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Personal-  und  Scuulnotizen. 

(Uii  Kinü«/UK  tl«r  Ptrsonen-  und  Orttnameo  in  den  Mi»c«Jf»n.; 

Ar  bleut  hner,  Leonh.  304.  305.  Adrian,  Dr.  Joh.  Val.  542.  Ahrens, 
Dr.  H.  L.  741.  742.  744.  745.  746.  758.  771.  775.  776  -778.  785.  786.  794. 
795.  852—854.  856.  Albrecht,  Dr.  745.  746.  Alschinger,  Andr.  173.  Ampere, 
J.  J.  Ant.  367.  Anderle,  Frz.  834.  Andrejevic,  Dr.  Jov.  619.  Andreaen,  Dr. 
K.  G.  859.  Antallfv,  Karl.  458.  Arenstein.  Prof.  Dr.  J.  228.  290.  458.  Ar- 
ming,  Dr.  Frdr.  Wilh.  367.  Arndts,  Dr.  Ludw.  289.  707.  Arneth,  Dr.  Alfr. 
Ritter  v.  172.  538.  Arnold,  Prof.  842.  Artaria,  Aug.  u.  Comp.  709.  Aschan, 
Gvmn.  Lehrer.  926.  Asner,  Dr.  K.  Wilh.  713.  Assmann,  Dr.  W.  755.  909. 
912.  913.  916.  Asson,  Dr.  Michelangelo.  172.  Astros,  J.  J.  Leon  d\  174. 
Asztalos,  Karl.  461.  Auersperg,  Fürst  Vinzenz.  458  Auspitz,  Jos.  290.  Auten- 
rieth,  Dr.  G.  755.  Bnbukic,  Alois.  291.  Bache,  Franklin.  368.  Bachmayr, 
Joh.  Neu.  711.  Bärensprung,  Dr.  Frdr.  Wilh.  Felix.  711.  Balassa,  Dr.  Joh.  v. 

290.  Balmski,  Karl.  173.  Ballantvne,  Dr.  J.  R.  294.  Balugyanski,  Jos.  291. 
Bargezi,  Ferd.  301—364.  Barich,  Andr.  834.  Barsanti,  Eug.  460.  Bartol,  Rud. 

291.  Bartsch,  Dr.  K  742.  854.  859.  866  Bartsch,  Frdr.  Ritter  v.  291.  Bau- 
meister, Dr.  A.  856.  Bayer,  Dr.  Joh.  171.  Bech,  Dr.  Fedor.  859.  Becker, 
Schuir.  207. 210.  Bcdcsula,  Thomas.  292.  Beer,  Dr.  Ad.  290.  Behnes,  William. 
173.  Beilhack,  Dr.  Joh.  Georg.  740.  Belli,  G.  G.  173.  Belloni,  Giuseppe. 
619.  Belovic,  Jos.  707.  Benfey.  742.  Benjamin  IL,  J.  J.  543.  Benndorf,  Dr. 
Otto.  856.  Benseier,  Frdr.  365.  Bentfeld,  K.  Aug.  706.  Berger,  Jos.  707. 
Bergmann,  Jos.  68.  Bergmann,  Prof.  855.  Berkenbusch,  Dr.  859.  9^6.  Berken- 
busch, Mathemat.  926.  931.  Benlays.  742.  Bernhardt,  Prof.  926.  930.  Berat, 
Dr.  Karl.  707.  Bertheau,  Prof.  872.  873.  874.  Bertram.  929.  930.  Bessell, 
Dir.  926.  Bezdeka,  P.  Frz.  740.  Bialloblotzky,  Dr.  Fr.  785.  Bicking,  Alfr. 
618.  Bielek,  Max.  708.  Birker,  Gymn.  Lehrer.  926.  Bizio,  Dr.  Joh.  292. 
Blazek,  P.  Hieron.  460.  Blumberger,  P.  Frdr.  368.  Bodemann,  Ed.  859. 
Boeckh.  771.  Böhl,  Dr.  Ph.  Ed.  171.  Böhm,  Dr.  Jos.  739.  Böhm,  Dr.  Karl. 
617.  Böhtlingk,  Otto.  537.  Böttcher,  Past.  855.  Böttger,  Dr.  C.  859.  Bokranvi, 
Joh.  v.  290.  Boltz,  Aug.  Andr.  618.  Bona,  Domin.  Deila.  459.  Bonfili.  6i9. 
Bonitz,  Dr.  Hermann.  289.  Bornemann,  Dr.  F.  W.  L.  293.  Bossler,  Dr.  K. 
746  Bostokov,  Alex.  294  Boulay-Paty,  Evariste.  543.  Brandowski,  Dr.  Alfr. 
738.  Brandstätter,  Joh.  708.  Brandt  (?),  Dir.  895.  Brandt,  Oberlehrer.  926. 
Braun,  Dr.  K.  Frdr.  710.  Braun,  Philipp.  295.  Brehm,  Christ  Ludw.  542. 
Brennecke,  Dir.  925.  926.  930.  931.  933.  936.  Bresolin,  Domenico.  616. 
Brock,  Dir.  875.  876.  877.  886.  887.  888.  891.  892.  893.  894.  909.  915. 
917.  Brockhaus,  Prof.  742.  873.  874.  Brodnik,  Ant.  170.  Brohra,  Prof. 
926.  930.  Brolik,  W.  173.  Brücke,  Dr.  Ernst.  468.  Briiel,  Geh.-Reg.-Rath. 
882.  883.  Brüggemann.  775.  Brunn,  Prof.  H.  742.  855.  856.  858.  Bruns, 
Dr.  926.  Buchbinder,  Prof.  758.  898.  899.  905.  926.  927.  929.  930.  933. 
Buihner,  Dr.  69.  Bukow,  Karl.  461.  Burg.  Adam  Ritter  v.  835.  Burges, 
George.  293.  Bursian,  Dr.  F.  743.  Busch,  Otto.  856.  Busse,  Assessor.  754. 
Cnbianra,  Nobile  Jacopo.  537.  Cadenbach,  Dr.  CA.  777.  Cadorin,  Ludw. 
538.  C®sar,  Prof.  855.  856.  Caietan.  174.  Calame,  Alex.  296.  Calvary&Co. 
744.  754.  778.  Campagna,  J.  B.  834.  Capelle,  C.  744.  Capocci,  Ernesto.  173. 
Casellini,  Raffaele.  712.  Caspar,  Dr.  Joh.  Ludw.  294.  Cauer,  Dr.  Ed.  859. 
Ceresa,  Dr.  Karl  v.  69.  Cesar,  Jos.  Prof.  211.  Cherven,  Flor.  365.  Chevalier, 
Adolphe.  295.  Cheve,  Emil.  711.  Chlupp,  Dr.  Joh.  Mor.  617.  Chocholouschek, 
Procop.  618.  Cholawa,  Steph.  706.  Classen,  Dir.  742.  755.  761.  854.  855. 
856.  8W.  907.  Clikin,  Ms.  Lusy.  294.  Cocconi.  740.  Cohn,  Dr.  B.  543.  Cols- 
horn,  Theod.  859.  860.  Conze,  Dr.  Alex.  744.  754.  758.  761.  762.  763—768. 
855.  857.  Corradini,  Franc.  290.  Costa,  Alfr.  170.  Creizenach ,  Dr.  Theod. 
854.  859.  866.  868.  Culemann,  Sen.  856.  Cureton,  Dr.  542.  Curter  von  Breinl- 
stein,  lgn.  537.  Curtius,  E.  742.  855.  Czcdik,  Prof.  v.  212,  385.  386.  Czer- 
mak,  Dr.  366.  Czernin,  Graf  Eugen.  458.  Dnnko,  Dr.  Jos.  289.  707.  Dau- 
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U-r.  Prof.  912.  Daucha,  Jos.  706.  Daum,  J.  901.  Daurer,  Mich.  707.  Decret, 
Frx,  Edler  v.  365.  366.  Deinhardt.  213.  Deiters,  Dr.  Otto.  69.  Dekany, 
Real.  616.  Deik  Bona,  Doniin.  459.  Demattio,  Fortunat.  68.  Dembhiski, 
Heinr.  541.  542.  Demel  Dr.  Heinr.  209.  Deppen,  Otto  v.  543.  Dethlefs, 
Frln.  Sophie.  295.  Deutzinger,  Dr.  Martin.  712.  Dietrich,  Dr.  Fr2.  859.  868. 
870.  Dietrichstein,  Se.  Exc.  Graf  Moriz  v.  711.  Dietsch.  Rect.  Dr.  743.  744. 
761.  854.  855.  895-897.  Dietzel,  Dr.  J.  460.  Düke,  Ch.  Wentworth.  710. 
Dinter,  Beruh.  936.  Dittel,  Dr.  Leop.  292.  Dobay,  Alexius.  708.  Döbler, 
Ludw.  540.  Doli,  Ed.  457.  Dörries.  856.  Dorn,  Ign.  737.  Dostojewski.  Mich. 
Michailowitsch.  712.  Drewes.  856.  Dfizhal.  Joh.  738.  Dudik,  P.  Beda.  171. 
172.  Duesburg.  618.  Dupuis,  Julius.  707.  738.  834.  Dworak,  Jos.  706. 
Dworiak,  Dr.  Jos.  365.  Dvoiak,  Leop.  296.  Dworak,  Sim.  8iM.  Khelinv, 
Dr.  885.  904.  905.  Eckstein,  Dir.  A.  742.  744.  757.  758-760.  761.  762. 
773.  774.  775.  785.  786.  874.  875.  877.  878— 8b0.  881.  882.  883.  884.  885. 
886.  887.  888.  889.  890.  891.  892.  893.  894.  897.  898.  905.  906.  907.  908. 
914.  915.  917.  920.  921.  924.  925.  Edlaucr,  Dr.  Frz.  171.  Egger,  Dr.  Frz. 
707.  Egger,  Prof.  207.  211.  544.  Eggers,  Dr.  K.  755.  908.  Ehrlenholtz, 
Rect.  926.  Erhrlich,  Dr.  Joh.  Nep.  290.  740.  Eitelborger,  Prof.  Dr.  Rud.  v. 
228.  290.  366.  Elfinger,  Dr.  A.  174.  Ellinger,  Apollinar.  707.  Elschnig,  Dr. 
Ant.  834.  Endes,  Gabriel.  738.  Enfantin,  Pere.  711.  Engelhardt,  Ign.  Ritt.  v. 
457.  458.  Engerth,  Ed.  459.  Engerth,  Wilh.  Kitter  v.  289.  Epinay,  Frl. 
Marie  d\  293.  Erben,  Anton.  707.  Ewald,  Prof.  Heinr.  v.  742.  873.  Einer.  458. 

459.  Fftbrlrlos,  Dr.  K.  Gust.  173.  Falke,  Dr.  Jak.  366.  Farkas,  Jos.  240. 
Faull.  172.  Fäy,  Andr.  619.  Fenzl,  Dr.  Ed.  68.  537.  Feroni,  Marehese  Paolo. 
712.  Ferrani  s.  Feroni.  Ferrari,  Ludw.  290.  Ferrato.  Petro.  834.  Ferstel, 
Heinr.  458.  Fesl,  Dr.  Mich.  Jos.  293.  Fesztl,  Karl.  366.  Feyerfeil,  Dir.  208. 
209.  Ficker,  Dr.  Ad.  207.  369.  377  -  383.  386.  545.  556.  738.  Fiedler,  Jos. 
537.  Fiorentino,  Pier.  Angelo.  541.  Firnhaber,  Dr.  C.  G.  761.  881.  882. 
883.  884.  926.  Fischer,  Frz.  737.  Flach,  Karl.  536.  Flandrin,  Hippolyt.  368. 
Fleckeisen,  Dr.  A.  742.  761.  856.  Fleischer.  Prof.  742.  873.  Fleischmann, 
Prof.  207.  208.  378.  Fluck,  Joh.  Jak.  619.  Földväry,  Alex.  835.  Förstemann, 
Dr.  E.  742.  859.  867.  868.  Förster,  Dr.  926.  Foyatier.  69.  Franklin  Bache. 
368.  Frapporti,  Dr.  Jos.  737.  Frensdorff,  Dr.  Ferd.  859.  869.  Frey  dl,  Mich. 
457.  Frick,  Dr.  0.  794.  855.  Friedl,  Joh.  737.  Friedland,  Ferd.  458.  Friedrich, 
Thom.  537.  Frisch,  Dr.  Frz.  Ser.  740.  Fritzsche,  Dr.  A.  Tb.  H.  795.  837. 
854.  Fröhlich,  Phil.  738.  Fuchshofen  Dr.  Heinr.  207.  Führich,  Jos.  Ritt.  v. 
290.  Führich,  Luc.  Ritter  v.  170.  Fürstenau,  Gymn.  Lehr.  926.  930.  935. 
936.  F  grer,  Gerh.  738.  Furch,  Viuc  173.  Fufs,  Fr/.  294.  Gabriel?,  Joh. 
170.  Gaeaechens,  Dr.  855.  856.   Galambos,  Ludw.  706.  Garnier,  Adolphe. 

460.  Gartz,  Dr.  J.  C.  293.  Gay,  J.  173.  174.  Gebhardt,  Dr.  Ludw.  458.  Geb- 
hart,  Joh.  Prof.  211.  Geffcken,  Dr.  Johannes.  713.  Gehlen,  Otto.  737.  Geib, 
Dr.  G.  ?.  367.  Geier,  Frz.  542.  Gelshorn,  Collob.  926.  Genczik,  Dr.  Aug. 
Ritt.  v.  460.  Gerbert,  Monsignor.  710.  Gerhard,  Geh.-Rath.  856.  Gerhardt, 
Prof.  926.  927.  928.  930.  931.  933.  935.  936.  Gerlach,  Dr.  Fr.  761.  795. 
837—845.  855.  856.  Gerlach,  Dr.  G.  W.  713.  Gerland,  Dr.  G.  859.  Gerling, 
Dr.  173.  Gerloczy,  Dr.  Jul.  291.  Geinerth,  Augustin.  289.  Gerling,  Jos. 
616.  Gildemeister,  Prof.  754.  755.  Gilm,  Hermann  v. ,  zu  Rosenegg.  541. 
Gindely,  Dr.  Ant.  290.  Gläsel.  211.  Gleue,  Dr.  926.  927.  Godlewski,  Mich. 
707.  Goebel,  Dr.  885;  Goedekc,  Dr.  K.  742.  Goering.  856.  Göth,  Dr.  Georg. 
292.  Gordon,  John  Watson.  543.  Gorski,  Constantin.  712.  Gorski,  Stanisl. 
Batys.  459.  Gosche,  Dr.  861.  Gosetti,  Dr.  Ant.  834.  Gostisa,  Andr.  538. 
Grabner,  Leop.  836.  Graf,  Leop.  541.  Grahn.  856.  Graimberg,  Graf  Karl  v. 
836.  Grandauer,  Jos.  170.  Grattan,  Thom.  Colley.  619.  Graul,  Prof.  Dr. 
Karl.  836.  Graumann,  Vinc.  367.  Gravenhorst,  Prof.  Dr.  744.  901.  902. 
918—920.  Graveit,  Ed.  460.  Gredv,  Prof.  740.  Gregor,  Dr.  69.  Greiner. 
Moriz.  171.  Greisdorfer,  Karl.  624.  625.  Greuter.  Jos.  366.  Grigorzew,  Apollon 
Alexandrowitsch.  740.  Grobowski,  v.  69.  Grotefend,  Dr.  C.  L.  741.  743. 
744.  762.  763.  770.  771.  785.  852.  854.  855.  856.  866.  Gruber,  Dr.  Heinr. 
Aug.  294.  Grüner,  Jos.  Seb.  173.  Gschwandtner,  Dr.  Kigism.  289.  Günther. 
Dr.  K.  F.  461.  Guthe,  Dr.  923.  926.  927.  931.  932.  936.  Gutschmid.  Alfr. 
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v.  907.  Gwiazdon,  Laurenz.  68.  Haar?,  Rect.  926.  Haas,  Karl.  458.  Haas, 
Dr.  Mich.  290.  Haase,  Andr.  v.  Wranau.  543.  543.  Haase,  Dr.  Fr.  758. 
Hachette,  L.  710.  Hachmeister,  Conr.  926.  934.  Haxker,  Dr.  F.  856.  Häfcle, 
Karl.  706.  Haepe.  908.  Hagberg,  C.  A.  173.  Hahn'sche  Hofbuchhdlg.  744. 
Haidinger,  Dr.  Wilh.  616.  617.  Hailbronner,  K.  v.  541.  Haimerl,  Dr.  Frz. 

289.  Hammerstein,  Frhr.  v.  Exc.  741.  Hamp,  Peter.  738.  Hanak,  Eman.  207. 
Handtner,  Dir.  926.  Harding,  James  Duffield.  173.  Harm,  Casp.  740.  Har- 
nisch, Sunerint.  711.  Hartmann,  Karl  Frdr.  618.  Harum,  Dr.  Peter.  290. 
Hase,  Karl  Bened.  367.  Hasner,  Leop.  Ritter  v.  Artha.  174.  Haspinger.  P, 
Joach.  836.  Hasselbach,  Gymn.  Dir.  543.  Hafsler,  Dr.  K.  D.  758.  Hauke, 
Dir.  Frz.  290.  Hauler,  Prof.  Dr.  207.  212.  213.  377.  Haupt.  856.  Hauseg^er, 
Sigin.  711.  Hauser,  Ed.  543.  Hauslab,  Frz.  Ritter  v.  458.  Hausmann,  Vinc. 
834.  Hawthorne,  Nathanael.  540.  Hebbel,  Dr.  Frdr.  69.  Hoffeie,  Ferd.  69. 
Heider,  Dr.  Gust.  366.  Heidler,  Dr.  Karl  Ritter  v.  291.  Heimburg  v.  859. 
Heinisch,  Sc.  Hochw.  Anton.  712.  Heinrich,  Albin.  368.  Held,  Dr.  Jul.  711. 
Helm,  Dr.  Vinc.  Ritter  v.  708.  709.  Helmes,  Conr.  905.  926.  927.  929.  930. 
933.  934.  935.  Helmpacher,  Heinr.  740.  Henke,  Dr.  Wilh.  738.  856.  Herbst, 
Dr.  Ed.  290.  Hermann.  Johann.  290.  Herr,  Gust.  625.  Herr,  Dr.  Jos.  290. 
Hertz,  Dr.  M.  742.  762.  771—773.  774.  775.  854].  Herzog.  Ign.  295.  Hefsler, 
Prof.  208.  Hetsch,  Ed.  Gust.  712.  Heufler,  Ludw.  Ritter  v.,  zu  Rasen  und 
Perdoncgg.  706.  Hey,  Fr.  W.  K.  368.  Heyfsler,  Dr.  Kor.  616.  Hietzinger, 
K.  Bernh.  Frhr.  v.  367.  Hieser,  Jos.  292.  Hildebrand,  Dr.  H.  Rud.  859. 
864.  865.  869.  870.  Hillardt,  Dr.  171.  207.  Hitzig,  Prof.  873.  Hlavka,  Jos. 
538.  Hocheder,  Joh.  Karl.  367.  Hocheggcr,  Dir.  Frz.  207.  289.  309.  377. 
378.  384.  385.  386.  544.  Hock,  Se.  Exc.  Karl  Frhr.  v.  W.  Hodoly,  Ladisl. 
706.  Höfel,  Joh.  Nep.  174.  Höhl,  Ed.  460.  Hofer.  Jos.  457.  Holmann,  Frdr. 
541.  Hoffmann ,  Eman.  936.  Hoffmann  ,  Dr.  Gottl.  Andr.  295.  Hoffraann, 
Karl.  616.  Hoffmann,  Dr.  Paul.  291.  Hoffmann,  Dr.  Rob.  834.  Hohenegger, 
Ludw.  711.  Holland,  W.  Ludw.  742.  859.  Holtzmann,  Prof.  Ad.  869.  Holub, 
Matth.  616.  Horak,  Dr.  Andr.  171.  Horak,  P.  Jos.  618.  Horarik,  Joh.  f>40. 
Horner,  Mr.  Leon.  295.  Hornig,  Dr.  Emil.  708.  709.  Hornig,  Dr.  Jos.  291. 
Hornthal,  Dr.  Peter  v.  293.  Hornung,  Dr.  Jos.  294.  Horvath,  Dr.  Cyrill 

290.  Horvath,  Dr.  Karl.  291.  Hosams.  Dr.  855.  Hübl.  Frz.  737.  Hübl,  Joh. 
207.  Humnicki,  Ign.  461.  Hvrtl,  Dr.  Jos.  289.  708.  Iriliu«,  Quintus  Dr.  v. 
926.  Imelmann,  Dr.  859.  Jnbin,  George.  17.3.  Jaeoby,  Dr.  Heinr.  712.  Jäger, 
Dr.  Alb.  289.  Jäger,  Dr.  Frdr.,  Edler  v.  Jaxthal.  171.  .Inger.  Dr.  Georg  v. 
69.  Jägermayer,  Gust.  209.  Jankura,  John.  291.  Janowski,  Dr.  Ambr.  737. 
Jasmin,  Jacques.  740.  Jelinek,  Dr.  Karl.  289.  537.  Jelousek  ,  Mart.  170. 
Jendel,  Ant.  541.  Jenny,  Prof.  Dr.  228.  Jirecek ,  Dr.  Hermenegild.  170. 
Joerdens,  Dr.  874.  Junghuhn,  Dr.  F.  W.  543.  Juzyczynski,  Ant.  171. 
Kabseti,  Dr.  Wilh.  542.  Kahl,  Heinr.  618.  Kahlert.  Dr.  Aug.  368.  Kahlmey, 
Dr.  618.  Kahrer,  Georg.  173.  Kaisersfeld,  Moriz  Edler  v.  291.  Kalbe,  Otto. 

908.  Kandier,  Dr.  Pet.  537.  617.  Karadschitseh ,  Dr.  Wuk  -  .Stefanowitsch. 
293.  Karajan,  Dr.  Max  v.  709.  Karajan,  Th.  G.  v.  739.  Kaschthaler,  Dr. 
Joh.  536.  Kaucz.  Dr.  Jul.  21K>.  Kazinczkv,  Gebr.  368.  Keber,  Dr.  A.  755. 

909.  Keibl,  P.  Ferd.  174.  Kelle.  Dr.  J.  N.  835.  8(54.  Keller,  P.  Constantin. 
712.  Keller,  Heinr.  Adalb.  854.  866.  Kenner,  Dr.  Frdr.  537.  Kessels.  Heinr. 
709.  738.  Kiene,  Dr.  856.  Kiefsling.  Dr.  G.  856.  Kilzer,  Wilh.  3438.  Kink, 
Rud.  711.  Kifser,  Dr.  Jos.  707.  Kizkleti,  Brla.  619.  Kleibl,  Prof.  209.  213. 
Klein,  Joh.  170.  458.  Klenze,  Leo  v.  293.  Klopp,  Dr.  Onno.  745.  762. 
768—770.  Klose,  Dr.  K.  Ludw.  172.  Klug,  Dr.  Ant.  835.  Kluge,  P.  Bened. 
638.  Kluge,  Dr.  619.  Klun,  Dr.  383.  386.  Knapp,  M.  Albert.  542.  Knar, 
Dr.  Jos.  541.  Kner,  Dr.  Rud.  172.  Knoevenagel,  Dr.  Jul.  909.  Koch.  Assistent. 
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Prz.  706.  Weiser,  Dir.  556.  Weifs,  P.  Albert.  172.  Weifs,  Dr.  Joh.  292. 
Weifsenborn,  Prof.  Dr.  837.  Welcker,  775.  Wendt,  Dr.  888.  889.  892.  900. 
907.  915.  Werlhoff,  v.  855.  856.  857.  Werner,  Dr.  Gust.  738.  Werner,  Karl. 
625.  Wernhardt,  Dr.  Wenzel.  713.  Wertheim,  Frz.  Ritter  v.  458.  Wertheim, 
Dr.  Theod.  618.  Wessely,  Dr.  Wolfg.  885.  Widter,  Ant.  537.  Wienecke.  859. 
Wiener,  Dr.  873.  Winieswsky.  856.  Wieseler,  Dr.  Fr.  742.  768.  855.  856. 

857.  Wilhelm,  Andreas.  738.  Wilhelm,  Frz.  707.  Wilhelm,  Dr.  Gust.  457. 
Willvorseder,  Ed.  707.  Winaficky,  Karl.  290.  Windisch,  Jos.  737.  Windisch, 
Prof.  208.  Winkler,  Dr.  Ant.  290.  Winter,  Jos.  738.  Wintson,  Charles.  836. 
Wittstein,  Prof.  926.  927.  928.  Wölz,  Dr.  Joh.  Georg.  171.  Wojnarski,  Adalb. 
290.  Woldfich,  Dr.  Joh.  706.  Wolff,  Dr.  G.  761.  855.  Wülleredorf-Urbair, 
Bemh.  Freih.  v.  172.  Wüstenfeld,  Prof.  742.  872.  874.  Wurzinger,  Jos.  707. 
Wymetal,  Dr.  544.  7 an«  II»,  Jak.  170.  Zanon,  Dr.  Joh.  536.  Zanoni,  Matth. 
536.  Zarncke,  Prof.  860.  Zech,  Dr.  Jul.  618.  Zenger,  Wzl.  738.  Zepharovich, 
Dr.  Victor,  Bitter  y.  291.  Zerbst,  Dr.  915.  Ziakowski,  Emil.  291.  Zieh?  t. 
Vasonikeö.  Graf  Eduard.  458.  Ziel,  Rect.  885.  Zikmund.  Wenzel.  290.  Zilahi, 
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Karl.  461.  Zimändv,  Ign.  291.  Zimmermann,  Dr.  F.  W.  ■.  Vollmer.  Zim- 
mermann, G.  F.  856.  Zimmermann,  Rob.  541.  Zipser,  L>r.  Chr.  Andr.  294. 
Zitek,  Job.  170.  834.  Zitek,  Joa.  709.  834.  fcvic,  Jos.  738. 


DieNamen  sämmtlicher  österreichischer  Gymnasien  und 
Realschulen  (mit  Angabe  der  Zahl  der  Lehrer  und  Schüler,  der  Ergeb- 
nisse der  Classification,  der  Maturitätsprüfungen  u.  s.  w.)  erscheinen  in  der 
statistischen  Uebersicht  welche  das  XII.  Heft  dieses  Jahrganges  bildet.  — 
Admont.  G.  712.  —  Agram.  170.  291.  737;  O.-R.  170;  Rechtaakad.  290. 
538.  617.  709.  —  Altenburg  (Ungar.).  Landwirthscb.  Lehranst  172.  457. 
53*.  _  Baden.  Landes-U.-R.  540.  707.  738.  739.  —  Baia.  616.  —  Bistriz. 
Ev.  O.-G.  709.  —  Brandeis.  U.-R  460.  —  Brody.  U.-R  292.  707.  —  Brünn. 

737.  738.  »34;  O.-R.  290.  536.  706;  techn.  Lehranst  170.  619.  —  Budweia. 
U.-R.  292.  —  Capodistria.  706.  737.  835.  —  Cattaro.  O.-R.  834.  —  CillL 
588.  —  Csurgö.  Ref.  G.  835.  —  Czaslau.  366.  —  Czernowitz.  366.  706.  707. 
835;  gr.  n.  u.  theol.  Lehranst  171.  —  Duppau.  G.  739.  —  Klbogen.  Comm. 
O.-R.  458.  538.  707. 834.  —  Ellies.  Kath.  O.-G.  365.  —  Essek  (Essegg).  170. 
172.  706.  —  Fiume.  O.-G.  5.39;  U.-R.  457.  738;  naut  8ch.  291.  —  Fünf- 
kirchen. Präparandie.  866;  Itomcapitcl.  86a  —  fiörz.  706.  737.  739;  O.-R. 
170.  172.  738.  —  Gospie.  U.-R.  457.  —  Graz.  291.  706.  710;  O.-R.  170; 
Norm.-Hpt-  u.  U.-R.  457;  Joann.  290.  458.  707.  835;  Univ.  68.  171.  290. 
291.  292.  536.  537.  539.  541.  7«  »9.  740.  —  Gvergyo-Szentraiklos.  307.  — 
Hermannstadt.  Staats-«».  537.  —  Hradisch.  s.  Üngarisch-H radisch.  —  Iglau. 

538.  625.  706;  U.-R.  539.  —  Irnhardig.  Ackerbausch.  459.  —  Innsbruck. 
293.  301.  366.  617.  737;  O.-R.  539;  Univ.  171.  290.  292.  455.  459.  705; 
Med.  chir.  Lehranst.  365;  Kunstver.  835.  —  Karlsstadt  U.-G.  710.  — 
Kaschau.  O.-R.  68.  365:  R»vht*akad.  291;  Seminar.  291.  —  Klagenfurt 
O.-R.  738.  -  Klausenburg.  Rechtsakad.  459.  738.  —  Krainburg.  üT-G.  68. 
170.  737.  —  Krakau.  St.  Anna-G.  61*;  Univ.  68.  708.  738:  Gelehrtengesellsch. 
68.  835.  —  Krems.  740;  O.-R.  540.  707.  —  Kremsmünster.  O.-G.  304. 
305.  —  Kronstadt,  Ev.  G.  389.  31*0.-  Laibach.  O.-G.  617.  737;  O.-R.  291. 
540.  738.  —  Leipa  (Böhmisch-).  O.-R.  738.  —  Leitmeritz.  538.  706;  O.-R. 

738.  —  Lemberg.  737  ;  akad.  G.  68;  techn.  Akad.  170.  292.  367;  Univ.  171. 
290;  Univ.  Bibl.  172;  medic.  chir.  Lehranst.  365.  617.  —  Leoben.  Comm. 
Ü.-R.  367;  Benrakad.  291.  292.  457.  617.  835.  —  Nütschau.  Rom.  Kath. 
O.-G.  291;  ev.  Staats-G.  172.  -  Liebwerd.  Landwirthsch.  Lehranst  457.  — 
Linz.  738:  O.-G.  301.  538.  624.  625.  706;  O.-R.  170.  172.  290.  616;  theoL 
Lehranst.  295;  Taubsturamen- Inst.  540.  708.  —  Lomb.  venet  Staats-G. 
506.  _  Harburg.  O.-G.  291.  3t >5.  307.  538.  706.  835.  —  Mariabrunn.  Forst- 
lehranst  538.  836.  —  Mühlbach.  G.  459.  —  München.  366.  —  Neuhaus. 
542.  —  Neu-Sandec.  536.  —  Neusohl.  G.  365.  706;  ev.  MädchenschuL  294; 
Kinderbewahranst  460.  —  Neustadt  (Wiener).  538;  O.-R.  539.  540.  707.  — 
Ofen.  O.-G.  291.  457.  616;  O.-R.  709;  Josephs-Polvtechn.  69.  290.  291.  616. 
708.  738:  Schulendir.  366.  —  Olraütz.  290.  737.  738;  O.-R.  172.  539.  739. 
834:  theol.  Facult.  835;  jur.  Facult  835.  -  Padua.  Staats-G.  170;  Univ. 
290.  366.  367.  708—710.  739.  835.  —  Pancsova.  O.-R.  172.  459.  —  Par- 
dubitz. O.-R  538.  —  Pesth.  O.-G.  170.  290.  616;  R.  458 ;  Handels-Akad. 
709;  Präparandie  f.  Lehrerinnen.  365;  Univ.  290.  291.  892.  458.  541.  710; 
Akad.  d.  Wissensch.  290.  —  Pilsen.  367.  712.  —  Pirano.  U.-R  170.  834.  — 
Pölten.  St.  Landes-O.-R.  540.  707.  738.  739;  theol.  Lehranst.  712.  —  Posen. 
O.-R.  73*.  —  Pozega.  U.-G.  171.  706;  U.-R.  739.  —  Prachatiz.  R-G.  739.  — 
Prag.  29o.  737  ;  Altstädter  G.  366.  619;  Kleinseiter  G.  538.  706;  deutsche 
O.-R  294:  bohm.  O.-R.  617  834;  böhm.  polvt  Landesinst  290.  292.  459. 

539.  709.  738.  834.  835;  Univ.  290.  291.  293."  365.  366.  617.  619.  708.  739. 
740.  835;  Univ.  Bibl.  740.  835;  Sternw.  739:  Akad..  stand.,  f.  bild.  Kunst 
459;  Conserv  461.  —  Prefsburg.  O.-G.  170.  291.  457;  O.-R.  290.  616; 
Rechtsakad.  171.  290.  29L  —  Pribram,  Montanlehranst.  617.  —  Profsnitz. 
R  459.  —  Prxemysl.  29L  536  ;  gr.  kath.  Diceceaan-Lehranst  171.  —  Raab. 


zed  by  Google 


XV 


I>k&ce».  Lehranst  739.  —  Rakovac.  O.-R.  539.  —  Roveredo.  68.  —  Rovigo. 
536.  737;  Knaben-Hpt-  u.  Ü.-R.  834.  —  Salzburg.  538.  706.  740;  O.-R 
539;  theol.  Pacult.  536;  med.  chir.  Lehranst  367.  —  Sandec  (Neu).  536.  — 
Schäfsburg.  622.  -  Schemnitz.  ü.  616.  706:  Berg-  u.  Forstakad.  537.  617.  — 
Skalitz.  Ü.-U.  706.  —  Spalato.  68.  O.-R.  536.  834.  —  Steiermark.  708.  — 
Stcyr.  ü.-R  707.  —  Stockerau.  Landes-U.-R.  738.  —  Suczawa.  706.  835.  — 
Szathmär.  O.-G.  291;  Präparandie  707.  —  Szegedin.  G.  738.  —  Tarnopol. 
C.-R.  707.  —  Tarnow.  536;  theol.  Lehranst.  68.  —  Teschen.  Kath.  G.  366. 
616.  —  Treviao.  Staats  -  G.  170.  536.  834.  —  Trient.  68.  —  Triest.  171. 
292.  538.  625.  706.  737.  834;  Handels-  u.  naut.  Sch.  367.  738.  834;  hydrogr. 
Anst  738.  —  Troppau.  170.  739.  —  Tyrnau.  170.  —  Udine.  737.  -  Un- 
garisch-Hradiach.  R-G.  709.  —  Unghvär.  706.  —  Venedig.  290;  S.  Ger- 
Tasio  e  Protasio.  170;  O.-R.  536.  834;  Istituto  di  sc.,  lett  ed  arti.  171. 
292.  739;  Marc.  Bibl.  537;  Kunstakad.  290.  458.  616.  —  Verona.  R  u. 
Hptsch.  457.  —  Veszprim.  U.-G.  708.  —  Vicenza.  365.  —  Vinkovce.  O.-G. 
739;  O.-R.  617.  738.  -  Warasdin.  Ü.-R.  616.  -  Waidhofen  a.  d.  Ybbs. 
Ü.-R.  834.  —  Wien.  Staatsministerium.  170.  171.  365.  366.  616  706.  708. 
709;  ünterrichterath.  174;  Akad.-G.  208.  289;  Josephst  G.  208.  622—624; 
Schotten-G.  289;  Theres.  G.  207.  211;  Comm.  R.-G.  539.  709;  Coram.  R.-G. 
in  der  Leopoldstadt.  737;  Comm.  R-G.  in  Mariahilf.  737;  Stadt,  Bauern- 
markt O.-R.  173.  457;  Landstrafse  O.-R.  170.  211.  290.  709;  Schottenfeld. 
O.-R.  170.  208.  211.  292.  616;  Comm.  O.-R  539;  Stadt,  St  Anna,  ü.-R. 
457;  St  Leopold,  Ü.-R  457;  Wieden,  St  Thekla,  Ü.-R  738;  Gumpendorf, 
Comm.  R  544;  Rofsau,  Comm.  R.  211;  Polytechn.  170.  290.  292.  459.  537. 
709.  835.  836;  (Bibl.)  209;  Handelsakad.  290;  Theres.  Ritter- Akad.  209. 
458.  706;  Üniv.  171.  289.  290.  291.  293.  294.  365.  366.  457.  458.  537. 
616.  618.  707.  738.  835;  ev.  theol.  Facult.  68.  171.  289.  709;  Prüfungs- 
commission, staatswissenschaftl.  171.  457.  835;  Hofbibl.  171.  291.  458; 
Schatzkammer.  366;  Münz-  u.  Ant.-Cab.  68.  537.  538;  botan.  Garten.  537; 
Museum  f.  Kunst  u.  Industrie.  366.  458.  459.  537.  709.  738;  Haus-,  Hof- 
n.  Staatsarchiv.  171 ;  Josephs-Akad.  289.  291.  538.  617;  Akademie  d.  Wissen- 
schaften. 293.  537.  617.  739;  Akad.  d.  bild.  Künste.  457.  458.  537.  708. 
738.  739;  geol.  Reichsanst.  616.  617;  Centr.  Anst.  f.  MeteoroL  289.  537; 
Centralcommiss.  f.  Erforschung  u.  Erhaltung  der  Baudenkmale.  538;  Verein 
rar  Landeskunde  in  N.  Oe.  709;  Finanzminist  367;  Dir.  f.  administr.  Sta- 
tistik. 457.  458.  738;  Thierarznei-lnst  541;  Taubttummen-Inst  835;  Schul- 
bücher- Verlags-Dir.  709.  -  Zara.  173.  539.  737;  Ü.-R  365.  -  Zongg. 
Du*».  Sem.  617.  —  Znaim.  706.  834. 


Vierte  Abtheilung. 

MisceUen. 

Schulprogramme  österreichischer  Gymnasien  und  Realschulen. 

Ä.  Niederösterreich.  Wien.  (Mit  2  Abhdlg.  v.  K.  Land steiner.)  Bespr. 
v.  A.  Egger.  S.  622—624. 

B.  Oberösterreich.  1.  Linz.  (Mit  e.  Abhdlg.  v.  Ferd.  Bergezi.)  Bespr. 
v.  Dr.  Wilh.  Härtel.  S.  301-304  -  Mit  e.  Abhdlg.  v.  K.  Greis- 
dorf er.  Bespr.  v.  A.  Egg  er.  S.  624.  625.  —2.  Kremsmünster.  (Mit 
e.  Abhdlg.  v.  Leonh.  Achleu thner.)  Bespr.  v.  Dr.  Wilh.  Härtel. 
S.  304.  305. 

D.  TiroL  Innsbruck.  (Mit  e.  Abhdlg.  v.  J.  Daum.)  Bespr.  v.  Dr.  Wilh. 
Härtel.  S.  301. 

K  Steiermark.  Marburg.  (Mit  e.  Abhdlg.  v.  Ad.  Lang.)  Bespr.  Dr. 
Wilh.  Härtel.  S.  305.  306. 
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H.  Küstenland.  Triest.  (Mit  e.  Abhdlg.  v.  Gust.  Herr.)  8.625. 

L.  Mähren.  Iglau.  (Mit  e.  Abhdlg.  v.  K   Werner.)  S.  625. 

&  Siebenbürgen.  1.  Kronstadt.  (Evg.  Gymn. .  mit  e.  Abhdlg.  v.  Ludw. 

Korodi.)  S.  389.  300.  —  2.  Schäfsburg.  (Mit  e.  Abhdlg.  r.  Georg 

Schüller.)  Bespr.  t.  A.  Egger.  S  622 


Abhandlungen  in  Gymnasial-  und  Rraluchnl-IWogramnuin. 
I.  Abhandinngen  aus  dem  philologischen  Gebiete. 

1.  (Innsbruck.  0.  G.  1861.)  Prolegomena  et  adnotationes  ad  lonera,  Pia- 
tonis dialogum.  Von  J.  Daum.  Bespr.  v.  Dr.  Wilh.  Härtel.  S.  801. 

2.  (Linz,  0.  G.  11*60  61.)  Der  Schwur  der  Römer  im  täglichen  Leben. 
Eine  culturhistorische  Studie  von  Perd.  Barge zi.  Bespr.  t.  Dt.  Wilh. 
Härtel.  S.  301— 804. 

8.  (Kremsratiuster,  0.  G.  1861.)  De  Qualteri  Castellionensis  Alexandreide 
acrips.  Leonard.  Achleuthner.  (Mit  Bezug  auf:  M.  Philippi  Gnal- 
theri  ab  insulis  dicti  de  Castellione  Alexandreis  etc.,  recens.  F.  A. 
W.  Mueidener.  Lipsrae,  B.  G.  Teubner,  I863.j  Vom  Dr.  Wilh. 
Härtel.  S.  304-  805. 

4.  (Marburg ,  0.  <3.  1862.)  Horner  und  die  Gabe  des  Dionys»* ,  von 
Adolph  Lang.  Bespr  v.  Dr.  Wilh.  Härtel.  8.  305 -807. 

(5.)  (Kronstadt,  ev.  G.  1862/63.)  Nausikaa,  6.  Gesang  der  Odyssee  des 
Homer,  in  freie  Stanzen  übersetzt  von  Ludw.  Korodi.  S.  389.  390. 

5.  (Schäfsburg,  ev.  G.  1863.)  Volkstümlicher  Glaube  und  Brauck  bei 
Tod  und  Begräbnis  im  Siebenbürger  Sachsenlande.  Von  Georg  Sehnl- 
ler. Bespr.  v.  A.  Egg  er.  8.  622 

6.  (Wien,  Josephstädter  G.  1861.)  Gotth.  Ephraim  Lessing  als  Biblio- 
thekar. Von  Karl  Landsteiner.  BespT.  v.  A  Egg  er.  S.  B22— €23. 

7.  (Wien,  Josenlistadter  G.  1«62.)  Ueber  N.  Lenan's  Geistesproceaa. 
Eine  Studie.  Von  Karl  Land  st  einer.  Bespr.  v.  A.Egge  r.  S.6&3. 624. 

tt.  (Linz,  0.  G.  1863.)  Die  oberftsterreichischen  Dialektdichter.  Von  Karl 
Greisdorfer.  Bewpt.  v.  A.  Egger  S.  624.  625 


II.  Abhandlungen  aus  dem  historisrh-geographisrhAn 

Gebiete. 

1.  (Iglau,  k.  k.  G.  1862.)  Dissertatio  de  scholae  constitutione.  Eine  lat. 
Antrittsrede  eines  Rectors  des  Iglauer  Gymnasiums,  Paul  Müller,  1614. 
Von  Karl  Werner.  S.  625. 

2.  (Triest,  k.  k.  G.  1863.)  Das  moderne  Athen.  Eine  cnlturhist.  Skizze. 
Von  Gust.  Herr.  S.  625. 

Sangailensia  (L  Zu  Terentius;  II.  Zu  Ovidius,  Epistolae  ex  Ponto.)  Von  Dr. 
K.  Sehen  kl.  8.  70—72. 

Ueber  die  Elision  in  Hyperides.  Von  Johann  Lifsner.  8.  72—76. 

Liedersammlungen  für  den  Gesanrunterricht.  Von  Ed.  Hans  1  ick.  8.  82—84. 

Zur  Frage  über  die  Form  der  Äfaturitätsprüfungen : 

L  Von  Jos.  Wolf.  S.  175—180. 

II.  Von  Dr.  J.  Parthe.  8.  181—187. 

I1L  Von  L.  Ptaschnik.  S.  187—196. 

Entgegnung  auf  die  drei  voranstehenden  Aufsätze:  „Zur  Prafe  Über  die  Form 
der  Maturitätsprüfungen-.  Von  Franz  Hochegger.    8.  196—207. 

Ans  der  *Mittelachul«*\  Jahresversammlung  am  Schlüsse  des  2.  Vereins- 
jahres, den  28.  November  1863.  8.  «V7-213. 
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Versammlung  am  19.  Februar  1864.  8.  369-88*;. 

Versammlung  am  4.  März  18*>4.  8.  f»4>4 —  Äf>t>. 

Errichtung  von  zwei  Gymnasien  durch  die  Wiener  Commune.  Von  H.  Bonitz. 

8.  213-215. 

Die  Verbreitung  der  Schulprogramme  durch  den  Buchhandel.  Von  H.  Bon  i tz. 

S.  215-21». 

Ist  die  Disciplin  unserer  Gymnasien  wirklich  „eine  stark  gelockerte"  zu 
nennen?  Von  Dr.  J.  Part  he.  S.  296—300. 

Zu  der  griechischen  Gigantomachie  des  Klaudianos.  Von  Dr.  Karl  Sehen  kl. 

8.  312. 

Zur  Reform  der  Realschulen.  Von  Johann  A prent.  S.  462 — 467. 

Bemerkungen  zu  Platon's  Apologie  und  Kriton.  (Mit  besonderer  Rücksicht 

auf  die  Ausgabe  von  A.  Ludwig.)  Von  Ign.  Prammer.  8.  468—471. 
Bekanntmachung  in  Betreff  der  23.  Versammlung  deutscher  Philologen  und 

Schulmänner  in  den  Tagen  Tora  27.— 30.  September  d.  J.  zu  Hannover. 

S.  556. 

Noch  einige  Worte  über  die  Maturitätsprüfungen.   Von  A.  Wilhelm. 

S.  620.  621. 

Nachträgliches  zu  meinem  Aufsatze:  „Zur  lateinischen  Anthologie".  Von 
Dr.  Karl  Schenkl.  S.  716. 

Bericht  über  die  Verhandlungen  der  23.  Versammlung  deutscher  Philologen 
und  Schulmänner  zu  Hannover,  vom  27. — 30.  September  1864.  Von 
Mai  von  Karajan,  Prof.  Conze,  Ignaz  Petters  und  Friedr. 
Müller.  S.  741-795,  837-936 

Erwiderung  auf  Hrn.  A.  Gernerth's  Recension  der  Lehrbücher  der  Arith- 
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Erste  Abtheil  u  ng. 


Abhandlungen. 

Kritische  und  exegetische  Bemerkungen  zum  König 

0  e  <1  i  p  u  s. 

I. 

A'ffi  &lg  ufTtXitfiV ,  xrd  ro/,-,  ij  xn)  nokküxi^ 
umarm'  fart  rar  rtmyonha;  rutv  rtowovi. 

V.  G.    u  ';'oi  <Sixuimv  u>)  nu{i  dyyfkm;  rt'xru, 
ükkbtv  uxoven;  uvroi  wJ"  ilyXv&tt. 

Meineke  Anal.  Soph.  p.  219.  20  verlangt  für  ctlhov:  f  ftaiy. 
Da  er  sich  aher  gerade  den  Sophokles  zur  Bearbeitung  auser- 
sefaen  hat,  um  zu  beweisen,  wie  oft  unnöthige  Conjecturen  der 
Kritiker  zurückzuweisen  seien  '),  so  glaube  ich  in  seinem  Sinne 
zu  verfahren,  wenn  ich  einstweilen  auch  diese  Stelle  noch  in 
Schutz  zu  nehmen  versuche.  Richtig  ist,  dass  zu  ayyihov  al- 
hov  die  von  Elmsley  u.  A.  verglichenen  Stellen  Kur.  Or. 
Xenoph.  Cyr.  I  6,  2  keine  passenden  Parallelen  sind,  allein  was 
nöthigt  denn  den  Gegensatz  zu  allojv  in  avvog  zu  suchen  ?  Meine 
Uebersetzung  gibt  die  Worte  wieder  durch:  'aus  anderm  Mund 
als  Eurem  zu  erfahren'.  Der  Gegensatz  ist  akla  Trao  vfitav 
ctvuov.  Als  wohlmeinender,  väterlich  gesinnter  Fürst  will  Oedi- 
pus  mit  seinem  bedrängten  Volke  nicht  durch  die  Mittelsperson 
von  Boten  verkehren,  sich  die  Klagen  und  Wünsche  seiner  Lan- 
deskinder nicht  durch  Boten  melden,  sondern  aus  dem  Munde 
des  Volkes  selbst  vortragen  lassen.  Das  Volk  soll  sein  eigener 
Bote  und  Sprecher  bei  seinem  Fürsten  sein  dürfen.  So  gefasst 
versteht  man  auch,  was  die  Wiederholung  von  xt*vct  will. 


')  Vollständig  überzeugend  ist  u.  a.  der  Abweis  aller  Correctur  zu  Electr. 
336:  rotnvru  <T  dkkd  xttl  al  flovkouui  nmtiv  =»  rmuvru  «T  ovx 
iyta  ftovov  nouö ,  dkkd  xal  at  ßovkouut  7rutttv.  Die  besonders  bei 
Enripides  häufige  Verbindung  av  ö'  dkkd  hat  sich  übrigens  bis  auf 
Nicetas  Eugenianus  herab  erhalten,  zu  dessen  Drosill.  et  Charicl. 
VI  2C9  sie  Boissonade  vol.  Up.  304  f.  bespricht. 

Zeittcbrlfl  f.  .1.  ötterr.  Oyrona«.  1864.  I.  Heft  1 


2  M.  .Schmidt.  Zur  Erklärung  von  Soph,  König  Oedipus. 


V.  27.    'Jtuiat  fjü-  rvv  ulx  iüuvuuut'  a'  tyut 

ot'«T  ui(St  n  tt  i  J  t(  i  C«> «  f  ^  tytOTitM, 
ffj  j/jwr       nnortor  fr  re  cn uqooate  ßiov 

Hier  verlangte  derselbe  hochverehrte  Gelehrte  nftfa  ;rd»'- 
r£S*  unter  Vergleichnng  von  V.  4L  Wenn  es  darauf  ankäme, 
wäre  auch  noch  V.  :V>1  zu  vergleichen,  obgleich,  genau  besehen, 
lüde  iravreg  doch  etwas  anderes  ist  als  narrte  n'üh.  Allein  diese 
Conjectur  ist  aus  zwei  Gründen  unhaltbar.  Gewöhnlieh  meint 
man,  der  Accusativ  i<j<n\uerov  <ie  hänge  auch  von  y^ivavrtg  ab, 
und  ich  finde  nicht,  dass  jemand  gegen  diese  Ansieht  Wider- 
spruch erhoben  hätte.  Allein  hat  man  denn  nicht  bedacht,  dass 
in  ioovuerov  schon  der  Erfolg  der  Thätigkeit  des  v.qivuv  ausge- 
sprochen liegt  ?  Mir  scheint  denn  doch  iootyuyov  xoiyety  nvü 
rtvi  des  Guten  etwas  zu  viel  zu  sein,  und  laovv  nva  rtvi 
vollständig  auszureichen.  Ich  denke,  Sophokles  hatte  «L*o/<£0~»>' 
Hftoriw  geschrieben;  dass  Aeschylus  Suppl.  365  xatttpüe  Npt- 
onot  sagt,  thut  dem  keinen  Eintrag.  Somit  fallt  der  Einwand, 
welchen  Meineke  gegen  /rceidtg  erhebt,  da  nunmehr  die  ftcudeg 
zunächst  nicht  sowohl  xgt'yorrcg  als  aCoutrot  sind.  Allein  auch 
wenn  Kofueo^  richtig  wäre,  wäre  Trcfideg  ganz  unanstöfsig,  da 
dieselben  mit  den  Worten  ovdinm  itaxoar  irto&ca  o&noyr&g 
um  so  weniger  als  d;rrtttag  gekennzeichnet  werden,  als  der  lie- 
dende ein  Greis  ist.  Uebrigens  bleibt  es  ein  Grundirrthum,  den 
viele  theilen,  dass  die  Deputation  aus  mehreren  Greisen  und 
Knaben  bestanden  habe.  Sie  bestand  aus  einem  Greise  und 
vermuthlich  vierzehn  Knaben.  Dass  der  Greis  ein  Priester  des 
Zeus  gewesen,  folgert  man  nur  aus  dem  nach  jeder  Seite  hin 
unhaltbaren  V.  18.  V.  8  redet  Oedipus  den  Sprecher  oi  ytoait 
an,  die  twvöe  V.  9  sind  die  /ralöeg,  welche  am  Schluss  der 
Scene  dieser  Greis  auffordert  sich  zu  erheben,  ohne  dabei  anzu- 
deuten, dass  aufser  ihnen  seine  Aufforderung  auch  noch  anwe- 
senden Greisen  gelte.  Oder  war  dieser  yeoctiog  so  steinalt,  dass 
andere  Greise  ihm  wie  icaidtg  erschienen?  Dass  nicht  alle  Alters- 
stufen vertreten  waren,  zeigt  rfldxot  V.  15,  was  sinnlos  wäre, 
wenn  nicht  blofs  das  höchste  und  niedrigste  Alter  vertreten  war. 
V.  17  wird  oi  von  den  Scholien  als  1 yio  de  gefasst:  fy' cmr- 
tov  t6  ttfapdvvrmw  &xof)OCtvo.  xai  ro  teaelg  (lies  (ictQtlg)  o^oiiog'2). 
Der  Scholiast  kennt  mithin  nur  einen  Greis,  als  Sprecher  der 
Deputation.  Derselbe  macht  V.  78  auf  das  stumme  Spiel  der 
Knaben  aufmerksam,  oVde  sind  abermals  die  Knaben.  Sie  wen- 
den sich  mit  ihren  flüsternden  Bemerkungen  an  den  sogenann- 
ten ttQttg,  weil  eben  nur  ein  Alter  da  ist.  Selbst  wenn  V.  18 
haltbar  wäre,  würde  die  Sache  nicht  anders ;  denn  alsdann  wür- 

')  Eur.  Herc:  für.  4f*5  uuov  viforrte  *«*  vfut  xttk  ftnrfyti,  wo  /ii^r/pf,; 
dem  tfjnv,  vfot  dein  itxvutr  in  V.  450  entspricht,  und  yigorr§( 
Amphitmo  ist. 
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Jen  die  ffteo*  blols  den  ovät.riü  na/.oav  mtia&at  StvovtEg  gleich- 
teilt. Es  würde  also  mit  oftte  navteg  gar  nichts  gewonnen, 
diese  oftfe  iravreg,  welche  dem  gegenübergestellt  weiden, 
alles  traJdtg  sind.  —  Einen  ebenso  entschiedenen  Widerspruch 
Bloss  ich  V.  478  gegen  die  Meineke'sche  Conjectur  TttvQaing  6 
yaioog  für  trtroalog  10g  (Elmsley,  o  G.  Wolft'als  Lesart  des  Laur.) 
TavQog  erheben.  Weder  xavoog  was  Th.  Bergk  vermuthete,  noch 
yaiQog  ist  eine  passende  Bezeichnung  für  einen  Mörder.  Phot. 
sagt  allerdings  xavong'  y.cr/.6g,  ovtog  Socfoyl^g,  ebenso  Hesych. 
II  p.  4ol,  18,  wozu  meine  Note  zu  vergleichen,  aber  xavoog  ist 
so  viel  wie  v.ovcfog  xuvvog,  Leiehtfufs,  Windbeutel,  erbärmliches 
Snbject.  ruioog  dagegen,  wie  seine  Verwandtschaft  mit  yauo 
darthut  (Curtius  Grundz.  I  p.  142,  II  p.  02),  kann  ein  Mörder 
aufserdem  sein,  aber  ein  avhaöi.g  otuvog  fieyuh)AQt;n]g  ist  noch 
kein  Mörder.  Und  den  Eindruck',  dass  sich  Sophokles  hier  den 
Mörder  des  Laios  im  Gefühl  eine  grofse  That  vollbracht  zu  ha- 
ben herumstolzierend  denke,  macht  der  Ausdruck  fukeog  [itfJut 
:rodi  (Anspielung  an  Oedipus  Gebrechen)  xtßtvwv  warlich  nicht. 
Es  muss  geschrieben  werden  jitzoag  toa  tuvquk  ^  Piniol.  XVII 
p.  443.  üeber  die  Unmöglichkeit  irsroalog  =  ava  nhoug  zu 
fassen,  hat  Bonitz  ausreichend  gesprochen. 

Andere  olo&d  ttov.  Wahrscheinlich  ololht  ov,  wie  Eur.  Phcen. 
859  Antiphan.  com.  fr.  V  vol.  III  p.  IUI  Pherecrat.  fr.  III  vol. 
II  p.  250.  Denn  unter  dem  avt]g  ist  doch  nicht  irgend  ein  Mann, 
sondern  Oedipus  selbst  gemeint. 

V.  52.53.  uQVtih  yun  xrtl  ti)v  tot'  tiiaft»  t  i y  i\v 
7T(to{a%i$  »y«tr,  xal  rttvvv  too;  ytroi. 

Unser  Laurentianus  schreibt  rijv  zot>\  Auf  attische  Aspi- 
ration des  Wortes  aioiqt  führt  toi?  doch  schwerlich.  Vermuth- 
lich  lauteten  die  Verse: 

onrtO-i  yao  xul  rijv  toö'  ffttp  ttlafot 
Tv/yr  Tinotayiq  xul  t«vvv  Taoq  ytrov 

mit  ahnlicher  Stellung  der  Worte,  wie  bei  Euripides  Herakli- 
den  17: 

TiQog  ToTg  ycto  iilkoiq  xal  roJ'  EvQvafrtvq  xuxotf 
vßQiatu   tf  ri'ilbiOtv  vßofaat. 

V.  131).    i)  TToixihodög  (JtflyH  tu  nooq  noalv  axontir 
ueftirrng  »}^«f  r«f/«r»)  TTooaqyfTo. 

Zu  V.  506  hat  W.  Dindorf  darauf  aufmerksam  gemacht, 

dass  die  Scholien  eine  Lesart  aravagu  yao  o%  ctirsw  —  gehabt 
haben  müssen;  sowie  dass  V.  57G  ov  yaq  ii  ij  yovevg  aXiooofiat 
Variante  gewesen  sein  könnte.  Solche  abweichende  Lesarten 
finden  sich  mehrere,  ohne  dass  aus  ihnen  ein  erheblicher  Vor- 
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tbeil  tur  den  Text  erwüchse  1).  Ein  Beispiel  liefert  unsere  Stelle. 
Dass  unser  Text  die  richtige  Lesart  bietet,  versteht  sich  von 
selbst.  Doch  können  die  verschiedenen  Scholiasten  nicht  diesel- 
ben Worte  vor  Augen  gehabt  haben.  Der  erste  las,  wie  wir 
mit  dem  Laur.  th  jrQog.  Der  zweite  aber  muss  folgende  Gestillt 
des  Textes  vorgefunden  haben: 

rj  notxiliptiot  m/)yi  nnootjytio  axorrttr 
tov  (f  ovrj 

itt&tvT«;  i)u«,  T((if(tvrj  T(<  nattf  nuGt'r; 

Auch  der  dritte  las  ra  ;rQog;  seine  Erklärung  ra  ntqcnui^Bva 
ynr&v  ist  nur  zu  V.  VV2  abgeirrt.  Bemerkenswerther  könnte 
tov  (povtj  scheinen,  wenn  diese  Variante  nicht  erst  aus  der  para- 
phrasierenden  Erklärung  zu  rafpavr^,  welche  der  erste  Seholiast 
gegeben  hatte,  entstanden  wäre:  ra  ayavrj]  ra  /.arä  rov  tfovov. 

V.  140.   Sans  }«o  *)V  ixttvov  6  xmvtov,  nl/  uv 

xüfi  uv  romvrij  %ho\  itfitooeiv  '&tkoi. 

An  den  beiden  letzten  Worten  hat  schon  Moriz  Axt  Philol. 
IV  p.  573  gegründeten  Anstofs  genommen  und  nr^iaivuvy  wie 
auch  Nauck  im  Anhang  corrigiert,  vermuthet.  Aber  was  schadet 
dem  Oedipus  die  mörderische  Absicht  eines  politisch  Mis  ver- 
gnügten? Annehmbarer  schrieb  Th.  Bergk  ttfWjQovvtt'  i'lni, 
sähe  man  nur  ein,  warum  der  Misvergnügte  seinen  Mordversuch 
auf  Oedipus  gerade  bis  auf  den  Moment  verschoben  haben  sollte, 
wo  dieser  den  Mord  des  Laios  rächen  will.  Wenn,  wie  Oedipus 
glaubt  und  seiner  Zeit  in  Theben  selbst  geglaubt  wurde,  der 
Mord  des  Laios  aus  politischen  Gründen  verübt  wurde,  so  hatte 
Oedipus  den  Mörder  des  Laios  selber  nur  dann  zu  furchten,  wenn 
er  im  Stil  des  Laios  regierte  oder  überhaupt  als  Regent.  Daruni 
vermuthe  ich:  v.afi  av  towvtov  xeiQt  r///w^f/)  üivot.  rtfw)- 
qog  sagt  Euripid.  Hecub.  843.  Dieses  Obivbiv  aber  habe  ich  im 
Philol.  XV1L  p.  411  schon  in  V.  566  unseres  Stücks  restituiert: 
tQivvctv  rov  VevovTog  ftrjpre,  wo  Meineke  mit  weniger  Glück, 
wie  mir  scheint,  v.iavoviog  besserte.  Aufser  dieser  meiner  Aen- 
derung  hat  nicht  nur  Meineke,  sondern  haben  auch  Otto  Jahn 


s)  Wenn  z.  B.  V.  472  die  Scholien  rirunXnxriToi  durch  unnoaTi^lnann 
erklären,  so  führt  dies  auf  eine  Variante  unuTlnXiaoi,  welcher  nie- 
mand den  Vorzug  vor  der  Ueberlieferung  einräumen  wird.  Merk- 
würdig ist  auch  die  Erklärung  des  Scholiasten  zu  V.  456:  ax^Tnovj 
iraoottnvuG  ytttav  iftnoQ§vüiTat]  tu  ax ^nronv  3hxvvs  ol\u - 
ßoXor  tautov  fvyfvefas  litt  Ix  AuaiXfois  mtoyo;  ly(vno.  2,'xtj- 
.itoto  ist  doch  hier  nur  baculo,  Stab  des  Blinden.  Oder  las  der 
Seholiast:  axijnTnov  7tugo*hxvv<;  %<!  °  v  tunontvanni'i  Denn  /«*tio» 
Yutog  %ni(>i,  richtiger  /£o> ,  wovon  bei' Aeschylus  fuitiryuto* ,  bei 
Hesychius  fvytü'ohfQoc ,  richtiger  h'/uöi um*,  heifst  edefgeboren. 
Vgl.  Theoer.  Vll  5  wozu  der  Seholiast  bemerkt:  /udr  (sie)  J£  xu) 
rö  n'ytvk  xu\  uqyuiov.  Natürlich  ist  yttiav  das  nichtige.  Wer 
wollte  das  schone  Bild  .inotinxvvs  gegen  eine  obsolete  Wort  form 
aufopfern?!  -  Vgl.  auch  $97,  wo  eine  Variante  ö  utjJh;  t.JJ»}>  exi- 
stiert halten  muss.    Philol.  XVII  p.  410. 
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und  Gustav  Wölfl  eine  andere  Emendation  zur  Eleetr.  1!>2  über- 
sehen: ((ftoiafucu  ~  uTH&oii  welche  ich  längst  vorgeschlagen 
habe  im  Piniol.  XIV  p.  4<>s  gerade  mit  besonderer  Hinweisung 
auf  Hesych.  Auch  für  0.  R.  1473  ist  aus  Hesych  {.tmxiioct*; 
zu  gewinnen  für  oiy.ztiQa<.  Ob  a  t-ftsi  tzvei'  oi  fi  n'  i  iti  auf 
0.  Ii.  113  oder  Eur.  Hec.  <S4<>  geht,  ist  ungewiss.  An  anderen 
Stellen  leitet  ein  dunkles  Gefühl,  dass  das  ursprüngliche  Wort 
verwischt  ist,  ohne  dass  es  möglich  wäre  aus  de»  Lexicogr.  eine 
Bestätigung  beizubringen,  wie  ftdiitr  fiiv  mV  xaxnvQyov  eio- 
fpQTjaag  statt  üaittfttfwg  und  ovrittg  &&ioio<  /.(titltvt itm^ 
fuwag  statt  attyxzog,  wo  mit  Herrn  Sehrwald  xdiagmi^nK  zu 
corrigieren  nicht  angeht. 

V.  167.    w  TT 6  n  oi  (oder  to  nöuot)  «mot  •>/*«. 

Wenn  v>  ;ro;iot  richtig  ist,  sollte  man  wenigstens  regel- 
recht toiin;röi  accentuiercu,  jedoch  glaube  ich,  dass  nrimni  cor- 
rigiert  werden  muss. 

V.  195.    n  (t  i  ou<;  «  n  o  v  (» o  v. 
Altes  Schwanken  der  Lesart  erhellt  aus  den  Scholien,  welche 
axoroov  inovgov  und  Lt  ovqov  kennen.   Eine  vierte  Variante 
taucht  aus  Hesych  auf:  citoQQor.   Weun  Hesych  ndhv  als  Er- 
klärung gibt,  meint  er  ,Tcth'v(oQQm>) ,  ;i ctXivoQfitjrov. 

V.  l'JH.    rfXti  y(t(i  *r  n  rvi  «</>) 
roiV  in'  rjutco  ({fxtJitt. 

Meineke  verlangt  ot'xtzca.  Allerdings  kann  f'gxttat  nicht 
wohl  ohne  weiteres  stirbt,  geht  z u  G r u n d e  bedeuten.  Denn 
für  die  Glosse  Hesych.  II  p.  145,  211  vcnkvdog'  vuoatl  x«- 
rmxoftivi^j  veioöii  rereAerr^xr/as  mag  dieser  Sinn  wohl  aus 
der  Umgebung  hervorgegangen  sein.  Doch  wird  über  tQxttnt 
erst  geurtheilt  werden  können,  wenn  man  mit  ziXu  im  Keinen 
ist.  Dieses  Wort  bleibt  auch  bei  Meineke's  Fassung  höchst  ver- 
dächtig, zumal  das  Metrum  einen  Spondeus  verlangt.  Martin 
wollte  dem  Metrum  durch  wiyyu  zu  Hilfe  kommen,  Bergk  suchte 
durch  Interpunction  zu  helfen  mit  itXti  yaq  ■  u  zt.  Auf  dem 
richtigsten  Wege  scheint  mir  Elmsley  gewesen  zu  sein,  wenn 
er  it'Ui  =  zeX*io$  fasste.  Halten  wir  für  das  gesuchte  spon- 
deische  Wort  diese  Bedeutung  tiXIo^  7ictvrtXvK  fest  und  fassen 
mit  Meineke  eV  r^ictQ  als  'interdiu',  so  ergibt  sich,  dass  igxt- 
T«(  unantastbar  ist4)  und  gesetzt  war,  wie  mm  tirfiiv  k'Qxerai 
El.  100,  oder  wie  dvatvxwg  ini^ü&sm  im  Khes.  961.  Sophokles 
hatte  geschrieben:  Xetiog  —  i'Qxetctt  oder,  wenn  der  lambus 
gleich  zulässig  erscheint:  Xdwg  —  ejpx^a/.  T&et  entstand  da- 
durch, dass  zu  Xeuog  als  Interlinearglosse  seit  ältester  Zeit  ze~ 
A*W,  vielleicht  sogar  nur  "Ae/rw;  übergeschrieben  war.  Denn  die 

•)  Die  Scholien  scheinen  es  gleichwohl  nicht  gelesen  zu  haben,  aber 
eben  so  wenig  otzeim,  da  ttvt'ionuaTtu,  livtuottnu  schwerlich  Inter- 
pretationen von  tQxutu  waren?   Etwa  tivtiui? 
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Scholien  kennen  teXti  schon.  So  war  auch  das  Solonische  Xeiwg 
(lirg  cod.,  Fr.  10,  5)  von  Diodor  durch  reXiatg  umsehriehen,  so 
stellt  Apollonius  de  pron.  74  A  und  aus  ihm  E.  M.  560,  31  re~ 
Xewg  Xewg  (natürlich  irrig)  als  längere  und  kürzere  Form  zu- 
sammen, wie  Erotian.  lex.  Hippoer.  p.  240  Xiiog-  teXtiog,  so 
erklärt  Phot.  lex.  218,  3  das  archiloeheische  (Fr.  111)  Xei«>§  [cod. 
leioi]  y((Q  ovdiv  hjqoviw  durch  teXtog.  Auch  Hesych  u.  W. 
Xeto/.  ovi  tag  sagt  —  ?.ai(og  yitq  iü.uok,  und  derselbe  unter 
XeiQVjg  (lies  XtUog'  Xergiog)  Quötag  fPlat.  Theait.  144  B]  dei- 
rvjg  öifoÖQa  rile/iog  xaliug.  Am  bekanntesten  ist  dies  liuog 
)Ji»g  Xiog  aus  Zusammensetzungen,  'Unvqyng  aus  Xenophon  bei 
Poll.  III  134  wenn  nicht  Xenophanes  gemeint  ist,  Xivr/.ovr^og^ 
XutXtÜQag ,  Xtv)Xitg'  ctXtuog  tiiuX^g,  Xmoq'/ov ,  kmo/.OQ^g,  Xti- 
oxovnogy  faulig,  Xnogyog.  Wie  weit  das  sicilische  ?Mogy6g  hier- 
her gehört,  steht  dahin/  Ahrens  Rh.  Mus.  1802  XVII  p.  357 
stellt  es  mit  Xtwgyng  zusammen,  und  verwirft  in  Folge  dessen 
die  Form  Xtuog  (nur  lrtojg  und  ?Jcog  zulassend,  womit  Xi,v  oder 
)Siv  bei  Hesych  u.  Theognis  352  verwandt  sei,  das  mit  M  Xu]v 
nichts  zu  thun  habe)  gänzlich.  Die  einzig  richtige  Erklärung 
biete  Galen  lex.  Hipp.  p.  514  Xtvjg'  ■irctvrtXoig  ILictvnt.  leb 
wage  nicht,  mich  auf  die  Etymologie  des  Wortes  einzulassen, 
betreffs  deren  Ahrens  auf  Seiten  Fr.  Passow's  Lex.  II  p.  30  und 
Lobeek's  Path.  Elem.  p.  148  stellt,  während  Hermann  zu  Soph. 
Ant  1261  den  Zusammenhang  mit  hing  ('plane',  plattweg,  plat- 
terdings) festhält,  wofür  auch  Hesych.  XevQag-  Xeiag  reXtiag 
sprechen  könnte.  Aber  die  Form  Xetwg  zu  verwerfen  scheint  mir 
doch  wegen  der  sicher  überlieferten  Formen  X$i  —  Xi  —  be- 
denklich. 

V.  200.    ror  tu  7TV(t(fontov 
(u  Ztv  xt).. 

An  Tilgung  von  w  Ztv  mit  G.  Hermann  und  Lachmann 
zu  denken,  verwehrt  die  eurhythmische  Kesponsion.  Der  Ver- 
such von  Schmalfeld  nvQff-OQ  —  Y.Q(tttt  'mvtofiiav  zu  schreiben, 
ist  vollends  verfehlt.  Da  aber /' (eine  beaehtenswerthere  lisch.; 
vgl.  V.  281  dvveaeu  d.  i.  dvvatc)  tuv  für  vov  bietet,  wird  her- 
zustellen sein: 

Tor  to  it&y  nvQtpOQW 
natqanup  xoutog  vfytov. 

Vgl.  Aesch.  Suppl.  425  t]  ;tüv  /.Qcang  txiov  x&ovog.  Doch 
sehe  ich  keinen  Grund  xQatij  aufzuopfern,  da 

iov  b)  nt'tvt*  tUfTQttn&v 
n  i  o<f  ootov  xftuTt]  rt'fttov 

denselben  Dienst  verrichtet.  S.  0.  K.  237  und  Ant.  173  eyu 
/.Qctiil  dl  netve  txto. 

V.  204.    Avxii  fh«$ 
Hier  ist  nicht  etwa  Av*u*  wegen  "Aqm  (sprich  ^Qrt,  wie 
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V.  2U8o0f)  zu  schreiben,  sondern  ./t'/.>/ rVm|  nach  den  Sessel- 
inschrillen  des  Dionysostlieaters  zu  Athen,  und  mit  Hesvch.  III 
p.  54,  13*5.  8(3  Ah. 

t;ftotctTrpayro<;  rov  tQ'/nr.  Es  durfte  nicht  ganz  genau  sein, 
wenn  Theognost.  orthogr.  ap.  Cram.  A.  Oxx.  11  p.  öl,  20  und 
aus  derselben  Quelle  E.  AI.  32,  (>  Av/.rp^  Lakonisch  nennt,  ob- 
schon  Alemann  Fr.  (J8  [30]  p.  (>4K  Bgk.  jtQooltanoXkovog  Av- 
zij<'#  sagte.  Herodian  in  der  xaOokoi'  (Arcad.42,  18),  mag  oQijog 
und  Avxiog  lakonisch  genannt  haben  (Ahrens  I)or.  103),  allein 
ausschliesslich  lakonisch  war  es  nicht.  —  Auch  V.  919  stelle  ich 
Ainh*  y'A;ioti.nv  her.  Dieselben  Inschriften  bestätigen  die  Rich- 
tigkeit der  Glosse  bei  Hesych.  II  p.  237,  3743  hfmdvvürpav 
(nicht  txpaiÖQvv&ifiav). 

V.  2<)5.    fltktu  d-fkoiu  nv  r<«f«//«r'  h'thtxtiathu 

Die  Strophe  lautet: 

danach  scheint  es,  dass  Sophokles  geschrieben  habe : 

Möglich,  dass  für  iyxe  auch  ein  anderes  Wort  stand,  etwa  ruav*; 
doch  hat  bekanntlich  Sophokles  gerade  iyx°^  in  mannigfacher 
Bedeutung  gebraucht.  Siehe  Soph.  Ai.  658:  xQvifm  tod  lyyog 

V.  211.    otvtüntt  Bux^ov  ti'iov, 
Mtuviuhov  ouuarokov. 

Richtiger  wird  sein: 

oh'tjnu  Bax/ov,  tut  199 
AI(UV€tt$(ov  ojtoorokov. 

Hesych:  evtiov  Jtovcoiaxon',  wenn  dies^  nicht  auf  Eur.  Bacch. 
791  geht.  Auch  Schiller:  'Um  ihn  tanzen  rasende  Mänadeu*. 

V.  217.  ruft'  Au*  »VA»;»  entj 

xkvtnv  fifyfo&tu  t  y  vdooi      in  qoer  (tr 

Man  übersetzt  dies  voaiy  vttijßwuv  flottweg,  als  ob  vooqt 
so  viel  wäre  wie  vooovvvt.  Der  Scholiast  kann  vnatp  nicht 
gelesen  haben;  dazu  passt  seine  Erklärung  in rjQetel v]  itrctQ- 
/.uv  avfi;rQctTT£tv  nicht.  Schwerer  ist  zu  errathen,  was  er 
las,  da  rto  i>iv>  &  vnrßwüv  gleich  gut,  wie  rjj  6Urt  &  v/rrr 
qiiüv  (Eur.  Hec.  844)  sein  würde.  Letzterem  würde  ich  indes 
den  Vorzug  geben,  da  auch  am  Schlüsse  die  avuuaxog  dixq 
wiederkehrt.  Zum  folgenden  Verse  vergleiche  die  Nachahmung 
des  Eur.  Androm.  28  ctl/.^v  itv  evquv  xartixovQtjoiv  xaxwv. 

V.  230.   tl  <T  uv  ng  ükkov  oldtv  t$  «kk*n  X»ov6i 
tov  avioxtiQU,  fit)  auantiibi 

Ribbeck  folgt  unbegreiflicher  Weise  Rob.  Enger  s  (Philol. 
XV  S.  108)  mir  wie  Nauck  völlig  unverständlichem :  ))  i§  «Uip 
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xeoog  ut.  A.  Nauck  sucht  den  Fehler  in  aXkov,  wofür  er  fI- 
frovT  verlangt,  weil  dies  auf  Oedipus  Anwendung  finde;  F.  Wr. 
Schmidt  de  ubertatc  p.  23  stimmt  ihm  hierin  soweit  bei,  als 
auch  er  den  Sitz  des  Fehlere  in  ctXXov  sacht,  zieht  aber  fk&tov 
vor,  weil  die  Versprechungen  xiqöo*;  und  y/tQig  nur  für  einen 
Nichtthebaner  Sinn  hätten.  Mein  eigner  Vorschlag,  alkog  aide 
xff&Uljß  X&ov°$  scheint  mir  jetzt  ebenfalls  ziemlich  misslich, 
obschon  dabei  wenigstens  festgehalten  ist,  dass  Oedipus  den 
Mörder  in  Theben  und  in  einem  Thebaner  sucht,  wie  er  denn 
nicht  an  gewöhnlichen  Kaubmord,  sondern  Mord  aus  politischen 
Gründen  denkt.  Fehlerhaft  ist  nichts  als  XQONOC,  dessen  Ent- 
stehung sich  wohl  am  leichtesten  daraus  erklärt,  dass  in  der 
Tragoedic  der  Verschluss  e£  %Akt$  %&ovoq  ungemein  häufig  ist. 
Hier  kommt  aber  noch  ein  Umstand  hinzu.  Hatte  Sophokles, 
wie  ich  jetzt  bestimmt  glaube : 

t!  (T  au  ttg  aXior  oMtv  ff  tilltjg  ar^yrjg 

geschrieben  und  waren  die  Worte  f£  alh^g  otiyrfi  in  der  Hand- 
schrift üblicher  Weise  mit  einem  Sigma  in  continuo  geschrie- 
ben ,  so  lag  es  nahe  in  teyitg :  i  e  yi^  zu  erblicken ,  und  das 
Glossem  x&ovog  beizufügen ,  was  dann  artyr^  verdräugte.  Ich 
denke  mir  die  Sache  so: 

X&arog 
FSAAAll  CT Eni  c. 

Nun  gehört  allov  i§  ItU.^  orfytjg  unter  die  häufigen  Fälle  grie- 
chischer ubertas  des  Ausdrucks.  Wenn  aber  einer  (zwar  nicht 
in  sich  selber  den  Mörder  kennt,  aber  doch)  einen  andern  aus 
einem  andern  Hause  als  Mörder  kennt.  Diese  aXXrt  ortyi]  ist 
als  eine  (fih^  eine  befreundete  gedacht,  wie  aus  V.  234  hervor- 
geht. Zugleich  ist  durch  ortytj  noch  klarer  ausgesprochen,  dass 
Oedipus  den  Mörder  in  einem  thebanischen  Hause  sucht. 

V.  249.  250.   oviV  tl  yuo  \»  to  itf/Sy/tu  jui]  ftfqjUcrov, 
ffx«J>«(»roj'  vtt (lg  ttxog  t)r  ovrtog  ttiv, 

LlQayfict  ist  die  Nachforschung  nach  dem  Mörder.  W7enn 
man  V.  250  SxQcttrzov  v/tag  schreibt,  braucht  das  Wort  nicht 
in  diesem  Verse  in  anderer  Bedeutung  (Mord  des  Laios),  wie 
im  vorausgehenden  genommen  zu  werden,  was  freilich  nicht  un- 
statthaft, aber  hart  genug  ist.  Oedipus  sagt  nun:  Selbst  dann, 
wenn  nicht  die  Gottheit  selber  die  Sache  wieder  in  Anregung 
brächte,  wäre  es  nicht  statthaft,  dass  ihr  sie  so  undurchgetuhrt 
hängen  liefset,  sondern  auch  dann  wäre  genaue  Untersuchung 
eure  Pflicht.  Nun  erst  tritt  fSegirrav  zu  dem  axQCtvtov  uir 
iijia  (.rgaytta)  in  scharfen  Gegensatz.  Nachforschungen  waren 
angestellt  worden,  aber  unter  dem  Drucke  des  Sphinx  lässig  be- 
trieben, ohne  Erfolg  geblieben  und  endlich  die  ganze  Unter- 
suchung axQartog  liegen  geblieben.  V.  129.  507. 
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V.  2H1.  x«i  rtpy  r«  nttttiwv  xoiv  «r.  j'ftof 
/irj  'tik-oii'xnatv,  t)r  uv  Ixfitifvxora. 
die  Handschriften  ko/wo*  t£  ,i«/cW,  was  Meineke  An.  Soph.  225 
für  put  erklärt.  Geändert  hatten  Nauck  und  Diudorf  xoiV  «V 
in  xtu«i\  Härtung  in  atofiar,  Sehrwald  in  s.  obss.  critie.  Alten- 
burg 1803  p.  U  in  exyov.  Meineke  dagegen  behauptet,  von  Pleo- 
nasmus sei  hier  keine  Spur:  y.otvoi  vocantur  ;i endig  Oedino  et 
Laio  commune«,  xotwr  autein  spectat  ad  rationem  quae  Iiis  a 
diversis  patribus  natis  intercedit,  quasi  dicas  koihop  ti  rraidutv 
(\dthfotitict;  communis  nobis  nati  essent  liberi  fmternitatis  vin- 
culo  inter  se  nexi.  Ich  kann  dieser  Ansicht  aus  zwei  Gründen 
nicht  beitreten.  Erstens  begreift  man  wohl ,  dass  Oedipus  sieh 
verpflichtet  fühlen  konute  den  Tod  des  Mannes  zu  rächen,  dein 
er  im  Besitze  von  Thron  und  Weib  gefolgt  ist,  wiewohl  das 
Hauptmotiv  eines  Fürsten,  die  Ermordung  seines  Vorgängers  zu 
rächen,  doch  immer  der  Trieb  der  .Selbsterhaltung  (140)  und 
Sicherung  des  Grundsatzes  von  der  Heiligkeit  der  Majestät  sein 
wird  (128.  257);  aber  man  begreift  nicht  ebenso,  wie  für  Oedi- 
pus gar  nicht  vorhandene  zugebrachte  Kinder  und  deren  even- 
tuelles Geschwisterverhältnis  zu  seinen  eigenen  Kindern  ein  Motiv 
—  und  zwar,  wenn  wir  das  gegenwärtige  rhetorische  Gepräge 
des  Satzes  erwägen,  ein  hochwichtiges  —  abgeben  können,  mit 
solchem  Eifer  die  Entdeckung  des  Mörders  zu  betreiben ;  zumal 
im  gegenwärtigen  Augenblicke  jeder  andere  Grund.,  als  die  Sorge 
tur  das  Wohl  des  leidenden  Staates,  welches  diese  Entdeckung 
gebieterisch  fordert,  den  Oedipus  weniger  als  Vater  seines  Volkes, 
wie  als  berechnenden  Fürsten  erscheinen  lassen  muss.  Zudem 
würde  der  Ausdruck  yjnvnt  uaiötQ  gar  nicht  auf  Laios'  Verhält- 
nis zu  Oedipus  Kindern,  in  deren  Besitz  er  sich  nie  mit  ihm 
theilen  konnte,  passen,  sondern  nur  einseitig  auf  das  des  Oedi- 
pus zu  Laios'  Kindern,  falls  deren  da  wären.  Zweitens  hat  der 
Scholiast  zwar  xo/ra  gelesen,  aber  nicht  xo/rwi',  denn  er  sagt: 
/.otva:  ctdthfct  TÖtg  f£  ijfuov.  olnv  y.cti  »juv  uv  tytveto,  ti  np 
thcm  r$  uia'iiit  ytvofttva.  Aus  diesem  x«i  ijulv  springt  deutlich 
die  Lesart  xca  vmv  hervor,  welche  ich  schon  im  Philologus  XVII 
p.  412  hergestellt  habe  und  gebilligt  finde  von  F.  W.  Schmidt 
de  ubertate  orationis  Sophocleae  (Neustrelitz  1*02)  Seite  23  ff. 
Schmidt  schreibt  nur  y.cti  vcjtv  yt  während  ich  xai  vtpv  ta  schreibe. 
Dies  y.cd  vt7>v  scheint  mir  annoch  nöthig.  Oedipus  hat  den  Thron 
des  Laios  bestiegen,  als  wenn  er  der  durch  Geburt  dazu  berech- 
tigte Thronerbe,  d.  h.  Sohn  des  Laios  wäre.  'Avil  zovtutv  d.  h. 
als  der  gegenwärtig  regierende  Fürst  und  Nachfolger  des  Laios 
auf  dem  Throne  (jenes  in  erster,  dies  erst  in  zweiter  Linie) 
(V.  264)  will  er  die  Sache  (tad\  Bestrafung  des  Mörders)  durch- 
fechten, wie  für  den  eigenen  Vater.  Das  ist  die  Hauptsache.  Die 
Verse  253  (ituavinv)  257.  25i>.  264  bilden  den  Kern  seiner  Ar- 
gumentation. Nebensächlich  sind  200  —  63,  und  zwar  so,  dass 
261  —  63  nur  eiue  Erweiterung  von  260  sind  und  kein  weiteres 
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Motiv  seiner  Bemühungen  enthalten.  Schon  260  enthält  ein  sol- 
ches eigentlich  nicht.  Die  Verse  261.  62  sind  nichts  als  eine 
Ausführung  von  oftno/ioQor  (oder  bft6o;toQo<;),  was  die  neuern 
Scholien  durch  ug  tjv  BOTT&Qtv  ixtivng  xcd  ivoj  erklären.  Dass 
der  Dichter  den  Satz  grammatisch  von  f;m  abhängig  macht, 
darf  uns  nicht  irritiren :  er  war  dazu  genöthigt,  weil  nach  Oedi- 
pus' Ansicht  eben  keine  Kinder  des  Laios  existieren.  Die  logische 
Verbindung  ist  trotzdem  keine  andere  als:  inü  y.iqvj  t'ywr  y\ 
vmrxi  munj.ioQuVy  wäre,  ü  v.iivvi  yivog  ftij  £ dvatvyjptv,  XOiVtH 
av  rta«v  ix/reqr/.oreg  o)  r/.iufr/.ong  fjfur  f£  rtvri.g  vraiöeg:  so 
dass,  wenn  dem  Laios  nicht  sein  Misgeschick  N«aeh  Kommenschaft 
versagt  hätte,  unsere  Kinder  von  ihr  mütterlicherseits  Geschwister 
(xotrot)  wären.  Der  eine  Scholiast  hat  daher  vollkommen  richtig 
/o/V  =  adcX(fd  gefasst,  nur  dass  sein  roig  i^uop  ein  verkehr- 
ter Zusatz  ist,  indem  er  sich  die  Sache  so  zurecht  legt:  AVenn 
L.  nicht  kinderlos  gestorben  wäre,  würden  seine  und  Iokastens 
Kinder  denen  von  uns  (mir  und  lokaste)  Geschwister  sein.  In- 
des führt  seine  Deutung  immer  auf  ein  xcä  vtjtVy  was  der  andere 
Scholiast  als.  Dativ,  abhängig  von  x.oiva  av  yvf  fasst:  üare  o) 
tx;r€([t"xoi€g  ;iaideg  y.otvoi  av  iftar  rjfitv,  'communes  nobis  (mihi 
et  Laio).  Letzteres,  wie  gesagt,  absolut  unmöglich.  Die  ganze 
Stelle  ist  demnach  so  zu  fassen:  'Gegenwärtig  aber,  da  es  sich 
so  fügt,  dass  ich  sein  unmittelbarer  Nachfolger  bin,  als  wäre 
ich  ihm,  wie  der  Sohn  dem  Vater  gefolgt,  und  zufällig  auch 
meine  Ehe  mit  seiner  hinterlassenen  Wittwe  eine  Art  verwandt- 
schaftliches Verhältnis  zwischen  uns  begründet,  so  dass  ich  aufser 
dem  politischen  Interesse  an  der  Bestrafung  seines  Mörders  auch 
ein  gewisses  persönliches  Interesse  habe,  insofern,  wenn  Nach- 
kommen des  Laios  existierten,  unsere  Descendenz  mütterlicher- 
seits Geschwister  wären,  will  ich  nachholen  was  ihr  versäumt 
habt*.  Der  Dichter  hat  die  Periode  mit  aufserordentlicher  Kunst 
und  feinster  Berechnung  der  Wirkung  gearbeitet.  Denn,  obschon. 
wie  oben  angedeutet  wurde,  im  Sinne  des  Oedipus,  V.  261  ff. 
nur  grammatisch  von  Lid  abhängt,  das  logische  Abhängigkeits- 
verhältnis ein  anderes  ist,  dreht  sich  für  den  mit  der  Sage  ver- 
trauten Zuhörer  dies  Verhältnis  geradezu  um,  indem  ihm  und 
heutigen  Lesern  gerade  das  von  Oedipus  als  nebensächlicher  Grund 
fingierte  Sohnesverhältnis  zu  Laios  und  geschwisterliche  Band 
etwaiger  Kinder  des  Laios  und  seiner  eigenen  als  das  Haupt- 
motiv des  Oedipus  erscheinen  muss,  welches  zur  Entdeckung  der 
Frevler  treibt,  da  die  Pflicht  des  Sohnes,  den  Mord  des  Vaters 
am  Mörder  zu  ahnden,  der  Pflicht  des  Fürsten,  den  Mord  seines 
Vorgängers  auf  dem  Throne  an  den  Schuldigen  heimzusuchen, 
jedenfalls  vorangeht.  "r 

V.  244.  45  und  V.  269  —  72.  Die  Verse  246  —  251  haben 
bereits  eine  Geschichte.  Sie  sind  zu  dieser  Ehre  jedoch  sehr  un- 
verdientermafsen  gekommen,  wie  im  folgenden  gezeigt  werden 
soll,  da  nicht  sowohl  sie,  als  die  V.  244.  45  und  269  —  72  die 
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Störenfriede  sind.  Bekanntlich  hat  0.  Ribbeck  im  Kh.  Mus.  XIII 
S.  120  —  32  zuerst  die  Behauptung  aufgestellt,  V.  246—51  seien 
nach  V.  272  (alter  Zählung)  einzuschalten ,  und  sei  die  Unord- 
nung in  den  Handschriften,  oder  richtiger  in  der  ältesten  Hand- 
schrift, als  deren  Sprossen  alle  die  unsrigen  zu  betrachten  seien, 
veranlasst  durch  den  gleichen  Versanfang  255.  273,  durch  Ver- 
sehen ausgelassen,  am  Kande  nachgetragen,  seien  sie  in  der 
Copie  vor  das  unrechte  vuiv  eingeschoben  worden.  Der  Ansicht 
beigetreten  ist  Fr.  Haase,  ind.  lect.  Vrat.  1850/57,  R.  Enger  in 
Zeitschr.  für  GW.  XIII  p.  123  ff.,  Heinemann  zur  ästhet.  Kritik 
des  Königs  Oedipus  (Braunschweig  1858),  im  Text  vollzogen 
haben  die  Umstellung  Nauek  und  VV.  Dindorf,  so  wie  meine 
Uebersetzung  (Jena  1803.  12),  Widerspruch  dagegen  erhoben 
Joh.  Classen  Kh.  Mus.  XVI  p.  489  —  500  und  Gottfr.  Bemhardy 
Gr.  L.  G.  II  2  S.  320,  von  denen  der  erstere  die  Ueberlieferung 
in  Schutz  nimmt,  letzterer  eine  Versetzung  der  V.  209  —  72  vor 
244  für  ausreichend  hält.  Gegen  Classen's  wortreichen  aber 
schwachen  Angriff  hatte  Kibbeck  Rh.  Mus.  XVI  S.  501-510 
allerdings  leichtes  Spiel  und  der  besondere  Abdruck  der  Streit- 
schriften lohnte  sich  warlich  nicht  (Frankf.  1801),  aber,  wenn 
sich  R.  die  Mühe  hätte  geben  wollen,  Bemhardy 's  vollkommen 
richtige  Bemerkung  ruhig  zu  prüfen ,  so  würde  er  nur  gethan 
haben,  was  der  Sache  forderlich  und  jeder  einem  Manne,  wie 
Bemhardy  gegenüber,  schuldig  war.  Auch  W.  Teuffei  in  den 
Jahn'schen  Jahrbüchern  87.  Heft  6.  S.  393—96  hat  Bemhar- 
dy's  Stimme  überhört  und  schmeichelt  sich  vergeblich,  ein  letztes 
entscheidendes  Wort  gesprochen  zu  haben.  Die  Acten  sind  so 
wenig  geschlossen,  dass  die  Untersuchung  vollständig  von  den 
Abwegen,  auf  die  sie  gerathen  ist,  av&ig  i§  imctqxijq  zurück- 
gerufen werden  muss.  Merkwürdig  genug  hat  übrigens  Ribbeck 
selbst  doch  wohl  eine  Ahnung  gehabt,  dass  Bemhardy  Recht  ha- 
ben könnte,  wenn  es  gelänge,  seinen  Fund  zu  vervollständigen; 
indem  er  den  Versuch  gemacht  hat  (S.  500)  V.  209  —  72  mit 
240  —  51,  244  f.  mit  252 — 54  zu  verbinden.  Gegen  diese  An- 
ordnung liefs  sich  natürlich  leicht  polemisieren,  schwer  aber 
dürfte  es  Herrn  R.  werden,  folgende  Anordnung  der  Ansprache 
des  Oedipus  mit  wirklichen  Gründen  zu  bemängeln,  in  welcher, 
wie  man  sieht,' die  V.  244.  45  mit  V.  209  —  72  ihre  Stelle  ge- 
tauscht haben. 

"Oau$  ,70*'  vf.tu>v  ^laiuv  xov  „IttßiStixov 
225   xnxottitv  tlvdoos  (x  r(vog  ihdktxo, 

tovtov  ntltW  ndvju  /ntjvveiv  £tuot 

Xtl  jUif  ffoßttTtU  XOVJlixXt]^  V7TfZ().OH' 

ruVoff  x«*'  ttfoov,  ntiotria  yuo  aXXo  ph 
tioTfnyis  oifSiv,  yrji  *T  ünuaiv  «ffr/uAqV 
230    tl  <T  «t'  tu  (diov  oUfv  1$  it).h]q  attym 
xov  ttt  ro^ftQU,  /^Tj  amnuiM-  to  yan 
xfoäos  ttXto  'y<u,  XV  X<*QH  HQoaxtiatmt. 
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*J  <r  teil  oiüj.t  tjotaltt ,  KtU  r<s  5  viAor 

&ti<Ht$  liniooti  rovnos  ^  /«i'ioi  roJf , 
235    MX  rwi<ff  f  «Foff'ow  T«ri«  xAtW  /^oi 

ror  itvtin  tiimtho  rortor,  oorrs  tau', 

Ti)ad'  t)s  fyto  xotirt)  it  x«)  öqovois  rt'fit», 

pqT  tiaAt/toffiu  ii»]jt  noooifmtiv  uru, 

«ijj'  tp  fcmv  ti/iaat  urjtt  itüuuatv 
240    xoivov  mutiaihu,  fit)lt  x£(>Vifta$  rfuHr, 

eb&tip  <T  «Vi'  utxMv  nnrrug,  tüg  fiutüfiaroi 

roftf'  »/Mtr  oitos",  f»k  ro  fhihxov  ihor 

ftftrrtiov  fidftjru'  itot/iog  (itot. 

269  x«i  rat?«  to»«:  |i4i}  äfpfatp  tv^o/tm  toot'c 

270  /'j;t'  itQOTOV  iti-lft*;  j'^j  ilritrut  un< 

271  «qV  oii»  j'i  j'«/xwr  /7«iff«s".  «iU«  f  r oi  nörfiot 

272  ri/i  **it  if  1t tntin  1ha ,  xitri  1011V  f/ltiort 
24*>    xttt tr/ofiui  t)'t  rör  fo&Mtxot  ,  fi"rf  jk 

ti(  wr  XtltjÜtv,  tfrt  TtlitOPW  /JtJ«, 

xuxov  xuxto-;  rtv  apoQov  Ixinitjnu  ßior 

t.itv/oiuu  «V  olxomtv  ti  $rvtnno< 
2ö0    /r  roiV  /noic  ytron'  fuoi  irrttdotof, 

nttittir  «nto  ron)'  liprioK  *)mtanu  yr. 

vpiv  <T'  dun  not  attvi   (ninxt\nu*t  rtXtit 

vni$  r'  (fiitiiov  toi  Utov  it  i^ndi  rt 

yiji,  out'  tixicont'H  xiiltt't»>;  t<j  >1uofifrt)$. 
2.V>    oiiV  ti  yuo  ijr  ro  n(iayp«  fiy  itn)).tuor, 

«Xfirtrtor  vun{  fixos-  t)r  oiTWi  fiii; 

nrdooc  y  tintOT ov  flumktitx;  dkutlotog, 

tikk'  t$t(>tvvttr.  vir  <>'  f.iti  xinto  y  fyo 

t/on-  fiiv  «V  txtims  ti/t  nnir. 

2fiO    t/air  Ai  kt'xroK  xni  yvrnix  ouoanoyor.  of? 

xttt  voir  rti  nttföwp  xoi'r'  nr,  ti  xn'rot  j'/;oc 

fn)  ^votvxuotr,  t}f  tir  ixnnf  vxöttt 

rrv  iV       ?ö  xn'roi   xtmx*  $VtfXtt&  i)  Tij(1 

fii'iy  mv  fyto  ttcS'  toantofi  toviior  nitrocx; 
26/»    VJfiQftUj[OVUtU  xrc.7*  mty  ihf  izoutit , 

Crjtor  jov  ttvioytuHt  tov  tfOWOV  XnßtiV, 

itö  .in^Snxn'in  nutöi  flokrihonor  it  xiti 

ror  noonbt  Ki'tfiuoi  mr  ntikia  f'  '/j'ijrof>ofc 
214    fyi't  uh  orr  toinoät  rot  it  iJttfiiori 
24ö    rot  r'  itrdoi  if/i  ihtiorri  niuiiu/o^  7i£i.vi 

273  #'«#r  «Vf  yois"  «Axoiai  KtttJittints ,  öno/s 
rrcil'  /or'  ti{i(<txor&\  i\  t(  avuutt/oq  ih'xij 
/Ol  ,7«ITf£  tv  StVtttV  tlotttl  »toi 

An  der  Ribbeck  'sehen  Anordnung  habe  ich  auszusetzen,  dass 
man  nicht  begreift,  wie  Oedipus  V.  244  sagen  kann  r/vj  niv 
Toioodi  u.  s.  w.  Ein  ;tnlo^  ist  er  denn?  Nach  der  meinigen 
begreift  man  das.   Denn  er  ist  ein  i\i€Q^axov^tPo^  xani  neu 
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a<ft^6ft€ytt^  u.  s.  w.  geworden.  Ferner.  Wenn  Didymus  e/tioxq- 
rro)  da  gefunden  hätte,  wo  es  bei  Freund  Ribbeck  steht  (V.  24ü), 
wie  wäre  es  zu  erklären,  dass  er  es  durch  ?;rctQioum  hequlkw 
ritv  yvatftif  erklärte?  s.  Hesyeh.  Nach  meiner  Stellung  der  Verse 
ist  auch  diese  Frage  beantwortet.  Denn  es  geht  jetzt  der  drei- 
fache Fluch  und  dem  Verse  25U  meiner  Zählung  unmittelbar  das 
Wort  jjQaoaftrp  voraus.  Man  wende  nicht  ein,  dass  die  Glosse 
des  Hesyeh.  nur  von  mir  auf  unsere  Stelle  des  Sophokles  be- 
zogen werde  und  sich  vielleicht  gar  nicht  auf  sie  beziehe ;  denn 
schwerlich  dürfte  es  gelingen,  eine  andere  zu  finden,  in  der  es 
dem  Interpreten  so  nahe  gelegt  war  ?;nov.t];rr(>j  durch  FTtaoüifitcu 
aus  der  Umgebung  zu  umschreiben.  Drittens.  Welchen  Zwang 
nuiss  man  der  Erklärung  anthun,  um  den  Vers  xcri  ravitt  ifüg 
Htt  dfHoaiv  ttyn/iai  x)eov^  zu  deuten  (ich  vermuthete  deshalb  frü- 
her als  schwaches  Auskunftsmittel  raira),  wenn  er  hinter  l4y^- 
m^os  steht,  ravrct  ist  hier  völlig  bezuglos.  Tritt  dagegen  die 
ganze  Parthie  2<)9  —  272  und  24(>  — 2öl  hinter  24:5,  so  weifs 
jeder  sofort,  was  icwta  heifst:  nämlich  Aufgeben  jeglicher  Ge- 
meinschaft mit  dem  Mörder,  um  ihn  auf  mittelbarem  Wege  kennt- 
lich zu  machen.  Dabei  berührt  es  wohlthuend,  dass  Oedipus' 
Verwünschung  nur  denjenigen  treffen  soll,  der  diesen  indirecton 
Weg  auch  nicht  geht,  nicht  aber  zugleich  derjenige  verflucht 
wird,  welcher  sich  scheut  den  Mörder  namentlich  anzugeben,  di- 
rect  anzuklagen.  Oedipus  ehrt  vielmehr  dieses  Schweigen,  und 
hegt  die  Ueberzeugung ,  dass,  so  wenig  der  Mörder  sich  selbst 
nennen  werde,  ebenso  wenig  ein  Freund  ihn  verrathen  werde. 
Da  aber  nun  nur  eine  Möglichkeit  übrig  zu  bleiben  scheint,  den 
Frevler  zu  kennzeichnen,  so  trifft  sein  Fluch  unerbittlich  den- 
jenigen, welcher  dem  Staat  diese  Möglichkeit  raubt,  trifft  bil- 
ligerweise den  Frevler  selbst,  der  dennoch  Xthfttvm  will,  ob- 
schon  er  seines  Lebens  gesichert  ist,  endlich  den  Oedipus,  wenn 
er  wissentlich  dem  Mörder  eine  Freistatt  im  eigenen  Hause  bietet 
(d.  h.  der  Mörder  selbst  ist).  Es  sieht  sich  somit  sehr  leicht  ein, 
warum  die  Stimmung  des  Oedipus  in  der  Mitte  seiner  Ansprache 
eine  erregtere  ist  als  am  Anfang  und  Ende.  Uebrigens  muss  ich 
bemerken,  dass  der  Ausfall  von  Ribbeck  gegen  Schneidewin,  wel- 
cher V.  272  (=  251)  roiv  caV/o/s-  verlangt  hatte,  ein  ganz  un- 
billiger ist.  Schneidewin  fühlte  sehr  gut,  dass  toloöe  baarer 
Unsinn  ist,  und  hier  nur  von  dem  Mörder  die  Rede  sein  könne. 
Dass  er  dqnwg  angriff,  war  allerdings  ein  kritisches  Wagnis. 
Wenn  Oedipus  hier  unter  gewissen  Bedingungen  sich  selbst  et- 
was Böses  anwünscht,  so  fordert  doch  wohl  die  tragische  Ironie, 
da^s  dieser  Fluch  ein  Leid  ihm  wünscht,  welches  ihn  später 
wirklich  trifft.  Sein  Schicksal  aber,  nachdem  er  als  Mörder  des 
Laios  erkannt  war,  war  v.a/.tog  txrQlil'ai  ßiov  o^oqov.  Und  da 
er  dieses  Schicksal  dem  Frevler,  als  der  er  selbst  erscheint,  an- 
gewünscht hatte,  so  ist  unzweifelhaft,  dass  nicht  rolade,  sondern 
rt^öe  zu  schreiben  ist.    Toiafo  unter  dem  Vorwande  halten  zu 
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wollen,  dass  mehrere  Mörder  die  That  begangen  haben  sollten, 
wäre  abgeschmackt;  wer  nüaöi  nicht  opfern  will,  müsste  mit 
Schneidewin  ahtotg  schreiben.  Dieses  n?td*  aber  ist  um  so  schö- 
ner, als  der  Mörder  (Oedipus)  hier  zur  Stelle  ist.  Der  Zuhörer 
versteht  rtpf  artigi,  c/ioi.  Wenn  nun  aber  dieses  rolode  sich 
als  völlig  unhaltbar  ergeben  hat,  wie  schliefst  sich  denn  fünf- 
tens :  i  fitv  de  tot*  aXXniat  an  das  Vorausgehende  noch  an  ?  Bei 
mir  bildet  es  den  Gegensatz  zu  i yw  pip  ovp  — .  Jetzt  rücken 
ferner  ai/z/ia/oc  nt ho  und  die  avit^ayog  öUtt  schön  zusammen, 
und  schliefst  endlich  iyw  ftiv  ovv  xrA.  in  üblicher  Weise  die 
ganze  Ansprache  ab,  wie  z.  B.  bei  Kur.  Andr.  815.  Bacch.  1148 
dasselbe  r/vj  piv  ovv  abschliefsende  Formel  einer  längeren  Rede 
ist.  Und  hat  nicht  wirklich  Oedipus  erst  jetzt,  nachdem  er  nicht 
blos  einiges  angeordnet  hat,  sondern  alles  zur  Entdeckung 
des  Thäters  eingeleitet  und  seine  energische  Mitwirkung  ver- 
heifsen  hat,  seine  volle  Schuldigkeit  gethan,  so  dass  er  hotten 
darf,  Dike  werde  ihren  Schutz  denjenigen  Bürgern,  welche  sein 
Verfahren  gut  heifsen,  nicht  entziehen  ?  Was  hat  er  dagegen  bei 
Ribbeck  so  grofses  gethan,  um  zu  sagen:  somit  habe  ich  das 
Meinige  gethan?  Er  hat  erklärt:  ihr  müsst  mir  helfen.  Er  hat 
zweitens  klar  genug  zu  verstehen  gegeben,  dass,  wer  die  mensch- 
liche Natur  kennt,  sich  keinen  Erfolg  von  der  Aufforderung, 
der  Mörder  solle  sich  selbst  angeben  oder  von  seinen  Bekannten 
verratheii  werden,  versprechen  könne,  und  hat  dämm  drittens, 
als  einzige  Möglichkeit  ihn  heraus  zu  bekommen,  ihn  in  die 
Acht  erklärt.  Und  nach  diesem  Armuthszeugnis,  was  er  seiner 
yvt&itfi  ausgestellt  hat,  soll  er  fortfahren  mit  den  ruhmredigen 
Worten :  tyu)  fuv  ovv  rotoadt  —  avfifiax^  ^tXio.  Nicht  doch ! 
Svftftaxog  dem  Todten  und  dem  Gotte  wird  er  vielmehr  als 
voioaöe,  wie  er  sich  uns  später  zeigt,  freilich  zu  seinem  eignen 
Unglück,  nämlich  durch  die  unverrückt  aufs  Ziel  gerichtete  Hart- 
näckigkeit, mit  der  er  tni  ;iav  a<fixv$ltat  tqvfav  tbv  avroxniQo 
kuftelv.  Dass  unsere  Ansicht  richtig  ist,  wird  sich  übrigens  am 
deutlichsten  durch  eine  Uebersetzung  der  ganzen  Parthie  erwei- 
sen lassen.  Ich  hotte,  dass  sie  in  dem  Leser  das  Gefühl  zurück- 
lässt,  dass  nunmehr  jeder  Anstofs  hinweggeräumt  ist. 

Jedweden  unter  Euch,  dafern  er  Wissensehaft 

225    von  dem  an  I^aios  verübten  Mord  besitzt. 

mach  ich  verbindlieh  zu  ausführlichem  Bericht. 

Getrosten  Muthes  mag  er  selber  gegen  sich 

des  Mordes  Klag'  erheben!  widerfahren  soll 

ihm  Schliramres  nicht,  als  dass  er  dieses  Land  verlässt. 

230    Und  ist  ein  andrer  als  der  Mörder  ihm  bekannt. 

Verschweig  er  uns  den  Uetalthäter  nicht:  ich  lohn's 
ihm  fürstlich  und  es  folgt  mein  Dank  ihm  obendrein. 
Doch  was  ich  dann  verfuge,  wenn  der  Kund'ge  schweigt 
und  raein  Gebot  missachtet,  sei's  aus  Furcht  für  sich, 

235   sei  s  um  ein  Anverwandtes,  lasst  gesagt  Euch  sein. 
„Es  wage  niemand  den  Verfehmten,  wer's  auch  sei, 
,,in  diesem  Lande,  dessen  Herr  und  Fürst  ich  bin, 
„zu  dulden,  keiner  anzureden,  keiner  auch 
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„den  Göttern  fromme  Opfer  und  Gebet  mit  ihm 
240   „gemeinsam  zu  verrichten,  keiner  ihn  zu  weihn. 

„Jedwede  Thüre  sehliefse  dieses  Scheusal  aus! 

..denn  es  verpestet  uns,  wie  mir  des  Pythiers 

..Urakelspruch  so  eben  erst  zu  wissen  {hat." 

Und  wer  sein  Handeln  dieser  Vorschrift  nicht  bequemt, 
245   dem  lasst,  o  Götter,  nie  mehr  aus  der  Erde  Schoofs 

noch  seines  Weib's  ein  Gluck  erbltthn!  das  herbe  Loos 

der  schweren  Gegenwart,  und  Schlimmres.  raff  ihn  hin ! 

Fluch  auch  dein  Unbekannten,  der  die  That  verübt! 

sie  falle  Einem,  falle  Mehreren  zur  Last, 
2i»   der  Schurke  schleppe  schwer  an  seines  Daseins  Noth. 

Und  dieser  Fluch,  den  ich  dem  Mörder  angedroht, 

mag  sich  an  mir  erHillen,  wenn  ich  wissentlich 

in  meinem  Haus  dem  Thäter  eine  Freistatt  bot. 

Euch  aber  leg  ich  die  Verpflichtung  auf:  forscht  nach! 
256    mein  eignes  Wohl  verlangt  s.  der  Gott,  und  dieses  Land. 

das  kläglich  ohne  Nachwuchs  und  Ertrag  verkommt. 

Selbst  wenn  die  Gottheit  nicht  dazu  den  Anstofs  gab, 

wars  Eure  Pflicht,  zu  untersuchen;  und.  zumal 

der  edelste,  der  König,  der  Erschlagne  war, 
2t>U   die  Sache  nicht  auf  sich  beruh n  zu  lassen.  Traun, 

da  ich  den  Thron  bestiegen,  den  er  einst  besafs, 

und  seine  Gattin  gleichfalls  zur  Gemalin  nahm, 

so  dass  die  Kinder  unter  sich  geschwisterlich 

verbunden  wären  —  doch  dies  Glück  war  ihm  versagt, 
2Gö   ein  Kind  zu  zeugen,  und  nunmehr  ist  er  dahin!  — 

so  werf  ich  mich,  wie  für  den  eignen  Vater,  kühn 

zu  seinem  Racher  auf,  und  ruhe  fürder  nicht, 

bis  ich  den  Mörder  festgenommen,  der  den  Sohn 

des  Labdakos,  den  Enkel  Polydors,  den  Spross 
270   aus  Kadmos  und  Agenors  altem  Haus  erschlug. 

Mit  diesem  Eifer  biet'  ich  meinen  Arm  dem  Gott, 

und  dem  erschlagnen  Manne  mich  als  Kämpen  an. 

Dem  Theil  der  Bürger  aber,  die  mit  meinem  Rath 

im  Einvernehmen  handeln,  mag  in  Ewigkeit 
275   das  Recht  und  alle  Götter  treu  zur  Seite  stehn. 

Im  Einzelnen  wird  noch  manches  der  Nachbesserung  be- 
dürftig sein.  V.  226  z.  B.  wird  es  naviu  [itjvveiv  heifsen  müs- 
sen, wozu  ot^aivuv  Glossem  war;  V.  235  ist  öqoloio  schwerlich 
richtig,  man  erwartet  etwa  a/.  rvnd'  ageara;  V.  270  ist  ovrofc 
schon  früher  von  mir  in  uvfrig  verwandelt,  wie  V.  252  ra  navt 
in  Ixao^ov  iravr;  auch  dlXa  t  $  Ttovfiip  V.  271  dürfte  verdorben 
sein.  Doch  alles  dies  sind  unerheblichere  Schäden  gegenüber  der 
besprochenen  Versverschiebung  in  den  Handschriften. 

V.  230.    töv  «W//  anaviu  jovxov  oaxtg  iar\,  yrj(. 

Der  Laurentianus  bietet  hier  twj>  avdq\  Sollte  zu  schrei- 
ben sein:  iyojydq  artctvdüi,  obschon  tya>  gleich  V.  237  repetiert? 
Eiue  genauere  Andeutung,  dass  der  Mörder  zu  verstehen  sei, 
etwa  iov  öqiovi  scheint  nicht  nöthig,  da  Herr  Classen  wohl  der 
einzige  sein  dürfte,  der  diese  klare  Stelle  beharrlich  missversteht. 

V.  317.    qyovetv       Jtir6i\  tr&t<  turj  iikt\ 

kvy  (fOOVOLVTl. 

Der  Gedanke  an  sich  ist  ganz  richtig,  aber  der  storrige 
Charakter  des  Oedipus  verlangt,  dass  ipQevovvvi  geschrieben  werde. 
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Die  Einsicht,  der  klare  Blick  des  Sehers  in  die  Zukunft,  ist  ihm 
eine  Qual,  wenn  seine  Bemühung,  durch  seine  Einsicht  einen 
andern  zu  Verstände,  zu  bringen,  erfolglos  bleibt.  Dem  Einsich- 
tigen, dem  seine  Einsicht  die  schuldige  Steuer  nicht  entrichtet, 
weil  er  tauben  Ohren  predigt,  ist  seine  Weisheit  eine  wahre 
Seelenqual. 

V.  335.  xul  yug  uv  nttiHtt'  tfvOW 

a  v  y  u  ff  y  tcvfi  t(  >\ 

Man  übersetzt:  'Du  könntest  einen  Felsen  in  Zorn  bringen.' 
Aber  o<r/aivetv  bedeutet  ogy/uottai,  s.  Eur.  Ale.  110G.  Soph.  Tr. 
.~>f>2.  Andere  nehmen  oayayetceg  als  oQ/yarttag  subigere  posses, 
'du  könntest  Felsen  erweichen.'  Dies  wäre  passend,  wenn  Oedi- 
pus  sagte:  'du  bleibst  atipiTog,  unerweicht,  und  doch  ist  das 
Leiden  des  Staads  so  grofs,  dass  es  Felsen  erweichen  und  Steine 
erbarmen  könnte.'  Sophokles  aber  liefs  ihn  sagen:  Mu  könntest 
eine  Felsennatur  in  Aufruhr  bringen.'  Die  Scholien  erklären 
denn  auch  roQ&§$iag  und  dies  führt  auf  av  vaqyavuag.  In  cctQ- 
uyJl  kommt  sonst  nur  Ücddtjoi^  (frotg,  das  leicht  erregbare 
Element  des  Wassers,  nicht  der  starre  unbewegliche  Fels.  He- 
sych.  sagt  t  agyctiveiv  TctQaoouv  (Lobeck.  Parall.  p.  403  Path. 
El.  p.  211))  ragydvnv  lagarrov,  was  E.  M.  zagyarnv  ictQa- 
Aiöv  schreibt,  av¥vaoyay(d,4yt)eg'  avvtBraqay^tvm  oder 

0  l  viagyctvt  s"  TiutQayitbvov.  Vgl.  ovvitictQyttvwutrov  bei  Plat. 
com.  und  Lyeophr.  1  IUI  c.  schol. 

V.  349.    xul  rui'oyov  nv  aar  rovr*         [~  - 1  fiovov.  % 

So  der  Laur. ,  gewöhnlich  tfrp  uvai  fi'vov;  Schncidewin 
uovov  figoiiüv,  Kirchhoff  £q*tp>  aaav  /ioror,  wahrscheinlich  nach 
Eur.  Androm.  1110  ug  t)v  änamov  norde  [iijaroggarfnc,  wie 
Th.  Bergk  V.  74  sein  kv;uti  rt  ÜQctaoti  offenbar  aus  Eur.  Rhes. 
8t>3  /.cd  Ii  fiov  Üquoou  irgtrag  —  X(?oms*  yctQ  iß^  (fQovdng  (ov 

01  (ftaveten  entnahm.  Vielleicht  ist  i'qi.v  Glossem  zu  einem 
^ .-  w gemessenen  Verbum ;  dann  ist  alles  Herumrathen  eitle 
Mühe.  Uder  wäre  [mvojrdrov  nicht  zu  kühn  ?  Denn  die  Be- 
hauptung, dass  dieser  Superlativ  komische  Färbung  habe,  ist 


wobei  er  Theoer.  XV  137  im  Sinne  gehabt  haben  kann  äpt&üap 
log  (favri  fumuiarog^  oder  Greg.  Naz,  Arcan.  I  32.  Hesych. : 
ftovütatog'  fiovog  dp  vutgziov  bezieht  sich  entweder  auf  Gre- 
gor oder  I  Macc.  X  70  (Tromm.  Concord.  II  p.  55  s.  f.)  Aus 
attischen  Rednern  ist  die  Form  zweimal  nachweisbar,  Hyperides 
ap.  Hermogen.  II  p.  401  und  Lycurg.  Leoer.  XX,  G,  wozu  vgl. 
Blume  Anni.  7.  Mit  unserer  Stelle  hat  die  meiste  Aehnlichkeit 
Aristoph.  Plut.  182  povtatatog  yoq  u  av  narttov  attwg  xai  tm 
xctv.iov  /.ai  riov  ayctitiov  ev  Yoü  Ott.  Eqq.  352:  ivr*  oov  ftovto- 
rarov.  Vgl.  Fischer  ad  Veller.  II  p.  III  Valcken.  Theoer.  Adon. 
p.  410  C  1=  p.  2f>7]  ep.  ad  Ruhnk.  p.  170  ed.  Tittm.  Schaefer 
Melet.  crit.  p.  102  n.  Matthiae  Gr.  Gr.  §.  133  u.  5.  Buttm.  Gr. 
max.  §.  <>9,  9. 


nicht  haltbar.  Th 
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V.  425.    ällorv  ü*l  7iXiji>os  ovx  IntuaÜttvu  xttxtüv, 

S  a'  l(totuoti  aot  rt  xal  xotq  aoTg  xixvoiq. 

Nauck  hat  sicher  Recht,  wenn  er  alle  exegetischen  Ver- 
suche zum  Schutze  der  Lesart  aoi  re  für  gezwungen  und  ver- 
kehrt erklärt.  Wenn  er  selbst  o$  toxu  xal  aoig  rlxvoig  ver- 
muthet,  so  ist  toxu  an  sich  kein  übler  Gedanke,  aber  ein  unso- 
phoüeisches  Wort.  Th.  Bergk  schreibt  gewaltsam  o  y  ti-ai'oTwou 
ai  ovy  TÖig  aoig  itxvoig,  wobei  l^uWumm  für  it-aozoHjet  wenig 
wahrscheinlich  ist,  obgleich  neulich  behauptet  worden  ist,  dass 
der  Attiker  niemals  ^otocu,  aatog  u.  a.  gesagt  haben  könne  *). 
Dass  1507  das  Activ  ptjf  i^iatjang  laodi  toig  tyiöig  xaxoig 
wiederkehrt,  scheint  mir  kein  Hinaerungsgrund ,  hier 

aaa*  ($iaioltT)ait  av  xal  to?c  aotq  jixvois 

zu  schreiben,  "tao  =  xa&*  Suva.  Für  av  scheint  die  Hand- 
schrift erst  ye  gehabt  zu  haben,  so  dass  aoi  w  entstehen  konnte. 
Auch  V.  449  hat  der  Laur.  für  Kfyta  Si  aoi:  de  re  und  V.  445 
nicht  av  y  ifinodwv,  sondern  ta  y  ^noöwv.  Die  Züge 

ACEBlC  Sl  CEfCOlTE  und 

CY 

ACCESlC  42  GH  CEirE 

kommen  sich  sehr  nahe,  xal  toig  aolg  rixvotg  habe  ich  behal- 
ten, und  nicht  roiai  aoig  rixvoig  geschrieben,  obschon  der  ver- 
mehrte Sigmatismus  nicht  zu  verachten  wäre.  Denn  offenbar  ist 
xai  (auch)  absichtlich  dunkel  gehalten,  um  im  Hörer  die  Frage 
zu  wecken:  wem  denn  noch  sonst?  Es  wird  also  dasselbe  durch 
meine  wie  durch  Nauck's  Aenderung  erreicht. 

V.  411.    ov  ydo  t*  aoi  fro  öovXos,  dXXd  uiottif, 

t&at  ov  Kotovroi  nouaidrov  yiyodtyofjLai. 

Man  erwartet  ovo  av  Koiovrog  (Aesch.  Suppl.  373  Eur.  IT. 
59  Hipp.  1308  und  mit  Futur  Eur.  Hei.  500)  oder  äon  ovoe 
—  und  letzteres  ist  wohl  das  Nöthige,  da  aus  seinem  Abhängig- 
keitsverhältnis von  Loxias  gefolgert  wird,  dass  er  der  Sklave 
des  Oedipus  schon  lange  gar  nicht  ist,  aber  auch  ebensowenig 
je  Kreons  Schützling,  nicht  einmal  der  Schützling  Kreons, 
sein  werde.  Ich  halte  Kqioviog  rar  eine  erklärende  Glosse  zu: 

w<tt'  oi/<T  lxt(vov  KQoOTtxTov  ysyadiftopai. 

Dass  schon  Hesych.  vol.  III  p.  392,  3897  dg  %ov  Koiovvog  (cod.) 
las,  zeugt  eben  nur  für  das  Alter  der  Variante. 

V.  491.  ßaodwp  

Der  Scholiast:  noiy  loyia/uy.  Also  stand  da  ßaoavy 
«  un  und  nur  w  ~  -  bleiben  zu  ergänzen,  so  dass  die  Ergän- 
zung XQipaiuvog  fehl  geht. 


*)  Trotx  dieser  Behauptung  wollen  wir  Eur  Hipp.  684  aber  doch  vor- 
schlagen: Ztvg  a*  o  ytw^rtoQ  tfidg  \  ngoQQlQiHß  ixioliptuv  qOTto- 
actq  nvol  für  ovrdaag  nvo(  zu  schreiben.  Vgl.  Sopn.  Fr.  491  p. 
199  Nck.  Aiac  515.  Aesch.  Prora.  101.  232. 

I«H«rhil»t  f.  il  »tttrr.  Oynn  18*4  I.  Htft.  2 
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V.  5G5.  GG.  KP.  ouxovv  tpov  y  knwros  oMaftov  adaf. 

Ol.   äkX  ovx  foivvav  tov  #«wroj  faftrej 

KP.  naQiaxo^iv  {nvüi;  cT  otgf/;)  xovx  *\xovo ap  tv. 

Oedipus*  Fragen  beginnen  alle  mit  ovv.  Man  schreibe: 

KP.  etil'  ovx  i/uov  y  tfftWtOC  ovitapou  ntlas. 

OT.  ouxovv  lofurttv  tov  &tv6vroi  Icr/trf; 

KP.  nctntaxofMfv  {ttws  <T  oi'xf;)  xovx  Ixvnoapcv. 

V.  620.  T(t  TOI  (ff  filv 

Tftnqttyfiiv*  tmai,  rdfid  <T  Tj/uanTiifitva. 

Schon  die  Bedeutung  des  Passivs  nfiamjfiiva  (Eur.  Tro. 
1028)  spricht  für  die  Berechtigung  Nauck's  tmikyfiipa  zu  ver- 
muthen.  Vgl.  Soph.  Ai.  45  xav  t&TTtya&v,  ei  xcttr^ilija  iyw. 
Ansprechender  dünkt  mich  aber  rjiuavQtofitva. 

V.  341.    t}£ft  yno  avrd. 

Hier  ist  Nauck's  Erklärung  sehr  umständlich :  'Meinst  du, 
atiftatto  ttoAiv,  weil  ich  schweige  und  auf  deine  Bitten  nicht 
eingehe.  Ich  schweige  allerdings,  denn  axtvelrai  aino^ata* 
Aber  so  liegt  die  Sache  für  dies  yao  gar  nicht,  sondern  V.  334 
bis  340  sina  eine  Art  Parenthese,  was  die  strengere  Verbindung 
der  Sätze  betrifft.  Tiresias  knüpft  mit  seinem  yao  an  V.  333  vi 
tavv  alhtK  fltyxeigj  ov  yao  av  nv&oi6  fitov  an.  Von  mir  wirst 
du  es  nicht  erfahren1,  ifeei  yao  avzay  xav  iyoj  aiyq  otiyio.  Dem 
xayxa  V.  333  entspricht  avva,  allerdings  in  der  Öedeutung  av- 
toftata. 

V.  294.  523.  Zweimal  lesen  wir  im  0.  R.  piv  drj  nicht 
ohne  Anstofs: 

tili'  >Z  it  ukv  Srj  öffftftros  y  l/l*  p£oos. 
all'  fjl&i  ptv        tovto  Toih'uJos  rrt/'  av 

An  erster  Stelle  könnte  man  sich  versucht  fühlen  aXX*  eX  ti  y 
evdov  delfiarog  attyei  filoog  oder  ähnliches  zu  vermuthen,  zu- 
mal auch  ye  hinter  detfiarog,  als  eigentlich  zu  vi  gehörig,  an- 
stöfsig  scheint ;  allein  der  Sinn  ist  folgender :  Nun,  wenn  er  in 
gewissem  Grade  das  Gefühl  der  Furcht  kennt,  so  wird  er  sich 
freiwillig  stellen,  wenn  nicht  —  so  lebt  der  Mann,  welcher  ihn 
entlarven  wird.  Denn  da  kommt  Tiresias.  Dies  dem  piv  dt] 
correspondierende  ei  de  mj  —  (s.  Menand.  Fr.  CXLI  p.  260  Carm. 
popul.  Fr.  34,  31)  wird  offenbar  durch  Oedipus'  abweisende  Be- 
merkung ausgedrückt,  und  der  Effect  des  V.  296  ist  kein  anderer, 
als  wenn  es  hiefse:  —  aoag.  ei  ds  //j?,  6  t^tUy^ojv  avtbv  eonv. 
An  der  zweiten  Stelle  dagegen  glaube  ich,  wird  tax  av  <f  ge- 
schrieben werden  müssen.  Dass  im  0.  R.  die  Elision  am  Ende 
des  Verses  zulässig  ist,  ist  bekannt.  Dann  ist  zu  interpungieren : 
all  t]X$e  fiiv  Si)  tovto  rovvetdoc,  tax*  av  (f  ooyjj  ßiao&iv  jttal- 
Xov  xx.  s.  w.  Die  Partikelverbindung  piv  dt]  bedarf  einmal  einer 
speciellen  Untersuchung. 

V.  220.  .  .  .  ov  ydo  av  uuxouv 

Txvevov  avro  urj  ovx  fy^v  r*  avußolov. 

9  Dies  ist  die  Lesart  des  Lauren tianus,  aus  der  Schneidewin 
avrog  ovx,  Ribbeck  avrog      ovx  gemacht  haben.  Die  Stelle 
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gehört  unter  diejenigen,  an  welchen  der  Scholiast  sich  höchst 
wunderlich  dreht  und  wendet,  um  seinem  Texte  eine  leidliche 
Erklärung  abzugewinnen  oder  aufzudringen;  etwa  wie  er  377 
seine  und  unserer  Bücher  Lesart  ov  ydg  /#e  /uoioa  noog  ye  aol 
neotlv,  so  unsinnig  sie  ist,  doch^  umschreibt.  An  unserer  Stelle 
sagt  er:  ov  yao  av  ((p^oi),  toaoviov  ovTog  tov  xqovov  tov  /ue- 
Ta&,  avetT}Tow  jb  7ioay(ua,  ri  fji]  ijdeiv  xataXrjipofjevog'  iXmda 
de  avzoig  v/toßaXXet,  ort  övvavat  dvevoelv  tov  qwea,  %va  troo- 
&vfi6v£Qov  ovXXafiüjvTat  aiT$,  und  misversteht  weiterhin  sowohl 
%hog  als  auch  vvv  f  votbqov  —  zade  gründlich,  insofern  er 
meint,  der  Grund  des  jiooywvüv  sei,  dass  dem  Oedipus  peXsi 
twv  xotvaiv  weil  er,  obgleich  ^tvog  (en^Xvg)  König  und  somit 
Bürger  geworden.  Alle  Schwierigkeiten,  welche  keiner  der  neuem 
Exegeten  ganz  weggeräumt  hat,  verschwinden,  wenn  man  liest: 

OV  YKQ  f(V  fAKXOKV 

Xxvtvov  av  ruv  /n  t}  ovx  l/ftr  tl  avpßoXov. 

ANTO  war  alte  Semasie;  dass  man  darin  AYTO  zu  finden 
wähnte  statt  AN  TOY,  ist  die  Quelle  der  weitem  Verderbnis 
von  e'xeiv  in  e'xiov,  wiewohl  auch  ohne  allen  Anlass  Formen  in 
uv  in  der  Handschrift  unzählig  oft  m\ov,  und  umgekehrt  ver- 
schrieben sind.  Der  Genitiv  hängt  von  {taxoctv  ab.  Oedipus  be- 
gründet seine  unmittelbar  vorausgehenden  Worte.  Denn  (wenn 
ich  nicht  gtvog  wäre,  nicht  uneftog  tov  nqax^lviog  Big  dotovg 
faeXovr)  so  würde  ich  nicht  weit  entfernt  von  dem  Besitze  eines 
Anhaltspunktes  die  Fährte  des  Mörders  suchen.  Jedes  ovx 
versteht  sich  leicht,  wenn  man  festhält,  dass  ftr)  ccave  credas* 
bedeutet,  die  ganze  Formel  also  ccave  credas  rem  non  sie  se  ha- 
bere' (s.  K.  E.  Ch.  Schneider  zu  Plat.  Civ.  I  p.  3f>4  B).  Und  dies 
wenigstens  war  aus  dem  Scholiasten  zu  lernen,  dessen  Deutung 
auf  diesem  Bewusstsein  von  der  vis  des  pr)  ovx.  beruht.  Jetzt 
als  £evog,  sagt  Oedipus,  /naxodv  tov  i'x&v  ti  ovfißoXov  ixvtvio, 
wäre  ich  damals  schon  Thebaner  gewesen  ov  fiaxodv  av  tjpsvm 
tov  fit)  ovx  i'x€tv  Tl  ovfißoXov,  aXX  elxov  av  av/ißoXov  ti  Tt^g 
Troageiog.  Dasselbe,  nur  weniger  klar^  würde  durch  ixvevov  av- 
tov  (sc.  ftaxodv  tov  nqaxdevtog)  xovx  e'xiov  vi  ovftßoXov  aus- 
gedrückt werden  können.  Uebrigens  begreift  man  wohl,  dass 
schon  hier  der  Dichter  dem  Oedipus  Worte  in  den  Mund  legt, 
welche  der  Zuhörer  anders  verstehen  sollte,  als  sie  der  Spre- 
chende selbst  verstanden  wissen  wollte.  Der  Zuhörer  verstand: 
'wäre  ich  nicht  unbekannt  mit  dem  7toax&evy  so  brauchte  ich 
nicht  weit  nach  dem  Mörder,  der  ich  selber  bin,  zu  suchen/ 
Im  Sinne  des  Oedipus  ist  to  7roaxt>ev  die  vermeintlich  politi- 
schen Motive,  das  von  Theben  aus  Angestiftete,  welche  ihm, 
wenn  er  immer  in  Theben  gelebt  hätte,  so  klar  sein  würden, 
dass  sie  als  ovjußoXov  zur  Entdeckung  der  Thäter  hinreichen 
würden.  Die  Frage  läge  dann  einfach  so:  wer  hatte  ein  politi- 
sches Interesse  am  Tode  des  Laios?  und  diese  Frage  würde  sich 
beantworten  lassen  von  einem,  der  die  damaligen  Verhältnisse 
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Thebens  als  Bürger  kannte.  Tin  Verständnis  der  Zuhörer  können 
die  TtQax&ivTa  die  ganze  Mordscene  in  der  Schiste  sein,  welche 
lokaste  späterhin  nur  anzudeuten  braucht,  um  dem  Oedipus  so- 
fort die  Spur  zu  weisen.  Aus  dieser  Erwägung  hege  ich  auch 
starke  Zweifel  gegen  dir  richtige  Ueherlieferung  von  V.  2U>  rnv 
loynv,  was  man  eingedenk  des  beliebten  rhetorischen  Spiels  mit 
&rog  und  k'qyov  nicht  anzutasten  versucht  hat.  Mit  dem  loyog 
ist  Oedipus  denn  doch  einigermafsen  bekannt,  sowohl  aus  frü- 
herer Zeit  (29;})  als  durch  die  Mittheilungen  des  Kreon ,  aber 
obschon  sich  diese  V.  126  auch  auf  die  vermeintlichen  Motive 
der  That  in  soweit  erstreckt  hatten ,  als  er  den  Verdacht  des 
Oedipus,  dass  der  Mfirder  in  Theben  gedungen  sei,  einräumt, 
seinerzeit  auch  gehegt  zu  haben,  reichen  die  paar  Worte  So- 
xnvwa  tovt  tp  doch  nicht  aus,  dass  Oedipus  meinen  könnte, 
ein  t'tiiruQog  rov  n^ax^twog  zu  sein.  Gerücht,  Gerede  drang 
zu  seinem  Ohr,  das  ganze  Gewebe  ist  ihm  fremd.  Darum  dächte 
ich  es  müsse  heifsen:  ayot  Xoyov  ftiv  ov  ^ivog  rovtf  t&Qio  %%X. 

V.  110.    ff  rj7<T  txfuaxe  — 

nämlich  Apollon.  Dass  wir  V.  114  tatogog,  tog  k'qxtoxe,  Laios 
als  Subject  zu  twaoy.e  bekommen,  ist  nun  jedenfalls  ungeschickt. 
Dazu  kommt,  dass  die  beiden  andern  Verba,  zu  denen  im  Vor- 
hergehenden Apollon  Subject  ist,  avwyev  und  tmatiXUi  im 
Präsens  stehen.  Ich  denke,  auch  hier  sagte  Kreon  iv  ryde  <pct- 
axet  yjj. 

V.  624.  25.  Ich  hatte  gehofft,  im  Philol.  XVII  p.  416.  17 
die  von  den  Handschriften  und  Scholien  überlieferte  Reihenfolge 
der  Verse  und  Personen vertheilung 

KP.  orav  TrpoeJi/^gs,  olov  tön  to  <f>&ovttv. 
Ol.  toq  oi>x  vntlttov,  ovö*k  marevatov  X(yus; 

gegen  die  von  meinem  Freunde  und  Lehrer  Haase  empfohlene 
Umstellung : 

KP.  dt  ov%  vntf(tav  ovo*}  ntarnatov  Xiyns; 
Ol.  orav  nQO&tttys,  olov  lart  to  tf&ovtTv 

mit  ausreichenden  Gründen  geschützt  zu  haben,  obschon  ich  ge- 
nöthigt  war,  V.  624  die  leichte  Aenderung  von  Dobräus  to  rav 
TTQode&tg  (OTAN  nPOJESEC)  aufzunehmen  und  V.  625  oid* 
mioTtttjaowv  oder  v/ro/ir^wy  (doch  ist  das  Futur  nicht  nöthig) 
selbst  in  Vorschlag  zu  bringen.  Aus  Meineke's  Analect.  Soph. 
p.  231—33  und  W.  Dindorfs  achtbändiger  Oxforder  Ausgabe 
sehe  ich  jedoch,  dass  Haase's  Ansicht  allgemeineren  Boden  ge- 
winnt, und  halte  es  darum  für  gut,  nochmals  auf  die  Stelle  zu- 
rückzukommen. Was  für  die  Umstellung  spricht,  ist,  dass  ni- 
ütevam  im  Munde  des  Oedipus  wenig  oder  gar  nicht  passend 
erscheint,  im  Munde  Kreons  sich  gut  machen  würde.  Dagegen 
gebe  ich  zu  erwägen,  dass  vnd^tav  demselben  Kreon  gar  nicht 
zustehen  würde,  dagegen  im  Munde  des  Oedipus  ohne  allen  An- 
stofs  ist.  Denn  der  Gebieter  fordert  von  seinen  Unterthanen  das 
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r;ieix£iv.  S.  Soph.  Ai.  068  afvovzig  uotvy  ojo&  v/teixitov,  ti 
p»;  Ferner  könnte  Senec.  008  facitis  exemplum,  sequor,' 
Worte  des  Oedipus  in  dersell)en  Seene,  für  Haase  geltend  ge- 
macht werden.  Aber  so  treu  überträgt  Seneca  nicht.  So  spricht 
z.  B.  bei  Seneca  210  Oedipus  die  Worte:  'Ambigua  so  Ii  no- 
scere  Oedipodae  datur\  welche  bei  Sophokles  Teiresias  V. 
440  spricht  ovxovv  ov*)  rctvi  (cdvr/.ia)  cloiOTog  evQto/.uv  i'fpvg; 
Richtig  ist  endlich,  dass  orav  7CQodei^  (sobald  du  zuerst  ge- 
zeigt haben  wirst)  nur  nach  einem  Futurum  (oder  Adiect.  verb. 
in  sog)  Sinn  haben  könnten.  Aber  soll  olov  to  (p&ovtlv  richtig 
übersetzt  werden  —  und  die  einzig  richtige  und  mögliche  Ueber- 
setzung  dieser  Worte  gegeben  zu  haben  ist  das  Hauptverdienst 
Haase's  —  so  wird  man  genöthigt,  orav  rtQodeiZng  sprachwidrig 
zu  übersetzen  (wie  dies  Meineke  mit  Recht  an  der  Haase'schen 
Uebersetzung  rügt).  Fasst  man  dagegen  otav  ftoodei^QS  sprach- 
gemäss  als  Futurum  exaetum,  wie  Meineke  thut  7),  so*  wird  olov 
iott  to  q>&oveiv,  'quam  periculosa  res  sit  invidia'  sofort  in  einem 
Sinne  genommen,  den  es  nicht  haben  kann.  Dazu  kommt,  dass 
es  doch  wohl  schöner  ist,  wenn  Kreon  ironisch  auf  Oedipus' 
(V.  382)  ihm  hinterbrachten  Ausfall  anspielt,  als  wenn  Oedipus 
nochmals  auf  demselben  Pferde  reitet.  Endlich  hat  zwar  Meineke 
Recht ,  dass  wenn  mit  Haase  umgestellt  ^vird^  ovx  aoet  V.  620 
nöthig  wird ;  allein  dass  ov  yao  (foovovvtct  o  6v  ßUirio  das  echte 
ist,  kann  jedem  sein  Gefühl  sagen.  Ich  bin  fest  überzeugt,  dass 
hier  nichts  umzustellen,  sondern  das  AnstÖfsige  zu  corrigieren 
ist.  Gibt  es  denn  einen  gesundern  und  gegenwartig  natürlicheren 
Gedanken,  als  dass  Kreon,  den  Oedipus  bezüchtigt,  ihm  aus  Neid 
nach  Thron  und  Leben  zu  trachten,  diesem  zu  bedenken  gibt, 
dass,  wenn  er  ihn  (den  Kreon)  auf  blofsen  Argwohn  hin  Unco- 
gnita  caussa*  tödte  oder  verbanne,  er  selbst  den  ersten  Beweis 
liefere,  wie  mächtig  der  Neid  in  ihm  wirke,  da  er  ihm  nicht 
einmal  den  bescheidenen  Antheil  von  Macht,  nicht  einmal  den 
Schein  der  Macht  gönne.  Und  lässt  sich  dies  klarer  und  schnei- 
dender ausdrücken,  als  durch  die  Worte:  ilv  tav,  jTQodei&ig, 
olov  ton  to  q&oveiv?  Nun  pflegt  aber  nichts  so  sehr  den  an- 
greifenden Theil  zu  erbofsen,  als  wenn  der  angegriffene  den  Spiefs 
umdreht,  und  jenen  des  ihm  aufgebürdeten  Vergehens  zeiht. 
Darum  braust  hier  Oedipus  auf  mit  der  Frage :  du  gibst  also  zu 
verstehen  (soll  das  heifsen,  dass  — ),  dass  du  dich  nicht  fügen, 
mich  nicht  respectieren  willst?  tag  ov%  vnei^iov  ovo*1  vnonxtfs- 
otov  Xiyeig;  Und  auf  diese  Frage  passt  genau  Kreons  Antwort: 


•)  ov  fehlt  im  Lemma  der  Scholien.  In  der  That  erwartete  man  ov- 
xovv  t otttvt*  oder  vorher  navxa  räfx\  Ich  mochte  vorschlagen: 
av  <F  ov  xoutvr  aQiorog  evQtaxeiv  f(fvs; 

')  Derselbe  verlangt  Brav  nQoJef^i  y  von  seinem  Standpunkt  aus  mit 
Recht.  Er  hätte  dafür  eine  schlagende  Parallele  aus  Aristoph.  Eccl. 
990  xQovoxiov.  B.  orav  yt  XQovoys  iiqütov  ttjv  i/xrjv  OvfKtv  bei- 
bringen können. 
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oi»  yctQ  (i-Qovovrra  et>  ßlima.  Ich  werde  mich  nicht  demü- 
thigen;  denn  ich  sehe,  dass  du  keine  Vernunft  annimmst.  — 
Der  einzige,  der  sich  bisher  gegen  Haase  erklärt  hat,  ist  Joh. 
Classen  Rhein.  Mus.  XVI  p.  491,  Anni.,  nur  ist  er  schlagende 
Gründe  schuldig  geblieben. 

V.  637.    ovx  et  av  r'  olxovf,  av  rt,  Kq£ov,  x«ra  aifyuq; 

Der  Laur.  ov  t  ig  oixovg,  mit  der  Mehrzahl  der  Handschrif- 
ten ov  t  eig  oixovg  Laur.  b.  Man  hat  dies  ig  einfach  gestrichen, 
und  es  ist  nicht  unmöglich,  dass  ig  nur  eine  Interlinearinter- 
pretation war,  wie  V.  030  tijoöe  H).  Heber  oixoig  —  otiyag  s. 
Nauck.  Allein  wäre  nicht  auch  denkbar,  dass  Sophokles  geschrie- 
ben hätte:  ovx  u  ov  t  il'ov>y-ov  te,  KqIov,  xata  otiyag?  Dann 
wäre  Meineke's  tag  oag  atiyag  noch  weniger  nöthig.  Vgl.  Eur. 
Androm.  870  alX  uoi&  eiowy  uifli  wavta'Cov  dojuov.  A.esch. 
Ag.  1007  etow  xofiiZov  xal  ov.  Soph.  El.  802  all  eioifr*  eioa). 
Ai.  296  tow  d*  ior/khs.  Eine  andere  Stelle,  wo  der  Laureutianus 
ein  Glossem  in  den  Text  nahm,  durch  das  die  echte  Fassung 
verloren  gieng,  ist  nach  Kreufsler  und  Gustav  Wolff  die  viel- 
behandelte Stelle  Electr.  21 : 

laptv 

£ um n t frw  Xoyotatr,  taq  hntv&  fyi/r. 

So  schreibt  der  Laur.  Wolff  meint,  das  ursprüngliche  sei  gc- 
xa& 

wesen:  tat  a^itvy  und  als  xa^iota^uv  zu  fassen.  Ich  bin  jetzt 
auch  überzeugt,  dass  uns  ein  ähnlicher  Vorgang  um  die  echte 
Lesart  gebracht  hat,  nur  dass  ich  weder  xa&iorafuv,  noch  Mei- 
neke's  i§rjxofuv  dafür  ansehen  kann,  sondern  (og  ioaiv  tixvg. 
Vgl.  Eur.  Hcl.  738  alt  io/uiv  tvXrjg.  Soph.  Ai.  102.  314.  386. 
Höchst  wahrscheinlich  war  irgend  einmal  die  Stelle  so  glossirt: 

h'TltV&tt 

dis"  to/ih'  rv/tjg. 

Es  sollte  mich  freuen,  wenn  man  die  Stelle  durch  meine  Con- 
jectur  für  geheilt  und  berichtigt  ansehen  wollte. 

V.  056.  57.    tov  tvayij  y  i'Xuv  pjjjror*  iv  ttiiitt 
aiv  titfuvtt  koycj  a'  anuor  fialtTv. 

So  hat  diese  Stelle  Schneidewin  -  Nauck  drucken  lassen  ge- 
gen die  Handschrift,  gegen  die  Scholien  und,  furchte  ich,  gegen 
die  Gräcität,  da  es  firj/tott  ai  ßaXtiv  heifseu  muss.  Vgl.  Horn 
Od.  X  441.  x  287.  Im  Laurent,  steht: 

TUV  ivttyrjl  (f  iloV  fAtJJlOT'  fv  ttliiu 

avv  ntfftvft  loyov  ärtfiov  txßttlttv 

Aus  den  Scholien  geht  Aehnliches  hervor,  nur  fand  der 
Scholiast  qjiXwv  fttjdinav  alxiq  iv  aqxxvet  (yeyüna)  und  ein 

•)  Oder  wäre  zu  lesen:  wiuo)  nolttos  p(xtcnt  r>)a<T  »xiou/rr»? 
Schwerlich.  VP1.  Eur.  L  T.  512  üjifao,  ti(  "EU^ra/,  ovx  tpol 
juovj.    Soph.  OT.  850  ov*  tym  f*6vt}  r«J«. 
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doppeltes  fti'r  Zwischen  ivaytj  und  itvctyij  scheint  seine  Lesart 
geschwankt  zu  haben,  und  endlich  kann  aus  ihm  nicht  consta- 
tiert  werden,  ob  aufiov  ixßaXtiv  Lesart  des  Textes  oder  Glossem 
war.  Denn  an  einer  Stelle  sagt  er  //ry  Xovov  atiftov  ixßahh; 
an  der  andern  fth  äit^iov  nnirpgs  iov  h>yov.  Was  Bergk  p. 
LX  angeblich  nacti  den  Scholien  conjiciert  tnv  dvayii  °)  (piXutv 
ftrjdinoi  alxiq  alv  wpavei  Xaytov  actuov  ßaXelv  (vgl.  788.  89 
iov  [tw  ixofttp  äiitwf  i^'/rc/f  t/'«»')  fand  der  Scholiast  schwerlich 
vor;  seine  zwei  Erklärungen  setzen  Xoyov  voraus,  wie  es  der 
i*mr.  bietet.  Die  Hauptfrage  ist:  dürfen  wir  ixßctXeiv  gegen 
ßaXiiv  aufopfern?  und  weil  tv  afavet  Xoyy  bei  Antiphon,  ev 
ahu<  ßaXeiv  öfter  vorkommt,  construieren :  avy  atpavü  Xoyqt  iv 
f(ht\t  ßaXeiv,  d.  h.  klage  den  schuldlosen  Freund  nicht 
auf  unsichern  Verdachtsgrund  hin  an!?  Ich  glaube  diese 
Frage  muss  verneint  werden ;  oder,  wie  sollte  dies  Verlangen  des 
Chors  den  Oedipus  zu  der  Versicherung  bringen:  'dieses  dein 
Verlangen  ist  mein  Tod/  Ueberdies  würde  der  Chor  in  V.  656. 
57  nichts  anderes  gesagt  haben,  als  in  V.  652,  wenn  auch  mit 
anderen  Worten.  Der  Chor  muss  vielmehr  an  Oedipus  das  Ver- 
langen gestellt  haben,  er  möge  Kreon,  der  gewiss  unschuldig 
sei,  nicht  auf  blofsen  Argwohn  hin  verstofsen.  Denn  nur  so 
passt  V.  660  od*  ovv  tno  (mag  er  denn  laufen,  mag  er  frei  aus- 
gehen) und  V.  658  ff.  Zwischen  Oedipus  und  Kreon  liegt  nach 
des  erstem  Ansicht  die  Sache  so,  dass  der  eine  oder  der  andere 
Platz  machen  müsse.  Lasse  er  Kreon  los,  so  koste  es  ihm  die 
Heimat  oder  das  Leben.  Darum  erschien  ihm  oben  Kreons  Tod 
sicherer,  als  blofs  seine  Verbannung.  Folglich  muss  bißctXeiv 
gehalten  werden  als  die  mildere  Strafe,  von  welcher  der  Chor 
den  Kreon  losbitten  will.  Denn  dass  Oedipus  so  weit  gehen 
sollte,  seinen  Schwager  hinzurichten,  setzt  der  Chor  gar  nicht 
einmal  voraus ;  dass  er  blofs  ixßaXeiv  xbv  (piXov  setzt  (wie  Kreon 
611)  nicht  12-cii  yr$  ßaXeiv  (Verstössen,  nicht  verbannen), 
ist  sogar  eine  absichtsvolle  Milderung  des  Ausdrucks,  um  be- 
sänftigend auf  Oedipus  zu  wirken.  Mit  diesem  ixßaXtiv  stimmt 
nun  freilich  das  Metrum  schlecht  überein.  Allein  das  Metrum 
ist  überhaupt  im  zweiten  Verse  nicht  in  Ordnung,  ohne  dass 
ein  früherer  Exeget  es  gemerkt  hätte.  Denn  die  Gegenstrophe 
(in  solchen  Fällen  aber  ist  die  Kesponsion  accurat)  misst 

- — -  / 

  N-*^    '   "     ,  —    . 

Merken  wir  auch  gleich  vorläufig  mit  an,  dass  tl^ev  beiden 
Dochmien  angehört.  Man  sieht,  dass  die  Correctur  nicht  ohne 
eine  Versetzung  der  Worte  abgehen  könne.  Ich  halte  ahtu  für 
das  verschobene  Wort.  Denn  ich  finde,  dass  artfiov  ixßaX&v 
aluq  sofort  der  Vertheilung  eines  Wortes  unter  zwei  Doch- 


•)  ävayij  hat  zwar  Hesych  mit  der  Erklärung  xattupov,  welches  Wortes 
sich  der  Scholiast  zur  Umschreibung  bedient;  doch  ist  wohl  [*]«r- 
ayij  gemeint 
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mien  wie  in  der  Antistrophe  entspricht;  und  dass  die  Respon- 
sion  eine  vollständige  wird,  wenn  wir  ftrjuoT  art/nov  txßaleiv 
ahiq  sehreiben.  Dass  der  Vera  mit  fih  begann,  scheint  mir 
sicher,  ob  iir\no%  oder  ftrj  ov  v  das  richtige  ist,  dürfte  kaum 
zu  entscheiden  sein :  auf  av  ye  könnte  das  avv  des  Laurentianus 
fuhren.  Der  erste  Vers  hat  offenbar  immer  %bv  ivavrj  q>tlov  be- 
gonnen. Der  Rest  fugt  sich  allsobald  dem  dochmischen  Mafse 
in  der  Form  der  Gegenstrophe,  wenn  wir  bedenken,  dass  ein  Ver- 
bannter seine  Heimat  nicht  iv  amp  oder  avv  ahlq  %ivl  zu  ver- 
lassen gezwungen  wird,  sondern  iv  cthiq  üv  oder  in  ahlq  xivl. 
Da  wir  nun  aus  den  Scholien  lernen,  dass  ursprünglich  ein  dop- 
peltes //^  vorlag,  so  bleibt  uns  nichts  anderes  übng,  als  ftr  *n 
afctvei  koytjv  zu  schreiben.  Mithin  lautete  die  Bitte  des  Chores : 

tov  ivayfj  <f>(kov  fxtj  V  atpavti  loyw 
prinoT  KTi/tov  ixßaXtiv  ahftf 

worin  <ptXov  bißahuv  mit  V.  611,  artfiov  mit  V.  670,  aqxxvü 
Xoyiov  ahlq  mit  V.  681  zu  vergleichen  nahe  gelegt  ist.  Die 
alexandrinische  Fassung  wich  hiervon  insoweit  ab,  als  sie  01- 
slON  —  AOWN  in  <pilu>v  —  loyov  umschrieb  l0),  und  da- 
durch zu  einer  höchst  gezwungenen  Interpretation  genöthigt  wurde, 
welche  die  Bedeutung  des  doppelten  ftj  verkennt  und  loyov  zu 
arifitov  ixßaleiv  zieht  —  aitoloyiav  ^rj  7tqoadi%ea^ai ,  um  so 
wunderlicher,  als  man  construieren  konnte  xbv  ivayfj  loyov  %(av 
cplliov  f.irfiinoxB  in  dqxxvel  ahlq  iußaleiv  arifiov.  Wir  über- 
setzen: den  durch  seinen  Schwur  gereinigten  Verwandten  ver- 
stoße (verbanne)  nicht  wie  einen  Ehrlosen  auf  Grund  eines  un- 
bestimmten Verdachtes. 

V.  660  ff.  Wenn  man  hier  über  die  Lesart  sicherer  werden 
will,  hat  man  zuerst  das  Metrum  zu  bestimmen.  Es  ist  folgendes  : 


Darum  sind  die  bisherigen  Versuche  alle  mislungen ,  und  wird 
jede  Besserung  von  der  Voraussetzung  auszugehen  haben,  dass 
tqvxei  xpvxav  ein  Glossem  ist.  Das  dafür  einzusetzende  Verbum 


I0)  Wie  schwierig  diese  Umschreibung  der  alten  Semasie  in  die  moderne 
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wird  sich,  je  nachdem  man  üher  mal  das  Verdammungsurtheil 
ausspricht,  oder  es  halt,  dem  Mafse  -  oder  zu  fügen 
haben.  Ein  zwingender  Grund  Kai  aufzugeben  liegt  keinesfalls 
vor,  da  ei  xai  jade  i«  TXQompaia  (irQog  fplhov  IVleineke)  xcr/.or 
xQoodijw  trug  irafau  Kctxnlg  untadelig  ist.  Gewisseres  lässt  sich 
über  die  Gegenstrophe  sagen,  deren  letzter  Vers  unmöglich,  wie 
Meineke  will,  tot  vvv  d'  £vHouirog>  el  övvy,  yevov  gelautet  haben 
kann,  noch  weniger  allerdings  ei  dvvato  oder  ovqiooov  ei  dvvetto 
(Schmalfeld)  oder  ei  ytvoin.  Der  Chor  sagt,  ich  müsste  ja  wahn- 
sinnig sein,  wenn  ich  mein  Herz  dir  entfremden  wollte,  der  du 
mein  theures  Land  nicht  nur  vordem  aus  seiner  Noth  erlöst 
hast,  sondern  auch  gegenwärtig  begonnen  hast  (216  —  75)  mit 
glücklichem  Steuer  in  seiner  ne'uen  Noth  zu  leiten.  So  richtig 
bei  Eur.  Ale.  224  naQog  —  x«t  vvv  XvrriQtog  ix  Savctiov  ye- 
vov ist,  so  verkehrt  wäre  der  Imperativ  hier.  Es  muss  gelesen 
werden  yevov.  Dann  kann  es  aber  nicht  mehr  ei  dvvq  (wie  Soph. 
Ai.  329  aoföai  elaelfrovreg,  ei  dvvao&i  tt)  heifsen,  sondern, 
wie  schon  Philol.  XVII  p.  421  vorgeschlagen  wurde,  iv  dvq.  Also: 

of  r'  ifiav  ynv  tf  ilav  h  novo) 
aaltvovattv  xnr  6q&gv  ovQittttq, 
xavuv  x  ivnofinoq  tv  övq  'yivov; 

'Eyivov  hat  hier  streng  aoristische  Bedeutung:  ldu  hast  bereits 
den  Anfang  damit  gemacht,  unsere  Noth  zu  heben/  Auf  dem 
richtigsten  Wege  war  Gottfr.  Hermann  :  'Non  est  yevov  sed  el 
intellegendum ,  nisi  quis  malit  taviv  %  el  jto^nbg ,  ei  dvvaio* 
Für  die  Strophe  steht  danach  der  nicht  synkopierte  Iambus 
nQooqvra  oder  TiQog  q?ihov  auch  sicher. 

V.  724.  25-    eJ>-  htQ(nov  ai>  ftrjMv.  tov  yaQ  av  &tds 
XQtiftV  iofi  ia,  (xitStoK  CUTOff  tfitVtt. 

Der  schol.  rec.  erklärt  a  yaQ  6  &ebg  ^rjrfjj  Ttqe/tovra  *oi- 
vag  trrteio&ai,  evmhag  avrbg  Setzet.  Schneidewin-Nauck:  'Was 
der  Gott  werth  achtet  zu  erforschen,  wird  erbleicht 
selbst  ohne  die  Propheten  ans  Licht  stellen,  mv  xqeiav 
=  a  xQi'oiua  ovxa!  Und  so  schon  Th.  Johnson  vol.  3  p.  22: 
*quae  enim  deus  opus  esse  censet  scrutari,  facile  ipse  aperiet/ 
Ich  gestehe,  nicht  zu  begreifen,  wie  die  Worte  das  heifsen  kön- 
nen, da  in  diesem  Falle  doch  wv  yag  av  rrjv  eqewav  o  &ebg 
XQrjaifiov  xQt'vei  dastehen  müsste.  Auch  sehe  ich  nicht  ein,  wie 
lokaste  hier  mit  einer  Art  Sentenz  schliefsen  kann,  die  aus  ih- 
rem aim&Lov  avvrnuov  wahrlich  nicht  folgt.  Schon  eqevvq  zeigt, 
dass  lokaste  den  vorliegenden  Fall  ausschliefslich  im  Auge  hat, 
wo  der  Gott  die  eoewa  auftrug.  Es  kann  nicht  wv  heifsen,  son- 
dern ov.   Leicht  wird  der  Gott  den  Thäter  selber  kund  thun, 
felis  er  die  Entdeckung  desselben  will.  Die  alte  Semasie/f ON 
ist  misverstanden  worden.  Unsicherer  bin  ich ,  wie  xoelav  zu 
bessern  ist,  da  xoeitov  (Odyss.  #  79)  wohl  nur  epische  Form, 
itfuüv  der  üeberlieferung  ferner  liegt.  Indessen  dürfte  xv«» 
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f&Qevvq  oder  ro  iteov  xq&ov  ?Q€i'i>q  wenigstens  nichts  Unsin- 
niges bieten  und  den  richtigen  Gedanken  aussprechen. 
V.  763.  tcffOf  yttQ,  oV  «W|<j 

Meineke  Anal.  230  bezweifelt  die  Richtigkeit  der  Hermann- 
schen  Besserung  oT  für  oy  (Laur.)  nicht,  wolil  aber,  dass/  dni- 
Xog  vom  Dichter  geschrieben  sein  könne.  Er  vermuthet  adoXng 
oder  motoSf  wahrscheinlich  in  Erinnerung  an  V.  1117:  Aatav 
yaq  ijv  ujuq  rtg  aklog  morog,  o>g  vofievg  ctvrjQ.  Aber  gerade 
sie  konnte  vor  derartiger  Vermuthung  warnen:  denn  sie  schrankt 
die  allzugrofse  Vorstellung-  von  der  Treue  des  Mannes  bedeutend 
ein.  Der  Chor  sagt  doch  wohl:  'für  einen  Sklaven  war  er  treu 
genug';  in  Anbetracht,  dass  aller  Sklaven  Treue  nichts  werth 
ist,  machte  er  in  seinen  Verhältnissen  eine  ertragliche  (nicht 
etwa  rühmliche)  Ausnahme:  er  war  eben  unter  Spitzbuben  der 
ehrlichste.  Ich  finde  oi*  ar^Q  dovlog  (oder  was  ich  für  richtiger 
halte  wg  m  i]Q  darlog)  untadelig.  Gemeinhin  treiben's  alle  Skla- 
ven so,  dass  von  einer  Freundlichkeit  und  Willfährigkeit  der 
Herren  gegen  sie  keine  Uede  sein  kann.  In  Anbetracht  nun, 
dass  der  Mann  auch  ein  Sklave  war  (im  Vergleich  zu  anderen 
Sklaven),  war  er  werth  genug,  hatte  er  sich's  allenfalls  verdient, 
dass  ich  ihm  diese  kleine  Huld  erzeigte,  ja  ich  hätte  ihm  auch 
wohl  eine  gröfsere  erzeigt.  Aller  Irrthum  ist  daraus  hervorge- 
gangen, dass  man  nicht  daran  gedacht  hat,  den  Satz  unter  die- 
jenigen Fälle  einzureihen,  in  denen  ijv  ohne  av  steht.  Iokaste 
sagt  wirklich  das,  was  Meineke  verlangt,  aber  prägnanter  und 
auch  noch  etwas  mehr ;  nämlich  ola  (tog)  avrjo  dovlog  a£iog  £iiv 
fjv  (ptQeiv  TTjvde  rtpf  %aqiv  ^  «flog  oi  Yxd  f.idUü  rhaöe  r}v  3» 
wtqeiv.  Vielleicht  ist  ri{oSe  xav  fui&o  %uqiv  der  Klarheit  zu 
Liebe  zu  schreiben,  aber  nöthig  ist  es  nicht. 

V.  759.  «<y*  ov  y<(Q  Mit&ev  ijl&i,  xal  xqut*] 

a(  t*  f<tf*  t/ovru,  -lii'iov  i  oXtaXoia 

Der  Feigling,  welcher  sich  allein  aus  dem  Blutbade  ge- 
rettet hatte,  welches  Oedipus  unter  Laios  und  seinen  Begleitern 
in  der  Schiste  angerichtet  hatte,  sah  doch  wohl  nicht  erst  in 
Theben,  dass  Laios  umgekommen  war.  (V.  123.)  Er  hatte  ja 
seinen  Tod  von  Räuberhand  selber  gemeldet.  Was  er  sieht  ist, 
dass  das  Regiment,  die  Dynastie  des  Laios  erloschen  ist  und 
dass  man  sich  im  Drange  der  Zeiten  (Sphinx)  und  in  der  Be- 
geisterung für  den  neuen  Herrscher  nicht  einmal  die  Mühe  gibt, 
den  Tod  des  alten  Herrschers  an  seinem  Mörder,  seinem  Nach- 
folger, zu  strafen.  So  vollständig  iQQifipivoQ  war  Laios.  Und 
dies  Wort,  glaube  ich,  ist  hier  das  einzig  passende:  Aoüov  % 

Iqqt  fifUvov. 

Jena.  Dr.  Moriz  Schmidt. 
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Caesar's  Commentarien  über  den  gallischen  Krieg  haben  in  Hinsicht  auf 
die  Teitesconstituierung  ein  eigentümliches  Schicksal  gehabt.  Zuerst  heraus- 
gegeben nach  nicht  werthvollen  Handschriften  der  dritten  Ciasso  (deteriores 
Nipp.,  mixti  Heller),  wovon  nur  die  Incerta  und  die  Florentina  1508  (3  und  14 
Frigell)  eine  Ausnahme  machen,  wurden  sie  seit  der  Aldina  1513  meist  auf  die 
rweite  Classc  (Interpolati)  basiert,  eine  Grundlage,  die  seit  Oudendorp  all- 
gemeine Giftigkeit  bekam,  bis  zuerst  Apitz  und  Schneider  im  1.  Bande  die 
erste  Classe  (integri  Nipp.,  lacunosi  Heller)  als  Grundlage  erkannten  und 
Nipperdey  consequent  an  dieselbe  so  weit  als  möglich  sich  anschlofs.  Als  den 
weitaus  vorzüglichsten  betrachtete  er  den  Bongarsianus  I  (A).  Indessen 
schon  Heller  wollte  dem  Parisinus  I  (B)  mehr  Geltung  einräumen.  Zu 
einer  festen  Entscheidung  scheint  die  Sache  durch  Frigell  gekommen  zu 
sein.  Er  hat  aufser  den  seit  Schneider  und  Nipperdey  bekannten  Codices 
der  ersten  Classe  Bong.  I,  Par.  I,  Voss.  I,  Egm.  Vratisl.  1  (ABC DE) 


28  Ausgaben  von  Casar  b.  gall.,  ang.  v.  L.  Vieth/aber. 


noch  drei  neue  derselben  Classe  benützt  und  zwar  vollständig  den  aus  Pro- 
ben schon  bekannten  Romanus  (Vaticanus  3864),  zum  Theil  den  Moysia- 
ccnsis  und  Bruchstücke  einer  Handschrift  (Codex  mutilus).  Diese  acht  Hand- 
schriften theilt  er  in  zwei  Classen,  deren  erste  Paris.  I,  Rom.  Voss.  I, 
Egm.  Vrat.  I  (BRCD  E)  bilden  (von  denen  er  jedoch  DE  sehr  selten 
erwähnt),  die  zweite  Bongars.  I  Moys.  (A  M),  der  Mutilus  scheint  zur  ersten 
zu  gehören.  Seine  Reeension  nun  gründet  er  auf  den  Paris.  I  und  Roma- 
nus, deren  letzterer  bei  seiner  engen  Verwandtschaft  mit  B  besonders  wich- 
tig ist  in  den  Fällen ,  wo  in  B  Blätter  fehlen ,  und  den  von  erster  Hand 
ebenfalls  B  sehr  ähnlichen  Voss.  I.  Den  Bongars.  I  und  Moysiac.  erklärt 
er  schon  durch  manche  willkürliche  Aenderungen  entstellt.  Das  ist  trotz 
des  Widerspruches,  der  gegen  die  Zurücksetzung  von  A  erhoben  worden 
ist,  richtig.  Uns  hat  die  Vergleichung  des  FrigeH'schen  Commentares  fol- 
gende Uebcrzeugung  verschafft,  die  wir  vorläufig  nur  als  Thesis  hinstellen. 
1.  Der  gemeinsamen  Quelle  aller  unserer  Codices  stehen  am  nachten  B  R 
CDE;  2.  AMR  m.  scc.  haben  viele  offenbare  Versehen  dieser  nicht,  da- 
gegen ist  schon  ein  mäfsiger  Anfang  der  Interpolation,  welche  3.  stärker 
in  B  m.  sec.  C  m.  sec.  auftritt,  und  endlich  4.  in  den  Interpolati  ein  sehr 
weites  Gebiet  einnimmt.  Ob  man  B  oder  R  voranstellt,  verschlägt  so  gut 
wie  nichts1).  Ferner  ist  es  ein  wesentliches  Verdienst  Frigell's,  dass  er  .4 
und  B  nochmals  verglichen,  und  besonders  des  letzteren  Lesearten  an 
nicht  wenigen  Stellen  richtiger  und  genauer  als  Nippcrdey  angegeben  hat, 
freilich  nicht  ohne  manchen  neuen  Zweifel  zu  erregen  und  manches  Beden- 
ken gegen  die  Richtigkeit  auch  seiner  Angaben  zu  erwecken,  wie  unten 
gezeigt  werden  soll.  —  Für  die  Geschichte  der  Fortpflanzung  des  bell.  gall. 
ist  fast  noch  wichtiger  als  die  angeführten  Collationen ,  dass  uns  endlich 
einmal  der  wichtigste  Codex  der  interpolierten  Classe  Paris.  II  (a  Nipp.) 
in  einer  genauen  Vergleichung  mitgetheilt  ist.  Frigell  hat  auch  die  zweite 
Classe  in  zwei  Familien  abgetheilt,  Par.  II  Leid.  I  (ab  Nipp.),  Vatic.  3324 
Hann.,  deren  erster  von  Ursini  benützt,  seitdem  bis  auf  Frigell  ausser  eini- 
gen unbedeutenden  Proben  nicht  verglichen  worden  war  (ü  e).  Nun  erst  ist 
es  möglich,  auch  über  die  übrigen  von  Frigell  unbeachtet  gelassenen  Hand- 
schriften dieser  Classe,  unter  denen  der  Vindob.  I  (f)  wohl  der  wichtigste 
ist,  sich  ein  Urtheil  zu  bilden,  freilich  soweit  es  die  mangelhaften  Mit- 
theilungen über  den  Cuiacianus  (d)  und  besonders  den  von  manchen  für 
einen  Codex  gehaltenen  Andinus  und  Oxoniensis  erlauben.  Von  Hand- 
schriften der  dritten  Classe  hat  Frigell  vier  neue  verglichen,  Iadrensis, 
Colbertinus,  Borbonianus  (in  Paris),  Barberinianus  (in  Rom),  keinen  jedoch 
vollständig.  Was  er  über  den  Vorzug  des  Iadrensis  sagt,  vermögen  wir 
nicht  anzuerkennen,  vielmehr  scheint  uns  die  von  Heller  im  Philologus 
XVII  S.  492  gegebene  Auffassung  die  richtigere.  —  Man  würde  jedoch 
irren,  wenn  man  glaubte,  dass  durch  FrigclTs  Ausgabe  die  von  Oudendorp, 


')  Es  ist  uns  nicht  bekannt,  ob  Detlefsen,  der  nach  einem  kleinen 
Aufsatze  im  Philologus  ungefähr  gleichzeitig  mit  dem  Erscheinen 
der  Frig.  Ausgabe  R  verglichen  hat,  seine  Collation  veröffentlicht 
hat;  eine  Mittheilung  der  zweifelsohne  nicht  ganz  unbedeutenden 
Nachlese  würde  erwünscht  sein. 
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Schneider,  Nipperdey  entbehrlich  geworden  seien,  da  er  leider  nur  in  sehr 
seltenen  Fällen  aufser  BBC  AM  abv  (  —  Vatic.  3324)  e  und  den  vier  ge- 
nannten der  dritten  Classe,  endlich  stellenweise  dem  Gottorpiensis  und  vier- 
zehn zum  Theil  aus  Handschriften  abgedruckten  Ausgaben  die  Lesearten 
anderer  Codices  anführt.  Eine  Ausgabe,  die  den  kritischen  Commentar 
Oudendorp's,  Schneidens,  Nipperdey 's,  Frigell's  vereinigt,  ist  jetzt  vielleicht 
noch  Wünschenswerther  als  früher.  —  Was  Fr.'s  Textesconstituierung  selbst 
betrifft,  so  hat  sie  bei  weitem  nicht  den  Werth,  welchen  der  in  II  1  mit- 
geteilte kritische  Commentar  hat.  Das  Bestreben,  BR  wo  möglich  zu 
folgen,  hat  den  Herausgeber,  wie  er  am  Schlüsse  selbst  gefühlt  zu  haben 
scheint,  nicht  selten  Über  die  Grenzen  des  sprachlich  möglichen  hinausge- 
führt ;  ferner  ist  die  unzweifelhaft  richtige  Betrachtung,  dass  auch  die  erste 
Classe  von  Glossemen  nicht  frei  ist,  Veranlassung  zu  weitgehenden  Tilgun- 
gen geworden,  wobei  besonders  die  Wiederholungen  übel  wegkommen ;  vgl. 
III  1  S.  26—35.  Da  jedoch  diese  Seite  bereits  von  Heller,  Philologus  XIX 
S.  4fjb  ff.  vollständig  gewürdigt  ist,  wollen  wir  lieber  aus  dem  kritischen 
Commentar  zum  1.  2.  7.  Buche  das  herausheben,  was  entweder  sicher  un- 
richtig oder  doch  der  Unrichtigkeit  verdächtig  ist,  Wir  sehen  dabei  von 
solchen  Dingen  ab,  die  in  II  1  nicht  erwähnt,  aber  in  IH  1*)  besprochen 
sind,  oder  deren  Besprechung  in  einem  folgenden  Hefte  versprochen  ist 
(meist  die  Orthographie  betreffend).  Für  die  Bezeichnung  bemerken  wir, 
dass  wir  im  Folgenden  für  die  erste  und  zweite  Classe  die  Zeichen  Nip- 
perdey's, für  die  dritte  Classe  die  Heller's  anwenden,  die  von  Frigell  zuerst 
mitgetheilten  Codices  mit  R#Iv  benennen.  Endlich  sehen  wir  davon  ab 
dass  die  Inscriptiones  der  einzelnen  Bücher  bei  Frigell  genauer  gegeben 
sind,  als  bei  Nipperdey. 

1,  2,  1.  Gegenüber  Nipp/s  bestimmter  Angabe  "Orgentorix  A  semper* 
schweigt  Frigell  sowol  in  II  1  als  in  III  1,  24.  —  1,  3,  8.  Nach  Nipp/s 
bestimmter  Angabe  (s.  Oudend.)  hat  A  m.  sec.  totius  Galliae  imperio 
sese  potiri  posse  sperant.  Frigell  schweigt  —  1,  4,  1.  Frigell  führt  vindis 
nur  aus  B  an,  Nipp,  auch  aus  A  C  (D  E).  —  1,  4,  2.  Nach  Nipp,  hat  A 
die  Worte  sitam  famüiam  umgestellt,  eine  Angabe,  deren  Grund  man, 
wenn  sie  unrichtig  wäre,  nicht  einsähe,  und  die  in  Erinnerung  an  die 
mehrfache  Uebereinstimmung  von  A  mit  der  zweiten  Classe  und  an  die 
in  dieser  so  beliebte  Aendcrung  der  Wortstellung  ganz  glaublich  scheint. 
Vgl  auch  Frigell's  Einl.  zu  I  S.  V1L  -  1,  5,  4.  Nach  Nipp.'s  ausdrück- 
licher Angabe  hat  B  über  tulingis  ein  u,  so  dass  also  m.  sec  die  Leseart 
von  AMC  aü/'Tulinguis  erscheint,  eine  in  den  ersten  drei  Büchern 
ganz  gewöhnliche  Erscheinung.  —  1,  5,  4.  Nach  Nipp,  hat  A  finitumis 
suis  uti.  Frigell  schweigt;  es  ist  jedoch  nicht  abzusehen,  wie  Oudend. 
zu  jener  Angabe  käme,  s.  Frigell  IH  1  S.  26.  —  1,  7,  4.  Nipp,  gibt  an, 
dass  efCm.  sec.  haben  sub  jugo  missum ,  Ursini  gibt  an  (wir  benützen 


")  IU  1  enthält  eine  Zusammenstellung  der  gewöhnlichsten  Fehler  der 
Codices  nach  den  drei  Rubriken  de  Omission ibus ,  de  adjectionibus, 
de  mutationibus ,  aus  der  jedoch  die  orthographischen  Fragen  auf 
ein  uns  wenigstens  noch  nicht  zugekommenes  IH  2  verwiesen  sind. 
H  2  soll  die  Gründe  für  die  Classificierung  der  Handschriften  bringen. 
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die  Jungermann'sche  Sylloge)  'vctt.  codd.  habet  sub  jugu\  Nach  der 
Ucbereinstimmung  mit  e  ist  dieser  aber  kein  anderer  als  Frigell's  v,  ferner 
führt  f  darauf,  dass  auch  a  so  hat,  kurz  dass  sub  jugo  die  Leseart  der 
Interpolati  ist.  Frigell  schweigt.  -  1,  14,  5.  'diuturniorem  ÄTU  diu- 
turnioruin  R  U'  statt  des  zweiten  U  (=Vat.  3324)  ist  wol  zu  lesen  V 
(-  C  Nipp.).  —  1,  16,  3.  Nach  Nipp,  haben  ab  ArarL  Frigell  schweigt; 
indes  ist  es,  da  c.  13,  1  nach  Frigell  selbst  a  so  hat,  bei  der  grösseren 
Consequenz,  die  die  Interpolati  im  Festhalten  der  einmal  gewählten  For- 
men auszeichnet,  sehr  wahrscheinlich,  dass  auch  hier  so  in  a  steht.  — 

1,  38,  1.  Hat  R  nicht  auch  profecisse?  —  2,  41,  3.  Deinde  reliquae  legio- 
nes  cum  tribunis  militum  et  primorum  ordinum  centurionibus  cge- 
runt,  uti  Csesari  satisfacerent.  Nach  uti  schalten  L  C  abdefv  ein 
per  eos;  es  ist  mehr  als  wahrscheinlich,  dass  av  auch  per  tribunos  — 
centurioncs  haben,  da  es  von  B  sec.  m.  C  Frigell  selbst  bezeugt,  von  bd 
e  f  Nipp,  und  Schneid,  anfuhren.  Ebenso  ist  kaum  ein  Zweifel  zu  hegen, 
dass  auch  1,  42,  1  av  mit  B  sec.  Cef  eristimaret  haben.  —  1,  43,  1.  C 
hat  Frigell  nicht  selbst  verglichen,  sondern  eine  fremde  ihm  überlassene 
Coilation  benätzt  Diese  scheint  sehr  unvollständig  zu  sein,  da  vollkom- 
men unverdächtige  Angaben  bei  Frigell  sich  nicht  finden.  So  hat  nach 
Nipp.  C  statt  aequo  fere  spatio:  aequatio,  aber  weder  hier  noch  III  1,  12 
ist  davon  eine  Erwähnung.  —  1,  44,  8.  Sic  item  nos  esse  iniquos  quod 
in  suo  iure  se  interpellaremus.  Nipp,  weifs  nach  Oud.  nichts  sicheres  über 
quod  und  qui,  aufser  aus  Sehn.,  dass  qui  jedenfalls  in  der  dritten  Classe 
sich  findet.  Nach  Frigell  hätte  e  v  Gottorp.  quod.  Das  ist  von  den  zwei 
ersteren  sehr  wahrscheinlich,  von  Gottorp.  insoferne  unbedenklich,  als  zwei 
ihm  nahe  stehende  Handschriften  Dresd.  A  Vind.  B  (0  P)  nach  dem  nega- 
tiven Zeugnis  Schneider's  quod  haben.  Durch  die  Natur  dieser  Hand- 
schriften aber  wird  wahrscheinlich,  dass  wenigstens  ein  Theil  der  ersten 
Classe  —  die  zweite  Familie  —  ebenfalls  quod  hat.  Dass  A  so  habe,  dürfte 
aus  dem  Schweigen  Oud.  und  Schneid,  zu  entnehmen  sein.  —  1,  47,  1. 
Nach  Nipp,  ist  in  B  conicere  m.  sec.  geändert  in  coicero;  sehr  wahr- 
scheinlich, dass  auch  abv&o  haben.  —  1,  53,  4.  Nachdem  a  mit  den  andern 
Intcrpolati  ausser  b  utraque  auch  nach  Frigell  hat,  ist  wol  nicht  zu 
zweifeln,  dass  auch  die  weitere  Consequenz  poriit  auch  in  a  stehe;  (viel- 
leicht m.  sec.  wieder  in  perierunt  geändert,  wie  das  Öfter  der  Fall  ist?)  — 

2,  2,  6.  Nach  Nipp,  hat  a  über  provisa,  das  auch  die  übrigen  Handschrit- 
ten der  zweiten  Classe  bieten,  m.  sec.  vel  comparata,  ganz  glaublich,  da 
auch  sonst  oft  a  von  sec.  m.  die  Leseart  der  Integri  bietet  —  2,  3,  2. 
Nach  Nipp.'s  bestimmter  Angabe  haben  efv  reliquis  Belgis  (umgestellt). 
Frigell  schweigt  übor  v.  —  2,  4,  5.  B  hat  nach  0.  Jahn  bei  Nipp,  polli- 
citus,  nach  Beierl  (der  B  für  Nipp,  collationicrte)  pollicitosque,  nach  Frigell 
pollicitos.  Da  C  pollicitus  (abgekürzt)  hat,  hat  B  m.  pr.  gewiss  eben  so,  was 
wohl  m.  sec.  in  pollicitos  geändert  ist.  Wahrscheinlich  steht  auch  in  R 
l>ollicit\  —  2,  4,  5.  Statt  des  Druckfehlers  a  m.  sec.  dürfte  es  wol  A 
m.  pr.  heifsen  Bollen.  —  2,  5,  4.  Nach  Nipp.  (vgl.  Oud.  und  Schneid.)  haben 
die  Ooili. vs  durchaus  h  i  s.  Frigell  schreibt  das  allerdings  nothwendige  i  i  s 
ohne  Bemerkung.  Bei  dem  Umstände,  dass  Oud.  und  Schneid,  einfach  h  i  s 
bieten  ohne  weitere  Bemerkungen,  ist  die  erstere  Angabe  gewiss  die  richtige. 
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-  2,  ö,  6.  Da  aus  B  sec  C  e  f  reliquit  von  Nipp,  angeführt  wird,  dürfte 
aoch  av  so  haben.   Frigell  schweigt  sowol  über  diese  als  über  B.  — 
2,  6,  3  bei  ut  in  ist  statt  F  wol  zu  lesen  T  (~a).  -  2,  7,  3.  Nach 
Nipp.  (Oud.)  hat  A  nach  aedificiisque  m.  pr.  noch  Remorura.  —  2,  10,  5. 
Nach  dem  krit.  Commentar  Frigell's  hatten  die  Codices  der  ersten  Classe 
Divieiacum,  im  Texte  steht  natürlich  Divitiacum,  es  dürfte  nur  ein  Druck- 
fehler sein.  —  2,  15,  4.  Es  ist  nicht  glaublich,  dass,  wie  Frigell  angibt, 
die  Worte  ad  luxuriam  pertinentium  in  a  fehlen,  da  sie  in  B  sec.  Cbefv 
stehen  und  von  Nipp,  aus  o  ausdrücklich  angeführt  werden.  Da  ebend. 
nach  sicherem  Zeugnisse  ef  eorum  virtutemque  remitti  haben,  s.  Schneid., 
so  ist  es  nicht  glaublich,  dass  in  av  eorum  fehle.  —  2,  17,  4.  Es  ist  zwar 
angegeben,  dass  Gottorp.  und  Barb.  m.  sec.  munimenta  haben,  die  Leseart 
m.  pr.  ist  nicht  angegeben.  Nach  den  verwandten  Codices  muss  man  für 
den  ersten  (vgl.  G I K  L  Incerta  bei  Schneid.)  so  wie  den  zweiten  (vgl. 
«J)  auf  munimentis  schliefsen,  also  die  Leseart  der  Intcgri.  —  2,  21,  4. 
Nach  Nipp.  (Oud.)  fehlt  in  A  occurrit,  wie  umgekehrt  2,  20,  1  nach  Osari 
ebenfalls  nach  Oud.  autem  eingeschaltet  ist.  —  2,  21,  5.  Es  ist  kein  Grund, 
an  Ou«L  Bemerkung,  in  A  sei  über  scutisque  geschrieben  scutorumque ,  zu 
zweifeln.  Frig. schweigt,  —  2, 25, 3  zu  cuperent  führt  Frigell  selbst  b  an, 
nach  Nipp,  ist  es  in  ef,  wahrscheinlich  steht  dasselbe  in  av.  —  2,  26,  3. 
Frigell  selbst  fuhrt  aus  abv  ferrent  an,  Nipp,  aus  e  f  aliis  alii ,  da  ferner 
die  Aid.  von  1513  aliis  alii  subsidium  ferrent  bietet,  ist  das  als  Leseart 
der  Interpol  überhaupt  anzusehen  und  wol  ebenso  in  a  und  v  wenigstens 
m.  pr.  gestanden  (auch  v  m.  sec  enthält  nicht  selten  Correcturen  nach  der 
ersten  oder  guten  Codices  der  dritten  Classe).  —  2,  26,  5.  Frigell  fuhrt 
aus  B  A  C  impericulo  an ,  steht  es  nicht  auch  in  B  ?  —  2 ,  27 ,  5  quao 
Cacilia  ex  difficillimis  aninii  raagnitudo  redegerat  Da  Frigell  aus  aev  mag- 
nitudine  anführt,  redegerant  aus  B  sec.  G',  redigerant  aus  a  'ni  fallor', 
so  haben  wol  alle  InterpoL  magnitudine  redegerant.  —  2,  29,  5  haben 
wirklich  BA  Ca  hü?  oder  ist's  nur  ein  Druckfehler  für  hi?  —  2,  30,  3. 
In  den  Angaben  über  ab  tanto  ist  ein  Versehen,  vielleicht  statt  des  ersten 
U  zu  lesen  T  (a)  ?  —  2,  33,  2.  Nach  Fr.'a  Schweigen  müsste  v  repentino 
mit  der  ersten  Classe  haben,  da  aber  CB  sec.  abf  und  besonders  auch  e 
repente  haben,  kann  man  von  v  ebenfalls  nur  dieses  voraussetzen.  —  2,  34,  1. 
M  erscheint  doppelt.  —  7,  10,  L  Frig.  führt  defeceret  nur  aus  R  an,  Nipp, 
auch  aus  B  pr.,  ganz  wahrscheinlich.  —  7, 14, 3.  Nach  Nipp,  hat  B  habun- 
dent,  Frigell  schweigt  hier  und  III  1,  22.  -  7,  18,  1.  Nach  Frig.  wäre 
insidiandi  causa  profectum  blofB  in  ev;  da  nach  Nipp,  und  Schneid,  so  auch 
bef  AndOxon.  (insidiandi  wird  auch  aus  d  angeführt)  steht,  so  ist  eben  der- 
selben Angabe,  dass  auch  a  so  hat,  gewiss  richtig.  —  Ebenso  ist  7,  20,  11 
kaum  zu  glauben,  dass,  während  die  anderen  Interpolati  bedef  AndOxon. 
profecisset  haben,  av  mit  der  ersten  und  dritten  Classe  profecissent 
haben.  —  Ib.  ist  'deducere  exercitum  P'  jedenfalls  ein  Druckfehler,  soll  U 
stehen?  —  7,  16,  2.  Haben  nicht  auch  ladr.  Borb.  confidebant.  dicebatur?  — 
7,  26,  4.  Nach  Schneid,  (cf.  Nipp.)  hat  A  in  praesentia  praestare  (letz- 
teres auch  f).  Da  auch  Oud.  praesentia  anführt,  ißt  nicht  zu  zweifeln, 
dass  eines  von  beiden  sicher  in  A  steht.  Frigell  schweigt.  —  7,  40,  L 
Nach  Nipp,  und  Schneid,  haben  qui  statt  quod  bdefOx.  Da  ferner  Schneid. 
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ausdrücklich  auch  für  diese  Leseart  *v.  c.  Urs',  anführt,  hat  gewiss  v  und 
sehr  wahrscheinlich  auch  o  qui.  —  7,  40,  6.  Es  ist  nicht  denkbar,  dass  in 
B  nicht  Litivicci  stehe,  während  einerseits  es  in  R  C  steht,  anderseits  aber 
dies  vor  Frigell  unbekannt,  also  eine  Verwechslung  nicht  möglich  war.  — 
7,  45,  10.  Die  Angabe  Oud.  Nipp.,  dass  B  und  die  anderen  Integri  aufser 
A  ad  Haeduos  mittit  haben,  scheint  bestätigt  zu  werden  dadurch,  dass 
aus  den  Codd.  Schneid,  auch  O  P  (Dresd.  A.  Vind.  B.)  und  neben  E  auch 
G  HN  so  haben.  Frigell  schweigt.  Ebenso  schweigt  er  von  muros  c  46,  1, 
das  nach  Nipp,  und  Schneid.  ABCDE  sowie  die  den  Integris  nächst- 
stehenden Codices  der  dritten  Classe  haben.  Ebenda  ist  durch  Versehen 
nicht  angegeben,  wo  at  gelesen  wird,  wahrscheinlich  A  sec.  —  7,  47,  3. 
Nipp,  und  Schneid,  führen  aus  bedef  AndOx.  statt  et  superiorum  an 
8uperiorumque,  Frigell  schweigt  über  at);  ebenso  7,  48,  1,  da  a b  ef  statt 
coneursu  haben  cursu,  wird  Ursin.  Angabe  't>.  c.  habet  curat*'  richtig  von 
v  gelten.  —  7,  59,  3.  Weder  hier  noch  HI  1,  40  spricht  Frigell  davon, 
dass  B  nach  Nipp,  adque  hat  —  7,  63,  1.  Nach  Nipp,  hat  B  legiones 
statt  legationes  (eine  häufige  Verwechslung) ,  Frigell  schweigt  hier  und  III 
1, 12.  Ebenso  steht  weder  hier  §.  9  noch  UI 1, 40  ff.  etwas  über  das  nach  Nipp. 
Angabe  hier  und  7,  32,  4  in  B  stehende  aduliscentcs.  Ferner  hat  nach 
Nipp.  c.  64,  7  B  solicitat,  ohne  dass  Frigell  hier  oder  III  1,  6  ff.  davon 
spricht.  -  7,  65,  5.  Statt  R  bei  sedent  ist  P  (-B  Nipp.)  zu  lesen ,  s.  Nipp. 
—  7,  66,  2.  Nach  Nipp,  fehlt  in  Sequanoe  in  b de,  nach  Oud.  auch  in 
AndOx.,  wahrscheinlich  also  in  allen  Interpol.  —  7,  68,  2.  Nach  Oud.,  Nipp., 
Schneid,  haben  Abdef  Petav.  marg.  nach  secutis  noch  hostes  (oder 
hostem?).  Frigell  erwähnt  dies  weder  hier  noch  I  S.  VI  ff.,  noch  III  1 
S.  32,  und  doch  ist  es  unglaublich,  dass  sowohl  Oud.  als  Plüschke  in  A 
sollten  etwas  gelesen  haben,  das  nicht  geschrieben  steht  Da  f  von  Schneid, 
selbst,  e  von  Whitte  verglichen  sind,  ist  nicht  zu  zweifeln,  dass  in  diesen 
und  wol  in  allen  Interpol,  das  Wort  stehe,  auch  in  a  und  v.  —  7,  69,  5. 
Im  k r it.  Commentar  gibt  Frigell  blofs  aus  a  v  sub  muro  q  u  e  statt  sub  muro 
quae  an,  aber  III  1,  8  auch  aus  R.  Nipp,  citiert  es  auch  aus  B  sec.  — 
7,  70,  6.  Frigell  bemerkt  zu  veniri  blofs,  dass  A  venire  habe,  während  aus 
Oud.,  Nipp,  und  besonders  Schneid,  hervorgeht,  dass  mit  seltener  Consequenz 
in  diesen  so  leicht  verwechselbaren  Endungen  nur  die  Interpolati  das  Passiv 
haben.  —  7,  72,  4.  Das  Versehen  aggeres  ist  nicht  blofs  in  RA,  sondern 
wie  bestimmt  bezeugt  und  eben  der  von  Fr.  angegebenen  Cod.  wegen  an 
sich  wahrscheinlich  ist,  auch  in  B  CHE.  —  7,  76,  1.  Haben  nicht  auch 
at?  mit  bedef  AndOx.  vor  ut  eingeschaltet  ita?  —  7,  78,  2.  Die  Leseart 
von  v  ist  zu  potiuB  nicht  angegeben,  während  er,  nach  e  bei  Nipp,  zu 
schliefsen,  wahrscheinlich  anders  als  a  hat  —  7,  79,  1.  Nach  Nipp,  hat 
auch  B  nicht  blofs  R  C  Elesiam.  —  7,  80,  4.  Frigell  schweigt,  dass  B 
convenerunt  hat,  vgl.  auXser  Nipp,  auch  Schneid.  —  7,  81,  4.  Frigell 
schweigt  über  die  aus  bedef  AndOx.  Aid.  1513  bezeugte  Leseart  suus 
cuique  statt  u  t  cuique  gänzlich,  die  in  a  v  sicher  ebenfalls  steht.  Kurz  vor- 
her führt  er  §.  2  proturbare  zwar  aus  e,  aber  nicht  aus  v  an,  obgleich  Urs. 
es  bestimmt  anführt.  —  7,  83,  3.  Nach  Nipp,  hat  A  Revilus  mit  darüber- 
gesetztem b.  Vielleicht  ist  ferner  Frig.'s  Angabe,  dass  B  ebenfalls  L.  habe, 
der  das  Zeugnis  Nipp/s,  dass  das  Praenomen  fehle,  gegenübersteht,  ein  Ver- 
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sehen  (R  ?).  —  7,  83,  5.  Nach  Nipp.  (Oud.)  hat  A  videretur  nicht  videatur. 
—  7,  89,  5.  Es  ist  zwar  angegeben,  dass  a  recuperari  hat,  aber  nicht  dass 
auch  possent  steht,  was  an  sich  nach  der  ersten  Aenderung  noth wendig 
war,  und  aus  den  andern  Codices,  die  reciperari  haben,  angeführt  wird 
VEbf. 

Diese  Zusammenstellung,  die  bei  weitem  nicht  alles  enthält,  was  in 
den  bezeichneten  drei  Büchern  zu  Zweifeln  Anlass  gibt,  mag  scheinbar  mit 
untergeordneten  Dingen  sich  befassen,  indessen,  wie  Frigell  selbst  sagt: 
ad  totam  rem  cognosoendam  omnibus  adiumentis  opus  est,  ad  verba  Cresaris 
rite  recensenda  paucissimis.  Jedenfalls  ist  daraus  ersichtlich,  dass  auch 
diese  neue  kritische  Ausgabe  der  Zweifel  noch  manche  bietet. 

Von  der  neuen  Auflage  der  Kraner'schen  Ausgabe  gilt  dasselbe, 
was  wir  bei  der  Besprechung  der  dritten  Auflage  gesagt  haben ;  einem  von 
uns  dort  geäufserten  Wunsche,  dass  die  'Uebersicht  des  Kriegswesens  bei 
Caesar*  der  Ausgabe  des  bell.  gall.  vorgedruckt  werde,  ist  willfahrt  worden. 
Leider  ist  Kraner  über  der  Besorgung  dieser  Auflage  aus  dem  Leben  ge- 
schieden, und  nur  etwa  die  Hälfte  von  ihm  selbst  druckfertig  gemacht 
worden.  Daher  rühren  manche  Unebenheiten ,  wie  wenn  z.  B.  in  der  Anm. 
auf  Erörterungen  im  kritischen  Anhang  verwiesen  wird,  die  dort  nicht  sich 
finden ;  indessen  auch  so  ist  das  Buch  ein  Zeuge,  mit  wie  sorgsamem  Fleifse 
der  Verfasser  alles  auf  Caesar  sich  beziehende  beachtete  und  verwerthete: 
möge  es  noch  lange  die  Erinnerung  an  seinen  Verfasser  wachhalten! 

Die  Ausgabe  von  Doberentz  haben  wir  schon  bei  einer  andern  Ge- 
legenheit als  die  beste  Schülerausgabe  bezeichnet,  die  neue  Auflage  sichert 
ihr  dieses  Lob.  Wir  empfehlen  sie  der  Kenntnisnahme  derjenigen,  welche 
von  oomraentierten  Ausgaben  in  Schülerhänden  nichts  wissen  wollen. 

Ueber  die  Eichert'sche  Chrestomathie  genügt  zu"  sagen,  dass  S.  30 
die  von  Oehler  aufgenommene  Leseart  im  Texte  steht,  in  der  Note  aber 
eine,  einen  andepi  Text  voraussetzende  Note  Kraner's  oder  Doberentz's  (es 
handelt  sich  um  Setzen  oder  Nichtsetzen  von  que,  wodurch  eine  Verbalform 
entweder  Partie,  oder  Infin.  wird)  nachgeschrieben  ist ;  ähnlich  S.  39,  Z.  21 ; 
dass  S.  11  secreto  im  Text  steht,  als  Lemma  der  Anm.  in  secreto,  aber 
trotzdem  die  seit  Schneider  überall  wiederholte  Erklärung  von  secreto  ge- 
boten wird;  dass  S.  102  zu  lesen  ist  'post  paulum,  gewöhnlicher  paulum 
post;  dass  S.  104  erzählt  wird,  Caesar  habe  Germanen  in  Sold  genommen 
and  beritten  gemacht'.  Als  ein  Muster,  wie  aus  den  Noten  Dob.  nur 
die  kürzesten  herausgesucht,  die  längeren  und  (weil  an  schwierigeren  Stel- 
len) notwendigeren  übergegangen  sind,  vgl.  man  S.  21  mit  der  entspre- 
chenden Partie  bei  Dob.*). 


•)  Eben  erhielten  wir  die  zweite  Auflage  des  bell.  gall.  von  Whitto. 
Diese  machte,  als  wir  sie  mit  den  vorliegenden  drei  Ausgaben  und 
der  bei  B.  Tauchnitz  erschienenen  Textausgabe  Kraners  verglichen, 
einen  in  diesen  Blättern  schon  einmal  berührten  Wunsch  wieder  rege. 
Möchten  sich  unsere  Verleger  von  Schulbüchern  an  dem  Koppen- 
hagener Verleger  des  Whitte'schen  Buches  ein  Beispiel  nehmen  und 
einmal  aufhören,  durch  ihr  stechend  weilses  Papier  die  Augen  unserer 
Schüler,  so  viel  an  ihnen  liegt,  zu  ruinieren. 
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1,  5,  4.  Persuadent  Rauricis  et  Tulingis  et  Latovicis  finitimis,  uti 
eodera  usi  consilio  oppidis  suis  vicisque  exustis  una  cum  iis  proficiscantur. 
Kraner  ist  Glück  gefolgt  und  hat  statt  Rauraci  geschrieben  KauricL  In- 
dessen, wie  schon  Heller  bemerkt  hat,  gilt  in  diesen  und  ähnlichen  Fällen 
doch  nur,  dassRaurici  die  richtigere  Form  ist,  was  aber  durchaus  nicht 
ausschliefst,  dass  Caesar  Rauraci  geschrieben  hat  Wir  werden  den  Hand- 
schriften zu  folgen  haben  und  hier  Rauraci  schreiben ;  dass  6,  25,  2,  wo  die 
beste  üeberlieferung  BBC  (nach  Fr.)  A  MV  E— G  H  O  fiydettxpvo 
für  Tauriacorum  spricht  (nur  die  Interpolati  haben  Rauracorum) ,  dasselbe 
Volk  zu  verstehen,  Ist  wenigstens  nicht  über  allem  Zweifel  erhaben.  Kraner 
sagt  femer:  'cum  iis  nicht  secum..  hat  C.  gesetzt,  weil  der  Sinn  ist:  sie 
überreden  die  R.,  dass  sie,  (so  dass)  sie  zugleich  mit  ihnen  fortziehen,  die 
Worte  also  ganz  vom  Standpunct  des  Schriftstellers  aus  gesagt  sind ,  nicht 
den  Gedanken  des  Subj.  enthalten1.  In  dieser  aus  Schneider  genommenen 
Erklärung  ist  eine  Vermengung  des  ut  consec.  und  ut  in  Heischesatzen. 
Wäre  der  Satz  consecutiv,  so  brauchte  iis  keine  Rechtfertigung  mehr,  da 
es  aber  so  schon  wegen  des  Praesens  proficis  c  a  n  tur  nicht  sein  kann,  bleibt 
nichts  übrig  als  eben  iis  anzuerkennen,  und  nur  in  der  Setzung  des  Pro- 
nomens, nicht  im  ganzen  Satz  ein  Heraustreten  des  Berichterstatters  anzu- 
nehmen, vgl.  2,  1,  2.  7,  1,  G.  c  1,  2,  3.  c  1,  35,  4,  3.  75,  2.  Richtiger 
urtheilt  Kraner  selbst  c  G,  3.  11,  3.  37,  2. 

1,  21,  2.  De  tertia  vigilia  Titum  Labienum,  legatum  pro  praetor* 
cum  duabus  cohortibus  et  iis  dueibus,  qui  iter  cognoverant,  summum  iugum 
montis  apendere  iubet.  Ii  B  A  haben  h  i  s ,  das  Schneider  aufgenommen  hat. 
Es  dürfte  sich  rechtfertigen  lassen,  wenn  man  dueibus  pradicativ  fasst  (ala 
Führer),  his  zurückweisend  auf  §.  1  qualis  esset  natura  montis . .  qui  oog- 
noscerent  misit,  den  Relativsatz  q.  i.  c.  als  epexegetischen  Nachhang  zu  his. 

1,  24,  2.  Frig.  behält  das  handschriftliche  triplicem  aciem  instruxit  le- 
gionum  quatuor  Veteran orum  wie  Schneid.  Aber  die  Berufung  auf  die 
legiones  tironum  beweist  nichts.  Die  tirones  sind  im  eigentlichen  Sinne 
Legionäre,  die  veterani  nicht,  legiones  veteranorum  wären  also  Legionen, 
die  aus  nicht  mehr  in  die  I^egionen  eingereihten  Soldaten  gebildet  waren : 
Im  Adj.  dagegen  legiones  veteranae  ist  die  übertragene  Bedeutung  ohne 
Anstofs.  —  1,  28,  3.  Dobernitz  erklärt  fructibus  geradezu  für  frugibus, 
indess  (wenn  nicht  vielmehr  mit  Ii  C  und  vielleicht  B  frugibus  zu  schreiben 
ist,)  hat  fruetus  weiteren  Umfang  der  Bedeutung  als  fruges,  und  nur  des- 
halb eben  ist  diese  Vertretung  möglich,  vgl.  Nipp.  Qu.  Caes.  S.  54.  — 
2,  30,  5.  Ea  re  permissa  diem  concilio  constituerunt ....  et  iure  iurando, 
ne  quis  enuntiaret  nisi  quibus  communi  consilio  mandatuin  esset,  inter  se 
sanxerunt.  Eo  concilio  dimisso  etc.  So  hat  Kraner  in  der  neuesten  Aus- 
gabe mit  Hug  geschrieben  und  enuntiaret  auf  die  Beschlüsse  der  Versamm- 
lung bezogen.  Das  letztere  ist  gewiss  richtig,  die  Annahme  einer  Lücke 
nicht  nöthig;  oo  concilio  kann  sich  ebensowohl  auf  das  vorhergehende  con- 
cilio beziehen.  Das  absolut  stehende  enuntiaret  bezieht  sich  auf  die  Be- 
schlüsse der  Versammlung  und  ist  prägnant  auch  von  denen  gebraucht, 
welche  dieselben  dem  Caisar  mitzutheilen  haben.  So  bat  schon  im  16.  Jahr- 
hundert der  Metaphrast  die  Stelle  gefasst,  den  freilich  Jungermann  und 
Baumstark  gründlich  missverstanden  haben.  Es  ist  bei  ihm  xu  interpun- 
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gieren:  ai'Y<o(jiQaav,  /urjrkf'vn  itXXov,  (l  ^uij  rovg  imn  nttvxtav  torv  r<tXX(nv 
?nl  to ist o  atntTovg  tavra  KtttaaQi  tinttyytltZY.  Das  factische  Abhalten 
dieser  Versammlung  endlich  ist  durch  diem  concilio  constituerunt  und  eo 
concilio  dimisso  genugsam  bezeichnet,  um  so  mehr,  als  das  in  derselben 
bestimmte  ohnehin  erst  nachträglich  bezeichnet  werden  konnte.  Vergleich- 
bar ist,  wie  bei  Tac.  A.  2,  65  zweimal  die  Mittelgedanken ,  dass  das  auf- 
getragene auch  f actisch  ausgeführt  wird,  als  aus  dem  Zusammenhang  sich 
ergebend,  nicht  ausdrücklich  gesetzt  sind.  —  1,  31,  7  coactos  esse  Sequanis 
obsides  dare  nobilissimos  civitatis  et  iureiurando  civitatem  obstrin- 
gere,  sese  neque  obsides  repetituros  neque  auxilium  a  populo  Romano  inplo- 
rataros . .  ünum  se  esse  ex  omni  civitate  Haeduorum  qui  adduci  non  potuerit, 
ut  iuraret  aut  liberos  suos  obsides  daret.  Nach  den  letzten  Worten  und 
6,  12,  4  prineipnm  tilios  soll  nobilissimi  civitatis  so  viel  sein,  (als  filii 
nobilissimorum  civitatis,  was  unmöglich  ist.  Entweder  hat  der  Metaphr. 
recht,  dass  zu  corrigieren  sei:  dare  nobilissimorum  liberos  civitatis,  oder 
was  mehr  Wahrscheinlichkeit  hat,  nobilissimos  civitatis  ist  eine  nicht  eben 
geschickte  Glosse,  in  der  vielleicht  sogar  noch  ein  Versehen  die  ursprüngliche 
Gestalt  (s.  §.  12)  verwischte.  —  1,  40,  8.  Die  besten  Quellen  haben:  Si 
quos  adversum  proelium  et  Inga  (Jallorum  commoveret,  hoc,  si  qnaererent, 
reperiri  posse,  diuturnitate  belli  defetigatis  Gallis  Ariovistum . . .  despe- 
rantes  iam  de  pugna  et  dispersos  subito  adortum  magis  ratione  et  consilio 
quam  virtute  vicisse.  hoc  statt  hos  haben  nämlich  RB  pr.  A  M reperiri 
HB  pr.  AMv  (übrigens  repp.).  Da  die  Incerta  ebenso  hat,  mögen  unter 
den  codd.  9,  die  Oud.  dafür  erwähnt,  die  bessern  der  dritten  Classe  O  OPHL 
sein.  Es  dürfte  sich  gegen  diese  Leseart  kaum  etwas  einwenden  lassen,  da 
das  den  Infin.  ankündigende  hoc  bei  Ciesar  häufig  genug  ist,  vgl. 6,  14,5. 

1,  42,  6.  Es  ist  fast  sonderbar,  dass  Doberentz  die  frostige  und  un- 
richtige Erklärung  des  ad  equum  rescribere  von  Voss.,  Brant,  Oud.,  Schneid, 
beibehalten  hat  gegenüber  der  treffenden  bei  Kraner.  Wie  soll  in  C/s  Zeit 
der  Dienst  zu  Pferde  ehrenvoller  sein  als  in  den  Legionen?  —  2,  43,  7. 
qnae  senatus  consulta  quotiens  quamque  honorifica  in  eos  facta  essent. 
Dob.  bemerkt:  'Der  Inhalt  des  quae  wird  durch  quotiens  und  quamque 
honorifica  erläutert:  wie  so  sahireiche  und  ehrende  Staatsbeschlttsse.  Achte 
auf  die  Verschmelzung  der  zwei  Relativen  zu  einer  Frage  ohne  eine  Ver- 
bindung.' Es  sind  vielmehr  drei  selbständige  Fragen,  welche  das  Was? 
Wie  oft?  und  in  welcher  Form?  angeben.  Die  beiden  ersten  als  die  wich- 
tigsten ohne  Partikel  neben  einander  gestellt,  die  dritte  als  minder  wichtige 
ist  durch  que  angefügt.  Im  folgenden  sagt  D.  'ut  — quam'  aber  in  dem 
Satze :  ut  omni  tempore  totius  Galliae  prineipatum  Haedui  tenuissent  konnte 
gar  nicht  quam  stehen.  —  1,  43,  8.  Popnli  Romani  hanc  esse  consuetudi- 
nem,  ut  socios  atque  amicos  non  modo  sui  nihil  deperdere,  sed  gratia  di- 
gnitatc,  honore  auetiorcs  vclit  esse :  quod  vero  ad  amicitiam  populi  Romani 
adtulissent,  id  Iii  eripi  quis  pati  posset?  Postulavit  dein  de  eadem,  quae 
legatia  in  mandatis  dederat,  ne  etc.  RB  pr.  CAM  und  unter  den  'multi ' 
ausdrücklich  von  Schneider  erwähnt  OP  haben  his;  ebenso  fehlt  deinde  in 
RB  pr.  AM  'rass.  11*  und  wird  von  Frigell  ausgelassen,  his  lässt  sioh 
halten,  wenn  man  die  Stelle  so  fasst,  dass  von  der  Sentenz  Populi  — esse 
ein  üebergang  zum  specielleu  Falle  der  Häduer  quod  —  posset  stattfindet. 
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Deinde  wird  man  nicht  vermissen ,  wenn  man  die  Gegensätze  in  comme- 
moravit,  docebat,  postulavit  selbst  sucht,  nicht  in  der  zeitlichen  Abfolge 
des  den  drei  Verben  gemeinsamen  Begriffes  des  Sagens.  —  2,  44,  11.  Qui 
nisi  decedat  atque  exercitum  deducat  ex  his  regionibus  sese  illum  non 
pro  amico  sed  poste  habiturum.  Kran,  erklart,  die  Praes.  decedat  und  de- 
ducat seien  gesetzt  'ohne  genauere  Berücksichtigung  des  Zeitverhältnisses 
Im  Gegcntheil,  das  Zeitverhältnis  ist  sehr  genau  beachtet,  denn  man  wird 
bei  einigem  Nachdenken  leicht  die  logische  Unmöglichkeit  des  fut  exaet. 
in  diesem  negativ  hypoth.  Satz  einsehen.  Dagegen  tritt  §.  13  im  positiv 
hypoth.  Vordersatz  des  plusquampf.  (fut.  ex.)  ein.  —  1,  52,  5.  Reperti  sunt 
complures  nostri  milites,  qui  in  phalangas  insilirent  et  scuta  inani- 
bus  revellerent  et  desuper  vulnerarent.  Kraner  hat  gewiss  Recht, 
wenn  er  die  schon  von  Florus  und  Orosius  angenommene  Erklärung,  nach 
der  die  römischen  Soldaten  auf  das  Schilddach  der  feindlichen  gesprungen 
wären,  aufgibt,  nur  braucht  man  darum  et  desuper  (oder  de  supero)  vulne- 
rarent nicht  zu  verwerfen.  Die  Römer  packen  die  Schilde  oben,  reifsen  sie 
auseinander  und  durch  die  so  entstehende  Oeflfnung  stofsen  sie  in  der  Rich- 
tung nach  abwärts.  So  scheint  auch  der  Metaphrast  die  Stelle  verstanden 
zu  haben ;  ebenso  Stüber  —  Rheinharti.  —  1,  54, 1.  Frigell  hat  die  Leseart 
der  Handschriften :  Hoc  proelio  trans  Rhenum  nuntiato  Suebi,  qui  ad  ripas 
Rheni  venerant,  domum  reverti  coeperunt,  quos  ubi  qui  proximi  Rhenum 
incolunt  perterritos  senserunt,  insecuti  magnum  ex  his  (Frig.  ohne  Grund 
iis)  numerum  occiderunt,  wol  mit  Recht  wieder  aufgenommen.  Der  eine 
Grund  Schneiders,  den  Nipp,  allein  anführt,  ist  doch  nichtssagend,  dass 
ja  nicht  alle  Anwohner  des  Rheins  die  Sueben  verfolgt  hätten;  mehr  hat 
der  zweite  für  sich,  dass  die  Wohnsitze  der  germanischen  Völker  nicht  so 
fest  gewesen  seien,  dass  Caesar  durch  das  Praesens  incolunt  den  betreffen- 
den Stamm  hatte  bezeichnen  können.  Indessen,  wenn  er  ihn  vielleicht  nicht 
anders  hat  bezeichnen  können  ?  es  liefse  sich  ja  denken,  dass  er  selbst  nur 
ein  nicht  ganz  sicheres  Gerücht  hierüber  vernommen  habe. 

2,  1,  1.  certior  fiebat,  omnes  Beigas,  quam  tertiam  esse  Galliae  par- 
tem  dixeramus,  contra  populum  Romanum  ooniurare.  Dob.  meint,  das 
Plusqu.  stehe  'mit  Beziehung  auf  die  Zeit,  wo  er  über  die  Eintheilung 
Galliens  sprach*.  So  könnte  aber  nur  das  Pfct.  stehen,  denn  die  Erwäh- 
nung der  Belger  lag  ja  nicht  vor  der  Eintheilung  Galliens  Überhaupt.  Es 
wird  nichts  übrig  bleiben  als  die  Kraner'sche  Erklärung,  dass  der  Relativ- 
satz, der  absolut  hätte  gegeben  werden  sollen,  in  relativer  Zeitgebung  zu 
den  erzählten  Vorfallen  gegeben  sei,  also  einmal  eine  echte  attractio  tem- 
porum.  —  2,  5,  5.  Quae  res  et  latus  unum  castrorum  ripis  fluminis  munie- 
bat'et  post  eum  quae  essent,  tuta  ab  hostibus  reddebat.  'Dergleichen 
Umschreibungen  eines  Begriffes  nehmen,  da  ihnen  eine  Vorstellung 
zu  Grunde  liegt,  sehr  häufig  den  Conj.  an*.  So  die  aus  Schneider 
entlehnte  nicht  sehr  klare  Bemerkung  Kraner's;  da  würde  wol  post  se  stehen, 
da  das  logische  Subject  doch  Caesar  ist  Doberentz  erklärt,  'was  etwa  sich 
befand',  also  potentialis.  Aber  dass  etwas  in  Ciesar's  Rücken  ist,  nämlich 
das  zu  deckende  Remerland,  das  ist  doch  wol  sicher.  Es  ist  ein  Conjunctiv 
der  Beschaffenheit  hier  wie  c.  35,  1  anzuerkennen,  vgl.  Mehring  Gramm. 
§.  507.  -  2,  12,  2.  Id  ex  itinere  oppugnare  couatus.  quod  vacuuin  ab  de- 
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frnsoribus  esse   au  die  bat.,  expugnare  non  potuit.    Doberentz  erklärt 
audtelxit  —  gehört  hatte'.  Diese  Auffassung  ist  nicht  nöthig,  da  das  audire 
auch  während  des  oppugnare  conari  noch  fortdauert,  vgl.  Sali.  J.  63,  2.  — 
2.  17  hat  Frigell  §.  2  ad  Nervios  pervenerunt  atquc  iis  demonstrarunt 
nach  Ii  B  C  D  E ,  §.  5  non  o  m  i  1 1  e  n  d  u  m  |  s  i  b  i]  consilium.  Nervii  exist irna- 
vcrunt  nach  HB  A  (obmitt.)  M  geschrieben,  beide  richtig;  wits  er  jedoch 
so  weit  gehen  konnte,  auch  §.  4  zu  schreiben  effecerant,  ut  instar  muri 
hae  saepes  muninientis  praeberent,  was  freilich  sämmtliche  Integri  haben, 
zumal  nach  Sehn. 's  Worten  . .  nisi  forte  ]>ost  saepes  illas  muniinenta  habuisse 
Nervios  et  his  muri  instar  i.  e.  tamquam  murum,  praebnisse  saepes  putas. 
quod  ineptum  est,  ist  schwer  abzusehen.  —  2,  10,  6.  Ubi  prima  impedi- 
menta  nostri  exercitus  ab  iis ,  qui  in  silvis  abditi  latebant,  visa  sunt,  quod 
tempus .  .  convenerat,  ut  intra  silvas  aciem  ordinesque  constituerant  atque 
ipsi  sese  confirmaverant,  subito  omnibus  copiis  provolaverunt.  Vor  consti- 
tuerant schieben  i  ta  ein :  B  B  pr.  C  sec  A  D  K  G  H I K  L  N  O  P  ed.  Incert. 
ß  y  tf  o  (?) ;  vor  ut  C  pr.  B  sec  a  b  v  (f)  Barb.  Jadr.  Daraus  scheint  sich 
zu  ergeben:  1.  ita  ist  echt,  die  l^eseart  der  Integri  und  ihrer  Sippe  erklärt 
sich  dadurch,  dass  in  einem  Exemplare,  aus  dem  diese  alle  mittelbar  stam- 
men, ita  am  Ende  oder  am  Anfang  einer  Zeile  so  geschrieben  war,  dass  es 
zur  obern  oder  untern  Zeile  gerechnet  werden  konnte,  s.  Schneid,  adn.  rrit. 
Daraus  bestimmt  sich  der  ungefähre  Raum  der  Zeile  in  diesem  Exemplar, 
denn  von  ut  —  ordiiiesque  sind  28  Buchstaben ;  2.  scheint  uns ,  was  auch 
durch  einige  andere  Anzeich bestätigt  zu  werden  scheint,  ohne  dass  es 
uns  gelungen  wäre,  bei  der  Mangelhaftigkeit  und  Unvcrlässlichkeit  der  An- 
gaben über  C  auch  noch  bei  Frigell,  ein  sicheres  Resultat  zu  finden ,  in  C  die 
ersten  drei  Bücher  aus  einem  Interpolatns  abgeschrieben,  dann  als  dem  Schrei- 
ber ein  Integer  in  die  Hände  kam  und  zwar  ein  B  sehr  nahe  stehender,  aus 
diesem  weiter  geschrieben  und  die  drei  ersten  Bücher  aus  diesem  corrigiert 
worden  zu  seiu.  —  2,  21,  1.  Kraner  undDob.  schreiben  ad  cohortandos  milites, 
quam  partem  fors  obtulit  für  quam  in  partem,  wol  weil  sie  an  der  Con- 
struetion  von  offerrc  Anstofs  nahmen.  Indessen  würden  so  erstens  die  Solda- 
ten dem  C.  entgegenkommen  statt  umgekehrt,  zweitens  liebt  C.  in  diesem 
cap.  in  partem  §.  4  §.  6,  drittens  ist  wenigstens  ähnlich  Justin.  43,  2,  0.  Remus 
ab  isdem  latronibus  captus  et  veluti  ipsc  esset,  quod  in  aliis  prohibebat, 
regi  offertus.  Eichert  hat  im  Text  und  als  Lemma  der  Note  quam  in 
partem,  erklärt  aber  quam  partem:  '—in  eam  partem,  quam'.  —  2,  21,  2 
milites  non  longiore  orationc  cohortatus,  quam  uti  suac  pristinae  virtutis 
memoriam  retinerent  neu  perturbarentur  animo  hostiumque  impetum  for- 
titer  sustinerent  Kraner  sagt:  'neu  p.  ist  eng  zu  verbinden  mit  uti  letine- 
rent  und  hostiumque  —  sustinerent  hängt  als  zweites  Glied  von  demselben 
uti  ab',  dasselbe  will  wol  Eichert  mit  der  mehr  als  ungenauen  Bemerkung: 
*que  —  sondern*.  Aber  da  müsste  neque  statt  neve  stehen,  s.  Rtistow's 
üebereetzung.  —  2,  23,  3.  In  ipsis  fluminis  ripis  erklärt  Doberentz  mit 
'fort  am*;  so  könnte  in  ipso  flumine  erklärt  sein.  —  2,  24,  2.  Eichert  er- 
klärt den  Namen  porta  decumana,  'weil  dort  die  zehnten  Cohorten  der 
Legionen  lagerten*.  Es  genügt  auf  Marquardt  III  2  S.  310  ff.  zu  verweisen. 
—  2 ,  24 ,  4  equites  Treveri . .  cum  multitudine  hostium  castra  compleri, 
legiones  premi  et  paeno  circumventas  teneri..  vidissent,  desperatis  nostris 


zed  by  Google 


38  Ausgaben  von  Casar  b.  gall.,  ang.  v.  L.  Vielhaber. 

rebus  donram  contcnderunt  So  wird  nach  Nipp,  gewöhnlich  ediert  Die 
Integri  RBAME  und  G HL  O  ß  y  haben  castra  compleri,  nostras 
legiones  prcmi;  ba  ra.  sec.  D  (von  Nipp,  bezweifelt,  doch  vgl  2,  25,  3) 
castra  compleri  nostra,  legiones  premi;  ae  (f)  v  castra  nostra  compleri, 
legiones  prcmi  GB  sec.  V (?)  <f  e  £&ixrn  r  v%  Jadr.,  Colb.,  Barb.,  Bor- 
bon, (movcri)  castra  nostra  compleri,  nostras  legiones  premi  Daraus 
scheint  hervorzugehen,  dass  im  Archet.  nostra  übersehen  und  am  Rande 
neben  compleri  vielleicht  abgekürzt  nostr.  nachgetragen  wurde,  worauf  es 
von  den  folgenden  verschieden  bezogen  und  geschrieben  wurde.  Für  die 
Echtheit  desselben  spricht  nach  dem  Gesetze  der  C.  Wiederholungen  das 
häufige  Vorkommen  des  Wortes  in  diesem  Cap.  So  auch  Whitte  und  Kraner. 
—  2,  25,  1  ubi..  hostis  neqtie  a  fronte  ei  inferiore  loco  subeuntes  intcr- 
mittere  et  ab  utroque  latero  instare  et  rem  esse  in  angusto  vidit  EicK 
bemerkt:  'neque  —  et  —  nicht  nur  nicht  —  sondern  vielmehr*.  Er  hat  leider 
nicht  beachtet,  dass  das  erste  a  fronte,  das  zweite  a  lateribus  vorgeht  — 
2,  27,  2.  Kraner  hat  die  beiden  Erklärungsweisen  des  praeferrent ,  die  sich 
ausschliefsen ,  zu  vereinigen  gesucht  —  2 ,  27 ,  5  ut  non  nequiquam 
tantac  virtutis  homines  iudicari  deberet  ausos  esse  transire  latissimum 
flumen ,  asccndcrc  altissimas  ripas ,  subire  iniquissimum  locutn.  Dob.  be- 
merkt: 'nequiquam  wird  eigentlich  nur  von  Dichtern  gebraucht  für  frustra*. 
Das  soll  wol  heifsen,  dass  man  hier  die  Beziehung  auf  das  Subject  erwar- 
tete; indes  ist  hier  offenbar  eine  der  Stellen ,  in  denen  die  Beziehung  auf 
das  »Subject  ebenso  gut  möglich  ist  als  auf  die  Handlung.  Man  ändere  sich 
den  Satz  etwas :  ut  non  frustra  laborem . .  susseepisse  iudicari  deberet  ist 
ebenso  gut  möglich  als  ut  non  irritura  laborem . .  suseepisse  iudicari  debe- 
ret —  2,  30,  1  primo  advertu  ist  mit  dem  von  Wagner  zu  Virgil  Exc. 
XX VIII  erörterten  Gebrauch  zusammenzustellen.  —  2,  31,  2  non  existimarc 
Romanos  sine  ope  divina  bellum  gerere,  qui  tantae  altitudinis  machinatio- 
nes  tanta  celcritate  promovere  possent  Dob.  bemerkt:  'der  Conj.  aus 
doppeltem  Grunde:  welchem?'  damit  kann  nur  gemeint  sein,  dass  in  oratio 
recta  der  Conj.  des  causalen  Relativs  stünde.  Aber  da  stündo  sicher  der 
Indic,  vgl.  Berger  lat.  Gramm.  §.  281,  c.  Anm.  2  mit  Krüger  §.  614 
Anm.  3.  Freilich  glaubte  auch  Frigell  7,  50,  6  gegen  alle  Ucberlieferung 
deficiant  schreiben  zu  müssen.  —  2,  33,  2  partim  scutis  ex  cortice  f actis 
aut  viminibus  intextis.  Krancr  erklärt  die  vorausgesetzte  Construction  scuta 
intexere  vimibus  für  in  Prosa  beispiellos.  Es  liegen  doch  Constructioncn 
nahe  genug.  Die  einfachsten  Fälle  des  durch  die  Handlung  bewirkten  Obj. 
fbedus  icere,  viam,  castra  munire  u.  ä.  sind  gut  classisch,  vgl,  Nägelsb.  Stil. 
§.  102,  von  ixmtetn  iutujere  Ist  nicht  mehr  weit  zu  Constructionen  wie 
variare  gyros,  Tac.  A.  6,  dem  unsere  Stelle  nicht  ferne  liegt  Indessen 
scheint  es  möglich,  viminibus  intextis  nicht  sowohl  als  abL  absol.  als  viel- 
mehr als  abl.  qualitat  (mater.)  zu  fassen,  wofür  sich  neben  Stellen  wie  Tac. 
IL  2,  61  lacusquo  effossa  humo  anfuhren  lässt  Sali.  J.  18,  8:  Ccternm 
adhuc  aedificia  Numidarum  agrestium . .  oblonga ,  ineurvis  lateribus  tecto, 
quasi  navium  carinae  sunt,  wie  Linker  nach  den  von  Dietsch  als  besten  be- 
zeichneten Codices  schreibt 

7,  4,  10.  Nach  Frigell  haben  die  Integri  HB  CAM,  nach  Schneid, 
auch  DEGHO  igne,  was  gegen  igni  der  Interpol,  hintanzusetzen  kein 
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Grund  ist,  vgl.  Haasc  bei  Reisig  Anm.  80.  Eigentümlich  ist  die  Sache 
übrigens  dadurch,  dass,  während  1,  4,  1.  1,  53,  7  igni  ohne  varianto  steht, 
6,  19,  3  gerade  die  InteTpolati  igne  bieten  (abfv)  und  an  den  Stellen 
b.  c.  3,  8,  3.  Afr.  91,  3,  12.  16,  2  igne  natürlich  eben  nur  auf  Rechnung 
der  Interpolati  im  Texte  steht.  —  7,  11,  6.  Quod  oppidum  Ccnabum  pons 
fluni inis  Ligeris  continebat.  Doberentz,  der  contingebat  mit  den  Interp. 
und  Schneider  lesen  will,  erklärt  continebat:  'Die  Brücke  hielt  die  Stadt 
fest,  d.  h.  die  Brücke  berührte  hart  die  Stadt  und  schlofs  sich  eng  an  die 
Stadt  an'  mit  Baumstark  II.  Dass  diese  Erklärung  nicht  möglich  ist,  hat 
Dob.  selbst  gefühlt,  indessen  scheint  Hotomann's  Erklärung ,  die  auch  Nipp, 
and  Kraner  aufgenommen,  durch  Schneider  nicht  widerlegt,  da  das  Citat 
Hotomann's  Cic.  Verr.  4,  52,  117  auch  Beweiskraft  hat,  wenn  auch  auf  dem 
jenseitigen  kein  Stadttheil  liegt,  wie  die  Insula  in  Syracus,  sondern  wenn 
das  nackte  Ufer  mit  dem  durch  Häuser  bedeckten  andern  verbunden  wird. 
—  An  der  misslichen  Stelle  7,  15,  2,  die  in  den  lntegri  lautet:  qaae  etsi 
magno  cum  dolore  omnes  ferebant,  tarnen  hoc  sibi  solatii  proponebant,  cx- 
plorata  victoria  celcriter  amissa  reeiperaturos  confidebant.  Dice- 
batur  de  Avance  in  coramuni  concilio  incendi  placeret,  an  defendi  (B  di- 
cebant) ,  während  die  Interpolati  vor  explorata  einschalten  quod  se  prope 
und  was  wenigstens  von  abfev  And.  Ox.  bezeugt  ist,  statt  confidebant 
haben  sperabant,  endlich  eine  Anzahl  aus  der  dritten  Classc  nur  quod  ein- 
schaltet, meist  mit  dem  Schluss  confidebant.  Diccbatur  ßC&xvv,  hat 
Prigell  geschrieben:  tarnen  hoc  sibi  solatii  proponebant,  explorata 
victoria  celebriter  amissa  reeiperaturos.  Confligebant  de  Avarico 
etc.  Um  nicht  zu  reden  von  dem  bedenklichen  Fehlen  des  se,  der  Not- 
wendigkeit exj)loraia  victoria  im  hypothetischen  Sinn  zu  fassen,  endlich 
dass  confligere  im  tropischen  Sinn  nur  von  einem  förmlichen  Redekampf 
nachgewiesen  ist.  Prigell  greift  hier  das  eigentliche  Princip  der  Kritik  der 
Bücher  de  bell.  galL  an.  Entweder  ist  in  der  ersten  Classe  hier  eine  Lücke 
oder  ein  Zusatz.  Lücken  aller  Art  sind  in  derselben  genug,  Glosseme  einige 
ganz  offenkundige,  aber  so  innig  in  die  Darstellung  eingedrungene,  wie 
Prigell  hier  und  noch  an  einigen  Stellen  will,  jedenfalls  nicht  viele.  Zudem 
fehlen  zwei  fast  nothwendige  Worte  se  prope.  Da  ist  es  durchaus  und  allein 
rationell  eine  Lücke  anzuerkennen,  und  da  die  Leseart  der  Intori>olati  dem 
Bedürfnis  entspricht,  sie  aufzunehmen.  Dagegen  ist  wol  weder  diccbatur 
zu  halten,  noch  das  gar  zu  glatte  und  den  Anlass  der  Aenderung  ver- 
steckende delibcratur,  das  jetzt  meistens  aufgenommen  Ist  ,  richtig.  Wir 
möchten  an  diseeptatur  denken,  das  sowohl  den  Buchstaben  nach  nahe  steht 
als  weil  in  ungewöhnlicher  Verbindung  (in  communi  concilio,  mit  abhäng. 
Fragesatz ;  s.  das  gewöhnliche  8,  55,  2.  b.  c.  1,  24,  ß.  3,  107,  2.)  gebraucht 
Anlass  zu  Acnderungen  geben  konnte.  —  7,  21,  3.  Frigell  hat  dio  hand- 
schriftL  Leseart:  nee  solis  Biturigibus  communem  salutem  committendam 
censent,  quod  pencs  cos,  si  id  oppidum  retinuissent,  summam  victoriae 
constare  intcllegebant.  Die  Erklärung,  dass  die  Gallier  den  Biturigcn  den 
erwarteten  Sieg  nicht  gönnten,  wäre  freilich  verkehrt,  aber  gegen  dio  an- 
dere Möglichkeit,  zu  erklären:  weil  sie  sahen,  dass  auf  ihnen  (den  Bituri- 
gcn) die  Siegesentscheidung  beruhe,  wenn  sie  nämlich  die  Stadt  hielten, 
ist  kaum  etwas  stichhältiges  vorzubringen.  Der  von  der  Verbindung  con- 
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stare  penes  hergenommene  Einwand  ist  durch  Schneiders  Citat  von  consi- 
stere  penes  A.  ad  Her.  4,  5,  7  entkräftet.  Weiter  könnte  das  Plsq.  auf- 
fallen, aber  dio  summa  victoriae  tritt  erst  ein,  wenn  die  Stadt  gerettet 
ist.  —  7,  33,  1.  Kraner  und  Doberentz  schreiben  nach  den  Interpol.:  ne 
tanta  et  tarn  coniuneta  populo  Romano  oivitas,  quam  ipsc  semper  aluisset 
omnibusque  rebus  ornasset,  ad  vim  atque  arma  descenderet,  atque  ea 
pars,  qua«  minus  sibi  confideret,  auxilia  a  Vercingetorige  arcesseret,  huic 
rei  praevertendum  existimavit.  Die  Integri  haben  statt  descenderet  di&cedcret 
und  lassen  sibi  aus.  Da  Caesar  discedere  ab  aliquo  im  Sinne  von  'abfallen' 
braucht,  vgl.  5,  56,  3.  "b.  c.  2,  42,  3.  3  ,  60,  3,  möchte  auch  die  Angabe 
des  wohin  bei  diesem  Wort  nicht  zu  verwerfen  sein,  wie  auch  b.  c.  1,  5,  3 
discessum  est  vielleicht  mit  Unrecht  in  descensum  est  geändert  ist.  Con- 
fidere  hat  zwar  Caesar  nicht  absolut,  aber  es  steht  doch  bei  Sali.  J.  13,  9 
so,  s.  ib.  Dietsch. 

7,  35,  4.  Vm  einen  Uebergang  über  den  Elaver  zu  gewinnen,  blieb 
Caesar  gegenüber  einer  abgetragenen  Brücke  mit  zwei  Legionen  zurück, 
reliquas  legioncs  cum  omnibus  impedimentis,  ut  consueverat,  misit  captis 
quibusdam  cohortibus,  uti  numerus  legionum  constare  vidiretur.  Der 
Sinn  ist  im  allgemeinen  klar,  die  vier  Legionen  sollen  für  den  Anblick  vom 
andern  Ufer  aus  als  sechs  erscheinen ,  in  den  überlieferten  Worten  —  die 
Varianten  sind  wenig  und  werthlos  --  kann  dieser  Sinn  nicht  gefunden 
werden.  Sticht  man  sich  den  Hergang  klar  zu  machen,  so  erscheint  fol- 
gendes, wofür  die  Erörterungen  in  Rüstow's  Heerwesen  zu  Grunde  gelegt 
sind,  wenn  wir  auch  manche  Bedenken  dagegen  haben  und  Rüstow's  eigene 
Auffassung  der  Stelle  im  folgenden  einer  Betrachtung  unterziehen  werden, 
als  nicht  unwahrscheinlich.  Das  Gepäck  von  sechs  Legionen  nimmt  etwa 
eine  Länge  von  3900'  bei  40'  Breite  ein,  sechs  Legionen  bei  einfachen  Cen- 
turicncolonnen  (mit  vereintem  Gepäck)  etwa  8400',  also  der  Zug  bei  40' 
Breite  etwa  12300'  in  der  Länge.  Drei  Legionen  ziehen  vor  dem  Gepäck, 
drei  folgen.  Es  müssen  nun  vier  Legionen  so  verthcilt  werden,  dass  sie 
den  Eindruck  von  sechs  machen,  und  dass  der  Raum,  den  sie  einnehmen, 
ungefähr  den  von  sechs  gleich  ist.  Vielleicht  so :  Vorne  ziehen  zwei  Legio- 
nen ,  zwei  folgen.  Da  in  der  Centuriencolonne  die  zwei  Züge  des  Manipel 
aufeinander  folgen,  so  liegt  es  nahe,  aus  den  hintereren  Zügen  der  drei 
Manipel  eine  neue  Cohorte  zusammenzusetzen,  so  dass  die  Halbmanipel  der 
zwei  Halbcohorten  je  fünf  Mann  Tiefe  haben.  Dabei  kann  durch  Vergröfscrung 
des  Gliederabstandes  etwa  6'  die  gewöhnliche  Länge  der  marschierenden 
Cohorte  annähernd  erreicht  werden,  aufserdem  mögen  die  Cohortenintervalle 
etwas  gröfser  angenommen  werden  als  sonst,  statt  20*  etwa  30J.  Indessen 
mochte  es  gerathen  sein,  auch  volle  Cohorten  zu  lassen,  um  dem  Feind  so 
wenig  als  möglich  aufmerksam  zu  machen.  Nehmen  wir  an,  von  jeder  der 
vier  Legionen  seien  fünf  Cohorten  so  gctheilt  worden,  so  bekommen  wir 
f<  Igendes  Resultat : 

Fünf  Cohorten  voll  brauchen  bei  40'  Breite  ä  120*  Länge,  also  600' ; 
zehn  Halbcohorten  zu  fünf  Mann  Tiefe  des  Manipels  bei  6'  Gliederabstand 
ä  90',  also  900* ;  15  Intervalle  ä  30',  also  450' ;  also  hat  eine  (dem  Ansehen 
nach  V/t  Legion)  1950',  die  zwei  (für  den  Anblick  drei)  vorausziehenden 
also  3900'  Länge ;  und  ebenso  die  zwei  hinter  dem  Gepäck  folgenden.  Der 
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?anz*  Zug  BUnmt  «lern  Gepäck  bekommt  also  eine  Länge  von  etwa  1 1 700\ 
also  nicht  so  bedeuten«!  verschieden  von  «lein  oben  angegebenen  für  sechs 
Legionen.  Diese  Auslegung  aber  lassen  C.  Worte  zu,  wenn  man  schreibt 
jNVttfu  qainis  cohortibns.  Aus  ixtrtitis  konnte  captis  werden,  wenn  die 
Silbe  ti  nur  einmal  geschrieben  wurde,  partis,  vgl.  Frigell  III  1  S.  I»  IT., 
woraus  dann  durch  absichtliche  Aenderung  captit  entstand.  Dafür  scheint 
ru  sprechen ,  dass  in  »/  und  angeblich  auch  in  And.  Ox.  quartis  an  Stelle 
de«  Participes  steht;  quibusdain  könnte  aus  quinit  entstanden  sein  durch 
das  Eindringen  eines  afodeftü,  das  eine  Variante  bezeichnete,  vgl.  Frigell 
III  1  S.  32  ff.  Es  mochte  nämlich,  wie  öfter,  s.  Frigell  eb.  f>f>  ff.,  in  einem 
Teite  dii  Distributivzahl  mit  V  geschrieben  und  dies  von  einem ,  der  es 
quinque  las,  zu  quinis  als  Variante  geschrieben  sein ;  partiri  aber  im  Sinne 
von  'in  gleiche  Theile  theilen*  ist  nicht  selten,  s.  Fabri  und  Heerwagen 
zu  Liv.  22,  27,  <;  und  23,  1,  i.  Nägelsbach  Stil.  S.  278  ff.  (2.  Ausg.), 
bei  Csßsar  selbst  von  drei  gleichen  Theilen  6,  Ii,  1.  6,  33,  1;  vgl.  auch 
7.  24,  5. 

7,  38,  f».  Erat  e  regione  oppidi  Collis  sub  ipsis  radieibus  raontis  egre- 
&ie  munitus  atque  ex  omni  |»arte  circumeisus;  quem  si  tenerent  nostri,  et 
a.{uae  magna  parte  et  pabulatione  libera  hostes  prohibituri  videbantur.  Sed 
is  locus  praesidio  ab  bis  non  nimis  firmo  tenebatur.    Tarnen  silentio 
noctis  Ca>sar  c  castris  egressus . .  deiecto  praesidio  potitus  loco  duas  ibi 
legiones  conlocavit.    Kraner  hat  die  Müller'sche  Erklärung  zwar  noch  auf- 
genommen,    aber  doch  durch  Schneider's  treffende  Abweisung  derselben 
bewogen  zweifelnd;  und  mit  einer  Umstellung  die  Construction  Schneider's 
'tarnen  tenebatur.  Silentio'  als  wahrscheinlich  hingestellt.    Aber  wo  hat 
tarnen  seine  Beziehung?  wenn  im  unmittelbar  vorausgehenden  Satze,  so  ist 
die  Stellung  des  tarnen  sehr  auffällig.   Ferner  möchte  man  den  natürlichen 
Gegensatz  zu  diesem  darin  finden,  dass  der  Hügel  stark  besetzt  gewesen 
sei.  Es  liegt  also  der  Fehler  doch  wol  in  nimis,  für  das  wir  keinen  bes- 
seren Vorschlag  wissen,  als  den  schon  der  Schreiber  von  b  gemacht:  minus. 
Pas  non  minus  hat  sein  Vergleichungsglied  im  vorausgehenden  egregie 
munitus,  der  Hügel  war  fest  und  stark  besetzt,  —  7,  41,  1.  Der  Besorger 
der  neuen  Auflage  hat  wol  übersehen,  dass  Kraner  in  der  Adn.  crit.  der 
Tanchnitzer  Ausgabe  (freilich  steht  die  Note  durch  ein  Schreibvereehen  bei 
c.  36,  7)  die  Streichung  des  Wortes  noctis  durch  Goeler  als  wahrscheinlich 
richtig  bezeichnet  hat.  Auch  Doberentz  nimmt  darauf  keine  Rücksicht.  - 
7,  45,  1.  Hac  re  cognita  Cassar  mittit  complures  equintum  turmas  eisdem 
media  nocte  imperat,  ut  paulo  tumultuosius  omnibus  loci»  vagarentur.  So 
haben  die  Integri,  während  die  Interpolati  codem  media  noetc  iis  (hiis, 
his)  imperat,  ut  etc.  bieten,  aufser  dass  c  und  angeblich  der  Andinus  statt 
eodem  eo  haben;  was  Oud.,  Schneider  und  Whitte  aufgenommen  haben. 
Gewöhnlich  schreibt  man  mitNipperd.:  turmas;  eis  de  media  nocte  im- 
perat, ut  cet,  Kraner:  turmas  codem  media  nocte  imperat,  ut  cet.  Gegen 
Kraner  ist  zu  bemerken,  dass  eodem  im  vorigen  keinen  Gegensatz  hat; 
wenn  der  Ort  ausdrücklich  sollte  bezeichnet  werden,  so  kann  nur  das  ein- 
fache eo  stehen.  Indessen  dürfte  das  omnibus  locis  vagarentur  zeigen,  dass 
die  Reiterei  gar  nicht  gegen  den  westlichen  Hügel  dirigiert  war,  sondern 
nur  die  Aufmerksamkeit  des  Feindes  auf  sich  ziehen  sollte.  Es  scheint 
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also  die  so  leichte  Aenderung  Nippcrdey's  richtig,  nur  ist  zu  schreiben : 
turmas;  eis  de  media  nocte  imperatut..  vagarentur  d.  h.  de  media  nocte 
mit  vagarentur  zu  verbinden,  so  dass  die  von  Nägelsbach  Stil.  S.  419 
(2.  Aufl.)  behandelte  Satzform  Ä(a)A  |  a  entsteht.  —  7,  45,  9  quid  ini-. 
quitas  loci  habeat  incommodi  proponit:  hoc  una  celeritato  posse  rautari 
'geändert,  bewirkt  werden,  dass  es  keine  Schwierigkeit  mehr  sei',  Kraner 
und  Dob.  Es  ist  vielmehr  auszugehen  von  der  Bedeutung  'vertauschen*  — 
s.  die  Erklärer  zu  Sali.  J.  38,  70  —  also  das  incommodum  kann  nur  durch 
die  Schnelligkeit  vertauscht  werden,  natürlich  mit  einem  commodum,  d.  L 
kann  ausgeglichen  werden.  —  2,  56,  2.  Hoffmann  hat  Recht,  dass  er  die 
Leseart  der  besten  Handschriften  wieder  hergestellt,  nur  wird  der  Ausfall 
eines  Wortes  anzunehmen  und  zu  schreiben  sein:  Nam  ut  commutato  con- 
silio  iter  in  provinciam  converteret,  ut  ne  metu  quidom  neecssario 
faciendum  existimabat,  (ita)  cum  infamia  atque  indignitas  rei  et  oppositus 
mons  Ccvenna  viarumque  difficultas  impediebat,  tum  maxime  quod  ab- 
iuneto  Labieno . .  vehementer  timebat.  Es  konnte  nach  existimabat  leicht  ita 
ausfallen,  vgl  Prigell  IBIS.  12;  für  ut  — ita,  s.  2,  1,  3.  b.  c.  2,  14,  6. 
3,  44,  4;  neecssario  ist  Adjectiv  zu  metu  in  derselben  Weise,  wie  an  den 
von  Kraner  zu  1,  16,  6  und  1,  17,  6  angeführten  Stellen.  Der  Versuch 
Frigeir8,  die  Leseart  der  zweiten  Gasse  festzuhalten,  ut  nemo  tum  (tunc 
die  Handschriften)  quidem  etc.,  ist  schon  von  Schneider  als  unmöglich  nach- 
gewiesen. —  7,  66,  6.  Nam  de  equitibus  hostium,  quin  nemo  eorum  pro- 
gredi  modo  extra  agmen  audeat,  et  ipsos  quidem  non  debere  dubitare.  Id 
quo  maioro  faciant  animo,  copias  sc  omnes  pro  castris  habiturum.  So  nach 
den  Inttgri  Krancr,  Doberentz,  Frigell.  Um  dem  verkehrten  Sinne,  dass 
Vcrcingctorix  seine  eigene  Reiterei  gering  genug  anschlage  (Nippcrdey, 
Quaastt.  S.  102  ff.),  auszuweichen,  erklären  Krancr  und  Doberentz,  'auch 
sie,  wenn  auch  mit  den  Verhältnissen  weniger  bekannt,  als  der  Feld- 
herr*. Aber  warum  sollen  sie  mit  den  hiemit  in  Betracht  kommenden 
Verhältnissen  weniger  bekannt  sein  ?  und  dürfte  ein  so  ferne  liegender  Ge- 
gensatz fehlen  ?  Nipp,  ändert  das  folgende  id  in  et  und  nimmt  et  —  et  cor- 
rclativ.  Zu  dem,  was  schon  Schneider  in  der  adn.  crit  gesagt,  ist  noch 
anzuführen,  dass  das  Object  zu  faciant  hier,  wo  über  eine  längere  Abschwei- 
fung zurück  auf  §.  4  proinde  —  adorientur  soll  verwiesen  werden,  sehr  hart 
fehlen  würde.  Am  besten  hat  diesen  Schwierigkeiten  und  der  des  et  ipse 
an  sich,  da  die  Leseart  der  Interpolati :  ne  ipsos  quidem  debere  dubitare 
zu  deutlich  als  Correctur  sich  kund  gibt,  Whitto  begegnet  durch  die  Strei- 
chung des  et,  das  aus  der  letzten  Silbe  von  audeat  leicht  entstand,  vgl. 
Frigell  Hl  1  S.  26.  So  ergibt  sich  der  treffende  Gedanke:  Sie,  die  ja  die 
römische  Reiterschar  geschlagen,  dürften  nicht  zweifeln  (direct  vos  quidem). 
—  7,  71,  3.  Schon  Kraner  hatte  Nipp.'s  Wortstellung:  neu  so...  in  cru- 
ciatum  hostibus  dedant,  die  nur  in  den  Intcrpolati  ist,  mit  der  der 
Integri  hostibus  in  cruciatum  vertauscht;  warum  Doberentz  und  Eichert 
wieder  zur  Nipp,  zurückgekehrt,  ist  nicht  klar.  —  Eb.  §.  4  ist  von  Kraner, 
Doberentz  und  Eichert  die  vermeintlich  in  A  stehende  Wortstellung  —  schon 
Schneider  richtiger  —  Ratione  inita  so  exigue  dieruin  XXX  habere  fru- 
mentum  aeeeptiert;  da  R  pr.  Ii  CD  EN  lückenhaft  sind  —  es  fehlt  st- 
und exigere,  —  die  Leseart  von  B  scc.  die  Frigell  angenommen  exigere  und 
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die  einer  ziemlichen  Zahl  besserer  Codices  der  dritten  Classc  exigü  F  (AH 
10  P  ßydt  Z&kvnxtp  offenbar  Correcturen  sind;  so  hat  man  die  Wahl 
zwischen  der  wahren  Leseart  von  A  M  exigue  dierum  sc  habere  XXX  fru- 
mentom,  oder  mit  Schneider  nnd  Whitte  der  der  Interpolati  frumentum  se 
exigue  diernm  XXX  habere.  —  Eb.  5.  Die  Codices  führen  in  ihren  Ver- 
sehen doch  durchaus  auf  das  von  Frigell  aufgenommene:  qua  nostrnm  opus 
erat  interinissum.  -  2,  77,  5.  Qui  sc  nitro  morti  offerant,  facilius  repe- 
riantur  quam  qui  dolorem  patienter  ferant  Da  reperiantur  in  den  In- 
tegTi  durchaus  sich  findet,  auch  in  A  m.  pr.  und  M,  so  dürfte  trotz  des 
sonstigen  Charaktere  der  Rede  des  Critognatus  —  b.  Schneider  adn.  crit.  — 
der  Potential is  aufzunehmen  sein.  —  Eb.  §.  8.  Quid  in  hominum  milibus 
LXXX  uno  loco  interfectis  propinguis  consanguineisque  nostris  animi  forc 
existimatis,  «i  paene  in  ipsiscadaveribus  proelio  decertarecogentur?  Die  meisten 
lassen  mit  den  Interpolatis  in  weg,  Frigell  ändert  es  in  enim.  Indessen 
kann  man  nach  dem  von  Kraner  zu  1,  27,  4  erörtetem  Gebrauch,  vgl.  auch 
7,  1,  2,  es  wol  halten  in  der  Bedeutung:  bei  den  Leichen  von  etc.,  vgl. 
Sali  J.  74,  1.  —  7,  83,  2.  Krancr  hat  jetzt  unzweifelhaft  richtig  die  Worte 
necessario  paene  iniquo  loco  et  leniter  declivi  castra  fecerunt  so  er- 
klart, daas  die  iniquitas  in  der,  wenn  auch  nicht  eben  grofsen,  declivitas 
lag,  während  Dob.  noch  die  frühere  Erklärung,  nach  der  in  dem  leniter 
das  ungünstige  liegen  soll,  festhalt  Das  unrichtige  dieser  Erklärung  konnte 
besonders  aus  85,  4  klar  werden,  wo  Doberentz  die  Worte:  Iniquum  loci 
ad  declivitatem  festigium  magnum  habet  momentum  erklart:  'Wäre  näm- 
lich der  Hügel  abschlüssig  gewesen,  so  hätten  die  Gallier  nicht  so  leicht 
an  ihn  hinaufrucken  können",  während  sie  vielmehr  von  oben  herab 
stürmen.  —  2,  87,  5.  Labieuus  postquam  neque  aggeres  neque  fossao  vim 
host i um  sustinerc  poterant  coactis  una  XL  cohortibus,  quas  ex  proximis 
yraeakliia  deduetas  fürs  obtulit ,  Ciesarem  per  nuntios  facit  certiorem ,  quid 
faciendum  existimet  Auffallenderweise  hat  an  der  Zahl  XL  oder  XXXIX 
(letztere  nach  A  und  den  Interpolati)  niemand  Anstoss  genommen.  Den 
von  YercassivaUaunus  bedrohten  Punct  schützen  zwei  Legionen  83,  3, 
während  an  allen  Orten  gekämpft  wird  83,  8.  84,  2  und  besonders  von  Ver- 
cingetorix  ein  Ausfall  versucht  wird,  gegen  den  dreimal  Cohorten  geführt 
werden  87,  L  Labienus  hatte  unterdessen  dem  C.  Antistius  und  C.  Caninius 
sechs  Cohorten  zugeführt  86,  1,  dann  kommt  Casar  selbst  mit  vier  nach 
87,  4;  nun  soll  Labienus  40  heranziehen;  also  im  ganzen  an  diesem  Puncto 
70  vereinigt  sein;  zu  diesen  kommen  83,  3  nochmals  frische  Cohorten.  Und 
während  dessen  wird  nach  88,  5  von  den  Belagerten  fortgekämpft  und 
können  natürlich  auch  die  campestres  munitiones  gegen  das  Gros  des  Ent- 
satzheeres 83,  8  nicht  entbiöfst  werden.  Nach  den  überlieferten  Zahlen 
hätten,  wenn  aufser  den  bezeichneten  drei  Puncten  nirgends  in  der  ausge- 
dehnten romischen  Linie  Besatzung  gelassen  worden  wäre,  nicht  mehr  als 
27»  Legion  gegen  die  Belagerten  und  das  Hauptheer  gestanden.  Darf  man 
<  laraus  «lass  nach  Frieell  und  Schneider  an  der  bezeichneten  Stelle  durchaus 
*n  Ziffern  una  XL,  una  de  XL  A,  de  XL  Interpol  geschrieben  ist,  einen  Schluss 
auf  den  Archetypus  machen,  so  wäre  die  einfachste  Acnderung  una  XI,  woraus 
sich,  wenn  einmal  I  in  L  verwandelt  war,  die  Varianten  sehr  leicht  er- 
klären lassen.  Auffällig  ist  ferner,  wie  Kraner,  die  40  Cohorten  vorausgc- 
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setzt,  den  Labien us,  da  er  sich  nicht  halten  könne,  an  einen  Ausfall  denken 
lässt,  was  86,  2  vor  C«sar  als  äufserstes  Mittel  war  angegeben  worden. 
Dagegen  ist  dieses  ganz  in  Ordnung  bei  der  angenommenen  geringeren  Zahl. 
In  den  letzten  Worten  quid  facictidum  exixtimet  denkt  man  gewöhnlich 
Labienus  als  Subject.  Würde  da  nicht  ein  Relativsatz  stehen?  Man  wird 
doch  zur  alten  Erklärung,  nach  der  Caesar  Subject  ist,  zurückkehren  müs- 
sen. Labienus  hat  den  C.  kommen  gesehen  und  will,  bevor  er  das,  was 
als  äufserstes  war  bezeichnet  worden,  thut,  den  Feldherrn  unter  Benach- 
richtigung von  der  jetzigen  Lage  nochmals  um  seine  Meinung  fragen. 

Wien.  L.  Viel  habe  r. 

(Fortsetzung  und  Schluss  folgt  im  nächsten  Hefte.) 


I.  Lehrbuch  der  Arithmetik  für  die  Untergymnasien.  Von  Dr. 

F.  Mor-nik.  Erste  Abtheilung.  Für  die  I.  und  II.  Classe.  13.  Auflage. 
188  S.  8.  Wien,  C.  Gerolds  Sohn,  18B4.  -   80  kr.  ö.  W. 

II.  Lehrbuch  der  Arithmetik  für  die  Untergymnasien.  Von  Dr. 
F.  Mocnik.  Zweite  Abtheilung.  Für  die  III.  und  IV.  Classe.  9.  Auf- 
lage. 124  S.  8.  Wien,  C.  Gerold's  Sohn,  18<>2.  —  55  kr.  ö.  W. 

III.  Lehrbuch  der  Algebra  für  die  Obergymnasien.  Von  Dr.  F. 

Mocnik.  8.  Auflage.  225  S.  H.  Wien,  C.  Gerolds  Sohn,  1863.  - 
1  fl.  ö.  W. 

IV.  Lehrbuch  der  Geometrie  für  die  Obergymnasien.  Von  Dr.  F. 
Mocnik.  7.  Auflage.  331  S.  8.  Wien,  C.  Gerold's  Sohn.  1863.  — 
1  fl.  40  kr.  ö.  W. 

Die  hier  verzeichneten  Iichrbücher  sind  seit  dem  Beginne  der  Gym- 
nasialreform, als  fast  ausschliefsiich  für  zulässig  erklärt,  an  beinahe  allen 
österreichischen  Gymnasien  in  Gebrauch.  Ich  meinerseits  bin.  abgerechnet 
einen  unfreiwilligen,  durch  zufällige  Umstände  herbeigeführten  Versuch  mit 
dem  Lehrbuche  der  Geometrie  für  Obergymnasien ,  nicht  in  den  Fall  ge- 
kommen, nach  diesen  Lehrbüchern  zu  unterrichten.  In  der  bestimmten  Ein- 
sicht, dass  ich  mit  ihnen  meiner  Pflicht  als  Lehrer  nur  schwer  Genüge 
leisten  könnte,  habe  ich  die  Erlaubnis  angesucht  und  erhalten,  andere 
Lehrbücher  meinem  Unterrichte  zu  Grunde  legen  zu  dürfen,  eine  Erlaubnis, 
für  die  ich  den  hohen  Behörden  im  Interesse  der  mir  anvertrauten  Schüler 
zu  Dank  verpflichtet  bin.  Der  wiederholten  Aufforderung,  eine  beurtheilende 
Anzeige  dieser  Lehrbücher  zu  veröffentlichen,  habe  ich  bisher  mich  conse- 
quent  entzogen,  und  würde  es  auch  ferner  thun,  wenn  dieselbe  nicht  von 
einer  Seite  gestellt  wäre,  der  zu  folgen  mir  Pflicht  ist.  Ob  ich  durch  die 
Nachweisung  von  Fehlern,  welche  bis  in  dreizehnte  Auflagen  sich  erhalten 
haben,  den  Dank  des  Hrn.  Verf.'s  erwerbe,  kann  ich  nicht  wissen;  für  die 
richtige  Ertheilung  des  fraglichen  Unterrichtes  hoffe  ich  einige  Beiträge  zu 
geben  durch  Hinweisung  auf  solche  Stellen,  in  denen  vom  Lehrbuche  abge- 
gangen werden  muss.  Die  geometrische  Anschauungslehre  für  das  Unter- 
gymnasium übergehe  ich,  da  ich  über  dieselbe  in  dieser  Zeitschrift,  Jahr- 
gang 1853,  S.  5Ö5-588,  ohnehin  schon  theilweisen  Bericht  erstattet  hat*. 
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L  Die  erste  Abtheilung  des  Lehrbuches  der  Arithmetik  für  Unter- 
gymnasien  enthalt  das  Rechnen  mit  unbenannten  und  benannten,  ganzen 
and  gebrochenen  Zalüen,  und  die  einfachen  Verhältnisse  und  Proiiortionen. 
Die  Darstellung  ist  im  allgemeinen  schwülstig.  Die  Begriffe  sind  häufig 
aicht  mit  jener  Klarheit  und  Einfachheit  abgeleitet,  welche  allein  geeignet 
sind,  dem  Schüler  eine  bestimmte  Vorstellung  zu  verschaffen,  ja  manchmal, 
und  zwar  nicht  nur  für  Schüler,  geradezu  unverständlich.  Die  Erläute- 
rungen der  Regeln  und  des  Verfahrens  bei  den  Rechnungsoperationen  sind 
gewöhnlich  bis  zur  Langeweile  weitläufig,  und  die  Uebungsaufgaben  im 
ganzen  nicht  zweckmäfsig  gewählt. 

Nachdem  der  Hr.  Verf.  in  §.  7  den  Begriff  des  Addierens  entwickelt 
hat,  sollte  man  erwarten,  dass  zahlreiche  Uebungen  im  Addieren  mit  kleinen 
Zahlen  folgen,  um  dem  Schüler  die  Wichtigkeit  des  Eins  und  Eins  recht 
angelegentlich  zu  Gemiithe  zu  fuhren.  Doch  davon  findet  sich  in  dem 
Werkchen  keine  Spur.  Sofort  kommen  in  §.  8  zwei  Additionen  mit  drei-  und 
vierzifferigen  Zahlen,  mit  einer  Erläuterung,  die  fast  eine  halbe  Seite  lang 
ist,  daran  schliefen  sich  Beispiele  mit  zwei-  bis  siebenzifferigen  Zahlen, 
aber  auch  nicht  eine  Kopfrechnungsaufgabe. 

Den  Begriff  des  Subtrahierens  findet  man  in  §.  10.  Abwärtszählun- 
gen um  eine  einzifferige  Zahl  von  einer  gegebenen  Grenze  aus,  eine  Auf- 
gabe, die  mit  Kindern  vielfältig  geübt  sein  will,  kommen  in  dem  Buche 
nicht  vor,  wol  aber  ist  auf  die  Subtraction  der  Zahlen  597  und  324,  ferner 
Ö045  und  5292  in  §.  11  fast  eine  Seite  verschwendet 

Der  Begriff  des  Multiplicierens  (im  Buche  ist  es  geschrieben  „multi- 
pliziren") ist  in  §.  13  ursprünglich  richtig  dahin  gegeben:  „Multipliziren 
heifst  eine  Zahl  so  oftmal  nehmen,  als  eine  andere  Einheiten  in  sich  ent- 
halt f  das  gegebene  Beispiel  5 ;  <  3-15  wird  aber  sofort  dazu  benützt,  um  die 
angeblich  allgemeine  Definition  einzuschmuggeln :  „Multipliziren  heifst  aus 
einer  Zahl  eine  neue  Zahl  ebenso  büden,  wie  eine  gegebene  zweite  Zahl  aus  der 
Einheit  entstanden  ist,44  von  welcher  Definition  nunmehr  in  des  Hm.  Verf. 
Lehrbüchern  der  umfassendste  Misbrauch  gemacht  wird.  Diese  Definition 
widerstreitet  den  Grundregeln  des  Definierens.  Denn  der  Multiplicator  kann 
manchmal  aus  der  Einheit  auf  unendlich  viele  verschiedene  Arten  entstehen; 
die  obige  angeblich  allgemeine  Definition  supponiert  aber,  er  könne  nur  auf 
Eine  Art  aus  der  Einheit  abgeleitet  werden.  Manchmal  ist  man  aber  auch 
gar  nicht  im  Stande  anzugeben,  wie  er  aus  der  Einheit  entstanden  ist. 
Wenn  es  auch  möglich  wäre,  den  Begriff  des  Multiplicierens  gleich  anfang- 
lich in  solcher  Allgemeinheit  aufzustellen,  dass  alle  Arten  Multiplicatoren 
anteT  denselben  subsumiert  werden  könnten :  so  würde  selbst  in  wissenschaft- 
licher Beziehung  damit  nichts  wesentliches  gewonnen  sein.  Vom  pädago- 
gischen Gesichtspuncte  aus  wäre  aber  auch  dann  ein  solches  Vorgehen  ein 
entschiedener  Fehlgriff,  weil  eine  solche  Definition  eben  wegen  ihrer  All- 
gemeinheit dem  Anfänger  unverständlich  bleiben  müsste.  Durch  sie  würde  der 
Schüler  genöthigt,  vom  allgemeinen  zum  besondern  herabzusteigen,  während 
man  mit  demselben  vom  besondern  zum  allgemeinen  hinaufsteigen  musa.  Die 
obigige  Definition  ist  aber  auch  nicht  allgemein,  wie  die  Fälle  j/3.1/12-6, 

\/  —  H  —  -  4  genügend  darthun. 
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Den  Umstand,  welcher  der  Jugend  gegenüber  nicht  eindringend  genug 
hervorgehoben  werden  kann,  nämlich  dass  der  Multiplicator  eine  unbenannte 
Zahl  sein  muss,  erwähnt  der  Hr.  Verf.  bei  der  Erklärung  des  Multipli- 
cierens  mit  keinem  Worte ,  wol  aber  bemerkt  er,  nachdem  er  bereits  mit  dem 
Multiplicieren  fertig  ist,  in  §.  27,  Anwendungen  der  Multiplication  enthal- 
tend: „Der  Multiplikator  wird  während  der  Rechnung  als  unbenannt  be- 
trachtet, und  das  Produkt  bekommt  den  Namen  des  Multiplikands."  Also 
nur  während  der  Rechnung  wird  der  Multiplicator  als  unbenannt  be- 
trachtet; kann  er  denn  vor  oder  nach  der  Rechnung  benannt  sein.  Und 
erhält  das  Product  immer  den  Namen  des  Multiplicands?  In  demselben 
Paragraphe  wird  die  Aufgabe  gestellt:  „Ein  Garten  hat  die  Gestalt  eines 
Rechteckes,  seine  Länge  beträgt  38°,  seine  Breite  23° ;  wie  viel  Quadrat!  ufs 
enthalt  seine  Flache?"  Zu  dieser  Aufgabe  bemerke  ich  nur  folgendes:  Da 
das  Product  nach  dem  Buche  den  Namen  des  Multiplicands  erhält,  so 
müssten  Fufse  herauskommen ;  man  erhält  aber  Quadratfufse.  Wie  soll  sich 
der  Schüler,  welcher  die  Aufgabe  rechnet,  diese  Erscheinung  mit  dem  Aus- 
spruche des  Lehrbuches:  „Das  Produkt  bekommt  den  Namen  des  Multi- 
plikands" zusammenreimen? 

■     ™  m  mm  mm  mm         mm-        m         mm  mm  mrmm  mmm  mm  m  ^rmm  m  mrmtm  m  m-*rmm  m 

Aufgaben,  um  das  Ein  mal  Eins  zu  üben,  gibt  der  Hr.  Verf.  nicht. 
Er  setzt  also  entweder  voraus,  dass  die  Knaben  diese  Uebung  nicht  bedür- 
fen, zwar  eine  Voraussetzung,  aber  erfahrungsmafsig  eine  im  allgemeinen 
entschieden  unrichtige;  oder  er  meint,  dass  der  Lohrer  derartige  Kopfrech- 
nungsaufgaben wol  selbst  geben  könne.  Wol  wahr,  hat  aber  der  Hr.  Verf. 
die  Ueberzeugung,  dass  alle  Lehrer  dieses  thun  werden,  wenn  selbst  das 
vorgeschriebene  Lehrbuch  die  Notwendigkeit  davon  mit  keiner  Sylbe 
erwähnt? 

In  §.  18,  enthaltend  die  Erklärung  des  Dividierens,  steht  am  Schlüsse: 
„Oft  wird  ein  Quozient  auch  dadurch  angezeigt,  dass  man  den  Divisor  unter 
den  Dividend,  und  zwischen  beide  einen  Strich  setzt;  dieses  geschieht  be- 
sonders dann,  wenn  der  Dividend  kleiner  ist  als  der  Divisor;  z.  B.  J  wird 
gelesen  4  dividirt  durch  5,  oder  4  5tel.  Ein  so  dargestellter  Quozient  wird 
ein  Bruch  genannt"  So  geschwind  glaubt  der  Hr.  Verf.  dem  Knaben  er- 
klären zu  können,  was  ein  Bruch  sei. 

Ohne  alle  Uebung  im  Dividieren  mit  kleinen  Zahlen  erläutert  der 
Hr.  Verf.  in  §.  19—20  sogleich  das  Verfahren,  eine  mehrzifferigo  Zahl  durch 
eine  ein  -  oder  mehrziiferige  Zahl  zu  dividieren.  Er  braucht  dazu  mehr  als 
zwei  Seiten.  Ich  ersuche  die  Leser  recht  dringend,  diese  zwei  Seiten  auf- 
merksam durchzulesen,  und  sich  dabei  in  die  Lage  eines  Schülers  zu  ver- 
setzen, welcher  nach  ihnen  das  Dividieren  lernen  will. 

Die  §.  16  und  21  enthalten  Rcchnungsvortheüe.  Einer  davon  ist  das  Ein- 
zählen des  letzten  Theilproductcs  beim  Multiplicieren.  Dieser  Vortheil  ist 
eigentlich  ein  Nachtheil,  weil  bei  seiner  Anwendung  die  Richtigkeit  der 
Rechnung  sehr  gefährdet  ist.  Der  letzte  ist  ein  Vortheil  beim  Dividieren, 
und  lautet:  „Wenn  der  Divisor  ein  Produkt  zweier  Faktoren  ist,  durch 
welche  man  bequem  dividiren  kann,  so  dividirt  man  zuerst  durch  einen 
Faktor,  und  dann  den  Quozienten  durch  den  andern  Faktor."  Gesetzt  nun, 
es  wäre  763  durch  48  zu  dividieren.  Durch  jeden  Factor  von  48,  nämlich 
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6  und  8,  kann  man  763  leicht  dividieren.  Aber  durch  die  Factoren  nach 
«inander  kann  der  Schüler  auf  dieser  Stufe  763  nicht  dividieren,  weil  er 
im  Brachrechnen  noch  nicht  unterrichtet  ist;  und  dass,  um  diesen  Vortheil 
in  Anwendung  zu  bringen,  der  Dividend  wenigstens  durch  einen  der  beiden 
Factoren  theilbar  sein  müsse,  kann  er  in  §.  21  auch  nicht  leicht  beurthei- 
len,  weil  er  über  die  Theilbarkeit  der  Zahlen  erst  in  §.  37  u.  s.  w.  be- 
lehrt wird. 

Der  §.  41  enthalt  die  Lösung  der  Aufgabe,  das  kleinste  gemeinschaft- 
liche Vielfache  mehrerer  Zahlen  zu  finden.  Das  daselbst  gelehrte  Verfahren 
•etzt  aber  voraus,  dass  sich  die  Zahlen  leicht  in  Factoren  zerlegen  lassen. 
Wie  man  es  aber  findet,  wenn  die  Zahlen  sich  nicht  leicht  in  Factoren  zer- 
legen lassen,  lernt  der  Schüler  aus  dorn  Buche  eben  so  wenig,  wie  das  Ver- 
fahren, das  gröfste  gemeinschaftliche  Mafs  von  mehr  als  zwei  Zahlen  zu  fin- 
den. Dieses  hat  zur  Folge,  dass  der  Schüler  nur  zu  einem  sehr  mangel- 
haften Bruchrechnen  gelangen  kann.  Es  wird  ihm  beispielsweise  nicht  mög- 
lich sein,  die  Brüche  Jö^.g^  ^|  auf  den  kleinsten  gemeinschaftlichen 
Nenner  zu  bringen. 

In  §.  42  gibt  der  Hr.  Verf.  noch  einmal  den  Begriff  des  Bruches: 
„Eine  Zahl,  welche  einen  Theil  der  Einheit  ein-  oder  mchrmal  in  sich  ent- 
halt, wird  eine  gebrochene  Zahl  oder  ein  Bruch  genannt."  In  §.  18,  wie 
schon  bemerkt  wurde,  hat  er  gesagt:  „Wenn  4  durch  5  zu  dividiren  ist, 
so  zeigt  man  die  Division  nur  an,  indem  man  schreibt:  f.  —  Ein  so  dar- 
gestellter Quozient  wird  Bruch  genannt"  Hierzu  bemerke  ich,  dass,  obschon 
der  5te  Theil  von  4  eben  so  groß»  ist,  als  der  Bruch  \,  die  Schüler  doch 
eindringlich  darauf  aufmerksam  zu  machen  sind,  dass  dem  Begriffe  nach 
«n  Unterschied  zwischen  diesen  beiden  Dingen  zu  machen  sei.  Den  5ten 
Theil  von  4  Meilen  bestimmen  hei/st,  eine  Länge  von  4  Meilen  in  5  gleiche 
Theile  theilen,  und  einen  dieser  Theile  nehmen;  ftel  einer  Meile  bestim- 
men heifst  aber,  1  Meile  in  5  gleiche  Theile  theilen,  und  vier  solche  Theile 
nehmen.  Obwol  man  also  in  dem  einen  wie  in  dem  andern  Falle  eine  Lange 
von  320U  Klaftern  erhält:  so  ist  doch  die  Art,  wie  man  zu  diesen  3200 
Klaftern  gelangt,  im  ersteren  Falle  eine  ganz  andere,  als  im  letzteren. 

Dass  die  angeblich  allgemeine  Definition  dienen  muss,  um  in  §.  &f» 
die  Regeln  abzuleiten,  wie  eine  ganze  Zahl  und  ein  Bruch  mit  einem  Bruche 
multipliciert  werden,  durfte  erwartet  werden,  nachdem  der  Hr.  Verl  sich 
mit  der  Aufstellung  derselben  so  sehr  beeilt  hat. 

Bei  der  Erklärung  der  Proportionen  („Proporzionen44  nach  der  Recht- 
schreibung des  Buches)  *)  in  §.  77  bemerkt  der  Hr.  Verf.  kurzweg:  „In 


•)In  ähnlicher  Weise  schreibt  der  Hr.  Verf,:  „Karakteristik,  Kompara- 
iR>ns-,Subetituzions-,  Eliminazionsmethode,  Exponenzialgleichung,  kon- 
zentrisch, Zentrilinie,  Periferie"  u.  ä.  Welchen  Eindruck  diese  Schreib- 
weise macht,  kann  der  Hr.  Verf.  daraus  ersehen,  dass  Schlömilch 
(Zeitschrift  für  Mathematik  und  Physik  1863,  Literaturzeitung  S.  51), 
nicht  ahnend,  dass  es  bei  uns  jemandem  in  den  Sinn  kommen  könnte, 
ohne  höheren  Befehl  so  zu  schreiben,  gar  meint,  es  sei  dieses  die 
*.  *.  Orthographie. 


Digitized  by  VjOOQle 


I 


48       Mofnik,  Mathematische  Lehrbucher,  ang.  v.  A.  Gernerth. 

einer  Proporzion  können  such  benannte  Zahlen  vorkommen,  nur  müssen  die 
beiden  Glieder  eines  jeden  Verhäitnisees  gleiche  Benennung  haben;  z.  B. 
0  Pfd.: 2  Pfd.  =  15  fl.:5  fl.  Da  übrigens  die  Benennungen,  ohne  die  Pro- 
portionen zu  ändern,  weggelassen  werden  können,  und  der  Rechuung  ohnehin 
nur  die  Zahlen  und  nicht  die  Benennungen  unterzogen  werden,  so  werden 
wir  in  dem  Nachstehenden  immer  nur  solche  Proporzionen  voraussetzen, 
deren  Glieder  unbenanntc  Zahlen  sind.u    Dass  durch  eine  solche  Behand- 
lung der  Lehre  von  den  Proportionen  auch  Lehrer  zu  argen  Schlüssen 
verleitet  werden  können,  glaube  ich  in  der  Beilage  zum  zweiten  Hefte  des 
eilften  Jahrganges  dieser  Zeitschrift  recht  überzeugend  nachgewiesen  zu 
haben.  Ueberhaupt  ist  es  im  Interesse  des  richtigen  Verständnisses  gelegen, 
jene  Sätze,  welche  nur  von  Zahlenproportionen  oder  von  Proportionen  mit 
lauter  gleichartigen  Gröfsen  gelten,  scharf  zu  trennen  von  jenen,  in  wel- 
chen die  Glieder  des  einen  Verhältnisses  mit  den  Gliedern  des  andern  un- 
gleichartig sind.  Dagegen  ist  es  zu  loben,  dass  der  Hr.  Verf.  den  in  vielen 
Lehrbüchern  gemachten  Unterschied  zwischen  arithmetischen  und  geome- 
trischen Verhältnissen  und  Proportionen,  der  für  die  Praxis  ohnehin  be- 
deutungslos ist,  nicht  erwähnt.  Ebenso  ist  es  zu  loben,  dass  der  Hr.  Verf. 
die  Schlussrechnung  nicht  nur  nebenher  für  Aufgaben,  die  bequem  im 
Kopfe  gclöset  werden  können,  erwähnt,  wie  er  es  in  früheren  Auflagen 
dieses  Lehrbuches  gemacht  hat.   Die  stereotypen  Redensarten,  welche  zur 
Bildung  der  Proportionen  angewendet  werden,  leisten  dem  gedankenlosen 
Mechanismus  besonders  bei  zerstreuten  Kindern  einen  bedeutenden  Vor- 
schub, während  die  Schlussrechnung  sie  zum  Kachdenken  zwingt 

In  §.  88  wird  der  Zusammenhang  zwischen  Capital,  Zins  und  Pro- 
centen  für  die  Dauer  eines  Jahres  und  zwar  nach  der  Rechnung  auf 
Hundert  erörtert.  In  §.  89  finden  sich  Aufgaben  über  Berechnungen  von 
Brutto,  Tara,  Sconto,  Sensarie;  aber  es  wird  nicht  erklärt, 
was  man  sich  unter  diesen  Dingen  zu  denken  habe.  Es  kommen  auch 
Rechnungen  in  Hundert  vor,  ohne  dass  der  Hr.  Verf.  irgendwo  bemerken 
würde,  was  denn  eigentlich  Rechnung  in  Hundert  sei. 

In  §.  94  beginnt  „die  Mafs  -  und  Gewichtskunde",  und  in  §.  105 
„das  Geld-  und  Münzwesen".  Nachdem  der  Hr.  Verf.  durch  140  Seiten  sich 
in  den  Aufgaben  fast  ganz  ausschließlich  nur  auf  österreichische  MaXse, 
Münzen  und  Gewichte  beschränkt  hat,  kommen  nun  in  Langer,  langer  Reihe 
die  Mafse,  Münzen  und  Gewichte  aus  zahlreicher  Herren  Länder  aufmarschiert. 
Das  Buch  enthält  aber  nur  wenige  Aufgaben  über  Mafs-  und  Gewichtsreductio- 
nen,  und  über  Verwandlungen  von  Münzen.  Welchen  Nutzen  haben  nun  die 
so  zahlreichen  Angaben  von  Mafsen,  Münzen  und  Gewichten,  wenn  nur 
über  die  wenigsten  derselben  Aufgaben  in  dem  Buche  vorkommen.  Soll 
der  Lehrer  mit  dem  Schüler  diese  Angaben  etwa  aufmerksam  durchlesen? 
Das  wäre  in  der  That  eine  wenig  auferbauliche  Leetüre.  Oder  soll  der 
Lehrer  dem  Schüler  diese  Angaben  zum  Auswendiglernen  aufgeben?  Diese 
Quälerei  wäre  in  der  That  sündlicher  als  Thierquälerei.  Oder  soll  der  Schüler 
in  vorkommenden  Fällen  diese  Angaben  nachschlagen?  Fälle,  die  nicht  im 
Schulbuche  enthalten  sind,  kommen  aber  dem  Schüler  nicht  vor.  Oder  soll 
er  sich  selbst  Aufgaben  darüber  geben?  Das  wird  er  wol  auch  hübsch  bleiben 
lassen.  Viel  zweckmäßiger  wäre  es  nach  meiner  Ansicht  gewesen,  wenn 
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der  Hr.  Verf.  am  Schlüsse  des  Buches  den  wichtigsten  Verhältnissen  und 
Vergleichungen  der  Mafse,  Münzen  und  Gewichte  einige  Blätter  gewidmet, 
and  über  dieselben  recht  zahlreiche  Aufgaben  durch  das  ganze  Buch  ein- 
geflochten hatte.  Die  Schüler  würden  dadurch  genöthigt  worden  sein,  zwei 
Jahre  hindurch  diese  Verhältnisse  und  Vergleichungen  nachzuschlagen,  und 
sich  im  Verwandeln  und  Vergleichen  zu  üben,  während  nach  der  jetzigen 
Einrichtung  des  Buches  diese  nicht  unwichtige  Uebung  auf  den  Schluss 
des  zweiten  Semesters  im  zweiten  Jahre  zurückgedrängt  ist,  und  bei  der 
Mangelhaftigkeit  an  derartigen  Aufgaben  ziemlich  spurlos  an  ihnen  vorüber- 
gehen wird. 

IL  Die  zweite  Abtheilung  des  Lehrbuches  für  Untergyranasien  ent- 
hält das  Rechnen  mit  positiven  und  negativen  Zahlen,  die  vier  Species  mit 
allgemeinen  Zahlen,  das  Potenzieren  und  Wurzelausziehen,  die  Combinations- 
lehre,  zusammengesetzte  Verhältnisrechnungen  und  die  Gleichungen  des 
ersten  Grades  mit  einer  unbekannten  Gröfse. 

Den  Begriff  der  entgegengesetzten  Gröfsen  sucht  der  Hr.  Verf.  im 
§.  1  zunächst  an  den  Beispielen  von  Einnahme  und  Ausgabe,  Vermögen  und 
Schulden,  u.  s.  w.  zu  erläutern,  und  bemerkt  weiter:  „Solche  Gröfsen  nun, 
welche  mit  einander  in  Verbindung  gebracht,  sich  gegenseitig  vermindern 
oder  auch  ganz  aufheben,  werden  entgegengesetzte  Gröfsen  genannt." 
Unmittelbar  daran  schliefen  sich  die  mir  mystisch  vorkommenden  Worte: 
„Von  je  zwei  entgegengesetzten  Gröfsen  kann  die  eine  als  etwas  Wirk- 
liches, als  etwas  Vorhandenes  betrachtet  werden;  die  andere  zeigt  dann 
das  Gegentheil,  etwas  Mangelndes  an.  Man  nennt  darum  die  erstere 
Gröfse  positiv,  die  letztere  negativ."  Wie  wenig  man  durch  diese  Er- 
klärungen den  richtigen  Begriff  entgegengesezter  Gröfsen  erlangen  kann, 
zeigen  am  besten  die  Verirrungen,  zu  denen  sie  sogar  Männer  geführt  haben. 
Man  lese  nur  die  in  dieser  Zeitschrift  (Jahrgang  1853,  S.  525;  1855,  S.  685; 
1858,  S.  517)  besprochenen  Abhandlungen. 

Die  Entstehung  der  positiven  und  negativen  Zahlen  erläutert  der 
Hr.  Verl  in  §.  2  in  folgender  Weise:  „Geht  man  in  unserem  Zahlensysteme 
von  der  Null  aus,  so  erhält  man  durch  allmäliges  Hinzusetzen  der  Einheit 
die  Zahlenreihe: 

0+1,  0  +  2,  0+3,  0  +  4,... 
oder,  da  die  Null  weggelassen  werden  kann: 

+  1,  +2,  +3,  +4,.... 

Sowie  nun  durch  die  Addizion  der  Einheit  die  Zahlen  nach  aufwärts  schrei- 
ten, so  geschieht  das  Fortschreiten  der  Zahlen  nach  abwärts  durch  die 
Subtrakzion  der  Einheit,  z.  B.  6,  5,  4,  3,  2,  1,  0.  Es  ist  jedoch  nicht  nöthig, 
bei  der  Null  stehen  zu  bleiben,  man  kann  auch  unter  dieselbe  hinabsteigen, 
wodurch  man  die  Zahlenreihe: 

0-1,  0-2,  0-3,  0-4, . . . 

oder  nach  Weglassung  der  Null: 

-1,  -2,  -3,  -4, . . . 

erhält"   Endlich  kommt  er  zu  dem  Schlüsse:  „Eine  Zahl,  welche  in  der 
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Rechnung  als  hinzuzugebend,  als  Addend  erscheint,  heifst  positiv;  eine  Zahl 
aber,  welche  in  der  Rechnung  als  hinwegzunehmend,  als  Subtrahend  er- 
scheint, heifst  negativ."  Wenn  der  Begriff  der  entgegengesetzten  Gröfsen 
und  Zahlen  so  unendlich  wohlfeil  erledigt  werden  konnte,  dann  wäre  es 
geradezu  unerklärlich,  ja  wunderbar,  dass  er  dem  Scharfsinne  der  Mathe- 
matiker vom  grauen  Alterthume  an  bis  in  die  neuere  Zeit  terra  incognita 
im  buchstäblichen  Sinne  des  Wortes  geblieben  ist.  Man  muss  doch  billiger 
Weise  annehmen,  dass  auch  schon  unsere  biedern  Vorfahren  recht  gut  ge- 
wusst  haben,  was  Einnahmen  und  Ausgaben,  Vermögen  und  Schulden, 
u.  s.  w.  sind,  und  dass  sie  auch  im  Stande  waren,  aufzuschreiben  — 1,  — 2, 
— 3,...  Wittstein  bemerkt  in  seinem  trefflichen  Lehrbuche  der  Arith- 
metik (Hannover,  1846,  S.  V)  hierüber  folgendes:  „Der  Begriff  der  negati- 
ven Zahlen  hat  sich  erst  in  den  letzten  Jahrhunderten,  und  zwar  so  lang- 
sam gebildet,  dass  noch  im  Anfange  des  gegen  wart  igen  Jahrhunderts  mehr- 
fach Streit  über  vermeintliche  Dunkelheiten,  die  er  in  sich  trage,  geführt 
worden,  ja  bei  manchem  Nachzügler  der  Begriff  noch  bis  auf  den  heutigen 
Tag  nicht  zum  deutlichen  Bewusstsein  durchgedrungen  ist,  wie  das  übel 
gewählte  Beispiel  von  Vermögen  und  Schulden  fortwährend  beweist"  Es 
ist  dem  Hrn.  Verf.  entgangen,  dass  er  durch  seine  Worte  die  Erklärung 
vom  Positiv-  und  Negativsein  nicht  gibt,  sondern  umgeht,  und  dass  jedes 
Kind,  welches  nicht  in  streng  schulmeisterlicher  Disciplin  zu  dem  jurare 
in  verba  magistri  verurtheilt  ist,  sich  die  Frage  erlauben  wird,  wie  man 
es  anfangen  müsse,  um  1  von  0  zu  subtrahieren.  Es  ist  ja  eben  zu  erklären, 
was  die  negative  Zahlenreihe  für  eine  Bedeutung  habe,  und  diese  Erklärung 
wird  doch  nicht  sein  sollen:  —1,  —2,  —3,...  heilst  aufschreiben  0 — 1, 
ü — 2,  U — 3, , . . ,  und  dann  die  Nulle  weglassen. 

Das  Multiplicieren  positiver  und  negativer  Zahlen  in  §.  6  ist  auf  die 
schon  in  der  ersten  Abtheilung  gegebene  sogenannte  allgemeine  Definition 
des  Multiplicierens  zurückgeführt. 

In  §.  29  bemerkt  der  Hr.  Verf.  in  aller  Ausführlichkeit:  „Durch  das 
Zusammentreten  der  Potenz  und  der  Wurzel-  (wo  bleibt  denn  der  Exponent?) 
„ergeben  sich  zwei  wichtige.  Rechnungsoperazionen,  das  Potenziren  und  das 
Wurzelausziehen."  Wo  bleibt  das  Logarithmieren,  oder  durfte  dem  Schüler 
nicht  gesagt  werden,  dass  auch  dieses  sich  ergebe,  obwol  er  erst  später 
darüber  belehrt  werden  würde? 

Vor  §.  35  befindet  sich  der  Titel :  „III.  Das  Potenziren  mit  Rücksicht 
auf  verschiedene  Wurzeln.44  Man  sollte  consequent  meinen,  dass  sich  vor 
oder  nach  III  eine  Ueberschrift  finden  würde,  lautend:  Das  Potenziren  mit 
Bücksicht  auf  gleiche  Wurzeln.  Das  ist  aber  nicht  der  Fall,  dafür  beginnt 
aber  die  Nummer  III  mit  der  Entwicklung  von  (n^ty'und  (a±b)*.  Wo 
sind  denn  hier  verschiedene  Wurzeln? 

Bei  der  einfachen  Zinsrechnung  in  §.  54—60  hält  es  der  Hr.  Verf. 
nicht  für  noth wendig,  die  Rechnung  auf  Hundert  und  die  Rechnung  in  Hun- 
dert, und  den  principiellen  Gegensatz  zwischen  beiden  zu  erwähnen,  und 
nicht  eine  Rabattrechnung  befindet  sich  im  ganzen  Buche.  Dieses  hält  den 
Hm.  Verf.  aber  nicht  ab,  in  §.  (51  den  mittleren  Zahlungstermin  nach  der 
Rechnung  in  Hundert  zu  bestimmen. 


zed  by  Google 


MMk,  Mathematische  I^ehrbücher,  ang.  v.  A.  Oernerih.  51 


Lobend  ist  zu  erwähnen,  data  das  Einfachste  der  Zinseszins-Rechnung 
in  §.  70-73  entwickelt  wird. 

In  der  Lehre  von  den  Gleichungen  des  ersten  Grades,  §.  74  u.  s.  w., 
kommen  nur  15  unaufgelöste  Gleichungen  und  4<i  unangesetzte  Aufgaben 
ror.  Dass  bei  einem- so  magern  Vorrathe  nicht  daran  zu  denken  ist,  dem 
Schüler  auch  nur  einige  Gewandtheit  im  Auflosen  und  einige  üebung  im 
Ansetzen  zu  verschaffen,  ist  einzusehen,  und  um  so  mehr  zu  bedauern,  da 
diese  Lehre  ein  wirksames  Mittel  ist,  um  die  Schüler  nach  und  nach  an 
folgerichtiges  Denken  zu  gewöhnen,  und  sie  bei  der  Jugend  beliebter  ist, 
als  mancher  andere  Theil  der  Arithmetik. 

HL  Das  Lehrbuch  der  allgemeinen  Arithmetik  und  Algebra,  oder 
(bei  dem  geringfügigen  Gehalt  von  Algebra)  kürzer  das  Lehrbuch  der  all- 
gemeinen Arithmetik,  oder,  wie  es  der  Hr.  Verf.  nennt,  das  Lehrbuch  der 
Algebra  enthält  dio  vier  Rechnungsarten  mit  allgemeinen  Zahlen,  die  ge- 
meinen Brüche,  die  Decimal-  und  Kettenbrüche,  Verhaltnisse  und  Propor- 
tionen, Potenzen,  Wurzeln  und  Logarithmen ,  die  bestimmten  Gleichungen 
des  ersten  und  zweiten  Grades,  die  unbestimmten  vom  ersten  Grade,  die 
Progressionen,  die  Grundlehren  der  Combinationslehro,  den  binomischen 
Lehrsatz  (ohne  Grundlehren),  und  die  Elemente  der  Wahrscheinlichkeits- 
rechnung. 

Die  „allgemeine  Erklärung  für  das  Multipliziren"  findet  man  schon 
in  §.  10.  Der  §.  14  enthalt  den  Begriff  der  „Exponenziazion".  Den  Begriff 
der  positiven  und  negativen  Zahlen  erledigt  der  sonst  nichts  weniger  als 
wortkarge  Hr.  Verf.  in  §.  19  ohne  Umstände  mit  den  Worten:  „Eine  Größe, 
welche  in  der  Rechnung  als  hinzuzugebend,  als  Addend  erscheint,  heifst 
eine  additive  oder  (!)  positive  Gröfse,  und  wird  durch  das  Zeichen  -f 
ausgedrückt;  eine  Gröfse  dagegen,  welche  in  der  Rechnung  als  hinwegzu- 
nehmend, als  Subtrahend  erscheint,  heifst  subtraktiv  oder  (!)  negativ, 
und  bekommt  das  Zeichen  — .  So  bedeutet  -f  a  eine  positive,  also  eine 
hinzuzugebende,  — a  dagegen  eine  negative,  also  eine  hinwegzunehmende 
Gröfse.**  In  §.  23  sagt  der  Hr.  Verf.  gemüthlich  belehrend:  „Damit  An- 
fänger stets  vor  Augen  haben,  dass  die  im  Rennen  vorkommenden  Buch- 
staben nichts  als  Zahlen  bedeuten,  ist  ihnen  als  Uebung  anzuempfehlen, 
dass  sie  in  den  algebraischen  Ausdrücken  für  die  Buchstaben  bestimmte 
Zahlenwerthe  einsetzen  und  dann  die  angezeigten  Operazionen  wirklich  ver- 
richten. Dieses  Geschäft  nennt  man  das  Substituircn,-  anstatt  einfach 
zu  sagen,  was  Substituieren  sei,  und  dann  die  Beispiele  folgen  zu  lassen. 
Das  Multiplicieren  positiver  und  negativer  Zahlen  beruht  im  Lehrbuche  für 
Obergymnasien  (§.  28)  auf  derselben  Grundlage,  wie  in  jenem  für  das  Unter- 
gymnasiuni. 

Bei  der  Zerlegung  der  Zahlen  in  Pactorcn  in  §.  40  hatte  wol  der 
Satz  bewiesen  werden  sollen,  dass,  wenn  a<rt<a'  ist,  und  n  nicht  durch 
a  und  durch  keine  kleinere  Zahl  theilbar  ist,  n  eine  absolute  Primzahl  ist. 
Ebenso  wäre  es  zweckmässig  gewesen,  das  einfache  Verfahren  des  Era- 
tosthenes  zu  zeigen,  um  die  Primzahlen  aus  der  natürlichen  Zahlenreihe 
von  1  an  bis  zu  einer  beliebigen  Grenze  auszuscheiden. 
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Bei  der  Verwandlung  eines  gemeinen  Braches  in  einen  Decimalbruch 
in  §.  59  sagt  der  Hr.  Verf.:  „Bei  praktischen  Rechnungen,  wo  es  sich  nur 
um  die  Ausmittelung  einiger  Dezimalen  handelt,  entwickelt  man  den  Dezi- 
malbruch nur  so  weit,  als  es  das  Bedttrfniss  der  Rechnung  erfordert;  ver- 
größert jedoch  die  letzte  beibehaltene  Dezimale  um  1,  wenn  die  nächste 
darauf  folgende  Dezimale,  die  man  schon  vernachlässiget,  5  oder  gröfser  als 
5  sein  sollte.4*  Warum  dieses  geschieht,  sagt  er  aber  nicht. 

Die  §.  63  und  64  enthalten  unter  anderm  auch  die  abgekürzte  Me- 
thode der  Multiplication  und  Division  mit  Dezimalbrüchen;  es  wird  jedoch 
nicht  gezeigt,  wie  man  den  Fehler  zu  beurtheilen  im  Stande  ist,  den  man 
hierbei  möglicher  Weise  begeht.  Rechnet  man  nur  der  Unterhaltung  wegen, 
so  kann  man  wol  die  Decimalstellen  massenweise  entwickeln,  und  sie  auch 
für  richtig  halten,  wenn  man  keinen  Rechnungsfehler  begangen  hat.  Bei 
praktischen  Anwendungen  muss  man  aber  genau  überlegen,  wie  weit  man 
sich  auf  die  Richtigkeit  der  Zahlen,  mit  denen  man  rechnet,  verlassen  kann. 
Rechnet  man  etwa  mit  unvollständigen  Zahlen,  als  da  sind  die  irrationalen 
Zahlen  und  die  Zahlen,  welche  der  Beobachtung  entnommen  sind:  so  darf 
man  nur  bis  zu  einer  bestimmten  Grenze  rechnen,  über  welche  hinaus  die 
Rechnung  nicht  nur  unsicher,  sondern  unrichtig  ist.  Rechnet  man  aber  auch 
nur  bis  zu  dieser  Grenze:  so  darf  man  sich  nicht  mit  dem  Bewusstsein 
begnügen,  das  Resultat  mit  beschrankter  Genauigkeit  erhalten  zu  haben, 
sondern  man  muss  auch  die  Grenze  angeben,  welche  der  Fehler  unter  den 
ungünstigsten  Bedingungen  nicht  zu  überschreiten  vermag.  Kurz  gespro- 
chen, wenn  man  nicht  in's  Blinde  rechnen  will :  so  muss  man  die  zwei  Auf- 
gaben lösen:  Wie  kann  man  mit  Vermeidung  nutzloser  Arbeit  1.  den  Grad 
der  Zuverlässigkeit  des  Resultates  bestimmen,  wenn  man  den  Grad  der  Zu- 
verlässigkeit der  Zahlen  kennt,  mit  denen  man  rechnet;  2.  wie  kann  man 
augeben,  mit  welchem  Grade  der  Zuverlässigkeit  gegebene  Zahlen  in  Rech- 
nung zu  nehmen  sind,  um  das  Resultat  mit  einem  bestimmten  Grade  von 
Zuverlässigkeit  zu  erhalten.  Da  der  Hr.  Verf.  keine  dieser  beiden  Aufgaben 
lost:  so  hat  er  dadurch  seine  Lehrbücher  zu  einer  Verrechnungskunde 
im  eigentlichen  Sinne  des  Wortes  gestempelt,  wie  noch  spater  ausführlich 
dargethan  werden  soll. 

In  der  Lehre  von  den  Verhältnissen,  §.  75—77,  sucht  man  vergeb- 
lich ,  wie  man  zu  verfahren  habe,  um  das  Verhältnis  zweier  commensurabler 
Gröfsen  völlig  genau  und  das  zweier  incommensurabler  mit  jedem  Grade 
der  Genauigkeit  zu  bestimmen.  Die  Lehre  von  den  Proportionen,  §.  78, 
u.  s.  w.  leidet  an  denselben  Gebrechen,  wie  jene  im  Lehrbuche  für  Unter- 
gymnasien. Der  Beweis,  dass  die  Proportionsgesetze  auch  dann  giltig  sind, 
wenn  die  Verhältnisse  irrational  sind,  ist  nirgends  geführt 

Den  Begriff  des  Potenzierens  gibt  der  Hr.  Verf.  in  §.92  mit  den 
Worten:  „Eine  Zahl  a  zur  »nten  Potenz  erheben  hellst,  aus  a  durch  die 
nächst  höhere  Operation  ein  Resultat  so  bilden,  wie  m  aus  der  Einheit  ent- 
standen ist".  Von  dieser  Definition  gilt  dasselbe,  was  über  jene  der  Mul- 
tiplication gesagt  wurde.  Sie  ist  ebenso  wenig  verständlich,  aber  vortrefflich 
geeignet,  die  organische  Entwicklung  und  Verallgemeinerung  des  Begriffes 
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der  Potenz  zu  unterdrücken.  Auf  Potenzen,  wie  oV*  oder  e'^-i'passt  sie 
gar  nicht;  sie  bewährt  aber  ihre  Kraft,  um 

— 

«°  =-  1,  a-n  =  — ,  o"  —  J/T^T 

xu  erklären,  oder  eigentlich  nicht  zu  erklären.  Die  Bedeutung  von  V^A 
ist  in  §.  108  und  §.  115  nicht  gegeben,  und  das  Verfahren,  um  mit  imagi- 
nären und  complexen  Zahlen  zu  rechnen,  wird  nicht  abgeleitet,  sondern  als 
selbstverständlich  vorausgesetzt,  wenn  nicht  etwa  nach  der  Ansicht  des  Hrn. 
Verl  die  Ableitung  darin  bestehen  soll,  dass  man  kurzweg  behauptet,  mit 
lateralen  Zahlen  werde  ebenso  gerechnet,  wie  mit  reellen. 

In  der  Zinseszins-Rechnung,  §.  167,  vermisst  man  die  Angabe,  wie 
xu  verfahren  ist,  um  aus  der  Gleichung  An  —  k  (1-f-*)»  den  Werth  von  n 
genau  zu  bestimmen,  wenn  er  sich  als  Bruch  ergibt. 

Nach  der  in  §.  180  vorgenommenen  Ableitung  des  binomischen  Lehr- 
satzes für  ganze  positive  Exponenten  hätte  der  Hr.  Verf.  von  den  zahlrei- 
chen merkwürdigen  Eigenschalten  der  Binomialcoöfficienten  wol  die  ein- 
fachsten als  Uebungssätze  hinstellen  sollen.  Die  Entwicklung  des  allge- 
meinen binomischen  Lehrsatzes  macht  der  Hr.  Verf.  in  §.  181  sich  und  den 
Schülern  sehr  bequem.  Die  Bedingungen,  unter  welchen  die  Binomialreihe 
convergiert,  werden  gar  nicht  aufgesucht,  und  ich  glaube,  es  wäre  aus  pä- 
dagogischen und  wissenschaftlichen  Gründen  viel  zweckmäfsiger,  die  allge- 
meine Binomialreihe  lieber  gar  nicht  zu  entwickeln,  als  solches  Stückwerk 
dem  Schüler  für  das  vollendete  Ganze  auszugeben. 

Dass  man  in  diesem  Buche  nach  klaren  Begriffen,  nach  wissenschaft- 
licher Beweisführung  und  praciser  Darstellung  wol  meist  vergeblich  suchen 
wird,  und  dass  es  in  Folge  dessen  auch  wenig  geeignet  sei,  den  Schü- 
lern eine  begründete  Einsicht  in  das  Wesen  der  Arithmetik  zu  gewähren 
und  sie  an  wissenschaftliche  Strenge  und  Präcision  des  Ausdruckes  zu  ge- 
wöhnen, dürfte  aus  dem  gesagten  genügend  hervorgehen. 

IV.  Das  Lehrbuch  der  Geometrie  für  Obergymnasien  enthält  die 
Planimetrie,  die  Stereometrie,  die  ebene  und  sphärische  Trigonometrie,  die 
Anwendung  der  Algebra  auf  Geometrie,  und  die  Elemente  der  analytischen 
Geometrie  in  der  Ebene. 

Der  weit-  und  Weitschweifige  Kathederton,  welcher  diesen  Lehrbüchern 
eigentümlich  ist,  wird,  einige  Fälle  abgerechnet,  in  denen  er  wahrhaft 
komisch  wirkt,  in  diesem  Buche  häufig  geradezu  drückend.  Die  Darstellung 
ist  in  den  meisten  Fällen  nichts  weniger  als  so  gerundet,  wie  man  es  von 
einem  mathematischen  Lehrbuche  mit  vollem  Rechte  fordern  Laim.  Die 
Anordnung  ist  nicht  selten  unzweckmäfsig,  die  Satzgruppen  häufig  unvoll- 
ständig, die  Lehrsätze  und  Aufgaben  sind  bisweilen  unklar  ausgesprochen 
und  einige  Male  ganz  falsch,  die  Beweise  häufig  oberflächlich  oder  unrichtig. 
Belege  für  diese  Behauptungen  mögen  folgende  sein. 

Bei  der  Feststellung  des  Begriffes  Winkel  in  §.  12  vergisst  der  Hr. 
Verf.  zu  bemerken,  dass  man  bei  zwei  in  0  zusammenstofsenden  Geraden 
0  A  und  OB  aus  der  Lage  OA  in  die  Lage  O  B  durch  zwei  einander 


Digitized  by  Google 


54       Mocnik,  Mathematische  Lehrbücher,  ang.  v.  A.  Gernetih. 

entgegengesetzte  Drehungen  gelangen  kann,  und  »teilt  wirklich  in  §.  13 
den  Satz  auf:  „Fallen  beide  Schenkel  eine»  Winkels  mit  den  Schenkeln  eines 
andern  Winkels  zusammen,  so  sind  die  beiden  Winkel  gleich".  Der  Hr. 
Verf.  zeichne  einen  Winkel  von  60°,  sein  Expleraentswinkel  ist  300°;  fallen 
die  Schenkel  dieser  beiden  Winkel  nicht  zusammen?  sind  die  Winkel  des- 
halb aber  einander  gleich? 

In  §.14,  welcher  den  „Lehrsatz44  enthält:  „Zwei  Winkel,  deren 
Schenkel  nach  derselben  Seite  hin  parallel  laufen,  sind  einander  gleich,44 
hatten  wol  auch  noch  die  Beziehungen  zweier  Winkel  angegeben  werden 
sollen,  deren  Schenkel  entweder  nach  entgegengesetzten  Seiten  parallel  laufen, 
oder  von  welchen  das  eine  Paar  Schenkel  nach  einerlei,  das  andere  Paar 
aber  nach  entgegengesetzter  Seite  parallel  sind.  Freilich  hätte  der  Hr.  Verf. 
dann  den  Satz,  den  er  zwar  als  Lehrsatz  ausspricht,  aber  thatsächlich  als 
Grundsatz  annimmt  (seine  Begründung  ist:  „Dei  Beweis  ergibt  sich  un- 
mittelbar aus  der  Voraussetzung.  Weil  nämlich  je  zwei  Schenkel  als  parallele 
Linien  die  nämliche  Richtung  haben,  so  muss  auch  die  Abweichung  der 
Richtungen  in  beiden  Fällen  dieselbe  sein44),  erst  nach  absolvierter  Paral- 
lelenlehre vornehmen  können. 

Den  §.  16  beginnt  der  Hr.  Verf.  mit  den  Worten:  „Am  öftesten  kommen 
in  der  Geometrie  hohle  Winkel  vor44.  Genau  eben  so  oft  kommen  auch  er- 
habene Winkel  vor.  Denn  wo  ein  hohler  Winkel  liegt,  schlägt  auch  der  er- 
habene Explementswinkel  seinen  Sitz  auf.  Wahrscheinlich  wollte  der  Hr. 
Verf.  sagen,  dass  man  unter  dem  Worte  Winkel,  wenn  nicht  ausdrücklich 
das  Gegentheil  bemerkt  wird,  einen  hohlen  Winkel  zu  verstehen  habe. 

Nebenwinkel  definiert  der  Hr.  Verf.  in  §.  17  in  folgender  Weise: 
„Zwei  Winkel ,  welche  denselben  Scheitel  und  einen  gemeinschaftlichen 
Schenkel  haben,  und  deren  beide  andern  Schenkel  in  einer  geraden  Linie 
liegen,  heifsen  Nebenwinkel44,  Um  bestimmt  zu  sprechen,  hätte  er  sagen 
sollen :  Zwei  Winkel,  welche  den  Scheitel  und  einen  Schenkel  gemeinschaft- 
lich haben,  und  deren  andere  Schenkel  auf  entgegengesetzten  Seiten 
des  gemeinschaftlichen  Schenkels  in  einer  geraden  Linie  liegen, 
heifsen  Nebenwinkel. 

Die  in  §.  22  entwickelte  Parallelentheorie  beweist  nichts.  Der  Hr. 
Verf.  begründet  nämlich  den  Satz:  „Wenn  zwei  Parallele  von  einer  dritten 
Geraden  durchschnitten  werden,  so  sind  je  zwei  korrespondirende  Winkel 
gleich44  u.  s.  w.  in  folgender  Weise:  „Die  Richtigkeit  dieser  Folgerung  er- 
gibt sich  unmittelbar  aus  der  Voraussetzung,  nämlich  aus  dem  Begriffe  der 
parallelen  Linien.  Wenn  die  beiden  durchschnittenen  Geraden  parallel  sind, 
so  müssen  sie  dieselbe  Richtung  haben,  folglich  müssen  sie  von  der  gemein- 
schaftlichen Durchschnittslinie  nach  derselben  Seite  hin  gleich  stark  ab- 
weichen; diese  Abweichungen  aber  bilden  eben  die  korrespondirenden  Winkel  i 
mithin  sind  je  zwei  korrespondirende  Winkel  gleich44.  Es  entgeht  ihm. 
dass  dieses  nicht  den  Satz  beweisen,  sondern  ihn  voraussetzen  heilst. 
So  zweckmässig  es  ist,  den  Kindern  im  Untergymnasium  die  Lehre  von 
den  Parallelen  auf  diese  Art  zu  erläutern,  da  hier  eine  Begründung  gar 
nicht  beabsichtigt  wird ;  so  sehr  wird  man  sich  verwahren  müssen,  in  einer 
wissenschaftlich  beweisenden  Geometrie  nach  solcher  Methode  vorzugehen. 
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Der  in  §.  40  gegebeno  Beweis  des  Satzes:  „Die  Summe  aller  Winkel 
eine»  Dreiecks  ist  gleich  zwei  Rechten",  beginnt  der  Hr.  Verf.  mit  den 
Worten:  „Wir  wollen  hier  zunächst  die  Analysis  geben,  durch  welche  man 
aal"  den  ganz  einfachen  Boweis  dieses  wichtigen  Satzes  hingeführt  wird." 
Und  richtig  braucht  der  Hr.  Verf.  fast  eine  ganze  Seite,  um  „den  ganz  ein- 
fachen Beweis  dieses  wichtigen  Satzes"  zu  fuhren. 

Der  Beweis  des  Satzes  in  §.58:  „Wenn  in  zwei  Dreiecken  zwei  Sei- 
ten mit  dem  der  gröfseren  Seite  gegenüberliegenden  Winkel  wechselweise 
gleich  sind,  so  sind  die  beiden  Dreiecke  kongruent",  ist  ein  sonderbares  Stück 
Logik.  Der  Hr.  Verf.  schliefst  nämlich  so  (die  Figur  und  den  weitläufigen 
Text  möge  man  in  dem  Buche  nachsehen):  Weil  die  Gerade  AB  längs 
der  Geraden  DE,  und  weil  der  Bogen  mn  auf  den  Bogen  pq  fallt:  so 
fällt  der  Durchschnittspunct  von  A  B  und  m  n  auf  den  Durchschnittspunct 
von  D  E  und  p  q.  Das  wäre  richtig,  wenn  eine  Gerade  und  ein  Kreis  sich 
nur  in  Einem  Puncto  durchschnitten.  Da  aber  Gerade  und  Kreis,  wenn 
sie  sich  durchschneiden,  sich  bekanntlich  in  zwei  Puncten  durchschneiden, 
welcher  Satz,  nebenbei  bemerkt,  in  dem  Buche  nirgends  bewiesen  wird:  so 
beweist  diese  Beweisführung  nicht  den  zu  beweisenden  Satz,  wol  aber  einen 
hohen  Grad  von  Unvorsichtigkeit  im  Schliefsen.  Dasselbe  gilt  von  dem 
Beweise  des  Satzes  in  §.  60:  „Wenn  in  zwei  Dreiecken  alle  drei  Seiten 
wechselseitig  gleich  sind,  so  sind  die  beiden  Dreiecke  kongruent".  Die  Schluss- 
weise ist  nämlich  folgende  (der  Leser  möge  wieder  in  dem  Buche  nachsehen): 
Wenn  der  Bogen  mn  auf  den  Bogen  rs  und  der  Bogen  pq  auf  den  Bogen 
tu  fällt:  so  fällt  der  Durchschnittspunct  von  mn  und  pq  auf  den  Durch- 
schnittspunct von  r  *  und  *  u.  Ganz  richtig  geschlossen ,  wenn  zwei  sich 
schneidende  Kreise  sich  nur  in  Einem  Puncte  durchsehneiden  würden,  aber 
eben  so  unrichtig,  wenn  sie  sich  in  zwei  Puncten  durchschneiden.  Solche 
Dinge  findet  man  bei  so  einfachen  und  fundamentalen  Sätzen,  wie  die  Con- 
gruenzfalle  für  Dreiecke  sind. 

Der  für  den  Lehrsatz  in  §.70:  „Wenn  in  zwei  Dreiecken  zwei  Seiten 
wechselseitig  gleich,  die  vj>n  ihnen  eingeschlossenen  Winkel  aber  ungleich 
sind",  u.  s.  w.  gegebene  Beweis  begründet  die  Richtigkeit  des  Satzes  nur 
in  einem  speciellen  Falle,  aber  nicht  allgemein.  Der  Satz  ist  nämlich  nur 
für  den  Fall  bewiesen  (man  sehe  in  dem  Buche  nach),  wenn  der  Puttct  G 
aufser  dem  Dreiecke  ABC  liegt.  Aber  der  Punct  G  kann  ja  auch  in  das 
Dreieck  A  B  C  oder  auf  die  Seite  A  B  fallen. 

Um  dem  Leser  eine  Probe  von  der  Weitschweifigkeit  der  Ausdrucks- 
weise im  Zusammenhange  zu  geben,  setze  ich  den  Beweis  des  Satzes  in 
g.  71:  „Wenn  in  zwei  Dreiecken  zwei  Seiten  wechselseitig  gleich,  die  dritten 
Seiten  aber  ungleich  sind",  u.  s.  w.,  der  zu  den  kürzesten  im  Buche  ge- 
hört, da  er  nur  10  Zeilen  einnimmt,  vollständig  her.  Er  lautet:  „Wer  nicht 
zugibt,  dass  A  C  2?  >  DFE  ist,  muss  behaupten,  dass  entweder  AGB  — 
DFE,  oder  dass  ACB<DFE  ist  Das  erstere  ist  nicht  möglich;  denn 
wenn  ACB^DFE  wäre,  so  hätten  die  Dreiecke  ABC  und  D  E  F  zwei 
Seiten  und  den  von  ihnen  eingeschlossenen  Winkel  gleich,  müssten  daher 
kongruent  sein,  und  es  wäre  auch  A  B  —  D  E,  was  der  Annahme  A  B  >  DE 
widerspricht.  Es  kann  aber  auch  nicht  A  CB  <  DFE  sein,  denn  dann 
müsste  wegeu.4J3-Z)2<;  BC  =  EFwd  A  CB  <  DFE  auch  AB  <DE 
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sein,  was  ebenfalls  der  Voraussetzung  widerstreitet.  Der  Winkel  AGB  kann 
also  weder  dem  Winkel  D  FE  gleich ,  noch  kann  er  kleiner  ab  D  F  E  sein ; 
mithin  ist  ACB>DF E".  Wäre  es  nicht  entschieden  kürzer  gewesen, 
und  schon  wegen  des  geringeren  Wortschwalles  wenigstens  eben  so  klar, 
wenn  der  Hr.  Verf.  gesagt  hatte:  Denn  wäre  ACB^DFE,  so  wäre  be- 
züglich nach  §.  57  und  70:  AB^DE,  was  gegen  die  Voraussetzung  ist; 
folglich  ist  ACB>DFE. 

Der  den  Schülern  in  §.  93  zur  Uebung  gegebene  Lehrsatz:  „Zwei 
Polygone  sind  kongruent,  wenn  sie  alle  Seiten  und  die  Winkel  aufser  den 
drei  letzten  gleich  haben,"  ist  falsch.  Der  Hr.  Verf.  construiere  ober  und 
unter  der  Geraden  AB  ein  gleichschenkliges  Dreieck  ABC  und  ABU. 
Dadurch  entsteht  das  Deltoid  ACBD.  Aufser  diesem  Deltoide  führe  er 
von  C  nach  D  den  geradlinigen  Zug  CEFGD.  Nun  hat  er  zwei  Poly- 
gone ACEFGD  und  B CEFGD,  welche  alle  Seiten  und  die  Winkel 
aufser  den  drei  letzten  gleich  haben,  und  die  dennoch  nicht  congruent  sind, 
weil  sie  sich  um  das  Deltoid  A  CBD  unterscheiden. 

In  der  Anmerkung  zu  §.  94,  welche  erläutert,  was  geometrische 
Analysis  sei,  bemerkt  der  Hr.  Verf.  ganz  richtig:  „Ein  wichtiges  Hilfsmittel 
für  die  geometrische  Analysis  büden  die  geometrischen  Oerter,  da 
die  Lösung  der  meisten  Aufgaben  dadurch  bewerkstelliget  wird,  dass  jeder 
der  zu  bestimmenden  Punkte  durch  den  Durchschnitt  zweier  Linien,  die 
man  als  geometrische  Oerter  betrachtet,  erhalten  wird."  Auffallend  ist  es, 
dass,  wenn  die  geometrischen  Oerter  so  wichtig  sind,  wie  der  Hr.  Verf. 
mit  Recht  bemerkt,  man  in  dem  ganzen  Buche  mit  Ausnahme  der  schon 
auf  Seite  2  stehenden  Definition  bis  zu  §.  175  gar  nichts  von  ihnen  hört. 

Die  §.  95  —  99  enthalten  die  Lösung  der  Aufgaben ,  gleiche  Winkel 
zu  zeichnen ,  Winkel  zu  halbieren ,  Senkrechte  zu  errichten  und  Parallele 
zu  ziehen.  Auf  diese  vier  einfachen  Aufgaben,  deren  Losung  dem  Schüler 
schon  längst  aus  dem  Untergymnasium  bekannt  ist,  und  die  er  schon  tausend- 
und  mehrmal  anwenden  musstc,  verwendet  der  Hr.  Verf.  drei  volle  Seiten. 
Jede  der  Auflösungen  ist  gewappnet  mit  Analysis,  Construction  und  Be- 
weis, und  es  möge  nur  noch  bemerkt  werden,  dass  die  Analysis  der  Auf- 
gabe, einen  Winkel  zu  halbieren,  mit  den  vertrauensvollen  Worten  eröffnet 
wird :  „Man  denke  nach,  ob  nicht  ein  Lehrsatz  vorgekommen  ist,  in  welchem 
ausgesprochen  wird,  dass  unter  einer  bestimmten  Bedingung  eine  Gerade 
einen  Winkel  halbirt;  man  wird  sich  sogleich  an  den  im  §.  72  nachge- 
wiesenen Satz  erinnern." 

In  §.  106  sucht  man  vergeblich  nach  einer  Begründung  der  Sätze 
über  Proportionen,  in  denen  alle  vier  Glieder  commensurable  oder  incom- 
menBurable  Gerade  sind. 

In  §.  134  wird  „dem  Anfänger  folgende  Aufgabe  zur  Selbstlöeung 
empfohlen" :  „In  einen  spitzigen  Winkel  ein  Rechteck  einzuschreiben,  dessen 
Seiten  ein  gegebenes  Verhältniss  zu  einander  haben."  Ich  muss  aufrichtig 
gestehen,  dass  mir  der  Sinn  dieser  Aufgabe  ganz  unbegreiflich  ist.  Nach 
der  bei  allen  Geometern  feststehenden  Terminologie  sagt  man  nämlich,  die 
geradlinige  Figur  A  sei  der  geradlinigen  Figur  B  eingeschrieben,  wenn 
je  eine  Ecke  von  A  auf  je  eine  Seite  von  B  fallt. 
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Der  §.  140  enthält  Lehrsatze  zur  Uebung  über  die' Gleichheit  der 
Figuren.  Der  letzte  ist:  „Wenn  man  durch  den  Halbirungspunkt  einer 
Diagonale  eines  Parallelogrammes  zu  den  Seiten  desselben  Parallele  zieht, 
so  wird  das  Parallelogramm  in  vier  kongruente  Theile  getheüt**  Dieser 
Satz  gehört  nicht  hierher,  sondern  in  eine  Gruppe  von  Sätzen  über  die 
Congruenz  der  Figuren. 

Den  Satz:  Die  Flachen  zweier  Quadrate  verhalten  sich  wie  die  zwei- 
ten Potenzen  der  MaXszahlen  ihrer  Seiten,  drückt  der  Hr.  Verf.  in  §.  150 
mit  den  Worten  aus:  „Die  Flacheninhalte  zweier  Quadrate  verhalten  sich 
so  zu  einander,  wie  die  Quadrate  ihrer  Seiten.4* 

In  §.  160  stellt  das  mit  weitläufigen  Analysen  bei  den  leichtesten 
Dingen  verschwenderische  Buch  die  Aufgabe:  „Ein  Dreieck  in  ein  gleich- 
seitiges zu  verwandeln,1*  dem  Schüler  zur  Selbstübung  hin,  ohne  im  ge- 
ringsten anzudeuten,  wie  man  zur  Losung  derselben  gelangt. 

Der  Satz  in  §.  181:  „Gleichen  Sehnen  entsprechen  gleiche  Mittel- 
punktswinkel  und  gleiche  Bögen,**  muss  genauer  ausgedrückt  werden,  da  zu 
jeder  Sehne  eines  Kreises  zwei  Centriwinkel  und  zwei  Bögen  gehören. 

Der  Beweis,  welcher  in  §.  190  für  den  Satz  gegeben  wird:  „Der 
Winkel,  den  eine  Tangente  mit  einer  Sehne  bildet,**  u.  s.  w.  passt  nur  für 
den  Fall ,  dass  der  von  der  Tangente  und  Sehne  gebildete  Winkel  spitzig 
ist,  aber  nicht  für  den,  wenn  der  genannte  Winkel  stumpf  ist. 

§.  194  ff.,  über  die  Lage  zweier  Kreise.  Dass  Kreise,  die  sich  durch- 
schneiden, in  zwei  Puncten  sich  durchschneiden  müssen,  wird  dadurch  nicht 
bewiesen,  dass  man  nachweist,  sie  können  sich  nicht  in  drei  Puncten  durch- 
schneiden. Ueber  die  Bedingungen,  unter  welchen  zwei  Kreise  in  oder 
auf ser  einander  liegen,  wird  nichts  bemerkt. 

Die  in  den  §.  203  und  204  abgeleiteten  Formeln  für  den  Halbmesser 
des  dem  Dreiecke  um-  und  eingeschriebenen  Kreises,  nämlich 

R  =  -— r-  und  r  =• 


Af  a  +  6-fc 

sind  an  dieser  Stelle  für  den  Schüler  vollkommen  nutzlos,  da  er  doch  nicht 
im  Stande  ist,  mit  Hilfe  derselben  den  Halbmesser  des  um-  und  einge- 
schriebenen Kreises  zu  berechnen.  Die  Aufgabe  nämlich,  den  Flächeninhalt 
eines  Dreiecks  aus  den  drei  Seiten  zu  finden,  von  deren  Losung  die  Be- 
rechnung von  R  und  r  abhängt,  wird  erst  in  §.  422,  also  218  Paragraphe 
spater,  vorgenommen. 

Die  noch  in  der  fünften  Auflage  enthaltene  Aufgabe  in  §.224:  „Die 
Umfange  eines  Kreisringes  sind  4'  und  3',  und  seine  Breite  0  5';  wie  grofs 
ist  sein  Flacheninhalt,  wie  grofs  der  Halbmesser  des  inneren,  und  wie  grofs 
jener  des  äusseren  Kreises?1*,  über  welche  ich  das  nöthige  bereits  in  dieser 
Zeitschrift,  1862,  S.  157  bemerkt  habe,  hat  der  Hr.  Verf.  in  der  siebenten 
Auflage,  obgleich  er  in  der  Vorrede  kurzweg  sagt:  „Die  vorliegende  Auf- 
lage des  Lehrbuchs  der  Geometrie  stimmt  mit  den  vorhergehenden  drei 
Auflagen  durchgängig  überein,**  denn  doch  geändert.  Sic  lautet:  „Die  Um- 
fange eines  Kreisringes  sind  3'  und  4';  wie  grofs  ist  der  Halbmesser  des 
innern  und  wie  grofs  jener  des  äufsern  Kreises,  wie  grofs  ist  die  Breite 
des  Ringes,  und  wie  grofs  Bein  Flächeninhalt Vu  So  gegeben  hat  sie  endlich 
einmal  einen  vernünftigen  Sinn. 
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Von  den  Ajwllonischen  Aufgaben  Hbcr  Kreisbertihrungcn  sind  in 
diesem  Lehrbuche  nur  folgende  gelöst:  Einen  Kreis  zu  beschreiben,  der 
durch  drei  Puncte  geht,  der  drei  Gerade  berührt  (diese  nicht  vollständig) 
der  durch  zwei  Puncte  geht  und  eine  Gerade  berührt,  der  durch  zwei  Puncte 
geht  und  einen  Kreis  berührt.  In  §.  242  hat  der  Hr.  Verf.  den  Muth,  die 
übrigen  Apollonischen  Aufgaben  dem  „geübteren  Schüler1*  zur  Selbstauf- 
lösung zu  geben,  ohne  auch  nur  bei  einer  einzigen  einen  erläuternden  Wink 
beizufügen.  Müsste  man  nicht  vom  Gegentheile  tiberzeugt  sein,  so  möchte 
man  glauben,  der  Hr.  Verf.  habe  die  Auflosung  des  Apollonischen  Problems, 
zu  dessen  Wiederherstellung  es  eines  Vieta  bedurfte,  und  mit  dem  sich 
theils  vom  synthetischen,  theils  vom  analytischen  Standpuncte  aus  die  be- 
deutendsten Geometer,  darunter  auch  Gaufs,  beschäftigt  haben,  nie  ver- 
sucht Hat  aber  der  Hr.  Verf.  die  Auflösung  ausschließlich  durch  sein 
eigenes  Nachdenken  gefunden !  Und  wenn  er  so  glücklich  war,  sie  nur  durch 
eigenen  Scharfsinn  zu  finden,  hat  er  dazu  nicht  umfassendere  Kenntnisse 
und  einen  ausgebildeteren  Verstand  «benöthigt ,  als  ein  nach  diesem  Buche 
unterrichteter  geübterer  Schüler,  der  kein  Gaufs  ist,  haben  kann. 

Noch  möge  bemerkt  werden,  dass  der  Eifer,  mit  welchem  der  Hr. 
Verf.  den  Fleifs  und  die  Selbsttätigkeit  der  Schüler  anzuspornen  sucht, 
wahrhaft  rührend  genannt  werden  dürfte,  wenn  er  nicht  bisweilen  so  komisch 
wirkte.  So  heifst  es  im  bunten  Gemenge  der  Redensarten :  „§.  41.  Aus  dem 
eben  erwiesenen  Lehrsatze  ergeben  sich  sehr  wichtige  Folgerungen;  §.  46. 
Die  Beweise  der  zwei  letztern  Fälle  wird  der  Anfanger  leicht  von  selbst 
auffinden;  §.  93.  Die  Beweise  dieser  Sätze  tiberlassen  wir  dem  eigenen 
FleLfse  des  Anfängers;  §.  123.  Es  wird  nicht  schwer  sein,  die  Richtigkeit 
folgender  zwei  Sätze  nachzuweisen;  §.  143.  Wir  empfehlen  dem  Anfänger 
noch  folgende  Aufgaben  zur  Selbstlösung;  §.  140.  Die  Richtigkeit  dieser 
Sätze  wird  der  fleißige  Anfänger  ohne  Schwierigkeit  von  selbst  nachweisen 
können;  §.  164.  Die  Auflösungen  überlassen  wir  dem  eigenen  Nachdenken 
des  Schülers;-  u.  s.  w.,  u.  s.  w.  Ist  es  nicht  Schade  um  den  schönen  Raum, 
den  diese  vielen  Worte  einnehmen ,  welche  Lehrer  und  Schüler  gleich- 
mäfsig  zum  Lächeln  anregen,  und  von  denen  nur  der  kleinste  Theil  niit- 
gctheilt  wurde. 

Die  Stereometrie  beginnt  der  Hr.  Verf.  in  §.  260  damit,  dass  er  über 
die  Bedingungen,  durch  welche  eine  Ebene  bestimmt  wird,  nichts  erwähnt. 
Vermuthlich  meint  er,  dass  die  in  §.  6  gegebene  Auskunft  schon  völlig 
ausreichend  sei.  Ueber  die  Erklärungen  und  Lagenbeziehungen  der  einfachsten 
rämlichen  Gebilde  sucht  er  mögliclist  rasch  hinwegzukommen.  In  dem  sonst 
so  wortreichen  Buche  sind  der  Einleitung  in  die  Stereometrie  nicht  mehr 
als  zwoi  Seiten  gewidmet.  Der  erste  Satz  (§.  264):  „Winkel,  deren  Schenkel 
nach  derselben  Seite  hin  parallel  laufen,  sind  einander  gleich-  wird  zwar 
als  Lehrsatz  ausgesprochen,  aber  kurzweg  als  Grundsatz  angenommen.  Der 
Beweis  für  den  in  §.  2%  ausgesprochenen  Satz:  „In  jedem  dreikantigen 
Körperwinkel  ist  die  Summe  von  je  zwei  Kantenwinkeln  gröfser,  als  der 
dritte"  ist  kein  geometrischer  Beweis,  sondern  eine  Veranschaulichung,  welche 
das  zu  beweisende  postuliert.  Von  dem  für  die  Auffassung  der  räumlichen 
Gestalten  so  wichtigem  Begriffe  der  Symmetrie  findet  man  keine  An- 
deutung. Die  Oberflächen-  und  Inhaltsbestimmung  der  runden  Körper  ist 
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a*oglith*t  oberflächlich;  Kreisbogen  müssen  Gerade,  Kreise  Polygne  sein, 
u.  s.  w. 

Der  Beweis  des  Lehrsatzes  in  §.  343,  enthaltend  die  Flachenbestiin- 
mang  eines  sphärischen  Dreieckes,  ist,  wie  er  in  diesem  Buche  gelehrt 
wird,  kein  Beweis.  Denn  er  stützt  Bich  anf  einen  Satz,  der  in  dem  Lehr- 
bache nicht  Torkommt,  nämlich:  Zwei  symmetrische  sphärische  Dreiecke  auf 
derselben  Kugelfläche,  deren  Seiten  paarweise  gleich  sind,  sind  flachengleich. 

Die  Volumina  der  regulären  Körper  findet  der  Hr.  Verf.  in  §.  369 
6ehr  rasch  durch  den  Satz :  „Der  Kubikinhalt  eines  regulären  Polyeders  ist 
gleich  der  Oberfläche  desselben  multiplizirt  mit  dem  dritten  Theile  des  Ab- 
stände« einer  Seitenflache  vom  Mittelpunkte.4*  Wie  mancher  Lust  und  Liebe 
zum  Gegenstande  habende  Schüler  dürfte  es  schon  versucht  haben,  nach 
Darchlesung  dieses  ganz  richtigen  Satzes  sich  die  Aufgabe  zu  stellen,  den 
Inhalt  ein^s  Dodekaeders,  dessen  Kante  a  ist,  zu  berechnen.  Wie  man 
den  Inhalt  eines  regelmäßigen  Fünfecks  berechnet,  dessen  Seite  a  ist,  welfs 
er  nicht;  wie  man  die  Entfernung  einer  Seitenfläche  von  dem  Mittelpunctc 
des  Dodekaeders  findet,  weifs  er  aber  auch  nicht.  Es  ist  ja  in  dem  Buche 
nicht  einmal  der  Zusammenhang  zwischen  Fünfecksseite  und  Halbmesser 
des  um-  und  eingeschriebenen  Kreises  nachgewiesen.  Wozu  also  diesen  Satz 
369,  durch  den  allein  der  Schüler  factisch  nichts  lernt,  und  doch  zu  dem 
Glauben  verleitet  wird,  er  habe  etwas  gelernt 

Gleich  am  Beginne  der  ebenen  Trigonometrie  thut  der  Hr.  Verf.  in 
§.  379  den  Ausspruch:  „Da  aber  zwischen  Linien  und  Winkeln  keine  un- 
mittelbare Vergleichung  möglich  ist;  so  hat  man  statt  der  Winkel  selbst 
gewisse  Hilfagröfsen,  welche  die  Gröfse  der  Winkel  auf  eine  unzweideutige 
Art  bestimmen,  in  die  Rechnung  eingeführt14  Wenn  die  Winkelfunctionen 
.die  Gröfse  der  Winkel  unzweideutig  bestimmen-,  wie  kommt  es,  dass  der- 
selbe Sinus,  u.  s.  w.  zu  unendlich  vielen  Winkeln  gehört 

In  §.  388  ist  der  Zusammenhang  zwischen  den  Functionen  desselben 
Winkels  entwickelt  Dabei  Kommen  bekanntlich  eine  Menge  Wurzelgröfsen 
mm  Vorschein,  und  der  Hr.  Verf.  hätte  wol  in  eiuer  ganz  kleinen  Anmer- 
kung den  Schüler  auffordern  sollen,  sich  recht  klar  zu  machen,  mit  welchem 
Zeichen  die  Wurzeln  bei  vorgeschriebener  Gröfse  des  Winkels  zu  nehmen 
seien,  um  ja  nicht  etwa  das  Entgegengesetzte  von  dem  auszurechnen,  was 
er  auszurechnen  beabsichtigt.  Dieselbe  Bemerkung  gilt  auch  für  die  in 
§.  397  abgeleiteten  Werthe  von 

.1  1,1  1 

sin     «,  cos  £  a,  tang  ^  «,  cotg  ^  u. 

In  §.  398  befinden  sich  oinige  Formeln,  „deren  vollständige  Entwicke- 
lung  dem  eigenen  FleiAe  des  Schülers  überlassen41  wird.  Darunter  sind  die 
Gleichungen 

1  Vi  +  sin  a  -f  Vl-*ina 

2as  2  » 

cos  I  «  -  ^ZIE^' 

1  Vl  +  % In«  -f  Vi— »Ina 

a"g2"  (l  "  Vl+tlna— 
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also  Aggregate  von  Wurzclgrofsen.  Wie  soll  nun  der  Schüler  nach  diesen 
Gleichungen  rechnen?  Wollte  er  nach  ihnen  die  Functionen  von  15°  haben, 
so  würde  er,  da  sin  30°  —  05  ist,  erhalten 

sin  15«  -  0-96593 ,  cos  15"  -  025882,  tang  15*  -  373205, 
während,  wie  männiglich  bekannt  ist, 

sin  15°  -  0  25882,  cos  15°  -  0-96593,  cotg  15°  -  3  73205 
ist.  Die  Formeln  nämlich,  mit  welchen  man  bei  dieser  Gröfse  des  Winkels 
a  rechnen  muss,  sind  ganz  andere  als  die  obigen,  und  zwar 

-     1  |/l  +  »In  a  —  V^l-sln  a 

sin  -  a  —   g  1 

_    1  Vl  +  eioa  +  Vl-Blna 

2   2  ' 

t        —  1^1  +  «tno  —  Vi  —  ilna 

"&2  0  ~  Vl-fina-f-Kl-.ina' 

Es  ist  dem  Hrn.  Verf.  doch  nicht  entgangen,  dass  von  seinen  drei 
Formeln  die  erste  und  zweite  im  allgemeinen  vier  und  die  dritte  gar  sech- 
zehn verschiedene  Wcrthe  repräsentiert,  von  denen  aber  immer  nur  ein  ein- 
ziger der  gegebenen  Aufgabe  entspricht.  Wenn  ihm  dieses  aber  nicht  ent- 
gangen ist,  so  durfte  er  entweder  die  drei  Gleichungen  nicht  aufnehmen, 
oder  er  musste  erläutern,  wie  für  jeden  gegebenen  Werth  von  a  die  Zei- 
chen genommen  werden  müssen,  um  die  gesuchte  Function  zu  erhalten. 
Oder  soll  dieses  wol  gar  der  Scharfsinn  des  Schülers  ergründen?  Das  ist 
aber  eine  Aufgabe,  bei  deren  Losung  man  im  goniometrischen  Calcul  viel 
sattelfester  sein  muss,  als  ein  Anfänger  sein  kann,  wie  mir  jeder  gerne  za- 
geben wird,  der  sich  die  Mühe  nimmt,  die  vollständige  Auflösung  dieser 
Aufgabe  für  positive  und  negative  Winkel,  die  ±  360"  nicht  übersteigen, 
zu  suchen. 

In  §.  421  gibt  der  Hr.  Verf.  die  Auflösung  der  Aufgabe,  ein  Dreieck 
aufzulösen,  wenn  zwei  Seiten  und  der  der  gröfsern  dieser  Seiten  gegen- 
überliegende Winkel  gegeben  sind.  Die  Aufgabe,  ein  Dreieck  aufzulösen, 
wenn  zwei  Seiten  und  der  Gegenwinkel  der  kleineren  gegeben  sind ,  wird 
übergangen. 

Es  möge  bemerkt  werden,  dass  der  Hr.  Verf.  die  im  §.  160  der  Selbst- 
tätigkeit des  Schülers  überlassenc  Aufgabe:  „Ein  Dreieck  in  ein  gleich- 
seitiges zu  verwandeln-,  im  §.  493  ausführlich  auflöset 

Die  Elemente  der  sphärischen  Trigonometrie  und  der  analytischen 
Geometrie  in  der  Ebene  sind  die  relativ  besten  Partien  des  Buches,  und 
es  ist  unverkennbar,  dass  sie  der  Hr.  Verf.  mit  reiflicherer  Ueberlegung« 
gröfserer  Vorliebe  und  nach  besseren  Mustern  bearbeitet  hat,  als  die  andern 
Theile  des  Werkes.  Schade  ist  es,  dass  es  gerade  diejenigen  Abschnitte 
sind,  von  denen  man  bei  den  meisten  Schülern  kaum  die  bescheidensten 
Erfolge  erwarten  darf,  und  die  nach  meinem  Dafürhalten  im  Interesse  der 
Schule  und  der  Wissenschaft  aus  dem  obligaten  mathematischen  Lehrpensum 
unserer  Gymnasien  ganz  ausgeschlossen  werden  sollten. 

Sehr  zu  tadeln  sind  die  enorm  grofsen  Holzschnitte  selbst  bei  den 
einfachsten  Figuren.  Man  kann  nur  annehmen,  der  Hr.  Verf.  habe  der  löb- 
lichen Sorge,  das  jugendliche  Auge  zu  schonen,  in  übertriebener  Weise 
Rechnung  getragen. 
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Zorn  Schlüsse  will  ich  noch  mit  einigen  Worten  die  Rechenmethoden 
des  Hrn.  Verf.'s  erwähnen.  Diese  Methoden  sind  so  eigentümlich,  dass  ich 
mich  nicht  entsinnen  kann,  in  irgend  einem  mir  bekannten  Schulbuche  ähn- 
liches gefunden  zu  haben,  und  die  von  dem  Hrn.  Verf.  berechneten  Beispiele, 
io  welchen  irrationale  Zahlen  vorkommen,  erweisen  sich  als  wahre  Muster- 
beispiele, wie  man  nicht  rechnen  soll. 

Wenn  in  einer  von  dem  Hrn.  Verf.  behandelten  Aufgabe,  um  bei 
dem  einfachsten  Falle  zu  bleiben,  etwa  eine  mit  fünf  Decimalstellen  aus- 
gerechnete irrationale  Zahl  vorkommt:  so  rechnet  er  wacker  und  unver- 
drossen mit  einer  Ausdaaer,  die  einer  bessern  Sache  würdig  wäre,  immer 
und  immer  fünf  Decimalstellen  im  Resultate  heraus,  unbekümmert  darum, 
ob  von  der  ganzen  Ziffermasse  auch  nur  Eine  Decimalstelle  richtig  ist,  oder 
nicht.  Er  bedenkt  nicht,  dass,  wenn  man  eine  mit  fünf  Decimalstellen  aus- 
gewerthete  irrationale  Zahl  etwa  mit  einer  einzifferigen  ganzen  Zahl  multi- 
pliciert, die  fünfte  Decimalstelle  des  Productes  sich  schon  in  schwankendem 
Zustande  befindet;  dass,  wenn  man  sie  mit  einer  dreizifferigen  ganzen  Zahl 
multipliciert,  schon  die  dritte  Decimalstelle  im  positiven  oder  negativen 
Sinne  sich  von  der  Wahrheit  zu  entfernen  droht;  dass,  wenn  man  sie  mit 
einer  funfzifferigen  ganzen  Zahl  multipliciert,  schon  die  erste  Decimalstelle 
des  Resultates  unsicher  ist;  dass,  wenn  man  sie  mit  einer  achtzifferigen 
ganzen  Zahl  multipliciert,  nicht  einmal  die  Tausender  des  Resultates  glaub- 
würdig sind.  Analog  ist  es  bei  allen  Rechnungsarten,  und  wenn  man  nicht 
sehr  scharf  rechnet,  wird  in  vielen  Fällen  auch  schon  die  den  genannten 
Stellen  vorangehende,  ja  bei  ausgedehnteren  Rechnungen  schon  die  zweit- 
JorheTgeheiide  unzuverlässig  sein.  Mit  andern  Worten  ausgedrückt:  Der- 
jenige, welcher  irrationale  Zahlen  gibt,  die  mit  fünf  Decimalstellen  be- 
stimmt sind,  und  fordert,  dass  man  das  Resultat  auch  immer  auf  fünf 
Decimalstellen  Genauigkeit  bestimme,  verlangt  nach  mathematischer  Aus- 
drucksweise  eine  Absurdität.  Von  den  sehr  zahlreichen  unrichtig  ausge- 
rechneten Aufgaben,  welche  ich  gefunden  habe,  will  ich  nur  eine  erwähnen. 
In  §.  378  berechnet  der  Hr.  Verf.  die  Oberfläche  einer  Kugel,  deren  Halb- 
messer 3'  6"  ist,  1'  zu  12"  gerechnet,  und  gibt  dieselbe  für  tt  —  3  -14159  mit 

22167-  05904  □" 

an.  Rechnet  man  nun  diese  Aufgabe  wirklich  auf  fünf  Decimalstellen  aus, 
wozu  man  aber  einen  genaueren  Werth  von  n  benöthiget:  so  erhält  man 

22167- 07776  □", 

wobei  der  Fehler  positiv  und  kleiner  als  eine  halbe  Einheit  der  fünften 
Decimalstelle  ist.  Der  von  dem  Hrn.  Verf.  begangene  positive  Fehler  be- 
trägt also  1872  Einheiten  der  fünften  Decimalstelle,  und  wozu  hat  er  auf 
fimf  Decimalstellen  gerechnet,  wenn  sich  mit  seinem  Werthe  von  n  auch 
bei  der  schärfsten  Rechnung  nicht  einmal  die  Richtigkeit  der  zweiten  De- 
cimalstelle verbürgen  lässt.  Wollte  man  einwenden,  es  seien  ja  nur  Deci- 
malbruchtheile  eines  so  winzigen  Dinges,  wie  ein  Quadratzoll  ist:  so  raüsste 
man  erwiedern,  dass  es  sich  hier  nur  und  zwar  ausschliesslich  nur  um  die 
Richtigkeit  handelt,  dass  der  Hr.  Verf.  auch  so  gerechnet  hätte,  wenn  es 
VJoadratklafter  sein  wurden,  dass  es  aber  unbegreiflich  wäre,  sich  die  Mühe 
in  geben,  fünfte  und  noch  dazu  unrichtige  Decimalstellen  von  Quadrat- 
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zollen  auszurechnen ,  wenn  man  schon  auf  die  ersten  mit  Geringschätzung 
herabsieht. 

Man  hört  oft  sagen,  die  Mathematik  sei  eine  wahre  Zucht  des  Ver- 
standes, eine  wahre  Geistesgymnastik,  eine  wahre  praktische  Schute  der 
Logik,  u.  dgl.,  und  zwar  nicht  nur  von  Sachverstandigen,  sondern  auch  von 
Leuten,  die  von  Mathematik  und  mathematischem  Unterrichte  kaum  eine 
leise  Ahnung  haben.  Das  geringste  aber,  was  man  von  einem  achtjährigen 
mathematischen  Unterrichte  erwarten  sollte,  ist  doch,  dass  die  Jugend  ge- 
schult werde,  die  Sicherheit  einer  durchgeführten  Rechnung  so  weit  ver- 
bürgen zu  können,  als  nicht  ein  gemeiner  Rechenfehler  gemacht  wurde. 
Aber  auch  dieses  Minimum  wird  man,  den  Spuren  dieser  Bücher  folgend, 
nicht  erreichen,  und  man  müsste  glauben,  den  Schülern,  die  nach  ihnen 
gelernt  haben,  sei  ein  arger  Schaden  zugefugt  worden,  wollte  man  sich 
nicht  der  trostenden  Hoffnung  hingeben,  dass  die  Lehrer,  welche  diese 
Bücher  gebrauchen,  Aufopferung  genug  besitzen,  es  im  Grolsen  und  Gan- 
zen anders  zu  machen,  als  es  nach  der  Art  und  Weise  dieser  Bücher  gemacht 
werden  sollte. 

Wien.  A.  Gernerth. 


Dr.  Jos.  Krist,  Anfangsgründe  der  Naturlehre  für  die  unteren 

Classen  der  Mittelschulen.  Wien,  Braumüller,  1864.  —  1  fl.20kr.  ö.W. 

Das  vorliegende  Buch  zeigt  wieder  einmal,  dass  trotz  des  Reichthums 
in  der  Schulliteratur  dieses  Faches  noch  immer  neues  und  gediegenes  in 
einer  Form  geboten  werden  kann,  die  dem  besonderen  Zwecke  besser  als 
das  meiste  Vorhandene  entspricht  Es  ist  gründlich,  gleich  dem  vielfach 
als  trefflich  erkannten  Buche  des  Prof.  Kunzek,  dem  es  auch  gewidmet  ist. 
fern  von  jeder  Spielerei  in  Wort  und  Zeichnung,  und  wenn  es  irgend  ein 
Tadel  treffen  sollte,  so  ist  es  nur  der  am  leichtesten  annehmbare  einer  die 
Elemente  überschreitenden  Gründlichkeit.  Muss  man  den  Inhalt  eines 
Buches  genau,  seine  Darstellung  fasslich  und  elegant,  das  Sprachliche  sorg- 
faltig gearbeitet  nennen,  so  besitzt  es  Tugenden,  die  sich  gegenseitig  nicht 
beschranken,  sondern  fordern.  Und  so  ist  es  hier.  Die  netten  und  höchst 
anschaulichen  Zeichnungen  —  ein  Hilfsmittel,  auf  das  die  praktischen  Eng- 
länder mehr  Gewicht  als  wir  legen  —  werden  dem  Schüler  willkommen 
sein.  Wegen  des  Umfanges  von  reichlich  14 '/3  Bogen  ist  es  dem  Gymna- 
sium angemessener  als  der  Realschule;  hier  wird  wol  das  meiste  dessen 
weggelassen  werden  müssen,  was  durch  den  kleineren  Druck  als  nötigenfalls 
entbehrlich  bezeichnet  ist.  —  Der  Schwerpunct  eines  Schulbuches  liegt,  den 
Inhalt  als  richtig  vorausgesetzt,  in  seiner  Methode.  In  unserem  Buche  ist 
die  bei  Naturwissenschaften  einzig  statthafte  consequent  eingehalten.  Das 
Experiment  ist  stets  vorangestellt,  dio  Schlüsse  sind  folgerichtig  gezogen  und 
bündig  gefasst;  der  jugendliche  Geist  lernt  hier  induetive  Logik.  Wird  so  das 
Denken  geläutert  und  geformt,  dann  kann  man  aus  der  Uebung  im  zuläs- 
sigen Schliefsen  die  besten  Erfolge  für  die  Auffassung  aller  anderen  Wissen- 
schaften erwarten.  Auf  dieses  Ineinandergreifen  der  Lehrgegenstände  wenig- 
stens in  formeller  Hinsicht  muss  man  grofse  Stücke  halten,  man  kommt 
dann  nicht  in  Zweifel  über  die  Stelle,  welche  den  Naturwissenschaften  neben 
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anderen  beim  Jugendunterrichte  gebührt.  Mitunter  büfst  der  Einzelne  im 
Laufe  der  Zeit  das  Materielle  des  Gelernten  ein,  es  bleibt  aber  im  Be- 
wußtsein aufser  der  Achtung  vor  den  Forschungsmethoden  die  geistige 
Schulung  zurück  —  ein  ganz  erklecklicher  Rest.  Ein  auffälliges  Gebrechen 
vieler  älteren  und  leider  auch  mancher  neueren  naturwissenschaftlichen 
Bücher  besteht  ja  darin,  dass  die  Lehrsätze  anscheinend  a  priori  aufgestellt 
and  dann  hinterdrein  durch  den  Versuch  bestätigt  werden;  meist  gerade 
das  Verkehrte  des  historischen  Ganges  der  Wissenschaft  und  auch  dessen, 
den  der  Einzelne  in  seinem  Bewusstsein  durchmacht.  Hiergegen  macht 
Krist  kaum  irgend  einen  Veretofs. 

Die  Anordnung  des  Stoffes  ist  abweichend  von  der  gewöhnliehen. 
Dass  die  Mechanik,  mit  Ausnahme  der  Lehre  vom  Hebel,  hinter  den  Ab- 
schnitt vom  Magnetismus  und  von  der  Elektricitnt  gestellt  ist,  hat  seinen 
Grund  in  den  mathematischen  Vorkenntnissen  der  Schüler  und  geht  recht 
gut  an.  Ferner  sind  in  dem  besonderen  Capitel  über  die  Wirkungen  der 
Molekularkräfte  alle  dahin  gehörigen  Erscheinungen  passend  hinter  der 
Mechanik  behandelt.  Sonst  ist  der  Inhalt  wie  herkömmlich,  mit  Einschluss 
einiger  chemischen  und  mit  Ausschluss  leider  fast  aller  astronomischen  Be- 
griffe. Das  Ganze  hat  ein  einheitliches  Gepräge;  im  besonderen  zeichnen 
sich  als  gelungen  aus:  die  Volta'sche  Batterie,  die  galvanischen  Fundamen- 
talversuche, die  Mechanik  durchaus,  und  hierin  namentlich  das  Gleichge- 
wicht eines  schweren  Körpers,  der  freie  Fall,  die  freie  Oberfläche  der  Flüs- 
sigkeiten, die  Tonleiter,  Beleuchtungsstärke,  das  Sehen  u.  s.  w. 

Gegenüber  auch  dem  besten  Buche  sind  Wünsche  und  Bemerkungen 
am  Platze,  wenn  sie  sachlich  sind  und  zur  Feststellung  der  Unterrichts- 
methode beitragen  können.  In  diesem  Sinne  das  folgende.  —  Die  Chemie 
bietet  auf  sechs  Blättern  für  Gymnasialschüler  schon  deshalb  zu  wenig, 
weil  diese  nicht  einmal  später  wie  die  Realschüler  einen  eigenen  Curaus 
hierin  mitmachen  und  sie  in  dem  durchschnittlichen  Alter  von  14  Jahren 
reif  sind,  einige  Vorgange  in  der  Natur  und  etliche  chemische  Fabricationen 
in  den  Umrissen  zu  verstehen.  Und  dies  ist  schon  gegenwärtig  unerlässlich. 
Aufserdem  schliefsen  manche  mit  dem  Untergymnasium  ihre  Studien  völlig 
ab.  —  S.  37  oben  fehlt  unter  den  Charakteren  der  Metalle  die  gute  Wärmc- 
leitung.  —  Die  Behauptung  S.  47,  dass  die  vorwiegend  Kohlen-  und  Wasser- 
stoff enthaltenden  Speisen  nur  zur  Wärmeerregung  beitragen,  geht  zu  weit; 
denn  die  Kohlenhydrate  bilden  auch  das  als  Zwischenmittel  unentbehrliche 
Fett  u.  m.  a.  —  S.  67  unten  heifst  es:  „Der  Grund  des  Unterschiedes  zwi- 
schen guten  und  schlechten  Electricitatsleitem  liegt  in  dem  kleineren  oder 
gröfacren  Widerstand,  welchen  die  Körper  der  Fortpflanzung  der  Electrici- 
tät  entgegensetzen.4*  Es  scheint  dies  kein  Grund,  sondern  nur  eine  Um- 
schreibung zu  sein.  —  Die  Redeweise  8.  60,  1.,  dass  die  Dichte  der  Elek- 
tricität  als  jene  Menge  genommen  wird,  welche  auf  der  Flächeneinheit  z.  B. 
auf  IQ  Zoll  angehäuft  ist,  scheint  zu  bildlich  zu  sein,  als  dass  sie  nicht 
zu  der  sehr  zweifelhaften  Vorstellung  einer  wirklichen  Stoffanhäufung  führte 
—  S.  70  oben  ist  angegeben,  dass  das  Nordlicht  von  einem  Kreissegmente 
Lichtstrahlen  nach  allen  Richtungen  gegen  das  Zenith  hin  (statt  etwa  aus- 
wärts) entsendet.  —  S.  113  wird  unterschieden  zwischen  dem  Parallelo- 
gramm der  Geschwindigkeiten  und  jenem  der  gleichzeitigen  Bewegungen. 
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Dies  scheint  überflüssig,  da  jenes  ein  besonderer  Fall  von  diesem  ist.  Selbst 
das  Kräftenparallelogramm  lässt  sich  für  die  hier  vorausgesetzte  Alters- 
stute hinreichend  genau  auf  das  Bewegungsparallelogramm  zurückfuhren. 
Denn  wir  drücken  eine  Kraft  entweder  durch  M  C  oder  M  G  aus ,  wo  C 
eine  constante  Geschwindigkeit  und  G  eine  Geschwindigkeitsänderung  be- 
deutet; in  jedem  Falle  aber  ist  C  wie  G  in  Wahrheit  nur  eine  gerade 
Linie.  —  Was  S.  174  unten  über  den  Unterschied  von  Kugel  wellen  und 
von  Wasserwellen  gesagt  ist,  kann  wegen  der  unzureichenden  Mittel  bei 
einer  elementaren  Darstellung  nicht  genau  zutreffen  und  ist  jedenfalls  besser 
wegzulassen.  Den  eigentlichen  Unterschied,  die  Dichtenänderung  bei  jenen 
und  die  Uebert ragung  des  hydrostatischen  Druckes  bei  diesen  kann  man 
hier  nicht  genügend  vornehmem  —  Zu  der  Erklärung  vom  Achromatismus 
S.  216  ist  eine  Zeichnung  unerlässlich,  wenn  die  Möglichkeit  des  parallelen 
Austrittes  der  farbigen  Strahlen  untereinander  ersichtlich  sein  soll.  —  Auch 
wäre  es  der  experimentalen  Methode  ganz  entsprechend,  dass  die  Einrich- 
tung der  optischen  Instrumente  aus  dem  Zwecke,  den  sie  erfüllen  sollen, 
erschlossen  würde,  statt  sie  als  gegeben  hinzunehmen  und  aus  der  Einrich- 
tung die  Leistung  abzuleiten. 

Die  Ausstattung  ist  wie  bei  allen  neueren  Verlagswerken  von  Brau- 
müller höchst  gelallig.  Die  äulserst  wenigen  Druckfehler  werden  leicht  er- 
kannt, so  ist  S.  160  Z.  7  statt  28'  zu  lesen  32';  ferner  S.  222  Z.  13  statt 
„Gesichtswinkel  von  Meter  erkenntlich"  zu  setzen  „*/,  Minute  erkenn- 
bar**, desgleichen  ellyptisch  und  Syrene  zu  corrigieren. 

Das  genaue  Sachregister  ist  ganz  zweckmäßig. 

Bei  aller  Scheu  vor  dem  Misbrauch  eines  vielsagenden  Wortes  muss 
das  Buch  'vorzüglich'  genannt  und  deshalb  bestens  empfohlen  werden. 

Grätz.  E.  Krischek. 


I.  Illustriertes  Thierleben.  Eine  allgemeine  Kunde  des  Thierreichs 
von  Dr.  A.  E.  Brehm,  Director  des  zoologischen  Gartens  in  Hamburg. 
Hildburghausen,  Bibliogr.  Institut,  1863.  1.-8.  Lfg.  (384  S.  mitlllustr.) 
ä  7  Sgr. 

Während  das  Seciermesser,  das  Mikroskop  und  die  naturhistorischen 
Museen  die  Daten  zum  Aufbau  einer  systematischen  Thierkunde  darbieten, 
wird  in  dem  vorliegenden  Werke  das  materielle  Substrat  der  Thierformcn 
insbesondere  als  Trager  von  Leben  und  Bewegung,  als  Vermittler  ihrer 
geistigen  Reactionen  in  den  verschiedenen  Verhältnissen  der  Freiheit  wie 
der  Gefangenschaft  zum  Gegenstande  sorgfältiger  Betrachtung  gemacht 
Treue  Charakterbilder  der  Thiere,  insbesondere  der  höheren,  deren  Hand- 
lungsweise je  weiter  nach  oben  im  Systeme  desto  vielfältiger  an  die  mensch- 
liche erinnert,  ziehen  den  Leser  nicht  blofs  an,  um  ihn  für  Naturbe- 
trachtungen zu  begeistern,  sondern  haben  noch  die  tiefere  wissenschaft- 
liche Bedeutung,  Materialien  zu  einer  Thierpsychologie  zu  liefern, 
und  dadurch  die  Naturgeschichte  in  einem  der  schwierigsten,  aber  für  die 
richtige  Erfassung  der  Natur  der  Menschen  wie  der  Thiere,  und  für  das 
Verständnis  der  gegenseitigen  Beziehungen  beider  gleich  wichtigen  Capitel 
zu  ergänzen.  Je  seltener  es  aber  gestattet  ist  .  in  diesem  Gebiete  der  For- 
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schung  Erfahrungen  an  der  Quelle  selbst  zu  schöpfen  und  Eingebungen  des 
Vorartheiles ,  Aberglaubens  oder  einer  übertriebenen  Phantasie  von  Wahr- 
heit and  nüchterner  Auffassung  zu  scheiden,  desto  verdienstvoller  ist  das 
Unternehmen  des  Hrn.  Verf.,  dem  eigene  Beobachtungen  der  Thiere  in  ihrer 
Freiheit  wie  in  der  Gefangenschaft  ein  Material  von  seltener  Reichhaltigkeit 
boten  und  ihn  in  die  Lage  versetzten,  fast  überall  die  gewünschte  Kritik 
ru  üben  und  wahrheitsgetreu  das  eigentümliche  Treiben  der  Thiere  dar- 
xnstellen.  Hier  handelt  es  sich  nicht  um  Thierfabeln  oder  abenteuerliche 
Jagdgeschichten,  es  sind  selbstgesehene  oder  von  Männern  wissenschaftlichen 
Rufes  verbürgte  Erscheinungen  an  Thieren,  die  vorgeführt  werden,  und  zu 
einem  Gesammtbilde  vereinigt  ebenso  den  Gesichtskreis  des  Forschers  erweitern, 
wie  den  Naturfreund  überhaupt  angenehm  unterhalten.  Besonders  sehätzens- 
werth  ist  eine  so  umfangreiche  Bearbeitung  der  vorliegenden  Gruppe  der 
Vierhänder,  über  deren  Menschenähnlichkeit  oder  Unähnlichkeit,  über  deren 
geistige  Begabung  so  sehr  differierende  Ansichten  gelten. 

Nach  einer  sehr  fasslichen  und  eingehenden  Erörterung  des  natur- 
historischen Charakters  der  Affen,  deren  Darstellung  die  vorliegenden  drei 
ersten  Hefte  gewidmet  sind,  und  ihres  geistigen  Wesens  im  allgemeinen 
wird  mit  der  speciellen  Betrachtung  der  sogenannten  Wald  menschen 
(Pitheci)  begonnen,  hierauf  werden  die  Sippen  der  Gibbons,  derSchlank- 
nnd  Stummelaffen,  der  Meerkatzen,  Makaken  und  Paviane  in  den 
ersten  zwei  Heften  behandelt,  während  das  dritte  Heft  die  Platyrrhinen 
und  Halbaffen  uns  vorführt,  letztere  jedoch  mit  Ausnahme  der  Lang- 
fnfser  und  Pelzflatterer ,  womit  noch  ein  Theil  des  vierten  Heftes  gefüllt 
werden  wird,  dem  wir  mit  grofser  Spannung  entgegensehen.  Ueberall  wird  die 
naturhistorische  Beschreibung  der  Familie  und  der  Art  vorausgeschickt, 
worauf  dann  die  nähere  Schilderung  des  Aufenthaltes,  der  Ernährung,  des 
Naturells  des  Thieres  etc.  in  einer  derart  leichten,  verständlichen  und  an- 
liehenden  Sprache  folgt,  dass  dieses  Werk  von  jedem  allgemein  Gebildeten 
mit  Nutzen  und  zur  unterhaltenden  Belehrung  gelesen  werden  kann.  Jedem 
Hefte  ist  eine  Tafel  beigegeben,  auf  der  eine  gröfsere  Familie  einer  be- 
kannteren Affenart  in  einer  Situation  dargestellt  wird,  durch  die  eine  be- 
sonders ausgeprägte  Gewohnheit  derselben  zum  sprechenden  Ausdruck  gelangt; 
so  im  ersten  Hefte  die  Brüllaffen,  im  zweiten  die  Paviane,  im  dritten 
die  Meerkatzen;  Ref.  muss  gestehen,  sosinnige,  so  beredte  Darstellungen 
von  Affengesellschaften  noch  nirgends  gesehen  zu  haben. 

Jede  Affenart,  in  deren  Charakterisierung  eingegangen  wird,  zeigt  uns 
der  Hr.  Verf.  in  einem  dem  Texte  beigelegten  Holzschnitte,  deren  sehr  viele 
nach  dem  Leben  gebildete  Originalien  von  den  bekannten  Zeichnern  Kretsch- 
mer  und  Zimmermann  sind;  einen  hohen  Grad  von  Treue  und  Wahrheit 
zeigen  die  meisten,  wenn  auch  manche,  wie  Nasenaffe,  Ungko,  Hul- 
man,  Guereza,  Diana,  Mandril,  Lori  u.  dgl.  ganz  besonders  hervor- 
ragen. Wenn  das  Werk  in  seinen  nachfolgenden  Theilen,  wie  zu  erwarten 
steht,  mit  gleicher  Meisterschaft  und  Gewissenhaftigkeit  fortgeführt  wird, 
so  verdient  es  grofse  Beachtung  und  sollte  an  keiner  Schulanstalt  fehlen. 
Die  zoologische  Literatur  erhält  hiemit  ein  Buch,  das  in  Bezug  auf  die 
Darstellungsweise  Tschudi's  Thierleben  der  Alpen  weit  sich  zur  Seite  stellt, 
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in  Bezug  auf  den  Umfang  des  zu  bearbeitenden  Materials  aber  noch  einzig 
dasteht  —  Die  äufserc  Ausstattung  des  Buches  kann  eine  recht  gefällige 
genannt  werden,  störende  Druckfehler  kommen  nicht  vor. 

II.  Die  wichtigsten  Formen  des  Thierreichs  nach  ihren  haupt- 
sachlichen Merkmalen  zergliedert.  Ein  Handatlas  in  24  Tafeln  neust 
erklärendem  Texte  für  höhere  Schulen  und  zur  Selbstbelehrung  von 
Dr.  Hermann  Pomper.  2.  Auflage.  Leipzig,  Ed.  Kummer,  1863.  — 
12  Blatt  Text.  1  Thlr.  18  Sgr. 

Dieser  Atlas  ist  so  eingerichtet,  dass  auf  zwölf  Tafeln  die  charak- 
teristischen Merkmale  der  Wirbelthiere  und  auf  weiteren  zwölf  jene  der 
wirbellosen  zergliedert  erscheinen.  Die  ersteren  betreffend,  zog  der  Hr.  Verf. 
hauptsächlich  Schädel-,  Zahn-  und  Eitremitäten-Formen,  und  bei  den  Vögeln 
auch  die  Köpfe  in  das  Bereich  seiner  Darstellung.  Im  Hinblick  auf  die 
Richtung,  welche  in  den  heutigen  Schulbüchern  der  Zoologie  eingehalten 
wird,  wäre  Ret  der  Ansicht,  dass  durch  diese  zwölf  Tafeln  weniger  einem 
wirklichen  Bedürfnisse  entsprochen  wurde;  denn  so  weit  die  Osteologie  der 
Säugethiere,  Vögel  und  Amphibien  hier  veranschaulicht  wird,  geschieht  es 
auch  von  einer  Anzahl  neuerer  Lehrbücher;  die  bildliche  Darstellung  der 
Kopfskelette  der  Fische  aber,  von  welchen  der  Atlas  zwölf  Formen  aufge- 
nommen hat,  ist  unseres  Erachtens  für  den  Unterricht  an  Schulen  ohne 
erheblichen  Nutzen,  und  dies  aus  leichtbegreiflichen  Gründen,  indem  sich 
der  Schüler  selbst  an  vorgezeigten  wirklichen  Skeletten  nur  mit  Mühe 
einigermafsen  orientieren  lernt.  Ueberdies  liegen  ja  hier  wie  anderwärts 
die  systematischen  Merkmale  nicht  blofs  in  den  Skeletbildungen ,  sondern 
auch  in  den  Kreislaufs-,  Athniungs-Organen  u.  s.  w. ;  gerade  diese  Verhältnisse 
bieten  dem  demonstrativen  Unterrichte  Schwierigkeiten,  da  könnte  zu  den 
Zeichnungen  des  Lehrers  auf  die  Tafel  ein  passend  angelegter  Atlas  eine 
ganz  erwünschte  Ergänzung  bilden. 

Die  zweite  Hälfte  des  Werkes  enthält  auf  mehr  denn  sechs  Tafeln 
die  Insecten,  auf  jenen  von  XIX  bis  XXI  die  übrigen  Gliederthiere,  und 
auf  den  drei  letzten  die  Mollusken,  Strahlthiere  und  Infusorien.  Diese  Ab- 
theilung entspricht  den  vorhandenen  Unterrichtsbedürfnissen  mehr  als  jene, 
besonders  brauchbar  dürfte  sich  die  Analyse  der  Fress Werkzeuge  der 
Insekten  erweisen,  die  durch  alle  Gruppen  in  einem  Umfange  und  mit  einer 
Genauigkeit  durchgeführt  ist,  wie  sie  in  den  Lehrbüchern  nicht  stattfindet. 
Die  bildliche  Darstellung  einzelner  T heile  eines  Thieres  jedoch,  ohne 
letzteres  im  Ganzen  zu  zeigen,  ein  Weg,  den  der  Hr.  Verf.  in  seinem  Atlas 
vielfältig  einhält,  dürfte  in  jenen  Fällen,  wo  es  sich  um  minder  bekannte 
Formen  handelt,  nicht  zu  billigen  sein,  selbst  dann  noch  nicht,  w>nn 
Schüler  höherer  Classen  der  Mittelschulen  vor  Augen  gehalten  werden.  Dass 
der  Lernende  eine  Stubenfliege,  einen  Flusskreln  etc.  im  Gedanken  wird 
ergänzen  können,  wenn  er  einzelne  Theile  davon  vor  sich  hat,  läugnet  Ref. 
nicht;  aber  aus  dem  Kopfbruststücke  von  Androctonus  Paris  (Taf.  XIX), 
aus  dem  getrennt  dargestellten  Kopf,  Flügel  und  Fufs  einer  Stumm  el- 
fliege (Taf.  XVII)  oder  aus  dem  Kopf  von  Nereis  Beancondrayi  etc. 
kann  auch  ein  begabter  Schülor  das  Thier  nicht  construiren,  aufter  wenn 
er  zufällig  dessen  Fonn  kennt,  welcher  Zufall  in  den  genannten,  wie  in 
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einigen  andern  Fällen  nicht  als  Voraussetzung  gelten  darf.  Ein  zweites 
Hindernis  für  eine  richtige  Auffassung  mancher  Bilder  liegt  in  dem  Mangel 
der  Angabe  der  linearen  Vergröfserung  der  abgebildeten  Theile;  die  natür- 
liche Grofee,  gewiss  ein  wesentliches  Merkmal,  sowol  eines  Thierkörpers  wie 
eines  einzelnen  Organes  desselben,  würde  durch  diese  Zahlen  leichter  zu 
beurtheilen  sein,  die  Vergleichbarkeit  verschiedener  Abbildungen  mit  ein- 
ander wäre  dadurch  naher  gerückt. 

Von  den  Fehlern,  die  dem  Ref.  bei  einmaligem  Durchsehen  des 
Atlas  aufgefallen  sind,  wären  folgende  hervorzuheben:  Taf.  XXII,  Fig.  I,  2 
ist  die  Stellung  und  Form  der  Sepiakiefer  nicht  ganz  richtig;  Fig.  XI,  C 
soll  stehen  a  statt  g,  und  im  Texte  d  statt  b;  Taf.  XXI,  Fig.  I,  4  werden 
die  Fufshöcker  vom  Sandwurm  in  einem  ziemlich  ungeschickten  und 
schwer  verständlichen  Bilde  dargestellt;  Fig.  IV,  D  und  Fig.  IV,  E  wurde 
mit  einander  verwechselt;  Taf.  XVI,  Fig.  VII,  C,  3  ist  das  Rüsselende  der 
Wiesenschnacke  zu  breit  im  Verhältnisse  zum  ganzen  Organe;  Taf.  XIV, 
Fig.  IV,  B  ist  das  Verhältnis  der  einzelnen  Theile,  als:  Basis  des  Rüs- 
sels, Körper  desselben  und  Fühler  ein  unnatürliches.  Unter  den  Säugethier- 
schädeln  sind  einige  als  minder  gelungen  zu  bezeichnen,  so  der  des  Ele- 
phanten  Taf.  IV,  der  des  Löwen  Taf.  II,  der  des  Orang-Utang  und  Ma- 
kako  Taf.  I 

Besonders  gelungen  hingegen  sind  die  Köpfe  der  Vögel,  so  wie  ihre 
Extremitäten;  überhaupt  aber  muss  der  Vorzug  des  Werkes  hervorgehoben 
werden,  das»  sich  fast  alle  Abbildungen  durch  Reinheit  und  Deutlichkeit 
auszeichnen  und  die  Objecte  gewöhnlich  in  einer  Stellung  aufgenommen 
sind,  in  der  die  charakterischen  Merkmale  am  leichtesten  ersichtlich  wer- 
den. Ref.  würde  keinen  Anstand  nehmen,  diesen  Atlas  manchen  ähnlichen 
Unterrichtsmitteln  vorzuziehen. 

Laibach.  Dr.  M.  Wretschko. 
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Dritte  Abtheilung- 


Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien; 

Statistik. 

Personal-  und  Schulnotizen. 

(Ernennungen,  Versetzungen,  Beförderungen,  Auszeich- 
nungen u.  s.  w.)  Der  prov.  Director  des  UG.  zu  Krainburg,  Hr.  Lau- 
renz Krob,  zum  wirkl.  Director  alldort;  der  Supplent  am  G.  zu  Trient, 
Hr.  Fortunat  Demattio,  zum  wirkl.  Lehrer  am  G.  zu  Roveredo;  der 
Suuplent  am  G.  zu  Spalato,  Hr.  Joseph  PeriSic,  zum  wirkl.  Lehrer 
alldort  und  der  dermalige  Supplent  am  akad.  G.  zu  Lemberg,  gr.  kath. 
Weltpriester,  Hr.  Emilian  Ogonowski,  zum  wirkl.  Gymnasiallenrer  mit 
einstweiliger  Verwendung  ebendort. 


Der  Priester  der  Kaschauer  Diojcese,  Hr.  Johann  Neuraer,  zum 
Religionslehrer  an  der  OR.  zu  Kaschau. 


Der  evangeL  Garnisonsprediger,  Hr.  Johann  Szeberinyi,  zum 
ordentl.  Professor  der  prakt  Tneologie  an  der  evang.  theolog.  Facultat  in 
Wien,  der  k.  k.  Rath,  Hr.  Joseph  Bergmann,  bisher  1.  Custos  am  k.  k. 
Münz-  und  Ant  Cabinet  und  an  der  k.  k.  Ambraser-Sammlung  in  Wien, 
zum  Director  dieser  Anstalten,  und  der  Professor  der  Kirchengeschichte  und 
des  Kirchenrechtes  an  der  theolog.  Lehranstalt  zu  Tarnow,  Hr.  Dr.  Lau- 
renz Gwiazdon,  zum  Ehrendomherrn  am  dortigen  Domcapitel. 


Dem  Vorstande  des  k.  k.  Hofcabinetes ,  Dr.  Eduard  Fenzl,  ist  die 
Annahme  und  das  Tragen  des  kais.  brasilian.  Christus  -  Ordens  bewilligt, 
ferner  die  Wahl  des  Universitätsprofessors  Dr.  Joseph  Mayer  zum  Präsi- 
denten der  Krakauer  Gelehrtengesellschaft  f.  d.  J.  1864  Allergnädigst 
genehmigt  worden.   


(Erledigungen,  Concurse  u.  s.  w.)  Graz,  Univ.,  Lehrkanzel 
der  Pastoraltheologie  mit  »45  fl.,  eventuel  1050  h\  und  1155  ti.  ö.  W.  Ge- 
halt. Concurs  am  19.  Februar  1864  in  Wien,  Prag  und  Graz  s.  Amtsbl. 
zur  Wr.  Ztg.  v.  6  December  1863,  Nr.  282, 


■ 
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(Todesfälle.)  Am  4.  November  1863  in  Braunschweig  Hr.  Dr. 
Heinrich  Meyer,  der  Gründer,  Herausgeber  und  Redacteur  des  „Journals 
fnr  Buchdruckerkunst4*  (seit  1834),  ein  um  die  Typographie  Deutschlands 
hochverdienter  Mann. 

—  Am  13.  November  1863  zu  Krakau  der  frühere  Prorector  des 
St  Annagymnasiums,  Hr.  Nicolaus  Tyrchowski,  im  Alter  von  78  Jahren. 

—  Am  18.  November  1863  zu  Temesvar  der  durch  seine  Sprach- 
studien bekannte  Statthaltereiooncipist  Hr.  Ferdinand  Heffele,  im  49.  Le- 
bensjahre, und  zu  Bonn  der  ordentl.  Professor  der  Mathematik  Hr.  Aug.  Beer. 

—  Am  19.  November  1863  zu  Warschau  der  Unterrichtsdirector  Hr. 
t.  Grobowski,  in  der  polnischen  Literatur  als  Schriftsteller  bekannt. 

—  Am  20.  November  1863  zu  Ofen  Hr.  Dr.  Adolf  Schmidl  (geb. 
zu  Königswarth  in  Böhmen,  am  18.  Mai  1802),  seit  1857  Professor  der 
Geographie,  Geschichte  und  Statistik  am  Ofncr  Josephs-Polytechnicum,  gew. 
Actuar  der  kais.  Akademie  der  Wissenschaften  u.  s.  w.,  als  Schriftsteller 
auf  dem  Gebiete  der  Topographie,  Statistik,  Geographie,  auch  der  Belle- 
tristik (dramat.  Literatur),  als  Redacteur  wissenschaftlicher  Zeitschriften, 
namentlich  aber  durch  seine  Erforschungen  der  Höhlen  des  Karstes,  so 
wie  seine  Mittheilungen  über  das  Bihargebirge  u.  v.  a.  bekannt,  und  zu 
Speyer  der  k.  bayr.  Hofrath  u.  quiesc.  Lycealdirector  Hr.  Dr.  Georg  v.  Jäger 
(geb.  zu  Düsseldorf  am  8.  März  1777),  mehrerer  Orden  Ritter,  durch  eine 
lange  Reihe  von  Jahren  im  höheren  Lehrfache  und  als  Regierungsreferent 
über  das  Kreisschulwesen  unermüdet  thätig. 

—  Am  21.  November  1863  in  Wien  Hr.  Joseph  May  seder  (geb.  zu 
Wien  am  26.  October  1789),  Ritter  des  Franz  Joseph-Ordens,  k.  k.  Kammer- 
virtuos u.  s.  w. ,  seiner  Zeit  der  „König  der  Geige44  genannt,  auch  als  Com- 
ponist  für  dieses  Instrument  geschätzt. 

—  Am  23.  November  1863  in  Wien  Hr.  Med.  Dr.  Karl  v.  Ceresa. 
durch  zahlreiche  Fachschriften  bekannt,  im  Alter  von  80  Jahren. 

—  Am  25.  November  1863  zu  AgTam  Hr.  Heinrich  Terebelski, 
durch  literarische  und  publicistische  Arbeiten  bekannt 

—  Anfangs  November  1863  in  München  Hr.  Dr.  Buch n er,  Professor 
der  Homoeopathie  an  der  dortigen  Universität. 

—  Anfangs  November  1863  zu  Königsberg  (Preulsen)  der  katholische 
Pfarrer  Hr.  Dr.  Gregor,  als  Privatdocent  zugleich  der  Leiter  des  polni- 
schen Seminars  an  der  dortigen  Universität. 

—  Im  November  1863  zu  Paris  der  Bildhauer  Hr.  Foyatier,  durch 
seinen  „Spartacus44  bekannt,  im  Alter  von  70  Jahren. 

—  Im  November  1863  Hr.  Franz  A.  Lang,  gewes.  Apotheker  zu 
Neutra,  Mitglied  der  ungarischen  Akademie  der  Wissenschaften. 

—  Am  5.  Deeember  1863  zu  Bonn  der  Privatdocent  in  der  medicin. 
Facultät  Hr.  Dr.  Otto  Deiters,  als  Lehrer  und  Fachschriftsteller  bekannt, 
und  za  Leipzig  Hr.  M.  Dr.  Otto  Bernhard  Kühn,  Professor  der  allgem. 
Chemie  an  der  dortigen  Hochschule,  der  in  seinem  Fache  als  Lehrer  und 
Schriftsteller  ruhmliches  geleistet  hat. 

—  Am  6.  Deeember  1863  in  Wien  der  bekannte  Volkssänger  Job. 
B.  Moser  (recte  Müller),  im  Alter  von  63  Jahren. 

—  Am  13.  Deeember  1863  in  Wien  der  Dichter  Hr.  Dr.  Ph.  Friedrich 
Hebbel  (geb.  am  18.  März  1813  zu  Wesselburen  in  Dithmarschen) ,  vgl. 
Beil.  zu  Nr.  bbi  d.  A.  g.  Ztg.  v.  20.  Deeember  1863,  u.  ff. 
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I.  Zu  Terentius. 

Bekanntlich  hat  der  um  die  St.  Gallner  Stiftsbibliothek  hochverdiente 
Ildefons  von  Arx  die  einzelnen  Blätter  zerstückter  Handschriften  in  grufsen 
Collectaneenbänden  gesammelt,  die  in  Hänel's  Katalog  p.  727,  n.  1394 — 1390 
verzeichnet  sind.  In  dem  ersten  Bande  finden  sich  nun  unter  lit.  g  fünf 
Pergaraentblatter,  welche  Bruchstücke  aus  den  Komcedien  des  Terentius  ent- 
halten. Drei  davon  gehören  einem  Codex  des  zehnten  Jahrhunderts  an,  der 
nach  einer  Glosse  am  Rande  zu  urtheilen  im  Besitze  des  Warinus,  Grafen 
von  Rapcrswyl  und  Abtes  von  Einsiedeln  im  zwölften  Jahrhunderte,  ge- 
wesen zu  sein  scheint.  Und  zwar  bieten  die  zwei  ersten  Blätter  Fragmente 
aus  dem  Eunuchus,  nämlich  das  erste  V.  102  —  272;  das  zweite,  welche« 
von  einer  anderen  Hand  geschrieben  und  nur  die  linke  Hälfte  eines  Quart- 
blattes ist,  V.  955 — 1053.  Die  Verse  sind  wol  zusammenhängend  gleich 
Prosa  geschrieben,  aber  durch  rothe  Anfangsbuchstaben  kenntlich  gemacht; 
auch  sind  die  sprechenden  Personen,  freilich  nicht  immer  genau,  durch 
Buchstaben  bezeichnet,  z.  B.  Phaedria  mit  H,  Parmeno  durch  77  u.  dgl. 
Das  dritte  Blatt  enthält  ein  Bruchstück  der  Andria,  das  mit  V.  343  be- 
ginnt; die  Schrift  ist  aber  so  erloschen,  dass  nur  mehr  einzelne  Buchstaben 
zu  erkennen  sind. 

Obwol  nun  diese  Handschrift  ebenso  wenig,  wie  die  meisten  Codices 
des  Terentius,  einen  wirklichen  Werth  für  die  Texteskritik  hat,  so  wollen 
wir  doch  für  eine  gröfsere  kritische  Ausgabe  dieses  Dichters,  die  uns  leider 
noch  immer  fehlt,  die  Collation  dieser  anderthalb  Blätter  mit  der  Ausgabe 
von  Fleckeisen  beifügen.  Wir  bemerken  noch,  dass  die  Assimilation  selten 
angewendet  wird,  statt  <z  gewöhnlich  e  steht,  die  Schreibweisen  quiequid 
und  >i in <lquid,  intumus  und  intimus  u.  ä.  mit  einander  wechseln.  Quom, 
quoi,  palamst,  biduom  hat  der  Codex  nie,  sondern  immer  Cum,  cui,  palam 
est,  btduum  u.  dgL  Zwischen  den  Zeilen  und  am  Rande  finden  sich  hie  und 
da  werthlose  Glossen. 

Blatt  I,  V.  102  abstringo.  —  104  fictum  est.  —  106  Proinitu  taceri. 

—  tum  ibi.  —  113  sciebat.  —  etiam  potuerat  —  115  audiuisse.  —  117 
educare.  —  ut  si.  —  119  illa  (corr.  illo).  —  121  effluet  T  qui  istuc  rogas 
77  quia.  —  129  d.  —  132  om.  „esse".  —  uidit  —  144  Nihil.  —  145  cupiam. 

—  149  parare.  —  152  nihil.  —  155  nesciebam.  —  157  Soror  est  dicta.  — 
159  Ego  excludor.  —  160  Nisi  illum  j>lus  amas  quam  me  et.  —  162  Ego.  — 
163  nuneubi.  —  165  mihi.  —  rethyopia.  —  168  reperi.  —  172  illam  (s.  1.).  — 
174  asseris  (die  Worte  faciam  ut ...  nabeam  sind  am  unteren  Rande  geschrie- 
ben). —  178  uictns.  —  184  nihil.  —  186  amo  te.  —  188  gerendus  (V  in 
V  mut).  —  191  ego.  —  193  noctesque.  —  197  forsitan.  —  203  fratrem 


Digitized  by  Google 


Miscellen. 


71 


spero.  —  2Ü8  dilicenter  (V  in  *g'  mut).  —  209  satine.  —  212  ininime 
quin.  —  214  et  istam.  —  215  um.  „Auu.  —  218  Et  perpetl  —  219  reuer- 
tere.  —  noctnque  te  adigent.  —  221  ah  nihil.  —  223.  illa.  —  224  uniuersuin. 

-  225  Dii.  —  22S  gnato.  —  237  perdidi  hetn.  -  240  reliqua  siet.  —  243 
nihil  cum  est  nihil  deht.  —  tarnen  fadi.  m.  2).  —  244  infelix  (s.  1.).  — 
24«  seculum.  —  250  Sed  hin.  —  251  quoque  id.  -  253  his  questus.  — 
256  mihi.  —  cupedenarii  (m.  2  cupidin.).  —  257  coetarii  lani.  258  pror- 
suni.  —  259  et  ad.  —  2G1  Et  tarn.  263  phylosophorum  disciplinam.  - 
264  item  ut  gnatonei.  —  266  rogitare.  —  269  res  est.  —  om.  „nisce".  — 
272  nolis  (expl.). 

Blatt  11,  967  rore  uides.  —  970  rem  oninem  ordine  ut  factum  sit 

-  973  facias.  —  974  noster  (s.  1.  m.  2).  —  978  qui  tu  trepidas.  992 
eonuhon.  —  1001  aliquid  insigne.  —  1008  ridendo  te.  —  1010  satis  pos- 
sam. -  1011  callidum  hic  et.  —  1015  animi  („tum"  adi.  m.  2)  infuisse.  — 
1018  Itane.  —  1021  stultum  („istum"  adi.  m.  2)  adul.  —  1022  exeuipla 
in  te.  —  1025  quod  coeptas.  —  1033  contigerunt.  —  1035  incoeptur.  — 
1045  lllum.  —  1048  iupiter.  -    1053  Hui  mihi.  —  spei  mihi  est  (expl.). 

Einer  anderen,  und  jedenfalls  schlechteren,  Handschrift  gehören  die 
zwei  letzten  Blätter  an,  wie  dies  Format  und  Schrift  hinlänglich  erweisen. 
Sie  enthalten  den  gröfsten  Theil  des  dritten  Actes  der  Hecyra,  nämlich 
V.  340  —  515,  dann  drei  Verse  des  vierten  Actes  516  —  518,  wo  sie  mit 
dtrepcnte  endigen.  Die  Schrift  gehört  dem  eilften  Jahrhunderte  an  ;  die 
Verse  sind  zusammenhängend  ohne  jede  Abtheilung  geschrieben;  für  die 
Namenszeichen  der  einzelnen  Personen  sind  kleine  Lücken  gelassen,  die  wol 
späterhin  mit  rothen  Buchstaben  ausgefüllt  werden  sollten.  Wir  geben  hier 
nur  eine  kleine  Probe,  nämlich  die  Collation  von  340—414. 

V.  340  Ehen.  —  341  nanphili.  —  342  nec.  —  346  habeo  gratias.  - 
347  Ehem.  —  recessit.  —  349  quippiara  philumenam.  —  352  0  mi  o  mi 
nate  salue.  —  353  0  mea.  —  354  Pnilumena  meliuscula  est.  —  dii  ita.  — 
3ö8  te  iam.  —  359  his  honera.  —  360  qua  redeant.  —  365  me  ut.  —  366 
em.  „me*.  —  uxorem  esse.  —  368  me  derepente.  —  370  adtulerat.  — 
371  Una  illarum  forte  interca  propere  procurrit  omnium.  —  372  ego  eam. 

-  373  introii  extemplo.  —  3<6  me  ilico.  —  377  Inde.  —  379  misertum 
est  -  382  causam  in  te  uides.  —  383  illi  ab.  -  386  hodie  te.  -  387 
obsectamur.  —  si  fors  (m.  2  fas)  est.  —  388  Aduersa  eins  ner  recta.  — 
omnes.  —  390  om.  „pro".  —  391  rcducenda.  —  tuam  sit  —  $92  neque.  — 
conscius  es.  —  397  omnes.  —  om.  „id*.  —  399  natum  eum.  —  400  nichil. 

-  402  ut  dixi.  —  403  reducenda.  —  404  me  amor.  —  406  Solitudo.  0 
fortuna.  —  eo  perpetuo  bona.  —  408  idem  nunc  huic.  —  410  om.  „crcdidi". 

-  412  hic  exaudiat.  --  414  allegandus.  —  philomcna. 

II.  Zu  Ovidius  Epistolae  ex  Ponto. 

Für  den  Text  der  epistolae  ex  Ponto  bildet  bekanntlich  der  Cod. 
Hamburgensis  oder  Sarravianus  die  kritische  Grundlage  (vgl.  Merkel  od. 
Tenbn.  vol.  III  pnef.  p.  IV  ff.).  Leider  aber  endigt  diese  treffliche  Hand- 
schrift mit  der  zweiten  Elegie  des  dritten  Buches,  und  wir  sind  somit  für 
die  zweite  Hälfte  dieser  Dichtungen  auf  andere  Hilfsmittel  angewiesen. 
Dies  bewog  mich  bei  meinem  Aufenthalte  in  St.  Gallen  einen  Codex  der 
libri  ex  Ponto  einer  näheren  Prüfung  zu  unterziehen.  Derselbe,  n.  867,  ist 
eine  Pergamenthandschrift  von  46  Quartblättern  und  enthält  die  epistolae 
ex  Ponto,  nicht,  wie  Hänel  irrthümlich  angibt,  die  libri  tristium.  Der 
gröfste  Theil,  nämlich  f.  1 — 46,  ist  von  einer  Hand  des  dreizehnten  Jahr- 
hunderte« geschrieben,  die  fünf  anderen  Blätter  (von  IV,  10,  51  bis  zum 
^Schlüsse)  hat  eine  Handschrift  des  vierzehnten  Jahrhundertes  beigefügt. 
Von  derselben  Hand  rühren  auch  die  inseriptio  am  Anfange  una  zwei 
Wstichen  am  Schlüsse  des  Codex  her,  die  es  nicht  verdienen  hier  angeführt 
zn  weiden.  Gleich  bei  der  Collation  der  ersten  Elegie  ersah  ich,  dass  die 
Handschrift  zu  den  Codices  deterioris  notae  gehöre,  die  Heinsius  bt.-i  Bur- 
nunn  III,  p.  701  anführt.  Die  folgende  Probe,  eine  Collation  der  ersten 
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und  zweiten  Elegie  des  vierten  Buches  mit  dein  Texte  von  Merkel  wird 
dies  Urtheil  rechtfertigen. 

1.  V.  7  quin  esset.  —  9  quociens.  —  12  Rctulit  —  14  om  „est-.  — 
15  summam.  —  16  Ha  pudet.  —  17  lethera.  —  24  archa.  —  25  NU  quo- 
que  nunc  s.  clemencia.  —  26  refertque  mee.  —  27  rogas.  —  29  choL  — 
33  eorum  (m.  2  equorum).  —  34  mironis.  —  35  sum  rerum. 

2.  1  regum  (natum  m.  2).  —  6  per  assiduas.  —  10  Tritholomo.  — 
dat.  —  11  elicona.  —  13  ad  hunc  Carmen.  —  erit.  —  14  conetandi.  — 
17  cum  uenas  caecat  („exu  add.  m.  2).  —  18  suppresso.  —  19  uiciata.  — 
32  ipsa.  —  33  gestus  (in  mg.  aT  gressus).  —  34  legat  (t  in  ras.).  —  Car- 
men obest  (m.  2  idem  est).  —  40  Ocia.  —  subripiamque. 

Zwischen  den  Zeilen  und  am  Rande  finden  sich  werthlosse  Glossen, 
die  meistentheils  nur  Paraphrasen  und  Andeutungen  des  Zusammenhanges 
enthalten. 

Innsbruck.  KL  Schenk  1. 


Ueber  die  Elision  in  Hyperides. 

Der  allgemein  anerkannte  Grundsatz,  dass  man  einen  Schriftsteller 
aus  sich  selbst  erklaren  müsse  und  nichts  fremdartiges  hineintragen  dürfe, 
gilt  auch  in  gewisser  Hinsicht  von  obigem  Thema.  Man  wird  daher  nicht 
berechtigt  sein,  einen  Hiatus,  der  einem  autfallt,  sofort  durch  Elision  u.  s.  w. 
zu  entfernen,  ohne  zuvor  das  Verfahren  des  Schriftstellers  im  allgemeinen 
überblickt  zu  haben.  Erst  wenn  sich  ergibt,  dass  ein  solcher  Fall  im 
Widerspruche  mit  dem  anderweitigen  Gebrauche  steht,  ist  ein  gegründetes 
Recht  vorhanden,  an  ein  Mittel  der  Besserung  zu  denken.  Zwar  hat  Hirschig 
in  seinen  'Annotationen  cr^ticae  in  Aristophanem  et  Xenophontem'  und  im 
'Emendationis  speeimen  in  Xenophontis  Anabas i  etc.'  den  Satz  aufgestellt, 
dass  ein  Hiatus  nach  solchen  Wörtern,  deren  Endvocal  der  Elision  fähig 
sei,  nirgends  geduldet  werden  dürfe;  aber  den  Beweis,  den  er  hiefür  ge- 
liefert, indem  er  sich  auf  Isocrates,  die  Dichter  und  die  Herculanischen 
Rollen  stützt,  scheint  mir  Büchsenschütz  im  Philolog.  XVIII.  2.  S.  281  er- 
folgreich entkräftet  zu  haben.  Folgende  Zusammenstellung  möge  als  ein 
kleiner  Beitrag  hiezu  angesehen  werden,  obgleich  die  Cod.  papyr.  der  Hvpe- 
ridesfragmente  aus  viel  späterer  Zeit  und  theilweise,  namentlich  im  Epi- 
tanhios,  sehr  eorrupt  sind.  Die  so  eben  erwähnten  Grundsätze  stets  im  Auge 
behaltend  will  ich  zuerst  die  Präpositionen,  dann  die  wichtigsten  Conjunc- 
tionen  und  Partikeln,  endlich  andere  Wortformen  durchgehen. 

Dass  Hyperides  überhaupt  nicht  so  ängstlich  wie  isocrates  (vgl.  Ben- 
seler's  Text  1860  p.  III)  den  Hiatus  gemieden  hat,  kann  man  auf  jeder 
Seite  der  Fragmente  seiner  Reden  beobachten  ').  So  hätte,  um  nur  ein 
Beispiel  anzuführen,  in  der  Rede  gegen  Demosth.  Böckh  I  9  a  2  rovrov 
¥rfxtt  fknjifs  und  16  b  17  ata/nor  Idhor  tvfxtt  {ylrjfiarutv  der  Hiatus  leicht 
beseitigt  werden  können,  wenn  h  fxev  geschrieben  wurde,  wie  19c9  7r*Vr* 
äQa/utov  'hfxfv  ixtTtvur  sich  findet.  Oder  sollte  nur  tvtxa  echt  hyperi- 
deisch  sein,  das  sich  nach  Westermann's  Index  sechsmal  bei  ihm  findet, 
während  h'txtv  nur  zweimal  (obige  Stelle  und  IV  3  2)  vorkommt  und  man 
letzteres  corrigieren  dürfen?  Es  scheint  dies  kaum  zulässig  zu  sein  und 
würde  überdies  dem  Redner  nur  einen  Eiatus  mehr  aufbürden,  da  niemand 
das  gewagte  Experimenr  versuchen  wird,  ihn  dann  durch  Umstellung  fort- 
zuschaffen. (Ueber  den  Gebrauch  dieses  Wortes  bei  Isocrates  vgl.  Bense- 
lers  Text  XXV  9.) ") 

•)  Es  sind  nur  die  seit  1848  aufgefundenen  berücksichtigt  und  die  Be- 
zeichnung (I.  II.  III.  IV.)  nach  Westermann's  Index  angenommen. 

:)  Sogenannte  schwere  Hiate  (vgl.  Rehdantz  Demosthencs  ausgewählte 
Reden  VII.  §.  1),  die  bei  Demosthcnes  nur  ganz  vereinzelt  vorkom- 
men, gibt  es  bei  Hyperides  sehr  viele.  Sie  bestätigen  nur,  dass 
dieser  liedner  nicht  mit  so  grofsem  Fleifse,  wie  Isocrates  und  Demo- 
sthcnes, auch  in  dieser  Hinsicht  an  seinen  Reden  gefeilt  hat. 
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L  Präposit  ionon. 

In  <len  Reden  I,  II.  III  ist  durchwegs,  sobald  das  folgende  Wort 
mit  einem  Vocale  anhebt,  der  Endbuchstabe  elidiert  ;  so  bei  d  n  6  I  7  b  4. 
19  b  4.  34  a  25.  II  3  15.  III  23  18.  2819.  —  Int  11218.  19  b  14.  II  10  21. 
1425.  UI 21 11.  —  6n\  I22b9.  22c2.  II8  20.  III  28  7.  —  xurd  1154. 

16  b  6.  19  a  16.  [12  13.1  II  4  9.  5  10.  6  1.  8  4.  11  14.  14  7.  15  7.  III  22  19. 
29  22.—  p«rn  II  15  11.  17  11.  III  29  2.  —  7r«e«'I19al5.  19  b  11. 

24  b  1.  24  c  6.  26  b  11.  II 86.  6 1  10  12.  11  8.  11  11.  11  24.  12  8.  13  2. 

17  16.  17  20.  III  21  5.  —  i  nu  I  34  b  26.  [24  a  11.1  II  7  4.  17  11.  —  In 
IV.  erscheint  Elision  bei  6m  11  2.  x«r«  2  3.  4  1.  7  5.  20  6  und  23  2.  u*r<t 

I  3.  17  3.  28  13.  nnoa  18  7.  28  1.  ino  2  3;  unterlassen  ist  sie  dagegen 
zweimal  bei  6m:  3  6  6m  du  (fortan  und  24  extr.  6td  dr6Qttyttftfecv.  Sauppe 
lässt  den  Hiatus  stehen,  Cobet  aber,  sowie  Teil  und  Fiitzsche  haben  an 
beiden  Stellen  mit  Recht  oV  hergestellt.  Aus  Versehen,  wie  es  scheint, 
liest  Caesar  III  28  7  6m  gegen  den  Codex. 

II.  Partikeln  und  Conjunctionen. 

1.  Ulla.  Die  Reden  II.  III,  IV  zeigen  überall,  wo  es  erforderlich 
ist.  Elision.  Die  Stellen  sind:  II  3  3.  3  13.  3  15.  6  6.  7  4.  8  15.  10  9.  12  19. 
13  5.  13  21.  16  5.  16  19.  17  23.  III  22  17.  26  1.  28  11.  28  14.  28  21.  3012. 
IV  2  5.  7  2.  8  14.  17  4.  22  3.  22  5.  24  4.  25  6.  25  7.  30  6.  [26  2.1  In  I.  ist 
elidiert :  7  b  4.  10  b  13.  15  9.  15  10.  16  b  15.  19  b  14.  22  a  3.  29  a  4.  12  2. 
flObl.V)  Nur  10  a  22  dXXd  ln\  xi(f(tXtt(ov  steht  mit  Hiatus  und  dürfte 
demnach  in  dXX'  ln\  zu  ändern  sein. 

2.  Uq«  kommt  mit  Ausnahme  von  I  13  a  25  kq  o.t  nur  IV  vor  and 
zwar  in  der  Formel  «q  ovx  av  18  3.  19  8.  28  4  oder  do  or  21  3  und  hat 
überall  Elision. 

3.  TV.  Verlust  des  Endvocals  tritt  ein:  I  22  a  4  [34  n  12];  dagegen 
heifst  es  II  3  3:  U XX'  tvwyt,  o)  dr6otg. 

4.  Ganz  anders  ist  der  Vorgang  ho\  6S.  Während  nämlich  zehn 
Stellen  in  I  (und  zwar  7  b  15.  10  b  10.  10  b  22.  13  b  1.  13  b  20.  13  c  17. 

16  b  11.  26  b  4.  34  a  13.  36  b  6),  dreizehn  in  II  (4  4.  [4  5.]  7  18.  10  14. 

II  12.  12  14.  13  5.  14  3.  14  5.  15  18.  16  2.  17  24.  18  9),  sieben  in  III  (23  7. 
23  9.  23  10.  23  17.  27  15.  28  10.  29  8).  dreizehn  in  IV  (4  6  (suppl.)  10  5. 
11  1.  12  1.  12  2.  12  3.  15  2.  17  6.  18  5.  19  1.  20  6.  24  6.  24  A)  Elision 
aufweisen,  ist  sie  an  einer  ziemlich  grofsen  Anzahl  von  Stellen  nicht  ein- 
getreten. Wir  fuhren  sie  des  leichteren  Urberblickes  halber  vollständig  an : 

I  13  b  24  fiSUop  6t,  tl.  24  cl  !dr  6t  rj  Mittag.  26  c  20  roig  <M 
[r:/J.orf]  29  C  10  inftär)  6t  drrtßdXoiro.  —  II  4  18  tyw  61  ot'tt  .  .  .  itv 
urTja&a'rjy.  8  11  ti  6t,  btantn  vir)  Xt'yng,  rjynr.  8  18  tl'tjifiOutc  6t  nrro- 
rtXtg  tyott^fci.  10  6  6h  61,  <o  (tfXriOTt.  13  4  «trog  6t  tiXXor  rivd  rnünav. 

17  4  vfitTe  6t,  w  5v$q${.  17  20  vrv  6t  l-tftrjrat'ovg.  —  III  22  2  tfidg  6t, 
m  nv6otg.  23  1  l4n(aiorrog  61  tlr6ot't7io6(i.  24  7  tyta  [6]l  u  xa)  tXtyor. 

25  16  \naXir  <TJ*  dxovtur.  27  5  av  61  ov  ftorov, . .  dXlu  x«i.  27  11  tt^kx«- 
iörti  61  ii  ty(».  29  13  nottaxaifuHvn  61  ta-rafki.  30  2  tntt6t)  61  ö  xmr,- 
ynoog.  —  I V  7  6  TTtni  6t  HSrjvttt'tor.  19  4  votg  f**v  &fo!g  dutXdig,  rnTg  6i 
ardotonexg  t.nutXotg.  29  8  xkxhvoi .  .  .  {nti6or,  ovrof  61  (v  rtj.  80  2  kfym 
6t  \4ojjo6ior.  3l  3  «  xaXijg  /uh1 . . .  rnXurjg .  .  .  iTrtoßrtXXoi'arjg  oi  dotrijg. 

Hieran  reihen  sich  Stellen,  in  denen  die  Herausgeber  Lücken  ergänzt 
haben.  So  IV  15  5  So>Qon' . . .  r»}r  fth"  naXov  rt)v  St]ß(t(w  qtfaruffifvijv  [rtjr 
6t  u^xQOTtoXiv .  . .  ffQovQovufrrjr.  Ob  aber  nicht  gegen  Cobet  und  Sauppe  mit 
Teil  und  Fritzsche  rt)v  6  dxnonnXiv  zu  schreiben  sei.  will  ich  trotz  17  6 
rrtv  utv  tXtv&tQtttv  rt)v  6'  (i6o$mv  für  jetzt  nicht  urgieren,  da  es  sich 
bei  der  Ergänzung  vorerst  eigentlich  blofs  um  Ausfüllung  des  leeren  Raumes 
des  Codex  handelt.  Ein  gleiches  gilt  von  IV  27  5  tt  6t  [onftXting  trt]xtv 
r)  Tomirrj.  IV  3  1  liest  Sauppe  «fror  6S  [ta]Tir,  indem  er  ta  in  die  Lücke 
einsetzt.  Cobet  ergänzt  blofs  a,  und  wenn  man  12  3  6lxtuov  tT  lativ  be- 
rücksichtigt, wird  man  versucht  sein  diesem  Gelehrten,  sowie  seinen  Nach- 
folgern TeS  und  Fritzsche,  beizustimmen.  Doch  kann  dies  gegen  die  Sauppc'sche 
Ergänzung  noch  dem  so  eben  gesagten  immer  noch  nichts  beweisen. 
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Sucht  man  endlich  nacli  Gründen,  welche  die  Beibehaltung  der  vollen 
Form  de  vor  Vocalen  zu  rechtfertigen  oder  wenigstens  zu  entschuldigen 
vermöchten,  so  wird  man  L  an  das  Eintreten  eines  kleinen  Satzabschnittes 
denken,  der  schon  an  und  für  sich  ein  vollständiges  Wort  erfordert  —  also 
wo  eine  Pause  denkbar  ist  — .  Somit  wären  I  13  b  24  (es  entstände  sonst 
<T  Je?).  II  8  11.  III  24  7.  27  11  unangetastet  zu  lassen.  Doch  darf  nicht 
verschwiegen  werden,  dass  das  Verfahren  des  Cod.  ein  sehr  schwankendes 
ist  ,  zumal  I  10  b  22  iy<o  d'  ort.  II  14  3  au  <T  u  /uh:  15  8  toüto  d'  et. 
IV  10  1  yaveoov  J'  ^  Elision  erscheint.  Hieher  rechne  ich  ferner,  wenn 
vor  einer  Anrede,  mit  to  eingeleitet,  de  stellt,  z.  B.  II  10  6.  17  4.  III  22  2. 
Constant  jedoch  ist  auch  dieser  Gebrauch  nicht,  denn  I  13  b  20  heifst  es : 
toooüiov  d'  tu  iivdoes.  —  2.  Eine  andere  Veranlassung,  den  Hiatus  nach 
de  zu  gestatten,  dürfte  dann  eintreten,  wenn  Eigennamen  auf  diese  Partikel 
folgen,  wie  II  17  20.  IV  7  6.  30  2.  (Vgl.  Mentzner  Anzeige  von  Isaei  ora- 
tioues  ed.  Scheibe  in  Jahns  Jahrb.  1861.  S.  464.)  Doch  auch  hier  wiederum 
lesen  wir  IV  10  5  n)v  d'  'EXXdda.  —  Es  bleiben  aber  immer  noch  mehrere 
Stellen  übrig,  wo  sich  kein  Grund  für  die  Zulassung  des  Hiatus  auffinden 
lassen  möchte.  Diese  wird  man  also  mit  einigem  Rechte  corrigieren  dürfen. 
Aus  der  Betrachtung  der  Partikel  de  ergibt  sich,  dass  der  Redner  bei  der- 
selben nicht  überall  Elision  angewendet  hat,  wo  der  strenge  Gebrauch  sie 
erfordert  hätte. 

An  de  reihen  sich  itijöe  und  ovde  an. 

a)  Unter  den  vier  Stellen,  an  denen  ut}de  erscheint,  zeigen  drei,  II 
9  22.  12  22.  IV  29  6  elidierte  Formen,  während  III  30  13  im  Cod.  ut}de 
iv  rjj  narntdi,  JeT  Tatf  rjvtu  steht.  Dass  letzteres  zu  corrigieren  ist,  scheint 
evident,  wenn  man  H  9  22  vergleicht,  wo  derselbe  Gedanke  mit  einer  ge- 
ringen Modification  ausgesprochen  ist:  p>id'  iv  n)  14ttix^  deT  re&rttf&at. 
Schucidcwin  und  Caesar  nahen  die  Leseart  des  Cod.  beibehalten. 

b)  ovd  4.  Die  Rede  I  weist  an  zwei  Stellen  10  b  14.  31  15,  die  II 
an  fünf  Stellen  5  14.  11  13.  13  5.  13  20.  16  8,  die  III  an  zwei  Stellen 
29  5.  29  23,  die  IV  an  zwei  Stellen  22  3.  22  4  Elision  nach.  Hiezu  kann 
noch  das  sichere  Supplement  IH  25  8  gerechnet  werden.  Dagegen  heifst 
es  II  12  10  Ttav  ixet  ovdi  tv  xtveTv.  Mit  Recht.  Denn  ovd'  e'v  würde  wol 
im  Flusse  der  Rede  mit  ovdev  ziemlich  zusammenfallen.  Dies  wirft  zugleich 
Licht  auf  U  3  13,  wo  Schneidewin  liest:  xal  ovre  toutvp  n4vre  mvotv 
ovd'  eis  vne'fieive  rov  aydortt,  während  Babington  und  Ca»sar  ovdeis  geben. 
Schneidewin  wollte  also:  'auch  nicht  ein  einziger  wartete \  Aber  der  Gegen- 
satz «XX'  ttvrol  tpxovro  wevyovres  ix  rrjs  noXetos  weist  schwerlich  auf  einen 
solchen  Gedanken  hin,  bei  dessen  Vorhandensein  man  doch  ndvres  statt 
nvxol  erwarten  würde.  Ja  ich  glaube,  dass  es,  die  Schneidewin'sche  Auf- 
fassung zugegeben,  eben  wegen  II  12  10  nur  ovde  eis  lauten  könnte,  und 
dass  demnach  kein  Grund  vorhanden  sei,  in  dem  ovdeia  der  Handschrift 
etwas  anderes  als  ovdeis  zu  suchen.  In  IV  30  4  steht  die  Leseart  nicht 
fest.  Der  Codex  bietet  ovde  mit  einer  Lücke  am  Ende  der  Zeile  nach  Sauppe's 
Abdruck.  (Vgl.  die  Note  dazu.)  Dennoch  wird  man  unbedenklich  mit  Teil 
und  Fritzsche  ovd'  t[T4]oois,  nicht  ovde  [h£]nots  lesen  können.  Es  ergibt 
sich  daher,  dass  die  vollständige  Form  ovde  vor  Vocalen  nicht  steht  mit 
der  einzigen  Ausnahme  von  ovde  eis  zum  Unterschiede  von  ovdeis-  Vgl. 
Mentzner  über  den  Gebrauch  des  Isaeus  in  der  Recension  von  Isaei  oratioues 
in  Jahn's  Jahrb.  1861.  S.  464  und  Buttmann  Gram.  §.  29  I  1.  und  8.  70  1  6. 
Bei  Isocrates  ist  auch  dieser  Hiatus  vermieden  z.  B.  II  11  ovd'  ev  u4qos. 

5.  Elm  tneirrt.  Vor  einem  Vocale  ist  bei  ehtt  II  19  17  und  III  25  2 
Elision  eingetreten;  bei  tneirtt  dagegen  III  26  7.  27  19  u.  29  11  vernachlässigt. 

6.  Fr«.  Die  elidierte  Form  steht  II  14  9  IV,  iar  atpiftevot,  die 
volle  dagegen  1  7  6  4.  tiXX'  tva  tidy  und  IV  8  5  tw  uvdnes-  Cobet  und 
Teil  streichen  an  letzterer  Stelle  das  a,  während  Sauppe  und  Fritzsche  der 
Handschrift  folgen. 

7.  r 4,  n^te  ovre,  ehe,  wäre  oloste,  ore  rote,  ntanore. 

a)  Bei  re  tritt  U  16  8.  18  3  sowie  IU  23  1  in  der  Formel  re  —  xul 
keine  Elision  ein.  Nur  IV  28  5  liest  Sauppc:  fravpatovras  röv  t' 
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ytiöudiov  xul  xov  /jtvovs,  wogegen  Cobet  v.  184  Ö(tvuuC,ovitt$  icor  tj/n- 
Hmm  xalovfitvtov,  Fritzsche:  ru/v  ifcaW  xaXovutwv  geben.  Diese  ganz 
corrupte  Stelle  (my  dt  yyoQutvm)  kann  keinesfalls  für  unsere  Frage  einen 
Ausschlag  geben. 

b)  Mrite  erscheint  I  19  b  13  in  der  elidierten  Fonn,  ebenso  ovrt 

I  13  b  5.  In  II  hat  letzteres  3  14  und  11  17  Elision  erlitten,  während 
wir  5  15  die  volle  Form  ofat  uuvkqxos  ovre  t9vos  lesen.  Schneidewin, 
der  im  Texte  ort*  gegeben,  stellt  in  den  Addendis  die  Leseart  des  Cod. 
wieder  her  und  Osar  folgt  ihm;  Cobet  dagegen  streicht  das  f.  In  III  ist 
an  einer  einzigen  Stelle  —  29  4  —  Elision  zu  finden ,  dreimal  dagegen  und 

zwar  gleich  29  3,  dann  28  14.  29  18  ist  sie  unterlassen.  In  IV  ist  sie  eben- 
falls an  der  einzig  möglichen  Stelle  4  2  vernachlässigt.  Die  Zahl  der  Stellen, 

wo  die  Elision  bei  oi're  vollzogen  (5)  und  die,  wo  sie  unterblieben  ist  (5), 

ist  somit  gleich. 

c)  tlre  kommt  nur  II  14  23  tlxt  noUa . . .  th(  6k(ya  unelidiert  vor. 

d)  Bei  üot  e  ist  II  6  7.  III  25  3.  IV  19  9.  28  7  keine  Elision  ein- 
getreten. Ich  glaube  auch,  dass  IV  13  7.  [&rr]<  ot«v  von  Sauppe,  dem 
Teil  und  Fritzsche  folgen,  richtig  ergänzt  sei.  Cobet  weicht  insofem  ab, 
als  er  zwischen  w<m  und  ot«v  ein  tjui  einschiebt.  Dann  wird  freilich  äar' 
nothwendig;  aber  die  Lücke  scheint  nicht  so  grofs  zu  sein,  dass  sie  \iv 
b)ot '  (uU  einzustellen  erlaubte  und  auch  dem  Sinne  angemessener  ist  die 
andere  Ergänzung.  Es  bliebe  daher  nur  die  eine  Stelle  1  29  b  1  war  *  ttu- 
jö<  übrig,  an  dor  diese  Partikel  ihren  Endvocal  verloren  hat.  olog  if 
findet  sich  nur  I  31  9:  ioiovtov  «i>[«fyf<  o»Of  r'l  iariv. 

e)  Bei  or*  ist  an  den  zwei  Stellen  II  7  4  und  III  23  3  Elision  an- 
gewendet ,  bei  Torf  dagegen  sind  mit  Ausnahme  von  I  2f>  c  14  (tot  '  iv) 
stets  die  vollen  Formen  —  U  3  18.  10  11.  [III  24  9.1  gebraucht  ntnnoTt  er- 
leidet III  29  3  und  29  13  Elision,  während  II  10  15.  (owfc  nomon)  10  18. 
13  6  den  Endvocal  gewahrt  haben. 

IIL  Andere  Wortformen. 

1.  Von  den  Pronominen  erscheint  rofto  in  elidierter  Form:  I  10 
a  25.  II  5  10.  8  8.  8  9.  III  21  4.  Die  Stelle  III  24  11,  wo  Schneidewin  rorr ' 
ovx  ergänzte,  ist  weggeblieben,  da  nach  desselben  Gelehrten  Vermuthung 
in  seinen  Scholien  xptvdij  schon  des  Gegensatzes  halber  vorzuziehen  ist. 
Ohne  Verlust  des  Endvocals  steht  dies  Pronomen  III  25  3  tig  xoivo  (ino- 
roiag  [und  in  dem  Supplemente  III  25  13].  —  ravrtt  zeigt  elidierte  Formen 

II  8  11.  9  15.  14  12,  vollständige  dagegen  1 19  b  13.  II  11  2  (von  Cobet  corri- 
giert) ,  III  23  2  (von  Westermann  corrigiert),  24  10.  Wollte  man  aber  daraus, 
dass  in  11  bis  auf  eine  Stelle  regelrechte  Elision  eintritt,  etwa  schliefsen, 
es  sei  in  dieser  Rede  überhaupt  strenger  verfahren  worden,  so  müsste  das 
Urtheil  sich  ändern,  wenn  man  findet,  dass  II  13  22  r«J*  tlntp  steht 
und  gleich  darauf  (13  24)  t«iT*  ttntv  als  Wiederholung  erscheint.  Soviel 
freilich  ist  ganz  gewiss,  dass  die  Euxcnipi>ea  weit  correcter  geschrieben 
ist,  ab  der  Epitaphios,  nur  wird  es  schwer  sein,  die  Grenze  zu  bestimmen, 
bis  zu  welcher  man  den  Abschreibern  Fehler  aufbürden  darf.  —  Weiter  sind 
noch  die  Pronomina  Ttiltxtttva  in  I  7  c  1.  ■tyXtxniv'  aütot  und  I  19  c  1  t>/- 
hxat{T'  tiJtxqonv}T(e  und  tu«  in  I  22  c  1.  aq/>]i'  tiv'  [no/un]  (?)  zu  er- 
wähnen. Gegen  das  letzte  Supplement  vergleiche  man  II  10  19:  txt(v<uv 
xivtt  iwotiiZitfifvon:  II  17  11  TQonov  xtrrt  anolelvuf'rr). 

2.  Als  nur  einmal  vorkommende  Elisionen  anderer  Nomina  führe  ich 
an:  IH  29  12  <fu*  frij.  IV  19  9  ja  nnoadoxtöutv*  tiv  ytvtaVnt.  Hiezu  zwei 
Supplemente  aus  I,  nämlich  26  c  1.  7r[«Vr'  iynntprts]  und  29  9.  mtvxa  oV 
[xtu  av)  avrm.  Andere  elidierte  Formen  eines  Pronomens  oder  Nomens 
finden  sich  nient,  wiewol  oft  Gelegenheit  dazu  gewesen  wäre.  Z.  B.  1  15  10. 
«fc  ö  Jmioa&(vi)$y  I  7  b  3.  6n6au  yv,  I  9  b  6.  xQWtn«  nntwru  tts  II  3  16. 
inaxovo«vxa  eis  ro  JixnöTqowv,  4  24.  oor«  laxiv  iv  xrj  ttoXh,  7  10.  onoan 
Ißovlov.  7  10.  öoxouvrct  e?vat.  11  24.  ov  nQoa^xovxa  ccvt^v.  IV  30  2.  ßi- 
ßetioxaxa  tr$n];ttu£vovq  u.  s.  w. 

3.  Die  Veroalformen  weisen  ein  einziges  sicheres  Beispiel  mit  Auslall 
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des  Schtaasvocals  auf  und  zwar  II  5  23.  rulia  yivuu'  «i\  denn  IV  27  3.  wt 
y(\vo*t%  kp  rofc  "EX]X>j(iiv  ist  ein,  wenn  auch  sicheres  Supplement,  indem 
Sauppe  und  Cobet  zusammentreffen.  Dagegen  mögen  aus  der  grofsen  Menge 
voller  Formen  folgende  hier  stehen:  II  6  3.  tfaaöi  ?*  oitwj  11  20.  rexoiWTf 
uv  18  9.  (ießnyftrjxu  off«  fi/nv.  Nach  dieser  Erörterung  lässt  sich  auch  ein 
Urtheil  über  11125  18  abgeben.  Dort  bietet  die  Handschrift  (Xnußav . . . 
yvvtax«.  Schneidewin  und  Kayser  hatten  zuerst  tAttfißav*  [«iti}i»]  yit'nTxa 
ergänzt,  doch  will  ersterer  in  den  Addendis  (Inftßavtv  yvvatxa  als  wahr- 
scheinliche Schreibweise  des  Cod.  anerkannt  wissen  und  Caesar  billigt  dies 
auch.  Dass  wir  tXtipßav*  zumal  in  einem  Supplemente  nicht  gutneifsen 
können,  ist  nach  obigem  ersichtlich,  dass  jedoch  auch  tkapänvtv  betreffs 
des  v  nicht  anzufechten  sei,  glauben  wir  schon  früher  dargetnan  zu  haben, 
mag  man  das  v  etymologisch  erklären  wie  man  will. 

Fassen  wir  zum  Schlüsse  die  erwähnten  Thatsachcn  zusammen,  so 
ergibt  sich  als  Resultat,  dass  Hypcrides  bei  Präpositionen  den  Hiatus  stets 
vermieden,  bei  den  Partikeln  und  Pronominen  schon  ein  freieres  Verfahren 
angewendet,  bei  den  übrigen  Nominal-  und  Verbalformen  dagegen  nur  aus- 
nahmsweise den  Schlussvocal  elidiert  habe. 

Egcr.  Johann  Lifsner. 

Literarische  Notizen. 

Homerische  Blätter  von  Immanuel  Bekker.  Beilage  zu  dessen  Car- 
mina  Homerica.  Bonn  1838.  Bonn,  Ad.  Marcus  1863.  VI  und  330. 

„Was  ich  über  Homerische  fragen  zu  verschiedenen  Zeiten  Deutsch 
geschrieben,  wünschen  freunde,  vielleicht  zu  nachsichtige,  gesammelt;  ihnen 
zu  gefallen  und  in  abschlag  auf  die  in  meiner  vorrede  zu  Ilias  angemelde- 
ten erörterungen,  reih'  ich  hier  aufsätze  an  einander,  die  in  vielem  betracht 
ungleichartig  übereinkommen  in  dem  bemühen  die  Homerische  kritik  un- 
befugter autorität  zu  entziehen  uud  der  freien  försehung  wiederzugeben." 
So  beginnt  I.  Bekker  das  Vorwort  zu  den  „Homerischen  Blättern",  auf 
deren  reichen  Inhalt  es  genügen  wird,  mit  wenigen  Worten  hinzuweisen. 
—  Die  Bekker'sche  Textausgabe  der  Ilias  und  Odyssee  vom  Jahre  1843  hat 
aaf  alle  in  den  letzten  beiden  Decennien  erschienenen  Homerausgaben  nicht 
minder  bestimmend  eingewirkt,  als  man  dies  von  Bekker'schen  Textaus- 
gaben überhaupt  gewohnt  ist.  Zur  Rechtfertigung  oder  Erklärung  der  Con- 
stitution des  Textes  ist  von  Bekker  jener  Ausgabe  nicht  ein  Wort  beige- 
fügt; für  einen  grofsen  Theil,  namentlich  der  orthographischen  Puncte, 
musste  man  die  Erklärung  des  kritischen  Verfahrens  in  einem  Aufsatze 
suchen,  den  Bekker  34  Jahre  früher,  in  seinem  22.  Lebensjahre  geschrieben 
hatte,  der  Recension  der  Wolf  sehen  Ausgabe-,  enthalten  in  der  Jenaischen 
Allg.  Lit.  Zeitg.  vom  Jahre  1809  war  dieser  wichtige  Aufsatz  natürlich  nur 
aus  gröfseren  Bibliotheken  zu  erhalten.  In  den  vorliegenden  'Homerischen 
Blättern'  finden  wir  ihn  S.  29 — 77  mit  einigen  Zusätzen  abgedruckt  und 
dadurch  der  allgemeinen  Benützung  erst  wahrhaft  zugänglich  gemacht  — 
Seit  ungefähr  einem  Jahrzehente  hat  I.  Bekker  in  den  Sitzungen  der  histo- 
risch-philologischen Classe  der  Berliner  Akademie  öfters  als  'Bemerkungen 
zu  Homer'  einiges  aus  dem  reichen  Schatze  von  Beobachtungen  mitge- 
theilt,  welche  seinem  Scharfsinne  und  seiner  gewissenhaften  Forschung  im 
Studium  des  Homer  und  der  gesammten  darauf  bezüglichen  gelehrten  Ar- 
beiten des  Alterthumes  in  einer  Dauer  von  fünf  Jahrzehenten  sich  bestätigt 
hatten.  Diese  Bemerkungen,  abgedruckt  in  den  Monatsberichten  der  Ber- 
liner Akademie,  und  hier  mit  einzelnen  Zusätzen  wiederholt,  betreffen  theils 
Fragen  der  Grammatik,  der  Orthographie  des  Sprachgebrauches,  der  Textes- 
kritik der  Homerischen  Dichtungen,  ein  Gebiet,  auf  dem  Bekker's  Meister- 
schaft bekannt  ist,  theils  erstrecken  sie  sich  in  zwei  andere  Gebiete,  über 
welche  man  bisher  noch  nicht  gewohnt  war,  Aeufserungen  von  Bekker  zu 
vernehmen,  die  Composition  der  Homerischen  Dichtungen  und  die  rhyth- 
mischen Verhältnisse  des  Homerischen  Hexameters.  Durch  die  körnigen  Be- 
merkungen "über  den  Anfang  der  Odyssee',  'über  das  zwanzigste  Buch  der 
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Odyssee*.  'Homonymie  bei  Homer',  sind  den  Vt-rtheidigrrn  der  streng  ein- 
heitlichen Abfassung  der  Odyssee  Schwierigkeiten  in  den  Weg  gelegt,  die 
sich  leichter  mit  Stillschweigen  übergehen  als  mit  Gründen  beseitigen  lassen. 
Unter  der  Aufschrift'  Zahlen  Verhältnisse  im  Homerischen  versbau'  S.  138 — 149 
gibt  Bekker  Beobachtungen  über  Eigentümlichkeiten  des  Homerischen  Hexa- 
meters, welche  durch  die  Methode,  mit  der  sie  gewonnen  wurden,  unbedingt 
sicher,  in  ihrem  Inhalte  neu,  in  ihren  Consequenzen  von  unausbleiblichem 
Einflüsse  auf  die  Texteskritik  in  manchen  Puncten  sind.  —  Im  Obigen 
ist  nur  in  den  allgemeinsten  Umrissen  auf  die  Fülle  des  Inhalts  dieser  'Ho- 
merischen Blätter '  hingewiesen ;  schon  dies  wird  hinreichen  zu  zeigen,  dass 
kein  Lehrer,  der  seiner  Schulerklärung  des  Homer  durch  stetes  eigenes  Fort- 
schreiten in  eindringendem  Verständnisse  Frische  und  »Sicherheit  bewahren 
will,  dieses  Buch  kann  ungelesen  lassen,  und  es  steht  zu  erwarten,  dass 
sich  dasselbe  bald  in  jeder  Gymnasial-Bibliothek  vorfindet. 

Vorschule  zum  Homer.  Von  Dr.  Johannes  Minckwitz,  Prof.  an 
der  Univ.  Leipzig.  Stuttgart,  Krais  u.  Hoffmann,  18li3.  335  S.  kl.  8.  (Das 
Bach  ist  Nr.  153  der  neuen,  in  der  genannten  Verlagshandlung  erscheinen- 
den „Uebersetzungsbibliothek  griechischer  und  römischer  Classilter44). 

Der  Name  „ Vorschule  zum  Homer**  ist  ein  Gefal's,  das  sehr  mannig- 
faltigen Inhalt  aufzunehmen  gleichgeeignet  ist.  Denn  wenn  die  Homeri- 
schen Dichtungen  auf  der  einen  Seite  ihre  leichte  Zugänglichkeit  dadurch 
beweisen ,  dass  sie  in  deutsche  Prosa  umgesetzt  zu  den  gesuchtesten  und 
beliebtesten  Lesebüchern  unserer  Knaben  gehören,  so  ist  doch  auf  der  an- 
deren Seite  eine  grofse  Mannigfaltigkeit  von  Kenntnissen  für  den  Leser 
selbst  der  Uebprsetzung  (an  diesen  I^eserkreis  wendet  sich  ja  doch  die  obige 
isunnilung  zunächst)  wünschenswerth  oder  erforderlich,  um  zu  einem  ein- 
dringenderen  Verständnisse  zu  gelangen.  Es  dürfte  bei  dieser  Vieldeutig- 
keit des  Titels  den  Lesern  dieser  Blätter  erwünscht  sein  zu  erfahren,  was 
sie  in  dem  vorliegenden  Buche  dargeboten  finden.  —  Nach  einer  Einleitung 
aber  Poesie  überhaupt  und  den  Werth  und  die  Bedeutung  der  Homerischen 
Poesie  insbesondere,  die  in  volleren  Worten  weder  mehr  noch  besseres  sagt, 
als  in  einfacher  Klarheit  Lessing  und  Guethe  ausgesprochen  haben,  geht  dei 
Veit  auf  die  „für  jeden  Freund  der  Literatur  zu  den  allerinteressantestenu 
gehörige  Frage  „über  die  Entstehung  der  Homerischen  Gesänge*  über;  der 
Beantwortung  dieser  Frage  ist  das  ganze  Buch  gewidmet.  Zuerst  werden  die 
bisherigen  HyP°tüeseil>  insbesondere  von  Fr.  A.  Wolf,  G.  Hermann  und  K. 
Lachniann  theüs  discutiert,  theils  carikiert,  und  der  Leser  wird  zu  der  er- 
forderlichen Spannung  gebracht,  indem  ihm  in  unerschöpflicher  Wieder- 
holung die  Versicherung  gegeben  wird,  dass  die  in  den  dargelegten  Hypo- 
thesen bleibenden  Schwierigkeiten  oder  Verkehrtheiten  „im  Lichte  der  neuen 
Hypothese-  sich  alle  auflösen.  Diese  neue  Hypothese  wird  in  ihren  Um- 
rissen S.  118—141  bezeichnet,  und  dann  nach  den  einzelnen  Hauptmomen- 
ten in  den  folgenden  Abschnitten  ausgeführt.  Nämlich:  Homer  ist  ein 
Vulkssanger,  der  alle  diejenigen  epischen  Einzellieder  vom  troischen  Kriege 
und  der  Rückkehr  der  Helden  gedichtet  und  vorgetragen  hat  ,  die  wir  in 
der  Ilias  und  Odvssee  verbunden  noch  jetzt  haben.  Er  war  ein  Zeitgenosse 
des  trojanischen  Krieges:  „Der  von  dem  Dichter  eingeführte  Demodokos  er- 
zählte Dereits  die  Ereignisse  vor  Troja,  während  Odysseus  noch  über  Land 
und  Meer  umherirrte:  dieser  Umstand  berechtigt  uns  zu  dem  Schlüsse,  dass 
Homer  ebenfalls  nicht  lange  nach  der  Zerstörung  der  Stadt  seinen  Sänger- 
lauf angetreten  hatte.  Die  epische  Volkspoesie  bemächtigte  sich  des  Stoffes 
augenblicklich,  wie  es  ganz  natürlich  war1*  (S.  19).  „Die  Ilias  insbesondere 
verrath  durch  viele  Merkmale,  dass  sie  von  einem  Augenzeugen  der  troischen 
Vorgange  geschaffen  worden  ist:  sie  verräth  es  durch  die  Natürlichkeit, 
Lebhaftigkeit  und  Anschaulichkeit  ihrer  meisten  Schilderungen*4  (S.  283). 
„Sowol  der  Stoff  als  die  Form  entzückte  die  Zuhörer  dieses  (nämlich  des 
ersten)  von  der  Meisterhand  des  Dichters  ausgegangenen  Liedes;  denn  sonst 
würde  er  zu  keinem  zweiten  Versuche  sich  entschlossen  haben.  Der  Dichter 
war  ohne  Zweifel  der  sprachlichen  Darstellung  schon  sehr  mächtig,  als  er 
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mit  dem  ersten  Liedstücke  aus  der  trojanischen  Geschichte  auftrat;  viele 
Jahre  hindurch  mochte  er  sich  von  seinem  Knabenalter  an  bereits  mit  lyri- 
schen Gesängen  und  kleinen  epischen  Gedichten  vorgeübt  und  eine  unge- 
wöhnliche Gewandtheit  der  Rede  erworben  haben,  um  das  Kühnste  zu  ver- 
suchen'* etc.  (S.  232).  „Jene  einzelnen  emschen  Lieder  des  Homer  mochten 
im  Durchschnitte  jedes  etwa  zwei-  bis  dreihundert  oder  auch  vierhundert 
Verse  ausmachen ;  schwerlich  verfasste  er  viele  von  einem  noch  gröfseren  Um- 
fange1* (S.  233).  —  Diese  einzelnen  epischen  Lieder  hat  „Homer  keines- 
wegs nach  einem  festen  Plane  gearbeitet,  damit  ein  abgerundetes  Kunst- 
werk, wie  die  Was  und  Odyssee,  endlich  zu  Stande  komme1*  (8.  120).  Die 
an  der  Harmonie  der  Ilias  und  der  Odyssee  als  einheitlicher  Dichtungen 
-wahrgenommenen  Gebrechen  sind  durch  Homer  selbst  verschuldet*1  (8.  120). 
Uebrigens  sind  „die  Dissonanzen  und  Differenzen  so  beschaffen,  dass  wir 
entweder  den  Rest  derselben  übersehen  müssten,  der  nicht  wegzuschaffen 
ist,  oder  dass  wir  ins  Endlose  fortstreichen  müssten,  um  schliefslich  auf 
einen  tadellosen  und  die  strengste  Kunst  befriedigenden,  mehr  oder  minder 
grofsen  Kern  zu  gelangen1*  (8.  117).  „Die  künstlerische  Verbindung  der 
beiden  Epen,  so  weit  dieselbe  künstlerisch  ist,  und  wie  sie  heutzutag  vor- 
liegt, ist  lediglich  das  Werk  der  Attischen  Redaction**  (8.  117).  „Die  Ord- 
nung, welche  Aristoteles  dem  Homer  selbst  zuschrieb,  und  die  uns  noch 
heutzutag  vorliegt,  dürfen  wir  getrost  für  das  Werk  der  Attischen  Redak- 
tion nehmen*1  (8.323).  —  Diese  Hauptsätze  werden  dann  von  8.  142—330 
des  weiten  und  breiten  ausgeführt,  und  zwar  so,  dass  man  bald  allbekann- 
tes als  neue  Entdeckung,  bald  unglaubliches  (z.  B.  Homer  reducierte  nach 
dem  Versbedürfnisse  die  Worte  „auf  ein  Minimum  und  hieb  sie  so  zurecht, 
dass  sio  in  das  Gefafs  des  Verses  noch  hineingiengen**  8.  203,  u.  a.  m.) 
als  zweifellose  Wahrheit  dargeboten  erhält.  Eine  Kritik  der  „vier  Beweise** 
des  Verf.'s  ist  gegenüber  Lesern,  die  über  die  Frage  orientiert  sind,  nicht 
nöthig,  gegenüber  dem  Verf.  überflüssig,  da  seine  Ucberzeugungen  durch 
keinerlei  Einwendungen  zu  erschüttern  sein  dürften.  Nur  zwei  Bemerkun- 
gen möchte  Ref.  hinzufügen.  Der  Verf.  legt  einen  besondern  Werth  darauf, 
seine  Ansicht  über  die  Entstehung  der  Homerischen  Gedichte  als  eine 
„neue  Hypothese1*  zu  proclamieren,  und  wiederholt  die  Versicherung  dieses 
zweideutigen  Ruhmes  in  ermüdender  Häufigkeit.  Diesen  Anspruch  hätte  er 
vorsichtigerweise  nicht  erheben  sollen.  Die  „neue  Hypothese**  berührt  sich 
nicht  etwa  blofs,  wie  der  Verf.  bei  aller  Geringschätzung  Lachmann's  an- 
erkennen muss,  „bisweilen  auf  das  nächste  mit  den  Vorstellungen  der  Lach- 
mannianer**  (8.  320},  sondern  fällt  mit  denselben  zusammen,  bis  auf  die 
zwei  Puncto,  dass  Homer  im  troischen  Zeitalter  gelebt  habe,  und  dass  die 
Einzellieder,  aus  denen  Ilias  und  Odyssee  „zu  einem  Ganzen  zusammenge- 
schoben** (8. 306,  279)  seien,  denselben  Dichter  zum  Verfasser  haben  sollen. 
Die  erstere  Ansicht  hat  im  Alterthume  bekanntlich  auch  schon  ihren  Zeugen, 
und  die  andere  ist  gegenüber  den  Lachmann'schen  Betrachtungen  in  einem 
gehaltvollen  und  geistreichen  Aufsatze  (Blätter  für  lit.  Untersuch.  1844. 
N.  126—129)  zur  Geltung  gebracht  Man  sollte  voraussetzen,  dass  ein  Mann, 
der  sich  zum  Richter  in  dieser  verwickelten  Frage  aufwirft  und  über  alle 
bisherigen  Entscheidungen  den  Stab  bricht,  die  Acten  des  Streites  so  voll- 
ständig kenne,  um  seinen  Lesern  nicht  als  „neu**  darzubieten,  was  längst 
gesagt  ist  und  zwar  in  diesen  Fällen  „von  denselben  Gesichtspuncten  aus** 
Tvergl.  8.  320),  denen  der  Verf.  folgte.  —  Zweitens,  der  Verf.  erkennt  in 
der  Ilias  und  Odyssee,  wie  sie  jetzt  uns  vorliegen,  „zahlreiche  Nähte  und 
Flickversuche**  (8.  264),  er  entnimmt  „aus  dem  Urtexte  die  unverkennbaren 
Zeichen  einer  hier  und  da  eingetretenen  Verstümmelung"  (S.  252,  305).  Auf 
der  andern  Seite  sind  ihm  „alle  Reste  der  Homerischen  Producte  mit 
nichts  anderem  vergleichbar**  (8.326).  Es  wird  ihm  also  gewiss  ein 
leichtes  sein,  durch  den  ganzen  Verlauf  der  beiden  Dichtungen  die  Einzel- 
lieder Homer's  von  den  „Nähten  und  Flickversuchen4*  sicher  zu  unterschei- 
den, und  aufzuzeigen,  in  welchen  bestimmten  Fällen  eine  Zertrümmerung 
und  Verwitterung  des  Ursprünglichen  stattfand.  Der  Verf.,  „der  Freund  der 
Poesie**  (8.  295),  wolle  im  Interesse  der  Wissenschaft  die  Losung  dieser 
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Aufgabe,  die  er  nach  jenen  Sätzen  zu  schliefscn  in  Gedanken  schon  aus- 
geführt hat,  baldigst  veröffentlichen;  dadurch  wird  die  „wirre  Vorstellung** 
(S.  121)  früherer  Forscher,  der  „von  unproductiven  Köpfen  zusammendis- 
putierte  Wirrwar4*  (S.  207)  besser  beseitigt  werden,  als  durch  die  längste 
allgemeine  Auseinandersetzung.  —  Die  zuletzt  angeführten  Worte  erinnern 
an  den  Ton  in  des  Verf.'s  Polemik,  geben  aber  bei  weitem  keine  genügende 
Vorstellung  davon.  „Unproductive  Kritiker*4,  „gelehrte  •Stubenhocker'*  u.  ä. 
sind  Ausdrucke,  durch  welche  der  Verf.  die  Unfähigkeit  der  Männer  an- 
deutet, die  bisher  über  Homer  geforscht  haben,  im  Gegensatz  zu  dem 
„Freunde  der  Poesie*4.  Ja  nicht  blofs  die  Befähigung,  auch  „den  guten 
Willen*4  spricht  er  ihnen  ab  (S.  110).  „Wenn  G.  Hermann  seine  Gelehr- 
samkeit hatte  leuchten  lassen,  so  war  es  ihm  vollkommen  gleichgültig, 
ob  er  die  Wahrheit  getroffen  hatte  oder  nicht*4  (S.  66).  Lachmann  zeigt 
sich,  „so  wenig  er  auch  über  epischen  Styl  (sie!)  vorbringt,  selbst  in  die- 
sen Wenigkeiten  als  ununterrichtet,  und  documentiert,  was  er  gewesen  ist, 
ein  Grübler,  der  scheinbar  haarscharf,  in  Wirklichkeit  aber  oberflächlich, 


kritisirt  hat*4  (S.  182).  Die  „Anmafslichkeit  dieses  Kritikers*4  erklärt  der 
Verf.  für  „ein  unzweideutiges  Zeichen  der  Ohnmacht;  denn  noch  nie  hat 
Selbstüberhebung  die  Wahrheit  gesehen*4  (S.  112).  Ein  trefflicher  Spruch, 
aber  in  seiner  Allgemeinheit  eine  zweischneidige  Waffe;  denn  gar  mancher 
Leser  dürfte  sich  versucht  fühlen,  die  Nutzanwendung  davon  auf  das  vor- 
liegende Buch  selbst  zu  machen. 


C.  Peter.  Studien  zur  römischen  Geschichte.  Ein  Beitrag  zur  Kritik 
Ton  Th.  Mommsen's  römischer  Geschichte  (VI  und  183  S.  8.).  Halle, 
Waisenhausbuchhandlung,  1863.  —  1  Thlr. 

Von  den  drei  Abhandlungen,  welche  den  Inhalt  dieser  Schrift  bilden, 
sind  die  beiden  ersten  —  „die  ersten  Jahre  des  zweiten  panischen  Krieges" 
und  „die  Entwickelung  der  Verfassung*4  —  nebst  der  allgemeinen  Einleitung 
ursprünglich  im  Programm  von  Schuluforta  1861  erschienen  und  bereits 
in  dieser  Zeitschrift  (Jahrg.  1862,  11.  Heft,  S.  876  f.)  angezeigt  worden. 
Cm  der  häufigen  Nachfrage  zu  entsprechen,  hat  sie  der  Hr.  Verf.  nun  ab- 
gesondert herausgegeben  und  durch  den  schon  damals  versprochenen  dritten 
Abschnitt,  „die  macchiavellistische  Politik  der  Kömer  in  der  Zeit  vom  Ende 
des  zweiten  punischen  Krieges  bis  zu  den  Gracchen'4,  vervollständigt.  Indem 
wir  im  Allgemeinen  auf  das  früher  Gesagte  verweisen,  sei  es  uns  gestattet, 
über  das  neu  Hinzugekommene  einige  Worte  beizufügen.  Bekanntlich  geht 
Mornmsen  von  der  Ansicht  aus,  dass  die  Haltung  der  Kömer  gegenüber 
Griechenland  seit  der  Proklamation  des  I  i  minus  von  aufrichtigen  Sym- 
pathien Tür  das  Hellenenthum  geleitet  worden  sei,  und  bricht  über  die 
herkömmliche  entgegengesetzte  Auffassung  mit  scharfen  Worten  den  Stab. 
Diese  sucht  nun  Peter  wieder  zur  Geltung  zu  bringen,  und  nach  unserem 
Dafürhalten  steht  das  Kecht  auf  seiuer  Seite.  Um  aber  ein  Gesammtbild 
der  römischen  Politik  innerhalb  des  oben  bezeichneten  Zeitraumes  entwer- 
fen zu  können,  hat  er  auch  das  Verfahren  gegen  Karthago  und  die  helle- 
nistischen Staaten  in  den  Kreis  seiner  Erörterungen  einbezogen,  obwol  er 
in  der  Beurtheilung  desselben  grofsentheils  mit  Mornmsen  übereinstimmt. 
Wir  können  nicht  umhin,  die  ganze  Schrift  nochmals  der  Beachtung  aller 
Freunde  der  römischen  Geschichte  zu  emufehlen;  selbst  diejenigen,  welche 
sich  von  den  Auseinandersetzungen  Peter's  nicht  überzeugen  lassen,  werden  mit 
Interesse  das  nirgends  von  Leidenschaft  geleitete,  überall  in  den  Kern  der 
Sache  eindringende  Urtheil  eines  so  berufenen  Kichters  über  Mommsen's 
römische  Geschichte  vernehmen.  Das  auch  äufserlich  gefallig  ausgestattete 
Werkchen  scheint  bereits  eine  nicht  unbedeutende  Verbreitung  gefunden  zu 
haben,  da  der  ersten  Auflage  nach  zwei  Monaten  eine  zweite  gefolgt  ist4*). 

Wien.  H.  Ficker. 

•)  Gleichzeitig  ist  von  demselben  Verfasser  eine  Abhandlung  über  die 
Quellen  des  21.  und  22.  Buches  des  Livius  erschienen,  auf  welche 
wir  vielleicht  spater  zurückkommen  werden. 
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Dr.  G.  llnrtwi/j.  Die  Unterwelt  mit  ihren  Scfuitzcn  und  Wun- 
dern. Eine  Darstellung  für  Gebildete  aller  Stande.  Mit  Illustrationen,  gr.  8. 
IV.  474.  Wiesbaden,  C.  W.  Kreidet ,  1862.  -  2  Thlr.  8  S"r.  -  Der  Verf., 
dessen  Werke  in  der  Zeitschrift  wiederholt  schon  besprochen  wurden  und 
der  seine  Leser  in  denselben  fast  in  alle  Regionen  der  Erde  geleitete,  um 
sie  mit  der  unendlichen  Mannigfaltigkeit  der  Thier-  und  Pnanzenfomien, 
womit  die  Oberfläche  der  Erde  so  reichlich  geschmückt  und  belebt  ist,  ver- 
traut zu  machen,  führt  sie  diesmal  in  die  dunklen  unterweltlichen  Räume, 
um  die  Fülle  des  merkwürdigen  und  des  schönen,  das  auch  diese  bergen, 
ihren  Augen  zu  erschliefsen. 

Was  geheimnisvolle  Feuergewalten  in  tief  verborgenen  Stätten,  an 
heifsen  Quellen,  an  vulkanischen  Ausbrüchen,  an  weitverheerenden  Erd- 
beben, an  langsamen  Hebungen  und  Senkungen  ganzer  Länder,  merkwür- 
diges schulen  und  noch  schatten,  was  die  aufeinander  folgenden  Erdschich- 
ten an  Resten  untergegangener  Thiere  und  Pflanzen  enthalten,  was  im 
Schoßt  der  Gebirge  an  Höhlen  und  Grotten,  was  in  Gängen  und  Spalten, 
in  mächtigen  Flötzen  und  aufgeschwemmtem  Boden  an  nützlichen  Mine- 
ralien gefunden  wird,  hat  der  Verf.  im  vorliegenden  Werke  zu  schildern 
versucht.  Gewiss  eine  grofee  Aufgabe,  vor  der  gar  mancher  selbst  mit  den 
tüchtigsten  Kenntnissen  ausgerüstete  zurück  schrecken  würde!  Nicht  so 
der  unermüdliche  Bearbeiter  dieses  Werkes.  Mit  einer  bewunderungswürdi- 
gen Leichtigkeit  ordnet  und  fügt  er  die  einzelnen  Stücke  seines  reichen 
Materials  an  einander,  reiht  Bild  an  Bild  und  schafft  ein  Buch,  das  viel 
des  Wissenswerthen  und  Schönen  enthält,  wenn  es  auch,  und  der  Verf. 
möge  uns  diesen  Ausdruck  nicht  verargen,  den  Stempel  seiner  Entstehungs- 
weise gar  sehr  an  der  Stirne  trägt. 

Wir  haben  es  immer  anerkannt,  dass  der  Verf.  zu  jenen  fruchtbaren 
Schriftstellern  gehört,  die  besonders  berufen  erscheinen,  die  Naturwissen- 
schaften populär  zu  machen,  aber  leider  auch  bemerkt,  dass  seine  Werke 
nicht  alle  mit  gleicher  Mufse  und  Sorgfalt  gearbeitet  sind.  So  lässt  sich 
an  vorliegendem  Buche  eine  gewisse  Hast  und  an  manchen  Capiteln  eine 
sogar  leicht  vermeidbare  Oberflächlichkeit  nicht  verkennen,  die  auch  dann 
noch  bedauerlich  erscheint,  wenn  man  auch  nicht  beansprucht,  dass  der 
Verf.  über  die  Entdeckungen  der  Humboldt'schen  Glanzzeit  hinausgehe.  So 
ist  z.  B.  die  Bildungsgeschichte  der  Erde  und  das  Capitel  über  Fossilien 
in  der  That  in  so  breiten  Umrissen  behandelt,  dass  derjenige,  welcher  über 
diese  Dinge  nicht  schon  unterrichtet  ist,  kaum  darüber  einigennafsen  ins 
Klare  kommen  wird.  Ebenso  sind  die  Capitel  über  Vulkane,  Erdbeben  und 
fossile  Menschenknochen  mit  sehr  bescheidenem  Material  ausgearbeitet  und 
sind  namentlich  da  die  Forschungen  und  Entdeckungen  der  neuesten  Zeit 
wenig  berücksichtigt  worden.  Wir  halten  uns  nicht  für  berufen,  dem  Verf. 
im  einzelnen  aufzuzählen,  wo  er  sich  die  Daten  zur  Vervollständigung  seiner 
Capitel  hätte  suchen  sollen,  wol  aber  können  wir  denen,  die  ein  Urtheil 
über  den  wissenschaftlichen  Werth  dieses  Werkes  zu  hören  wünschen,  sagen, 
dass  sie  eine  grofse  Nachlese  in  einschlagenden  Fachwerken  und  Abhand- 
lungen halten  können. 

Die  grofse  und  gewiss  auch  in  vieler  Beziehung  gerechtfertigte  Ver- 
breitung von  Hartwig's  Werken  macht  es  uns  ganz  besonders  zur  Pflicht 
darauf  aufmerksam  zu  machen,  dass  in  selben  nicht  immer  die  letzten  Er- 
gebnisse der  heutigen  naturwissenschaftlichen  Forschungen  zu  finden  sind 
und  dass  manche  Abschnitte  einer  besonderen  Ergänzuug  bedürfen,  um  eine 
richtige  Anschauung  zu  gewinnen.  Diese  Bemerkungen  mögen  genügen, 
um  darzuthun,  dass  uns  des  Verf.'s  letztes  Werk  weniger  befriedigt  hat, 
als  seine  früheren;  auch  zweifeln  wir  nicht,  dass  derselbe  mit  seinen  her- 
vorragenden Kenntnissen  längst  die  schwachen  Seiten  seines  Werkes  selbst 
erkannt  hat  und  sie  in  neuen  Auflagen  möglichst  vermeiden  wird.  Selbst 
der  Titel  hat  uns  misfallen,  denn,  wenn  auch  nicht  eben  unrichtig,  erin- 
nert er  doch  gar  zu  sehr  an  die  marktschreierischen  Bücheranküudigungen, 
womit  das  lese-  und  wissbegierige  Publicum  zu  ködern  versucht  wird.  Ana- 
log den  Titeln:  „der  hohe  Norden44 ,  „die  Tropen  weit u  o.  s.  w.,  wäre  leicht: 
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„Unter  der  Erde-  oder  ähnliches  zu  sagen  gewesen.  Hartwig  hat  nicht 
adthig  an  Zimmermann^  „Wunder"  zu  erinnern. 

Haben  wir  offen  ausgesprochen,  was  uns  an  dem  vorliegenden  Werke 
zu  rügen  erschien ,  so  wollen  wir  auch  mit  voller  Ueberzeugung  das  Gute 
daran  loben  und  die  Verdienste  des  Verf.'s  mit  Vergnügen  anerkennen. 

Zunächst  muss  schon  der  Gedanke,  eine  Art  physische  Geographie 
der  Erdrinde  in  Bildern  zu  schaffen,  als  ein  sehr  glücklicher  bezeichnet 
werden,  denn  die  Zahl  der  Werke,  die  diesen  Gegenstand  populär  und  in 
übersichtlichem  Zusammenhange  behandeln ,  ist  sehr  gering.  Ebenso  lobens- 
wert i>  ist  die  Darstellung;  man  sieht  allerwärts,  dass  dir  Verf.  mit  der 
Natur  wohl  vertraut  und  nach  vielen  Richtungen  besonders  belesen  und  un- 
terrichtet ist.  Einzelne  Capitel  sind  namentlich  anziehend  und  mit  ersicht- 
lichem Fleifse  gearbeitet,  su  Capitel  10—17,  23  u.  u. .  und  der  gebildete 
Laie  wird  nicht  ohne  grolse  Befriedigung  das  Buch  durchlesen.  Ftir  die 
wissbegierige  Jugend  aber,  und  diese  haben  wir  bei  des  Verf.'s  Werken 
immer  im  Auge ,  da  sie  sich  besonders  zu  Festgeschenken  eignen ,  ist  auch 
dieses  ein  Buch ,  das  ihr  unbedingt  in  die  Hand  gegeben  werden  kann  und 
viel  des  Guten  stiften  wird. 

Die  Ausstattung  ist  in  jeder  Hinsicht,  was  Druck  und  Papier  an- 
laugt, schön.  Die  Illustrationen  in  Irisdruck  sind  zwar  minder  hübsch  als 
in  anderen  Werken  des  Verf.'s,  aber  der  Preis  des  Buches  ist  dafür  auch 
ein  mafsiger. 

Prof.  Dr.  A.  Kar  ach.  Die  Insektenwelt.  Ein  Taschenbuch  zu  ento- 
mulogischen  Excursionen  für  Lehrer  und  Lernende.  Erste  Hälfte:  Käfer, 
Immen,  Falter.  16.  XXIV  u.  224  S.  Münster,  Brunn,  1863.  —  1  Thlr. 

Dr.  Emil  Drescher.  Analytische  utul  bildliclie  Darstellung  des  hin- 
mscheu  Pflanzensystems  für  Anfänger  entworfen.  2.  Aufl.  Cassel,  Th. 
Fischer.  -  25  Sgr. 

Dr.  Guido  Sandüerger.  Kurzer  Alßriss  der  allgemeinen  Geologie. 
2.  Aufl.  gr.  8.,  63  8.  mit  5  litographirten  Tafeln,  einer  geologischen  Ueber- 
sichtskarte  und  2  Holzschnitten.  Mainz,  Kunze,  1861.  -  16  Sgr. 

Drei  Werkeheu,  die  alle,  wiewol  nach  verschiedenen  Richtungen,  An- 
fängern in  den  Naturwissenschaften  als  einlache  Leitfaden  zur  Erkenntnis 
der  Natur  und  ihrer  Producte  dienen  sollen.  —  Ein  glückliches  und  viel- 
fach lobenswerthes  Unternehmen  ist  darunter  Dr.  Karsch's  Taschenbuch  der 
Insectenwelt,  und  zwar  deshalb,  weil  in  selbem,  nicht  wie  in  andern  ähn- 
lichen Werken,  blofseiue,  sondern  alle  Insectenordnungen  behandelt  sind. 
Wie  vollständig  es  sein  kann,  wird  man  wol  ermessen  können,  wenn  man 
erwägt,  dass  auf  221  16.  Seiten  drei  Ordnungen  nahezu  ganz  enthalten 
sind.  —  Bei  alledem  empfiehlt  sich  da>  Büchlein  seines  Inhaltes,  seiner 
inneren  Anordnung  und  seines  kleinen  Formates  wegen  ganz  besonders  zu 
Excursionen  und  als  brauchbares  Orientierungsschema  für  den  Anfanger. 
Durch  die  Berücksichtigung  der  noch  wenig  bis  jetzt  analytisch  behandel- 
ten Ordnungen  wird  dem  Büchlein  ein  besonderer  Werth  verliehen;  es 
hilft  einem  Bedürfnis  ab,  dem  kein  ähnliches  Taschenbuch  in  dem  Mafse 
genügt.  Die  Diagnosen  der  Arten  sind  mit  vieler  Sachkenntnis  oft  auf 
wenige  Worte  reduciert,  und  wenn  auch  hie  und  da  eine  derart  ist,  dass 
der  Anfanger  damit  kaum  über  seine  Zweifel  hinauskommen  wird ,  so  ist 
dieses  ein  Vorwurf,  dem  selbst  Monographien  zuweilen  nicht  entgehen 
können.  Niemand  wird  übrigens  fordern,  dass  in  diesem  Taschenbuch  alle 
Arten  Deutschlands  enthalten  seien;  führt  also  der  Bestimmungsversuch 
zo  gar  keinem  Resultat,  so  wird  der  Anfänger  wol  leicht  die  Mittel  finden, 
sich  einzelne  Arten  nachträglich  aus  grösseren  Werken  zu  bestimmen  oder 
bestimmen  zu  lassen.  -  Wir  halten  dieses  Taschenbuch  daher  in  jeder 
Hinsicht  für  sehr  empfehlenswerth. 

Dr.  Drescher's  oildliche  Darstellung  des  Linne'schen  Pflanzensystems 
ist  eine  etwa  vier  Quadratfufs  grofse  Tafel,  auf  der  durch  gut  gezeichnete 
und  colorierte  Pflanzentheile  und  einen  beigedruckten  analytischen  Schlüs- 
sel <ler  Anfanger  in  der  Botanik  leicht  in  allen  Fällen  die  Classe,  in  den 
Zeitschrift  L  d.  österr.  Gymn.  1864.  E.  Heft.  Ü 
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meisten  auch  die  Ordnungen,  in  welche  eine  Pflanze  nach  Linne"  gehört, 
finden  wird.  Liegt  das  Bedürfnis  nach  einem  solchen  verhältnismäfsig  kost- 
spieligen Hilfsmittel  den  Erwacliseneren  auch  nicht  so  besonders  nahe,  so 
wird  man  doch  nicht  läugnen  können,  dass  es  mit  dem  besten  Erfolge  bei 
Kindern  in  Anwendung  gebracht  werden  wird,  bei  denen  sich  der  erste 
Unterricht  in  der  Botanik  nur  auf  die  Anschauung  einfacher  Formen  und 
auf  die  Benützung  eines  Systems  beschränken  kann,  das  der  kindlichen 
Auffassung  am  zugänglichsten  ist.  Die  Tafel,  zweckmafsig  zusammenge- 
faltet und  mit  einer  Gebrauchsanweisung  versehen ,  kann  oequem  in  der 
Tasche  getragen  werden  und  empfiehlt  sich  als  nicht  unwissendes,  ermuntern- 
des Geschenk  für  Kinder,  die  früh  gelernt  haben,  an  der  Natur  Freude  zu  finden. 

Dr.  Sandberger's  kurzer  Abriss  der  allgemeinen  Geologie  endlich  ist 
ein  Büchlein,  dessen  Bestimmung  und  Bedeutung  aus  den  beiden  Vorwor- 
ten klar  wird.  Es  ist  die  zweite  umgearbeitete  und  vermehrte  Auflage  seines 
geologischen  A.  B.  C,  das  im  Jahre  1860  erschien,  um  beim  Unterrichte, 
von  Jahr  zu  Jahr  das  wiederholte  Dictieren  eines  Ueberblickes  der  Geologie 
zu  vermeiden. 

Es  wäre  ungerecht  an  ein  Werkchen  mit  so  bescheidenem  Titel  irgend 
welche  grofse  Anforderungen  stellen  zu  wollen,  und  es  ist  kaum  einem 
Zweifel  unterworfen,  dass  es  dem  Zwecke,  für  welchen  es  zunächst  gedruckt 
wurde,  entspricht;  „Freunden  der  Wissenschaft"  dürfte  es  freilich  eine 
etwas  gar  zu  magere  geistige  Nahrung  bieten  und  dieser  Zusatz  auf  dem 
Titel  der  neuen  Auflage  wäre  besser  weggeblieben ;  doch  wollen  wir  damit 
nicht  sagen,  dass  nicht  auch  der  Freund  der  Wissenschaft  aus  dem  Büch- 
lein etwas  lernen  kann.  Die  fünf  lithographirten  Tafeln  sind  brauchbare 
Zusammenstellungen.  Die  Karte  in  Farbendruck  aber  lässt  in  jeder  Hin- 
sicht zu  wünschen  übrig;  namentlich  ist  das  Unbestimmte  in  ähnlichen 
Farbentönen  so  grofs,  dass  das  Rheinische,  Permische  und  der  Porphyr 
kaum  von  einander  zu  unterscheiden  sind.  —  Bei  einer  3.  Auflage  müsstcn 
diese  Uebelständo  jedenfalls  vermieden  werden. 

Wien.  Karl  B.  Heller. 


Liedersammlungen  für  den  Gesangunterricht. 

Es  liegt  uns  eine  Reihe  neuer  Liedersammlungen  und  Gesangbücher 
vor,  theils  für  paedagogische,  thcils  für  gottesdienstliche  Zwecke  bestimmt, 
mitunter  auch  Leide  Tendenzen  vereinigend.  Bei  der  aufserordentlich  grofsen 
Zahl  von  Publicationen  dieser  Art  und  der  ungemeinen  Aehnlichkeit,  welche 
sie  einander  so  sehr  nähert,  dass  das  individuelle  fast  gänzlich  verschwin- 
det, könnte  wirklich  nur  ganz  hervorragendes  zu  einer  eingehenden  Be- 
sprechung einladen.  Eine  grofse  Zahl  dieser  Liederbücher  hat  kaum  mehr 
als  eine  loeale  Bedeutung,  befriedigt  nur  ein  locales  Bedürfnis.  Nicht 
in  dem  Sinn,  als  wären  sie  in  der  nächsten  Stadt  oder  Provinz  unbrauch- 
bar, aber  in  dem  mildern ,  dass  sie  einem  im  allgemeinen  rängst  befriedig- 
ten Bedürfnis  zum  so  und  so  vielten  Mal  aufs  neue  (nicht  durch  neues) 
entgegenkommen.  Es  wird  über  derlei  uns  vorliegende  Novitäten  so  ziem- 
lich das  gröfste  Lob  durch  den  Ausspruch  gespendet  sein :  dass  sie  brauch- 
bar und  zweckinäfsig  sind. 

Brauchbar  und  zweckmäfsijtj  erscheint  uns  vornämlich  die  „Sammlutuj 
zwei-,  drei-  und  vierstimmiger  Lieder  von  Carl  G reger"  (Halle,  Waisen- 
hausbuchhandlung, 1803.  Zwei  Hefte).  Die  Sammlung  ist  zunächst  für  die 
Schulen  in  den  F ran cke'schen  Stiftungen  bestimmt  und  entstand  in  Folge 
der  Wahrnehmung,  dass  das  für  jene  Schulen  eingerichtete  Liederbuch  von 
Abela  (1830)  theilweise  zu  veralten  und  sich  der  Wunsch  nach  neuen 
Liedern  zu  regen  begann.  Die  Greger'sche  Sammlung  bringt  altes  und 
neues,  geistliches  und  weltliches,  durchweg  recht  gut  gesetzt  und  vom 
einfachem  zum  schwierigem  fortschreitend.  Die  zahlreichen  Lieder  von 
der  Compositum  des  Herausgebers,  sind  wohlklingend,  einfachen,  richtigen 
Ausdrucks,  ohne  Prätension.  —  Die  Auflage  sieht  nett  aus ,  leidet  aber  an 
zahlreichen  Druckfehlern  im  musikalischen  Theil,  was  sich  heutzutage  vom 
beweglichen  Notendruck  leider  noch  immer  wie  von  selbst  versteht. 
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Empfehlenswerth  ist  die  „Liedersammlung  für  TödUcrschuUn*  von 
<?.  Heb  ig,  Lehrer  an  einer  höheren  Töchterschule  in  Bremen.  (Bremen, 
Geisler,  1861.  Drei  Hefte.)  —  Das  erste  Heft  enthält  ein-  und  zwei- 
stimmige Lieder,  das  zweite  schreitet  bis  zu  drei,  das  letzte  bis  zu  vier 
Stimmen  vor.  Die  Aufnahme  zahlreicher  Volkslieder  und  Yolksthümlich 
gewordener  Melodien  verdient  ausdrückliche  Zustimmung,  wenn  auch  man- 
ches Gedicht  (z.  B.  das  bekannte  „Thüringische  Volkslied")  sich  durch 
starke  Aenderungen  dem  nöthigen  Töchterschulen-Dehors  fügen  musste.  Die 
»Schwierigkeiten  des  Vocalsatzes  für  vier  Frauenstimmen  sind  meistens  glück- 
lich überwunden  oder  umgangen,  nur  die  Altstimmen  fuhrt  der  Heraus- 
geber mitunter  zu  tief.  —  Die  Ausstattung  ist  recht  gefällig. 

„Auswahl  dreistimmiger  Gesänge  für  Schule  und  Haus*  Heraus- 
gegeben von  H.  Kurth,  Dirigent  des  Domchors,  Musiklehrer  am  Seminar 
und  Gesanglehrer  an  der  Hauptschule  zu  Bremen.  (Bremen,  Geisler,  1862. 
1.  Heft.)  —  Während  die  früher  genannten  Sammlungen  in  Partitur  ge- 
druckt sind,  erscheint  diese  in  Stimmen.  Das  ersto  bisher  erschienene  Heft 
enthält  zwölf  meist  bekannte  Lieder,  an  denen  uns  nur  die  zweckmässige 
Neuerung  auffiel,  überall  die  Stellen  des  Athemholens  zu  bezeichnen. 

Durch  Kürze  und  Zweckmässigkeit  empfiehlt  sich  die  „Gesanglehre 
für  Scfude  und  Haus*  von  J.  J.  Schaüblin,  Lehrer  am  Realgymnasium  in 
Basel.  (Basel.  Bahnmaier,  1862.)  Bisher  erschien  nur  das  Erste  Heft  (—  mit 
einem  „Anhang  für  Lehrer1*  — ),  allein  dieses  schon  in  zweiter  Auflage, 
was  für  die  praktische  Brauchbarkeit  dieser  Arbeit  gutes  Zeugnis  ablegt. 

„Sammlung  von  Liedern  und  Gesangübungcn  für  den  Unterricht  in 
höheren  Schulanstalten-  von  Carl  Stein,  königL  Musikdirektor  in  Witten- 
berg. (Potsdam,  1862,  bei  Riegel.)  2.  Hft.  —  Die  Auswahl  der  eigentlichen 
Lieder  ist  reichhaltig  und  meist  lobenswerth.  Mit  den  Uebungen  sind 
wir  nicht  Überall  ebenso  einverstanden.  Die  vielen  Canons  auf  die  italie- 
nischen Silben:  (Jo,  re,  mi  etc.  machen  einen  allzu  kindischen  Eindruck. 
Variationen  wie  die  beiden  auf  S.  22  und  23  scheinen  uns  für  Anfanger 
allzu  schwierig  und  werden  durch  das  (mitunter  ungeschickte)  Unterlegen 
des  „do,  re,  mi,  fau  noch  schwieriger  und  unschöner,  als  wenn  man  sie 
blofs  auf  a  solfeggiert. 

Auch  von  H.  M.  Schletterer's  dreistimmigen  Chorgesängen:  „Die 
kircIUicJien  Festzeiten  in  der  Schule*  ist  das  2.  Hft.  erschienen.  (Augs- 
burg, Schlosser,  1863.)  Wir  haben  das  erste  Heft  dieser  Sammlung  seiner- 
zeit mit  warmer  Anerkennung  besprochen  und  können  nur  beifügen,  dass 
.iie  Fortsetzung  dem  Anfang  vollkommen  entspricht.  Leider  ist  bei  dieser 
wie  bei  der  vorgenannten  Stcin'schen  Sammlung  Druck  und  Papier  von 
kümmerlichster  Sorte. 

Schliefslich  erwähnen  wir  noch  zweier  Sammlungen  einstimmiger 
Kirchenraelodien:  Deutsch  und  lateinische  Kirchengesänge  sammt  deren 
Melodien,  für  kathol.  Gymnasien.  (Paderborn,  bei  Wesener,  1863.  Zweite 
Auflage.)  Lateinische  Lieder  für  den  kathol.  Gottesdienst  an  Gelehrten- 
schulen.  (Wiesbaden,  bei  Niedner,  1861.) 

Von  dem  ersten  über  400  Seiten  starken  Buch  wüssten  wir  kaum 
etwas  anderes  zu  sagen,  als  was  das  hochwürdige  bischöü.  General- Vicariat 
von  Paderborn  davon  rühmt :  „dass  darin  nach  sorgfältiger  Durchsicht  nicht« 
gefunden  ist,  was  dem  Glauben  oder  der  Lehre  der  heil.  Kirche  entgegen  wäre." 

Das  Heft  „lateinische  Lieder"*  bringt  (gleichfalls  einstimmig)  auf  be- 
kannte meist  alte  Choralnielodien,  Messgesänge  und  andere  Andachtslieder, 
in  einer  für  den  äufserst  billigen  Preis  sehr  anständigen  Ausstattung. 

Für  das  im  Lehrstande  sichtlich  zunehmende  Interesse  an  wissen- 
schaftlicher Erkenntnis  und  Behandlung  der  Musik  geben  u.  A.  zwei  am 
Sehluss  des  verflossenen  Schuljahres  veröffentlichte  Gymnasialprogramme 
Zeugnis.  Der  „Jahresbericht  des  k.  k.  Ober-Gymnasiums  zu  Wiener-Neustadt 
11862.  Wien,  bei  Gerold),  bringt  einen  Aufsatz  über  die  „Tonleitern  der 
Gricclien*  vom  Hrn.  Gymnasial  -  Director  P.  Chrusostomus  Aman.  Diese 
AbhandJum?  zeugt  von  einer  namhaften  Vertrautheit  mit  den  besten  ein- 
schlägigen Werken  und  an  mehr  als  einer  Stelle  mit  den  classischen  Quellen 
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selbst.  Neues  über  dies  vielbearbeitete  Thema  zu  bringen,  hat  der  Hr.  Verf. 
gewiss  selbst  nicht  vermeint,  noch  beabsichtigt.  Genug,  dass  die  Zusam- 
menstellung übersichtlich  und  mit  Ausschluss  von  Polemik  und  Controver- 
sen  im  Wesentlichen  vollständig  ist.  Anzuerkennen  ist  ferner,  dass  der  Hr. 
Verf.  sich  von  seiner  Vorliebe  für  den  Gegenstand  nicht  zu  Uebertreibun« 
gen  zum  Preise  der  griechischen  Musik  hinreifeen  lieft,  am  wenigsten  zu 
der  vielfach  gewagten,  falschen  Behauptung,  die  Griechen  wären  über  die 
homophone  Musik  hinausgekommen  und  hätten  Harmonie  besessen. 

Auch  das  Programm  des  k.  k.  Gymnasiums  in  T eschen  wird  mit 
einer  musikalischen  Abhandlung  eröffnet.  Sie  ist  aus  der  Feder  des  Hrn. 
Gymnasiallehrers  Josef  Smitu  und  fuhrt  den  Titel:  „Die  Musik  in  ihren 
Beziehungen  zu  den  (ihrigen  Künsten  und  zur  Wissenschaft«  Der  Titel 
passt  eigentlich  nur  sehr  nebenbei;  was  der  Hr.  Verf.  vorbringt  ist  eine 
an  Hegel  lehnende  und  nach  Hegel  construierende  Uebersicht  des  Ent- 
wickelungsganges  der  Musik.  Nach  einer  sehr  summarischen  Abfertigung 
der  älteren  Musik  gelangt  der  Hr.  Verf.  rasch  zur  neuesten.  Bis  zu  Schu- 
mann fühlt  er  sich  ziemlich  unbefriedigt;  in  diesem  Comnonisten  erst  rin- 
det er  „einen  Wende punet  von  der  formellen  zur  charakteristischen 
Schönheit."  Allein  noch  in  Schumann  ( —  dessen  „Gipfelpunct"  er  merk- 
würdiger Weise  „im  Epischen'*  findet  — )  „bestehen  Widersprüche  zwischen 
dem  geistig  erstrebten  Inhalt  und  der  dazu  verwendeten  Form."  Diese 
Widersprüche,  diese  Schranken  hat  erst  „Richard  Wagner's  mächtige  In- 
dividualität1* beseitigt.  „Wagner  hat4*  (so  versichert  der  Hr.  Verf.)  „mit 
seinem  weit  reichenden  Genius  ungescheut  ausgeführt,  was  seit  Jahren  aus 
dem  Munde  anerkannt  geistiger  Gröfsen  der  gebildeten  Völker  vernommen" 
( —  wahrscheinlich :  „wurde"  — ),  „die  dem  hochwichtigen  Gegenstande  ihr 
Nachdenken  gewidmet  haben."  Hier  ist  der  Hr.  Verf.  bei  seinem  eigent- 
lichen Thema  angelangt:  der  schrankenlosen  Vergötterung  Wagner's  und 
Lifst's.  R.  Wagner  ist  ihm  nichts  geringeres  als  „der  Schöpfer  dos 
vollständigen  dichterischen  Bewusstseins  aller  musikalischen  Compositum," 
„das  gigantische  Genie,  das  in  sich  den  Höhenpunct  der  gesammten  frü- 
heren, historischen  musikalischen  Kunst  mit  den  Schicksalen  in  uuee  (!)  der 
Zukunft  derselben  für  Jahrhunderte  vereint"  u.  s.  w.  Was  R.  Wagner  für 
die  dramatische,  das  hat  natürlich  Lifst  „für  die  kirchliche  und  sym- 
phonische Musik  gethan." 

Vor  Lifst  verschwindet  dem  Hrn.  Verf.  sogar  Beethoven:  „Das 
geistige  Uebergewicht  der  „Graner  Messe"  im  Vergleich  mit  der 
Beethoven 'sehen  Missasolennis  ruht  in  der  durchgreifenden  Auffassung 
der  Situationen,  in  der  aufserordentlich  determinierten  Charakteristik  des 
Ausdruckes,  in  der  mafsvollen  Plastik  der  Gestaltung,  in  dem  concisen  Zu- 
sammenfassen und  Hinstellen  des  Kernes  der  Sache,  in  dem  Verschmähen 
aller  subjectiven  Meditationen,  in  den  reinen  Linien  der  Zeichnung."  In 
allen  diesen  Kleinigkeiten  ist  somit  Beethoven  von  dem  Kirchencompo- 
nisten  Lifst  übertroffen.  Allein  selbst  mit  dieser  Vergötterung  des  Kirchen- 
componisten  Lifst  gibt  sich  der  Hr.  Verf.  noch  nicht  zufrieden.  Noch 
„ungleich  gröfser"  erscheint  ihm  „Lifst  als  Symphoniker!"  Erst 
Lifst  ist  es  „gelungen",  der  symphonischen  Musik  die  Poesie  zu  vermalen." 
Man  sieht,  Hr.  Smita  gehört  der  extremsten  Partei  der  „Zukunftsmusik" 
mit  einer  Entschiedenheit  und  einem  Selbst bewusstsein  an,  die  jeden  Ge- 
danken an  Widerstand  oder  gar  Widerlegung  weit  von  sich  weist  Wir 
wollen  nur  beifügen,  dass  wir  unter  den  Argumenten,  welche  der  Hr.  Verf. 
für  die  grofsen  Keformthaten  Lifst's  und  Wagner's  beibringt,  nicht  einen 
einzigen  neuen  Gedanken  fanden.  Es  ist  ein  Abklatsch  all'  der  Phrasen, 
welche  die  Brendel 'sehe  Musikzeitung  und  andere  Partei-Organe  seit  einem 
Decennium  zu  wiederholen  nicht  müde  werden.  Selbst  wo  Hr.  Smita  den 
„Vortrommler  der  Zukunftsmusik"  (wie  Otto  Jahn  Hrn.  Brendel  einmal 
genannt)  nicht  wörtlich  citiert,  glaubt  man  diesen  selbst  sprechen  zu  hören. 

Wien.  Ed.  Hanslick. 


(Diesem  Hefte  ist  eine  literarische  Beilage  beigegeben.) 
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Abhandlungen. 

Homerische  Excurse. 

Im  folgenden  ist  zunächst  angeknüpft  an  die  kleine  aber 
inhaltreiche  Abhandlung  von  Im.  Bekker  „Zahlenverhältnisse  im 
Homerischen  versbau"  (Sitzungsberichte  der  Berl.  Akademie  d. 
Wissensch.  März  1850,  S.  259—2(58.  Homerische  Blätter  S.  138) 
und  der  Versuch  gemacht,  die  Berechtigung  der  dort  aufgestell- 
ten Ansichten  an  der  Odyssee  nachzuweisen  und  zu  untersuchen, 
welche  von  diesen  metrischen  Grundsätzen  sich  auf  Aristarch 
zurückfuhren  lassen.  Ich  habe  lieber  die  Odyssee  als  die  Ilias 
gewählt,  weil  für  erstere  in  dieser  Beziehung  noch  weniger  ge- 
schehen ist  als  für  die  Ilias,  die  wie  überall,  so  auch  hier,  vor 
ihrer  jüngeren  Schwester  nicht  wenig  bevorzugt  erscheint. 

L 

Aristarch  schrieb  O 04  olog  y.aivo  r,  lur  exe/Vor,  0225o7 tt&q 
vtqisQoi  f.  S).' ort <>•>!,  LI  701  (und  aufserdem  noch  an  23  Stellen 
im  lten  Fufse)  koTewt1  f.  toiaov\  V 198  og  t'  ohov  f.  oiwv 
(so  Aristonicus  und  Herodian),  2V347  Ztvg  ftiv  £a,  nicht  ctQct, 
544  dilövjy  nicht  deidtet  (wie  Aristophanes),  A'324  (palvov 
für  (pctivezo,  s  132  und  ri  250  Zivg  eloag,  nicht  ilaaag  (wie 
Zenodot),  o  152  eirrelv  t  einezov,  wo  doch  auch  ünißMt  mög- 
lich gewesen  wäre,  0  530  otqvvmv,  nicht  orqwuov  (also  auch 
K  38  mit  dem  Ven.  A  wgvmg,  nicht  orqwiug,  wie  er  auch 
an  zwei  Stellen  (p9dvei  schneb  £egen  das  Zenodotische  (p&avhi), 
2  241  ndaag,  nicht  näoi  päi. 

Davon  sind  diejenigen  Stellen  die  wichtigsten,  wo  man 
zwischen  zwei  gleichbedeutenden  Formen  beliebig  wählen  konnte, 
wie  zwischen  xdvog  ixcivog,  veQTSQoi  Mqx€qoiy  eai itüra  eataoray 
<*wv  o/W,  dsidio  detdia  und  den  Innnitivformen  auf  uv  und 
«/icv,  und  wir  sehen,  dass  Aristarch  überall  dem  Spondeus  den 
Vorzug  gab.  Dass  er  übrigens  auch  manchmal  den  Dactylus  dem 
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Spondeus  vorzog,  bezeugen  Stellen  wie  B  197  ovv  t$  ißtj 
(Zenodot  ßag),  M  382  xeioi  ye  zjj  etfoy  für  %dqeaa  a^worlQr^ 
2  404  vdeev  f.  rdetv.  da  Aristarch  die  Form  tjoti,  folglieh  auch 
rduv  für  unhomensch  hielt,  &  241  i}  ovooaod-    für  ovveod-  . 

0  470  führte  Aristarch  nach  Didymus  beide  Lesearten  nQ^HjV 
und  noioiov  an,  scheint  aber  das  letztere  dem  Zenodotischen 
/r^ryv  vorgezogen  zu  haben :  überall  aber  waren  es  theils  gram- 
matische, theils  sachliche  Beweggründe,  die  hier  Aristarch  zur 
Wahl  seiner  Schreibweise  veranlassten,  und  Aristarch  war  nicht 
der  Mann,  der  seine  grammatischen  Grundsätze  den  metrischen 
aufgeopfert  hätte.  Wo  aber  zwei  Formen  gleich  möglich  waren, 
da  gab  Aristarch  —  das  muss  festgehalten  werden  —  der  spon- 
deischen  im  ersten  Fufs  den  Vorzug.  Andere  wollen  von  einem 
Metriker  Aristarch  nichts  wissen :  es  wird  sich  aber  herausstellen 
und  zeigt  sich  schon  hier,  dass  Aristarch  feste  metrische  Grund- 
sätze hatte  und  sich  daran  hielt. 

olog  xeivog  muss  als  Aristarchs  Leseart  auch  ß  272, 
f  491  und  o  212  angenommen  werden:  ixävog  haben  Harl.  AI 
(cod.  Marcianus  Nr.  613)  zu  ß  272;  HM  Eust.  1770,  44  zu 
f  491;  HM  Vind.  56  zu  o  212,  auch  der  Vratislavensis  des 
Michael  Apostolius  und  die  alten  Ausgaben  haben  hier  überall 
«tfZvog,  meist  auch  die  Wiener  Handschriften,  ß  274  haben  alle 
Mss.  ei  oi  xelvov,  ß  171  die  meisten,  darunter  HM  Vrat. 
xcu  yäo  ixetvio,  £  70  hat  H  -/.cd  yao  btelvos  mit  den  alten  Aus- 
gaben, die  Wiener  Handschriften,  Eust.  1750,  41,  M  und  Vrat. 
haben  xelvog,  welches  an  allen  diesen  Stellen  als  Aristarchische 
Leseart  gelten  muss.  %  223  und  ta  210  liest  man  allgemein  i£ 
ov  yul$6v,  zu  t  223  hat  M  am  Rand  yo.  ixä&ev. 

Die  Infinitivformen  auf  eiv  überwiegen  an  dieser  Versstelle 
an  Zahl  bei  weitem  die  auf  e^v:  es  sind  natürlich  hier  nur  die 
Stellen  in  Betracht  gezogen ,  an  denen  das  nächste  Wort  mit 
einem  Vocal  beginnt.  Die  Form  auf  etv  kommt  in  der  Odyssee 
35mal  vor  (ich  citiere  nach  Dindorf  s  Ausgabe)  il&üv  ß  329 ; 
y  426;  x  152;  %  483;  tp  268.  xXaieiv  d  196,  806;  i  469.  sineiv 

1  457;  £  497;  o  152  (Aristarch);  %  314 ;  w  237,  262,  an  den 
beiden  letzten  Stellen  mit  der  Variante  dice^av,  evdsiv  &  317, 
337;  X  331,  374.  %  523;  X  31;  ?  51,  60.  ti^nuv  #45 
£Var.  teqnvijv) ;  %  590.  rifiveiv  y  175.  vaieiv  d  98.  TQwyetv  E  90. 
rjouv  #  203.  nivetv  i  249.  Xrpsiv  X  102.  naox^iv  v  310.  rrxeiv 
v  325.  nväveiv  n  402.  eodeiv  %  218.  £w«v  %  222.  Nur  14mal 
findet  sich  die  Form  auf  e^ev:  iX&ipev  y  320;  f  374;  q  304; 
ü  183 ;  t  569;  %  432;  ünifM*»  %  222;  xp  76,  265.  nmUtm 
x  18;  o  15.  iogeuev  r;  294.  vattuev  A265.  ^wiftev  cu436,  diese 
dürften  unbedenklich  zu  ändern  sein  auch  gegen  die  Ueberliefe- 
rung.  Dagegen  muss  x  391  detd/uev  stehen  bleiben,  da  die  Form 
deideiv  bei  Homer  überhaupt  nicht  vorkommt. 

In  der  Odyssee  steht  detdu)  nur  im  ersten  Fufs  e  300,  419, 
473;  /4  122,  desgleichen  in  der  Ilias  Ä39;  A  470;  N  745; 
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544;  T24;  Y  30;  X455;  nur  ©536  steht  detdta,  welches 
ebenfalls  geändert  werden  kann,  wie  es  die  Analogie  zu  fordern 
scheint.  Ob  Aristophanes  an  all  diesen  Stellen  ödöta  geschrie- 
ben habe,  ist  bei  dem  Schweigen  der  Grammatiker  über  diesen 
Punct  nicht  zu  entscheiden.  In  der  Regel  steht  Seidta  nur  im 
vierten  Fufs  (K  93;  N  49;  P  240,  242;  d  820;  q  188),  im  fünf- 
ten nur  N  491;  f  168,  ebenso  deidiag  a  80;  dsiöte  Q  358; 
;r306,  dagegen  2  34  im  ersten,  deidid-i  steht  im  vierten  Fufse 
£  827;  H342;  im  fünften  6  825;  öuöiiuv  im  fünften  H  196; 
ß  199;  dagegen  /  230  im  ersten.  Der  Infinitiv  öetdiftev  kommt 
im  ganzen  nur  zweimal  vor  t  274  im  vierten  und  x  381  im 
ersten  Fufs.  Es  weichen  also  nur  vier  Stellen  von  der  Regel  ab 
(/230;  2  34;  0  536;  x  381),  die  aus  der  Ilias  alle  in  Büchern 
späteren  Ursprunges. 

&  380  und  v  187  haben  alle  Mss.  eotaoteg,  1 583  taraor , 
dazn  Eust.  1700  ,  31  (otaoza  xai  etneoTct, }  welches  sicher  ver- 
schrieben ist  statt  eavmva.  %  130  föictot*,  prim.  man.  Harl. 
wnutv.  tp  46  €OTaod-\  HM  £ot£(o&\  Vind.  50  ,  56  taxauM* 
(sie),  w  204  haben  Vind.  5,  06  nebst  einigen  anderen  foraoT, 
dagegen  H  M  Vind.  50  eoretoT.  Merkwürdigerweise  hat  sich  nur 
in  den  drei  letzten  Büchern  der  Odyssee  in  einigen  Handschrif- 
ten die  richtige  Leseart  erhalten.  In  der  Ilias  steht  diese  Form 
18mal  am  Anfange  B  170;  J  90,201,  328,  366  ;  0  565;  A  198; 
3J336,  367;  JV261,  293,  460;  0  434;  P355;  T79;  K245; 
fi  216,  701  und  der  Venet.  A  hat  an  all  diesen  Stellen  die  Form 
auf  ao,  die  sonst  nur  noch  im  zweiten  Fufs  erscheint  B  320; 
#438;  .2"  246;  »F283;  £394;  X  571.  Hier  scheint  Aristarch 
diese  Form  nicht  geändert  zu  haben,  auch  Bekker  hat  sie  mit 
Recht  an  dieser  Stelle  stehen  lassen. 

Das  Augment  fehlt  beinahe  an  den  meisten  Stellen,  wo  es 
den  ersten  Fufs  daetylisch  machen  würde,  z.  B.  y  140  f.tv&ov 
{ivfcio&rjv,  #539  i§  ov  doo/vioftev ,  v  437  xpilov '  Stove ,  f  524 
avdois  y.oifiraavro,  abgesehen  von  Stellen,  wo  es  nicht  zulässig 
wäre,  z.  B.  f  450  ccvtoq  v.xrpaxo.  Ich  habe  es  nur  noch  an 
folgenden  Stellen  gefunden :  ß  8  ot  [tiv  fo.rßvooov,  y  437  %qvoov 
td()X\  67  xat  ftiv  exia*  i  483,  540  xvvb'ov,  IdevrjOev,  x  149 
tat  [toi  ieiaatOy  wo  der  Vind.  50  eioaro  hat  und  /t  242  deivbv 
faßofatt,  w<>  die  Leseart  ßeß$vxu  schon  deshalb  vorzuziehen 
ist,  weil  diese  Plusquamperfectformen  nur  ungern  das  Augment 
annehmen. 

1 302  haben  die  Mss.  ot  xm  vio&ev  (wol  Aristarchs  Leseart) 
nicht  eveofov,  y  472  oivov  olvoxoevvrsg ,  welches  schon  wegen 
des  Digamma  geboten  ist;  doch  haben  hier  ein  Ambrosianus, 
Vind.  56  und  prim.  m.  Harl.  hoivoxoevvxeg,  welches  Zenodots 
Leseart  sein  könnte,  vgl.  schol.  J  3.  Aber  auch  hier  ist  viv,xaq 
oltoxoti,  nicht  tyvoxoei  oder  ivtpvopoei  zu  schreiben,  so  wie 
°  HO  ot  fiiv  oivov  und  nicht  ftiv  ap  olvov:  diese  particula  ex- 
pletiva  ao  fehlt  bei  Eustathius  und  im  schol.  Vind.  56  zu  o  319. 
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Die  Diärese  in  vlii  d  10,  aarü  #525,  y.dktä  a  192  und 
yi^ai'  «  233  muss  unterbleiben :  rx  192  haben  /.ü/./.u  spondeisch 
Apollon.  Soph.  94,  24;  Vind.  50,  56  und  Vrat.  In  den  Hand- 
schriften stehen  die  zwei  Puncte  auf  dem  i  nicht  selten  als  zum 
Buchstaben  gehörig,  was  sich  durch  eine  Menge  von  Stellen  be- 
weisen liefse,  wenn  es  nöthig  wäre,  und  sind  nicht  durchweg 
Zeichen  der  Diärese,  vUag  d  211  ist  zweisilbig  zu  lesen  wie 
f}fi£agt  reuivea,  itaahov  u.  a.  vUeg  z  430  und  437  kann  vtetg 
werden,  e  455  haben  alle  Mss.  $d&,  dagegen  i  373  t  20Ö 
eilet,  (jjxsov  i  400  und  iTOQ&eop  §  264 ;  q  433  können  gleich- 
falls zweisilbig  gelesen  werden,  so  gut  wie  am  Verschlusse  (>  161 
tyeyiüveov,  welches  Herodian  zu  M  337  mit  Kecht  emphehlt. 
Auch  7t  100  )}  niäg  und  i  35  y.al  ;rcug  (Var.  nötig)  sind  Spon- 
deen,  gleichfalls  orrsv  q  121,  das  schon  deshalb  nicht  otT&i 
werden  kann,  da  n  vor  xq  nicht  leicht  kurz  bleiben  kann,  r  277 
haben  die  Handschriften  oi  uiv  iravreg  und  nicht  anavreg, 
worüber  mehr  beim  zweiten  Fufs.  71  und  n  167  liest  man 
(fQa'Ceo,  wo  (fQctZev  möglich  wäre,  wie  d  395,  v  376,  wo  viele 
Mss.  cfQaCtv  vir  haben,  und  ;r  257,  /  251.  Doch  möchte  ich 
diese  Aenderung  nicht  unbedingt  empfehlen,  denn  (£oa±io  steht 
auch  sonst  überall  im  ersten  Fufs  E  440;  Üf  3,  470;  fl  446; 
P  144;  A'358;  ß  354  aufser  g  595,  wo  es  im  5ten  Fufse  steht. 
i  184  ist  die  Schreibweise  urfl?  ohg  statt  oteg  nicht  anzurathen, 
obwol  sie  die  Aristarchische  zu  sein  scheint. 

Das  übrige  beschränkt  sich  auf  folgendes:  «112  ist  vilov 
y.ai,  nicht  idi  zu  schreiben,  «200  avtmq  wv  im  tyw,  nicht 
mit  Tzetzes  aviag  ivw  vvv  tot.  «  275  liest  man  jetzt  fiyreoa, 
nur  im  schol,  EMH  steht  uijtr^  das  schwerlich  in  [tr^ct 
geändert  worden  wäre,  wenn  es  die  ursprüngliche  Leseart  wäre. 
y  20  verdient  die  Leseart  des  Vind.  50  xptvden  statt  xpevdog  keine 
Beachtung,  auch  y  328  haben  alle  Mss.  rftvdog.  y  41  schrieb 
Aristarch  XQ'WV  fitnai,  andere  ^iWf/i  iv  Sinai,  aber  auch 
hier  müsste  ^ra^<  zweisilbig  gelesen  werden,  e  53  haben  alle 
Mss.  iV'V-  *  333  verdient  die  Schreibweise  inv  6i  i'dev  aus  an- 
deren Gründen  vor  tov  6'  tidiv  den  Vorzug.  Für  Ar^ig  haben 
HMQ  Vind.  56,  Vrat.  und  Tzetzes  All.  159  drtoutv,  i  48  haben 
die  besten  Quellen  oi'  o<ptv9  nicht  orpioi,  t  361  haben  alle  Mss. 
tQig  fuv  erW/.«,  nur  ein  codex  hat  rfwx«,  welches  vorzuziehen 
ist.  x  479  haben  die  besseren  Handschriften  dt  im  für  dij  tote. 
I  539  schrieb  Aristarch  «Wr«,  nicht  $x«t<>,  v  430  schreibt  man 
mit  Hecht  y.ctoif'tv  ftivt  nur  Eustath.  hat  yctqxpe  uiv  oi.  Für 
tvai  t€  haben  die  besten  Mss.  als  HM  Vind.  133  ivoev  ohne  r«, 
dagegen  ist  otfoa  td$  n  432  der  anderen  Leseart  wpq'  eldfg 
vorzuziehen,  o  462  besteht  neben  x^QOtv  t*  die  Variante  xelqeaiv. 
a  56  möchte  ich  mit  Bekker  uri  vig  "/^  für  ur^  ug  l:iy  *7^j 
schreiben.  \p  133  verdient  avrao  Üuog  als  urkundlich  besser 
gestützt  den  Vorzug  vor  avrctQ  o  telog. 
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l  153  haben  alle  Mss.  qfotft,  wofür  recht  gut  r^tv  ein- 
treten könnte,  vlv&ov  steht  auch  vor  dem  digammierten  ehoaxot 
in  dem  bekannten  Verse  n  206,  x  484,  y  208,  w  322  tyvdov 
tixoortft  exei  lg  7tccxQiöa  ycuav.  Hier  kann  auf  zweierlei  Weise  ge- 
holfen werden,  man  schreibe  entweder  r^ov  eixaoTtp  oder  rjk&ov 
«ixoarw,  nach  Analogie  von  ll&oi  ieiy.ooxy  if>  102,  170,  wo 
gleichfalls  il&oi  elxooxy  möglich  wäre. 

Es  bewährt  sich  somit  in  den  meisten  Fällen,  wo  zweier- 
lei Formen  möglich  sind,  der  lur  den  ersten  Fufe  aufgestellte 
metrische  Kanon,  der  auch  Aristarch  zur  Richtschnur  gedient 
zu  haben  scheint. 

Vom  Versanfang  gehen  wir  gleich  auf  den  Verschluss  über. 


Aristarch  schrieb  A  464;  B  477  aixluyyya  naoavxo,  B  751 
Iqrya  vefiiovvo,  JbYl  ftolgct  nidrpej  1492  noXka  tioyrpa,  M  420 
T^wra  7tifato&£vt  5T114  yaia  wxXviffe,  /I290  a/<</>*  (poßtftev, 
3  549  &av(ia  xixinxo ,  0  161  avri  rfrvgo,  £  359  xw/ta  xa- 
Ivipa,  /*422  mit  Zenodot  egya  x(HX7iovto,  /'  415  ewayla  cpilijoa, 
^391  xateovoa  ßeßtpet,  £35  xov  de  Un  avxoi.  Diese  Schreib- 
weisen sind  metrisch  ganz  gleich  und  beweisen,  dass  Aristarch 
am  am  Versende  Trochaeus  und  Bacchius  (beziehungsweise  Am- 
phibrachys)  zu  bekommen,  das  Augment  fallen  liefs,  von  dem 
er  überhaupt  kein  Freund  war.  Dass  Aristarch  A  108  olV  hi- 
hoaag  geschrieben  haben  soll,  ist  zum  mindesten  unsicher: 
Didymus  sagt  blofe,  dass  Aristarch  0YTETEAEZ2A2  und 
nicht  OYJETEAE22A2  geschrieben  habe  und  was  hindert  uns 
mV«  xeleaaag  abzutheilen  ?  Dagegen  schrieb  er  E  900  tpaqfjtaxoL 


hatten,  so  dass  (paQ^axa  und  ftriSea  als  nicht  elidiert  sicher 
stehen.  Dieser  Umstand  bewog  M.  Schmidt  (Aristarchisch-Ho- 
merische  Excurse,  Philologus  1854,  S.  426  —  434;  752—756) 
zu  der  Annahme,  nicht  dem  Metrum  zu  Liebe  sei  das  Augment 
weggefallen  —  wie  er  denn  nur  von  Aristarch  als  Grammatiker 
etwas  wissen  will  —  sondern  nach  «,  einerlei,  ob  das  Wort  Sub- 
stantiv oder  Adverbium  ist  (/uw^a,  #afy/a,  tQyct,  Ix/rayAa),  falle 
das  Augment  gern  weg,  wofür  sich  ausserdem  noch  A  162; 
£  71;  »F  455;  A  773;  77  207;  1  86  als  Belege  beibringen 
lassen.  Aber  die  meisten  der  angeführten  Fälle  sprechen  für  den 
auch  neuerdings  von  Bekker  geltend  gemachten  metrischen  Grund- 
satz, und  wenn  Schmidt  (a.  a.  0.  S.  433)  txTrayla  q>ili]aa  und 
aXyta  fripuv  zusammenstellt,  so  irrt  er,  denn  beide  sind  metrisch 
nicht  mit  einander  zu  vergleichen:  zu  wnctyla  qilyja  passt 
nur  alys  €#r/x«',  wie  die  Handschriften  ohne  Ausnahme  haben. 

So  fällt  in  der  Kegel  bei  den  Plusquamperfectformen  xt- 
rntro,  ßeßrpiet  und  denen,  die  denselben  Rhythmus  haben,  das 
Augment  im  fünften  Fufse  weg,  an  Stellen  wie  ^eyaQoio  ßeßrKei 
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/.  388;  q  61;  o  185;  x  47;  u  144;  Ota&uoio  ßeßrjxet  q26  ; 
XQvaoio  xixvxxo  %  226  selbstverständlich,  da  der  Hiatus,  der 
durch  neyctQov  ißeßqxei  entstünde,  nicht  zu  entschuldigen  wäre. 
Aber  auch  an  den  meisten  übrigen  Stellen  ist  das  Augment  ver- 
mieden, so  a  360;  y  410;  </>3o4;  i// 292  oixovde  ßeßnxu,  wo 
nur  an  der  letzten  Stelle  eine  Handschrift  olxovd*  ißeßqxei  hat^ 
e  238,  241  /uaxoa  jiscpvy.ei,  £  11  'lAidoode  ßeßrjxei  (Var.  'lAtdood* 
ißeßrjxei),  /t  312;  £  483  aoxQa  ßepyxety  #361  Oqrjxtivde  ßsßfyu, 
v  164  voaqpt  ßeßmei,  #281  doAofivra  xixvxxo,  /,  540,  610  e'pya 
TfViwo',  an  erslerer  Stelle  mit  der  Variante  tqy*  ixixmxo, 
n  210  i(pV7r€Qd-€  xexvy.xo,  o  275  7ia(toi&€  tirvttöi  %  389  aAAi}- 
Ao/cxt  %£%wxo.  Das  Augment  fallt,  wie  die  angeführten  Stellen 
beweisen,  nach  jedem  Vocal  und  der  Dichter  verschmäht  augen- 
scheinlich Versausgänge  wie  aXXrjXoig  ixixvvxoj  im/o  enetpvxBi 
und  nct(>oi&y  hfavxzo.  Davon  gibt  es  in  der  ganzen  Odyssee 
nur  drei  Ausnahmen,  X  524  navz  ixfaaXxo,  v  92  oaa  InenoY- 
&u  und  v  395  oßeXdig  i/ueft r/t /,  die  unbedenklich  zu  ändern  sind. 
Aufserdem  kommen  die  augmentierten  Plusquamperfectformen 
noch  C  11 ;  X  550  und  i//  292  als  Variante  vor:  r  539  und  v  110, 
wo  sie  bei  Dindorf  noch  stehen,  hat  Herodian  tzeqi  /hov.  )Uf. 
15,  18  di  tUxvvxo  und  v  110  M  Vind.  56,  2.  man.  Harl.  de 
xixvxxo.  Hier  ist,  wenn  irgendwo,  Einheit  herzustellen. 

Ueberhaupt  lieben  diese  Formen  das  Augment  nicht:  die 
Form  ißeßrput  steht  nur  Z  513;  A  296,  446;  N  156;  Y  161; 
X  21 ;  dagegen  28mal  ßeßmsi.  ßEßXrjxsi  findet  sich  13mal,  die 
augmentierte  Form  gar  niclit;  immer  steht  auyißeßqxei ,  nicht 
apweSeßrjxet  oder  a/«jpJ  Ißeßrjxei.  dedrjei  kommt  nur  dreimal  vor, 
mit  Augment  nie ;  xixvxxo  14mal  und  ist  aufserdem  E  402,  446 ; 
2"  549 ;  ,fr455;  i  190;  v  110  herzustellen,  ixtxvxxo  nur  7 mal. 
Das  20mal  vorkommende  ixexXexo  steht  nur  nach  der  dritten 
trocliäischen  Csesur,  hat  aber  auch  ganz  abweichenden  Rhythmus, 
dagegen  findet  sich  x&Acto  nur  14mal. 

Stellen ,  wie  f.ieyaqoio  xaXtooev  xp  43 ;  xa^axoto  xefeooar 
i?  325;  fiieyaXoio  yeviofryv  X  255;  oxatyioio  (poßrftev  n  163 
können  aus  begreiflichen  Gründen  nicht  anders  gelautet  haben, 
ebenso  wenig  können  loxrpi  {wytpav  ft  190;  f  198;  q  119,  yvxxi 
yivovxn  .2  251,  doiQi  yoßrptv  Y  90  das  /  elidieren  und  vvxx 
lyivovxv,  öovq  9  iwoßrpw  werden,  da  das  i  der  Dativendung  des 
Singulars  als  mittelzeitig  der  Elision  widerstrebt  und  sich  nur 
in  den  seltensten  Fällen  dazu  bequemt:  dass  aber  im  Plural 
immer  nur  die  längeren  Dativformen  auf  i  gewählt  sind,  damit 
das  letzte  Wort  dreisilbig,  und  nicht  die  gewöhnliche  Form  ge- 
nommen wird,  wobei  das  Verbum  sein  Augment  behielte,  das  ist, 
dünkt  uns,  Beweis  genug  für  die  Richtigkeit  des  angenommenen 
metrischen  Grundsatzes.  So  findet  man  nicht  exagöig  tqvvynev, 
sondern  kxaootoi  qvxvtj/uev  *466;  dfitiinjoi  xtXevotv  <J296;  o93; 
Xtyty&oyyoioi  xttevoe  ß6;  fieyctQoio'i  nivovxo  ö  624;  x  348; 
txagoiot  mffcwaxov  /*  165;  oxißctQfpi  meCov  /i  174;  a&amxoioi 
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ycyuhrev*  pi  370;  Tqdeaoi  da/uaooctv  £  367;  dtrvey.haai  yeycuoev 
£  437;  aXXijXoioi  vlyvwo  %  389;  7toXvtqrjtoioi  xa&ai{>ov  %  453; 
ur/ttontat  vorpa  t  552,  wo  M  Vrat.  Vind.  5,  56  (neyaQoig  evorpa 
haben,  und  immer  xXrjioi  xadiCov,  welches  Aristarchische  Leseart 
sein  muss,  da  dieser  xor#/tto,  xatteudw  und  ähnliche  nie  zu  An- 
fang augrnentierte  wie  Zenodot,  der  zwar  hta9wfat  aber 
gewiss  nicht  xXtjia*  exa&iKov  schrieb. 

Die  einzige  Ausnahme  macht  das  oben  erwähnte  oßeXoig 
ffiefuvTteij  dessen  Aenderung  die  Analogie  der  übrigen  Fälle  ge- 
bietet. Hier  ist  auch  noch  ein  zweiter  Fall  zu  erwähnen,  näm- 
lich das  Aristarchische  oW  i&eXouv  o  317,  von  Bekker  (Horn. 
Blätter  S.  152)  und  mir  (Gymn.  Zeitschr.  1861 ,  S.  840)  mit 
guten  Gründen  zurückgewiesen.  Das  allein  richtige  onxi  HXoiev 
bieten  Eustath.  1782,  21,  Harl.  u.  a. 

Bei  den  Fällen,  wo  e  elidiert  ist,  kommt  es  auf  die  Auc- 
torität  der  Handschriften,  die  ja  ohnehin  in  dieser  Beziehung 
unzuverlässig  sind,  gar  nicht  an:  es  steht  in  unserem  Belieben 
HJETENONTO  abzutheilen,  wie  es  der  Vers  verlangt,  und  er 
verlangt  an  dieser  Stelle  rjde  yevowo,  ovdi  votjoev,  nicht  ovd' 
tvorroev.  Die  Zahl  der  Fälle  ist  ziemlich  getheilt:  so  hatDindorf, 
nacn  dessen  Ausgabe  ich  citiere,  und  der  darin  ganz  Wolf  ge- 
folgt ist  ay.ovzE  Ttetio&ijv  y  484,  494;  o  192,  wo  der  Vind.  50 
an  den  beiden  ersteren  Stellen  a%owy  enexea&rp  hat;  de  XItiovio 
d  495;  ye  d-ccfiitev  #  451,  de  yevio&rjv  X301;  %e  irieCov  fi  196  j 
de  tawa&ev  n  175;  dagegen  x  iyevowo  ß9;  #24;  w421;  yd* 
lyivovxo  d723;  x  417  (M.  Vind.  133  rjde  yevovco);  §201; 
ini&orto  y477;  t  247;  o220;  t;  157;  %  178  (Vind.  50  tfle  ni- 
&ovto);  #141;  exiXevov  d  673  (Vind.  5  rjde  xiXevov);  tj  226 
(Vind.  133  ij&x.);  #398;  x  17  (Vind.  56  ijdex.);  v47;  t1  ixo- 
eta&tjy  dtel  (M  Vrat.  Vind.  5,  56  xe  xoq.  Vind.  307  de  xo- 
Qe'a&rp);  x499  (M  xe  xo^.);  xat  p  eoaioaev  SSM;  ovd'  edv~ 
i-do&t}  e  319  (Vind.  5,  307  ovdi  dvvao&rj);  <T  eaaoxjev  «452; 
toi  ö3  tji&ovto  t  71;  fr  evomev  #94,  533  (H  rjde  vomev); 
o'i  <f  lUnpvxo  #125;  v  67  (M  Vind.  56,  Eust.  188?3,  20  Öi  Xi- 
xovto);  iod'  ißorpagj  t  403  (marg.  Vind.  56  yo.  tode  ßorpag); 
y'  Idvvctvxo  X  264;  owT  exiXeoaav  v  212;  ovo  horpct  y318; 
n  160,  dagegen  darf  ovx  evorjaa  X62  nicht  ovxi  v6rpa  werden ; 
d*  hujctvev  o257;  ovd1  exlxww  *t  379  (M  ovdi  x/xifluev);  rjd' 
ixiQaooav  o387  (Vind.  5  rjde  7ieQaooctv);  xovd*  hjuXeoactg  #  379 
(H  Vrat.  Vind.  5,  56  xovde  xaXeoactg);  oid3  idvvavxo  qy  184; 
y'  irorpag  m  61 ;  ol'r*  heXevxa  u  126  (ovxe  xeXevxa  Vind.  5,  56, 
prim.  man.  M  und  die  alten  Ausgaben). 

Auch  a  finden  wir  in  den  Handschriften  und  Ausgaben 
theils  elidiert  theils  nicht.  Hier  kommen  folgende  Stellen  in  Be- 
tracht: Xevxa  Ttltaaaav  d  783  (Vind.  50  Xevy.  ifrexacaav) ;  $•  54  j 
tXrida  Xtao&t]  (Vind.  50 u.  marg.  Aug.  vlrfid*  ehaaürj)  d838;  xv/uo 
nilaoaev  «III  (schol.  e  182  xt'/u*  trceXctooev) ,  134;  xty/a  xa- 
Ivipty  «353  (H  Vrat.  Vind.  5  ,  50,  133  xvfi*  hiXmpe»)^  435 
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(Vrat.  H  Vind.  133  wou  ixakvtyev) ;  (pvxxa  ixihivxo  $  299;  ftctxQa 
ztXtoöi]  *  410;  kiva  naXvvov  X  28; g  77  (Eust.  1751,  37  Ina- 
Xvvev);  küxovxa  nihtvxo  £20;  xaXa  m&rßtv  a  192;  axeXeoia. 
yivovxo  o  345;  fiolQa  yivovxo  24;  i'oyct  yivovxo  to  455 ;  7tqo- 
f.ioh)vGa  vxtXeooev  io  388. 

üfiXdyxv1  iTxaoavro  y  461  (Vrat.  mit  Aristarch  onXayxvct 
naactvxo);  f.t  364;  ßalvovt  Ivoijoa  <5653;  ooa  exiferev  (5  745; 
nblX1  Iftoytpa  e  223 ;  #155;  w207;  atä  ivorpev  «382;  £251; 
^oi^J  enedr^JB  X  292  (Vind.  5  iwloa  iridrjoe);  xcu/<  btakvipe* 
<j201;  ctom'  heliaih/  rl53;  wl53;  dagegen  tiXto&rj 
x  470;  ocpo*  ixiXeooa  \p  192, 199;  rooV  iftoyrjaevd  106.  Bekker 
ist  entschieden  im  Recht,  dass  er  an  allen  diesen  Stellen  Gleich- 
förmigkeit herstellte,  denn  was  ist  auf  die  Auctorität  von  Hand- 
schriften zu  geben,  die  07rXayxv '  inctoavxo,  fw}o' i7iiöm£,  noXX* 
ifitoyqaa,  xto(i '  IxaXvxfw  bieten,  wenn  wir  aus  den  Scholien  zur 
llias  wissen,  dass  Aristarch  anXayxva  Traoavzo,  unlon  7redr}oe, 
rroXlct  fwyrjoa,  xw//a  xaXvipev  schrieb?  und  wäre  dies  zufällig 
auch  nicht  überliefert,  berechtigte  uns  nicht  die  Analogie  zur 
Aenderung? 

Wir  kommen  nun  zu  denjenigen  Stellen,  an  welchen  dem 
Verbum  sein  Augment  erhalten  bleiben  muss.  Da  i  die  Elision 
möglichst  vermeidet,  so  hat  auf  Stellen  wie  diftaxt  frvev  X  420 ; 
jf309;  wl85;  iv  (poeoi  Öyxev  £227;  iv  ttvqI  ßaXlev  £422; 
yovvaoi  Ürputv  x  401 ;  hxiXam  navaev  u)  42  der  aufgestellte  Kanon 
keine  Anwendung.  « ist  immer  elidiert,  so  alXa  x  tnet^ov  y  33 ; 
l'v&a  ö  k'vaiev  x6, 135;  ovdi  fj.  e&eX^tv  x  318;  fi  eyavxo  v  211 ; 
ov  nox *  edcoxag  %  290 ;  ov  nox 3  eym&a  xpll;  nur  bei  a  schwankt 
der  Gebrauch.  Wir  finden  es  elidiert  in  xrjde3  ixevgav  a244; 
itQVUvrjßt  ilvaav  /?418;  o286,  552;  nqvf.ivrfl^  tdrpctv  o598; 
ftwi*  e'y.tjCtv  yd  (Eust.  1453  ,  34  fnjQta  y.cuov);  j£  336,  während 
t397  furßia  xcuev  beibehalten  ist,  obwolauch  hier  der  Vind.  133 
ftfßi*  e*fi£v  hat;  nomiX*  eßmvov  y  492;  o  145,  190;  ao*  tfieXXev 
6  107 ;  x  26  ;  X  553 ;  v  293 ;  to  470 ;  ömpar '  ixevSa  d  174;  naxQid 9 
enmxpCLV  £586;  ^149;  Traxoiö3  ifulXov  ip  221 ;  xvftax'  ta&v 
£  385  (schol.  e  295  xvftaxa  a£e);  yovvax*  i'xafutpev  «  453;  «fy/crr ' 
i'&rjxav ^  ?214;  xjJoV  i'x}rpt£Vj  xj)  306;  noXlct  d*  idtoxsv  r{  264; 
diticn*  i'dtoxtv  rj  296 ;  qaQ/nctx '  tdtoxev  x  213 ;  tpaoftax '  i&iXx&tji: 
x  326;  Öiotpax3  ile&v  A  151 ;  xv/uax*  ixaftvev  v  88;  yotmr 

£  69,  236 ;  t*  118;  w381;  oix/ '  «Wi/my  £  210 ;  €i'/iaT>  €dt«- 
cravf341;  dtQfiax'  eßaXXev  £519;  xe^«'  f  rw/ias  a  216 ;  rfr/€> 
i'diüuev  w219;  xeix*'  tdvvov  vj  498 ;  (te'/uw*  ex£/ro  ^  277  (Vind. 
5,  50,  ISS  dfftvia  xelxo);  yxijftax'  e'yeixo  £  291  (Vind.  133  xrij- 
fiata  x£ito),  dagegen  o  101  y.€i/nrjXta  xerro  und  x  109  «r/ea 
x«iro.  Nicht  elidiert  findet  man  a  fast  nur  vor  4  Verbalformen, 
£W«v,  £'rrro  u.  ähnl.  ^rxe,  dwx£  und  %*v£ :  etfiarct  ¥aaev  oder 
?aro  x542;  f  320  (Harl.  dpa  eeooer);  ^  203,338;  t218;  (o  59, 
158;  aetxia  ioao  n  199;  aiTfteva  gifte*  ^289;  antiQova  x&w 
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286 ;  dipna  %dev  $  282;  rfaa  %nk  v  189 ;  oveidea  xtvav  x  463  *) ; 
n^xdUia^x»a  153;  faW  ^iyx^y  490;  ol88;  r  185;  mW 
^xev  (5  65 ;  odroa  #f]xav  v 122 ;  yaoxtqa  dijxev  a  118;  xayxaya 
3iyxav  a  308  (M  xayxav*  tthrpav);  yt^a'i  &r]X£v  o357,  welches 
ebenfalls  in  ;r#at  i&rpuv  umgeändert  werden  kann,  wozu  ich 
aber  nicht  rathen  möchte,  sowenig  wie  viii  nt^nev  umgeändert 
werden  darf;  Xrjida  dtoxa  v  273 ;  ^etvta  dioxa  f  404 ;  dlalocxa 
diox.ee  x  241;  dvoxatdexa  noUi  £•  13;  oi/.ia  vaUv  v  288  (Var. 
miiüv) ;  öaxQi  a  *£v&tv  x  212.  Alle  diese  Stellen  können  unbe- 
denklich geändert  werden.  Da  i  in  Adverbien  elidiert  wird  und 
auch  an  dieser  Versstelle  so  vorkommt,  wie  ovxix*  i'fpaivov  6  12 ; 
avrod-'  iyrjQa  f  67,  so  ist  nicht  einzusehen,  warum  avxb&i  fii- 
ftvov  w4G4  stehen  bleiben  sollte,  wenn  wir  anders  auf  diesem 
Gebiete  Einheit  herzustellen  berechtigt  sind. 

Wie  die  viersilbigen  Verbalformen,  so  werden  auch  die  vier- 
silbigen verlängerten  Dativformen  auf  eeooi  möglichst  vermieden 
und  wenn  wir  z.  B.  nur  yvafmxolai  ftileaaiv  (v  389,  430;  q>  283) 
oioTioXotaiv  oQeaaiv  (l  574)  und  ähnliches,  nicht  aber  yva\inxoig 
nelieooi,  oionoloig  oqhaai  finden,  so  ist  nicht  einzusehen, 
warum  der  Dichter  xQrjxoig  Xeyjeooi,  wie  man  jetzt  a440  und 
x  12  allgemein  schreibt,  der  Schreibweise  xq^xoioi  Mxwot  vor- 
gezogen haben  soll,  die  dem  Verse  angemessener  ist  und  sich 
auch  wirklich  in  Handschriften  findet:  1.  man.  M,  Vind.  50,  133 
zu  x  12,  M  zu  a  440  haben  diese  Leseart,  H  zu  o  440  wenig- 
stens TQijtotai  und  dasselbe  am  Rand  zu  x  12.  y  264  schreibe 
man  mit  Eustathius  &eky€OX6v  tTreooiv  statt  &iky€07t)  Inhooiv, 
wobei  das  Digamma  nicht  berücksichtigt  ist.  #  92  haben  alle 
Mss.  reQjiovr  tnhoatv,  ebenso  \p  216  anayoix  *  enteaaiv,  q  393 
noM.*  lnhaaivy  a  326  bveideloig  eneeooiv,  das  wenigstens  noch 
erträglich  ist.  x  422  besteht  neben  ftahxxolg  Inkooiv  die  Va- 
riante ftalcntoioiv  eneootv,  nicht  aber  n  286  und  x  5.  Sollte 
eine  Aenderung  hier  zu  gewagt  sein  ?  Auch  x  401  und  \p  45 
existiert  neben  xxa/nivoioi  vixvaaiv  die  Variante  xxaftiivoig  vexveo- 
oii'  und  es  ist  doch  noch  niemandem  eingefallen  so  zu  schreiben. 

Am  Versschluss  steht  bei  Homer  fast  nur  ixetvog,  so  7  63; 
^652;  ßlSS;  y  103,  113;  (5  819;  £163,  352;  o330;  e  10; 
#j  147 ;  x  322;  w283,  312,  437,  dann  7  646  onnbx ivMvwr 
und  o  368  etyiax3  htdvtj,  wo  beide  Formen  möglich  wären.  Eine 
Ausnahme  machen  nur  die  Stellen,  an  denen  i  elidiert  werden 

*)  Die  augnientierten  Formen  Uaio  M464,  kiaaaxo  X23,  177;  f  528 
kommen  bei  Homer  ebenfalls  vor,  die  dreisilbigen  Formen  von^rw 
sogar  fast  nur  am  Versschlusse  wie  x(hm$  *XevttV  ^270;  /  174;  « 146; 
y338;  J216;  y  270;  olvov  tyivtv  yiO,  479  (als  Var.  zu  tfrrjxn); 
C  77;  r260;  vnvov  J/ei*i'  ßSdb;  X  245;  a  188;  ßX«i<tQotoiv  fy*1'«* 
(A  338;  v  54.  novXvv  txtvtv  £776;  9  50;  qvxog  ?/ti«v  /7;  yaTctv 
trfvttp  ¥'256;  y  258 ;  xttl*°S  $xevtv  7*222;  iXtoTmv  tx*v(V  '215; 
bQxt*  %xivitv  -^269;  tfovoar'  Irl  vav  £618;  und  nur  zweimal 
am  Schlüsse  der  ersten  Vershälfte,  der  dem  Versschlusse  vollkommen 
entspricht,  vnvov         £1  445  und  «?o*of  l^ivt  X  433. 
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müsste  B37,  482;  2  324;  0  517  r^iaxi  xdwp,  £501  äfian 
wdvov  und  v  111  oiöe  zi  *&ivrh  da  %i  nie  elidiert.  Davon  ist  nur 
noch  an  drei  Stellen  abgewichen,  man  müsste  denn  Dindorf  s  revxea 
xeivm  2  188  hinzurechnen,  wie  nur  dieser  Herausgeber  schreibt, 
während  die  übrigen  der  Auetoritat  sämmtlicher  Handschriften 
folgen ,  die  revxe  ixävoi  bieten.  Diese  3  Stellen  sind  v  265 
<T  ixTTjoetTO  xiivog,  dazu  M  di  cxr^yaro  heivog,  Vrat.  di  xtr^ 
actio  xüvog,  woraus  sich  die  richtige  Schreibweise  de  vxrpax 
ixuvog  ergibt;  a  212,  wo  die  Mss.  theils  ovr  ipi  xeivog  theils 
nvze  fte  xeivog  haben,  richtig  Aug.  und  Vind.  50  ovz*  extlvog. 
So  ist  auch  o  110  tog  l]uJ  exeivog  zu  schreiben,  wofür  sämmt- 
liche  Handschriften  wg  ipi  xelvog  haben. 

£  297  schrieb  Aristophanes  mit  Unrecht  dupectet  lx$ai  für 
diottctT*  dq)~ix$cti ,  welches  unbedenklich  Aristarch  zugeschrieben 
werden  kann.  #  526  haben  Pal.  und  Vind.  56  richtig  danm- 
Qovta  iöovaa,  für  die  Vulgata  doTtatQow'  ioiöovoa,  bei  der  das 
Digamma  zu  kurz  kommt.  X  282  liest  man  allgemein  pvQia 
k'öva ,  aber  x  529  besteht  neben  der  Vulgata  ajzeQ&ioia  Üdva  die 
Variante  d/regetoi*  i'tdva,  der  ich  unbedingt  den  Vorzug  gebe 
nach  Analogie  von  djcegeioi'  anoivct  hvqC  onä&ov  w  283 

u.  ähnl.  II  187  haben  alle  Mss.  «.it^uoia  eöva.  Beide  Formen 
kommen  ungefähr  gleich  oft  vor,  k'eöva  steht  viermal  am  Vers- 
ende, v  245  haben  Eust.  und  Vind.  56  tb  $Qor)  für  ttQait, 
wie  man  mit  Recht  allgemein  schreibt,  a  116  hat  Vind.  56  drjXrr 
(twv*  dndvziov  für  drjXtyiova  Ttdvrwv:  für  beides  lassen  sich 
Gründe  vorbringen.  #  223  haben  Vind.  50  u.  133  övri  ÖeXroio 
für  ovx  i&eXrjaio,  auch  finden  sich  öfters  Schreibweisen  wie  ai 
xe  ViXyo&a  z.  B.  6  322;  i  520;  a  51 ;  v  233 ;  <p  348,  denen  auch 
Bekker  nicht  abgeneigt  ist;  denn  dass  i&iXa)  bei  Homer  nicht 
durchweg  dreisilbig  ist,  beweisen  das  schon  erwähnte  5m  &iXotev 
und  TlfjXaidrj  ÖeXe.  £  76  scheint  Eustath.  TTctQi&rpev  'Odvcoel 
statt  7WQt&rix  'Oövorji  gelesen  zu  haben,  ersteres  wäre  richtiger. 
So  ist  es  auch  rathsamer  dd/.Qv  peovoa  getrennt  zu  schreiben 
und  d^wi\ßeßrm€i  richtiger  als  afiq>\€ßeßtp(€i ,  wie  übrigens  in 
keiner  Handschrift  steht. 

m. 

Im  fünften  Fufse  steht  in  der  Regel  der  Dactylus,  wenn 
auch  der  Spondeus  viel  häufiger  erscheint  als  bei  römischen  Dich- 
tern, die  ihn  möglichst  zu  vermeiden  suchten.  Darum  muss  in 
dweiwovTTjg,  dvÖQeicrovT^g  und  in  den  Patronymicis  wie  i^r^etdao, 
nrjteiwvog  der  Dipnthong  aufgelöst  werden  und  statt  ei  eiödg, 
ev  ei/ri]  geschrieben  werden  ii  eldiog,  iv  eint)  ß  170;  y200; 
($645;'  17  317;  *  442;  v  232;  £186;  w258  ,  297  ,  403.  Nach 
Didyraus  zu  Y  12  schrieb  Aristarch  nohjoev  lövirjaty  nicht  nolw 
eldvtrjai,  folgerichtig  wird  er  wol  auch  an  den  übrigen  Stellen 
idwa  geschrieben  und  die  Elision  vermieden  haben.  Dies  gilt 
namentlich  für  tqya  idviy  v  289;  o  418;  n  158;  w  278;  xtdva 
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idvia  «428;  r346;  t«57;  ifj  182,  232;  Xxyqa  idvia  l  432; 
narret  idma  v  417.  Die  Handschriften  haben  fast  durchweg  x«oV 
ddxia,  Soy  eidvirj,  so  an  allen  Stellen  H  M  Vrat.  und  an  den 
meisten  der  Augustanus,  die  Wiener  Handschriften  und  Eusta- 
sius, woraus  mit  Recht  gefolgert  werden  kann,  dass  dies  die 
Schreibweise  der  xoivi)  gewesen.  Auch  der  Venetus  A  hat  /  128, 
270;  T245;  V  263  V  eidviag,  ^365  zaiz'  siÖvtru  dagegen 
xoirjoev  idvijpi  A  608;  Y  12.  Schreibt  man  xedva  idvia  u.  ähnl. 
wie  fast  an  sämmtlichen  Stellen  die  neueren  Herausgeber,  so 
bekommt  man  im  fünften  Fufs  den  Dactylus,  und  als  Versschluss 
Trochaeus  mit  Bacchius,  so  dass  dadurch  zwei  metrischen  Ge- 
setzen Rechnung  getragen  wird.  So  ist  auch  die  Schreibweise 
rrjXireig  oder  vrjXrjzelg  /r317;  t498;  x  418  nach  guten  Quellen 
in  rrjXeirtdeg  zu  ändern,  vgl.  Ameis  im  Anhang  zu  n  317.» 

IV. 

Vor  dem  fünften  Fufse  tritt  gerne  die  Diärese  ein,  da  hier 
ein  Versabschnitt  ist,  an  dem  der  Hiatus  gestattet  ist  und  die 
Elision  möglichst  vermieden  wird,  vgl.  über  Hiatus  u.  Elision 
S.  2.  Diese  Diärese,  gewöhnlich  bukolische  Csesur  genannt,  ist 
auch  wo  es  nur  immer  möglich  ist  gewahrt.  Deshalb  trennen 
wir  ei  vatezaovreg ,  schreiben  'l&axriv  xara  xoiQaveovai  a  247; 
v  377;  n  424;  q>  346,  datdiov  vno  ia^nofievdwv  r  48;  xp  290, 
nicht  xcttay.oiQaviovoi,  vnoXaftnopevawv,  wie  es  eine  Anzahl  von 
Handschriften  bietet. 

Das  Augment  fällt  weg,  wenn  es  die  Diärese  stört,  an  fol- 
genden Stellen:  xat  navoav  d  659;  i%via  ßalve  /?406;  £  193; 
litd-rjitoMt  yeivaro  t  25;  xaxa  (.trfiero  y  166;  fi  295;  ^vXa  datov 
#436;  xat  x(fioay  #454;  qSS;  xp  154;  m  366;  xqareQOfpoove 
yeivazo  X  299;  fie  neyve  X  453  (Vrat.  ft*  ene<pve);  o  ye  Xdtezo 
v  254;  naXaiov  #jjx£j>432;  de  veifie  v253;  xeiftrjXia  xeTzo 
g>  9 ;  de  neq>ve  q>  29 ;  a(pqova  d-fjxe  (p  102 ;  eidaza  %evev  %  20 ; 
avzy  cpaivezo  %  149 ;  hiooia  &rjK£v  %  256 ,  273  ;  de  h'ozo  tu  227 ; 
afiuvova  dipuv  io  374;  ouyJzi  qxxvzo  to  460. 

Darnach  dürften  folgende  Stellen  zu  bessern  sein :  v.ai  drjoe 
6  380  ;  469;  og  nev&ero  d  677;  n  412  (für  Insidern);  xai  dei- 
fiazo  «9;  xai  daooaz*  CIO;  *ai  yeivazo  17  61;  Sfia  nenne 
v  66;  o  de  de£azo  o  130;  og  pioyero  o  430;  xai  nefine  v  206 ; 
xat  'Jc-ußeov  q  367;  xat  fteXXev  q  412;  xai  neid-ov  ß  106;  r  151 ; 
ta  141.  i?265  hat  der  Vrat.  de  xrrparo  für  d*  ixrrjoaro.  io  426 
u.  444  hat  M  bde  nrjaar3  und  rade  /ntjoaro  für  die  augmen- 
tierten  Formen  und  w528  xat  &t)xav  für  l'&qxav. 

/ue  xeivov  o  346  und  xai  xelvog  q  593 ;  v  205,  letzteres  als 
Aristarchische  Schreibweise,  verstehen  sich  von  selbst,  e  39  u. 
p  137  könnte  man  mar '  getrennt  schreiben,  gleichfalls  y  191 
€4'  ryay\  e  335  I?  &ao<*,  X  201  e%Xezoy  e  217  eig  avra  mit 
Aristarch,  o  529  a/ro  yoaqpt,  wo  Dindorf  überall  zusammenschreibt. 
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Nur  einmal  wird  ausdrücklich  bezeugt,  dass  Aristarch  dieses 
Gesetz  verletzt  habe :  er  schrieb  nämlich  ß  321  andaaz  \  wo 
andere  ü7ictoev  haben,  aber  dazu  bewogen  ihn  andere  Gründe. 

V. 

Im  vierten  Fufse  hat  Bekker  den  Dactylus  als  regelmäfsig 
erwiesen,  wo  zwischen  zwei  gleich  möglichen  Formen  von  dac- 
tylischem  und  spondeischem  Rhythmus  die  Wahl  verstattet  war. 
Dies  war  nicht  Aristarchs  Ansicht;  denn  dieser  schrieb  T  79 
a-Aovuv  und  nicht  axnvtyev,  dasselbe  o  373  nach  dem  ausdrück- 
lichen Zeugnisse  des  Didymus,  und  vielleicht  auch  T30  «htlv.üv, 
wofür  Aristophanes  dlalxifiev  setzte.  Aristarch  schrieb  ferner 
ctyriQiov  mit  Aristophanes  für  dytjQaov  B  447,  e  136  und  gewiss 
auch  0  539;  31423  ;  P444;  rj  94,  257;  t/>336;  ferner  0  223 
und  A  6  yeyojvsiv,  denn  so  heilst  es  ausdrücklich  bei  Herodian 
zu  31337,  während  Ptolemaeus  v.  Ascalon  yeyioveiv  schrieb.  In 
letzterem  Falle  wäre  yeywvifiev  möglich,  so  konnte  aber  Aristarch 
unmöglich  schreiben,  denn  er  nahm  kein  yeyiovio,  sondern  yc- 
yioviio  an;  deshalb  irrt  Schmidt  (Aristarchisch- Homerische  Ex- 
curse in  Jahn's  Jahrb.  1855,  S.  222),  wenn  er  aus  einer  Notiz 
des  Aristonicus  zu  0  223  schliefsen  zu  müssen  glaubt,  Aristarch 
habe  yeywvf^ev  geschrieben,  obwol  auch  Herodian  dort  yeyiovi- 
uiv  anführt,  womit  er  beweisen  will,  dass  das  Verbum  yeyiovio 
und  nicht  yeyiovw  laute.  N  773;  c  305;  %  28  schrieb  Aristarch 
oiog  für  ooog,  A  91  'Ayaitiv  für  ivt  atqca^  A  447  yXeirrp  f. 
uQnv,  Y  156  y.ai  Ictuneio,  nicht  iXapnero,  wodurch  die  buko- 
lische Diärese  aufgehoben  würde,  ß  604  vhig  neben  vitag,  letz- 
teres verrauthlich  Aristophanes ,  H  130  ßaqaiag  für  (ftlag  ava, 
T  41  ifcoxxg,  nicht  i^ir^ag,  £  65  iv/twqcfov  für  ini  k^yovt  da- 
gegen /'227  xewalrjv      xai  für  /.  </••.</ r/i  xa/  und  £881  vttsq- 
apiaXov  für  v/reQ&vinov.  Die  meisten  Stellen  sprechen  für  den 
Spondeus  und  unter  ihnen  sind  besonders  die  von  Wichtigkeit, 
an  denen  zwei  Formen  möglich  sind,  wie  ayr^ov  und  dyrjQaovy 
o(og  und  abog,  dxoveiv  und  chuwifitv,  oiwv  und  oiwv:  hier 
müssen  wir  ims  nach  der  Mehrzahl  der  Zeugnisse  dafür  ent- 
scheiden, dass  Aristarch  an  dieser  Stelle  des  Verses  dem  Spon- 
deus  den  Vorzug  gab. 

Was  nun  die  Infinitivformen  auf  e/v  und  e^iev  im  vierten 
Fufs  betrifft,  so  haben  wir  darüber  eine  genaue  Untersuchung 
von  M.  Schmidt  „Aristarchisch-Homerische  Excurse"  in  Jahn's 
Jahrbüchern  1855,  S.  220  —  228:  einiges  davon  berührt  auch 
Merkel  in  den  Prolegg.  zu  Apollonius  Rhodius  CXII.  Hier  muss 
ich  gleich  zu  Anfang  bemerken,  dass  wir  nicht  die  geringste 
Gewähr  haben ,  dass  das  Buch  des  Didymus  „7r£ot  tfjg  'Aqi- 
OTctoxoi  dtoQttiooeiog"  auch  nur  einigermafsen  vollständig  uns 
erhalten  ist.  Wenn  man  aus  der  Beschaffenheit  des  Codex  Vene- 
tus  schliefsen  darf,  so  hat  der  Schreiber  desselben  schwerlich 
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mehr  das  Buch  des  Didymus  gekannt :  es  darf  also  aus  dem 
Schweigen  des  Didymus  nichts  gefolgert  werden.  Ich  mache  noch 
ein  zweites  Bedenken  geltend,  ob  nämlich  Aristonicus  überall, 
wo  er  citiert,  wirklich  genau  die  Lesearten  des  Aristarch  bietet. 
Von  Herodian  dürfen  wir  es  eher  annehmen,  da  er  es  ausschliefs- 
lich  mit  der  Form  zu  thun  hat,  während  eine  grofse  Zahl  der 
reinen  Diplen  nicht  der  Form,  sondern  des  Sprachgebrauches 
wegen  gesetzt  ist,  wie  0  223  ttqoq  tb  yeyiovifiev,  ort  ov 
ipiXug  tan  qmvüv  alX  ctxovotbv  (p&dyyeo&ai,  wo  die  Bemer- 
kung Aristarchs,  welche  erst  mit  ovi  beginnt,  ganz  dieselbe 
bleibt,  wenn  wir  ysyioveiv  lesen.  Die  beste  Quelle  ist  Didymus, 
der  es  nur  mit  den  Lesearten  zu  thun  hat,  imd  auf  dessen  drei 
Zeugnisse  ist  auch  schon  darum  das  meiste  Gewicht  zu  legen, 
weil  sich  hier  die  beiden  Schreibweisen  direct  entgegenstehen. 

Die  übrigen  Zeugnisse  sind  folgende:  1356  nole^aUuev: 
yQ.  Kai  nolifiiutv.  iVO  aQ^eftev:  yg.  aQt^eiv.  Y  100  SuXxteiv: 
yq.  dteX&tfur.  Ö>455  dnoxoiftetr:  yq.  an  oleijttftev,  wozu  A  i  isto- 
nicus  bemerkt  ort  '/.ataxQWiiMt^  a/rota  avtl  tov  auo- 

MXl'eiv,  iV367  a;r(tMJi[i£v:  yiqiaraQx^  avioaifiitv.  Y  133  iv  akhp 
arti*  l4%iXkrto£  rroleuitetv  nöi  fiaxeo&ctt.  K  359  führt  Aristo- 
nicus duoYMv  an,  T  71  iavuv.  P  465  schrieben  Aristarch  und 
Herodian  nach  schol.  V  imoxeiv.  S  258  hat  der  Venetus  A  und 
schol.  A  /rota/iiu/»-.  Dass  alalxüv  y  237  von  Didymus  als 
Aristarchs  Leseart  angeführt  werde,  ist  mir  nicht  bekannt.  Die 
Handschriften  und  schol.  A  zu  ./315  haben  dlaXxffuii;  welche 
Form  auch  an  dieser  Stelle  in  den  Scholien  erklärt  wird. 

T459  schrieb  Aristarch  nach  Aristonicus  dtroTivtaev,  Zeno- 
dot  cLTtoiivetnv  für  das  richtige  a/tor/W«,  ebenso  £606  nevtai- 
vtfAtv  für  fteveaivtie.  Zu  E  255  ist  nicht  überliefert,  dass  Ari- 
starch hiißaivifuv  schrieb,  obwol  die  Mss.  und  schol.  Soph. 
El.  320  so  haben,  dagegen  tnißiftavai  Eustath.  und  schol.  Soph. 
Trach.  7.  /  230  hat  der  Venetus  A  acmaiu&%  so  auch  Didymus 
zu  /  681.  7  688  hat  der  Ven.  A  nebst  den  Scholien  üttifiw, 
aber  weder  Aristonicus  noch  sonst  ein  Gewährsmann.  S  125  hat 
der  Ven.  A  axoviftev,  „wol  nach  Aristonicus,*4  bemerkt  Schmidt 
dazu,  aber  woher  weifs  er  das,  da  diese  Form  blofs  im  Texte 
und  Lemma  des  Ven.  A  vorkommt?  2  191  hat  der  Ven.  A 
nctQfuoiniV)  dazu  Herodian  ^Agiataqxog  dvaatqeffii  t^v  jtqo&E- 
otvna  so  dass  er  auch  ;toq  otativ  schreiben  konnte.  Y  361  hat 
der  Ven.  A  ut'Jtaiutv,  wozu  gar  keine  Scholiennotiz  vorhanden 
ist,  V  183  Santtfuv,  so  auch  das  Scholion  des  Aristonicus. 
*F  660  steht  im  Ven.  A  und  schol.  V  TrmXrf/i^ev, 

Das  sind  die  Belege,  die  Schmidt  dafür  vorbringt,  dass 
Aristarch  in  den  meisten  Fällen  die  Infinitivformen  auf  mev 
denen  auf  eiv  im  vierten  Fufse  vorgezogen  habe.  Den  meisten 
davon  müssen  wir  die  Beweiskraft  aberkennen,  darunter  auch 
den  Citaten  des  Aristonicus,  wo  er  es  nicht  mit  der  Form  selbst 
zn  thun  hat.  Als  giltige  Zeugnisse  kommen  also  nur  in  Betracht 
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T  79  dxovei*  Did. 

T  30  dXaXntv  Did. 

o  293  dxoveiv  Did. 

0  223  yeycovüv  Herod. 

2  258  imaxeiv  Herod. 

ZV  367  droMf'itev  Did. 

r  459  dnoxivi^ev  Arist., 
so  dass  man  mit  viel  grösserem  Rechte  behaupten  könnte,  Ari- 
starch  habe  auch  im  vierten  Fufse  ebenso  wie  im  ersten  die 
Formen  auf  etv  vorgezogen. 

Eine  andere  Frage  ist  die,  ob  die  Formen  auf  etv  an  dieser 
Versstelle  berechtigter  sind  als  die  auf  eftev:  dies  muss  ent- 
schieden in  Abrede  gestellt  werden.  Wie  die  auf  etv  im  ersten, 
so  sind  die  auf  e^tev  im  vierten  Fufs  die  zahlreicheren  und  da 
es  nicht  mehr  zu  eruieren  ist,  wie  sich  Aristarch  zu  dieser  Frage 
verhält,  so  dürfte  es  das  gerathenste  sein  hier  der  Auetoritat 
der  Handschriften  zu  folgen,  und  wo  sie  alle  etv  haben  dieses 
nicht  anzutasten.  Aus  der  Odyssee  notieren  wir  folgende  Fälle: 

ß  207  OTtviiutv.  ß244  xa%<X7totviu*v.  y89;  g  106  eininev. 
y  188;  %  533  {Eust.  1875,  64  u.  Vind.  133  eX&etv);  w  307 
iX&fyev.  d  139  tnavi^iev.  S  210  yt]QaoyJftev.  d  708  intßatve^ev. 
t)  109  ilctwifiev.  i  494  ige^tUftev.  X  442  7it(pavavJftev.  X  475 
Y.areX9utev.  a  370;  (3;  p  49,  160;  q  520  axortpev,  so  auch 
o  393,  wo  Aristarch  dxovetv  schrieb,  o  543;  q  56  Ttfytev.  gS2 
inaiQtHev.  v  395  mxXa&ftev.  a  3  nteftev.  a  357  ^tevi^tev. 
t  25  rtooßleuwiiuv.  %  316  dnonmniiAtv.  q>  69  mvefnev.  q>  195 
auwifitv,  (p  399  notrpi^tev.  xp  355  xofttUftevy  im  ganzen  32 
Fälle,  darunter  zwei  mit  Varianten. 

ß  370  7xda%uv.  1 28  naqaoxüv.  f  327  iXdelv.  o  21  6<pe X- 
Xetv.  n  423  Qdmetv  (Var.  ^aTttfftev).  v  294;  y  312  dte^tßetv. 
w  155  dfxctQxeiv.  %  288  elneiv  (Var.  ei7iif.tev\  im  ganzen  neun 
Fälle,  darunter  zwei  mit  Varianten.  Man  lasse  also  von  diesen 
41  Fällen  an  den  sieben,  wo  die  Handschriften  ubereinstimmen, 
die  Formen  auf  etv  stehen,  an  den  übrigen  34  setze  man  die 
Formen  auf  eftev. 

ß  50  haben  alle  Mss.  inixQctov,  Aristophanes  schrieb  tni- 
Xpov.  £  136;  i?  257 ;  xp  336  schrieben  Aristarch  und  Aristophanes 
ttyyowv;  zu  allen  Stellen  existiert  die  Variante  dyrwaov,  so  bei 
Eust.  1527,  23,  im  HM  Vind.  133  zu  €  136;  Eust.  1578,  52, 
HM  Vrat.  zu  ^  257;  HM  Vrat.  Vind.  5%  133  zu  xp  336.  e  305 
und  x  28  schrieb  Aristarch  owg,  nicht  aoog.  i  167  schrieb  Ari- 
starch oiwv,  die  Handschriften  haben  gröfstentheils  o/W,  so  auch 
die  neueren  Herausgeber  mit  Aristonicus  und  Herodian.  t;  114 
muss  mit  Herodian  neyvnctoi  geschrieben  werden,  die  Heraus- 
geber haben  meist  Ttetpvxet  mit  den  Handschriften,  y  130  existiert 
neben  awtatv  xjvdave  die  Variante  aptv,  die  in  den  Ausgaben 
mit  Recht  keine  Berücksichtigung  gefunden  hat.  ß  230  und  c8 
haben  alle  Mss.  et)  ovo  £  xai,  wofür  Döderlein  dyavog  te  xat  zu 
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schreiben  vorschlug.  Gewöhnlich  steht  an  dieser  Versstelle  M, 
aber  i  535  evQoi  d  i.v  ity/tiara  oi'xq)  und  X  115  drjug  6'  iv 
;n.uaia  dütta,  an  letzterer  Stelle  hat  der  Harl.  richtig  b>if  ob 
man  auch  1 535  danach  zu  bessern  habe  überlasse  ich  dem  Leser 
zur  Entscheidung,  w  471  besteht  neben  avrov  die  Leseart  auvo^i, 
die  Berücksichtigung  verdient. 

An  dieser  Stelle  tritt  sonst  selten  Contraction  ein,  wenn 
man  die  Mehrzahl  der  Handschriften  zur  Richtschnur  nimmt, 
denn  dass  Aristarch  sie  nicht  selten  eintreten  liefs,  ergibt  sich 
aus  den  bereits  angeführten  Fällen.  So  lesen  wir  nQooecpwyee 
7t  56,  221;  a  214;  %  69*  335;  xp  182  ohne  Variante,  dagegen 
[ttteqwvee  #201  und  <j35  mit  der  Variante  //ercywm,  freilich 
vor  fivrjGTTjQeoai,  welches  aber  nicht  nothwendig  Position  bilden 
muss:  auch  n  354  besteht  neben  tiextaxavEev  oQ  enctQoiotv  die 
Leseart  fteieqxovu  nvrjOtweooiv.  i  3o4  haben  wir  meef  nicht 
m§L  <p  56  t/^€€,  aber  q  506  kdeinvEB  und  Iddrzvet ,  letzteres  in 
HM  und  der  Romana.  Anderseits  findet  sich  nur  avwysiy  nicht 
aw/ee,  ^  158,  227;  it  339;  y  80;  %  129.  etxovre  y  484,  493 
and  o  192  muss  wol  in  clIvlovcs  geändert  werden  auch  gegen 
die  Autorität  der  Handschriften,  die  auch  K  530  sämmtlich 
axovve  haben,  w  497  haben  die  Mss.  vmg,  nicht  vüeg,  x  6  vUeg, 
wo  Aristarch  beide  Lesearten  hatte  und  zwar,  wenn  es  gestattet 
ist  eine  Vermuthung  auszusprechen,  in  der  ersten  Ausgabe  mit 
Aristophanes  vueg,  in  der  zweiten  risls,  vgl.  Didymus  S.  7. 
Hier  sei  auch  bemerkt,  dass  wenn  der  fünfte  Fufs  spondeisch 
ist,  der  vierte  mit  seltenen  Ausnahmen  einDactylus  ist:  darum 
schreibe  man  vihg  rjßtoovteg,  r/ti/naosv  ctQtjtrjQa,  fLtereqwvee 
QktirpAOGiv  u.  ä.  Man  schreibe  nmg,  nicht  ncng  a399;  177 ; 
n  337,  345, 434 ;  qp415;  w328;  aloei,  nicht  aXaei  i  200,  ovde'i 
*459,  nicht  dvdu,  welche  Schreibweise  neben  der  anderen  vor- 
kommt, 7t  438  und  452  vUt,  nicht  viel,  wie  M  an  beiden 
Stellen  hat. 

Man  kann  an  allen  diesen  Stellen,  wenn  nicht  sämmtliche 
Handschriften  ini  Gegentheil  übereinstimmen^  dem  Dactylus  den 
Vorzug  geben;  dyrjowv  aber  imd  oiog  in  apiqaov  und  ooog  zu 
andern,  können  wir  nicht  befürworten,  da  diese  Schreibweisen 
durch  die  Auctorität  so  bedeutender  Grammatiker  wie  Aristarch 
und  Aristophanes  hinlänglich  gestützt  sind. 

VI. 

Im  dritten  Fufs  ist  der  Hauptabschnitt  des  Verses:  des- 
halb ist  hier  der  Hiatus  gestattet,  eine  lange  Silbe  bleibt  auch 
vor  einem  Vocal  lang,  ja  sogar  das  mittelzeitige  i,  worüber  ich 
auf  das  in  diesen  Blättern  1861,  S.  830  bemerkte  verweise;  die 
Elision  wird  möglichst  vermieden,  vgl.  über  Hiatus  und  Elision 
S.  28.  Auch  dies  war  Aristarchs  Grundsatz;  denn  er  liefs  an 
dieser  Stelle  des  Verses  das  Augment  fallen,  um  die  Elision  zu 
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vermeiden  und  schrieb  ^  342 1  305;  ij  184  ,  228;  a427;  y  273 
xe  niov,  wo  alle  Mss.  x  eirtov  haben;  y  46 1;  fi  364  uroa  xar, 
Ptolemäus  von  Ascalon  ftrjQe  xary,  d95;  «223;  #  155  no}Jja 
ttcl&ov,  wo  uns  keine  einzige  Handschrift  die  Aristarchische 
Schreibweise  aufbewahrt  hat,  denn  sie  haben  alle  ftrjQ  *  exarj  und 
notä  eira&ov.  a  68  schrieb  Herqdian  xe  <pavev.  Ausserdem  ist 
dieser  Grundsatz  noch  gewahrt  in  ye  da^ev  d  49b;  oifta  xi$u 
«267;  5  77;  JlCtVXCt  loiaaaxo  l  227;  %$api  und  x^y* 
#406;  v57;  o  120,  130;  y«  yevea&^v  A312;  Tr^a  ttfyt} 
o  420 ;  yeyawta  xixrjüaxo  r  400  und  in  dem  bekannten  Verse 
ijuoq  d*  i^tyeveia  (pavtj.  e  196  hat  der  Vind.  133  de  x/#e/,  die 
übrigen  d  hi9et,  dieselbe  Handschrift  hat  e  279  de  <pavty  die 
anderen  d3  Iqavr^.  «295  haben  alle  Mss.  voxng  x*  eneoe,  auch 
hier  muss  xe  nlae  geschrieben  werden,  wie  c  171  v.v^ia  (poQet 
für  xvfi  iwoQSt.  t]  92  schrieb  Aristarch  exev&v  idvtnoi  nach 
schol.  Y  12,  auch  hier  haben  einige  Mss.  mit  Eustathius  und 
schol.  M  eidvit:at.  r,  268  haben  die  Mss.  d*  fnttvr,  für  de 

if<xvrt,  j  4<()  fioiQag  x  eveuor^  u  lo  x  fxa»;,  voll  r  tfftntv, 
o  326  /<o#(>  fkaßei'j  q  483  xaÄ  e'jjale&  o>  24  a  e(pa/uevy  ce>  65 
o  eönfuv:  an  all  diesen  Stellen  muss  das  Augment  fallen,  v  131 
haben  Vind.  50,  56  V)dro"»;a  (fa/ty,  die  übrigen  Odttri}'  *Vpa- 
jiijv,  v260  Eustath.  und  Vind.  133,  £  146  Eustath.  und  Harl. 
tue  (pilei  für  //'  iwilei.  £  210  haben  die  meisten  Mss.  jTcrrp« 
dotfa»',  H  /cavQ1  eoooctv,  n  367  Flor,  und  Aid.  w a/nr^de  dooav, 
die  Mss.  JSa/fjjrd'  tdoattv.  n  181  haben  die  meisten  Mss.  |iet*i 
wavtjg,  Plutarch,  Ammonius  mit  M  geiv*  etfavtfi.  Für  d*  £*o- 
Looaro  haben  M  Vrat.  Flor.  Aid.  zu  e  458,  M  Vrat.  Vind.  133 
zu  a  387  de  xota*7«ro,  dagegen  alle  Mss.  x  224  de  xohoaaxn 
und  /  480  e;tuta  xohoocuo:  dieselbe  Inconsequenz  herrscht  auch 
in  den  Ausgaben,  selbst  noch  in  der  ersten  Bekker'schen,  wäh- 
rend in  der  zweiten  und  bei  Ameis  dergleichen  mit  grofser  Sorg- 
falt vermieden  ist.  x  479  haben  M  und  Vind.  5  dnfnord 1  e*iov 
für  dofiovde  xiW,  dagegen  H  M  und  die  ältesten  Ausgaben  ro  284 
ye  At'xeig  für  y"  Uixtt<.  Man  siebt,  wie  wenig  in  diesem  Punct 
auf  die  Handschriften  zu  geben  ist  und  es  sind  an  dieser  Stelle 
alle  Aenderungen  unbedenklich,  namentlich  wo  e  elidiert  ist; 
denn  es  steht,  wie  schon  oben  bemerkt  ist,  ganz  in  unserem 
Belieben  JEQiANH,  ME0IAEI  und  ähnliches  abzutheilen, 
wie  es  der  Vers  verlangt,  ohne  dass  wir  dadurch  der  Ueber- 
lieferung  Gewalt  anthun. 

VII. 

Wie  der  Versschluss,  so  wird  auch  der  Schluss  der  ersten 
Vershälfte  gerne  aus  Trochäus  und  Amphibrachys  gebildet.  Auch 
dafür  lassen  sich  Aristarchische  Lesearten  als  Belege  anfuhren, 
so  A  162  noXka  lioyijoa,  £111  navxa  y.alhot,  *F  455  orjua 
tivintxo,  5  190;  x  43  xdd*  eduxe.  Die  Stellen  sind  folgende: 
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y  357  cavca  y*  wpiflüa.  6;  n  408  öi  xaföLnv.  &  2G9 
xoX?xe  ö  idome.  t  47  <  oe  y  ereile.  X  623  tvi)ad%  «Vre/zi/'e. 
Ä  02(5  <5i  tnetityev.  u  178  aJi/O"«)'.  r  77^  d'  elvoav.  o  108 
rwT  tqipt.  «220  vtoz1  iVaic.  o  342  oW       eicavoag.  q  302 

0  /eo*p>e.   \l)21$Toöi  tuiuv.  w  337  7ror'  ecWs.  y  273; 

1  553;  ?  241  ßer^.  f;  18;  x  275;  *  475  «V  tJuaUU.  $  lj 
*,  344  iröa  xaüevdt.  x  14  yfayra  (p/ta/  j<£.  x  127  ndoua* 
i'xoi}ja.  £323;  x  293  xvrjftaz*  edet&v.  a  139  araa#aA' 

t  393;  </>  418  d»y  rax'  t//£AJU.  X  268  ap'  titetpvt. 

Verletzt  ist  dieses  Princip  an  folgenden  Stellen: 

ij  202  <5r;  1  eveXtvoev.  y  304  yap  /« *  extXeie.  ö  52  foro? 
r'  hlütvzo.  #305;  (^537  *)'  iftowe,  #490  egfoy  r*  pra&ov 
r«.  x  54  aV  d '  eqtqovzo.  x  373  <)  fxilsvtv.  //  450  r  *  btofm 
xi.  TT  170  <$'  eyevovzo.  a  1(53,  320  tf*  iyeXaooev.  ut  177  ä'  tra- 
vttjae.  /?393;  £  112;  409}  i/;242,  344  SU'  3*pq<re.  1;  15 
ij/oa  #481,  488  [tovo    idtda^e.  1  190  #01/«'  ezttv/.zo. 

H  259  «ja'  ffinyr^oa.  n  457  u/nara  looe.  t  197  ahftza  did/.ct. 
1  232  xiTt*>v*  evorpct.  (p  128  etawooe.  %  46  cd'otfia  el;rag. 
X  413  ^oi^1  ida^iaooe.  Wir  würden  hier  überall  die  Aenderung 
anempfehlen  aufser  etwa  /r  457  und  x  4(5. 

Dem  aufgestellten  Kanon  sind  natürlich  die  Stellen  nicht 
unterworfen,  an  denen  1  elidiert  werden  müsste:  es  sind  ihrer 
auch  nur  drei,  nämlich  n  234;  </>  1  (foeol  &tjxe  und  n  104 
otf^vai  vtvot.  Wie  am  Verschlusse ,  so  muss  auch  hier  das 
Augment  theils  bleiben,  theiis  fallen,  ß  34G  schreibe  man  mit 
Eustath.  und  dem  Vrat.  navza  wvXaooe  für  7ravz>  txpvXctooe, 
/*380  mit  Vind.  5G  ahpn  eXeim>y  y  185  mit  Vind.  5G,  Vrat. 
oi'  zt  oaio&ev,  y  402  mit  Aristarch  aus  den  meisten  Mss.  atze 
xafctde,  dort  hat  der  Vind.  307  die  Schreibweise  Zenodots  avz' 
i/A&evde ,  dieselbe  auch  Tzetzes  Alleg.  8  zu  £  1.  r{  157  hat 
Eust.  1575,  59  fwfrotg  tTLtxaozo  abweichend  von  den  Hand- 
schriften. Ferner  schreibe  man  mit  Vind.  5,  Vrat.  Apollon.  de 
Synt.  pg.  124  ,  20  #63  /novoa  (fiXr^ae,  nicht  novo1  ia?IXt{oe> 
&  2G8  jtQwua  uiytjOav  (HM  ttqioc*  e^uy^octv),  1  158  aiif'a  d* 
t'dwxe  (Vrat.  de  Stove),  71  35G  rod*  leine  (Vind.  133  rode  el/re), 
o  138  fror*  e'fieXXov,  nicht  itoxe  fieXXov,  %  181  su  euxre  (H  oi 
mxre,  die  übrigen  d*  epi  rUte),  xp  184,  204  mit  Eustath. 
1943,  42  aXXoo*  tarnte  für  aXXooe  Ö-rfAB. 

71  151  habon  die  Mss.  richtig  tier*  h.elvovi  nicht  fiera 
vmvov.  So  fordert  auch  die  Analogie  x  397  (5 1  tp J  ixeivoi  für 
rf*  f^it  x£/vo/  (M  Vrat.  Vind.  5,  Korn,  dt  ^  izelvoi),  x  414  mit 
Vind.  50  e'/i '  ixtlvoi  für  x^ivot,  ^  390  exetvog  auch  gegen 
die  Auetoritat  der  Handschriften,  q  110  mit  H  M  Vrat.  Vind.  5 
ju*  btäfroQi  nicht  fie  xuvog,  ip  7G  mit  M  p  eteivog  (Vrat. 
hMvog)  für  ^  x^ivog.  A  615  haben  ^indorf,  Bekker,  Ameis 
errr/xa  xtivog,  was  wenigstens  aur/x'  extivog  geschrieben  wer- 
den müsste,  wenn  nicht  hier  die  Leseart  in  M  und  Vind.  50  alz1 
*li  ixävog  den  Vorzug  verdiente,  der  Vrat.  hat  alt1  f>£  xtivog, 
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Vind.  133  alifi'  fui  Y.eiyo$.  w  115  schreibe  man  oV  hteioe  für 
nie  xelae. 

An  fuihxlotQ  tjrhooiv  t  493;  x  173,  442,  547;  p  207; 
o  283;  w  393  nnd  amßtotg  hrkooi  o  415;  t  323  wird  die  be- 
sonnene Kritik  nicht  leicht  einen  Aenderungsversuch  wagen,  da 
die  Handschriften  hier  alle  übereinstimmen,  obwol  j^mU%lmoi¥ 
tiuaaiv  entsprechender  wäre;  dagegen  werden  sich  <Jr}  hrhoot 
X  99;  /i  315;  q  123  ;  t  brieam  v  323  und  Off  l'/neooiv  (p  206 
wol  der  Aenderung  fügen  müssen :  zu  y  206  besteht  ohnehin  die 
Variante  fuv  Ijceootv,  wofür  oye  Shmrow  herzustellen  ist.  Auch 
deixavoant*  t;tieooiv  muss  geändert  werden.  Es  bleibt  dann 
nur  noch  dyavoig  ßzlhooiv  y  280;  «  124-  l  173,  199;  «411 
übrig,  wozu  an  drei  Stellen  die  Variante  ayavoioi  ßeleootv  be- 
steht, zweimal  im  Harl.  (k  173,  199)  und  einmal  in  M  (o411), 
welche  Leseart  wieder  in  ihr  Recht  eingesetzt  werden  muss. 

VIII. 

Am  verwickeltsten  ist  die  Untersuchung  über  den  zweiten 
Fufs,  da  wir  hier  eine  Anzahl  von  Aristarchischen  Lesearten 
haben,  die  es  zweifellos  raachen,  dass  der  bedeutendste  der  alten 
Grammatiker  an  dieser  Versstelle  den  Spondeus  bevorzugte, 
namentlich  wenn  der  erste  Fufs  dactylisch  war.  Wenn  nun  ander- 
seits nach  dem  im  vorigen  Abschnitte  durchgeführten  Grund- 
satze in  diesem  Fufse  gleich  wie  im  fünften  gerne  der  Dactylus 
steht,  so  gerathen  hier  zwei  metrische  Principien  mit  einander 
in  Conflict,  der  sich  nur  dadurch  einigerraafsen  heben  lässt,  dass 
wir  annehmen,  Aristarch  habe  gerne  den  Flufs  des  dactylischen 
Rhythmus  durch  Spondeen  gehemmt.  Die  Aristarchischen  Lese- 
arten, welche  hier  in  Betracht  kommen,  sind  folgende: 

I.  7*18  y.ai  Eiwoq  a  IT  an  fiovoe  für  airao  o  öovoe. 
z.  I  Aid  'acu  vv  y.tv  eegrauf  v  re  t.  f§tQroev  n. 

3.  M  218  TQOJöh  od'  ogvtg  rjl&e  f.  Firrjk&s. 

4.  II  188  t&yayev  (fviooäe  mit  Aristophanes  (Zenodot 
.iqo  amoadt). 

5.  Y  57  vij'o&tv  aitaQ  vtQltt  f.  tveQÜe. 

6.  Y"  114  tt  d   afdvdic  ot  facto a  f.  xaXfoaoa. 

7.  y  380  dlXd  avaoo  (Zenodot  tleatQe). 

8.  H  205  ag  ßaoiXeis:  uj  dio  /.e  f.  jftomf. 

9.  0  84  dg  fif  am  artig,  diov.i  f.  edome. 

10.  /;  235  xaAa  f«      avttj  r€f>£<  f.  treibe. 

II.  Z  155  ctvrctQ  rXa\"/.og  tixtev  f.  ctixt€i». 

12.  O  <>0l  fx  yetq  öi]  rar  (ttlle  f.  luü.'u. 

13.  d  39  oV  cT  i/r/rove  ftiv  Ivoav  f.  eli««)1. 

14.  ÜC  539  Idwelitsv  toQiotoi  f.  o*  aQiotot. 

15.  #579  xtdfotw  /raa/i'  eff,  dafür  in  der  anderen  Aus- 
gabe ori  ;raoi. 

16.  ^  129  dTf/x;/  tioXiv  Tgot^r  f.  Tp»/»,* 
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17.  77  25  ßißXr/xai  ftiv  Tvfoldtjg,  so  Aristophanes,  dafür 
Aristarch  wol  6  Tvdddm. 

18.  O  373  #/  ßoog  t]  oiog  f.  otogy  da  Aristarch  auch  oltZv 
zweisilbig  las. 

Davon  sind  die  10  erstgenannten  Fälle  metrisch  gleich 
i^^jL-jL^es  tritt  meist  Diärese  nach  dem  zweiten,  oft 
auch  schon  nach  dem  ersten  Fufse  ein;  an  den  vier  folgenden 
Stellen  ist  auch  der  erste  Fufs  spondeisch.  Der  Dactylus  steht 
nur  zweimal  im  zweiten  Fufs,  A  129  und  B  579,  wo  beide  Re- 
eensionen  von  einander  abweichen,  vielleicht  auch  noch  II  2b. 
Dass  Aristarch  hier  ein  metrisches  Princip  verfolgte,  beweisen 
die  Fälle  1,  5,  8—14,  wo  zwei  Formen  möglich  sind. 

Auch  hier  schwanken  die  Handschriften  und  Ausgaben  und 
gerade  hier  ist  es  am  wenigsten  möglich  Einheit  herzustellen. 
So  schreibt  man  (wol  mit  Aristarch)  oi  dwy.ev  et  264;  6  647, 
G49;  #  202;  U>  228;  w  274:  nur  %p  228  besteht  die  Variante 
iduixs.  6  736  hat  Dindorf  ftot  tdancs,  aber  M  und  H  öioxe ,  in 
letzterem  ist  e  später  hinzugefügt,  i  197  hat  Dindorf  ebenfalls 
tdojxe,  Vind.  50  dwxt,  dagegen  haben  alle  Mss.  //  295  olxov 
töitmev  und  <p  38  xo^ov  edeuxe.  6  39  schrieb  Aristarch  ftiv  Xvoav, 
Vind.  5,  56,  307  haben  tXvocv.  6  181  schreibt  man  allgemein 
nov  ftiXXsv,  dagegen  x  94  ^etvov  tfteXXnv,  €  263  nifinxw  niftit , 
#579  ftiv  xev£av  (Vrat.  txerl-av,  vgl.  ry  235),  «500  aXX*  ov 
.-tü&ov,  X  306  6  t)  (faoY.Cy  dagegen  #565;  v  173  og  tq?aoy.£ 
(Vind.  5  zu  v  173  (faoxe),  f  292  avxtp  ftelva,  aber  x  53  xcw 
tiutva,  o  363  avxt)  ^iiffav  (H  Vind. ^  133  t&Qeipev),  v  136  ftiv 
yaQ  ;nve  (H  2.  man.  eVrm},  %  186  JJtfi;  x«Iro,  aber  %  362  yorp 
miro,  i  150,  547;  /«  5  avxol  ßrjftev. 

Dagegen  haben  die  Handschriften  doxov  ifhpu  £  265 ;  ovg 
ftiv  tthf/.ag  x  338;  Xaav  gfopu  (Vrat.  Vind.  50  #j*£)  v  163; 
ro7ov  t&rfAiv  7t  208 ;  av6oag  enetfvev  X  516;  x  229;  A«o>  i'/reqrvev 
A  518;  ///v  en&pve  %  359;  /</v  iyr^ftev  A  179;  aXXog  eyqfuv  it  34; 
^  ng  i'yrrfte  xp  149;  //«V  ixixxev  o  243  (Eustath.  r/xrer);  o*322; 
r  Hiv  l'xt/.xe  xJj  325;  rj  ftiv  i'ßaXXe  x  352;  ftiv  eXi  oe  X  296;  aloxog 
tnu  A433;  rrgetfrog  ^to^e  A  511;  64  UWiv  tveijte  £449;  ftiv 
Uxftov  ß  106;  x  151;  v/rvog  i'ftaqirxe  r56;  ov6ov  eßatve  %  182. 
Hier  ist  es  nicht  nöthig  zu  ändern,  da  hier  das  im  vorigen  Ab- 
schnitt besprochene  metrische  Princip  befolgt  ist.  ß  52  ftiv  ig 
oho»  könnte  mit  Bekker  wegen  des  nicht  berücksichtigten  Di- 
gamma  in  ftiv  olxov  geändert  werden,  y  120  lasse  man  ov  xtg 
ttoti  stehen,  obwol  hier  der  Harl.  ov  ;ia>  xtg  hat. 

Aristarch  schrieb  xett  ymvoq  a  177;  y  197,  286;  (5  832; 
:  166;  x  437;  X  429;  v  418;  a  150;  x  370  (Eustath.  und  Vind. 
56  y.ai  ixelvoj);  'Aal  xetos  a  260;  £  164;  v.ai  xei&ev  (5  519;  y.al 
xfföi  #467;  o  181.  Hier  schrieben  andere  nach  Didymus  xa- 
x*7yo^,  v.av.üoi  und  so  findet  es  sich  noch  jetzt  in  vielen  Hand- 
schriften an  der  Mehrzahl  der  Stellen  (es  scheint  die  Schreib- 
weise der  xomy  gewesen  zu  sein,  wie  auch  xeryw,  6rj;mxa  u.  ähnl.) 
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und  mir  an  einer  Stelle  hat  eine  Handschrift  mit  Kustathius  Y.ai 
fWw/>,  wodurch  der  zweite  Fufs  dactylisch  würde.  Ob  man  aber 
die  zweisilbigen  Formen  an  den  anderen  Stellen  stehen  lassen 
soll  ist  fraglich,  da  hier  die  Handschriften  sehr  schwanken  und 
die  dreisilbigen  Formen  am  Schlüsse  der  ersten  Vershälfte,  wie 
wir  gesehen  haben,  vorgezogen  werden.  Noch  an  sechs  Stellen 
erscheinen  die  zweisilbigen  Formen  ohne  Variante  yaQ  y.ei&t 
y2&2;  aviaq  ym&i  o281;  dtj  Yeivit  o361;  ftoi  *ei&ev  #53; 
yaQ  fioi  y^ivog  f  150;  ff  ov  /.etvog  a  181,  und  hier  dürfen  sie 
nicht  angetastet  werden,  an  den  übrigen  Stellen  kann  man  ändern, 
wenn  man  sich  nicht  an  den  möglicherweise  Aristarchischen 
Grundsatz  halten  will  ijj  huivog  ov  XQ*irat  (nämlich  6  /roitjiig), 
ei  avay/.aoitj}  vxo  futQov  (schol.  a  177).  Die  Stellen  sind 
tuv  y.tivoc  (Vind.  50  ixdvog)  i  139;  o;r;ttj  Y.eivog  (Vrat.  iy.eJvog) 
i  457;  avtctQ  x&vog  (M  ttiivog)  f  42;  ov  zig  yuvov  (Vind.  56 
fy.eivttv)  f  122;  jiqiv  xeivov  (H  £tcuvov)  n  37(5;  fit v  ym vog  (M  iy.tivog) 
(>  243 ;  iQog  yeivog  (M  f /.tivog)  o*  239 ;  fiiv  xelvog  (Vind.  5,  Rom. 
fxüvog)  (p  201. 

f519  schrieb  Aristarch  h  Ö*  ohov  imd  vS  noll*  oluv, 
wo  beidemale  die  Mss;  einstimmig  oiuv  haben ,  möglicherweise 
auch  d  7(>4  oiog  statt  oiog.  £ 132  schrieb  Khianus  «rraf  o  ßovoi 
für  aliao  ßovoi  (Aristarch?),  x  240  haben  alle  Mss.  aviao  vovg 
und  nur  das  Lemma  in  M  aviaQ  6  vovg.  w  225  haben  alle  Mss. 
avtctQ  o  xöioiv,  ).  020  piv  natg  und  nicht  iratg.  £  318  schrieb 
Callistratus  r^fx*fV  TQ^X^vi  ^  22  Aristarch  £  vi  für 
ovy.  av,  also  nirgends  an  dieser  Versstelle  Consequenz,  wobei 
übrigens  bemerkt  werden  muss,  dass  an  einzelnen  Stellen  andere 
Gründe  für  die  Wahl  der  Leseart  massgebend  waren.  #  203 
haben  Vrat.  Vind.  5  ri  tooovtov  für  xoooovvov. 

Die  dreisilbigen  Formen  von  a;iag  stehen  fast  ausschliefs- 
lich  am  Versende,  45mal  in  der  Rias,  51  mal  in  der  Odyssee: 
unter  diesen  existiert  nur  zu  #  284  eine  Variante,  nämlich  i. irleto 
;raalvjv  für  ioiiv  oder  tcyev  luaatiov.  Im  dritten  Fufs  stehen  diese 
Formen  nur  viermal :  N  51  f'Soiviv  yäo  a;caviag>  wo  der  Venetus 
A  nebst  fünf  anderen  Mss.  darunter  Town.  u.  Lips.  die  richtige 
Schreibweise  naviag  hat;  ^407  voooov  ajravtig  (Vrat.  M  Trdvrig), 
l  442  itiüov  (liavva,  o  455  tvianov  anavta.  Beide  Stellen 
müssen  gebessert  werden,  obgleich  die  Handschriften  alle  über- 
einstimmen, ebenso  0  244  yqijivov  anavia  önooev,  die  einzige 
Stelle,  an  der  diese  Form  im  zweiten  Fufse  vorkommt. 

Zweisilbige  nicht  elidierte  Formen  von  nag  kommen  im 
Homer  978  vor,  501  in  der  Ilias,  477  in  der  Odyssee:  davon 
kommen  auf  den  ersten  Fufs  107  in  der  Ilias,  94  in  der  Odyssee, 
auf  den  zweiten  19  in  der  Dias,  13  in  der  Odyssee,  auf  den 
dritten  108  in  der  Ilias,  128  in  der  Odysse,  auf  den  vierten  je 
5  in  der  Ilias  und  Odyssee,  auf  den  fünften  108  in  der  Ilias, 
III  in  der  Odyssee,  auf  den  sechsten  9S  b  der  Ilias,  83  in  der 
Oilvssee  und  es  tritt  ül>erall  davor  die  Diärese  ein.  Die  übrigen 
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56  Stellen  der  llias  und  43  der  Odyssee  vertheilen  sich  so,  dass 
die  Wortforin  halb  in  einem  halb  in  dem  folgenden  Fufs  steht: 
im  ersten  und  zweiten  9  in  IL,  13  in  Od.;  im  zweiten  und 
dritten  29  in  IL,  13  in  Od.;  im  dritten  und  vierten  13  in  IL, 
14  in  Od.;  im  vierten  und  fünften  5  in  IL,  3  in  Od.  Wo  die 
zweisilbigen  Formen  im  dritten  Fufse  stehen,  da  könnten  fast 
überall  die  dreisilbigen  Formen  dafür  eintreten,  so  dass  entweder 
davor  elidiert  werden  müsste ,  oder  der  zweite  Fufs  bekäme  dac- 
tylischen  Rhythmus.  In  der  ganzen  Odyssee  gibt  es  nur  zwei 
Ausnahmen,  wo  die  zweisilbige  Form  stehen  muss,  r  561  ovSi 
ri  ;rdvza  und  ip  57  fivnazijQeg  tovg  Trdvzag.  In  der  Ilias  sind 
unter  den  108  Stellen  34,  wo  der  zweite  Fufs  durch  die  Wahl 
der  zweisilbigen  Form  spondeischen  Rhythmus  erhält:  A22, 
376,  545;  £194;  7*234,  454;  ^29;  E63,  877;  H  99,  207; 
0  77;  /  Gl,  331;  ^  825;  N  375;  H187;  0  123;  7123,  194, 
198  ,  248  ,  443;  T54,  18G,  190  ,  294;  CD  371,  428;  Ä'181; 
V2U;  #25,  321,  407.  In  der  Odyssee  sind  es  49,  nämlich: 
irt'  aUoi  //«V  jcdvzeg  «  11;  ß  82;  6  286;  «  110,  133;  rt  251; 
o503;  i'vit'  SUavc  üb  ndvzag  #93  ,  532;  /ttal\  iX!>Qoi  fiiiv 
navzeg  q  499;  t-vÖ    rj^teig  f.uv  navzeg  w  173;  xz^iaza  yctQ  v.ev 


irrü  drj  itavzeg  q  174;  avzaq  en^v  öij  itavva  %  440;  vvv  d 
dt  [ifaß  di]  frdvzeg  ip  49;  v.al  zote  di,  {tot  ndvza  d  256;  all 
aye  vvv  um  jtdvztg  u  298;  a  55;  all  ozt  dt)  utp  ndvteg  x  249; 
(tvtaQ  £yu>  zip  navxa  x  16;  /t  35;  q  V22;  o  §eivog  zov  navzeg 
#28;  alyag  aytav  a'i  7iaai  £  213;  v  174;  m  2GG;  e'vfra  utveiv 
mi  navxa  v411;  ö^dftevog  xai  ndvza  o  132;  yirftipav  aal 
Tiaoiv  o  1G5;  litg  d^  oqiv  xai  naaiv  %  33;  vvv  vfUVJUH  naaiv 
j(41;  Trjlepaxy  &  *v  ^aatv  £194;  zavzu  uiv  ovcio  ndvza 
,<37;  %  6\lXMz&r,ifn:moa0ii4W;  $306;  kazrpsi  ig  ndvzag 
o  344;  (LU)vi  d'  iv  ovlqt  ndvza  u  118;  jcqiv  eyvwv  /cqiv  nctvia 
t  475;  örpanevoi  d*  ev  7tdvzeg  &  37;  datvvftivovg  d*  ev  itdvzag 
z452;  ev.  Tonl^g  et  ndvzag  a  260;  an  den  letzten  drei  Stellen 
müsste  man  aber  um  den  Dactylus  zu  bekommen  nicht  sowol 
iv  Sfsamg  als  Ib  icdvzag  schreiben.  Auch  in  der  Ilias  sind  es 
meist  kurze  Wörter,  nach  welchen  diese  Formen  stehen:  fiiv 
A22,  376;  J'234;  ff  99;  £25;  *ty^545;  H207;  st$2b; 
xY375;  H187;  /I23,  198;  T54;  x«i  0  77 ;  /Gl,  331;  ß321; 
toi  J29;  Ü443;  X181;  fioi  £407;  amv  T454;  öS  £63; 
X;/I194;  oVT 294;  zov  »211;  yao£877;  T18G;  oi  B  194; 
$lv  II  248 ;  vvv  O  428.  Die  grofse  Zahl  der  hier  namhaft  ge- 
machten Fälle  dürfte  wol  geeignet  sein,  die  vorgeschlagene  Aen- 
derung  von  anavza  in  navza  l  442  und  o  455  zu  rechtfertigen. 
Wien.  J.  La  Roche. 
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Literarische  Anzeigen. 

„Erläuterungen  zu  meiner  griechischen  Schulgraramatik4'  von  G. 
Curtius.  VII u. 210 S.  gr.8.  Prag,  F.  Tempsky,  18i>3.  —  1  fl.  60  kr.  ö.  W. 

Als  bei  der  Neugestaltung  des  gesammten  österreichischen  Gymna- 
sialwesens  in  den  Jahren  1848 — 49  auch  der  griechische  Unterricht  einer 
gründlichen  Reform  unterzogen  wurde,  da  konnte  man,  ohne  sich  irgend- 
wie durch  bestehende  Einrichtungen,  herkömmliche  Anschauungen  u.  dgl. 
bestimmen  zu  lassen,  alles,  was  Wissenschaft  und  Didaktik  für  diesen  Ge- 
genstand geleistet  hatten,  in  vollem  Umfange  verwerthen,  und  so  vieles, 
was  bisher  nur  als  Idee  aufgestellt  worden  war,  in  der  Praxis  der  Verwirk- 
lichung zufuhren.  Der  griechische  Unterricht  an  den  österreichischen  Gym- 
nasien war  vollkommen  neu  zu  schaffen,  und  es  ist  begreiflich,  dass  unter 
solchen  Verhältnissen  ein  Werk  entstehen  konnte,  welches  von  so  grofser 
Bedeutung  für  diesen  Lehrgegenstand  überhaupt  geworden  ist.  nämlich  die 
treffliche  Schulgrammatik  von  G.  Curtius.  Hier  war  zuerst 1 )  der 
Versuch  gemacht  die  Ergebnisse  der  sprachvergleichenden  Forschungen  für 
griechische  Laut-  und  Wortlehre,  die  früher  blofs  in  gröfseren  Gramma- 
tiken ')  oder  in  Monographien 3),  und  da  meistens  nur  vereinzelt  und  keines- 

')  Gleichzeitig  mit  der  Grammatik  von  Curtius  erschien  die  „griechische 
Formenlehre  des  homerischen  und  attischen  Dialectes  zum  Gebrauche 
bei  dem  Elementarunterrichte,  aber  auch  als  Grundlage  für  eine 
historisch-wissenschaftliche  Behandlung  der  griechischen  Grammatik* 
von  H.  L.  Ahrens  (Göttingen  1852].  Auch  dieses  Buch  verfolgt  eine 
ähnliche  Richtung  und  hat  unstreitig  seine  Verdienste;  aber  einmal 
ist  es  nur  auf  die  Formenlehre  beschränkt,  sodann  ist  die  Behand- 
lung nicht  von  dem  Vorwurfe  der  Inconsequenz  und  Willkür  frei- 
zusprechen, wie  sich  denn  gar  manche  Erklärung,  die  hier  gegeben 
wird,  blofs  als  verfehlte  Hypothese  erweist,  endlich  beruht  die  ganze 
Anordnung  auf  der  bekannten  Ansicht  des  Verfassers,  dass  der  grie- 
chische Elementarunterricht  mit  Homer  beginnen  solle,  welche  An- 
sicht die  Schulmänner  trotz  der  wiederholten  Rechtfertigung  von 
Seiten  ihres  Urhebers  entschieden  und  zwar  mit  Recht  verworren  haben. 

')  Z.  B.  in  Kühnen*  ausführlicher  griech.  Gramm.  Hannover  1834/35. 

•)  Z.  B.  Härtung  die  Partikeln  der  griech.  Sprache,  über  die  Casus  in 
der  griech.  und  lat.  Sprache,  Ahrens  über  die  Conjugation  auf  fit, 
Kuhn  de  coniugatione  in  JM7,  Curtius  Bildung  der  Tempora  und 
Modi  u.  dgl. 
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wegs  durchgreifend  benfitzt  worden  waren,  so  weit  dies  möglich  war,  auch 
für  die  Schule  zugänglich  zu  machen.  Statt  der  traditionellen  Anordnung 
des  Stoffes,  die  auf  längst  veralteten  und  dazu  noch  sehr  willkürlich  be- 
handelten Systemen  beruhte,  ward  nun  dem  Schüler  eine  auf  wissenschaft- 
liche Forschung  begründete  Darstellung  geboten,  die  es  ihm  möglich  machte, 
in  der  Sprache  nicht  ein  blofses  Aggregat  von  Regeln  und  Ausnahmen, 
sondern  einen  wundervollen  Organismus  zu  erkennen,  und  während  seiner 
Stadienzeit  die  Entwicklung  desselben  in  einzelnen  Perioden  zu  verfolgen4). 
War  nun  schon  dies  Unternehmen  an  und  für  sich  ein  verdienstliches,  so 
raasste  man  der  Art,  in  welcher  es  ausgeführt  wurde,  noch  höhere  Aner- 
kennung zollen.  Denn  der  Verfasser  beherrschte  nicht  blofs  den  ganzen 
Stoff  in  vollkommen  ausreichender  Weise,  sondern  er  offenbarte  auch  eiu 
sicheres  Urtheil,  einen  feinen  Takt  und  jene  besonnene  Mäfsigung.  welche 
gerade  bei  Arbeiten  dieser  Art  eine  hauptsächliche  Bedingung  ist.  Nur 
dasjenige,  was  sich  bei  den  wissenschaftlichen  Untersuchungen  bisher  als 
vollkommen  gesichert  herausgestellt  hatte,  fand  Aufnahme,  und  auch  da 
wurde  alles  das  ausgeschlossen,  was  die  Fassungskraft  der  Schüler  über- 
stieg oder  sich  mit  den  Grundsätzen  des  Gymnasialunterrichtes  nicht  ver- 
einigen liefs.  Auch  wurde  dafür  gesorgt,  dass  dasjenige,  was  sich  für  den 
ersten  Unterricht  und  was  sich  für  die  späteren  Jahre  eignet,  durch  gröfseren 
und  kleineren  Druck  deutlich  bezeichnet  werde.  Denn  das  Buch  sollte  eine 
Schulgrammatik  im  wahren  Sinne  des  Wortes  sein,  und  daher  von  dem 
Beginne  des  Unterrichtes  bis  zum  Ende  desselben  dem  Schüler  als  Hilfs- 
mittel dienen.  Damit  hieng  denn  auch  zusammen,  dass  in  der  Formenlehre 
wie  in  der  Syntax  hauptsächlich  nur  der  Kreis  der  Gymnasiallectüre  be- 
rücksichtigt wnrde;  und  auch  da  sollten  alle  zu  grofsen  Spezialitäten,  die 
mehr  dem  Wörterbuche  angehören,  ferngehalten  werden.  Denn  Formen- 
lehre und  Syntax  sollten  dem  Schüler  ein  klares,  leicht  zu  übersehendes 
Bild  darbieten,  und  so  jedes  Noth-  und  Hilfsbüchlein,  wie  man  sie  zuweilen 
neben  gröfseren  Grammatiken  gebraucht,  überflüssig  machen. 

Eine  ganz  besondere  Bedeutung  hatte  aber  dieses  Lehrbuch  noch 
für  das  vielsprachige  Oesterreich.  In  unserem  Vaterlande,  wo  sich  die  Schüler 
fast  in  jedem  Kronlande  neben  ihrer  Muttersprache  auch  noch  eine  andere 
oder  sogar  zwei  Sprachen  für  das  praktische  Leben  aneignen  müssen,  werden 
sie  schon  von  selbst  zu  einer  gewissen  Vergleichung  derselben  angeleitet,  Wird 
nun  dies  bei  dem  Unterrichte  im  Mittelhochdeutschen  und  Slavischen  zweck- 
mifsig  berücksichtigt  und  dabei  die  griechische  Sprache  nach  der  vortreff- 
lichen Darstellung  in  dieser  Grammatik  benützt,  so  muss  dies  natürlich  zur 
Ausbildung  der  Schüler  sehr  viel  beitragen  und  ihnen  einen  weiten  und 


*)  Es  muss  daher  befremden,  wenn  wir  in  einer  Recension  der  fünften 
Auflage  (Zeitschr.  f.  d.  Gymnasialwesen  1862,  S.  590)  folgendes 
lesen:  „Von  solcher  Flüchtigkeit  freilich  sind  auch  in  der  fünften 
Auflage  noch  manche  Spuren  übrig,  wie  wir  weiterhin  sehen  werden. 
Sie  kann  allerdings  demjenigen  nicht  räthselhaft  sein,  der  die  Ent- 
stehungsgeschichte dieser  Grammatik  kennt.  Es  handelte  sich  nämlich 
damals,  als  Herr  Curtius  gerade  in  Prag  angestellt  war,  in  Oester- 
reich darum,  sich  baldigst  von  dem  „Auslände*  zu  emaneipieren 
und  im  eigenen  Lande  verfasste  Schulbücher  zu  haben. u 
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fruchtbaren  Gesichtskreis  eröffnen.  Diese  Umstände  waren  es  also,  welche 
diesem  Lehrbuche  eine  so  günstige  Aufnahme  und  eine  so  weite  Verbrei- 
tung in  Oesterreich  verschafften.  Zwar  erhoben  sich  anfangs  mehrere  Stim- 
men, welche  die  Anwendung  dieser  Grammatik  in  dem  ersten  Unterrichte 
für  bedenklich  erklärten  und  dieselbe  auf  das  Obergymnasium  beschrankt 
wissen  wollten,  und  diese  Mahnungen  giengen  von  sonst  kundigen  und 
erfahrenen  Männern  aus6).  Aber  die  frische  Kraft  der  Jugend  überwog; 
bald  waren  die  Elementargrammatiken  von  Spiefs,  Kühner  und  das  Ele- 
mentarbuch von  A.  Capellmann,  von  welchen  die  beiden  letzteren  noch 
immer  neben  der  Grammatik  von  Curtius  für  den  Gebrauch  an  österreichi- 
schen Gymnasien  zulässig  erklärt  sind  auf  einen  engen  Raum  beschränkt, 
und  gegenwärtig  sind  sie  so  gut  als  wie  verschollen.  Dadurch  aber,  dass 
man  an  der  Grammatik  von  Curtius  festhielt  und  diese  durch  das  ganze 
Gymnasium  benützte,  erklären  sich  auch  die  guten  Erfolge,  die  man  im 
griechischen  Unterrichte  erreichte,  während  der  lateinische  Unterricht  durch 
den  öfteren  Wechsel  von  Lehrbüchern  und  den  Umstand,  dass  eine  Gram- 
matik für  alle  Gassen  nicht  zulässig  ist,  vielen  Schaden  gelitten  hat. 

Allmählich  verbreitete  sich  die  Grammatik  von  Curtius  auch  in  ein- 
zelnen Theilen  von  Deutschland  und  der  Schweiz  und  fand  in  verschiedenen 
Uebersetzungen  auch  in  fremden  Ländern  Eingang.  Dagegen  wurden  in 
Preufsen,  wo,  wie  Referent  weifs,  mehrere  Gymnasien  schon  seit  längerer 
Zeit  die  Einführung  dieses  Buches  beantragten,  mannigfache  Bedenken  er- 
hoben ,  die  erst  in  der  neuesten  Zeit  beseitigt  worden  sind.  Aus  der  Vor- 
rede zur  sechsten  erst  kürzlich  erschienenen  Auflage  ersehen  wir  nämlich 
zu  unserer  Freude,  dass  das  Buch  jetzt  auch  in  Sachsen  und  Preufsen 
Eingang  findet.  Möge  diese  Verbreitung  einen  raschen  Fortgang  nehmen 
und  so  der  Herrschaft  der  Buttmann'schcn  Grammatik,  welche  dieselbe, 
obwol  sie  nie  ein  gutes  Schulbuch  war  und  sich  schon  längst  überlebt 
hatte,  doch  durch  ein  halbes  Jahrhundert  ausübte,  bald  ein  Ende  machen! 

Eine  Schulgrammatik  muss  sich  natürlich  damit  begnügen,  die  Re- 
sultate der  Forschungen  in  einer  kurzen  und  knappen  Form  ohne  alle 
weitere  Ausführung  und  Begründung  mitzutheilen ;  und  auch  die  Vorrede 


»)  Vgl.  diese  Zeitschrift  Jahrg.  III,  S.  630  ff.,  770  ff.,  IV,  924. 

•)  Vgl.  den  Ministerialerlass  vom  10.  Juni  1854,  Z.  4063  (in  dieser 
Zeitschrift  Jahrg.  V,  S.  568,  c.  5).  Es  ist  daher  durchaus  nicht  ge- 
rechtfertigt, wenn  ein  Recenscnt  dieses  Buches  Jahrb.  für  Phil.  u. 
Päd.  Bd.  86,  S.  218  und  wiederholt  in  der  Zoitschr.  f.  d.  Gymn. 
1862,  S.  584  die  Behauptung  ausspricht,  dass  die  Grammatik  von 
Curtius  die  in  Oesterreich  vorgeschriebene  sei;  und  Herr  Curtius 
ist  im  vollen  Rechte,  wenn  er  sich  gegen  solche  Ausfälle  in  den 
Jahrb.  f.  Phil.  u.  Päd.  a.  a.  0.  S.  220  und  noch  ausführlicher  in  der 
vorliegenden  Schrift  S.  VI  verwahrt  hat,  welche  letztere  Stelle  wir 
hier  beifügen:  -Man  hat  wiederholt  behauptet,  meine  Grammatik 
sei  in  Oesterrcieli  „vorgeschrieben*  und  verdanke  ihre  Verbrei- 
tung wesentlich  diesem  Zwange.  Ich  halte  es  allen  denen,  die  dort 
zur  Einführung  des  Buches  mitwirkten,  gegenüber  für  eine  Pflicht, 
hier  nochmals  zu  erklären,  dass  jene  Behauptung  unwahr  ist.  Bis 
auf  den  heutigen  Tag  ist  meine  Grammatik  dort  nur  zugelassen. 
Und  beständig  ist  neben  derselben  die  Kühner'sche  Elementargram- 
matik auf  einigen  Gymnasien  wirklich  in  Gebrauch." 
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derselben  kann  nur  für  einige  Andeutungen  hinsichtlich  ihres  Gebrauche« 
Raum  gewähren.  Darum  hat  Herr  Curtius  gleich  nach  dem  Erscheinen  der 
Grammatik  einzelne  Puncto  in  mehreren  trefflichen  Aufsätzen  behandelt, 
welche  er  in  dieser  Zeitschrift  IV,  S.  43  ff.,  18<S  ff.,  441  ff,  VII,  S.  13  ff 
veröffentlichte.  Da  sich  nun  mit  der  Verbreitung  des  Buches  das  Bedürf- 
nis derartiger  Erläuterungen  und  Ausführungen  auch  aufserhalb  des  Kreises, 
fnr  welchen  jene  Bemerkungen  zunächst  bestimmt  waren,  steigerte,  so  ent- 
schloss  sich  der  Hr.  Verf.  unter  freier  Benützung  der  damaligen  kürzeren 
Andeutungen,  eine  besondere  kleine  Schrift  zu  veröffentlichen,  bei  welcher 
er,  wie  er  im  Vorworte  sagt,  vorzugsweise  solche  Lehrer  im  Auge  hatte, 
die  sich  seiner  Grammatik  im  Unterricht  bedienen  oder  zu  bedienen  be- 
absichtigen, ohne  dass  sie  bisher  Gelegenheit  fanden,  von  den  sprachwissen- 
schaftlichen Studien,  auf  welche  das  Buch  gegründet  ist,  sich  cino  ein- 
gehendere Kenntnis  zu  verschaffen.  „Bei  einzelnen  Andeutungen-,  so  heifst 
m  weiter,  „rechnete  ich  freilich  auch  auf  die  Theilnahme  solcher  Leser, 
die  der  Sache  näher  stehen.   Kurze  Begründung  meiner  Auffassung,  Er- 
läuterung und  Ausführung  einzelner  Puncto,  Nachweis  der  größeren  Werke 
und  kleineren  Schriften,  in  denen  sich  darüber  weitere  Auskunft  findet, 
einzelne  unmafsgebliche  Winke  für  den  praktischen  Unterricht  bilden  daher 
im  wesentlichen  den  Inhalt  dieser  Blätter.   Von  einer  abschliefsenden  Be- 
handlung konnte  natürlich  bei  dem  begränzten  Umfang,  den  der  Zweck 
dieser  Schrift  forderte,  selten  die  Rede  sein.  Desto  mehr  sollte  es  mich 
freuen,  wenn  dadurch  das  Interesse  für  solche  Fragen  hie  und  da  geweckt 
und  weitere  Forschungen  angeregt  würden."  Und  zum  Schlüsse  des  Vor- 
wortes S.  VI  bemerkt  der  Hr.  Verf.:  „Meinen  eigenen  Ausführungen  wird 
man  es  hoffentlich  anmerken,  dass  es  mir  wesentlich  auf  die  Sache  ankam. 
Bei  der  Vertheidigung  von  Reformen  darf  man  ein  wiederholtes  Wort  nicht 
scheuen,  auch  auf  die  Gefahr  hin,  dies  mit  einer  oratio  pro  domo  ver- 
glichen zu  sehen.  Und  es  lohnt  sich  wol  eine  Umgestaltung  zu  fördern, 
die  so  tief  in  den  Unterricht  der  Jugend  eingreift,  zu  der  hunderte  von 
Lehrern  mitzuwirken  berufen  sind.  Allerdings  aber  war  dies  auch  der  Ort, 
um  einig«  Controversen  zu  erörtern  und  auf  einzelne  Entgegnungen  zu  ant- 
worten, die  gegen  mich  geltend  gemacht  sind.  Ich  habe  dabei  aber  jede 
persönliche  Polemik  streng  vermieden.4* 

Es  unterliegt  keinem  Zweifel,  dass  das  Unternehmen  des  Hrn.  Verf. 
ein  sehr  dankenswerthes  ist  und  in  weiten  Kreisen  nutzbringend  wirken 
wird.  Denn  wenn  sich  auch  gegenwärtig  die  sprachwissenschaftlichen  Studien 
immer  mehr  ausbreiten  und  den  Studierenden  an  den  meisten  Universitä- 
ten Gelegenheit  geboten  wird,  sich  mit  diesen  Forschungen  bekannt  zu 
machen,  so  ist  doch  noch  immer  die  Zahl  derjenigen  sehr  grofs,  die  theils 
wegen  ihres  vorgerückten  Alters,  theils  wegen  anderweitiger  Beschäftigun- 
gen und  Studien  nicht  die  Zeit  und  Mufse  finden,  um  sich  mit  diesen 
Forschungen  eingehender  beschäftigen  zu  können.  Auch  fehlt  es  nicht  an 
mancherlei  Vorurtheilen ,  die  meistens  aus  ganz  irrigen  Anschauungen  ent- 
sprungen sind;  wie  wenn  man  z.  B.  die  Unsicherheit  und  die  verschiedeneu, 
oft  sich  geradezu  widersprechenden  Ansichten,  die  allerdings  noch  in  gar 
manchen  Puncten  herrschen,  auf  das  ganze  Gebiet  überträgt  und  so  den 
Glauben  an  diese  Wissenschaft  überhaupt  erschüttern  will ;  oder  wenn  man 
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gewohnt,  die  Sprache  philosophisch  zu  construieren,  sich  nicht  zur  empiri- 
schen Methode  bequemen  und  nicht  einsehen  will,  dass  die  Logik  eines 
Volkes  oft  eine  ganz  andere  als  die  der  Philosophen  ist.  Allen  diesen  Hin- 
dernissen kann  nun  ein  Buch  begegnen,  welches  im  Anschlüsse  an  eine  auf 
wissenschaftlicher  Grundlage  beruhende  Grammatik  den  Gang  und  die  Ent- 
wicklung dieser  Forschungen  in  einfacher  und  populärer  Weise  ausein- 
andersetzt. Da  bedarf  es  keiner  gelehrten  Vorkenntnisse,  keiner  weitreichen- 
den Studien ;  jeder,  der  sich  eine  tüchtige  Kenntnis  der  Grammatik  erworben 
hat,  kann  hinzutreten  und  sich  ohne  viele  Mühe  dasjenige  aneignen,  was 
einerseits  ihm  das  Verständnis  der  neueren  Forschungen  vermittelt  und 
andererseits  ihn  befähigt,  auch  bei  seinen  Schülern  dasselbe  in  einer  ihrem 
Bildungsgrade  entsprechenden  Weise  zu  erreichen.  Wir  brauchen  daher  dies 
Buch  allen  Lehrern  nicht  besonders  zu  empfehlen,  da  die  vorhergehenden 
Zeilen  hinlänglich  für  die  Nützlichkeit  und  Bedeutsamkeit  desselben 
sprechen. 

Was  nun  die  Anordnung  der  Schrift  anbetrifft,  so  finden  wir  zuerst 
eine  Einleitung,  in  welcher  die  Bedeutung  der  sprach  vergleichenden  Studien 
für  die  Wissenschaft  und  den  Unterricht  mit  kurzen  Worten  dargelegt  und 
dann  die  Anforderungen  bezeichnet  werden,  die  man  an  eine  auf  dieser 
Grundlage  verfasste  Schulgrammatik  zu  stellen  hat.  Hierauf  folgen  als 
erster  Theil  die  Erläuterungen  zur  Formenlehre,  die  natürlich  den  grofsten 
Theil  des  Buches  S.  15 — 148  einnehmen,  und  zwar  im  Anschlüsse  an  die 
betreffenden  Paragraphe  der  Grammatik.  Zur  leichteren  Uebersicht  ist  der 
Inhalt  der  einzelnen  Abschnitte  durch  kurze  Randbemerkungen  bezeichnet 
Dass  sich  diese  Erläuterungen  durch  eine  klare  und  präcise  Darstellung 
auszeichnen ,  brauchen  wir  kaum  zu  bemerken ;  wol  aber  müssen  wir  her- 
vorheben, dass  sie  eine  Fülle  treffender  Bemerkungen  über  sehr  verschiedene 
Puncte  dieses  Gebietes  und  theilweise  auch  neue  und  ziemlich  umfangreiche 
Untersuchungen  enthalten,  z.  B.  S.  50  über  die  Feminine  auf  w,  welche  C. 
auf  eine  Stammform  —  oft  zurückgeführt,  über  die  sogenannte  Zerdehnung 
S.  94  ff.,  über  das  aspirierte  Perfect  S.  104  ff.  Einiges  wenige,  worin  wir 
dem  Hrn.  Verf.  nicht  beistimmen  konnten,  wollen  wir  hier  in  aller  Kürze 
verzeichnen  und  es  demselben  überlassen,  bei  einer  zweiten  Auflage,  die 
gewiss  nothwendig  wird,  nach  Gefallen  davon  Gebrauch  zu  machen.  In  der 
Bemerkung  zu  g.  5  über  die  Entstehung  des  Zeta  (S.  16)  scheint  uns  die 
Fassung  nicht  ganz  deutlich,  denn  wenn  es  dort  heifst:  „Im  Griechischen 
ist  in  den  meisten  Fällen  dieser  weiche  Sibilant  aus  dem  palatalen  Spiran- 
ten Jod  hervorgegangen.  Vergleichen  wir  z.  B.  das  griechische  Ztv-g  mit 
dem  sanskritischen  Namen  des  Himmelsgottes  Djäu  -  s,  so  tritt  uns  dies  J 
ebenso  deutlich  entgegen,  wie  in  6ta,  woraus  durch  die  Mittelstufe  dja  das 
äolische  £rc,  d.i.dza.  wird,-  so  ist  offenbar,  dass  zwischen  den  beiden  Sätzen  ein 
verbindendes  Glied  fehlt,  in  welchem  auch  der  Beziehungspunct  für  den  Aus- 
druck „dies  Ju  enthalten  sein  sollte.  Uebrigens  wünschten  wir  auch,  dass  einige 
Worte  über  f,  wo  es  aus  einfachem  Jod  mit  vorgeschlagenem  6  entsteht, 
z.  B.  in  f'J'oV  (juguin)  (Curtius  Grundzüge  II.  194  ff),  beigefügt  würden, 
wobei  natürlich  eine  Umformung  des  ganzen  Abschnittes  eintreten  müsste. 
—  S.  48  rechtfertigt  der  Hr.  Verf.  seine  Unterscheidung  der  vocalischen 
und  consonantischen  Hauptdeclination  mit  der  Bemerkung:  „Es  wird  dem 
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einsichtigen  Lehrer  nicht  schwer  fallen,  darauf  hinzuweisen,  dass  die  Be- 
nennung hier,  wie  oft,  a  potiori  erfolgt  ist,  dass  die  consonantischen  Stämme 
nicht  blofs  die  grofse  Mehrzahl  der  hieher  gehörigen  bilden,  sondern  auch 
für  die  übrigen  den  Typus  abgeben."  Da  nun  aber  die  beiden  Declinationen 
schon  durch  Zahlen  (ferste,  zweite  Hauptdeciination")  unterschieden  wer- 
den ,  welche  auch  als  Termini  für  den  Unterricht  gelten ,  so  ist  jene  Be- 
zeichnung nicht  gerade  nothwendig.  Und  wenn  der  Umfang  dieser  Decli- 
nation  angedeutet  werden  soll,  so  könnte  dieselbe,  wie  sclion  der  Rccensent 
der  ersten  Auflage  in  dieser  Zeitschrift  (IH,  8.  619)  wollte,  richtiger  als 
„gemischte*  im  Gegensatze  zu  der  „rein  vocalischen"  bezeichnet  werden.  — 
S.  56  spricht  der  Hr.  Verf.  von  der  sogenannten  attischen  Declination,  wobei 
er  Formen  wie  itris  gegenüber  von  laog  durch  eine  Quantitätsumstellung 
erklärt;  ebenso  lässt  er  noltotg  und  nokrioq  und  S.  61  ßuoMwq  aus  fiaoi- 
Ifa  entstehen.  Nun  aber  finden  wir  bei  Homer  neben  einander  die  Formen 
Kqoviiüo  und  KQovtStto,  die  beide  auf  die  gleiche  Grundform  KQovt6ä-jo 
zurückgehen  und  sich  durch  den  Ausfall  des  Spiranten  erklären.  Wir  lassen 
daher  mit  Ebel  Zeitschr.  f.  vgl.  Sp.  IV,  S.  170  ff.  nolwq  und  Hollos  aus 
noltjoi,  ßnoiiijos  und  ßaüiUtng  aus  ßnotltfog,  Xnog  und  Um  aus 
}o$,  nvtoyttav  neben  avtoytuov  aus  dvo^«jov  hervorgehen,  ohne  eine  Um- 
stellung der  Quantität  anzunehmen ').  —  S.  64  werden  die  Formen  iJöVw 
und  riSiovs  so  erklärt,  dass  für  die  gräcoitalische  Sprachperiode  der  Stamm 
suädvions  angenommen  wird;  von  diesem  sollen  dann  im  Griechischen  ein- 
zelne Casusformen  mit  erhaltenem  o,  wie  (a)£ü&-iovo-u-v  im  Umlauf  ge- 
blieben sein,  welche  dann  ihr  *•  einbüssten:  (a).frtöV)0«  und  in  die  Ana- 
logie der  Sigmastamme  tibertraten.  Aber  das  v  war  ja  im  Griechischen  ein 
beweglicher  Laut;  im  Auslaute  klang  es  offenbar  sehr  schwach  und  ist  oft 
abgefallen  (Schleicher  Comp.  S.  193);  auch  im  Inlaute  vor  r  ist  es  ge- 
schwunden, wie  in  dem  Suffixe  ftr  neben  ftvx,  in  den  Endungen  «r<u  und 
«to  statt  ttvxat,  avxo.  Da  nun  überdies,  wie  der  Hr.  Vf.  selbst  anerkennt, 
bei  der  obigen  Annahme  die  Formen  'AnoXXw,  f/oadJai,  xvxita  unerklärt 
bleiben,  die  auf  analoge  Weise  wie  »j<f/w  entstanden  sein  müssen,  so  möchte 
doch  die  gewöhnliche  Annahme  von  der  Ausstossung  des  v  die  richtige 
sein.  —  8b  66  stimmen  wir  dem  Hrn.  Verf.  nicht  bei,  wenn  er  Od.  /<,  200 
die  vereinzelt  stehende  contrahierte  Form  toofv  beanständet  und  in  dem 
Verse  ^  oqtv  In  ovtn  iiXuty'  schreiben  will,  wo  uns  das  o}  doch  befrem- 
den müsste.  Wir  wollen  ihn  hier  nur  an  seine  eigenen  Worte  S.  55  „denn 
die  homerische  Sprache  bietet  uns,  wie  wir  schon  oben  sahen,  überall  jün- 
gere und  ältere  Bildungen  neben  einander"  und  an  das  Urtheil  erinnern, 
«las  er  mit  Recht  über  die  Willkürlichkeiten  Leo  Meyers  (S.  55,  95)  aus- 
gesprochen hat.  Auch  für  tfomtvra  II.  ij>%  264,  513  möchten  wir  nicht 
oiicrotvTit  herstellen,  da  sich  diese  Form  ganz  gut  erklären  lässt;  an  den 
zusammengezogenen  Stamm  trat  mittelst  eines  Bindevocales  das  Suffix 
j-trt  an  (vgl.  niQ-o-ffvr,  u*)ti-o-£ivt)  und  durch  den  Ausfall  des  £  ward 
der  Bindevocal  verlängert.  Was  endlich  ovg  II.  I,  109  anbetrifft,  so  wäre 

')  Gegen  die  Erklärung  dieser  Erscheinungen  durch  das  Umspringen 
der  Quantität  spricht  sich  auch  Leo  Mever  (vergl.  Gramm.  I,  S. 
306  ff.)  aus ;  freilich  haben  seine  weiteren  Ausführungen  keine  Wahr- 
scheinlichkeit. 
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noch  zu  bedenken,  ob  nicht  auch  nach  dem  Untergange  des  Digamma 
(Öfitr,  nvat)  ein  Nachgefühl  übrig  blieb,  das  den  Hiatus  erträglich  machte. 
—  iffttarrttios  wird  S.  95  aus  */«/tT«Toc,  verkürzt  aus  tfieuvorttros,  erklärt, 
während  nach  Benfey  Gr.  Wurzellex.  II,  102  an  den  Superlativ  eines  Par- 
tieipiums  r/«/«vr  Sskr.  bhavant  (s.  Meyer  vergl.  Gramm.  II,  S.  227)  zu 
denken  ist.  Eben  so  wenig  sicher  ist  (fnttv&t)  als  Beispiel  der  Assimilation 
statt  ipaip&r};  denn  warum  sollte  man  nicht  qafnv  als  erweiterten  Stamm 
von  7«/  fassen  können?  —  S.  101  stellt  der  Hr.  Verf.  im  Gegensatze  zu 
der  früher  von  ihm  gebilligten  Ansicht  BoppV),  womach  der  schwache 
Aorist  des  Activums  als  eine  Zusammensetzung  des  Verbalstammes  mit  dem 
Präteritum  des  Verbum  substantivum  betrachtet  wird,  die  Behauptung  auf. 
dass  der  Verbalstamm  im  schwachen  Aorist  die  Verbindung  mit  dem  reinen 
Verbalstamme  ts  eingehe,  welchem  aber  zur  geläufigeren  Flexion  der  feste 
Vocal  u  hinzugefügt  ist.  Dasselbe  bei  Schleicher  Comp.  S.  614.  Wir  ver- 
mögen uns  von  der  Richtigkeit  dieser  Ansicht  nicht  zu  überzeugen,  sondern 
sehen  noch  immer  in  dem  schwachen  Aorist  eine  ganz  ähnliche  Bildung, 
wie  im  Futurum  und  besonders  im  zusammengesetzten  Plusquamperfectum. 

S.  149—187  folgen  die  Erläuterungen  zur  Syntax,  welche  nach  eini- 
gen allgemeinen  Vorbemerkungen  folgende  Puncte  berühren :  die  Casuslehre, 
wobei  hauptsächlich  die  locale  Casustheorie  einer  eingehenden  Besprechung 
unterzogen  wird,  die  Präpositionen ,  die  Tempuslehre ,  und  zwar  besonder* 
der  Umfang  und  die  Gebrauchsweise  des  Aorists,  die  zusammengesetzten 
Sätze,  wobei  wir  auch  über  die  Gruppierung  der  Conjunctionen  sehr  inter- 
essante Aufschlüsse  erhalten,  endlich  die  Lehre  vom  Infinitiv  und  Partici- 
pium.  Wir  erlauben  uns  hier  zwei  Puncte  hervorzuheben  und  etwas  näher 
zu  betrachten.  S.  154  spricht  der  Hr.  Verf.  von  seinem  Verfahren  in  Be- 
treff der  Auswahl  des  syntaktischen  Stoffes  und  bemerkt,  dass  er  es  als 
seine  Aufgabe  betrachtet  habe,  den  normalen  Sprachgebrauch  in  seinen 
wichtigsten  Thatsachen  zu  klarstem  Verständnis  zu  bringen.  Einzelnheiten 
mögen  der  Selbsttätigkeit  des  Lehrers  überlassen  bleiben.  Uebrigens  sei 
gerade  in  dieser  Beziehung  es  sehr  schwer,  die  richtige  Grenze  zwischen 
dem  zu  wenig  und  zu  viel  zu  treffen.  Und  daher  habe  er,  obwol  mehr- 
fach aufgefordert  die  Syntax  etwas  zu  erweitern,  diesem  Wunsche  nur  mit 
grofser  Zurückhaltung  entsprochen,  weil  von  anderer  Seite  gerade  die  Kürze 
und  Gedrungenheit  der  Syntax  als  ein  wesentlicher  Vorzug  hervorgehoben 
worden  sei.  Wir  sind  nun  ebenfalls  der  Ansicht,  dass  die  lichtvolle  An- 
ordnung der  Syntax  nicht  durch  einen  Ballast  von  Einzelnheiten  getrübt 
werden  dürfe,  glauben  aber  doch,  dass  noch  manches  ohne  Beeinträchtigung 
der  genannten  Vorzüge,  besonders  in  die  Anmerkungen,  aufgenommen  wer- 
den könnte.  Zum  Belege  wollen  wir  einige  Einzelnheiten  dieser  Art  an- 
rühren. Gleich  in  dem  ersten  Paragraphe  §.  361  (Vorbemerkungen)  ver- 
missen wir  eine  Bemerkung  über  die  Auslassung  von  laxl  (Krüger  62, 1, 3), 
dann  über  das  adverbartige  Prädicat,  von  welchem  nur  eine  Art  berührt 
ist,  und  das  proleptische  Prädicat  (57,  4  und  5);  §.  362  könnten  noch  die 
Pluralc  von  Stoffnainen  mit  einigen  Worten  erwähnt  werden  (44,  3,  6): 


»)  S.  Bopp  vgl.  Gramm.  2.  Aufl.  II,  423  ff.,  Curtius  Bildung  der  Tcm- 
l>ora  und  Modi  S.  283. 


Digitized  by  Google 


G.  Curtiu*,  Erläuterungen  u.  s.  w.,  ang.  v.  K.  Schenkl.  HS 


§.  365  wäre  die  Regel  bei  Krüger  63,  5  zu  berücksichtigen.  Zu  §.  382 
könnte  noch  etwas  über  die  sogenannte  Attraction  rdv  xi>v<*ur  ibv  Ix 
MyJarv  eis  naonövvtiaov  uynv  (50,  8,  14)  bemerkt  werden.  §.  402,  Anin.  2, 
möchten  wir  noch  zwei  Beispiele,  nämlich  xtdttv  rtvtt  Svofitt  und  anavra 
ntyuu  pfQr)  tlxootv  aufgenommen  sehen  (47,  13  und  14),  §.  443  die  Be- 
merkung: „dagegen  ohne  nähere  Bestimmung  lv  wuxti  in  der  Nacht" 
(48,  2,  6).  Ueber  die  Comparationsgrade  rinden  wir  nirgends  etwas  bemerkt, 
and  doch  sollten  Regeln  wie  Krüger  40,  4,  5,  6  u.  s.  w.  nicht  übergangen 
werden.  Dürftig  sind  auch  die  Pronomina  behandelt;  so  reicht  das,  was 
über  den  Unterschied  von  oöt  und  ovros  bemerkt  wird,  nicht  vollkommen 
aus;  über  xttt  «itoc  und  xtä  ovrof  (51,  6,  6,  51,  7,  12),  über  den  Unter- 
schied von  og  und  oaris,  über  die  Verbindung  zweier  Relative  in  einem 
Satze  (51,  14,  1)  rinden  wir  keinen  Aufschluss  u.  dgl.  m.  Allerdings  kann 
sich  der  Schüler  über  so  manches  von  dem,  was  hier  genannt  wurde,  in 
seinem  Lexikon  Rathes  erholen,  und  das  meiste  wird  auch  der  Lehrer  leicht 
beim  Unterrichte  erganzen  können;  aber  für  die  richtige  Präparation  des 
Schülers  ist  es  doch  von  Wichtigkeit,  dass  ihm  seine  Grammatik  für  alles, 
was  nicht  zu  vereinzelt  ist  und  daher  mit  Recht  dem  Wörterbuche  oder 
einem  Commentare  überlassen  bleibt,  Aufschluss  biete.  Der  geehrte  Herr 
Verf.  wolle  daher  den  hier  ausgesprochenen  Wunsch  freundlich  in  Erwä- 
gung ziehen ;  Ref.  stellt  denselben  nicht  blofs  in  seinem  Namen ,  sondern 
auch  in  dem  von  mehreren  Lehrern,  die  ihm  ihre  Ansicht  hierüber  wieder- 
holt mitgetheilt  haben.  —  Der  zweite  Punct,  dem  wir  hier  einige  Worte 
widmen  wollen,  ist  der  sogenannte  Localismus,  den  der  Hr.  Verf.  in  diesen) 
Buche  S.  154  ff.  mit  aller  Energie  bekämpft.  Diese  interessante  Frage  ist 
bekanntlich  auf  der  vorjährigen  Philologenversammlung  verhandelt  worden, 
wobei  zwei  so  gründliche  Forscher,  wie  Curtius  und  Lange,  als  Gegner 
auftraten  •).  Mir  scheint  nun  Lange  den  richtigen  Punct  getroffen  zu  haben, 
als  er  sagte  ,0):  „das  ganze  Unglück  der  localistischen  Theorie  liegt  darin, 
dass  sie  von  Härtung  in  die  drei  Fragen  des  wo,  woher  und  wohin  ge- 
drängt worden  ist.  Fasst  man  sie  freier,  so  kann  man  sie  wol  festhalten, 
ohne  sich  in  Widersprüche  und  Ungeheuerlichkeiten  zu  verwickeln,  wie  sie 
sich  gegen  Härtung  geltend  machen  lassen."  Fasst  man  z.  B.  die  Einwir- 
kung eines  Gegenstandes  auf  einen  anderen  als  eine  Bewegung  auf  (und 
es  laset  sich  doch  nachweisen,  dass  dies  bei  vielen  Verben,  die  späterhin 
ubertragen  erscheinen,  die  ursprüngliche  Bedeutung  war),  so  kann  man 
offenbar  den  bewegten  Gegenstand,  das  Ziel  der  Bewegung  und  den  Raum, 
in  welchem  die  Bewegung  vor  sich  geht,  unterscheiden  und  erhält  so  eine 
Dreitheilung ,  nämlich  den  Accusativ  der  Bewegung,  des  Zieles  und  des 
Raumes  1 ').  Und  das  ist  doch  für  den  Schüler  jedenfalls  instruetiver  als 
wenn  man  von  freierem  oder  loserem  Accusativ  oder  Genitiv  spricht,  was  in 
dem  Schüler  ganz  irrige  Vorstellungen  hervorrufen  muss.  Auch  sind  die 
Gründe,  welche  der  Hr.  Verf.  vorbringt,  in  vielfacher  Beziehung  nicht  über- 
zeugend. So  geht  er  z.  B.  bei  seiner  Bekämpfung  des  Localismus  haupt- 

*)  Vgl.  den  vorigen  Jahrgang  dieser  Zeitschrift  S.  803  ff. 
»•)  A.  a.  0.  S.  811. 

")VgL  Lange  in  seiner  Recension  der  Curtius'schen  Grammatik,  Neue 
Jahrb.  für  PhiL  u.  Päd.  Bd.  67,  S.  510  ff. 
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sächlich  von  dem  Accusativ  aus,  indem  er  auf  die  Identität  des  Accusaths 
and  Nominativs  bei  den  Neutris  hinweist  (S.  156).  Diese  Erscheinung  er- 
klärt er  S.  54  also:  „die  Sprache  versagt  durchweg  dem  Neutrum  die 
charakteristische  Nominativbildung.  Hier  wendet  sie  statt  ihrer  die  des 
Accusativs  an,  offenbar  deshalb,  weil  das  Neutrum,  selbst  wo  es  im  Satze 
die  Stellung  des  Subjectes  einnimmt,  etwas  abhängiges,  von  der  Selbstän- 
digkeit des  Masculinums  verschiedenes  an  sich  trägt."  Es  fragt  sich,  ob 
diese  Erklärung  richtig  ist  oder  ob  sich  hier  nicht  auch  das  Bestreben 
philosophisch  zu  construieren  offenbart.  Denn  lässt  sich  dieselbe  Begrün- 
dung auch  auf  den  Dual  anwenden,  wo  doch  auch  Accusativ  und  Nominativ, 
und  zwar  in  allen  drei  Geschlechtern  zusammenfallen?  Kann  nicht  die 
Sprache  dasselbe  Suffix  zur  Bildung  des  Nominativs  und  Accusativs.  aber 
in  verschiedenem  Sinne,  verwendet  haben?  Das  ma  Jener4*,  welches  im  Ge- 
gensatze zu  sa  etwas  weniger  bestimmtes,  entfernteres  andeutet,  schickte 
sich  vielleicht  eben  so  gut  zur  Nominativbildung  der  Neutra,  wie  zur 
Accusativbildung  überhaupt.  So  hat  z.  B.  das  Suffix  s  a  ebenso  den  Nomi- 
nativ des  Singulars  beim  Masculinum  und  Femininum,  wie  das  Plural- 
zeichen für  diese  beiden  Geschlechter  gebildet  (Schleicher  Comp.  S.  430). 

Den  Schluss  des  Buches  (S.  190  -  210)  bildet  der  Wiederabdruck 
eines  Aufsatzes  von  Hrn.  Prof.  Bonitz  „Gelegentliche  Bemerkungen  über  den 
Unterricht  in  der  griechischen  Formenlehre,  mit  Rücksicht  auf  die  vor 
kurzem  erschienene  griechische  Schulgrammatik  von  G.  Curtius**,  der  ur- 
sprünglich in  dieser  Zeitschrift  Jahrg.  III.  S.  70H— 779  erschienen  ist. 
Haben  die  hierin  ausgesprochenen  Rathschläge,  wie  Ref.  aus  Erfahrung  weifs, 
schon  so  vielen  Lehrern  als  eine  verlässliche  Anweisung  gedient,  wie  man 
die  Curtius'sche  Grammatik  für  den  Elementarunterricht  benützen  solle, 
so  werden  sie  auch  noch  künftighin  und  in  weiteren  Kreisen  mit  demselben 
günstigen  Erfolge  wirken.  Der  Hr.  Verf.  bemerkt  daher  ganz  mit  Recht 
in  der  Vorrede  S.  IV,  er  sei  überzeugt,  dass  dieser  Abdruck  allen  Lehrern 
sehr  willkommen  sein  werde. 

Schliefslich  erwähnen  wir  noch,  dass  gleichzeitig  mit  diesen  Erläu- 
terungen die  Griechische  Schulgrammati k  von  G.  Curtius  in 
sechster  Auflage  (Prag  18<H,  IV  und  316  S.)  erschienen  ist.  Der  Hr. 
Verf.  hat  in  den  wiederholten  Auflagen  sein  möglichstes  gethan,  um  das 
Buch  nach  allen  Richtungen  zu  vervollkommnen ,  und  so  hat  auch  diese 
Auflage  manche  Zusätze  und  Berichtigungen  namentlich  in  der  Formenlehre 
und  den  Registern  erfahren.  Möge  das  Buch  auch  fernerhin  seine  segens- 
reiche Wirkung  in  unserem  Vaterlande  üben!  Und  so  schliefsen  wir  denn, 
indem  wir  die  herzlichen  Grüfse,  die  der  Hr.  Verf.  mehrfach  in  den  Vor- 
reden seiner  Grammatik,  namentlich  in  der  vierten  Auflage  (S.  XI)  seinen 
Freunden  und  ehemaligen  Schülern  in  Oesterreich  zugesendet  hat,  mit  der 
gleichen  Herzlichkeit  und  der  Versicherung  eines  treuen  Angedenkens  er- 
widern. 

Innsbruck.  Karl  Schenkl. 
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Aeschylos'  Agamemnon,  griechisch  und  deutsch,  mit  Ein- 
leitung, einer  Abhandlung  zur  aeschyleischen  Kritik  und  Commentar 
von  Karl  Heinrich  Keck.  XIV  u.  472  S.  8.  Leipzig.  Teubner,  1803. 
-  3  Thlr. 

Die  Zeiten,  in  welchen  die  Furcht  vor  Gott  fr.  HermawTs  schonungs- 
loser Beurtheilung  aller  in  den  Bereich  »schyleischer  Textkritik  einschla- 
genden Arbeiten  nachgerade  die  jüngere  Philologengeneration  mit  wenigen 
Ausnahmen  daran  gewöhnt  hatte,  die  Dramen  des  Aeschylos  als  einen  Altar 
zu  betrachten,  auf  dem  nur  der  Leipziger  Hohenpriester  ein  der  ernsten 
Muse  der  Tragcedie  wohlgefälliges  Opfer  bringen  könne,  diese  Zeiten  sind 
nun  zwar  vorüber.  Statt  dessen  aber  hat  in  den  letzten  Jahrzehnten  eine 
solche  Anzahl  moderner  Architekten  auf  und  nieder  an  dem  alten  Pracht- 
bau der  sschylcischen  Tragoedie  ihre  Gerüste  aufgeschlagen,  um  die  Re- 
stauration dieser  grofsartigen  Schöpfungen  antiker  Kunst  auf's  eifrigste  in 
Angriff  zu  nehmen,  dass  man  sich  kaum  des  Bedenkens  erwehren  kann, 
ob  nicht  am  Ende  eine  so  vielseitige  Betriebsamkeit  und  Rührigkeit  mehr 
verderben  als  fordern  werde,  da  kaum  vorauszusetzen  ist,  dass  sich  alle 
gleichmäfsig  in  den  Geist  des  alten  Meisters  hineingelebt  und  die  Risse 
seiner  Schöpfungen  nachgedacht  haben  werden.  Ich  theile  jedoch  diese 
Bedenken  nicht  ganz ;  vielmehr  scheinen  mir  gegenüber  den  Fortschritten, 
welche  gerade  in  diesem  Decennium  Verständnis  und  Auslegung  des  Dich- 
ters gemacht  haben,  etwaige  Querzüge  unberufener  Pfuscher,  an  denen  es 
freilich  auch  nicht  gefehlt  hat,  kaum  in  Betracht  zu  kommen,  um  so 
weniger,  als  die  Knappheit  eines  guten  kritischen  Commentars  der  Neuzeit 
entschiedene  Fehlgriffe  der  Vorgänger  zu  verewigen  nicht  einmal  den  Raum 
hergibt.  In  einem  Stücke  aber  scheint  mir  allgemein  gefehlt  zu  werden. 
Es  erscheinen  der  Uebersetzungen  zu  wenige,  ferner  der  kritischen  und 
exegetischen  Monographien  von  beträchtlicherem  Umfang',  d.  h.  solche, 
die  sich  über  ein  ganzes  Stück  verbreiten,  nicht  genug,  dagegen  der  Aus- 
gaben, wenigstens  von  einzelnen  Stücken,  geradezu  zu  viele.  Ich  denke 
nämlich  so.  Jede  ehrliche  Uebersetzung,  die  nicht  blofs  auf  den  oberfläch- 
lichen Genuss  des  Lesers  hinarbeitet,  sondern  als  künstlerisches  Ergebnis  sorg- 
fältiger und  eindringlicher  Studien  vor  ein  Publicum  von  Kennern  tritt, 
wie  die  Kruse'sche  der  Hiketiden  und  die  Keck'sche  des  Agamemnon, 
wird  n«»th wendig  einige  Schäden  des  Textes  blol'slegen  und  zu  ihrer  Heilung 
einigermafsen  selbst  behilflich  sein :  jede  Monographie  wird  durch  eine 
gute  Portion  negativer  Kritik,  für  deron  Ausübung  ein  reinlicher  Com- 
mentar kein  Tummelplatz  sein  darf,  Erspriefsliches  wirken  und  möglicher- 
weise zum  Ersatz  des  Verworfenen  einige-  Goldkörner  ausstreuen,  welche 
dem  Texte  als  positiver  Ertrag  zu  gute  kommen  können;  jede  neue  Aus- 
gabe hingegen  läuft,  weil  sie  den  ganzen  Text  zu  geben  hat,  Gefahr,  durch 
eine  falsche  Behandlung  erheblicher  Wunden  des  Textes  dem  Dichter  mehr 
zu  schaden,  als  sie  ihm  durch  glückliche  Heilung  leichterer  Schäden  nützen 
wird.  Denn,  wenn  ich  so  eben  die  bedeutenden  Fortschritte,  welche  unsere 
Vertrautheit  mit  dem  Genius  des  Aeschylos  und  nebenher  auch  die  Zu- 
rückfuhrung des  Textes  auf  seine  ursprüngliche  Gestaltung  gethan  hat. 
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willfährigst  anerkannt  habe,  so  ist  doch  nicht  zu  vergessen,  dass  wir  dieses 
günstige  Resultat  nicht  etwa  einer  oder  mehreren  epochemachenden  Aus- 
gaben zu  verdanken  haben,  sondern  dass  sich  in  diesem  Falle  buchstäblich 
Pfennige  zu  Thalern  zusammen  summiert  haben,  solche  Pfennige  aber  von 
Monographien  in  nicht  geringerer  Anzahl  beigesteuert  worden  sind,  als 
von  den  gerühmtesten .  Ausgaben.  Wie  die  Sachen  gegenwärtig  liegen, 
scheint  es  mir,  als  dürfte  sich  derjenige  um  die  Kritik  des  Aeschylus  das 
bleibendste  Verdienst  erwerben,  welcher  ganz  in  derselben  Weise,  wie  Adolf 
Kirchhoff  für  Euripides  erst  eine  sichere  kritische  Grundlage  geschaffen 
hat,  vor  allem  eine  gleiche  Basis  für  Aeschylus  schüfe,  d.  h.  einen  Text 
lieferte,  der  in  allen  irgend  zweifelhaften  Fällen  mit  gewissenhaftester 
Treue  die  Leseart  des  Mediceus  und ,  wo  derselbe  lückenhaft  ist ,  monito 
lectore,  des  Florentinus  böte,  in  der  adnofatio  critica  die  Varianten  des 
Guelf.  Bessar.  Ven.  Flor.  Farn,  und  der  Scholien  verzeichnete,  und  damit 
die  testimonia  veterum  auetorum  (Stobaus  u.  s.  w.)  verbände,  im  Texte  aber 
von  der  Leseart  des  Mediceus  nur  dann  abwiche,  wenn  ihr  eine  evidente 
und  allgemein  anerkannte  Berichtigung  an  die  Stelle  gesetzt  werden 
kann.  Die  Chorpartien  vor  allem  müssten  genau  die  Kcihenabtheilung  des 
Mediceus  innehalten,  «la  es  kaum  bezweifelt  werden  dürfte,  dass  diese  Ab- 
theilung der  alexandrinischen  ziemlich  nahe  steht,  und  für  die  Erkenntnis 
der  so  wichtigen  Gesetze  der  Eurhythmie  weit  förderlicher  sein  würde,  als 
die  jetzt  beliebte  Abtheilung  nach  Langversen.    Glosseme ,  die  entweder 
neben  dem  glossierten  Worte  in  den  Text  gedrungen  sind  oder  dasselbe 
unbestrittenermafsen  verdrängt  haben,  müssten  im  Drucke  durch  verschie- 
denen Satz  kenntlich  gemacht  werden,  ebenso  überschüssige  die  Rhythmen 
störende  Sylben,  sobald  sie  ihre  Existenz  nicht  blofsen  Schreibfehlern  ver- 
danken, sondern  ein  'latet  aliud  quid'  rechtfertigen.    Eine  derartige  Aus- 
gabe würde  den  schlagendsten  Beweis  liefern,  wie  wenig  es  augenblicklich  an 
der  Zeit  ist,  mit  immer  neuen  Ausgaben  des  Dichters  oder  einzelner  Stücke 
hervorzutreten,  in  denen  unter  hundert  geistreichen  und  leichtfertigen  Ein- 
fällen vielleicht  eine  wahre  Emendation  geboten  wird,  und  wie  viel  er- 
spriefslicher  es  wäre,  auf  dem  von  Ahrens,  Dindorf,  Ludwig,  Enger,  Panzer- 
bieter, Prien  und  Meineke  und  —  was  den  Grundgedanken  betrifft  —  auch 
von  Heimsöth  eingeschlagenen  Wege  der  Monographien  erst  das  Urtheil 
der  Kenner  über  die  eigenen  textkritischen  Bemühungen  einzuholen  und 
nur  diejenigen  Emendationen  als  einen  Reingewinn  zu  buchen,  denen  der 
ungetheilte  Beifall  der  Fachgenossen  zu  Theil  geworden  ist.    Nur  solche 
Emendationen,  wie  die  zu  den  Eumenid.  V.  931  o  J£  (mij  xvQOttq  flQaßttor 
(cod.  ßuoftor)  Toivtov  von  Meineke  im  Philol.  XIX  2  S.  228  vorgeschlagene, 
sind  ein  Gewinn  für  den  Text,  andere  mehren  nur  die  Verwirrung.  Man 
gebe  sich  doch  ja  nicht  der  Illusion  hin,  als  ob  wir  eine  einzige  kritische 
Ausgabe  des  Sichters  besäfsen.    Der  von  Enger  mit  grofsem  Fleifse  zur 
Klausen'schen  Ausgabe  gesammelte  Apparat  würde  für  diesen  Zweck  noch 
eine  gründliche  Sichtung  MfgS»  hxumnav  bedürfen.    Unsere  Bekannt- 
schaft mit  »schyleischer  Theologie  und  eine  von  ihr  durchdrungene  ge- 
sunde Hermeneutik,  unsere  Kenntnis  »schylcischer  Metrik,  die  Entdeckung 
der  Symmetrie  im  Baue  gröfserer  Partien  des  Dialogs,  die  Weil'sche,  nun- 
mehr auch  von  Keck  anerkannte  Wahrnehmung  symmetrischer  Gesetze  auch 


Digitized  by  Google 


Aesch  Agamemnon,  erkl.  v  K.  77.  K'ck,  ang  v  M.  Schmidt.  117 


in  der  rhetorischen  Composition,  die  Feststellung  des  verwandtschaftlichen 
Verhältnisses  der  Handschriften  unter  einander,  die  Entdeckung  der  Lücken 
and  Versverschiebungen  im  Mediceus  —  alles  dies  ist  viel  zu  jungen  Da- 
tums, als  dass  es  bereits  Geineingut  aller  Herausgeber  des  Dichters  ge- 
worden sein  könnte.  Und  wäre  dies  auch  der  Fall ,  hätten  wir  uns  auch 
wirklich  so  tief  in  die  Ideenwelt  des  Mannes  hineingelebt,  dass  uns  der 
Gedanke  überall  in  vollster  Klarheit  und  Präcision  aus  dem  trüben  Spiegel 
der  üeberlieferung  entgegenträte,  so  sind  wir  ihm  doch  noch  lange  nicht 
so  congenial  geworden ,  dass  uns  auch  sofort  seine  Formen ,  überall  das 
rechte  Wort  aus  dem  grofsartigon  Sprachschatze  des  Mannes  zu  Gebote 
stünde,  trotzdem  es  sogar  geschrieben  und  in  zahllosen  Fällen  wahrschein- 
lich nur  sehr  leicht  verschrieben  vor  uns  steht.  Oder  wäre  ßa^itav  nicht 
ein  sehr  leichter  Schreibfehler  fiir  ßQttßtw  in  jener  Stelle  der  Eumeniden? 
So  lange  uns  aber  diese  Vertrautheit  mit  der  Lexilogie  des  Dichters  al>- 
geht,  und  wir  den  Mangel  derselben  durch  die  armselige  Jagd  auf  poe- 
tische Raritäten  im  Hesych  und  Gottweifs  was  für  anderen  Glossensamm- 
longen  ersetzen  zu  können  meinen,  sind  wir  von  der  Möglichkeit  eine 
kritische  Ausgabe  im  höchsten  Sinne  des  Wortes  zu  liefern  noch  meilen- 
weit entfernt. 

In  diesen  meinen ,  wie  ich  gern  zugeben  will,  etwas  pessimistischen 
Ansichten  über  das  Verhältnis,  in  welchem  die  auf  unseren  Dichter  verwandte 
Arbeitskraft  nicht  sowol  zu  der  Masse,  als  zu  dem  bleibenden  Werthe  des 
Ertrages  stehe,  haben  mich  die  Erfahrungen  nur  bestärken  können,  welche 
ich  bei  aufmerksamer  Verfolgung  der  Textesgeschichte  des  Agamemnon, 
dieser  Krone  »schyleischer  Schöpfungen,  gewonnen  habe.  Der  Agamemnon 
ist  seit  dem  Jahre  14346,  in  welchem  Friedrich  Wilhelm  IV.  eine  Bearbei- 
t  tung  der  Orestie  veranlasste ,  nicht  weniger  als  12mal  ediert  worden : 
1.  von  Johannes  Franz  (Leipzig  1846);  2.  von  J.  A.  Härtung  (Lpz.  1853); 
3.  von  Robert  Enger  (Lpz.  1855);  4.  von  Simon  Karsten  (Utr.  1855); 
5.  von  Schneidewin-Leutsch  (Berlin  1856);  6.  von  Heinrich  Weil 
(Giefsen  1858);  7.  von  Gottfr.  Hermann- M.  Haupt  (Lpz.  1859);  8.  von 
F.  A.  Paley  (1846.  53.  60);  9.  von  W.  Dindorf  (Lpz.  1860);  10.  von 
Nägelsbach  (Erlangen  1862);  11.  von  Klausen-Enger  (Lpz.  1863); 
12.  von  H.  K.  Keck  (Lpz.  1863).  Ich  habe  alle  diese  Ausgaben  wieder- 
holentlich  und  eingehend  geprüft,  um  mir  im  Interesse  für  den  Dichter 
keine  mit  Sicherheit  geheilte  Stelle  entgehen  zu  lassen,  habe  aber  keine 
einzige  Edition  ohne  das  niederschlagende  Gefühl  aus  der  Hand  legen 
können,  immer  wieder  neu  enttäuscht  zu  werden,  da  ich  in  den  meisten 
Fällen  die  Diagnose  unserer  Kritiker  zwar  als  richtig  anerkennen,  den  gün- 
stigen Erfolg  des  angewandten  Heilmittels  aber  stark  bezweifeln  musste. 
Wenn  daher  die  neueste  Ausgabe  (S.  196)  mit  Bewunderung  von  den 
vielen  Schäden  redet,  welche  der  einzige  Weil  zur  Evidenz  gehoben  habe, 
und  ihr  Verfasser  sich  von  seiner  eigenen  entschlossen  durchgreifenden 
Kritik  ein  ähnliches  Resultat  erhofft,  so  gibt  sich  derselbe  entschieden  nur 
einem  schönen  Traume  hin.  In  Wahrheit  ist  die  Anzahl  derjenigen  Partien, 
aus  deren  kritischer  Neugestaltung  uns  nunmehr  nicht  blofs  der  Geist  des 
Dichters  entgegenweht,  sondern  seine  ureigenen  festen  und  markigen  Schrift- 
Zciuchrm  t.  d.  *»terr  Cymn.  1864.  II.  n.  III. Heft.  9 
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züge  selbst  entgegentreten,  in  Anbetracht,  das»  nicht  weniger  als  zwanzig 
tüchtige  Gelehrte  fast  ebenso  viele  Jahre  gebraucht  haben,  um  dies  Resultat 
zu  erzielen,  eine  entmuthigend  geringe.  Unstreitig  ist  das  Verdorbene  aus 
dem  Geiste  des  Ganzen  heraus  wiederherzustellen ,  und  durch  eine  sichere 
Ermittelung  dessen,  was  der  Dichter  im  concreten  Falle  gesagt  haben 
müsse,  hat  die  Möglichkeit  der  Heilung  den  ersten  festen  Schritt  gethan; 
aber  von  einer  evidenten  Hebung  des  Schadens  vermag  wenigstens  ich  erst 
dann  zu  reden,  wenn  auch  über  den  Wortlaut  nicht  der  geringste  Streit 
mehr  waltet.   Beispielsweise  ist  Agam.  1007  die  Sache  immer  noch  sub 
iudice  und  die  Wahl  zwischen  Ixrdg  S'  nv  ovaa  und  ivröq  <T  älovoa  ohne 
Frage  recht  schwierig.   Herr  Keck  selbst  hat  eine  Stelle  bis  zur  vollen 
Evidenz  geheilt,  indem  er  V.  288  OPOC  in  nÜQovf  übersetzt.  Hier  ist  ein 
Streit,  ein  Zweifel  um  so  weniger  möglich,  als  es  an  dieser  Stelle  nicht 
einmal  zu  emendieren  galt,  sondern  nur  darauf  ankam,  die  alte  Ortho- 
graphie richtiger  zu  deuten,  als  dies  die  Alexandriner  verstanden.  Oufwvs 
bleibt  die  richtige  Leseart ,  auch  wenn  die  Glosse  des  Hesych  oilpoi't 
yvlaxas,  wie  wahrscheinlich  ist,  nicht  auf  diese  Stelle  sollte  bezogen  wer- 
den dürfen.    Wenn  dagegen  der  Hr.  Herausg.  V.  289  uh^i-ve  »eofiov  fitj 
X«(){£ta{hu  ßQtt%vv  vermuthet,  so  könnte  höchstens  seine  Fassung  der 
Absicht  des  Dichters  etwas  besser  entsprechen,  als  Weil's:  arpw*  ftilov 
/ut]  x<tQ(Ctr*V(tt  nvQos;  aber  nicht  einmal  dies  ist  der  Fall,  und  von  einer 
evidenten  Herstellung  kann  vollends  nicht  die  Rede  sein.  Denn  wir  ver- 
langen eine  Steigerung  der  voraufgehenden  Phrase :  nXiov  xüv  e/pjfyultw, 
zu  welcher,  wie  Weil  gut  erkannt  hat      das  gesuchte  Wort  in  ebenso 
naher  Beziehung  stehen  muss,  wie  zu  titf  &ovy  fiivet  —  aber  weder  petov 
noch  ßQ«xvv  steigern  das  viel  angetastete  nUov.  Die  Sache  liegt  vielmehr 
so.  Die  Wächter  des  Kithäron  verbrennen  mehr  Material,  als  ihnen  auf- 
getragen war;  in  den  Wächtern  des  Aegiplanktos  aber  wird  dadurch  deT 
Ehrgeiz  erweckt,  jene  noch  zu  überbieten.  Nun  liest  aber,  wie  Franz  be- 
zeugt, der  Farncsianua  gar  nicht  M  H,  sondern  JH,  und  man  hätte  sich 
daher  längst  fragen  sollen,  was  in  den  Zügen  nhQi'vi  »iopdr  ttrj  x«Qttto9tu 

7tVQO( 

w  —  enthalten  sein  müsse,  anstatt  die  Notiz  des  sorgfältigen  Franz  be- 
harrlich in  allen  kritischen  Noten  zu  verschweigen.  Es  sollte  mich  freuen, 
wenn  Hr.  Keck  JIC  XAPIZEC9AI  TOCON  für  ebenso  evident  erachten 
wollte,  wie  mir  sein  ovqovs  erscheint.  Ich  wenigstens  halte  jetzt  die  Hand 
des  Aeschylus  hergestellt,  wenn  man  schreibt: 

ovQovf  t'  in*  'Alylnlayxtov  ((uevuvfifvor 

Hiernach  wird  man  aber  auch  einsehen  müssen,  warum  ich  vom  Kritiker 
an  besonders  schwierigen  Stellen  mehr  verlange,  als  ein  Mottos  geniales 
Nachdichten,  einen  blofsen  Rohguss  aus  dem  Geiste  des  Ganzen  heraus. 
Denn  wie  in  unserem  speciellen  Falle  die  Conjecturen  /uiTov,  ßon/vr  und 


)  In  der  Ausgabe  von  Klausen  -  Enger  sind  zu  dieser  Stelle  (S.  25) 
nicht  weniger  als  zehn  Conjecturen  verschiedener  Gelehrten  mit- 
getheilt,  aber  seltsamer  Weise  ist  gerade  die  WeiVsche,  welche  vor 
allen  anderen  beachtenswert!!  war,  übergangen  worden. 
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<ft?  Jüan  zwar  alle  drei  auf  dem  nämlichen  sicheren  Gefühle  der  Not- 
wendigkeit beruhen,  den  gesuchten  Ausdruck  zu  nkiov  und  rtyfroj'aj  p(vn 
10  setzen,  aber  doch  nur  in  der  meinigen  dies  Gefühl  zur  vollen  Klarheit 
kommt  und  die  aesehyleische  trifft,  so  ist  in  allen  ähnlichen  Fällen 
Klarheit  des  Inhaltes  und  Schärfe  des  Gedankens  unzertrennlich  von  der 
Durchsichtigkeit  der  Form  und  Pracision  des  Ausdruckes. 

Legen  wir  nun  den  Mafsstab  dieser  Vorbemerkungen  an  die  Gc- 
sammtlcistung  des  Hrn.  K.,  deren  vollen  Titel  wir  an  die  Spitze  dieses 
Aufsatzes  gestellt  haben,  so  haben  wir  alle  Ursache  zu  bekennen,  dass 
sich  das  Buch  auch  in  uns  einen  Freund  erworben  habe.  Wir  erfreuen  uns 
owt  un  axQai  (fQivog  der  Ergebnisse  einer  seit  17  Jahren  mit  ersicht- 
licher Liebe  gepflegten  Arbeit,  und  nicht  bloft  der  Meister  Fr.  Ritsehl, 
dem  (las  Werk  gewidmet  ist,  jeder  Freund  des  Aeschylos  wird  Hrn.  Keck's 
reiche  Gabe  dankend  empfangen  haben.  Aber  —  nicht  in  seiner  neuen 
Textesrecension ,  welche  von  Rücksicht  und  ehrerbietiger  Scheu  gegen  die 
üeberlieferung  trotz  aller  Versicherung  des  Gegcntheils  wahrhaftig  nicht 
weiis,  sondern  in  der  Uebersetzung  und  in  den  Furchen  des  exegetischen 
Commentars  liegen  die  fruchtbaren  Samenkörner,  ans  deren  gedeihlicher 
Fortentwickelung  dem  Aeschylos  hoffentlich  noch  manche  schone  Saat  er- 
wächst Indessen  befand  sich  Hr.  K.  allerdings  in  einer  so  cigenthümlichen 
Lage,  dass  wir  ihm,  in  directem  Widerspruche  mit  unserer  obigen  Bean- 
standung neuer  Textabdrücke,  für  den  seinigen  sogar  zu  Dank  verpflichtet 
sind  Während  nämlich  noch  Weil,  der  eigentliche  Entdecker  der  Gliede- 
rung des  aeschyl eischen  Recitativs,  alle  längeren  Qfotts  in  gewohnter  Weise, 
ohne  abzusetzen ,  hat  drucken  lassen ,  hat  der  neueste  Herausgeber  den 
glücklichen  Gedanken  gehabt,  die  rhetorischen  Abschnitte  durch  den  Druck 
hervorzuheben,  so  dass  die  vom  Dichter  beabsichtigte  Symmetrie  des  Vers- 
baues, d.  h.  die  Responsion  gewisser  Perioden,  Gruppen  oder  Massen  ent- 
sprechenden Versumfanges  zum  ersten  Male  nicht  blofs  in  den  Chorpartien, 
sondern  auch  ein  ganzes  Stück  durch  dem  Auge  wahrnehmbar  geworden 
ist  So  unterscheidet  z.  B.  der  Prolog1)  acht  solcher  Gruppen,  die  ihrem 
Versumfange  nach  durch  die  Zahlen  8.4.8.2.4.8.2.4  repräsen- 


tiert sind,  und  durch  den  Parallelismus  des  Inhaltes  (vgl.  auch  V.  20  —  34 
fboao)  zur  Genüge  indiciert  sind.  Hätte  sich  nun  Hr.  Keck  aufserdem 
entschlielsen  können,  einen  auf  die  Handschriften  basierten,  von  allen  un- 
sicheren Conjecturen  gänzlich  freien,  nur  stellenweis  durch  Aufnahme  un- 
zweifelhafter Verbesserungen  gesäuberten  Text  zu  liefern,  in  welchem 
„nach  der  üblichen  vornehmen  Manier-  (S.  207)  die  Lücken  hübsch 
unausgefüllt  blieben,  verschobene  Verse  dagegen  dreist  den  ihnen  gebüh- 
renden Platz  einnehmen  konnten,  sobald  ihnen  denselben  der  Zusammen- 
hang und  die  Gesetze  des  rhetorischen  Ebenmafses  gewährleisteten:  —  dann 
dürften  wir  sicher  behaupten;  dass  er  eine  der  vollendetsten  Arbeiten  ge- 
schaffen habe,  wie  sie  die  fesehyleische  Literatur  sobald  nicht  wieder  auf- 


J)  So  die  BegrÜfsungsrede  des  Herolds  sechs  Versgruppen,  jede  zu 
5  Versen,  die  aber  ersichtlich  nach  dorn  Schema  5 .  5  .  5  +  & .  5  .  5 
gegliedert  sind. 
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zuweisen  hoffen  dürfte.    Diesem  aufrichtigen  und  gern  gezolltem  Lobe 
gegenüber  wird  denn  ein  kleiner  Tadel,  den  ich  gleichwol  nicht  zurück- 
halten mag,  hoffenlich  so  leicht  in's  Gewicht  fallen,  dass  er  für  den 
Hrn.  Herausg.  nichts  verletzendes  hat.  Er  betrifft  ohnehin  nicht  das  sach- 
liche, sondern  das  formelle.  Während  uns  Weil  vielfach  zu  kaltverstän- 
dig und  hausbacken  vorkommt,  heirscht  in  allen  Winkeln  des  K/schen 
Buches  statt  jener  wohlthätigen  Nüchternheit  und  ruhigen  Beleuchtung 
des  Objectes,  welche  wir  in  gehaltvollen  philologischen  Werken  verlangen 
und  von  geschmackvollen  Verfassern  erwarten,  ein  Geist  der  Unruhe,  ein 
Drang,  die  eigene  Begeisterung  für  den  Dichter  mit  allen  möglichen  Mitteln 
des  rhetorischen  Pathos  auch  in  den  Herzen  der  Leser  zu  entzünden,  und 
die  eigene  Ueberzeugung  von  der  Probabilitat  oder  Evidenz  der  meisten 
Besserungen,  welche  ihren  Urheber  beglückt,  auch  dem  Leser  des  Com- 
mentars  zu  octroyieren.   Mit  einem  Worte,  Hr.  K.  belästigt  uns  zu  sehr 
mit  seiner  Subjektivität,  seinen  Gefühlen,  seiner  Begeisterung  für  Aeschy- 
lus,  seiner  Freude  über  gelungene  eigene  und  fremde  Leistungen,  seiner 
Indignation  über  Versehen  früherer  Interpreten  u.  dgL  m.  Solche  Expec- 
torationen,  wie  S.  207:  „Der  Geist  des  grofsen  Acschylus  wird  gnädig  und 
freundlich  auf  meine  einfältigen  Versuche,  sein  Werk  ganz  und  unverstüm- 
melt  zum  Genüsse  zu  bringen,  herabblicken  und  darin  mehr  Pietät  gegen 
seine  Schöpfung  sehen,  als  in  den  Werken  jener  Kritiker,  die  zwar  kein 
Bedenken  tragen,  den  überlieferten  Text  dreist  und  rücksichtslos  zu  ändern, 
oder  ganze  Partien  als  seiner  unwürdig  zu  verdammen,  aber  vor  der  Aus- 
füllung einer  Lücke  wie  vor  einem  Sacrilegium   zurückbeben. M  Solche 
Phrasen  mag  Hr.  Keck  in  Privatbriefen  an  gute  Freunde  drechseln,  denen 
er  seine  Ausgabe  mit  empfehlendem  Gelcitsbriefe  übermittelt,  aber  in  die 
Ausgabe  selbst  gehören  sie  nicht   Zudem  fallt  es  uns  schwer,  an  die  Be- 
scheidenheit, welche  von  einfältigen  Versuchen  redet,  zu  glauben,  wenn 
der  Vater  dieser  Versuche  schließlich  doch  Gott  dankt  ,  dass  er  nicht  so 
ist,  wie  gewisse  Leute  —  obschon  er  es  beinahe  schlimmer  getrieben  hat. 
riaQ'  akküiv  xi>nv  tod'  iQztotou  y(i>a$\  Und  ebenso  schwer  glauben  wir 
an  die  Ehrfurcht,  welche  Hr.  K.  bedeutenden  Männern  schuldig  zu  sein 
behauptet,  wenn  wir  ihn  deren  Vermuthungen  unter  spöttelnde  Exclaroa- 
tionen  verurtheilen  und  selbst  Meineke  und  Hermann  vor  ihnen  nicht 
sicher  sehen.  Wenn  daher  junge  Philologen  aus  der  praktischen  Anleitung, 
welche  der  K.'sche  Commentar  zur  Kritik  und  Hermeneutik  in  ihrer 
innigen  Durchdringung  gibt,  Nutzen  ziehen  wollen,  so  ist  jedenfalls  zu 
wünschen,  dass  sie  nicht  auch  von  den  formellen  Schwächen  desselben 
profitieren,  sondern  als  wirksames   Gegengift  W.  Dindorf's  Aeschylea 
studieren. 

Gehen  wir  lieber  auf  Einzelnheiten  des,  wie  ich  mit  Freuden 
wiederhole,  bedeutenden  Werkes  ein.  Es  zerfallt  in  eine  Einleitung  S.  1—43. 
Text  und  Uebersetzung  mit  eklektischem  kritischem  Apparat  unter  dem- 
selben S.  44 — 193,  einer  Abhandlung  zur  aeschyleischen  Kritik  S.  195 — 207. 
don  Commentar  8.  2U8— 472  und  ein  Wortregister  S.  473-480.  Die  Ein- 
leitung bespricht  die  Aufführung  der  Orestie,  die  homerische  und  nach- 
homerische Gestalt  der  Orestessage,  sowie  ihre  ssohyleische  Fassung;  die 
Handlung  der  Orestie  und  ihre  politischen  Motive,  die  Idee  der 
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Trilogie  und  die  Compoaition  der  Tragcedie  Agamemnon.  — 
Hier  ist  alles  so  wohl  erwogen,  dass  wir  dieser  Partie  nur  recht  aufmerk- 
same Leser  wünschen  können.  Wie  weit  wir  mit  dem  Abdruck  des  Textes 
einverstanden  sind,  haben  wir  oben  schon  ausgesprochen.  Weil's  Entdeckung 
verdiente  eine  solche  Anerkennung,  zugleich  wird  durch  die  typographische 
Einrichtung  des  Textes  ohne  weitere  Umschweife  die  Berechtigung  man- 
cher Umstellung  versprengter  Verse  klar  und  die  Befugnis,  Lücken  anzu- 
ätzen, in  den  meisten  Fällen  wirklich  zur  Evidenz  deutlich.  Im  übrigen 
steht  ein  solcher  Text,  der  die  zahllosen  Emendationen  des  Herausgebers 
ohne  Bedenken  mit  dem  sichern  Eigenthum  des  Dichters  zusammenschichtet, 
noch  ganz  auf  dem  willkürlichen  Standpunct  Hermann's,  dessen  Ausgabe 
freilich  Hr.  K.  noch  als  eine  epochemachende  bezeichnet,  nicht  ohne  sitten- 
richterliche Seitenhiebe  auf  die  Freunde  Dindorf  s  und  Achterklärung  An- 
dersgläubiger S.  195.  Denn  mag  auch  die  Hermann'sche  Conjectur  sich 
von  der  Weü'schen  und  Keck'schen  darin  wesentlich  unterscheiden ,  dass 
jener  dabei  den  Blick  auf  das  einzelne,  diese  aufs  ganze  gerichtet  hielten, 
die  Vermessenheit,  einen  Text  so  zuzustutzen,  dass  an  dem  schönen  an- 
tiken Torso  überall  die  Congenialität  des  modernen  Restaurators  mit  dem 
antiken  Künstler  zur  Geltung  kommen  will,  bleibt  immer  dieselbe.  Gewiss 
arbeitet  die  Kritik,  wenn  ein  poetisches  Kunstwerk  ihr  Object  ist,  auf  den 
anverkümmerten  Genuas  als  ihr  Endziel  hin,  allein  unverkümmert  wird 
«ler  Genuas  eben  erst  dann,  wenn  wir  die  Gewissheit  haben,  nicht  mehr 
den  Schein  für  das  Sein  und  ein  nothdürftiges  Flickwerk  für  ein  Kunst- 
werk zu  nehmen.  Eine  ausgefüllte  Lücke  gewährt  mir  auch  nicht  den 
geringsten  Genuss.  Die  Lücke  stört  mich  freilich;  aber  noch  störender  ist 
mir  der  Gedanke  an  die  Amphionsarbeit  eines  Philologen,  der  in  seinem 
Gedächtnis  und  seinen  Glossensammlungcn  Umschau  hält  nach  den  Edel- 
steinen der  assehyleischeu  Diction  nv^ytiamv  ^fxata  oijuvtt.  Wenn  uns 
Hr.  K  belehrt,  dass  uns  V.  1016  eine  Lücke  lange  Zeit  zum  besten  gehabt 
habe,  so  wissen  wir  ihm  das  Dank,  wenn  er  aber  nun  die  Backen  voll 
nimmt,  und  daraus  vier  (ty/unrn  at/uvn  herausbläst:  [(floytona  x!}X(t  fian- 
imu  yvd&ü>]  nvQog,  so  habe  ich  von  dieser  Glosscnstoppelci  gar  keinen 
Genuss.  Sicherlich  verdient,  um  ein  anderes  Beispiel  zu  geben,  der  Scharf- 
sinn des  Herausg.  alle  Anerkennung,  wenn  in  der  Erzählung  des  Hcrold.s 
S.  102  die  Verse  631,  648,  634  zu  einem  Ganzen  verbunden  werden,  aber 
wenn  zur  Ausfüllung  des  zwischen  631  und  632  klaffenden  Spaltes  Hr. 
Keck  es  nun  in  seiner  Weise  folgendermafsen  donnern  und  blitzen  und  die 
Nacht  taghell  werden  lässt : 

anns  <T  ^uixär'  m\mvog  ßQovrij/tt«oiv 

so  kann  man  nichts  anerkennen  als  das  Talent,  gute  griechische  Jamben 
ro  machen.  Da  aber  die  Uebersetzung  gegenüber  steht,  reichte  es  voll- 
kommen aus,  wenn  nur  diese  die  Lücke  ergänzte.  Vgl  auch  1402,  1619. 
Und  vollends  problematisch  wird  mir  der  Nutzen  solcher  Meletcmata, 
wenn  ich  bemerke,  dass  dem  Herausgeber  nicht  einmal  für  ein  glücklich 
«kannte»  Glossem  die  richtige  Glosse  zu  Gebote  steht,  oder  wenn  er  die 
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Flickereien  des  Demetrius  Triklinius  trotz  Kirchhoff 's  Warnung  für  aesehy- 
leiach  nimmt  (V.  1000  »tytiv,  Demetrius  natürlich  Mytiv).  Wenn  z.  B. 
V.  358  ovQarov  yttQ  xdno  yijs  Xnfttoviag 
öqoooi  xttT(il>ax«tov  (so  die  Attiker) 
Jqöooi  richtig  als  Glossera  bezeichnet,  aber  dafür  ßQtynot  eingesetzt  wird, 
so  ist  damit  nichts  weiter  gewonnen,  als  dass  ein  unajschyleisches  Wort 
die  Stelle  eines  anderen  eingenommen  hat.  Dabei  ist  schließlich  der  alte 
Glossator  weniger  zu  tadeln  als  der  moderne  Restaurator,  weil  jener  ab- 
sichtslos zur  Corrumpirung  des  Textes  Veranlassung  gab,  dieser  aber  den 
Text  nicht  nur  mit  Bewusstsein  ändert,  sondern  auch  durch  Tilgung  den 
Glossems  die  Erkennung  der  echten  Glosse  unmöglich  macht  Denn  Aeschy- 
los  hatte,  wenn  mich  nicht  alles  trügt,  geschrieben: 

7TQ(ÖXt$  X«T(\fHtX«CoV 

und  nur  aus  dieser  Annahme  erklärt  sich  ungezwungen  unsere  heutige 
Leseart  6q6ooi.  Vgl.  Hesych.  III  379,  19  nqoxa  —  üqooos  (lies  n  pwx« 
—  öqooov)  401,  4143  7tQtaxeg-  ajayovsg  tptxnötg  aTnXtty/uof,  zu  ergänzen 
aus  Schot  Call  im.  Apoll.  41:  nQatxtg  rfpoffoi,  (Jtttyovtt  u.  s.  w.  Schol. 
Theoer.  IV  16  ri)r  arttyovtt  rij$  Jqooov  npmxft  Uyovatv.  Wie  muss  sich 
dagegen  Hr.  K.  wenden  und  drehen,  um  sein  ßQeyuot  zu  recommandieren ; 
S.  302:  „ßQeyftot,  ein  Wort,  das  zwar  in  den  wenigen  Stellen,  wo  es  sich 
sonst  findet,  nur  die  (bei  Kindern  sich  lange  feucht  erhaltende)  Mitte  des 
Kopfes  bedeutet,  aber  unzweifelhaft  (V?)  ebenso,  wie  sein  Doppelgänger 
fiQtyf*«  (Diod.  Sic  3,  32  nortp  .  .  .  /tyfyutm)  die  Nässe  bezeichnen  konnte. 
Möglich  indessen  (?),  dass  der  Dichter  auch  vnoftot  schrieb;  Hesych. 
v«(jfjovf  rag  uno^QoUtg  und  vaofinöv  nivfiartttv."  0  Philologie!  Wat< 
nutzt  uns  Diodor,  was  hilft  uns  Hesych?  kurz  diese  unselige  Manier  Her- 
mann^, unsichere  Einfälle  durch  Citate  aus  späteren  Autoren  zu  stützen  *). 
Unzweifelhaft  ist  nur,  dass  Aeschylus  weder  ßQfypol,  noch  vanum  schrieb, 
sondern  nQwxtg.  —  Damit  aber  niemand  im  Unklaren  sei,  welcher  Art 
Aendcrungen  des  Textes  aus  der  unermesslichen  Zahl  von  Emendationen, 
mit  denen  der  Agamemnon  seit  Victorius  beschenkt  worden  ist,  ich  allein 
ein  Recht  einräumen  kann,  im  Texte  selbst  zu  figurieren,  will  ich  zu 
1200  Versen  die  sicheren  Correcturcn  mit  peinlichster  Gewissenhaftigkeit 
zusammenstellen:  19  ätanoxovfjitvov,  22  lov  tov,  69  vnoxnan>,  76  o  rt, 
77  uvqoowv,  83  TvvdttQta,  85  xol3\  87  ntv&ot —bvoaxvitg,  90  OvQttiMv, 
110  xal  XeQ(  (cf.  428  oW).  H2  ßttotXiTs-ciwus,  119  'AtQttfittg  126  tiyii, 
140«^,  154  «Aio  —  ot«,  164  ro>,  177  ntthi><i6Xi><*g  t  184  U^yovg, 
197  <k>«ff ,  209  ßQoxovs,  232  ntuavtt,  236  tiqo  /«t^rw,  246  tt  r«,  257  »} 
yuQ  r*,  269  mtvov,  288  ovQOvg,  292  xaromov,  307  iyxfa,  319  Iv  S\ 
325  äv&aXotev,  350  vnt(Ha(>ov ,  354  [oif],  353  *«r>fem(v),  370  7iQoßo{<Xoi>, 
371  näv  ftartuop,  375  7T(toaßoXaTg ,  378  noravov,  410  "EXXavog,  414  (rtg), 
424  evMtovg,  438  /iot,  447  in((tx6n<og ,  462  490  nttiwviog,  517  yt 
Tfitvnrut,  522  nwXtiyntvoi,  524  [fi '},  530  uv  X&uv  (et  338),  538  Xh- 
pttivUtg,  539  xaittyaxttZov,  547  +  551.52.  549  äXyovg  tvXtiv,  550  ovpyo- 
(HtS,  568  <4(>vxr«>(><ov  cf/«,  (502  «vnQ,  633  x(Qoivn  —  642  vnw  Mova  in 

V.  345  wird  txj vaäftt vor  gar  durch  eine  Stelle  aus  Johannes  Ma- 
lela  l>elcgt. 
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raro&olova\  655  /JLoipov  tt,  661  nQovoUtusi,,  677.  8.  nlaotv,  drifiutatv, 
692  Uovtog  tviv,  713  ftpxretyfy^q,  728  ro  ävaatßks  yaQ,  798  r«i)ra, 
786  (fiaiH'ijaxoi'art,  802  ntna^voj,  817  7Ttyu'  tlnooi Qtyai  voaov,  821 

Jof,  835  ttt^uu,  836  Mq'*!«*,  863  sonst  869,  870  ro/  rtv  (cf.  1244), 
897  t/^ov  r«<T,  902  faxe*,  904  aldta9rjs,  926  iad^yvQovt  948  ei/*«4ls 
fc«,  957  6>ok,  1030  tfxoüo',  1053  «v^ija«,  1076  «xo^toj,  1105  ^o<k>v 
«i^ifoyof,  1126  tlu/iipas,  1140  *<r?'£ftr,  1194  Davon  kommen  die 

meisten  (11)  auf  Ponton  und  Schütz  (8),  je  7  auf  Auratus  und  Hermann, 
je  5  auf  Ahrens  und  Enger,  je  4  auf  Scaliger  und  Dindorf,  je  3  auf  Karsten 
und  Weil,  je  zwei  auf  Casaubonus,  Canter,  Heath,  Blomfield,  Bothe,  Här- 
tung, Keck;  die  übrigen,  je  eine,  auf  Salmasius,  Toup,  Wasse,  Butler- 
Pauw,  Monk,  Musgrave,  Dobräus,  Conington,  Dübner,  Schömann,  Franz, 
Elberling,  Cobet.  Erfreulich  ist  diese  Uebersicht  gerade  nicht,  aber  eine 
desto  grofsere  Mahnung  zur  Vorsicht  bei  Aufnahme  eigener  und  fremder 
Conjecturen  in  den  Text,  falls  wir  nicht  in  die  Selbsttäuschung  verfallen 
wollen,  falschen  Glanz  für  das  Ursprüngliche  zu  nehmen,  trotz  des  Dichters 
selbsteigener  Warnung:  r^S/fy  r*  xal  n^oaßokms  fiekufinay^s  niku. 

Nach  dieser  mehr  denn  je  nöthig  gewordenen  Eröffnung  meiner 
Herzensmeinung  wende  ich  mich  zu  dem  Abschnitt  über  aeschylcischc  Kritik. 
Was  der  Herausgeber  hierüber  sagt,  ist  ganz  vorzüglich,  mag  man  nun 
seine  Ansicht  über  das  Verhältnis  der  übrigen  Hs.  zum  Mediceus  theilen, 
oder  auf  W.  Dindorf's  und  Enger's  Seite  treten.  An  die  Spitze  stellt  er 
den  Grundsatz,  dass  (S.  195)  die  tesehyleische  Kritik  im  Lichte  der  religiösen 
Ideen  zu  arbeiten  habe,  welche  die  Orestie  beseelen,  und  dass  jede  einzelne 
Stelle  immer  nur  im  Hinblick  auf  den  jedesmaligen  Zusammenhang  und 
auf  das  ganze  Kunstwerk  angefasst  und  geprüft  werden  müsse.  Mit  Recht 
nennt  er  weiterhin  dies  eine  Kritik  höheren  Stils  und  schreibt  nach  einer 
ebenso  treffenden,  wie  gerechten  Beurtheilung  seiner  Vorgänger  4),  das  Ver- 
dienst, eine  solche  Kritik  angebahnt  zu  haben,  Weil  zu.  Mit  Recht  aber 
ist  er  auch  über  diesen  wackeren  Vorgänger  weit  hinausgegangen  und  hat 
selbst  das  unbestrittene  Verdienst,  zuerst  und  bei  jeder  Gelegenheit  den 
wichtigen  Satz  eingeschärft  zu  haben:  „Aeschylus  stammelt  nicht;  wir 
haben  für  seine  Gedanken  dif  schönste  und  angemessenste  Form,  einen  voll- 
kommen schönen  und  befriedigenden  Ausdruck  zu  suchen."  Wer  je  ein 
Gefühl  für  die  ünschönheit  der  im  Aeschylus  noch  massenhaft  vorhandenen 
Nom-  absol.,  für  Aposiopesen,  Anakoluthe  u.  dgL  m.  gehabt  hat,  wird  ein- 
räumen, «lass  ein  consoquenter  Kampf  gegen  diese  Hirngespinste  kritik- 
loser Grammatiker  kein  gering  anzuschlagendes  Verdienst  ist   Auch  im 
Agamemnon  verfolgen  uns  diese  grammatischen  Unmöglichkeiten  von  den 
ersten  Versen  an.  Mag  also  immerhin,  wie  ich  bestimmt  glaube,  Hr.  K, 
mit  seiner  Conjectur  xuvxnv  (V.  12)  vollständig  im  Unrecht  sein,  darin 
erweist  er  seinem  Dichter  entschieden  eine  Wohlthat,  dass  er  ihn  von  der 
Aposiopese  (Scholien)  oder  der  durch  Weil  angenommenen  Wiederauf- 
nahme des  «V  av  durch  qjuv  befreit  hat  (s.  m.  Verbesserungsvorschläge 

«)  Nur  über  Hrn.  Heimsöth's  Wiederherstellung flautet  mir ^  tt^U 
zu  günstig.  Wer  übrigens  die  wahre  Ansicht  Kecks  kennen  lernen 
will  s  S  376.   Auch  in  der  Tollheit  ist  zuweüen  Methode. 
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zu  einigen  schwierigen  Stellen  des  Agamemnon.  Jena  1863.  4.  S.  15);  und 
müssen  wir  auch  V.  335  die  Conjectur  axtvov  rdcT  ov  /«Joe  y'  uv  ijpa- 
ro<  ptooq  entschieden  ablehnen,  so  hat  er  doch  einzig  und  allein  den 
richtigen  Tact  besessen,  mit  diesen  Worten  den  Nachsatz  anzufangen  und 
den  Herold  wenigstens  etwas  Vernünftiges  sagen  zu  lassen.  Das  rechte 
freilich  nicht.  Denn  verdorben  ist  nichts,  als  nipmts  ov,  und  ov  oben- 
drein sehr  leicht.  Wer  schwere  Leiden,  die  andere  betroffen  haben,  erzählen 
hört,  pflegt  sein  eigenes  Los  mit  günstigen  Augen  zu  betrachten  und  ver- 
nimmt darin  unwillkürlich  eine  Aufforderung  zur  Zufriedenheit  mit  seinem 
Schicksal:  —  und  dies  ist's,  was  der  Herold  wahrscheinlich  mit  den  Worten 
ausdrückte : 

Wir  werden  weiterhin  noch  öfter  Gelegenheit  haben,  solche  Stellen,  an 
denen  Hr.  K.  seinen  Dichter  vor  grammatischer  Vergewaltigung  glücklich 
geschützt  hat,  lobend  hervorzuheben.  Ehe  nun  Hr.  K.  die  Principien  und 
Methode  seiner  Wiederherstellung  weiter  besprechen  konnte,  hatte  er  sich 
zunächst  mit  der  handschriftlichen  Ueberlieferung  auseinanderzusetzen.  Da 
begegnen  wir  denn  zuerst  dem  Satze ,  dass  Alexandriner  wie  Byzantiner  den 
ihnen  übermittelten  Text  mit  viel  zu  grofser  Ehrfurcht  behandelt  hätten, 
als  dass  sie  sich  geflissentliche  Fälschungen  gestattet  hätten.  (Damit  steht 
freilich  S.  205—6  in  gelindem  Widerspruche.)  Auch  diesen  Satz  unterschreibe 
ich  aus  vollster  Ueberzeugung  und  füge  hinzu,  dass  nicht  blofs  die  byzan- 
tinischen Scholien,  sondern  auch  die  Alexandriner  die  Genügsamkeit  be- 
sessen haben,  sinnlose  Zeichen,  so  gut  es  eben  gehen  wollte,  zu  deuten. 
(S.  die  Supplices.)  Aber  darin  weiche  ich  vom  Herausg.  ab,  dass  mir  die  Rat- 
losigkeit der  Scholien  noch  lange  nicht  eine  schwerere  Verderbnis  der  Stelle 
und  die  Notwendigkeit  gewaltsamer  r/«o^«xce  Ttnuavm  zu  indicieren  scheint. 
Ich  bin,  je  länger  je  mehr,  zu  der  Ueberzeugung  gekommen,  dass  die  Ueber- 
lieferung (Auslassung  und  Umstellungen  abgerechnet,  die  jedoch  nicht  berech- 
tigen von  furchtbaren  Zerrüttungen  des  Textes  zu  sprechen)  oft  gesünder  ist, 
als  sie  auf  den  ersten  Blick  scheint,  und  dass  wir  nur,  ich  möchte  sagen, 
den  Wald  vor  lauter  Bäumen  nicht  sehen,  die  Alexandriner  aber  uns  in  dieser 
Ueberzeugung  gar  nicht  irre  machen  dürfen.  So  scheint  mir  der  Herausg. 
sein  qnnfiuxor  tuumviov  sehr  übel  zu  V.  1011  angewendet  zu  haben,  wo 
die  Ueberlieferung  lautet:  ECSl<PPEN£lNAErOYCAnEfSSlNfNAOrnr, 
der  ueueste  Text  dagegen  $<im  yotvtov  ßnlovaa  niiftoiT'  «»•  Xoyot,  während 
einfach  ErSl^'PENilNAAXOYCANANnEIGOINAOrSlIzw  schreiben  war. 
Das  Mafs  alles  Erlaubten  aber  übersteigt  es,  wenn  V.  769  die  allerdings 
verzweifelt  böse  Stelle  ftottaoq  txovowv  nvdndotv  frvrjaxovai  xoju/£wr  so  inter- 
poliert wird:  vfuotv  \  %&ovdt  lyxXtjoor  nt(cn  \  ttvttotim  u.  s,  w. 
Das  heifst  doch  geradezu  den  Aeschylos  aus  dem  Aeschylos  herausjagen, 
zum  mindesten  von  Lykophnm  einen  ganz  unerlaubten  Gebrauch  machen. 

Der  zweite  Satz  des  Herausg.  lautet:  Die  eminente  Sorgfalt,  mit 
welcher  der  Mediceus  geschrieben  ist,  verdient  allen  Kcspect,  und  die  Re- 
cension  des  Vcnet.  u.  Flor,  den  Vorzug  vor  der  des  Farnes.  Ucbcr  diesen 
Satz  brauchen  wir  kein  Wort  zu  verlieren,  er  darf  als  allgemein  anerkannt 
gelten.  Nun  aber  folgt  ein  dritter  Satz,  mit  welchem  der  herrschenden  An- 
sicht der  Fehdehandschuh  hingeworfen  wird,  dass  die  Sippe  des  Ven.  Flor. 
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Farn,  nicht  ans  dem  Med.  stammen ,  wie  der  Guelf.  und  Boss. ,  und  das« 
der  Farn,  weder  aus  dem  Flor,  noch  aus  dem  Ven.  abgeschrieben  sei.  W. 
Dindorfs  Argumente  bewiesen  nichts  weiter,  als  dass  sämmtliche  Codices 
eine  gemeinsame  Quelle  hätten,  deren  treuester  und  lauterster  Abfluss  im 
Med.  enthalten  sei.  ITet»oi'  uv,  tt  nci&oi'  nnH&oiris  <T  tauig,  kann  ich 
hier  nur  sagen.  Eine  starke  Erschütterung  erfahrt  die  herrschende  Ansicht 
jedenfalls.  V.  154  beweist  zwar  nichts,  da  das  Scholion  älter  ist,  als  alle 
Handschriftenfamilien,  und  überhaupt  Text  und  Scholien  derselben  Hand- 
schrift sehr  oft  unabhängig  nebeneinander  herlaufen,  aber  zu  den  von  K. 
tresammelten  Stellen  (V.  2.  17.  Nr.  103.  115.  1703]  1070.  1102.  1106.  1111) 
liefsen  sich  noch  133  (orratv  Med.  ausgel.  in  Flor.  Farn.),  282  (tanov  Med., 
naunov  Flor.  Farn.)  und  289  {fxr,  Med.  Flor.  o*i)  Farn.)  hinzufugen,  wenn 
meine  Emendation  »ttf  hier  das  Rechte  trifft,  ferner  691  (ovrtüg  Farn,  oviog 
Flor.)  und  unter  den  aufgeführten  115  noch  besser  verwerthen,  wenn  man 
yjQßovro  nicht  mit  Hrn.  K.  für  eine  Albernheit  ansieht,  sondern  für  den 
Rest  der  Leseart:  ßoaxofievoi  ruxivtcv,  tlnnf  h>u  '»rn  xv/Luai  yiwaq.  Denn 
ein  Scholion  igutvfiom]  nolvxvfiova  anzunehmen  —  das  Lemma  ist  ja  Er- 
gänzung W.  Dindorfs  —  ist  aus  dreifachem  Grunde  mislich.  Einmal  würde 
tQt  nach  altem  Brauche  durch  fxtydltog  wiedergegeben  sein ,  während  hqi 
überwiegend  durch  noXv  umschrieben  zu  werden  pflegt,  zum  anderen  ist  die 
Umschreibung  von  u^ixvfAütv  'tvavkkri7tJoq\  und  drittens  ist  nolvxvfxovtt 
selbst  glossematisch  für  iyxvov  oraav.  Merkwürdig  bleibt  immer  V.  236 
(S.  XI),  aber  ein  Argument  von  zwingender  Kraft  ist  es  allerdings  nicht  — 
Mislicher  sieht  es  um  die  Behauptung  aus,  dass  auch  der  Farn,  einen  selb- 
ständigen Werth  für  die  Kritik  behaupte.  Betreffs  V.  1000  hat  sich  K. 
entgehen  lassen,  was  A.  Kirchhoff  in  Philol.  IX,  p.  161—163  ausgeführt 
hat  (s.  Verbesser.  S.  16).  Auf  V.  363,  704  werden  wir  noch  zu  sprechen 
kommen  und  deutlich  beweisen ,  dass  die  Besserung  nur  mit  Hilfe  des 
Flor,  gelingen  kann.  Den  Scholien  des  Farn,  aber  kann  ich  gar  keinen 
Werth  beimessen,  und  möchte  V.  704  aus  seinem  Scholion  iv  noUfiot* 
ebenso  wenig  etwas  geschlossen  sehen,  als  V.  915  aus  seinen  Autoschcdiasraen, 
t«  owfutTtt  tp&t((iHv  Tüh  vno  xt'Q"  und  kvöqh  a/ildig,  die  nahezu  an  Blöd- 
sinn grenzen.  Ferner  dürfte  doch  noch  zu  erweisen  sein ,  dass  K.  V.  985 
aus  Farn,  in'  dßlnßittf  %t  richtig  h'  dßlußij  yt  erschlossen  habe-,  und 
endlich  ist  die  Uebereinstimmung  von  Flor.  Farn.  V.  133  in  der  Auslassung 
von  ovtojv  und  282  in  der  Ueberlieferung  von  tiavmov  doch  höchst  auf- 
fallig. Doch  dem  sei  wie  ihm  wolle,  für  den  Agamemnon  ist  leider  die 
Frage  nach  dem  Verhältnis  der  Hdschr.  zu  einander,  da  zufällig  der  Med. 
nur  wenige  Seiten  dieses  Stückes  gibt  ,  so  dass  in  der  Hauptsache  Flor. 
Farn,  doch  unsere  Führer  sein  müssen,  von  auf  serordentlich  geringem  Be- 
lang. Wir  mögen  daher  ruhig  zu  den  übrigen  Sätzen  des  Herausg.  über- 
gehen. Der  vierte  lautet:  „der  codex  archetypus  war  ein  Alexandrinus,  der 
auf  jeder  Seite  zwei  Columnen  von  24—28  Zeilen  hatte,  aber  von  Moder  und 
Motten  so  zerfressen  war,  dass  viele  Partien  als  ganz  unleserlich  haben 
überschlagen  werden  müssen,  andere  nur  die  Scholien  haben  restauriert  wer- 
den könuen,  andere  endlich  nach  mühsamster  Entzifferung  mit  unendlich 
vielen  Fehlern  weitergeführt  sind.  Von  diesem  Alexandrinus  möge  in  Byzanz, 
vielleicht  noch  in  ünzialen  eine  Abschrift  genommen  worden  sein,  aus  der 
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im  10.  Jahrh.  der  Med.  unmittelbar,  die  andern  durch  verlorengegangene 
Mittelglieder  geflossen  zu  sein  scheinen*4.  Ungefähr  so  wird  die  Sache 
allerdings  gewesen  sein.  Wollen  wir  jedoch  die  höchst  auffällige  Erscheinung 
erklären,  dass  unsere  Handschr.  alle  die  bei  der  Entzifferung  des  Alex, 
zuerst  ausgelassenen,  dann  an  den  Bändern  nachgetragenen  und  später  an 
oft  unrechter  «teile  weitergeführten  Verse  (vgL  S.  205  ,  5)  an  denselben 
Plätzen  haben,  werden  wir  zwischen  den  cod.  Byz.  und  Med.  noch  eine 
Abschrift,  gleichsam  eine  Reinschrift  des  Byz.  annehmen  müssen5). 

Aus  den  eben  mitgetheilten  vier  Sätzen  nun  erschliefst  Hr.  K.  sechs 
feste  Grundsätze  der  Kritik:  1.  durchweg  gesunde  Partien  sind  von  ihr 
mit  allergröfster  Vorsicht  anzufassen;  2.  in  nächster  Nähe  unzweifelhaft 
schwerer  Textzerrüttung  darf  sie  kühnere  Heilmittel  anwenden;  3.  Glosseme 
[Hr.  K.  spricht  immer  von  Glossen!]  sind  indiciert,  wo  Rhythmus  und  Aus- 
druck verdorben  sind;  4.  Lücken  in  Chorgesängen,  Anapasten  und  Dialog 
sind  indiciert  durch  Rhythmus,  Mangel  an  Responsion  und  Zusammenhang; 
5.  Versversetzungen  sind  in  Folge  der  Vorgänge  bei  Abfassung  des  cod. 
Dyz.  und  seiner  nochmaligen  Revision  gestattet;  selbstverständlich  leiden 
nachgetragene  Verse  an  schweren  Corruptelen ;  6.  die  Annahme  willkürlicher 
Versetzung  gesunder  Verse  muss  sich  aus  gewissen  Bedenken  des  tttootowis 
erklären  lassen.  Was  der  Herausg.  schliefslich  über  Bloslegung  der  Schäden 
und  die  Hilfsmittel  ihrer  Heilung  sagt,  ist  richtig,  aber  auch  allbekannt 
Nur  gegen  die  Behauptung,  dass  unter  den  alten  Lexikographen  namentlich 
Hesychios  eine  unerschöpfliche  Fundgrube  zur  Wiederherstellung  solcher 
Aeschyleischer  Formen  und  Wortbildungen  sei,  die  in  den  Codicibus  ver- 
dorben und  ausgetilgt  seien ,  muss  ich  allen  Ernstes  protestieren.  Er  ist 
eine  solche  Fundgrube  nur  für  Sophokles,  für  Aeschylus  und  Euripides  nur 
in  sehr  beschranktem  Umfange,  weil,  wie  ich  schon  wiederholentlich  einge- 
schärft habe,  Didymus,  der  Verfasser  der  liljis  Toftyixrj,  dieses  Dichterpaar 
nicht  liebte.  V.  169  z.  B.  ist  zehn  gegen  eins  zu  wetten,  dass  K.  von  der 
hesychischen  Glosse  tnoi'umt,  und  zu  V.  951  von  noQtxltiot  einen  falschen 
Gebrauch  gemacht  hat  An  erster  Stelle  wenigstens  glaube  ich  deutlich  zu 
erkennen,  dass  der  Gedanke  ein  ähnlicher  war,  wie  V.  379  Utiiv  6'  dxovti 
ftlv  ovns  &fu>v  und  demnach  6*(U[aqv<ov  Si  nov  etwa  in  öaifAovtov 

iT  *r'  ovx  fyo*  verwandelt  werden  muss,  hl  ovx  wie  Philocl  1217  «' 
o,Wv  dpi  Trach.  161  h '  ovx  äv.  —  Von  besonderem  Belange  ist  die  Be- 
merkung des  Herausg.  über  das  Streben  des  Aeschylus  nach  völligem  Eben- 
maß* der  Interpunctionspausen  in  Strophe  und  Gegenstrophe  (S.  207).  Doch 
sind  Stelleu  übrig,  in  denen  er  seine  eigene  Bemerkung  nicht  gehörig  ver- 
werthet  hat,  z  B.  1074  ff  ,  wo  er  nicht  nur  nach  n  Sixrvov  riUdov. 


')  Der  Byz.  hat  gewiss  die  aus  Ar.  Ran.  1289  wiederhergestellte  La. 
$o\tt  xul  ytol  gehabt,  mit  dem  zu  tumxtoqi  gehörigen  Interlinear- 
glossem fuxijf,  was  der  Copist  für  Correctur  von  xai  x*qI  ansah.  Er 
liat  höchst  wahrscheinlich  V  133  MAAEPSLAIONTSIN  gelesen  und 
den  Irrthum  seines  Copisten  MAAEPSIN  ONT&N  nicht  verschuldet, 
da  dem  EM.  die  richtige  La.  noch  bekannt  war.  Auch  V.  154  dürfte 
er  AAAOM  ATANOTE  im  Texte  gehabt  haben,  und  nur  durch  da* 
Interlinearglossem  tl  to  —  tino  unschuldige  Veranlassung  zu  Fehlern 
der  Copie  geworden  sein. 
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sondern  auch  nach  all '  üqxvs  stark  interpungiert,  während,  wie  ich  Verbess. 
S.  17  ff.  gezeigt  habe,  der  Interpunction  der  Gegenstrophe  genau  entspre- 
chend »}  titxtvoy  TitalvH  |  itafiKQ  Zvvtwog  ij  xvaiv  $w(ui(k  "AtSov  zu  lesen 
war,  <L  1l  ohne  alle  Interpunctionspausen.  Uebrigens  hatte  Hr.  K.  seine 
Bemerkung  dahin  erweitern  sollen,  dass  dies  Streben  nach  völligem  Eben- 
mafse  sich  auch  darin  zeigt  ,  dass  assonierende  Worte  an  dieselbe  Stelle 
der  respondicrenden  Verse  trete.  Zu  V.  674,  90  macht  der  Commentar  darauf 
aufmerksam;  V.  389  ,  406  und  namentlich  auch  V.  105,  6,  dem  bekannten 
Kreuze  der  Philologen,  ist  jedoch  von  dieser  Beobachtung  kein  Gebrauch 
gemacht— So  viel  über  des Herausg.  Aufsatz  zur  »sehyleischen  Kritik  Der 
Rest  unserer  Anzeige  sei  dem  Commentare  gewidmet. 

Derselbe  beabsichtigt  keine  zusammenhängende  Erklärung  der  ganzen 
Tragödie  in  der  Art  Klausen's,  Schneidewin's  und  Enger's,  sondern  bezieht 
sich  wesentlich  auf  solche  Stellen,  wo  der  Verf.  Kritik  und  Erklärung 
fordern  zu  können  glaubte,  während  er  bereits  Geordnetes  nur  kurz  er- 
wähnt"). Das  Vorwort  S.  XI  hebt  dies  noch  ausdrücklich  hervor.  Sehen 
wir  denn  zu,  wie  weit  dem  Commentar  seine  löbliche  Absicht  gelungen  ist. 
Die  Glanzpuncte  desselben  sind  solche  Stellen,  an  welchen  uns  der  Hr.  Verf. 
ein  anschauliches  Bild  von  der  gewaltigen  Architektonik  des  Aeschylos  und 
deren  symmetrischer  Gliederung  zu  entwerfen  bemüht  ist. 

So  ist  vortrefflich ,  was  S.  441  —  444  über  die  grofse  Todtenklage 
V.  1411—1544  auseinandergesetzt  ist,  zumal  es  sich  der  Herausg.  hat  an- 
gelegen sein  lassen,  nicht  nur  die  metrische  Rcspondenz  nachzuweisen, 
sondern  auch  die  Natürlichkeit  und  Einfachheit  der  scenischen  Anordnung 
and  die  antithetische  Compositum  der  Gedanken  in's  hellste  Licht  zu  setzen. 
Es  sei  uns  gestattet,  zu  Nutz  und  Frommen  derjenigen  Leser,  denen  das 
Bueh  nicht  selbst  zur  Hand  ist,  die  Keck'sche  Gliederung  des  grofsen  Ge- 
bäude« in  seine  vier  grofsen  Gruppen  hier  mitzutheilen : 

Erstes  Kolon.  Zweites  Kolon. 

Str.   Ch.   Str.   K.  St  £  Str.   Ch.   Str.  K. 

a       ß       y      ä     «  t       g       (  t) 

Viertes  Kolon.  Drittes  Kolon. 


*)  Zuweilen  ist  ihm  bereits  Geordnetes  entgangen.  Diese  Erscheinung 
erklärt  sich  daraus,  dass  Hr.  K.  von  seineu  Vorgängern  besonders 
Ahrens  und  Weil  steter  Beachtung  werth  gehalten  hat ,  dagegen 
Schneidewin,  Karsten  und  Härtung  offenbar  nicht  immer  eingesehen 
hat.  Daher  ist  z.  B.  Hartung's  beste  Conjectur  twetforos  V.  861 
nicht  einmal  erwähnt,  obschon  sie  entschieden  den  Vorzug  vor  Kar- 
sten s  Zwqcüovroq  verdient:  anderseits  aber  öfter  als  eigener  Einfall 
vorgetragen,  was  Karsten  längst  auf  gleiche  Gründe  gestützt  in  Vor- 
schlag gebracht  hatte.  So  ist  z.  B.  ßooruiv  äha  V.  182  von  dem 
holländischen  Gelehrten  auf's  Haar  so,  wie  von  dem  Herausgeber 
beanstandet  und  verdächtigt  worden.  Karsten  hat  überhaupt  das 
Unglück,  das  Gute,  was  er  geleistet  hat,  nicht  anerkannt  zu  sehen, 
weil  niemand  Lust  hat,  es  unter  dem  Wüste  des  Verfehlten  hervor- 
zusuchen.  Was  Meincke  Philol.  XIX,  297  über  V.  1079  schreibt, 
steht  alles  längst  bei  Karsten. 
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Erstes  Kolon.    Verzweifelte  Klage.   Beschuldigung  Hclena's  und  de»  im 

Hause  der  Tantaliden  walteuden  Dämons. 
Zweites  Kolon.   Zeus  hat  das  Verbrechen  zugelassen;  aber  Klytämnestra 

ist  schuldig. 

Drittes  Kolon.  Freilich  hat  ihr  der  Alastor  geholfen,  und  auch  Agamemnon 

hat  eine  Schuld  gebtifst. 
Schlusskolon.   Banger  Blick  in  die  Zukunft,  Ahnung  der  künftigen  Rache. 

Sorge  um  des  Königs  Begräbnis.    Vorläufiger  Abschluss. 

Was  aufserdem  über  die  orchestischen  Bewegungen  des  Chors  gesagt  wird, 
verdient  wenigstens  alle  Beachtung.  —  In  ähnlicher  Weise  gelungen  ist 
die  Behandlung  der  corresiwndierenden  Systeme  der  Parodos  S.  225  und 
zweifle  ich  nicht,  dass  das  Schema  Keck's  annäherungsweise  richtig  ist : 


Denn  drei  Gruppen  zu  je  zwei  correspondierenden  Systemen  sondern  sich 
klärlich  ab,  und  da  die  palinodische  Responsion  des  mittelsten  Paares  ebenso 
wenig  einem  Zweifel  unterliegt,  wie  die  des  dritten  Systems  und  Anti- 
systema,  so  kann  niemand  die  Nöthigung  läugnen,  auch  die  Symmetrie  der 
übrigen  Systeme  herzustellen.  Die  Schwierigkeit  besteht  nur  darin,  dass 
wir  bei  der  K. 'sehen  Restitution  eine  doppelte  Verschränkung  der  ersten 
vier  Systeme  anzunehmen  genöthigt  sind,  während  ein  unbefangener  Blick 
auf  das  blofse  Zahlenbild  weit  wahrscheinlicher  macht ,  dass  4.5.7  in 
stichischer  Responsion  (A  A)  standen  und  die  mittelste  Gruppe  von  den 
beiden  übrig  bleibenden  Systemen  zu  je  5  Versen  umschlossen  war.  Und 
in  der  Tliat  will  mich  bedünken,  als  ob  Schneidewin  Recht  gesehen,  dass 
im  vierten  Systeme  (V.  55—59)  vartQonoivov  eine  selbständige  anapästische 
Dipodic  auszumachen  verdiene,  wie  dies  längere  Worte  so  häufig  thun.  — 
Auf  anderes  überzugehen,  so  bekundet  sich  die  glänzende  Begabung  des 
Herausg.'s  in  der  glücklichen  Entdeckung  von  Lücken  und  verschobener 
Verse,  gegen  welche  der  unglückliche  Gedanke  solche  Lücken  selbst  bis 
zum  Umfange  von  fünf  Versen  mit  eigenem  Fabrikate  auszufüllen  sehr 
leicht  in's  Gewicht  fällt.  Wenn,  ich  recht  gezählt  habe,  so  hat  Hr.  K. — 
diejenigen  Lücken,  welche  bereits  von  anderen  Editoren  entdeckt  waren, 
und  ebenso  diejenigen  Umstellungen,  welche  schon  Enger,  Elberling,  Lud- 
wig u.  a.  für  nötliig  erachtet  hatten,  miteingerechnet  —  43  Lücken  (ex- 
clusive  des  Refrains  V.  118.  132.  149)  ausgefüllt,  und  24  Versen  einen 
anderen  Platz  angewiesen,  getilgt  nur  im  V.  139  tinlofas  (probabel)  und 
V.  479  ij  7iov  m'tlai  (trvltu  Flor.)  tf-ttulyotai  toiaifi*  o/ufiaaiv:  s.  S.  197 
und  dazu  meine  Verbcsscrungsvorschl.  S.  14.  Die  Lücken  werden  angesetzt 
vor,  nach  oder  in  den  Versen :  7  (nur  sollte  sich  Hr.  K.  hier  nicht  auf  die 
Scholien  berufeu  haben)  26.  43.  74  ,  5.  77.  83.  84.  139  (V!)  270.  313.  345 
392  (sehr  gut).  462,  3.  474.  594.  630.  753.  769.  1016.  1112.  1133  ,  34  ,  35' 
1161.  1162.  1197.  1238.  1266.  1285.  1298.  1300.  1302.  1419.  1421.  1462. 
1465.  1485.  1520  ,  21.  1580.  1607.  1619  ff.  1628.  Besonders  förderlich  ist 
die  Ermittelung  von  Lücken  in  anapästischen  Systemen  geworden,  indem 
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durch  Herstellung  der  Paroemiaci  die  einzelnen  Systeme  von  einander  ab- 
gegrenzt sind,  vgl  74. 75,  wie  denn  überhaupt  Hr.  K.  für  das  Metrum  ein 
feineres  Gefühl  hat  als  Enger.  Umgestellt  werden:  335  nach  327,  537  nach 
534,  551.  2  nach  547,  626.  27  hinter  613,  624.  25  vor  614,  648  +  634  nach 
631,  706  nach  704,  758.  59  nach  754  ,  830  nach  832  ,  869  nach  862,  978 
nach  975,  1019.  20  hinter  1011,  1162  nach  1163,  1175  (tu  w  xaxti),  1262 
nach  1263,  1272.  73  nach  1286,  1627  nach  1625;  abgewiesen  wird  mit 
Recht  die  Hermann'sche  Ordnung  der  Verse  868.  7.  6,  aber  gleich Wol 
störender  Weise  die  Hermann'sche  Verszahlung  am  Rande  fortgeführt  An 
allen  diesen  Stellen  hat  Hr.  K.  dem  Dichter  durch  seine  Fingerzeige  un- 
streitig wesentliche  Dienste  geleistet,  besonders  in  der  Partie  626.  27.  24. 
25  und  631 4- 648 -f  634,  und  ich  finde  in  der  That  kaum  Veranlassung 
zum  Widerspruch     zumal  das  von  Weil  entdeckte  Gesetz  in  den  meisten 
Fällen  das  Beginnen  des  Herausg.'s  unterstützt  und  aufs  hangreiflichste 
rechtfertigt   Eher  HeXse  sich  bemängeln,  dass  seinem  Scharfblick  noch 
Stellen  entgangen  sind,  an  denen  durch  Umstellung  zu  helfen  war,  wie 
ich  z.  B.  überzeugt  bin,  in  meinen  Verb.  Vorschi.  S.  7  der  V.  581  «tto 
(fTfHtriias  anhm  otpottvTog  &tov  richtig  nach  V.  576  eingesetzt  und  582 
TtClas  afitiipits  corrigiert  zu  haben.  Klytämnestra  bedeutet  den  Herold : 
es  sei  überflüssig,  dass  er  ihr  weitläufig  Bericht  erstatte;  da  die  Götter 
ihren  Gemal  glücklich  aus  dem  Feldzug  heimgeführt  haben,  werde  sie  aus 
dem  Munde  des  Königs  selbst  alles  erfahren.  Dass  bei  meiner  Anordnung 
das  Weil'sche  Gesetz  erst  in  volle  Kraft  tritt,  indem  erst  jetzt  zwei  Gruppen 
zu  je  14  Versen  sich  ergeben,  während  Hr.  K.  auf  13  -f  13  Verse  eine 
Epodus  zu  zwei  Versen  folgen  liefs,  ist  a.  a.  0.  S.  8  bemerkt.  Dass  aufser 
solchen  gröfseren  Umstellungen  auch  Versetzungen  einzelner  Worte  inner- 
halb eines  oder  zweier  Verse  vorgenommen  worden  sind,  versteht  sich  von 
selbst  und  es  sind  unter  diesen  manche,  die  von  einem  recht  sicheren  und 
feinen  Sprachgefühl  des  Herausg.'s  zeugen.   Ich  hebe  hervor  V.  789,  wo 
X«{*v  |  rtvnv  in  i(vhv  |     qtv  y'  umgesetzt  wird,  um  das  bedeutsame 
/«(Mf  in  diejenige  Tonstelle  des  Verses  zu  bringen,  wo  es  die  gröfste  Wirk- 
samkeit entfalten  kann.   Andere  Stellen,  wo  ein  gleiches  nöthig  war,  sind 
freilich  auch  Hm.  K.'s  geübtem  Auge  wieder  entgangen.   Eine  derselben 
V.  107  ff.,  wo  tliJov,  tili*  itfixui,  tpovov,  y4vu  bunt  durcheinander  gewirrt 
sind,  habe  ich  in  meinen  Verb.  Vorschi.  S.  17—20  gründlich  besprochen  und 
gezeigt,  dass  zu  lesen  ist: 

tj  dlxXVOV   fr,   .■  ,  '  ; 

SnfuiaQ  tvvtwoq  tj  xv  al  £uvtu%ia 

"Atdov.  aitiaif  tf '  tixoQttog  ipovov 

xaroXoXv&tTto  &vordJo$  (h  aytfxov. 
Eine  andere  bringe  ich  hier  zur  Besprechung.  V.  691  kommt  der  Herausg. 
mit  ovtotf  nicht  zurecht  und  macht  Ahrens  den  Vorwurf,  die  Schwierig- 


0  V.  831.  32  will  mir  die  Keck'schc  Anordnung  xal  rov  uh>  fjxuv 
rov  6'  innioinuv  xttxoy  \  xnxutv  äXXu  ntjp«  Xuaxovrus  dopotq  I 
noXXas  xXvok  liv  xXr}<t6va$  nnXiyxoxüvq  ebenso  wenig  behagen,  als 
die  Ueberlieferung.  Auch  in  der  jetzigen  Fassung  des  Satzes,  will 
mir  scheinen,  als  'stammle*  Aeschylus  noch,  um  mit  Hrn.  Keck 
selbst  zu  reden. 
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keiten  der  Stelle  verschwiegen  zu  haben.  Von  einem  Manne  wie  Ahrens 
ist  indessen  schwer  zu  glauben,  dass  er  sich  der  bekannten  Unsitte  schlechter 
Interpreten  schuldig  gemacht  haben  sollte,  eigene  Rathlosigkeit  hinter  er- 
habenem Schweigen  zu  verstecken.  Ich  glaube  Ahrens  wusste,  was  dieses 
ovtok  hiefs,  so  gut  wie  Hr.  K.  weifs,  dass  der  Grieche  seine  pv&oi  mit  ijr 
ovtus  (—  es  war  einmal  — )  anhob.  Der  Unterschied  ist  nur,  Hrn.  Ahrens 
war  dieser  Gebrauch  des  Wortes  gegenwärtig,  Hrn.  Keck  fiel  er  verzeih- 
licherweise  eben  nicht  ein.  Vgl.  Ar.  Lys.  785.  Vesp.  1177.  Plat  Phanlr.  §.  29, 
Meinek.  Com.  III,  p.  82.  Es  ist  also  an  nQvÜv  nicht  zu  denken,  sondern, 
wenn  etwas  zu  andern  ist,  so  ist  es  die  Stellung  der  Worte.  Vielleicht: 
Z&Qftptv  dl  Uttvroq  ovrtoi  nvfifi  (f  iXojjaaTov  tviv  Jojioij  nyttlaxrov.  Hier- 
durch rückt  wenigstens  ovtok,  so  weit  als  möglich  war,  in  den  Anfang  des 
Satzes  und  gestattet  dass  man  seine  Formelhaftigkeit  leichter  erkenne. 
Möglich  bleibt  trotzdem,  dass  Aeschylus  gerade  so  schrieb,  wie  die  Hand- 
schriften die  Worte  bieten. 

Die  schwächste  Seite  des  Herausg.  ist  die  Conjecturalkritik,  auf  deren 
Erträgnisse  wir  nun  übergehen.  Mag  sich  derselbe  noch  so  conservativ  ge- 
berden, seine  Kritik  ist  und  bleibt  die  willkürliche  der  HermamVschen  Zeit. 
Dabei  leiden  manche  Conjecturen  an  einer  Dunkelheit,  welche  weder  die 
Uebersetzung  noch  die  Leuchte  des  Commentars  zu  erhellen  im  Stande  ist. 
Nehmen  wir  V.  1348  ovtiu  piv  avrtp  Hfpov  oftynlvu  nrvawv,  zu  deutsch: 
„so  schwillt  er,  jenem  auszuspein  die  Lebenskraft".  Ich  zweifle,  dass  jemand 
diese  Worte  versteht,  ohne  dass  ihm  gesagt  wird,  nirttp  solle  auf  den  Zeus 
M*rax$6vws  (von  K.  wunderlich  genug  durch  'Heiland  dort  im  Schatten- 
reich' übersetzt)  bezogen  werden,  und  6{ty<tfvH  bedeute  die  Ansammlung 
des  Blutes  in  den  unteren  Theilen  des  Körpers,  welche  in  Folge  tödtlicher 
Verletzung  stattzufinden  pflegen,  9v/idp  mvomr  sei  daher  ein  sehr  treffen- 
der Ausdruck,  da  sich  diese  Ansammlung  vor  dem  Tode  durch  Blutbrechen 
Luft  mache.  Aber  auch  nachdem  wir  diese  medicinische  Auseinandersetzung 
begriffen  haben,  bezweifle  ich,  dass  wir  uns  zu  der  Constmction  ovtm 
oQyaivH,  nxvoiov  »i  fiov  nvnp  entschliefsen  werden,  oder  auch  nur  einschen, 
wie  der  Dichter  V.  1347  mit  ovrot  fortfahren  könnte,  da  im  Voraufgehen- 
den nichts  derartiges  beschrieben  ist.  Auch  derjenige  Hellenist  dürfte  schwer 
gefunden  werden,  welcher  V.  95«  ff.  die  Worte  xffovos  eT  txtl  n^vfUnfitm 
Zw  t/AßoXon  y«fAn(«s  atf«g  naQlkXvatv-tJtQaTos  zu  interpretieren  ver- 
möchte, ohne  dass  ihm  Hr.  K.  selbst  durch  seine  Uebersetzung:  „Und  doch  — 
wie  lange  löste  schon  am  Dünenstrand  unser  Heer  die  Kraft  der  Halttaue 
von  den  Pflöcken  ab."  zu  Hilfe  käme.  Wieder  andere  Conjecturen  leiden 
an  prosaischen  Härten  oder  stehen  im  Widerstreit  mit  der  Dichtergrammatik 
der  Tragiker.  Namentlich  bemerkten  wir  eine  gewisse  Abneigung  des 
Hrsg.  gegen  das  Augment,  das  er  bald  überhaupt  nicht  setzt,  bald  durch  den 
Apostroph  verdrängt.  In  der  Botenrede  mag  man  sich  solchen  Vers ,  wie  63<> 
T<i  <T  €tvrt  x((*a<i>  'rtoQioe  xal  nkiov  otiyos  gefallen  lassen,  aber  in  den 
übrigen  jambischen  Partien  und  Chorgesängen  wünschen  wir  denn  doch  von 
solcher  Licenz  einen  spärlicheren  Gebrauch  gemacht  zu  sehen.  (S.  V.  175 
ßaQvvovt\  217  m?naev,  Sept.  c  Th.  775  r/or,  Cho.  419  na&ofiev).  Doch 
der  geneigte  Leser  wolle  uns,  um  sich  über  Hm.  K.'s  eigene  Conjecturen 
selbst  ein  Urtheil  zu  bilden,  eine  Strecke  in  den  Commentar  hinein  begleiten 
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und  bei  einzelnen  Stellen  desselben  länger  mit  uns  verweilen.  Irgend  wie 
probable  oder  fordersame  Vermuthungen  sollen  dabei  mit  gröfster  Gewissen- 
haftigkeit weiterer  Beachtung  empfohlen  werden.  Der  ersten  Aenderung  des 
Textes  begegnen  wir: 

V.  12:  ravTt\v  St  vvxxlnlayxrov  tvSoom'yv  t'  f/w 

tvvrjv  ovetQoig  ovx  lmoxonovp(vr)V 

i/no(.  tfvßog  yd(t  dv»'  vnvov  nunaaitiTtt 

to  fA i)  ßeßaltog  ßlttfaoa  ouftßalciv  novov, 
während  die  Handschr.  tvr'  av  —  ifitjv  —  vnvy  bieten.  Ich  bedauere  um 
»  mehr  der  Ansicht  des  Herausg.  nicht  beitreten  zu  können,  als  er  in  der 
That  die  Irrthümer  seiner  Vorgänger  mit  siegreichen  Waffen  widerlegt  hat. 
Für  novov  meint  Hr.  K.  könne  man  auch  schreiben,  d.  h.  also  mit 
anderen  Worten  „was  Aeschylus  schrieb,  weifs  ich  nicht**.  Solche  misliche 
Conjecturen  aber  gehören  nicht  in  den  Text.  TAYTHN  dagegen  soll  wirk- 
lich die  Hand  des  Dichters  sein,  tvr'  &v  nur  aufs  gerathewohl  aus  . .  YT.  N 
fabriciert  worden  sein.  Das  riecht  stark  nach  Conrad  Schwenck.  Ich  glaube 
auch  das  nicht,  sondern  halte,  wie  noch  alle  bisher  (aufser  Härtung),  ge- 
than  haben,  ivr'  av  für  echt  und  schreibe  die  Stelle,  da  ivvrjv  vvxr(- 
nUtyxtov  offenbarer  Unsinn  ist,  indem  ich  wxr  (nlayxrrtv  auf  den  Wächter 
selbst  beziehe: 

fvr'  Rv  6*1  vvxxlnkttyxiov  tvfinoaov  r'  l/jj 

iirvj  jn',  nvttnoig  ovx  Intaxonovfitvriv 
i 

tjfitu  — 

unbeirrt  dadurch,  dass  Hr.  K.  von  dieser  allbekannten  Construction  der 
Verba  des  Sitzens  nichts  wissen  will.  Den  Schluss  der  vier  Verse  aber  glaube 
ich  durch  die  Schreibung  av/ißnlov»*  vnvovv  sicher  zu  heilen.  Der  Accu- 
sativ,  den  K.  mit  Grund  vermisst,  ist  nun  avußalovü  \  und  der  zweite  An- 
stois, dass  die  Formen  desselben  Wortes  vnvov  —  vnvy  —  vnvov  so  rasch 
aufeinander  folgen,  verschwindet  sofort,  wenn  man  erwägt,  dass  sich  die 
Gedanken  des  Wächters  natürlich  um  seine  liebe  Nachtruhe  drehen,  die  er 
schmerzlich  vermisst.  Sobald  ich,  sagt  er,  nach  meiner  nächtlichen  Runde 
thaudurchfeuchtet  von  meiner  Lagerstätte  aufgenommen  werde,  liege  ich 
auf  derselben,  ohne  dass  sie  ein  Traum  besuchte;  denn  statt  des  Schlafes 
ist  mein  Lagergenosse  die  Furcht,  wenn  ich  die  Augen  schlösse,  fest  ein- 
zuschlafen; wenn  ich  aber  als  Mittel  gegen  den  Schlaf  u.  s.  w. 

V.  27  finde  ich  eine  gute  Bemerkung  über  cfojuo*?  nicht  verwerthet, 
die  schlechte  Idee  des  Scholiasten  aber  über  InavreUnattv  adoptiert.  Ge- 
wisslich ist  Sopotg  nicht  echt,  das  hat  der  Herausg.  fein  gefühlt,  aber 
schwerlich  vergleicht  der  Wächter  die  Königin  mit  der  Sonne,  die  dem 
Haust  aufgehe,  so  dass,  wenn  sich  Klytamnester  erhebe,  es  auch  in  dunkler 
Nacht  Tag  im  Hause  werde.  Der  Wächter  sagte  vielmehr: 

'Ayttfiijivovog  yvvaixl  otifxttvtii  rooäig 

tuvijg  InuvTtflactav  (og  rn^og  S4fxag 

okokvyfxöv  —  inooHut^Hv. 
Ganz  Wie  Eur.  Phoen.  104  notidg  l%vog  Inavrfklwv ,  worauf  sich  Hcsych. 
I navt (IXh)  i         /omr  dvitriklütv  bezogen  haben  dürfte. 

V.  32  t«  JittnoTtöv  yao  tv  ntaovr'  trfa&rjOofMti  (cod.  r«  J^jJito^«*) 
*>rmehrt  die  Conjecturen  z.  d.  St.  um  eine  dritte,  ohne  aucli  nur  einen 
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richtigeren  Gedanken  zu  gewinnen,  als  Enger  mit  rjaOtjaofita,  Karsten  mit 
dH^auuM.  Der  Wächter  denkt  gar  nicht  daran,  bei  dem  Feste  in  Argos 
zu  Ehren  der  glücklichen  Heimkehr  Agamemnon'*  Vortänzer  sein  zu  wollen, 
sondern  jetzt  gleich  will  er  eins  tanzen.  Denn  wenn  auch  seine  Herrschaü 
einen  herrlichen  Wurf  gethan  hat,  den  besten  hat  er  gethan;  er  hat's 
noch  besser  verstanden  als  seine  Herrschaft,  da  er  von  nun  ab  der  Nacht- 
wachen überhoben  ist.  Ich  habe  Verbessr.  Vorschi.  S.  10  nachgewiesen,  dass 
7i eaovr'  ttf&qv,  tjxof  |  ra\g  ßuXovarjg  rrjaöi  r  rj  g  </ QvxrtoQtog  wahr- 
scheinlich ist. 

V.  50  ff.  ist  eine  von  den  Stellen,  welche  besonders  unglücklich  be- 
handelt sind,  obgleich  der  Herausg.  wahrscheinlich  gerade  hier  von  der 
Richtigkeit  und  Schönheit  seiner  Verbesserung  vollständig  überzeugt  ist. 
Er  will  lesen: 

vrnti og  6*'  (ittitv  tj  rtg  Anolltov 

q  Ztvg  rj  Tlav 

oltovo&Qoov  yoov,  6  §  u  ßoij. 

rdiv  fik  fiiToixtov  vaxiQonoivoi' 

TlifATlH  7T(t(>«ßäOlV  totVVV. 

Denn  er  vermisste  in  dem  schönen  Bilde,  w  i  e  der  rächende  Gott  den  Frevlern 
die  Strafe  sendet,  nämlich  er  stöfst  einen  gellenden  Schrei  aus,  so  dass 
der  Kletterer  in  panischem  Schrecken  ausgleitet  und  in  die  Tiefe  stürzt 
Aber  vermissen  wir  denn  nun  nicht  etwas  anderes,  was  noch  weit  weniger 
fehlen  kann,  weil  xXn^ovng  "Aor}  sein  Gegenstück  haben  muss,  ein  charak- 
teristisches Epitheton  zu  yoov,  wodurch  der  Schrei  der  Raubvögel  ver- 
si  im  licht  wird,  also  eben  jenes  6k"vß6av  (—  6t]v  Enger),  was  die  Handschr. 
geben.  Denn  oIwo&qoov  yoov  ist  doch  wenig  mehr,  als  yoov  olm-dr. 
Ueberdiea  würden  wir  uns  mit  6$v  ßo(t  allenfalls  befreunden  können,  wenn 
Pan  allein  genannt  wäre,  aber  die  gleichzeitige  Erwähnung  des  Zeus  und 
Apollo  gestattet  diesen  Ausdruck  nimmermehr.  Auf  der  anderen  Seite  ist 
es  ganz  richtig,  dass  weder  raJvJ«  piTofxajv,  noch  tuv  fAtroixw  ge- 
deutet werden  kann,  ersteres  unter  keinen  Umständen,  letzteres  nicht  ohne 
Verbum  im  voraufgehenden  Satze.  Nur  fürchte  ich,  hat  die  Verdächtigung 
nicht  Tutvtit  allein  zu  treffen,  sondern  auch  ptToUtov.  Die  Vorstellung, 
wonach  die  Geier  als  Schutzverwandte  der  Götter  gedacht  werden,  hat 
etwas  so  Erzwungenes  und  Gemachtes,  dass  ich  ihr  nie  habe  Geschmack 
abgewinnen  können,  und  wenn  man  vollends,  wie  in  der  neuesten  Ausgabe 
geschieht,  (qivvv  perofxw  verbindet,  so  entsteht  die  Unklarheit,  ob  unter 
den  fiiroixoi  die  Geier  oder  ihre  Jungen  verstanden  werden  sollen.  Es 
scheint  in  JEMETOIKSIN  ein  auf  —  TOKSIN  endendes  Adjectiv,  wie 
utvoToxtav  zu  stecken. 

V.  69  wird  des  Langen  und  Breiten  (denn  Kürze  ist  überhaupt  unseres 
Editors  Sache  nicht)  über  ovrt  itaxovm'  gehandelt,  und  die  Ansicht  ver- 
fochten ,  dass  in  der  Urhandschrift  nur  die  Züge :  . .  A . .  C. .  PAISIN  zu 
lesen  gewesen  seien,  so  dass  man  daraus  mit  Leichtigkeit  habe  tiaxovm- 
herausbuchstabieren  und  zur  Vervollständigung  der  Anapäste  ovri  habe  an- 
flicken können;  das  Wahre  aber  sei  finnig  'lloattov.  Dass  ovrt  üaxoitov 
richtig  sei,  ist  auch  mir  nie  eingefallen  zu  glauben,  aber  auch  ohne  Enger's 
uud  Weil's  Belehrung  immer  klar  gewesen,  das*  zu  mto«(/(l$ti  Paris  Sub- 
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ject  and  dnl'Qtov  tfowv  ooydt  als  Zorn  des  (Hochzeits)opfer8  zu  fassen 
sei,  darum  kann  ich  nicht  zugeben,  dass  Aeschylus  dem  Verständnis  seiner 
Zuhörer  zu  viel  zagemuthet  habe,  oder  von  keinem  einzigen  im  ganzen 
Theater  habe  verstanden  werden  können.  Der  Dichter  drückte  den  Gedanken 
in  Form  eines  allgemein  gütigen  Satzes  aus,  die  naheliegende  Anwendung 
auf  Alexanders  Fall  zu  machen,  überliefs  er  getrost  seinen  Zuhörern.  Da- 
gegen wäre  Ur  ai ,-  'Houftuv  eine  recht  nüchterne  Wendung  durchaus  im  Geiste 
WeiTs,  welche  die  geistige  Capacität  athenischen  Publikums  unterschätzt. 

V.  77  ist  K.  glücklicher  gewesen,  indem  er  aiinvtov  in  iovorv  ver- 
wandelt, doch  habe  ich  in  den  Verbess.  Vorschi.  S.  6  bewiesen,  dass  rn^rwc 
zu  schreiben  war,  nach  Hesyeh.  u.  W.  und  nach  Theognost.  p.  12,  16,  17. 
Entgangen  ist  übrigens  dem  Herausg. ,  dass  /Awo^t  nicht  eine  Conjectur  von 
Well,  sondern  von  mir  ist.  8.  Mützell  Z.  f.  G.  W.  VIII,  9,  p.  708. 

V.  97  wird  JJ&to'  (codd.)  geschützt,  aber  rt  ytvov  in  yfvov  ver- 
wandelt Das  ist  nicht  gerade  unmöglich  unter  der  Voraussetzung,  dass 
der  Archetypus  more  solito  rElNOY  gehabt  hätte,  indessen  ist  in  solchen 
Fallen  yivov  in  der  Tragcedie  so  gewöhnlich,  dass  es  mir  schwer  fällt 
nicht  an  die  Richtigkeit  der  Leseart  Hartung's  und  Dindorf 's  k(t<u$  —  rt 
yivov  zu  glauben.  Aehnlich  Suppl.  28.  24  tf7£<a£'  —  ntpiptnf. 

V.  101  ff.  hatte  unser  Herausg.  sich  wol  wieder  etwas  bündiger  fassen 
können;  denn  sein  ausschliefsliches  Eigenthum  ist  nur  die  geistreiche  Con- 
jectur ayXaotf(yyr\q  (glossiert  durch  dykaotf<tvris)  für  dyavd  tfttfvuo  (Med.) 
(fntvovo*  (Fl.  Farn.).  Die  Fassung  des  Parömiakus  dagegen  &v/uoß6(>av 
yoorr/<f'  «TrZijo-rov.ist  längst  von  Karsten  in  Vorschlag  gebracht,  nur  dass 
derselbe  die  Form  —  ßogov  beibehielt. 

V.  104  ff.  Gut  ist  die  erneuerte  Berührung  der  Parallele  Eur.  Ion. 
780  zu  Ixrtk/iov,  gut  die  Erklärung  der  dvJoaiv  (xrekttov  als  rüstiger  Männer, 
unter  denen  jedoch  nicht  sowohl  das  Atridenpaar  als  die  achäischen  Streiter 
zu  verstehen  seien.  Ich  trage  dabei  nach ,  was  ich  früher  selbst  übersah 
und  allgemein  übersehen  zu  sein  scheint,  dass  für  EKTEAESIN  auch  die 
Erklärung  des  Scholiasten :  tlq  xo  nioag  spricht,  der  mithin  ElCTEAEON 
las,  gegen  das  Metrum,  und  K  in  IC  verlesend.  Weiterhin  hat  Med.  pr.  m. 
uoknav,  was  aus  K.'s  Worten  nicht  hervorgeht.  Seiner  Auffassung  der  Stelle 
im  Uebrigen  steht  die  Gegenstrophe  im  Wege.  Diese  verbindet:  ofaw  <T 
ifori  re^fCwv  zu  einem  Kolon,  und  nöthigt  uns  dadurch  auch  in  der 
8trophe  die  Worte  aifufvxoq  «/o/v  in  engsten  Bezug  zu  dem  vorangehen- 
den Worte  zu  setzen.  Ferner  zeigt  die  Vergleichung  von  nofinovs  r*  dg^de 
mit  uoknav  dkxdv.  dass  hifT  beabsichtitrte  Assonanz  stattfand  und  die 
Worte  ftoknav  dkxdv  genau  an  derselben  Stelle  des  Verses  gestanden  haben 
müssen,  wie  nopnovs  x*  dgxdq.  Sonach  scheint  mir  eine  Umstellung  des 
Wortes  7t€t»to  unabweisbar,  und  eine  richtige  Emendation  der  Stelle  erst 
nach  ihrem  Vollzuge  angebahnt  werden  zu  können.  Schreiben  wir  aber 
erst:  hi  ydo  &to&tv  xtaanvevu  /uoknav  dkxdv  nti&d  OvfAifvxos  aiwv,  so 
scheint  mir  zu  folgern,  dass  xaranveuoetv  —  mftti  geschrieben  werden 
muss,  d.  h.  xfio-a»  ifiavrov  (und  dies  mag  Glossem  gewesen  sein),  ?r* 
xvranvtvüHv  &to&iv  poknav  dkxdv,  oder  wie  der  Scholiast  richtig  deutet: 
il  xal  yiQtov  tlfit,  Ofuas  juikipw  rd  ytyovora.  Zu  &*6d-tv  xarunvtuo'tiv 
▼gl.  Ath.  I,  p.  5C  (ati  oot.  vtfjtau;  (Thesaur.  vfyrair)  xaranvtvrty  flfo&tv. 

Z«!t«ehrlf»f.  rf.  S»t*rr.Ovmn.  1864.  II.  U.III.  IUI*.  |(J 
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V.  108,  9  Jjßttv  —  räv  y&v  Med.,  'FAXaäos  nxpetv  fc/jypoy«  rayolv 
Keck,  nicht  übel ,  doch  ist  zu  erinnern ,  dass  die  Glossographen  Ijßrj  für 
ein  glosseraatischercs  Wort  ansehen,  als  rfxjn?,  mithin  rjßav  nicht  in  «xpnv 
rerwandelt  zu  werden  braucht. 

V.  115  begegnet  uns  tnixvuova  (ftouau  yivru,  eine  sehr  ingeniöse 
Conjectur;  nur  furchte  ich,  dass  dies  yivia,  welches  Callimach.  fr.  CCC1X 
Nie.  AI.  62,  557  verbraucht  haben ,  nicht  äsehyleisch  gewesen  sein  dürfte, 
da  Eustath.  918,  29.  1854,  33  es  den  Thrakern  zuspricht.  Hesych.  I,  p.  411. 
57.  424,  72.  426,  15  hat  es  offenbar  aus  Calliraachos,  aber  dieser  schwerlich 
aus  Aeschylus,  da  sein  xoqvtf^  dw>s  (was  auch  Aesch.  Suppl.  hat)  nicht 
ausreicht,  ihn  für  einen  Ausbeuter  des  Aeschylus  anzusehen.  Ich  habe 
meine  Ansicht  über  diese  Stelle  schon  früher  und  auch  oben  ausgesprochen. 
Auf  das  dort  vermuthete  xaxtvav  beziehe  ich  das  Glossera  der  Scholien 
rov  kaytoov.  Taxtvttv  ist  ebenso  wenig  blos  Lakonisch  für  Xttye*;,  wie 
xttXitog  für        y>t  TL  dgl.  m. 

Die  Gegenstrophe  V.  122  ff.  ist  wieder  mit  geringem  Glück  behandelt 
Nicht  eine  der  dazu  vorgeschlagenen  Conjecturen  hat  auch  nur  den 
mindesten  Anspruch  auf  Wahrscheinlichkeit.  Wie  ich  dem  von  Enger  ent- 
deckten metrischen  Fehler  xtdvos  (-  ^  w)  beikommen  soll,  weüs  ich  nicht, 
aber  mit  Zuversicht  wage  ich  zu  behaupten,  dass  Keck's  vTroßl^paat  für 
Jvo  krjftaai  (Xrjuiittot  Farn.)  npoo&ev  XTijwa  für  xrijvij  KQoo&tTtt,  oaQto&tv 
für  arQtawMv,  oyxoi  für  oXxy  falsch  sind.  Auch  in  der  üebersetzung  von 
alanaStt  (lies  lana^H)  hat  er  fehlgegriffen,  da  XanaCttv  nicht  zerstieben 
machen  bedeutet  Dem  wahren  am  nächsten  ist.  was  den  zweiten  Anstoft 
betrifft,  B.  Todt  gekommen  (vernachlässigt  von  Keck),  der  Philol.  XV,  p.  39 
xtjvt)  "vroc&t  rä  conjiciert  hat.  Denn  wenn  Kalchas  nicht  irre  reden  soll, 
so  muss  er  die  innerhalb  der  Mauern  Trojas  befindliche  Habe  mit  dem  Ge- 
weide  der  Häsin  vergleichen  und  daraus,  dass  die  Adler  dasselbe  verschlingen, 
geschlossen  haben,  dass  die  Griechenfüreten  Troja  plündern  würden.  Ob 
Aeschylus  nun  xr»j»-^  — ■  xQr!UUTU  gebraucht  hat,  oder  etwa  Irröe  näfinra 
schrieb,  so  dass  nqoa&tra  aus  einem  Glosseme  nno^ita  /nrtunra  metrisch 
zurecht  geflickt  wäre,  weift  ich  freilich  nicht;  auf  keinen  Fall  kann  Kalchas 
von  Heerden  vor  der  Stadtmauer  geredet  haben.  Die  übrigen  Textfehler 
dieser  Strophe  glaube  ich  in  den  Verbess,  Vorseh.  S.  11  u.  S.  13  genügend 
behandelt  zu  haben,  indem  ich  tötbv  Iv  oxwttot,  aaO-Qto&h',  ol/ja> —  ntttvoZs 
ir  xva(  schreibe.  Ebenda  ist  einiges  über  den  Epodus  gesagt;  gesagt  natür- 
lich unter  der  Voraussetzung,  dass  V.  137  6t£ta  plv  xaray  <i>{<<-  J£  y«<f- 

fjara  (  )  von  den  Handschr.  an  der  rechten  Stelle  erhalten  ist,  und 

nicht  mit  W.  Dindorf  nach  V.  146  einzusetzen  ist,  wo  er  in  der  Dindorf- 
schen  Fassung  allerdings  sehr  passend  sein  würde.  Hr.  K.  schreibt  diese 
verzweifelte  Stelle: 

xöaov  ntq  evtfQov,  d  xalm, 

navrtov  r'  äy$op6fitin>  <f*kop«OT(HC 

&r\{>U)V  oßQMtloiat, 

TtQJiwa  y*  öjjr«5f  (vpßola  XQÜvtu, 
mit  Benutzung  der  Conjecturen  von  Ahrens  Xuovttv  und  Jo.  Franz  nijr*v 
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Beide  Formen  wird  Aeschylos  kaum  gebraucht  haben,  am  wenigsten  die 
letzte  unmittelbar  nach  ojvyu  Ji  Stlnvov  altrtav;  und  dass  ad^xroig  in 
Union  oder  danrots  verschrieben  worden  sein  sollte,  ist  ebenfalls  schwer 
zu  glauben.  Die  Uebereinstimmung  der  Hdschr.  in  öyoaotoiv  lasst  eher 
vermuthen  (und  das  meint  auch  Enger),  dass  uinroig  aus  einem  zwei- 
silbigen Worte  spondeischer  Messung  verderbt  wurde,  wenn  dasselbe  auch 
nicht  gerade  Xtirrolg  oder  IXXolg  (=> xttQonotg)  war.  <Pdnuuii  voaaüiv  ist 
kein  übler  Einfall,  ob  richtig,  steht  sehr  dahin. 

V.  154  stofsen  wir  endlich  auf  die  erste  tadellose  Emendation,  die 
dem  Verf.  mit  Hilfe  der  schoL  rec.  gelungen  ist:  die  Hdschr.  haben: 
nlr^v  Jiog.  tl  roii  fiäiuv  uno  <fQovi(Jog  ä^dog 

ytn)  ßttXiiV  h^XVflUS 

unsere  Ausgabe  schreibt: 

nlriv  Jiog  äXXo  finrav,  ort  ygoivitiog  ax&og 

XQTj  ßaXtiv  hr\rvfA(ag. 
Sie  räumte  damit  den  metrischen  Anstofs  aus  dem  Wege  und  gewinnt  den 
einzig  passenden  Gedanken.  Schade  nur,  dass  wir  seinen  Vermuthungen 
zu  Gegenstrophe  a  und  Strophe  ß'  schon  wieder  unsere  Zustimmung  ver- 
sagen müssen.  OYJENAESAI  soll  aus  OY  JEN  ACXAAAI  (ovtkv  aoXaX$) 
verschrieben  sein,  tiqIv  ü>v  aus  nlivtav.  Aber  was  ist  denn  an  ovtl  UUrtu 
tiqiv  uy  auszusetzen?  ich  dächte  der  Gegensatz  zwischen  Xtftrcu  und  ijv 
wäre  fühlbar  genug,  um  den  Gedanken  an  eine  andere  Conjectur  gar  nicht 
aufkommen  zu  lassen.  Weiterhin  schlagt  der  Commentar  vor  für  oiafa 
i*  Iv  vnvtp  xqo  xttQÖtag  juv^ain^iav  novog  zu  lesen  ärrydti.  <f  vnvy. 
Ich  habe  freilich  hier  keinen  mich  selbst  befriedigenden  Vorschlag  zu 
machen,  aber  Hrn.  K/s  Vorschlag  scheint  mir  ein  reiner  coup  de  despera- 
tion  und  der  Fehler  nicht  sowol  in  Grafa  als  in  iv  vnvtp  zu  suchen, 
was  offenbar  ein  Adjectiv  oder  Adverbiura  war.  Ebenso  verfehlt  ist  endlich 
dtufiovatv  ö'  inovQKJfv  ßia(wg  aiXfjta  aipvov  ij/i^Wr,  zu  deutsch:  „Ja, 
der  Götter  Ruder  lenkt  in  Obmacht,  denn  sie  thronen  oben  hehr."  ££Xpa 
heilst  nicht  Ruder,  sondern  Steuermannssitz,  und  wörtlich  übertragen 
würde  der  Satz  lauten:  Der  Steuermannssitz  der  hehr  thronenden  Götter 
verleiht  gewaltig  glückliche  Fahrt  oder  fahrt  glücklich.  Bas  ist  aber  un- 
sinnig. Juiuovig  InovQfCovow,  nicht  a^Xfiara.  Ueberdies  kann  Inov- 
Qt'Cttv,  wenn  Ausdrücke  aus  der  nautischen  Sphäre,  wie  o(X^ia,  in  unmittel- 
barer Nähe  stehen,  nur  heifsen :  günstige  Fahrt  haben  oder  günstige  Fahrt 
verleihen,  aber  nicht  'an's  Ziel  lenken',  vollends  wenn  das  Ziel  ein  schlimmes 
ist  Es  muss  also  bei  der  allgemein  angenommenen  Verbindung  aiXfxa 
yUm»  bleiben.  Dass  in  3(  nov  ein  <T  h*  ov  zu  stecken  scheine,  ist 
oben  bemerkt  Eine  Kleinigkeit  von  Belang  glaube  ich  aufserdem  in 
Str.  ß  noch  nachbessern  zu  können.  Man  tibersetzt  xal  nttQ  nxovxag  ffX&c 
owfQovuv  gewöhnlich:  und  an  die  Widerwilligen  kommt  es  verständig  zu 
werden;  die  Einsicht  kommt  dem  Trotzigen,  er  mag  wollen  oder  nicht 
Ich  glaube  nur  nicht,  dass  das  die  Worte  heifsen  können,  und  der  nackte 
Infinitiv  hier  die  Kraft  eines  Substantivs  haben  könne,  sondern  vermuthe, 
da&g  Aeschylus  gesagt  habe: 

xal  yuQ  axovtog  tjX&'  tatu  (pgovtv, 
nämlich  der  ^yiy<r*»r>ö»y  novog.    Eigentlich  habe  ich  nicht  einmal  etwas 

10* 
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verändert,  sondern  nur  die  falsche  Trennung  der  scriptura  continua  be- 
richtigt 

V.  188  ff.  ist  ein  neues  Beispiel  ungebührlicher  Vernachlässigung 
Karsten's,  welcher  zuerst  gegen  ßgortav  HXtu  Verdacht  erhoben  hat.  Hr.  K. 
schreibt  dafür  $oöiv  oüXct  viüv  tc  (mit  Porson),  was  ich  Verbesser.  Vorschi. 
S.  12  verworfen  und  durch  OTQoßarv  üXtu  rt  vttttav  ersetzt  habe.  BPOTSIN 
konnte  sehr  leicht  aus  CTPOBÜN  verlesen  werden. 

V.  198.  Dass  int&vpttv  Glossem  sei,  habe  ich  schon  vor  Jahren 
behauptet  und  die  Stelle  6(>ytf  ntgioQyoig  w  ^  -  _  Mute  zu  schreiben 
vorgeschlagen.  Hr.  K.  hat  das  weitere  Verdienst,  erkannt  zu  haben,  dass 
nach  6$y$  stark  zu  interpungieren  sei  und  der  Ionicus  durch  ein  Verbum 
finitum  (er  schlägt  di  y*  dnavtiq  vor)  ausgefüllt  werden  müsse.  Aus  den 
Scholien  geht  übrigens  nichts  hervor,  was  «/rai«<f<y  zur  Stütze  gereichte; 
denn  av6q  wurde  erst  aus  einem  schlechten  Glosseme  zu  einer  werthlosen 
Variante  zu  oqyq. 

V.  220  tfvXaxac  Keck,  warum  nicht  tf  vXaxif,  wie  längst  von  anderen 
vermuthet  ist? 

V.  239  owoq&ov  avtaic  Med.  parate  awa)Qov  Keck,  allerdings 
besser  als  ovvmqov  Urais;  aber  unmöglich  richtig.  Am  Schluss  des  Ge- 
sanges müsste  der  Gedanke  genereller  gefasst  werden:  die  Zukunft  bringe 
jeder  That  ihren  Lohn,  nicht  blofs  den  parate;  wie  der  Mensch  säet,  so 
erntet  er.  8.  Enger  S.  21.  £vvoq9qov  atyaic  erinnert  an  unser:  es  wird 
schrecklich  tagen. 

V.  259  dXV  ij  o*  infavtv  nc  anrtQoc  <fartc;  So  die  Hdschr.,  die 
Ausgabe  recht  hübsch :  oqvic  anriQoc.  Auch  V.  267  tnfovro  *),  eine  Nach- 
besserung des  WeiTschen  tnirtro,  und  V.  276  nQoijxtv — ptvoc  lassen  sich 
hören.  Ovqovc  für  Sqos  aber  V.  289  ist  bereits  als  eine  der  schönsten 
Emendationen  des  ganzen  Buches  gebührend  anerkannt  worden. 

V.  292.  93.  ineQßaXXuv  rtQoato  tftyyovoav  afyXqv  statt  vxcq- 

ßaXXttv  —  <7r*  toxr\\ptv  wird  niemandes  Beifall  ernten.  "Eoxijipf*  sieht 
vollständig  gesund  aus,  in  Eir  dürfte  Cir  ({oty')  Btecken,  wie  Verbesser. 
Vorschi.  S.  14  bemerkt  ist  Die  Gluth  senkt  sich  in  majestätischem  Schwei- 
gen nieder,  als  sie  anlangt.  IlQtüva  hängt  offenbar  von  tiXtyovoa  ab;  der 
steile  Hang  des  saronischen  Busens  scheint  gleichsam  in  Flammen  zu  stehen. 
Darum  vermuthe  ich  in  vntQßaXXitv  ein  Adverb  vntQßX^tjv  und  suche 
hinter  ngoatu  einen  Dativ,  wie  nvqotp  oder,  da  das  Metrum  einen  Jamben 
fordert,  aiXq. 

V.  297  haben  die  Hdschr.  nXrjoovptvot.  Daran  haben  schon  Ahrens 
und  Enger  Anstois  genommen;  Hr.  K.  vermuthet,  ohne  seiner  Vorgänger 
zu  gedenken,  nicht  uneben  ttjqov/luvoi. 

V.  318  eis  dvaSatfxovfc  die  Hdschr.  avrox&ova  Keck,  nicht 
überzeugend. 

V.  325  ist  einer  der  Verse,  welchem  der  scharfblickende  Auratus  durch 
seine  Besserung  äv&aXottv  aus  dem  Gröbsten  aufgeholfen  hat  Wenn  nun 
Hr.  Keck  glaubt,  durch  oty  dvtXovrt,  den  Rest  emendiert  zu  haben,  so 

•)  üebrigena  bleibt  zu  untersuchen,  wie  weit  otvot  durch  sein  2  Po- 
sition macht   Im  Epos  wenigstens  macht  sie  es  oonstant 
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irrt  er  stark.  Denn  die  Worte  der  Ueberlieferung  sind  vollständig  in 
Ordnung,  nur  die  Stellung  derselben  ist  falsch.  Man  schreibe  vielmehr: 
iXovrtq  ovx  av  av&tf  dv&aXottv  av. 

V.  327.  Dass  mit  ro  3*  tv  xqarotri  abgeachlosssen  werden  muss,  ist 
eine  feine  Bemerkxmg,  die  übrigen  Herstellungsversuche  befriedigen  aber 
noch  lange  nicht,  namentlich  nicht  die  Umstellung  von  noXXwv  yap  ta&Xüv 
rijr  ov>iOtv  tlX6pr\v,  da  auch  durch  die  Verwandlung  des  letzten  Wortes 
in  tlXov  kv  der  vom  Editor  beabsichtigte  Sinn  nur  sehr  unvollkommen 
and  unklar  ausgedrückt  wird. 

V.  344  sollte  wirklich  Aeschylus  ptyav  und  vtaQov  gegenübergestellt 
haben?  Gegensätze  sind  doch  nur  Grofs  und  Klein,  Jung  und  Alt. 

V.  352  lautet  mit  Enger's  Text  conform  b"v  "v  l*on;  warum 
nicht  f^orr*  av  ttnotv?  Denn  Ivti  tu  nXtjyqv. 

V.  366  ff.  wird  ein  ganz  neuer  Weg  der  Erklärung  eingeschlagen 
und  mancherlei  conjiciert  So  sollen  wir  im  Satze  oaotg  u»(xrtav  ytyas 
(xoqic  codd.)  najoi&'  das  Pronomen,  und  im  folgenden  Satze  ntyavrtu 
auf  die  Götter  beziehen.  Aber  dann  steht  ßportüv  unerträglich  nackt  da. 
Ferner  wird  cT  iyyovovs  in  cfi)  'xrtvtif,  fatta  &'  dn^artov  in  iarovv 
anipavrov  verwandelt,  letzteres  allerdings  sehr  ingeniös,  aber  ohne  zwin- 

x 

gende  Kraft.  Ich  glaube  noch,  dass  ich  in  tyyovovq  das  später  auch  von 
Ahrens  gefundene  iyxovtos  richtig  entdeckt  und  mit  Recht  das  Verlangen 
gestellt  habe,  dass  bei  der  Emendation  von  "Aqti  die  Assonanz  in  der 
Gegenstrophe  intl  und  niktt  mit  in  Anschlag  gebracht  werde.  Ferner  scheint 
der  Genetiv  dioXftrixtav  richtig  überliefert  und  der  Drang  nach  Wagnissen, 
die  besser  unterblieben  (der  dxoXpriTtav  *?<wf),  als  die  Klippe  geschildert 
zu  sein,  woran  die  Besitzer  allzugrofeen  Erdenglückes  und  übermäßigen 
Reichthums  zu  scheitern  pflegen,  wenn  ihnen  die  Demuth  fehlt.  Aufser- 
dem  sehe  ich  keinen  Grund  ndfanai  (=»  nufdvtqmat,  es  tritt  zu  Tage) 
als  Plural  zu  fassen,  wie  K.  thut,  und  mit  &tot  zu  verbinden,  sondern 
nehme  izitpxvrtu  tywc  zusammen.  In  zwei  Stücken  aber  gebe  ich  dem 
Herausgeber  Recht.  L  Dass  ein  Begriff  wie  tvtOTw  als  Nomen  zu  dnr\- 
ftanov  nöthig  ist,  2.  dass  tan»  der  Imperativ  statt  efij  unpassend  ist  und 
der  ganze  Satz  ohne  Unterbrechung  von  nitfmnai  bis  Xct^ovra  reicht.  Was 
nun  zunächst  das  gesuchte  Synonym  zu  ton  »  betrifft,  so  liegt  der  Gedanke 
an  die  tragische  Lexis  tvoota  ziemlich  nahe  und  es  wäre  nicht  unmöglich, 
dass  der  Schluss  des  Satzes  gelautet  hätte: 

vjzip  t«  ßiXriat'  dnypavjQv  tv  — 
aoutv  war*  dnaqioxtiv 
tv  nganiötav  Xaxovroq, 

„so  dass  ihm  mishagt  des  verständigen  Mannes  ungefährdetes  Wohlergehn." 
In  diesem  Falle  könnte  das  Voraufgehende  zu  schreiben  sein: 

nitfetvrai  <T  tyxovuc 

dioXfxyTtov  ÜQwg 

nvttav  To*  fiti(ov  tj  Sixa(toq, 

ifXiovrarv  dnpdrutv  vntQytv,  u.  s.  w. 

Die  weitere  Begründung  von  dxrjunvrov  liegt  in  ov  ydq  iartv  u.  •.  w. 
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V.  887  loyx^fiovg  scheint  verdorben.  Etwa  xXovovg  öiXoyxovc  rt  xtti'i 

V.  389.  90  sind  nicht  in  Ordnung.  Es  wird  .//<.■«  xXäoa  dui  nvXäv 
ßtßaxt  zu  ordnen  sein,  damit  naQaXXa$tttitt  an  derselben  Stelle  des  VerseB 
sein  Seitensttick  finde  und  die  beiden  ßtßaxt  sich  decken. 

Die  schwierige  Stelle  392  ff.  hat  eine  eingehende  und  wie  mir  scheint 
befriedigende  Behandlung  erfahren.  Was  Hr.  K.  den  Dichter  nach  seinem 
Texte  sagen  lässt,  kommt  alles  ganz  ungezwungen,  klar  und  verständlich 
heraus.  Die  Seher  erblicken  den  Menelaus  im  Thalamus  und  sagen:  „da 
kann  man  ihn  sehen  in  tadellosem  vorwurfslosen  Schweigen,  als  den  sanft- 
mtithigsten  der  Verlassenen,  sehnsüchtigen  Ehemänner.  In  Sehnsucht  nach 
der  über's  Meer  entflohenen  wird  er  wie  ein  Phantom  im  Hause  zu  gebieten 
scheinen.  Die  Marmorbilder  des  Thalamos  sind  ihm  widerwärtig;  mit  ihr, 
die  sein  ehelich  Lager  verödete,  ist  Aphrodite  ganz  dahin.4*  Durch  die 
akatalektische  Form  aXoidoqoioiv  hat  der  Rhythmus  gewonnen  und  durch 
die  Deutung  von  qünua  auf  Menelaus  ist  öo$ti  vor  Heimsöth's  Angriffen 
(S.  77  toixtv)  sichergestellt.  Im  übrigen  bleiben  noch  Zweifel  zurück; 
fi>«^oK  statt  artfioit  ist  bedenklich,  da  die  Tragcßdie  die  Verbindung 
oiy'  i '.  i  tu  (Oy  sehr  häufig  aufweist  und  oi»iouütvn-  <f*  iv  ttxrjvfatf  kann 
schwerlich  Verlassenheit  des  ehelichen  Lagers  bedeuten,  sondern  nur  Mangel 
an  Decken.  Auch  an  «vJpi  stofse  ich  an;  es  ist  vielmehr  aus  «cfn«  ver- 
schrieben (vgl.  Plutarch.  ad  prineip.  incrudit.  c.  2.  äöqovs  xolornrovs).  — 
Nun  folgt  aber  wieder  eine  lange  Partie  des  Commentars,  in  der  es  uns 
beim  besten  Willen  schwer  fällt  etwas  Gutes  zu  finden.  Fax1  Rv,  avop ' 
vattoov,  411  TttutmxttQÜiog,  413  niSavtT  no&*  vnttQ,  425  ro  <T  —  xaXtöq 
matTv,  436  tivoxory  (zornbeladen??),  525  ao(  y'  (wieder  eine  Con- 
jectur  ä  la  Weil)  sind  vollständig  misglückte  Vermuthungen,  die  sich  keine 
Vertreter  erwerben  werden;  eher  dürften  507  TqwoI  ,  509  rfco&ai  y\  573 
SXoXi-yfAos,  die  Verdächtigung  von  oftftaatr  V.  579  und  der  hübsche  Gedanke 
4G7  ff.  dem  Wächter  zu  geben,  so  wie  die  Gliederung  des  Epodikons 
454-  66  Beifall  finden. 

In  der  Behandlung  der  Rede  des  Herolds  529  —  60  mischt  sich  Ge- 
lungenes mit  Verfehltem.  So  wahr  es  ist,  dass  die  ersten  vier  Verse  die 
Leiden  zur  See,  die  nächsten  vier  die  Unbequemlichkeiten  des  Feldlagers 
schildern  müssen,  so  kühn  ist  es  doch  xrtl  övottvXfttg  •)  in  am  i'itrxXrjofnq 
zu  verwandeln  (Philo  Jud.  I  195  citiert  Schneidewin),  <f>jtW  ngdg 
in  vtjtmv  ttqos  ifQtty^attav  und  nao^ttg  in  rt  QfyEitg  ohne  Rücksicht  auf 
den  dadurch  hineingebrachten  metrischen  Fehler  und  die  bekannte,  auch 
vom  Scholiasten  übersehene  Thatsache,  dass  die  Griechenschiffe  vor  Troja 
keine  Verdecke  hatten.  Ehe  nicht  naq^ug  glücklicher  gebessert  ist,  haben 
wir  keine  sichere  Besserung  des  Uebrigen  zu  hoffen.  Ist  doch  nicht  einmal 
klar,  ob  rirvai  die  Lagerstatten  des  Schiffsvolkes,  oder  die  Anker  und 
Lagersteine  der  Schiffe  bedeuten  sollen.  Endlich  ist  die  bei  den  Tragikern 
gebräuchliche  Form  nicht  vijtutv,  sondern  vatcuv,  wie  Hr.  K.  aus  Lobeck 
Phryn.  432  wissen  könnte:  „vd'iog  in  tragicorum  diverbiis  ordinarium  est.** 


•)  ivoaviXiag  Meiaeke;  war  etwa  Aulis  JvaavXn  genannt?  Steckt 
in  fiox^ovq  vielleicht  das  Lykophronische  ^,Voij,  in  irjtan'  etwa 
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Immerhin  aber  ist  es  ein  Gewinn,  den  wir  uns  dankbar  zu  eigen  machen, 
dass  der  Vers  timtl ...  an  seine  rechte  Stelle  gerückt  und  in  den  Worten 
otivov  a—fiiQOf  der  Nachsatz  zu  dem  Satze  tl  Uyoipi  entdeckt  worden 
ist   Meine  Verbesserung  zu  V.  535  und  539  siehe  oben. 

V.  640  entscheidet  sich  der  Herausg.  unter  seinen  zwei  Conjecturen 
Krflw  Tie  und  oxqnTwv  iif  für  die  letztere.  Uns  erscheint  eine  so  unwahr- 
scheinlich wie  die  andere;  die  letztere  namentlich  darum,  weil  vavv  r* 
axriQatov  axaifos  Termuthlich  vtus  x'  dx^tov  <rx«</oc  lautete  und  vtwv 
einfaches  Glossem  dazu  war.  In  Sachen  der  Schiffahrt  hat  Hr.  K.  überhaupt 
Unglück.  Das  schlimmste  Versehen  aber  ist  ihm  zu  V.  653  passiert,  wo 
oQfiri  in  der  Glosse  des  Hesychius  ri  ooaßoX^  •  oq/u  rj  Hafen  oder  Lan- 
dangsplatz  bedeuten  soll,  und  nun  flott  darauf  los  7tQoaßok)]v  fxoküv 
oorrigiert  wird.  Der  arme  Hesych  muss  nun  im  Aescbylus  schon  immer 
Unheil  anrichten.  Doch  Scherz  bei  Seite,  so  hat  K.  ganz  recht,  dass  Mtv(- 
Uon-  yaQ  oirv  —  nqooSoxa  fioktiv  unmöglich  ist,  weil  im  Folgenden  die 
Hoffnung  auf  Menelaus  Heimkehr  als  eine  sehr  schwache  bezeichnet  wird. 
Aber  was  man  wünscht  hofft  man,  und  so  wird  wol  hier  der  Gedanke  aus- 
gesprochen gewesen  sein,  die  Liebe  zu  Menelaus,  das  Verlangen  nach  ihm, 
möge  der  Erwartung  leben,  dass  er  vor  allen  heimkehren  werde.  Jedenfalls 
würde  der  Herold  nichts  Verkehrtes  sagen,  wenn  wir  ihn  sagen  Uelsen: 

yfvotro  S'  tag  ttQtaja.  Mtvdttav  y'  $q»s 

71QWTOV  Ti  xai  jUUÄtüI«  JfQOO&QIHp  uukliv, 

El  yovv .... 

oder  noootd6xa  fioktiv. 

V.  665  (ißQonrjvory  recipiert  Keck,  dxoori/jw  verlangte  Meincke 
welche  Conjectur  nicht  so  stillschweigend  zu  beseitigen  war.  Es  heilst  auch 
Zovatonrjvriios,  nicht  ^Qvatonip'ot. 

V.  669  ist  mn^avtoi  um  kein  Haar  besser,  als  WeiTs  metrisch 
fehlerhaftes  ntuvtoq. 

Dass  yiyunoi  nicht  anzutasten  sei,  habe  ich  langst  mit  Verweisung 
auf  Laur.  Lyd.  de  mens.  p.  117  Bekk.  im  Philologus  gezeigt,  und  derselben 
Ansicht  ist  Meineke.  Ueberhaupt  ist  für  das  schwerbeschädigte  Strophen- 
paar 660 — 90  so  gut  wie  nichts  gewonnen.  Kwäyouv  V.  670  wäre  möglich» 
aber  die  gezwungene  Deutung  von  nt$nfvllovs  Ji'  iyiv  alfittTotoa&v,  auf 
die  man  wahrlich  nur  hinter  dem  Studiertisch  kommen  kann,  ist  ebenso 
verfehlt,  wie  das  ganz  unverständliche  in  ngo*  der  Gegenstrophe.  Für  «iu' 
äraiiaott  könnte  man  an  4af'  denken,  obschon  al^iaiotaaav  respondiert. 

V.  713  beschenkt  der  Herausg.  den  Dichter  mit  der  LA.  dxaaxatop 
aidiayfxa  nkovtov,  welches  Griechisch  also  verdollmetscht  wird:  „Der  Feld- 
frucht  leises  Maigeträufel".  Wohl  uns,  dass  der  Commentar  diese  Uebcr- 
sdzung,  welche  uns  unverständlicher  war,  als  der  ursprüngliche  griechische 
Text  noch  zweimal  illustriert,  sonst  wüssten  wir  heute  noch  nicht,  was  wir 
ans  diesem  „der  elementaren  Welt  entlehnten  Bilde"  machen  sollten.  Denn 
auch  „das  linde  Träufeln  des  Feldsegensu  begriffen  wir  erst,  als  wir  er- 
fuhren, dass  nXovrog  den  aus  der  WoUce  quillenden  Regen  bedeute.  Was 
ir/alpa  nlovTov  ist,  das  Hr.  K.  nur  durch  Luxusbild  übersetzen  zu 
können  meint,  wissen  wir  zufällig  aus  ähnlichen  Stellen,  z.B.  Prom.  465 
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ayaXpta  rtjc  vntQnlovrov  /A*<f^j.  Es  ist  Perle  der  Schätze;  unter  herr- 
lichem ,  was  nur  der  Reichste  besitzen  kann ,  das  Herrlichste,  Kostbarste ; 
wie  atuTov,  av&oe,  nyXd'iofitt.  Der  metrische  Schaden  ist  leicht  zu  heben, 
wenn  man  dxaoxntatv  —  nXovrtav  (Dionys.  C.  V.  p.  365  ed.  Schaef.)  schreibt 

V.  704  billigt  den  Commentar  Ahrens  Lescart  priXo<p6vo«Jiv  ävratt 
für  äraic ,  weil  der  Farnes,  nolfpoig  glossiert  Darauf  ist  gar  nichts  zu 
geben.  Möglich  wäre  fitiXoipovouH  <Wr«<?. 

V.  736  erfahrt  eine  der  unwahrscheinlichsten  Emendationen  tart 
mvqiov  poXuv  ZttQ.  „bis  der  Frühling  kommt,  entscheidend  für  die  Geburt 
der  Ate".  Mag  zehnmal  im  Frühling  ein  neues  Leben  in  der  Natur  er- 
wachen, so  wird  doch  kein  vernünftiger  Mensch  für  „Stunden  der  Ent- 
scheidung" vom  „Frühling  der  Entscheidung-  sprechen,  wenn  die  Entschei- 
dung nicht  wirklich  in  den  Frühling  fällt  Auch  erwacht  das  neue  Leben 
im  Frühjahr  nur  aus  dem  Winterschlafe,  die  Ate  aber  wird  wirklich  erst 
geboren.  —  Gerechtfertigt  dagegen  ist  V.  746  das  Verlangen  nach  negativem 
Gegenbilde,  mag  Xinovo'  tivooi  •  antouro  das  Wahre  treffen  oder  nicht. 

V.  780  wird  die  Ueberlieferung  als  vollkommen  gesund  in  Schutz 
genommen.  Dies  Unterfangen  scheitert  aber  vollständig  an  der  Unmöglich- 
keit xXvovrt g  zweimal  zu  denken,  und  zwar  das  erstemal  in  der  Bedeutung 
hören,  das  zweitemal  im  Sinne  von:  mit  eigenen  Augen  sehen.  Den 
Gegensatz,  welchen  Soph.  Trach.  746  klar  ausdrückt,  durch  ein  ergänztes 
Verbum  gewinnen  zu  wollen ,  heifst  doch  allen  Gesetzen  der  Logik  und 
Grammatik  in's  Gesicht  schlagen.  Was  ferner  die  Uebersetzung  von  av^Qo&vrje 
betrifft  „im  Mannestod  sich  kundgebend"  so  halte  ich  auch  diese  für  falsch. 
Es  kann  nur  bedeuten  „in  seinen  Männern  sterbend**,  sterbend  dadurch, 
dass  seine  Männer  sterben.  Besagt  es  das  nicht,  dann  müsste  corrigiert 
werden,  etwa  alvo&vw.  In  beiden  Fällen  aber  ist  es  kein  passendes  Epi- 
theton zu  <f&oQas,  sondern  müsste  zu  'IXfov  gehören,  wenn  nicht  auch  gegen 
'iXiov  starke  Bedenken  obwalteten.  Denn  die  Götter,  sagt  Agamemnon, 
legten,  ohne  in  ihrem  Urtheil  zu  schwanken,  ihre  Stimmsteine  in  die  Urne 
der  Verurtheilung,  weil  ihnen  die  Schuld  Trojas  bekannt  war.  Dieser  Ge- 
danke kann  doch  unmöglich  so  ausgedrückt  werden:  sie  verurtheilen  Troja, 
weil  sie  die  im  Männertod  sich  bekundenden  Niederlagen  Trojas  sehen.  Das 
sähe  ja  gerade  aus,  als  ob  sie  Troja  vollends  den  Garaus  machten,  weil  es 
ohnehin  im  Untergange  begriffen  war.  Nein,  was  sie  wissen  und  selbst 
sehen,  und  nicht  erst  aus  Rednermund  zu  erfahren  brauchen,  ist  das 
schnöde  Unrecht  Troja's.  dessen  Mafs  dadurch  voll  wird,  dass  die  10  Rriegs- 
jahre  unsägliches  Weh  über  die  Blüthe  von  Hellas  gebracht  haben,  dass 
dessen  tapferste  Helden  gefallen  sind.  Es  konnte  also  nur  von  av$Qo&ri}Toe 
'EXXaüog  <f&oQ<t<;  die  Rede  sein.  Der  zweite  Fehler  aber  steckt  in  öfxat, 
was  aus  h'ö(xa>s  verschrieben  zu  sein  scheint,  wenn  man  nicht  zu  einer 
durchgreifenden  Aenderung  flüchten  will:  Jlxr\q  yttQ  ovx  äno  yvtautis  #€o2, 
nicht  abweichend,  also  im  vollen  Einvernehmen  mit  der  Dike  stimmen  die 
Götter.  Im  Folgenden  ist  nQoar\aro  für  nQoajfi  eine  schöne  Vermuthung ; 
X*lqos  aber  würde  ich  nicht  im  ä/Qiios  ändern,  sondern,  wie  ich  schon  im 
Philologus  vorschlug,  in  vereinsamt ,  abgesondert  von  der  übrigen 

Götterschaar,  wie  das  homerische  ap^q.  —  Auch  die  nächsten  Seiten  des 
Commentars  weisen  noch  einige  gute  Vennuthungen  auf:  V.  794  \ 
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V.  792,  dass  ktwg  aus  einem  Adjectiv  zu  nrjörjua  verschrieben  sei,  V.  806 
ftdtoiotr  axuts,  V.  840  ofo*  (weniger  %ta&tv) ,  864  torSt  tov  ar.  V.  909.  10. 
tt  —  xfxtrfic  To*  roSt  naQflg  Ixtov  yi  fiot  (recht  gut). 

V.  861  ist  unerlaubter  Weise  die  schöne  Emendation  Härtung 's  $i*vn- 
iorog  rar  fwfvöorros  verschmäht ,  und  gegen  Karsten 's  Evrtf&ovros  auf- 
geopfert Ich  war  auf  SwuSötos  längst  verfallen,  hatte  aber  auch  xkorov 
fia  xqovov  geschrieben.  „Ich  sah  mehr  Gefahren  um  Dich,  als  das  Schlacht- 
gemetzel, welches  dieselben  genau  kennen  mussten". 

V.  880  wird  mit  Meineke  aquiru  zu  lesen  sein. 

V.  897  nralaaq  ar  —  l$tintir  Keck.  Dabei  ist  übersehen,  dass  wo* 
Mur  taJf  nicht  heifsen  kann:  „solche  Teppiche  als  Opfer  zu  weihen,* 
sondern  „dies  Opfer  in  solcher  Weise  zu  bringen*.  Gerade  dies  ist  aber 
gegen  des  Herausg.  Absicht.  Ich  vermuthe  i}v£to  &toig  <T  tauig  ur.  Der 
nächste  Vers  könnte  gelautet  haben:  ttnio  ng  aldüg  y\  tv  ro«T  föiV 
ur  rikog. 

V.  912  ist  noch  nicht  hergestellt.  Das  kahle  nkovtov  ist  unerträg- 
lich; seltsam  auch  die  Leseart  des  Flor.  tf>&itQovra.  Leider  nur  kann  ich 
bis  jetzt  die  sichere  Heilung  nicht  finden,  sondern  schwanke  selbst  zwischen 
mehreren  Möglichkeiten,  wie  Jtouaj'  ita&oQitv  roaov  ip&tlQOVtu  nkoviov 
oder  S(Ofiararv  y&ttQttr  roaov  (f4tQ&v  r«  nkovtor  oder  otov  anoy&tfouv 
roüov  tjuutSv  r<  nkovrov. 

V.  927  hat  Hr.  Keck  eine  sehr  kühne  Conjectur  aufgenommen: 
nttyxkfiorov  tvyfiaxaiv  afßag  u.  V.  929  fyair  für  das  hdschr.  nayxatnaxov 
(tuttTotv  ßatfag  und  In  meinen  Verbeasr.  Vorschi.  S.  5,  6  habe  ich 

bewiesen,  dass  nayxäkkiarov  tlpartov  (S/yoj  genügen  dürfte,  jedenfalls 
aber  ans  fcijf  oder  4*1*  (—  nkovatog)  verderbt  sei.  Besser  ist  V.  930 
behandelt  Wenigstens  erwartet  man  den  Gedanken:  ich  würde  für  Deine 
Rettung  weit  mehr  Reichthümer  opfern;  ob  aber  die  äschyleischen  Worte 
hergestellt  sind  durch  tfittttm  nokkolaiv  ist  sehr  fraglich;  auch  komme 
ich  mit  den  ^ojjotijo*«  nicht  recht  zu  Stande.  Dass  ein  Weib  das  Orakel 
wegen  der  Rückkehr  ihres  Gemahls  befragt,  hat  natürlich  nichts  auffälliges, 
»her  dass  das  Orakel  geantwortet  haben  wurde:  „gelobe  den  Göttern  Tep- 
piche" ist  mehr  denn  unglaublich.  Weiterhin  können  wir  wieder  mehrere« 
loben.  So  ist  V.  935  xw6g  gut  als  Glossem  erkannt,  gut  V.  936  der  Fehler 
in  oriuatvue  entdeckt  (xtjka/vn  T),  V.  943  Stoyna  vorgeschlagen,  V.  950 
wegen  des  Metrums  tvrt  vavßaxag  xrk.  umgestellt  Unstreitig  richtig  ist 
auch  Tttoov  ana£,  aber  längst  von  mir  selbst  angerathen.  Probabel  erscheint 
w$j  für  nQonaQ,  doch  erwartet  man  streng  genommen  vier  reine  Dactylen. 
Ein  Muster  von  wohlbedachter  Interpretation  ist  V.  986  ff. ,  aber  die  Ueber- 
setzung  S.  363  ist  in  einem  Stücke  falsch:  tUx**  heifct  nicht  „so  hätte 
ausgeschüttet-,  sondern  „so  würde  sie  ausschütten**,  /hoiqu  ftoinar  wie  Soph. 
OT.  oijif  f>f  o*'  Sr  ootf  (av  und  rtyrn  xfyrtjg  vTXtotftoovaa. 

V.  968  scheint  der  richtige  Gedanke  gefanden  und  ytfrtav  gut  als 
iilossem  erkannt  zu  sein.  Alles  andere  ist  unsicher,  aufser  fiaka  yt  roi. 
Wahrscheinlich  entsprechen  sich  metrisch  die  Worte:  at/ua  xig  ar  und  xiopa 

riaog.  V.  971. 2  wird  die  Lücke  gut  nach  avÖQog  angesetzt  w  -  w  ~  |  — , 

damit  sich  fnavatv  und  fnataev  respondieren.  Kein  übler  Vorschlag  ist 
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auch  V.  973  xa»'  6  fiiv,  desto  bedenklicher  jedoch  die  dem  Worte  novt^uv 
zugesprochene  Bedeutung  ins  hohe  Meer  führen. 

Wir  brechen  hier  ab,  indem  wir  wegen  anderer  Stellen  auf  unsere 
Verbesserungsvorschläge  Jan.  1864  verweisen;  und  glauben  unser  ürtheil  über 
den  Commentar  dahin  zusammenfassen  zu  können,  dass  sich  Hr.  K.  in  dem- 
selben als  ein  ausgezeichneter  Exeget  bewährt,  hier  und  da  wol  auch  eine 
Steile  sicher  und  mit  Glück  corrigiert,  an  einer  gröfseren  Anzahl  wenigstens 
geistreich  conjecturiert,  im  Ganzen  jedoch  die  divinatorische  Kritik  nicht 
als  diejenige  Kunst  zu  betrachten  hat,  in  der  er  eicelliert.  Doch  ein  guter 
Exeget  ist  immerhin  viel  Werth:  und  so  nehmen  wir  denn  von  Hrn.  K. 
mit  herzlichem  Danke  für  sein  sauberes  Buch  und  mit  dem  Wunsche  Ab- 
schied, von  ihm  mit  noch  mancher  ebenso  reifen  Frucht  seiner  äschyleischen 
Studien  beschenkt  zu  werden. 

Jena.  Moriz  Schmidt. 


C.  Iulii  Caesaris  commentarii  etc.  Ausgaben  von  Frigell, 
Fr.  Kraner,  Dobercntz,  Eichert  etc. 

Heerwesen  und  Kriegführung  Caesar's.  Von  W.  Rüstow.  Zweite 

verbesserte  Auflage.  Nordhausen,  Företemann,  lb62.  —  1  Thlr. 

Vollständiges  Wörterbuch  zu  den  Schriftwerken  des  Cajus  Julius 
Caesar  und  seiner  Fortsetzer  von  0.  Eichert.  Hannover,  Hahn,  1861. 
-  17'/,  Sgr. 

^Fortsetzung  und  Schluss  der  Anzeige  Hft.  I.  S.  27  ff.) 

Nicht  blofs  die  kritische  Herstellung  und  die  sprachliche  Erklärung 
von  Casars  Commentaren  hat  in  den  letzten  Jahren  eine  bedeutende  Pflege 
gefunden,  auch  der  Realerklärung  ist  in  hohem  Grade  die  Aufmerksamkeit 
zugewendet  worden,  und  zwar  von  der  dazu  competentesten  Seite,  von  prak- 
tischen Militärs.  Haben  die  sechs  Schriften  Goelers  ungemein  wichtige 
Resultate  über  die  einzelnen  Kriegsthaten  C.  geliefert,  Oertlichkeiten  und 
den  Gang  der  einzelnen  Operationen  in  den  weitaus  meisten  Fällen  sicher 
gestellt,  so  tritt  uns  in  Rüstow's  Buch  der  Heermeister  Caesar  und  seine 
gewaltigen  Legionen  selbst  vor  Augen,  wir  sehen,  was  diese  unwidersteh- 
liche Maschine  war  und  wie  sie  geleitet  wurde,  was  sie  ausrichten  konnte 
und  wirklich  ausgerichtet  hat.  So  ist  denn  dieses  Werk  eine  Ergänzung 
zu  Goelers  Forschungen,  gewissermafsen  der  Abschluss  und  ein  würdiger 
Abschluss.  In  durchaus  vollendeter  Form  —  was  man  von  Goeler  eben 
nicht  sagen  kann  —  und  in  sehr  klarer  Uebereichtlichkeit  wird  zuerst  die 
Organisation  des  Heeres  vorgeführt,  dann  die  Taktik  der  einzelnen  und  der 
verbundenen  Waffen  erörtert,  den  Schluss  macht  die  Beschreibung  der  mili- 
tärischen Operationen.  Bei  diesem  Inhalte,  der  bei  dem  Mangel  militäri- 
scher römischer  Fachschriftsteller  aus  der  zu  schildernden  Zeit,  bei  der 
Dürftigkeit  der  nur  nebenbei  gegebenen  Nachrichten  aus  der  früheren 
(Polybius)  und  der  ünzuverlasslichkeit  und  den  mancherlei  ungelösten  Rath- 
sein der  späteren  Kriegsschrifteteller  zum  grofsen  Theile  darauf  beruht, 
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flehentliche  Erwähnungen  des  Historikers  zu  einem  System  zusammen- 
zustellen, ist  es  nicht  anders  möglich,  als  dass  vieles  auf  Conjectur  beruht 
Das  verhehlt  sich  übrigens  Rüstow  gar  nicht,  glaubt  aber  von  dem  Grund- 
satz aus,  dass  alle  Thätigkeiten  der  Kriegführung,  alle  Einrichtungen  der 
Heere,  wie  grofs  auch  immer  die  Veränderungen  in  den  Formen  sind,  doch 
im  wesentlichen  zu  jeder  Zeit  bestanden  haben  müssen,  eine  wenigstens 
im  ganzen  richtige  Auffassang  erreichen  zu  können.  Diese  Beschaffenheit 
der  Grundlagen  aber  und  diese  Art  der  Durchführung  macht  zumal  für 
einen  Laien  in  der  Kriegswissenschaft  eine  solche  Anzeige  des  Buches,  die 
nicht  blofs  im  allgemeinen  lobt  oder  tadelt,  sondern  auch  in's  einzelne  prü- 
fend eingeht,  fast  unmöglich.  Wir  werden  im  folgenden  nur  mit  einigen 
wenigen  Einzelheiten  und  zwar  nicht  eben  den  wichtigeren  uns  beschäftigen 
können,  mit  um  so  wenigeren,  als  einige,  die  bei  längerem  Gebrauche  des 
Baches  uns  aufgefallen  waren,  schon  A.  Hug  in  seiner  Recension  der  1.  Auf- 
lage Jahn's  Jahrb.  85.  Band,  3.  Heft,  8.  203  ff.  hervorgehoben  hat. 

S.  3.  R.  schlägt  die  Feldstärke  der  C.  Legionen  auf  3000—8600  Mann 
an.  und  Kraner  ist  ihm  hierin  in  der  neuesten  Auflage  des  bell.  gall.  ge- 
folgt. Aber  sicher  ist  diese  Annahme  nicht.  Sie  stützt  sich  auf  C.  Stärke 
bei  Pharsalus,  aber  gerade  in  dem  Bericht  über  diese  Schlacht  sind  die 
Zahlen  unsicher  und,  von  dem  selbst  abgesehen,  so  sind  schwere  Verluste 
vorangegangen.  Ferner  auf  die  Stelle  5,  49,  7,  wo  C.  selbst  zwei  Legionen 
in  der  Stärke  von  vix  hominum  milium  Septem  erwähnt.  Aber  einmal  ist 
perade  die  ausdrückliche  Erwähnung  so,  dass  es  scheint,  als  gebe  C.  ein 
anomales  Mafs  an,  vgl.  b.  c.  3,  106,  und  dann  ist  es  nicht  wol  sicher,  ob 
C.  mit  zwei  vollen  Legionen  dem  Cicero  zu  Hülfe  gezogen.  Denn  da  Fa- 
him nach  c.  53,  3  wieder  in  sein  Winterlager  zurückkehrt,  ans  dem  er, 
um  zu  C.  zu  stofsen,  aufgebrochen  war,  ist  es  wenigstens  nicht  undenkbar, 
dass  ein  Theil  der  Mannschaft  im  Lager  zurückgelassen  worden  sei.  Ferner 
hat  offenbar  für  R.  zur  Aufstellung  dieser  Zahl  die  S.  36  beschriebene 
Ofrtlichkeit  bei  Ilerda  und  der  Umstand,  dass  die  dort  erwähnten  drei 
Cohorten  in  der  von  R.  angenommenen  Aufstellung  gerade  bei  dieser  Gröfsc 
der  Legionen  auf  dem  zur  Stadt  nerda  aufsteigenden  Bergrücken  Raum 
hatten,  grofte  Bedeutung.  Indessen  scheint  uns  Goeler  (Bürgerkrieg  zwi- 
schen Casar  und  Porapejus  im  Jahre  50/49  S.  35),  der  vielmehr  einen  höher 
ffelegenen  breiteren  Theil  jenes  Rückens  für  den  Kampfplatz  ansieht,  durchaus 
Recht  zu  haben.  Dann  aber  käme  man  auf  eine  Legionsstärke  von  etwa 
4500  Mann.  Nun  steht  aber  bei  R.  mit  der  Zahl  von  3600  ein  bedeuten- 
der Theil  der  folgenden  Darstellung  in  enger  Verbindung,  die  zwar  nicht 
Einern  Princip  der  Eintheilung  der  Schlacht  und  Marschordnung  Eintrag 
thut,  aber  wol  wird  im  Detail  nicht  weniges  in  Frage  gestellt,  wenn  diese 
Zahl  fällt.  Bedenkt  man  nun  ferner,  dass  manchmal  einzelne  Legionen 
nnverhältnismäfsig  leiden,  so  bei  Dyrrhachium,  bei  Pharsalus,  anderseits 
fest  Jahr  um  Jahr  neue,  also  vollzählige  Legionen  zuwachsen  (s.  Kraner 
Einl.  S.  29),  die  reducierten  ergänzt  werden  (vgl.  b.  g.  7,  7,  6),  so  wird 
wenigstens  das  klar,  dass  zu  weiter  gehenden  Schlüssen,  also  was  Eintbei- 
lnng,  Aufstellung  u.  dgl.  betrifft,  nur  die  normale  Stärke  darf  zu  Grunde 
fliegt  werden.  Für  diese  haben  wir  leider  keine  bestimmten  Angaben,  aber 
die  Stärke  der  pompejanischen  Legionen  bei  Pharsalus  und  die  Angaben 
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anderer  Schriftsteller  über  C.  Legionen  (s.  Marquardt  III  2,  Anm.  1932 
vgl.  mit  2031),  möchten  doch  wieder  auf  eine  Zahl  von  4000—5000  fuhren. 

—  S.  4.  R  sagt,  es  sei  nicht  ausgemacht,  ob  die  Benennung  Pilani,  Prin- 
cipes,  Hastati  auch  in  C.  Zeit  für  die  Manipel  seien  angewendet  worden. 
Aber  b.  c.  1,  46,  4  ist  anders  unmöglich  zu  verstehen,  und  allen  Zweifel 
heben  die  von  Kraner  an  dieser  Stelle  beigebrachten  Worte  Ciceros  de  div. 
1,  35,  77,  da  wenn  auch  das  erzählte  Ereignis  in  die  Zeit  der  Manipular- 
stellung  fallt,  Cicero  doch  gewiss  in  der  Sprache  seiner  Zeit  gesprochen 
hat.  —  S.  7.  R.  scheint  annehmen  zu  wollen,  dass  die  zwei  Centurien  keine 
gleichbleibenden,  sondern  täglich  der  Mannschaft  nach  wechselnde  Theile 
des  Manipcls  sind.  Aufser  manchen  andern  Bedenken  scheint  es  uns,  dass 
R/s  Annahmen  der  Marschordnung  der  Cohorte  S.  60  ff.  durchaus  einen 
festen  Stand  der  Centurien  zur  Voraussetzung  haben.  —  S.  11.  In  der  Aus- 
lassung über  den  C.  Volusenus  ist  Labienus  statt  Ciesar  zu  lesen.  —  S.  15. 
Wir  halten  R's  Ansicht  über  das  Feldzeichen  der  Cohorte  für  richtig;  ein 
Beweis  aus  nicht  eben  viel  spaterer  Zeit,  einer  Zeit,  die  auch  im  Heeres- 
wesen an  C.  Institutionen  festhält,  findet  sich  Tac.  A.  1,  18,  freilich  wenn 
man  Tacitus  die  nöthige  Genauigkeit  zuspricht.  —  S.  18.  Anm.  62  wol  7, 
65,  5;  und  S.  23,  Anm.  82  zu  schreiben  c  1, 39;  ebenso  ist  S.  29,  Anm  113 
c.  1,  85  falsch;  ob  c.  3,  91?  —  S.  86.  Schon  hier  war  zu  erinnern,  dass 
die  Römer  den  Druck,  den  selbst  ganz  bedeutende  Wälle  ausübten,  so  wenig 
fürchteten,  dass  z.  B.  8,  9  vor  einem  vallum  von  12'  Höhe  mit  Brustwehr 
ein  senkrechter  Graben  ausgehoben  wird.  —  S.  96.  Für  Märsche  in  Quer- 
richtung scheint,  wie  man  aus  Sali.  J.  49,  1  schliefsen  darf,  iter  transver- 
mm  gesagt  worden  zu  sein.  —  S.  100,  Anm.  91.  R.  fiihrt  für  die  Marsch- 
ordnung 'in  einfacher  Colonne  mit  vereintem  Gepäck*  b.  g.  5,  2  u.  7,  40 
an.  Aus  erstercr  Stelle  ist  gar  nichts  zu  entnehmen,  in  der  zweiten  hat 
C.  gar  kein  Gepäck  bei  sich,  wie  dieses  R.  selbst  S.  93,  Anm.  62  anführt 

—  S.  105.  Die  Stelle  7,  35,  die  wir  oben  behandelt  haben,  fasst  R.  anders. 
Nach  ihm  lässt  C.  den  Elaver  stromauf  das  Gros  seiner  Armee  in  Schlacht- 
ordnung, die  Legionen  in  drei  Treffen  vormarschieren,  aus  jedem  einzelnen 
Legionstreffen  eine  Cohorte  zurückbehalten  und  mit  den  so  gewonnenen 
18  Cohorten  im  Versteck  einer  unvollkommen  zerstörten  Brücke  gegenüber 
lagern.  Dagegen  spricht  vieles.  Erstens  sagt  C.  ausdrücklich,  er  sei  mit 
zwei  Legionen  zurückgeblieben  und  habe  die  übrigen  vier  so  geordnet, 
dass  sie  wie  sechs  ausgesehen  haben.  Zweitens  ist  angenommen,  dass  Ver- 
cingetorix  den  Abgang  je  einer  Cohorte  in  jedem  Legionstreffen  nicht  ge- 
merkt habe.  Aber  V.  kannte  gewiss  die  römische  Heeresorganisation  t  und 
es  waren  unter  seinen  Leuten  gewiss  viele,  die  als  Auxilia  beim  römischen 
Heere  gewesen  waren.  Ferner  sagt  R.  selbst,  die  Art  zu  marschieren  sei 
nur  auf  kurze  Strecken  ausfuhrbar.  S.  104,  101.  Nun  zeigen  aber  C.  Worte 
his  quam  longissime  possent  egredi  possis  cum  iam  ex  diei  tempore  con- 
iecturam  ceperat  in  castra  perventum,  dass  die  vier  Legionen  ein  iustum 
iter  oder  vielleicht  noch  ein  stärkeres  machen,  vgl  S.  93.  Endlich  sehen 
wir  nicht  ein,  warum  diese  Marschordnung  sollte  gewählt  sein,  da  die 
Brücken  zerstört  und  der  Allier  vor  dem  Herbste  nicht  zu  passieren  war; 
während  eines  Versuches  aber  von  Seite  des  Vercingetorix,  eine  Brücke 
wieder  herzustellen,  die  römischen  Legionen  zur  Aufstellung  in  Schlacht- 
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Ordnung  gewiss  volle  Zeit  hatten.  —  S.  146.  B.  läugnet  die  Verwendung 
des  Widders  bei  CsBsar,  und  Kraner  ist  ihm,  wenn  auch  in  vorsichtigerer 
Weise,  S.  69  gefolgt.  Aber  wenn  b.  g.  2,  32,  1  C.  den  Aduatukern  sagt: 
8«  eorum  civitatem  conservaturum ,  si  prius,  quam  murum  arics  attigisset, 
se  dedidissent,  so  sehen  wir  vielmehr,  dass  seine  Anwendung  auch  bei  C. 
aberall,  wo  man  der  Mauer  nahe  genug  kommen  konnte,  stattgefunden 
bitte,  wenn  die  Städte  Bich  nicht  früher  ergeben  hätten,  vgl.  R.  selbst 
S.  153  t  Gerade  unsere  Stelle  macht  den  Eindruck  einer  formelhaften. 
Außerdem  s.  noch  7,  23,  5.  Ai.  1,  2.  Afr.  20,  3. 

Hierait  möge  die  Besprechung  dieses  Buches  geschlossen  sein,  indem 
wir  nur  noch  den  einen  Wunsch  hinzuragen,  der  Verfasser,  der  seinen 
Casar  'der  frischen  Jugend  und  ihren  sich  die  Jugend  bewahrenden  Lehrern' 
gewidmet,  möge,  um  sein  Buch  für  Schüler  noch  erwünschter  zu  machen, 
die  Ausfälle  gegen  'die  neuen  Aeraner'  in  der  Vorrede,  sowie  manche  Be- 
ziehungen auf  die  Gegenwart  und  jüngste  Vergangenheit  im  Texte  selbst 
streichen;  Stellen  wie  S.  11  treffen  den  Schülern  gegenüber  anzuschlagen- 
den Ton  nicht.  Natürlich  soll  damit  nicht  gesagt  sein,  dass  wir  den  fri- 
schen lebenswarmen  Ton  der  ganzen  Darstellung  irgend  wie  abgeschwächt 
sehen  mochten. 

Auf  die  Gestaltung  des  Eichert'schen  Wörterbuches  seheinen  die 
Wünsche  nicht  ohne  Einfluss  geblieben  zu  sein,  die  wir  für  ein  derartiges 
Unternehmen  bei  Gelegenheit  unserer  Anzeige  des  Wörterbuches  von  Crusius* 
Zeitschr.  £  d.  öst.  G.  XII  S.  709  ausgesprochen  haben.  Freilich  erreicht 
es  das,  was  wir  dabei  als  Ideal  uns  dachten,  nicht,  oder  vielmehr,  um  gegen 
den  Verfasser  nicht  ungerecht  zu  sein,  es  lassen  sich  vielleicht  die  beiden 
Zwecke  —  ein  lexicon  Oaarianum  wenigstens  annähernd  herzustellen  und 
ein  Schülerwörterbuch  zu  liefern  —  nicht  vereinen.  Das  zeigt  sich  gleich 
in  der  Art  der  Steilenangaben.  Für  den  einen  Zweck  mag  es  vortheilhaft 
sein,  nur  die  Phrasen  anzugeben,  für  den  andern  brauchte  man  wörtliche 
Citate  und  so  öfters.  Dagegen  würde  es  auch  dem  Schulzweck  nicht  schaden, 
bei  realen  Artikeln  alle  Stellen  beizufügen;  man  vergleiche  z.  B.  die  sehr 
unvollständigen  agger,  legio;  bei  den  Adjectivis  auch  das  Vorkommen  der 
Comparativ  und  Superlative  zu  bezeichnen,  wie  es  bei  den  Adverbien  ge- 
schehen ist,  und  endlich  eine  Forderung  für  beide  Zwecke  ist  es,  dass  das 
aufgenommene  relativ  vollständig  —  <L  h.  keine  Bedeutungsmodification 
und  Construction  fehlt  —  und  richtig  ist.  Dass  zu  dieser  relativen  Voll- 
ständigkeit und  Richtigkeit  noch  manches  fehlt,  dafür  nur  einige  wenige 
Beispiele,  bei  denen  wir  auf  Anordnung  der  einzelnen  Bedeutungen  uns  in 
der  Regel  nicht  einlassen  werden.  Absum  b)  abesse  a  periculo  b.  g.  2, 
11,  5  ist  nicht  'sich  nicht  betheiligen ',  vgl.  1, 1,  3.  —  Accido.  Zu  erwähnen 
war  1,  31,  14  fortunamque,  quaecumque  accidat,  experiantur.  —  Acriter. 
Es  fehlt  acriter  impetum  fecerunt  1,  51,  3.  —  Adüus:  'übertr.  Möglichkeit, 
Gelegenheit,  Mittel  und  Weg;  postulandi  1,  43\  Die  Stelle  ist:  illum,  cum 
neque  aditum  neque  causam  postulandi  iustum  haberet,  beneficio  ac  libe- 
ralite  sua  ac  senatus  ea  praemia  consecutum.  —  Aestimo.  3,  21,  1.  Auf  die 
▼on  Kraner  nach  B  pr.  A  aufgenommene  Leseart  war  Rücksicht  zu  nehmen. 
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—  Äger.  Es  fehlt  praeter  agri  solura  1,  11,  5;  ebenso  Verbindungen  wie 
ager  Sequanorura  1,  10,  1.  —  Agmen.  Es  fehlt  ratio  ordoque  agminis  2, 
19,  1.  confertissimo  agmine  2,  23,  4.  —  Ago.  Es  fehlt  agere  cum.,  de., 
z.  B.  1,  31,  1.  1,  34,  1.  1,  47,  1.  Das  einfache  agere  cum  war  nicht  blofs 
aus  afr.  zu  belegen,  8.  1,  13,  3.  1,  41,  3.  —  Alter.  2)  1,  4  steht  b.  c.  nicht 
g.  1,  36,  1  Terdient  Erwähnung.  —  Altitudo.  Es  fehlt  1,  38,  5.  —  Altus. 
Aus  E.  wird  nicht  klar,  dass  fast  durchaus  der  Superlativ  steht.  —  Ami- 
citia.  Es  fehlt  amicitiam  confirmare  1,  3,  1;  amicitiae  causa  1,  39,  2;  simu- 
lata  amicitia  1,  44,  10.  Amicus.  Die  erste  Stelle  1,  9  gehört  unter  a 
C>>taatsfreund).  —  Animadvcrto  fehlt  die  Construction  mit  abhängigem 
Priidicat  1,  52,  2.  Annus.  Es  fehlt  neben  multos  per  annos  multos  annos 
1.  31,  4.  1,  3,  4.  1,  18,  3.  2,  29,  5  ebenso  inter  annos  Xllü  1,  36,  7,  in 
tertium  annum  1,  3,  2.  —  Apparo.  Die  Stelle  7,  41,  4  hat  durch  die  Kür- 
zung zum  Thcil  ihr  auffalliges  verloren.  —  Appelle  1,  33,  2  u.  ä.  wie 
1,  43,  4.  1,  44,  9.  1,  3,  4  sollten  nicht  fehlen.  —  Arbitror.  2,  4,  10  Con- 
drusos,  Eburones,  Caeroesos,  Paemanos..  arbitrari  ad  XL  milia.  -  Ar- 
ve sso.  Ueber  accersere  ist  ganz  geschwiegen,  s.  die  krit.  Comment  zu 
1,  44,  2.  Aries.  Wie  auch  4,  17,  9  pro  ariete  mag  zu  deuten  sein,  unter 
'Mauerbrecher'  gehört  dieser  aries  nicht.  —  Arma.  Es  fehlt  poscere  1,  27,  3. 
armis  despoliare  2,  31,  4.  armis  congredi  1,  36,  3.  eiercitatio  in  armis 
1,  39,  1  vgl.  1,  36,  7.  -  Ascensus.  Es  fehlt  1,  21,  1.  -  Assum.  Es  fehlt 
das  umschreibende  qut  aderatU.  1,  32,  1.  —  Auctorüas.  2,  4,  3  war  nicht 
zu  übersehen.  —  Augeo.  Statt  g.  2,  31  zu  lesen  c,  2,  31.  —  Auiem,  1,  6 
ist  eigentümlich  durch  die  eingeführte  ParcntheBis.  —  Auxilium.  Es  fehlt 
auxilii  causa  2,  24,  4;  Auxilium  postulare  1,  31,  9.  —  Aversus.  2,  26  ge- 
hört unter  aterto.  Aufser  dieser  Vergleichung  von  A  durch  zwei  Bücher 
wollen  wir  noch  auf  einiges  einzelne  Anstössige  aufmerksam  machen. 
Cohors.  Es  ist  Rüstow's  Ansicht  über  die  Stärke  der  Cohorte  gegeben, 
übrigens  in  einer  sonderbaren  Verbindung.  —  Copuia,  das  3,  13,  8  atufeer 
von  Frigell,  der  mit  B  pr.  scopolis  liest,  von  allen  Herausgebern  festge- 
halten ist,  fehlt.  —  Discedo.  An  den  Stellen  c.  1,  12.  1,  16  ist  das  Wort 
im  eigentlichen  Sinne  zu  fassen.  —  lgnis.  Es  fehlen  Stellen  für  den  ablativ 
igne  s.  oben  zu  7,  4,  10.  —  Iuro.  1,  31  ist  §.  8  kein  acc.  c.  int,  §.  8  steht 
iureiurando  obstringere,  nicht  das  einfache  iurare.  —  Manipulus.  Die  ge- 
ringere Starke  der  PUanenmanipel  ist  aus  der  Zeit  der  Manipularstellung 
in  die  C.  übertragen.  —  Turris.  Die  Rüstow'sche  Ansicht  über  den  Zweck 
der  Belagerungsthürme  und  ihr  Verhältnis  zum  Agger  S.  146  ist,  wenn 
auch  vielleicht  nicht  für  alle,  so  doch  für  eine  grofse  Zahl  der  betreffenden 
Stellen,  gewiss  richtig. 

Wien.  L.  Vielhaber. 
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1.  Literaturgeschichte  des  achtzehnten  Jahrhunderts.  Von  Her- 
mann Hettner.  Dritter  Theil:  Geschichte  der  deutschen  Literatur  im 
achtzehnten  Jahrhundert.  Erstes  Buch :  Vom  westfälischen  Frieden  bis 
zur  Thronbesteigung  Friedriche  des  Grofsen.  Braunschweig,  Vieweg 
u.  Sohn,  1862.  -  2  Thlr.  4  Sgr. 

2.  Die  deutsche  Nationalliteratur  in  der  ersten  Hälfte  des  neun- 

zehnten Jahrhunderts.  Literarhistorisch  und  kritisch  dargestellt  von 
Rudolph  Gottschall.  Zweite  vermehrte  und  verbesserte  Auflage. 
3  Bde.  Breslau,  Trewendt,  1861.  —  4'/,  Thlr. 

3.  Geschichte  der  deutschen  Literatur,  von  den  ältesten  Denk- 

mälern bis  auf  die  neueste  Zeit  Von  Otto  Roquette.  2  Bde.  Stutt- 
gart, Ebner  u.  Seubert,  1862/63.  —  3  Thlr.  18  Sgr. 

4.  Das  goldene  Alter  der  deutschen  Poesie,  von  Moriz  Rapp. 

2  Bde.  Tübingen,  Lanpp,  1861.  —  3%  Thlr. 

In  einer  gehaltvollen  akademischen  Rede*)  hat  Theod.  Wilh.  Dan- 
zel  vor  länger  als  einem  Decennium  Gesichtspuncte  aufgestellt,  von  welchen 
bei  künftigen  Darstellungen  der  neuern  deutschen  Literatur  auszugehen 
wäre.  Seine  Gedanken  lassen  sich  dahin  zusammenfassen.  Die  sogenannte 
Wiederherstellung  der  Wissenschaften,  die  Erneuerung  des  Alterthums  hat 
allen  europäischen  Literaturen  einen  neuen,  gemeinsamen  Charakter  mit- 
getheilt.  Was  man  in  der  neuem  Zeit  herbeigewünscht  hat,  eine  Welt- 
literatur, hat  im  Grunde  seit  mehreren  Jahrhunderten  bereits  bestanden: 
ein  wechselseitiger  Austausch  zwischen  den  verschiedenen  Nationallitera- 
turen und  ein  gemeinsamer  Boden,  auf  welchem  sie  alle  mit  einander  stan- 
den. Nun  ist  aber  das  achtzehnte  Jahrhundert  mit  Recht  als  die  Zeit  der 
Emancipation  von  hergebrachten  Anschauungen  bezeichnet  worden,  und  da 
hat  nun  die  deutsche  Literatur  die  Aufgabe  gehabt,  in  Folge  mancher  An- 
lässe in  England  und  Frankreich  eine  solche  Befreiung  auf  ästhetischem 
Gebiete  zu  vollführen.  Die  deutsche  Nationalliteratur  des  vorigen  Jahr- 
hunderts ist  in  der  Emancipation  von  der  Renaissancepoesie  begriffen.  —  Aus 
diesen  Ansichten  Danzel's  fliefst,  dass  die  deutsche  Literaturgeschichte  des 
achtzehnten  Jahrhunderts  nur  auf  Grundlage  eingehender  Erforschung  der 
antiken  Einflüsse,  wie  sie  den  europäischen  Literaturen  gemeinsam  waren, 
ferner  der  Wechselwirkung  dieser  letztern  selbst  und  der  nationalen  Reac- 
tion  gegen  die  auswärtigen  Elemente  wissenschaftlich  entwickelt  werden 
könne.  Auf  diesem  Boden  bleibt  selbst  nach  Gervinus  grofsem  Werke 
spatem  Darstellungen  eine  reiche  Nachlese  übrig. 

Die  antiken  Grundlagen  der  deutschen  Nationalliteratur  hat  bekannt- 
lich Cholevius  in  seiner  'Geschichte  der  deutschen  Poesie  nach  ihren 
antiken  Elementen'  (Leipzig,  2  Bde.  1854/56)  besonders  berücksichtigt.  Der 
Einfluss  der  antiken  Literatur  auf  die  deutsche  ist  ein  ununterbrochen  fort- 
schreitender Process,  und  deshalb  hat  Cholevius  Recht  daran  gethan,  seine 
Darstellung  an  die  Geschichte  der  deutschen  Dichtung  in  ihrem  ganzen 

•)  För  das  Eraestinische  Stipendium  (für  Privatdocenten  an  der  Univ. 
Leipzig).  Gesammelte  Aufsätze  von  Th.  W.  Danzel.  Herausg.  v.  Otto 
Jahn.  Leipzig  1855.  S.  197  ff.  Bis  dahin  ungedruckt. 
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Verlaufe  anzuschliefsen.  In  Betreff  der  Einwirkung  der  modernen  Litera- 
turen lassen  sich  leichter  bestimmt  abgegrenzte  Epochen  erkennen  und  zu 
gesonderter  Darstellung  bringen.  Die  Breite  des  Materials  legt  dies  ohne- 
hin nahe.  Für  die  Literatur  des  achtzehnten  Jahrhunderts  insbesondere  ist 
diese  Forschung  von  gröfster  Wichtigkeit,  da  hier  die  höchste  Stufe  der 
Einflüsse  des  Fremden  mit  einem  neuen  Aufschwünge  des  national  Eigen- 
tümlichen zusammentrifft  und  eine  Art  Versöhnung  dieser  Gegensätze 
erreicht  wird.  Von  diesen  Seiten  die  deutsche  Literatur  des  achtzehnten 
Jahrhunderts  zu  schildern,  setzt  sich  das  in  der  Ueberschrift  unter  L 
genannte  Werk  zur  Aufgabe.  Eine  Darstellung  der  englischen  und  franzö- 
sischen Literatur  in  zwei  getrennten  Theilen  geht  voraus.  In  ausführlicherer 
Weise  und  mit  besonderer  Berücksichtigung  der  deutschen  Literatur  will 
Hettner  eben  ein  Bild  der  literarischen  Entwickelung  des  vorigen  Jahr- 
hunderts bieten,  wie  ein  solches  Villemain  in  seinem  tableau  de  la  literature 
du  dix-huitieme  siecle  oder  Schlosser  in  seiner  Geschichte  des  achtzehnten 
Jahrhunderts  skizziert  haben. 

Es  scheint,  dass  auf  den  Plan  der  Hettner'schen  Arbeit  Danzel's 
oben  angedeutete  Winke  nicht  ohne  bestimmenden  Einfluss  waren.  Dies 
wird  in  unserem  folgenden  Berichte  noch  deutlicher  werden.  Mit  Recht 
bezeichnet  Hettner  die  Literatur  des  achtzehnten  Jahrhunderts  im  allge- 
gemeinen  nach  ihrem  vorwiegenden  Charakterzuge  als  die  Literatur  der 
Aufklärung.  Anfänglich  wollte  er  sich,  wie  der  Prospectus  mittheilt,  blofs 
auf  die  Geschichte  der  deutschen  Aufklarung  beschranken.  Denn  nicht 
ohne  Grund  habe  man  das  achtzehnte  Jahrhundert  das  deutsche  Heroen- 
zeitalter genannt  Unsere  gesammte  heutige  Bildung  habe  dort  ihre  Wur- 
zeln, und  immer  mehr  und  mehr  erkenne  man,  dass,  je  vollständiger  wir 
uns  aus  der  faulen  Romantik  der  Restaurationszeit  erlösen,  wir  auf  die 
grofsen  Bestrebungen  jenes  von  der  Romantik  verdächtigten  Zeitalters 
wieder  zurückzugehen  haben.  Aber  was  Danzel  als  Weltliteratur  bezeichnet, 
die  im  Grunde  seit  geraumer  Zeit  bereits  bestanden  habe,  gilt  vorzugsweise 
vom  achtzehnten  Jahrhundert  Und  so  erweiterte  sich  auch  Hettnern  der 
ursprüngliche  Plan;  denn  er  erkannte,  dass  die  deutsche  Aufklärung  in 
ihren  innersten  Lebensbedingungen  und  in  ihrem  geschichtlichen  Verlaufe 
nicht  zu  verstehen  sei,  ohne  die  ununterbrochene  Rücksicht  auf  die  von 
England  und  Frankreich  überkommenen  Anregungen  und  Einwirkungen. 
Auf  diesem  Wege  führte  ihn  das  Studium  der  deutschen  Aufklärung  selbst 
zu  einer  allgemeinen  Literaturgeschichte  des  achtzehnten  Jahrhunderts. 

Sachgemäß  geht  Hettner  von  der  englischen  Literatur  aus;  denn 
hier  liegen,  wie  er  mit  Recht  hervorhebt,  in  dem  Aufblühen  der  Natur- 
wissenschaften, in  der  Erfahrungsphilosophie  und  im  Deismus  die  ersten 
selbständigen  Aeufserungen  des  neuen  Geistes.  Der  erste  Thcil  enthält 
daher  die  Geschichte  der  englischen  Literatur  von  der  Wiederherstellung 
des  Königthums  bis  zu  der  Zeit,  in  welcher  die  englischen  Autklärungs- 
ideen  ihren  Weg  nach  Frankreich  fanden  und  Voltaire,  Montesquieu,  Rous- 
seau und  die  Encyklopädisten  den  englischen  Schriftstellern  den  Rang  ab- 
laufen. Der  zweite  Theil  versucht  die  Entwickelung  dieser  neuen  französi- 
schen Literatur  und  deren  umgestaltenden  Einfluss  auf  das  Leben  und  die 
Bildung  der  übrigen  Völker  darzustellen.  Der  dritte  Theil  ist  der  deutschen 
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Literatur  in  ihrer  Wechselwirkung  mit  der  englischen  und  franzosischen 
gewidmet.  Während  die  beiden  ersten  Theile  je  einen  Band  befassen,  ist 
dieser  letztere  auf  drei  Bände  berechnet,  deren  erster  uns  bereits  vorliegt. 
Er  enthält  nach  einem  Rückblick  auf  die  Literatur  des  16.  und  17.  Jahr- 
hunderts die  Darstellung  der  Epoche  von  der  Mitte  des  letztern  bis  zur 
Mitte  des  18.  Jahrhunderts,  welcher  Zeitraum  'als  entwickelungsreiche  Vor- 
geschichte der  classischen  Zeit  der  deutschen  Literatur*  eingehender  in  Be- 
tracht gezogen  wird.  Dor  folgende  Band  soll  dann  die  Geschichte  der  deut- 
schen Literatur  im  Zeitalter  Friedrich's  des  Grofsen,  die  Geschichte  des 
Rationalismus  und  der  Popularphilosophie ,  die  Zeit  Klopstock's,  Lessing's, 
Winckelmann'8,  Wieland's,  der  letzte  Band  endlich  die  Geschichte  des  clas- 
sischen Zeitalters  der  deutschen  Wissenschaft  und  Dichtung,  Kant,  Goethe, 
Schiller  und  deren  grofse  Zeitgenossen  befassen. 

Hettner  macht  darauf  aufmerksam,  dass  in  seinem  W'erke  zum  ersten 
Male  die  deutsche  Literatur  in  stetem  Hinblicke  auf  die  Literatur  des  Aus- 
landes behandelt  werde.  Zwar  müssen  wir  gestehen,  dass  wir  der  allgemein 
gehaltenen  Entwickelung  der  Literaturen  der  drei  Culturvölker ,  obwol  die 
Darstellung  als  solche  dadurch  an  populärer  Wirkung  gewann,  eine  ins 
Detail  eingehende  Untersuchung  der  fremden  Elemente  auf  dem  Boden  der 
deutschen  Literatur  allein  vorgezogen  hätten.  Ja  das  Bedürfnis  einer  mehr- 
fachen monographischen  Einzelforschung,  worauf  Danzel  in  seiner  Rede 
selbst  Gervinus  gegenüber  mit  Nachdruck  hinwies,  macht  sich  auch  hier 
geltend.  Aber  der  Gewinn  einer  klaren  Orientierung  über  das  allgemeine 
des  Zusammenhanges  der  Literaturen  im  vorigen  Jahrhunderte,  wie  wir 
sie  dem  vorliegenden  Werke  verdanken,  darf  nicht  gering  angeschlagen 
werden.  Selbst  für  das  Detail  können  daraus  vielfach  Richtungen  und  Wege 
zu  kritischer  Untersuchung  entnommen  werden,  was  vielleicht  stets  ein 
Prüfstein  für  die  wissenschaftliche  Gediegenheit  allgemeiner  und  populärer 
Darstellungen  sein  möchte.    In  verständlicher,  fesselnder  und  stilistisch 
sorgfaltiger  Darstellung  führt  der  Verfasser  die  Gruppen  der  literarischen 
Erscheinungen  an  uns  vorüber,  und  dringt  überall  auf  das  ihnen  zu  Grunde 
liegende  gemeinsame,  auf  die  leitenden  Ideen  und  herrschenden  Anschauun- 
gen durch.  Sollen  wir  Einzelnes  anführen,  so  möchten  wir  im  ersten  Bande 
den  Abschnitt  über  die  Moralisten,  besonders  über  Shaftesbury,  dann  über 
die  Robinsonaden,  worüber  der  Verfasser  früher  schon  (1854)  einen  Vortrag 
veröffentlichte,  oder  jenen  über  den  Roman  im  Zeitalter  Georg  II.  und  III. 
als  Muster  seiner  Schreibweise  hervorheben.  Der  zweite  Band  zeichnet  sich 
vor  allem  durch  die  Unbefangenheit  in  der  Beurtheilung  und  Würdigung 
der  grofaen  französischen  Aufklärer  aus,  deren  Wirken  der  Verfasser  in  der 
ihm  eigentümlichen  feinen  und  geistvollen  Art  in  den  allgemeinsten  Zügen 
vergegenwärtigt.  Im  dritten  Bande  endlich  möchten  wir  besonders  auf  die 
fesselnde  Darstellung  der  Entwickelung  des  deutschen  Romans  von  der  Zeit 
des  dreißigjährigen  Krieges  bis  ins  erste  Viertel  des  18.  Jahrhunderts,  so 
wie  auf  die  Schilderung  der  Bewegung  des  deutschen  Denkens  aufmerksam 
machen,  wie  sie  durch  Leibnitz  und  die  deutschen  Freidenker  herbeigeführt 
war.  Weniger  gelungen  ist  Hettnern  die  übersichtliche  Darstellung  der 
ästhetisch  kritischen  Entwickelung  von  Opitz  bis  Gottsched,  denn  dies  ist 
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eine  jener  Partien,  wo  gerade  mit  Rücksicht  auf  die  Gesichtspallete  des 
Verfassers  überall  das  Bedürfnis  sieh  fühlbar  macht,  die  Fäden  des  Zusam- 
menhanges genauer  und  im  einzelnen  kennen  zu  lernen. 

Danzel  spricht  die  Ansicht  aus,  dass  es  bei  jedem  Schriftsteller  des 
18.  Jahrhunderts  darauf  ankomme,  die  Stelle  zu  bezeichnen,  die  er  im 
Kampfe  gegen  die  falschen  Richtungen  der  Renaissance  einnimmt.  Da>s 
dieser  Begriff  hier  im  weitesten  Sinne  zu  nehmen  ist,  als  diejenige  Rich- 
tung der  europäischen  Literaturen,  in  welche  sie  im  Gegensatze  zum  streng 
Volkstümlichen  auf  Grundlage  der  wiedererwachten  classisehen  Studien 
und  in  wechselseitiger  Anregung  eingegangen  waren,  ergibt  sich  schon  aus 
den  frühern  Andeutungen.  Selbst  bei  den  wissenschaftlichen  Erscheinungen 
schliefst  Danzel  mit  Recht  diese  allgemeinen  Gesichtspuncte  nicht  aus.  Zum 
ersten  Male  in  Hettnor's  Werke  treten  sie  als  Leitfäden  der  gesammteii 
Entwicklung  auf.  Ueberall  ist  es  dem  Verfasser  darum  zu  thun.  sowol  den 
Roden  der  Abhängigkeit  von  jenen  gemeinsamen  Traditionen,  als  die  Stel- 
lung im  Ankämpfen  dagegen  zur  Darstellung  zu  bringen.  Er  sucht  in  die- 
sen Beziehungen  nachzuweisen,  wie  in  der  Geschichte  des  deutschen  Geistes 
im  vorigen  Jahrhunderte  durch  die  Ueberspannung  jener  Einwirkungen 
gerade  die  selbständige  Weiterentwickelung  erstarkte.  Er  erkennt,  wie  all- 
mählich in  Hinsicht  der  Kunst  und  Dichtung  das  Gefühl  und  theilweise 
auch  das  klare  Bewusstsein  erwachte,  dass  Kunstmäfsigkeit  und  Volkstüm- 
lichkeit einander  nicht  ausschliefsen,  sondern  zu  fördernder  Wechselwirkung 
zusammen  gehören.   Tnd  so  fasst  er  auch  den  epochemachenden  Streit 
zwischen  Gottsched  und  Bodmer  als  Kampf  zwischen  den  französischen  und 
englischen  Einflüssen,  aber  eben  so  sehr  als  Kampf  auf  zwischen  der  'ver- 
zopften Renaissance  und  den  unveräufserlichen  Rechten  des  nach  künst- 
lerischem Ausdruck  ringenden  Volksgemüthes*.  Damit  ist  auch  filr  die  Be- 
urthcilung  Leasing'*  und  der  classisehen  deutschen  Dichtunsren  der  richtige 
allgemeine  Stand punet  gewonnen.  Es  sei  die  geschichtliche  Bedeutung  und 
das  eigenste  Verdienst  Lessing's,  meint  der  Verfasser,  und  wenn  wir  auch 
nicht  überall  den  gebrauchten  Phrasen,  so  müssen  wir  doch  ihrem  Sinne 
beistimmen,  dass,  was  in  jenen  Streitigkeiten  und  den  ersten  Schriften 
Klopstock's  und  der  sogenannten  Bremer  Beiträge  dunkel  gährte,  in  ihm 
fester  und  klarer  Begriff,  epochemachende  kritische  und  künstlerische  That 
ward.  Lessing  sei  besonders  dadurch  der  Begründer  und  der  Reformator 
der  neuen  detitschen  Dichtung  und  Dichtlehre,  der  Ahnherr  der  classisehen 
Glanzzeit  geworden,  dass  er  die  Kunstdichtung,  welche  in  ihrem  Ziel  und 
Streben  berechtigt,  aber  durch  einseitige  Anlehnung  an  den  französischen 
Classicismus  und  durch  ihre  vornehme  Abwendung  vom  Volksleben  ent- 
artet war,  und  die  nicht  minder  berechtigte  in  ihrer  Vereinzelung  und  Er- 
niedrigung aber  aller  klarenden  Idealität  beraubte  Volksdichtung  wieder 
zusammenschloss.  Daher  sein  gleichzeitiges  Zurückgehen  auf  die  Alten  und 
auf  Shakespeare,  welche  man  bisher  als  schlechthin  unvereinbare  Gegen- 
sätze betrachtet  hatte.   In  Lessing  habe  sich  der  Begriff  der  Renaissance 
wieder  zu  seiner  schöpferischen  Lebendigkeit,  welche  ihr  in  dem  glänzenden 
16.  Jahrhunderte  von  Hause  aus  eigen  gewesen,  geklärt,  zu  dem  Begriff 
künstlerischer  und  doch  echt  volksthümlicher  Idealität  überhaupt. 


Digitized  by  Google 


Deutsche  Litgesch.  v.  Hittner  u.  a.,  ang.  v.  Ä".  Tomaschek.  151 

Und  in  der  That  ähnliche  Erwägungen  muss  man  fassen,  wenn  man 
über  die  Stellung  unserer  classischcn  Dichter  im  vorigen  Jahrhunderte  ein 
wissenschaftlich  begründetes  Urtheil  fällen  will.  Niemals  sollte  man  über- 
sehen, dass  sie  und  insbesondere  Goethe  und  Schiller  es  waren,  welche  die 
traditionellen  Geleise,  auf  denen  sich  die  kunstmäfsige  Dichtung  fortent- 
wickelt hatte,  nach  der  Richtung  des  echt  Volksthümlichen  lenkten  und 
die  antikisierenden  Anschauungen  und  Formen,  die  einer  vorhergegangenen 
langen  üebung  angehorten  und  in  die  Kreise  der  Bildung  eingewachsen 
waren,  lebensvoll  benützten.  Es  heifst  die  Sache  geradezu  umkehren,  wenn 
Julian  Schmidt  in  seiner  Literaturgeschichte  des  19.  Jahrhunderts,  zu 
der  bekanntlich  in  der  zweiten  Auflage  ein  bis  auf  Lessing  zurückgreifen- 
der Band  hinzukam  (4.  Aufl.,  Leipzig  1858),  unseren  Classikern  daraus 
einen  Vorwurf  machen  will,  dass  sie  ein  fremdes,  das  antikisierende  Ele- 
ment allzusehr  bevorzugt  und  dadurch  ihrer  Dichtung  eine  falsche  Idealität 
ertheilt  hatten.  Sic  stehen  darin  nur  auf  der  Hohe  der  früheren  Entwicke- 
lung,  und  da  ist  es  eben  ihre  Gröfse  und  historische  Bedeutung,  daraus 
ihn^n  aber  nun  ein  Vorwurf  erwachsen  soll,  dass  sie  mit  geklärter  Be- 
nützung des  durch  Jahrhunderte  in  luetischer  Tradition  gehegten  Alter- 
thums echte  Volkstümlichkeit  anstrebten  und  gröfstentheils  erreichten. 

Wir  möchten  nun  keineswegs  die  Richtung  Gcethe's  und  Schillers 
auf  das  Antike  mit  dem  Volksthümlichen  selbst  verwechseln,  ebenso  wenig 
verkennen  wir,  wie  mancher  Hinweis  darin  auf  eine  entlegene  und  fremde 
durch  Gelehrsamkeit  allein  zu  erwerbende  Art  und  Anschauung  gelegen 
hatte,  der  mit  jenen  dem  wirklichen  Leben  sich  abwendenden  Verirrungen 
der  Romantiker  in  Verbindung  steht.  In  dieser  Beziehung  müssen  wir 
Schmidt'»  einschlägige  Urtheilc  gelten  lassen,  und  ebenso  ihm  beistimmen, 
wenn  er  überzeugt  ist,  dass,  um  unsere  Dichtung  aus  den  Traditionen  der 
Romantiker  zu  befreien  ein  Rückgang  zum  Realwirklichen,  ein  Contaet  der 
Dichtung  mit  dem  Leben  zu  bezielen  sei.  Soll  aber  auf  diesem  Boden  einst 
unsere  Dichtung  vielleicht  nach  einer  abermaligen  Epoche  des  Sturms  und 
Drangs  zu  kunstmäfsiger  Vollendung  sich  erheben,  so  sind  wir  der  An- 
sicht, die  Cholevius  als  Resultat  seiner  gesammten  Darstellung  in  der  Vor- 
rede seines  oben  erwähnten  Buches  ausspricht,  dass  dies  wieder  unter  dem 
Einflüsse  der  classischcn  Muster  geschehen  werde  und  am  besten  geschehen 
könne  (vgl.  das.  S.  XIII).  Es  steht  diese  Erwartung  im  Einklänge  mit  der 
Erkenntnis  einer  ununterbrochen  in  der  neuern  Geschichte  sich  vollziehen- 
den Einwirkung  der  antiken  Bildung,  ist  aber  auch  durch  den  Hinblick 
auf  jene  Meisterwerke  der  Kunst  nahegelegt ,  in  denen  die  Momente  des 
objectiv  Schönen  am  reichsten  und  erkennbarsten  vor  Augen  treten.  Wol 
ist  vorauszusetzen,  dass  diese  künftige  Periode  nicht  mehr  in  nebensäch- 
lichen Dingen,  z.  B.  etwa  in  der  Benützung  des  mythologischen  Apparates, 
dem  Alterthum  sich  anschliefsen  wird.  In  dieser  Beziehung  ist  vieles  bei 
(fothe  und  Schiller,  was  Julian  Schmidt  tadeln  möchte,  schon  jetzt  ver- 
altet, und  wir  geben  es  ohne  Scrupel  seinem  Spotte  preis,  wenn  z.  B.  in 
der  'Klage  der  Ceres'  der  wolkenlose  Himmel  geradezu  als  'unbewölkter 
Zeus'  bezeichnet  wird.  Aber  in  solchen  Dingen  ist  auch  das  Wesen  und 
die  Berechtigung  der  Einwirkung  des  Antiken  keineswegs  zu  suchen,  son- 
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dem  in  dem  künstlerischen  Mafse,  von  dem  es  nach  Form  und  Inhalt  be- 
herrscht ist. 

Auch  Rudolph  Gottschall  in  dem  in  der  Ueberschrift  unter  2  an- 
geführten Werke  ist  wie  Julian  Schmidt  geneigt,  die  antikisierende  Rich- 
tung unserer  Classiker  aus  dem  Gesichtspuncte  eines  unvolksthümlichen 
Strebens  und  eines  verkehrten  Idealisierens  zu  beurtheilen.  Selbst  ein 
moderner  Dichter,  der  an  vielen  Bewegungen  der  Zeitdichtung  von  der 
politisch  radicalen  Lyrik  bis  zur  symbolisierenden  orientalischen  Gedanken- 
poesie Theil  nahm,  ist  er  ein  begeisterter  Freund  der  neuesten  Dichtung. 
Dass  er  die  Tendenz,  die  bei  Gcrvinus  hervortritt,  die  Poeten  der  Gegen- 
wart vom  Felde  der  Dichtung  auf  jenes  der  That  zu  weisen,  wie  auch 
Schmidt  gethan,  eifrig  bestreitet,  versteht  sich  von  selbst.  (Vgl.  über  diese 
Richtung  des  Werkes  von  Gcrvinus  Danzel's  treffende  Bedenken  a.  a.  O. 
S.  198  f.)  In  der  modernen  Dichtung  erkennt  Gottschall  ein  Ringen  nach 
gröfserer  Volksthümlichkeit.  Auch  die  Romantiker  hätten  darnach  gestrebt, 
wären  dabei  aber  in  eine  chaotische  Urpoesie  und  in  die  Abhängigkeit  von 
nur  scheinbar  volksthümlichen  mittelalterlichen  Ueberlieferungen  verfallen. 
Ihr  Streben,  die  Poesie  mit  dem  Leben  der  Gegenwart  zu  vermitteln,  sei 
nun  von  der  modernen  Dichtung  wieder  aufgenommen.  Unsere  Classiker 
hätten  das  Princip  echter  Volksthümlichkeit  oft  instinktiv  erfasst  und  aus- 
geführt, niemals  aber  ihm  malsgebend  beigestimmt.  (Man  halte  dazu  Schil- 
lert Bemerkungen  über  echte  Volksdichtung,  neueste  Ausg.  XII  886  ff.) 
Die  Anerkennung  des  Grundsatzes,  dass  die  Poesie  nicht  experimentieren, 
sondern  im  Geiste  ihres  Jahrhunderts  dichten  solle,  um  echte  Volksthüm- 
lichkeit und  ewige  Dauer  zu  gewinnen,  schaffe  erst  die  moderne  Poesie, 
Von  der  hellenischen  Plastik  tiberkomme  sie  die  Klarheit  der  Form,  von 
der  romantischen  Innerlichkeit  die  Blüte  des  Gefühls,  aber  sie  versöhne 
beides  auf  dem  neutralen  Boden  des  rein  Menschlichen,  dessen  Emancipa- 
tion  eben  der  Geist  dieses  Jahrhunderts  sei  Wir  wollen  im  einzelnen  nicht 
untersuchen,  wie  viel  in  diesen  Aeufserungen  imponderable  Phrase  ist,  aber 
das  dringt  sich  wol  jedem  Unbefangenen  sogleich  auf,  dass  an  'Klarheit 
der  Form'  und  'rein  menschlichem  Gehalte'  die  Dichtung  Gcethe's  und 
Schiller'8  der  gepriesenen  modernen  Dichtung  keineswegs  nachstehe,  viel- 
mehr sie  darin  weit  übertreffe.  Und  selbst  den  'Geist  des  Jahrhunderts' 
spiegeln  beide  oder  doch  Schiller  zwar  nicht  mannigfaltiger,  aber  bedeut- 
samer wieder,  trotz  der  Vorliebe  für  antike  Gröfse  und  der  Versuche,  antikes 
Wesen  für  unsere  Dichtung  lebendig  zu  machen.  Das  Buch  Gottschall's 
soll  eine  Apologie  der  modernen  Poesie  sein ;  doch  wäre  seine  Verteidigung 
nicht  durch  Dick  und  Dünn  gegangen,  und  hätte  in  ihr  der  Enthusiasmus 
nicht  überall  vorgeschlagen,  wenn  der  Verfasser  durchweg  minder  sein 
augenblickliches  Gefühl  und  die  leise  Beweglichkeit  seines  warmen  Gemüthes 
gefragt,  sondern  die  von  ihm  selbst  anerkannten  Leitsterne,  plastische  Klar- 
heit der  Form  und  den  rein  menschlichen  Gehalt,  auf  ihre  strengen  For- 
derungen geprüft  und  diese  dann  unbefangen  an  die  Leistungen  gehalten 
hätte.  Und  noch  eines  ist  nicht  su  übersehen.  Echte  Volkstümlichkeit 
ist  nicht  erreichbar  ohne  Naturwahrheit  und  stete  Befolgung  des  Gesetzes 
der  poetischen  Wahrscheinlichkeit  Und  hier  gerade  steht  wenigstens,  um 
es  milde  zu  sagen,  die  moderne  Dichtung  hinter  der  classischen  zurück. 
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Echte  Volkstümlichkeit  aber  ist  ferner  nicht  denkbar,  ohne  volle  Durch- 
führung der  einfachen  Gesetze  des  objectiv  Moralischen.  Und  aus  Gott- 
schaU's  eigenen  Ausfuhrungen  tritt  es  hervor,  wie  häufig  in  der  modernen 
Dichtung  das  sittliche  Gefühl  durch  eine  sophistische  und  individuell  zurecht 
gelegte  Moral  getrübt  oder  ganz  verdunkelt  ist. 

Gerade  die  zuletzt  angeführten  Ueberzeugnngen  sind  es,  aus  denen 
Julian  Schmidt,  wie  uns  scheint,  das  beste  Rüstzeug  für  seine  strenge  Be- 
fehdung der  modernen  Dichtung  geholt  hat.  Gottschall  aber  erhebt  gegen 
Schmidt  den  Vorwurf,  dass  er  ausschliefsend  jene  Erscheinungen  günstiger 
beurtheile,  in  denen  eine  Tendenz  auf  realistische  Darstellung  sich  kund 
gebe.  Dies  wurzle,  meint  er,  in  einer  subjectiven  Vorliebe,  und  daher 
Schmidt**  Anerkennung  Freitag's,  Auerbachs,  Otto  Ludwig's.  Um  der 
Nüchternheit  willen,  die  er  auf  diesem  Wege  überall  in  seiner  Beurtheilung 
festzuhalten  strebt,  möchte  ihn  Gottschall  gerne  für  unsere  Zeit  auf  die- 
selbe Linie  stellen ,  die  vormals  Gottsched  oder  Nicolai  in  ihren  Kritiken 
einnahmen.  Wir  können  nicht  überall  beistimmen,  wo  Schmidt  realistische 
Züge  sieht  und  gelten  lässt,  aber  den  Hinweis  auf  Realismus  der  Darstel- 
lung müssen  wir  gerade  der  neuern  Dichtung  gegenüber  für  zutreffend 
halten,  im  Hinblick  auf  die  Reinigung,  deren  sie  nach  Seite  einfacher  Na- 
türlichkeit und  sittlicher  Klarheit  bedürftig  ist.  Wie  berechtigt  diese  For- 
derungen sind,  zeigt  sich  z.  B.  gerade  in  Schmidt's  Beurtheilung  der  eige- 
nen Poesien  Gottschall's,  namentlich  jenes  barocken  Erzeugnisses  'die 
Göttin.  Hoheslied  vom  Weibe'  (1852).  Gottschall  i*t  mit  Schmidt  darin 
einverstanden,  das*  sich  die  Dichtung  dem  Leben  anschmiegen  müsse;  um 
so  dringender  aber  ist  die  Beseitigung  jener  Mängel,  denn  diese  sind  gerade 
ein  Hindernis  der  Annäherung  von  Dichtung  und  Leben. 

Gegenüber  der  Bevorzugung  des  Realistischen  in  der  Schmidt'schen 
Kritik  will  Gottechall  überall  das  Recht  des  Idealismus  erheben.  Fragt 
man  aber  nach  einer  genauen  Bestimmung  dieses  Mafsstabes,  so  werden 
wir  eigentlich  doch  nur  darauf  verwiesen ,  dass  man  eben  die  Gabe  haben 
müsse,  das  Talent  in  den  Dichtungen  überall  herauszufühlen  und  seine 
Kraft  nachzuempfinden.  Aber  in  der  ästhetischen  Kritik  liegt  es  doch  nicht 
vorzugsweise  daran,  ob  jemand  Talent  zeige,  nicht  die  Leistung  um  des 
Subjectes  willen,  sondern  vor  allem  das  Objective  der  Leistung  ist  zu  beur- 
theilen.  Und  da  ist  hervorzuheben ,  dass  in  dieser  Beziehung  auch  Gott- 
schall häufig  mitten  in  der  wärmsten  Anerkennung  des  Talentes  und  des 
Talentvollen  von  Zweifeln  und  scharfen  Urtheilen  überkommen  ist ,  so  dass 
es  nicht  selten  wie  z.  B.  in  seiner  Besprechung  Hebbels  u.  a.  den  Anschein 
fwinnt,  als  ob  er  mit  der  andern  Hand  wieder  nehmen  wollte,  was  die 
eine  gegeben.  Das  Talent  der  neueren  Dichter  hat  Julian  Schmidt  überall 
anerkannt  und  selbst  dort  ihm  Achtung  gezollt,  wo  er  wie  bei  Gutzkow 
in  fast  allen  Leistungen  nur  poetische  Verirrungen  sieht.  Wenn  ihm  Gott- 
schall übrigens  ausdrücklich  vorwirft,  dass  in  seiner  Darstellung  der  Dichter 
nicht  um  seiner  selbst  willen  beurtheilt  werde,  sondern  nur  als  Glied  einer 
Entwickelungskette,  so  ist  damit  kein  Mangel,  sondern  gerade  eine  wissen- 
schaftliche Seite  in  Schmidt's  Buche  berührt.  Denn  die  Beurtheilung  des 
Dichters  um  seiner  selbst  willen  hat  eben  zurückzutreten,  wo  es  sich 
um  die  Geschichte  der  Dichtung  handelt 
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Hat  bei  Julian  Schmidt  überall  die  Reflexion  und  zersetzende  Kritik 
die  Feder  geführt .  die  nicht  in  allen  einzelnen  Ergebnissen  von  einer  ge- 
sunden Empfindung  betätigt  wird,  so  gesteht  Gottschall  Bettet,  dass  er  hin 
und  wieder  mit  zu  warmer  Begeisterung  dem  frischen  Streben  der  moder- 
nen Pruduction  gefolgt  sei,  dies  oder  jenes  moderne  Charakterbild  mit  zu 
glänzenden  Farben  ausgemalt  habe;  denn  einer  so  weit  verbreiteten  Mis- 
stimmung  gengenüber,  wie  sie  die  beharrliche  Läugung  der  dichterischen 
Schöpfungskraft  unserer  Zeit  hervorgerufen,  hatte  er  geglaubt,  kein  zu  ge- 
ringes Gewicht  in  die  andere  Wagschale  werfen  zu  dürfen.  Diese  Aeufso- 
rung  au  Bich  und  ihr  Inhalt  macht  dem  Gemüthc  des  Verfassers  gewiss 
alle  Ehre.  Und  in  der  That  die  Wanne  und  Begeisterung  seiner  Darstel- 
lung, die  an  vielen  Stellen  in  ihrer  blumen-  und  bilderreichen  Weise  den 
phantasievollen  Dichter  nicht  verläugnet,  hat  dem  Buche  schon  viele  Freunde 
erworben  und  möge  es  auch  ferner  thun.  Denn  damit  ist  nichts  gewonnen, 
dass  das  Publicum  seinen  Dichtern  gegenüber  sich  kalt  verhält ,  und  gerade 
das  warme  Interesse  für  die  Dichtung  der  Gegenwart  in  weiten  Kreisen  zu 
wecken,  ist  das  Buch  von  Gottschall  vorzüglich  geeignet. 

Der  Verfasser  verwahrt  sich  dagegen ,  dass  man  sein  Werk  als  Ten- 
deuzschrift  gegen  Julian  Schmidt  betrachte.  Viele  Abschnitte  desselben, 
in  denen  der  Charakter  des  Ganzen  deutlich  wird,  waren  auch  schon  vor 
dem  Erscheinen  der  Arbeit  Sehmidt's  in  der  'Gegenwart'  veröffentlicht. 
Wie  Schmidt,  so  hat  auch  Gottschall  den  Reichthum  der  modernen  deut- 
schen Literatur  möglichst  vollständig  in  gesonderten  Gruppen  zur  Dar- 
stellung zu  bringen  gesucht,  ja  er  ist  in  manchen  Richtungen,  z.  B.  was 
die  Philosophie  oder  die  lyrische  Dichtung  und  den  Roman  betrifft,  weit 
vollständiger  als  Schmidt.  Dadurch  ist  über  die  ungeheuere  Masse  eine 
wünschenswerthe  Uebersicht  ermöglicht,  und  in  dankenswerther  Weise  nicht 
allein  dem  Bedürfnisse  der  Orientierung  des  lesenden  Publicums  zu  Hilfe 
gekommen,  sondern  auch  für  die  Arbeit  eines  künftigen  Literarhistorikers 
ein  brauchbares  Hilfsmittel  geschaffen. 

Das  unter  3  in  der  Ueberschrift  genannte  Werk,  das  jüngste,  welches 
die  gesaranite  deutsche  Dichtung  in  ihrer  historischen  Entwicklung  zum 
Gegenstaude  einer  populären  Darstellung  nimmt,  rührt  v.ie  die  eben  be- 
sprochene Arbeit  von  einem  modernen  Dichter  her.  Aber  gerade  die  neueste 
Dichtung  hat  Otto  Roquette  von  seiner  Behandlung  ausgeschlossen.  Er 
endigt  sein  Werk  mit  dem  Beginn  der  dreifsiger  Jahre,  'als  mit  dem  An- 
fangspunet  einer  neuen  Periode,  die  wir  noch  nicht  übersehen  oder  vorur- 
theilsfrei  betrachten  können,  weil  wir  selbst  noch  in  ihrer  Entwickelang 
stehen'.  Auch  Julian  Schmidt  gibt  solchen  Bedenken  Raum,  ja  er  gesteht 
es  ausdrücklieh  zu,  dass  an  eine  Geschichte  unserer  nationalen  Literatur 
in  einer  streng  objectiven  Form,  das  10.  Jahrhundert  überhaupt  betreffend, 
noch  nicht  gedacht  werden  könne.  Ebenso  erkennt  Gottsehall  die  Schwierig- 
keiten an,  das  Naheliegende  mit  vollkommener  Unbefangenheit  anzuschauen 
und  zu  behandeln,  Riehtungen,  die  noch  im  Flusse  sind  zu  ordnen  und  zu 
gruppieren,  und  die  hervorragenden  Talente  selbst  von  Anfeindung  und 
Vergötterung  fern  nach  ihrer  wahren  Bedeutung  zu  charakterisieren. 

Den  Klippen,  die  hier  liegen,  wollte  Roquette,  wenigstens  für  die 
drei  letzten  Decennien.  aus  dem  Wege  gehen,  da  es  ihm  um  eine  möglichst 
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objectire  auf  die  Hervorhebung  des  historischen  Zusammenhanges  gerichtete 
lUrstcllung  zu  thun  war.  Das  Werk  sollte  dul>ei  im  eigentlichen  Sinne 
populär  sein.  Denn  seine  Absicht,  wie  der  Verfasser  selbst  sagt,  ist  es, 
nicht  sowol  der  Gelehrsamkeit  zu  dienen,  als  vielmehr  dem  gebildeten  Laien 
entgegen  zu  kommen,  ihm  die  hauptsächlichsten  poetischen  Denkmäler 
näher  zu  rücken,  and  in  ansprechender,  allgemein  fasslicher  Form  eine 
IVbersicht  der  innern  und  Kaisern  Entwickelung  der  deutschen  Dichtung 
za  geben.  Mit  Hecht  stellt  sieh  daher  das  Buch  die  Aufgabe,  vorwiegend 
nur  Hauptgruppen  hervortreten  zu  lassen,  und  'den  Gehalt  bestimmter 
Coltorepochen  in  ihnen  zu  concent  rieren '.  Bei  den  altern  Werken  sucht 
der  Verfasser  den  Leser  auch  mit  ihrem  Inhalte  vertraut  zu  machen,  und 
so  theilt  er  in  Kürze  z.  B.  den  Stoff  der  Nibelungen,  der  Gudrun,  der  vor- 
züglichsten ritterlichen  Epen  oder  selbst  den  Inhalt  einiger  Dramen  von 
Hans  Sachs,  Andreas  Gryphius  u.  a.  mit.  Da  es  ein  vorzüglicher  Gesichts- 
punet  des  Buches  ist,  wie  Boquette  sagt,  den  Leser  zum  eigenen  Studium 
anzuregen,  so  hofft  er,  es  werde  auch  zum  Hilfsmittel  für  Schulen  sich 
eignen.  Und  in  der  That  können  manche  Partien  selbst  Schülern  an  den 
obem  Classen  der  Mittelschulen  eine  willkommene  Leetüre  bieten.  Bei  der 
Gedrängtheit  der  Auswahl  ist  ohnehin  gröl'stentheils  nur  von  Werken  ge- 
handelt, die  dem  fortgeschritteneren  Schüler  bekannt  sind,  oder  hinsicht- 
lich deren  wenigstens  eine  vorläufige  Orientierung  nicht  unerwünscht  ist. 
Neue  Gesichtspuncte,  Forschungen  und  Ansichten  darf  man  von  dem  be- 
scheidenen Werke  nicht  erwarten.  Darauf  hat  der  Verfasser  von  vorn  herein 
verzichtet.  Mit  Rücksicht  aber  auf  die  anspruchslose  und  fesselnde  Dar- 
fteilung, auf  die  Ruhe  und  Unbefangenheit  des  Urtheils  und  die  Einfach- 
heit des  Stiles,  verdient  das  Buch  eine  empfehlende  Anerkennung.  Dies 
gilt  besonders  von  der  Ahtheilung  seit  der  Ej>oche  der  Reformation,  wo 
der  Verfasser,  wie  es  scheint,  durch  genauere  Studien  seinem  Stoffe  näher 
stand.  Die  Darstellung  beschränkt  sich  auf  die  Dichtung.  Dies  ist  dem 
eingehaltenen  Plane  entsprechend.  Aber  ungehörig  ist  es  deshalb,  wenn 
der  Verfasser  sein  Werk  schlechtweg  eine  'Geschichte  der  deutschen  Lite- 
ratur' nennt. 

Zum  Schlüsse  dieser  Anzeige  sei  noch  des  Buches  von  Moriz  Rapp. 
pdacht  (N.  4),  welches  die  elassische  Epoche  der  neuern  deutschen  Dich* 
tung  zum  Gegenstande  einer  vorwaltend  philosophisch  kritischen  Betrach- 
tung nimmt.  Wir  hören  hier  den  bereits  bejahrten  Tübinger  Linguisten 
in  aphoristischer  Weise  nach  Leseeindrücken  und  Notizen  sein  geistiges 
Verhältnis  zu  den  Dichtern  und  der  Dichtung  der  classisehen  Zeit  ausein- 
ander setzen.  Er  beschränkt  seine  Darstellung  auf  Klopstock,  Lessing, 
Wieland,  Garthe,  Schiller,  Hebel  und  Jean  Paul,  deren  jedem  ein  Capitel 
ganzen  Werkes  gewidmet  ist.  Aus  der  übrigen  Literatur  wird  nur 
einiges  und  nebenbei  erwähnt.  Das  Urtheil  des  Verfassers  beruht  durch- 
gängig auf  eigener  Leetüre,  ja  es  scheint,  als  ob  er  den  Einfluss  literar- 
historischer Werke  und  Commeutare  mit  Absicht  fern  gehalten  hätte.  Die 
Vorrede  mahnt  uns  zu  beherzigen,  dass  wir  es  hier  nicht  mit  den  geist- 
rii.  h.  n  Fulgu rationen  eines  jugendlichen  Uebermuths,  sondern  mit  den  Re- 
sultat-n  eines  langen  und  hartgeprüften  Manneslebens  zu  thun  haben. 
Werthroi]  erschienen  uns  die  Notizen  des  Verfassers  dort,  wo  er  auf  sprach- 
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liehe  uud  verwandte  Dinge  eingeht,  wie  wenn  er  z.  B.  die  veralteten  Aus- 
drücke bei  Klopstock  (L  Bd.  S.  53),  bei  Leasing  (ebd.  115,  134),  bei  Wic- 
land  (ebd.  164)  und  bei  Jean  Paul  (II.  353  ff.)  zusammenstellt,  oder  die 
breisgauer  Mundart  der  Hebel'schen  Gedichte  und  die  Orthographie  der- 
selben eingehend  bespricht  (IL  195  ff.).  Ueber  die  Eigentümlichkeit  der 
deutschen  Stamme  mit  Bezug  auf  ihre  literarischen  Leistungen  wird  man 
Rapp's  Urtheil  in  manchen  Puncten  lehrreich  finden.  Es  verräth  den  lange 
mit  Fragen  dieser  Art  vertrauten  Gelehrten.  Ebenso  können  wir  das  ein- 
leitende Capitel  'über  Nationalitäten*  als  lesenswerth  bezeichnen,  schon  um 
des  Versuches  willen,  in  kurzer  Fassung  Grundzüge  einer  deutschen  Stam- 
meskarte  zu  entwerfen  (I.  33  f.).  Mit  der  Vorliebe  des  Verfassers  für  ori- 
ginelle Auffassung  hängen,  wie  es  scheint,  eine  Menge  barocker  Einfälle 
in  seinem  Buche  zusammen,  und  dies  ist  selbst  hinsichtlich  der  Bemerkun- 
gen über  Dinge  ethnologischer  Art  der  Fall.  Als  Probe  z.  B.  folgende 
Aeufserung  (L  136):  'Lessing  war  ein  halbslavischer  Fremdling  als  Dra- 
matiker, der  den  Deutschen  einen  Sinn  für  Intrigue  einimpfte,  den  sie  von 
Haus  aus  nicht  haben,  und  der  es  darum  möglich  machte,  dass  die  Deut- 
schen nach  und  nach  das  keltisch-germanische  englische  Theater  und  den 
Shakespeare  verstehen  lernten'  (!). 

Der  philosophische  Stand punet  des  Verfassers  ist  der  Hegel'sche. 
Hegel  gilt  ihm  als  der  moderne  Aristoteles,  der  den  Deutschen  wie  Shake- 
speare den  Engländern  den  höchsten  Ruhm  gebracht  habe.  Obwol  im  gan- 
zen vom  Zwange  schulmäfsiger  Ausdrücke  frei,  so  erkennt  man  doch  den 
Altgläubigen  seiner  Schule.  Das  ästhetische  Urtheil  des  Verfassers  ist 
durch  diese  Stellung  bestimmt.  Wir  hören  darin  über  Gegenstände  des 
allgemeinsten  Interesses  aus  der  Zeit  unserer  classischen  Dichtung  die 
Stimme  eines  Alten  ertönen,  der  die  in  früher  Jugend  eingesogenen  Lehren 
als  Resultate  eines  langen  Manneslebens  vorträgt  und  anwendet,  während 
indes  die  Erfahrung  der  Gegenwart  über  die  Grundlagen  derselben  hinweg 
zu  gehen  beginnt  Die  Unstatthaftigkeit  seiner  Voraussetzungen  legt 
mancher  Ausspruch  des  Verfassers  selber  nahe.  So  wird  Wicland  der  Vor- 
wurf gemacht  (I.  163),  dass  er  es  nie  verlernte,  das  Wort  Idee  in  seinem 
'gemeinen,  französischen  Sprachgebrauche '  anzuwenden,  und  sein  ganzes 
Leben  hindurch  ihm  die  geistig  bewegende  Kraft  ganz  synonym  einmal 
Verstand  das  andere  Mal  Vernunft  sei.  Wieland  hätte  eben  den  Gegensatz 
beider  Bedeutungen  noch  nicht  gekannt  und  dies  der  Grund,  fügt  Rapp 
hinzu,  dass  sein  geistiger  Standpunct  für  uns  ein  veralteter  ist.  Nun  wis- 
sen wir  aber,  dass  Wieiand  darin  nur  mit  dem  gewöhnlichen,  freilich  nicht 
zum  Behufe  einer  theoretisch  philosophischen  Terminologie  gesichteten 
Sprachgebrauche  seiner  Zeit  in  Uebereinstimmung  stand.  Doch  der  Hegel'- 
schen  Schule  ist  einmal  der  'Standpunct  der  Vernunft'  im  Gegensatze  zu 
jenem  des  'blofsen  Verstandes'  der  allein  berechtigte,  und  darum  wird  dem 
armen  Wieland  daraus  ein  Vorwurf  gemacht,  dass  er  so  schrieb,  wie  es 
allgemein  üblich  war,  und  selbst  heute  noch  in  gewöhnlicher  Sprech-  und 
Schreibweise  geläufig  ist,  und  daher  dann  die  Devise  genommen,  die 
seinen  ganzen  Standpunct  für  die  Zukunft  als  antiquierten  signalisieren  soll. 
Und  nicht  genug  an  dem.  Auch  Schiller  entgeht  aus  dem  gleichen  Grande 
kaum  der  Verurtheilung  des  Verfassers.  Zwar  wolle  es  nicht  wenig  besa- 
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gen,  dass  Hegel  Schillern  das  grofse  Verdienst  zugesprochen  habe,  früher 
als  die  Philosophen  die  Schranken  der  kantischen  Philosophie  durchbrochen 
in  haben,  um  zur  wahrhaften  Idealität  durchzudringen,  zwar  habe  er  von 
Kant  besser  als  Wieland  Verstand  und  Vernunft  unterscheiden  gelernt,  aber 
leider  das  Wort  Idee  brauche  er  fortwährend  im  gewöhnlichen  Sinne  für 
jede  Vorstellung.  Ja  freilich,  die  Hegelsche  'Idee',  dieses  speculative 
Weltei,  hat  Schiller  noch  nicht  gekannt,  und  das  ist  sein  geistiges  Ge- 
brechen ! 

Orät  Karl  Tomaschck. 


Lehrbuch  der  Elementar-Mathematik,  von  Dr.  Tb.  Wittstein. 

Erster  Band.  Erste  Abtheilung:  Arithmetik.  2.  Aull.  Hannover,  Hahn, 
1863.  —  %  Thlr. 

Erster  Band.  Zweite  Abtheilung:  Planimetrie.  2.  Aufl.  Hannover,  ebend., 
1862.  —  %  Thlr. 

Nach  dem  Vorworte  hatte  der  verdienstvolle  Verfasser  bei  Abfassung 
des  Buches  zunächst  die  Bedürfnisse  der  königl.  Cadettenanstalt  in  Han- 
nover im  Auge.  Der  Inhalt  des  ersten  Bandes  verräth  aber  keineswegs 
seine  Bestimmung  für  eine  Schule,  die  zu  einem  ganz  speziellen  Beruf  vor- 
bereitet; derselbe  halt  sich  vielmehr  durchweg  auf  dem  Standpuncte  einer 
allgemeinen  Bildungsanstalt,  an  welcher  der  mathematische  Unterricht 
weder  eigentliche  Mathematiker  heranzubilden,  noch  den  Schülern  blofs 
eine  gewisse  Anzahl  mathematischer  Operationen  und  Lehrsätze  gedächtnis- 
mäfsig  beizubringen  hat,  sondern  „vor  allem  jene  Verstandcscultui,  welche 
jedem  Gebildeten  für  Beruf  und  Leben  ein  Bedürfnis  ist, 14  anstreben  soll. 
Von  diesem  Gesichtspuncte  ausgehend  werden  im  ersten  Bande  die  für  den 
mathematischen  Elementarunterricht  nach  heutigen  Anforderungen  unent- 
behrlichsten Lehren  der  Arithmetik  und  Planimetrie  mit  anerkennens- 
werther  Gründlichkeit  und  Fasslichkeit  behandelt;  dabei  leidet  weder  der 
Vortrag  an  schwerfälliger  Breite,  noch  benimmt  er  der  Selbsttätigkeit  des 
Lehrenden  und  Lernenden  allen  Spielraum.  Insbesondere  ist  lobend  zu 
erwähnen,  dass  der  Hr.  Vf.  in  der  Arithmetik  die  Entwicklung  des  Zahlen- 
begriffes in  ziemlich  gelungener  Weise  klar  zu  machen  sucht  und  dass  er 
in  der  Planimetrie  den  Fundamentalsätzen  der  neueren  Geometrie  die  Auf- 
nahme nicht  versagt  hat.  Als  Form  der  Darstellung  hat  der  Hr.  Vf.  dio 
dogmatisch-synthetische  gewählt,  eine  Form,  welche  von  den  besten  neueren 
Elementarwerken  eben  nicht  mehr  beliebt  wird,  indem  dieselben  die  in 
den  höheren  Theilen  der  Mathematik  übliche  genetische  Methode  anwenden. 
Wenngleich  hier  nicht  der  Ort  ist,  um  die  Frage  zu  entscheiden,  welche 
von  den  beiden  Methoden  sich  für  ein  Elementarbuch  der  Mathematik 
besser  empfehle,  so  möge  doch  bemerkt  werden,  dass  die  synthetische  Me- 
thode bei  aller  Präcision  des  Ausdruckes  durch  die  fortwährende  Wieder- 
holung der  Wörter:  Erklärung,  Lehrsatz,  Beweis,  Folgerung,  Aufgabe  u.  s.w. 
auf  den  Leser  ermüdend  wirkt,  und  dass  bei  geschickter  Anwendung  der 
genetischen  Methode  und  bei  hinreichender  Gewandtheit  in  einer  bündigen 
I>arstellungsweise  die  Bedeutung  der  einzelnen  Lehrsätze  mindestens  ebenso 
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gut,  der  wechselseitige  Zusammenhang  der  verschiedenen  Theoreme  sogar 
schärfer  hervortritt  als  bei  der  Behandlung  nach  der  synthetischen  Methode. 

Die  erste  Abtheilung  des  ersten  Bandes  beschränkt  sich  auf  jene 
Lyhren,  welche  in  den  Elementarbüchern  der  Arithmetik  und  Algebra  ge- 
wohnlieh gefunden  werden.  Im  ersten  Abschnitte  werden  die  drei  Gmnd- 
o]ieration>-n :  Addieren,  Multi  pürieren,  Potenzieren,  und  deren  inverse  Opera- 
tionen ganz  im  allgemeinen  behandelt.  Der  zweite  Abschnitt  umfasst  die 
Addition,  Subtraktion.  Multiplikation  und  Division  mit  algebraischen  ganzen 
Zahb  n:  der  dritte  Abschnitt  enthält  die  Eigenschaften  der  ganzen  Zahlen 
in  Bezug  auf  ihre  Faktoren;  der  vierte  Abschnitt  die  Rechnung  mit  Brüchen 
Im  fünften  Abschnitte  werden  die  bestimmten  und  unbestimmten  Glei- 
chungen des  ersten  Grades:  im  sechsten  Abschnitte  die  Proportionen  und 
Progressionen  behand  dt.  Die  folgenden  vier  Abschnitte  umfassen  der  Reihe 
nach  die  Potenzen  und  Wurzeln,  das  Rechnen  mit  dekadischen  Zahlen,  die 
bestimmten  Gleichungen  des  zweiten  Grades  und  die  Logarithmen.  Den 
einzelnen  Abschnitten  ist  eine  Reihe  von  Beispielen  beigegeben.  Gegen 
diese  Anordnung  des  arithmetischen  Lehrstoffes  liefse  sich  wol  manches 
einwenden;  namentlich  möchte  ich  dem  Hrn.  Vf.  zu  bedenken  geben  ob 
es  nicht  besser  wäre,  die  Abschnitte  derart  aufeinander  folgen  zu  lassen, 
dass  die  Entwicklung  des  Zahlenbegriffes  nicht  unnöthigerweise  unter- 
brochen und  der  gegenseitige  Zusammenhang  der  einzelnen  Fundamental- 
operationen  nicht  verdunkelt  werde. 

Weit  besser  empfiehlt  sich  dagegen  die  Anordnung  in  der  Plani- 
metrie. Nach  einer  kurzen  Einleitung  werden  im  ersten  Abschnitte  die 
Constructionen  aus  zwei  geraden  Linien,  im  zweiten  Abschnitte  die  Paral- 
lelen behandelt.  Das  Dreieck.  Viereck  und  die  Polygone  umfassen  die  drei 
folgenden  Abschnitte;  der  sechste  Abschnitt  ist  dem  Kreise,  der  siebente 
Abschnitt  den  unter  Linien  bestehenden  Verhältnissen  und  Proportionen, 
der  achte  Abschnitt  ist  der  Inhaltsberechnung  der  Figuren  gewidmet. 

Schließlich  verdient  noch  hervorgehoben  zu  werden,  dass  dem  Texte 
auch  historische  Notizen  eingefügt  sind,  und  dass  dio  Ausstattung  des 
Buches  recht  sauber  ist 

Wien.  Dr.  J.  Krist 


Lehrbuch  der  Experimentalphysik  mit  theilweiser  Benutzung  von 

Jamin's  Cours  de  physique,  de  1'  ecole  polytcehnique,  von  Dr.  Adolph 
Wüllner.  Leipzig,  B.  G.  Teubner,  1863.'—  1  — 11,  1.  Vft  Thlr. 

Ein  Lehrbuch  der  Physik  hat  nach  des  Hrn.  Verfassers  Ansicht  zwei 
Ziele  zu  verfolgen.  Es  soll  durch  bündige  und  leicht  verständliche  Dar- 
stellung die  Methoden  und  Resultate  der  physikalischen  Forschung  weiteren 
Kreisen  zugänglich  machen  und  zugleich  jenen,  welche  tiefer  in  das  Gebiet 
physikalischen  Wissens  eindringen  wollen,  als  Vorschule  dienen.  Die  ge- 
wöhnlichen Lehrbücher  verfolgen  nur  das  erste  dieser  beiden  Ziele,  sie 
können  nicht  den  speciellen  Anforderungen  des  künftigen  Physikers  gerecht 
Werden,  weil  sie  zumeist  den  Bedürfnissen  des  allgemeinen  Unterrichtes  an 
bestimmten  Lehranstalten  zu  genügen  haben.  Einer  solchen  Beschränkung 
ist  das  vorliegende  Lehrbuch  nicht  unterworfen,  kann  also  neben  dem  ersten 
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auch  vollständig  das  zweite*  der  oben  ausgesprochenen  Ziele  erstreben.  Dies 
ist  auch  die  Absicht  des  Hrn.  Verf.'s  Diese  Absicht  rechtfertigt  auch  das 
Erscheinen  dieses  neuen  Lehrbuches,  nachdem  wir  der  Lehrbücher  schon  so 
viele  und  darunter  auch  ganz  treffliche,  wie  die  von  Quint us  Ieilius  und 
Mousson  besitzen.  Erwünschter  wäre  uns  freilich  ein  Handbuch  der  Physik 
gekommen,  welches  nicht  blofs  dem  künftigen  Physiker  als  Vorschule  dienen, 
sondern  auch  dem  Fachmanne  eine  genug  detaillierte  Uebersicht  der  ganzen 
Ph/sik  bieten  könnte ,  an  deren  Hand  er  sich  mit  Leichtigkeit  in  jenen 
Gebieten,  welche  nicht  gerade  Gegenstand  seiner  speciellen  Arbeit  sind,  zu 
orientieren  vermöchte.  Dem  Umfange  nach  hätte  das  vorliegende  Lehrbuch 
leicht  diese  Aufgabe  erfüllen  können.  Freilich  dürfte  dann  die  mathema- 
tische Vorbildung  der  Ijeser  nicht  als  auf  die  Kenntnis  der  elementaren 
Mathematik  beschränkt  vorausgesetzt  werden,  was  bei  diesem  Lehrbuche, 
wie  bei  allen  anderen,  ebenfalls  geschehen  ist,  und  geschehen  musste,  da 
es  zugleich  den  Zweck  erfüllen  will,  die  Physik  weiteren  Kreisen  zugäng- 
lich zu  machen, 

In  den  Vorreden  der  meisten  Lehrbücher  der  Physik  ist  zwar  auch 
zu  lesen,  dass  sie  Vorschulen  für  den  künftigen  Fachmann  bilden  sollen. 
Von  vielen  wäre  man  ihrem  Umfange  nach,  namentlich  wenn  sie  für  höhere 
Lehranstalten  bestimmt  sind,  dies  zu  erwarten  berechtigt.  Doch  haben  alle 
bisherigen  ein  für  die  Erreichung  dieses  Zweckes  sehr  wesentliches  Moment 
■Ober  Acht  gelassen,  nämlich  die  Angabe  der  Quellen,  aus  denen  die  tiefere 
Einsicht  in  die  Wissenschaft,  zu  welcher  sie  vorbereiten  wollen,  zu  holen 
sei.  Das  vorliegende  Lehrbuch  ist  das  erste,  welches  diesem  nothwendigen 
Erfordernis  nachgekommen  ist.  Wir  halten  die  Angabe  der  Quellen  für  so 
wichtig,  dass  wir  aus  diesem  Grunde  allein  schon  das  Werk  allen,  welchen  es 
am  tiefere  Ausbildung  in  der  Physik  zu  thun  ist,  auf  das  beste  empfehlen. 

Die  wahre  Einsicht  in  den  Stand  der  Wissenschaft,  in  die  Bedeutung 
ihrer  verschiedenen  Fragen,  eine  richtige  Erkenntnis  der  vorhandenen  Lücken, 
eine  gerechte  Würdigung  der  Schwierigkeiten,  mit  denen  ihre  Ausfüllung 
verbunden  ist,  kann  man  nur  durch  das  Studium  der  Quellen  gewinnen; 
dieses  ist  der  best«?  Wecker  neuer  Gedanken  und  der  allein  verlässliche 
Leiter  bei  der  Unternehmung,  Ausführung  und  endlich  auch  der  Werth- 
schätzung  selbständiger  Arbeiten.  Leider  ist  es  namentlich  bei  uns  noch 
Dicht  überflüssig,  solche  selbstverständliche  Sätze  auszusprechen.  Es  ist  bei 
ans  mehr  noch  beim  Vortrag  der  Mathematik  als  der  Physik  Sitte  gewor- 
den, die  Lehren  der  Wissenschaft  zu  exponieren,  als  wären  sie  das  Product 
eigener  Erfindung.  Kann  man  schon  nicht  umhin,  hie  und  da  den  Namen 
eines  der  Heroen  der  Wissenschaft  zu  nennen ,  so  vermeidet  man  es  doch 
immer,  darauf  hinzuweisen,  dass  man  bei  diesem  selbst  die  tiefere  Belehrung 
zu  suchen  habe.  Wir  halten  es  deshalb  für  einen  grofsen  Vorzug  dieses 
Lehrbuches  vor  allen  anderen ,  dass  es  durch  seine  Noten  den  Leser  in 
die  physikalische  Literatur  einzuführen  bestimmt  ist.  Die  Angabe  der 
Qoellen  in  diesem  Werke  macht  zwar,  wie  es  schon  die  Natur  eines  Lehr- 
buches mit  sich  bringt,  auf  Vollständigkeit  keinen  Anspruch,  aber  auf  die 
wichtigsten  Arbeiten  ist  überall  hingewiesen.  Hie  und  da  hätten  wir  wohl 
reichlichere  Idittheilungen ,  auch  eine  gleichmäßigere  Vertheilung  der- 
selben gewünscht. 
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Das  Werk  lehnt  sich,  wie  schon  der  Titel  besagt,  zum  Theil  an  den 
Jamin'schen  Cours  de  physique  an.  Der  Hr.  Verf.  folgt  jedoch  diesem  Vor- 
bilde nur  in  der  Einleitung  und  in  den  beiden  ersten  Abschnitten,  welche 
die  Gesetze  des  Gleichgewichtes  und  der  Bewegung  der  festen  und  flüssigen 
Körper  behandeln.  Die  übrigen  Partien  hat  der  Hr.  Verf.  nach  eigenem 
Plane  bearbeitet.  Obwohl  das  Jamin'sche  Werk  ein  vorzügliches  ist,  so 
finden  wir  es  doch  durchaus  nicht  zu  beklagen,  dass  der  Hr.  Verf.  von 
diesem  Vorbilde  alsbald  abstand  und  sich  auf  die  eigenen  Füfse  stellte,  es 
wäre  sonst  die  Erreichung  des  gesteckten  Zieles  nicht  in  so  vollständiger 
Weise  möglich  gewesen,  als  es  so  der  Fall  ist.  Gehen  wir  nun  an  die  Be- 
sprechung der  einzelnen  Theile  dieses  Werkes. 

Die  Einleitung  enthält  aufser  allgemeinen  Bemerkungen  über  den 
Gegenstand  und  die  Methoden  der  Physik  eine  umständlichere  Darlegung 
der  atomistischen  Hypothese  von  der  Constitution  der  Materie  und  der 
Gründe,  welche  uns  zur  Aufstellung  dieser  Hypothese  bestimmen.  Daran 
reiht  sich  die  Besprechung  der  wichtigsten  Instrumente,  welche  uns  zum 
Messen  der  Itaumgröfsen  dienen,  wie  des  Comparators,  der  Theilmaschine, 
des  Nonius,  des  Sphärometers,  Kathetometers  und  Theo  lolithen. 

Der  erste  Abschnitt  behandelt  das  Gleichgewicht  und  die  Bewegung 
der  Körper  im  allgemeinen.  Alle  Lehrbücher  der  Physik  lassen  der  allge- 
meinen Einleitung  ein  Capitel  über  Mechanik  folgen.  Bei  der  Ausarbeitung 
desselben  machen  sich  in  den  verschiedenen  Werken  zwei  Standpuncte  gel- 
tend. Entweder  wird  die  Mechanik  als  Theil  der  Physik  betrachtet  und  im 
Vergleich  zum  Umfange  der  übrigen  Partien  sehr  ausführlich  behandelt, 
oder  aber  als  selbständige  Disciplin ,  von  der  nur  jene  Theile  in  die  Physik 
aufgenommen  werden,  welche  sich  auf  specielle  in  der  Natur  vorkommende 
Erscheinungen  des  Gleichgewichtes  und  der  Bewegung  beziehen.  Der  natür- 
liche Standpunct  ist  der  letztere,  denn  die  Physik  ist  im  ganzen  nichts 
anderes,  als  angewandte  Mechanik;  erscheint  sie  auch  noch  nicht  in  allen 
Theilen  als  solche,  so  liegt  dies  in  der  minder  hohen  Ausbildung  dieser 
Theile,  und  das  Ziel,  welchem  der  Fortschritt  der  Wissenschaft  auch  diese 
Theile  zuzuführen  hat,  ist  dasselbe,  nämlich  die  Unterordnung  der  Erschei- 
nungen unter  Gesetze,  welche  sich  nach  mechanischen  Principien  erklären 
lassen.  Die  Mechanik,  die  allgemeine  nämlich  oder  die  sogenannte  reine, 
ist  also  kein  Theil  der  Physik,  sie  ist  eine  selbständige  Disciplin  und  geht 
der  Physik  voran.  Ist  ein  Lehrbuch  der  Physik  als  ünterrichtsbuch  für 
Schulen  bestimmt,  an  welchen  die  Mechanik  kein  eigenes  der  Physik  voran- 
gehendes Lehrfach  bildet,  so  müssen  die  Grundlehren  der  allgemeinen  Me- 
chanik in  dasselbe  aufgenommen  werden.  Der  Kürze  wegen  kann  man  unter 
einem  auch  ihre  Anwendungen  auf  specielle  Erscheinungen  behandeln.  Stellt 
man  sich  aber  auf  den  durch  die  Sache  selbst  gegebenen  Standpunct ,  so 
hat  man  bei  Abfassung  eines  Lehrbuches  der  Physik  den  Leser  als  mit 
der  Mechanik  vertraut  vorauszusetzen.  Auf  diesem  Standpuncte  steht  der 
Hr.  Verl  des  vorliegenden  Lehrbuches,  aber  nur  zum  Theil.  Er  erklärt  an 
den  Erscheinungen  des  freien  Falles  die  Gesetze  der  gleichförmig  beschleu- 
nigten Bewegung,  sehliefst  daran  die  Bestimmung  der  Begriffe  Kraft  und 
Masse  und  dann  einige  Sätze  aus  der  reinen  Mechanik.  Diese  nebst  der 
Bewegung  auf  der  schielen  Ebene  und  die  Wurfbewegung  bilden  den  Inhalt 
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des  ersten  Capitels  des  ersten  Abschnittes.  Das  zweite  Capitel  ist  den 
drehenden  Bewegungen  gewidmet  und  beginnt  mit  der  Betrachtung  des 
Hebels,  woran  die  Lehre  Tora  Schwerpuncte  geknüpft  ist  Darauf  folgt  eine 
eingehende  Besprechung  der  Wage,  die  Lehre  vom  Pendel,  mit  besonderer 
Berücksichtigung  seiner  Verwendung  zur  Bestimmung  der  Acceleration  der 
Schwere,  die  Lehre  vom  Trägheitsmomente,  von  der  Fliehkraft  und  der 
Erhaltung  der  Rotationsebene,  nebst  der  Erklärung  der  Erscheinungen,  bei 
denen  sich  letztere  geltend  macht.  Man  sieht,  der  Hr.  Verf.  entlehnt  der 
reinen  Mechanik  gelegenheitlich  nur,  was  er  gerade  braucht,  um  eine  Er- 
scheinung erklären  zu  können.  Wir  wollen  dieses  Vorgehen  nicht  verwerfen, 
nur  glauben  wir,  wenn  schon  einige  Sätze  der  Mechanik  abgeleitet  werden, 
$o  hätten  es  auch  noch  andere  vielleicht  in  höherem  Mafse  verdient,  weil 
sie  die  Erklärungsgründe  für  allgemeiner  auftretende  Erscheinungen  bieten, 
wie  z.  B.  das  Princip  der  Erhaltung  des  Schwerpunctes  und  das  Princip 
der  Erhaltung  der  lebendigen  Kraft 

Das  dritte  Capitel  dieses  Abschnittes  behandelt  die  Gesetze  der  all- 
gemeinen Gravitation,  die  Verschiedenheit  der  Schwere  auf  der  Oberfläche 
der  Erde,  Ebbe  und  Fluth.  Ausführlicher  als  in  jedem  anderen  Lehrbuche 
der  Physik  sind  in  diesem  Capitel  die  verschiedenen  Methoden,  nach  welchen 
man  bisher  die  mittlere  Dichtigkeit  der  Erde  bestimmt  hat,  auseinander- 
gesetzt und  auch  die  betreffenden  Versuche  von  Cavendish,  Maskelyne  und 
Airy  mitgetheilt. 

Den  Gegenstand  des  zweiten  Abschnittes  soll  nach  dem  Titel  das 
Gleichgewicht  und  die  Bewegung  der  Körper  in  Ihren  einzelnen  Theilen 
bilden,  es  werden  jedoch  darin  nur  Erscheinungen  des  molecularen  Gleich* 
gewichtes  behandelt,  die  Bewegungserscheinungen  gehören  ja  zumeist  in 
die  Lehre  von  der  Wellenbewegung. 

Das  erste  Capitel  dieses  Abschnittes  ist  den  Gesetzen  der  Elasticität 
fester  Körper  gewidmet,  woran  sich  Erörterungen  über  Festigkeit,  Harte 
über  den  Stöfs  und  die  Reibung  anschliefsen.  Die  Erscheinungen  des  Stofses 
hätten  mit  Hinzuziehung  der  beiden  oben  vermissten  Principe  der  Erhal- 
tung des  Schwerpunctes  und  der  lebendigen  Kraft  in  lehrreicherer  Weise 
behandelt  werden  können.  Hingegen  lässt  die  Ableitung  der  Elasticität«»- 
gesetzc,  die  Beschreibung  der  verschiedenen  zu  ihrer  Bestätigung  gemachteu 
Experimente  sowol  in  Bezug  auf  ausführliche  als  schöne  Darstellung  nichts 
zo  wünschen  übrig. 

Im  zweiten  Capitel  werden  die  Eigenschaften  flüssiger  Körper  be- 
handelt, es  urafasst  die  Hydrostatik  und  Aerodynamik.  Besonders  eingehend 
sind  behandelt  die  Versuche  über  die  Compressibilität  der  Flüssigkeiten 
von  Colladon,  Sturm  und  Regnault,  die  Erscheinungen  der  Capillarität,  dio 
Versuche  von  Plateau,  die  Versuche  von  Savart  und  Magnus  über  die  Con- 
stitution von  Flüssigkeitsstrahlen.  Bei  Behandlung  der  Capillaritatserach ei- 
ntragen hat  der  Hr.  Verf.  ebenfalls  wieder,  wie  bei  der  Elasticität  fester 
Körper,  Gelegenheit  gehabt,  durch  fortwährendes  Gegeneinanderhalten  von 
Theorie  und  Experiment  sich  einer  Darstellung  zu  betieifsen,  die  dem 
Charakter  einer  Vorschule  für  den  künftigen  Physiker  am  besten  entspricht 
Gern  hatten  wir  gesehen,  wenn  in  der  Hydrodynamik  bei  Mittheilung  des 
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Poiseuille'schen  Gesetzes  auf  <lic  theoretische  Erklärung'  desselben  aus  der 
inneren  Reibung  in  Flüssigkeiten  hingewiesen  worden  wäre. 

Den  Inhalt  des  dritten  Capitels  bilden  die  Eigenschaften  der  gas- 
förmigen Körper.  Mit  besonderer  Ausführlichkeit  sind  darin  behandelt  das 
Barometer  und  die  Luftpumpe  mit  ihren  Anwendungen,  dann  die  berühm- 
ten Arbeiten  Regnault's  über  das  Mariotte'sche  Gesetz  und  die  Bunsen's 
über  die  Absorption  der  Gase. 

Der  dritte  Abschnitt  umfasst  die  Wellenlehre.  Mit  diesem  Abschnitte, 
der  in  dem  Jamin'schen  Coura  nicht  vorhanden  ist.  beginnt  die  ganz  selb- 
ständige Arbeit  des  Hrn.  Verf.'s.  Es  gereicht  dem  Werke  zum  grofsen  Vor- 
theile, dass  der  Hr.  Verf.  diesem  wichtigen  Theile  der  Physik  einen  eigenen 
ziemlich  umfangreichen  Abschnitt  gewidmet  hat.  Muss  doch  in  der  Wellen- 
lehre die  Grundlage  für  die  Auflassung  zweier  so  grofser  und  wichtiger 
Erscheinungsgebiete,  des  Schalles  und  des  Lichtes,  und  neben  diesen  zweien 
wol  auch  noch  anderer  festgestellt  werden. 

Das  erste  Capitel  dieses  Abschnittes  enthält  die  theoretischen  Prin- 
eipien  der  Wellenlehre,  die  Gesetze  der  Schwingung  eines  Punctes,  der 
Fortpflanzung  von  Schwingungen  in  einer  Keine  von  Puncten,  der  Zerle- 
gung und  Zusammensetzung  von  Schwingungen,  der  Fortpflanzung  von 
schwingenden  Bewegungen  in  einem  System  von  Puncten,  das  so  aufser- 
ordentlich  wichtige  Huyghen'sche  Princip,  die  KeHexion  und  die  Brechung 
der  Wellen.  Es  verdient  alle  Anerkennung,  dass  der  Hr.  Vf.  diese  wichti- 
gen Probleme  theils  mit  den  Hilfsmitteln  der  elementaren  Mathematik  ge- 
rundet darzustellen,  theils  wieder,  wo  sich  diese  Hilfsmittel  nicht  mehr 
ausreichend  erwiesen,  durch  ein  geschicktes  und  klares  Raisonnement  dem 
Verständnis  zuzuführen  wusste ,  eine  Aufgabe ,  welche  gewiss  zu  den 
schwierigsten  eines  Lehrvortrages  gehört 

In  den  zwei  folgenden  Capiteln  beschäftigt  sich  der  Hr.  Vf.  mit 
speciellen  Titeilen  der  Wellenlehre.  In  dem  zweiten  sind  die  longitudinalen 
und  transversalen  Sehwingungen  von  Saiten  und  Stäben  behandelt,  mit 
fortwährender  Rücksichtnahme  auf  die  bestehenden  Theorien  und  auf  die 
zur  Prüfung  dieser  Theorien  ausgeführten  Versuche.  An  die  Schwingun- 
gen von  Platten  sind  zum  Schlüsse  die  Versuche  von  Wheatstone  über  zu- 
sammengesetzte Schwingungen  angereiht.  Neben  dem  Kaleidophon  dieses 
geistreichen  Experimentators  wird  auch  der  Versuche  Lissajous'  Erwähnung 
gethan.  Wir  hätten  über  diese  schönen  Versuche,  wenn  nicht  hier,  so  in 
der  Akustik  ein  näheres  Detail  gewünscht,  da  ja  die  Lissa jous'sche  Methode 
ein  so  schönes  Mittel  bietet.  Stimmgabeltöne  auf  optischem  Wege  mit  ein- 
ander zu  vergleichen.  Ebenso  dienen  diese  Versuche  wie  die  Wheatstone's 
zur  Erläuterung  der  Lehre  von  der  Zusammensetzung  schwingender  Be- 
wegungen. 

Im  dritten  Capitel  der  Wellenlehre  kommt  die  Fortpflanzung  lon- 
gitudinaler  Wellen  in  Gasen  und  tropfbaren  Flüssigkeiten  zur  Abhandlung, 
den  Sehluss  bildet  die  Betrachtung  der  Wasserwellen  auf  Grundlage  der 
von  den  Brüdern  Weber  ausgeführten  Versuche. 

Den  vierten  Abschnitt  füllt  die  Akustik.  Das  erste  Capitel  dieses 
Abschnittes  handelt  von  der  Erregung  des  Schalles.  Es  beginnt  mit  der 
Definition  des  Schalles,  des  Tones  und  der  Klangfarbe.  Auf  das  Wesen 
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•lieses  ist  wol  zu  wenig  eingegangen  und  hätten  die  Versuche  von  Heim- 
holt,: Über  die  Natur  der  Vocalc  eine  ausführliche  Besprechung  verdient. 
Eine  solche  widmet  der  Hr.  Vf.  di  r  Tonleiter  und  den  tonenden  Pfeifen, 
welche  mit  steter  Kucksieht  auf  Theorie  und  Experiment  bebandelt  werden. 
H-  i  Besprechung  der  Correctionen ,  welche  das  Experiment  an  der  Theorie 
vorzunehmen  forderte,  hätte  wol  die  Arbeit  von  Helmholtz  im  f>7.  Bande 
(kb  Burehardt'schen  Journals  angegeben  werden  sollen. 

Das  zweite  Capitel  der  Akustik  hat  die  Ausbreitung  und  Wahrneh- 
mung des  Schalles  zu  seinem  Gegenstand.  Ausführlich  werden  die  Versuche 
T<-n  Dulong  und  Wertheim,  die  Geschwindigkeit  des  Schalles  in  (Jasen 
aas  den  Tönen  von  Pfeifen  zu  bestimmen,  welche  Bestimmungen  für  die 
Wärmelehre  so  wichtig  sind,  besprochen.  Ferner  wird  auch  der  Unterschied 
d.-r  Geschwindigkeit  des  Schalles  bei  linearer  und  allseitiger  Fortpflanzung 
in  einem  Körper  auseinandergesetzt  und  die  darauf  Bezug  nehmenden  Ar- 
beiten  Wertbeiraa  mitgetheilt.  Darauf  folgen  die  Erscheinungen  der  Re- 
flexion und  Brechung  des  Schalles,  zum  Nachweise  der  Brechung  die  Ver- 
mache Hajech's.  Den  Sehluss  bildet  die  Lehre  vom  Ohr,  die  Erscheinungen 
«ler  Interferenz,  die  Combinationstöne,  bei  deren  Besprechung  auch  die 
Scheihler'sche  Methode,  die  Schwebungen  zur  Bestimmung  der  absoluten 
Höhen  der  sie  erzeugenden  Töne  zu  benützen,  auseinander  gesetzt  wird. 

Die  bisherigen  vier  Abschnitte  füllen  mit  der  Einleitung  die  erste 
Abtheilnng  des  ersten  Bandes,  welche  fast  000  Seiten  zählt.  Die  zweite 
Abtheilung  über  400  Seiten  stark ,  ist  aussehliefslieh  der  Optik  gewidmet, 
bildet  also  gew is.se rmafsen  ein  eigenes  Lehrbuch  der  Lehre  vom  Licht. 
Biese  Lehre  wird  in  zwei  Abschnitte  getheilt,  im  ersten  wird  die  Aus- 
breitung und  Wahrnehmung  <Jes  Lichtes  abgehandelt,  der  zweite  ist  mit 
»Theoretische  Optik"  überschrieben  und  enthält  die  sogenannte  neuere 
Optik,  die  Lehre  von  der  Interferenz.  Polarisation  und  doppelten  Brechung, 
also  jenen  Theil  der  Lichtlehre,  welcher  nur  mit  Zuhilfenahme  der  Undu- 
lationsthcorie  eine  befriedigend.;  Darstellung  zulässt  Insofern  mag  der 
Name  theoretische  Optik  gerechtfertigt  sein,  sonst  versteht  man  wol  mehr 
darunter,  nämlich  noch  die  Lehre  von  der  Reflexion  und  Brechung,  und  die 
Theorie  der  optischen  Instrumente. 

Im  ersten  Capitel  werden  nach  den  Erscheinungen  der  geradlinigen 
Fortpflanzung  des  Lichtes  die  verschiedenen  Methoden,  nach  denen  es  bis- 
her gelungen  ist  die  Geschwindigkeit  des  Lichtes  zu  messen,  besprochen. 
Daran  ist  die  Photometrie  angereiht  und  zum  Schlüsse  wird  eine  kurze 
Darstellung  der  beiden  Hypothesen  über  die  Xatur  des  Lichtes,  der  Emis- 
sions- und  der  Undulationstheoric,  und  ihrer  Stellung  gegenüber  den  in 
diesem  Capitel  besprocheneu  Erscheinungen  gegeben. 

Das  zweite  Capitel  handelt  von  der  gestörten  Ausbreitung  des  Lich- 
te;., von  der  Reflexion  und  Brechung.  Auf  die  Auseinandersetzung  des  Re- 
nVxionsgesetzes  und  seiner  Erklärung  nach  den  beiden  Theorien  folgt  eine 
ausführliche  Darstellung  der  Reflexion  an  gekrümmten  Flächen.  Ebenso 
wird  nach  der  Darstellung  des  Brechungsgesetzes  und  der  Erscheinungen 
der  Dispersion  die  Theorie  der  Brechung  nach  der  Undulationstheoric  er- 
läutert und  auch  die  Cauchy'sche  Theorie  der  Dispersion  in  ihren  Resul- 
taten mitgetheilt.   Darauf  wird  die  Erklärung  dieser  Erscheinungen  nach 
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der  Emissionstheorie  gegeben  und  an  den  hier  auftretenden  directen  Wider- 
spruch zwischen  den  beiden  Theorien  die  Beschreibung  des  Foucault'schen 
Versuchs  über  das  Verhältnis  der  Geschwindigkeiten  des  Lichtes  in  Luft 
und  Wasser  geknüpft,  welcher  Versuch  die  Folgerungen  aus  der  Eraissions- 
theorie  als  falsch  erweist.  Der  Hr.  Vf.  verfolgt  bei  seiner  Darstellung 
immer  den  einzig  richtigen  Weg,  von  der  Beschreibung  der  Erscheinung 
schreitet  er  vor  zur  Ableitung  des  Gesetzes,  dem  sie  folgt,  von  diesem  zu 
ihrem  Wesen.  Es  war  daher  naturgemäfs,  bis  hieher  beide  Theorien  des 
Lichtes  zu  berücksichtigen,  weil  sich  beide  mit  der  Erfahrung  in  Einklang 
bringen  liefsen.  Von  dem  Foucault'schen  Versuche  an  behält  nun  der  Hr. 
Vf.  mit  Recht  nur  mehr  die  Undulationstheorie  bei. 

Wreiter  kommen  in  diesem  Capitel  noch  zur  Besprechung  die  Metho- 
den der  Bestimmung  von  Brechungsexponenten  und  die  empirischen  Gesetze, 
zu  denen  die  bisherigen  Versuche  über  die  Brechung  in  Mischungen  und 
Lösungen  geführt  haben.  An  die  Darstellung  der  Verschiedenheit  der  Spectra 
schliefst  sich  die  Theorie  der  Achromasie  und  den  Schlufs  des  Capitels 
"bildet  eine  sehr  vollständige  Darstellung  der  Brechung  durch  gekrümmte 
Flächen,  die  Lehre  von  den  Linsen  und  Linsencombinationen  mit  Rücksicht- 
nahme auf  die  dioptrischen  Untersuchungen  von  Gaufs. 

Das  dritte  Capitel  ist  den  Erscheinungen  der  Absorption,  der 
Fluorescenz  und  den  chemischen  Wirkungen  des  Lichtes  gewidmet.  An  die 
filteren  Arbeiten  von  Brewster  und  Miller  über  die  Absorption  des  Lichtes 
in  Gasen  und  Dämpfen  schliefst  sich  die  Beschreibung  der  Versuche  Bun- 
sen's  und  KirchhoflTs,  über  die  Absorption  in  farbigen  Flammen,  die  Er- 
klärung des  Kirchhoffschen  Princips  der  äquivalenten  Emission  und  Ab- 
sorption und  der  Folgerungen,  die  Kirchhoff  daraus  gezogen. 

In  dem  vierten  Capitel,  welches  der* Wahrnehmung  des  Lichtes  ge- 
widmet ist,  wird  eine  vollständige  Erklärung  des  Auges  und  seiner  Func- 
tionen und  die  Theorie  der  optischen  Instrumente  gegeben.  Diese  ist  im 
Vergleich  zu  den  übrigen  Partien  kurz  ausgefallen.  Freilich  hat  der  Hr. 
Vf.  in  der  Lehre  von  den  Linsencombinationen  viel  vorgearbeitet,  doch 
hätte  eine  eingehendere  Besprechung  des  Fernrohrs  nicht  geschadet,  nament- 
lich hätten  die  Methoden,  die  Vergröfscrungen  von  Mikroskopen  und  Fern- 
röhren praktisch  zu  bestimmen,  angegeben  werden  sollen. 

Wir  gelangen  jetzt  zum  zweiten  Abschnitte  der  Lichtlehre,  dessen 
erstes  Capitel  die  Erscheinungen  der  Interferenz  und  Beugung  urafasst. 
An  die  weitläufige  Darstellung  des  FresneFschen  Spiegelversuchs  wird  die 
Bestimmung  der  Wellenlängen  geknüpft.  Die  bei  dieser  Gelegenheit  ge- 
machte Mittheilung  der  Messungen  Fraunhofers  und  ihre  Verwendung  zur 
Bestätigung  der  Cauch/schen  Theorie  der  Dispersion  hätte  wol  erst  auf 
die  Darstellung  der  Fraunhofer^chen  Methode  folgen  sollen.  Nach  dem 
FresnePschen  Si*egelversuch  vermissen  wir  die  Betrachtung  der  Erscheinun- 
gen an  dem  zu  Versuchen  so  bequemen  Interferenzprisma.  Auch  hätten  wir 
den  Nachweis  gewünscht,  dass  die  Lichtstrahlen  beim  Durchgänge  durch 
dos  Auge  und  die  Loupe,  durch  welche  sie  betrachtet  werden,  keine  Gang- 
en tjrschiede  erhalten,  dass  wir  also  die  Interferenzerscheinungen  so  sehen, 
wie  sie  sind.  Eben  falls  sehr  eingehend  werden  die  Farben  dünner  Plätt- 
<hen  untersucht,  an  welche  der  Hr.  Vf.  die  Wrede'sche  Theorie  der  Ab- 
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sorption  angeknüpft  hat.  Den  Schiusa  des  Capitis  bildet  die  Darstellung 
und  Erklärung  der  Beugungserscheinungen  nach  den  Methoden  von  Fres- 
nel  und  Fraunhofer. 

In  dem  folgenden  Capitel  von  der  Polarisation  wird  der  historische 
Gang  eingeschlagen,  die  Erscheinungen  am  Kalkspath,  die  Versuche  Huyg- 
hen's  werden  iura  Ausgangspunct  genommen,  um  die  Eigentümlichkeiten 
des  polarisierten  Lichtes  nachzuweisen.  Daran  wird  Fresnel's  Erklärung  des 
Wesens  der  Polarisation  geknüpft.  Bei  dem  Beweise,  dass  das  Licht  in 
Transversalschwingungen  bestehe,  hat  der  Hr.  Vf.  vorausgesetzt,  dass  die 
Lichtschwinguugen  geradlinige  seien,  was  nicht  nothwendig  ist.  Nach  der 
Aufführung  der  Polarisation  durch  Reflexion  und  Brechung  kommen  die 
Arbeiten  Fresners  über  die  Reflexion  und  Brechung  des  polarisierten  Lichtes 
an  die  Reihe  und  werden  in  einer  Vollständigkeit  behandelt,  wie  es  wol 
in  keinem  anderen  Lehrbuche  der  Fall  ist.  Wem  die  Originalarbeit  Fres- 
nel's nicht  zuganglich  ist,  der  findet  hier  einen  vollkommenen  Ersatz  für 
dieselbe.  Dieser  Ausführlichkeit  gegenüber  scheint  uns  die  darauf  folgende 
Behandlung  der  Reflexion  an  Metallen,  der  Arbeiten  Neumann's,  Cauchy's 
und  Jamin's  zu  kurz  ausgefallen  zu  sein. 

Im  dritten  Capitel  wendet  sich  der  Hr.  Vf.  zur  doppelten  Brechung. 
Er  resümiert  die  Erscheinungen  am  Kalkspath,  erklärt  die  Construction 
Huyghen's  und  die  Theorie  der  Lichtfortpflanzung  in  einaxigon  Krystallen 
nach  Fresnel.  Darauf  folgt  die  Anwendung  einaxiger  Krystalle  zu  Polari- 
sationsapparaten und  endlich  die  Doppelbrechung  in  zweiaxigen  Krystallen. 
Aach  hier  theilt  der  Hr.  Vf.  die  Fresnel'sche  Theorie  mit  und  ist  wieder 
bestrebt,  durch  Raisonnement  nachzuhelfen,  wo  ihn  die  elementaren  Hilfs- 
mittel der  Mathematik  im  Stiche  lassen.  Die  senkrecht  zur  Wellenebeue 
wirkende  Elaaticitat  hat  der  Hr.  Vf.  verschwiegen. 

Im  letzten  Capitel  werden  die  Interferenzerscheinungen  des  polari- 
nerten Lichtes  abgehandelt,  zuerst  eine  Erklärung  der  Farbenringe  in  senk- 
recht zur  Axe  geschliffenen  Krystallplättchen  gegeben.  Bei  den  Abweichun- 
gen, welche  die  Erscheinungen  in  Quarzplatten  gegen  die  in  anderen  ein- 
txigen  Krystallen  darbieten,  nimmt  der  Hr.  Verf.  Gelegenheit,  auf  die  Er- 
scheinungen der  Drehung  der  Polarisationsebene  überzugehen,  welche  als 
die  zweite  Form  der  Dispersion  nach  unserer  Ansicht  eine  hervorragendere 
Stellung  verdienen,  als  sie  ihnen  der  Hr.  Verf.  angewiesen  hat  Den  Schiusa 
des  Capitels  bilden  die  Farbenerscheinungen  in  zweiaxigen  Krystallen  und 
die  Doppelbrechung  in  gepressten  und  gekühlten  Glasern. 

Aus  dem  vorhergehenden  wird  sich  der  Leser  von  der  Reichhaltigkeit 
des  Inhalte«  dieses  ersten  Bandes,  der  bisher  allein  erschienen  ist,  zur  Ge- 
sagt überzeugt  haben.  Wir  können  ihm  aber  dieses  Werk  nicht  blofs  als 
lehrreiche,  sondern  auch  noch  als  angenehme  Leetüre  empfehlen.  Die  Sprache 
de»  Hrn.  Verf.'s  ist  elegant,  die  von  ihm  befolgte  entwickelnde  Methode 
rticht  gegen  die  trockene  dogmatisierende  Manier  anderer  Lehrbücher  sehr 
tortheühaft  ab.  Dadurch,  dass  der  Hr.  Verf.  immer  das  Ziel  verfolgt,  von 
der  Beschreibung  der  Erscheinung  zur  Ermittelung  ihrer  Gesetzmässigkeit 
aod  ihres  Wesens  aufzusteigen,  und  sich  nie  in  weitläufige  Darstellungen 
Z*i*«hrtft  fd.6,  .n  Oy«.  1864.  II.  h  JII.  H«A.  12 
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praktischer  Nutzanwendungen  verliert,  bewahrt  er  in  seinem  Werke  der  Phy- 
sik den  Charakter  einer  Wissenschaft  der  Natur,  während  ihr  in  anderen 
Lehrbüchern  häufig  zu  sehr  das  Gepräge  eines  Hilfsmittels  der  Technik 
gegeben  wird. 

Dem  hohen  Range,  welchen  dieses  Werk  unter  den  Lehrbüchern  der 
Physik  einnimmt ,  entspricht  auch  die  glänzende  Ausstattung  desselben. 
Die  Verlagshandlung  hat  sich  in  letzterer  Zeit  durch  Herausgabe  einer 
Reihe  ausgezeichneter  Werke  von  Clebsch,  Durege,  Hesse,  Schlömilch  and 
anderen,  namentlich  auch  durch  Herausgabe  der  Schlömilch 'sehen  Zeitschrift, 
um  die  mathematische  Literatur  grofse  Verdienste  erworben ;  zu  diesen  ist 
ihr  ein  neues  Verdienst  auch  nm  die  Literatur  der  Physik  zugewachsen 
durch  die  Herausgabe  des  Wüllner'schen  Werkes. 

Wien.  J.  Stefan. 


Die  Lehre  vom  Galvanismus  und  Elektromagnetismus,  von  Gusta? 

Wiedemann,  Professor  der  Phvsik  an  der  Universität  zu  Basel. 
Braunscbweii?,  Vieweg  u.  Sohn,*18G3.  Bd.  L  XI  u.  GBO  S.  Bd.  II 
XI  u.  1184  8.  8.  —  11  Thlr. 

Die  reichen  Erfolge  der  eiacten  Naturforschung  haben  schon  lange 
das  Bedürfnis  nach  quellenmäßig  und  kritisch  bearbeiteten  Specialwerken 
begründet,  welche  die  in  zahlreichen  Journalen  und  einzelnen  Abhandlun- 
gen niedergelegten  Thatsaehen  eines  bestimmten  Gebietes  übersichtlich 
machen,  kritisch  sichten  und  zu  einem  mit  vollständigen  Literaturnach- 
weisen versehenen  Gesammtbilde  vereinigen  sollen.  Dieses  Bedürfnis  ist 
ganz  besonders  im  Gebiete  der  Elektricität  und  des  Magnetismus  fühlbar 
geworden,  deren  Theorie  noch  lange  nicht  so  ausgebildet  ist,  um  die  fort- 
während anwachsende  Masse  von  Thatsaehen  zu  beherrschen  und ,  wie  es 
z.  B.  in  der  Optik  der  Fall  ist,  die  organische  Gliederung  des  Ganzen  stets 
im  Bereiche  eines  umfassenden  Ueberblickes  zu  erhalten.  Die  physikalische 
Literatur  verdankt  diesem  Umstände  die  Entstehung  der  trefflichen  Special- 
werke von  Rief»  über  Reibungselektricität,  von  Dub  über  Elektromagnetis- 
mus und  dessen  Anwendungen,  und  von  Wiedemann  über  Galvanismus  nnd 
Elektromagnetismus.  Diese  Werke  sind  nicht  nur  demjenigen  unentbehr- 
lich, dem  für  seine  Studien  in  den  genannten  Richtungen  nicht  die  nöthige 
Journal-Literatur  zu  Gebote  steht,  sondern  auch  neben  den  umfassendsten 
Behelfen  dieser  Art  von  gröftrtem  Nutzen,  indem  sie  durch  die  geordnete 
und  kritische  Darstellung  aller  namhaften  Leistungen,  vornehmlich  aber 
durch  die  stets  beigefügten  Quellencitate ,  ein  ganz  unberechenbares  Er- 
sparnis an  Zeit  und  Mühe  gewähren,  welche  sonst  sehr  häufig  auf  erfolg- 
loses Herumsuchen  und  Nachschlagen  zersplittert  würden;  —  sie  haben  den 
kürzesten  Weg  gebahnt,  um  die  betreffenden  Zweige  der  Physik  gründlich 
kennen  zu  lernen,  und  vor  der  Unternehmung  selbständiger  Forschungen 
in  derselben  sich  über  den  Stand  der  Fragen  und  über  die  in  den  Original- 
abhandlungen nachzulesenden  Vorarbeiten  zu  orientieren. 

Bücher  dieser  Art  sind  daher  auch  ein  wissenschaftlicher  Schatz  für 
jede  Lehranstalt,  wo  ein  gründlicher  physikalischer  Unterricht  ertheilt  wer- 
den und  der  Lehrer  also  mit  dem  gegenwärtigen  Zuitande  seiner  Wissen- 
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schaft  vertraut  sein  soll   Was  nun  insbesondere  Wiedeniann's  Lehre  vom 
Galvanisnius  u.s.w.  betrifft,  welche  hiermit  nach  dem  Erscheinen  desSchluas- 
heftes  angezeigt  werden  soll,  so  verbürgt  uns  schon  der  gefeierte  Name 
Oes  Verfassers  eine  gediegene  Bearbeitung  jener  Zweige  der  Physik,  die  er 
bekanntlich  selbst  mit  so  vielen  und  wichtigen  Resultaten  bereichert  hat. 
Es  würde  uns  zu  weit  führen,  die  gelungene  Durchführung  des  Planes, 
welchen  sich  der  Hr.  Vf.  vorgesetzt  hatte,  durch  alle  Abschnitte  des  aus- 
gedehnten Werkes  zu  verfolgen.   Mit  besonderer  Befriedigung  wird  man 
lesen:  die  Erörterungen  des  Ohm'schen  Gesetzes,  ferner  die  Lehre  von  den 
galvanischen  Ketten,  von  der  Elektrolyse,  von  der  galvanischen  Polarisation 
und  von  den  Beziehungen  zwischen  Galvanismus  und  Wärme;  dann  die 
Lehre  von  den  elektro-magnetischen  Messinstrumenten,  von  den  Beziehun- 
gen zwischen  Magnetismus  und  den  mechanischen  Veränderungen  der  Kör- 
per, das  Capitel  vom  Diamagnetismus  und  den  reichhaltigen  Abschnitt  von 
der  lnduction.    Man  wird  dem  Hrn.  Vf.  keinen  Vorwurf  daraus  machen 
können,  dass  er  bei  der  Vertheilung  des  Stoffes  in  die  einzelnen  Abschnitte 
des  Baches  von  der  formellen  Einheit  insoweit  abgewichen  ist,  als  es  eben 
nöthig  war,  um  die  rein  theoretischen,  namentlich  die  mathematischen 
Eroberungen  und  Entwicklungen  möglichst  in  besondere  Abschnitte  zu  ver- 
legen ;  diese  Einrichtung  entspricht  dem  Interesse  derjenigen,  für  welche 
die  mathematische  Theorie  entweder  besondere  Schwierigkeiten  hat  oder 
insofern  Nebensache  ist,  als  sie  nur  über  experimentelle  Fragen  Belehrung 
suchen;  sie  kann  daher  nur  dazu  beitragen  die  Nützlichkeit  des  Buches 
in  weiteren  Kreisen  zu  fördern. 

Durch  die  am  Schlüsse  des  Werkes  beigefügten  Nachtrage  ist  die 
Literatur  bis  Ende  1862  fortgeführt,  und  durch  die  sehr  verdienstliche 
Beigabe  eines  ausführlichen  Namen-  und  Sachregisters  ist  die  Benützung 
des  Werkes  ungemein  erleichtert. 

Die  typographische  Ausstattung,  mit  zahlreichen  und  durchaus  ge- 
lungenen Abbildungen,  lässt  nichts  zu  wünschen  übrig,  und  ist  namentlich 
bei  der  Darstellung  der  elektrischen  Lichterscheinungen  prachtvoll  zu  nennen. 
Der  Beifall  des  wissenschaftlichen  Publicums  wird  dem  Hrn.  Vf.  die  mühe- 
volle  Arbeit  lohnen  ,  welcher  wir  eine  so  verdienstliche  und  nutzbringende 
literarische  J^istung  verdanken. 

Innsbruck.  A.  von  W  a  1 1 e n  h  o  f  e n. 


Dr.  Job.  R.  Boy  mann,  Oberl.  am  Gymn.  zu  Coblenz,  Lebrbuch 

der  Physik  für  Gymnasien,  Realschulen  und  höhere  Lehranstalten.  Köln 
und  Neufs,  1864.  V  u.  412  S.  8.  -  1  Thlr  10  Sgr. 

Der  Hr.  Verfasser  erklart  den  Inhalt  seines  Buches  als  in  Uebereinstim- 
mung  mit  den  gesetzlichen  Forderungen  an  die  Abiturienten  der  preufei- 
*chen  Gymnasien  und  mit  der  Prüfungsordnung  Mir  die  Realschulen.  Es 
enthält  auch  (auf  405  Seiten)  mit  Ausnahme  der  astronomischen  Begriff« 
aicot  viel  weniger  als  an  den  österreichischen  Mittelschulen  vorgenommen 
werden  soll  Als  theilweises  Muster  dürfte  namentlich  das  umfassender« 
Uhrbuch  von  Eisenlohr  vorgelegen  haben ;  auf  Selbständigkeit  in  der  Dar- 
«teiltag  acheint  ein  minderer  Werth  gelegt  worden  zu  sein.  Di«  Anordnung 
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des  Stoffes  ist  logisch.  Der  Lehrgang  ist  selten  eiperimentel,  sehr  häufig 
geht  der  Lehrsatz  den  Thatsaehen  voraus,  mitunter  stehen  auch  hypothe- 
tische Dinge  obenan.  So  wird  die  Optik  mit  einem  Berichte  über  die  Aether- 
theorie  eingeleitet,  ohne  dass  gleich  darauf  oder  weiterhin  aus  einer  passen- 
den Zusammenstellung  von  Eigenschaften  des  Lichtes  diese  Theorie  wahr- 
scheinlich gemacht  würde.  Im  ganzen  ist  der  mathematische  Theil  besser 
bestellt  als  der  empirische.  So  ist  die  Centraibewegung  dem  in's  Auge 
gefassten  Schülerkreise  angemessen  und  ziemlich  gründlich  vorgenommen, 
nur  ist  bei  der  Formel  für  die  Centraikraft  die  Einführung  des  Massen- 
fac^ors  nicht  klar  gemacht ;  der  Begriff  des  Trägheitsmomentes  ist  anschau- 
lich gegeben,  die  barometerische  Höhenmessung  ist  einfach  entwickelt, 
auch  die  Wellenlehre  in  den  wesentlichen  Umrissen  deutlich  behandelt. 
Dass  eine  mathematische  Behandlung  der  Capillarerscheinungen  fehlt,  kann 
wegen  der  Unsicherheit  der  herrschenden  zwei  Theorien  gerade  nicht  mis- 
billigt  werden.  Die  Bestimmung  der  Intensität  des  Erdmagnetismus  jedoch 
überschreitet  die  zulässigen  Grenzen  eines  derartigen  Lehrbuches,  völlige 
Klarheit  kommt  dabei  nie  heraus;  anderseits  ist  bei  der  Ermittelung  der 
Wirkung  beider  Pole  eines  Magnetstabes  auf  eine  Nadel  nur  der  eine  von 
zwei  einfachen  Fällen  aufgenommen.  —  Im  erfahrungsmäfsigen  Theile  finden 
sich  mitunter  auffällige  Lücken  und  gewagte  Schlüsse.  So  vermisst  man 
unter  den  sehr  eingeschränkten  Begriffen  aus  der  Chemie  neben  der  An- 
gabe, dass  die  atmosphärische  Luft  einen  stets  gleichen  Gehalt  an 
Sauerstoff  und  Stickstoff  hat,  die  Entscheidung,  ob  sie  eine  chemische  Ver- 
bindung beider  ist  oder  nicht.  —  Beim  Scalenaräometer  von  Gay-Lussac 
ist  die  Construction  der  Scala  nicht  aufgenommen,  es  wird  nur  die  Ein- 
richtung und  der  Gebrauch  erklärt.  —  In  der  Reibungselektricität  sind 
keine  Anhaltspuncte  für  die  Antwort  auf  die  naheliegende  Frage,  ob  ein 
Körper  durch  Reibung  mit  verschiedenen  anderen  stete  nur  einen  und  den- 
selben elektrischen  Zustand  annimmt  —  Beim  Wheatstone'schen  Spiegel- 
versuch wäre  es  gut,  den  Sinn  des  Satzes,  'die  Geschwindigkeit  der  Elek- 
tricität  ist  -  288000  engl.  Meilen  in  der  Secundc\  dahin  zu  erläutern, 
dass  hier  der  sonst  unstatthafte  Schluss  von  einem  kleinen  Wege  auf  einen 
viele  lOOOmal  gröfseren  nur  in  der  Voraussetzung  gelte,  die  Zunahme  des 
Leitungswiderstandes  sei  absolut  =  0.  —  Die  Leiter  zweiter  Ordnung  sind 
nur  namhaft  gemacht  ohne  den  Nachweis,  dass  sie  unter  jene  der  ersten 
Ordnung  nicht  eingereiht  werden  können.  —  In  der  Akustik  ist  nichts  von 
den  neueren  rein  empirischen  Forschungen  über  die  Natur  des  Klanges  zu 
finden.  —  Die  Verkürzung  der  Umlaufszeit  des  Encke'schen  und  die  Thei- 
lnng  des  Biela'schen  Kometen  als  Wirkung  des  Aethers  apodiktisch  anzu- 
führen, ist  gewagt.  Uebrigens  fehlt  jede  Thatsache,  welche  zur  Voraus- 
setzung führte,  dass  der  Aether  nicht  gravitiere.  —  Im  Widerspruch  mit 
der  zu  billigenden  Vorsicht,  eine  Ansicht  über  das  Wesen  der  Elektricität 
auszusprechen,  wird  doch  die  Existenz  eines  eigenen  Wärmeäthers  neben 
dem  Lichtäther  als  „höchst  wahrscheinlich*4  bezeichnet.  Schon  das  Sonnen- 
spectrum  corrigiert  diese  Meinung.  --  Ueber  Spectralanalyse  ist  S.  326  nur 
eine  leichte  Andeutung.  —  Bei  den  Interferenzerscheinungen  an  dünnen 
Körpern  wird  die  Verzögerung  um  V,  Wellenlänge  ohne  weiteres  angenommen 
und  damit  gerechnet.  —  Ueberhaupt  scheint  auf  den  letzten  Theil  des 
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Baches,  Optik  und  Wärmelehre,  die  gröfsere  Ausdehnung  des  vorhergehen- 
den besehrankend  gewirkt  zu  haben.  So  mag  denn  der  Raummangel  es 
auf  sich  haben,  dass  hei  den  optischen  Instrumenten  aufser  der  Bestim- 
mung der  Vergröfserung  kaum  etwas  anderes  behandelt  ist.  —  Da  oft  die- 
selben Wirkungen  von  verschiedenen  Ursachen  stammen,  ist  es  gerathen, 
solche  Experimente,  welche  sich  auch  anders  als  in  der  gewünschten  Weise 
erklären  lassen  und  die  nicht  controliert  worden  sind,  gar  nicht  anzu- 
fahren, wie  z.  B.  das  florentinische  (1661),  betreffend  die  durch  eine  Gold- 
kugel gepressten  Wassertröpfchen.  —  Gegen  die  Schärfe  in  der  Begriffs- 
bestimmung linden  sich  auch  einige,  wenngleich  leichtere,  Verstöfse.  So  wird 
8.  12  das  speeifische  Gewicht  eines  Körpers  definiert  als  dessen  absolutes 
Gewicht  im  Verhältnis  zu  seinem  Volumen  (d.  h.  also  als  das  absolute  Ge- 
wicht seiner  Volumseinheit,  mithin  abhängig  von  der  Wahl  dieser  und  als 
benannte  Zahl)  und  S.  13  die  Dichte  als  das  Verhältnis  seiner  Masse  zu 
seinem  Volumen;  schließlich  ergibt  sich  für  das  speeifische  Gewicht  wie 
fiir  die  Dichte  derselbe  Werth  P :  p.  Sollen  diese  zwei  Begriffe  sich  decken, 
so  müssen  sie  gleich  von  vornherein  als  identisch  hingestellt  werden;  sie 
fallen  jedoch  in  ihrem  numerischen  Ausdrucke  nur  dann  zusammen ,  wenn 
man  die  französischen  Gramm-Gewichte  zu  Grunde  legt,  während  hier  das 
Pfandgewicht  in  Beispielen  auftritt  Und  da,  nebenbei  gesagt,  eine  Masse 
kein  Verhältnis  zu  einem  Volumen  hat,  werden  solche  Kunstausdrucke  am 
besten  vermieden.  —  Wenn  im  §.  11  der  Materie  zwei  Grundkräfte,  die 
Repulhivkraft  und  die  Attractivkraft  zugeschrieben  werden,  was  eigentlich 
nur  eine  logische  Zweitheilung  vieler  Abstofsungen  und  Anziehungen  ist, 
stimmt  damit  nicht  die  Definition  im  folgenden  §.:  „Ein  Körper  heifst 
luftföruiig,  wenn  seine  Theilchen  nicht  mehr  durch  irgend  eine  Kraft 
zusammengehalten  werden.4*  Uebrigens  führt  die  im  §.11  angeregte  Ueber- 
legung  dessen,  was  entstünde,  wenn  die  Materie  blofc  der  Anziehung  oder 
der  Abetofsung  unterworfen  wäre,  zu  nichts,  weil  sie  vom  Wesen  der  Ma- 
terie abschweift,  nnd  weil  auf  diesem  Gebiete  nur  eine  genaue  Analyse 
aller  zulässigen  Voraussetzungen  über  das  Wesen  der  Moleküle  zu  einem 
vernünftigen  Ergebnis  fuhren  kann.  —  Bei  der  Weber'schen  Tangenten- 
boussole wird  behauptet,  dass  jedes  Stromtheilchen  von  der  Nadel  gleich- 
weit entfernt  sei;  von  der  Mitte  allerdings,  nicht  aber,  worauf  es  ankäme, 
von  jedem  magnetischen  Elemente  derselben,  ein  Umstand,  der  zur  Con- 
struetion  der  Gangain'schen  Boussole  geführt  hat. 

Anschauliche  Zeichnungen  sind  in  genügender  Zahl  vorhanden.  Die 
Ausstattung  ist  einem  Lehrbuche  angemessen. 

Grit*  E.  Krischek. 
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Personal-  und  Schulnotizen. 

(Ernennungen,  Versetzungen,  Beförderungen,  Auszeich- 
nungen u.  s.  w.)  Der  Ministerialconceptsadjunct  Hr.  Dr.  Hernienegild 
Jirerek,  zum  Ministerialconcimsten  und  der  Auscultant,  Hr.  Lucas  Ritter 
von  Fü  brich,  zum  Ministeriakonceptsadjuncten  im  Staatsministerium. 


Der  Weltpriester  Hr.  Anton  Brodnik,  über  Vorschlag  des  füret- 
erzbisch.  Ordinanates  von  Laibach,  zum  Religionslehrer  am  UG.  zu  Krain- 
burg;  der  Priester  der  Graner  Erzdicecese,  Hr.  Johann  Gabriely,  zum 
wirkl.  Religionsichrer  am  kön.  OG.  zu  Pest h;  der  Priester  der  Graner 
Erzdioeccse  und  bisherige  Lehrer  am  G.  zu  Tvrnau,  Hr.  Ludwig  Lafsü, 
zum  Religionslehrer  am  OG.  zu  Prcfsburg;  die  beiden  Esseker  Gymnasial- 
lehrer, Hr.  Joseph  Kostic  und  Hr.  Johann  Pexider,  zu  Lehrern  am  G. 
in  Agram;  der  provis.  Director  des  Staats-G.  in  Padua,  Hr.  Jakob  Za- 
rt eil  a,  Weltpriester,  zum  wirklichen  Director  dieser  Lehranstalt,  und  der 
Supplent  am  G.  zu  S.  S.  Gervasio  e  Protasio  in  Venedig,  Hr.  Alfons  Costa, 
zum  wirkl.  Lehrer  am  Staats-G.  zu  Trcviso. 


Der  Lehrer  des  Freihandzeichnens  an  der  k.  k.  OR.  auf  der  Land- 
strafse  in  Wien,  Hr.  Johann  Klein,  über  sein  Ansuchen,  zum  Lehrer  des 
gleichen  Faches,  an  der  k.  k.  OR.  am  Schotten  fei  de  in  Wien  und  Hr. 
Joseph  Grandauer,  Lehrer  gleichen  Faches  in  Linz,  zum  Lehrer  desselben 
an  der  OR.  auf  der  Landstrafse;  der  Supplent  an  der  k.  k.  OR.  zu  Trop- 

5 tau.  Hr.  Dr.  Ludwig  Nonm  acher,  zum  wirkl.  Lehrer  an  dieser  Anstalt ; 
ler  Kupferstecher,  Hr.  Johann  Zitek,  zum  I>ehrer  d<*s  Freihandzeichnens 
an  der  t.  k.  OR.  in  Görz;  der  provis.  Lehrer  an  der  ÜR.  zu  Pi ratio, 
Hr.  Johann  Videucig.  zum  wirklichen  Lehrer  alldort,  und  der  Assistent 
an  der  steierm.  stand.  OR.  in  Graz,  Hr.  Martin  Jelousek,  zum  wirkl. 
Lehrer  an  der  OR.  in  Agram. 


Der  Titularprofessor  der  Baumechanik  am  k.  k.  polvtechn.  Institute 
in  Wien  und  Oberingenieur  im  k.  k.  Staatsministerium,  Hr.  Georg  Reb- 
hann, zum  aufserordentl.  Professor  mit  Rang  und  Charakter,  und  der 
Professor  der  Mechanik,  des  Maschinenzeichnens  und  der  darstellenden  Geo- 
metrie an  der  k.  k.  techn.  Akademie  in  Lemberg,  Hr.  Gustav  Pesch ka, 
zum  Professor  der  Mechanik  und  Maschinenlehre  mit  dem  damit  verbun- 
denen construetiven  Zeichnen  an  die  k.  k.  techn.  Lehranstalt  zu  Brünn. 
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I>er  k.  k.  Rath,  Hr.  Dr.  Alexander  Ritter  von  Pawlowski,  znm 
Prufungscommisgär  der  staatswissenschaftl.  Prüfungscoramission  in  Wien- 
der  Dr.  Ph.  Hr.  Eduard  Böhl.  Licentiat  und  Privatdocent  der  Theologie 
tu  der  Universität  zu  Basel,  zum  ordentl.  Professor  der  refonn.  Dogmatik 
and  Symbolik  an  der  evang.  theolog.  Facultät  in  Wien;  der  Privatdocent 
an  der  k.  k.  Universität  zu  Graz,  Hr.  Dr.  Heinr.  August  Tewes.  zum 
anfserordentl.  Professor  dieses  Lehrfaches  alldort;  der  verfügbare  ordentl. 
Professor  der  Prefsburger  Rechtsakademie,  Hr.  Dr.  Johann  Bayer,  zum 
ordentl.  Professor  der  Finanzgesetzkunde  an  der  Universität  zu  Lemberg, 
und  der  au/serordentl.  Professor  der  Pastoraltheologie  an  der  griech.  nicht- 
anierten  theologischen  Lehranstalt  zu  Czernowitz,  Hr.  Wasil  Mitro- 
fanowici,  zum  ordentl.  Professor  dieses  Lehrfaches  ebendort. 


Das  Gymnasium  zu  Poszega,  bisher  von  den  F.  1\  Franciscanern 
versehen,  ist  in  Folge  Allerhöchster  Entschliefsung  zum  öffentl.  G.  mit 
freier  Concurrenz  erklärt  worden. 


Dem  Sectionsehef  im  Staatsministerium,  Hm.  Karl  Edlen  von  Le- 
win sky  ist,  in  Anerkennung  seiner  ausgezeichneten  dienstlichen  Wirk- 
samkeit, der  Orden  der  eisernen  Krone  2.  CL  mit  Nachsicht  der  Taxen  ; 
dem  Ministerialconceptsadjuncten  im  Staatsministerium,  Hrn.  Dr.  Franz 
Hillardt,  der  Titel  und  Rang  eines  Ministerialconcipisten ;  dem  Director 
des  k.  k.  Gymnasiums  in  Triest,  Hrn.  Wenzel  Joseph  Menzel,  anlässlich 
seiner  Versetzung  in  den  Ruhestand,  in  Anerkennung  seiner  vieljfihrigen 
verdienstlichen  Wirksamkeit  im  Gymnasiallehramte,  das  goldene  Verdienst- 
kreuz mit  der  Krone;  dem  ordentl.  öffentl.  Professor  der  Rechte  an  der 
Wiener  Universität,  Hrn.  Dr.  Franz  Edlauer,  anlässlich  seiner,  auf  sein 
Ansuchen  erfolgten,  Versetzung  in  den  bleibenden  Ruhestand,  in  Anerken- 
nung seiner  vieljährigen,  treuen,  eifrigen  Und  erspriefslichen  Verwendung, 
taxfrei  der  Titel  und  Charakter  eines  Kegierungsrathes;  dem  Registraturs- 
and Archivsdirector  bei  der  Statthalterei  in  Innsbruck  und  Pnvatdocen- 
ten  an  der  dortigen  Universität,  Hrn.  Dr.  Joh.  Georg  Wölz,  in  Anerken- 
nang  seiner  Verdienste,  und  dem  ordentl.  öffentl.  Professor  an  der  Univer- 
sität zn  Lemberg,  Hrn.  Dr.  Andreas  Horak,  bei  seiner  Uebernahme  in 
den  bleibenden  Ruhestand,  in  Anerkennung  seiner  vieljährigen  erspriefs- 
lichen Wirksamkeit,  taxfrei  der  Titel  eines  kais.  Rathes;  dem  Hofkalli- 
irraphen,  Hrn.  Moriz  Grein  er  in  Wien,  in  Anerkennung  seiner  Leistungen 
im  Kalligraphischen  Kunst-  und  im  Schreiblehrfache,  das  goldene  Verdienst- 
kreuz mit  der  Krone  verliehen;  der  Professor  der  Pastoraltheologie  an  der 
gr.  kath.  Dicecesanlehranstalt  zu  Przemysl.  Hr.  Anton  Juzyczynki, 
zum  Domcustos  am  dortigen  gr.  kath.  Domcapitel  ernannt,  und  der  emer. 
^Stabsarzt  und  Professor  der  Augenheilkunde,  Hr.  kais.  Rath  Dr.  Fried r. 
Jäger  Edler  v.  Jaxthal.  in  den  Ritterstand  des  öst.  Kaiserstaates  er- 
hoben; ferner  ist  dem  überzähligen  Scriptor  der  k.  k.  Hofbibliothek  in 
Wien.  Hm.  Dr.  Heinr.  Schiel,  das  Ritterkreuz  des  päpstl.  St.  Gregor- 
Ordens;  dem  (auch  als  Schriftsteller  auf  dem  Gebiete  der  Geschichte  und 
Alterthumskunde  bekannten)  Postdirector  in  Graz,  Hrn.  Joseph  Scheiger, 
den  ottoman.  Medschidje-Orden  4.  CL,  und  dem  Componisten  und  Prof.  an 
der  kön.  Akademie  der  Musik  in  London,  Hm.  Emst  Pauer,  das  Ritter- 
kreuz 2.  CL  des  kön.  sächs.  Albrechts-Ordens  und  des  herzogl.  Sachsen- 
Enk-st huschen  Haus-Ordens  annehmen  und  tragen  zu  dürfen  AJlergnädigst 
gestattet  worden. 


Der  Med.  Dr.  Hr.  Michelangelo  Asson  in  Venedig  ist  zum  wirk- 
lichen Mitgliede  des  Istituto  Veneto  di  scienze,  lettere  ed  arti;  Hr.  Dr. 
Alfred  Ritter  v.  Arneth,  Vicedirector  des  k.  k.  geh.  Haus-,  Hof-  und  Staats- 
archivs, k.  k.  Regierungsrath ,  zum  ordentl.  Mitgliede  der  histor.  Com- 
München;  rfr.  Professor  Dr.  Rud.  Kner  zum  corresp.  und  Hr. 
Bernb.  Freiherr  v.  Wüllersdorf-Urbair  zum  Ehrenmitgliede  der  kön. 
bayr.  Akademie  der  Wissenschaften;  Hr.  P.  BedaDudik  zum  auswärtigen 
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Mitgliede  der  hist.  Section  der  k.  ungar.  Akademie  der  Wissenschaften ; 
Hr.  Dr.  Franz  Palacky  zum  Mitgliede  der  philolog.  hist  Section  der 
kais.  Akademie  der  Wissenschaften  in  St.  Petersburg;  Hr.  Docent  Dr.  Adam 
Pollitzer,  zum  corresp.  Mitgliede  der  medicin.  pnysical.  Gesellschaft  in 
Würzburg  und  der  bekannte  österr.  Reisende,  Hr.  Dr.  Karl  v.  Scherzer, 
zum  Ehrenmitgliede  (Honorary  fellow)  der  kön.  goograph.  Gesellschaft  in 
London  ernannt  worden. 


(Erledigungen,  Concurse  u.  s.  w.)  Ung.  Altenburg,  k.  k. 
höhere  landwirtnschaftl.  Lehranstalt,  Lehrkanzel  der  Landwirthscnaft  mit 
1050  fl.,  eventuel  1260  Ii.  ö.  W.  Gehalt  Tennin:  Ende  Februar  L  J.,  s. 
Amtsbl.  zur  Wr.  Ztg.  v.  15.  Jänner  1.  J.  Nr.  11;  Leu  tschau,  evang. 
Staats-G.,  4  Lehrstühle  (2  für  cL  Philologie  dann  Geschichte  und  deutsche 
Sprache;  1  für  ungarische  Sprache  und  Literatur,  dann  Mathematik  oder 
Naturwissenschaften  und  1  für  Geschichte,  dann  deutsche  Sprache  und 
Literatur,  bei  genauer  Kenntnis  des  Mittelhochdeutschen)  mit  1050  11..  be- 
ziehungsweise 945  fl.  ö.  W.  Gehalt  Termin:  Ende  Marz  1.  J. ,  s.  Amtsbl. 
zur  Wr.  Ztg.  vom  21.  Jänner  1.  J.  Nr.  16;  Essek,  kön.  OG.,  2  Lehrer- 
stellen (1  für  Mathematik  und  Physik.  1  für  Latein  und  Griechisch^  mit 
735  fl.,  beziehungsweise  840  fl.  ö.  W.  Gehalt  und  Anspruch  auf  Decennal- 
zulagen.  Termin:  15.  Februar  1.  J.,  s.  Amtsbl.  zur  Wr.  Ztg.  t.  24.  Jänner 
1.  J.  Nr.  19-,  Linz,  k.  k.  DR.,  Supplentur  für  den  Frcihandzeichnungs- 
Unterricht,  s.  Amtsbl.  zur  Wr.  Ztg.  vom  28.  Jänner  1.  J.  Nr.  22.;  ferner 
ebendort,  Lehrkanzel  des  Freihandzeichnens,  nebst  Festigkeit  im  Fache 
des  Modellierens,  mit  630  fl.,  eventuel  840  fl.  Ö.  W.  Gehalt  und  Anspruch 
auf  Decennalzulagen.  Termin:  Ende  Februar  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg. 
vom  7.  Februar  1.  J.  Nr.  30  und  v.  13.  Februar  1.  J.  Nr.  36.;  Pancsova 
fk.  k.  Militär- Grenz- Communität ) .  OK.,  Lehrerstelle  für  Geographie  und 
Geschichte.  Gehalt:  630  fl.  ö.  W.,  nebst  Anspruch  auf  Decennalzulagen. 
Termin:  Ende  Februar  L  J. ,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  6.  Februar  1.  J.  Nr. 29. ; 
Görz,  OR.,  Lehrerstelle  für  Freihandzeichnen  und  Modellieren  in  Verbin- 
dung mit  der  Kalligraphie.  Gehalt:  630  fl.  ö.  W.,  mit  dem  Rechte  der 
Decennalvorrückung  von  je  210  fl.  Termin:  29.  Februar  1.  J. ,  s.  Amtsbl. 
zur  Wr.  Ztg.  v.  6.  Februar  1.  J.  Nr.  29;  Olmütz,  k.  k.  OR„  Lehrerstelle 
für  deutsche  Sprache  als  Hauptfach,  nebst  Befähigung  für  den  böhmischen 
Sprachunterricht,  mit  630  fl.,  eventuel  840  fl.  ö.  W.  Gehalt  und  Anspruch 
auf  Decennalzulagen.  Termin:  15.  März  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Zte.  vom 
9.  Februar  1.  J.  Nr.  31  u.  32.;  Lemberg,  Univ.  Bibliothek,  2.  Scnptors- 
stelle  mit  dem  Gehalte  von  525  fl.  ö.  W.  Termin:  15.  März  1.  J„  s.  Amtsbl. 
zur  Wr.  Ztg.  v.  11.  Februar  1.  J.  Nr.  34. 


(Todesfälle.)  Am  23.  September  1863  zu  Breslau  Hr.  Dr.  Karl 
Ludw.  Klose  (geb.  dortselbst  am  21.  August  1791),  Honorarprofessor  und 
Arzt  in  seiner  Vaterstadt,  als  Schriftsteller  auf  dem  Gebiete  der  Medicin. 
der  Geschichte  und  anderer  Wissenschaften  geschätzt.  (Vgl.  Beil.  zu  Nr.  364 
d.  A.  a.  Ztg.  vom  30.  December  1863.) 

—  Am  16.  December  1863  in  Wien  Hr.  Dr.  Johann  Sporschil. 
(geb.  zu  Brünn  18<>0).  als  einer  der  fruchtbarsten  Schriftsteller  auf  dem 
Gebiete  der  populären  Geschichtsschreibung  bekannt. 

—  Am  17.  December  1863  zu  Brünn  der  Hochw.  Hr.  P.  Albert 
Weifs,  jub.  k.  k.  Religionsprofessor,  Consistorialrath  und  Besitzer  des  gol- 
denen Verdienstkreuzes  mit  der  Krone. 

—  Am  1K.  December  1863  zu  Schwerin  der  geh.  Kanzleirath  Hr. 
Faull,  Dirigent  des  statistischen  Bureau,  Vicepräsident  des  Vereines  für 
mecklenburgische  Geschichte  und  Alterthumsknnde,  in  Kreisen  der  wissen- 
schaftlichen Statistik  weithin  bekannt,  im  71.  Lebensjahre. 

—  Am  22.  December  1863  zu  Brünn  der  pens.  k.  k.  Statthalterei- 
rath Hr.  Wilhelm  Tkany  (geb.  im  Dorfe  Kritschen  nächst  Brünn,  im  J.  1792), 
als  Botaniker  und  Schriftsteller  in  diesem  Fache,  so  wie  als  Förderer  des 
Schulwesens  in  Mähren  geachtet,  und  im  Piaristencollegium  zu  Freiberg  in 
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Mahren  Sr.  Hochw.  Hr.  P.  Wenzel  Alfons  Thoina  (geb.  zu  Thomigsdorf 
in  Böhmen  am  26.  October  1785),  Jubelpriester ,  emer.  Gvmnasialpräfect, 
ehedem  Subrector  der  k.  k.  Theresianischen  Ritter-Akademie  u.  s.  w. 

—  Am  24-  December  1863  zu  London  der  berühmte  Novellist  und 
Humorist  William  Makepeace  Thackeray,  (geb.  zu  Calcutta  1811).  Vgl. 
A  a.  Ztg.  v.  28.  December  1863  Nr.  362,  S.  6013,  vom  29.  d.  M.  Nr.  363, 
S.  6031.  u.  Beil.  zu  Nr.  7  vom  7.  Jänner  WA,  8.  106. 

—  Am  27.  December  1863  in  Paris  ein  auch  im  Auslande  bekanntes 
Mitglied  des  Institutes,  der  Prof.  Hr.  Emil  Saisset,  im  Alter  von  49  Jahren. 

—  In  der  1.  Hälfte  des  Decembers  1863  zu  Prag  der  talentvolle  Stu- 
dierende derMedicin  Hr. HugoRödlmayer  (aus Schwarzburg-Sondershausen), 
als  Verfasser  der  von  der  pnilos.  Facuftät  mit  dem  Preise  gekrönten  Schrift : 
„üeber  den  Beruf*  bekannt. 

—  In  der  2.  Hälfte  des  Decembers  1863  zu  Brighton  Hr.  Lunn, 
als  drammatischer  Schriftsteller  („Fish  out  of  water",  „Family  Java14  u.  m.  a.) 
geschätzt. 

—  Ende  December  1863  zu  Ilmberg  der  Compositenr  und  Clavier- 
virtnose  Hr.  Lern  och;  zu  Rom  Hr.  Prof.  Pasquale  Rossi,  lange  Zeit  an 
der  Sapienza  thätig ;  femer  der  namentlich  als  satirischer  Dichter  geschätzte 
Schriftsteller  Hr.  G.  G.  Belli,  und  Hr.  W.  Brolik,  Professor  der  Anatomie 
und  Zoologie  am  Athenäum  zu  Amsterdam  und  beständiger  Secretär  der 
dortigen  Akademie  der  Wissenschaften. 

—  Im  December  1863  zu  Barres  Hr.  James  Duffield  Harding  (geb. 
1798).  als  Landschaftsmaler  in  England  allgemein  geschätzt. 

—  Am  3.  Jänner  1.  J.  in  Wien,  Hr.  Georg  Kahrer,  Director  der 
Oberrealschule  am  Bauernmarkt  in  Wien ,  im  Alter  von  30  Jahren .  und  zn 
L  ndon  im  Middlesex -  Hospitale  Hr.  William  Behnes,  ein  Schüler  Flax- 
niann's,  ein  bedeutendes  Talent  für  Sculptur,  in  der  gröfsten  Verarmung. 

—  Am  4.  Jänner  1.  J.  zu  Prag  Hr.  Dr.  Marter  er,  der  Senior  der 
dortigen  medicinischen  Faeultät. 

—  Am  5.  Jänner  1.  J.  in  Wien  Hr.  Vincenz  Furch,  k.  k.  Rechnungs- 
rath (geb.  am  8.  August  1817  zu  Krassonitz  in  Mähren),  als  mährischer 
Dichter  („Basneu,  „Barwy  a  Zwuky",  „Pesne  a  Balädy  välky  uherskea  u  s.  w.) 
bekannt,  46  Jahre  alt 

—  Am  6.  Jänner  1.  J.  zu  Neapel  der  Senator  Hr.  Ernesto  Capocci, 
Director  der  dortigen  Sternwarte. 

—  In  der  Nacht  zum  8.  Jänner  1.  J.  der  durch  seine  Uebersetzung 
sämmtlieher  Werke  Shakespeare'*  in's  Schwedische  bekannte  Professor  der 
nordischen  Literatur  an  der  Universität  Lund,  Hr.  C.  A.  Hagberg. 

—  Am  10.  Jänner  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Andreas  Alschinger,  jub. 
Professor  der  Geschichte  u.  Philologie  am  k.  k.  Lyceum  zu  Zara.  72  Jahre  alt  ; 
ro  Lemberg  der  bekannte  polnische  Dichter  Hr.  Karl  Balinski;  zu  Neu- 
Kerefstur  der  Seelsorger  der  dortigen  evang.  Gemeinde  und  gew.  Vicesenior, 
Hr.  Job  ann  Melczer,  auch  als  tüchtiger  Philologe  und  namentlich  als 
trefflicher  Lateiner  bekannt ,  im  62.  Leoensjahre;  und  zu  Stralsund  der 
älteste  dortige  Bürgermeister  Hr.  Dr.  Karl  Gustav  Fabricius,  durch  die 
Herausgabe  der  Urkunden  zur.  Geschichte  des  Fnrstenthumes  Rügen  auch 
in  der  wissenschaftichen  Welt  bekannt,  in  hohem  Alter. 

—  Am  14.  Jänner  1.  J.  zn  Harzburg  Hr.  George  J  a  b  i  n ,  namhafter 
Landschaftsmaler.  (Vgl.  Nr.  980  d.  Leipz.  Illustr.  Ztg.) 

—  Am  15.  Jänner  1.  J.  zu  Marburg  (Hessen)  der  ordentl.  Professor 
der  Mathematik  und  Physik ,  auch  Director  der  Sternwarte ,  Hr.  Hofrath 
Dr.  Gerling,  im  Alter  von  76  Jahren. 

—  Am  16.  Jänner  1.  J.  zu  Eger  der  jub.  Magistrats-  und  Criminal- 
rath  Hr.  Jos.  Sebast  Grüner  (geb.  ebendort),  von  Goethe  öfters  erwähnt, 
auch  als  Schriftsteller  („Beiträge  zur  Geschiente  der  k.  Stadt  Eger1*)  be- 
kannt, im  84.  Lebensjahre;  zu  Bockenheim  (bei  Frankfurt  a.  M.)  Hr.  Pro- 
fessor Anton  Schindler  (geb.  zu  Mädel  in  Mähren) ,  als  Musikkritiker 
and  Erbe  des  künstlerischen  Nachlasses  Beethoven's  bekannt,  und  zu  Paris 
einer  der  ausgezeichnetsten  und  ältesten  Botaniker  Frankreichs,  Hr.  J.  Gay 
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(geb.  zu  Nyon),  durch  »eine  gründlichen  Arbeiten  auf  dem  Felde  der  be- 
schreibenden Botanik  auch  im  Anlande  bekannt,  im  77.  Lebensjahre. 

—  Am  18.  Jänner  1.  J.  in  Wien  der  Senior  der  Künstler  Wiens.  Hr. 
Job.  Nep.  Höfel  (geb.  zu  Pesth  1788),  der  Bruder  des  (am  17.  Septbr.  v.J. 
zu  Salzburg)  verstorbenen  Xylographen  und  Kupferstechers  Blasius  H. ,  als 
Historien-,  Porträt-  und  namentlich  Altarblatt-Maler,  seiner  Zeit,  hochge- 
schätzt, und  zu  München  der  durch  seine  kartographischen  und  historischen 
Arbeiten  bekannte  quiese.  Inspector  des  tojwgraphisehen  Bureaus.  Hr.  Mayer. 

—  Am  19.  Jänner  1.  J.  zu  Wien  Hr.  M«*d.  Dr.  A.  Elfinger,  als 
ausgezeichneter  Illustrator  einschlägiger  Krankheitserscheinungen  und  (unter 
dem  Namen  Cajetan)  auch  als  geübter  Zeichner  zu  anderen  Zwecken  vielfach 
l>ekannt,  im  41.  Lebensjahre,  und  zu  Prag  der  Ministerialrath  Hr.  Leopold 
Hasner  Rittor  von  Art  ha  (geb.  dortselbst  am  1.  Mai  1788),  Ritter  de« 
k.  österr.  Leopoldordens  u.  8.  w.,  seiner  Zeit  (1832)  Director  der  juridischen 
Studien,  Vater  des  Präsidenten  des  Unterrichtsrathes  und  des  Abgeordneten- 
hauses, so  wie  des  in  der  Augenheilkunde  berühmten  Professors  an  der  hie- 
sigen Hochschule. 

—  Am  20.  Jänner  1.  J.  zu  Turin  der  ausgezeichnete  Astronom  Hr. 
Prof.  Baron  Giovanni  Plana  (geb.  zu  Voghera  1782),  Senator  des  König- 
reiches und  Director  der  dortigen  Sternwarte. 

—  Am  22.  Jänner  1.  J.  Sr.  Hochw.  Hr.  P.  Ferdinand  Keibl,  Pia- 
ristenordenspriester ,  emer.  Rector  und  Professor,  um  die  Erziehung  der 
Jugend  hochverdient,  im  70.  Lebensjahre. 

—  Am  23.  Jänner  1.  J.  zu  Hamberg  der  kön.  nreufs.  Geheimrath 
Obermedicinalrath  und  Professor  Hr.  Dr.  Joh.  Lucas  Scnönlein  (geb.  all- 
dort  am  30.  November  1793).  Vgl.  Beil.  zu  Nr.  42  der  A.  a.  Ztg.  vom 
11.  Februar  1.  J. 

—  Anfangs  Jänner  1.  J.  zu  Aix  Hr.  Jos.  Jacques  Leon  d' Ast  tob. 
Senior  der  dortigen  Akademie  und  der  provenealischen  Dichter. 
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Znr  Frage  über  die  Form  der  Maturitätsprüfungen*). 

1. 

Es  ist  über  die  Maturitätsprüfung  namentlich  seit  dein  Eintritte 
Oesterreichs  in  die  Reihe  der  verfassungsmässig  regierten  Staaten  ebeiliiO 
m\  als  vielerlei  geschrieben  und  auch  gesprochen  worden.  Sachkundige 
Minner  und  schlecht  unterrichtete  Laien  haben  sich  daran  gemacht,  die 
einen,  um  die  fragliche  Einrichtung  vor  der  Gefahr  zu  bewahren,  von  «lein 
allgemeinen  Umschwung  der  Dinge  unversehens  mit  ergriffen  und  beseitigt 
IQ  werden,  die  andern,  um  gerade  dieses  letztere  wenn  nicht  sofort  zu  be- 
wirken, so  doch  mittlerweile  vorzubereiten. 

Ich  fühle  keine  Lust,  an  diesem  Widerstreit  der  Meinungen  und  Be- 
strebungen mich  zu  betheiligen ,  denn  als  praktisch  beschäftigter  Lehrer 
habe  ich  mich  eben  allezeit  mehr  und  lieber  mit  der  bestmöglichen  Durch- 
führung eines  Gegebeneu,  als  mit  der  weit  bequemeren  Spculation  über 
dessen  absolute  VortreflTlichkeit  oder  Mangelhaftigkeit  befasst. 

Die  nachfolgenden  Zeilen  werden  daher  nicht  das  Wesen  der  Ma- 
turitätsprüfung, sondern,  wie  die  Ueberschrift  besagt,  nur  die  Form,  oder 
wonn  man  will,  die  Art  und  Weise  der  Abhaltung  des  gedachten  Ejtamens 
berühren.  Und  auch  hiezu  hätte  ich  mich  nicht  bestimmt  gefunden.  Aber 
*  sind  im  8.  und  0.  Hefte  18<>3  dieser  Zeitschrift  S.  685  ff.  von  dem  Hrn. 
Director  des  Wiener  akad.  Gymnasiums  eine  Reihe  bezüglicher  Vorschläge 
veröffentlicht  und  der  weiteren  Erwägung  sachkundiger  Männer  anheiin- 
gestcllt  worden.  Dieser  Aufforderung  komme  ich  nun  nach,  ohne  natürlich 
Womit  gerade  sachkundiger  scheinen  zu  wollen,  als  der  geehrte  Vorstand 
des  erwähnten  Gymnasiums. 

Es  sind  der  Vorschläge  fünf,  die  gemacht  wurden.  Der  bei  weitem 
wichtigste  Vorschlag  aber,  dem  gegenüber  die  anderen  im  Grunde  nur 
secundare  Bedeutung  haben,  ist  ohne  Frage  der  die  Zusammensetzung  der 
Maturitätsprtifnngseominission  betreffende.  Diese  Commission  hätte  näm- 
lich eventucl  zu  bestehen :  a)  aus  wirklichen  Gymnasiallehrern ,  die  in  den 

♦)  Obwol  die  drei  folgenden  Artikel  -Zur  Frage  über  die  Form  der 
Maturitätsprüfungen*  in  den  wesentlichsten  runeten  unter  eiuander 
so  übereinstimmen,  dass  an  vielen  Stellen  eine  Wiederholung  der- 
selben Ansichten  zu  Tage  tritt,  so  glaubte  die  Kedaction  dennoch 
diese  Aufsatze  unverkürzt  aufnehmen  zu  sollen,  damit  denjenigen  Stim- 
men, die  sich  gegen  eine  Aenderung  des  bestehenden  Mfodus  bei  den 
Maturitätsprüfungen  aussprechen,  volle  Gelegenheit  geboten  sei,  ihre 
Gründe  ausreichend  darzulegen. 

Anm.  d.  Ked. 
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einzelnen  Lehrfächern  den  Anforderungen  der  Lehrbefähigung  mit  lin- 
derem Erfolge  entsprochen  und  mit  Auszeichnung  im  Lehramte  gewirkt 
haben;  b)  aus  Professoren  der  philosophischen  Facultat;  c)  aus  Vertretern 
der  Regierung.  (Die  Ernennung  der  C ommissionsmitglieder  und  des  Präsi- 
denten käme  der  Regierung  zu.  Die  Functionsdauer  beider  wäre  dreijährig. 
Die  Prüfung  entweder  am  Sitz  der  Universität  oder  in  einer  anderen  be- 
deutenden Stadt  des  Landes  abzuhalten.) 

Ich  gehe  zuvörderst  auf  die  Motive  ein,  mit  denen  eine  so  radicale 
Umwandlung  der  gegenwärtigen  Prüfungsform  gerechtfertigt  wird,  denn 
der  Sehnte  ist  bekanntlich  nichts  so  nachtheilig,  als  unsicheres  Experimen- 
tieren und  ohne  die  triftigsten  Beweggründe  soll  hier  deshalb  nicht  ein 
Neues  an  Stelle  des  Hergebrachten  gesetzt  werden. 

Nun  denn  —  zu  allererst  wird  angeführt,  dass  die  Maturitätsprüfung 
den  Zweck  habe  zu  erproben,  welche  Jünglinge  nach  vollendeten  Gymnasial- 
st udien  die  gehörige  Keife  zum  Uebertritt  in  das  freie  Universitätsstudium 
besitzen:  es  müsse  daher  „auffallen,  dass  deren  Abhaltung  nicht  den  Uni- 
versitäten, sondern  den  Gymnasien  selbst  zugewiesen  ist.44 

Ich  gestehe,  hierin  nach  der  Analogie  mit  dem  Vorgange  an  fast 
allen  höheren  und  niederen  Unterrichtsanstalten  nichts  an  und  für  sich 
auffallendes  finden  zu  können.  Es  ist  meines  Wissens  vielmehr  fast  allent- 
halben der  Brauch,  dass  die  höhere  Unterrichtsanstalt  alle  Zöglinge  zu- 
lässt,  die  sich  mit  einem  entsprechenden  Zeugnisse  der  betreffenden  nie- 
deren Anstalt  auszuweisen  vermögen  —  vorausgesetzt,  dass  diese  niedere 
Anstalt  überhaupt  die  Befugnis  hat.  dergleichen  Zeugnisse  auszustellen.  — 
Würde  der  oben  bezeichnete  Usus  einmal  Platz  greifen,  so  könnte  man  es 
ja  conseuueiiter  Weis«»  auch  den  Universitäten  nicht  überlassen,  zu  erp  ro- 
ten, welche  junge  Männer  nach  vollendetem  Universitätsstudium  die  ge- 
hörige Befähigung  haben  zum  Uebertritt  in  die  verschiedenen  Bahnen  des 
praktischen  Lebens.  Und  dass  die  Universitäten  über  eine  derartige  Zu- 
niuthung  nicht  platterdings  erhaben  sind,  das  wird  man  doch  zugeben.  — 
Uebrigens  würde  die  Maturitätsprüfung,  wenn  deren  Abhaltung  den  Uni- 
versitäten zukäme,  unter  die  sogenannten  Aufnahmsprüfungen  rangieren. 
Was  damit  eigentlich  gewonnen  wäre,  weifs  ich  iiicnt,  denn  mit  derlei 
Aufnahnisprüfungen  wird  es  aus  unschwer  zu  errathenden  Gründen  nirgend 
gar  zu  rigoros  genommen;  —  eine  erkleckliche  Anzahl  von  Schülern  ist 
eben  für  jede  Anstalt  eine  schöne  Sache  und  dürften  auch  die  unterschied- 
lichen Universitäten  in  dieser  Beziehung  nicht  als  Ausnahmen  erscheinen. 
Doch  hören  wir  weiter.  Man  wird,  heifst  es.  „bei  der  jetzigen  Form  der 
Maturitätsprüfung  dem  Vorwurfe  kaum  entgehen,  dass  bei  ihr  der  prüfende 
Lehrkörper  mit  sich  selbst  in  Widerspruch  gebracht  werden  könne,  mag 
nun  ein  Schüler,  den  er  durch  sein  Urtheil  über  seine  bisherigen  Leistun- 
gen zur  Ablegung  der  Prüfung  reif  erklärt  hat,  in  dieser  selbst  unreif  be- 
funden werden,  oder  umgekehrt."  —  In  der  That  sind  dergleichen  Fälle 
nicht  wenige  vorgekommen.  AW  wie  nun,  wenn  ein  Schüler,  am  Schlüsse 
seiner  Gymnasialstudien  mit  einem  befriedigenden  oder  vielleicht  gar  sehr 
befriedigenden  Abgangszeugnisse  versehen,  von  der  hauptstädtischen  Ma- 
turitätsprüfungscommission als  unreif  erklärt  würde  zum  Uebertritt  in  die 
Universität.  Würde  alsdann  dem  betreffenden  Lehrköri>er  nicht  der  bei 
weitem  gröfserc  Vorwurf  gemacht  werden  können  und  gemacht  werden, 
dass  er  nicht  nur  arm  sei,  sondern  sich  auch  noch  selber  sein  Armuts- 
zeugnis ausgestellt  habe? 

Mit  dem  erwähnten  Widerspruche  hat  es  übrigens  ein  ganz  eigenes 
Bewandtnis.  Er  scheint  mir  nämlich  eine  Folge  jener  Bestimmung  des 
Org.  Entwurfes,  womach  die  Lehrerconferenz  von  der  Maturitätsprüfung 
wol  abrathen,  aber  keinen  Schüler  abweisen  darf.  Mit  dieser  Bestimmung 
aber  habe  ich  mich  niemals  recht  befreunden  können.  —  Es  sind  nämlich 
Schüler,  die  nicht  wenigstens  ein  Curszeugnis  der  ersten  Gasse  aufzuweisen 
vennögen,  von  der  Zulassung  zur  Maturitätsprüfung  schon  eben  deshalb 
ausgeschlossen.  Demgemftfs  beschränkt  sich  das  der  Lehrerconferem  an- 
heimgegebene Abrathen  auf  Schüler,  die  eben  im  Laufe  des  letzten  Schul- 
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jahres  den  gesetzlichen  Anforderungen  der  Schule  entsprochen  hauen.  Welche 
genaue  Kenntnis  nicht  blofs  der  bisherigen  Leistungen,  sondern  des  ganzen 
Wissens  und  dos  ganzen  geistigen  Vermögens  eines  Schülers  setzt  es  nun  aber 
voraus,  wenn  man  ihm  unter  solchen  Umständen  von  der  Maturitätsprüfung 
abrathen  will,  ohne  Gefahr  zu  laufen,  durch  den  thatsächlichen  Erfolg  eines  an- 
dern belehrt  zu  werden.  Die  Lehrerconferenz  kann  zudem  durch  ihre  Ab- 
rathen einen  Schüler  nur  zu  leicht  abschrecken  oder  ihm  wenigstens  all 
jene  hoffnungsvolle  Zuversicht  benehmen,  ohne  welche  eine  Prüfung  in 
der  Schule  wie  im  Leben  nur  schwer  bestanden  werden  kann.  Es  scheint 
mir  deshalb  gerathen,  von  der  Befugnis  des  Abrathens  ganz  abzusehen  und 
diejenigen  Schüler,  die  ein  genügendes  Scmestralseugnis  aufweisen  können, 
ohne  weiteres  zur  Maturitätsprüfung  zuzulassen.  Und  niemit  wäre  denn  auch 
oben  besagter  Widerspruch  beseitigt;  denn  da  es  sich  bei  der  Maturitäts- 
prüfung um  etwas  ganz  anderes  iiandelt,  als  um  die  Summe  der  Curs- 
leistungen  eines  Schülers,  so  können  auch  noch  so  gute  Semestraizeugnisse 
dem  Urtheile  über  die  Reife  oder  Unreife  eines  Schülers  zum  Besucht?  der 
Universität  nicht  vorgreifen. 

Doch  die  bisherigen  Bedenken  werden  selbst  von  dem  Autor  der 
fünf  Vorschläge  nicht  für  gewichtig  genug  angesehen ,  um  für  sich  eine 
Aenderung  der  bestehenden  Prtifungsform  zu  rechtfertigen. 

Dagegen  werden  als  schwerer  wiegende  Bedenken  bezeichnet  die 
Ungleichheit,  die  trotz  aller  Anstrengungen  der  Regierung  in  den  einzelnen 
Lehranstalten  des  weiten  Kaiserstaates  noch  immer  herrscht,  und  der  Um- 
stand, dass  eine  nicht  geringe  Anzahl  von  Gymnasien,  deren  Lehrkräfte  den 
vorgeschriebenen  Bedingungen  der  Lehrbefahigung  entweder  nur  theilweise 
oder  gar  nicht  nachgekommen  sind,  das  Recht  der  Maturitätsprüfung  aus- 
üben. An  eine  durchgehende  Gleichmäi'sigkeit  in  den  Anforderungen  an 
die  Abiturienten  lasse  sich  angesichts  dieser  Uebelstände  nicht  denken, 
and  doch  habe  die  Universität  das  Recht  zu  fordern,  dass  diese  nicht  ohne 
Grand  vorgeschriebenen  Anforderungen  an  allen  Anstalten  gleichmäfsig 
eingehalten  werden. 

Dass  diese  Bedenken  gegründet  sind  und  ungemein  schwer  wiegen, 
kann  niemand  bestreiten.  Aber  sollte  es  zur  Beseitigung  der  betreffenden 
Uebelstände  wirklich  kein  anderes  Mittel  geben,  als  das  vorgeschlagene, 
wonach  sämmtlichen  Gymnasien  der  Monarchie  das  Recht  aberkannt  würde, 
die  Maturitätsprüfung  vorzunehmen?  Ich  dächte  vielmehr,  die  Sachlage  und 
die  Billigkeit  erforderte  hier  eben  weiter  nichts,  als  die  Sonderung  der 
Spreu  von  dem  Weizen.  Man  entziehe  den  Gymnasien,  die  ihrer 
Aufgabe  nicht  genügen  oder  den  Staatsgesetzen  irgendwie 
nicht  nachkommen,  das  Recht  zu  Abhaltung  der  Maturitäts- 
prüfung. Daraus  würde  zugleich  den  Schulräthen  in  Ausübung  ihres  Amtes 
eine  Erleichterung  erwachsen.  Sollten  aber  auch  dann  noch  die  moralischen 
und  physischen  Kräfte  dieser  einzelnen  Männer  nicht  ausreichen  zur  ge- 
hörigen Ueberwachung  der  Maturitätsprüfung,  so  könnten  ja  einzelne  be- 
sonders ausgezeichnete  Directoren  oder  sonst  geeignete  Persönlichkeiten  von 
der  Regierung  von  Fall  zu  Fall  zur  Abhaltung  dieser  Prüfung  delegiert 
werden.  Meines  Wissens  hat  dieser  Usus  ja  schon  einigermafsen  Platz  gegriffen. 

Es  scheinen  mir  somit  auch  diese  letzteren  Bedenken  nicht  danach 
angethan,  eine  derartige  Umwandlung  der  Maturitätsprüfungsform  zu  recht- 
fertigen, wie  sie  hier  vorgeschlagen  wurde. 

Aber  vielleicht  setzen  die  Vorschläge  an  und  für  sich  ein  besseres 
an  die  Stelle  des  hergebrachten?  —  Ich  kann  auch  dieses  nicht  zugeben. 

Was  mir  sofort  und  insbesondere  auffiel,  war,  dass  das  erwähnte 
Recht  der  Universität,  sich  von  der  gehörigen  Befähigung  der  Abiturienten 
zu  überzeugen,  nur  durch  Professoren  der  philosophischen  Facultät  aus- 
geübt werden  solle.  Und  doch  ist  dies  ein  mir  ziemlich  gleichgiltiger  Um- 
stand; denn  wenn  die  theologische,  juridische  und  medicinische  Facultät 
damit  einverstanden  sind,  so  lässt  sich  dagegen  nichts  weiter  einwenden. 

Fassen  wir  indessen  den  vorgeschlagenen  Modus  der  Prüfung  näher 
in  s  Auge. 
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„Zu  prüfen  haben  die  für  die  einzelnen  Fächer  bestimmten  Gym- 
nasiallehrer." —  Um  nichts  zu  übergehen,  was  geeignet  ist,  diesen  Umstand 
einigermafsen  xu  beleuchten,  erwähne  ich  die  allbekannte  Thatsache,  dass 
an  den  freien  Universitäten  die  Collegien  derjenigen  Professoren,  die  zu- 
gleich als  Präfungscomniissäre  fungieren,  äufserst  zahlreich  besucht  zu  sein 
pflegen,  was  eben  von  den  Collegien  der  Docenten  oder  der  Nicht-Prüfungs- 
commissäre  nicht  gesagt  werden  kann.  Wenigstens  unterlasst  es  nur  äufserst 
selten  em  Examinand,  vor  dem  Examen  die  Vortrage  des  prüfenden  Pro- 
fessors zu  studieren.  Man  wird  mir  auf  diese  Anführung  zwar  erwiedern, 
dass  diese  Rücksichtnahme  auf  den  Prüfungsoommissär  eine  ganz  über- 
flüssige sei,  da  es  sich  bei  Universitätsprüfungen  nicht  um  diese  oder  jene 
wissenschaftliche  Richtung,  sondern  um  freie  Wissenschaft  handle  —  allein 
hiedurch  wird  sich  niemand  in  dein  beirren  lassen,  was  er  entweder  von 
andern  gebort  oder  leider  selbst  erlebt  hat. 

Das  vorhergehende  wohl  beachtet,  versuche  man  es  nun,  sich  zu 
vergegenwärtigen,  welches  Bewandtnis  es  mit  den  oben  erwähnten  prüfen- 
den Gymnasiallehrern  haben  würde.  Ich  will  nicht  behaupten,  dass  die 
Schüler  am  Ende  besonder*  denjenigen  Gymnasien  zuströmen  würden ,  deren 
Professoren  theilweise  Maturitätsprüfungscommissäre  wären;  aber  diese  Prü- 
fungscommissäre  würden  gewiss  eine  ganz  eigenthümliehe  Bedeutung  haben, 
und  zwar  nicht  blofs  für  die  Schüler,  sondern  in  gleicher  Weise  für  die 
Innrer  der  einzelnen  Gymnasien.  Was  zuerst  die  zu  prüfenden  Schüler  an- 
belangt, so  verweise  ich  auf  eine  bezügliche  Stelle  des  Org.  Entw.  (S.  192 >, 
woselbst  die  Abhaltung  der  Maturitätsprüfung  den  einzelnen  Gymnasien 
unter  anderem  auch  deshalb  zuerkannt  wird,  weil  „die  Gymnasien  durch 
ihre  Kenntnis  der  bisherigen  Leistungen  der  Schüler  in  "allen  einzelnen 
Lehrgegenständen  während  einer  Reihe  von  Jahren  zur  Prüfung  selbst 
schon  ein  vorlau tiges  Urtbeil  mitbringen,  welches  nicht  nur  die  Prüfung 
erleichtert  und  sicherer  macht,  sondern  auch  eine  genaue,  in's  Einzelne 
gehende  Fassung  des  Zeugnisses  ermöglicht:  Umstände,  welche  für  den 
emstlich  strebenden  Jüngling  bei  der  Bedeutung  der  Maturitätsprüfung 
für  seine  künftige  Lebensbahn  von  grofser  Wichtigkeit  sein  müssen." 

Ich  habe  wol  nicht  nöthig  zu  sagen,  dass  bei  der  vorgeschlagenen 
Prüfungsform  diese  hier  als  so  gewichtig  betonten  Umstände  ganz  unbe- 
rücksichtigt erscheinen,  denn  den  von  der  Regierung  ernannten  Examina- 
toren wären  eben  weder  die  bisherigen  Leistungen,  noch,  worauf  bei  Prü- 
fungen auch  nicht  wenig  ankömmt,  die  besonderen  Fähigkeiten  nnd  der 
Charakter  der  zu  prüfenden  Schüler  irgend  bekannt;  und  diese  stünden 
wiederum  einem  Examinator  gegenüber,  den  sie  nie  gesehen,  dessen  eigen- 
tümliches Wesen,  dessen  Art  und  Weise  zu  fragen  und  zu  disputieren 
ihnen  ganz  fremd  ist  Welchem  Theile  kann  da  zugemuthet  werden,  sich 
in  dem  anderen  sofort  zurecht  zu  finden V  Dem  Examinanden?  Der  ist  be- 
fangen von  der  Bedeutung  des  Augenblicks  und  vollauf  beschäftigt  mit 
sich  selber;  er  ist  in  dieser  Hinsicht  gar  nicht  zurechnungsfähig.  Dem 
Examinator?  Der  ist  beim  besten  Willen  nicht  im  Stande,  der  Individualität 
des  Schülers  Rechnung  zu  tragen,  denn  diese  offenbart  sich  am  wenigsten 
bei  solchen  Anlässen  und  sonst  fehlt  es  ja  an  allen  Anhaltspuncten,  sie  zu 
beurtheilen.  Es  kann  daher  nicht  ausbleiben,  dass  unter  so  bewandten  Um- 
ständen Examinand  und  Examinator  lediglich  aus  Unkenntnis  ihres  gegen- 
seitigen Wesens  einander  nicht  recht  oder  gar  nicht  verstehen,  und  dass 
das  Urtheil ,  welches  sonach  über  einen  Schüler  gefallt  wird ,  gar  häufig 
ein  mangelhaftes  ist. 

Und  welcherlei  Misverständnisse  da  passieren  können,  das  will  ich 
an  einem  Beispiele  zeigen. 

Es  galt  eine  Prüfung  aus  der  deutschen  Sprache  und  Literatur.  Der 
Examinator  überreichte  dem  Examinanden  das  Schiller'sche  Gedicht  — 
„Der  Handschuh4*,  und  der  Examinand  las : 

In  seinem  Löwengarten 
Das  Kampfspiel  zu  erwarten 
Safs  König  Franz. 
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Darauf  der  Examinator:  Was  igt  das?  —  „Safs  der  König  Franz?"  Der 
Examinand  erwog  zuvörderst  den  verborgenen  Sinn  dieser  Frage,  durchflog 
sodann  im  Geiste  nachforschend  die  ganze  Grammatik,  gerieth  hierauf  wegen 
des  KOnigs  Franz  auch  t heilweise  auf  das  Gebiet  der  Geschichte,  aber  was 
das  sei  —  „Safe  König  Franz**  —  vermochte  er  nicht  zu  eruieren,  bis  der 
Examinator  endlich  ebenso  richtig  als  denkwürdig  erklarte  —  es  sei  dies 
ein  einfacher  Satz. 

Der  Fall  bedarf  keines  Commentars.  Ich  bitte  nur,  die  Sache  nicht 
etwa  für  einen  sehlechten  Witz  zu  halten.  Ich  will  die  Personen  nicht 
nennen,  zwischen  denen  solches  vorgegangen,  doch  so  viel  erlaube  ich  mir 
anzudeuten,  dass  beide  gegenwartig  nicht  an  und  für  sich  der  Qualittcation 
ermangeln,  um  Mitglieder  der  vorgeschlagenen  Maturitätsprüfungaeoiumission 
sein  zu  können. 

Aber  die  Maturitätsprüfung  hat  auch  den  weiteren  Zweck,  darzu- 
thun,  „ob  das  Gymnasium  an  seine  Schüler  am  Schlüsse  des  gesammten 
Cursus  wirklich  die  Forderungen  stellt,  welche  als  Aufgabe  des  Gym- 
nasiums durch  den  allgemeinen  Schulplan  festgestellt  und  deren  Erfüllung 
als  berechtigend  zum  Universitätsbesuch  ist  anerkannt  worden." 

Es  handelt  sich  demgemafs  bei  der  Maturitätsprüfung  nicht  allein 
um  die  Leistungen  der  Abiturienten,  sondern  auch  um  die  Leistungen  der 
an  den  einzelnen  Gymnasien  beschäftigten  Lehrer.  Und  auch  diese  letz- 
teren Leistungen  hätten  nach  dem  vorgeschlagenen  Prüfungsmodus  einzelne 
Gymnasiallehrer  ihrer  Prüfung  zu  unterziehen;  ja  es  hatten  letztere  in 
aller  Form  über  ihre  Fachgenossen  zu  Gericht  zu  sitzen. 

Hiemit  wäre  vor  allem  die  Anordnung  aufgehoben,  kraft  welcher  es 
zwischen  den  Gymnasiallehrern  keinen  Unterschied  des  Titels  und  Ranges 
gibt  Ich  mag  jedoch  hierauf  nicht  näher  eingehen,  da  die  Ansichten  über 
diesen  Punct  so  sehr  verschieden  sind,  und  die  Sache  in  Folge  dessen  nicht 
mit  wenigem  abgethan  werden  kann.  Aber  waa  kann  und  wird  im  allge- 
meinen die  Folge  davon  sein,  dass  einzelne  Gymnasiallehrer  berufen  sind, 
bei  Gelegenheit  der  Maturitätsprüfung  über  ihre  Fachgenosseii  ein  staats- 
giltiges  Urtheil  zu  fällen? 

Die  Antwort  hierauf  ist  keine  andere  als  die:  die  Fachgenossen  wer- 
den sich  entweder  über  dieses  Urtheil  in  resigniertem  Selbstgefühl  hinweg- 
setzen oder  sie  werden  alles  aufbieten,  ihre  Schüler  für  die  bevorstehende 
Maturitätsprüfung  gehörig  abzurichten. 

Man  verzeihe  mir  dieses  Wort  —  aber  es  muss  das  Kind  bei  seinem 
Namen  genannt  werden. 

Ich  weifs  recht  gut,  was  man  meiner  Anschauung  entgegenhalten 
wird.  Man  wird  mir  sagen:  Es  ist  ja  das  Lehrziel.  das  ein  Gymnasium  mit 
meinen  Schülern  zu  erreichen  hat,  vorgezeichnet.  Die  Lehrer  der  einzelnen 
Urmnasien  haben  daher  nur  danach  zu  trachten,  das  vorgesteckte  Lehrziel 
zu  erreichen,  und  haben  sie  es  wirklich  erreicht,  dann  können  sie  beruhigt 
dem  Urtheile  entgegensehen,  das  die  vorgeschlagene  Prüfungscommission 
über  ihre  Schüler  und  sie  selber  fälleu  wird. 

So  vernünftig  diese  Entgegnung  aber  auch  aussieht,  sie  vermag  mich 
doch  nicht  von  meiner  Anschauung  abzubringen. 

Das  Urtheil  Über  die  einzelnen  Gymnasien,  beziehungsweise  über 
deren  Lehrer,  kann  nämlich  doch  nur  aus  den  Leistungen  der  betreffenden 
Schüler  geschöpft  werden.  Wie  es  sich  aber  mit  der  Beurtheilung  dieser 
Leistungen  von  Seite  der  vorgeschlagenen  Prtifungscommission  verhält,  da- 
von habe  ich  kurz  vorher  gesprochen. 

Und  was  das  Lehrziel  anbelangt,  das  den  Gymnasien  vorgezeichnet 
ist,  so  muss  ich  durchaus  bestreiten,  dass  dasselbe  so  genau  fixiert  iat,  um 
nicht  da  und  dort  ein  mehr  oder  weniger  zu  gestatten.  Oder  was  soll  es 
K.  B.  heifsen,  wenn  von  einem  Abiturienten  in  der  Geschichte  unter  an- 
derem eine  Uebersicht  über  die  mittlere  und  neue  Geschichte  und  eine  ge- 
naue Bekanntschaft  der  neueren  Geschichte  am  Faden  der  österreichischen 
Geschichte  verlangt  wird?  Ich  meinerseits  bin  zwar  vollkommen  mit  mir 
einig,  was  das  heifsen  soll,  ob  aber  diese  meine  Ansicht  von  dem  getheilt 
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wird,  der  meine  Schüler  bei  der  Maturitätsprüfung  zu  beurtheilen  hat,  das 
ist  eben  die  Frage.  Einmal  ist  nämlich  schon  der  Begriff  „Geschichte-  ein 
vielumfassender;  was  aber  davon  am  Gymnasium  zu  lehren  und  was  wiederum 
zu  einer  Uebersicht  oder  zur  genauen  Bekanntschaft  gehört,  darüber  wer- 
den kaum  zwei  ganz  derselben  Meinung  sein.  Es  kann  sich  daher  gar  oft 
treffen,  dass  Schüler  bei  der  Maturitätsprüfung  gewogen  und  zu  leicht  be- 
funden werden,  nicht  weil  sie  in  der  That  zu  leicht  sind,  sondern  weil 
Mafs  und  Gewicht  da  und  dort  verschieden  sind.  —  Ich  kann  nicht  um- 
hin, bei  dieser  Gelegenheit  aus  derselben  Abhandlung,  welche  die  hier 
besprochenen  Vorschläge  enthält,  einige  Worte  zu  citieren :  Es  wird  nämlich 
S.  0G2  gesagt:  „Was  der  einzelne  lx»hrer  ist  und  weifs,  das  leistet  er. 
Man  kann  zwar  seiner  Individualität  eine  gewisse  Richtung  vorschreiben, 
sie  in  gewisse  Grenzen  einschränken,  aber  aufheben  kann  man  sie  nicht, 
ohne  ihn  selbst  zur  Maschine  zu  machen.**  Und  weiter:  „Wissenschaftliche 
und  sittliche  Selbständigkeit  sind  die  Grundbedingung  gedeihlicher  Lehr- 
tätigkeit."  —  Es  sind  diese  Worte  gewiss  jedem  Lehrer  aus  der  Seele 
gesprochen.  Wenn  aber  auf  die  Individualitat  eines  Innrere  so  viel  an- 
kommt, warum  dieselbe  gerade  bei  der  Maturitätsprüfung  bei  Seite  setzen? 
Und  wenn  wissenschaftliche  Selbständigkeit  eine  Grundbedingung  gedeih- 
licher Lehrthätigkeit  ist,  warum  alsdann  die  Leistungen  der  Lehrer  der 
einseitigen  Beurtheilung  einzelner  Fachgenossen  unterwerfen?  Ich  sage  — 
der  einseitigen  Beurtheilung,  weil  mir  jedes  Urtheil  als  einseitig  erscheinen 
muss,  das  Uber  mich  geschöpft  und  gesprochen  wird  auf  Grundlage  eines 
Vorganges,  bei  dem  ich  nicht  selber  mitthäfiger  Zeuge  war. 

Doch  wozu  des  mehreren?  So  viel  ist  erwiesen,  dass  Gymnasial- 
lehrern und  Gymnasialschülern  aus  der  vorgeschlagenen  Maturitätsprüfungs- 
forra  nicht  geringe  Mislichkeiteu  erwachsen  würden,  und  zwar  keineswegs 
zum  Gedeihen  des  Unterrichtes.  Ja  ich  behaupte  geradezu,  dass  die  vor- 
geschlagene Maturitätsprüfungsform  den  Gymnasialunterricht  durchaus  nach- 
theilig beeinflussen  würde,  denn  letzterer  würde  daduich  einer  Unifor- 
mierung unterzogen  werden,  die  um  so  unerspriefslicher  wäre,  je  mehr 
gerade  Deim  Unterricht  auf  die  Tüchtigkeit  und  auf  die  freie  Bewegung 
des  Individuums  ankommt. 

Wie  viel  aufserdem  die  einzelnen  Gymnasien  von  ihrem  Ansehen 
bei  der  Bevölkerung  einbüisen  würden,  wenn  sie  nicht  mehr  befugt  wären, 
ihren  Schülern  Zeugnisse  zum  weiteren  Portkommen  auszustellen,  das  lässt 
sich  leicht  ermessen.  Und  es  ist  auch  dieser  Umstand  nicht  gering  anzu- 
schlagen, denn  das  Gedeihen  einer  jeden  Lehranstalt  hängt  wesentlich  mit 
von  der  Achtung  und  von  dem  Vertrauen  ab,  das  dieselbe  in  der  Oeffent- 
lichkeit  geniefst. 

Ich  bin  zu  Ende.  Mit  den  gemachten  Vorschlägen  nicht  einverstan- 
den, habe  ich  das  bestehende  nicht  unbedingt  befürwortet,  sondern  die 
meiner  Ansicht  nach  zweckdienlichen  Modificationen  derselben  im  Laufe 
der  Erörterung  angegeben,  nämlich:  Zulassung  jedes  Schülers  zur  Maturitäts- 
prüfung, der  im  Verlaufe  des  achten  Schuljahres  den  gesetzlichen  Anfor- 
derungen der  Schule  entsprochen  hat  und  Fallenlassen  des  sogenannten 
Abratnens;  Entziehung  des  Rechtes  zur  Ausübung  der  Maturitätsprüfung 
dort,  wo  die  Mitglieder  des  Lehrkörpers  den  vorgeschriebenen  Bedingungen 
der  Lehrbefähigung  entweder  nur  theilweise  oder  gar  nicht  nachgekommen 
sind;  endlich  Delegierung  nicht  blofs  der  Schulräthe,  sondern  nöthigenfalts 
auch  anderer  geeigneter  Persönlichkeiten  zur  Abhaltung  der  Maturitäts- 
prüfung. 

Auf  diese  Weise  ist  meiner  Ansicht  nach  den  bestehenden  Uebel- 
ständen  abgeholfen  ohne  wesentliche  Umänderung  des  hergebrachten,  und. 
was  ich  hier  besonders  betone,  ohne  Beeinträchtigung  des  Amtes  derer,  die 
an  den  fraglichen  Uebelständen  nicht  schuld  sind. 

Eger.  Josef  Wolf. 
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Bei  jeder  Frage  über  das  Schulwesen  sind,  wenn  sie  auch  ihrer  Natur 
nach  verschiedene  Interessen  und  Gebiete  berührt,  jedenfalls  zugleich  Stimmen 
and  zwar  möglichst  zahlreiche  und  verschiedenartige  Stimmen  aus  dem  Lehr- 
stande zu  hören  und  die  stete  Beobachtung  dieses  Verfahrens  hätte  manche 
unzweckmäßige  Einrichtung  hin  tan  gehalten.  Nur  diese  Erwägung  so  wie 
'las  wanne  Interesse  an  allem,  was  dem  Gymnasialwesen  frommt,  konnten 
den  Gefertigten  bewegen  und  ermuthigen,  neben  zwei  so  gewiegten  Stimmen 
wie  Jenen  des  Hrn.  Directore  P.  Hochegger  und  des  Hrn.  Schulrathes  A. 
Wilhelm  in  der  bereits  in  den  Heften  8,  9,  10  des  Jahrganges  1863  dieser 
Blätter  angeregten  Maturitätsprüfungsfrage  das  Wort  zu  ergreifen. 

Bei  der  Maturitätsprüfung  sind  drei  Factoren  betheiligt,  das  Gym- 
nasium, welches  seine  Schüler  entlässt,  die  Universität,  welche  dieselben 
übernimmt  und  die  Regierung,  welche  den  Universitäten  Lernfreihoit  ge- 
wahrte und  dafür  entsprechende  Garantien  zu  fordern  berechtigt  und  ver- 
pflichtet ist.  Uns  dünkt  nun ,  dass  von  den  genannten  Verfassern  der 
Aufsätze  über  die  Maturitätsprüfungsfrage  mehr  der  Standpunct  der  Uni- 
versität und  der  Regierung  als  der  des  Lehrstandes  im  engeren  Sinne  fest- 
L^halten  sei.  Es  kann  nicht  der  Zweck  dieser  Zeilen  sein,  auf  das  Wesen 
und  die  Bedeutung  der  Maturitätsprüfung  für  die  gegenwärtige  Gymnasial- 
einriehtung  nochmals  zurückzukommen,  ohne  nach  dem  betreffenden  Ab- 
schnitte des  Organisations-Entwurfes  (S.  191 — 197)  und  nach  dem  lichtvollen 
•  Aufsatze  von  Prof.  H.  Bonitz:  Der  Cupr'sche  Antrag  auf  Revision  des  der- 
maligen Unterrichtswesens  unserer  Mittelschulen  (Jahrg.  1861  dieser  Zeit- 
rfhr.ft,  S.  609 — 707)  Wiederholungen  besorgen  zu  müssen.  Wenn  es  über- 
haupt unläugbar  ist,  dass  das  Unterrichtswesen  in  Oesterreich  erst  seit  dem 
Jahre  1849  auf  wahrhaft  wissenschaftlicher  Grundlage  errichtet  und  anderen 
.Staaten  ebenbürtig  organisiert  wurde  und  insbesondere  das  Gyuinasialwesen, 
dem  seit  1849  im  wesentlichen  dieselben  unveränderten  Grundzüge  erhalten 
blieben,  einen  neuverjüngten  Aufschwung  nahm,  so  wird  jeder  Freund  hu- 
maner Bildung  desto  getreuer  an  den  Principien  des  Org.  Entw.  festhalten,  und 
eilten  sich  auch  durch  langjährige  Erfahrung  einzelne  unwesentliche  Aen- 
derungen  —  wir  vermeiden  absichtlich  das  seit  1857  verpönte  Wort  „Modi- 
ticationen1*  —  als  wünschenswerth  herausstellen,  m>  werden  solche  gewiss 
■eilt  formeller  Natur  sein  und  sie  dürfen  keinesfalls  über  das  Wesen  der 
gesetzlich  geltenden  Einrichtungen  weit  hinausgreifen  oder  tief  unter  das- 
selbe heruntergehen.  Diese  Erwägungen  bezeichnen  den  Standpunct,  von 
welchem  wir  über  die  angeregte  Maturitätsprüfungsfrage  nachstehendes  zu 
bemerken  finden. 

L  Die  Maturitätsprüfung  ist,  wie  Hr.  Schulrath  Wilhelm  treffend 
bemerkt,  nicht  nur  eine  schwere,  sondern  gewiss  die  schwerste  Prü fung 
im  Leben  des  Studierenden.  Die  jährliche  Erfahrung  zeigt,  dass  Schüler, 
welche  nur  mit  sehr  beiläufigem  Erfolge  die  Klippe  der  Maturitätsprüfung 
überwanden,  ihre  späteren  Staatsprüfungen  oder  Rigorosen  als  Juristen, 
Medianer  mit  recht  gutem  Erfolge  ablegten ,  was  sich  aus  der  Gründlich- 
keit und  dem  eifrigen  Interesse,  mit  dem  sie  die  speciellen  Fachstudien  be- 
trieben, ganz  leicht  erklärt.  Nur  der  Studierende  der  Philosophie  könnte 
nach  einem  blofs  zur  Noth  genügenden  Erfolge  der  Maturitätsprüfung  seine 
spätere  Staatsprüfung  kaum  mit  Wünschenswerther  Tüchtigkeit  bestehen, 
da  hier  die  Fachstudien  geradezu  die  Fortsetzung  der  Gymnasialstudien 
bilden.  Durch  das  gesagte  wollen  wir  keineswegs  der  Thesis  beipflichten, 
welche  die  Gegner  des  gegenwärtigen  Gymnasialplanes  üi  den  Worten  aus- 
sprechen :  „Die  Maturitätsprüfungen  müssen  abgeschafft  werden"  *),  sondern 


•)  Siehe  die  kürzlich  erschienene  Schrift:  Zur  Revision  des  dermaligen 
Unterrichtswesens  unserer  Mittelschulen,  von  Dr.  F.  Cupr,  S.  34.  Die 
ganze  Schrift  ist  übrigens  nur  eine  erweiterte  Wiederholung  des  vom 
Verf.  im  hohen  Reichsrathe  gestellten  und  von  Prof.  Bonitz  umfassend 
widerlegten  Antrages. 
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nur  darthun,  dass  eine  Aenderung  im  bisherigen  Prüfungsmodus  denselben 
keineswegs  höher  schrauben  oder  erschweren  dürfe,  dass  es  vielmehr  räth- 
lich  sei,  jeder  Erleichterung  das  Wort  zu  führen,  die  mit  der  Würde 
und  Bedeutung  dieser  Schlussprüfung,  welche  das  ganze  Werk  des  Gym- 
nasiums abschlief sen  und  krönen  soll,  vereinbar  ist.  Solcher  zulässiger  Er- 
leichterungen würden  wir  folgende  beantragen: 

1.  Man  halte  sich  immer  genauer  an  die  allgemeinen  gesetz- 
lichen Bestimmungen  über  die  Maturitätsprüfung,  denn  es  ist  eine 
Thatsache  der  Erfahrung,  dass  die  bisherige  Ausführung  der  Maturitäts- 
prüfung der  Idee  und  Norm  derselben  oft  minder  entsprach.  Hieher  gehört 
vor  allem,  dass  der  Prüfungsstoff  sich  nicht  sowol  auf  das  kleinste  Detail 
des  Wissens  beziehen  solle,  als  vielmehr  auf  die  hervorragenden  Haupt- 
puncte  jedes  Faches,  um  daraus  den  Umfang  und  die  Sicherheit  des  Kön- 
nens zu  erproben.  Sagt  doch  der  Org.  Entw.  (S.  11)6)  geradezu,  dass  „die 
Forderungen  der  Prüfung  in  manchen  Einzelheiten  hinter  der  Behandlung 
der  Lehrgegenstände  in  der  obersten  Classe  zurückbleiben  und  dass  sie  nicht 
die  äulsersten  Spitzen  der  Gymnasialkenntnisse  zum  wesentlichen  Gegen- 
stände haben  sollen,  sondern  den  festen  Stamm  des  Wissens,  bei  diesem 
aber  nicht  blofs  ein  todtea  Wissen,  sondern  ein  lebendiges  Verarbeiten  des 
Gewussten14.  Man  vermeide  ferner  bei  der  Prüfung  alles  unnöthige  Drängen 
gegenüber  dem  Schüler,  insoweit  es  nicht  nur  lässige  Naturen  stimulieren 
soll,  sondern  gegen  alle  Schüler  systematisch  angewendet  wird.  Ein  solcher 
Vorgang  wäre  der  Schlussprüfung  an  einer  Erziehungsanstalt,  wie  es  das 
Gymnasium  ist,  nicht  genug  würdig  und  könnte  nur  den  Vorwurf  der 
Gegner  des  gegenwärtigen  Gymnasialplanes,  die  Maturitätsprüfung  schrecke 
die  Schüler  ab,  begünstigen.  Selbstverständlich  hat  ferner  der  Schüler  alle 
Antworten  über  den  gebotenen  Lehrstoff  in  derselben  Weise  zu  geben ,  wie 
er  ihm  eben  geboten  und  von  ihm  aufgenommen  wurde.  Hiemit  ist  wol 
keineswegs  ausgeschlossen,  dass,  wie  es  den  gesetzlichen  Bestimmungen  ent- 
spricht, in  der  sprachlichen  Leetüre  und  in  der  Mathematik  auch  nicht  ge- 
lesenes und  gebotenes  vom  Schüler  verlangt  werden  könne,  wenn  es  mit 
dem  Lehrstoffe  selbst  in  einfacher  und  naher  Beziehung  steht  und  nicht 
Über  das  Ziel  des  Gymnasialunterrichtes  hinausgeht,  jedenfalls  aber  soll 
jede  Beirrung  deB  Schülers  durch  das  Bemängeln  von  Urtheilen,  Ansichten, 
beweisarten  u.a.,  die  er  vom  Lehrer  aufnahm,  ausgeschlossen  sein.  Denn 
einerseits  kann  wol  nur  der  Lehrer  genug  Methodiker  seines  Faches  sein, 
um  zu  wissen,  warum  er  im  einzelnen  Falle  diesen  oder  jenen  Lehrgang 
wählte  und  vorzog,  und  wie  er  sich  den  Plan  seines  Unterrichtes  in  einem 
eontinuierüchen  geistigen  Proccsse  gestaltete;  anderseits  wäre  ein  derarti- 
ges Beirren  des  Schülers  ein  Rütteln  an  dem  ganzen  Gebäude  seiner  am 
Gymnasium  unter  dem  eifrigen  geistigen  Zusammenleben  mit  seinen  Leh- 
rern herangereiften  allgemeinen  Bildung;  es  wäre  das  nicht  nur  ein  Beirren 
des  Schülers,  sondern  mit  ihm  zugleich  des  Lehrers,  dessen  Ansehen  auf 
ganz  ungerechtfertigte  Weise  in  demselben  Augenblicke  gefährdet  würde, 
wo  das  weihevolle  Verhältnis  zwischen  Lehrer  und  Schüler  seinen  Ab- 
sen luss,  seine  Sanction  erhalten  soll.  Die  Maturitätsprüfung  soll  allerdings 
auch  erproben,  ob  das  Gymnasium  das  zum  Universitätsbesuch  gesetz- 
lich berechtigende  Ziel  erreicht  habe  und  jedes  Gymnasium,  das  seine 
Pflicht  redlich  gethan  zu  haben  sieh  bewusst  ist,  wird  sich  auf  die  ^An- 
legung dieser  Rechenschaft"  in  einer  „gründlichen,  gesetzlich  geordneten 
Form"  freuen,  allein  der  Org.  Entw.  bestimmt  ausdrücklich,  dass  in  jedem 
Falle  „bei  dem  Prüfen  das  Ansehen  der  Lehrer  gebührend  zu  berücksich- 
tigen'4 sei. 

2.  Was  die  einzelnen  Prüfungsgegenstände  anbelangt,  so  haben  sowol 
Hr.  Director  Hochegger  als  Hr.  Scnulrath  Wilhelm  übereinstimmend  und 
mit  triftigen  Gründen  nachgewiesen,  dass  die  Religion,  die  auch  ursprüng- 
lich vom  Org.  Entw.  nicht  unter  die  Prüfungsfacher  aufgenommen  war, 
sondern  erst  später  hinzukam,  nicht  Prüfungsgegenstand  sein  sollte,  was 
jeder  Freund  wahrer  Religiosität  gerne  zuget>en  wird.  Jeder  Lehrer,  der, 
wie  es  an  den  Landgyranasien  leicnter  möglich  ist  .  das  ganze  Thun  und 
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Lassen  der  Studierenden  aus  unmittelbarer  Anschauung  kennt,  weiss  übrigens, 
dass  das  Studium  der  Religion  den  Maturanden  die  meiste  Zeit  und  Mühe 
koste  und  die  Erfahrung  lenrt,  dass  dennoch  wegen  der  zu  grofsen  Menge 
des  gedächtnismäfsig  anzueignenden  Lehrstoffes  die  Leistungen  aus 
diesem  Fache  ganz  bosonders  nur  beiläufige  zu  nennen  sind.  Wie  drückend 
rauss  es  dabei  einem  wahrhaft  religiösen  Schüler,  einem  frommen,  kindlichen 
Gemüthe  sein,  sich  auf  dem  Maturitätszeugnisse  mit  einer  viel  geringeren 
Note  aus  der  Religion  begnügen  zu  müssen,  als  es  sonst  je  der  Fall  ge- 
wesen. Damit  die  Maturitätsprüfung  ihrem  eigentlichen  Charakter  immer 
näher  gebracht  und  die  Besorgnis  einer  anstrengenden  gedächtnismäfsigen 
Vorbereitung  auf  dieselbe  soviel  als  möglich  entfernt  werde,  sollte  gehö- 
rigenorts  dringend  der  Antrag  gestellt  werden,  schon  bei  der  nächsten  Ma- 
turitätsprüfungszeit die  Religion  aus  der  Reihe  der  Prüfungsgegen- 
stände auszuschliefsen  und  so  zu  den  ursprünglichen  Grenzen  der  ge- 
setzlichen Normen  zurückzukehren. 

8.  Die  Prüfung  aus  der  Muttersprache  und  der  Unterrichts- 
sprache sollte  nach  dem  Vorschlage  des  Hrn.  Schulrathes  Wilhelm  durchaus 
auf  die  schriftlichen  Aufsätze  in  diesen  Sprachen  beschränkt 
werden,  dieselben  beweisen  hinlänglich,  ob  ein  Candidat  die  nöthige  Reife 
besitze,  um  Universitätsvorträgen  ungehindert  folgen  zu  können.  Die  münd- 
liche Prüfung  aus  der  Muttersprache  wurde  bisher  in  der  Regel  gegen  den 
Schluss  der  ganzen  Prüfung  hinausgeschoben,  wo  die  Examinanden  in  Folge 
natürlicher  Ermattung,  wie  die  Erfahrung  lehrte,  zu  wenig  geistige  Frische 
besassen,  um  die  Schönheit  eines  gelesenen,  poetischen  oder  prosaischen 
Stückes  würdigen,  fühlen  und  darstellen  zu  können. 

4.  Auch  bei  der  Prüfung  aus  der  Physik  wurden  die  Forderungen 
bisher  meist  höher  gehalten,  als  es  der  Org.  Entw.  feststellt,  der  da  sagt: 
.In  der  Physik  ist  vom  Examinanden  Kenntnis  der  Fundamentalerscheinun- 
gen und  Fundamentalgesetze  aus  den  einzelnen  Gebieten  zu  beanspruchen 
und  die  Fähigkeit,  einfache  damit  zusammenhängende  Naturerscheinungen 
durch  dieselben  zu  erklären**.  Es  sollte  also  der  beschreibende  und  er- 
zählende mehr  als  der  i echnende  Theil  der  einzelnen  physikalischen 
Partien  als  Prüfungsstoff  ausgewählt  werden  und  der  letztere  nur  da  vor- 
antreten, wo  er,  wie  in  der  Dynamik  und  Optik,  eben  mit  den  Fundamental- 
gesetzen dieser  Gebiete  zusammenfällt.  Was  ohne  umfassende  gedächtnis- 
raä/sige  Einübung  nicht  reproduciert  werden  kann,  hätte  zum  Zwecke  dieser 

hinwegzufallen,  z.  B.  die  Entwicklung  der  Formel  für  die  Schwin- 
uer  des  Pendels,  die  Linsenformel  (wol  aber  die  Anwendungen  und 
tungen,  die  aus  der  gegebenen  Formel  abgeleitet  werden),  die  Ent- 
wicklung der  Formel  für  die  Fortpflanzungsgeschwindigkeit  des  Schalles, 
die  Theorie  der  Wellenlehre,  das  Detail  der  barometrischen  Höhenmessung, 
der  Erklärung  des  Regenbogens,  die  Theorie  der  galvanischen  Ströme  u.  s.  w. 

5.  Die  Beibehaltung  der  schriftlichen  Prüfung  in  ihrem 
ganzen  gegenwärtigen  Umfange,  so  wie  ihn  der  Org.  Entw.  normiert, 
müssen  wir  jedoch  unbedingt  befürworten.  Was  zuerst  die  schriftliche 
Prüfung  aus  der  Mathematik  betrifft,  welche  Hr.  Schulrath  Wilhelm  abgeschafft 
haben  will,  so  ist  zu  erwägen,  dass  es  gerade  viele  in  das  praktische  Leben  ein- 
schlagende mathematische  Partien  gibt,  z.  B.  logarithmische  und  trigono- 
metrische Aufgaben.  Rentenrechnungen,  Körperberechnungen  u.  s.  w.,  die  sich 
minder  für  die  mündliche  Prüfung  eignen,  bei  der  sie  zu  viele  Zeit  rauben  wür- 
den, während  die  Lösung  umfassender  schriftlicher  Aufgaben  darin  zur  Sicher- 
stellung des  Urtheiles  über  die  Gesammtleistung  wesentlich  beitragen  können. 
Bei  der  mündlichen  Prüfung  lassen  sich  solche  Aufgaben  nur  unvollständig 
bearbeiten ,  und  es  liegt  denn  doch  viel  daran ,  die  Sicherheit  und  Conse- 
quenz  der  Durchführung  einer  mathematischen  Aufgabe,  das  Streben  nach 
Genauigkeit  des  Resultates  zu  ersehen  und  zu  erproben.  Der  Einwurf,  dass 
manche  schriftlichen  Arbeiten,  weil  sie  nicht  genug  selbständig  geschehen, 
minder  verlasslich  erscheinen,  ist  namentlich  bei  der  geringen  Zahl  der 
Prüflinge  an  Landgymnasien  unstatthaft,  auch  läset  sich  niesen»  Uebelstande 
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an  den  Gymnasien  «1er  Hauptstädte  durch  Sonderung  der  Prüflinge  in  mehren; 
Abtheilungen  zuvorkommen.  Uebrigens  gilt  auch  hier  das  erfahrungsgemäfse 
Wort  des  Hrn.  Schulrathes  Wilhelm,  dass  wol  jeder  Lehrer  den  Erfolg  der 
Prüfung  bei  den  meisten  Schülern  vorauszusagen  vermag,  —  wir  finden  dies 
ganz  natürlich  und  ordnungsgemäfs  und  vermögen  darin  kein  die  Prüfung 
benaehtheiligendes,  vielmehr  ein  dieselbe  sehr  begünstigendes  Moment  zu 
erkennen,  —  dass  daher  aufteilende  Ungleichförmigkeiten  zwischen  den  münd- 
lichen und  schriftlichen  Leistungen ,  eben  dann ,  wenn  der  Lehrer  seine 
Schüler  kennt,  leicht  zu  beurtheilen  und  auf  ihre  Quelle  zurückzuführen 
sind.  Auch  die  Ueb<  rsetzung  aus  dem  Latein  und  dem  Griechischen  würde 
der  Gefertigte  gleichfalls  eonservati verweise  beizubehalten  beantragen,  da 
zwischen  der  sachlich  wohlüberlegten  und  stylistisch  abgerundeten  Ucber- 
setzung  eines  Klassiker -Fragmentes  in  der  schriftlichen  Prüfung  und  der 
abrupten ,  mehr  wortgetreuen  und  von  grammatikalischen  u.  a.  Bemer- 
kungen zerrissenen  mündlichen  Uebersetzung  gewiss  ein  wesentlicher  Unter- 
schied besteht. 

Aus  dem  voranstehenden  dürfte  ersichtlich  sein,  dass  durch  strengen 
Anschluss  an  Wort  und  Geist  des  Gesetzes  der  verpönte  Schrecken  der 
Maturitätsprüfung  wesentlich  schwinde  und  auch  mehrere  das  Wesen  der- 
selben nicht  alterierende  Erleichterungen  nahe  liegen.  Referent  hält  das 
gesagte,  wenn  es  auch  wenig  neues  enthält  und  man  vielleicht  manche 
Bemerkung  selbstverständlich  finden  sollte,  dennoch  nicht  für  überflüssig, 
auch  sehe  man  darin  nirgends  blofse  Phrasen  und  Phantasiegebilde,  son- 
dern sei  überzeugt,  dass  nur  T  hat  Sachen  und  Erfahrungen  zu  Grunde 
liegen.  Bei  einer  so  wichtigen  Institution  wie  die  Maturitätsprüfung  ist 
auch  die  bisherige  vierzehnjährige  Erfahrung  noch  eine  sehr  jugendliche, 
es  thut  also  Noth,  sich  immer  mehr  in  den  Geist  der  Einrichtung 
einzuleben,  an  denselben  sich  stets  inniger  anzuschliefsen,  oder  zu  ihm 
zurückzukehren,  wo  man  bei  Aufrichtigkeit  und  Offenheit  zugestehen 
muss,  von  ihm  abgewichen  zu  sein;  umsomehr  als  die  Maturitätsprüfung 
wenngleich  mit  Unrecht  nicht  von  der  Gunst  des  Publikums  getragen  wird  und 
die  Gegner  humaner  allgemeiner  Bildung  derselben  offene  Fehde  erklären. 

II.  Hr.  Director  Hochegger  macht  in  seinem  Aufsatze:  „Prineipiello 
Schulfragen"  (Jahrg.  18tö  der  Gymn.  Zeitschrift,  S.  <>S3-<>K.S)  den  Vor- 
schlag, abweichend  von  der  im  Org.  Entw.  angegebenen  Norm  die  Maturitäts- 
prüfung fortan  nicht  mehr  an  jedem  öffentlichen  Obergymnasium  wie  bisher 
abzuhalten,  sondern  eigene  Commissionen  damit  zu  betrauen,  welche  nach 
der  später  gegebenen  Erläuterung  des  Hm.  Antragstellers  in  den  Universitäts- 
städten der  einzelnen  Kronländer  Oesterreichs  ihren  Sitz  hätten  und  zu 
denen  nebst  den  für  die  einzelnen  Prüfungsfächer  als  Prüfungscommissare 
nöthigen  Gymnasiallehrern  und  den  Schulräthen  als  Vertretern  der  Regierung 
auch  mehrere  Vertreter  der  Universitäten  beigezogen  würden.  Obwol  dieser 
Vorschlag  nur  die  Form  der  Prüfung  betrifft,  so  ist  derselbe  doch  zufolge 
unserer  obigen  Begründung,  dass  die  Maturitätsprüfung  wol  eine  zulässige 
Erleichterung  aber  keine  Erschwerung  verlange  und  da  er  überhaupt  von 
der  Vorschrift  des  Org.  Entw.  abweicht,  gründlich  und  gewissenhaft  zu 
prüfen.  Die  Resultate  dieser  ganz  objectiven  Prüfung  legen  wir  nun  in 
folgenden  Puneten  nieder. 

1.  Der  genannte  Vorschlag  würde  zweifelsohne  die  Maturitätsprüfung 
für  die  Schüler  wesentlich  erschweren.  Jeder  Lehrer  weiss,  dass  die 
Gegenwart  einer  minder  bekannten  Persönlichkeit,  z.  B.  des  Schulrathes,  ja 
selbst  des  Direetors  in  der  Schule  einen  beengenden  Einfluss  auf  den  Schüler 
übt  und  seine  Antworten  befangener  macht,  da  eben  sein  Wissen  nur  ein 
noch  nicht  in  aller  Sicherheit  erhärtetes  Schulwissen  ist.  Ebenso  weifs  jeder 
Lehrer,  mit  welcher  Befangenheit  fast  jeder  Schüler  ihm  bei  der  Maturitäts- 
prüfung entgegentritt,  wenn  er  auch  sonst  bei  den  gewöhnlichen  Cureprü- 
fungen ganz  unerschrockene  Antworten  gab.  Wenn  nun  das  bei  demselben 
Lehrer  geschieht,  den  der  Schüler  jahrelang  kannte,  wie  müsste  eine  Prü- 
fung den  Schüler  beengen,  ja  geistig  erdrücken,  bei  welcher  sowol  alle 
prüfenden  Lehrer  ihm  in  der  Regel  ganz  fremd  und  überdies  eine  Anzahl 
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ihm  gleichfalls  fremder  Vertreter  einer  höheren  Studiensph«re  zugegen  wären 
Lad  auf  welch  unsicherer  Basis  würde  das  ürtheil  über  den  Schüler  ruhen, 
das  nach  einer  flüchtigen  Erstlingsprüfung  weniger  Minuten  ohne  jeden 
vorausgegangenen  Anhaltspunct  gefallt  würde,  wie  unbillig  könnte  es  ihm 
werden!  Wer  erinnert  sich  nicht  hiebei  an  die  Zufälligkeiten  der  Prüfungen 
an  den  ehemaligen  philosophischen  Jahrgängen,  die  theilweise  hier  wieder 
auftauchen  könnten.  Der  Universitätsstudierende  macht  seine  Staatsprü- 
fungen bei  den  ihm  aus  den  Universitätsjahren  wohlbekannten  Lehrern, 
dem  absolvierten  Gymnasialschüler  aber  allein  sollte  die  Schwierigkeit  zu- 
fallen, in  der  Regel  nicht  von  jenen  Mannern  geprüft  zu  werden,  die  seinen 
Lntemcht  leiteten!  Wenn  man  auch  dem  Gedanken  einer  vermehrten  Ein- 
üussnahme  der  Universität  auf  die  Maturitätsprüfung  eine  gewisse  logische 
Unsequenz  zugestehen  muss,  so  scheint  es  uns  dennoch,  dass  derselbe 
durch  die  dem  Maturanden  zugemutheten  fremden  Prüfungscommissäre  — 
and  der  Schüler  erwartet  doch  seine  Vertretung  in  einer  so  wichtigen  Ange- 
legenheit vom  Lehrer  —  von  psychologischem  Standpuncte  aus  minder  erwogen 
sei.  Der  genannte  Vorschlag  bringt  weiters  auch  eine  Erschwerung  in  alle 
ao  fseren  Verhältnisse  der  Schüler.  Wer  möchte  nicht  im  Drange  der 
bedanken  an  eine  für  seine  ganze  Zukunft  entscheidende  Prüfung  in  allen 
gewohnten  Verhältnissen  ungestört  verbleiben,  ja  sich  lieber,  bevor  der 
bedeutungsvolle  Moment  glucklich  vorübergieng,  von  aller  Welt  abschließen  ? 
Ind  hier  sollte  der  Schüler  in  dieser  drangvollen  Zeit  in  eine  fremde,  viel- 
leicht entlegene  Stadt  reisen,  wo  er  meist  ohne  allen  Anhaltspunct  dasteht 
und  für  alle  die  hundert  kleinen  Bedürfnisse  des  täglichen  Lebens  vorzu- 
*>rgen  hat  Man  erwäge  femer,  ob  es  einerlei  sei,  die  Universitätsstadt 
zu  betreten  mit  «lern  unsicheren  Gefühle,  ob  man  hier  seine  weiteren  Studien 
werde  fortsetzen  könne*,  oder  nach  gut  bestandener  Maturitätsprüfung,  wie 
es  jetzt  geschieht,  mit  dem  sicheren  Bewusstsein,  durch  mehrere  Jahre  da- 
selbst die  Mudieniaufbahn  zu  verfolgen? 

\t  Die.  vorKe8chlagene  Zusammensetzung  der  Prüfungscoramissionen 
für  die  Maturitätsprüfungen  scheint  uns  ferner  eine  Verwechslung  dieser 
mit  den  Staatsprüfungen  der  Universität  zu  enthalten.  Die  Ma- 
turitätsprüfung wird  wol,  wie  der  Org.  Entw.  sagt,  durch  die  Gegenwart 
des  Schulrathes  zum  Charakter  einer  Staatsprüfung  erhoben,  sie  aber  ge- 
radezu auf  gleiche  Linie  mit  den  Staatsprüfungen  x«r'  i;oXqv  zu  stellen, 
wie  es  der  genannte  Vorschlag  mit  sich  bringen  müsste,  ist  "zum  wenigsten 
bedenklich.  Hier  handelt  es  sich  um  eine  Prüfung  der  allgemeinen 
Jiildung  nach  absolvierter  Mittelschule;  die  Staatsprüfungen  im  engeren 
'Hnne  lasse  man  den  Hochschulen  und  ihren  Fachstudien.  Die  Ab- 
legung der  Maturitätsprüfung  befähigt  nur  zum  eigentlichen  Beginne  der 
höheren  Fachstudien,  sie  qualifiziert  noch  nicht  zu  einem  Staatsamte, 
wie  es  bei  den  Staatsprüfungen  der  Universitäten  der  Fall.  Der  wesentlich 
verschiedene  Charakter  verlangt  aber  auch  seine  Ausprägung  in  einer 
wesentlich  verschiedenen  Form.  Abgesehen  davon  dürfte  auch  eine  specielle 
Vertretung  der  Universitäten  bei  den  Maturitätsprüfungen  aufser  der  bis- 
herigen, welche  die  Regierung  durch  den  Schulrath  als  Leiter  der  Prü- 
lungscomniissionen  übt,  nicht  nothwendig  sein,  da  der  Schulrath  vorkom- 
mende Ungleichformigkeiten  im  Prüfungsmodus  und  in  den  gestellten  An- 
forderungen durch  seine  genaue  Kenntnis  des  Zustandea  der  einzelnen  Gym- 
nasien am  besten  auszugleichen  vermag. 

3.  Der  genannte  Vorschlag  scheint  uns  überdies,  wenn  man  rein 

t taktische  CJründe  beachtet,  minder  zweck mäfsig  zu  sein.  Der  Org. 
atw.  sagt  ausdrücklich,  „die  mündliche  Prüfung  solle  nicht  in  die  Gym- 
naaialferien  verlegt  werden,  um  nicht  den  an  ihr  betheiligten  Lehrern  die 
Ferien  zu  entziehen4*.  Da  jedoch  jedem  Schulrathe  viele  Gymnasien  zuge- 
wiesen sind,  so  hat  es  sich  in  der  Praxis  als  unvermeidlich  herausgestellt, 
»n  einzelnen  Gymnasien  mit  einem  gewissen  abwechselnden  Turnus  die  Ma- 
turitätsprüfungen in  die  zweite  Hälfte  des  Monates  September  zu  verlegen. 
Weser  Vorgang  wrtrde  nach  dem  Vorschlage  des  Hrn.  Directors  Hochegger 
*»  deu  Gymnasien  der  Universitätsstädte,  au  denen  Mat'iritätwprüfungs- 
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commissionen  bestünden,  zur  Kegel  werden  und  somit  würde  den  prüfenden 
Lehrern  stete  ein  beträchtlicher  Theil  der  Ferien  entzogen.  Und  doch  hat 
gewiss  jeder  Lehrer  nach  der  erschöpfenden  Arbeit  des  Schuljahres  ein  Recht 
auf  die  Ferien,  zumal  bei  der  physischen  und  geistigen  Anstrengung,  welche 
der  Beruf  eines  Gymnasiallehrers  gegenwärtig  verlangt,  es  oft  vorkommen 
dürfte,  dass  mancher  Lehrer  der  Ferienzeit  zur  Erstarkung  und  Wieder- 
herstellung seiner  Gesundheit  in  einem  Curorte  dringend  bedarf.  Auch  die 
Universitäts  Professoren ,  deren  der  Wissenschaft  gewidmete  Zeit  ohnehin 
durch  Staatsprüfungen,  Rigorosen,  Begutachtungen  u.  dgl.  bedeutend  zer- 
klüftet ist,  dürften  dem  obigen  Vorschlage  nicht  unbedingt  freudig  zu- 
stimmen, der,  falls  sie  zu  den  Maturitätsprüfungen  beigezogen  würden,  ihre 
Mitwirkung  zu  einer  Zeit  in  Anspruch  nähme,  wo  sie  am  meisten  Muiae 
zu  wissenschaftlichen  Arbeiten  gewinnen  und  wo  ihre  Ferialzeit  noch  lange 
nicht  abgelaufen  ist.  Ueber  die  Frage,  wie  viele  Zeit  derart  concentrierte 
Maturitätsprüfungen  beanspruchen  würden,  ist  in  den  oben  citierten  Auf- 
sätzen schon  mehrfaches  bemerkt,  hier  sei  nur  noch  erwähnt,  dass  vielleicht 
der  Prüfungsmodus  an  den  Gymnasien  der  Hauptstädte,  wo  die  Zahl  der 
Maturanden  stets  eine  sehr  grofse  ist,  relativ  ein  anderer  sein  mag;  That- 
sache  aber  ist  es,  dass  am  Leitmeritzer  Gymnasium  nach  13jähriger  Er- 
fahrung nie  mehr  als  6  bis  7  Maturanden  an  einem  Tage  geprüft  wurden. 

4.  Der  Vorschlag  des  Hrn.  Directors  Hochegger  scheint  wesentlich 
durch  die  bedauernswerthe  Thatsache  mithervorgerufen  zu  sein,  dass  aufser 
den  vielen  Gymnasien,  an  denen  nur  ein  geringer  Bruchthcil  der  Lehr- 
kräfte die  Lehramtsprüfung  abgelegt  hat,  „noch  acht  Lehranstalten  das 
Recht  der  Maturitätsprüfung  ausüben,  an  denen  noch  kein  einziger  Lehrer 
dieser  Vorschrift  nachgekommen  ist-.  Angesichts  dieser  Thatsache  liegt 
aber  unseres  Erachtens  der  Antrag  näher,  man  möge  das  Recht  zur  Ab- 
haltung von  Maturitätsprüfungen  nur  jenen  Gymnasien  gewähren,  welche 
dafür  die  gesetzlich  vorgeschriebenen  Garantien  erfüllt  haben,  als  die  Ab- 
haltung der  Maturitätsprüfungen  allen  Gymnasien  (oder  fast  allen)  zu  ent- 
ziehen. Uns  erscheint  es  nämlich  unbillig,  das  Recht  der  Abhaltung 
von  Maturitätsprüfungen  von  den  Gymnasien  zu  trennen,  welche 
hiezu  die  gesetzlichen  Bürgschaften  erfüllen.  Sollte  jedoch  bei  der  vom 
Hrn.  Antragsteller  geschehenen  Aufzählung  der  Städte,  in  denen  seinem 
Dafürhalten  zufolge  Prüfungscommissionen  bestehen  würden,  den  Lehrern 
an  den  Gymnasien  jener  Städte  das  Amt  von  Prüfungscommissären  aus- 
Bchliefslicn  zufallen,  so  wäre  es  noch  unbilliger,  das  Recht  zur  Abhaltung 
von  Maturita tsprü  fangen  gerade  nur  auf  diese  bevorzugten  Gymnasien 
gleich  einem  Privilegium  zu  beschränken.  Die  Eltern  senden  ihre  Söhne 
mit  dem  Vertrauen  an  eine  Gymnasialanstalt,  dass  sie  zu  den  Universitäts- 
studien befähigt  einst  von  derselben  entlassen  werden.  Sagt  doch  der  Org. 
Entw. :  „Es  ist  eine  billige  Forderung,  dass  die  Eltern  beim  Abgänge  ihrer 
Söhne  vom  Gymnasium  wissen,  ob  diese  eine  Aufnahme  an  der  Universität 
zu  gewärtigen  haben ,  und  dass  sie  nicht  erst  dann ,  wenn  —  nachträglich 
bei  der  Prüfung  an  der  Universität  —  deren  Unreife  sich  zeigte,  über  ihre 
weitere  Vorbildung  neue  Einrichtungen,  mit  Verlust  an  Kosten  und  Zeit, 
zu  treffen  genöthigt  sind1*.  Die  ganze  Idee  unserer  seit  der  Gymnasialrefonn 
eingeführten  Maturitätsprüfungen  schliefst  sich  an  die  Voraussetzung  an. 
dass  sie  von  jedem  öffentlichen  Gymnasium  abgehalten  werden,  an  dem 
der  Schüler  seine  jranze  Vorbildung  dazu  erhielt,  indem  „die  Gymnasien, 
durch  ihre  Kenntnisse  der  bisherigen  Leistungen  der  Schüler  in  allen  ein- 
zelnen Lehrgegenständen  während  einer  Reihe  von  Jahren  zur  Prü- 
fung selbst  schon  ein  vorläufigesUrtheil  hinzubringen,  welches  nicht 
nur  die  Prüfung  erleichtert  und  sicherer  macht,  sondern  auch  eine  genaue 
Fassung  des  Zeugnisses  ermöglicht;  Umstände,  welche  für  den  ernstlich 
strebenden  Jüngling  bei  der  Bedeutung  des  Maturitätszeugnisses  für  seine 
künftige  Lebensbahn  von  grofser  Wichtigkeit  sein  müssen**.  Ein  öffent- 
liches Staatsgymnasium,  an  dem  keine  Maturitätsprüfungen  abgehalten 
würden,  wäre  einem  Baume  ohne  Wipfel  zu  vergleichen;  denn  in  ihr  liegt 
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als  moralisches  Gewicht  unserer  Frage  der  weihevolle  Abschluss  des 
ganzen  Lehr-  und  Erziehungsgebäudes  der  Gymnasien. 

Man  fähre  also,  so  lautet  unser  Schlussantrag,  die  Ma- 
turitätsprüfungen durchaus  auf  die  gesetzlichen  Bestimmun- 
gen zurückund  gewähre  ihne  n  auch  die  angedeuteten  zulässi- 

?en  Erleichterungen,  um  innerhalb  dieser  Grenzen  der  Prü- 
ung  ihren  Ernst,  ihre  nöthige  Strenge  bewahren  zu  können, 
rerbleibe  aber  in  Bezug  auf  den  Prüfungsmodus  bei  jenen 
»anetionierten,  unseren  österreichischen  Verhältnissen  wo  hl 
angepassten  Normen,  mit  deren  Schöpfung  die  gefeierten 
Namen  eines  Einer  und  Feuchtersieben  verknüpft  sind. 

Leitmeritz.  Dr.  J.  Parthe. 


III. 

Das  Interesse,  welches  der  Modificationsvorschlag  in  Betreff  der  Ma- 
turitätsprüfung bei  jedem  Schulmann  erwecken  muss,  so  wie  der  ausdrück- 
liche Wunsch  des  Antragstellers,  dass  auf  die  eigentlichen  Grunde  näher 
eingegangen  werde,  welche  ihn  veranlassten  eine  Aenderung  in  der  be- 
stenenden Form  unserer  Maturitätsprüfungen  zu  befürworten,  bestimmten 
mich  den  nachfolgenden  Beitrag  zur  Erörterung  dieses  Gegenstandes  zu 
liefern. 

Bevor  ich  auf  die  Untersuchung  der  Gründe  selbst  eingehe,  halte  ich 
es  für  nothwendig,  einmal  die  Grenzen  zu  bestimmen,  innerhalb  welcher 
sirh  die  Erörterung  bewegen  soll,  dann  die  Bedeutung,  die  Tragweite  der 
ru  erörternden  Frage  kurz  darzulegen.  * 

Der  in  fünf  Puncte  zusammengefaßte  Modificationsvorschlag  enthält 
zwei  Hauptmomente,  die  getrennt  Dehandelt  zu  werden  verdienen.  Das 
eine  begreift  jene  Bestimmungen ,  welche  sich  auf  die  Prüfungscommission 
beziehen;  es  sind  dies  die  Bestimmungen  1  und  2.  Das  andere  Haupt- 
moment enthält  Bestimmungen,  welche  den  Act  der  Prüfung  selbst,  Vor- 
^ang-,  Gegenstande  etc.  betreffen;  dahin  gehören  die  Puncte  3— 5. 

Das  erste  Hauptmoment  (Bestimmungen  1  u.  2)  soll  Gegenstand  der 
Erörterung  sein: 

1.  „Maturitätsprüfungen  werden  in  Zukunft  vor  eigenen  Prüfungs- 
commissionen abgehalten,  die  in  der  Regel  an  den  Universitätsstädten  des 
Reiches  ihren  Sitz  haben,  jedoch  nach  Bedürfnis  auch  in  andern  bedeuten- 
deren Städten  des  Reiches  errichtet  werden  können.1* 

2.  „Die  Prufungscommissionen  bestehen:  a)  aus  wirklichen  Gymna- 
siallehrern, die  in  den  einzelnen  Gymnasiallehrfächern  den  Anforderungen 
der  Lehrbefahigung  mit  besonderem  Erfolge  entsprochen  und  mit  Auszeich- 
nung im  Lehramte  gewirkt  haben;  b)  aus  Professoren  der  philosophischen 
Facultät;  c)  aus  Vertretern  der  Regierung.   Das  Ministerium-  etc. 

Vergleicht  man  diese  zwei  Puncte  des  Modificationsvorschlages  mit 
den  bestehenden  gesetzlichen  Bestimmungen,  so  ergibt  sich:  L  Das  den 
öffentlichen  Gymnasien  verliehene  Recht,  das  Recht  der  Maturitätsprüfung 
wird  aufgehoben;  als  Folge  davon  fällt  mit  Bezug  auf  die  Maturitätsprü- 
fung jeder  Unterschied  zwischen  den  öffentlichen  Gymnasien  und  den  Pri- 
vatgymnasien (6.  8  des  0.  E.).  2.  Zur  Durchführung  des  Modifications- 
vorschlages wird  die  Anwendung  des  §.  12,  2  des  0.  E.  auf  alle  Gymna- 
sien als  eine  nothwendige  Mafsregel  erkannt.  Dieser  besagt :  _Es  steht  dem 
Ministerium  zu,  einem  öffentlichen  Gymnasium,  welches  nicht  Staatsgym- 
nasium ist,  den  Charakter  der  Öffentlichkeit  (hier  das  Recht  der  Maturi- 
tätsprüfung) zu  entziehen,  wenn  dieses  als  zum  Wohle  der  ihm  anvertrauten 
Jugend  nothwendig  erscheint.1* 

Mag  die  Absicht  eines  Antragstellers  noch  so  edel  sein,  jeder  Modi- 
ficationsvorschlag erhält  und  muss  seine  Bedeutung,  seine  Würdigung  zuerst 
erhalten  im  Lichte  jener  bestehenden  Einrichtungen,  in  deren  Mitte  er 
eine  Aufnahme  finden  will. 
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Was  der  Modificationsvorschlag  für  die  Gymnasien,  ja,  da  er  an f 
alle  Gymnasien  aasgedehnt  werden  soll,  für  den  Lehrplan  selbst  zu  be- 
deuten habe,  das  besagt  der  O.  E.  §.  8,  2:  „Welche  Gymnasien  öffentliche 
(hier  mit  dem  Rechte  der  Maturitätsprüfung)  seien,  das  wird  von  dem 
Unterrichtsministerium  mit  Rücksicht  auf  die  Bürgschaft  bestimmt, 
welche  die  Beschaffenheit  der  Anstalt  für  die  künftigen  Lei- 
stungen derselben  gewährt" 

Diese  streng  sachliche  Exposition  weist  also  deutlich  auf  die  Not- 
wendigkeit, die  Pflicht  der  Gymnasien  sei,  den  Modificationsvorschlag  und 
seine  Gründe  genau  und  ernst  zu  prüfen. 

Der  Antragsteller  hat  die  Gründe  für  den  Modificationsvorschlag  in 
seiner  zweiten  Erörterung  des  Gegenstandes  genauer  bestimmt  und  geordnet 
(10.  Hft).  So  sehr  die  Uebersicht  dadurch  gewonnen,  eine  gröfsere  Be- 
deutung, ein  gröfsere8  Gewicht  haben  sie  dadurch  nicht  erhalten;  die  Natur, 
die  sie  an  sich  haben,  ist  ihnen  geblieben;  denn  1.  sie  sind  nicht  neu, 
2.  einige  derselben  der  Art,  dass  der  Antragsteller  selbst  ihnen  kein  grofses 
Gewicht  beilegt 

Was  den  ersten  Punct  betrifft,  so  wollen  wir  damit  dem  Antrag- 
steller keinen  Vorwurf  machen;  wir  verkennen  die  Schwierigkeit  nicht, 
welche  darin  lag,  neue  Gründe  zur  Beleuchtung  einer  Institution  hervor- 
zusuchen,  welche  vielleicht  mehr  als  ein  halbes  Säculum  zählt  und  stets 
Gegenstand  der  genauesten  Beobachtung  war.  Es  liefs  sich  eben  nicht 
viel  mehr  neues  sagen.  Aber  darin  liegt  eine  Hauptschwäche  der  Begrün- 
dung; denn  ohne  in  den  Ruf  eines  fanatischen  Anhängers  des  0.  E.  zu 
gerathen,  kann  man  wol  sagen:  wenn  die  Urheber  des  0.  E.,  die  doch 
gewiss  erfahrene  und  denkende  Männer  waren,  und  diese  Gründe,  eben  weil 
sie  alt  sind,  kannten,  dennoch  sich  für  eine  Einrichtung,  wie  das  bestehende 
Maturitätsexamen  entschlossen  haben,  so  muss  der  nachtheilige  Einfluss, 
den  diese  fünf  Schwächen  ausüben,  doch  so  gering  sein,  dass  er  mit  Rück- 
sicht auf  die  Vortheile ,  welche  das  bestehende  Maturitätsexamen  bietet, 
gar  nicht  in  Betracht  gezogen  zu  werden  verdient. 

Ja  selbst  der  Grund  4,  von  dem  man  annehmen  sollte,  dass  er  neue 
Momente  bringen  werde,  da  er  auf  der  Beobachtung  von  Erscheinungen 
beruht,  wie  sie  nur  in  Oesterreich  vorkommen,  bringt  nur  Thatsachen, 
Erscheinungen  vor,  die  der  0.  E.  genau  vorgesehen  hat  Den  Beweis  liefern 
die  Vorbemerkungen  des  0.  E.  und  die  §.  8  u.  12. 

Ist  schon  durch  diese  Seite,  welche  die  aufgezählten  Gründe  kenn- 
zeichnet, die  Begründung  vielfach  abgeschwächt,  so  trägt  der  Umstand, 
dass  der  Antragsteller  selbst  einzelnen  Gründen  nur  einen  ganz  unterge- 
ordneten Werth  beilegt,  also  an  deren  Beweiskraft  selbst  zweifelt,  wesent- 
lich dazu  bei,  die  gesammte  Begründung  von  ihrem  Gewichte  zu  erleichtern. 
Dahin  zählen  wir  Grund  2  u.  3,  von  denen  der  Antragsteller  ausdrücklich 
sagt:  „Doch  diese  Bedenken,  wenn  auch  nicht  ohne  Bedeutung,  wären  noch 
immer  nicht  wichtig  genu£,  um  für  sich  eine  Aenderung  der  bestehenden 
Prüfungsform  zu  rechtfertigen.14  Zu  dieser  Kategorie  gehört  nach  unserer 
Ansicht  auch  Grund  5.  Auch  das  Amt  der  Schulräthe  ist  eine  Institution, 
die  man  lange  Jahre  zu  studieren  Gelegenheit  hatte,  um  beurtheilen  zu 
können,  was  man  einem  Manne  aufbürden  dürfe;  und  aus  der  Behauptung 
des  Antragstellers,  dass  an  die  moralischen  und  physischen  Kräfte  eines 
Schulrathes  zu  grofse  Ansprüche  gestellt  werden,  Kann  man  nur  folgern, 
dass  der  Antragsteller  in  der  Auffassung  der  Institution  der  Schulräthe 
selbst  irrt,  indem  er  derselben  gröfsere  Lasten  zuweist,  als  zu  tragen  dieses 
Amt  überhaupt  bestimmt  sein  kann.  Doch  das  weiter  zu  erörtern  ist  nicht 
unsere  Sache.  —  So  viel  über  die  Gründe  im  allgemeinen.  Wir  wollen  uns 
beschränken  auf  eine  Besprechung  der  Gründe  1  u.  4,  auf  welche,  wie  wir 
glauben,  der  Antragsteller  das  Hauptgewicht  legt 

Grund  4.  Diesem  scheint  die  erste  Erörterung  den  gröfsten  Werth 
beigelegt  zu  haben  und  so  möge  er  vorangehen:  a)  „Bei  dem  Umstände. 

'I  R  und  <>  Heft.  S.  685. 
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dass  bei  weitem  uoch  nicht  alle  unsere  Gymnasien  mit  Lehrkräften  besetzt 
sind,  die  den  vorgeschriebenen  Anforderungen  hinsichtlich  der  Lehrbcfähi- 
•ning  entsprochen  haben,  ist  ein  gleiches  Mafs  in  den  Ansprüchen  an  die 
Leistungen  der  Schüler  am  Schlüsse  des  Gymnasiums  nicht  wol  erreichbar. 
Wir  verweisen  über  diesen  Punct  einfach  auf  die  Einleitung  zu  der  stati- 
stischen Uebersicht  für  das  Schuljahr  1861,  wo  zu  lesen  steht,  dass  aufser 
den  vielen  Gymnasien,  an  denen  nur  ein  geringer  Bruchtheil  der  Lehrkräfte 
die  Lehramtsprüfung  abgelegt  hat,  noch  acht  Lehranstalten  das 
Recht  der  Maturitätsprüfung  ausüben,  an  denen  kein  einzi- 
ger Lehrer  dieser  Vorschrift  nachgekommen  ist  Aber  abgesehen 
von  di«sem  nicht  zu  verhüllenden  Uebelstande"  etc. 

Wenn  wir  diesen  Grund  analysieren,  so  ergibt  sich  folgendes:  1.  Es 
wird  das  Recht  der  Gymnasien,  Maturitätsprüfungen  zu  halten,  anerkannt; 
2.  dieses  Recht  ist  geknüpft  an  die  Bedingung,  dass  jene  Gymnasien ,  welche 
dieses  Recht  ausüben  wollen,  in  Bezug  ihres  Lehrpersonals  den  Vorschrif- 
ten der  Lehramtsprüfung  nachkommen;  3.  die  Erfüllung  dieser  Bedingung 
ist  nothwendig,  weil  an  den  Gymnasien,  welche  diesen  Vorschriften  nicht 
nachkommen,  ein  gleiches  Mafs  in  den  Ansprüchen  an  die  Leistungen 
der  Schüler  nicht  wol  erreichbar  ist;  4.  die  Thatsache,  dass  Gymna- 
sien mit  nicht  erpropten  Lehrkräften  das  Recht  der  Maturitätsprüfung  aus- 
üben, ist  ein  Uebelstand  zu  nennen. 

Wenn  diese  Behauptungen  richtig  sind  —  und  wer  wollte  dies  be- 
zweifeln —  so  dürften  auch  folgende  Sätze  nicht  unrichtig  sein:  1.  An  jenen 
öffentlichen  Gymnasien,  deren  Lehrkräfte  den  vorgeschriebenen 
Anforderungen  hinsichtlich  der  Lehrbefähigung  entsprochen 
haben,  ist  ein  gleiches  Mafs  in  den  Ansprüchen  an  die  Leistun- 
gen der  Schüler  am  Schlüsse  der  Gymnasialstudien  wol  er- 
reichbar; 2.  es  ist  dies  kein  Uebelstand,  wenn  solche  Gymnasien  das  Recht 
der  Maturitätsprüfung  ausüben.  —  Was  folgt  hieraus? 

Der  Moditicationsvorschlag,  welcher  die  Anwendung  des  g.  12,  2  auf 
alle  Gymnasien  befürwortet,  erseneint  mit  Bezug  auf  jene  öffentlichen  Gym- 
nasien, deren  Lehrkräfte  den  vorgeschriebenen  Anforderungen  hinsichtlich 
der  Lehrbefähigung  entsprochen  haben,  als  ungerecht  und  zwecklos.  In 
wiefern  der  Modificationsvorschlag  geeignet  wäre,  andere  Gymnasien  von 
dem  bezeichneten  Uebelstande  zu  heilen,  das  müsste  einer  speciellen  Er- 
örterung unterzogen  werden;  wir  bemerken  dies,  weil  die  folgende  Dar- 
stellung auf  diese  Kategorie  von  Gymnasien  keinen  Bezug  nimmt 

b)  „Aber,  fährt  der  Antragsteiler  fort,  auch  abgesehen  von  diesem 
nicht  zu  verhüllendem  Uebelstande  liegt  es  in  der  Natur  der  Sache, 
<lass  —  die  Gymnasien  der  deutsch-sla vischen  Kronländer  allein  gerechnet 
—  bei  einer  Anzahl  von  67  Maturitäts-Prüfungscommissionen  die  Urthcile 
»ich  nicht  überall  auf  derselben  Linie  halten  werden.1*  Und  auf 
Grund  statistischer  Nachrichten  wird  nun  gezeigt,  dass  eine  Ungleichheit 
in  Beurtheilung  der  Leistungen  beim  Abiturientenexamen  vom  Jahre  1854 
an  bis  heute  factisch  besteht. 

Soll  dieses  Factum  einen  Grund  dazu  bieten,  um  den  Modifications- 
vorschlag einigermafsen  zu  rechtfertigen,  so  muss  zweierlei  nachgewiesen 
werden:  1.  dass  diese  Thatsache  ein  IJebelstand  ist;  2.  die  Ursache  dieses 
Uebelstandes  muss  dargelegt  werden. 

Was  den  1.  Punct  betrifft,  so  ist  zu  bemerken,  dass  diese  Thatsache 
als  Uebelstand  geradezu  nicht  bezeichnet  wird;  überhaupt  wird  es  ver- 
mieden, dieser  Erscheinung  einen  entschiedenen  Namen  zu  geben,  man 
nennt  sie  im  allgemeinen  Ungleichheit  Allein  zwei  Umstände  sind  es,  die 
über  den  Namen  und  die  Bedeutung  dieser  Ungleichheit  keinen  Zweifel 

Einmal  wird  diese  Ungleichheit  als  etwas  bezeichnet,  das  behoben 
werden  soll,  mithin  ist  sie  ein  Uebelstand;  dann  wird  bei  Gelegenheit .  wo 
das  Verhältnis  der  Anzahl  derjenigen  Schüler,  die  ein  Zeugnis  der  Reife 
mit  Auszeichnung  erhielten,  zu  denen  ersichtlich  gemacht  wird,  welche 
einfach  das  Zeugnis  der  Reife  erwarben,  eine  solche  Ungleichheit  der  Beur- 
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theilung  ein  Uebelstand  genannt,  freilich  mit  einer  gewissen  Einschränkung. 
Genug  an  dem,  diese  Ungleichheit  wird  ein  Uebelstand  genannt. 

Was  ist  nun  die  Ursache  dieses  Uebelstandes?  Darüber  erhalten  wir 
folgende  Auskunft:  „Es  liegt  in  der  Natur  der  Sache,  dass  bei  einer 
Anzahl  von  67  Maturitäts-rrüfungscommissionen  die  Urtheile  sich  nicht 
überall  auf  derselben  Linie  halten  werden." 

Dass  dies  auch  eine  Erklärung  ist,  daran  ist  nicht  zu  zweifeln,  und 
die  Folgerung  jener,  welche  das  Maturitätsexamen  in  seiner  gegenwärtigen 
Einrichtung  nicht  verwerfen,  ist  die,  dass,  wenn  man  sich  für  eine  Sach»» 
entschieden  und  sie  angenommen  hat,  man  eben  die  Natur  derselben  mit- 
nehmen müsse,  dass  somit  eine  Erscheinung,  die  in  Folge  der  Natur  der 
Sache  auftritt,  kein  so  grofser  Uebelstand  sein  könne,  weil  mit  Recht  hier 
vorausgesetzt  werden  kann,  dass  bei  der  Entscheidung  für  die  Sache  gewiss 
die  genaueste  Abwägung  der  Vortheile  und  Nachtheile  massgebend  ge- 
wesen ist. 

Allein  weder  dieser  Umstand,  noch  die  Hinweisung  auf  jenes  Land, 
welches  so  zu  sagen  die  Heimat  des  Maturitätseiamens  ist,  und  das  gewiss 
mehr  als  zehn  Gymnasien  zählt,  können  wir  dem  Antragsteller  gegenüber 
geltend  machen,  der  die  bestehende  Form  der  Maturitätsprüfung  eben 
wegen  des  in  der  Natur  der  Sache  liegenden  Uebelstandes  verwirft:  .Nein, 
sagt  er ,  diese  Ungleichheit  zeigt  sich  nicht  selten  in  auffallender  Weis»» 
gerade  in  den  Prüfungsergebnissen  von  Gymnasien  eines  und  desselben 
Kronlandes,  und  da  kann  man  nach  wahrscheinlicher  Berechnung  doch  nicht 
leicht  annehmen,  dass  die  Masse  der  ausgezeichneten  und  guten  Köpfe  sich 
constant  nur  der  einen,  die  Masse  der  mittelmäßigen  und  schlechten  Köpfe 
nur  der  andern  Anstalt  zuwenden,  und  zwar  um  so  weniger,  wenn  die 
Schülerzahl  der  verglichenen  Lehranstalten  keine  kleine  ist,  also  beider- 
seits doch  die  natürliche  Mischung  begabter  und  weniger  begabter  Schüler 
anzutreffen  sein  wird,  und  ausserdem  die  Befähigung  und  der  Eifer  der 
beiderseitigen  Lehrkörper  sich  wenigstens  die  Wage  hält."  —  Was  folgt 
hieraus? 

Wenn  in  einem  solchen  Falle,  wie  in  dem  der  beiden  verglichenen 
Lehranstalten,  wo  die  Schülerzahl  keine  kleine  ist  und  beiderseits  doch 
die  natürliche  Mischung  begabter  und  weniger  begabter  Schüler  anzutreffen 
sein  wird,  und  aufserdem  die  Befähigung  und  der  Eifer  der  beiderseitigen 
Lehrkörper  sich  wenigstens  die  Wage  hält,  somit  vorauszusetzen  ist,  dass 
beide  Lehrkörper  befähigt  und  eifrig  den  Lehrplan  befolgen,  wenn,  sagen 
wir,  in  einem  solchen  Falle  dennoch  eine  Ungleichheit  in  dem  Urtheile 
zum  Vorschein  kommt,  so  kann,  glauben  wir,  nicht  der  mindeste  Zweifel 
darüber  sein,  dass,  eben  weil  ja  weder  der  Eifer  und  die  Befähigung  der 
Lehrer,  noch  das  angenommene  Mischungsverhältnis  der  begabten  und 
weniger  begabten  Schüler  an  dieser  Ungleichheit  Schuld  tragen  können, 
diese  Erscheinung  einfach  in  der  Natur  der  Sache  liegen  müsse.  So  folgern 
wir.  Wie  folgert  der  Antragsteller?  —  „Man  wird  daher  bei  Betrachtung 
solcher  Fälle  wider  Willen  zu  dem  Schlüsse  gedrängt,  dass  der  Mafsstab 
der  Beurtheilung  an  verschiedenen  Anstalten  eben  ein  ver- 
schiedener sein  müsse."  —  Wir  wollen  nicht  vorschnell  aus  Worten 
urtheilen,  sondern  erst  den  Sinn  feststellen.  Wenn  unter  dem  Ausdruck 
„Maisstab  der  BeurtheUung"  zu  verstehen  ist,  „dass  sich  die  Urtheile  nicht 
auf  derselben  Linie  halten",  so  stimmt  die  Schlussfolgerung  mit  der  unsern 
überein;  denn  dies  liegt  in  der  Natur  der  Sache.  Wenn  dagegen  der  Aus- 
druck „Mafsstab  der  Beurtheilung"  gleichbedeutend  ist  mit  „ein  gleiches 
Mafs  in  den  Ansprüchen  an  die  Leistungen  der  Schüler",  dann  ist  die 
Schlussfolgerung  unrichtig,  der  Antragsteller  geräth  in  Widerspruch  mit 
seiner  Behauptung  sub  a:  „dass  an  Gymnasien  mit  Lehrkräften,  die  den 
vorgeschriebenen  Anforderungen  hinsichtlich  der  Lehrbefähigung  nicht 
entsprochen  haben,  ein  gleiches  Mafs  in  den  Ansprüchen  an  die  Leistungen 
der  Schüler  nicht  wol  erreichbar  sei,  da  ja  sub  b  Gymnasien  mit  geprüf- 
ten Lehrkräften  angenommen  werden.  Schreitet  der  Antragsteller  über 
diesen  Widerspruch  hinweg,  und  hält  er  die  Notwendigkeit  seines  Modi- 
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nVationsvorschlages  auf  Grund  seiner  Schlussfolgerung  sub  b:  Man  wird 
«laber  bei  Betrachtung  solcher  Fälle  etc.,  aufrecht,  um  zu  beweisen,  dass 
die  Anwendung  des  §.  12,  2  auf  alle  Gymnasien  ohne  Ausnahme  noth- 
wendig  sei,  dann  muss  der  Antragsteller  auch  erklären,  dass  in  seinem 
Sinne  folgende  Sätze  mit  Bezug  auf  §.  8,  2  richtig  und  wahr  seien:  1.  alle 
Gymnasien  sind  in  dem  Werthe  und  Range  einander  gleich  und  keines 
verdient  das  Recht  der  Maturitätsprüfung;  dann  2.  das  Kriterium,  wurnach 
die  Gymnasien  unterschieden  wurden  in  solche,  deren  Lehrkräfte  den  Vor- 
schriften hinsichtlich  der  Lehrbefahigunj*  nachgekommen  sind,  und  in  solche, 
dfren  Lehrkräfte  diesen  Vorschriften  nicht  nachgekommen  sind,  hat  sich 
als  zwecklos  erwiesen,  und  es  kann  daher  unter  einem  das  Gesetz  über  die 
Prüfung  der  Lehramtscandidaten  als  zwecklos  aufser  Wirksamkeit  gesetzt 
werden ;  endlich  3.  es  liegt  in  der  Natur  der  Sache,  dass  an  verschiedenen 
Gvmnasien,  mögen  die«-  geprüfte  Lehrkräfte  haben  oder  nicht,  ein  gleiches 
Mafs  in  den  Ansprüchen  an  die  Leistungen  der  Schüler  am  Schlüsse  der 
Gymnasien  nicht  wol  erreichbar  ist 

Grund  1.  Die  Maturitätsprüfungen  gehören  streng  genommen  vor 
das  Forum  der  Universität." 

Nach  der  eingehenden  Erörterung,  welche  der  0.  E.  gerade  diesem 
Grunde  gewidmet,  können  wir  uns  kurz  fassen.  Die  Gymnasien  üben  ein 
ihnen  ertheiltes  Recht  aus,  und  dieses  Recht  erscheint,  darüber  ist  wol 
kein  Zweifel,  anderen  Anstalten  und  namentlich  den  Universitäten  gegen- 
über als  ein  Privilegium.  Jedes  einzelne  Gymnasium  übt  ein  gröfseres  Recht 
aas  als  eine  Universität.  Kein  Gymnasium  ist  verpflichtet  das  Zeugnis 
eines  andern  Gymnasiums  so  zu  respektieren,  wie  die  Universität  durch  ein 
Maturitätszeugnis  gebunden  ist.  Wenn  die  Gymnasien  unter  einander  auto- 
nom sind,  warum  sollte  die  Universität  den  Gymnasien  gegenüber  nicht 
das  gleiche  Recht  der  Autonomie  ausüben  können?  „Gleiches  Recht  für 
alle"  ruft  der  Antragsteiler  aus;  wir  nehmen  ihn  beim  Wort! 

„Jedoch,  fügt  er  bei,  auch  unser  Vorschlag  geht  nicht  dahin,  di* 
Maturitätsprüfung  ganz  der  Universität  zuzuweisen,  da  wir  das  schwer  aus- 
führbare und  bedenkliche  eines  solchen  Vorganges  sehr  wohl  begreifen.14 
Uns  will  das  nicht  einleuchten ;  warum  sollte  hier  ein  Vorgang,  nach  wel- 
chem der  Universität  ein  Recht  eingeräumt  werden  soll,  schwer  ausführbai 
und  bedenklich  sein? 

Was  die  schwere  Ausführbarkeit  betrifft,  so  ist  dies  eigentlich  eine 
Sache,  die  uns  nichts  angeht.  Der  Begriff  der  Autonomie  schliefst  über- 
haupt jede  fremde  Sorge,  jede  fremde  Einwirkung  aus.  Ob  die  vier  Facul- 
taten  der  Universität  mit  dem  Ausmafs  der  Autonomie,  das  ihnen  der 
Modification8vorschlag  einräumt,  zufrieden  sein  werden,  dürfte  zu  bezwei- 
feln und  vielleicht  die  Annahme  richtig  sein,  dass,  sowenig  die  Gymnasien 
bei  der  Aufnahme  ihrer  Schüler  fremder  Assistenz  bedürfen,  ja  dieselbe 
geradezu  ausschliefst  n ,  auch  die  Universität  unsere  Assistenz  nicht  wün- 
schen dürfte.  Und  warum  sollte  ein  solcher  Vorgang  bedenklich  sein? 

Wenn  wir  den  eigentlichen  Kern  aller  Gründe  von  2—5  ins  Auge 
fassen,  so  müssen  wir  gestehen,  dass  alle  Gründe  dahin  zielen,  das  prin- 
zipielle Recht  der  Universität  auf  die  Maturitätsprüfung  von  allen  Seiten 
zu  beleuchten  und  zu  begründen.  Dazu  kommen  noch  andere  Umstände. 

Zwei  der  vorgebrachten  Gründe  sind  eigentlich  der  Art,  dass  sie  iede 
Mitwirkung  der  Gymnasiallehrer  geradezu  ausschliefsen.  Grund  2.  Wenn 
die  Maturitätsprüfungen  den  Ausweis  liefern  sollen,  ob  die  Gymnasien 
die  ihnen  gestellte  Aufgabe  an  ihren  Schülern  erfüllen,  so  kön- 
nen doch  nach  strengem  Rechte  nicht  Gymnasiallehrer,  und  wären  sie 
die  ausgezeichnetsten,  über  die  Leistungen  der  Gymnasien  zu  Gericht 
sitzen!  Grund  3.  Gilt  der  Umstand,  dass  das  Urtheil  der  Lehrer  über  die 
Reife  oder  Unreife  jedes  einzelnen  Candidaten  in  der  Regel  schon  vor  der 
Prüfung  feststeht,  als  ein  Uebelstand,  und  wird  dies  als  ein  Grund  gegen 
die  bestehende  Form  der  Maturitätsprüfung  benützt,  dann  wird  ja  der 
Uebelstand  doch  nicht  gründlich  behoben,  da  jene  Gymnasiallehrer,  welche 
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in  die  projectierte  Prüfungscoinmission  gewählt  werden,  jedenfalls  auch 
Schüler  ihres  Gymnasiunis  zur  Prüfung  erhalten  werden. 

Und  betrachtet  man  vollends  den  Grund  4,  so  weit  er  die  Zahl  der 
Prüfungscommissionen  betrifft,  erwägt  man,  welchen  Werth  der  Antrag- 
steller darauf  legt,  dass  die  Ungleichmafsigkeit  des  Urtheils  bei  den  frag- 
lichen Prüfungen  im  Verhaltnisse  von  67 : 10  vermindert  werde '),  so  dürfte 
eine  weitere  Herabminderung  der  Ungleichmafsigkeit  von  10  auf  G  (Uni- 
versitäten) doch  nicht  zu  verachten  sein,  und  auch  dies  spricht  deutlich 
genug  für  die  Autonomie  der  Universität.  Nach  genauer  Erwägung  aller 
dieser  Umstände  sind  wir  zu  der  Ueberzeugung  gekommen,  dass,  wenn  den 
fünf  Gründen  eine  Beweiskraft  zugestanden  werden  soll,  dies  nur  nach  der 
Seite  geschehen  könne,  wenn  man  annimmt,  dass  die  Rechtsansprüche  dor 
Universität  auf  die  Maturitätsprüfung  begründet  werden  sollen.  Und  in 
dieser  Beziehung  erkennen  wir  vollkommen  an,  dass  dieser  Beweis,  wenn 
es  noch  eines  bedurfte,  richtig  geführt  ist.  Sollte  also  der  Zeitpunct  er- 
schienen sein,  wo  die  Notwendigkeit  des  Privilegiums  der  Gymnasien  nicht 
mehr  besteht,  oder  sollten  die  Universitäten  das  ihnen  gebührende  Recht 
reklamieren,  —  Voraussetzungen,  über  die  wir  uns  jedes  Urtheils  enthalten  — 
dann  stimmen  wir  unbedingt  dafür,  dass  den  Universitäten  das  ihnen  ge- 
bührende Recht  eingeräumt  werde:  das  Privilegium  der  Gymnasien  mög.- 
fallen.  Nach  unserer  Ansicht  besteht  das  Privilegium  der  Gymnasien  darin, 
dass  es  die  Form  eines  Staatsexamens  hat,  auf  Grund  dessen  einem  Stu- 
dierenden, wenn  er  es  bestanden  hat,  die  Pforten  der  Universität  sich  er- 
öffnen müssen.  Die  Form  des  Staatsexamens  fällt,  das  „Müssen"  macht 
dem  „Können**  Platz,  unter  welchen  Bedingungen,  das  zu  bestimmen  ist 
Sache  der  Universität,  ihrer  Autonomie.  —  Aber  indem  die  Gymnasien  auf 
das  Privilegium  verzichten,  verzichten  sie  nur  auf  dieses,  keineswegs  auf 
ihr  Recht,  und  dieses  Recht  ist  eben  ihre  Autonomie. 

Jede  öffentliche  Anstalt  hat  das  Recht  ein  öffentliches  Zeugnis  aus- 
zustellen. Von  diesem  Rechte  nehmen  die  öffentlichen  Gymnasien  Besitz 
und  stellen  auf  Grund  ihrer  Beurtheilung  dem  abgehenden  Schüler  des 
Gymnasiums  auch  ein  Zeugnis,  und  zwar  ein  Maturitätszeugnis  aus;  denn 
einmal  muss  doch  die  Erziehung  und  der  Unterricht  der  den  Gymnasien 
anvertrauten  Zöglinge  ein  Ende  nehmen;  sie  müssen  reif  werden  die  An- 
stalt zu  verlassen;  und  die  öffentlichen  Gymnasien,  d.  h.  der  Lehrkörper 
mit  dem  Director,  und  nur  sie  allein  haben  das  Recht,  dieses  Maturitäts- 
zeugnis auszustellen,  weil  sie  allein  in  der  Lage  sind,  beurtheilen  zu  können, 
wann  der  Zeitpunct  eingetreten  sei,  und  welchen  Erfolg  Unterricht  und 
Erziehung  hatten. 

Die  einzelnen  Gymnasien  können  in  ihrem  Urtheile  irren,  wie  wir 
dies  bei  Aufnahme  der  Schüler,  die  von  andern  Gymnasien  kommen,  häutig 
trenug  erfahren;  warum  sollten  ihre  Urtheile  über  die  Reife  unfehlbar  sein? 
Und  wenn  die  Gymnasien  die  Urtheile  anderer  Gymnasien  rectificieren 
können  und  dürfen,  warum  sollte  es  der  Universität  verwehrt  sein,  das 
Urtheil  der  Gvmnasien  zu  berichtigen? 

Allein  der  Antragsteller  will  dieses  principielle  Recht  nicht  streng 
durchgeführt  wissen,  und  hat  aus  Opportunitatsgründen  einen  Ausweg,  und 
zwar  seinen  Moditicationsvorschlag  gewählt.  Wir  kennen  diese  Opportuni- 
tätsgründe  nicht,  allein  selbst  wenn  wir  sie  kennen  würden,  sie  könnten 
uns  nicht  abhalten  diesen  Modificationsvorschlag  auf  das  entschiedenste  zu 
bekämpfen,  und  zwar  aus  folgenden  zwei  Grünlen:  1.  Durch  den  Moditi- 
cationsvorschlag ist  das  Recht  der  Gymnasieu  tief  verletzt.  Der  Moditi- 
cationsvorschlag legt  ein  Gewicht  darauf,  dass  in  den  projectierten  Prüfungs- 
commissionen gerade  jene  Körperschaften  ihre  geeignete  Vertretung  finden, 
denen  an  einer  gleichmäfsigen  Durchführung  des  Prüfungsjjresetzes  am 
meisten  gelegen  sein  muss:  die  Regierung,  die  Universität,  das  Gymnasium. 
Hier  kommt  es  nun  darauf  an,  festzustellen,  worin  die  geeignete  Vertre- 
tung eines  Gymnasiums  bestehe?  Jeder  weifs,  dass  jedes  einzelne  Gym- 
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nasium  einen  Maim  hat,  der  als  Lehrer  des  Gymnasiums  befähigt 
der  nächste  Vorgesetzte  der  gesammtcn  Schule  ist;  dieser  hat  für  die  un- 
mittelbare Leitung  derselben  zu  sorgen  und  ist  für  ihre  Gesammtwohlfahrt 
in  wissenschaftlicher  und  dischdinarer  Hinsicht  verantwortlich.  Durch  die 
ihm  übertragene  Gewalt,  duren  die  damit  verbundene  Verantwortlichkeit 
hat  er  die  Pflicht  und  das  Recht,  sich  als  den  Vertreter  des  Gymnasiums 
zu  betrachten.  —  Jeder  weifs  aber  auch  zugleich,  dass  es  gewisse  Gegen- 
stände im  Gymnasial wesen  gibt,  deren  Behandlung  einem  Vertreter  allein, 
möge  er  welchen  Namen  immer  führen,  möge  er  der  ausgezeichnetste  Schul- 
mann sein,  nach  dem  bestehenden  Gesetze  nicht  zustehen. 

Solche  Gegenstände,  —  und  dahin  gehören  alle  Fragen  —  welche 
den  Unterricht  und  die  Zucht  der  Schüler  betreffen:  allgemeine  Zeugnis- 
classen.  Rangordnung,  Versetzung  etc.  eines  Schülers,  sind  nach  dem  Gesetze 
Gegenstand  einer  Conferenz.  Dass  die  Maturitätsprüfung  unter  jene  Gegen-  * 
stände  gehöre,  welche  die  Conferenz  zu  erledigen  hat,  bedarf  keines 
Beweises. 

Wie  sind  nun  in  dem  Modifieationsvorschlagc  die  Rechte,  die  jedes 
einzelne  Gymnasium  besitzt,  d.  i.  die  speciellcn  Rechte  des  Directore,  die 
Rechte  der  Conferenz  eines  Lehrkörpers ,  gewahrt?  „Die  Prüfungscommis- 
sionen bestehen  a)  aus  wirklichen  Gymnasiallehrern,  die  in  den  einzelnen 
Gymuasiallehrfachern  den  Anforderungen  der  Lehrbefahigung  mit  beson- 
derem Erfolge  entsprochen  und  mit  Auszeichnung  im  Lehramte  gewirkt 
haben,'4  Das  besagt:  Recht  und  Privilegium,  das  jedes  einzelne  Gym- 
nasium bisher  ausgeübt  hat,  soll  confisciert  werden  zu  Gunsten  einzel- 
ner Gymnasiallehrer. 

Ehre,  dem  Ehre  gebührt,  Auszeichnung  und  Beförderung  mö^e  jedem 
Würdigen  zu  Theil  werden,  auf  jede  andere  Weise,  nur  nicht  auf  Kosten 
der  Gymnasien.  Der  Gymnasiallehrers tand,  nicht  das  Gymna- 
sium, findet  also  nach  dem  Modificationsvorschlage  eine  Vertretung  in  den 
proponierten  Prüfungscommissionen,  und  das  ist  ein  wesentlicher  Unterschied. 

2.  Durch  den  Modificationsvorschlag  wird  ein  wesentliches  Merkmal 
der  Bestimmung  eines  Gymnasiums  völlig  verkannt.  Nach  §.  79,  2  des 
O.  E.  ist  der  Lehrkörper  des  Gymnasiums  verpflichtet,  in  der  Conferenz 
in  Erwägung  zu  ziehen,  ob  der  Bildungsstand  derer,  die  sich  zur  Maturi- 
tätsprüfung gemeldet  haben,  so  beschaffen  sei,  dass  die  Ertheilung  des 
Zeugnisses  der  Reife  mit  Wahrscheinlichkeit  zu  erwarten  stehe.  Der  Clas- 
senlehrer  der  obersten  Classe  ist  verpflichtet,  denjenigen,  bei  welchen  hier- 
über gegründete  Zweifel  obwalten,  von  der  Ablegung  der  Prüfung  abzu- 
rathen  und  diesen  Rath  motiviert  den  Eltern  mitzutheilen. 

Das,  was  der  0.  E.  als  eine  not h wendige  Bestimmung  angeordnet, 
das  verkennt  der  Antragsteller  so  weit,  dass  er  daraus  eine  Waffe  ^Grund  3) 
bildet,  um  ein  Princip  des  0.  E.  zu  bekämpfen,  damit  sein  Modifications- 
vorschlag gestützt  würde.  Dieser  §.  des  0.  E.  ist  nur  eine  Folge  der 
Pflichten,  welche  das  Gymnasium  übernommen  hat,  weil  es  nicht  blofs 
mannigfachen  Unterricht  ertheilen,  sondern  auch  den  Beruf 
sittlicher  Bildung  erfüllen  will.  Dieser  Beruf  sittlicher  Bildung 
hat  die  innige  Beziehung  zwischen  Schule  und  Haus,  zwischen  den  Lehrern 
und  den  Schülern  und  deren  Angehörigen  geknüpft.  Durch  dieses  Band 
sind  die  ehemaligen  zwei  philosophischen  Jahrgange  mit  dem  Gymnasium 
zu  einem  Ganzen  verknüpft;  die  humanen  Rücksichten  also,  welche  dem 
§.  79,  2  zu  Grunde  liegen,  sind  Pflichten,  welche  das  Gymnasium  übernom- 
men hat  und  erfüllen  muss.  Will  man  dieser  Pflichten  sich  entledigen,  so 
kürze  man  das  Band ,  lasse  aus  dem  Übergymnasium  ein  Lyceum  nilden, 
und  der  §.  79,  2  wird  dem  Modificationsvorschlage  nicht  im  Wege  stehen. 

Die  hartnäckige  Opposition,  die  wir  gegen  das  Object  geführt,  findet 
ihre  Grenze  da,  wo  es  gilt  die  Absichten  des  Antragstellers  zu  würdigen, 
und  gern  ergreifen  wir  diese  Gelegenheit,  um  von  da  aus,  wenn  es  möglich 
bt,  einen  Weg  zur  Verständigung  anzubahnen.  So  wenig  wir  daran  zwei- 
feln, dass  die  Absicht  des  Antragstellers  dahin  gieng,  durch  die  veränderte 
Form  der  Maturitätsprüfung  die  Sache  selbst  zu  fordern,  d.  h.  die  Gym- 
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nasien  in  Oesterreich  zu  heben,  so  sind  wir  auch  überzeugt,  dass  der  Mo- 
dificationsvorschlag  selbst  durch  ein  ernstes  Studium  der  in  Oesterreich 
bestehenden  Zustände  im  Gymnasialwesen  hervorgerufen  wurde.  Wir  glauben 
daher  mit  Recht  alle  jene  Andeutungen ,  wie  sie  z.  B.  die  Schrift  -der 
öffentliche  Unterricht  im  Lichte  der  Verfassung"  betreffen,  so  wie  die  Hin- 
weisungen auf  die  Unterrichtsverhältnisse  in  Würtemberg,  England,  Frank- 
reich (Heft  8,  9,  S.  683  ,  688),  als  von  ganz  untergeordneter  Bedeutung 
übergehen  zu  können.  Die  Sache  in  Oesterreich  aber,  die  zu  dem  Modifi- 
cationsvorschlage  Anlass  bot,  konnte  in  ihrem  letzten  Zwecke  doch  nnr 
die  Feststellung  der  Bürgschaft  von  Seite  der  Gymnasien  be- 
treffen, „dass  die  auf  die  Universität  aufzunehmenden  durch 
den  gesammten  Stand  ihrer  Bildung  die  Fähigkeit  und  das 
moralische  Recht  besitzen,  für  ihre  ferneren  Studien  ihrer 
.  eigenen  Bestimmung  überlassen  zu  werden."  Denn  nur  das  konnte 
Zweck  der  veränderten  Form  der  Maturitätsprüfung  sein. 

Was  vermag  nun  die  beste  Bürgschaft  zu  leisten?  „Der  Weg,  auf 
welchem  ein  Schüler  zu  seiner  Bidung  gelangt,  leistet  in  der 
Regel  gröfsere  Bürgschaft  für  die  Gediegenheit  derselben, 
als  eine  Prüfung  es  zu  thun  vermag"  (0.  E.  Vorbem.  S.  12).  Wenn 
der  Antragsteller  die  Principien  des  0.  E.  etwas  gelten  lässt,  wenn  er  eine 
Bürgschaft  überhaupt  zulässig  findet,  wenn  er  an  dem  Werth  der  Bürg- 
schaft, als  da  sind:  erprobte  Lehrkräfte,  Beobachtung  des  Lehrplanes,  nicht 
zweifelt,  wenn  es  also  wahr  ist,  dass  diese  Bürgschaften  geeignet  sind, 
jenen  Weg  zu  schaffen,  auf  welchem  ein  Schüler  zu  einer  gediegenen  Bil- 
dung gelangen  kann :  dann  kann  er  zum  mindesten  nicht  daran  zweifeln, 
dass  es  in  Oesterreich  Gymnasien  und  in  Folge  der  14jährigen  Bemühun- 
gen viele  öffentliche  Gymnasien  gibt,  welche  diese  Bürgschaft  leisten  kön- 
nen. Wir  sagen  „können",  weil  wir  ja  nicht  behaupten  wollen,  dass  diese 
Bürgschaft  auch  an  allen  diesen  Gvmnasien  in  dem  Mafse  geleistet  werde, 
dass  nichts  zu  wünschen  übrig  bleibe;  ein  Grad  der  Vervollkommnung  ist 
ja  noch  immer  denkbar. 

Ja  wir  gehen  noch  weiter,  wir  wollen  mit  Bezug  auf  Grund  4  sogar 
einräumen,  dass  hie  und  da  manches  vorkommen  mag,  was  vielleicht  die 
Natur  der  Sache  überschreitet.  Allein  mehr  vermögen  wir  nicht  zu  sagen. 
Wir  müssten  hier  abbrechen,  böte  sich  uns  nicht  ein  anderer  Weg,  auf 
welchem  diese  die  Natur  der  Sache  tiberschreitenden  Erscheinungen,  die 
man  Uebels fände  nennt,  näher  zu  erkennen  waren. 

In  die  projectierten  Prüfungscommissionen  sind  nach  dem  Modifi- 
cationsvorschlage  ausgezeichnete  Gymnasiallehrer  in  Aussicht  genommen. 
Dieser  Umstand  zusammengehalten  mit  der  Stelle,  welche  uns  cfie  Vorzüge 
der  neuen  Prüfungscommissionen  darlegt,  indem  sie  denselben  volle  Fach- 
kenntnis, volle  Unparteilichkeit  in  der  Beurtheilung  nach  jeder  Richtung 
zuschreibt  (10.  H.,  773  S.),  gibt  einige  Anhaltspuncte  zur  Erklärung  des 
Uebelstandes.  an  welchem  die  bestehenden  Maturitätsprüfungen  leiden:  es 
ist  der  Mangel  an  voller  Fachkenntnis,  der  Mangel  an  voller 
Unparteilichkeit  in  der  Beurtheilung,  und  das  wären  also  die  Ursachen 
jener  Ungleichheit  in  der  Beurtheilung. 

Was  die  erste  Ursache,  Mangel  an  voller  Fachkenntnis,  betrifft,  so 
wird  über  den  Zustand  der  öffentlichen  Gvmnasien  ein  betrübendes  Urtheil 
gefallt.  Wenn  man  erwägt,  dass  der  Weg,  auf  welchem  ein  Schüler  zu 
seiner  Bildung  gelangt,  in  der  Regel  gröfsere  Bürgschaft  leistet,  als  eine 
Prüfung  es  zu  thun  vermag,  wenn  man  bedenkt,  dass  Director  und  Lehr- 
körper der  öffentlichen  Gymnasien,  die  durch  ihre  Gesammtthätigkeit  den 
Weg  repräsentieren  sollen,  so  wenig  befähigt  erscheinen  diese  Bürgschaft 
zu  leistin,  was  nützt  dann  diese  Proposition  selbst  für  Hebung  der  Gym- 
nasien, welchen  Zweck  doch  schliefslich  jede  Einrichtung  im  Gymnasial- 
wesen fordern  soll? 

Die  gewaltigen  Schnitter,  die  da  mit  den  scharfen  Sensen  auf  das 
Erntefeld  der  Maturitätsprüfung  kommen  sollen,  sie  werden  nichts  anderes 
finden,  als  was  unter  der  Pflege  der  I/ehrkörper  reifen  konnte!  Stehen 
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die  Sachen  so.  dann  sehen  wir  für  Hebung  der  Gymnasien  kein  anderes 
Mittel,  als  dass  die  projektierten  Prüfungscommissionen  den  Unterricht  und 
die  Bildung  der  Schüler  selbst  in  die  Hand  nehmen! 

Was  die  zweite  Ursache,  Mangel  an  voller  Unparteilichkeit  betrifft, 
so  geben  wir  zu,  dass  ein  strenges  unparteiisches  Tribunal  hiemit  errichtet 
würde-,  nur  besorgen  wir,  dass  ein  Uebel  behoben  wird,  damit  ein  anderes 
Uebel  an  seine  Stelle  trete:  denn  so  viel  ist  gewiss,  dass,  gleichwie  nach 
§.  79.  2  die  bestehenden  Prtifungscommissionen  sich  leicht  einer  Ungleich- 
heit im  Urtheile  schuldig  machen  können,  auch  die  projectierten  Prüfungs- 
cummissionen  dieser  Eventualität  nur  in  einem  andern  Sinne  exponiert 
sein  werden,  es  wäre  denn,  dass  der  §.  79,  2  mit  allem  was  daran  hängt, 
beseitigt  und  aus  dem  Obergymnasium  ein  Lyceum  errichtet  wird.  Der 
Antragsteller  hat  rebus  desperatis,  wie  ich  sehe,  zum  äufsersten  Mittel  ge- 
griffen; sollte  doch  nicht  zu  rasch  gehandelt  worden  sein?  Wenn  der  Satz 
richtig  ist,  dass  der  Weg,  auf  welchem  ein  Schüler  zu  seiner  Bildung  ge- 
langt, in  der  Regel  eine  größere  Bürgschaft  leistet,  als  eine  Prüfung  es 
zu  thun  vermag;  wenn  erprobte  Lehrkräfte,  die  Beobachtung  des  Lehr- 
planes, diesen  Weg  schaffen  können:  dann  war  kein  Grund  in  Betreff  der 
öffentlichen  Gymnasien,  welche  diese  Bürgschaften  leisten,  zu  zweifeln: 
L  an  der  vollen  Fachkenntnis  der  Lehrer,  denn  dafür  leisten  die  Commis- 
«onen  für  die  Lehramtsprüfung  vollständige  Bürgschaft;  von  ihrer  vollen 
Fachkenntnis,  von  ihrer  vollen  Unparteilichkeit  hat  der  Staat  das  Recht 
za  fordern,  dass  sie  nur  vollkommen  befähigten  Lehrern  den  Zutritt  zu  den 
Gymnasien  eröffnen ;  2.  an  dem  Willen  der  Lehrer  mit  voller  Unparteilich- 
keit ra  handeln.  Die  Unfähigkeit  geht  mit  der  Schwäche  des  Willens 
Hand  in  Hand;  die  Fähigkeit  vermag  einen  starken  Willen  zu  erzeugen. 
Wenn  aber  auch  hier  der  Wille  nicht  ganz  entsprechend  der  Fähigkeit  er- 
scheinen sollte;  wenn  hie  und  da  der  Wille  schwach  zu  werden,  der  Math  zu 
sinken  anfangt :  dann  vergesse  man  nicht,  welche  Stürme  von  Zeit  zu  Zeit  die 
Sache  des  Unterrichts  erschüttern.  Die  Klage  wegen  Ueberbtirdung  der 
Schüler,  die  wie  ein  Damoklesschwert  über  dem  Haupte  eines  jeden  schwebt, 
sie  deutet  zum  mindesten  auf  eine  Schwäche  des  Willens  von  Seite  der  Gym- 
nasiallehrer nicht  Doch  wozu  Verhältnisse  erörtern ,  die  jeder  kennt  und 
beklagt3)!  Lasse  der  Antragsteller  die  sonnigen,  warmen  Tage  jener  ent- 
schwundenen bessern  Zeit  wiederkehren,  und  er  wird  finden,  dass  der  Wille 
entsprechend  der  Fähigkeit  auch  stark  sein  könne!  —  So  viel  über  die  Sache. 

Doch  auch  die  Form  ist  zu  berücksichtigen,  und  mit  Recht  wendet 
daher  der  Antragsteller  der  Form  seine  Aufmerksamkeit  zu.  In  dem  Puncte 
nun,  dass  jene  Körperschaften  in  der  Commission  ihre  Vertretung 
finden  sollen,  denen  an  einer  gleichmäßigen  Durchführung  des  Prüfungs- 
gesetzes am  meisten  gelegen  sein  müsse,  die  Regierung,  die  Universität, 
aas  Gymnasium,  wollen  wir  ihm  principiell  nicht  entgegentreten.  Alles, 
was  dazu  beitragen  kann,  diesen  ernsten  feierlichen  Act  der  Maturitäts- 
prüfung, der  eine  so  nachhaltige  Wirkung  in  den  jungen  Gemüthern  her- 
vorbringt, in  seiner  Bedeutung  zu  erhöhen,  ist  unB  willkommen.  Allein 
bevor  wir  in  eine  Form  willigen,  müssen  wir  uns  über  das  Wesen  der  Sache 
verständigen.  —  Die  Frage  über  die  lSfoturit&tsprüfung  kann  entweder  vom 
fctandimncte  des  strengen  Rechts  (Autonomie  der  Lehranstalten),  oder  von 
dem  der  Opportunitateirründe  entschieden  werden.  Welche  Entscheidung 
von  beiden  beliebt  wird;  Recht  muss  jedem  einzelnen  Gymnasium  werden, 
eine  conditio  sine  qua  non  also  ist :  Vertretung  jedes  einzelnen  Gymnasiums 
durch  die  Conferenz,  d.  i.  durch  den  Director  mit  seinen  Lehrern ;  denn  in 


*)  VergL  die  Worte  des  Schulraths  Wilhelm :  „Unsere  Gymnasien  haben 
noch  mit  zu  vielen  feindlichen  Verhältnissen  zu  kämpfen,  die  viel- 
leicht bis  heute  wenigstens  grofstentheils  überwunden  sein  würden, 
wenn  die  dem  Gedeihen  unseres  Gymnasialwesens  günstige  Zeit  über 
das  Jahr  1853  hinaus  bis  heute  fort  gedauert  hätte.  (Zeitschr. 
10.  Hft.  S.  766.) 
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Sachen  der  Beurtheilung  der  Gymnasialschüler  gibt  es  eine  andere  Ver- 
tretung nach  dein  bestehenden  Gesetze  nicht. 

Wird  vom  Standpuncte  der  Opportunitätsgründe  entschieden,  nun 
dann  behalten  die  öffentlichen  Gymnasien  das  bisherige  Recht  der  Maturi- 
tätsprüfung, und  die  Universität  muss  sich  mit  jenem  Modus  der  Vertre- 
tung begnügen,  der  unter  den  gegebenen  Verhältnissen  ausführbar  ist 

Der  Staat  übt  das  Aufsich tsrecht  über  die  Gymnasien  aus;  der  Staat 
hat  der  Kirche  ein  Aufsichtsrecht  über  die  Gymnasien  crtheilt;  der  Staat 
kann  auch  der  Universität  ein  Aufsichtsrecht  über  die  Gymnasien  ertheilen. 
Wie  immer  aber  auch  die  Frage  über  das  Aufsichtsrecht  der  Universität 
entschieden  wird,  die  Art  und  Weise,  wie  der  Staat  die  Mitwirkung  des 
Schulraths  geregelt,  ist  uns  Bürge  dafür,  dass  das  Rocht  der  Gymnasien 
gewahrt  bleibt;  mit  vollem  Vertrauen  können  daher  die  Gymnasien  in  die 
Zukunft  schauen,  wenn  sie  der  Worte  gedenken,  mit  welchen  der  0.  E. 
(ö.  193)  die  Mitwirkung  des  Schulraths  beim  Maturitätsexamen  erläutert: 

Die  Gymnasien  würden  im  Unrechte  sein,  wenn  sie  hierin  einen 
Mangel  an  dem  gebührenden  Vertrauen  zu  sehen  vermeinten. 

Wien.  L  Ptaschnilc 


Entgegnung  auf  die  drei  voranstehenden  Aufsätze 
„Zur  Frage  über  die  Form  der  Maturitätsprüfungen." 

Wo  immer  das  Institut  der  Maturitätsprüfungen  besteht,  mag  auch 
seine  Einrichtung  nach  Mafsgabe  von  Land  und  Volk  verschiedenartig  ge- 
staltet sein,  verfolgt  es  doch  übereinstimmend  den  Zweck,  die  Reife  jener 
Jünglinge  zu  erproben,  die  auf  das  Recht  zum  Uebertritt  in  das  Universi- 
tätsstudium Anspruch  machen  wollen.  Dem  Inhalte  nach  wird  bei  diesen 
Prüfungen  überall  ein  gewisses  Mafs  allgemeiner  gelehrter  Vorbildung  ge- 
fordert, das  der  Abiturient  des  Gymnasiums  erlangt  haben  muss,  um  die 
Hoffnung  zu  gewähren,  er  werde  das  Fachstudium  seiner  Wahl  mit  Erfolg 
betreiben  können.  Hinsichtlich  der  Form  aber,  in  welcher  diese  Prüfungen 
der  Reife  abzuhalten  seien,  haben  sich  in  Theorie  und  Praxis  nach  den 
Grundsätzen,  von  denen  man  bei  Beurtheilung  dieser  Frage  ausgieng,  zwei 
Hauptrichtungen  geltend  gemacht. 

Die  eine  Richtung  gieng  von  dem  Grundsatze  aus,  der  Universität 
als  jener  Körperschaft ,  deren  gedeihliche  Wirksamkeit  durch  die  aus- 
reichende Vorbildung  ihrer  Hörer  wesentlich  bedingt  sei,  stehe  zunächst 
die  Entscheidung  darüber  zu,  welche  Abiturienten  der  gelehrten  Mittel- 
schulen die  erforderliche  Reife  zu  erfolgreicher  Betreibung  eines  gelehrten 
Fachstudiums  besitzen.  Diese  Richtung  ist  vornehmlich  in  Frankreich  ein- 
gehalten worden.  Dort  finden  die  Maturitätsprüfungen  vor  eigenen  Prfi- 
fnngscommissionen  statt,  die  in  jedem  Unterricntsbezirke  (Academie)  unter 
Vorsitz  eines  Vertreters  der  Regierung  (Recteur)  aus  Professoren  der  philo- 
sophischen Facultäten  (Facultes  des  lettres  et  des  sciences)  gebildet  werden. 
In  diesen  Commissionen  haben  weder  die  Lehrkörper  der  Gymnasien  (Ly- 
cees  et  Colleges)  irgend  eine  Vertretung,  noch  die  Schulräthe  (Inspecteurs 
generaux)  Sitz  und  Stimme.  Wenn  nach  dieser  Einrichtung  nicht  die  Uni- 
versität als  Gesammtkörper ,  sondern  die  philosophische  Facultät  als  ein- 
zelnes Glied  der  Gesamratheit  ihr  Votum  Über  Reife  oder  Unreife  der 
Examinanden  abzugeben  hat,  so  erklärt  sich  dies,  abgesehen  von  dem  Um- 
stände, dass  in  Frankreich  eine  Universität  als  Corporation  nach  deutschem 
Begriffe  nicht  existiert,  einfach  dadurch,  dass  bei  der  Maturitätsprüfung 
eben  die  allgemeine  gelehrte  Vorbildung  der  Candidaten  zu  erproben 
ist,  und  zu  Vornahme  einer  solchen  Prüfung  ist  gewiss  jene  Facultät  be- 
rufen, deren  Aufgabe  es  ist,  jene  Fächer,  die  in  den  Bereich  des  Gym- 
nasialuntenrichtes  fallen,  wissenschaftlich  zu  vertreten  und  fortzubilden. 
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Die  andere  Richtung  hinwieder  gieng  von  dein  Grundsätze  ans.  den 
Gymnasien  als  jenen  Ijehranstalton,  die  über  »Ion  Bildungsstand  jedes  ein- 
zelnen ihrer  Schüler  das  com  latenteste  Urtheil  abzugeben  in  der  Lage 
seien,  denen  man  nebstbei  doch  zutrauen  müsse,  dass  sie  die  letzten  Ziele 
des  gesummten  Gymnasialuntorrichtos  mit  voller  Einsiebt  ins  Auge  zu 
fassen  die  Fähigkeit  besitzen,  ihnen  sei  eben  deshalb  auch  mit  Beruhigung 
die  Entscheidung  zu  überlassen,  welchen  ihrer  Abiturienten  «las  Zeugnis 
der  Reife  zum  Uebertritte  an  die  Universität  auszustellen  sei,  welchen  nicht. 
Diese  Richtung  hat  bis  auf  geringe  Ausnahmen  fast  in  ganz  Deutschland 
die  Oberhand  gewonnen:  hier  werden  die  Maturitätsprüfungen  regelmäfsig 
an  den  einzelnen  Gymnasien  abgehalten  und  die  Prüfungseoinmissionen  be- 
stehen durchgängig  aus  den  Lehrern  der  obersten  Gasse,  den  Director  an 
der  Spitze.  Nur  in  einer  Beziehung  glaubte  man  von  der  strengen  Durch- 
fuhrung des  Grundsatzes  „die  Maturitätsprüfung  ist  Sache  des  Gymnasiums4* 
abgehen  zu  müssen.  Man  konnte  sich  nämlich  nieht  ganz  der  Erwägung 
entziehen,  dass  dem  Gymnasium  als  solchen)  wol  ohne  Bedenken  das  ltecht 
zuerkannt  werden  könne,  seine  Schüler  nach  erfolgreich  zurückgelegten 
Gymnasinlstudien  mit  einem  Zeugnisse  der  Reife  aus  seinem  Verbände  zu 
entlassen,  nicht  aber  ebenso  unbedenklich  das  Recht,  ihnen  durch  ein  solches 
Zeugnis  ohne  weiteres  die  Pforten  der  Universität  zu  erschliefsen.  Dem- 
nach gTiff  man  zu  verschiedenen  Mitteln ,  um  das  Recht  der  Universität 
gegenüber  dem  Gymnasium  irgendwie  zu  wahren  —  In  Baiem  z.  B. ,  wo 
früher  die  Absolutorialprüfungen  an  jedem  einzelnen  Gymnasium  von  einer 
Commission  sämmtlieher  Gymnasialprofessoren  unter  Vorsitz  des  Reeton 
selbständig  abgehalten  wurden,  trat  durch  k.  Verordnung  vom  23.  Novem- 
ber 1832  die  Aenderung  ein,  dass  von  da  an  die  erwähnten  Prüfungs- 
comniissionen  unter  die  Oberleitung  eines  auf  Vorschlag  des  akadem.  Senates 
von  dem  Staatsministerium  des  Innern  an  jedes  Gymnasium  abzuordnenden 
Universitätsprofessors  gestellt  wurden.  Dieser  hat  als  k.  Commissär  die 
Prüfung  zu  leiten  und  nicht  nur  die  Themata  der  schriftlichen  Arbeiten, 
sondern  auch  für  jedes  einzelne  Lehrfach  die  bei  der  Prüfung  vorzunehmen- 
den Partien  zu  bestimmen.  Das  Urtheil  der  Prüfungscommission  erhält 
nur  durch  seine  Zustimmung  Geltung,  und  im  Falle  sein  Votum  über  einen 
Abiturienten  mit  dem  des  Gymnasiallehrkörpers  nicht  übereinstimmt,  wird 
der  fragliche  Candidat  an  die  Hochsschule  verwiesen,  wo  er  ein  nochmali- 
ges strenges  Examen  zu  bestehen  hat.  —  In  Preufsen  dagegen  ist  es  seit 
lange  .her  gesetzliche  Uebung,  dass  ein  Mitglied  des  Provincial-Schul- 
colleginms,  in  der  Regel  der  Provincial-Schulrath ,  bei  den  Maturitäts- 

Sriifungen,  die  ebenfalls  an  den  einzelnen  Gymnasien  abgehalten  werden, 
en  Vorsitz  in  der  Prüfungscommission  einnimmt  und  den  Gang  der  Prü- 
fung leitet.  Ihm  stehen  im  allgemeinen  dieselben  Rechte  zu,  die  nach 
dem  österreichischen  Prüfungsgesetze  dem  Landesschulrathc  eingeräumt 
sin<l.  Aufserdem  aber  wurde  durch  das  Prüfungs-Reglement  vom  4  Juni 
1S34  angeordnet,  die  Prüfungsverhandlungen  mitsammt  den  schriftlichen 
Ausarbeitungen  der  Abiturienten  seien  an  die  k.  wissenschaftlichen  Prü- 
fungscommissionen  für  «las  Gymnasiallehramt  einzusenden,  um  von  diesen 
einer  Revision  unterzogen  zu  werden.  Diese  Mal'sregel  zielte  offenbar  da- 
hin ab,  die  Maturitätsprüfungen  wo  möglich  fortdauernd  auf  jener  Höhe 
zu  erhalten,  die  den  Anforderungen  entspricht,  welche  die  Universität  an 
dieselben  vom  Standpuncte  der  Wissenschaft  aus  zu  machen  berechtigt  ist, 
und  zugleich  zu  verhindern,  dass  sie  unter  jenes  Mals  herabsinken,  dessen 
strenge  Einhaltung  für  die  Möglichkeit  eines  gedeihlichen  Facultätsstudiums 
unerläßlich  ist. 

Man  ersieht  aus  den  eben  geschilderten  Regierungsraai'snahmen,  dass 
der  Grundsatz  der  Autonomie  des  Gymnasiums  in  Bezug  auf  die  Ma- 
turitätsprüfung in  Deutschland  nicht  in  derselben  Strenge  und  Reinheit 
zur  Anwendung  gekommen  ist,  wie  der  Grundsatz  der  Autonomie  der 
Universität  im  gleichen  Falle  in  Frankreich  seine  Durchführung  gefunden 
hat.  Aber  fasst  man  den  gemeinsamen  Zweck  der  einen  und  der  anderen 
Form,  in  welcher  diese  Prüfungen  abgehalten  werden,  genauer  in 's  Auge; 
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so  ist  es  offenbar  der,  dahin  zu  wirken,  dass  bei  den  Anforderungen  an  die 
durch  das  Gesetz  geforderten  Leistungen  der  Abiturienten  in  möglich  gleich- 
artiger Weise  vorgegangen  und  bei  dem  Urtheile  über  Keife  oder  Nicht- 
reife wo  möglich  derselbe  Mafsstab  angelegt  werde.  Bei  der  in  Frankreich 
üblichen  Prüfungsform  nun  liegt  die  Gewähr  eines  gleich  mitogen  Vor- 
ganges nicht  nur  in  der  beschrankten  Zahl  und  gleichartigen  Zusammen- 
setzung der  Prüfungscommissionen ,  sie  wird  aul'serdem  noch  dadurch  ver- 
stärkt, dass  jede  Commission  sich  genau  an  das  von  der  obersten  Unter- 
richtsbehörde alljährlich  eigens  zu  diesem  Behüte  veröffentlichte,  bis  in 's 
einzelnste  formulierte  Prüfungsprogramm  zu  halten  hat.  —  Bei  der  in 
Deutschland  üblichen  Prüfungsform  hingegen  liegt  trotz  der  Oberleitung, 
die  entweder  einem  Schulrathe  oder  einem  Universitätsprofessor  anvertraut 
ist,  die  Gewähr  eines  gleich mäfsigen  Verfahrens  doch  wesentlich  in  der 
Gleichartigkeit  der  Gymnasiallehrkörper,  oder  deutlicher  darin,  dass  die  ein- 
zelnen Glieder  dieser  Hörerschaften  eine  gleichartige  Universitätsbildung 
geuofsen  und  ihre  Lehrbefähigung  in  einer  für  alle  Glieder  des  Lehrstau- 
des  gleich  verbindlichen  gesetzlichen  Weise  dargethan  haben.  Ohne  diese 
Grundbedingung  eines  übereinstimmenden  Lehrganges  im  Gymnasialuuter- 
richte  überhaupt  erscheint  ein  gleich mäfsiges  Verfahren  bei  der  Maturitäts- 
prüfung trotz  aller  Prüfungsprogramme  und  -Vorschriften  gar  nicht  er- 
reichbar, wenn  man  bedenkt,  dass  die  Verschiedenheit  der  Beurtheilung, 
die  bei  einer  starken  Anzahl  von  Prüfungscommissionen  der  Natur  der 
Sache  nach  unvermeidlich  ist,  noch  durch  die  Verschiedenheit  der  wissen- 
schaftlichen Vorbildung  der  Prüfungsaunmissionen  vermehrt  werden  soll. 

Als  man  daher  in  Oesterreich  gleichzeitig  mit  der  Reorganisation 
des  Gymnasialwesens  das  Institut  der  Maturitätsprüfungen  einführte  und 
den  einzelnen  öffentlichen  Gymnasien  das  Hecht,  diese  Prüfungen  vorzu- 
nehmen, zuerkannte,  geschah  dies  in  einer  ganz  bestimmten  Voraussetzung. 
In  engster  Beziehung  zu  dem  im  J.  184'J  veröffentlichten  Organisations- 
Entwurfe  für  die  Gymnasien  stand  die  gleichzeitige  Publication  eines  prov. 
Gesetzes  für  die  Prüfung  der  Candidaten  des  Gymnasiallehramtes :  aus- 
drücklich wurde  bei  dessen  Erlass  darauf  hingewiesen,  dass  die  Verwirk- 
lichung des  im  O.  E.  aufgestellten  Lehrplalics  vornehmlich  davon  abhänge, 
ob  die  Gymnasien  in  nicht  allzufemer  Zeit  mit  Lehrkräften  versehen  sein 
würden,  die  den  gesetzlichen  Anforderungen  an  die  Lehrbefähigung  ent- 
sprochen hätten.  Als  hierauf  durch  das  prov.  Gesetz  vom  27.  Juni  185U 
die  Regelung  des  Privatunterrichtes  auch  in  Bezug  auf  die  Gymnasien  er- 
folgte, da  wurde  zugleich  festgestellt,  dass  jedes  Gymnasium,  das  auf  das 
Oetfentlichkeitsrocht  Anspruch  machen  wolle,  d.  h.  auf  das  Hecht,  staats- 
giltige  Zeugnisse  auszustellen  und  Maturitätsprüfungen  abzuhalten,  in  Bezug 
auf  Lehrplan  und  Lehrmittel  der  hierin  an  den  Staatsgyninasien  bestehen- 
den Einrichtung  zu  entsprechen  und  für  sämmt liehe  Lehrer  die  für 
Staatsgyranasien  geforderte  wissenschaftliche  Befähigung  nachzuweisen  habe. 
Diese  gesetzlichen  Bestimmungen  wurden  in  den  darauf  folgenden  Jahreu 
bestätigt  und  die  genaue  Beachtung  derselben  den  Lehrkörpern  der  Gym- 
nasien durch  wiederholte  Ministerialerlässe  eingeschärft.  —  Man  gieng  also 
auch  in  Oesterreich  bei  Einführung  der  bestehenden  Form  der  Maturitäts- 
prüfung offenbar  von  der  Voraussetzung  aus,  sie  lasse  sich  nur  dann  mit 
voller  Beruhigung  anwenden,  wenn  die  Gymnasial-Lehrkörper  möglichst 
gleichartig  gestaltet,  d.  h.  wie  fast  durchschnittlich  im  benachbarten 
Deutschland  durch  gleiche  Universitätsstudien  herangebildet  und  in  gleicher 
Weise  durch  eine  Lehramtsprüfung  als  lehrbefähigt  erprobt  seien.  Auch 
nährte  man  Anfangs  wirklich  die  Hoffnung,  es  würden  im  Verlaufe  weniger 
Jahre  die  meisten  Lehranstalten  in  der  günstigen  Lage  sein,  den  Anforde- 
rungen der  neuen  Studienordnung  in  jeder  Beziehung  zu  entsprechen.  Wir 
haben  nun  das  Ergebnis  einer  bald  fünfzehnjährigen  Erfahrung  vor  Augen; 
vergleichen  wir  dies  Ergebnis  mit  den  Erwartungen  und  Voraussetzungen 
von  damals  —  zu  welchem  Schlüsse  werden  wir  gedrängt? 

Allerdings  zählen  wir  eine  ansehnliche  Zahl,  theils  vom  Staate,  theüs 
von  Corporationen  oder  Gemeinden  erhaltener  Gymnasien,  welche  den  er- 
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▼ahnten  gesetzlichen  Bedingungen  der  nenen  Stndienordnnng  vollkommen 
entsprechen.  Dagegen  aber  ist  in  einem  grofsen  Theile  des  Reiches  die 
Reorganisation  des  Gymnasialwesens  anf  die  Dauer  gehemmt  worden,  nach- 
dem es  kaum  möglich  gewesen  war,  die  ersten  Grundlagen  zu  deren  erfolg- 
reichen Entwickelung  zu  legen ,  und  selbst  in  jenen  Theilen  des  Reiches, 
in  denen  die  neue  Ordnung  aufrecht  erhalten  blieb,  traten  der  vollkomme- 
nen Durchführung  derselben  mannigfache  Hindernisse  entgegen.  Es  war 
der  Regierung  bei  all  ihrem  ernsten  Bestreben  und  trotz  der  Aufwendung 
nicht  unbedeutender  Geldsummen  doch  nicht  möglich,  in  kurzer  Zeit  alle 
Staatsgymnasien  durchweg  mit  geprüften  Lehrkräften  zu  besetzen.  Hat  sich 
anch  in  den  letzten  Jahren  in  dieser  Beziehung  vieles  zum  besseren  ge- 
wendet, so  bringen  es  doch  die  eigentümlichen  Verhältnisse  einiger  Kron- 
länder mit  sich,  dass  an  ihren  öffentlichen,  vom  Staate  dotierten  Gymna- 
sien die  Zahl  der  ungeprüften  Supplenten  noch  immer  die  Zahl  der  ge- 
prüften I^ehrer  übersteigt.  Wir  verweisen  auf  Galizien  und  Venetien.  Aber 
aafserdem  gibt  es  eine  beträchtliche  Anzahl  von  Corporationsgymnasien, 
an  denen  entweder  nur  sehr  wenige,  oder  auch  gar  keine  der  fungierenden 
Lehrer  die  vom  Gesetz  vorgeschriebene  Qnalification  zum  Ijehrnmte  nach- 
zuweisen in  der  Lage  sind.  Wir  berufen  uns  in  dieser  Hinsicht  wiederholt 
auf  die  statistischen  Tabellen  dieser  Zeitschrift,  woraus  man  ersehen  kann, 
dass  im  Verhältnisse  zur  Zahl  dieser  Gymnasien  die  Zahl  solcher  Lehrer 
nicht  in  Abnahme,  sondern  eher  in  Zunahme  begriffen  ist. 

Bei  näherer  Erwägung  dieser  Sachlage  sieht  man  sich  fast  unwill- 
kürlich folgender  Alternative  gegenüber.  Entweder  man  bringt  die  be- 
stehenden Vorschriften  über  das  Recht  zu  Abhaltung  von  Maturitätsprü- 
fungen in  strengste  Anwendung  und  entzieht  all  jenen  Anstalten,  die  den 
gesetzlichen  Bedingungen  zu  Ausübung  dieses  Rechtes  zur  Zeit  noch  nicht 
nachgekommen  sind,  dieses  Recht  sofort  ohne  Ausnahme:  oder,  ist  man 
dies  zu  thun  nicht  in  der  Lage,  so  ändere  man  die  bisher  übliche  Prü- 
fungsform. 

Unter  den  Einwendungen,  welche  gegen  die  von  uns  vorgeschlagene 
Aenderung  der  bestehenden  Prtifungsform  gemacht  wurden,  ist  ohne  Zweifel 
eine  der  gewichtigsten  die,  dass  es  unbillig,  ja  ungerecht  sei,  jenen  Gym- 
nasien, die  den  Anforderungen  der  vorgeschriebenen  Studienordnung  durch- 
weg entsprechen,  das  ihnen  gesetzlich  gebührende  Recht  zu  Abhaltung  der 
Maturitätsprüfungen  deshalb  zu  entziehen,  weil  andere  gleichnamige  Lehr- 
anstalten diesen  Anforderungen  bisher  eben  noch  nicht  entsprochen  hätten. 
Durch  eine  solche  Massnahme  würden  zwei  von  einander  doch  wohl  zu 
unterscheidende  Classen  von  Gymnasien  ohne  alle  Berechtigung  hiezu  gerade 
in  Bezug  auf  einen  so  hochwichtigen  Punct  auf  dieselbe  Linie  gestellt. 
Man  könnte  nun  allerdings  von  entgegengesetztem  Standpuncte  aus  er- 
wiedem,  thatsächlich  werde  eben  gerade  in  Bezug  auf  diesen  hochwichtigen 
Punct  kein  Unterschied  gemacht  zwischen  den  bezeichneten  zwei  Classen 
von  Gymnasien,  und  es  frage  sich  daher,  ob  ein  Recht,  das  man  mit  un- 
berechtigten theile,  wirklich  noch  als  ein  Recht  anzuschlagen  sei,  auf  das 
man  besonderen  Nachdruck  zu  legen  habe.  Auch  könnte  man  daran  erinnern, 
dass  es  für  die  Schüler  allerdings  ein  nicht  zu  unterschätzender  intellec- 
tueller  und  moralischer  Gewinn  sei,  wenn  ihre  Leistungen  bei  der  Maturi- 
tätsprüfung streng  nach  den  Anforderungen  des  Prüfungsgesetzes  bourtheilt 
werden.  Wenn  sie  aber  hiebei  gegenüber  manchen  ihrer  Mitschüler,  bei 
denen  jene  Strenge  des  Gesetzes  eben  nicht  in  gleicher  Art  zur  Anwen- 
dung kommt,  in  den  materiellen  Nachtheil  gerathen  sollen,  entweder  nur 
ein  gleiches  oder  gar  ein  schlechteres  Zeugnis  zu  erhalten  als  diese,  dann 
muss  man  billigerweise  doch  zugestehen,  dass  jener  moralische  Gewinn  bei 
materiellem  Nachtheile  um  einen  Preis  erkauft  werden  muss,  der  wenigstens 
dem  Grundsatze  „gleiches  Recht  für  alle4*  nicht  entspricht. 

Doch  diesen  und  ähnlichen  Erwägungen  wird  man  kurz  entgegen 
halten:  Gut!  eben  deshalb  belasse  man  das  Recht  der  Maturitätsprüfung 
nur  jenen  Gymnasien,  die  gesetzlich  darauf  Anspruch  machen  können.  — 
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Trotz  aller  prineipiellen  Bedenken  gegen  die  jetzige  Prüfungstorm  würden 
wir  uns  dieser  Ansicht  willig  anschliefsen,  schon  aus  dem  Grunde,  weil  es 
uns  nicht  rathsam  scheint,  ohne  dringende  Noth wendigkeit  in  einer  her- 
gebrachten, bereits  geläufig  gewordenen  Schulordnung  Aenderungen  vorzu- 
nehmen —  vermochten  wir  überhaupt  die  Hoffnung  zu  nähren,  diese  An- 
sicht könne  in  nicht  allzuferner  Zeit  ihre  Verwirklichung  finden.  Diese 
Hoffnung  vermögen  wir  aber  nicht  zu  nähren  und  zwar  jetzt  weniger  als 
ehemals.  Vielleicht  wäre  es  bei  Beginn  der  Reorganisation  des  gesammten 
Gymnasialwesens  möglich  gewesen,  durch  ein  rasches,  energisches  Vorgehen 
die  gewünschte  Gleichheit  in  den  Lehrkörj>em  der  Gymnasien  zu  erzielen ; 
vielleicht  hätten  damals  ein  paar  Beispiele  strenger  Anwendung  der  ge- 
setzlichen Vorschriften  hingereicht,  dem  otterwähnten  Uebelstande  wr  immer 
abzuhelfen.  Nachdem  man  aber  über  ein  Decennium  lang  von  der  Anwen- 
dung dieser  gesetzlichen  Vorschriften  Umgang  genommen  und  eine  Uebung 
hat  Platz  greifen  lassen,  die,  wenigstens  beim  grofsen  Publicum,  in  Folge 
der  Verjährung  beinahe  die  Meinung  erregen  musste,  sie  habe  gesetzliche 
Geltung,  jetzt  mit  einer  tief  einschneidenden  Mafsregel  in  diese  Verhält- 
nisse einzugreifen,  dies  dürfte  denn  doch  seine  grofsen  Schwierigkeiten 
haben.  —  Jedenfalls  müsste  die  Regierung,  wollte  sie  sich  zu  einem  ent- 
scheidenden Schritte  in  dieser  Angelegenheit  entschliefsen ,  sich  klar  vor 
Augen  halten,  dass  mit  der  Entziehung  des  Oeffentlichkeitsrechtes  ent- 
weder alle  nicht  qualiticierten  Anstalten  zu  treffen  wären  oder  keine:  denn 
Ausnahmen  zu  machen  wäre  weder  dem  Rechte  noch  der  Klugheit  ange- 
messen. Würde  nun  die  Regierung  wirklich  gegen  alle  bezeichneten  Gym- 
nasien, und  deren  Anzahl  ist  nicht  gering,  mit  der  gleichen  Strenge  des 
Gesetzes  vorgehen,  so  träte  an  sie  zugleich  die  Verpflichtung  heran  dafür 
zu  sorgen,  dass  für  diese  Anstalten  ein  entsprechender  Ersatz  in  vollkommen 
cjuali  fixierten  Gymnasien  gefunden  werde.  Denn  das  wäre  doch  unbillig, 
die  noth  wendigen  Folgen  einer  solchen  Mafsregel,  durch  welche  doch  nur 
einzelne  Corporationcn  betroffen  werden  sollten,  eine  ganze  Bevölkerung 
entgelten  zu  lassen;  dass  aber  durch  einen  solchen  Schritt  vielfach  gerade 
solche  Gemeinden  hart  leiden  müssten,  deren  Mittel  für  Errichtung  selb- 
ständiger Gymnasien  nicht  ausreichen ,  dies  zeigt  ein  Blick  auf  die  stati- 
stischen Tabellen. 

Wir  haben  nun  das  vollste  Zutrauen  zu  dem  guten  Willen  der  Re- 
gierung so  wie  der  Landes-  und  Gemeindevertretungen  und  sind  überzeugt, 
dass  sie  für  das  Interesse  des  öffentlichen  Unterrichtes  Opfer  zu  bringen 
gerne  bereit  sein  würden.  Aber  wir  können  uns  deshalb  doch  nicht  der 
Besorgnis  erwehren,  dass  es  bei  unseren  dermaligen  Finantverhältnissen 
schwerlich  in  Aussicht  stehe,  für  den  besagten  Zweck  in  nächster  Zeit  be- 
deutende Summen  verwenden  zu  können.  Dass  es  nämlich  der  Regierung 
möglich  werden  sollte,  im  Verlaufe  weniger  Jahre  die  Gründung  und  Er- 
haltung einer  betrachtlichen  Anzahl  von  Gymnasien  auf  Kosten  des  Staats- 
schatzes zu  übernehmen,  dieser  angenehmen  Hoffnung  wird  sich  wol  nicht 
leicht  jemand  hingeben  ;  die  Länder  und  Gemeinden  aber  haben  an  der 
Verbesserung  und  Neubegründung  von  Volks  -  und  Realschulen  eine  so 
grofse  Aufgabe,  dass  sie  sich  vorläufig  wenigstens  nur  ausnahmsweise  der 
Gymnasien  annehmen  können.  —  Aber  auch  die  Erwartung,  dass  durch 
eine  solche  Mafsregel  die  einzelnen  dadurch  betroffenen  Corporationen  am 
ehesten  dahin  gedrängt  würden,  ihre  Anstalten  in  kürzester  Frist  durch- 
weg mit  gesetzlich  erprobten  Lehrkräften  zu  versehen,  könnte  sich  leicht 
als  Täuschung  erproben.  Denn  einerseits  fehlt  es  manchen  dieser  Coqio- 
rationen  wirklich  an  dem  nöt Ingen  Personale,  so  dass  sie  bei  dem  besten 
Willen  nicht  im  Stande  sind,  den  gesetzlichen  Vorschriften  in  dieser  Be- 
ziehung vollkommen  zu  genügen;  anderseits  aber  dürften  sich  einige  der- 
selben in  Anbetracht  der  eben  geschilderten  Verhältnisse  veranlasst  füh- 
len ,  den  weiteren  Verlauf  der  ganzen  Angelegenheit  einstweilen  ruhig 
abzuwarten. 

Wir  haben  In. »mit  nur  einen  Theil  jener  Erwägungen  ausgesprochen, 
die  uns  den  Eintritt  einer  Mafsregel,  wodurch  einer  ganzen  C  lasse  von 
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Gymnasien  da*  Oeffentlichkeitsrecht  entzogen  werden  soll,  als  unwahr- 
scheinlich darstellen.  Wir  haben  hiebei  andere  Bedenken,  die  uns  in  dieser 
Meinung  nur  bestärken  konnten,  absichtlieh  mit  Schweigen  übergangen, 
weil  wir  überzeugt  sind,  dass  jeder,  der  die  ganze  fragliche  Angelegenheit 
ruhig  im  Lichte  der  ^tatsächlichen  Verhältnisse  betrachtet,  zu  dein  Schlüsse 
kommen  müsse,  auf  diesem  Wege  sei  eine  Beseitigung  des  allgemein  an- 
erkannten und  oft  gerügten  Uebelstandes  nicht  zu  erwarten.  Ist  dies  nun 
wirklich  der  Fall  und  hat  jenes  Mittel,  zu  dessen  Ergreifung  die  Gegner 
unseres  Aeuderungsvorschlages  zunächst  rathen,  keine  Aussicht  bald  und 
nachdrücklich  in  Anwendung  zu  kommen,  so  muss  man  eben  auf  andere 
Mittel  sinnen,  die  geeignet  scheinen  einem  Zustande  ein  Ende  zu  machen, 
•ler  allseitig  als  ein  höchst  bedauerlicher  anerkannt  wird.  —  Unser  Vor- 
schlag, durch  eine  Acnderung  der  bestehenden  Prüfungsform  eine  Abhilfe 
zu  schaffen,  hat  von  verschiedenen  Seiten  die  lebhaftesten  Einwendungen 
hervorgerufen.  Wir  fühlen  uns  verpflichtet,  diese  Einwendungen  von  un- 
serem Standpuncte  aus  einer  gewissenhaften  Prüfung  zu  unterziehen,  nicht 
etwa  aus  blofser  Neigung  gerade  für  unsere  Ansicht  recht  zu  behalten, 
sondern  weil  uns  die  Sache  selbst  einer  wiederholten  eingehenden  Erörte- 
rung sehr  werth  erscheint.  Wir  werden  aber,  um  die  Geduld  der  Leser 
nicht  zu  ermüden,  nur  jene  Hauptpuncte  besonders  in's  Auge  fassen,  die 
den  Kern  der  Frage  betreffen :  Nebenpuncte  werden  wir  in  der  Regel  über- 
sehen, in  der  UeDcrzcugung ,  dass,  wenn  man  über  die  Hauptsache  zu 
einer  Verständigung  kommen  kann,  im  übrigen  eine  Uebereinstimmuiig 
leicht  za  erreichen  ist.  Als  die  hauptsächlichsten  Einwendungen  gegen 
unseren  Vorschlag  betrachten  wir  folgende. 

Erstlich  wendet  man  ein,  durch  die  vorgeschlagene  Aenderung  der 
Prüfungsfonn  werde  die  Selbständigkeit  und  Würde  der  einzelnen  Gym- 
nasien und  ihrer  Lehrkörper  tief  verletzt.  Wir  begreifen  es  vollkommen, 
wenn  von  Seite  solcher  Lehranstalten,  die  ruhig  da«  Zeugnis  für  sich  in 
Anspruch  nehmen  können,  den  gesetzlichen  Vorschriften  überliaupt  und 
insbesondere  in  Bezng  auf  die  Maturitätsprüfung  nachgekommen  zu  sein, 
gegen  eine  Beeinträchtigung  ihrer  bisherigen  Befugnisse  gerade  bei  dem 
wichtigsten  Schulacte  ernste  Einsprache  erhoben  wird;  es  hätte  uns  im 
Gegentheil  Wunder  genommen,  wäre  dies  nicht  geschehen.  Dies  kann  uns 
aber  nicht  abhalten  daran  zu  erinnern ,  dass  das  Recht  zu  Abhaltung  der 
Maturitätsprüfungen  den  einzelnen  Gymnasien  nur  unter  ganz  bestimmten 
Voraussetzungen  und  nicht  prineipiel  ohne  alle  Einschränkung  ertheilt  wurde, 
sondern  wieder  nur  unter  specieller  Ueberwachung  der  Schulräthe,  als  der 
Vertreter  der  Regierung.  Wenn  nun  die  wichtigste  dieser  Voraussetzungen, 
nämlich  die  vollkommene  Gleichheit  der  Lehrkörper  hinsichtlich  der  Quali- 
tkation ,  zu  einem  sehr  grofsen  Theilc  bisher  sich  nicht  verwirklicht  hat. 
auch  voraussichtlich  fernerhin  nicht  verwirklichen  wird,  wenn  überdies  das 
Institut  der  Schulräthe  zu  Beseitigung  der  bekannten  Uebelstände  nicht 
aasgereicht  hat,  auch  nicht  ausreichen  kann,  so  muss  man  wenigstens  die 
Frage  aufwerfen,  ob  die  bestehende  Prtifungsform,  unter  Erwartungen  in's 
Leben  gerufen,  denen  die  seitherige  Erfahrung  wiederspricht ,  auch  jetzt 
noch  aufrecht  zu  erhalten  sei.  -  Prineipiel  nun  kann  das  Gymnasium  als 
solches  nicht  das  Recht  beanspruchen,  durch  ein  selbständig  von  ihm  aus- 
gestelltes Zeugnis  der  Reife  üoer  seine  Sphajre  hinausgehend  seinen  Schü- 
lern die  Pforten  der  Universität  ohne  weiteres  zu  eröffnen.  Dies  wurde 
ans  selbst  von  gegnerischer  Seite  offen  zugestanden,  und  es  ist  keine 
Widerlegung  dieses  Satzes,  wenn  von  einer  Seite  zum  Vergleiche  auf  die 
Wirkung  der  Universitätszeugnisse  hingewiesen  wurde.  Denn  erstlich  sind 
die  Prüfungscommissionen  bei  den  Staatsprüfungen  keineswegs  ausschliefs- 
lich  aus  Universitatsprofessoren  zusammengesetzt,  und  zweitens  gewähreu 
die  Zeugnisse  darüber  durchaus  nicht  in  allen  Fällen  den  Zutritt  zur  Aus- 
übung bestimmter  Berufsarten,  sondern  befähigen  eben  vielfach  nur  dazu, 
»eh  speziellen  Fachprüfungen  unterziehen  zu  dürfen.  Den  Usus  der  Gym- 
nasien gegenüber  den  Volksschulen  aber  übergehen  wir  als  bekannt. 
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Demgemäfs  kaun  man  nicht  an  und  für  sich  behaupten,  die  Selb» 
ständigkeit  und  Würde  des  Gymnasiums  werde  verletzt,  wenn  man  ihm 
ein  Recht  entzieht,  da»  ihm  doch  nur  unter  gewisser  Einschränkung,  wir 
wellen  nicht  sagen,  fast  als  ein  Privilegium  erthcilt  wurde.  Auf  ein  anderes 
Recht  aber  hat  das  Gymnasium  als  selbständige  Anstalt  unbestrittenen 
Anspruch,  nämlich  darüber  zu  entscheiden,  welche  seiner  Schüler  es  nach 
vollendetem  Schulcursc  reif  erachte,  mit  einem  Zeugnisse  über  erfolgreich 
absolvierte  Gymnasialstudien  aus  seinem  Verbände  entlassen  zu  werden. 
Wenn  nun,  in  ähnlicher  Weise  wie  es  bereits  der  Fall  ist,  kein  öffentlicher 
Schüler  zu  Ablegung  der  Maturitätsprüfung  zugelassen  würde,  der  nicht 
ein  solches  Absolutorialzeugnis  beibrächte,  wenn  feiner  die  vorgeschlagenen 
Prüfungscommissionen  verpflichtet  würden,  diesen  Zeugnissen  bei  schliefs- 
licher  Beurthcilung  der  Leistungen  der  Abiturienten  jene  Beachtung  zu 
schenken,  die  ihnen  vermöge  ihres  Ursprunges  gebührt,  so  glauben  wir,  dass 
jene  Selbständigkeit,  die  das  Gymnasium  in  der  ihm  angewiesenen  Sphäre 
fordern  kann,  hinreichend  gewahrt  wäre.  —  Misslich  wäre  es  allerdings,  wenn 
dann  ein  Schüler,  auf  Grundlage  seines  Absolutorialzeugnisses  zur  Maturi- 
tätsprüfung zugelassen,  bei  dieser  nicht  bestünde.  Aber  erstens,  meinen 
wir,  dürften  solche  Fälle  sich  nur  selten  ereignen,  denn  man  würde  bei 
Erthcilung  der  Absolutorialzcugnisse  gewiss  mit  aller  Vorsicht  zu  Werke 
gehen ;  uud  träte  einmal  trotz  aller  Vorsicht  dennoch  ein  solcher  Fall  ein, 
nun  so  würde  nach  unserem  Dafürhalten  das  Ucbel  nicht  wesentlich  gröfscr 
sein  als  jetzt,  wo  manchmal  Schüler,  von  ihren  eigenen  Lehrern  durch  ihr 
Zeugnis  zur  Prüfung  zugelassen,  von  eben  diesen  selbst  reprobiert  wer- 
den müssen. 

Aber  auch  die  Zusammensetzung  der  von  uns  vorgeschlagenen  Prü- 
fungscommissioneu  erweckt  Widerspruch.  Zwar  gegen  die  Einbeziehung 
von  Universitätsprofessoren  in  dieseloen  wird  im  ganzen  weniger  Einwand 
erhoben;  nur  wirft  man  die  Frage  auf,  warum  ausschliefslich  gerade  Pro- 
fessoren der  philosophischen  Facultät  heimzogen  werden,  und  weshalb  nicht 
die  Universitäten  als  solche  aus  ihrer  Mitte  allein,  ohne  Beiziehung  frem- 
der Elemente,  die  Prüfungscommissionen  bestellen  sollen.  Sollten  die  Uni- 
versitäten für  sich  allein  die  Maturitätsprüfungen  vornehmen,  so  würden 
diese  bei  der  grofsen  Zahl  der  Prüfuugscandidaten ,  namentlich  an  den 
zahlreich  besuchten  Hochschulen,  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  gar  bald 
als  Aufnahmsprüfungen  zur  blofsen  Formalität  herabsinken.  Denn  ist  es 
am  Gymnasium  noch  möglich,  die  neu  eintretenden  Schüler  einer  etwas 
eingehenden  Aufnahmsprüfung  zu  unterziehen,  da  ihre  Zahl  in  der  Regel 
nicht  allzugrofs  und  der  Prtifungsstoff  nicht  allzu  umfangreich  ist,  so  gilt 
dasselbe  von  Aufnahmsprüfungen  an  der  Universität  gewiss  nicht.  —  Wes- 
halb aber  ferner  in  die  Prüfungscommissionen  nur  Professoren  der  philo- 
sophischen Facultät  einbezogen  werden  sollen,  dies  dürfte  seine  Erklärung 
aus  dem  finden,  was  oben  über  den  betreffenden  Vorgang  in  Frankreich 
bemerkt  wurde. 

Mehr  Anstofs,  als  die  Beiziohung  von  Universitätsprofessoren,  erregt 
die  vorgeschlagene  Betrauung  ausgezeichneter  Gymnasiallehrer  mit  dem 
Amte  zu  prüfen.  Es  wird  dagegen  die  entschiedene  Besorgnis  ausgesprochen, 
durch  eine  solche  Einrichtung  werde  ein  Theil  des  Gymnasial  lehrstandes 
gegen  den  andern  unbilligerweise  bevorzugt,  ja  geradezu  berufen,  über  seine 
minder  begünstigten  Collegen  und  deren  Leistungen  zu  Gericht  zu  sitzen, 
und  da  die  Prüfungscommissionen  nach  dem  Vorschlage  ausschliefslich  in 
den  Hauptstädten  ihren  Sitz  haben  sollen,  so  werde  factisch  das  bisher  von 
allen  Gymnasien  geübte  Recht  der  Maturitätsprüfung  auf  einige  bevorzugte 
hauptstädtische  Gymnasien  übertragen.  —  Wir  glauben,  diese  Besorgnisse 
seien  nicht  ganz  gerechtfertigt. 

Wenn  wir  bei  Formulierung  unseres  Vorschlages  den  Ausdruck  ge- 
braucht haben  „ausgezeichnete  Gymnasiallehrer  ,M  so  gestehen  wir  offen, 
dass  es  zu  Vermeidung  jedes  Mißverständnisses  besser  gewesen  wäre,  ein- 
fach zu  setzen  »erprobte  Lehrer.**  Dass  nämlich  die  Regierung,  falls  es 
überhaupt  zu  Errichtung  von  derartigen  Prüfungscommissionen  käme,  nur 
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solche  Lehrer  als  Pnifunpscoiumi.ssaiv  bestellen  könnte,  die  ihre  wissen- 
schaftliche Befähigung  in  der  Lehramtsprüfung,  ihre  didaktische  Tüchtig- 
keit im  Lehramte  erwobt  haben,  das  ist  ja  selbst  verständlich  und  nur  das 
Gegentheil  eines  solchen  Vorganges  intisste  gerechten  Widcrsj»ruch  hervor- 
rufen. Eine  derartige  Auszeichnung  a«ler  wird  sich  gewiss  nicht  auf  einen 
kleinen  Kreis  des  Gymnasiallehrstandes  beschranken.  —  Ferner  wäre  es  an- 
gemessener gewesen,  die  Functions<lauer  «ler  Prüfungs«<»inmissn)iien  blofs 
einjährig  anzusetzen,  damit  ein  grftfserer  Wechsel  der  prüfenden  Lehrer 
eintreten  könne  und  auch  nicht  entfernt  Veranlassung  gegeben  werde,  die 
Abiturienten  in  Hinblick  auf  bestimmte  Examinatoren  abzurichten.  Denn 
wenn  man  nicht  weifs,  wer  im  nächsten  Jahre  zu  prüfen  halxm  werde,  so 
entfallt  jeder  Gnmd  einer  seriellen  Praparation  «ler  bezeichneten  Art  von  ' 
selbst.  —  Wenn  nun  die  Regierung,  wie  man  nicht  and«-rs  annehmen  kann, 
bei  «ler  Wahl  der  prüfenden  Lehrer  mit  voller  Unparteilichkeit  zu  Werke 
geht  und  bei  deren  Bestellung,  so  weit  es  «lie  Verhältnisse  irg»Mi«l  gestat- 
ten, einen  solchen  Wechsel  eintreten  lässt,  dass  der  Reihe  nach  alle  Gym- 
nasien ihre  Vertretung  in  den  Prüfungse«»minissionen  finden ,  so  vermögen 
wir  bei  solchem  Vorgange  eine  Bevorzugung  eines  Theiles  «l»»s  Gymnasial- 
lehrstandes gegen  den  andern  in  der  vorg«'schlagenen  Einrichtung  nicht 
zu  erblicken.  Auch  der  Vorwurf  einseitiger  Beurtheilung  von  Collegen  durch 
Collegen  dürfte  nicht  mehr  gerechtfertigt  sein  Denn  erstens  sitzen  die 
eben  prüfenden  Gymnasiallehrer  über  ihre  (Vllegen,  wenn  man  es  schon  so 
nennen  will,  ja  nicht  allein  zu  Gericht,  sondern  «las  Urtheil  über  die  Lei- 
stungen der  Examinanden  wird  ja  von  einer  ganzen  Commission  gefällt, 
deren  Zusammensetzung  jeden  Venfacht  einseitiger  Abschätzung  zurück- 
weist. Und  zweitens,  dieselben  Lehrer,  «lie  heute  sclu-inbar  —  wir  sagen 
absichtlich  scheinbar,  über  ihre  Collegen  abzuurtheilen  haben,  können  morgen 
in  «lie  I*age  kommen,  hinwieder  von  diesen  beurtheitt  zu  werden.  Bei 
solcher  Weehselseitigkeit .  dünkt  uns.  kann  von  einer  verletzenden  Bevor- 
zugung einzelner  wol  nicht  leicht  die  Bede  sein  und  es  wäre  kaum  zu 
befürchten,  dass  die  prüfenden  Gymnasiallehrer  für  ihre  Collegen  an  den 
einzelnen  Gymnasien  eine  gar  so  eigenthümliche  Bedeutung  erhalten  müss- 
ten.  Ein  paar  Jahre  ruhiger  Praxis  würden  in  diesem  wie  in  vielen  anderen 
Fällen  gewiss  manches  anfängliche  Vorurthcil  bannen. 

Wir  kommen  nun  zu  dem  zweiten  Haupteinwand,  der  gegen  die  vor- 
geschlagene Prüfungsform  erhoben  wird,  nämlich  dem,  dass  durch  sie  «lie 
Maturitätsprüfung  ohnehin  schon  „nicht  nur  eine  schwere,  somlern  gewiss 
die  schwerste  Prüfung  im  Leben  des  Studierenden,'*  noch  wesentlich  er- 
schwert werden  müsste. 

Unter  allen  Gründen,  die  für  die  Aufrechthaltung  <l««r  bestehenden 
Prüfungsform  angeführt  werden  können,  ist  ohne  Zweifel  der  zutreflendste 
der.  «lass  die  ausreichende  Kenntnis,  welche  die  LehrköqKT  der  einzelnen 
Gymnasien  über  die  Leistungen  ihrer  Schüler  in  allen  einzelnen  Lehr- 
gegenständen während  einer  Reihe  von  Jahren  erlangt  haben ,  die  Prü- 
fung selbst  wesentlich  leichter  nnd  eine  genaue  Einstellung  ihres  Ergeb- 
nisses ni«">glich  macht.  Dieser  Grund  aber  kann  «loch  nur  für  jene  S<-hider 
geltend  gemacht  werden,  die  an  demselben  Gymnasium,  an  welchem  sie 
durch  eine  Reihe  von  Jahren  studiert  haben,  auch  die  Maturitätsprüfung 
ablegen,  keineswegs  für  alle  übrigen  Prüfungscandidaten ,  deren  Zahl  an 
manchem  Gvmnasium  nicht  gering  ist.  —  Aber  ferner  könnte  dieser 
Grund .  auf  die  Spitze  getrieben,  gerade  in  Bezug  auf  jene  Schüler,  über 
deren  I>eistungcn  dem  Gymnasium  die  ausreichendste  Erfahrung  zu  Gebote 
steht,  die  Vornahme  einer  Maturitätsprüfung  leicht  als  überflüssig  erscheinen 
lassen.  Wir  können  hiebei  nicht  umhin  jene  Erwägung,  «lie  wir  hierüber 
schon  einmal  ausgesprochen  haben,  hier  kurz  zu  wiederholen.  „Steht  näm- 
lich das  Urtheil  «ler  Lehrer  über  «lie  Reife  oder  Unreife  ihrer  Schüler  in 
der  Regel  schon  vor  «ler  Maturitätsprüfung  f«vst  und  dass  dies  der  Fall 
sei.  ist  ganz  natürlich,  s«»  kann  eine  nochmalige  Erprobung  dieses  Urtheil« 
durch  dieselben  Männer,  di«'  es  gefallt  haben,  leicht  als  überflüssig  er- 
scheinen, zumal  das  Ergebnis  einer  der  Natur  der  Sache  nach  beschränk- 


Digitized  by  GooqIi 


204 


Hiscellen. 


ten  Prüfung  im  Vergleich  zu  dem  auf  jahrelange  Beobachtungen  des  Lehrer- 
colleginms  begründeten  Urtheile  nicht  allzu  stark  in's  Gewicht  fallen  kann." 
Doch  wir  wollen  auf  (Uesen  Punct  keinen  gröfseren  Nachdruck  legen  und 
nur  untersuchen,  ob  die  vorgeschlagene  Aenderung  der  Prüfuugsform  eine 
Erschwerung  der  Prüfung  selbst  als  unausbleibliche  Folge  mit  sich  bringen 
rnüsste.  Dem  Iuhalte  nach  nun  gewiss  nicht,  da  ausdrücklich  hervorgehoben 
ist,  das»  das  Mafs  der  Anforderungen  in  den  Prüfungsgegenständen  das 
bisherige  bleiben  und  ein  Gegenstand,  nämlich  die  Religionslehre,  aus  der 
Zahl  derselben  ausgeschieden  werden  solle.  Es  kann  daher  nur  die  Besorgnis 
obwalten,  dass  durch  die  Neuheit  des  ganzen  Vorganges,  durch  die  Fremd- 
artigkeit der  Zusammensetzung  der  Prüfungscominission,  vornehmlich  aber 
durch  die  wechselseitige  Uubekauntschaft  zwischen  Prüfenden  und  Geprüf- 
ten das  entscheidende  Schlussexamen  des  Gymnasiasten  wesentlich  erschwert 
werde.  Was  nun  die  Neuheit  des  Vorganges  und  die  Frenulartigkcit  der 
Commission  betrifft,  so  sind  wir  trotz  aller  Einwendungen  der  festen  Ueber- 
zeugung,  dass  diese  Umstände  nur  für  den  ersten  Anfang  beklemmend 
wirken  würden.  Wenn  nämlich,  wie  nicht  anders  zu  erwarten  ist,  die  Prü- 
fungsconiinissionen  ihr  Amt  mit  all  jener  Kücksicht  ausüben ,  welche  Jüng- 
lingen, die  mit  t  heil  weise  verschiedenartiger  Vorbildung  an  denselben  Prü- 
fungstisch  herantreten,  wol  Iwwiesen  werden  kann,  wenn  sie  den  schüch- 
ternen unter  ihnen  jene  Aufmunterung  zukommen  lassen,  die  bei  einem 
so  ernsten  Acte  gar  wohl  gerechtfertigt  ist.  so  wird  sich  jene  anfängliche 
Beklemmung  gewiss  gar  bald  verlieren  und  einer  ruhigeren,  unbefangenen 
Stimmung  Platz  machen.  Auch  rnüsste  es  uns  Wunder  nehmen,  wenn  eine 
Prüfungsart,  der  sich  der  würteinbergische  und  französische  Student  unter- 
zieht, ohne  den  Mutli  zu  verlieren,  gerade  dem  österreichischen  Studenten 


zum  mindesten  insoweit  für  unbegründet,  als  wir  nicht  zugeben  können, 
dass  der  studierenden  Jugend  Oesterreichs  von  Natur  aus  weniger  Selbst- 
vertrauen innewohne  als  jener  anderer  Länder.  —  Zutreffender  erscheint 
uns  der  zuletzt  erwähnte  Einwand,  dass  sich  Prüfende  und  Geprüfte  wechsel- 
seitig nicht  kennen  würden;  denn  allerdings  wird  die  Prüfung  dadurch 
wesentlich  leichter,  wenn  der  Prüfende  einfach  um  das  fragt,  was  er  vor- 
getragen, und  in  der  Weise,  wie  er  es  vorgetragen  hat,  und  umgekehrt  der 
Geprüfte  bestimmt  weil's,  diese  Frage  ist  so  und  so  zu  beantworten,  dieser 
Beweis  so  und  st)  zu  führen  u.  s.  w.  Ob  aber  bei  einem  solchen  erleichtern- 
den Verfahren  das  Wesen  der  Prüfung  selbst  gewinne,  das  möchte  denn 
doch  noch  fraglich  sein.  —  Würde  es  sich  nun  bei  einer  solchen  Prüfung 
überhaupt  darum  handeln,  die  Individualitnt  des  Prüfenden  und  des  Ge- 
prüften in  den  Vordergrund  zu  ziehen,  so  wäre  die  Uubekauntschaft  des 
einen  mit  dem  andern  allerdings  ein  wesentliches  Hemmnis.  Aber  darum 
handelt  es  sich  nach  unserem  Dafürhalten  eben  nicht.  Dass  nämlich  der 
Prüfende  seiue  Individualität  hervorkehre  und  z.  B.  gewisse  Fragen  eben 
nur  in  seiner  eigenthümlichen  Weise  stelle  und  gerade  in  solcher  Weise 
beantwortet  wissen  wolle,  dies  scheint  uns  bei  einer  Prüfuug,  von  der  aus- 
drücklich erklärt  wird ,  sie  habe  sich  in  Einzelnheiten  uicht  einzulassen, 
sondern  nur  das  feste  Wissen  und  Können  des  Candidaten  in  den  Haupt- 
gebieten  zu  erproben,  am  allerwenigsten  am  Platz:  zu  einer  gründlichen 
Darlegung  der  Individualität  des  Geprüften  hingegen  fehlt  bei  diesem 
Examen  vor  allem  die  nöthige  Zeit.  Handelt  es  sich  demnach  bei  der 
Maturitätsprüfung  vornehmlich  darum,  das  positive  Wissen  und  Können 
der  Examinanden  in  den  Hauptgebieteu  der  Lehrgegenstände  des  Gym- 
nasiums nach  bestimmten  Anforderungen  zu  erproben,  so  erscheint  die  Per- 
sönlichkeit des  Prüfenden  für  den  Gang  der  Prüfung  zwar  immer  als  sehr 
wichtig,  aber  doch  nicht  in  der  Art.  dass  unter  Voraussetzung  gleicher 
Qualitication  an  die  Stelle  des  einen  Examinators  uicht  ohne  Gefahr  auch 
ein  anderer  treten  könnte.  Wir  können  uns  nämlich  nicht  überzeugen,  dass 
es  einen  gar  so  bedeutenden  Unterschied  macheu  sollte,  ob  z.  B.  ein  für 
Philologie  approbierter  Lehrer  aus  dem  Gymnasium  A  oder  aus  dem  Gym- 
nasium B  die  bezeichneten  Stellen  ausLivius  oder  Homer  übersetzen  lasse ; 
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denn  falsch  bleibt  falsch  uud  richtig  bleibt  richtig,  mag  der  eine  oder  der 
andere  prüfen,  um  philologische  Seltsamkeiten  aber  oder  Spitzfindigkeiten 
soll  und  darf  es  sich  bei  einer  solchen  Prüfung  nicht  handeln.  Dasselbe 
gilt,  vielleicht  in  noch  höherem  Grade,  vom  Mathematiker  und,  bei  ge- 
höriger Begrenzung  des  PrüfungsstofTes,  wie  sie  in  Artikel  II.  Nr.  4  sach- 
kundig angegeben  wird,  auch  vom  Physiker.  Eine  Ausnahme  könnte  höch- 
stens der  Historiker  inachen ,  da  der  Umfang  des  geschichtlichen  Lehrge- 
bietes sehr  grofs  und  eine  genaue  Abgrenzung  des  Prüfungsgebietes  sehr 
schwierig  ist.  Aber  auch  bei  diesem  Gegenstände  kömmt  es  schliefslich 
doch  zumeist  auf  die  sichere  Kenntnis  der  hervorragendsten  geschichtlichen 
Thatsacheu  an,  und  sollten  die  Andeutungen,  welche  das  Prüfungsgesotz 
ober  die  Forderungen  an  die  Caudidaten  in  dieser  Beziehung  gibt,  nicht 
ausreichen,  so  müsste  man  wol  zu  dem  Aushilfsmittel  greifen,  in  einem 
eigenen  Prüfungsprogramme  jene  Forderungen  genau  zu  formulieren.  In 
Bezug  auf  deutsche  Sprache  und  Literatur  aber  würden  bei  der  vorge- 
schlagenen Prüfungsform  solche  Absonderlichkeiten,  wie  deren  eine  in  Art.  I. 
als  Beispiel  angeführt  wird,  nicht  vorkommen  können,  einfach  deshalb 
nicht,  weil  dieses  Fach,  wie  von  sachkundiger  Seite  aus  guten  Gründen 
übereinstimmend  gerathen  wird,  aus  der  Zahl  der  mündlichen  Prüfungs- 
gegenstünde  auszuscheiden  wäre. 

Nach  all  dem  gesagten  können  wir  der  Besorgnis,  als  müsste  die 
Maturitätsprüfung  durch  die  vorgeschlagene  Prüfungslönn  erschwert  wer- 
den, nicht  Raum  geben ,  ja  im  Gegentheil  wir  können  uns  nicht  ganz  des 
Gedankens  entschlagen,  dass  wenigstens  für  den  ersten  Anfang  im  Vergleich 
zu  der  jetzt  an  einzelnen  Gymnasien  geübten  Strenge  bei  den  projektierten 
Prüfungscominissioneu  eine  bemerkbare  Milde  eintreten  dürfte.  Die  bedeu- 
tende Zahl  der  zu  Prüfenden,  ihre  theilweise  ungleiche  Vorbildung,  das 
löbliche  Bestreben,  nicht  allzustreng  zu  erscheinen  und  manche  ähnliche 
Umstände  könnten  auf*  das  Urtheil  der  Commissionen  Eintluss  üben.  Aber 
sicher  würde  sich  in  kurzer  Zeit  eine  gleiehmälsige  Praxis  ausbilden,  die 
gleich  weit  entfernt  von  Extremen  der  Strenge  oder  der  Milde  das  nötlrge 
Gleichgewicht  zwischen  den  Leistungen  der  Examinanden  und  deren  Beur- 
teilung herzustellen  und  hiemit  »las  Institut  der  Maturitätsprüfung  auf 
Grundlage  des  Rechtes  zu  befestigen  geeignet  wäre. 

Wir  haben  noch  kurz  eine  dritte  Hauptein  Wendung  gegen  unseren 
Vorschlag  zu  besprechen,  nämlich  die,  dass  dadurch  weder  an  Lehrern 
noch  an  Schülern  das,  was  als  Mangel  oder  Uebelstaud  bezeichnet  sei, 
irgendwie  gebessert  werde.  Gewiss ,  die  vorgeschlagenen  Prüfungscom- 
missionei)  werden  unmittelbar  die  nicht  qualificierten  Gymnasien  ebenso 
wenig  zu  qualificierten  umzuschaffen  vermögen,  als  es  bisher  die  liegierung 
und  ihre  ausübenden  Organe  vermochten;  sie  werden  jene  Schüler,  die  mit 
ungenügender  Vorbildung  au  sie  gewiesen  werden,  durcli  die  blofse  Prü- 
fung nicht  zu  wohl  vorbereiteten  umgestalten,  noch  weniger  im  Stande 
sein,  den  Unterricht  derselben  selbst  in  die  Hand  zu  nehmen,  was  denn 
auch  ihr  Zweck  nicht  ist.  Aber  einen  Dienst  werden  sie  dem  Gymnasial- 
wesen  gewiss  erweisen:  sie  werden  jene  Ungleichheit  des  Urthcilcs.  die 
jetzt  tatsächlich  bei  den  Maturitätsprüfungen  an  den  verschiedenen  Gym- 
nasien obwaltet,  insoweit  beseitigen,  als  dies  bei  den  eigenthümlichen  Ver- 
hältnissen Oesterreichs  überhaupt  möglich  ist.  Denn  das  geben  wir  gerne 
zu.  dass  auch  nach  der  vorgeschlagenen  Prüfungsform  die  Forderungen, 
die  z.  B.  eine  Prüfungscommissiou  zu  Padua  oder  Krakau  an  ihre  Caudi- 
daten billigerweise  stellen  dürfte,  nicht  in  allen  Prüfungsgcgcnstanden  sich 
auf  gleicher  Höhe  mit  den  entsprechenden  Forderungen  einer  Prüfungs- 
cominission  in  Wien  oder  Prag  halten  könnte.  Aber  es  scheint  uns  kein 
Gegenstand  des  Vorwurfes  zu  sein,  wenn  sich  Einrichtungen  auf  dem  Ge- 
biete des  Unterrichtes .  so  weit  es  ohne  Gefahrdung  ihres  letzten  Zweckes 
thunlich  ist.  den  Culturbedingnisscn  des  Landes  anbequemen,  für  das  sie 
bestimmt  sind. 

Ferner  würde  «las  Ergebnis  solcher,  gröfscre  Kreise  umfassender, 
gemeinsamer  Prüfungen  nicht  ohne  nachhaltige  Wirkung  auf  die  innere 
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Gestaltung  der  Gymnasien  sein.  Jene  Anstalten,  deren  Zöglinge  bei  der 
gemeinsamen  Prüfung  bewiesen  hätten,  dass  sie  im  Geiste  der  bestehenden 
Studienordnung  mit  Emst  und  Ausdauer  hcrangeschult,  gar  wohl  befähigt 
waren,  den  Anforderungen  des  Prüfungsgesotzes  zu  entsprechen ,  würden 
bestärkt  und  aufgemuntert,  auf  dem  bisher  eingeschlagenen  Wege  beharr- 
lieh  fortzuschreiten;  jene  Anstalten  hingegen,  deren  Zöglingen  einen  gleich 
günstigen  Erfolg  zu  erringen  nicht  gelungen  wäre,  würden  veranlasst,  den 
Gründen  eines  solchen  Resultates  nachzuforschen  und  jenen  Mängeln,  die 
sich  hiebei  herausstellen  sollten,  nach  Möglichkeit  abzuhelfen.  Hiedurch 
aber  entstünde  unter  den  verschiedenen  Gymnasien  ein  reger  Wetteifer, 
dessen  Gewinn  wir  nicht  gering  anschlagen.  Denn  es  hiefse  die  Natur 
menschlicher  Dinge  verkennen,  wollte  man  annehmen,  dass  die  mächtigsten 
Triebfedern  zu  angestrengter  Thätigkeit,  Lohn  und  Ehre,  gerade  in  diesem 
Falle  ihre  sonstige  Wirkung  nicht  üben  sollten.  Den  besten  Lohn  aber 
für  seine  Bemühungen  und  die  grofste  Ehre  müsste  jedes  einzelne  Gym- 
nasium darin  finden,  wenn  die  Ijoistungen  seiner  Schüler  mit  jenen  anderer 
auf  gleicher  Wage  abgewogen  sich  gewichtig  genug  erwiesen,  um  den  Preis 
allgemeiner  Anerkennung  davonzutragen.  Man  hat  in  Oesterreich  bisher 
den  Versuch  nicht  gemacht,  die  Leistungsfähigkeit  verschiedener  Lehr- 
anstalten auf  diese  Weise  unmittelbar  an  einander  zu  messen,  und  doch 
scheint  es  der  Mühe  werth  ihn  zu  machen.  Denn  eines  würde  damit  ge- 
wiss erreicht :  unbegründete  Vorurtheile,  die  bis  jetzt  für  oder  gegen  manche 
I/chranstalten  herrschen,  müssten  vor  der  Logik  der  Thatsachen  schwinden, 
und  das  groCse  Publicum  bekäme  zugleich  die  ausreichendste  praktische 
Belehrung  über  die  wichtige  Frage,  welchen  Anstalten  die  Heranbildung 
der  studierenden  Jugend  mit  Aussicht  auf  Erfolg  anvertraut  werden  könne. 

Zum  Schlüsse  müssen  wir  noch  auf  einen  Punct  hinweisen,  der  uns 
für  die  Beurtheilung  der  Frage  über  die  Form  der  Maturitätsprüfung  von 
grofser  Wichtigkeit  zu  sein  scheint,  den  aber  die  Gegner  unseres  Vor- 
schlages nicht  berührt  haben.  Schon  in  manchen  Staaten,  in  denen  sonst 
das  System  durchgreifender  Gleichheit  in  den  Einrichtungen  der  Mittel- 
schulen herrschte,  hat  man  sich  genothigt  gesehen,  von  diesem  Systeme 
nach  und  nach  abzugehen  und  gewissen  Kategorien  von  Schulen  eine  freiere 
Bewegung  zu  gestatten.  Wir  verweisen  z.  B.  auf  Frankreich,  diesen  Mnster- 
staat  der  Centralisation.  In  Oesterreich,  wo  die  mannigfachen  Eigenthütn- 
lichkeiten  von  Volk  und  Land  einem  Systeme  absoluter  Gleichheit  in  Schnl- 
einrichtungen  von  jeher  ein  starkes  Hindernis  entgegensetzten,  hat  man 
auch  bei  Organisation  des  Mittelschulwesens  eine  solche  stricte  Unifonnität 
nicht  im  Auge  gehabt,  selbst  damals  nicht,  als  die  Regierung  über  die 
Gestaltung  des  gesammten  Unterrichtswesens  ganz  allein  zu  entscheiden 
hatte.  Durch  die  neueste  Entwickeluiig  des  politischen  Lebens  in  unserem 
Vaterlande  a1>er  ist  nunmehr  den  einzelnen  Königreichen,  Ländern  und 
Gemeinden  innerhalb  der  Grenzen  der  Reichs-  und  T^mdesgesetze  ihr  ge- 
bührender Einflnss  auf  das  Schulwesen  zuerkannt.  Es  hat  sich  nun  bereits 
der  Fall  ergeben  und  wird  sich  voraussichtlich  wiederholt  ergeben,  dass 
Vertretungen  von  Gemeinden  oder  Ländern  die  Gründung  neuer  Mittel- 
schulen zu  unternehmen  beschliefscn .  bei  deren  innerer  Einrichtung  sie 
jedoch  von  dem  für  die  gleichnamigen  Staatsschulen  giltigen  Lehrplane 
abweichen  zu  müssen  glauben.  Bei  jeder  solchen  Schule  handelt  es  sieh 
nun  für  die  Regierung  um  die  wichtige  Frage  der  Zuerkennung  des  Oeffent- 
lichkeitsrcchtes.  Was  nun  sneciel  die  Gymnasien  betrifft,  so  knüpft,  da* 
bestehende  Gesetz  die  Bewilligung  dieses  Rechtes,  also  insbesondere  auch 
des  Rechtes  Maturitätsprüfungen  vorzunehmen,  mit  an  die  Bedingung, 
„dass  die  Einrichtung  solcher  Lehranstalten  der  Einrichtung  der  gleich- 
namigen Staatsanstalten  in  Bezug  auf  Lehrplan  und  Lehrmittel  in  den 
wesentlichen  Puncten  entspreche."  Je  verschiedener  nun  die  Abweichungen 
vom  Nonnallehrplan  bei  einzelnen  liehranstalten  sich  darstellen  und  je  mehr 
die  Zahl  dieser  Anstalten  mit  der  Zeit  wachsen  wird,  desto  schwieriger 
wird  für  die  Regierung  die  nöthige  Inspection  über  diese  Schulen  und  die 
darauf  zu  fassende  Entscheidung  über  die  Zu-  oder  Aberkennung  des 
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Oeffentlichkeitsrechtes  werden.  Durch  eine  Verweigerung  diese»  Rechte» 
erzwingen  zu  wollen,  das»  sich  alle  derartige  Schulen  dem  Normalplane 
anbequemen,  dies  würde  in  den  meisten  Fällen  einer  Aufhebung  dieser  An- 
stalten gleichkommen  und  den  Eifer  für  Gründung  neuer  Schulen  über- 
haupt merklich  abkühlen.  Und  doch  scheint  es  uns  gar  »ehr  im  wohlver- 
standenen Interesse  des  Staates  zu  liegen,  die  Errichtung  neuer  Mittel- 
schulen durch  jede  mögliche  Erleichterung  zu  begünstigen.  Dass  aber  ander- 
seits die  Kegierung  ein  so  wichtig»»  Recht,  wie  das  der  Vornahme  von 
Maturitätsprüfungen,  Anstalten  ertheile,  deren  Organisation  mit  jener  der 
gleichnamigen  oder  verwandten  Staatsanstalten  nicht  in  Eiuklang  steht, 
dies  erscheint,  abgesehen  von  dem  gesetzlichen  Hindernisse,  an  und  für 
»ich  bedenklich.  Denn  die  jetzige  Form  der  Maturitätsprüfung  setzt  al» 
nothwendige  Bedingung  voraus,  dass  die  innere  Einrichtung  der  einzelnen 
Gymnasien  eine  gleichartige  sei.  so  wie  die  Forderung  der  Gleichartigkeit 
auch  hinsichtlich  der  Qualification  des  Lehrpersonales  entschieden  betont 
i»t  Ohne  diese  wesentliche  Bedingung  der  Gleichartigkeit  in  Lehrplan  und 
Lehrpersonale  fehlt  für  eine  gleichmäßige  Handhabung  des  Prüfungsge- 
setzes an  so  vielen  und  verschiedenartigen  U'hranstalten  jede  positive 
Grundlage,  und  man  wäre  bei  dem  besten  Willen  überall  gleiche  Gerech- 
tigkeit zu  üben,  dennoch  der  Gefahr  preisgegeben ,  nicht  selten  der  Un- 
gerechtigkeit zu  verfallen.  —  In  so  verwickelte  und  unklare  Verhältnisse 
Einfachheit  und  Klarheit  zu  bringen,  dazu  scheint  uns  der  Vorschlag  ge- 
meinsamer Prüfungscommissionen  für  die  Abiturienten  aller  Gymnasien 
und  verwandten  Lehranstalten  nicht  ganz  ungeeignet  Durch  diesen  Vor- 
schlag wird  die  bestehende  Organisation  der  Staatsgymnasien  nicht  alteriert. 
jene  abweichender  Lehranstalten  nicht  gehemmt,  der  Universität  aber  aus- 
reichende Bürgschaft  gegeben,  dass  keinem  Studierenden  da»  Recht  zuer- 
kannt werde  in  das  freie  Facultätsstudium  überzutreten,  wenn  er  nicht  in 
einer  für  alle  Abiturienten  gleich  bemessenen  Prüfung  der  Reife  seine  Be- 
fähigung zu  erfolgreicher  Betreibung  eine»  gelehrten  Fachstudiums  er- 
wiesen hat. 

Wien  im  Februar.  Franz  H  o  c  h  e  g  g  e  r. 


Alls  der  „Mittelschule.* 

Jahresversammlung  am  Schlüsse  de»  zweiten  Vereinsjahres,  den  2S.  No- 
vember IHM. 

Der  Vereinspräsident  Dr.  Adolf  F  ick  er  meldet  die  Herren  Heinrich 
Lewinski,  Prof.  am  Theresianum ,  Dr.  Heinrich  Fuch »hofer,  approb. 
liehramtscaiididaten  und  Bibliotheksbeamten ,  Johann  Hühl  und  Emanuel 
Hanak.  approb.  Lehrawtscaudidatcu,  al»  ordentliche  Mitglieder,  den  Hm. 
Dr.  Wilh.  Wymetal  zur  Aufnahme  al»  aufscrordcntlichcs  Mitglied  an, 
und  erstattet  hierauf  den  Jahresbericht,  dessen  Hauptinhalt  wir  im  folgen- 
dem wiedergeben. 

„Der  Verein  zählt  91  Mitglieder  und  der  Iteehnungsabschlu»»  zeigt 
für  «las  abgeflossene  Vereinsjahr  einen  Ueberschuss  der  Einnahmen  im  Be- 
trage von  33l\  fl.,  ein  Ergebnis,  das  gewiss  ein  zufriedenstellendes  genannt 
werden  kann.  Das  Veremsjahr  bot  vielfache  Gelegenheit  zur  Erörterung 
piedagogischer  Fragen.  Die  Mittheilungen  des  Hrn.  Directors  Hoch  egger 
über  die  Zweitheilung  des  mittleren  Unterrichtes  griffen  so  tief  in  alle 
Interessen  beider  Zweige  der  Mittelschulen  ein;  die  Besprechung  über  die 
Gewerbeschulen,  welche  Hr.  Prof.  Vernaleken  veranlasste;  die  Vorträge 
der  Herren  Prof.  Fleischmann,  Instituts- Vorsteher  Rodler,  Schulrath 
Becker,  Prof.  Haulcr,  Dr.  Hillardt,  Prof.  Schmucd  boten  Gelegen- 
heit zu  so  lebhaften  und  eingehenden  Debatten,  dass  der  Verein  sämmt- 
lichen  Vortragenden  und  ebenso  dem  Vereinssecretär,  Hrn.  Prüf.  Egger, 
zu  Dank  verpflichtet  ist,  durch  dessen  Mühewaltung  der  Inhalt  jener  Vor- 
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träge  und  Debatten  in  möglichster  Vollständigkeit  zum  Drucke  gelangte 
und  hierdurch  auch  für  weitere  Kreise  fruchtbringend  gemacht  wurde.  — 
Mit  jenen  Vorträgen  giengen  wiederholt  Ausstellungen  von  Unterrichts- 
mitteln oder  verwandten  Gegenständen  Hand  in  Hand.  Es  waren  ausge- 
stellt Simony's  geographische  Landschaftsbilder  aus  der  österreichischen 
Al]ienwelt,  die  Ptlanzenabbildungen  aus  der  artistisch-literarischen  Anstalt 
Hartingers,  die  Atlanten  und  Karten  des  Institutes  von  J.  Perthes,  die 
Ergebnisse  der  photographischen  Exi»edition  Jägermaycr's  in  die  Hoch- 
Tauern.  Der  Verein  verdankt  diesen  Ausstellungen  auch  die  Anfänge  einer 
Bibliothek. 

Ebenso  wie  im  Vorjahre,  eröiFnete  sich  dem  Vereine  auch  in  diesem 
Jahre  die  Möglichkeit  einer  Wirksamkeit  nach  an  Isen  hin.  Noch  ist  der 
Beschluss  des  iL  ö.  Landtags  zu  Gunsten  der  Errichtung  eines  neuen 
Gymnasiums  und  einer  neuen  Realschule  in  Wien ,  welcher  haupt- 
sächlich auf  der,  vom  Gemeindcrathe  energisch  befürworteten  Petition  des 
Vereines  beruhte,  nicht  seiner  Verwirklichung  zugeführt;  aber  der  Tag, 
welcher  die  beiden  neuen  Mittelschulen  der  Jugend  Wiens  erechliefsen 
wird,  liegt  nicht  mehr  in  unabsehbarer  Ferne,  und  dass  er  kommen,  bald 
kommen  wird,  darf  der  Verein  zu  den  schönsten  Erfolgen  seines  Strebens 
zählen.  Auch  die  Discussion  über  die  Gewerbeschulen  trug  ihre  Früchte. 
Sie  gelangte  zur  Kenntnis  der  Commission,  welcher  die  Reorganisierung 
jener  Schulen  oblag,  und  ein  beträchtlicher  Theil  der  in  jener  Discussion 
ausgesprochenen  Ansichten  fand  die  entsprechende  Berücksichtigung. 

Bei  Gelegenheit  beider  eben  gedachter  Verhandlungen  konnte  man 
zugleich  die  erfreuliche  Wahrnehmung  machen,  dass  der  junge  Verein  be- 
reit» einen  geachteten  Namen  in  der  Oeffentlichkeit  sich  erworben  hat. 

Auch  die  diesjährige  Thätigkeit  des  Vereines  hat  also  zur  Erfüllung 
des  bei  seiner  Gründung  ausgesprochenen  Wunsches,  das  gröfsere  Publicum 
über  die  Bedeutung  der  Mittelschule  aufzuklären  und  für  ihre  Interessen 
zu  gewinnen,  beigetragen." 

Nachdem  Prof.  Schmued  im  Namen  des  Vereines  dem  Vorsitzenden 
für  seine  eifrige  und  erfolgreiche  Leitung  der  Vercinsangelegenheiton  den 
Dank  der  Versammlung  ausgesprochen  hatte,  wurde  zur  Wahl  der  Functio- 
näre  für  das  neue  Vereinsjahr  geschritten.  Gewählt  wurden,  zum  Präsi- 
denten Ludwig  Schmued,  Prof.  an  der  Schottenfelder  Oberrealschule;  zum 
Cassier  Prof.  Job.  Windisch  (akad.  Gymn.);  in  den  Ausschuss:  Director 
Feyerfeil  (Josephst.  Gymn.)  als  Vicepräsident ,  und  die  Herren  Prof.  Pos- 
nischil,  Prager,  Flcichmann ,  Schulrath  Kräl,  Prof.  Hefsler,  Prof.  Rothe. 
Hierauf  sprach  Prof.  Vemaleken  über  die  Turn-  und  Waffeuübungcn  an 
den  schweizerischen  Mittelschulen. 

Der  Vortragende  verbreitete  sich  zuerst  über  das  innige  Verhältnis  der 
Schule,  insbesondere  der  Volksschule,  zum  Nationalleben,  ferner  über  die 
allgemeine  Wehrpflicht  in  der  Schweiz,  wo  er  die  Turn-  und  Waffenübungen 
der  Schüler  beobachtet  habe.  Es  wurden  hiebei  die  Vorzüge  der  Leibesübungen 
hervorgehoben  und  darauf  aufmerksam  gemacht,  dass  das  Turnen  nicht 
einseitig  betrieben ,  sondern  mit  dem  übrigen  Unterrichte  in  Einklang  ge- 
bracht werden  müsse.  Sodann  gieng  der  Vortragende  über  auf  die  im 
Canton  Zürich  üblichen  Frei- und  Ordnungsübungen  beim  Turuen;  letztere 
seien  zugleich  militärisch-tactischc  Vorübungen  und  geeignet  die  jungen 
Leute  für  den  künftigen  Wöhrmann  heranzubilden,  so  dass  mit  der  Zeit 
bedeutende  Erleichterungen  für  den  Rccrutcnunterricht  eintreten  können. 
Wenn  das  auch  nicht  so  ohne  weiteres  auf  unsere  Verhältnisse  übertragen 
werden  könne,  so  sei  es  doch  gut,  wenn  man  Notiz  davon  nehme.  In  den 
ron  den  unserigen  wesentlich  verschiedenen  Zuständen  der  Schweiz  sei  die 
frühe  Wehrhaftmachung  der  Jugend  ein  Hauptziel,  sowol  bei  den  Turn- 
übungen in  allen  Schulen  als  auch  bei  den  Waffenübungen  in  den  Mittel- 
schulen. Auf  dieses  Ziel  und  auf  die  Erziehung  zur  Vaterlandsliebe  gehen 
sogar  die  Jugendspiele,  z.  B.  das  von  dem  Zürcher'schen  Stadtrathe  an- 
geordnete Knabenschicfsen.  Die  eigentlichen  Waffenübungen,  die  unter 
einer  AufsichtscommiÄsion  stehen,  seien  obligat;  militariöchc  lustructoren 
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seien  angestellt  ;  die  Waffen  liefere  der  Staat.  Die  Hebungen  seien  nur  im 
Sommer  an  zwei  Nachmittagen  in  der  Woche,  am  Schlüsse  des  Curses  sei 
eine  Uebung  im  Zielschiefsen  und  ein  Turnfest,  an  welchem  auch  Schüler 
atw  anderen  Schulen  und  Cantonen  theilnehmen.  In  Zürich  wie  in  Aarau 
u.  a.  0.  bilden  die  Schüler  der  Cantonssehule  ein  Cadettencorus ,  aus  In- 
fanterie und  Artillerie  bestehend ;  ähnliche  Einrichtungen  bestehen  in 
schwäbischen  und  fränkischen  Städten." 

In  derselben  Versammlung  waren  Hrn.  Gust.  Jägermaycr's  Photogra- 
phien Österreichischer  Alpen  ausgestellt,  um  den  Verein  zu  einem  Gut- 
achten über  diese  Bilder  mit  Rücksicht  auf  den  geographischen  Unterricht 
in  veranlassen. 

Versammlung  am  18.  December  1863. 

An  die  Stelle  des  Hrn.  Directors  Feyerfeil,  welcher  die  Wahl  in  den 
Ausschuss  abgelehnt  hatte,  trat  Hr.  Schulrath  Kral  als  Vicepräses,  und 
Prof.  Kleibl  in  den  Ausschuss. 

Als  neue  ordentliche  Mitglieder  wurden  angemeldet  die  Herren : 
k.  k.  Regierungsrath  und  Director  der  theresianischen  Akademie  Dr.  Heinr. 
Kernel,  Gymn.  Prof.  Spiegel,  suupl.  Prof.  Müller,  Prof.  Emanuel 
Tbeimann;  als  aufserordentliches  Mitglied  Hr.  Assistent  Koch. 

Der  Vorsitzende,  Prof.  Schmued,  zieht  seinen  Antrag  auf  Anlegung 
eines  Repertoriums  aller  Abhandlungen,  welche  in  den  bisherigen  öster- 
reichischen Programmen  erschienen  sind,  zurück,  weil  Hr.  Dr.  Lnkes, 
Bibliotheksbeainter  an  der  Technik  in  Wien,  ein  solches  bereits  verfasst 
habe  und  ungefähr  im  März  d.  J.  herausgeben  werde. 

Director  Schröer  begründet,  mit  Beziehung  auf  den  in  der  vorigen 
Sitzung  gehaltenen  Vortrag  des  Prof.  Vernaleken,  einen  Antrag  in  Betreff 
des  Turnens,  der  dahin  lautet,  dass  ein  Comite  von  sechs  Mitgliedern  er- 
nannt werde  zur  Abfassung  einer  Denkschrift,  1.  über  die  Notwendigkeit 
des  Turnens;  2.  über  die  Einrichtung  des  Turnunterrichtes.  Als  Gesichts- 
pnnete,  über  welche  eine  Discussion  in  der  fraglichen  Angelegenheit  be- 
sonders wünschens werth  sei,  stellte  der  Antragsteller  namentlich  folgende 
»uf:  1.  Soll  das  Turnen  mit  Waffen-  und  Schreitübungen  verbunden  wer- 
den? 2.  Soll  das  Turnen  in  der  Weise  wie  bisher  in  Deutschland,  d.  h. 
im  Geiste  Jahn's  getrieben  werden?  3.  Soll  man  ihm  nicht  lieber,  wenigstens 
bis  zum  14.  Lebensjahre  des  Schülers,  den  Namen  „Jugendspiele"  geben V 
—  Zum  Schlüsse  seiner  Auseinandersetzung  weist  der  Antragsteller  darauf 
hin,  dass  die  ganze  Frage  hauptsächlich  vom  pädagogischen  Standpuncte 
aas  erwogen  und  untersucht  werden  müsse,  wie  das  Turnen  mit  dem  Gan- 
zen der  Erziehung  und  des  Unterrichtes  in  Einklang  gebracht  werden 
könne.  —  Der  Antrag  wurde  dem  ständigen  Ausschusse  zur  Begutachtung 
zugewiesen. 

Hierauf  begründet  Dir.  S  c  h  r  5  e  r  einen  zweiten  Antrag  zur  E  i  n  i  g  u  n  g 
der  Rechtschreibung  in  den  Schulen.  Der  Antragsteller  weist  aut 
die  allbekannten  Uebelstande  hin,  welche  die  Verschiedenheit  der  Recht- 
sehreibung in  den  einzelnen  Schulen  mit  sich  bringt,  und  betont,  wie 
l«dagogisch  bedenklich  es  sei,  wenn  ein  Lehrer  in  den  Fall  kommenden 
/ruberen  Lehrer  seiner  Schüler  zu  corrigieren,  ohne  es  zu  beabsichtigen. 
Er  wisse  zwar  sehr  wohl,  dass  von  dem  Vereine  aus  eine  allgemeine  Eini- 
gung in  der  deutschen  Orthographie  nicht  erzielt  werden  könne,  aber  des- 
halb werde  der  Versuch,  eine  Vereinigung  hierin  wenigstens  für  unsere 
Schulen  anzubahnen,  vielleicht  doch  nicht  ohne  Nutzen  und  ohne  Erfolg 
sein.  Er  beantrage  daher  die  Ernennung  eines  Comites  zu  Ausarbeitung 
eineT  Vorlage  über  die  Einigung  in  der  Rechtechreibung  an  unseren  Schu- 
len, und  erlaube  sich  bei  dieser  Gelegenheit  eine  ältere,  von  ihm  verfasste 
Schrift  über  diesen  Gegenstand  unter  die  Mitglieder  zu  vertheilen,  so  wie  ein 
gedrucktes  Blatt  vom  Factor  der  Staatsdruckerei ,  Knoblich,  mit  der  üeber- 
«hrift  „Für  die  Setzer  der  kais  Akademie  der  Wissenschaften,44  das  ein  Wort- 
TerzeichuU  enthalte,  zum  Zwecke  Einheit  in  der  Schreibung  zu  erzielen. 
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Bei  der  hierauf  folgenden  Discussion  sprach  zuerst  Prof.  Verna- 
leken  gegen  den  Antrag:  Im  deutschen  Sprachunterrichte  könne  man 
sich  üher  manches  verständigen,  so  über  die  Terminologie,  damit  man 
nicht  z.  B.  eine  und  dieselbe  Zeit  Impcrfectum,  Halbvergangenheit,  Mit- 
vergangenheit u.  dgl.  nenne.  Die  Differenzen  in  der  Rechtschreibung 
aber  würden  einerseits  überschätzt,  anderseits  seien  sie  auf  dem  angege- 
benen Wege  schwerlich  zu  beseitigen.  Bisher  seien  alle  Versuche  der 
Einigung  ohne  Erfolg  geblieben.  Welches  Resultat  könne  sich  die  „Mittel- 
schule1* versprechen?  Am  ehesten  könnte  die  Philologen  Versammlung  in 
ihrer  germanistischen  Section  den  Versuch  wagen,  die  aber  hüte  sich, 
daran  zu  gehen.  In  Leipzig  habe  man  sich  vereinigt.  1847  habe  in  Wür- 
temberg  Phil.  Wackernagel  der  historischen  Schreibweise  einige  Conces- 
sionen  gemacht,  sei  aber  angegriffen  worden.  Als  185U  und  1851  bei 
uns  Volksschulbücher  verfasst  wurden,  habe  er  (Redner)  vorgeschlagen,  man 
solle  gewisse  zweifellos  unrichtige  Schreibweisen,  wie  TAurm,  Wirt/»  auf- 
geben und  Turm,  Wirt  u.  dgl.  schreiben;  aber  es  sei  höheren  Ortes  für 
unzulässig  erklärt  worden.  In  Folge  einer  Aufforderung,  sein  Gutachten 
abzugeben,  habe  Weinhold  in  Graz  ein  Büchlein  über  die  Orthographie 
vom  historischen  Gesichtspuncte  verfasst,  habe  aber  viele  Gegner  gefunden, 
namentlich  an  Rud.  v.  Raumer  (in  der  Gvinnasialzeitschrift),  der  das  pho- 
netische Princip  in  die  erste  Reihe  stelle.  Hierauf  sei  in  Leipzig  eine 
Schrift  verfasst  worden,  dann  in  Hannover,  und  so  hätten  sich  auch  in  an- 
deren Gegenden  ähnliche  Bestrebungen  gezeigt.  Zuletzt  sei  von  Würtern- 
berg  aus  an  alle  deutsche  Regierungen  die  Einladung  zur  Einigung  in  der 
Orthographie  gemacht  und  abgelehnt  worden,  wie  Redner  glaubt,  mit  Recht. 
Die  zwei  Principe,  das  historische  und  das  phonetische,  seien  schwer  zu 
vereinigen;  man  müsse  die  Sache  der  Zeit  anheimgeben  und  könne  es  mit 
Beruhigung  thun,  1.  da  die  Orthographie  nicht  die  Hauptsache  und  die 
Unterschiede  nicht  gar  so  grofs  seien;  2.  da  die  Differenzen  sich  allmäh- 
lich von  selbst  ausgleichen  werden,  indem  sich  die  Kenntnis  der  histori- 
schen Grammatik  immer  weiter  ausbreite. 

Schulrath  Becker  dafür:  Wir  wollen  nicht  ein  neues  System  auf- 
stellen, sondern  die  Schwankungen  in  der  Schreibung  beseitigen.  Wenn 
auch  der  Verein  nicht  mafsgebend  ist,  so  wäre  es  doch  schön,  wenn  er 
etwas  zu  Stande  brächte,  das  auch  anderen  gefiele,  und  wenn  Oesterreich, 
so  wie  es  den  Anfang  hierin  gemacht,  auch  wenigstens  auf  eine  gewisse 
Zeit  die  Sache  abschlösse.  Es  haben  nämlich  die  in  den  Volksbüchern  ein- 
geführten orthographischen  Veränderungen  Weinhold  die  Veranlassung  ge- 
geben, sein  Werkchen  über  dio  Orthographie  zu  verfassen.  Auf  Weinhold's 
Arbeit  folgten  1854  und  1855  Räumers  Abhandlungen  in  der  österr. 
Gymn.  Ztschr.  Raumer  wurde  bekämpft,  aber  nicht  widerlegt.  Von  dem 
J.  1854  an  datieren  sich  die  Zusammentretungen  zur  Einigung,  nämlich  in 
Hannover,  in  Darmstadt,  in  Leipzig,  in  Würtemberg  und  endlich  in  Wien 
an  der  evang.  Schule.  Redner  stimmt  daher  mit  dem  Antragsteller  überein, 
wünscht  die  Wahl  eines  Comite  zur  Ausarbeitung  einer  diesbezüglichen 
Vorlage  und  erklärt  sich  gern  bereit,  die  Schriften,  welche  über  diesen 
Gegenstand  erschienen  sind,  dem  zu  wählenden  Comite  zur  Benützung  zu 
überlassen. 

Dir.  Schröer:  Wie  praktisch,  wie  erwünscht  und  nothwendig  eine 
Einigung  ist,  zeigt  schon  das  Streben  des  Factors  Knoblich,  das  sich  in 
dessen  vorliegendem  Verzeichnis  ausspricht.  Die  Schreibung  desselben  kommt 
der  an  der  evang.  Schule  gebräuchlichen  sehr  nahe.  Was  Prof.  Vernaleken's 
Einwürfe  betrifft,  so  ist  hier  nicht  von  der  durch  Weinhold  angestrebten 
idealen  Schreibung  die  Rede  und  diese  nicht  zu  verwechseln  mit  der  jetzt 
beantragten  Einigung  für  die  Schule.  Man  denke  nur  an  den  Lehrer  der 
Volksschule;  an  welche  Schreibung  soll  er  sich  halten? 

Nach  beendigter  Discnssion  wurde  folgender  Schluss  gefasst:  In  der 
nächsten  Versammlung  ist  ein  Comite  von  sechs  Fachmännern  zu  wählen, 
welches  in  Verbindung  mit  dem  ständigen  Ausschusse  eine  Vorlage  zur 
Einigung  in  dw  Rechtschreibung  ausarbeiten  soll. 
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Endlich  wurde  das  Gutachten  des  zu  diesem  Zwecke  verstärkten 
Ausschusses  über  die  Jägermayer'schen  Alpenphotogrnphien  mitgeteilt. 
Dasselbe  lautet:  „Der  Verein  „Mittelschule"  erkennt,  dass  eine  nach  den 
üpeciellen  Bedürfnissen  jeder  einzelnen  Mittelschule  zu  treffende  Auswahl 
ans  den  Photographien  österreichischer  Alpen  von  Gust.  Jäger  in  ay  er  in 
Wien  der  bezüglichen  Schule  ein  sehr  geeignetes  Unterrichtsmittel  liefern 
wird,  und  empfiehlt  den  Ankauf  derselben  den  Gymnasien  und  Kealschulen 
des  Kaiserstaates,  zu  deren  Gunsten  die  Verlagshandlung  eine  Preisermäfsi- 
g^ing  eintreten  zu  lassen  gewiss  nicht  anstehen  wird.*  Herr  Jägermayer 
sicherte  den  Schulen  eine  Ermäfsigung  von  einem  Drittel  des  festgesetzten 
Preises  zu;  für  sie  kostet  ein  Bild  statt  4  iL  00  kr.  nur  3  tt. 

Versammlung  am  15.  Jänner  18G4. 

Als  neue  ordentliche  Mitglieder  wurden  angemeldet  die  Herren:  Viel- 
haber Leop. ,  Prof.  am  k.  k.  Theresianum;  Gebhart  Joh. ,  suppl.  Prof.  an 
drr  Rofsauer  C.  Realschule;  Cesar  Jos.,  Prof.  an  der  Lnndstrafser  und 
Schot  tenfelder  Realschule.  —  Hierauf  beantragt  Prof.  Prag  er  einen  Zusatz 
zu  den  Statuten,  betreffend  die  Aufnahme  „correspondierender"  Mitglieder. 
Der  Antrag  wird  an  den  Ausschuss  zur  Berathung  überwiesen.  —  In  das 
Coniite  zur  Ausarbeitung  einer  Vorlage  zur  Einigung  in  der  Rechtschrei- 
bung wurden  gewählt  die  Herren:  Dr.  Pfeiffer,  Schröer,  Egger,  Schopf, 
Mareta,  Gläsel.  —  Den  nächsten  Gegenstand  der  Tagesordnung  bildete  die 
Verhandlung  über  das  Turnen.  Der  Vorsitzende  theilte  zuerst  mit ,  was 
bisher  in  Niederösterreich  für  das  Turnen  geschehen  sei.  Der  niederöster- 
reichische Landtag  beschäftigte  sich  mit  der  Turnfrage  in  der  45.  Sitzung 
den  31.  März  18t>3.  Der  Wiener  Turnverein  hatte  sich  nämlich  an  den 
d.  o.  Landtag  mit  der  Bitte  gewendet  :  a)  der  Turnunterricht  werde  an  den 
Landes-,  Mittel-  und  Volksschulen  der  Städte  und  Märkte  Niederösterreichs, 
dann  an  den  Präparandencursen  obligatorisch  eingeführt;  b)  die  Lehrer, 
welche  den  Turnunterricht  zu  ertheilen  haben,  müssen  ihre  Befähigung  für 
dieses  Lehrfach  nachweisen;  c)  zur  Ausbildung  von  Turnlehrern  werde  von 
Landeswegen  ein  Turnlehrerbildungscurs  eingeführt;  d)  der  h.  Landtag 
wolle  die  k.  k.  Staateregierung  ersuchen,  eine  Regierungsvorlage  an  den  h. 
Reichsrath  vorzubereiten,  dahin  lautend:  Der  Turnunterricht  werde  als 
obligatorischer  Unterrichtsgegenstand  an  den  Staatsmittelschulen  eingeführt  ; 
die  Lehrer,  welche  den  Turnunterricht  an  den  Staatemittelschulen  ertheilen, 
müssen  ihre  fachliche  Befähigung  nachweisen. 

Der  Unterrichtsreferent  Dr.  Riehl  beantragte,  die  k.k.  Staatsregierung 
ru  ersuchen,  in  der  nächsten  Session  des  Reichsrathes  eine  Vorlage  einzu- 
bringen, wodurch  der  Turnunterricht  als  obligatorischer  Unterrichte- 
Gegenstand  in  allen  Mittelschulen,  sowie  in  den  Volksschulen  der  Städte 
und  Märkte  und  an  den  Präparandencursen  für  Volksschu Hehrer  eingeführt 
and  die  Errichtung  von  Tumlehrerbildungscursen  in  ausreichendem  Mafse 
ins  Lebcu  gerufen  werde.  Nach  längerer  Debatte  (Dobblhof,  Dr.  Bergei, 
Dienati)  beschloss  der  Landtag  alle  Puncte  im  Sinne  uer  Petition  des  Wiener 
Turnvereines,  nur  wollte  er  das  Turnen  nicht  ab  obligatorischen,  sondern 
als  freien  Unterrichtegegenstand  eingeführt  wissen.  Ferner  wurde  beschlossen, 
das*  der  Laudesauschuss  für  die  nächste  Session  ein  Gesetz  zur  Ausführung 
der  gefassten  Beschlüsse  verfasse  und  vorlege. 

In  der  Sitzung  des  Landesausschusses  vom  15.  Mai  18G3  beschloss 
derselbe  a)  bezüglich  der  Staatemittelschulen  den  Beschluss  des  Landtages 
sofort  an  das  h.  Staatsministerium  zu  übermitteln;  b)  bezüglich  der  Ge- 
meinde- und  Landesschulen  zur  Erlassung  des  geforderten  Gesetzes  von  dem 
Wiener  Turnvereine  ein  möglichst  erschöpfendes,  sowol  die  Oesterreich  eigen- 
tümlichen Verhältnisse,  nls  die  auf  das  Turn wesen  bezüglichen  gesetzlichen 
Bestimmungen  in  den  übrigen  deutschen  Bundesstaaten  berücksichtigendes 
Gutachten  über  den  Gegenstand  einzuholen.  Der  Wiener  Turnverein  ersuchte 
am  20.  Juli,  damit  er  sein  Gutachten  abgeben  könne,  um  die  Mittheilung, 
auf  wie  vielen  Schulen  und  an  welchen  Orten  Niederösterreichs  der  be- 


Digitized  by  Google 


treffende  Landtagsl>eschluss  Anwendung  linden  solle,  und  von  wie  vielen 
Schülern  ungefähr  diese  einzelnen  Schulen  besucht  würden?  Der  Landes- 
ausschuss  antwortete  darauf,  dass  er  nicht  in  der  Lage  sei,  die  Fragen  zu 
beantworten,  und  ersuchte  um  ein  allgemeines  Gutachten  ohne  Rücksicht 
auf  Schulen  und  Schülerzahl. 

Auf  das  an  das  h.  Staatsministeriuni  gestellte  Ansuchen  bekam  der 
Landesausschuss  den  23.  October  die  Antwort,  an  den  Staatsmittelschulen 
in  Wien  werde  der  Turnunterricht  durch  fachkundige  Lehrer  längst  hin- 
länglich versehen  und  auch  auf  dem  Hachen  Lande  sei  in  Niederösterreich 
in  nicht  geringem  Mafse  vorgesorgt  worden,  sowie,  dass  es  diesem  boachtens- 
werthen  Unterrichtszweige  die  fortgesetzte  Aufmerksamkeit  schenken  werde. 
Die  Art,  wie  die  Lehrer  des  Turnens  ihre  Fähigkeit  nachweisen  sollen,  und 
die  darauf  bezüglichen  Einrichtungen  werden  einem  späteren,  jedoch  nicht 
fernen  Zcitnuncte  vorbelialten.  —  Auch  der  h.  Reichsrath  hat  mehrere  Peti- 
tionen um  Einführung  des  Turnens  dem  Staatsministerium  zur  Würdigung 
zugew  iesen  *). 

Diese  Mittheilungen  ergänzte  das  Mitglied  des  Landesau  ssehusse% 
Prof.  v.  Czcdik,  mit  der  Erklärung,  der  Landtag  sei  geneigt,  das  Turnen 
an  allen  Landesanstalten  unentgeltlich  ertheilen  zu  lassen,  wie  es  schon 
jetzt  an  fünf  Wiener  Volksschulen  der  Fall  sei. 

Nachdem  Dir.  Schröer  auf  die  Noth wendigkeit  hingewiesen  hatte, 
dass  Pa?dngogen  die  Regelung  des  Turnunterrichtes  in  die  Hand  nehmen, 
theilt  Dr.  Hau ler  mit,  wie  es  mit  dem  Turnunterrichte  im  Grofsherzog- 
thume  Raden  stehe.  Das  Turnen  sei  dort  obligatorisch  und  unentgeltlich, 
und  nur  aus  besonderen  Gründen  könne  man  davon  dispensiert  werden.  Den 
Unterricht  leite  ein  Mitglied  des  Lehrkörpers;  den  Staat  koste  derselbe 
an  Einer  Anstalt  jährlich  lfj()  fl. ,  wovon  100  H.  der  Lehrer  bekomme,  fio  fl. 
zur  Anschaffung  der  Geräthe  bestimmt  seien.  Redner  ist  dafür,  dass  das 
Turnen  obligatorisch  und  unentgeltlich  sei. 

Hr.  Luithlen  sprach  über  das  Turnen  der  Knaben  von  11—14  Jahren 
folgende  Ansichten  aus:  Reck  und  Barren  sind  nicht  zu  benützen,  sie  bilden 
einseitig;  sie  stehen  mit  dem  geistigen  Leben,  namentlich  mit  dem  Phan- 
tasieleben in  keiner  Beziehung,  deshalb  wenden  sich  gerade  die  geistig 
regsamen  Schüler  davon  ab.  Ebensowenig  sind  die  sogenannten  Freiübungen 
dem  lustigen  Sinne  dieser  Jahre  angemessen  Zweckmäfsig  scheinen  im 
Anschluss  an  den  Geschichtsunterricht  die  Uebungen  des  griechischen  Pen- 
tathlon, Spiele,  die  Streitart  der  alten  Deutschen,  die  Kämpfe  bei  Troja, 
bei  Marathon  u.  s.  w.  nachahmend.  Die  Bedingungen  eines  solchen  Unter- 
richtes seien:  1.  Turnlehrer  sei  der  Geschichtslehrer;  2.  er  besitze  viel  Phan- 
tasie; 3.  er  sei  im  Stande  mit  den  Kindern  zu  spielen,  ohne  seiner  Würde 
zu  vergeben. 

In  Folge  der  Aufforderung,  die  Art  und  Weise  des  Turnunterrichtes 
in  Baden  weiter  auseinanderzusetzen,  fahrt  Dr.  Hau  ler  fort:  Jede  der  zwei 
bestehenden  Abtheilungen  hatte  wöchentlich  zwei  Turnstunden,  im  Sommer 
in  einem  schattigen  Garten.  Die  Unterrichtsmittel  waren  der  Barren,  das 
Reck  von  verschiedener  Höhe,  hölzerne  Pferde,  Speer»*,  womit  nach  Stöcken 
geworfen  wurde,  Gräben  in  Schlangenwindungen  zum  Hin-  und  Herlaufen, 
Gräben  von  verschiedener  Breite  zum  Ueberspringen.  Jeder  Schüler  nahm 


*)  In  einer  Sitzung  des  h.  Herrnhauses  im  Februar  referierte  Se.  Eni. 
Card.  v.Rauscher  über  die  Petitionen  der  Turnvereine  von  Wien, 
Graz ,  Linz ,  Salzburg  und  Krems  um  obligatorische  Einführung 
des  Turnunterrichtes.  Ref.  anerkennt  die  Nützlichkeit  des  Turnens, 
hält  es  jedoch  namens  der  Commission  nicht  für  zweckmäfsig.  die 
obligatorisch'  Einführung  des  Turnunterrichtes  zu  empfehlen  und 
beantragt,  es  sei  über  jene  Petitionen  zur  Tagesordnung  überzu- 
gehen. Das  Haus  gieng  über  die  erwähnten  Petitionen  zur  Tages- 
ordnung über. 
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in  der  Stunde  an  drei  bis  vier  veischiedenen  Uebungen  Theil,  indem  etwa 
1U  Minuten  eine  Abtheilung  z.  B.  am  Barren,  eine  andere  am  Keck  u.  s.  w. 
beschäftigt  wurde. 

Nach  Prof.  M  ei  ster's  Bemerkung  nehmen  in  Nassau  die  Schwächeren 
nur  Marschübungen  vor;  so  dass  für  Niemanden  eine  Gefahr  für  die  Ge- 
sundheit zu  besorgen  sei. 

Prof.  Kopetzky  will  die  pädagogische  und  apsthetische  Seite  mehr 
als  die  gymnastische  berücksichtigt  wissen,  ohne  die  gymnastische  ganz 
auszuschlie/sen.  Für  die  Schule  tauge  weder  die  Jahn'sche  noch  die  Spiefs'sehe 
Methode  ausschliefslich,  sondern  ein  eigener  Lehrplan,  der  aber  dem  Spiefs'- 
schen  näher  komme. 

Deinhardt:  Das  Jahn'sche  Turnen  seiabstract,  unnatürlich,  ohne  Ab- 
stufung. Hedner,  als  Zögling  im  Meklenburgischen,  war  Anfangs  ein  Enthu- 
siast, während  andere,  welche  schon  früh  das  Turnen  angefangen  hatten,  eine 
auffallende  Gleichgilt igkeit  zeigten;  aber  sie  mussten  turnen,  aufser  den- 
jenigen, welche  aus  Gesundheitsrücksichten  dispensiert  waren.  Auch  die 
Eltern  waren  gleichgiltig,  weil  die  Uebungen  keinen  Abschluss  fanden.  Die 
Jahn'schen  Uebungen  enthalten  keine  Nachahmungen ,  sie  sind  bisweilen 
sogar  häuslich.  Redner  ist  der  Ansicht,  es  seien  für  den  Anfang  die  beiden 
Systeme,  das  Spiefs'sche  und  das  Jahn'sehe  zu  reducieren,  das  Spiefs'sche 
habe  voranzugehen,  aber  beide  sollen  nur  Uebergänge  sein.  Bis  zum  14.  Jahre 
solle  man  keine  systematischen  Turnübungen,  sondern  nur  Spiele  vor- 
nehmen. Was  Hr.  Luithlen  sage,  sei  allerdings  kein  System,  aber  es  seien 
praktische  Gedanken:  die  Schule  sei  schuldig  Jugendspiele  zu  organisieren, 
da  sie  ja  zur  Verkümmerung  der  physischen  Kräfte  beitrage.  Kin  solcher 
Turnunterricht  soll  obligatorisch  sein,  von  den  Lehrern  und  nicht  in  einer 
beliebigen  Privatanstalt  ertheilt  werden.  Der  Plan  für  diese  Altersstufe  wäre 
ungefähr  folgender:  Man  führe  die  Jugend  in's  Freie.  In  einer  Grofsstadt  sei 
dad  schwer,  aber  nicht  unmöglich.  Im  Freien  veranstalte  man  für  die  erste 
Stufe  Soldatenspiele,  nicht  kindische,  sondern  Nachahmungen  kriegerischer 
Bewegungen.  Die  zweite  Stufe  soll  Uebungen  enthalten,  die  den  Spiefs'schen 
nahe  kommen,  das  Werfen,  Springen,  Klettern.  Charakter  dieser  Uebungen 
ist:  a)  der  praktische  Zweck;  b)  dass  sie  gröfstentheils  gemeinsam  sind. 
Die  Uebungen  der  dritten  Stufe  seien  den  Jahn'schen  ähnlich,  aber  reduciert, 
da  manche  davon  hässlich,  ja  schädlich,  aufserdem  aber  für  ein  gewisses 
Alter  nicht  schwer,  daher  auch  nicht  bildend,  später  aber  wieder  fast  un- 
ausführbar, andere  hingegen  für  die  Jugend  zu  schwer  sind.  Anzuwenden 
wäre  das  Stockwerfen ,  das  Werfen  schwerer  Körner  und  das  Hingen.  Die 
vierte  und  letzte  Stufe  soll  durchaus  praktische  Uebungen  enthalten,  ohne 
jemals  das  resthetische  Moment  aufser  Acht  zu  lassen ,  z.  B.  KampfÜbungen 
oder  tanzähnliche  Uebungen,  aber  nicht  etwa  moderne  Tänze;  militärische 
Uebungen,  ohne  das  eigentliche  Exercieren,  wenn  möglich  selbst  das  Reiten, 
Fechten.  Das  Ringen  wäre  fortzusetzen. 

Schliefslich  wurde  die  Wahl  des  Comites  zur  Ausarbeitung  einer  Denk- 
schrift über  das  Turnen  vorgenommen,  und  fiel  auf  die  Herren:  Schröer, 
Deinhardt,  Dr.  Hauler,  Vernalcken,  Kopetzky,  Kleibl. 


Errichtung  von  zwei  Gymnasien  durch  die  Wiener 

Commune. 

Am  18.  Februar  1864  hat  der  Gemeinderath  von  Wien  einstimmig 
beschlossen: 

„1.  Die  Commune  errichtet  zwei  Untergymnasien,  von  welchen  eines 
im  EL,  das  andere  im  IV.  Gemeindebezirke  zu  situieren  ist. 

2.  Sie  wird  sich  bezüglich  der  inneren  Organisation  derselben  an  den 
gesetzlich  bestehenden  allgemeinen  Lehrplan  so  weit  halten,  als  hiedurch 
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das  Oeffentlichkeitsrecht  ihrer  Gymnasien  bedingt,  ist;  sie  beauftragt  aber 
eine  Commission  der  Schulsection  mit  Zuziehung  von  Fachmännern  über 
jene  sofort  einzuführenden  Erweiterungen  des  Lehrplans  zu  beratheu,  welche 
die  absolvierten  Schüler  des  Untergymnasiums  ohne  jede  sonstige  privative 
Vorbereitung  zum  Uebertritte  an  die  Oberrealschule  vollständig  befähigen. 

3.  Das  Budget  der  in  solcher  Weise  erweiterten  Untergyuinasieu 
wird,  vorbehaltlich  der  Ergebnisse  einer  detaillierten  Ueberprüiung,  Im 
allgemeinen  mit  dem  Maximalausmafse  von  25,400  fl.  Brutto  (23,000  rl. 
Netto)  für  jedes  derselben  festgestellt. 

4.  Nach  erlangter  Genehmigung  des  h.  Staatsministeriums  findet  die 
Ernennung  der  beiden  Directoren  statt;  mit  dem  nächsten  Schuljahre  wird 
die  erste,  mit  dem  darauf  folgenden  dio  zweite,  mit  dem  zweitnaclisten  die 
dritte  und  vierte  Gymnasiaiclasae  eröffnet. 

5.  Die  Localitäten,  welche  für  die  beiden  Untergymnaaien  mit  Rück- 
sichtnahme auf  eine  dereinstige  Vervollständigung  zu  ermitteln  sind,  haben, 
insoweit  sie  vorläufig  für  die  Zwecke  der  Gymnasien  nicht  in  Anspruch  ge- 
nommen werden,  zwischenweilig  in  der  Unterbringung  schlecht  ubicierter 
comniunaler  Volksschulen  (für  Knaben)  ihre  Verwendung  zu  finden. 

6.  Die  Commune  übernimmt  die  Errichtung  einer  neuen  vollständi- 
gen Realschule  durch  successive  Vermehrung  einer  ihrer  Unterrealschulen 
um  die  Oberclassen. 

7.  Der  Platz  dieser  neuen  vollständigen  Realschule  ist  so  zu  wählen, 
dass  dieselbe  dem  I.,  II.  und  IX.  Gemeindebezirke  gleichmäfsig  zugänglich 
erscheint. 

8.  Das  Budget  derselben  wird  sich  innerhalb  des  Zuschusses  von 
10,000  ti.  Brutto  (14,800  fl.  Netto)  zu  den  Kosten  der  vervollständigten 
Unterrealschule  halten. 

9.  Die  Ernennung  des  Dircctors  ist  sofort  nach  erlangter  Geneh- 
migung des  h.  Staatsministeriums  zu  bewerkstelligen;  die  Eröffnung  der 
vierten  Realschulclasse  findet  mit  dem  darauf  folgenden  Schuljahre,  jene 
der  fünften  mit  dem  nächsten ,  jene  der  sechsten  mit  dem  zweitnächsten 
Schuljahre  statt, 

10.  Der  Gemeinderath  erkennt  die  dringende  Noth wendigkeit  der 
Errichtung  mehrerer  zweckmässig  organisierter  Bürgerschulen  mit  vorwie- 
gend gewerblichem  Charakter  an  und  beauftragt  die  Schulsection  mit  Er- 
stattung entsprechender  Vorschläge. 

11.  Die  Commune  spricht  dem  h.  n.  ö.  Landtage  ihren  Dank  für 
die  am  14.  März  1SG3  zu  Gunsten  der  Errichtung  neuer  Mittelschulen  in 
Wien  gefassten  Beschlüsse  aus,  und  motiviert  das  Nichteingehen  auf  die- 
selben mit  der  Rücksichtnahme  auf  ihre  speziellen  Verhältnisse. 

12.  Sie  bittet,  der  h.  n.  ö.  Landtag  wolle  die  schon  wiederholt  an- 
geregte Verlegung  der  beiden  k.  k.  Realschulen  an  zweckmäßigere  Plätze 
bei  dem  h.  k.  k.  Staatsministerium  nachdrücklichst  befürworten. 

13.  Der  Gemeinderath  verwahrt  sich  dagegen,  dass  aus  den  vor- 
stehend angeführten  Beschlüssen  irgend  eine  Verpflichtung  der  Commune 
zur  Errichtung  von  Mittelschulen  gefolgert  werde,  indem  sie  nur  mit  Rück- 
sicht auf  die  schreienden  Bedürfnisse  und  die  Verhältnisse  der  Gegenwart 
gefasst  wurden. 

14.  Wenn  ein  allgemein  giltiges  Unterrichtsgesetz  verfassungsmässig 
zu  Stande  kömmt,  nach  welchem  etwa  die  Errichtung  und  Erhaltung  der 
Mittelschulen  aus  Landesmitteln  zu  geschehen  haben  wird,  bleibt  der  Com- 
mune das  Recht  gewahrt,  die  Kosten  der  Errichtung  und  Erhaltung  der 
im  1.  und  ü.  beantragten  neuen  Mittelschulen  aus  Landesmitteln  zurück- 
zufordern." 

Der  vorstehende  Beschluss  d.  Wiener  Gemernderatbe*  gkng  der  Re- 
daktion kurz  vor  dem  Abschlüsse  des  vorliegenden  Heftes  zu;  sie  beeilt  sich, 
denselben  den  Lesern  der  Zeitschrift  vollständig  mitzutheilen,  überzeugt, 
dass  diese  Mittheilung  überall  mit  freudiger  Theilnahnie  und  voller  Aner- 
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keanung  wird  aufgenommen  werden.  Die  gesetzlichen  Bestimmungen  darüber, 
in  wie  weit  die  Kosten  für  die  Gründung  und  Erhaltung  von  Mittelschulen 
aus  Gemeinde-,  aus  Landes-  oder  Staatsmitteln  zu  bestreiten  sind,  dürfte 
wahrscheinlich  nicht  sofort  zu  erwarten  sein.  Unter  wohlbegründeter  Wah- 
rung der  aus  einem  solchen  Gesetze  etwa  erwachsenden  Hechte  wartet 
der  Wiener  Gemeinderath  nicht  diese  unbestimmbare  Frist  ab,  sondern  be- 
schliefst  sofort,  was  zu  tüchtiger  Bildung  der  Jugend  innerhalb  seines 
Wirkungskreises  dringendes  Bedürfnis  ist.  uud  besehliefst  es  in  einer  so 
bis  in  fos  Einzelne  wohlerwogenen  Form,  dass  dadurch  eine  baldige  und 
gelungene  Ausführung  möglichst  gesichert  wird.  Ein  solcher  Kntschluss 
verdient  um  so  höhere  Anerkennung,  wenn  man  bedenkt,  dass  er  zu  einer 
Zeit  gefasst  wird,  wo  die  Vermehrung  der  Volksschulen  und  ihre  vollstän- 
digere Dotierung  mit  consequenter  Energie  betrieben  wird  und  zugleich  die 
grasartigen  Anstalten  für  die  Wasserversorgung  der  Stadt  und  ihre  Ver- 
schönerung die  finanziellen  Kräfte  der  Commune  im  höchsten  Mafse  in  An- 
spruch nehmen.  Wenn  in  solcher  Zeit  der  Beschluss,  zwei  neue  Gymnasien 
»ofort  zu  gründen,  eine  Unterrealschule  sofort  zu  einer  vollständigen  Real- 
schule zu  ergänzen,  und  für  die  nächste  Zeit  die  Errichtung  wohl  organi- 
sierter Bürgerschulen  in  Angriff  zu  nehmen,  mit  Einhelligkeit  aller  Stim- 
men gefasst  wird,  so  liegt  darin  ein  unwiderspreehlieher  Beweis,  welchen 
Werth  die  gesummte  Körperschaft ,  die  diesen  Beschluss  fauste,  auf  tüch- 
tige, edle  Bildung  der  Jugend  legt  und  wie  sie  in  ihr  einen  wesentlichen 
Factor  des  Gemeinwohles  anerkennt.  Die  segensreichen  Folgen  des  Be- 
schlusses werden  von  »lein  Beginne  seiner  Ausführung  an  sich  von  Jahr  zu 
Jahr  deutlicher  zeigen;  hoffen  wir,  dass  andere  Landeshauptstädte,  die  sich 
gleicherweise  in  dem  Falle  befinden,  dass  die  aus  der  Vergangenheit  über- 
kommenen Leliranstalten  den  Bedürfnissen  der  Gegenwart  nicht  mehr  ge- 
nügen, dein  Vorgange  des  Wiener  Gemeinderathes  bald  folgen. 

Wien,  19  Februar  1804.     .  R  Bonitz. 


Die  Verbreitung  der  Schulprogramme  durch  den 

Buchhandel. 

Die  Sitte  der  Gymnasien,  der  Real-  und  technischen  Schulen  Deutsch- 
lands, jährlich  mit  dem  Berichte  über  die  Schulanstalt  eine  Abhandlung 
durch  den  Druck  zu  publicieren ,  hat  zur  Entstehung  einer  umfassenden 
Literatur  von  Monographien  den  Anlass  gegeben.  Diese  Monographien  ge- 
borten früher  fast  ausschliefslich  dein  Bereiche  der  classischeh  Philologie 
an;  in  dem  Mafse  jedoch,  als  andere  Wissenszweige  an  den  Gymnasien  selbst 
zu  selbständiger  Bedeutung  gelangt  und  Mittelschulen  anderen  Charakters 
neben  den  Gymnasien  entstanden  und  erstarkt  sind,  haben  sich  die  Pro- 
grammabhandlungen über  alle  an  den  Mittelschulen  überhaupt  vertretenen 
Wissenszweige  ausgebreitet.  Welcher  sneeieUe  Gegenstand  es  auch  sei,  über 
den  man  eben  arbeitet,  so  sieht  man  sich  genöthigt,  nicht  nur  von  den  in 
Fachjournalen  erschienenen  Abhandlungen  Kenntnis  zu  nehmen,  sondern 
auch  in  der  Programmliteratur  Umschau  zu  halten,  ob  sich  in  ihr  etwas 
auf  den  in  Frage  stehenden  Gegenstand  bezügliches  findet,  und  welchen 
Beitrag  es  etwa  zur  Förderung  der  Untersuchung  zu  geben  vermag.  Schon 
über  die  erstere  Frage  ist  es  kaum  möglich,  zu  einer  vollkommen  sicheren 
Antwort  zu  gelangen.  Für  das  philologische  Gebiet  geben  einiges  die  Jahn'- 
sehen  Jahrbücher  am  Schlüsse  der  einzelnen  Hefte  unter  der  Rubrik  „Ge- 
legenheitsschriftenu,  viel  vollständigeres  bietet  der  Philologus,  geordnet 
aach  den  einzelnen  Schriftstellern,  auf  welche  sich  philologische  Mono- 
graphien beziehen,  in  seinen  'bibliographischen  Uebersichten  *,  und  die  halb- 
jahrlich in  Göttingen  erscheinende  Bibliotheca  philologica  von  Dr.  Gust. 
Schmidt*.  Durch  diese  Verzeichnisse  kann  man,  zwar  nicht  mit  voller  Sicher- 
heit, doch  mit  hoher  Wahrscheinlichkeit  sich  darüber  Kenntnis  verschaffen, 
ob  innerhalb  eines  bestimmten  Jahres  eine  philologische  Monographie  über 
einen  bestimmten  Gegenstand  erschienen  ist.  Für  andere  wissenschaftliche 
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Gebiete  ist  nicht  einmal  diese  nächste  blofs  bibliographische  Kenntnis  in 
gleicher  Weise  ermöglicht.  Es  ist  daher  sehr  dankenswerth ,  dass  die  Re- 
daction  eines  weit  verbreiteten  allgemein  literarischen  Journals,  das  „Lite- 
rarische Centralblatt-,  es  unternommen  hat,  diesem  bibliographischen  Be- 
durfnisse abzuhelfen.  Professor  Dr.  Frd.  Zamcke ,  der  Kedacteur  dieses 
Blattes,  hat  seit  Nr.  1(J  des  Jahrganges  1862  eine  eigene  Rubrik  der  Ver- 
zeichnung der  Titel  aller  an  Universitäten  und  Schulen  Deutschlands, 
Oesterreichs  und  der  Schweiz  erscheinenden  Programmabhandlungen  be- 
stimmt und  das  damals  begonnene  Vorhaben  consequent  fortgesetzt.  Die 
Verzeichnung  kann  nur  in  dem  Mafse  vollständig  sein,  als  Universitäten 
und  Schulen  von  ihren  Programmen  ein  Exemplar  zu  diesem  Behufe  der 
Expedition  des  Literarischen  Centraiblattes  einsenden.  Es  ist  zu  bedauern, 
aber  es  ist  Thatsaehe,  dass  diese  bibliographischen  Notizen  des  Central- 
blattes sehr  ungleichmäßig  sind,  nicht  durch  Schuld  der  Redaction;  während 
es  im  Interesse  aller  Schulen  liegt,  von  den  aus  ihrer  Mitte  hervorgegan- 
genen Abhandlungen  Kunde  in  weitere  Kreise  zu  bringen ,  ist  es  doch 
nur  eine  verhältnismäfsig  kleine  Zahl,  welche  regelmäfsig  diese  Zusendun- 
gen ausführt,  die  Mehrzahl  unterlässt  dieselbe  und  macht  dadurch  An- 
näherung an  vollständige  Uebersicht  über  diesen  Literaturzweig  unmöglich. 

Die  bisher  bezeichnete  Schwierigkeit,  über  die  Existenz  oder  Mcht- 
existenz  einer  Programmabhandlung  aus  einem  bestimmten  Gebiete  sichere 
Kenntnis  zu  erlangen,  ist  nur  die  eine  Seite  des  mangelhaften  Zustande«, 
in  welchem  sich  die  Literatur  der  Schulprogramme  in  Hinsicht  auf  ihre 
Verbreitung  und  Zugänglichkeit  befindet.  Wenn  man  durch  die  bisher  be- 
zeichneten Mittel  zu  der  Kunde  gelangt  ist  von  der  Existenz  eines  Pro- 
grammes,  von  dem  man  für  eine  bestimmte  Arbeit  Kenntnis  zu  nehmen 
wünscht,  so  ist  man  von  dem  wirklichen  Erlangen  desselben  noch  um  vieles 
weiter  entfernt,  als  wenn  man  sonst  den  Titel  eines  Buches  bestimmt  kennt 
Die  Leichtigkeit,  mit  welcher  man  innerhalb  des  Bereiches  des  deutschen  Buch- 
handels Bücher,  an  welchem  Ort  dieses  Bereiches  sie  auch  erschienen  sein 
mögen,  zu  erlangen  vermag,  ruht  auf  dem  Vorhandensein  von  Commissions- 


lungen  ausgeführt  werden.  Für  die  Programmliteratur  ist  diese  Einrichtung 
nicht  vorhanden,  und  sie  lässt  sich  aut  dieselben  auch  nicht  in  der  Weise, 
wie  auf  den  übrigen  Büchermarkt,  anwenden,  weil  der  Bedarf  an  Exem- 
plaren, abgesehen  von  denen,  welche  durch  Vertheilung  und  Austausch  in's 
Publicum  gebracht  werden,  ein  zu  geringer  ist,  um  die  unvermeidlichen 
Kosten  einer  solchen  Einrichtung  zu  tragen.  Die  Bestellungen  müssen  daher 
fast  jedesmal  an  den  Ort  selbst  gerichtet  werden ,  an  welchem  das  frag- 
liche Programm  erschienen  ist;  man  muss  es  schon  fast  als  eine  besondere 
Gefälligkeit  der  Sortiments -Buchhandlung  betrachten,  von  welcher  man 
seinen  Bücherbedarf  bezieht,  wenn  sie  diese  Mühe  übernimmt;  die  Besor- 
gung erfordert  viel  Zeit,  und  wird  durch  alle  diese  Umstände  in  dem  Mafse 
vertheuert,  dass  in  den  meisten  Fällen  die  Kosten,  welche  man  für  ein 
paar  zu  einer  Arbeit  erforderliche  Programmabhandlungen  zahlt,  zu  dem 
sonstigen  Preise  wissenschaftlicher  Werke  in  gar  keinem  Verhältnisse  stehen. 

Diese  Uebelstände  sind  unläugbar,  und  sie  sind  um  so  mehr  zu  be- 
klagen ,  wenn  man  bedenkt ,  dass  ein  erheblicher  Aufwand  an  geistigen 
Kräften  und  an  Geldmitteln  jährlich  für  die  Programme  gemacht  wird, 
ohne  die  volle  Verwerthung,  deren  er  fähig  ist,  zu  finden.  Erwägungen 
dieser  Art  hatten  den  Dr.  R.  Bech stein  (denselben  Gelehrten,  dem  unsere 
Zeitschrift  den  Bericht  über  die  Verhandlungen  der  Germanisten  in  der 
diesjährigen  Philologen-Versammlung  verdankt)  bestimmt,  der  diesjährigen 
Philologenversammlung  einen  Vorschlag  zur  Abhilfe  vorzulegen.  Und  gewiss 
ist  gerade  diese  Versammlung  das  geeignete  Organ,  um  eine  Verständigung 
über  die  Mittel  zur  Abhilfe  herbeizuführen.  Der  Vortrag  hat  bei  der 
kurzen  Zeit  der  Versammlung  nicht  zur  Ausführung  kommen  können;  der 
Verf.  hat  daher,  um  wenigstens  die  Aufmerksamkeit  auf  den  Gegen- 
stand zu  lenken ,  den  beabsichtigten  Vortrag  als  besondere  Broschüre  er- 
scheinen lassen: 


durch  welche  die  Bestel- 
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nDit  Literatur  der  Schulprogramme ,  ihre  Verwerthung  für  die  Wis- 
t*n#chuft  und  ihre  Conceniration  durch  den  Buchhandel.  Eine  Anregung 
von  Dr.  Reinhold  Bech stein.  Leipzig,  O.  A.  Schultz,  18H4.  15  S.  8.u 

Die  Vorschlafe ,  welche  in  dieser  Broschüre  gemacht  werden ,  sind 
reiflich  erwogen,  und,  was  die  Hauptsache  ist,  sie  ruhen  auf  genauer  Kenntnis 
der  geschäftlichen  Bedingungen  und  Voraussetzungen  unseres  Buchhandels. 
Ich  empfehle  daher  angelegentlich  allen  Herren  Gymnasial-Directoren,  sich 
mit  der  genannten  Schrift  bekannt  machen  zu  wollen ;  denn  mit  dem  Verf. 
aber  den  Zweck,  um  den  es  sich  handelt  und  den  auch  sie  für  ihre  Anstalt 
nnd  für  die  Verfasser  von  Programmen  zu  verfolgen  haben ,  gewiss  im  Ein- 
verständnis, werden  sie  mit  Interesse  den  Erwägungen  des  Verf.'s  über  die 
Ausführung  einer  geschäftlichen  Vereinfachung  folgen.  Der  Kern  des  Vor- 
schlages ist  schon  durch  die  Titclwortc  „Con  centration  durch  den 
Buchhandel-  bezeichnet.  Es  wird  nämlich  nachgewiesen,  dass  die  erforder- 
liche Leichtigkeit  im  Bezug  von  Programmen  und  die  ebenso  nothwendige 
Ennälsigung  des  Preises  nicht  erreicht  werden  kann,  wenn  jedes  einzelne 
Gymnasium  von  einer  Programmabhandlung ,  für  welche  sie  den  buch- 
händlerischen Vertrieb  einiger  Exemplare  erwarten  darf,  eine  mäfsige  An- 
zahl, etwa  20  bis  50  Exemplare,  einer  beliebigen  Buchhandlung,  etwa,  was 
am  einfachsten  scheint,  einer  Buchhandlung  des  eigenen  Ortes  in  Com- 
mission  gibt,  sondern  dass  jene  beiden  nothwendigen  Ziele  zur  Beseitigung 
des  Uebelstandes  nur  dann  erreicht  werden  .  wenn  alle  deutschen  Schul- 
anstalten die  verkäuflichen  Exemplare  ihrer  Programme  einer  einzigen  Buch- 
handlung, und  zwar  in  Leipzig,  alle  österreichischen  ebenso  einer  einzigen 
Buchhandlung  in  Wien  ,  alle  schweizerischen  einer  einzigen  Buchhandlung 
in  Zürich  in  Coramission  geben.  Die  Gründe  für  diesen  Vorschlag  zu  ent- 
wickeln rauss  ich  unterlassen,  weil  ich  es  weder  kürzer  noch  bestimmter 
auszuführen  im  Stande  wäre,  als  in  der  genannten  Broschüre  geschehen  ist, 
auf  welche  ich  hiermit  verweise.  Eine  Verwirklichung  des.  wie  mir  scheint, 
ebenso  praktisch  einfachen  als  für  den  Erfolg  wichtigen  Vorschlages  ist 
natürlich  erst  dann  möglich,  wenn  durch  Verhandlung  des  Gegenstandes 
auf  einer  nächsten  Versammlung  deutscher  Philologen  und  Schulmänner 
eine  hinlängliche  Anzahl  von  Schulmännern  sich  zu  dessen  Ausführung  ver- 
einigt haben  und  dadurch  allgemeine  Ausführung  anbahnen;  denn  die  Pro- 
grammliteratur Deutschlands  fallt  durch  ihren  Umfang  bei  dieser  Frage 
weit  schwerer  in's  Gewicht,  als  die  gleichartige  Literatur  der  beiden  an- 
deren Gebiete.  Indessen  auch  bevor  durch  eine  solche  Verabredung  der  gegen- 
wärtige Uebclstand  völlig  beseitigt  ist,  lässt  sich  seitens  der  österreichischen 
Gymnasien  etwas  thun,  was  sogleich  dem  Bekanntwerden  ihrer  Programme 
dient  und  eine  suatere  allgemeine  Verständigung  nicht  prajudiciert,  sondern 
vorbereitet.  In  diesem  Sinne  empfehle  ich  den  Herren  Gymnasialdirectoren 
folgenden  Vorschlag  zu  geneigter  Erwägung  und  Berücksichtigung. 

Jede  Gymnasialdirection ,  an  deren  Anstalt  ein  Programm  mit  einer 
wissenschaftlichen  Abhandlung  erscheint,  schickt  sogleich  nach  dem  Er- 
scheinen desselben  einige  wenige,  das  heifst  4  bis  5,  Exemplare  an  eine 
und  dieselbe  Wiener  Buchhandlung.  (Diese  Zusendung  wird  sich  bewerk- 
stelligen lassen,  ohne  dem  Gymnasium  Portokosten  zu  verursachen,  denn 
es  wird  nichts  im  Wege  stehen,  sie  in  das  an  die  Centraibehörde  amtlich 
einzusendende  Packet  der  Programrae  einzuschliefsen,  da  der  beabsichtigte 
Zweck  gewiss  aller  Unterstützung  werth  ist.)  Die  Buchhandlung  hat  dafür 
zu  übernehmen  ,  dass  sie  ein  Exemplar  an  das  Literarische  Centraiblatt 
schickt ,  und  diese  den  Titel  des  Programmes  in  der  früher  bezeichneten 
Rubrik  aufführt  mit  Angabe  jener  Wiener  Buchhandlung,  durch  welche  das 
Profrramm  zu  bezichen  ist,  und  des  Preises;  den  Preis  bezeichnet  das  Gym- 
nasium, es  ist  zweckmafsig,  ihn  durchschnittlich  nicht  höher  anzusetzen  als 
10  kr.  für  den  Druckbogen  der  Abhandlung  (die  Schulnachrichten  nicht 
eingerechnet).  Der  Gewinn  aus  dem  etwaigen  Verkauf  der  übrigen  drei 
«•der  vier  der  Buchhandlung  verbleibenden  Exemplare  fällt  der  Buchhand- 
lung zu  (er  ist,  die  Spesen  abgerechnet,  ein  verschwindend  kleiner).  Zeigt 
sich  weiterer  Bedarf  an  Bestellungen,  so  ist  es  Sache  der  Buchhandlung, 
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sich  weitere  Exemplare  von  dem  Gymnasium  zugehen  zu  lassen  und  aber 
die  Art  einer  Theilung  des  etwa  erzielten  Ertrages  sich  zu  verständigen.  - 
Auf  solche  Weise  würde  erreicht,  dass  das  Erscheinen  der  Programme  sicher 
bei  dem  gesammten  -»ich  dafür  interessierenden  Publikum  l>ekuimt  würde; 
es  wird  sich  durch  die  auf  solchem  Wege  vermittelte  Zugänglichkeit  der 
Programme  im  Laufe  von  ein  «aar  Jahren  erlahrungsmäfsig  zeigen,  in 
welchem  Mafse  ein  Bedarf  buchhändlerischer  Verbreitung  vorhanden  ist 
und  entsteht;  und  die  Gymnasien  mögen  den  Verkauf  .selbst  von  drei  oder 
vier  Exemplaren,  aus  denen  ihnen  kein  pecuniärer  Gewinn  erwachst,  nicht 
unterschätzen;  denn  die  gekauften  Exemplare  kommen  wahrscheinlich  in 
die  Hände  fon  Männern,  die  von  ihnen  einen  emstlichen  Gebrauch  zu 
machen  beabsichtigen,  und  sehliefsen  insofern  eine  gröl'sere  Verwerthung  der 
darin  niedergelegten  geistigen  Arbeit  in  sich,  als  eine  ansehnliche  Zahl  ver- 
schenkter Exemplare.  Da  es  von  entscheidender  Wichtigkeit  ist.  das.* 
man  sich  au  dieselbe  eine  Buchhandlung  zur  Bestellung  österreichischer 
Programme  zu  wenden  habe,  also  irgend  eine  Firma  genannt  werden  muss, 
so  schlage  ich  die  Verlagshandlung  dieser  Zeitschrift.  C.  Gerold's  Sohn, 
vor,  aus  dem  Grunde,  weil  auch  jetzt  schon  an  diese  Firma,  eben  als  Ver- 
legerin der  Gymn.  Zeitschrift,  tatsächlich  öfters  auswärtige  Bestellungen 
österreichischer  Programme  oder  Anfragen  um  dieselben  eingehen. 

Wien.  H.  Bonitz 


Literarische  Notizen. 

Aristoteiis  de  anium  Wtri  HL  lieccnsuit  Adolfus  Torstrtk.  Berlin. 
Weidmann,  18H2.  XLIV  und  224  S.  8.  —  1  Thlr.  24  Sgr. 

Wer  die  Bücher  des  Aristoteles  über  die  Seele  genauer  durcharbeitet, 
der  wird  bald  auf  den  Gedanken  kommen ,  dass  ein  grofser  Theil  der 
Schwierigkeiten  nicht  sowol  in  dem  Gegenstande  als  solchem  und  dessen 
Aulfassung,  als  vielmehr  in  der  Verdorbenheit  des  überlieferten  Textes 
seinen  Grund  haben  müsse.  Die  Schäden  in  letzterer  Beziehung  ersichtlich 
zu  machen  und  zugleich  zu  ihrer  Beseitigung  einen  erheblichen  Beitrag  zu 
geben,  war  der  Herausgeber  der  vorliegenden  Ausgabe  durch  die  Vertraut- 
heit mit  Aristoteles,  die  Genauigkeit  in  Auffassung  der  philosophischen 
Kunstsprache  desselben  und  in  Würdigung  der  kritischen  Grundlagen  des 
Textes,  welche  seine  bisherigen  Abhandlungen  bezeugen,  in  vorzüglichem 
Grade  geeignet.  Was  seriell  die  kritischen  Hilfsmittel  dieser  Ausgabe 
betrifft,  so  ergänzte  der  Herausgeber  die  Variantenangaben  BekkerV  aus 
der  wichtigsten  Handschrift  E  durch  die  Collationen  Trendelenburg's  und 
Bussemaker's  und  die  Vergleichungder  Authentikaauf  der  Berliner  Bibliothek  ; 
aufser  den  schon  von  1  rendelenburg  henützten  griechischen  Commentaren 
des  Simplicius ,  Themistius ,  Philoponus  verglich  derselbe  auch  noch  in 
einer  Wiener  Handschrift  vollständig  die  Paraphrase  des  Sophonias.  Mit 
diesen  Hilfsmitteln  ausgerüstet  und  gestützt  auf  genaue  Kenntnis  des  ari- 
stotelischen Ausdruckes  und  Gedankenganges  hat  der  Herausgeber  den  Text 
an  zahlreichen  Stellen  evident  gebessert  ;  ich  erwähne  beispielsweise  42S-» 
wo  taoih]atM<;  gestrichen,  und  in  der  folgenden  Zeile,  was  der  Sinn  unbe- 
dingt fordert,  ij  statt       geschrieben  ist;  430«  22  all'  öii  uiv  voti  statt 
tiXV  oi>x  uit  ftlv  von;  42H»  11  oxodrjxi  &'  ov  mit  Hinzufüguug  der 
Negation,  ebenso  431a  2*1  tu  ut)  6/uoytrtj  statt  r«  n^oynt):  4221'  17  xni 
niQi  t'cyijs  statt  xttl  tttpw  u.  dgl.  in.    Dass  auch  manche  unnöthige  und 
unrichtige  Vermuthung  aufgestellt  wurde,  ist  bei  der  Schwierigkeit  der 
Arbeit  natürlich  und  begreiflich.  Mehrere  davon  haben  ihren  Grund  in  dem 
Umstände,  dass  Hr.  T.  der  an  sich  sicherlich  richtigen  und  mir  wenigstens 
zur  vollen  Ueberzeugung  gewordenen  Ansicht  von  dem  ursprünglichen  Vor- 
handensein verschiedener  Recensionen  der  Bücher  über  die  Seele  eine  zu 
weite  und  oft  nicht  zu  rechtfertigende  Ausdehnung  gestattet.  Doch  über 
alles  dieses  ausführlich  an  einem  anderen  Orte.  —  Obgleich  die  Ausgabe 
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die  kritische  Feststellung  sich  zur  eigentlichen  Aufgabe  gesetzt  hat  ,  so 
rausste  doch,  da.  namentlich  für  Aristoteles,  der  Gedanke  und  Zusammen- 
hang als  der  schliefsliche  und  cndgiltige  Mafsstab  für  die  richtige  Consti- 
tuierung  de«  Textes  betrachtet  werden  muss,  auch  auf  die  Erklärung  einge- 
gangen werden.  Und  so  verdanken  wir  dem  Hm.  Hrsg.  manche  treffliche  Er- 
klärungen und  bedauern,  dass  er  sich  nicht  entschl«»  ssen  hat ,  einen  voll- 
standigen  Commentar  zu  geben.  Man  vgl.  nur  die  gelungene  Erklärung  des 
Wortes  tfQt  xros  zu  431»>  5  (p.  201»),  die  Gliederung  der  verschiedenen  Arten 
der  ifavraofrt  p.  174  u.  175.  die  kurze  und  bändige  Inhalteangabe  des 
3.  Cap.  im  III.  Buche  p.  179:  die  Angabe  des  Inhaltes  und  Zusammen- 
hanges von  Cap.  7  u.  8  im  III.  B.  p.  204  u.  205,  die  schöne  Erklärung  der 
so  oft  und  arg  Tiisverstandenen  Vergleichnng  des  vorq  mit  einer  unbe- 
schriebenen Tafel  zu  490*  1  p.  182,  die  Unterscheidung  der  verschiedenen 
Bedeutungen  von  «nm?  430b  2fi,  über  <fo£«  p.  219,  über  nrufitßtjxoq  p.  175, 


um  auf  die  Wichtigkeit  der  vorliegenden  Schrift  hinzuweisen,  die  den  tüch- 
tigsten Ausgaben  aristotelischer  Schriften  sich  wtirdig  anschließend  von 
niemand  darf  unbeachtet  gelassen  werden,  dem  es  um  ein  genaues  Studium 
des  Aristoteles  zu  thun  ist.  Möchte  der  Herausgeber  die  Ausgabe  der  ari- 
stotelischen Physik,  mit  welcher  er  nach  seiner  Angabe  in  der  Vorrede  seit 
mehreren  Jahren  beschäftigt  ist,  nnn  bald  erscheinen  lassen. 

Linz.  W.  Biehl. 


Die  Dialoge  den  Aristoteles  in  ihrem  Verhältnis*  tu  seinen  übrigen 
Werken.  Von  Jacob  Bernays.  Berlin.  W.  Hertz  (Besser'sche  Buchhand- 
lung) 18ti3.  175  S.  gr.  8.  -  1  Thlr.  h  Sgr 

In  den  Schriften  des  Aristoteles  finden  wir  uns  einige  Male  auf  das 
verwiesen,  was  h  roTq  f^tortQixoiq  koyotq  über  denselben  Gegenstand  er- 
örtert sei ;  selbst  abgesehen  davon,  dass  an  einer  von  den  in  Betracht  kom- 
menden Stellen  Pol.  III  6.  1278*»  31  die  erste  Person  in  der  Anfuhrung  an- 
gewendet ist,  „x«i  yttn  tv  totg  t$wtfQixoi>;  koyotq  Jtooi  Co  fi  t «?«  tkqI  rtrrt»v 
rroUnxiq*,  macht  die  Form  und  die  Verwerthung  der  Citate  auf  jeden 
anbefangenen  Leser  zunächst  den  Eindruck,  dass  Aristoteles  durch  diese 
Worte  andere  von  ihm  verfasste  Werke  bezeichne.  Dem  entsprechend  be- 
ziehen die  alten  griechischen  Erklärer,  insoweit  von  ihnen  zu  den  betreffen- 
den Fällen  beachtenswerthe  Erklärungen  uns  vorliegen,  diese  Citate  auf 
►Schriften  des  Aristoteles,  und  zwar  auf  seine  Dialoge.  Diese  Deutung  des 
aristotelischen  Citates  und  die  Identification  der  ($mt(qixoI  loyot  mit  den 
Dialogen  wird  nun  aber  von  den  griechischen  Eiegeten  in  Verbindung  ge- 
setzt mit  Classificationen  der  aristotelischen  Werke  überhaupt,  welche  sich 
weder  so,  wie  die  H~t»rfQtxol  loyoi,  auf  Worte  des  Aristoteles  selbst  grün- 
den, noch  von  den  verschiedenen  Eiegeten  zu  einer  klaren  und  wider- 
spruchslosen Einstimmigkeit  gebracht  sind.  8owol  hiedurch  als  noch  be- 
sonders durch  den  gänzlichen  Verlust  der  dialogischen  Schriften  des  Aristo- 
teles erklärt  es  sich  ,  wenn  schon  im  sechzehnten  Jahrhundert  diese  Deu- 
tung des  Citates  „iv  rotq  t^toTtQixoTq  Xayotq*  bezweifelt  oder  als  entschieden 
falsch  verworfen  wurde.  An  ihre  Stelle  traten  zwei  andere  Auffassungen. 
Die  eine  sieht  in  den  i^tartnixol  koyot,  allerdings  eine  Verweisung  auf 
andere  aristotelische  Schriften,  aber  nicht  auf  eine  besondere,  durch  die- 
sen Namen  von  den  systematisch  abhandelnden  unterschiedene  Kategorie 
aristotelischer  Werke,  sondern  überhaupt  auf  solche  Erörterungen,  „welche 
nicht  in  den  Bereich  der  eben  vorliegenden  Untersuchung  gehören-;  eine 
Auslegung,  welche  durch  die  nicht  zu  bezweifelnde  Bedeutung  von  ^w- 
Tfotxonfntt  axftytq  Pol.  I  5.  1254»  33  und  ifartQtxoi  loyoi  selbst  Phys. 
IV*  10.  217*»  31  sich  von  sprachlicher  Seite  vollständig  rechtfertigen  lässt. 
Die  andere  Deutung  bezieht  die  Utuirtoixol  koyot  nicht  auf  ein  Schrittwerk 
des  Aristoteles  oder  irgend  eines  anderen  Verfassers,  sondern  versteht  dar- 
unter diejenigen  Erörterungen  und  Meinungen  über  den  in  Frage  stehenden 
Gegenstand,  welche  aofserhalb  der  Schule  in  den  Gesprächen  der  Gebilde- 
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ton  zur  Geltung  gelangt  sind.  Jede  dieser  beiden  Ansichten,  so  wie  eine 
Verbindung  derselben,  bei  welcher  Mängel  der  einen  durch  die  Hilfe  der 
anderen  ergänzt  werden,  hat  ihre  Vertretung  durch  anerkannte  und  genaue 
Forscher  über  aristotelische  Schriften  gefunden.  Diese  Frage  nun,  die  noch 
keineswegs  als  eine  befriedigend  abgethane  betrachtet  werden  konnte,  ist 
in  der  vorliegenden  Abhandlung  von  neuem  in  ihrem  ganzen  Umfange  auf- 
genommen, und  der  Beweis  gerührt,  dass  die  bezeichneten  beiden  Auffas- 
sungen sich  nicht  halten  lassen,  da.ss  die  Deutung  der  griechischen  Erklärer 
in  vollem  Rechte  ist,  und  dass  sich  in  allen  Fällen  mit  mehr  oder  weniger 
Annäherung  an  Evidenz  diejenigen  aristotelischen  Dialoge  noch  bestimmt 
bezeichnen  lassen,  auf  welche  durch  jenen  allgemein  gehaltenen  Ausdruck 
Aristoteles  seine  Leser  verweisen  wollte.  Mit  dem  Citate  £$wr*o<xoi  Xoyoi 
werden  überdies  vom  Verf.  als  gleichbedeutend  verbunden  die  vereinzelt 
für  Verweisungen  vorkommenden  Ausdrücke  ol  lxSt^o(.Uvoi  Xoyoi,  ol  h 
xotvt»  yiyvoutvoi  Xoyoi,  tu.  tyxvxXitt,  durch  welche  Aristoteles  ebenfalls 
auf  seine  Dialoge  hinweise.  Es  ist  ein  hochanznschlagendes  Verdienst,  das« 
in  dem  wesentlichen  Puncto ,  nämlich  der  Deutung  der  fraglichen  Citate, 
nicht  nur  negativ  die  beiden  vorher  bezeichneten  Auffassungen  als  unaus- 
führbar und  unzulässig  widerlegt  sind,  sondern  auch  positiv  die  Nach- 
weisung der  bestimmte  n  Dialoge ,  auf  welche  jedes  Citat  sich  be- 
ziehe, zu  demjenigen  Grade  von  Wahrscheinlichkeit  gebracht  ist,  welcher 
bei  dem  Verluste  dieser  Werke  selbst  und  der  Dürftigkeit  der  aus  ihnen 
erhaltenen  Fragmente  erreichbar  scheint.  Gegenüber  diesem  entscheidenden 
Wertho  in  der  Hauptsache  sind  ein  paar  kleine  Mängel  im  einzelnen  von 
untergeoidneter  Bedeutung.  Jedenfalls  hat  der  Verf.  bei  seiner  Unter- 
suchung des  Gegenstandes  auch  die  tSweQtxui  Xoyoi  in  der  Endemischen 
Ethik  1  8.  1217f»  22  in  Betracht  gezogen-,  es  ist  ein  begründetes  Verlangen, 
dass  diese  Stelle  in  der  Abhandlung  oder  dem  Anhange  zur  Sprache  ge- 
bracht wäre.  Ferner,  dass  durch  die  Ausdrücke  ol  Ixtitdoptvoi  Xoyoi,  ol 
tv  xoivtp  yiyvoukvoi  Xoyoi,  rrt  lyxvxXiit  die  Dialoge  citiert  sind,  bringt 
der  Verf.  zur  Sicherheit,  und  dies  ist  jedenfalls,  worauf  es  zunächst  an- 
kommt; wie  aber  in  den  beiden  letzteren  Ausdrücken  die  Wortbedeutung 
dazu  geeignet  sei,  dialogische  Werke  zu  bezeichnen,  das  scheint  durch 
die  Erörterungen  des  Verf/s  noch  keineswegs  befriedigend  nachgewiesen  zu 
sein.  Bei  t«  (yxixXttt  ist  es  sehr  anzuerkennen,  dass  der  Verf.  die  bequeme 
Annahme  der  bekannten,  später  üblichen,  aber  für  Aristoteles  noch  nicht  nach- 
weisbaren Gebrauchsweise  dieses  Wortes  verschmäht,  aber  fraglich  bleibt,  ob 
durch  die  vom  Verf.  gegebene  Vergleichung  mit  dem  Gebrauche  von  tyxixXioi 
an  anderen  aristotelischen  Stellen  eine  ausreichende  Erklärung  wirklich  ge- 
wonnen wird.  Unter  ol  tv  xotviji  yiyvoutroi  Xoyoi  versteht  der  Verf.  „all- 
gemein zugängliche  Schriften";  durch  die  mit  ungewöhnlicher  Sparsamkeit 
beigebrachten,  merklich  anders  gearteten  Stellen  w  ird  diese  Auslegung  nicht 
erwiesen  und  dürfte  sich  schwerlich  erweisen  lassen. 

Der  Gesiehtspunct,  von  dem  aus  wir  bisher  auf  den  Inhalt  und  das 
Ergebnis  der  vorliegenden  Untersuchungen  hinwiesen,  ist  auf  dem  Titel 
des  Buches  nicht  bezeichnet,  vielmehr  verspricht  dieser  „Die  Dialoge  des 
Aristoteles  in  ihrem  Verhältniss  zu  seinen  übrigen  Werken-  darzustellen. 
Und  diese  Zusage  ist  durch  die  vorliegende  Schrift  allerdings  erfüllt;  denn 
die  Nach  Weisung,  dass  durch  die  früher  erwähnten  Citate  der  eine  oder 
der  andere  der  aristotelischen  Düiloge  gemeint  sei,  lässt  sich  nur  dadurch 
vollständig  führen,  dass  die  fraglichen  Dialoge  in  ihren  Hauptumrisseu  zu 
reconstruieren  unternommen  wird,  und  so  verbindet  sich  mit  der  Veriti- 
cation  der  einzelnen  Citate  die  Restitution  der  fraglichen  Dialoge.  Mau 
darf  von  einer  solchen  Arbeit  conjeet uraler  Combination,  welche  aus  ver- 
einzelten Trümmern  und  lückenhaften  Nachrichten  eine  Vorstellung  von 
dem  ursprünglichen  Ganzen  zu  geben  versucht,  nicht  eine  Sicherheit  bis 
in  das  Einzelnste  hinein  beanspruchen;  die  Gründe  der  Combination  sind 
so  vollständig  dargelegt ,  dass  der  Leser  den  Grad  der  Wahrscheinlichkeit 
in  jedem  einzelnen  Falle  bestimmt  beurthcilen  kann,  daher  in  einer  hypo- 
thetischen Ergänzung  der  noch  bleibenden  Lücken  des  Umrisses  keine  Uc- 
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fahr  der  Täuschung  Hegt.  Nur  der  innigsten  Vertrautheit  mit  dein  Schrift- 
steller, um  den  es  sich  handelt,  im  ganzen  Umfange  seiner  uns  erhaltenen 
literarischen  Thätigkeit  und  bis  in  das  Einzelnste  seiner  Eigentümlichkeit, 
und  der  sinnigen  Vertiefung  in  die  vereinzelten  Bruchstürke  kann  es  hier, 
wie  in  ähnlichen  Fällen,  gelingen,  die  ungefähre  Gestalt  des  Ursprüng- 
lichen unserem  geistigen  Blicke  wieder  vorzuführen.  Pas  ist  in  dem  vor- 
liegenden Falle  mit  feinein  Sinne  (vielleicht  hier  und  da.  wie  in  der 
stilistischen  Verwerthung  von  Pol.  VII  1  mit  zu  feiner  Unterscheidung) 
und  treffendem  Urtheile  ausgerührt;  erst  nach  der  Ausfuhrung  eines  solchen 
Versuches  lässt  sich  die  auf  dem  Titel  bezeichnete  Frage  über  die  Stellung 
der  aristotelischen  Dialoge  zu  den  systematisch -abhandelnden  Werken  des 
Philosophen  überhaupt  anfwerfen.  Ob  die  Beantwortung  dieser  Frage  ganz 
so,  wie  der  Verf.  dieselbe  gibt,  zu  allgemeiner  Anerkennung  gelangen 
wird,  das  ist  freilich  noch  zweifelhaft;  denn  wenn  der  Verf.  aufser  der  un- 
zweifelhaften Verschiedenheit  der  Form  und  dem  Mangel  systematischer 
Abgeschlossenheit  noch  überdies  das  „niedrigere  wissenschaftliche  Niveau44 
der  Dialoge  (S.  127)  hervorhebt,  und  doch  auf  der  anderen  Seite  Gegen- 
stände wie  die  Unveränderlichkeit  des  göttlichen  Wesens,  der  prineipielle 
Unterschied  im  Zweckbegriffe,  die  Polemik  gegen  die  platonische  Ideenlehre 
n.  ä.  in  Dialogen  von  Aristoteles  behandelt  und  so  behandelt  sind,  dsiss 
er  sich  in  seinen  systematisch  abhandelnden  Schriften  darauf  berufen  kann, 
so  wird  es  schwer,  sich  über  das  „niedrigere  wissenschaftliche  Niveau**  eine 
klare  Vorstellung  zu  machen.  Doch  mag  auch  in  diesem  und  in  anderen 
Puncten  weitere  Forschung  zu  einzelnen  Moditicationcn  führen,  so  wird 
dadurch  das  Verdienst,  der  vorliegenden  Schrift  nicht  beeinträchtigt,  zur 
Erweiterung  unserer  Kenntnis  des  Aristoteles  in  dieser  Richtung  einen  ent- 
scheidenden Schritt  gethan  zu  bähen.  —  Sehr  erwünscht  würde  es  übrigens 
gewesen  sein,  wenn  der  Vf.  von  denjenigen  Dialogen,  deren  Restitution 
eingehend  behandelt  ist,  oder  lieber  von  allen  Dialogen,  die  Fragmente  im 
Anhange  übersichtlich  zusammengestellt  hätte;  allerdings  wäre  dadurch 
riniges  wiederholt  worden,  was  der  Verf.  in  anderen  Abhandlungen  gegeben 
hat,  aber  der  Ueberblick  der  Tliatsachen  wäre  um  vieles  erleichtert. 

Wer  Abhandlungen  von  J.  Bernays  gelesen  hat,  z.  B.  über  Phokylides. 
über  die  Bedeutung  der  Katharsis  in  der  Tragödie  ,  dem  wird  erinnerlieh 
sein,  mit  welcher  Meisterschaft  der  Form  Bernays  selbst  einen  an  sich 
spröden  und  widerstrebenden  Stoff  behandelt.  Was  aus  entfernten  Winkeln 
der  Gelehrsamkeit  beizubringen  ist,  weifs  der  Verf.  dem  Leser  nahe  zu 
rücken,  verwickelte  Fragen  gelangen  wie  von  selbst  zu  durchsichtiger  Klar- 
heit, und  ein  Gegenstand,  der  nur  in  weiterem  Zusammenhange  sein  In- 
teresse zu  haben  scheint ,  erhält  in  sich  selbst  vollständige  Abrundung. 
Diese  Vorzüge,  zu  denen  nur  die  sicherste  Beherrschung  des  gesammteii 
Stoffes  führeu  kann,  zeigt  auch  die  vorliegende  Schrift,  und  weit  entfernt, 
sie  mit  V.  Rose  als  'lenocinia'  herabzusetzen,  müssen  wir  sie  als  ein  er- 
hebliches Verdienst  anerkennen,  das  sich  leichter  geringschätzen,  als  nach- 
ahmen lässt.  Nur  wünschen  wir.  dass  sich  der  Verf.  entschlicfscn  könnte, 
gelegentlich  pikante  Bemerkungen,  die  ihm  in  die  Feder  kommen,  zu  unter- 
drücken. Wenn  z.  B.  einem  Forscher  von  so  strenger  Gewissenhaftigkeit 
wie  Zeller  zugemuthet  wird,  einige  Citate  äyx»v  beigebracht  zu  haben 
(8.  59)  —  natürlich  geschieht  dies  unter  der  höflichen  rhetorischen  Form 
der  Aldehnung  eines  solchen  Gedankens  --  u.  ä. ,  so  spielt  dies  aus  der 
Ruhe  der  objectiven  Forschung  hinüber  in  die  persönliche  neckische  Freude 
des  Rechthabens.  Um  das  Interesse  der  Leser  zu  fesseln  .  bedarf  der  Verf. 
solcher  Wendungen  nicht,  die  wenigstens  bei  einem  wiederholten  Lesen 
den  reinen  Eindruck  des  Werkes  stören. 

Die  Bernays'sche  Schrift  über  die  aristotelischen  Dialoge  erinnert 
von  selbst  an  ein  bald  darauf  erschienenes  Werk  von  V.  Rose,  das  in  seinem 
Gegenstande  zum  Theile  mit  jener  Abhandlung  zusammentrifft;  eine  Notiz 
über  dasselbe  scheint  um  so  nothweudiger ,  da  man  aus  dem  Titel  nicht 
sogleich  auf  den  Inhalt  desselben  zu  schlicfscn  im  Stande  wäre. 
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Valcntini  Rose  Aristoteles  nseudepinraphus.  Lipsiae.  Teub- 
ner.  isr,3.  728  S.  8.  4V,  Thlr. 

Der  Verf.  dieser  Schrift  ist  allen,  die  sich  mit  Aristoteles  beschäf- 
tigen, durch  seine  im  Jahre  1854  erschienene  Abhandlung  „De  Aristotelis 
librorom  ordine  et  auctoritate-  (Berlin,  Reimer.  2tiÜ  S.  8.)  wohl  bekannt. 
Die  Untersuchung  ül>er  den  aristotelischen  Ursprung  derjenigen  Schriften, 
welche  unter  Aristoteles  Namen  zu  uns  gelangt  sind  (»der  bei  Schriftstellern 
des  Alterthums  als  aristotelisch  erwähnt  werden,  und  damit  verbunden  die 
Erforschung  der  Zeitfolge  der  Abfassung  der  wirklich  aristotelischen  Schrif- 
ten itvt  in  dieser  Abhandlung  in  ihrem  ganzen  Umfange  mit  Anwendung 
aller  Mittel  der  umfassendsten  Gelehrsamkeit  durchgeführt,  welche  diese 
weitverzweigte  Frage  erfordert.  Leider  hat  der  Verf.  das  Studium  seiner 
wichtigen  und  für  wesentliche  Fragen  der  aristotelischen  Literatur  unent- 
behrlichen Abhandlung  dem  Leser  in  unleidlicher  Weise  erschwert:  denn 
durch  Einschachtelung  langathmiger,  mit  Massen  des  Stoffes  beschwerter 
Parenthesen  in  die  schon  an  sich  nicht  leicht  fasslichen  Sätze  nöthigt  er 
zu  mindestens  zweimaliger  Leetüre  jedes  Satzes,  wenn  man  über  den  Sinn 
und  die  wirklich  gegebenen  Beweise  zur  Klarheit  kommen  will.  In  Ver- 
werfung von  Schriften,  die  bisher  dem  Aristoteles  zugeschrieben  waren, 
lässt  sich  nicht  wohl  weiter  gehen,  als  es  von  dem  Verf.  geschehen  ist;  dass 
sich  gegen  die  Sicherheit  und  Entschiedenheit  dieser  Verwerf  ungsurtheile 
in  mehreren  Fällen  Gegründetes  einwenden  lässt,  ist  schon  aus  dem  auf 
die  Schriften  des  Aristoteles  bezüglichen  Abschnitt  von  Zeller's  „Philosophie 
der  Griechen"  ('2.  Aufl.)  zu  ersehen  und  dort  an  mehreren  Stellen  nachge- 
wiesen. Aber  trotz  dieses  Widerspruches .  der  gegen  einen  Theil  der  Er- 
gebnisse zu  erheben  ist,  muss  anerkannt  werden,  dass  zur  Sammlung  der 
aristotelischen  Fragmente,  welche  die  königl.  preufs.  Akademie  zu  Berlin 
zum  Gegenstände  einer  Preisaufgabe  gemacht  hatte,  nicht  leicht  jemand  in 
ähnlichem  Mufsc  gerüstet  war,  wie  V.  Rose.  Die  Preisaufgabe  war  im  Juli 
185(5  gestellt  und  da  bis  zu  dem  bestimmten  Termine  keine  Bearbeitung 
eingeliefert  war,  im  Juli  1859  erneuert.  Sie  war  in  folgender  Weise  gefasst: 

„Die  Bruchstücke  des  Aristoteles  und  die  Stellen,  welche  sich  auf 
dessen  verlorene  Schriften  beziehen,  sollen  aus  dem  griechischen  und  römi- 
schen Alterthume,  insbesondere  aus  den  Commentatoren  gesammelt,  kritisch 
behandelt,  und  soweit  sich  Anknüpfungspuncte  bieten,  mit  den  vorhandenen 
aristotelischen  Schriften  verglichen  werden.  Was  etwa  noch  die  arabische 
und  orientalische  Literatur  für  Aristoteles  enthalten  mag,  bleibt  für  jetzt 
aufgeschlossen.  Was  bisher  im  Einzelnen  für  eine  Sammlung  geschehen, 
ist  zu  benutzen  und  zu  berücksichtigen.  Die  Anordnung  der  Fragmente  wird 
dem  Urtheile  der  Bearbeiter  überlassen;  aber  es  ist  der  Schrift  ein  doppeltes 
Register  beizufügen,  wovon  das  eine  die  Schriften  und  Stellen,  aus  welchen 
die  Fragmente  entnommen  sind,  genau  aufführt,  das  andere  die  wichtigeren 
Wörter  und  Gegenstände  der  Fragmeute  alphabetisch  verzeichnet**. 

Eine  Bearbeitung  dieser  Preisaufgabe  ist  die  vorliegende  Schrift  ;  „Ari- 
stoteles pseudepigraphus"  betitelt  der  Vf.  die  Sammlung  der  Fragmente, 
weil  er  die  sämmtlichen,  aristotelisch  genannten  Schriften,  aus  denen  sie 
entlehnt  sind,  für  unecht  erklärt.  Von  derjenigen  Form,  in  welcher  die 
Fragrnentensammlung  der  Berliner  Akademie  vorlag,  unterscheidet  sich 
nach  des  Verf.'s  eigener  Angabe  die  vorliegende  Ausgabe  nur  durch  einige 
Anmerkungen  und  durch  einen  Anhang  'Addenda'  S.  708  —  720,  zu  deren 
wichtigstem  Theile  die  Bernays'schen  Abhandlungen  den  Anlass  gegeben 
haben.  Es  w  ürde  nicht  leicht  möglich  sein,  die  Bedeutung  des  Werkes,  das 
eine  nothwendige  Ergänzung  zu  jeder  Ausgabe  des  Aristoteles  bildet,  tref- 
fender zu  bezeichnen  und  zugleich  die  Schattenseiten  desselben  mafsvoll  an- 
zudeuten, als  dies  in  der  auf  das  Rose'sche  Werk  bezüglichen  Stelle  aus 
dem  Urtheile  der  Berliner  Akademie  geschehen  ist,  durch  welche  sie  die 
Preisertheilung  an  dasselbe  motiviert,  Die  bezeichnete  Stelle  (Monatsbe- 
richte der  Berliner  Akademie  18o2.  Juli.  S.  M  I)  lautet  folgendermafsen : 

„Die  dritte  Schrift,  deren  Verf.  durch  den  platonischen  Spruch  7«i» 
/ur)  uut6$  oc  oaviov  iixoioiji,  iikl(tt  yt  Myovu  fit)  mowifayg*  oie  vollste 
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Selbständigkeit  anspricht,  verfährt  in  dieser  Ordnung.  Nach  einer  in 
gedrängter  Kürz«*  gehaltenen  Einleitung,  in  welcher  «Ii»*  der  ganzen  Arbeit 
jrp^bene  Ueberschrift  'Aristoteles  pscudepigraphus'  begründet  wird,  folgen 
zunächst  die  kritisch  behandelten  Verzeichnisse  der  aristotelischen  Schriften, 
hierauf  die  Fragmente  selbst.  HKi  an  der  Zahl;  den  Sehluss  bilden  Anecdota 
Aristoteliea  aus  Bibliotheken  Frankreichs  und  Italiens:  1.  ,7#o»  rija  IVtflov 
arttßnattat  2.  vouot  «nFon*  x«l  ywtuxfw  3.  /rQoßX^ftara  1.  SttUQtom, 
die  drei  erstem  in  lateinischer  lTel»ersetzung,  in  «l«*r  sie  allein  noeh  erhalten 
sind,  die  if#«»(>Amc  in  der  Ursprache  aus  dem  codex  Marcianus.  Den  Frag- 
menten  der  einzelnen  Werke  sijid  kurze  Einleitungen  vorausgeschickt;  die 
Bearbeitung  derselben  beschrankt  sich  mit  richtigem  Takt  in  Kritik  und 
sachlicher  Erörterung  auf  das  Notwendigste.  Di«*  Sammlung  ruht  auf  der 
Grundlage  sorgfältiger  und  ausgedehnter  Studien;  philologische  Methode 
ist  allenthalben  geübt  und  die  Erpebnisse  der  Texteskritik  sind  durchweg 
l*riützt.  Per  Verf.  beherrscht  die  aristotelische  Literat nr  und  was  mit  ihr 
inr*md  zusammenhängt,  und  hat  den  Ernst  und  Eifer  für  die  Aufgabe  auch 
durch  die  Reisen  bewährt,  die  er  in  Deutschland.  Frankreich  und  Italien 
machte,  um  für  ihre  Zwecke  den  Schätzen  der  Bibliotheken  nachzuspüren. 
IVr  lateinische  Stil  der  Schrift  ist  correct,  wenngleich  schwerfall ip  und  un- 
dnrehrientig.  Bei  den  hervorgehobenen  Vorzügen  pibt  die  Schrift  nur  zu 
Einem  wesentlichen  Bedenken  Anlas*.  Sie  erklärt  schon  in  ihrem  Titel 
Aristoteles  pseudepipraphus '  alle  aristotelischen  Fragmente  für  unecht, 
nnd  verfolgt  ,  ein  Zeitalter  der  Pseudepigraphie  annehmend,  die  Hypothese, 
rlass  sammt  vielen  Büchern,  welche  in  unserem  Aristoteles  stehen,  alle 
Schriften  untergeschoben  seien,  aus  welchen  uns  Fragmente  erhalten  worden. 
Die  Kritik  bewegt  sich  durchweg  in  der  Richtung  «lieser  Voraussetzung, 
deren  Wahrheit,  zumal  in  dem  Umfange,  welchen  der  Verf  behauptet,  bis 
jetzt  nicht  bewiesen  ist.  Indessen  hat  die  thatsächliche  Leistung  der  Samm- 
lung und  Sichtung  durch  diese  vorgefaßte  Meinung  nicht  gelitten41. 

Wien.  H.  Bonitz. 


Maur.  Herrn.  Ed.  Meiert,  prufcssoris  Halensv*,  optiscula  acade- 
miru,  ediderunt  Er.  Aug.  Eckstein  ffalcnsut  et  Er.  Hanse  Vratislariensis. 
Halis  Saxonum.  libr.  Orphanotr.  Vol.  I.  1861.  343  S.  8.  2  Thlr.       Vol.  II. 

:m  S.  S.  2  Thlr. 

Die  Verdienste,  welche  sich  M.  H.  E.  Meier  auf  dem  philologischen 
Gebiete  vorzüglich  für  das  Verständnis  der  attischen  Redner  und  für  die 
Einsicht  in  die  gerichtlichen  und  politischen  Einrichtungen  Athens  erworben 
hat,  sind  vor  allem  aus  dem  Antheile  bekannt,  den  er  an  der  gekrönten 
Preisschrift  über  das  athenische  Rechtswesen  hat,  „der  attische  Process, 
vier  Bücher  von  M.  H.  E.  Meier  und  G.  F.  Schömann,  1824**.  In  diesem 
fiir  die  Kenntnis  der  Rechtsinstitutionen  Athens  epochemachenden  Werke 
ist  das  erste  Buch  „Von  den  Vorständen  des  Gerichtes-  und  das  dritte 
»Von  den  Klagen1*  von  Meier  gearbeitet.  Auf  demselben  Gebiete  der  For- 
schung, ans  welchem  Ergebnisse  in  dieser  allgemein  bekannten  und  benützten 
Schrift  niedergelegt  sind,  hat  Meier  Mährend  der  folgenden  drei  Jahrzehente 
seines  Lebens  zwar  nicht  ausschließlich  aber  doch  vorzugsweise  gearbeitet, 
in  derselben  Weise  strengster  Akribie  und  mit  den  Mitteln  der  umfassend- 
sten Gelehrsamkeit,  wie  sich  dies  schon  aus  den  bezeichneten  Theilen  des 
.attischen  Processes"  erkennen  lässt.  Die  Ergebnisse  seiner  Forschungen 
nnd  vorzugsweise  in  Proo-micn  von  Lectionskatalogen  der  Halle'sehen  Uni- 
versität niedergelegt,  also  Publicationen,  von  denen  Schömann  treffend  sagt 
(Schömann.  Opnsc.  I,  p.  V.),  dass  sie  „quum  multis,  quoruin  nihil  referat, 
rromiscue  distribuantur.  ad  alios,  nuorum  plus  intersit,  raro  pervenire  solentu. 
Man  hat  es  daher  den  beiden  Herausgebern  aufrichtig  zu  danken ,  das« 
sie  diese  Monographien  .  die  in  vielen  Fällen  nicht  füglich  zu  entbehren 
nnd  doch  nur  sehr  schwer  vollständig  zu  erlangen  waren,  nach  dem  Tode 
des  Verfassers  (Meier  starb  5  Decbr.  1855)  gesammelt  und  durch  die  vor- 
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liegende  Ausgabe  allgemein  zugänglich  gemacht  haben.  Eine  Angabe  de« 
Inhaltes  der  bisherigen  beiden  Bände  wird  hinreichen,  um  auf  da*  Werk 
aufmerksam  zu  machen.  Der  erste  Hand  gibt  von  S.  1—73  die  drei  Ab- 
handlungen Meier' s  über  die  Frösche  des  A  ristophanes.  aus  den  Jahren  1836, 
1851,  1STi2;  der  übrige  Theil  des  ersten  Bandes  S.  71—343  und  ein  erheb- 
licher  Theil  des  zweiten  Bandes  ist  gefüllt  durch  die  commentationes  de 
Andocidis  qnae  vulgo  fertur  oratione  contra  Alcibiadem,  und  die  sich  daran 
anschliel'senden  Abhandlungen  über  Harpocration ;  die  Beweisführung  für 
die  Uneehtheit  der  unter  Andoeides  Namen  überlieferten  Rede  gegen  Alci- 
biades  ist  das  Thema  dieser  Abhandlungen,  aber  die  erschöpfende  Behand- 
lung des  Gegenstandes  in  Betreff  des  einzelnen  Inhaltes  der  fraglichen  Rede, 
der  Sprache,  der  Ueberlieferung  führt  zu  einer  Menge  von  einzelnen  Unter- 
suchungen auf  den  bezeichneten  Gebieten,  —  Die  Beiträge  Meiers  zur  Textes- 
kritik von  Theophrast's  Charaeteren,  welche  in  der  neuesten  Ausgabe  dieser 
Schrift  von  G.  E.  Fofs  (Lips.  Teubn.  1858)  wol  verwerthet  sind,  Commen- 
tationes Theophrasteae  1 — V,  aus  den  Jahren  1830 — 18-10,  sind  im  2.  Bande 
S.  liH)  2112  wieder  abgedruckt.  Den  Best  des  zweiten  Bandes  nehmen 
einige  einzelne  Abhandlungen  ein,  ül>er  Krantor  aus  Soli,  über  Theojiompus 
aus  Chios.  zu  Acneas  Taktikos.  zwei  auf  Plautus  bezügliche  u.  a.  Zu  den 
Anmerkungen  finden  sicli  in  diesem  Widerabdrücke  hier  und  da.  durch  f  ] 
Klammern  kenntlich  gemacht,  kurze  Zusätze,  hauptsächlich  Nachträge  der 
nach  dem  Erscheinen  der  betreffenden  Abhandlung  fallenden  Literatur;  viel- 
•  leicht  sind  einige  davon  nachträgliche  Bemerkungen  des  Verf.'s  in  seinem 
Exemplar;  aber  zum  Theile  rühren  dieselben  gewiss  von  den  Herausgebern 
her,  da  sie  über  das  Jahr  18f»5  noch  hinausgehen.  Sind  schon  diese  ein- 
zelnen Znsätze  schätzenswert h ,  so  wird  es  von  noch  höherem  Werthe  sein, 
wenn  dem  noch  zu  erwartenden  dritten  Bande  die  Herren  Herausgeber 
einen  Index  bei  fugen  wollten;  in  den  Abhandlungen  Meiers  sind  viele  ein- 
zelne Puncto,  namentlich  der  attischen  Reehtsalterthümer,  gelegentlich  be- 
handelt oder  untersucht,  daher  die  Hinzufügung  eines,  wenn  auch  in  engen 
Grenzen  gehaltenen  Index  die  Brauchbarkeit  der  Sammlung  sehr  erhöhen 
und  ihre  Verbreitung  unterstützen  würde.  A. 


Erster  Unterricht  in  der  lateinischen  Sprache  von  C.  Hoff  manu, 
Reetor  der  ersten  und  zweiten  Bürgerschule  zu  Aisleben  aS.  Eisleben, 
1803.  -  6  Ngr. 

C.  W.  Krüger  sagt  in  einem  seiner  Vor-  oder  Nachworte ,  ein  ver- 
nünftiger Laconismus  sei  für  die  Schule  das  notwendigste.  Wenn  wir  auch 
für  die  oberen  ('lassen  nicht  blofs  die  Aufstellung  des  grammatischen  Ge- 
setzes als  berechtigt  anerkennen  ,  wenn  wir  auch  wissen,  dass  der  Lehrer 
oft  durch  viele  Worte  dem  Verständnisse  des  Kindes  beizukommen  suchen 
muss,  so  kann  doch  das  Elementarbuch  in  seinem  grammatischen  Theile 
gar  nichts  anderes  sein,  als  die  Sammlung  dessen,  was  das  Kind  aufser 
der  Schulstunde  wörtlich  genau  dem  Gedächtnis  einzuprägen  hat.  Hiefür 
aber  ist  die  Forderung  der  äufsersten  Kürze  gewiss  berechtigt  und  man 
fühlt  das  treffende  des  Krüger'schen  Ausspruches,  wenn  man  die  Ausein- 
andersetzungen dieses  Büchleins  —  man  verzeihe  die  Bezeichnung  'gemüth- 
liche  Plauschereien '  —  liest.  Als  Muster  mag  §.  6,  S.  9;  §.  10,  S.  16  f 
dienen.  Wie  wenig  der  Verfasser  über  Inhalt  und  Ausdruck  Herr  ist,  mag 
S.  70  zeigen,  wo  trotz  aller  Breite  doch  noch  eine  Ungereimtheit  geblieben 
ist:  und  man  setzt  dann  statt  aller  4  Hauptformen  nur  das  Präsens  und 
eine  1;  diese  bezeichnet  die  erste  Conjugation,  deren  es  4  gibt'. 
Auf  gar  manche  Unrichtigkeiten  wollen  wir  gar  nicht  eingehen,  da  einige 
Citate  aus  den  Uebungsbeispielen  darthun  werden,  dass  der  Hr.  Verf.  sein 
Büchlein  hätte  ungeschrieben  lassen  sollen.  Der  Inhalt  der  Uebungssatze 
ist  meistens  nichtssagend,  oft  verschroben ,  manchmal  taktlos.  S.  21.  'Der 
gute  Herr  der  faulen  Knechte  ist  ein  Freund  von  Aepfeln  und  Birnen'. 
S.  23.  Verba  sacerdotis  stulta  erant.  S.  30.  Thörichtc  Könige  geben  thörichte 
Gesetze.  S.  100.  Arbores.  aestatc  ercscebant,  hiemo  quiescent  S.  116.  Wenn 
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die  Schweine  gegrunzt  hal)cn ,  werden  sie  hungerig  gewesen  sein.  S.  Kit*. 
Quaestio  est,  num  animus  humanus  mortalis  sit  In  den  lateinischen  »Eutzen 
vermisst  man  nicht  eben  selten  die  sprachliche  l'ichtigkeit.  S.  21.  Fluinina 
et  rivi  totius  mundi  multam  aquam  habcnt.  S.  24.  Tempus  aestatis  mei. 
finis  oneris.  S.  36.  Panus  sanus  bonus  cibus  est.  S.  42,  Audituin  visum, 
udoratum  gustum  et  tactum.  8.  7U.  Quisque  homo  sc  ipsum  amat.  S.  7'.». 
Imitaminor  eieraplum  bonorum  honünum.  S.  82.  Nubes  minantes  in  coelo 
stabant.  8.  90.  In  hieme  omnia  glacie  rigebant.  8.  KJ2.  Scripsissc  debe- 
batis.  Anates  ova  sua  interdum  in  aquam  posuere.  S.  117.  Equi  hinniunt; 
securrus  trahunt,  hominibus  serviunt.  8.  130.  Vos  amaturi  atque  honoraturi 
nec  non  admiraturi  essemus,  si  melius  emditi  essetis.  Haec  mater,  cuius 
liberi  mortui  sunt,  ab  iis  amata  est.  8.  132.  Ne  aude,  quod  prudentia 
vetat.  8.  134.  Priusqnam  docere  vis,  disccre  debes.  Papiliones  animalia 
sunt  bis  alata.  S.  134.  Carthaginienses  sacpe  victores  contra  Romanos  erant. 
Diese  Blumenlese  —  dass  man  auf  einem  Boden,  der  solches  trägt,  noch 
andere  ebenso  schöne  Gewächse  rindet,  wird  man  ohne  weiteres  glauben 
dürfte  genügen,  um  zu  zeigen,  dass  der  Hr.  Verf  nicht  berufen  war,  ein 
lateinisches  Büchlein  zu  schreiben. 

Wien.  L.  Vielhaber. 


Dedamatorilc.  Praktischer  Thcil  oder  Sammlung  deutscher,  fran- 
zösischer und  englischer  D«clamationsstüeke.  Zur  Unterstützung  des  Ge- 
schieh tsunterrichtes  historisch  geordnet  von  Dr.  W.  P  r  i  c  k  e.  Mainz, 
Kunze,  1862.  —  14  Ngr. 

Die  vorliegende  "historische  Gedichtsammlung'  hat  nach  der  Vorrede 
den  Zweck,  den  Geschichtsunterricht  zu  unterstützen,  da  das  Feld  der 
Geschichte  bekanntlich  zu  grofs  geworden'  sei,  um  den  8chüler  in  der 
dafür  bestimmten  Zeit  'auf  demselben  heimisch  zu  machen.'  Aber  'man 
suche*,  belehrt  uns  der  Hr.  Verf.,  'zwischen  den  einzelnen  W  issenschaften 
die  Verbindungsglieder  auf,  und  es  wird  weniger  Anstrengung  und  Zeit 
kosten,  zu  der  Wissenschaft  zu  gelangen'.  Deshalb  nun  beabsichtigte 
der  Verfasser,  'durch  vorliegendes  Werk  die  Declamation,  ohne  sie  selbst 
zu  beeinträchtigen,  zu  einem  Lichte  zu  machen,  welches  seine  Strahlen 
auch  auf  Geschichte,  Literaturkenntnis  und  Sprachen  wirft'  (!).  Nach 
Jahrhunderten  und  Volksstämmen  geordnet  werden  zu  diesem  Behufe  alle 
möglichen  Gedichte  von  historischer  Grundlage  ohne  Rücksicht  darauf,  ob 
sie  gut  oder  schlecht  sind,  ob  sie  die  Geschichte  oder  8age  treu  abspiegeln 
oder  jämmerlich  verzerren,  in  bunter  Folge  vorgeführt.  Selbst  ein  obscurer 
Opemteit  z.  B.  wird  herangezogen,  'um  den  Geschichtsunterricht'  bei  der 
Behandlung  Kichard's  Löwenherz  'zu  unterstützen.'  Nicht  wenige  histo- 
rische Ereignisse  illustriert  der  Hr.  Verf.  selbst  mit  den  Spenden  seiner 
eigenen  Muse.  Ebenso  begegnen  wir  einer  Reihe  anderer  obscurer  Dichter. 
Dafür  lernt  aber  der  Schüler  z.  B.  aus  einem  Gedichte  Philipp  von  Schwa- 
ben' von  einem  gewissen  Parucker,  dass  'der  Brief ',  den  Philipp  angeblich 
seinem  Mörder  'dem  Herzog  von  Polen'  tibergeben  hat,  'nur  eine  Sage'  sei, 
welche  deshalb  der  Dichter,  wie  der  Hr.  Vf.  sagt,  'mit  Recht  unberührt 
gelassen'  habe.  Als  ob  Hrn.  Parucker  es  nicht  frei  gestanden  hätte,  neben 
anderen  unhistorischen  Ausschmückungen  seines  Stotfes  auch  diese  Sage  zu 
benützen.  Doch  um  kurz  zu  sein,  wir  müssten  jenen  Lehrer  der  Geschichte 
bedauern,  der  gegen  eine  solche  Unterstützung  oder  vielmehr  Verwirrung 
seines  Unterrichtes  nicht  entschieden  protestieren  würde.  Und  was  die 
Literaturkenntnis'  und  das  'Sprachkönnen'  aus  abgerissenen  biographischen 
Notizen  über  die  unbedeutendsten  Schriftsteller  und  aus  dem  sprachlichen 
Durcheinander  so  vieler  stümperhafter  poetischer  Schulexercitien  gewinnen 
kann,  brauchen  wir  nicht  weiter  auszuführen.  Ebenso  springt  es  in  die 
Augen,  welches  Resultat  für  die  Bildung  des  Geschmackes  ein  solcher 
Unterricht  schliefslich  haben  wird. 

Einige  einleitende  Bemerkungen   über  die  Vorbereitung  zur  Decla- 
mation', die  der  Hr.  V£  seiner  Sammlung  voranstellt,  belehren  uns,  dass 
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er  alles  Ernstes  die  'Declamation'  in  dein  Sinne  auffasst,  dass  der  Schüler 
angewiesen  werde,  die  Gedichte  ohne  Unterschied  mit  theatralischen 
Uesticnlationen  vorzutragen!  Um  zu  zeigen,  wie  dies  geschehen  solle, 
bemerkt  er  z.  B.  zur  ersten  Strophe  von  Schillert  Kassandra:  'Die  Blicke 
und  Mienen  des  Declaniators  müssen  bei  Strophe  1  ruhig,  doch  belebt  sein, 
die  Stellung  hochau  Ige  richtet.  Bei  „Freude"  erhebt  sich  die  linke  Hand 
angenhoch,  beginnt  bei  „war"  zu  sinken  und  erreicht  bei  „Hallen"  die 
ruhende  Stellung  wieder;  bei  „Jubelhymnen"  dagegen  wiederholt  sich  der- 
selbe Gestus  mit  der  rechten  Hand'.  Also  wahrhaiüg  ein  Ausfahren  bald 
mit  der  linken,  bald  mit  der  rechten  Haiid!  Eine  solche  Declamation ' 
namentlich  bei  Gedichten,  wie  die  Erfindung  der  Buchdruckerkunst',  von 
Blumauer  (S.  12f>)  und  ähnlichen  niiiss  sich  besonders  gut  ausnehmen. 
Wir  haben  bisher  immer  dafür  gehalten,  dass  die  Schule  das  richtige 
Lesen  zu  erzielen  habe  und  dass  selbst  die  Declamation  bei  öffentlichen 
Vorträgen  und  im  Concertsaale  nur  in  seltenen  Fällen  und  vorübergehend 
vom  Pathos  der  Darstellung  zur  theatralischen  Gesticulation  sich  hiureifsen 
lassen  dürfe,  hier  werden  wir  mit  Erstaunen  gewahr,  dass  «lies  ein  wesent- 
liches Bestandstück  des  Vortrages  von  Gedienten  selbst  in  der  Schulstube 
sein  soll.  Nun  freilich  ohne  theatralische  Gestus  wäre  vielleicht  die  Decla- 
mation nicht  jenes  Licht ',  welches  nach  dem  Hrn.  Vf.  seine  Strahlen' 
auch  auf  die  anderen  Gebiete  zu  werfen  hat. 

Lehrbuch  der  Poetik  für  höhere  Unteirkhtsanstalten  wie  auch  zum 
PriraUjcbrauch.  Von  Dr.  Frdr.  Beck.  München,  Fleischmann,  1862.  1 '/  Thlr. 

Wietier  eines  jener  zahlreichen  Lehrbücher ,  welche  den  Schüler  mit 
grauen  Theorien  plagen,  statt  ihn  vom  grünen  Baume  der  Dichtung  selbst 
sich  goldene  Früchte  brechen  zu  lassen!  Soll  die  Theorie  der  Dichtung  den 
Zwecken  des  Unterrichtes  entsprechen  und  wahrhaft  bildend  wirken,  belehrt 
uns  der  Hr.  Verf.  im  Vorworte,  so  müsse  sie  mit  einiger  Ausführlichkeit 
dargelegt,  so  dürfe  sie  nicht,  wie  dies  so  oft  geschehe,  blofs  in  einem  kurzen 
Anhange  zur  Stilistik  flüchtig  abgehandelt  werden.  Wie  aber,  wenn  wir 
d»e  Theorie  des  Stiles  überhaupt  als  einen  eigenen  Untcrriclitszweig  für 
Gymnasien  und  verwandte  Lehranstalteir,  welchen  der  Hr.  Verf.  den  vor- 
liegenden Leitfaden  sowie  sein  früher  erschienenes  Lehrbuch  des  deutschen 
Prosastiles '  bestimmt,  weder  für  nothwendig  noch  nützlich  erachten;  da 
entfällt  für  uns  das  Bedürfnis  einer  Poetik,  sei  es  nun  als  Anhang  der 
Stilistik  oder  in  ausfuhrlicher  Behandlung  von  selbst.  Und  in  der  That 
nach  der  Verurtheilung,  welche  die  ganze  Richtung  auf  der  Wiener  Ver- 
sammlung der  deutschen  Philologen  und  Schulmänner  erfahren  hat,  hätte 
man  das  Erscheinen  neuer  Schulbücher  dieser  Art  kaum  mehr  erwarten 
mögen.  Das  Lesen  und  Wiederlesen  mustergiltiger  Dichtungen  fördert  hier 
die  Einsicht  mehr,  als  alle  theoretischen  Anleitungen  und  Leitfaden  der 
Poetik.  Dringt  der  Lehrer  In  die  Leetüre  ein,  so  wird  er  Gelegenheit  genug 
linden  zu  stilistischen  Bemerkungen,  und  diese  werden  auf  dein  Boden  des 
Concreten  erst  recht  vom  Werthe  sein.  "Will  er  sich  dabei  für  sein  eigenes 
Bedürfnis,  sei  es  nun  z.  B.  über  die  Tropen  und  Figuren  orientieren,  so  mag 
er  etwa  die  Hauptquelle  aller  dieser  Lehren,  das  VUL  und  IX.  Buch  von 
<4uintilian  de  inst.  orat.  selbst  aufschlagen  oder  in  einem  darauf  basierten 
Leitfaden  sich  Rathes  erholen,  wofür  wir  die  praktische  Abhandlung  über 
die  allgemeinen  Eigenschaften  des  deutschen  Stiles  für  Gymnasien'  von 
Clemens  Siemers  (zweite  Ausgabe.  Münster,  1S45)  empfehlen  möchten. 
Das  Theoretisieren  über  die  Dichtung  führt  nur  zu  häutig  besonders  in 
Leitfäden  für  die  Schule  zu  der  Vorstellung,  als  oh  das  Dichten  nach  fer 
tigen  Regeln  geschehe,  die  man  wie  ein  für  alle  Male  feststehende  Dogmen 
vortragen  könnte.  Man  inuss  es  anerkennen,  dass  das  vorliegende  Lehrbuch 
eine  analytische,  der  Erfahrung  sich  nähernde  Methode  einzuhalten  strebt ; 
doch  verfällt  es  hie  und  da  besonders  im  Vortrage  der  allgemeinsten  Ge- 
setze der  Dichtung  in  den  bezeichneten  falschen  Charakter.  Da  macht  es 
z.  B.  einen  fast  komischen  Eindruck,  wenn  S.  5  als  einzige  historische  Notiz 
zur  Lehre  vom  Zwecke  der  Poesie  bemerkt  wird,  um  die  Mitte  des  vorigeu 
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Jahrhunderts  habe  sTch  zwischen  Gottsched  und  Bodmer  eine  literarische 
Fehde  Ober  den  /weck  der  Poesie  erhoben,  'welche,  obwol  sie  lange  und 
mit  Heftigkeit  geführt  wurde,  doch  keine  befriedigende  Lösung  fand  .  Dem 
gegenüber  «teilt  unmittelbar  darauf  der  Leitladen  dem  Dichter  lediglich' 
die  Aufgabe,  das  seinem  Geiste  vorschwebende  Urbild,  die  Idee  zur  Dar- 
stellung zu  bringen.  Dies  hätte  eben  der  eine  wie  der  andere  verkannt! 

Was  die  beigegebene  Rhythmik'  betrifft,  so  kann  sie  den  heutigen 
Anforderungen  keineswegs  genügen ,  da  sie  aufser  allem  Zusammenhange 
mit  «1er  altdeutschen  Verslehre  vorgetragen  wird,  auf  welchem  Boden  allein 
eine  gründlichere  Einsicht  in  die  Natur  des  deutschen  Verses  zu  gewinnen 
ist.  Das  aus  der  antiken  Metrik  hereingezogene  wiederholt  vieles  in  über- 
flüssiger Weise,  was  ohnehin  beim  lateinischen  und  griechischen  Unterrichte 
genauer  und  eingehender  behandelt  werden  muss. 

Gräz.  K.  Tomaschek. 


Lehrbuch  der  Geographie  alter  und  neuer  Zeit  mit  besonderer  Rück- 
ficht auf  politische  und  Kulturgeschichte  von  Theodor  Schacht.  7.  Auflage 
mit  4  Karten  und  3  Tafeln.  Mainz,  C.  G.  Kunze,  1863.  —  3  Thlr. 

Die  sechste.  AuHage  des  vorliegenden  Werkes  ist  im  Jahrgange  1859 
dieser  Zeitschrift  (S.  893  ff.)  ausführlich  besprochen  worden.  Die  7.  Auttage 
stimmt  mit  Ausnahme  einiger  umgearbeiteter  Abschnitte  und  stellenweiser 
Ergänzungen  und  Verbesserungen  mit  der  sechsten  so  sehr  überein,  dass  im 
Ganzen  alles  Gute,  was  sich  über  die  frühere  sagen  liefs,  auch  von  dieser 
gilt  Nicht  nur  ist  der  Inhalt  dem  Geiste  und  der  praktischen  Tendenz 
nach  gleich  entsprechend  geblieben,  sondern  das  Buch  hat  durch  die  Be- 
reicherung an  Stoff,  durch  die  Umarbeitung  einiger  Partien  (z.  B.  Erdrinde, 
Alpen,  Afrika  u.  s.  w.),  durch  die  Ergänzungen  bis  zum  neuesten  Stadium 
der  Wissenschaft  offenbar  gewonnen.  Namentlich  wurde  der  successiven  Ge- 
staltung der  Erdoberfläche  ein  viel  gröfserer  Kaum  gewidmet,  wobei  man 
nur  wünschen  möchte,  dass  der  Hr.  Vf.  auf  feststehende  Resultate  sich  be- 
schränke, und  dem  noch  hypothetischen  und  schwankenden  weniger  Rücksicht 
zu  Theil  geworden  wäre.  In  solchen  Regionen  wird  der  Lehrer  leicht  verleitet 
des  Guten  zu  viel  zu  thun.  —  Auf  Verbesserungen  im  kleinen  und  kleinsten 
scheint  der  Hr.  Verf.  weniger  Rücksicht  genommen  zu  haben,  und  hie  und 
da  stöfst  man  auf  einzelne  minder  präcise  Definitionen  ,  auf  weniger  voll- 
ständige Erklärungen  (so  z.  B.  fehlt  die  Erwähnung  der  gleichzeitigen  Fluth 
auf  der  von  der  Sonne  oder  dem  Monde  abgewendeten  Hemisphäre),  auf 
Ausdrücke  und  Zahlen  ,  die  eine  strenge  Revision  mit  etwas  schärfer  und 
richtiger  bezeichnenden  vertauscht  haben  könnte;  allein  das  sind  grofsen- 
theils  untergeordnete  Rücksichten,  die  zum  Werthe  des  Ganzen  ein  Minimum 
bilden.  Auch  mit  allen  noch  anklebenden  Mängeln  wird  Schacht's  gröl'sere 
Geographie  eines  der  brauchbarsten  Lehrbücher  bleiben,  insbesondere  als 
Leitfaden  für  Lehrer  und  beim  Selbstunterrichte.  Durch  den  Neustich  der 
Alpenkarte  und  die  Beifügung  der  geologischen  Kärtchen  hat  sich  die  Ver- 
lagshandlung ein  nicht  zu  verkennendes  Verdienst  um  das  Werk  erworben; 
die  übrigen  Karten  und  Kupfertafeln  sind  im  alten  Zustande  geblieben. 

Anton  Steinhauser. 


Anfangsgründe  der  reinen  Mathematik  für  den  Schul-  und  Selbst- 
unterricht, bearbeitet  von  Karl  Koppe  ,  Professor  und  Oberlehrer  am  königl. 
preufs.  Gymnasium  zu  Soest. 

Erster  Theil.  Arithmetik  und  Algeltra.  Sechste  Aurlage.  Essen,  G.  D. 
Bädeker,  1862.  -  27  Ngr. 

Zweiter  Theil.  Planimetrie.  Achte  verbesserte  Aurlage.  Mit  10  Figuren- 
tafeln. Essen,  G.  D.  Bädeker,  1863.  -  18  Ngr. 

Dritter  Theil.  Stereometrie.  Sechste  verbesserte  Autlage.  Mit  8  Fi- 
gurentafeln. Essen,  G  .D.  Bädeker,  1862.  -  12  Ngr. 

Nachdem  der  vierte  Theil  des  vorliegenden  Lehrbuches  der  reinen . 
Mathematik,  nämlich  die  ebene  Trigonometrie,  in  dieser  Zeitschrift  bereits 
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ausführlich  besprochen  worden  ist,  möge  es  genügen,  auf  die  oben  ange- 
führt.-n  Tbeile  mit  dem  Bemerken  hinzuweisen,  dass  sie  sämmtlich  mit 
derselben  Gründlichkeit  und  Klarheit  wie  das  Lehrbuch  der  Trigonometrie 
abgcfasst  sind,  uml  daher  Lehrenden  und  Lernenden  warm  empfohlen  wer- 
den können.  Der  Inhalt  erstreckt  sich  auf  all  dasjenige,  was  in  den  Bereich 
des  mathematischen  Unterrichtes  in  den  oberen  Classen  der  Mittelschulen 
gezogen  zu  werden  verdient,  und  durch  eine  reiche  Auswahl  gut  gewählter 
Beispiele  ist  auch  dem  Schüler  hinreichender  Stott"  zur  selbständigen  Uebung 
geboten. 

Wien.  Dr.  Jos.  Krist, 


Oesterreichischer  Bericht  über  die  internationale  Ausstellung  in 
Lohdon  1862,  im  Auftrage  des  k.  k.  Ministeriums  für  Handel  und  Volks- 
wirtschaft, herausgegeben  unter  der  Leitung  von  Prof.  Dr.  Joseph  Aren- 
stein, Kitter  des  Kranz  Joseph-Ordens  und  der  Ehrenlegion.  LI  und  740  S. 
gr.  b.  Wien,  18*1  -    7  fl.  o.  W. 

Die  vorstehende  Denkschrift  enthält  nach  einer  allgemeinen  Einleitung 
und  einer  historischen  Darstellung  der  Londoner  Weltausstellung  (beide  ver- 
fasst  von  dem  Herrn  Herausgeber,  der  sich  um  den  österreichischen  Antueil 
an  der  Londoner  internationalen  Ausstellung  mannigfache  Verdienste  erwor- 
ben hat),  die  ausführlichen  Berichte  verschiedener  lleferenten  über  die  ein- 
•  zelnen  Classen,  nämlich  über  sechs  und  dreifsig  ('lassen  der  industriellen 
und  vier  Classen  der  Kunstabtheilung.  Zu  einer  Erwähnung  des  BerichU-s 
in  dieser  Zeitschrift  gibt  theils  die  Einleitung  Anlass,  welche  auf  den  Zu- 
sammenhang der  Fortschritte  auf  dem  industriellen  Gebiete  mit  der  Pflege 
des  Unterrichtes  auf  seinen  mittleren  und  höheren  Stufen  hinweist,  theils 
einige  unter  den  Einzelberichten,  welche  zu  manchen  Unterrichtsgegen- 
ständen der  Gymnasien  und  Kealschulen  in  naher  Beziehung  stehen.  Dahin 
gehören  die  Berichte  über  Gegenstände  der  Chemie,  der  Mechauik  und  der 
IMiysik  von  Prof.  Schnitter,  Prof.  Dr.  Arenstein,  Prof.  Dr.  Jenny. 
Seitionsrath  M.  Löhr,  Dr.  V.  von  Lang,  Prof.  Dr.  Pisko.  ferner  der  Be- 
richt über  die  Werke  und  Vorrichtungen  für  den  Unterricht  von  Prof.  Dr 
Pisko,  und  der  über  die  vier  Classen  der  Kunstabtheilung  (Architektur. 
Malerei,  Zeichnung,  Kupferstich,  Radierung  und  Plastik)  von  Prof.  K. 
Eitel  berger.  Einen  Auszug  lassen  diese  reichhaltigen,  den  Fachmännern 
viel  Interessantes  darbietenden  Berichte  nicht  zu;  nur  aus  dem  Berichte 
über  die  2t>.  Classe  (Unterrichtswesen)  wollen  wir  für  diejenigen,  welche  au 
der  Ausstellung  von  Unterrichtsgegenständen  sich  betheiligt  haben,  an- 
führen, es  sei  von  der  Jury  ausdrücklich  anerkannt  worden,  dass  ein  directes. 
klares  Bild  des  gesammten  Unterrichtswesens  durch  belehrendes  Wort  und 
anschauliche  Darstellung  nur  von  Oesterreich  geliefert  worden  sei.  Der  Be- 
richt über  diese  Classe  bietet  auch  sonst  den  Panlagogen  manche  Anhalts- 
punete  zur  Beurtheilung  der  Unterrichtsverhältnisse  anderer  Staaten,  wie 
z.  B.  die  Angabe  über  ein  Lehrbuch  für  französische  Elementarschulen 
S.  577,  die  Vergleichung  der  Lehramtsprüfungen  in  England  mit  den 
unsrigen,  S.  581,  n.  dgl. 

Die  äufsere  Ausstattung  des  Buches  ist.  vortrefflich,  der  Preis  im  Ver- 
gleich zu  dem  Umfange  und  der  Beigabe  von  905  Holzschnitten  und  11 
lithogranhirten  Tafeln  ungemein  billig  gestellt 

Wien.  A.  Kr  iL 


(Diesem  Doppelhefte  sind  eine  kritische  und  zwei  liier.  Beilagen  beigegeben.) 
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Abhandlungen. 

Ueber  die  Abstammung  des  römischen  Königs  Lucius 

Tarquinius  Priscus. 

Rom  war  zur  Zeit,  als  es  die  Könige  vertrieb,  eine  be- 
deutende und  mächtige  Stadt.  Wenn  wir  auch  den  Berichten  der 
späteren  Geschichtschreiber  noch  so  wenig  Vertrauen  schenken 
mögen,  so  können  wir  doch  den  grofsartigen  wunderbaren  Bau- 
werken, deren  unverwüstliche  Reste  noch  zu  unserem  Geschlechte 
sprechen,  nicht  den  Glauben  versagen.  Die  Aufrichtung  des  maje- 
stätischen capitolinischen  Tempels,  die  Entstehung  der  riesen- 
haften Cloaken  sind  aber  innig  verknüpft  mit  den  Schicksalen 
der  tarquinischen  Dynastie.  Diese  bietet  uns  zugleich  den  Vor- 
theil, dass  es  bei  ihr  zu  dämmern  beginnt  in  der  römischen 
Geschichte;  wir  haben  da  nicht  mehr  mit  mythischen  Charak- 
teren, wie  mit  denen  eines  Romulus  oder  Numa  Pompilius  zu 
thun,  sondern  mit  echten  greü baren  Persönlichkeiten. 

Die  Anfange  Roms  haben  von  jeher  einen  eigenthümlichen 
Zauber  ausgeübt  auf  den  Forschergeist  der  Gelehrten.  Andere 
Geschichtsperioden  erleiden  eine  neue  verschiedene  Behandlung 
meist  durch  die  Entdeckung  und  Heranziehung  bisher  unbekann- 
ter Quellen.  Hier  aber  steht  es  anders.  Livius  und  Dionysius, 
und  all  die  älteren  und  jüngeren  Schriftsteller  sind  schon  oft  ge- 
lesen und  durchdacht  worden.  Jedem,  der  an  eine  Arbeit  heran- 
tritt, die  sich  die  älteren  römischen  Zeiten  zum  Vorwurf  nimmt, 
werden  sicher  alle  betreffenden  Angaben  der  Bücher,  alle  be- 
züglichen monumentalen  Ueberreste  vor  Augen  stehen  und  seinen 
Behauptungen  zum  Anhalte  dienen ;  keinem  dürfte  es  leicht  sein, 
uns  durch  neue,  überraschende  Citate  zu  imponieren.  Ein  desto 
grösseres  Streitfeld  ist  da  dem  Scharfsinne  überlassen:  und  er 
tat  sich  auch  bisher  ebenso  oft  in  lichtvollen  beifallwürdigen 
Combinationen ,  als  in  prunkenden  aber  haltlosen  Hypothesen 
geoffenbart.  Die  gelehrte  Neigung  hat  sich  meist  den  dunklen 
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Partien  der  älteren  Geschichte  zugewandt;  wahrend  über  Ro- 
mulus  und  Tu  Uns  Hostilius,  über  den  Kaub  der  Sabinerinnen 
und  den  Process  des  Horatiers  viele  Untersuchungen  gediehen, 
sind  wir  desto  ärmer  an  solchen  über  die  Epoche  der  Tarquinier. 

Der  Schreiber  der  gegenwärtigen  Abhandlung  hat  sich  die 
Frage  nach  der  vielbestrittenen  Abstammung  dieses  merkwürdi- 
gen Dynastengeschlechtes  aufgeworfen.  Er  hält  die  Frage  für 
wichtig  und  bedeutungsvoll,  denn  je  nach  ihrer  verschiedenen 
Beantwortung  wird  auch  das  ganze  Wirken,  Walten  und  Wollen 
der  Könige  in  einem  anderen  Lichte  erscheinen.  Vielleicht  lässt 
sich  durch  sorgfaltige  Verwerthung  bisher  schon  aufgestellter 
Gesichtspunete  unter  Heranziehung  einiger  nahe  liegender  Mo- 
mente zu  einer  Hypothese  von  solchem  Grade  der  Wahrschein- 
lichkeit gelangen,  als  auf  diesem  Gebiete  erwartet  werden  darf. 
Dieser  Versuch  soll  im  Nachfolgenden  gemacht  werden;  zur 
Publication  bestimmt  den  Verfasser  besonders  der  Wunsch,  dass 
competente  Forscher  den  Versuch  ihrer  Kritik  würdigen  möchten. 

Ueber  die  Abkunft  des  ersten  tarquinischen  Königs  haben 
die  Kömer  selbst,  als  es  ihnen,  über  drei  Jahrhunderte  nach 
seinem  Tode,  einfiel  die  Geschichte  so  gut  es  gehen  wollte  auf- 
zuzeichnen, folgendes  gefabelt. 

Demaratos,  aus  der  Familie  der  reichen  Bacchiaden  zu 
Korinth,  wurde  durch  die  Erhebung  des  Tyrannen  Kypseios  aus 
seiner  Vaterstadt  vertrieben  und  floh  mit  seinen  Schätzen  nach 
Tarquinii  in  Etrurien,  wo  er  eine  Eingeborene  zur  Frau  nahm, 
und  von  ihr  zwei  Söhne,  Lucumo  und  Amins  erhielt  Der  ältere 
heiratete  die  Tanaquil,  eine  Frau  von  sehr  hoher  Abstammung, 
verliefs  aber,  weil  man  ihm  gleichwol  als  einem  halben  Fremd- 
ling Ehrenstellen  verweigerte,  mit  ihr  die  Stadt  und  wandte  sieb 
nach  Rom.  Von  Tarquinii  nannte  er  sich  Tarquinius,  das  Lu- 
cumo latinisierte  er  in  Lucius;  später  bekam  er  zum  Unter- 
schiede vom  Superbus  den  Beinamen  Priscus.  Kriegstüchtigkeit 
und  Weisheit  zeichneten  ihn  aus,  und  mit  Uebergehung  der 
Kinder  des  verstorbenen  Königs  Ancus  Marcius,  zu  deren  Vor- 
mund er  bestellt  war,  bestieg  er  selbst  mit  der  Einwilligung 
des  ganzen  Volkes  den  Thron. 

Auf  den  ersten  Anblick  hat  diese  Erzählung  etwas  be- 
stechendes für  sich  in  der  scheinbaren  chronologischen  Ueber- 
einstimmung.  Denn  der  Beginn  der  Herrschaft  des  Kypseios  und 
also  auch  die  Auswanderung  des  Demaratos  sind  um  das  Jahr  660 
anzusetzen,  und  im  Jahre  616,  nach  der  überlieferten  römischen 
Zeitrechnung,  wäre  sein  Sohn  König  geworden.  Aber  diese 
römische  Zeitrechnung  selbst  ist  ganz  unzuverlässig.  In  einer 
Periode  von  244  Jahren  hatte  man  sieben  Könige  unterzubrin- 
gen, und  gab  nun  nach  einfacher  arithmetischer  Theilung  einem 
jeden  ungefähr  35  Jahre,  dem  einen  etwas  mehr,  dem  anderen 
etwas  weniger,  theils  nach  der  Menge  dessen,  was  man  zu  er- 
zählen wusste,  theils  um  das  Ganze  wahrscheinlicher  zu  machen. 
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Setzen  wir  nun  Roms  Gründung  in  das  Jahr  753,  und  rechnen 
wir  die  ersten  vier  Könige  jeden  zu  35  Jahren,  so  erhalten  wir 
für  die  Thronbesteigung  des  Priscus  das  Jahr  614.  Da»  Zusam- 
mentreffen mit  der  Flucht  des  Demaratos  ist  also  ein  rein  zu- 
falliges. Hiezu  kommen  noch  manche  andere  Pum  te,  um  die 
Haltlosigkeit  der  Tradition  in' s  hellste  Licht  zu  stellen.  Ist  es 
denn  nur  wahrscheinlich,  dass  die  Kömer,  .während  doch  das 
Alterthum  überhaupt  und  Rom  insbesondere  sich  gegen  die  Auf- 
nahme Fremder  so  ausschliefsend  zu  verhalten  pflegten"  !),  ganz 
ohne  weiteres  einen  Ausländer  werden  zum  Könige  gemacht 
haben,  dem  sogar  die  Etrusker,  deren  Volke  e?  ja  durch  Mutter 
und  Gemalin  angehörte,  blofse  Ehrenstellen  verweigerten  2  Und 
wenn  auch  der  Sohn  des  Demaratos  König  wurde,  so  besafs  er 
doch  gewiss  einen  eigenen  Namen !  Warum  hatte  er  ihn  unter- 
drückt, und,  da  Lucumo  bekanntlich  bei  den  Tuskern  kein  Name, 
sondern  ein  Standestitel  war,  das  läppische  8der  vornehme  Mann 
aus  Tarquinii"  a)  sich  beigelegt.  Eine  solche  Angabe  für  wirk- 
liche Geschichte  zu  halten,  wäre  lächerlich  3). 

Vielmehr  ist  es  im  Gegentheile  sehr  gut  annehmbar,  dass 
wenn  ein  König  „Tarquinius"  hiefs,  man  ihn  gleich  und  ge- 
radezu aus  Tarquinii  herkommen  liefs,  und  dem  naiven  Sinne 
der  Romer  bot  sich  für  den  Vornamen  Lucius  nun  leicht  das 
vielgehörte  und  doch  misverstandene  Lucumo  zur  Ableitung  dar. 
In  späterer  Zeit,  als  man  gerne  alle  Personen  der  älteren  Ge- 
schichte zu  Abkömmlingen  der  Griechen  gestempelt  hätte, 
suchte  man  auch  für  unseren  König  nach  einem  hellenischen 
Ahnherrn.  Da  man  aber  nun  schon  den  Umweg  über  Etrurien 
machen  musste,  so  hielt  man  sich  an  den  Demaratos,  der  bei 
den  Tyrrhenern  als  der  angebliche  Bringer  der  Schrift,  Malerei 
und  Thonbildekunst  wol  in  hohen  Ehren  stand. 

Trotzdem  wollen  viele  Gelehrte  in  der  römischen  Erzäh- 
lung oder  doch  in  ihrem  Kerne  echte  Geschichte  finden.  Und 
zwar  meinen  wir  nicht  solche,  die  wie  Gerlach  imd  Bachofen, 
aus  Pietät  für  den  festen  und  eingewurzelten  Glauben  eines 
classischen  Volkes  an  demselben  nicht  rütteln  wollen,  sondern 
Forscher  wie  Huschke,  Grotefend,  Abeken  und  Peter4);  diese 
entscheiden  sich,  freilich  unter  verschiedenen  Modificationen,  für 


Peter,  Geschichte  Borns,  I.  1853,  S.  59. 

So  fibersetzt  es  Sch  wegler,  römische  Geschichte,  I.  1853.  S.  676. 
Niebuhr,  römische  Geschichte,  L  1833.  S.  393—394,  und  Schweiler 
a.  a.  0.  S.  677  wollen  gegen  die  Sage  auch  geltend  machen,  dass 
es  zu  Born  eine  gens  Tarquinia  gegeben  habe.  Es  wäre  aber  immer 
denkbar,  dass  sich  die  Tarquinier  eine  eigene  gens  gescliafien  hätten, 
besonders  da  einer  solchen  erst  nach  ihrer  Vertreibung  Erwähnung 
geschieht. 

*)  Huschke,  die  Verfassung  des  Servius  Tulüus,  1838,  S.  48,  Anm.  35,  a. 
—  Grotefend,  zur  Geographie  und  Geschichte  von  Altitaliea,  8.  Heft, 
1840,  S.  5  und  6.  -  W.  Abeken,  Mittelitalien  vor  den  Zeiten  der 
römischen  Herrschaft,  1843,  S.  24  und  51.  -  Peter.  G  Ii.  t  S.  94. 
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die  griechische  Abkunft  der  Tarquinier.  Aber  auch  ihnen  dient 
nicht  die  Sage  allein  als  Stützpunct,  sondern  zwei  äufserliche 
Gründe,  nämlich  einmal  die  Wahrscheinlichkeit,  dass  Demara- 
tos  gelebt  habe,  und  dann  der  bedeutende  griechische  Einfluss, 
der  sich  seit  der  tarquinischen  Epoche  in  Rom  verspüren  lässt. 

Die  Existenz  eines  Demaratos,  und  zwar  gerade  um  die 
Mitte  des  7.  Jahrhundertes,  ist  allerdings  historisch  hinlänglich 
begründet.  Es  fehlt  aber  noch  das  wichtigste,  nämlich  der  Be- 
weis von  dem  Zusammenhange  der  römischen  Tarquinier  mit 
den  vertriebenen  Bacchiaden,  und  dieser  müsste  wo  anders  her 
als  aus  der  blofsen  Sage  geführt  werden.  Mögen  wir  auch  immer- 
hin zugeben,  dass  es  einen  Aeneas  imd  Odysseus  gegeben  habe, 
so  wird  uns  doch  niemand  überreden  können,  dass  die  Römer 
von  dem  einen,  das  Geschlecht  der  Mamilier  von  dem  anderen 
abstammen.  Ja,  ich  vermeine  ein  Argument  gegen  die  Verwandt- 
schaft unserer  Könige  mit  dem  Korinthier  in  folgender  Erwä- 
gung zu  finden.  Demaratos  soll  die  Schrift  nach  Etrurien  gebracht 
haben,  was  ziemlich  glaublich  ist.  Würde  nun  sein  Sohn  Herr- 
scher in  Rom  geworden  sein,  so  dürften  wir  daselbst  wol  die 
gleiche  Schrift  erwarten.  Wir  finden  aber  zu  Rom  nicht  das 
ältere  etrurische,  sondern  das  jüngere  cumanische  Alphabet5). 
Mit  dem  Demaratos  hat  also  Tarquinius  Priscus  schwerlich  et- 
was gemein. 

Mit  weit  mehr  scheinbarem  Rechte  fuhrt  man  aber  den 
seit  den  Tarquiniern  in  Rom  fühlbaren  griechischen  Einfluss  an. 
Vorzüglich  ist  derselbe  auf  dem  religiösen  Gebiete  herrschend. 
Den  bisher  bildnislosen  Göttern  werden  Statuen  gesetzt6),  und 
man  erbaut  ihnen  Tempel,  von  deren  einem  uns  versichert  wird, 
er  sei  nach  griechischem  Muster  errichtet  worden  7).  Mit  Cumä 
wird  eine  innige  Freundschaft  gestiftet,  und  von  da  kommen 
Kenntnis  und  Gebrauch  der  Buchstaben  und  die  sibyllinischen 
Bücher  nach  Rom.  In  den  letzten  Zeiten  der  Königsherrschaft 
finden  wir  auch  die  römischen  Mafse  und  Gewichte  nach  den 
griechischen  normiert 8).  Auf  diese  Thatsachen  stützt  sich  ins- 
besondere die  Hypothese  Peter's  9),  die  er  in  folgenden  Worten 
ausspricht:  „Wie,  wenn  die  Thronbesteigung  des  Tarquinius 
Priscus  in  Rom  mit  einer  grofsen  Umwälzung  der  Dinge  in 
Etrurien  zusammenhieng,  wenn  dort  durch  Griechen,  die  sich  in 
dem  südlichen  Theil  der  Landschaft  festsetzten,  auf  einige  Zeit 
eine  griechische  Herrschaft  begründet  wurde  (wie  z.  B.  auch  von 


5)  Nach  vielfachen  neueren  Untersuchungen.  Vgl.  W.  Corssen,  über 
Aussprache,  Vocalismus  und  Betonung  der  lateinischen  Sprache,  I, 
1858,  1—3. 

6)  Varro,  frgm.  I.  147.  Vgl.  Clausen,  Recension  Hartung's,  HalL  allg. 
Liter.  Ztg.  1839,  Mai,  S.  133. 

Livius,  I.  45. 

•)  A.  Bockh,  Metrologische  Untersuchungen,  1838.  S.  206  -208. 
")  Peter.  G  R.  I.  S.  94. 
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Cumä,  von  Tarent,  von  Sybaris  und  Croton  aus,  wenn  auch  nicht 
in  gleichem  Umfange  geschah),  wenn  Tarquinius  Priscus  als 
Begründer  dieser  Herrschaft  vorerst  König  von  Etrurien  oder 
doch  von  der  südlichen  Hälfte  desselben  war,  von  da  aus  seine 
Herrschaft  über  die  Tiber  verbreitete  und  seinen  Herrschersitz 
in  Rom  nahm,  und  wenn  also  Rom  unter  den  drei  letzten  Kö- 
nigen die  Hauptstadt  eines  griechischartigen  Reiches  war,  das 
sich  über  den  südlichen  Theil  von  Etrurien  (wenn  wir  den  ge- 
ringeren Umfang  annehmen)  und  über  Latium  erstreckte?" 

Dieser  Ansicht  scheinen  entscheidende  Gründe  entgegen- 
zustehen. Schon  abgesehen  davon,  dass  die  obigen  Angaben  mehr 
die  Zeiten  des  Servius  Tullius  und  des  Superbus ,  als  die  des 
Priscus  berühren,  kommt  mir  der  Gedanke  an  ein  griechisches 
Tyrannengeschlecht,  das  100  Jahre  in  Rom  geherrscht  haben 
soll,  viel  zu  abenteuerlich  vor,  als  dass  ich  ihm  huldigen  könnte. 
Vielmehr  stellt  sich  die  ganze  Entwickelung  der  Stadt  zu  ho- 
mogen und  einheitlich  dar,  als  dass  für  eine  derartige  anti- 
römische Dynastie  ein  Raum  übrig  bliebe.  Die  früheren  That- 
sachen  lassen  sich  zwar  nicht  in  Abrede  stellen,  doch  scheint 
mir  zu  ihrer  genügenden  Erklärung  die  Hypothese  Peter's  weder 
die  einzige  zu  sein,  noch  weniger  aber  die  naturgemäfse.  Rom 
war  durch  seine  Nähe  zu  der  Tibermündung  eine  See-  und 
Handelstadt,  und  sie  wird  auch  in  dem  Periplus  des  Skylax  10) 
angeführt.  Die  Phokäer,  welche  Massilia  gründeten,  liefen  in  die 
Tiber  ein  und  schlössen  mit  den  Römern  ein  Bündnis  n).  Auf 
dem  Wege  des  friedlichen  und  stetigen  Verkehrs  mit  den  grie- 
chischen Colonien  liefs  sich  alles  das  erreichen,  wozu  jene  An- 
sicht ganz  gegen  den  Geist  der  römischen  Geschichte  eine  fremde 
Usurpation  in  Anspruch  nehmen  will.  Die  commerciellen  Be- 
ziehungen zogen  die  Aneignung  griechischer  Mafsbestimmungen 
nach  sich;  die  fremden  Kaufleute  brachten  die  Schrift  nach  Rom ; 
die  neuen  Ideen,  mit  denen  man  vertraut  wurde,  hatten  wol 
theilweise  Veränderungen  der  socialen  und  religiösen  Anschauun- 
gen im  Gefolge :  aber  die  Entwickelung  der  Verfassung  und  des 
Cultus  war  und  blieb  national;  sie  mochte  durch  fremde  Elemente 
wol  Anstois  und  Beschleunigung  erhalten,  konnte  aber  keine 
revolutionäre  und  plötzliche  Veränderung  erleiden.  Der  jüngere 
Tarquinius  wollte  vielleicht  seine  Herrschaft  einer  griechischen 
Tyrannis  ähnlich  gestalten ;  seine  alsbaldige  Vertreibung  möchte 
aber  dann  gerade  als  ein  Moment  dafür  gelten,  wie  schnell  und 
entschieden  die  Römer  alles  ausstiefsen,  was  ihrer  eigensten  Na- 
tur entgegen  war. 

Mit  dieser  Abweisung  der  griechischen  Abstammung  des 
Tarquinius  Priscus  erledigt  sich  zugleich  auch  die  Meinung  der- 
jenigen, die  ihn  geradezu  für  einen  Etrusker  erklären.  Denn  die 


")  VgL  Niebuhr,  kleine  philol.  Schriften,  S.  105. 
")  Juitiims,  XLUI.  3. 
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Behauptung  einer  ausländischen  Epoche  Roms  liefse  sich  nur 
durchführen  bei  gänzlicher  Vernichtung  des  offenkundigen  starren 
Charakters  dieses  Staates.  Levesque  ia)  hält  den  Priscus  für 
„einen  von  Hetruriens  Fürsten,  den  Unruhen  oder  seine  Nei- 
gung oder  andere  Ursachen  bestimmten,  Rom,  eine  Colonie  sei- 
ner Nation,  zur  Residenz  zu  wählen."  Auch  C.  0.  Müller  ist 
der  Meinung  ,s),  dass  unter  dem  Tarquinier,  „dem  die  Zwölf- 
staaten huldigen,  der  herrschende  Lucumo  von  Tarquinii  selbst 
zu  verstehen  sei,  und  dass  dem  auf  diese  Weise  vereinigten  und 
erstarkten  Etrurien  nun  offenbar  auch  Rom  angehörte."  Diese 
Hypothese  rufst  nun  einmal  auf  der  Angabe,  dass  nach  kurzem 
Kriege  ganz  Etrurien  dem  Tarquinius  gehuldigt  und  die  könig- 
lichen Insignien  überreicht  habe,  und  dann  am  den  grofsen  Bau- 
werken, die  man  nur  dadurch  erklären  zu  können  vermeint,  wenn 
Rom  das  Glied  eines  ausgebreiteten  Staates  war.  Was  nun  die 
erste  Nachricht  betrifft,  so  ist  sie  ganz  unglaublich.  An  eine 
Herrschaft  Roms  über  Etrurien  zu  jener  Zeit  darf  gar  nicht  ge- 
dacht werden,  und  jene  Gelehrten  wollen  auch  deshalb  Rom  als 
eine  unterthänige  Stadt  betrachten.  Mit  welchem  Rechte  aber? 
Alle  neueren  Forscher  stimmen  darin  überein,  dass  der  etru- 
rische  Einfluss  keineswegs  so  bedeutend  war,  als  man  früher 
anzunehmen  sich  geneigt  zeigte,  und  überdies  scheint  es  wenig 
gerechtfertigt,  die  römische  Sage  über  jene  Huldigung  glaublich 
zu  finden,  sie  jedoch  im  ganz  entgegengesetzten  Sinne  auszu- 
legen. Bleiben  wir  aber  bei  dem  früher  gewonnenen  Resultate 
stehen,  wonach  man  den  Tarquinius  seines  Namens  wegen  aus 
Etrurien  eingewandert  sein  liefs,  so  ist  es  auch  leicht  verständ- 
lich, wie  man  später  fabeln  konnte,  der  nunmehrige  König 
von  Rom  habe  seine  Heimat,  die  ihn  ehe  verachtete,  sich  nun 
unterworfen. 

Die  Schwierigkeit  der  Erklärung  der  grofsen  Bauwerke  wird 
übrigens  durch  die  Hypothese  gar  nicht  gehoben.  Denn  Rom  für 
die  Hauptstadt  Etruriens,  wenn  auch  blofs  auf  ein  Jahrhundert, 
zu  halten,  streitet  nicht  allein  gegen  alle  römische,  sondern  auch 
gegen  die  etrurische  Geschichte,  so  viel  wir  irgend  von  ihr 
wissen.  Sollte  es  aber  nur  „als  festes  Bollwerk  gegen  die  armen, 
aber  kriegerischen  Völkerschaften  dieser  Gegenden  dienen"  (Mül- 
ler, a.  a.  O.),  so  werden  die  riesigen  Anstalten  zur  Verherrlichung 
der  Religion,  zur  Verschönerung  des  Ortes,  zur  Entsumpfung 
der  Niederungen  und  wol  auch  in  vorderster  Linie  zum  Ruhme 
ihrer  Erbauer  erst  recht  unverständlich. 

Alle  diese  Umstände  weisen  also  auf  den  gerechtfertigten 
Schluss  hin,  die  Tarquinier  nicht  für  ein  fremdes  neu  ange- 


'*)  Leresque,  kritische  Geschichte  der  römischen  Republik,  über«,  ron 

Braun,  L  1809,  S.  32. 
,3)  C.  0.  Müller,  Hetrurien,  in  Kleine  deutsche  Schriften,  herausgeg. 

von  Ed.  Müller,  X  1847,  8.  158  (auch  abgedruckt  in  Ersen  und 

(iruber's  Encyclop,  1830,  8.  249  ff.). 
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kommenes  Geschlecht,  sondern  für  eine  in  Rom  einheimische  oder 
doch  seit  geraumer  Zeit  daselbst  eingebürgerte  Familie  zu  er- 
klären. Für  die  latinische  Abkunft  haben  sich  auch  deshalb  Nie- 
buhr  und  Schweiler  entschieden;  ja  der  letztere  hielt  an  dieser 
Meinung  fest,  obwol  gerade  er  den  griechischen  EinÜuss  zu  ihrer 
Zeit  auf  das  entschiedenste  betont. 

Es  fragt  sich  nun  aber,  ob  wir  uns  an  diesem  Resultate 
genügen  lassen  müssen,  oder  ob  wir  nicht  vielleicht  im  Stande 
sind,  die  Geschichte  der  tarquinischen  Familie  für  jene  Zeit  auf- 
zuhellen, wo  noch  nicht  ein  Mitglied  des  Hauses  den  königlichen 
Thron  bestiegen  hatte.  Wenn  in  dem  Dunkel,  in  welches  ein- 
zudringen wir  versuchen,  zunächst  der  Name  der  Tarquinier 
den  einzigen  leitenden  Faden  darbietet,  so  soll  es  bei  Benützung 
desselben  an  der  Vorsicht  nicht  fehlen,  welche  die  Verwerthung 
der  Etymologie  für  historische  Combinationen  ganz  besonders 
erfordert. 

Zunächst  begegnet  uns  der  Käme  Lucius.  Beide  Könige, 
Priscus  und  Superbus  haben  ihn  geführt;  wie  weit  er  sonst  in 
der  Familie  hinaufrächt,  ist  unbekannt  Nur  so  viel  ist  sicher, 
dass  wenigstens  für  die  Epoche  der  Könige  und  die  nächstfol- 
gende Zeit  der  Name  den  Tarquiniern  eigen  ist  und  bei  keinem 
anderen  Geschlechte  vorkommt  u).  Bereits  die  Römer  haben  eine 
Ableitung  des  Namens  versucht.  Wie  wir  schon  wissen,  bringen 
sie  ihn  mit  Lucumo  in  Verbindung.  Aber  ganz  mit  Unrecht, 
denn  dieses  Wort  ist  sicherlich  nur  ein  etruskischer  Standes- 
titel, dessen  eigentliche  Bedeutung  unbekannt  ist  Suchen  wir 
die  letzte  Wurzel  von  Lucius  auf,  so  gelangen  wir  zu  einem 
Urworte,  welches  die  gemeinschaftliche  Grundlage  für  das  grie- 
chische Xauij  levootOi  ylavoou,  Xevxog,  das  lateinische  luceö, 
/tur,  Lucesius,  Lucina,  das  deutsche  leuchten,  Licht  u.  s.  w. 
bildet  Die  Sache  liegt  offen  da  und  würde  uns  zu  dem  vor- 
liegenden Zwecke  wenig  nützen,  wenn  sich  nicht  gleich  auch  ein 
anderes  stammverwandtes  Wort  zur  Vergleichung  darböte,  näm- 
lich Luceres. 

Woher  der  Name  der  bekannten  Tribus  der  Luceres  abzu- 
leiten sei,  und  ob  man  in  ihnen  einen  ursprünglichen  Theil 
Roms  oder  eine  irgend  hinzugekommene  Bevölkerung  zu  erblicken 
habe,  sind  Fragen,  ebenso  streitig,  als  sie  für  unsere  gegen- 
wärtige Absicht  gleichgiltig  sind.  Thatsache  ist,  dass  zur  Zeit 
der  Tarquinier  die  Luceres  bereits  vorhanden  waren,  und  dann, 
dass  sie  ihre  staatsrechtliche  Stellung  dem  Tarquinins  Priscus 
verdanken,  der  bei  seiner  theilweisen  Veränderung  der  römischen 
Verfassung  auf  sie  besondere  Rücksicht  nahm.  Durch  diesen 
sicheren  Umstand  fand  sich  bereits  Niebuhr  bewogen,  den  Priscus 


")  VgL  weiter  unten  über  einen  angebliehen  Lucias  Tarnejns.  —  Von 
den  sonstigen  Tarquiniern  führten  den  Namen  noch  C'ollatinus  und 
<ler  durch  sein««  Mutter  mit  der  Familie  verwandte  Junius  Brutus. 
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zu  den  Luceres  zu  rechnen  und  ich  schliefse  mich  ihm  um 
so  mehr  an,  als  mir  der  Name  des  Königs  entschieden  auf  diese 
Verwandtschaft  hinzudeuten  scheint. 

Ueber  den  Ursprung  und  die  Wortbedeutung  der  drei  Stamme 
Tities,  Ramnes  und  Luceres  herrscht  ein,  wie  es  scheint,  un- 
durchdringliches Dunkel.  Was  die  Ramnes  (&.  i.  Ramnenses, 
Raminenses)  betrifft,  so  glaube  ich  unbedingt  an  die  lautliche 
Verwandtschaft  mit  Rumen,  ruminalis  und  Romulus ;  ebenso  ist 
ein  Zusammenhang  der  Tities  mit  Titus  Tatius  schon  durch  die 
Namen  dargelegt.  Das  haben  auch  die  Römer  bereits  gefühlt; 
wenigstens  erscheint  Romulus  in  ihren  Sagen  ebenso  als  Ver- 
treter des  Stammvolkes  der  Ramnes,  wie  sein  Mitkönig  Titus 
Tatius  als  der  Beherrscher  der  sabinisch  gedachten  Tities.  Halten 
wir  nun  zusammen,  dass  die  Luceres  erst  seit  Tarquinius  Priscus 
eine  rechtliche  gegliederte  Masse  bilden,  dass  wir  auch  für  sie 
einen  heros  eponymos  erwarten  dürfen,  wie  ihn  die  beiden  an- 
deren Stämme  besitzen,  dass  der  Name  zunächst  nur  bei  den 
Tarquiniern  sich  findet,  und  dass  wir  endlich  die  nahe  Verwandt- 
schaft von  Lucius  mit  Luceres  anerkennen  müssen,  so  gewähren 
diese  Gründe  in  ihrer  Gesammtheit  wol  eine  zweifellose  Ueber- 
zeugung. 

Es  entsteht  nur  die  Frage,  ob  die  Könige  vom  Stamme, 
oder  der  Stamm  von  den  Königen  den  Namen  fuhren.  Das 
letztere  scheint  mir  ganz  unwahrscheinlich;  Luceres  gab  es  wol 
schon,  ehe  die  Tarquinier  zur  mindesten  Bedeutung  gelangt  waren. 
Die  Tarquinier  nannten  sich  also  nach  dem  Stamme,  dem  sie 
angehörten  und  den  sie  vertraten  ,6). 

Ein  Einwand  gegen  unsere  Annahme  könnte  vielleicht  her- 
genommen werden  aus  der  sonst  üblichen  römischen  Nomen- 
clatur.  Es  liefse  sich  sagen,  dass,  wenn  Lucius  die  Abstam- 
mung des  Priscus  bezeichnen  sollte,  es  als  Beiname  und  nicht 
als  Vorname  hätte  gebraucht  werden  dürfen.  Es  frägt  sich  aber 
sehr,  ob  Lucius  bei  unserem  Könige  wirklich  Vorname  war;  die 
uns  überlieferte  Stellung  der  drei  Namen  Lucius -Tarquinius- 
Priscus  kann  bei  der  ganzen  Unsicherheit  der  auf  Tradition  be- 
ruhenden römischen  Geschichtschreibung  nichts  beweisen.  Ich 
halte  vielmehr,  wie  weiter  unten  erörtert  werden  soll,  das  Priscus 
für  den  Personennamen  des  Königs,  und  meine,  dass  er  sich 
das  Lucius  seiner  Abstammung  wegen  beigelegt  habe.  Seinem 
ersten  Sohne  mag  er,  als  dem  muthmafslichen  Thronerben,  seinen 
auszeichnenden  Beinamen  als  alleinigen  Vornamen  ertheilt  haben; 
was  nichts  unwahrscheinliches  enthält,  denn  wir  bewegen  uns 
ja  in  einer  Zeit,  die  noch  namenbildend  wirken  konnte  und  wo 


,s>  Niebuhr,  R.  G.  L  1833,  S.  395. 

'•)  Vielleicht  ursprünglich  in  einer  längeren  Form,  Lucesius  (Lucerius), 
aus  welcher  dann  durch  Verkürzung  Luciub  entstand. 
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die  nachmaligen  Gesetze  über  diesen  Pnnct  erst  ihrer  vollstän- 
digen Fixierung  harren  mussten  17).  Später  wurde  zwar  Lucius 
immer  nur  als  Vorname  gebraucht,  aber  nun  war  seine  eigent- 
liche Bedeutung  bereits  verloren  gegangen,  und  es  verhält  sich 
da  so,  wie  bei  einer  Menge  anderer  Namen,  die  man  den  Neu- 
gebornen  beilegt,  ohne  sich  viel  um  den  Wortsinn  zu  kümmern. 

Als  Resultat  stellt  sich  also  bis  jetzt  folgendes  heraus: 
Tarquinius  Priscus  war  aus  dem  Stamme  der  Luceres  und  führte 
seiner  Abkunft  gemäfs  den  Namen  Lucius. 

Wir  kommen  nun  an  den  schwierigsten  Theil  unserer 
Untersuchung,  nämlich  an  die  Folgerungen,  die  sich  aus  dem 
Namen  Tarquinius  gewinnen  lassen.  Da  unsere  Dynastie  zu 
Rom  einheimisch  ist,  so  drängt  sich  die  Frage  auf,  ob  nicht  an 
irgend  welchen  Localitäten  daselbst  der  Name  des  vertriebenen 
Geschlechtes  haften  geblieben  ist.  Da  begegnen  uns  nun  zu- 
nächst die  Tarquitiae  scalae,  deren  Festus  erwähnt,  und  die  vom 
Tarquinius  Superbus  herrühren18),  über  welche  jedoch  nichts 
näheres  bekannt  ist.  Weit  fruchtbarer  aber  für  uns  ist  der  Name 
des  tarpejischen  Hügels. 

Die  Worte  Tarquinius  und  Tarpeius  sind  viel  näher  ver- 
wandt, als  es  auf  den  ersten  Anblick  scheinen  wollte.  P  und  qu 
können  leicht  in  einander  übergehen;  rar  das  Lateinische  sind 
die  Beispiele  (Xinog  -  lupus ),  Unnog  -  Epona  -  equus ,  ninw  -  popa- 
popina-coquo,  t'itcj-sequor  bekannt  genug19).  Zum  Ueberflusse 
finden  wir  noch  in  einem  Scholion  des  Tzetzes  zu  Lycophron 
dem  Dunklen  constant  die  Form  Tarpinius 20).  Was  die  Aus- 
gänge betrifft,  so  sind  es  eben  nur  verschiedene  Endungen  einer 
und  derselben  Grundform,  die  auf  dialektische  Ursachen  zurück- 
zufuhren sein  mögen.  Neben  Beispielen,  wie  die  folgenden: 
Annaeus-Aninius,  Appaeus-Aponius,  Avaeus- Avianius ,  Me- 
laus -  Heleniiis ,  Pctreiits  -  Päronius ,  Pompas  -  Pompejus  -  Pom- 
ponius,  Servius-Servaeus,  Sexihis-Sextuleius ,  Septucius-Sep- 
timius,  TrebeiuS'Trebonius,  Tetteius-Teüicnus,  Vellaeus-Vc- 
lottius*1)  mag  Tarpejus-Tarpinius  wol  bestehen  können. 

Vom  tarpejischen  Hügel  nun  wissen  wir  folgendes:  Nörd- 
lich vom  Palatin,  von  ihm  durch  eine  tiefe  Thalsenkung  ge- 
trennt, erhebt  sich  ein  Hügel,  dessen  ältester  Name  Saturnius 


,T)  Vzl  z.  B.  die  Vornamen  TuUus,  Servius,  Quintus  u.  a.  mit  den  Ge- 
scnlechtsnamen  der  Tullii,  Servilii,  Quint ii  u.  §.  w. 

")  Festus,  Ausgabe  von  C.  0.  Müller,  1839,  S.  363:  Tarquitias  scalas, 
qua«  rex  Tarquinius  Superbus  fecerit,  abominandi  ejus  norainis  gratia 
ita  appellatas  esse  ait  volgo  existimari. 

")  Vergf.  W.  Coreen  a.  a.  0.  S.  31—32  und  K.  Schwenck,  Etymologi- 
sches (Rhein.  Mus.  Neue  Folge,  L  1842,  2). 

Niebuhr,  kleine  Schriften,  I.  449.  Auch  ein  lucanischer  oder  brutti- 
scher  Feldherr  Namens  Tarpinios  wird  erwähnt.  Ebendas.  S.  446—447. 
")  Vgl  Mommsen,  Inscr.  R.  Neap.  Index,  und  E.  Huebner,  quaestiones 
onomatologicae  latinae.  1854. 
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war,  in  dorn  sich  an  seinem  Abhänge  ein  Heiligthum  der  „in 
Latium  allgemein  verehrten"  a2)  Gottheit  Saturn us  erhob,  und  es 
scheint  daselbst  auch  eine  vielleicht  über  Roms  Anfänge  hinauf- 
reichende politische  Gemeinde  bestanden  zu  haben ,a).  Als  die 
Gegend  in  ein  näheres  Verhältnis  zu  Rom  trat,  ohne  aber  des- 
halb in  dasPomönum  einbezogen  zu  werden*4),  wurde  der  alte 
Name  ungebräuchlich  und  es  trat  dafür  die  Bezeichnung  tar- 
pejischer  Hügel  ein.  Auch  dieser  Name  steht  in  Beziehung  zu 
einer  Gottheit,  der  Tarpeia,  deren  Cult  von  Piso  und  Plutawh 
erwähnt  wird fl5).  Die  Zeugnisse  für  die  neue  Benennung  geben 


der  IIa  u  des  capitohnischen  Tempels  begonnen,  der  durch  seine 
gro&e  Bedeutung  für  alle  Börner  die  früheren  Namen  fast  ganz 
verdrängte.  Doch  finden  wir  den  Ausdruck  „tarpejischer  Hügeltf 
für  die  ganze  Anhöhe  wenigstens  bei  Dichtern  noch  mehrfach  im 
Gebrauch 27)-  Einem  bestimmten  Felsen  verblieb  der  Name  ohne- 
dies auf  längere  Zeit;  es  war  derjenige,  von  dem  man  die  Staats- 
verräther in  den  Abgrund  stürzte.  Diese  letztere  Sitte  gab  den 
Anlass  zu  der  bekannten  Ortsage  von  der  Verrätherin  Tarpeia, 
der  wir,  als  einem  blofs  ätiologischen  Mythus,  weiter  keine  Be- 
achtung schuldig  sind89). 

Wie  uns  nun  die  sprachliche  Untersuchung  gezeigt  hat, 
ist  wenigstens  in  linguistischer  Beziehung  nichts  gegen  eine 
Identifizierung  der  Tarquinier  mit  Tarpejern  einzuwenden.  Fassen 
wir  aber  noch  folgende  Thatsachen  ins  Auge. 

Auf  dem  tarpejischen  Hügel  erbauen  die  Tarquinier  den 
gröfsten  Tempel;  nach  ihrer  Vertreibung  fallen  ihre  Besitzungen 
thefls  durch  Vertheilung  an  arme  Bürger,  meist  aber  an  die 
Geistlichkeit,  die  bis  zu  den  sullanischen  Säcularisationen  einen 
ungeheuren  Gütercomplex  auf  dem  capitolinischen  Berge  und  dem 
anliegenden  Marsfelde  (im  weiteren  Sinne)  als  Eigen thum  inne 
hat2*).  Der  alte  Name  der  Gegend  wird  wie  geflifsentlich  unter- 
drückt und  nur  mehr  für  jene  Stelle  gebraucht,  mit  deren  Nen- 
nung sich  unwillkürlich  der  Gedanke  an  Feinde  und  Verrath 
des  Staates  verknüpfte.  Unter  den  tarquizischen  Stufen,  die  um 


aj)  J.  A.  Ambro  seh,  Studien  und  Andeutungen  im  Gebiete  des  altrömi- 
schen Bodens  und  Cultus.  1.  Heft,  1839,  S.  148. 

»5  Festus  v.  Saturnia,  und  Varro,  d.  L.  V.  45. 

,4)  Ambrosch,  a.  a.  O.  S.  138  ff. 

")  Piso  bei  Dionys.  iL  41,  und  Plut  Rom.  18. 

afi)  Dionys.  UL  69,  vgl.  VUL  78,  und  Livius  L  55,  vgl.  VL  20. 

,T)  Z.  B.  Vergil.  Aen.  VIII  652,  Ovid.  de  Ponto  IL  cp.  IL  v.  57;  IV. 
ep.  IV.  v.  29. 

")  Zu  bemerken  ist  nur,  dass  Festus  von  einem  „Lucius-  Tarpeius 
spricht,  während  Livius,  LH,  den  Tarpejus  „Spurius"  nennt.  Das 
letztere  dürfte  eine  Deutelei  aus  dem  Namen  eines  spateren  Sirius 
Tarpejus  sein. 

J9)  Vgl.  Ambrosch.  a.  a.  O.  8.  199  ff. 
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des  Abschenes  des  Namens  willen  so  genannt  wurden  30),  hat  man 
sich  vielleicht  diejenigen  zn  denken,  die  zur  Spitze  des  unheil- 
vollen Felsens  emporfuhrten.  So  vereinigen  sich  also  Sprache 
und  Geschichte,  um  uns  zu  der  Annahme  hinzudrängen,  dass 
Tarquinier  und  Tarpejer  eines  und  dasselbe  seien. 

Von  diesen  Resultaten  aus,  nämlich  einmal,  dass  die  Tar- 
quinier Luceres  sind,  und  dann,  dass  sie  in  inniger  Beziehung 
zum  tarpejischen  Hügel  stehen,  versuchen  wir  nun  noch  zu  er- 
forschen, wie  sie  nach  Rom  eingewandert  sind. 

Denn,  wenn  auch  Priscus  ein  geborner  Römer  war  und 
seine  Vorfahren  sich  seit  Generationen  zu  Rom  angesiedelt  hatten, 
so  können  wir  die  Familie  doch  nicht  für  eine  daselbst  ursprüng- 
liche halten.  Die  römische  Ueberzeugung  von  der  fremden  Ab- 
kunft der  Dynastie  möchte  weniger  mafsgebend  sein ,  wol  aber 
andere  Umstände.  Dass  der  Berg  seinen  Namen  Saturnius  verlor 
und  einen  neuen  erhielt,  ist  eine  Veränderung,  die  am  besten 
durch  die  Ankunft  und  Besitznahme  eines  fremden  Geschlechtes 
erklärt  wird.  Die  Namen  Tarpeius  und  Tarquinius  sind  ferner 
aus  der  lateinischen  und  den  nächstverwandten  Sprachen  nicht 
zu  erklären.  Sie  mit  dem  griechischen  fmxfc 3  0  (dorisch,  sonst 
TQaxvg)  in  Verbindung  zu  bringen,  scheint  mir  zu  weit  herge- 
holt, während  doch  das  etrurische  Tarchon  und  Tarquinii  viel 
näher  liegen 3q).  Tarchon  bedeutet  wol  so  viel  wie  Herrscher, 
und  Tarquinii  galt  für  die  erste  Stadt  Etruriens  —  vielleicht 
heüsen  die  beiden  Worte  nichts  als  Oberhaupt  und  Hauptstadt. 
Dann  wäre  aber  auch  Capitolinus  nur  das  ins  Lateinische  über- 
setzte Tarpejus. 

Die  Einwanderung  aber  denke  ich  mir  so :  Ein  vornehmer 
und  begüterter  Mann  zog  aus  uns  unbekannten  Ursachen  von 
Tarquinii  nach  Rom,  etwa  zur  Zeit  des  Tullus  Hostiii us ;,;'),  und 
wurde  nach  den  Ceremonien  im  Asyl  als  Bürger  aufgenommen 
und  seinem  Rang  und  Reichthum  entsprechend  den  Luceres  zu- 
getheilt.  Er  liefe  sich  am  Saturnius  nieder  und  wurde  vom 
Volke  der  Mann  aus  Tarquinii,  Tarquinius  genannt  Das  konnte 


»•)  VgL  oben  Anm.  18. 

•*)  Soüwenck.  Etymologisches,  a.  a.  0. 

")  Zu  bemerken  wäre,  dass  man  das  Familiengrab  der  „Tarchnas"  in 
Clusium  aufgefunden  haben  will.  Mommsen,  Rom.  Gesch.  J.  1856, 
8.  115. 

33)  Zu  dieser  Amiahme  haben  mich  mehrere  Hindeutungen  auf  zahlreiche 
etrurische  Einwanderungen  in  der  Epoche  dieses  Königs  bewogen. 
Doch  bin  ich  weit  entfernt,  der  Vermuthung  irgend  welches  Gewicht 
beilegen  zu  wollen.  Der  Lucumo,  mit  dem  Bomulus  kämpfte,  Caeles 
Vibenna  unter  Tullus  Hostilius,  Mastarna,  dessen  der  Kaiser  Claudius 
erwähnt  u.  s.  w.,  würden  eben  so  viele  Anknüpfungspuncte  darbieten, 
aus  denen  aber  bei  der  grofsen  Verwirrung  und  den  zahlreichen 
Widersprüchen  sich  kein  schätzenswerthes  Resultat  ergeben  dürfte, 
weshalb  ich  alle  weiteren  Versuche  in  dieser  Richtung  abseiten  lasse. 
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sich  ein  Flüchtling,  der  zunächst  in  der  neuen  Heimat  weiter 
keine  sonderliche  Bedeutung  haben  mochte,  wol  gefallen  lassen, 
während  es  als  ofncieller  Name  eines  Königs  unter  sonst  glei- 
chen Umständen  absurd  gewesen  wäre.  Seiner  Familie  blieb 
aber  der  Name,  und  sie  gelangte  bald  zu  solchem  Ansehen,  dass 
man  anfieng,  den  Berg,  auf  dem  sie  wohnte,  nach  ihr  zu  be- 
zeichnen. Endlich  bestieg  ein  Abkömmling  des  Etruskers  durch 
die  Unterstützung  seiner  Stammesgenossen,  der  Luceres,  unter 
günstigen  Verhältnissen  den  Thron.  Wenn  man  an  eine  Hypo- 
these die  Anforderung  stellt,  sie  solle  sich  an  die  gegebenen 
Thatsachen  halten,  alles,  was  zu  erklären  ist,  erklären,  und  da- 
bei so  einfach  sein  als  möglich,  so  dürfte  wol  die  dargelegte 
Conjectur  diesen  Anforderungen  entsprechen.  Es  bleibt  uns  noch 
der  letzte  Theil  des  Namens,  Priscus,  zu  erwägen. 

Dieser  wurde  von  den  Geschichtschreibern  betrachtet  als 
blofse  Appellation,  um  den  ersten,  den  älteren  Tarquinius,  vom 
jüngeren,  dem  Superbus,  zu  unterscheiden,  und  auch  neuere  For- 
scher, z.  B.  Schwegler,  fassen  ihn  so  auf.  Dennoch  bin  ich  sehr 
geneigt  zu  glauben,  der  ältere  Tarquinier  habe  sich  selbst  Priscus 
genannt,  nur  halte  ich  in  diesem  Falle  das  Wort  nicht  für  seinen 
Beinamen,  welcher  dann  nach  Niebuhr's  Vorgang34)  von  den 
(lateinischen)  Priscern  abzuleiten  wäre,  sondern  für  seinen  eigent- 
lichen Personennamen.  Bewogen  wurde  ich  hiezu  durch  die  Wahr- 
nehmung, dass  er  constant  als  „Priscus"  angeführt  wird,  ia  Livius 
ihn  gleich  vom  Anfange  ab  Priscus  heifsen  lässt,  und  durch  das 
Bedenken,  ob  denn  die  Römer  nicht  für  den  Begriff  des  „älteren" 
einen  anderen  Ausdruck  gewählt  haben  würden,  maior  o.  dgl. 
Nach  meiner  Annahme  hiefs  er  Tarquinius  von  seiner  Familie, 
und  Lucius  nach  der  Tribus,  aus  der  er  stammte,  es  bleibt  also 
immer  noch  für  ihn  selbst  eine  Lücke.  Den  fehlenden  Namen 
glaube  ich  nun  in  Priscus  zu  erkennen,  gegen  welches  als  Vor- 
namen nichts  einzuwenden  wäre.  Vielleicht  bedeutet  es  so  viel 
als  primus,  und  es  ist  ja  bekannt,  dass  die  Römer  Zahlennamen 
liebten.  Das  Lucius  nun,  welches  bei  unserem  Könige  als  Appel- 
lation anzusehen  ist,  war  den  Späteren  nur  mehr  als  Vorname 
bekannt,  weshalb  sie  die  Namen  umstellten,  dem  Lucius  den 
ersten  Platz  gaben,  und  das  Priscus,  welche  auch  den  Sinn  des 
altertümlichen  hatte,  zu  einer  blofsen  Unterschiedsbezeichnung 
herabdrückten.  Der  Annalist,  der  zuerst  auf  den  Einfall  kam, 
mochte  von  der  festen  Ueberzeugung  durchdrungen  sein,  den 
drei  Namen  die  rechte  Folge  gegeben  zu  haben ;  seine  Epigonen 
schrieben  ihm  unbedenklich  nach,  und  so  wurde  die  übliche  Be- 
zeichnung fixiert. 


3<)  Niebuhr,  R.  G.  L  1833,  S.  394  und  395. 
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Blicken  wir  auf  den  durchlaufenen  Weg  zurück,  so  haben 
wir  zuerst  gezeigt,  dass  die  römische  Sage  von  der  unmittel- 
baren Einwanderung  des  Tarquinius  Priscus  unhaltbar  sei,  und 
dass  wir  in  ihm  keinen  Fremdling,  sondern  einen  eingebornen 
ifrmer  erblicken  müssen.  Dann  haben  wir,  von  seinen  Namen 
ausgehend,  versucht,  die  wahre  Abstammung  nachzuweisen.  Nach 
unserer  Hypothese  hätte  er  eigentlich  Priscus  Tarquinius 
Lucius  geheifsen.  Priscus  war  sein  Vorname;  Tarquinius  hiefs 
er  Ton  seiner  Familie,  die,  etruskischen  Ursprunges,  vor  meh- 
reren Generationen  aus  Tarquinii  nach  Rom  gewandert  war  und 
sich  am  saturnischen  Hügel  niedergelassen  hatte,  der  nach  ihr 
der  tarpejische  genannt  wurde;  und  das  Lucius  endlich  sollte 
den  König  als  Spröfsling  und  Repräsentanten  der  Tribus  der 
Luceres  bezeichnen. 

Wien.  Hippolyt  Tauschinski. 
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Literarische  Anzeigen* 

Griechisch-deutsches  Schulwörterbuch  zu  Homer,  Herodot,  Aeschy- 
loe,  Sophokles,  Euripides,  Thukydides,  Xenophon,  Piaton,  Lysias,  Iso- 
krates,  Demosthenes,  Plutarch,  Aman,  Lukian,  Theokrit,  Bion,  Moschos 
und  dem  neuen  Testamente,  soweit  sie  in  Schulen  gelesen  werden,  von 
Dr.  Gustav  Eduard  Benseier.  Zweite  verbesserte  Auflage.  VI  u.  816 S. 
gr.  8.   Leipzig,  B.  G.  Teubner,  1862.  —  2  Thlr. 

Referent  hat  die  erste  Auflage  des  vorliegenden  Buches  in  dieser 
Zeitschrift  Jahrg.  X,  S.  389  —  404  angezeigt  und  dabei  die  Anlage  und 
Einrichtung  desselben  in  so  eingehender  Weise  besprochen,  dass  er  es  nicht 
für  nothig  hält  noch  einmal  darauf  zurückzukommen,  sondern  hier  nur  in 
aller  Kürze  diejenigen  Puncte  bezeichnen  will,  worin  sich  die  zweite  Auf- 
lage von  der  ersten  unterscheidet. 

Was  die  Auswahl  der  Schriftsteller  anbetrifft ,  so  ist  dieselbe  im 
ganzen  unverändert  geblieben ;  nur  sind,  weil  der  Umfang  des  Buches  durch 
manche  Ergänzungen  erweitert  wurde,  „einzelne  Schriften  des  Plate,  wie 
Charmides,  Kritias,  Euthydemos,  Phadros,  Sophista  und  Thefitet,  so  wie 
einige  Vitae  des  Plutarch,  wie  Cimon,  Lukullus,  Nikias  und  Dion,  und 
ebenso  einiges  aus  Lucian,  in  Classe  II  ')  weggelassen  worden"  (so  das 
Vorwort  S.  VI,  in  welcher  Stelle  die  Inconsequenz  in  der  Schreibweise  grie- 
chischer Namen  auffällig  ist).  Man  kann  sich  nun,  was  den  Kritias,  Phse- 
dros,  Sophistes  und  Theätetos  anbelangt,  mit  dem  Hrn.  Vf.  einverstanden 
erklaren,  da  diese  Dialoge  auch  reiferen  Schülern  nicht  als  Privatlectüre 
dienen  können;  der  Charmides  und  Euthydemos  aber,  so  wenig  sich  die- 
selben auch  für  die  Schullectüre  eignen  *),  möchten  wir  doch  von  der 
Privatlectüre  vorgerückterer  Schüler  nicht  ganz  ausgeschlossen  wissen. 
Hinsichtlich  der  vitae  parallelae  des  Plutarchos  wäre  doch  das  zu  beachten 


')  Wie  ein  Zusatz  zum  Vorworte  der  ersten  Auflage  S.  IV  andeutet, 
sind  nun  Lukians  Götter-  und  Todtengespräche,  Nigrinus,  Gallus, 
Ikaromenippos  in  Classe  I;  wie  man  Geschichte  schreiben  soll,  die 
Bednerschule,  der  Fischer,  der  ungebildete  Büchernarr,  über  die  Pan- 
tomimik  unter  Classe  H  berücksichtigt. 

')  Vgl.  die  Verhandlungen  der  18.  Philologenversammlung  S.  130. 
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gewesen,  was  wir  schon  in  der  Anzeige  der  ersten  Auflage  (a.  a.D.  S.  391) 
bemerkt  haben,  nämlich  dass  das  richtige  Verständnis  der  einseinen  Bio- 
graphien wesentlich  von  der  Kenntnis  ihrer  Gegenstocke  abhängt  Darum 
ist  es  durchaus  zweckmaXsig,  bei  der  Schul-  und  Privatlectüre  immer  je 
rwei  entsprechende  Biographien  zu  berücksichtigen,  weil  nur  so  der  Schüler 
über  die  ganze  Anlage  und  Darstellung  und  über  die  historischen  An- 
schauungen des  Schriftsteilere  einen  genügenden  Aufschlnss  erhalten  kann. 
Dass  der  Hr.  Verl  unsere  Bemerkung  über  die  Apokalypeis,  die  er  allein 
ron  den  neutestamentiichen  Schriften  in  die  zweite  Classe  setzt,  nicht  be- 
rücksichtigt hat,  mag  vielleicht  einem  theologischen  Bedenken  zuzuschrei- 
ben sein.  Wir  halten  aber  an  der  früheren  Ansicht  fest,  dass  die  Schriften 
des  neuen  Testamentes,  weil  sie  fßr  uns  ein  untrennbares  Ganze  bilden, 
sämmtlich  gleichmäfaig  berücksichtigt  werden  müssen.  Endlich  mochten 
wir  dem  Hrn.  Verf.  empfehlen,  eine  Anthologie  griechischer  Lyriker,  s.  B. 
die  von  H.  Stoll,  die  besonders  in  ihrer  zweiten  Auflage  ein  recht  brauch- 
bares Hilfsbuch  ist,  in  die  Auswahl  aufzunehmen. 

Wahrend  die  erste  Auflage  bei  der  Angabe  der  einzelnen  Formen 
und  Bedeutungen  eines  Wortes  jede  nähere  Bezeichnung  des  Sprachkreises 
dem  sie  angehören,  unterlieft,  was  wir  mit  Recht  in  unserer  Anzeige  S.  394 
tadelten,  hat  die  zweite  wenigstens  einige  allgemeine  Andeutungen  einge- 
führt. So  haben  alle  Wörter,  die  der  epischen  Poesie  eigen  sind,  die  Be- 
zeichnung ep.  erhalten,  die,  welche  dramatischen  und  anderen  Dichtern 
angehören,  sind  durch  poet,  die  der  Bukoliker  durch  buc.  angedeutet 
In  der  Prosa  aber  wurden  die  bei  Herodot  vorkommenden  durch  ion„  die 
bei  den  späteren  Prosaikern  von  Aristoteles  an  durch  Sp.,  und  die  des 
neuen  Testamentes  besonders  durch  N.  T.  bezeichnet,  wogegen  die  Wörter, 
wekhe  entweder  allein  oder  auch  in  der  attischen  Prosa  vorkommen, 
gar  keine  Bezeichnung  erhielten.  Dass  dies  ein  wesentlicher  Fortschritt 
zum  Besseren  ist  unterliegt  keinem  Zweifel;  aber  vollkommen  ausreichend 
ist  diese  Methode  nicht  und  der  Hr.  Vf.  wird  in  einer  nouen  Auflage,  um 
gerechten  Anforderungen  zu  entsprechen,  diese  Bezeichnungen  vermehren 
und  wenigstens  in  einzelnen  Fällen  die  üblichen  Namenschiffern  der  Au- 
toren anwenden  müssen.  Die  folgende  Besprechung  wird  hinreichende  Be- 
lege für  unsere  Ansicht  liefern;  wir  begnügen  uns  daher  hier  nur  ein 
schlagendes  Beispiel  anzuführen.  S.  2  lesen  wir  den  Artikel:  JtßQoros 
3  u.  2.  —  au jinoxos ,  ep.  und  poet.  unsterblich,  göttlich,  gottvoll,  immor- 
talis  (poet  auch  ohne  Menschen)."  Wird  nun  der  Schüler  daraus  einen 
richtigen  Begriff  von  dem  Gebrauche  dieses  Wortes  erhalten,  das  sich  ein- 
mal IL  14,  78  [vvi  üßf/nrti)  und  einmal  Aesch.  Prem.  2  (u0qotov  t/c 
>»rju/ctr,  in  Folge  einer  falschen  Erklärung  der  vorhergehenden  Stelle) 
findet   Und  für  diese  näheren  Bezeichnungen  hätte  der  Hr.  Verl  leicht 

die  ohnehin  in  der  Art  und  Weise,  wie  sie  hier  gegeben  sind,  nicht  den 
geringsten  Werth  haben,  was  Ref.  nach  den  Bemerkungen  in  der  früheren 
Recension  S.  400  nicht  mehr  weitläufig  auseinanderzusetzen  braucht 

Eine  weitere  Besserung,  die  der  Hr.  Verl  vornahm,  besteht  darin, 
«las*  er  die  grefoeren  Artikel,  in  welche  er  mehrere  Wörter  znaammenge- 
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zogen  hatte,  in  einzelne  kleinere  auflöste  und  überhaupt  eine  strengere 
alphabetische  Ordnung  herstellte.  Freilich  ist  hier  noch  manches  stehen 
geblieben,  was  zu  begründetem  Tadel  Anlass  gibt,  unter  anderem  der 
Artikel  „rdlag,  xaXttinwQog,  TttXa((fQttw,  TaXaxnQÖios,  TaXctnefQwg,  TttXtt- 
nn'&qs,  Tlq/jcw,  rAijro?,**  obwol  wir  denselben  in  unserer  Anzeige  S.  397 
als  ein  wahrhaftes  Ungeheuer  bezeichnet  hatten.  Was  die  Etymologie  an- 
betrifft, so  zeigt  die  neue  Auflage  gegenüber  der  früheren  (vgl.a.a.O.S.39H) 
keinen  wesentlichen  Fortschritt;  zwar  ist  manches  hie  und  da  angegeben, 
aber  nicht  nach  einem  bestimmten  Plane  und  mit  consequenter  Durch- 
führung. Man  muss  dies  um  so  mehr  bedauern,  als  man  gegenwärtig  nicht 
mehr  darauf  angewiesen  ist  sich  die  einzelnen  Eri  Klärungen  aus  verschie- 
denen Büchern  zusammenzusuchen,  sondern  dieselben  in  mehreren  Werken 
und  namentlich  in  den  trefflichen  „Grundzügen  der  griechischen  Etymo- 
logie1* von  G.  Curtius  übersichtlich  zusammengestellt  findet.  Auch  was  die 
Aufnahme  von  Eigennamen  anbelangt,  so  befolgt  die  neue  Auflage  ebenso 
wenig  ein  bestimmtes  Princip  wie  die  frühere  (vgl.  a.  a.  0  S  399),  was 
jedermann  auch  bei  einer  nur  oberflächlichen  Durchsicht  des  Buches  klar 
werden  muss. 

Wir  wollen  nun  noch  einige  Seiten  und  zwar  140—143  (Buchstabe  J) 
durchnehmen,  wobei  wir  alles  dasjenige,  was  uns  zu  Bemerkungen  Anlass 
gab,  verzeichnen  werden.  —  zf.  Hier  könnte  vielleicht  mit  einigen  Worten 
des  epenthetischen  6  gedacht  werden,  z.  B.  in  dv-ö-Qog,  ?<>od-d-ttTtu, 
axi-ü-ios  u.  dgL  —  Das  adv.  J«  (eig.  <Fj«  —  dia),  welches  sich  in  Sd- 
oxiog  und  <f«-</x>*ro$  findet  und  dort  nicht  erklärt  wird,  sollte  einen  eigenen 
Artikel  bilden.  Freilich  idaxwg  sieht  der  Hr.  Verf.  mit  Lobeck  als  eine 
Synkope  von  daavaxtog  an ,  was  keiner  Widerlegung  bedarf.  —  Dass  da 
dor.  statt  yfj  stehe,  bleibt  doch  sehr  unsicher,  vgl.  Ahrens  diaL  dor.  80; 
weiterhin  soll  es  wol  statt  „als  Interjection**  vielmehr  heifcen  „im  Aus- 
rufe ;u  denn  <T«  in  den  Verbindungen  ofot  Sa  Aesch.  Eum.  829,  <f(v  Sa 
Eur.  Phcen.  1296,  Arist.  Lys.  198  und  in  der  zweifelhaften  Stelle  Aesch. 
Prom.  565  kann  doch  für  keine  Interjection  gelten.  —  Unter  Jdat  wäre 
statt  „das  heutige  Dahistan**  vielmehr  „im  heutigen  D.**  zu  setzen.  — 
n<fayvg,  vtog,  fj  buc,  eine  wächserne  Puppe  der  Zauberer;4*  die  beiden 
letzten  Worte  wären  zu  streichen,  da  wenigstens  Theoer.  2, 110  von  einem 
Zaubermittel  nicht  die  Rede  ist.  —  Hierauf  fehlt  Jttötxai,  ol  persischer 
Volksstamm  Hdt.  3,  91,  7,  66.  —  Bei  dem  Worte  Jayfior  kann  man 
recht  deutlich  sehen,  wie  nothwendig  öfters  nähere  Bezeichnungen  der 
Quellen  sind.  Denn  nach  der  Angabe  des  Hrn.  Verf.'s  muss  der  Schüler 
meinen,  dass  das  Wort  in  attischer  Prosa  gewöhnlich  ist,  während  es  sich 
doch  bekanntlich  nur  bei  Xen.  Cyr.  1,  2,  12  und  dann  bei  Plat  CratyL 
398,  b,  c  zum  Behufe  der  Etymologie  von  dat^wv  findet.  —  Jä^Q  ist 
gleich  tafrjQ,  lat.  levir,  vgl.  Curtius  I,  197.  —  Sat  ist  sicherlich  nicht 
attische  Dehnung  von  Srj.  —  Hierauf  fehlt  <f«f,  wo  auf  zu  verweisen 
wäre.  —  Unter  äaitdXXto  («-  Sac-JaX-uo)  wäre  zu  bemerken:  durch 
Reduplication  aus  dem  Stamme  JaX  entstanden,  vgl.  Curtius  I,  197.  — 
Warum  taiäaXov  besonders  aufgeführt  und  nicht  sogleich  an  JatfaXog 
angeschlossen  wird,  das  man  unter  <W«Üfo<  mit  dem  unpassenden  Zu- 
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satxe:  „ähnlich-  angeführt  findet,  lässt  sich  nicht  enträthseln.  —  tiatCm 
sollte  doch  wol  als  ep.  und  poet.  bezeichnet  sein,  da  das  Wort  nirgends 

von  prosaischen  Schriftstellern  gebraucht  wird ;  was  die  Messung  

anbetrifft,  so  wäre  es  doch  zweckmäfsig,  die  Stellen  II.  11,  497  und  Aesch. 
Cho.  3t*  1  anzuführen;  ferner  sollte  auf  ditfoutti,  nicht  auf  iJWw  verwiesen 
werden ,  da  sonst  der  Schüler  das  Wort  mit  oWro  —  xntio  in  Verbindung 
bringen  könnte;  endlich  raüsste  noch  der  Phrase  noktv  AatCotv  Aesch. 
Suppl.  5f»3  gedacht  werden.  —  Bei  6 a'i xt t'tfi  f  vog  würden  wir  auch  die 
Schreibweise  Säl'  xrapevog  erwähnen,  da  das  Wort  offenbar  eine  blofse 
Zusinimenrückung  wie  öaxQvxhw  ist.  —  äai/u  oväut.  „Aehnlich  Sp.  <f«t- 
poviiouta-*  richtiger  „ötuporfCofiat  P."  —  titttuoviuv.  Hier  werden 
zwei  Bedeutungen  unterschieden:  „1.  die  in  dem  Menschen  wohnende  gött- 
liche Stimme,  der  dem  Menschen  innewohnende  Schutzgeist  (V);  2.  überh. 
göttliche  Fügung,  Gottheit;-  aber  tö        öriov,  eig.  Neutrum  von  d'itt- 
ponofc  bezeichnet:  das  von  den  Göttern  Herrührende,  ihnen  Angehörige 
oder  Eigenthümliche,  das  Göttliche,  und  sodann,  wie  tö  fciov,  auch  Gott- 
heit Es  ist  also  zur  Scheidung  in  diese  zwei  Bedeutungen  hier  keine 
Veranlassung;  auch  ist  von  einem  dem  Menschen  innewohnenden  Schutz- 
geiste, soviel  Ref.  weifs,  nirgend  bei  den  Griechen  die  Rede;  namentlich 
kann  das  ötuuöviov  des  Sokrates  nicht,  wie  der  Hr.  Verf.  will,  in  diesem 
8inne  aufgefasst  werden  (vgl.  Zeller  11,  64).   Seltsam  klingt  der  Schluss 
des  Artikels:   „Im  N.  T.  insbes.  die  böse  Gottheit  (?),  der  Teufel."  — 
l'nter  S ttift  övioq  wird  die  Anrede  dtuuoim  Dicht  genügend  erklärt; 
im/tamog  ist  nämlich,  wie  man  dies  schon  längst  erkannt  hat,  derjenige, 
welcher  in  seinen  Aeufserungen  (Reden  wie  Handlungen)  die  Einwirkung 
eines  göttlichen  Wesens  verräth,  woraus  sich  dann  die  speciellen  Bedeu- 
tungen leicht  ergeben.  —  drtt'uwv.  Am  Schlüsse  lesen  wir:  „Dav.  cf«*- 
uoruuSijf  2.  u.  s.  w.,u  was  freilich  nicht  richtig  ist;  denn  dies  Wort  ist, 
wie  der  Augenschein  lehrt,  erst  von  dem  abgeleiteten  dut/uoviov  gebildet. 

—  Bei  Sttlvv^i  hätte  auf  StUo^ai  verwiesen  werden  sollen ;  über  dtuvvto 
tgl.  Curtius  Bildung  der  Tempora  und  Modi  S.  256.  —  Ueber  Jaiog  vgl. 
Cartius  I,  197.  —  Sattf  QOjv  heifst  sicherlich,  wie  dies  auch  Ameis  zu 
Ud.  1,  48  anerkennt,  nur:  „kampfgesinnt,"  woraus  sich  die  allgemeine  Be- 
deatnng:  „muthig,  wacker,  tüchtig"  entwickelt.  Nitzschens  und  Düntzer's; 
Ableitung  von  Wurzel  rf«  ist  sprachlich  nicht  berechtigt.  —  duCofiat  sollte 
nicht  nach  SnttfQüjy,  sondern  vor  fouog  stehen  (derselbe  Fehler  bei  Pape). 
Da  beim  M.  jede  nähere  Bezeichnung  fehlt,  so  könnte  man  meinen, 
dass  das  Wort  auch  gewöhnlich  in  attischer  Prosa  vorkommt;  indes  findet 
sich  dasselbe  bekanntlich  nur  viermal  bei  Xenophon  Cyr.  4,  2,  43,  Oec.  7, 
24  und  25  (zweimal).  Seltsam  klingt  die  Bemerkung  m6aUo9ai  xivt  r* 
etw.  unter  etw.  (?)  theilen"  und  „datea&tu  getheilt  werden,  xivi  bei  Einem," 
womit  offenbar  Hdt.  2,  84  ij  \r\xqtxi\  xara  rnyt  oyi  M  tun  tu  bezeichnet 
ist;  aber  dieses  otfi  bedurfte  keiner  Erklärung  in  einem  Lexikon.  —  „J«/w 

—  xa(m,  fast  nur  ep.  und  poet."  Mit  den  ersten  Worten  soll  wahrschein- 
lich eine  Etymologie  bezeichnet  sein,  die  aber  nicht  begründet  ist  (vgl. 
Curtius  I.  197);  ferner  wären  die  Worte:  „fast  nur"  zu  streichen,  da  sich 
<Ua  Wort  sonst  blofe  in  dem  unechten  Psephisma  der  Byzantier  bei 
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Dem.  18.  90  findet.  Am  Schlösse  heifst  es:  „übtr.  funkeln,  wüthen.  öon« 
(füge  hinzu  <!tt$qtt)/  das  Gerücht  entflammte  (unrichtig  statt:  „war  ent- 
flammt"), d.  i.  verbreitete  sich  schnell,  otfioyyri  (füge  hinzu:  SfSr\t),  d.  i. 
ertönt"  —  Sdxvto:  „o>c  Sdxvti,  d.  i.  wie  es  die  Qual  verlangt  Sopri. 
Trach.  111 7,**  vielleicht  richtiger:  „nicht  nach  dem  Mafte,  wie  dich  der 
Schmeri  peinigt.14  Täusche  ich  mich  übrigens  nicht,  so  muss  an  dieser 
Stelle  dvaoQyov  statt  övaooyos  geschrieben  werden;  dann  ist  tooovtov 
mit  9i>fA<p  ifatOQyw  zu  verbinden,  vgl.  roaovxov  wcutittoc  II.  23,  476, 
roaovxnv  <fiX4XXnv  Hipp.  1298  ,  26.  —  Wir  erwähnen  noch,  dass  die  Con- 
jectur  Hermann'*  Jaxvi<JTrJoa  Aesch.  8upp.  449  (466  Dindorf)  nicht  er- 
wähnt ist,  und  ebenso  unter  M  nicht  die  Conjectur  des  Auratus  zu  dieser 
Stelle  finartxTrjQft,  die  Dindorf  in  der  dritten  Ausgabe  aufgenommen  hat; 
dagegen  finden  wir  das  sinnlose  fiaxtar^o  der  Codices  angeführt  und  er- 
klärt. —  nddxQi>  (dat.  pl.  SaxQvat),  JdxQVfitt  (poet.)  und  Sdxovov  (ep. 
gen.  ittxqvwf**)*  Darnach  muss  also  der  Schüler  glauben,  dass  Jdxov  ein 
in  attischer  Prosa  gewöhnliches  Wort  ist;  bekanntlich  aber  kommt  nur  der 
dat.  tiuxQvot  bei  Thuc.  7,  75,  Dem.  30  ,  32  vor.  —  JnxQvofte.  „Neutr. 
als  Adv.  Sux{)V(kv  ytXiiv*  Diese  Erklärung  sollte  doch  allmählich  aus  den 
Lelicis  schwinden.  —  ödxTvXoc  „Bei  Plat.  vom  daktylischen  Versmaft, 
buc.  auch  r«  ödxTvXa."  Der  Ausdruck  ist  undeutlich,  da  ein  Schüler  leicht 
verstehen  könnte,  dass  bei  den  Buknlikern  rd  ädxrvXa  für  daktvlisches 
Versmafs  gebraucht  werde;  es  wäre  also  zu  schreiben  n<9dxTvXog ,  6  (pl. 
auch  r«  ddxtvXtt  buc).  —  „./« Xtoc  =  .iqXwe;*  richtiger  dor.  st.  ,1rjXto^. 
—  Hierauf  fehlt  JaXpttTttt  >}  N.  T.  2  Tim.  4,  10.  —  SriXng  n&afm 
gleichsam  üratXog;*  vielmehr  eig.  öaf-Xn-i:.  —  Jnudot.  Hior  wäre  es 
doch  zweckmässig  nach  fut.  tinudow  noch  fut.  att.  <f r t #/ o*  beizufügen,  da 
nur  von  einem  solchen  contrahierten  Futurum  itttuq  II.  1,  61  und  die 
epischen  Formen  tiaud«  und  öapotomv  abgeleitet  werden  können.  Weiter- 
hin fehlt  bei  Jan  dt»  jede  nähere  Bezeichnung,  während  sich  doch  der  Ge- 
brauch dieses  Wortes  in  attischer  Prosa  auf  Xen.  Comm.  4.  1.  3,  4,  3.  10 
beschränkt.  Am  Schlüsse  muss  vor  oTvm  :  (fotvas  eingefugt  werden.  — 
#du  ftQ.  „Auch  die  Geliebte.-  Wo  findet  sich  ein  Beleg  für  diese  Bedeu- 
tung? —  ./«/# nafag,  ov,  6  „ein  starker  Athlet  aus  Amphipolis,  welcher 
in  der  115.  Ol.  den  Preis  davon  trug."  Warum  wird  dieser  Eigenname  und 
mit  so  weitläufiger  Erklärung  angeführt,  während  so  viele  andere  über- 
gangen sind?  —  Zu  Jttuttaxog  füge  noch  hiezu  Ew.  o  .fcwnnxrjrd^ 
N.  T.  —  J«r«,  17.  Die  Leseart  ist  nicht  sicher;  daher  wäre  „neileicht 
Jdva,  rdu  in  Parenthese  beizufügen,  fftr  welches  Genus  der  spätere  Name 
t«  Tvttvtt  sprechen  würde.  Rehdantz  in  seiner  Ausgabe  der  Anabasis  schreibt 
&6nv«  nach  Arrian.  Pont.  Eui.  p.  6.  —  Die  Construction  mit  tn(  rm 
sollte  nicht  erst  bei  dem  M.  von  J«r*  i'cw.  sondern  schon  bei  dem  A.  er- 
wähnt werden.  —  öccvftau  6*.  Die  Bemerkung,  dass  das  Wort  meist  im 
pl.  vorkommt,  ist  unpassend.  —  Die  Worte  „Subst.  6  &nv( eorixoe,  der 
Wucherer,  Gläubiger"  wären  zu  streichen,  da  sie  sich  auf  Luc.  Conv.  5 
beziehen,  welche  Schrift  nach  dem  Vorworte  in  Mieser  zweiten  Auflage 
nicht  berücksichtigt  ist  —  Hierauf  fehlt  0/  Jdot  Hdt  1,  125.  —  Nach 
dem  Artikel  <f«:r«)*i}o»?  und  Jtt'naroi  sollte  man  meinen,  dass  beide 
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Wörter  den  gleichen  Umfang  der  Bedeutungen  haben.  Nun  aber  bezeichnet 
Snnavos  bloft  verschwenderisch,  während  <ht.7tttvf\o6<;  auch  „Aufwand  ver- 
machend, kostspielig"  bedeuten  kann.  —  Die  Erklärung  von  önntitov 
durch  du'uuJov  billigt  jetit  auch  Curtius  U,  192;  da  aber  das  Wort  für 
den  Schüler  unverständlich  ist,  so  wäre  eine  Bemerkung  durchaus  nicht 
überflüssig.  —  San  tu.  Es  ist  dies  offenbar  eine  Bildung  von  Wurzel  Sh 
(s.  oV-/-o/i«*),  vgl.  Curtius  1,  60;  ät^anr*  aber  ist  keine  verstärkte, 
sondern  wol  eine  redupiiäerte  Form.  Uebrigens  war  es  auch  nicht  zweck» 
mifsig  die  beiden  Verba  in  einem  Artikel  zu  vereinigen,  da  die  ttbtr.  Be- 
deutung: „verzehren,  verprassen*  nur  öttoönntto  zukommt.  —  tnoöavog. 
„Seine  Nachkommen  beifsen  /tmpStrtmne*  Besser:  dav.  patron.  ol  ^/«(m 
iarimvts,  aber  —  AaQÖaroi.  —  JanS^g,  ifrng,  6;  richtiger  An^ag, 
mos,  o-  wi°  die  besten  Handschriften  lesen  und  wie  auch  Dindorf  und 
Rehdantz  schreiben.  Auch  ist  es  sehr  fraglich,  ob  der  Dardas  mit  dem 
heutigen  Sedschur  zu  identifizieren  ist.  —  öanuxog.  Die  Bemerkung: 
„mit  und  ohne  ffrcrrijp,  der  Dareikoa,  persische  Goldmünze,  vom  zend. 
gara  Gold,  dann  Münze  tibh.  benannt/  wird  für  den  Schüler  kaum  ver- 
ständlich sein ;  über  die  Etymologie  des  Namens  möge  man  Hultsch  Griech. 
ond  Rom.  Metrologie  S.  277,  Anm.  9  und  über  den  Werth  der  Münze 
Mommsen  Geschichte  des  röm.  Münzwesens  S.  9  ff. .  Hultsch  8.  277  ff. 
vergleichen.  —  Unter  /fnoelog  ist  nicht  erwähnt  die  Form  faouttv  in 
voc.  Aesch.  Pers.  665,  672.  —  Hierauf  fehlt  Jvotlrm  ol  Hdt.  3,  92.  — 
Snnönri»  San-fr-Kv-w,  vgl.  Curtius  I,  54,  199  —  Dass  dal  eine  apo- 
kopierte  Fonn  ist,  dürfte  man  schwerlich  zugeben.  Uebrigens  wäre  der 
Uebergang  von  der  gewöhnlichen  zur  metaphorischen  Bedeutung  in  dem 
Worte  Stttq  {dttg)  durch  einen  Ausdruck,  z.  B.  Kriegsbrand,  zu  verdeut- 
lichen, vgl.  Curtius  I,  197.  —  Neben  <1«oxvXtiov  wäre  auch  die  Form 
JanxvUnr  zu  erwähnen  Arr.  Erp.  1,  17,  2.  —  Das  seltsame  SaanXr\xK 
hat  sehr  verschiedene  Erklärungen  hervorgerufen,  die  man  bei  Ameis  zu 
Od.  15,  23  zusammengestellt  findet.  Das  richtige  hat  wol  Welcker  Griech. 
GötterL  I,  699  getroffen,  der  in  nXrjrtg  die  Wurzel  ntX  erkennt,  auf  welche 
Lobeck  Elem.  237  auch  rctjptfttrlqfip  zurückführt  (vgl.  Curtius  I,  242)  •). 
Dann  bedeutet  daonXijTtg  die  gewaltig,  schwer  Schlagende.  Freilich  ist 
Stta  lautlich  noch  nicht  erklärt;  denn  die  Epenthese  eines  a  las  st  sich 
nicht  so  ohne  weiteres  annehmen.  —  d «r  top  a*.  Die  Redensart  /ufvog 
Aoifog  ö*.  heifst  wol  eher:  mit  gleicher  Kraft  oder  gleichem  Kriegsmuthe 
als:  mit  wechselndem  Glücke  kämpfen.  —  Unter  tuvXtg  ist  neben  der 
Bezeichnung  davXiog  für  den  Einwohner  davXitvg  bei  Aesch.  Cho.  660 
übersehen.  —  6*a<foiv6g  hat  auch  die  Bedeutung:  sehr  blutig,  blut- 
triefend ultrog  Aesch.  Prom.  1026.  —  Weiterhin  fehlt  ij  ötttpiXeta  Plut. 
ThnoL  20.  —  Nach  den  Bezeichnungen  bei  SntpiXijs  wird  der  8chüler 


*)  Dass  übrigens  eine  solche  Erklärung  schon  im  Alterthume  bestand, 
ersieht  man  aus  dem  Gebrauche  der  Nebenform  SaarrXqg  bei  Nonnog, 


der  es  Dion.  4,  400  mit  SSotrts,  21,  63,  22,  219  u.  ö.  mit  ntltxus, 
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nicht  erkennen,  das«  sich  das  adv.  Stapiiais  in  attischer  Prosa  (Xcn.  Cyr. 
I,  6,  17,  Coram.  II,  7,  6)  findet.  —  64.  Wir  bezweifeln,  ob  der  Schäler 
im  Stande  sein  wird  aus  dieser  kurzen  und  theil weise  undeutlichen  Dar- 
stellung irgend  einen  Nutzen  zu  ziehen.  Auffallend  ist  auch,  dass  64  ye 
mit  „dagegen"  übersetzt  wird  und  am  Schlüsse  blofs  die  lateinischen  Be- 
deutungen :  „vero,  porro"  beigefugt  sind,  während  wir  das  doch  am  meisten 
entsprechende  autem  vergeblich  suchen.  —  6  k.  Hier  ist  es  gewiss  nicht 
gerechtfertigt,  wenn  der  Hr.  Verf.  das  6k,  welches  sich  an  die  pron.  de- 
monstr.  anfügt,  und  das  6k,  welches  sich  mit  Accusativen  verbindet,  unter- 
scheiden und  das  erstere  von  der  Wurzel  6r\  ableiten  will.  Vielmehr  sind 
beide  identisch  und  wahrscheinlich  ist  hieher  auch  die  Partikel  61  zu  be- 
ziehen; denn  6t  scheint  eigentlich  ein  verstümmelter  Accusativ  {6m)  zu 
sein,  der  auf  den  erweichten  Pronominalstamm  ta  zurückgeht.  Auch  ist 
in  diesem  Artikel  manches  übergangen,  z.  B.  die  Verbindung  ov6t  66fAor6t, 
Ji ' ;>  Han'«6e,  toto6tar,( ,  unrichtig  ist  die  Bemerkung:  „Auch  folgt  bis- 
weilen ils,u  die  man  ebenso  in  dem  Homerischen  Lexikon  von  Crusius- 
Seiler  liest,  vielmehr  verbindet  sich  auch  6k  mit  präpositioneilen  Aus- 
drücken, z.  B.  Od.  10,  351  elf  ula6t.  —  64aro,  eig.  6t furo,  Wurzel 
fojr,  vgl.  Curtius  I,  201,  II,  146.  —  646at.  Am  zweckmäfsigsten  wäre 
es,  alle  diese  Formen  unter  einem  Stamme  1 1A  zu  behandeln.  Die  Abthei- 
lung 1.  dieses  Artikels  lautet  also:  „1.  (646ae  und  spät.  t6tu)  lehren  (nur 
aor.  2.  act.  646nov),  nva  i*  oder  mit  Inf.  (später  auch  Wo«).  Doceo;* 
man  sieht,  wie  die  ganze  Stelle  durch  die  völlig  unnothigen,  ja  unerklär- 
lichen Wiederholungen  undeutlich  geworden  ist.  Weiterhin  sollte  neben 
6t6atos  noch  6t6(tr}x<6^  als  part.  perf.  angegeben  sein,  vgl.  Od.  2,  61.  End- 
lich fehlt  noch  überhaupt  die  Bezeichnung,  dass  sich  dieses  Verbum  nur 
bei  Homer  und  späteren  Dichtern  (Theoer.,  Apoll.  Rhod.)  findet.  —  6(- 
6iaaufxtti  (6t-6ix-i-o-pai)  ist  offenbar  ein  Causativura  zur  Wurzel  6t, 
welche  in  646ta  erscheint;  vgl.  Benfey  Griech.  Wurzellex.  U,  224.  Als 
zweite  Bedeutung  wird  angegeben:  „sich  fürchten,  zagcnu  mit  der  lateini- 
schen Erklärung  nTerreor,u  wornach  man  eher  „erschrecken"  erwarten 
würde.  —  6  (6  (axoudi  ist  offenbar  6t- 6ix~oxo-  tua  (Curtius  Bild,  der 
Temp.  und  Modi  S.  117),  wie  dies  das  gleichbedeutende  6tix-ar-a-  o-jmn 
beweist.  Die  Grundbedeutung  ist  demnach  wol:  „ein  Zeichen  von  sich 
geben,14  woraus  sich  dann  die  entwickelte  Bedeutung:  „begrtifsen,  bewill- 
kommnen44 leicht  ergibt.  —  6tl6to  „pf.  646ut,  ep.  6n'6ut,  dav.  646tutr 
oder  6ti6t/utv  (?),  646irt,  imp.  646tfou  u.  s.  w.  Daraus  erhält  nun  d«r 
Schüler  durchaus  nicht  den  richtigen  Aufschluss,  welche  Formen  episch 
und  welche  prosaisch  sind,  abgesehen  davon,  dass  manches,  wie  der  inf. 
6tt6^ev  Od.  9  ,  274,  nicht  angeführt  ist.  Seltsam  ist  auch  die  Erklärung 
von  ti6th  64og  6t6Uvtu  PI.  Symp.  198,  a  „um  eine  unnöthige  Noth  sich 
ängstigen.44 

Schliefslich  wollen  wir  noch  bemerken,  dass,  wie  wir  dies  schon  in 
der  Recension  der  ersten  Auflage  (S.  398)  hervorgehoben  haben,  eine  Be- 
zeichnung der  kurzen  und  langen  Sylben  unnöthig  ist.  Auch  hat  hier  der 
Hr.  Verf.  keineswegs  ein  cousequentes  Verfahren  beobachtet ;  so  finden  wir 
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anter  <HJ«t  neben  titifatta&fu ,  J«ft(wf  u.  dgl.  «ffdrtijxa,  Suijvta  ohne  jede 
Bezeichnung  geschrieben. 

Die  Ausstattung  dos  Buches  ist  ganz  dieselbe  wie  bei  der  ersten 
Auflage  und  zeichnet  sich  durch  einen  sehr  deutlichen  und  scharfen  Druck 
aus;  das  Papier  könnte  etwas  weifser  sein.  Die  Correctheit  des  Druckes 
ist  recht  befriedigend;  wir  haben  auf  den  genannten  vier  Seiten  nur  drei 
Druckfehler  gefunden,  nämlich  S.  140,  Sp.  2,  Z.  7  v.  o.  ihn  st.  ihm,  Z.  12 
t.  u.  Saivv  st.  Satvv\  S.  191,  Sp.  2,  Z.  17  v.  u.  dnurdnea  st.  öuudato. 
Der  Umfang  des  Buches  ist  fast  ganz  unverändert  geblieben  (die  zweite 
Auflage  zählt  nämlich  816,  die  erste  820  Seiton)  und  so  hat  auch  der 
Preis  keine  Veränderung  erfahren. 

Innsbruck.  Karl  S  c  h  e  n  k  1. 

I.  Sophoclis  Electra.  In  usum  scholarum  edidit  Otto  Jahn.  Bonn, 

Marcus.  1861.  8.  100  S.  -  %  Thlr. 

II.  Sophokles,  erklärt  von  F.  W.  Schneidewin.  Fünftes  Bänd- 
chen: Elektra.  Vierte  Auflage,  besorgt  von  A.  Nauck.  Berlin,  Weid- 
mann, 1862,  8.  171  S.  —  13  Ngr.  ') 

L  Jahn's  Ausgabe  der  Elektra  ist  eine  Erscheinung,  die  mit  lebhaf- 
ter Freude  begrüsst  werden  muss.  Der  Hr.  Verf.  gibt  den  gesamiuten  kriti- 
schen Apparat  so  wie  alle  Stellen  der  Alten,  welche  auf  die  Elektra  sich 
beziehen,  in  bewunderungswürdiger  und  höchst  zweckmässiger  Gedrängtheit. 
Der  Text  der  Elektra ,  die  handschriftliche  Überlieferung ,  die  kritischen 
Vermuthungen  der  Gelehrten,  die  alten  Scholien,  die  auf  einzelne  Stellen 
der  Elektra  bezüglichen  Citate  aus  Suidas,  Eustathios,  Hesychios,  aus  dem 
Etrraologicum  niagnum.  dem  Lexikon  des  Apollonios,  aus  Pausanias  u.  v.  a. 
—  alles  dies  nimmt  nicht  mehr  als  78  Seiten  ein ;  und  trotz  dieser  beispiel- 
losen Kürze  ist  doch  nichts,  was  irgendwie  von  Belang  wäre,  ausgelassen. 
Der  Hr.  Verf.  hat  die  Aufgabe,  die  er  sich  stellte,  in  der  glücklichsten 
Weise  gelöst;  seine  Ausgabe  setzt  jeden  in  den  Stand  ohne  Mühe  in  jedem 
einzelnen  Falle  die  gesammten  kritischen  Bestrebungen  sowie  die  Grund- 
lagen derselben  (handschr.  Ueberlieferung,  alte  Scholien,  Citate)  mit  einem 
Blicke  zu  übersehen. 

Bei  der  Constituierung  des  Textes  zeigt  sich  fast  überall  eine  rich- 
tige Würdigung  der  handschriftlichen  Ueberlieferung  und  der  Conjecturen 
der  Kritiker;  die  Benutzung  der  alten  Scholien  zum  Behufe  der  Textes- 
constituierung  ist  gleich  weit  von  üeberschätzung  wie  von  ünterschätzung 
derselben  entfernt;  kurz  der  Hr.  Verf.  beweist  eiuo  kritische  Besonnenheit, 


')  Wenn  Ref.  bei  der  Anzeige  dieser  beiden  Ausgaben  eine  Anzahl 
schwieriger  Stellen  theils  gar  nicht  berührt,  theils  seine  wohlbegrün- 
dete Ansicht  über  dieselben  nur  kurz  hinstellt ,  so  wolle  man  den 
Grund  davon  nicht  etwa  darin  erblicken,  als  wiche  er  der  Besprechung 
dieser  Stellen  aus.  sondern  vielmehr  darin,  dass  er  die  meisten  dieser 
Stellen  in  den  zum  Drucke  vorbereiteten  „Beitrügen  zur  Kritik  und 
Exegese  des  Sophokles"  behandelt,  wo  eine  eingehendere  Betrachtung, 
als  lie  der  Kaum  hier  gestatten  würde,  möglich  war. 


Digitized  by  Google 


250  Öoph.  Elektra,  v.  0.  Jahn,  ang.  v-  J.  Kvicala. 


die  towol  zu  dem  übertrieben  zähen  Festhalten  an  der  handschriftlichen 
Autorität  als  zu  der  heifsblütigen  Construction  der  Texte,  die  leider  so 
häufig  auftaucht,  einen  wohlthuenden  Gegensatz  bildet. 

So  wird  die  handschriftliche  Ueberlieferung  mit  Recht  z.  B.  an  fol- 
genden Stellen  beibehalten  V.  451  rrjvd'  akimtni)  roft«  V.  743  in  ata  kvutv 
rivtav  uQtortQÜv  V.  1052  ov  oot  firj  [i(Mil/opa(  nort  V.  1085  «/cur«  xotvov 
tl'Xov  V.  1413  f.  vvv  ot  potQU  xafruptoia  <f>&tvH  (f&frn  V.  1416  tl  yao 
Mytotop  y  dfiov.  Im  V.  451  hält  man  die  Länge  des  t  in  ttUnaon  für 
bedenklich  und  deshalb  pflichten  einige  der  im  Schoüon  sieh  darbietenden 
Leseart  jrjvdt  ktnanij  bei,  andere  schlagen  vor  rijtff*  r'  akimtQri  (Fröhlich) 
oder  riji  J*  re  Xinandv  (Deventer)  u.  a.  Aber  gerade  bei  *  zeigt  sich  nicht 
selten  ein  Schwanken  der  Quantität;  vgl.  Kav,  urta,  dvuo,  oovis  (El.  149). 
Ferner  ist  zu  bedenken,  dass  kimwris  und  kinaoog  unzweifelhaft  desselben 
Ursprunges  sind;  die  Mittelstufe  zwischen  den  Bedeutungen  „beharrlich* 
und  „fett*  bildet  die  Bedeutung  „klebrig".  Bemerkenswerth  ist,  dass  im 
Latein  die  Wurzel  Uq  (welche  Benfey  mit  Recht  mit  der  griechischen  Wurzel 
km  zusammenstellt)  dasselbe  Schwanken  der  Quantität  zeigt;  vgl.  bquo 
und  liquor  (Deponens);  in  liquidus  ist  die  erste  Silbe  gewöhnlich  kurz, 
aber  Lucretius  gebraucht  sie  einigemal  lang.  Endlich  ist  noch  anzufahren, 
dass  sich  bei  den  griechischen  Grammatikern  auch  Xtnog  geschrieben  findet, 
was  schlechthin  als  Irrthum  zu  bezeichnen  man  nicht  berechtigt  ist.  An- 
gesichts dieser  Thatsachen  wird  man  wol  dk>/nc()fj  nicht  bezweifeln  können. 
Dass  kinttofj  (wovon  der  Scholiast  sagt  tv  tii  itjj  vitourrjuaTi  kinapfj  o 
toriv  l{  jjf  (trrov  XuMtQTjoopiiv.  wg  ei  fkeytv  Ixinv  rprf/«)  unstatthaft  ist, 
geht  aus  den  vorausgehenden  (o/uxon  tuh'  r«'J',  t\kk'  öutog  «/w)  und  nach- 
folgenden Worten  rovfxdv  ov  /A<(T«iV  tjoxqut'vor)  klar  hervor;  et 
muss  offenbar  das  Epitheton  von  ro/*a  mit  diesen  Worten  harmonieren; 
durch  ItnaQtj  würde  aber  (wenn  man  auch  zugeben  wollte,  dass  kmtnrig 
&qi'S  die  Bedeutung  haben  könnte,  die  der  Scholiast  darin  findet)  die  Har- 
monie gestört.  —  Was  die  handschriftliche  Leseart  im  V.  743  betrifft  ,  so 
rühren  alle  Zweifel  an  der  Richtigkeit  derselben  daher,  dass  man  die 
Situation  unrichtig  aufgefasst  hat,  wie  ich  bei  einer  anderen  Gelegenheit 
beweisen  werde.  —  Ebenso  unbegründet  sind  die  Zweifel  an  der  Richtigkeit 
von  ov  aoi  /<fM//ou«t  (1052).  Der  Kritiker  hat  nicht  die  Aufgabe 
seltenere  und  eigenthümliche  Constructionen  zu  verdächtigen  und  an  ihre 
Stelle  eine  plane  Ausdrucksweise  zu  setzen,  sondern  vielmehr  sie  energisch 
in  Schutz  zu  nehmen,  wenn  sie  der  gehörigen  Begründung  nicht  entbehren. 
Es  ist  unbegreiflich,  wie  manche  glauben  können,  ot!  aoi  fjq  fit^iiffOftm 
sei  eine  Corruptel  aus  ovtoi  aoi  ^itiH\l>ouai  (Elmsley)  oder  ov  yno  aot 
jM&f'tf'ouai  (Monk)  oder  ov/l  aoi  fi(fr('i[ßOfxai  (Nauck).  Und  wenn  Nauck 
bemerkt:  „Ist  ot*  /utj  richtig,  so  muss  statt  des  Futurum  fAtfrfil'ouat  viel- 
mehr der  Coni.  Aor.  stehen  (über  den  Unterschied  beider  Constructionen 
zu  0.  C.  848.  Trach.  978)**  —  so  nimmt  uns  diese  Behauptung  ebenfalls 
sehr  Wunder.  Der  Dichter  wollte  hier  eben  nicht  den  Begriff  des  Eintre- 
tens, sondern  den  der  Dauer  in  die  Verbalform  legen ;  er  wollte  die  Elektro 
sagen  lassen  „ich  werde  dir  niemals  nachgehen,  d.  i.  ich  werde  nie  die  von 
dir  empfohlene  Handlungsweise  beobachten",  wozu  »ehr  gut  ro  »^gHa^eti 
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**r*i  (1054)  stimmt.  Es  wäre  der  Aorist  möglich  (wie  1037  tman£xj&«i), 
aber  nothwendig  ist  er  durchaus  nicht,  da  es  vollkommen  vom  iubjectiven 
Ermessen  des  Dichters  abhangt,  ob  er  den  Begriff  des  Eintretens  oder  der 
Dauer  bezeichnen  will  Uebrigens  verweisen  wir  auf  die  Abhandlung  über 
ot  /uii  in  dieser  Zeitschrift  1856,  X.  u.  XL  Heft.  —  Ebenso  könnten  wir 
die  Richtigkeit  der  handschr.  Ueberlieferung  im  V.  1086.  1413.  1416  be- 
weisen. Was  die  letzte  Stelle  betrifft,  so  wird  seit  Hennann  fast  allgemein 
y'  6f*ov  gelesen.  Hermann  sagt  über  o^ou  „non  potest  aliter  defendi, 
quam  si  sie  interpungatur:  €i  ya^  Alyia&y  &'  6>oS;  Utmam  vere  per- 
cusm  $i8f  simulque  Aegisthm.  Sed  nemo  non  vidct,  parum  hoc  aptum  foreu. 
Diese  Interpunction  würde  allerdings  einen  unpassenden  Sinn  geben;  denn 
das,  was  Elektra  in  diesem  Falle  der  Klyt.  wünschen  würde,  geschah  ja 
bereit»;  folglich  wäre  der  Wunsch  *!  ytiQ,  getrennt  von  den  folgenden 
Worten,  unpassend.  Aber  wie  häufig  in  den  avrilaßu(  Rede  und  Gegen- 
rede in  der  innigsten  Verbindung  stehen  und  in  der  Gegenrede  etwas  aus 
den  vorausgehenden  Worten  ergänzt  werden  muss,  so  sind  auch  hier  aus 
dem  Weherufe  der  Klyt.  a»  not  (es  wird  hier  wenigstens  sicher  besser  sein, 
diese  Worte  getrennt  zu  schreiben)  uak'  tw&is  die  Worte  der  El.  so  zu 
vervollständigen:  ti  ya$  aol  r'  AtyfaO-ot  6fiov,  d.  i.  wenn  doch  wie 
dir,  so  auch  dem  Aigisthos  weh  wäre,  wenn  doch  mit  dir  zugleich  auch 
dem  Aig.  weh  wäre  (<L  i.  wenn  doch  aui'ser  dir  auch  Aig.  schon  in  der 
Lage  wäre,  um  „weh  mir-  ausrufen  zu  müssen).  Dass  die  Worte  der  Elektra 
*/  yag  Aiyio&ip  opov  auf  den  unmittelbar  vorausgehenden  Weheruf 
der  Klyt  zu  beziehen  sind  (wie  nalaov  x.  r.  I.  sich  an  «  /iot  ntnXrryuttt 
anschlieast),  bedarf  wol  keiner  Rechtfertigung,  sondern  ist  so  natürlich,  dass 
es  zu  verwundern  ist,  wie  die  Erklärer  diese  Worte  auf  V.  1415  beziehen 
können;  der  Dativ  Alyfo&tp  lässt  sich  ja  nur  dann  erklären,  wenn  man  ihn 
parallel  stellt  dem  Dativ  £  wo*. 

Dagegen  sind  wir  an  einigen  Stellen  mit  der  Beibehaltung  der  hand- 
schriftlichen Leseart  nicht  einverstanden.  So  schreibt  der  Hr.  Verf.  z.  B. 
V.  33  nach  L  tt€(tq(,  wo  sicher  die  von  L2*)  gebotene  Leseart  ncctQos  (die 
dem  Vater  gebührende  Genugthuung)  den  Vorzug  verdient.  Auch  V.  122  f. 
wird  t(v'  dd  raxitc  w<T  tixoQfdTov  otptoyav  beibehalten,  da  doch  raxnv 
olunryav  bisher  nicht  gerechtfertigt  worden  ist  und  auch  nicht  gerecht- 
fertigt werden  kann ;  es  hätte  diese  Stelle  durch  das  vom  Hrn.  Vf.  gewählte 
Zeichen  f  als  corrupt  und  bisher  nicht  geheilt  bezeichnet  werden  sollen. 
V.  192  ist  xtraig  <T  tl  u  q  ( oraunt  TQttnitttis  (übrigens  bietet  L  ütflara- 
uat,  was  vielleicht  das  richtige  ist,  dfiffiorapiu  hat  Eustathios)  unmöglich, 
wie  Schneidewin  und  Nauck  dargethan  haben.  Ebenso  unmöglich  ist  V.  3G3 
Tovuf  uij  kvntiv  povov  ßoaxtj/utt;  denn  tpi  kann  hier  nicht  für  tuaiTy* 
stehen  und  die  Hyperbel  /uovov  ßoaxt\ua  ist  unerträglich.  V.  482  ist  statt 
ö  <rV«J<t*  Eklavon  ohne  Frage  die  Emendation  Fröhlich's  o  fwott;  n'  'Ell. 
abzunehmen,  da  das  Object  nicht  fehlen  kann;  übrigens  haben  häufig  die 

~*)  Diese  Zeichen  sind  in  dem  von  Jahn  bestimmten  Sinne  gebraucht: 
mL  codex  Laurentianus  saepe  ipsius  librarii  manu  correctus  (/>'),  postea 
ab  eo  qui  scholia  edidit  (L* ),  postea  ab  aliis,  Quorum  manus  intar 
se  dignosccre  non  licet  mutatus  (L*).-   Die  sämmtlichen  anderen 
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Abschreiber  beim  Zusammentreffen  von  zwei  a  das  eine  ausgelassen  (so  hat 
796  L  önta  ae ,  was  erst  L1  in  bntog  at  verwandelt  hat;  V.  1139  L  Xov- 
inoig  ix6<jfit)ö\  aber  l  g  richtig  kovroois  a*  *x.;  1428  L  kn'mo.  L7  ta  Xevaow; 
517  L  os  tnttx\  o'  ist  nach  6'f  hinzugefügt  von  J>  ta;  669  L  rig  dnf- 
axukf,  &  ta  j(g  o*  an;  1127  tag  an'  iknfJtov,  wo  nach  tag  mit  Brunck 
a'  einzufügen  ist).  V.  485  ist  ^«Jxo/rylijxrof  (als  Epitheton  von  ytvvg), 
welches  keine  genügende  Erklärung  zulässt,  als  corrupt  zu  bezeichnen. 

Von  den  in  den  Text  aufgenommenen  Emendationen  sind  unter  an- 
deren folgende  mit  Entschiedenheit  zu  billigen:  V.  77  Tilgung  von  tivartivoq 
(nach  Dindorf);  V.  160  okßiov  (nach  Brunck;  das  handschr.  okßiog  ist  ein 
in  der  gegenwärtigen  Lage  unmögliches  Prädicat  des  Orestes;  die  von 
Schneidewin  aufgestellte  Erklärung  „dem  Chor  aber  gilt  er  für  ökßtog,  in- 
sofern er  dem  täglichen  Anblicke  der  Dinge  in  Mykenä  entrückt  ist"  u.  s.  w. 
ist  unzulänglich);  V.  180  6  tuv  Koi'oq  (nach  Musgrave;  Koiaav  ist  eine 
durch  den  vorausgehenden  und  folgenden  Accusativ  hervorgerufene  Cor- 
ruptel);  V.  186  dviknttfrop  (nach  dem  Scholiasten  pydinoTt  iv  dyttöy 
iknlöt,  ytvoutvrjv);  V.  314  i)  xäv  (nach  Ll  p,  während  L  g  ij  J'  av  haben); 
V.  691  Tilgung  des  ganzen  Verses  (nach  Lachmann);  V.  859  dotayai  (nach 
dem  Scholiasten);  V.  1007  f.  Tilgung  beider  Verse  (nach  Ahrens  und  Nauck); 
V.  1128  ovntQ  (nach  Dobree);  V.  1173  Tilgung  des  Verses  (nach  Bergk); 
V.  1180  ov  ät)  not'  (nach  JL%  ta  und  nach  dem  Scholiasten  uaa  ov  n*oi 
iuov  T(t<S(  ,  während  Li  xt  8r\  nor'  hat);  Vr.  1458  xärtttfuxrt>rta  nvkatg 
(nach  der  Münchener  Handschrift,  während  L  co  nvkag  haben);  V.  1485  f. 
Tilgung  der  beiden  Verse  (nach  Dindorf).  Von  den  eigenen  Vermuthun- 
gen des  Hrn.  Verf.'s  halten  wir  folgende  für  evident.  Nach  V.  316  wird 
mit  Recht  der  Ausfall  eines  Verses  angenommen ;  denn  diese  Störung  der 
Symmetrie  lässt  sich  durch  nichts  rechtfertigen.  Den  V.  659  roig  ix  Ju>g 
ydo  ftxög  imi  navfr'  önäv  klammert  der  Hr.  Verf.  als  unecht  ein ,  und 
wol  mit  Recht;  denn  da  zd  J*  äkltt  nävia  eine  versclüeierte  Andeutuug 
des  gegen  Orestes  und  Elektra  gerichteten  Wunsches  ist,  so  muss  ö»«r  sehr 
auffallend  erscheinen;  man  erwartet  ein  ähnliches  Verbum  wie  Qttiivm  im 
vorausgehenden  Verse.  Aufserdem  steht  dieser  Vers  in  einem  gewissen 
Widerspruche  mit  dem  vorangehenden  Verse,  in  welchem  als  Grund  von  id 
J'  akka  ndvrtt  .  .  .  inttttia  at  .  .  .  iittöivtu  angegeben  wird  fafftor*  ort*; 
demnach  wäre  die  Beschränkung,  welche  V.  659  enthält,  sehr  ungeschickt 
und  geradezu  unerträglich,  da  sie  mit  ydo  an  das  frühere  angeknüpft  wird.  — 
V.  999  hat  der  Hr.  Verf.  das  gewiss  richtige  (vnxng  nach  L*  p  aufge- 
nommen, während  allgemein  nach  L  evrcgc*  gelesen  wird. 

Einige  Aenderungen,  die  der  Hr.  Verf.  in  den  Text  aufgenommen  hat, 
sind  zwar  nicht  vollkommen  sicher,  aber  sie  können  doch  auf  hohe  Wahr- 
scheinlichkeit Anspruch  machen.  Hieher  gehört  z.  B.  Hermann's  Vermu- 
thung  zu  V.  139  ovre  yooiatv  otV  urttug  (denn  gegen  Nauck's  Bemerkung 
„für  ävTtj  -  knavtia  fehlt  es  an  einen»  Zeugnis1*  muss  erinnert  werden,  dass 
sich  sowol  die  Form  ünt)  als  auch  die  Bedeutung  „Flehen14  durch  Ana- 
logien genügend  rechtfertigen  lässt;  und  dazu  kommt  noch  die  Glosse  des 
Hesychios  «rrijo«  (soll  sein  amyot  ktravtiatg,  dvTtjatatr)  und  Bothe's 
Aenderung  zu  V.  515  noXvjfdft  ovag  (nach  dein  Scholiasten,  der  toi%  ;tokvxirr 
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Morris  Sofiovg  erklärt);  freilich  kann  man  zu  Gunsten  des  handschr.  noXö» 
novos  atxia  sagen,  dass  es  einen  treffenden  Anklang  an  nolvnovo<;  innt(u 
im  V.  504  bilden  würde. 

Dagegen  können  wir  die  Aufnahme  mancher  Acnderungen  aus  trif- 
tigen Gründen  nicht  billigen.    So  nimmt  der  Hr.  Vf.  V.  47  Reiske's  Ver- 
mnthung  oaxov  statt  des  handschr.  onxo>,  welches  entschieden  beizubehal- 
ten und  als  Dativ  des  begleitenden  Umstandes  aufzufassen  ist  (es  bedeutet 
dasselbe  wie  uyyeXXt  ÖQxiog)  ;  zu  7*(>orjT*to<V  ist  aber  nicht  ooxov  als  Ob- 
ject  zu  ergänzen,  wie  Schneidewin  erklärt;  sondern  das  Object  ist  der  fol- 
gende mit  6&ouv(xu  eingeleitete  Satz.  V.  152  ist  ntal  durch  das  Vor- 
kommen desselben  Wortes  an  derselben  Stelle  der  Strophe  und  durch  die 
beste  handschr.  Autorität  geschützt;  die  Lesearten  ttU(  (g)  und  ctttv  (g) 
sind  unberechtigte  Aenderungen.    V.  163  nimmt  der  Hr.  Verf.  die  Ver- 
muthung  von  Burges  vtv^nrt  auf;  aber  ß/juart  in  der  Bedeutung  no/uni} 
twie  der  Scholiast  erklärt)  lässt  sich  vollkommen  rechtfertigen.   An  und 
für  sich  bedeutet  ßijua  allerdings  nur  „Schritt,  Weg;"  aber  es  kann  da- 
mit, wie  mit  anderen  Wörtern,  der  Genetiv  des  Urhebers  verbunden  wer- 
den, so  dass  ßrjud  rivog  bedeuten  kann  „der  durch  einen  veranlasste  und 
Ton  einem  anderen  vollzogene  Weg.*   Die  Möglichkeit  dessen  wird  aufser 
Zweifel  gesetzt  durch  das  vollkommen  entsprechende  Beispiel  Aesch.  Prom. 
9U2  7/f>«tv  tilaitlniq  (erroribus  a  Iunone  excitatis).   Vgl.  auch  Soph.  Phil. 
1116  nöruog  Jutfiomn:   Trach.  114  f.  vorot'  rj  ßopdi  xi'paTrt  und  das 
homerische  xvp«  «  namotmv  ttvtftiav  (II.  ß  397).  V.  278  wird  statt  des 
handschr.  eupOMr'  (das  der  Scholiast  treffend  erklärt  to  ttgovaa  rov  nofrov 
*«i  tt]v  fmOvuiav  ii}g  yuvaixöq  ot\uu(vH- oiov  »JoVwf  ttih^v  fato/jirij) 
Meineke*s  Verrauthung  nfpovff'  aufgenommen.  Aber  tvo(ax<o  (und  noch 
häufiger  das  Medium)  bedeutet  zuweilen  „einer  Sache  theilhaftig  werden,- 
ohne  dass  der  Begriff  der  Selbsttätigkeit  dabei  nothwendig  erforderlich 
wäre.  VgL  Trach.  284  /f  olßitov  nCnlov  u  novatu  ßiav  AI  1023  xul  tavru 
aärtu  aov  &uv6vro<;  tufto/tip.    In  anderen  Fällen  mischt  sich  noch  der 
Begriff  des  erwünschten  bei,  so  dass  sich  €vq(oxup  unischreiben  lässt 
»ohne  eigenes  Zuthun  etwas  erwünschtes  erlangen  ;u  man  kann  sagen,  dass 
in  solchen  Fällen  der  Begriff  der  Sehnsucht  als  Stellvertreter  des  Begriffes 
der  Selbstthätigkeit  (den  das  Verbum  gewöhnlich  hat)  erscheint.   Vgl.  El. 
KHil  tlq'  Jrv  r'  övuaiv  (iqohji.  Es  ist  also  kein  Zweifel,  dass  euffOP 
por  bedeuten  kann  „mir  kam  endlich  der  erwünschte  Tag."  V.  336  ist  die 
handschriftliche  Leseart  xul  furj  ioxetp  pkv  6quv  ti,  nquafveiv  tf*  u<q 
ungemein  passend,  indem  die  Worte  nrifiutvuv  (U  n  >,  einen  schönen  Gegen- 
satz zu  (Soxtiv  f$(mv  rt  bilden,  und  dieser  Gegensatz  ist  nothwendig. 
Vom  grammatischen  Standpuncte  lässt  sich  gegen  diese  Construction  gar 
kein  begründeter  Einwand  erheben.    Der  Vorwurf  der  Chrysothemis  in 
directer  Bede  würde  lauten  öoxeig  /uir  üquv  ti,  7i*]/uuirtig  <T  017  in  der 
abhängigen  Construction  muss  natürlich  ov  in  /ti  i\  verwandelt  werden ;  xul 
f*n  öoxtir  xta.  aber  ist  —  xul  oi>  &oxti  iro*  doxiiv  xtk.   Hartung's  Con- 
J«ctur  ntiuttiviir  J"  tut,  die  der  Hr.  Verf.  aufnimmt,  ist  dem  Sinne  nach 
unstatthaft  und  grammatisch  nicht  zulässig;  denn  wollte  man  auch  von 
bedenklichen  Gebrauch  des  ipi  für  liiuvtr\v  absehen,  so  würde  tpi 
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mit  Notwendigkeit  bei  Jqüv  das  Object  avrovc  erfordern.  V.  433  wird 
Nauck's  Anordnung  der  Worte  ovo"  otnov  txH™*  laxdvai  xxtQfa/utua 
ywcuxot  angenommen;  die  echte  Leseart  ist  aber  die  von  L2g  dargebotene 
owT  oatov  (^«'/(Wf  «no  yvrtuxo*  iaxüviu  xxeofafiax'  (in  Lg  ist  ano  durch 
Versehen  ausgelassen),  wie  überhaupt  die  von  Lx  gebotenen  Lesearten  die 
höchste  Beachtung  verdienen.  Wenn  Nauck  das  sehr  passende  ttnö  (durch 
welches  Klyt.  als  Urheberin  in  Gegensatz  zu  der  Vollstreckerin  ihrer  Wei- 
sung. Chrysothemis,  gestellt  wird)  sinnstörend  nennt,  so  ist  dies  ein 
übereiltes  UrtheiL   V.  565  i}  'ym  yoüow  •  xtt'vqs  yaa  ov  Irtui*  pa&tiv 
klammert  der  Hr.  Verf.  (durch  Nauck's  Bemerkung  veranlasst)  als  unecht 
ein.  Aber  dann  fehlt  jeder  Zusammenhang  zwischen  V.  564  und  566,  und 
es  lässt  sich  zuversichtlich  behaupten,  das*  man.  wenn  der  Vers  565  zu- 
fällig in  den  Handschriften  ausgefallen  wäre,  nach  V.  564  eine  Lücke  an- 
nehmen müsste.  Das  hat  wol  Nauck  gefühlt,  und  deshalb  erklärt  er  nur 
die  Worte  xth'rjq  yay  ov  (Hftif  fta&tfv  (weil  sie  ihm  in  diesem  Zusammen- 
hang nichtssagend  scheinen)  für  eine  Interpolation  und  behält  die  Worte 
q  iyw  ff  Qt'tottt  als  Vermittlung  des  V.  504  mit  den  folgenden  Worten  bei, 
was  ihn  dann  weiter  veranlasst,  nafitav  und  naötnv  (als  befremdend)  zu 
tilgen  und  eine  gewagte  Versetzung  des  Worte«         vorzunehmen.  —  Im 
V.  573  wird  die  handschr.  Ueberlieferung  ov  ya{»      Ivan;  mit  Wunder1* 
Vermuthung  ov  yün  rjivoie  vertauscht.  Aber  Ivan  bildet  einen  passenden 
Gegensatz  zu  xuxh/'  (571),  und  die  einfache  Acnderung  rjivoie  ist  sprach- 
lich unmöglich,  da  iji-  nicht  fehlen  kann;  deshalb  sah  sich  denn  auch 
Wunder  genöthigt  im  folgenden  Verse  e/*  zu  tilgen  und  das  nothwendige 
i,v  hier  unterzubringen;  er  schreibt  noog  oixov  ijv  owf '  7i*or.  —  Im 
V.  606  wird   statt  der  vollkommen  berechtigten  handschriftl.  Ueberliefe- 
rung xq*1  ebenfalls  Wunders  Aenderung  xiW  aufgenommen,  die  nicht  nur 
nnnöthig,  sondern  auch  sehr  bedenklich  ist,  da  man  mit  Recht  zweifeln 
kann,  ob  jemals  ein  Tragiker  diese  Form  gebraucht  hat.  Ueberflüssig  ist 
auch  Meineke's  Aenderung  naltylotaatt»  (statt  noXryiMKHHp)  im  V.  641  *). 
Unstatthaft  ist  Musgrave's  Aenderung  1014(011.  (xt)  tpvatt  Lto,  der  Sc  hol  Last 
und  Suidas)  im  V.  686,  mag  man  sie  erklären  tern.inum  cursum  car- 
ceribus  aequavit  (was  bedeuten  soll:  er  kam  mit  gleicher  Schnellig- 
keit zum  Ziele  wie  er  ausgelaufen  war)  oder  er  durchlief  die  Bahn  so 
schnell,  dass  für  den  Zuschauer  der  Ausgangs-  und  Endpunct 
zusammenflössen  (dies  ist,  wie  Hermann  mit  Recht  bemerkt  hat,  eine 
dem  Sophokles  nicht  zuzumuthende  Hyperbel).  Im  V.  695  wird  Nauck's 
Vermuthung  yovog  für  das  handschr.  noxi  aufgenommen.  Nauck's  Grund: 
„Da*  unbedeutende  .toxi  am  Schluss  des  Satzes  erregt  den  Verdacht  eines 
Fehlers;  yitvoq  würde  ungleich  angemessener  sein,"  ist  nicht  stichhaltig. 
Man  kann  zugeben,  dass  yovof  angemessener  wäre;  aber  noxi  ist  hier  um 
nichts  anstössiger  als  V.  1  tu  rot'  a  Qitxt\yt'ioavxoq  iv  Tooht  noxi;  und 
das  Sophokles  noxi  sehr  gern  an  das  Ende  der  Verse,  Sätze  und  Satz- 
glieder stellte,  lässt  sich  durch  eine  grofse  Menge  von  Beispielen  beweisen; 


*)  Ebenso  steht  W  rr;?  nokvykuaaüv  /f«r/c.  was  wahrscheinlich  eine 
Uückbeziehung  auf  V.  641  (man  beachte  r*-)  ist. 
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vgl.  EL  420.  979.  1348.  0.  T.  104a  1377.  Trach.  171.  379.  480.  565.  1091. 
Ant  116L  PhiL  5  und  zahlreiche  andere  Fälle.  —  V.  798  ist  die  hand- 
schriftliche Leseart  ti  tt)v3*  i  n  a  vom;  nicht  nur  grammatisch  untadelhaft, 
da  eine  solche  Mischung  einer  hypothetischen  Apodosis  mit  dem  Optativ 
und  np  und  einer  Protasis  mit  dem  Indicativ  häufig  ist  (vgl.  II.  £  128  f. 
Eur.  ffipp.  471.  Plat  Apol.  25  B.  Soph.  Trach.  71.  592  f.  Ai.  962  f.  0.  C. 
974  ff.),  sondern  auch  noth wendig,  da  sich  die  Worte  der  Klyt.  offenbar 
auf  das  Zugeständnis  der  Elektra  ntnav^t^'  ipth  (7%)  beziehen.  Wun- 
der** Vermuthung  (t  Tyrdt  navatug,  die  der  Hr.  Vf.  aufnimmt,  ist  oben- 
drein auch  deshalb  zu  verwerfen,  weil  es  ganz  und  gar  unpassend  wäre, 
wenn  Klyt.  ihre  Aussage  noXXah'  av  fjxotg,  to         «£tof  rv^ttv  abhängig 
machen  würde  von  dem  Eintreffen  der  Bedingung  ü  rrjrSi  navaaig;  der 
Psedagog  konnte  nicht  mehr  thun,  als  er  bereits  gethan  hatte.   Auch  ist 
nicht  zu  verkennen,  dass  die  bestimmte  AeuXserung  des  Pädagogen  tl 
t««T  ev  xvi>tt  (Indicativ)  eine  Hindeutung  auf  den  Indicativ  inavaag  ent- 
hält, während  sie  zu  navüa*g  nicht  passen  würde.  —  V.  891  ist  die  hand- 
schriftliche Legeart  av  <T  ovv  Xiy\  il  aot  r<p  Xoytp  rtg  r\6ovrj  so  ange- 
messen nnd  man  kann  auch  sagen  abgemessen  (sie  birgt  nämlich  einen 
absichtlichen  Doppelsinn  in  sich),  dass  jede  Veränderung  derselben  als  eine 
Corruption  entschieden  zu  verwerfen  ist.  —  Die  Vermuthung  Bergk's  zu 
V.  1075  HUxtqo,  notftov  at\  nax^g  (die  Handschriften  haben  HXtxirm 
w  tlti  uax^og,  und  dieselbe  corrupte  Leseart  liegt  den  Scholien  zu  Grunde) 
ist  allerdings  die  beste  von  allen  bisher  aufgestellten,  aber  evident  ist  auch 
sie  nicht,  und  es  hätte  deshalb  die  Stelle  als  bisher  nicht  geheüt  be- 
zeichnet werden  sollen.  —  Im  V.  1340  schreibt  der  Hr.  Vf.  nach  Döder- 
lein's  Vermuthung  imaQX"  7*Q  P*  M  yvtortU  w«»  wozu  aber  offenbar 
die  Erwiderung  des  Orestes  ijyyuXag,  tag  iotxtv,  tog  Ttih^rjxora  nicht 
stimmt;  es  ist  daher  die  üeberlieferung  at        yvmval  mm  aufrecht  zu 
erhalten.  —  Ebenso  berechtigt  ist  die  handschriftliche  üeberlieferung  099» 
trrfnm  yt  im  Vers  1367;  Hermann's  Aenderung  tvrtnu  'yw  ist  uicht 
nur  unnöthig,  sondern  sie  würde  auch  den  Gedanken  viel  matter  machen. 
-  Scharfsinnig  ist  die  Vermuthung  Neue's  Ixl  oy   üyu  (V.  13%)  statt 
des  hdschr.  'Eourig  atf'  t$«yH  (L  5)  oder  *Eqpqs         Mf«  (Is  s)  oder 
Efftijt  oy'  inayn  L1  c).    Die  Tilgung  von  EQfiijg,  das  offenbar  ein 
Glossem  zu  6  Maiag  nuTg  ist,  ist  eine  evidente  Verbesserung;  was  aber 
die  folgenden  Worte  betrifft,  so  bieten  sich  aufser  Neues  Aenderung  noch 
so  viele  Möglichkeiten  dar,  dass  die  Heilung  der  Stelle  unsicher  ist.  — 
Ebenso  können  wir  die  Aufnahme  folgender  Aenderungen  nicht  billigen : 
V.  688  tv  TjttvQotai  noXXit  (tv  noXXoiai  navya  L  to),  V.  853  ftdoftt*  a 
»ppcfc  («  fyofic  Lw),  die  Umstellung  der  Verse  939  und  940  und  Til- 
gung von  V.  941,  die  Tilgung  von  V.  1129  und  1130.  V.  1152  ?/r»jx' 
fyto  •  av  (r/&vyx'  iyto  Oot  L  to),  V.  1220  ntog  tinag  to  rtiv  (to  mti  L  to), 
V.  1251  nW«,  nai,  xaira  (xsU  L  to). 

Als  corrupte  und  bisher  nicht  geheilte  Stellen  bezeichnet  der  Hr.  Vf. 
mit  Recht  V.  112  ff.  1070.  1086.  1096.  1357.  Den  V.  1086  to  ur,  xttXdv 
3utt>onX(94tO€i  6vo  tfjQtiv  4v  (tv,  das  in  den  Handschriften  fehlt,  hat  Brunck 
mit  Recht  eingefügt)  ivl  Xoytp  wollen  zwar  manche  nicht  für  corrupt  gelten 
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lassen,  aber  die  Fruchtlosigkeit  aller  Erklärungen  beweist  am  besten  das 
Vorhandensein  eines  Verderbnisses.  Der  Scholiast  versucht  zu  erklären 
xitTttnoXt/urjattaa  t6  ata^Qov  xal  rixrjonoa.  oiov,  rovs  i%&QOvs  xarnytovi- 
aapn  >)  Aber  xa&onXlCuv  kann  ebenso  wenig  wie  xarnoxmiCttv  bedeuten 
„bekämpfen"  oder  „niederkämpfen.4*  Die  Vergleichung  mit  x«Tttytar(£fa&(a 
oder  xtaanokfiiHv  wäre  sehr  unpassend,  da  oitXi$tw  eine  ganz  andere 
Bedeutung  als  «yo>v(£t<rdiU  und  iroXefttiv  hat.  Hermann  erklärt :  rttP£oav 
est  afj'erre  ulii,  non  rejHtrtare  sibi.  Ei  quo  apertum  est,  tö  firj  xttlov 
laudem  eam  afferrc  dici  Eleetrae.  Sensus  est:  ita  tu  quoque  communem 
leti  sortem  praeoptariMi ,  armans  scehis  (Aegisthi  et  Clytaemnestrae),  ut 
duiis  simid  tibi  laude»  äff  erat  (eo  scilicet,  quod  punitur)  j/rudeniis  et  piae 
pueVae.u  Diese  Construction  und  Erklärung  ist  wol  die  gewagteste,  die 
Hermann  jemals  aufgestellt  hat,  und  sie  tiberschreitet  die  Grenzen  der 
Möglichkeit,  mag  man  dieselben  noch  so  weit  ausdehnen.  —  Im  V.  1096 
findet  sich  im  Laur.  neben  der  metrisch  unmöglichen  Leseart  aotom  rq 
.Uog  tiötßtüc  von  derselben  Hand,  welche  die  Scholien  schrieb,  hinzuge- 
fügt yn.  Tf<C»?ros.  Nun  wäre  allerdings  durch  «mur«  r(t  Zt]v6<;  (vaeßfta 
(wie  Porson  vorschlug)  der  metrische  Fehler  behoben ;  aber  Zijvof  ist  sicher 
nur  eine  alte  Conjectur,  durch  die  ein  des  Metrum  kundiger  die  Stelle 
heilen  wollte.  Was  endlich  die  handschriftliche  Uebcrlieferung  im  V.  1867 
i'nharov  «T  txwv  *o&üv  r/ri^rijw«  lx*trifft,  so  hat  Schneidewin  mit  Recht 
darauf  aufmerksam  gemacht,  wie  unpassend  es  ist,  wenn  Elektra  einerseits 
die  Hände  der  Person  anredet,  anderseits  die  Person  selbst,  deren  Füfse 
ihr  einen  Dienst  erzeigt  haben.  Da  nun  die  Conjecturen  i\AiOTov  «T  tftof* 
tldiOTov  <M  atir,  ij<h<JTov  M  rtfn>  wenig  Wahrscheinlichkeit  haben,  so  hat 
der  Hr.  Vf.  fyw  mit  Recht  als  corrupt  und  noch  nicht  geheilt  bezeichnet. 

Dagegen  theilen  wir  nicht  die  Ansicht  des  Hrn.  Vf.'s  über  folgende 
Stellen,  die  von  ihm  ebenfalls  als  corrupt  und  bisher  nicht  geheilt  be- 
zeichnet werden:  V.  21.  337.  495.  610.  1282.  1395.  1434.  Im  V.  21  be- 
zeichnet der  Hr.  Vf.  hrtn^  fu*V  als  corrupt;  wir  sind  überzeugt,  dass 
die  von  Dawes  vorgeschlagene  Aenderung  Tfitv  die  wirkliche  Emendation 
ist;  nur  darf  man  allerdings  nicht  f^ev  in  der  Bedeutung  von  fltßnxnutr 
oder  lapiv  nehmen,  wie  die  Vertheidiger  dieser  Conjectur  gethan  haben, 
sondern  tuw  hat  seine  gewöhnliche  Bedeutung  und  tvrav&a  bezeichnet, 
wie  sonst  häufig,  das  Ziel:  „da  wir  dorthin  zu  gehen  im  Begriffe  stehen.4* 
Im  V.  337  ist  allerdings  das  handschriftliche  uXXn  unhaltbar,  aber  ebenso 
gewiss  ist,  da>s  durch  Dindorfs  Aenderung  «XXa  die  Stelle  emendiert  ist 
Die  neueste  von  Meineke  aufgestellte  Verteidigung  des  dXXa  ist  unzu- 
länglich. „Veite  tulia  vero  at  te  quoque  facere  volo,  quae  cum  insigni 
brevitate  dicta  sunt;  plena  oratio  haec  esset  Totuvra  <T  ovx  iyw  fiow 
jioiöi,  tlXXri  xnl  ah  floikouta  nntfTr."  Aber  Meineke  führt  kein  analoges 
Beispiel  an  und  gesteht  kein  solches  gefunden  zu  haben:  „differt  quidem 
hic  locus  ab  aliis,  in  quibus  tfXXa  postponitur,  ab  Elmsleio  ad  Euripidis 
Heracl.  &65  collcetis.«  M.  Schmidt  findet  Meineke's  Erklärung  vollständig 
überzeugend  und  bemerkt:  „Die  besonders  bei  Euripides  häufige  Verbin- 
dung oi  et'  dXXt\  hat  sich  übrigens  bis  auf  Nicetas  Eugenianus  herab  er- 
halten* (Zeitechr.  f.  d.  österr.  Gymn.  1864.  Heft  I.  S.  1).  Aber  so  viel  ich 
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weifs.  gehören  alle  die  Stellen,  in  denen  sich  bei  Euripides  und  bei  ande- 
ren Autoren  av  <T*  dkkd  findet,  durchaus  nicht  hieher;  an  allen  diesen 
Stellen  lässt  sich  bei  akka  die  einschränkende  Kraft  „wenigstem?,  wenn 
schon  nichte  anderes"  nachweisen.    Vgl.  Eur.  Phoen.  1669  av  J'  dkkd 
rtxoy  kovrnd  ntQißuXnv  p '        'Alka  steht  hier  in  gar  keiner  Beziehung 
zu  dem  vorausgehenden  av,  sondern  es  bezeichnet  die  auf  vtxoy  kovrnd 
ntotßttkuv  bezügliche  Einschränkung  und  man  muss  den  Gegensatz  aus 
den  früheren  Versen  hinzudenken  „wenn  du  schon  die  Bestattung  nicht 
erlauben  willst.-    Genau  dieselbe  Bedeutung  hat  dkkd  gleich  im  V.  1671, 
wo  es  an  der  Spitze  des  Satzes  steht  dkk'  dfttpi  TQttvftaw*  nyota  riku- 
Hhmiq  ßakttv.  Dasselbe  gilt  von  allen  übrigen  Stellen,  z.  B.  Med.  929  f. 
<xi  <T  dkkd  orjv  xikfvaov  itheto&tti  nuToog  yvvatxa  nutSag  ir\v3e  urj 
miyHv  x&avu.  Ebenso  hat  bei  Sophokles  dkkd,  wenn  es  seine  Stellung 
an  der  Spitze  des  Satzes  aufgibt,  ausnahmslos  die  Bedeutung  </  urjülv 
&Uo,  dkkd  tovto  yt;  vgl.  El.  411.  415.  1013.   Es  unterliegt  demnach 
keinem  Zweifel,  dass  an  unserer  Stelle  rotuvrn  d"  akka  xttl  ak  ßovko/uai 
nottii  nur  bedeuten  könnte  „taiia  vero  sattem  te  quoque  volo  facere;" 
und  dieser  Gedanke  wäre  wegen  des  nothwendig  hinzuzudenkenden  Gegen- 
satzes „m  alii  non  faciant"  unpassend,  ja  geradezu  unmöglich,  da  Chryso- 
themis  an  keine  andere  Person  denken  kann,  zu  welcher  Elektro  in  Gegen- 
satz gestellt  würde.  Die  Aenderung  Dindorfs  dagegen,  die  eigentlich  gar 
keine  Entfernung  von  der  handschriftlichen  Autorität,  sondern  nur  Ver- 
besserung des  unrichtigen  Accentes  ist,  ist  in  jeder  Hinsicht  tadellos,  wie 
ich  am  g/eeigneten  Orte  nachweisen  werde.  —  Von  den  Worten  im  V.  610  f. 
öoa  ptvog  nviovaav  el  <H  avv  cf/xjj  Swioti,  rovSe  ypon/d"  oiWt* 
ttoooäi  bezeichnet  der  Hr.  Vf.  ai-v  <f/xjj  fuy«0Ti  als  corrupt,  indem  er  wol 
an  der  nicht  nachweisbaren  (aber,  wie  mir  scheint,  nach  zahlreichen  an- 
deren Analogien  nicht  unmöglichen3))  Construction  avv  oVxjj  avviTvni  An- 
stt.fs  genommen  hat.  Aber  man  muss  wol  hier  die  Erklärung  des  Scholiasten 
annehmen  und  zu  tlntau  als  Subject  /uivog  ergänzen.  'O  /oooc  Tt&avpa- 
*w>  tn\  roiq  koyoig  yr\aiv  •  oow  fiivog  nviovaav  rrjv  naida  '  tt  öl  avv 
di'xg  airy  tovto  to  /nivog  avvtartv,  tovtov  yporn'J«  otWrt  ootä  ytvo- 
H(ri]r  inu  Tivoi  '  ettf/q/ioVcu?  df  ig  tt\v  KkvrtUfivrjaTQTtv  tov  koyov  dno- 
rn'roiatv  •  ilvtirkafißuvofiivTii  ovv  lxe(vr\g  tov  köyov,  y  r\alv  '  noiag  6i  pot 
tti  noög  y*  Tr\v$t  (f  oovrdoq;  Die  Ausdrucksw,eise  fjivog  awtoTf  rivt  ist 
echt  sophokleisch ;  vgl.  0.  C.  7       %n6vog  s~vvw'  ftaxoog  ötJdoxa.  945  f. 
otüi  yduoi   (vTOTTtS  (VQÜ^rjaav  avoaiot.    Ai.  331  ToTg  nakui  voorjuaai 
twoSc*  kimfTo&ui.    Ant.  370  ort?  to  fitj  xakov  $wtor*.    Bezüglich  der 
Auslassung  des  Dativs,  die  natürlich  überall  stattfinden  kann,  wo  derselbe 
aus  dem  Con texte  leicht  zu  ergänzen  ist,  vgl.  0.  C.  7  Ai.  331.   Sv9  JYxjj 
endlich  ist  gleichbedeutend  mit  <T*x«/wc  *),  welchen  Sprachgebrauch  Sophokles 

*)  Vgl.  Herod.  I,  171  rtkajuaiat  axvrfvoiai  olrjxftovrig,  neol  rorat 

uvxiai  Tt  xal  Tolai  doiartootoi  w/uoiai  ntotxtfufvoi.   Xen.  Hell. 

1,  7,  9  xttr  ijyoQovvTtav  xard  twv  orparijywi'.   Hyper.  für  Euxen. 

S.  11.  14  Sehn.  x«t'  Ei'Uvtnnov  dl  xoknxtiav  x«t  rjyoQtig. 
*)  Es  wäre  freilich  sprachlich  auch  nicht  unmöglich  avv  geradezu  im 

Sinne  der  Begleitung,  der  Verbindung  zu  nehmen,  „ob  das  fjivog 
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ebenfalls  liebt;  vgl.  1041  otv  Stxy  Xiyuv.  872  oirv  rdxu  poUTv;  und  wie 
hier  aiv  mit  dem  Dativ  die  Stolle  eines  Adverb«  vertritt,  so  steht  es  in 
anderen  Fällen  statt  eines  Adjcctivs.  Nur  ist  zu  der  Erklärung  des  Scholiasten 
noch  hinzuzufügen,  dasB  die  Worte  des  Chors  rovSf  ypovr/cT  ovntt*  etooow 
auch  auf  die  Elektra  bezogen  werden  können,  welcher  Doppelsinn  natür- 
lich ein  vom  Dichter  beabsichtigter  ist.  Der  Chor  spricht  sich  unbestimmt 
aus  und  lisst  es  darauf  ankommen,  ob  Klyt.  seine  wahre  Meinung  heraus- 
findet. Ebenso  lasst  sich  beweisen,  dass  die  handschriftliche  üeberlieferung 
im  V.  1282  ff. ,  wo  der  Hr.  Verf.  die  Worte  fa^ov  —  rüXatva  als  corrupt 
bezeichnet  ),  im  V.  1395  und  1434  kein  gegründetes  Bedenken  darbietet 

Zum  Schlüsse  noch  ein  Wort  über  die  auf  die  Biographie  des  Dich- 
ters bezüglichen  Quellen,  welche  dem  Texte  der  Elektro  vorgedruckt  sind. 
Der  Hr.  Verf.  bietet  auf  S.  1  —  15  den  Teit  des  ZoyoxXtois  yfrof  xa\ 
ß(og,  dann  die  biographische  Notiz  des  Suidas  und  die  zwei  auf  dem  Mar- 
mor Parium  enthaltenen  Angaben.  Auch  hier  finden  sich  unter  dem  Teite 
die  Abweichungen  der  handschriftlichen  Üeberlieferung,  sowie  die  Emen- 
dationen der  Gelehrten  mit  derselben  Genauigkeit  und  Vollständigkeit  ver- 
zeichnet. Aeufserst  zweckmäßig  ist  ferner  die  Anordnung,  dass  am  Faden 
des  2.'o<foxl£ov$  j'/roc  xnl  flloq  und  des  Artikels  ans  Suidas  saramtliche 
biographische  und  literarhistorische  Notizen,  die  sich  bei  verschiedenen 
alten  Autoren  zerstreut  erhalten  haben,  unter  dem  Texte  aufgeführt  wer- 
den, so  dass  man  für  jeden  einzelnen  Punct,  der  in  den  genannten  Bio- 
graphien berührt  wird,  das  gesammte  Material,  das  die  Grundlage  der  For- 
schung bildet,  zur  Hand  hat. 

Der  Druck  ist  leider  nicht  sorgfältig  genug ;  es  findet  sich  eine  ziem- 
liche Anzahl  von  Druckfehlem,  deren  einige  sehr  störend  sind.  So  steht 
S.  51  Z.  15  v.  u.  (zu  V.  479)  #«noo?  L*  statt  9aQOos  L"1  (Dindorf :  „Ppccaoc 
in  9ttQ<ioa  mutatum  a  m.  ant.u);  S.  54  zu  V.  528  nv  L1  und  (iXt  xm'x  J,\ 
während  beidemal  £*  stehen  soll;  S.  65  zu  V.  736  tvXfXnutvov  und  iXXt- 
Xtt/jfvov  statt  hltXttpptrov  und  IXXtXttftfiivor;  S.  69  zu  V.  838  ytvai- 
xüv  dmtTtus  Ia  to  statt  L  2  m;  S.  77  zu  V.  999  fvrtgifc  L*  statt  tv- 
rvxne  Ll;  S.  89  zu  V.  1275  noXutrrwnkd*  L  yQ.  wfcdtov  L7  statt  no- 
Xiortnmt*  L  yQ.  wcT«'^  /.';  S.  86  fehlt  im  V.  1185  uZv  vor  /juwr. 
Leichtere  Druckfehler  sind  z.  B.  fifaog  im  V.  771,  vnu\  im  V.  1419;  S.  98 
Z.  17  v.  u.  fehlt  vor      atQftv  die  Verszahl  1454. 

Es  bleibt  dem  Ref.  nur  noch  übrig  zum  Schlüsse  den  gewiss  allge- 
mein gehegten  Wunsch  auszusprechen,  es  möchte  dem  Hrn.  Verf.  vergönnt 
sein  baldigst  auch  die  übrigen  Tragödien  in  derselben  Weise  hexauszu- 
geben. Auch  ist  wol  nicht  zu  bezweifeln,  dass  das  Beispiel  des  Hrn.  VL'a 
auch  bei  der  Herausgabe  anderer  Autoren  Nachahmung  finden  wird. 


zugleich  im  Verein  mit  der  Six^  ihr  beiwohnt ;*  aber  dem  Gedanken 
nach  wäre  diese  Construction  minder  passend. 
*)  Es  ist  nur  vor  faxnv  eine  Lücke  anzunehmen,  deren  Ergänzung  ganz 
unsicher  ist. 
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0.  Ueber  die  kritischen  und  exegetischen  Grundsätze,  welche  Herr 
Nanck  bei  der  Besorgung  der  vierten  Ausgabe  der  Elektra  befolgt  hat, 
braucht  sich  Ref.  nicht  auszusprechen;  sie  sind  dieselben,  wie  die,  welche 
bei  der  Bearbeitung  von  Schneidewin's  Aias  und  Philoktetes  mafsgebend 
waren  und  Kef.  verweist  in  dieser  Hinsicht  auf  seine  ausführliche  Anzeige 
der  genannten  Bearbeitung  in  diesen  Blättern  (XIII.  Jahrg.  S.  898—420). 

Schneidewin's  Einleitung  zur  Elektra  hat  Hr.  N.  nur  in  wenigen 
Puncten  verändert;  diese  Aenderungen  beschränken  sich  meist  auf  eine  an- 
gemessenere Stilisierung  und  zweckmäßige  Auslassung  einzelner  Satze.  So 
wird  S.  8  statt  der  Worte:  „Hiernach  waren  dem  Dichter  (II.  ß  1(X>  ff.) 
die  Familiengreuel  entweder  unbekannt  oder,  und  so  scheint  es  fast,  er 
hatte  Grund,  der  ruchbar  gewordenen  Sage  nicht  zu  folgen,44  mit  Recht 
geändert :  „Dem  Dichter  dieser  Worte  waren  die  blutigen  Gräuel  der  Pelo- 
piden  unbekannt;44  denn  das  zweite  Glied  der  von  Schneidewin  aufgestell- 
ten Alternative  entbehrt  jedes  Anhaltspunctes  und  ist  an  und  för  sich 
schon  sehr  unwahrscheinlich.  Aehnliche  Aenderungen  finden  sich  auf  S.  4. 29 
nnd  an  einigen  anderen  Stellen.  Bedeutendere  Veränderungen,  die  vollkom- 
men gebilligt  werden  müssen,  hat  Hr.  N.  nur  am  Schlüsse  der  Einleitung 
(m  der  Beurtheilung  der  gleichnamigen  euripideischen  Tragcedie)  vorge- 
nommen. Schneidewin  hatte  nämlich  angesichts  der  hohen,  wahrhaft  künst- 
lerischen Vollkommenheit  der  sophokleisehen  Tragoedie  sich  bei  der  Beur- 
theilung der  Elektra  des  Euripides  zu  bitterem  und  hie  und  da  ungerech- 
ten» Unmuth  hinreißen  lassen  und  statt  eine  leidenschaftslose  Prüfung 
derselben  anzustellen,  hatte  er  ganz  in  Schlegcl's  Fufsstapfen  tretend  die 
bitterste  Satire  über  sie  ausgegossen.   „Man  muss  staunen.44  sagt  er,  „wie 
Euripides  in  diesem  Drama,  dem  trivialsten  der  erhaltenen,  das  nicht  so- 
wol  Tragcedie  als  Travestie  der  Tragoadie  ist,  hinter  sich  selbst  zurückge- 
blieben ist.    Indem  er  nämHeh  nicht  den  Muth  hatte,  in  tragischer  Be- 
handlung gegen  seine  Vorganger  in  die  Schranken  zu  treten,  hat  er  ein 
halb  tragisches,  halb  komisches  Schauspiel  geliefert,  in  welchem  Charaktere 
und  Verhältnisse  ihrer  Hoheit  entkleidet,  die  ideale  heroische  Welt  in 
hausbackne  Alltäglichkeit  umgesetzt  und  das  Ganze  ohne  Ernst  und  Würde 
behandelt  ist.4*    Daran  wird  dann  die  gewagte  und  durchaus  unhaltbare 
Hypothese  angeknüpft,  dass  vielleicht  Euripides  das  Drama  zum  heitern 
Nachspiel  an  vierter  Stelle  der  Didaskalie  statt  eines  Satyrdrarna's  bestimmt 
hatte.  „Fehlt  es  doch  in  diesem  abenteuerlichen  Roman,44  fährt  Sehn,  fort, 
„auch  nicht  an  einer  Ehestiftung  zwischen  der  dem  honorabeln  Schein- 
gemahl, einem  biedern  Bauersmann  abgenommenen  Prinzessin  Elektra  und 
dem  Pylades.    Aber  auch  so  bleibt  es  ein  Missgriff,  dass  Euripides  einen 
Stoff  von  so  hohem  Ernst ,  den  seine  Zeit  und  sein  Publicum  nicht  mehr 
begriff,  mit  so  leichtfertiger  Hand  verderben  könnt*  Ehrfurcht  vor  Aeschy- 
loa  und  Sophokles  hätte  ihn  abhalten  sollen.   Statt  dessen  macht  er  sich 
nicht  viel  anders  als  ein  Komiker  über  Aeschylos  offen,  versteckter  viel- 
leicht auch  über  Sophokles  lustig.44  Eine  ruhige  Prüfung  der  euripideischen 
Tragoedie  zeigt  allerdings,  dass  der  Dichter  in  allen  Puncten  hinter  Sopho- 
kles zurückgeblieben  ist,  aber  sie  zeigt  auch,  dass  die  mafslosen  Vorwürfe» 
welch«  nicht  blofs  von  diesem  sonst  durch  seinen  Scharfsinn  so  ausge- 
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zeichneten  Forscher,  sondern  auch  von  anderen  um  die  Wissenschaft  hoch- 
verdienten Männern  gegen  dies  Drama  erhoben  werden,  um  ein  bedeuten- 
des erinäfsigt  werden  müssen.    Und  so  hat  denn  Nauck  mit  Recht  an  die 
Stelle  von  Sehneidewin's  bitterer  Kritik  eine  besonnene  Darstellung  der 
Mängel  des  Dramas  gesetzt  und  namentlich  passend  hervorgehoben,  dass 
„Euripides  den  Mythos  benützt,  um  zn  zeigen,  dass  die  Tugend  nicht  leicht 
in  Palästen  wohnt,  sondern  eher  in  der  Beschränktheit  enger  Verhältnisse 
gedeiht.4*    Nur  die  von  Nauck  hingestellte  Behauptung,   „Aigisthos  wird 
mit  schwärzeren  Farben  als  bei  Sophokles  gezeichnet4*  b),  müssen  wir  mis- 
billigen.  Nauck  gründet  diese  Behauptung  auf  folgende  zwei  Daten:  „Auf 
den  Kopf  des  Orestes  hat  er  einen  Preis  ausgesetzt,  die  Elektra  aber,  die 
durch  ihre  Mutter  seinen  Händen  noch  entrissen  wurde,  aus  dem  Haus 
gestofsen  und  an  einen  Arbeitsmann  aus  Mykenä  verheiratet.44  Dieser  zweite 
Punct  ist  ungenau  angegeben;  denn  es  könnte  darnach  erscheinen,  dass 
Aigisthos  allein  die  Elektra  tridten  wollte  und  dass  Klyt.  von  vornherein 
nicht  so  grausam  gegen  ihre  Tochter  verfahren  wollte.  Aber  Eur.  sagt  im 
Prolog  xTtcrtiv  o<f  '  (ßoi XtvaavT*  '  w/iof/^wr  cT  ottwe  c^it)^  riv  tÜtatootv 
Aty(a&ov  %f(>ns.   t!{  fitv  ya.Q  üvÖQa  oxtji'.'tv  ttj[    oltaiottt,   naftiotv  d' 
tdfiof  ui)  tf&m>T]frfiri  tfovip.   Nach  Euripides  fassten  also  beide  gemein- 
schaftlich den  Entschluss  Elektra  zu  tödten;  als  aber  Aigisthos  im  Begriffe 
war  diesen  gemeinschaftlichen  Entschluss  zu  verwirklichen,  da  besann  sich 
Klyt.  anders  und  Aigisthos,  der  nach  V.        ff.  (ö  rijc  yuvautog,  or/J 
TÜvönog  ij  yrvrj.  xai'roi  rocT  ntaxQOV,   nQoaraitiv  yt  <5o)^nTutv  yvvtuxa, 
Mi)  t6»'  «Wo«)  von  Klyt.  ganz  abhängig  war,  folgte  ihrem  Willen;  so  ist 
itfawisiv  aufzufassen  und  man  darf  nicht  zu  viel  daraus  schliefsen.  Und 
was  die  Verstofsung  der  Elektra  betrifft,  so  ist  erstlich  zu  bemerken,  dass 
die  Lage  der  sophokleischen  Elektra  durchaus  nicht  besser,  sondern  viel- 
mehr bejammernswerther  ist ;  und  ferner  war  Klyt.  (trotzdem  dass  es  V.  31 
tptlX€(vriaato  und  34  titötaan'  heifst)  sicherlich  dabei  betheiligt.  Aigisthos 
ersann  den  Plan,  und  weil  er  Klyt  Billigung  fand,  führte  er  ihn  aus. 
VgL  60  ff.  ti  yaQ  navulrn  7*i*»'<J«p/Vf  /iiiriw  ifitj,  i(tßuXt  otxtov 
yiiuiia  ri&f  uh'T)  7T6an  T(xnran  d'  akioi'i  ntttJa*  Atyio&tp  /r«p«  7iäytQy 
'OyfOTrjv  xiifii  jioittnu  do^totr.    1116  xi  <f«l  nooiv  aöv  aQytov  ttg 
l/€K;  Ebenso  geschah  natürlich  die  Aussetzung  des  Preises  auf  den  Kopf 
des  Orestes  mit  Wissen  und  Willen  der  Klyt.,  der  gegenüber  Aig.  nur  ein 
gehorsames  Werkzeug  war.   Wenn  man  schon  die  Frage  aufwerfen  will, 
welcher  von  beiden  Dichtern  den  Aigisthos  schwärzer  gezeichnet  habe,  so 
muss  man  die  schwärzere  Zeichnung  wol  bei  Sophokles  finden;  wenigstens 
gelingt  es  dem  Sophokles,  uns  gröfseren  Abscheu  gegen  Aigisthos  einzu- 
flöfsen.    Vgl.  Soph.  El.  517  ff.  (aus  welcher  Stelle  hervorgeht,  daas  El. 
mehr  von  Aig.  als  von  Klyt.  zu  leiden  hatte),  38«  (Klyt.  will  den  Anschlag 
gegen  El.  nicht  selbst  ausführen,  sondern  wartet  auf  die  Rückkehr  des 
Aig.),  329  ff.  (Aigisthos  hetzt  die  Klyt.  auf).  Bei  Eur.  dagegen  fallt  nach 
V.  1116  die  Schuld  der  Erbitterung  des  Aig.  gegen  El.  auf  Klytaimnestra ; 
ja  Eur.  leiht  dem  Aig.  sogar  einen  günstigen  Charakterzug,  ich  meine  die 

•)  In  der  3.  Auflage  heifst  es  „mit  viel  schwärzeren  Farben.4* 
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freundliche  Zuvorkommenheit,  mit  der  er  den  Orestes  und  Pylades  zur 
Theilnahme  am  Gastmal  einladet.  Endlich  ist  noch  hervorzuheben,  dass 
Soph.  den  Aig.  auch  als  empörenden  Heuchler  (1468  f.)  und  als  verstock- 
ten Bösewicht  zeichnet,  der  noch  angesichts  des  Todes  mit  höhnischer 
Ironie  von  Aganx.  Ermordung  spricht  (1500),  so  dass  auch  nicht  ein  Funken 
Ton  Mitleid  für  ihn  aufkommen  kann. 

Die  Anmerkungen  Sehneidewin's  sind  an  manchen  Stellen  passend 
verbessert  So  wird  die  unrichtige  Bemerkung  zu  V.  185  „6  nolin  ßiorog, 
des  Lebens  Fülle,  die  mir  Kraft  gab  die  Leiden  zu  tragen«4  verbessert 
m6n.  ß(oTos>  der  gröfsere  Theil  des  Lebens«.  V.  844  f.  tnn»*  ttov 
ye  'tuto'  y  ififovttr  xctxeös,  /*  ratv  (filtav  </  novo  frr«  prj  u  v^nrjr  ifttv  hatte 
Sehn,  erklärt:  „Folglich  wähle  wenigstens  bestimmt  dir  das  Eine  von  Zweien, 
entweder  rur  schlecht  gesinnt  zu  gelten,  die  du  zu  den  Mördern  hältst, 
oder  bei  guter  Gesinnung  (<ff>ov.  —  tv  ypoy.)  deiner  Theuern  vergessen 
zu  sein,  <L  h.  es  in  Worten  gut  zu  meinen,  ohne  die  Gesinnung  durch  die 
That  zu  bewahren".  Durch  Nauck's  Aenderung:  „Folglich  wähle  eines  von 
beiden,  entweder  thö rieht  zu  sein  (falls  du  dich  als  blindes  Werkzeug 
der  Mörder  gebrauchen  lasst)  oder  bei  klugem  Verstand  (falls  du  ab- 
sichtlich es  mit  den  Mördern  hältst)  deine  Theueren  zu  vergessen-  wird 
dies  th.  il  weise  verbessert;  denn  (fQovetv  kann  natürlich  nur  bedeuten  „Ver- 
stand haben*  und  nicht  „gute  Gesinnung  haben",  woraus  noth wendig  folgt, 
dass  auch  <?<iovtiv  xaxtag  „thöricht  sein"  bedeuten  muss.  Aber  die  von 
Nauck  in  die  Klammem  gesetzten  Beziehungen  sind  unrichtig.  Und  so 
wird  noch  an  nicht  wenigen  anderen  Stellen  die  frühere  Fassung  der  An- 
merkungen entweder  ganz  oder  zum  Theile  berichtigt. 

An  manchen  Stellen  dagegen  ist  die  irrige  Erklärung  Schneidewin's 
noch  beibehalten  worden.  Einige  Beispiele  wollen  wir  anführen.  So  V.  47 
j'Qxtu  7tQoOTi&i(e,  mit  einem  Eide,  den  du  beifügst,  indem  zu  n^oar.  zu 
denken  ist  oqxov  oder  ai/röV".  Zu  V.  42  wird  tod'  ^v^uf^iivov  übersetzt 
«im  Süberachmuck  des  Hauptes"  und  zur  Begründung  hinzugefügt:  „Das 
>  }<'hCto>'tcu  weist,  zumal  neben  dem  deiktischen  (litte,  auf  noUal,  welche 
yr,Qaog  av&ea  iHrarolf  (Erinna  fr.  2  p.  702),  vgl.  0.  R.  742  ItumMs 
xttQau.  Aber  diese  Stellen  beweisen  nicht  im  mindesten,  dass  äv&i£ea&ia 
bedeuten  könnte  „Silberhaare  haben".  Denn  in  dem  Fragment  der  Erinna 
wird  an  n  oktal  als  Apposition  der  metaphorische  Ausdruck  ar&ta  (eine 
verkürzte  Vergleichung)  gesetzt  und  die  Stelle  des  Soph.  beweist  noch 
weniger,  da  eben  der  erste  und  wichtigere  Theil  des  Compositum  kevxav&e's 
itvMoq  ist  Man  kann  aber  auch  geradezu  beweisen,  dass  der  Gedanke 
Jon  Silberschmuck  des  Hauptes"  ganz  unpassend,  ja  sogar  unmöglich  ist. 
Denn  so  viel  musste  doch  Orestes  dem  Aig.  und  der  Klyt.  zutrauen,  dass 
sie  wussten  ,  das  Alter  bleiche  die  Haare.  Wenn  also  sonst  keine  Verän- 
derung mit  dem  Pädagogen  vor  sich  gegangen  wäre,  auf  die  grauen  Haare 
desselben  hätte  Orestes  keine  Hoffnung  setzen  können '),  am  allerwenigsten 


*)  Schon  der  Scholiast  bemerkt  treffend  tivh  to  iJj- &ia jj e'vov  tn\ 
tijt  MMfttkrjq  f\xovaav,  olov  ttttg  nokiniq  yvfrMJptt'vov  .  tovro  J£  än(- 
ituxov  '  lyviaa&n    uq  ttv,  et  xai  toaovxov  rjkka(ev  it\v  xeqxtkqv. 
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©ine  so  zuversichtliche  ovd*  vnonrtvaovaiv ;  denn  dieser  Ausdrnck 
ist  eine  Steigerung  von  ov  urj  yvwn.  Ferner  wäre  e&T  yv&ujpfvov  in 
dieser  Bedeutung  eine  Tautologie  (denn  graue  Haare  gehören  doch  zum 
yijQttf,  welches  im  vorigen  Verse  hervorgehoben  ist) ,  und  obendrein  ein© 
unmögliche  Tautologie.  Wie  kann  nämlich  Orestes  nach  den  Worten  „sie 
werden  dich  nicht  erkennen,  weil  du  gealtert  bist  und  weil  du  lange 
Zeit  abwesend  warst-  sagen  „sie  werden  auch  keinen  Argwohn  schöpfen, 
da  du  ein  silberhaariger  Greis  bist-  ?  Hermann  billigt  die  letzte  Erklärung 
des  Scholiasten  et  <ft  to  yv&uJutvov  inl  TjXtxfaf  d*t£a!pt&a,  l<mr  ovx  trrl 
räv  TQixiav,  dXX*  tut  navtos  xov  ato/unros.  Der  Sinn  dieser  Erklärung  ist 
mir  nicht  klar.  Welche  Bedeutung  soll  denn  äv&fCta&ai  haben ,  wenn  es 
vom  ganzen  Körper  verstanden  und  zugleich  auf  die  rjX^xta  bezogen  werden 
soll?  Es  ist  wol  av&($ta&m  darauf  zu  beziehen,  dass  der  Paedagog  jetzt 
mit  anderen  Gewändern  angethan  war,  als  er  früher  zu  tragen  pflegte,  so 
lange  er  im  Palast  Agamemnon's  Sclave  war.  Sophokles  hätte  sagen  können 
fuJ 1  iaxtvaoutvov;  weil  aber  seine  jetzige  Tracht  gegen  die  frühere  Sclaven- 
tracht  vortheilhaft  abstach,  wählt  er  den  Ausdruck  jr&ioutvov  „geschmückt, 
besser  gekleidet".  Und  dies  war  allerdings  ein  Unterschied,  der  das  Auf- 
kommen des  Verdachtes  hindern  konnte.  —  Zu  V.  151  f.  (Nioßa)  ar*  fr 
td<f(o  TttTQttttp  ataZ  taxovete:  „Mit  atal  bejammert  El.  gerade  ihr  trau- 
riges Loos  (285  f.)  gegenüber  der  Niobe,  welche  sich  doch  ausweinen  kann." 
Diese  gesuchte  Erklärung  ist  wol  unrichtig.  Durch  atal  gibt  El.  ihr  Mit- 
leid für  Niobe  zu  erkennen,  ebenso  wio  mit  den  Worten  /ei  narrXAfxtar 
Nioßa.  —  Zu  V.  193  ff.  „Verb.  otxrnu  avta  (narooe  ijv)  ort  roerroK, 
otxraä  M  ore  iv  xodaiq  nXayd  c%m&ij:  jammervoll  klang  der  Ruf,  als 
bei  der  Heimkehr  —  gegen  ihn  der  tödtliche  Schlag  geführt  ward".  Diese 
Construction  und  Erklärung  ist  grammatisch  bedenklich  (Ergänzung  von 
tjv\)  und  dem  Sinne  nach  unpassend.  Zu  av&d  ist  Iot(  zu  ergänzen  und 
on  steht  hier  in  ähnlicher  Weise  wie  häufig  nach  ftffitqfta*,  oMa  n.  a. 
Verben  (scheinbar  statt  ort) :  Jammervoll  ist  es  zu  erzählen ,  wie  bei 
der  Rückkehr ,  jammervoll,  wie  auf  dem  väterlichen  Lager  der  Schlag  ge- 
führt ward-.  —  Zu  V.  219  f. :  „Trotz  noli/tovs  (Hader  mit  Klyt.  und  Aig.) 
doch  Tri  M  (Toutvra  <tt),  d e r g  1  e i c h en  H ade r,  um  verallgemeinernd 
jedes  kecke  Entgegentreten  zu  bezeichnen.  Zu  fpttfrd  ist  nXd&(iv  (wrrt 
nXd&Hv  nvTots)  gesetzt  mit  einer  bei  den  Tragikern  beliebten  Rederulle, 
während  man  einfacher  sagen  könnte  entweder  t«  touwtn  o«'x  toiord  (ort 
roff  SwuroTs  oder  ov  Sei  ratg  (ftmtroT(  nXu&uv  tn(ZovTa*.  Diese  Er- 
klärung, wie  auch  die  übrigen  aufgestellten,  ist  sehr  hart.  Es  dürfte  wol 
ro  ö*h  tois  Sin',  ovx  io.  nX  zu  verbessern  sein.  Durch  to  S(  wird  nämlich 
oft  das  wahre  dem  falschen  gegenübergestellt.  Vgl.  Plat  Apol.  23  A 
olovTKt  ydo  f*f  ixdoTore  oi  naoovr«;  rairra  avTov  ilvai  tfoyor,  n  ov  aXXov 
i&XtyEw  'to  S  k  (vielmehr)  xtvSwtvei  —  t$  oVt*  6  #*6?  auqos  (Ivai  (man 
sehe  die  Stellen,  die  Stallbaum  zu  dieser  Stelle  und  Bäuralein  Partikeln 
S.  96  anführen).  Darnach  wäre  unsere  Stelle  zu  erklären :  „Eine  übermässige 
Fülle  von  Unglück  hast  du  auf  dich  geladen  immer  Hader  erregend;  das 
richtige  aber  ist  vielmehr,  den  mächtigen  nicht  iÄjfcoStreit  zu  nahen-;  be- 
züglich der  Erklärung  von  (otard  nXufrar  stimmSWh  mit  Schneidewin't 
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Erklärung  uberein.  Vielleicht  könnte  dieselbe  Erklärung  „das  richtige  aber 
ist"  auch  auf  das  handschriftliche  i  «  oV  angewandt  werden.  Bäumlein 
wenigstens  behauptet,  dass  auch  t«  6V  gebraucht  werde,  um  das  Wahre 
dem  Falschen  gegenüber  zu  stellen.  Aber  in  der  einzigen  von  ihm  ange- 
führten Stelle  0<L  tff  153  <u?  dpa  Tis  ttntaxtt  rd  <T  ovx  Toav  <os  itixvxto\ 
ist  td  Object  von  toav,  woraus  zugleich  das  Subjcct  zu  hixvxto  zu  er- 
gänzen ist.  Auch  ist  mir  für  diesen  Gebrauch  von  r«  6i  kein  Beispiel  be- 
kannt und  ich  bezweifle  diesen  Sprachgebrauch,  obzwar  ich  seine  Möglich- 
keit nicht  läugne.  —  Zu  V.  302  ö  obv  yvva*&  ras  /ua/<c;  nowuptvoe: 
«Denkt  man  allein  an  Agamemnon'»  Ermordung,  so  heifst  es,  Aigisthos 
liefere  seine  Schlachten  nur  Hand  in  Hand  mit  Weibern.  Doch  liegt  wol 
in  den  Worten,  Aig.  tummle  sich  als  Feigling  nur  im  Kreise  der  Weiber, 
statt  mit  Feinden  zu  kämpfen.  Eur.  Or.  754  oi>  yaQ  ai/fÄ^T^s  ntuuxiv, 
tr  yuv*u£i  J*  alxtftog"    Wie  diese  Bedeutung  in  den  Worten  des  Sophokles 
liegen  könnte  und  wie  die  Stelle  des  Euripides  eine  Aehnlichkeit  bieten 
sollte,  ist  durchaus  nicht  abzusehen;  ,u«/<o.'/<a  ovv  rm  heifst  eben  nur 
.unter  jemandes  Beistand  kämpfen".  Schneidcwin- Nauck  haben  vielleicht 
die  ausschließliche  Beziehung  auf  die  mit  Hilfe  der  Klyt.  vollbrachte  Er- 
mordung Agamemnon's  wegen  des  Plurals  r<ij  udxtts  bedenklich  gefunden. 
Aber  der  Plural  ist  vom  psychologischen  Standpunct  leicht  erklärlich. 
Elektra  thut  hier  das,  was  die  Menschen  im  grofsen  Hasse  gern  thun ;  aus 
dem  einzigen  concreten  Falle,  in  welchem  Aig.  der  Hilfe  eines  Weibes  zur 
Ermordung  seines  Feindes  sich  bediente,  abstrahiert  sie  sofort  ein  allge- 
meines UrtheU;  weil  Aig.  schon  einmal  mit  Hilfe  eines  Weibes  kämpfte, 
so  traut  sie  ihm  nicht  zu ,  dass  er  anders  kämpfen  könnte.  —  Zu  V.  337 
joutiiu  J'  dXXd  xal  ai  ßovloutu  nuuiv:  „Das  auffordernde  dXXd  wohlan, 
sollte  den  Imperativ  haben:  dXXd  xul  av  no(u  (vgl.  411.  415.  Trach.  320), 
wofür  eine  gleichbedeutende  Wendung  eintritt,  in  welcher  obenein  liegt, 
dass  EL  dann  der  Schwester  sehnlichen  Wunsch  erfülle".  Die  Erklärung 
nimmt  keine  Rücksicht  auf  die  Stellung  des  dXXd  und  ist  unmöglich ,  da 
dli.r.  hier  nur  bedeuten  könnte  „wenigstens".  Es  ist  mit  Dindorf  dXXa  zu 
schreiben.  —  Zu  V.  414  nnXqv  inl  Ojuixf>6v,  nXrjv  6X(ytav  (SchoL).  Eigent- 
lich räumlich,  bis  zu  einem  kleinen  Stück  hin  (Sehn.:  bis  zu  einem 
unbedeutenden  Puncto  hin),  auf  weniges  beschränkt,  vgL  inl  noXv,  inl 
xXiioTtrv*.  Sicherlich  bezeichnet  hier  ini  mit  dem  Accus,  nicht  das  Ziel, 
sondern  die  Verbreitung  über  etwas;  inl  noXu,  eigentlich  räumlich  —  über 
eine  ^rofie  Strecke  hin.  VgL  in'  dv&<>tonous  (auf  der  ganzen  Welt), 
inl  xQf'nov  u.  a.  —  Zu  V.  426.  „Oben  410  stellte  Chrys.  es  nur  als  Ver- 
muthung  hin,  dass  das  Jtiuu  rvxii{tov  Klyt  zu  dem  Opfer  veranlasst 
habe;  jetzt  ist  sie  durch  Mittheilung  des  Traumes  zu  der  üeberzeugung 
gelangt ,  dass  kein  anderer  Grund  sie  vermochte".  Es  wäre  in  der  That 
sonderbar,  wenn  das  Mittheilen  des  Traumes  die  Vermuthung  in  Üeber- 
zeugung umgewandelt  hätte.  Vielmehr  Ist  äoxtlv  iuol  und  xdroiJa  nicht 
zu  urgieren ;  wird  doch  doxtiv  nicht  selten  da  gebraucht,  wo  man  berechtigt 
wäre  o2 Ja  oder  überhaupt  ein  stärkeres  Wort  zu  gebrauchen.  Eis  ist  dies 
um  nichts  auffallender,  als  wenn  die  Attiker  so  häufig  den  Optativ  mit  dv 
gebrauchen ,  wo  sie  in  der  Lage  wären  eine  entschiedene  Behauptung  mit 
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dem  Indicativ  hinzustellen.  —  Zu  V.  459 f.  olftai  r»  rarf/vy  piXo*  nfux'm 
ra<T  avrrj  ävanoöoonr*  SvtffMtrtt:  „vi  pttov,  naml.  dass  es  auch  ihm 

eine  Herzenssache  ist".  In  welcher  grammatischen  Beziehung  soll  aher  dann 
der  Infinitiv  ti<uu>cu  au  fjtiXov  (hat  stehen?  Es  ist  vielmehr  r*  xtixffvy 
fxdov  als  Subject  von  nip^u  zu  nehmen  „dass  eine  Sorge  von  ihm  diesen 
Traum  über  sie  geschickt  hat",  d.  i.  dass  er  aus  Sorge  (weil  ihm  das  straf- 
lose Treiben  der  Mörder  nicht  gleichgiltig  ist)  diesen  Traum  geschickt  hat 
Eine  solche  Personification  wie  n  ixtiv<p  pfXov  intftifft  ra  ovifotna  ist 
nicht  ungewöhnlich.  Vgl.  Her.  II,  90  ^(flu  piv  rovrov  6*f»s  tt  tpr)  xal 
yvvfit)  xttl  iaroQfr)  rrcvr«  Xiyovaa  /<m.  —  Zu  V.  492  f.  itXtxTQ*  «rvuycc 
yao  in4ßa  uianfövojv  ya/uatv  r'tuiiltjuuö'  oiaiv  ov  „Verb,  inißa 

ify*.  yafitav  (rovxoiq)  olg  ov  &£fuf  (n*  imßiivtu),  es  kam  der  Liebesrausch 
einer  blutbefleckten  Umarmung  über  diejenigen,  denen  er  nicht  gestattet 
war  (Sehn.:  es  wandelte  gierige  Lust  nach  gottloser  Ehe  an  welche  sie 
nicht  durfte)**.  Es  ist  aber  wol  angemessener  als  Subject  von  intßa  die 
Erinys  zu  nehmen;  inißa  wäre  dann  der  gnomische  Aorist,  (fiuij.ru «tu 
Object  von  infßtt  und  olaiv  ov  Attribut  von  A/ollg/t***  —  nS-ifinrrtt: 
„denn  sie  pflegt  (strafend)  zu  nahen  der  ruchlosen  Ehe11.  —  Zu  V.  776. 
„Klyt.  wählt  möglichst  unbestimmte  Bezeichnungen  für  die  Entfernung 
ihres  Sohnes ,  den  ja  eben  unser  Paedagog  vor  ihr  in  Sicherheit  gebracht 
hatte44.  Die  Fassung  dieser  Anmerkung  lautet  so,  als  ob  Klyt  wüsste,  dass 
der  üeberbringer  der  Nachricht  der  Pasdagog  sei.  —  Zu  894:  „*oA»njr 
itäxoac,  oben  auf  dem  Hügel,  vgl  742-.  Vielmehr  ist  der  Begriff  der 
Präposition  t£  hier  deutlich  nachzuweisen,  wie  er  überhaupt  nie  erloschen  ist, 
wenn  er  auch  an  manchen  Stellen  erloschen  zu  sein  scheint  Hier  bezeichnet 
it  das  Herabfliegen  an  den  Seiten  des  Grabhügels.  Das  sah  Chrysothemis 
noch  bevor  sie  dem  Grabe  nahe  gekommen  war.  Was  oben  auf  dem  Grab- 
hügel war,  (die  Locke)  das  sah  sie  erst,  als  sie  näher  kam  (naoaunnor 
aaaov  V.  900).  So  ist  auch  Ant.  411  xa*i^**'  axotov  ix  naytuv  vnrfvffxo* 
nicht  schlechthin  dasselbe  wie  axnois  iv  näyoiq,  sondern  es  bedeutet  „oben 
an  der  vor  dem  Wind  geschützten  Seite".  Wie  die  Seite  des  Hügels  sich 
herab  neigte,  so  safsen  auch  die  Wächter  untereinander,  so  dass  sie  eine 
gewisse  vom  Gipfel  an  nach  unten  zu  laufende  Strecke  einnahmen.  Dass 
sie  nicht  ganz  oben  auf  dem  Gipfel  safsen,  ergibt  sich  aus  vnqvtpoi ,  da 
sie  oben  nicht  hinter  dem  Winde  gewesen  wären.  Herod.  4,  10  ix  t«5t 
ZwnriQtov  (f  oQtiv  y taXas  (die  Schalen  hangen  herab).  Od.  y  420  avro&tr 
ix  Mtf  ooio  Mm&tjptvof  (die  Füfse  hängen  vom  Wagensitz  herab). 

An  einigen  Stellen  ist  die  Anmerkung  Schneidewin's  im  Rechte 
gegen  die  von  Nauck  vorgenommene  Aenderung.  So  hatte  Schneidewin 
nach  Lacumann'a  Vorgange  den  ganzen  Vers  691  6*o6>utav  SuwXw  niv- 
nt&X*  a  vopi{tt€u  als  unecht  bezeichnet.  Nauck  dagegen  bemerkt:  „Allein 
dooftatv  ist  nicht  wohl  zu  entbehren,  und  gerade  an  dies  Wort  mag  der 
Interpolator  angeknüpft  haben.  Daher  schien  es  rathsam,  die  Worte  tutt- 
lutv  bis  toitw  als  verdächtig  einzuklammern."  Aber  igofttrw  wäre  nur 
dann  nicht  wohl  zu  entbehren,  wenn  es  eben  constatiert  wäre,  dass  der 
Ptodagog  sagen  wollte,  Orestes  habe  in  allen  verschiedenen  Arten  des  Laufes 
gesiegt.    Es  lässt  sich  aber  im  Gegentheil  beweisen,  dass  die  Vorstellung 
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▼on  mehreren  Arten  des  Wettlanfes,  die  an  diesem  Tage  nach  Nauck's 
Ansicht  aufgeführt  worden  sein  sollten,  dem  Dichter  fremd  war.  Die  Fas- 
sung des  Verses  684  Jpo^ioy  nQoxtjQutttTtoe,  ov  rr^törrj  xq(oi$  zeigt  näm- 
lich klar,  dass  nach  dem  Wettlauf  ein  anderer  Wettkampf  (nicht  eine 
andere  Art  des  Wettlaufs)  stattfand,  z.  B.  Springen  oder  Diskoswerfen  oder 
ein  anderer  von  den  Kämpfen,  die  zum  Pentathlon  gehörten;  sonst  hätte 
Soph.  nicht  die  allgemeine  Bezeichnung  S(t6fiov  wählen  können,  sondern 
er  hätte  die  Art  des  Wettlaufes  genau  bezeichnen  müssen.    Ferner  ver- 
die  lobenden  Worte  des  Pädagogen  (688.  689),  dass  sich  Orestes  in 
ganz  ungewöhnlichen  Weise,  also  sicher  nicht  blofc  in  verschiedenen 
Arten  der  d^pot,  bei  denen  es  doch  immer  nur  hauptsächlich  auf  Schnellig- 
keit ankam,  auszeichnete.  Endlich  entnimmt  man  aus  dem  Zusammenhange 
(vgL  V.  692  mit  696  £U*f  wtpts),  dass  Orestes  an  jenem  Tage  in  allen 
Wettkämpfen  den  Sieg  errang;  und  dass  den  ganzen  Tag  hindurch  nur 
Variationen  der  öonuoi  hätten  stattfinden  sollen,  ist  unwahrscheinlich.  Es 
ist  somit  die  Richtigkeit  von  Lachmann's  Ansicht  nicht  zu  bezweifeln ;  zu 
offarr  darf  nicht  ÖQÖuay»  ergänzt  werden,  sondern  es  ist  auf  die  verschie- 
denen Wettkämpfe  zu  beziehen.  —  Zu  V.  725  f.  Schneidewin's  Auflassung 
ist  zwar  nicht  ganz  klar,  aber  doch  in  der  Hauptsache  richtig.   Sehr  mit 
Unrecht  setzt  Ur.  N.  an  die  Stelle  derselben  folgende  sehr  seltsame  Er- 
klärung: „Verb,  tx      vjtomg.  ptotona  ovpn.  Boqx.  o/ok,  in  Folge  der 
Ks <k kehr ,  nämlich  zu  dem  Puncto ,  wo  die  übrigen  Wagen  sich  befanden. 
Die  Bosse  des  Aenianen  erlangen  zunächst  einen  Vorsprung  vor  allen  an- 
deren; allmählich  sind  sie  fast  um  einen  Umlauf  ihnen  voraus;  somit 
kommen  sie  ihnen  in  den  Rücken.   In  ihrem  Ungestüm  schlagen  sie  mit 
den  Köpfen  gegen  einen  der  von  ihnen  eingeholten  Wagen;  sie  werfen 
diesen  um,  wie  dieser  durch  seinen  Fall  wieder  andere  zerschlägt*  Diese 
Erklärung  ist  sprachlich  unmöglich,  da  ((  t/;ro<rrpoyfc  durchaus  nicht  die 
von  Nauck  angenommene  Bedeutung  haben  kann;  und  der  Vorgang,  wie 
ihn  Nauck  schildert,  streift  wenigstens  an  das  unmögliche.  -  Zu  V.  972 
<f*Ul  y&Q  ttoos  t«  /war«  näs  6qäv.  Schneide™ :  „Jedermann  sieht  gern 
auf  Menschen ,  die  sich  brav  zeigen."   Nauck  ändert  vielleicht  nur  aus 
Versehen:   „Jedermann  sieht  gern  Menschen,  die  sich  brav  zeigen.  —  Zu 
V.  1201.  Schneidewin:  „Die  von  mir  früher  befolgte  Leseart  des  L  pr. 
und  Pal.  roif  totHi  habe  ich  gegen  das  einfach  Richtige  tolai.  aoXq 
vertauscht.*   Nauck:  „Natürlich  muss  ich  dich  bemitleiden;  denn  mich 
allein  tnrtt  das  gleiche  Unglück.   Hiermit  deutet  Or.  an,  das  Unglück 
der  EL  drücke  sie  nacht  schwerer  als  ihn  selbst:  daher  die  Frage  1202, 
der  vermeintliche  Fremdling  sei  doch  nicht  etwa  ein  Xvyytvfc.  Unpas- 
send ist-  die  Leseart  rcftfi  aoif:  schon  deshalb,  weil  Or.  damit  nur 
wiederholen  würde,  was  so  eben  El.  gesagt  hat,  wogegen  yaQ  spricht.** 
Vielmehr  ist  rois  Toois  aus  mehr  als  einem  Grunde  unpassend.  Der  Haupt- 
grund ist,  dass  rotf  Tooif  dXyüv  xaxote  nicht  bedeuten  kann ,  wie  Nauck 
annimmt,  Taatg  am  nXymv  roff  aotg  xttxotf;  es  könnten  diese  Worte  in 
dem  Zusammenhange  mit  den  vorausgehenden  Versen  nur  bedeuten:  Die 
gleichen  (d.  L  dieselben,  denn  der  Artikel  bei  tooiq  würde  offenbar  auf 
die  aus  den  früheren  Versen  bekannten,  d.  h.  von  Orestes  mit  eigenen 
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Augen  erblickten  —  vgl.  1179.  1181.  1183.  1185.  1187  —  und  ferner  auf 
die  ron  Elektra  ihm  erzählten  x«x«  —  vgl  1188.  1190.  1192.  1196  — 
zurückweisen)  xaxa,  welche  dich  drücken  und  schmerzen,  habe 
auch  ich  zu  ertragen.  Und  dieser  Gedanke  ist  unmöglich.  Man  konnte 
nun  vielleicht  roTs  laots  xaxoTs  dadurch  rechtfertigen  wollen,  dass  Orestes 
darunter  die  Ermordung  Agamemnons  und  die  Verbindung  der  Klyt.  mit 
Aig.  verstehe.  Auch  dies  wäre  dem  Zusammenhange  dieser  Scene,  in  wel- 
cher von  jenen  zwei  Freveln  keine  Erwähnung  gemacht,  sondern  nur  auf 
die  xaxrt  der  Elektra  Rücksicht  genommen  wird,  nicht  angemessen.  Wenn 
Nauck  gegen  roTat  aolg  einwendet,  dass  Or.  damit  nur  wiederholen  würde, 
was  so  eben  El.  gesagt  hat,  so  übersieht  er,  dass  zwischen  inotxrt(gng  (das 
hier  offenbar  die  Aeufserung  des  Mitleids  bezeichnet,  welche  eben  in  den 
Worten  des  Orestes  we  oqwv  a*  tnoixrtiQta  ndlni  liegt;  man  beachte  den 
Aorist  im  Gegensätze  zu  inotxtt(Qto)  und  «Xytfo  ein  Unterschied  sich 
deutlich  fühlen  lässt  Dass  die  Worte  des  Orestes  uovos  yäq  fjxto  roltri 
ooiV  aXyüv  xaxols  eine  Hyperbel  enthalten  —  Orestes  musste  ja  wissen, 
dass  wenigstens  auch  Pylades  die  xaxd  der  EL  schmerzlich  empfand  — 
wird  wol  niemand  als  Grund  gegen  roro**  aolf  geltend  machen.  Auf  den 
Pylades  wird  eben  keine  Rücksicht  genommen,  oder,  was  noch  wahrschein- 
licher ist,  nXyw>  ist  in  eminentem  Sinne  zu  nehmen  (etwa:  ich  bin  der 
einzige,  dem  deine  xaxa  auch  eigene,  ihn  selbst  angehende  •)  älyt)  sind). 
Eine  Hyperbel  sind  übrigens  auch  die  Worte  der  Elektra  (1200).  —  Zu 
V.  1278.  Nauck  fugt  zu  der  Bemerkung  Schneidewin's  noch  hinzu:  „In 
der  Wahl  des  Ausdruckes  xav  uIIouh  »ifto^nv  liegt  eine  versteckte  Hin- 
weisung auf  Aig.  und  Klyt,  die  den  Zorn  des  Or.  erfahren  sollen.  Daher 
die  Frage  der  El.  (imttpOt;  billigst  du  es  (nämlich  meinen  Plan  der 
Rache)?-  Diese  Beziehung,  namentlich  die  Auffassung  des  SwatviTe,  ist 
gekünstelt  und  durch  nichts  zu  rechtfertigen.  Die  Beziehung  der  Worte 
^  —  lömv  auf  Aig.  und  Klyt  ist  wegen  des  Modus  &uf*o(f*tjv  av  unmög- 
lich; Orestes  hätte  sich  in  diesem  Falle  ganz  anders  ausdrücken  müssen, 
wenn  ein  solcher  Doppelsinn  in  den  Worten  liegen  sollte.  Die  Frage  £ vyeu- 
wtf  aber  richtet  El.  lediglich  deshalb  an  Or.,  um  ihrer  Freude  nochmals 
Luft  machen  zu  können. 

Unter  den  zahlreichen  kritischen  Vermuthungen ,  die  theils  in  den 
Anmerkungen,  zum  gröfsten  Theile  aber  im  kritischen  Anhange  nieder- 
gelegt sind,  sind  einige,  welche  Anerkennung  verdienen  und  dieselbe  wol 
auch  allgemein  finden  werden;  es  sind  eben  einige  dieser  Vermuthungen 
derart,  dass  sie  sich  schlechterdings  nicht  abweisen  lassen,  man  müsste 
denn  die  handschriftliche  Ueberlieferung  höher  anschlagen  als  Sprache  und 
gesunden  Verstand.  So  ist  es  z.  B.  vollständig  zu  billigen,  dass  im  V.  435 
nvoalat  entschieden  verworfen  wird.   „IIvociToi  xqvhthv  ist  undenkbar. 

*)  Es  ist  eben  das  Präsens  hier  nachdrücklich  aufzufassen  als  Bezeich- 


die  Leiden  der  El.  nicht  nahe  angiengen,  hätte  von  denselben  allen- 
falls momentan  schmerzlich  berührt  werden  können,  illyfjoat;  aber 
Orestes  dl ftt  Bei  dieser  Auffassung  liegt  es  nahe,  wie  Elektra 
sofort  fragen  konnte:  Du  bist  doch  nicht  etwa  ein  Verwandter? 
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Darum  meinte  man,  nvoaTaiv  ij  xova  xQvijmv  sei  gesagt  statt  nvoalotv 
%  xovit  £6f  oder  nvottto*  ut';>t<,  jJ  xova  xovipov.  Man  übersah  hierbei  die 
notwendigen  Schranken,  in  denen  der  Gebrauch  des  Zeugnia  sich  bewegt. 
Statt  dos  kann  nur  ein  verwandter  Begriff,  nicht  xovxpox  substituiert  wer- 
den; und  aus  xoutyov  lässt  sich  nicht  das  ganz  heterogone  f*Mtt  ent- 
nehmen, zumal  da  in  den  Ausdrücken  nvonioi,  ptfas  und  xom  xqv*1>ov 
die  Dative  syntaktisch  verschieden  sind.  Auch  an  sich  ist  nvoaiaiv  an- 
stößig. Die  Gaben  sollen  für  die  Klytaemnestra  aufbewahrt  werden  (438 
ouCtofrti  xarw):  wie  ist  dies  möglich,  wenn  die  Winde  sie  davontragen  ?« 
Man  kann  noch  hinzufügen,  dass,  wenn  Chrys.  die  xTtQiapara  den  Lüften 
preisgegeben  hätte,  gerade  etwas  davon  vom  Winde  auf  das  Grab  des 
Vaters  hatte  getragen  werden  können;  und  doch  heifst  es  gleich  darauf 
Ma  fin  not*  flf  ivpjjv  mnqot  roinutv  nnoonoi  juqöVr.  Aber  Heath's 
Aenderang  Qoatow,  die  Nauck  in  dieser  Auflage  sogar  in  den  Text  auf- 
nimmt, ist  ebenfalls  sehr  bedenklich.  Man  kann  hier  ebenso  fragen:  wie 
ist  es  möglich,  dass  die  Gaben  für  die  Klyt  aufbewahrt  werden,  wenn  die 
Fluthen  sie  davontragen  und  zerstreuen?  Fröhlich's  Verrauthung  fj  V  ncxti- 
air  ist  sehr  ansprechend,  aber  auch  nicht  von  jedem  Bedenken  frei  E» 
bleibt  somit  nur  übrig  die  Stelle  als  corrnpt  zu  bezeichnen,  wie  Jahn  ge- 
than  hat  —  Die  Verse  1007  f.  werden  mit  vollstem  Hechte  als  Interpo- 
lation  bezeichnet;  der  Beweis  hiefür  wird  so  schlagend  geführt,  dass  nichts 
hinzuzufügen  übrig  bleibt  —  Ebenso  gegründet  ist  die  Verdächtigung  der 
Verse  1329  f.  or*  ov  nag'  «vrofc,  «JUT  iv  ttviotatv  xttxots  rototv  /ie- 
yioxots  ovtts  ov  ytyrtooxtTf.  „Unter  nan'  uviotg  versteht  man  na(m  xaxoTg. 
Schon  an  sich  ist  dies  hart ;  noch  mehr  aber  befremdet  der  Sinn :  ihr  be- 
findet euch  nicht  bei,  sondern  in  dem  Unheil.  Dies  ist  verkehrt,  deshalb, 
weil  man  nanu  xaxip  i2vtu  nicht  sagen  kann.  Ohne  Zweifel  beruht  die 
jetzige  Gestalt  von  1329  f.  auf  einer  Interpolation ;  denn  auch  die  Worte 
/r  avtoloiv  xaxoiq  toZöiv  /Atytorotf  ovttg  enthalten  eine  Uebertreibung, 
die  mit  den  nächstfolgenden  Worten  des  Pädagogen  sich  auf  keine  Weise 
verträgt"  Es  vertragt  sich  diese  Uebertreibung  namentlich  nicht  mit  der 
Versicherung,  die  der  Paxlagog  1340  gibt.  Wenn  die  beiden  Verse  nicht 
geradezu  als  Einschiebsel  zu  tilgen  sind,  dann  sind  sie  wenigstens  arg 
entstellt.  Die  leichte  Aenderung,  die  Nauck  ün  Anliang  vorschlägt,  nao' 
avrotf  befriedigt  nicht;  sie  würde  vielmehr  —  vorausgesetzt,  dass  die 
Worte  die  von  Nauck  angenommene  Bedeutung  haben  könnten  „ihr  merkt 
nicht,  dass  ihr  nicht  zu  Haus*»  seid"  —  neue  Mängel  an  die  Stelle  der 
alten  setzen. 

Die  meisten  Vermuthungen  dagegen  sind  abzulehnen,  obzwar  sich 
unter  ihnen  manche  finden,  durch  welche  die  Fassung  mancher  Stelle  nur 
gewänne;  abzulehnen  sind  sie,  weil  die  Voraussetzung  eines  Verderbnisses 
nicht  nachzuweisen  ist,  und  die  Texteskritik  hat  nicht  das  beste,  sondern 
das  wahre  zu  suchen.  Wir  wollen  einige  dieser  Vermuthungen ,  soweit  es 
der  Kaum  verstattet,  herausheben  und  widerlegen;  denn  Nauck's  Vcrmuthun- 
gen  sind  nicht,  wie  so  viele  andere,  derart,  dass  sie  einer  Widerlegung 
nicht  werth  wären.  So  sagt  er  z.  B.  zu  V.  20:  „Das  unpassende,  mindestens 
sehr  gezierte  tMotnooiiv,  herauswandern  statt  herauskommen,  kann 
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ich  dem  Sophokles  nicht  zutrauen.  Vielleicht  gehört  der  Vers  einem  Inter» 
polator:  dann  würde  91  Svvdnrtr*  ovv  Xoyotoiv  zu  schreiben  sein.»  Warum 
man  aber  gerade  dem  Sophokles,  dessen  Sprache  doch  ausnehmend  oft  nicht 
eben  schlicht  und  einfach  ist,  ^oJoutoqhv  für  t&txu  nicht  zutrauen 
könnte,  ist  nicht  einzusehen.  Gebraucht  er  nicht  selten  nootvto&at  für 
das  einfache  ttvat,  gebraucht  er  auch  otoinoottv  für  ein  schlichte«  dnrfvm 
(0.  C.  840  XOP.  /rtAay  Xtyta  ooh  KP.  (toi  <T  fyuy*  odoinootiv),  so  ist 
auch  an  tfröoinoQtiv  hier  kein  Anstois  zu  nehmen.  —  Zu  V.  46  6  ydo 
p4yuno$  avrolg  rvyx«vn  öoov&vtav;  ^tywrog  ist  sinnlos:  vielleicht 
n&unosY1  Aber  ptynrog  ist  ganz  richtig,  da  toofavog  synonym  mit 
yiXog  ist.  Vgl.  Phil.  686  f.  ovrog  44  jio*  <f(Xog  ptymrog,  ovvtx  Urptdag 
arvyfi.  —  Zu  V.  54:  „rvnvfia  halte  ich  für  unrichtig."  Aber  rnrap« 
wird  durch  den  analogen  Gebrauch  von  ri^oi  geschützt;  es  verhält  sich 
zu  rvnog,  wie  fioo^fia  zu  ^^ij,  TQix*tpa  zu  —  Zu  V.  81:  „Statt 
xavanovOMfAtv  habe  ich  nach  Anleitung  der  Scholien  xdnaxouovptv  ge- 
schrieben. Das  Verbum  ivaxovta  gebraucht  von  älteren  Schriftseilern  nur 
Hippokrates,  aber  in  einer  hier  unzulässigen  Bedeutung."  Aber  gerade  die 
Fassung  des  Scholion  dvaxovamutv]  fnaxovaoj/jtv  zeigt,  dass  der  Scholiast 
nicht  das  gewöhnliche  inaxovav  vorfand,  sonst  hätte  er  keine  Veranlassung 
zur  Erklärung  gehabt.  Dass  sich  ivaxovuv  sonst  nur  bei  Hippokrates, 
und  zwar  in  der  Bedeutung  „gehorchen"  findet,  ist  sicher  nur  zufällig; 
die  Bedeutung  „gehorchen"  setzt  eben  die  Bedeutung  „anhören"  voraus.  — 
Zu  V.  109.  „Statt  ifc»  ist  wol  ifrqV  zu  schreiben."  Ohne  Zweifel  war 
aber  die  Bedeutung  von  >/<•>  in  älterer  Zeit  nicht  so  eingeschränkt  wie 
später;  und  Sophokles  schloss  sich  wol  hier,  wie  auch  sonst  häufig,  an  den 
älteren  Sprachgebrauch  an.  Uebrigens  wäre  die  Entstehung  der  Corruptel 
aus  iyf 99  nicht  begreiflich.  —  Zu  V.  214  f. :  „Die  Scholien :  ov  rotte, 
ff  ottov  (iynUtov  fig  to  dvutoov  tXyXvxhtg;  Vielleicht  ist  hiemach  zu 
lesen  tg~  ottuv  dya&tSr  ofag  ttg  artet  (fiTrtnretg  ourtag  a/xc5$;"  Aber 
wie  kann  der  Chor  von  dya9d  der  Elektra  reden,  und  noch  dazu  von  so 
bedeutenden  dya&d  (/£  oft»?)?  Der  Scholiast  hat  wol  dyaihip  nicht  vor- 
gefunden, sondern  l£  oXtov  auf  eigene  Faust  durch  /£  ofW  dyaShiv  er- 
klärt. —  Zu  V.  222  ff.:  „Es  muss  wol  heilsen:  ov  Xd&n  dra.  «JLT  Ar 
ydo  Jtivoig  ov  a^tjaw  luvrag  60yd  g,  ötf-oa  /ut  ßtog  ^fg."  Diese  Aende- 
rnng  wäre  ohne  Zweifel  eine  Verschlechterung;  denn  es  ist  nicht  zu  ver- 
kennen, wie  passend  sich  einerseits  ov  Xi'i&h  [i '  60yd  auf  od  Sva&vfi^ 
rixrovo'  dtl  ^>v/u  noXfftovf  und  anderseits  00  ox>,<u<>  rav>  ag  mrag  auf 
otxt(ag  ttg  ding  bezieht  Uebrigens  bedeutet  ov  a//facü  raviag  «rag  nicht 
„ich  will  nicht  fesseln  diese  Jammerklagen"  (welche  Erklärung  Nauck  noch 
beibehalten  hat),  sondern  „ich  will  nicht  Einhalt  thnn  diesen  ünglücks- 
schlägcn,  ich  will  sie  zeitlebens  über  mich  hereinbrechen  lassen."  —  Zu 
V.  277:  „Statt  roig  notovptvoig  würde  ich  roig  ntnouyptvoig  vorziehen; 
es  hamlelt  sich  hier  nicht  um  agenda,  sondern  um  acta.*  Aber  mit  rwg 
nowvptvoig  bezeichnet  der  Dichter  eben  nicht  die  Ermordung  Agamemnon'*, 
sondern  das  schamlose  Treiben  der  Klyt ,  das  sie  ohne  Furcht  vor  der 
Erinys  fortsetzt.  Und  diese  Bestimmung  ist  hier  wegen  der  innigen  Ver- 
bindung der  Worte  «U*  üojho  iyytXdn«  mit  den  vorausgehenden  n  <*' 
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wJ*  ilipw  wrtc  no  fitaarogi  Surtor'  'Eotvvv  ovrtvixrfoßovut  vrj  noth- 
wendig. -  Zu  V.  286  ^Sov^v  tf4^  :  „Vielleicht  rjtovjv  ?Xh?*  Aber  Soor 
/tot  topos  qdovriv  (ftQt*  bedeutet  „so  viel  mein  Herz  Lust  in  sich  trägt 
oder  hegt*  und  ist  um  nichts  auffallender  als  nlartv  yfonv  „Vertrauen 
in  sich  auf  etwas  tragen-  (EL  785).  -  Zu  V.  341  Shvov  yi  a*  olattv 
najQos  ov  av  naif  tyvf:   „Es  ist  wol  zu  lesen  Sfivov  ot  tfTxrav  naraot 
ol  av  naie  tyvs  *   Dies  wäre  aber  nur  dann  erträglich,  wenn  der  Vater 
hier  als  ein  unter  anderen  Vätern  sich  auszeichnender  genannt  werden 
wllte;  da  aber  dieser  Gedanke  offenbar  fern  liegt,  so  wäre  <yiV«v  naxoos 
-  *<w\  tif  vq  eine  unerträgliche  Tautologie,  was  von  ovaav  —  tyvs  nicht 
jresagt  werden  kann.  —  Zu  433  f.:  „Bisher  las  man  ovd*  oaiov  tx&Qas 
nno  ywtuxoe  lotavta  xriolapa* '  ovM  l.    Das  sinnstörende  (?)  dnö  fehlt 
im  Laur.  A  (es  ist  von  zweiter  Hand  hinzugefugt !)  und  einigen  anderen 
Handschriften.  Hiernach  habe  ich  ywaixof  nach  xrtQia^uia  gestellt:  dass 
ein  Abschreiber,  der  das  Metrum  aufser  Acht  liefe,  es  heraufnahm  zu 
(rMft  «t  s«hr  erklärlich.-  —  Zu  V.  443:  „Statt  v(*v$  möchte  ich  itoau; 
▼omenen."  Weshalb  Nauck  vixvs  verdächtigt,  ist  uns  nicht  klar;  dass  der 
Ausdruck  noats  nicht  nothwendig  ist,  obzwar  von  der  Klyt.  die  Rede  ist, 
brancht  naturlich  nicht  bewiesen  zu  werden.  —  Zu  V.  503:  „Rollte  tu 
ucifytiv  Mir  tv  uTfoßafrttv  jemals  gesagt  worden  sein?  oder  ist  zu  lesen 
il<  xttravTqon?*  XttTaoxrjoti  ist  nicht  wesentlich  von  **xtaf*  verschieden; 
es  ist  nur  ein  stärkerer  Ausdruck,  wie  ja  oft  xttxd  in  der  Compositum  den 
Begriff  des  einfachen  Verbs  verstärkt   Nach  Analogie  von  AL  684  dkl* 
ftlv  rouxotatv  tv  ox^oh  war  auch  x«T«0£>7<m  möglich.  Knxnvxav 
dagegen  ist  ein  spätes  Wort  und  es  hätte,  nach  seinem  Gebrauch  zu  urthei- 
lea,  hier  etwa  folgende  Construction  angewandt  werden  müssen  tts  dya&ov 
xtnarrqati.  —  Zu  V.  511:  „Nach  Anleitung  des  Metrum  habe  ich  cfwrra- 
*oq  statt  Svitrnvtug  hergestellt"  Dass  der  metrische  Grund  nicht  entschei- 
dend ist,  beweist  V.  514.  Uebrigens  kann  alxtuig  hier  nicht  so  kahl  stehen, 
«ondern  nach  Analogie  der  Wortpaare  ö  novua&ils  MvQx(ko$  ,  nayxQvatarv 
&{<tf>w,  n (j<>q(h(os  fxnitf  9-e(g  ist  auch  Svaxuvow  aixitue  erforderlich.  — 
Zo  V.  526  f.:  nxai*x  hat  nur  einen  Sinn,  wenn  es  ironisch  verstanden 
wird.  Gegen  die  ironische  Fassung  aber  spricht  527.    Eben  dieser  Vers 
widerspricht  dem  folgenden:  Klyt.  redet  unlogisch,  wenn  sie  sagt:  „ich 
tödtete  den  Agam.;  denn  die  Dike  tödtete  ihn,  nicht  ich  allein."  Eb 
scheint  somit  nothwendig  527  zu  tilgen.   Der  Verfasser  desselben  mag 
0.  R.  578  benutzt  haben."  Allerdings  spricht  Klyt.  xakme  Uoitia  mit  Hohn, 
ao  dass  die  Worte  etwa  die  Geltung  haben:  das  brauchst  du  mir  nicht  in 
einem  fort  zu  wiederholen.   Im  Einklang  damit  ist  auch  V.  527  rtM' 
W  ovx  tviifti  um;  diese  Worte  sind  auch  mit  Hohn  gesprochen  „es 
fiUlt  mir  nicht  ein,  ich  habe  durchaus  nicht  Grund  dies  zu  läugnen."  Was 
das  zweite  Bedenken  betrifft,  so  hat  Nauck  übersehen,  dass  die  Worte 
.denn  die  Dike  tödtete  ihn,  nicht  ich  allein"  nicht  den  Grund  von  „ich 
tödtete  den  Agam."  angeben,  sondern  dass  sie  auf  das  engste  mit  den 
Worten  ä^tr^  ovx  tvtoxC  /uo*  zusammenhangen.  Klyt  behauptet, 

rie  brauche  die  That  gar  nicht  zu  läugnen,  weil  sie  den  Agam.  im  Bunde 
«üt  der  Dike  getödtet  habe.  Der  einzige  etwas  ungewöhnliche  Puact  dieser 
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Steilo  ist  der,  dass  Klyt.  statt  „denn  auch  die  Dike  tödtete  ihn,  nicht  ich 
allein,"  sagt,  „denn  die  Dike  tödtete  ihn,  nicht  ich  allein."  Man  könnte 
vielleicht  auf  die  Vermuthung  verfallen  xn  y«P  (d.  i.  xal  yao  »j  Jixrft 
zu  schreiben:  aber  da  sich  analoge  Stellen  linden,  an  denen  auch  das  er- 
wartete xaC  fehlt,  so  ist  an  der  handschriftlichen  Ueberlieferung  nichts  zu 
ändern.  —  Zu  V.  536  all*  ov  fier^v  avrotoi  tt\v  y*  iftijv  xravtTv:  nov 
fiiTtjv  halte  ich  für  unrichtig;  denn  aus  dem  utitynr  folgt  keineswegs 
das  Recht  zu  tödten.  Vielleicht  all*  ov  fie&ijx'  avroioi?"  Die  gewöhnliche 
Erklärung  dieser  Stelle  ov  nerrjv  avxols  rfjs  lf*tjt,  (a>ore)  avxifv  xraviir 
ist  allerdings  auch  aus  einem  anderen  Grunde  noch  unmöglich.  Aber  es 
ist  zu  erklären  all'  ov  fdnijv  (avr$)  rijV  y%  iftrjv  avrois  (cL  i.  uioyUtov 
X<*Qiv)  xravuv.  Mtrljv  ist  hier  —  licebat,  eine  Bedeutung,  die  sich  nach- 
weisen lässt.  —  Zu  V.  565  ff.:  „Die  Worte  xtivtjt  yaq  ov  Mpic  pa&tTv 
scheinen  mir  in  diesem  Zusammenhange  nichtssagend.  Im  Folgenden  be- 
fremdet nal£w>  (das  Scherzen  will  sich  für  einen  Agam.  zumal  in  der  da- 
maligen Lage  nicht  wohl  schicken)  und  noäolv  (statt  noötäv  ßaau  oder 
eines  ähnlichen  bestimmten  Ausdruckes).  Hiernach  vermuthe  ich:  jJ  iyä 
(jnürso).  narno  no&'  ovpog,  «fc  iyta  |  xlvto,  xar*  alaog  t$tx(vT}atv  &täg\ 
otixtov  xri.*  Diese  sehr  kühne  Constituierung  des  Textes  beruht  auf  lauter 
unrichtigen  Prämissen.  Zuvörderst  unterliegt  es  wol  keinem  Zweifel,  dass 
man  bei  vorurtheilsfreier  Betrachtung  die  Worte  ioov  6k  rjjy  xvvayov 
'-■l  in  tu  iv  —  ri  iyta  qoaav  ohne  den  Zusatz  xitvns  yao  ov  M/ut*  pa&tiv 
auffallend  finden  müsste;  denn  es  würde  bei  dieser  Fassung  den  Anschein 
haben,  als  wäre  die  Erfüllung  der  in  den  Worten  ioov  —  UoTcpiv  liegen- 
den Aufforderung  möglich.  Die  handschriftliche  Ueberlieferung  dagegen 
ist  ganz  tadellos.  Elektro  hat  in  leidenschaftlicher  Aufregung  die  Auf- 
forderung ioov  "AoTtpiv  ausgesprochen;  nun  wird  sie  aber  ruhiger  (die 
folgende  Erzählung  zeugt  von  dieser  Ruhe)  und  so  erklärt  sie  denn,  sie 
werde  vielmehr  selbst  die  Erzählung  übernehmen.  Der  gegen  naifav  ge- 
richtete Einwurf  ist  auch  nicht  stichhaltig.  Warum  hätte  Agam.  sich  nicht 
nach  Möglichkeit  die  Langeweile  vertreiben  sollen,  da  an  eine  ernste  Unter- 
nehmung nicht  gedacht  werden  konnte.  Lässt  doch  auch  Euripides  die 
Helden  in  Aulls  auf  mannigfache  Weise  sich  die  Zeit  vertreiben;  vgl.  Iph. 
Aul.  190  ff.  xuth6ov  6h  6v*  AXavtt  owtönta  .  .  .  IJotattatlauv  t'  inl 
&dxot{  ntoodiv  rjöofitvovs  ftooqaTai  nolvnloxoig,  TlalttfA  rj6ta  &' ,  trp 
fixt  nttts  6  TIoati6avo$,  Atopt)6t<<  f)6ovat$  6(axov  xtxctQtj/uivov  und 
210  ff.  Und  was  endlich  noSolv  betrifft,  so  ist  nicht  einzusehen,  worum 
i(tx(vt}atv  no6oTv  irgendwie  bedenklich  sein  sollte.  —  Zu  V.  586  </  ya$ 
Miltes,  6(6a^ov  uv&y  otov  tu  vvv:  „586  steht  im  Laur.  am  Rande  und 
scheint  unecht  zu  sein."  Ich  weifs  nicht,  ob  Nauck  noch  ein  anderes  Be- 
denken gegen  diesen  Vers  hat;  aber  das  angegebene  ist  einlach  so  zu 
lösen,  dass  der  Schreiber  des  Laur.  den  Vers  übersah  und  dann  nachträg- 
lich an  den  Rand  schrieb ;  er  ist  ja  von  derselben  ersten  Hand  geschrieben. 
Nothwendig  ist  der  Vers  jedenfalls;  denn  das  Asyndeton,  welches  durch 
die  Tilgung  desselben  zwischen  V.  585  und  587  stattfinden  würde,  ist  un- 
möglich. Wie  sehr  ferner  die  Ausdrücke  tl  yao  &il*tt  und  ra  vvv  (dies 
im  Gegensatze  zu  der  Zeit,  in  welcher  Klyt.  den  Murd  verübte)  in  den 
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Zusammenhang  passen,  ergibt  sich  bei  näherer  Betrachtung  ganz  deutlich. 
—  Zu  V.  686  f.:  „Diese  beiden  Verse,  von  denen  der  erste  noch  nicht  ge- 
heilt ist,  scheinen  an  eine  falsche  Stello  gerathen  zu  sein:  sie  würden 
nach  695  einen  schicklicheren  Platz  finden.-  Diese  Vermuthung  hängt  mit 
der  oben  besprochenen  irrigen  Voraussetzung  zusammen ,  dass  Orestes  nur 
in  den  «f^ofio*  den  Sieg  errang,  während  es  doch  als  sicher  anzusehen 
ist,  dass  er  nach  der  Darstellung  des  Dichters  in  allen  den  verschie- 
denen Wettkämpfen,  die  an  jenem  Tage  nach  einander  ausgeführt  wur- 
den, Sieger  war.  —  Im  V.  739  schreibt  Nauck  mit  Aenderung  des  hand- 
schriftlichen ttXXog  in  avrog :  rjXawfytiv ,  vor '  avxog ,  aXXo& '  artQog. 
Aber  es  lässt  sich  nicht  läugnen ,  dass  auch  noch  nach  Homer  aXXog  als 
das  hinsichtlich  seines  Begriffes  dem  Ürtaog  übergeordnete  Wort  zuweilen 
für  das  letztere  gesetzt  wurde  (wie  auch  im  Latein  einige  Fälle  sich  finden, 
in  denen  alius  statt  des  genaueren  alter  steht);  vgl.  337,  wo  ohne  Zweifel 
mit  Dindorf  jomvta  6*  aXXa  zu  lesen  ist;  Trach.  271  aXXoa'  avrov  Ruit«, 
Sari^a  M  roüv  fyovra.  — Zu  846:  nfi€lfTtuQ  ist  auffallend  gebildet  (man 
sollte  ein  t)  in  der  zweiten  Silbe  erwarten ,  wie  in  n  4X  ,11a,  tiuptXrnTig) 
und  für  den  Sinn  höchst  unbestimmt  Vielleicht  ist  zu  lesen:  oW  o/«T  • 
jfmni  f*ü  Mtwq,  d.  h.  tyavq  ptitqoX£t(oq*  Dass  die  Bildung  fttUrwQ  eine 
vollkommen  berechtigte  ist,  lässt  sich  unwiderleglich  darthun.  MtUrtoQ 
ist  =»  pil-t-TtoQ  d.  h.  es  ist  von  dem  reinen  und  ursprünglichen  Stamme 
pil  mittelst  des  Bindevocals  t  gebildet,  während  den  Bildungen  un  rjptt, 
fcnpcljfrifc  der  erweiterte  Stamm  fitXt  zu  Grunde  liegt  (derselbe,  von  dem 
auch  die  Verbalformen  fitXjou,  fm/itlov/Aiu  abgeleitet  sind),  der  bei  der 
Bildung  von  Nominen  die  Dehnung  der  zweiten  Silbe  erleidet.  Analogien 
für  die  Form  fttUrtoo  gibt  es  in  grofser  Anzahl,  z.  B.  ytv~(-rriQ,  yev-4- 
rit^a,  yip-4-Ttic,  denen  allen  der  reine  Stamm  ytv  zu  Grunde  liegt, 
wahrend  die  Verbalformen  ytvtj  -aopai ,  yiyivr\-fiat,  auf  den  verstärkten 
Stamm  ytvt  zurückgehen;  evQ-t-rjg,  SanX-i-rrjg.  Auch  der  Stamm  utX 
zeigt  Bildungen,  die  mit  fiil/rtoQ  zu  vergleichen  sind,  nämlich  /al-t-Mv 
(im  Gegensatze  zu  aXyi\ti<av  vom  erweiterten  Stamme  dXye)  und  fifX-4-rij. 
Das  vorgeschlagene  fii\TQok4tt>Q  aber  ist  offenbar  unmöglich.  Denn  während 
sich  dfjupl  top  iv  ntv&tt  sehr  passend  mit  ptJJrtoQ  verbindet  (vgL  tlvtu, 
IftMf  dptp£  t*  und  besonders  fi^Qifxva  dptpl  ntoXiv  Aesch.  Sept.  823), 
müsste  bei  der  Annahme  von  Nauck's  Vorschlag  zugleich  die  unstatthafte 
Construction  itfavy  dpql  rdv  iv  niw&u  angenommen  werden.  Ebenso  un- 
statthaft wäre  die  Ergänzung  von  /urjTQoXtTvn  zu  den  unmittelbar  folgen- 
den Worten  t/tol  <T  ovrig  h1  M'  während  die  Ergänzung  von  peUratQ 
ganz  entsprechend  ist  —  Zu  V.  947  ff.  äxovt  <fij  vuv  %  ßtßovXevptu  nouTv. 
Taont  runr  fikv  olo&a  xal  ov  nov  (ftXtov  tag  ovttq  tjptv  ttrrtv:  „Vermuth- 
tich(?)  ist  ZU  lesen:  äxove  vw .  oto&a  xal  Ov  nov  tflXtav  tag  olkig  rjfitv 
ioriv.  Gegen  die  jetzige  Leseart  spricht  auch  der  Accus.  nanovoiav:  durch 
das  Nichtvorhandensein  einer  naoovaia  tflXtav  ist  das  liöivtu  aiXuv  na- 
ftovotar  ausgeschlossen".  Diese  Einwendung  ist  die  auffallendste  von  allen, 
die  Nauck  je  erhoben  hat.  Statt  der  Construction  olo&a  tag  ovxig  tjptv 
f<m  naoovaia  sagt  Soph.  nach  einem  im  Griechischen  ungemein  beliebten 
Gebrauch  (den  Krüger  am  passendsten  Antkipation  nennt),  indem  das  Subject 
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des  Nebensatzes  zu  ola&a  gezogen  wird,  naqovaiav  uh>  ola&a  <bc.  Bei 
einer  solchen  Anticipation  nun  darf  niemals  das  Verbum  in  Verbindung  mit 
dem  anticipiertcn  Worte  als  ein  selbständiger,  einen  genügenden  Sinn  er- 
gebender Satz  betrachtet  werden.  Nauck  irrt  sehr,  wenn  er  glaubt,  die 
handschriftliche  Ueberlieferung  gäbe  folgenden  Unsinn:  „Du  weifst  von  einer 
naoovadt  (filfüv;  du  weifst,  dass  es  keine  nagouato  iplXtov  für  uns  gibt1*. 
Von  diesem  Standpuncte  aus  müssten  zahllose  Stellen  für  corrupt  erklärt 
werden;  z.B.  Soph.  EL  332  t  olSa  xnfittvr^v  ort  aXytZ  (o/Ja  huti-Trjv  an 
und  für  sich  kann  nicht  gesagt  werden)  oder  Arist  Eir.  605  ßovXia&' 
axovoat  tt]v&  ontut  dntaXeto  (dxovotu  Tt]r<h  an  und  für  sich  wäre  hier 
unmöglich).  Die  Griechen  haben  wol  den  Accusativ  in  diesen  Fallen  etwa 
in  der  Bedeutung  „in  Bezug  auf  etwas"  gefühlt  ,  und  so  kann  man  auf 
Nauck's  Einwendung  erwidern:  das  Nichtvorhandensein  einer  nttgovaia 
tfikatv  schliefst  nicht  jedes  tidtvtu  bezüglich  der  nag.  tp.  aus;  es  lässt  eben 
das  Wissen  zu,  dass  die  nuqovata  nicht  vorhanden  ist  Eben  so  ungenügend 
sind  die  Einwendungen,  die  in  der  Anmerkung  aufgestellt  werden:  .Nicht 
passend  scheint  naQouofav,  schon  deshalb  weil  EL  meint,  dass  sie  über- 
haupt keine  Freunde  mehr  hat,  weder  anwesende  noch  abwesende;  au  for- 
dern ist  der  Ausdruck  nagovoia  y-iXwv  r)uir  iartv  (statt  ipfiog  rjuiv  nagt- 
otiv)  unnatürlich  und  geschraubt4*.  Beide  Einwendungen  sind  durch  die  Er- 
widerung zu  erledigen,  dass  nttQovala  hier  „Beistand"  bedeutet,  wie  das 
Verbum  naQHvai  so  häufig  „beistehen-.  Sollte  dagegen  eingewendet  wer- 
den, dass  Bich  nagovata  sonst  in  dieser  Bedeutung  nicht  findet,  so  wäre 
dies  kein  genügender  Verdachtsgrund,  da  bekanntlich  Soph.  nicht  selten 
einige  Wörter  in  einer  von  der  gewöhnlichen  Gebrauchsweise  abweichenden 
Bedeutung  gebraucht  Ein  schlagendes  Beispiel  dafür  bietet  dasselbe  na- 
Qnvaiu  dar,  welches  1250  tili'  orav  rragovata  <ffM*Cg  in  einer  ungewöhn- 
lichen Bedeutung  gebraucht  ist  Dem  Sinne  nach  richtig  erklärt  der  Scho- 

bast  orav  Innqin  rj  6  xtttQog  xal  xaXrj.    Weil  TZUQtOTl  juot,  häufig  „es  steht 

mir  frei"  bedeutet,  so  erlaubte  sich  der  Dichter  auch  naQovaia  in  dem  ent- 
sprechenden Sinne  licentia  (wofür  sonst  /|o«i/a  gesetzt  wird)  zu  gebrau- 
chen. —  Zu  V.  987  f.:  „nuiaor  M  attvrriv  ist  nach  79*3  ein  malum  omcn. 
Es  musB  wol  heifsen  Xvoov  ix  xaxöw  tut,  Xüoov  oavrqv".  Auch  diese 
Verdächtigung  ist  ganz  ungegründet  Daraus,  dass  navetv  xiv«  aueh  „einem 
den  garaus  machen**  und  ninttvfAui  „ich  bin  hin**  bedeutet,  folgt  nicht  im 
allermindesten,  dass  die  Worte  navaov  ik  oaurqv  (natürlich  ix  xaxüv)  als 
ein  malum  omen  unmöglich  wären.  Wenn  man  dies  zugeben  würde,  so 
mttsste  man  ebenfalls  sofort  zahllose  Stellen  für  corrupt  erklären;  so  z.  ß. 
AI  263  all'  et  ntnavTtu,  xmqt'  av  evrvxnv  doxtu.  AL  279  tl  nenavptävoe 
ui)6(v  rt,  unXXw  1}  vontnv  f{ ((<>«( vir«*;  denn  man  müsste  dann  ebenfalls 
sagen:  Weil  Soph.  EL  796  ntnavutlt'  qutig  in  der  Bedeutung  Sltolafter 
gebraucht,  so  durfte  er  auch  hier  ninauxui.  und  nenavutvos,  da  sie  ein 
btaes  Omen  enthalten,  nicht  anwenden.  —  Zu  V.  1189:  „Wahrscheinliche?) 
iw»»<r  fr'  ttlaxibt  ßXinuv,  wie  ala/Qog  und  ix&QÖs  unendlich  oft(?)  ver- 
wechselt werden".  Vgl.  0.  T.  271  f.  r£  noTfiat  T<ji  rvv  (f&tptto&ai  x«v* 
toW  $XM<»*.  Phil.  682  f.  aXXov  <T  ovtw  tyuy'  Mm  .  .  polm  toiV 
k&Hovi  ai'vri/ovra  frvuxatv.  —  Zu  1209  t:  „Die  Störung  der  Stichomythie 
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kann  wol  nur  auf  einer  Interpolation  beruhen,  wahrscheinlich  Ut  1210  ein 
spaterer  Zusatz".  Die  Unterbrechung  der  einseiligen  Stichomythie  erklärt 
sich  daraus,  weil  Orestes  bei  den  Worten  ov  yi^'  iaotiv  nach  der  Urne 
greift;  dadurch  erleidet  das  bisher  ruhiger  geführte  Zwiegespräch  eine 
Störung,  die  ganz  natürlich  ist9).  Dass  Orestes  schon  mit  V.  1206  (ft&te 
rwT  ayyos  vvp,  onus  xö  nav  pa&yg)  nach  der  Urne  gegriffen  hätte,  wie 
Schneidewin  und  Nauck  annehmen,  finde  ich  unwahrscheinlich;  vielmehr 
versuchte  er  erst  Worte,  und  als  El.  nicht  folgen  wollte,  machte  er  sich 
daran,  ihr  die  Urne  wegzunehmen.  Uebrigens  hat  Nauck  tibersehen,  dass 
auch  nach  seiner  Anordnung  (wenn  1210  getilgt  wiid)  eine  Störung  der 
Stichomythie  noch  fortbesteht,  indem  die  einzeilige  8tichomythie  durch 
iwei  Halbverse  unterbrochen  würde.  Ebenso  ungegründet  ist  gleich  darauf 
die  Annahme  einer  Corruptel  im  V.  1222  f.  „Dem  verletzten  Gesetz  der 
arulaßiu  würde  folgende  Aenderung  genügen:  HA.  »}  yito  ov  xtivog-,  OP. 
hua&'  tl  oat/ij  Uyto.  \  HA.  OtfoayTda  natQog  —  OP.  rij'vJ«  itQoaßMxptta* 
a&Qti*.  Welche  gewichtige  Bedenken  gegen  diese  Vermuthung  erhoben 
werden  können,  wollen  wir  nicht  erörtern;  es  genügt  die  Bemerkung,  dass 
die  Störung  der  avuXaßai  ganz  natürlich  ist ,  da  sie  mit  der  Aenderung 
der  Situation  Hand  in  Hand  geht;  die  Worte  rrjv&t  nQoaßkii^aoa —  ktyto 
bilden  den  Wendepunct  zwischen  der  ersten  und  zweiten  Beihe  der  äm- 
laßaC —  Zu  V.  1365  Hyuufuvovaq ,  nöig  rjl&tg;  *l  ov  xtlvog  tl:  „Dieser 
Vers  würde  besser  fehlen,  und  schon  deshalb  (?)  ist  seine  Echtheit  zu  be- 
zweifeln. Obenein  scheint  die  Frage  nüg  rjX&tg  hier  ungehörig.  Die  Worte 
r  ov  xtivog  tl  og  fatpoag  '")  sind  grammatisch  schwerlich  zu  rechtfertigen; 
sollen  sie  bedeuten  r)  ab  tl  6  atpaag,  so  wird  die  bereits  oben  1351  ge- 
thane  Frage  zwecklos  wiederholt,  trotz  der  von  Orestes  1353  gegebenen 
Abweisung1*.  Keines  von  diesen  Bedenken  ist  stichhaltig.  Die  Frage  ntog 
yMtg  wäre  nur  dann  ungehörig  zu  nennen,  wenn  sie  eine  wirkliche  Frage 
wäre,  d.  h.  wenn  EL  Auskunft  darüber  verlangte;  7zaig  bezeichnet 
aber  die  (freudige)  Ueberraschung  und  Verwunderung.  So  wird  niag  tlnag; 
i»;  ro it  '  iltfag  u.  ä.  oft  gebraucht,  ohne  dass  man  Aufklärung  über  das 
wie?  verlangt,  sondern  mit  Verwunderung.  Die  Construction  ij  ob  xtivog 
tl  og  lotooag  (d.  h.  17  ov  tl  6  otaoag,  bist  du  wirklich  jener,  der  gerettet 
hat)  ist  grammatisch  tadellos;  da  aber  Nauck  keinen  Grund  angibt  und  wir 
nicht  ausfindig  machen  können,  in  welcher  Hinsicht  diese  Structur  bedenk- 
lich sein  soll,  so  entfällt  natürlich  die  Möglichkeit,  eine  Rechtfertigung 
voranbringen.  Dass  mit  den  Worten  n  ab  xtivog  el  die  bereits  1851  ge- 
thane  Frage  zwecklos  wiederholt  würde,  ist  ebenfalls  nicht  wahr;  diese 
Worte  sind  ein  der  Gemüthsstimmung  der  EL  ganz  angemessener  Ausdruck 
des  freudigen  Staunens,  und  mehr  ein  Ausruf  als  eine  Frage.  Zwecklos 


*)  Die  Zulässigkeit  einer  solchen  Störung  glaube  ich  in  dieser  Zeitschrift 
( 1858  S.  619  f.)  genügend  nachgewiesen  zu  haben. 

'*)  Gelegentlich  bemerke  ich,  dass  die  Schreibung  o^fa  unrichtig  ist; 
sie  ist  wol  eine  willkührliche  Erfindung  alter  Grammatiker,  die  schon 
im  Alterthume  Männer  wie  Didymos  verwarfen  und  die  jeder  Be- 
gründung entbehrt.  ImC(o  d.  i.  onof«  verhält  sich  zu  dem  älteren 
oaow  genau  so,  wie  ßtaCo/uat  zu  ßutofitat 
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waren  diese  Worte  nnr  dann,  wenn  sie  wieder  an  Orestes  gerichtet  war«; 
da  sich  aber  El.  mit  ihnen  jetzt  an  den  Pädagogen  wendet,  so  lässt  sich 
keine  Spur  von  Unzweckmafsigkeit  finden.  Dagegen  wäre  offenbar,  wenn 
man  den  V.  1355  tilgen  würde,  die  Aufeinanderfolge  w  /-coro*  auTij^ 
J6uu>r,  of  rovit  *äfi'  lotooas  lästig. 

Eben  so  lassen  sich  von  den  Vermuthungen  zu  V.  125  (paTQos  aXorra 
nayaTq),  142  (Iv  olaiv  ierr'  iivdXvois  oväipia  xuxwv) ,  278  (<fo<> i  govott), 
459  (Joxco  ii  roi  fx*  ixll)>  ^38  (Tilgung  des  Verses),  554  (Versetzung  von 
tov  rt&VTfxoroi  und  rije  xaatyv^xm) ,  589  f.,  695  (yovog  für  nori),  709 
(tV  avtovs  für  o£*  avrovs;  es  ist  vielmehr  or'  tturovs  zu  schreiben),  741 
{aotyalrjf),  742  ((oXti&*  6  TXtjfxwr),  746  {üho&fv  '  h  <T  iliaoeitu),  762 
(vorff  nagovat  <T,  olntQ  tttioptv),  769  (ry<T  av  Xoy(p),  841  (.in/ioi^oc), 
892  (xaziitoptv),  939  ff.  (Tilgung  von  941  und  Umstellung  von  939  und 
940),  1052  (oi#i  aol  oder  ovtot  ool),  1077  (onus  navxodvgxos  ar\Stav)t 
1088  (</>/?«  <T),  1129  f.  (Tügung  beider  Verse),  1233  (Jw  yovat,  tu),  1300 
(M<r  Utüntg),  1333  (r«  6qwfitv\  <<huu,  nQoa&tv),  1337  f.  (Verschmelzung 
beider  Verse  zu  itow  na(>£X&t&',  tos  ro  piXXttv  «x/uij),  1359  (Tilgung 
des  Verses),  1361  '  <u  ndxcQ  /uoi'  naxiqa  ydq  a'  ÖQav  <Toxt5),  1370  1 

(ooifioTtnois  xovxotv  naXcuoxalf),  1394  («?,  iiüyuiQur  ytQtor  Oiler  tuyjia  für 
*lf*a),  1449  einige  als  ganz  unstatthaft,  andere  als  unnöthig  widerlegen. 

Nachträglich  bemerke  ich  noch,  daas  ich  die  zu  V.  1297  von  Nauck 
aufgestellte  Vermuthung  totX&ovxotv  für  IniX&ovrotv,  die  mir  früher  nicht 
nöthig  erschien,  jetzt  für  richtig  und  nothwendig  halte;  IntX&ovxoiv  würde 
die  Annäherung,  das  Losgehen  auf  das  Haus  bezeichnen ;  und  dies  ist  nach 
V.  1309  f.  und  1400  f.  (woraus  hervorgeht,  dass  EL  die  Männer  bis  in  die 
Gemächer  zu  Kl) t.  begleitete)  unmöglich.  Deshalb  hat  Jahn  mit  Recht 
ioiX&ovrow  geradezu  in  den  Text  aufgenommen. 

Prag.  Johann  Kviftala. 


Deutsche  Syntax.  Von  Theodor  Vernaleken.  Erster  Theil. 
Wien,  Wüh.  Braumüller,  1861.  XX  u.  328  S.  2  Thlr.  -  Zweiter  TheiL 
Ebendas.  1863.  X  u.  531  S.  3%  Thlr. 

L 

Die  von  Jacob  Grimm  unvollendet  gelassene  Lehre  vom  Satze  (4.  Theil 
der  deutschen  Grammatik)  ist  nach  zwei  Seiten  hin  einer  Fortfuhrung  und 
Erweiterung  fähig  und  bedürftig:  einmal  dem  Gegenstande  und  dann  dem 
historisch  gegebenen  Sprachstoffe  nach.  Grimm  behandelte  bekanntlich  nur 
den  einfachen  Satz;  seine  Hoffnung,  von  der  Ausarbeitung  des  rückständi- 
gen Theiles  nicht  lange  abgehalten  zu  werden,  hat  das  letzte  Biesenwerk 
seines  Lebens,  das  deutsche  Wörterbuch,  nicht  zur  Erfüllung  gelangen  lassen. 
Innerhalb  dieses  Gebietes  war  es  fast  ausschliefslich  unsere  ältere  Sprache, 
hauptsächlich  die  mittelhochdeutsche,  welche  er  seiner  Betrachtung  zu 
Grunde  legte.  Abgesehen  von  einzelnen  kleineren  Werken,  wie  unter  andern 
Ch.  Friedr.  Koch's  „deutsche  Grammatik"  (3.  Aufl.  Jena  1860),  hat  Joseph 
Kehrein  die  Arbeit  Grimm's  nach  jenen  zwei  Seiten  hin  fortgeführt  im 
dritten  Theile  seiner  „Grammatik  der  deutschen  Sprache  des  fünfzehnten 
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bis  siebzehnten  Jahrhunderts"  (Leipzig  1856).  Beschränkte  sich  hier  Eehrein 
auf  die  dem  Mittelhochdeutschen  in  seiner  reinsten  Ausbildung  folgenden 
Jahrhunderte,  in  denen  das  Neuhochdeutsche  vorbereitet,  gebildet,  ent- 
wickelt, aber  noch  nicht  zu  dem  Charakter  unserer  modernen  Sprache  aus- 
geprägt wurde,  so  geht  der  Hr.  Verf.  der  vorliegenden  deutschen  Syntax 
Doch  einen  Schritt  weiter,  er  verfolgt  den  deutschen  Satzbau  bis  auf  die 
Gegenwart  Die  mittelhochdeutsche  Zeit  lag,  wie  uns  im  Vorworte  (I,  VI) 
ausdrücklich  gesagt  wird,  zunächst  nicht  in  seiner  Aufgabe.  Was  er  aus 
dieser  Periode  bringt,  will  er  nur  als  Ergänzungen  zu  Grimm's  Gram- 
matik und  als  historische  Anknupfungspuncte  an  die  üebergangszeit  an- 
gesehen wissen. 

Eine  solche  Aufgabe,  wie  sie  der  Hr.  Vf.  sich  gestellt,  ist  anreizend 
und  lohnend  genug,  ihre  Losung  ist  aber  auch  mit  bedeutenden  Schwierig- 
keiten verbunden.  Nicht  allein  Belesenheit,  rastloser  FleiXs  im  Sammeln 
des  ungeheueren  Stoffes  ist  hier  von  nöthen;  es  bedarf  auch  verstandiger 
Auswahl  des  dargebotenen ,  klarer  Sichtung,  Gruppierung  und  Anordnung 
der  mannigfachen  Vorkommnisse,  kurzer  und  bestimmter,  aber  auch  licht- 
voller Darstellung  des  Sprachgebrauches  in  historischer  und  sachlicher  Be- 
ziehung, wenn  die  Arbeit  mehr  beabsichtigt  als  eine  lexikalische  Zusammen- 
stellung zu  sein.  Um  so  schwieriger  war  ein  solches  Unternehmen,  als  es 
auf  diesem  Gebiete  so  sehr  an  Vorarbeiten  mangelt.  Von  Th.  Vernaleken, 
der  sich  auf  dem  Felde  der  deutschen  historischen  Grammatik  bereits  ehren- 
voll bekannt  gemacht  hat,  konnte  man  voraussetzen,  dass  seine  „Deutsche 
Syntax**  eine  Bereicherung  der  Wissenschaft  sein  würde,  auf  der  anderen 
Seite  war  nicht  zu  erwarten,  dass  er  nun  durchaus  und  in  jeder  Beziehung 
eine  vollkommene  Leistung  liefern  müsste.  Im  allgemeinen  können  wir 
seine  Syntax  als  ein  gutes  und  brauchbares  Buch  bezeichnen,  aber  wir 
glauben,  er  hätte  es  noch  besser  und  zweckentsprechender  machen  können. 
Das  Werk  leidet  in  Anordnung  und  Darstellung  an  einer  gewissen  Un- 
fertigkeit  und  Schwerfälligkeit.  Hinsichtlich  der  Darstellung,  die  freilich 
immer  mehr  subjectiver  Natur  ist,  vermissen  wir  Kürze  und  Klarheit  des 
Ausdrucke ;  im  einzelnen  entzieht  sich  diese  Seite  eines  Werkes  nur  allzu- 
leicht der  Kritik,  doch  fehlt  es  auch  bei  Vernaleken  nicht  an  Stellen,  wo 
man  geradezu  am  Ausdrucke  Anstois  nehmen  kann.  Auswahl  und  Anord- 
nung des  Stoßes  dagegen  gehen  die  Sache  an,  und  hier,  will  es  uns  bc- 
dünken,  hat  der  Hr.  Vf.  nicht  die  nöthige  Strenge  walten  lassen.  Verna- 
leken bekennt  sich  in  der  Vorrede  als  einen  entschiedenen  Anhänger  der 
historischen  Schule  und  lässt  eine  gewisse  Gegnerschaft  gegen  die  andere 
Richtung  der  Sprachbehandlung  durchblicken,  welche  das  geschichtlich  ge- 
gebene von  den  logischen  Elementen  aus  deutet,  ordnet  und  bestimmt.  Es 
wäre  aber  sicherlich  seiner  Satzlehre,  eben  weil  sie  bis  zur  Gegenwart  vor- 
dringt, sehr  zu  statten  gekommen,  wenn  er  diese  logischen  Elementenach 
ihrem  Sein ,  aber  zugleich  auch  nach  ihrem  Werden  recht  scharf  hervor- 
gehoben, wenn  er  Beispiele  und  Belege  nicht  nach  zufälliger  Aehnlichkeit 
geordnet,  sondern  nach  den  logischen  Unterscheidungen,  die  der  Sprach- 
gebrauch einmal  einfuhrt,  auseinandergehalten  hätte.  Wie  im  Lexikon,  zu 
welchem  ja  die  Syntax  von  der  Grammatik  die  Brücke  bildet,  die  Bedeu- 
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tung  und  die  Anwendung  der  Worte  in  verschiedenen  logisch  gegliederten 
Abtheilungen  vorgeführt  werden,  so  darf  auch  in  der  Satzlehre  die  logische 
Trennung  der  einzelnen  Fälle  nicht  mangeln.  Ich  weifs  sehr  wohl,  dass 
die  Besorgnis  nahe  liegt,  aUzuviele  Unterabtheilungen  zu  erhalten,  wenn 
man  so  verfahren  will,  allein  das  scheint  mir  ein  geringer  Uebelßtand  zu 
sein  gegen  den  Vortheil  der  Klarheit  und  Schärfe.  In  Vernaleken's  Werke 
ist  hinsichtlich  der  Anordnung  offenbar  ein  festes  Princip  eingehalten, 
welches  ich  und  zwar  hauptsächlich  um  unserer  modernen  Sprache  willen 
nicht  billigen  kann;  doch  dagegen  will  ich  nichts  weiter  einwenden,  da 
ich  jedes  Princip  achte,  wenn  es  consequent  und  mit  Bewusstsein  durch- 
geführt ist.  Betrachte  ich  alle  die  Einzelheiten,  so  hat  es  mir,  um  ganz 
offen  zu  sein,  öfters  den  Eindruck  gemacht,  als  habe  der  Hr.  Vf.  bei  Sich- 
tung und  Einreihung  der  Zettel  —  ich  setze  voraus,  dass  nur  auf  diese 
Weise  ein  Buch  wie  das  vorliegende  gearbeitet  werden  kann  —  die  Nach- 
prüfung nicht  immer  gewissenhaft  genug  angestellt,  ob  alles  auch  passt 
und  an  den  betreffenden  Ort  hingehört.  Ferner  habe  ich  mich  dem  Ein- 
druck nicht  vorschliefst' n  können,  dass  der  Hr.  Verf.  während  der  Arbeit 
einerseits  erhöhte  Lust  an  seinem  Gegenstande  gewonnen,  anderseits  Fort- 
schritte in  der  Beherrschung  des  Stoffes  und  in  der  Darstellung  gemacht 
habe.  Im  allgemeinen  scheint  mir  der  zweite  Theil  viel  gelungener  als  der 
erste  zu  sein,  in  diesem  findet  sich  sogar  vieles  ganz  vortrefflich  eingetheilt 
und  definiert.  Aber  diese  Beobachtung  bestätigt  die  Ansicht,  dass  der  Hr. 
Verf.  noch  nicht  völlig  ausgerüstet  und  mit  seinem  Gegenstande  vertraut 
zur  Ausarbeitung  geschritten  sei  Hieraus  erklären  sich  auch  so  mancherlei 
Unebenheiten  in  der  äufseren  Einrichtung,  in  den  Citaten,  in  der  Oekono- 
mie  der  Stoffeintheilung  u.  s.  w. 

Auf  jeden  Fall,  selbst  mit  Einschluss  jener  nur  angedeuteten  Mangel, 
ist  Vernaleken's  Werk  von  nicht  geringer  Bedeutung  für  die  Wissenschaft 
und  verdient  schon  deshalb,  weil  es  einen  neuen  Weg  geht,  eine  genauere 
Berücksichtigung  und  Beurtheilung,  als  ihm  dem  Anscheine  nach  bis 
jetzt  zu  Theil  geworden.  Gerade  bei  einer  solchen  Arbeit  ist  mit  blofsen 
Beifallsbezeugungen  wie  mit  kurzem  unmotivierten  Tadel  gar  nichts  ge- 
wonnen. Wenn  wir  im  folgenden  eine  etwas  eingehendere  Betrachtung 
dem  vorliegenden  Buche  widmen,  so  kommt  es  zuvörderst  darauf  an,  eine 
Schilderung  dessen  zu  geben,  was  der  Hr.  Vf.  behandelt  hat  Hierbei  wer- 
den wir  auf  die  Art  und  Weise,  wie  er  seiner  Aufgabe  gerecht  geworden 
ist,  Bedacht  zu  nehmen  haben.  Bei  einer  solchen  Berichterstattung  bieten 
sich  die  einzelnen  Stelion  und  Angaben,  welche  wir  entweder  mit  ergänzen- 
den oder  mit  entgegengesetzten  Bemerkungen  zu  begleiten  für  geeignet 
finden,  von  selbst  dar.  Ehe  wir  jedoch  dem  einzelnen  unsere  Aufmerk- 
samkeit zulenken,  vorerst  noch  einige  allgemeine  Aeufserungen,  welche  sich 
schicklich  an  das  Vorwort  anknüpfen  lassen. 

Vernaleken  will  nach  den  Grundsätzen  der  historischen  Schule  die 
Syntax  um  eine  Strecke  in  jener  Richtung  weiter  zu  fuhren  versuchen,  die 
uns  J.  Grimm  gewiesen  hat.  Obgleich  seine  Behandlungsweise  uns  Muster 
ist,  so  braucht  man  doch  auf  eino  gewisse  Selbständigkeit  nicht  zu  ver- 
zichten. Und  diese  hat  der  Hr.  Vf.  vielfach,  namentlich  bei  der  Anordnung 
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des  Stoffes  in  Anspruch  genommen  (Vorw.  I,  VI).  Darum  wareu  auch  die 
Verweise  auf  Grimm's  Grammatik  in  doppelter  Hinsicht  geboten,  allein 
der  Hr.  Vf.  ist  hierin  nicht  consequent,  wie  wir  es  doch  verlangen  müssten. 
Es  wäre  überhaupt  praktisch  gewesen,  wenn  die  entsprechenden  Stellen 
bie  Grimm  im  Anfange  der  einzelnen  Hauptcapitel  angegeben  wären.  In 
der  Lehre  vom  mehrfachen  Satze  fällt  diese  Forderung  von  selbst  weg  und 
hier  hat  Vernaleken  hauptsächlich  •  das  deutsche  Wörterbuch  angezogen, 
üefters  hat  er  blofs  citiert,  wo  wir  auch  bei  ihm  Aufsehluss  wünschten. 
Das  Hinweisen  auf  Vorarbeiten  und  Hilfsmittel  soll  doch  nur  dazu  dienen, 
den  Leser  auf  die  Begründung  des  Gesagten,  sowio  auf  weitere  Belehrung 
hinzulenken.  Sonst  muss  in  einem  Buche  selbst  so  viel  geboten  sein,  dass 
för's  erste  dem,  der  es  benutzt,  Genüge  geschieht.  Im  Vorworte  hat  Ver- 
naleken der  Vorarbeit  von  Kehrein  mit  keiner  Silbe  gedacht,  auch  im 
Quellenverzeichnisse  ist  sie  nicht  erwähnt,  im  Buche  selbst  wird  aber  auf 
sie  hingewiesen,  freilich  bei  weitem  nicht  ausreichend  genug.  Wir  sind 
keineswegs  der  Ansicht,  dass  Kehrein's  Syntax  und  überhaupt  seine  Gram- 
matik der  Uebergangszeit  ein  ganz  classisches  Werk  sei,  aber  es  ist  doch 
viel  Stoff  darin  niedergelegt,  die  Beispiele  und  Belege  sind  gut  und  dabei 
ökonomisch  ausgewählt,  und  die  Anordnung,  die  sich  im  ersten  Theile  der 
Satzlehre  enge  an  Grimm  anschliefst,  scheint  uns  sehr  tibersichtlich.  Verna- 
leken hätte  in  dieser  Beziehung  viel  von  Kehrein  lernen  können. 

Wir  stimmen  mit  dem. Hrn.  Vf.  vollkommen  darin  überein,  dass  er 
die  Prosawerke  in  erster  Linie  zu  Grunde  gelegt  hat.  Im  Vorworte  zum 
ersten  Theil  wird  gesagt,  dass  der  Eigentümlichkeit  der  gebundenen  Sprache 
die  letzte  Abtheilung  gewidmet  werden  solle  (I,  VII).  Das  aber  ist  nicht 
geschehen.  Im  Vorworte  zum  zweiten  Theile  (II,  I)  erklärt  der  Hr.  Verf., 
es  scheine  ihm  zweckmäfsiger,  diesen  Gegenstand  abzusondern.  Hiermit 
können  wir  uns  gar  nicht  einverstanden  erklären.  Wenn  auch  die  Prosa 
hauptsächlich  der  Satzlehre  Stoff  darbietet,  so  waren  die  Eigentümlich- 
keiten, die  im  Verse  hervortreten,  durch  das  ganze  Werk  hindurch  zu  be- 
rücksichtigen. Zwischen  der  ausgebildeten  künstlerischen  Prosa  der  Neuzeit 
und  der  Poesie  ist  kein  so  durchgreifender  Unterschied,  dass  man  die  letz- 
tere abgetrennt  behandeln  könnte.  In  der  Praxis  hat  der  Hr.  Vf.  sehr  oft 
auf  dichterische  Werke  Bezug  genommen.  Nur  was  die  vom  Rhythmus  ab- 
hängige Wortstellung  betrifft,  wäre  in  einem  besonderen  Capitel  zu  be- 
trachten :  dahinein  gehören  aber  ebenso  gut  auch  die  Prosawerke  höheren 
Stils,  die  keineswegs  immer  den  „natürlichen**  Satzbau  zu  erkennen  geben. 

Zu  den  prosaischen  Schriftwerken,  auf  deren  Grunde  die  Satzlehre 
anfgebaut  werden  muss,  rechnet  Vernaleken  auch  den  „Brief."  Er  stellt 
ihn  mit  dem  „Gespräch*  zusammen.  Im  Werke  selbst  finden  wir  die  im 
Qnellenverzeichnis  mit  aufgeführten  Briefwechsel  zwischen  Schiller  und 
Garthe  und  zwischen  Goethe  und  Knebel  fleifsig  citiert.  Hier  ist  doch  sehr 
viel  Vorsicht  nothig.  Man  nimmt  zwar  an,  dass  der  Schreibende  sich  im 
Briefe  am  ehesten  so  gebe,  wie  er  wirklich  fühlt,  allein  das  ist  doch  nur 
in  sehr  beschränkter  Weise  der  Fall.  Im  Briefe  drückt  man  sich  vielfach 
schriftgemäfser  aus  als  in  der  Sprache  des  Lebens  und  doch  auch  wieder 
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nicht  so,  wie  wenn  man  für  die  Veröffentlichung  etwas  niederschreibt 
Meiner  Anschauung  nach  haben  die  in  neuerer  Zeit  so  beliebten  Brief- 
wechsel für  die  Literaturgeschichte  und  Biographie  hohen,  für  die  Ge- 
schichte der  Sprache  dagegen  nur  relativen  Werth.  Ich  deute  dies  hier 
nur  an,  vielleicht  bietet  sich  mir  Gelegenheit,  diesen  Punct  naher  zu 
erörtern. 

Vemaleken  sagt  in  Hinsicht  der  Belegstellen:  w  Wenige  Belege  und 
noch  dazu  aus  einem  Dichter  oder  gar  selbst  gemachte  geben  kein  Bild 
von  dem  Stande  des  Sprachgebrauches,  der  vor  allem  zu  erforschen  war. 
Dabei  war  das  vollständige  Wiedergeben  jedes  Beleges  unerlasslich ,  weil 
in  der  Syntax  oft  der  Zusammenhang  entscheidet"  (Vorw.  I,  Vli).  Sehen 
wir  zu,  ob  diese  Erklärungen  im  Principe  durchaus  richtig  sind  und  wie 
der  Hr.  Verf.  danach  in  seiner  Praxis  gehandelt  hat.  Wenige  Belege  geben 
oft  ebenso  gut  ein  Bild  von  dem  Stande  des  Sprachgebrauches  als  eine 
grofse  Anzahl«  wenn  nämlich  durch  den  einen  nicht  mehr  bewiesen  wird 
als  durch  den  anderen.  An  unzähligen  8tellen  hat  auch  der  Hr.  Vf.  eine  weise 
Sparsamkeit  walten  lassen,  auf  der  anderen  Seite  hat  er  sehr  oft  der  Belege 
(d.  h.  im  Grunde  Beispiele)  viel  zu  viel  gegeben  und  so  scheint  uns  jener  Aus- 
spruch im  Vorworte  eine  Art  Entschuldigung  zu  sein.  Warum  Beispiele 
oder  Belege  aus  einem  Dichter  kein  Bild  des  Sprachgebrauches  abgeben 
sollen,  sehen  wir  nicht  ein.   Es  gibt  eben  verschiedene  Arten  des  Sprach- 
gebrauches. Und  warum  hat  denn  der  Hr.  Verf.  Stellen  aus  Dichtwerken 
citiert?  Selbst  gemachte  Belege  gibt  er  nicht,  wol  aber  selbst  gemachte 
Beispiele,  ein  Unterschied,  über  den  sich  Vemaleken  zum  Nachtheile  seine» 
Werkes  nicht  recht  klar  geworden  zu  sein  scheint.    Es  fehlt  nicht  an 
Stellen,  wo  der  Hr.  Verf.  Formen  und  Redewendungen  aus  der  Gegenwart 
ohne  Citat  anfahrt,  wenn  sie  der  alltäglichen  Sprache  entnommen  sind. 
Und  das  finden  wir  praktisch,  dagegen  ist  es  eine  unpraktische,  unnöthig 
Raum  in  Anspruch  nehmende  Mafsregel,  wenn  namentlich  Redensarten,  die 
ganz  gewöhnlich  sind  und  die  Jedermann,  Hoch  und  Niedrig,  gleichmäßig 
Im  Munde  führt,  mit  einem  Citat  aus  einen  hochstehenden  Schrifreller 
geschmückt  werden.   Es  versteht  sich,  dass  der  Grammatiker  nur  dann 
Beispiele  ohne  Beleg  anführen  kann,  wenn  eT  als  Vertreter  der  Gegenwart 
hierzu  befähigt  ist,  für  die  Vergangenheit  bedarf  es  auf  jeden  Fall  ent- 
weder selbst  beigebrachter  Citate  oder  Hinweisungen  auf  Vorarbeiten  und 
Hilfsmittel.  Auch  wir  sind  dafür,  dass  die  Belege  vollständig  gegeben  wer- 
den, aber  nur  insoweit,  als  durch  die  Angabe  dem  Beweise  genügt  wird. 
Es  kommt  hier  auf  den  Tact  des  Grammatikers  an,  wie  viel  er  von  dem 
ganzen  Satze,  in  dem  der  Beleg  vorkommt,  mit  zu  t  heilen  fftr  gut  findet 
Sparsamkeit  thut  auch  hier  noth,  sonst  beeinträchtigt  man  die  Uebersicht- 
lichkeit.  Vemaleken  hätte  sich  recht  gut  etwas  mehr  einschränken  können, 
ohne  der  Deutlichkeit  zu  schaden.  Umgekehrt  finden  sich  bei  ihm  Belege, 
die  aus  dem  Zusammenhange  gerissen  nur  unvollkommen  den  Sprachge- 
brauch erkennen  lassen. 

Die  Aeufserung  des  Hm.  Verls  im  Vorworte,  das«  er  fftr  den  neu- 
hochdeutschen Zeitraum  vier  Gewährsmänner  in  die  erste  Reihe  gestellt 
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habe,  nämlich  Luther,  Lessing,  Goethe  und  J.  Grimm,  führt  uns  auf  die 
benützten  Quellen.  Ihrer  sind  eine  respectable  Anzahl  und  man  kann  aus 
dem  Verzeichnisse  auf  die  gewaltige  Mühe  schlicfsen,  welche  der  Hr.  Vf. 
auf  sich  genommen  hat.  Wir  wüssten,  vielleicht  mit  Ausnahme  der  schon 
erwähnten  Briefwechsel,  kein  einziges  Buch  zu  nennen,  welches  wir  für 
aberflüssig  oder  ungeeignet  für  die  Benützung  halten  würden.  Dennoch 
hätten  einzelne  Quellen  eher  verschmerzt  werden  können  als  andere,  die 
nicht  ausgezogen  sind,  wenn  man  berücksichtigt,  dass  ein  Mann  die  Arbeit 
allein  zu  besorgen  hatte.  Vcmaleken  hätte  in  der  Literaturgeschichte  strenge 
Berne  halten  sollen,  dann  würde  er  gewiss  diejenigen  Schriftsteller  mit  in  sei- 
nen Bereich  gezogen  haben,  die  wir  vermissen.  Bei  einer  Darstellung  der  Syntax 
kommt  es  einestheils  auf  den  gewöhnlichen,  auf  den  mustergiltigen,  und 
andern t heil*  auf  den  originellen  Sprachgebrauch  an,  der  in  der  Literatur 
sich  darstellt.  Viele  Schriftsteller  sind  unbenutzt  geblieben,  welche  als  be- 
deutende und  charakteristische  Stilisten  nicht  zu  übergehen  waren.  Wenn 
sie  auch  zum  Theil  citiert  werden  nach  Wackernagers  Lesebuch,  so  scheint 
uns  fremde  bei  ihnen  ein  Zurückgehen  auf  die  Quellenschriften  unerläss- 
lieh.  Für  das  16.  Jahrhundert  vermissen  wir  Fischart,  diesen  Humo- 
risten und  Satiriker  von  seltener  Sprachgewalt,  für  das  17.  Jahrhundert 
hätte  ein  Prosaiker  benützt  werden  sollen,  der  in  der  Gewandtheit  der 
Eede  vielen  seiner  Zeitgenossen  vorauseilt,  wir  meinen  den  trefflichen 
Sehnppius.  Wenn  auch  Lessing  als  mustergiltiger  und  bahnbrechender 
Schriftsteller  des  lß.  Jahrh.  vom  Hrn.  VI  hauptsächlich  mit  in  den  Vorder- 
grund gestellt  wurde,  so  hätte  doch  der  Vorgänger  im  kritischen  Stil  auch 
berücksichtigt  werden  müssen,  nämlich  Liskow.  Dass  Vemaleken  aber 
Jean  Paul  als  nicht  vorhanden  betrachtet,  ist  uns  geradezu  unbegreiflich. 
Man  mag  über  Jean  Paula  Prosa  denken  wie  man  will,  so  viel  steht  fest, 
daw  er  wie  in  der  Geschichte  der  Literatur,  so  auch  in  der  Geschichte  der 
Sprache  und  insbesondere  des  Stils  eine  hochbedeutsame  Stelle  einnimmt. 
Syntax  ist  allerdings  noch  kein  Stil,  aber  sie  ist  die  Mutter  des  Stils  und 
darom  war  Jean  Paul  hier  ebenso  mit  besonderem  FleiXse  auszuziehen,  wie 
es  das  Wörterbuch  thun  muss  wegen  dieses  Humoristen  schöpferischer  Kraft 
in  Wortbildung  und  W'ortgebrauch.  Beispiele  für  den  Sprachgebrauch,  was 
man  so  gewöhnlich  unter  diesem  Worte  versteht,  diese  lassen  sich  aller- 
dings nicht  aus  Jean  Paul  nehmen,  wol  aber  Belege  für  eine  Richtung  der 
Literatur,  die  zu  allen  Zeiten  im  Satzbau  einen  besonderen  Charakter  an 
sich  tragt.  —  Dass  der  Hr.  Vf.  ein  so  treffliches  Sammelwerk  wie  Wacker- 
^a^^I  9  (i_(?u t^oh^s  \ l^ncli  ci t i ^  i ^  hat,  tiiitl*ii  ^rir  1 1  * *c  1 1 ^ t  z^rVockiTiÄ fn  1^ %  docl  i 
mtet*  bei  den  Verweisungen  immer  der  Name  des  Schriftstellers  oder  des 
Schriftstück  genannt  werden,  was  Vernaleken  theils  befolgt,  theils  wieder 
nicht,  und  das  scheint  doch  ein  sachlicher  üebelstand,  ganz  abgesehen  von 
der  üngleichmäfsigkeit.  die  hier  dem  aufmerksamen  Leser  peinlich  ist. 

Haben  wir  hinsichtlich  der  Quellen  und  Quellenbenützung  einig« 
Bedenken  geäußert,  so  wollen  wir  nicht  anstehen,  auch  auf  einzelnes  auf- 
merksam zu  machen,  was  uns  zu  grofser  Befriedigung  gereichte.  Verna- 
leken hat  noch  die  Predigten  Berthold's  von  Regensburg  in  Franz  Pfeifiers 
angezeichneter  Ausgabe  für  seine  Arbeit  benützen  können,  ebenso  desselben 
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Gelehrten  Ausgabe  von  Konrad's  von  Merenberg  Buch  der  Natur.  Die 
Prosa  des  15.  Jahrhunderts  hat  der  Hr.  Vf.  fleifsig  zur  Darstellung  ge- 
bracht durch  die  drei  herrlichen  Märchen-  und  Sagensammlungen,  durch 
die  von  Haupt  in  den  altdeutschen  Blättern  veröffentlichten  Novellen  aus 
einer  Leipziger  Handschrift,  durch  die  elsässischen  Predigtmärlein  und 
durch  die  niederrheinische  „Seelen-Trost*  genannte  Sammlung,  beide  von 
Pfeiffer  herausgegeben  in  der  Germania  und  in  Froramann's  Mundarten. 
Wer  diese  Schriften  ohne  Vorurtheil  liest  und  sie  in  ihrer  einfachen,  ker- 
nigen und  doch  zutraulichen  Sprache  auf  sich  wirken  lässt,  der  wird  von 
der  oft  ausgesprochenen  Behauptung  sich  nicht  überzeugen  können,  dass 
erst  die  neuere  Zeit  eine  deutsche  Prosa  gebildet  habe.  Sehr  richtig  be- 
merkt Vernaleken  im  Vorworte  zum  zweiten  Theil  (II,  IV),  dass  gegen 
Bruder  David  und  Berthold  und  einige  Mystiker  unsere  jetzige  Prosa  in 
manchen  Dingen  zurückstehe  und  seit  dem  16.  Jahrhundert  lateinischer  ge- 
worden sei.  Grofscö  Verdienst  hat  sich  der  Hr.  Vf.  erworben,  dass  er  von 
Luther*B  Einzelschriften,  die  bis  jetzt  gar  nicht  oder  nur  in  sehr  unter- 
geordneter Weise  für  sprachliche  Zwecke  beuützt  wurden,  eine  nicht  geringe 
Anzahl  durchgearbeitet  und  angezogen  hat.  In  der  Aufzählung  im  Quellen- 
verzeichnisse hätte  aber  entweder  eine  chronologische  oder  alphabetische 
Ordnung  zu  besserer  Orientierung  eingehalten  werden  sollen.  Diese  Einzel- 
drucke sind  bekanntlich  selten  zur  Hand  und  ihre  Benützung  hängt  meist 
vom  Zufall  ab.  Schade,  dass  das  Schriftchen  von  Luther,  welches  in  sprach- 
licher Beziehung  hauptsächlich  wichtig  ist,  nämlich  das  „Von  Dolmetzschen* 
(1530)  Vernaleken  nicht  zu  Gebote  stand. 

Der  Hr.  Verf.  eröffnet  seine  Satzlehre  mit  einer  recht  verständigen 
Einleitung  über  den  „Satz  und  seine  Gliederung"  (I,  1  —  10),  und  wenn 
er  auch  selbst  bekennt,  dass  er  hier  manches  erörtert  habe,  was  eigentlich 
in  das  Gebiet  der  Stilistik  und  Rhetorik  gehöre,  so  finden  wir  diese  Ueber- 
schreitung  der  zunächst  liegenden  Aufgabe  ganz  gerechtfertigt.  Die  am 
Schlüsse  gegebene  Darstellung  des  Gebrauches  der  Interpunctionen  ist  etwas 
zu  weitläufig  für  eine  Einleitung  und  zu  kurz  für  die  Sache  selbst.  Ueber 
die  historische  Entwickelung  der  Satzlehre  ist  gar  nichts  gesagt,  was  man 
doch  in  einem  Buche,  das  nicht  blofe  die  jüngste  Zeit  berücksichtigen  will, 
erwarten  sollte. 

Das  ganze  Werk  ist  seinem  Stoffe  nach  in  verschiedene  „Bücher* 
eingetheilt.  Das  „erste  Buch"  handelt  „Vom  Verbum  und  den  Parti- 
cipialien."  Gleich  im  Anfange  weicht  Vernaleken  einigermaßen  von  Grimm'» 
Darstellung  ab.  Zunächst  betrachtet  er  in  ganz  sinniger  Weise  die  prädi- 
cative  Selbständigkeit  eines  einzelnen  Verbums  und  sodann  die  Umschrei- 
bungen des  Verbums,  also  sein  mit  dem  Adjectiv,  mit  dem  Parti eipium, 
mit  dem  Infinitivum  u.  s.  w.  Mit  der  Stoffeintheilung  und  Aufeinander- 
folge können  wir  uns  im  allgemeinen  einverstanden  erklären,  einzelnes  gibt 
aber  zu  besonderen  Bemerkungen  Anlass. 

Das  erste  Capitel  (S.  12)  „das  Prädfcat  ist  einfaches  Verbum"  ist 
zu  kurz  behandelt.  Hier  hätte  unbedingt  der  Unterschied  zwischen  transi- 
tiven und  intransitiven  Verben  auseinandergehalten  und  im  einzelnen  be- 
legt werden  müssen.  Hier  war  ferner  mit  Beziehung  auf  eine  spatere  Aus- 
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fuhrung  des  Gegenstandes  andeutungsweise  das  schwache  Präteritum  (und 
Participium)  als  eine  dem  Sprachbewusstsein  entrückte  Umschreibung  durch 
das  auxiliare  Verbum  thun  zu  erwähnen.  Wenn  in  diesem  Capitel  vom 
„einfachen"  Verbum  die  Rede  ist,  so  bezieht  sich  „einfach"  doch  nur  auf 
den  Gegensatz  zu  dem  mehrere  Worte  umfassende  Prädicat,  nicht  aber 
darauf,  dass  das  Verbum  ein  einfaches,  nicht  zusammengesetztes  sei;  und 
doch  scheint  Vernaleken  diesen  letzteren  Gegensatz  ausdrücken  zu  wollen, 
denn  er  spricht  davon,  „dass  die  ältere  Sprache  noch  reicher  an  solchen  einfachen 
Verben  (wie  dauern,  gewahren,  bangen,  tagen)  gewesen  sei  und  führt  dann 
eine  Anzahl  solcher  einfacher  Verba  an,  was  an  dieser  Stelle  ganz  gleich- 
gütig  ist.  Wenn  die  neuere  Sprache  das  alte  müeden  (müde  werden)  nicht 
mehr  hat,  so  besitzt  sie  noch  ermüden.  Das  ursprüngliche  alten,  wofür 
jetzt  meist  altern,  hat  die  heutige  Sprache  auch  noch,  ebenso  grünen, 
trüben.  Wollte  der  Hr.  Vf.  sagen,  dass  manche  der  von  ihm  genannten 
mhd.  Verben  noch  in  der  Volkssprache  zu  finden  seien,  so  war  hinzuzu- 
setzen: „und  in  der  Poesie  der  Neuzeit."  Durch  das  ganze  Sprachgebiet, 
welches  der  Hr.  Vf.  behandelt,  wird  sich  übrigens  diese  Bemerkung  machen 
lassen,  dass  die  conservativere  Mundart  manches  erhalten  hat,  was  die 
Schriftsprache  aufgegeben;  dieser  Punct  wäre  schicklich  in  der  Einleitung 
zn  berühren  gewesen. 

S.  15.  —  Bei  Besprechung  der  pradicativen  Partikeln  heifst  es; 
„Ausdrücke  wie:  sein  Geld  ist  alle,  sind  fast  nur  in  Niederdeutschland 
to  hören  ( —  is  olle),  und  finden  sich  nur  bei  einzelnen  Schriftstellern." 
Hierauf  folgt  eine  Stelle  bei  Goethe  und  eine  Anzahl  Belege  aus  Luther. 
Das  beweist  doch,  dass  der  Gebrauch  des  alle  nicht  Niederdeutschland 
allein  zukommt,  und  der  Ausdruck  „fast  nur"  ist  höchst  unbestimmt.  A 1 1  e 
wird  in  Mitteldeutschland  bis  nach  Franken  hinein  gebraucht.  Bei  Schiller 
findet  es  sich  ebenfalls.  —  Die  Bemerkung,  dass  die  Verstärkung  „gar  aus" 
to  der  Redensart  „den  Garaus  machen"  geworden  sei,  ist  nicht  ohne  wei- 
teres hinzunehmen.  Erst  musste  das  Substantivum  „der  Garaus,"  also  das 
Appellativum,  wie  „Kehraus,  Saufaus"  gebildet  werden  (vgl.  Wackernagel, 
deutsche  Appellativnamen,  Pfeiffer's  Germania,  5,  308),  ehe  jene  Redensart 
entstehen  konnte. 

S.  19.  —  „In  der  nhd.  Periode  behält  diese  Umschreibung  (sein  mit 
dem  Participium  Präsentis)  zuweilen  noch  ihre  Verbalkraft,  meist  aber  wird 
das  Particip  adjectivisch."  Im  folgenden  Verzeichnis  geht  alles  bunt  durch- 
einander, eigentliche  Participien,  reine  participiale  Adjectiva  und  Ueber- 
jrangsstufen.  Unbedingt  war  hier  der  logische  Unterschied  festzuhalten. 
Ferner  sind  hier  Beispiele  vereint  gegeben,  gleichviel  ob  das  Subject  eine 
Person  oder  eine  Sache  ist,  und  das  ist  doch  für  den  Sprachgebrauch  von 
grosser  Wichtigkeit.  Zwar  gedenkt  Vernaleken  dieses  Verhältnisses,  aber 
er  hätte  auch  danach  genau  ordnen  sollen.  Zweimal  ist  das  Participium 
Termuthend  belegt,  beidemal  in  derselben  Construction,  wenn  auch  mit 
verschiedener  Rection,  und  doch  sind  beide  getrennt.  Eine  chronologische 
Reihenfolge  in  der  Aufzählung  ist  auch  nicht  eingehalten.  Was  hat  also 
nier  die  Trennung  veranlasst?  Lediglich  ein  lose  hingesetzter  Nachtrag. 
Das  Beispiel  „zu  erzielen  vermögend  war,u  belegt  aus  Immermann's  Münch- 
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hausen,  ist  eines  unter  vielen,  welche«  dem  System  des  Hin.  Vf.'s  von  der 
unerlässlichen  vollständigen  Widergabe  jede»  Beleges,  „weil  in  der  Syntax 
oft  der  Zusammenhang  entscheidend  istw  (Vorw.  I,  VII),  nicht  im  min- 
desten entspricht.  Beispiele  wie  „der  Anblick  war  überraschend**  (aus  G 
Forster),  „der  Einfluss  war  bedeutend"  (aus  Varnhagen)  u.  ä.  sind  viel  zu 
gewöhnlich,  als  dass  sie  zu  eigentlichen  Belegen  emporgehoben  zn  werden 
verdienten.  Dagegen  ist,  da  wir  einmal  diese  Seite  der  grammatischen  Ar- 
beit berühren,  die  Stelle  au-  Grimm 's  Reinhard  Fuchs  „Die  altd.  Dichtung 
ist  weniger  erfinderisch  als  an  den  Traditionen  ihrer  Vorzeit  hafte nd* 
ein  treffliches  Beispiel  eines  wirklichen  grammatischen  „Belege«.*1 

S.  89  —  68  findet  eich  ein  Capitel  „Verba  mit  haben  oder  sein,**  zu 
welchem  Vernaleken  vorher  bemerkt  „ . . .  wir  haben  den  Gebrauch  der  bei- 
den Hilfsverben  haben  und  sein  vorzufahren.  Zu  dem  Zwecke  ordnen 
wir  eine  Anzahl  Verba  alphabetisch,  und  zwar  nur  solche,  bei  denen  Schwan- 
kungen sich  zeigen.  Dabei  haben  wir  Gelegenheit  ,  nicht  blofs  auf  die 
Perfectbildung,  sondern  auch  auf  andere  Formen  des  Verbums  Rücksicht 
zu  nehmen.  In  den  Wörterbüchern,  selbst  in  dem  von  Weigand.  ist  dies 
viel  zu  wenig  beachtet*4  Um  bei  dem  letzteren  Ausspruch  stehen  zu  blei- 
ben, so  gehört  es  unserer  Anschauung  nach  nicht  zu  der  Aufgabe  des 
Lexikons,  eine  Grammatik  und  namentlich  eine  Formenlehre  zu  sein.  Der 
Lexikograph  wird  die  Tendenz,  den  Umfang  u.  s.  w.  seiner  Arbeit  zu  be- 
rücksichtigen haben,  in  wie  weit  er  von  diesen  Dingen  innerhalb  »eines 
Gebietes  Gebrauch  machen  muss  oder  Gebrauch  machen  darf.  Der  Verfasser 
einer  Syntax  aber,  also  eines  Theils  einer  Grammatik,  hat  die  Formenlehre 
vorauszusetzen,  nicht  aber  darf  er  so  bei  Gelegenheit  auch  Verbalbildungen 
abhandeln  wollen,  die  man  in  diesem  Gebiete  nicht  sucht  und  die  hier 
sogar  am  unrechten  Platze  sind.  Wenn  Vernaleken  weiter  sagt  „Wir  heben 
nur  die  Verbalformen  heraus,  über  welche  Zweifel  sein  könnte,**  so  müssen 
wir  bemerken,  dass  wir  entweder  keine  Zweifel  Haben,  oder,  wenn  wir 
welche  haben,  dass  wir  sie  uns  durch  geeignetere  Mittel  als  durch  bei- 
läufige Aufklärungen  verscheuchen  zu  lassen  gewohnt  sind.  Der  Hr.  Verf. 
verweist  im  übrigen  auf  Grimm's  deutsches  Wörterbuch:  das  aber  ist  zur 
Stunde  noch  im  Buchstaben  F  begriffen ,  also  ein  kleiner  Trost  für  die 
Hilfesuchenden.  Die  Rede  ist  in  dem  betreffenden  Capitel  von  den  Verben 
mit  haben  oder  sein,  es  handelt  sich  also  nur  um  die  Perfectbildungen, 
und  innerhalb  derselben  nur  um  ihren  Gebrauch  in  Verbindung  mit 
jenen  Hilfszeitwörtern.  Einen  seltsamen  Eindruck  hat  uns  die  Bemerkung 
zum  Verbum  fragen  (6.  49)  gemacht:  „Dieses  Verb  erwähnen  wir  nur, 
um  vor  dem  durchaus  unbegründeten  Praet.  „frug*4  zu  warnen.*4  Fragen 
ist  zu  allen  Zeiten  schwach  gewesen:  ich  frage,  du  fragst,  er  fragt,  Prät. 
fragte,  Partie,  gefragt.*4  Ein  Grammatiker  der  historischen  Richtung,  der 
sogar  ausdrücklich  bemerkt,  er  sehe  seine  Syntax  nicht  für  ein  Schulbuch 
an,  hat  gar  nicht  in  sprachlichen  Dingen  zu  „warnen,*4  er  hat  wissen- 
schaftlich zu  belehren,  am  wenigsten  darf  ihm  die  Zurückweisung  einer 
grammatischen  Form  Selbstzweck  sein.  Wenn  das  Verbum  „fragen*4  stark 
im  Präteritum  gebraucht  wird  (das  Participium  ist  noch  nicht  davon  er- 
griffen), so  ist  es  eine  nach  Analogie  von  tragen,  schlagen  gebildete 
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Form,  welche  eher  eine  Kraft  des  Kprachgeistes  als  eine  Schwäche  be- 
kundet und  nicht  ohne  weiteres  von  der  Hand  zu  weisen  ist.  Wir  haben 
ja  verschiedene  von  der  schwachen  in  die  starke  Conjugation  übergetretene 
Verbaiformen  sanetioniert  (weisen,  preisen,  laden,  invitare  *),  warum  sollen 
wir  über  jene  den  Stab  brechen?  Zunächst  sind  alle  solche  Formen  raundr 
artlich,  und  dann  dringen  sie  in  die  Schrift  ein.  Schiller  und  Goethe  ge- 
brauchen beide  frug. 

Betrachten  wir  nun  das  Capitel,  in  welchem  die  Verba  mit  haben 
oder  sein  abgehandelt  werden,  an  sich,  so  müssen  wir  gestehen,  dasa  wir 
uns  mit  dem  besten  Willen  nicht  erklären  können,  was  der  Hr.  Verf.  mit 
dieser  völlig  planlosen  Zusammenstellung  von  Verben  eigentlich  bezweckt 
hat  Glücklicherweise  dürfen  wir  zugleich  bekennen,  dass  wir  eine  so  wenig 
gelungene  Partie  im  ganzen  Werke  nicht  wieder  angetroffen  haben.  —  Der 
Hr.  Verf.  beabsichtigte,  wie  wir  angegeben  haben,  eine  alphabetische  Auf- 
zählung einer  Anzahl  Verba,  um  an  ihnen  im  Einzelnen  den  Gebrauch  der 
beiden  Hilfsverben  haben  und  sein  zu  entwickeln.  Er  setzt  aber  aus- 
drücklich hinzu,  dass  er  nur  solche  betrachten  wolle,  „bei  denen  Schwan- 
kungen sich  zeigen",  d.  h.  doch  nur  solche,  bei  denen  beide  Hilfsverben 
vorkommen  oder  im  Laufe  der  geschichtlichen  Entwickelung  vorgekommen 
sind.  Verben  dagegen,  denen  von  Anfang  an  ausschließlich  entweder  das 
eine  oder  das  andere  Hilfszeitwort  zukommt,  sollen  nicht  in  die  Ordnung 
eingereiht  werden.  Und  dieses  System  ist  das  allein  angemessene;  die  Verba 
mit  haben  und  die  mit  sein  waren  einleitungsweise  mit  mehr  oder  weniger 
Ausführlichkeit  zu  besprechen.  Wollte  der  Hr.  Verf.  auch  hier  die  alpha- 
betische Anordnung  wählen,  so  hatte  er  eben  drei  Verzeichnisse  erhalten 
und  damit  hatte  der  Leser  eine  übersichtliche  und  leicht  zu  benützende 
Zusammenstellung  erhalten.  Statt  dessen  sind  alle  drei  Arten  der  Zeit- 
wörter ganz  gegen  das  eigene  Programm  des  Hrn.  Verf.'s  in  ein  einziges 
Verzeichnis  zusammengewürfelt  worden,  in  dem  man  sich  nur  mit  Mühe 
Bathes  erholt.  Uns  interessieren  hier  besonders  die  Verben,  „bei  denen 
Schwankungen  sich  zeigen**  und  wir  müssen  daher  bedauern,  dass  der  Hr. 
Verf.  —  und  hier  ist  er  seinem  Programrae  treu  —  nur  „eine  Anzahl-  auf- 
gezahlt hat.  Absolute  Vollständigkeit  wird  kein  vernünftiger  in  einem 
grammatischen  Werke  verlangen ,  aber  doch  gröfstmögliche ;  mit  einer 
blofsen  „Anzahl"  Beispiele  ist  nicht  gedient,  am  wenigsten,  wenn  für  die- 
selben eine  alphabetische  Reihenfolge  beansprucht  wird.  Hauptsächlich 
wichtig  sind  in  diesem  Capitel  die  Verben  der  Bewegung;  richtig  aufge- 
zahlt sind:  begegnen,  dringen,  fahren,  fliegen,  fliehen,  folgen, 
gehen,  klimmen,  laufen,  reisen,  reiten,  rinnen,  rennen,  setzen, 
straucheln,  treffen,  wandern:  es  fehlen  dagegen:  eilen,  fallen,  glei- 
ten, irren,  jagen,  knieen,  kommen,  nahen,  schiffen,  schwimmen, 
springen,  stolpern,  treten,  wandeln,  weichen,  ziehen.  Aufser 


*)  Bei  laden  ist  der  Conjugationswechsel  insofern  schädlich,  als  hie- 
durch  zwei  völlig  verschiedene  Verben  zusammengeschmolzen  wer- 
den, die  man  gemeinhin  für  eines  mit  verschiedenen  Bedeutungen 
anzusehen  geneigt  ist. 
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dieser  Hauptgattung  sind  auch  noch  andere  hierhergehörige  Vorkommnisse 
übergangen.  Sehen  wir  aber  auch  von  der  unzwcckmäfsigen  und  unvoll- 
ständigen Anordnung  ab,  bo  ist  das,  was  der  Hr.  Verf.  im  einzelnen  bietet, 
auch  nicht  alles  zu  loben.  Nicht  alle  diese  Einzelheiten ,  bei  denen  wir 
etwas  bemerken  konnten,  wollen  wir  benutzen,  nur  ein  paar  Fälle  sei  ge- 
stattet hervorzuheben. 

Bleichen  (S.  42).  Vergessen  Ist,  dass  auch  bleichen  intransitiv  mit 
haben  vorkommt.  —  Fechten  (S.  48).  Hier  ein  Beispiel  von  der  un- 
genauen Einreihung  der  Belege.  Mitten  in  die  Darlegung  der  Form  der 
dritten  Pers.  Sing,  ficht  und  die  volle  Form  fichtet  ist  die  Stelle  aus  der 
Braut  von  Messina:  „aber  wie  fechten  ihre  Schlachten-  hineingeschoben.  - 
Folgen  (S.  48).  Hier  war  in  Beziehung  auf  den  Gebrauch  der  Neuzeit 
darauf  aufmerksam  zu  machen,  dass  die  Wahl  von  haben  oder  sein  von 
der  Wortbedeutung  abhängt,  in  der  Regel  also  das  nicht  stattfindet,  was 
man  „Schwanken"  nennt.  Die  jüngere  Sprache  ersetzt  die  Einbufae  am 
Sprachvermögen  und  beugt  der  Zweideutigkeit  der  Functionen  vor  durch  be- 
stimmte, wenn  auch  pedantische  Mafsnahmen,  die  der  Gebrauch  immer 
mehr  festigt.  —  Heischen  (S.  53).  „In  der  nhd.  Schriftsprache  kommt  das 
Verb  selten  vor".  Allerdings  kommt  das  Verb  seltener  vor  als  die  syno- 
nymen fordern,  verlangen,  weil  es  zu  einem  edlen  und  poetischen  Aus- 
drucke geworden  ist,  als  solcher  wird  es  aber  nicht  selten,  sondern  häufig 
angewandt.  —  Scheinen  (S.  57).  Hier  waren  scheinen  und  schinen  aus- 
einanderzuhalten und  die  Composita  erscheinen  und  erschinen  nicht 
unberücksicht  zu  lassen.  Die  Stelle  ans  Grimm's  Vorrede  zu  den  Rechts- 
alterthümern  ist  so  bruchstückweise  angegeben ,  dass  man  über  ihren  Sinn 
nnd  Gebrauch  im  unklaren  bleibt.  —  Sinnen  (S.  60)  und  Wollen  (S.  C8). 
Gesinnt  und  gewillt  sind  nur  scheinbare  Partizipien  von  sinnen  und 
wollen.  Sie  gehören  daher  gar  nicht  an  diese  Stelle,  oder,  wenn  sie  er- 
wähnt werden  sollten ,  mufste  auf  eine  genauere  Darlegung  an  einem  an- 
deren Orte  hingewiesen  werden. 

S.  159.  Nicht  logisch  bestimmt  finden  wir  den  Ausdruck  „Auch 
Adverbien  werden  adjektivisch  gebraucht";  es  folgen  dann  Beispiele:  mit 
der  heutigen  Post,  eine  etwanige  Verminderung,  mit  einem  ungefähren 
Augenmafse  u.  ä.  Der  Hr.  Verf.  musste  sagen,  dass  erstens  aus  Adverbien 
Adjectiven  durch  die  Endung  ig  gebildet  werden,  und  zweitens,  dass  Ad- 
verbien adjectivische  Flexion  erhalten.  Darnach  war  die  Trennung  der  Bei- 
spiele vorzunehmen.  Wenn  er  übrigens  blofs  („die  blofsen  Grammatiker", 
d.  h.  die  nur  „ausschliefslich  Grammatiker"  sind)  als  ein  adjectiviseh  ge- 
brauchte« Adverbium  ansieht,  so  ist  das  ein  Irrthum.  Blofs  ist  Adjectivum 
( unverhüllt,  nackt)  und  wird  nur  bisweilen  in  dem  rein  abstraften  Sinne 
des  Adverbiums  blofs  (nur)  gebraucht.  Aufserdem  liegt  die  sinnliche  und 
die  bildliche  Function  meist  sehr  nahe  zusammen,  wie  z.  B.  „mit  blofsen 
Augen".  —  Die  folgende  Besprechung  über  das  Adjectiv  morgend  ist  recht 
gelungen.  (Vgl.  Pfeiffers  Germania,  5,  95.) 

Das  zweite  Buch  (I,  171  ff.)  handelt  „vom  Nomen  und  Pronomen". 
Zunächst  bespricht  der  Hr.  Verf.  das  Nomen  als  Subject  und  Prädicat, 
wendet  sich  zum  Genus  und  Numerus  de«  Nomens  und  geht  dann  alle 
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Arten  und  Verhältnisse  der  Pronomina  durch.  Der  darauf  folgende  Ab- 
schnitt umfasst  die  für  die  Syntax  höchst  wichtige  Declination  der  Prono- 
mina, der  Zahlwörter  und  hauptsächlich  die  Adjectiva.  An  manchen  Stellen 
hätten  wir  grö/sere  Ausführlichkeit  gewünscht.  Von  einzelnen  Behauptun- 
gen, die  uns  aufgefallen  sind,  wollen  wir  Notiz  nehmen. 

Mit  dem  Ausdruck  „schwanken14,  den  auch  J.  Grimm  sehr  häufig 
anwendet ,  muss  man  doch  recht  vorsichtig  sein.  Wenn  es  heilst  (S.  187) 
„für  einzelne  Begriffe  schwankt  das  Geschlecht:  der  Verdienst  —  das 
Verdienst  u.  s.  w.  In  den  Mundarten  ist  die  Abweichung  noch  gröfser: 
der  Butter  —  die  Butter",  so  sind  hier  zwei  Fälle  berührt ,  die  nur 
iafserlich  zusammengehören.  Hier  war  das  wirkliche  Schwanken  des  Ge- 
schlechtes, welches  sich  auch  in  der  Schriftsprache  bekundet  (der  Scepter  — 
das  Szepter)  und  die  bestimmte,  sich  nach  der  Bedeutung  richtende  Wahl 
des  Geschlechtes  auseinanderzuhalten  und  nicht  bloft  andeutungsweise  zu 
erwähnen.  Auch  hier  zeigt  sich  die  schon  beim  Verbum  folgen  berührte 
Gebundenheit  der  modernen  Sprache,  welche  sich  die  ehemalige  Freiheit  im 
Sprachgebrauche  zu  Nutze  macht  zur  Definition  des  Wortbegriffes.  Zwischen 
der  Verdienst  und  das  Verdienst  ist  in  unseren  Tagen  „in  der  Regel1* 
(Ausnahmen  sind  allerdings  vorhanden)  ein  Unterschied,  noch  mehr  bei  der 
Mensch  und  das  Mensch  u.  a.  m. 

Das  (S.  191)  gewählte ,  selbst  gemachte  Beispiel :  „Sie  ist  oder  wird 
des  Landes  nicht  Meister  (anstatt  Meisterin)1*  passt  darum  nicht  recht,  weil 
„Meister  sein  oder  werden  eines  Dinges4*  eine  Wendung  ist ,  die  ein  ein- 
faches Verbum  vertritt  und  zur  Redensart  wurde.  Es  genügt  wenigstens 
hieT  nicht,  wenn  der  Hr.  Verf.  als  Ausnahme  von  der  Congruenz  der  Genera 
nur  eine  „abstracteu  Bedeutung  annimmt. 

Die  Genauigkeit  in  der  Aufzahlung  der  Beispiele  vermissen  wir  bei 
Angabe  der  Pluralabarten.  Es  heilst  „Nur  im  Plural  gebräuchlich-  und 
dabei  wird  „Hosen"  erwähnt,  sogleich  aber  in  Klammem  hinzugesetzt  „auch 
»ingularisch4*.  Wenn  das  der  Fall  ist,  warum  stellt  denn  der  Hr.  Verf.  das 
Wort  mitten  in  diese  Reihe?  Es  ist  das  nur  eine  Kleinigkeit ,  aber  man 
sieht  doch  die  geringe  Aufmerksamkeit,  mit  der  Grimm's  Grammatik  be- 
nützt wurde.  Grimm  macht  (4,  286),  wie  es  sich  gehörte,  Abtheilungen,  er- 
wähnt „Alpen  und  Hose**  gesondert  und  setzt  hinzu  „nichts  aber  hindert 
den  Sg.  zu  gebrauchen1*.  Jene  Klammer  bei  Vernaleken  bezieht  sich  nur 
auf  „Hosen",  also  wird  dem  Worte  „Alpen**  der  Singular  abgesprochen. 
Auch  der  folgende  Satz  gibt  uns  zu  einer  Gegenbemerkung  Anlass.  „Die 
»lte  Sprache  (Gr.  4,  288)  setzt  gern  die  Feminina  Wonne.  Ehre,  Minne, 
Gnade,  Held,  Treue  im  Plural,  der  bei  einigen  heute  noch  nicht  ganz 
veraltet  ist,  indem  wir  lesen:  „Dir  zu  Ehren,  in  Ehren  halten,  sie  ist  in 
Wochen,  in  Gnaden  entlassen,  von  Gottes  Gnaden4*.  Wie  kommt  auf 
einmal  „Wochen*1  unter  die  Beispiele?  Das  hat  der  Hr.  Verf.  vorher  nicht 
mit  erwähnt,  Soll  es  vielleicht  „Wonnen4*  heifsen?  Fragen  wir,  welches 
«he  einzelnen  Feminina  sind,  die  als  Pluralia  heute  „noch  nicht  ganz  ver- 
altet41 sind,  so  ist  die  Antwort:  Keines  ist  veraltet  aufter  Minne,  welches 
durchaus  ein  veraltetes,  fast  ausgestorbenes  Wort  war,  und  vor  nicht  langer 
Mt  erat  wieder  neu  in's  Leben  gerufen  wurde.  Die  alltägliche  Rede  wendet 
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allerdings  diese  Plurale  entweder  gar  nicht  (Wonnen,  Hulden,  in  Treuen) 
oder  nur  in  bestimmten  Wendungen  an,  dafür  kann  ihrer  die  Poesie  nicht 
entrathen. 

Wir  wissen  nicht,  was  die  folgende  Angabe  hier  soll,  wo  vom  Plural 
die  Rede  ist :  „Manches  finden  wir  nur  noch  mundartlich,  z.  B.  zur  Kirchen 
gehen".  Hält  denn  Vernaleken  „zur  Kirchen"  für  eine  Plural  Wendung? 
Wenn  zur  Kirchen  anstatt  zur  Kirche  gesagt  wird,  so  ist  das  allerdings 
mundartlich ,  indem  die  ehemalige  alleingiltige  schwache  Declination  bei- 
behalten wird,  wie  es  auch  noch  heilst:  „auf  der  Erden". 

Der  Gebrauch  der  deutschen  Sprache ,  nach  zwei  Substantiven  ent- 
weder den  Plural  oder  den  Singular  des  verbalen  Prädicates  setzen  zu 
können,  hätte  sich  viel  klarer  und  fesselnder  darstellen  lassen,  als  es  vod 
Vernaleken  geschehen.  Aussprüche  wie  „in  der  Prosa  „müssen"  (?)  wir  sagen: 
Meister  und  Geselle  rühren  sich"  (im  Gegensatz  zu  Schiller),  nehmen  sich 
in  einer  deutschen  Grammatik  historischer  Richtung  seltsam  aus.  Warum 
hat  der  Hr.  Verf.  das  so  anziehende  Capitel  über  „die  Anredewörter"  (S.  206) 
so  sehr  kurz  behandelt?  Warum  ist  nicht  auf  Kehrein  verwiesen,  der  die 
betreffende  Stelle  über  die  Sitte  des  Irzens  und  Duzens  in  Alexander  Hug's 
Rhetorica  und  Formularium  (Tübingen,  1528)  vollständig  mittheilt? 

Nach  der  Betrachtung  der  schwachen  und  starken  Flexion  der  Ad- 
jectiva  berührt  der  Hr.  Verf.  unter  dem  Titel  „Verstärkung  und  Steigerung" 
(S.  2H1  ff.)  sprachliche  Verhältnisse,  die  man  in  einer  Satzlehre  schwerlich 
suchen  würde,  die  aber  hier  wenigstens  nicht  am  unrechten  Orte  sind. 
Nach  einer  kurzen  orientierenden  Einleitung  bespricht  er  die  „Wortpaarung" 
mit  und  ohne  Alliteration ,  die  „Widerholung"  in  ihrer  verschiedenartigen 
Gestalt  und  sammelt  für  alle  diese  Erscheinungen  eine  beträchtliche  An- 
zahl Beispiele;  für  diese  Zugabe  wird  man  dem  Hrn.  Verf.  ohne  Zweifel 
allgemein  dankbar  sein.  Den  Schluss  des  ersten  Theiles  bildet  die  dem  letzten 
Capitel  einverleibte  Behandlung  der  verstärkenden  Negation ,  der  anderen 
Verstärkungen  und  endlich  der  Comparation  einschliefslich  der  Diminution.  — 
Durch  Verstärkungen  mittelst  ähnlicher  Satzglieder  oder  Begriffssteigerun- 
gen zeichnet  sich  nicht  blofs  die  Sprache  Luther's  aus,  wie  S.  291  hervor- 
gehoben ist,  sondern  Luther  theilt  diese  rhetorische  Fülle  mit  einer  grofoen 
Anzahl  seiner  Zeitgenossen,  auch  seiner  Gegner. 

Das  dritte  Buch,  mit  welchem  der  zweite  Theil  anhebt,  ist  der 
Rection  und  dem  Adverbiale  gewidmet.  Die  Rection  behandelt  der  Hr.  Verfc 
im  Anschlüsse  an  Grimm,  er  betrachtet  zuerst  die  Verbal-  dann  die  Nominal- 
rection  in  ihren  verschiedenen  Erscheinungen.  Mit  der  allgemeinen  Ein- 
teilung sowie  mit  der  Ausführung  sind  wir  einverstanden ,  doch  finden 
sich  auch  hier,  wenn  auch  in  geringerem  Mafse  als  im  ersten  Bande,  ver- 
schiedene Einzelheiten,  die  den  Mangel  an  Klarheit  und  guter  Ordnung 
bekunden.  —  S.  12.  Bei  Grimm  ist  die  Redensart  es  gibt  (IX,  230)  viel 
organischer  entwickelt  So  lose,  wie  der  Hr.  Verf.  die  verschiedenen  Bei- 
spiele aneinanderreiht ,  ohne  auf  ihren  Sinn  einzugehen,  zeigen  dieselben 
logische  Verschiedenheit.  Das  Beispiel  „die  Ente  gibt  einen  guten  Braten" 
(d.  h.  sie  gibt  einen  g.  Br.  ab,  sie  liefert  einen  g.  Br.)  passt  nicht  zu  denen, 
in  denen  das  Subject  es  ist,  wie  „es  gibt  einen  Gesieh  tspunet"  und  „es 
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gibt  kein  an  eres  Unrecht  alt»  den  Widerspruch*1.  Die  analere  Wendung 
es  hat  für  es  gibt  (entsprechend  dem  franz.  ü  y  a)  findet  sich  keines- 
wegs blofs  in  der  Volkssprache  der  Schweiz.  Das  Beispiel:  „es  hat  auch 
keinen  Zweifel,  dass  Liebschaft  und  Lehre  das  Amt  des  Gesanges  fortpflanz- 
ten" hat  ganz  anderen  Charakter  als  die  vom  Hrn.  Verf.  angeführten,  in 
denen  es  hat  mit  es  gibt  vertauscht  werden  kann.  In  diesem  Satze  ist 
der  Nebensatz  eigentlich  das  Subject;  man  braucht  nur  denselben  voran- 
zustellen, so  folgt  nur  „hat  keinen  Zweifel"  nach  und  es  fallt  weg.  Uebri- 
gens  ist  die  Wendung  „es  hat  keinen  Zweifel44  eine  ganz  bestimmte  Redens- 
art —  S.  15.  Die  Vertauschung  von  lehren  und  lernen  gehört  auch 
Mitteldeutschland  an,  wir  finden  sie  dort  schon  sehr  frühe.  —  S.  20.  Im 
Satze:  „Weil  wir  sie  so  hoch  verehren1*  steht  das  Adjectiv  nicht  „nahezu44 
adverbial,  sondern  durchaus  adverbial  und  hat  gar  nichts  gemein  mit  den 
anderen  gleichgestellten  Adverbien  oder  Adjectiven  in  den  anderen  Bei- 
spielen: „Ich  fand  ihn  noch  aufgereizt44.  „Ich  traf  ihn  umgeben  von 
hohen  Officieren44.  In  jenem  Satze  steht  hoch  sicher  nicht  =•  als  einen  so 
hohen,  sondern  es  wird  gesagt,  dass  die  Verehrung  für  ihn  eine  „hohe44 
sei;  hoch  steht  hier  synonym  mit  „sehr,  innig44  u.  ä. «—  S.  35.  Erwähnen 
hat  mit  wähnen  zunächst  nichts  gemein.  Der  alte  wahen,  wehenen, 
Praet.  gewuoc  (nicht  in  mitteldeutschen  Denkmalen)  ist  erst  spater  mit 
wähnen  (von  wän)  zusammengeflossen.  —  S.  51.  Wenn  bei  wissen  im 
Sinne  von  „kennen44  einigemale  der  Genitiv  erscheint,  so  ist  doch  Vorsicht 
nftthig,  ehe  man  dem  Verbtim  selbst  diese  Rection  beimisst,  wenn  man  sie 
nicht  direct  belegen  kann.  Die  von  Vernaleken  beigebrachten  Beispiele  ent- 
halten alle  die  Negation,  der  Genitiv  kann  also  von  dieser  abhängen.  Diese 
Bemerkung  erstreckt  sich  übrigens  auf  viele  den  hierhergehörigen  Verben 
tugetheilten  Belege.  —  S.  61.  Bei  „sich  bedienen44  sind  die  Beispiele  aus 
Lessing  doch  allzusehr  gehäuft.  Der  Beleg  aus  Grimm's  Gesch.  d.  deutsch. 
Spr.:  „sich  eines  Boten  bedienen11  ist  wieder  höchst  unbedeutend;  vennisst 
werden  dagegen  Beispiele,  in  denen  „sich  bedienen44  mit  Abstracten  ver- 
bunden wird.  —  S.  98.  Was  über  versichern  gesagt  ist,  „bezüglich  der 
Rection  eines  der  schwankendsten  Verben44  verdient  als  besonders  gelungen 
lobend  hervorgehoben  zu  werden.  —  S.  111.  Bei  der  Aufzählung  von  Ad- 
jectiven und  Participien  mit  dem  Dativ  war  es  nicht  nöthig,  solche  Parti- 
eipien  mit  anzuführen,  die  den  verbalen  Charakter  noch  völlig  an  sich 
tragen  wie  z.  B.  eingeprägt  (während  ausgeprägt  adjectivischer  ist) 
und  entnommen. 

In  der  Behandlung  der  Rection  der  Pronomina,  Numeralia  und  Ad- 
verbia  ist  viel  Gutes  enthalten.  Ebenso  in  der  Auseinandersetzung  über  die 
adverbialen  Bestimmungen.  Auch  dem  Schlusscapitel  des  einfachen  Satzes, 
welcher  die  Präpositionen  enthält,  ist  fleifsige  Arbeit  und  klare  Disposition 
nicht  abzuspreehen.  Nur  weniges  hätten  wir  anders  gewünscht.  Ueber  zu 
IS.  258)  wäre  doch  eine  genauere  Darlegung  am  Orte  gewesen.  Dass  erst 
anfangs  der  nhd.  Zeit  das  o  des  alten  suo  über  das  u  gesetzt  worden  sei, 
war  uns  etwas  Neues.  Hat  denn  der  Hr.  Verf.  noch  keine  alten  deutschen 
Handschriften  gesehen? 
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Oefters  begegneten  wir  im  Werke  Bemerlcungen,  welche  der  heutigen 
Schriftsprache  und  ihren  Vertretern  nicht  sehr  schmeichelhaft  sein  können, 
auch  Rathschlägen ,  wie  unserem  Deutsch  aufgeholfen  werden  könne  u.  ä. 
In  einem  wissenschaftlichen  Werke  nehmen  sich  solche  subjective  Auslas- 
sungen nur  dann  gut  aus ,  wenn  sie  mit  der  Darstellung  des  Sprachlichen 
in  engem  Zusammenhange  stehen,  solche  aber  wie  S.  105  „Unsere  Schrift- 
steller sollten  mehr  dem  Volke  auf  den  Mund  sehen  und  statt  der  gelehr- 
ten oder  firanzöselnder  Wörter  geeignetes  aus  der  Volkssprache  in  Umlauf 
setzen!"  bringen  eine  unbeabsichtigte  komische  Wirkung  hervor.  Die  Ver- 
anlassung zu  solchem  Eifer  ist  das  von  Berth.  Auerbach  gebrauchte  alle- 
mannische  als  (zuweilen).  Auerbach  wird  dieses  gute  Wörtlein  sicher  nur 
da  anwenden,  wo  es  zur  Charakteristik  und  zum  Costüm  einer  volkstüm- 
lichen Erzählung  gehört,  er  wird  sich  aber  hüten,  es  für  die  höhere  Sprache 
der  Dichtkunst  in  Umlauf  zu  setzen. 

In  einem  folgenden  Artikel  betrachten  wir  des  Hrn.  Verf.'s  Darstel- 
lung des  mehrfachen  Satzes,  in  welcher  er  ohne  Vorbild  des  Altmeisters 
der  deutschen  Sprachwissenschaft  gearbeitet  hat. 

Leipzig.  Reinhold  Bechstein. 
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Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien; 

Statistik. 

Erlässe. 

(Vgl.  Jhrg.  1863,  Hft  VII,  S.  560  ff.) 

Se.  k.  k.  Apostolische  Majestät  haben  mit  den  Allerhöchsten  Ent- 
•chliefsungen  vom  3.  November  v.  J.,  vom  29.  Jänner  und  28,  Februar  d.  J. 
zu  Mitgliedern  des  Unterrichtsrathes,  deren  Zahl  für  diesen  Fall  dor  Er- 
nennung mit  Rücksicht  auf  die  wichtigen  und  umfangreichen  Arbeiten, 
welche  demselben  insbesondere  auf  dem  Gebiete  der  Universitätsstudien 
Wim  Beginne  seiner  Thätigkeit  obliegen  werden,  um  drei  über  die  im  Statut 
festgesetzte  erhöht  worden  ist,  die  nachfolgenden  Allergnadigst  zu  er- 
nennen geruht: 

L  Zu  Mitgliedern,  welche  in  Wien  domicilieren: 

a)  für  die  Section  der  theologischen  Facultät:  den  Feldbischof  Dr.  Do- 
minik Mayer,  den  Domherrn  Dr.  Joseph  Schein  er,  den  ordentl. 
Universitätsnrofessor  Dr.  Joseph  Danko; 

b)  für  die  Section  der  juridischen  Facultät:  die  ordentl.  Universitäts- 
professoren :  Regierungsrath  Dr.  Ludwig  Arndts,  Dr.  Franz  Hai- 
merl, Dr.  Lorenz  Stein  und  Dr.  Joseph  Unger; 

c)  für  die  Section  der  medicinischen  Facultät:  den  ordentl.  Universitäts- 
nrofessor und  Hofrath  Dr.  Joseph  Hyrtl.  die  Universitätsprofessoren 
i)r.  Joseph  Skoda,  Regierungsrath  Dr.  Karl  Damian  Schroff  und  den 
ordentl.  Professor  an  der  Josephs- Akademie  Dr.  Franz  Ritter  v.  Pitha; 

d)  für  die  Section  der  philosophischen  Facultät:  den  ordentl.  Universitäts- 
nrofessor und  Mitglied  des  Herrenhauses  des  Reichsrathes  Dr.  Franz 
Miklosich,  den  ordentl.  Universitätsprofessor  und  Director  der  Uni- 
versitätssternwarte Dr.  Karl  Edlen  v.  Littrow,  den  ordentl.  Uni- 
versitätsprofessor Dr.  Albert  Jäger  und  den  ordentl.  Universitäts- 
nrofessor Dr.  Karl  Lott; 

e)  für  die  Section  der  ovangelisch  -  theologischen  Lehranstalten :  die 
Professoren  an  der  Wiener  evangelisch  -  theologischen  Facultät :  Dr. 
Gustav  Roskoff,  Dr.  Karl  Otto,  Dr.  Richard  Lipsius; 

f)  für  die  Section  der  Gymnasien:  die  ordentl.  Universitätsprofessoren: 
Dr.  Hermann  Bonitz,  Dr.  Franz  Pfeiffer  und  Dr.  August  Reufs , 
den  Director  am  akademischen  Gymnasium  Dr.  Franz  Hoch  egg  er, 
den  Lehrer  an  ebendiesem  Gymnasium  Augustin  Gernerth,  den 
Lehrer  am  Schottengymnasium  Dr.  Sigismund  Gschwandtner; 

g)  für  die  Section  der  höheren  technischen  Lehranstalten,  Real-  und 
Fachschulen:  den  Centraldirector  der  privilegierten  Staatseisenbahn 
Regierungsrath  Wilhelm  Ritter  von  Engcrth,  den  Director  der  Cen- 
traianstalt  für  Meteorologie  und  Erdmagnetismus  Dr.  Karl  Jelinek, 
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den  Professor  am  Wiener  polytechnischen  Institute  Dr.  Joseph  Herr, 
den  Director  der  Wiener  Handelsakademie  Franz  Hauke,  den  Pro- 
fessor an  derselben  Anstalt  Dr.  Adolf  Beer,  den  k.  k.  Professor 
und  Lehrer  an  der  Oberrealschule  auf  der  Landstrafse  Dr.  Joseph 
Arenstein; 

h)  für  die  Section  der  Kunstakademien  und  Kunstschulen:  den  Univer- 
sitatsnrofessor  Rudolf  Eitelberger  von  Edel berg,  die  Professoren 
der  Kunstakademie:  Oberbaurath  Eduard  Van  der  Null,  Joseph 
Ritter  v.  Führich; 

i)  für  die  Section  der  Volksschulen:  den  Domherrn  und  Dicecesan- 
schulenoberaufseher  Leopold  Stöger,  den  Pfarrer  zu  Ottakring 
Emanuel  Paletz,  den  Inhaber  einer  Privatlehr-  und  Erziehungs- 
anstalt Schulrath  Johann  Hermann. 

H.  Zu  auswärtigen  Mitgliedern: 

a)  für  die  Section  der  theologischen  Facultät:  die  UniYersitätsprofessoren 
der  Theologie:  Dr.  Johann  Nep.  Ehrlich  in  Prag,  Dr.  Matthias 
Robitsch  in  Graz; 

b)  für  die  Section  der  juridischen  Facultät:  den  Universitätsprofessor 
in  Pesth  Dr.  Alexander  Konek,die  ordentl. Professoren :  Dr.  Friedrich 
Schulte,  Dr.  Eduard  Herbst  in  Prag,  Dr.  Theodor  Pauler,  Dr. 
Julius  Kaucz  in  Pesth,  Dr.  Peter  Harum  in  Innsbruck,  Dr.  Augelo 
Messedaglia  in  Padua,  und  den  Director  der  Prefsburger  Rechts- 
akademie Johann  v.  Bokränvi; 

c)  für  die  Section  der  medicinischen  Facultät  :  die  ordentl.  UniTersitats- 
professoren: Dr.  Johann  Waller  in  Prag,  königl.  Rath  Dr.  Johann 
v.  Balassa  in  Pesth,  Tito  Vanzetti  in  Padua; 

d)  für  die  Section  der  philosophischen  Facultät:  den  ordentl.  Univer- 
sitätsprofessor in  Prag  Dr.  Friedrich  Stein,  den  ausserordentlichen 
Universitätsnrofessor  in  Prag  Dr.  Anton  Gindel)-,  und  den  Dr.  Cyrill 
Horväth,  Mitglied  der  ung.  Akademie  der  Wissensehaften  in  Pesth; 

e)  für  die  Section  der  evangelisch  -  theologischen  Lehranstalten:  den 
Pfarrer  zu  Agnethlen  in  Siebenbürgen  Dr.  Georg  Daniel  Teutsch; 

f)  für  die  Section  der  Gymnasien:  den  Grofswardeiner  Domherrn  Joseph 
Kozäcsek;  den  Universitätsprofessor  Dr.  Anton  Mal  eck  i  in  Lem- 
berg, den  Professor  der  Rechtsakademie  in  Agram  Matthias  Mesic, 
die  Gyiunasialdirectoren  Francesco  Corradini  in  Venedig  und  Florian 
Romer  in  Pesth,  die  Gymnasiallehrer  Blasius  Kozenn  in  Olmiitz 
und  Wenzel  Zikmund  in  Prag; 

g)  für  die  Section  der  höheren  technischen  Lehranstalten,  der  Real-  und 
Fachschulen:  den  ordentl.  Universitätsprofessor  Domenico  Turazza 
in  Padua,  den  Director  des  Josephs-Polytechnicums  zu  Ofen  Joseph 
Sztoczek,  den  Professor  am  technischen  Institute  in  Prag  Karl 
Koristka,  den  Professor  am  Joanne  um  in  Graz  Dr.  Anton  Winkler. 
den  Director  der  Uberrealschule  in  Prefsburg  Joseph  Färkas,  die 
Bealschuldirectorcn :  Joseph  Karl  Streinz  in  Linz  und  Joseph 
A  u  s  p  i  t  z  in  Brünn; 

h)  für  die  Section  d»r  Kunstakademien  und  Kunstschulen:  den  Pro- 
fessor der  Kunstakademie  in  Venedig  Ludwig  Ferrari; 

i)  für  die  Section  der  Volksschulen:  den  geheimen  Rath  und  Bisehot 
in  Szathmär  Dr.  Michael  Haas,  den  griechisch-unierten  Domcustos 
zu  Lemberg  Dr.  Michael  Kuziemski.  den  Capitular  am  Wysehrad 
Karl  Winarickf  zu  Prag,  den  Beisitzer  der  Districtualtafel  zu 
Debreczin  Stephan  Szücs,  den  disponiblen  Schulrath  Dr.  Georg 
Natosse  wi<1  in  Ofen  und  den  Director  der  Musterhaoptschule  in 
Krakau  Adalbert  Wojnarski. 
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Personal-  und  Schulnotizen. 

(Ernennungen,  Versetzungen,  Beförderungen,  Auszeich- 
nungen u.  s.  w.)  Der  suppl.  Religionslehrer  am  OG.  zu  Marburg,  Hr. 
Dr.  Franz  Schager,  Weltpriester,  über  Vorschlag  des  betr.  fursterzbischöfl. 
Ordinariate!* .  zum  wirklichen  Religionslehrer  daselbst:  der  suppl.  Lehrer, 
Hr.  Franz  Krautschneider  am  0<i.  zu  Ofen  und  Hr.  Ignaz  Lucz  am 
OG.  zu  Szathmär,  zu  wirkl.  Lehrern  an  den  genannten  Lehranstalten; 
die  Sujmlenten  am  k.  OG.  zu  Prefsburg,  Hr.  Ignaz  Zimändy  und  Hr. 
Rudolf  Bar  toi,  bei  derselben  Lehranstalt,  und  der  Supplent  am  OG.  zu 
Leutschau,  Hr.  Joseph  Balugyansky,  daselbst  zu  wirkl.  Gymnasial- 
lehrern-, der  suppL  Lehrer  am  rom.  kath.  OG.  zu  Leutschau,  Ht.  Johann 
Jankura,  zum  wirkl.  Gymnasiallehrer  daselbst. 

Der  Supplent  an  der  k.  k.  OR.  zu  Oberlaibach,  Hr.  Emil  Zia- 
kowski,  zum  wirkl.  Lehrer  an  dieser  Lehranstalt,  und  der  suppl.  Lehrer 
der  Nationalökonomie,  der  Rechts-  und  Gesetzkunde  am  Josephs-Polyteeh- 
nicum  in  Ofen,  Hr.  Dr.  Julius  Gerloczy,  zum  ordentl.  Professor  dieser 
Lehrgegenstande  an  derselben  Lehranstalt 


Der  Privatdocent  der  Physik  an  der  Wiener  Universität,  Hr.  Dr.  Ernst 
Mach,  zum  ordentl.  Professor  der  Mathematik,  und  der  ehemalige  Privat- 
docent an  derselben  Universität,  Hr.  Dr.  Victor  Edler  von  Lang,  zum 
aufaerordentl.  Professor  der  Physik  an  der  Universität  zu  Graz;  der  ordentl. 
Professor  der  Mineralogie  an  der  Universität  zu  Graz,  Hr.  Dr.  Victor  Ritter 
t.  Zepharovich,  zum  Professor  des  gleichen  Faches  an  der  Universität 
zu  Prag,  und  der  derzeit  der  Wiener  Universität  zugewiesene  ordentl.  Pro- 
fessor desselben  Faches,  Hr.  Dr.  Karl  Peters,  zum  Professor  der  Minera- 
logie und  Geologie  an  der  Universität  zu  Graz;  Se.  Hochw.  der  Pfarrer  zu 
KaUiszent  -  Marten,  Hr.  IV.  Karl  Horvith,  zum  inAeroideatL  Professor 
der  Geschichte  an  der  Pesther  Universität;  endlich  der  ordentl.  Professor 
an  der  Kaschaner  Rechtsakademie,  Hr.  Dr.  Paul  Hoff  mann,  zum  Pro- 
fessor des  römischen  und  Kirchenrechtes  an  der  k.  k.  Rechtsakademie  zu 
Prefsburg.   


Der  Religionslehrer  am  Gymnasium  zu  Graz,  Hr.  Matthias  Pack, 
zum  Domherrn  des  Lavantcr  Kathedralcapit^ls  in  Marburg,  und  der  Katechet 
an  der  nautischen  Schule  zu  Fiume,  Hr.  Joseph  Poglayen,  zum  Dom- 
herrn am  Fiumaner  Collegiatcapitel,  der  Professor  der  Theologie  und  prov. 
Rector  des  Kaschaner  Seminars,  Hr.  Johann  Krausz,  zum  Domherrn 
am  dortigen  Domcapitel,  ferner  der  Reichsrathsabgeordnete  und  I^andes- 
hauptmannsstellvertreter,  Hr.  Moriz  Edler  v.  Ka  isers  feld ,  mit  Allerhöchster 
Genehmigung  zum  Ehrendoctor  der  Rechte  an  der  Grazer  Universität. 

Dem  Gymnasialdirector  in  Przemysl,  Hrn.  Schulrathe  Thomas 
Kunzek,  ist,  in  Anerkennung  seines  vieljährigen  und  verdienstlichen  Wir- 
kens und  seiner  bewährten  loyalen  Haltung,  desgleichen  dem  Gymnasiallehrer 
zu  Agram,  Hrn.  Alois  Babukiö,  in  Anerkennung  seiner  loyalen  Haltung, 
«o  wie  seines  verdienstlichen  Wirkens  im  Lehrfache  und  in  der  Literatur, 
das  Ritterkreuz,  und  dem  Oberstabsarzt  1.  Cl.  und  Studiendirector  der 
medic  chir.  Josephsakademie,  Hrn.  Karl  Ritter  von  Heidler,  das  C'omthur- 
kreuz  des  Franz  Joseph-Ordens;  dem  ordentl.  öffentl.  Professor  der  Rechte 
an  der  Wiener  Universität,  Hm.  Dr.  Joseph  Hornig  (s.  u.),  anlässlich  seiner 
Versetzung  in  den  bleibenden  Ruhestana,  in  Anerkennung  seiner  mehr  als 
40jährigen  treuen,  eifrigen  und  erspriefslichcn  Verwendung  im  Lehramte, 
so  wie  dem  2.  Custos  der  k.  k.  Hofnibliothek ,  Hrn.  Friedrich  Ritter  von 
Bart  seh,  in  Anerkennung  seiner  50jährigen  ausgezeichneten  Dienstleistung, 
taifrei  der  Titel  und  Charakter  eines  k.  k.  RAgierungsrathes  und  dem  Director 
der  Leobener  Bergakademie  Hrn.  Peter  Tunner,  in  Anerkennung  seiner 
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ausgezeichneten  und  erfolgreichen  Dienstleistung,  taxfrei  der  Titel  und 
Charakter  eines  Ministerialrathes  verliehen;  ferner  dem  Lehrer  an  der  OR. 
am  Schotten  fei  de  in  Wien,  Hrn.  Joseph  Hieser,  den  ottomanischen 
Medschidje-Orden  4.  CL,  dem  Componisten  und  Professor  an  der  kön.  Aka- 
demie der  Musik  in  L"ndon,  Hrn.  Ernst  Pauer,  das  Ritterkreuz  2.  CL 
des  kön.  baier.  St  Michael  -  Verdienstordens ,  dem  Universitätsprofessor  in 
Innsbruck,  Hrn.  Ernst  Freiherrn  von  May,  das  Ritterkreuz  des  kön.  baier. 
Kronenordens  und  dem  Universitätsprofessor  in  Graz,  Hrn.  Dr.  Johann 
Weifs,  das  Ritterkreuz  des  päpstl.  St.  Gregor-Ordens  annehmen  und  tra- 
gen zu  dürfen  Allergnädigst  gestattet  worden. 


Hr.  Hofrath  Prof.  Oppolzer  ist  zum  Ehrenmitgliede  der  Gesell- 
schaft der  Aerzte  Finnlands,  Hr.  Primarius  Dr.  Loop.  Dittel,  zum  corr. 
Mitgliede  der  Aerzte  in  Bonn,  der  Director  des  histor.  Vereines  in  Steier- 
mark, Hr.  Dr.  Georg  Göth ,  so  wie  Hr.  Dr.  Karl  Ford.  Stumpf,  Professor  an 
der  k.  k.  Universität  zu  Innsbruck,  zum  Ehrenmitgliede  des  kärnthnerischen 
Geschichtsvereines  und  das  wirkl.  Mitglied  des  Istituto  Veneto  di  scienie, 
letterc  ed  arti  in  Venedig,  Hr.  Dr.  Johann  B  i  z  i  o ,  zum  Vicesecretar  dieses 
Institutes  ernannt  worden. 


(Erledigungen,  Concurse  u.  s.  w.)  Wien,  k.  k.  polytechn.  In- 
stitut, Lehrkanzel  für  mechanische  Technologie,  mit  dem  jährl.  Gehalte 
von  1575  fl.,  eventuel  1890  und  2100  fl.  ö.  W.  und  einem  Quartiergelde 
von  jährl.  157  fl.  50  kr.  ö.  W.  Termin:  15.  März  L  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr. 
Ztg.  v.  19.  Februar  1.  J.  Nr.  42;  Brody,  k.  k.  selbständ.  UR.,  die  Neben- 
lehrerstelle für  italienische  Sprache  mit  dem  iährl.  Gehalte  von  525  fl.  ö.  W. 
Termin:  Ende  April  1.  J.,  s.  Amtsbl.  zur  Wr.  Ztg.  vom  20.  Februar  1.  J. 
Nr.  4&«  Budweis,  UR.,  Lehrerstelle  für  die  mathematische  Gruppe  nebst 
der  böhmischen  Sprache,  mit  dem  jährl.  Gehalte  von  700  fl.  ö.  W.  Termin: 
Ende  März  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  23.  Februar  1.  J.  Nr.  45.  46; 
Triest,  k.  k.  Staats-G.,  Directorsstelle  mit  1050  fl.  ö.  W.  Gehalt  und  315  fl. 
ö.  W.  Directionszulage,  nebst  Naturalwohnungen.  Termin:  10.  April  L  J., 
s.  Amtsbl.  zur  Wr.  Ztg.  v.  24.  Februar  1.  J.  Nr.  47,  und  ebend.,  bürgl. 
Turnschule,  1  Turnlehrer  mit  1000  ö.  W.  und  2  Assistenten  (der  1.  mit  500  fl. 
Gehalt,  der  2.  nach  Bedürfnis  und  Verwendung.  Termin:  Ende  Marz  L  J., 
s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  4.  März  1.  J.  Nr.  56;  Lemberg,  techn.  Aka- 
demie, Lehrkanzel  der  Mechanik,  Maschinenlehre  und  darstellenden  Geo- 
metrie in  Verbindung  mit  dem  bezügl.  Zeichnungsunterrichte,  mit  e.  jährL 
Gehalt  von  1050  fl.  ö.  W.  Termin :  Ende  März  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg. 
vom  26.  Februar  1.  J.  Nr.  49.;  Prag,  k.  böhm.  polytechn.  Landesinstitut 
Lehrkanzel  der  beschreibenden  Geometrie  mit  böhm.  Unterrichtssprache, 
mit  2000  fl.,  eventuel  2500  fl.  und  3000  fl.  ö.  W.  Jahresgehalt.  Tennin: 
16.  April  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  12.  März  1.  J.  Nr.  64;  Pesth. 
k.  ung.  Universität,  Lehrkanzel  der  prakt.  Heilkunde,  mit  dem  jährl.  Ge- 
halte von  1300  fl.  ö.  W.  und  bei  3  Probejahren  mit  e.  progressiv  steigern- 
den Zulage  von  300  fl.  ö.  W.  nach  je  10  Dienstjahren,  8.  Amtsbl.  z.  Wr. 
Ztg.  vom  13.  März  1.  J.  Nr.  65. 


(Todesfälle.)  Am  6.  December  1863  zu  Sigmaringen  der  dortige 
Hofrath,  Hr.  Dr.  iur.  Emil  Franz  Röfsler  (geb.  zu  Brüx  in  Böhmen  am 
5.  Juni  1815V  um  Erforschung  der  deutschen  Rechtsdenkmäler,  so  wie  um 
deutsche  und  österreichische  Rechtsgeschichte  vielverdient.  VgL  Beil.  zu 
Nr.  55  der  A.  a.  Ztg.  v.  24.  Februar  1.  J. 

—  Am  19.  Jänner  1.  J.  im  Stifte  Adraont  Hr.  Franz  Traunbau er. 
als  einer  der  gröfsten  Meister  im  Orgelspiele  bekannt,  von  1792  —  1855 
k.  k.  Hauptschullehrer  und  Organist  alldort,  im  89.  Lebensjahre. 

—  Am  24.  Jänner  1.  J.  zu  Kalocsa  der  Domherr  und  Abt  Hr.  Tho- 
mas Bedcsula,  als  grofser  Wohlthäter,  so  wie  als  Verfasser  mehrerer 
Werke  in  lateinischer  Sprache,  bekannt. 
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—  Am  26.  Jänner  L  J.  zu  Bamberg  der  kon.  Notar  Hr.  Dr.  Job. 
Peter  von  Hornthal,  seinerzeit  Professor  der  iur.  Facultät  an  der  Uni- 
versität zu  Freiburg  im  Br.,  als  juristischer  und  politischer  Schriftsteller 
bekannt,  im  Alter  von  68  Jahren. 

In  der  Nacht  zum  27.  Jänner  1.  J.  zu  München  der  k.  Kämmerer, 
wirkl.  geh.  Rath  und  Hofbau-lntendant  Hr.  Leo  v.  Klenze  (geb.  auf  dem 
(Jute  seines  Vaters  im  Fürstenthum  Hildesheini,  am  29.  Feb  ruar  1784), 
durch  zahlreiche  Bauten  (alte  Pinakothek,  Glyptothek,  Königsbau,  Wal- 
halla u.  v.  a.)  ausgezeichnet.  Vgl.  Beil.  zu  Nr.  32  d.  A.  a.  Ztg.  vom 
1.  Februar  1.  J. 

—  Am  27.  Jänner  1.  J.  zu  Berlin  der  in  der  Wissenschaft,  nament- 
lich in  der  Chemie  ausgezeichnete  Hr.  Professor  Heinrich  Rose  (geb.  zu 
Berlin  1795),  der  an  der  dortigen  Universität  40  Jahre  als  Lehrer  gewirkt 
(Vgl.  Beil.  zu  Nr.  38  der  A.  a.  Ztg.  vom  7.  Februar  1.  J.  S.  610). 

—  Am  28.  Jänner  1.  J.  zu  Berlin  der  2.  Vicepräsident  des  kön.  preufa. 
Obertribunals  Hr.  Dr.  Ferd.  Wilh.  Ludw.  Bornemann,  auch  als  juri- 
discher Schriftsteller  thätig.  (Vgl.  Beil.  zu  Nr.  40  der  A.  a.  Ztg.  vom  9. 
Februar  1.  J.). 

—  Am  31.  Jänner  1.  J.  zu  Berlin  der  Rabbinats- Assessor  und  israel. 
Prediger  Hr.  Dr.  Michael  Sachs  (geb.  1810  zu  Grofs-Glogau),  durch  seine 
Gelehrsamkeit,  namentlich  auf  dem  Gebiete  der  hebräischen  Philologie,  so 
wie  auch  als  Schriftsteller  in  weiten  Kreisen  geehrt. 

—  Ende  Jänner  1.  J.  Hr.  George  Burges,  von  Ramsgate,  einer 
der  bedeutendsten  englischen  Hellenisten ,  insbesondere  als  sogenannter 
»coatcher*4  (Kutscher,  EinfÜhrer  der  Studierenden  in  das  classische  Sprach- 
studium. Repetent)  bekannt,  im  Alter  von  76  Jahren,  und  in  Paris  der 
Theaterdichter  Hr.  Lafont  (geb.  1809  zu  Ltittich). 

—  Am  1.  Februar  1.  j;  in  Wien  Hr.  Ignaz  Vincenz  Krön,  vormals 
fupDl.  Professor  der  Philosophie  an  der  Wiener  Universität,  Erziehungs- 
instituts-Inhaber  u.  s.  w.,  im  67.  Lebensjahre. 

—  Am  2.  Februar  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Joseph  Rabel,  akadem.  Maler, 
im  Alter  von  25  Jahren. 

—  Am  3.  Februar  1.  J.  zu  Prefsburg  der  hochw.  Hr.  Anton  von 
Pal  so  vits,  Domherr  und  Lector  am  Domcapitel,  cm.  Seminar-  Director, 
Ritter  des  Franz  Joseph-Ordens,  der  Nestor  des  ungar.  Clerus,  als  Prediger 
und  Schriftsteller  bekannt,  im  Alter  von  95  Jahren,  zu  Paris  Frln.  Marie 
d'ßpinay,  durch  gelungene  Leistungen  auf  dem  Gebiete  der  Novelle 
und  des  Romans  bekannt ,  und  zu  Halle  Hr.  Dr.  J.  C.  G  a  r  t  z ,  Pro- 
fessor der  philosophischen  Facultät  an  der  dortigen  Hochschule,  im  73. 
Lebensjahre. 

Am  6.  Februar  1.  J.  in  Wien  Se.  Hochw.  Hr.  Dr.  Theol.  P.  Michael 
Joseph  Fesl  (geb.  zu  Prag  am  29.  September  1788),  Weltpriester  der  Prager 
Erzd  ioecese,  Mitglied  und  Senior  der  theolog.  Facultät  an  der  Prager  Uni- 
versität, Jubilarpriester  und  gewesener  Professor  der  Theologie,  durch  Frei- 
ünnigkeit,  wie  vielseitige  Gelehrsamkeit  ausgezeichnet,  und  zu  Edelfingen 
der  dortige  Pfarrer  Hr.  Ottmar  Schönhuth,  Mitglied  des  hist.  Vereines 
für  Franken,  als  Volksschriftsteller  geschätzt. 

—  Am  7.  Februar  1.  J.  in  Wien  Hr.  Dr.  Wuk- Stefano  witsch  Ka- 
radschitsch  (geb.  am  26.  October  [a.  St.]  1787  zu  Trschitsch  in  Serbien), 
Ritter  des  k.  5.  Franz  Joseph-Ordens,  corr.  Mitglied  der  kais.  Akademie 
der  Wissenschaften,  so  wie  zahlreicher  auswärtiger  Akademien  und  Ge- 
lehrtengesellschaften ,  durch  seine  grofsen  Verdienste  um  die  serbische 
Sprache,  Geschichte  und  Literatur,  namentlich  um  Hebung  der  reichen 
Schatze  der  serbischen  Volkspoesie  u.  s.  w.  berühmt.  (Vgl.  Beil.  zu  Nr.  62 
der  A.  a.  Ztg.  vom  2.  März  1.  J.) 

—  Am  9.  Februar  1.  J.  zu  Innsbruck  Hr.  Joseph  Ploner,  emer. 
k._k.  Gymnasialprofessor,  früher  durch  15  Jahre  am  dortigen  Gymnasium 
thätig,  im  78.  Lebensjahre. 

ZelUchrM  f  d.  Aat*rr  Oymn.  !Afi4.  IV.  Heft.  22 
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—  Am  11.  Februar  1.  J.  zu  Leipzig  der  bekannte  Dichtet  tmd  Literar- 
historiker Hr.  Dr.  Hermann  Marggraff  (geb.  zu  Ztillichau  in  der 
preufs.  Neumark  1809),  der  langjährige  Leiter  der  „Blätter  für  literarische 
Unterhaltung.«1  (S.  Beil.  zu  Nr.  49  der  A.  a.  Ztg.  vom  18.  Februar  L  J. 
S.  787  ff.) 

—  Am  14.  Februar  t  J.  zu  Frankfurt  der  etner.  Conrector  und  Pro- 
fessor am  dortigen  Gymnasium  Hr.  Dr.  phil.  Johann  Konrad  Schwenk 
(geb.  zu  Lieh  am  21.  October  1793),  als  Verfasser  zahlreicher  geschätzter 
wissenschaftlicher  Werke  auf  dem  Gebiete  der  Philologie  und  den  Hilfs- 
laehern  derselben,  rühmlich  bekannt. 

—  Am  16.  Februar  1.  J.  zu  London  der  bekannte  Indianist  Hr.  Dr. 
J.  R.  Ballantyne,  durch  16  Jahre  in  Benarcs  mit  dem  Sanskrit  beschäf- 
tigt, seit  1861  Bibliothekar  des  Indienhauses  in  London,  als  gelehrter 
Fachschriftsteller  („Synopsis  of  the  Science,  in  Sanscrit  and  English,  reeon- 
ciled  with  the  Truth  io  be  found  in  the  Nyaya  Philosophy,  1856"  u.  m.a.) 
bekannt. 

—  In  der  Nacht  zum  17.  Februar  1.  J.  zu  Leitmeritz  der  verdienst- 
volle Compositeur  Hr.  Wenzel  Heinrich  Veit,  k.  k.  Kreisgerichtspräsident 
alldort. 

—  Am  18.  Februar  1.  J.  zu  Giefsen  Hr.  Dr.  Mattenheimer,  Pro- 
fessor an  der  dortigen  Universität,  im  66.  Lebensjahre. 

—  Am  20.  tebruar  1.  J.  zu  Neusohl  der  Nestor  der  ungarischen 
Naturforscher  Hr.  Dr.  Christian  Andreas  Zinse  r  (geb.  zu  Raab  in  Ungarn 
am  25.  November  1783),  durch  lange  Zeit  Vorstelier  und  Professor  einer 
höheren  evang.  Mädchenschule  zu  Neusohl,  als  fruchtbarer  Fachschrift- 
steller bekannt. 

—  In  der  Nacht  zum  24.  Februar  1.  J.  zu  Berlin  der  Geh.  Ober- 
medicinalrath  Hr.  Dr.  Joh.  Ludw.  Caspar,  Professor  an  der  dortigen  Uni- 
versität, Stadtphvsicus  u.  s.  w.,  um  die  Wissenschaft  der  gerichtlichen 
Mediän  hochverdient. 

—  Anfangs  Febmar  1.  J.  der  durch  seine  Volkslieder  auch  in  Deutsch- 
land bekannt  gewordene  Hr.  Otto  Lindblad,  im  44.  Lebensjahre,  und  in 
England  Ms.  Adelaide  Anne  Procter,  eine  beliebte  englische  Lyrikerin, 
deren  Gedichte  zuerst  in  Dickens  „Household  WTordsw  erschienen  sind. 

—  In  der  letzten  Februarwoche  1.  J.  zu  Hampstead  bei  London  Mifs 
Lusy  Clikin,  als  englische  Schriftstellerin  (Memoiren  der  Elisabeth,  Ja- 
kob I.,  Karl  I.,  Biographie  Addison's  u.  s.  w.)  bekannt. 

—  Ende  Februar  1.  J.  zu  Prag  Hr.  Franz  Fufs,  Assistent  an  der 
deutschen  Oberrealschulc ,  durch  sein  weitverbreitetes  methodisches  Werk 
über  Schönschreibekunst  bekannt;  der  Staatsrath  Hr.  Dr.  Alexander  Bo- 
stokov,  einer  der  bedeutendsten  sla vischen  Sprachforscher  der  Gegenwart, 
im  82.  Lebensjahre,  und  zu  Genf  Hr.  A.  Porchat,  durch  eigene  poetische 
Werke,  so  wie  durch  seine  schöne  Uebersetzung  sammtlicner  Schriften 
Gcethe's,  bekannt,  im  64.  Lebensjahre. 

—  Am  7.  März  L  J.  zu  Johanngeorgenstadt  (Sachsen)  Hr.  Med.  Dr. 
Heinr.  August  Gruber  (geb.  zu  Adorf  am  24.  November  1773),  iubil. 
Bergphysicus,  der  Nestor  der  sächsischen  Aerzte,  Ehrenmitglied  des  Leip- 
ziger Schillervereines  u.  s.  w.,  der  letzte  Schüler  Schiller's,  dessen  Vor- 
lesungen an  der  Universität  Jena  er  in  den  neunziger  Jahren  noch  beige- 
wohnt hatte. 

—  Am  8.  März  1.  J.  zu  Rudolfsheim  nächst  Wien  der  Historienmaler 
Hr.  Leander  Rufs  (geb.  1809  zu  Wien),  durch  zahlreiche  Skizzen,  Zeich- 
nungen, Aquarelle  u.  s.  w.  mehr  als  durch  gröfsere  Werke  bekannt 

—  Am  13.  März  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Dr.  jur.  Joseph  Hornung,  k.  k. 
Regierungsrath,  jubil.  k.  k.  Professor,  im  Alter  von  74  Jahren. 

—  Am  14.  März  1.  J.  zu  Leipzig  Hr.  Dr.  Wilh.  Ferd.  Steinacker, 
kön.  süchs.  Appellationsrath,  gewes.  Professor  der  jurist.  Facultät  an  der 
dortigen  Hochschule.  Domherr  zu  Naumburg. 
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—  Am  16.  März  1.  J.  zu  Jena  der  geh.  Kirchenrath  Hr.  Dr.  Andreas 
Gottlieb  Hoff  mann  (geb.  am  13.  April  1796  zu  Welpsleben  in  der  Graf- 
schaft Mansfeld),  Senior  der  theolog.  Facultät  an  der  dortigen  Hochschule 
(Tgl.  Beil.  zu  Nr.  93  der  A.  a.  Ztg.  vom  2.  April  L  J.,  &  1507);  zu  Berlin 
Hr.  Prof.  Dr.  Tölken  (geb.  zu  Bremen,  am  1.  November  1785),  kön.  preufs. 
Geheimrath,  Director  der  antiquar.  Abtheilung  des  dortigen  Museums,  Mit- 
glied des  Senats  der  Akademie  der  schönen  Künste  u.  8.  w.,  und,  laut 
Nachrichten  aus  Heide  in  Holstein  von  demselben  Tage,  Fräulein  Sophie 
Dethlefs,  als  Dichterin  vortheilhaft  bekannt. 

—  Am  17.  Marz  1.  J.  zu  Linz  Se.  Hochw.  Hr.  Dr.  Maximilian  P  ara- 
messberger,  Weltpriester,  Professor  der  Moraltheologie  an  der  dortigen 
theo).  Uhranstalt,  päpstl.  Kämmerer,  als  Gründer  der  „christlichen  Kunst- 
blätter" bekannt,  im  43.  Lebensjahre. 

—  Am  19.  Marz  1.  J.  zu  Genf  Hr.  Alexander  Calame  (geb.  zu 
Vevey  1815),  der  grofse  Landschaftsmaler  und  Mitbegründer  der  neueren 
Genferschule.  und  zu  Coburg  der  herzogl.  Justizrath  Hr.  Philipp  Braun, 
in  weiteren  Kreisen  durch  seine  volkswirtschaftlichen  Bestrebungen,  ins- 
besondere durch  seine  Bemühungen  um  Herstellung  des  Kohlenpfennig- 
tarifs  bekannt. 

—  Am  21.  März  L  J.  zu  Krakau  der  Regierungsbaumeister  aus  der 
Zeit  des  Krakauer  Freistaates  Hr.  Ignaz  Herzog,  eben  jetzt  mit  der 
Herausgabe  architektonischer  Vorbilder  vom  Krakauer  Schlosse  beschäftigt. 

—  Am  22.  März  L  J.  zu  Stuttgart  Hr.  Dr.  Ludwig  Seeger,  als 
Abgeordneter,  so  wie  in  der  Schriftstellerwelt  theils  durch  eigene  poetische 
Pmluctionen ,  theils  durch  Uebertragungen  (aus  Aristophanes ,  Beranger, 
Shakespeare  u.  a.)  bekannt. 

—  Anfangs  März  1.  J.  zu  Regensburg  Hr.  Professor  v.  Sc h möger, 
eines  der  ältesten  corresp.  Mitglieder  der  kön.  baier.  Akademie  der  Wissen- 
schaften; zu  Paris  Hr.  Adolphe  Chevalier,  ehemaliger  Hauptredacteur 
<ter  „historischen  Bibliothek"  ;  zu  London  Hr.  Leonard  Horner,  Mitglied 
der  k.  Societät  der  Wissenschaften,  ehedem  Vorstand  des  „London  Institut," 
in  der  wissenschaftlichen  Welt,  besonders  als  Mineralog,  bekannt,  im  80. 
Lebensjahre. 

—  Ende  März  1.  J.  zu  Heide  Fräulein  Sophie  Dethlefs,  aus  Heide, 
al*  Dichterin  vortheilhaft  bekannt. 
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Miscellen. 

Ist  die  Disciplin  unserer  Gymnasien  wirklich  „eine 
stark  gelockerte44  zu  nennen? 

Das  Heft  8  und  9  dieser  Ztschr.  18G3  enthielt  unter  den  Miscellen 
(8,  72<>  731)  einen  Aufsatz:  „Ueber  die  Aufnahmsprüfungen  an  Gymnasien1* 
von  Prof.  Leo]).  Dvorak  in  Olmütz,  worin  in  einem  eigenen  Absätze  der  Ein- 
leitung der  Hr.  Vf.  noch  ehe  er  zum  eigentlichen  rlhema  seiner  Abhand- 
lung übergeht,  nebenbei  die  traurige  Erfahrung  der  „stark  gelockerten 
Disciplin"  an  unseren  Mittelschulen  berührt  und  die  wenigen  Zeilen  dieses 
Absatzes  mit  den  Worten  schliefst:  „Nur  wer  seine  Augen  absichtlich  — 
gleichviel  aus  welchem  Grande  —  verschliefst,  wird  die  Wahrheit  meines 
obigen  Satzes  leugnen.1* 

Es  weht  ein  ernster  wenngleich  herber  Geist  durch  die  Zeilen  des 
ganzen  Aufsatzes,  zwischen  denen  manche  trübe  Erfahrung,  manches  Weh 
und  Leid  des  Berufslebens  hindurchblickt.  Und  welcher  .Lehrer  erlebte 
nicht  derlei  drangvolle  Stunden,  in  denen  ein  redliches  Ringen  und  Streben 
im  Kampfe  mit  der  gemeinen  Wirklichkeit  der  Dinge  erliegt  oder  wenigstens 
zu  erliegen  scheint;  wo  der  alte  Conflict  zwischen  Schule  und  Hans  seine 
Bemühungen  lähmen  oder  vereiteln  will;  Stunden,  die  wenn  man  ihrem 
Eindruck  einseitig  folgte ,  ähnliche  pessimistische  Anschauungen  zu  Tage 
fördern  müssten,  wie  solche  jener  Aufsatz  an  mehreren  Stellen  enthält. 
Dennoch  müssen  wir  es  beklagen,  dass  der  Hr.  Verf.  jenes  Aufsatzes  eine 
so  schwere  Anschuldigung  nur  „nebenbei"  erwähnt;  dieselbe,  wenn  er  sie 
als  seine  Ansicht  aufstellen  zu  müssen  glaubt,  nicht  in  einem  eigenen  Auf- 
satze eingehend  begründet,  sondern  sie  nur  aphoristisch  hinstreut  als  eigen- 
thümliche  Voreinleitung  zu  Bemerkungen  über  die  Aufnahmsprüfungen,  mit 
denen  dieselbe  in  gar  keinen;  Zusammenhange  steht. 

Es  dürfte  wol  wenige  Gvmnasiallehrer  geben,  die  nicht  von  der 
Wichtigkeit  der  erziehenden  Aufgabe  des  Gymnasiums  durchdrungen  wären, 
die  nicht  durch  ihr  Ansehen,  ihr  Wort  die  Disciplin  in  ihrer  Classe  con- 
sequent  zu  handhaben  wüssten;  und  wenn  ja  bei  einem  einzelnen  Lehrer 
einige  Lockerung  der  diseinlinären  Einwirkung  vorkäme,  so  steht  derselbe 
eben  nicht  vereinzelt  und  Icann  gerade  bei  dem  gegenwärtigen  Fachlehrer- 
system durch  die  übrigen  Collegen  und  den  Director  entsprechend  unter- 
stützt werden.  Gewiss  aber  gibt  es  keinen  Lehrkörper  eines  Gymnasiums, 
in  dessen  Gesammtheit  nicht  die  innigste  Uel>erzeugung  vorherrschte,  die 
Schulzucht  der  Anstalt  bedinge  deren  Wohl  oder  Wehe,  deren  Aufblühen 
oder  Verfall,  und  der  mit  dieser  Ueberzeugung  nicht  den  kräftigen  Ent- 
schluss  verbände,  die  Disciplin  nach  bestem  Wissen  und  Gewissen  hand- 
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haben  und  fördern  zu  wollen.  Und  wenn  ein  Lehrkörper  am  Schlüsse  des 
Schuljahres  nach  genauer  und  gewissenhafter  Erwägung  des  disciplinären 
Verhaltens  der  Schüler  in  seiner  Gesammtheit  und  in  einzelnen  besonders 
hervorgetretenen  Momenten,  die  in  den  Monatsoonferenzen  eingehend  erör- 
tert wurden,  erklärt,  dass  die  Schüler  allen  Anordnungen  willigen  Gehor- 
sam entgegenbrachten,  dass  ihr  Verhalten  im  Ganzeu  ein  recht  befriedigen- 
des und  der  disciplinäre  Zustand  der  Anstalt  ein  zufriedenstellender  ge- 
wesen, sollte  er  „seine  Augen  dabei  absichtlich  verschlossen"  haben  und  zu 
thatsächlicher  Beobachtung  unfähig  gewesen  sein? 

Doch  einen  solchen  Vorwurf  scheint  der  Hr.  Vf.  des  oben  genannten 
Aufsatzes  nicht  beabsichtigt  zu  haben  und  der  Schwenmnct  seiner  Behaup- 
tung scheint  sich  vielmehr  dahin  zu  richten,  dass  uie  Disciplin  unserer 
gegenwärtigen  Gymnasien  gegenüber  denen  des  früheren  Studiensystemt  s 
»gelockert**  sei.  Allein  auch  bei  dieser  Modification  obiger  Behauptung 
wäre  gar  manches  zu  erinnern.  Zwei  prineipiel  entgegengesetzte  Studien- 
systeme wie  das  Fachlehrer-  und  das  Classenlehrersystem  müssen  in  ge- 
wissem Grade  bis  auf  das  äufsere  Gepräge  der  Schulanstalt  zurückwirken 
und  ein  oftmaliger  Lehrerwechsel,  wie  er  jetzt  in  jeder  Classe  tagtäglich 
vorkommt,  bildet  allerdings  einen  Gegensatz  zu  jener  patriarchalischen 
Ruhe,  mit  welcher  sonst  der  „professor  publicus"  Tag  aus  Tag  ein  in  seiner 
Classe  thronte.  Doch  glücklicherweise  ist  eben  eine  allzugrofse  Bequem- 
lichkeit und  stagnierende  Ruhe  mit  unserem  gegenwärtigen  Gymnasialwcscn 
unverträglich  und  stellt  dasselbe  an  Lehrer  und  Schüler  die  entschiedene 
Anforderung  regsamen  Strebens  und  Trachtens.  Inniges,  reges  Zusammen- 
wirken aller  Lenrer  ist  dessen  noth wendiger,  wenngleich  nicht  so  leicht 
von  selbst  sich  gestaltender  Angelpunct,  dessen  belebende  nnd  erwärmende 
Seele.  Auch  ist  zu  bedenken ,  dass  das  jetzt  achtclassige  Gymnasium  eine 
stufenmäfsige  Entfaltung  und  Entwickelung  sowol  in  der  Didaktik  als  in 
der  Handhabung  der  Disciplin  bei  allem  Ernste  der  letzteren  nothwendig 
verlangt.  Umfasst  es  doch  die  Altersstufen  des  rathlosen  Knaben  und  des 
zur  Charakterbildung  heranreifenden  Jünglinges  gemeinschaftlich  in  seinem 
Schofse,  die  gewiss  in  anderer  Weise  wirksam  belehrt  und  erzogen  sein 
wollen!  Allein  abgesehen  von  diesen  allgemeinen  Unterschieden  finden  wir 
nachstehende  Hauptpuncte  der  Bemerkung  des  oben  citierten  Aufsatzes 
entgegenzuhalten. 

1.  Die  Erziehung  besteht  nicht  nur  in  der  Anregung  und  Leitung 
der  Anlagen  und  Kräfte  des  Zöglings,  sondern  vorzugsweise  im  Fähig- 
machen  zur  Selbstbildung.   In  gleicher  Weise  ist  auch  nicht  jene  Schule 
die  beste,  welche  nur  Ausartungen  verhütet,  sondern  welche  auch  der  selbst- 
thätigen  Entwickelung  ausreichenden  Spielraum  gewährt.   Wenn  unsere 
Jugend  wirklich  schlimmer  ist  als  die  von  ehedem,  so  liegt  die  Ursache 
mehr  im  Mangel  innerer  Zucht  als  im  Lockern  der  äufseren  Zügel.  In  der 
häuslichen  Erziehung  wird  die  Jugend  jetzt  viel  mehr  als  sonst  überwacht 
und  der  an  Umfang  und  Inhalt  gegen  sonst  weit  mehr  ausgedehnte  Unter- 
richt hat  die  freie  Bewegung  der  Jugend  immer  mehr  und  mehr  beschränkt. 
Durch  fortwährende  Beschränkung  allein  bildet  man  aber  nicht  Charak- 
tere, welche  innere  Zucht,  die  Kraft  sich  selbst  zu  zügeln,  besitzen. 
Es  war  ein  wahres  Wort  Herbart's,  wodurch  er  jedoch  nicht  zum  Leicht- 
sinn, sondern  zur  Gewissenhaftigkeit  in  der  Erziehung  auffordern  wollte, 
wenn  er  sagte:  „Knaben  und  Jünglinge  müssen  gewagt  werden,  um  Männer 
zu  werden.44  Man  misverstehe  nicht  diese  Worte  und  glaube  nicht,  sie 
würden  als  Deckmantel  laier,  verderblicher  Sorglosigkeit  genannt.  Eine 
strenge  Disciplin  —  in  necessariis  unitas  —  kann  recht  gut  neben  freiheit- 
licher, stufenmäfsiger  Entwickelung  in  gewisser  Beziehung  bestehen,  —  in 
non  necessariis  libertas  — ,  und  beides  vom  Wohlwollen  des  Lehrers  —  in 
ornnibus  Caritas  —  getragen  werden.  Der  Ivehrer  sorgt  schlecht  für  die  Er- 
ziehung seiner  Schüler,  der  während  des  Unterrichtes  nicht  absolute  Ruhe, 
gespannte  Aufmerksamkeit  verlangt  und  jedes  geringe  Versehen  dagegen 
mit  eiserner  Strenge  ahndet ;  eine  Selbstbetätigung  des  Schülers  hingegen 
durch  eine  bescheiden  vorgebrachte  Meinung,  einen  Einwurf  wird  kein 
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kluget  Erzieher  unbedingt  zurückweisen.  Vor  Beginn  des  Unterrichtes  die 
Jugend  zu  ganzlichem  Schweigen  zu  verurtheilen,  wäre  unklag  und  kann 
nur  als  Strafe  für  den  Misbrauch  der  Erlaubnis,  auf  anständige  Weise  sich 
ruhig  zu  unterreden,  zeitweilig  angewendet  werden.  In  der  gesetzlichen 
Pause  aber  zwischen  der  zweiten  und  dritten  Stunde  des  vormittägigen 
Unterrichtes  sollte  es  jedem  Gymnasialschüler  möglich  sein,  auf  einem  freien 
mit  Baumen  bepflanzten  Hofraume  oder  Gartenpiatie ,  der  mit  dem  Gym- 
nasium in  Verbindung  steht,  freie  Luft  zu  schöpfen.  Allerdings  stehen  wir 
da  bei  einem  leidigen  Puncte,  der  eine  eingehende  Erörterung  verdiente, 
der  Frage  nämlich,  ob  unsere  Schulgebäude  allen  didaktischen  und  sani- 
tären Anforderungen  entsprechen,  die  wol  leider  bei  gar  manchen  verneint 
werden  niüsste.  Wenn  hie  und  da  das  Gymnasialgebäude  statt  lichter, 
breiter  Räume  Gänge  besitzt,  auf  denen  kaum  zwei  Personen  neben  einan- 
der gehen  können,  sieht  es  natürlich  bald  wie  ein  Getümmel  aus,  wenn 
mehrere  Schüler  verschiedener  Gassen  gleichzeitig  in  jener  Unterriehtspausc 
herausgehen.  Da  die  wenigsten  Gymnasien  einen  gemeinsamen  Erholungs- 
platz besitzen,  ein  Entfernen  aber  aus  dem  Schulgebäude  doch  nicht  ge- 
oilligt  werden  darf,  so  müssen  die  Schüler  durch  3  —  4  Stunden  ununter- 
brochen im  dumpfen  Schul  räume  verbleiben,  trotzdem  dies  der  Gesundheit 

Sewiss  nicht  förderlich  ist.  Die  selbstthätige  Entwickelung  der  Studierea- 
en  kann  durch  manche  Puncte  des  Disciplinargesetzes,  z.  B.  den  anfangs 
beaufsichtigten,  in  den  oberen  Classen  freigegebenen  Theaterbesuch,  die 
anfangs  untersagte,  später  unter  gewissen  Bedingungen  gestattete  Bethei- 
ligung an  öffentlichen  Unterhaltungen  u.  dgl.  zweckdienlich  angebahut 
werden,  so  wie  auch  die  an  Landgymnasien  zur  Sommerszeit  üblichen  ge- 
meinsamen Spaziergänge  und  Excursionen  einzelner  Classen  mit  ihren  Ordi- 
narien zur  freiheitlichen  Entfaltung  und  zur  Erstarkung  des  freundschaft- 
lichen Bandes  zwischen  Lehrern  und  Schülern  wesentlich  beitragen.  Wie 

nie  bringt  nicht  jeder  strebsame  Schüler  zuweilen  eine  Fleifsarbeit  neben 
aufgetragenen  Pensum,  zum  Beweise,  wie  sehr  es  der  jngendlichen 
Kraft  wohlthue,  sich  auch  einmal  selbst  ein  Gebot  zu  geben,  einen  eigenen 
Entschluss  zu  fassen  und  auszuführen.  Soll  aber  der  studierenden  Jugend 
eine  selbständige  Entfaltung  ihrer  Kräfte  —  welche,  nebenbei  gesagt,  die 
englische  Erziehung  mehr  als  die  deutsche  berücksichtigt  —  möglich  sein, 
so  darf  man  sie  nicht  allzusehr  mit  Schulstunden  überhäufen,  wie  es  an 
den  polyglotten  Gymnasien  Böhmens  und  anderer  zwei-  oder  mehrsprachi- 
ger Länder  Oesterreichs  der  Fall  ist.  Mehr  als  fünf  tägliche  Unterrichts- 
stunden oder  mehr  als  drei  obligate  continuierliche  Schulstunden  einzelnen 
Classen  aufzubürden,  sollte  im  Interesse  der  studierenden  Jugend  geradezu 
untersagt  sein. 

2.  Bei  der  in  dem  obengenannten  Aufsatze  ausgesprochenen,  sicher- 
lich zu  weit  ausgedehnten  Klage  muss  auch  den  geänderten  Zeitverhält- 
nissen bedeutend  Rechnung  getragen  werden.  In  uuserer  Zeit  hat  die  Au- 
torität des  einzelnen  eine  viel  geringere  Geltung  als  ehedem  und  wenn 
sonst  das  Erscheinen  des  Lehrers  in  der  Gasse  die  Schüler  in  Schrecken 
versetzte  und  derselbe  gleich  einem  höheren  Wesen  mit  ehrerbietiger  Scheu 
betrachtet  wurde,  so  hat  sich  heutzutage  die  Scheu  und  Schüchternheit 
mehr  abgestreift  und  es  liegt  damit  allerdings  die  Gefahr  näher,  dass  die 
Jugend  auch  die  Achtung  verletze,  die  sie  den  Erwachsenen  schuldet.  Und 
gleichwohl  wer  möchte  es  verkennen,  wie  heilsam  der  zarte  Keim  der  Ehr- 
furcht im  Herzen  der  Jugend  Bei,  durch  den  sie  sich  an  hohen  Gestalten 
scheu  und  freudig  cui|>orrankt,  wenn  selbst  ein  Gcethe  in  ihm  die  ganze 
Blüte  der  Menschlichkeit  sich  entwickeln  sieht!  Wer  von  uns  kennt  nicht 
das  drückende  Gefühl,  das  uns  erfüllt,  wenn  die  Pietät,  mit  der  wir  zu 
ehrwürdigen  Männern  ein]x>rblieken,  in  einem  einzelnen  Falle  durch  eine 
verleumderische  Rede  oder  gar  durch  Beobachtung  arger  menschlicher  Schwä- 
chen an  ihnen  verletzt  und  gelockert  wird,  um  einzusehen,  dass  die  Pietät 
eine  Ubenswurzel  im  Geistesleben  des  Menschen  sei.  Bei  der  aller  Autorität 
minder  güustigen  Richtung  unserer  Zeit  tritt  an  den  Erzieher  eine  nur  noch 
schwierigere  Aufgabe  heran,  denn  der  Jüngling  muss  diejenigen  achten 
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lernen,  an  denen  und  durch  welche  er  gebildet  werden  soll  Der  Lehrer 
lasse  nur  durch  seine  Strenge  und  Milde  das  Wohlwollen  gegen  seine 
Schüler  als  stetes  Endziel  hindurchblicken ,  zu  dem  wie  zu  einem  unab- 
änderlichen Pole  die  wechselnde  Macht  seiner  Worte  sich  hinneigt;  er  sei 
nicht  so  krankhafter  Gesinnuug,  jedem  Anzeichen  kindischen  Leichtsinnes 
gleich  weitverzweigte  Pläne  und  Verschwörungen  unterzulegen;  er  stehe 
auch  ebenso  wenig  in  kalter  Ferne  zu  seinen  Schülern,  sondern  bewege 
sich  oft  und  gerne  unter  ihnen,  nicht  blofs  wenn  es  zu  rügen  oder  zu 
strafen  gibt.  Bei  diesem  nicht  so  schwer  erreichbaren  Verhältnisse  zwischen 
Lehrer  und  Schülern  ist  gottlob  auch  in  unseren  Tagen  die  Erscheinung 
noch  keine  seltene  geworden,  sondern  alltäglich  zu  beobachten,  dass  der 
Lehrer  nicht  mit  Furcht  und  Schrecken,  aber  was  weit  besser  ist,  mit 
wahrer  vertrauensvoller  Achtung  von  seinen  Schülern  jederzeit  empfangen 
und  sein  Ausspruch  als  heilig  und  unantastbar  auch  bei  jenen  Schülern 
gilt,  denen  er  minder  angenehmes  verkündet.  Die  Zeit  des  Unheils  ist  — 
bei  Gott  —  für  unsere  Schulen  noch  nicht  gekommen,  wo  als  Gesammtgeist 
einer  Gasse  keine  Achtung  vor  dem  Lehrer  mehr  herrschte,  wo  -trotziges 
Selbstbewusstaeinu  und  „überoiüthige  Eitelkeit1*  sich  so  weit  vordrängten, 
dass  sie  „dem  Gedeihen  des  Unterrichtes  hinderlich**  wären.  Einzelne  Tauge- 
nichtse gab  es  jederzeit,  die  in  der  glücklicherweise  meist  kurzen  Zeit  ihres 
Schullebens  den  wohlgemeintesten  Rathschlägen  eine  eiserne  Stirne  ent- 
gegensetzen, so  wie  anderseits  auch  ehedem  in  der  „guten  alten  Zeitu 
Achtung  und  Ehrfurcht  der  Schüler  nicht  immer  eine  selbstverständliche 
Mitgift  war,  welche  die  Götter  dem  Lehrer  zur  Wiege  seines  Berufslebens 
notwendigerweise  mitbrachten,  ohne  dass  dieselbe  dnreh  dessen  persön- 
liches Verdienst  hätte  gesichert  werden  müssen. 

3.  Es  darf  ferner  nicht  übersehen  werden,  dass  der  Verfasser  jener 
Zeilen  dieselben  unter  dem  Einflüsse  localer  Verhältnisse  einer  pröfseren 
Stadt,  die  überdies  zu  den  Festungen  zählt,  schrieb.  In  einer  kleineren 
Stadt  ist  die  studierende  Jugend  auch  aufser  den  Schulstunden  leichter  zu 
überwachen  und  die  Uebertretung  manches  Disciplinargcsetzes ,  z.  B.  des 
Gasthausbesuches,  des  Rauchverbotes  u.  a.  ist  an  sich  schwieriger  zu  be- 
werkstelligen und  wird  leichter  und  eher  entdeckt.  Auch  bieten  kleinere 
Städte  nicht  so  viel  Anlasa  zur  Zerstreuung  und  Ablenkung  von  den  Studien. 
Wie  ganz  anders  in  den  unruhvollen  grofsen  Städten,  die  man  so  gerne 
„moderne  Babels-  nennt,  wo  die  Versuchung  zur  Uebertretung  der  ihm 
vorgeschriebenen  Gesetze  an  den  Jüngling  näher  herantritt  und  er  ihr,  da 
die  Gefahr  der  Entdeckung  mehr  in  die  I?  erne  rückt,  desto  sorgloser  in  die 
Arme  lallt,  wenn  nicht  sein  Wollen  bereits  edleren  Grundsätzen  unter- 
geordnet ist,  die  ihn  davor  schützen  und  bewahren. 

4.  Der  Hauptgrund  jener  Klage  und  die  Ursache ,  dass  die  Hand- 
habung der  Discipün  unserer  Gymnasien  mehr  Mühe  gibt,  ehe  sie  eben 
eingeschult  ist,  liegt  in  dem  alten  Misverhältnisse  zwischen  Schule  und 
Haus,  so  wie  in  der  in  unserer  Zeit  ihrem  Wesen  und  Charakter  mehr 
entfremdeten  häuslichen  Erziehung.  Wir  werden  uns  kaum  tauschen,  wenn 
wir  in  diesen  Umstanden  die  Quelle  des  obengenannten  herben  Ausspruches 
zu  finden  meinen.  Deuten  doch  manche  Bemerkungen  des  Verfassers  in 
seinem  eigentlichen  Aufsatze  über  die  Aufnahinsprüfungen  dahin,  wo  er 
von  den  Machinationen  und  Behelligungen  jener  Eltern  spricht,  deren 
ganzes  Streben  nur  aut  ein  beiläufiges  „Durchkommen4*  oder  „Durch- 
schlüpfen1* ihrer  Söhne  hinzielt.  Man  nehme  es  mir  nicht  übel,  wenn  ich 
hier  auf  raeinen  in  dieser  Zeitschrift  enthaltenen  Aufsatz:  „Das  Gymnasium 
als  Erziehungsanstalt"  (Jahrg.  18fJ2.  S.  6W-G18)  hinweise,  der  auf  die 
Reichhaltigkeit  der  Mittel,  welche  unser  gegenwärtiger  Gymnasial-Studien- 
plan zur  Lösung  der  erziehenden  Aufgabe  des  Gymnasiums  darbietet,  auf- 
merksam machte,  so  wie  die  Verantwortlichkeit  jener,  welche  Elternstellc 
an  Studierenden  vertreten,  und  die  Notwendigkeit  der  Harmonie  zwischen 
der  inneren  Erziehung  der  Schule  und  der  äufseren  des  Hauses  betonte. 
Dreimal  glücklich  derjenige  Schüler,  dem  das  Elternhaus  oder  Kosthaus 
«n  erquickendes  Bild  echten,  biederen  Familienlebens  gibt!  Leider  wird 
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aber  jene  einfache  alte  Familiensitte  immer  seltener,  deren  unmerkliche 
Macht  dem  Kinde  würdigere  und  edlere  Freuden  bietet  und  ihm  die  Lust 
an  den  erschlaffenden  Vergnügungen  der  jfrofsen  Welt  verleidet.  „Die  Fa- 
milie,- sagt  Kühner*),  „muss  für  das  Kind  die  kleine  Welt  werden,  in 
der  es  der  grofsen  entrathen  und  vergessen  kann,  die  Heimat,  in  der  es 
noch  Natur  und  Freiheit  findet,  das  heilige  Asyl,  in  das  die  Unschuld  vor 
der  Berührung  mit  der  bösen  Welt  sich  flüchtet;  hier  muss  das  Kind  in 
Einfachheit  froh  sein  lernen  und  auch  am  herben  Ernst  des  Lebens  sich 
kräftigen  können.  Hier  muss  es  die  grofsen  Vorbilder  seines  Strebens  fin- 
den, die  treue  Brust,  an  der  es  Liebe  lernt  und  in  Blick  und  That  und 
Sitte  die  stille  Rede,  die  nach  den  Quellen  des  ewigen  Friedens  und  ewigen 
Heiles  weist,-  Diese  hohe  Aufgabe  der  Familie  wird  aber  durch  das  Leben 
grofser  Städte  sehr  erschwert,  wo  der  Vater  oft  kaum  mehr  als  wenige 
Abendstunden  seiner  Familie  angehören  kann  und  auch  da  noch  oft  genug 
sich  von  derselben  ferne  hält.   Wo  aber  in  der  Familie  nicht  der  Gruna 
gelegt  wurde  zum  strengen  Gehorsam,  wo  nicht  die  Wurzeln  der  Ehrfurcht 
und  Pietät,  —  an  den  Eltern,  den  Pfeilern  des  Familienlebens,  emporge- 
rankt — ,  in  der  Familie  keimten  und  erstarkten,  da  wird  die  Disciplin  der 
Schule  wol  vielleicht  durch  äufserlichen  Zwang  unter  Mühsal  und  Anstren- 
gung künstlich  eingeimpft  werden,  doch  mit  dem  Hange  zu  Ausschreitun- 
gen unaufhörlich  zu  kämpfen  haben.  Einen  wahrhaft  veredelnden  Einfluss 
auf  Sitte  und  Charakter  aber  kann  die  Disciplin  der  Schule  nur  dann  üben, 
wenn  sie  die  naturgeinäfse  Begleiterin  der  häuslichen  Erziehung  und  deren 
gleichgestimmte  Freundin  bildet,  wenn  beide  sich  nie  und  nirgend  wider- 
sprechen, sondern  wechselseitig  unterstützen  und  ergänzen. 

Fassen  wir  schliefslich  alle  gemachten  Bemerkungen  zusammen,  so 
geht  unsere  wohlerwogene  Ansicht  dahin,  dass  die  Handhabung  der  Disci- 

Sdin  an  unseren  Schulen  überhaupt  durch  die  geänderten  Zeitverhältnisse, 
lurch  locale  Umstände,  durch  ein  minder  geordnetes  Familienleben,  ein 
nicht  harmonisches  Zusammenwirken  zwischen  Schule  und  Haus  wol  mehr 
oder  minder  erschwert  werde  oder  wenigstens  erschwert  werden  könne, 
übrigens  aber  auch  über  die  Aufgabe  der  Schuldisciplin  irrige  Meinungen 
zu  finden  sind,  die  jede  Selbsttätigkeit  und  freie  Entfaltung  hemmen 
würden.  Die  genannten  Schwierigkeiten  betreffen  aber  jedenfalls  alle 
Schulen,  also  auch  alle  Mittelschulen  und  nicht  etwa  nur  die  Gym- 
nasien. Die  Disciplin  unserer  Gymnasien  steht  gewiss  nicht 
jener  an  den  Realschulen  nach,  das  wird  der  Verfasser  des  genannten 
Aufsatzes  gewiss  nicht  behaupten  wollen.  Dagegen  mtissten  wir  uns  ebenso 
entschieden  verwahren,  als  wir  die  Ansicht  bekämpften,  dass  trotz  aller 
genannten  Schwierigkeiten  die  Disciplin  unserer  Gymnasien  eine  bedeutend 
„gelockerte-  genannt  werden  dürfe.  So  wie  jeder  Einzelne  in  seinem  Be- 
rufe stets  nach  Vervollkommnung  ringen  soll,  so  wird  gewiss  jede  Schul- 
anstalt erkennen,  dass  sie  stets  noch  manches  zu  thun  übrig  habe,  um 
ihrer  unterrichtenden  und  erziehenden  Aufgabe  immer  mehr  und  mehr  ge- 
recht zu  werden,  sie  wird  sich  aber  nicht  durch  eine  allzuschwarze  und 
unrichtige  Darstellung  der  Thatsachen  alle  Freude  am  Lehrberuf  rauben 
und  die  allein  über  alle  Berufsmühen  erhebende  Befriedigung  über  manchen 
sichtlichen  Erfolg  unseres  Wirkens  verkümmern. 

Leitmeritz.  Dr.  J.  Part  he. 

*)  Pädagogische  Zeitfragen  für  Eltern  und  Schulmänner  von  Dr.  C. 
Kühner.  Frankfurt  a  M.  18f>3. 
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Programme  Österreichischer  Gymnasien  und 

Realschulen. 

I.  Abhandlungen  aus  dein  philologischen  Gebiete. 

1.  Prolegomena  et  adnotationes  ad  lonem ,  Piatonis  dialogum. 
Sensit  J.  Daum.  Programm  des  Gymnasiums  in  Innsbruck.  1861. 

Diese  Abhandlung  hat  nach  den  Worten  der  Einleitung  den  Zweck, 
Anfänger  in  die  Lectiire  Plato's  einzuführen,  wozu  sich  dieser  Dialog  seiner 
Kürze  und  des  interessanten  Inhaltes  wegen  besonders  eigne.  Die  ausfuhr- 
liche Einleitung  handelt  p.  4— Ode  rhapsodis,  dann  folgt  p.  9-- 18  enarratio 
colloquii,  p.  13—17  de  consilio  et  tine  dialogi,  p.  17—21)  de  fide  et  aueto- 
ritate  dialogi ;  hieran  schliefst  sich  bis  p.  34  ein  reichhaltiger  Commentar. 
-  Wenn  wir  das  Schriftchen  mit  dem  praktischen  Mafsstabe  messen,  den 
es  uns  selbst  an  die  Hand  gibt,  so  liefse  sich  abgesehen  von  der  Form, 
die  übrigens  einen  gewandten  Latinisten  zeigt,  gegen  manches  ein  ernstes 
Bedenken  erheben.  Wozu,  fragen  wir,  musste  die  homerische  Frage  mit 
allein,  was  darum  und  daran  ist,  in  solcher  Weitläufigkeit  erörtert  werden  ? 
Was  soll  dem  Anfanger,  der  von  platonischer  SchrifUtellerei  nicht  mehr 
neileicht  als  den  Io  kennt,  eine  Untersuchung  über  dieses  Dialoges  Echt- 
heit, die  ohne  genaue  Vergleichung  anderer  Dialoge  und  einen  allgemeinen 
Ueberblick  über  platonische  Philosophie  zu  verfolgen  nicht  leicht  möglich 
ist?  Von  gleichem  Mangel  an  bescheidener  Einschränkung  zeigt  es,  wenn 
im  Commentar  zu  p.  537  b  ein  Stück  der  diss.  prior  von  Sengebusch,  wel- 
ches über  das  Verhältnis  der  von  Plato  citierten  homerischen  Verse  zur 
alexandrinischen  Textesrecension  handelt,  gesetzt  wird.  Abgesehen  davon 
xeizt  der  Hr.  Vf.  überall  genaue  Bekanntschaft  mit  den  neuesten  Unter- 
suchungen. Was  er  über  Inhalt,  Gliederung  und  Zweck  des  Dialogs  be- 
merkt, können  wir  nur  billigen;  für  unrichtig  halten  wir  das  p.  15  über 
die  Sophisten  ,  Sokrates'  Verhältnis  zu  diesen  und  den  viel  geschmähten, 
selten  verstandenen  Satz  des  Protagoras,  dass  der  Mensch  das  Mafs  aller 
Dinge  sei,  vorgebrachte;  auch  dürften,  wie  es  uns  scheint,  die  für  die 
Echtheit  des  Dialoges  vorgeführten  Gründe  Sehleiermacher's  und  Zeller's 
gewichtige  Argumente  dagegen  in  nichts  zu  erschüttern  vermögen. 

Im  Commentar  ist  des  guten  nur  zu  viel  gethan :  jedes  Ärtikelchen, 
Partikelchen  und  Accusativchen  erhält  eine  Erklärung,  oder  wird  ihm  ein 
Paragraph  der  Grammatik  angeheftet,  ein  Verfahren,  welches  die  Aufinerk- 
samk«  it  des  strebsamen  Schülers  wol  der  Grammatik,  nicht  aber  dem  Ge- 
danken fortschritt  des  Autors  zuzuführen  geeignet  ist.  Dagegen  muss  sieh 
manche  schwierige  Stelle  (z.  B.  533  D)  mit  einer  recht  kargen  Abfertigung 
begnügen. 

2.  Der  ScJiwur  der  Römer  im  tägliclien  Leben.  Eine  culturhisto- 
rische  Studie  von  Ferdinand  Bargezi.  Programm  des  k.  k.  Gymnasiums 
iu  Linz  für  das  Schuljahr  1860/bl 

Die  vorliegende  Arbeit,  welche  sich  als  ein  Werk  des  Herrn  Ferd. 
Bargezi  ankündigt,  dürfte  richtiger  als  Eigenthum  Ernst  von  Lasaulx's  be- 
zeichnet werden.  Drei  Abhandlungen  des  Münchner  Professors,  wieder  ab- 
gedruckt in  seinen  „Studien  des  classischen  Alterthums4*,  Regensburg  1854, 
»der  Fluch  bei  den  Römern  und  Griechen",  S.  158 — 177,  „der  Eid  bei  den 
Griechen".  S.  177-207  und  „der  Eid  bei  den  Römern",  S.  208-232,  sind 
buchstäblich  geplündert  worden,  nicht  etwa  in  der  Art,  dass  der  Hr.  Vf. 
die  reiche  Stellensammlung  (die  zum  Theil  auf  Valckenaer's  dissert.  de  ritibus 
iurisiurandi  in  dessen  opusc.  philol.  I.,  Brissonius  de  formulis  VIII,  n.  807, 
Stindlin's  „Geschichte  der  Vorstellungen  und  Lehren  vom  Eide",  Göttin- 
gen 1824,  zurückgeht)  ungescheut  und  vollständig  sich  zueignete,  sondern 
ganz«?  Sätze  und  einzelne  Wendungen  wurden  wörtlich  oder  mit  geringer 
Umbildung  aus  jenen  Abhandlungen  genommen  und  zu  dieser  Programm- 
arteit  zusammengeflickt. 
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Der  geneigte  Leser  vergleiche 
Bargezi : 

S.  3  Wahrhaftig  zu  sein  in  Wort 
und  That  galt  den  Griechen  und 
Römern  als  erstes  Gebot  aller  echten 
Sittlichkeit,  Wahrheit,  die  Tochter 
des  lichten  Himmels,  als  Grundlage 
jeder  grofsen  Tugend  und  Basis  der 
menschlichen  Gesellschaft.  Die  Wahr- 
heit priesen  die  griechischen  Dichter 
und  Denker  als  die  Mitgenossin  der 
Götter  und  Königin  des  Lebens. 

Auf  dem  Willen  des  Menschen,  wahr 
zu  sein  im  Denken  und  Handeln, 
auf  dem  Mistrauen  in  die  eigene 
Glaubwürdigkeit,  auf  dem  Glauben 
an  die  belohnende  und  bestrafende 
Gerechtigkeit  der  Götter,  die  alles 
schauen,  alles  hören,  alles  mit  ihrer 
Gegenwart  erfüllen  und  endlich  auf 
der  heiligen  Scheu  vor  ihrem  ge- 
weihten Bilde  in  der  eigenen  Brüst 
beruhte  im  Alterthum  wie  das  bür- 
gerliche Leben,  so  auch  zu  seiner 
Befestigung  der  Eid,  die  potenzirte 
Fides. 

S.  4.  Eine  feierliche  Betheuerung 
des  gegebenen  Wortes  durch  Beru- 
fung auf  Gott  als  Zeugen  der  Wahr- 
heit und  Treue  und  als  Rächer  der 
Lüge  und  des  Treubruchs  ist  der  Eid 
ein  Gebet  und  ein  Fluch  zugleich, 
eine  Anrufung  des  als  gegenwärtig  ge- 
glaubten Gottes,  dass  er  dem  Schwö- 
renden beistehe,  so  er  wahr,  ihm 
widerstehe,  so  er  absichtlich  falsch 
schwöre. 


S.  4.  Da  Recht  und  Gesetz  und 
der  darauf  gegründete  Staat,  wie  sie 
ursprünglich  des  höchsten  Gottes 
Werk  sind,  im  Glauben  an  ihn  und 
in  echter  Gottesfurcht  auch  ihre  si- 
cherste Bürgschaft  haben,  diente  der 
Eid  als  ausdrückliches  Bekenntnis 
des  Glaubens  an  die  göttliche  All- 
wissenheit und  Gerechtigkeit  allen 
Verhältnissen  des  staatlichen  und 
bürgerlichen  I>ebens  zur  Gewährlei- 
stung der  Treue. 

Daher  schwuren  alle  Magistrate 
bei  Antretung  und  Niederlegung  ihrer 
Würde,  das  einemal  promissorisch, 
den  Gesetzen  gemäfs  handeln  zu 
wollen,  dasanderemal  assertorisch,  den 
Gesetzen  gemäfs  gehandelt  zu  haben. 


einige  Proben  der  beiden  Texte 
Lasaulx: 
S.  177.  Wahrhaftig  zu  sein  im 
Denken  und  Handeln  galt  dem 
Griechen  als  erstes  Gebot  aller  ech- 
ter Sittlichkeit,  Wahrheit  als  die 
Grundlage  jeder  grofsen  Tugend.  Die 
Wahrheit  priesen  ihre  Dichter  und 
Denker  als  die  Mitgenossin  der  Göt- 
ter, Tochter  des  Zeus  (des  lichten 
Himmels)  und  Königin  des  Lebens. 

S.  178.  Auf  den  Willen  des  Menschen, 
wahrhaftig  zu  sein  in  Wort  und 
That  und  auf  den  Glauben  an  die 
Macht  der  göttlichen  Gerechtigkeit 
ist,  wie  das  bürgerliche  Leben  über- 
haupt, so  zu  seiner  Befestigung  auch 
der  Eid  gegründet. 

S.  208.  Der  religiöse  Glauben, 
welcher  dem  Eid  zu  Grund  liegt,  ist... : 
Ehrfurcht  vor  Göttern  über  uns,  die 
alles  schauen,  alles  hören,  alles  mit 
ihrer  Gegenwart  erfüllen,  heilige 
Scheu  auch  vor  ihrem  geweihten  Bilde 
in  der  eignen  Brust. 

S.  178:  er  besteht  in  der  feier- 
lichen Betheuerung  des  gegebenen 
Wortes  dadurch,  dass  der  im  Worte 
projicirte  Wille  zur  Wahrheit  be- 
kräftigt wird  durch  Berufung  auf 
Gott  als  Zeugen  der  Wahrheit  und 
Treue,  und  als  Rächer  der  Lüge  und 
des  Treubruchs.  Der  Eid  ist  dem- 
nach ein  Gebet  und  ein  Fluch  zu- 
gleich ,  der  Wille  zur  Wahrheit  und 
der  Unwille  gegen  die  Lüge,  die  An- 
rufung des  als  gegenwärtig  geglaub- 
ten Gottes,  dass  er  dem  Schwören- 
den beistehe,  so  er  wahr,  ihm  wider- 
stehe, so  er  falsch  schwöre. 

S.  217-218.  Da  Recht  und  Gesetz 
und  der  darauf  gegründete  Staat,  wie 
sie  ursprünglich  des  höchsten  Gottes 
Werk  sind,  im  Glauben  an  ihn  und  in 
echter  Gottesfurcht  auch  ihre  sicherste 
Bürgschaft  haben,  so  diente  der  Eid 
als  ausdrückliches  Bekenntnis  des 
Glaubens  an  die  Macht  der  göttlichen 
Gerechtigkeit  allen  Verhaltriissen  des 
bürgerlichen  Lebens  zur  Gewähr- 
leistung der  Treue. 

S.219.  Alle  Magistrate  mussten  bei 
Abtretung  und  Niederlegung  ihrer 
Würde,  das  einemal  promissorisch,  den 
Gesetzen  gemäfs  handeln  zu  wollen, 
das  anderemal  assertorisch,  den  Ge- 
setzen gemäfs  gehandelt  zu  haben, 
eidlich  bekräftigen. 
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Barge zi; 
alle  Magistrate  und  der  ganze 
Senat  bekräftigten  seit  der  Zeit  des 
zweiten  Triumvirats  am  1.  Januar 
jedes  Jahres  alle  Verordnungen  des 
jeweiligen  Kaisers  samrot  denen  sei- 
ner nicht  geächteten  Vorgänger  durch 
feierlichen  Eidschwur; 


alle  Senatoren  waren  verpflichtet 
ihre  Stimme  abzugeben  nach  bestem 
Wissen  und  Gewissen  und  im  Noth- 
falle  eidlich  zu  bekräftigen,  nur  das 
Wohl  des  Staates  im  Auge  zu  haben. 


Vor  allem  aber  diente  der  Kid  im 
bürgerlichen  Leben  den  Sieg  der 
Wahrheit  und  Gerechtigkeit  zu  för- 
dern, indem  er  den  Richter,  die  Par- 
teien und  Zeugen  an  die  Heiligkeit 
des  Rechtes  mahnte. 

Der  Glaube  an  die  Macht  des  Flu- 
ches beruht  wie  der  an  die  Macht  des 
Gebetes  nach  römischer  Anschauung 
anf  dem  Glauben  an  die  magische 
Kraft  des  Willens,  des  eigentlichen 
Feuerherdes  des  Lebens  und  „der 
Grandwurzel  des  Menschen."  Je  nach- 
dem der  Wille  des  Sprechenden  ein 
euter  oder  böser  ist,  sind  es  auch, 
dachten  sie  sich,  die  in  der  Glut  des 
Willens  gebornen  Worte;  sie  enthal- 
ten, je  nachdem  sie  aus  einem  guten 
oder  bösen  Willen  kommen,  Segen 
oder  Fluch ;  solche  mit  Inbrunst  des 
Willens  ausgesprochenen  Worte  sind 
kein  leerer  Scnall,  sondern  haben 
Zauberkraft,  wirkend  zwingend,  und 
zwar  schaffend  oder  zerstörend. 

Daher  tritt  bei  den  Hörnern ,  die 
einen  stärkeren  Willen  hatten  als  die 
Griechen,  der  Glaube,  wie  an  die  Er- 
hörung des  Gebetes  und  die  zwin- 
gende Magie  desselben,  so  auch  ent- 
sprechend der  reichen  Fülle  von  >.orn- 
hcher  Kraft,  welche  die  Basis  ihres 
politischen  Charakters  bildete,  an  die 
zerstörende  Kraft  des  in  Zorn  ge- 
sprochenen Wortes,  des  Fluches  und 
der  dadurch  erweckton  Rachegeister, 
nicht  nur  im  öffentlichen ,  sondern 
auch  im  privaten  Leben  ganz  beson- 
ders hervor  u.  s.  w. 


Lasnulx : 

S.  220—221.  Etienso  pflegten  seit 
der  Zeit  des  zweiten  Triumvirat«  alle 
Magistrate  und  der  ganze  Senat  .  .  . 
am  ersten  Januar  jedes  Jahres  alle 
Verordnungen  des  jeweiligen  Kaisers 
samint  denen  seiner  nicht  {reächteten 
Vorgänger  durch  feierlichen  Eid- 
schwur am  Altar  der  Victoria  am 
Eingang  der  Curie  zu  bekräftigen. 

S.  220.  Dass  alle  Senatoren  ver- 
pflichtet waren,  ihre  Stimme  abzu- 
geben nach  bestem  Wissen  und  Ge- 
wissen, versteht  sich  von  selbst:  je- 
der, der  an  der  Aufrichtigkeit  eines 
Collegen  zweifelte,  durfte  diesen  auf- 
fordern, dass  er  eidlich  bekräftigte, 
bei  seiner  Abstimmung  nur  das  Wohl 
der  Bepublik  im  Auge  zu  haben. 

S.  221.  Vor  allem  diente  der  Eid 
im  bürgerlichen  Leben  den  Sieg  der 
Wahrheit  und  Gerechtigkeit  zu  för- 
dern, indem  er  den  Richter,  die  Par- 
teien und  Zeugen  an  die  Heiligkeit 
des  Rechtes  mahnte. 

S.  159.  Mit  dem  Glauben  an  die 
magische  Kraft  des  Willens  hängt  na- 
turnoth wendig  zusammen  der  Glaube 
an  die  Macht  des  Fluches...  Alles  in 
der  Welt  beruht  wesentlich  auf  der 
Kraft  des  Willens,  der  unbewusst  in 
der  Natur,  bewusst  in  der  Menschen- 
welt, überall  der  eigentliche  Feuer- 
herd des  Lebens  ist  ...  Je  nachdem 
nun  der  Wille  des  Sprechenden  ein 
guter  oder  böser  ist,  sind  es  auch 
nie  in  der  Glut  des  Willens  gebore- 
nen Worte;  es  ist  mit  ihnen,  je  nach- 
dem sie  aus  einem  guten  oder  bösen 
Willcnsgrund  kommen  ...  ein  Segen 
oder  Fluch  verbundeu;  kurz  sie  er- 
zählen nicht,  sie  schaffen  und  zer- 
stören. 

S.  172.  Ueberhaupt  findet  sich  bei 
den  Römern,  entsprechend  der  reichen 
Fülle  von  zornlicher  Kraft,  welche 
die  Basis  ihres  politischen  Charak- 
ters bildete,  der  Glaube  an  die  Ge- 
walt des  Fluchgebetes  und  der  da- 
durch erwirkten  Rachegeister,  nicht 
nur  im  privaten ,  sondern  auch  im 
öffentlichen  Leben  oft  in  furchtbarer 
Schönheit  ausgesprochen. 
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Ferner  hat  der  Hr.  Verf.  S.  4  von  Lasaulx  S.  223 ,  von  Lasaulx 
S.  159,  172,  S.  12  Z.  31—34  sammt  der  Anm.  45  von  Lasaulx  S.  184, 
An m.  36  wörtlich  entnommen;  ebenso  entspricht  S.  15  Z.  8— 13  dort  S. 215 
Z.  1—  6,  die  Anrn.  53  doit  den  Anm.  36.  38.  40  (übrigens  war  der  Schwur 
bei  Juppiter  Lapis  nicht  ein  Schwur  des  täglichen  Lebens),  S.  22  Z.  25-28 
dort  S.  212  Z.  1—8  u.  s.  w. 

Üben  schon  bemerkte  ich,  dass  die  angeführten  Stellen  fremdes  Gut 
sind;  ich  fand  nur  einige,  die  nicht  auch  bei  Lasaulx  stehen.  Dass  in  der 
ganzen  Abhandlung  der  Name  Lasaulx  nirgend  genannt  ist,  ist 
ein  Zeichen  löblicher  Scheu  und  Vorsicht. 

Einer  solchen  Arbeit  gegenüber  sparen  wir  uns  die  Mühe,  einzelne 
Ansichten,  die  nicht  haltbar  scheinen,  zu  prüfen  und  zu  berichtigen.  Wir 
wissen  eben  nicht,  ob  nicht  auch  der  kleine  Rest,  der  nach  Abzug  des 
Lasaulx'schen  Besitzes  übrig  bleibt,  fremden  Ursprungs  sei ;  darnach  wenig- 
stens klingen  Sätze  wie  S.  7:  „Auf  dem  alten  Grunde  der  Naturreligion 
hatte  sich  der  Glaube  der  Sabiner  zu  einem  ernsten  und  würdevollen  Be- 
wusstsein  über  die  Principien  des  Rechts  und  einer  ethischen  Ordnung  der 
Dinge  erhoben;"  S.  10:  „Wollte  man  bei  eidlichen  Versicherungen  da» 
kosmische  Ganze  der  Naturerscheinung  zusammenfassen,  so  wurden  Juppiter 
und  Tcllus  oder  ganz  allgemein  dii  dcaequc,  omnes  dii  oder  nach  der  ge- 
läufigen Eintheilung  Superi  et  Inferi  . . .  angerufen.-  S.  16,  das  über  die 
Anhänger  einer  mehr  innerlichen  Religion  gesagte  und  ähnliches  mehr. 
Mit  fremden,  ihrem  Zusammenhange  entrissenen  Stücken  etwas  anfangen 
zu  wollen,  wäre  ein  eiteles  Bemühen. 

8.  De  Quält cri  Castellionensis  Alexandreide  scripsit  Leonardus  Ach- 
leuthner.  Programm  des  k.  k.  Gymnasiums  in  Krems münster,  1861. 

M.  Philippi  Crwdtfieri  ab  insulis  dicti  de  CasteUione  Alexandreif 
ad  fuletn  librorum  rnss.  et  impress.  recemuü  F.  A.  W.  31  ueldener. 
Lipsiae  in  aedibus  Teubneri,  1863.  230  S.  —  24  Sgr. 

Gualtherus  und  seine  Alexandreis  geriethen  bis  auf  die  schuldigen 
Notizen  in  den  Literaturgeschichten  so  ziemlich  in  Vergessenheit;  es  fehlt« 
an  einer  leicht  zugänglichen  Ausgabe,  welche  eine  allgemeine  Leetüre  er- 
möglicht hätte,  wie  sie  das  Gedicht  verdiente;  denn  die  Alexandreis  war 
für  ihre  Zeit  nicht  ohne  Bedeutung.  Im  13.  Jahrhundert  las  man  sie  neben 
den  Alexanderromanen  in  Schulen,  commentierte  sie,  schrieb  sie  flei/sig  ab, 
ja  man  zog  sie  den  Gedichten  der  Alten  vor.  Auf  die  folgenden  Darsteller 
der  Alexandergeschichte  Rudolf  von  Montfort  (f  1254),  Ulrich  von  Eschen- 
bach  (nach  1270)  und  den  Oesterreicher  Seyfried  (1352)  blieb  sie  nicht  ohne 
Einflnfs,  vgl.  Gervinus  Gesch.  der  poet.  Nationallit.  I.,  S.  220,  Cholevius 
Gesch.  der  deutschen  Poesie  nach  Uiren  antiken  Elementen  I.  S.  91,  103. 
Sie  bezeugt  für  ihre  Zeit  das  neu  erwachte  Interesse  für  die  alte  Literatur, 
welche  durch  die  Schönheit  der  classischen  Diction  zu  eigener  Productivität 
angeregt  wurde,  sie  zeigt  eine  gewandte  Handhabung  der  antiken  Phrase 
und  einen  Geschmack  für  die  Form,  woraus  sich  auf  eine  sorgsame  Leetüre 
der  römischen  Autoren  in  jener  Zeit  zurückschliefsen  lässt,  wofür  noch  andere 
Thatsachen  sprechen,  vgl.  Kirchhoff  die  Handschriftenhändler  des  Mittel- 
alters. Leipzig,  1853.  Bernhardy,  Grundr.  der  röm.  Lit.  S.  341.  343. 

Für  die  Kenntnis  der  Biographic  des  Gualtherus,  die  Composition 
der  Alex,  und  ihr  Verhältnis  zu  Curtius  liefert  die  erste  Abhandlung  einen 
schätzenswerthen  Beitrag.  Philippus  Gualtherus  de  Castellione  (Gauthier 
de  Chätillon  aus  Lille)  empfing  seine  Bildung  in  Frankreich  und  Italien; 
für  die  Tüchtigkeit  und  den  Ruf  des  Mannes  soricht  der  Umstand,  dass  ihn 
Heinrich  II.  von  England  zu  sich  entbot  und  ihm  sein  besou  deres  Ver- 
trauen schenkte.  In  ein  inniges  Freundschaftsverhältnis  trat  er  mit  dem 
geistesverwandten  Joannes  Saresberiensis  (Joannes  Parvus  aus  Salisbury, 
f  1180) ,  der  in  seinen  Hauptwerken  Metalogicus  1.  IV  und  Policraticus 
1.  VIII  mit  Gewandtheit  des  Stiles  eine  eingehende  Kenntnis  des  Alter- 
thumes  verbindet,  und  durch  Joannes  mit  Thomas  dem  Erzbischof  von 
Canterbury,  dessen  vertrautester  Freund  und  Gesinnungsgenosse  er  war. 
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So  stand  Gualtherus  in  mannigfachen  kirchlichen  und  privaten  Angelegen- 
heiten den  beiden  Männern  treu  zur  Seite  und  ward  mit  in  die  Streitig- 
keiten verflochten,  welche  Thomas  mit  Heinrich  von  England  entzweiten  . 
and  nach  den  vergeblichen  Bemühungen  des  Paktes  Alexander,  zwischen 
beiden  Frieden  zu  stiften,  am  29.  Decbr.  11 70  mit  der  Ermordung  des  Erz- 
bischofs  in  der  Kirche  zu  Canterbury  endeten.  —  Simter  finden  wir  Gual- 
therus als  Probst  der  Domkirche  zu  Dornick.  Sein  lodesjahr  ist  unbekannt. 

Für  die  Abfassungszeit  des  Alexandreis  fand  Prof.  Achleuthner  eine 
wichtige  Angabe  in  den  Randglossen  eines  Wiener  Codex  Nr.  568.  Am  Ende 
des  Codex  stehen  die  Worte:  Thomas  CatUitariensis  episcopus  passtis  est 
anno  Domini  1170  et  eodem  anno  inceptus  fuit  Uber  iste  a  magtstro  Qual- 
tero,  finitus  autem  fuit  anno  Domini  1175  und  zu  VII,  328:  „  Thomas . . . 
interfedus  est  eodem  anno,  quo  auetor  iste  praesens  opus  aggressus  est 
perscribere,  scüicet  anno  Domini  1170*.  Diese  Angabe  wird  noch  durch 
innere  Gründe  erhärtet.  Aus  der  Erwähnung  VII ,  3 . 27  der  Ermordung 
des  Erzbischofs  Thomas  folgt ,  dass  das  Gedicht  nicht  vor  1170  abgefasst 
sein  kann,  und  aus  der  Art,  wie  des  von  Friedrich  I.  hervorgerufenen  Schisma, 
welches  erst  durch  die  Versöhnung  des  Kaisers  mit  Papst  Alexander  1177 
beendigt  wurde,  gedacht  wird  VII,  317,  ergibt  sich,  dass  es  nicht  vor  1177 
abgefasst  sei.  Auch  die  Widmung  des  Ged.  an  Guilielmus  Rhemensis  ecclesiae 
Archiepiscopus  stimmt  damit  —  denn  zu  dieser  Würde  gelangte  Guilielmus 
erst  1176  —  80  wie  Gualtherus  Worte  in  der  praef.:  „opus  quinquennio 
elaboratumu. 

Das  Gedicht  ist  in  Hexametern  abgefasst,  welche  sich  bis  auf  einige 
prosodische  Licenzen,  welche  der  Hr.  Verf.  mit  viel  Fleifs  gesammelt  und 
verzeichnet  hat ,  durch  besondere  Reinheit  und  Eleganz  des  Baues  aus- 
dehnen. In  den  beiden  letzten  Cauiteln  beleuchtet  der  Hr.  Verf.  den  Stil 
und  die  Composition  des  Ged.  durch  geschickt  ausgewählte  Proben. 

Was  Hr.  Prof.  Achleuthner  noch  vermisste,  als  er  seine  Abhandlung 
M-hrieb ,  einen  leicht  zugänglichen,  reinlichen  Text  S.  4 .  hat  inzwischen 
Mueldener  mit  Benützung  des  Cod.  Cvgneensis,  Gothanus,  Lipsiensis,  Erfur- 
tensis,  Guelfcrbytanus  1  u.  2,  so  wie  alter  Drucke  hergestellt.  Seine  Aus- 

Sbe  iat  in  geschmackvoller  und  netter  Form  erschienen  ;  über  die  Textes- 
itik  im  Einzelnen  hat  der  Herausgeber  keine  Rechenschaft  gegeben. 

4.  Homer  und  die  (ruhe  des  Dionysos,  von  Adolph  Lang.  Programm 
des  k.  k.  Gymnasiums  in  Marburg,  1802. 

Die  sehr  fleifsige  und  verdienstvolle  Abhandlung  will  „als  Beitrag 
iar  Encyclopjedie  der  homerischen  Antiquitäten  eine  übersichtliche  Zusam- 
menstellung dessen  geben,  was  von  der  Gabe  des  Dionysos,  der  köstlichen 
Frucht  der  Rebe,  von  der  Praxis  des  Weinbaues,  der  Werthschätzung  und 
dem  Verbrauche  des  Weines  in  der  Ilias  und  Odyssee  berichtet  wird*  und 
dadurch  erweisen,  dass  die  idealen  Elemente  des  Dionysoscultus,  wie  sie  S.  3 
des  näheren  verzeichnet  werden,  auch  aus  den  sittlichen  Zustanden  des  grie- 
chischen Heroenalters  zu  erkennen  sind.  Dabei  ist  uns  nicht  klar  geworden, 
ob  der  Hr.  Verf.  der  Meinung  sei,  dass  schon  im  Zeitalter  der  Entstehung 
der  homerischen  Gedichte  der  Dionysoscult  sich  ausgebildet  und  Verbreitung 
gewonnen  habe,  und  auf  ihn  manche  Vorstellungen  hinweisen,  oder  aber, 
dass  in  den  Sitten  und  Gebräuchen,  wie  sie  die  homerischen  Gedichte 
«.hildern,  nur  ein  geeigneter  Boden  für  die  Aufnahme  und  Ausbildung  des 
L'altes  sich  zeige,  in  ihnen  die  Keime  erkannt  werden,  aus  denen  er  hervor- 
wachsen konnte.  Fast  scheint  das  erstere  der  Fall  zu  sein ;  und  doch  mtissten, 
Qtii  das  auch  nur  wahrscheinlich  zu  machen,  uns  ganz  andere  Belege  aus 
den  Gedichten  selbst  entgegen  gebracht  werden  als  jene  gelegentlichen  Be- 
ziehungen auf  Dionysos,  die  allesammt  in  solchen  Partien  der  Gedichte 
sich  finden,  deren  späterer  Ursprung  aufser  Zweifel  steht.  Als  Geber  des 
Weines  wird  Dionysos  nirgends  genannt,  nur  5  323  —  325  erhält  er  das 
Attribut/«^«  ßövtoiaw;  allein  die  ganze  Partie  317  —  327,  welche  eine 
angenaue  Berechnung  der  Liebschaften  des  Vater  Zeus  enthält,  ist  ein 
ebenso  unpassendes  als  ungeschicktes  Einschiebsel,  vgl.  Fäsi  Einl.  z.  II. 
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S.  11.  —  Wir  meinen  also,  dass  bei  sorgsamer  Erwägung  dieseT  Momente 
die  Einleitung  und  der  Titel  des  Schriftchens  etwas  anders  hätte  aus- 
fallen müssen. 

Im  weiteren  Verlauf  handelt  der  Hr.  Verf.  Aber  die  verschiedenen 
Namen  des  Weines,  die  Verbreitung  seiner  Cultur,  seine  Bedeutung  för 
das  Leben,  über  die  Praxis  des  Weinbaues,  die  verschiedenen  Sorten,  die 
Gelafse  und  Gerätschaften,  das  Einschenken  und  Credenzen  des  Weines 
und  die  anderweitige  Verwendung  desselben  für  Opfer  und  Bestattungen. 
Die  Sammlung  und  Verwerthung  der  einzelnen  Stellen  Ist  mit  Sorgfalt  und 
Fleifs  geschehen  und  nicht  ohne  Geschick  sind  die  zerstreuten  Züge  zu 
einem  anschaulichen  Bilde  verwoben.    Einigen  Bemerkungen  indes  ver- 
mochten wir  nicht  beizupflichten.   So  erscheint  uns  die  häufige  Berufung 
auf  das  Lex.  Homer,  von  Damm  zu  etymologischen  Zwecken  nicht  löblich; 
denn  die  Etymologien  dieses  Lexikons  sind,  wie  männiglich  bekannt,  neben 
der  verdienstvollen  Stellensammlun^  etwas  nicht  gleich  verdienstliches.  Wo 
es  sich  um  die  Entscheidung  für  eine  von  mehreren  Ableitungen  handelt, 
weifs  man  selten,  welche  der  Hr.  Verf.  billige.  —  S.  2  heilst  es,  das* 
3  121  ff.  unter  «o/rcro*  ebenso  wie  w  245  Weingärten  gemeint  seien.  Das 
ist  doch  wol  nicht  noth wendig,  so  wenig  man  bei  xrjirog  immer  an  einen 
Obstgarten  denken  muss.  —  Ans  » 130  vermögen  wir  nicht  mit  dem  Hm. 
Vf.  S.  8  den  Gedanken  herauszulesen,  dass  die  Griechen  sich  den  Weinbau 
als  ein  unfehlbares  Consequens  der  Bodencultur  dachten.  —  Wenn  f  193  ff. 
beweisen  soll,  dass  der  Wein  als  ein  unentbehrliches  Lebensbedürfnis  galt, 
so  ist  an  jener  Stelle  ein  Wörtchen  übersehen  V.  195  dxtovtt  (vgl.  ß  311) 
und  sie  beweist  demnach  nur,  dass  zu  einem  behaglichen  Schmause  Wein 
gehöre.  —  Zu  5  5,  wo  von  dem  Arzte  Machaon  die  Rede  ist,  hätte  der 
Hr.  Vf.  doch  nicht  die  Ansicht,  gegen  die  Fäsi  in  der  Anm.  zu  S  5  und 
A  506  polemisiert,  übergehen  sollen;  denn  wenn  Machaon  im  Widerspruch 
mit  ji  506  im  weiteren  Verlauf  als  nicht  verwundet  erscheint,  kann  von 
keinem  Verstofse  gegen  die  Diätetik  mehr  die  Rede  sein.  —  S.  10  durfte 
der  von  Aristophanes  und  Aristarch  athetierte  Vers  G  189  nicht  berück- 
sichtigt werden.  —  S.  11  heifst  es:  „Dionysos  erscheint  in  den  homer. 
Gesängen  nirgends  wie  Apollo  als  musische  Gottheit,  aber  der  zu  Sang 
und  Klang  begeisternden  Wirkung  des  Weines  wird  wohl  gedacht.*  Dafür 
scheinen  uns  nicht  beweisend  die  Stellen  *  70,  wo  nicht  blofs  Wein,  son- 
dern ein  volles  Mahl  den  Sänger  labt,  «152;  #99;  *  6;  q  270,  606; 
u  430,  wo  überall  nicht  von  der  erfreuenden  Wirkung  des  Weines,  sondern 
des  gesammten  Mahles  die  Rede  ist.  —  S.  16  wird  ein  Unterschied  in  der 
Bedeutung  des  Wortes  otv(t(o&tu  an  den  beiden  Stellen  H412  und  O506 
gefunden;  es  heifst  hier  und  dort  „Wein  herbeischaffen.*  —  H  467  soll 
für  die  Unterscheidung  des  Weines  nach  edler  und  geringer  Sorte,  womit 
der  gemeine  Mann  sich  begnügen  musste,  sprechen.  Das  scheint  uns  nicht 
das  Wort  /toofg  zu  besagen,  vgl.  J  130;  to  278.  —  S.  18  scheint  der  Hr. 
Vf.  aus  ß  329  und  J  220  zeigen  zu  wollen ,  dass  man  dem  Weine  nicht 
blofs  Wasser  zusetzte,  sondern  mitunter  noch  andere  Ingredienzen  in  den 
Mischkrug  warf,  also  eine  Art  Würzwein  sich  bereitete;  allein  in  ß  ist  die 
Beimischung  von  Gift,  in  cT  die  eines  schmerzstillenden  Zauberkrautes  er- 
wähnt. —  S.  22  soll  sich  aus  der  Identität  des  xaXöv  ultioov  £1  429  mit 
dem  £1  234  —  236  erwähnten  dtnug  7i(tnxttXX(q  (vgl.  434)  ergeben,  dass 
tiinuq  als  nomen  gencris,  nXaaov  als  nomen  soeciei  zu  gelten  Habe.  Damm 
stellt  dies  mit  Recht  nur  als  Vemmthung  hin.  —  S.  22  hiefsc  es  rich- 
tiger: „das  in  /  9  erwähnte  üXuaov  ist  ein  zweihcnkeliger  Becher*  als 
allgemein  „nach  y  9  war  das  äXuaov  ein  zweihenkeliger  Becher.4*  Ebenso 
wird  S.  31  unrichtig  aus  y  341  auf  die  Allgemeinheit  der  Sitte  ein  Schluss 
gemacht,  dass  man  bei  Brandopfern  dem  Opferthiere  die  Zunge  ausschnitt. 
Richtiger  benützt  Friedreich  „Realien  p.  443*  die  Stelle.  -  S.  23  hätte 
bei  Besprechung  der  Worte  umotor  tirTnvov  Joqtiov  Lehrs  de  Aristarehi 
stud.  hom.  p.  160  nähere  Berücksichtigung  verdient.  —  S.  24  ist  /  202 
übersehen,  wo  Patroclus  den  Mischkrug  herbeischafft  und  die  Mischung 
zurecht  macht;  übrigens  war  zu  dem  ganzen  Abschnitt  zu  vergleichen  die 
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liiert  von  Heinrich  Richard  „de.servis  apud  Homerum**.  Berlin,  1851, 
S.  25.  —  S.  26  vermissen  wir  die  andere,  uns  richtig  scheinende  Erklärung 
des  wiederholt  vorkommenden  Verses:  vd»fir\aav  «T  u$tt.  naatv  liKtQ&ixtvoi 
hnt'tfaaiv  y  34  (tj  183;  y<  272;  A  471;  / 176),  wonach  das  ln(  in  ina^n- 
•ihm  den  prägnanten  Sinn  „zu  allen  hinzutretend1*  vgl.  r  54;  a  425  nüaiv 
tfitoruJür,  habe,  vgl.  Ameis  zu  y  340.  —  S.  27  geht  der  Hr.  Vf.  zu  weit, 
wenn  er  in  *  266  eine  Andeutung  des  gewöhnlichen  Mischungsverhält- 
nisses von  Wasser  und  Wein  entdecken  will.  —  H.  30  heifst  es  uns  unver- 
ständlich: „die  Bedeutung  des  Plusquamperfects  /  224  öffSfxro  ergibt  sich 
unzweifelhaft  aus  dem  nachfolgenden  xu*it  sfxtktv."  Das  Plusquamperf. 
hat  die  Imperfectbedeutung,  so  wie  das  Perfect  desselben  Verbunis  Jtt- 
J//«r«*  tj  <  2  die  Präsensbedeutung  hat. 

Wir  können  am  Schlüsse  dieser  Anzeige  eine  Boinerkung  allgemeiner 
Art  nicht  unterdrücken.  Wir  danken  es  dem  Hrn.  Vf.,  dass  er  dureh  seinen 
Vorrang  auf  ein  Feld  der  Forschung  hingewiesen  hat,  das  wie  kein  anderes 
für  Pro^rammarboiten  geeignet  ist,  insofern  ein  verhältnismäfsig  geringer 
philologischer  Apparat,  wie  er  leicht  jedem  zu  Gebote  steht,  hinreicht,  ein 
eng  umgrenztes  Problem  dieser  Art  mit  Erfolg  zu  lösen ;  denn  nur  wenige 
Partien  der  homerischen  Alterthümer  haben  bis  jetzt  eine  erschöpfende 
and  genügende  Behandlung  erfahren,  die  den  mustergilt  igen  Darstellungen 
SchönrnmTs  im  1.  B.  der  griech.  Alterth.  „Das  homerische  Griechenland," 
Ürasbors  -Das  Schiff  bei  Homer  und  Hesiod,  Dtisseld.  Progr,  1833—34 
und  „Das  Fuhrwerk  bei  Homer  und  Hesiod1*  1846  würdig  zur  Seite  stünde. 
Und  doch  werden  nur  solche  Arbeiten,  in  denen  die  sicheren  Ergebnisse 
KU  schwankenden  Vermuthungeu  streng  gesondert  sind,  eine  Gesammt- 
darstellung  der  homerischen  Antiquitäten  ermöglichen ,  die  mehr  als  das 
ebenso  dicke  wie  leere  Buch  Friedreich's  „Realien  in  der  llias  und  Odyssee** 
Erlangen  1851,  befriedigte. 

Wien.  Dr.  Wilh.  Härtel. 


Literarische  Notizen. 

Beiträge  zur  Einführung  in  das  Verständnis  der  giiechisdten  Tra- 
gorfte.  Zwei  Vorlesungen  von  J.  G.  Roth  mann,  Prof.  am  Gymnasium  in 
Torgau.  Leipzig,  B.  G.  Teubner,  1863.  40  S.  8. 

Seit  A.  W.  Schlegel  durch  seine  „Vorlesungen  über  dramatische  Kunst 
und  Literatur**  anschaulichen  und  richtigeren  Vorstellungen  über  das  antike 
Drama  Ausbreitung  verschafft  hat,  ist  die  dramatische  und  besonders  die 
tragische  Kunst  der  Griechen  den  Gebildeten  auch  aufserhalb  des  Kreises 
der  Fachmänner  um  vieles  zugänglicher  geworden.  Die  deutschen  Ueber- 
*tzungen  haben  aufser  der  Richtigkeit  im  Wiedergeben  der  Gedanken  auch 
die  Lesbarkeit  sich  zum  Ziele  gesetzt  und  zum  Theile  erreicht;  und  die 
Versuche  einer  theatralischen  Darstellung  griechischer  Tra^cedien  haben 
wenigstens  einige  wesentliche  Eigentümlichkeiten  der  antiken  Scenerie 
vergegenwärtigt.  Durch  diese  und  andere  damit  zusammenhängende  Um- 
stände ist  unverkennbar  in  den  weiteren  Kreisen  der  Gebildeten  das  In- 
teresse für  die  tragische  Poesie  der  Griechen  gesteigert,  und  «eine  populäre 
Schrift,  welche  bündig  und  klar  in  das  Verständnis  derselben  ein  zu  ren 
vermag,  darf  auf  Leser  rechnen.  Den  hier  angedeuteten  Zweck  verfolgen 
unverkennbar  die  hier  vorliegenden  „zwei  Vorlesungen**,  obgleich  über  das 
Publicum,  vor  welchem  dieselben  gehalten  wurden,  keine  ausdrückliche  Aus- 
kunft gegeben  wird.  Die  erste  Vorlesung  S.  3—23  geht  von  der  bekannten, 
viel  gedeuteten  und  misdeuteten  Definition  des  Aristoteles  aus,  und  be- 
handelt dann  die  innere  Construction  der  griechischen  Tragoedie,  ihre  sce- 
uische  Darstellung  und  die  äuiseren  Bedingungen  der  dramatischen  Auf- 
führungen. Die  zweite,  „eine  Theatervorstellung  im  alten  Athen**,  schildert 
du  Vorbereitungen  zu  den  dramatischen  Aufführungen  an  den  grofsen 
Dionyaien  und  ihren  Verlauf;  in  diese  Beschreibung  ist  die  Inhaltsangabe 
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der  Euripideischen  Medoa  eingefügt  und  bei  dem  wirklichen  Vortrage  «nd 
grfifsere  Stellen  ans  derselben  in  deutscher  Uebersetzung  vorgelesen  worden. 
Der  Anhang  S.  39—40  verzeichnet  einige  hauptsächliche  Werke  über  den 
Gegenstand,  auf  deren  Untersuchungen  du*  Vorlesungen  in  ihren  einzelnen 
Theilen  beruhen.  —  Populäre  Darstellungen  über  Gegenstande  antiker  Li- 
teratur sind  nichts  weniger  als  eine  leichte  Aufgabe;  den  Forderungen 
wissenschaftlicher  Strenge  darf  eine  Popularität,  die  diesen  Namen  im  besten 
Sinn*»  verdienen  will,  nichts  vergeben,  und  zugleich  muss  sie  durch  zweck- 
mäfsige  Auswahl  und  mafsvolle  Begrenzung  der  in  Betracht  gezogenen 
Momente  zu  erreichen  suchen,  dass  auch  dem  ferner  stehenden  alles  in 
hellem  Lichte,  in  scharfen  Umrissen  sich  zeige.  In  der  ersteren  Hinsicht 
lässt  sich  gegen  diese  Vorlesungen  nichts  erhebliches  einwenden,  wie  man  die« 
auch  nach  den  bisherigen  Arbeiten  des  Hrn.  Verf.'s  über  griechisches  Bühnen- 
wesen (Bibliographische  Uebersichten  von  ihm  in  den  Jahn'schen  Jahr- 
büchern Bd.  53,  S.  429  ff. ,  Schulprogramm,  Torgau,  1852)  erwarten  konnte 
Aber  den  Anforderungen  von  Verständlichkeit  und  Klarheit  für  den  nicht 
ohnehin  mit  dem  Gegenstande  vertrauten  (und  nur  ihre  Erfüllung  jaribt  ja 
einer  solchen  Darstellung  ihre  Berechtigung)  dürfte  die  vorliegende  Schrift 
nur  wenig  entsprechen.  Die  Auswahl  von  Uebersetzungen  und  Erklärungen 
der  Katharsis  kann  weder  interessieren  noch  aufklaren ;  es  nimmt  sich  fast 
komisch  aus,  wenn  man  Raumer's  erklärende  Uebersetzung  der  Stelle  auf- 
genommen, dagegen  von  Bernays,  Stahr,  Spengel,  Susemihl  —  und  zwar  in 
dieser  Gleichstellung  ihrer  »»Streitschriften14  —  nur  die  Namen  angeführt 
findet.  Was  soll  überhaupt  dem  Gebildeten,  nicht  dem  Gelehrten,  die  An- 
führung dieser  Namen,  die  ein  blofser  leerer  Klang  bleibt.  Aehnliche  Mis- 
griffe  in  der  Auswahl  dessen,  was  in  die  „Vorlesungen-  aufgenommen  ist, 
lassen  sich  fast  durch  den  ganzen  Verlauf  derselben  nachweisen.  Aus  den 
wenigen  Worten  über  das  griechische  Theater  ist  es  nicht  möglich  eine 
Vorstellung  von  seiner  Einrichtung  zu  gewinnen ,  dagegen  verbreitet  sich 
der  Hr.  Verf.  ausführlich  über  die  Berliner  Aufführung  der  Antigone  und 
über  die  gelehrten  Untersuchungen,  zu  denen  sie  einen  erneuten  Anlass 
gab,  u.  ä.  m.  Auch  in  der  zweiten  Vorlesung  wird  mehr  als  nöthig  das 
ausgeführt,  was  sich  von  selbst  versteht,  da  es  zu  allen  Zeiten  und  unter 
allen  Verhältnissen  sich  gleich  bleibt,  und  dadurch  der  Blick  von  dein 
Eigentümlichen  abgelenkt.  Es  ist  zu  bedauern,  dass  die  rechte  Begrenzung 
und  Auswahl  in  vielen  Puncten  verfehlt  ist;  die  Aufgabe,  welche  der  Hr. 
Verf.  sich  gestellt  hat,  würde  in  dem  Umfange  dieser  Vorträge  sich  wol 
lösen  lassen,  und  ihre  Losung  vielen  willkommen  sein. 

Mit  den  Bemerkungen  über  Rothmann's  Vortrage  verbinden  wir  eine 
kurze  Notiz  über  eine  schon  früher  erschienene  Schrift,  welche  ebenfalls 
den  Zweck  verfolgt,  ein  bedeutendes  Moment  der  griechischen  Literatur- 
geschichte dem  Interesse  auch  eines  weiteren  Kreises  der  Gebildeten  nahe 
zu  bringen: 

Alkäos  und  Sappho.  Von  Theodor  Kock.  Berlin,  Weidmann, 
1862.  98  S.  8. 

Die  Namen  Alkäos  und  Sappho  sind  trotz  der  Zertrümmerung,  welche 
ihre  Dichtung  ebenso  wie  fast  die  gesammte  griechische  Lyrik  betroffen 
hat,  doch  schon  durch  die  Weise,  wie  Horatius  ihrer  erwähnt  und  die  von 
ihnen  zuerst  gebrauchten,  nach  ihnen  benannten  Strophenformen  anwendet, 
bis  zur  Gegenwart  in  frischerem  Andenken  auch  aufserhalb  des  Kreises  der 
Fachgelehrten  geblieben.  Zu  richtiger  Würdigung  ihrer  Dichtungen  hat. 
wie  bei  den  meisten  griechischen  Lyrikern,  Welcker  den  Grund  gelegt,  in 
den  auf  Alkäos  und  auf  Sappho  bezüglichen  Abhandlungen,  welche  sich  in 
seinen  „Kleinen  Schriften44  wieder  abgedruckt  finden;  speciel  für  Sappho. 
und  zwar  mit  besonderer  „Rücksicht  auf  die  gesellschaftliche  Stellung  der 
Frauen  bei  den  Griechen*4  gibt  Köchly's  akademischer  Vortrag  (in  „Aka- 
demische Vorträge  und  Kedcn.tt  I.  S.  153-217)  in  lebendiger,  farbenfrischer 
Darstellung  schätzbare  Beiträge.  Auf  Grund  dieser  Abhandlungen  und  der 
zahlreichen  zunächt  der  Texteskritik  und  Erklärung  der  Fragmente  ge- 
widmeten Untersuchungen  behandelt  der  Hr.  Vf.  der  vorliegenden  Abhand- 
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hing  seinen  Gegenstand.   Die  vereinzelten  historischen  Nachrichten  sind 
mit  den,  lesbar  und  meistens  wohl  gelangen  in's  Deutsche  Übertragenen, 
Fragmenten  der  Gedichte  in  glücklicher  Welse  verbunden,  um  zunächst 
über  Alkäos  S.  1—21,  dann  über  Sappho  S.  22  —  49  ein  anschauliches 
Charakterbild  ihres  Lebens  und  ihrer  Dichtung  zu  geben,  nnd  dann  8. 49—59 
die  Vergleichungspuncte  und  die  Gegensätze  unter  diesen  beiden  Zeit-  und 
Kunstgenossen  in  voller  Bestimmtheit  aufzuzeigen.   Der  letzte  Abschnitt 
„Sappno  und  Phaon"  8.  60  —  98  verwirft,  wie  nach  den  bisherigen  Unter- 
suchungen zu  erwarten  war.  die  historische  Glaubwürdigkeit  des  bekannten 
Romans  über  Sappho's  unglückliche  Liebe  zu  Phaon,  und  sucht  zu  dem 
«hon  anderweit  ausgesprochenen  Gedanken,  dass  in  dieser  Erzählung  nicht 
bloft  willkürliche  Erfindung  des  literarischen  Spottes,  sondern  aufserdem 
auch  mythologische  Elemente  zu  finden  seien,  den  eingehenden  Beweis  zu 
fuhren.  Ob  diese  Absicht  auf  einem  der  strengen  Beweisführung  so  schwer 
zuganglichen  Gebiete  vollkommen  gelungen  sei,  wagt  Ref.  nicht  zu  ent- 
scheiden; aber  die  vorausgehenden,  ungleich  wichtigeren  Abschnitte  ver- 
dienen die  vollste  Anerkennung;  in  abgerundeter,  durchaus  verständlicher 
Darstellung  erfüllen  sie  die  Aufgabe  jener  P  opularität  im  edlen  Sinne  des 
Wortes,  welche  der  Wissenschaftlichkeit  keinen  Eintrag  thut,  vielmehr  nur 
als  Frucht  eingehender  und  forschender  Vertiefung  in  den  Gegenstand  zu 
gedeihen  vermag.   Durch  ähnliche,  gleich  ma fsvoll  gehaltene  Darstellun- 
gen einzelner  Partien  würde  die  griechische  Literaturgeschichte  an  Zugäng- 
lichkeit und  Klarheit  sehr  gewinnen.  Wünschenswerth  erschiene  es  dem 
Ref..  wenn  der  Hr.  Vf.  für  einzelne  Puncte.  an  denen  er  in  Auffassung 
von  Fragmenten  und  Combinationen  derselben  mit  den  historischen  Nach- 
richten von  verbreiteten  Ansichten  abweicht,  in  einem  Anhange  die  aus- 
drückliche Begründung  gegeben  hätte;  der  Umfang  der  Schrift  würde  da- 
durch nicht  so  erheblich  erweitert,  als  ihr  Werth  erhöht  sein. 

B. 

Ckrcxtomathw  Uitina.  Auswahl  aus  den  Werken  lateinischer  Schrift- 
steller mit  Anmerkungen  für  den  Schulgebrauch  versehen,  von  Otto  Eiche rt. 
Krstes  Heft.  Auswahl  aus  Eutrop,  Florus.  Cornel,  Aurelius  Victor  und 
Justin.  Leipzig,  1863. 

Das  vorliegende  Heft  enthält  einen  kurzen  Abriss  der  alten  Geschichte 
in  ihren  wichtigsten  Partien  durch  eine  Zusammenstellung  aus  den  im 
Titel  bezeichneten  Historikern.  Der  Hauptfehler  solcher  Versuche ,  dass 
durch  Heranziehung  ganz  heterogener  Schriftsteller  eine  sehr  bunte  Dar- 
stellung zu  Stande  kommt  (man  vergleiche  die  Ausführlichkeit  mancher 
fitae  des  Nepos  mit  dem  skizzenhaften  Eutrop,  den  Schwulst  des  Florus 
mit  eben  demselben  Eutrop,  die  correcte  Sprache  des  Nepos  und  im  ganzen 
de*  Juatin  mit  der  des  Aurelius  Victor),  ist  natürlich  auch  hier  nicht  zu 
vermeiden  gewesen.  Man  glaube  nicht,  dass  auf  der  ersten  Stufe  der  latei- 
nischen Leetüre,  auf  der  man  im  Grunde  den  Schriftsteller  nur  als  Samm- 
lung von  grammatischen  Beispielen  liest,  darauf  nichts  ankomme.  Im  Gegen- 
teil, je  mehr  die  Natur  des  Schülers  auf  dieser  Stufe  blofs  reeeptiv  ist, 
schadet  ein  solches  buntes  Allerlei,  je  fleifsiger  derselbe  arbeitet,  nicht  nur 
der  Kenntnis  eines  reinen  Lateins,  sondern,  worauf  noch  mehr  Gewicht  zu 
legen,  man  thut  alles  um  den  Knaben  an  eine  ebenso  charakterlose  eigene 
Darstellung  zu  gewöhnen  als  man  sie  ihm  hier  entgegenbringt.  Und  nicht 
blols  die  Darstellung,  auch  das  Denken  des  Knaben  wird  in  seiner  natür- 
lichen Unordnung  befestigt. 

Die  Behandlung  der  ausgewählten  Stücke  ist  im  ganzen  so.  wie  wir 
tie  schon  bei  zwei  Heften  gefunden  haben,  nur  dass  die  Anmerkungen  etwas 
reichlicher  gegeben  sind.  Besondere  Sorgfalt  ist  ihnen  übrigens  auch  in 
diesem  Hefte  nicht  zugewendet.  Als  ein  auffalliges  Beispiel  der  Sorglosig- 
keit des  Hrn.  Herausgebers  folgendes.  Aus  Aurel.  Vict.  de  uir.  ill.  5  ist 
der  Abschnitt  über  Ancus  Marcius  aufgenommen  und  die  wunderliche  Notiz 
H«  rebus  intra  paueus  dies  confecti$  iwmatura  morte  praereptu§  etc. 
Z«!t««tarlfl  f.  4.  t.ttrr.  Ojmn.  1864.  IV.  Heft  23 
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ohne  Anmerkung  abgedruckt,  obgleich  die  Ueberschrift  lautet:  'Ancus  Mareks 
640—616  v.  Chr.*  Im  übrigen  ist  uns  vieles  als  halb  richtig ,  nicht  eben 
wenig  als  vollkommen  unrichtig  aufgefallen.  So  ist  es  nur  verwirrend,  wenn 
S.  4  partieeps  arcanorum  mit  'Geheimer  Rath*  übersetzt  wird.  Unrichtig 
wird  veluti  ad  notam  acUusü  eb.  mit  'spielte  mit  ihr  wie  mit  einer  Be- 
kannten* übersetzt,  mit  Nichtbeachtung  des  adludere.  —  S.  7.  Croeto  et 
uüa  et  patrimonii  parte,  et  urbs  Baren«  concessa  sunt,  in  qua  etsi  non 
regia  m  uitam,  proximam  tarnen  maiestati  regia*  (leg  er  et.  'Der  Conj.  im 
Relativsatz  bezeichnet  die  Folge :  er  konnte  fuhren.'  Gewiss  nicht,  sondern 
die  Absicht.  —  S.  18.  Die  Pascile  'mit  Gemälden  berühmter  Männer  ge- 
schmückt.' Dass,  woran  die  Worte  zu  denken  nöthigen,  an  blofse  Porträts 
nicht  zu  denken  ist,  zeigt  eben  unsere  Stelle  (Nep.  Milt  6,  3)  vgl.  anch 
Paus.  1,  15.  —  S.  20.  Audito  regis  imperio  discessere  ceteri,  soli  Lacedae- 
monii  remamerunt  Initio  huius  belli  sciscitantibus  Delphis  oracula 
responsum  fuerat,  aut  regi  Spartanorum  aut  urbi  cadendum.  Geschah  ein- 
mal der  700  Thespiäer  Erwähnung,  so  auch  der  Thebaner.  sciscüantibti* 
ist  falsch  übersetzt  'denen  welche  fragten',  es  bezieht  sich  vielmehr  auf 
Lacedaemonii  «=  'als  sie.. .  fragten*.  —  S.  23,  18.  Besteht  die  dreifache 
Mauer  zwischen  Athen  und  dem  Piräus  noch  jetzt?  —  S.  29,  7.  Das  in  den 
Noten  erklärte  te  fehlt  im  Texte,  wol  ein  Druckfehler.  —  S.  46.  Die  Stelle 
Nep.  Ep.  7,  3.  Maxime  autem  fuit  illustre,  quum  in  Peloponnesum  exer- 
citum  auxisset  etc.  ist  erklärt  'das  glänzendste  Beispiel  (seiner  Laiigmuthl 
war  (oder  gab  er).  Abgesehen  von  dem  unpassenden  Ausdruck  'Langmuth' 
knüpft  dieser  Satz  nicht  an  den  Anfang  des  Capitels  fuisse  patientem 
suorumque  iniurias  f er  entern  ciuium ,  sondern  wie  der  ganze  Verlauf  der 
Erzählung  zeigt,  nur  an  das  zuletzt  erwähnte,  dass  Epaminondas  öfter  pe- 
gen  den  Befehl  des  souveränen  Volkes  das  Heer  gerettet  und  den  Krieg 
glücklich  geführt  habe.  —  S.  63.  ex  frequentia  hominum  rehU  instar  eiui- 
tatis  effectum  est.  'Eine  Art  Staat.'  Da  instar  immer  die  Quantität  be- 
zeichnet, ferner  das  'eine  Art'  in  uelut  liegt,  war  vielmehr  zu  sagen  'etwa*, 
was  ungefähr  die  Gröfse  einer  Stadteemeinde  erreichte'.  —  S.  66,  8  (Han.  1, 2} 
E.  ist  gegen  seine  Ausgabe  des  Nepos  zu  der  unmöglichen  und  kritisch 
verwerflienen  Leseart  uideretur  zurückgekehrt,  —  S.  85,  12  hoc  supplien 
'Diese  Art  von  Strafe  ist  kein  gen.  partit.  sondern  ein  descriptiuus.'  —  S.  96. 
Die  Bemerkung  über  den  Ausgang  des  marsischen  Krieges  ist  sehr  ungenau 
und  zweideutig.  —  S.  101,  18.  Die  Angabe  der  Wohnsitze  der  Sueben  ist 
unrichtig;  besser  im  2.  Heft  S.  16.  —  S.  101,  24.  Hier  verlegt  E.  die  Ariovist- 
schlacht  nach  Besancon,  während  er  in  dem  ebenfalls  1863  herausgegebenen 
zweiten  Heft  Goeler  folgend  Cernay  als  Schlachtplatz  annimmt. 

• 

Volksausgabe  der  Denkmäler  der  Kunst,  56  Tafeln  in  Stahlstich  mit 
erläuterndem  Texte.  (Zugleich  Bilder-Atlas  zu  Lübke's  Grundriss  der  Kunst- 
geschichte). Vollständig  in  6  Lieferungen  ä  2  fl.  oder  1  Thlr.  9  Sgr.  1.  Lie- 
ferung, Tafel  1—10  nebst  Text.  Querfolio.  Stuttgart,  Ebner  und  Seubert. 

Die  „Denkmäler  der  Kunst",  welche  vom  Jahre  1845  an,  dann  in 
neuer  Ausgabe  1858  im  Verlage  von  Ebner  und  Seubert  erschienen  sind, 
haben  sich  unter  den  Illustrationswerken  für  Kunstgeschichte  eine  allge- 
meine Anerkennung  erworben.  Sie  leisten  für  die  drei  Künste,  Architektur, 
Sculptur,  Malerei,  das  was  der  Titel  verspricht,  dass  sie  „zur  üebersicht 
ihres  Entwicklungsganges  von  den  ersten  künstlerischen  Versuchen  bis  zu 
dem  Standpuncte  der  Gegenwart*4  die  nothwendigen  Anschauungen  darbieten. 
Die  Auswahl  des  aufzunehmenden  Materials  und  die  Leitung  der  artisti- 
schen Ausführung  ist  durch  Männer  von  unbezweifelter  Competenz  ge- 
schehen (zuerst  von  Oberbaurath  Voit  in  München ,  dann  fortgeführt  von 
E.  Guhl,  J.  Caspar  und  W.  Lübke)  und  die  Verlagshandlung  hat,  wie  sich 
nach  ihren  sonstigen  kunsthistorischen  und  artistischen  Publicationen  schon 
erwarten  liefs,  nichts  an  Trefflichkeit  der  Ausstattung  fehlen  lassen.  Um 
auf  156  Tafeln  (nämlich  136  Tafein  und  20  Ergänzungstafeln)  die  Kunst- 
geschichte von  ihren  ersten  Anfangen  im  Oriente  durch  die  griechische  und 
römische  Welt  hindurch  zu  dem  Mittelalter  und  den  modernen  Entwick- 
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langen  zn  geleiten,  war  es  erforderlich.  b*»i  dem  Maßstäbe  der  einzelnen 
Darstellungen  und  bei  der  Verbindung  mehrerer  auf  derselben  Tafel  die 
Raumersparnis  im  Auge  zu  haben;  doch  ist  fast  niemals  der  Mafsstab  so 
sehr  verjüngt,  das*  dadurch  die  Einsicht  in  das  Charakteristische  gefährdet 
würde,  und  bei  der  Vereinigung  mehrerer  Zeichnungen  auf  derselben  Tafel 
ist  Gleichzeitigkeit  und  gleichartiger  Stil  der  dargestellten  Gegenstände  so 
sehr  mafsgebend,  dass  durch  diese  Vereinigung  die  Brauchbarkeit  eher  er- 
höht als  vermindert  wird.  Ursprunglich  dazu  bestimmt,  zu  Kugler's  „Hand- 
bach der  Kunstgeschichte41  und  „Geschichte  der  Baukunst-  die  erforder- 
lichen Illustrationen  zu  geben,  sind  die  „Denkmäler  der  Kunst**  in  Folge 
der  wohl  überlegten  Auswahl  des  Stoffes  zu  einer  artistischen  Ergänzung 
für  jede  Kunstgeschichte  geworden.  Der  Preis  des  Werkes  (42  Thlr.)  ist  im 
Verhältnis  zu  dem  Umfange  und  der  Ausführung  mäfsig  bestimmt,  nament- 
lich im  Vergleiche  mit  sonstigen  speciellen  Illustration«- Werken .  zu  deren 
Ersatz  die  „Denkmäler  der  Kunst*4  bei  einem  Studium  der  Kunstgeschichte 
dienen  können  -,  dennoch  hat  er  an  sich  eine  Höhe,  daas  der  Mehrzahl  von 
denen,  welche  sich  für  Kunstgeschichte  interessieren,  die  Anschaffung  des 
Werkes  schwer  oder  unmöglich  ist.  Es  ist  daher  ein  jedenfalls  sehr  dan- 
k^nswerthes  Unternehmen,  dass  die  Verlagshandlung  unter  dem  Namen  einer 
„Volksausgabe**  einen  Auszug  aus  dem  gröfseren  Werke  zu  sehr  billigem 
Preise  veranstaltet.  Dieser  Auszug  wird  von  den  156  Tafeln  der  „Denk- 
mäler*1 56  geben.  Die  Beschränkung  auf  diese  geringere  Zahl  wird  zunächst 
dadurch  hergestellt,  dass  nur  bis  zur  letzten  Blüte  der  grofsen  Historien- 
malerei im  17.  Jahrhundert  die  Entwickelung  der  Kunst  iu  ihren  hervor- 
ragendsten Denkmälern  dargestellt,  die  folgende  Zeit,  also  namentlich  die 
im  gröfseren  Werke  reichlich  vertretene  Kunst  der  Gegenwart,  ausgeschlossen 
ist;  diese  Beschränkung  ist  als  zweckmässig  anzuerkennen;  denn  gerade  für 
die  Knnst  der  Gegenwart  ist  es  um  vieles  leichter,  anderweitig  zu  anschau- 
licher Kenntnis  zu  gelangen.  Indem  nun  von  den  114  Tafeln  des  ursprüng- 
lichen Werkes,  welche  bis  zum  17.  Jahrhundert  reichen,  56  zum  Wieder- 
abdrucke für  diese  wohlfeilere  Ausgabe  auszuwählen  waren,  ist  W.  Lübke, 
der  diese  Auswahl  leitet,  darauf  bedacht  gewesen,  dass  die  bedeutendsten 
Meister  ihre  Vertretung  vollständig  finden  und  durch  Weglassung  des  Unter- 
geordneten die  Beschränkung  auf  die  geringe  Zahl  von  Tafeln  ermöglicht 
werde.  So  gibt  denn  das  vorliegende  1.  Heft  als  Tafel  1  —  Tafel  4  de* 
jranzen  Werkes  ägyptische  und  nubische  Architektur,  Tafel  2  —  Tafel  6 
<L  g.  W.  ägyptische  Sculptur,  Tafel  .'J  =  Tafel  6  A  d.  g.  W.  assyrische 
Sculptur,  Tafel  4  und  5  —  Tafel  7  und  8  d.  g.  W.  persische  Architektur 
and  Sculptur.  Tafel  6  —  Tafel  9  d.  g.  W.  indische  Architektur,  Tafel  7  - 
Tafel  14  d.  g.  W.  Architektur  der  griechischen  Blütezeit,  Tafel  8,  9,  10  « 
Tafel  17,  18,  19  d.  g.  W.  Sculptur  der  griechischen  Bitithezeit  und  der 
letzten  griechischen  Epoche.  Vergleicht  man  diese  Auswahl  mit  dem  voll- 
ständigen Werke,  so  tritt  besonders  hervor,  dass  die  Entwickelung  der  grie- 
chischen Architektur  vor  ihrer  Blütezeit  (Tafel  12,  13  d.  g.  W.)  und  der 
archaistische  Stil  der  plastischen  Kunst  (Tafel  16  d.  g.  W.)  keine  Vertre- 
tung gefunden  hat;  betrachtet  man  die  vorliegende  reducierte  Ausgabe  als 
Bilderatlas  zu  dem  verbreiteten  Werke  Ltibke's  „Grundrifs  der  Kunst- 
geschichte", so  ist  durch  die  zu  den  betreffenden  Partien  in  diesem  Werke 
gegebenen  Holzschnitte  wenigstens  einiger  Ersatz  für  diese  Lücken  geboten. 
Die  Abdrücke  der  einzelnen  Tafeln  in  dieser  Volksausgabe,  von  den  Platten 
des  vollständigen  Werkes  gemacht ,  sind  grofeentheils  um  ein  weniges 
matter,  als  im  vollständigen  Werke,  wenigstens  in  dem  uns  von  dem  einen 
nnd  anderen  vorliegenden  Exemplar,  jedoch  so,  dass  es  die  Deutlichkeit 
and  Charakteristik  der  Zeichnung  in  der  reducierten  Ausgabe  nicht  beein- 
trächtigt und  erst  bei  genauer  Vergleichung  bemerkbar  wird.  Der  beige- 
eebene  erläuternde  Text  (bis  jetzt  1  Bogen  in  gleichem  Formate  mit  den 
Tafeln)  verfolgt  nicht  etwa  den  Zweck,  eine  Kunstgeschichte  zu  ersetzen, 
sondern  gibt  nur  in  knapper  präciser  Fassung  das  zum  Verständnisse  der 
einzelnen  Bilder  nothwenaige  und  verweist  für  weitere  Orientierung  theils 
aaf  Lübke's  Kunstgeschichte,  theils  auf  specielle  Quellenwerke.  —  Das  zweck- 

23* 


Digitized  by  Google 


312 


Miscellen. 


mäfsig  angelegte  und  artistisch  wohl  ausgeführte  Werk  wird  unzweifelhaft 
bei  seinem  sehr  massigen  Preise  eine  weite  Ausbreitung  gewinnen  und 
zum  Verstandnisse  der  Kunstgeschichte  schätzenswerthes  beitragen.  Ins- 
besondere dürfte  für  Gymnasial-Bibliotheken  das  Erscheinen  desselben  er- 
wünscht sein;  sie  können  die  Verpflichtung  nicht  verkennen,  den  Lehrern 
der  Geschichte  zu  einer  Einsicht  in  die  Hauptmomente  der  Kunstgeschichte 
die  erforderlichen  Mittel  darzubieten;  der  mäfsige  Preis  der  vorliegenden 
Ausgabe  von  Kunstdenkmälern  macht  es  möglich,  diese  Verpflichtung  zu 
erfüllen,  und  zugleich  bietet  doch  dieses  Werk,  nach  der  ersten  Lieferung 
und  nach  dem  für  die  folgenden  bereits  bezeichneten  Inhalt  zu  schlielsen. 
die  nothwendige  Ergänzung  von  Illustrationen  zu  jeder  allgemeinen  Kunst- 
geschichte. 

Globus.  Illustrierte  Zeitschrift  für  Lander-  und  Völkerkunde,  Chronik 
der  Reisen  und  geographische  Zeitung.  In  Verbindung  mit  Fachmannern 
und  Künstlern  herausgegeben  von  Karl  Andiee.  Hildburghausen,  Biblio- 
graphisches Institut 

Indem  wir  auf  unsere  früheren  eingehenden  Besprechungen  verweisen. 
1862,  S.  884  ff.,  1863,  S.  486,  dürfen  wir  uns  darauf  beschränken,  zu  er- 
wähnen, dass  diese  Zeitschrift  regelmäßig  fort  erscheint  (monatlich  zwei 
Lieferungen  zu  4  Bogen.  Quart,  ä  V,  Thlr.,  12  Lieferungen  bilden  einen 
Band)  und  bis  zum  eilften  Helte  des  fünften  Bandes  gediehen  ist,  und  dass 
ihre  Redaction  mit  derselben  Umsicht  und  Sachkenntnis  geführt  wird,  die 
sich  von  Anfang  an  darin  bekundete.  Die  selbständigen  Aufsatze  vertreten, 
dem  Titel  entsprechend,  die  gesammte  Länder-  und  Völkerkunde,  indem 
sie  theils  den  physikalischen,  theils  und  überwiegend  den  culturhistorischen 
Seiten  der  Geographie  gewidmet  sind ;  die  Illustrationen  dazu,  welche  beim 
Beginne  des  Unternehmens  zu  erheblichem  Theile  entlehnt  waren,  sind 
jetit  fast  durchweg  nach  Originalzeichnungen  ausgeführt  und  machen  in 
technischer  Hinsicht  der  Verla^shandlung  alle  Ehre.  Die  Miscellen  „Aus 
allen  Erdtheilen  ,*  welche  in  jeder  Lieferung  einige  enggedruckte  Quart- 
seiten füllen,  geben  eine  Mannigfaltigkeit  interessanter  Notizen ;  der  Werth 
derselben  für  Fachmänner  würde  erheblich  erhöht  werden,  wenn  für  diese 
Notizen  überall  die  Quelle  angegeben  würde,  und  zwar,  wo  es  geschieht, 
in  genauerer  Weise,  als  es  bisher  Brauch  dieser  Zeischrift  ist. 


Zu  der  griechischen  Gigantomachie  des  Klaudianos. 

In  der  Textesrecension  dieses  Bruchstückes,  welche  ich  vor  kurzem 
in  meinem  Aufsatze  „Zur  Kritik  späterer  lateinischer  Dichter14  (Sitzungsb. 
der  phil.-hist  CL  der  k.  Akad.  der  Wiss.  Juniheft  1863,  S.  39  ff.  und  im 
besonderen  Abdrucke  S.  29  ff.)  gegeben  habe,  liefs  ich  v.  22  das  unmetrische 
vXavxat  unberührt  stehen,  weil  ich  eine  passende  Emendation  dafür  nicht 
in  Vorschlag  bringen  konnte.  Später  kam  ieh  auf  den  Gedanken,  dass  die 
Corruptel  ykuvxtti  wol  dem  unmittelbar  darüber  stehenden  yXqvyoi  ihren 
Ursprung  verdanken  könnte.  Ist  dieses  begründet,  dann  liefen  sich  durch 
die  Herstellung  des  passenden  <pfXas  alle  Bedenklichkeiten  beheben. 

Innsbruck.  Karl  Schenkl. 


(Dittera  Hefte  sind  drei  literarische  Beilagen  beigegeben.) 
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Abhandlungen. 

Ueber  die  Partikeln      und  %L 

So  oft  auch  bereits  diese  beiden  Partikeln  zum  Gegenstande 
der  Untersuchungen  gemacht  und  so  viele  treffende  Bemerkun- 
gen über  einzelne  Gebrauchsweisen  derselben  zu  Tage  gefördert 
worden  sind,  so  ist  doch  bisher  noch  nicht  ein  befriedigendes 
wissenschaftliches  System  ihrer  Gebrauchsweisen  aufgestellt  wor- 
den, weil  die  ursprüngliche  einfache  Geltung  derselben  nicht  er- 
kannt ward;  denn  wie  kann  das  System  richtig  sein,  wenn  die 
Grundlage ,  auf  der  es  aufgebaut  wird ,  unhaltbar  ist  ?  Zur  Er- 
kenntnis der  ursprünglichen  Geltung  kann  aber  natürlich  einzig 
und  allein  nur  die  Etymologie  verhelfen.  Wo  eine  unzweifelhaft 
richtige  etymologische  Erkenntnis  nicht  erreicht  werden  kann, 
da  ist  auch  jegliche  Combination  über  den  Zusammenhang  der 
einzelnen  Functionen  unter  einander  haltlos,  und  in  diesem  Falle 
sollte  man  immer  auf  die  Aufstellung  eines  Systems  verzichten 
and  sich  mit  der  einfachen  praktischen  Registrierung  der  facti- 
schen  Gebrauchsweisen  begnügen.  In  dieser  Lage  befinden  wir 
uns  gegenüber  gar  manchen  Partikeln,  z.  B.  ovv;  aber  gegen- 
über den  Partikeln  di  und  %k  befinden  wir  uns  meiner  Meinung 
nach  nicht  in  dieser  unerquicklichen  Lage.  Dies  darzuthun  ist 
der  Zweck  der  folgenden  Abhandlung.  Wir  kehren  uns  nicht  an 
den  Einwand,  der  hie  und  da  laut  wird,  dass  das  Ausgehen  von 
der  Etymologie  nicht  rüthlich  sei,  weil  die  Kluft  zwischen  der 
durch  die  Etymologie  gewonnenen  Bedeutung  und  den  factischen 
Gebrauchsweisen  meist  zu  grofs  sei ;  es  ist  dieser  Einwand  durch 
die  einfache  Bemerkung  zu  erledigen,  dass  es  eben  die  Aufgabe 
der  Forschung  sein  muss  diese  Kluft  auszufüllen.  So  ist  z.  B. 
zwischen  der  ursprünglichen  indefiniten  Bedeutung  des  za  und 
der  gewöhnlichen  copulativen  Geltung  derselben  auf  den  ersten 
Blick  allerdings  der  Unterschied  grofs ;  und  doch  lässt  sich,  wie 
wir  zeigen  werden,  diese  Kluft  vom  historischen  und  vergleichen- 
den Standpunct  aus  leicht  ausfüllen.   Ich  verhehle  mir  nicht, 

ZdUchrlft  f.d.  ö«Urr.  Gymn.s.  |M4.  V.  lieft.  24 
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dass  im  einzelnen  bezüglich  mancher  Puncte,  die  in  dieser  Ab- 
handlung erörtert  werden,  abweichende  Ansichten  aufgestellt  wer- 
den können;  die  ursprüngliche  Geltung  von  dt  und  ii  ist  so 
flüchtig,  so  vieler  manni^acher  Modificationen  fähig,  die  durch 
das  Verhältnis  der  Gedanken  zu  einander  bedingt  werden,  dass 
man  mich  der  Anraafsung  zeihen  könnte,  wollte  ich  behaupten, 
alle  Uebergänge  und  die  Entstehung  aller  Nuancen  mit  unum- 
stofslicher  Evidenz  enthüllt  zu  haben.  Aber  in  Betreff  der  Grund- 
ideen, auf  denen  die  vorliegende  Theorie  beruht,  gebe  ich  mich 
der  Hoffnung  hin,  dass  dieselben  Zustimmung  finden  werden; 
wenigstens  habe  ich  mich  von  willkürlicher  Abstraction  und  Com- 
bination  sorgfaltig  fern  gehalten  und  überall  methodische  Be- 
weisführung anzuwenden  gestrebt.  Zu  diesen  Grundideen  zähle 
ich  z.  B.  die  Aufstellung  der  ursprünglichen  Geltung  von  öi 
und  r#,  die  Erklärung  des  dt  in  der  Apodosis,  den  Nachweis, 
wie  die  anderen  Functionen  des  dt  und  re  mit  den  Grundfunc- 
tionen  zusammenhangen,  die  Erklärung  des  epischen  Gebrauches 
von  ri,  die  Erläuterung  von  oloore  u.  a. 

Je. 
L 

Nirgends  zeigt  sich  wol  die  Wichtigkeit  der  Etymologie 
für  eine  gründliche  und  wahrhaft  wissenschaftliche  Darstellung 
der  Gebrauchsweisen  der  Partikeln  so  klar,  als  bei  dieser  Par- 
tikel ;  nirgends  zeigt  sich  aber  auch  die  Schädlichkeit  einer  fal- 
schen Etymologie  so  auffallend,  wie  hier.  Eine  solche  falsche 
Etymologie  ist  die  Ableitung  des  dt  von  dem  dem  Zahlwort  dt© 
zn  Grunde  liegenden  Stamme.  Diese  Ansicht  hat  Härtung  (Par- 
tikeln l,  101)  aufgestellt  und  mit  großem  Scharfsinne  (nament- 
lich durch  Vergleichung  sinnverwandter  Wörter  als  z.  B. 
ort',  autein,  aber)  zu  begründen  gesucht.  Bezüglich  der  Ent- 
stehung des  dt  bemerkt  er:  „Seine  Gestalt  weist  auf  das  Zahl- 
wort dvo  hin,  aus  dessen  Adverbium  dtg  sie  auf  ähnliche  Weise 

abgekürzt  sein  kann,  wie  atre  aus  avng  Dieses  dig  dürfte 

aber  freilich  nicht  in  seiner  gewöhnlichen  Bedeutung  genommen 
werden,  sondern  in  einer  anderen,  die  ihm,  wenn  auch  unge- 
braucht, dennoch  seiner  Bildung  nach,  als  einem  Localis-Dakivus, 
zusteht,  nämlich  im  zweiten  Male,  zweitens,  Herum.  Oder 
geht  vielleicht  dt  von  einer  eigenen  Flexion  aus,  die  auch  das 
9  entbehrte?  ist  es  vielleicht  unmittelbar  aus  dt  (st  dfr,  wie 
öig  st.  d  ftg)  verdunkelt,  gleichwie  6%f.4  aus  o\fn>  trjks  aus  njAi? 
Wie  dem  auch  sei,  so  ist  der  Zusammenhang  mit  dvo  sicher*1 
u.  s.  w.  Als  Grundbedeutung  stellt  Härtung  sodann,  gestutit 
auf  diese  Etymologie,  die  Bedeutung  anderseits,  zweitens, 
hinwiederum,  hernach  hin  (S.  162). 

Diese  Etymologie  und  diese  Aufstellung  der  Grundbedeu- 
tung scheint  sich  bei  den  Forschern  auf  dem  Gebiete  der  grie- 
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chischen  Partikeln  noch  immer  einer  ausgedehnten  Anerkennung  zu 
erfreuen.  Selbst  Bäum  lein,  der  im  ganzen  dem  Etymologi- 
sieren ziemlich  abhold  ist,  pflichtet  der  Grundidee  Hartung's  voll- 
kommen bei  und  fügt  nur  folgende  Modification  hinzu:  „Form 
und  Bedeutung  von  de  erklärt  sich  uns  leichter  aus  dem  Stamme 
der,  der  in  deio^iai  *  nachstehen',  devveoog  'der  Nachstehende  von 
Zweien,  der  Zweite*  vorliegt,  und  zu  der  in  den  indogermani- 
schen Sprachen  vorhandenen  Wurzel  dv  gehört.  Das  Digamma 
hat  sich  als  schwacher  Laut  am  Schluss  der  Sylbe  ebenso  wenig 
gehalten,  wie  in  atao  aus  auiag  oder  wie  in  dem  Verbum  devo- 
ten selbst,  das  in  deopai  übergieng"  (Partikeln  S.  89).  Als  Grund- 
begriff des  de  stellt  auch  er  den  Begriff  eines  Folgenden, 
Zweiten  auf  und  hebt  mit  Bestimmtheit  als  Thatsache  her- 
vor: „Je  steht  nie  in  dem  ersten  Satz;  es  bezieht  sich  immer 
auf  etwas  Vorangegangenes.4* 

Nun  gibt  es  aber  im  Griechischen  eine  ganze  Reihe  von 
Erscheinungen  bei  dem  Gebrauch  des  dl,  die  sich  aus  dieser 
vorgeblichen  Grundbedeutung  durchaus  nicht  erklären  lassen, 
z.  B.  die  Anwendung  des  dt  im  Nachsatze  verschiedenartiger 
Satzgefüge.  Statt  aber  durch  diese  Erscheinungen  in  dem  Glau- 
ben an  die  Richtigkeit  der  einmal  aufgestellten  Grundbedeutung 
irre  gemacht  zu  werden,  bemühte  man  sich  vielmehr  einige  die- 
ser Erscheinungen  auf  unnatürliche  Weise  mit  dem  Begriff  des 
„Folgenden,  Zweiten"  in  Einklang  zu  bringen,  andere  derselben 
ignorierte  man  gänzlich.  —  Wir  glauben  dagegen,  dass  man, 
wie  es  so  häufig  der  Fall  ist,  auch  hier  bei  der  Aufstellung  der 
ursprünglichen  Geltung  des  dt  nicht  von  dem  gewöhnlichen  Ge- 
brauch dieser  Partikel  ausgehen  darf,  sondern  dass  gerade  die 
selteneren  und  auffallenderen  Gebrauchsweisen  derselben  ein  zu- 
verlässiger Wegweiser  bei  der  Aufsuchung  ihrer  Grundbedeutung 
sind.  Wir  sprechen  es  mit  der  gröfsten  Bestimmtheit  aus,  dass 
die  Partikel  dt  ursprünglich  identisch  ist  mit  dem  deiktischen 
de,  welches  sich  den  Accusativen  anschliefst  (or/.ovde  =  in's  Haus 
da,  dort;  oiqavovde  =  zum  Himmel  hin)  und  welches  ferner 
ebenso  mit  dem  Pronomen  o,  mit  den  pronominalen  Adjectiven 
toiog,  tooog,  mit  den  Adverbien  evSct,  ev&ev  in  Verbindung 
tritt,  woraus  die  Formen  ode  (der  da),  toioode  (ein  solcher  d a), 
b$ade  (auf  dem  Orte  da)  u.  s.  w.  resultieren. 

Ursprünglich  gab  es  also  nur  ein  einziges  de  und  dieses 
hatte  eine  allgemeine  locale  Bedeutung,  deren  jedesmalige  specielle 
Geltung  durch  eine  deiktische  Handbewegung  anschaulich  ge- 
macht wurde.  So  konnte  es  bald  hier  oder  dort  oder  hieher 
oder  dorthin  bedeuten.  Zwischen  ode  und  6  de  ist  also,  wenn 
wir  auf  den  ursprünglichen  Sprachgebrauch  zurückgehen,  kein 
wesentlicher  Unterschied;  beidemal  bezeichnet  de  eine  Hin- 
weisung. Der  ganze  Unterschied,  der  sich  später  herausgestellt 
hat,  besteht  eigentlich  darin,  dass  in  dem  einen  Falle  di  sich 
mit  dem  Pronomen  6  auf  das  innigste  zu  einem  Ganzen  ver- 
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band,  das  sich  von  dem  einfachen  Pronomen  6  nur  durch  den 
gröfseren  Nachdruck  unterscheidet,  der  darauf  ruht,  während  in 
dem  zweiten  Falle  das  de,  eben  weil  es  von  n  getrennt  bleibt, 
sich  an  6  nur  anlehnt  und  in  der  Wirklichkeit  entweder  zum 
ganzen  Gedanken  des  Satzes  gehört  oder  bezeichnet,  dass  das  o 
im  Gegensatze  zu  einem  anderen  Subjecte  zu  denken  ist. 

Bevor  wir  nun  diese  deiktische  Bedeutung  des  Öi  (da)  als 
eine  in  der  Sprache  selbst  unzweifelhaft  vorkommende  nach- 
weisen, wollen  wir  noch,  da  sich  hier  passende  Gelegenheit  dazu 
bietet,  einige  etymologische  Bemerkungen  einschalten. 

Schon  von  Max  Schmidt  (de  pron.  graec.  et  lat.)  ist  die 
Ansicht  ausgesprochen  worden,  dass  die  griechische  Sprache  ein 
mit  d  anlautendes  Demonstrativpronomen,  d.  h.  einen  Prono- 
minalstamm du  hatte.  Dieser  Stamm  da  mag  freilich  wiederum 
auf  ta  zurückzufuhren  und  als  eine  Erweichung  dieses  Demon- 
strativstammes anzusehen  sein.  Um  Analogien  für  diesen  Vor- 
gang braucht  man  nicht  verlegen  zu  sein.  Bopp  führt  (vgl. 
Gramm.  II,  142)  als  Beispiel  der  Herabsinkung  der  Tenuis  zur 
Media  die  isoliert  stehenden  Neutralformen  im  Sanskrit  iddm 
(dieses)  und  adds  (jenes)  an.  Ebenso  findet  man  im  Zend  bei 
dem  Demonstrativstamm  ta  häufig  die  Media  statt  der  Tenuis, 
ja  im  Acc.  sing.  masc.  erscheint  gewöhnlich  statt  tim  die  Form 
dim  oder  dim  (Bopp  II,  131  f.).  Im  Latein  zeigt  sich  dieselbe 
Verwandlung  in  dam  (qui-dam),  dem  j^i-dem).  Auch  kann  man 
aus  dem  Griechischen  damg  neben  ia;nßy  oydoo^  (was  auch 
ursprünglich  die  Tenuis  hatte)  anfuhren. 

Von  diesem  Demonstrativstamm  ta,  da  leitet  Bopp  (II,  142) 
mit  Recht  den  Ursprung  des  de  her;  wir  werden  die  Richtig- 
keit dieser  Herleitung  in  dem  Gebrauch  des  de  bestätigt  finden. 
Was  die  Entstehung  von  de  betrifft,  so  möchten  wir  es  freilich 
nicht  mit  Bopp  für  eine  Abschwächung  des  reinen  Denionstrativ- 
stammes  halten,  sondern  vielmehr  für  eine  Verstümmelung  eines 
alten  adverbial  gebrauchten  Locativs  mit  der  Bedeutung  „da," 
dessen  Form  sich  vollständiger  im  lat.  qui-dam,  quon-dam  er- 
halten hat.  Qui-dam  ist  „einer  da,  einer  irgendwo.44  Dies  dam 
scheint  mir  ebenso  ein  Locativ  zu  sein,  wie  die  analogen  Bil- 
dungen jam,  tarn,  quam,  nam,  piam  (quis-piam,  us-piam). 
Dass  diese  Formen  Locative  sind,  dafür  spricht  die  archaistische 
Nebenform  von  tarn,  welche  tarne  lautet  und  das  Adverbium  tarnen. 
Im  Umbrischen  hat  der  Locativ  sing,  aller  Declinationen  die 
Endung  mem,  deren  Abschwächungen  nten  (hiemit  ist  tamm  zu 
vergleichen),  me  (vgl.  das  lat.  tarne),  m  (vgl.  tarn)  sind.  Einen 
anderen  Beweis  hielür  finde  ich  in  piam ,  welche  Form  wegen 
der  genauen  l^ebereinstimmung  mit  dem  skr.  bhjam  (welches 
den  Dativ  sing,  des  Pronomen  der  1.  und  2.  Person  bildet)  be- 
merkens werth  ist;  es  ist  dies  piam  die  vollständige  Form  des 
Suffixes,  das  sich  in  mi-hi       mi-bhij,  ti-bi,  i-bi,  u-bi  nur  ver- 
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stammelt  zeigt.  Das  Erscheinen  der  labialen  Tenuis  in  us-piam 
quis-piam  ist  durch  das  vorausgehende  s  bedingt. 

Auch  im  Griechischen  lassen  sich,  meine  ich,  noch  ältere 
Stadien  nachweisen,  aus  denen  erst  zuletzt  durch  Abschleilung 
6i  geworden  ist.  Zuerst  glaube  ich  diesen  Locativ  im  Griechischen 
in  der  Form  dun  nachweisen  zu  können,  und  zwar  in  ovriöcno^ 
das  somit  ovri-dav-a-g  abzutheilen  und  mit  qui  nullo  loco  est, 
mäh  loco  hubendus  zu  erklären  wäre1).  Als  Analogie  dafür  kann 
man  das  spätere  ovSafiivog  anführen,  das  dieselbe  Bedeutung 
hat,  uud  das  lat.  nequam,  das  eigentlich  „nicht  irgendwo"  be- 
deutet und  attributiv  die  Bedeutung  „qui  nullo  loco  habetur" 
annimmt.  Der  Umstand ,  dass  neguam  nicht  decliniert  wird, 
kann  nicht  hindern,  es  als  Analogie  von  ovridavb$  anzuführen, 
zumal  da  es  den  Comparativ  und  Superlativ  neqnior,  ncquwsi- 
mus  bildet. 

Aufserdera  ziehe  ich  aber  auch  das  öov  in  ev-Sov  und  über- 
haupt in  allen  mit  dov  gebildeten  Adverbien  hieher.  "Ep-Sop 
ist  =  i m  Inneren  da  und  lässt  sich  treffend  mit  dem  deut- 
schen d a r - i n ,  dar-innen  vergleichen,  welches  aus  denselben 
zwei  Elementen  (nur  in  umgekehrter  Folge)  besteht. 

Sehr  klar  lässt  sich  ferner  im  Griechischen  eine  weitere 
Abschwächung  dev  nachweisen.  Von  ölp  bildete  man  nach  der 
consonantischen  Declination  durch  unmittelbare  Aufügung  des 
NominativsuflTixes  die  Form  n*ei^ q)  (=s  Sevg)i  wie  von  tiv  rk 
(  nvg  ohne  die  regelmäfsige  Dehnung).  Von  diesem  deig  findet 
sich  noch  bei  Homer  die  interessante  Dativform  zoiöötooiv,  welche 
wörtlich  „diesen  da  befindlichen"  bedeutet.  Der  zu  diesem  Dativ 
gehörige  Nom.  sing,  wäre  n  faic:.  Diese  Form  des  Nominativs 
findet  sich  nun  zwar  nicht,  aber  Apollonius  (de  pron.  75  Q) 
führt  aus  Sophron  n  Sup  an,  was  nur  eine  Variation  von  b  du$ 
ist.  Aus  dn%  ist  nämlich  einerseits  Seig,  anderseits  detv  ent- 
standen, wie  aus  sowol  Arg  als  (>iv  und  wie  dem  Suffix  der 
1.  Person  plur.  /<ei>  im  aeol.  Dialekt  fteg  entspricht.  Vgl.  auch 
d  Vaf  neben  titfi  (Curtius,  Etymol.  II,  255). 


')  Man  könnte  vielleicht  dagegeu  das  Bedenken  erheben ,  dass  wir  da 
einen  demonstrativen  Pronominalstamm  nennen  und  doch  ihm 
hier  die  indefinite  Geltung  beilegen.  Aber  demonstrative  Prono- 
mina sind  oft  zur  Geltung  „einer,  irgend  einer1*  gelangt.  So  stellt 
Bopp  und  Leo  Meyer  gewiss  richtig  nnus  (oinos),  goth.  ahis  mit 
dem  skt.  Pronominalstamme  cnu  (dieser,  jener)  zusammen.  Vgl.  auch 
das  zendische  etwa  (unus)  mit  den  skt,  Pronominaladverbien  evä, 
rxdm  ( -»  so). 

J)  Bezüglich  dieser  Bildung  des  fing  von  einem  zu  Grunde  gelegten 
adverbial  gebrauchten  Locativ  dam,  dun,  Stv  ist  zu  bemerken,  dass 
sehr  häutig  in  allen  Sprachen  Casus,  die  zu  Adverbien  erstarrt  sind, 
als  Ausgangspunct  für  die  Bildung  von  Nominen  genommen  werden. 
So  liegt  dem  Adj.  Ahnung  das  Advorb  »f#/r,  den  Adj.  tantus,  quan- 
tti*  die  adverbialen  Locative  tarn,  quam  zu  Grunde.  Ebenso  ward 
tiira  (eig.  am  erstarrter  Casus)  später  decliniert 
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Hieher  gehört  ferner  auch  das  sonderbare  Pronomen  o  Suva. 
Jeiva  halte  ich  für  ein  Adverbium  (einen  adverbial  gebrauchten 
Casus)  und  somit  ist  die  Declination  6  öelva,  rov  Suva  u.  s.  w. 
die  ältere,  die  Declination  rov  Selvog  u.  s.  w.  die  jüngere,  die 
erst  da  aufkommen  konnte,  als  man  der  adverbialen  Geltung 
des  detva  sich  nicht  mehr  bewusst  war.  Es  wäre  somit  6  Suva 
=3  der  da  und  es  liefse  sich  damit  passend  der  volksthümliche 
Ausdruck  der  dhigsda  vergleichen.  Als  Nom.  sg.  des  dem  Suva 
zu  Grunde  liegenden  Pronomens  setze  ich  öeivog  (vgl.  xelvog) 
an  und  halte  es  für  ein  mit  jas  zusammengesetztes  Pronomen, 
dessen  Grundform  etwa  dan-jas  lautete,  woraus  im  Griechischen 
Sevtog,  Selvog  ward.  Gerade  so  scheint  y.elvog  aus  kan-jas  (kara- 
jas)  entstanden  zu  sein  und  es  ist  bezüglich  seines  ersten  Ele- 
mentes mit  lat.  quam  (in  quis-quam)  und  cun  (cum)  (in  qui- 
cun-que)  zu  vergleichen.  Verbindungen  verschiedener  Pronominal- 
stärame  zu  einem  einzigen  Worte  sind  ja  überhaupt  außer- 
ordentlich häufig;  vgl.  anjds  l'vioi ,  welches,  wenn  es  nach 
Analogie  von  deiva ,  xelvog  behandelt  worden  wäre,  elvoi  lau- 
ten würde. 

Auch  ovSeig,  tirfieig  lässt  sich  hieher  ziehen;  mindestens 
kann  man  wol  mit  demselben  Rechte  ov-Seig,  firr-Setg  abtheilen 
als  oiS-elg.  Dass  sich  in  oiSeig  aus  der  demonstrativen  Bedeu- 
tung die  Bedeutung  „nicht  irgend  einer,  keiner"  entwickelte, 
ist  nicht  auffallend,  da  die  Demonstrativa  nicht  selten  die  Be- 
deutung „ einer,  irgend  einer"  erlangt  haben. 

Die  letzte  Stufe  endlich  ist  64,  das  ich  für  eine  ähnliche 
Abschwächung  von  Sev  halte,  wie  v.e  aus  y.evy  vv  aus  vvv,  de 
aus  ifev. 

IL 

Die  Wahrnehmung,  dass  die  Partikel  Sf  ursprünglich  iden- 
tisch ist  mit  dem  deiktischen  64  in  ode,  ohovSe  u.  s.  w.  und 
dass  ihr  somit  als  ursprüngliche  Bedeutung  die  Bedeutung  „da" 
zukommt,  ist  geeignet,  über  manche  Erscheinungen  im  Gebrauch 
des  d*,  die  bisher  irrthümlich  erklärt  worden  sind,  Licht  zu 
verbreiten. 

1.  Vor  allem  erklärt  sich  hieraus  auf  die  natürlichste  Weise 
das  64  im  Nachsatze,  welche  Erscheinung  sich  bei  Homer  un- 
zähligemal  rindet,  aber  auch  in  späterer  Zeit  bei  Dichtern  und 
Prosaikern  nicht  selten  anzutreffen  ist.  Man  hat  über  diesen 
Punct  bereits  aufserordentlich  viel  geschrieben  und  gestritten 
und  verschiedene  Erklärungen  aufgestellt,  die  alle  gleich  unhalt- 
bar sind,  da  sie  eben  alle  auf  einer  unrichtigen  Ansicht  von  deT 
ursprünglichen  Geltung  des  öl  beruhen. 

Nägelsbach  stellt  (im  XI.  Excurs  seiner  Anm.  zur  Ilias 
S.  256)  die  Ansicht  auf,  dass,  wo  nach  einem  offenbaren  Vorder- 
satze im  Nachsatze  64  sich  zeige,  anzunehmen  sei,  der  Schrift- 
steller sei  sich  des  Verhältnisses  beider  Sätze  als  Vorder-  und 
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Nachsatzes  noch  nicht  bewusst  gewesen  und  habe  es  versucht, 
den  Nachsatz  selbständig  neben  den  Vordersatz  hinzustellen  3). 
Nun  gibt  es  zwar  viele  Erscheinungen  in  der  griechischen  Sprache, 
die  durch  Annahme  einer  ursprünglichen  parataktischen  An- 
reihung ihre  Erklärung  finden;  aber  ebenso  sicher  ist  es,  dass 
mit  solchen  Annahmen  auch  Misbrauch  getrieben  wird,  nament- 
lich bei  Homer,  dessen  Sprache  noch  manche  viel  zu  sehr  als 
eine  unentwickelte,  kindliche  Sprachstufe  ansehen.  So  wird  auch 
hier  die  Parataxe  misbräuehlich  zur  Erklärung  herbeigezogen. 
Aus  der  Annahme,  dass  de  dem  Nachsatze  den  Charakter  der 
Selbständigkeit  aufpräge,  würde  sich  meiner  Meinung  nach  als 
noth wendige  Consequenz  ergeben,  dass  auch  der  Vordersatz  noch 
seine  Selbständigkeit  bewahrt  habe,  d.  h.  dass  die  den  Vorder- 
satz einleitende  Conjunction  noch  nicht  Conjunction,  sondern  ein 
Adverbium  sei.  Denn  die  von  Nägelsbach  aufgestellte  Annahme 
einer  Incongruenz  zwischen  dem  Vorder-  und  Nachsatz,  die  An- 
nahme eines  Anakoluths  (denn  ein  Anakoluth  wäre  es  offenbar, 
wenn  der  Schriftsteller  mit  einem  Vordersatz  anhübe,  um  eine 
Periode  zu  bilden,  plötzlich  aber  die  Durchführung  der  Periode 
aufgäbe)  erscheint  als  durchaus  unzulässig,  wenn  wir  bedenken, 
dass  diese  Erscheinung  oft  innerhalb  £anz  kurzer  Sätze  statt- 
findet; z.  B.  II.  «  137  ei  Si  Z6  fiij  dmoaiv,  iyio  de  y.ev  ctviog 
ÜMfim.  Vgl.  Od.  A,  591  f.  —  Es  bliebe  somit,  wie  gesagt,  nur 
übrig,  eine  weitere  Consequenz  zu  ziehen  und  zu  behaupten,  der 
Dichter  habe  z.  B.  IL  er,  137  das  ei  noch  in  seiner  ursprüng- 
lichen demonstrativen  Geltung  und  den  Vordersatz  als  einen 
selbständigen  Satz  gefühlt,  welche  Annahme  natürlich  unmög- 
lich ist. 

Noch  weniger  annehmbar  ist  die  von  Hermann  (zu  Soph. 
Phil.  86)  aufgestellte  Erklärung,  welche  zur  Annahme  einer 
Ellipse  ihre  Zuflucht  nimmt.  Hermann  erklärt  z.  B.  die  sopho- 
kleische  Stelle  iy<o  fiiv  ov$  av  nov  loyotv  akyw  vlviovy  zovg  de 
(richtiger  toiade)  yxti  jroaaaeiv  otvytü:  vEgo  quidem  qaac  au- 
dire  indignor.  ea  vero  etiam  facere  odi.  Haec  graece  si  plene 
dicas,  ita  habebunt :  ovg  aV  tiov  Xoyvtv  akyo)  xAtW,  aklot  g  ftir 
w,  tovtovg  di  zai  Troaaaeiv  oriyio."  Und  Her.  V,  40  in&  toi- 
nv  neouxofievov  ae  oqeof.uv  tijg  i'x&g  yvvatxog,  av  di  tavta 
mite:  mQuoniam  te  ab  uxore  tun  feneri  videmus,  tu  vero  (alius 
autem  fortasse  aliud  faciat)  hoc  fac.u  Diese  Ansicht  beruht  auf 
der  irrigen  Voraussetzung,  dass  de  immer  auf  ein  itev  sich  be- 
ziehen müsse  und  demgemäfs  wird  eben,  wo  ein  correspondieren- 
des  Glied  mit  fttev  nicht  vorausgeht,  ein  solches  ergänzt.  Es 
lasst  sich  für  diese  Ansicht  durchaus  keine  Stütze  finden ;  denn 
der  Umstand,  dass  ftev  und  di  sehr  häufig  in  Wechselbeziehung 


*)  Auf  dasselbe  läuft  die  Erklärung  hinaus ,  welche  vor  Niigelsbach 
Buttmann  in  der  Ausgabe  der  Rede  gegen  Meidias  (p.  152)  aufge- 
bteilt hat. 
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stehen,  berechtigt  nicht  zu  der  Annahme,  dass  di  immer  auf 
die  Gesellschaft  des  piv  angewiesen  ist  und  dass  es  von  jeher 
mit  fiiv  solidarisch  verknüpft  war. 

Eine  andere  Erklärung  weist  dem  de  im  Nachsatze  die 
Bedeutung  eines  schwächeren  av  (hinwiederum,  dagegen,  ande- 
rerseits) zu.  Diese  Erklärung,  deren  Urheber  mir  nicht  bekannt 
ist,  hat  neuerdings  auch  Bäum  lein  aufgenommen,  der  z.  B. 
II.  a  137  ei  de  xe  ut]  ötiH>mv,  eyoi  de  xev  aviog  tko^tai  „so  will 
ich  dagegen  selbst  es  mir  nehmen"  übersetzt. 

Manche  Forscher  unterscheiden  bei  dem  Gebrauch  von  de 
im  Nachsatz  zweierlei  Satzgruppen  und  wenden  in  der  einen  die 
Erklärung  Nägelsbach's,  in  der  anderen  die  zuletzt  erwähnte 
Erklärung  an.  So  unterscheidet  Kühner  (gr.  Gramm.  §.  738) 
ein  op positives  de\  welches  dem  av  und  den  deutschen  Ad- 
verbien dagegen,  hinwiederum  entspricht  (z.  B.  11.  a  137; 
fi  245  u.  s.)  und  ein  conjunctives  de  nach  temporalen 
Vordersätzen. 

Die  Erklärung  des  dt  im  Nachsatze  durch  „dagegen,  hin- 
wiederum" stützt  sich  darauf,  dass  sich  zuweilen  im  Nachsatz 
alkd  und  aiiaq  findet.  Aber  man  übersieht  dabei,  dass  dtla 
und  avrctQ  so  nur  nach  concessiven  Vordersätzen  sich  findet, 
bei  denen  es  eben  darauf  ankommt,  dem  Contrast,  der  zwischen 
dem  Vorder-  und  Nachsätze  stattfindet,  auch  äufserlich  einen 
Ausdruck  zu  verleihen.  Ebenso  wenig  beweisen  Stellen  wie  11. 
ß  738  oi  d'  "A(tyiaoitv  e%ov . . .  roir  av<fr*  tf/tnovtvt  fievenroh- 

Cog  Tlokvjioki^  welche  Stelle  Kühner  anführt;  denn  av*/  steht 
ier  durchaus  nicht  in  Beziehung  zu  dem  vorausgehenden  Rela- 
tivsatz, sondern  bezieht  sich  vielmehr  auf  die  früher  genannten 
Stämme  und  ihre  Anführer. 

Im  Gegensatze  zu  diesen  Erklärungen  behaupten  wir,  dass 
di  im  Nachsatze  seine  ursprüngliche  Bedeutung  „da"  bewahrt 
hat.  Diese  Grundbedeutung  da,  welche  ursprünglich  eine  rein 
sinnliche,  d.  h.  räumliche  war  (gerade  wie  in  evitade  u.  s.),  ist 
je  nach  der  Natur  des  Satzgefüges  verschiedenen  Modificationen 
unterworfen.  In  manchen  (verhältnismäßig  wenigen)  Fällen  zeigt 
sich  de  in  seiner  ursprünglichen,  räumlichen  Bedeutung;  da- 
gegen hat  es  in  temporalen  Satzgefügen  die  zeitliche  Färbung 
(wie  das  deutsche  da,  das  lat.  ibi,  ubi)  angenommen ;  ist  ferner 
das  Satzgefüge  ein  hypothetisches,  so  nimmt  de  die  entspre- 
chende modale  Bedeutung  „in  diesem  Falle,  so"  an:  kurz,  die 
specielle  Färbung  des  de  ist  durch  die  Natur  des  Satzgefüges 
bedingt;  immer  und  überall  aber  bewahrt  es  eine  deiktische 
Kraft,  die  ursprünglich  eine  raumliche  war  und  im  Laufe  der 
Entwickelung  des  Denkens  und  der  Sprache  auch  auf  zeitliche 
und  andere  abstracte  Verhältnisse  übertragen  wurde.  Wir  wol- 
len alle  die  mannigfachen  Satzgefüge,  in  deren  Nachsätzen  de 
sich  findet,  der  lieihe  nach  aufzählen  und  durch  Beispiele  er- 
läutern. 
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a)  Die  räumlich  deiktische  Geltung  zeigt  sich  z.  B.  II.  ß  716 
W  apa  IMe&iovrp  xai  Qav{icr/.irtv  ivefiovrn  . . .  novde  0iXoxtr- 
Tti<  r,QXlv'  der  Sprechende  durch  das  mit  einer  Handbe- 
wegung begleitete  de  auf  eine  im  Räume  wirklich  und  leibhaftig 
gegenwärtige  Person  hinweisen  kann,  so  weist  hier  der  Dichter 
auf  die  durch  den  Relativsatz  oi-eve^ovto  dem  Zuhörer  als  ge- 
genwärtig vorgeführten  Einwohner  von  Methone  hin.  Es  steht 
durchaus  nichts  im  Wege,  hier  wie  in  allen  ähnlichen  Fällen 
geradezu  twvdi  zu  schreiben;  ja  es  ist  dies  wol  die  richtigere 
Schreibung,  da  de  hier  lediglich  nur  das  demonstrative  Pronomen 
tu  v  hervorhebt  und  demgemäfs  gewiss  auch  bei  der  Aussprache 
mit  xdv  ganz  unmittelbar  verbunden  wurde.  So  wird  auch  Od. 
I  147  ff.  richtiger  zu  schreiben  sein  ovtiva  uiv  iac  vexiiov 
taten e&vrfioTvw  ai^atog  aooov  tfiev,  ooe  toi  vr^ieqteg  twiftet '  f; 
U  *  errup&oveoig,  bde  toi  jicthv  eioiv  ottiogvi.  Später  nun 
hat  sich  im  Griechischen  der  Usus  dafür  entschieden,  in  solchen 
Sätzen  die  Hinweisung  (Zurückweisung)  lieber  durch  das  demon- 
strative Pronomen  ovzog  und  die  entsprechenden  localen  Adverbia 
ivrav&a,  evrtv&ev  als  durch  od*,  evfrdde,  ev&evdt  zu  bezeichnen, 
alsooc-^t'roc,  ov-tvravtt«  mit  einander  correspondieren  zu  lassen. 
Der  Grund  davon  liegt  darin ,  dass  man  bde ,  iv&aöi  vorzugs- 
weise mit  vorwärtsweisender  Bedeutung  gebrauchte  und  so 
auf  einen  bereits  durch  einen  Relativsatz  bezeichneten  Gegen- 
stand nicht  gern  mit  bde  hinweisen  mochte,  weil  dies  eine  Rück- 
weisung  ist.  Aber  doch  rinden  wir  einige  Beispiele  dieses  Ge- 
hrauches von  ode  auch  in  der  späteren  Sprache,  namentlich  bei 
Sophokles.  Es  gehört  hieher  die  oben  angeführte  Stelle  Phil.  86. 
Ant.  483  ff.  bang  yeto  iv  7io)Jkoioiv  tog  eyih  xaxoit;  tiok 
od*  oi<xi  xai öctvwv  x*Wri£ (feget ;  Traeh.  22  aM,'  bong  rtv  &oxmv 
<kaQßr:g         ütagf  00*  tt»  leyoi. 

In  der  Prosa  finden  wir  nicht  eben  gerade  selten  im  Nach- 
satze oviog  de,  was  sich  von  dem  einfachen  ovtog  nur  durch 
gröberen  Nachdruck  unterscheidet.  Während  ovzog  =  dieser  ist, 
ist  ovzog  de  (oizoode)  ==  dieser  da.  Isokr.  4,  98  a  d'  eozlv 
idia  y.ai  zig  rtfefiovlag  a|ia  -  tavta  ifnbv  e'fyyov  eoziv  eiTielv. 
Lach.  194  D  bn  zcxvzct  ctya&bg  f'/.aozog  rjfitov  cuieq  ootpog,  et  de 
afiaytjQ,  za"zct  de  xaxoe  Prot.  325  B  C  iq?  tyi  di  ij  ze  ti^uct 
Üavarog  avzibr  zolg  itatoi  /.cd  qpvyal  //rf  na&oioi ...  Tat  ra  <T 
otQa  ov  didaovLovzctt. 

Daran  können  wir  gleich  den  bei  Piaton  so  häufigen  Ge- 
brauch des  epanaleptischen  ovzog  de  anknüpfen.  Wir  meinen  den 
Fall,  wenn  nicht  ein  Relativsatz  vorausgeht,  sondern  nur  ein 
Nomen,  auf  welches  sich  ovzog  de  bezieht.  Es  hat  hier  ovzog 
U  genau  dieselbe  Geltung  wie  in  den  erörterten  Relativsätzen; 
es  ist  nachdrücklicher  als  ovzog  (vgl.  dieser  und  dieser  da 
und  das  böhm.  ten  und  tento).  Es  findet  diese  Anwendung  des 
niiog  de  hauptsächlich  nach  der  Einschiebung  mehrerer  Zwischen- 
glieder statt;  denn  eben  wo  der  Faden  der  Darstellung  durch 
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Einschiebung  solcher  Zwischenglieder  unterbrochen  ist,  fühlt  der 
Schriftsteller  das  Bedürfnis  die  Aufmerksamkeit  des  Lesers  so 
nachdrücklich  als  möglich  wieder  auf  den  Gegenstand  zu  lenken, 
von  dem  er  sich  entfernt  hat  und  so  den  Leser  zu  orientieren. 
Es  ist  also  auch  hier  nicht  an  ein  Anakol uth  zu  denken  und 
ebenso  wenig  bezeichnet  das  de  einen  Gegensatz.  Phaed.  78  C 
ovxori*  aneq  aei  xctta  iccvxct  y.al  (boavuog  eyei,  Tavia  itaharct 
iixog  eivai  ta  a£vv&eta,  rot  di  aXkot  aXkvyg  %ai  fanden  ore  -Aoxa 
tavta,  tavta  de  elvai  ta  ^vvd-eta.  In  dem  vorausgehenden 
relativen  Satzgefüge  wendet  Piaton  blofs  tavta  an,  in  dem  zweiten 
Gliede  dagegen  gebraucht  er  einen  Ausdruck,  dem  eine  stärkere 
Hinweisung  innewohnt,  und  zwar  um  der  Deutlichkeit  willen; 
es  verhält  sich  ovtog  di  zu  dem  einfachen  ovtog  gerade  so  wie 
ode  zu  dem  einlachen  demonstrativen  Pronomen  o  bei  Homer. 


xat  ovto)  ntqwxvia  *.  r.  L  Hier  erscheint  dem  Schriftsteller 
auch  avri]  di  noch  zu  schwach  und  es  tritt  behufs  noch  energi- 
scherer Hervorhebung  desavrtj  auch  noch  dy  (als  determinatives 
dr;)  hinzu.  Phaed.  81  B  to  de  tolg  oft^taai  oxotwdeg  xai  aetSeg, 
rorpbv  de  xai  (filooofpia  aiQeiov,  tovto  de  ei^toftev^  fiioeiv 
x.  r.  L  Und  so  bei  Piaton  sehr  häufig :  vgl.  die  von  Stallbaum 
zu  Phaed.  78  C  angeführten  Stellen. 

b)  Aufserordentlich  häufig  steht  di  bei  Homer  im  Nach- 
satze temporaler  Satzgefüge,  wo  es  als  ein  zeitliches  „da"  auf- 
zufassen ist.  Od.  I  591  f.  tiov  oirot  ifrvoei  o  yi(Mov  inri  x^e°' 
fiaoao9ai,  tag  d*  aveftog  Qmtaoy.e  trtnl  viffea  oxioevta.  Es 
lehnt  sich  zwar  auch  hier  de  an  das  demonstrative  Pronomen 
tag  an,  welche  Anlehnung  überhaupt  fast  immer  stattfindet, 
wenn  eben  ein  solches  Pronomen  oder  Adverb  in  dem  Satze 
vorkommt;  doch  ist  in  diesen  Fällen  de  getrennt  von  dem  Pro- 
nomen zu  schreiben,  da  es  sich  nur  äufserlich  an  dasselbe  an- 
lehnt, während  es  in  Wirklichkeit  mit  der  im  Vordersatze  stehen- 
den temporalen  Conjunction  in  Wechselbeziehung  steht.  'Orror* 
ist  relatives  temporales  Adverb  (oder  mit  anderen  Worten,  tem- 
porale Conjunction),  di  ist  das  entsprechende  demonstrative  tem- 
porale Adverb  =  tum,  da.  II.  iy  148  mtao  iftil  u4vxooQyo<g 
fvi  fteyccQoiaiv  iyt]Qa,  dioxe  d*  'Eoiv&aktom.  Unzweifelhaft  be- 
zieht sich  dt  als  demonstratives  Adverb  (da)  auf  errei4).  —  Es 
ist  also  dieser  Gebrauch  des  de  durchaus  nicht  wesentlich  ver- 
schieden von  der  Anwendung  anderer  demonstrativer  Adverbia 
(z.  B.  eitav&a,  tote,  tote  drj)  im  Nachsatze  eines  temporalen 
Satzgefüges.  Als  passende  Analogie  kann  man  auch  aus  dem 


4)  Es  gehören  hieher  auch  viele  Stellen,  die  nicht  durch  eine  temporale 
Conjunction  //r*/,  onort  u.  s.  w. .  sondern  durch  das  Relativpronomen 
eingeleitet  werden;  so  z.  B.,  um  eine  .Stelle  statt  vieler  anzuführen. 
11.  *U  821:  dkV  os  ft(v  &'  Tnxotot  xul  iittuaatv  oiot  ntnoiihaq  «»/.(w- 
in\  iroklop  IXfaattm  tvdtt  x«J  iv&tt ,  Txrrot  Si  nlnrotorrni 
(wenn  einer  —  da  schweifen  die  Rosse  abseits). 
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Latein  die  Anwendung  des  ibi  in  Nachsätzen  temporaler  Satz- 
gefüge anführen,  z.  B.  Plaut.  Amph.  r>,  1,  39  postquam  parturire 
hodie  uxor  oceoepit  tua,  ibi  utero  exorti  dolores.  Ter.  Eun.  2, 
2,  30  ille  uhi  miser  famelicus  videt  me  tarn  facile  victum 
quaerere,  ibi  homo  coepit  me  obsecrare.  Die  Vergleichung  dieses 
ibi  ist  deshalh  von  Nutzen,  weil  wir  hierin  zugleich  eine  Ana- 
logie für  die  Entwickelung  der  temporalen  Geltung  des  6t  aus 
der  ursprünglichen  localen  finden. 

c)  Ebenso  findet  sich  bei  Homer  häufig  6i  im  Nachsatze 
hypothetischer  Perioden,  wo  es  als  demonstratives  Adverb  (da, 
in  diesem  Falle,  so)  dem  relativen  ei  entspricht.  II.  a  137  ti 
de  x€  itt}  öttKootv,  tyio  6  t  y.ev  attog  t'lioftai  —  wenn  sie  mir 
kein  Ehrengeschenk  geben,  da  (so)  werde  ich  mir  selbst  eines 
nehmen.  So  wird  in  den  meisten  Sprachen  unseres  Sprachstammes 
nicht  selten  im  Nachsatz  hypothetischer  Satzgefüge  ein  demon- 
stratives Adverb  oder  ein  adverbialartiger  Ausdruck  mit  Bezie- 
hung auf  die  hypothetische  Conjunction  gesetzt,  z.  B.  im  Sanskrit 
tada  (welches  eigentlich  „damals"  bedeutet),  im  Latein  tum, 
im  Sla vischen  to  oder  das  durch  zc  (-=  yi)  verstärkte  /o,  im 
Litauischen  tai  ( =  hoc). 

d)  Dass  6t  ebenso  in  concessiven  Satzgefügen  stehen  kann, 
ist  natürlich,  da  die  concessiven  Satzgefüge  überhaupt  nur  eine 
Abart  der  hypothetischen  sind,  weshalb  denn  auch  alle  Sprachen 
dieselben  Conjunctionen,  die  in  hypothetischen  Perioden  ange- 
wandt werden,  auch  in  concessiven  Sätzen  zulassen;  nur  erhält 
freilieh  die  hypothetische  Conjunction  eine  Verstärkung  (neqy 
mi.  eiiam,  auch).  Od.  v  144  f.  'vÖQ(OP  6*  elrrto  rig  ae  ßirt  y.ai 
wqtü  eir.iov  ovri  Tie/,  ani  6*  iati  y.ai  i^nniaio  riatg  aht.  II. 
p  245  f.  eineoyao  t*  alXoi  }e  neoi  y.T€tviofte&a  navtegy . . .  ooi 
6*  ot  6em;  tax*  ajcokia&ai  (ani  ist  stark  zu  betonen).  Im  Ganzen 
findet  sich  aber  di  selten  in  Sätzen  dieser  Art;  denn  die  Natur 
der  concessiven  Sätze  bringt  es  mit  sich,  dass  man  lieber  stär- 
kere Ausdrücke  im  Nachsatze  gebrauchte.  Statt  das  auf  die  con- 
cessive  Conjunction  sich  beziehende  6t  (da)  zu  gebrauchen, 
zog  man  es  meist  vor,  ein  Wort  zu  wählen,  durch  welches  der 
Gegensatz  zwischen  Vorder-  und  Nachsatz  bezeichnet  wird, 
z.  B.  n.  er  82  tirrtQ  yctQ  re  ynlnv  ye  y.ai  avrrjfiao  yaxanixpj), 
nlla  rt  y.ai  fternma&ev  i'xei  ybiov.  II.  x  390  tl  6i  &av6vziov 
ntq  yaraXr&ovt1  tiv  ldt6any  avzao  tyS  y.ai  /.ei&i  yilov  ntu- 

e)  In  comparativen  Satzgefügen  schliesst  sich  6t  auf  das 
engste  an  das  demonstrative  Wort  an  und  man  thut  daher  am 
besten,  nach  Analogie  der  unter  a)  besprochenen  Sätze  6t  auch 
in  der  Schreibung  nicht  zu  trennen.  II.  £146  ohjntQ  (p'llwv 
Ym^  mir)  6  t  y.ai  av6ov>v  (hier  spricht  auch  das  Metrum  dafür). 
Ganz  parallel  zu  den  unter  a)  aus  Piaton  angeführten  Stellen 
Phaed.  78  C  raira  6t  80  D  avrrt  6t  stehen  solche  comparative 
Beispiele  wie  Xen.  Kyr.  8,  5,  12  äo/rto  ot  bntixai,  oi>'rw  6i 
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xai  oi  Trektaoiai  Acti  oi  toSotat.  Soph.  El.  25  ff.  wottiq  vag 
i7T7iog  evytvrfi  .  .  .  tv  totoc  oeivotg  xhitov  ovv.  ctmoktotv , . . . 
tboa vt tog  di  ob  fata^t  t  oiqvveiq  z.  t.  k.  Trach.  112  ff.  nnUxt 
yctQ  ioot  ctACtLtctvio$  lij  Notov  t]  BoQict  tig  Avitctx  tv  tVQti  7iovt(i) 
ftctvr'  tTiiovru  x    idy,  ovrio  dt  thv  Kadfufr/evr^  arqtffti. 

2.  Ferner  erklärt  sich  aus  der  von  uns  aufgestellten  Grund- 
bedeutung des  dt  eben  so  einfach  als  angemessen  die  Anwen- 
dung des  dt  in  Fragen,  denen  nichts  vorausgeht,  worauf  sich 
dt  beziehen  könnte.  Es  findet  sich  dt  in  dieser  Weise  ziemlich 
häutig  bei  Homer.  Als  Glaukos  und  Diomedes  zusammentreffen, 
da  fragt  der  letztere,  ohne  dass  sie  vorher  ein  einziges  Wort 
mit  einander  gewechselt  hätten,  sofort:  ttg  dt  av  ioot,  cfiQtan, 
"Aaia&vijunv  ctv&Qcinov;  (II.  l  123).  Kann  man  wol  hier  auch 
nur  entfernter  Wreise  daran  denken,  der  Partikel  dt  die  Bedeu- 
tung des  Zweiten,  Neuen,  den  Begriff  des  Ueberganges  oder  des 
Gegensatzes  zuzuschreiben,  so  dass  ein  erstes  Glied  dazu  in  Ge- 
danken zu  ergänzen  wäre?  Ich  glaube,  dass  schon  diese  einzige 
Stelle  hinreichen  würde,  um  ein  gewichtiges  Bedenken  gegen  die 
gangbare  Ansicht  von  der  ursprünglichen  Bedeutung  des  dt  zu 
begründen.  Nach  unserer  Erklärung  spielt  dt  bei  %ig  genau  die- 
selbe Rolle,  wie  in  Verbindung  mit  dem  Demonstrativpronomen  o; 
sowie  odt  „der  da*  bedeutet,  ebenso  bedeutet  tig  dt  (riadt) 
„wer  dau;  es  bezeichnet  tu;  dt  so  ziemlich  dasselbe,  wie  ri$ 
ovrog  ioot.  —  Eben  so  ruft  Nestor,  der  bei  Ajjamemnon's  An- 
kunft erwacht,  sofort  lig  d*  oviog  xaia  vi^ctg  ava  otqathv  tQXtm 
olog;  wer  ist's,  der  da  allein  wandelt?  (II.  z  82).  —  Eben  so 
wenig  kann  dt  einen  Uebergang  oder  einen  Gegensatz  II.  z  384  f. 
bezeichnen:  ctkk*  ayt  itoi  rode  d/ri  xcti  ctVQexiwg  Aaxcxktgov m 
d   ovtom;  ini  v^ctg  a/io  OTQctrov  tQXtcti  olog;  denn  zwischen  dieser 
Frage  und  der  vorausgehenden  einleitenden  Aufforderung  za?a- 
ke£ov  kann  weder  ein  Uebergang  noch  ein  Gegensatz  angenommen 
werden.  Die  Frage  bedeutet:  „VVohin  gehst  du  da  so?"  und  die 
deutsche  Ausdrucksweise  unterscheidet  sich  von  der  griechischen 
nur  darin,  dass  im  Griechischen  das  dt  sich  an  /ry  anlehnt,  da 
es  überhaupt  regelmäfsig  die  zweite  Stelle  im  Satze  einnimmt, 
während  man  im  Deutschen  dem  da  gewöhnlich  eine  andere 
Stelle  anweist.  —  Andere  Beispiele  dieses  Gebrauches  sind  II. 
o  244  "E/.ioq,  rti  ITQi€tfiOio$  jtn  di  ob  vootfiv  ct,i    akktov  to 
oktyr^itkitov ;  n  247  rigdi  av  toot,  ytotoce  &&av;  (obzwar  hier 
die  Annahme  eines  Gegensatzes  nicht  eben  unmöglich  wäre,  so 
wird  man  doch  natürlich  diese  Stelle  nicht  von  anderen  analogen 
trennen  wollen) ;  Od.  C  276  r/g  d  odt  Nctvoixact  tjieiat  *ak  g 
Tt  (tiyctg  xt  gtlvog;  11.     225  ^trQtidr^  rto  d  et  t*  int^ifftq^tcti; 
Od.  (f  258  f.  vvv  fiiv  yctQ  xcttct  di^tov  toQth  tolo  trtoto  ctyvt)  '  iig 
di  Z6  xoga  utatvott\  An  dieser  letzten  Stelle  möchte  ich  dem 
di  temporale  Geltung  beilegen  und  es  auf  den  vorausgehenden  Satz 
beziehen:  „Jetzt  ist  ein  heiliges  Fest.  Wer  würde  da  (bei  dem 
Stattfinden  des  Festes)  wol  den  Bogen  spannen?4* 
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Auch  viele  von  den  unzähligen  Stellen,  in  denen  sich  (J.- 
Dach dem  fragenden  Pronomen  oder  Adverb  namentlich  bei  den 
Tragikern  (seltener  in  der  Prosa)  findet,  sind  meiner  Ansicht 
nach  auf  dieselbe  Weise  zu  erklären.  Für  entschieden  unrichtig 
halte  ich  die  gangbare  Ansicht,  die  immer  und  überall  in  diesen 
Fällen  der  Partikel  dt  den  Begriff  des  Neuen,  des  Ueberganges, 
der  Fortsetzung  vindiciert.  So  sagt  z.  B.  Härtung  über  den  Ge- 
brauch des  de  in  Fragen  und  Antworten:  nJe*  zeigt  auch  hier, 
wie  überall,  Uebergang  und  Fortsetzung  an.  Demnach  kann  es, 
wenn  die  Redenden  wechseln,  nicht  anders  gebraucht  werden, 
als  so,  dass  der  eine  dem  andern  in  die  Rede  fällt  und  einen 
Zusatz  zu  dem  von  ihm  Gesprochenen  macht,  eine  Fortsetzung 
desselben  gibt  oder  auch  wol  (in  der  Frage)  begehrt".  (T,  178.) 
Unter  den  von  ihm  angeführten  Beispielen  widerstreben  nun  zwar 
die  meisten  nicht  gerade  dieser  Erklärung ;  aber  Härtung  ignoriert 
eben  viele  Beispiele,  auf  welche  diese  Erklärung  nicht  anwend- 
bar ist.  Und  selbst  unter  den  Beispielen,  die  er  ausgewählt  hat, 
finden  sich  manche,  bei  denen  wir  diese  Erklärung  für  unzulässig 
halten.  Es  sind  dies  zunächst  die  aus  Homer  beigebrachten  Stellen 
II.  o  244  (seltsam  ist  die  Bemerkung  „das  de  bezieht  sich  hier 
nicht  auf  eine  vorangegangene  Aeufserung,  sondern  auf  den 
Thatbestand* ;  denn  wenn  solche  Auskunftsmittel  zulässig  sind, 
dann  kann  man  freilich  auch  das  unwahrscheinlichste  wahrschein- 
lich machen)  und  11.  <p  481.  Aber  auch  Aesch.  Pers.  332  wider- 
strebt dieser  Erklärung;  denn  die  Fassung  dieser  Stelle  araq 
(fgaanv  [tot  tovv  avaOTQe'if'ag  TraXtv,  rrooov  de  jrknd-og  rjv  vetov 
Blrpidiov;  zeigt  klar,  dass  de  hier  wegen  der  der  Frage  voraus- 
gehenden einleitenden  Aufforderung  (vgl.  die  analoge  Stelle  II. 
x384f.)  nicht  den  Uebergang  bezeichnen  kann;  der  Uebergang 
wird  vielmehr  durch  die  Worte  arctQ  (fQaaov  x.  %.  X.  bezeichnet 
und  ttooov  de  (richtiger  würde  wol  itooovde  nach  Analogie  von 
ifKJovde  geschrieben  werden,  wofür  auch  der  Umstand  spricht, 
dass  dann  sehr  passend  der  Wortaccent  mit  dem  Versaccent  zu- 
sammenfällt) ist  nachdrücklicher  als  das  einfache  Fragewort 
ttmov.  —  Andere  Beispiele  aus  Tragikern,  die  ich  hieher  ziehe, 
sind  Aesch.  Prom.  589,  wo  Prometheus,  der  die  Io  kommen 
sieht  und  ihre  Klagen  hört,  sofort,  ohne  noch}  vorher  mit  ihr  ein 
Wort  gesprochen  zu^ haben,  ausruft:  niog  nv  vlXvvj  trjg  oIovqo- 
diriftov  xoQtfi  rrjg  'fvaxetag;  Choeph.  873  %i  d*  iari  x^JHai  was 
pbt's  da  ?  (man  könnte  die  Geltung  des  de  auch  wiedergeben 
durch  vi  tovto  eort);  Soph.  Ai.  1318  %l  d*  e'onv,  avdQtg;  Eur. 
I.  T.  232x/  ean  tov  jraqovTog  e  x/rkrjooov  loyov  ;  LT.  1256. 
I.A.  1107.  Bacch.  1018  Hei.  1515.  —  Die  Bedeutung  des  Ueber- 
ganges lege  ich  dem  de-  nur  da  bei,  wo  die  Frage  unverkennbar 
als  eine  Fortsetzung  an  etwas  vorausgehendes  angeknüpft  wird. 

3.  Gerade  so  wie  das  de  als  deiktische  Partikel  mit  dem 
Demonstrativum  o  sich  zu  ode  verbindet,  wie  es  ferner  in  Fragen 
zn  dem  fragenden  Pronomen  oder  Adverb  hinzutritt  und  dem- 
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selben  Nachdruck  verleiht,  so  tritt  es  auch  aus  demselben  Grunde 
zu  den  Personalpronominen  hinzu.  Her.  I,  115  6  de  a^eißtm 
wde'u)  dtojtoxa,  eyu>  de  zavxa  xoixov  enoirtaa  avv  dixij.  £yw 
de  müssen  wir  uns  als  von  einer  entsprechenden  Handbewegung 
begleitet  denken  (ich  da)  und  hat  im  wesentlichen  dieselbe  Gel- 
tung wie  od  '  tyio  (Od.  n  205)  oder  eyutv  bde  (II.  1 140). 

4.  Auch  die  Zulässigkeit  einer  Verbindung  des  de  mit  rela- 
tiven Pronominaladjectiven  lässt  sich  nicht  läugnen.  Ein  sicheres 
Beispiel  ist  Plat.  Symp.  199  B  ooa  otv,  d  (batdoe  y  ei  xi  tm 
xotovtov  Xoyov  deei,  jxeol  Eoioxog^  xakijfrtj  feyoiieva  crxoM/r, 
ovottaot  de  xcw  &eoei  ^t^itaxwv  Totavxj),  6/xola  d  äv  ttgrvgj 
ijxel&ovaa.  Offenbar  spielt  auch  hier'  de  dieselbe  Rolle,  wie  bei 
dem  entsprechenden  demonstrativen  xoioode,  nach  dessen  Ana- 
logie man  wol  auch  besser  d 1  mit  ojtoia  zu  einem  Worte  ver- 
binden dürfte. 

5.  Auch  in  der  zur  Einleitung  von  Vergleichen  bei  Homer 
dienenden  Verbindung  wg  d*  bxe  lege  ich  dem  de  dieselbe ( deik- 
tische und  verstärkende  Bedeutung  bei.  II.  x  5  wg  d\ox*  av 
dotoa/TTfl  nooig  'Äojyg  ...  10g  nvuv  ...  aveoxevaxtf  liya- 
ueiivwv. '  x  360;  p  41;  f  414;  o  80,  170  u.  s.  Eine  besonders 
wichtige  Stelle,  die  unsere  Ansicht  sehr  unterstützt,  ist  ^  712 
ZvHiitutrio  <T  aga  xwyt  ßaxrp  ig  ^eaoov  a^viva ,  ayxag  d*  al- 
kijfoov  hxßerti]v  xeooi  otißaQijOiVy  tag  d*  bx  diietßovxeg,  xovoxe 
xlvxbg  ißctoe  xh.xiav.  Weil  hier  keine  Apodosis  iolgt,  tilgen  die 
Herausgeber  das  unbequeme  handschriftliche  de;  nach  unserer 
Erklärung  verstärkt  d  den  Begriff  des  tog  und  es  verhält  sich 
tog  d'  zu  dem  einfachen  lig,  wie  das  stärkere  bde  zu  6. 

G.  Ferner  können  wir  die  ursprüngliche  Bedeutung  da  in 
vielen  von  den  homerischen  Stellen,  in  denen  mit  de  ein  selb- 
ständiger Satz,  der  eine  zu  dem  früheren  gehörige  temporale 
Nebenbestimraung  enthält,  eingeführt  wird,  ziemlich  deutlich 
verfolgen ;  ja  wir  behaupten,  dass  an  manchen  Stellen  der  Dich- 
ter offenbar  noch  die  Partikel  de  in  dieser  Bedeutung  wirklich 
gefühlt  hat,  woraus  für  den  Uebersetzer  die  Verpflichtung  er- 
wächst, in  diesen  Fällen  auch  bei  der  Uebersetzung  nach  Mög- 
lichkeit einen  entsprechenden  Ausdruck  zu  wählen.  So  z.  B. 
II.  C  147  f.  tfvJÜLa  xa  itiey  x  aveiiog  yaudötg  /eei ,  aXXa  de  & 
vkrj  n  /.ilfüt  >aa  qvety  eaoog  d  tixtyiyvexm  üot]  •■=  da  naht  der 
Frühling.  Es  unterscheidet  sich  diese  Construction  von  bx '  eaQog 
e/r.  wo*  nur  dadurch,  dass  durch  sie  der  temporale  Satz  para- 
taktisch angereiht  wird,  während  durch  die  andere  Construction 
eine  innige  relativische  Verknüpfung  bewirkt  wird.  Od.  ß  312  f. 
r,  oi'X  akig,  lig  xo  naooi&ev  exeioext  /roXXa  xai  eo&la  xximocx 
tuä,  tni/iii  oeg,  tyio  d'  ext  rnjrtoQ  na  =  damals  (in  der  durch 
xo  naootSiv  bezeichneten  Zeit)  war  ich  noch  unmündig.  Es  ge- 
hört hieher  auch  der  Gebrauch  von  de  xe  in  Gleichnissen  (vgl. 
die  folgende  Abhandlung  über  xe). 

7.  Sehr  klar  zeigt  sich  die  deiktische  Bedeutung  des  6i 
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in  Ausrufen  des  Unwillens.  Dem.  Mid.  582,  1  du'  ovx  aV 
iv&tiog  tijKHkV  xbv  de  ßdoxavovl  xbv  d  6ke&oov\  xovrov  de 
ißQt'luivl  dvanveiv  Sei  Diese  Stelle  ist  ungemein  wichtig;  denn 
dieses  eine  Beispiel  reicht  schon  hin  zu  beweisen,  dass  auch  bei 
den  attischen  Schriftstellern  die  deiktische  Geltung  des  di  nicht 
blofs  auf  die  Verbindungen  bde,  oi'xade  u.  a.  beschränkt  war. 
Wie  de  in  den  drei  ersten  Exclamationen  unverkennbar  deiktisch 
ist  (der  Verläumder  da!  der  Unhold  da!  der  will  da  höhnen  !), 
so  muss  es  auch  in  dem  letzten  Gliede  dieselbe  Geltung  haben. 

8.  Endlich  ist  die  deiktische  Bedeutung  des  dt  auch  in 
dem  Falle  nicht  zu  verkennen,  wenn  es  nach  Zwischensätzen 
gebraucht  wird,  um  das  Gesagte  kurz  zusammenzufassen  und  den 
Faden  der  Rede  wieder  aufzunehmen.  So  fährt  Herodot  nach  den 
Worten  des  28.  Capitels  des  1.  Buches  xqovov  dt  emyevofit'vov 
xc«  vui hu oku ui nov  (jyidov  Ttdvxiov  xtov  ivxbg  '^4kvog  noxa^o" 
oi/.mtvvßv  (nX^v  yaq  KiXlxwv  xai  uivxuov  x.  r.  L)  im  29.  Ca- 
pitel  also  fort:  v.m  eo  i  ocuiiivwv  de  xovxojv  ...  dmxveovxat  ig 
Sandig  x.  x.  L  Vergleichen  wir  diese  Stelle  z.  B.  mit  V,  62 
iTtjuixo  tvoawevovxog  —  l4Xxf.iaiuividai  yevog  eovxeg  !A&rjvaioi 
*ai  qevyovxeg  IletoioxQaxidag,  eireive  awi  äffet  xotai  aikotai 
ibrjvuiojv  q?vyaoi .  . .  oi  n^nt'/vjott  xdxoöogy  dkla  fiooohrxatov 
(teyakog  freiQeoftemt  eXev&qxwy  zag  Lj&rjvag . . .  iv&avxa  ot 
yttxfiaiiüvidai  .  .  .  top  vtpv  ftio&ovvxai  xbv  ev  Jelwoiat  . . . 
iSotxftdoutjOat :  so  sehen  wir,  dass  dt  I,  29  dieselbe  Rolle  spielt 
als  zurückweisendes  demonstratives  Adverb,  wie  iv&avta  V,  62. 
Der  Unterschied  zwischen  beiden  Stellen  besteht  nur  darin,  dass 
1, 29  die  bereits  früher  gesetzte  Zeitangabe  xateaxoa^eywv  noch- 
mals wiederholt  wird.  Nach  Analogie  von  V,  62  könnte  man 
1.29  (ohne  den  Sinn  irgendwie  zu  beeinträchtigen)  auch  sagen: 
fv&äirxa,  xaxeotoaftfAeviuv  xovviov  x.  x.  L9  wo  iv&avxa  auf  das 
früher  gesetzte  xaxeoxqa^^ivoiv  zurückweisen  und  zugleich  durch 
die  folgende  (eigentlich  überflüssige)  Epexegese  xaxeaxqa^^eviov 
loviiov  erläutert  würde.  Vergleichen  wir  ferner  I,  29  mit  I,  77 
Kpuoog  de  fUfLUf&tig  xcrrot  xb  7tlrj&og  xb  ewvxov  orodreifia . . . 
rot; to  fiemp&tig  x.  x.  L,  so  finden  wir  auch  hier  eine  voll- 
kommen zutreffende  Parallele  zwischen  dem  Gebrauch  des  de 
and  rovxo.  Dieselbe  Rolle,  die  I,  77  xovxo  als  demonstratives 
wrück weisendes  Pronomen  spielt,  spielt  auch  dt  I,  29  als  demon- 
stratives zurückweisendes  Adverb.  Wenn  man  also  sagt,  de  ent- 
spreche in  solchen  Fällendem  lat.  igitur,  dem  deutschen  also, 
welche  Wörter  ebenfalls  zur  Wiederaufnahme  der  unterbrochenen 
Erzählung  gebraucht  werden,  so  ist  dies  nur  theilweise  richtig. 
Igitur  und  dl  entsprechen  sich  in  diesem  Falle  nur  insofern, 
als  beide  Wrörter  zu  einem  ähnlichen  Zwecke  (nämlich  zur  Auf- 
nahme der  Erzählung  und  Beförderung  der  Deutlichkeit)  gebraucht 
werden;  aber  die  Mittel,  durch  die  dieser  Zweck  erreicht  wird, 
sind  verschieden.  — Her.  II,  120:  et  de  toi  xai  h  TtQioxoioi 
XQovoioi  xavxa  iylvojoxov,  inei  /toXkol  pev  xwv  alfoov  Tqohov 
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oxoce  ovuuiayoiev  rmoi  "ElkrxJt,  a/rdXkvvto,  ctvvov  de  floiauoi' 
or*  fcffr*  or«  ou  ovo  r  r^t/c  /;  xcr/  tri  nkeiovg  nov  natooiv 
f(( '/.'.-  ytvouivng  (X7iid*vrpxov  .  .  .  ravvtav  de  toiovviov  ovfißai- 
vovibiv  eyw  ftiv  ekiro^cti  x.  r.  A.  Das  einfache  tovviov  erschien 
hier  dem  Schriftsteller  zu  schwach  und  deshalb  wählt  er,  um 
das  früher  gesagte  nachdrücklicher  zusammenzufassen,  tovtwv 
de  =  dieses  da,  d.  h.  das  eben  aufgezählte.  Ich  will  nicht  eben 
mit  Bestimmtheit  behaupten,  dass  Herodot  hier  die  ursprüng- 
liche Geltung  des  de  (da)  wirklich  fühlte,  aber  das  behaupte  ich 
entschieden,  dass  er  de  behufs  gröfseren  Nachdruckes  gesetzt  hat 
und  dass  er  durch  de  das  vorausgehende  tovciov  hervorheben 
wollte.  Für  vollständig  irrig  halte  ich  die  Ansicht ,  das  öd  sei 
ein  erklärendes  de  (wie  z.  B.  Abicht  zu  dieser  Stelle  bemerkt). 
Ich  stelle  im  Einklänge  mit  dem  Gesagten  solche  Beispiele  von 
Kecapitulationen ,  wie  Her.  II,  12t)  auf  dieselbe  Stufe  mit  den 
unter  1,  a  besprochenen  Stellen,  z.  B.  II.  (i  71(>;  Plat.  Lach.  194  D. 
Der  in  der  C'onstruction  stattfindende  Unterschied  ist  für  die 
Feststellung  der  Geltung  von  de  unwesentlich ;  in  beiderlei  Fällen 
hat  de  die  deiktische  Geltung,  die  später  allerdings  nur  als  eine 
Verstärkung  überhaupt  gefühlt  werden  mochte.  Her.  V,  91  : 
avihzßov^  m .  jiaxsdcuponot  tovg tZW,4\w»  ^ov$  si&tpxxiovg 
ügeov  avSouivovg  tuu  ovdauwa  einiitoic  eovtag  Jiei&eo&at  aop/, 
»■o^  laßovreg,  tog  elevveQov  fter  tov  to  yevog  vo  Aitimv  mjoq- 
qoirov  i({>  hovTiov  av  ylvoivo,  /.ctrexo^evnv  de  vito  tvQavviöog 
do&eveg  xat  nei&ctQyeeGttai  holfiovy  ftafrovTeg  de  tovtcov 
Vxaava  pwmiurtorro  ^Inniip.  Es  ist  hier  (wie  an  der  ähn- 
lichen bereits  besprochenen  Stelle  I,  21J)  etwas  schwerer,  als 
II,  120,  die  ursprüngliche  Geltung  des  de  zu  verfolgen,  weil 
LiaSovieg  nicht  so  geeignet  «-scheint  durch  dl  hervorgehoben  zu 
werden  als  das  demonstrative  Pronomen  tovviov,  aber  doch  ist 
es  nicht  unmöglich  sich  eine  klare  Vorstellung  von  der  Geltung 
des  de  zu  machen.  Je  hebt  nicht  den  Begriff  des  ttav&aveiv 
hervor,  sondern  vielmehr  den  durch  das  Participium  fia&oyre^ 
bezeichneten  Zeitpunct  oder  mit  anderen  Worten,  es  hat  die 
Geltung  des  temporalen  da  (wie  sie  da  alles  dieses  erkannt  hatten, 
liefsen  sie  den  Hippias  holen). 

Doch  ist  damit,  glaube  ich,  diese  Erscheinung  noch  nicht 
hinlänglich  aufgeklärt.  Um  sie  vollständig  zu  begreifen,  muss 
man  weiter  zurückgehen.  Es  ist  mir  sehr  wahrscheinlich,  anzu- 
nehmen, dass  in  diesen  Fällen  das  dt  (in  seiner  temporalen  Be- 
deutung) ursprünglich  zu  dem  ganzen  Nachsatze  gehörte,  so  dass 
es  also  eigentlich  auf  das  Wort,  welches  der  Träger  des  Ge- 
dankens des  Nachsatzes  ist,  d.  h.  auf  das  Verbum  lim  tum  des 
Nachsatzes  (^ere  iefi/rovio)  bezogen  wurde.  Ich  stelle  mir  die 
ursprüngliche  Construction  so  vor:  pafrovreg  xovnov  Vxaava 
f.ieierre^novio  de  ^ In  Ht  tp  =  fiaÜorieg  toviuiv  ftccrara,  iv&ctvra 
(oder  rort)  ^eveite^TOvio  *lnntwß  =  £/rei  efta&ovy  /jereirefi/ioyro 
de  (oder  evSavra)  'innirp,  und  glaube  also,  dass  die  Construc- 
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tion  hier  keine  andere  war  als  z.  B.  in  II.  *;  148  aviaq  4/ni 
jivxoo^yog  4  vi  fuyaQotoiv  tyrjQCt,  dioxe  6*  'EQev&aXitovi  (vgl. 
I,  b).  Als  aber  zufolge  de9  in  der  Sprache  immer  mehr  und 
mehr  sich  geltend  machenden  Strebens  nach  enger  Verknüpfung 
das  Participium  (hier  pa&ovreQ  tovtcov  ?xaara)  sich  enger  an 
das  Verbura  finitum  (j(eT€ir4ft7rovTo)  anschloss,  so  dass  beides 
als  ein  Ganzes  gefühlt  wurde:  da  wurde  dem  64  in  diesem  Ganzen 
diejenige  Stelle  angewiesen,  die  man  ihm  überhaupt  gewöhnlich 
anwies,  nämlich  die  zweite  Stelle  im  Satze.  Wir  können  also 
im  Hinblick  auf  die  ursprüngliche  Construction 
sagen,  dass  dem  64  in  diesen  Fällen  eine  ungehörige  Stelle  an- 
gewiesen wurde.  Dadurch  wurde  natürlich  die  ursprüngliche  Gel- 
tung des  64  verwischt ;  oder,  wie  man  vielleicht  richtiger  sagen 
würde,  diese  ungehörige  Stellung  des  64  wurde  eben  dadurch 
herbeigeführt,  dass  man  die  eigentliche  Geltung  des  64  nicht 
mehr  so  stark  und  lebhaft  fühlte. 

Für  eine  solche  ungehörige  Stellung  des  64  lassen  sich  aus 
allen  Sprachen  aus  dem  Gebiete  der  Partikeln  zahllose  Analo- 
gien beibringen.  Wir  begnügen  uns  hier  eine  einzige,  aber  sehr 
beweiskraftige,  aus  dem  Gebrauche  von  o/uog  anzuführen.  Die 
dem  ofwig  eigentlich  zukommende  Stellung  ist  natürlich  die  Stel- 
lung im  Nachsatze,  z.  B.  Soph.  0.  T.  302  nihv  ei  xcd  pij  ßU- 
neig,  ygov-tig  6*  o^wjgr  di'q  voocit  guveanv.  Wenn  nun  statt  des 
Vordersatzes  ein  Participium  erscheint,  so  ist  die  eigentlich  recht- 
mässige Stellung  des  oftcog  die  bei  dem  Verbum  finitum,  z.  B. 
Her.  VI,  120  vtneQoi  64  amxoftem  rlg  oiyißoltjg  tfiei^oyto 
o/uos  9eri<jao9cu  tovq  Mrfiovg.  Nun  findet  aber  häufig  eine  an- 
dere ungehörige  Stellung  des  ofuog  statt.  Den  Uebergang  zu  dieser 
Stellung  bilden  solche  Beispiele  wie  Eur.  Med.  280  tQr}ontuai  64 
ml  xaxdßg  itao%ovo*  (ifiog,  was  eigentlich  so  zu  erklären  ist: 
fQyiniua  64,  xat  xcntiog  irao/oioa,  ofuog.  Da  man  aber  zufolge 
des  Strebens  nach  Verknüpfung  das  Participium  nicht  als  etwas 
dem  Verbum  finitum  abgesondert  gegenüberstehendes,  sondern  als 
etwas,  was  mit  dem  Hauptverbum  ein  Ganzes  bildet,  zu  fühlen 
sich  gewöhnte,  so  bezog  das  Sprachgefühl  der  Griechen  ojuog 
auf  dieses  Ganze.  Man  fühlte  nicht  mehr,  dass  ojtuog  sich  eigent- 
lich seiner  ursprünglichen  Geltung  zufolge  ausschliefst  ich  auf  das 
Verbum  *finitum  beziehen  wollte,  sondern  man  fühlte  nur  so  viel, 
dass  ojLtvjg  überhaupt  das  zur  Bezeichnung  eines  concessiven  Ver- 
hältnisses geeignete  Wort  sei.  Und  so  kam  es  denn,  dass  man 
demselben  in  dem  Ganzen  des  Satzes  oft  auch  eine  ihm  eigent- 
lich nicht  zukommende  Stellung  anwies,  z.  B.  Soph.  Tr.  1115 
zAt'^i  fwv  vootov  otii(*)gf  wo  o/tuog  auf  vaaüv  sich  bezieht ;  denn 
es  ist  natürlich  undenkbar,  dass  man  gesprochen  hätte  vtkvdi 
pov,  vpawvy  ofiwg.  Xen.  Oec.  14,  8  ovg  o  Up  aludAm^m  ouwg 
xa<  tv  naoxovrag  exi  a6t*civ  TreiQiofitvovg.  Es  lässt  sich  hier 
mit  Entschiedenheit  behaupten,  dass  die  Griechen  hier  nicht  mehr 
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die  ursprüngliche  Beziehung  nvg  ö '  «V  cuo&ctvcoiicu  o^tiog,  xai  ev 
7taoxovTct$y  exi  adr/.elv  ireigtofitvoig  fühlten;  das  Sprachgefühl 
der  Griechen  bezog  sicherlich  ofitog  *ai  auf  das  Participiuni  tv 
ndaxovtag. 

Nachdem  wir  die  Grundbedeutung  der  Partikel  de  festge- 
stellt und  die  Fälle,  in  denen  sich  dieselbe  noch  nachweisen 
lässt,  erörtert  haben,  können  wir  uns  über  die  secundaren  Ge- 
brauchsweisen, die  sich  aus  der  ursprünglichen  Geltung  des  de 
entwickelt  haben,  kurz  fassen.  Sämmtliche  Gebrauchsweisen,  die 
sich  aus  der  ursprünglichen  Function  des  dt  entwickelt  haben, 
lassen  sich  auf  zwei  Momente  zurückfuhren,  das  der  Nach- 
folge und  des  Gegensatzes. 

1.  Sobald  einmal  de  (dessen  ursprüngliche  Bedeutung  die 
räumlich-deiktische  d  a  war)  auf  die  Zeitsphsere  übertragen  ward, 
wobei  es,  im  Einklänge  mit  der  ursprünglichen  Bedeutung,  be- 
zeichnete, dass  eine  Handlung  in  einen  bestimmten  Zeitraum 
hineinfalle  (also  Gleichzeitigkeit),  entwickelte  sich  alsbald 
auch  die  Geltung  der  zeitlichen  Nachfolge.  Man  wolle  dies 
aber  nicht  so  verstehen,  als  ob  wir  behaupteten,  es  hatte  sich 
bei  de  aus  der  Bedeutung  der  Gleichzeitigkeit  heraus  die  Be- 
deutung der  zeitlichen  Nachfolge  entwickelt,  als  hätte,  so  zu 
sagen,  jene  erste  Bedeutung  diese  zweite  aus  sich  erzeugt  5). 
Eine  solche  En t Wickelung  und  Erzeugung  ist  natürlich  eine  bare 
Unmöglichkeit.  Wir  stellen  uns  den  Hergang  so  vor:  Der  Be- 
griff der  zeitlichen  Nachfolge  war  schon  von  vornherein  in  dem 
Gedankenzusammenhange,  d.  i.  in  dem  zeitlichen  Verhältnis  des 
einen  Satzes  zum  anderen  vorhanden;  weil  aber  de  in  einem 
solchen  Zusammenhange  gebraucht  ward,  so  gewöhnte  sich  das 
Sprachgefühl  daran,  diesen  Begriff  als  einen  der  Partikel  selbst 
innewohnenden  ihr  beizulegen  6). 

Nun  wird  man  aber  wol  die  Frage  aufwerfen:  Wenn 
eigentlich  nur  auf  den  Zeitraum  hinwies,  in  welchen  etwas  filllt, 
wenn  es  Gleichzeitigkeit  bezeichnete,  wie  kam  man  dazu,  es  auch  in 


5)  Diese  Bemerkung  ist  nicht  zwecklos;  es  wird  häufig  genug  bei  der 
Darstellung  der  Gebrauchsweisen  der  Partikeln  der  Fehler  begangen, 
dass  man  aus  einer  vorausgesetzten  Grundbedeutung  der  Partikel 
unmittelbar  die  secundaren  Bedeutungen  entwickelt,  ohne  darauf 
Acht  zu  haben,  ob  nicht  etwa  diese  Bedeutungen  auf  eine  ganz  an- 
dere Weise  später  auf  die  Partikel  Übertragen  wurden. 

6)  Diese  Erscheinung  treffen  wir  im  Gebiete  der  Syntax  einer  jeden 
Sprache  in  ausserordentlich  vielen  Fallen.  So  ist  z.  ß.  die  ursprüng- 
liche Bedeutung  von  tog  (w?)  so;  die  relative  Bedeutung  wie  und 
alle  die  verschiedenen  Modificationen  derselben,  z.  B.  die  temporale, 
finale  Bedeutung  haben  sich  natürlich  nicht  aus  der  Bedeutung-  so 
entwickelt,  sondern  man  übertrug  diese  Begriffe,  die  eigentlich  in 
dem  Context  lagen,  auf  ei?,  das  sodann  als  Träger  derselben  an- 
gesehen ward. 
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einem  solchen  Satzcomplex  zu  gebrauchen,  dessen  Glieder  nicht 
Gleichzeitigkeit  bezeichnen,  sondern  zu  einander  in  dem  Ver- 
hältnis der  Vorzeitigkeit  und  Nachfolge  stehen  ?  Auf  diese  Frage 
ist  es  nicht  schwer  eine  genügende  Antwort  zu  geben.  Die  mei- 
sten Beispiele,  in  denen  de  in  der  Apodosis  einer  Periode  steht, 
lassen  eine  doppelte  Auffassung  des  Verhältnisses  des  Vorder- 
und  Nachsatzes  zu.  Nehmen  wir  zur  Erläuterung  II.  in  148  f. 
OtvtitQ  t;rei  ytvAnn^/ng  evi  fteyccgotaiv  tyitfct ,  durte  d*  *E(>€v&a- 
livrn,  rpthtt  &eQct;iovri,  (pogiivai.  Fassen  wir  iittl  tyi/oa  nicht 
lediglich  als  eine  im  Verhältnis  zu  dwxe  vorzeitige  Thatsache 
auf,  sondern  nehmen  wir  dabei  Rücksicht  auf  die  Folge  des  tyijQct, 
auf  den  dadurch  eingetretenen  Zustand  des  Altseins,  kurz  legen 
wir  dem  Aorist  lyrßct  die  Geltung  eines  Plusquamperfects  bei 
(nachdem  er  gealtert  war  und  da  er  alt  war):  dann  hat  dt.  die 
Anfache  und  ursprüngliche  Bedeutung  da;  es  bezeichnet,  dass 
die  Handlung  dio/t  in  den  Zeitraum  des  Alters  hineinfiel.  Fassen 
wir  dagegen  nur  ins  Auge,  dass  eitel  eywa  vorzeitig,  d(o/.e 
nachzeitig  ist,  so  erleidet  de  ganz  natürlich  eine  Moditication ; 
es  ist  nicht  mehr  da,  sondern  dann,  darauf.  Deshalb  nun, 
weil  in  den  meisten  Fällen  das  Verhältnis  des  Vorder-  und  Nach- 
satzes von  dem  zweiten  Gesieh tspuncte  aus  aufgefasst  werden 
konnte,  gewöhnte  sich  das  Sprachgefühl  daran,  die  Bedeutung 
dann  auf  die  Partikel  dt  zu  übertragen.  Wirklich  sind  nur 
wenige  Beispiele  so  beschaffen,  dass  sie  die  zweite  Auffassung 
ausschliefen,  dass  dt  nur  als  da  (eviuvitu)  aufgefasst  wer- 
den kann.  Zu  diesen  wenigen  Beispielen  gehört  11.  er  193  f.  ¥iog  6 
tcriV*  ojQtiaivt-tjL'H  d*  l4&i,yrj  oder  II.  i/'  <>2  ff.  tirt  tov  vnvog 
tttaQ.rze  -  tjk&e  o'  tri  xjn  yi]  JlaTQoxky*:  (denn  tuag.it t  kann 
nur  bedeuten  „unifasst  hielt*)  oder  II.  xp  821. 

Genügt  nun  schon  diese  Erörterung,  um  zu  begreifen,  wie 
o*/  neben  seiner  ursprünglichen  Bedeutung  auch  die  Bedeutung 
-dann"  erlangen  konnte:  so  wird  diese  Möglichkeit  zur  Wahr- 
scheinlichkeit erhoben  durch  die  Analogie ,  welche  das  Latein 
darbietet.  Es  ist  kein  Zweifel,  dass  die  ursprüngliche  Bedeutung 
von  tum  die  war,  die  den  Bedeutungen  der  analogen  Formen 
qmm,  num  (vgl.  etianmum),  dum  entspricht,  d.  h.  da,  da- 
mals: die  Bedeutung  dann,  darauf  ist  erst  eine  secundäre. 

Dieser  Begriff  der  Nachfolge,  der  auf  die  Partikel  dt.  über- 
tragen ward,  ist  aber  nicht  überall  ein  und  derselbe;  man  muss 
in  de  eine  doppelte  Nachfolge  unterscheiden  und  man  kann 
passend  die  erste  die  objective,  die  zweite  die  subjective 
Nachfolge  nennen. 

a)  Je  als  Partikel  der  objectiven  Nachfolge  bezeichnet  das 
Zeitverhältnis,  in  welchem  die  dargestellten  Begebenheiten  wirk- 
lich zu  ^einander  gestanden  haben:  dann,  darauf,  z.  B.  IL 
ö  24ä       <pato  rirfieidtfi  '  rtml  de  oxijjcTQov  pale  yat'r, . . .  tZero 
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b)  J%  als  Partikel  der  subjectiven  Nachfolge  bezeichnet  nicht 
die  wirkliche  Folge,  sondern  nur  die  Folge  der  Erzählung;  es 
reiht  eine  Begebenheit  au  die  andere  an,  und  wird  der  Begeben- 
heit beigegeben,  die  nach  der  anderen  erzählt  wird  (vgl.  D.  « 
43  ff.) ,  ohne  dass  sie  in  Wirklichkeit  nach  derselben  erfolgt  sein 
müsste,-  sie  kann  gleichzeitig  mit  derselben,  ja  sogar  auch  früher 
erfolgt  sein. 

Für  eine  solche  subjective  Gebrauchsweise  der  Partikeln 
finden  sich  in  allen  Sprachen  zahlreiche  Analogien.  Wir  heben 
aus  dieser  Zahl  nur  einige  wenige,  die  besonders  beweiskräftig 
sind,  hervor.  Am  nächsten  liegt  der  Vergleich  mit  dem  latein. 
tum ,  das  ja  auch  sehr  häufig  (namentlich  bei  Argumentationen) 
gebraucht  wird,  um  einen  Punct  nach  dem  anderen  vorzufuhren, 
ohne  anzuzeigen,  dass  auch  in  der  Wirklichkeit  zwischen  den 
Handlungen  dasselbe  Zeitverhältnis  stattfindet.  Dasselbe  gilt  von 
7rq(otov-iiruTct.  Dieselbe  Wahrnehmung  raachen  wir  bei  aqa; 
sehr  oft  bezeichnet  nämlich  ctqa  nicht  den  unmittelbaren  zeit- 
lichen "Anschluss,  wie  er  in  der  Wirklichkeit  stattfand,  nicht 
den  historischen  Zusammenhang,  sondern  den  Zusammenhang 
der  Darstellung;  es  wird  dem  hinzugefügt,  was  der  Schrift- 
steller in  seiner  Erzählung  an  das  unmittelbar  vorher  Erzählte 
anknüpft  =  tum,  deinde,  ferner.  So  ist  II.  a  8  tigr   aq  aqm 
&&üp  eotöi  Srrftf/.e  ftaxeo&ai;  welcher  Gott  war  es  doch  gleich, 
der  diese  zum  Streite  getrieben  hat  ?  d.  h.  sage  mir  doch  gleich, 
welcher  Gott  u.  s.  w.  Auch  an  die  analoge  Gebrauchsweise  von 
avTtxa  erinnern  wir,  das  ja  häufig  nicht  von  dem,  was  sofort 
geschehen  ist  oder  geschieht,  sondern  von  dem,  was  in  deT  Yx- 
Zählung  zunächst  sofort  an  die  Reihe  kommt,  gebraucht  wird; 
z.  B.  Plat.  Rep.  I,  340  D  or/.nqavttfi  yao  el ,  io  ZwxqotiQ)  fr 
Tn7g  loyotg'  tnei  airixa  iargov  xaleig  ai  top  ejzanctQTCtvorrct 
neol  rnvg  y.djurnvrag  xar*  avio  iovto,  o  e^a^iaoiavet.  Endlich 
führen  wir  noch  die  lehrreiche  Gebrauchsweise  des  deutschen 
nun  an,  das  auf  dieselbe  Weise,  wie  wir  sie  bei  de  annehmen, 
von  seiner  ursprünglichen  zeitlichen  Geltung  (=  jetzt)  zu  der- 
selben Geltung  gelangt  ist,  die  das  continuative  dt  hat. 

Gewöhnlich  leitet  man  die  continuative  Gebrauchsweise  des 
de  aus  der  adversativen  ab,  wobei  man  folgende  Stadien  annimmt, 
welche  das  de  durchlaufen  haben  soll,  bevor  es  zu  der  anreihen- 
den Geltung  gelangte:  1.  Gegensatz;  2.  schwächerer  Gegensatz 
oder  blofse  Verschiedenheit;  3.  Anführung  eines  neuen  Punctes; 
4.  Anreihung  eines  neuen  Punctes  d.  i.  Fortsetzung  der  Erzäh- 
lung. Wir  wollen  diese  Theorie  nicht  für  unmöglich  erklären; 
aber  Wahrscheinlichkeit  können  wir  derselben  nicht  beilegen; 
denn  die  continuative  Geltung  des  dt  ist  sicherlich  nicht  jünger 
als  die  adversative,  sondern  vielmehr  älter,  da  es  überhaupt 
wahrscheinlich  ist,  dass  die  Gegenüberstellung  von  Sätzen  (die 
adversative  Structur)  einer  jüngeren  Sprachstufe  angehört,  als 
die  einfache  Anreihung  der  Sätze.  Wollte  man  sich  aber  auf  die 
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Analogie  von  autem  und  aber  berufen,  so  raüsste  dagegen  er- 
innert werden,  dass  die  ursprüngliche  Bedeutung  dieser  Wörter 
nicht  die  des  Gegensatzes  war,  und  dass  sich  die  continuative 
Gebrauchsweise  derselben  ebenso  wenig  aus  der  des  Gegensatzes 
entwickelt  hat. 

2.  Was  die  Entstehung  der  adversativen  Gebrauchsweise 
der  Partikel  6t  betrifft,  so  verhält  es  sich  damit  genau  so,  wie 
mit  der  Entstehung  der  Bedeutung  dann.  Die  adversative  ßel- 
tnng  „da gegen,  aber"  hat  sich  nicht  aus  der  ursprünglichen 
deiktischen  Bedeutung  da  von  innen  entwickelt;  der  Begriff  des 
Gegensatzes  lag  vielmehr  von  vorneherein  in  dem  Coutext,  in 
dem  logischen  Verhältnis  der  Sätze  zu  einander;  und  weil  6t  in 
dem  zweiten  von  zwei  einander  entgegengesetzten  Sätzen  ge- 
braucht wurde,  deshalb  übertrug  das  Sprachgefühl  den  Begriff 
des  Gegensatzes  auch  auf  dasselbe. 

Wenn  man  nun  fragt,  warum  6t  in  einem  solchen  Satze 
gebraucht  wurde,  der  in  einem  adversativen  Verhältnis  zu  dem 
vorausgehenden  Satze  steht,  so  liegt  die  Antwort  nahe.  Man  ge- 
brauchte hier  64  (das  wir  uns  uranfanglich  von  einer  hinweisen- 
den Handbewegung  begleitet  denken  müssen),  weil  es  sich  ver- 
möge seiner  deiktischen  Kraft  gut  dazu  eignete,  um  die  Auf- 
merksamkeit von  einem  Gegenstande  ab-  und  auf  einen  anderen 
hinzulenken;  und  je  nachdem  nun  dieser  Gegenstand  als  ein 
dem  früheren  geradezu  entgegengesetzter  oder  nur  als  ein  von 
demselben  verschiedener  und  neuer  aufgefasst  wurde:  so  fühlte 
man  auch  6t  bald  als  Partikel  eines  strengen  Gegensatzes,  bald 
als  Ausdruck  eines  leisen  Gegensatzes,  einer  blofsen  Verschieden- 
heit und  Neuheit;  kurz  alle  Nuancen,  die  in  dem  Verhältnis 
der  Sätze  zu  einander  stattfinden,  übertrug  das  Sprachgefühl  auch 
auf  die  Partikel  oV. 

Auch  hiefur  liefse  sich  eine  grofse  Menge  von  Analogien 
anführen ,  von  denen  wir  nur  die  schlagendsten  hervorheben 
wollen.  Vor  allem  ist  das  lat.  ecce  mit  6t  zu  vergleichen.  So 
wie  ecce.  bezüglich  seiner  Grundbedeutung  mit  6t  übereinstimmt, 
so  bemerken  wir  auch  in  dieser  Hinsicht  eine  analoge  Gebrauchs- 
weise des  ecce.  So  steht  es  z.  B.  Cic.  orat.  53  zur  Einleitung 
eines  starken  Gegensatzes:  Elaborant  alii  in  lenitate  et  aequa- 
bilitate  et  puro  quasi  quodam  et  candido  genere  dicendi;  ecce 
aliqui  duritatem  et  severitatem  quandam  verbis  et  orationis 
quasi  moestitiam  sequuntur.  An  anderen  Stellen  wird  es  dage- 
gen bei  Aufzählungen  zur  Einführung  eines  neuen  Gegenstandes 
nach  anderen  bereits  erwähnten  gebraucht,  z.  B.  Cic.  de  orat. 
II.  §.  93 :  Consecuti  sunt  hos  Critias ,  Theramenes ,  Lysias. . . . 
Ecce  tibi  exortus  est  Isocnites.  —  Ebenso  erhielt  vcro  die  adver- 
sative Geltung  nur  dadurch,  dass  es  sich  wegen  seiner  bekräf- 
tigenden und  deshalb  hervorhebenden  Bedeutung  dazu  eignete, 
Gegensatze  als  solche  nachdrücklich  hervortreten  zu  lassen.  — 
Dasselbe  gilt  von  yL  Die  ursprüngliche  Geltung  dieser  Partikel 
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war  nicht  die  restrictive,  der  zufolge  ein  Gegenstand  in  Gegen- 
satz zn  anderen  gestellt  und  die  Aussage  auf  diesen  einen  Ge- 
genstand beschränkt  wird,  sondern  die  hervorhebende  und  be- 
kräftigende; und  nach  dieser  (natürlich  nicht  aus  ihr)  entwickelte 
sich  die  restrictive  Geltung. 

Zum  Schlüsse  seien  uns  noch  einige  Worte  über  die  Ver- 
bindung ttev-de  gestattet.  Es  ist  ein  grofser  Irrthum,  wenn 
raar^  bei  der  Darstellung  der  Gebrauchsweisen  des  §Uv  und  6i 
diese  Verbindung  zu  Grunde  legt  und  aus  ihr  einerseits  das 
sogenannte  uiv  solitariuM,  anderseits  das  adversative  de  ablei- 
ten will,  indem  man  annimmt,  ersteres  sei  durch  Unterdrückung 
des  zweiten  Gliedes,  letzteres  durch  Unterdrückung  des  ersten 
Gliedes  zu  erklären.  Diese  Ansicht,  die  man  zuweüen  wirklieh 
ausgesprochen  findet,  zuweilen  wenigstens  an  ihren  Früchten  als 
eine  stillschweigend  gemachte  Voraussetzung  wieder  erkennt,  hat 
schon  zu  vielen  Irrthüraern  Anlass  gegeben,  namentlich  zu  der 
abgeschmackten  Theorie,  uiv  hange  seinem  Ursprünge  nach  mit 
dem  Zahlworte  elg,  pur,  iv  und  de  mit  dem  Zahlworte  dvo  zu- 
sammen. Um  richtig  zu  urtheilen,  darf  man  eben  an  die  Be- 
trachtung von  p&v  und  de  nicht  mit  dem  Vorurtheii  gehen,  als 
seien  ftev  und  de  zwei  von  jeher  zusammengehörige  Partikeln; 
man  muss  vielmehr  anerkennen,  dass  der  Gebrauch  des  soge- 
nannten nev  solitariuM  und  des  ohne  ^iev  stehenden  adversa- 
tiven de  älter  sei,  als  die  Gebrauchsweise,  der  zufolge  fuv  und 
de  auf  einander  gegenseitig  bezogen  wurden. 

Prag.  J.  K  v  i  c  a  1  a. 

(Fortsetzung  und  Sehluss  im  folgenden  Hefte.) 


'sflXu><;  re  di  je«/. 

A.  Rehdantz  fuhrt  int  grammatisch-lexikalischen  Index  hinter  seiner 
Ausgabe  des  Demosthenes  unter  uXXtos  it  xttf  für  iiiluf  rt  tft)  xtti  blofs 
Hynerid.  p.  Lyc.  (III,  28,  HI  nach  Westermann's  Zählung)  an.  Diese  Formel 
h'ndet  sich  jedoch  auch  1.  vor  einem  Partie ip  Isocrat.  VI.  3  Hilm  rt 
tf»)  xal  tov  yrihvitC  rt  tmv  iSu'htmv  (v  xou'to  xttftfOTtoroc  »i/4'»',  welche 
Stelle  freilich  Rehdantz,  ich  weifs  nicht  warum,  unter  r'uUiof  tt  x«/  'vor 
einem  Farticip*  stellt;  2.  in  anderer  Verbindung,  Isocrat,  XV,  81  «a/.ok 
rt  tT/)  xal  vvv,  woran  sich  eben  Hyperid.  III,  28,  ltf  alias  '*  <f'/  *«* 
tovimv  tmv  tthnov  ( ro/orrwrV ),  oi'rt  avTtj  Arr/r  anreiht.  Es  sind  also 
für  ükktaq  if  xal  dieselben  zwei  Gebrauchsweisen  nachgewiesen,  wie  für 
ttXltüi  re  xttf. 

Wir  erwähnen  noch,  dass  bei  Rehdantz  1.  1.  Lys.  28,  f>.  nicht  1.  zu 
lesen  ist. 

Kge  r.  Johann  Li  f  s  n  e  r. 
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Literarische  Anzeigen. 

Vollständiges  griechisch-deutsches  Wörterbuch  über  die  Gedichte 
des  Hoineros  und  der  Hörnenden  mit  steter  Rücksieht  auf  die  Erläu- 
terung des  häuslichen,  religiösen,  politischen  und  kriegerischen  Zu- 
stande* des  heroischen  Zeitalters  nebst  Erklärung  der  schwierigsten 
Stellen  und  aller  mythologischen  und  geographischen  Eigennamen. 
Zum  Schul-  und  Privatgebrauch  von  Dr.  E.  K.  Seiler.  Sechste  ganz- 
lich umgearbeitete  Auflage  des  J.  Oh.  Crusius'schen  Wörterbuches. 
Leipzig,  Hahn,  18G3.  gr.  8.  VI  u.  &15  S.  -  1  '/3  Thlr. 

Da  Referent  die  fünfte  Auflage  des  vorliegenden  Buches  in  dieser 
Zeitschrift  Jahrg.  X,  8.  505  ff.  angezeigt  und  daselbst  über  die  Einrich- 
tong  desselben  und  seine  früheren  Auflagen,  sowie  über  die  Frage,  inwie- 
weit solche  Speciallexika  für  den  Schulgebrauch  zweckmäfsig  sind,  aus- 
führlich gesprochen  hat,  so  glaubt  er  diesmal  aller  allgemeinen  Vorbe- 
merkungen tiberhoben  zu  sein  und  die  Leser,  welche  hierüber  Näheres  er- 
fahren wollen,  auf  die  genannte  Anzeige  verweisen  zu  dürfen.  Hatte  nun 
dieses  Buch  schon  in  der  fünften  Auflage,  wo  Hr.  Seiler  die  Bearbeitung 
desselben  übernahm,  eine  wesentlich  veränderte  Gestalt  erhalten,  so  dass 
von  der  ursprünglich  Crusius'schen  Arbeit  wenig  mehr  übrig  geblieben  war, 
w  gilt  dies  noch  mehr  von  dieser  sechsten  Auflage.  In  derselben  sind  nebst 
der  neuen  Ausgabe  von  J.  Bekker  (Bonn  1850)  die  Textesrecensioncn  von 
Biomlein  und  Ameis  gebührend  berücksichtigt,  die  umfangreiche  homerische 
Literatur  der  neuesten  Zeit  ist  fast  durchaus  sorgfaltig  benützt  und  auch 
in  allen  Einzelnheiten  eine  gleichmäßige  Behandlung  hergestellt  worden, 
die  auch  die  letzten  Spuren  der  nur  allzubekannten  Crusius'schen  Manier 
rerwischt  hat.  Sehr  anerkennenswerth  ist  auch  das  Verfahren  des  Hrn.  Vf.'s 
in  den  einzelnen  Artikeln  sich  nicht  auf  das  Notwendigste  zu  beschränken, 
sondern  neben  den  Ansichten,  welche  er  selbst  gebilligt  hat,  auch  die  ab- 
weichenden Meinungen  anderer  Gelehrten  anzuführen.  Dadurch  ist  denn 
dieses  ßnch  auch  für  solche,  die  eine  etwas  gründlichere  Leetüre  des  Homer 
vornehmen  wollen,  ein  recht  branchbares  Hilfsmittel  geworden,  indem  es 
ihnen  die  wichtigsten  Ergebnisse  der  neuesten  Forschungen  in  kurzem  Aus- 
inge mittheilt,  und  ihnen  zugleich  die  Schriften  anzeigt,  wo  sie  sich  wei- 
teren Rath  holen  können.  Damit  aber  dem  Schüler  hiedurch  kein  Hindernis 
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erwachse,  sind  derlei  Mittheilungen  durch  Klammern  und  kleineren  Dniek 
bezeichnet.  Auch  die  Etymologie,  die  bekanntlich  in  den  früheren  Auflagen 
sehr  schwach  vertreten  war,  ist  in  dieser  Ausgabe  wenigstens  einigermafBen 
berücksichtigt  worden,  indem  der  Hr.  Vf.  vielen  alten  Wust  beseitigt  und 
dafür  die  Resultate  der  sprach vei gleichenden  Forschung,  hauptsächlich 
nach  der  Anleitung  von  G.  Curtius  in  seinen  „Grundzügen  der  griechischen 
Etymologie**  aufgenommen  hat.  Freilich  ist  hiebei  von  einer  consequenten 
Durchführung  keine  Rede,  wie  man  dies  auch  bei  der  oberflächlichsten  Durch- 
sicht des  Buches  gleich  ersehen  muss;  es  wäre  daher  zu  wünschen,  dass 
sich  der  Hr.  Vf.  mit  einem  Fachmanne  von  dieser  Richtung  ins  Einver- 
nehmen setzen  und  seinen  Rath  bei  allen  Einzelnheiteu  in  Anspruch  neh- 
men würde.  An  freundlicher  Beihilfe  wird  es  hiebei  gewiss  nicht  fehlen. 
Welch  heilsamen  Einfluss  dies  auch  auf  andere  Puncte,  wie  z.  B.  die  Be- 
handlung der  Partikeln  ausüben  würde,  mag  nur  ein  Beispiel  zeigen, 
S.  476  wird  ti  noch  immer  von  dem  Pronominalstamme  to,  und  zwar  als 
abgeschwächte  Form  eines  Casus  rj)  oder  Tti,  hergeleitet,  wonach  es  ur- 
sprünglich „sott  bedeuten  soll,  während  doch  schon  Thiersch  die  genaue 
Uebereinstimmung  desselben  mit  dem  lateinischen  que  nachgewiesen  nnd 
besonders  Verbindungen,  wie  Sf  if  u.  dgl.,  tretTend  erklärt  hat.  Wozu  sollen 
nun  die  verkehrten  Ansichten  von  Härtung,  Nägelsbach  und  insbesondere 
die  Classens  (N.  Jahrb.  für  Phil.  u.  Paed.  1859,  S.  305),  wonach  das  arme 
r*  bei  Relativen  gar  „die  Wahrnehmung  des  Dauernden  im  Gegensatze  zum 
Vorübergehenden ,  des  Allgemeinen  zum  Besonderen-  ( ! )  bezeichnen  soll 
noch  irgendwie  Berücksichtigung  rinden,  da  die  vergleichende  Sprachfor- 
schung die  obige  Erklärung  von  Thiersch  vollkommen  bestätigt  und  weiter 
ausgebildet  hat.  Auch  wäre  es  jetzt  wol  an  der  Zeit  in  den  Lexiken  die 
Entstehung  der  Formen  in  der  Weise,  wie  dies  in  allen  sprachvergleichen- 
den Werken  und  jetzt  auch  schon  in  Schulgrammatiken  üblich  ist,  zu  ver- 
deutlichen, so  dass  z.  B.  neben  tntrto  ein  ltiv-i-oj,  neben  ialito  i-<iX-t-<a 
u.  dgl.  gesetzt  würde.    Schliefslich  muss  noch  bemerkt  werden,  dass  in 
dieser  Auflage  eine  grofse  Anzahl  von  Artikeln  nicht  blofs  ganz  umgear- 
beitet, sondern  auch  bedeutend  erweitert  worden  sind,  wie  dies  schon  die 
vermehrte  Seitenanzahl  zeigt,  welche  die  der  früheren  Ausgabe  um  30  Sei- 
ten übersteigt. 

Da  nun  diese  neue  Auflage  als  eine  vollständige  Umarbeitung  und 
Erneuerung  der  früheren  Auflagen  erscheint,  so  war  der  Hr.  Vf.  vollkommen 
berechtigt  den  Titel  dahin  abzuändern ,  dass  er  sich  selbst  als  den  Ver- 
fasser des  Buches  bezeichnete  und  nur  durch  den  Beisatz:  „Sechste  gani- 
lich  umgearbeitete  Aurlage  des  J.  Ch.  Crusius'schen  Wörterbuches*  die 
Erinnerung  an  den  ursprünglichen  Begründer  erhielt.  Wir  könnten  nun 
diese  Anzeige  schliefst,  n.  wenn  uns  nicht  die  Freundlichkeit,  mit  welcher 
der  Hr.  Vf.  unsere  kleinen  Beiträge  in  der  früheren  Anzeige  aufgenommen 
und  in  dem  Buche  verwerthet  hat,  und  zugleich  sein  am  Schlüsse  der 
Vorrede  wiederholt  ausgesprochener  Wunsch,  dass  man  ihn  auch  ferner 
durch  Mittheilungen  jeglicher  Art  in  der  Verbesserung  nnd  Vervollkoui- 
raung  des  Werkes  unterstützen  möge,  gewissermafsen  die  Pflicht  auferlegte 
auch  hier  wieder  ein  klciues  Scherflein  von  Bemerkungen  beizutragen.  Wir 
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ziehen  es  dabei  vor,  statt  eine  Anzahl  zerstreuter  Notizen  zu  geben,  einen 
minder  umfangreichen  Buchstaben,  nämlich  /.  durchzunehmen  und  hiebei 
alle*,  was  ans  zu  Bemerkungen  Anlass  gab,  selbst  auch  minder  bedeutende 
Sachen,  in  aller  Kürze  zu  verzeichnen.  Wenn  die  folgende  Erörterung  nur 
einige  Beiträge  von  wirklichem  Werthe  für  die  Erklärung  des  Homer  ent- 
hält, so  wird  sich  Bef.  für  seine  Mühe  hinlänglich  belohnt  erachten. 

S.  243  „tttivot  vwdt  m.  /«oj4<u-,  besser  „viell.  vwdt.M,  da  die  Sache 
doch  nicht  ausgemacht  ist;  die  Uebersetzung  von  Od.  6,  156  „das  Herz 
wird  Ton  Freude  durchglüht-,  scheint  unpassend;  auch  würde  die  Stelle 
Od.  4,  480  (yikov  $i  ol  ytoQ  lav9t))  wol  besser  zum  Folgenden  gezogen. 
Ob  11.24,  110  (Jwp«  d'  H/ilXiji  (f  *(>^im\  rtt  xi  frvfAov  /»Jrp,  welcher  Vers 
noch  dreimal  wiederkehrt,  ia(va)  wirklich  die  Bedeutung:  „erweichen,  zum 
Mitleid  stimmen"  hat,  bleibt  doch  sehr  fraglich;  wahrscheinlich  heifst  es« 
wie  sonst,  nur  „erfreuen,  ergötzen.-  Die  Schlussbemerkung  sollte  vielmehr 
lauten:  „r,  nur  einmal  im  Versanfange  I  Od.  22,  59. -  —  Bei  Itiklia  wird 
noch  die  verkehrte  Ableitung  von  l't)ut  angedeutet;  das  Richtige  aber  hat 
schon  Kuhn  Zeitschr.  f.  vgl.  Sprachf.  V,  139  ff.  gegeben,  womit  Cnrtius 
Grundz.  der  gr.  Et.  II,  128  verglichen  werden  kann.  Nach  den  Erörterun- 
gen Kuhn's  muss  man  als  ursprüngliche  Bedeutung  ansetzen :  „wohin  in 
Bewegung  setzen,  wohin  bringen,  mit  dem  Nebenbegriffe  der  Eile;-  in 
übtr.  Bedeutung:  „aufregen,  reizen14  steht  es  Od.  13,  142,  wie  dies  auch 
Ameis  angenommen  hat,  ohne,  wie  es  scheint,  jenen  Aufsatz  von  Kuhn  zu 
keimen.  —  7-«Z-/i*voc  ist  wol  ein  redupl.  Part,  des  Aorists  und  be- 
deutet „der  Anspringer,  Stürmer;-  weniger  wahrscheinlich  ist  die  Erklä- 
rung Pott's  Z.  f.  vgl.  Bp.  VII,  257.  —  Unter  fnfxßtj  schreibe  h.  Cer.  195 
«t  1%;  unter  7«f#>j  h.  Cer.  418  st.  419.  Die  Schreibungen  Ftftivttoo«, 
FifarttQ«  sind  verkehrt;  über  die  Etymologie  dieser  Namen  s.  Curtius  II, 
149,  319t  über  'Ittv»n  eben  daselbst  II,  147  und  Z.  f.  vgl.  Sp.  VII,  257.  — 
Die  Bezeichnung  ton  'laovt c  als:  „poet  gedehnte  F.  st.  "Itovts*  ist  un- 
richtig; wir  haben  hier  vielmehr  die  ursprüngliche  Form  vor  uns.  — 
I  anrät  entspricht  dem  lateinischen .  iacio  und  hat  mit  linrto  nichts  zu 
ichaffen;  s.  Z.  f.  vgl.  Sp.  III,  408,  Curtius  I,  369.  -  lavm  ist  gleich 
/-oj:-w,  vgl.  Z.  f.  vgl.  Sp.  I,  28  und  bedeutet:  „schlafen;-  die  Stelle  n. 
9.  325  dvTtvovs  wvxtus  lavov  (vgl.  Od.  19,  340)  ist  ein  bedeutsames  Oxy- 
moron. Merkwürdig  ist  übrigens  der  Hiatus  »/«tt  tuvov  Od.  24  ,  209.  — 
Die  Etymologie  von  laXto  ist  schwerlich  richtig  mit  den  Worten  „ein 
Tonwort,  vwdt.  mit  «/w-  bezeichnet,  vgl.  Benfey  griech.  Wurzellex.  1,  340, 
dessen  Erklärung  ich  übrigens  nicht  vertreten  mag.  —  '/«wXxoj  schreibe 
Od.  11,  256  st.  255.  -  iyvvtj  erklärt  Curtius  Grundz.  I,  149  richtig  als 
ty-yvv-ij;  vgl.  lyvtjra  =  indigetes.  —  ISt  ist  gewiss  nicht  „aus 
abgeschwächt  ,*  sondern  beide  sind  analoge  Bildungen ,  die  aber  von  ver- 
schiedenen Pronominalstämmen,  wie  ich  meine,  *  und  «,  ausgehen,  so  dass 
sich  W  durch  «  +  ^Ou),  tf*  durch  «  -f  t  -f  M(u)  erklären  liefse.  Man 
vergleiche  das  Skr.  idäm  und  seine  eigentümliche  Declination  (Bopp  vgl. 
Gramm.  §.  366,  II,  169  ff.  2.  Aufl.).  —  Ganz  verkehrt  ist  die  Ableitung 
des  Gebirgsnamens  7<f  ij  von  /oVr,  wonach  derselbe  eig.  „Sehberg-  be- 
liehnen soll;  vielmehr  iöt  dies  Wort  ursprünglich  ein  nomen  appeilativum: 
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„Waldgebirge,  Forst,-  woraus  sich  der  Begriff:  „Waldung,  Holz*  ent- 
wickelte, den  wir  bei  Herodot  1,  110,  4,  109  u.  ö.  finden.  Man  erinnere 
sich  nur  an  11.8,  47  'iätjv  <T  l'xavev  noXintiSaxa,  fiißiga  Viiqwv,  21,449 
"iStfs  iv  xvrj/uotai  noXiTiru/ov  vXrjtooiji;.  —  Bei  tSiog  eig.  aJYdVos,  j7<ho$ 
(vgl.  Curtius  1,362)  war  das  Digamma  nicht  zu  vergessen,  vgl.  Od.  4, 314; 
desgleichen  bei  Iöqow  (oftt(>6u>)  s.  II.  4,  27  (vgl.  Curtius  I,  207);  da- 
selbst ist  auch  II.  11,  508  st  II.  4  ,  598  zu  schreiben.  —  Bei  flgvai 
(a^ww,  Curtius  I,  205)  wird  bemerkt:  „f-,  aber  verkürzt  11. 2, 191,20, 157;* 
aber  gerade  diese  Stellen,  deren  letztere  Od.  20,  157  (xkMqv()  zu  schrei- 
ben war,  sind  die  einzigen  im  Homer,  wo  sich  dies  Verbum  im  Präsens 
findet  Man  muss  daher  vielmehr  annehmen,  dass  v  hier  ursprünglich  kurz 
war  und  erst  später  verlängert  wurde;  bei  Apoll.  Rhod.  4,  1550  lesen  wir 
noch  Vöqvov.  —  Unter  li^at  wäre  wol  noch  zu  bemerken,  dass  das  *  II. 
12,  271,  Od.  22,  304  kurz  ist,  während  Uum  sonst  bei  Homer  immer  lan- 
ges t  zeigt.  —  In  dem  Artikel  IfQtvto  finden  sich  zwei  fehlerhafte  Citate, 
nämlich  Od.  19,  198  st.  199  und  20,  2  st.  3.  -  Die  Worte  oyp'  f**f 
hotpttaaatox*  'A&rivy  II.  18,  571  sind  wol  am  richtigsten  von  Vofs  erklart 
worden:  „bis  sie  ein  Opfer  für  die  Athene  bereitet  hatten,"  mit  welchem 
zugleich  die  Rüstung  als  Weihgeschenk  dargebracht  werden  sollte.  Bis  da- 
hin legtOdysseus  dieselbe  hinten  in  seinem  Schiffe  nieder.  —  Was  Uqo<; 
anbetrifft,  so  möchte  ich  die  Stellen,  wo  es  die  ursprüngliche  Bedeutung: 
„frisch,  munter,  rege,  kräftig*  hat,  also  anordnen:  itQov  //#tV  II.  16,407 
(den  regen  oder  blofs:  den  kräftigen,  starken  Fisch);  h(tij  Tc  7Vf/i«/oio 
Od.  2,  409  u.  ö.  die  rüstige  Kraft  des  T.,  und  so  vielleicht  auch  tioov  u(r<x 
Hkxtvooio  Od.  7,  167  u.  ö.  (vgl.  Od.  18,  34),  wenn  hier  nicht  etwa  dfe 
mehr  entwickelte  Bedeutung:  „stattlich,  hehr-  den  Vorzug  verdient;  för 
Vvtimm  rtXos  H.  10,  56,  nvXmuQot  II.  24,  681,  ffr(i«T<k  UQytitav  Od.  24,81 
und  wol  auch  Uq$  hl  Jtypp  II.  17,  464  passen  die  Bedeutungen:  „tüch- 
tig, trefflich,  stattlich.-  -  Unter  F£cü  schreibe  II.  18  ,  522  st.  521.  - 
y  *  v  IL  12,  33  ist  keineswegs  eine  synk.  Form  von  Uaav,  sondern  vielmehr 
eine  einfache  Form  (U-r),  während  sich  U-aav  deutlich  als  zusammen- 
gesetzt erweist  (vgl  Curtius  Bildung  der  Tempora  u.  Modi  S.  281);  übri- 
gens steht  in  diesem  Artikel  fälschlich  Od.  15,  457  st  458,  II.  19,  187 
st  Od.  19,  187;  auch  ist  IL  3,  221  rt  xttl  Ifnta)  unnöthig  wieder- 

holt —  ty<ft  ist  unrichtige  Schreibweise  st  trjoi,  vgl.  Curtius  Bildone 
S.  24  ff.  —  Unter  'If]aori^tjf  schreibe  IL  7,  471  st.  469;  unter  /«jmc 
IL  2  ,  732  st  733;  unter  I&aintvris  H  16  ,  586  st  568;  unter  7*«x>j 
Od.  2,  25  st.  24  und  streiche  246  nach  22,  45;  unter  l»  i  steht  das  falsche 
Citat  Od.  1,  246  (?).  —  l&vnrttüv  ist  jedenfalls  —  t&v- n(t)r-U»r;  man 
vergleiche  n(t)i-(Xos.  Uebrigens  bemerke  man  hier  den  Druckfehler  & 
st  der  sich  in  allen  Auflagen  wiederholt.  —  Bei  i&vc  war  die  sichere 
Herleitung  ?on  Wurzel  /  (vgl.  Curtius  I,  54)  nicht  zu  übersehen.  —  Bei 
IxfAttq  (eig.  otxpag  vgl.  Curtius  I,  107)  scheint  mir  die  bekannte  Stelle 
IL  17  ,  392  doch  nicht  ganz  richtig  aufgefasst;  wenn  man  nämlich  die 
Worte  utitvovmtv  «Xoiiffj  in  Betracht  zieht,  so  sieht  man,  dass  hier  von 
der  Ixpas  der  ü /.<><<(  >)  die  Rede  ist;  diese  verdampft  und  das  Fett  dringt 
in  die  Poren  der  Haut  ein.  —  Was  txfitvos  anbetrifft,  so  ist  die  Ableitung 
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von  Wurzel  /*  (ixvtoptu)  doch  nicht  ausgemacht;  da  nun  auch  ovaog  der 
Etymologie  nach  blofs  „Wind-  bezeichnet  (vgl.  Curtius  1,  355),  so  liefse 
skh  vielleicht  rsutvoq  als  eine  Bildung  von  der  Wurzel  Ix,  In  (vgl.  Curtius 
11, 41*)  auffassen,  wonach  es  „den  stofsenden,  treibenden-  bezeichnen  würde. 
—  Unter  ixvtouui  berühren  wir  die  Stelle  II.  4  ,  306,  wo  es  mir  am 
geratensten  scheint  iyx**  mit  dem  vorhergehenden  zu  verbinden  und 
>>;v.oihi)  absolut  zu  fassen;  übrigens  bemerken  wir  hier  die  fehlerhaften 
Citate  Od.  23,  259  (st  258),  Od.  9  ,  266  (st.  267),  endlich  n.  7,  139  (?); 
auch  ist  II.  6,  367  aus  Versehen  zweimal  angeführt  —  Was  die  schwierige 
Stelle  Od.  f>,  252  anbetrifft,  so  möchte  ich  darauf  aufmerksam  machen,  dass 
das  Participinm  »  mtotitv  dem  vorhergehenden  tn^aas  untergeordnet  ist: 
nachdem  er  die  Verschlage  (am  Vorder-  und  Hintertheil  des  Schiffes)  auf- 
Iferichtet  hatte,  dadurch  dass  er  sie  anfügte  (stützte)  an  die  dichtgereihten 
Schiffsrippen ;  übrigens  findet  sich  in  diesem  Artikel  ein  Druckfehler  Od. 
3.  358  st.  353.  —  Zu  IXadov  (IXri)  füge  noch  hinzu  VftX,  ttXw,  vgl. 
Curtius  II,  126.  —  Die  Ableitung  des  Wortes  i'Xaoc  von  *l'A»;,  welche 
Döderlein  Horn.  Gloss.  n.  2493  gibt,  hat  keinen  Anspruch  auf  Wahrschein- 
lichkeit und  hatte  daher  entweder  überhaupt  nicht  oder  doch  mit  einer 
entsprechenden  Bemerkung  angeführt  werden  sollen.  —  Unter  / Xaaxo/ut  «t 
ist  die  Schlussbemerkung  unrichtig ;  denn  II.  1 ,  100 ,  147  erscheint  dieses 
Verbum  mit  kurzem  Anfangsvocal,  dagegen  11.  1,  386,  444,  Od.  3,  419  mit 
langem.  —  II.  21,  295  steht  'rXiotfi,  nicht  IXuxfiv.  —  In  dem  Artikel 
jfloc  lies  II.  11,  372  st  371.  -  Ueber  tjuag  vgl.  Curtius  I,  362 ;  übrigens 
findet  sich  daselbst  das  falsche  Citat Od. 21, 461  st.  Od. 21, 46.  —  tfiaa&Xri 
eigentlich  nicht  von  Iftaoat»  gebildet,  sondern  beide  gehen  von  derselben 
Wurzel  aus,  nämlich  lu«T-&Xri  und  l/u((T-j<o.  -  Unter  "f/ußntog  lies  II. 
13,  197  st.  196.  —  Wenn  unter  "r^ßQog  bemerkt  wird:  „2)  Stadt  auf 
dieser  Insel  U.  14,  281,  21,  43,-  so  ist  dies  entschieden  ungenau;  denn  an 
der  erstcren  Stelle  steht  "fpßnov  &atvt  in  der  letzteren  lesen  wir  'fy/fytoc 
Hnftüv,  woraus  man  auf  das  Vorhandensein  einer  Stadt  Imbros  noch  gar 
nicht  schliefsen  könnte.  —  Bei  i>e<>oc  ist  keine  Etymologie  bezeichnet, 
obwol  die  Ableitung  desselben  von  Vis  (also  eig.  ra^tnoq)  keinem  Zweifel 
unterliegt,  vgl.  Curtius  I,  370.  —  Was  fvn  anbetrifft,  so  mochte  ich  das- 
selbe als  einen  acc.  plur.  neutr.  von  dem  Pronominalstamme  äff,  zu  wel- 
chem ja  auch  der  nom.  Y  Soph.  Fr.  427  N.  gehört,  auffassen,  wofür  auch 
die  Analogie  von  rirn,  thhrt  zu  sprechen  scheint  (anders  Curtius  Z.  f.  vgl 
8p.  VI,  93).  Es  würde  somit,  wie  sich  dies  auch  von  selbst  ergibt,  die 
ursprüngliche  demonstrative  Bedeutung  des  Wortes  erwiesen  sein;  dafür 
spricht  auch  die  Stelle  II.  10,  127,  welche  Bekker  willkürlich  angetastet 
hat,  und  dann  die  Verbindung  Tva  ti  II.  20,  478.  Dass  ferner  tva  Od.  6, 27 
in  die  temporale  Bedeutung:  „zu  welcher  Zeit-  hinübcrspielt ,  hat  nichts 
auffallendes,  wenn  man  die  analogen  Erscheinungen  in  anderen  Sprachen 
gleicht.  In  dem  unechten  Verse  II.  7,  353,  wo  die  Scholien  bemerken: 
ro  Int  «rri  rov  tav  nana  'Hoonhavtir  (tvrtnov  yun  otftitouov  ävrl  ow- 
Hopov  7rao€tl«ßftr,  nana  ö*i  tok  äXXot$  taßO.irrxai,  ist  es  nicht  nothig 
ro  einem  solchen  Auswege  oder  gar  zu  der  Erklärung  von  Ahrens  „ob 
weht4  »eine  Zuflucht  zu  nehmen;  der  Interpolator  scheint  vielmehr  die 
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Worte  frrt  pi)  (t/^ofttr  wtf#  an  tpivamptvot  ^«/o^*o-#rc  angeschlossen,  den 
Satz  T$  ov  vv  ii  xrt.  aber  als  Parenthese  aufgefasst  zu  haben.   Zn  dem 
Citate  Od.  8,  77  ff.  möchten  wir  ein  Fragezeichen  setzen,  da  bekanntlich 
der  V.  78  in  den  besten  Handschriften  fehlt  und  gegenwartig  allgemein 
als  unecht  bezeichnet  wird.    Die  Regel  über  den  Gebrauch  von  tm  mit 
coni.  nach  historischen  Zeitformen,  nämlich:   „«)  wenn  der  Aorist  die  Be- 
deutung des  Perfecta  hat.  ß)  in  der  objectivra  Darstellung  vergangener 
Ereignisse,"  ist  nichts  weniger  als  klar  und  ausreichend.  Schliefslich  be- 
merken wir  noch,  dass  die  Stelle  U.  10,  127  mit  doppelter  Erklärung  „wn* 
und  „wohin"  aufgeführt  ist  und  dass  sich  in  diesem  Artikel  mehrere  falsche 
Citate  finden,  nämlich  II.  12,  156  st.  Od.  12,  15«.  Od.  7,  165  st.  164.  H 
24,  584  (V),  Od.  12.  176  (?).  -  Mallofttti  (ft(*)*-al-t-o-Mm)  heilst  nur 
„erscheinen,"  nicht  „gleichen,  ähnlich  sein,"  und  darum  ist  n.  17,213 
die  Leseart  Aristarch's  fitytt&vfiy  llqUtmm  nicht  zulässig;  ich  übersetze 
die  tiberlieferten  Worte:  „er  fiel  ihnen  allen  in  die  Augen  (lenkte  die  Au- 
gen aller  auf  sich),  da  er  in  der  Rüstung  des  grofsherzigen  Peliden  strahlte;" 
dann  bildet  IvSnlktro  xit.  einen  passenden  Gegensatz  zu  dem  unmittelbar 
vorausgehenden  fitya  tu/wr,  alle  wandten  sich  nach  ihm,  einerseits  wegen 
seines  mächtigen  Rufes  und  anderseits  wegen  des  ungewöhnlichen  Glanies 
der  erbeuteten  Rüstung.  —  Ueber  fettlos  bemerkt  Döderlein  Horn.  Glos», 
n.  26  (nicht  29),  dass  I^fdoq  ein  Substantivum  und  mit       so  verbunden 
ist,  wie  äff  xixjtqos,  um  den  Steinbock  zu  bezeichnen.   Dafür  spricht  der 
Gebrauch  des  Wortes  »}  t$rdij  „Ziegenfell"  oder  besser:   „Bocksfell"  bei 
Hippokrates  p.  700,  a.  —  Was  /ö/iwpof  und  seine  Verwandten  anbetrifft, 
so  halte  ich  trotz  der  Erörterung  Benary's  Z.  f.  vgl.  Sp.  IV,  53,  dem  auch 
Curtius  I,  295  beistimmt,  und  der  Göbel's  (Ztschr.  f.  d.  Gyranasialw.  1862. 
S.  587),  an  der  Identität  von  fiayyos  und  fitÖQos  fest.  Das  ty/toifjao- 
yoq'  6  fitttvdfifvog  rtp  öofMtri  im  Etym.  M.  und  bei  Hesychios  ist  keine 
Erfindung,  sondern  beruht  auf  alter  Tradition.    Möglich  ist  es  ja  doch, 
dass  beide  Wörter  auf  eine  Grundform  finQfoq  zurtiekgiengen .  die  dann 
ebenso  zu  fin^yos,  wie  zu  f.iuxQoq,  firtvQos  und  fttoQoq  werden  konnte  (vgl. 
Curtius  II,  142,  173),  und  zwar  erscheint  ftn^oq  in  einer  umfangreicheren 
Bedeutung:  „toll,  thöricht,  einfältig,"  während  fjMQoq  sonst  nur  die  beiden 
letzteren  Bedeutungen  hat.  Das  schliefst  nun  freilich  nicht  aus,  dass  auch 
fiuQoq  den  Tollen,  Rasenden  bezeichnen  konnte.  Und  ist  etwa  fy/#<r//iW(>os 
„speertoll"  ein  Wort,  das  den  homerischen  Anschauungen  widerspricht? 
Man  erinnere  sich  nur  an  den  Ivaoattt  rjq  "Extnq  II.  13,  53  (vgl.  II.  9, 
239  ,  305  ,  21,  542)  oder  an  ov  yng  Tvätiöfta  Jiofit]Stos  tv  nnknuyiiv 
ftat Pirat  iyx*(i  II.  16,  75  (vgl.  8,  111)  und  an  tj  ol  ror*  nttnrot 
pta(vop&'  II.  16,  245  u.  dgl.  Und  so  sind  auch  die  '/p/ffo*  loptofm  die 
maultollen,  wie  dies  besonders  aus  dem  Beisatze  dnuläair  tbtoQijrot  II. 
14,  479  hervorgeht,  ein  Wort,  das  mit  besonderer  Rücksicht  auf  iy/jai^ 
Qoq  gebildet  zu  sein  scheint.  Und  so  sind  auch  die  xvvts  vlaxoutoQm  Od. 
14,  29,  16,  4  die  gebelltollen,  bellsüchtigen,  die,  wie  sie  nur  einen  Frem- 
den erblicken,  ohne  Aufhören  bellen.  —  iov&nq  ist  wol  t -  or9-«d-<, 
wobei  /  als  Reduplication  zu  fassen  und  somit  die  Schreibung  ftor9aq  un- 
berechtigt ist,  —  16s  stammt  nicht  von  ty«,  sondern  ist  cig.  looe,  vgl 
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Curtius  I,  369.  -   Die  einzeln  stehende  Form  J>  n.  6  ,  422  hat  Ahrens 
Z.  f.  vgl.  8p.  VIII,  341  ff.  als  Dativ  von  T  oder  J\  im  Sinne  von  txthop 
aufgefasst,  was  wir  nicht  billigen  können.    Das  wahrscheinlichste  bleibt 
doch,  dass  es  ein  ailj.  <*W,  Xu,  lov  (eig.  f(og)  gab,  von  welchem  das  Femi- 
ninum in  der  Form  pfa  (vgl.  Curtius  II,  169)  zu  tfc  gezogen  wurde.  An 
der  bezeichneten  Stelle  macht  auch  das  unmittelbar  vorhergehende  narrt* 
die  Auflassung  „an  einem  Tageu  wahrscheinlich.  Uebrigens  wäre  auch 
jenem  Tage"  nicht  einmal  passend.  Nach  der  Vorstellung  des  Dichters 
überfällt  Achilleus  die  Brüder  der  Andromache,  welche  die  Herden  auf  dem 
Lande  weiden;  hierauf  bestürmt  er  Theben  und  erobert  es  nach  Gegenwehr 
wobei  der  Flut  Eetion  durch  seine  Hand  fällt.  Es  scheint  sich  somit  der 
Dichter  dies  kaum  als  Vorgang  eines  Tages  gedacht  zu  haben.  Dass  übri- 
gens Ahrens  in  seinem  Aufsatze  vielfach  Ungehöriges  zusammenwirft ,  be- 
darf keiner  weiteren  Bemerkung.  —  /orijf  (eig.  /aorijc,  vgl.  tuiQOi  st. 
tyffor)  Wunsch,  Wille,  Geheilte,  vgl.  Curtius  I,  370.  —  tovlog  ist  eig. 
ein  redupliciertes  oftU*  (vgl.  Curtius  I,  310,  II,  149)  „das  stark  krause  Haar* 
von  dem  Müchhaar,  das  sich  natürlich  kräuselt.  —  Unter  7  n  n  «  a  o  e 
schreibe  IL  11,  426  st  425;  unter  innoßoioq  streiche  das  Citat  II.  2, 
687;  unter  'Innoditpov  schreibe  II.  11,  335  st  334;  unter  Innoxo- 
pfffTiif  ist  das  Citat  IL  16,  287  doppelt,  und  zwar  einmal  unrichtig  mit 
dem  Beisatze  arÖQts  angeführt.  —  Die  Bemerkung  zu  Aloe  fnnot  Od. 
i  708  „Wagen  des  Meeres  st  Schiffe"  sollte  präciser  sein;  vgl.  die  Noten 
ron  Fäsi  und  Ameis.  —  Für  tiuoput.  wäre  die  Bedeutung  „schlagen,*4 
wie  auch  Vofs  dies  Wort  überträgt,  mit  einer  weiteren  Erklärung  anzu- 
ätzen, vgL  Curtius  U,  49.  —  Unter  T^ij  schreibe  11.  9  ,  292  st  202.  — 
Wenn  Zqii$  wirklich  zu  demselben  Stamme,  wie  ItQos,  gehört,  was  aber 
durch  die  Glosse  ßt(\Mt£  bei  Hesych.  sehr  zweifelhaft  wird  (vgl.  Curtius 
U,  321),  so  würde  es  nicht  sowol  den  „Stöfser"  als  vielmehr  den  regen, 
schnellen  Vogel  bezeichnen,  was  an  dem  fyijS  besonders  oft  hervorgehoben 
wird;  s.  a  13,  62,  819,  15,  237  u.  ö.  —  Was  lQtS  anbetrifft,  so  scheint 
mir  dies  Wort,  obwol  ich  mich  nicht  getraue  auf  eine  weitere  Analyse  des- 
selben einzugehen  '),  ursprünglich  nur  „Krümmung,  Bogen"  und  dann 
„Regenbogen*  zu  bezeichnen.  Von  diesem  Worte  kann  nun  der  Göttername 
Vo*>  in  keinem  Falle  getrennt  werden.   Da  der  Regenbogen  sich  wie  eine 
Brücke  vom  Himmel  zur  Erde  niedersenkt,  so  ist  Iris  die  Götterbotin,  die 
hauptsachlich  auch  den  Verkehr  zwischen  Göttern  und  Menschen  vermittelt. 
Itie  Beinamen  ruhtet,  nodag  ojxtu,  AtXXonovg,  noJrjvff*of  deuten  darauf 
hin,  oass  sich  jene  Brücke,  am  mit  unserem  Dichter  zu  reden,  im  Augen- 
blicke aufbaut;  dagegen  weist  xQvodnrtQOi  auf  den  Schimmer  und  hellen 
Farbenglanz  des  Regenbogens  hin.  Dass  der  Regenbogen  als  eine  Botschaft 
des  Zeus  an  die  Menschen  gilt,  ersieht  man  aus  IL  11,  27  f.,  wo  übrigens 
nicht  nothwendig  ein  „Schreckenszeichen"  bedeuten  muss,  und  17, 
W7  ft#,  wo  er  als  ein  Vorzeichen  eines  Krieges  oder  der  herannahenden 
Regenzeit  aufgefasst  wird.  —  Dass  jIqos  Od.  18,  (>  ein  Spottname  war, 
der  jenem  Bettler  mit  Beziehung  auf  Iris,  die  Götterbotin,  gegeben  wurde, 
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möchte  ich  doch  bezweifeln.  Wie  die  folgenden  Worte :  ovvt**  anayyfX- 
Xtoxt  xim;  ort  nuv  rtq  «vwyoi  andeuten,  muss  dieses  Wort  einen  „Boten" 
bezeichnen,  wobei  man  mit  Benfey  I,  334  an  die  Wurzel  ftQ  denken  konnte. 
Möglich  immerhin,  dass  man  auch  die  Göttin  des  llegenbogens  durch  falsche 
Etymologie  als  „die  Botin**  auffasste;  aber  auch  in  diesem  Falle  ist  eine 
directe  Beziehung  von  Y(>oc  auf  Ym?  nicht  nothwendig.  Uebrigens  ist  Ameis 
sicherlich  im  Unrechte,  wenn  er  zu  V.  5  bemerkt:  „rtörrtu  dient  hier  dem 
komischen  Contraste,"  da  dios  der  homerischen  Weise  geradezu  widerspricht. 
Es  genügt  hier  auf  die  Anmerkung  Fäsi's  zu  der  Stelle  zu  verweisen.  — 
Unter  tg  lies  II.  17,  522  st.  11,  f>22.  —  Bei  "fanrtfQog  wäre  noch  beizu- 
fügen [l].  —  In  dem  Artikel  tafhfiior  möchte  ich  bemerken  „eig.  Nentr. 
eines  adj.  Ta&fiiog  von  ia&fiuq  (Wurzel  i,  eig.  Gang,  Zugang,  Schlund, 
Hals),  vgL  M(kuov.u  —  Hierauf  sollte  faxt v  Od.  19,  204,  22,  31  folgen, 
worüber  Curtius  II,  55  zu  vergleichen  ist  Am  zweckmäßigsten  wäre  es 
diese  Form  neben  ?(T7i*rf  unter  irtnai  zu  behandeln;  denn  mit  toxta  (tx- 
axoi)  hat  es  nichts  zu  schaffen.  —  Unter  faos  finden  sich  zwei  falsche 
Citate,  nämlich  II.  18,  454  (?)  und  II.  9,  613  st.  603;  unter  Ttrrrjut 
II.  15,  127  st.  126,  Od.  19,  211  st.  212,  II.  13,  533  st.  18,  533  (wo  Ameis 
richtig  fiaxn*  als  Object  zu  arrjfjnfjFroi  und  fyi«/orro  bezieht);  endlich 
Od.  18,  346,  wofür  schon  früher  richtig  H.  18  ,  346  steht;  unter  iaroq 
a.  E.  lies  Vs.  105, 109  st.  109;  unter  tax«  rw  bemerke  Od.  17, 42  (?).  —  foXm 
ist  eig.  artoY/w,  vgl.  Curtius  I,  162;  in  demselben  Artikel  ist  das  Citat 
Od.  U,  251  unnöthig  wiederholt,  ferner  steht  fälschlich  Od.  22,  316  st, 
356  o.  367.  —  Bei  li^  und  Tri»?  könnte  man  hinzufügen:  Vft,  vgl. 
lat.  vieo;  bei  "ItvXos  Od.  19  ,  522  wäre  noch  zu  erwähnen,  dass  dieser 
Name  von  dem  schmelzenden  Laut  Uv  der  Nachtigall  herstammt;  übrigens 
sollte  in  einem  Commentare  zur  Odyssee  die  offenbare  Nachahmung  dieser 
Stelle  bei  Soph.  El.  148  «  vfrwf  ath  vtivv  oXoqvnfTtu  nicht  übergangen 
werden.  —  Bei  ttf&ljuoe  ist  doch  die  alte  Erklärung,  dass  es  für  ty«- 
rr,aoc  steht  und  den  Stamm  rtu«  enthält,  noch  immer  die  wahrschein- 
lichste (vgl.  Benfey  Gr.  W.  I,  295).  Das  Wort  müsste  demnach:  „stark, 
besonders  geehrt  oder  ausgezeichnet,  sehr  edel,  sehr  tüchtig  oder  stattlich* 
bezeichnen.  —  Die  Meinung  Lobeck's,  welcher  Bekker  beipflichtet,  dass 
i<f  i  ein  adverbial  gebrauchtes  Neutrum  eines  alten  adj.  sei,  ist  durch 
nichts  begründet;  im  Gegentheile  widersprechen  Stellen  wie  7y#  ihtufjrai. 
xrnufvog  II.  19.  417,  3,  375,  dann  die  Composita  wie  'fytaruoaa,  7f/«T«- 
jjng  u.  dgl.,  entschieden  einer  solchen  Annahme;  ebenso  wenig  ist  das  adj. 
lif  toq  von  fy#  gebildet  zu  beanstanden-,  von  demselben  gehen  auch  die 
Eigennamen  7</*c  und  Vy  iroc  ans.  —  Unter  ly&votis  schreibe  Od.  4, 
381  st.  81.  -  itüyrj  ist  wahrscheinlich  fifwy^  vgl.  Curtius  II.  149. 

Den  Schluss  dieser  Anzeige  mögen  noch  einige  Etymologien  bilden, 
hinsichtlich  derer  ich  die  Bemerkung  vorausschicke,  dass  mir  die  neueste 
Literatur  auf  diesem  Gebiete  nicht  in  ihrem  ganzen  Umfange  zugänglich 
ist  und  daher  möglicherweise  hier  etwas  erörtert  werden  kann,  wa*  schon 
an  einem  anderen  Orte  besprochen  worden  ist.  Den  Reigen  soll  tlfioXyoi 
eröffnen,  von  welchem  Curtius  I,  153  sagt:  „Das  verzweifelte  rixros  npolyf* 
worüber  namentlich  Poft  II,  122  (lies  12b)  zu  vergleichen  ist.  hat'sicher- 
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lieh  nichts  mit  «ptXyat  gemein."   Für  den  Sinn  dieses  Wortes  haben  wir 
nun  eine  bedeutsame  Tradition  bei  Euripides  Fr.  105  N.  dfuoXyov  vvxr«, 
wozu  Hesych.  I,  p.  281  bemerkt  Ev\nn(Jijg  siXx/Lttjvriv  (XXxutjvri,  oder 
etwa  LlXxjjiqvri  rqv  ?)  C<xf*Q«v  xal  tJxoTttvrlv,  was  Döderlein  Horn.  Gloss. 
L, 245  nicht  in  ufAoXyov ■  vvxra  £oq(Q<iv  xal  axoriirrjv.  Evqi7i(Shq  l4Xxfj.rjvij 
hätte  umändern  sollen      Es  gab  also  ein  adj.  dfiolyog  mit  der  Beden tung 
„dunkel"  und  äfioXy<{i  ist  das  substantivierte  Neutrum  desselben.  Und  dieses 
adj.  ist  nach  meiner  Meinung  mit  duaiQog  identisch;  denn  «jjauQog  ist 
ans  «un^/oc  entstanden  (vgl.  Curtius  II,  142),  und  nimmt  man  den  Ueber- 
jjang  von  /  in  y  (Curtius  II,  173).  ferner  den  Wechsel  der  Liquida  an, 
mit  welchem  auch  die  Verdumpfung  von  «  in  o  zusammenhängt  (vgl.  jxtr 
noX-vg,  (iarghas  doXi%6g,  mrras  oXfog,  Schleicher  Comp.  S.  186),  so  ent- 
steht ganz  organisch  unser  apoXyot  Auf  dunvQug  scheint  auch  die  Variante 
nuogß6g  oder  dpooßdg  zurückzugehen ,  welche  die  Alten  zu  diesen  Stellen 
überliefern.  Denn  aus  «uuofog  kann  ganz  gut  tiuoQßog  hervorgehen,  wie 
dies  keines  weiteren  Beweises  bedarf.  Da  ferner  vvxr 6g  dtuoXy6g  gleich  ro 
tiioa(T«7ov  ri\g  wxr6g  oder  »}  tlxju i)  rrjg  vvxrug  gefasst  wurde,  so  lässt 
sich  begreifen,  dass  das  Wort  mit  dxurj  gleichbedeutend  wurde  und  sogar 
ein  apoXydCto  —  fiftJrjußofCo)  bei  Hesych.  vorkommt.  —  Eine  andere  crui 
interpretum  ist  das  adj.  nj&vfiof,  für  welches  man  noch  keine  irgendwie 
entsprechende  Deutung  gefunden  hat 3).  Was  den  Sinn  des  Wortes  anbe- 
trifft, so  haben  wir  dafiir  eine  sehr  bezeichnende  Stelle,  nämlich  Hymn. 
Horn.  19,  16  fjovaav  ndv<iun'  rtjtfvuov,  was  Baumeister  nicht  hatte  in 
tfvuw  umändern  sollen.    Hält  man  diese  Stelle  mit  den  anderen,  wo  es 
als  Beiwort  des  Schlafes  erscheint,  zusammen,  so  ergibt  sich,  dass  das  Wort 
die  Bedeutung  „erquickend .  ergötzend"  gehabt  haben  muss.   Nun  finden 
wir  im  Sanskrit  eine  Wurzel  „nand*  gaudere  und  causativ  exhilarare.  Wäre 
e»  min  nicht  möglich,  dass  man  rrjJvpog  aus  vavS-vuo-g  entsanden  an- 
nähme.  Die  Dehnung  von  «  in  t\  Heise  sich  durch  den  Ausfall  von  v  er- 
küren     und,  was  das  Suffix  v/t*  anbetrifft,  so  erscheint  es  ebenso  in 
Mvpoe,  rofJvfios,  dfUptövfHKj  wo  überall  6  epenthetisch  zu  sein  scheint 
fvgL  Curtius  de  nom.  graec.  form.  p.  7  sqq.)  —  Für  das  seltsame  pm^otff 
haben  wir  keinen  Anhaltspunct;  denn  in  dem  Ausdrucke  vtooom  xn^xV 
tum  es  ebenso  wohl  ein  bezeichnendes  Beiwort,  wie  Döderlein  Horn.  Ol. 
I  218  will,  als  ein  blofses  Epitheton  ornans  sein.  Vielleicht  kann  darüber 
«a  Sanskritwort  näräca  (sagitta  ferrea  Dr.  8,  6,  A.  10,  20)  Auskunft  geben, 
wenn  dessen  Etymologie  festgestellt  ist.  —  Endlich  noch  ein  paar  Worte 
«her  eine  ähnliche  Bildung,  wie  vÜQoif/,  nämlich  über  das  ebenfalls  bisher 
nicht  erklarte  ijroi//,  eigentlich  fyvoip.  Die  Grundbedeutung  scheint  trotz 
Gegenbemerkungen  Döderlein's  Horn.  Gl.  I,  152  doch:  „leuchtend, 


r)  Stoftg  vvxrdg  dftolyov  bei  Aesch.  Fr.  G7  N.  ist  reine  Nachahmung 
des  Homer. 

*)  Vgl.  auch  das  Programm  des  Gymn.  zu  Wiesbaden  1862  „Griechische 
Etymologien"  von  E.  Bernliardt,  nnd  dessen  Recension  von  G.  Cur- 
tius Jahn'sche  Jahrb.  85,  S.  8G5  ff. 

')  Allerdings  ist  auch  noch  eine  andere  Erklärung  möglich,  vgl.  Bopp 
Gramm,  crit.  §.  110,  a. 
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strahlend"  zu  sein;  daher  erklärt  sich  der  Eigenname  ^Hvoxp  H.  14,  445, 
23,  G34  (vgl.  Avyi\,  Ai^t(uq),  ferner  ovouvoq  und  nvoog  fjroj/'  (Suid.  s.  t. 
IpJjoc  und  jjroi/'),  wobei  man  sich  nur  an  das  homerische  ovq*v&s  /nixtui 

0.  nolvx*Xxof  und  an  das  Etymon,  das  man  in  tiuqos  zu  finden  glaubte, 
nämlich  7ivq,  vgl.  nv^oc,  zu  erinnern  braucht  *).  Deshalb  möchte  ich  als 
Wurzel  das  vedische  vas  „leuchten,  brennen"  (vgl.  Aufrecht  Z.  f.  vgl.  Sp. 

1,  350)  annehmen;  daraus  bildet  sich  nun  mit  dem  Suffixe  va  ein  Sub- 
stantivum  faOpa  „Glanz,  Strahl"  und  dann  mit  dem  Suffixe  on  das  vor- 
liegende Adjectivum. 

Die  Ausstattung  des  Buches  ist  trefflich,  der  Druck  correct;  denn 
aufser  den  erwähnten  falschen  Citaten ,  von  denen  wahrscheinlich  nur  die 
kleinere  Zahl  dem  Setzer  zur  Last  fällt,  ist  uns  kein  Druckfehler  aufge- 
fallen. Der  Preis  ist  trotz  der  vermehrten  Seitenzahl  nicht  erhöht  worden. 

Graz.  Karl  Schenk!. 


Griechisches  Vocabularium  von  Prof.  Dr.  0.  K übler,  Dirigenten 

des  königlichen  Wilhelms-Gymnasiums  zu  Berlin.  Dritte  Auflage,  nebst 
einem  Anhange :  Die  hauptsachlichsten  Regeln  der  homerischen  Formen- 
lehre für  Anfänger.  Berlin,  Wiegandt  n.  Grieben,  1862.  IV.  u.  36  S, 
gr.  S.  -  %  Thlr. 

Referent  hat  im  achten  Jahrgange  dieser  Zeitschrift  S.  359  ff.  zwei 
ähnliche  Büchlein  angezeigt  und  sich  bei  dieser  Gelegenheit  unter  ausführ- 
licher Begründung  dahin  ausgesprochen,  dass  er  von  dem  Gebrauche  solcher 
Vocabularien  keinen  Nutzen  für  die  Schule  erwarten  könne  und  daher  dieser 
Methode,  welche  doch  mehr  oder  weniger  auf  ein  mechanisches  Auswendig- 
lernen hinausläuft,  das  Memorieren  des  in  der  Schule  behandelten  Lehr- 
stoffes bei  weitem  vorziehe.  Was  er  seitdem  von  früheren  Collegen  oder 
von  seinen  Schülern  über  die  Erfahrungen  vernahm,  welche  sie  bei  ihrer 
Lehrthätigkeit  in  diesem  Puncte  gemacht  haben,  konnte  ihn  nur  in  dem 
vorher  gefassten  Urtheile  bestärken.  Anders  freilich  scheint  eine  ziemliche 
Anzahl  von  Schulmännern  zu  denken,  wie  man  dies  aus  dem  Vorhanden- 
sein und  dem  Gebrauche  solcher  Werkchen  ersieht,  die  zum  Theile  schon 
mehrere  Auflagen  erlebt  haben.  Das  vorliegende  Vocabularium  war,  wie  uns 
die  Vorrede  meldet,  ursprünglich  für  das  Gymnasium  zu  Krotoschin  be- 
stimmt und  sollte  dort  zunächst  das  methodische  Auswendiglernen  der  ge- 
bräuchlichsten und  in  der  Schullectürc  am  häufigsten  vorkommenden  Wörter 
des  attisch  Ii  Dialektes  beim  griechischen  Unterrichte  in  der  Quarta  und 
ungetheilten  Tertia  unterstützen.  Zu  diesem  Zwecke  wurden  die  aufge- 
nommenen und  alphabetisch  geordneten  Vocabeln  in  vier  Curae  vertheilt, 
welche  durch  die  Ziffern  1 — 4  unterschieden  sind.  Der  erste  derselben  ent- 
hält ungefähr  200,  der  zweite  250,  der  dritte  und  vierte  je  300  Nummern 
Dieser  Anordnung  lag  die  Absicht  zu  Grunde,  dass  diese  Abtheilungeo,  in 
Ansehluss  an  die  grammatische  Unterweisung  und  unter  Voraussetzung 
jähriger  Pensa  bei  derselben,  nach  einander  in  je  einem  Semester  und  zwar 
unter  steter  Wiederholung  des  früher  memorierten  durchgelernt  werden 

5)  Die  beiden  Verbindungen  geben  also  einen  treffenden  Sinn,  wa§ 
Döderlein  a.  a.  0.  nicht  zugeben  will. 


Digitized  by  Google 


0.  KübUr,  Griech.  Vocabularium,  ang.  v.  K.  Schenkt 


345 


sollten.  Die  Wörter  sind  im  ganzen  etymologisch  geordnet,  wobei  diejeni- 
gen von  ihnen,  welche  für  die  folgenden  wenigstens  vorläufig  (?)  als  Stamm 
Wörter  zu  betrachten  wären,  durch  gesperrten  Druck  ausgezeichnet  wurden. 
Die  Schüler  lernen  hiervon  im  ersten  Curaus  aufser  einigen  der  gewöhn- 
lichsten Partikeln  Wörter  zu  der  ersten  und  zweiten  Declination  und  dem 
verbum  purum  mit  Ausschluss  aller  Contractionen,  während  die  dem  zwei- 
ten Curaus  zugetheilten  Vocabeln  voraussetzen ,  dass  die  dritte  Declination 
nebst  den  Hauptregeln  der  Conjugation  des  verbum  mutum  und  die  con- 
trahierte  Flexion  bekannt  seien.  Beide  ersten  Curee  sind  für  die  Quarta, 
die  beiden  folgenden  für  die  Tertia  bestimmt.  Diese  Einrichtung  ermöglicht 
die  sichere  Aneignung  eines  Vocabelschatzes,  der  sich  durch  wöchentliches 
Lernen  und  Einüben  von  höchstens  10  bis  15  neuen  Wörtern  allmählich 
und  unter  beständiger  Repetition  ohne  besondere  Schwierigkeit  neben  der 
Leetüre  ansammelt  und  diese  selbst  je  länger  je  mehr  erleichtert.  Die  den 
Vocabeln  beigefügten  Citate  beziehen  sich  auf  die  kleinere  griechische  Sprach- 
lehre von  K.  W.  Krüger.  Auch  ist  eine  nur  für  den  Anfang  berechnete 
Uebersicht  der  homerischen  Formenlehre  (S.  32— 3G)  beigegeben ,  weil  die 
Anwendung  der  kleinen  Krüger'schen  Grammatik  das  Bedürfnis  einer  sol- 
chen fühlbar  machte.  Soweit  die  Vorrede. 

Man  kann  nun  allerdings  gegen  die  Anordnung  des  Büchleins  und 
gegen  die  Abtheilung  desselben  in  vier  Curee  nichts  einwenden,  wiewol  für 
den  ersten  Unterricht  die  unmittelbare  Nebeneinanderstellung  von  Wörtern, 
die  verschiedenen  Cursen  angehörig  und  nur  durch  Zahlen  unterschieden 
sind,  manches  befremdende  haben  dürfte.  Dagegen  fällt  auf  den  ersten 
Blick  auf,  dass  die  abgeleiteten  Wörter  bald  mit  einer  Erklärung,  bald 
wieder  ohne  eine  solche  angeführt  sind;  so  steht  z.  B.  neben  „3.  >)  «W« 
d.  Belästigung,  Kränkung"  ndvutv  belästigen,  kränken",  neben  „3.  a/ußlire 
3.  stumpf"  „dußluvuv  stumpf  machen";  daneben  aber  lesen  wir:  „3.  6 
üyw;  aivog  d.  Wettkampf  tiyiitv(£ta&tu  D.  M.u  oder  „3.  ttJtiv  singen.  F.  M 
40  jj  ytfij".  Weiterhin  finden  sich  ziemlich  viele  Wörter  und  Bedeutungen 
angeführt,  die  entweder  dem  attischen  Dialekte  überhaupt  nicht  angehören 
oder  doch  nur  sehr  selten  in  demselben  vorkommen,  z.  B.  i)  et /je,  (nur 
Xen.  Cyr.  8,  1,  8,  sonst  poetisch),  «//^uijrijsr  (poetisch  und  bei  Späteren), 
ttifjKtrtjQOi  3.  unter  4  ro  aljua  (nur  bei  Tragikern),  dX^tiv  abwehren  (während 
doch  das  Act.  sich  nur  bei  Xen.  Cyr.  4,  3,  2  mit  dem  Dat.  in  der  Bedeu- 
tung „helfen,  beistehen",  das  M.  hingegen  öftere  bei  demselben  in  dem  an- 
gegebenen Sinne  findet),  n^evtxog  3.  unter  4  «qq*}v,  (welches  Wort  nur 
Luc  D.  D.  16,  1  und  Plut.  Moral,  p.  1011,  c  zu  lesen  ist)  u.  dgl.  m. 
Manchmal  werden  auch  Erklärungen  gegeben,  die  sich  als  unhaltbar  er- 
weisen, z.  B.  „dnokavttv  F.  M.  die  Wirkung  von  etwas  empfinden  (?),  ge- 
niefsen  tivos"  oder  „d&poog  3.  versammelt,  dfr(>o(£fiv  versammeln"  besser 
•beisammen,  gesammt,  versammelt"  und  „sammeln,  versammeln"  u.  dgl 
Die  Etymologie  ist,  wie  man  schon  nach  der  oben  bezeichneten  Stelle  des 
Vorwortes  erwarten  kann,  ungenügend  behandelt;  so  ist  z.  B.  der  Zusammen- 
hang von  dyayaxTHv  mit  äynv  keineswegs  sicher  und  eben  so  wenig  der 
von  totlaru  mit  r)  «Af,  wie  in  dem  übrigens  ungeschickt  zusammenge- 
«•luchrtft  f.  d.  ö«Unr.  Gymn.  1864.  V.  H.ft.  26 
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st^llton  Artikel:  „4.  o  i'dq,  «l6(  sal  (meist  plur.).  o  uhtvs  d.  Fischer.  1.  r 
9aXarut  d.  Meer"  angenommen  wird. 

Die  beigegebene  homerische  Formenlehre  ist  eine  sehr  dürftige  Coni- 
pilation,  wobei  nicht  einmal  die  besten  Hilfsmittel  benützt  sind.  Wir  führen 
als  Probe  nur  eine  Regel  (n.  15,  S.  33)  an:  und  to  werden,  besonders 
in  den  Conjunctivendnngen  oft  in  t  und  o,  desgleichen  a,  besonders  im 
Femininum  der  Adjectiva  auf  t-s,  fta,  v,  oft  in  t  verkürzt".  Was  die  Con- 
junctivendungen  anbetrifft,  so  sind  die  kurzen  Vocale  offenbar  ursprünglich, 
die  gedehnten  erst  später  eingetreten  (s.  Ourtius  Bildung  d.  Tempora  u 
Modi  S.  245);  Formen  aber  wie  &W«  erklären  sich  durch  taxtj«  (neben 
wxtitt),  wo  dann  das  j  ausgefallen  ist. 

Die  Ausstattung  des  Büchleins  ist  recht  hübsch,  der  Druck  ganz  correct. 

Graz.  Karl  Sehen  kl 


Indicisgraceitatis  Hyperidcae  pars  V—  VIII,  edidit  A.  West  er- 
mann, litt.  gr.  et  tat.  p.  o.  Lipsiae,  Engelmann.  —  24  Sgr. 

Der  nun  vollendet  vorliegende  Index,  dessen  vier  erste  Theile  wir 
schon  in  dieser  Zeitschrift  besprochen  haben,  behandelt  die  bei  Hyperides 
vorkommenden  Wörter  von  piv  —  wtfiXt/ioe.  Am  Schlüsse  sind  Nachtrage 
und  Verbesserungen  zu  den  ersten  vier  Theilen  gegeben  und  die  Ausgaben 
und  Abhandlungen,  die  während  der  Abfassung  des  Index  erschienen  sind, 
angeführt.  Wir  müssen  auf  das  von  uns  schon  früher  über  Anordnung  und 
Plan  gesagte  verweisen  und  erlauben  uns  diesmals  nur  hinsichtlich  der 
Gruppirung  der  Stellen  unter  den  einzelnen  Wörtern  einiges  zu  bemerken. 
Bei  kürzeren  Artikeln  kann  es  immerhin  gleichgiltig  sein,  wie  die  einzelnen 
Stellen  geordnet  sind;  ein  anderes  ist  es,  wenn  ein  Artikel  durch  mehrere 
Seiten  hindurch  geht  und  man  also  vor  sich  nichts  als  Stelle  an  Stelle  ge- 
reiht sieht.  So  ist  es  der  Fall  bei  6  rj  to.  Da  wäre  es  wol  geboten  ge- 
wesen, durch  kurze  Ueberschriften  anzudeuten,  welche  besondere  Art  des 
Gebrauches  behandelt  ist.  Zwar  ist  die  Anordnung  leicht  erkennbar,  aber 
es  braucht  doch  längere  Zeit,  ehe  man  trotz  der  Absätze,  die  gemacht  sind, 
das  gewünschte  finden  kann.  So  sehr  wir  die  grofse  Mühe  und  Sorgfalt 
anerkennen,  die  namentlich  die  Behandlung  dieses  Wortes  auszeichnet,  so 
mussten  wir  doch  auf  die  Unbequemlichkeiten  hinweisen,  die  für  den  Be- 
nutzer aus  dieser  Anordnung  erwachsen  und  wollen  gleich  erwähnen,  das* 
HI,  29,  19.  jov  öfaov  tov  iv  'Htfaiax(q  uns  nicht  am  rechten  Orte  zu 
stehen  scheint.  Da  nämlich  die  attributive  Verbindung  eines  Adjectivs  mit 
einem  Substantiv  ohne  Zweifel  so  durchgeführt  ist,  dass  man  ansetzen  muss: 

A.  Das  Substantiv  hat  keinen  Artikel  und 

1.  das  Adjectiv  mit  dem  Artikel  steht  voraus; 

2.  das  Adjectiv  mit  dem  Artikel  steht  nach; 

3.  statt  des  Adjectivs  stehen  Adverbien,  Locative  u.  s.  w. 

B.  Das  Substantiv  hat  den  Artikel  und  das  Attribut  mit  dem 
Artikel  folgt  nach.  Letzteres  ist  1.  ein  Adjectiv;  2.  Adverb  u.  s.  f.;  3.  Par- 
tieip;  4.  ein  Genitiv;  so  hätte  doch  III,  29,  19.  zu  B,  2.  gehört,  wo  Bei- 
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spiele  wie  t«  oq*)  tu  iv  —  'ityamaj —  ij  ßovXrj  rj  #{  'Aq((ov  nayou  stehen 
and  nicht  zu  solchen,  wie  rdv  drjuuv  rov  'A9t}va{tov  (B,  4). 

Mit  besonderer  Vorliebe  ist  der  Artikel  bei  Eigennamen  behandelt'; 
denn  da  wird,  nachdem  die  mit  dem  Artikel  verbundenen  Eigennamen 
nebst  den  Stellen,  wo  sie  ihn  nicht  haben,  aufgezählt  sind,  noch  die  Be- 
merkung hinzugefügt:  reliquis  Omnibus  hominum  populorum  terrarum  lo- 
corum  nominibus  propriis  articulns  non  additur.  Wir  glauben  dies  etwas 
genauer  so  angeben  zu  dürfen.  Götternamen  haben  mit  Ausnahme  der 
Formeln  rtj  dla  und  fja  Jfa  und  ix  Afog  in  einem  Fragmente  stets  den 
Artikel.  Nur  wenn  eine  Apposition  hinzutritt,  ist  das  Pehlen  des  Artikels 
I Westermann,  p.  12.  Krüger,  §.  50.  7.  10.)  das  häufigere.  Von  den  Völker- 
(Stamm,  Einwohner-)namen  hat  'A&rjvtuoi  nie,  "EXXrjveg  immer  den  Ar- 
tikel (abgesehen  von  Fragmenten) ;  die  übrigen  haben  mit  Ausnahme  einer 
Stelle  IV,  15.  4-6.  ruh'  Gtißufan  —  rwr  Maxtdirvtov  keinen  Artikel,  als 
MuxtUvun*  II,  10,  18.  IV,  18,  6.  19,  7.  Gnßuho*  I,  13,  17.  Boitarovg  xal 
Muxtööyttq  xal  Evßuug  IV,  10,  10.  GtTTttXovg  xal  <Pb)x(ttq  x«l  AlrtoXovg 
IV,  11,  6.  iv  Botwroii  IV,  16.  3.  Die  Namen  der  Länder,  Städte, 
Inseln  haben,  wenn  sie  Substantive  sind,  keinen  Artikel,  z.  B.  6  i$l4va{un> 
fl,  3,  7.  6  ix  ITfiotuw  II,  4,  4.  6  i{  OTov  II,  7.  4.  dg  Jtltfove  II,  8,  16. 
h  ßow/roJ  II,  8,  22,  h  .iMrj  II,  10,  22,  dg  Ayurov  III,  29,  12.  h 
Aiuvt*  III,  29,  23.  dg  Anutav  IV,  11,  6.  n^X  nvXag  xal  Aap/avlV,  16,  1 
tt  s.  w.  Sind  sie  dagegen  als  Adjectiva  zu  fassen,  haben  sie  meist  den 
Artikel,  z.B.  iv  r»}  Arnxy  II,  9,  22.  1)  'EXXug  (immer),  1}  Jioiunfu  IV,  10, 
H.  15,  3.  dg  [ritv  fTvX]a/av  IV.  16.  6(?),  nebst  rijg  Evoom^g  xal  rijg 
'.1ai«g;  hingegen  dg  MaxafonUtv  II,  10,  19.  Bei  Personennamen  steht 
aar  an  sechs  Stellen  der  Artikel,  die  überwiegende  Mehrzahl,  so  Ev&vtnnog, 
da«  in  der  zweiten  Rede  17mal  vorkommt  und  AHoaMrng  in  der  vierten, 
wo  es  über  lOmal  sich  findet,  hat  ihn  nie. 

Sonderbar  ist  es  ferner,  dass  nffuuMvai  zweimal  an  verschiedenen 
Stellen  des  Alphabet«  aufgeführt  ist.  Das  erstemal  steht  es  störend  zwi- 
schen nfytfnyov  und  ntQuättv  mit  der  Belegstelle  IV,  14,  5.  ntoi&drat, 
was  also  auch  statt  nfotuMrat  anzusetzen  war.  Das  zweitemal  steht  es 
in  richtiger  alphabetischer  Folge  und  ist  mit  IV,  17,  7.  nfot^xar  belegt 
Es  wäre  wol  einfacher  und  besser  gewesen,  beide  Stellen  hieher  in  setzen, 
da  schwerlich  jemand  den  Infinitiv  aor.  wo  anders  als  den  lndicatir 
rochen  dürfte. 

Betreffs  des  Relativpronomens  bemerken  wir,  dass  aus  dem  Index  es 
nicht  ersichtlich  wird,  dass  Hyperides  nach  Relativen  auch  den  Infinitiv 
gesetzt  habe.  Denn  II,  8,  7.  ivvnviov  <ft)Oi  Iddv  $  r*ä  Jr«w  a^a-^/uXitt 
i*t  nicht  vollständig  aufgeführt  und  das  zweite  Beispiel  II,  17,  16  steht 
xu  fern  von  diesem  und  ist  auch  aus  einem  anderen  Grund*  angeführt. 
Doch  soll  Iii. 'mit  keineswegs  ein  Tadel  oder  Vorwurf  ausgesprochen  «*in , 
«  liegt  eben  im  Wesen  des  Index,  dass  er  schwerlich  alkn  Anforderungen 
genügen  kann. 

Nach  diesen  allgemeinen  Bemerkungen  fuhren  wir  Stetten  an ,  <i*> 
entweder  übersehen  oder  aus  einem  unj  unbekannten  Grande  sa-e^-i*^ 
«en  äind. 
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Ueber  ov  fehlen  im  VI.  Theile  zu  01 — dilti  II,  8.  14.  ov  \ftr)(itaua 
ixorjv  ot  TtQog  tö  tvvnviov  ypdtfttv,  all'  omy..  II,  4,  14.  ov  ii&axm 
t)m\  Stellen,  die  sonst  z.  B.  unter  tytjtiiopa  und  (idoxHv  aufgeführt  sind. 
Bei  ov6h  vermissen  wir  in  der  ersten  Abtheilung  n,  16,  18.  oty  ovrog 
uQtOTos  nolfrrjg  iarl,  oartg . . .  oi'rf'  Bong  .  .  .  und  IV,  22,  3,  ov  yuo  av- 
6*odg  dnstlrjv  dlld  röuor  tftavrjv  xvQttviiv  6*ftv  tCjv  cvöttt/uovw  ovtk 
aU(av  .  . .  ull*  ti€y%ov.  Diese  Stellen  waren  hier  um  so  weniger  zu  über- 
gehen, als  unter  ov  zwar  ov  —  dlld,  nicht  aber  ov  —  oväl  —  dlld  durch 
Anführung  vollständiger  Stellen  ersichtlich  ist.  Unter  nag  fehlt  11.  5,  22. 
ix  ndviutv  yuo  rdSixtifjara  tavra  y(voir*  äv,  während  es  unter  ovrog 
p.  13  steht.  —  Im  VII.  Theile  lautet  unter  norcott  IV,  25,  4.  rlvog  no»- 
tov  fdVTja&di;  während  sonst  z.  B.  unter  utur>)axnr ,  notarog  die  gewiss 
richtige  Emendation  notorov  aufgenommen  ist.  nirjyq  ist  ganz  ausge- 
lassen nach  Cobet s  Vorgange,  der  IV,  20,  5  für  corrupt  erklärt  Das  Wort 
wäre  aber  vielleicht  doch  aufzunehmen  gewesen.  Vgl.  diese  Ztschr.  1863. 
S.  446.  —  Im  Vm.  Hefte  fehlt  unter  ronog  IV,  11,  7.  xal  tovg  allov< 
anavrag  rovg  iv  iw  Tony  Ovfifidxovg  inoirjoaro,  während  es  unter  avu- 
fittxos  steht;  unter  rvyxdvuv  IV,  25,  3.  rw  ivrtfiordruv  i/raivtav  rvy- 
Xavovrag  ovx  6ift6fie9a;  unter  inlg  c.  Genit.  IV,  14,  3.  o/  rag  kavrür 
tyvxdg  töwxav  into  rijg  ruh'  'Ellqvtov  ilfv&fo(ttg.  —  Unter  XQy<t&*t  S.  17, 
Z.  14,  ist  eine  ganze  Zeile  ausgefallen  und  statt  'II,  7,  10.*  zu  lesen:  'II, 
7,  4.  avrtp  &€  rovrtp  Tip  dytavi  nüg  x//pif07a;  II,  7,  10'. 

Hieran  reihen  wir  die  Besprechung  einiger  Stellen  aus  der  zweiten 
Rede,  an  denen  die  aufgenommene  Leseart  oder  ein  anderer  Umstand  Be- 
denken Raum  gibt. 

II,  4,  6.  ovdtfiCtt  örjnou  rtüv  airuÜv  rovxm'  ovJiv  xoivwit  ff 
tloayyelrixtji  vo/jy.  Gegen  Schneidewin's  Erklärung:  'Noli  rovruv  a  roce 
atritüv  suspendere,  quod  illatum  est  post  relativum  ut  in  iis  locis,  quae 
habet  Hermannus  ad  Philoct.  315,  quasi  non  <*v  sed  xal  praecederet'  ist 
vorerst  zu  bemerken,  dass  die  Stellung  von  rCtv  ahtüv  rovrtov  kaum  ge- 
stattet, das  Pronomen  vom  Substantiv  zu  trennen.  Mir  scheint  auch,  dass 
es  nach  Schneidewin's  Auffassung  nur  heifsen  könnte:  wf  öqnov  aiuür 
ovJepfa  rovrtav.  Zweitens  bezweifle  ich,  ob  überhaupt  die  Hermann'sche 
Erklärung  jener  Stellen  hier  angewendet  werden  kann.  Die  Anakoluthie 
tritt  nach  ihm  ein  'vel  negligentia  quadam  ut  in  illo  tav  6  pkv  avrüv,  Tel 
rei  explicandae  causa  ut  <av  vfitüv.  Die  andere  Art,  dass  etwas  in  die 
Mitte  gesetzt  ist,  kann  hier  nicht  in  Betracht  kommen.  Gegen  negligentia 
aber  ebenso  wie  gegen  rei  explicandae  causa  spricht  die  Verbindung  rm> 
atriutv  tovrtüv.  Wir  müssen  daher  Cobet  beipflichten,  wenn  er  die  Worte 
nicht  für  heil  hält.  Westennann  hat  tav  im  Index  unter  dem  Relativum 
ausgelassen,  ohne  an  anderen  Stellen  anzudeuten,  wie  zu  verbessern  sei 
Den  offenbar  in  tov  liegenden  Fehler  will  Patakis  durch  xa)  ouug  besei- 
tigen. Etwas  älmliches  steckt  sicher  hinter 

II,  10,  3  vermuthete  Schneidewin  tovrtp  statt  des  handschriftlichen 
To?f  .  Westermann  schliefst  sich  ihm  unter  vnolap ßdvnv  an,  nur  dass  er 
unter  ovrog  dies  rovrtp  noch  mit  einem  Fragezeichen  versieht.  Wir  halten 
jedoch  to uro  für  richtig,  das  Particip  für  causal  und  den  Infinitivsatz  für 
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Epexegese,  wie  im  Egerer  Programm  1866  des  weiteren  ausgeführt  ist. 
Hinzufügen  müssen  wir  noch,  dass  Cobet  statt  itttmp '  ottittp  lesen  will. 
Krüger  §.  51,  2,  15  nennt  diesen  Gebrauch  des  iavrov  u.  s.  w.  zwar  mis- 
bräuchlich,  aber  wegzuläugnen  ist  er  doch  nicht  und  mithin  auch  nicht 
wegzucorrigiren.  Statt  viel  Worte  zu  machen  genügt  es  auf  Curtius  „Erläu- 
terungen zu  meiner  griechischen  Schulgrammatik,  Prag,  1863M  SS.  72  zu 
verweisen,  wo  dies  Verfahren  gründlich  verurtheilt  wird.  So  viel  mir  be- 
kannt, hat  weder  ein  Herausgeber  noch  Westermann  auf  diese  Conjectur 
Cobet's  Rücksicht  genommen. 

II,  12,  10.  ovx  ovv  nQooijxtv  >i/4«f  T<&v  ixet  ovöt  fv  xivttv.  Dazu 
Schneide win.  Cave  vel  nQoorjxoi  vel  nnoa^xeiv  coniectes.  Hyperides  haec 
iam  non  ex  particnla  ofe  suspendit  sed  taraquam  ipsa  Olympiadis  verba  re- 
ertat. Sollen  e*  Worte  der  Olympias  sein,  so  können  sie  der  ganzen  Dar- 
stellung nach  —  es  geht  blofs  wj  >)  xtoQa  ftn  atTrjg  iv  5  ro  Uqov  iariv 
voraus  —  nur  entweder  im  Optativ  oder  im  Infinitiv  stehen.  Der  lndicativ 
liefte  sich  halten,  wenn  man  annehmen  dürfte,  der  Redner  selbst  ziehe  hier 
den  Schluss  aus  dem  Vordersatze:  Wenn  das  Land  ihr  Eigenthum  war, 
dann  dürften  wir  dort  auch  nicht  ein  einzig  Ding  anrühren.  Aber  er  wider- 
legt im  folgenden  gar  nicht  die  Unrichtigkeit  dieser  Annahme,  sondern 
zeigt  blofs,  wie  die  Athener  verfahren  müssen,  um  der  Olympias  darzuthun, 
dass  ihre  Behauptung,  weil  sie  Herrin  von  Dodona  sei,  dürften  die  Athener 
das  Standbild  der  Dione  daselbst  nicht  schmücken,  nicht  stichhaltig  sei. 
Es  ist  daher  klar,  dass  nur  Olympias  Worte  angeführt  sind  und  wir  folgen 
Cobet's  und  Westermann's  Verbesserung  nQO<it',xut%  das  leicht  in  nQooijxer 
verderbt  werden  konnte. 

II,  12,  12.  i«v  Totviv  tn  ttcqI  ri)i  (f4ttlt)v  ytyorora  iv  adixq- 
peni  i}/T}^(arja»(  elvtu.  80  lesen  Schneidewin ,  Cäsar  und  Westerraann 
(if/niffCto»M  etc.).  Cobet  erklärt:  iv  «<f«x^«r*  für  nove  dictum  et  per- 
peram  dictum  pro  iv  tiöix famos  iti^H.  Wir  können  nicht  umhin,  Cobet 
beizustimmen,  aber  h  ilStxrjfittTog  lityn  zu  lesen,  halten  wir  dennoch  nicht 
ftr  erlaubt.  Durch  Aenderung  eines  einzigen  Buchstabens,  nämlich  «cftxij- 
ßittai  ist  wol  der  Grammatik  und  dem  Gedanken  Genüge  geleistet.  Vgl. 
Xen.  Oecon.  IV,  4.  iv  roTg  xttlUaroirS  rt  xttl  tivnyxnwtnroig  ijrifjitlfa(tatv 
itrti  yao(>y(ct. 

II,  12,  14.  ittv  <J*  inl  tov  yfyevnpivov  iöittcv  rag  r Qttytpö tag  av- 
ri)c  mal  rag  xarnyoQtag  dtpyntjxoTts  ioouittc  Babington  und  Cobet  setzen, 
wie  Caesar  berichtet,  gar  keine  Interpunction,  Schneidewin  interpungiert  in 
der  Ausgabe  nach  avtqr,  später  durch  Prof.  Schäfer  aufmerksam  gemacht, 
gewiss  mit  Recht  nach  iwittv.  Dies  schien  Caesar  doch  zu  weit  zurückge- 
gangen zu  sein,  er  liebt  die  aurea  mediocritas  und  interpungiert  nach  rga- 
ymäfag.  Wir  möchten  zweifeln,  ob  hier  der  Mittelweg  der  rechte  gewesen 
ist.  Denn  die  Gegensätze  treten  erst  nach  der  Schäfer'schen  Interpunction, 
der  auch  Westermann  folgt,  in  ihr  gehöriges  Licht:  'Lassen  wir  es  da- 
gegen bei  dem  Geschehenen  sein  Bewenden  haben,  d.  h.  beschließen  wir 
nicht,  dass  ta  neql  trjv  (fnaktjv  ytyovortt  iv  aSix^utai  sei,  dann  haben 
wir  ihr  auch  die  mit  so  viel  Lärm  vorgebrachten  Anklagen  entrissen  '. 

II,  15,  13.  Babington  und  Schneidewin  lesen ;  tqq-qvtov  ovjoi  anth- 
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n ov  (ax)ovoeo&a(  tiva  roioitov  köyov  rj  reöv  akkoTQ(tov  Im&vfxtiv  wart. 
Das  unverständliche  Futur  nimmt  Sch  neide  w  in  in  den  addendis  zurück  und 

schlägt  TTQoota&ni  vor,  gestützt  auf  das  handschriftliche  omi&m  und  Scho- 
mann's  Vermuthung  7TQoaha9(ti.  Freilich  wäre  das  Präsens,  dem  tn*9v- 
pfTv  entsprechend,  erwünschter,  aber  die  Schrift  weist  nur  auf  den  Aorist 
hin  und  diesen  müssen  wir  auch  mit  Caesar  und  Westermann  (unter  loyos, 
nQoofto&ai  und  in  den  corrigendis)  beibehalten.  Weiter  hat  Casar  mit 
Spengel,  Lindner,  J  B  L  vor  nQoa^aÜnc  ein  rov  eingeschoben.  Da  es  je- 
doch auch  Stellen  gibt,  wo  der  blofse  Infinitiv  steht,  z.  B.  Thucyd.  VII,  10. 
(Passow  Lexic),  so  scheint  es  unnöthig  den  Artikel  einzuschalten,  zumal  der 
leere  Raum  es  kaum  gestatten  dürfte. 

Durch  vorstehende  Bemerkungen  wollten  wir  nur  den  Beweis  liefern, 
dass  wir  Prof.  Westennanns  Werk  mit  grofsem  Interesse  durchgearbeitet 
haben  und  glauben  zum  Schlüsse  aussprechen  zu  sollen,  dass  in  diesem 
Index  kein  unwichtiges  Hilfsmittel  zum  Studium  des  Hyperides  geboten  ist. 

Egcr.  Johann  Lifsner. 

Des  Q.  Horatius  Flaccns  Oden  und  Epoden,  far  den 

Schulgebrauch  erklärt  von  Dr.  C.  W.  Nauck.  4.  Auflage.  Leipzig. 
Teubner,  1863.  -  18  Sgr. 

Es  bedarf  nicht  des  wiederholten  Lobes,  welches  fast  einstimmig 
dieser  Horazausgabe  zu  Theil  geworden  ist ;  jedermann,  der  sich  durch  die 
volumina  operosa  der  Horazinterpreten  durchgearbeitet  hat,  weifs,  mit  wie 
sicherem  Blick  der  Hr.  Verf.  allenthalben  das  beste  zu  wählen  und  aus 
eigenem  zu  vermehren  verstand.  Ein  sprechendes  Zeugnis  für  die  Brauch- 
barkeit des  Buches  liegt  in  der  raschen  Folge  seiner  Auflagen.  Wenn  wir 
im  folgenden  einige  Puncte  herausgreifen,  mit  denen  wir  uns  nicht  einzu- 
verstehen  vermögen,  geschieht  dies  nur  in  dem  Streben,  ein  Schertlein  zum 
besseren  Verständnis  des  Dichters  beizutragen  und  vielleicht  zur  Verbesse- 
rung dieser  den  Schulzwecken  gewidmeten  Arbeit  nach  Kräften  mitzuwirken. 

Bekannt  und  anerkannt  ist  der  Vorzug  des  Buches,  in  präciser  Fas- 
sung den  einzelnen  Gedichten  eine  Inhaltsangabe  nebst  Titel  vorauszu- 
schicken, die  nicht  blofs  die  Auffassung  des  Lesers  berichtigend  leite,  son- 
dern ihn  vor  allem  auf  den  Standpnnct  stelle,  von  dem  aus  das  Gedicht 
nachempfunden  sein  will;  wie  wichtig  dies  bei  Gelegenheitsgedichten  sei 
—  und  solche  sind  die  horazischen  Gedichte  nicht  weniger  als  die  Gcethe's  — . 
wie  schwierig  oft  die  lyrische  Stimmung  und  Situation  des  Gedichtes  zu 
erfassen,  wie  leicht  aber  von  der  richtig  erfassten  aus  das  Verständnis  des 
ganzen,  bedarf  keiner  weiteren  Auseinandersetzung.  In  der  Regel  ist  dies 
dem  feinen  Tact  des  Hrn.  Vf/s  gelungen ;  hie  und  da  glauben  wir  anderer 
Meinung  sein  zu  dürfen.  Dies  gilt  gleich  von  dem  ersten  Gedichte  des 
ersten  Büches.  Zwar  sind  wir  mit  der  allgemeinen  Auffassung  desselben 
einverstanden,  indem  wir  weder  eine  Verspottung  menschlichen  Thuns  und 
Treibens,  wie  ein  Rccensent  wollte,  Zeitschr.  f.  Gymnasialw.  VHI.  S.  779, 
noch  einen  scherzhaften  Grundton,  der  sich  durch  das  ganze  bis  zu  den 
Worten  feriam  sidera  vertief  des  „kleinen"  Horaz  durchzöge,  wie  ein  an- 
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derer  nachzuweisen  versuchte,  Zeitschr.  f.  öst.  Gymn.  XII.  S.  36,  zu  er- 
kennen vermögen,  sondern  eine  heitere  Betrachtung  der  mannigfachen  Rich- 
tungen menschlichen  Sinnens  und  Trachtens,  hie  und  da  nicht  ohne  einen 
Anflug  von  Humor  erblicken:  ein  jeder  wähle  sich,  meint  der  Dichter,  ein 
seiner  Natur  entsprechendes  Feld  der  Thätigkeit,  um  sich  glücklich  zu 
fühlen;  ihn  habe  ein  innerer  Zug  seiner  Natur  zum  dichterischen  Schaffen 
getrieben  und  hierin  finde  er  sein  Glück  (vgl  den  verwandten  Grundge- 
danken in  IV  3).  Allein  die  Anordnung  uud  Gliederung,  wie  sie  Hr.  Nauck 
gibt,  müssen  wir  bekämpfen.   Nach  Stallbau  in 's  Vorgang  hat  er  nach  den 
zwei  ersten  Zeilen  abgesetzt,  die  folgenden  Verse  in  viergliederige  Strophen 
getheilt,  um  entsprechend  dem  Eingang  mit  einer  zweigliederigen  Strophe 
zu  schliefsen,  und  bemerkt  nun  hinzu:  „Wenn  die  beiden  ersten  und  die 
beiden  letzten  Zeilen  fehlten,  so  hätten  wir  statt  der  Widmung  ein  Vor- 
wort: und  ein  Vorwort,  das  nichts  zu  wünschen  übrig  liefse,  während  man 
sich  jetzt  wundern  kann,  dass  in  dem  Gedichte  selbst  nicht  die  mindeste 
Beziehung  auf  den  Angeredeten  genommen  wird.    Sollten  die  vier  Dedi- 
cationszcilen ,  welche  auch  hinsichtlich  des  Metrums  isoliert  stehen,  viel- 
leicht nachtraglich  —  bei  der  Uebersendung  —  hinzugefügt  sein?44  Die  beste 
Meinung  von  dem  Dichter  Horaz  erhalt  hiedurch  der  Schüler  auf  dem  ersten 
Blatte  nicht,  wenn  ihm  eine  derartige  Genesis  des  Gedichtes  nahegelegt 
wird.  An  sich  aber  ist  ein  solches  Verfahren  nicht  anzuerkennen,  wonach 
man  zuerst  zweigliederige  Strophen  am  Anfange  und  Ende  abtrennt  und 
diese  selbst  gemachte,  unerwiesene  uud  unerweisbare  Gliederung  sofort  zur 
Unterstützung  einer  zweifelhaften  Vermuthung  heranzieht.  Dann  glauben 
wir  nicht,  dass  die  strophische  Compositum  ein  unorganisches  und  rein 
äufserliches  Ding  war,  blofs  dem  Verse  zahlenden  Auge  dienend;  war  sie  nun 
mehr,  so  hätte  Horaz  gewiss  nicht  einen  zweizeiligen  pannus  vorn  und  hinten 
angeflickt.  Was  die  vorliegende  Gliederung  selbst  betrifft,  so  wirkt  sie  nicht 
anders  als  eine  Numerierung  der  einander  folgenden  Strophen;  so  schroff 
auseinander  fallend  und  abgerissen  sind  die  Theile,  so  unbekleidet  die  Fugen ; 
man  vergleiche  nur  die  Strophenanfänge:  sutU  quos  —  hunc  —  gaudentem  — 
luctantem  —  est  qui  —  mutlos.  Derartiges  wird  man  kaum  bei  Gedichten, 
deren  strophische  Coraposition  aufser  Zweifel  steht,  finden.   Endlich  zeigt 
eine  genaue  Betrachtung,  dass  die  zwei  letzten  Verse  nicht  in  einem  so 
losen  Verbände  mit  dem  vorausgehenden  stehen,  dass  sie  sich  ohne  Schaden 
trennen  liefsen.  Der  Gedanke:  me  doctarum  jtraemia  frontium  dis  miscettt 
superiß,  me  gclidum  Heinas  Nympharumque  leves  cum  Satyris  chori  se- 
cernunt  populo  erhält  in  dem  folgenden  quod  si  me  hjricis  vatibus  in- 
teres,  mbliini  feriam  sidera  vertice  eine  passende  Steigerung  und  Ergän- 
zung; beide  verhalten  sich  zu  einander  nicht  anders  als  im  Eingange  sunt 
qtm  curriculo  ptdverem  (Mympicum  collegisse  iuvat  zu  metaque  . . .  evehit- 
Das  der  individuellen  Natur  entsprechende  Sinnen  und  Streben  befriedigt ; 
der  es  krönende  Erfolg  beglückt.  Darum  möchten  wir  auch  nicht  den  Satz 
mtUupte- evehit  parenthetisch  nehmen,  insofern  er  dadurch  seine  für  das 
Ganze  wohlberechtigte  Bedeutung  verlöre,  und  zu  hunc  V.  7  mag  man 
nicht  weniger  evehü  als  iuvat  in  Gedanken  ergänzen ;  dabei  springt  in  die 
A<ujen.  wie  wohl  sich  das  terrarum  dominos  den  Großgrundbesitzern  und 
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Grofcwürdentragern  anschmiegt.  —  V.  29  steht  unserer  Auffassung  nicht 
entgegen ;  denn  die  Worte  enthalten  nicht  den  Ausspruch  äufserer  Aner- 
kennung: der  Epheu  ist  eine  Auszeichnung  der  Dichterstirne ,  welcher  sie 
ziert  wie  Bacchus  und  die  singende  Muse  Ovid  Met.  V.  338:  surgit  et  im- 
missos  hedera  collecta  cainTlos  CalUope  querulns  praettmptai  poüice  chor- 
das,  vgl.  Varro  bei  Serv.  zu  Virg.  Ecl.  VIII  12. 

I  4.  Der  Titel  „Frühlingslied"  wird  nur  der  einen  Hälfte  gerecht 
Treffender  schiene  uns:  „Aufforderung  zur  Freude;1*  zum  Genuss  der  gegen- 
wärtigen Stunde  fordert  uns  auf  der  blühende  Lenz  und  der  Gedanke  an 
das  vita  nostrn  brevis  est.  —  Ebenso  wenig  billigen  wir  I  9  Titel  nebst 
Inhaltsangabe.    „Im  Winter-  passt  eben  nur  zu  den  ersten  zwei,  nicht  zu 
den  letzten  vier  Strophen;  viel  eher  könnt«  es  heifsen  „Zuspruch1*;  denn 
einem  melancholischen  Jüngling,  wer  es  auch  sei,  der  vielleicht  müde  der 
Zerstreuungen  der  Hauptstadt  auf  dem  Lande  seine  Zufriedenheit  wieder 
zu  gewinnen  hoffte  und  hier  sofort  dem  schlechten  Wetter  grollt,  gelten 
die  ermunternden  Worte:  siehst  du,  dass  das  Wetter  schlecht,  so  mache 
dir  es  in  warmer  Stube  gemüthlich;  den  Göttern  vertrauend  sorge  nicht 
für  morgen ;  geniefse  das  Heute,  so  lange  du  jung  bist  (vgl.  Porphyrio).  — 
I  7  fanden  Reichers  treffende  Bemerkungen  öst.  Gymn.  Ztschr.  XII.  S.  34  volle 
Berücksichtigung.  —  18  der  Titel  „Frage-  ist  nichtssagend  und  könnte 
vielen  und  verschiedenen  Gedichten  mit  gleichem  Rechte  gegeben  werden; 
man  nenne  das  Kind  beim  rechten  Namen  „Verliebt**  oder  „ Liebeszauber. **  — 
I  18  schildert  „die  Macht  des  Weines4*  und  ist  in  seiner  ersten  Hälfte  ein 
„Lob  des  Weines,4*  wie  Hr.  Nauck  das  ganze  Gedicht  nennt,  in  seiner  letz- 
ten „eine  Warnung  vor  dem  Weine,"  wie  Reichel  wollte.  —  I  20  ist  „Ganz 
freundschaftlich w  als  Titel  mindestens  schwerfällig;  einfacher  wäre  „Ein- 
ladung.** —  1 28  lä8st  der  Titel  „Gesicht  der  Reisenden-  schon  die  zweifel- 
hafte Vermuthung  über  die  Entstehung  des  Gedichtes  durchschimmern,  das 
ebenso  gut  an  einen  wirklichen  Schiffbruch  denken  lässt  (vgl.  0.  Keller 
Rhein.  Mus.  18.  S.  274).  Vielleicht  „Todtenklage.-  —  1 29  „Iccius-  besagt 
nichts ;  eine  solche  Adresse  könnte  wieder  manches  Stück  tragen.  Wir  geben 
die  Aufschrift:  „Ist's  möglich?-  oder  „Metamorphose.-  —  1 31.  Der  „Dichter- 
sinn- zeigt  sich  hier  in  des  „Dichters  Gebet-  und  so  sollte  es  heifsen.  — 
118.  Bezeichnender  als  der  „Ungläubige-  wäre  „Mädcheneide;**  denn  der 
Hauptgedanke  ist:  Je  mehr  Meineide  du  schwörst,  desto  günstiger  die 
Götter,  desto  gröfser  deine  Erfolge. - 

III 1.  Nicht  billigen  wir,  was  Hr.  Nauck  hiezu  bemerkt:  „Juppiter. 
Eine  Theodicee.  Auf  den  feierlichen  und  nur  zu  einem  solchen  Gegenstande 
passenden  Eingang  folgt  sogleich  der  Hauptgedanke:  'Wie  die  Könige 
herrschen  über  die  Scharen  ihrer  ünterthanen,  so  werden  sie  selbst  be- 
herrscht vom  Juppiter:  und  welch'  eine  Macht  hat  dieser  in  Händen!' 
Mit  Est  ut  wird  der  Beweis  angetreten:  Zwar  sind  die  irdischen  Gaben 
verschieden  vertheilt;  aber  dem  Verhängnis  des  Todes  sind  Hohe  und  Nie- 
drige ohne  Unterschied  unterworfen.-  Es  will  uns  nicht  gelingen  hierin 
einen  Beweis  für  Juppiters  Macht  zu  erblicken;  denn  nicht  er  ist  es,  der 
den  Tod  verhängt,  sondern  aeqiM  lege  tiecemitas  sortüur  insignes  et  imos. 
Wenn  nun  Hr.  Nauck  in  der  Entwicklung  des  Gedankenganges  fortfährt; 
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„Sodann  vermag,  ehe  der  grofse  Gleichmacher  der  Tod  erscheint,  nicht 
gottlose  Ueppigkeit,  wol  aber  ländliche  Einfachheit  zu  beglücken,  und  nur 
Genügsamkeit  gibt  wahre  Ruhe,44  so  ist  zwischen  der  1  und  5.  Strophe 
ein  Zusammenhang  hergestellt,  wie  er  der  thataächlichen  ünverbundenheit 
nicht  entspricht.  Wenn  es  weiter  hei/st  :  „Quodsi  endlich  zieht  das  Resultat 
dieser  und  jeder  Theodicee:  „Wie  sollte  ich  mir  nicht  genügen  lassen," 
so  wird  diesen  Versen  eine  ganz  unberechtigte  Beziehung  auf  die  Ein- 
gangsverse und  die  ganze  Betrachtung  gegeben,  während  sie  doch  nur  mit 
den  zunächst  vorhergehenden  Gedanken,  dass  Genügsamkeit  die  wahre 
Ruhe  des  Lebens  allein  gebe,  eng  zusammenhangen.  Demgemäfs  sehen  wir 
»och  nichts  weniger  als  eine  Theodicee  in  dem  Ganzen.  —  Um  nun  kurz 
unsere  Ansicht  anzudeuten,  so  halten  wir  die  L  Strophe  nicht  für  das 
Procemium  dieses  ersten  und  einen  Gedichtes,  sondern  für  den  Eingang  zu 
dem  engverbundenen  Cyclus  Ode  1—6.  Der  Wortlaut  selbst  schon  scheint 
dies  zwingend  zu  fordern:  „carmina  non  prius  |  audtia  Mumrum  sacer- 
do9  |  virginibus  puerisque  canto.  Die  folgenden  Gedichte  tragen  nun 
alle  charakteristischen  Merkmale  gnomischer  Poesie,  wie  schon  Peerlkamp 
richtig  fühlte,  ohne  richtiges  daraus  zu  folgern ;  bei  dieser  Art  Poesie  nun 
kommt  es  nicht  darauf  an,  dass  jeder  Satz  ein  unabtrennbares  Glied  in 
der  fortschreitenden  Gedankenkette  bilde;  es  genügt,  wenn  die  gegebenen 
pnecepta  nicht  ganz  unvereinbar  sich  zeigen,  wenn  sie  nur  in  irgend  einer 
Beziehung  einander  gleichartig.  Mit  Juppiter  und  seiner  Macht  beginnt 
non  der  Dichter;  denn  ab  Jove  prineipium;  er  ist  der  mächtigste,  ihm 
alles  unterthan,  Könige  und  der  Könige  Scharen  —  die  Menschen  aber  sind 
ein  hinfalliges  Geschlecht:  Reichthum  und  Ehren  und  Ruhm  und  Einfluss 
schützen  sie  nicht  vor  dem  allbezwingenden  Tod.  —  Allein  diese  so  er- 
ahnten Güter  schützen  sie  auch  nicht  vor  Unglück  und  Mühsal.  Darum 
lerne  der  Mensch  genügsam  sein.  —  Hieran  knüpft  sofort  das  zweite  Ge- 
dicht: in  Genügsamkeit  erwachse  der  Knabe  zum  tüchtigen  Krieger  — 
Opferwilligkeit  im  Kampfe  für  das  Vaterland  —  selbstbewußte  über  Ge- 
meinheit und  zügelloses  Schwanken  erhabene  Tugend  —  auch  treue  Ver- 
schwiegenheit, solche  Tugenden  zieren  den  Mann!  —  An  die  schon  hiemit 
berührte  Charakterfestigkeit  schliefst  sich  im  3.  Gedichte  der  Preis  des 
gerechten  und  festen  Sinnes.  —  Die  Vergleichung  von  III  6  mit  III  1  ist 
gesucht  und  in  vielen  Puncten  willkürlich  und  der  Titel  „Das  A  und  das  0* 
verrückt  den  Schwerpunct  des  Gedichtes ,  der  uns  in  V.  33,  46  zu  liegen 
scheint  Die  ersten  zwei  Strophen  sind  das  praeceptum,  das  sich  erst  aus 
dem  folgenden  in  seiner  zwingenden  Nothwendigkeit  ergeben  soll.  Demnach 
nennen  wir  es:  „Einst  und  jetzt." 

III  11  und  III  27  sind  hinsichtlich  ihres  Baues  und  der  dichterischen 
Abficht  einander  sehr  ähnlich;  in  beiden  Fällen  soll  ein  Mädchen  bekehrt 
and  auf  ihr  Herz  gewirkt  werden  durch  ein  Beispiel  aus  der  Welt  der 
Mythen.  „Die  Danaiden"  und  „Europe"  überschreibt  Hr.  Nauck  beide 
Gedichte  und  zeigt  hierin  schon  seine  Ansicht,  dass  ihm  der  Mythos  Haupt- 
sache sei,  was  noch  deutlicher  in  der  Anm.  zu  III  27  hervortritt:  „Das 
Gedicht  ist  ähnlich  angelegt  wie  III  11,  nur  dass  sich  hier  die  ersten  sechs 
Strophen  gegen  die  folgenden  dreizehn  noch  deutlicher  als  Einleitung  und 
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blofse  Staffage  zu  erkennen  geben."  Dagegen  sprechen  im  ersten  Gedichte 
deutlich  des  Dichters  Worte  V.  7:  die  modm,  Lyde  quibtis  obstinatas  | 
applicet  aures  etc.  Drohend  wird  der  spröden  Lyde  das  Schicksal  der  Da- 
naiden,  nachahmnngs  würdig  die  That  der  einen  Getreuen  vorgehalten. 
Und  so  glauben  wir  auch ,  dass  III  27  die  Einwirkung  auf  Galatea  die 
Hauptsache,  der  Mythus  nur  ein  Mittel  zum  Zwecke  sei,  Galatea  zurück- 
zuhalten ;  ob  dieses  auf  einem  wirklichen  oder  fingierten  Gefühle  beruht, 
ist  gleichgiltig.  —  Galatea  aber,  werden  wir  weiter  annehmen,  glich  in  etwas 
der  Abenteuerin  Europe.  —  IV  1  „Zu  spät",  sagt  zu  wenig  Vielleicht 
„Neue  Liebesnoth"  oder  „Verlangen  nach  Ruhe."  —  IV  9  kann  man  sich 
wundern,  dass  der  Titel  „An  Lollius,"  während  IV  8,  das  einen  ähnlichen 
Inhalt  zeigt,  „des  Sängers  Segen"  und  nicht  „An  L.  M.  Censorinus"  fiber- 
schrieben ist.  Wollte  Hr.  Nauck  sich  nicht  wiederholen?  Doch  wenn  es 
der  Dichter  in  gewisser  Beziehung  that,  setze  man  getrost  aufs  erste  „Des 
Liedes  Preis,"  aufs  zweite  „Des  Sängers  Gabe." 

Was  das  kritische  Verfahren  des  Hrn.  Verf/s  betrifft,  so  mag  man 
sich  mit  seinen  streng  couservativen  Grundsätzen  immerhin  zufrieden  geben, 
zumal  die  Grundlagen  noch  immer  fehlen,  auf  denen  sich  das  Gebäude 
einer  von  vielgestaltigen  Eklekticismus  freien  Textesrecension  erheben  könnte. 
Nur  hie  und  da  wünschten  wir,  dass  der  Hr.  Verf.  nicht  durch  verzweifelte 
Erklärungsversuche  die  schlechte  Ueberlieferung  vertheidigt  und  offenbare 
Schwierigkeiten  verdeckt  hätte.  Wir  wollen  einige  Fälle  der  Art  wie  Puncte 
des  Commentars,  die  wir  für  unhaltbar  ansehen,  der  Reihe  der  Gedichte 
nach  besprechen: 

Zu  I  2,  38  quem  iuvat  clamor  galeaeque  leves  acer  et  Mauri  pediiis 
cruentwn  ixjÜus  in  hmtem  lautet  die  Anm.:  „Blutig-  oder  blutbespritzt 
ist  der  siegende  Feind,  welcher  den  (berittenen)  Mauren  zum  „Fufsgänger" 
gemacht  hat.  Welcher  Schüler  wird,  wenn  er  dies  liest,  nicht  den  Kopf 
schütteln  über  den  wunderlichen  Interpreten  ?  oder,  wenn  er  diesem  glaubt, 
über  den  seltsamen  Poeten,  der  den  Sieger  bluten  lässt,  dem  Besiegten  ein 
feurig  wildes  Auge  verleiht,  und  dass  der  Maure  das  Pferd  verloren  zu  er- 
wähnen vergafs?  Diesen  Weg  über  die  Schwierigkeiten  der  vorliegenden 
Verse  hinwegzuführen,  den  J.  Fr.  Christ  (bei  Gesner)  zuerst  einschlug,  und 
den  Dillenburger  weitläufig  vertheidigt  Quaest  Horat.  pari  I ,  \  >.  4 ,  1838, 
ist  ein  Irrweg.  Oder,  was  beweisen  Stellen  der  Art  wie  Ovid.  Met.  XIV, 
363  equique  celer  fumantia  terga  relinquit ,  spemque  sequens  vanam  silca 
pede8  errat  in  aUa?  Offenbar,  dass  Horaz  so  nicht  schreiben  und  ein 
wesentliches  Moment  nicht  unberührt  lassen  durfte  (das  relinquere  equum), 
wenn  er  verstanden  sein  wollte.  Statt  Mauri  war  Tan.  Faber  s  Correctur 
Marsi  aufzunehmen. 

Wenn  zu  I  6,  13  quis  Martern  —  digne  scripserit ,  bemerkt  wird: 
„wenn  er  nicht  etwa  ein  Varius  ist!",  so  ist  dies  ein  gleiches  Kunststück- 
chen ,  einen  nothwendigen  Gedanken  gegen  den  Wortlaut  in  die  Verse 
hineinzuspielen.  —  I  12,  45  hat  Peerlkamp  wol  mit  Marceliis  das  richtige 
getroffen.  In  demselben  Gedichte  konnte  zu  V.  14  Cicero's  Ueberactzung 
(de  leg.  II  3.  de  rep.  I  36)  der  Worte  des  Aratus:  ab  Jove  Musarum  pri* 
tnordia  mitangeführt  werden. 
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1 13,  6.  3,  36.  II  6,  11  13.  16.  III  5,  17.  16,  26.  24,  5,  wo  kurze 
Silben  sich  als  lang  zeigen,  wird  diese  Erscheinung  nur  aus  der  Kraft  der 
Osur  and  Arsis  erklärt  oder  vielmehr  die  Längung  in  Abrede  gestellt; 
'i'  aii  zu  III  16,  26  helfet  es:  „die  kurze  Endsilbe  wird  durch  Caesur  und 
Arsis  zulässig  (nicht  lang!)"  Dabei  bliebe  unerklärbar,  dass  nur  von  Haus 
Ml  lange  Silben  eine  solche  Begünstigung  durch  Caesur  und  Arsis  erfahren 
(vgl.  Corssen  I  p.  369)  und  mit  Recht  nimmt  man  daher  an ,  dass  die  ur- 
sprüngliche Länge,  die  nie  ganz  aus  dem  Sprachbewufstsein  schwand,  unter 
Hinzutritt  von  Caesur  und  Arsis  wieder  fühlbar  wird.  Darnach  ist  die  von 
Nauck  vertheidigte  Lescart  Monaesis  III  6,  9  zu  beurtheilen ,  welche  zu 
stützen  vergeblich  III  23,  18  aufgeboten  wird ;  denn  sumptuosä  ist  dort 
Ablativ,  nicht  Nominativ.  —  Zu  I  15,  36  vermissen  wir  eine  Bemerkung 
über  die  metrische  Schwierigkeit;  denn  es  steht  hier  einzig  und  allein  der 
Trochaeus,  ignis,  sonst  überall  an  dieser  Stelle  der  Spondeus. 

1 13,  16  wird  quittfa  parte  sui  necüiris  auf  die  Quintessenz  der 
Pjthagoraer  bezogen.  Allein  was  hat  der  fünfte  Theil  Nektar,  den  Venus 
ra  die  oscula  mischt,  mit  der  nlunir\  ovota,  dem  Aether  gemein,  aufser  der 
fünf?  Die  richtige  Erklärung,  wie  wir  glauben,  gab  in  sinniger  Weise 
Meinecke  Z.  A.  W.  1851,  p.  233. 

II  20,  2  fragt  Hr.  Nauck,  warum  Horaz  den  Sabinerweiii  in  „einem 
griechischen  Ge*chirrea  eingethan  und  antwortet:  „Doch  wol  um  dadurch 
dem  Sabiner  einen  Beigeschmack  von  dem  edleren  Weine  (vielleicht  von 
Chios)  zu  verleihen ,  der  in  dem  irdenen  Gefäfs  zuvor  gewesen  war44 ;  vgl. 
Porphyrie)  z.  d.  St  Um  einen  solchen  Gedanken  aufkommen  zu  lassen,  war 
Horaz  ein  zu  feiner  Mann;  denn  das  hiefse  ja  fast:  den  Chier  habe  ich  ge- 
trunken; nimm  mit  Sabiner  vorlieb.  —  Im  V.  9  dieses  Gedichtes  ist  wol 
Uta  (vgl.  Senn.  II.  1,3)  zu  lesen  und  mit  0.  Keller  (Rhein.  Mus.  18, 
p.274)  die  Stelle  so  zu  fassen:  „edle  Sorten,  wie  Du  sie  zu  trinken  pflegst, 
findest  Du  bei  mir  nicht;  ich  trinke  nur  Sabiner". 

I  18,  16.  Die  Bemerkung  „die  Ceesur  in  perlucidior  spricht  für  die 
adverbiale  Selbständigkeit  des  per  in  der  Compositis«  vgl.  37,  5.  II  12,  25. 
17,  21  ist  in  dieser  Passung  wenigstens  ungenau.  —113,  1.  „Der  ebene 
Sinn"  in  „steilen  Verhältnissen"  ist  zwar  recht  wörtlich  übersetzt,  aber 
weh  recht  unverständlich.  —  II  5,  13  lässt  sich  wol  ferox  in  der  Bedeutung 
von  „unaufhaltsam"  voUiiilis  velox  durch  kein  Beispiel  belegen.  Die  scherz- 
hafte Wirkung  beruht  auf  der  Doppeldeutigkeit  der  Worte:  Denn  Je  älter 
sie  während  des  Verlaufes  ihrer  stürmischen  Jugend  wird,  um  so  viel  jünger 
wirst  Du",  so  fasst  man  sie  zunächst,  und  kommt  mit  der  genauen  Rechnung 
zu  spät.  Ob  an  die  anni  venientes  und  recedtntes  der  A.  P.  175  gedacht 
sei,  scheint  zweifelhaft. 

II  10,  13.  So  wenig  man  geneigt  sein  dürfte,  in  den  Worten  des  Auct. 
*d  Her.  4,  17:  aapienter  eogitant,  qui  temporibus  seenndis  casus  adversos 
reformidant  (vgl.  Justin.  XXXI.  2:  non  minus  in  secundis  ad  versa  quam 
in  adversis  secunda  oogitantem)  temporibus  als  Dativ  incom.  zu  fassen,  so 
gut  wird  man  hier  in  infestis  und  secundis  Ablative  zu  erkennen  haben.  — 
In  demselben  Ged.  V.  6  halten  wir  die  Interpunction  hinter  tutus  für  ver- 
fehlt; denn  der  Sinn  ist:  „in  seiner  gesicherten  Lebensweise  (Einkommen 
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oder  Auskommen)  bleibt  er  fern  dem  Schmutz  der  niederen  Hütte,  bleibt 
fern  neidererregendem  Palast  in  seiner  genügsamen  Lebensart-.  So  tritt  an 
die  Stelle  der  Anaphora  caret-caret  der  Chiasmus  tutus  —  sobrim  nnd 
wir  sind  verschont  mit  der  Annahme  einer  phonetischen  und  rhythmischen 
Correspondenz  der  Glieder  sordibus  und  sobrius. 

II  12,  15  dürfte  richtiger  verbunden  werden  bette  fidum  als  bene 
mutuis-,  denn  die  Steigerung  des  Begriffes  „wechselseitig**  wäre  mindesten* 
auffällig.  Die  Stellung  ähnelt  dann  in  etwas  der  bei  Horaz  nicht  unge- 
wöhnlichen Verschrankung  wie  II  12,  1  longa  ferne  beUa  Numantiae.  vgl 
n  16,  38.  17,  22.  III  6.  4.  20,  14.  21,  5.  22.  7. 

II  13,  33.  Vielleicht  wäre  hier  eine  Parallele  aus  deutscher  Dichtung 
Gudrun  389  ff.  zur  Veranschaulichung  der  Wirkung  des  Gesanges  nicht 
unpassend;  wie  10,  18  eine  Verweisung  auf  Goethe's  Distichon: 

„Saiten  rühret  Apoll,  doch  er  spannt  auch  den  tödtenden  Bogen: 
Wie  er  die  Hirtin  entzückt,  streckt  er  den  Python  in  Staub". 
II  16,  7  scheint  uns  der  Hr.  Verf.  zu  weit  zu  gehen,  wenn  er  in  der 
Wortbrechung  ve  -  nale  eine  Versinulichung  „überströmender  Fälle",  I  2, 19 
des  austretenden  Stromes ,  I  24,  5  des  mafslosen  Rasens  des  Sturmes,  oder 
in  der  Anwendung  des  Hypermeter  112,  18.  3,  27.  16,  34.  Hl  29,  35. 
IV  1,  35.  2,  22.  C.  S.  47  ähnliche  malerisch  schildernde  Zwecke  sieht  Di« 
Uebergreifen  eines  Verses  in  den  anderen  innerhalb  des  engen  strophischen 
Verbandes  zeigt  eben,  dass  das  römische  Ohr  die  Fuge  nicht  wahrnahm, 
welche  unser  Verse  lesendet  Auge  sieht. 

II  17,  29  soll  levasset  bedeuten  „hinweggehoben,  abgewendet  hitte"; 
Ritter  umschreibt  es:  „fecit  Faunus,  ne  subito  in  terram  proäderet 
truncus**.  Warum  soll  es  nicht  seiner  sonstigen  Bedeutung  getreu  heifsen: 
„die  Wucht  des  Schlages,  Falles  mindern,  leichter  machen?**  —  U  18,  14 
halten  wir  trotz  der  Warnung  Madwig's  Erklärung  des  satis  von  sota  für 
richtig.  —  II  20,  20  steht  peritus  nicht  proleptisch,  sondern  ist  ein  leidlich 
passendes  Epitheton  des  gelehrten  Spaniers  und  Massiliers.  —  IH  3,  54  ist 
die  richtige  Leseart  tangat,  4,  75  reliquU  aus  ganz  nichtigen  Gründen  an- 
gefochten und  5, 15  die  einfache  Aenderung  exempli  trahcntis  der  sprachlich 
unmöglichen  Erklärung  des  exemplo  trahentis  =  trahi  dicentis  nachgesetzt 
worden.  —  7, 4  ist  die  verbürgte  archaistische  Genetivform  fide  (vgl.  Senn. 
1  3,  95)  nicht  in  den  Text  aufgenommen.  —  20,  8  können  die  beigebrach- 
ten Beispiele  palma  mbüis  1 1,  5,  libera  vina  A.  P.  85,  wie  uns  scheint, 
für  maior  praeda  die  Bedeutung  „Beute  des  Sieges**  nicht  nachweisen; 
sehr  ansprechend  ist  Peerlkamp's  Vorschlag:  tibi  praeda  cedat,  maior  an 
illa.  —  IV  2,  6  ist  eine  unverdiente  Bedeutung  der  Variante  imbres  cum 
super  notas  sediere  ripas  gegeben  ;  denn  sie  zerrisse  die  in  sich  so  wohl  ro- 
sammenstimmende  Einheit  des  Bildes.  —  IV  22  wird  zu  den  Worten  „cerati* 
ope  Daedalea  nüitur  pennis*  bemerkt:  nopc  wird  mit  ceratis  (wachsge- 
fügten) construiert  und  für  arte  genommen**.  Aber  ope  heifst  nicht  arte, 
und  nicht  sowol  auf  die  Flügel  ab  auf  den  Flug  kommt  es  an ,  darum 
conatruieren  wir  ope  Daedalea  niti,  nach  der  Analogie  von  summa  ope 
mti...  „wagt  einen  so  verwegenen  Flug  wie  Daedalus  und  wird  das  Schicksal 
des  IcuruB  haben-.  Allein  auf  die  Flügel  kommt  e*  doch  nicht  wenig« 
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n  als  auf  den  Flug,  indem  das  Bild  nichts  besagt  als,  wer  Pindar  nach- 
ahme, unterliege,  weil  die  eigene  Kraft  zu  gering.  Passend  lasst  sich 
Orid.  Trist.  I  1,  89  vergleichen:  dum  petü  infirmis  nimium  sublimia 
pinnig  Icarus,  aequoreis  nomina  fecit  aquis.  Was  bei  Ovid.  infirmae 
pmnae,  ist  an  unserer  Stelle  das  ope  Daedulea  ceratw;  ope  aber  so  viel 
als  manu  oder  auch  opera.  Schließlich  spricht  die  Stellung  der  Worte 
mehr  für  die  gewöhnliehe  Verbindung. 

Nicht  beistimmen  können  wir  dem  Versuche  des  Hrn.  Verf.'s,  dem 
re  in  den  meisten  Compositis  den  Begriff  des  gebührenden,  den  es  bei  ge- 
wissen Zeitwörtern  unstreitig  zeigt,  zu  vindicieren;  so  soll  III  1,  21  reducere 
bedeuten  „nicht  denuo  conciliare,  sondern  in  Rücksicht  darauf,  dass  jeder 
Keusch  einen  natürlichen  Anspruch  auf  den  Genufs  des  Schlafes  hat  s.  v.  a. 
iusto  tempore  et  quasi  debitum  adducere".  Allein  die  Worte  sagen  einfach: 
Die  Sorge  hat  den  Schlaf  entfuhrt;  künstliche  Mittel  werden  ihn  nicht 
zurückfuhren.  Das  Gleiche  gilt  von  III  21 ,  17  „tu  spern  reductit  mentibus 
anxiis*.  —  III  3,  33  iras  et . . .  nepotem  . . .  Marti  redonabo  lautet  die  Anm.: 
»ich  will  seinem  väterlichen  Verlangen  als  einem  berechtigten  nachgebend 
(dies  liegt  in  re  1,  21)  mein  Zürnen  und  den  Enkel  dem  Mars  schenken1*. 
Im  Gegentheil  Wae  redonatitur  =  remittuntur  insofern  das  exigere  berechtigt 
irt  oder  für  berechtigt  gehalten  wird ,  und  nepos  redonatur  (vgl.  II  7,  3), 
indem  er  in  den  Himmel  zu  seinem  Vater  darf,  von  dem  er  ausgeschlossen 
war.  —  Nicht  anders  verhält  es  sich  mit  II  10,  15,  wo  re  „zu  seiner  Zeit" 
(TgL  HI  29,  20)  oder  gar  III  27, 1,  wo  das  re  den  Ruf  des  Spechtes  als  einen 
ballenden  „bezeichnen"  soll. 

Weitaus  grölser  indes  ist  die  Zahl  der  feinsten  und  geschmackvollsten 
Bemerkungen,  welche  diese  Ausgabe  bietet,  wodurch  das  Verständnis  des 
Ihchters  wahrhaft  gefördert  wird,  und  wir  können  demnach  das  Buch  des 
Hrn.  Nauck  den  Verehrern  des  Dichters  nur  aufs  wärmste  anempfehlen. 

Wien.  Dr.  Wilhelm  Härtel. 


Denkmäler  deutscher  Poesie  und  Prosa  aus  dem  8.  —  12.  Jahr- 
hundert. Herausgegeben  von  K.  Müllen  ho  ff  und  W.  Scher  er. 
Berlin,  Weidmann,  1864.  XXXIV  u.  548  S.  8.-2  Thlr.  20  Sgr. 

Die  vorliegende  Sammlung,  die  nicht  bloß*  für  die  Philologen  von 
F»ch  bestimmt  ist,  sondern  auch  einen  weiteren  Kreis  von  Historikern  und 
Theologen  zu  interessieren  hofft,  gibt  die  erste  vollständige  Zusammenstellung 
»mnitlicher  kleinerer  ahd.und  altsachsischer  Denkmäler,  denen  sich  eine  Reihe 
dem  Inhalte  nach  verwandter  Stücke,  namentlich  strophischer  Dichtungen 
<kr  Geistlichen  und  Segensprüche  bis  zum  12.  Jahrb.  anschliefst,  im  Ganzen 
50  poetische  und  50  prosaische  Denkmäler.  Neben  den  Erzeugnissen  der 
deutschen  Dichtung  sind  auch  jene  kleineren  lateinischen  Gedichte  des 
10.  bis  11.  Jahrh.  aufgenommen,  die  durch  ihr  Metrum  wie  durch  ihren 
Inhalt  nicht  minder  unserer  Literaturgeschichte  angehören.  Ganz  über- 
wiegend stehen  alle  diese  Hervorbringungen ,  wie  sie  zum  grofhen  Theile 
unmittelbar  kirchlichen  Zwecken  dienen,  auf  dem  Boden  und  unter  dem 
Einflüsse  der  Kirche:  nur  in  wenigen,  wie  in  jenen  Perlen  des  Hildebrands- 
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und  Ludwigsliedes  klingt  eine  andere  Tonart  an.  Dem  im  ersten  Eifer  der 
Entdeckung  zu  weit  getriebenen  Bestreben,  hie  und  da  heidnische  Vor- 
stellungen zu  finden,  tritt  Müllenhoff  durch  den  Nachweis  christlicher 
Quellen  mehrfach  mit  Glück  entgegen. 

Die  Herausgeber  haben  sich  nun  zuvörderst  bemüht,  soweit  es  er- 
forderlich schien  durch  neue  Vergleichung  der  Handschriften,  den  Denk- 
mälern ihre  ursprüngliche  Gestalt  wieder  zu  geben,  namentlich,  oft  mit 
grofser  Kühnheit  —  und  unter  gänzlicher  Verwerfung  der  von  Wackernagel 
für  das  11.  Jahrh.  statuierten  „Reimprosa"  —  Strophen  und  Verse  herzu- 
stellen, Interpolationen  auszuscheiden  u.  s.  f.,  kurz  allen  diesen  Stücken, 
die  bisher  einfach  nur  wörtlich  nach  der  handschriftlichen  Ueberlieferung 
abgedruckt  waren,  die  Wohlthaten  einer  methodischen  Kritik  zu  Theil 
werden  zu  lassen.  In  den  umfänglichen  Anmerkungen,  welche  die  gTßfsere 
Hälfte  des  Buches  ausmachen  (S.  241— 539),  erhalten  wir  genaue  Angaben 
über  die  Handschriften,  die  bisherigen  Abdrücke,  soweit  sie  zur  Förderung 
der  Sache  etwas  beigetragen,  die  ursprünglichen  Lesearten,  Erläuterung 
einzelner  schwieriger  oder  zweifelhafter  Stellen  (worin  mit  Rücksicht  auf 
den  weiteren  Kreis  der  Leser  wol  bisweilen  noch  etwas  mehr  hätte  ge- 
schehen dürfen),  hieran  aber  knüpfen  sich  weitere,  besonders  werthvolle 
Ausführungen  theils  über  die  Quellen,  theils  über  den  Zeitpunct  der  Ab- 
fassung der  einzelnen  Denkmäler,  die  zum  Theil  tief  in  die  theologische 
Literatur  des  Mittelalters  eindringen.  Klarer  als  bisher  wird  hier  unter 
anderem  der  Einfluss  der  französischen  Theologie  auf  die  deutsche  geist- 
liche Dichtung  des  12.  Jahrh.  vorzüglich  durch  Vermittlung  des  Honorius 
von  Antun  dargethan.  Die  Einleitung  (S.  V— XXXI),  welche  den  grofsten 
Werth  dieser  kleinen  Denkmäler  in  der  Bedeutung  erkennt,  die  sie  fast 
mehr  noch  als  die  gröfseren  für  die  allgemeine  Geschichte  der  Sprache 
haben,  entwirft  auf  dieselben  gestützt  sowie  unter  sorgsamster  Benutzung 
der  urkundlich  überlieferten  Namen,  ein  Bild  der  von  Karl  dem  Gr.  geschaffe- 
nen fränkischen  Hofsprache  und  ihrer  dialektischen  Abwandlungen  und  weist 
mit  einem  Blicke  auf  die  weitere  Entwickelung  unserer  Literatur  den  Zu- 
sammenhang zwischen  dem  Ahd.  und  Nhd.  nach. 

Abgesehen  von  dieser  dem  ersten  Herausgeber  zu  dankenden  Ein- 
leitung ist  die  Arbeit  unter  die  beiden  Theilnehmer  so  vertheilt  worden, 
dass  Müllenhoft  die  Mehrzahl  der  Gedichte,  Scherer  sammtliche  prosaische 
Stücke,  sowie  einige  Dichtungen  übernommen  hat.  Einige  Beiträge  —  nament- 
lich zum  Georgsleiche  und  zu  dem  Gedichte  Himmel  und  Hölle  —  lieferte 
auch  Haupt,  dem  das  Buch  gewidmet  ist,  und  überdies  wurden  öfter  band- 
schriftliche Bemerkungen  Lachmann's  benutzt.  Wenn  schon  in  der  Ge- 
nossenschaft eines  der  Meister  der  deutschen  Philologie,  in  welcher  Scherer 
sich  hier  in  die  Literatur  einführt,  ein  Zeugnis  ehrenvollster  Anerkennung 
liegt,  so  kann  dasselbe  durch  den  Gehalt  der  vorliegenden  Leistung  nur 
seine  vollste  Bestätigung  empfangen.  Abgesehen  von  vielen  feinen  Km  Ni- 
dationen des  Textes  und  sprachlichen  Bemerkungen,  die  auch  ihm  verdankt 
werden,  hat  derselbe  einerseits  eine  gründliche  Kenntnis  der  mittelalter- 
lichen Musik  an  den  Tag  gelegt,  vermittels  deren  er  die  Melodien  deT 
einzelnen  Leiche  darzustellen  weift  —  ein  Gebiet,  auf  welches  ihm  nur 
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wenige  folgen  können  — ,  anderseits  namentlich  eine  ausgebreitete  Gelehr- 
samkeit in  der  im  Ganzen  so  wenig  gekannten  patristischen  Literatur  ent- 
wickelt Als  einen  Beweis  seines  glücklichen  Scharfsinnes  heben  wir  den 
bisher  falsch  aufgefassten  Modus  Liebinc  hervor,  den  er  auf  einen  Liebo 
ab  Helden  des  ursprünglich  nach  dieser  Melodie  verfaasten  Gedichtes  zu- 
rückfuhrt und  sichtliche  Spuren  dieses  nicht  mehr  vorhandenen  Gedichtes 
in  der  Erzählung  Thietmar's  von  Merseburg  über  Otto's  IL  Flucht  und 
Rettung  ans  der  Saracenenschlacht  nachweist.   Die  katechetischen  Stücke, 
die  Abschwörungs-  und  Beichtforraeln  und  Gebete  werden  nicht  blofs  viel- 
fach in  ihrer  wahren  Bestimmung  richtiger  gewürdigt  und  erkannt,  als  es 
die  bisherigen  Bearbeiter  gethan ,  sondern  es  wird  auch  durch  Benutzung 
der  Capitnlarien  und  Concilienschlüsse  die  Zeit  ihrer  Abfassung  genauer 
festgestellt  und  es  ergibt  sich  hiebei  das  merkwürdige  Resultat,  dass  keines 
dieser  Stücke  älter  ist,  als  die  Regierung  Karl's  des  Gr.,  dass  vielmehr  die 
ältesten  auf  die  unmittelbare  Anordnung  dieses  Fürsten  zurückgehen.  Die 
beiden  Perioden  seiner  Thätigkeit,  wie  er  nach  seiner  ersten  Rückkehr  aus 
Italien  seit  781  sich  zuerst  bemühte  die  Bildung  des  Klerus  zu  heben, 
dann  seit  der  Kaiserkrönung  im  J.  800  auf  die  Hebung  der  Gemeinde  durch 
Verbreitung  und  Verbesserung  der  christlichen  Lehre  bedacht  war,  treten 
hiednreh  erst  deutlich  auseinander,  indem  jener  die  Monseer  Fragmente, 
dieser  die  exhortatio  ad  plebem  christ.,  die  Verdeutschung  des  Vaterunser, 
auch  die  Uebersetzung  der  lex  Saüca  zugewiesen  werden.  Hieran  schliefsen 
sich  dann  die  Beichtformeln,  die  ausführlicheren  Fassungen  des  Glaubens- 
bekenntnisses u.  s.  w.  an,  die  uns  in  Verbindung  mit  der  Predigt  die  Gestalt 
des  durch  Karl's  Anregung  entstandenen,  durch  das  ganze  Mittelalter  fortge- 
setzten deutschen  Gottesdienstes  deutlich  vor  Augen  führen.  Diese  Untersuchun- 
gen fuhren  nebenbei  noch  zu  manchen  anderen  gelegentlichen  Ergebnissen : 
so  werden  die  sogenannten  statuta  Bonifacii  auf  eine  Mainzer  Synode  etwa 
des  J.  803  zurückgeführt,  die  von  Karl  in  den  J.  801—802  gehaltenen 
Synoden  festgestellt,  der  jüngere  Ursprung  der  angeblich  Boniiäzischen 
Predigten  dargethan  u.  s.  f.  —  Um  auch  unsererseits  einen  kleinen  Beitrag 
mr  Förderung  der  Sache  zu  geben,  bemerken  wir,  dass  S.  443  durch  ein 
Versehen  dieselbe  Metzer  Synode  zweimal  nach  verschiedenen  Abdrücken 
als  eine  verschiedene  angeführt  und  S.  479  das  Concil  von  Tribur  fälsch- 
lich in  das  J.  887  st.  895  gesetzt  wird.  Wenn  S.  XIX  Möllenhoff  das  sog. 
Augsburger  Gebet  aus  sprachlichen  Gründen  weder  für  baierisch  noch  filr 
schwäbisch  halten  will,  so  findet  diese  Annahme  ihre  Bestätigung  durch 
eine  von  Böhmer  aus  derselben  Handschrift  edierte  Notiz  (Monum.  Germ. 
8.  III,  569  n.  2),  die  in  Westfranken  kurz  nach  dem  J.  882  niedergeschrieben 
auch  für  die  Herkunft  des  ganzen  Codex  zeugen  dürfte,  den  übrigens 
Augsburg  frühzeitig  erworben  haben  muss  (s.  Steichele  Archiv  I,  48).  Der 
von  mir  früher  vermuthete  Passauer  Ursprung  der  Handschrift,  welche  das 
deutsche  Carmen  ad  deum  enthält,  beruht  einerseits  auf  dem  daraus  abge- 
druckten Schreiben  des  Bischofs  Hartwich  von  Passau  (Quellen  u.  Erörter. 
zur  bayer.  Gesch.  VH,  23),  anderseits  auf  dem  altare  S.  Stephani  (eb.S.172), 
Welches  sehr  wohl  auf  die  dem  h.  Stephan  geweihte  Kathedrale  Passaus 
passt.  Es  liegt  daher  nahe  an  Hartwich's  Nachfolger  Ermenrich  zu  denken, 
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der  von  seinem  Aufenthalte  in  Reichenau  und  St.  Gallen  her  diese  Lehr- 
stücke mitgebracht  haben  könnte.  Bei  der  Wiener  Handschrift,  welche  die 
Mainzer  Beichte  geliefert  hat,  dürfte  der  h.  Theodulus  vielleicht  auch  auf 
das  Kloster  Klingenmünster  im  Speiergau  führen,  welches  seine  Gebeine  be- 
safs  (s.  Hrabani  Mauri  poemata  ed.  Brower  p.  58  ,  59).  —  Eine  auffallend 
grofse  Zahl  der  alt-  wie  der  mittelhochdeutschen  Denkmäler  ist  in  öster- 
reichischen Handschriften  überliefert,  wir  freuen  uns  daher  aufrichtig,  dass 
gerade  in  Oesterreich  die  Pflege  unserer  älteren  Literatur  so  feste  Wurzeln 
geschlagen  und  dass  den  bewährten  Forschern  dieses  Landes,  denen  wir  auf 
diesem  Gebiete  so  viele  kostbare  Gaben  verdanken,  sich  durch  diese  Publi- 
cation  eine  so  rüstige  und  vielversprechende  Kraft  zugesellt. 

Wien.  E.  L.  Dümmler. 


Friedrich  Bauer's  „Grundzüge  der  neuhochdeutschen  Grammatik 

für  höhere  Bildungsanstaltentt.  Neunte  Auflage.  Nördlingen ,  Bek. 
1863.  —  14  Sgr. 

Vor  dreizehn  Jahren  (1850)  gieng  dieses  Lehrbuch  zum  ersten  Male 
in  die  Welt,  und  schon  liegt  die  neunte,  sehr  vermehrte  und  verbessert« 
Auflage  vor  uns.  -  Zu  diesem  erspriefslichen  Gedeihen  des  Werkes  hat 
Oesterreich  wol  den  besten  Theil  beigetragen;  denn  es  erfreute  sich  wie 
kaum  ein  anderes  der  besonderen  Theilnahme  unserer  obersten  Unterrichts- 
behörde,  die  dem  Verleger  zum  Zwecke  einer  Ausgabe  für  Oesterreich  die 
wünschenswerthen  Aenderungen  druckfertig  vorlegen  liefs,  und  es  muss  an 
vielen  Österreichischen  Mittelschulen  Eingang  gefunden  haben,  weil  die 
neuesten  Auflagen  so  rasch  verbraucht  wurden.  Da  das  Buch  seit  der  Be- 
urteilung, die  es  1851  (S.  63-65)  in  dieser  Zeitschrift  fand,  mannigfache 
Umgestaltungen  erfahren  hat,  so  erscheint  eine  abermalige  Besprechung  wol 
gerechtfertigt.  Man  muss  es  dem  Hrn.  Vf.  zugestehen,  dass  er  es  nicht  an  der 
nöthigen  Sorgfalt  fehlen  liefs,  um  sein  Werk,  so  oft  es  ihm  in  die  Hände 
gegeben  war,  zu  erweitern  und  zu  verbessern.  Jeder  Anregung  folgend,  die 
ihm  durch  Studien  oder  Kritiken  gegeben  war,  liefs  er  fast  keine  Auflage 
ohne  Veränderung;  für  die  siebente  arbeitete  er  den  etymologischen,  für 
die  neunte  den  syntaktischen  Theil  gänzlich  um.  So  sollte  man  erwarten, 
dass  das  Buch  in  der  Reihe  von  Jahren  sich  wissenschaftlich  und  didaktisch 
vervollkommt  habe.  —  Aber  bei  einer  genaueren  Prüfung  kann  man  sich 
nicht  verhehlen,  dass  es  selbst  in  seiner  neuesten  Gestalt  nicht  ohne  wissen- 
schaftliche und  didaktische  Mängel  ist,  ja,  dass  die  beabsichtigte  Verbes- 
serung diesmal  geradezu  eine  Verschlimmerung  genannt  werden  muss.  Da 
das  Buch  seit  längerer  Zeit  auch  am  hiesigen  akademischen  Gymnasium  im 
Gebrauche  ist  und  erst  neulich  in  einer  Specialconferenz  besprochen  wurde, 
bo  ist  Referent  in  der  Lage,  sowol  seine  Erfahl ungen  als  die  seiner  Collegen, 
welche  deutsche  Sprache  in  den  untersten  Classen  lehrten,  über  den  didak- 
tischen Werth  desselben  mitzutheilen.  Möge  der  Hr.  Verf.  dieselben  als 
einen  Beweis  unserer  Theilnahme  aufnehmen  und  zum  Frommen  der  Schüler 
nicht  unberücksichtigt  lassen. 
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Ueber  den  Gebrauch  seines  Buches  hat  der  Hr.  Verf.  im  Vorworte 
tur  ?ierten  Auflage  selbst  Andeutungen  gegeben  und  der  neuesten  einen 
„Vorschlag  zu  einem  Lehrplane  für  den  Unterricht  in  der  deutschen  Sprache 
in  den  vier  untersten  Classen  des  Gymnasiums,  und  den  diesen  entsprechen- 
den höheren  LehranstaltenM,  vorausgeschickt.  „Von  der  Uebersicht  zur 
Einsicht1*  ist  des  Hrn.  Verf.'s  didaktische  Devise,  und  sein  Lehrplan  ist 
völlig  nach  diesem  bewährten  Grundsätze  entworfen.  Ref.  bedauert  nur, 
nicht  auch  das  Lehrbuch  darnach  eingerichtet  zu  sehen.  Dem  9-  bis  ^jäh- 
rigen Knaben  wird  das  Lernen  dadurch  immer  erschwert ,  wenn  er  den 
Stoff  aus  einer  Unzahl  von  Paragraphen  sich  zusammensuchen  muss;  eine 
Schwierigkeit,  die  durch  die  Leitung  des  Lehrers  wol  gemindert  aber  nicht 
behoben  wird.  Die  Erspriefslichkeit  einer  diesen  Uebelstand  beseitigenden 
Einrichtung  beweist  Voigt's  „Leitfaden  beim  geographischen  Unterricht- 
rar  Genüge  und  es  lohnte  sich  wol  ein  Versuch,  eine  ähnliche  deutsche 
Grammatik  herzustellen.  —  Des  Hrn.  Verf. 's  Lehrplan  stimmt  im  Wesent- 
lichen mit  den  Instruktionen  des  Organisationsentwurfes  überein,  nur  dass 
jener  den  grammatischen  Lehrstoff  auf  vier,  dieser  aber  auf  zwei  Classen 
fertheilt;  ferner  zieht  der  Hr.  Verf.  die  Lehre  von  der  Wortbildung  in  den 
Kreis  des  Elementarunterrichtes,  und  geht  in  der  Orthographie  und  Formen- 
lehre weiter,  als  der  Organisationsentwurf.  —  Die  erwähnte  Specialconferenz 
aui  hiesigen  akademischen  Gymnasium  sprach  sich  einstimmig  dafür  aus, 
dass  die  schwierigeren  Theile  der  Satzlehre  lur  die  dritte  und  vierte  Classe 
anzusetzen  seien,  weil  das  Verständnis  derselben  in  den  untersten  Classen 
auf  unüberwindliche  Schwierigkeiten  stofse,  ja,  dass  überhaupt  eine  förm- 
liche Fortsetzung  des  grammatischen  Unterrichtes  in  der  dritten  und  vierten 
Classe  des  Untergymnasiums  nothwendig  sei,  da  ein  blofs  gelegentliches 
Wiederholen  die  Schüler  nicht  vor  dem  Vergessen  der  Elemente  bewahre.  — 
Die  Aufnahrae  der  Lehre  von  der  Wortbildung  hält  Ref.  mit  seinen  Collegen 
för  einen  Gewinn,  weil  Versuche  gelehrt  haben,  dass  sie  sehr  geeignet  sei,  den 
Sinn  für  sprachliches  lieben  im  Knaben  zu  wecken.  Freilich  ist  eine  Ety- 
mologie auf  dieser  Stufe  des  Unterrichtes  nur  in  so  weit  zulässig,  als  sie 
ohne  Kenntnis  der  älteren  Sprach  formen  möglich  ist.  Denn  diese  schon  im 
ÜBtergymnasium  zu  lehren,  wäre  wenigstens  in  österreichischen  Schulen 
ein  Unding.  Darum  war  die  Specialconferenz  mit  dem  Lehrplane  des  Hrn. 
Vert's  gar  nicht  einverstanden ,  in  so  fern  er  eine  förmliche  Einführung 
in  die  sprachgeschichtliche  Seite,  eine  Zurückweisung  auf  das  mittelhoch- 
deutsche und  althochdeutsche  in  die  Formenlehre  einschliefst  und  eine  Be- 
lehrung über  den  gegenwärtigen  Stand  der  orthographischen  Frage,  die  Be- 
strebungen auf  diesem  Gebiete,  die  historische  Schule  u.  s.  w.  verlangt. 
Ein  solches  Hinausgreifen  über  den  Bereich  des  Neuhochdeutschen  wäre 
höchstens  eine  willkommene  Spielerei  für  vorwitzige  Jungen.  Damit  sollen 
aber  gelegentliche  Bemerkungen  zur  Erklärung  einzelner  Worte,  wie  sie 
der  Hr.  Verf.  im  §.  96  seiner  Grammatik  gibt,  nicht  ausgeschlossen  werden, 
aar  erscheint  das,  was  im  Anhange  „zur  Einführung  in  ein  tieferes  Ver- 
ständnis der  deutschen  Sprache-  gesagt  wird,  als  Überflüssig.  —  Was  der 
Hr.  Verf.  über  Sprechen,  Lesen  und  Schreiben  sagt,  wird  jeder  Schulmann 
ZclUchrlft  L  d.  öt t.rr.  Gyro»«*.  18* t.  V.  IHft  27 
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gern  unterschreiben,  denn  es  ist  so  klar  und  der  Bildungsstufe  angemessen, 
als  man  es  nur  wünschen  mag. 

Nach  diesen  allgemeinen  Bemerkungen  wollen  wir  nur  noch  aus  den 
einzelnen  Theilen  einiges  hervorheben,  was  uns  als  wissenschaftlich  ungenau 
auffiel  oder  was  sich  in  der  Praxis  als  didaktisch  nachtheilig  erwies.  —  In 
der  nach  E  ich  hof  entworfenen  Tabelle  des  indogermanischen  Sprachstammet 
ist  Bneuslavonischtt  als  die  Sprache  Illyriens  und  Serbiens  angegeben.  Wer 
mit  den  südslavischen  Verhältnissen  einigermafsen  vertraut  ist,  weifs,  dass 
serbisch  und  slovenisch  (nicht  slavonisch)  zwei  ganz  selbständige  Zweige 
des  slavischen  Sprachstammes  sind  und  das  letztere  nur  in  Krain  und 
einigen  angrenzenden  Gebieten  gesprochen  und  geschrieben  wird.  Zwischen 
beiden  sucht  sogar  das  kroatische  zur  Geltung  zu  kommen.  —  Der  ruthe- 
nische  Sprachzweig  fehlt  in  der  Tabelle.  —  In  §.  5  der  Einleitung  ist  noch 
die  Ansicht  ausgesprochen,  dass  die  schwäbische  Mundart  durch  Eüiflufs 
der  Hohenstaufen  in  mittelhochdeutscher  Zeit  Hof-  und  Literatursprache  ge- 
worden, eine  Ansicht  sei,  die  bereits  1861  von  Prof.  Pfeiffer  in  einem  aka- 
demischen Vortrage  (Ueber  Wesen  und  Bildung  der  höfischen  Sprache  der 
mittelhochdeutschen  Zeit.  Sitzungsb.  der  phiL  hist  KL  Band  37.  S.  263) 
als  völlig  unhaltbar  nachgewiesen  wurde.  Da  der  Hr.  Verf.  auf  derselben 
Seite  das  Jahr  1210  als  Entstehungszeit  des  Nibelungenliedes  angibt,  so 
scheinen  ihm  auch  die  neueren  Forschungen  Holzmann's,  Pfeiffer's  und  Thau- 
sing's  unbekannt  geblieben  zu  sein.  —  S.  7  befremdet  es  zu  lesen,  ans  der 
obersächsischen  ( meifsnischen )  Mundart  bilde  sich  das  Neuhochdeutsche 
heraus»,  wenn  man  weifs,  wie  klar  R.  v.  Raumer  die  Entstehung  der  neu- 
hochdeutschen Schriftsprache  nachgewiesen  hat  (Münchner  gel.  Anz.  1854). 
Ueber  den  Werth  der  meifsnischen  Mundart  hat  neuerdings  Dr.  Hildebrands 
Vortrag  bei  der  vorjährigen  Philologenversammlung  in  Meilsen  nähere  Nach- 
weisungen gegeben. 

Die  Formenlehre  wurde  von  der  Specialconferenz  allgemein  als 
trefflich  bearbeitet  anerkannt  Nur  hält  Referent  manche  Hinweisungen  auf 
althochdeutsche  und  gothische  Formen,  die  Aufstellung  einer  reduplicieren- 
den  C lasse  der  Zeitwörter  in  einer  neuhochdeutschen  Schulgrammatik  für 
tiberflüssig,  ja  störend.  Er  verzichtet  auf  dieser  Stufe  lieber  auf  wissen- 
schaftliche Gründlichkeit,  als  dass  er  sich  bemühe,  dem  Knaben  klar  zu 
machen,  die  Präposition  von  sei  etwa  aus  gothisch  af-ana  entstanden  u.a.  w. 
Das  Aeufserste,  was  man  dem  Schüler  zumuthen  kann,  ist  ein  Zurückgehen 
auf  Formen  des  18.  oder  17.  und  IG.  Jahrhunderts,  weil  ihm  solche  doch 
noch  gelegentlich  vorkommen  können. 

Die  Lehre  von  der  Wortbildung  wurde  in  des  Hrn.  Verf/s  ver- 
ständiger Fassung  als  willkommene  Bereicherung  der  Grammatik  angesehen. 
Sie  gerade  zeigt,  wie  viel  der  Schüler  nur  aus  dem  Neuhochdeutschen  noch 
lernen  könne,  ohne  die  älteren  Perioden  noch  zu  kennen.  —  Auffallend  ist 
es,  dass  im  §.  95  die  unter  dem  schwer  verständlichen  Titel  „verba  prue- 
teritopraesentia4*,  dessen  Erklärung  in  den  obersten  Classen  Mühe  macht, 
dieselben  Zeitwörter  erscheinen,  die  der  Schüler  im  §.  66  einfacher  als  „Ab- 
weichende Verba**  kennen  gelernt  hat  Ueber  einzelne  schwankende  Ety- 
mologien wollen  wir  mit  dem  Hrn.  Verf.  nicht  rechten. 


Digitized  by  Google 


Pütz,  Lehrb.  d.  vergl.  Erdbeschreibung,  ang.  v.  J.  Ptaschnik.  363 

Ein  besonderes  Gewicht  legt  der  Hr.  Verf.  auf  die  für  die  neunte 
Auflage  gänzlich  umgearbeitete  Syntax.  Die  Anregung  zu  mancherlei  Ver- 
besserungen und  Erweiterungen  will  er  den  Schriften  der  psychologischen 
Schule  verdanken,  als  deren  Gründer  ihm  W.  v.  Humboldt,  als  deren 
Hauptvertretcr  Götzinger  und  T Ii  r  am  er  gelten.  Eine  genaue  Verglei- 
chung  mit  der  früheren  Fassung  der  syntaktischen  Lehrsatze  hat  uns  über- 
wogt, das»  das  Lehrbuch  durch  diese  Umarbeitung  nicht  nur  nichts  ge- 
ronnen, sondern  an  Brauchbarkeit  geradezu  verloren  hat.  War  die  Aus- 
drucksweise des  Hm.  Verf. 's  schon  in  den  früheren  Auflagen,  wie  die  Er- 
fahrung lehrte,  schwierig  genug,  so  ist  sie  in  der  neuesten  für  den  Schüler 
geradezu  unverständlich  geworden.  —  Jeder  praktische  Lehrer  wird  in  Ver- 
legenheit kommen,  wenn  es  z.  B.  vom  Subjecte  heifst:  „Um  eine  orga- 
nische Verbindung  einzugehen,  ordnet  es  sich  in  Wortstellung  und  Ton  dem 
Prädicate  unter"  oder  vom  Prädicatc:  „Es  bezeichnet  die  vom  Suhject,  dem 
ruhenden  Sein  ausgehende  Bewegung  und  namentlich  freie  Handlung".  — 
Solche  Gedanken  kann  das  junge  Gehini  nun  und  nimmer  fassen.  Ebenso 
«ind  Ausdrücke  wie  „Einheit  der  Vorstellung"  oder  „Individualisierung  des 
Gedankens"  auf  dieser  Stufe  des  Unterrichtes  platterdings  unbrauchbar. 
Solchen  Stellen  gegenüber,  welche  die  Umarbeitung  in  den  Text  gebracht, 
verliert  das  Gutachten,  welches  dem  h.  Unterrichtsministerium  übergeben 
worden  und  von  der  Verlagshandlnng  citiert  wird,  alle  Bedeutung,  wenn 
«  hierin  einen  Gewinn  an  Deutlichkeit  und  Fafslichkeit  findet.  Wir  meinen 
nelmehr,  dass  durch  die  letzten  Aenderungen  die  Verwendbarkeit  des  Bu- 
ches geradezu  in  Frage  gestellt  ist,  und  möchten  den  Hrn.  Verf.  dringend 
ersuchen,  zum  Frommen  des  Elementarunterrichtes  von  den  subtilen  Unter- 
scheidungen der  psychologischen  Schule,  wie  sie  z.  B.  auch  im  §.  132 b  vor- 
liegen, wieder  abzulassen,  wenn  er  sein  Buch  in  unseren  Schulen  nicht  un- 
möglich machen  will. 

Wien.  AI.  Egger. 


Uhrbuch  der  vergleichenden  Erdbeschreibung  für  die  oberen 

Classen  höherer  Lehranstalten  und  zum  Selbstunterricht.  Von  W.Pütz, 
Oberlehrer  am  kath.  Gymn.  an  Marazelle  n  zu  Köln.  Vierte  verbesserte 
Auflage.  Freiburg  in  Breisgau,  Herder.  1862.  427  S.  8.  -  %  Thlr. 

Das  vorliegende  Lehrbuch  ist  für  den  Schulgebrauch  und  für  den 
Selbstunterricht  zugleich  bestimmt;  bei  dieser  Vereinigung  von  Zwecken, 
»efcbe  in  einem  Schulbuche  schwerlich  zu  billigen  wäre,  wird  Ref.  die 
Bedurfhisse  der  Schule  nicht  zum  Maßstäbe  der  nachfolgenden  Bemerkun- 
gen nehmen.  Für  den  Selbstunterricht  hat  dieses  Buch  viele  empfehlens- 
wertbe  Eigenschaften:  es  regt  an,  gibt  Winke,  wie  und  wo  man  weitere 
Belehrungen  suchen  solle;  dabei  hat  es  zugleich  den  Vortheil,  dass  es  nichts 
veraltetes  vorlegen  will  und  den  Leser  mit  den  Resultaten  der  neueren 
Forschungen  so  wie  mit  den  wichtigsten  Hilfsmitteln  zu  weiteren  Studien 
U-kannt  macht;  kurz,  das  Bestreben  mit  den  Fortschritten  der  Wissenschaft 
gleichen  Schritt  zu  halten ,  verdient  volle  Anerkennung.  Welche  Wünsche 
speciel  noch  der  Selbstunterricht  geltend  machen  könnte,  das  zu  bestimmen 
urt  Sache  des  betreffenden  Kreises;  Ref.  beschränkt  sich  auf  ein  paar  Be- 
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merkungen ,  zu  denen  ihm  die  Leetüre  dieses  Buches  Veranlassung  bot 
Was  die  vergleichende  Methode  betrifft,  welche  der  Hr.  Vf.  hier  anwendet, 
so  dürfte  vielleicht  zu  erwären  sein,  ob  es  nicht  besser  wäre,  bei  der  Charak- 
terisierung der  einzelnen  Objecte  die  Vergleichung  des  zu  erklärenden  0b- 
jectes  mit  einem  bereits  erklärten  und  bekannten  vorzunehmen.  Der  Verf. 
stellt  z.  B.  eine  Vergleichung  des  Himalaya  mit  dem  europäischen  Alpen- 
Systeme  an,  dessen  Darstellung  noch  gar  nicht  gegeben  ist.   In  der  Ver- 
gleichung scheint  uns  femer  hie  und  da  des  Guten  zu  viel  gethan,  z.  B. 
wenn  die  Halbinsel  Korea  mit  Italien,  die  arabische  Halbinsel  mit  Vorder- 
indien verglichen  wird.  Dasselbe  eilt  von  der  Anwendung  der  geometrischen 
Formen  auf  die  horizontale  Ausdehnung ;  so  unendlich  werthvoll  dieselbe 
Tür  den  allerersten  Unterricht  ist  (vgl.  Herbart,  Umriss  pädagogischer 
Vorlesungen,  Göttingen,  1841.  S.  264),  wo  es  gilt,  bei  einem  vielgestaltigen 
Objecte  die  wesentlichen  Formen  von  den  minder  wesentlichen  zu  unter- 
scheiden, und  so  die  vielgestaltige  Form  des  Objectes  in  eine  einfache  Form 
zu  verwandeln,  so  schleppend  und  gezwungen  erscheint  der  Vorgang  dort, 
wo  der  Lernende  dieses  Mittels  schon  entbehren  kann  und  soll;  ja  noch 
mehr,  der  Vorgang  wird  geradezu  ein  Hindernis,  da  es  ja  Aufgabe  des  Un- 
terrichtes ist,  mit  Hilfe  dieser  einfachen  Form  zur  Erkenntnis  der  vielge- 
staltigen Form  des  Objectes  selbst  zu  gelangen.  Jenes  ist  Mittel,  dieses  ist 
Zweck.  Darum  würde  es  z.  B.  vielleicht  angezeigt  sein,  die  Expositionen 
über  den  verschobenen  Rhombus  mit  den  zwei  gleichschenkligen  Dreiecken 
bei  Vorderindien  von  S.  65  auf  8.  42  zu  verlegen.  Bei  der  speziellen  Be- 
schreibung des  Hochlandes  von  Iran  vermissen  wir  die  Angabe  der  Höhen- 
verhältnisse (die  Angabe:  „Demavend  etwa  2O.00O'  M.  H.u  bedarf  einer  Be- 
richtigung); ferner  war  der  Hamun  oderZareh  mit  dem  Hilmend  anzuführen. 
Der  Satz  endlich  S.  77  „nur  wenige  und  zum  Theil  beschwerliche  Pässe 
führen  aus  den  benachbarten  Culturgebieten  Indiens  und  Babylonieus  auf 
das  Hochland",  ist  geeignet  einer  irrigen  Anschauung  der  Sache  Vorschub 
zu  leisten.  Der  Ost-  und  Westrand  Irans  dürfen  mit  Bezug  auf  die  Pässe 
nicht  als  gleichartig  hingestellt  werden,  sondern  müssen  als  ungleich- 
artig einander  entgegengesetzt  werden.  Während  nämlich  nur  das  Durch- 
bruchsthal  des  Cabulstromes  die  Verbindungsstrafse  mit  dem  Pengab  bildet, 
werden  die  westlichen  Randgebirge  Irans  von  mehreren  engen  Gebirgs- 
pforten  mit  Flussläufen  (z.  B.  Kanin ,  Kercha ,  Dijala ,  Zab)  zersetzt  und 
entstehen  dadurch  mehrere  Communicationsmittel  zwischen  Iran  und  dem 
Culturgebiet  des  Euphrat  und  Tigris.  Dies  ist  höchst  wichtig  und  Ref.  fest 
der  Ansicht,  um  hier  schliefslich  auch  der  Schule  zu  gedenken,  dass  solche 
Momente  im  Unterrichte  hervorzuheben  sind ;  denn  obwol  Gegner  jener  Ten- 
denz, welche  eine  „vergleichende  Erdkunde4*  in  den  Gymnasialunterricht 
einführen  will,  hat  er  doch  durch  Erfahrung  die  Ueberzeugung  gewonnen, 
das»  derlei  Momente  im  Unterrichte  sich  sehr  gut  verwerthen  lassen.  Dient 
schon  z.  B.  die  Vergleichung  des  Ost-  und  Westrandes  von  Iran  mit  Bezug 
auf  die  Pässe  dazu,  dass  das  geographische  Moment  zu  einer  sicheren 
Kenntnis  gelangt,  so  wird  hiedurch  ein  Moment  vorbereitet,  das  zum  Ver- 
ständnisse der  Staatenbildungen  in  den  Ländern,  wie  sie  die  Geschichte 
lehrt,  höchst  wichtig,  ja  unentbehrlich  ist.  Der  innere  Zusammenhang,  wie 
er  zwischen  Iran  und  den  Euphratlandern  im  Gegensatze  zu  der  Verbin- 
dung zwischen  Iran  und  der  hindostanischen  Tiefebene  sich  geographisch 
und  historisch  gestaltet,  das  ist  ein  Resultat  der  Verbindung  des  geographi- 
schen und  historischen  Unterrichtes,  das  eine  „vergleichende  Erdkunde* 
nicht  zu  lehren  braucht,  weil  die  Schüler  es  selbst  gewinnen  lernen,  wenn 
der  Unterricht  die  noth wendigen  Bedingungen  {Geographie,  Geschichte) 
hiezu  geschaffen  und  wenn  eine  zweckmäfsige  Methode,  zu  dem  auch  da» 
Moment  der  Vergleichung  gehört,  die  Schüler  dahin  führt 

Wien.  J.  Ptaschnik. 
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Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien; 

Statistik. 

Personal-  und  Schulnotizen. 

(Ernennungen,  Versetzungen,  Beförderungen,  Auszeich- 
nungen u.  8.  w.)  In  der  Abtheilung  des  h.  Staatsministeriums  für  Cultus 
and  Unterricht  der  Registratursdirector  Hr.  Joseph  Schönbach  zum  Di- 
rector  sämuitlicher  Hilfsämter  und  die  Ofticiale,  Hr.  Friedrich  Sticher 
and  Hr.  Johann  Sitter,  zu  Directionsadjuncten. 


Der  tappt  Lehrer  am  k.  G.  zu  Neusohl,  Hr.  Florian  Cherven, 
inm  wirklichen  Lehrer  an  derselben  Lehranstalt  und  der  Lehrer  an  der 
OB.  in  Kaschau,  Hr.  Emil  Rozsay,  zum  Lehrer  am  kath.  OG.  zu  Eperies. 

Der  Supplent  der  k.  k.  UR.  in  Zara,  Hr.  Joseph  Mazzoleni,  zum 
wirklichen  Lehrer  dieser  Anstalt  und  der  Unterlehrer,  Hr.  Ladisl.  Mo  In  tu 
in  Pesth,  zum  Lehrer  an  der  Präparandie  für  Lehrerinnen  alldort. 

Der  auiserordentL  Professor  des  röm.  Rechtes  an  der  Wiener  Hoch- 
schule, Hr.  Dr.  Joseph  Dworzak,  zum  ordentl.  Professor  dieses  Faches 
daselbst,  mit  der  Verpflichtung  zu  Vortragen  über  den  gemeinen  Civil- 
proecss;  der  Supplent  der  Lehrkanzel  der  Anatomie  an  der  medicin.  rhirurg. 
Lehranstalt  zu  Lemberg,  Hr.  Dr.  Ernst  Rektorzik,  zum  Professor  dieses 
Faches  alldort;  der  klinische  Assistent  an  der  Wiener  medicin.  Facultät, 
Hr.  Dr.  Otto  Reinbold,  zum  Professor  der  Pathologie  und  medicin.  Klinik 
an  der  medicin.  Chirurg.  Lehranstalt  zu  Innsbruck;  und  der  prov.  Ober- 
frartner  am  botan.  Garten  der  Wiener  Universität,  Hr.  Friedrich  Ben- 
seier,  zum  wirkl.  Obergärtner. 


Se.  k.  k.  Apost  Majestät  haben  mit  Allerhöchster  Entschließung  vom 
26  Marz  L  J.  die  von  dem  o.  ö.  Professor  der  Statistik  und  der  Finanz- 
?esetzkunde  an  der  Wiener  Universität,  Hofrath  Dr.  Johann  Springer, 
angesuchten  Uebernahme  in  den  bleibenden  Ruhestand,  mit  dem  Ausdrucke 
der  besonderen  Allerhöchsten  Zufriedenheit  mit  dessen  vieliähriger,  durch 
Lovalität,  Eifer  und  Gewissenhaftigkeit  ausgezeichneten  Wirksamkeit  im 
Lehramte  und  verdienstvollen  Thätigkeit  zur  Förderung  der  Wissenschaft 
Allergnädigst  zu  genehmigen  geruht;  ferner  ist  den  Pnvatdocenten  an  der 
Prag  er  Universität,  Hrn.  Dr.  Franz  Köstl,  Hrn.  Dr.  Gottfried  Ritter 
ron  Rittershain  und  Hrn.  Dr.  Wilhelm  Petters  der  Titel  und  Rang 
eines  aufserordentL  Professors,  dem  Expedientsdirector  in  der  Abtheilung 
des  h.  Staatsministeriums  für  Cultus  und  Unterricht,  Hrn.  Frz.  Edlen  von 
Decret,  bei  dessen  Uebertritt  in  den  bleibenden  Ruhestand,  in  Allerh. 
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Anerkennung  seiner  mehr  als  40jährigen  treuen  und  erspriefslichen  Dienst- 
leistung das  goldene  Verdienstkreuz  mit  der  Krone,  so  wie  aus  gleichem 
Anlasse  dem  »Schullehrer  an  der  kath.  Elementar-Hauptschule  zu  Füuf- 
kirchen  und  Lehrer  an  der  Präparandie  daselbst,  Hrn.  Johann  Mendlin, 
das  goldene  Verdienstkreuz;  ferner  dem  k.  baier.  geh.  Käthe  Dr.  v.  Mar- 
tius  in  München,  aus  Anlass  seines  Jubiläums,  das  Ritterkreuz  des  kais 
öst.  LeojK)ld-Ordens  verliehen;  der  Titularprobst  und  OberschulendirecU»r 
des  Ofner  Districts,  Hr.  Karl  Fesztl,  zum  Domherrn  am  Fünfkirehiier 
Domcapitel;  der  Lehrer  und  prov.  Leiter  des  G.  zu  Vicenza,  Hr.  Eilsen 
Meggiolaro,  zum  Ehrendomherrn  am  dortigen  Kathedralcapitel ;  der  Di- 
rector  der  theolog.  Facultät  an  der  Universität  zu  Padua,  Domherr  Dr. 
Frz.  Pauella,  zum  Bischof  von  Concordia;  der  Gutsbesitzer,  Hr.  Miecislaw 
von  Potocki  in  Kociubinczyki,  zum  k.  k.  Conservator  (der  Centralcom- 
mission  zur  Erforschung  und  Erhaltung  der  Baudenkmale)  für  t>  Kreise 
Ost-Galiziens  definitiv,  für  die  übrigen,  his  zur  Aufstellung  eines  2.  Cun- 
servators,  provisorisch;  der  Hr.  Professor  Dr.  Czermak  zu  Prag  zum 
Ehreumitghede  der  medicin.  Gesellschaft  in  Leipzig  und  zum  Mitglied»- 
der  „Accademia  dei  Quiriti4*  in  Born  und  der  Professor  am  k.  k.  G.  zu 
Innsbruck,  Hr.  Jos.  Greuter,  zum  Landtagsabgeordiieten  für  die  Be- 
zirke Ried  und  Landeck  ernannt  worden. 

Ferner  haben  Se.  k.  k.  Apost.  Majestät  mit  Allerh.  Handschreiben 
vom  31.  März  1.  J.  Se.  kais.  Hoheit  den  Herrn  Erzherzog  Rainer  zum 
Protector  des  Museums  für  Kunst  und  Industrie  AUergnädigst  zu  ernen- 
nen geruht. 

Mit  demselben  Allerh.  Handschreiben  haben  die  vorgelegten  Statuten 
für  das  neubegründete  „k.  k.  Museum  für  Kunst  und  Industrie**  (vgl.  öst. 
Gymn.  Ztschr.  Jahrg.  1863,  6.  Hft,  S.  4(>7),  die  Allerh.  Genehmigung  er- 
halten, und  haben  Se.  k.  k.  Anost.  Majestät  mit  demselben  Allerh.  Hand- 
schreiben zum  Director  dieses  Museums  den  ordentl.  Professor  der  Kunst- 
geschichte au  der  Wiener  Universität,  Rudolf  Eitel  berger  von  E  dei- 
ner g,  unter  Belassung  in  dieser  seiner  Stellung,  und  zum  ersten  (Justus, 
zugleich  Directors8tellvertreter,  dem  fürstl.  Liechtenstein'schen  Bibliothekar 
Dr.  Jakob  Falke  AUergnädigst  zu  ernennen  uud  unter  inem  das  zur 
Einleitung  der  vorbereitenden  Schritte  für  die  Eröffnung  des  Museums  be- 
stellte prov.  Comite,  das,  unter  dem  Vorsitze  des  k.  k.  Sectionschefs  Karl 
Edlen  von  Lewinsky,  aus  dem  Schatzmeister  der  kaiserlichen  Schatzkammer 
Johann  Gabriel  Seidl,  dem  k.  k.  Sectionsrathe  Dr.  Gustav  Heider  und 
dem  k.  k.  Universitätsprofessor  Rudolf  Ei te lberger  von  Edelberg  be- 
standen hat,  unter  Bezeugung  der  Allerhöchsten  Zufriedenheit  ,  von  seiner 
Function  AUergnädigst  zu  entheben  geruht. 


Dem  Director  des  Prager  Altstädter  G.,  Hrn.  Johann  Necasek, 
ist  die  nachgesuchte  Gründung  eines  Vereines  zur  Unterstützung  der  Witwen 
und  Waisen  des  Gymnasial  -  und  Realschullehrstandes  mit  dem  Sitze  in 
Prag,  auf  Grundlage  der  genehmigten  Statuten  dieses  Vereines,  h.  Ortes 
bewilligt,  dem  aufserordentl.  Professor  Dr.  Renda  und  Genossen  die  Aller- 
höchste Bewilligung  zur  Gründung  eines  Juristenvereines  in  Prag,  so  wie 
dem  archäologischen  Vereine  „Die  Biene  von  Czaslau"  die  Allerh. 
Genehmigung  ertheilt  worden. 

(Erledigungen,  Concurse  u.  s.  w.)  Tcschen,  k.  k.  kath.  G.. 
Lehrkanzel  für  classische  Philologie  und  polnische  Sprache,  mit  dem  Jahres- 
gehalte von  736  Ü.,  eventuel  840  ti.  ö.  W.,  nebst  Anspruch  auf  die  Decen- 
nalzulagen.  Termin:  15.  Mai  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  2.  April 
1.  J.  Nr.  84;  Czernowitz,  gr.  oc  OR.,  drei  Lehrerstellen:  1.  für  deutsche 
Sprache  als  Hauptfach,  Geographie  und  Geschichte  oder  romanische  oder 
ruthenische  Sprache  als  Nebenfach;  2.  für  Physik  als  Haupt-,  Mathematik 
als  Nebenfach,  und  3.  für  freies  Handzeichen  in  Verbindung  mit  Kalli- 
graphie und  Modellieren;  jede  mit  630  fl.,  eventuel  840  fl.  ö.  W.  Jahres- 
gehalt und  Anspruch  auf  Decennalzulagen.  Termin :  15.  Mai  1.  J.,  s.  Amtsbl 
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i.  Wt.  Ztg.  v.  3.  April  1.  J.  Nr.  85;  Lemberg,  k.  k.  techn.  Akademie, 
Lehrkanzel  der  gesammten  Bau  Wissenschaften  in  Verbindung  mit  dem  Unter- 
richte im  Bauzeichnen,  mit  1050  fl.  ö.  W.  Jahresgphalt.  Termin:  Ende 
April  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  10.  April  1.  J.  Nr.  Ol;  Leoben,  selbst 
Communal-UR.,  Lehrerstelle  für  das  Freihandzeichnen,  nebst  Befähigung 
auch  für  andere  Fächer,  mit  dem  Jahresgehalt  von  600  fl.  und  Quartiergeld 
von  150  fl.  ö.  W.  Termin:  Ende  Mai  1.  J. ,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom 

14.  April  1.  J.  Nr.  95;  Triest,  k.  k.  Handels-  und  nautische  Akademie. 
Directorsstclle  mit  2100  fl.  ö.  W.  Jahresgehalt  und  Natural wohnung  oder 
Aequivalent  dafür.  Termin:  15.  Mai  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  16. 
April  1.  J.  Nr.  97;  Padua,  Universität,  1  Gärtnerposten  mit  dem  Jahres- 
gehalte von  525  fl.  ö.  W.  und  Naturalwohnung.  Termin:  Ende  Mai  1.  J., 
s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  17.  April  1.  J.  Nr.  98;  Salzburg,  k.  k.  medicin. 
rhirurg.  Lehranstalt,  Lehrkanzel  der  Vorbereitungswissenschaften ,  Physik, 
Chemie  und  Botanik ,  mit  dem  Jahresgehalte  von  945  fl.  o.  W.   Termin : 

15.  Juni  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  29.  April  1.  J.  Nr  110;  Gyergyo 
Szentmiklos  (Siebenbürgen.  Stuhl  Csik),  2  class.  UR. ,  3  Lehrerstellen 
(bei  Kenntnis  der  Landessprachen ,  namentlich  der  ungarischen  Sprache), 
die  1.  mit  750  fl.  Jahresgehalt,  und  wegen  der  damit  verbundenen  Direc- 
torspflicht,  105  fl.  ö.  W.  Remuneration,  die  2.  mit  660  fl.,  die  3.  mit  600  fl. 
5.  W.  Jahresgehalt.  Termin:  20.  Mai  1.  J. ,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  29. 
April  1.  J.  Nr.  110. 


(Todesfälle.)  Am  4.  März  1.  J.  zu  Brooklyn  in  America  Hr.  Dr. 
Friedr.  Wilhelm  Arming,  durch  mehr  als  20  Jahre  k.  k.  Kreisarzt,  zuerst 
in  Bregen z,  dann  zu  Stadt  Steyer,  vom  J.  1851  an  in  der  neuen  Welt  als 
praktischer  Arzt  thätig,  durch  belletristische  Schriften,  namentlich  histo- 
rische Romane  („Kreuz  und  Halbmond,1*  „Stephan  Fadinger",  „DieWillin- 
fjer-  u.  v.  a),  auch  als  Pseudonym  wFitz-Berthu,  bekannt. 

—  Am  15.  März  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Joh.  Karl  H och e der,  Secrctär 
im  k.  k.  Finanzministerium,  durch  seine  ausgezeichnete  Thätigkeit  auf  dem 
Gebiete  der  Geologie  l)ekannt,  im  64.  Lebensjahre. 

—  Am  20.  (?)  März  1.  J.  zu  Paris  deT  ausgezeichnete  deutsche  Phi- 
lologe Hr.  Karl  Benedict  Hase  (geb.  zu  Sulza  bei  Naumburg  in  Sachsen), 
seit  1805  ununterbrochen  in  Paris,  Conservator  der  Handschriften  der  kais. 
Bibliothek,  Professor  der  Sorbonne,  seit  1824  Mitglied  des  Institutes  (Aka- 
demie der  Inschriften)  u.  b.  w.,  im  84.  Lebensjahre.  (Vgl.  Beil.  zu  Nr.  92 
der  A.  v.  Ztg.  vom  1.  April  1  J.,  S.  1490  und  Beil  zu  Nr.  96  u.  97  vom 
5.  u.  6.  April  1.  J.) 

—  Am  23.  März  1.  J.  zu  Tübingen  Hr.  Dr.  G.  v.  Geib,  Professor 
des  Strafrechtes  und  Senior  der  Juristen -Facultät;  seit  1851  der  dortigen 
Universität  angehörig. 

—  Am  26.  März  1.  J.  zu  Venedig  «1er  Director  des  Correr'schen  Mu- 
seums Hr.  Dr.  Vicenzo  Lazari,  als  Numismatiker  und  Schriftsteller  be- 
kannt, kaum  40  Jahre  alt.  (Vgl  Beil.  zu  Nr.  99  der  A.  a.  Ztg.  v.  8  April 
L  J.  S.  1606.) 

—  In  der  Nacht  zum  27.  März  1.  J.  in  Wien  8e.  Excell.  Hr.  Karl 
Bernhard  Freiherr  von  Hietzinger  (geb.  am  3.  November  1786  zu  Czer- 
nowitz),  Commandeur  des  Leopold-  und  Ritter  des  St.  Stephans  -  Ordens, 
jub.  Reichsrath,  Mitglied  der  k.  k.  Landwirthschaftsgesellschaft,  der  k.  k. 
geogr.  Gesellschaft  u.  m.  a. ,  auch  als  Fachschriftstellcr  („Versuch  einer 
Statistik  der  k.  k.  Militärgrenze  des  öst.  Kaiserstaates" ,  3  Thlc.  Wien, 
1817—1823)  bekannt. 

—  Am  27.  März  1.  J  zu  Pilsen  Se.  Hochw.  Hr.  Vincenz  Grau  mann, 
regul.  Chorherr  de«  Prämonstratenserstiftes  Tepl,  fursterzbischöfl.  Rath. 
Director  des  k.  k.  OG.  zu  Pilsen,  im  66.  Lebensjahre,  und  zu  Paris  Hr. 
Jean  Jacques  Antoine  Ampere  (geb.  am  12.  August  1801),  Professor  der 
neueren  Literatur  am  College  de  France  zu  Paris,  Mitglied  der  franz 
Akademie  und  der  Akademie  der  Inschriften  und  schönen  Wissenschaften. 
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—  Am  28.  März  1.  J.  zu  Breslau  der  tüchtige  Musikkritiker  Hr.  Dr 
Aug.  Kahlert  (geb.  alldort  am  5.  März  1807),  Professor  der  neueren  Lite- 
ratur an  der  dortigen  Universität. 

—  Am  29.  März  1.  J.  zu  Tubingen  Hr.  Dr.  G.  K.  L.  Siewart, 
a.  ö.  Professor  der  naturwissenschaftl.  Facultät  an  der  dortigen  Hochschule, 
der  er  seit  1813  angehört  hat. 

—  Am  30.  März  1.  J.  zu  Darmstadt  der  Leiter  der  grofsherzogl. 
Hofcapelle  Hr.  Louis  Sch in delme isser,  als  Comnonist,  wie  als  Capell- 
meister  in  der  Kunstwelt  bekannt,  im  52.  Lebensjahre. 

—  Im  März  1.  J.  zu  Gotha  der  seit  1815  dort  thätige  Stadtpfarrer 
und  Kirchenrath  Hr.  Fr.  W.  K.  Hey,  Jenenser  Ehrendoctor  der  Theologie, 
Bruder  des  bekannten  1854  verstorbenen  Fabeldichters  Wilhelm  H.,  und 
zu  Philadelphia  Hr.  Franklin  Bache,  Professor  der  Jcfferson'schen  Schule, 
Urenkel  Benjamin  Franklin's. 

—  Ende  März  1.  J.  in  Rom  Hr.  Hippolyt  Fl  an  drin  (geb.  1809). 
einer  der  ausgezeichnetsten  Maler  Frankreichs,  ein  Schüler  von  Ingres;  zu 
Rotterdam  der  Organist  an  der  dortigen  grofsen  Kirche  Hr.  Tours,  einer 
der  besten  Tonkünstler  der  Niederlande. 

—  Am  L  April  L  J.  in  Wien  der  k.  k.  Polizei -Obercommissär  Hr. 
Ferd.  Jos.  Weigl,  als  belletristischer  Schriftsteller,  wie  als  Mensch,  all- 
gemein geachtet,  im  69.  Lebensjahre. 

—  Am  3.  April  1.  J.  zu  Pesth  der  Componist  Hr.  Joh.  Travnyik. 

—  Am  5.  April  1.  J.  zu  Brünn  der  Nestor  der  mährischen  Natur- 
forscher, Hr.  Albin  Heinrich  (geb.  zu  Frie41and  in  Mähren  am  1.  März 
1785),  jub.  k.  k.  Gymnasialprofessor,  Custos  am  Franzens  -  Museum  und 
Dircctor  des  Werner- Vereines. 

—  Am  5.  (V)  April  zu  Rouen  Hr.  Prof.  Preifser  (geb.  zu  Hagenau 
1815),  als  Chemiker  um  die  Industrie  vielverdient ,  und  zu  London  Hr. 
Alaric  Alexander  Watts,  als  lyrischer  Dichter  und  Kritiker  bekannt,  im 
68.  Lebenswahre. 

—  Am  9.  April  1.  J.  zu  München  Hr.  Frdr.  Schneider,  Mitin- 
haber des  berühmten  xylographraphischen  Institutes  „Braun  und  Schnei- 
der4* und  Mitbegründer  der  Zeitschrift:  „Fliegende  Blätter44,  in  der  Mitte 
der  vierziger  Jahre  stehend,  und  zu  Frankfurt  a/M.  Hr.  Wilhelm  Kilzer 
(geb.  zu  Worms  am  11.  April  1799),  Lehrer  an  der  dortigen  Musterschule, 
durch  seine  Leistungen  auf  dem  Gebiete  der  Lyrik  („Feierklänge.44  Wies- 
baden, 1844)  mit  Unland,  J.  Kerner,  Rückert  u.  a.  näher  befreundet. 

—  Am  10.  April  l.  J.  zu  Moskau  der  um  die  russische  Literatur 
vielfach  verdiente  Schriftsteller  Hr.  Pawlow. 

—  In  der  Nacht  vom  10.— 11.  April  1.  J.  zu  Marburg  (Hessen)  Hr. 
Dr.  Jos.  Rubino,  Professor  an  der  dortigen  Hochschule,  als  Philolog  und 
Historiker  geschätzt. 

—  Am  14.  April  1.  J.  zu  Göttweig  Se.  Hochw.  Hr.  P.  Friedrich  Blu  m- 
b erger  (geb.  zu  Wien  am  17.  December  1778),  Capitular  und  Archivar 
des  dortigen  Benedictinerstiftes,  Ritter  des  k.  6.  Franz  Joseph  -  Ordens, 
corr.  Mitglied  der  kais.  Akademie  der  Wissenschaften  u.  s.  w.,  um  die  vater- 
ländische Geschichtsforschung  hochverdient. 

—  Am  18.  April  1.  J.  zu  Brünn  Hr.  Seranhin  Mandelzweig,  als 
Bühnenschriftsteller  und  wegen  seiner  philologischen  Kenntnisse  geschätzt, 
und  zu  Banfalva  im  Borsoder  Comitat  Ungarns  der  bekannte  ungarische 
Schriftsteller  Hr.  Gabriel  Kazinczky  (Uebersetzcr  des  Moliere),  im  45. 
Jahre  seines  Alters. 

—  Am  22.  April  1.  J.  zu  Paris  Hr.  Jules  Lecomte,  der  bekannte 
französische  Schriftsteller,  in  letzter  Zeit  Redacteur  des  „Monde  illustre.4* 

—  Ende  April  l.  J.  in  Genf  der,  von  Geburt  aus  taubstumme,  Stein- 
schneider Hr.  Veillard,  ein  Schüler  des  berühmten  Pariser  Gravears 
Jeffroy,  im  Alter  von  76  Jahren. 


Digitized  by  Google 


Vierte  Abtheilung. 


Miscellen, 

Aus  der  „Mittelschule.44 
Versammlung  am  19.  Februar  1864. 

Der  jüngst  gegründete  Verein  „Volkschule4*  begrüM  den  Verein 
«Mittelschule**  mit  einer  freundlichen  Zuschrift. 

Dr.  Ad.  Ficker  berichtet  über  die  Verhandlungen  des  Wiener  Ge- 
meinderathes  in  betreff  der  Errichtung  neuer  Mittelschulen  und  theilt  die 
diesßlligen  Beschlüsse  mit  (s.  Gymn.  Ztschr.  d.  J.  S.  213  ff.).  Dir.  Hoch- 
egeer  beantragt  eine  Dankadresse  an  den  löbl.  Gemeinderath  für  dessen 
wahrhaft  väterliche  Fürsorge  für  die  Jugend.  Der  Antrag  wird  einstim- 
mig angenommen  und  der  Ausschuss  mit  der  Ausarbeitung  und  Ueber- 
mittelung  der  Dankadresse  beauftragt. 

Dir.  Walser  hält  folgenden  Vortrag  über  Einführung  des  Zeichen- 
unterrichtes an  Gymnasien: 

Die  bevorstehende  Errichtung  von  zwei  Gymnasien  durch  die  Grofs- 
commune  Wien,  so  wie  die  von  vielen  Seiten  warm  empfohlene  Organisa- 
tion von  Realgymnasien  hat  in  mir  den  Wunsch  erweckt,  den  Zeichnungs- 
anterricht  in  unserem  Vereine  zur  Sprache  zu  bringen,  um  wo  möglich  die 
Aufmerksamkeit  der  Gründer  neuer  Schulen,  so  wie  auch  jene  der  Lehr- 
körper der  bestehenden  Gymnasien  auf  diesen  Gegenstand  hinzulenken  und 
dieselben  zu  Gunsten  der  Aufnahme  dieses  Faches  in  die  Zahl  der  obliga- 
ten Lehrfacher  zu  stimmen.  Hiebei  schien  es  mir  wichtig,  mancher  irrigen 
oder  doch  unklaren  Anschauung  über  die  eigentümliche  Stellung  dieses 
Unterrichtszweiges  zu  den  humanen  Disciplinen  einerseits,  zu  den  mathe- 
matisch -  naturwissenschaftlichen  anderseits  zu  begegnen.  Je  nachdem  es 
sieh  nämlich  darum  handelt,  der  einen  oder  der  anderen  Gruppe  von  Disci- 
plinen, die  einander  scheinbar  so  unvermittelt  gegenüberstehen,  das  Ueber- 
gewicht  zuzusprechen,  wird  der  Zeichnungsunterricnt  unbedenklich  und  oft 
ohne  nähere  Untersuchung  seines  Wesens  entweder  in  die  Wagschale  der 
mathematisch  -  naturwissenschaftlichen  oder  in  jene  der.  humanistischen 
Lehrfacher  geworfen,  und  doch  ist  es  hochwichtig,  bei  der  Organisation 
neuer  Gymnasien  oder  sonstiger  Mittelschulen  die  wahre  Stellung  dieses 
Unterrichtszweigea  zu  den  übrigen  Lehrfächern  genau  in's  Auge  zu  fassen. 
Um  aber  die  specielle  Frage  über  die  Einführung  des  Zeichnungsunter- 
richtes an  Gymnasien  genau  zu  erörtern,  scheint  es  zweckmäfsig,  dieselbe 
nach  den  drei  folgenden  Gesichtspuncten  zu  erwägen : 

L  Ist  der  Zeichnungsunterricht  an  Gymnasien  uothwendig  oder  doch 
sehr  wünschenswerth  ? 

EL  Ist  derselbe  möglich,  ohne  dass  die  anderen  Fächer  durch  seine 
Einreibung  in  die  obligaten  Lehrgegenstände  leiden,  und 
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III.  In  welcher  Welse  und  Ansdehnung  soll  er  gelehrt  werden,  da- 
mit er  seine  Aufgabe  erfülle? 

Zur  Beantwortung  der  ersten  Frage  wollen  wir  auf  das  Wesen  de? 
Zeichnens  etwas  näher  eingehen.    Eine  Zeichnung  hat  entweder  einen  in 
i  h  r  liegenden  Zweck ,  insofeme  sie  nämlich  aus  einem  inneren  Drange 
nach  äufserer  Gestaltung  des  Schönen  hervorgieng.  z.  B.  eine  Landschaft,  die 
Abbildung  eines  grofsen  historischen  Momentes  oder  Darstellung  eines  religiö- 
sen Gegenstandes;  oder  der  Zweck  der  Zeichnung  liegt  auf  serhalb  derselben, 
wie  z.  B.  bei  einer  Maschinenzeichnung,  einer  Landkarte  oder  bei  einem 
Situationsplane  u.  s.  w.  Im  ersten  Falle  ist  sonach  die  Zeichnung  eine  Dar- 
stellung des  Idealen  und  demgemäfs  ein  Ausfluss  unseres  ästhetischen  be- 
fühles.  In  einem  Briefe  an  den  Grafen  Castiglione  nennt  denn  Rafael  auch 
mit  Recht  Zeichnungen  oder  Bilder  „die  Darstellung  solcher  Zustände  den 
Vollkommensten,  wie  sie  die  Natur  nie  an  einem  geschaffenen  Wesen  ver- 
einiget.4* Im  zweiten  Falle,  wenn  die  Zeichnung  einen  aufser  ihr  liegenden 
Zweck  verfolgt,  dient  sie  dem  materiel  Nutzlichen,  ohne  deshalb  die  Schön- 
heit auszuschliefsen  —  die  Schönheit  der  Darstellung  nämlich  —  da  zuge- 
geben werden  muss,  dass  auch  ein  Maschinenriss  schön  gezeichnet  sein  kann, 
wenn  derselbe  auch  nur  einen  materiellen  Zweck  hat.    Es  sei  schon  hier 
ausdrücklich  erwähnt,  dass  ich  bei  dem  Zeichnungsunterrichte  an  Gym- 
nasien vorzüglich  die  erste  Richtung  vor  Augen  habe,  und  aus  der  einfachen 
Auseinandersetzung  wird  man  entnehmen,  dass  bei  dem  erst  erwähnten 
Zeichnen,  wo  „die  Hand  dem  Willen  des  Auges  folgt",  Eigenschaften  im 
Schüler  entwickelt  werden,  die  durchwegs  und  ausschliefslich  idealen  Ur- 
sprunges sind  und  idealen  Zwecken  dienen,  nämlich  Schönheitssinn  and 
Phantasie,  und  dass  schon  deshalb  dieser  Unterricht  einen  Platz  am  Gym- 
nasium verdiene. 

Es  kann  nicht  geläugnet  werden,  dass  das  Auge,  dieser  hervorragende 
Vermittler  zwischen  Seele  und  Aufsenwelt,  beim  Schüler  ganz  vorzüglich 
gebildet  werden  müsse,  indem  das  Sehen,  d.  h.  die  Auffassung  der  Form 
der  uns  umgebenden  Dinge  von  höchster  Wichtigkeit  ist.  Kunst-  und  Na- 
turformen aber  können  dem  Auge  des  Schülers  nur  durch  das  Zeichnen 
erschlossen  werden.  Und  wie  man  vom  Bekannten  auf  das  Unbekannte 
schließen  kann,  so  wird  durch  das  Zeichnen  mannigfaltiger  Formen  die 
ganze  Forinenwelt  für  den  Schüler  klar :  Das  Zeichnen  befördert  also  die 
Kenntnis  der  Welt.  Durch  die  Einbildungskraft,  welche  beim  Zeichnen 
so  hervorragend  ausgebildet  wird,  ergänzen  wir  die  uns  umgebenden,  «>ft 
nicht  in  allen  ihren  Theilen  sichtbaren  Formen,  und  folgerichtig  wird  unsere 
Phantasie  angeleitet,  immer  neue  und  wieder  andere  Gestalten  zu  schaffen. 

Was  aber  den  Schönheitssinn  anbelangt,  so  ist  seine  Ausbildung 
gleichfalls  von  dem  höchsten  Interesse  für  den  heranwachsenden  Jüngling, 
denn  ein  geweckter  Schönheitssinn  ist  die  reinste  Quelle  des  Vergnügen* 
iu  allen  Lagen  des  I>ebens.  Hiedurch  ist  aber  auch  der  Zusammenhang 
der  Bildung  fur's  Schöne  mit  der  Bildung  zur  Sittlichkeit  klar,  und  ich 
führe  nur  Gerthe'«  Worte  über  den  Zeichnungsunterricht  an,  die  deutlich 
zeigen,  welch'  hohen  Werth  er  demselben  beilegte:  «Von  der  Wichtigkeit 
des  Unterrichtes  in  der  Zeichenkunst  als  Theil  der  Erziehung  betrachtet 
kann  man  sich  am  besten  überzeugen,  wenn  man  bedenkt,  dass  dem  Men- 
schen durch  diesen  Unterricht  eine  schöne  und  edle  Erweiterung  seines 
Genusses  an  der  Sinnenwelt  zuwächst;  das  ganze  Reich  der  Formen  und 
Farben  schliefst  sich  ihm  auf,  ein  neues  Organ  wird  belebt,  die  heitersten 
Begriffe  erwachen ;  er  lernt  die  schöne  Natur  kennen,  sie  hochachten,  lieben 
und  sich  ihrer  erfreuen.-  „Es  ist,"  wie  ein  warmherziger  Schulmann  treffend 
sagte,  „eine  Sprache  mehr,  die  der  Schüler  erlernt ,  und  eine  Sprache,  di? 
von  allen  Nationen  des  Erdballes  verstanden  wird.- 

Eine  weitere  ebenfalls  sehr  wesentliche  Seite  des  Zeichnungsunter- 
richtes, w« »durch  er  mit  den  ctossischen  Sprachen  in  Beziehung  tritt,  liegt 
in  dem  Zusammenhang  der  antiken  mit  der  modernen  Bildung.  In  erster 
Linie  ist  es  zwar  das  Studium  und  die  Kenntnis  der  classischen  Literatur, 
die  es  uns  möglich  machte,  die  Zustände  jener  alten  Zeiten,  auf  die  wir 
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mit  so  vieler  Bewunderung  hinblicken,  zu  verstehen  und  die*  Verständnis 
rar  unser  Leben  zu  verwerthen.  In  zweiter  Linie  aber  ist  es  das  Verständnis 
der  classischen  Kunst,  das  so  segensvoll  wirkte.  Und  ebenso  wenig  als 
man  ohne  Kenntnis  der  classischen  Sprachen  in  den  Geist  des  Altert  ha  ms 
einzudringen  vermag,  el>enso  wenig  kann  man  die  Werke  der  classisehen 
Kunst  gründlich  verstehen,  wenn  man  des  Zeichnens  —  dieses  Buchstabens 
der  Kunst  unkundig  ist;  wenn  das  Auge  unfähig  ist,  die  Schönheit  zu 
fassen,  die  über  jene  herrlichen  Gebilde  in  reichstem  Mafse  ausgegossen 
ist.  Warum  aber  sollte  dem  Gymnasialschülcr  diese  Quelle  der  Bildung 
verschlossen  bleiben?  Ist  es  nicht  in  hohem  Grade  wünschenswerth ,  das* 
er  in  Zukunft  hieran,  wenn  auch  nicht  einen  so  bedeutenden  Antheil  wie 
an  den  classischen  Sprachen,  so  doch  einen  hinreichenden  Antheil  habe? 

Ein  dritter  Grund,  der  für  die  Einführung  des  Zeichnungsunterrichtes 
spricht,  ein  Grund,  der  diesem  Unterrichte  einen  wesentlichen  Vorzug  vor 
dem  ihm  oft  gleichgestellten  Unterrichte  in  der  Musik  verleiht,  ist  der 
wohlthäti#e  Einfluss  desselben  auf  den  Unterricht  in  den  übrigen  Lehr- 
fachern; er  ist  eben  ein  pädagogischer  Behelf  erster  Qualität.  Welche 
Vortheile  das  Zeichnen  beim  Studium  der  Geographie,  Naturgeschichte  und 
Physik  darbietet,  braucht  kaum  angeführt  zu  werden,  da  jeder  Paedagog 
hierüber  hinreichende  Erfahrung  besitzt:  die  längste  Erklärung  vermag 
oft  nicht,  was  die  kleinste  Skizze  klar  und  anschaulich  macht.  Aber  wie 
viel  gewinnt  nicht  selbst  die  Geschichte,  ja  sogar  die  Philologie  an  Interesse 
durch  erläuternde  Bilder,  z.  B.  bei  Besprechung  der  Heroensagen,  der  My- 
thologie u.  s.  w.'r"  Diese  Bilder  aber  wird  der  Schüler  erst  dann  recht  ver- 
stehen, wenn  er  den  Zusammenhang  der  gezeichneten  Form  mit  der  Form 
selbst  aufzufassen  im  Stande  ist,  d.  h.  wenn  sein  Auge  durch  das  Zeichnen 
geübt  wurde. 

Als  letzten  Grad  für  die  Notwendigkeit  der  Einführung  des  Zeich- 
nens an  Gymnasien  erwähne  ich  den  häuhgen  Ucbertritt  von  Gymnasial- 
schulern  in  die  technische  Laufbahn,  ferner  die  mögliche,  ja  wahrschein- 
liche Verwendung  dieser  Kunst  in  den  verschiedenen  Berufskreisen ,  die 
dem  absolvierten  Gymnasiasten  offen  stehen  und  in  denen  wenigstens  einige 
Kenntnis  des  Zeichnens  unentbehrlich  ist. 

In  den  österreichischen  Realschulen,  wo  dem  Zeichnungsunterrichte 
eine  grofse  Stundenzahl  zugewiesen  ist,  hat  man  denselben  bisher  in  der 
Regel  den  sogenannten  Realien  -  im  Gegensatze  zu  den  humanen  Disci- 
plinen  —  zugesellt;  doch,  wie  ich  glaube,  mit  Unrecht.  Theilweise  wurde 
man  hiezu  durch  die  oft  sonderbare  Art  und  Weise  verleitet,  wie  dieser 
Unterricht  betrieben  wurde,  indem  er  häutig  eben  nur  als  Diener  anderer 
Disciplinen,  namentlich  der  Mathematik  und  Geometrie  aufzutreten  ver- 
ortheilt  war,  wodurch  er  dann  freilich  das  Gewicht  dieser  vermehren 
half.  Schon  seine  unglückliche  Benennung  in  der  L  Realclasse  „Geome- 
trisches Zeichnen1*  verleitet  viele  zu  dem  Glauben,  das  Wesen  dieses  Unter- 
richtes bestehe  in  der  Uebung  mit  Zirkel  und  Lineal,  während  doch  gerade 
hier  von  der  Handhabung  dieser  Instrumente  gar  keine  Rede  ist,  wenn  ich 
auch  bemerken  muss,  dass  einige  antidiluvianische  Realschulen  diese  geist- 
tötenden Uebungen  in  der  I.  Classe  noch  immer  vornehmen.  Das  Zeichnen 
mit  Zirkel  und  Lineal,  oder  wie  es  auch  heifst  „Constructionszeichnenu, 
verlangt  gründliche  geomotrische  Kenntnisse,  und  ist  eben  kaum  etwas 
anderes  als  eine  Zusammenstellung  geometrischer  Figuren.  Das  freie  Hand- 
zeichnen jedoch,  die  „Auffassung  der  Form"  braucht  jene  Instrumente 
nicht;  seine  Ziele  sind  ganz  andere,  und  demzufolge  auch  die  Mittel.  Hier 
sind  es  das  Auge  und  die  Hand,  durch  den  Geist  geleitet,  die  den  Aus- 
schlag geben. 

Nach  allem,  was  bisher  zu  Gunsten  dieses  Unterrichtszweiges  ge- 
sagt worden  ist,  dürfte  der  Schluss  berechtigt  sein,  dass  das  freie  Hand- 
zeichnen in  die  Reihe  der  mathematisch-naturwissenschaftlichen  Fächer  nicht 
gehöre,  sondern  dass  ihm  mindestens  ein  vermittelnder,  doch  selbständiger 
Platz  zwischen  den  humanen  und  realen  Disciplinen  gebühre,  so  wie  auch 
da«,  mit  Rücksicht  auf  den  Pestalozzischen  Grundsatz  „harmonischer  Ausbil- 
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düng  aller  Anlagen  und  Geisteskräfte  des  Schülers",  eingeräumt  werden  mtisw. 
seine  Einführung  in's  Gymnasium  sei  mindestens  sehr  wünschenswerth,  wo 
nicht  geradezu  nothwenüig. 

Nachdem  so  die  Gründe  besprochen  worden  sind,  welche  die  Auf- 
nahme des  Zeichnungsunterrichtes  unter  die  obligaten  Lehrfächer  an  den 
osterr.  Gymnasien  lebhaft  befürworten,  wende  ich  mich  zur  zweiten  Frage, 
nämlich  der  über  die  Möglichkeit  der  Einführung  desselben.  Im  Unter- 
richtswesen ist  die  praktische  Erfahrung  stets  die  beste  Wegweiserin  und 
Rathgeberin  gewesen,  und  ich  kann  zur  Bekräftigung  meiner  Meinung, 
dass  die  Möglichkeit  der  Einführung  des  Zeichnens  aufser  allem  Zweifel 
sei,  kein  besseres  Argument  anführen,  als  wenn  ich  auf  die  nichtöster- 
reichischen, namentlich  deutschen  Gymnasien  hinweise,  an  denen  dieser 
Gegenstand  vielfältig  schon  obligat  eingeführt  ist 

In  Preufsen  wurden  die  Gymnasien  seit  1837  auf  Grund  des  soge- 
nannten Normalplanes  organisiert  und  hiebei  dem  Zeichnen  eine,  wenn 
auch  bescheidene  Stelle  gegönnt.  Im  Jahre  1849  aber,  unter  dem  Ministerium 
Ladenberg,  wurde  eine  Versammlung  hervorragender  Schulmänner  nach  Ber- 
lin berufen  und  derselben  ein  Lehrplan  vorgelegt,  der  im  Untergymnasium 
bei  einer  wöchentlichen  Gesammtzahl  von  32  Lehrstunden  dem  Zeichnen 
ausdrücklich  zwei  wöchentliche  Lehrstunden  zuwies.  An  das  Untergym- 
na8ium  sollte  sich  einerseits  das  Obergymnasium,  anderseits  die  Realschule 
anschliefsen.  Dass  das  Zeichnen  an  der  Realschule  obligatorisch  beantragt 
wurde,  ist  selbstverständlich,  dass  es  aber  am  Obergymnasium  in  dem 
erwähnten  ministeriellen  Entwürfe  wegblieb,  wäre  lebhaft  zu  bedauern  ge- 
wesen, wenn  der  Entwurf  überhaupt  zur  Ausführung  gelangt  wäre.  Dies 
unterblieb  jedoch  und  der  alte  Norraal-Gymnasiallehrplan  wurde  im  wesent- 
lichen beibehalten. 

Gegenwärtig  wird  in  den  preufsischen  Gymnasien  das  Zeichnen  ob- 
ligatorisch gelehrt;  bei  einigen  in  allen  sechs,  an  anderen  Mols  in  den 
vier  unteren  Classen,  wobei  häufig  die  Schüler  der  prima  und  secunda, 
d.  h.  die  der  obersten  Classen  gemeinschaftlichen  Zeichnungsunterricht 
erhalten. 

Um  diese,  übrigens  unerheblichen  Unterschiede  zu  zeigen,  habe  ich 
die  betreffenden  Daten  bei  einigen  Gymnasien  zusammengestellt: 

Berlin.  Friedrich  Wilhelm's- Gymnasium,  in  den  drei  oberen 
Classen  4  Stunden  wöchentlich,  in  den  drei  unteren  2  Stunden  wöchent- 
lich. —  Joachimsthaler  Gymnasium,  in  den  drei  oberen  Classen 
2  Stunden  freies  Handzeichnen  und  2  Stunden  Planzeichnen;  in  den  drei 
unteren  Classen  blofs  2  Stunden  freies  Handzeichnen.  —  Breslauer  Eli- 
sabeth-Gymnasium. Das  Zeichnen  obligatorisch  in  den  vier  untersten 
Classen  mit  je  2  wöchentl.  Schulstunden;  ebenso  am  Gymnasium  zu 
Halberstadt.  —  Am  Liegnitzer  Gymnasium  geht  das  Zeichnen  mit 
je  2  wöchentl.  Schulstunden  durch  alle  sechs  Classen  hindurch;  ebenso  am 
Gymnasium  zu  Erfurt.  —  Die  Gesammtstundenzahl  an  den  preufsi- 
scnen  Gymnasien  beträgt  aber  wöchentlich  in  den  oberen  Classen  durch- 
schnittlich 32  bis  34,  in  den  unteren  28  bis  30. 

In  den  bairischen  Gymnasien  hat  das  Zeichnen  bisher  keinen 
Platz  gefunden:  es  theilt  in  dieser  Beziehung  das  Los  der  Naturwissen- 
schaften, die  ebenfalls  ausgeschlossen  sind;  beiderseits  gewiss  nicht  zum 
Frommen  des  gesammten  Gymnasialunterrichtes. 

In  Kurhessen  ist  der  Zeichnungsunterricht  in  den  untersten  Classen 
obligat,  in  den  oberen  facultativ.  Am  Gymnasium  zu  Fulda  beispiels- 
weise hat  das  Zeichnen  in  den  vier  untersten  Classen  je  2  Stunden  wöchent- 
lich; die  Schüler  der  oberen  Classen  sind  jedoch  als  „classis  selecta"  im 
Zeichnen  vereiniget.  —  Im  Grofsherzogthum  Baden  wird  im  wesentlichen 
die  preufsische  Einrichtung  eingehalten.  Zeichnen,  Singen  und  Turnen 
sind  an  den  badischen  Lyceen  obligate  Fächer.  —  Und  in  ähnlicher  Weise 
ist  der  Zeichnungsunterricht  an  den  meisten  deutschen  Gymnasien  bestellt 
Ist  derselbe  auch  nicht  überall  obligat,  so  kann  doch  nicht  beatritten  wer- 
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den,  dass  die  Zahl  der  Gymnasien,  die  ihn  in  die  Reihe  der  obligaten 
Lehrfächer  stellen,  mit  jedem  Jahre  zunimmt. 

In  den  älteren  englischen  Mittelschulen  oder  Gelehrtenschulen,  die 
man  einigermafsen  mit  unseren  Gymnasien  vergleichen  könnte,  würde  man 
vergeblich  nach  dem  Zeichnen  gesucht  haben.  Dieser  Uebelstand  rächte 
sich  jedoch,  nach  meinem  Dafürhalten  wenigstens,  an  den  sonst  so  hoch- 
gebildeten Engländern  hinlänglich  durch  ihre,  auf  dem  Continente  sprich- 
wörtlich gewordene  Geschmacklosigkeit  und  durch  ihre  bis  in  dieses  Jahr- 
hundert reichende,  geringe  Bedeutung  für  die  bildenden  Künste.  In  neuerer 
Zeit  ist  es  auch  dort  anders  geworden,  und  man  hat  in  England  von  den 
Nachbarn  jenseits  des  Canals  in  dieser  Beziehung  so  viel  gelernt,  dass 
man  auf  der  letzten  Weltausstellung  nicht  nur  von  einer  Concurrenz,  son- 
dern sogar  von  einem  Siege  der  Engländer  auf  diesem  Gebiete  reden  konnte. 
—  So  wird  z.  B.  in  Kings- College -School  zu  London  das  Zeichnen  im 
Ausmafse  von  2,  eventuel  4  Stunden  wöchentlich  gelehrt;  freilich  nur  in 
der  Abtheilung  „of  modern  Instruction";  und  ähnliches  gilt  daselbst  von 
anderen  modernen  Mittelschulen. 

Was  die  Schweizer  Mittelschulen,  die  sogenannten  Cantonschulen, 
anbelangt,  so  ist  ihre  Einrichtung  den  eigenthüralichen  Verhältnissen  der 
einzelnen  Cantone  angepasst,  und  demzufolge  auch  verschieden.  —  An  einer 
der  vorzüglichsten  dieser  Schulen,  die  ich  aus  persönlicher  Anschauung 
kenne,  an  der  Can tonschule  zu  Zürich,  existiert  neben  einem  Untergym- 
na*iuni  mit  4  Classen  und  einem  Ober^ymnasium  mit  3  Classen  auch  eine 
niedere  und  obere  Industrieschule  mit  je  3  Classen.  —  Obwol  nun  am  Gym- 
nasium der  Gesang  und  das  Turnen  in  den  Lehrplan  aufgenommen  wurden 
and  die  Waffenübungen  obligatorisch  sind,  so  vermisst  man  dennoch  das 
Zeichnen.  Auf  meine  Frage  hierüber  wurde  ich  aber  vom  Rector  der  An- 
stalt dahin  belehrt,  dass  der  Zeichnungssaal  durch  eine  grofse  Tageszeit 
(8  Stunden)  offen  bleibt ,  und  es  allen  Zöglingen  freistehe ,  an  dem  Zeich- 
nungsuntprrichte  theilzunehmen. 

In  der  französischen  Mittelschule,  die  bis  zur  siebenten  t  'hisse  keine 
Zweitheilung  kennt,  ist  das  Zeichnen  in  den  ersten  drei  Jahrgängen,  der 
sogenannten  „Division  elementaire1*  mit  je  2  Stunden  wöchentlich  einge- 
führt, während  es  in  der  „Division  de  grammaire"  und  in  der  „Division 
snperieure'*  fehlt,  wobei  jedoch  bemerkt  werden  muss,  dass  der  Zeichnungs- 
anterricht  dort  bereits  in  der  Volksschule  eine  hervorragende  Rolle  spielt, 
durch  welchen  Umstand  allein  schon  die  grofse  Bedeutung  der  Franzosen 
inf  dem  Gebiete  der  bildenden  und  gewerblichen  Künste  sich  erklären  lässt. 

Ebenso  ist  dem  Zeichnungsunterrichte  in  den  belgischen  höheren 
and  niederen  Mittelschulen  (konigl.  Athenäen)  ein  entsprechender  Platz 
eingeräumt,  und  zwar  nicht  nur  in  der  realistischen  Section,  sondern  auch 
in  der  humanistischen,  wo  das  Zeichnen  mit  der  Vocalmusik  und  der  Gym- 
nastik in  die  Reihe  der  Unterrichtsfächer  aufgenommen  wurde. 

Von  österreichischen  Gymnasien,  an  denen  dieser  Gegenstand  obligat 
ist,  nenne  ich  das  evangelische  Obergymnasium  zu  Bistriz  in  Siebenbürgen. 
Der  Zeichnungsunterricht  erscheint  daselbst  im  Lehrplane,  der  übrigens 
jenem  der  Staatsgymnasien  ganz  gleich  ist,  mit  4  wöchentlichen  Lehrstunden. 

Aus  allen  dem  geht  nun  mit  unzweifelhafter  Gewissheit  zweierlei 
hervor,  nämlich  1.  dass  man  anderwärts  die  Bedeutung  des  Zeichnungs- 
unterrichtes  für  Gymnasien  richtig  erkannte,  und  2.  dass  es  recht  wohl 
möglich  war,  demselben  eine  entsprechende  Stundenzahl  zuzuweisen. 

Ich  basiere  darauf  den  berechtigten  Schluss,  dass  bei  den  österreichi- 
schen Gymnasien,  deren  wöchentliche  Gesammtstundenzahl  im  Verhältnisse 
zu  der  an  den  aufserösterreichischen  üblichen  ohnehin  nicht  bedeutend  ist, 
die  Hindernisse  der  Einführung  eben  nicht  unüberwindlich  sind,  und  glaube, 
dass  das  Zeichnen  ohne  die  geringste  Aenderung  des  bestehenden  Lehrplanes 
einfach  den  bisherigen  Lehrgegenständen  mit  je  2  wöchentlichen  Schulstunden 
in  jeder  Classe  hinzugefügt  werden  könnte,  wodurch  sich  die  wöchentliche 
Gesammtstundenzahl,  mit  Ausnahme  der  Kalligraphie,  die  ohnehin  kein 
obligater  Lehrgegenstand  ist,  folgendermafsen  gestalten  würde:  In  der 
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JL  und  U.  Classe  24  Stunden,  in  der  III.,  IV.,  V.  und  VI.  Classe  26  Stun- 
den, in  der  VII.  Classe  27  Stunden,  in  der  VIII.  Classe  28  Lehrstunden, 
wobei  die  Zeichenstunden  schon  eingerechnet  sind.  —  Die  Stundenzahl  der 
preufsischen  Gymnasien  ist  jedoch  durchschnittlich  folgende :  Sexta  28  Stun- 
den. Quinta,  Quarta,  Tertia  je  30  Stunden,  Secunda  und  Prima  aber  M 
wöchentl.  Lehrstunden. 

Der  Vorwurf  der  Ueberbürdung  unserer  Gyranasialschüler  könnte 
danach  nicht  erhoben  werden ;  gleich wol  wäre  es  möglich  die  Stunden  noch 
zu  vermindern,  wenn  die  Philologen  in  der  I.  und  IL  Classe  dem  Zeichnen 
eine  sehr  kleine  Concession  zu  machen  geneigt  wären.  Dem  deutschen 
Sprachunterrichte  sind  nämlich  nach  dem  österreichischen  Gymnasiallehr- 
lane  in  den  zwei  untersten  Classen  je  4  Stunden  zugedacht,  während 
iefür  in  Preufsen  und  an  anderen  deutschen  Gymnasien  bloß»  2  bis  3 
wöchentliche  Schulstunden  ausgesetzt  sind.  —  Vielleicht  Hefte  sich  das 
vorgesteckte  Lehrziel  im  Deutschen  bei  uns  auch  mit  3  Stunden  erreichen, 
und  diese  eine  Stunde  wurde  dann  vom  Zeichnen  dankbar  angenommen 
und  vorzüglich  verwerthet  werden,  indem  man  die  Uebungszeit  zweimal  in 
der  Woche  mit  je  1 V,  Stunden  ansetzen  könnte.  —  Den  bisherigen  nnob- 
ligatorischen  Zeichnungsunterricht  an  Gymnasien  sehe  ich  mit  ganz  un- 
günstigem Auge  an ;  überhaupt  waren  die  meisten  unobligaten  Lehrgegen- 
stände  von  jeher  den  Schülern  und  dem  Director  von  eigentümlichem, 
jedoch  direct  entgegengesetztem  Interesse,  d.  h.  den  enteren  dienten  sie 
zur  Erheiterung,  dem  letzteren  zum  Aerger;  den  Fall  ausgenommen,  wo 
ein  Lehrer  der  obligaten  Fächer  seine  Thätigkeit  zugleich  auch  einem 
unobligaten  Lehrgegenstande  widmete. 

Ich  komme  nun  zur  Beantwortung  der  dritten  Frage,  nämlich  jener 
über  den  Umfang  des  Unterrichtes,  so  wie  über  die  Art  und  Weise,  wie 
derselbe  an  Gymnasien  ertheilt  werden  soll.  —  Es  herrscht  vielleicht  bei 
keinem  Gegenstande  eine  gröfsere  Unsicherheit  über  die  Ziele,  die  man  in 
einem  gegebenen  Falle  zu  erreichen  im  Stande  ist,  als  bei  dem  Zeichnungs- 
unterrichte, und  demzufolge  sind  auch  die  Ansichten  über  die  Wahl  der 
anzuwendenden  Mittel  sehr  verschieden.    Beweis  dessen  ist  die  aufser- 
ordentliche  Menge  von  Zeichnungsvorlagen,  Methoden  und  Anleitungen,  die 
alljährlich  unter  den  Namen  „Der  kleine  Zeichner"  oder  „Methodische  An- 
leitung zum  Selbstunterrichte  in  der  Zeichnungskunst"  u.  s.  w.  im  Buch- 
handel erscheinen,  und  aus  denen  klar  hervorgeht,  dass  an  eine  Einigung 
der  oft  diametral  auseinander  gehenden  Ansichten  vorderhand  nicht  gedacht 
werden  kann.  -  Es  liegt  diese  Erscheinung  übrigens  auch  in  der  eigent- 
thümlichen  Natur  des  Gegenstandes,  indem  hier  mehr  als  anderswo  die 
natürliche  Anlage  des  Schülers  so  wie  seine  Individualitat  in  den  Vorder- 
grund treten,  und  deshalb  die  Einhaltung  einer,  wenn  auch  als  richtig 
anerkannten  Methode  schwierig  wird.  —  Mag  aber  diese  Rücksicht  noch 
so  sehr  obwalten,  so  ist  dennoch,  und  namentlich  im  Hinblick  auf  unsere 
überfüllten  Classen  vollkommen  klar,  dass  die  anzuordnende  Methode  auf 
Massen  berechnet  sein  muss,  und  dass  kein  Gegenstand,  folglich  auch  das 
Zeichnen  nicht,  aufserhalb  des  Rahmens  des  Gymnasialplanes  treten  dürfe. 
Demzufolge  wird  sich  das  Ziel  des  Zeichnungsunterrichtes  an  Gymnasien 
aus  dem  ergeben,  was  über  die  Notwendigkeit  der  Einfuhrung  und  über 
die  formelle  Bildungskraft  dieses  Faches  oben  gesagt  worden  ist.  Eben  weil 
die  Tendenz  des  Gymnasiums  darauf  gerichtet  ist,  dem  Schüler  eine  höhere 
allgemeine  Bildung  zu  verschaffen,  so  müsste  beim  Zeichnungsuntenicbte 
vorzugsweise  die  ideale  Seite  in's  Au^e  gefasst  werden,  was  so  viel  hei/st, 
dass  das  Zeichnen  mit  Zirkel  und  Lineal  im  Gymnasium  minder  betont 
werden  solle  als  das  freie  Handzeichnen.   Man  übe  nur  das  Auge  und  die 
Hand  des  Schülers  im  Auffassen  der  Kunst-  und  Naturformen;  das  Zirkel- 
zeichnen wird  alsdann  sicherlich  keine  besonderen  Schwierigkeiten  ver- 
ursachen. 

Was  aber  die  Methode  betrifft,  die  beim  Zeichnungsunterrichte  an- 
gewendet werden  soll,  um  das  bezeichnete  Ziel  zu  erreichen,  so  scheint  es 
mir  dea  allgemeinen  Verständnisses  und  der  Uebersicht  halber  am  iweck- 
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dienlichsten  zu  Hein,  aus  der  Menge  der  vorhandenen  Methoden  (und  es 

S'bt  deren  beinahe  ebenso  viele,  als  Zeichenlehrer  vorhanden  sind)  die  zwei 
inptrkhtungen  hervorzuheben,  an  welche  sich  die  anderen  mehr  oder 
weniger  anschliefsen. 

Die  erste  und  altere  hält  sich  an  die  Theorie,  und  kann  füglich 
die  theoretische,  die  zweite,  jüngere  die  praktische  Methode  genannt  werden. 
Beide  beginnen  mit  dem  Leichteren  und  gehen  zum  Schwereren  über;  allein 
während  die  theoretische  Methode  die  Auffassung  der  uns  umgebenden  For- 
men, also  das  Zeichnen  nach  der  Natur  zu  ihrem  Endziele  hat,  wendet 
sich  letztere  sogleich  den  uns  umgebenden  Dingen  zu  und  beginnt  mit  der 
Auffassung  der  Form,  mit  dem  Zeichnen  nach  der  Natur.  Die  erstere  führt 
den  Schüler  langsam  vom  allgemeinen  zum  besonderen;  die  letztere  öffnet 
ihm,  so  zu  sagen,  am  ersten  Tage  schon  die  Augen,  und  ist,  wie  ich  glaube, 
der  Natur  des  Gegenstandes  angemessener;  sie  erhält  den  Geist  lebendiger 
und  ist  zur  Fortbildung  vorzüglich  geeignet.  Die  Vertreter  der  ersten  von 
den  beiden  genannten  Hauptrichtungen  sind  die  älteren  Pestalozzianer, 
unter  denen  Josef  Schmid,  Zögling  und  Lehrer  am  Pestalozzischen  Institute 
zu  Merten,  ein  Hauptwerk  veröffentlichte  (Bern  1809),  welches  beiläufig 
folgenden  Grundsätzen  huldigt:  L  Das  Zeichnen  beginnt  mit  den  Elemen- 
ten der  Form  (Punct,  Linie,  Flache  etc.)  und  muss  lückenlos  fortgeführt 
werden.  II.  Anstrichen,  Winkeln,  mathematischen  Figuren  und  deren 
Zusammenstellungen  geschehen  die  Uebungen,  wobei  auf  die  Entwicklung 
von  innen  heraus  gesehen  werden  muss,  weshalb  das  Copieren  und  Natur- 
zeichnen  auf  dieser  Unterrichtsstufe  wegbleiben  muss.  III.  Erst  nach  Vollen- 
dung der  Elementarbildung  folgt  das  Copieren,  und  das  Zeichnen  nach 
Modellen  und  nach  der  Natur  macht  den  Schluss. 

In  eben  demselben  Geist  wirkten  Ramsauer  in  Stuttgart,  Carl  Lud- 
wig Francke  in  Berlin,  Hippius  in  Petersburg;  Apuel,  Zeichnungslehrer 
am  Gymnasium  zu  Cassel  1847,  welcher  ganz  laesonaers  das  Naturzeichnen 
verurtheilt  und  entschieden  bestreitet,  dass  sich  solches  überhaupt  zum 
Cnterrichtsgegenstande  ei^ne;  ferner  Otto,  Rector  in  Nordhausen,  welcher 
dem  Naturzeichnen  günstiger  gestimmt  ist,  und  dessen  Werk  „Pädago- 
gische Zeichnungslehre14  als  vorzüglich  anerkannt  ist. 

Den  entschiedensten  Gegensatz  hiezu  bilden  die  Hauptvertreter  der 
zweiten  von  mir  als  „praktisch"  bezeichneten  Richtung,  unter  denen  die 
beiden  Bruder  Dupuis  in  Paris  die  hervorragendste  Stelle  einnehmen. 
Die  erste  Anregung  zu  dieser  Richtung  stammt  von  Peter  Schmid  in  Ber- 
lin aus  den  dreifsiger  Jahren  dieses  Jahrhunderts.  Schmid  und  Dupuis 
beginnen  beide  den  Zeichnungsunterricht  mit  dem  Naturzeichnen;  der  Un- 
terschied zwischen  beiden  liegt  jedoch  darin,  dass  Schmid  aus  den  Theilen 
das  Ganze  combiniert,  und  insoferne  auf  dem  Boden  der  früheren  Richtung 
steht,  während  Dupuis  dem  Schüler  sogleich  ein  Ganzes  gibt,  selbst  auf 
der  untersten  Stufe.  Seine  Methode  beengt  die  Subiectivität  des  Schülers 
nicht  im  entferntesten  und  ist  gleichwol  für  den  Massenunterricht  ganz 
vorzüglich  geeignet 

Obwol  die  Kenntnis  der  Dupuis'schen  Methode  ziemlich  allgemein 
verbreitet  ist,  so  glaube  ich  doch  des  Zusammenhanges  wegen  das  wichtigste 
daraus  anführen  zu  sollen.  Auf  einem  Stative  oder  Ständer  werden  den 
Schülern  zuerst  die  einfachsten,  aus  Draht  gemachten  und  weil's  ange- 
strichenen Modelle:  eine  gerade  Linie,  ein  Kreis,  ein  Dreieck,  Viereck  etc. 
vorgeführt,  und  zwar  so,  dass  die  Zöglinge  die  gerade  Linie  in  ihrer  wah- 
ren Lange,  den  Kreis  cirkelrund  auf  der  grofsen,  schwarzen,  hinter  dem 
Modelle  stehenden  Schultafel  gleichsam  schon  abgebildet  sehen.  Die  Figuren 
werden  nun  nach  der  Anschauung  vom  Schüler  mit  weifser  Kreide  auf 
schwarze  Tafeln,  deren  jeder  Schüler  eine  auf  seinem  Schofse  hat,  aus 
freier  Hand  gezeichnet.  Darauf  werden  die  Modelle  auf  dem  Stative  oder 
Ständer  herumgedreht,  um  dem  Schüler  die  sich  durch  die  Perspective  er- 
gebenden Verkürzungen  einzuprägen  und  hiemach  diese  einfachen  optischen 
Gesetze  erläutert.  Dupuis  erklärt  den  Horizont,  die  Lichtstrahlen,  welche 
von  dem  Gegenstande  in's  Auge  fallen,  die  Winkel  etc.,  und  zwar  auf 
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einem  Rahmen,  der  mit  einem  durchsichtigen  Gewebe  überspannt  ist, 
welches  von  gefärbten  Bindfaden  (zur  Darstellung  der  optischen  Linien) 
durchdrungen  wird  und  auf  dem  hiedurch  das  perspectivische  ßild  des 
Gegenstandes  erzeugt  wird.  Dadurch  werden  dem  Schüler  nicht  nur  die 
Naturgesetze  klar,  welche  die  Verschiedenheit  der  geometrischen  und  per- 
spectivischen  Bilder  bedingen,  sondern  er  wird  auch  über  die  Unterschiede 
in  den  Regeln  des  darauf  gegründeten  freien  Auftassens  und  der  geome- 
trischen Darstellungsweise  belehrt.  —  Die  Aufeinanderfolge  der  Modelle  ist 
folgende:  1.  Linien  und  Winkel.  2.  Geometrische  geradlinige  Figuren. 
3.  Krummlinige  und  zusammengesetzte  Figuren.  4.  Weift  angestrichene 
Körper  aus  Holz  oder  Blech.  5.  Architektonische  Modelle,  Geräthe,  Orna- 
mente. Dieses  ist  die  erste  Unterrichtsstufe.  Auf  der  zweiten  Stufe  sind 
gleichfalls  fünf  Abtheilungen:  1.  Zeichnen  menschlicher  Köpfe,  zuerst  nach 
Gypsmodellen,  später  nach  der  Natur  ').  2.  Zeichnen  ganzer  menschlicher 
Figuren.  3.  Ornamentenzeichnen.  4.  Blumenzeichnen.  5.  Landschaftszeichnen. 

Dieses  ist  beiläufig  das  wesentlichste  der  Dupuis'schen  Methode, 
welche  durch  die  erzielten  glänzenden  Resultate  nicht  nur  in  den  französi- 
schen, sondern  auch  in  den  meisten  deutschen  Schulen  Eingang  gefunden 
hat.  Auch  in  unseren,  im  letzten  Jahrzehend  neu  errichteten  Realschulen 
ist  diese  Methode,  jedoch  mit  verschiedenen  Aenderungen,  eingeführt  wor- 
den. Die  erste  Stufe  wird  ziemlich  genau  in  der  I.  Classe  eingehalten;  in 
der  II.  Classe  jedoch  hat  man  wieder  zu  dem  Copieren  der  Originalien  ge- 
griffen, indem  man  das  Schattengeben  als  eine  nicht  zu  umgehende  Vor- 
übung betrachtet,  die  dem  eigentlichen  Zeichnen  „nach  Gyps*  vorangehen 
müsse.  Das  Haupthindernis  liegt  jedoch  auch  hier  in  der  Ueberfüllung  der 
Classen;  Dupuis  arbeitet  eben  nur  mit  30  —  50  Schülern,  während  in  un- 
seren Realschulclassen  bekanntlich  80  —  90  Schüler  zugleich  unterrichtet 
werden  müssen.  Ferner  wirft  man  dieser  Methode  vor,  dass  sie  den  Schü- 
ler dünkelhaft  mache,  da  man  ihn  sogleich  nach  Modellen  arbeiten  lasse, 
so  wie  auch  dass  auf  der  ersten  Stufe  die  Schwierigkeit  des  Sehens  auf 
ein  einziges  Modell  in  den  grofsen  Zeichnungssälen  mit  der  Entfernung 
von  der  Mitte  wachse,  und  dass  dieser  Uebelstand  auf  der  zweiten  Stufe 
noch  gröfser  sei. 

Von  diesen  Einwänden  ist  aufser  jenem  der  grofsen  Schülerzahl  meines 
Erachtens  nur  der  berechtigt,  welchen  die  betreffenden  Fachmänner  über 
die  Unfähigkeit  der  Schüler  im  Schattieren  erheben,  indem  sie  wol  mit 
Recht  behaupten,  dass  absolvierte  Realschuler  der  I.  Classe  im  Schattieren 
mit  Bleistift,  Kreide,  Wischer  u.  s.  w.  noch  gar  keine  Technik  be- 
sitzen. Es  ist  eben  zu  bedauem,  dass  das  in  der  I.  Classe  begonnene  in 
der  II.  Classe  nicht  in  derselben  Weise  fortgesetzt,  sondern  dass  gleichsam 
mit  dem  in  der  I.  Classe  adoptierten  Systeme  schon  in  der  II.  Classe  ge- 
brochen wird.  —  Es  könnte  jedoch  obigem  Uebelstande  dadurch  wenigstens 
theilweise  abgeholfen  werden,  dass  der  Lehrer  selbst  je  eine  Stellung  der 
vorhandenen  Gypsköpfe  in  möglichst  einfacher  Manier  zeichne,  und  dass 
diese  schattierten  Zeichnungen  als  Muster  im  Saale  aufgestellt  bleiben  — 
weniger  als  Vorlagen  zum  Copieren,  als  zum  Anschauen  für  die  Schüler 
und  zum  Vergleichen  der  aufgelegten  Schatten  mit  den  natürlichen 
des  Gypskopfes  und  der  dabei  angewendeten  Technik. 

Gegenwärtig  wird  in  den  meisten  Schulen  viel  und  fleiftig  nach 
Julien  copiert,  und  es  gibt  absolvierte  Realschüler,  die  nie  vor  einem  Mo- 
delle gesessen  sind.  Ich  betrachte  das  Copieren  als  eine  der  schwächsten  Seiten 
der  oben  berührten  theoretischen  Richtung  des  Zeichnungsunterrichtes ;  seine 
Extreme  sind  einerseits  die  stigmographische  Methode,  anderseits  jenes 
höchst  verwerfliche  Nachzeichnen,  welches  darin  besteht,  dass  der  Schüler 
das  Original  oder  das  darüber  liegende  Glas  mit  Quadraten  überzieht  und 
nun  in  jedes  Quadrat  die  betreffende  Partie  des  Originals  hineinzeichnet, 
wobei  es  ganz  gleichgiltig  ist,  ob  er  von  der  Zehe  oder  mit  dem  Wirbel 

')  Die  Schüler  sitzen  auf  runden  Bänken  um  das  Modell  herum ;  die 
Schattengebung  geschieht  mit  dem  Wischer. 
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beginnt.  Dagegen  gehalten  ist  das  Sticken  auf  einem  Stickrahmen  wahr- 
haftig noch  eine  „Kunst"  zu  nennen  ')! 

Ich  bin  nunmehr  mit  der  Erörterung  der  gestellten  Fragen  zu  Ende 
gekommen  und  glaube  schließlich  bemerken  zu  müssen,  dass  es  nach  dem, 
was  bei  verschiedenen  Gelegenheiten  über  die  Wichtigkeit  des  Zeichnungs- 
unterrichtes  bemerkt  wurde,  keinem  Zweifel  unterliegen  kann,  dem  Zeichnen 
gebühre  in  jeder  neuen  Mittelschule  ein  ehrenhafter  Platz  ;  was  aber  unsere 
Gymnasien  anbelangt,  so  gebe  ich  mich  der  Hoffnung  hin,  dass  man  an 
mal'sgebender  Stelle  dem  Ansuchen  der  Gymnasiallehrkörper  um  Einreihung 
des  Zeichnens  unter  die  obligaten  Lehrfächer  bereitwillig  Folge  geben  werde. 
—  Indem  ich  die  versuchsweise  besprochene  Angelegenheit  sowol  den  Herren 
Leitern  der  Gymnasien  als  auch  den  betreffenden  Lehrkörpern  wärmstens 
empfehle,  spreche  ich  die  zuversichtliche  Hoffnung  aus,  dass  auch  das  ge- 
bildete Publicum  diese  gewiss  zeitgemäfse  Neuerung  beifällig  aufneh- 
men wird. 

Nach  beendigtem  Vortrag  wird  auf  Dr.  Hauler's  Antrag  Hrn.  Dr. 
Ad.  F  ick  er,  welcher  sich  als  Mitglied  der  Schulsection  des  Gemeinde- 
rathes  und  als  ihr  Berichterstatter  ein  wesentliches  Verdienst  um  das  Zu- 
standekommen der  mitgetheilten  Beschlüsse  erworben  habe,  der  Dank  des 
Vereines  zuerkannt.  Mit  Bezug  auf  den  eben  gehörten  Vortrag  bemerkt 
Dr.  Hauler.  er  erkenne  die  Noth wendigkeit  des  obligatorischen  Zeichnungs- 
unterrichres  an  Gymnasien  im  allgemeinen  an;  doch  wäre  es  schwer,  ihn 
weh  im  Obergymnasium  als  obligatorisch  fortbestehen  zu  lassen,  wo  sich 
bei  manchen  Schülern  der  Abgang  der  Anlage  dazu  bereits  unzweifelhaft 
herausstelle.  Nach  seiner  Ansicht  sollte  der  Zeichnungsunterricht  in  der 
fünften  und  sechsten  Gasse  nur  mehr  facultativ  bestehen,  dann  aber  auf- 
hören. —  Prof.  Vielhaber  erklärt,  sich  gegen  jede  Verminderung  der 
Stundenzahl  für  den  deutschen  Unterricht ,  weii  in  vielen  Theilen  der 
Monarchie  der  Unterricht  im  Deutschen  erst  am  Gymnasium  beginne.  Der- 
selbe ist  auch  gegen  jede  Vennehrung  der  Unterrichtsstunden  überhaupt,  weil 
die  Zahl  derselben  bei  uns  nur  anscheinend  gering  sei,  da  in  den  nicht  rein 
deutschen  lindern  eine  zweite  Landessprache  mit  2  —  3  Stunden  in  der 
Woche  gelehrt  werde,  und  weil  die  häusliche  Arbeit  nichtdeutscher  Schüler 
an  Lehranstalten  mit  deutscher  Unterrichtssprache  mühsam  sei.  Ferner 
scheine  ihm  der  Vortrag  einen  zu  grofsen  Werth  zu  legen  auf  das  freie 
Handzeichnen  im  Verhältnis  zu  dem  geometrischen;  letzteres  dürfte  aus 
Rucksicht  auf  den  Unterricht  in  der  Geometrie  durchaus  nicht  vernach- 
lässigt  werden.  Endlich  lasse  sich  die  Sache  wol  noch  von  anderen  Ge- 
sichtspuncten  als  blofs  vom  ästhetischen  aus  betrachten.  —  Prof.  Pospi- 
schil  stimmt  Dir.  Walser  bei.  insbesondere  auch  darin,  dass  das  Zeich- 
nen am  Obergymnasium  fortzusetzen  sei,  da  bei  einer  richtigen  Unter- 
richtsmethode die  Lust  zum  Zeichnen  ganz  sicher  erwache,  sobald  einmal 
die  «Schwierigkeiten  des  Anfanges  überwunden  seien.  Wenn  anderer  Orten 
die  Erfahrung  dagegen  spreche,  so  könne  daran  die  Methode  die  Schuld 
tragen.  Der  geometrische  Unterricht  solle  auch  nach  der  Ansicht  des  Vor- 
tragenden nicht  vernachlässigt,  sondern  nur  minder  als  das  freie  Hand- 
zeichnen  betont  werden.  —  Prof.  Schopf  erklärt  sich  gegen  eine  Vermin- 
derung der  Unterrichtsstunden  im  Deutschen.  Der  geometrische  Anschauungs- 
unterricht lasse  sich  mit  dem  freien  Handzeichnen  verbinden,  und  gerade 
diese  Art  des  Zeichnens  sei  eine  treffliche  Vorbereitung  für  alles  folgende 
Zeichnen.  —  Dir.  Walser  bemerkt  gegen  Prof.  Vielhaber,  dass  in  Preufsen 
eine  zweite  Sprache,  die  Französische,  gelehrt  werde,  und  dennoch  der 
Zeichenunterricht  obligatorisch  sei. 

Dir.  Hochegger:  Der  O.E.  erkenne  die  Bedeutung  des  Zeichnens 
w,  indem  er  es  nebet  der  Kalligraphie,  dem  Gesänge  und  der  Gymnastik 

')  In  diesem  Sinne  gieng  ein  Buchhändler  ganz  logisch  zu  Werke,  in- 
dem er  ankündigte:  „Hier  sind  Vorlagen  zur  Schreibekunst,  so  wie 
auch  zum  Sticken,  Zeichnen  und  dergleichen  zu  haben." 

Zrifeehrift  f.  d.  ftuterr.  Oymn.  1864.  V.  H#ft.  28 


Digitized  by  Google 


Miseellen 


unter  den  Lehrgegenständen  aufführe.  Aber  man  habe  zugleich  die  Schwie- 
rigkeiten eingesehen,  alle  diese  Gegenstände  als  obligatorisch  einzufahren 
nnd  nicht  ohne  Grand  vor  einer  zu  grofsen  Vermehrung  der  Unterrichts- 
stunden Scheu  getragen.  Daher  habe  man  diese  Gegenstande  für  freie  er- 
klärt. Doch  der  jetzige  Zustand  mit  den  freien  Gegenständen  sei  ein  heil- 
loser. Wenn  nämlich  nicht  ein  wirklicher  Lehrer  den  Gegenstand  lehre, 
werde  erstens  selten  viel  geleistet,  aufserdem  aber  noch  die  Disciplin  ge- 
fährdet; der  Besuch  sei  unregelmäfsig,  die  Eintheilung  der  Curse  schwer, 
die  Entlohnung  für  den  Unterricht,  die  nur  von  den  Schülern  geleistet 
werde,  oft  so  gering,  das«  sieh  ein  tüchtiger  Meister  nicht  leicht  dafür 
rinden  lasse.  Di  ese  Uebelstände  wurden  beseitigt,  wenn  man  die  bis  jetzt 
freien  Gegenstände  auf  eine  gewisse  Zeit  obligatorisch  machen  könnte.  Es 
werde  jedoch  schwer  sein,  eine  allgemeine  Norm  hiefür  aufzustellen,  weil 
nicht  überall  das  gleiche  Bedürfnis  bestehe.  Gymnasien  aber,  welche  den 
obligatorischen  Unterricht  in  diesem  Gegenstande  als  Bedürfnis  and 
zugleich  als  ausführbar  anerkennen,  sollten  die  Einführung  desselben  für 
die  unteren  Classen  beantragen.  Redner  stellt  die  Frage,  ob  zweimal  an- 
derthalb Stunden  in  der  Woche  hinreichen  würden?  Falls  die  Frage  be- 
jaht würde,  könnte  man  daran  denken,  an  rein  deutschen  Gymnasien  dem 
Deutschen  in  I.  und  II.  je  eine  Stunde  zu  entziehen  und  die  Zahl  deT 
Unterrichtsstunden  um  2.  oder  wenn  auch  der  Kalligraphie  1  Stunde  ge- 
nommen würde,  um  eine  Stunde  zu  vermehren.  Von  der  III.  Ciasse  an 
jedoch  solle  der  Zeichnungsunterricht  für  blofs  facultativ  erklärt  werden, 
was  insbesondere  für  das  Obergym nasium  wichtig  sei.  Denn  auf  dieser 
Stufe  werde  schon  die  Verstandesthätigkcit  mehr  und  mehr  in  Ansprach 
genommen,  viele  Schüler  hätten  aufserdem  oft  noch  fremde  Sprachen, 
Musik  zu  lernen,  und  überhaupt  nicht  durchweg  die  Anlage,  es  im  Zeichnen 
über  die  Elemente  hinaus  zu  einer  gewissen  Vollkommenheit  zu  bringen. 
Es  lasse  sich  eben  alles,  was  den  ästhetischen  Sinn  betreffe,  nicht  erzwin- 
gen. Endlich  sei  zu  wünschen,  dass  der  Unterricht,  wenigstens  von  der 
III.  Classe  an.  unentgeltlich  ertheilt  werde:  denn  jetzt  zahle  ein  Schüler, 
welcher  mehrere  Gegenstände  höre,  für  diese  oft  mehr  als  für  den  ganzen 
obligatorischen  Unterricht  zusammen. 

Versammlung  am  29.  Jänner  1864. 

Hr.  Ministerial-Secretär  Dr.  Ad.  Ficker  hielt  den  von  ihm  angekün- 
digten Vortrag  über  Realgymnasien. 

Er  knüpfte  an  die  wiederholt  angeregten  Verhandlungen  über  die 
Begründung  solcher  Anstalten  eine  Erörterung  über  die  Notwendigkeit, 
diese  wichtige  Frage  auch  im  Kreise  von  Fachmännern  zur  Entscheidung 
zu  bringen,  und  sprach  sich  hiebei  entschieden  gegen  eine  vollständig? 
Verschmelzung  des  Unter-Gymnasiums  mit  der  Unter-Realschule  aas.  Der 
Wortlaut  des  Vortrages,  welchen  er  schriftlich  dem  Secretariate  übergab, 
ist  folgender*): 

Das  erste  Moment,  welches  zu  erörtern  kömmt,  ist  unzweifelhaft  die 
Nothwendigkeit  solcher  combinierter  Anstalten,  die  ich  kurzweg  Real- 
gymnasien nennen  will;  wohnt  ihnen  die  UnabweisHchkeit  oder  wenigstem» 

*)  Die  Redaction  sah  sich  veranlasst,  ausnahmsweise  den  folgenden 
Vortrag  des  Hrn.  Dr.  Adolf  Ficker  seinem  vollen  Wortlaute 
nach,  so  wie  die  daran  geknüpfte  Discussion  nach  den  genauen  Auf- 
zeichnungen des  Vereinssecretärs,  Hrn.  Prof.  Fleischmann,  ausführ- 
lich aufzunehmen.  Sie  hielt  es  nämlich  für  angemessen,  dem  ent- 
stellenden Berichte,  den  der  „Wanderer1*  in  Nr.  37  und  86  aus  der 
Feder  seines  ständigen  Referenten  in  Schulbachen  über  den  Verlauf 
dieser  Vereinssitzung  gegeben  hat,  mit  der  einfachen  Darlegung  des 
wahren  Sachverhaltes  entgegenzutreten,  tiberzeugt,  daas  die  in  den 
angezogenen  Artikeln  des  „Wanderer-  enthaltenen  Auslassungen  sich 
hiedurch  am  besten  selbst  widerlegen.  Anm.  der  Redaktion. 
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eine  solche  Masse  überwiegender  Vortheile  innc,  dass  ihre  Errichtung  als 

dringlich  geboten,  als  eine  Forderung  der  Gerechtigkeit  erscheint,  so  heben 
sich  damit  viele  andere  Bedenken  von  selbst. 

Soweit  ich  bisher  in  der  wissenschaftlichen  oder  journalistischen  Lite- 
ratur der  Frage  mich  umgesehen  habe,  finde  ich  nur  zwei  gewichtige  Gründe 
geltend  gemacht,  aus  denen  jene  Notwendigkeit  oder  doch  ein  hoher  Grad 
von  Nützlichkeit  der  Realgymnasien  gefolgert  werden  will.  Der  eine  ist 
dem  immer  weiter  und  tieter  greifenden  Bedürfnisse  einer  wahrhaft  allge- 
meinen Bildung  für  unsere  Jugend  entnommen,  der  andere  wurzelt  in  dem 
Wunsche,  bei  der  anerkannten  Unvermeidlichkeit  der  Bifurcation  unserer 
Mittelschulen  die  Wahl  zwischen  ihren  einzelnen  Zweigen  in  ein  möglichst 
Torgerücktes  Lebensjahr  der  Schüler  zu  verlegen. 

In  der  erster,  n  Beziehung  sagt  man :  unsere  Zeit  gestattet  nicht  mehr 
die  Beschränkung  unserer  lernbegierigen  Jugend  auf  den  nach  einer  ein- 
zelnen Richtung  fuhrenden  schmalen  Pfad,  sie  fordert,  dass  man  das  ganze 
Feld  des  Wissens  vor  ihr  aufthue;  sie  verkennt  einerseits  nicht,  dass  wahre 
classische  Bildung  ein  wesentliches  Element  der  harmonischen  Entwicklung 
aller  Seelenkräfte  sei,  sie  will  aber  anderseits  auch  nicht,  dass  dieselbe  eine 
aussen  liefsende  Vorherrschaft  gegenüber  den  neueren  Literaturen  und  den 
Realien  behaupte,  welche  sich  längst  überlebt  habe.  Alles  dies  wird  jeder 
von  uns  gewiss  gerne  unterschreiben;  allein  mit  solchen  allgemeinen  Sätzen, 
die  eben  als  Phrasen  nur  zu  oft  gehört  und  wiedergegeben  werden ,  ist  so 
wenig  bestimmtes  gesagt,  dass  sich  nach  dem  Zeugnisse  der  Erfahrung  die 
Vertreter  der  verschiedensten  Meinungen  derselben  Ausdrücke  zur  Bezeich- 
nung ihrer  Ansichten  bedient  haben  und  noch  bedienen.  Nach  meiner  Ueber- 
leugung  folgt  aus  jenen  Prämissen  nichts  anderes,  als  dass  die  Mittelschule 
ireder  eine  philologische  noch  eine  mathematisch- naturwissenschaftliche 
Fachschule  sein,  dass  sie  in  erster  Linie  allgemeine  Bildung  und  zwar 
eine  über  das  Mafs  des  Nothdürftigen  hinausgehende  höhere  Bildung  be- 
iwecken und  fördern  soll.  In  der  Anstrebung  dieses  Zweckes  liegt  das  Ge- 
meinsame aller  Kategorien  von  Mittelschulen;  diese  Anstrebung  aber  ver- 
langt unzweifelhaft  nur  eine  gewisse,  nicht  die  vollständige  Gemein- 
schaftlichkeit des  Lehrstoffes,  noch  weniger  aber  die  Gemeinscnaftlichkeit 
der  Lehrmethode.  Es  ist  auch  ein  wahres  Glück  für  Lehrende  und  Ler- 
nende, dass  sie  diese  vollständige  Gemeinschaftlichkeit  nicht  verlangt.  Denn 
nichts  ist  einerseits  für  den  erziehenden  Unterricht,  insbesondere  gegenüber 
von  Knaben  zwischen  dem  10.  und  14.  Lebensjahre ,  gefährlicher,  als  die 
rastlose  Jagd  durch  die  verschiedensten  Lehrgegenstände  und  Literaturen, 
die  mehr  oder  minder  oberflächliche  Beschäftigung  mit  den  verschiedensten 
Materien,  ohne  die  Möglichkeit,  in  einer  derselben  zu  einem  befriedigenden 
Abschlüsse  zu  gelangen.  Nichts  aber  müsste  anderseits  die  Wirksamkeit 
eben  des  fähigsten  und  berufstreuesten  Lehrers  so  sehr  lähmen,  als  wenn 
man  ihn  zwänge,  seine  Unterrichtsmethode  so  einzurichten,  dass  er  hier- 
durch die  allgemeine  Bildung  seiner  Schüler  gleichzeitig  auf  die  Basis  der 
clasaischen  Sprachen  und  auf  die  wesentlich  verschiedene  der  modernen 
Cultursprachen  und  der  exacten  Wissenschaften  stellen  würde.  Es  ist  mir 
fast  unbegreiflich,  wie  man  sich  so  sehr  in  den  Kräften  und  Mitteln  des 
menschlichen  Geistes,  des  bildenden  und  des  zu  bildenden,  verrechnen  kann, 
um  jene  vollständige  Gemeinschaftlichkeit  als  etwas  noth wendiges  oder 
doch  höchst  wünschenswerthes  zu  bezeichnen.  Die  Vereinigung  aller  Bil- 
dungselemente in  einem  Individuum  ist  ein  Ideal,  welches  Kaum  einmal  in 
einem  Jahrhunderte  von  einem  seltenen  Genie  angestrebt,  aber  ohne  Preis- 
gebung  aller  Gründlichkeit  und  Tüchtigkeit  keiner  Schule  zur  Pflicht  ge- 
macht werden  kann.  Nicht  die  gleiche,  sondern  die  zweckmäfsige  Ausbil- 
dung für  einen  Beruf  bleibt  die  zu  allen  Zeiten  und  unter  allen  Umständen 
vernünftige  Forderung.  Die  Schule,  welche  jenseits  der  ersten  Elemente 
alle*  Unterrichtes  noch  für  alle  Arten  von  Schülern  da  sein  will  und  soll, 
kann  nicht  auf  gleicher  Weise  gerecht  sein  gegen  alle.  Das  Zusammen- 
wirken beider  Kategorien  von  Mittelschulen  zum  gemeinsamen  Zwecke  der 
Hen*chenbildung  ist  denn  doch  etwas  anderes,  als  das  Ineinanderaufgehen 
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und  Verschmelzen  derselben,  und  schliefst  die  Berücksichtigung  enger  be- 
grenzter Aufgaben  bei  jeder  solchen  Kategorie  nicht  aus. 

In  der  zweiten  Rücksicht  sagt  man  zu  Gunsten  des  Realgymnasiums: 
Die  Wahl  des  Lebensberufes,  welchen  Knaben  einst  zu  verfolgen  haben, 
lässt  sich  im  neunten  oder  zehnten  Lebensjahre  derselben  nicht  mit  einiger 
Sicherheit  treffen .  und  ein  begangener  Verstofs  hei  durchgeführter  Bifur- 
cation  der  Mittelschule  nicht  ohne  mannigfachen  Schaden  wieder  gut 
machen ,  so  dass  ein  Hinausschieben  jener  Entscheidung  auf  das  vierzehnte 
Lebensjahr  höchst  rathsam  erscheint.  —  Dieses  Motiv .  welches  im  grofsen 
Publicum  den  meisten  Anklang  zu  finden  pflegt,  scheint  mir  bei  näherer 
Prüfung  zu  einem  grofsen  Theile  fast  in  nichts  zu  zerfallen.  Es  nimmt  schon 
auf  jenen  grofsen  Theil  der  Schüler  gar  keine  Rücksicht,  welche  erfahrungs- 
gemäfs  vom  Anfang  herein  gar  nicht  die  Absicht  haben,  den  vollständigen 
Curs  einer  Mittelschule  zurückzulegen,  sondern  nur  einen  gewissen  Grad 
von  höherer  Bildung  auf  breiterer  oder  engerer  Basis  sich  anzueignen  und 
sodann  in  das  praktische  Leben  einzutreten .  zu  deren  Gunsten  eben  der 
Lehrgang  des  Untergymnasiums  und  der  Unter-Realschule  einen  relativen 
Abschluss  erhält,  damit  die  Eltern  sie  nicht  blofs  als  eine  Art  fortgesetzter 
Volksschule  benützen.  Abgesehen  von  diesen  Schülern,  ist  es  mir  schwer 
begreiflich,  wie  eben  die  Vereinigung,  die  alle  Unterschiede  aufhebende 
Verschmelzung  gewisser  Stadien  des  mittleren  Unterrichtes,  an  deren  Schluss 
die  Entscheidung  verlegt  v erden  soll,  die  Einsicht  fördern  kann,  zu  wel- 
chem die  beiden  Zweige  desselben  Befähigung  und  Neigung  des  Schülers 
ihn  rücksichtlich  der  weiteren  Stadien  berufen;  man  sollte  denken,  es  gebe 
gar  kein  sichereres  Mittel,  diese  Entscheidung  zu  erschweren.  Endlich  liegt 
auch  einige  Uebcrtreibung  darin,  wenn  man  einen  Fehlgriff  in  der  ursprüng- 
lichen Wahl  des  einen  oder  anderen  Zweiges  in  der  Regel  einem  Verluste 
von  vier  Lebensjahren  und  der  währen*!  dieser  Zeit  aufgewendeten  Mühe 
und  Kosten  gleichsetzt;  in  der  Regel  wird  die  Einsicht  in  den  begangenen 
Fehlgriff  wol  schon  nach  einem  halben  oder  ganzen  Jahre  kommen,  und 
selbst  diesen  Zeitraum  wird  nur  derjenige  Schüler  als  verloren  anzusehen 
haben,  welcher  während  seines  Verlaufes  eben  nichts  gethan  hat,  das  für 
denselben  vorgesteckte  Ziel  allgemeiner  Bildung  zu  erreichen,  die  Kräfte 
seines  Geistes  an  den  ihm  vorgelegten  Aufgaben  zu  üben  und  zu  stärken. 
Nur  wenn  Eltern  der  sich  aufdrängenden  Einsicht  Jahre  lang  starrsinnig 
den  Sinn  verschliefsen,  oder  wenn  sich  in  den  Namen  einer  solcnen  Einsicht 
die  geänderte  Laune  der  Eltern  oder  noch  häufiger  ihrer  Kinder  selbst  ver- 
kleidet, dann  können  solche  extreme  Fälle  eintreten,  gegen  welche  aber  eben 
gar  keine,  wie  immer  ersonnene  Schuleinrichtung  irgend  eine  Sicherheit  bietet. 

Erst  wenn  man  sich  darüber  geeinigt  hätte,  dass  kein  Motiv  der 
Notwendigkeit  oder  sehr  überwiegenden  Nützlichkeit,  keine  Forderung  der 
strengen  Gerechtigkeit  zu  Gnnsten  der  Errichtung  von  Realgymnasien 
spreche,  käme  meines  Erachtens  ein  weiterer  Fragepunct  an  die  Reihe. 
Dieser  gienge  dahin,  in  welchem  Verhältnisse  Vortheile  und  Nachtheile  des 
Bestandes  eines  Realgymnasiums,  ceteris  paribus,  gegenüber  dem  Bestände 
gesonderter  Unterlassen  beider  Arten  von  Mittelschulen  stehen. 

Wenn  als  Vortheile  nicht  etwa  wieder  jene  Momente  angeführt  wer- 
den wollen,  die  gewöhnlich  als  Gründe  der  unbedingten  Notwendigkeit 
oder  höchsten  Nützlichkeit  combinierter  Mittelschulen  in  das  Treffen  ge- 
führt werden,  so  reduciert  sich  ein  Theil  derselben  auf  den  Satz:  „Besser 
eine  solche  Zwitter-Anstalt,  als  das  blofse  Untergymnasium  oder  die  blofse 
Unter-Realschule1*,  während  ein  anderer  Theil,  abgesehen  von  diesem  Satze, 
die  erweiterte  Vorbildung  in  gewissen  Realien  für  den  künftigen  Schüler 
des  Obergymnasiums  oder  die  Einführung  des  Lateins  in  den  Kreis  der 
Kenntnisse  des  künftigen  Schulers  der  Ober-Realschule  als  wünschenswerth 
bezeichnet. 

Es  wird  vielleicht  zweckdienlicher  sein,  zuerst  die  Vortheile  der  twei- 
ten  Art  in  nähere  Betrachtung  zu  ziehen.  Bis  zu  diesem  Puncte  war  es 
möglich,  das  Gymnasium  und  die  Realschule  in  thesi  nebeneinanderzustellen, 
und  alles  bisher  Gesagt«  bezieht  sich  auf  jede  Art  von  Gymnasien  und 
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Realschulen.  Wenn  es  sich  aber  um  die  Einführung  neuer  Lehrgegenstande 
oder  Erweiterung  des  Maises  derselben  handelt,  muss  man  nothwendi^  einen 
bestimmten  Lehrplan  vor  Augen  haben,  und  deshalb  bezieht  sich  die  dem- 
niichstige  Erörterung  auf  den  in  Oesterreich  zu  Recht  bestehenden.  Und 
da  gebe  ich  vollkommen  gerne  zu,  dass  der  Lehrplan  für  die  Naturwissen- 
schaften am  Untergymnasium  einer  Verbesserung  fähig  sei,  deren  Grund- 
züge von  einem  geehrten  Mitgliede  unseres  Vereines  bereits  vor  zwei  Jahren 
hinreichend  detailliert  auseinandergesetzt  wurden ;  die  Durchführung  dieses 
Vorschlages  würde  den  Elementen  der  Chemie  jene  Stellung  anweisen, 
welche  sie  in  der  Unter-Realschule  anzusprechen  hat,  wenn  auch  nicht  jene, 
welche  sie  gegenwärtig  in  der  letzteren  nicht  ganz  passend  einnimmt. 
Ebenso  hat  die  geehrte  Versammlung  schon  bei  einem  anderen  Anlasse  ihre 
üeberzeugung  ausgesprochen,  dass  die  Aufnahme  des  Zeichnens  —  nicht  als 
einer  blofsen  Fertigkeit,  sondern  wegen  der  ihm  inwohnenden,  allgemein 
bildenden  Elemente  —  unter  die  obligaten  Lehrgegenstande  des  Untergym- 
nasiums höchst  erwünscht  sein  würde.  Allein  beide  Veränderungen  des  be- 
stehenden Gymnasial-Lehrplanes  sind  unzweifelhaft  sehr  möglich,  ohne  den 
gesonderten  Bestand  und  eigentümlichen  Charakter  unserer  Untergymnasien 
im  Mindesten  zu  alterieren.  Wenn  man  unter  Realgymnasium  nichts 
anderes  versteht,  als  ein  Untergymnasium  mit  einer  solchen  Erweiterung 
des  Lehrplanes,  dass  die  absolvierten  Schüler  des  Untergymnasiums  ohne 
weitere  privative  Vorbereitung  auch  in  die  Ober-Realschule  aufsteigen  können, 
dann  erkläre  ich  mich  für  einen  warmen  Anhänger  dieser  Anstalten  und 
führe  eben  jetzt  auf  einem  anderen  Felde  sehr  eifrig  das  Wort  für  Errich- 
tung solcher  ■). 

Viel  wesentlicher  wäre  die  Abänderung  des  Realschul- Lehrnlanes, 
wenn  dem  Latein  in  demselben  Raum  gegeben  werden  sollte.  Männer, 
welche  zu  den  erfahrensten  Lehrern  und  Leitern  unserer  Realschulen  ge- 
hören, betonen  den  Wunach.  den  Lateinunterricht  in  dieselben  eingebürgert 
zu  sehen,  mit  grofsem  Nachdrucke,  und  haben  dabei  nicht  blofs  den  for- 
malen Nutzen  für  die  Entwickelung  des  Denkvermögens  überhaupt,  oder 
deutlicher  gesagt,  für  die  Uebung  desselben  in  den  Formen  der  Sprache, 
sondern  insbesondere  die  Unmöglichkeit  vor  Augen,  dem  Unterrichte  in  der 
deutschen  Sprache  den  vollständigen  Erfolg  zu  sichern,  wenn  ihm  nicht  die 
Kenntnis  einer  anderen  gebildeten  Sprache  und  ihrer  Literatur  zur  Seite 
steht.  Ungeachtet  der  vollen  Anerkennung  dieser  Motive  und  ungeachtet 
der  Thatsaehe,  dass  die  meisten  Realschulen  Deutschlands  dem  Lateinunter- 
richte einen  mehr  oder  minder  ausgedehnten  Plaaz  eingeräumt  haben,  sehe 
ich  für  meine  Person  diese  Einbürgerung  als  eine  offene  Frage  an.  In  dem 
bestehenden  Realschulplane  wäre  sie  eine  baare  Unmöglichkeit;  aber  auch, 
wenn,  wie  wir  alle  hoffen,  die  Zeit  einer  durchgreifenden  Umgestaltung 
desselben  kömmt,  wird  man  immer  noch  zu  erwägen  haben,  ob  nicht  der 
Zweck  der  Realschule  besser  dadurch  gefördert  werde,  dass  der  Unterricht  in 
der  französischen  Sprache  in  die  Unter-  und  jener  in  der  englischen  Sprache 
in  die  Ober-Realschule  eintritt,  als  dass  man  dem  viel  schwierigeren  Latein- 
studium eine  beschränkte  Stundenzahl  in  der  Unter-  und  eine  noch  be- 
schranktere in  der  Ober-Realschule  zuweist  und  demzufolge  eben  dort  ab- 
brechen muss.  wo  es  einige  Früchte  trägt,  ohne  erwarten  zu  dürfen,  der 
künftige  Beruf  werde  den  absolvierten  Realschüler  zu  weiterer  Beschäftigung 
mit  der  lateinischen  Literatur  antreiben,  welche  für  ihn  regelmäßig  gewiss 
an  Bedeutsamkeit  der  französischen  und  englischen  weit  nachsteht.  Ich 
darf  mich  auch  in  dieser  Beziehung  auf  einen  Ausspruch  der  geehrten  Ver- 
sammlung berufen,  welche  bei  Abfassung  der  Denkschrift  an  das  hohe  Haus 

*\  Vgl  Beschluss  des  Gemeinderathes  von  Wien.  Gymn.  Ztschr.  S.  213  ff., 
der  auf  einem  wörtlich  den  obigen  Passus  enthaltenden  (litho- 
graphiert vorliegenden)  Berichte  eines  Special-Comite's  vom  25.  Ja- 
nuar 18G4  (citiert  auch  in  dem  späteren  gedruckt  vorliegenden  Be- 
richte desselben  Referenten)  beruht. 
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der  Abgeordneten  sich  einmfithig  zu  Gunsten  der  Einführung  zweier  mo- 
derner Culturspraehen  in  den  Lehrgang  der  Realschule  aussprach.  Ich  be- 
scheide  mich  gerne  des  Irrthums  überführt  zu  werden;  aber  ich  glaube, 
jenen  Antheil  an  den  Früchten  classischer  Bildung,  dessen  unzweifelhaft 
auch  der  Realschüler  bedarf,  verschafft  ihm  dieses  Lateinstudium  nicht, 
dafür  gibt  es  andere  Wege. 

Wohl  aber  möchte  ich  die  Aufnahme  eines  anderen  Unterrichtsgegen- 
standes in  den  Lehrgang  der  Unter-Realschule  dringend  befürworten ;  ee  ist 
dies  die  Geschichte,  deren  bildende  und  erziehende  Kraft  eben  für  das 
Alter,  welchem  die  Unter-Realschüler  gewöhnlich  zugehören,  nicht  erst  einer 
weiteren  Auseinandersetzung  bedarf.  Allein  auch  damit  soll  der  Charakter 
der  Unter-Realschule  nicht  im  mindesten  alteriert  werden,  und  ich  möchte 
ein  besonderes  Gewicht  auf  den  Umstand  legen,  dass  der  historische  Unter- 
richt schon  für  den  Unterrealschüler  ganz  andere  Momente  in  den  Vorder- 
grund stellen,  vor  allem  aber  einer  ganz  anderen  Methode  sich  bedienen, 
in  einen  ganz  anderen  Zusammenhang  mit  den  übrigen  Lehrgegenständen 
treten  müsste,  als  jener  für  die  Zöglinge  des  Untergymnasiums.  Dasselbe 
würde  gelten  müssen,  wenn  man  sich  für  die  Einbürgerung  des  Latein- 
studiums in  der  Unterrealschule  entschiede;  die  Methoue  des  Unterrichte« 
müsste  für  Zöglinge,  welche  dasselbe  in  den  Oberclassen  nur  in  einem 
beschränkten  Mafse  und  zu  einem  anderen  Zwecke  fortsetzen,  eine  ganz 
andere,  als  im  Untergymnasium  sein. 

Alle  eben  besprochenen  Aenderungen  des  Lehrplans  der  Gymnasien 
und  Realschulen  Oesterreichs,  die  ich  als  wünsehenswerth  anerkennen  muss. 
sind,  wie  ich  wiederholt  hervorhob,  ganz  gut  durchführbar,  ohne  die  ganz- 
liche Verschmelzung  von  beiderlei  Mittelschulen  irgendwie  vorauszusetzen 
oder  nach  sich  zu  ziehen.  Wohl  aber  würden  sich  an  jene  Verschmelzung 
unzweifelhaft  grofse  Nachtheile  knüpfen: 

a)  Für  beiderlei  Anstalten  die  Einbufse  der  Einheit  ihres  Lehrstoffes 
und  ihrer  Lehrmethode,  da  anerkanntermafsen  beide  in  den  Oberclassen 
nothwendig  auseinandergehen,  und  somit  auch  die  auf  letztere  vorbereiten- 
den Unterlassen  mit  der  bezüglichen  Kategorie  derselben  im  innigen, 
lebendigen  Zusammenhange  stehen  müssen,  folglich  nicht  wohl  ohne  Auf- 
gebung dieses  Zusammenhanges  auf  Oberclassen  so  disparater  Natur  gleich- 
mäßig vorbereiten  können,  eine  Einbufse,  welche  von  Keiner  Schule  gleich- 
giltig  angesehen  werden  darf,  da  jede  ihren  Zweck  um  so  vollständiger 
und  besser  erreicht,  je  mehr  sie  nach  ihrem  gesammten  Organismus  ein 
Ganzes,  eine  Einheit  darstellt. 

b)  Für  die  Unter realschule  der  Ballast  eines  Sprachstudiums,  welches 
weder  innerhalb  der  Schule,  noch  nach  Zurücklegung  derselben  die  ent- 
sprechende Verwerthung  zu  finden  vermag,  erkauft  mit  Verlängerung  der 
Realschulzeit  um  ein  ganzes  Jahr,  während  doch  die  Zöglinge  der  obersten 
Classen  erfahrungsgemäfs  selbst  jetzt  nur  mit  Noth  den  Schluss  des  Seien- 
niums  abwarten. 

c)  Für  das  Gymnasium  die  Beeinträchtigung  des  Studiums  der  grie- 
chischen Sprache,  welches  unter  einer  oder  der  anderen  Form  in  die  Ober- 
classen verwiesen  werden  müsste,  wobei  noch  mit  Grund  zu  befürchten 
steht,  dass  man  mit  Schwächung  des  einen  Auges  des  Gymnasialunter- 
richtes auch  die  Kraft  des  anderen,  des  Lateinstudiums,  mehr  und  mehr 
schwinden  fühlen  wird. 

Alles  dies  musste  meines  Erachtens  vorausgesandt  werden,  ehe  man 
zur  Kritik  des  Satzes  übergehen  kann:  „Besser  eine  Zwitteranstalt  der 
fraglichen  Art ,  als  das  einfache  Untergymnasium  oder  die  blofse  Unter- 
realschule.14 Dieser  Theil  der  Untersuchung  gestattet  es  natürlich  wieder, 
auf  den  Boden  der  allgemeinen  Erörterung  zurückzukehren,  auf  welchen 
ich  mich  im  Beginne  der  Discussion  stellte. 

Ich  kann  kein  anderes  Synonym  für  das  vieldeutige  „besser*  finden, 
als  das  allerdings  unzweideutige  „wohlfeiler."  Man  will  eben  dieselben 
Lehrkräfte  und  Lehrmittel  in  beiden  Sphären  benützen;  man  vergisst  aber 
dabei,  dass  selbst  die  Lehrfächer,  welche  sowol  im  Untergymnasium  als  in 
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der  Unterrealschule  vorkommen,  nur  dem  Namen  nach  identisch  sind,  dass 
die  Lehrbefahigung  schon  für  Geschichte  und  Geographie,  ja  selbst  für 
Mathematik  und  Naturwissenschaften,  geschweige  denn  für  den  sprach- 
lichen Unterricht  eine  ganz  andere  hier,  eine  ganz  andere  dort  sein  muss, 
dass  die  verschiedenen  Lehrmethoden  auch  verschiedene  Lohrmittel  er- 
heischen, dass  nur  der  Unterricht  in  der  Religionslehre  ein  wahrhaft  bei- 
derlei Schulen  vollständig  gemeinsamer  sein  kaun;  man  vergisst  endlich, 
dass  alle  Schwierigkeiten  der  Wirksamkeit  des  Lehrkörpers  an  einer  com- 
binierten  Anstalt  in  den  Schwierigkeiten  einheitlicher  Leitung  derselben 
gipfeln.  Man  will  die  Schüler  verhalten,  sich  mit  ungleich  vermehrtem 
kraftaufwande  auf  die  Oberclassen  durch  einen  Lehrgang  vorzubereiten, 
welcher  sowol  für  die  Vorbereitung  auf  die  Oberrealschule ,  als  auf  das 
Obergymnasium  manches  zu  wünschen  übrig  lässt,  welcher  eingestandener- 
mafsen  weder  für  die  eine  noch  für  die  andere  Kategorie  von  Oberclassen 
das  volle  Mals  der  sonst  für  erforderlich  gehaltenen  Vorbereitung  gewähren 
kann,  eben  weil  er  beiden  Kategorien  eine  Lehranstalt  eines  von  dem 
ihrigen  wesentlich  verschiedenen  Principes  und  Geistes  gegenüberstellt. 

Um  den  Preis  einer  am  Eude  doch  nicht  sehr  namhaften  Geld- 
ersparnis  wird  man  also  ein  Resultat  erzielen,  welches  nothwendig  auf  Ver- 
flachung des  Unterrichtes  in  diesen  Classen  und  auf  gänzliche  Verrückung 
ihrer  eigentlichen  Bedeutsamkeit  für  eine  wichtige  Periode  vieler  Menschen- 
leben hinausläuft.  Vor  einer  Versammlung  so  erfahrener  Männer  habe  ich 
es  niclit  nöthig.  abermals  zu  betonen,  dass  man  nirgends  zweckwidriger 
handelt,  als  auf  dem  Gebiete  der  Erziehung  und  des  Unterrichtes,  weil  es 
mindere  Küsten  verursacht.  Einmüthig  hat  die  geehrte  Versammlung  bei 
einem  wichtigen  Anlasse  sich  dem  Ausspruche  angeschlossen,  dass  kaum 
irgend  eine  Summe  fruchtbringender  verwendet  sei,  als  jene,  welche  die 
Förderung  der  Zwecke  des  Unterrichtes  für  sich  in  Anspruch  nimmt.  Ich 
irre  mich  vielleicht;  aber  ich  erblicke  in  meiner  Ansicht  über  die  Schöpfung 
des  Zwitterdings,  genannt  Realgymnasium,  in  diesem  Sinne  des  Wortes 
nur  eine  Consequenz  jenes  Ausspruches. 

Hierauf  ergreift  Dr.  K 1  u  n  das  Wort  und  bekennt  sich  als  entschie- 
denen Freund  von  Realgymnasien.  Man  finde  ähnliche  Anstalten  in  den 
meisten  civilisierten  Ländern,  auch  bei  uns  schon  einige  in  Böhmen.  Der 
Ruf  nach  einer  Reform  der  Mittelschulen  sei  Thatsache ;  viele  Lehrer 
stimmten  dafür;  das  grofse  Publicum,  welches  denn  doch  auch  gehört  wer- 
den müsse,  wünsche  sie.  Das  Gymnasialwesen  müsse  man  ohne  Vorurtheil 
prüfen.  Der  Zweck  desselben  sei,  allgemeine  Bildung  und  Vorbereitung  für 
die  Universität  Aber  die  allgemeine  höhere  Bildung  sei  zu  verschiedenen 
Zeiten  verschieden.  Wir  seien  den  Männern,  welche  uns  die  Schätze  des 
Alterthume*  erschlossen  und  überliefert  haben,  zu  Dank  verpflichtet;  aber 
dieses  Jahrhundert  habe  andere  Bedürfnisse.  Und  wie  jetzt  die  Classiker 
betrieben  werden,  das  sei  nicht  mehr  eine  Vorbereitung  für  die  Universität, 
sondern  die  Art,  wie  sie  auf  der  Universität  selbst  zu  betreiben  seien.  Der 
Aufschub  der  Wahl  des  Lebensberufes  sei  wichtig.  Wenn  der  Knabe  nur  ein 
Jahr  verliere,  so  sei  es  doch,  wenn  er  auch  etwas  gelernt  habe,  in  mancher 
Beziehung  ein  Verlust.  Sicherer  wäre  es  jedenfalls,  wenn  die  Kinder  nach 
der  Volksschule  noch  vier  Jahre  gemeinsam  giengen.  Dass  die  Durchfüh- 
rung dieser  Idee  möglich  sei,  beweise  die  Existenz  solcher  Anstalten ;  auch 
bei  uns  würden  sie  möglich  sein,  wenn  wir  uns  über  das  Mafs  der  noth- 
«endigen  Kenntnisse  mit  Rucksicht  auf  die  oberen  Stufen  des  Unterrichtes 
verstandigten. 

Dir.  Schröer.  Der  Zweck  der  Mittelschulen  sei,  die  Cultur  zu  über- 
mitteln, oder  in  dem  Individuum  das  Bewufstsein  seiner  Nation  zu  wecken. 
Daher  sei  das  Endziel  der  Gymnasien  und  der  Realschulen  dasselbe,  und 
es  wäre  bedenklich,  den  Dualismus  der  Jugendbildung  bestehen  zu  lassen 
und  dadurch  die  Gebildeten  beider  Richtungen  einander  zu  entfremden. 
Ea  habe  ied-;  Bildung  auf  die  Geschichte  grofses  Gewicht  zu  legen  und 
ebenso  auf  die  lateinische  Sprache.  Goethe  und  Schiller,  diese  Repräsentanten 
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deutscher  Bildung,  und  insoferne  unserer  Ideale,  waren  wol  nicht  Philologen, 
fufsten  aber  auf  antiker  Bildung. 

Dir.  Hochegge r.  Die  erste  Frage  ist  die,  was  versteht  man  unter 
Realgymnasium  ?  Soll  es  alle  Gegenstande  in  derselben  Ausdehnung  lehren, 
wie  sie  das  Gymnasium  und  die  Realschule  in  ihrer  Trennung  lehren?  Da 
das  wol  nicht  möglich  ist,  so  bezieht  man  den  Ausdruck  meistens  nur  auf 
die  untere  Stufe  des  beiderseitigen  Unterrichtes.  Somit  entsteht  die  weitere 
Frage,  ist  es  möglich  eine  solche  Vorschule  einzurichten,  die  den  Knaben 
für  beide  Abtheilungen  des  höheren  Unterrichtes  hinlänglich  vorbereitet? 
Die  Möglichkeit  kann  nicht  geläugnet  werden,  weil  solche  Anstalten  existie- 
ren. In  Frankreich  allgemein,  in  England  in  bedeutender  Zahl.   Ist  nun 
ein  solches  System  für  unsere  Verhältnisse  anwendbar  und  wünschenswertb? 
Ich  gebe  au!  allgemeine  Principien  in  Beziehung  auf  Organisation  der 
Schulen  wenig,  denn  es  fragt  sich  vor  allem,  wie  sie  zur  Verwirklichung 
gebracht  werden.  Das  praktische  Leben  entscheidet  hierin  am  besten.  Das 
Gymnasium  hat  einen  ganz  bestimmten  Zweck.   Wer  es  wählt,  der  will  in 
eine  höhere  Lebenssphwre  treten,  er  will  Jurist,  Medieiner  u.  e.  w.  werden. 
Wer  hingegen  die  Realschule  wählt,  will  in  einen  höheren  technischen 
oder  industriellen  Lebensberuf  eintreten.  Nach  diesen  praktischen  Zwecken 
wird  sich  der  Lehrplan  richten  müssen.  Also  braucht  der  Techniker  clas- 
sische  Bildung?  Die  Furcht  vor  der  Scheidung  der  Bildungswege  und  in 
Fol^e  dessen  vor  der  Denk-  und  Gefühlsweise  der  classisch  und  realistisch 
gebildeten  scheint  nicht  so  begründet  zu  sein ,  um  darauf  hin  ein  ent- 
scheidendes Urtheil  zu  fällen.  Auch  der  Realschüler  lernt  die  Literatur 
eines  Culturvolkes ,  und  da  die  classische  Literatur  in  unseren  Literaturen 
verarbeitet  ist,  wird  er  mittelbar  auch  an  der  classischen  theilnehmen.  Die 
Zeit  aber  lässt  es  nicht  zu.  dass  alle  alles  lernen. 

Die  zweite  Frage  ist  die .  ob  es  gut  sei.  dass  ein  junger  Mensch  im 
Alter  von  10  bis  15  Jahren  sich  wirklich  schon  entscheide,  welchen  Lebens- 
weg er  einschlagen  soll?  Ich  bin  nicht  der  Meinung,  die  da  ausgesprochen 
wurde,  dass  die  Entscheidung  gewöhnlich  schon  nach  einem  halben  Jahre 
möglich  sei.  sondern  ich  glaube,  dass  sie  oft  w*»dcr  Eltern  noch  Kindern 
sehr  leicht  wird,  da  bisweilen  selbst  in  den  obersten  Olassen  das  Schwanken 
noch  fortdauert.  Freilich  ist  der  Gymnasiast  hierin  im  Vortheil  im  Ver- 
gleich zum  Realschüler.  Er  denkt,  wenn  ich  noch  etwas  von  der  Realschule 
hinzufüge,  so  habe  ich  alles  gethan.  Schwerer  geht  es  einem  Realschüler; 
nur  mit  Riesenarbeit  erreicht  er  die  Vortheile  des  Gymnasiasten.  Und  doch 
kann  auch  ein  Knabe ,  der  die  Unterrealschule  schon  absolviert  hat .  noch 
das  Verlangen  hegen .  in  das  Obergymnasium  einzutreten.  Daher  der  Ge- 
danke an  eine  Vereinigung  der  niederen  Abtheilungen  unserer  Mittelschu- 
len, daher  die  Frage,  ob  man  nicht  durch  Verminderung  der  Sprachstudien 
einerseits  und  der  Realstudien  anderseits  diese  Vereinigung  erreichen  könne. 
Weiter,  müssen  die  classischen  Sprachen  den  Unterricht  beginnen?  Könnte 
man  ihn  nicht  etwa  mit  dem  Französischen  beginnen?  So  würden  zwei 
Jahre  für  das  gemeinschaftliche  Studium  aller  Knaben  gewonnen ,  voraus- 
gesetzt ,  dass  auch  der  künftige  Realschüler  Latein  lernen  soll.  Wenn  ich 
nun  auch  im  allgemeinen  nicht  dafür  sein  kann  ,  weil  ich  glaube ,  dass  das 
Studium  des  Latein  ohne  Griechisch  nicht  gründlich  betrieben  werden  kann, 
und  dass  ein  einseitiges  Lateinstudium  ein  Stückwerk  bleibt,  so  sollte  doch 
die  Möglichkeit,  auf  die  classische  Seite  sich  zu  wenden,  geboten  sein.  Neh- 
men wir  eine  kleine  Stadt:  Sie  möchte  ihren  Kindern  gern  Gelegenheit 
geben,  entweder  die  Realschule  oder  das  Gymnasium  zu  besuchen.  Da  sie 
aber  zwei  Lehranstalten  nicht  erhalten  kann ,  so  wünscht  sie  wenigstens 
ein  Realgymnasium;  und  das  ist  zu  billigen,  denn  etwas  ist  besser  als 
nichts.  Aber  selbst  in  gröfseren  Städten  könnten  solche  Anstalten  nicht 
ohne  Nutzen  sein,  wenigstens  geben  die  französischen  Anstalten  den  Be- 
weis. Ausgezeichnete  Köpfe  machen  dort  die  Maturitätsprüfung  oft  für  beide 
Abtheilungen  des  Lyc& 4).  Anstalten  solcher  Art  sind  also  nicht  unrnittel- 

4|  Vgl.  Gymn.  Ztschr.  1863.  Das  System  der  Bifurcation.  S.  487  ff 
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bar  abzuweisen:  unter  Verhältnissen  können  sie  sehr  nützlich  sein.  Theo- 
retisch freilich  bin  ich  gegen  solche  Combinationen .  denn  Schulen  für  be- 
stimmte Zwecke  werden  aiese  sicherer  und  vollständiger  erreichen,  wenn  sie 
dieselben  ohne  anderweitige  Rücksichten  verfolgen.  Aber  man  darf  in  solchen 
Fragen  nicht  die  Theorie  allein  entscheiden  lassen. 

Landesausschuss  Prof.  v.  Czedik  hat  als  gewesener  Gymnasiallehrer 
die  Erfahrung  gemacht,  dass  manche  sonst  talentierte  Köpfe  durchaus  nicht 
an  Gymnasien  fortkamen ,  weil  sie  zu  den  Sprachen  kein  Talent  hatten ; 
ein  guter  Theil  davon  gab  die  Laufbahn  ganz  auf.  Für  diese  konnte  viel- 
leicht ein  Realgymnasium  segensreich  sein.  An  Realschulen  wieder  zeigt 
»ich  bisweilen  Mangel  an  Talent  zum  Zeichnen  u.  s.  w.  Man  hilft  dem 
Schüler  bisweilen  durch;  aber  aus  einem  solchen  wird  kein  Gewerbsinann, 
kein  tüchtiger  Techniker  werden.  Auch  für  den  wäre  ein  Realgymnasium 
oie  rechte  Anstalt.  Die  Wahl  des  Lebensberufes  ist  schwer,  da  das  latent  und 
die  Neigung  sich  in  der  Regel  erst  nach  dem  10.  Jahre  zeigen.  Von  drei 
Mündeln  des  Redners  hatte  der  eine  schon  die  zweite  Classe  der  Unterreal- 
üchule  mit  durchaus  Vorzugsclassen  absolviert.  Derselbe  zeigte  entschiedenes 
Talent  zu  den  gelehrten  Studien  und  äufserte  selbst  den  Wunsch  dazu;  er 
studiert  nun  mit  vorzüglichem  Erfolg.  Wie  kömmt  der  nun  dazu,  zw»  i  Jahre 
iu  verlieren?  Und  was  entscheidet  oft  über  die  Bestimmung  eines  Knaben? 
Hier  in  Wien  oft  die  Art  der  Lehranstalt,  die  sieh  in  der  Vorstadt  findet, 
in  welcher  der  Knabe  wohnt.  Was  die  Einrichtung  betrifft,  so  zweifelt  der 
Redner,  ob  durch  die  Ausdehnung  der  Volksschule,  etwa  um  zwei  Jahre, 
zo  belfen  wäre;  es  sei  eine  gröfsere  Reihe  gemeinschaftlicher  Jahre  noth- 
wendig.  Er  denkt  sich  die  Einrichtung  so:  durch  eine  Verkürzung  des 
Zeichenunterrichtes  und  Erweiterung  der  Unterrealschule  um  ein  Jahr  wäre 
die  Annäherung  an  das  Gymnasium  geschehen.  Ohne  die  Zahl  von  32  Unter- 
richtsstunden in  der  Woche  zu  überschreiten  und  ohne  die"  anderen  Gegen- 
stände zu  verkürzen,  könnte  man  den  vier  Classen  zusammen  20  Stunden 
für  das  Latein  und  8  Stunden  für  eine  zweite  Sprache  einräumen.  In  dor 
darauf  folgenden  Realschule  wäre  das  Latein  aufzugeben.  Im  Gymnasium 
hatte  das  Griechische  erst  im  5,  Jahrgange  zu  beginnen,  aber  durch  eine 
Verpöfserung  der  Stundenzahl  einen  theilweisen  Ersatz  für  die  verlorenen 
zwei  Jahre  zu  erhalten.  Die  Realgymnasien  würden  die  Mängel  der  jetzigen 
Mittelschulen  beseitigen.  Der  Gymnasiast  wird  für  das  praktische  Leben 
ru  wenig  vorgebildet,  dem  Realschüler  dagegen  mangelt  die  feinere  Bildung. 
Zwar  könnten  günstige  Verhältnisse  im  Hause  auch  bei  einem  Realschüler 
eine  harmonische  Bildung  ermöglichen,  aber  in  der  Regel  seien  es  die 
dassischen  Studien,  denen  der  Gymnasiast  seinen  Vorzug  in  der  Bildung 
verdanke.  Auf  einen  speciellen  Fall  übergehend  bemerkt  der  Redner.  St.  Pöl- 
ten, wo  erst  in  diesem  Jahre  eine  Realschule  durch  Landesmittel  in's  Leben 
getreten  sei.  wünsche  gleichwol  ein  Gymnasium.  Es  sei  eine  Bischofstadt  mit 
einer  theologischen  Lehranstalt,  daher  habe  auch  das  dortige  bischöfliche 
Conmstoriuin  immer  ein  Gymnasium  angestrebt.  Ein  Gymnasium  neben  der 
Realschule  aus  Landesmitteln  zu  errichten,  gehe  wol  nicht  an.  Es  entstehe 
daher  die  Frage,  ob  nicht  durch  eine  Umwandlung  der  Realschule  in  ein 
Realgymnasium  den  Bedürfnissen  von  St.  Pölten  entsprochen  würde. 

Prof.  v.  Czedik  stellt  daher  den  Antrag,  die  „Mittelschule**  möge 
eine  Commission  wählen,  welche  die  Frage  über  Realgymnasien  im  allge- 
meinen und  mit  Rücksicht  auf  St.  Pölten  erörtern  und  eventuell  einen  dies- 
bezüglichen Lehrplan  ausarbeiten  wolle. 

Prof.  Dr.  Sonn  dorfer  für  Realgymnasien.  Der  Gymnasiast  sei  bei 
den  gegebenen  Verhältnissen  in  Bezug  auf  seine  künftige  Verwendbarkeit 
and  Anstellung  im  Vortheil  gegen  den  Realschüler,  der  Techniker  fühle 
schmerzlich  den  Abgang  der  Kenntnis  des  Lateins;  daher  sei  es  wttnschens- 
werth.  dass  das  Latein  auch  in  der  Oberrealschule  einige  Stunden  behalte. 
Es  sei  wahrscheinlich,  dass  die  philosophische  Facultät  sich  bald  in  eine 
historisch-philosophische  und  eine  naturwissenschaftliche  Abtheilung  schei- 
den werde.  Würae  also  den  Realschülern  die  Erlernung  des  Lateins  er- 
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möglicht,  so  würde  ihnen  dadurch  der  Zugang  zur  philosophischen  Doctora- 
wärde  und  zur  Mediän  eröffnet. 

Nachdem  noch  Dr.  Hau ler  die  Einrichtung  der  höheren  Bärger- 
schule in  Baden-Baden  charakterisiert  hatte,  wurde  über  Prof.  Czedik's 
Antrag  abgestimmt  und  derselbe  angenommen.  In  die  Commission  wurden 
gewählt:  Dir.  Hochegger,  Dr.  Ficker,  Dr.  Klun.  Schröer,  von  Cze- 
dik,  Vernaleken,  Walser. 


Literarische  Notizen. 

Chrestomathia  latina.  Auswahl  u  s.  w.  von  Otto  Eichert.  Fünftes 
Heft  Auswahl  aus  Livius.  Leipzig.  184>2.  VI  u.  240  S.  —  lL  ThL 

Der  aus  den  Büchern  1,  2,  3,  5,  7,  8,  9.  21  -30  .  39  des  Livius 
entnommenen  Sammlung  kann  man  das  Zeugnis  nicht  versagen,  dass  pas- 
send»; Stellen  ausgewählt  sind,  und  wird  »lern  Hrn.  Herausgeber  nur  bei- 
stimmen ,  das«  er  nicht  immer  die  historische  Wichtigkeit  zum  Entschei- 
dungsgrund genommen,  sondern  mit  einer  gewissen  Vorliebe  Charakter- 
bilder Roms  und  einzelner  Romer  aufgenommen  hat.  Dagegen  ist  die  Aus- 
führung des  Commentars  um  nichts  besser  als  in  den  übrigen  Heften.  Man 
findet  dieselbe  Kargheit  an  wirklich  nöthigen  Bemerkungen  neben  manchen 
augenscheinlich  aus  augenblicklicher  Verlegenheit  geschriebenen  Noten,  das- 
selbe Mafs  von  halbwahren  oder  ganz  unwahren  Bemerkungen  wie  in  den 
bereits  besprochenen  Heften.  Eine  einzelne  Bücher  umfassende  Ausgabe  des 
Livius  mit  einem  für  die  Schüler  ber<M:hneten  Commentar  ist  noch  immer 
Bedürfnis.  —  S.  8.  Nicht  alle  Aedilen  hatten  die  sella  curulis  —  9.  Die  Um- 
mauerung  des  asylum  wird  ohne  Bedenken  auf  die  Absicht  Misbrauch  zu 
,  verhüten,  zurückgeführt  —  S.  18,  3.  Die  Interpunction  ist  nach  der  Aus- 
gabe von  Crusius,  die  Anmerkung  dazu  eine  Containination  aus  der  Bemer- 
kung in  der  Cr.  Ausgabe  und  der  eine  andere  Interpunction  voraussetzen- 
den von  Weifsenborn.  —  S.  18,  7.  Suopte  igitur  ingenio  temjteraium  ammuu 
virtutüms  fuisse  opinor  nutgi»,  itmtructumqtie  etc.  magis  )>otiiui\  Der  Hr. 
Herausgeber  scheint  nuigis  zu  temjwUum  zu  construieren ,  wozu  es  weder 
dem  Sinne  nach  (s.  Weifsenborn)  noch  der  Wortstellung  nach  gehören  kann. 
Es  gehört  zu  opinor  in  seinem  eigentlichen  Sinne,  so  dass.  wie  auch  «las 
folgende  non  tarn  —  quam  zeigt,  Liv.  ausländischen  EinHuss  doch  nicht  un- 
bedingt laugnen  wilL  —  S.  23.  25.  Der  Hr.  Herausgeber  hat  das  einzige 
Wort,  das  Schwierigkeit  macht,  ex  imperato  unerklärt  gelassen,  das.  was 
ohnehin  klar  ist,  übersetzt.  —  S.  24.  26  «tc  eat  quaectunque  Romano-  lugebU 
hostem.  'sie  tat  so  ergehe  es  jeder  Römerin?'  Quomodo  it  ?  —  S.  30.  Die 
Notizen  über  die  Stellung  der  Plebs  sind  nur  halbwahr.  Denn  nicht  blofs 
beschrankt  in  ihren  politischen  Rechten  war  die  Plebs,  sondern  sie  war 
rechtlos.  Ferner  könnte  aus  der  Anm.  zu  18  geschlossen  werden,  dass  es  zur 
Zeit  des  Ancus  auch  schon  Comitia  centuriata  oder  doch  tributa  neben  den 
curiata  gegeben  habe.  —  S.  37.  Die  Niebuhr'sche  Ansicht,  dass  Anfangs  nur 
die  Plebejer  in  den  Tribus  waren,  sollte  doch  gegenüber  Becker,  Sch wegler, 
Mommsen  nicht  als  so  ganz  sicher  hingestellt  sein.  —  Ö.  61.  tU  beneficio 
tuicris  a  //«*.  quod  minis  nequisti :  trecenti  coniurammus  etc.  'tuleris  davon- 
trägst, erhältst  '.  Das  findet  der  Schüler,  aber  das  Pfct  macht  ihm  Schwierig- 
keit. —  S.  i)2.  14  quemadmodum,  si  mm  dedatur  obses,  jjto  rupto  foedus 
8€  habiturmn,  sie  deditam  inuiolatamque  ad  suos  remiwiurum.  Die  Alsch. 
Erklärung  'und  zwar  unverletzt"  ist  wol  aufser  von  E.  allgemein  aulge- 
geben. Will  man  nicht  annehmen,  dass  deditam  und  inuiolatam  statt  su  bor- 
diniert zu  sein,  coordiniert  sind,  wofür  s.  Weifsenb.  Liv.  25,  35,  2;  Fabri 
23,  28,  3;  Ninperdey  Tac.  A  3,  11,  vgl.  zu  1,  55,  14,  47,  was  allerdings 
hier  bedenklich  ist ,  so  bleibt  wol  nichts  übrig  als  mit  Weifsenborn  und 
Hertz  intactam  einzuschieben.  —  S.  132,  15.  Quia\m  congregatis  ad  ripam 
elephantis  tradunt  f'erocissimum  ex  iis  irritatum  ab  rectore  auo,  qmm 
refugitntem  in  aqwm  nantem  Maueret ur,  traxUme  greyem,  ut  quemque 
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ttmentetn  altitudinem  dettitueret  uadum  impetu  ipm  fluminis  in 
altera m  partem  rapiente  (Liv.  21,  28,  5).  Eichort  folgt  der  gewöhnlichen 
Erklärung:  'sobald  einer,  obgleich  er  die  Tiefe  fürchtete,  den  Grund  verlor'. 
Diese  hat  jedoch  die  Bedeutung  von  uadum  und  die  Schwierigkeit  das 
Partie  concessiv  zu  fassen,  gegen  sich.  Wir  möchten  so  erklären.  Alan  hatte 
lum  Uebersetzen  jedenfalls  die  seichteste  Stelle  aufgesucht.  Weil  aber  die 
Elephanten,  sobald  das  Wasser  ihnen  höher  gieng,  fürchteten,  verloren  sie, 
da  sie  auf-  oder  abwärts  strebten,  den  Grund,  den  sie  beim  Fortschreiten 
in  gerader  Richtung  noch  würden  gehabt  haben  und  geriethen  in  die  Macht 
der  Strömung.  —  S.  180,  6  atqui  steht  im  Text  und  als  Lemma,  daneben 
aber  die  von  Weifsenborn  für  atque  gegebene  Erklärung.  —  S.  220,  28  (Liv. 
1^6,  13.  14)  quum  mortem  ne  recusare  quidem  debeam,  cruciatus  con- 
tumdiasque,  qum  sperat  hostis,  dum  Uber ,  dum  mei  potens  sum,  effugert 
muri*  . . .  possum.  E.  erklärt  mit  Weifsenborn  ne  -  quidem  für  ein  einfaches 
'keineswegs'.  Aber  es  lässt  sich  in  seiner  vollen  Bedeutung  fassen.  Der 
Gegensatz  ist  durch  das  folgende  eff'ugere  gegeben.  Entfliehen  kann  ich 
dem  Tode  nicht,  da  ja  die  Götter  einmal  den  Römern  den  Sieg  gegeben, 
nicht  einmal  beschweren  darf  ich  mich,  dass  die  Römer  meinen  Tod  wollen. 
—  S.  225.  Die  Phrase:  'Somit  war  der  Krieg  Karthago's  gegen  Rom  zu  Ende 
and  der  Krieg  Roms  gegen  Karthago  beginnt'  (im  Jahre  205)  ist  nur  halb- 
wahr,  denn  in  Spanien  waren  die  Scipionen  schon  längst  offensiv  vorge- 
gangen. —  S.  233,  23.  Eine  Bemerkung  Weifsenborn 's  scheint  misverstanaen 
zu  sein.  Weifsenborn  wollte  durch  die  Bemerkung  zu  30,  33.  1 1  nitul  aut 
in  mit  um  uut  in  spem  medium  'in  metum  um  sie  zu  erregen*  wol  nicht 
eine  Uebersetzung  ^eben,  sondern  nur  metus  activ  erklären.  —  Endlich  sind 
für  ein  Schulbuch  die  besonders  in  der  ersten  Hälfte  sehr  zahlreichen  Druck- 
fehler störend. 

Lateinisch  -  deutscfie  und  deutscfi~lateintscfie  (j  cbunattbeispiele  aus 
damscJ&n  Scltriftstettem.  Zur  gründlichen  und  stufenweisen  Einübung 
der  Formenlehre,  so  wie  zur  Vorbereitung  auf  die  Syntax,  nach  Putsche's 
lateinischer  Grammatik  zusammengestellt  und  mit  einem  Auszug  aus  der 
Formenlehre  derselben  Grammatik  versehen ,  von  J.  A.  D  ü  n  n  e  b  i  e  r. 
Zwölfte  Auflage.  Jena,  Mauke,  1863.  -  75  kr. 

Bei  der  Anzeige  des  vorliegenden  Buches,  das  durch  den  Titel  schon 
angibt,  was  man  von  ihm  zu  erwarten  hat,  befinden  wir  uns  in  einer  eigen- 
tümlichen Lage.  Durch  mehrfachen  Gebrauch  im  Privatunterricht  hatte 
sich  in  uns  eine  Art  Pietät  gegen  dasselbe  herausgebildet,  wir  müssen  be- 
kennen, dass  es  Vorzüge  mannigfacher  Art  hat  und  vor  allem  mit  grofsem 
Fleifse  in  der  Zusammenstellung  der  fast  durchaus  classischen  Beispiele 
gearbeitet  ist:  und  dennoch  haben  wir.  als  ein  paar  Male  die  Frage  an 
uns  herantrat,  welches  Buch  wir  dem  ersten  Unterricht  zu  Grunde  zu  legen 
wünschten,  uns  nicht  für  dasselbe  entscheiden  können,  und  hätten  dieses 
selbst  dann  nicht  können,  wenn  der  zweite  Theil,  die  Beispiele,  gesondert 
käuflich  wäre,  also  man  nicht  gezwungen  würde,  statt  einer  vollständigen 
Grammatik  einen  Theil  derselben  in  die  Hand  zu  geben.  Zwar  hat  uns 
weniger  die  Unzahl  Noten  gestört,  die  unter  den  Beispielen  so  ziemlich  die 
gerammte  Syntax  verzettelt  haben  —  diese  kann  man,  wenn  es  auch  nicht 
eben  bequem  ist,  unbeachtet  lassen  —  als  die  BesehalFenheit  der  Uebunga- 
satze.  Sie  sind  nämlich  vielfach  für  die  erste  Unterrichtsstufe  dem  Inhalte 
nach  zu  schwierig.  Man  vgl.  §.  14  A  1.  §.  15  A  5.  20  A  10.  11.  §.  22  A  9. 
§.  25  A  10.  §.  27  A  13.  §.  29  A  14.  ö,  30  A  11.  §.  42  A  13.  <$.  84  A  12.  §.  68 
A  2.  §.88  A  12.  (J.  97  Ä.  6.  Der  Gedanke  ist  mehr  oder  minder  unrichtig 
ausprägt  §.  15  B  13.  §.  32  B  8.  §.  77  B  4.  §.  97  A  2.  §.  197  B  1.  §.  107 
B  2.  §.  122  A  3  (aufser  dem  Zusammenhang).  Unpassend  sind  §.  23  A  8. 
§.  51  A  15.  §.  72  A  11.  8.  128  B  8.  Ferner  können  wir  durchaus  nicht  billi- 
gen, dass  sehr  häufig  Verse  aus  Dichtern  theils  ohne  besondere  Bezeich- 
nung, theils  als  solche  äußerlich  kenntlich  aufgenommen  sind.  Vorläufig 
sollen  und  dürfen  die  Schüler  nur  mit  den  regelmäfsigen  Typen  der  latei- 
nischen Sprache  bekannt  werden,  selbst  Einzelheiten  des  Ciceronianischtn 
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8prachgebrauches ,  z.  B.  §.  f>4  A  11  gehören  nicht  in's  Uebungsbuch  der 
Anfanget.  Man  sehe,  abgesehen  von  zu  schweren  Stöcken,  z.  B.  §.15 
A  8.  §.  87  A  9.  §.  73  A.  4.  §.  %  A  7.  Femer  möchte  es  sich  für  den  Ver- 
fasser solcher  Bücher  empfehlen,  keine  classischen  Sätze  aufzunehmen ,  die 
unseren  berichtigten  Kenntnissen  aus  Geographie ,  Naturgeschichte  u.  a. 
widersprechen;  s.  z.  B.  §.  70  B  8.  In  den  deutschen  Sätzen  ist  mehrfach 
der  Sprache  Gewalt  angethan.  um  die  Uebertragung  möglichst  zu  erleich- 
tern :  so  §.  2i»  B  9.  g.  81  B  1.  §.  89  B  3.  §.  107  A  6.  I.  125  B  12.  §.  151  B  s. 
Mehrere  seil  »st  gebildete  oder  geänderte  classische  Sätze  geben  in  Bezug 
auf  die  Mustergiltigkeit  des  Latein  Anstoß;  so  steht  öftere  ne  mit  Im- 
perativ, z.  B.  $.5A  10.  §.  59  A  5.  §.  61  A  5.  Warum  ist  aus  earum  bei 
Uic.  luirum  gemacht?  §.  84  A  8.  Caesar  sagt  nicht  in  aciem  leqioncs  in- 
struere.  Uebrigens  ist  hier  und  §.  92  A  5  die  Sache  unrichtig  dargestellt. 
116  A  14,  statt  cum  sollte  es  wol  tum  heifsen.  §.  96  A  1  s.  Reisig  Vöries. 
S.  477.  §.  102  A  1  so  abgerissen  jedenfalls  in  Gefahr  falsch  verstanden  zu 
werden.  §.  121  A  5  vielmehr  contra  dicerem.  §.  154  A  14 .  wenn  die  Ca». 
Periode  schon  abgebrochen  wird,  mindestens  cum.  Zu  schwere  Constructio- 
nen  sind  öfters  aufgenommen;  so  ist  schon  §.  54  A  12  (Comparative  der 
Adjectiva)  ein  Acc.  c.  inf. ,  während  doch  der  Verfasser  selbst  erst  §.  111 
ihn  erläutert  und  einüben  lässt.  —  Mit  der  Verstreuung  der  Syntax  in 
kleine  Nötchen  sind  wir  aus  Gründen,  die  wir  in  dieser  Zeitschrift  schon 
öft»-r  dargelegt  haben,  nicht  einverstanden,  halten  es  also  für  überflüssig, 
diejenigen  des  vorliegenden  Buches  zu  bezeichnen,  die  uns  zu  schwer  dünken. 
Jedenfalls  sehr  unnöthig  sind  Note  14,  15.  16.  ungenau  ist  49,  133.  Nach 
letzterer  ist  für  den  vom  Deutschen  ausgehenden  der  sog.  Noin.  c.  inf. 
nicht  möglich.  In  Bezug  auf  die  Anordnung  der  Sätze  ziehen  wir  es  vor. 
die  Beispiele  zur  3.  Declination  nach  dem  Genus  statt  nach  Stämmen  zu 
ordnen;  auch  die  Verba  sehen  wir  lieber  so  behandelt,  dass  immer  ein»' 
Conjugation  vollständig  durchgenommen  wird  ;  indessen  darüber  lässt  sich 
streiten  und  es  verschlägt  auch  nicht  viel.  —  Das  Wörterverzeichnis  gibt 
immer  die  Vocabeln  eines  eine  für  das  Memorieren  der  Vocabeln  be- 
kanntlich nicht  üble  Einrichtung.  Merkwürdig  ist,  dass  zu  §.  133  bis  in 
die  zwölfte  Auflage  sich  die  Entdeckung  wol  eines  Schülers,  der  das  Ver- 
zeichnis anfertigte,  fortpflanzen  konnte.  Er  bereichert  die  Sprache  um  das 
Adjectiv  'obdurus  a  um  hart.'  Zum  Glocke  w'men  die  Anfänger  meist  von 
Quantitäv  blutwenig,  sonst  dürften  sie  an  per  fr  r  et  obdur«  dolor  hie  tibi 
prodrrit  olim  doch  Anstois  nehmen. 

Wien.  L.  Vielhaber. 

Satyrische  Epigramme  der  Deutschen  von  Opitz  bis  auf  die  Gcqen- 
wart.  Nebst  einem  Anhange  über  die  Theorie  und  die  Geschichte  des  Epi- 
gramme* von  Dr.  H.  Köpert.  Eisleben,  Reichardt,  1863.  VIII  u.  220  S. 
-  %  Thlr. 

Vorliegendes  Werkchen  kann  man  als  kleinen  Beitrag  zu  einer  Mono- 
graphie über  das  deutsche  Epigramm  oder  die  satyrisehe  Dichtung  in  Deutsch- 
land willkommen  heifsen.  Nahe  8<X)  Epigramme  satyrischer  Art  seit  Opitz 
undLogau  werden  in  fünf  Abtheilungen  (literarische;  politische;  Epigramme 
gegen  Pfaffen,  Aerzte  und  Juristen;  gegen  die  Weiber,  allerlei  Narren  und 
Schnurren)  in  chronologischer  Ordnung  zusammengestellt.  Es  sind  über 
hundert  Dichter  durch  Beispiele  vertreten.  Die  Auswahl  wird  man  im  all- 
gemeinen billigen  dürfen,  sie  war  vorzüglich  auf  drastische  Stücke  gerichtet 
Der  Hr.  Verf.  wollte  nun  einmal,  wie  er  sagt,  kein  zartes  Mondsrheingehäck 
für  schöne  Seelen  bieten,  sondern  um  mit  Christian  Wernicke  zu  reden, 
'für  starke  Männer  starke  Speise'.  Die  kurzen  Bemerkungen  über  den  Be- 
griff und  das  Wesen  des  Epigrammes  im  ersten  Abschnitte  des  Anhanges 
gründen  sich  vorzugsweise  wie  billig  auf  Lessing's  berühmte  Abhandlung, 
ohne  darum  den  erweiternden  Ausführungen  Herders,  wo  sie  mit  den  Bei- 
spielen übereinstimmen,  sich  zu  versehliefsen.  Diese  Notizen  sind  verständig 
gedacht  und  klar  geschrieben  und  bilden  dadurch  einen  wohlthuenden  On- 
trast  zu  der  verstiegenen  Art,  wie  über  dergleichen  ästhetische  Gegenstand« 
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hent  zu  Tage  nur  allzuhäutig  gehandelt  wird  (vgL  z.  B.  das  einschlägige 
in  K  Gottschall's  Poetik  S.  398  und  dazu  S.  180  der  vorl.  Schrift  Anm.  1). 

Im  zweiten  Theile  des  Anhanges  versucht  der  Hr.  Verf.  eine  'kurze 
Geschichte  des  deutschen  Epigrammes  *.  Diese  Partie  ist  selbst  als  allge- 
meine Uebersicht  kaum  ausreichend.  Denn  nicht  allein  werden  manche 
relativ  bedeutende  Erscheinungen  ganz  tibergangen,  auch  in  Hinsicht  der 
behandelten  mangeln  häufig  die  Nachweise  und  die  bibliographischen  Grund- 
lagen. So  finden  ,  um  beim  17.  Jahrhundert  zu  bleiben .  Epigrammatiker 
wie  z.  B.  der  Schlesier  Daniel  v.  Czepko  ( 1605—1600)  oder  Christian  Knittel 
(Kurzgedichte,  Frankf.  a.  d.  O.  1674:  Poetische  Sinnenfrüchte,  Colberg,  1677) 
(far  keine  Erwähnung,  während  doch  S.  190  viel  minder  bedeutende  der- 
selben Zeit  genannt  sind.  Auch  der  epigrammatischen  Madrigale  z.  B.  von 
Martin  Kempe  (1664)  und  Johann  Jaeobi  (1678)  wird  gar  nicht  gedacht 
Pur  die  spätere  Zeit  werden  die  Anführungen  vollständiger.  Doch  fehlen 
hier  wie  früher  die  bibliographischen  Nachweise  oft  selbst  dort  gänzlich, 
wo  es  sich  um  Dichter  handelt,  die  in  der  Anthologie  des  Hrn.  Verf.'s 
durch  Epigramme  vertreten  sind.  Dies  scheint  dadurch  veranlasst,  dass  dem 
Hrn.  Verf,  wie  die  Vorrede  andeutet,  ausreichende  bibliographische  Mittel 
nicht  zu  Gebote  standen.  Indes  vermag  das  ganze  Werkchen  zu  einer  ein- 
dringenden Behandlung  des  Stoffes  anzuregen  und  dabei  wäre  die  historische 
Uebersicht  in  diesem  Theile  des  Anhanges  gewiss  nicht  ganz  ohne  Werth. 

Graz.  Karl  Tomaschek. 

Xnusikaa-,  sechster  Gesang  der  Odyssee  des  Homer,  in  freie  Stanzen 
übersetzt  von  Ludwig  Kor  od  i.  (Im  Programm  des  ev.  Gyran.  zu  Kron- 
stadt und  der  damit  verbundenen  Lehranstalten.  Zum  Schlüsse  des  Schul- 
jahres 1862-63.) 

Wir  halten  zur  Verdeutschung  der  grofsen  antiken  Epen  in  gebun- 
dener Sprache  den  nachgebildeten  Hexameter  für  das  geeignetste  Maß).  Wenn 
man  die  historische  Entwickelung  der  deutschen  Verskunst,  das  fortschrei- 
tende Zurückweichen  des  Tones  von  den  Flexions-  und  Bildungssilben  und 
das  damit  in  Verbindung  stehende  Verschwinden  wurzelhafter  Kürzen,  wo- 
durch die  Analogien  mit  antiken  Versfüfsen  immer  häufiger  wurden,  in 
Erwägung  zieht,  so  wird  man  die  volle  Zulässigkeit  eines  mit  dem  Hexa- 
meter analogen  Metrums  auch  für  den  deutschen  accentuierenden  Vers  nicht 
in  Abrede  stellen.  Dazu  kommt,  dass  durch  bedeutende  einheimische  Dich- 
tungen unser  Ohr  an  diesen  Rhythmus  gewöhnt  ist.  Je  mehr  dabei  der 
deutschen  Rede  in  Wortbildung,"  syntaktischer  Fügung  und  in  der  Beto- 
nung die  zwanglose  Bewegung  gewahrt  bleibt,  je  mehr  es  in  Betreff  des 
letzten  Punctes  z.  B.  vermieden  wird,  die  Hebung  auf  Silben  zu  legen,  die 
sie  nur  ausnahmsweise  vertragen,  desto  wohlklingender  wird  uns  dies  Vers- 
mars erscheinen  und  desto  weniger  fremdartiges  werden  wir  aus  demselben 
herausfühlen.  Wir  glauben  auch,  dass  sich  auf  diesem  Wege  allerdings 
diejenige  Biegsamkeit,  Harmonie  und  Mannigfaltigkeit'  wenigstens  an- 
nähernd werde  erreichen  lassen,  um  derenwillen  Schiller,  wie  er  in  der 
Vorrede  zu  seiner  Uebersetzung  aus  der  Aeneis  sagt,  es  schlechterdings 
aufgeben  zu  müssen  glaubte,  mit  der  Schönheit  des  Virgil'schen  Verses  zu 
ringen.'  Auch  wollen  wir  nebenbei  noch  bemerken,  dass  in  den  angegebenen 
Beziehungen  die  Vergleichung  der  Vofs'schen  Homerübersetzung  mit  der 
neueren  von  Wiedasch  häufig  zu  Gunsten  der  letzteren  ausfällt.  Die  Ueber- 
tragung  einzelner  Partien  antiker  Epen,  Homer's  und  Virgil's  in  einem  an- 
deren Mafse  und  selbst  in  Reimen  möchten  wir  indes  von  vornherein  nicht 
mißbilligen.  Es  können  dabei  sogar  manche  Seiten  des  Originals  unserem 
Verständnisse  näher  treten  als  durch  das  Medium  des  nachgeahmten  ur- 
sprünglichen Versmafses.  Dies  dürfte  bei  denjenen  Stellen  der  Fall  sein ,  wo 
naive  Anrauth  nach  Inhalt  und  Form  der  vorwiegende  Charakter  des  Textes 
ist,  wozu  der  feierliche  Ton  und  der  Eindruck  des  Kunstmäfsigen,  der  mit 
dem  Hexameter  für  uns  mehr  oder  weniger  doch  immer  verbunden  ist, 
Hnigermafsen  contrastieren  musa. 
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Von  diesem  Gesichtspuncte  aus  können  wir  die  Wahl  des  sechsten  Ge- 
sanges der  Odyssee  zu  der  vorliegenden  Uebersetzung  als  eine  zweckmäßige 
bezeichnen.  Der  Verfasser  benützte  dazu  die  freie  Stanze,  wie  Wieland  sie 
im  Oberem  und  Schiller  in  seiner  Virgilübersetzung  zur  Anwendung  brachte. 
Die  stren^gemessenen  Ottaverirae  legen  gewiss,  was  auch  die  Vonrede  her- 
vorhebt, aer  Uebersetzung  allzugrofsen  Zwang  auf.  Vers  und  Sprache  des 
Verlassers  sind  fliefsend  und  im  allgemeinen,  trotz  angestrebter  Treue,  ohne 
Härten.  In  den  Noten,  die  übrigens  nichts  neues  bieten  sollten,  zeigt  sich, 
dass  ihm  das  Eindringen  in  das  genaue  Verständnis  des  Textes  am  Herzen 
lag.  Doch  mangelt  der  Uebertragung  nur  allzuhäufig  die  dichterische  An- 
muth  und  hie  und  da  selbst  die  Erhebung  über  den  prosaischen  Ton  der 
gewöhnlichen  Rede.  Beispielsweise  möchten  wir  nur  auf  Str.  6,  7,  Schluss 
von  Str.  8,  Str.  13  ,  23  ,  43  hinweisen.  Wir  gestehen  dem  Verfasser  die 
Schwierigkeiten,  mit  welchen  eine  Uebersetzung  der  Art  zu  kämpfen  hat, 
im  vollen  Umfange  zu  ;  aber  mit  Fleifs  und  Sorgfalt,  ja  selbst  mit  Geschick- 
lichkeit  allein  lassen  sie  sich  nicht  überwinden:  daneben  sollte  überall  die 
eigene  dichterische  Begabung  mitwirken. 

1.  Erzäidungen  aus  der  neuen  Geschichte  in  bwgrapfiiscJter  Form. 
Von  Dr.  Ludwig  Stacke,  ordentlichem  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Rin- 
teln. Dritte  vermehrte  und  verbesserte  Auflage.  Oldenburg,  Gerh.  Stalling. 
18<J2.  432  S.  8.—  28  Sgr. 

Diese  Sammlung  von  historischen  Aufsätzen,  deren  Grundlage  be- 
kanntlich Berkers  Weltgeschichte  bildet,  und  wobei  noch  Camne,  Kohl- 
rausch. Bredow  u.  a.  benutzt  sind,  erscheint  hier  in  3.  Auflage  una  ist  durch 
zwei  Abschnitte  vermehrt,  von  denen  der  eine  die  englische  Revolution, 
der  andere  den  nordamerikanischen  Freiheitskampf  behandelt.  Bei  dem 
Mangel  passender  historischer  Lesestücke  für  diese  Periode  bilden  die 
Abschnitte  aus  Beckers  Weltgeschichte  noch  immer  das  beste  in  dieser 
Sammlung.  Der  Hr.  Verf.  hat  mit  seinem  gewohnten  Tact  das  zweck - 
mäTsigste  ausgewählt  und  durch  geschickte  Uebergänge  den  Zusammen- 
hang hergestellt. 

2.  MiUeruUicn  für  den  biograjifnschen  GeJtcJtichtsunterricht  zum 
Schul-  und  Privat-vbrauche,  von  Prof.  Dr.  H.  Caeeian,  Lehrer  an  der 
höheren  Bürgerschule  in  Frankfurt  a/M.  Erster  Theil.  Geschichte  des  Alter- 
thums,  insbesondere  der  Griechen  und  Römer.  Dritte  verbesserte  Auhiure. 
Frankfurt  a/M.,  Jäger.  18o4.  202  S.  8.-24  Sgr. 

Cassian's  Materialien  sind  aus  dem  Unterrichte  hervorgegangen,  in- 
dem der  Hr.  Vf.  genöthigt  war,  seinen  Schülern,  von  denen  mehr  als  die 
Hälfte  aus  romanischen  Landestheilen  stammte,  die  hauptsachlichsten  Bio- 
graphien der  griechischen  und  römischen  Geschichte  auszuarbeiten  und  in 
die  Hände  zu  geben.  Dieser  Umstand  war  bestimmend  für  die  Diction. 
Was  den  Inhalt  betrifft,  so  hat  der  Hr.  Vf.  den  richtigen  Weg  einge- 
schlagen, indem  er  aus  den  alten  Classikern  schöpfte.  nMan  übe  sien," 
sagt  Herbart  (Umrias  pädagogischer  Vorlesungen.  1841,  §.  243),  „an  Er- 
zählungen des  Herodot.  Man  muss  sie  ganz  eigentlich  memorieren  in 
möglichst  treuer  und  fliefsender  Uebersetzung.  Die  Wirkung  auf  Kinder 
ist  überraschend.*  Die  einfache  Darstellung,  der  enge  Anschluss  an  die 
Quellenschriften,  so  wie  die  Berücksichtigung  der  Sagengeschichte  lassen 
die  Materalien  als  ein  brauchbares  historisches  Lesebuch  erscheinen,  das 
für  die  Privatlectüre  der  Schüler  ebenso  empfehlenswerth  ist,  wie  Stacke'« 
Erzählungen  aus  der  Geschichte. 

Carl  Ritter.  Ein  Lebensbild  nach  seinem  handschriftlichen  Nach- 
las» dargestellt  von  G.  Kr  am  er,  Dir.  der  Francke'schen  Stiftungen  zu 
Halle.  Erster  Theil.  Nebst  einem  Bildnis  Ritters.  HaUe.  Waisenhaus-Buch- 
handlung, 1864.  VIII  u.  482  8.  8. 

Ein  geographisches  Collegiura  Carl  Ritters  zu  hören,  war  an  der 
Berliner  Universität  allgemeiner  Brauch:  in  Ritter'*  grofoera  Auditorinm 
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fanden  sich,  abgesehen  von  Männern  aus  den  verschiedensten  Lebenskrei- 
sen, Studierende  aller  Facult&ten  vereinigt    In  dieser  löblichen  Sitte  lag 
nicht  nur  ein  Tribut  der  Anerkennung  für  den  Mann,  der  es  zuerst  unter- 
nommen hat,  die  Ergebnisse  aller  historischen  und  physikalischen  Wissen- 
schaften zu  vereinigen,  um  ein  scharfes  und  charakteristisches  Bild  der  be- 
wohnten Erde  darzustellen  und  der  dadurch  Gründer  der  Geographie  im 
jetzigen  Sinne  des  Wortes  geworden  ist  ;  auch  lief*  sich  dieselbe  nicht  aus- 
schliefslich  auf  das  Interesse  an  der  durchsichtigen  Klarheit  seines  Vor- 
trages und  an  den  meisterhaft  während  des  Vortrages  mit  Kreide  an  der 
Tafel  entworfenen  Skizzen  zurückzuführen;  unverkennbar  war  es  überdies 
die  Persönlichkeit  Ritter's,  welche  diese  grofse  Anziehungskraft  ausübt«. 
Bei  einer  staunenswerthen  Weite  und  Tiefe  der  Kenntnisse  die  aufrich- 
tigste und  freudigste  Anerkennung  auch  des  unerheblichsten  Beitrages  zu 
unserem  Wissen,  bei  der  schlichtesten  Natürlichkeit  und  ungetrübtesten  Hei- 
terkeit seines  ganzen  Wesens  ein  angeborener  Adel  der  Seele,  der  für  alles 
Niedrige  ihn  unzugänglich  machte  —  diese  Züge  werden  jedem  unver- 
tfesslich  bleiben,  der  mit  Ritter  in  nähere  Beziehung  zu  kommen  Gelegen- 
heit hatte  oder  der  auch  nur  seinen  Vorträgen  aufmerksam  folgte.  Gerade 
diese  Züge  der  Persönlichkeit  verlöschen  oder  verblassen  doch  wenigstens 
mit  dein  Aussterben  der  Zeitgenossen  des  Verstorbenen.  Es  ist  daher  sehr 
dankenswert!! .  dass  ein  Mann,  der  durch  seine  nahe  verwandtschaftliche 
Verbindung  und  seinen  langjährigen  freundschaftlichen  Verkehr  mit  Ritter 
in  hohem  Grade  dazu  berufen  war,  es  unternommen  hat,  durch  eine  Le- 
bensbeschreibung dieses  Bild  der  Persönlichkeit  zu  filieren.  Man  würde 
eine  solche  Darstellung  mit  Interesse  lesen,  wenn  auch  der  Lebensweg 
Ritter's  so  gerade  und  einfach  wäre  und  so  sehr  derMannigfaltigkcit  äufserer 
Ereignisse  entbehrte,  als  dies  bei  dem  Leben  von  Gelehrten  häufig  der 
Kall  ist.  Aber  auf  sehr  verschlungenen  Wegen  ist  C.  Ritter  zu  der  seinen 
Neigungen  und  seinen  Leistungen  entsprechenden  Stellung  gelangt,  in 
der  er  während  der  letzten  vier  Jahrzehnte  seines  unermüdlich  thäti- 
gen  Lebens  so  umfassend  gewirkt  hat,  und  erhebend  ist  es,  durch  diesen 
mannigfaltigen  Verlauf  hindurch  zu  verfolgen,  wie  überall  die  Anerken- 
nung der  edlen  Natur  und  der  geistigen  Bedeutung  Ritter's  es  ist,  die 
dem  vollkommen  auf  sich  angewiesenen  Knaben  und  Jüngling  Lebensnfade 
eröffnet  —  Der  vorliegende  erste  Band  umfasst  die  ersten  vierzig  Jahre 
von  Ritter's  Leben,  bis  zu  seiner  Berufung  an  die  Berliner  Universität. 
Der  Hr.  Vf.  hat  diese  erste  Hälfte  der  Biographie  in  der  Weise  ausgeführt, 
dass  er  möglichst  wenig  selbst  spricht,  sondern  Ritter  durch  seine  Briefe 
rieh  selbst  darstellen  lasBt;  des  Hrn.  Vf. 's  eigene  Erzählung  bildet  nur  die 
Verbindung  dieser  Mittheilungen  aus  Briefen,  so  dass  das  Ganze  nicht  eine 
Briefsammlung  ist.  sondern  sich  zu  einem  zusammenhängenden  „Lebens- 
bild* gestaltet,  so  treffend  wie  das  nach  einer  Photographie  gestochene 
Porträt  Ritter's  aus  seinem  79.  Lebensjahre,  das  dem  Titel  gegenübersteht. 
Indem  der  Hr.  Vf.  es  vorzog,  eine  solche  Mosaikarbeit  zu  geben,  hat  er 
sich  damit  seine  Aufgabe  eher  erschwert  als  erleichtert  ,  aber  auch  durch 
ihre  gewissenhafte  und  tactvolle  Ausführung  dem  Ganzen  das  Gepräge  der 
Wahrheit  und  des  Lebens  gesichert.  In  einem  einzigen  Punte  möchte  man 
wünschen,  dass  der  Hr.  Vf.  sich  gleich  objectiv  dem  ihm  so  werthen  Gegen- 
stande gegenüber  verhalten  hätte,  als  er  es  sich  sonst  zur  Regel  gemacht 
hat;  es  war  nicht  nöthig.  die  reine  und  kindlich  einfache  Frömmigkeit 
Ritter's  einer  formalen  Kritik  zu  unterziehen,  welche  mehr  dazu  dient,  des 
Verfassers  üeberzeugungen  darzulegen,  als  Ritter's  Charakter  zu  zeichnen. 
Itoch  diese  Bemerkung  trifft  nur  einige  wenige  Stellen,  das  Buch  als  ganzes 
wird  bei  den  zahlreichen  Lesern,  welche  die  Verehrung  von  Ritter's  wissen-  » 
schaftlichen  Verdiensten  ihm  zuführen  wird,  seines  wohlthuenden  und  er- 
hebenden Eindruckes  nicht  verfehlen.  n. 

1.  Leitfaden  für  den  Unterrieht  in  der  Geographie  zum  Gebraudte 
ßr  Gymnasien  und  luihere  Bürgerxchulen.  Nach  der  Methode  der  Neuern 
Arbeitet  von  Conrad  Bade,  kgl.  Regierungs-  und  Scrmlrathe  zu  Liegnitz. 
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Vierte  vermehrte  und  verbesserte  Ausgabe,  besorgt  von  Fr.  Baumker,  üym- 
nasial-Oberlehrer  zu  Paderborn.  Paderborn,  F.  Schöningh.  1863.  307  S.  8. 

Durch  die  Thätigkeit  des  Hrn.  Baumker  hat  dieser  Leitfaden,  der 
in  dieser  Zeitschrift  wiederholt  angezeigt  worden  ist,  an  vielen  Stellen 
eine  Verbesserung  erfahren;  namentlich  wurde  im  l.Theile:  „topische  Geo- 
graphie14 manche  veraltete  Anschauung  beseitigt.  Wtinschenswerth  erscheint 
es  noch,  dass  eine  Uebereinstimmung  der  Angaben  im  2.  Theile  „politische 
Geographie"  mit  jenen  im  1.  Theile  strenger  durchgeführt  werde.  So  lesen 
wir  z.  B.  S.  147  (Russland)  „das  Land  ist  grofsentheils  flach  und  eben,  von 
wenigen  unbeträchtlichen  Höhenzügen  und  Hügelreihen  (siehe  T.  G.  S.  72, 
§.  10  etc.)  der  uralisch  baltischen  Landhöhe.  deren  Breite  im  Durchschnitte 
etwa  15  Meibm  beträgt  und  deren  Erhebung  nirgends  KXMV  über- 
steigt, durchzogen,  und  S.  72,  §.  10  „Der  Watchonsky-Wald  bildet  im 
östlichen  Europa  den  einzigen  Haupt-Höhenpunct.  obschon  seine  höchste 
Erhebung  kaum  2000'  beträgt." 

2.  Lehrbuch  der  Geographie  für  höhere  Unterricht  satistalten.  Von 
Prof.  Dr.  A.  H.  Daniel,  Inspector  adjunetus  am  kgl.  Paedagogio  zu  Halle. 
Dreizehnte  verbesserte  Auflage.  Halle,  Waisenhaus  -  Buchhandlung .  1863. 
467  S.  8.  —  15  Sgr. 

3.  Desselben  Verfassers:  Leitfaden  für  den  Unterricht  in  der  Geo- 
graphie. Neunzehnte  verbesserte  Auflage.  174  S.  8.  —  71/,  Sgr. 

Seit  dem  Jahre  1H61  hat  der  I^itfaden  bereits  6  Auflagen  erlebt 
Der  Ruf,  den  der  Hr.  Vf.  durch  sein  Lehrbuch  begründet,  der  richtige 
Tact,  mit  dem  das  Material  für  den  Unterricht  ausgewählt  und  geordnet 
ist,  so  wie  die  Sorgfalt,  mit  welcher  die  Auflagen  stets  besorgt  werden, 
haben  den  beiden  Lehrbüchern  diesen  günstigen  Erfolg  gesichert 

4.  Geogra))hischer  Leitfaden  für  Elementar  classen,  von  G.  Ad.  von 
Klöden,  Dr.  phil.  und  Professor  an  der  Gewerbeschule.  Berlin,A.  Charisius, 
1863.  93  S.  8.  —  8  Sgr. 

Der  vorliegende  Leitfaden  soll,  wie  der  Hr.  Vf.  ausdrücklich  erklärt, 
nicht  ein  Leitfaden  der  Geographie,  sondern  nur  das  ABC  oder  Einmaleins 
sein,  welches  zuvor  eingeprägt  werden  soll,  ehe  man  mit  den  Schülern 
Geographie  treiben  kann.  Die  Einübung  und  Einpragung  dieses  ABC  wird 
bei  der  reichlichen  Auswahl  der  Elemente  in  diesem  Büohlein  wol  eine 
angemessene  Beschränkung  nothwendig  machen;  indes  ist  die  Anordnung 
hier  so  getroffen,  dass  ohne  Störung  des  Zusammenhanges  jeder  Lehrer  nach 
seinem  Ermessen  die  nöthigen  Kürzungen  wird  vornehmen  können. 


Berichtigungen. 

Hft.  IV,  S.  295,  Z.  5  v.  o.  L  Hr.  Prof.  Dr.  Ernst  Heinr.  Tölken.  — 
Ebend.  Z.  10, 11  v.  o.  Hr.  Dr.  Maximilian  Pammesberger  st.  Pammesa- 
berger.  —  Ebend.  Z.  1  u.  2  v.  u.  sind  wegzulassen. 


(Diesem  Heft*»  ist  eine  literarische  Beilage  beigegeben.) 
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Abhandlungen. 

Ueber  die  Partikeln  de  und  xe. 
(Fortsetzung  und  Schluss  vom  Heft  V,  S.  313  ff.) 

TL 

Grofse  Schwierigkeiten  hat  den  Forschern  von  jeher  der 
besondere  Gebrauch  dargeboten,  welchen  der  epische  Dialekt  von 
der  Partikel  xe  macht.  Doch  beruhigten  sich  die  meisten  mit 
der  Annahme,  dass  man  auch  in  diesem  Gebrauche  die  ver- 
knüpfende und  corresponsive  Kraft  des  ti  wiederzuerkennen  habe ; 
es  ist  dies  eine  Annahme,  die  man  wegen  ihrer  Oberflächlich- 
keit und  Unwissenschaftlichkeit  nicht  genug  misbilligen  kann. 
Wenige  Männer  gibt  es,  die  mit  da ukens werther  Offenheit  ge- 
stehen, dass  dieser  besondere  epische  Gebrauch  der  Partikel  xe 
sich  aus  ihrer  gewöhnlichen  verknüpfenden  Geltung  nicht  er- 
klären lasse.  So  spricht  sich  z.  B.  Bäumlein  (S.  233)  aus.  Auf- 
fallend erscheint  nun  im  Vergleiche  zu  diesem  Geständnis  die 
Behauptung,  die  derselbe  Gelehrte  S.  211  ausspricht:  „Den  be- 
sonderen epischen  und  ionischen  Gebrauch  der  Partikel  zum 
Ausgangspunct  zu  machen,  scheint,  da  derselbe  ein  höheres  Alter 
und  gröfsere  Ursprünglichkeit  nicht  anzusprechen  hat  (?),  nicht 
nothwendig,  und  da  er  offenbar  die  meisten  Schwierigkeiten  dar- 
bietet, nicht  rathsam."  Wie  kann  derjenige,  der  den  epischen 
tiebrauch  des  xe  nicht  erklären  zu  können  gesteht,  doch  be- 
haupten, dass  derselbe  ein  höheres  Alter  nicht  anzusprechen 
habe?  Consequenterweise  hätte  Bäumlein  auch  gestehen  sollen, 
dass  eine  wissenschaftliche  Theorie  des  ii  so  lange  unmöglich 
sei,  bis  der  epische  Gebrauch  aufgeklärt  wäre,  da  ja  möglicher- 
weise gerade  in  diesem  räthselhaften  Gebrauche  die  älteste  Gel- 
tang des  vi  verborgen  liegen  könnte.  Demnach  ist  der  Grund- 
satz, den  Bäumlein  der  Darstellung  der  Gebrauchsweisen  des  xi 

fciuthrlft  f.  4.  ft.urr.  Oymn.  1864.  VJ.  H.ft.  29 
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vorausschickt !),  mindestens  sehr  unvorsichtig.  Gerade  der  be- 
sondere und  räthselhafte  Gebrauch,  den  die  epische  Sprache  von 
rt  macht,  muss,  wie  wir  im  folgenden  beweisen  werden,  zum 
Ausgangspunct  genommen  werden ,  da  nur  in  demselben  die  ur- 
sprüngliche Bedeutung  des  ti  sich  klar  erkennen  lässt.  Die 
anknüpfende  und  verknüpfende  Geltung  ist  nachweislich  eine 
secundäre. 

L 

Den  genügendsten  Aufschluss  über  die  ursprüngliche  Gel- 
tung der  Partikel  %i  und  somit  die  einzig  sichere  Grundlage 
für  eine  wissenschaftliche  Darstellung  der  Gebrauchsweisen  der- 
selben bietet  auch  hier  ebenso  wie  bei  der  Partikel  61  die  Ety- 
mologie.  Ich  gehe  von  folgenden  zwei  feststehenden  Sätzen  aus : 

1.  rt  (dessen  alte  Form  xa  gelautet  hat)  ist  identisch  mit 
dem  lat.  que,  dem  skr.  ca. 

2.  Dasselbe  «,  das  wir  als  Partikel  antreffen,  wurde  seit 
uralten  Zeiten  von  der  Sprache  zur  Wortbildung  verwendet  und 
zwar  zur  Bildung  der  temporalen  Adverbia  tote,  noxe\  aJUore, 
bre  u.  a.  Tore  (ältere  Form:  to/.a)  z.  B.  ist  nichts  anderes  als 
eine  Verbindung  des  Demonstrativstammes  tu  (to)  mit  te  (xa). 

Aus  diesen  Prämissen  ergibt  sich  das  Kesultat,  dass  tt 
(xa)  zu  dem  indefiniten  Pronominalstamm  ka  gehört,  der  auch 
in  der  Schwächung  ki  erscheint.  Den  Stamm  ka  finden  wir  z.  B. 
im  lat.  quam,  das  wol  richtiger  als  Locativ  denn  als  Amisativ 
aufgefasst  wird.  Die  ursprüngliche  Bedeutung  von  quam  war 
natürlich  die  locale  „irgendwo,"  die  sich  in  quis-quam 
(=  irgend  einer  irgendwo),  usquam  zeigt.  Eine  andere  Bildung, 
deren  Grundlage  ebenfalls  der  Stamm  ka  ist,  ist  cum  in  qui- 
cun-que  (wo  der  indefinite  Pronominalstamm  dreimal  angewandt 
ist)  u.  a.  Ferner  ist  auch  /Jv  hieher  zu  ziehen,  das  mit  quam 
identisch  ist  und  uranfanglich  gewiss  locale  Bedeutung  hatte, 
dann  aber  aussen liefslich  auf  die  Sphäre  der  Modalität  beschrankt 
wurde  und  die  Bedeutung  „irgendwie,  wol,  allenfalls"  erhielt 

Die  ursprüngliche  Bedeutung  de  vi  (xa)  war  also  die  in- 
definite, und  zwar  je  nach  Umständen,  die  locale  „irgendwo," 
oder  temporale  „irgend  wann,"  oder  modale  „irgend  wie."  Je 
nach  Umständen  sagen  wir;  denn  die  specielle  Färbung  des 
%i  richtete  sich  nach  dem  Worte,  mit  welchem  es  in  Verbindung 
trat  (z.  B.  Tiaie'2)  local ;  roxe,  oTevey  l  nette  temporal;  wate 

')  S.  211:  „Der  sicherste  (?)  Ausgangspunkt  ist  unstreitig  derjenige 
Gebrauch,  der  sich  von  Homer  an ,  wenn  auch  mit  verschiedenen 
Moditicationen  und  Beschränkungen,  durch  die  folgende  griechische 
Literatur  fortsetzt.  Es  besteht  aber  dieser  darin,  dass  das  einfache 
i(  innerlich  und  wesentlich  Zusammengehöriges  anknüpft,  das  wieder- 
holte mehreres  als  zu  einem  Ganzen  zusammengehörend  wechsel- 
seitig verknüpft.4* 

')  So  ist.  wenn  man  cons.-.iuent  sein  will,  zu  schreiben  nach  Analogie 
von  fort,  quisque  u.  a.  Vgl.  den  IL  Abschnitt 
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modal);  wir  können  also  dem  ti  als  entsprechendes  deutsches 
Wort  das  Adverb  irgend  gegenüberstellen,  das  ebenso  bald 
mit  wo ,  bald  mit  wann,  bald  mit  wie  in  Verbindung  tritt. 

Dass  die  aufgestellte  Grundbedeutung  „irgend"  die  rich- 
tige ist,  dafür  werden  die  Erörterungen  der  einzelnen  Gebrauchs- 
weisen des  xi  Beweise  liefern ;  doch  wird  es  nicht  unzweckmäfsig 
sein,  gleich  von  vornherein  einiges  zur  Bestätigung  beizubringen. 
Wir  heben  folgende  zwei  Gründe  hervor: 

1.  In  dem  lat.  que  ist  die  indefinite  Bedeutung  ganz  deut- 
lich zu  erkennen,  z.  B.  in  den  Worten  quis-que,  idri-quc,  quando- 
que,  uti-que.  Quisque  ist  „einer  irgendwo"  oder  kurz  „irgend 
einer;"  vgl.  z.  B.  quo  quisque  est  solertior,  hoc  docet  laborio- 
sius  (oa({)  zig).  Daraus  ergab  sich  die  Bedeutung  „jeder,"  wo- 
bei die  Mittelstufe  „irgend  ein  beliebiger"  war;  denn  die  Bedeu- 
tung „irgend  einer"  geht  sehr  leicht  in  die  Bedeutung  „irgend 
einer,  sei  er  wo  immer"  (quims)  über  (vgl.  Curtius,  Etymol. 
II,  54).  —  In  ubique  ist  in  guter  Latinität  die  indefinite  Be- 
deutung noch  immer  sichtbar,  so  in  der  bei  Cicero  häufigen 
Redensart  „omnes,  qui  ubique  sunt"  (alle,  die  irgendwo  sind, 
d.  h.  alle,  mögen  sie  wo  immer  sein).  —  Quandoquc,  eigentl. 
irgend  einmal  (vgl.  Liv.  II,  3  ne  quandoque  parvus  hic  ignis 
incendium  ingens  exsuscitet  =  ttotb)  erhielt,  indem  sich  aus 
der  indefiniten  Geltung  die  relative  entwickelte,  die  Bedeutung 
.wann  einmal,"  „wann  irgend"  (das  indef.  quandoquc  —  ngond 
wann).  —  Da  nun,  wie  oben  bemerkt  ward,  xi  mit  que  iden- 
tisch ist,  so  ist  damit  auch  die  indefinite  Bedeutung  des  xi 
erwiesen. 

2.  In  to-te  (ro-xa),  alXo^re  (alko-xa)  u.  a.  spielt  ti  (xcr) 
dieselbe  Rolle,  wie  das  deutsche  mal  in  den  Wörtern  einmal, 
damals,  anderes  mal  (obzwar  bekanntlich  die  Grundbedeu- 
tung von  mal  eine  andere  ist  als  die  von  xi;  mal  bezeichnet 
im  ahd.  den  Zeitabschnitt ;  so  cinzen  malen  —  singulis  vicibus) ; 
es  bezeichnet  irgend  einen  Zeitpunct.  Man  kann  diese  Gel- 
tung vergleichen  mit  der  des  lat.  do,  dam  in  quan-do,  quon- 
dam;  die  lat.  Sprache  wählte  hier  zu  demselben  Zwecke  ein 
anderes  Mittel,  indem  sie  sich  des  demonstrativen  Stammes 
da  (Abschwächung  von  ta)  bediente;  denn  schwerlich  hat  do, 
dam  mit  dies  etwas  zu  schaffen. 

IL 

Diese  Etymologie  und  die  durch  dieselbe  gewonnene  Grund- 
bedeutung des  xi  wirft  helles  Licht  auf  den  bisher  ungenügend 
erklärten  besonderen  Gebrauch  des  vi,  den  wir  in  der  epischen 
Sprache  (in  einzelnen  Fällen  auch  bei  Herodot  und  selbst  in  der 
attischen  Sprache)  finden,  sowie  anderseits  gerade  diese  Ge- 
brauchsweisen für  die  Richtigkeit  jener  Ableitung  sprechen.  Wir 
erkennen  die  indefinite  Grundbedeutung  des  xi  in  folgenden 
Fällen  wieder; 

29* 
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1.  Häufig  wird  bei  Homer  dem  indefiniten  Pronomen  Tic 
die  indefinite  Partikel  re  beigegeben,  so  dass  riote  ganz  genau, 
Buchstabe  für  Buchstabe,  dem  lat.  quisque  entspricht.  Tian 
ist  die  richtige  Schreibung,  da  die  Partikel  ri  dem  Sprachgefühl 
der  Griechen  sicherlich  mit  rig  zu  einem  einzigen  Worte  ver- 
schmolzen erschien,  wie  que  in  quisque,  de  in  ode.  Ueberhaupt 
muss  als  Grundsatz  aufgestellt  werden,  dass  überall,  wo  ii 
die  indefinite  Bedeutung  zeigt,  dasselbe  mit  dem  vorangehenden 
Worte  verschmilzt,  da  es  in  diesen  Fällen  keine  selbständige 
Geltung  hat.  —  Beispiele  für  diesen  Gebrauch  sind  II.  q  132 1 
AXttg  <T  a[i(fi  Mtvoitiady  octxog  eigv  mXvxpag  eavf/Mv  log 
ziara  Xtiov  negi  oloi  tUehoiv  (riare  ^irgend  ein).  U.  §  90 
oiya,  //r)  viov*  alXog  *Ayjuu€}V  tovvov  axovarj  pv&ov  (vgl.  die 
oben  angeführte  Stelle  Liv.  11,  3  ne  quandoqm  —  eisuscitet). 
Ebenso  ist  II.  y  12,  ß  2(J2,  ip  845  u.  s.  durchaus  nicht  die 
copulative  oder  corresponsive,  sondern  die  ursprüngliche  indefi- 
nite Bedeutung^  dem  rt  beizulegen.  II.  y  12  xoaaov  xioi  im- 
leiaoei,  oonvz'  im  Xaav  Vrpiv  bedeutet,  um  es  durch  eine 
wörtliche  lateinische  üebersetzung  zu  verdeutlichen:  „tantum 
quisque  prospicit,  quantumcunque  lapidem  iacit"  (nach  der  ge- 
wöhnlichen Stellung  des  quisque  im  Relativsatze  würde  es  lau- 
ten: quantum  quisque  lapidem  iacit,  tantum  prospicit). 

Uebrigens  ist  noch  zu  bemerken,  dass  riote  (wie  quisque) 
an  allen  Stellen  die  verallgemeinernde  indefinite  Bedeu- 
tung hat;  der  Dichter  hat  bei  der  Anwendung  des  vlare  nicht 
irgend  ein  einzelnes  Wesen  vor  Augen,  das  er  nur  nicht 
genau  bezeichnen  kann  oder  will  —  sondern  es  gilt  das  War« 
von  jedem  beliebigen  Wesen,  auf  das  sich  überhaupt  die  ge- 
machte Aussage  auwenden  lässt.  So  gilt  z.  B.  II.  ß  292  das  riott 
von  jedem  Manne,  der  in  die  Lage  kommt,  einen  Monat  von 
seiner  Gattin  abwesend  sein  zu  müssen.  Und  dadurch  wird  eine 
Vermuthung  über  den  Grund,  dessentwegen  der  Gebrauch  von 
riote  aufkam,  nahe  gelegt.  Es  scheint  nämlich,  dass  die  Sprache 
durch  die  Hinzufügung  des  unbestimmten  riy  also  durch  Ver- 
doppelung des  unbestimmten  Begriffes ,  die  Vervielfältigung. 
Verallgemeinerung  energisch  bezeichnen  wollte,  welches  Mittel 
ja  von  den  Sprachen  häufig  gewählt  wird ;  vgl.  quisquis,  qua*- 
tusquantus  (bei  Plautus),  undeunde,  ubiubi,  totus  (das  höchst 
wahrscheinlich  eine  Verdoppelung  des  Demonstrativstammes  ta 
ist,  durch  welche  symbolisch  das  Ganze  [eig.  dies  und  dies]  be- 
zeichnet wird).  Noch  lehrreicher  ist  das  Sanskrit:  jo  jas  be- 
deutet quisquis  und  demselben  entspricht  im  Hauptsatze  sa  sa 
(wörtlich  hie  hk). 

2.  Dieselbe  Geltung  hat  %i%  wenn  es  mit  dem  fragenden 
Pronomen  %lg  verbunden  wird;  Tiove  als  Fragewort  bedeutet 
eigentlich:  wer  irgend?  Daraus  ergab  sich  auf  eine  ganz  na- 
türliche Weise,  dass  tiovt  in  lebhaften  und  eindringlichen 
Fragen  gebraucht  wurde;  und  schon  in  den  Zeiten,  in  welchen 
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die  homerischen  Gesänge  entstanden,  hat  man  wahrscheinlich 
riate  nur  als  ein  lebhafteres  und  nachdrücklicheres  Fragewort 
im  Vergleiche  zu  dem  einfachen  tig  gefühlt,  ohne  sich  der  ur- 
sprünglichen indefiniten  Bedeutung  mehr  bewusst  zu  sein.  Dass 
sich  aus  der  Bedeutung  wer  irgend  die  angegebene  Geltung 
(die  man  durch  quis  tandem,  quisnam ,  wer  doch,  wer  nur 
übersetzen  kann)  auf  naturgemäfse  Weise  entwickeln  konnte, 
wird  wol  niemand  in  Abrede  stellen,  der  den  Gebrauch  des  tig 
Tiore  vergleicht;  nort  hat  in  dieser  Verbindung  ebenfalls  seine 
ursprüngliche  indefinite  temporale  Bedeutung  eingebüfst  und 
wurde  als  Ausdruck  einer  lebhaften,  ungeduldig  auf  Antwort 
harrenden  Frage  gemacht.  Passend  kann  man  mit  t/m  auch 
den  Ausdruck  „wer  in  aller  Welt?"  vergleichen,  da  das  xe 
ziemlich  gut  durch  den  Ausdruck  „in  aller  Weltu  erklärt  wer- 
den kann. 

So  ist  also  r/(7T6,  um  einige  Beispiele  anzuführen,  in  der 
vielbesprochenen  Stelle  D.  a  8  r/oV  aq  atpm  &&av  tqtdi  !*v- 
virpu  nayto&ai  zu  erklären  als  Ausdruck  der  gespannten  Er- 
wartung des  Fragenden  „wer  doch,  wer  nur",  eigentlich  und 
ursprünglich:  wer  irgend).  Bäumlein  erkennt  hier  mit  rich- 
tigem Gefühle  an,  dass  eine  verknüpfende  Partikel  nur  störend 
erschiene.  Ebenso  II.  ß  761  tagt  ag  riov  oy  ctQiarog  t'rjv,  ov 
uoi  twetre,  Movoa.  11.  y  220  riac*  qq*  od*  aXXog  l4yaibg 
orrß  rjvg  ze  fuyag  te;  Der  Begriff  der  Verknüpfung,  den  man 
an  diesen  und  allen  anderen  Stellen  in  %i  finden  wollte,  fehlt 
in  diesen  Sätzen  allerdings  nicht,  aber  er  liegt  nicht  in  r*,  son- 
dern in  a'(>«,  welches  die  anreihende  Bedeutung  „dann,  dem- 
nächst" hat.  Schon  der  einzige  Umstand,  dass  in  allen  Stel- 
len, in  denen  das  fragende  riore  oder  ein  anderes  fragendes  mit 
ri  verbundenes  Wort  sich  findet,  auch  äga  vorkommt,  hätte 
Ton  dem  Gedanken  an  eine  verknüpfende  Geltung  des  ri  ab- 
bringen sollen. 

Von  anderen  Beispielen,  in  denen  ri  mit  einem  anderen 
Frageworte  verbunden  ist,  vergleiche  man  besonders  folgende: 
II.  v  307  njjr'  Sq  ^i^iovag;  o  188  n&Gr*  ap*  iio  pera  fxwXov; 
Od.  v  417  rinrer'  ccq   ov  oi  eetneg; 

Die  lateinische  Sprache  scheint  für  diesen  Gebrauch  des 
ti  auf  den  ersten  Blick  keine  Analogie  darzubieten,  da  que  nicht 
an  fragende  Pronomina  und  Adverbia  angehängt  wird :  und  doch 
findet  sich  auch  hier  im  Latein  eine  Erscheinung,  die  sich  mit 
dem  griechischen  Gebrauche  sehr  wohl  vergleichen  lässt.  In 
affectvollen  Fragen  wird  ecquis  gebraucht;  dies  ec  ist  identisch 
mit  ce  in  hic  (=  hi-ce),  tunc  (=  tum-ce)  u.  a.;  und  beide  Wört- 
chen sind  identisch  mit  que  und  folglich  auch  mit  ti,  Dass  que 
identisch  mit  ce  ist,  ergibt  sich  aus  der  gleichen  Verwendung 
des  que  und  ce  (vgl.  deni-que  und  tunc  d.  i.  tum-ce,  nunc  d.  i. 
num-ce)  und  des  ce  und  ri  (vgl.  tunc  mit  ro-x«).  Was  das 
Umspringen  des  Consonanten  betrifft,  wodurch  ce  zu  ec  wird, 
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so  bietet  hier  eine  vollkommen  genügende  Analogie  das  goth. 
uh  dar,  welches,  wie  längst  (von  Grimm)  erkannt  worden  ist, 
mit  que  identisch  ist. 

Das  Gothische  bietet  übrigens  hier  auch  noch  eine  andere 
Analogie,  die  beachtenswerth  ist,  da  sie  mit  dem  Gebrauch  des 
zioz£  zusammenstimmt.  Gewöhnlich  spielt  zwar  nämlich  uh  die- 
selbe Rolle,  wie  que  in  quisque,  quicumque  oder  ce  in  hie  (vgl. 
hvazuh  =  quisque ,  sah  d.  i.  sa-uh  =  hic),  aber  II.  Cor.  6,  15 
ist  hvouh  than  eine  Uebersetzung  des  griechischen  xig  de,  folg- 
lich ist  xig  durch  das  zusammengesetzte  (ohne  Zweifel  nach- 
drücklichere) Fragepronomen  hvöuh  gegeben,  und  wenn  man  Sylbe 
für  Sylbe  in's  Griechische  überträgt,  so  erhält  man  xioxe  de. 

3.  Das  indefinite  xi  verbindet  sich  auch  mit  relativen 
Wörtern,  und  zwar  ebenso  mit  relativen  Pronomineu  als  auch 
mit  relativen  Pronominaladjectiven  (boog,  olog)  und  Pronominal- 
adverbien (Conjunctionen);  und  dieser  Gebrauch  beschränkt  sich 
nicht  blofs  auf  die  epische  Sprache,  sondern  findet  sich  in  vielen 
Fällen  auch  bei  Herodot,  bei  den  Tragikern,  ja  in  einzelneu 
Fällen  auch  in  der  attischen  Prosa.  Durchaus  irrig  ist  die  An- 
sicht, dass  diese  relativen  Wörter,  weil  ihre  ursprüngliche  Be- 
deutung eine  demonstrative  ist,  xi  zu  sich  nehmen,  um  die  ver- 
knüpfende, relative  Kraft  bestimmter  darzustellen.  Sollte  diese 
Erklärung  richtig  sein,  dann  müsste  nachgewiesen  werden,  wie 
es  gekommen  ist,  dass  unendlich  viel  häufiger  das  einfache  og, 
tog,  bxe  u.  s.  w.  in  relativer  Bedeutung  erscheint,  als  Sott«, 
looie,  bzexe.  Die  relative  Geltung  von  og,  utg,  oxe  u.  s.  w.  ent- 
wickelte sich  sicherlich,  ohne  dass  xi  irgend  einen  Einfluss  darauf 
ausgeübt  hätte.  —  Härtung  erklärt  böte  aus  der  von  ihm  an- 
genommenen irrigen  Etymologie  (die  schon  Bopp  „Einfluss  der 
Pronomina  auf  Wortbildung  S.     aufgestellt,  später  aber  zurück- 
genommen hat),  der  zufolge  xi  mit  dem  Demonstrativstamme 
ta  zusammenhangen  und  demnach  die  Bedeutung  eines  geschwäch- 
ten enklitischen  to  haben  soll.  Die  Polemik,  welche  er  dabei 
gegen  G.  Hermann  führt,  ist  vollkommen  unbegründet  Her- 
mann's  Ansicht  (die  in  der  Anmerkung  zu  Soph.  Oed.  K.  688 
ausgesprochen  ist)  ist  beachtenswerth  und  wir  führen  sie  des- 
halb vollständig  an:  »Ogie  proprie  significat  quique,  quod  non 
plane  idem  est  ut  xai  og  et  qui.  Nam  ata*  atque  et  coniungunt 
ea,  quae  ut  necessario  quodam  modo  copulata  cogitari  volumus ; 
xi  autem  et  que,  quae  fortuito,  nulla  necessitate,  consociantur . . . 
Hinc  xi  et  que  saepissime  lenius  id  signiticant,  quod  fortius 
otnnino,  caeternm ,  fere  dixeris.  Atqui  qui  fere  est  quicumque. 
In  reddenda  autem  ratione  boxt,  fortius  indicata  significatione, 
est  qui  ornnino,  i.  e.  qui,  quoquo  modo  rem  spectes«  Dagegen 
macht  Härtung  sehr  mit  Unrecht  die  Einwendung,  „dass  alle 
die  (von  Härtung)  angeführten  Beispiele  und  ganz  besonders 
Her.  I,  74  deutlich  zeigen,  dass  die  Partikel  gerade  das  Gegen- 
theil  von  fere,  cutnque  oder  omnino  bedeute,  womit  Hermann 
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sie  erklären  will.  Denn  sie  enthalten  gerade  die  bestimmteste 
Hindeutung  auf  einzelne  vorliegende  Gegenstaude"  (I,  S.  79  f.). 
Hermann's  Ansicht  verdient  aber  trotz  des  Gnindirrthums,  dass 
oat£  eigentlich  quique  sei,  den  Vorzug  vor  allen  bisherigen  Er- 
klärungen; denn  wenn  auch  der  Weg,  auf  dem  Hermann  zu 
seinem  Resultate  über  die  Geltung  des  ooce  gelangte,  ein  fal- 
scher ist,  so  gebührt  ihm  doch  das  Verdienst,  dass  er  mit  feinem 
Tacte  die  wahre  Geltung  des  oot€  annähernd  richtig  hervorge- 
hoben hat. 

Ich  will  nun  die  einzelnen  Classen  der  relativen  Wörter, 
mit  denen  sich  xe  verbindet,  getrennt  behandeln,  und  zwar  aus 
dem  Grunde,  weil  sich  in  den  einzelnen  Classen  manche  Eigen- 
tümlichkeiten finden,  die  eine  gesonderte  Besprechung  als  zweck- 
mäfsig  erscheinen  lassen. 

a)  Meine  Ansicht  über  die  Grundbedeutung  und  den  Ge- 
brauch des  oave  (bei  Homer  auch  oie)  ist  in  Kürze  folgende: 
TL  hatte  auch  in  dieser  Verbindung  ursprünglich  seine  Grund- 
bedeutung, es  spielte  auch  hier  dieselbe  Kolle,  wie  in  der  Ver- 
bindung mit  dem  indefiniten  und  interrogativen  Pronomen ;  ooxs 
(ore)  bedeutete  also  ursprünglich  der  irgend,  welcher  ir- 
gend. Diese  Verbindung  der  relativen  und  indefiniten  Bedeu- 
tung lässt  sich  bei  Homer  (und  in  einzelnen  Fällen  auch  bei 
späteren  Autoren)  sehr  oft  theils  nachweisen,  theils  mit 
Wahrscheinlichkeit  annehmen.  Od.  ö  207  Qeia  d'  dglyviotog  ybvog 
dviQog,  (i>t€  KqovIojv  olßov  immXuHJTj  ya/Ltiovvi  re  yeiw/iievw  is 
(dass  hier  (Jne  =  cuicunque  ist,  geht  aus  dem  Conjunctiv  etvi- 
/Jmkji]  hervor;  der  Satz  hat  allgemeine  Geltung).  Od.  £  220 
a)Jxt '  tcoXv  TtQürtiOTog  e/tctXf.iavog  tyyei  1'leoy.ov  avdpwv  övo^b- 
viwv  ore  (so  ist  natürlich  zu  schreiben  und  nicht  o  te  oder  o, 
ti)  iiol  eYZeis  tioöeooiv  (ote  offenbar  =  quicunqiie).  11.  7t  52  ff. 
alla  %6d    alvbv  axog  '/.gctdLrjv  xat  Svfiov  ixam,  on/rare  6r 
rbv  opdiov  avrß  i&ilrjoiv  dfiuQaai  xat  yegag  atp  wpekto&cu, 
<ke  xqoiei  TTQoßeßrpir]  (der  ganze  Satz  hat  allgemeine  Färbung; 
tqaäirp  xat  övuov  sagt  Achilleus  nicht  speciel  von  seinem 
Herzen,  dvrjQ  ist  jemand;  folglich  ist  auch  ote  =  quicunque 
oder  si  quis,  was  auch  aus  dem  Conjunctiv  hervorgeht).  II.  w 
744  f.  ©ixte'  vi  um  eheeg  7ivxivov  inog,  ovre  xev  ahi  usuryptp 
vxrxictg  te  xat  r^tara  daxqvxiovaa  (ri  spielt  in  dem  Relativsatze 
dieselbe  Rolle,  wie  ti  in  dem  Hauptsatz).  IL  l  779  &Lvid  t  ev 
TxaQt&rjxEv,  Ute  t-elvoic  täutg  toviv  (qualiacunqiw,  quaecunqm). 
Od.  £  89  toltte  w,  t5  1-etvE,  xdxE  duioeooi  ndoEaxiv  (qualia- 
cunque  servis  sunt),  was  in  Damm's  Lexikon  sehr  gut  übersetzt 
wird  ,so  gut  es  da  ist,  so  gut  es  unser  einer  hat.u 

Dass  diese  verallgemeinernde  Bedeutung  auch  bei  anderen 
Autoren  (namentlich  bei  Herodot)  in  einzelnen  Fällen  sich  nach- 
weisen lasse,  dafür  mögen  folgende  Stellen  als  Belege  dienen: 
Her.  I,  74  oQxia  de  nouEica  xavxct  ta  &vect  xdnEQXE  vElkrr 

xat  TTQog  xovxoioi  x.  x.  L  Diese  Stelle,  auf  die  sich  Har- 
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tung  bei  seiner  Polemik  gegen  Hermann  ganz  besonders  stützt, 
enthält  meiner  Meinung  nach  gerade  den  Beweis  für  das  Gegen- 
theil.  Denn  hätte  hier  Herodot  die  hellenischen  Gebräuche  bei 
der  Abschliefsung  von  Verträgen  als  bestimmte  bezeichnen  wol- 
len, so  hätte  er  sicherlich  nicht  dem  ta7ttQ  noch  ti  hinzuge- 
setzt, da  ja  oaneq  das  in  solchen  Fällen  zweckmäfsige  Wort 
ist.  Herodot  beabsichtigte  durch  Anwendung  des  zusammenge- 
setzten tan  tote  zweierlei:  erstens  wollte  er  durch  71  iq  (gerade, 
eben)  die  Uebereinstimmung  zwischen  den  genannten  barbari- 
schen Völkern  und  den  Hellenen  bezeichnen ;  durch  ti  dagegen 
deutete  er  an,  dass  sich  diese  Uebereinstimmung  auf  alle  Ge- 
bräuche, so  viele  ihrer  beiden  Hellenen  üblich  sind,  beziehe. 
Dazu  stimmen  dann  sehr  gut  die  folgenden  Worte;  der  Sinn 
der  ganzen  Stelle  ist:  „Diese  Völker  wenden  bei  der  Abschliefsung 
von  Verträgen  gerade  die  Gebräuche  an,  so  viele  ihrer  die  Hel- 
lenen haben;  aufserdem  haben  sie  aber  noch  folgenden  eigen- 
tümlichen Gebrauch."  —  Diese  Erklärung  wird  bestätigt  durch 
die  Analogie  von  o/.coatt  und  hititt.  So  dient  z.  B.  Her.  IL,  108 
000t  tiov  ^iiyvTttiiov  ///  tni  r<£)  TTOtafi^t  cxroyro  tag  nofog 
akk  avctfiioovg,  ovrot  oy.coate  aniot  6  notaitog  anavfcorttq 
vdatojv  TrXaTiTfQOioi  ifoiavTO  toiai  rro^aai,  wo  vi  dem  onuog 
offenbar  deshalb  beigegeben  wird,  um  die  verallgemeinernde  Be- 
deutung nachdrücklicher  hervorzuheben;  bxioott  ist  wann  ir- 
gend, sooft  irgend.  —  Wichtig  ist  ferner  Theoer.  XXII,  54 
Xatot  £tlv\  hat3  toai  (d.  i.  quietmque  es,  wer  immer  du  sein 
magst),  wo  die  Aenderung  Srig  ungerechtfertigt  ist  und  auf  der 
Verkennung  der  eigentlichen  Bedeutung  von  oott  beruht. 

Aber  diese  ursprüngliche  Bedeutung  des  batt  behauptete 
sich  nicht  überall.  Schon  bei  Homer  wird  in  sehr  vielen  Fällen 
batt  von  bestimmten  Gegenständen  gebraucht,  ohne  dass  man, 
wie  es  scheint,  berechtigt  wäre  irgend  einen  Unterschied  zwischen 
batt  und  fig  zu  statuieren;  z.  B.  H.  a86;  v625;  t  224.  Für 
diese  Modification  der  ursprünglichen  Bedeutung  des  batt  gibt 
es  eine  Analogie,  die  so  zutreffend  als  möglich  ist:  ich  meine 
den  Gebrauch  der  Conjunction  efr«,  die  ja  aus  denselben  Ele- 
menten besteht,  wie  batt.  Auch  btt  hatte  ursprünglich  die  un- 
bestimmte, verallgemeinernde  Bedeutung  „zu  irgend  einer  Zeit, 
wann  immer,"  welche  Bedeutung  bei  Homer  noch  häufig  nach- 
zuweisen ist;  aber  es  wurde  auch  frühzeitig  in  blofser  rela- 
tiver Geltung  gebraucht,  wobei  man  die  indefinite  Bedeutung 
fallen  liefs. 

b)  Noch  klarer  tritt  die  indefinite  Bedeutung  des  wi  in 
der  Verbindung  mit  den  relativen  Adjectiven  baog  und  olog  her- 
vor. II  x  115  xtr^tata  .  .  .  navta  pctl* ,  ooaav3  3Aki£avdoo$ 
%oikgg  ivi  vrjvaiv  nyaveto  Too/yd';  baoatt  spielt  in  dem  Re- 
lativsätze dieselbe  Kolle,  wie  navia  uaXa  in  dem  anderen  Satze; 

ll^nur.  so  viel  immer.  11.  q  446  ov  uiv 
<jnv  avdoos  navtiov,  baoatt  yatav  tm 
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tmiu  t£  xai  Vottsi.  Besonders  häufig  findet  sich  ti  in  Verbin- 
dung mit  boov  zur  Bezeichnung  des  ungefähren  Mafses;  z.  B. 
II.  y  12  roaoov  t/ot  int  lilooet,  ooovt  im  Xaav  h(oiv.  x351 
all   ore  dt]  &    o-TiiiiV  oooovt    tnt  ovga  ntXovnxi  r.iuovwv. 

tOTrjxe  fvkov  avov,  ooovt  ooyvi  ,  vntQ  air^g.  Od.  i  325 
fov  fiiv  ooovt  dqyiiav  iywv  dift/.oipa.  X  2b  ßo&qov  oqv£'  bo- 
oowe  nvyovoiov  e'v&a  xai  i'v&a.  Hes.  E  681.  Her.  /  126  jyv  ydg 
ttg  %mqog  tijg  IJegoix^g  ctY.ctvÜ Utting  boovre  hxl  oxTioxaidexa 
nttdiovg  rj  ei'xooi  7(dvrr}.  An  allen  diesen  Stellen  bedeutet  te 
Tfere,  etwa,  ungefähr,"  welche  Bedeutung  sich  natürlich 
aus  der  indefiniten  Grundbedeutung  irgend  sehr  leicht  ent- 
wickeln konnte.  Es  genügt,  dafür  die  analoge  Gebrauchsweise 
des  mit  ri  stammverwandten  Pronomen  zig  anzufahren;  denn 
so  wie  rig  zur  Bezeichnung  des  ungefähren  Mafses  gebraucht 
ward  (vgl.  ovrco  dij  ti  sie  fere,  tßöo/nmovrd  uveg  etwa  siebenzig), 
so  kann  die  Möglichkeit  desselben  Vorganges  bei  Ti  nicht  be- 
zweifelt werden. 

Dieselbe  indefinite  Geltung  hat  tI  auch  in  Verbindung  mit 
wog.  So  wie  oooot€  einen  beliebig  hohen  Grad  der  Quantität, 
der  überhaupt  jedesmal  denkbar  ist,  bezeichnet,  so  hat  auch 
o!oot€  dieselbe  Bedeutung  mit  Bezug  auf  die  Qualität.  IL  tj  208 
otvax*  entiS*  oioOTe  neXiüQiog  eqxeTai  ^Aqrß.  II.  q  157  (.ttvog... 
(*bvt  avdqag  eotQxetai  oi  neqi  ninqrfc  dvdgdoi  dtoftuvtiooi 
nowv  xai  drjoiv  t&evto.  Od.  y  106  ai  6*  tOTovg  vyoiooi  xai 
r)jamra  OToanfwoiv  mtspai,  otdre  pvkka  ftaxeövrjg  alyetooio. 
öd.  #  160  a&fatty,  otaTt  nokld  //er*  dvÖgcoirotoi  fiekovrai. 
£62  f.  og  xev  t/Li*  ivdvxuog  tyilei  xai  XTtjOiv  bnaooev,  o/are 
y  otxTji  a?af  tvfhuog  l'dioxev.  t  232  f.  tov  öi  xitiov*  ivorpa 
neqi  xqoi  oiyakoevra,  o\6vtb  xqo/uvoio  Xo7tov  xdra  ioxolioio '  Tibg 
Ith  trp  uakaxog.  Von  den  angeführten  Beispielen  zeigt  am 
klarsten  Od.  f  62  die  verallgemeinernde  Bedeutung  des  tI  „der- 
gleichen nur  immer  ein  wohlwollender  Herr  seinem  Diener  zu 
geben  pflegt."  Ebenso  enthält  t  232  den  Gedanken  „wie  nur 
immer  die  Schale  einer  getrockneten  Zwiebel  weich  (fein)  sein 
kann,  so  weich  war  der  Leibrock,"  was  ebenso  viel  ist  als 
,ganz,  genau  so  weich,  wie  — ".  Daher  lässt  sich  das  ad- 
verbial gebrauchte  otdre  am  passendsten  wiedergeben  „ganz 
so  wie,"  z.  B.  Od.  y  73,  t  254  oidre  krjiOTrjQeg.  Denselben 
Üebergang  der  verallgemeinernden  Bedeutung  zu  der  Bedeutung 
„in  allen  Puncten,  ganz",  finden  wir  auch  bei  ootb  und  oiots. 
reber  ujore  wird  alsbald  zu  sprechen  sein;  was  die  Erwähnung 
der  analogen  Gebrauchsweise  des  ootb  betrifft,  so  meine  ich 
damit  den  adverbial  gebrauchten  Accusativ  are,  der  von  der 
ursprünglichen  Bedeutung  in  welchen  Puncten  immer  zu 
der  Bedeutung  quippe  gelangte.  Auch  verweisen  wir  noch  auf 
quisque,  dessen  Bedeutung  einer  wer  immer  in  die  Bedeu- 
tung jeder  übergieng,  und  auf  utique  (wie  nur  immer,  ganz). 

Eine  besondere  Besprechung  verdient  die  Formel  oioote  «*>/ 
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ich  bin  im  Stande,  in  welcher  auf  den  ersten  Blick  keine 
Spur  der  verallgemeinernden  Bedeutung  des  %i  sich  findet,  und 
die  doch  bei  näherer  Betrachtung  einen  neuen  Beweis  für  die 
Richtigkeit  der  bisher  entwickelten  Ansichten  bietet.  Es  ist  diese 
Construction  meines  Wissens  bisher  noch  nicht  richtig  erklärt 
worden;  denn  die  Angabe,  o/ooV  dpa  tovio  noiCiv  sei  durch 
Verschmelzung  aus  roioviog  dfu  wäre  rovto  noitiv  zu  erklären, 
ist  eine  ganz  mechanische  Periphrase,  die  den  Namen  einer  Er- 
klärung nicht  verdient.  Oioaze  bedeutet  qualiseunque,  wie  im- 
mer beschaffen,  woraus  sich  auf  dieselbe  Weise,  wie  vorhin 
gezeigt  worden  ist,  die  Bedeutung  „die  (nöthige)  Beschaffenheit 
ganz,  vollkommen  habend,"  d.  i.  „ganz  zu  etwas  ange- 
than"  entwickelte.  Auf  diese  Weise  und  nur  auf  diese  Weise 
ist  es  erklärlich,  wie  oioaie  den  relativen  Begriff,  der  dem  ersten 
Bestandteile  ((Sog)  innewohnt,  aufgab  (vgl.  wäre).  Der  Infinitiv 
hat  dieselbe  Geltung,  wie  bei  dem  blofsen  ohg  (vgl.  Od.  %  234 
olog  toi  ...  MtvrioQ  tvigyeaiag  äsroctveiv)  und  bei  znlng  (vgl. 
Od.  ß  60  ytelg  d*  ov  vi  ti  toioi  aavvepuv)  und  bei  umt  (vgl. 
11.  v  312  vrjvoi  aev  iv  alaaijatv  auvntv  dal  ymi  akloi);  es  ist 
der  Infinitiv  der  Bestimmung,  den  man  hier  am  passendsten 
Infinitiv  der  Qualification  nennen  kann.  Es  ist  also  oioate  eifui 
zovzo  Tioteiv  zu  erklären:  „ich  bin  wie  immer  beschaffen,  d.  h. 
ich  bin  vollkommen  so  beschaffen  (vollkommen  angethan),  um 
dies  zu  thun"  3). 

c)  Ziemlich  grofe  ist  die  Zahl  der  relativen  Adverbia,  mit 
denen  zi  verbunden  wird.  Unter  diesen  zeigen  besonders  klar 
die  temporalen  relativen  Adverbia  (die  temporalen  Conjunctio- 
nen)  und  das  modale  Adverb  war*  die  indefinite  Natur  des  ti. 

a)  Temporale  Conjunctionen.  Bei  Homer  findet  sich 
t«  mit  öte  verbunden,  'Oze  selbst  enthält  bereits  das  indefinite 
ti  in  sich  und  hatte  ursprünglich  die  indefinite  Bedeutung  „wann 
einmal,  wann  irgend"  (die  man  z.  B.  in  der  Verbindung  mit 
dem  Conjunctiv  II.  £  506  iog  d3  oze  ttg  azazbg  Vn7ing...d€Onbv 
aTtoqor^ctg  Üetr]  tteöIoio  und  auch  sonst  wahrnimmt) ;  aber  schon 
frühzeitig  ward*  diese  ursprüngliche  Bedeutung,  wenn  sie  auch 
nicht  ganz  verschwand,  doch  nicht  mehr  in  dem  Worte  ort 
selbst  lebhaft  gefühlt;  und  so  kam  es  denn,  dass  man,  um 
die  verallgemeinernde  Bedeutung  nachdrücklicher  hervorzuheben, 
nochmals  ti  mit  bze  verband.  Die  Bedeutung  von  bzeze  ist 
„wann  irgend,  wann  immer  nur;"  es  ist  also  bezüglich  der  Be- 
deutung mit  bze  *evy  oiup  zu  vergleichen,  und  dieser  Vergleich 


J)  Die  Schreibung  oaoait,  oioorf  ergibt  sich  als  eine  nothwendige 
Consequenz  aus  den  vorgetragenen  Ansichten.  Wenn  nämlich  die  in- 
definite Natur  des  r£  in  der  Verbindung  mit  Hoof  und  oiog  erwiesen 
ist  —  und  ich  glaube  dieselbe  erwiesen  zu  haben,  so  folgt  daraus 
zugleich,  dass  es  mit  Boos  und  olog  (ebenso  wie  mit  xig)  dieselbe 
innige  Verbindung  eingeht,  wie  qur.  cunqut  in  quisqut,  quicunque, 
wie  dt  in  toooodt,  totoadi,  «Jij  in  inutiri. 
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ist  um  so  zutreffender,  da  ja  x*V  mit  xe  stammverwandt  ist. 
Im  Latein  entspricht  quandoque,  quandocunque  dem  oW«.  Die 
angegebene  Bedeutung  ist  an  den  meisten  Stellen,  wo  es  sich 
bei  Homer  findet,  anzunehmen,  z.  B.  II.  £471  üqrj  iv  elapivjj, 
orexe  ylayog^  ayysa  devei.  ß  782.  e  500  avdoiüv  h/.itiwvxwv,  Stele 
|c>'^  JijfiTjftTjQ  xQtvrj  .  .  nagnov  tb  mi  axvag.  &  556  bxet 
Inhxo  vijveuog  ai&rjg.  Eine  Modification  dieser  Bedeutung  findet 
sich  Od.  fi  22  dioÜavteg,  oret'  alloi  a/raif  fhtjoxovo'  av$Qix)- 
noi.  Fäsi  hat  hier  —  woi  ohne  sich  des  Grundes  bewusst 
zu  sein  —  das  Richtige  getroffen,  indem  er  erklärt  v6texe  be- 
zeichnet die  immer  bestehende  Ordnung."  Es  hat  sich  eben 
aus  der  verallgemeinernden  unbestimmten  Bedeutung  des  biete 
die  Bedeutung  der  Allgemeinheit,  der  allgemeinen  Giltigkeit 
entwickelt  „während  durchweg  andere  Menschen  nur  einmal 
sterben"  (vgl.  quisque). 

Diesen  Beispielen  stehen  aber  andere  (deren  Zahl  geringer 
ist)  gegenüber,  wo  offenbar  von  einem  einzelnen  bestimmten 
Factum  die  Rede  ist,  wo  demnach  das  mit  xe  verbundene  bxe 
nicht  die  verallgemeinernde  Bedeutung  haben  kann,  z.  B.  II. 
y  189  rj/nati  x(p  oxet*  rjl&ov  li^ia'Qoveg  dviidvetgat.  Od.  tj  323 
ot  fiiv  (Euboia)  l'dovto  hxiov  rjUSTtocov,  oxexe  ^avO^bv  raöct- 
navitw  rflov  hioxpbf.ievov  Tixvov  yair^iov  vibv.  Es  bieten  sich 
hier  ebenso,  wie  bei  oore,  zwei  Erklärungsweisen  dar.  Entweder 
könnte  man  sagen,  es  habe  im  Laufe  der  Zeiten  otete  auch 
die  dem  zweiten  %i  innewohnende  Bedeutung  eingebüfst,  so  dass 
ouxt  in  der  einlachen  Bedeutung  bte  gebraucht  ward :  oder  man 
kann,  wie  wir  es  auch  bei  bäte  gethan  haben,  die  Erklärung 
aufstellen,  dass  xi  in  dieser  Verbindung  die  Bedeutung  „ein- 
mal, einst"  erhielt,  die  sich,  wie  bei  boxe  gezeigt  worden  ist, 
ans  der  indefiniten  Bedeutung  „zu  irgend  welcher  Zeit"  ebenso 
gut  entwickeln  konnte,  als  die  verallgemeinernde  Bedeutung 
..irgend  einmal,  wann  immer."  Dieser  Auffassung  gebe  ich  aus 
denselben  Gründen,  die  bereits  bei  boxe  dargelegt  worden  sind, 
den  Vorzug.  Ich  behaupte  also,  dass  xe  hier  dieselbe  Bedeu- 
tung hat,  die  auch  noxe  angenommen  hat;  auch  bei  noxe  hat 
sich  ja  bekanntlich  aus  der  Bedeutung  „zu  irgend  welcher  un- 
bestimmten Zeit"  durch  Beschränkung  auf  einen  einzelnen  Zeit- 
punct  die  Bedeutung  „einmal"  entwickelt.  Da  also  dies  xe  mit 
noii  zu  vergleichen  ist,  so  lege  ich  dem  oxexe  die  Bedeutung 
oxe  noxe  (als  einst)  bei  und  glaube,  es  entspreche^  vollständig 
dem  bnbie.  Als  Parallele  zu  II.  y  189  rjuaxi  rö#,  biet*  r^ov 
Auatbveg  ist  z.  B.  II.  a  399  bnnbie  utv  ^vvöhoai  'Olvfimoi 
r<Hk>v  d?J*oi  anzuführen ,  als  Parallele  zu  II.  e  500  otete 
BBftPfl  Jyuf/trß  y.oivfl  xaQnov  xe  y.ai  a%vag  dagegen  II.  a  163 
bnnox*  Ayjaiol  Tgioov  h.ntQOino*  elvaibuevov  nxolte9oov 
(quandocunque). 

Eine  andere  temporale  Conjunction,  die  sehr  häufig  mit  xe 
verbunden  wird,  ist  enei  Dass  in  dieser  Verbindung  xe  nicht 
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die  copulative  Bedeutung  habe,  hebt  Kruger  mit  Recht  hervor; 
wenn  er  aber  dies  xe  als  Synonymem  von  ör]  hinstellt,  so  hat 
er  sich  dabei  offenbar  durch  die  Vergleichung  des  eneid^  mit 
ineixe  leiten  und  verleiten  lassen.  'Euelxe  findet  sich  bei  Ho- 
mer sehr  selten,  jedoch  nicht  blofs  an  einer  einzigen  Stelle 
(II.  fi  393),  wie  Bäumlein  behauptet  (S.  228),  sondern,  wie  Krü- 
ger angibt,  an  drei  Stellen,  nämlich  D.  I  87  i^tog  de  doi-topos 
neo  ctrijQ  onXiooctxo  dehivov  ovqeog  tv  fir.oortotv,  eneix  exoofO- 


xov  amovtog  ctvtU  inetx  tvortoev.  Um  so  häufiger  findet  es 
sich  bei  Herodot,  z.  B.  I,  34  b  de  eiteixe  e^r^iod-r,  xai  fwiTw 
koyov  eoeuxe,  xcrrcr( 
y vvcäy.a ,  etottoxa 
irrt  xoiovxo  TTQrf/f.ict 
inotrpe  '  Kgoioog,  ticvvdavexo  bxbüev  xe  xai  xt'g  eirj.  I,  54 
eneixe  de  avevetyßevxa  xa  Seonooma  env^ero  o  KooToog, 
vneqtjtfxhf.  VI,  43  MctQÖoviog  Ineixe  lyivexo  fV^ri  KiXmdty 
avxbg  f.itv  emßag  eni  vebg  exoftiÜexo  aya  xfjOi  aXAfiOi  vrjioi. 
I,  55  breite  yag  dr^  nagelaße  xov  ^avxr)iov  alrfteir.v,  iv£(po~ 
giexo  aitov.  I,  58  xo  de  lÜXrptxov  ylwoorj  {tev,  eneixe  iyevero, 
alei  xoxe  xij  avxfj  dtaygärai.  VII,  59  Ilegoiiov  ctqovqt]  ev  orrry 
xareoTTjY.ee  vnb  Jaqeiov  t£  exetvov  xov  yoovov,  eneire  eni 
2y.v9ag  eoxgaxevexo.  III,  117  xovxo  xb  nediov  fjv  p£v  xore 
Xogao^iwv  .  .  .  eneixe  de  Wooai  eyovoi  xb  xgaxog,  eaxi  rov 
ßaaiteog.  Die  angeführten  Beispiele  zerfallen  in  zwei  Gassen. 
Die  vier  ersten  Stellen  4)  bezeichnen  eine  unmittelbare  Aufein- 
anderfolge (I,  34  wird  durch  hcetxe  bezeichnet,  dass  xaxaQQio- 
drioag  unmittelbar  auf  eneixe  —  edwxe  folgt ;  ebenso  bezieht  sich 
VI,  43  ineixe  iyevexo  eng  auf  inißctg  und  nicht  auf  das  Haupt- 
verbum)  und  ineixe  lässt  sich  durch  quam  primum,  at  primurn^ 
sobald  wiedergeben;  es  bezeichnet  dasselbe,  was  sonst  das  bei 
Herodot  ebenfalls  häufige  wg  xayjaxa  (I,  119)  oder  das  bei  an- 
deren Schriftstellern  übliche  inei  xaxtoxa.  An  den  vier  folgen- 
den Stellen  dagegen  ist  es  mit  ex  quo,  seit,  ig  ov  zu  erklären. 
Diese  Verschiedenheit  ist  unwesentlich ;  sie  wird  durch  die  Natur 
des  Hauptsatzes  bedingt.  Bezeichnet  nämlich  der  Hauptsatz  die 
Fortdauer  einer  Handlung  von  einem  gewissen  Puncte  an,  sei 
es  in  der  Gegenwart  (Präsens),  sei  es  in  der  Vergangenheit 


*)  Dieselbe  Bedeutung  der  unmittelbaren  Folge  des  Hauptsatzes  auf 
den  Nebensatz  zeigen  die  drei  homerischen  Stellen;  II.  u  393  ist 
dies  besondere  klar,  da  die  Unmittelbarkeit  der  Nachfolge  noch  aus- 
drücklich durch  auxtxa  bezeichnet  wird.  Bei  weitem  häufiger  be- 
zeichnet Homer  die  Unmittelbarkeit  der  Nachfolge  auf  eine  andere 
Weise,  z.  B.  durch  das  blofse  avttx'  tntl  (vgl.  D.  £  237),  oder  durch 
zMei  selbständige  Sätze,  deren  zweiter  mit  avxlxtt  tii,  avrixa  fnttra 
u.  s.  eingeleitet  wird,  oder  durch  intl  $a. 
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(Imperfectom):  dann  entspricht  irmte  dem  lat.  ex  quo,  sonst 
bedeutet  es  quum  pritnum. 

Die  Erklärung  des  uiute  liegt,  wenn  man  von  der  Grund- 
bedeutung des  re  ausgeht,  nahe.  Tt  hat  hier  offenbar  dieselbe 
Geltung  wie  EL  y  189.  Od.  r{  323  (welche  Stellen  oben  besprochen 
wurden)  in  der  Verbindung  mit  ore,  d.  h.  es  hat  hier  nicht  mehr 
seine  ursprüngliche  indefinite  Geltung,  sondern  die  secundäre  Be- 
deutung „einmal,"  die  sich  aus  jener  entwickelt  hat.  Als  schla- 
gende Analogien,  welche  diese  Erklärung  stützen,  führe  ich  die 
ähnliche  Gebrauchsweise  des  lat.  setnel,  des  deutschen  tonlosen 
einmal  (das  besonders  häufig  in  der  Volkssprache  gebraucht 
und  gewöhnlich  zu  'mal  verkürzt  wird).  Vgl.  z.  B.  Plaut.  Merc. 
3,4,33  perge,  quandoquidem  occepisti  setnel.  Cic.  Lael.  §.  41 
serpit  deinde  res,  quae  proclivius  ad  perniciem,  quum  setnel 
coepit,  labitur.  Plaut.  Truc.  1,  1,  22  si  setnel  amoris  poculum 
accepit,  extemplo  et  ipsus  periit  et  res;  ferner  die  deutschen 
Beispiele:  Nachdem  er  einmal  in  Zorn  gerathen  war,  liefs  er 
sich  nicht  mehr  beschwichtigen,  oder:  wie  einmal  Mardonios 
in  Kilikien  war,  so  bestieg  er  das  Schiff  und  setzte  den  Weg 
zu  Wasser  fort  (Her.  VI,  43),  oder:  seit  einmal  die  Perser 
die  Herrschaft  haben,  gehört  der  Landstrich  ihrem  Könige 
(Her.  UI,  117). 

ß)  Bei  dem  modalen  alote  liegt  die  Versuchung  nahe,  es 
als  eine  Zusammensetzung  aus  dg  (mit  der  ursprünglichen  de- 
monstrativen Bedeutung)  und  dem  copulativen  tt  anzusehen  und 
demnach  als  ursprüngliche  Bedeutung  desselben  itaque  hinzu- 
stellen; es  könnte  dafür  namentlich  der  Umstand  zu  sprechen 
scheinen,  dass  ojoie  sehr  häufig  selbständige  Sätze  einleitet  und 
dabei  der  Bedeutung  nach  dem  lat.  itaque  entspricht.  Aber  dem 
gegenüber  ist  zu  bedenken,  dass  dieser  Gebrauch  ein  verhältnis- 
mäßig später  ist  und  dass  sich  aus  der  vorausgesetzten  Grund- 
bedeutung itaque  die  comparative  Bedeutung  nicht  erklären  lässt. 

Die  Erklärung  des  üots  kann  natürlich  von  der  des  böte 
nicht  verschieden  sein.  So  wie  böte  die  ursprüngliche  Bedeu- 
tung „welcher  irgend,44  so  hatte  üott  die  Bedeutung  „wie  irgend." 
Diese  indefinite  Bedeutung  findet  sich  entweder  schlechthin  ohne 
Modification,  so  dass  hier  re  dieselbe  Rolle  spielt,  wie  sonst 
andere  indefinite  Wörter,  die  in  Vergleichen  angewendet  werden, 
oder  es  entwickelt  sich  aus  der  Bedeutung  „wie  irgend"  die 
Bedeutung  „wie  nur  immer,"  d.  h.  „ganz  so,  wie  es  überhaupt 
möglich  ist,"  woraus  sich  geradezu  die  Bedeutung  „durchaus, 
schlechterdings"  ergeben  kann.  Von  den  homerischen  Stellen 
zähle  ich  zur  ersten  Classe  z.  B.  IL  y  23  wate  Uwv  ix<xQ*]  •  •  . 
<JS  tyaQij  M&tXavg.  I  67  ff.  oi  d\  aiot'  dptjtrjQeg  havtioL 
ütt.qiotoiv  oyfxov  elavviooiv  . . .  coq  TQweg  xal  'Ji%aioi  ex*  aX- 
Irjknoi  tjnonvug  drjovv.  o  410  ff.  all*  üota  ota&jurj  öoqv  vrjiov 
^i^vvei  tixtovog  /v  /uduu^n  darj^ovog  .  .  .  wg  fiiv  taiv  i/ti 
loa  naxrj  jfraro.   In  diesen  und  vielen  ähnlichen  Beispielen 
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hat  rt  die  indefinite  Bedeutung  quando  und  bezeichnet,  dass 
der  Dichter  bei  der  Anwendung  des  Bildes  zwar  an  einen  ein- 
zelnen Fall  denkt  (hiefür  ist  lehrreich  die  Anwendung  des  Aorists 
tx<xQt]  U«  y  23),  der  aber  in  der  Wirklichkeit  nicht  blofs  ein 
einzigesmal  stattfindet,  sondern  einer  Wiederholung  fähig  ist, 
so  dass  ein  solcher  Vergleich  zugleich  das  Gepräge  der  Allge- 
meinheit trägt.  Es  hat  also  rt  in  diesen  Fällen  dieselbe  Gel- 
tung wie  z.  B.  II.  y  33  tag  ö*  ore  rioxe  dpcrxora*  idwv  rra- 
XivoQaog  antat)];  denn  der  Umstand,  dass  hier  das  indefinite  ti 
sich  an  das  indefinite  Pronomen  rig  anlehnt  und  mit  demselben 
zu  einem  Worte  verschmilzt,  während  es  in  den  obigen  Bei- 
spielen an  wg  sich  anlehnt,  ist  naturlich  nur  ein  unwesentlicher 
Unterschied.  Ferner  können  wir  die  Geltung  des  ti  sehr  pas- 
send mit  der  Geltung  vergleichen,  welche  ore  in  der  Verbindung 
mit  (og  hat.  Dieser  Vergleich  ist  um  so  passender,  weil  auch 
äare  da,  wo  es  blofs  mit  einem  Nomen  verbunden  wird  und 
also  dieselbe  Rolle  spielt,  wie  wgt  (oo/reg,  eigentlich  als  Ver- 
kürzung einer  Protasis  anzusehen  ist.  Ich  stelle  also  z.  B.  11. 
X  07  taat*  —  tXavviooiv  zusammen  mit  II.  v.  3(50  ff.  wg  d*  ore 
xctQXctQodovre  övw  '/.vre  . . .  i J  y.tfiaö  itt  )xtywbv  t/reiyerov;  denn 
ti  gibt  A  67  dem  Satze  dieselbe  Färbung,  wie  ore  x  360;  der 
Unterschied  ist  nur  der,  dass  rt  indefinit,  ore  indefinit  relativ 
ist.  Ebenso  stelle  ich  z.  B.  II.  (f  4!)3  öcv/.qvneaaa  virai&a 
&ea  qiyev,  wäre  rrileta  x.  r.  L  zusammen  mit  II.  6  462  rßiTit 
ö\  wg  ore  TrvQyog,  tri  y.Qctrtqjj  vofth'j];  denn  so  wie  hier,  so 
ist  auch  r/>  493  das  Verbum  zu  ergänzen  5). 

Eine  andere  Erklärung  dagegen  verlangen  solche  Stellen, 
wie  II.  ^380  f.  thv  6"  ttrßjzuV  u4(fQoöint  {>tict  ftccl'  wate 
a  f>l(>  ff.  ijQXt  d  ctgct  ö(fiv  ^g^g  /.cd  IJaklag  Abipr^  .  .  .  y.ah 
xai  fuyctho  avv  Ttvyeatv,  wäre  fco')  tt£Q,  dfiqig  aQiCrjho'  )moi 
d  v/rohunveg  tfictr.  Od.  /  422  f.  jrctvrrtg  dt  öolnrg  nun  ftr/rif 
vcpcavnv  wäre  /teqi  ti'vyjg.  x  2S2  f.  VvctQoi  dt  rot  o'iö  tri  KiQ- 
y.rtg  tQ^arat  werte  Greg,  7tvy.tvovg  y.ev&fiwvag  tynrteg.  Die  Be- 
deutung des  vxjte  in  solchen  Beispielen  ist  klar.  Von  einem 
Vergleiche  kann  natürlich  keine  Rede  sein;  es  bezeichnet  viel- 
mehr ciote  Gemäfsheit  und  Uebereinstimmung.  So  bedeutet  II. 
v  380  „ihn  entraffte  Aphrodite  ganz  leicht,  wie  es  ja  eine  Gott- 
heit kann."  Od.  /  422  „über  alle  Listen  und  Pläne  sann  ich 
nach,  da  es  sich  ja  um's  Leben  handelte."  Es  fragt  sich  aber. 


*)  Diese  Bemerkung  bezieht  sich  natürlich  nur  auf  die  Erklärung 
dieses  Sprachgebrauches ;  denn  man  wird  wol  zugeben  müssen,  das» 
schon  in  der  homerischen  Zeit  nicht  gefühlt  wurde,  dass  bei  w<w 
eigentlich  ein  Verbum  stehen  soll;  es  wurde  wol  war*  und  ebenso 
tag  ort  (wie  das  böhmische  jakoby)  schlechthin  als  comparative  Con- 
junction  gefühlt,  die  dann  ebenso  wie  tfc  auch  mit  einem  blofsen 
Nomen  verbunden  ward.  Die  Tragiker,  bei  denen  sich  das  com- 
parative bioTf  zuweilen  findet  (z.  B.  Aesch.  Prom.  452  owir '  tiqovQot 
p  voft  rjxf f) ,  fühlten  gewiss  die  ursprüngliche  Geltung  des  wok 
nicht  mehr. 
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wie  tiare  zu  dieser  Geltung  gelangt.  Nicht  anders,  glaube  ich, 
als  auf  dem  bereits  oben  angedeuteten  Wege:  die  Bedeutung 
„wie  irgend44  geht  in  die  Bedeutung  „wie  nur  immer"  über. 
Es  ist  also  zu  woze  das  entsprechende  Verbum  zu  ergänzen; 
demnach  lautet  IL  y  380  f.  vollständig:  rbv  Ö*  l&#nctg  !Aipoo- 
dlrrj  fcia  fiak\  loote  Oeog  f§ap;iaui  „wie  nur  immer  eine  Gott- 
heit entrafft"  oder  „ganz  so  wie  eine  Gottheit  entrafft"  (vgl. 
das  oben  über  aze  und  oiaze  gesagte);  kurz  und  passend  lässt 
sich  üaze  Stög  wiedergeben  „ganz  wie  eine  Gottheit;"  IL  #516 
üoze  &ea>  7i€Q  „ganz  wie  eben  Götter."  Auch  andere  Stellen 
aus  Homer  möchte  ich  noch  hieher  ziehen,  obwol  an  denselben 
diese  Deutung  nicht  gerade  nothwendig  ist  und  man  mit  der 
früher  besprochenen  Function  des  üaze  ausreicht.  Ich  meine 
Stellen  wie  z.  B.  Od.  er  308  r/zoi  uev  zavza  <pila  yoovtujv  ayo- 
xietg,  üjere  nctxrß  $  Kendl  „wie  nur  immer  ein  Vater  seinem 
Sohne  wohlwollend  rathen  kann."  —  Denselben  Gebrauch  des 
woze  hat  auch  Herodot,  dessen  Sprache  überhaupt  so  viele  Be- 
rührungspunete  mit  der  epischen  Sprache  gemein  hat ;  vgl.  I  73 
lüore  de  7ieqI  irokkov  jinuvuevog  avzovg  Ttaidag  ö(fi  TraQtöioyte. 
1  127  y.al  ozoctzrvbv  avtCv  woie  i>eo(iXaßrg  iojv  ccTZtöe^e  *'Aq- 
jiayov,  und  so  oft. 

Die  so  eben  über  viare  vorgetragene  Ansicht  unterscheidet 
sich  von  den  sonstigen  Erklärungen,  die  mir  bekannt  sind,  so 
sehr,  dass  es  wol  gerechtfertigt  erscheint,  wenn  wir  bei  diesem 
Puncte  noch  verweilen  und  uns  aufser  den  bereits  angeführten 
Analogien  (are  und  oiaze)  noch  nach  anderen  umsehen,  welche 
diese  Theorie  zu  stützen  geeignet  wären.  Und  hier  bietet  sich 
vor  allem  das  lat.  utpote  dar.    Dieses  Wort  entspricht  bezüg- 
lich der  Bedeutung  sehr  gut  der  so  eben  besprochenen  Geltung 
des  ümjt€;  und  wenn  es  uns  also  gelingt  zu  beweisen,  dass  die 
lateinische  Sprache  bei  der  Anwendung  des  utpote  von  derselben 
oder  einer  ähnlichen  Grundanschauung  geleitet  wurde,  so  ist  dies 
kein  verächtliches  Zeugnis  für  die  Erklärung  des  woze  selbst. 
Utpote  gibt  sich  sofort  als  eine  Zusammensetzung  von  ut  und 
pote  zu  erkennen ;  und  dies  pote  ist  wol  nichts  anderes  als  das 
Neutrum  von  potis,  so  dass  utpote  —  wg  owvze  (sc.  iozi)  oder 
w$  dwazov.  Diese  Ansicht  drängt  sich  unabweislich  auf,  wenn 
man  die  Stellen  betrachtet,  an  denen  sich  pote  findet,  z.  B.  Lucr. 
3,  1092  nec  devitari  letum  pote,  quin  obeamus.  Varro  (ap.  Non. 
2, 876)  viget  veget  ut  pote  plurimum.  Catull.  76,  16  hoc  facito, 
sive  id  non  pote  sive  pote.  Appul.  Met.  I.  p.  43  Oud.  aufugia- 
mus  istinc  quam  pote  longissime.  Wenn  also  utpote  von  der 
Grandbedeutung  „wie  es  möglich  ist,"  d.  h.  „so  viel  nur  immer 
möglich"  zu  der  Geltung  gelangte,  die  wir  z.  B.  bei  Hör.  A.  P. 
206  finden  „quo  sane  populus  numerabiiis ,  ?  ut  pote  parvus  et 
frugi  castusque  verecundusque  coibat  (wne  oXiyog  üv)u :  so  ist 
die  Analogie  für  die  von  uns  angenommene  Bedeutung  des  wäre 
»wie  nur  immer,"  d.  h.  „so,  wie  es  nur  immer  sein  kann" 
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ganz  deutlich.  —  Eine  zweite  Analogie  ist  quippe,  wenn  dieses 
Wort,  wie  es  doch  sehr  wahrscheinlich  ist,  aus  quipte,  quipcie 
entstanden  ist.  —  Eine  andere  interessante  Analogie  bietet  utiqut 
dar;  es  ist  dies  eine  Analogie,  die  noch  wichtiger  ist,  als  die 
von  utpote,  weil  das  zweite  Element  von  utique  identisch  ist 
mit  dem  zweiten  Element  des  uiave  und  das  erste  Element  tdi, 
wenn  auch  nicht  etymologisch  identisch  mit  u>$,  doch  bezüglich 
der  Bedeutung  mit  demselben  identisch  ist:  kurz  utique  und 
wate  können  wir  in  syntaktischer  Hinsicht  für  ein  und  dasselbe 
Wort  erklären.  Wque  bedeutet  „schlechterdings,  jedenfalls,  ganz 
und  gar;"  und  diese  Bedeutung  kann  sich  natürlich  nur  aus  der 
ursprünglichen  Bedeutung  „wie  nur  immer"  entwickelt  haben, 
gerade  so  wie  quisque  auf  dieselbe  Weise  die  Bedeutung  „jeder* 
erhielt.  Es  ist  also  durchaus  nichts  gewagtes  die  Bedeutung 
„wie  nur  immer,"  die  in  utique  noch  deutlich  zu  Tage  liegt, 
ebenfalls  dem  verwandten  Säte  beizulegen ,  wo  sie  in  dem 
Sprachgebrauche  nicht  so  augenfällig  ist.  —  Endlich  erinnere 
ich  noch  daran,  dass  zuweilen  Travrwg,  also  ein  Wort,  das  be- 
züglich der  Bedeutung  mit  utique  übereinstimmt,  da  gebraucht 
wird,  wo  ebenso  gut  äare  (=  utpote)  stehen  könnte;  z.B. Her. 

ix  ttjg  'EXtido; 

di*  aQnayrjg  yevioÜai  ycvaixa,  imaxa^evov  navTioG,  ort 
01  dtooa  öixag. 

Ich  gehe  nun  aber  noch  weiter  und  erkenne  die  Bedeu- 
tung „wie  immer  nur"  oder  „ganz  und  gar,  durchaus"  auch  in 
dem  sogenannten  consecutiven  ioote.  Es  würde  hier  freilich  zu 
weit  führen,  den  genauen  Nachweis  dafür  zu  liefern  und  die 
einzelnen  Modificationen ,  die  sich  in  solchen  mit  iog  eingelei- 
teten Sätzen  finden,  zu  erörtern  und  mit  der  Grundbedeutung 
zu  vereinbaren ;  nur  die  Entstehung  des  consecutiven  Gebrauches 
des  ujots  will  ich  andeuten.  Dazu  eignen  sich  sehr  gut  die  zwei 
Stellen  II.  /  42  ei  6i  aoi  avzqj  &vftog  fjtioovtai  aiore  vhoihu, 
tQX*0  URd  Od.  q  20  f.  ov  yaQ  im  ovatyiotoi  fuvetv  kri  t^tixos 
ti/il,  war*  imiulanivty  ajmävTOQt  izctvia  rti&iadm.  Es  sind 
diese  Stellen  die  ältesten  Belege  für  die  Verbindung  des  üan 
mit  dem  Infinitiv.  Es  könnte  an  beiden  Stellen  auch  der  blofse 
Infinitiv  des  Zieles  und  der  Qualification  ohne  wäre  stehen,  wie 
ja  sonst  bei  Homer  immer  der  blofse  Infinitiv  steht;  vgl.  U- 
X  20  xov  noxi  oi  KtvvQtjg  öojxg  £uvr]iot>  ehat.  Als  man  üon 
dem  Infinitiv  beizugeben  anfieng,  nahm  man  es  natürlich  in 
der  oben  erörterten  Bedeutung  „wie  nur  immer,  durchaus,"  und 
hob  dadurch  das  angestrebte  Ziel  oder  die  Qualification  ener- 
gisch hervor.  Wie  otooxe  elfii  ar^avxoqi  m&io&ai  eigentlich 
bedeutete  „ich  bin  wie  immer  nur  (d.  i.  durchaus)  beschaffen, 
um  dem  Gebieter  zu  gehorchen, u  so  ov  yaq  —  xrjllxog  eiut 
ümjt*  —  m&io&at  „ich  bin  nicht  mehr  in  dem  Alter,  um  durch- 
aus in  allen  Stücken  zu  gehorchen."  Dass  noch  navta  bei 
m&io&cu  steht,  ist  um  nichts  auffallender  als  die  Verbindung 
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\iaht  Tiavzeg  (II.  v  741)  oder  Ttayxv  itahx  und  pala  nayxv  (11. 
fi  165;  £143;  Od.  §367).  Die  Gebrauchsweise  des  wäre  mit 
dem  Inf.  in  consecutivem  Sinne  ist  ihrem  Ursprünge  nach  iden- 
tisch mit  der  Gebrauchsweise,  die  den  beiden  angeführten  home- 
rischen Stellen  zu  Grunde  liegt;  denn  der  Begriff  der  Folge 
hängt  mit  dem  der  Bestimmung  und  des  Zieles  zusammen,  was 
man  deutlich  daran  erkennt,  dass  in  sehr  vielen  Fällen  in  woze 
mit  dem  Inf.  der  Begriff  der  Folge  mit  dem  des  Zweckes  oder 
der  Qualitieation  unauflöslich  verschmolzen  ist.  Das  Sprachgefühl 
übertrug  aber  den  Begriff  der  Folge,  der  ursprünglich  im  Infi- 
nitiv (oder  besser  gesagt,  im  Contexte)  lag,  auf  oiaze. 

y)  Häufig  wird  bei  Homer  ze  mit  relativen  Localadverbien 
verbunden,  z.  B.  mit  o&i  II.  #83:  <jö21;  Od.  a  50;  «280; 
H'5;  z  188;  mit  ev&a  II.  ß  594;  £  305;  mit  Iva  II.  v  478;  mit 
o$ev  Od.  y  321 ;  d  358 ;  cp  142.  Für  die  verallgemeinernde  Be- 
deutung von  ev&aze,  offene  u.  s.  w.  habe  ich  keine  Belege; 
jedenfalls  ist  sie,  wie  die  Analogie  von  oa«,  bzeze  zeigt,  denk- 
bar und  möglich.  In  allen  Stellen,  die  ich  verglichen  habe,  be- 
zieht sich  das  relative  Adverb  auf  einen  einzelnen  Gegenstand. 
Wir  müssen  also  dem  ze  hier  dieselbe  Function  beilegen,  die 
als  die  zweite  von  böte  (S.  400)  und  bzeze  (S.  403)  hinge- 
stellt wurde;  es  spielt  ze  hier  dieselbe  Rolle,  wie  c  (ce)  in  den 
lateinischen  Adverbien  hic,  illic,  Mine,  tum  (b&ize  wäre  also 
gleich  einem  angenommenen  lat.  ubic ,  b&evze  =  undec) ;  und 
man  kann  die  Geltung  des  ze  in  b&evze  am  besten  durch  fol- 
gende Proportion  darstellen 

b&evze  :  o&ev  =  Mine  (d.  i.  Mim  +  ce) :  Mim. 
Das  den  lat.  Pronominaladverbien  hinzugefügte  c  (ce)  hatte  ohne 
Zweifel  keine  andere  Bestimmung,  als  die  allgemeine  Orts- 
bezeichnung, welche  die  einfachen  Adverbia  Mim,  ist  im,  him 
enthielten,  zu  specialisieren6).  Die  griechische  Sprache  gieng 
in  diesem  Streben  insofern  noch  weiter,  als  sie  diese  Speciali- 
sierung  auch  auf  relative  Wörter  ausdehnte,  bei  denen  die  la- 
teinische Sprache  dieselbe  verschmähte;  doch  bin  ich  überzeugt, 
dass  diese  Verbindung  des  specialisierenden  zt  mit  den  Adverbien 
o&,  evd-a  u.  8.  w.  in  jene  Zeit  zurückreicht,  in  welcher  b&i,  ev&a 
u.  s.  w.  noch  demonstrative  Adverbia  waren  und  dass  man  später, 
als  man  überhaupt  die  demonstrativen  Pronomina  und  Adverbia 
als  relative  Wörter  zu  fühlen  begann,  diese  relative  Geltung 
ebenso  gut  und  mit  demselben  Rechte  auf  die  zusammengesetzten 
Adverbia  b&ize,  kv&ctze  übertrug,  wie  auf  die  einfachen  o'vh, 


*)  Es  ist  dies  im  Grunde  derselbe  Vorgang,  der  sich  in  allen  Sprachen 
aufserordentlich  häufig  findet.  Dasselbe  Streben  liegt  z.  B.  den  ho- 
merischen Wendungen  'avTou  r£<r  ivl  *wow  (Od  x271),  avrov 
fxiuv'  htl  nuoytff  (II.  £431),  ebenso  II.  «  488  avrdg  6  pivH  .  .  . 
Axtllfvs  *u  Grunde;  denn  auch  hier  werden  die  allgemeinen  Wörter 
uvrov,  6  durch  die  hinzutretende  Apposition  specialisiert. 

ZttUohrift  f.  d.  österr.  Gymn.  1864.  VI.  Heft.  "0 
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evtra;  und  so  wäre  denn  diese  Differenz  zwischen  den  beiden 
Sprachen  nur  eine  scheinbare. 

4.  Ferner  verbindet  sich  vi  mit  vielen  Partikeln;  die 
wichtigsten  Verbindungen  sind  die  mit  pip.  di,  7riq,  yäq,  aXla, 
n,  xai.  Ohne  mich  in  eine  erschöpfende  Behandlung  einzulassen, 
die  ich  ein  anderesmal  unternehmen  will,  halte  ich  es  doch  für 
nothwendig,  mich  wenigstens  über  diese  genannten  Verbindun- 
gen kurz  und  klar  auszusprechen,  um  nicht  zu  der  Vermuthung 
Anlass  zu  geben,  dass  diese  Gebrauchsweisen  des  vi  sich  mit 

der  aufgestellten  Grundansicht  nicht  vereinbaren  lassen. 

a)  Was  zunächst  die  Verbindung  des  vi  mit  piv  und  oV 
betrifft,  so  nimmt  man  gewöhnlich  als  Grundlage  die  Verbin- 
dung piv  ve  —  de  ve  an,  für  die  man  als  Beleg  z.  B.  II.  ß  90 
ai  piv  v*  evO-a  ahg  iiejiov^avai^  ai  Si  ve  ev&a  anführt  Man 
sagt  von  solchen  Stellen,  dass  sich  in  ihnen  zwei  Paare  von 
correspondierenden  Partikeln  rinden,  durch  welche  das  Verhält- 
nis der  beiden  Glieder  in  doppelter  Weise  bezeichnet  werde; 
vi  —  vi  bezeichne ,  dass  beide  Glieder  zu  einem  Ganzen  zu- 
sammengehören, während  piv  —  öi  beide  Glieder  als  unter  sich 
verschieden  bezeichne ;  dies  sei  nichts  auffallendes,  weil  an  sich 
beide  Auffassungen  möglich  seien  und  sich  nicht  gegenseitig  aus- 
schliefsen.  Indem  man  nun  die  Verbindung  piv  ve  —  öi  ve  als 
Grundlage  und  Ausgangspimct  nimmt,  erklärt  man  andere  Ver- 
bindungen, die  nicht  so  vollständig  sind,  für  Verstümmlungen; 
so  sei  fiiv  ve  —  öi  entstanden  durch  Ausfall  des  zweiten  u,  das 
allein  stehende  64  ve  durch  Ausfall  des  ganzen  ersten  Gliedes 
fiiv  ve,  das  allein  stehende  uiv  ve  durch  Unterdrückung  des 
zweiten  Gliedes  di  ve,  vi  —  de  durch  Ausfall  des  piv  im  ersten 
und  des  vi  im  zweiten  Gliede .  piv  —  ve  durch  Ausfall  des  n 
im  ersten  und  des  öi  im  zweiten  Gliede  7).  Es  ist  dies  wahr- 
lich ein  sehr  bequemes  Operieren,  das  aber  vollständig  haltlos 
ist;  es  ist  wie  ein  Wegnehmen  und  Versetzen  von  Steinen  im 
Brettspiele,  ein  rein  mechanisches  Combinieren.  Haltlos  ist  dies 
Operieren,  weil  das,  was  man  für  die  Grundlage  dieser  Ansicht 
ausgibt,  ein  Grundirrthum  ist.  Wenn  man  ptv  ve  —  di  ve  für 
die  ursprüngliche  Gebrauchsweise  hält  und  die  anderen  Ge- 
brauchsweisen, wie  z.  B.  das  allein  stehende  di  ve  und  piv  « 
für  Modifikationen  derselben  hält,  so  ist  dies  derselbe  Irrthum, 
wie  wenn  man  an  eine  ursprüngliche  Zusammengehörigkeit  von 
piv  — -  di  glaubt  und  die  Gebrauchsweisen  der  beiden  Partikeln 
aus  diesem  Wechselverhältnis  erklären  will.  Um  di  vi  (richti- 
ger diie)  und  piv  ve  (richtiger  pivie)  wissenschaftlich,  d.  h. 
(was  hier  gleichbedeutend  ist)  historisch  zu  erklären,  muss 
man  sich  vor  allem  jedes  Gedankens  an  eine  ursprüngliche 


7)  Ich  gestehe,  dass  ich  selbst  einmal  diese  irrige  Ansicht,  die  gäng 
und  gäbe  ist,  hegte. 
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Corresponsion  von  {ihre  —  deve  entschlagen.  Und  dazu  zwingen 
uns,  abgesehen  von  dem  allgemeinen  Grunde,  dass  das  einfache 
immer  ursprünglicher  ist,  als  das  complicierte ,  zwei  besondere 
Gründe.  Erstens  ist  die  Annahme  einer  so  übergrofsen  Feinheit 
in  jenem  altertümlichen  Stadium  der  Sprache  ungerechtfertigt; 
wir  können  nicht  zugeben,  dass  gleich  von  vornherein  die  Sprache 
mit  einer  so  feinen  Berechnung  verfuhr,  dass  sie,  statt  sich  mit 
einer  Bezeichnung  des  Verhältnisses  zweier  Glieder  zu  begnü- 
gen, herausklügelte,  dass  das  Verhältnis  der  Glieder  von  einem 
doppelten  Gesichtspuncte  aus  aufgefasst  werden  könne  und  dass 
sie  demzufolge  in  wahrhaft  schwelgerischer  Weise  zwei  Paare 
von  correspondierenden  Partikeln  anwandte.  Ueberhaupt  beruht 
die  Ansicht  von  einer  grofsartigen  Häufung  der  Partikeln  bei 
Homer  meist  auf  einem  Irrthume;  das,  was  man  Häufung  der 
Partikeln  nennt,  stellt  sich  bei  richtiger  Betrachtung  als  etwas 
anderes,  z.  B.  als  Bildung  zusammengesetzter  Partikeln,  als 
Wortbildung  heraus:  kurz,  vieles,  was  man  in  der  Partikel- 
lehre behandeln  zu  sollen  glaubt,  gehört  in  die  Wortbildungs- 
lehre. Ein  zweiter  Grund  lässt  sich  aus  dem  spärlichen  Vor- 
kommen der  angeblich  ursprünglichen  Verbindung  (luv  tb  —  öS. 
n  *)  und  aus  dem  Umstände  entnehmen,  dass  an  vielen  Stellen 
(z.  B.  II.  q  392)  eine  Zurückfiihrung  der  angeblich  verstümmel- 
ten Ausdrucksweise  auf  die  angebliche  Urform  nicht  blofs  un- 
möglich, sondern  auch  geradezu  undenkbar  ist. 

Unsere  Ansicht  ist  folgende.  Die  Verbindung  des  ti  mit 
ü  reicht  in  eine  uralte  Zeit  zurück,  in  welcher  xk  noch  gar 
nicht  die  copulative  Geltung  und  de  vielleicht  keine  andere  Be- 
deutung als  „da"  hatte.  Die  Verbindung  öere  muss  ganz  nach 
Analogie  von  tore,  ttoxb,  tunc,  nunc9)  erklärt  werden;  wir 
können  zur  Verdeutlichung  der  Geltung  von  öhe  geradezu  die 
Proportion  ansetzen 

öetB :  64     tunc  (d.  i.  tum  -f-  ce) :  tum. 
Es  spielt  ri  in  dieser  Verbindung  dieselbe  Rolle,  wie  in  der 
oben  (S.  409)  besprochenen  Verbindung  o&evre  und  wie  ce  in 
den  lateinischen  Wörtern  tunc,  Mine  u.  a.  Die  Bedeutung  des 
dhe,  die  auf  diese  Weise  ermittelt  worden  ist,  ist  also  die  eines 


•)  Wie  verschwindend  klein  ist  die  Zahl  der  Stellen,  an  denen  uivtt  — 
<Jtfr«  sich  findet,  im  Vergleiche  zu  den  Beispielen,  welche  blofs  $£re 
oder  blols  ftivre  oder  andere  solche  Verstümmlungen  zeigen! 

')  Ebenso  bietet  das  goth.  than  und  thanuh  eine  passende  Analogie. 
Than  bedeutet  zunächst  rorf  (ist  also  in  dieser  Beziehung  gleich 
dem  temporalen  <f/  wdaa),  sodann  hat  es  auch  die  Bedeutung  des 
adversativen  oder  den  Uebergang  bildenden  6V.  Das  Suffix  uh  ändert 
nichts  an  diesen  Bedeutungen ;  nur  ist  thanuh  stärker  als  than,  was 
man  daraus  ersieht,  dass  thanuh  (— •  tum  -f-  ce  —  <te  +  rt)  gewöhn- 
lich zu  Anfang  des  Satzes  steht,  während  than  meist  einem  Worte 
nachgesetzt  wird.  Gerade  so  behaupte  ich  auch  von  Sin,  dass  es 
sich  von  dem  einfachen  oV  (da)  nur  durch  den  gröfseren  Nachdruck 
unterschied. 
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nachdrücklichen  d  a ,  welche  natürlich  ebenso  in  die  Bedeu- 
tung dann  übergehen  konnte,  wie  es  bei  dem  einfachen  6i 
geschehen  ist. 

Die  Richtigkeit  dieser  Ansicht  wird,  wie  mir  scheint,  durch 
den  factischen  Gebrauch  des  dfre  vollkommen  bestätigt.  Die  bei 
weitem  gröfsere  Zahl  der  Beispiele  für  ötre  bieten  die  Gleich- 
nisse dar,  z.  B.  II.  ß  456,  463,  ti  162  f.,  769,  q  392,  744,  750, 
v  2bbt  Od.  l  105  ff.  (3mal)  u.  a.  Ich  erkläre  11.  ß  455  f.  ftvn 
ttvq  ald^Xov  tTTKftey&i  ixonetov  vlrp  ovQtog  h  /.oqvif^g, txa&ev 
dtre  (faiverai  «1717,  10g  x.  *.  L  „wie  wann  {r^vre  =  dg  öte  vgl. 
XIV,  S.  314  dieser  Zeitschrift)  vernichtendes  Feuer  einen  uner- 
messlichen  Wald  versengt,  von  fernher  ist  da  der  Glanz  sicht- 
bar;" öIte  (da)  bezieht  sich  auf  den  durch  qvn  imyliyei  be- 
zeichneten Zeitpunct.  II.  ß  389  ff.  dg  ö*  oV  ctvyQ  tccvqoio  ßoog 
peyaloio  ßoeir(v  laolaiv  ödjß  tavvttv . . .  öe^a/nevot  d*  aQ<x  roiye 
diaoiavreg  xavvovoiv  xvxloo\  atpag  ötxe  ixfiag  ffirj  dvvu  der' 
dkoKpTj;  beide  ötre  (da)  weisen  auf  den  früher  angegebenen 
Zeitpunct  hin.  Als  Analogie  vgl.:  „Wie  wenn  auf  einmal  in  die 
Kreise  der  Freude,  mit  Gigantenschritt ...  ein  ungeheures  Schick- 
sal tritt:  da  beugt  sich  jede  Erdengröfse  dem  Fremdling  aus 
der  andern  Welt . . . :  so  rafft  von  jeder  eiteln  Bürde44  u.  3.  w. 
(Schiller,  Macht  des  Gesanges).  Die  Zulässigkeit  dieser  Er- 
klärung wird  niemand  in  Abrede  stellen,  wer  da  bedenkt,  dass 
auch  das  einfache  dt  bei  Homer  noch  sehr  häufig  die  ursprüng- 
liche Bedeutung  „da44  zeigt,  wie  wir  bei  der  Besprechung  dieser 
Partikel  gezeigt  haben;  die  Richtigkeit  dieser  Erklärung  er- 
gibt sich  indirect  aus  der  Erwägung,  dass  es  ganz  unwahrschein- 
lich ist  anzunehmen,  solche  Sätze  seien  auf  doppelte  Weise, 
durch  dt  und  durch  xe  mit  dem  vorausgehenden  in  Verbindung 


gebracht ,0).  —  Von  besonderer  Wichtigkeit  scheint  mir  der  Ve 
gleich  II.  ß  459  ff.  zu  sein :  xwv  6*  uhjx*  oovid-wv  rcevermov  S%ht 


er- 

noXhx,  ymdv  rj  yeQCtvcov  rj  xvxvcov  dovhxodeiQwv,  .Aotco  er  Xst- 
fuüii  Kavözqiov  ciiuf  i  Qte&Qa  ev&a  xai  i'v&a  noxdrtai  aya 


/aXXo- 

f-itva  7tT€Qvyeoatv  '  xkayyndov  7iQoy.a&t£ovTwv  outtQicyü  Site  Xu- 
fiwv '  iog  twv  x.  t.  L  Die  Verbindung  der  Worte  xhxyyrfiov 
TtQOxa&iKovTtov  mit  oQvidwv  und  die  Auffassung  derselben  als 
eines  nachträglichen  Zusatzes  zu  oqh&ojv  erscheint  mir  unnatür- 
lich und  unmöglich.  Fäsi  bemerkt  richtig  (obzwar  auch  er  xX. 
7tq.  als  nachträgliche  Bestimmung  von  oqvl&uv  auffasst) :  „dem 
Sinne  nach  gehört  es  zu  vpaQayei  de  u  Itifiiov.  Denn  das  sich 
Setzen  folgt  erst  auf  das  Hinundherfliegen,  und  während  sie  sich 
aus  der  Höhe  herablassen,  erheben  sie  das  lauteste  Geschrei*' 


'•)  Nicht  ganz  unmöglich  wäre  es  <J/  in  der  ursprünglichen  Bedeutung 
pdatt  (nach  Umständen  dann),  ri  aber  in  der  späteren  copulativeu 
Bedeutung  zu  nehmen,  so  dass  ti(  r?  (was  dann  natürlich  getrennt 
zu  schreiben  wäre)  „und  da1*  bedeuten  würde;  doch  habe  ich  aus 
triftigen  Gründen  der  im  Texte  aufgesteUten  Erklärung  den  Vorzug 
gegeben. 
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Ich  glaube,  dass  nicht  blofs  dem  Sinne  nach,  sondern  auch 
grammatisch  die  Worte  zA.  tiq.  zu  den  Worten  ofictQ.  dixe 
hifiiur  gehören ;  es  erscheint  mir  hier  geradezu  unmöglich,  jene 
Worte  dem  Sinne  nach  auf  das  folgende  zu  beziehen,  gram- 
matisch aber  sie  von  ihnen  zu  trennen.  Ich  fasse  niayyrfibv 
nQoxa&iZovtwv  als  absoluten  Genetiv  und  sehe  in  dixe  eine 
epanaleptische  Beziehung  auf  den  durch  diesen  absoluten  Genetiv 
bezeichneten  Zeitpunct  „wann  sie  sich  unter  Geschrei  nieder- 
lassen, da  schallt  die  Au.M  Ich  kann  freilich  für  eine  solche 
Wiederaufnahme  des  absoluten  Genetivs  durch  ein  Zeitadverb 
keine  Parallele  aus  Homer  beibringen;  dies  kann  aber  nicht 
Wunder  nehmen,  da  überhaupt  die  Zahl  der  homerischen  Bei- 
spiele für  den  absoluten  Genetiv  sehr  gering  ist  und  da  ander- 
seits auch  der  epanaleptische  Gebrauch  demonstrativer  Prono- 
mina und  Adverbia,  der  bei  anderen  Autoren  so  beliebt  ist,  bei 
Homer  sich  selten  findet.  Doch  glaube  ich,  dass  eine  genügende 
Analogie,  welche  die  Zulässigkeit  der  von  mir  angenommenen 
Construction  beweist,  II.  I  727  ff.  und  £  223  bietet.  Jene  Stelle 
(iv&a  dii  ^i^avxeo,  vneQftevei  ieQa  xala  . . .  öoquov  eneid'* 
elo/iea&a)  zeigt  die  Wiederaufnahme  des  bereits  mit  QiZavxeg 
bezeichneten  Zeitpunctes  durch  eneixa,  und  ebenso  ist  an  der 
zweiten  Stelle  (um;  qaxo,  iieidrpev  de  .  .  .  "Hot],  fAeidrjoaoa  6* 
eneixa  eq>  eyxar&exo  Ttolnaj)  eneixa  natürlich  nicht  auf  ftei- 
diaer,  sondern  auf  fteidrjoaoa  zu  beziehen. 

Was  die  Verbindung  ftivxe  betrifft,  so  wage  ich  nicht  über 
die  ursprüngliche  Bedeutung  derselben  eine  Behauptung  aufzu- 
stellen, und  zwar  aus  dem  Grunde,  weil  die  ursprüngliche  Be- 
deutung des  uivy  wie  mir  scheint,  bisher  noch  nicht  ermittelt 
worden  ist.  Die  Bedeutung  „fürwahr"  ist  die  älteste  nachweis- 
bare Bedeutung,  aber  schwerlich  ist  sie  die  älteste  überhaupt; 
die  ursprüngliche  Bedeutung  des  ftiv  scheint  auch  eine  locale 
und  demnächst  eine  temporale  gewesen  zu  sein.  Welche  Bedeu- 
tung aber  auch  immer  n/y  ursprünglich  gehabt  haben  mag,  so- 
viel kann  man  behaupten,  dass  die  Verbindung  des  xi  mit  juiv 
nach  Analogie  von  dixe  zu  beurtheilen  ist;  es  ist  die  Verbin- 
dung fiivxe  älter  als  der  corresponsive  Gebrauch  von  fiiv  —  di 
und  xi  —  xi. 

Die  Verbindung  und  Corresponsion  von  fiivxe  —  dixe,  die 
sich  bei  Homer  nicht  eben  oft  findet,  ist  ganz  nach  Analogie 
von  fiiv  —  de  aufzufassen.  So  wie  die  Wechselbeziehung  fiiv — de 
in  der  Sprache  aufkam,  machte  sich  natürlich  gleichzeitig  und 
mit  demselben  Rechte  auch  die  Corresponsion  fiivxe  —  dixe  gel- 
tend; den  Grund  für  das  spärliche  Vorkommen  dieser  Wechsel- 
beziehung hat  man  wol  darin  zu  suchen,  dass  diese  Verbindung 
schwerfallig  erschien. 

b)  Auch  von  der  Verbindung  des  xi  mit  yaQ  glaube  ich, 
dass  dieselbe  noch  vor  der  Entwickelune  der  causalen  Bedeu- 
tung des  yaQ  stattgefunden  hat,  dass  also  schon  zu  der  Zeit, 
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als  yaQ  nur  die  ursprüngliche  Bedeutung  „dann"  hatte,  die  Zu- 
sammensetzung yaqiB  (womit  namque  zu  vergleichen  ist)  auf- 
kam. Die  von  Härtung,  Bäumlein  u.  a.  aufgestellten  Erklärun- 
gen können  nicht  befriedigen.  Härtung  sagt  (I.  S.  76):  „7V 
hängt  sich  an  yaQ  an,  um  anzuzeigen,  dass  in  dem  Mafse,  in 
welchem  das  als  Grund  angegebene  stattfindet,  auch  das  andere 
gelte.  Die  deutsche  Sprache  gebraucht  an  der  Stelle  des  yaQ  ein 
Eelaüvum  denn.  Die  griech.  Partikel  dagegen  ist  kein  Rela- 
tivum,  sondern  hat,  nach  ihrer  Entstehung  aus  yi  —  apa,  ur- 
sprünglich nur  die  Kraft,  den  Aufsehluss  gewährenden  Gedanken, 
auf  welchen  das  vorausgeschickte  Urtheil  sich  stützt,  als  Be- 
gründung desselben  hervorzuheben.  Darum  kann  sie  wohl  eine 
solche  Begleitung  gebrauchen,  durch  welche  das  ihr  Fehlende 
ersetzt  und  ihr  selbst  die  Natur  eines  Relativums  mitgetheilt 
wird."  Diese  Erklärung  beruht  auf  der  Annahme  der  correspon- 
siven  Geltung  des  t4  und  ist  vollkommen  unbegründet.  Denn 
auch  nicht  ein  einziges  Beispiel  findet  sich,  in  welchem  diese 
von  Härtung  angenommene  Corresponsion  ausgeprägt  wäre,  d.  h. 
in  welchem  das  zweite  (begründete)  Glied  ein  %i  enthielte,  wel- 
ches mit  dem  t£  von  yaQ  re  correspondieren  würde:  kurz  es 
findet  sich  kein  Satzgefüge,  welches  folgende  Form  hätte:  #or- 
fictÜio  %e  Tovrovip  yaQ  t€  oocpog.  Und  es  wäre  doch  höchst 
auffallend,  wenn  die  Sprache  durch  Anfügung  des  %&  an  vag 
eine  Corresponsion  beabsichtigt  hätte  und  wenn  sich  trotzdem 
auch  nicht  die  leiseste  Spur  einer  solchen  Corresponsion  erhalten 
hätte.  Anderseits  folgt  aus  der  Erklärung  Hartung's  die  Con- 
sequenz,  dass  it  bei  yiq  nothwendig  wäre,  weil  eben  erst  durch 
das  %i  die  Partikel  yaQ  relative  Kraft  erhielte.  Und  da  müsste 
man  sich  wiederum  darüber  sehr  wundem,  dass  dieses  eigent- 
lich nothwendige  %i  sich  verhältnisraäfsig  so  selten  mit  yaq 
verbindet,  da  schon  bei  Homer  das  einfache  yaQ  mindestens 
fünfzigmal  häufiger  vorkommt  als  yaate.  Ebenso  unbegründet 
ist  Bäumlein's  Ansicht  (S.  230  f.),  die  übrigens  von  diesem  For- 
scher, der  sicli  überhaupt  durch  Besonnenheit  auszeichnet,  nicht 
entschieden  hingestellt,  sondern  nur  vemiuthungsweise  vorge- 
bracht wird.  Mit  gröfserer  Wahrscheinlichkeit  könnte  man  yaQ 
Z€  als  „denn  auch,  ja  auch"  erklären,  wenigstens  würde  diese 
Erklärung  für  die  meisten  Stellen  passen  ,  z.  B.  II.  ß  480  f. 
yive  ßotg  ayiXiflpt  fuy'  iZoxog  tuKevo  navviov  tavQog'6  yaQ 
T6  ßoioöi  fi€tanQt/ui  dygofittvipiv  (denn  er  ra^t  auch  hervor, 
er  ragt  ja  auch  hervor).  Öd.  a  152  nalnt}  %  *  oQ%rp%vg  %€  *  ra 
)dg  %'  ava&rtftaia  datzog  (das  sind  ja  auch  die  Zierden  des 
Mahles).  Aber  wenn  man  Stellen  vergleicht,  wie  z.  B.  11.  u>  602 
vvv  de  nvrp<i>HB&a  ÖOQTtov '  xai  yaQt   tjvxofjiog  Ntoßrj  ijuyrxjatn 
oizov  oder  «  (>3  Kai  yctQz*  ovuq  ex  Jiog  iottv,  an  denen 
offenbar  der  Begriff  auch  durch  xai  ausgedrückt  wird :  so 
muss  man  auch  diese  Erklärung  aufgeben,  man  müsste  denn 
annehmen,  dass  yaQit  im  Laufe  der  Zeiten  die  Bedeutung 
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des  vi  eingebüßt  und  mit  yao  ganz  gleichbedeutend  gewor- 
den wäre. 

Aus  diesen  Gründen  nehme  ich  an,  dass  tt  mit  yaq  noch 
vor  der  Entwicklung  des  causalen  Gebrauches  zu  einem  Worte 
verbunden  ward,  dass  also  ze  in  yaqie  dieselbe  Kolle  spielt  wie 
in  dtie  u.  s.;  deshalb  kann  natürlich  kein  Versuch,  dem  xi  eine 
besondere  und  selbständige  Geltung  zuzuweisen,  gelingen.  Als 
später  der  causale  Gebrauch  von  yaq  aufkam,  da  war  es  natur- 
lich, dass  diese  causale  Geltung  auch  auf  ydqze  ausgedehnt  wurde. 

Mit  xai  yaq  darf  man  also  ydqre  nicht  vergleichen;  denn 
wirt  yaq  hatte  ursprünglich  die  Bedeutung  „denn  auch"  oder 
„denn  sogar"  (z.  B.  D.  y  188,  wo  sich  xai  auf  eywv  bezieht), 
später  wurde  es  allerdings  auch  so  gebraucht,  dass  der  Begriff 
des  xai  nicht  mehr  lebhaft  gefühlt  ward;  es  ergieng  dem  xai 
yaq  gerade  so,  wie  dem  lat.  et  erom,  aber  überall  lässt  sich  die 
ursprüngliche  Bedeutung  „denn  auch"  oder  „denn  sogar"  noch 
verfolgen. 

c)  Kai  w  vergleicht  Härtung  mit  atque  (I.  S.  75):  „Kai 
te  ist  ganz  genau  das  lat.  atque:  denn  ad,  als  Conjunction  ge- 
fasst  (dazu),  wäre  allein  schon  hinreichend  zu  dem  Geschäfte 
der  Verknüpfung,  so  gut  als  et,  d.  h.  tri.  Allein  dieses  Wort 
hat  sich  so  gewöhnt,  dass  es  nicht  ohne  die  Gesellschaft  der 
Enclitica  que  erscheinen  will,  und  durch  dieselbe  erhält  es  die 
eigen thümliche  Bedeutung,  Gleichartiges  oder  Ebenmäfsiges 
hinzuzufügen,  was  sich  schon  darin  zeigt,  dass  sie  nach  den 
Wörtern,  welche  Gleichheit  oder  Ungleichheit  ausdrücken,  vor- 
zugsweise gebraucht  wird.  Die  nämliche  Bedeutung  trägt  die 
griechische  Partikel  Verbindung  xai  r«."  Es  ist  dies  eine  von  den 
zahlreichen  Vermuthungen  Hartung's,  in  denen  man  den  Scharf- 
sinn dieses  Forschers  erkennt,  die  aber  nichtsdesto weniger  ver- 
worfen werden  müssen.  Die  Vergleichung  mit  atque,  welches 
aus  ad  -f  que  entstanden  sein  soll,  ist  irrig  und  somit  fehlt  der 
Yermuthung  Hartung's  die  Grundlage.  Was  atque  betrifft,  stimme 
ich  folikommen  mit  der  schönen  Bemerkung  Schweizer^  (Zeit- 
schrift f.  vgl.  Spr.  II,  374  f.)  überein:  „Auf  dem  lapis  Aietr. 
kommt  adque  vor;  aber  dieses  darf  nicht  für  atque  genommen 
werden.  Die  älteren  Inschriften  kennen  ebenso  wenig  adque  lur 
atque  als  umgekehrt  die  Schreibweise  at  für  ad,  aput,  set,  haut, 
ii,  illut,  welche  erst  durch  die  Grammatiker  nach  der  Zeit 
der  Republik  eingeführt  worden.  .  .  .  Wir  denken  at  in  atque 
sieht  mit  der  Präpos.  ad  in  keinem  engeren  Zusammenhange; 
es  ist  wol  dasselbe  Wort  mit  dem  gewöhnlich  adversativ  vor- 
kommenden ai,  welches  dem  skr.  atha,  sed,  tune,  deinde  aufs 
genaueste  entspricht,  während  die  Form  ast  ein  atlha  voraus- 
setzt" Diese  Ansicht  wird  dadurch  unterstützt,  dass  sich  bei 
ast,  at  die  Bedeutung  dann  noch  wirklich  nachweisen  lässt. 

Meine  Auffassung  des  xalre  ist  dieselbe,  wie  bei  d/rt, 
yeqn.  Die  ursprüngliche  Bedeutung  des  xai  ist  nicht  die  hinzu- 


Digitized  by  Google 


410 


Ueber  die  Partikeln  tt  und  r*,  v.  J.  Kviiala. 


fügende,  mehrende  „und,  auch;"  sondern  da  xcu'  unzweifelhaft 
auch  eine  Ableitung  von  dem  indefiniten  Pronominalstamm  xa 
ist,  ebenso  wie  ri,  so  war  natürlich  auch  die  ursprüngliche  Be- 
deutung des  xert  von  der  des  %i  nicht  verschieden.  Ich  nehme 
nun  an,  dass  bereits  damals,  als  die  copulative  oder  auetive 
Bedeutung  des  xat  und  ri  noch  nicht  entwickelt  war,  die  Ver- 
bindung xacVe,  in  welcher  der  indefinite  Pronominalstamm  ver- 
doppelt erscheint,  aufkain.  Eine  solche  Verdoppelung  ist  gerade 
so  möglich  gewesen,  wie  in  dem  lat.  cutnque.  Als  dann  später 
xa/  die  Bedeutungen  „und,  auch"  erhielt,  wurden  dieselben 
gleichzeitig  natürlich  auch  auf  xa/re  ausgedehnt.  Dass  später 
xahe  aufser  Cours  kam  (ebenso  wie  dhe,  yctQre),  und  dass  man 
sich  lediglich  des  einfachen  xa*  bediente,  hat  seinen  Grund  in 
nichts  anderem,  als  darin,  dass  man  kürzere  Partikeln  bequemer 
fand  und  die  schwerfälligeren  vermied;  das  Streben  nach  all- 
mählicher Abkürzung  und  Abschleilung  der  sprachlichen  Formen 
nimmt  man  ja  bei  allen  Sprachen  deutlich  wahr. 

Eine  mit  xa/rc  verwandte  Erscheinung  ist  das  lat.  quhque^ 
obzwar  beide  Wörter  in  der  Bildung  auseinander  gehen;  das 
aber  hat  quoque  mit  y.aite  gemein,  dass  es  auch  eine  Ver- 
doppelung des  indefiniten  Pronominalstammes  xa  (lat.  quo)  zeigt. 

d)  Ebenso  ist  die  Verbindung  des  %i  mit  ij  nicht  durch 
die  Annahme  zu  erklären,  dass  zi  hier  ursprünglich  zur  Be- 
zeichnung der  Corresponsion  gebraucht  ward,  woraus  sich  die 
Folgerung  ergeben  würde,  dass  das  einfache  jj  tc  (richtiger  yr«) 
eine  secundäre,  die  Verbindung  r  ts  —  ij  te  die  ursprüngliche 
Gebrauchsweise  sei. 

Bei  rj  lässt  sich  die  Bedeutung  wie  mit  Sicherheit  nach- 
weisen n),  obzwar  die  Etymologie  des  Wortes  trotz  vieler  Ver- 
suche noch  immer  nicht  sichergestellt  ist;  als  ursprüngliche 
Bedeutung  von  rj  muss,  wie  unzählige  andere  Analogien  zeigen, 
die  dieser  relativen  Bedeutung  entsprechende  demonstrative  „so* 
hingestellt  werden.  Die  Verbindung  r)re  entstand  nun  nach  meiner 
Ansicht  noch  bevor  sich  die  disjunetive  Gebrauchsweise  des  rj 
entwickelte,  es  ist  also  auch  rre  nach  Analogie  von  dere,  ya^te 
u.  a.  zu  beurtheilen.  Am  zweckmäfsigsten  können  wir  wol  r^e 
mit  wate  vergleichen,  da  >J  und  äg  bezüglich  ihrer  ursprüng- 
lichen Bedeutungen  „so"  und  „wie"  übereinstimmen;  was  also 
(S.  405  ff.)  von  woze  gesagt  worden  ist,  findet  auch  auf  tjre  seine 
Anwendung.  Nur  darüber  bin  ich  mir  nicht  ganz  klar,  ob  dem 
ze  von  i)ze  die  indefinite  Bedeutung  beizulegen  ist,  oder  ob  seine 
Geltung  als  eine  hervorhebende  aufzufassen  ist  nach  Analogie 
der  S.  409  besprochenen  Verbindungen  iWtarc,  b&evze  und  des 
lat.  sie  (—  sei  (si)  +  cc;  sei  bedeutete  ursprünglich  ovzwg). 
Ich  neige  mich  nach  reiflicher  Erwägung  doch  zur  ersteren  An- 
sicht hin  und  erkläre  also  Od.  rr  216  rlcnov  de  hyhoQ,  admlzeQov 

1 ')  Vgl.  XIV,  S.  314  dieser  Zeitschrift 
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rp1  olutvoi  ...  oiahe  rexva  ayootai  ftZeiXovzo  ganz  nach  Ana- 
logie der  mit  wäre  eingeleiteten  Vergleiche  durch  folgende  Um- 
schreibung: adivuntQov  rj  wäre  olwvoi  (erg.  xtar/Wi),  kurz  ich 
übersetze  „reichlicher  als  irgend  (irgendwann)  Vögel"  und  er- 
blicke in  dem  %e  von  me  dieselbe  Geltung  wie  in  dem  xe  des 
folgenden  oiahe,  Dieseloe  Bedeutung  lege  ich  dem  me  auch  da 
bei,  wo  es  in  disjunctiver  Geltung  erscheint,  z.  B.  11.  x  147  f. 
äuget  ftev>  tax  ti}eXrta9a,  naQaoyl^ev,  wg  imeixig,  r(t  lylpev, 
wo,  wie  ich  glaube,  das  xe  einen  indefiniten  Begriff  involviert, 
der  den  Worten  afx*  l$thgi&*  entspricht;  das  entsprechende 
Wort  für  rjre  wäre  sive,  dessen  beide  Elemente  sich  bezuglich 
ihrer  Bedeutung  mit  den  Elementen  von  fye  vergleichen  lassen ; 
eine  passende  griechische  Periphrase  wäre  ei  de  ßovXei.  Ebenso 
B.  X  410  fy*  eßXrp'  rfc'  «Uo>  =  *«*  -  sive.  -  Die 

wichtigsten  von  den  Analogien,  auf  die  ich  mich  bei  dieser  Er- 
klärung des  rpe  stütze,  sind  folgende  zwei.  Erstens  gebraucht 
die  homerische  Sprache  häufig  rj  /rot^  oder  rj  xt  oder     xe,*  vgl. 
II.  t  334  rflrj  yao  JTftjtfJa      ohfiai  tj  xaxa  naftnav  xe&vctfiev, 
r{  nov  xvxdbv  ext  twovz'  axayrja^at  (vgl.  II.  t  438,  v  456  Od. 
i  280,  #  584).  II.  v  251  jji  xi  ßißXrm . . .  rji  xtv  ayyeXir^g  ftex* 
fy1  yXvöeg;  Od.  y  72  noSev  nXeT&   vyga  xiXev&a;  n  xi  xaxa 
TToyt-tv  J  ficttffidlwQ  aXaXrp&ej  II.  a  308  y  xe  ftQfioi  fieya 
xqatog  I?  xe  q:eQot^r{v.  v  311  i]  xtv  jtuv  tovooeai  r/  v.ev  iaoeig, 
welche  stelle  namentlich  sehr  wichtig  ist,  da  sie  mit  II.  X  410 
vollkommen  —  auch  in  der  Anwendung  des  Modus  —  überein- 
stimmt. Wie  an  diesen  und  ähnlichen  anderen  zahlreichen  Stel- 
len die  Sprache  den  indefiniten  Begriff  „irgend,  etwa"  durch 
ttov,  ti,  xiv  ausgedrückt  hat,  so  nehme  ich  dasselbe  auch  von 
me  an.  Die  zweite  Analogie  bietet  das  lat.  sive  und  vel  dar. 
Ich  halte  bezüglich  vel  trotz  des  von  Leo  Meyer  (Zeitschr.  f. 
vgl.  Spr.  V,  S.  388)  ausgesprochenen  Zweifels  an  der  Ansicht 
fest,  dass  vel  mit  dem  Zeitworte  velle  zusammenhange,  und 
dies  um  so  mehr,  als  dieser  ausgezeichnete  Sprachforscher,  der 
sonst  stringente  Beweise  liebt,  nur  bemerkt,  dass  die  Deutung 
des  vel  aus  velle  unwahrscheinlich  klingt.  Auch  bezüglich  der 
Partikel  ve  halte  ich  an  der  alten  Ansicht  fest,  dass  sie  aus 
vel  durch  Apokope  des  Consonanten  entstanden  ist;  denn  die 
Analogien,  die  man  aus  dem  Latein  und  aus  verwandten  Spra- 
chen für  eine  solche  Abwerfung  anfuhren  kann,  erscheinen  mir 
vollkommen  genügend,  um  jene  Ansicht  zu  rechtfertigen.  Man 
vergleiche  die  Abwerfung  des  d  im  Ablativ,  den  Abfall  des  No- 
minalsuffixes  s  in  der  älteren  Sprache  und  in  der  Volkssprache 
(r*$ticu\  bonu'),  die  Abkürzungen  videare,  amaverey  die  Ab- 
schleifung  der  Präpositionen  ab  und  ec  zu  a  und  e.    Von  den 
Erscheinungen  in  den  verwandten  Sprachen  hebe  ich  eine  heraus, 
die  deshalb  erwähnt  zu  werden  verdient,  weil  sie  auch  die  Ab- 
schleifung  einer  Imperativform  zeigt,  nämlich  das  böhmische 
hl*  (ecce),  das  als  Interjection  oder  in  deiktischer  Bedeutung 
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(da)  gebraucht  wird  und  eine  Abkürzung  des  Imperativs  hled* 
(sieh)  ist.  Auch  ist  der  Umstand  zu  beachten,  dass  das  l  von 
vclle  auch  in  vis  verschwunden  ist  ,2).  Wenn  nun  der  zweite 
Theil  von  sive  vom  Verbum  vclle  herrührt,  so  bietet  sive  offen- 
bar eine  grofse  Aehnlichkeit  mit  yre.  Denn  si  (sei)  und  ij  haben 
ursprünglich  die  Bedeutung  so,  und  um  den  Begriff  der  Alter- 
native zu  bezeichnen,  wählen  beide  Sprachen  ähnliche  Mittel, 
die  griechische  das  indefinite  vif  die  lateinische  das  dem  sub- 
jectiven  Belieben  freien  Spielraum  gewährende  ve. 

e)  Die  Verbindung  des  versichernden  »  mit  vi  ist  natür- 
lich ebenso  zu  beurtheilen,  wie  die  Verbinaung  yre,  da  ja  rj 
und  r)  ihrem  Ursprung  nach  identisch  sind;  die  Bedeutung  „für- 
wahr" hat  sich  aus  der  Bedeutung  so  entwickelt  (vgl.  XIV, 
S.  314  f.  dieser  Zeitschrift)  und  die  verschiedene  Betonung  des 
rj  erklärt  sich  aus  dem  Umstände,  dass  Jj,  um  zur  Bedeutung 
„ja,  fürwahr"  zu  gelangen,  offenbar  stärker  betont  werden  niusste; 
so  wird  ja  auch  alter  Ueberlieferung  zufolge  dlla  xai  wg  ge- 
schrieben, datier  auf  10g  ein  grofserer  Nachdruck  zu  legen  ist, 
als  z.  B.  in  iog  oi  fuiv  ra  nlvovxo  xorra  otqotov  (B.  a  318). 

Somit  hat  die  Erklärung  von  t}t€  eine  feste  Grundlage, 
während  sich  rjre,  wenn  man  das  Verhältnis  der  Corresponsion 
oder  die  Bedeutung  „und"  zu  Grunde  legt,  gar  nicht  erklären 
lässt13).  Ylra  ist  seiner  Entstehung  nach  eine  Verbindung  des 
demonstrativen  Pronominaladverbs  rj  mit  der  ursprünglich  in- 
definite Bedeutung  habenden  Partikel  vi.  Schwierigkeit  macht 
nur  der  Umstand,  dass  die  Geltung  des  vi  der  indefiniten  Natur 
dieser  Partikel  zufolge  eine  wandelbare  ist.  Es  zeigen  sich  näm- 
lich drei  Erklärungen  als  möglich:  a)  man  kann  annehmen, 
dass  vi  schlechthin  die  indefinite  Bedeutung  „irgend,  etwa"  hat, 
so  dass  rjte  ursprünglich  „so  irgend"  (ovtio  nov  oder  ovru>  mog) 
bedeutet  und  später  die  Bedeutung  „wahrlich  irgend,  gewiss 
wol"  erlangt  hätte;  es  wäre  dann  zu  vergleichen  mit  t]7tov  oder 
drjTTov ,  welche  Wörter  dieselbe  Mischung  der  Gewissheit  und 
Vermuthung  enthalten;  b)  man  kann  aber  auch  dem  vi  die  ver- 
allgemeinernde Bedeutung  beilegen,  wie  dieselbe  bei  wate,  oioave 

")  Vielleicht  ist  sogar  sive  aus  si  vis  (vgl.  den  analogen  Gebranch  von 
d  <ft  ßoi/Xei,  das  nicht  selten  geradezu  „oder  auch-  bedeutet)  ent- 
standen; die  Verkürzung  des  i  zu  e  wäre  nicht  beispiellos. 

")  Härtung  sucht  freilich  auch  qr«  aus  dem  corresponsiven  Gebrauch 
des  xi  zu  erklären ;  er  deutet  qr*  „in  dem  Mafse  gewiss ,  als  näm- 
lich das  andere  geschieht."  Nägelsbach  erklärt,  indem  er  sich  auf 
Härtung  beruft,  es  bedeute  in  einem  hypothetischen  Nachsatz  «gewiss 
auch,  wahrlich  auch,"  in  einem  einfachen  Hauptsatze  dagegen  „und 
wahrlich,  und  doch  sicherlich"  (Anmcrk.  zu  II.  2.  Aull  S.  223); 
aber  bei  der  Erklärung  von  II.  v  366  sieht  er  sich  veranlasst  zu 
gestehen,  dass  er  11  l  390  am  liebsten  unter  dem  rj  t*  ein  rjroi 
verstehen  würde,  wenn  die  Elision  nicht  unsicher  wäre.  Bäumlein 
erklärt  dies  für  räthselhaft  und  begnügt  sich  damit,  zu  consta- 
tieren,  dass  in  solchen  Stellen  rot  vollkommen  angemessen  wäre, 
anderseits  dass  xi  hier  nicht  eine  Verknüpfung  bezeichnen  kann.  . 
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angenommen  ward,  „so,  wie  nur  immer,"  d.  h.  „so  wie  es  nur 
immer  möglich  ist,  so  wie  es  nur  gedacht  werden  kann."  Daraus 
hätte  sich  dann  auf  ganz  naturgemäfse  Weise  die  Bedeutung 
„ganz  und  gar"  (jidvriog)  entwickelt,  und  es  kann  hierar  als 
passendes  Analogon  utigue  angeführt  werden,  wo  que  dem  uti 
dieselbe  Bedeutung  gibt  In  diesem  Falle  ist  wieder  eine  dop- 
pelte Annahme  möglich :  entweder  hat  sich  die  versichernde  Be- 
deutung des  17  überhaupt  erst  durch  die^ Einwirkung  des  tb  ent- 
wickelt, d.  h.  ursprünglich  hatte  nur  rjrs  die  versichernde  Be- 
deutung und  erst  später  gewöhnte  man  sich  diese  Bedeutung, 
die  nur  dem  j/r«  zukam,  auch  auf  ^  zu  übertragen ;  oder  es  hat 
sich  die  versichernde  Bedeutung  des  y  unabhängig  von  der  des 
entwickelt,  hei  y  nämlich  direct  aus  der  Bedeutung  eines 
stark  betonten  so,  bei  rpe  aus  der  verallgemeinernden  Bedeu- 
tung, c)  Endlich  kann  man  auch  annehmen,  dass  %i  mit  r\  nur 
behufs  der  Hervorhebung  verbunden  ward,  dass  es  also  in  der 
Verbindung  me  dieselbe  Rolle  wie  ce  im  lat.  sie  spielt  In 
diesem  Falle  hätte  sich  aus  der  nachdrücklichen  demonstrativen 
Bedeutung  so  die  Bedeutung  Ja,  wahrlich"  entwickelt. 

Diese  drei  Möglichkeiten,  welche  bezüglich  der  Entstehung 
der  versichernden  Bedeutung  des  me  denkbar  sind,  reducieren 


rpi  beizulegen  haben,  auf  zwei;  denn  die  beiden  unter  b  und  c 
erwähnten  Vorgänge  liefern  dasselbe  Resultat,  nämlich  die  ein- 
lache Bedeutung  „ja,  wahrlich,  gewiss"  (navrwg);  dagegen  er- 
gibt sich  bei  der  Annahme  der  unter  a  erwähnten  Erklärung 
die  zusammengesetzte  Bedeutung  „gewiss  wol"  (mov).  Ich  bin 
nun  in  Betreff  dieser  zwei  Bedeutungen  nicht  so  kühn,  eine  von 
denselben  für  die  ausschliefslich  richtige  auszugeben,  sondern 
glaube,  dass  an  einigen  Stellen  diese,  an  anderen  jene  anzu- 
nehmen ist;  ich  verfahre  also  hier  genau  so,  wie  bei  aiate  und 
glaube,  dass  diese  beiden  Bedeutungen  sehr  gut  neben  einander 


Geltung  von  ijnov  in  folgenden  Stellen  an :  II.  y  43 ,  o  245, 
^830.  Wichtig  scheint  mir  besonders  die  letzte  Stelle  zu  sein; 
denn  wenn  man  die  Worte  IlaTQoxk',  rjnov  tyrjp&a  jtokiv 
nqdüjipep  apry  vergleicht  z.  B.  mit  II.  y  366  jyr'  hf&prp 
uoto&ai  L4UfrvdQov  oder  mit  v  631  f.,  so  fühlt  man  sich?  un- 
willkürlich veranlasst,  die  Geltung  des  tpe  mit  der  des  rinov 
zusammenzustellen.  —  Die  zweite  Geltung,  nämlich  die  einlache 
Bedeutung  „wahrlich",  nehme  ich  an  den  bei  weitem  meisten 
Stellen  an,  z.  B.  IL  X  362,  391 ;  q  236.  Od.  v  194. 


sich  aber  bei  der  Frage,  welche 

1        •  V  1  «  M  • 


Bedeutung  wir  dem 
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Zwei  Puncte  verdienen  noch  hervorgehoben  zu  werden,  'ffte 
hat  nämlich  häufig  offenbar  die  Geltung  „doch"  und  es  würde 
bei  der  Bildung  einer  concessiven  Periode  der  Satz,  in  welchem 
rte  steht,  als  Protasis  oder  auch  als  Apodosis  dieser  Periode 
erscheinen  können.  Diese  concessive  oder  adversative  Geltung 
hat  sich  natürlich  nicht  unmittelbar  aus  der  eigentlichen  Be- 
deutung des  entwickelt,  sondern  der  concessive  oder  adver- 
sative Begriff  liegt  in  dem  Verhältnis  der  Sätze  zu  einander. 
Man  fand  es  zweckmäfsig  einen  solchen  Satz,  der  im  Wider- 
spruche mit  einem  anderen  steht,  durch  eine  versichernde,  be- 
kräftigende Partikel  bedeutsam  hervorzuheben,  und  als  mm  später 
das  Gefühl  für  die  eigentliche  Bedeutung  der  Partikel  sich  ver- 
dunkelte, da  gewöhnte  man  sich  daran,  die  Partikel  selbst  als 
den  Träger  dieses  Begriffes,  der  eigentlich  in  dem  Verhältnis 
der  Sätze  involviert  lag,  anzusehen.  So ^ kommt  es,  dass  z.  B. 
II.  a  12  ff.  t)  uaka  Sri  TtÜvrxe  Mtvmriov  akiuuog  vtoc.  ayhhog' 
t(c  eneAivoy  a7iojoa/iuvov  orjiov  tivq  axp  eni  vr{ag  iuev  /u  über- 
setzen ist:  „Wahrlich  gewiss  ist  des  Menoitios  starker  Sohn 
todt,  der  verwegene!  ich  mahnte  ihn  doch  zurückzukehren ;* 
die  Bedeutung  doch  hat  yte  eben  durch  diesen  Zusammenhang 
erhalten,  während  es  an  und  für  sich  bedeutet  „wahrlich  ich 
mahnte  ihn"  (vgl.  Od.  v211,  w  28,  311).  Ganz  derselbe  Vor- 
gang ist  bei  dem  lat.  verum,  vero  wahrzunehmen.  Noch  passen- 
der ist  für  unseren  Zweck  die  Vergleichung  des  lat.  tarnen  und 
des  deutschen  doch.  Tarnen  ist,  wenn  es  auch  nicht  geradezu 
identisch  mit  tarn  ist,  doch  sehr  nahe  mit  demselben  verwandt, 
es  ist  eine  Weiterbildung  des  tarn  (älter  tarne)  und  hat  gewiss 
ursprünglich  die  Bedeutung  „so,  so  sehr"  gehabt;  es  bietet  also 
sowol  bezüglich  der  ursprünglichen  Bedeutung  als  auch  bezüg- 
lich der  adversativen  Geltung  eine  Analogie  für  fps.  Ueber- 
raschend  ist  die  Aehnlichkeit  zwischen  fjre  und  dem  deutschen 
doch.  Das  gothische  hat  zwei  Partikeln  (hau  und  thauh,  von 
denen  jene  mit  ?J,  rjy  diese  mit  J/re,  ms  sich  vergleichen  lässt. 
Die  Bildung  des  thau  ist  zwar  nicht  hinlänglich  klar,  aber  ge- 
wiss ist  darin  der  demonstrative  Pronominalstamm  tha  (urspr. 
ta)  zu  suchen,  wie  auch  tf  aus  einem  Pronominalstamm  mit 
demonstrativer  Bedeutung  entstanden  ist.  In  thau  finden  wir 
nun  fast  alle  Geltungen  wieder,  welche  jjf  und  rj  haben ;  es  wird 
zur  Uebersetzung  sowol  des  comparativen  als  auch  des  disjunc- 
tiven  JJ  verwandt,  es  hat  ferner  die  versichernde  Bedeutung 
doch,  wol  und  wird  auch  in  Fragen  gebraucht.  Thauh  (ahd. 
doh,  mhd.  nhd.  doch)  ist  offenbar  eine  Zusammensetzung  von 
thau  -f-  uh  (wie  sah  —  sa  4-  mä),  und  da  uh  dem  lat.  que,  dem 
griech.  tb  entspricht,  so  steht  tpe,  rpt  sowol  in  der  Aehnlich- 
keit der  Bildung  als  auch  in  der  Entwickelung  der  Bedeutungen 
dem  goth.  thauh,  nhd.  doch  sehr  nahe.  —  Der  zweite  beachtens- 
werthe  Punct  ist,  dass  man  die  ursprüngliche  demonstrative 
Bedeutung  des  r  auch  in  der  Verbindung       an  nicht  wenigen 
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Stellen  deutlich  verfolgen  kann,  obzwar  es  vielleicht  zu  gewagt 
wäre,  geradezu  diese  demonstrative  Bedeutung  als  die  factisch 
giltige  anzunehmen ;  z.  B.  II.  n  686  ft*.  vfaiog  ■  ei  de  e/toc  JL?- 
Xrjiaödo  tpvXa^ev,  tjv  av  vnexcpvye  Kißa  xaxrjv.  %  49  f.  alk  ei 
fiiv  Zutovai  fterä  oxQax^  tjx '  av  eneixa  xakxov .  .  .  d/iokvoo- 
H&r  (vgl.  IL  x  449,  Od.  a  287  f.  ^  137  f.) 

f)  Endlich  finden  wir  die  indefinite  Partikel  xe  bei  Homer 
auch  noch  in  einigen  anderen  Stellen,  die  unter  keine  der  bis- 
her besprochenen  Gebrauchsweisen  fallen.  Ich  hebe  zwei  be- 
sonders geeignete  Beispiele  heraus,  IL  n  688  all*  aiei  xe  Jiog 
xeeiooüiv  voog  rje  Tteq  dvdQütv  (vgl.  ?  176  d)X  aiei  xe  Jibg 
xqeiootav  voog  aiyio^oio)  und  a  218  6g  xe  Üeoig  emnei^xai, 
ttctka  x  *  evli  ov  aviov.  Dass  an  der  ersten  Stelle  in  xe  auch 
nicht  ein  Schatten  von  copulativer  Kraft  oder  corresponsiver 
Geltung  wahrzunehmen  ist,  kann  wol  mit  vollkommener  Ent- 
schiedenheit behauptet  werden.  Hält  man  an  der  indefiniten 
Grundbedeutung  fest  und  berücksichtigt  man  zugleich  die  Stel- 
lang des  xe  (nach  am),  so  ergibt  sich,  dass  aiei  xe  ganz  die- 
selbe Geltung  hat,  wie  aiei  noxe  (xore),  das  sich  bei  Herodot 
und  den  attischen  Schriftstellern  findet,  z.  B.  Her.  I,  58  xo  öe 
'EXkijvixbv  yhliOGi)  ftev,  i ziehe  eyevexo,  aiei  xoxe  xrj  avxjj 
ÖiaxQccTai.  II,  5U  luv  akfoov  Üewv  AiyvnxioiQi  aiei  wie  xa 
ovvoftata  tau  iv  xfj  fjUQjß*  Wie  hier  xoxe  bezeichnet,  dass  die 
Aussage  auf  jeden  beliebigen  einzelnen  Zeitpunct,  der  in  die 
Sphäre  des  aiei  fallt,  anwendbar  ist,  so  lege  ich  dieselbe  Be- 
deutung dem  xe  IL  n  688  und  #  176  bei.  Aehnlich  bezeichnet 
ri  in  IL  a  218  die  Beziehung  auf  irgend  einen  beliebigen  ein- 
zelnen vorkommenden  Fall.  Es  lässt  sich  diese  Geltung  des  %i 
mit  dem  Gebrauch  des  sog.  gnomischen  Aorists  und  des  Aorists 
in  homerischen  Gleichnissen  zusammenstellen;  denn  wie  der 
Aorist,  der  ein  einzelnes  Factum  bezeichnet,  doch  von  einer  sich 
wiederholenden  Handlung  gebraucht  wird  (aus  einmal  ergibt 
sich  die  verallgemeinernde  Bedeutung  vorkommenden  Falls), 
so  findet  ein  ahnlicher  Vorgang  bei  xi  statt. 


in. 

Eine  Erörterung  der  übrigen  Gebrauchsweisen  des  xe,  in 
denen  diese  Partikel  die  secundare  copulative  Geltung  zeigt, 
wollen  wir  hier  nicht  liefern;  wol  aber  muss  gezeigt  werden, 
wie  sich  die  copulative  Geltung  aus  der  aufgestellten  indefiniten 
Grundbedeutung  entwickelt  hat. 

Voranzustellen  ist  der  corresponsive  Gebrauch  xi  —  xi.  Aus 
der  ursprünglichen  Bedeutung  irgend  einmal  —  irgend  ein- 
mal, einmal  —  einmal,  einerseits  —  einerseits  ent- 
wickelte sich,  indem  man  den  Begriff,  der  eigentlich  in  dem 
Verhaltnisse  beider  Glieder  zu  einander  liegt,  auf  die  Wörtchen 
xi  —  xi  selbst  übertrug,  die  Bedeutung  einerseits  —  an  de  r- 
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seits,  sowol  —  als  auch.  Als  Analogie  führen  wir  den  Ge- 
brauch von  qua  —  qua  an.  Ohne  Zweifel  ist  hier  qua  als  in- 
definites Wort  aufzufassen  u),  und  somit  bedeutete  diese  Ver- 
bindung eigentlich  einerseits  —  einerseits  oder  eines- 
teils —  einestheils.  Eine  zweite  Analogie  bietet  das  böh- 
mische jednak  —  jednak  =  et  —  et;  jednak  ist  ein  von  dem 
Zahlwort  jeden  (unus)  abgeleitetes  Adverbium. 

Nachdem  nun  durch  den  corresponsiven  Gebrauch  %i  —  %i 
die  Bedeutung  sowol  —  als  auch  erlangt  hatte,  gieng  die 
Sprache  noch  einen  Schritt  weiter,  liefs  das  erste  t£  fort  und 
gebrauchte  das  blofs  bei  dem  zweiten  Gliede  stehende  re  in  der 
hinzufügenden  und  verbindenden  Bedeutung  (auch,  und);  es  ist 
dies  eine  Bedeutung,  die  sich  nicht  aus  der  Grundbedeutung 
von  innen  heraus  entwickelt  hat,  sondern  die  man  aus  der  vor- 
gestellten Beziehung  beider  Glieder  auf  ze  selbst  übertrug.  Genau 
auf  dieselbe  Weise  erhielt  »  die  Bedeutung  oder.  Diese  dis- 
junctive  Bedeutung  kann  sich  natürlich  nicht  aus  der  ursprüng- 
lichen demonstrativen  Bedeutung  so  oder  aus  der  relativen  Be- 
deutung wie  entwickelt  haben,  sondern  das  Medium,  durch 
welches  JJ  hindurch  gieng,  bevor  es  die  Bedeutung  oder  erhielt, 
ist  der  corresponsive  Gebrauch  rj  —  J? ,  welches  ursprünglich  s  o 
—  so  bedeutete,  dann  (mit  Uebertragung  der  in  dem  Verhältnis 
beider  Glieder  gedachten  Beziehung  auf  die  Partikeln  selbst) 
die  Bedeutung  entweder  —  oder  erhielt.  Man  liefs  nämlich, 
nachdem  die  ursprüngliche  Geltung  von  nicht  mehr  gefühlt 
ward,  das  erste  r,  fort  und  legte  dem  zweiten  tj  dieselbe  Be- 
deutung oder  bei,  die  man  in  demselben  schon  in  der  cor- 
responsiven Verbindung  y  —  ij  fühlte. 

Prag.  J.  Kvf£ala. 


M)  Ueberhaupt  war  die  älteste  Geltung  des  Pronominalstammes  ka,  ti 
die  indefinite,  aus  der  sich  im  Latein  die  interrogative  und  relative 
Geltung  entwickelt  hat. 
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Zweite  Abtheilung. 


Literarische  Anzeigen. 

Elementar- Grammatik  der  griechischen  Sprache.  Von  Dr.  Robert 
Enger,  Director  des  Gymnasiums  zu  Ostrowo.  Zweite  vennehrte  und 
verbesserte  Auflage.  IV  u.  180  S.  Breslau,  F.  E.  Leuckart,  1863.  - 
15  Sgr. 

Das  Buch  ist  auf  Grundlage  der  Grammatik  von  Buttmann  gear- 
beitet und  zunächst  für  diejenigen  Gymnasien  bestimmt,  auf  denen  diese 
Grammatik  in  den  oberen  Classen  im  Gebrauche  steht.  Zur  Ausarbeitung 
desselben  bestimmte  den  Verfasser  die  Ueberzeugung  von  der  Notwendig- 
keit, dem  ersten  Unterrichte  eine  Elementar-Grammatik  zu  Grunde  zu 
legen;  denn  wenn  auch  das  Studium  der  Grammatik  nicht  blofs  Mittel  zu 
einem  höheren  Zwecke  sei ,  so  sei  doch  der  Zweck,  durch  die  Grammatik 
der  alten  Sprachen  zum  Verständnisse  der  alten  Schriftwerke  zu  gelangen, 
der  höhere.  Demnach  dürfe  der  Sprachunterricht  auf  der  untersten  Stufe 
nicht  den  ganzen  grammatischen  Stoff  in  systematischer  Ordnung  mit 
rationaler  Begründung  dem  Anfänger  vorführen,  denn  die  rationale  Auf- 
fassung sei  nicht  nur  der  Altersstufe  des  Knaben  ganz  unangemessen, 
sondern  sie  wirke  auch  nachtheilig  auf  das  Gedächtnis,  und  es  werde  auf 
diese  Weise  nimmermehr  eine  Festigkeit  in  den  Formen  erzielt  werden, 
und  zwar  um  so  weniger,  wenn  man  sich  nicht  mit  Uebergehung  aller  ver- 
einzelter Erscheinungen  auf  die  Hauptgesetze  der  Sprache  beschränke.  Bei 
ans  hingegen  ist  die  Ueberzeugung  allgemein,  dass  dem  Unterrichte  im 
Griechischen  gleich  anfangs  eine  für  das  ganze  Gymnasium  ausreichende  Schul- 
grammatik zu  Grund  zu  legen  sei,  und  die  Gründe  des  Hrn.  Vf. 's  für  die 
Notwendigkeit  einer  Elementar-Grammatik  im  Griechischen  werden  schwer- 
lich unsere  Ueberzeugung  erschüttern.  Jedermann  wird  zugeben,  dass  die 
Grammatik  am  Gymnasium  nicht  Selbstzweck  sei,  aber  durchaus  nicht 
daraus  folgern,  dass  man  in  den  ersten  zwei  Jahren  nach  einer  Grammatik 
lehren  soll,  die  dann,  wenn  von  dem  Erlernten  Gebrauch  gemacht  wird, 
hei  Seite  zu  legen  sei;  sondern  nur,  dass  aus  einer  für  das  ganze 
Gymnasium  ausreichenden  Grammatik  für  den  Anfang  nur  die  Haupt- 
gesetze der  Sprache,  ungefähr  eben  das  zu  lehren  sei,  was  in  der  Elementar- 
Grammatik  enthalten  ist.   Was  aber  die  rationale  Behandlung  und  Auf- 
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fassung  der  Sprache  betrifft,  so  hängt  sie  mit  der  Frage,  ob  Elementar  - 
ob  Schulgrammatik,  nicht  nothwendig  zusammen,  da  es  ja  genug  Schul- 
grammatiken ohne  rationale  Behandlung  des  Stoffes  gibt,  und  andererseits 
niemand,  der  eine  Grammatik,  in  welcher  die  Resultate  der  Sprachver- 
gleichung verwerthet  sind,  dem  Unterrichte  zu  Grunde  legt,  so  tactlos  sein 
wird,  dem  Knaben,  sobald  er  die  Sprache  zu  lernen  anfängt,  jede  Sprach- 
erscheinung erklären  zu  wollen  und  überhaupt  das  nothwendige  über  dem 
nützlichen  zu  vernachlässigen.    Dass  aber  auch  bei  dem  Anfänger  nicht 
eine  jede  Erläuterung  und  Erklärung  zu  unterbleiben  habe,  gibt  der  Hr. 
Verf.  thatsächlich  zu ,  indem  er  z.  B.  §.  33  Anm.  die  Endung  der  2.  Per*. 
Sing.  Med.,  §.  47,  3  das  Fut.  der  Verba  liqu.,  §.  52  Anm.  c.  die  Betonung 
von  7T«ow  u.  8.  w.  erklärt.  Die  Hauptsache  aber  ist  die,  dass  man  Wahr- 
heit lehre;  in  der  Grammatik  aber,  welche  die  Lautlehre  vernachlässigt 
und  auf  die  Resultate  der  Sprachvergleichung  keine  Rücksicht  nimmt, 
werden  mitunter  noch  entschiedene  Irrthümer  gelehrt. 

Für  jene  Schulen  aber,  in  denen  die  Grammatik  von  Buttmann  in 
den  oberen  Classen  gebraucht  wird,  ist  dieses  Elementarbuch  gewiss  recht 
brauchbar,  wie  es  schon  bei  seinem  ersten  Erscheinen  (1847)  von  tüchtigen 
Schulmännern  anerkannt  wurde.    Diese  2.  Auflage  ist,  so  viel  aus  der 
Vergleichung  mit  den  Anzeigen  in  Mützell's  Zeitschr.  f.  d.  Gymnasialwesen 
1848  entnommen  werden  kann,  eine  wirklich  vielfach  verbesserte.  Was 
auch  von  dem  Standpuncte  dieser  Grammatik  auffiel,  ist  ungefähr  folgen- 
des.  §.  2  handelt  von  der  Eintheilung  der  Buchstaben  und  spricht  von 
Gaumbuchstaben  u.  s.  w.,  eben  so  §.  8  von  der  Veränderung  der  Buch- 
staben statt  der  Laute.    Als  dritte  Art  der  Consonanten  werden  noch 
immer  Zungenbuchstaben  genannt  und  dem  entsprechend  §.  40  von  Verbis 
lingualibu8  gesprochen.    §.  8,6  heifst  es:  „das  v  wird  vor  ..  einem  K- 
Laut  und  $  in  y  . .  verwandelt** ,  ohne  eine  Bemerkung  über  den  Laut 
dieses  y,  das  schon  §.  2  als  zu  den  semivocales  gehöriger  Nasenlaut  anzu- 
führen war.  In  der  Anm.  mo{p  verwandelt  vor  a  sein  v  in  a  (avootrut),  ver- 
liert es  aber,  wenn  ein  Consonant  folgt  (avarrjua)**  muss  es  heifsen:  wenn 
auf  das  a  ein  Consonant  folgt.   §.  17.  B.  werden  Stämme  der  3.  DecL 
auf  t  angenommen,  wie  ttlnd-t,  ähnlich  §.  18, 3  die  Stämme  ßaailt,  yoa:  aber 
§.  24  heifst  es:  die  Adj.  der  3.  Deel,  auf  if  tut  v,      a,  «„-  um  «r  hin- 
gen die  Comparationsendungen  an  den  Stamm,  wie  er  im  Neutrum 
hervortritt.    §.  17  B.  2.    Zu  den  Geschlechtsregeln  werden  keine  Bei- 
spiele, wol  aber  unmittelbar  nach  der  Regel  die  etwaigen  Ausnahmen  an- 
geführt, z.  B.  Masc.  sind  die  Subst.  auf  .  .  rtoft,  «>*.  vv,  nr  (q  tfo^v). 
(i)         tö  yw»).   §.  20,  4  wird  betont  nfateop,  aber  dar^tar.    §.  21,  IL 
Nom.  fi/tQTVQ  st.  uuqtu;.    §.  24,  2  d  fehlt  unter  den  Comp,  und  SuperL 
auf-  (tiTioof,  -«mtrof  wenigstens  too*.  Nach  §.  33, 4  ist  9  Tempuscharakter 
des  Aor.  und  des  Fut.  Pass.  §.  37  heifst  es:  „Die  Reduplication  ist  da* 
Augment  des  Perfecta.44  als  ob  das  Augment  der  Gattungsbegriff  zu  der 
Reduplication  wäre ,  während  es  ja  grammatisch  wesentlich  verschiedene 
Begriffe  sind.    Während  §.  42,6  mit  Recht  bemerkt  wird,  dass  das  Fat. 
attk'um  Im  Optativ  nicht  vorkommt  (retö,  aber  rtMooipi) ,  und  eben  so 
42,  7,  dass  die  Verba  mit  dem  Augm.  temporale  und  die  Verba  Liquida 
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bin  Fat.  m  haben,  werden  §.  46  in  das  Paradigma  die  theils  pot?t.  theils 
angebräuchlichen  Formen  tvtfw,  tHwfu,  rfrvmt  aufgenommen.  Doch  wird 
ipiter  §.  59,  L  20  das  nöthige  bemerkt.  §.  50,  2  heifst  es:  „Die  Verba 
mit  einem  v  vor  der  Endung  sind  fast  sämmtlich  durch  Verstärkung  des 
reinen  Stammes  . . .  entstanden,  als  (oxftia)  axiüa-wvpt,  {Sux)  fofx-vvfu;* 
unmittelbar  darnach  50,3:  „Die  Formation  der  Verba  unterscheidet  sich 
dadurch  von  der  der  Verba  auf  ta ,  dass  sie  a)  die  Endungen  ohne  Binde- 
vocal  an  den  reinen  Stamm  hängen."  Also  an  axtitt  öhx?  Unrichtig  ist 
die  Regel  §.  50,  10:  Die  Endung  des  Imperat.  im  Präs.  ist  *,  das  mit  dem 
rorhergehenden  Vocal  contrahiert  wird,  also:  farij  u.  s.  w.;  vgl  §.  48,3. 
Bei  Fijmi  (t)  §.  51, 2  ist  der  Spir.  asp.  wol  nur  ausgefallen,  wie  sonst  so  oft. 
§.  63,  I.  1.  a.  „die  Verba  auf  ho  und  svta  bezeichnen  hauptsachlich  einen 
Zustand  oder  eine  Thätigkeit4*,  wurde  schon  in  einer  Anzeige  der  1.  Aufl. 
als  gar  zu  unbestimmt  bezeichnet.  Vergl.  Bäumlein  S.  265.  In  Folge  der 
mangelhaften  Lautlehre  lautet  §.  63. 1.  2  so:  Auch  ohne  Ableitungsendung 
werden  Verba  von  Nominibus  gebildet,  indem  die  letzte  Stammsylbe  eine 
Verstärkung  erhält,  als:  ayytkog  äyyfXXto,  xttftttoag  xtt&ttfQto,  ynQ/uttxov 
ifnnpaaoo}.  Wie  verschieden  und  unregelmässig  erscheint  hier  die  Verstärkung, 
and  doch  ist  sie  in  der  That  so  einfach  und  auch  für  den  Knaben  leicht 
begreiflich.  §.  64  fehlen  die  Bedeutungen  der  Beispiele.  Nach  §.  64, 7 
Anm.  soll  auch  in  üntug  und  ^nxQo/tiQ  der  zweite  Theil  dieser  zusam- 
mengesetzten Adj.  das  Object  des  ersten  Theilps  sein.  Das  Ist  denn  doch 
ein  zu  weiter  Begriff  des  Objcctes! 

Die  Syntax  enthält  die  Hauptgesetze  und  die  Abweichungen  von 
der  lateinischen  Syntax  in  kurzer  und  klarer  Fassung;  sie  verräth  den  er- 
fahrenen Schulmann,  der  die  Bedürfnisse  der  Jugend  kennt  und  in  ihrer 
Sprache  zu  reden  versteht.  Die  Beispiele  sind  sämmtlich  aus  Xenoph. 
Anab.  entnommen ,  fast  durchaus  inhaltsreich ,  aber  für  den  Anfänger  bis- 
weilen zu  schwer.  So  wird  §.  71,  2  a.  ofofittt  yao  av  ^juäg  toiuitk  naS-tTv, 
ota  rovg  ?x&Qoi<s  ot  S-eol  noiyacutv  angeführt,  bevor  von  dem  Inf.  mit 
die  Rede  war;  §.  73,5  antog  ovv  foeo&t  icvJQtg  rVfrot  rrjg  iXev&tQfng 
is  xtxrqod-t  bevor  der  Schüler  von  der  Attraction  etwas  weifs,  §.  74,2 
lo&i  fiivxo*  arojjToc  üv  u.  s.  w.  mit  dem  prädic.  Part,  wovon  erst  §.  86 
die  Rede  ist.  Die  Syntax  wird  wol  nicht  von  §  zu  §  gelernt;  es  kann 
*lao  von  dem  Inf.  mit  «r,  von  der  Attraction  u.  s.  w.  zufällig  früher  die 
Bede  sein ,  als  z.  B.  von  dem  doppelten  Accusativ,  wegen  dessen  das  Bei- 
spiel im  §.  71,2  a.  angeführt  wird;  aber  es  kann  auch  das  Gegentheil 
stattfinden;  das  Bild  aber,  welches  eine  allgemeine  Wahrheit  veranschau- 
lichen soll,  das  Beispiel,  soll  in  allen  seinen  Theilen  begriffen  werden. 
§  68,3  wird  unter  den  Beispielen  der  Adjectiva,  welche  eine  Bestimmung 
der  Zeit  oder  des  Ranges  enthalten ,  angeführt :  axrjvovu iv  vna(»Qtot; 
m  wurde  offenbar  in  der  Regel  die  Bemerkung  vergessen,  dass  auch  ein- 
zelne Adjectiva  des  Ortes  so  gebraucht  werden.  §.  87,  5  fehlen  die  Accus. 
«Ml 

Papier  und  Druck  sind  gut,  unzweckmässig  aber  ist  die  Stellung 
mancher  Paradigmen  nach  der  Länge  des  Buches,  so  dass  es  vor  dem  Ge- 
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brauche  der  Paradigmen  erst  gedreht  werden  muss.  Verhältnismässig  zu 
oft  sindAccent  oder  Spiritus  oder  beide  zugleich  ausgefallen.  Ich  habe  U 
solcher  Fälle  angemerkt;  im  Paradigma  §.48  allein  sind  5  solche  Fehler. 
Wichtiger  sind  folgende:  §.  62.  rgutoatoi  L  iQtaxoatot.  §.  62.  vtpip  L 
vtfdo>,  §.  63.  III.  f.  y.&avtQos  L  <f&oveQus,  §.  80.  2.  d-  «.  nouiv  1.  ntt&iir 
(§.71.  2.  richtig),  §.  81.  2.  Ende:  Konjunctiv  L  Optativ.  §.  90.  D.  ioi 
öJov  l.  rije  oöov,  90.  E.  3.  c  OT(>«r&ff£«*  1.  (jr(MtTtvto&cu. 

Wien.  A.  Fleischmann. 


Elementarbuch  der  griechischen  Sprache  für  die  ersten  ünter- 
richtsstufen.  Mit  besonderer  Berücksichtigung  der  Grammatiken  von 
Buttmann,  Curtius,  Krüger  und  Kühner.  Bearbeitet  und  mit  einem 
vollständigen  alphabetisch  geordneten  Wörterbuche  versehen  von  J.  A. 
Dünnebier.  VII  u.  335  S.  Jena,  Friedrich  Mauke,  1860.  —  1  Thlr. 

Der  Verfasser  des  Elemcntarbuchcs  ist  bei  uns  wohl  bekannt;  sein 
lat.  Elementarbuch  war  an  vielen  Gymnasien  im  Gebrauche  und  ist  es  an 
manchen  noch.  Das  vorliegende  besteht  aus  zwölf  Abschnitten  griechischer 
Sätze  zur  Einübung  der  Formenlehre ,  aus  einem  Anhange  leichter  prosai- 
scher und  poetischer  Lesestücke  und  einem  Wörterbuche.  In  den  einzelnen 
Abschnitten  sind  die  Sätze  so  angeordnet,  dass  die  einzelnen  Paragraphe 
den  natürlichen  Unterabtheilungen  eines  jeden  Capitels  der  Grammatik 
und  dann  gemischte  Beispiele  dem  ganzen  Capitel  entsprechen.  Insofern, 
bis  auf  die  gemischten  Beispiele,  ist  dieses  Buch  dem  lat.  ähnlich;  im 
übrigen  ist  es  aber  nicht,  wie  der  Hr.  Verf.  sagt,  nach  gleichen  Grund- 
sätzen bearbeitet  Es  unterscheidet  sich  erstens  dadurch,  dass  es  keine 
Formenlehre  enthält.  Das  lateiri.  Elementarbuch ,  das  einen  Abriss  der- 
selben hat,  macht  die  Grammatik  entbehrlich,  indem  es  auch  die  not- 
wendigen syntaktischen  Notizen  enthält;  dieses  aber  setzt  eine  Grammatik 
voraus,  verfährt  aber  doch  bezüglich  des  Wortschatzes  und  der  Syntai  so, 
als  ob  es  keine  Grammatik  gäbe.  Es  kommt  nämlich  im  ganzen  Buche 
keine  Hinweisung  auf  irgend  eine  Grammatik  vor,  „denn  solche  Citate  gi*- 
hören,  wenn  irgendwo,  so  ganz  entschieden  in  einem  elemcntarischeu  Lehr- 
buche zu  dem  gelehrten  Apparat  und  Prunke".  Aber  wenn  der  Heraus- 
geber eines  Elementarbuches  da  wo  es  nöthig  ist  auf  den  betreffenden  Pa- 
ragraph einer  oder  der  anderen  Grammatik  hinweist,  so  wird  ihn  deshalb 
noch  niemand  für  gelehrt  halten;  die  Furcht  vor  einer  solchen  Auflassung 
ist  überflüssig.  Auch  sind  solche  Hinweisungen  auf  die  Grammatik  nicht 
zweck-  und  nutzlos,  sondern  zweckmäfsig  und  nützlich,  den  Schüler  mit 
seiner  Grammatik  bekannt  zu  machen.  Das  ist  aber  ohne  Zweifel  weit 
mehr  werth,  als  wenn  er  die  syntaktischen  Regeln  zuerst  in  einem  Ele- 
mentarbuche  lernte;  denn  offenbar  ist  eine  Grammatik  für  die  Wiederholung 
und  zum  Nachschlagen  geeigneter,  als  ein  Elementarbuch ,  in  welchem  die 
Regeln  planlos  zerstreut  sind;  und  auch  darum  ist  eine  Grammatik  gleich 
von  Anfang  an  wünschens werth,  damit  nicht  der  Schüler  dieselben  Dinge 
in  verschiedenen  Formen  lernen  müsse.  Wenn  der  Hr.  Verf.  weiter  sagt, 
dass  dieser  gelehrte  Apparat  für  den  Lernenden  um  so  zweck-  und  nutzloser 
sei,  als  er  in  den  meisten  Fällen  nicht  "finden  wird,  was  er  suchen  mU, 
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wenn  er  nicht  zufällig  dieselbe  Au  Hage  derselben  Grammatik  in  Händen 
bat,  welche  der  Citierende  benutzte;  so  wissen  wir,  dass  das  wenigstens 
bezüglich  der  Grammatiken  von  Curtius  und  Krüger  nicht  richtig  ist 
Ganz  gewiss  ist  es  also  besser,  in  einem  Elementarbuche  auf  eine  oder 
zwei  bestimmte  Grammatiken  Rücksicht  zu  nehmen,  wie  es  z.  B.  in 
Dr.  Schenkl's  Elementarbuch  geschieht,  als  bei  dem  Bestreben,  das  Buch 
vier  Grammatiken  an  die  Seite  zu  stellen,  „womit  natürlich  nicht  ausge- 
schlossen ist,  dass  es  sich  nicht  auch  jeder  anderen  zugesellen  könnte", 
eigentlich  auf  keine  Rücksicht  zu  nehmen,  sondern  das  Buch  selbst  mit 
den  nothwendig  scheinenden  syntaktischen  Regeln  zu  versehen,  und  wenn 
einmal  eine  solche  gemacht  worden  ist,  bei  folgenden  ähnlichen  Fällen 
anf  den  Satz  zurückzuweisen,  zu  welchem  die  Notiz  zuerst  gemacht  wurde. 
-  Der  zweite  wichtige  Unterschied  zwischen  diesem  und  dem  lat.  Elemen- 
tarbuche besteht  darin,  dass  hier  keine  Beispiele  zum  Uebersetzen  aus 
dem  Deutschen  enthalten  sind,  „hauptsächlich  aus  dem  Grunde,  dass  das 
ßnch  nicht  zu  sehr  anschwellen  sollte,  um  für  einen  möglichst  billigen 
Preis  verkauflich  zu  werden."  Dem  halten  wie  aber  die  Thatsache  ent- 
gegen, dass  Schenkl's  E.  B.  mit  griechischen  und  deutschen  Beispielen 
nicht  blofs  für  die  Formenlehre,  sondern  auch  mit  deutschen  für  die  Syn- 
tax und  mit  dem  Wörterverzeichnisse  nur  228  Seiten  einnimmt,  während 
dieses  Elementarbuch,  ohne  deutsche  Beispiele,  335  Seiten  enthält.  Dieses 
grofse  Volumen  erklärt  sich  aufser  der  grofsen  Zahl  der  griechischen 
Beispiele  daraus,  dass  über  die  regelmäfsige  Verba  auf  o»  dem  IX.  Ab- 
schnitte, welcher  die  gleichen  Tempora  von  den  verschiedenen  Classen 
dieser  Verba  neben  einander  stellt,  der  X.  folgt,  in  welchem  dieselben 
Verba  wieder  classenweisc  durchgenommen  werden,  so  dass  wer  die  Gram- 
matik von  Curtius  dem  Unterrichte  zu  Grunde  legt,  den  X.  Abschnitt 
nicht  braucht,  wer  eine  andere,  den  IX.;  ferner  daraus,  dass  das  Wörter- 
buch vollständig  ist.  Alle  Pronomina  und  Numeralia,  welche  in  den  Bei- 
spielen vorkommen,  und  anderes,  welches  besser  aus  der  Grammatik  gelernt 
wird,  rindet  man  auch  im  Wörterbuche.  Der  Nutzen  für  den  Schüler, 
der  ja  an  die  Beispiele  nicht  eher  gehen  kann ,  als  bis  er  die  betreffende 
Partie  aus  der  Grammatik  gelernt  hat,  lässt  sich  nicht  einsehen,  wol  aber 
dass  das  Wörterbuch  anschwellen  musste  und  das  Aufsuchen  der  unbe- 
kannten Nomina  und  Verba  erschwert  wird.  Bei  Schenkl  enthalten  beide 
Wörterverzeichnisse  46  Seiten;  dieses  eine  bei  Dünnebier  127.  Ueberdies 
kann  sich  der  Hr.  Verf.  von  der  Notwendigkeit  und  Zweckmäfsigkeit  der 
griechischen  Eiercitien  nicht  überzeugen,  da  ja  doch  zuletzt  nicht  grie- 
chisch Schreiben  und  Sprechen  der  Endzweck  sei,  zu  welchem  diese 
Sprache  erlernt  wird.  Ref.  ist  verwundert,  diese  Motivierung  von  einem 
Schulmanne  ausgesprochen  zu  hören.  Unser  Lehrplan  erfordert,  im  Einklänge 
mit  der  gebräuchlichen  Einrichtung,  dass  schriftliche  und  mündliche 
lebersetzungen  ins  Griechische  vorgenommen  werden,  und  hat  gewiss  nicht 
beabsichtigt,  griechische  Stilisten  zu  bilden;  aber  jene  Sicherheit  in  den 
Formen  und  den  Hauptgesetzen  der  Syntax,  ohne  welche  gründliche  Auf- 
fassung der  Leetüre  nicht  möglich  ist,  wird  sich  ohne  solche  Uebersetzungs- 
nbungen  nicht  erreichen  lassen. 
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Das  Material  ist  classischen  Schriftstellern  entnommen;  nur  wenige 
Sätze  sind  leer,  wie  §.  77,  6. 130,  7,  oder  bedenklich,  wie  140,  5.  Nicht  zu  billi- 
gen ist  die  Aufnahme  von  Sätzen  mit  poetischen  Wortformen,  die  sich  in  nicht 
geringer  Zahl  finden,  z.  B.  gleich  das  zweite  Beispiel  über  die  Relativ» 
ist:  fvö(t{fAovts,  oloi  xaxtav  üytvcfTos  ttim'.  Die  Formen  des  attischen 
Dialektes  sind  so  zahlreich,  dass  man  den  Anfanger  nicht  noch  mit  ande- 
ren Formen  behelligen  darf.  Mitunter  enthalten  die  Sätze  Formen,  welche 
der  Schüler  auf  der  Stufe,  für  welche  der  Satz  bestimmt  ist,  noch  nicht 
gelernt  hat,  so  in  den  Beispielen  über  das  regelmässige  Verbum  162,  4  u.  5 
t£of4(v,  xtt&££ets,  180,  6  fut^oi'^if&a,  206,  7  ix  rtav  .  .  ddorraw  toi  $on- 
xovtoi  ttpvoav  Ivonkoi  ilr^Qfg  ohne  jede  Bemerkung  unter  dem  Texte: 
im  Wörterverzeichnisse  findet  sich  unter  dem  Worte :  „aor  II.  bin,  werde*. 
209.  5  nx&eo&rjoofitti. 

Am  wenigsten  aber  kann  man  mit  den  beigefügten  Erklärungen 
einverstanden  sein.    Schon  die  Methode  ist  keine  einladende.    Die  bei 
weitem  gröfste  Zahl  der  Anmerkungen  enthält,  die  Aufforderung  zur  Ver- 
gleichung;  so  enthält  die  Seite  78  unter  11  Anmerkungen  10  Vergl.,  79 
unter  9  Anm.  8  Vergl.,  80  unter  13  Anm.  11  Vergl.,  81  nur  7  VergL 
Dieses  immerwährenden  zeitraubenden  Vergleichens  wird  der  Knabe  bald  satt 
werden.  Ferner  sind  manche  Constructionen  sehr  oft  mit  der  Nota  behaftet, 
während  andere,  die  sie  ebenfalls  verdienten,  frei  ausgehen.  Während  bei 
r»-«,  BntK,  titv  mit  dem  Conj.  wiederholt  auf  vorausgehende  Fälle  hinge- 
wiesen wird,  während  bei  dem  Part.  Aor.  wenigstens  19 mal,  von  dem 
10.  Abschnitte  abgesehen,  auf  die  Bemerkung  zu  157,  9  zurückgewiesen 
wird;  während  164,  2  bei  T«Xr)&r}  und  gleich  darnach  wieder  unter  4  bei 
rdlriMs  auf  70,  6  wegen  der  Krasis  zurückgewiesen  wird,  während  noch 
282, 4  gegen  das  Ende  des  3.  Semesters  rttvxov  „<—  rauro  (to  «vto)u  erklärt 
wird,  steht  75,  7  wäre  axoveiv;  162,  12  untoe  .  .  .  toorrat  xttl  .  .  .  ?£orai. 
eben  so  163,  6  das  Fut.  in  einem  Relativsatze  ohne  Bemerkung  unter  dem 
Texte  und  ohne  Uebersetzung  im  Wörterbuche.    Erst  168,  3  wird  zu  dem 
Satze:  wie  lorai  6  iytioopevos  rj/uas  bemerkt:  Der  Indicativ  Fut.  in 
Relativsätzen  bezeichnet  u.  s.  w.  und  168,  12  wird  bei  ivi}at<v  ol  ?Qyao6- 
ptvoi  darauf  zurückgewiesen.  287, 1  ov  pttQtaxti  yltiood  aov  rt4Hryftfw% 
wo  der  Schüler  wegen  der  gewöhnlichen  Bedeutung  von  ttQfaxta  geneigt 
sein  wird  (ao(  zu  denken,  um  so  mehr,  da  in  demselben  §.  unter  8  Sty»? 
rjgeaev  folgt,  fehlt  die  Bemerkung,  dass  und  warum  p(  zu  denken  ist. 
Endlich  findet  sich  unter  den  Anmerkungen  nicht  weniges  unrichtige.  Die 
Anführung  einiger  Beispiele  davon  mögen  als  Beleg  ausreichen.    Zu  87,2 
ypvx  ouSfv  durchaus  kein.    Während  im  Lateinischen  zwei  Negationen 
die  Verneinung  aufheben,  dienen  sie  im  Griechischen  zur  Verstärkung 
derselben44.    In  dieser  Allgemeinheit  bekanntlich  unrichtig.  106,  4  wird 
zu  pvnfa  t6jv  xaxtiv  ovx  tiv       bemerkt:  „es  wären  nicht,  es  gäbe  nicht. 
Im  Folgerungsgliede  eines  Bedingungssatzes  steht  av,  welches  im  Deut- 
schen nicht  besonders  ausgedrückt  wird44.   Doch  wol  durch  den  Conj.  Im- 
perf.  oder  Plusqpf.   Wenn  in  einem  ähnlichen  Falle  124,  12  bemerkt  wird: 
„hypoth.  Indicativ :  wir  wären ,  würden  sein41 ,  so  wird  der  Schüler  die 
Uebersetzung  brauchen  können,  die  Erklärung  aber  nicht  verstehen.  112,2 


Digitized  by  Google 


H.  Schmidt  u.  W.  Wensch,  Gr.  Elementarb.,  ang.  v.  K.  Schetüd.  420 


ist  ungenau  die  Bemerkung:  Auf  fva,  wenn  es  dass,  damit  bedeutet, 
also  in  Absichtssätzen ,  folgt  das  Verbum  im  Conj.  oder  Opt.  Erst  121, 
m  «fc  folgt  eine  Ergänzung,  aber  auch  diese  in  ihrem  zweiten  Gliede 
QiiTollstandig ,  wenn  sie  sagt,  dass  auf  ein  hist.  Tempus  im  Hauptsatze 
der  Optativ  im  Nebensatze  folgt.  124,  12  ist  die  Hinweisung  auf  119, 10 
unrichtig.  Nach  126,  8.  258,  6.  269,  8  ist  ßovXu  „sehr  gebräuchliche  Neben- 
form von  /*oi7j2u,  ferner,  167,  12  olu  „Nebenform  von  of^u.  Bann  wären 
es  ja  Conjunctive!  Auch  293,  6  soll  6\pH  eine  Nebenform  von  oif/y  sein. 
VergL  Kr.  30,  10  Anm.  137,  7  Tijpij?  tXtytv  . .  to>v  Innoxo^itav  oleo&tu 
titfiv  öuttfiQuv.  „Wenn  in  Accusativ-cuminfinitiv-Sätzen  das  Subject 
des  Inf.  dasselbe  ist  u.  s.  w.  300,  7  Ol  UQyttot,  tiqoutiov  roig  dyyiXon 
tüv  Zntt{>TiaTbjv  . .  änulixaoia&ta  wird  auf  die  eben  angeführte  Anmer- 
kung hingewiesen,  obwol  der  Fall  merklich  verschieden  und  nach  Kr.  55, 
3,  13  und  48,  7,  9  zu  erklären  ist  Vgl.  272  ,  5.  —  188,  8  neoixXiovg 
OTQtxTtiyoüvrog  „seil.  oVtojm!  189,4.  Kavatuvol  ..  roig  TtXtvTrjaaivttg 
HttxttQfCovatv  wird  bei  dem  Part,  auf  171,  5  hingewiesen.  Dort  wird  ge- 
sagt, was  der  Inf.  Aor.  im  Gegensatze  zu  dem  des  Präs.  bezeichnet.  Wahr- 
scheinlich sollte  der  beliebte  §.  157,  9  citiert  werden.  266  ,  6  6fn6fiox€v 
u  dtxitOit}s  dtxuotiv  xma  rovq  röfxovg  „seil,  kvtov"  Vergl.  zu  Fab.  11  und 
Erz.  26.  —  299,  11  h  LJ&tjvaig  tvye&ijvat  Xtyovoi  nQuirov  ti}v  iXaittp 
xal  rrjv  avxfjv,  «  xal  jiqÖ)tov  rj  yij  avttiwxtv.  Anm.  «  bezieht  sich  auf 
lluiav  und  avxfjv,  daher  (?)  das  Neutr.  Plur.  —  Als  Druckfehler  sind  dem 
Ref.  z.  B.  aufgefallen:  144,  15  tn&vptmp,  197,  1  ata^^a,  204,  4  *iU- 
av&iv  L  /iU«y^f  204,  5  fxtrqog  L  pvtqos. 

* 

Wien.  A.  Fleischmann. 


Elementarbuch  der  griechischen  Sprache  von  Hermann  Schmidt 

und  Wilhelm  Wensch.  Erste  Abtheilung.  Beispiele  zum  üebersetzen 
aus  dem  Griechischen  in's  Deutsche.  Fünfte  verbesserte  und  mit  einem 
Anhang  versehene  Ausgabe.  Halle,  Waisenhaus -Buchhandlung,  1862. 
VI  u.  366  S.,  nebst  dem  besonders  paginierten  Anhang  v.  60  8.,  8. 
-  %  Thlr. 

Das  vorliegende  Elementarbuch  hat  seit  dem  Jahre  1835,  wo  es 
zuerst  erschien,  bereits  die  fünfte  Auflage  erlebt,  was  hinreichend  beweist, 
dass  es  in  weiten  Kreisen  als  ein  brauchbares  Hilfsbuch  befunden  worden 
ist.  Seiner  Anordnung  nach  zerfallt  es  in  zwei  Theile,  nämlich  in  eine 
Beispielsamralung  zum  Üebersetzen  aus  dem  Griechischen  ins  Deutsche  und 
in  eine  ähnlich  eingerichtete,  welche  deutsche  Beispiele  zum  üebersetzen 
ins  Griechische  enthält.  In  der  ersteren  Abtheilung,  die  wir  hier  zunächst 
in  Betracht  zu  ziehen  haben,  finden  wir  zuerst  grammatische  Uebungen 
für  die  ganze  Formenlehre,  in  einem  doppelten  Cursus,  zur  Einübung  und 
zur  Wiederholung  der  betreffenden  Regeln  (S.  1  —  102),  dann  Lesestücke 
für  Anfanger,  und  zwar:  A.  Lesestücke  mit  regelmäfsigen  Verbalformen 
(aus  Apollodor,  Aelian  u.  A.  entnommen)  (S.  103—21),  B.  Lesestücke  mit 
gemischten  (regelmäfsigen  und  unregelmäfsigen)  Verbalformen,  1.  Aesopische 
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Fabeln  (S.  122  —  143),  2.  der  Mythus  vom  Hercules  (nach  Apollodor 
S.  144_161),  3.  einige  Stücke  aus  Xenophons  Anabasis  (S.  161—180), 

4.  Einiges  aus  der  Geographie  Griechenlands  (nach  Strabo  und  Pausanias 

5.  181 — 198),  5.  Geschichte  des  zweiten  Messenischen  Krieges  (S.  199—227). 
Hierauf  folgt  das  griechisch  -  deutsche  Wörterverzeichnis  (S.  229  —  366) 
und  schliesslich  ein  Anhang,  der  Vorübungen  und  Sätze  zur  Einübung 
der  Declinationen  enthält  (S.  1 — 60).  Derselbe  war  in  der  vierten  Autiagc 
umfangreicher,  indem  er  noch  mehrere  zusammenhängende  Lesestücke  und 
einen  eigenen  Index  umfasste;  nun  sind  aber  die  Lesestücke  unter  jene 
des  Elementarbuches  aufgenommen  und  der  Index  desselben  in  den  Haupt- 
index eingereiht  worden.  —  Wenn  wir  nun  nach  dieser  Angabe  des  Inhaltes 
zu  der  Beurtheilung  des  Buches  übergehen,  so  müssen  wir  vor  allem  an- 
erkennen ,  dass  die  Hrn.  Verf.  sich  den  Stoff  für  die  Uebungen  selbständig 
durch  eine  sehr  umfassende  Leetüre  gesammelt  haben ,  und  dass  überhaupt 
die  ganze  Arbeit  mit  großer  Sorgfalt*  und  richtigem  Tacte  ausgeführt  ist 
Was  uns  zu  Bemerkungen  Anlass  gab,  soll  im  folgenden  in  aller  Kürze 
verzeichnet  werden.  Erstlich  halten  wir  es  für  durchaus  nothwendig,  dass 
gleich  bei  dem  Beginne  des  griechischen  Unterrichts  eine  Anzahl  von  Verbal- 
formen  eingeübt  werde,  und  zwar  soviel,  als  zur  Bildung  kleiner  Sätze 
erforderlich  ist.  Dem  Schüler  Formen  vorzulegen,  die  er  nicht  versteht 
und  die  er  sich  nur  aus  der  unter  dem  Texte  gegebenen  Uebersetzung 
verdeutlichen  kann,  ist  schlechterdings  unzweckmäfsig.  Dieser  Uebelstand 
findet  sich  nun  in  diesem  Buche ,  wie  in  dem  von  Jacobs,  auf  jeder  Seite. 
Wir  begnügen  uns  ein  auffallendes  Beispiel  anzuführen,  n&mlich  einen 
Satz  auf  S.  73,  der  zur  Einübung  der  Pronomina  personalia  bestimmt  ist : 
AlXgarqs  Tffg  yvvtuxo$  kl not arjg  ■  uöfxtos  anofrvriOxHq,  2i  $<f  t},  Sixctio, 
ißovlov;  wobei  die  Anmerkung  lautet:  „rfc  y.  hin.  gen.  abs.  als  seine 
Frau  sagte.  —  dno&v.  moreris.  —  tflovXov  wolltest  du.u  Was  hilft  nun 
dem  Schüler  ein  solcher  Satz?  was  nützt  ihm  die  Bemerkung  gen.  abs., 
da  er  doch  keine  Participialform  kennt,  und  wird  er  überhaupt  den  Satz, 
wenn  ihm  nicht  klar  ist,  dass  zu  tßovXov  ein  ipk  dno&vqoxHv  in  Ge- 
danken ergänzt  werden  muss,  richtig  verstehen  können?  So  wird  denn 
auch,  was  die  Declinationen  anbetrifft,  überall  vorausgegriffen,  wofür  die 
Uebersetzungen  unter  dem  Texte  keinen  Ersatz  bieten  können;  so  finden 
wir  gleich  in  dem  ersten  Stücke,  welches  die  .4-Declination  behandelt, 
folgende  Formen:  rwy  &i<ov,  nva,  tyxaftttov  (noch  dazu  ohne  Erklärung). 
Weiterhin  können  wir  nicht  begreifen,  warum  in  dem  ganzen  Buche  nir- 
gends auf  syntaktische  Regeln  Rücksicht  genommen  ist  Die  Erfahrung 
hat  es  doch  hundertfach  bewährt,  dass  es  möglich  ist  gleich  mit  der  For- 
menlehre eine  grofse  Anzahl  von  Regeln  der  Syntax  einzuüben,  ohne  den 
Schüler  zu  belasten,  und  dass  auf  diese  Weise  ein  grolser  Vorsprung  für 
die  Leetüre  gewonnen  werden  kann.  Wenn  z.  B.  dem  Schüler  S.  43  fol- 
gender Satz  vorgelegt  wird :  hl  y«Q  vntln/jßavov  hhtti  riva  ißiov  ßhlxiortt, 
nag  auitp  dv  iyto  i(fvkoa6ifovv,  warum  soll  er  da  nicht  sogleich  zum  Ver- 
ständnisse des  Bedingungssatzes  geführt  werden?  Oder  wenn  S.  45  gelesen 
wird:  Iäq'  otv,  htnhv,  oi'x  ata&t'tvy  r«  fityusxa  fioi  eMWf,  was  hindert 
da  gleich  die  (Instruction  der  Verba  mit  Participien  in  den  allgemeinsten 
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Urinssen  durchzunehmen?  S.  82  wird  Soph.  Fr.  583  theil weise  angeführt, 
wo  sich  die  Construction  naiv  .  .  .  Juxirtottv»^  findet,  und  gleich  dar- 
auf der  bekannte  Vers  aus  Pseudo-Phokylidcs  (82)  pr}tfi  o*(xt}v  äixaoyg 
TiQtv  av  ilptpotv  f4v»ov  axovarp.    Hier  wird  nun  der  Schüler  ganz  rathlos 
dastehen,  unisomehr  als  er  im  Index  bei  naiv  nichts  weiter  als  die  Ueber- 
seteung  „bevor,  eheu  findet   8.  182  lesen  wir  den  Satz  IFoaxXtl  plv  tiq6- 
ton  «Jof«  tov  ti  uytävH  ixit  öut&tTvttt:  n  nun  tp  xri.,  ohne  dass  in  den 
Noten  etwas  über  diese  Attraction  bemerkt  ist;  u.  dgl.  in.  Minder  wichtig 
sind  einige  Einzelnheiten,  z.  B.  der  Gebrauch  von  unattischen  Formen, 
wie  S.  4  y (von tu,  v«6q,  S.  46  ß<Htg,  uurichtige  Betonung,  wie  S.  7 
l«y$  st  kurv,  unpassende  Stellung  von  Genetiven,  wie  8.  6  Alokog 
iyv  ßaotXtütv  reuv  nvtptov  (besser  rijv  tw>  «V.  ß.)  o.  S.  63  6  tpotpog  ri}g 
ß{K>nrjg  (besser  ri  riji  ß-  >/'•)  u.  dgl.    Manche  Sätze  werden  auch  den 
Schülern  schwer  verständlich  sein,  z.  B.  der  auf  S.  47  flctoa  roig  'IvSoig 
ovx  tytirat  /'/J.w  ^uvitito^ta  ort        roTg  ao<ptOTutg,   wo  das  letzte 
Wort  erst  durch  den  Zusammenhang  seine  richtige  Bedeutung  erhalten 
kann;  auch  sind  die  ausgewählten  Sätze  öfters  zu  umfangreich,  so  dass 
das  Material,  welche«  sie  für  die  eben  behandelte  Regel  geben,  in  keinem 
Verhältnisse  zu  dem  übrigen  Beiwerke  steht.   Man  wolle  z.  B.  folgenden 
Satz  auf  der  eben  erwähnten  Seite  vergleichen :  MvrjfjtiTn  'Mol  roTg  TfXtv- 
iTiGamv  oi '  novoimai,  dXXa  rag  (loträg  ratv  clvöntap  Ixavag  ilg  pvqfATjv  r  l- 
bivxai  folg  ano&nvovat.  (was  übrigens  nicht  erklart  ist)  xai  tag  tpödg, 
tu  avrotg  (nqSovrai.   Endlich  finden  sich  auch  hie  und  da  Sätze  wieder- 
holt, z.  B.  S.  9  und  82  der  Satz:  Jtoytvijg  tovg  fih  olxtzttg  iiftj  diano- 
iutg,  rovg  <h  qxtuXoug  tniSupitug  JovXtiftv.    Was  die  Lesestücke  anbe- 
betrifft,  so  sind,  wie  es  uns  scheint,  deren  allzuviel  gegeben;  denn  es  ist 
jedenfalls  anzurathen,  dass  man  den  Schüler,  nachdem  er  die  Formenlehre 
erlernt  und  einige  wenige   zusammenhängende  Stücke  durchgenommen 
hat,  sogleich  zur  Leetüre  des  Xenophen  führe.    Auch  sind  die  aus 
Apollodor ,   Strabon  u.  A.  entnommenen  Stücke  mit  ihrer  trockenen, 
langweiligen  Darstellung  für  die  Jugend  wenig  geeignet.  Wir  würden  da- 
her denjenigen,  welche  dieses  Elementarbuch  gebrauchen,  besonders  die 
aas  Xenophons  Anabasis  ausgewählten  Stellen  empfehlen.   Freilich  wäre 
zu  wünschen  gewesen,  dass  die  Hrrn.  Verf.  hier  lieber  gröfsere  und  zusam- 
menhängende Stücke,  als  solche  abgerissene  Brocken  gegeben  hätten.  — 
Da«  griechisch -deutsche  Wörterverzeichnis  ist  recht  sorgfaltig  gearbeitet; 
wir  hatten ,  obwol  wir  viele  Wörter  nachgeschlagen  haben,  nur  zu  wenigen 
Bemerkungen  Anlass.    So  fehlen  'Entwg,   TniyvXia  und  TnufvXtaxög 
(S.  181),  unter  (Tittui  fehlt  die  Bedeutung:  „einfallen-  M  xthav*  unter 
ii-rap(u  „Macht  haben"  u.  dgl.  —    Ein  seltsames  Stück  ist  der  am 
Schlosse  beigefugte  Anhang.    Er  enthält  ganz  einfache  griechische  und 
deutsche  Sätze  zur  Einübung  der  Declinationen ,  die  meistens  von  den  Hrrn. 
Verf.  gebildet  sind  und  worin  blofs  einige  Formen  von  du£  neben  einigen 
Verbalformen  wie  6nto,  u.  dgl.  stereotyp  vorkommen.    Wozu  nun 

dieser  Anhang  eigentlich  bestimmt  ist,  da  doch  das  Elementarbuch  selbst 
zwei  Curse  für  die  Declinationen  enthält,  vermag  Ref.  nicht  einzu- 
sehen.  Dergleichen  Sätze  kann  jeder  Lehrer  in  den  Schulstunden  bilden 
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und  es  ist  sicherlich  nicht  nothwendig,  damit  gutes  Papier  zu  venkr- 
ben.  Und  wie  geistreich  sind  diese  Sätze;  man  vergleiche  nur  S.  10:  'Cq* 
xoQtovriv,  'Axovoi  Ttjv  xoQtavrjg  qonrjv,  'Oqu  yiipvqav,  'Oq&  fitktoacts  xal 
pvias,  und  S.  42:  Ich  sehe  eine  Biene  und  eine  Fliege,  Ich  sehe  nicht  die 
Wurzel  der  Zunge  u.  s.  w.  Die  Hrrn.  Verf.  hatten  in  dem  Vorwort*  zur 
vierten  Auflage  sich  dahin  ausgesprochen,  dass  sie  bei  einer  folgenden  Auf- 
lage diesen  Anhang  in  das  Elementarbuch  selbst  hinübernehmen  and  da- 
für die  jetzt  dort  stehenden  grammatischen  üebungen  über  die  Declinatio- 
nen  ganz  weglassen  wollten,  hatten  dies  aber  doch  späterhin  unterlassen 
aus  Besorgniss ,  dass  manchem  Schulmanne  an  der  Beibehaltung  derselben 
gelegen  sein  könnte.  Wir  möchten  den  Hrrn.  Verf.  eher  rathen  den  ganzen 
Anhang  wegzulassen,  da  dies  sicherlich  ohne  allen  Schaden  geschehen 
könnte.  —  Die  Austattung  des  Buches  ist  trefflich;  der  Druck  correct, 
der  Preis  nicht  zu  hoch  gestellt. 

Graz.  Karl  Schenkl. 


Geschichte  der  poetischen  Literatur  der  Deutschen.  Ein  Buch 

für  Schule  und  Haus.  Von  Werner  Hahn.  Zweite  vermehrte  und  ver- 
besserte Auflage.  Berlin,  Besser,  1863.  VIII  u.  351  S.  —  1%  Thlr. 

Neben  der  Absicht,  dem  'Privatstudium*  so  wie  der  'Lecture  im  häus- 
lichen Kreise  ein  anregendes  und  belehrendes  Buch'  zu  bieten,  ist  es  der 
vorwaltende  Zweck  des  Hrn.  Verf. 's,  'für  den  ersten  Unterricht  in  der  Ge- 
schichte der  deutschen  Poesie'  an  Gymnasien,  Real-  und  höhern  Töchter- 
schulen 'ein  brauchbares  Lehrbuch'  zu  schreiben.  Um  dieses  jedoch,  der 
'eigentlichen  Aufgabe'  eines  literaturgeschichtlichen  Werkes:  'den  Ent- 
wicklungsgang der  Volksbildung,  wie  sie  sich  in  den  poetischen  Werken 
jeder  Zeit  abspiegelt,  anschaulich  zu  machen*,  mehr  und  sicherer  anzunähern, 
wollte  der  Hr.  Verf.  seinem  Buche  die  möglichste  Vollständigkeit  geben; 
und  'um  es  trotzdem  für  den  Unterricht  brauchbar  zu  erhalten',  wurde 
dann  alles,  'was  mehr  wörtlich  und  buchstäblich  gelernt  werden  muss', 
durch  gröfsere  Lettern  hervorgehoben. 

Schon  aus  diesen  Zielpuncten,  wie  sie  die  Vorrede  bezeichnet,  könnte 
man  die  Methode  des  Hrn.  Verf.'s  erkennen,  seine  jugendlichen  Schüler,  da 
es  einmal  nicht  möglich  ist,  sie  alles  selbst  lesen  zu  lassen,  im  ganzen 
Umkreise  der  poetischen  Literatur  herumzuführen  und  ihnen  von  möglichst 
vielen  Erscheinungen,  wenn  auch  nur  im  schnellen  Vorübergehen,  etwas 
zu  sagen.  Dies  bestätigt  sich  in  der  Ausführung  des  Buches,  sowol  in 
dem  Grofsgedruckten,  als  in  den  detail ierteren  Ausführungen  des  kleineren 
Druckes.  Dass  dabei  vielen  Dichtern  und  dichterischen  Werken  in  ein 
par  dürren  Worten  gewissermafsen  nur  die  Etiquetten  aufgeklebt  werden, 
um  sie  dann  beruhigt  in  den  unglückselig  vollgepfropften  Sammlungskasten 
des  Gedächtnisses  zu  stellen,  kann  nicht  auflallend  sein.  Was  um  alle 
Welt  aber  liegt  für  den  Gymnasiasten  bildendes  darin,  wenn  er  z.  B.  in 
der  Periode  des  fünfzehnten  Jahrhunderts  folgenden  Paragraph  auswen- 
dig zu  lernen  hat:  'als  Dichter  in  den  didaktischen  Gattungen  sind  zu 
merken:  Ulrich  Boner  (der  Edelstein),  Konrad  von  Ammenhausen  (Schach- 
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zabelbuch),  Heinrich  der  Teichner  und  Peter  Suchenwirt  (Spruchgedichte 
verschiedenen  Inhalts);  ferner  H.  Rosenplüt,  H.  Folz  als  Verfasser  von 
Priameln,  u.  8.  w. 

Doch  die  Einsicht  des  verkehrten,  das  in  einem  solchen  Vorgange 
hegt,  hat  den  Hrn.  Verf.  selbst  überkommen.  Er  sucht  dadurch  zu  helfen, 
dass  er  von  jedem  genannten  Werke  in  dem  kleingedruckten  nach  ein 
par  flüchtigen  biographischen  Notizen  über  den  Dichter  einige  charakteri- 
sierende Worte  sagt.  Diese  sind  zugleich  meist  darauf  berechnet,  von  dem 
Inhalte  der  Werke  wenigstens  einigermafsen  Kunde  zu  geben.  Aber  durch 
die  Durchführung  dieses  Nothbehelfs  —  der  Hr.  Verf.  nennt  es  ein  Triacip', 
wodurch  sich  das  vorliegende  Werk  von  den  sonst  in  Schulen  gebräuch- 
lichen Lehrbüchern  unterscheide  —  wird  gerade  recht  deutlich,  dass  es 
ein  unzweckmäßiges  Verfahren  ist,  den  Lernenden  durch  solcherlei  allge- 
meine Compendien  in  die  Literatur  und  Dichtung  einfuhren  zu  wollen. 
Auch  das  kleingedruckte  des  Buches  gibt  nur  dürftige,  abgerissene  No- 
tizen, wie  dies  bei  der  Fülle  des  herbeigezogenen  anders  kaum  möglich 
ist,  und  man  kommt  auch  hier  über  die  allgemeinsten  Signaturen  nicht 
hinaus.  Statt  also  den  Anfänger  durch  eigene  genaue  Leetüre  wenn  auch 
nur  weniger  Werke  auf  den  Boden  zu  stellen,  von  welchem  aus  allein 
üterarhistorische  Einsichten  zu  gewinnen  sind,  wird  ihm  eine  Anweisung 
geboten,  sich  ganz  äufserlich  mit  allen  möglichen  dichterischen  Erschei- 
nungen abzufinden,  so  dass  er  am  Ende  den  Glauben  fassen  mag,  er  kenne 
nun  wirklich  Dichter  und  Werke,  und  der  Leetüre  sich  ein  für  alle  male 
überhoben  dünkt.  So  ist  man  auf  dem  besten  Wege,  jene  Schein-  und 
Halbwisserei  zu  fordern,  die  um  so  widriger  ist,  als  sie  ihr  Urtheil  über 
alles  und  jedes  erstreckt  und  in  allem  und  jedem  fertig  zu  sein  wähnt. 
Mit  einer  solchen  Methode  der  Treibhausbildung,  wie  sie  gewissen  'höheren 
Töchterschulen'  eigen  ist,  sollte  man  doch  wenigstens  billigerweise  unsere 
Gymnasien  verschonen. 

'Der  Lehrer  wird  kaum  Zeit  haben',  sagt  der  Hr.  Verfasser,  'aufser 
der  Besprechung  der  kleineren  lyrischen  und  epischen  Gedichte  der  aner- 
kannt gröfsten  Dichter,  nur  etwa  zwei  oder  drei  ihrer  Dramen  ein- 
gehend durchzunehmen.'  Es  liege  ganz  'aufser  der  Möglichkeit,  den  Schüler 
das  Bedeutendere  aus  der  Zeit  von  1300  bis  auf  unsere  Tage,  und  wenn 
auch  in  einer  vorsichtigen  und  begrenzten  Auswahl ,  selbst  lesen  zn  lassen*. 
Ja  freilich,  müssen  wir  hinzufügen,  dann  ist  dies  nicht  möglich,  wenn 
man  den  Unterricht  in  der  'Wissenschaft  der  Literaturgeschichte',  um  Aus- 
drücke des  Hrn.  Verf. 's  zu  brauchen,  für  die  Hauptsache  hält,  und  durch 
ein  'Lehrbuch',  welches,  obwol  compendiös  und  auf  die  Dichtung  beschränkt, 
doch  eine  erdrückende  Fülle  des  Details  berührt,  in  die  Literatur  einzu- 
führen meint.  Unverhüllt  ausgesprochen  läuft  des  Hrn.  Verf.'s  Meinung 
auf  folgende  Schlüsse  hinaus :  Da  man  dem  Schüler  selbst  von  dem  be- 
deutenderen keine  eigentliche  Kenntnis  beibringen  kann,  so  sage  man 
ihm  möglichst  über  alles,  bedeutendes  und  unbedeutendes,  ein  allgemeines 
Etwas;  ganzes  vermag  man  ohnehin  dem  jungen  Menschen  nur  wenig  zu 
bieten,  also  beschränke  man  dies  lieber  noch  mehr,  und  biete  ihm  ex 
omnibus  aliquid. 
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Dem  gegenüber  halten  wir  an  der  gegründeten  Ueberzeugung  fest, 
dass  gerade  eine  'vorsichtige  und  begrenzte  Auswahl  des  Bedeutenderen', 
und  die  eindringende  Lecttire  desselben  der  beste  Weg  ist,  den  Anfänger 
in  die  Literatur  einzuführen  und  die  Kenntnis  der  Geschichte  derselben 
vorzubereiten.   Dabei  kann  das  Lesebuch,  das  eine  solche  Zusammenstel- 
lung bietet,  durch  verbindende  ästhetische  und  literarhistorische  Einlei- 
tungen, welche  der  Charakteristik  der  Epochen  und  der  bedeutendsten 
Schriftsteller  gewidmet  oder  für  das  Verständnis  der  Lesestücke  notwen- 
dig und  forderlich  sind,  auch  nach  Seite  eines  allgemeinen  historischen 
üeberblicks  und  ästhetischer  Einsichten  Anhaltspuncte  bieten.    Dass  hin- 
sichtlich des  minder  bedeutenden  alles  Detail  zu  vermeiden  ist,  wenn  da- 
für durch  die  Leetüre  selbst  keine  Grundlagen  geboten  werden  können, 
versteht  sich  für  uns  von  selbst.   Es  verschlägt  nichts,  wenn  der  Schüler 
einer  Mittelschule  Konrads  von  Ammenhausen  Schach  zabelbuch  nicht  ken- 
nen lernt  und  so  braucht  er  davon  auch  nichts  zu  hören.  Wo  blofs  Frag- 
mente gröfserer  Stücke  aufgenommen  sind,  können  verbindende  Inhalts- 
angaben ganz  gut  am  Platze  sein.   Neben  der  Leetüre  eines  solchen  Lese- 
buches in  der  Schule  wird  dann  der  Lehrer  noch  zur  häuslichen  Lecttire 
anzuregen  und  diese  möglichst  im  Einklänge  mit  dem  Vorgang  in  der 
Schule  zu  leiten  haben.  Er  wird  aber  auch  Zeit  gewinnen,  passende  grofsere 
Werke  classischer  Meister,  die  im  Lesebuche  nicht  aufgenommen  sind,  in 
der  Schule  selbst  zu  lesen.   Kann  dies  auch  nur  in  Betreff  weniger  Werke 
der  Fall  sein,  so  wiegt  doch  der  Nutzen  einer  einzigen  solchen  Leetüre 
den  Gedächtniskram  von  vielen  hundert   Paragraphen  auf,    darin  der 
Schüler  von  Werken  hört,  die  er  niemals  kennen  lernt  und  mit  Rücksicht 
auf  seine  allgemeine  Ausbildung  auch  niemals  kennen  zu  lernen  braucht 

In  Hinsicht  der  Dichtung  des  Mittelalters  scheint  der  Hr.  Verf. 
vollends  wenig  Gewicht  auf  die  Leetüre  selbst  zu  legen,  sonst  hätte  er 
wol  kaum  die  par  Strophen  aus  dem  Anfang  des  Nibelungenliedes  noch 
dazu  in  nicht  ganz  correcter  Weise  blos  als  Beispiel  der  'schwäbischen 
Sprache'  (!)  in  der  Hohenstauferepoche  benützen  können,  und  dies  in  einer 
Zeit,  wo  allgemein  an  den  Mittelschulen  das  Bedürfnis  eigener  Lesebücher 
für  den  altdeutschen  Zeitraum  anerkannt  ist  und  eine  Reihe  sorgfaltig  aus- 
gearbeiteter Hilfsbücher  der  Art  verbreitet  sind.  Hier  waren  aber  auch 
die  Kenntnisse  des  Verfassers  vollkommen  unzulänglich;  Zeuge  des  z.  B. 
die  allgemeinen  und  nach  der  Weise  des  Buches  vage  gehaltenen  Bemer- 
kungen über  die  Beschaffenheit  der  altdeutschen  Verskunst,  wo  in  wenigen 
Zeilen  eine  Fülle  der  gröbsten  Irrthümer  zusammengedrängt  ist.  Darunter 
macht  es  den  kläglichsten  Eindruck,  wenn  der  Verfasser  nicht  einmal  die 
Nibelungenstrophe  gehörig  zu  charakterisieren  weifs;  dies  wirkt  in  einem 
Schulbuche,  das  mit  ziemlicher  Prätention  auftritt,  selbst  noch  nach  einem 
Satze  in  hohem  Grade  abstofsend,  darin  'die  sog.  altdeutschen  Reim- 
paare', wie  sie  in  den  Poesien  der  Geistlichen  seit  1000  und  in  den  höfi- 
schen Epen  vorkommen ,  'schlechtweg  Verse  von  vier  Hebungen  und  belie- 
bigen Senkungen'  genannt  werden  (vgl.  S.  9).  Das  über  die  ältere  deutsche 
Literatur  Gesagte  ist  überhaupt  der  schwächste  Theil  der  vorliegenden 
Compilation. 

Graz.  Karl  Tomaschek. 
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Handbuch  der  deutschen  Literatur.  Eine  Sammlung  ausgewählter 

Stücke  deutscher  Dichter  und  Prosaiker,  von  der  ältesten  Zeit  bis  auf 
die  Gegenwart,  nebst  literargeschichtlichen  und  biographischen  Notizen 
für  höhere  Unterrichtsanstalten  und  Freunde  der  d.  Lit  Herausgegeben 
von  Professor  Dr.  J.  A.  0.  L.  Lehm  ann,  Director  des  k.  Gymn.  zu 
Marienwerder.  Erster  Theil:  Poesie.  1861.  XVm  u.  577  S.  l\  Thlr. 
Zweiter  Theil:  Prosa.  XII  u.  512  S.  1862.  Leipzig,  Weigel.  -  lThlr.6Sgr, 

Die  Tendenz  dieses  Buches,  durch  die  Leetüre  selbst  und  kurze 
literarhistorische  Einleitungen  in  die  Literatur  einzuführen,  ist  lobcns- 
werth.  Auch  ist  die  Auswahl  mit  sichtlicher  Lust  und  Liebe  getroffen. 
Der  Hr.  Verf.  war  bestrebt,  die  Hauptstufen  und  Hauptrichtungen  deut- 
scher Bildung  und  Sprache  vorzugsweise  durch  die  epochemachenden 
Meister  und  Meisterwerke,  doch  daneben  auch  durch  weniger  eminent  her- 
vorragende Schriftsteller  und  Leistungen  vertreten  zu  lassen.  In  der  letz- 
tern Beziehung  dürfte  jedoch  der  Herausgeber  namentlich  in  der  neuern 
Zeit  viel  zuweit  gegangen  sein.  Dichter  wie  Beer,  Gruppe.  Pfizer,  Gutz- 
kow, Prutz,  Beck,  Redwitz,  Heyse  hätten  füglich  unvertreten  bleiben 
können,  dadurch  wäre  Raum  für  besseres  und  eigentümlicheres  zu  ge- 
winnen gewesen.  In  Betreff  der  neuesten  Zeit  sollte  die  Auswahl  in  einem 
Schulbuche  überhaupt  darauf  verzichten,  die  bestehenden  Richtungen  zu 
charakterisieren ;  vor  dem  Zweck  der  übersichtlichen  Orientierung  tritt  als- 
dann der  ästhetische  allzusehr  in  den  Hintergrund,  und  die  Gefahr  der 
Verbildung  oder  wenigstens  der  Verwirrung  des  Geschmackes  liegt  nahe.  In 
der  Prosa  musste  überall  bei  der  Breite  des  Stoffes  die  Absicht  einer  mög- 
lichst vollständigen  Charakteristik  der  Richtungen  von  selbst  zurücktreten 
und  der  Hr.  Verf.  hat  hier  zum  Vortheile  seiner  Sammlung  die  ästheti- 
schen und  didaktischen  Gesichtspuncte  vorwalten  lassen.  Hier  ist  auch  die 
Auswahl  so  getroffen ,  dass  das  aufgenommene  Stück  möglichst  ein  Ganzes 
für  sich  darstellt,  eine  Rücksicht,  die  wir  auch  für  die  Dichtung  und  ins- 
besondere die  dramatische  festhalten  möchten.  Wenigstens  sollte,  wo 
bloße  Fragmente  geboten  werden,  eine  kurze  orientierende  Mittheilung 
über  den  Inhalt  des  Ganzen,  oder  ein  verbindendes  Referat  über  die  Lücken 
gegeben  sein.  Dies  ist  in  dem  vorliegendem  Buche  nicht  eingehalten  und 
deshalb  hätten  wir  es  auch  lieber  gesehen ,  wenn  der  Hr.  Verf.  auf  man- 
ches Fragment  verzichtet  und  dafür  ein  gröfsercs  Ganze  aufgenommen  hätte. 

Die  Partieen  des  Buches  sowol  im  ersten  als  zweiten  Theile,  die  dem 
altdeutschen  Zeitraum  gewidmet  sind,  müssen  wir  als  ungenügend  bezeich- 
nen. Es  scheint  als  ob  der  Hr.  Verfasser  hier  den  bloXsen  Dilettanten  im 
Auge  gehabt  hätte.  Wie  durfte  sonst  bei  vielen  Stücken  und  selbst  theil- 
weise  bei  den  aufgenommenen  Fragmenten  aus  dem  Nibelungenliede  eine 
Uebersetzung  beigedruckt  sein?  Und  selbst  die  einleitenden  Notizen  sind 
hier  unzureichend,  wem  sollen  z.  B.  die  Bemerkungen  über  den  Minnegesang 
(L  20  f.)  entsprechen ,  darin  mit  keiner  Silbe  der  formellen  Seite  desselben 
gedacht  ist  Auf  höheren  Unterrichtsanstalten ,  für  welche  dies  Buch  doch 
bestimmt  sein  soll,  wird  man  es  nicht  umgehen  können,  die  Schüler  auf 
Grund  eines  eigenen  Lesebuches ,  das  zugleich  den  sprachlichen  Zwecken 
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hilfreich  ist,  in  die  altdeutsche  Literatur  einzuführen.    Als  Curiosa  der 
früheren  Sprachentwickelung ,  als  Beispiele  des  Abstände«  unserer  heutigen 
von  der  Sprache  unserer  Altvordern ,  oder  zur  bloüsen  Einleitung  des  neu- 
hochdeutschen Zeitraums,  wie  es  mehr  oder  weniger  doch  in  der  vorlie- 
genden Sammlung  geschieht,  sollten  nun  einmal  die  altdeutschen  Literatur- 
dcnkmale  nicht  mehr  misbraucht  werden.   Es  wäre  daher  gerathen,  wenn 
der  Hr.  Verf.  bei  einer  zweiten  Auflage  seines  Buches  die  Sammlung  auf 
den  neuhochdeutschen  Zeitraum  beschränkte.  Ohnehin  erscheinen  des  Hrn. 
Verf  8.  Studien  auf  dem  Gebiete  der  altdeutschen  Sprache  und  Literatur  als 
unzulänglich.  Dies  beweisen  z.  B.  gleich  die  einleitenden  Bemerkungen  zu 
den  par  Fragmenten  der  gothischen  Bibelübersetzung,  wo  es  neben  ande- 
rem falschen  heifst ,  Ulfilas  habe  die  ganze  Bibel  aus  dem  Griechischen 
übersetzt  und  bei  der  'Armuth  der  gothischen  Sprache  viele  Wörter  aus 
dem  Griechischen  und  andern  Sprachen  entlehnt'!  Der  gothische  Text  ist 
zum  Theil  uneorreet  abgedruckt.  So  heifst  es  gleich  in  den  ersten  Zeilen 
guemjan  statt  qemjau  und  gleich  darauf  aitlUhan  statt  aühthau,  strix 
statt  striks  (lat  x  wechselt  mit  goth.  k  und  entspricht  dem  griech  /)  u.  s.  w. 
Im  poetischen  Theile  sind  unter  anderem  die  Hebungen  zu  Otfrieds  Krirt, 
die  übrigens  nur  bei  dieser  Dichtung  bezeichnet  werden,  mangelhaft  an- 
gesetzt, beim  Ludwigsliede  werden  den  einzelnen  Halbzeilen  (von  der  Ver- 
bindung derselben  zur  althochd.  Langzeile  scheint  der  Hr.  Verf.  keine 
Vorstellung  zu  haben)  nur  zwei  Hebungen  zugesprochen  u.  s.  f. 

Graz.  Karl  Tomaschek. 


Deutsche  Syntax.  Von  Theodor  Vernaleken.  Zweiter  TheiL 
Wien,  Wilhelm  Braumüller,  1863.  X  u.  532  S.  —  3'/3  Thlr. 
(Fortsetzung  und  Schluss  vom  Heft  IV.  S.  274  ff.) 

II. 

Wie  im  Vorworte  (II,  IV)  ausdrücklich  bemerkt  ist,  hat  sich  der 
Hr.  Verf.  im  Verlaufe  der  Arbeit  immer  mehr  davon  überzeugt,  dass 
die  herkömmliche  strenge  Scheidung  zwischen  der  Syntax  des  einfachen 
und  des  mehrfachen  Satzes  eine  künstliche  sei,  wie  namentlich  bei  der 
Lehre  vom  Modus  und  Tempus,  bei  der  Frage,  bei  den  Satzkürzungen  und 
selbst  bei  gewissen  Conjunctionen  gesehen  werden  könne.  Im  Werke  selbst 
finden  wir  auch  keine  strenge  Scheidung  zwischen  einfachem  und  mehr- 
fachem Satz  vorgenommen,  das  vierte  Buch  handelt  von  „den  besonderen 
Verhältnissen  des  mehrfachen  Satzes*4,  wie  es  in  der  üeberschrift  heifst. 
es  werden  also  hier  mit  Beziehung  auf  die  vorher  besprochenen  gemein- 
samen Verhältnisse  nur  diejenigen  Erscheinungen  berührt,  die  dem  mehr- 
fachen Satz  allein  zukommen.  Dies  gilt  namentlich  von  den  Zeit-  und 
Modusverhältnissen,  die  im  Allgemeinen  recht  verständig  entwickelt  sind. 
Die  historischen  Wandlungen  hätten  im  Einzelnen  mehr  vor  Augen  ge- 
führt werden  sollen,  aus  der  Uebergangszeit  sind  viel  zu  wenig  Belege 
beigebracht.  Das  erste  Capitel  über  die  „Tempora"  führt  die  Erörterungen 
des  ersten  Theiles  weiter  aus,  wobei  es  nicht  vermieden  werden  konnte, 
dass  auch  einfache  Sätze  als  Beispiele  gewählt  wurden.  Bei  Besprechung 
der  Fälle,  in  denen  das  Präsens  für  das  Futurum  steht  (V.  272),  hatten 
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wir  eine  Trennung  der  Beispiele  gewünscht,  in  solche,  in  denen  das  Ver- 
bum  mit  einem  Zeitadverbium  steht,  und  in  solche,  in  denen  es  allein  das 
Temporaverhältnis  auszudrücken  hat.  Jene  bilden  zu  diesen  den  Ueber- 
gan#.  das  FuturverhÄltnis  liegt  hier  zumeist  in  den  Adverbien  oder  in 
ähnlichen  Bestimmungen,  wie  „t'n  wenig  Stunden,  in  wenig  Minuten, 
morge*,  nächtens,  künftig,  gleich."  Der  Hr.  Verf.  stellt  das  Adverbium 
„vielleicht"  mit  den  angeführten  in  eine  Linie,  es  gehört  aber  zur  zweiten 
Kategorie. 

Der  Ausdruck  „abscheidender"  Conjunctiv  scheint  uns  nicht  glück- 
lich gewählt  für  den  Conjunctiv  der  Praeterita,  besser  ist  schon  „zusam- 
menstellend er"  Conjunctiv. 

Im  3.  Capitel  „Conjunctionen  und  Arten  der  Sätze  (S.  330  ff.)  be- 
finden wir  uns  im  auschliesslichen  Gebiete  des  mehrfachen  Satzes.  Im  An- 
schlösse an  die  herkömmliche  Syntax  betrachtet  der  Hr.  Verf.  zunächst 
die  „Beiordnung44,  wie  sie  sich  durch  die  verschiedenen  Conjunctionen 
offenbart   Natürlich  wird  mit  der  Copula  und  begonnen.    Der  Artikel 
bringt  viel  Richtiges,  aber  die  frühere  Bevorzugung  von  und  ist  nicht 
genug  durch  Belege  dargestellt.    Namentlich  hätten  hier  die  altdeutschen 
Novellen  reiche  Ausbeute  geliefert.    Dass  und  im  Mittelhochd.  für  das 
fclativum  steht,  hätte  doch  etwas  mehr  ausgeführt  werden  sollen,  wenn 
auch  auf  das  mhd.  Wörterb.  verwiesen  ist.    Ein  Hinweis  auf  Grammatik 
DI,  283  und  286  wäre  nicht  überflüssig  gewesen.  Die  Bemerkung  (S.  337) 
***d*m,  außerdem  und  überdies  beginnen  häufig  ganze  Sätze44  ist  doch 
nicht  aasreichend,  es  musste  auch  gesagt  werden,  was  diese  Conjunctionen 
aasdrücken  sollen.   Unerwähnt  sind  hier  geblieben:  übcrdem,  über  das, 
dazu,  darüber,  hierüber.   In  einer  Syntax  der  „modernen41  Sprache  kön- 
nen sie  fehlen,  aber  das  will  ja  Vernalekenes  Werk  nicht  sein.  Wenn  auch 
joch  schon  im  Mhd.  selten  ist  und  dann  ganz  abstirbt ,  so  hätte  dieser 
Conjonction  mit  einer  Verweisung  auf  die  Hilfsmittel  wenigstens  gedacht 
werden  sollen.  —  Bei  weder  —  noch  (S.  346)  wäre  das  doppelte  weder,  wie 
es  Gttthe  im  Fauste  anwendet:  „bin  weder  Fräulein,  weder  schön44  am 
Platze  gewesen.   Dieser  Sprachgebrauch  ist  selten,  kommt  aber  doch  schon 
in  früher  Zeit  vor.  Belege  bei  Kehrein  m,  194  (§.  343). 

Wie  die  „Beiordnung,  so  hat  auch  die  Darstellung  der  „Unterordnung44 
(von  S.  364  an)  unsern  Beifall.  Der  Ref.  hat  mit  grossem  Fleifs  gesam- 
melt und  seine  Anordnung  und  Ausführung  zeugen  davon,  dass  er  sich 
immer  mehr  in  sein  Gebiet  einlernte.  Im  Einzelnen  sei  folgendes  hinzuge- 
fügt. Zu  nachdem  (S.  381)  ist  zu  bemerken,  dass  in  älterer  Zeit  dafür 
*och  demnach  gesagt  wurde.  Namentlich  findet  sich  demnach  in  der  Ur- 
kundensprache bis  in  unser  Jahrhundert. 

Bei  soweit,  sofern  (S.  427)  hätte  als  fem  berührt  werden  können. 
Die  anorganische,  aber  häutig  vorkommende  Nebenform  änderst  (S.  432) 
^n  anders  war  nicht  unerwähnt  zu  lassen.  Auch  fehlen  Beispiele  für 
■Hfcfü  aus  neuerer  Zeit;  wenn  auch  ganz  richtig  bemerkt  wird,  dass  im 
Mhd.  sonst  vorgezogen  werde ,  so  will  man  doch  erfahren,  welcher  Schrift- 
steller sich  der  selteneren  Wendung  bedient.  —  Wir  wissen  nicht,  ob  die 
Erklärung  von  sonst  (S.  432)  d.  h.  „so  es  nicht  ist  (sin  minus,  sin  aliter, 
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aut)u  eine  etymologische  Deutung  sein  soll,  aber  es  hat  beinahe  den  An- 
schein. Das  wäre  nun  freilich  eine  phantasiereiche,  nichts  weniger  als 
historische  Etymologie.  Jedenfalls  musste  das  Wort  in  seiner  formellen 
Entwicklung:  sus,  sust,  sunst,  sonst  (s.  Gramm.  3,  92  Anmerk.)  dem  Leser 
gezeigt  werden,  womit  zugleich  die  Entwickelung  der  Bedeutung  verbun- 
den ist.  Der  Hr.  Verf.  hat  richtig  der  Zuammensetzung  ansonsten  gedacht, 
während  die  einfache  Form  sonsten  unbelegt  geblieben  ist.  —  Der  Artikel 
über  geschweige  denn,  dass  —  (S.  430  ff.)  ist  mit  besonderem  FleiXs  aus- 
gearbeitet und  verdient  alle  Anerkennung. 

Die  letzten  drei  Capitel  über  den  „Relativsatz",  über  „Erweiterung 
und  Verkürzung"  und  über  die  „Auslassung  (Ellipse)14  sind  im  Verhält- 
nisse zu  dem  reichen  Stoffe,  der  sich  hier  darbot,  sehr  kurz  ausgefallen, 
ohne  Zweifel  aus  dem  einfachen  Grunde,  dass  der  Hr.  Verf.  den  ohnehin 
stark  gewordenen  Band  nicht  über  das  Mafs  anschwellen  lassen  wollte.  Der 
Sache  selbst  wird  freilich  durch  diese  Art  der  Beschneidung  und  Sparsam- 
keit wenig  gedient.  Der  Fehler  hätte  vermieden  werden  können ,  wenn 
der  Hr.  Verf.  einmal  vor  der  Ausarbeitung  und  dann  vor  dem  Beginne 
des  Druckes  über  die  üekonomie  der  Stoffeintheilung,  über  typographische 
Einrichtung  ganz  feste  Principien  aufgestellt  hätte.  Bei  Werken  dieser 
Gattung  schadet  der  Gleichmäfsigkeit  nichts  mehr  als  die  Häufung  der 
Beispiele  und  Belege,  wenn  sie  in  grofserer  Anzahl  zu  Gebote  stehen. 
Am  Schlüsse  rächt  sich  dieser  Mangel  an  Opferfreudigkeit  regeimäfsig.  — 
Hiermit  haben  wir  im  Allgemeinen  angedeutet,  was  wir  an  den  Schluss- 
capiteln  vermissen.  An  sich  aber  können  wir  dem  Hrn.  Verf.  wegen  sei- 
ner Darstellung  unseren  Beifall  nicht  versagen.  Im  Einzelnen  ist  uns 
manches  aufgefallen,  das  uns  zu  Gegenbemerkungen  Anlass  gibt.  Wenn 
der  Hr.  Verf.  diejenigen  Fälle,  die  dem  Relativpronomen  der,  wer  und 
welcher  gemeinsam  sind,  einleitungsweise  oder  auch  am  Schlüsse  bespro- 
chen hätte,  also  was  das  Genus,  den  Numerus  und  den  Casus  anbelangt, 
dann  wäre  nicht  unter  das  specielle  Capitel  des,  die,  der  ein  Beispiel  mit 
.  wclclier  gerathen  (S.  457,  aus  Varnhagen),  das  nun  an  diesen  Ort  nicht 
hingehört  —  Zu  so  als  Relativ  um  hätte  auch  wo  gerechnet  werden  müs- 
sen (S.  4(>9),  wenn  es  auch  mehr  mundartlich  als  in  der  Schrift  gebraucht 
wird.  —  S.  47U  sind  verschiedene  Beispiele  angeführt,  in  denen  die  Prä- 
position getrennt  von  dem  Relativum  steht  im  Gegensatze  zu  der  Zusam- 
mensetzung mit  wo  (wozu,  worauf,  wogegen  u.  s.  w.).  Diese  Aufzählung 
scheint  mir  überflüssig;  es  genügte  eine  einfache  Gegenüberstellung  der 
Relativconjunctionen  mit  jenen  ursprünglichen  Verbindungen.  Die  ganzen 
Sätze  nehmen  nur  Raum  in  Anspruch,  auch  sieht  man  keinen  Grund, 
weshalb  sie  alle  der  neueren  Literatur  entnommen  sind.  Nur  das  eine  Bei- 
spiel aus  Goethe,  in  welchem  beide  Constructionen  angewandt  werden, 
hätte  gewählt  werden  können ,  um  zu  zeigen ,  dass  der  Sprache  durch 
diese  Freiheit  ein  Gewinn  für  den  Stil  erwächst.  Bei  der  Aufzählung 
der  Relativconjunctionen  hätte  sich  einmal  eine  alphabetische  Ordnung  und 
zweitens  eine  Trennung  in  Wort-  und  Satzrelation  empfohlen.  Dasselbe 
gilt  bei  da  (S.  472).  —  Das  Capitel  über  die  Ellipsen  und  Attractionen 
(R.  474  ff.)  im  Relativsatze  ist  zwar  kurz  aber  sehr  verständig  behandelt 
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Wir  hatten  nur  gewünscht,  dass  der  Hr.  Verf.  auch  aus  der  neueren  Zeit 
Beispiele  gebracht  hätte,  eben  weil  sie  seltener  sind,  als  in  unserem 
Alterthume. 

Im  vorletzten  Abschnitte  „Erweiterung  und  Verkürzung"  (S.  480) 
wird  ein  Gebiet  berührt,  welches  streng  genommen  in  den  Bereich  des  ein- 
fachen Satzes  gehörte,  doch  stimmen  wir  mit  dem  Hrn.  Verf.  darin  über- 
ein, dass  er  erst  jetzt  diese  Dinge  behandelt.  In  den  Einleitungsworten 
wird  sehr  richtig  gesagt:  „Zwischen  dem  einfachen  und  mehrfachen  Satze 
gibt  es  verschiedene  Zwischenstufen,  welche  eine  klare  Einsicht  in  den 
Satzbau  am  meisten  erschweren.  Einzelne  Theile  eines  Satzes  werden 
nicht  blofs  durch  Betonung,  sondern  auch  formel  so  hervorgehoben  und 
erweitert,  dass  sie  über  die  Grenze  des  einfachen  Satzes  hinaustreten, 
ohne  dass  man  sie  Nebensätze  nennen  könnte.  Jene  Satztheile  lassen  sich 
aber  leicht  zu  Nebensätzen  umgestalten.  Andere  Satztheile  wiederum  er- 
scheinen aus  Nebensätzen,  durch  Verkürzung,  entstanden  zu  sein." 
Letzteren  Punct  hat  der  Hr.  Vf.  schon  in  dem  ersten  Theile  erwähnt,  einmal 
in  der  Einleitung  (S.  4)  und  bei  Gelegenheit  der  Besprechung  der  abhängigen 
Infinitive  und  Participien  (S.  104).  Im  Folgenden  geht  nun  der  Hr.  Verf. 
alle  einschlagenden  Vorkommnisse  im  Einzelnen  durch,  also  die  Appositio- 
nen and  die  absoluten  Satztheile.  Oefters  ist  hier  auf  die  correspondieren- 
den  Cnpitel  des  ersten  Theiles  verwiesen  worden.  Im  Allgemeinen  haben 
wir  in  dieser  Betrachtung  Beispiele  aus  der  älteren  Zeit  vermisst.  Speciell 
weil  die  Neuzeit,  zum  Theil  durch  Einfiuss  der  alten  oder  der  fremden 
Sprachen,  den  Gebrauch  der  Apposition  und  der  absoluten  Redeweise  aus- 
gebildet hat ,  war  auf  die  Anfange  besonders  aufmerksam  zu  machen. 

Zugegeben ,  dass  die  Grammatik  das  Capitel  von  den  Auslassungen 
(Ellipsen)  (S.  517)  nie  erschöpfen  wird,  weil  dabei  so  viel  Rhetorisches  und 
rein  Individuelles  in  Rücksicht  kommt,  das  sich  unter  keine  Regel  bringen 
lässt ,  so  müssen  wir  doch  bedauern ,  dass  der  Hr.  Verf.  am  Schlüsse  nur 
wenige  Hauptlalle  hervorzuheben  versucht  hat.  Einzelnes  berührt  sich 
hier  mit  dem  vorhergehenden  Capitel,  da  es  in  der  Natur  der  Ellipse  liegt, 
die  Rede  zu  kürzen ,  anderes  war  überhaupt  schon  vorher  besprochen ,  fer- 
ner konnte  auf  Grimm  verwiesen  werden,  und  dennoch  wäre  eine  einge- 
hende Behandlung  dieses  höchst  wichtigen  und  zugleich  anziehenden  Ge- 
genstandes wünschenswerth  gewesen.  Wir  haben  schon  angedeutet,  was 
wir  als  Grund  solcher  Beschränkung  auf  das  Notwendigste  vermuthen. 
Wir  möchten  deshalb  an  den  Hrn.  Verf.  die  Frage  richten ,  ob  er  sich 
nicht  dazu  entschliessen  wolle,  die  Ellipse  in  der  deutschen  Sprache  ein- 
mal monographisch  zu  behandeln.  Für  die  historische  Grammatik  müssen 
solche  Themata  den  meisten  Reiz  gewähren,  die  viel  individuelles  darbieten, 
das  sich  gegen  die  Regel  sträubt. 

Haben  wir  in  Vernaleken's  Werk  hinsichtlich  der  Stoffeintheilung 
ond  Verwerthung,  sowie  der  Darstellung  Ungleichmäfsigkeiten  gefunden, 
so  erstrecken  sich  diese  auch  auf  die  äufsere  typographische  Einrichtung, 
welche  doch  heutzutage  dem  Leser  die  Benutzung  solcher  Bücher  erleich- 
tern soll.  Es  musste  ein  ganz  bestimmtes  System  aufgestellt  werden: 
was  ist  mit  gewöhnlicher  Schrift  und  was  mit  cursiver  zu  setzen?  wo  sol- 
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len  die  Worte  gesperrt  werden  und  wo  empfehlen  sich  fette  Lettern?  Auch 
das  ist  für  das  Ganze  von  Wichtigkeit,  wann  Ueberschriften  zn  setzen  nnd 
wann  sie  zu  sparen  sind.   Bei  der  Aufzahlung  von  einzelnen  Worten  ist 
keine  Einheit  gewahrt:  es  genügte  ein  für  allemal,  diese  Worte  in  den 
Anfang  der  Zeile  zu  stellen  und  sie  durch  gesperrte  Schrift  hervorzuheben. 
Die  Verba  mit  haben  oder  sein,  das  Capitel,  welches  wir  als  das  schwächste 
des  ganzen  Werkes  bezeichnen  mussten,  sind  allesammt  fett  gedruckt  und 
in  die  Uebcrechrift  gebracht  worden.   Dadurch  wurde  der  Raum  ganz  un- 
nötigerweise verschwendet.  Später  kehrt  dieser  Mangel  an  Einschränkung 
wieder  (S.  240  ff.),  aber  hier  sind  die  Ueberschriften  nicht  fett,  sondern 
gesperrt  gedruckt.    Im  zweiten  Bande  wird  sparsamer  verfahren ,  doch 
fehlt  auch  hier  eine  durchgreifende  Gleichmäfsigkeit.   So  gering  diese 
äufseren  Dinge  an  sich  sein  mögen,  so  geben  sie  doch  ein  Bild  von  der 
Entstehung  wie  von  der  Art  und  Weise  der  Arbeit    Auch  sie  bestätigen 
unser  im  Eingange  ausgesprochenes  Urtheil:  das  Werk  ist  eher  fertig  ge- 
worden, als  der  Hr.  Verf.  mit  seinem  Werke.    Wäre  das  Ganze  so  gut  wie 
einzelne  Partien,  dann  würde  die  deutsche  Sprachwissenschaft  eine  Leistung 
der  hervorragendsten  Gattung  zu  begrüfsen  haben.    So  aber  kann  die 
Anerkennung  der  dankenswerthen  und  mühevollen  Arbeit  nur  eine  be- 
schränkte sein. 

Der  Druck  ist  im  Allgemeinen  correct;  dass  in  einem  solchen  Werke 
Druckfehler  mit  unterlaufen,  darf  nicht  befremden  und  wird  entschuldigt 
werden.  Der  auf  S.  193  des  2.  Bandes  „demnach1*  statt  „dennoch**  ist 
allerdings  schon  etwas  stark.  Die  Ausstattung  des  Werkes  verdient  alles 
Lob  und  macht  der  Verlagshandlung  Ehre. 

Leipzig.  Reinhold  Bechstein. 

1.  Abriss  der  allgemeinen  Geschichte  in  zusammenhängender 

Darstellung  auf  geographischer  Grundlage.  Ein  Leitfaden  für  mittlere 
und  höhere  Lehranstalten,  von  Dr.  W.  Assmann,  Professor  der  Ge- 
schichte am  Obergymnasium  etc.  zu  Braunschweig.  Fünfte  verbesserte 
Auflage.  Braunschweig,  Vieweg  u.  Sohn,  1863.  382  S.  8.  —  %  Thlr. 

Gleichzeitig  mit  der  Neugestaltung  des  Unterrichtswesens  in  unse- 
rem Vaterlande  war,  wie  bekannt,  die  Frage  über  den  Geschichtsunterricht 
Gegenstand  der  lebhaftesten  und  vielseitigsten  Erörterung  in  Broschüren, 
Fachblattern  und  Programmen.  In  jeno  Periode,  deren  Anfang  ungefähr 
mit  Löbell's  gehaltvoller  Schrift  beginnt ')  und  als  deren  Ausgang  man 
wol  Campe's  weitläufige  Broschüre1)  bezeichnen  kann,  gehört  auch  die 
erste  Veröffentlichung  des  vorliegenden  Grundrisses  (1852).  Ref.  erwähnt 
dieser  Umstände,  weil  die  Arbeiten  des  Hrn.  Verf's  überhaupt  mit  jener 
Bewegung  im  Zusammenhange  stehen.  Der  Hr.  Verf.  hat  sich  nämlich 
nicht  blofs  an  der  damaligen  Tagesfrage  selbst  betheiligt3),  er  hat,  wie 

')  Löbell's  Grundzüge  einer  Methodik  des  geschichtlichen  Unterrichtes 
auf  Gymnasien.  Sendschreiben  an  den  Consistorialdirector  Seebeck  in 
Hildburghausen.  1847. 

*)  Geschichte  und  Unterricht  in  der  Geschichte  von  Campe.  Leipzig,  1859. 

•)  Das  Studium  der  Geschichte  insbesondere  auf  Gymnasien  nach  den 
gegenwärtigen  Anforderungen  von  Dr.  W.  Assmann.  1847. 
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aus  seinem  Vorworte  zu  dem  Grundrisse  zu  erfahren  ist,  dieses  Lehrbuch 
gleichsam  unter  dem  Einflüsse  dieser  Frage  und  in  direkter  Beziehung  zu 
derselben  bearbeitet.  Wenn  endlich  Ref.  noch  auf  den  Umstand  hinweist, 
dass  dem  Hrn.  Vf.  bei  Bearbeitung  seines  Leitfadens  eine  mehr  als  zwanzig- 
jährige praktische  Erfahrung  zur  Seite  stand,  so  glaubt  er  hiermit  nicht 
unwichtige  Verhältnisse  berührt  zu  haben. 

Die  Tendenz  dieses  Lehrbuches  ist,  in  zusammenhangender  Dar- 
stellung auf  geograpfiisclter   Grundlage  eine  klare,  zusammenhangende 
Ueberskht  über  den  Ettimckelungsgang  der  Menschheit  zu  geben.  Irren 
wir  nicht,  so  ist  damit  und  speciel  unter  Beziehung  auf  die  Dreitheilung 
des  historischen  Unterrichtes  die  dritte  Stufe  desselben ,  der  .sogenannte 
universalhistorische  Standpunct  gekennzeichnet.    Es  liegt  wol  zum  Theil 
in  der  Wahl  des  Ausdruckes  „ Entwicklungsgang  der  Menschheit,«*  „uni- 
versalhisterisch,"  dass  die  Richtung  des  so  bezeichneten  Zieles  etwas 
au  eine  Philosophie  der  Geschichte  der  Menschheit  zu  streifen  scheint; 
indes  ein  Blick  in  die  Sache  selbst,  diebehandelt  wird,  und  die  Betrach- 
tung des  Zuhörerkreises,  der  hier  vorausgesetzt  wird,  führt  jeden  zu 
der  Ueberzeugung ,  dass  damit  eben  nur  das  Ziel  gemeint  ist,  welches 
für  die  obere  Stufe  der  Gymnasien  überhaupt  aufgestellt  „und  bei  uns 
in  Lande  mit:   „Uebersicht  über  die  Hauptbegebenheiten  der  Weltge- 
schichte in  ihrem  pragmatischen  Zusammenhange"  bezeichnet  wird,  und 
zwar,  fugen  wir  hinzu,  auf  geographischer  Grundlage.  Das  ist  auch  das 
Ziel  des  Hrn.  Verf/s,  und  die  zwei  Momente  desselben,  die  Darstellung 
des  pragmatischen  Zusammenhanges  und  die  Feststellung  der  geographi- 
schen Grundlage ,  bilden  gleichsam  die  charakteristischen  Merkmale  dieses 
Leitfadens.    Die  Stimmen,  welche  bisher  über  diese  Arbeit  laut  wurden, 
äulsern  sich  in  günstiger  Weise  darüber');  und  in  der  That,  der  Gesammr- 
eindruck  des  Werkes  muss  jeden  Ref.  zu  dem  Gestandnisse  führen,  dass 
man  hier  ein  Buch  vor  sich  hat,  dessen  Verfasser  sich  des  vorgesetzten 
Zieles  vollkoro  men  bewusst,  bei  Bearbeitung  seines  Werkes,  durch  Kennt- 
nisse und  Erfahrung  unterstützt,  nicht  blofs  die  Fähigkeit,  sondern  auch 
den  ernsten  Willen  besafs,  ein  brauchbares  Lehrmittel  für  die  Schulen  zu 
schaffen.   Vor  allem  tritt  der  ordnende  Geist  hervor,  der  den  gesammten 
Haushalt  glücklich  beherrscht,  und  gewiss  gereicht  es  dem  Werke  nicht 
ium  Tadel,  wenn  man  sagt,  dass  in  demselben  die  Persönlichkeit  des 
ernsten,  erfahrenen  Lehrers,  der  den  Stoff  ordnet,  gruppiert,  die  Gesichts- 
punete  für  die  Orientierung  auf  diesem  weiten  Gebiete  feststellt,  sich  ganz 
besondere  geltend  macht.  Und  so  wie  in  der  Darlegung  des  pragmatischen 
Zusammen  banges ,  so  zeigt  sich  auch  in  der  Verwerthung  der  Geographie 
der  praktische  Blick  und  die  verstandige  Umsicht  des  tüchtigen  Lehrers. 
Wese  Anerkennung  ist  nichts  neues,  dieselbe  ist  dem  Hrn.  Vf.  fast  überall 
■  Theil  geworden. 

Gleichwol  hat  der  Grundriss  einzelne  Angriffe  erfahren,  und  zwar 
richten  sich  dieselben  vorzugsweise  gegen  die  Behandlung  der  alten  Ge- 

4)  Vgl  Jahrbücher  für  Philologie  und  Pädagogik  Bd.  68,  S.  175  ff. 
Z4teehrlft  f.  d.  öiUrr.  Gymn.  1S64.  VI,  Heft.  32 
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schichte.   Dem  Hrn.  Verf.  wird  nämlich  der  Vorwurf  gemacht,  dass  er  in 
der  alten  Geschichte  vieles  als  Ballast  über  Bord  geworfen  habe,  was  bei 
der  notwendigen  Berücksichtigung  der  Gymnasien  hätte  erwähnt  wer- 
den sollen.   Es  ist  natürlich,  dass  bei  einem  Lehrbuche,  welches  für  die 
höheren  Lehranstalten  im  allgemeinen  und  sogar  für  höhere  Töchter- 
schulen bestimmt  ist,  von  den  verschiedenen  Schulen  verschiedene  An- 
sprüche erhoben  werden.   Der  Hr.  Verf.  hat  allerdings  dem  Vorwurfe, 
der  aus  den  verschiedenen  Lagern  gegen  sein  Lehrbuch  erhoben  werden 
konnte,  dadurch  im  vorhinein  zu  begegnen  gesucht,  dass  er  vor  allem 
eine  praktische  Tendenz  verfolgte,  nämlich  durch  seinen  Leitfaden  die 
Grundlage  einer  richtigen  Einsicht  in  die  Gegenwart  zu  gewähren,  wie 
sie  für  jeden  höher  Gebildeten  in  unserer  Zeit  unenlbehrUcJi  ist ,  und  in- 
soferne  passt  das  Ziel  für  alle  höheren  Schulen  überhaupt,  da  der  Geschicbts- 
unterricht  aller  Schulen  zuletzt  an  diesem  Ziele  anlangt. 

Allein  es  fragt  sich  eben ,  ob  dieses  Ziel  für  alle  Arten  von  Schulen 
damit  auch  erschöpfend  festgestellt  ist?  Hierin  kann  nun  Ref.  der  Ansicht 
des  Hrn.  Verf. 's  nicht  beistimmen.    Das  Ziel  des  historischen  Unterrichtes 
auf  Gymnasien  ist  nicht  blofs  eine  Uebersicht  der  Weltgeschichte  in  ihrem 
pragmatischen  Zusammeuhange ,  sondern  ausserdem  noch  eine  genauere 
Kenntnis  der  geschichtlichen  Entwickelung  der  Griechen  und  Römer. 
Dieser  Zusat  z  verdient  in  jedem  für  ein  Gymnasium  bestimmten  Lehr- 
buche eine  ernste  Würdigung.    Wenn  wir  nun  von  diesem  Standpuncte 
aus  an  eine  Prüfung  des  Lehrbuches  gehen,  so  drängen  sich  uns  aller- 
dings einige  Bemerkungen  auf.   Wir  stimmen  mit  dem  Hrn.  Verf.  in  so 
weit  überein,  dass  der  Geschichtsunterricht  auf  Gymnasien  einen  nicht 
unbedeutenden  Theil  des  historischen  Materials  in  seinen  Ciassi  kern  rindet 
und  dass  die  Gymnasien  diesen  Stoff  verwerthen  sollen;  eben  so  sind  wir 
über  die  Engherzigkeit  hinaus,  ein  Lehrbuch,  wenn  es  eben  einzelne 
Momente  nicht  fixiert  haben  sollte ,  sofort  als  unzureichend  zu  bezeich- 
nen. Der  Leitfaden  ist  eben  ein  Anhaltspunct,  und  der  Unterricht  hat  da- 
für zu  sorgen,  dass  er  verwerthet  und  nötigenfalls  ergänzt  werde;  ob  nun 
eine  historische  Person  mehr,  eine  Oertlichkeit  mehr  zu  nennen  gewesen 
wäre,  das  ist  von  geringem  Belange,  und  wenn  die  Frage  über  den  Ballast 
nur  diese  oder  ähnliche  Momente  betreffen  sollte,  so  wäre  sie,  wenn  auch 
nicht  ganz  bedeutungslos ,  doch  immer  nur  von  untergeordneter  Natur. 
Anders  stellt  sich  die  Sache  aber,  wenn  jene  Frage  mit  dem  Zusätze,  den 
wir  oben  als  einen  für  die  Zwecke  der  Gymnasien  notwendigen  be zeich 
net  haben,  in  einem  näheren  Zusammenhange  stehen  sollte;  dann  rückt 
die  Frage  an  uns  heran,  ob  der  Hr.  Verf.  bei  Ausarbeitung  seines  Werkes 
darauf  Rücksicht  genommen  habe,  dass  eine  Kenntnis  (fcr  geschichtlichen 
Entwickelung  der  Griechen  und  Römer  begründet  werde?  Man  würde  dem 
Hrn.  Verf.  einen  ungerechten  Vorwurf  machen,  wenn  man  behaupten 
wollte,  dass  derselbe  bei  Behandlung  der  griechischen  und  römischen  Ge- 
schichte die  Gymnasien  gar  nicht  berücksichtigt  habe;  im  Gegenthea  der 
Vorwurf  dürfte  den  Hrn.  Verf.  eher  treffen,  dass  er  das,  was  er  zur  Er- 
reichung des  Zieles  für  jeden,  höhjer  Gebieten  ans  der  (^schichte  dieser 
beiden  Culturvölker  vorgebracht  hat,  wol  hie  und  da  mit  einigem  Ballast 
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beschwert  habe.    Was  kann  z.  B.  für  Realschulen  oder  Töchterschulen 
eine  rogatio  des  Publilius  Volero  oder  des  Publilius  Philo  für  ein  Interesse 
bieten?  Ob  die  Tribunen  ursprünglich  in  Centuriatcomitien  gewählt  wur- 
den, wie  der  Hr.  Verl  annimmt,  was  frommt  das  solchen  Zuhörern?  Diese 
Specialitaten,  so  sehr  sie  auch  geeignet  sein  könnten,  den  Hrn.  Verf.  von 
dem  Vorwurfe  zu  befreien,  dass  er  sich  um  die  Interessen  der  Gymnasien 
nicht  gekümmert  habe,  sie  reichen  dennoch  nicht  hin  den  Vorwurf  voll- 
»Undig  zu  entkräften,  dass  der  Hr.  Verf.  bei  Bearbeitung  seines  Lehr- 
baches den  Standpunct  und  die  Bedürfnisse  der  Gymnasien  nicht  ge- 
hörig gewürdigt  habe.  Zwar  was  die  Geschichte  Griechenlands  betrifft,  so 
dürfte  mit  Rücksicht  auf  die  beschränkte  Leetüre  der  griechischen  Histo- 
riker das  vom  Hrn.  Verf.  gebotene  eben  genügen.   Anders  steht  es  mit 
der  Geschichte  Rom's.  Wenn  auch  das,  was  der  Hr.  Verf.  zur  Darstellung 
der  Territorialmacht  des  römischen  Reiches  beibringt,  immerhin  als  ge- 
nügend bezeichnet  werden  kann,  so  reicht  doch  das,  was  der  Hr.  Verf.  in 
seinem  Lehrbuche  für  die  Entwickelung  der  römischen  Verfassung  liefert, 
für  die  Bedürfnisse  der  Gymnasien  nicht  aus.    Dieses  gesteht  der  Hr.  Vf. 
theilweise  selbst  zu,  wenn  er  sagt,  er  habe  mehrere  sehr  streitige  Puncte 
der  alten  Geschichte  absichtlich  kurz  oder  gar  nicht  berührt ,  und  sollten 
diese  zum  Theil  für  Gymnasien  wichtig  erscheinen,  so  dürfe  er  gerade 
für  diese  Anstalten  die  Ergänzung  derselben  bei  der  Leetüre  der  alten 
Classiker  voraussetzen.   Allein  diese  Bemerkung  kann  den  Vorgang  des 
Hrn.  Verf.  nicht  rechtfertigen.  Denn,  um  von  den  streitigen  Puncten  nicht 
zu  reden5),  deren  Ergänzung  oder  vorläufigen  Abschluss  der  Hr.  Verf. 
schliesslich  doch  durch  die  Leetüre  der  Classiker  voraussetzt,  so  handelt 
es  sich  bei  dem  Lehrbuche  des  Hrn.  Verf.'s  nicht  um  die  Ergänzung  durch 
die  Leetüre  der  Classiker,  sondern  um  die  Orientierung  zum  Behufe  der 
Leetüre  der  Classiker.   Denn  soll  die  Leetüre  dieser  verwerthet  werden, 
80  muss  der  Schüler  auf  dem  Gebiete  der  Verfassungsgeschichte  in  den 
Hauptfragen  bereits  eine  Orientierung  gewonnen  haben,  und  diese  muss 
ihm  der  Unterricht  in  der  Geschichte  gewähren:  das  ist  es,  was  wir  in 
dem  Lehrbuche  des  Hrn.  Verf.'s  vermissen  und  was  nach  unserer  Ansicht 
ein  für  ein  Gymnasium  bestimmtes  Lehrbuch  enthalten  soll  —  Mit  ganz 
richtigem  Verständnisse  fügt  z.  B.  der  Hr.  Verf.  S.  44  in  einer  Note  an: 
„Selbst  das  Recht  der  Besteuerung  •stand  mittels  der  Censur  allein  der 
Obrigkeit  zu.   Wie  anders  ist  dies  bei  den  germanischen  Völkern  vom 
Mittelalter  bis  auf  die  neue  Zeit!"  Allein  der  Hr.  Verf.  ist  die  Antwort 
darauf  schuldig  geblieben,  welches  Recht  bei  den  Römern  eigentlich  die 
Stelle  der  Verfügung  über  den  Geldsäckel  vertrat?   Wir  erfahren  nichts 
über  die  Competenz  der  comitia  curiata,  der  centuriata  zur  Zeit  des  reg- 
nam,  nichts  während  der  Republik;  nichts  darüber,  wie  das  Königthum 
eigentlich  beschaffen  war,  worin  die  Privilegien  der  Partricier  bestanden. 
Die  verschiedenen  magistratus  (einzelne  fehlen)  sind  zwar  genannt,  allein 
es  fehlt  die  Angabe  der  Amtswirksarakeit;  so  erfahren  wir  auch  nichts  über 
die  Stellang  und  die  Macht  des  Senats  in  den  verschiedenen  Zeiten  der 

5)  Vgl.  hierüber  die  folgende  Anzeige. 

32* 
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Republik,  nicht*  über  das  Verhältnis  desselben  zu  den  verschiedenen  Co- 
mitien.  Die  allmähliche  Entwicklung  des  Tribunates  sucht  der  Hr.  Verf. 
zwar  anzudeuten,  allein  diese  Angaben  reichen  nicht  hin,  um  ein  annä- 
hernd entsprechendes  Bild  von  demselben  zu  schaffen.  Dies  führt  Ref  auf 
einzelne  specielle  Fragen.    Schon  unter  Servius  Tullius.  berichtet  der  Hr. 
Verf.  S.  26,  kamen  die  Tribusversammlungen  auf,  in  welchen  wol  nur  die 
Plebejer  stimmten,  und  zwar  so,  dass  jede  einzelne  Tribus  nach  Kopfzahl 
eine  Gesammtstimme  abgab.  Da  hier  gleichzeitig  von  Centuriatcomitien  und 
kurz  vorher  von  Curiatcomitien  die  Rede  war,  so  liegt  wol  jedem  aufmerk- 
samen Schüler  die  Frage  nahe,  worin  die  Rechte  sowol  dieser  beiden  Coinitien 
als  speciel  der  Tribuscomitien  waren  ?  S.  42  führt  der  Hr.  Vf.  unter  den  Zu- 
gestandissen,  welche  die  Patricier  nach  Vertreibung  der  Könige  an  die  Ple- 
bejer machten,  als  dritten  Punct  an:  „Appellation  von  den  Consuln  an 
die  Tribusversammlungen  wurde  gewährt.4*  Diese  Annahme  hängt  wol  mit 
der  obigen  ,  wonach  schon  unter  Servius  Tullius  die  coniitia  tributa  mit 
politischen  Rechten  ausgestattet  gewesen  wären ,  innig  zusammen ,  eine 
Hypothese,  die  jetzt  so  gut  wie  aufgegeben  ist,  da  der  Eintritt  der  Tri- 
busversammlungen als  einer  politisch  organisierten  Körperschaft  erst  mit 
der  Einsetzung  der  Tribunen  beginnt;  mithin  kann  auch  die  Appellation 
in  Folge  der  lex  Valeria  doch  zuerst  und  eine  Zeit  lang  nuT  an  die 
comitia  centuriata  gegangen  sein. 

In  der  Geschichte  des  Tribunats  kann  z.  B.  bei  Einsetzung  der 
Tribunen  der  Ausdruck  Volksanwälte,  zum  Schutze  der  Volksrechte 
durchaus  nicht  das  ersetzen,  was  in  dem  „ut  plebi  sui  magistratus  essent 
quibus  auxilii  latio  ad  versus  consules  esset4*  liegt;  erst  dieses  war  ein  jus 
und  wenn  spater  von  den  herkömmlichen  Rechten  der  Plebejer  die  Rede 
ist,  so  sind  es  eben  jene,  die  aus  diesem  jus  hervorgegangen  sind. 

8.  46  liest  man:  Nach  einer  Rogation  des  Dictators  Hortensias 
erhielten  die  Tribusversammlungen  die  höchste  gesetzgebende  Macht  (ohne 
Einschränkung  durch  den  Senat).  Die  Frage  liegt  hier  nahe:  worin  be- 
standen die  Grade  der  gesetzgebenden  Macht,  wenn  die  Tribusversamm- 
lungen jetzt  die  höchste  gesetzgebende  Macht  hatten?  Besassen  die  Cen- 
turiatcomitien keine  legislative  Macht?  Und  wenn  von  der  Einschränkung 
der  gesetzgebenden  Macht  die  Rede  ist,  so  fragt  es  sich,  worin  bestand 
jene  Einschränkung  durch  den  Senat» gegenüber  den  Versammlungen?  — 
Eben  daselbst  lesen  wir  in  der  Note:  Die  Curien  hatten  schon  durch  die 
publilischen  Gesetze  das  Recht,  die  Tribus-  und  Centuriatbeschlüsse  zu 
bestätigen,  verloren.  Diese  Interpretation  der  publilischen  Rogation :  „ut  le- 
gum,  quae  comitiis  centuriatis  fierent,  ante  in i tum  suffragium  patres  auc- 
tores  fierent44,  ist  zum  mindesten  ungenau. 

Doch  genug,  diese  wenigen  Bemerkungen  dürften  genügen  um  das- 
jenige anzudeuten,  was  wir  in  dem  Lehrbuche  für  die  Zwecke  der  Gym- 
nasien vermissen.  Dass  dasjenige,  was  wir  vermissen,  als  Ballast  zu  be- 
trachten sei ,  könnte  nur  in  der  Voraussetzung  geschehen ,  wenn  man  an- 
nehmen wollte,  es  sei  ganz  gleichgiltig,  ob  die  Schüler  eine  bestimmte 
Vorstellung  von  derlei  Begriffen  haben  oder  nicht  ,  und  dass  es  genüge, 
wenn  sie  den  Namen ,  das  Schlagwort  kennen.  Ref.  hat  eine  zu  hohe  Ach- 
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tang  vor  dem  Hrn.  Verf.,  als  dass  er  hier  derlei  voraussetzen  könnte- 
liefert  ja  der  Hr.  Verf.  selbst  üi  einer  anderen  Beziehung  den  besten  Be- 
weis, dass  er  gerade  hier  die  Ansicht  des  Ref.  theilt.  Den  Werth,  den 
die  Gymnasien  auf  die  Verfassungsgeschichte  Roms  legen,  beansprucht 
„die  höhere  Bildung"  unserer  Zeit  z.  B.  für  die  Verfassungsgeschichte 
Englands.  Der  Hr.  Verf.  hat  bei  Behandlung  dieses  Gegenstandes  gezeigt 
wiesehr  ihm  daran  liege,  dass  die  Schüler  eine  bestimmte  Vorstellung 
von  der  historischen  Entwickelung  der  englischen  Verfassung  gewin- 
nen, und  nicht  blofs  hier,  überall,  wo  Verfassung» Verhältnisse  im  Mittel- 
alter und  in  der  neuen  Zeit  zur  Sprache  kommen,  geht  das  Bestreben  des 
Hrn.  Vf.s  dahin,  eine  klare  und  genügende  Darstellung  zu  geben.  Möge 
eaalso  dem  Hrn.  Verf.  gefallen,  auch  den  Forderungen  der  Gymnasien 
gerecht  zu  werden ;  die  Momente  sind  vorhanden,  allein  bei  deren  Behand- 
lung fehlt  gerade  jene  charakteristische  Seite,  welche  das  Lehrbuch  vor 
allem  auszeichnet,  nämlich  die  Darstellung  des  inneren  Zusammenhanges. 

In  Betreff  des  Mittelalters  und  der  neueren  Zeit  könnte  nur  darüber 
eine  Verschiedenheit  der  Ansichten  sein .  welchem  der  beiden  Theile  man 
den  Vorzug  der  zweckmäßigen  Behandlung  verleihen  solle.    Bei  dieser 
Sachlage  bleibt  für  Ref.  nur  wenig  mehr  zu  bemerken  übrig.    In  der  Ge- 
schichte des  Mittelalters  scheint  auf  die  Bildung  der  Markgrafschaften 
nicht  das  Gewicht  gelegt  zu  sein,  das  sie  verdienen.    Es  ist  vom  hohen 
Interesse  den  Nachweis  geliefert  zu  sehen,  wie  einerseits  das  Land  östlich 
von  der  Saale  und  Niederelbe  für  das  deutsche  Wesen  gewonnen  wurde, 
nnd  wie  anderseits  sich  um  das  Herzogthum  Baiern  im  Alpengebiete  die 
verschiedenen  kleinen  Territorien  angesetzt  haben.    Wenn  man  weiter  be- 
denkt, mit  welcher  Sorgfalt  und  Präcibion  der  Hr.  Verf.  die  territoriale 
Bildung  der  schweizerischen  Eidgenossenschaft  entwickelt  ,  so  muss  es  mit 
Rücksicht  auf  die  kleinen  schweizerischen  Cantone  denn  doch  auffallen, 
wenn  die  Entwickelung  einer  Territorialniacht,  wie  die  der  Habsburger,  nicht 
gleicher  Aufmerksamkeit  würdig  befanden  wurde;  Kärnthen,  Tyrol  z.  B. 
hätten  denn  doch  der  Beachtung  sich  um  so  weniger  entziehen  sollen,  als 
ja  der  Hr.  Verf.  ganz  richtig  z.  B.  die  Thätigkeit  Carl  IV.  und  Rudolphs 
in  Parallele  gestellt  hat.  Dass  unter  solchen  Verhältnissen  die  Erneuerung 
der  Ostmark  (Oesterreich)   keine  Erwähnung  fand,  ist  leicht  erklärlich, 
and  darin  dürfte  die  Schwierigkeit  der  Auffassung  für  Schüler  liegen, 
wenn  sie  plötzlich  zur  Zeit  der  Kreuzzüge  von  einem  Leopold  von  Oester- 
reich lesen;  dass  dieser  Leopold  (VI.  S.  139)  —  doch  nein,   es  ist  von 
einem  andern  Leopold  (V.  S.  llfi)  die  Rede  —  ein  Babenberger  sei,  dass  die 
Markgrafschaft  von  Oesterreich  aus  Baiern  hervorgegangen,  und  dass  die 
Babenl*?rger  eine  ganze  Dynastie  in  Oesterreich  vorstellen,  das  erfahren 
«he  Leser  zu  einer  Zeit  S.  153,  wo  sie  es  schon  wissen  sollen.    Bei  den 
verwandtschaftlichen  und  politischen  Beziehungen  der  Babenberger  zu  den 
Hohenstaufen,   bei  dem  Umstände,  dass  der  Hr.  Verf.  zwei  Leopolde, 
Heinrich  Jasomirgott ,  Friedrich  deu  Streitbaren,  selbst  nennt,  erscheint 
ftne  lx-ssere  Orientierung  im  Interresse  der  Schüler  gewiss  als  nothwendig. 

In  der  Geschichte  der  neuen  Zeit  finden  wir  die  Bedeutung  der  Türken- 
kriege nicht  hinlänglich  gewürdigt .    Der  Hr.  Verf.  hat  zwar  schon  zur 
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Zeit  Ferdinand«  I.  in  Form  von  Anmerkungen  proleptisch  auf  die  Ereig- 
nisse im  17.  Jahrhunderte  hingewiesen ,  allein  dies  ist  kein  Ersatz  rar 
einen  Ausfall  von  Ereignissen  wie  der  Schlacht  hei  St.  Gotthardt,  des  Friedens 
von  Vasvar.  Dazu  kommt,  dass  die  Friedenschlüsse  ungenügend  dargestellt 
sind.  Ungenau  ist  der  Bericht  üher  den  Frieden  zu  Carlovitz,  ebenso  über 
den  von  Passarawitz.  Auf  Grundlage  von  Angaben,  wie  z.  B.  über  den  letzt- 
genannten Frieden  S.  265  „die  Türken  mussten  Bosnien,  Serbien  u.  s.  w.  abtre- 
ten'*, kann  doch  unmöglich  ein  Verständnis  für  den  Belgrader  Frieden  mit 
dem  Satze :  „und  gab  fast  alle  Eroberungen  Eugens  zurück44  gefordert  werden. 
Und  wenn  der  Hr.  Verf.  bei  dem  Frieden  zu  Szistova  (S.  287)  die  Abtre- 
tung Alt-Orsova's  notiert,  so  genügt  wiederum  mit  Rücksicht  auf  das  vor- 
hergehende diese  kleine  Specialität  nicht  und  besagt  weniger,  denn  die 
allgemein  verständliche  Angabe  des  „statu s  quo  des  Belgrader  Friedens- 
vorausgesetzt,  dass  die  Bedingungen  der  früheren  Vertrage  bestimmt  an- 
gegeben sind.    Zum  vollständigen  Verständnisse  der  Grenzregulierungen 
im  Frieden  von  Szistova  hätte  beigefugt  werden  müssen:  Leopold  erhielt 
in  einem  besondern  Nebenvertrage  zu  diesem  Frieden  von  der  Pforte  den 
Flecken  und  Bezirk  Alt-Orsova  bis  an  die  Czerna  und  einen  Theil  des 
Unnaer  Districts  mit  den  Orten  Zettin  und  Dresnick,  Angaben,  die  vom 
Standpuncte  des  Schulunterrichtes  natürlich  nicht  gefordert  zu  werden 
brauchen. 

Die  Geschichte  der  neuesten  Zeit  reicht  bis  1848.  S.  349,  Z  13 
v.  o.  lies  f  1836  in  Görz,  statt  in  Steiermark. 

2.  Grundriss  der  Geschichte  für  die  mittleren  Oassen  höherer 

Lehranstalten,  von  Dr.  R.  Foss,  Professor  am  k.  Friedrich  Wilhelms- 
Gymnasium  zu  Berlin.  Zweite  vermehrte  und  verbesserte  Auflage 
210  S.  8.  Berlin,  R.  Gärtner,  1864.  -  18  Sgr. 

Nach  der  Ansicht  des  Hrn.  Vf.'s  soll  ein  Lehrbuch  der  Geschichte 
nicht  nur  Namen  und  Zahlen  enthalten ,  son  dern  auch  eine  zusammen- 
hängende Erzählung  darbieten,  damit  der  Schüler  auch  den  Zusammenhang 
der  Begebenheiten  erfassen  und  in  freier  Rede  wiedergeben  könne.  Zu  dem 
Ende  sind  in  dem  Lehrbuche  nur  so  viel  Facta  und  Zahlen  erwähnt,  ab 
nöthig  war,  um  die  Entwickelung  der  Dinge  zu  begründen.  Diesem  Pro- 
gramme ist  der  Hr.  Verl  in  der  Durchführung  getreu  geblieben;  sein 
Lehrbuch  enthält  eine  zusammenhängende  Erzählung  und  nähert  sich  mehr 
dem  mündlichen  Vortrage  des  Lehrers ,  in  welchem  das  Bestreben  sichtbar 
ist,  die  Geschichte  den  Schülern  als  ein  organisches  Ganze  darzustellen: 
dies  ist  der  Hauptzweck,  welchem  Namen,  Facta  und  Zahlen  untergeord- 
net sind. 

Zwei  Gesichtspuncte  sind  es,  welche  uns  aus  dem  Vorworte  des  Hm. 
Verf.'s  entgegentreten:  einmal  seine  Ansicht  über  die  Einrichtung  eines 
historischen  Lehrbuches,  dann  das  Ziel,  welches  durch  den  historischen 
Unterricht  erreicht  werden  soll.  Was  die  Einrichtung  des  Lehrbuches  be- 
trifft, so  sind  die  Ansichten  hierüber  verschieden.  Es  gibt  eine  ganze 
Stufenleiter  in  der  Lösung  dieser  Aufgabe  von  den  Tabellen  an  bis  zu 
einer  zusammenhängenden  Erzählung  und  es  lässt  sich  in  der  That  schwer 
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entscheiden,  welche  Form  der  Ausführung  den  Vorzug  verdiene.  Man  kann 
nur  im  allgemeinen  darauf  hindeuten,  dass  dasjenige  Lehrmittel  sich  besonders 
empfehle,  wobei  die  Selbsttätigkeit  der  Schüler  vielfach  in  Anspruch  ge- 
nommen wird.  Dass  nun  auch  bei  einer  zusammenhängenden,  ausführlichen 
Erzählung,  wie  z.  B.  bei  dem  Lehrbuche  des  Hrn.  Vf/s,  die  Selbstthätig- 
keit  der  Schüler  geweckt  werden  könne,  wird  niemand  in  Abrede  stellen. 
Aas  der  ausführlichen  Erzählung  kann  eine  gedrängte  Uebersicht  geschaffen 
werden,  die  gedrängten  Uebersichten  können  chronologisch,  synchronistisch 
oder  nach  anderen  Gesichtspuncten  geordnet  werden,  kurz  die  Methode 
eines  thatigen  Lehrers  findet  hier  hinreichenden  Spielraum.  Insofern  kann 
also  der  Vorgang  des  Hrn.  Vf.'s  unangefochten  bleiben.  Dagegen  gibt  es 
einen  Punct,  wo  Ref.  die  Ansicht  des  Hrn.  Vf.'s  nicht  theilt.  Derselbe  hat 
zu  seinem  Lehrbuche  ursprünglich  auch  Tabellen  entworfen,  diese  aber  bei 
der  2.  Auflage  entfernt.  So  sehr  wir  mit  der  Entfernung  der  Tabellen 
einverstanden  sind,  so  können  wir  es  doch  nicht  billigen,  wenn  der  Hr.  Vf. 
zu  seinem  Lehrbuche  gedruckte  Tabellen  überhaupt  als  sehr  nützlich 
bezeichnet.  Dass  Tabellen  zu  einem  Lehrbuche  und  speciel  zu  dem  des 
Hrn.  Vf.'s  nothwcndig  sind,  liegt  in  der  Nothwendigkeit  der  methodischen 
Behandlung  des  historischen  Unterrichtes  überhaupt,  allein  das*  ist  eine 
Aufgabe,  welche  die  Schüler  unter  Leitung  des  Lehrers  selbst  lösen  sollen; 
was  mündliche  und  schriftliche  Uebungen  für  den  Sprachunterricht  sind, 
das  sind  tabellarische  Uebersichten  für  den  Geschichtsunterricht  und  ich 
sehe  nicht  ein,  warum  der  Gebrauch  der  Feder  bei  dem  Geschichtsunter- 
richte überhaupt  so  verpönt  sein,  warum  die  Schüler  nicht  nach  und  nach 
aach  eine  Tabelle  unter  Leitung  des  Lehrers  anfertigen  sollten.  Ein  ge- 
dankenloses Nachschreiben  kann  bei  dem  Vorgange,  wo  die  Schüler  selbst 
arbeiten,  nicht  stattfinden,  die  Schreibung  der  Zahlen,  Namen,  der  kurzen 
Sätze,  kann  doch  deshalb,  weil  sie  diese  Momente  schon  kennen  (denn  die 
ausführliche  Erzählung  geht  ja  voraus)  und  zum  Ucberflusse  gedruckt  vor- 
finden, die  Mühe  des  Corrigierens  nicht  so  sehr  in  Anspruch  nehmen. 

In  eine  ßeurtheilung  des  Zieles,  das  der  Hr.  Vf.  erreicht  haben  will, 
können  wir  bei  dem  Umstände,  als  wir  jene  praktische  Einsicht  in  die 
Grenzen  des  biographischen  und  ethnographischen  Unterrichtes  nicht  be- 
sitzen, nicht  näher  eingehen.  Ob  und  in  wie  weit  der  biographische  Unter- 
richt jene  Grundlage  geschaffen  hat,  die  zum  Aufbau  des  Gebäudes  auf 
der  zweiten  Stufe  nothwendig  erscheint,  das  werden  Schulmänner  in  Preufsen 
zu  beurtheilen  haben.  So  viel  geht  aus  der  Arbeit  hervor,  dass  nicht  ge- 
ringe Vorkenntnisse  vorausgesetzt  werden;  es  erhellt  dies  aus  einzelnen 
Umstanden.  Das  Gebiet  der  Sage,  so  weit  sie  mit  der  Geschichte  im  Zu- 
sammenhange steht,  wird  als  bekannt  vorausgesetzt  und  entweder  ganz 
übergangen,  wie  in  der  Periode  der  römischen  Könige,  oder  nur  angedeutet. 
Einzelne  Facta,  wie  Entscheidungskämpfe,  Friedensschlüsse  werden  weniger 
ihrer  selbst  wegen  als  vielmehr  nur  beispielshalber  angegeben  ;  alles  dies 
deutet  darauf  hin,  dass  diese  Momente  schon  als  bekannt  vorausgesetzt  werden. 

In  der  Schulliteratur  wird  das  Lehrbuch  nicht  unbeachtet  bleiben, 
und  verdienen  vor  allem  zwei  Seiten  desselben  hervorgehoben  zu  werden. 
Die  Betonung  des  geographischen  Moments  bildet  die  eine  Seite  und  zeigt 
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von  einem  wesentlichen  Fortschritte.  Während  andere  Lehrbücher  sich  be- 
gnügen blofs  die  Erdtheilc  zu  charakterisieren,  geht  der  Hr.  Verf.  einen 
Schritt  weiter  und  zeigt,  wie  auch  einzelne  Landschaften  mitten  im  histo- 
rischen Unterrichte  ganz  gut  vom  geographischen  Standpuncte  aus  eine  nähere 
Würdigung  erfahren  können.  Diese  Ruhepuncte  im  historischen  Unterrichte 
sind  wichtige  methodische  Winke  und  liefern  den  Beweis,  dass  der  geogra- 
phische Unterricht  nicht  zu  verkümmern  Gefahr  läuft,  wenn  das  Kriterium  für 
Vertheilung  und  Behandlung  desselben,  wie  z.B.  bei  uns  in  der  2.  und  3.  Classe, 
der  historische  Standpunct  bleibt.  Es  kommt  nur  darauf  an,  dass  man  da» 
Ausmafs  des  geographischen  Materials  nicht  etwa  nach  der  Renüniscenz 
im  historischen  Lehrbuche  bestimme,  sondern  dass  man  eben  den  Ruhe- 
punct  für  Befestigung  und  Erweiterung  der  geographischen  Kenntnisse 
ordentlich  benütze.  Je  öfter  ein  solcher  Ruhepunct  wiederkehrt,  desto  vor- 
theilhafter  für  den  geographischen  Unterricht  selbst.  Erst  die  öftere  An- 
wendung befestigt  das  Wissen.  —  Die  zweite  Seite  bildet  die  Gruppierung 
des  Stoffes.  Den  Hauptzweck  im  Auge  festhaltend  ordnete  der  Hr.  Vf.  in 
zwcckmäfsiger  Weise  die  verschiedenen  Bestand  theile,  wodurch  die  Ueber- 
sicht  wesentlich  gefördert  wird.  Die  episodenartige  Einrlechtung  erweist 
sich  im  ganzen  als  zweckmäfsig,  nur  hie  und  da  scheint  denn  doch  dem 
stofflichen  Zusammenhange  Gewalt  angethan  zu  sein,  wie  wenn  z.  B.  der 
Hr.  Vt.  die  Bestrebungen  Justinian's,  die  ehemaligen  römischen  Provinzen 
wieder  zu  gewinnen,  erst  bei  Karl  dem  Grofsen  anführt.  Ref.  hebt  dies 
hervor,  weil  das  Bedürfnis,  diesen  Vorgang  zu  ändern,  hier  nothwendig  er- 
scheint. Schon  unter  Pipin  spricht  der  Hr.  Vf.  von  den  Longobarden,  ohne 
dass  die  Schüler  aus  dem  Vorhergehenden  erfahren ,  wann  und  wie  die 
Longobarden  nach  Italien  kamen. 

Zum  Schlüsse  mögen  hier  einige  Bemerkungen  Platz  finden,  welche 
die  abweichenden  Ansichten  des  Ref.  enthalten.  —  In  der  Geschichte  Grie- 
chenlands vermisst  man  ungern  Namen  und  Facta  eines  Konon,  Thrasy- 
bulus.  Sätze,  wie  z.  B.  S.  33:  „Ob  nach  der  Schlacht  bei  Cypern  Athener 
und  Perser  den  sogenannten  Cimonischen  Frieden  geschlossen  haben,  ist 
sehr  fraglich«4,  und  S.  38  „Der  Kampf  währte  bis  387  v.  Chr.  und  schwächte 
die  Griechen  so,  dass  sie  einen  Frieden  annehmen  mussten,  wie  ihn  der 
persische  König  als  Schiedsrichter  dem  Spartaner  Antalkidas  zu  Gunsten 
Spartas  verwilligteu,  bleiben  werthlos,  wenn  der  Inhalt  nicht  näher  an- 
gegeben wird,  was  hier  um  so  noth wendiger  war,  als  der  Hr.  Vt  gleich 
darauf  von  einer  Durchführung  der  Bestimmungen  des  Friedens  spricht  — 
Mit  der  Art  der  Behandlung  der  Geschichte  Roni's  unter  den  Königen  kann 
Ref.  sich  durchaus  nicht  befreunden.  Man  erfährt  nichts  über  das  Ver- 
hältnis Rom's  zum  latinischen  Bunde.  Die  Verfassungsgeschichte  reduciert 
sich  mit  Ausnahme  einiger  positiven  Angaben  in  den  wichtigsten  Puncten, 
wie  Senat,  comitia  curiata,  centuriata,  auf  den  Refrain:  es  lässt  sich  mit 
Bestimmtheit  nicht  angeben,  ist  nicht  genau  anzugeben,  ist  nicht  genau 
zu  bestimmen.  Uns  scheint  die  Kritik  hier  zu  früh  und  zu  scharf  geübt 
zu  sein;  vorläufig  dürfte  es  den  Schülern  noch  zuträglich  sein,  wenn  sie 
zuerst  erfahren  und  lernen,  was  die  alten  Schriftsteller  berichten.  Man  hat 
hiebei  den  Vortheil,  dass  die  Schüler  überhaupt  ein  Substrat  gewinnen 
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und  jedenfalls  ist  es  besser,  sie  gewinnen  eine,  wenn  auch  vielleicht  nur 
einseitige,  Anschauung  des  Schriftstellers  selbst  ,  als  dass  sie  den  vorneh- 
men Zweifel  über  etwas  ihnen  unbekanntes  oder  eine  sogenannte  diploma- 
tische Wendung  sich  so  frühzeitig  aneignen.  Was  ist  z.  B.,  fragen  wir, 
der  eigentliche  Kern  der  Sache:  „Der  muthige  Publilius  Volero  setzte  ein 
Gesetz  durch,  welches  die  Befugnis  der  Comiticn  regelte,  in  seinen  Einzeln- 
heiten jedoch  nicht  mehr  vollständig  erhalten  ist?*    Hier  ist,  wie  uns 
scheint,  nur  die  Alternative:  entweder  man  übergeht  den  streitigen  Punct 
oder  man  sagt,  was  der  Autor  selbst  berichtet,  wenn  die  Kritik  nichts 
besseres  zu  Tage  gefördert  hat.  Ohnedies  war  es,  wie  uns  scheint,  nicht 
der  Zweck  des  Hrn.  Vf.'s,  eine  weitläufige  Skizze  der  Verfassung  zu  geben. 
Die  Canulci'sche  Rogation,  „dass  die  Ehe  zwischen  den  Patriciern  und 
Plebejern  erlaubt  sein  und  dass  es  dem  Volke  freistehen  sollte,  die  Con- 
suln  nach  Gefallen  aus  beiden  Ständen  zu  wählen,**  ist  mindestens  ungenau 
gegeben,  so  weit  es  die  Angabe  betrifft:  „beide  Gesetze  giengen  durch, 
doch  wurde  die  Wahl  plebeischcr  Consuln  bis  zum  Jahre  366  vereitelt.44 
Der  Modus  der  Vereitelung,  die  tribuni  militum  consulari  potestate,  waren 
nicht  zu  übergehen.  Ref.  hat  bei  anderen  Gelegenheiten  auf  einen  Haupt- 
öbelstand  im  historischen  Unterrichte  hingewiesen,  und  inuss  hier  wieder- 
holen, dass  Linns  mehr  berücksichtigt  werden  solle,  als  dies  geschieht. 
Namen  ferner,  wie  Manlius  Torquatus,  Valerius  Corvus,  die  drei  Mus, 
Fabricius,  Dentatus,  Marcellus  hätten  doch  nicht  fehlen  sollen ;  auch  Satur- 
ninus  und  Glaucia  und  die  sieben  Consulate  des  Marius  wären  anzuführen 
gewesen.  —  Die  Kürzung  der  Diadochenperiode  wird  gewiss  Billigung  fin- 
den, ob  aber  die  Kürzung  der  Kaiserzeit  in  der  von  dem  Hrn.  Vf.  belieb- 
ten Welse  entsprechend  sei,  muss  dahingestellt  bleiben;  keinesfalls  aber 
können  wir  den  dargebotenen  Stoft  aus  der  Geschichte  der  Araber  als  ge- 
nügend bezeichnen.   Als  ein  Mangel  in  der  Durchführung  erscheint  uns 
aber  vor  allem  die  flüchtige  Darstellung  der  Friedensverträge.  Wir  geben 
xu,  dass  zur  Charakterisierung  der  sogenannten  Idee  der  Geschichte  eine 
ausfuhrliche  Darstellung  gerade  nicht  nothwendig  ist,  allein  dieselben  ent- 
halten ein  wichtiges  geographisches  Moment,  dessen  Kenntnis  zur  Orien- 
tierung in  der  politischen  Gestaltung  der  Territorien  nothwendig  ist,  und 
darauf  acheint  der  Hr.  Vf.  im  Widerspruche  zu  seinen  Ansichten  über  den 
Werth  der  Geographie  wenig  Gewicht  gelegt  zu  haben.  Was  endlich  die 
Darstellung  betrifft,  so  schliefst  sie  sich,  wie  schon  gesagt  wurde,  mehr 
an  einen  mündlichen  Vortrag  an  und  theilt  die  Licht-  und  Schattenseiten 
desselben.  Wenn  also  hie  und  da  eine  Tautologie  oder  eine  Paraphrase, 
oder  eine  leicht  geschürzte  WTendung,  wie  z.  B.  S.  56,  „diese  besitzlosen 
Tagediebe,-  oder  S.  84,  „Herzog  Weif  —  ein  lustiger  alter  Herr,  ohne 
Kinder,  verausgabte  viel  Geld,44  zum  Vorschein  kommt,  oder  wenn  eine  etwas 
breite  Partikel,  wie  z.  B.  das  Wörtchen  „natürlich44  rasch  nacheinander 
wiederkehrt,  so  sind  es  eben  nur  Eigentümlichkeiten  des  Vortrages,  welche 
der  Sache  selbst  keinen  Abbruch  thun. 
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3.  Die  Weltgeschichte  im  Ueberblick  für  Gymnasien,  Real-  und 

höhere  Bürgerschulen  und  zum  Selbstunterrichte,  von  Dr.  Johannes 
Bumüller.  Frei  bearbeiteter  Auszug  aus  des  Verfassers  gröfserem 
Werke.  Zweite  Abtheilung.  Geschichte  des  Mittelalters.  Mit  3  Ueber- 
sichtstabellen.  Freiburg  in  Breisgau,  Herder,  1861.  130  S.  8.  - 
12  Sgr. 

Wenn  auch  der  historische  Unterricht  Lehrgegenstand  aller  soge- 
nannten mittleren  Schulen  ist,  so  lasst  sich  denn  doch  nicht  behaupten, 
dass  alle  Schulen  gleiche  Ansprüche  auf  Umfang  und  Behandlung  des 
Stoffes  erheben.  Stellt  sich  schon  hierin  die  Notwendigkeit  einer  Unter- 
scheidung in  der  Bearbeitung  des  Gegenstandes  heraus,  so  ist,  dünkt  uns, 
diese  Noth wendigkeit  bei  den»  Schul-  und  Selbstunterricht  nicht  minder 
beachtenswerth.  In  diesen  Umständen  mag  wol  der  Grund  liegen,  warum 
die  Arbeit  des  kundigen  Hrn.  Vf.'s  nicht  jenen  Erfolg  erreicht,  den  sie 
unter  anderen  Verhältnissen  leicht  erreichen  könnte.  Was  den  Selbstunter- 
richt betrifft,  dessen  Bedürfnisse  zu  untersuchen  hier  nicht  der  Zweck  sein 
kann,  so  mag  wol  die  Bemerkung  genügen,  dass  der  Hr.  Vf.  sich  bemühte, 
auch  in  dem  „Ueberblick"  möglichst  verständlich  zu  sein,  und  einige  Par- 
tien, wie  die  Zeit  Karl's  des  Grofsen,  Heinrich  IV.,  Friedrich  L  u.  a.  fielen 
selbst  in  dem  Ueberblick  ziemlich  ausführlich  aus,  ja  hie  und  da  kommt 
selbst  eine  kurze  Schilderung  vor,  wie  z.  B.  S.  108  jene  der  Schlacht  bei 
Sempach;  allein  dadurch  tritt  die  magere  Ausstattung  anderer  Theile  um 
so  stärker  hervor,  und  diese  Ungleichmäfsigkeit  verbunden  mit  der  an  ein- 
zelnen Stellen  hervortretenden  Härte  des  Stils  lassen  den  grofsen  Abstand 
nur  zu  deutlich  erkennen,  der  zwischen  des  Hrn.  Vf.'s  gröfserem  Werke, 
das  bei  dem  Selbstunterrichte  gewiss  gute  Dienste  leistet,  und  diesem 
Ueberblicke  besteht.  Sätze,  wie  z.  ß.  S.  291:  „Er  erbitterte  aber  den  Adel 
und  die  Stände  durch  stolze  Härte,  daher  er  sich  bald  verlassen  sah,  als 
Rudolph  gegen  ihn  zog,  dem  er  den  Gehorsam  verweigert  hatte;1*  Verbin- 
dungen, wie  S.  102,  „König  Johanns  Sohn  Heinrich  IIL  war  bei  seines 
Vaters  Tode  minderjährig,  daher  eine  Regentschaft  in  seinem  Namen  regierte, 
er  blieb  aber  zeitlebens  ein  unselbständiger  König  und  konnte  nicht  ver- 
hindern, dass  England  durch  Empörungen  und  Kriege  zerrüttet  wurde; 
jedoch  wurde  es  unter  ihm  Gesetz,  dass  in  die  Parlaments  Versammlungen 
auch  Abgeordnete  des  niederen  Adels,  der  Städte  und  Flecken  einberufen 
wurden,**  so  wie  der  Hang  sogenannte  Kraftausdrücke,  wie:  „furchtbar, 
entsetzlich,  ingrimmig,  ausmorden**  zu  gebrauchen,  sind  zu  auffällig,  als 
dass  sie  unbemerkt  bleiben  könnten. 

Soll  das  Lehrbuch  auch  den  Zwecken  des  Gymnasialunterrichtes 
entsprechen,  so  bedarf  es  noch  einer  genauen  Umarbeitung,  und  werden 
hiebei  stilistische,  pädagogische  und  didaktische  Rücksichten  wahrzunehmen 
sein.  Was  die  pädagogischen  Rücksichten  betrifft  —  denn  von  den  stilisti- 
schen wurde  eben  kurz  gesprochen  —  so  dürfte  Vorsicht  bei  den  charak- 
terisierenden Epithetis  historischer  Personen  zu  beobachten  sein.  Es  sind 
nur  wenige  Stellen,  welche  Ref.  auf  dieses  Thema  führen,  allein  er  ist  der 
Ansicht,  dass  ein  Lehrbuch  keine  Veranlassung  hiezu  bieten  sollte.  Wenn 
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i.  B.  der  Hr.  Vf.  durch  weitläufige  Auseinandersetzungen  zu  erklären  sucht, 
wie  Friedrich  II.  in  den  Ruf  kam,  dass  er  kein  gläubiger  Christ  sei,  so 
ist  das  „wohl  begreiflich-  des  Hrn.  Vf.'s  immerhin  motiviert;  aber  zu 
drastisch  und  ungenügend  motiviert  ist  es  zum  mindesten,  wenn  das  Wal- 
ten des  Kaisers  Karl  IV.  S.  106  als  u  nehrenhaft  bezeichnet  wird.  Ebenso 
dürfte  kaum  jemand  den  Vorgang  des  Hrn.  Vf.'s  billigen,  wenn  er  die 
Absetzung  Wenzels,  statt  kurz  anzndeuten,  „weil  er  der  Kirche  nicht  zum 
Frieden  verholfen,  den  Fehden  im  Reiche  nicht  gewehrt,  Mailand  für  Geld 
als  ein  Herzogthum  dem  Visconti  gegeben  und  die  Ermahnungen  der  Kur- 
fürsten verachtet  habe,-  also  erläutert:  „Dieser  kümmerte  sich  noch  weni- 
ger als  sein  Vater  um  das  Treiben  in  Deutschland,  als  er  die  Unmöglich- 
keit erkannte,  denselben  Einhalt  zu  thun.  Er  weilte  die  gröfste  Zeit  über 
in  Böhmen,  wo  ihm  das  gemeine  Volk  nicht  abgeneigt  war,  obwol  er  seine 
ohnehin  wilde  Natur  durch  überniäfsigen  Weingenuss  steigerte  und  dann 
seiner  Umgebung  furchtbar  wurde.-  Hier  fällt  uns  des  Dichters  Spruch  ein : 

Schnell  fertig  ist  die  Jugend  mit  dem  Wort, 

Das  schwer  sich  handhabt  wie  des  Messers  Schneide; 

Aus  ihrem  helfsen  Kopfe  nimmt  sie  keck 

Der  Dinge  Mafs,  die  nur  sich  selber  richten. 
Es  ist  zu  besorgen,  dass  auf  diese  Art  der  reelle  Inhalt  der  Geschichte 
nur  zu  sehr  einschrumpft  und  dass  dafür  dann  die  blühenden  Epitheta 
der  historischen  Personen  um  so  üppiger  emporwuchern. 

Was  die  didaktische  Seite  betrifft,  so  ist  hervorzuheben,  dass  die 
ünterrichtsstufe,  für  welche  dieses  Lehrbuch  bestimmt  sein  soll,  nicht  recht 
ersichtlich  ist.  Nach  des  Ref.  Ansicht  enthält  der  Ueberblick  für  das  Un- 
tergymnasium zu  viel,  für  das  Obergymnasium  zu  wenig.  Zwar  was  die 
Geschichte  des  deutschen  Reiches  betrifft,  so  dürfte  der  Stoff  im  ganzen 
noch  hinreichen,  dagegen  lässt  die  Behandlung  manches  zu  wünschen  übrig. 
Mit  dem  kurzen  Worte  „Wahlreich-  ist  die  Sache  nicht  abgethan;  es  war 
weiter  näher  einzugehen  auf  die  Bestrebungen  der  verschiedenen  Kaiser- 
dynastien,  um  die  Einheit  des  Reiches  herzustellen:  die  Bedeutung  der 
Pfalzgrafen,  Markgrafen  und  der  geistlichen  Territorien  war  mehr  hervor- 
zuheben ;  bei  dem  Erlöschen  der  Hohenstaufen  war  eine  kurze  Uebersicht 
der  verschiedenen  Territorien  zu  geben,  wie  selbe  aus  den  Stammesherzog- 
thümern  hervorgegangen  sind.  Zweckmäßig  finden  wir  dagegen  die  Periode 
der  Babenberger  und  der  Habsburger  behandelt.  Unzureichend  sind  ferner 
die  Mittheilungen  aus  der  Geschichte  Englands  für  die  zweite  Stufe  des 
Unterrichte».  Unter  Heinrich  n.  war  die  Constitution  von  Clarendon  zu 
erwähnen,  unter  Johann  der  Streit  mit  dem  Papste  näher  anzudeuten ;  die 
f&r  die  Verfassung  Englands  so  wichtige  Periode  unter  Heinrich  III.  und 
Eduard  L  ist  oberflächlich  berührt.  Dasselbe  ist  bei  der  Geschichte  Frank- 
reichs der  Fall,  mit  dem  Unterschiede,  dass  in  der  Behandlung  eine  noch 
grössere  Ungleichmäfsigkeit  hervortritt.  Während  z.  B.  die  Periode  der 
Karolinger  ausführlich  gegeben  ist,  beginnt  die  folgende  Periode  mit  Lud- 
wig VL  Die  Regierung  Philipp's  des  Schönen  Ist  damit  nicht  hinreichend 
charakterisiert,  wenn  der  Hr.  Vf.  den  König  den  klügsten,  gewissenlosesten 
und  gewaltthätigsteu  Monarchen  seiner  Zeit  nennt;  jedenfalls  war  sein 
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Streit  mit  dem  Papste  Bonifacius  VIII.  und  der  Einfluss  auf  die  Verfas- 
sung näher  anzuführen,  denn  der  Satz:  „er  überwältigte  den  Papst1*  ist 
viel  zu  dunkel  und  obwol  Ref.  der  Beispielhäufung  von  barbarischen  Pro- 
ceduren  des  Mittelalters  das  Wort  nicht  redet,  so  meint  er  doch,  das» 
hier  der  tragische  Ausgang  des  Tempelordens  namentlich  in  seinem  Grofs- 
meister  anzugeben  war,  zum  mindesten  wäre  dieses  Beispiel  passender 
gewählt  als  jenes  S.        wo  man  liest:  „Die  Guelfen,  deren  Haupt  der 
Markgraf  Azzo  von  Este  war,  liefsen  vor  den  Augen  Alberichs,  des  ge- 
fangenen Bruders  Ezzelinos,  dessen  sechs  Söhne  in  Stücke  zerreifsen,  dessen 
Weib  und  Töchter  an  Pfähle  binden  und  lebendig  verbrennen,  darauf  ihn 
selbst  mit  glühenden  Zangen  zwicken  und  zuletzt  an  ein  Boss  gebunden 
zu  Tode  schleifen."  —  Weiter  vermisst  man  eine  Würdigung  der  Regie- 
rung Ludwigs  XL  für  Frankreich.  Von  den  nordischen  Staaten  war  doch 
auch  einiges  zu  bemerken.  —  Während  nun,  wie  aus  diesen  Beispielen  her- 
vorgeht, sehr  wichtige  Momente  entweder  ganz  übergangen  oder  doch  nur 
oberflächlich  berührt  sind,  findet  man  wieder  einzelne  Notizen  untergeord- 
neter Art,  die  füglich  hätten  wegbleiben  können  und  es  fällt  auf,  wenn 
der  Hr.  Vf.  in  einem  „Ueberblicke,44  der  sich  doch  nur  auf  das  Wichtigste 
richten  kann  und  soll,  Notizen  registriert,  von  denen  er  selbst  erklärt,  das* 
sie  „ohne  besondere  Bedeutung  waren  und  an  den  Macht  Verhältnissen 
nichts  veränderten,44  wie  z.  B.  S.  112,  §.  387. 

4.  Grundriss  der  allgemeinen  Geschichte  für  lateinische  Schulen 

und  Anfänge  r,  von  Dr.  Joh.  Nep.  U  sc  hold,  Prof.  der  Philosophie  am 
kgl.  baver.  Lyceuni  in  Amberg.  Fünfte  verbesserte  und  vermehrte  Auf- 
lage. München,  Liudauer,  1SG3.  154  S.  8.  —  13'/,  Sgr. 

In  dem  Vorworte  zu  diesem  I/ehrbuche  entwickelt  der  Hr.  Vf.  seine 
Ansichten  über  die  Einrichtung  eines  geschichtlichen  Lehrbuches  für  latei- 
nische Schulen  und  Anfänger  und  gelangt  zu  der  Ueberzeugung ,  das«  ein 
solches  Lehrmittel  eine  ntikjlicfat  vollständige  Uebersicht  der  bedeutendsten 
T lud  Sachen  auf  ethnographischer  Grundlage  bieten  8oU.  Zu  diesem  Ende 
hat  der  Hr.  Vf.  mit  besonderer  Benützung  der  Lehrbücher  von  Höfler  und 
Pütz  den  vorliegenden  Grundriss  entworfen,  der  also  eine  Art  chronologi- 
scher Uebersicht  über  die  verschiedenen  Völker-  und  Staatengesch  ich  ten 
enthält.  Die  Aufgabe,  welche  den  Schülern  hier  zugemuthet  wird,  ist  somit 
nicht  gering  und  Ref.  findet  es  begreiflich,  wenn  der  Hr.  Vf.  etwaigen 
Vorwürfen  zu  begegnen  sucht.  Vor  allem  empfiehlt  er  ein  fleifsiges  Wieder- 
holen alle  14  Tage  oder  wenigstens  alle  Monate,  und  damit  auch  das  syn- 
chronistische Moment  zur  Geltung  komme,  erachtet  er  es  als  dringend 
noth wendig,  dass  beim  Wiederholen  die  Fragen  so  eingerichtet  werden, 
dass  sie  sich  über  die  Verhältnisse  aller  Reiche  zu  einer  bestimmten  Zeit 
verbreiten.  Einen  Ueberblick  über  das  Ganze  gewähre,  meint  der  Hr.  Vf 
weiter,  auch  das  Inhaltsverzeichnis,  welches  die  Schüler  nicht  unbeachtet 
lassen  dürfen.  Wie  gesagt,  der  Hr.  Vf.  verhehlt  sich  die  Schwierigkeiten 
durchaus  nicht,  allein  wir  besorgen,  dass  alle  diese  vorgeschlagenen  Mittel 
und  noch  einige  andere  dazu  kaum  hinreichen  werden ,  so  viele  selbstän- 
dige G«bäude  fest  gekittet  zu  erhalten,  nachdem  es  nicht  geringe  Mühe 
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kostet,  einige  wenige  Gebäude  für  die  Dauer  aufzurichten.  Und  vollends 
das  Material,  woher  und  was  für  einen  Kitt  will  er  verwenden,  um  diese 
lahllosen  Steinchen  zusammenzuhalten?  „In  dem  lydischen  Reiche,-  so 
lesen  wir  gleich  S.  14.  „ regierten  drei  Dynastien  oder  Königsfamilien,  die 
atyadische,  die  heraclidische  und  die  mermnadische.  Die  Herrschaft  der 
letzteren  begann  mit  dem  Konige  Gyges  (727  —  689) ,  welcher  Colophon 
eroberte.  Unter  der  Regierung  seines  Sohnes  Ardyes  (689—64,5)  fielen  die 
Cimmerier  in  Asien  ein  und  eroberten  Sardes  bis  auf  die  Burg.  Ihm  folgte 
sein  Sohn  Sadyattes  (640  —  628).  Alyattes  (628  —  571)  vertrieb  die  Cim- 
merier aus  Asien  und  eroberte  Smyrna.M  Und  bei  alle  dem  behauptet  der 
Hr.  Vf.  (S.  V):  „Die  Thatsachen,  welche  die  Anfänger  zu  wissen  brauchen, 
enthält  das  Buch;  minder  wichtige  sind  nicht  angeführt,  und  unnöthige 
Namen  und  Zahlen  beseitigt." 

Uebrigens  will  Ref.  gern  bekennen,  dass  die  Arbeit  sorgfaltig  aus- 
geführt ist;  auch  der  Druck  ist  correct. 

Wien.  J.  Ptaschnik. 


Zakladovä  prakticU  filosofie  ve  amyslu  vseobecnä  ethiky.  Dr. 

Jos.  Dastich.  V  Praze,  1863. 

Die  Herbart'sche  Schule  scheint  sich  beeilt  zu  haben,  den  ihr  vor 
einiger  Zeit  gemachten  Vorwurf  einer  Vernachlässigung  der  Forten Wickelung 
ihrer  ethischen  Theorien  durch  die  That  zu  widerlegen.  Thilo's  trefflicher 
Kritik  der  thcologisierenden  Rechts-  und  Staatsphilosophie  sind  Allihn's 
allgemeine  Ethik  und  Geyer's  Rechtsphilosophie  schnell  nachgefolgt,  und 
dU  ein*»  hieran  unmittelbar  sich  anschliessende  Erscheinung  begrüssen 
wir  die  angezeigte  Schrift  des  bereits  durch  eine  Reihe  kleinerer  Abhand- 
longen vortheilhaft  bekannten  Hrn.  Vf.'s.  Die  Stellung  desselben  als  Pri- 
vatdocent  der  Philosophie  in  czechischer  Sprache  brachte  es  mit  sich ,  dass 
sein  Buch,  das  ihm  als  Leitfaden  bei  seinen  Vorträgen  zu  dienen  bestimmt 
ist,  den  DopjM?lcharakter  einerseits  einer  möglichst  vollständigen  Wieder- 
gab»; der  bisherigen  Leistungen  seiner  Schule,  anderseits  den  eigener, 
selbständiger  Untersuchungen  anzunehmen  genöthigt  war.  Dem  Hrn.  Verf. 
gebührt  das  Lob,  in  der  einen  wie  in  der  anderen  Beziehung  das  rechte 
Mafs  gehalten  zu  haben.    Entfernt  davon,  durch  eine  compendienhafte 
Behandlung  der  deutschen  Lehrbücher  dem  Schüler  das  Studium  derselben 
ersetzen  zu  wollen ,  weist  er  auf  sie  allenthalben  nachdrücklich  hin  und 
weifs  durch  manche  geschickte  Wendung  auf  sie  ein  Licht  zu  werfen,  das 
dem  späteren  Selbstudium  in  hohem  Grade  fördertich  werden  kann,  ohno 
dass  gleichwol  darüber  seinem  Leitfaden  die  unerlässliche  innere  Abge- 
schlossenheit und  Selbständigkeit  verloren  geht.    Nicht  minder  verdient 
es  alle  Anerkennung,  dass  der  Hr.  Verf.  den  Raum,  den  er  seinen  eigenen 
Untersuchungen  gesteckt  hat,  nicht  in  einer  Weise  erweiterte,  durch  die 
das  Ebenmafs  der  Theile  des  Ganzen  bedroht  wurde,  und  dass  er  somit 
einem  Fehler  mit  richtigem  Verständnisse  aus  dem  Wege  gegangen  ist, 
an  dem  Erstlingsarbeiten  dieser  Art  so  häufig  kränkeln.    Sehen  wir  von 
kleineren  mitunter  recht  gelungenen  Episoden  ab,  so  gruppieren  sich  die 
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selbständigen  Arbeiten  des  Hm.  Verf.'s  um  drei  Hauptpuncte:  die  um- 
fassendere Einleitung  und  Begründung  der  Ideenlehre,  die  kritische  Dar- 
stellung der  Geschichte  der  Ethik  und  die  weitere  Fortführung  der  bei 
Entwickelung  der  einzelnen  Ideen  gewonnenen  Resultate.  Nach  einem  all- 
gemeinen Vorworte,  in  dem  sich  der  Hr.  Verl,  über  Begriff,  Eintheilung 
und  Standpunct  der  Philosophie  im  Herbart'schen  Sinne  ausgesprochen, 
wendet  er  sich  der  Bestimmung  der  Principien  der  praktischen  Philosophie 
zu,  die  er  in  den  ästhetischen  Urtheilen  findet,  deren  formaler  Charakter 
gut  geschildert  wird.  Aufgabe  der  Aesthetik  im  weiten  Sinne  ist  ihm  die 
Aufzahlung  und  Anordnung  der  auf  diese  Weise  charakterisierten  absolu- 
ten Werthbestimmungen  (8.  49);  der  Geschmack  im  weiten  Sinne  zerfallt 
ihm  in  den  eigentlichen:  den  Schönheitsgeschmack  und  das  Gewissen, 
beide  sind  die  praktische  gegenüber  der  theoretischen  Thätigkeit  ein  und 
derselben  Vernunft  (S.  59).  Die  eigentliche  Ethik  (niravoveda)  beginnt 
mit  dem  Nachweise  der  Unzulänglichkeit  des  Tugend-,  Pflicht-  und  Gftter- 
begriffes  zur  wissenschaftlichen  Begründung  der  Ethik ,  dem  sodann  der 
schon  erwähnte  kritische  Ueberblick  der  Hauptpuncte  ihrer  historischen 
Entwickelung  folgt.  Den  Reigen  eröffnet  Sokrates,  dessen  merkwürdige, 
erst  durch  die  neuere  Geschichtschreibung  der  Philosophie  gebührend  her- 
vorgehobene Stellung  zwischen  und  über  dem  reflectierten  Subjectivisinus 
der  Sophisten  und  der  re flexionslosen  Empirie  der  Volksmeinung  richtig 
und  mit  tactvoller  Combination  Xenophontischer  und  Platonischer  Quellen 
geschildert  wird.  Nicht  so  unbedingt  kann  Ref.  der  Darstellung  des  Pla- 
tonischen Begriffes  des  höchsten  Gutes  auf  Grundlage  der  bekannten 
Schlussstelle  des  Philebus  beipflichten ,  in  der  der  Hr.  Verf.  den  von 
Schleiermacher  betretenen  Weg  verlassend  und  sich  der  älteren,  in  neuester 
Zeit  wieder  durch  Anton  geltend  gemachten  Ansicht  anschließend  t  die 
Vereinigung  des  Schönen  mit  dem  Wahren  und  Guten  erblicken  zu  können 
glaubt  (S.  113).  Das  Hauptverdienst  der  Platonischen  Ethik  findet  der 
Hr.  Verf.  in  der  Anerkennung  der  Selbständigkeit  und  Unabhängigkeit 
der  ethischen  Werthbestimmungen  vom  Inhalte  des  Begehrten,  in  der  Her- 
vorhebung des  ästhetischen  Charakters  des  Ethischen  und  in  der  Loslösung 
desselben  von  dem  blofs  Nützlichen  und  Angenehmen,  ohne  sich  jedoch 
darüber  zu  verhehlen,  dass  es  der  Platonischen  Ethik  nicht  gelungen  ist, 
weder  zu  einer  gänzlichen  Ueberwindung  des  Eudaimonismus  noch  zu  einer 
endgültigen  Fixierung  des  Verhältnisses  zwischen  dem  Tugend-  und  Höch- 
sten-Gut -Begriffe  zu  kommen.  Besonders  ausführlich  ist  die  Darstellung 
der  Aristotelischen  Ethik  und  zwar  nicht  blofs  auf  der  traditionellen  Grund- 
lage der  nikomachischen  Ethik,  sondern  auch  der  Politik,  wobei  der  Hr. 
Verf.  in  Berührung  mit  Thilo's  Abhandlung  über  den  Eudaimonismus  des 
Aristoteles  und  mit  Hartenstein^  Monographie  über  den  wissenschaftlichen 
Werth  der  Aristotelischen  Ethik  geräth.  Mit  dem  Resultate  dieser  letz- 
teren stimmt  auch  des  Hrn.  Verf. 's  Urtheil  überein,  wenn  er  auf  die  be- 
kannte petitio  principii  hinweist,  die  dem  Aristotelischen  Tugendbegriff 
durch  die  Berufung  auf  den  (fQovtfioe,  —  freilich  im  Einklänge  mit  der 
von  Aristoteles  Eingangs  selbst  geltend  gemachten  Auffassung  der  Ethik, 
—  erwächst.  Der  Behandlung  der  stoischen  Ethik,  welche,  wie  Fachmännern 
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wohl  bekannt  ist,  zumal  in  ihren  ursprünglichen  Formeln  mehr  Schwierig- 
keit enthält,  als  sie  vcrräth,  hätten  wir  eine  etwas  tiefere  Erfassung  und 
breitere  Ausführung  gewünscht.  Den  Glanzpunct  des  ganzen  Abschnittes 
bildet  die  Besprechung  des  Kant'schen  Standpunctes ,  die  der  Hr.  Verl 
mit  Uebergehung  aller  Zwischenglieder  sofort  folgen  lässt  und  durch  den 
Nachweis  der  Unabhängigkeit  der  Ethik  vom  Gottesbegriffe  einleitet,  bei 
welcher  Gelegenheit  er  dazu  kommt,  einige  beherzigungswerthe  Citate  aus 
den  Kirchenvätern  zu  reproducieren  (S.  147).   In  raschen  Zügen  führt  uns 
die  durchaus  von  tüchtigem  Quellenstudium  getragene  Abhandlung  die 
Grofsthaten  der  Grundlegung  der  Metaphysik  der  Sitten  vor  (die  der  Hr. 
Verf.  gewifs  mit  Recht,  als  die  präcisere  und  doch  dabei  freiere  Formulie- 
rung der  Kritik  der  praktischen  Vernunft  vorzuziehen  scheint) :  die  Nieder- 
werfung des  Eudaimonismus  und  die  damit  zusammenhängende  Hervor- 
hebung der  formellen  Gesetzgebung  des  Willens,  die  Zurückdrängung  des 
moralischen  Gefühles,  die  Befreiung  der  Ethik  von  den  theoretischen  Vor- 
aussetzungen der  Metaphysik  und  Psychologie ,  die  Anerkennung  des  guten 
Willens  als  des  allem  unter  allen  Umstanden  Guten,  um  sodann  bei  der 
Auseinandersetzung  seines  Standpunctes  mit  dem  Kantischen  länger  zu 
verweilen.    Die  Resultate  dieser  letzteren  fasst  er  selbst  in  die  drei  Vor- 
wurfe zusammen,  dass  Kant  einmal  die  reine  Vernunft  als  reale  Thatig- 
keit  eingeführt  hat,  dass  ihm  sodann  in  Folge  dessen  die  praktischen 
und  theoretischen  Disciplinen  sehr  gegen  seine  eigene  ursprüngliche  Ab- 
sicht zusammenfliefsen ,  und  endlich,  dass  ihm  die  AUgemeingiltigkeit 
des  Gesetzes  doch  nur  eine  Beziehung  auf  die  Subjecte,  statt  der  objecti- 
ven  Evidenz,  die  Autonomie  doch  eine  Rücksicht  auf  ein  rein  äufserliches 
Merkmal  annimmt  (S.  1G4).   Damit  steht  nun  auch  des  Vf. 's  Urtheil  über 
Kant's  unmittelbaren  Nachfolger  aufser  Zweifel.  Fichte  hat  in  noch  wei- 
terem Umfange  als  Kant  Ethik  nüt  Methaphysik  vermengt,  ja  diese  Ver- 
mengung vollends  zum  Princip  erhoben,  die  Begriffe  des  Seins  und  der 
Freiheit  in  wechselseitige  Abhängigkeit  versetzt,  die  Freiheit  durch  ein 
grofsartiges  Postulat  zum  Urgründe  aller  Realität  gemacht,  vom  blofsen 
Standpuncte  der  Pflichtenlehre  aus  die  Ethik  deduciert  und  so  nach  Schleier- 
macher's  bekanntem  geistreichen  Worte  mit  dem  Ende  die  Voraussetzung 
selbst  aufgehoben  (S.  170).  Die  Fortführung  unseres  Berichtes  über  des  Hrn. 
Vf.  -  Verhalten  zu  Sendling  und  Hegel  dürfte  nach  dem  eben  mitgetheil- 
ten  wenig  interessantes  mehr  bringen,  wie  denn  auch  dem  Hm.  Verf. 
selbst  diese  Periode  der  Geschichte  seiner  Wissenschaft  fast  nur  negative 
Ausbeute  gewährt.  Alles  frühere  resümierend,  spricht  er  sich  am  Schlüsse 
dieses  Abschnittes  über  Hegel  dahin  aus:  „so  hat  uns  denn  schliefslich 
Hegel  zu  der  Erkenntnis  geführt,  dass  eine  Ethik  in  unserem  Sinne  als 
Wissenschaft  von  den  Principien,  auf  denen  das  Urtheil  über  den  unbe- 
dingten Willenswerth  gegründet  ist  und  deren  Giltigkeit  ganz  allgemein 
iat  —  im  Grunde  gar  nicht  bestehen  kann"  (S.  177),  sondern  einer  blofsen 
Kntwickelungsgeschichte  weichen  soll.    Die  nun  folgende  Darstellung  der 
einzelnen  Ideen  schliefst  sich  wesentlich  der  Herbart'schen  an.  Hartenstein^ 
Bezweifelung  der  Idee  der  Vollkommenheit  (idea  dokonalosti)  wird  abge- 
wiesen, die  Begründung  der  Rechtsidee  etwas  weiter  ausgeholt,  als  es  bei 
Herbart  der  Fall  ist,  wobei  Ref.  nur  bedauert,  dass  auf  Steph&n's  Beraer- 
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kungen  keine  Rucksicht  genommen  wurde;  die  Occupation  gilt  im  Gegen- 
satze zu  Herbart  als  rechtlich  gestattet  Ein  erhöhtes  Interesse  nimmt  des 
Hrn.  Vf.'s  Deduction  und  Behandlung  der  Idee  der  Billigkeit,  oder,  wie  er 
mit  Recht  sie  zu  bezeichnen  vorzieht:  der  Vergeltung  (idea  odplaty)  für 
sich  in  Anspruch,  bezüglich  deren  Formulierung  im  Kreise  der  Herbart'- 
schen  Schule  nicht  unerhebliche  Divergenzen  bestehen.  Im  ganzen  folgt  der 
Hr.  Verf.  der  freieren  Observanz,  schliefst  gegen  Hartenstein  die  Genüge- 
leistung von  der  Vergeltung  aus,  und  nimmt  gegen  Herbart  das  Wollen 
zu  strafen  vor  der  Immanenz  des  Uebelwollens  in  Schutz.  Was  der  Hr. 
Verf.  hier  über  Blafs  und  Weise  der  Vergeltung,  über  die  Uebertragung 
des  Strafamtes  an  die  Gemeine,  über  die  Möglichkeit  der  Bestrafung  des 
Versuches,  das  Verhältnis  von  culpa  und  dolus  feststellt,  dürfte  zu  den 
gelungensten  Partien  des  speculativen  Theiles  gehören.  Dass  die  Durchfüh- 
rung der  abgeleiteten  Ideen  das  traditionelle  Mafs  nicht  überschreitet,  ist 
ein  Vorwurf,  den  der  Hr.  Verf.  mit  seiner  ganzen  Schule  hinnehmen  muss. 
Als  Anhang  folgt  noch  die  Darstellung  des  Verhältnisses  des  wirklichen 
Willens  zu  den  Ideen,  in  welcher  nacheinander  die  Begriffe  der  Tugend 
(dauernde  und  bewnfste  Uebereinstimmung  des  Wollens  mit  den  Ideen), 
der  Pflicht  (entspringend  aus  dem  Verhältnisse  der  Nichtübereinstimmung) 
und  des  höchsten  Gutes  (mravni  dobro:  Tugend  und  pflichtgemäfses  Han- 
deln als  Object  des  Willens  gedacht)  vortreten  und  zu  einer  encyclopaedischen 
Begründung  der  Tugend-,  Pflichten-  und  Güterlehre  verwerthet  werden. 
Man  ersieht  aus  dieser  Skizze,  deren  Kürze  der  uns  hier  vergönnte  Raum 
entschuldigen  muss,  dass  es  dem  Hrn.  Verf.  wohl  gelungen  ist,  den  Anfor-  ■ 
derungen,  zu  denen  uns  Titel  und  Zweck  der  vorliegenden  Arbeit  in  der 
eben  erwähnten  Weise  bestimmen,  vollkommen  gerecht  zu  werden.  Die 
ernste  echt  wissenschaftliche  Hingabe  an  seinen  Gegenstand,  von  der  jedes 
Blatt  zeugt,  die  durchaus  nüchterne,  würdige  Behandlungsweise ,  die  Ge- 
schicklichkeit und  Klarheit  der  Darstellung  und  die  tüchtige  historische 
Vorbildung  des  Hrn.  Verf.'s  sichern  seiner  Arbeit  ein  bleibendes  Anrecht 
auf  die  Anerkennung,  die  das  Buch  sich  bereits  in  weiteren  Kreisen  zu 
erwerben  gewusst  hat.  Schliefslich  fügen  wir  noch  hinzu,  dass  über  die 
sprachliche  Seite  des  Buches,  von  deren  Schwierigkeit  das  deutsche  Pu- 
blicum sich  wol  kaum  eine  genügende  Darstellung  zu  machen  in  der  Lage 
sein  dürfte,  ein  competenter  Fachmann  (kritickä  priloha  K.  N.  L.  Cislo  4. 
p.  114.)  sich  höchst  beifällig  ausgesprochen  hat. 

Prag,  Mai  18G4.  Wilh.  Volk  mann. 
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Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien; 

Statistik. 

Personal-  und  Schulnotizen. 

(Ernennungen,  Versetzungen,  Beförderungen,  Auszeich- 
nongen  u.  s.  w.)  Der  Supplent  am  Öfener  OG.,  Hr.  Josenh  Könyvei, 
and  die  supplierenden  Lehrer  am  Prefs burger  kathol.  OG. ,  Hr.  Anton 
Nemeth  und  Hr.  Paul  Sväby,  zu  wirklichen  Gymnasiallehrern  an  den 
genannten  Lehranstalten. 


Der  Unterrealschullehrer  bei  St.  Leooold  in  Wien,  Hr.  Jos.  Hof  er, 
.  mm  Lehrer  an  der  UR.  bei  St  Anna,  und  Hr.  Eduard  Doli  zum  wirk- 
lichen Director  der  OR.  am  Bauernmarkt  in  Wien;  der  Normalhaupt- 
schullehrer  zu  Graz,  Hr.  Michael  Freydl,  zum  Director  der  dortigen 
Normalhaupt-  und  UR.,  und  der  Lehrer  an  der  ÜR.  zu  Gospic ,  Hr.  Franz 
Vodopivec,  zum  Lehrer  an  der  Haupt-  und  ÜR.  zu  Fiume. 

Der  Professor  an  der  landwirtschaftlichen  Lehranstalt  zu  Liebwerd 
(Böhmen),  Hr.  Dr.  Gustav  Wilhelm,  zum  2.  ordentl.  Professor  für  Land- 
und  Forstwirtschaft  an  der  k.  k.  höheren  landwirthschaftl.  Lehranstalt  zu 
Ungarisch- Altenburg. 

Der  Professor  des  europaischen  Völkerrechtes  und  der  diplomatischen 
Staatengeschichte ,  Hr.  Regierungsrath  Dr.  Leopold  Neumann,  zugleich 
zum  Professor  der  Statistik,  und  der  kais.  Rath  Dr.  Alexander  Ritter  von 
Ptwlowsky,  zum  Professor  der  österr.  Finanzgesetzkunde  an  der  Wiener 
Universität. 


Dem  Mitgliede  der  Wiener  theoret.  Staatsprüfungscommission,  Hof- 
and  Gerich  tsadvocaten,  kais.  Rathe,  Dr.  Emanuel  Rain  dl,  ist,  anlässlich 
der  aus  Gesundheitsrücksichten  erbetenen  Enthebung  von  diesem  Ehren- 
amte, in  Anerkennung  seiner  ausgezeichneten  Leistungen  auf  diesem  Gebiete, 
»  wie  seines  vierjährigen  hervorragenden  verdienstvollen  Wirkens  auf  dem  der 
unktischen  Rechtspflege,  taxfrei  der  Orden  der  eisernen  Krone  3.  Cl.;  dem 
Keal-  and  Elementar  -  Hauptschuldirector  in  Verona,  Franz  Piatti,  in 
Anerkennung  seines  verdienstlichen  Wirkens  im  Volksschulwesen,  das  Ritter- 
kreuz des  Franz  Joseph-Ordens;  dem  Director  der  Wiener  Akademie  der 
bildenden  Künste,  Christian  Rüben,  in  Anerkennung  der  bei  der  gegen- 
wärtigen Kunstausstellung  bemerkten  Fortschritte  der  Zöglinge  seiner  Maler- 
schule, die  goldene  Medaille  für  Kunst  und  Wissenschaften;  dem  Director 
<ler  Bergakademie  in  Leoben,  Ministeria Irathe  Peter  Tu n  ner,  der  Ritter- 
ftaad  des  öst.  Kaiserstaates ;  dem  Leiter  der  Directum  für  administrative 
Zeitschrift  f.  d.  ödUrr.  OymnM.  ml  VI.  Haft  33 


Digitized  by  Google 


458  Personal-  und  Schuinotizen. 

Statistik,  Seetionsrath  Ignaz  Ritter  von  Engelhardt,  aus  Anlass  seiner 
Versetzung  in  den  wohlverdienten  Kuhestana,  in  Anerkennung  seiner  viel- 
jährigen treuen  und  erfolgreichen  Staatdienstleistung,  taxfrei  der  Titel  und 
Charakter  eines  Hofrathes;  dem  Directionsadjuncten  an  der  Theresianischen 
Akademie  in  Wien,  Johann  Lobpreis,  der  Titel  eines  kaiserlichen,  dem 
Prorector  und  Professor  der  Pesther  Universität,  Johann  Nep.  Rupp, 
der  eines  königlichen  Ruthes  taxfrei  verliehen;  dem  Adjuncten  der  Orna- 
mentenschule an  der  Akademie  der  schönen  Künste  in  Venedig.  Pietro 
Rota,  anlässlich  seiner  Versetzung  in  den  bleibenden  Ruhestand,  die  Aller- 
höchste Zufriedenheit  mit  seiner  vieljährigen  eifrigen  Dienstleistung  aus- 
gedrückt; temer  dem  k.  k.  Hofrathe  und  ersten  Custos  der  k.  k.  Hof  biblio- 
thek, Eligius  Freiherrn  von  Münch -Belling hausen  und  dem  Director 
der  hydrographischen  Anstalt  in  Triest,  Dr.  Franz  Schaub,  das  Com- 
mandeurkreuz  des  kais.  mexicanischen  Quadalupe-Ordens,  dann  dem  Univer- 
sitätsprofessor in  Innsbruck,  Ernst  Freiherrn  von  Moy  (nicht  May,  wie 
S.  292),  das  Commandern*-,  und  dem  Dombaumeistcr,  Fr.  Schmidt,  das 
Ritterkreuz  des  päpstl.  St.  Gregor-Ordens  annehmen  und  tragen  zu  dürfen, 
Allergnädigst  gestattet  worden. 


Dem  in  Ruhestand  versetzten  Universitätsprofessor  und  k.  Rathe 
Hrn.  Dr.  Ludw.  Gebhardt  wurde,  aus  Anlass  seines  50jährigen  Doctorats- 
jubiläums,  von  der  mediein.  Facultät  der  Pesther  Universität  ein  Ehren- 
diplom überreicht,  und  wurden  Hr.  Hofrath  Prof.  Oppolzer  und  Hr.  Prof. 
Ritter  von  Pitha  zu  Ehrenmitgliedern  der  kais.  russischen  Gesellschaft 
der  Aerzte  in  Kiew,  Hr.  Oberstlieutenant  Joseph  v.  Scheda  und  Hr.  Dr. 
.Karl  Scherzer  zu  corr.  Ehrenmitgliedern  der  kön.  grofsbrit.  geopraphi- 
schen  Gesellschaft  in  London  und  der  Gymnasialprofessor  Hr.  Karl  An- 
tallfy  zum  Abgeordneten  für  den  Siebenbürger  Landtag  im  Csikor  Stuhle 
ernannt. 


Se.  kais.  Hoheit  der  Durchl.  Hr.  Erzherzog  Rainer  hat  in  Höchst- 
seincr  Eigenschaft  als  Protector  des  k.  k.  österr.  Museums  für  Kunst  und 
Industrie  Se.  Durchl.  den  reg.  Fürsten  Johann  von  und  zu  Liechten- 
stein, Se.  Durchl.  den  k.  k.  geh.  Rath  und  Oberstkämmerer  Fürsten  Vin- 
cenz  v.  Auersperg,  Se.  Exc.  den  k.  k.  geh.  Rath  und  Kämmerer  Grafen 
Eugen  C zernin  von  und  zu  Chudenitz,  den  k.  k.  Kämmerer  Grafen  Ed- 
mund Zichy  von  Vasonykeö;  Se.  Exc.  den  k.  k.  geh.  Rath  und  Feldzeug- 
meister Franz  Ritter  von  Hauslab,  den  Reichsrathsabgeordneten  Dr.  Fer- 
dinand Stamm,  und  den  k.  k.  Professor  an  der  Wiener  Universität  Dr. 
Emst  Brücke,  den  k.  k.  Professor  an  der  Akademie  der  bildenden  Künste 
in  Wien  Karl  Radnitzky,  den  Consul  Ferdinand  Friedland  und  den 
Architekten  Heinrich  Ferste  1,  das  Mitglied  des  Gemeinderathes  der  k.  k. 
Reichshaupt-  und  Residenzstadt  Wien  Achilles  Melingo  und  den  Präsi- 
denten der  n.  ö.  Handels-  und  Gewerbekammer  Franz  Ritter  von  Wert  heim 
zu  Mitgliedern  des  an  der  Leitung  dieser  Anstalt  theilnehmenden  Cura- 
toriums,  mit  der  Functionsdauer  von  3  Jahren;  ferner  den  k.  k.  Sections- 
rath und  Generalconsulatsdirector  in  Paris  Dr.  Wilhelm  Ritter  von  Schwan 
zum  Correspondenten  dieses  Museums  ernannt  und  letzterem  gleichzeitig 
für  die  bereits  bei  den  Vorbereitungen  für  die  Gründung  des  Museums 
gewährte  thatkräftige  Unterstützung  Hfichstsscinon  Dank  ausgesprochen. 

Unter  den  von  Se.  k.  Hoheit  dem  Durchl.  Herrn  Erzherzog  Rainer, 
als  Protector  des  k.  k.  öst.  Museums  für  Kunst  und  Industrie,  zu  Correspon- 
denten desselben  ernannten  Künstlern,  Kunstfreunden  und  Vertretern  der 
öst.  Industrie  finden  wir  auch  nachstehende,  der  Schulwelt  näherstehende, 
Namen,  nämlich:  Professor  Dr.  Arenstein,  den  Lehrer  an  der  Gewerbe- 
schule des  k.  k.  polytechn.  Institutes  Architekten  Pöttschnigg  und  den 
Historienmaler  und  Oberrealschulh'hrer  Johann  Klein  in  Wien;  den  k.  k. 
Professor  Karl  Haas  in  Graz,  den  Realschuldirector  Florian  Rom  er  in 
Pesth,  den  Realschullehrer  Exner  in  Ellbogen,  den  Director  der  k.  k. 
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Aerarialporcellanfabrik  Alexander  Löwe  in  Wien  und  den  Director  der 
ständischen  Akademie  für  bildende  Kunst,  Eduard  Engerth  in  Prag. 

Am  27.  April  1.  J.  hat  zu  Mühl b ach  (Siebenbürgen)  die  feierliche 
Grundsteinlegung  zum  Gymnasial-  und  Volksschulgebäude  stattgefunden. 

Die  abgeänderten  Statuten  des  naturwissenschaftl.  Vereines  „Lotos" 
in  Prag  haben  die  kaiserliche  Genehmigung  erhalten. 

(Erledigungen,  Concurse  u.  s.  w.)  Klausenburg,  kön. Rechts- 
Akademie,  Lehrkanzel  für  siebenbürgisehe  Rechtsgeschichte,  so  wie  für  das 
siebenbnrgische,  ungarische  und  sächsische  Privatrecht,  für"  e.  ordentL  Pro- 
fessor mit  1050  fl.,  eventuel  1260  und  1470  fl.  ö.  W.  Gehalt  und  105  fl.  6.  W. 
ünterrichtspauschale ;  für  einen  aufserordentl.  Professor  mit  630— 950  fl.  ö.  W. 
Gehalt  und  einem  Pauschale  von  52  fL  50  kr.  ö.  W.  Termin :  4.  Juni  L  J.f 
8.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  4.  Mai  1.  J.,  Nr.  115;  Innsbruck,  k.  k.  Uni- 
rereität.  Lehrkanzel  für  italienische  Sprache  und  Literatur,  mit  dem  Jah- 
res£ehalte  von  900  fl.  für  einen  aufserordentl.,  1260  fl.  und  eventuel  1470  fl. 
ö.  W.  für  einen  ordentl.  Professor,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  7.  Mai  L  J., 
Nr.  117;  Pancsova,  k.  k.  OR.,  2  Lehrerstellen  für  deutsche  Sprache,  dann 
darstellende  Geometrie  und  Mechanik,  mit  dem  jährl.  Gehalt  von  630  fl., 
beiiehungsweise  840  fl.  ö.  W.,  nebst  Anspruch  auf  Decennalzulagen  und 
Naturalquartier  oder  Quartier-Aequivalent,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  13. 
Mai  1.  J.,  Nr.  122;  Prag,  polytechnisches  Landesinstitut,  auf  Grundlage 
des  a.  h.  Ortes  genehmigten  neuen  Statutes  und  Lehrplanes:  I.  Mit  Vor- 
trägen in  deutscher  Sprache  die  Stelle  1.  eines  oidentl.  Professors  für 
Hochbau,  2.  eines  aufserordentl.  Professors  für  Mathematik,  3.  eines  a.  o. 
Professors  der  Chemie  mit  besonderer  Rücksicht  auf  analytische,  dann  drei 
honorierten  Docenten  für  4.  Bau-Mechanik,  5.  Encyklopsedie  der  Bergkunde 
und  6.  Handels-  und  Wechselrecht  und  Comptabüität;  II.  Mit  Vortragen 
in  böhmischer  Sprache:  vier  ordentliche  Professoren  1.  für  Geodaesie,  2.  für 
Elementar-Mechanik  und  Maschinenlehre,  3.  für  Hochbau  und  4.  für  Chemie, 
dann  die  eines  honorierten  Docenten  für  Handels-  und  Wechselrecht  und 
Comptabüität.  Gehalte  der  ordentl.  Professor  2000  fl.,  2500  fl.  und  3000  fl. 
ö  W.,  der  aufserordentl.  1000  fl.,  1200  fl.  und  1400  fl.  ö.  W.,  mit  Vor- 
rückungsrecht  nach  10  Jahren ;  Docenten  -  Honorar  600  fl.  ö.  W.  jährlich. 
Tennin :  6  Wochen,  vom  6.  Mai  an,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  24.  Mai  1.  J., 
Nr.  130;  Irnhardig  (bei  Wels),  niedere  Ackerbauschule,  Directorsstelle, 
mit  dem  Jahresgehalte  von  1200  fl.  ö.  W.  Termin:  15.  Juni  1.  J.,  bei  dem 
ob  der  ennsischen  Landesausschusse,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  24.  Mai  1.  J. 
Nr.  130;  Profsnitz,  3cl.  mit  der  Hptsch.  verbundene  R.,  Lehrerstelle 
der  Chemie,  Jahresgehalt  520  fl.  Ö.  W.  Termin:  15.  Juni  1.  J.,  s.  Amtsbl. 
l  Wr.  Ztg.  v.  29.  Mai  i.  J.,  Nr.  134. 


(Todesfälle.)  Am  8.  Jänner  1.  J.  zu  Görz  Hr.  Jos.  Dominik  Deila 
Bona  (geb.  eben  I  1792),  durch  seine  reichhaltige  Sammlung  heimischer 
Urkunden,  so  wie  durch  gediegene  Abhandlungen  über  die  Geschichte  von 
Priaul  und  insbesondere  von  Görz,  vortheilhaft  bekannt.  (Vgl.  öst.  Wochen- 
schrift 1864.  in.  Bd.,  Nr.  19,  S.  597  ff.) 

—  Am  3.  April  1.  J.  auf  dem  Gute  Polesje  (Swiecimer  Kr.  Polens) 
Hr.  Stanisl.  Batys  Gorski  (geb.  auf  seinem  Erbgut  Dworce  [Grodnol  am 
16.  Mai  1802),  früher  Professor  der  med.  chirurg.  Akademie  zu  Wilna, 
Mitglied  der  Krakauer  wissenschaftl.  Gesellschaft  u.  s.  w.,  als  Entomolog 
und  Botaniker  bekannt. 

—  Am  10.  April  1.  J.  in  Neapel  Hr.  v.  Reise witz,  als  wissen- 
schaftlicher Reisender  und  Schriftsteller  auf  diesem  Gebiete  bekannt. 

—  Am  19.  April  1.  J.  zu  Berlin  Hr.  Dr.  Uhlmann.  seit  1822  Pro- 
fessor am  Friedrich-Wilbelm-Gyninasium  alldort  u.  a.  o.,  Professor  an  der 
dortigen  theolog.  Facultät 
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—  Am  23.  April  L  J.  zu  Coblenz  Frau  Friederike  von  Maries, 
geb.  Susmann,  Gemahlin  des  Dichters  Adolf  v.  Marees,  selbst  als  Dichterin, 
namentlich  durch  ausgezeichnete  Uebersetzungen  englischer  Gedichte,  be- 
kannt, eine  Frau  von  reichem  Geiste  und  bedeutendem  Wissen. 

—  Am  27.  April  1.  J.  zu  Weimar  Hr.  Dr.  Vogel,  einer  der  wenigen 
Zeitgenossen  der  Periode  Karl  August's  und  Gcethe's,  des  ersteren  Leib-, 
und  des  letzteren  Hausarzt  in  dessen  letzten  Lebensjahren,  zu  Kiel  Hr.  Dr. 
J.  Dietzel,  ordentl.  Professor  der  Rechte  an  der  dortigen  Hochschule, 
zu  Kremsmünster  der  durch  seine  Reisen  in  Africa  bekannt  gewordene  Hr. 
Dr.  August  Ritter  von  Genczik,  und  zu  AscharTenburg  Hr.  Dr.  Lang- 
mantel, Professor  der  Mathematik  und  Physik  an  der  dortigen  königl. 
Forstanstalt. 

—  Am  30.  April  1.  J.  zu  Hannover  der  Oberhof baudirector  Hr.  La  v es, 
Erbauer  des  Theater,  Schlosses  und  anderer  Gebäude  in  Hannover,  wenige 
Tage  vor  Begehung  seines  50jährigen  Kunstjubiläums. 

—  Im  April  1.  J.  in  Algier  der  Militärcommandant  Hr.  Loche,  als 
einer  der  kenntnisreichsten  Männer  aus  dem  Kreise  der  wissenschaftlichen 
Direktoren  zoologischer  Gärten  und  Museen  bekannt. 

—  Ende  April  1.  J.  der  Candidat  des  höheren  Schulamtes  Hr.  Dr. 
phil.  Karl  Maria  Rintelen  (geb,  zu  Münster),  Unterofficier  des  53.  Regi- 
mentes, durch  liter.  Arbeiten  („De  Theognide  Megarensi  poeta,*  „Geschichte 
Ludwigs  des  Kindes  und  Konrad  I.*  u.  m.  a.)  bekannt,  seit  1.  April  v. 
Freiwilliger,  beim  Sturm  auf  die  Düppeler  Schanzen  Nr.  4  tödtlich  ge- 
troffen, im  22.  Lebensjahre,  und  zu  Lüttich  Hr.  Prof.  Eugen  Barsanti, 
bekannter  italien.  Mathematiker,  Erfinder  eines  neuen  Motors  mit  atmosphä- 
rischem Druck  als  Agens. 

—  Am  2.  Mai  1.  J.  zu  Graz  Hr.  Uetz  sen.,  ein  allgemein  geachteter 
akademischer  Maler,  und  zu  Paris  Hr.  Giacomo  Meyerbeer  (eigentlich 
Jakob  Meyer-Beer,  geb.  am  5.  September  1794,  nach  anderen  am  23. 
September  1791).  kön.  preufs.  Musikdirector,  als  Operncompositeur  welt- 
berühmt (vgl.  Presse  v.  4.  Mai  1.  J.  Nr.  123,  Feuilleton,  von  Ed.  Hanslik). 
und  zu  Neusohl  Hr.  Stephan  Rokosz,  Lehrer  an  der  Neusohler  Kinder- 
bewahranstalt,  Mitglied  der  ungar.  Naturforschergesellschaft,  wie  auch 
mehrerer  auswärtiger  Gesellschaften  u.  s.  w.,  im  69.  Lebensjahre. 

—  Am  3.  Mai  1.  J.  zu  Breslau  der  Oberlehrer  am  evang.  Schul- 
seminarium  daselbst  a.  D.,  Hr.  Christian  Gottlieb  Scholz,  einer  der  nam- 
haftesten Pädagogen  Deutschlands,  und  zu  Saarbrücken  Hr.  Peter,  Direc- 
tor  des  dortigen  Gymnasiums. 

—  Am  4.  Mai  1.  J.  zu  Berlin  der  kön.  Hofkünstler  Hr.  Ed.  Gra- 
vert,  durch  eine  Reihe  von  Kunstwerken  in  Zeichnung,  Malerei  und  pla- 
stischer Compositum  bekannt. 

—  Am  6.  Mai  1.  J.  zu  Pesth  der  geschätzte  Maler  Hr.  Eduard 
Holzl,  und  zu  Bonn  der  ordentl.  Professor  der  Botanik  Hr.  Ludolf  Christian 
Treviranus  (geb.  zu  Bremen  am  10.  September  1779),  durch  seine  ein- 
schlägigen Schriften  („Vom  inwendigen  Bau  der  Gewächse*4  1806,  „Physio- 
logie der  Gewächse-  2  Bde.  1835—1839,  u.  m.  a.,  in  weiten  wissenschaft- 
lichen Kreisen  bekannt,  und  desgleichen  am  6.  (?)  Mai  1.  J.  zu  Paris  Hr 
Adolphe  Garnier,  Professor  der  Philosophie  an  der  Sorbonne,  Mitglied 
der  Akademie  der  moralischen  und  politischen  Wissenschaften,  durch  Fach- 
werke, namentlich  durch  seine  Abhandlung  über  die  Seelenvermögen  ( „Traite 
sur  les  facultes  de  lame")  bekannt. 

—  Am  7.  Mai  1.  J.  zu  Brandeis  in  Böhmen  Se.  Hochw.  Hr.  P 
Hieronymus  Blazek,  Piaristen  -  Ordenspriester ,  Superior  der  Piaristen- 
residenz  und  Director  der  UR.  alldort  u.  s.  w.,  im  68.  Lebensjahre. 

—  Am  8.  Mai  1.  J.  zu  Berlin  der  geschätzte  Kirchenrechtslehrer, 
geh.  Ober  -  Regierungs  -  und  vortragender  Rath  im  Ministeriuni  der  geist- 
lichen Angelegenheiten,  Hr.  Richter. 

—  Am  10.  Mai  1.  J.  zu  Würzburg  Hr.  Dr.  Heinrich  Müller,  Pro- 
fessor der  Medicin  alldort. 

—  Am  13.  Mai  1.  J.  zu  Göttingen  Hr.  Med.  und  PhiL  Dr.  Rudolf 
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Wagner  (geb.  zu  Bayreuth  1805),  kön.  Hannoverscher  Hofrath,  o.  ö.  Pro- 
fessor an  der  Universität  zn  Göttingen,  einer  der  hervorragendsten  Ana- 
tomen und  Physiologen  seiner  Zeit,  als  Fachschriftsteller  („Lehrbuch  der 
Physiologie,**  „Beitrage  zur  vergleichenden  Physiologie,-  „Icones  Physio- 
logicae,-  „Handwörterbuch  der  Physiologie,*4  „ Physiologische  Briefe,*1  „Zum 
Streite  über  Leib  und  Seele,  1856"  u.  v.  a.)  bekannt.  (Vgl.  A.  a.  Ztg.  v. 
23.  Mai  L  J.  Nr.  144,  S.  2&*4)  und  zu  Cremona  Hr.  Ruggero  Manna, 
der  bekannte  Triester  Compositeur,  als  einer  der  gelehrtesten  italienischen 
Contrapunctisten  geschätzt,  im  55.  Lebensjahre. 

—  Am  14.  Mai  1.  J.  zu  Wiesbaden  Hr.  Otto  Freiherr  von  Rutten- 
berg,  als  Geschichtsschreiber  der  deutschen  Ostseeprovinzen  (Leizig  1859  60) 
bekannt. 

—  Am  15.  Mai  1.  J.  zu  Pesth  der  ungarische  Schriftsteller  Hr.  Karl 
Zilahi,  vorzüglich  auf  dem  Gebiete  der  literarischen  Kritik  bekannt,  im 
Alter  von  26  Jahren,  und  zu  Krakau  der  polnische  Dramaturg  Hr.  Ignaz 
Humnicki,  dessen  Bühnenstücke  von  1819—1824  sich  gröfstentheils  noch 
bis  jetzt  auf  der  Bühne  erhalten  haben,  im  64.  Lebensjahre. 

—  Am  16.  Mai  1.  J.  zu  Komorn  Hr.  Karl  Bukow  (geb.  zu  Danzig 
1801),  k.  k.  Hof-Orgelbaumeister,  als  echte  Künstlernatur  bekannt. 

—  Am  19.  Mai  1.  J.  zu  Pesth  Hr.  Advocat  Karl  Asztalos,  Vice- 
prasident  des  Conservatoriums,  ein  ausgezeichneter  Musikkenner. 

—  Am  21.  Mai  1.  J.  zu  München  Hr.  Dr.  Eduard  8  eh  nillein, 
praktischer  Arzt  und  Professor  hon.  an  der  k.  bayr.  Ludwig  -  Maximilians- 
Univereitat  zu  München,  im  55.  Lebensjahre,  zu  Marburg  (Hessen)  Hr. 
Dr.  Theodor  Waitz  (geb.  zu  Gotha,  am  17.  März  1821).  ordentl.  Professor 
der  Philosophie  an  der  Universität  zu  Marburg,  wegen  seiner  Werke  über 
Psychologie,  Pädagogik  und  Anthropologie .  so  wie  wegen  seiner  meister- 
lichen Lehrgabe,  hochgeschätzt,  und  zu  Leipzig  der  geh.  Rath  Hr.  Dr.  K. 
F.  Günther,  Professor  der  Rechte,  seit  1819  Ordinarus  der  Juristcn- 
Facultät,  seit  1846  Präses  des  Spruchcollegiums,  im  78.  Lebensjahre. 

—  Am  22.  Mai  zu  Algier  der  franz.  Marschall  Hr.  Aimable  Jean 
Jacques  Pelissier,  Herzog  von  Malakoff  (geb.  am  6.  November  1794  zu 
Maromine  unweit  Rouen). 

—  Anfangs  Mai  1.  J.  laut  Nachrichten  aus  Afriea  die  kühne  Reisende 
Frau  Tinne  und  Hr.  Schubert  aus  Leipzig,  die,  den  Spuren  des  Dr. 
Eduard  Vogel  nachforschend,  dem  dortigen  Klima  erlagen. 

—  In  der  L  Maiwoche  1.  J.  zu  London  Hr.  Frank  Sraedley,  be- 
kannter Novellist  und  Dichter  („Frank  Fairleigh,*4  „Lewis  Arundel,-  „Harry 
Coverdale's  Courtship,*1  „Mirth  and  Metre*1  u.  in.  a),  50  Jahre  alt 
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Miscelleru 
Zur  Reform  der  Realschulen. 

Unsere  Zeit  ist  eine  vorzugsweise  kritische.  Ihr  genügt  nicht  ,  das* 
ein  Ding  ist  ;  das  Ding  soll  auch  nachweisen,  dass  es  berechtigt  ist  zu  sein. 
Und  diese  Zeit  lebt  so  rasch  uud  vergisst  so  bald  ihre  eigenen  Züge,  dass 
sie  mit  dieser  Forderung  selbst  ihre  eigenen  Schöpfungen  nicht  verschont 
Was  heute  entsteht,  wird  morgen  angefochten  und  vielleicht  übermorgen 
schon  zu  den  Todten  gelegt. 

Unsere  Realschulen  sind  seit  drei  oder  vier  Jahren  in  dieses  Stadium 
der  Prüfung  getreten.  Bei  ihrer  Errichtung  vielfach  mit  überschwänglichcn 
Hoffnungen  begrüfst,  gesellte  sich  zu  ihren  principiellen  Gegnern  bald  auch 
die  grofsc  Zahl  derer,  die  sich  in  ihren  Erwartungen  getäuscht  sahen: 
man  hatte  eben  auf  verschiedenen  Seiten  sehr  verschiedenartiges  erwartet 
Man  klagte  anfangs  über  das  maßlose  in  den  Anforderungen  einzelner 
Lehrer,  die  Lehrer  schoben  die  Schuld  auf  den  Unterrichtsplan  und  so 

Seng  es  fort,  bis  endlich  alles  miteinander:  Lehrer,  Unterrichtsplan  und 
e  ganze  Leiteinrichtung  in  Verruf  kam.  Indes  fehlte  es  auch  nicht  an 

fewichtigen  Stimmen  zu  ihren  Gunsten,  und  es  ist  noch  nicht  so  gar  lan^e 
er,  dass  ein  auch  als  Lehrer  und  Gelehrter  hochgeachteter  Wiener  Arzt  in 
einer  grösseren  Versammlung  es  aussprach,  er  bedauere,  dass  den  Real- 
schülern die  medicinischen  Hörsäle  nicht  offen  stünden,  da  ihre  mathe- 
matische und  naturwissenschaftliche  Vorbildung  sie  für  diese  Studien  weit 
geeigneter  mache  als  die  Gymnasiasten.  Hält  man  damit  einen  Aufsatz  in 
einer  vorjährigen  Nummer  der  Wochenschrift  zur  Wr.  Ztg.  zusammen, 
welcher  darzutliun  versucht,  dass  das  Gvmnasium  besser  als  aie  Realschule 
für  die  technischen  Anstalten  vorzubereiten  im  Stande  sei,  so  kann  man 
ein  Lächeln  kaum  unterdrücken.  In  der  That,  wo  die  Ansichten  so  sehr 
auseinandergehen,  muss  man  nicht  blofs  von  der  Wahrheit,  sondern  selbst 
vom  Wege  zur  Wahrheit  schon  weit  abgekommen  sein. 

Dass  die  gegenwärtige  Einrichtung  der  Realschulen  an  mancherlei 
Gebrechen  leide,  ist  nicht  in  Abrede  zu  stellen.  Zu  ihrer  Beseitigung,  oder 
wenn  die  ganze  Anlage  eine  verfehlte  war,  wenigstens  zur  zweifeüo6en 
Constatierung  dieser  Thatsachen  gab  es  ein  naheliegendes  und  zuverlässi- 
ges Mittel:  unverrückbare  Feststellung  des  Zieles,  welches  die  Realschule 
als  Vorbereitungsanstalt  für  die  technischen  Lehranstalten  erreichen  müsse, 
rücksichtlich  der  Wahl  der  Mittel  zur  Erreichung  dieses  Zieles  Gewährung 
jedes  nur  irgend  zulässigen  Spielraumes,  hinsichtlich  der  sonstigen  durch 
die  Realschulen  noch  zu  erreichenden  Zwecke  aber  völlige  Freiheit  der  Ent- 
wicklung. Es  ist  kein  Zweifel,  dass  die  Anstalten  anfangs  ziemlich  weit 
auseinandergegangen  wären,  aber  ebenso  gewis*  hätte  man  allmählich  den 
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rechten  Weg  erkannt  und  eine  Einigung  in  allem  wesentlichen  wäre  nicht 
aasgeblieben. 

Dies  ist  jedoch  nicht  geschehen.  So  kam  es,  dass  der  Ruf  nach  einer 
Reform  der  Realschulen  immer  allgemeiner  und  dringender  wurde,  und, 
was  schlimmer  war,  nicht  frei  blieb  von  einer  gewissen  Bitterkeit.  Bald 
fand  sich  auch  ein  Wort,  das  schon  bestimmter  als  die  blofse  Negation 
auszusprechen  schien,  was  man  wollte:  das  Realgymnasium.  Ein  solches 
Schlagwort  ist  ganz  geeignet  jeder  Bestrebung  einen  gewissen  Nachdruck 
za  geben,  „Partei44  zu  raachen.  Denn  es  ist  in  einem  gewissen  Sinne  doch 
schon  etwas  concretes,  und  anderseits  immer  noch  so  allgemein  und  unbe- 
stimmt, dass  ihm  jeder  sein  eigenes  Gedankenkind  unterschieben  kann. 
Wir  sind  heute  bereits  so  weit,  dass  unsere  Realschulen  ganz  und  gar 
nichts  mehr  taugen  sollen,  und  dass  nichts  anderes  übrig  zu  bleiben  scheint, 
als  sie  sobald  als  möglich  in  Realgymnasien  umzuwandeln. 

Wenn  ich  mich  nun  darüber  aussprechen  sollte,  ob  die  Realschulen 
hei  dieser  Umwandlung  gewinnen  oder  verlieren  würden,  so  müsste  ich 
offen  bekennen,  dies  nicht  zu  wissen.  So  lange  man  mit  dem  allgemein 
gebrauchten  Worte  nicht  auch  einen  ganz  bestimmten,  allgemein  giltigen 
Begriff  verbindet,  ist  ein  sicheres,  sachlich  begründetes  Urtheil  nicht  mög- 
beh.  So  weit  ich  mich  indes  aus  Stundenplänen  und  ähnlichen  Nachweisen 
hierüber  unterrichten  konnte,  besteht  ein  solches  Realgymnasium  aus  den 
Oberclassen  der  Realschule  und  des  Gymnasiums  und  einigen  gemeinsamen 
Unterlassen.  Diese  sind  also  das  neue  an  der  Sache.  Sie  gestatten  —  und 
da*  ist  unläugbar  von  grofsem  Werthe  —  ein  verschieben  der  Entscheidung 
über  die  einzuschlagende  Studienrichtung  auf  eine  spatere  Altersstufe  und 
machen  dann  den  Uebertritt  in  die  Realschule  oder  in  das  Gymnasium  da- 
durch möglich,  dass  sie  zu  einigen  Realien  auch  noch  eine  classische  Sprache 
(Latein)  in  ihren  Lehrstoff  aufnehmen.  Vom  Standpuncte  der  Realschule 
*os  handelt  es  sich  also  um  die  Beschränkung  der  Realien  in  den  unteren 
Classen,  damit  für  Latein  die  nöthige  Zeit  gewonnen  werde.  Dagegen  aber 
erheben  sich,  wie  mir  scheint,  einige  nicht  unwichtige  Bedenken. 

Das  Studium  einer  fremden  Sprache  ist  in  dreifacher  Beziehung  von 
hoher  Wichtigkeit.  Es  ist  ein  altbewährtes  Mittel  formaler  Bildung,  es 
erschliefst  uns  die  Literatur  und  damit  den  Geist  eines  fremden  Volkes,  es 
dient  endlich  mannigfachen  Anforderungen  und  Bedürfnissen  des  gesell- 
schaftlichen Lebens  und  geschäftlichen  Verkehrs.  Der  letzte  Gesichtspunct 
fällt  bei  einer  todten  Sprache  natürlich  weg;  desto  mehr  aber  macht  sich 
der  zweite  geltend.  Die  alten  Culturvölker  bezeichnen  jene  Höhenpuncte 
auf  der  Bahn  menschlicher  Entwickelung.  nach  denen  wir  zurückblicken 
müssen,  so  oft  wir  wissen  wollen,  was  und  wo  wir  sind.  Sie  haben  den 
Menschengeist  in  einer  bestimmten ,  durch  ihre  Zeit  bedingten  und  eben 
*eil  sie  bereits  untergegangen  sind,  völlig  abgeschlossenen  Form  zur  Er- 
scheinung gebracht,  und  dieser  Geist  spricht  aus  ihren  Werken  zu  uns. 
erhebend  und  beglückend  wie  jede  Gottesoffenbarung.  Die  Schüler  dahin 
*u  bringen ,  dass  sie  auch  in  späteren  Jahren  und  jetzt  mit  vollem  Ver- 
ständnis zu  den  alten  Classikern  greifen,  wäre  allerdings  ein  hohes  und 
würdiges  Unterrichtsziel.  Wenn  aber  ganz  tüchtige  Gymnasiallehrer  selbst 
«klären .  daas  dies  bei  der  grofsen  Mehrzahl  ihrer  Schüler  nicht  zu  er- 
reichen ist,  was  lässt  sich  in  dieser  Beziehung  von  den  am  Realgymnasium 
vorgebildeten  Technikern  erwarten,  bei  denen  das  Latein  auf  einige  Unter- 
classen  liesch rankt  blieb? 

Man  wird  sagen,  dass  sie  sich  das  um  derentwillen,  die  aus  den 
Unterlassen  in  die  eigentlichen  Gymnasialclassen  übertreten,  schon  müssen 
gefallen  lassen,  und  dass  dieser  Uebelstand  unvermeidlich  ist,  wenn  man 
den  Vortheil  einer  spätereu  Entscheidung  in  Betreff  der  einzuschlagenden 
Stndieneinrichtung  nicht  aus  der  Hand  geben  will.  Allein  eine  Studienein- 
richtnng.  bei  der  der  eine  etwas  lernen  muss  aus  keinem  anderen  Grunde, 
ab  weil  ein  anderer  es  braucht,  mag  vielleicht  eine  noth wendige  sein; 
wunschens-  oder  empfehlenswerth  ist  sie  aber  gewiss  nicht.  Und  ob  dieser 
Tebebtand  wirklich  unvermeidlich  ist,  das  ist  noch  keineswegs  ausgemacht. 
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Man  begegnet  noch  vielfach  der  Ansicht,  dass  mit  dem  Latein, 
überbauet  mit  den  classischen  Sprachen,  wenn  ein  Erfolg  erzielt  werden 
soll ,  nicht  früh  genug  angefangen  werden  könne ,  in  späteren  Jahren  habe 
das  Gedächtnis  schon  einen  Tneil  seiner  Frische  ein^ebtifst,  auch  seien 
die  Reize  und  Antriebe  der  Gegenwart  schon  zu  mächtig,  als  dass  sich 
der  Lernende  unbefangen  der  \  ergangenheit  hingeben  könnte.   Nun  hat 
aber  die  Natur  das  Kind  offenbar  nur  darum  mit  einem  so  trefflichen  Ge- 
dächtnisse ausgerüstet,  weil  es  viel  zu  wissen  verlangt,  und  weil  es  sich 
viel  noth wendiges  und  nützliches  einzuprägen  hat;  und  was  die  Reize  und 
Antriebe  der  Gegenwart  betrifft,  so  sind  diese  gerade  beim  Kinde  am 
stärksten.   Dagegen  liegt  der  Gedanke  sehr  nahe,  dass  die  Erfolge  in  den 
classischen  .Sprachen  gerade  darum  verhältnismäfsig  so  gering  sind,  weil 
man  damit  viel  zu  früh  anfängt.  Es  gilt  doch  als  ausgemacht,  dass  jeder 
Unterricht  von  dem  bekannten,  gegenwärtigen,  gegebenen  ausgehen  müsse, 
demgemäfs  beginnt  die  Mathematik  mit  der  Frage:  Wie  viel  Finger  hast 
du?  Zähle!  die  Geographie  mit  der  Heimatkunde,  Botanik  und  Zoologie 
mit  der  Vorführung  der  Nutzpflanzen  und  Hausthiere.  Nur  bei  den  Spra- 
chen soll  der  gerade  entgegengesetzte  Weg  der  rechte  sein,  nur  hier  hält 
man  es  für  nöthig  gleich  um  ein  par  tausend  Jahre  zurückzugreifen.  Ein 
Knabe  von  9  oder  10  Jahren  soll  Latein  lernen,  eine  Sprache,  mit  deT 
er  nichts  anzufangen  weifs,  die  er  in  keine  Beziehung  zu  sich  zu  bringen 
vermag,  die  weder  Hund  noch  Katze  noch  der  Vogel  im  Walde,  weder 
Vater  noch  Mutter,  noch  irgend  ein  Volk  der  Erde  spricht  oder  versteht 
Wenn  er  in  der  Volkschule  anfangt  lesen  zu  lernen,  so  weifs  er  bereits, 
dass  es  sehr  gut  und  nützlich  ist,  die  Zeitung  oder  einen  Brief  lesen  zu 
können,  und  dass  auch  alle  Leute  diese  Kunst  verstehen,  und  je  besser 
er  dies  weiss,  desto  schneller  wird  es  unter  sonst  gleichen  Umständen  mit 
dem  Lesen  vorwärts  gehen.  Wenn  er  aber  dann  nach  4  oder  5  Jahren  sei- 
nen Lehrer  fragen  wollte ,  wozu  er  denn  Latein  lernen  solle,  wird  ihm 
dieser  wol  antworten  wollen:   Um  deinen  Verstand  zu  bilden,  dein  Ge- 
dächtnis zu  üben,  und  damit  es  dir  möglich  werde,  später  Livius,  Cicero 
und  Horaz  zu  lesen  und  zu  verstehen! 

Es  wäre  auch  völlig  unbegreiflich,  wie  die  Pädagogik  nur  dazu  kom- 
men konnte,  einen  so  schreienden  Misgriff  zu  thun,  wenn  man  nicht 
wüfste,  dass  er  aus  einer  Zeit  datiert,  wo  der  Knabe,  wenn  er  mit  Lesen, 
Schreiben  und  Rechnen  fertig  war,  eben  nichts  anderes  mehr  lernen  konnte, 
als  ein  bürgerliches  Geschäft  oder  Latein.  So  lange  die  Kenntnis  vou  der 
Natur  in  der  Kenntnis  vereinzelter  Thatsachen  bestand,  die  ohne  inneren 
Zusammenhang  jedes  geistigen  Bandes  entbehrten,  war  sie  unbrauchbar 
als  geistiges  Bildungsmittel,  und  so  lange  konnte  auch  die  Philologie  als 
solches  par  excellence  nicht  blofs  angesehen  werden,  sondern  sie  war  es 
auch  in  der  That.  Dies  ist  jedoch  anders  geworden.  Zwar  haben  die 
classischen  Sprachen  nichts  von  ihrer  Würde  und  Bedeutung  verloren,  aber 
sie  sind  nicht  mehr  das  auschliefsliche  und  nicht  das  allgemeine  Bildungs- 
mittel. Die  Natur  ist  näher  an  den  Menschen  herangetreten ;  sie  hat  ihren 
verschwiegenen  Mund  aufgethan  und  er  hat  ihre  Sprache  verstehen  gelernt 
Sie  ist,  so  zu  sagen,  menschlich  geworden;  sie  ist  gut,  freundlich  und 
dienstbar ;  man  muss  sie  nur  zu  behandeln  wissen.  Und  die  Kenntnis  von 
der  Natur  hat  sich  zur  Wissenschaft  erhoben.  Diese  kann  zwar  den  Kna- 
ben nicht  dargeboten  werden;  aber  man  kann  ihnen  die  Thatsachen  im 
Lichte  dieser  Wissenschaft  vorführen,  man  kann  sie  zu  aufmerksamer,  verstän- 
diger und  liebevoller  Naturbetrachtung  anleiten,  man  kann  ihnen  Ehrfurcht 
einflöfsen  vor  allem,  was  ist,  weil  es  so  ist,  wie  es  sein  soll  Mit  den 
Jahren  wird  in  ihnen  die  Erkenntnis  wachsen,  wie  die  Natur  still  nnd 
einfach  den  Gesetzen  gehorcht,  die  der  Schöpfer  in  sie  gelebt  hat,  und  sie 
werden  sich  bestreben  auch  ihr  eigenes  Dasein  in  Uebereinstimmung  zu 
bringen  mit  den  Gesetzen  dieses  Daseins.  So  wird  ihnen  die  Natur  zur 
unversiegbaren  Quelle  des  reinsten  Glückes  und  der  lautersten  Erhebung: 
ein  Bildungsmittel  im  wahren  und  vollen  Sinne  des  Wortes.  Die  Natur- 
wissenschaft  hat  das  bis  jetzt  vielleicht  nur  in  geringem  Grade  geleistet. 
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Ja,  man  behauptet,  sie  gebe  mit  der  einen  Hand  und  nehme  mit  der  an- 
dern; sie  mache  uns  reich  an  materiellen  Gütern  und  arm  an  geistigen. 
Aber  das  würde  nur  beweisen,  dass  sie  für  uns  noch  immer  etwas  äufser- 
licbes  ist;  wir  besitzen  und  gebrauchen  sie  wie  ein  Werkzeug.  Bildend 
wird  jedes  Wissen  erst  dann,  wenn  es  in  unser  Wesen  eingegangen,  mit 
ihm  eins  geworden  ist.  So  lange  es  noch  ausser  uns  war,  vermochte  es 
auch  nur  die  äufseren  Verhältnisse  unseres  Daseins  umzugestalten  j  jetzt  erst 
erweitert  und  erhöht  es  wahrhaft  dieses  Dasein  selbst.  Die  Philosophie 
bat  dies  bewirkt,  indem  sie  im  Volke  zur  Religion  wurde;  die  Naturwis- 
senschaft kann  und  wird  ähnliches  bewirken.  Die  Schule,  namentlich  die 
Realschule,  die  dazu  vorzugsweise  berufen  wäre,  versteht  es  noch  nicht, 
sie  so  zu  popularisieren,  sie  in  diesem  Sinne  praktisch  zu  machen ;  aber  sie 
wird  es  lernen,  man  lasse  ihr  nur  Zeit  dazu!  Und  wir  bedürfen  neuer 
geistiger  Güter  und  suchen  darnach:  das  beweist  die  allgemeine  Unruhe, 
die  allgemeine  Freud-  und  Friedlosigkeit  trotz  allen  materiellen  Aufschwungs. 
Die  Zukunft  wird  die  gestorte  Harmonie  wieder  herstellen ;  die  Schule  aber 
mass  der  Zukunft  entgegenwachsen,  wie  der  Knabe  und  Jüngling,  mit 
dem  sie  es  zu  thun  hat. 

Es  wäre  also  im  Interesse  der  Bildung  im  allgemeinen,  und  sogar 
im  Interesse  der  philologischen  Bildung  zu  wünschen,  wenn  die  classischen 
Sprachen  aus  den  unteren  Classen  fort,  und  auf  eine  höhere  Unterrichts- 
stufe gerückt  werden  könnten.  Wenn  der  Schüler  von  Römern  und  Grie- 
chen etwas  weifs  und  sich  für  sie  zu  interessieren  beginnt,  mag  es  Zeit 
sein,  ihn  auch  mit  ihrer  Sprache  bekannt  zu  machen.  Unsere  Gymnasien 
werden  sich  dazu  allerdings  schwerlich  verstehen  und  es  ist  ihnen  auch 
gar  nicht  zuzumuthen.  Denn  was  hier  vorgeschlagen  wird,  ist  immer  nur 
ein  Versuch  und  jeder  Versuch  kann  mislingen.  Aber  die  Realgymnasien, 
von  denen  man  spricht,  sind  eben  Anstalten,  mit  denen  man  es  versuchen 
will.  Hier  nun  könnte  man  Latein  beispielweise  in  die  4. ,  griechisch  etwa 
in  die  6.  Ciasse  verleben,  die  3  Unterlassen  aber  vorzugsweise  mit  realem 
Lehrstoff  sich  beschäftigen  lassen.  Was  man  mit  der  Errichtung  von  Real- 
gymnasien erreichen  will,  das  Hinausschieben  der  Berufswahl,  ist  damit 
erreicht,  denn  die  Entscheidung  braucht  erst  am  Schlüsse  des  3.  Jahres 
zu  erfolgen.  Zuviel  dürfte  dabei  selbst  für  die  classischeu  Sprachen  nicht 
verloren  gehen,  da  die  Schüler,  wenn  sie  dieselben  zu  betreiben  anfangen, 
schon  reifer  dafür  sind  ;  auch  wären  sie  für  die  naturwissenschaftlichen 
Fächer  besser  vorbereitet  und  könnten  daher  mehr  Zeit  und  Kraft  an  die 
Sprachen  wenden.  Auf  einen  kleinen  Ausfall  aber  muss  man  wol  bei  jedem 
Realgymnasium,  es  sei  wie  immer  organisiert,  gefasst  sein.  Würde  nun 
noch  in  den  3  Unterlassen ,  die  also  im  ganzen  und  wesentlichen  den 
Charakter  einer  Unter-Realschule  hätten,  das  Zeichnen  auf  eine  bescheide- 
nere Stundenzahl,  als  ihnen  gegenwärtig  zugewiesen  ist,  beschränkt,  so 
liefse  sich  vielleicht  Platz  für  eine  zweite  lebende  Sprache  als  obligates 
Lehrfach  gewinnen.  Würde  eine  solche  gewählt,  die  zur  Unterriehtssprache 
in  einer  nahen  und  natürlichen  Beziehuug  steht,  also  neben  der  deutschen 
i.  B.  die  englische*),  und  das  Studium  mit  wissenschaftlichem  Ernst  be- 
trieben, so  besässe  man  nun  so  ziemlich  auch  das  sonst  durch  die  classi- 
schen Sprachen  dargebotene,  mit  Recht  hochgehaltene  Mittel  formaler  Bil- 
dung, aie,  wie  schon  angedeutet  wurde,  als  der  dritte  Hauptzweck  bei 
allem  Sprachunterrichte  in  Betracht  kommt.  Nebstdem  aber  hätten  die 
Schüler  eine  tüchtige  Grundlage  für  eine  lebende  Sprache  gewonnen,  was 
dem  künftigen  Juristen  und  Mediciner  in  gleichem  Mafse  wie  dem  Tech- 
niker zu  Gute  käme. 

Noch  ein  Umstand  scheint  mir  grofse  Berücksichtigung  zu  verdienen. 
Die  Realschulen  wurden  bei  ihrer  Errichtung  namentlich  vom  Bürgerstande 
mit  grofser  Freude  begrüfst.  Es  wäre  irrig  anzunehmen,  dass  dies  darum 
geschehen  sei ,  weil  man  ihren  Zweck  und  ihre  Einrichtung  überall  voll- 

*)  Bei  romanischer  Unterrichtssprache  also  jedenfalls  Latein,  das  ja 
in  der  Tochtersprache  gewissermaXsen  noch  fortlebt. 
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kommen  begriffen  und  gebilligt  habe ;  man  war  lediglich  froh,  endlich  eine 
Schule  zu  haben,  in  welcher  der  aus  der  Volksschule  tretende  und  für 
einen  bürgerlichen  Beruf  bestimmte  Knabe  doch  noch  etwas  lernen  konnte, 
ohne  sich  mit  dem  Latein  plagen  zu  müssen,  was  ihm  doch  zu  nichts  nütze 
sei.    Man  mag  diesen  Widerwillen  gegen  das  Lateinlernen  unvernünftig 
nennen,  aber  er  ist  eine  Thatsache.   Wenn  nun  das  Realgymnasium  an 
die  Stelle  der  Realschule  tritt,  und  Latein  sogleich  in  die  untern  Classen 
aufnimmt,  so  wird  schon  nach  wenigen  Jahren  der  mittlere  Bürgerstand 
sich  von  der  neuen  Anstalt  ferne  halten  und  für  seine  Söhne  ohne  Schale 
sein ,  wenn  nicht  gleichzeitig  ausreichend  für  die  Errichtung  von  Gewerbe- 
schulen Sorge  getragen  wird.    Aber  selbst  den  günstigen  Fall  angenom- 
men, dass  dieses  geschieht,  so  wird  dadurch  doch  der  Wegfall  der  bis- 
herigen Realschulen  keineswegs  ausgeglichen.  Es  liegt  in  der  Natur  einer 
Gewerbeschule,  dass  sie  vorzugsweise  Fachschule  ist  und  auf  die  Beibringung 
einzelner  Kenntnisse  und  Fertigkeiten  hauptsächlich  ihr  Augenmerk  rich- 
tet. Nun  sind  solche  Kenntnisse  und  Fertigkeiten  allerdings  von  höchstem 
Werthe;  was  wir  aber  wenigstens  eben  so  dringend  bedürfen,  ist  :  Bildung. 
Der  Schlosser  oder  Schreiner  ist  ja  nicht  blofs  dieses,  er  ist  auch  Glied 
seiner  Familie  und  der  Menschheit,  Bürger  seiner  Stadt  und  des  Staates, 
und  hat  in  jeder  dieser  Eigenschaften  Pflichten  zu  erfüllen  und  Rechte 
auszuüben.    Soll  aber  eine  Ünterrichtsanstalt  zugleich  Bildungsstätte  sein, 
so  bedarf  sie  nicht  blofs  eines  bestimmt  und  klar  ausgesprochenen  Geprä- 
ges, sondern,  wie  der  Mensch  selbst,  den  sie  bilden  soll,  auch  einer  gewissen 
Vielseitigkeit,  die  den  Gewerbeschulen  fehlt.   Wollte  man  sie  aber  in  die- 
sem Sinne  erweitern  und  vervollständigen,  so  käme  man  im  wesentlichen 
so  ziemlich  wieder  auf  unsere  Unter- Realschule.    Man  hätte  also  neben 
dem  Realgymnasium  noch  eine  Unter -Realschule.  Hat  aber  das  Realgym- 
nasium Latein  schon  auf  seinen  untern  Stufen,  so  ist  der  Uebertritt  von 
der  Unter-Realschule  auf  die  Gvmnasial- Studienbahn  nicht  möglich,  und 
der  Vortheil,  auf  den  man  bei  ^en  zukünftigen  Realgymnasien  so  grofses 
Gewicht  legt  ,  geht  zum  grofsen  Theil  wieder  verloren. 

Die  bisherig:  Erörterung  gieng  von  der  Annahme  aus,  dafs  an  die 
Stelle  der  bisherigen  Realschule  das  Realgymnasium  treten  solle.  Es  ist 
aber  leicht  möglich ,  dass  eine  so  tief  greifende  Umgestaltung  überhaupt 
nicht,  oder  wenigstens  nicht  überall  als  durchführbar  erscheint,  und  es 
entsteht  nun  die  Frage,  wie  den  unläugbaren  Gebrechen  der  gegenwärtigen 
Realschul-Einrichtung  am  leieh testen  abgeholfen  werden  könnte.  Darüber 
nun  mögen  mir  noch  einige  Bemerkungen  erlaubt  sein. 

Unsere  Realschulen  sollen  in  den  drei  Unterclasseu  einen  tüchtigen 
Gewerbestand  heranziehen;  sie  sollen  ferner  diejenigen,  welche  alle  sechs 
Classen  zu  durchlaufen  in  der  Lage  sind  und  jenen  höheren  bürgerlichen 
Berufszweigen,  die  noch  keine  speciellen  technischen  Fachkenntnisse  erfor- 
dern ,  sich  zuwenden ,  auf  eine  solche  Bildungsstufe  bringen,  dass  sie  einen 
Platz  würdig  neben  den  in  den  Gelehrtenschulen  gebildeten  einnehmen 
können,  und  sie  sollen  endlich  eine  gründliche  Vorbereitung  für  die  eigent- 
lich technischen  Berufstudien  geben.  Es  ist  ihnen  also  eine  dreifache  Auf- 
gabe gestellt,  und  man  hat  behauptet,  dass  sie  eben  darum  keiner  ge- 
recht werden  können.  Diese  Behauptung  ist  jedoch  falsch.  Denn  jene 
Forderungen  schliefsen  sich  ja  keineswegs  gegenseitig  aus;  sie  schliefen 
sich  vielmehr  zum  grofsen  Theile  ein.  Wenn  gleiehwol  die  Realschule  hinter 
ihrer  Aufgabe  zurückblieb,  so  liegt  der  Grund  nicht  darin,  dass  das  Pro- 
blem überhaupt  nicht  zu  lösen  ist,  sondern  vielmehr  darin,  dass  man  es 
nicht  mit  Entschiedenheit  erfasst  und  festgehalten  hat. 

Als  man  den  Plan  für  unsere  Realschulen  entwarf,  dachte  man 
ohne  Zweifel  auch  an  eine  Reform  der  Volksschulen  und  der  technischen 
Lehranstalten.  Jene  traten  in's  Leben,  die  Reformen  aber  unterblieben. 
Die  Realschule  war  also  thatsäehlich  in  die  Luft  gestellt.  Da  sie  sich  aber 
doch  in  die  übrige  Unterrichts-Einrichtung  einfügen  sollte  und  der  Stützen 
und  Haltpuncte  nicht  entbehren  konnte,  so  mufste  sich  nothwendig  vieles 
verschieben ,  und  Lücken  und  Risse  waren  unvermeidlich.  Daher  beschwert 
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sich  die  Realschule  über  die  mangelhafte  Vorbereitung,  welche  die  Kna- 
ben aus  der  Volksschule  mitbringen ,  die  Volkschule  dagegen  über  die  über- 
triebenen Anforderungen  der  Realschule;  und  die  technischen  Anstalten 
klagen,  dass  die  aus  der  Realschule  übertretenden  Jünglinge  blasiert,  mit 
Kenntnissen  und  Fertigkeiten  überfüttert  und  dabei  doch  unreif  seien, 
weil  die  rechte  Durchbildung  fehle.  Dass  es  der  Realschule  trotz  dem 
möglich  war.  sich  nach  oben  wie  nach  unten  ganz  leidlich  zu  verständigen 
and  auseinander  zu  setzen,  beweist  vielleicht  mehr  als  alles  andere  ihre 
Lebenskraft  und  die  Richtigkeit  des  in  ihr  liegenden  Grundgedankens. 

Aber  dieser  Gedanke  ist  niemals  vollständig  in  Wirklichkeit  getre- 
ten und  zur  praktischen  Entwicklung  gekommen.  Und  darin  liegt  das 
mite  Hauotgebrechen  der  Realschule.  Es  fehlt  ihr  die  innere  Einheit, 
die  Bahn,  die  sie  vorzeichnet,  ist  ohne  Klarheit  nnd  Consequenz.  Schon 
in  den  zwei  untern  Classen  werden  einige  Lehrfächer  (Physik ,  Naturge- 
schichte), natürlich  nicht  ohne  Hast,  zum  Abschluss  gebracht.  In  der 
dritten  wird  dann  ein  Anlauf  in  der  Richtung  des  praktischen  genommen 
(Chemie  6  St..  Baukunst,  Wechsel-  und  Zollkande,  Ruchführung  etc.),  aber 
man  bleibt  doch  auf  halbem  Wege  stehen.  In  der  4.  lenkt  man  wieder 
so  ziemlich  auf  den  Punct  zurück ,  den  man  mit  der  2.  verlassen  hat.  Die 
Schüler  haben  nun  zunächst  das  wieder  nachzuholen,  was  sie  in  den  zwei 
ersten  Classen  allerdings  schon  gelernt,  im  Vorjahre  aber  wieder  vergessen 
haben  (z.  B.  »Stereometrie,  die  sie  für  die  darstellende  Geometrie  brauchen) ; 
dann  aber  muss  der  noch  übrige  Lehrstoff,  der  für  vier  Jahre  ausgereicht 
hätte,  in  dreien  aufgearbeitet  werden.  So  ist  es  kein  Wunder,  wenn  zu 
wirklich  geistiger  Verarbeitung  des  aufgenommenen  keine  Zeit  übrig  bleibt, 
nnd  die  Schüler  etwas  müde  und  abgehetzt  am  Ziele  ankommen. 

Diesem  Uebelstande  ist  jedoch  ohne  besondere  Schwierigkeit  abzu- 
helfen, wenn  man  nur  den  im  ursprünglichen  Organisations-Entwurfe  schon 
gegebenen  Fingerzeig  befolgt.    Man  sieht  auf  den  ersten  Blick,  dass  die 
eanze  Verwirrung  in  der  unorganisch  eingeschobenen  3.  Classe  wurzelt. 
Man  bringe  also  zunächst  diese  ausser  alle  Verbindung  mit  der  4.  und  ge- 
stalte sie  vollständig  zu  einem  praktischen  Jahrgange  um.    Dieser  bringt 
das  in  der  2.  Classe  etwa  abgebrochene,  so  weit  als  nöthig,  zum  Abschluss 
and  nimmt   mit  umfassender  Berücksichtigung  der  localen  Bedürfnisse 
neue  Fächer  in  seinen  Stundenplan  auf.    Er  empfängt  aus  der  2.  Classe 
diejenigen  Schüler,  die  mit  ihm  ihre  Schulzeit  abzuschliefsen  und  dem 
GewerDestande  sich  zuzuwenden  gedenken.  Hier  kann  bei  manchen  Fächern, 
z  B.  beim  Zeichnen,  auf  den  künftigen  Beruf  der  Schüler  Rücksicht  ge- 
nommen, sie  können  von  einzelnen  ganz  dispensiert  werden,  ja  man  kann 
ihnen  sogar  gestatten  sich  dieselben  auf  zwei  Jahre  zu  vertheilen.  Bei 
wicher  Einrichtung  könnte  der  praktische  Jahrgang,  wenigstens  für  die 
nächste  Zeit  noch,  die  Gewerbeschule  vollständig  ersetzen,  und  er  böte 
überdies  noch  alle  die  Vortheile,  welche  die  enge  Verbindung  mit  einer 
LT"!Wrn    Anstalt  gewährt.    An   MUI6  Stelle   über  tritt  im   genatieil  An- 
schluss  an  die  2.  und  4.  eine  neue  3.  Classe.    Dadurch  gewinnt  man  zu- 
nächst die  Möglichkeit  einer  besseren  Vertheilung  des  Lehrstoffes ,  ferner 
Zeit  für  die  Aufnahme  einer  zweiten  lebenden  Sprache  als  obligates  Lehr- 
fach. Würden  nun  auch  dem  Unterrichte  in  der  Muttersprache  noch  einige 
Stunden  zugelegt  und  bei  der  Leetüre  die  alten  Autoren  annähernd  in 
demselben  Umfange,  wie  am  Gymnasium,  hier  aber  natürlich  in  Ueber- 
setzungen ,  berücksichtigt,  so  brächteu  die  austretenden  Realschüler  gewiss 
einen  schönen  Fond  allgemein-menschlicher  Bildung  in's  Leben.  Dass  endlich 
den  wissenschaftlichen  Anforderungen  der  technischen  Lehranstalten  Genüge 
«leistet  werden  kann,  sobald  diese  nur  erst  selbst  wieder  Klarheit  und  Festig- 
keit gewonnen  haben,  daran  kann  im  Ernste  wol  nicht  gezweifelt  werden. 

Die  hier  vorgeschlagene  Einrichtung  mit  einem  praktischen  Jahrgange 
neben  der  3.  Classe  empfiehlt  sich  noch  dadurch,  dass  dabei  die  Tendenz 
der  gegenwärtigen  Unter-  wie  jene  der  Ober-Realschule,  ohne  sich  gegen- 
seitig zu  beirren,  vollständig  zur  Ausführung  kommt,  und  doch  die  Schul- 
zeit, wie  jetzt,  auf  drei,  beziehungsweise  sechs  Jahre  beschränkt  bleibt. 
Linz.    Johann  Apren t. 
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Bemerkungen  zu  Platon's  Apologie  und  Kriton. 

(Mit  besonderer  Rücksicht  auf  die  Ausgabe  von  A.  Ludwig.) 

Die  beiden  Schriftcheu  Platon's  'Apologie  des  Sokrates*  und  'Kri- 
ton', erklärt  von  A.  Ludwig,  sind  im  vorigen  Jahre  bereits  in  dritter  Auf- 
lage erschienen.  Schon  dieser  Umstand  spricht  zu  Gunsten  der  Ausgabe, 
denn  er  beweist,  dass  sich  dieses  Werkchen  durch  die  schätze nswerthe 
Cron'sche  Ausgabe,  die  ebenfalls  für  den  Schulgebrauch  berechnet  ist, 
nicht  verdrängen  liefs.  Wir  beabsichtigen  nun  im  folgenden  keineswegs 
eine  Recension  der  erwähnten  Edition  zu  geben,  sondern  wollen  nur  ein- 
zelne Puncte,  die  uns  einer  Besprechung  werth  erscheinen,  aphoristisch  be- 
rühren, um  auf  diese  Weise  auch  unsererseits  ein  Scherflein  für  eine  neue 
Auflage,  die  wol  nicht  lange  ausbleiben  dürfte,  beizutragen. 

Was  die  Einleitung  betrifft,  so  erlauben  wir  uns  nur  eine  Bemer- 
kung. Es  will  uns  nämlich  dünken,  dass  der  Hr.  Verf.  die  Sophisten 
etwas  zu  sehr  durch  die  Brille  Platon's  ansieht  und  ihre  Lichtseiten  nicht 
in  dem  gehörigen  Mafse  hervortreten  lässt.  Es  wird  nämlich  von  den 
Verdiensten,  die  sich  die  Sophisten  doch  unbestreitbar  um  Griechenland 
erworben  haben,  nur  die  Förderung  der  Rhetorik  erwähnt;  ihre  Leistungen 
hingegen  auf  dem  Gebiete  der  Grammatik  und  Synonymik,  die  wolthätige 
geistige  Anregung,  die  sie  allenthalben  gaben  —  alles  dies  ist  wenigstens 
nicht  direct  anerkannt,  und  doch  wünschten  wir  dies  selbst  in  einer 
Schulausgabe.  Ferner  sollte  nachdrücklicher,  als  es  geschehen  ist,  her- 
vorgehoben Bein,  dass  ja  eben  die  Sophisten  es  waren,  die  als  negatives 
Element  den  Schutt  der  vorausgegangenen  widerspruchsvollen  und  unhalt- 
baren philosophischen  Systeme  hinwegräumten  und  dadurch,  dass  sie  auf 
diese  Weise  tabula  rasa  machten,  der  ganz  neuen  Philosophie  des  Sokrates 
und  Piaton  eigentlich  den  Boden  bereiteten. 

Nach  dieser  unmafsgeblichen  Bemerkung  gehen  wir  nun  zu  dem  Com- 
mentar  über.  17  C  fordert  Sokrates  die  Richter  auf,  nicht  zu  lärmen, 
wenn  er  sich  vertheidige  tft«  rwr  uvreh  Xdytav,  «JV  t&rntQ  tfto&u  X/yuv 
xiti  tv  tlyoQtji  ....  xtu  itXXofo.  Hier  erklärt  L.  xttl  (v  tiyoQtt,  auch  auf 
dem  Markte  'mit  Bezug  auf  die  jetzige  Rede'.  Allein  dieser  Bezug  auf 
die  jetzige  Rede  ist  ohnehin  schon  genügend  gegeben  durch  raiv  arrtvi. 
Ausserdem  scheint  uns  auch  die  Stellung  des  xttl  iv  ayotf  nach  ilo>&a 
liyttv  darauf  zu  führen,  xttl  —  xai  lieber  correlativ  zu  nehmen.  —  19  A 
i)  tut)  ihußuXrj  ytyovfv.  Dazu  sagt  L.  in  der  Note:  „ das  Possessivpronomen 
iu  der  Bedeutung  des  objectiven  Genet  iv's  des  persönlichen  Pron. :  die  üble 
Meinung  über  mich,  die  Verleumdung  gegen  mich.1*  E.  Göbel  hat  für 
solche  Fälle  eine  andere  Erklärung  aufgestellt,  durch  die  deutlich  gemacht 
wird,  wie  das  Possessivpronomen  scheinbar  zu  einer  solchen  Bedeutung 
kommt.  Er  fasst  nämlich  die  Verbalsubstantivs  dmßoXr),  invidia,  odiuni 
etc.  (denn  nur  bei  solchen  hat  das  Possessivpronomen  jene  anscheinende 
Bedeutung)  passivisch ,  „dein  Verleumdet  = ,  dein  Verhasstsein- ,  wo  also 
das  Pronomen  in  Wirklichkeit  ganz  seine  sonstige  Bedeutung  behalt 
(Oest.  G.  Z.  1858  S.  633).  Unseres  Erachtens  könnte  diese  Erklärung 
immerhin  auch  für  Gymnasialschüler  verwerthet  und  dabei  auf  die  ganz 
ähnlichen  Fälle  im  Latein  hingewiesen  werden.  —  19  E  leugnet  Sokrates, 
dass  er  für  Geld  Menschen  unterrichte,  und  fährt  fort:  tnt\  xai  toCto 
yi  poi  doxii  xttXov  thttt,  tf»f  olos  t  ttrj  naidtCttv  dv&Qtonove  xtk. 
Hier  erklärt  L.  in  der  Note:  einem  yog  gleichkommend,  so  wie 

auch  20  A  init'.  Cron  erklärt  richtig  inti  concessiv  durch  'obwol',  wäh- 
rend Stallbaum  mit  Unrecht  in  der  Stelle  eine  Ironie  sieht  Sokrates  ver- 
wahrt sich  ja  ganz  im  Ernste  gegen  die  Zumuthung,  als  halte  er  den  Un- 
terricht der  Jugend  für  etwas  unschönes.  Einige  andere  Stellen  aus  Piaton 
für  den  concessiven  Gebrauch  der  Partikel  tntl  sind  in  dieser  Zeitschrift 
IStil  S,  418  f.  angeführt. 

23  B  Cjojmo  nv  et  tlnoi.  L.  verweist  in  der  Note  auf  17  D.  Dort 
heifst  es  ün  Texte:  ühjtiiq  ouv  arf  tt  ry  bvu  &vos  hvyxavov  vv,  Sw*y*y- 
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iHoaxtn  Jrjnov  av  pot  xri.    Hier  kann  kein  Zweifel  sein,  dass  wegen  des 
Zwischensatzes  mit  t!  die  Partikel  dv  zweimal  gesetzt  ist.   Anders  jedoch 
ist  es  an  obiger  Stelle.    Daselbst  versteht  sich  zu  üantn  av  der  Optativ 
tfij,  wie  auch  zu  27  E  richtig  bemerkt  ist    Dieselbe  Ellipse  haben  wir 
weh  im  Deutschen  bei  'wie  wenn',  wo  es  vollständig  heissen  sollte:  wie 
es  wäre,  wenn  —  so  dass  uns  die  Ellipse  im  Griechischen  nur  wegen 
der  Partikel  av  auffällt.    Dem  entsprechend  ist  auch  bei  27  A  nicht  auf 
23  B  (eigentlich  17  D)  zu  verweisen,  sondern  auf  27  E.  —  23  C  ist  gesagt, 
dass  die  Jünglinge,  die  dem  Sokrates  folgen,  sein  Beispiel  nachahmen  und 
ihre  Mitmenschen  ausforschen,    die  dann  ihm  grollen  und  nicht  sich 
selbst.  Hier  gibt  L.  auch  in  der  dritten  Auflage  zu  «troff  keine  Bemer- 
kung.  Hätte  er  die  Vulgata  ovx  avrotf  aufgenommen,  so  würde  sich 
dieses  auf  die  Jünglinge  beziehen  und  bedüfte  weiter  keine  Erklärung. 
Eine  solche  ist  jedoch  bei  dem  feineren  und  versteckteren  ovx  «»'roiV  noth- 
wendig.  Sie  fehlt  auch  in  der  Cron'schen  Ausgabe,  während  Stallbaum 
sie  enthalt:  quod  se  erroris  et  inscitiae  ab  Ulis  adoleseentulis  coargui 
patiantur.  —  23  D  r«  ydo  dXr}»rj,  olpai,  ovx  av  iWXouv  liyttv.  Dazu 
Bemerkt  L. :  die  Wahrheit  'dürften  sie  wol  nicht  sagen  wollen.   Wir  glau- 
ben, dass  hier  eine  von  den  Stellen  ist,  wo  die  Bedeutung  des  l&£Xuv 
'sich  entschliessen'  mit  besonderer  Klarheit  hervortritt:  sie  dürften  sich 
wol  nicht  entschliefsen,  dürften  es  nicht  über  das  Herz  bringen,  die  Wahr- 
heit zu  sagen.  Aehnlich  26  A  av  <ft  $vyytv(a&ai  (ttv  uoi  xal  <fttF«'£ru  kpv- 
yt{  xal  ovx  Ti&0.riaus  'du  wolltest  dieses  Opfer  nient  bringen,  du  warst 
dazn  zu  bequem'.    33  D  it  <W  urj  avrol  rjftfXov,  wenn  sie  (die  Jüng- 
linge) selbst  es  nicht  über  das  Herz  brachten,  gegen  ihren  Lehrer  aufzu- 
treten*; 41  A  Jyto  plv  ydo  nollum  nihavai;  Krit.  43  A  und  44  B 
in  Ende  tl  tj&tXov  dvaX(axiiv  xQrjttuTa.  —  26  A  kann  Mi'«  Xaßovra  pas- 
send durch  'unter  vier  Augen*  übersetzt  werden.  —  27  A  verdiente  das  6ij 
?on  6  ooqog  6*ri  und  der  Artikel  von  r«  Ivavrfa  wol  eine  kurze  Bemer- 
kung. —  27  D  Jaf/Ltovti  öttZv  7T«M/f  fiai  .  .  i)  ix  vvpytiiv  r}  tx  rtvürv 
ttiluv,  iüV  Ji|  x«i  IfyovTtu.  Cron  erklärt  wy  —      cor,  ergänzt  sich  also 
aus  dem  vorausgehenden  die  Präposition  (x.  Die  Construction  ist  berech- 
tigt, weil  der  Demonstrativsatz  vorangeht,  aber  sie  ist  nicht  nothwendig. 
wr  kann  auch  für  sich  als  Genetiv  der  Angehörigkeit  erklärt  werden. 

An  der  vielbesprochenen  Stelle  27  E  (zu  Ende)  wird  offenbar  der 
Sinn  gewünscht:  Kein  Mensch,  der  auch  nur  ein  Bruchstück  von  Verstand 
besitzt,  wird  es  dir  glauben,  o  Meietos,  dass  ein  und  derselbe  Mensch  an 
dämonisches  und  göttliches  glaube,  an  Dämonen  und  Götter  aber  nicht.  — 
Dieser  gewünschte  Sinn  kommt  zu  Stande,  wenn  bei  cuf  ov  tov  avrov 
nach  einer  Vermuthung  von  H.  Bonitz  das  überlieferte  or  getilgt  wird.  An- 
gemessen scheint  es  ferner,  bei  ^uijrf  fafftovag  urjrf  teovs  prjn  ffpwoc 
 /urfTt  ijooMtg  als  Glossem  zu  streichen,  weil  durch  diesen  nachhin- 
kenden Zusatz  die  Symmetrie  und  die  zwingende  Logik  in  der  Gegenüber- 
stellung von  Folge  und  Ursache  Jaiuovut  —  daifAovug,  &tTa  —  Ptove 
nur  gestört  wird  und  die  Absurdität  aer  Behauptung  des  Meietos  minder 
nachdrücklich  hervortritt.  Die  Erklärung  Cron 's,  dass  /j^k  ijntoas  dess- 
halb  dazu  komme,  weil  Sokrates  in  seiner  zweiten  Erklärung  (27  D  d 
fav  oi  $a(fjovti  xri)  6*a(fiovfs  offenbar  in  diesem  Sinne  fasse,  ist  "nicht 
geeignet ,  das  angeführte  Bedenken  zu  beheben.  Dazu  kommt  noch ,  dass 
das  Ende  des  Cap.  15  überhaupt  von  solchen  unglücklichen  Einschiebseln 
wimmelt:  roiV  rjfÄiovovs,  rijr  yoatfvjv  rarrijv,  ov  und  ttV&QOf.  L.  hatte  in 
seiner  zweiten  Ausgabe  wenigstens  ov  gestrichen ,  in  der  dritten  hat  er  es 
wieder  aufgenommen ,  nach  unserer  Meinung  nur  zum  Schaden  der  Stelle. 
Stallbaum  rindet  ov  nicht  wenig  lästig,  Cron  hat  es  zwar  eingeklammert, 
will  es  aber  durch  Einschiebung  nach  xtti  av  nicht  ganz  verloren  gehen  lassen. 

28  B  xh'övvov  tov  £fjv  tj  Ttfrvdvttt.  tov  C^i'  tj  T(&vdvai  ist  von  L. 
richtig  als  einheitlicher  Begriff  gefasst.  Nur  konnte  dazu  noch  bemerkt 
werden,  dass  diese  enge  Zusammengehörigkeit  auch  schon  grammatisch 
dadurch  bezeichnet  ist,  dass  der  Artikel  nur  einmal  steht.  —  31  B  tivt- 
Xio  ><  l  tüv  olxtimv  dfuXovfiivojv.   Hier  verweist  L.  wegen  des  Genetivs 
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bei  Myto&m  auf  die  betreffenden  Stellen  in  den  Grammatiken  von  Cnr- 
tius  und  Krüger.  Es  kounte  auch  kurz  erwähnt  sein,  dass  das  nassive 
uueXeioitai  als  transitivum  behandelt  ist,  obwol  es  im  Activ  den  Genetiv 
regiert  —  wie  dies  im  Griechischen,  entgegengesetzt  dem  Lateinischen, 
so  häufig  ist.  Vgl.  42  D.  ouät  ä/itXetnu  vno  ^wy  nt  rovrov  nonypttia.— 
34  D  iuol  ...  tia\  ptp  nov  rivts  xal  oixetoi.  Dazu  bemerkt  L..  um  xal 
zu  erklären:  'xal  oixrfoi,  nicht  blofs  Schüler,  auch  durch  Familienbande 
verknüpfte".  Es  kann  natürlich  immer  nur  erwünscht  sein,  wenn  etwas, 
was  man  zur  Erklärung  einer  Stelle  als  vorher  genannt  oder  doch  leicht 
denkbar  herbeizieht,  wirklich  im  Texte  steht.  Denken  wir  uns  nun  die 
Ergänzung  L.'s,  durch  die  er  xal  zu  erklären  sucht,  in  den  Text  hinein- 

Sesetzt.  Würde  es  nicht  steif  und  gezwungen  klingen,  wenn  Sokratea 
em  Richter,  der  ihm  Vorwürfe  darob  macht,  dass  er  es  selbstgefällig 
verschmähe ,  durch  seine  und  seiner  Kinder  Thränen  das  Herz  der  Richter 
zu  rühren  —  wenn  ei  diesem  darauf  antwortete:  o  Bester,  ich  habe  nicht 
blofs  Schüler,  sondern  auch  Anverwandte!  Darum  erklärt  Cron  wol  mit 
Recht:  'ich  stehe  nicht  allein,  sondern  habe  auch  Angehörige*  (vgl.  Kr 
69,  32,  Anm.  12).  Zudem  würde  durch  die  Erklärung  L  s  die  nachfolgende 
launige  Anführung  des  homerischen  Verses  in  ihrer  Wirkung  beeinträch- 
tigt. —  36  B  möchten  wir  die  letzte  Note  zu  cap.  25  „Sokrates  schliefst 

aus  der  geringen  Mehrzahl  bekommen  hätte"  entfernt  wissen. 

weil  sie  Dlofs  das  wieder  gibt ,  was  ohnehin  im  Texte  steht. 

36  B  und  C  sagt  Sokrates:  Was  fiel  mir  denn  nur  ein,  dass  ich 
mich  nicht,  wie  so  viele  meiner  Mitbürger,  um  Gelderwerb  und  um  Ehren- 
stellen kümmerte?  und  fahrt  dann  fort:  riytjodutvos  iuavrov  tlnu. 
bei  hätte  der  Acc.  cum  Inf.  bei  gleichem  Subjecte  schon  eine  Bemerkung 
in  der  L/schen  Ausgabe  verdient,  weil  diese  Construction  eben  nicht 
häufig  ist.    ijuavröv  t<£  ovti  tniiixtaitoov  tlvai  rj  <ao~Tt  tls  tuvt'  torra 

awCto&ai,  ivrai&a  plv  ovx  »;«  Lil  tih  ro  lölaZxaOTov  tuv  (vfoytrür 

Jt}r  ufyidTTjv  titoyiaiav,  ofc  tyta  ifiUlt,  hraZ&a  i}«.    Hiezu  gibt  L.,  der 
mit  Hermann  das  letzte  ivrav&a        im  Texte  weglässt    (während  es 
Stallbau 1 1 1  und  Cron  behalten),  im  Commentar  eine  Note,  die  erst  in  deT 
dritten  Auflage  hinzugekommen  ist:  'Bei  * utoye tuv  ist  die  Construction 
geändert;  es  ist  in  Abhängigkeit  zu  jy^aa^nos  versetzt,  während  es, 
dem  tvTav&a       oix  ij«  coordiniert,  titoydow  heifsen  sollte*.  Es  ist  kein 
Zweifel,  dass  Piaton  statt  tvtoyfTttv  auch  (v(qy£tow  geschrieben  haben 
könnte.    Dies  darf  uns  jedoch  nicht  verleiten,  tviQyerelv  von  rjyrjoaptro; 
abhängig  zu  machen.  Denn  ganz  abgesehen  von  der  weiten  Entfernung  des 
regierten  vom  regierenden,  die  freilich  auch  nicht  zur  Erleichterung  der  Con- 
struction beiträgt  —  was  sollten  wir  denn  mit  der  Präposition  int  und  dem 
Artikel  ro  anfangen,  der  den  Infinitiv  substantiviert?  Zudem  sind  wir  gar 
nicht  bemüfsigt,  ein  so  bedenkliches  Anakoluth  anzunehmen.    Es  ist  Ini 
$i  ro  iö*{q  txaaTov  luv  tvtoyniiv  entgegengesetzt  dem  itTau&a  u(r  und 
das  Verbum  qa  zu  beiden  Gliedern  gemeinschaftlich.  Wenn  man  aber  an 
der  Verbindung  des  'zur  Anschaulichkeit  hinzugefügten*  i<ov  mit  ij«  An- 
stoss  nehmen  wollte,  so  wäre  dem  durch  die  geringfügige  Aenderung  (die 
vielleicht  ohne  unser  Wissen  schon  auderwärts  vorgeschlagen  ist)  von  //n- 
Xhqäv  in  tntxHQbi  leicht  abgeholfen.    Dann  wäre  luv  natürlich  nicht 
mehr  als  sogenannte  überhängende  Bestimmung  zur  blofsen  Anschaulich- 
keit hinzugefügt,  sondern  nähme  den  Begriff  des  rja  wieder  auf  und  lief« 
inl  ri  ttifu  'ixaoTov  tvfgyiTttv  von  sich  abhängen.    Die  Aenderung  hatte 
um  so  weniger  zu  bedeuten,  als  ja  derjenige,  der  das  Glossem  IvraZ^a  rta 
in  den  Text  setzte,  sich  veranlasst  fühlen  mochte,  das  Verbum  finitum 
^/r^ftpw  in  das  Particip  zu  verwandeln. 

Bei  38  B  verweisen  L.  und  Cron  wegen  des  */  fty  «(>«  auf  17  B, 
wo  es  gleich  dem  lateinischen  nisi  vero,  nisi  forte  ironisch  ist.  An  un- 
serer Stelle  jedoch  ist  tt  fit)  uoa,  wie  durch  das  nachfolgende  aufser  Zweifel 
gesetzt  wird,  ernsthaft  gemeint.  —  39  D  ist  von  L.  bei  yntnÜTtQot 
taoivut  iao)  ruoTtqoi  i/fft  wegen  Auslassung  des  rofforrw  auf  23  A  ver- 
wiesen.  Dort  stand  in  der  zweiten  Auflage  eine  kurze  Note  zu  paXXor 
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tois  aatuTi,  oau)  ftov  iyyvrifjm  iorl  ytvtt,  die  jedoch  in  der  dritten  Auf- 
lage weggeblieben  ist  Wir  wünschten  sie  restituiert  und  zugleich  ein 
paar  Beispiele  aus  dem  Latein  angeführt.  —  Ebd.  ist  es  bei  tuvtu  vplv 
puvtfvöttjuevoi  u/iftXXfiiTofÄ(u  nicht  nöthig,  wie  L.  thut,  aus  vutv  zu 
nnttA/.ui  T<>i<«t  den  Genetiv  vjuuv  zu  denken.  uttuXIüttohui  ist,  wie  nicht 
selten,  absolut  gebraucht:  ich  gehe  weg.  —  Bei  den  Capiteln  32  und  33 
sollte  kein  Lehrer  es  unterlassen,  strebsamere  Schüler,  die  gerne  die  bei- 
den alten  Sprachen  miteinander  vergleichen,  auf  die,  wenn  auch  ziemlich 
freie  Uebersetzung  bei  Cic.  Disp.  Tusc.  I,  41  aufmerksam  zu  machen.  — 
40  £  ist  in  der  Anmerkung  L.'s  zu  fxfi  or*  bei  ov  /uovov  ov  das  zweite  ov 
zu  streichen,  denn  da  in  dem  Satze  ofytu  uv  tiQiTv  überhaupt  keine  Ne- 
gation vorkommt,  so  kann  dieselbe  auch  nicht  für  das  erste  Glied  firj  ort 
tJuL>tr)v  Tit  a  Geltung  haben.  Es  hat  hier  Curtius  §.  622,  4  den  Gebrauch  von 
utj  Sil  ohne  Zweifel  besser  bestimmt,  als  Krüger  67,  14,  3.  —  41  C  fehlt 
bei  L.  und  Cron  die  Bemerkung,  dass  bei  tu  re  yuo  ttXXa  tvtiuiuoveoTtool 
tiatv...xul  ijöri  tov  loinov  x^ovov  u&uvutoi  tlatv  man  eigentlich  wegen 
des  rt  —  xui  u&uvutoi,  övtk;  als  Begründung  zu  (vduiuovtaTtooi  erwartete. 
Statt  dessen  ist,  wie  so  häutig,  in  einen  unabhängigen  Satz  ubergegangen. 

Krit.  45  B  konnte  von  L.  bei  &voi  ovtoi  das  Fehlen  des  Artikels 
und  der  deiktische  Gebrauch  des  Pronomen's  in  der  Note  bemerkt  sein, 
wie  bei  Cron.  —  An  der  Spitze  von  46  D  und  E  sind  in  der  Note  Er- 
gänzungen angeführt,  die  die  meisten  Schüler  wol  von  selbst  treffen  wer- 
den. —  48  C  bezieht  L.  das  Neutrum  tuvtu  auf  oxtvjus,  während  doch 
vielmehr  Attraction  an  das  unmittelbar  nachfolgende  oxtupuTu  anzuneh- 
men ist.  —  Ebd.  axtuuuTU  rtav  (xfäftag  uttoxtiw vvtuv  oiotTt 

nottv.  Auf  diese  Stelle  wünschten  wir  zu  37  B  init.  verwiesen,  um  das 
dort  gesagte  näher  auszuführen.  —  Ebd.  dürfte  es  denn  doch  zu  gesucht 
sein,  wenn  L.  bei  (>u6{ük  den  Sokrates  auf  die  ihm  von  Kriton  vorgewor- 
fene (xf&vfiia  Bezug  nehmen  lässt.  Und  was  ist  mit  dieser  Bezugnahme 
gewonnen  ?  —  Bei  demselben  (xtöitoq  können  wir  uns  auch  durch  die  L.  sehe 
Note  in  der  neuen  Ausgabe  nicht  von  der  Zweckmäfsigkeit  überzeugen,  das 
genannte  Adverb  auf  iixoxTivvvvrtov  und  uvußitooxoutvatv  zugleich  zu  be- 
ziehen, um  nur  in  die  Stelle  eine  feine  (freilich  auch  etwas  gekünstelte!) 
Ironie  hineinzubringen.  Das  Wiedererweckenwollen  der  ungerecht  Hinge- 
richteten ist  doch  kein  neuer  Leichtsinn,  wol  aber  Reue  über  den  frü- 
heren Leichtsinn.  —  49  A  verweist  L.,  um  die  übertragene  Bedeutung 
von  Ixyfuv  klar  zu  machen,  auf  das  lateinische  effluxisse  animo.  Warum 
nicht  lieber  auf  effundere,  das  doch  in  demselben  Sinne  gebraucht  wird? 
Cron  bringt  als  treffende  Parallelstelle  Soph.  Phil.  13  xux/Jm  to  nüv  ao- 
ifwua.  —  50  A  to  xoivöv  'das  Gymnasialwesen'.  Eben  so  das  substanti- 
visch gebrauchte  commune  bei  Cicero  in  den  Verrinen:  commune  Milyadum, 
commune  Siciliae. 

Zum  Schlüsse  verzeichnen  wir  noch  die  bedeutenderen  Druckfehler, 
soweit  sie  uns  bei  Gelegenheit  der  Leetüre  aufgefallen  sind.  25  C  soll 
nach  tlyttüol  tiyu&6v  ti  ein  Fragezeichen  stehen-,  27  C  ilrovv  statt  th'- 
olv;  20B  Lst  fälschlich  Atöov  (Seite  87  in  der  Note  AHöov)  accentuiert 
und  in  dem  magern  Verzeichnisse  der  Druckfehler  noch  mehr  verfehlt; 

30  A  ist  vor  rttvra  yuo  xektvti  xri.  einPunct  statt  des  Comma's  zu  setzen ; 

31  B  soll  dJtlwop  den  Grans  haben;  S.  46  gehört  die  Note  zu  f/  ... 
iaovxiu,  uia/Qov  uv  ttrj  bereits  unter  35  A,  eben  so  39  B  die  zu  fr  txuorots 
f.  xivS.  una  zu  wort  vor  die  zu  fifi  ov  tovt'  y  xrA.;  37  A  ist  statt  ovv  ovv 
zu  schreiben,  S.  69  im  Comraentar  Z.  3  statt  'und*  um,  47  C  im  Texte  statt 
<<on  uou,  ibid.  E  statt  *7m  6k  nov  . . .  tan  6i  nov;  S.  77  ist  Z.  4  v.  o.  bei 
dem  einen  ovrt  und  Z.  10  bei  f  Accent  und  Spiritus  zugleich  abgesprungen. 

Znaim.  Ign.  P  ramm  er. 

Literarische  Notizen. 

Federzeichnungen  aus  dem  sittlichen  und  religiösen  Leben  der  Volker. 
Eine  Festgabe  für  die  reifere  Jugend  v.  A.  W.  Grube.  Mit  6  Lithogra- 
phien und  drei  Holzschnitten.  Leipzig,  Fr.  Brandstetter,  1863. 
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Im  vorliegenden  Buche  wollte  der  bekannte  Hr.  Verf.  der  rei- 
feren Jugend  eine  Reihe  typischer  Gestalten  aus  den  verschiedenen  Ent- 
wicklungsstufen des  socialen ,  sittlichen  und  religiösen  Lebens  der  Völker 
übergeben,  die  zu  zeichnen  er  „auf  dem  Wege  seiner  Völker  -  physiologischen 
Studien"  veranlasst  worden.  Er  hat  diese  Skizzen  „Federzeichnungen1*  genannt, 
weil  sie  mit  wenigen  scharfen  und  markierten  Zügen  gezeichnet  sind.  Die 
Quellen,  aus  welchen  der  Hr.  Verf.  schöpfte,  sind  von  ihm  im  Verlaufe  der 
Darstellung  fleifsig  genannt.  Sie  liegen  ausserordentlich  zerstreut  in  pe- 
riodischen Schriften ,  Briefen  und  Reiseberichten  in  verschiedenen  Sprachen. 
Das  Verdienst  des  Hrn.  Vt.'s,  überall  aus  dem  Wüste  des  mitunterlaufenden 
Zufälligen  und  Subjectiven  das  Allgemeingültige  und  Individuelle  heraus- 
geschieden  zu  haben,  kann  nicht  genug  gewürdigt  werden.  Unter  diesen 
19  Skizzen  hat  jedoch  manches  Motiv  schon  früher  seinen  gewandten  Be- 
arbeiter gefunden.  Einige,  wie  Blicke  in  das  Leben  der  Bettler,  amerika- 
nische Jugend,  die  Kimbunda-Nation,  sind  neu.  In  allen  aber  ist  das  Bestre- 
ben nach  scharfer  und  markierter  Zeichnung  sichtbar.  Das  Talent  des  Hrn. 
Verf.'s  hierin  ist  ja  zur  Genüge  bekannt.  Bei  allen  Detailvorzügen  jedoch 
hat  kein  einziges  jene  innere  Einheit,  ja  auch  nur  jene  äusserliche  archi- 
tektonische Abgeschlossenheit  einer  Compositum  erlangt,  welche  geeignet 
wäre ,  der  Phantasie  wie  dem  sittlichen  und  ästhetischen  Instincte  der  Ju- 
gend auf  gleiche  Weise  Befriedigung  zu  gewähren.  Der  Grund  hievon  ist 
jedoch  keineswegs  in  dem  Talente  des  Hrn.  Verf.'s,  sondern  in  der  Natur 
seines  Stoffes  zu  suchen.  Zudem  sind  es  meist  Nachtbilder  menschlichen 
Geistes  und  menschlicher  Gesittung.  Selbst  diejenigen,  bei  denen  man  es 
dem  Titel  nach  nicht  erwarten  sollte ,  gestalten  sich  zu  solchen.  Ob  wir  nun 
durch  solche  Gaben  der  Jugend  gerade  ein  Fest  bereiten ,  wage  ich  hier 
unumwunden  zu  bezweifeln. 

Möchten  unsere  ausgezeichneten  Talente,  deren  Belesenheit,  deren 
Arbeitskraft  und  Gestaltungsgabe  wirklich  hohe  Beachtung  verdient,  doch 
lieber  den  wirklichen  Anforderungen  der  Wissenschaft  und  Jugendverede- 
lung Gehör  geben,  als,  wie  es  ja  zuweilen  schon  hie  und  da  geschieht 
der  sonderbaren  Zumuthung  ein  par  alte  und  lange  nicht  benutzte  Holz- 
schnitte durch  einige  unter  gutem  Namen  ausgegebene  Illustrationen  wie- 
der verwerthen  zu  helfen. 

Siebenstellige  gemeine  Logarithmen  der  Zahlen  von  1  bis  10900 
und  der  Sinus,  Cosinus,  Tangenten  und  Cotangenten  aller  Winkel  des 
Quadranten  von  10  zu  10  Secunden,  ron  Dr.  L.  Schrön.  Vierte  revi- 
dierte Stereotyp  -  Ausgabe.  Braunschweig,  Vieweg,  1863.  474  S.  4.  - 
1  Thlr.  22  V  Sgr. 

Den  Inhalt  dieses  Logarithmenwerkes  bezeichnet  der  Titel  aus- 
reichend; die  Einrichtung  und  die  treffliche  äufsere  Ausstattung  dürfen 
wir  aus  den  bisherigen  Auflagen  als  bekannt  voraussetzen.  Die  Schrön'schen 
Logarithmen  sind  eines  von  den  Werken,  welche  Prof.  A.  Gernerth  im 
6.  Hefte  des  vorigen  Jahrganges  dieser  Zeitschrift  einer  genauen  Revision 
unterzogen  hat.  Hierauf  bezieht  sich  die  Vorrede  des  Hrn.  Vf.'s  zu  der  so 
eben  ausgegebenen  neuen  Auflage:  „Bei  dem  Erscheinen  der  vierten  Auf- 
lage habe  ich  zwei  Fehler  anzuzeigen.  . .  .  Der  letztere  wurde  durch  eine 
ausgezeichnete  und  unermüdliche  Revision  gefunden,  die  Gernerth  auch 
diesen  Tafeln  zu  Theil  werden  liefs.  Dieser  Revision  wnrden,  vorzüglich 
auch  in  der  letzten  Mantisse,  mehr  als  100000  Logarithmen  unterzogen 
—  —  wofür  ich  raeinen  aufrichtigsten  Dank  hier  auszusprechen  mich  für 
verpflichtet  fühle  und  wol  auch  im  Namen  derer,  welche  nun  diese  Tafeln 
mit  noch  gröfserem  Vertrauen  auf  deren  Correctheit  anwenden  können.* 
Der  andere  vom  Hm.  Vf.  bei  dieser  neuen  Auflage  beseitigte  Fehler  findet 
sich  in  dem  von  Prof.  Gernerth  nicht  mit  zur  Revision  gezogenen  Theile 
der  Tafeln;  die  beiden,  in  dieser  Auflage  verbesserten  Fehler  sind  Nr.  7 
und  Nr.  8  der  überhaupt  seit  dem  ersten  Erscheinen  derselben  1859  auf- 
gefundenen. Die  Anfiinrung  dieser  Thatsachen  wird  hinreichen,  die  Ver- 
breitung dieser,  überdies  im  Preise  äuXserst  billigen  Tafeln  auch  für  die 
Folgezeit  zu  sichern. 


(Diesem  Hefte  ist  eine  literarische  Beilage  beigegeben.) 
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Abhandlungen. 

Untersuchungen  über  die  Entstehung  der  Odyssee. 

L 

Es  kann  für  ausgemacht  gelten,  dass  die  Odyssee  in  der 
ans  vorliegenden  Gestalt  nicht  die  einheitliche  Schöpfung  eines 
Dichters  darstelle;  bei  den  strengsten  Unionisten  hat  die  zwin- 
gende Macht  der  aus  dem  Gedichte  selbst  sprechenden  Gründe 
dies  Zugeständnis  bereits  erreicht.  Allein  dadurch  ist  die  Frage 
nach  der  Art  und  Weise  der  Entstehung  des  Gedichtes  noch 
keineswegs  erledigt  und  es  bleibt  innerhalb  dieses  Zugeständnisses 
ein  weites  Feld  als  Spielraum  sehr  weit  auseinander  gehender  An- 
sichten. Nitzsch,  Bäumlein,  Grote,  Friedländer,  Schömann,  Bern- 
hardy  werden  über  die  Annahme  umfangreicher  Interpolationen 
(freilich  ein  sehr  dehnbarer  Begriff  )  kaum  hinausgehen,  sondern  die 
einheitliche  Conception  des  Gedichtes  auf's  strengste  verthei- 
digen.  Diesen  gegenüber  glauben  andere  mit  scharfschneidiger 
Kntik  das  Ganze  in  Lieder  und  Liedchen  zertheilen  zu  müssen,  aus 
denen  allmählich  die  Odyssee  erwachsen  oder  vielmehr  zusammen- 
gewachsen sei.  Man  würde  sich  irren,  wollte  man  mit  diesen  letzte- 
ren Kirchhoff  in  eine  Reihe  stellen  oder  den  Unterschied  zwischen 
ihm  und  den  Verfechtern  von  Einzelliedern  als  einen  unwich- 
tigen, secundären  auffassen,  wie  dies  La  Roche  thut,  wenn  er 
öst.  Gymn.  Ztschr.  XIV.  S.  201  sagt:  „Man  kann  eine  gröfsere 
oder  geringere  Zahl  von  Dichtern  annehmen,  oder,  wie  Kirchhoff, 
einen  ursprünglichen  Kern,  der  später  durch  Zudichtung  er- 
weitert wurde:  die  Hauptsache  ist,  dass  es  sich  auch  an  der 
Odyssee  darlegen  lässt,  dass  sie  nicht  einen  einzigen  Dichter, 
den  Homer,  zum  Verfasser  hat.  Ob  die  einzelnen,  gröfseren  oder 
kleineren  Theile  von  drei  oder  zehn  Dichtern  herrühren,  berührt 
uns  wenig  und  wird  sich  auch  schwer  erweisen  lassen."  Aller- 
dings bleibt  dies  die  Hauptsache,  dass  auch  die  Odyssee  wie  die 

/.ctUchrift  f.  d.  P»U»n-  Oymn.  1A64.  VII.  Heft.  34 
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Ilias  aus  verschiedenartigen,  ursprünglich  nicht  zusammengehöri- 
gen Theilen  zusammengesetzt  erscheint;  aber  eine  weitere  Frage 
ist  die,  ob  wir  diese  Theile  gröfser  oder  kleiner,  ob  wir  drei  oder 
dreifsig  Dichter  anzunehmen  haben,  und  eine  Darstellung  der  Ent- 
wicklungsgeschichte der  griechischen  Epik  müsste  eine  ganz  andere 
Gestalt  annehmen,  je  nachdem  sie  von  der  einen  oder  anderen  Vor- 
aussetzung ausgienge.  Neu  war  Kirchhoffs  Idee,  in  der  gegenwärti- 
gen Gestalt  der  Odyssee  eine  plan  mäfsig  erweiternde  Bearbeitung 
eines  älteren  und  ursprünglich  einfacheren  Kerns  zu  sehen,  nicht ; 
aber  neu  war  die  consequente  Durchführung  derselben.  Vielen 
mochte  das  „Facit  ohne  Rechnung,"  wie  es  zunächst  in  seinem 
Buche  „Die  homerische  Odyssee  und  ihre  Entstehung.  Text  und 
Erläuterungen.  Berlin,  1859"  vorlag,  als  ein  Deficit  erscheinen,  bis 
Kirchhoff  in  seinen  scharfsinnigen  „homerischen  Excursen*  1.  und 
2:  Philol.  15,  S.  1—29,  3.  und  4:  Rh.  Mus.  N.  F.  15,  8.  02—83, 
329— 306,  5:  Philol.  19,  S.  75—110  und  in  den  Monatsber. 
der  k.  Akademie  der  Wiss.  in  Berlin  v.  1 81»  1 ,  S.  5(>3 — 57'J 
„Ueber  eine  Lücke  im  7.  B.  der  Odyssee"  zeigte,  auf  wie  festen 
Grundlagen  die  Frgebnisse  seiner  Forschung  ruhen.  Von  den  Ar- 
beiten dieses  Gelehrten  gehen  die  folgenden  Betrachtungen  aus, 
in  denen  ich  einige  Puncte,  die  für  die  Erkenntnis  der  Ent- 
stehung des  Gedichtes  von  besonderer  Wichtigkeit  sind,  einer 
näheren  Untersuchung  unterziehe. 

Die  Odyssee  ist  in  der  uns  überlieferten  Gestalt  nicht  das 
hie  und  da  durch  Interpolationen  entstellte  Product  eines  Dich- 
ters, noch  die  mechanische  Aneinanderreihung  vieler  Einzellieder 
verschiedener  Dichter  und  Zeiten,  sondern  in  ihr  lässt  sich  ein 
ursprünglicher,  einfacher  Kern,  wenn  auch  nicht  vollständig 
herausschälen  und  herstellen,  so  doch  erkennen,  aus  dem  durch 
Hineinfügung  anderer  ursprünglich  selbständiger  Gedichte  und 
Lieder,  so  wie  durch  geschäftige  Nachdichtung  die  heutige  Ge- 
stalt derselben  erwuchs;  die  erste  Hallte  trägt  ganz  unzweifel- 
hafte Spuren  einer  solchen  Hineinarbeitung  anfangs  wol  selb- 
ständiger Gedichte,  die  zweite  weist  mehr  auf  eine  überarbei- 
tende Nachdichtung.  Die  Erwägung,  dass  solche  Grundlagen  und 
Hauptpuncte  der  Erzählung,  über  die  ein  Dichter  eine  klare  Vor- 
stellung hätte  haben  müssen,  unläugbar  Widersprüche  zeigen, 
dass  Zeitangaben  sich  mannigfach  widersprechen,  lauter  Erschei- 
nungen der  Art,  wie  sie  die  Ilias  uns  zeigt,  sollte,  so  scheint  es, 
uns  zunächst  auf  eine  gleiche  Entstehung  der  Odyssee  hinleiten. 
Allein  einer  solchen  Annahme  stehen  nicht  unwichtige  Bedenken 


Zunächst  die  eigentümliche,  kunstreiche  Composition  des 
Ganzen.  F.  A.  Wolf  urtheilt  über  sie  mit  folgenden  Worten  seiner 
Proleg.  p.  XXVI:  „Iam  vero  Odysseam  nobis  compara:  In  ea, 
quod  abundare,  quod  deesse  videri  possit,  nihil  est  et  quod  est 
maximum,  quocunque  eam  loco  finieris,  plurimum  ad  integrita- 
tem  operis  desiderari  senties"  und  p.  CXVIII:  „Odysseae  ad- 
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mirabilis  suinma  et  compages  pro  praeclarissimo  monumento 
Graeci  ingenii  habenda  est."  Grote  (übers,  v.  Fischer  II,  S.  150  ff.) 
hält  sich  von  des  Gedichtes  planmäfsiger  Einheit  so  uberzeugt, 
dass  er  die  Behauptung  wagt,  es  würde,  wenn  es  sich  getroffen 
hätte,  dass  die  Odyssee  ohne  die  Ilias  uns  erhalten  worden  wäre, 
sich  nie  der  Streit  über  homerische  Einheit  erhoben  haben.  Aehn- 
lich  sprechen  sich  aus  Friedländer,  Schömann,  Bernhardy  und 
G.  W.  Nitzsch  ').  Doch  entgegnet  schroff  jenem  Worte  Wolfs 
J.  Bekker  (homerische  Blätter  S.  107):  „es  stünde  schlimm  um 
griechischen  Geist  und  Ruhm,  wenn  wahr  wäre,  was  noch  die 
Prolegomena  predigen,"  und  Schömann,  der  das  einheitliche  Ge- 
dicht durch  Annahme  von  Einzelliedern  zu  zerreifsen  für  „baren 
Aberwitz"  erklärte,  antwortet  Sengebusch  (Homer,  dissert.  II. 
p.  88):  „quod  ne  futurum  sit  aliquando,  ut  sibi  ipsi  acerbius 
quam  rectius  iudicasse  videatur  Schoemannus  adraodum  vereor." 
Suchen  wir  jenes  Lob  von  seiner  Allgemeinheit  auf  bestimmte 
Verhältnisse  zurückzuführen  und  so  diesen  Zweifel  zu  bannen 
und  beantworten  wir  uns  die  Frage,  wo  jene  eigenthümlichen 
Vorzüge  der  Composition  zu  suchen  sind,  die  einen  mit  Ueber- 
legung  vorgehenden,  sich  seiner  Zwecke  wohl  bewussten  Dichter 
so  gebieterisch  postulieren. 

Kunstvoll  wäre  man  zunächst  die  Art  zu  nennen  geneigt, 
wie  die  anfangs  selbständig  nebeneinander  laufenden  Reihen  der 
Erzählung  von  der  Lage  der  Dinge  auf  Ithaka  und  in  Odysseus' 
Hause ,  Telemachos'  Reise  zu  Nestor  und  Menelaos ,  um  eine 
Kunde  über  seines  Vaters  Schicksal  zu  vernehmen,  über  Odys- 
seus'  Irrfahrten  mit  dessen  Ankunft  auf  Ithaka  in  eins  zusam- 
mengefasst  werden  und  in  geradlinig  fortschreitender  Erzählung 
mit  der  Freierrache  ihren  Abschluss  finden;  allein  die  Kunst 
verwandelt  sich  vor  dem  Auge  des  sorgsam  prüfenden  sofort  in 
Kunstlosigkeit,  wenn  er  die  grellen  Widersprüche,  die  in  den 
verschiedenen  Erzählungsreihen  liegen,  die  unvermittelten  oder 
übelgelungenen  Uebergänge  von  der  einen  zur  anderen  bemerkt a) 
und  er  sieht  sich  zu  dem  Geständnis  gedrängt,  dass  eine  solche 
Composition  auch  einem  mechanisch  verfahrenden  Ordner  gelin- 
gen mochte.  Nicht  aber  wird  man  die  Gruppierung  des  mannig- 
faltigen Stoffes  eine  mechanische  nennen  können,  noch  die  in 
Vergleich  zur  Ilias  weit  innigere  Zusammengehörigkeit  der  Theile 
aus  der  Beziehung  derselben  auf  den  einen  Odysseus  vollständig 
erklären;  denn  diese  Beziehung  eben  ist  eine  solche,  die  uns 
auf  ein  planmäfsigcs,  künstlerische  Ueberlegung  bedingendes 
Verfahren  leitet.  Die  Erzählungen  von  seinen  Abenteuern  und 
Irrfahrten  (zunächst  denke  ich  an  die  von  Kirchhoff  als  echt  be- 
zeichneten), von  den  Kämpfen  gegen  seine  Feinde  dienen  dem 

')  Vgl.  Friedländer,  hom.  Kritik  S.  23  ff.,  8chomann  in  den  Jahn.  J.  69. 
S.  129,  Bernhardy,  griech.  Lit.  2.  Aufl.  II.  S.  119,  G.  W.  Nitzsch, 
Beitrage  zur  Gesch.  der  epischen  Poesie.  1862.  S.  113  ff. 

r)  Vgl  r&nitz  über  den  Ursprung  der  homer.  Ged.  2.  Aufl.  1864.  S.  29. 
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eine»  Zwecke,  den  Charakter  des  Helden  zu  zeichnen :  seine  treue 
Anhänglichkeit  an  Weib  und  Heimath  wird  auf  immer  schwie- 
rigere Proben  gestellt,  die  alle  seine  besonnene  Klugheit  ohne 
Wanken  besteht.  Die  rohe  Gewalt  des  riesigen  Cyclopen  bringt 
er  durch  sinnige  Schlauheit  zum  Falle;  des  Lotos  süfse  Frucht, 
welche  die  Sehnsucht  nach  der  Heimat  unterdrückt,  verschmäht 
er  festen  Sinnes;  der  Kalypso  göttliche  Schönheit  und  selbst 
das  Versprechen  der  Unsterblichkeit  vertilgt  nicht  den  schönen 
Zug  seines  tiefen  Gemüthes  und  so  sitzt  er  am  Strande  von 


„Sehnsuchtsvoll  nur  den  Rauch  von  fem  aufsteigen  zu  sehen 
Seines  Lands  und  zu  sterben  begehrt  er.1* 

Als  er  endlich  durch  Sturm  und  Wogen  sich  an  den  Strand  der 
Phaiakeniusel  gerettet,  da  steht  ihm  der  letzte,  schwerste  Kampf 
bevor  und  die  Scenen  desselben  entwickeln  sich  in  anschaulicher 
Lebendigkeit  vor  unserem  Auge.  Nausikaa,  dies  reizende  Bild 
reiner  Jungfräulichkeit,  das  nachzumalen  Gojthe  selbst  Bedenken 
trug3),  tritt  mit  den  ganzen  Zauber  schüchtern  verlangender 
Liebe  ihm  entgegen.  Doch  auch  diese  Feuerprobe  besteht  er  und 
kehrt  endlich  heim  in  die  Arme  seines  Weibes,  die  mit  nicht 
geringerer  Besonnenheit  unter  dem  Drängen  stürmischer  Freier 
ihre  Treue  rein  bewahrte.  Wer  dies  als  ein  Werk  des  Zufalls 
oder  der  zufallig  sich  gestaltenden  Sage  ansehen  will,  mit  dem 
lässt  sich  nicht  weiter  streiten.  Ich  finde  hierin  mehr  als  Zufall, 
eine  bestimmte  künstlerische  Absicht  und  sie  ist  gewiss  dem 
Dichter  zuzutrauen,  der  noch  in  anderer  Beziehung  seinen  Stoff 
so  verstandig  zu  ordnen  wusste. 

Die  Anlage  des  Gedichtes  ist  die,  dass  Kalypso  auf  gött- 
lichen Befehl  Odysseus  entlässt  und  dieser  nach  manchen  Ge- 
fahren, die  ihm  noch  der  zürnende  Poseidon  bereitet,  zu  den 
Phaiaken  sich  rettet;  hier  vom  Könige  Alkinous  freundlich  em- 
pfangen, nennt  er  Name  und  Herkunft  und  erzählt  seine  Aben- 
teuer und  Schicksale,  die  seit  der  Abfahrt  von  Troia  ihm  be- 
gegnet. Hierauf  geleitet  ihn  wohl  und  unversehrt  ein  Phaiaken- 
schiff  nach  Ithaka.  Warum  erzählt  nun  Odysseus  einen  Theil 
seiner  Abenteuer  selbst?  Warum  gerade  bei  den  Phaiaken?  Ein 
derartiges  Motiv  konnte  unmöglich  in  der  überlieferten  Sage 
liegen,  sondern  nur  derjenige  vermochte  es  zu  finden  und  in 
Anwendung  zu  bringen,  der  über  das  Einzellied  hinausgehend 
zu  dem  Plane,  ein  gröfseres  Ganze,  eine  Epopöe  zu  schaffen,  sich 
erhob;  dient  es  ja  eben  dem  formalen  Zwecke,  einen  reichhalti- 
gen Stoff  übersichtlich  zu  gruppieren  4).  Ueberdies  lässt  die 
zweckmäfsige  Durchführung  dieses  Motivs  eine  solche  Bemeiste- 
rung,  so  tiefgreifende  Umbildungen  und  Veränderungen  des 
überlieferten  Sagenstoffes,  der  hie  und  da  wol  schon  die  Form 


Vgl.  Briefwechsel  zwischen  Schiller  und  Goethe  II.  Nr.  42& 
Vgl.  Kirchhoff,  Berl.  Monatsber.  1861.  S.  564. 
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des  Einzelliedes  erhalten  haben  mochte,  voraussetzen,  wie  sie 
einem  Ordner  nicht  zugeschrieben  werden  können. 

Durch  die  ersten  Theile  des  Gedichtes  zieht  sich,  sie  zu 
fester  Einheit  verbindend,  wie  eiu  rother  Faden  der  Zorn  Po- 
seidons ;  denn  alle  die  Stellen,  wo  dieser  erwähnt  wird,  mit  H. 
Düntzer  (J.  J.  83.  S.  729—741)  als  interpoliert  aus  dem  Text 
zn  werfen,  ist  eitel  Willkür.  Poseidon  ist  es,  so  erfahren  wir  in 
der  Götterversammlung  a  68  ff.,  der  unaufhörlich  grollt,  weil 
Odysseus  seinen  Sohn  Polyphenios  geblendet,  und  die  Kyklopie 
/  berichtet,  wie  umdrängende  Todesnoth  ihn  zu  der  verhäng- 
nisvollen Blendung  des  Kiesen  treibt,  wie  er  siegesfroh  das  über- 
müthige  Wort  ausspricht  i  925 

wie  Polyphemos  seinen  Vater  um  Rache  anfleht  und  dieser  ihn 
erhört  /  526  ff.  So  verliert  Odysseus  Schiffe  und  Schiffsgenossen 
i  555 ,  muss  viele  Jahre  auf  Ogygia  sehnsüchtig  der  Erlösung 
harren  o  75,  entgeht  endlich  heimfahrend  noch  nicht  dem  Zorne 
des  Gottes  e  2*2,  339,  366,  376  ff.,  423,  446;  £325;  j  271. 
Und  als  er  durch  der  Phaiaken  freundliches  Geleite  die  Heimat 
erreicht,  da  müssen  die  gottgeliebten,  unschuldigen  Phaiaken 
büfsen,  deren  heimkehrendes  Schiff  Poseidon  in  Stein  verwandelt 
v  125  ff. 

Ich  habe  bei  dieser  Darlegung  abgesehen  von  der  Tele- 
machie,  unter  welchem  Namen  ich  jene  Partien  begreife,  die  mit 
Telemachos'  Fahrt  nach  Pylos  und  Sparta  in  irgend  einer  Be- 
ziehung stehen,  und  jenem  Theile  der  Apologe,  welchen  die 
Bücher  x  —  //  enthalten.  Diese  Zusätze  verdunkeln  die  eben  her- 
vorgehobenen Vorzüge  der  Composition;  sie  erweisen  sich  aber 
auch  durch  unläugbare  Thatsachen  als  solche.  Betrachten  wir  zu- 
nächst die  Telemachie.  Es  werden  dort,  wo  die  fremdartige  Dich- 
tung einsetzt  und  aufhört,  in  den  nothwendig  gewordenen  Zu- 
sätzen, welche  die  Verbindung  herstellen  sollten,  unzweifelhafte 
Indicien  dafür  sich  finden,  dass  es  ein  bestehendes,  wohl  zu- 
sammengehöriges Ganze  war,  in  welches  jener  fremde  Bestand- 
theil  hineingetrieben  wurde.  Zugleich  werden  wir  durch  diese  Be- 
trachtung dem  ursprünglichen  Kerne  der  Odyssee  näher  kommen. 
Dass  die  Telemachie  unabhängig  und  ohne  Beziehung  auf  die 
Heimfahrt  des  Odysseus  gedichtet  worden  sei,  dafür  will  ich  an 
dieser  Stelle  nicht  in  ununterbrochener  Reihenfolge  alle  Gründe 
aufzählen,  die  andere  schon  sorgsam  erörtert  haben 5) ;  die  wich- 
tigsten Thatsachen  kommen  ohnehin  im  Laufe  der  folgenden 
Untersuchung,  wenn  auch  bei  anderer  Gelegenheit,  zur  Sprache. 
Hier  will  ich  zunächst  auf  die  Veränderungen  aufmerksam  machen, 
welche  von  fremder  Hand  in  die  Telemachie  kamen ,  und  zeigen, 

5)  Vgl.  A.  Jacob  über  die  Entstehung  der  Ilias  und  Odyssee  1856, 
S.  360  ff.  und  besonders  P.  D.  Ch.  Hennings  „Ueber  die  Telemachie, 
ihre  ursprüngliche  Form  und  ihre  späteren  Veränderungen"  3.  Sup- 
plemcntband  der  Jahn.  J.  S.  133-234. 


Digitized  by 


478        Ceber  die  Entstehung  der  Odyssee,  v.  Dr.  IT.  Harte!. 


dass  diese  sich  nur  aus  der  beabsichtigten  Verbindung  der  Tele- 
niachie  mit  der  Odyssee  erklären  lassen. 

Telemach's  Abwesenheit  von  Ithaka  sollte  sich  nur  auf 
eine  kurze  Zeit  erstrecken,  wie  aus  seinem  Befehle  hervorgeht 
ß  373  ft. ,  Eurykleia  solle  der  Mutter  seine  Abfahrt  vor  dem 

11.  oder  12.  Tage  nicht  melden  /fQt'v  y*  oV  av  ivdi/xiT^  xi 
dvtDÖexarri  re  ylvtrrcu,  welche  Worte  nicht  bedeuten  können,  wie 
Ameis  z.  d.  St.  will,  „in  acht  oder  vierzehn  Tagen."  Abgesehen, 
dass  dies  durch  keine  sprachliche  Analogie  erwiesen  ist,  stimmt 
der  Gedanke  durchaus  nicht  zu  dem  strengen  Befehle,  dessen 
Ausführbarkeit  nur  unter  Voraussetzung  einer  bestimmten  Zeit- 
angabe noch  einen  Sinn  hat.  Bis  dahin  also  .hofft  Telemach 
zurück  zu  sein  und  diesem  Vorsatz,  in  dessen  Ausführung  ihn 
Nestor's  Mahnung  y  313  if.  nur  bestärken  konnte,  getreu,  weist 
er  Menelaos'  freundliche  Einladung  d  587  ff. ,  bis  zum  1 1.  oder 

12.  Tage  zu  verweilen,  mit  wohl  gewürdigter  Entschuldigung 
zurück  594  ff.  Trotz  alledem  bleibt  er  30  Tage  in  Sparta 6). 
Eine  Motivierung  des  längeren  Aufenthaltes,  die  wir  zu  fordern 
berechtigt  sind,  weil  wir  auf  das  Gegentheil  vorbereitet  waren, 
sucht  man  vergebens.  Wol  aber  liegt  es  auf  der  Hand,  wie  dies 
durch  Einfügung  der  selbständigen  Telemachie  in  die  Odyssee 
so  kommen  musste.  Dem  Ordner  musste  daran  liegen,  Tele- 
mach's  Rückkehr  und  Odysseus'  Ankunft  auf  Ithaka  in  ein  an- 
gemessenes Verhältnis  zu  bringen ;  vor  €  —  v  jene  Rückkehr  er- 
wähnen, das  gieng  nicht,  weil  dadurch  der  parallele  Verlauf  der 
Doppelhandlung,  dessen  sinnreiche  Erfindung  man  immerhin 
anerkennen  mag,  zerfiel  und  zu  fühlbar  das  für  den  Verlauf  der 
Odyssee  zwecklose  der  Reise  hervorgetreten  wäre ;  demnach  blieb 
nichts  übrig  als  sie  nach  Odysseus'  Heimkunft,  da  ein  Ruhe- 

Sunct  der  Handlung  sich  bot,  anzubringen.  Bezeichnend  ist  es, 
ass  der  Fluss  der  Erzählung  ungestört  und  ohne  Unterbrechung 
dahin  zieht,  wenn  man  auf  6  612  unmittelbar  o  75  ff.  folgen 
lässt.  Auch  äufsern  die  Schiffsgenossen,  die  so  lange  Telemaenos 
erwarten  mussten,  bei  seiner  Rückkunft  kein  Wort,  ja  keiner 
fragt,  wo  und  warum  er  so  lange  ausgeblieben.  So  verfuhr  eben 
der  Ordner :  mit  dankenswerther  Scheu  liefs  er  das  beliebte  Ori- 
ginal ungeändert,  sich  begnügend  durch  Zuthaten  eigener  Hand 
den  Schein  der  Zusammengehörigkeit  ursprünglich  selbständiger 
Stücke  zu  erzeugen.  Konnte  aber  so  ein  Dichter  verfahren,  aus 
dessen  Hand  Telemachie  und  Odyssee  als  eine  Dichtung  hervor- 
gieng?  Ich  begreife  nicht,  was  Fäsi  erreichen  will,  wenn  er 
(3.  Aufl.  Einl.  S.  40),  nachdem  er  ausdrücklich  zugestanden, 
„dass  diese  zwei  Stücke,  die  Reise  des  Telemach  und  die  Heim- 
fahrt des  Odysseus  ursprünglich  getrennt  und  ohne  genaue  Be- 
ziehung auf  einander  gedichtet  worden  seien,"  dann  doch  weiter 


•)  Vgl  Thierach,  Urgestalt  der  Odyssee  S.  129  ff. ;  A.  Jacob,  Beber  die 
Entstehung  der  llias  und  Odyssee  S.  366  ff. 
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behauptet:  „ dessen  ungeachtet  war  der  Dichter  wohl  befugt, 
sie  zu  vereinigen/  noch  weniger  kann  Friedländer's  Ausflucht 
und  Entschuldigung  (Homer.  Krit  S.  24):  „die  Freiheit,  die  sich 
der  Dichter  hier  genommen,  ist  umsoweniger  wunderbar,  als  er 
mit  Recht  voraussetzen  konnte,  dass  niemand  unter  seinen  Hö- 
rern sie  gewahr  werden  würde, u  welche  bei  Nitzseh  (Beiträge 
S.  41(3)  durch  Aufstellung  einer  eigenen  Theorie  über  die  Deu- 
tung chronologischer  Bestimmungen  und  Parallelerzählungen  eine 
weitere  Ausführung  erfährt,  irgend  etwas  gelten. 

Da  es  ferner  noth wendig  war,  Telemach  auf  das  schleu- 
nigste nach  Ithaka  zurückzufuhren,  erlaubte  sich  der  Ordner  eine 
weitere  Veränderung  an  dem  Originale ;  nach  diesem  übernach- 
tete Telemach  unzweifelhaft  bei  Nestor,  wie  es  o  156  ff.  noch 
seine  Absicht  ist ;  denn  auf  Menelaos  Bitte,  Nestor  zu  grüfsen, 
antwortete  er: 

xitt  Xtrfv  xt(vtp  yt,  öwTQtqie,  öJf  ityoQtvite, 

Allein  dann  ward  Odysseus'  nutzloser  Aufenthalt  bei  Eumaeus 
noch  um  einen  Tag  weiter  verlängert.  So  entstand  der  Einschub 
o  104  —  221,  worin  auf  klügliche  Weise  Telemach's  schleunige 
Abreise,  ohne  Nestor  Lebewohl  zu  sagen,  motiviert  wird;  Tele- 
mach furchtet,  dass  Nestor,  welcher  ihn  y  zu  schleuniger 
Rückkehr  nach  Haus  und  Hof  aufgefordert,  zu  längerem  Ver- 
weilen nöthigen  möchte  V.  200,  und  Peisistratus  willfahrt  seinem 
Verlangen,  vor  Pylos  vorbei  ihn  zum  Schiffe  zu  fahren,  indem 
er  von  seinem  Vater  sagt: 

212  oioi  xefvov  &vuog  imfoßios,  ov  at  fit&rjofi. 

Wol  unterstützt  diese  Annahme  V.  209,  die  vom  homerischen 
Sprachgebrauch  abweichende  Bedeutung  des  Wortes  a7mvdrj; 
dieses  heifst  sonst  nirgends  „in  Eile,"  sondern  „mit  Mühe, 
kaum*  7).  Nicht  durchweg  richtig  sind  R.  Volkmann's  Bemer- 
kungen zu  dieser  Partie  in  den  comment.  epicae  S.  84,  zum 
Theil  von  Hennings  (Ueber  die  Telemachie.  3.  Suppl.  B.  d.  Jahn. 
J.  S.  200)  berichtigt,  der  selbst  nur  208—216  als  interpoliert 
betrachtet  Doch  damit  sich  hier  schon  das  Wesen  des  Ordners 
in  seiner  Eigentümlichkeit  entfalte,  wollen  wir  die  in  o  ver- 
suchte Verknüpfung  der  beiden  Erzählungsreihen  näher  besehen. 

Athene  ist  es,  die  Telemach  von  Sparta  zu  bringen  sich 
anschickt,  nachdem  sie  Odysseus  in  das  Gehöfte  zu  Eumaeus 
gewiesen.  Jedenfalls  war  es  nach  Anbruch  des  Tages,  als  sie 
sich  dahin  auf  den  Weg  macht  v  439  (vgl.  93—95,  187,  217, 
221).  Als  sie  in  Sparta  anlangt,  ist  es  Nacht  o  49  ff.,  erst  f>5 
und  60  erscheint  die  Morgenröthe.  Um  diesen  Widerspruch,  wenn 
in  v  und  o  derselbe  Morgen  angenommen  wird,  zu  lösen,  glaubt 
Bäumlein  *),  Athene  sei  erst  am  folgenden  Morgen  nach  Sparta 


Vpl.  L*»hrs  de  Arint,  «tnd  Honior.  122. 

Vgl.  Bäumlein  in  d*r  Zetochr.  f.  Allwthun^ma».  1850.  S.  83. 
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gegangen,  ohne  uns  zu  erklären,  warum  sie  einen  ganzen  Tag 
gezögert,  und  verfiel  in  einen  zweiten,  gröfseren,  indem  dann 
Üdysseus  gegen  die  ausdrückliche  Angabe  in  g  515  nicht  drei, 
sondern  vier  Tage  und  Nachte  bei  Euraaeus  gewartet  hatte.  So  kann 
man  denn  nicht  umhin  zuzugestehen,  dass  dem  Verfasser  dieses 
Stückes  in  o  die  in  v  gegebene  Situation  nicht  in  vollständiger 
Klarheit  vorschwebte,  dass  ihn  nur  die  Erinnerung  an  die  Haupt- 
umrisse  jener  Handlung  begleitete.    Athene  also  gelangt  nach 
Sparta  und  tritt  nicht  als  Traumbild  zu  dem  schlafenden,  son- 
dern gegen  guten  Brauch  als  leibhaftige  Göttin  zu  dem  wachen; 
durch  triftige  Gründe  sucht  sie  ihn  zur  schnellen  Heimkehr  zu 
bestimmen.  Da  nun  scheint  es  als  griffe  die  Göttin  in  den  Mit- 
teln der  Ueberredung  fehl  und  raffe  nur  Argumente  zusammen 
ohne  Rücksicht  auf  Wahrheit  und  Wahrscheinlichkeit:  eilen 
solle  er,  dass  die  Freier  nicht  alles  aufzehrten  und  dass  er  die 
Mutter  noch  im  Hause  träfe;  sie  drängten  Vater  und  Brüder 
Eurymachus  zu  heiraten,  der  sich  durch  Geschenke  und  Braut- 
preis vor  allen  hervorthue ;  leicht  könnte  sie  von  seinem  Gute 
etwas  in's  neue  Haus  mitnehmen ;  ein  veränderlich  Ding  sei 
Weibersinn.  In  dem  echten  Theile  der  Telemachie  fehlt  es  an 
jedem  Anhaltspunct  für  Gedanken  solcher  Art:  dort  zeigt  Pene- 
lope  treue  Anhänglichkeit  und  kluge  Besonnenheit;  von  ihrem 
Vater  und  ihren  Brüdern  hören  wir  nichts,  was  ein  solches  Ein- 
greifen in  die  Verhältnisse  erwarten  liefse;  dass  die  Freier  Ge- 
schenke geben  und  Eurymachus  die  meisten ,  konnte  Telemach 
nicht  glauben,  da  er  ihr  egoistisches  Wesen  nur  zu  schmerzlich 
erfahren  hatte.  Doch  verlohnt  es  sich  auf  die  Geschenke,  die 
den  Eltern  der  Braut  gegeben  zu  werden  pflegten,  etwas  ge- 
nauer einzugehen,  da  widersprechende  Angaben  über  dieselben 
vorliegen. 

Das  Weib  galt  den  Griechen  als  ein  begehrenswerther  Ge- 
genstand, der  zu  erkaufen  war  mit  einem  Kaufpreis,  welcher  den 
Namen  Vdva  fuhrt  9).  Demgemäfs  setzen  Väter  bei  Wettkämpfen 
oder  für  sonstige  dankenswerthe  Thaten  ihre  Töchter  als  Preis 
aus;  die  Fabelgeschichte  kennt  mehrere  Fälle,  die  Odyssee  ).  2^7 
berichtet,  wie  Neleus  seine  Tochter  Pero  demjenigen  versprach, 
der  ihm  die  Rinder  des  Iphikles  aus  Phylake  bringen  würde; 
I  146.  288  verspricht  Agamemnon  eine  der  drei  Töchter  Cliry- 
sothemis,  Laodike,  Iphianassa,  wenn  Achilles  sich  mit  ihm 
versöhne : 

Tttbtv  fjv  x*  i&iXwtt,  uilrjv  nvat&vov  tiyfa&ta 
7i po?  olxov  nrjlfjug  '  iyo)  <f '  tnl  uttlw  <Twow 
noUu  fi  'l\  oaay  ov  not  tu  ly  Intöioxt  itiyaTQi. 

An  dieser  Stelle  fasst  man  peilta  als  Mitgift  oder  versteht  diese 
wenigstens  darunter;  einen  zwingenden  Grund  für  diese  Auf- 


*)  Vgl.  Aristot.  Polit.  II.  5.  11,  Grote,  Griech.  Gesch.  übers,  v.  Fischet 
I.  8.  79,  Anm.  2.,  Schöirann  Alterth.  I.  S  50,  Nituch  zu  Od.  I.  S.  f*>. 
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fassung  sehe  ich  nirgends;  ja  das  verwandte  ftsiXiyuctra  dvpov 
x  217  lässt  uns  an  weiter  keine  Bedeutung  als  „erfreuliche  Ga- 
ben* denken.  Die  Tochter  ist  die  eine  Gabe :  zu  dieser  sollen 
noch  andere  Gaben  gelegt  werden,  so  viele,  als  noch  nie  jemand 
hinzuschenkte,  wenn  er  eine  Schuld  schon  mit  seiner  Tochter 
gezahlt  hatte.  Dies  scheint  zunächst  der  Sinn  der  Stelle,  wenn 
man  Züge  einer  späteren  Sitte  von  ihr  fern  hält.  Othrvoneus 
N  3(J3  ff.  war  von  fern  hergekommen  zu  Priamus  und  verlangte 
für  die  zu  leistende  Hilfe  Kassandra  uvcadvov.  Als  er  im  Kampfe 
durch  Idomeneus  fällt,  meint  dieser,  auch  die  Achäer  hätten 
ihm  des  Atreiden  schönste  Tochter  gegeben,  wenn  er  ihnen  Troia 
zu  zerstören  beigestanden,  und  ihn  beim  Fufse  zerrend,  höhnt 
er  381 : 

ttXX'  £/r*r,  otfQ*  tnl  vtjvo)  aivtofii&tt  Ttorronoyotmv 

Letzteren  Ausdruck  bezieht  man  auf  die  aussteuernden,  Wi«, 
d.  i.  Mitgift  leistenden  Verwandten  nach  den  Scholien,  die  es 
durch  nQotxodoim  umschreiben.  Da  wir  die  Bedeutung  des  Wor- 
tes nicht  nach  anderen  Stellen  bestimmen  können,  so  bleibt  die 
Entscheidung  schwierig.  Offenbar  bedeutet  es  die  der  Braut 
nahestehenden,  angehörigen,  vielleicht  auch  nicht  mehr;  diese 
kennen  wir  aber  ursprünglich,  wie  sich  gleich  näher  zeigen  wird, 
nicht  als  die  Geber  der  Mitgift,  sondern  als  die  Empfänger  des 
Brautpreises.  Dafür  also,  dass  es  Sitte  gewesen  sei,  dass  der 
Vater  oder  die  Angehörigen  für  den  empfangenen  Preis  Vdva 
die  Aussteuer,  die  den  gleichen  Namen  erhielt,  haben  leisten 
müssen,  folgt  aus  den  eben  behandelten  zwei  Stellen  nichts. 
An  einen  solchen  Tauschhandel  denken  Nitesch,  Schümann,  Fäsi. 
Ameis;  ich  vermag  nichts  zu  linden,  was  diese  Annahme  unter- 
stützen könnte,  sl  244  erfahren  wir,  worin  die  Gaben  des  Freiers 
gewöhnlich  bestanden  haben  mögen : 

ttoXXo.  J'  fJtaxtr, 
TTQan'  ixaror  ßov<;  öaixfr,  tnttrtt  6k  /tXt'  ixtart), 
tuyttf  ouov  x€tl  off,  T('t  oi  üanfTtt  xoturn'rovTn. 

Was  sollte  nun  aufser  Rindern  und  Schafen  die  Mitgift  enthal- 
ten haben?  Nicht  einmal  eine  besondere  Ausstattung  an  Wäsche 
scheint  die  Braut  in  das  neue  Haus  mitbekommen  zu  haben ; 
denn  u  25  werden  nur  die  Kleider  erwähnt,  welche  die  Braut 
am  Tage  des  Festes  anziehe  und  die  sie  dem  Brautführer  zu 
schenken  habe.  Dann  stünde  aber  Rind  gegen  Rind,  Schaf  gegen 
Schaf  und  der  Zweck  des  Tausches  wäre  schwer  abzusehen. 
Ferner  scheint  es,  dass  die  Höhe  der  Vdra  nur  nach  den  ver- 
schiedenen schätzenswerthen  Eigenschaften  der  Braut  sich  be- 
stimmte; eine  Andeutung,  dass  die  zu  erwartende  Mitgift  be- 
stimmend war,  findet  sich  nirgends.  So  preist  C  151>  Odysseus 
vor  Nausikaa  denjenigen  glücklich,  der  sie  Udvoioiv  ßgiactQ 
oizrwf  ayctyr^rai  und  für  edle  Jungfrauen  geben  die  Freier  ftvgi 
finta  (vgl.  0  318,  X  117,  282,  q>  161,  tz  178,  190,  *  472).  Doch 
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an  allen  diesen  Stellen  ist  von  den  Freiern  die  Rede  und  viel- 
leicht wendet  jemand  ein,  daher  komme  es,  dass  nur  der  Pflich- 
ten dieser  gedacht  sei  und  die  Mitgift  unerwähnt  bleibe.  Doch 
diesen  Einwand  entkräftet  eine  Steile  o  3(37,  wo  es  von  den 
Eltern  der  Ktimene  heilst: 

rrjv  fih'  inura  ^apqvtit  doaav  xal  fiv(>(*  HXovro. 

Somit  ist  als  allgemeine  Sitte  der  ältesten  Zeit  anzusehen,  dass 
die  Eltern  für  die  Braut  sich  einen  Kaufpreis  zahlen  liefen. 
Allmählich  kam  es  anders  und  der  Freier  brauchte  die  Braut 
nicht  durch  Gaben  zu  erringen ,  sondern  sie  brachte  ihm  noch 
eine  Aussteuer  mit.  Eine  derartige  Veränderung,  durch  mannig- 
faltige sociale  Verhältnisse  bedingt,  ist  sehr  wohl  erklärbar  und 
wahrscheinlich :  mochte  doch  auch  schon,  als  die  alte  Sitte  noch 
herrschte,  der  reiche  Schwiegervater  den  ärmeren  Eidam  (v.  £  210) 
mit  Geld  und  Gut  unterstützt  haben.  Klagend  gedenkt  jener 
schönen  alten  Zeit,  die  nicht  mehr  sei,  die  von  Freiern  umdrängte 
Penelope  a  275 

prrictrjqow  oyx  föt  Sfxrj  ro  7raQOi&€  t4tvxio. 
of  t'  aya&qr  rt  ywaTxa  xal  äy-vttoio  9-vyatQa 
f*v-tjortvHv  I&Mühji  xal  dXXtjXoig  t(t(atoaiv, 
avrol  roi  y*  dndyovat  ßoag  xtt\  tttut  utjs.a 
xovQris  öaiia  y(Xoiaty  xal  dyXua  adioa  jitfovtiiv. 

Was  nunmehr  Sitte  ist,  erfahren  wir  aus  ß  11)0 — 107;  dort 
sagen  die  Freier,  was  sie  von  den  Angehörigen  der  Penelope 
erwarten : 

oi  cT2  ydjjov  TtvfioiHH  xal  aQTin'iovaiv  etöra 
noXXä  juaX\  oaoa  iotxt  (f  (Xrj$  tnl  nai6o<;  (neo&ai. 

Denn  dass  die  Angehörigen  Subject  sind  und  nicht  die  Freier, 
fordern  Zusammenhang  und  Wortverstand  l0),  und  nur  durch 
gekünstelte  und  unwahrscheinliche  Erklärungen,  wie  Ameis  zu 
«  377  vorbringt,  kann  man  der  zwingenden  Notwendigkeit  aus- 
weichen. Unsere  Anschauung  bestätigt  ferner  ß  553,  wo  von 
den  Freiern  die  Rede: 

o«  naToog  ptv  otxov  äntQntyaai,  vtea&tu 
'IxuqIov,  ftjff  x'  avroi;  hSiutaauo  Ovyaroa, 
Soft]  <T  Jt  x*  t&fXoi  xa(  oi  xf/aQUiftrog  fX&ot. 

Man  beachte,  wie  einladend  die  Gelegenheit  war,  als  empfeh- 
lend bei  der  Auswald  unter  den  Freiern  den  gröfsten  Brautpreis 
hervorzuheben,  wenn  einen  solchen  zu  zahlen  eben  noch  Sitte 
gewesen  wäre.  An  einer  solchen  Stelle  darüber  zu  schweigen 
ist  ein  redender  Beweis.  Endlich  ist  0132  nicht  zu  (ibergehen : 
dort  erklärt  Telemachos,  warum  es  ihm  unmöglich  sei,  seine 
Mutter  in  das  Haus  ihres  Vaters  zurückzuschicken,  und  fuhrt 
unter  anderem  an: 

xuxor  oY  //£  noXX'  rlnotivnv 


')  Vd.  Kirchhoff,  Rh.  Mus.  XV.  S.  3. 
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Das  scheint  nur  auf  Rückerstattung  der  Mitgift  sich  beziehen 
zu  können.  Diese  Bedeutung  des  Wortes  l'dva  bleibt  denn  auch 
in  der  späteren  Graecität  im  Gebrauch,  Pindar  Ol.  IX.  11.  Eur. 
Andr.  2.  153.  942,  und  erweitert  sich  noch  zu  der  allgemeinen 
Bezeichnung  aller  bei  der  Hochzeit  dargebrachten  Geschenke,  vgl. 
Pind.  P.  III.  94,  Orph.  Argon.  871,  D.  Cassius  79.  12.  So  lässt 
sich  denn  dieses  eine  Rechtsverhältnis  zum  Theil  wenigstens  in 
seiner  historischen  Entwickelung  durch  sorgsame  Verfolgung  zer- 
streuter Spuren,  die  in  den  Gedichten  selbst  liegen,  verfolgen 
und  es  ergibt  sich  hieraus,  wenn  es  dessen  noch  bedurfte,  ein 
neuer  Beweis  ftir  die  verschiedene  Abfassungszeit  der  einzelnen 
Partien. 

Bezeichnend  nun  ist  es,  um  auf  jenes  Stück  in  o  zurück- 
zukommen, dass  die  echte  Telemachie  Zeugnis  ablegt  für  die 
von  der  alten  Zeit  abweichende  Sitte,  die  Zurichtungen  des  Ord- 
ners hingegen  an  das  sich  halten,  was  allenthalben  vorkommend 
als  gut  homerisch  gelten  konnte.  Die  oben  gegen  Athene's  Auf- 
treten und  ihre  Rede  o  1  —  43  hervorgehobenen  Auffälligkeiten 
sind  Ameis  nicht  entgangen;  doch  ist  er  um  eine  Entschuldi- 
gung nicht  verlegen.  In  dem  krit.  und  exeget.  Anhang  zu  o  10 
(IL  B.  S.  189)  heifst  es:  „dass  Athene  nicht  als  Traumgestalt 
ausdrücklich  eingerührt  ist,  liegt  in  der  Situation  des  immer 
wieder  erwachenden  Telemachus;  die  Grunde  aber,  welche  der 
Göttin  in  den  Mund  gelegt  werden,  sind  nur  eine  epische  Mo- 
tivierung für  den  Fortschritt  der  Handlung,  dabei  ist  der  Ge- 
danke 20  bis  26  ganz  allgemein  gehalten,  weil  es  dem  Dichter 
nicht  einfallen  kann,  den  Ruf  der  standhaften  Penelope  irgend- 
wie schmälern  zu  wollen."  Gegen  die  erste  Behauptung  spricht 
V.  6—7 ;  die  Gottin  findet  beide  schlafend  (evdovre),  was  Ameis 
fälschlich  auffasst  „am  Schlaforte  befindlich,"  um  damit  A  611 
einen  guten  Dienst  zu  erweisen;  der  Ausdruck  ist  hier  min- 
destens ungenau  und  nur  als  eine  Nachahmung  von  A011,  B  1 
zu  entschuldigen. 

rj  toi  Nf(JTontöi)t>  paknxtp  ththtr\ft{vov  vmy^ 
Trjteuaxov  ö    ov%  vnvoq  $%t  yXvxvg,  dkl  hl  O-v/utp 
vvxtcc  o$*  (cußQoairjv  fifXtörjputct  nttTQog  fytiQtV. 

Freilich  fasst  Ameis  mit  Nägelsbach  zu  A  611  den  Sinn  so: 
Telemach  umfieng  nicht  fortwährend  der  Schlaf,  sondern  nach 
einiger  Zeit  erwachte  er  immer  wieder.  Vor  dieser  Hineindeu- 
tnng  eines  solchen  Gedankens  hätte  ihn  der  Gegensatz  des  vor- 
hergehenden Verses  warnen  sollen  n).  Die  zweite  Behauptung 
entspricht  nur  den  Thatsachen,  wenn  man  unter  „epischer  Mo- 
tivierung" eine  unwahre  Motivierung  versteht;  und  in  V.20 — 26, 
sie  mögen  noch  so  allgemein  gehalten  sein,  wird  eine  unred- 
liche Handlungsweise  der  Penelope  zugemuthet.  Die  Darstellung 
des  Ordners  zeigt  sich  uns  in  diesem  Bruchstück  als  eine  psycho- 


lr)  Vgl.  Bonitz  a.  a.  0.  S.  48.  Aura.  79. 
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logisch  unwahre;  zwar  hat  er  Motive  der  echten  Erzählung  (vgl. 
y  313  ff.  o  88—91)  benützt,  aber  ihre  natürliche  Wahrheit  durch 
eine  über  alles  Mafs  gehende  Ausmalung  und  Steigerung  ent- 
stellt; dass  aus  dem  unbewachten  Hause  ein  köstlicher  Schatz 
ihm  entwendet  würde,  dass  die  Freier  während  seiner  Abwesen- 
heit noch  ausschweifender  hausten,  mochte  Teleraach  befürchten ; 
dass  aber  die  Mutter  Hand  in  Hand  mit  jenen  ihn  beraubte, 
einen  solchen  Gedanken  konnte  eben  nur  der  Verfasser  dieses 
Flickstückes  nahe  legen.  Auch  die  folgenden  Verse  bis  To  ent- 
halten  des  Auftälligen  und  Verdächtigen  genug,  wie  A.  Rhode. 
Hennings,  J.  La  Roche  näher  nachgewiesen  haben12).  Nur  sollte 
man  nicht  glauben,  solchen  Stellen  durch  Athetesen  aufhelfen 
zu  müssen.  Selbst  der  Vorgang  der  Alexandriner  hat  hiebei  ge- 
ringes Gewicht,  indem  diese  ja  überall  den  gleichen  Malsstab  an- 
legten. Kirchhoff  enthielt  sich  auch  besonnen  solcher  Annahmen, 
er  hat  nur  V.  63  unter  den  Text  gesetzt,  der  auch  in  guteu 
Handschriften  fehlt. 

Gehen  wir  nun  auf  Buch  a  über,  das  für  ein  ähnliches, 
von  dem  Ordner  zusammengearbeitetes  Bindeglied  zu  halten  ist, 
um  die  Telemachie  für  den  Zusammenhang  und  Gang  der  Odyssee 
herzurichten.  Die  Odyssee  beginnt  mit  der  Götterversamniiung, 
in  der  Athene  während  Poseidons  Abwesenheit  Zeus  für  Odys- 
seus'  Rückkehr  gewinnt;  Hermes  soll  den  Dulder  von  der  Insel 
der  Kalypso  holen,  sie  selbst  erklärt  nach  Ithaka  gehen  zu  wollen, 
um  zweierlei  auszuführen,  L  um  Telemachos  mehr  Muth  zu  einer 
entschiedenen  That  gegen  die  Freier  einzuflöfsen ,  2.  um  ihn 
nach  Sparta  und  Pylos  zu  senden  auf  Kundschaft  nach  dem 
abwesenden  Vater.  Ohne  an  Hermes  zu  denken,  geht  Athene 
so  fort  an  die  Ausführung  ihres  letzten  Entschlusses ;  in  Mentes, 
des  Taphier Fürsten  Gestalt,  gelangt  sie  nach  Ithaka,  sieht  das 
lose  Treiben  der  Freier  und  gibt  dem  bedrängten  Jüngling  eine 
Reihe  von  Rathschlägen  (270  —  305),  um  jene  aus  dem  Hause 
zu  schaffen ;  er  solle  morgen  eine  Volksversammlung  berufen, 
den  Freiern  sein  Haus  verbieten,  seine  Mutter  aber  ihrem  Vater 
zurückschicken,  dass  dieser  sie  ausstatte  und  einem  Manne 
gebe;  er  selbst  solle  nach  Sparta  und  Pylos  gehen,  um  über 
seinen  Vater  Kundschaft  einzuziehen :  höre  er,  dass  dieser  noch 
lebe,  dann  möge  er  wol  noch  ein  Jahr  die  Plage  mit  den 
Freiern  erdulden ;  höre  er  aber,  dass  jener  nicht  mehr  lebe,  dann 
solle  er  heimgekehrt  ihm  die  letzten  Ehren  erweisen  und  seine 
Mutter  einem  Manne  geben.  Hierauf  solle  er  trachten, 
die  Freier  in  seinem  Hause  zu  tödten.  Athene  entfernt  sich  und 
das  Schmausen  der  Freier  wird  durch  Penelope's  Erscheinung 
unterbrochen,  diese  aber  von  Telemach  mit  harten  Worten  in 
ihre  Gemächer  zurückgewiesen;  den  Freiern  aber  kündigt  er  an. 

a)  Vgl.  A.  Rhode,  Untersuchungen.  Brandenburg  1858.  Hennings  a.a.O. 
8.  197;  J  La  Roche,  Homer.  Studien  S.  77.  78. 
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dass  er  eine  Versammlung  berufen,  sie  aus  seinem  Hause  trei- 
ben werde  und  wenn  sie  nicht  giengen,  die  Rache  der  Götter 
auf  sie  herabflehen  wolle  (372—380).  So  hatte  ihm  Athene  ge- 
rathen.  Am  folgenden  Tage  (ß)  spricht  er  zu  dem  Volke  und 
fleht  es  um  Hilfe  in  der  Noth  an:  er  sei  zu  schwach,  um  sich 
allein  gegen  die  Freier  zu  erwehren.  Antinous  entgegnet:  nicht 
die  Freier  trugen  an  dem  allen  Schuld,  sondern  Penelope,  die 
sie  durch  eine  List  hingehalten  habe ;  er  solle  sie  ihrem  Vater 
zurückschicken,  dass  dieser  sie  verheirate.  Diesen  Vorschlag  er- 
klärt Telemach  nicht  annehmen  zu  können ;  er  rufe  aber,  wenn 
sie  nicht  abstünden,  die  ewigen  Götter  als  Zeugen  ihres  Thuns 
an.  Zwei  auffliegende  Adler  deutet  Halitherses  Telemach  zum 
Heile,  den  Freiern  zum  Verderben,  worauf  Eurymachus  drohend 
orwiedert  und  nochmals  von  Telemach  verlangt,  dass  er  die 
Mutter  in  das  Haus  ihres  Vaters  sende  und  dieser  sie  ausstatte. 
Als  so  Telemach  die  Fruchtlosigkeit  seines  Versuches  erkannt 
hat,  auf  diesem  Wege  ihrer  los  zu  werden,  bittet  er  davon  ab- 
stehend (210)  um  ein  Schiff  und  Genossen,  damit  er  nach  seinem 
Vater  forsche:  erhalte  er  Nachricht  von  seinem  Leben,  dann 
wolle  er  noch  ein  Jahr  sich  dulden;  wenn  von  seinem  Tode, 
dann  wolle  er  ihm  die  letzten  Ehren  erweisen  und  die  Mutter 
einem  Manne  geben.  Auch  diese  Bitte  wird  ihm  versagt;  die 
Versammlung  geht  auseinander.  Die  Vorbereitungen  zur  Abfahrt 
werden  getroffen. 

Aus  dieser  summarischen  Inhaltsangabe  erhellt,  dass  ce 
sich  ganz  wie  eine  Einleitung13)  oder  Exposition  zu  ß  verhalte; 
wir  werden  durch  dasselbe  vorbereitet  und  erhalten  die  Motive 
für  die  Handlung  in  ß;  wir  sehen  das  Treiben  der  übermüthi- 
gen  Freier,  den  jugendlich  aufstrebenden  Telemachos,  die  treue 
Penelope,  wir  erfahren,  wie  der  Vater  des  Hauses  Odysseus  ver- 
misst  und  ersehnt  wird ;  selbst  über  den  alten  Laertes,  dass  nur 
nichts  fehle,  bleiben  wir  nicht  ohne  Kunde  (a  189).  Es  sind  uns 
somit  die  Personen  und  Verhältnisse  gegeben,  durch  die  und 
unter  welchen  sich  die  Handlung  in  ß  entwickelt,  a  ist  eine 
durchaus  unvollständige  Erzählung,  wenn  auf  dasselbe  nicht  ß 
folgt  und  ß  scheint  nicht  leicht  a  entrathen  zu  können u).  Und 
doch  bei  näherer  Betrachtung  zeigen  sich  der  Gründe  so  viele, 
dass  wir  von  der  Annahme  eines  Dichters  abstehen  müssen.  Es 
ist  nicht  zu  verkennen,  dass  die  ganze  Handlung  in  ß  in  grofser 
Folgerichtigkeit  und  mit  psychologischer  Wahrheit  angemessen 
verläuft,  namentlich  erscheint  der  Entschluss,  nach  Pylos  und 
Sparta  zu  gehen  .  erst  als  eine  Folge  des  fruchtlosen  Versuches, 
die  Freier  auf  gütlichem  Wege  aus  dem  Hause  zu  bringen ;  hierin 
aber  liegt  die  eigentliche  Motivierung  der  Telemachie,  insofern 
ihr  Hauptinhalt  y  und  ö  die  Reise  ist.  Vergleicht  man  damit 


")  Vgl.  auch  Rhode  a.  a.  0.  S.  18. 
M)  Vgl.  Hennings  a.  a.  0,  S.  208. 
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a  88  —  444,  so  kann  man  sich  der  Ueberzeugung  nicht  ver- 
schliefsen,  dass  für  diese  Partie  ß  das  Original  abgab  und  das* 
ein  ziemlich  mechanisch  verfahrender  Dichter,  der  selbst,  was 
den  sprachlichen  Ausdruck  betrifft,  von  ß  abhängig  blieb,  ihr 
Verfasser  war.  Es  ist  Kirchhofs  Verdienst,  diese  Thatsache  iu 
seinem  Exc.  (Rhein.  Mus.  XV.  S.  329—366)  zunächst  durch  eine 
vergleichende  Betrachtung  der  V.  a  269—302,  372—380  mit 
ß  138—145,  194—197,  212—223  erwiesen  zu  haben.  Es  kommt 
mebei  vor  allem  auf  die  von  Athene  gegebenen  Rathschläge 
a  270—305  an;  denn  sie  sind  der  Mittelpunct  und  Kern  der 
ganzen  Handlung,  in  a  sowol  in  Beziehung  auf  das  folgende  als 
das  vorausgehende;  von  ihnen  aus  ergeben  sich  die  weiteren 
Ereignisse,  deren  Entwicklung  uns  in  den  folgenden  Büchern 
vorliegt  und  durch  sie  wrird  der  in  der  Götterversammlung  aus- 
gesprochene Zweck  der  Athene  realisiert l5).  Nun  sind  aber  diese 
Rathschläge  so  widersprechend,  unrichtig  und  verwirrt,  wie  schon 
die  obige  möglichst  genau  dem  Original  sich  anschliefsende 
Wiedergabe  darthut,  dass  sie  unmöglich  von  jenem  Dichter  her- 
rühren können,  dem  wir  die  wohlgeordnete  Darstellung  der  Hand- 
lung in  ß  verdanken.  Friedländer,  der  zuerst  scharf  und  treffend 
die  Zusamraenhanglosigkeit  der  Stelle  aufgedeckt 16),  stellt  sich 
in  seiner  Recension  der  KirchhofTschen  Excurse  (Jahn.  J.  1861. 
S.  35 — 38)  gegen  die  Ansicht,  dass  wir  es  hier  mit  einer  blofs 
mechanisch  zugerichteten  Arbeit  eines  mittelmäfsigen  Ordners  zu 
thun  haben,  indem  so  unvernünftig  und  widerspruchsvoll  selbst 
der  mittelmäfsigste  nicht  habe  verfahren  können.  Dieser  Bemer- 
kung lässt  sich  entgegensetzen,  dass  die  Widersprüche  für  ein 
die  Oberfläche  streifendes,  in  die  inneren  Motive  der  Handlung 
nicht  eindringendes  Auge  in  jener  hervorstechenden  Schärfe  nicht 
vorhanden  sind,  dass  dies  Stück  dem  Ordner  nicht  zugetraut 
wrerden  könnte.  Lässt  sich  ja  auch  die  Thatsache  anführen,  dass 
sonst  sehr  kritische  Augen  in  der  Rede  alles  richtig,  die  schönste 
und  beste  Ordnung  fanden  (im  3.  Suppl.  B.  der  J.  J.  S.  210); 
denn  dort  heifst  es  am  Schlüsse  einer  Besprechung  derselben: 
„Man  sieht,  dass  in  dem  ganzen  Rath  der  Göttin  nichts  wider- 
sprechendes vorhanden  ist,  dass  er  vollkommen  mit  der  Erzäh- 
lung der  Telemachie  stimmt."  In  gleicher  Weise  charakterisieren 
den  Verfasser  von  a  die  Verse  372 — 380,?);  denn  dieses  Heraus- 
platzen mit  seinen  Plänen,  diese  Verkündigung,  was  er  am  fol- 
genden Tage  zu  thun  gedenke,  ist  plump  und  seinen  Absichten 
nur  schädlich.  Die  Verse  aber  athetieren,  wie  F.  Meister,  Hen- 
nings, J.  La  Roche  wollen18),  hiefse  uns  sehr  werth voller  In- 
dicien  zur  Beurtheilung  des  Ordners  berauben. 

,s)  Vgl.  Kirchhoff  a.  a.  0.  S.  331. 

,s)  Vgl  Friedländer  Anall.  Homer,  in  den  3.  Suppl.  B.  der  J.  J.  S. 477—479. 
")  Vgl.  Kirchhoff  a.  a.  0.  S.  347. 

")  Vgl.  F.  Meister  Philol.  VIII,  S.  2,  Hennings  a.  a.  0.  S.  187,  J.  La 
Roche  Z.utschr.  f.  nst.  Gymn.  XIV.  S.  187. 
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Ich  fuge  diesen  beiden  von  Kirclihoff  behandelten  Stellen 
eine  dritte  bei :  oben  schon  bemerkte  ich  ,  dass  Telemach's  Ent- 
schluss,  nach  Pylos  und  Sparta  zu  gehen,  als  eine  Folge  des 
misglückten  Versuches,  der  Freier  auf  gütliche  Weise  los  zu  wer- 
den, anzusehen  sei.  Diese  Abfolge  der  Handlungen  bleibt  ganz 
und  gar  unberücksichtigt  a  88—1)5.  Hier  erklärt  Athene  kurz- 
weg, nach  Ithaka  zu  gehen,  um  Telemach  aufzufordern,  in  einer 
Versammlung  /rctotv  ^vrprr^oaiv  ctnuitipx»  und  ohne  Er- 
wägung des  günstigen  oder  ungünstigen  Ausganges  dieses  Vor- 
schlages ihn  nach  Sparta  und  Pylos  zu  senden 

VOaXOV  71  tl '(TfJU ( VC/V   /TfCfOOC  <f  fkOV,    t\v  HOV  ClXOl'aiJ 

tjtT  Vpn  fnv  xUo;  ia&Xov  tv  uv&Qconoiaw  t/priv. 

Dabei  zeigt  sich  nun  eine  gleiche  Abhängigkeit  und  Unbeholfen- 
heit des  sprachlichen  Ausdruckes :  nach  Ithaka  will  die  Göttin 
gehen  88:  oijqct  oi  v\6v  |  [tctllnv  t/rotgovoj.  Warum  ftaXloy? 
Araeis  z.  d.  St.  erklärt:  „Telemachos  hat  erst  seit  kurzem  sich 
aufgerafft  und  gegen  die  Freier  allmählich  Muth  gefasst;  diesen 
Muth  will  Athene  nicht  vergeblich  sein  lassen,  sondern  noch 
mehr  antreiben.44  Man  sieht,  wie  viel  der  Leser  aus  eigenem 
in  die  Stelle  legen  muss,  um  sich  dieselbe  verständlich  zu  machen. 
Und  wozu  will  sie  ihn  antreiben?  Darüber  gibt  wol  das  fol- 
gende eine  Auskunft,  90: 

ttg  dyoofjv  xttltomva  xtiiit]  xouoanvctg  Uyuiovs 
niiat  juvtjaTqofaoiv  anunfttfv,  ot  t£  oi  utt( 
ftiji'  ätfivu  aifdtocoi  xtti  */A//ioJ«%-  tiixttf  ßouf. 

Wer  weifs  nun,  was  die  Göttin  will,  aus  diesen  Versen,  ohne 
sich  dabei  der  weiteren  Erzählung  zu  erinnern?  duet/itftev  be- 
deutet je  nach  dem  Zusammenhang  „absagen,44  „versagen,4*  wie 
A  515,  7510,  (375,  oder  „heraussagen,*4  „vollständig  sagen,44  wie 
a373,  7i:340,  H 416,  I3Ö9,  431,  überall  mit  ausdrücklicher 
Angabe  des  Objectes.  Hier  passen  beide  Bedeutungen  gleich  gut 
oder  schlecht;  das  Wort  ist  nichtssagend,  so  lange  das  Object 
fehlt,  oder  in  hohem  Grade  unbeholfen  und  undeutlich,  wenn 
dieses  Object  mit  Ameis  (zu  a  373)  aus  dem  Relativsatz,  oder 
mit  Fäsi,  der  es  mit  „das  ganze  bisherige  Verhältnis  absagen, 
aulkündigen44  umschreibt,  aus  den  Gedanken  hinzuzugeben  ist. 
Weiter  auf  Kunde  nach  dem  abwesenden  Vater  will  die  Göttin 
ihn  senden.  Wie  ungeschickt  hierin  Athene  handelt,  dass  sie 
Telemachos  nach  Sparta  schicken  will,  zu  einer  Zeit,  da  Odys- 
seus'  Heimsendung  von  Zeus  gebilligt  ist  und  da  sie  weifs,  dass 
dieser  von  einer  ganz  anderen  Seite  zurückkehrt,  fühlt  jeder; 
auch  der  Ordner  mochte  dies  fühlen  und  bemüht,  diese  Uneben- 
heit zu  verdecken,  fügt  er,  ganz  in  seiner  Art,  ein  weiteres  Mo- 
tiv ,9)  hinzu,  95:  rfi  %va  fttv  /Mog  to&lov  h  dvltgor/mioiv 
exjxjiv.  Eine  zwecklose,  zeitvergeudende,  von  Gefahren  unbetroffene 
Fahrt  soll  herrlichen  Ruhm  einbringen !  Es  zeigt  sich  also  auch 


'•)  Vgl.  Hennings  a.  a.  O.  S.  15t». 
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hier,  was  Kirchhoff  au  jenen  anderen  Stelle  fand,  dass  in  a  als 
vorausberechnet  aufgefasst  wird,  was  naturgemäfs  nur  als  un- 
beabsichtigte Consequenz  einer  Entwicklung  der  Handlung  sich 
ergeben  konnte  und  dass  selbst  der  sprachliche  Ausdruck  nur 
unter  Hinzunahme  der  weiteren  Erzählung  einigermafsen  ver- 
ständlich ist. 

Kaum  hat  Athene  ihre  Absicht  Zeus  eröffnet,  fliegt  sie, 
die  Göttin  der  Besonnenheit,  in  kindischer  Ungeduld  davon,  ohne 
zu  hören,  ob  Zeus  ihr  billigend  zustimme,  ohne  an  Hermes*  Ent- 
sendung zu  denken;  und  diese  war  doch  noth wendiger;  denn 
Odysseus  brauchte  4  Tage  zum  Bau  des  Flofses,  18  zur  Fahrt 
nach  Scheria  und  gerieth,  da  er  6  Tage  länger,  als  es  Noth  that. 
bei  Kalypso  verweilte,  durch  Athene's  Verschulden  gerade  in 
neues  Unglück,  indem  er  am  29.  Tage  Scheria  sich  nähert,  da 
Poseidon  in  den  Olymp  zurückkehrt20).  In  den  folgenden  Versen 
staffiert  uns  der  Dichter  die  abreisende  Göttin  mit  fremden 
Stücken  in  bunter  Weise  aus  (96 — 102);  er  zieht  ihr  die  Zauber- 
schuhe des  geflügelten  Götterboten  an,  die,  wie  man  schon  vor 
Aristarch  bemerkte,  nicht  für  sie  angefertigt  sind  (vgl.  e  43  fF. 
£389  ff.);  gibt  ihr  in  die  Hand  die  Lanze,  die  sie  bei  dieser 
Gelegenheit  entbehren  konnte  (9(3— 98  =  e  44— 46,  99—101  = 
E  74.")— 747,  102  =  H  19,  w  488).  Ich  finde  es  auch  hier  unge- 
recht, durch  Athetesen  der  Göttin  diesen  Aufputz  zu  rauben. 
Für  die  Empfangsscene  113 — 144  liefsen  sich  stabile  Verse  aller- 
orts entlehnen.  Das  Gespräch  zwischen  Telemachos  und  Athene 
ist  weder  fliefsend,  von  einem  Gegenstand  zum  anderen  natür- 
lich und  ungezwungen  übergehend  (v.  169,  174,206,224),  noch 
so  angelegt,  dass  der  Hörer  in  alle  Verhältnisse  verständig  ein- 
geführt würde.  Die  Verse,  in  denen  Telemach  den  Fremden  um 
Namen  und  Herkunft  tragt,  171  ff.,  sind  g  188  ff.  viel  passen- 
der, wie  Schol.  H.  Q.  zu  f  188  richtig  bemerkt:  doTigtaxog 
AQooAetrai  cc/qi  oriycov  y  ,  nn  vvv  iog  7tqoq  Qaxtoiv  rtfi(fttotif- 
vov  OQ&(og  kr/oviai.  iog  öe  ttqos  ttjv  lA^r\v(xv  otuotu&tioav 
Mevifj  xoi  ßaaihxijv  tyniaav  atok^v  oi  naw.  Auf  die  Frage, 
was  das  tolle  Treiben  der  schmausenden  zu  bedeuten  habe,  er- 
wiedert  Telemach  nach  wiederholter  Klage  um  Odysseus,  deren 
Wortlaut  235  —  241  sich  als  eine  unzweifelhafte  Copie  von 
?  368  —  371  erweist,  mit  folgendem  245: 


eu  wieder  durch  einen  entschiedenen  Wider- 
IMfen  der  echten  Telemachie  den  Ordner. 
«\  fc'ft'leiuarlios  die  Freier  mit  xutv  ar~ 
m     eioii'  uokuoi  und  dazu  stimmt 


<;  ff.  Hönnings  a.  a.  <  >.  S.  IM. 
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wol,  dass  sie  nach  ß  55  (v.  q  534)  Tag  für  Tag  in  Odysseus' 
Haus  znm  Schmause  kommen,  dass  sie  nach  ß  397  (v.  a  428) 
von  Odysseus'  H?use  xara  ktouv  ihre  Schlafstätten  aufsuchen, 
und  nach  Mentors  Worten  ß  230  ff.  scheinen  sie  den  Odysseus' 
Scepter  unterworfenen,  in  Ithaka  wohnenden  Mannen  beigezählt 
zu  werden.  In  a,  womit  andere  Stellen  u  247,  390,  r  130,  v  288 
harmonieren,  sind  es  Herrscher  der  vier  Inseln  Same,  Du- 
lichium,  Zakynthos  und  ithaka,  die  wir  uns  ungern  ledig  oder 
als  Polygamisten  denken  21).  Dass  diese  Angaben  über  eine  Sache, 
von  der  ein  Dichter  eine  genaue  Vorstellung  haben  müsste,  sich 
nicht  vereinigen  lassen,  liegt  auf  der  Hand.  Eigenthümlich  ist 
es  aber,  dass  mit  a  gerade  Partien  des  letzten  Theiles  der 
Odyssee  stimmen.  Der  Ordner  hielt  sich  eben  an  sie,  da  sie 
ihm  geläufiger  waren  und  da  sie  seinem  Zwecke,  das  Ungeheuer- 
liche der  Freierwirthschaft  hervorzuheben,  besser  dienen  moch- 
ten als  die  unscheinbaren,  aber  natürlichen  Voraussetzungen  der 
Telemachie.  Weiter  berichtet  Telemach  über  der  Mutter  Ver- 
halten den  Freiern  gegenüber  249: 

rj  S'  ovt*  dfPtZvtu  OTwytQov  ytlpov  oirf  TtXturjv 
n  oifjaai  tiüvttrai. 

Wer  würde  nach  diesen  vieldeutigen  und  darum  nichtssagenden 
Worten  eine  richtige  Vorstellung  dieses  Verhältnisses  sich  bil- 
den? „Ja  die  Leetüre  des  ganzen  Epos  ist  noth wendig  und  sie 
reicht  kaum  hin,  um  diese  anderthalb  Verse  richtig  und  voll- 
standig  erklären  zu  können,"  sagt  Kern  (S.  8).  Nun  vielleicht 
war  nur  eine  genauere  Leetüre  des  2.  Buches  erforderlich,  um 
des  treuklugen  Weibes  Absicht  klarer  zu  erkennen  und  tür  die 
deutliche  Vorstellung  einen  bezeichnenderen  Ausdruck  zu  finden. 
Es  zeigt  sich  hierin  nur  wieder  die  charakteristische  Oberfläch- 
lichkeit des  Ordners.  Durch  eine  so  ungenügende  Darstellung 
der  Verhältnisse  auf  Ithaka  fühlt  sich  Mentes-Athene  beiähigt, 
guten  Rath  zu  ertheilen ,  der  doch  nur  aus  genauer  Kenntnis 
aller  Personen  und  Verhältnisse  Vertrauen  erweckend  und  frucht- 
bringend hervorspriefsen  konnte.  Man  wende  nicht  ein,  es  sei 
eine  allwissende  Göttin,  die  spreche.  Das  entschuldigt  nicht 
den  Leichtsinn  oder  das  Unvermögen  des  Dichters,  der  aus  der 
selbstgeschaffenen  Situation,  wonach  Athene  als  fremder,  mit 
Ithaka's  gegenwärtigen  Verhältnissen  nicht  bekannter  König 
sich  vorstellt,  nicht  zum  Vortheil  des  Hörers,  welcher  ja  auf 
diesem  Wege  am  besten  in  die  Lage  der  Dinge  eingeführt  wer- 
den konnte,  heraustritt.  Ein  heraustreten  aus  dieser  Situation 
ist  es  aber,  wenn  Athene  als  erfahrener  und  mehr  unterrichtet 
sich  zeigt,  als  sie  es  durch  Telemach's  Darlegung  sein  konnte. 

")  Vgl.  Kern,  „Einige  Bemerkungen  über  die  Freier  in  der  Odyssee." 
Ulm,  1861.  8.  6. 

ZdUchrl  ft  f.  d.  öittrr.  Oy mn.  1864.  VII.  Hoft.  35 
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V.  326—366  a2)  führen  uns  Penelope  vor,  die  des  Sängers 
Lied  von  der  Rückkehr  der  Achaier  vernehmend  in  den  Männer- 
saal herabsteigt  und  mit  harten  Worten  von  Telemach  zurück- 
gewiesen wird.  Es  verstöfst  gegen  die  Vorstellungen,  die  wir 
gestützt  auf  andere  Stelle  vom  Hause  des  Odysseus  haben,  wenn 
Penelope  auf  dem  Söller  den  Gesang  vernehmen  sollte;  aul 
q  492  ff.  wird  man  sich  doch  nicht  berufen  wollen.  Ihr  Ein- 
tritt bei  den  Männern  wird  mit  bekannten  Versen  geschildert 
(a  330—335  =  a  205—210,  vgl.  a>  63  ff.).  Sie  geht  wieder  zu- 
rück, weil  Telemach  ihr  es  befiehlt,  „um  ihre  weiblichen  Ar- 
beiten habe  sie  sich  zu  kümmern,  nicht  um  die  Männer." 
Man  hat  diese  356  —  359  wegen  ihres  ungeziemenden  Inhaltes 
athetiert  und  beruft  sich  auf  Aristarchos;  die  Ueberlegung,  die 
ihn  bei  dieser  Athetese  leitete,  kann  für  diese  Partie  nicht  be- 
stimmend sein;  das  Schol.  Q.  H.  lautet:  IdqlaxctQXOS  de  a#er«, 
afxeivov  leywv  avTOVQ  e'xeiv  &v  'lltaöt  xal  iv  ir  TO^ei<f 
%wv  fuvrpTiiQiüv  (vgl.  Z  490  ff.,  <p  350  ff.,  X  352  ff.)!  Zudem 
schwebte  ja  dann  360  &a/nßrjaaaa  in  der  Luft.   Die  Wirkung, 
die  Penelope's  Erscheinung  bei  den  Freiern  hervorruft,  365—366, 
finden  wir  ff  213  ganz  ähnlich  geschildert,  nur  mit  dem  Unter- 
schiede, dass  sie  in  ff,  da  die  Göttin  Penelope  geschmückt  und 
ihr  Anmuth  verliehen  hatte,  natürlich  und  motiviert  erscheint 
Schlecht  eingeleitet  also  ist  diese  Scene,  die  Verse  allenthalben 
entlehnt,  unmotiviert  das  Ende,  und  sie  ist  demnach  als  ein 
Werk  des  Ordners  zu  betrachten,  dem  auch  darum  zu  thun  war, 
Penelope  seinen  Hörern  vorzuführen.  In  der  letzten  Partie  380  ft. 
finde  ich  nichts,  was  mit  voller  Sicherheit  auf  späteren  Ursprung 
hinwiese  23).  Indessen  steht  durch  die  bisherigen  Untersuchungen 
genügend  fest,  dass  a  unmöglich  von  demselben  Verfasser  wie 
ß  herrühren  kann,  dass  es  zusammengesetzt  zum  Theil  aus  sonst 
bekannten  Versen,  dürftig  in  der  Erfindung,  ungeschickt  in  der 
Gruppierung  des  Stoffes  ß  an  dichterischem  Werthe  weit  nach- 
steht und  da  sich  selbst  der  sprachliche  Ausdruck  von  dem  fol- 
genden Buche  abhängig  erweist,  jünger  ist  als  dieses.  Ein  sol- 
ches Stück  Dichtung  pflegt  nicht  aus  eigenem  Productionstrieb 
hervorzugehen.  Die  Ursache  seiner  Entstehung  wird  also  mit 
aller  Wahrscheinlichkeit  in  der  zwischen  Telemachie  und  Odyssee 
herzustellenden  Verbindung  zu  suchen  sein. 

Einem  gleichen  Zwecke  scheint  ö  625  —  847  zu  dienen. 
Der  Inhalt  ist  kurz  folgender:  Zu  den  Freiern  tritt  Noemon, 
um  von  ihnen  zu  erfahren,  wann  Telemachos  von  Pylos  zurück- 
kehre;  er  habe  ihm  zur  Fahrt  sein  Schiff  geliehen,  das  er  nun 
lbst  benöthige.  Die  Freier  sind  ganz  betroffen  über  des  kühnen 
■lüi^lin-     L'ul       imen,  von  dem  sie  nun  das  erste  hören. 


Hol.  VIII.  S.  1  ff.  Hennings  &.  a.  0.  S.  166. 
fumiigs  a.  a  U.  S.  167—168. 
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Noemon  erzählt  ihnen  weiter,  er  habe  Telemach  auf  seine  Bitte 
das  Schiff  geliehen;  edle  Jünglinge  und  Mentor  oder  vielmehr  ein 
Gott  —  denn  Mentor  habe  er  gestern  am  Morgen  gesehen  —  seien 
seine  Begleiter.  Sofort  schlägt  Antinous  vor  ein  Schiff  zu  rüsten, 
um  dem  heimfahrenden  zwischen  Samos  und  Ithaka  aufzulauern 
und  ihn  zu  verderben  —  675.  Der  treue  Medon  benachrichtigt 
inzwischen  Penelope  von  den  Anschlägen  der  Freier;  sie  hatte 
von  der  Abreise  ihres  Sohnes  noch  nichts  erfahren  und  bricht 
in  Klagen  aus,  während  Eurykleia  sie  tröstet;  hierauf  fleht  sie 
zu  Athene  —  766.  Die  Freier  begeben  sich  in  das  Haus  und 
gedenken  in  frechem  Uebermuth  ihres  Vorhabens;  dann  gehen  sie 
an's  Werk  —  786.  Athene  sendet  der  trauernden  Penelope  ein 
Traumbild,  das  ihr  des  Sohnes  baldige  Rückkehr  verheifst,  über 
Odysseus  aber  die  Auskunft  verweigert  —  841.  Die  Freier  fahren 
aus  und  halten  bei  der  Insel  Asteris  —  847.  Diese  Partie  nun 
ist  dem  Inhalt  der  echten  Telemachie  fremd  und  hat  wahr- 
scheinlich den  Ordner  zum  Verfasser.  Die  Voraussetzung,  dass 
den  Freiern  Telemach's  Abfahrt  längere  Zeit  unbekannt  geblie- 
ben sei,  kommt  ganz  unerwartet,  nachdem  jener  ß  318  mit 
voller  Entschiedenheit  abzureisen  erklärt  hatte;  noch  weniger 
wollen  wir  glauben,  dass  dieselben  im  Ernste  über  die  Fahrt 
betroffen  waren  und  für  sich  eine  Gefahr  darin  sahen;  denn 
nichts  weniger  als  Furcht  verrathen  Leiokritos'  (ß  252)  oder  An- 
tinoos'  (306)  Worte ;  allerdings  hatte  Telemach  der  höhnischen 
Freundlichkeit  des  letzteren  drohend  erwiedert  316: 

neiQtjaü)  tu?  x*  vu/ui  xaxag  Inl  xfjnag  IqXto 
iji  IlvXovd*  lX9tov  rj  avrov  TyJ'  tvl  «Jr'jUip. 

Allein  sie  sahen  hierin  nichts  weiter  als  einen  plötzlichen  Zornes- 
ausbruch und  spotteten  nur  (323  Irtekoßevw  xal  ixegzofteov) 

r)  fidXtt  TrjX^uaxog  (fovov  tj/biiv  ufnutjoi^t. 

Jedoch  kann  man  sehen,  wie  diese  Stellen,  schlecht  aufgefasst, 
jene  Erfindung  der  Nachstellungen  zu  veranlassen  geeignet  waren ; 
es  brauchte  nur  jemand  Telemach's  Drohung  für  wahr,  die  ge- 
heuchelte Furcht  für  wirklich  zu  nehmen,  um  die  weitere  Fol- 
gerung zu  ziehen,  dass  eine  Mafsregel  der  Freier  gegen  Tele- 
mach nicht  so  übel  am  Platze  wäre.  Und  den  Freiern  war  wol 
ein  derartiger  Anschlag  zuzutrauen  (v.  ß  367).  Soviel  steht  auch 
durch  ß  325— 330,  331—336  fest,  dass  die  Freier  Telemachos' 
Reise  als  sicher  voraussetzten,  und  damit  lässt  sich  d  638  ff. 
nicht  vereinigen.  Die  Erwähnung  dieser  Nachstellungen  im  wei- 
teren Verlaufe  des  Gedichtes  findet  durchweg  an  solchen  Stellen 
statt,  deren  späterer  Ursprung  aufser  Zweifel  steht  und  die  sich 
zum  Theil  auch  durch  sprachliche  Indicien  als  Einschub  charak- 
terisieren, die  ferner  alle  dem  einen  Zwecke  dienen,  die  Tele- 
machie mit  dem  Inhalt  der  Odyssee  zu  verknüpfen;  so  «  18  ff., 
v  425  ff.,  J  179  ff.,  an  welchen  beiden  letzten  Steilen  die  Gleich- 

35* 


Digitized  by  Google 


492        Ueber  die  Entstehung  der  Odyssee,  v.  Dr.  W.  Härtel 


giltigkeit  zu  beachten  ist,  womit  Odysseus  die  Nachriebt  von  der 
Gefahr  des  Sohnes  aufnimmt «),  o  27,  o  299  flf.  28) ,  n  345  ff. 
Dass  q  148  Telemach  derselben  nicht  mit  einem  Worte  gedenkt, 
obgleich  die  Partie  q  31  — lüG  unzweifelhaft  dem  Ordner  ge- 
hört, ist  erklärlich ;  denn  diese  Partie  ist  mit  grofser  Flüchtig- 
keit aus  anderswo  vorkommenden  Versen  zusammengestellt  und 
will  nur  von  den  Telemach  gewordenen  Nachrichten  über  seinen 
Vater  berichten.  Wenn  aber  an  Stellen,  wie  o  144  ff.,  %  35  ff., 
wo  Odysseus  alles  schändliche  aufzählt,  das  die  Freier  gegen 
sein  Haus  verübt,  der  Anschlag  gegen  des  Sohnes  Leben  keine 
Würdigung  findet,  so  ist  dies  ein  sprechender  Beweis  dafür, 
dass  aie  Freiernachstellungen  dem  ursprünglichen  Inhalt  der 
Odyssee  fremd  sind. 

Ferner  gieng  uns  der  Schluss  der  Telemachie  und  mit  ihm 
ein  nicht  unbedeutender  Theil  der  Dichtung  verloren.  Kirchhoff 
(Einl.  p.  IX)  vermuthet  über  den  Inhalt  desselben,  „dass  der 
Dichter  den  Telemachos  bei  seiner  Heimkehr  den  Odysseus  zu- 
rückgekehrt, die  Freier  getödtet,  kurz  alles  beendet  finden  liefst 

ß  1(53 

uv  yaQ  'Ofivootvg 
driv  unuvtv&t  yfXtüv  mv  loatTtti,  diXd  ttov  ijfi] 
tyyvq  itav  io(aotaai  (forov  x«i  xrjott  urvrtvu. 

mit  welchen  Worten  Halitherses  das  V  ogelzeichen  deutet,  unter- 
stützen die  Vermuthung,  dass  Odysseus  bereits  auf  Ithaka  oder 
in  der  Nähe  weilte  und  o  155,  wo,  als  Telemach  kaum  den 
Wunsch  ausgesprochen,  er  möchte  bei  seiner  Rückkehr  Odysseus 
zu  Hause  finden  und  ihm  von  der  gastlichen  Aufnahme  erzählen 
können,  plötzlich  ein  Adler  auffliegt,  liefse  uns  erwarten,  dass  Tele- 
mach zu  Hause  fände,  was  er  wünschte.  Hatte  ß  150  das  Wahr- 
zeichen die  den  Freiern  nahende  Rache  verkündet  (v.  153  oo- 
aovio  di  oXiÜqov),  so  bedeutet  wol  o  160  der 

die  vollendete  Rache,  und  so  dachten  wol  die,  von  denen  es 
weiter  heifst  104: 

yri&tjattr  xiu  niiaiv  ht  ifntaXv  »vftog  tdv&r}. 

Die  folgende  Deutung  100— 181,  welche  die  Rache  in  die  Zu- 
kunft setzt  und  177 

xttl  rjöri 

olxoi,  unh)  (trqerqfMH  xuxdv  nuvTeooi  qinvei 

was  nur  zu  deutlich  auf  die  Situation  hinweist,  ich  meine  Odysseus' 
Aufenthalt  bei  Eumaeus,  für  welche  eben  die  Telemachie,  wie 
alles  zeigt,  zurecht  gemacht  werden  musste,  verräth  sich  schon 


a:)  Vgl.  Jacob  a.  a.  0.  S.  471—472. 
"J  Vgl  Volkmann  Comment.  op.  S.  81. 


Digitized  by  Google 


Ueber  die  Entstehung  der  Odyssee,  ?.  Dr.  W.  Härtel.  493 


durch  die  läppische  Einleitung  als  interpoliert:  Peisistratus  näm- 
lich fragt  Menelaos,  ob  ihm  oder  ihnen  das  Zeichen  gelte; 
Menelaos  besinnt  sich,  wie  er  gut  antworte  und  zuvorkommend 
gibt  inzwischen  Helena  die  Deutung.  Trefflich  stimmte  zu  diesen 
zwei  Wahrzeichen  ein  drittes,  wenn  anders  die  Stelle  der  echten 
Telemachie  entnommen  ist,  o  525  ff.,  welches  Theoklymenos  auf 
folgende  Weise  auslegt  : 

vfAtifftov  d'  oix  tan  yivoq  ßnaiktvjtQOv  cilko 
iv  öyutti  'I&nxijs,  t\)X  vjtieTg  xctQTtQol  ctiti. 

Es  zeigte  sich  dann  in  dieser  Abfolge  der  Zeichen  eine  nicht  un- 
angemessene Steigerung;  immer  deutlicher  und  mehr  verheifsend 
würden  dieselben,  je  näher  Telemachos  der  Heimat  rückte  in  die 
Arme  des  siegreichen  Vaters.  Auch  wäre  ein  derartiger  Aus- 
gang der  Telemachie  nicht  ohne  poetische  Wirkung,  gewiss 
wirkungsvoller,  als  wenn  er  nach  zurückgelegter  Reise  noch 
Monate  lang  ein  kummervolles  Dasein  mit  winziger  Hoffnung 
fristen  sollte,  da  wir  einmal  nach  den  Indicien  des  Gedichtes 
nicht  annehmen  dürfen,  dass  die  Erzählung  in  der  Art  angelegt 
war,  dass  er  bei  seiner  Rückkehr  mit  dem  oben  heimkehrenden 
Vater  etwa  bei  Enmaeus  zusammentraf.  Die  Wirkung  aber  läge 
in  der  zwrar  vorbereiteten,  aber  immer  noch  unerwartet  eintre- 
tenden Peripetie:  in  Kummer  und  Sorge  war  er  ausgezogen, 
zurücklassend  eine  hart  bedrängte  Mutter  und  ein  halb  vernich- 
tetes Haus,  da  weder  das  Volk  noch  die  Freunde  ihm  schützen- 
den Beistand  boten;  wo  und  wen  er  fragte,  von  dem  heifs- 
ersehnten  Vater  erfuhr  er  nichts.  Da  findet  er  bei  seiner  Rück- 
kehr das  Haus  gerettet,  die  Mutter  befreit,  den  Vater  heim- 
gekehrt. Eine  rührende  Erkennungsscene  konnte  den  Abschluss 
bilden. 

Wahrscheinlich  wird  nun  die  Dichtung  von  den  Anschlägen 
der  Freier  von  demjenigen  herrühren,  durch  welchen  bei  der  Ver- 
bindung der  Telemachie  mit  der  Odyssee  der  echte  Schluss  der 
ersteren  verloren  gieng,  dem  Ordner.  Half  sie  ihm  ja  auch  die 
Götterversammlung  e  1 — 42  motivieren,  welche  die  in  a88  un- 
terbrochene Verbindung  wieder  herzustellen  den  Zweck  hat.  Denn 
in  a  brach,  wie  wir  sahen,  der  Rath  der  Götter  ab,  ohne  für 
die  Hauptsache,  Odysseus'  Rückkehr,  eine  Vorkehr  getroffen  zu 
haben;  daher  war  eine  Wiederaufnahme  des  dort  abgerissenen 
Fadens  nothwendig  und  dies  geschah  durch  die  zweite  Götter- 
versammlung in  £,  die  aus  lauter  entlehnten  Versen  zusammen- 
gesetzt ist,  wie  nach  L.  Kayser  J.  C.  Schmitt  dargethan  hat. 
Als  Interpolation  sehen  denn  auch  Müller,  Jacob,  Lauer,  Düntzer, 
Hennings,  Köchly,  La  Roche  24)  die  Verse  an. 


,4)  Vgl.  L.  Kayser  de  di versa  Homer,  carm.  origine.  Heidelberg,  1835 ; 
J.  C.  Schmitt  do  secundo  in  Odyssea  t  1  —42  deorura  conciho  eoqur 
centone.  Freibarg,  1852,  S.  12—15;  Müller  homer.  Vorschule  S.  108. 
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Der  Einschab  in  6  zog  im  echten  Theile  der  Telemachie 
eine  Veränderung  nach  sich,  ein  Umstand,  der  richtig  erwogen 
ein  weiteres  Zeugnis  für  den  fremden  Ursprung  jener  Mordan- 
schläge abzugeben  geeignet  ist  In  ß  erfahren  wir,  dass  Athene, 
nachdem  sie  in  Mentor's  Gestalt  Telemach  ein  Schiff"  bereit  zu 
machen  versprochen  hatte,  ß  287 

vrja  &oijv  aieXita  xal  ap'  Ixpoptu  avidg 

und  292 

elol  o*k  vrjes 

noXXal  iv  afUfiaXqt  V&rxp,  Wo*  ^61  naXatai. 

xatov  uiv  rot  tyajv  intoipofiai  ij  ti*  i\nmrh 

toxa  <T  IqonUooavTis  Ivqoofitv  tvoü  növrtp  (vgl.  ß  253) 

sich  daran  macht,  V.  382,  ihr  Versprechen  auszuführen;  sie 
sucht  Genossen  und  verlangt  von  Noemon  ein  Schiff,  aber  nicht 
mehr  in  Mentor's  Gestalt,  sondern  Telemach  gleichend, 

383    TrjXifittxtp  ttxvia  xara  moXiv  fairo  navxr\. 

Warum  das?  Warum  nicht  als  Mentor,  zumal  sie  einige  Verse 
später  sich  wieder  dem  Hausfreunde  Odysseus'  ähnlich  machen 
muss;  denn  sie  geht  zu  Odysseus'  Haus 

Dazu  kommen  noch  andere  Gründe,  welche  uns  diese  Verse 
ß  382—392  als  Zudichtung  erkennen  lassen.  An  ihrer  Spitze 
steht  der  in  solchen  Dingen  vielbeweisende  Vers 

382  av  aXX'  tvoyoe  &tä  yXavxia7Hs  'A&qvtj, 

der  hier  nicht  einmal  seiner  Bedeutung  entsprechend  richtig  an- 
gewendet ist;  denn  Athene  geht  ja  nicht  daran  etwas  vorzube- 
reiten, was  dem  im  vorigen  erzählten  thun  und  denken  Tele- 
mach's  entgegengesetzt  wäre.  So  etwas  besagt  aber  die  Formel, 
wie  xp  242,  €382,  £  251  beweisen  und  der  übrige  Gebrauch 
<*219,  795,  £  112,  Irr  405,  a  187,  i/>344,  140,  193  bestä- 
tigt Anders  ist  es ,  wenn  394  ff.  auf  382  folgt.  Derselbe 
Vers  382  =  393  fuhrt  die  Erzählung  weiter  und  dabei  ist  die 
auffallige  Verbindung  zwischen  392  und  393 

&fd      ärQvve  ixaorov. 
av  äXX*  ivotjüt  &fä  yXavxäimg 

nicht  zu  übersehen.  Müssen  wir  aber  auf  diese  Erwägungen  ge- 
stützt die  Verse  382—392  der  echten  Telemachie  absprechen, 
so  ergibt  sich  sofort  ein  Widerspruch  mit  6  630  ff. ;  denn  in  ß 
hat  dann  Mentor  (Athene)  das  Schiff  bestellt,  wie  er  es  ß  287 
und  292  versprochen  hatte  und  ß  402  ff.  die  Ausführung  des 
Versprechens  meldet;  nach  3  aber  Telemach.  Verfasser  des  Ein- 


2.  Aufl.;  Jacob  a.  a.  0.  S.  389;  Lauer  de  Od.  lib.  XL  S.  6  ff  s 
Düntzer  Jahn.  J.  64.  S.  116;  Hennings  a.  a.  0.  S.  152  ff.;  Köchlv 
Verhandig.  der  21.  Philol.  Versamml.  Leipzig,  1863,  S.  42;  J.  L» 
Roche  Zeitschr.  f.  d.  öst  Gvmn.  14.  S.  190.  13.  S.  341. 
)  Vgl.  Hennings  a.  a.  0.  S.  174. 
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Schubes  ist  aber  ohne  Zweifel  derselbe,  welcher  den  H%og 
impzrßwv  gedichtet,  der  Ordner.  Was  seine  Absicht  war,  ist 
unschwer  zu  errathen.  War  einmal  vorausgesetzt,  dass  die  Freier 
von  der  Abreise  Teleraach's  nichts  wussten,  so  kam  es  zunächst 
darauf  an,  sie  auf  irgend  eine  Weise  davon  zu  benachrichtigen ; 
dazu  schien  ganz  geeignet  eine  Person,  die  keiner  der  beiden 
Parteien,  weder  Telemach  noch  den  Freiern,  zu  nahe  stand, 
Xoemon ;  dass  er  sich  an  die  Freier  mit  der  Frage,  wann  Tele- 
mach zurückkehre,  wendet,  und  diese  zufällig  und  unabsichtlich 
von  der  Sache  in  Kenntnis  setzt,  schien  so  am  besten  motiviert 
zu  werden,  wenn  er  zur  Fahrt  das  Schiff  geliehen  hatte. 

Wir  haben  im  bisherigen  Gange  der  Untersuchung  nur  die 
Fäden  verfolgt,  durch  welche  an  die  Odyssee  die  Telemachie 
geheftet  wurde ;  es  erübrigt  noch  zu  untersuchen,  ob  wir  in  der 
Telemachie,  so  weit  sie  echt  ist  ß  1  —  cV  619,  o  75  —  282  ein 
Gedicht  oder  aber  eine  Sammlung  mehrerer  Einzellieder  zu  sehen 
haben.  Die  Meinungen  gehen  in  dieser  Frage  sehr  auseinander. 
Kirchhoff  hält  sie  für  eine  ursprünglich  selbständige  Dichtung 
(Einl.  S.  9):  „die  wenig  bedeutende  Handlung  ist  willkürliche 
Erfindung  des  Dichters,  ohne  sagenhaften  Gehalt,  weshalb  sich 
auch  nirgends  Anlehnung  an  ältere  Volksdichtung  oder  Be- 
nutzung derselben  zu  erkennen  gibt.  Den  Schwerpunct  des  Ganzen 
bilden  offenbar  auch  in  der  Absicht  des  Erfinders  die  Erzäh- 
lungen des  Nestor  und  Menelaos,  denen  allerdings  zum  Theil 
echte  Sagenüberlieferung  zum  Grunde  zu  liegen  scheint."  Hen- 
nings' (S.  205)  Urtheil  zeichnet  sich  nicht  gerade  durch  Klarheit 
der  Meinung  aus:  ihm  gelten  die  einzelnen  Abtheilungen  der 
Telemachie,  die  er  Lieder  nennt,  als  das  Product  eines  Dichters ; 
aber  Einzellieder  seien  es  doch;  denn  „die  epische  Volkspoesie, 
sofern  sie  auf  einem  Sagencomplex  beruht,  schafft  überhaupt  nur 
Lieder,  die  einer  Anfügung  unter  einander  fähig  sind."  Doch 
verbinde  eine  „höhere  Einheit"  die  Theile:  es  scheine  „kein 
Lied  coneipiert  sein  zu  können,  ohne  die  anderen  drei."  J.  La 
Roche  findet  Bruchstücke  einzelner  Lieder  und  in  derselben  Rich- 
tung bemüht  sich  H.  Anton  *6). 

Der  Schwerpunct  liegt,  wie  Kirchhoff  richtig  bemerkte,  in 
den  episodisch  eingellochtenen  Erzählungen  von  der  Rückkehr 
der  troianischen  Helden.  Auf  denselben  bezieht  sich  auch  die 
Annahme  von  Einzelliedern.  Vergegenwärtigen  wir  uns  kurz  den 
Inhalt  derselben:  Nestor  erzählt  in  y  102,  wie  nach  der  end- 
lichen Bezwingung  Ilions  Zeus  den  Achaiern  eine  schlimme  Heim- 
kehr bereitete.   Athene  erregte  zwischen  den  beiden  Führern 


,s)  Vgl.  J.  La  Roche  Zeitschr.  für  d.  österr.  Gymn.  14.  S.  186  -  190 
H.  Anton  „Zwei  Lieder  im  3.  B.  der  Odyssee-.  Rhein.  Mus.  N.  F. 
18.  S.  91  ff. 
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Agamemnon  und  Menelaos  einen  verderblichen  Zwist.  Menelaos 
wollte,  dass  alle  Achaier  sofort  zurückkehrten,  sein  Bruder  aber 
gedachte  erst  die  zürnende  Göttin  durch  Hekatomben  zu  versöh- 
nen. Ein  Theil,  darunter  Nestor,  schifften  sich,  während  der 
andere  bei  Agamemnon  zurückblieb,  am  folgenden  Morgen  ein, 
diese  kamen  bis  Tenedos,  von  wo  in  Folge  eines  neuen  Zwistes 
die  Hälfte  unter  Odysseus'  Führung  zu  Agamemnon  zurückkehrte. 
Nestor  und  Diomedes  setzten  ihren  Weg  nach  Lesbos  fort,  wo 
Menelaos  zu  ihnen  stiefs.  In  gerader  Richtung  von  da  auf  Euboea 
lossteuernd  gelangte  der  Tydide  nach  4  Tagen  glücklich  nach 
Argos,  Nestor  nach  Pylos.  Soviel  erklärt  Nestor  als  Augenzeuge 
von  dem  Schicksal  der  Helden  zu  wissen ;  erfahren  habe  er  über- 
dies, dass  die  Myrmidonen,  Idomeneus  und  Philoktet  wohlerhal- 
ten heimgekehrt  seien;  Agomemnon's  Tod  und  Orestes'  Rache 
sei  allbekannt  —  200.  Von  Menelaos  aber  erzählt  Nestor,  da 
Telemach  fragte,  wo  jener  während  des  Bruders  Ermordung  ver- 
weilte, er  sei  mit  ihm  bis  Suniuin  zusammengeschifft,  wo  jener, 
um  seinen  Steuermann  zu  begraben,  zurückblieb;  hieraufhabe 
bei  Malea  ein  Sturni  seine  Flotte  zertheilt  und  ihn  mit  fünf 
Schiffen  nach  Aegypten  getrieben,  wo  er  umherirrte,  während 
Aegisth  den  Bruder  erschlug ;  bei  der  endlichen  Heimkehr  fand 
er  Orestes'  Rache  vollendet  —  313.  In  d  351  ff.  erzählt  Menelaos  des 
näheren  seine  Abenteuer  in  Aegypten,  wie  er  auf  Eidotheas  Rath 
Proteus  überwunden  und  zu  weifssagen  ihn  gezwungen:  da  habe 
er  nun  Aias'  Verderben,  seines  Bruders  Ermordung  und  dass 
Odysseus  bei  Kalypso  festgehalten  weile,  vernommen  —  592. 

Um  nachzuweisen,  dass  y  243  —  328  ursprünglich  einem 
anderen  Zusammenhange  angehörte  und  ein  Einzellied  darstelle, 
bringt  H.  Anton  mehrere  Argumente  vor,  die  wir  der  Reihe 
nach  prüfen  wollen.  Zunächst  findet  er  es  auffallig,  dass  Nestor 
in  seiner  ersten  Erzählung  mit  y  18G  zu  dem  übergehe,  was  er 
von  anderen  über  die  Schicksale  der  heimkehrenden  Achaier- 
helden  erfahren;  da  erwarte  man  gewiss  nun  etwas  über  Odys- 
seus zu  hören  und  denke  sich  Telemach  „ängstlich  gespannt." 
Jener  Uebergang  war  aber  schon  durch  Teleniaeh's  Frage  95 

kl  710 V  6 71  (OTT «ff 

aij-fraXuoiOi  Tio7ot>  »J  tiXXov  /uvftov  uxovaag 

vorbereitet  und  der  Gedanke  an  eine  ängstliche  Spannung  ist 
mindestens  sehr  subjectiv  (v.  y  184).  Nestor  erzählt  eben  alles, 
was  er  von  Odysseus  weif 8;  hätte  der  Dichter  ihm  die  Kunde 
von  Odysseus  Aufenthalt  bei  der  Kalypso  verliehen,  so  wäre  die 
weitere  Einrichtung  des  Gedichtes  zerstört,  insofern  dann  die 
Reise  zu  Menelaos  zwecklos  wäre.  Weiter  soll  (a.  a.  O.  S.  93) 
die  erste  und  zweite  Erzählung  y  153  —  170  mit  y  276  sich 
widersprechen,  indem  hier  gesagt  werde,  dass  Menelaos  und 
Nestor  von  Troia  aus  zusammen  fuhren,  dort  aber,  dass  Menelaos 
erst  in  Lesbos  Nestor  erreichte  und  beide  von  da  erst  in  Ge- 
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meinschaft  bis  Sunium  fuhren.  Diese  Bemerkung  beruht  auf 
einer  flüchtigen  Betrachtung  der  Stelle  y  153  —  170,  aus  der 
freilich  nur  mittelbar  zu  entnehmen  ist,  dass  Menelaos  in  Ueber- 
einstimmung  mit  y  276  und  d  488 

gleich  von  Troia  aus  mit  Nestor  der  Heimath  zusteuerte.  Aga- 
memnon und  Menelaos  waren  entgegengesetzter  Ansicht  über  die 
Zeit  der  Abfahrt;  ebenso  bildete  das  Heer  zwei  Parteien  y  150; 
Agamemnon  und  seine  Anhänger  wollten  nämlich  bleiben,  bis  sie 
die  zürnende  Gottheit  durch  Opfer  versöhnt;  Menelaos  141  und 
die  anderen  aber  sofort  aufbrechen.  Wie  146  zeigt,  hatte  sich 
Nestor  der  Meinung  Menelaos  billigend  angeschlossen,  und  wenn 
er  dann  weiter  in  der  ersten  Person  erzählend  fortfährt  153 : 

qwtoj*  <T'  oV  fih'  vtaq  iXxoutr  etg  aXa  öittv 

sollen  wir  da  glauben,  dass  der  Führer  dieser  Partei  Menelaos 
zurückgeblieben  sei,  zumal  sofort  folgt  155 

fjufaefs  ö'  «(>«  Xctol  {qijtvovto  utvovrts 

ttv&i  nag'  ^/rptitfij  llyccpffivovi,  noifxiri  Xaäiv? 

Demnach  wird  sich  V.  168 

6i/»£  ö$  cf»)  /utrft  vtoi  x(t  £(tr&ds  MtviXaog 

nur  auf  die  spätere  Abfahrt  von  Tenedos aus  beziehen  können, 
von  wo  aus  schleunigst  165  Nestor  und  Diomedes  aufge- 
brochen waren29).  In  den  Nosten  allerdings,  wie  wir  sie  aus 
Proklos  Chrestomathie  kennen,  findet  sich  die  entgegengesetzte 
Angabe. 

Weiter  bemerkt  noch  H.  Anton,  dass  in  den  Fragen,  die 
Telemach  an  Nestor  stellt  247  —  252,  die  Voraussetzung  liege, 
dass  er  mit  Aganemnon's  Tode  und  Rache  nicht  bekannt  sei, 
während  er  bei  und  nach  der  früheren  Erzählung  193  ,  202  ff. 
Kenntnis  davon  verrathe;  wie  sollte  er  auch  nicht  früher  nach  einem 
so  bedeutenden  Ereignis  geforscht  haben  ?  —  Die  Fragen  247  ff. 
konnten  vielleicht  geschickter  und  deutlicher  gestellt  werden, 
aber  einen  Widerspruch  zu  der  vorhergehenden  Darstellung  finde 
ich  nicht;  ja  ich  glaube,  so  kann  nur  der  fragen,  welcher  von 
der  Sache  im  allgemeinen  weifs,  aber  gern  näheres  über  sie 
vernehmen  will.  Oder  warum  sollte  Telemachos,  da  er  wusste, 
dass  der  Atride  von  Aegisthos  erschlagen  ward,  nicht  fragen 
können:  niog  e&av'  l^roud^g,  in  welchen  Worten  man  um  so 
lieber  den  Sinn  findet  „wie  konnte  ein  Agamemnon  dem  Aegisthos 
unterliegen?"  als  sofort  folgt: 

7iov  MtvtXaoq  tr\v;  tCvtt  <f*  «Jry  /i»}<T«r'  oXf&onv 
Atyio&o$  öoXofirjTis ;  iittl  xrnvi  noXXov  uQtib). 

Da  musste  eine  List  im  Spiele  sein,  denkt  der  Fragende,  owieig 
/cd  aip    kavrov,  firj  av  ex  (pavegag  im&eaeiog  tov  ilarvova 


Vgl.  Nitisch,  Beiträge  S.  28i. 
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rtEQiyevia&cu  zov  KQuzzovog  il  fiy  fieza  SoXov  fSchol.  z.  St.). 
„Wo  aber  war  Menelaos ?u  Hätte  er  nicht  den  Bruder  im  Kampfe 
gegen  Aegisthos  unterstützen  können  ?  Dieser  muss  wol  fern  ge- 
wesen sein  und  so  tödtete  Aegisthos  getrost  Agamemnon,  da  er 
des  Bruders  Rache  nicht  zu  fürchten  brauchte. 

q  ovx  l-iQytog  rjfv  l4yttüxoi\  tiXXn  aXXtj 

Diese  Auffassung  bestätigen  sofort  Nestor's  Worte  255  ff.  v.  Schol. 
z.  d.  St.  Vom  Standpuncte  des  Telemachos  aus  erscheinen  mir 
die  gestellten  Fragen  widerspruchslos  und  natürlich.  Wenn  man 
aber  seinen  Blick  auf  die  Beantwortung  derselben  richtet  254 — 312, 
scheint  eine  Unangemessenheit  sich  nicht  in  Abrede  stellen  zu 
lassen;  wir  erfahren  nämlich  über  die  näheren  Umstände  der 
Ermordung  nichts  (y  304) ;  dieselben  erzählt  erst  ö  521  ff.  Mene- 
laos. In  etwas  mindert  sich  aber  diese  Unangemessenheit,  wenn 
man  bedenkt,  wie  Nestor  alle  Verhältnisse  in  Agamemnon's 
Hause,  Verführung  des  Wreibes,  Entfernung  des  treuen  Sängers, 
darlegt,  durch  welche  die  Ermordung  des  Helden  durch  Aegisthos 
sich  erkläre;  vielleicht  auch  lässt  y  269  all*  bze  dt)  /luv  fiolga 
&€wv  inidtjoe  öa^rjvai  eine  Beziehung  auf  Agamemnon  zu; 
doch  ist  dies  unsicher,  da  uiv  auf  zov  doidbv  tj  zhv  KXvzai- 
[ti'tjorQav  rj  zov  ^iiyio&ov  r  rbv  'Ayctfttfiivova  wie  aas  Schol.  « 
bemerkt  und  die  heutigen  Commentare  zeigen,  gehen  kann.  Aber 
wie  dem  auch  sei,  keineswegs  beweist  diese  Unangemessenheit, 
dass  die  folgende  Erzählung  ursprünglich  ein  selbständiges  Lied 
gebildet  habe.  J.  La  Roche  (a.  a.  0.  S.  187)  bemerkt,  um  zu 
zeigen,  dass  y  18(3 — 310  als  „ein  Stück  des  Nostos  der  übrigen 
Achaier  auszuscheiden  sei,"  der  Vers  317,  welcher  den  Rath 
des  Nestor  enthält  zum  Menelaos  zu  gehen,  widerspreche  geradezu 
dem,  was  Nestor  kurz  vorher  zum  Telemach  sagte,  er  solle  nicht 
lang  von  Ithaka  wegbleiben  und  sein  Haus  vereinsamt  lassen, 
damit  die  Freier  nicht  alles  aufzehrten  und  er  dann  seinen  Weg 
umsonst  gemacht  habe.  Indessen  dies  kann  doch  in  Wahrheit 
nicht  ein  Widerspruch  genannt  werden,  wenn  Nestor  Telema- 
chos vor  fruchtlosem  umherirren  in  der  Fremde  warnend  zu 
Menelaos,  von  dem  er  noch  am  ehesten  etwas  erfahren  könne, 
gehen  heifst  Sind  somit  die  gegen  eine  einheitliche  Abfas- 
sung der  Telemachie  vorgebrachten  Bedenken  nicht  stichhaltig, 
so  gilt  es  noch  für  die  Einheit  selbst  einen  positiven  Beweis 
zu  suchen. 

Ein  solcher  scheint  mir  in  der  wohlberechneten  Vertheilung 
des  Stoffes  in  die  verschiedenen  Erzählungen  in  y  und  d  zu 
liegen ;  ganz  richtig  scheint  mir  die  Bemerkung  des  Schol.  E.  Q. 
ZU  y  184  :  Jai^iovUog  6  Tioirpry;  fytßcdwv  dg  Imfrv/itiav  zwv 
voatioy  zov  ay.QoatTjV  avagz^  Iva  ta  lotTra  di*  alkov  xco^/W 
ivaaioaiß'  zb  yctQ  evl  /tavziov^  zwv  xerra  zoig  voaiovg  /iwxyfna- 
zwv  i{inuQiav  ntqi&üvai  ov  m&ctvov '  iv  piqu  di  drjAovfii- 
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vtov  iiov  ovf.ißBßriY.oxo}v  afyoitiaxov  ylverai  ro  tzülv  x.  t.  X. 
Nirgends  findet  sich  eine  unnütze  Wiederholung;  die  erste  Er- 
zählung wird  erst  vollständig  durch  die  folgenden;  diese  ver- 
ständlich durch  die  vorhergehenden  und  nur  durch  Zusammen- 
fassung aller  Momente  ergibt  sich  ein  lückenloser  Zusammen- 
hang. Bis  Aegypten  hatte  Nestor's  Bericht  Menelaos  geleitet 
/  300,  mit  seinem  Aufenthalte  daselbst  beginnt  dieser  selbst 
6  351  und  die  Ursache,  warum  er  dort  so  lange  unfreiwillig 
verweilte,  irru  ov  ocpiv  iWfa  teXr^aactq  eTtazofißag  352  so 
wie  S  471  leidet  an  unlöblicher  Unbestimmtheit,  wenn  man 
sich  nicht  an  y  141  ff.  erinnert;  d  488  verfiele  gewiss  der 
Athetese,  denn  er  wäre  zwecklos,  auffällig,  unerklärlich,  wenn 
eben  nicht  in  y  153  ff.  die  näheren  Umstände  bei  der  Ab- 
fahrt erwähnt  wären;  was  y  303  nur  andeutete,  führt  520  ff. 
umständlich  aus. 

Kirchhoff  bestimmt  (Vorw.  S.  VIII)  die  Abfassungszeit 
dieser  Dichtung  dahin,  dass  sie  älter  sei  als  der  Anfang  der 
Olympiaden  und  das  kyklische  Epos  und  sucht  dies  im  Philol. 
(XV.  S.  16  ff.)  zu  begründen:  Die  Darstellung  in  den  Nosten, 
deren  Inhalt  uns  in  Proklos'  Chrestomathie  erhalten  ist,  und 
in  Buch  y  und  d  der  Odyssee  stimmen  in  Plan  und  Anordnung 
so  auffällig  zusammen,  dass  diese  Erscheinung  nur  aus  einer 
directen  Einwirkung  beider  Gedichte  aufeinander  zu  erklären, 
nicht  aber  aus  einer  beiden  Gedichten  zu  Grunde  liegenden  Sage 
herzuleiten  sei,  weil  sie  auf  Besonderheiten  und  Details  sich 
erstrecke;  so  stimme  die  Zahl  der  Schiffe,  auf  denen  Menelaos 
nach  Aegypten  sich  rette;  des  Menelaos  Sohn,  Megapenthes, 
eine  ganz  untergeordnete  Figur,  werde  in  beiden  Gedichten  ge- 
nannt, in  d  1 1  ohne  Angabe  des  Namens  seiner  Mutter,  die  in 
den  Nosten  Getis  oder  wie  immer  hiefs;  dies  zeuge  dafür,  dass 
der  Dichter  der  Nosten  jene  Andeutung  der  alten  Dichtung 
kannte  und  weiter  ausführte.  Ich  kann  nicht  umhin,  gegen  diese 
scharfsinnige  Deduction  einige  Einwendungen  vorzubringen ; 
namentlich  will  mir  scheinen,  dass  der  Dichter  der  Telemachie 
schon  eine  im  Liede  ausgebildete  Sage  vorfand,  aus  der  er  viele 
Züge  entlehnen  mochte,  manches  aber  als  bekannt  voraussetzend 
nur  obenhin  andeutete.  Das  allerdings  ist  wahr,  dass  die  Nosten 
nach  dem  uns  vorliegenden  Auszüge  mit  dem  Plane  und  der 
Anordnung  der  Telemachie  übereinstimmen.  Allein  wie  viel  ist 
vielleicht  davon  nicht  auf  Rechnung  des  Proklos  zu  setzen? 
Gieng  nicht  der  Zweck  seiner  Chrestomathie  ganz  augenschein- 
lich auf  Herstellung  einer  zusammenhängenden  Geschichtser- 
zählung, wobei  er  eben  den  in  den  Dichtungen  liegenden  Stoff, 
nicht  aber  dessen  Anordnung  und  Vertheilung  zu  berüchsichti- 
gen  für  gut  finden  mochte?30)  Oder  sollen  wir  glauben,  dass 


'•)  Vgl  Kirchhoff  üelbst  a,  a.  0.  S.  22. 
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die  Nosten,  nachdem  sie  die  Abfahrt  der  Helden,  die  bei  Aga- 
memnon verblieben,  den  Sturm  ihrer  Flotte  und  Aias'  Tod  er- 
zählt, Agamemnon  nicht  weiter  begleitet  hätten,  um  auf  Neopto- 
lemos  überzugehen  und  erst  am  Schlüsse  der  Dichtung  zu  Aga- 
memnon zurückzukehren  ?  Oder  dass  von  Odysseus  nur  gelegent- 
lich bei  seiner  Begegnung  mit  Neoptolemos  erzählt  wurde? 
Auch  zeigt  sich,  abgesehen  davon,  dass  in  der  Telemachie  Aga- 
memnon's  Flotte  an  den  gyrischen,  in  den  Nosten  an  den 
kapherischen  Felsen  scheitert,  eine  Verschiedenheit  der  beiden 
Darstellungen  in  einem  nicht  unwesentlichen  Puncte;  nach  der 
Telemachie  fahrt,  wie  oben  dargelegt  wurde,  Menelaos  mit  Nestor 
und  Diomedes  von  Troia  zugleich  und  zusammen  weg ;  nach  den 
Nosten  ist  an  eine  solche  Gemeinsamkeit  des  Weges  nicht  zu 
denken ;  denn  Proklos  erwähnt  ausdrücklich,  dass  Menelaos  spater 
als  Nestor  und  Diomedes  Troia  verlassen  habe.  War  die  Tele- 
machie Quelle  für  die  Nosten,  so  ist  kein  Grund  abzusehen, 
warum  der  Dichter  von  dieser  Darstellung  in  diesem  Puncte 
abweichen  musste,  zumal  sonst,  wenn  anders  Proklos'  Angaben 
zu  trauen  ist,  immer,  wo  es  angieng,  die  Abenteuer  mehrerer 
Helden  zusammen  behandelt  wurden,  so  Diomedes  und  Nestor, 
Kalchas,  Leonteus  und  Polypoetes,  Agamemnon  und  Aias.  Wohl 
aber  erklärt  es  sich,  warum  der  Dichter  der  Telemachie  von  der 
vorliegenden  Ueberlieferung,  wonach  Menelaos  nicht  mit  Nestor 
fuhr,  abwich  und  jene  Aenderung  vornahm ;  unter  dieser  Voraus- 
setzung erscheint  Nestor  mehr  befähigt  (aZiomorog  nach  Schol.  zu 
y  184)  und  in  der  Lage  ausführliches  über  Menelaos  Schicksale 
mitzutheilen,  als  wenn  sie  seit  Troias  Fall  sich  nicht  mehr  ge- 
sehen hätten. 

Andere  Spuren  führen  dahin,  dass  der  Dichter  der  Tele- 
machie nicht  zugleich  als  der  Erfinder,  vielleicht  nicht  einmal 
als  der  erste  Bearbeiter  des  behandelten  Stoffes,  soweit  er  nicht 
auf  Telemachos  sich  bezieht,  zu  gelten  habe.  So  steht  der  Hoch- 
zeitsschmaufs  d  1 — 19 3I)  mit  der  eigentlichen  Handlung  in  keinem 
inneren  und  nothwendigen  Zusammenhang;  die  Gäste  und  das 
Mahl  sind,  nachdem  Telemachos  im  Hause  sich  befindet,  mit 
keinem  Worte  mehr  erwähnt;  die  Erwähnung  selbst,  in  wel- 
cher Situation  die  ankommenden  Menelaos  finden,  geht  ihrem 
Eintritt  in  das  Haus  voraus.  Auch  darf  man  sich  wundern,  warum 
diese  Hochzeit  zwei  Jahre  rrach  Menelaos  Heimkehr  gefeiert  wird 
Lauter  Indicien,  die  fiir  eine  etwas  mechanische  Einrichtung  dieser 
Scene  sprechen.  Auch  aus  diesem  Grunde  hat  das  darauf  ba- 
sierende Argument  Kirchhofs  wenig  Bedeutung 32).  Eine  ganz 


*■)  Vgl.  Kirchhoff  a.  a.  0.  S.  20. 

")  Vgl.  übrigens  H.  Rumpf  de  rttponotiq  Menelai.  Giefsen  184«.  Tbk«". 
Urgestalt  der  Od.  §.  IL  S.  59,  *.  Jacob,  Entsteh,  der  H.  Od.  S.  378 1. 
Hennings,  S.  179. 
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ähnliche  Scene,  die  wol  demselben  Zwecke  dient,  für  die  ein- 
fache Handlung  einen  bedeutenderen  Hintergrund  zu  gewinnen, 
ist  im  Anfang  von  y  angebracht.  Telemachos  findet  Nestor  am 
Gestade  des  Meeres  mit  der  Feier  eines  Poseidonopfers  beschäf- 
tigt, V.  7  : 

twtn  <T  'itym  iottv,  tmvttjxooioi  <T  h  ixdory 
(Tuto  xal  n^ov^ono  ixdaro&i  iwia  tuvqovi;. 

In  nicht  anzufechtender  Rechnung  ergibt  das  4500  feiernde,  das 
grofsartigste  Fest,  das  uns  in  Ilias  und  Odyssee  begegnet ;  allein 
spater  387  ist  es  vergessen  und  nicht  erfahren  wir,  woher  so 
viele  Menschen  kamen,  noch  wohin  sie  sich  verliefen  33).  Nicht 
enger  sind  mit  dem  ganzen  die  zwei  Odysseus  -  Anekdoten  in 
6  242—265,  271 — 289  verknüpft.  Man  kann  sich  bei  der  Leetüre 
von  y  und  d  des  unmittelbaren  Eindruckes  nicht  erwehren,  dass 
der  Dichter  über  der  episodischen  Erzählung  der  Heimkehr  der 
Achaier  seines  Telemachos  oft  ganz  vergessen ;  so  erfährt  dieser 
von  Nestor  über  seines  Vaters  Rückkehr  gar  wenig  y  162,  als 
Abschlagszahlung  y  125  ff.  etwas  über  Nestors  und  Odysseus' 
einträchtiges  Wirken  vor  Troia.  In  gleicher  Weise  zeigt  sich 
Menelaos'  Antwort  in  keinem  Verhältnis  zur  gestellten  Frage, 
so  dass  also  auch  hier  die  Nosten  Hauptsache  sind.  Und  wie 
mechanisch  scheinen  nicht  einige  Verse  hineingedichtet,  die  Te- 
lemachos' Verlangen  befriedigen  möchten  ö  497,  551 — 561! 
Einzelne  Züge,  deren  Ausführung  zu  weit  vom  vorgesteckten 
Ziele  abgeführt  hätte,  sind  nur  flüchtig  angedeutet  y  135  d  502 
and  setzen  eine  ausgebildete  Ueberlieferung  nothwendig  voraus. 
iSo  sagt  uns  das  Gedicht  nicht,  worauf  sich  der  Zorn  der 
Athene  beziehe,  den  Agamemnon  durch  Opfer  versöhnen  will, 
sondern  das  Schol.  zu  y  135:  „ittet  jfiavta  tov  Aoaqov  ovx 
ixokaoav  ßiaaafievov  £v  T(£  UQtft  auirjg  irv  KaoavÖQav.u  Des- 
gleichen erfahren  wir  über  die  Ursache  des  Streites  auf  Tenedos 
/  161  nichts  weiter. 

Demnach  wird  es  nicht  gewagt  sein,  wenn  man  behauptet, 
dass  der  Dichter  der  Telemachie  für  seine  Chrestomathie  der  Nosten 
eigentlich  nur  den  Einband,  für  mehrere  Bilder  den  Rahmen  ge- 
liefert habe.  Ueber  den  aesthetischen  Werth  ist  hiemit  schon 
geurtheilt  und  ich  finde  mich  in  voller  Uebereinstimmung  mit 
Hennings,  der  über  das  ganze  der  Telemachie  (auch  a  und  den 
letzten  Theil  von  d  hält  er  mit  Ausscheidung  weniger  Interpolatio- 
nen für  echt)  sagt  (S.  211):  „Es  fehlt  in  ihr  überhaupt  an  Bewe- 
gung, Leben  und  Frische;  schon  in  den  Gesprächen,  wie  viel 
mehr  noch  in  der  Erzählung.  Die  Reden  sind  oft  weitschweifig, 
springen  von  der  Sache  ab,  enthalten  das  wesentliche  in  einer 


)  Vgl.  Jacob  S.  371-378. 
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umhüllenden  Menge  von  Sagen,  die  nur  zur  Ausschmückung 
dienen."  Nicht  minder  treffend  ist  die  Bemerkung  dieses  Ge- 
lehrten über  den  Stil  der  Dichtung  S.  212:  „Ueberall,  auch  wo 
die  Erzählung  öfter  wiederkehrende  Handlungen  schildert,  ein 
Mahl,  ein  Opfer,  eine  Einschiffung,  Fahrt  u.  s.  w.,  werden  auch 
die  geringsten  Umstände  in  gehöriger  Ordnung  mit  einer  fast 
ängstlichen  Genauigkeit  vorgetragen,  so  dass  sich  die  Telemachie 
mehr  als  die  übrigen  homerischen  Lieder  in  der  sogenannten 
epischen  Breite,  von  der  so  oft  geredet  worden  ist,  hervortat* 
Durch  die  Ausscheidung  dieser  Dichtung  kommen  wir  dem  ur- 
sprünglichen Kern  der  Odyssee  näher;  doch  sie  ist  nicht  der 
einzige  Einschub ;  noch  andere  Interpolationen  von  nicht  ge- 
ringerem Umfang  finden  sich ;  doch  auch  diese  zeigen  durch  die 
Veränderungen,  die  sie  erfuhren  und  die  sie  in  der  Odyssee  her- 
vorriefen, dass  sie  in  eine  einheitliche,  wohl  zusammenhängende 
Dichtung  eingefügt  wurden. 

Wien.  Dr.  W.  Härtel. 
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Literarische  Anzeigen. 

Lateinische  Grammatik  für  Progymnasien,  Eealschulen  und  ähn- 
liche Anstalten,  von  C.  Richard.  Dritte  Auflage.  VI  u.  319  S.  Han- 
nover, Rümpler,  1862.  -  24  Sgr. 

Nach  den  im  allgemeinen  üblichen  Bezeichnungen  ist  das  vorliegende 
Buch  weniger  eine  Grammatik,  als  ein  Elementarbuch.  Es  enthält  nämlich 
L  die  Formenlehre  §.  1  —  00,  jedoch  so,  dass  manche  syntaktische  Regeln 
gleich  bei  Erlernung  der  Formen  vorgenommen  werden,  so  §.  31  das  nöthigste 
der  Consecutio  temporum ,  §.  37  Gerundium  Supinum ,  sogar  §.  28  e  das 
anknüpfende  Relativ.  2.  §.  51,  52  die  syntaktischen  Grundbegriffe,  Satz, 
Subject,  Pradicat,  Object  im  weitesten  Sinne,  wo  auch  der  Accus,  cum  inf. 
eingereiht  ist,  und  die  einfachsten  Fälle  der  Casuslehre.  Es  folgen  dann 
Uebersetzungsstücke  zur  Formenlehre,  die  natürlich  gleich  mit  den  ent- 
sprechenden Formen  zu  behandeln  sind.  Bis  der  Unterricht  zum  Verbum 
gelangt,  sind  die  Sätze  durch  Formen  von  esse  gebildet.  Von  da  weg  er- 
scheinen in  weiterer  Behandlung  andere  Puncto  der  Casuslehre,  nunmehr 
so,  dass  an  die  einzelnen  Regein  sich  eine  Anzahl  lateinischer  und  deut- 
scher üebungssätze  anschliefsen.  Jetzt  erst  kommen  zu  den  §.  51  und  52 
erwähnten  syntaktischen  Regeln  mit  dem  Accus,  cum  infin.  üebungssätze 
und  §.  57  die  Regeln  für  den  Gebrauch  des  Accus,  cum  infin.,  sowie  des 
Nomin.  cum  infin.  Unter  den  Ablativ  ist  auch  die  Lehre  vom  Ablat.  absol. 
nnd  als  Gegensatz  dazu  das  Partie,  conjunetum  §.  58  behandelt.  Hiemit 
bis  §.  59  ist  ungefähr  das  für  die  erste  Stufe  des  lateinischen  Unterrichtes 
bemessene:  Formen,  Begriff  von  Satz,  Congruenz,  elementare  Casuslehre, 
Accus,  cum  infin.,  Ablat.  absol.,  Partie,  conjunet.  gegeben.  Ein  weiterer 
Curaus  beschäftigt  sich  in  analoger  Methode  wie  die  eben  erwähnte  Partie 
mit  der  Fortführung  der  Casuslehre  §.  60—71  und  von  §.  72—77  mit  den 
durch  ut,  ne,  quin,  quominus,  quod,  temporale,  causale,  hypothetische  und 
concessive  Conjunctionen  eingeleiteten  Sätzen,  jedoch  so,  dass  im  §.  77  über 
den  Gebrauch  der  letztgenannten  Reihe  von  Conjunctionen  nur  das  aller- 
noth wendigste  gegeben  ist  Wer  einmal  mit  dieser  Zerschneidung  des  Stoffes 
auch  im  Lehrbuche  einverstanden  ist,  mag  im  allgemeinen  mit  der  Anlage 
des  Buch«  zufrieden  sein,  wenn  wir  auch  z.  B.  bezweifeln  möchten,  ob 
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§.  37  die  syntaktische  Bedeutung  des  Gerundiura's  und  Supinum's  mit  Vortheil 
mitten  unter  die  Formen  des  Verbs  hinein  verlegt  ist:  dagegen  ist  gegen 
die  Ausfuhrung  nicht  weniges  einzuwenden.  Während  in  den  Genusregeln 
eine  lobenswerthe  Beschränkung  eingetreten  ist,  wird  an  anderen  Stellen 
viel  zu  sehr  in's  Detail  eingegangen,  so  §.  29,  A.  4  über  den  adverbialen 
Gebrauch  des  ad  bei  Zahlen,  §.  35  über  den  Bindevocal  o  in  der  Conju- 
gation,  §.  36,  Anm.  7  über  veraltete  Verbalfonnen  (duim,  petier,  faiira 
dilti  u.  ä.).  Von  anderen  Zusammenstellungen  ist  kein  praktischer  Vortheil 
abzusehen ,  so  z.  B.  wenn  §.  37  c  nicht  weniger  als  zwölf  lateinische  Aua- 
drucksweisen  für  den  deutschen  Infinitiv  mit  zu'  aufgeführt  werden.  Prak- 
tisch jedenfalls  von  Nachtheil  ist  es,  dass  die  Perfecta  und  Supina  nach 
allen  vier  Conjugationen  umfassenden  Gassen  aufgeführt  sind  §.  40,  schon 
deshalb,  weil  nach  der  Methode  dieses  Buches  der  Schüler  consequenter- 
weise  nicht  weifs,  wie  er  die  Perfecta  der  nicht  eben  angeführten  Verb» 
zu  bilden  hat.  Aufserdem  ist  manches  ungenau  und  fehlerhaft,  so  §.  28b, 
Anm.  1  die  Bemerkung  über  die  Reflexiva  und  ipse.  Der  Nominativ  beivden 
Passivis  'genannt  werden'  etc.  ist  §.  51,  7  als  ergänzendes  Object,  §.  52* 
als  Prädicat  bezeichnet,  an  welcher  letzteren  Stelle  übrigens  eine  sehr  son- 
derbare Anordnung  ist.  §.  57.  Die  Angaben  über  die  Anwendung  dw 
Nomin.  cum  infin.  und  des  Accus,  cum  infin.  sind  sich  widersprechend  and 
unrichtig,  da  nach  den  Sclilussworten  ein  dixisse  traditus  sum,  credendus 
«um  nicht  selten  sein  müsste.  §.  68.  Der  Accus,  der  Sache  bei  den  pas- 
siven Verben  des  Fragens,  Bittens  und  Forderns  soll  häufig  sein.  Da  §.  72 
zwischen  Wirkung  und  Folge  unterschieden  ist,  war  auch  §.  73,  Anm.  3, 
wenn  es  auch  rationel  vielleicht  unbegründet  ist,  über  den  Ausdruck  der 
negativen  Folge  doch  aus  praktischen  Gründen  zu  sprechen.  §.  74.  '(>»<•* 
dass  nicht,  ohne  dass,  ohne  zu,  mit  dem  Conjunctiv  steht  bei  vorhergehen- 
der Verneinung,  daher  auch  bei  Fragen,  deren  Verneinung  erwartet  wird." 
Erst  Anm.  2  hören  wir,  dass  quin  häufig  ohne  den  Conjunctiv  zu  fordern, 
in  Fragen ,  Bekräftigungen ,  Aufforderungen  gebraucht  wird.  Ebd.  Anm.  2 
wird  über  den  Infinitiv  und  Accus,  cum  infin.  bei  non  dubito  in  einer 
Weise  gesprochen,  wie  es  für  eine  wissenschaftliche  Grammatik,  nicht  aber 
für  eine  Schülergrammatik  passend  ist.  Quo  ist  §.  28  e,  Anm.  2  geraden 
als  einfaches  Ablat.  des  Relativs  gefasst,  während  S.  68  es  unter  den  finalen 
Conjunctionen  steht  Keinesfalls  war  quod  si,  quod  cum  u.  a.  an  den  Ge- 
brauch des  quod  —  dass  anzulehnen.  Die  zu  dem  bis  jetzt  besprochenen 
Theile  des  Buches  gegebenen  durchaus  selbständig  gebildeten  Uebungs- 
beispiele  sind  nicht  ohne  Geschick  behandelt  ;  nur  ist  das  Streben,  längere 
Zeit  im  selben  Wort-  und  Gedankenkreis  zu  bleiben,  hart  an  die  Grenze 
der  wenigstens  für  das  Buch  erlaubten  Variatio  gekommen;  was  noch  um 
so  unangenehmer  wirkt,  als  durch  eine  unglückliche  Einschachtelung  der 
Schüler  selten  einen  zusammenhängenden  Gedanken  findet.  Auch  die  Form 
des  Gespräches  ist  viel  zu  ort  angewendet.  Ret  wenigstens  hat  in  Erinne- 
rung, dass  ihm  die  wol  jedem  österreichischen  Collegen  bekannten  Ge- 
spräche Quid  putas  mi  tili,  si  consider&s  haec  praeta  u.  ä..  und  wer  weifs, 
ob  nicht  diese  den  Gesprächen  unseres  Buches  an  Inhalt  vorzuziehen  seien, 
herzlich  langweilig  gewesen  sind.  Man  vergleiche  in  dieser  Hinsicht S  96 
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Nr.  22a,  woraus  zur  Bcurtheilung  der  Anfang  Platz  finden  möge.  Quid 
tibi  donem  Adolphe?  Iam  dudum  tibi  aliquam  rem  donaturus  eram.  Magna 
Mptdo  in  me  est  te  aliqua  re  donandi.  Donetur  tibi  hic  Uber.  Dono  tibi 
hone  librum.  Donaris  a  me  hoc  libro.  Donatur  tibi  hic  über.  Donator 
tibi  über,  si  tibi  aliquo  usu  esse  potent.  Donavi  igitnr  tibi  hunc  librum 
n.  8.  w.  Aufserdem  lassen  sieh  gegen  den  lateinischen  Ausdruck  gegründete 
Bedenken  erheben.  Vgl.  S.  87  Carolus  Hermannus  et  Otto.  —  S.  101.  Un- 
nöthiges,  also  im  Lateinischen  falsches  Possessivum.  —  S.  103.  Adhuc  in 
der  Erzählung.  —  S.  105.  Sentiendi  agendique  ratio  —  Denk-  und  Hand- 
lungsweise. —  S.  111.  Illum  rex  Tarquinius  imprud entern  hominem  ha- 
buerat  et  Brutum  cognominaverat,  at  rectius  non  Brutus  sed  sapiens 
cognominandus  . . .  erat.  —  S.  112  und  oft  excelluit.  —  8.  115.  Infin. 
präsens  für  perfecti.  —  Sequenti  anno  s.  Seyffert  Palästra  Ciceron.  S.  37. 

-  S.  116  und  öfters  nunc  in  der  Erzählung.  —  S.  117.  Nonnisi  (so)  sehr 
oft  für  unser  einfaches  'nun.'  —  Pensa  für  'Aufgaben.'  —  Bene  mane  (vgl. 
Heinichen  Stilistik  S.  309).  —  S.  124.  Hannibalem  et  iuuenilem  Scipio- 
nem.  —  S.  131.  Falsche  Anwendung  von  noster.  —  S.  133.  In  einer  Fabel 
steht  folgender  Satz,  den  wir  als  ein  Muster  —  man  entschuldige  den  Aus- 
druck —  von  Geschmacklosigkeit  auffuhren :  Leo  quidam  eximiae  dignitatis 
et  amplitudinis  dueturus  erat  praeclaram  leaenam :  vir  enim  domum  vel  in 
nwtrimonium  ducit  raulierem,  haec  autem  nubit  viro.  Vocante  leone  etc. 

—  S.  137.  Postulare  mit  zwei  Objecten  gehört  wenigstens  nicht  in's  Eleraen- 
tarbuch.  —  S.  156.  Falscher  Conjunctiv  bei  quocL  —  S.  158.  Inessu  mit 
Dativ.  —  Lieblingsausdrücke  des  Hrn.  Verf/s,  die  eben  nicht  zur  Nach- 
ahmung den  Schülern  empfohlen  werden  können,  sind:  nec  non,  non  quis- 
qnam  u.  ä.,  quid  putas?  num  beatus  fores;  hic  und  is,  obgleich  der  be- 
zügliche Gegenstand  im  superordinierten  Satz  genannt  ist,  non  —  ctiam, 
nemo  —  etiam  im  Sinne  von  'auch  —  nicht';  gaudere  in  Verbindungen  wie 
sich  der  königlichen  Gunst  erfreuen';  vivere  für  esse  u.  ä. 

Im  übrigen  Theil  des  Buches  ist  als  Uebergang  zur  zusammenhängen- 
den Lectflre  gegeben  1.  als  lateinische  Lesestücko  ein  Abriss  der  griechi- 
schen Geschichte  von  den  Perserkriegen  bis  zu  den  Diadochen,  in  dem 
vielfach  die  vitae  des  Nepos  verarbeitet  sind.  Das  ist  der  beste  Theil  des 
Boches,  obgleich  zu  tadeln  ist,  dass  an  den  einen  Stellen  Nepos'  Worte 
ohne  Noth  geändert  sind  —  im  Anfang  häufiger  — ,  an  anderen,  besonders 
gegen  das  Ende,  Wendungen,  die  wenigstens  Anfangern  nicht  zu  empfeh- 
len, belassen  sind.  Auch  zeigt  sich  Inconsequcnz  darin,  dass,  während  im 
Cimon  die  Chronologie  berechtigt  ist,  die  Verwechslung  der  Miltiade  un- 
angetastet blieb.  Aufserdem  ist  an  einigen  Stellen  die  Neigung  des  Latei- 
nischen zur  rhetorischen  Darstellung  übertrieben;  vgl  S.  178.  193.  An  be- 
denklichen Einzelheiten  ist  in  den  vom  Hrn.  Vf.  eingesetzten  Stücken  kein 
Mangel.  Aufser  den  schon  erwähnten  vgl.  S.  164.  Nescitur  quo  casu.  — 
S.  166.  Ab  occidentali . . .  parte.  —  S.  167.  Thespiorum  septingentos  ...  et 
Thebanorum  quadringentos.  —  Falsches  Partie,  präsent,  für  perf.  —  S.  170. 
Antem  nach  dem  Relativ.  —  S.  172.  Vectus  cum  multitudine  suorum  ipse 
^ecidit  ist  magna  einzusetzen.  —  S.  178.  Nec  vel  für  einfaches  nec.  — 
ZtlUohrirt  f.  d.  ».Ufr.  Gymn.  18GI.  VII.  Htft.  36 
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S.  189.  Degressiv  für  digressus.  S.  li)4.  Hic  für  ille.  -  Ausserdem  ist 
der  Öftere  Gebrauch  von  cum  mit  Indic.  Perf.  statt  mit  Conjunctiv  Imperf. 
oder  Plusquamp.  auffällig;  ferner  iste  für  ille;  hic  vir,  wo  einlach  das 
Pronomen  zu  setzen  war  u.  ä.  —  Diesem  Theile  folgen  zweitens  als  üebung 
zum  U  ebersetzen  in's  Lateinische  Abschnitte  aus  der  römischen  Geschichte 
von  den  Königen  bis  zur  Zerstörung  Carthagos,  ein  Theil  des  Buches,  der 
in  Bezug  auf  Correctheit  des  Deutschen  jedenfalls  die  früheren  deutschen 
Uebungsstücke  übertrifft.  Endlich  im  'Anhang'  'Einiges  von  der  Metrik,' 
ohne  Prosodik;  'Vom  römischen  Kalender/  'Abkürzungen  älterer  und 
neuerer  Zeit,'  darunter  edd.,  L  c.  L  s.,  n.  b.  u.  ä.  Den  Schluss  macht  ein 
'Wörterbuch/  dessen  erster  Theil  nach  den  Nummern  der  üebungssätie 
(bis  §.  72),  der  zweite  Theil  alphabetisch  geordnet  ist. 

Fragt  man  um  das  Resultat  dieser  Anzeige,  so  ist  es  folgende«: 
Für  Gymnasien  haben  wir  bessere  Bücher,  mag  man  nun  Grammatik  und 
Uebungsbuch  oder  Elementarbücher  dem  ersten  Unterrichte  zu  Grunde 
legen  und  sollte  man  in  Oesterreich  das  Problem  der  Realgymnasien  lösen 
—  nebenbei  gesagt,  ein  Problem,  dessen  Lösung  man  erst  im  kleineren,  also 
vorzüglich  in  leicht  beweglichen,  leicht  übersehbaren  Privatinstituten  ver- 
suchen muss,  ehe  man  fordert,  dass  der  Staat  seine  bestehenden  Gym- 
nasien in  solche  immer  zwitterhafte  Schulen  verwandelt  oder  in  Zukunft 
nur  Realgymnasien  schaffe  — ,  so  haben  wir  deren  auch. 

Wien.  Leopold  Vielhaber. 


Uebungen  für  den  ersten  Unterricht  in  der  lateinischen  Sprache, 

von  Ch.  Doli.  Vm  a.  177  S.  Karlsruhe,  Braun,  1863.  —  15  Sgr. 

Der  Hr.  Verf.  gibt  in  der  Vorrede  S.IV  zu  erkennen,  das  vorliegende 
Buch  verdanke  seine  Entstehung  dem  Bestreben,  den  Unterricht  im  Latei- 
nischen möglichst  leicht  zu  machen,  damit  nicht  so  viele  Zeit  auf  die 
ersten  Elemente  verschwendet  zu  werden  brauche  und  zugleich  den  Geg- 
nern der  ciassischen  Bildung  ein  Vorwand  des  Tadels  entwunden  werde. 
Verstehen  wir  nämlich  den  Hrn.  Vf.  recht,  so  soll  der  lateinische  Unter- 
richt so  leicht  und  einfach  werden,  dass  die  Realien  daneben  ganz  wohl 
ihre  Stelle  finden  können.  Gewiss  eine  humane  Absicht,  die  des  Beifalls 
unserer  Zeit  sicher  ist,  aber  beizustimmen  vermögen  wir  ihr  nicht.  Es  ist 
unsere  innerste  Ueberzeugung,  die  durch  Beobachtungen  in  und  aulser  dem 
Kreise  der  Schule  gewonnen  und  bestärkt  worden  ist,  dass  unserer  Jugend 
durch  das  gar  zu  eifrige  Streben,  ja  alle  Schwierigkeiten  ihr  aus  dem  Wege 
zu  räumen,  nur  geschadet  wird.  Man  will,  dass  die  Knaben  sich  möglichst 
wenig  mit  'geistlosem  memorieren'  plagen,  man  will  die  'ermüdenden  Ueber- 
setzungen*  in's  Lateinische  beseitigen,  man  will  mit  einem  Wort,  dass  die 
Jugend  spielend  lerne  und  sich  si  dis  placet  aus  der  Schulstunde  schon 
alles  fertig  mitnehme,  um  die  anderen  7  oder  8  Stunden  auf  dieses  und 
jenes,  gesellschaftliche  Ausbildung,  Unterhaltung  oder  was  es  nun  sein 
mag,  verwenden  zu  können,  und  übersieht  hiebei,  dass  man  ihr  eines  vor- 
enthält, gegen  das  jede  Summe  von  Kenntnissen,  die  sie,  den  Fall  ange- 
nommen aber  nicht  zugegeben,  sich  wirklich  nach  der  Eliminationsmethode 
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aneignen  mag,  soviel  wie  nichts  ist,  die  Gewöhnung  an  Arbeit.  Wa- 
rum will  es  in  den  oberen  Classen  bei  so  vielen  Schülern  nicht  vorwärts? 
Weil  sie  in  dem  Alter,  wo  sie  für  Anregungen  noch  empfanglich  waren, 
nicht  zur  strengen  Arbeit  angehalten,  vielleicht  noch  durch  eine  Menge 
Nebendinge  zerstreut  wurden.  Warum  machen  die  Universitäten  so  traurige 
Erfahrungen,  dass  man  den  Zwang  der  Gymnasialzucht  theilweiae  zurück- 
führen will,  ohne  zu  bedenken,  dass  man  den  jungen  Leuten  durch  den 
Zwitterzustand  zwischen  Freiheit  und  Zwang  das  Gelangen  zur  Selbstän- 
digkeit noch  schwerer,  wo  nicht  unmöglich  macht  und  der  Wissenschaft 
die  Axt  an  den  Stamm  legt?  Die  Knaben  haben  nicht  gelernt  angestrengt 
zu  arbeiten.  Und  dass  es  unserer  Zeit  an  Charakteren  und  arbeitskraftigen  . 
Männern  mangelt,  daran  haben  jene,  die  unseren  Schulen  alles  erleichtern 
wollen,  ihren  Theil  der  Schuld.  Es  ist  mit  den  Schulbüchern  wie  mit  den 
Lehrern.  Man  sehe  sich  um,  weiches  Lehrers  sich  die  Schüler  später  mit 
dankbarerem  Gemüthe  erinnern,  dessen,  der  alles  gar  so  leicht  machte, 
oder  dessen,  der  Anstrengung  forderte;  natürlich  so,  dass  Quälerei  in  jeder 
Richtung  fern  war.  —  Doch,  um  auf  den  lateinischen  Unterricht  zurück- 
zukehren, betrachten  wir  die  Lehrgegenstände  der  unteren  Unterrichtsstufe. 
Religion  besteht  nicht  in  einer  Summe  von  Kenntnissen,  der  Unterricht 
in  derselben  wird  der  beste  sein,  der  das  Gemüth  ergreift.  Naturge- 
schichte kann  zunächst  nichts  anderes  wollen,  als  den  Sinn  des  Kindes  für 
Naturbetrachtung  und  Anschauung  wecken;  Geographie  ist  im  wesentlichen 
Anschauungsunterricht,  Geschichte  auf  der  untersten  Stufe  kann  zweck- 
mäßig wol  nur  in  der  leicht  fasslichen  und  leicht  haltbaren  biographischen 
Form  auftreten.   So  bleiben  für  unsere  Forderung,  dass  anstrengendes 
arbeiten  dem  Knaben  noth  thue,  nur  noch  die  Mathematik  und  das  Latein. 
Aber  auf  der  untersten  Stufe  soll,  vorausgesetzt,  dass  die  Volksschule  ihre 
Pflicht  gethan  hat,  der  Rechnungsunterricht  fast  nur  eine  Wiederholung 
sein.  So  bleibt  uns  schliefslich  der  Unterricht  im  Lateinischen  als  der- 
jenige, der  vor  allen  berufen  ist  arbeiten  zu  lehren.  Arbeiten  aber  lernt 
man  nicht  durch  spielen,  oder  dadurch,  dass  einem  das  zu  erreichende  Ziel 
fast  ohne  dass  man  es  weifs,  wie  von  selbst  entgegenkommt.  Das  ist  der 
Grand,  weshalb  wir  uns  mit  den  in  der  letzten  Zeit  beliebten  Noth-  und 
Hilfsbüchlein  ebenso  wenig  befreunden  können  als  mit  manchen  anderen 
verweichlichenden  Tendenzen.  Dagegen  ist  manches  andere  in  der  Vorrede 
recht  treffend  gesagt,  besonders  S.  VIII:  'Wer  diesen  Unterricht  mit  nur 
wenigen  Wochenstunden  oder  gar  gleichzeitig  mit  einer  anderen  Fremd- 
sprache beginnt,  der  verschwendet  Zeit  and  Kraft ;u  wozu  wir,  wenn  es 
auch  nicht  streng  zur  Sache  gehört,  hinzusetzen  wollen  'oder  mancher 
Fertigkeit*  Ein  höchst  achtenswerther  Collega  will  z.  B.  die  Erfahrung 
gemacht  haben,  dass  die  Quartaner,  welche  Stenographie  beginnen,  auf- 
fällig zerstreut  werden.  Erklären  lässt  sich  das  Factum. 

Um  nun  von  unserem  Buche  selbst  zu  sprechen,  so  ist  seine  Ein- 
richtung folgende:  Unter  dem  Titel  'Formenlehre  in  Beispielen,'  wie  über- 
haupt das  ganze  Buch  heißen  könnte,  wird  das  einfachste  der  regelmäfei- 
gen  Formenlehre  und  für  einen  Wiederholungscursus  das  schwierigere  der 
regelmäfsigen  und  einige  Puncte  der  unregelmäßigen  Formenlehre  so  be- 
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bandelt,  dass  die  als  Paraüigmeu  vorangestellten  Fonnen  an  einigen,  uns 
scheint  nicht  selten,  zu  wenigen  lateinischen  und  deutschen  Sätzen  veran- 
schaulicht werden.  Um  gleich  Satze  zu  haben,  werden  est,  sunt,  das  Prä- 
sens Ind.  Act.  von  laudo  zu  anfang  eingeübt ;  dann  folgt  die  1.  und  2 
Declination.  Mit  der  Verschiebung  des  so  verwendbaren  (oft  zu  viel  ver- 
wendeten) vir  fiir  den  Wiederholungscursus  sind  wir  nicht  einverstanden 
Dann  die  dritte  Declination.  Hier  halten  wir  die  Anordnung  für  ungerecht- 
fertigt. Zur  Declination  des  Singulars  ist  der  Ablativ  auf  t  gestellt,  dann 
folgt  der  Plural,  dann  die  regelmäfsigen  Neutra  und  der  Plural  auf  ia, 
dann  der  Genitiv  auf  ium.  Behandelt  sind  unterschiedslos  Substantiv  und 
Adjectiv.  Unsere  Erfahrung  spricht  dafür,  dass  man  zuerst  ganz  regel- 
mäfsige  Masculina  und  Feminina  und  die  regelmäfsigen  Neutra  vorzunehmen 
hat,  dann  die  wichtigste  Casusabweichung  —  man  wolle  in  diesem  Aus- 
druck nur  eine  kurze  Bezeichnung  für  den  Schulgebrauch  sehen  —  Gen.  pL 
auf  ium ,  dann  die  sehr  einfachen  Fälle  auf  im ,  dann  den  AbL  s.  auf  t, 
dann  erst  die  neutralen  Plurale  auf  ia.  Den  Acc.  aut  rro  aufzusparen  ist 
nicht  gerathen,  weil  man  vis  nicht  gern  entbehrt,  und  für  den  Abi  I 
doch  auch  am  besten  gleich  die  Worte  mit  im  im  Accus,  vorgenommen 
werden.  Ueberhaup*  aber  halten  wir  dafür,  dass  man  diese  vier  Casusab- 
weichungen,  sowie  die  Genusregeln  gleich  im  ersten  Curaus  lernen  lassen 
rauss.  Nur  so  glauben  wir  ist  durch  die  folgende  viele  Uebung,  bei  der 
man  immer  kurz  auf  die  Regeln  zurückweist,  Sicherheit  in  diesen  Formen 
und  im  Genus  zu  erzielen.  Ein  gelegentliches  Merken  des  Genus  führt  zum 
unsicheren  rathen  und  selbst  zur  Flüchtigkeit.  Ebenso,  um  gleich  verwandtes 
anzuschliefsen,  ist  uns  die  Verschiebung  der  Perfectformen  für  die  II.,  wie 
sie  bei  uns  festgesetzt  ist,  bedenklich ;  leider  reicht  die  für  I.  zugemessene 
Zeit  in  keiner  Weise  aus,  sie  herüberzunehmen.  —  Es  folgt  die  4.,  5 
Declination,  regelmäfsige  Comparation,  die  Bildung  und  Comparation  der 
Adverbien,  dann  die  Präpositionen;  diese  hätten  wir  lieber  zwischen  die 
3.  und  4.  Declination  gestellt.  Dann  sum  so,  dass  auf  jedes  Tempus  und 
jeden  Modus  die  Beispiele  unmittelbar  folgen.  Ebenso  das  Activum  der 
1.  Conjugation,  wobei  ans  Supinum  die  davon  abgeleiteten  Participien,  ebenso 
aus  part.  präs.  das  Gerundivum  und  Gerundium  angeschlossen  sind.  I>&> 
Activum  der  2.,  3.  und  4.  Conjugation  ist  so  behandelt,  dass  hinter  einan- 
der die  correspondierenden  Formen  (in  der  gleichen  Weise  wie  die  der  1.) 
geübt  werden.  Dann  kommen:  'Einige  Cardinalia,'  Ordinalia,  Distributiva, 
Adverbialia  (vollständig  stehen  sie  im  Wörterverzeichnis);  die  Genitive  auf 
ius,  ipse,  iste,  ille,  hic,  qui,  is,  die  Interrogativa  (wo  quis,  quae,  quod 
fehlt,  oder  vielmehr  nur  qui,  quae,  quod  anerkannt  wird),  die  Indefinita, 
Personalia.  Dann  das  Passivum  aller  vier  Conjugationen,  sowie  früher  das 
Activ  der  2.,  3.,  4.,  nochmal  die  Part.  fut.  act.  §.  202  vgl.  mit  111,  und 
die  Conjugatio  periphr.  Endlich  fero,  possum,  das  mehrfach  schon  im 
früheren  neben  und  nach  sum  vorgekommen  ist,  z.B. 42  edo,  volo  etc.;  eo, 
queo,  fio,  memento,  forem.  Dann  folgt  eine  'Ueberaicht  der  Verbalformen 
der  vier  Conjugationen.*  Den  Schluss  macht  ein  nach  den  üebungsnummern 
zertheiltes  Wörterverzeichnis.  Die  Uebungssätze  sind  passend,  bewegen  sieh 
im  Gedankenkreis  der  Schüler  ohne  platt  zu  sein :  nur  ist  ihre  Zahl  zu 


Digitized  by  Google 


M.  Seyffert,  Uebungsbuch  z.  Uebersetzen,  ang.  v.  L.  Vielhaber.  50W 


beschrankt.  Der  Ansicht  des  Hin.  Vf.*s,  auf  dieser  Stufe  nur  mündliche 
Uebersetzungen  aus  dem  Lateinischen  machen  zu  lassen,  nicht  solche  in's 
Lateinische,  nach  der  er  die  gegebenen  deutschen  Sätze  nur  halb  gegen 
seine  Ueberzeugung  aufgenommen  zu  haben  bekennt,  s.  S.  VII  und  die 
Beispiele  so  eingerichtet  hat,  dass  die  lateinischen  nirgends  in  Bezug  auf 
die  Wortbedeutung  von  vorausgegangenen  deutschen  Stücken  abhängen, 
vermögen  wir  nicht  beizustimmen,  sondern  halten  das  Uebertragen  in's 
Lateinische  für  eine  ja  nicht  aufzuschiebende  Gymnastik,  die,  soweit  unsere 
Beobachtung  reicht,  den  Knaben  selbst  gar  nicht  so  fürchterlich  vorkommt. 
Man  folge  doch  der  Weisung  der  Natur,  die  ja  dadurch,  dass  Jung  und 
Alt,  wenn  sie  eine  Sprache  lernen,  immer  zuerst  das  in  der  Muttersprache 
gedachte  in's  fremde  Idiom  zu  übersetzen  versuchen,  uns  deutlich  genug 
den  Weg  zeigt.  —  An  Einzelheiten  ist  uns  folgendes  der  Erwähnung 
werthes  aufgestofsen.  —  S.  22  möchten  wir  statt  Parentibus  super  coenam 
narro  ubi  fuerim  lieber  das  Futur  setzen.  S.  25.  Zur  Einübung  der  Con- 
junctive  halten  wir  die  Conj.  in  Hauptsätzen  weniger  geeignet.  —  Ebd. 
(vgl.  S.  66)  Nos  Germani  olim  non  habitabamus  in  urbibus  mag  wol 
in  rhetorischem  Gegensatz  gesagt  werden,  aber  nicht  in  einfacher  Erzäh- 
lung. —  S.  27  ist  euolare  für  unser  'einen  Ausflug  machen*  gebraucht. 
Dazu  geben  die  Ciceronischen  und  Cssarianischen  Stellen  keine  Berech- 
tigung. —  JS.  41.  'Unglückliche  vom  Dache  zurückzuhalten,  ist  unmensch- 
lich.* Doch  mindestens:  vom  Obdach  fernzuhalten.  —  S.  47  alioquin  möchte 
zu  weiden  sein.  —  S.  51.  Alecto,  Tisiphone  et  Megaera.  Lachetis  Chotho 
et  Atropos.  —  S.  53.  Im  Jahre  einunddreifsig  eroberten  die  Romer 
Aegypten  V  —  Wegen  alterius  s.  Haase  bei  Reisig  Anm.  214.  —  S.  68.  Per 
totam  vitam  docebor,  non  in  schola  sed  i  n  vita.  Mindestens  muss  der  blofse 
Ablativ  stehen.  —  S.  76.  Marius  a  milite  roinano  trucidatus  esset,  nisi 
vultu  suo  cum  terruissetV  —  S.  81.  Tempus  fuit,  ubi  homines  bestia- 
rum  raore  in  agris  vagabantur.  Dafür  cum.  —  S.  82.  Bei  'Schützlinge* 
für  Clienten  denkt  der  Schüler  nichts  oder  eher  falsches.  —  S.  90.  Multi 
Geniianorum  Augusti  tempore  inltaliam  proficiscebantur  stipendia 
meriturn?  —  S.  91.  Qua  mensura  aliis  mensi  estis,  eadem  alii  vobis 
remensi  sunt.  Wol  eratis,  ferner  ist  das  Fehlen  des  Objectes,  sowie  das 
Verbum  remetiri  nicht  eben  mustergiltig.  —  S.  92.  'Die  Consuln  tadeln 
den  Feldherrn,  dass  er  Unbewaffnete  angegriffen  habe.'  WannV 

Wien.  Leopold  Vielhaber. 


Uebungsbuch  zum  Uebersetzen  aus  dem  Deutschen  in 's  Latei- 
nische für  Secunda.  Herausgegeben  von  Dr.  Moritz  Seyffert.  Siebente 
durchgesehene  Auflage.  XVI  u.  346  S.  Leipzig,  Holtze,  1864.  -  1  Thlr. 

Unter  den  für  die  obersten  Stufen  des  Gymnasiums  berechneten 
Uebungsbüchern  nimmt  das  oben  genannte  eine  hervorragende  Stelle  ein. 
Man  hat  dem  Hrn.  Vf.  mehrfach  in  Recensionen  und  gelegentlichen  Be- 
merkungen den  Vorwurf  eines  einseitigen  Formalismus  gemacht,  ein  Vor- 
wurf, der  wenigstens  was  das  vorliegende  Buch  betrifft,  sicher  ungerecht- 
fertigt ist.  Allerdings  legt  Hr.  S.  ein  Hauptgewicht  auf  gewisse  formale 
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Puncto,  Uebergangsformen ,  kurz  auf  die  Mittel  der  rhetorischen  Technik, 
die  in  seinem  Hauptwerk,  den  scholae  latinae,  zusammengestellt  sind.  Aber 
hat  er  nicht  recht,  das«  gerade  diese  scheinbar  kleinen  Mittel  es  sind, 
durch  die  das  Latein  sein  lateinisches  Gepräge  bekommt?  Und  hat  er  nicht 
recht,  dass  soweit  in  unseren  Schulen  auf  den  lateinischen  Ausdruck  hin- 
gearbeitet wird,  die  abhandelnde  Darstellung  vor  allem  zu  üben  ist,  dass 
aber  dieselbe  dem  innersten  Wesen  der  römischen  Literatur  nach  in  ihrem 
Hauptvertreter  ganz  den  oratorischen  Charakter  tragt?  Wenn  man  aber 
dies  zugibt,  so  muss  man  es  vielmehr  anerkennen,  wenn  ein  Buch,  das 
gerade  für  die  Stufe  berechnet  ist,  welche  dem  Stil,  nachdem  die  Vorbe- 
dingungen der  Grammatik  und  des  Lexikons  im  ganzen  gewonnen  sind, 
sein  bestimmtes  Gepräge  geben  soll,  das  bezeichnete  Ziel  fest  im  Auge  behält 
Natürlich  so,  dass  auch  die  andere  Bedingung  für  ein  zweckmäfsiges  Uebungs- 
buch, nämlich  geeignete  Wahl  und  Behandlung  der  Uebungsstüeke,  erfüllt 
sei.  Dahin  ist  zu  rechnen,  dass  der  Inhalt  nicht  unbedeutend  sei,  einen 
möglichst  weiten  Kreis  der  in's  Auge  gefassten  Darstellungsfbrm  umfasse 
und  die  einzelnen  Stücke  sich  nicht  so  in's  breite  und  phrasenhafte  ver- 
lieren, dass  man  sieht,  nur  um  einige  ornamenta  anbringen  zu  können, 
seien  dieselben  aufgenommen.  Die  didaktische  Forderung,  dass  der  Inhalt 
der  Stufe,  auf  die  das  Buch  berechnet  ist,  fassbar,  die  Form  in  den  Kräf- 
ten der  Schüler  liege,  versteht  sich  von  selbst.  Der  Inhalt  nun  besteht 
aus  abhandelnden  und  erzählenden  Stücken  der  verschiedensten  Art,  klei- 
nen narrationes,  wie  sie  sich  in  Ciceros  Schriften  so  zahlreich  finden,  bis 
zu  Abschnitten  aus  gröfseren  historischen  Werken,  z.  B.  Rauraer's  Ge- 
schichte der  Kreuzzüge;  kleinere  und  gröfsere  Biographien,  von  denen  die 
Cißsar's  und  Virgil's  die  gelungensten  sind,  historische  Schilderungen,  und 
wie  es  scheint,  in  Erinnerung  an  bekannte  Üebungen  der  alten  Rhetoren 
eine  Rechtfertigung,  die  Phocions,  unmittelbar  nach  einer  Schilderung  des 
Demosthenes.  Diese  Rechtfertigung  will  uns  weder  dem  Inhalte  noch  der 
Form  nach,  endlich  auch  aus  pajdagogischen  Gründen  gefallen.  Ferner  Ab- 
handlungen über  sehr  verschiedene  Gegenstände.  Die  Stücke,  welche  aus 
deutsch  geschriebenen  Werken  genominen  sind,  sind  jedoch  etwas  umge- 
ändert, so  dass  die  Ucbertragung  nicht  solche  Schwierigkeiten  bietet,  wie 
manche  Bücher  ähnlicher  Art.  Manchmal  freilich  hat  das  Deutsche  Gewalt 
leiden  müssen,  manches  ist  verfehlt;  so  S.  42:  'Als  aber  die  Christen  jene 
Flotte  mit  starken  Schritten  sich  nähern  sahen.'  —  S.  52  ob.  'Dass 
mit  einer  solchen  Masse  Griechenland  nicht  nur  uberwunden,  sondern 
ganz  begraben  werden  könne.'  —  S.  90,  4  v.  u.  ist  zweideutig.  Ebenso 
S.  92,  7  v.  o.  —  S.  93,  11  ff.  Lateinische  aber  nicht  deutsche  Wort-  und 
Satzstellung.  —  S.  99.  'Da  alle  Bücher  der  Schriftsteller,  alle  Aussprüche 
der  Weisen  voll  sind.*  —  S.  103  m.  'Die  das  Würdigste  sind,  was  sich 
denken  lässt,  worauf  die  menschliche  Thätigkeit  gerichtet  sein  kann.'  — 
S.  114.  'Der  fleißige  Jüngling,  den  wir  suchen.*  —  S.  107  m.  Falscher 
Gebrauch  von  'um  —  zu.'  —  S.  111,  4  v.  u.  'theils  mit  Kunst  täuschten.* 
—  S.  112  m.  Es  könnte  so  misverstanden  werden,  als  ob  auch  der  Antrag 
wegen  der  einen  Consulstelle  von  Canulejus  ausgegangen  sei  —  S.  127,  3. 
Die  Satzstellung  a  Ä  a  ist  im  Deutschen  unmöglich.  —  Daselbst  med.  ist 
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Soet.  Tib.  2  (p.  87,  12  R)  ut  ita  demum  se  sequeretur,  si  sibi  pudicitia 
constaret  falsch  mit  unangefochten  bliebe'  übersetzt,  8.  Bremi  zu  der 
Stelle.  —  S.  196.  Herda  fehlt.  —  S.  223  'einen  Vortrag  gehalten  hatte* 
passt  von  Deraaratus  gegenüber  dem  Xerxes  nicht.  —  S.  231.  Nicht  Mar- 
donius  hat  die  Seeschlacht  bei  Salamis  verloren.  —  S.  241,  16  v.  o.  Nach- 
lässiger Gebrauch  des  'und.'  —  Eb.  Gar  so  'viele  Jahre*  hat  Verres  denn 
doch  Sicilien  nicht  'auf  das  kläglichste  mitgenommen.*  —  S.  246.  Dass 
Cicero  die  Philosophie  'zuerst  von  den  Römern  in  lateinischen  Schriften 
ins  Licht  zu  setzen  unternahm,'  ist  zu  viel  behauptet.  Lucretius.  —  S.  260. 
Einen  Erfolg  'erstreben'  im  Sinne  von  erreichen  ist  wol  unrichtig. 

Unter  dem  Texte  sind  zahlreiche  Andeutungen  zur  Uebersetzung, 
die  indes,  soweit  sie  eigentlich  stilistischen  Inhaltes  sind,  wie  die  Bemer- 
kungen S.  in  der  Palsestra  und  in  den  Materialien  von  Berger  so  ziem- 
lich alle  verwerthet  sind;  für  nicht  weniges  wird  der  Lehrer  in  der  scholae 
latinae  näheren  Ausschluss  finden.  Einiges,  was  uns  aufgestoßen  als  der 
Berichtigung  oder  Erweiterung  bedürftig,  möge  hier  Platz  finden.  S.  18, 
A.  16.  Dass  Caesar  nur  Teuton  i  sagt,  ist  unrichtig ;  7,  55,  12  ist  Teutonum 
ohne  alle  Variante.  —  S.  21,  A.  41.  Ob  in  einem  Buche,  das  absichtlich 
auf  Ciceronische  Stilistik  und  Grammatik  basiert  ist,  das  partic.  des  perf. 
histor.  zulässig  sei,  möchten  wir  bezweifeln.  —  S.  22,  22.  Da  S.  kaum 
hostium  bipartito  agmino  Cimbri  adversa  ripa  iluminis  (Rhodani) . .  in 
Italiam  uersus  iter  fecerunt  wollte,  war  an  die  partitive  Apposition  zu 
erinnern.  —  S.  36,  20  finem  facere  in  Verbindungen  wie  'das  Ende  seiner 
Leiden  finden  *  dürfte  höchstens  nur  in  der  Conjug.  periphr.  act.  angehen.  — 
S.  90  'pflegten  Literaten  und  Männer  der  Wissenschaft  eigens  verfasste 
Werke  als  Geburstagsgeschenke  . .  zu  widmen.*  Das  in  den  Noten  bezeich- 
nete ab  ipsis  trifft  den  Gedanken  nicht.  Es  ist  wol  mit  'zu  eben  dem 
Zwecke'  zu  umschreiben.  —  S.  171,  17  'auf serordentliche  Sorgfalt 
verwendeten.'  In  der  Anmerkung  ist  gegeben  'd.  h.  gegen  die  gesetzlichen 
Formen.*  Das  besagt  aber  das  im  Text  stehende  deutsche  Wort  niemals. 

—  S.  196.  'Gegenden  und  Völker  .  .  durchzog  ein  römischer  Feldherr  a  n 
der  Spitze  eines  römischen  Heeres.'  S.  will  präfectus  oder  präpositus 
Dem  Sinne  scheint  uns  cum  mehr  zu  entsprechen,  s.  Fabri  Cic.  21,  47,  6. 

—  S.  198,  51.  Caesar  sagt  magnis  itineribus.  —  S.  199  ,  33  'lieft  er  einen 
umfassenden  Kriegsplan  blicken.'  Die  Note  'gab  er  zu  erkennen,  dass  er 
einen  grofsen  Krieg  unternehmen  wolle,*  ist  unpassend,  da  in  dieser  Ueber- 
setzung weder  das  umfassende,  noch  das  wir  möchten  systematische  in  C. 
angeblichem  Plane  ausgedrückt  ist.  —  S.  222,  19  'zwei  edle  Spartaner, 
die  sich  unter  den  Vornehmsten  durch  Vermögen  auszeichneten.*  An  et 
qui  ist  wol  kein  Anstofs  zu  nehmen,  vgl.  Sali.  J.  85,  30.  —  S.  237.  'Die 
nur  mit  den  Waffen  in  der  Hand  mit  den  Feinden  unterhandeln  woll- 
ten.' Da«  angegebene  cum  armis  et  manu  gibt  einen  falschen  oder  gar 
keinen  Sinn.  Oh  einfach  armati?  —  S.  251,  19  'welcher  Schuld  er  sich 
jedoch  zu  entziehen  wusste,  indem  er  den  Demosthenes  in  andere  ärger- 
liche Händel  verwickelte.'  Vielleicht  am  besten  quod  debitum  ne  solueret, 
D.  negotia  facessuit.  —  S.  252,  15  'sich  mit  den  zu  einem  vorzüg- 
lichen Redner  nöthigen  Mitteln  auszurüsten.'  AuXser  dem  angege- 
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benen  ad  laudem  eloquentiae  dürfte  doch  wol  auch  ein  Relativsatz  mög- 
lich sein. 

Den  Schluss  machen  33  Stücke,  die  zur  Verwendung  der  in  der 
Cicero-Lectüre  vorgekommenen  Phrasen  dienen  sollen.  Wir  halten  die  große 
Zahl  für  tiberflüssig,  denn  wie  uns  eigene  Erfahrung  belehrt  hat,  muss 
doch  der  Lehrer  jedesmal  zu  diesen  sehr  nützlichen  Arbeiten  nach  dem 
Standpuncte  seiner  Schüler  Aufsätze  zusammenstellen.  Als  Proben  aber 
und  Muster  hätten  auch  weniger  hingereicht  Indessen  zu  viel  ist  besser 
als  zu  wenig. 

Wien.  Leopold  Vielhab  er. 


Griechische  Formenlehre  für  Gymnasien.  Von  H.  D.  Müller, 
Conrector,  und  Dr.  Julius  Lattmann,  Subconrector  am  Gymnasium 
zu  Göttingen,  gr.  8.  VI  u.  135  S.  Göttingen,  Vandenhceck  u.  Ruprecht, 
1863.  -  16  Sgr. 

Ueber  die  Entstehung  dieser  Formenlehre  theilt  einer  der  Herren 
Verfasser  folgendes  mit:  Als  derselbe  den  griechischen  Elementarunterricht 
tibernahm,  habe  er  sich  nicht  entschliefsen  können,  den  Gang  des  Unter- 
richtes von  der  damals  im  Gebrauche  stehenden  Grammatik  von  Rost  ab« 
hangig  zu  machen,  sondern  sei  seinen  eigenen  Weg  gegangen,  habe  nament- 
lich die  Lautlehre  durchgängig  zu  Grunde  gelegt  und  so  viel  als  möglich 
die  Resultate  der  Sprachvergleichung  berücksichtigt.  Der  damals,  iwei 
Jahre  vor  dem  Erscheinen  der  „trefflichen"  Grammatik  von  Curtins  ziem- 
lich gewagte  Versuch  sei  über  Erwarten  gelungen.  In  einem  einjährigen 
Cursus  von  vier  wöchentlichen  Lehrstunden  sei  die  gesammte  Formenlehre 
mit  Einschluss  der  gebräuchlichsten  un regelmässigen  Verba  hinlänglich  be- 
wältigt worden,  so  dass  man  in  der  folgenden  Classe  die  Leetüre  des  Ho- 
mer beginnen  konnte.  So  hätten  sich  dann  auch  die  Collegen,  welche  nach 
H.  D.  Müller  in  diesen  Unterricht  eintraten,  derselben  Methode  ange- 
schlossen, und  in  dem  ganzen  Zeiträume  von  zwölf  Jahren  sei  niemals  von 
derselben  abgewichen  worden.  Da  jedoch  der  Mangel  eines  dieser  Methode 
entsprechenden  Lehrbuches  gefühlt  wurde,  so  sei  der  Entschluss  gereift, 
auf  Grundlage  der  bisherigen  Praxis  ein  Lehrbuch  der  griechischen  Formen- 
lehre für  das  ganze  Gymnasium  auszuarbeiten.  —  Also  der  günstige  Erfolg 
der  angewandten  Methode  und  der  Mangel  eines  entsprechenden  Lehr- 
buches bewogen  die  Hrrn.  Verf.  zur  Ausarbeitung  dieser  Formenlehre.  Allein 
die  Klage  über  den  Mangel  eines  entsprechenden  Lehrbuches  ist  auffallend, 
da  seit  1852  die  auch  von  den  Hrrn.  M.  L.  als  trefflich  anerkannte  Gram- 
matik von  G.  Curtius  existiert,  die  ja  auch  die  Lautlehre  zu  Grunde  legt 
und  die  Resultate  der  vergleichenden  Sprachwissenschaft  berücksichtigt; 
und  uns,  den  weiter  stehenden,  ist  es  nicht  leicht  begreiflich,  wie  man 
zwölf  Jahre  lang  den  Mangel  eines  entsprechenden  Lehrbuches  fühlen  and 
mit  Dictaten  über  den  gröfsten  Theil  der  Formenlehre  sich  begnügen  konnte, 
da  doch  eine  treffliche  Grammatik  vorhanden  war.  Oder  hat  die  Gram- 
matik von  Curtius  gewisse  Eigentümlichkeiten ,  wegen  welcher  sie  der 
oben  bezeichneten  Methode  nicht  entspricht  V  Das  scheint  in  der  That  b#- 
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hauptet  zu  werden,  wenn  in  der  Vorrede  versichert  wird,    die  Verfasser 
hätten  nirgend  sich  der  herkömmlichen  Weise  ganz  angeschlossen,  nirgend 
aber  auch  unnöthiger  Weise  an  der  Grundlage  derselben,  namentlich  in 
Betreff  der  Terminologie  gerüttelt,  so  weit  nicht  die  Wissenschaft  es  un- 
bedingt zu  fordern  oder  die  Praxis  einen  handgreiflichen  Nutzen  davon 
erwarten  zu  können  schien.  Wenn  dieses  wirklich  mit  Rücksicht  auf  die 
Grammatik  von  Curtius  gesagt  wird,  so  wird  damit  nur  ein  falsches  Urtheil 
wiederholt.  An  richtigen  Grundlagen  hat  Curtius  nirgend  gerüttelt;  nach- 
gewiesen wenigstens  hat  es  ihm  noch  niemand ;  im  Gegentheile  haben  un- 
befangene anerkannt,  dass  er  die  bisherigen  unrichtigen  Grundlagen  der 
herkömmlichen  Behandlung  beseitigt  und  durch  neue,  richtige  ersetzt  hat. 
Aach  hier  wird  namentlich  die  Aenderung  in  der  Terminologie  betont; 
aber  es  ist  lächerlich,  sich  noch  immer  an  den  wenigen  neuen  Ausdrücken 
zn  stofsen.  Wahrlich,  wenn  es  sich  darum  handelte,  die  durch  diese  novae 
superstitiones  verderbte  Jugend  zu  bessern,  so  wäre  es  in  fünf  Minuten 
geschehen.   Die  Aenderungen  beschranken  sich  auf  die  Namen  der  drei 
Declinationen,  auf  die  Bezeichnungen  „stark"  und  „schwach1*  und  endlich 
aaf  die  Benennungen  der  acht  Classen  des  Verbs.  Bezüglich  der  Recht- 
fertigung dieser  Ausdrücke  ist  es  am  besten  auf  die  Erläuterungen  zur 
Grammatik  von  Curtius  zu  verweisen.  Haben  auch  die  Namen  der  Decli- 
nationen keine  grofse  praktische  Bedeutung,  weil  die  Zahl  der  Declinationen 
gering  ist  und  daher  die  Unterschiede  leicht  behalten  werden,  so  ist  es, 
wie  sich  später  zeigen  wird ,  ein  Mangel  dieser  Formenlehre ,  dass  sie  in 
der  Benennung  der  Verbal-Classen  der  Grammatik  des  Curt.  nicht  folgte. 
Durch  den  angeblichen  Mangel  einer  die  Lautlehre  zu  Grunde  legenden 
und  die  Resultate  der  Sprachvergleichung  so  viel  als  möglich  berücksich- 
tigenden Grammatik  lässt  sich  also  das  Erscheinen  einer  neuen  Formen- 
lehre nicht  erklären.  Aber  die  Hrrn.  Verf.  berufen  sich  vor  allem  auf  den 
durch  eine  zwölfjährige  Erfahrung  constatierten  sehr  günstigen  Erfolg  des 
Unterrichtes  auf  Grundlage  dieser  Formenlehre,  also  auf  den  durch  die 
Erfahrung  erprobten  inneren  Werth ;  dieser  Grund  genügt  an  und  für  sich 
vollständig,  diese  Formenlehre  zu  rechtfertigen,  ohne  dass  es  nöthig  wäre, 
die  Eiistenz  eines  anderen  entsprechenden  Buches  zu  negieren. 

Und  in  der  That  haben  die  Hrrn.  Verf.  eine  verdienstliche  Arbeit 
geliefert.  Curtius  bezeichnet  sie  in  den  „Erläuterungen**  als  ein  aus  rich- 
tiger Einsicht  in  den  Bau  der  Sprache  hervorgegangenes  Schulbuch.  Jeden 
Lehrer  der  griech.  Sprache  wird  die  Leetüre  in  hohem  Grade  befriedigen. 
Dm  Buch  kommt  der  Grammatik  von  Curtius  am  nächsten;  die  Verglei- 
chang  ist  interessant  und  manches  wird  der  Lehrer  für  den  Unterricht  ver- 
werthen  können;  interessant  sind  auch  die  Erläuterungen,  die  weiter  als 
bei  Curtius  sich  erstrecken,  indem  alle  scheinbar  unregelmäfsigen  Formen, 
w  weit  CR  möglich  ist,  in  der  Regel  kurz  und  treffend  auf  ihre  Gründe 
zurückgeführt  werden.  Die  Anordnung  des  Stoffes  ist  durchaus  übersicht- 
lich und  durch  eine  zweckmässige  typographische  Ausstattung  unterstützt; 
die  Regeln  zeichnen  sich  durch  Einfachheit,  Verständlichkeit  und  Kürze 
ans.  Zu  bedauern  ist  aber,  dass  aufser  dem  attischen  Dialekte  nur  der 
homerische  behandelt  wird.  Dieser  Vorgang  wird  damit  begründet,  dass 
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die  anderen  Dialekte  mit  Ausnahme  des  neuionischen ,  der  aber  dem  mit 
Homer  bekannten  Schüler  keine  nennenswert  lu  Schwierigkeit  bereiten  könne, 
die  Schule  nicht  zu  lehren  brauche,  da  doch  selten  die  Leetüre  darauf 
führen  werde.  Allein  das  wesentliche  des  Dorischen  Dialektes  hat  die  Schule 
zu  lehren,  da  ja  an  jedem  wohl  eingerichteten  Gymnasium  wenigstens  rwei 
Trago3dien,  natürlich  sammt  den  Chorgesängen,  gelesen  werden.  Von  dem 
neuionischen  Dialekte  geben  es  die  Hrrn.  Verf.  selbst  zu;  bietet  er  aber 
dem  mit  Homer  bekannten  Schüler  keine  nennenswerthe  Schwierigkeit,  » 
hätte  auch  die  Behandlung  desselben  in  dem  Buche  nicht  viel  Raum  ein- 
genommen und  das  Buch  nicht  bedeutend  vertheuert.  Der  Abgang  der 
zwei  Dialekte  widerspricht  auch  der  Idee  einer  Formenlehre  für  das  gani« 
Gymnasium,  welche  zu  der  ganzen  Leetüre  am  Gymnasium  den  Grund 
legen  soll.  Der  homerische  Dialekt  ist  mit  Recht  nicht  in  einem  beson- 
deren Abschnitte,  sondern  wie  bei  Curtius  die  Dialekte  überall  an  den  be- 
treffenden Stellen  behandelt,  ein  Verfahren,  wodurch  die  Vergleichung  mit 
dem  attischen  erleichtert  und  gefördert  wird. 

.  Eine  Eigenthümlichkeit  des  Buches  besteht  darin,  dass  man  die 
Bildungsgesetze  der  einzelnen  Formen  so  viel  als  möglich  auch  rar  das 
Auge  anschaulich  machte,  z.  B.  yi<\p  [yvn-s],  yltty  W^ß-i],  *Tr$  [jrrtjfs); 
namentlich  auch  durch  eine  Anzahl  durchstrichener  Typen,  z.  B.  die  Ent- 

m 

stehung  des  nom.  Umv  wird  veranschaulicht  durch  die  Form  lt(o)vr-(, 
in  welcher  r  und  a  durchstrichen  sind  und  über  dem  eingeklammerten  o 
ein  m  steht  Aber  die  durchstrichenen  Typen  sind  nicht  alle  dem  Wunsche 
der  Verfasser  gemäfs  ausgefallen;  namentlich  zwei  derselben,  durchstrichenes 
v  und  können  leicht  den  Anfänger  beirren,  da  sie  einem  \p  sehr  ähn- 
lich sind,  so  dass  er  z.  B.  das  der  Form  ypaog  beigefügte  yQavos  mit 
durchstrichenem  v  sehr  leicht  yQitipoc  lesen  kann. 

Gehen  wir  zum  einzelnen  über.  Die  Lautlehre  folgt  nicht  wie  ge- 
wöhnlich gleich  nach  den  Laut-  und  Lesezeichen,  sondern  erst  nach  dem 
Verbum,  weil  dieses  dem  notwendigen  Gange  des  ersten  Unterrichtes  ent- 
sprechend sei.  Aber  ob  der  Schüler  ein  Lautgesetz,  wenn  darauf  hinge- 
wiesen wird,  am  Anfange  oder  am  Ende  des  Buches  sucht,  das  ist  gani 
gleichgiltig.  Dass  der  Lehrer  die  Lautgesetze,  auch  wenn  sie  dort,  wohin 
sie  der  Natur  der  Sache  nach  gehören,  am  Anfange  des  Buches  stehen, 
nicht  von  §.  zu  §.,  sondern  ein  jedes  erst  da,  wo  er  es  in  der  Flexion 
braucht,  vornehraeu  werde,  das  ist  doch  wol  zu  hoffen;  auch  müsste  nach 
dem  angegebenen  Grundsatze  manches  andere,  welches  im  Unterrichte 
später  vorgenommen  wird  oder  nach  dem  Rathe  der  Hrrn.  Vf.  vorgenommen 
werden  soll,  wie  z.  B.  alles,  was  zwischen  dem  Substantiv  und  dem  Verbum 
vorkommt,  von  seiner  Stelle  gerückt  werden.  Den  erwähnten  didaktischen 
Tact  setzt  auch  dieses  Lehrbuch  voraus,  denn  sonst  liefse  es  sich  nicht 
erklären,  wie  in  demselben  schon  in  den  allgemeinen  Vorbemerkungen  über 
die  Declinationen  die  übereinstimmenden  Casusendungen  aller  drei  Dekli- 
nationen angeführt  werden  konnten.  §.  5  vermisst  man  die  Bemerkung, 
dass  die  Regel:  vocalis  ante  vocalem  brevis,  im  Griechischen  nicht  gelte. 
Negative  Regeln  sind  da  unzulässig,  wo  von  dem  Schüler  nichts  voraus 
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gesetzt  wird;  aber  in  diesem  Falle  lehrt  die  Erfahrung,  dass  der  Schüler 
geneigt  ist,  die  Regel  auch  auf  das  Griechische  anzuwenden.  Der  Ausdruck 
„natura  kurze  Sylbe"  ist  nicht  zu  billigen,  da  der  reine  Ausdruck  „von 
Natur  kurze  Sylbe*  ebenso  kurz  ist.  §  6-11  enthalten  nicht  blofs  die 
allgemeinen,  sondern  auch  die  besonderen  Regeln  der  Betonung,  die  be- 
sonderen des  Verbs  ausgenommen,  auf  welche  hier  nur  hingewiesen  wird; 
eine  Einrichtung,  welche  dem  mit  seiner  Grammatik  noch  nicht  ganz  ver- 
trauten Anfänger  das  Nachschlagen  erleichtern  wird.  §.  12.  Die  Beispiele 
zu  den  Geschlechtsregeln  sind  so  wie  die  zu  allen  anderen  Regeln  nicht 
übersetzt.  Das  kann  nur  bei  jenen  Beispielen  gebilligt  werden ,  welche  im 
Vocabular  enthalten  und  leicht  zu  rinden  sind;  das  ist  aber  bei  den  Bei- 
spielen zur  Bezeichnung  lebender  Wesen  nicht  der  Fall.  Die  Folge  wird 
sein,  dass  die  Schüler  sich  die  Bedeutungen  nicht  merken  oder  das  Buch 
mit  Anmerkungen  verunstalten  werden. 

§.  13  ff.  Die  Behandlung  der  Declination  unterscheidet  sich  von 
der  bei  Curtius  und  in  anderen  Grammatiken  im  allgemeinen  durch  eine 
weiter  geführte  Eintheilung  und  Gliederung  und  eine  entsprechende  gröfscre 
Menge  von  Paradigmen.  Demzufolge  kommen  Substantiva  jedes  Auslautes 
und  jeder  Betonung  in  Betracht,  so  dass,  wenn  alle  ordentlich  eingeübt 
werden,  der  Schüler  für  kein  Substantiva  eines  ganz  analogen  Musters 
entbehren  wird  Während  in  anderen  Grammatiken  die  jeder  Gruppe  von 
Paradigmen  folgenden  Bemerkungen  ziemlich  zahlreich  sind  und  mehr 
rier  weniger  lose  zusammenhangen ,  entfallen  sie  hier  fast  ganz  und 
erscheinen  einzeln  als  Hauptregeln  an  der  Spitze  der  einzelnen  Abthei- 
Ittngen.  Zweckmäfsig  ist  auch  die  Einordnung  der  s.  g.  Anomala  in  die- 
jenigen Abtheilungen  der  regelmäfsigen  Subst,  denen  sie  am  nächsten 
kommen,  indem  z.  B.  xiW,  fiUQtvg,        gleich  nach  den  Paradigmen  für 
die  Stämme  auf  v  und  q  als  Besonderheiten  angeführt  werden.  Angesichts 
der  Paradigmen  treten  die  Besonderheiten  klarer  hervor,  zumal  da  nicht 
Wofs  die  besonderen  Formen  angeführt,  sondern  auch  die  Besonderheiten 
Hesmal  mit  kurzen  Worten  angegeben  und  zusammengefasst  werden.  Die 
*■  g.  Anomala  haben  aufser  dem  Makel  der  Unregelmäfsigkeit  nichts  mit 
'inander  gemein;  warum  soll  man  sie  also  sammt  und  sonders  in  das 
Ghetto  verweisen?  Man  führe  sie  vielmehr' in  die  Gesellschaft  ein  und 
mache  nur  auf  ihre  Eigentümlichkeiten  aufmerksam.  Das  ist  den  Hrrn. 
M.  L.  bei  allen  bis  auf  sieben  gelungen,  während  es  bei  Curtius  noch 
1«  unregelmäfsige  gibt.  In  der  1.  Declin.,  S.  15,  werden  auch  Stämme 
*of  jj  angenommen.  Das  ist  gegen  die  Grammatik  von  Curtius  ein  Rück- 
schritt.  Es  folgt  die  Regel:  Statt  des  n}  welches  aus  «  hervorgegangen 
ist,  erscheint  im  Dual,  und  Plur.  stets  «.  Aber  wenn  z.  B.  statt  tipn  für 
den  Dual,  und  Plur.  r^<«  als  Stamm  angenommen  werden  muss,  und 
'nan  die  Erscheinung  des  «  aus  r/  nicht  erklären  kann,  dann  ist  itfin 
sieht  das  feststehende  aller  Casus,  nicht  der  Stamm.  Dagegen  die  Ent- 
»ickelung  des  i?  aus  n  lehrt  die  Formenlehre  selbst  S.  121.  3.  Dass  sämmt- 
Üche  Stamme  der  1.  Deel,  auf  «  ausgehen,  siehe  Curt.  Erl.  zu  §.  112. 

Als  Beleg  für  den  oben  angegebenen  Unterschied  in  der  Behandlung 
Korneas  bei  Curt.  und  M.  L.  stehe  hier  die  Eintheilung  des  Nomous 
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der  3.  Declination.  Curtius  theilt  sie  bekanntlich  in  drei  Classen  mit  je 
drei  Abtheilungen.  M.  L.  geben  folgende  Eintheilung: 

A.  Consonantische  Stamme: 

L  Liquida-St.  L  auf  l,  2.  auf  v  und  o;  a)  Nom.  S.  mit  g,  o)  -ohne;. 

II.  Muta-St.     1.  auf  P-Laut,  2.  auf  /T-Laut,  3.  auf  T-Laut,  und  zwar 

a)  St.  auf  T-Laut  mit  vorhergehendem  Vocal, 

b)  „  „  Consonanten,  und  zwar 
a)  St.  auf  -iT ,  L  Nom.  S.  mit  c,  2.  ohne  g;  ß)  St.  auf  -pr, 

y)  St.  auf  -xr. 

III.  Stämme  auf  2. 

B.  Vocalische  Stämme: 

I.  St.  auf  t-,  1.  mit  vorhergehendem  Vocai,  a)  -tv,  b)  -ov  und  •«•, 

2.    n  „  Conson. ,  a)  welche  v  behalten. 

b)     „      v  verlieren. 

II.  St.  auf  i,  «)  welche  das  i  behalten,  b)  welche  das  *  verlieren. 

III.  St.  auf  to. 

Die  dritte  Hauptclasse  der  Nomina  der  3.  Declination,  „Unregel- 
mäfsigkeiten4*  genannt,  enthält  nebst  den  Stämmen  auf  o  die  bei  Curtiu» 
„elidierende"  genannten  Stämme,  mit  Ausnahme  der  T-Stämme,  die  hier 
zu  den  a-Stäramen  gerechnet  werden. 

§.  32.  Während  Curt.  nur  -to-Stämme  annimmt,  unterscheiden  M.  L 
Stämme  auf  -co,  -oo,  -ao,  indem  sie  nur  dem  Adjectiv  den  Stamm  auf  -H 
zuweisen ,  dem  Substantiv  aber  mit  Ausnahme  von  6  oijg  die  Stämme  anf 
-oo  und  -ao,  wie  yevoo,  xneao.  Die  Annahme  eines  Substantivstamme*  wif 
yevoo  ist  nicht  ohne  weiteres  zu  verwerfen,  yeveo  kommt  wol,  den  Nom., 
Acc.,  Voc.  sing,  ausgenommen,  in  allen  Casus  vor  und  die  Verdumpfung 
des  *  zu  o  ist  nichts  ungewöhnliches;  aber  warum  soll  gerade  hier  im 
Nom.  eine  Verdumpfung  eintreten?  In  dem  Masculinum  tritt  im  Gegen- 
theile  eine  Verstärkung  im  Nom.  ein,  und  in  den  Nentris  ist  sonst  der 
Nom.  Acc.  Voc.  dem  reinen  Stamme  gleich,  so  weit  dieser  nach  denLant- 
gesetzen  im  Auslaute  erscheinen  kann.  Demnach  scheint  der  Stamm  ytroi 
zu  sein,  und  die  Verwandlung  des  o  in  *  der  anderen  Casus  wäre  ähnlich 
der  des  t  und  v  zu  e  in  nohg  und  itarv,  als  deren  Stamme  noki  und 
äoTv  angenommen  werden,  obgleich  i  und  v  auch  nur  im  Nom.  Acc  und 
Voc.  erscheinen.  Die  Hirn.  M.  L.  stehen  freilich  im  Widerspruch  mit  sieb 
selbst,  wenn  sie  yevog  als  Stamm  annehmen  und  anderseits  §.20  die  Begel 
aufstellen:  „Um  den  Stamm  zu  erkennen,  sieht  man  auf  den  Voc.  Sing.  .. 
stimmt  derselbe  mit  dem  Nom.  Sing,  überein,  so  entscheiden  die  Casus 
obliqui,"  diese  sprechen  aber  für  yeveg.  Zu  den  Sigmastämmen  werden 
auch  diejenigen  gerechnet,  welche  von  Curt.  elidierende  r -Stämme  genannt, 
immer  den  Endconsonanten  des  Stammes  verlieren,  wie  xQ^ag,  yioug,  y^F*, 
o£X«g.  Der  Endconsonant,  den  sie  verlieren,  ist  nicht  r,  sondern  o.  Curt. 
Erläut.  zu  §.  168  sagt:  „Hier  hat  schwerlich  eine  lautliche  Ausstofsung  von 
t  stattgefunden,  die  bei  der  Beliebtheit  dieses  Consonanten  in  der  Flexion 
und  Wortbildung  beispiellos  wäre."  Auch  die  anderen  Substantiva,  welche 
von  Curt.  zu  den  elidierenden  T-Stäninien  gezählt  werden,  sind,  imofin» 
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sie  den  consonantischen  Auslaut  des  Stammes  ausstofsen,  Sigmastämme; 
denn  sie  verlieren  ihn  deshalb  nur,  weil  sie  ihn  wie  im  Nom.,  Acc.,  Voc. 
m  o  erweichen  können.  So  entfällt  die  Notwendigkeit  einer  Abtheilung 
für  elidierende  T-Stämme.  §.  33  a.  Die  Regel  von  den  Staramen  auf  ~ev: 
„Contrahiert  wird  nur  im  Dat.  S.,  Nom.,  Acc.,  Voc.  PI.,  doch  hat  der  Acc. 
PI.  anch  die  offene  Form,"  ist  nicht  richtig  stilisiert,  denn  die  offene  Form 
des  Acc  PL  ist  die  gewöhnliche,  wie  sie  auch  im  Paradigma  zuerst  ange- 
führt ist  Die  Betonung  des  Voc.  S.  dieser  Substantiva,  wie  ßaailtZ,  ist 
nnregelmäfsig,  was  wol  eine  Bemerkung  verdiente.  §.  33  b  wird  als  Acc. 
PI.  angeführt  ßovs  und  ßoas,  da  doch  ßoas  wenigstens  in  der  guten  Prosa 
nicht  vorkommt  (Kr.  §.  18.  8.6);  zur  Erklärung  des  Acc.  ynais  wird  beige- 
setzt [yptv-as]  statt  [yottu-vs]  mit  durchstrichenem  r,  denn  die  Endung 
des  Acc.  PI.  dieser  Stämme  war  -vs,  das  ohne  Schwierigkeit  antreten  konnte 
and  woraus  später  v  ausfiel  (Gurt  Erl.  zu  §.  160). 

Die  Behandlung  der  Adjectiva  ist  so  wol  in  der  Motion  als  auch  in 
der  Comparation  sehr  zweckmässig.  Die  Adjectiva  werden  zuerst  nach  der 
Zahl  der  Endungen,  dann  nach  dem  Stammauslaute  eingetheilt,  und 
iwar  in  letzterer  Beziehung  1.  in  Stämme,  die  im  Masc.  der  2.  Declin., 
2.  die  im  Masc.  der  3.  Declin.  angehören.  Die  Adj. ,  deren  Masc.  der  3. 
Declin.  angehören,  werden  analog  den  Subst.  der  3.  Declin.  geordnet,  wo- 
durch man  leicht  eine  genaue  Uebersicht  derselben  gewinnt.  Die  Compa- 
ration ist  wie  bei  Curt.  angeordnet,  nur  wird  ein  Theil  der  Besonderhei- 
ten, welche  bei  Curt.  in  der  fünften  Regel  vorkommen,  in  einer  sechsten 
zusammengefasst  und  dahin  auch  der  Comparativ  von  n£vt)s  gezogen,  wel- 
ches bei  Curt  unter  den  Beispielen  der  regelmäfsigen  Comparation  ange- 
fahrt ist,  obgleich  das  i?  des  Stammes  verkürzt  wird;  ferner  werden  die 
Steigerungen  von  rrforv  und  nintav  unter  die  unregelmäßigen  Bildungen 
ersetzt.  Doch  wird  man  in  dieser  Partie  schwerlich  mit  der  Erklärung 
der  Dehnung  im  Nom.  S.  Masc.  der  Participia  auf  -tos ,  -via,  -6s  einver- 
standen sein,  wenn  es  (§.  42,  4.  A.)  heilst,  dass  das  Suffix  £ot,  mit  wel- 
chem diese  Participien  gebildet  sind,  eine  vollere  Nebenform  fort  gehabt 
kbe,  weshalb  Horn,  auch  in  anderen  Casus  das  o  in  to  dehne,  z.  B. 
pamts  neben  ftt^uorts;  denn  aus  fovr-s  wäre  fovs  hervorgegangen,  wie 
ans  <f«Wr-c  Movs,  aus  dtiovr-s  odovs.  §.  45  wird  die  zweite  Bildungs- 
forni  des  Compar.  und  Superl.  bestimmter  als  in  den  bisherigen  Gram- 
matiken gelehrt,  indem  es  heifst:  „In  Prosa  folgen,  von  den  unregel- 
mäßigen Bildungen  abgesehen,  nur  folgende  (6)  Adjective  stets  dieser  Bil- 
dnngsforra,tt  während  in  den  anderen  Grammatiken  dieselben  Adj.,  aber 
■  angeführt  werden ,  dass  man  sie  nur  als  Beispiele  auffassen  muss.  In 
derAnm.  wird  umaatov  von  ßQ€tö*vs  abgeleitet.  Curt.  (Grundz.  d.  gr.  Etym. 
&  S.  239  f.)  hat  ß(*«xvs  als  den  Positiv  nachgewiesen. 

In  dem  Abschnitte  von  den  Zahlwörtern  (§.  48  ff.)  sind  recht  zweck- 
mäßig die  Regeln  über  die  Ableitung  der  Zehner  und  Hunderter  der  Car- 
linalia  und  über  die  der  Ordinalia  gegeben.  §.  50—52  werden  die  Stämme 
dta  Plur.  der  Personalpronomina  i?tu,  v/ui,  o<pi  angenommen,  während  Curt. 
die  Stimme  tjfAt,  vpt,  aas  annimmt,  aus  denen  der  Dat.  Plur.  schwer  zu 
«klären  ist.   §.  58  wird  von  dem  Interrogativum  its  mit  Recht  bemerkt, 
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dass  es  stets  den  Acut  auf  der  Stammsylbe  behält  ;  denn  die  Bemerkung 
anderer  Grammatiken,  dass  es  sich  von  dem  Pron.  indetinitum  nuT  dem 
Accente  nach  unterscheidet,  ist  nicht  hinreichend,  da  es  sich  dadurch,  da&> 
es  auch  im  Zusammenhange  den  Acut  nie  zum  Gravis  dampft,  von  allen 
Wörtern  unterscheidet. 

Wir  kommen  zum  Verbum.  Nach  der  Aufzählung  derjenigen  For- 
men, welche  das  Griechische  vor  dem  Latein  voraus  hat  und  nach  der  Ein- 
theilung  in  die  zwei  Hauptconjugationen  folgt  das  vollständige  Paradigma 
von  Xva)  in  allen  drei  Arten,  dann  das  Paradigma  von  tvtttw,  im  Perf. 
und  Plusquamp.  Med.  vollständig,  sonst  nur  mit  der  1.  Pers.  Sing.,  hierauf 
die  Zerlegung  der  Verbalformen  in  Endungen,  Stamm,  Augment,  heim- 
lich Reduplication.  Die  Paradigmen  und  die  Endungen  sollen  vollständig 
erlernt  und  tüchtig  eingeübt  werden,  bevor  an  die  folgende  Darstellung 
der  Bildungsgesetze  gegangen  wird.  Für  diese  Methode  versprechen  skh 
die  Hrrn.  Verf.  zuversichtlich  die  Billigung  erfahrener  Lehrer,  indem  da- 
durch der  altherkömmlichen  Praxis  volles  Recht  widerfahre.  Ref.  will  zwar 
diese  Methode  nicht  tadeln,  sondern  glaubt,  dass  man  auch  danach  zum 
Ziele  gelangt,  obgleich  die  ununterbrochene  mechanische  Erlernung  der 
zwei  Paradigmen  in  allen  drei  Generibus  leicht  Uebersattigung  und  Un- 
verdaulichkeit  verursachen  kann,  und  die  Einübung  aller  dieser  Formen  in 
Sätzen  von  sehr  wenig  verschiedenem  Inhalte  geschehen  muss,  da  schwer- 
lich eine  Fülle  mannigfacher  und  inhaltsreicher  Sätze  über  die  zwei  Verna 
Xvu  und  Tvnroi  zu  Gebote  steht.  Dass  aber  die  Vertheilung  der  Verbal- 
formen  in  sieben  Abschnitten ,  wie  sie  in  der  Grammatik  von  Curt  ge- 
schieht, die  Erlernung  erschwere,  muss  Ref.  nach  wiederholter  eigeneT  Er- 
fahrung und  nach  übereinstimmenden  Aussagen  seiner  Collegen  laugnen 
sie  hat  vielmehr  ihre  Vortheile,  in  Betreff  deren  ich  auf  die  Bemerkungen 
von  Prof.  Bonitz  hinweise,  welche  in  der  Gymn.  Ztschrft  1852  enthalten 
und  neuerdings  als  Anhang  an  die  Erläuterungen  zur  Gramm,  von  Curt. 
abgedruckt  sind.  Bei  den  Paradigmen  sollte  doch  die  Bemerkung  nicht 
fehlen,  dass  nicht  alle  Formen,  wie  sie  im  Paradigma  angeführt  sind,  z.  B 
T(rvq>K  und  tixvna  gebräuchlich  waren,  damit  nicht  etwa  einer  in  der 
Meinung  bestärkt  werde,  man  müsse  von  jedem  Verb  alle  bei  dem  griech 
Verb  überhaupt  möglichen  Tempora  bilden  lassen,  um  ja  den  Schüler  tüchig 
zu  üben,  was  gerade  so  richtig  ist,  als  wenn  der  Lehrer  der  deutecn^ 
Sprache  einen  nicht  deutschen  Knaben  von  jedem  Verb  die  schwache  und 
die  starke  Form  bilden  lehrte.  Nun  folgt  (§.  66)  die  Scheidung  der  Tem- 
pora in  acht  Bildungsgruppen.  Mit  Curt.  gemeinschaftlich,  von  dem  Nanvn 
abgesehen ,  hat  diese  Formenlehre  die  Gruppen  1.  des  Prasensstamm«. 
2.  des  starken  Aorists,  3.  des  schwachen  Passivstammes,  4.  des  starken  IV 
sivstammes;  abweichend  von  ihm  werden  drei  Gruppen  für  das  Perf.  und 
eine  für  das  Fut.,  den  Aor.  L  Act.  und  Med.  und  das  Fut.  III.  aufgestellt. 
Die  Einheit  des  Perfectstammes  begründet  Curt.  (Erl.  S.  101  ff.):  Das  eigent- 
liche und  wesentliche  Zeichen  des  Perfectstammes  sei  die  Reduplicatian 
Die  Sprache  bezeichne  die  vollendete  Handlung  durch  dasselbe  Mittel,  dessen 
sie  sich  häufig  zur  Bildung  von  intensiven  Verben  und  überhaupt  zur  Be- 
zeichnung mannigfaltiger  Begriffsverstärkung  bediene.  Eben  darum  werde 
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die  Stammsilbe  hier  auch  noch  in  mancher  anderen  Weise  verstärkt.  Durch 
die  Reduplication  werden  sämmtliche  Formen  des  Perfectst.,  so  sehr  sie 
sich  auch  sonst  ihrer  Bildung  nach  unterscheiden  mögen,  als  ein  ganzes 
zusammengehalten,  dessen  Einheit  selbst  vom  Standpuncte  praktischer  Ein- 
übung aus  nicht  verdunkelt  werden  dürfte.  Am  reinsten  und  so  zu  sagen 
nacktesten  zeige  sich  der  reduplicierte  Stamm  im  Med.   Hier  gebe  er  nur 
eine  einzige  Bildungsweise.  Der  Unterschied  zwischen  Btarker  und  schwacher 
Form,  der  bei  den  Aor.  sich  in  der  völligen  Sonderung  zweier  gänzlich 
verschiedener  Stämme  geltend  mache,  komme  kein  Perfectst.  nur  im  Act. 
und  auch  hier  nur  als  eine  verschiedene  Bildungs weise  des  einen  Perfectst. 
in  Betracht.  Auch  dem  Schüler  müsse  dies  klar  gemacht  und  müsse  darauf 
hingewiesen  werden,  dass  dieser  Unterschied  hier  gewissermafsen  etwas 
secundäres  sei.  —  Man  muss  zugeben,  dass  das  eigentliche  und  wesentliche 
Zeichen  des  Perfectstammes  die  Reduplication  ist,  dass  durch  sie  sämmt- 
liche Formen  des  Perfectst.  als  ein  ganzes  zusammengehalten  werden.  Allein 
dadurch  ist  die  Möglichkeit  verschiedener  Gruppen  innerhalb  des  Umfanges 
des  Perfectst  nicht  ausgeschlossen,  denen  allen  das  wesentliche  Merkmal 
der  Reduplication  zukommt,  die  aber  in  einer  anderen  Beziehung  ausein- 
ander gehen.  Die  Wirklichkeit  wird  auch  nicht  geläugnet,  sondern  findet 
ihren  Ausdruck  in  der  Behandlung  des  Perfeststammes.  Wenn  aber  von  dem 
Unterschiede  namentlich  des  schwachen  und  des  starken  Perfectst.  gesagt 
wird,  dass  er  gewissermafsen  etwas  secundäres  ist,  so  ist  das  beschränkende 
*gewisserraafsenu  bedeutungsvoll.  Für  eine  Schulgrammatik  kommt  es  darauf 
*ö,  ob  die  Hervorhebung  dieses  Unterschiedes  bei  dem  Unterrichte  wesent- 
lich ist  oder  nicht  Und  Eef.  glaubt,  dass  sie  es  ist,  dass  die  Unterschiede 
wenigstens  ebenso  wie  die  Einheit  des  Perfectst.  zu  betonen  ist.  Es  besteht 
«n  bedeutender  Unterschied  zwischen  der  Bildung  der  Tempora  der  meisten 
Tempusstamme  und  der  des  Perfectstammes.  Wahrend  bei  dem  starken  Aor 
und  den  beiden  Passivstämmen  nur  der  eine  Stamm  zu  bilden  ist  und  dann 
'hne  weiteres  die  Endungen  angefügt  werden ,  wäre  es  nicht  hinreichend, 
ja  es  wäre  gefährlich ,  nach  der  Hauptregel  den  Perfectstamm  zu  bilden, 
also  den  Verbalstamm  blofs  zu  reduplicieren,  z.  B.  Ttnfta,  mif  vy,  ncy  ttv; 
nicht  hinreichend,  weil  man  noch  einen  Schritt  thun  muss,  um  zum  wirk- 
lichen Perfectstamm  zu  gelangen;  gefährlich,  weil  das  in  W'irklichkeit 
keine  Perfectstämme  sind  und  wenn  sie  dennoch  gebildet  und  in  der  Schule 
ausgesprochen  würden,  dem  Schüler  leicht  im  Ohre  hafteten  und  zu  falschen 
Bildungen  Anlass  gäben,  auf  ähnliche  Weise,  wie  es  gefehlt  wäre,  Anfän- 
ger im  Latein  zu  warnen,  einen  Genet.  Plur.  urb-um  oder  patr-iuni  zu 
bilden,  weil  sie  das  falsche  gar  nicht  hören  sollen,  sondern  nötigenfalls 
nur  zu  erinnern  ist,  daas  jene  Substantiva  aus  dem  und  dem  Grunde  nicht 
die  Endung  um  oder  tum  haben.  Es  muss  vielmehr  bei  dem  Unterrichte 
mit  Rücksicht  auf  die  verschiedenen  Verba  sofort  der  starke  oder  schwache 
«ler  passive  Perfectstamm  gebildet  werden.  Eine  Hinweisung  auf  den  Fu- 
turstamm und  den  schwachen  Aoriststamm,  dass  sie  in  ähnlicher  Weise 
zweigestaltig  seien  (sigmat  Fut.  und  Fut  contract ;  sigmat.  Aor.  und  sup- 
pietor.  Form) ,  wäre  nicht  zutreffend ,  weil  sich  die  beiden  Formen  jedes 
dieser  Tempora  durch  die  Lautgesetze  vermitteln  lassen,  was  bei  den  drei 
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Formen  des  Perfectst.  nicht  der  Fall  ist.  Eher,  scheint  es,  könnte  man  auf 
den  Präsensstamm  hinweisen ,  der  wenigstens  in  sieben  Hauptformen  er- 
scheint und  doch  seine  Einheit  in  allen  Grammatiken  gewahrt  findet.  Aber 
auch  mit  diesem  verhält  es  sich  anders,  als  mit  dem  Perfectstamm.  Der 
Präsensstamm  ist  mit  dem  Verb  gegeben ;  ihn  lernt  der  Knabe  nicht  bil- 
den, sondern  auflösen,  um  den  Verbalstamni  zu  finden.  Er  muss  zwar 
auch  umgekehrt  lernen,  wie  er  zu  einer  gegebenen  Form,  z.  B.  /^</»jr. 
das  Präsens  finden  kann,  aber  bei  vielen  Verben,  wie  bei  dem  angeführten, 
wird  er  ihn  an  der  Hand  der  Grammatik  allein  nicht  finden,  sondern  das 
Lexikon  zur  Hilfe  nehmen  müssen.  Hätte  der  Schüler  den  Präsensstamm 
zu  bilden,  so  müsste  die  Theorie  dieses  Stammes  merklich  anders  ausfallen 
und  es  würden  sich  auch  Unterschiede  zwischen  starkem  und  schwachem 
Präsensst.  mit  zahlreichen  Unterabtheilungen  ergeben.   Den  Perfectstamm 
aber  lernt  der  Schüler  zuerst  allerdings  auch  auflösen,  weil  er  ihn  zuerst 
fertig  empfängt,  aber  er  lernt  ihn  auch  bilden.  Der  Unterschied  zwischen 
beiden  Grammatiken  besteht  also  in  dieser  Hinsicht  darin,  dass  M.  L  in 
die  Haupteintheilung  der  Stämme,  beziehungsweise  Gruppen,  statt  des  einen 
Eintheilungsgliedes  die  Artbegriffe  desselben  aufnahmen,  was  freilich  logisch 
weniger  richtig,  aber  hier  nicht  unpraktisch  ist.   Anderseits  werden  die 
zwei  Gruppen  des  Fut.  und  des  schwachen  Aor.  hier  in  eine  Gruppe  zu- 
sammengezogen, indem  das  «  des  Aor.  wie  im  Perf.  Ind.  nur  als  Binde- 
vocal  aufgefasst  wird.  Es  lässt  sicli  nicht  läugnen ,  dass  es  nicht  klar  ist. 
wie  nach  Curt.  das  «  zum  Aoriststamme  gehören  soll,  da  es  im  Conjunctir 
nicht  vorkommt.  Die  Erklärung  §.  268:  Im  Conj.  wird  «  zu  «  und  ij  ge- 
dehnt, ist  wol  nicht  ausreichend,  da  eine  Dehnung  des  «  zu  w  aufser  dem 
Inlaute  der  Verba  (irjyvuut,  t$$ayqrt  t($$wya  und  rpiuyco,  hqayor  nicht 
vorkommt.  Da  jedoch  die  Flexion  d*r  zwei  Stämme  in  allen  Modis  ver- 
schieden ist,  da  ferner  die  Stamme  auf  i,      v,  q  im  Aor.  einen  von  der 
Futurbildung  verschiedenen  Weg  nehmen  und  der  Stamm  dieser  Bildungs- 
gruppe sich  nicht  in  einer  und  derselben  Form  darstellen  würde,  so  geht 
es  doch  nicht  an,  die  zwei  Gruppen  zu  vereinigen.   §.  67  folgen  andere 
Einteilungen  der  Stamme,  endlich  die  in  Verbal-  und  Wurzelstämme.  Bei 
manchen  Stämmen  finde  sich  neben  der  Laut  Verstärkung  im  Präsens  ein 
Wechsel  des  Inlautes,  der  in  der  Regel  auf  die  tempore  seennda  beschränkt 
sei.  Wo  dies  der  Fall  sei,  unterscheide  man  zwischen  Verbalstamm  und 
Wurzelstamm.  Aber  'Wurzelstamm *  ist  offenbar  ein  mislun genes  Compo- 
situm. Denn  an  und  für  sich  betrachtet  bedeutet  dieses  Wort  entweder 
eine  Entwicklung  der  Wurzel;  dann  wäre  das  Bestimmungswort  'Wurzel' 
überflüssig,  weil  der  Stamm  immer  eine  Wurzel  voraussetzt;  oder  es  be- 
deutet wie  hier  im  Verhältnisse  zu  den  sich  daraus  entwickelnden  mannig- 
fachen Formen  das  ihnen  allen  zu  Grunde  liegende,  in  allen  feststehende; 
da  hier  aber  das  Grundwort  'Stamm*  durch  'Wurzel*  näher  bestimmt  und 
beschränkt  wird,  so  bedeutet  es  das  feststehende,  wie  es  die  Wurzel  zeigt, 
also  die  Wurzelform  selbst;  aber  dann  ist  es  eben  kein  Stamm,  unter  wel- 
chem man  schon  eine  Fortbildung  der  Wurzel  versteht  Ferner  alteriert 
die  Annahme  dieses  Terminus  die  gewöhnliche  Bedeutung  des  Wortes  Ver- 
balstamm. Wenn  z.  B.  die  Form  Inn  als  Präsens-  und  Verbalstamm.  Un 
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als  Wurzelstamm  angenommen  wild,  so  hat  das  Wort  Verhalstamm  nicht 
mehr  die  Bedeutung  einer  allen  Bildungen  des  Verbums  zu  Grunde  liegen- 
den Form,  da  ja  Inn  nicht  allen  Temporibus  zu  Grunde  liegt,  sondern 
bedeutet  eine  Form,  wie  sie  die  Tempora  mit  Ausnahme  der  starken  voraus- 
setzen. Einen  Vortheil  hat  allerdings  die  Annahme  von  Verbal  stammen, 
wie  Um,  nsiö,  ytvy,  t»;x,  nämlich  den,  dass  die  auffallende  Regel  der 
Gramm,  von  Curt.  erspart  wird,  wonach  die  Verba  der  2.  (Dehn-)  Classe 
aneh  im  Fut.,  im  schwachen  Aor.,  im  schwachen  Perf.  und  schwachen  Passiv- 
aorist  an  dem  verstärkten  Präsensstamm  partieipieren ,  was  sonst  nicht 
der  Fall  ist  Die  weitere  Anordnung  folgt  der  Eintheilung  nach  dem  Stamm- 
auslant  Zuerst  werden  die  Verba  muta,  dann  die  liquida,  endlich  die  pura 
abgehandelt.  Die  zwei  ersten  Abtheilungen  zerfallen  wieder  in  je  zwei 
Theile:  L  von  der  Flexion,  2.  von  den  Stammveränderungen,  und  zwar 
o)  im  Präsensstamme,  b)  im  Inlaute.  Während  bei  Curt.  die  sieben  Tempus- 
stamme die  Haupteintheilung  ausmachen  und  bei  jedem  derselben  auf  die 
▼ereebiedenen  Arten  der  Verba  hinsichtlich  des  Stammauslautes  Rücksicht 
Sfenommen  wird,  ist  es  hier  umgekehrt.  §.  75  sollten  die  uncontrahierten 
Formen  des  Fut.  der  Verba  liquida  und  §.  86  die  der  Verba  contracta 
eingeklammert  oder  durch  kleineren  Druck  als  ungebräuchlich  bezeichnet 
sein;  so  verleiten  sie  den  Schüler,  ungeachtet  der  Regel,  sich  mit  Vorliebe 
iarer  zu  bedienen.  §.  99  werden  die  Verba  pura  nach  der  Form  der  1.  Pers. 
Sing.  Präs.  in  barytona  und  contracta  eingetheilt;  aber  erstens  ist  die  Wahl 
dieses  Eintheilungsgrnndes  willkürlich,  dann  bilden  die  Eintheilungsglieder 
keinen  richtigen  Gegensatz.  Ferner  ist  nicht  einzusehen,  warum  die  Verba 
contracta  durch  die  Lehre  vom  Augment  und  von  der  Rednplication,  durch 
die  Besonderheiten  in  der  Flexion  und  die  Verbaladjectiva  von  den  8.  g. 
barytonis  getrennt  sind  und  warum  diese  drei  Abschnitte  gerade  hier  stehen. 
§.  84  werden  alle  Verba,  welche  das  Fut.  atticum  bilden,  angeführt,  was 
selbst  bei  Kr.  §.  31,  3,  8-10  nicht  der  Fall  ist.   §.  87  fehlt  unter  den 
Verben,  welche  zwischen  kurzem  und  langem  Voc.  schwanken,  novim.  Die 
Behandlung  der  2.  Conj.  unterscheidet  sich  von  der  bei  Curt  besonders 
•Inrch  die  Statuierung  einer  einzigen  Classe  dieser  Verba,  was  mit  dem 
*>nstigen  Verfahren  der  Hrrn.  M.  L.,  welche  in  der  Gliederung  des  Stoffes 
weiter  als  Curt  gehen,  nicht  im  Einklänge  steht.   §.  104  würde  bei  den 
oom.  Formen  tlattfitv  und  hiaa^v  vom  St.  /  eine  Zurückweisung  auf 
dieselben  Formen  vom  St.  ft t  J  (§.  102)  nicht  schaden.  In  der  Behandlung 
der  s.  g.  unregelmäßigen  Verba  hat  die  Gramm,  von  Curtius  einen  ent- 
schiedenen Vorzug.  Hier  hätte  an  der  Grundlage  der  herkömmlichen  Weise 
der  Behandlung  namentlich  in  der  Terminologie  jedesfalls  'gerüttelt*  wer- 
ben sollen,  denn  der  Nutzen  für  die  Praxis  ist  handgreiflich.  Die  unregel- 
mäßigen Verba  werden  in  sieben  Classen  eingetheilt,  von  denen  jede,  die 
*chste  ausgenommen,  in  wenigstens  zwei,  die  siebente  in  vier  Abteilun- 
gen renal lt,  von  denen  die  meisten  wieder  Unterabtheilungen  enthalten. 
Wese  Abtheilungen  sind  nur  durch  Zahlen  bezeichnet  Ich  frage,  was  hat 
ler  Schüler  davon,  wenn  ich  ihm  z.  B.  sage,  tiaxvto  gehöre  zur  2.  oder 
w(«wi^«  zur  6.  Classe?  Wenn  es  nur  zwei  oder  drei  Classen  gäbe,  so 
könnte  man  annehmen,  dass  der  Schüler  bei  dem  Namen  der  Zahl  etwas 
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denke,  aber  wo  man  sieben  Classen  annehmen  muss,  da  hat  die  Zahl  für 
den  schwächeren  Schüler  keine  oder  wenigstens  keine  sichere  Bedeutung, 
auch  wenn  er  sie  schon  oft  gehört  hat,  und  man  wird  fast  immer  genöthigt 
sein,  sie  zu  erklären.  Anders  ist  es,  wenn  ich  ihn  erinnere,  das  Verb  ge- 
höre zur  Nasalclasse;  damit  habe  ich  ihm  wirklich  etwas  von  dem  Wesen 
der  Classe  gesagt. 

Die  1.  Classe  entspricht  der  7.  oder  JE -Classe  bei  Curt.  Hier  wird 
i/itQrjv  als  Aor.  EL.  act.  angeführt  und  §.  100  mit        und  aßtmvm  xu- 
sammengestellt  als  einer  von  den  Stammen  auf  f ,  welche  den  Aor.  D. 
nach  der  2.  Conj.  bilden.  Man  kann  sich  nur  schwer  entschliefsen  fyifP 
als  starken  Aor.  der  2.  Conj.  passieren  zu  lassen,  da  ein  Stamm,  der  ein  i 
zu  leihen  nehmen  muss,  wenig  Anrecht  hat,  unter  die  starken  zu  gehören; 
noch  weniger  empfiehlt  den  einen  seiner  Gesellen,  ^/w,  das  äufsere  des- 
selben; denn         welches  als  Basis  angenommen  werden  muss,  ist  nach 
M.  L.  kein  s.  g.  Wurzelstamm,  sondern  Präsens-  und  Verbalstamm,  der 
Aor.  II.  wird  aber  aus  dem  Wurzelstamm  gebildet  (§.  94);  ferner  muss 
(Je/  durch  Metathesis  in  $ve  übergehen.  Nun  erleiden  zwar  auch  Mute 
mitunter  Metathesis  (qyi  f.  o*/);  ob  aber  auch       das  ist  noch  fraglich. 
Und  doch  spricht  ein  wichtiger  Grund  für  die  Annahme  des  Activum:  dk 
active  und  intransitive  Bedeutung  des  ifävtjv.  §.  112  fehlt  neben  oliäw 
die  Form  o/J/w,  die  Plat.  Gorg.  518  E  vorkommt.   §.  115  fehlt  in  der 
Anm.  bei  n^yvvfxi  der  Aor.  II.  pass. ,  während  er  bei  dem  folgenden 
$qyvvfii  angegeben  ist. 

Zur  6.  (Misch-)  Classe  ist  cbvtofdtu  nicht  zu  zahlen.  Liefs  man  sich 
aber  dadurch  bestimmen,  dass  f  oirijoa/u     erst  bei  späteren  vorkommt  und 
statt  dessen  tnQuiurjv  gesagt  wurde,  so  war  auch  rnnpioxtu  hieher  xu 
ziehen,  von  dessen  St  das  Put.  und  der  Aor.  ebenfalls  fehlte  und  mit 
anotSataouai  und  ant66fj.fiv  ersetzt  wurde.  Die  letzte  Classe  enthält  „Ter- 
schiedene  Unregelmäßigkeiten,"  und  zwar  1.  Digammast.,  2.  Stämme,  welche 
Metath.,  3.  welche  Synkope  erleiden,  4.  sonstige  Unregelmäßigkeiten.  Eine 
traurige  Partie!  Wie  viele  Verba  sind  nicht  da,  die  hieher  gehören,  »her 
schon  in  anderen  Abtheilungen  untergebracht  sind;  manche  Stamme,  welch* 
Metathesis  erleiden,  erleiden  auch  Synkope  und  umgekehrt.  Zu  den  sonsti- 
gen Unregelmässigkeiten  gehören  besonders  die  Verba  äyto,  ßiötu,  Staliyo- 
/iai,  6v(rriut,  nf^inXijfii,  nfpnQijfAi,  aw^io,  r^Hayta,  Verba,  die  allerding* 
ihre  Eigentümlichkeiten  haben,  aber  von  Curt.  so  gut  untergebracht  sind, 
dass  sie  gerade  als  Sonderlinge  dem  Schüler  wohl  bekannt  sind.  Es  ist  das 
ein  entgegengesetztes  Verfahren  von  dem  beim  Nomen,  wo  wir  sahen,  daas 
jedesmal  im  Anschlüsse  an  die  Hauptregel  die  Besonderheiten  angerührt 
werden,  so  dass  unregelmäfsige  Substantive  in  geringerer  Anzahl  als  in 
jeder  anderen  Grammatik  übrig  blieben. 

Die  Lautregeln  sind  durchaus  klar  und  übersichtlich.  Bei  der  Con- 
traction  des  o  -f-  tt  und  o  +  »j  in  ot  (im  Unterschiede  von  o  -f-  «  in  oi ) 
wird  zweckmäfsig  bemerkt:  beides  nur  in  der  Conj.  der  Verba  contr.  auf 
o,  wo  das  i  der  Endung  das  Uebergewicht  über  den  Bindevocal  gewinnt 
Die  Einrichtung  des  mit  den  Geschlechts  regeln  verbundenen  Vocabular» 
wird  die  Wiederholung  der  Voeabeln  und  der  Geschlechtsregeln  erleicntern 
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So  trefflich  nun  ün  ganzen  diese  Formenlehre  ist,  so  wird  sie  doch 
schwerlich  in  unsere  Schulen  Eingang  finden,  und  zwar  schon  aus  dem 
äo/seren  Grunde,  weil  der  Schüler  nebst  dieser  Formenlehre  eine  zweite 
Grammatik  natürlich  sammt  der  Formenlehre  kaufen  müsste,  da  es  eine 
abgesonderte  griechische  Syntax  für  Schulen  nicht  gibt;  besonders  aber, 
weil  wir  mit  unserer  Grammatik  von  Curtius  ganz  zufrieden  sind  und  mit 
Dank  die  schönen  Früchte  dieser  Arbeit  des  verehrten  Mannes  wahrnehmen. 

Aufser  den  im  Verzeichnisse  angeführten  Druckfehlern  sind  zu  be- 
richtigen :  Inhaltsverz.  I.  35  Stämme  auf  i,  3G  Stamme  auf  w.  S.  6,  Z.  18 
von  unten  htjotni:  Irqffftu;  S.  17,  Z.  1  u.  2  v.  oben  üQyvQtos  und  -(ov\ 
'VQtof,  -vq£ov;  S.  23,  Z.  3  v.  u.  ijnao:  ijnao;  S.  24,  Z.  9  v.  o.  vvxtoiv : 
nnotv;  S.  26,  Z.  14  v.  u.  ßot:  ßoiq;  S.  36,  4.  Z.  3  OüMjQütrfcfTiQOs,  -tüviara- 
ros:  OüHfQovfartQos,  -oviaiuxoq;  S.  53,  Z.  4  v.  u.  tvjtyootfit :  TvTir\ao([Ai)v; 
S.  69,  Z.  6  v.  u.  fefomai  ftfoixu;  S.  71,  Z.  7  v.  u.  frpq?:  t/Qijv;  S.  79, 
Z.  13  V.  o.  fjrrjuai,  i}v£o9r)v:  ijvrjiHu,  tjvf&rjv;  S.  91,  Z.  11  v.o.  fOTt<vro: 
torarrat;  S.  95,  Z.  15  v.  o.  nf/ieto&c  niitHOdt;  S.  96,  Z.  18  v.o.  taattiov: 
tooCiTui;  Z.  26  v.  o.  2.  und  3.  PL:  1.  und  2.  PL;  S.  98  fafrip:  jo&ov; 
l.  4  v.  u.  1.  (f&thw;  S.  104,  Z.  11  v.  u.  Inhalt:  Inlaut;  S.  108,  Z.  17  v.  u. 
Aor  I:  Aor.  II;  S.  109,  Z.  10  v.  u.  hWl*':  »><^>?v,  S.  117,  Z.  11  v.  u. 
öotüvv  aus  oorovv:  —  aus  oor/oi';  S.  135,  Sp.  2.  Z.  5  v.  o.  117:  116. 

Wien.  A.  Fleischmann. 


Schulgrammatik  der  deutschen  Sprache  vou  Dr.  K.  F.  Becker. 

Neu  bearbeitet  von  Theodor  Becker.  Achte  Auflage.  Offen bach  a/M., 
1863.  -  2  fl.  40  kr. 

Eine  eigentümliche  Erscheinung  gewiss  in  der  Geschichte  der  mo- 
dernen Sprachlehre  ist  die  Stellung,  die  der  praktische  Arzt  und  Erzieher 
von  Offenbach  a/M.,  Karl  Ferdinand  Becker  neben  dem  Professor  und 
Akademiker  Jakob  Grimm  sich  zu  erwerben  wusste.  —  Schon  längst  (1819) 
*ar  mit  dem  ersten  Bande  von  GrimnTs  „Grammatik"  das  neue  Licht  über 
die  Gebiete  der  deutschen  Sprachkunde  aufgegangen  und  hatte  dem  For- 
scher den  allein  sicheren  Weg  gewiesen,  als  1827  Becker's  „Organismus" 
abermals  eine  neue  Gestaltung  der  Disciplin  versuchte,  die  1829  in  des- 
selben Verfassers  „deutscher  Grammatik"  völlig  durchgebildet  erschien.  — 
Man  sprach  fortan  nicht  mehr  von  einer  alten  und  neuen  Grammatik,  son- 
dern von  einem  historischen  und  philophischen  Systeme.  —  Das  Haupt- 
and  Normalwerk  des  ersteren  gedieh  langsam  in  der  Gelehrtenstube  des 
Meisters  (1837  erst  erschien  der  vierte  Band),  aber  der  Begründer  des  letz- 
teren war  um  so  rühriger,  Grofs  und  Klein  sein  Evangelium  zu  verkün- 
den. —  Auch  brach  sich  dasselbe  um  so  rascher  Bahn,  je  mehr  es  durch 
geistreichen  Aufputz  bestach,  ohne  durch  die  Wucht  gelehrten  Materials 
zu  ermüden.  —  Schon  1831  botK.  F.  Becker  mit  seiner  „Schulgraramatik" 
dem  praktischen  LehreT  die  Hand,  und  sorgte  1833  mit  einem  „kurzen  Leit- 
faden für  den  Unterricht  in  der  deutschen  Sprache"  für  die  Bedürfnisse  der 
Kleinen,  während  eine  eigene  Schrift  zur  methodischen  Behandlung  des  Gegen- 
standes anleitete.  Jakob  Grimm  aber  blieb  aul  den  Höhen  der  Wissenschaft 
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stehen;  er  wollte  dort  (nicht  ohne  Mühe)  aufgesucht  sein,  und  nur  all- 
mählich brachten  seine  Jünger  die  Gesetztafeln  der  historischen  Grammatik 
herab  in  die  Schule,  zu  dem  Volke.  —  So  kam  es.  dass  K.  F.  Becker  eine 
Zeitlang  den  deutschen  Sprachunterricht  geradezu  beherrschte,  dass  die  Zahl 
seiner  Anhänger  rasch  anwuchs,  ja  dass  selbst  die  Grammatik  fremder 
Sprachen  nach  dem  beliebten  Systeme  umgestaltet  wurde.  —  Eine  englische 
Bearbeitung  seines  Hauptwerkes  (18,'K))  fand  in  britischen  Schulen  Eingang 

—  Noch  bevor  Grimm's  Grammatik  zum  vierten  Bande  gediehen  war,  hatte 
Becker'»  Schulbuch  schon  die  dritte  Auflage  erlebt  (IS;*'»),  und  sein  gröfseres 
Werk  eine  neue  Bearbeitung  als  Commentar  zur  Schulgramniatik  erfahren 
(1837).  Die  aufserordentliehe  Theiluahme  des  Publicums  machte  18$. 
1K45  und  1852  immer  neue  Auflagen  der  Schulgrammatik  nöthig.  welcher 
(1842  —  43)  eine  abermalige  Bearbeitung  des  Commentars  zur  Seite  gieng. 

—  Nach  einer  bedeutungsvollen  Pause  von  eilf  Jahren  erscheint  endlich 
dieses  Buch  in  achter  Autlage  18G3,  von  des  Verfassers  Sohne  Theodor 
Becker  vermehrt  und  verbessert.  —  Diese  vorliegende  Umarbeitung  ist  in 
doppelter  Beziehung  bemerkenswerth  und  bezeichnet  einen  kritischen  Wende- 
punet  in  der  Geschichte  des  philosophischen  Systems.  —  Ihr  verhältnis- 
mafsig  langes  Ausbleiben  ist  wol  dadurch  zu  erklären,  dass  die  historische 
Behandlung  der  Grammatik  nach  Grimm's  Vorgang  immer  allgemeiner  an- 
erkannt und  geübt  wird  und  das  Beeker'sche  System  not h wendig  in  den 
Hintergrund  drängt.  Noeh  mehr  aber  als  dieses  beweist  die  neueste  Ge- 
staltung der  Schulgrammatik ,  dass  dem  gerühmten  Bau  des  Spraehphilo- 
sophen  durch  den  Druck  der  historischen  Grammatik  eine  völlige  Auflösunc 
droht,  weil  er  ihn  nüthigt,  seine  logischen  Formeln  den  unabweisbaren 
Forderungen  der  Geschichte  zu  opfern. 

Die  Syntax  galt  von  jeher  als  der  Glanzpunct  des  Becker'schen 
Werkes  und  mit  Recht;  kam  ja  doch  die  logische  Gliederung  der  syntak- 
tischen Verhältnisse  selbst  der  historischen  Grammatik  zu  gute.  Diese  Ut 
auch  in  der  neuen  Gestaltung  wesentlich  unverändert  geblieben ,  weil  sie 
vom  Verfasser  schon  früher  mit  besonderer  Sorgfalt  und  dem  besten  Er- 
folge bearbeitet  wurde.  Merkwürdig  genug  aber  ist  es,  dass  wir  gerade 
in  diesem  Theile  der  ersten  Annäherung  an  das  Princip  der  historischen 
Grammatik  begegnen.  —  Schon  die  fünfte  Auflage  (1845),  wenn  wir  uns 
recht  erinnern,  brachte  nur  solche  syntaktische  Beispiele,  welche  sorgfältig 
aus  nhd.  Schriftstellern  ausgewählt  waren;  ein  Vorgang,  nach  welchem 
seither  die  Syntaxisten  der  historischen  Schule,  wie  Kehrein  und  Verna- 
leken  ,  das  unvollendete  Werk  des  Altmeisters  fortgesetzt  haben.  Darin 
liegt  eine  bedeutsame  Anerkennung  des  historischen  Princips  in  der  Sprach- 
lehre, die  der  „Ausführlichen  deutschen  Grammatik1*  von  1842  —  43  noch 
durchaus  fremd  ist.  Dass  fast  alle  Beispiele  aus  den  Werken  Schillers 
und  Go-the's  stammen,  liegt  im  Wesen  eines  Schulbuches  begründet,  wel- 
ches nicht  den  gesammten  Sprachstand  von  Lessing's  Klarheit  bis  zu  Rieh- 
ter's  wunderlichen  Schnörkeln  in  sich  zu  vereinigen,  sondern  nur  da-*  be- 
deutendste zu  bieten  hat.  was  uns  die  Dioskuren  von  Weimar  geliefert  — 
Heute  ist  die  Beeker'sche  Auffassung  der  Syntax  wol  noch  die  herrschende, 
aber  es  steht  dahin,  ob  sich  die  Zukunft  nicht  auch  hierin  von  der  Streng 
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Jes  philosophischen  Systems  lossagen  und  aufhören  wird,  in  der  Syntax 
mehr  eine  Denk-  als  eine  Sprachlehre  zu  sehen. 

Die  Flexionslehre  und  Wortbildung  fasst  Becker  unter  dem  Titel 
Etymologie  zusammen;  diese  war  noch  in  der  siebenten  Auflage  (1852) 
in  ihren  Grundzügen  unangetastet  geblieben.  Der  Herausgeber  der  achten 
aber  sali  sich  genöthigt,  „nach  dem  jetzigen  Stande  der  deutschen  Sprach- 
wissenschaft sie  vollständig  umzuarbeiten  und  der  historischen  Forschung 
ein  gröfseres  Feld  einzuräumen.44  Darum  wurden  viele  Paragraphe  er- 
weitert und  umgestaltet,  andere  neu  eingefügt.  Da  diese  Aenderungen 
uicht  aus  dem  Wesen  des  philosophischen  Systems  hervorgehen,  sondern 
einfach  aus  der  historischeu  Grammatik  herübergenommen  sind,  so  kommen 
sie  einem  völligen  Aufgeben  der  Principien  gleich,  die  dem  Systeme  eine 
herrschende  Stellung  angewiesen  und  bezeichnen  dessen  Untergang.  Das 
neue  Buch  hätte  unzweifelhaft  gewonnen,  wenn  der  Sohn  den  Muth  gehabt 
hätte,  statt  das  Werk  des  Vaters  auszubessern,  ein  neues  auf  andere  Grund- 
lagen zu  bauen.  So  aber  ist  eiu  Stückwerk  zu  Stande  gekommen,  dessen 
Zusammensetzung  zum  mindesten  befremdet.  Die  „Einleitung-  z.  B. 
entwickelt  die  grammatischen  Grundbegriffe,  die  Beziehungen  der  Gedanken 
unter  sich  und  zu  dein  Sprechenden  ganz  im  Sinne  des  Systems;  nur  der  §.11) 
enthält  nicht  mehr  die  „Unterschiede  des  Tones4*  im  Nhd.,  wie  in  den  früheren 
Annagen,  sondern  Bemerkungen  über  „Einwirkung  des  Tones  auf  Laut- 
verhältnisse  /  d.  h.  über  Dehnung  der  Stammsylben,  Abschwächung  der 
Bildungssylben ,  wie  sie  im  Laufe  der  Geschichte  eintreten ,  und  der  Ler- 
nende ist  erstaunt,  hier  auf  einmal  ahd.  und  mhd.  Formen  zu  lesen,  von 
denen  bisher  noch  gar  keine  Rede  gewesen.  —  §.  22  hat  wenigstens  seine 
dilettantische  Fassung  verloren  und  stellt  die  Mundarten  in  richtiger  Ord- 
nung hin;  nur  wird  auch  hier  noch  die  falsche  Märe  vom  Einfluss  der 
Hohenstaufen  und  dem  Vorherrschen  der  schwäbischen  Mundart  weiter  er- 
zählt. — -  Im  §.  24  hat  das  Verzeichnis  der  fremden  aber  eingebürgerten 
Worte  eine  dankenswerthe  Bereicherung  erfahren.  —  Die  Lautlehre  im 
§.  31  und  32  geht  weit  über  den  Gesichtskreis  des  philosophischen  Systems 
hinaus,  erkennt  Ablaut,  Brechung  und  Schwächung,  sogar  die  Lautver- 
schiebung an  und  weist  auf  den  unorganischen  Lautwandel  des  Nhd.  hin. 
—  Im  §.  37  werden  z,  x  und  s,  deren  Beziehungen  dieser  Grammatik  bis 
zur  7.  Auflage  unklar  geblieben  waren ,  historisch  erläutert.  Das«  die 
Capitel  der  eigentlichen  Wortbildung  völlig  umgestaltet  sind,  lässt  sich 
erwarten.  An  die  Stelle  der  alten  „Mittelforrn44  ist  eine  richtige  An- 
schauung von  Laut  und  Ablaut  getreten,  und  die  Uebersicht  der  wichtig- 
sten Ableitungen  nach  den  sechs  Classen  der  starken  Conjugation  geordnet. 
Der  Bearbeiter  unterscheidet  nun  auch  zwischen  rein  vocalischer  und  con- 
«mantischer  Ableitung  und  gibt  manche  Aufklärung  über  das  Wesen  der 
Bildungssylben  aus  der  Geschichte  der  Sprache.  In  die  Flexionslehre  sind 
Grimm's  Bezeichnungen  stark  und  schwach  aufgenommen  (statt  alt  und 
neo),  die  Ablautreihen  bei  den  starken  Zeitwörtern  richtig  durchgeführt, 
selbst  die  alte  Reduplicatiou  ist  nicht  übergangen.  Man  muss  sich  gegen- 
wartig halten,  dass  noch  die  siebente  Autlage  dieses  Buches  dir-  Zeitwörter 
binden  und  sieden,  fallen  und  schlagen,  scheiden  und  reiten 


Digitized  by^ibogle 


52ö        Th.  Gerding,  Schule  der  Physik,  ang.  v.  Dr.  S.  Suhc. 

als  Beispiele  der  drei  Conjugatiousarten  angibt,  um  den  Fortschritt  za  er- 
messen, den  die  neueste  Bearbeitung  gethan,  und  den  Gewinn,  der  ihr 
aus  dem  Aufgeben  des  Systems  erwachsen.  Auch  die  Declination  der  Sub- 
stantive und  Adjective  ist  viel  ausführlicher  behandelt  und  geschichtlich 
erläutert.  —  So  hat  der  erste  Theil  der  Becker'schen  Grammatik  aufgehört, 
ein  Theil  des  philosophischen  Systems  zu  sein,  er  hat  in  seinen  wesent- 
lichen Partien  der  historischen  Auffassung  Raum  gegeben  und  wird  mit 
der  Zeit  wol  ganz  in  die  historische  Grammatik  aufgehen  müssen. 

In  Büchern  von  so  weiter  Verbreitung,  wie  die  vorliegende  Schul- 
grammatik, ist  das  Capitel  über  Orthographie  heute  von  besonderer 
Bedeutung,  weil  von  ihnen  zum  guten  Theil  das  endliche  Schicksal  der 
deutschen  Schreibung,  die  Lösung  der  eingetretenen  Verwirrung  abhängt. 
—  Der  Sprachphilosoph  K.  F.  Becker  war  den  Reformversuchen  der  Histo- 
riker völlig  unzugänglich,  zudem  fallen  die  durchgreifendsten  darunter 
auch  erst  in  die  Zeit  nach  seinem  Tode  (1849).  —  Der  Bearbeiter  Theodor 
Becker  behandelt  das  Thema  ebenfalls  mit  grofser  Voreicht,  geht  überall 
vom  herkömmlichen  aus,  bemerkt  aber  gelegentlich  die  Aenderungen,  welche 
im  Zuge  sind,  ohne  sie  als  unberechtigt  zu  verwerfen  oder  als  allein  rich- 
tig anzupreisen.  Cns  scheint  dieser  Standpunct  gegenüber  der  Sachlage 
der  echt  historische  und  allein  richtige  zu  sein.  Man  muss  eben  ver- 
schiedene Schreibungen  als  gebrauchlich  anerkennen  und  es  der  Zukunft 
überlassen,  für  welche  man  sich  entscheiden  werde.  —  Der  Umsicht  des 
Hrn.  Bearbeiters  ist  es  nur  entgangen,  dass  die  Aussprache  des  Hoch- 
deutschen durchaus  nicht  so  allgemein  feststeht,  dass  sie  in  allen  streiti- 
gen Fällen  entscheiden  könnte;  es  lässt  sich  z.B.  ging  und  gieng  durch 
die  Aussprache  rechtfertigen.  Ferner  ist  übersehen  worden ,  dass  die  un- 
bestimmten Pronomina  und  Zahlwörter  bereits  in  der  Regel  ohne  Majuskel 
geschrieben  werden,  darum  ein  Festhalten  an  derselben  sich  nicht  empfiehlt 

So  rechtfertigt  diese  neueste  Bearbeitung  des  dreifsigjährigen  Werkes 
in  allen  ihren  Theilen  die  Ansicht,  dass  in  der  Geschichte  der  philosophi- 
schen Grammatik  ein  kritischer  Wendepunct  eingetreten  sei,  ja,  dass  sie 
als  solche  ihrer  völligen  Auflösung  entgegengehe. 

Wien  A.  Egger. 


Schule  der  Physik  für  Lehranstalten  und  zum  Privatgebrauch 

bearbeitet  von  Dr.  Th.  Gerding,  Dirigent  des  Technicums  in  Göt- 
tingen. VII  u.  320  S.  Hannover,  Carl  Rümpler,  1862.  —  1  Thlr. 

Wenn  Ref.  von  dem  Eindrucke  berichten  soll,  den  die  Leetüre  des 
vorliegenden  Werkes  auf  ihn  gemacht  hat,  so  muss  er  bedauernd  hervor- 
heben, dass  ihn  nur  die  Pflicht  einer  gewissenhaften  Beurtheilung  beweget» 
konnte,  ein  Buch  wie  dieses  zu  Ende  zu  lesen.  Wie  der  Titel  des  Buches 
anzeigt,  hat  sich  der  Hr.  Verf.  einen  doppelten  Zweck  gestellt,  nämlich 
dem  Schüler  und  dem  Privatmann  oder  wie  er  sich  im  Vorworte  ausdrückt, 
dem  Publicum,  die  für  das  praktische  Leben  wichtigsten  Theoreme  aus 
dem  Gebiete  der  Physik  in  kurz  gedrängter,  populärer  Form  vorzutragen 
Welche  Schwierigkeiten  ein  Unternehmen  dieser  Art  mit  sich  führt,  erkennt 
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jeder  Fachmann,  der  sich  des  Unterschiedes  der  Verhältnisse  gebildeter 
Leser  aufser  der  Schule  und  der  Schüler  in  derselben  dem  Unterrichte 
gegenüber  klar  bewusst  ist.  Während  ein  kurz  gefaxtes  Werk  der  haupt- 
sächlichsten Theile  der  Physik  dem  Schüler  im  Beginne  seines  physika- 
lischen Unterrichtes  als  Leitfaden  dient,  um  ihm  die  in  der  Schule  durch 
Experimente  und  Thatsachen  verständlich  gemachten  Erscheinungen  und 
Gesetze  bei  hauslicher  Wiederholung  in  das  Gedächtnis  zurückzurufen, 
müsste  dasselbe  Werk,  wenn  es  den  hier  angestrebten  Zweck  erfüllen  sollte, 
gegenüber  dem  Leserkreis  aufserhalb  der  Schule  nicht  nur  einen  Leitfaden 
des  Unterrichtes  abgeben,  sondern  ihm  auch  den  erklärenden  Vortrag  des 
Lehrers  darbieten.  Vereinigt  das  Werk  alle  jene  Vorzüge  der  Darlegung 
in  sich,  wodurch  es  dem  Verständnisse  des  Laien  zugänglich  wird,  so  kann 
es  auch  für  den  Schüler  brauchbar  erscheinen;  fehlt  aber  demselben  bei 
einer  etwas  trockenen  Anführung  der  Gesetze  eine  hinlängliche  experimen- 
telle Begründung,  so  kann  es  nur  noch  für  den  Schüler,  dem  der  Lehrer 
die  Experimente  vorführt,  aber  nicht  mehr  für  den  Laien  geeignet  er- 
scheinen. Gänzlich  unbrauchbar  für  Laien  wie  für  Schüler  wird  aber  ein 
Werk,  welches  den  Boden  einer  consequenten,  wissenschaftlichen  Belehrung 
verlasst. 

Dem  Ziele,  welches  sich  der  Hr.  Vf.  gestellt  hat,  tritt  überall  eine 
zu  grofse  Flüchtigkeit  und  Oberflächlichkeit  der  Darstellung  hindernd  ent- 
gegen. Der  Hr.  Vf.  kann  doch  unmöglich  glauben,  dem  Laien  über  Zu- 
sammendrückbarkeit  und  Ausdehnbarkeit  eine  bestimmte  Vorstellung  bei- 
gebracht zu  haben,  wenn  er  diese  Eigenschaft  der  Körper  auf  S.  5  mit 
einem  nicht  einmal  zwei  Zeilen  langen  Satze  abfertigt.  Von  den  S.  11,  12 
und  13  ohne  irgend  eine  Erwähnung  der  Axen Verhältnisse  hingeworfenen 
geometrischen  Grundformen  der  Krystalle  wird  weder  der  Schüler  noch  der 
Laie  einen  reellen  Nutzen  ziehen  können.  Einen  traurigen  Beweis  dafür, 
dass  es  dem  Hrn.  Vf.  um  das  Verständnis  des  gegebenen  von  Seite  des 
Lesers  nicht  eben  sehr  viel  zu  thun  war,  liefern  uns  fast  alle  Fundamental- 
sätze, so  z.  B.  das  Gesetz  des  Hebels  S.  31,  der  Satz  von  dem  Drucke 
einer  Flüssigkeit  auf  die  Seitenwand  ihres  Gefäfses  auf  S.  63  und  64,  so 
auch  die  Gesetze  des  freien  Falles  der  Körper  S.  51,  das  Archimedische 
Princip  S.  66  u.  s.  w.  Nicht  genug,  dass  das  Gesetz  des  Hebels  weder  von 
einem  praktischen  noch  von  einem  wissenschaftlichen  Standpuncte  aus 
irgendwie  vorbereitet  wird,  bringt  der  Hr.  Vf.  in  dem  dogmatisch  hinge- 
worfenen Gesetze  nicht  einmal  einen  vollständigen  Gedanken  zum  Ausdruck, 
denn  es  heifst  dort  wörtlich:  „Von  sämmtlichen  Hebelarten  bildet  (?) 
aber  das  Gesetz,  dass  das  Gleichgewicht  am  Hebel  dann  vorhanden  ist, 
wenn  sich  Kraft  und  Last  umgekehrt  verhalten,  wie  ihre  senkrechten  Ent- 
fernungen vom  Untersttitzungspuncte,  also,  wenn  sich  verhält  r:s —  BC:AC* 
—  Wie  ganz  verfehlt  die  Demonstration  des  Hrn.  Vf.'s  wird,  wenn  er  einen 
Satz  zu  begründen  glaubt,  beweist  der  Satz  von  dem  Drucke  einer  Flüssig- 
keit auf  die  Seitenwand  eines  Gefäfses.  Es  ist  uns  leid,  dass  wir,  um  nicht 
gezwungen  zu  sein,  die  dort  bezeichnete  Figur  32  in  die  Anzeige  aufzu- 
nehmen, auf  die  wörtliche  Mittheilung  einer  Beweisführung  verzichten 
müssen,  die  von  einem  geometrisch  -  mathematischen  Gedanken  ausgeht, 
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aber  den  Satz,  der  zu  beweisen  war,  weder  in  einer  mathematischen  Form 
noch  auch  in  blofsen  Worten  zum  Abschlüsse  bringt,  so  dass  es  den  Leser 
berührt ,  als  wären  die  die  Folgerung  bildenden  Zeilen  beim  Drucke  aus- 
gefallen, ohne  dass  der  Hr.  Vf.  diesen  Abgang  bemerkte. 

Eine  ähnliche  Behandlung  haben  sich  andere  Fundamentalgesetie 
gefallen  lassen  müssen,  selbst  wenn  sie  sich  auf  die  leichteste  Weise  dem 
Laien  hätten  begreiflich  machen  lassen,  so  dass  sogar  der  Satz  über  den 
Gewichtsverlust  eines  in  eine  Flüssigkeit  eingetauchten  Körpers,  der  sich 
doch  experimcntel  so  einfach  und  fasslich  darstellen  lässt,  ohne  weiteres 
als  etwas  gegebenes  hingestellt  wird,  woran  der  Leser  eben  glauben  solL 

So  wie  sich  durch  eine  zu  flüchtige  Darstellung  einerseits  grobe 
Fehler  eingeschlichen  haben,  wie  z.  B.  S.  84,  wo  es  hcLCst,  dass  ein  Körper, 
der  in  ein  Gas  eingetaucht  ist,  einen  Theil  seines  Gewichtes  ver- 
liert, welches  dem  Volumen  des  verdrängten  Gases  gleich  ist, 
so  hat  anderseits  die  zu  einem  wirklichen  Verständnis  der  Gesctae  und  ihre* 
Zusammenhanges  unentbehrliche  Consequenz  bei  unzähligen  Sätzen  ihrer 
Gegnerin,  der  Inconsequenz,  weichen  müssen,  wie  z.  B.  gleich  auf  S.  7. 
wo  die  Kugelgestalt  einer  im  Gleichgewichte  befindlichen  Flüssigkeitswasse 
aus  inneren  Kräften  der  Materie  als  selbstverständlich  gefolgert  wird,  ob- 
wol  der  Leser  bis  zu  dieser  Stelle  weder  den  Begriff  vom  Gleichgewicht* 
fester,  noch  den  vom  Gleichgewichte  flüssiger  Körper  erhalten  hat  So 
steht  S.  22,  wo  von  der  Schwerkraft  die  Rede  ist,  der  Satz:  „Aulserdeiii 
haben  die  Körper  am  Aequator  wegen  des  grösseren  Kreises,  den  sie  bei 
der  Axendrehung  der  Erde  beschreiben,  ein  gröfseres  Bestreben  sich  von 
der  Oberfläche  der  Erde  zu  entfernen,  als  in  den  höheren  Breitegraden,  wo 
sie  kleinere  Kreise  beschreiben1*  —  ein  Satz,  zu  dessen  Verständnis  nicht 
nur  der  Begriff  der  Fliehkraft,  sondern  auch  die  Kenntnis  der  Gesetze 
derselben  nothwendig  ist  Da  der  Laie  hier,  wie  an  so  vielen  anderen  Stel- 
len, ohne  vom  Hrn.  Vf.  mit  den  noth wendigen  Begriffen  ausgerüstet  zu 
sein,  so  viel  unverständliches  zu  lesen  bekommt,  so  muss  Ref.  schliefeen, 
dass  der  Hr.  Vf.  von  seinen  Lesern  einen  unbedingten  Glauben  fordert 
während  er  das  Verständnis  fast  ganz  vernachlässigt. 

Im  Interesse  einer  richtigen  Auffassung  der  Naturerscheinungen  muss 
Ref.  diejenigen  Laien  aufrichtig  bedauern,  die  genöthigt  sein  sollten,  aas 
dem  vorliegenden  Werke  der  Physik  die  Grundbegriffe  der  Naturgesetie 
und  des  Zusammenhanges  der  Erscheinungen  kennen  zu  lernen,  denn  nicht 
nur  werden  sie  durch  die  nachgewiesen  fehlerhalte  und  inconsequente  Be- 
handlung verwirrt,  sondern  sie  werden  auch  noch  zu  Vorstellungen  ver- 
führt, die  an  und  für  sich  gänzlich  unrichtig  sind;  denn  der  Hr.  Hf.  hat 
allen  Fortschritten  der  Neuzeit  gleichsam  zum  Hohn  —  Wärme,  Licht 
Electricität  und  Magnetismus  als  ätherische  Fluid a  dargestellt!  Ref. 
glaubt  kaum,  dass  es  noch  nöthig  sei,  daran  zu  erinnern,  dass  wenn  auch 
die  Wahrnehmung  des  Lichtes  auf  den  Schwingungen  des  Lichtaethers  be- 
ruht, deshalb  doch  niemand  wird  behaupten  können,  das  Licht  selbst  sei 
ein  ätherisches  Fluidum.  Scheint  doch  der  Hr.  Vf.  selbst  dasselbe  gefühlt 
zu  haben ,  denn  S.  172  sucht  er  die  Lichterscheinungen  dadurch  näher  »o 
bezeichnen,  dass  er  auf  Schwingungen  schallender  Körper  als  eine  Analogie 
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hinweist,  wobei  er  aber  in  gewohnter  Weise  vergisst,  dass  der  Leser  von 
der  Bewegung  schallender  Körper  noch  keine  Vorstellung  hat,  denn  vom 
Schall  handelt  das  Buch  erst  auf  den  fünf  letzten  Blattern. 

So  wie  dieser  Vergleich  der  Lichterscheinung  mit  der  schwingenden 
Bewegung  des  Schalles  dem  Laien  unverständlich  bleiben  niuss,  weil  er 
keine  Kenntnis  der  letzteren  besitzt,  ebenso  wird  derselbe  dem  Hrn.  Vf. 
auf  «las  Wort  glauben  müssen,  dass  das  Sonnenspectrum  wirklich  in  der 
Art  zum  Vorschein  komme,  wie  es  ihm  der  Hr.  Vf.  S.  192,  Fig.  95  vor- 
gezeielinet  hat;  ein  Verständnis  ist  nicht  möglich,  weil  der  Hr.  Vf.  unter- 
lassen hat,  vorher  den  Gang  des  einfachen  Lichtstrahles  durch  ein  Prisma 
zu  erklären.  In  ähnlicher  Weise  wird  vom  Auge  und  von  optischen  In- 
strumenten gesprochen,  ohne  vorher  die  Entstehung  der  Bilder  durch  Linsen 
gezeigt  zu  haben,  so  dass  der  Anfanger  nie  erfährt,  wie  ein  Bild  entsteht 
oder  wie  es  sich  hinsichtlich  seiner  Gröfse  und  Lage  zum  Gegenstande 
verhält.  Ohne  diese  Begriffe  aber  bleibt  das  ganze  Gebiet  der  optischen 
Instrumente  dem  Laien  unverständlich,  wie  dieser  Fehler  auch  schon  beim 
einfachen  und  noch  mehr  beim  zusammengesetzten  Mikroskope  grell  zu 
Tage  tritt.  —  Was  soll  man  sagen  von  Sätzen,  wie  S.  276:  „Von  dem  ge- 
wöhnlichen Magnetismus  pflegt  man  den  Diamagnetismus  zu  unterschei- 
den, welcher  solchen  Körj>ern  beigelegt  wird,  die  den  Magnet  abstoßen," 
oder  S.  314:  „Während  das  Licht  in  der  Secunde  42,fi(X)  Meilen  zurück- 
legt, so  ist  die  Entfernung  von  dem  Entstehungsorte  des  Schalles  die  zwölf- 
fache (?),  weshalb  wir  denn  das  Licht  des  Feuers  beim  Abschiefsen  einer 
Kanone  weit  eher  sehen,  als  wir  den  Schall  hören.**  Diese  Flüchtigkeit 
und  Oberflächlichkeit  der  Darstellung,  die  argen  Verstofse  und  Fehler,  so 
wie  die  so  häufig  vorkommenden  Ineonseq Uenzen  des  Vortrages  machen  das 
vorliegende  Buch  ungeachtet  einiger  leicht  fasslicher  Partien  im  ganzen 
genommen  sowol  für  den  Selbstunterricht  als  auch  für  die  Schule  un- 
brauchbar. 

Wien.  Dr.  S.  Subic. 


Schule  der  Chemie  für  Lehranstalten  und  zum  Privatgebrauch 

bearbeitet  von  Dr.  Th.  Gerd  in  g,  Dirigent  des  Technicnms  in  Göttingen. 
XV  u.  408  S.    Hannover,  Carl  Rumpier,  1862.  -  1  Thlr. 

So  wie  die  Schule  der  Physik  ist  auch  dieses  Buch  für  das  lesende 
Publicum  überhaupt  bestimmt,  und  soll  nach  den  Worten  des  Hrn.  Vf.'s 
das  wissenswürdigste  aus  dem  Bereiche  der  Chemie  in  möglichst  übersicht- 
licher Form  darbieten  und  durch  die  Angabe  der  praktischen  Anwendung 
chemischer  Forschungen  nützlich  werden. 

Obwol  Ref.  dieses  Werk  als  ein  ungleich  besseres  bezeichnen  muss 
als  jenes  über  Physik,  so  hält  er  es  doch  für  seine  Pflicht,  das  lesende 
Publicum  aufmerksam  zu  machen,  dass  es  an  diesem  Werke  nichts  als  ein 
gewöhnliches  Schulbuch  finden  wird,  welches  ohne  die  Ergänzung  durch 
einen  mit  Experimenten  verbundenen  Vertrag  für  den  Laien  wie  für  den 
SchülerTgleich  unzugänglich  bleibt.  Die  Gewohnheit,  den  einzelnen  Par^ 
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tipn,  wie  der  unorganischen  und  organischen  Chemie,  eine  allgemeine  Ein- 
leitung vorauszuschicken,  ist  beibehalten  worden  und  bietet  dem  Laien  ein 
unüberwindliches  Hindernis  dar.  Nützt  doch  selbst  dem  Schüler  eine  Auf- 
zählung von  Wahlverwandtschaften  so  lange  nichts,  als  er  die  bezüglichen 
chemischen  Processe  noch  nicht  kennen  gelernt  hat,  was  soll  dann  der  Laie 
davon  gewinnen,  wenn  an  obenhin  erwähnten  chemischen  Processen,  die 
ihm  noch  ganz  fremd  sind,  die  Wahlverwandtschaften  oder  gar  die  Theorien 
der  organischen  Verbindungen  besprochen  werden! 

Da  der  Hr.  Vf.  die  praktische  Anwendung  so  sehr  betont,  so  masa 
bemerkt  werden,  dass  die  ins  praktische  einschlägigen  Partien  zu  flüchtig 
behandelt  sind,  um  dem  Leser  einen  anderen  Nutzen  gewähren  zu  können, 
als  ihm  so  obenhin  anzudeuten,  dass  zu  diesem  und  jenem  Industriezweige 
diese  und  jene  Materialien  genommen  werden.  Als  ein  Beispiel,  wie  in 
dieser  Richtung  das  Buch  bearbeitet  ist,  diene  das  über  die  Potasche  S.  119 
gesagte,  wo  es  heifst:  „Die  Anwendung  der  Potasche  ist  eine  sehr  mannig- 
fache und  bezieht  sich  namentlich  auf  die  Seifensiederei,  Färberei,  Glaa- 
bereitung,  das  Bleichen,  die  Gewinnung  des  blausauren  Kali's ,  des  Schiefi- 
pulvers,  die  Bereitung  mancher  Färberwaren,  Kattundruckerei,  Töpferei, 
Heilkunde,  die  Benutzung  zu  manchen  häuslichen  Zwecken ;  die  gereinigte 
Potasche  so  wie  das  reine  kohlensaure  Kali  aus  Weinstein  werden  in  der 
Heilkunde  zur  Darstellung  mancher  anderen  Salze,  zu  vielen,  namentlich 
chemischen  Zwecken  verwendet."   Damit  kann  nur  demjenigen  Leser  ge- 
dient werden,  der  sich  mit  einer  so  trockenen  Angabe  begnügt,  aber  nicht 
mehr  dem  rationellen  Manne,  der  im  Buche  eine  tbatsächliche  Beiehrang 
sucht.  So  erfahrt  man  z.  B.  auch  über  die  Kalkgewinnung .  dass  dieselbe 
in  sogenannten  Kalköfen  durch  Erhitzung  von  Kalksteinen  betrieben  wird, 
dass  der  Kalk  begierig  Wasser  aufsaugt,  wobei  sich  fortwährend  Wärme 
entwickelt;  aber  es  wird  weder  der  Laie  aufmerksam  gemacht,  dass  die 
Erhitzung  des  Kalkes  beim  Eindringen  des  Wassers  so  weit  geht,  dass  ein 
mit  Kalk  beladener  dem  Regen  ausgesetzter  Wagen  in  Brand  geräth,  noch 
erfährt  auch  der  Schüler,  dass  der  Kalk  nicht  nur  im  Grofsen  in  Kalköfen 
gewonnen,  sondern  dass  derselbe  auch,  und  zwar  am  reinsten,  in  chemi- 
schen Laboratorien  bereitet  werden  kann. 

Ungeachtet  mancher  Vorzüge  einer  kurzen  und  übersichtlichen  Be- 
sprechung der  chemischen  Verbindungen  finden  sich  hin  und  wieder  Par- 
tien, die  dem  Laien  in  der  gegenwärtigen  Darstellung  unzugänglich  bleiben 
müssen;  so  z.  B.  heifst  es  auf  S.  125:  „Kieselsaures  Natron.  Es  ist 
bereits  früher  erwähnt  worden,  dass  anstatt  des  kohlensauren  Kali's  znr 
Darstellung  des  Wasserglases  auch  kohlensaures  Natron  oder  Soda  ver- 
wendet werden  kann,  wodurch  man  kieselsaures  Natron  erhält,  welches 
dem  Kaliglase  entsprechende  Eigenschaften  besitzt."  Schlägt  man  jedoch 
S.  113  auf,  wo  von  der  Erzeugung  des  Wasserglases  die  Rede  ist,  so  findet 
man  nichts  entsprechendes  als:  „Durch  Zusammenschmelzen  von  45  Pfd. 
Quarz,  23  Pfd.  calcinierter  Soda  und  3  Pfd.  Holzkohlenpulver  wird  ein 
mit  gleichen  Eigenschaften  begabtes  Natronwasserglas  erhalten."  Wie 
kann  sich  ein  Anfänger  darnach  eine  richtige  Vorstellung  über  kieselsaare> 
Natron  machen,  oder  sollte  er  dieselbe,  unter  der  Rubrik:  „GlaV  suchen, 
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wo  es  heilst:  „Auch  das  Glas  gehört  zu  den  kieselsauren  Salzen  der 
Alkalien?" 

In  Bezug  auf  die  organische  Chemie  muss  bemerkt  werden,  dass 
6ich  die  getroffene  Einrichtung  der  Verbindungen  in  natürliche  Familien 
dem  Anfanger  insofern  empfiehlt,  als  er  eine  übersichtliche  Zusammen- 
stellung der  organischen  Verbindungen  verlangt,  aber  nicht  insofern  er 
einen  theoretischen  Standpunct  zu  erreichen  bemüht  sein  sollte.  Durch  die 
Eintheilung  in  natürliche  Familien  wird  nämlich  die  Auffassung  des  in- 
neren Zusammenhanges  der  organischen  Processe  für  den  Anfanger  bedeu- 
tend erschwert,  wie  wir  dieses  an  den  zur  sogenannten  geistigen  Gährung 
gehörenden  Fällen  bestätigt  finden.  Nach  dieser  Eintheilung  wird  nämlich 
Dextrin  und  Zucker  in  der  ersten  Familie,  Kleber,  Diastase  und  Hefe  in 
der  zweiten ,  und  die  geistigen  Getränke  in  der  zehnten  Familie  abge- 
handelt. Der  Anfanger.  welcher  schon  S.  264  über  das  Malzen  des  Getrei- 
des, S.  275  über  die  Brotbereitung  ausführlicheres  gelesen  hat,  wird  aus 
dem  S.  341  über  die  geistige  oder  weinige  Gährung  gesagten,  da  sich  dieses 
zunächst  auf  die  Alkohole  bezieht,  den  diese  Partien  umfassenden  inneren 
Zusammenhang  der  organischen  Processe  nicht  ohne  fremde  Beihilfe  heraus- 
finden, zumal  er  die  Wein-,  Bier-  und  Branntweinbereitung  unter  einer 
neuen  Ueberschrift  „alkoholische  Getränke**  angeführt  findet. 

Im  übrigen  ist  die  Darstellung  auch  in  dieser  Partie  leichtfasslich, 
zu  bedauern  ist  nur,  dass  sie  stellenweise  auch  an  dem  gewohnten  Fehler, 
an  Flüchtigkeit  leidet.  Belege  dafür  finden  sich  z.  B.  unter  den  „Oxy- 
dationsproducten  des  Aethyls  und  seiner  Ableitungen.4*  So  heifst  es  auf 
S.  360:  „Acetal  erzeugt  sich  durch  die  Einwirkung  des  Sauerstoffes  der 
Luft,  bei  Einfluss  von  Platinschwarz.**  und  auf  der  nächsten  Seite:  „Essig- 
gahrung:  Wichtiger  ist  die  Darstellung  des  Essigs  aus  alkoholischen 
Flüssigkeiten,  z.  B.  aus  Wein,  Branntwein,  Bier  u.  s.  w.,  in  denen  durch 
Hefe ,  Sauerteig ,  Schwarzbrot  u.  s.  w.  bei  einer  Temperatur  von  25  —  35* 
und  Zutritt  des  Sauerstoffes  der  Luft  Essig  erzeugt  wird,  indem  bei  dieser 
Temperatur  die  alkoholischen  Flüssigkeiten  in  die  essigsaure  Gährung 
übergehen.'*  Worin  aber  das  Wesen  der  essigsauren  Gährung  besteht,  wird 
nicht  gesagt,  so  dass  sich  der  Hr.  Vf.  selbst  unter  der  unmittelbar  darauf 
besprochenen  „Schnellessigfabrik utinn"  genöthigt  sieht,  zu  bemerken,  dass 
diese  Essigbereitung  darauf  beruht,  dass  Alkohol  Sauerstoff  aus  der  Luft 
aufnimmt.  —  Welchen  Zweck  der  Hr.  Vf.  mit  der  Aufzählung  mancher 
Verbindungen  verfolgt,  wie  der  Aethyloxydsalze  S.  355  f.,  oder  der  Flechten- 
säuren S.  388,  ist  nicht  abzusehen,  denn  eine  Vorführung  dieser  und  an- 
derer Verbindungen  nach  folgendem  wörtlichen  Muster:  „Evern säure 
findet  sich  in  der  Evern  u  punastri  und  erscheint  in  farblosen  Kry  stallen 44 
nützt  weder  dem  nach  praktischer  Verwendung  strebenden  Laien,  noch 
gibt  sie  dem  theoretischen  Fachmanne  mehr  als  eine  trockene  Aufzählung 
der  Namen. 

Die  ganze  Darstellung  ist  also  so  geartet,  dass  das  Werk  nur  als 
Leitfaden  eines  durch  Experimente  gehörig  erläuterten  Unterrichtes,  wel- 
cher ergänzend  und  erklärend  wirkt,  empfohlen  werden  könnte,  eignet  sich 
aber  schon  wegen  der  zu  oberflächlichen  Angabe  der  Experimente  zum 
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Selbstunterrichte  nicht  Der  Hr.  Vf.  unterläßt  es  nänilich  den  Laien  mit 
dem  Wesen  des  Experimentes  näher  bekannt  zu  machen.  Die  notwendige 
Folge  davon  ist,  dass  der  Laie  ohne  fremde  Beihilfe  mit  Benützung  des 
Buches  allein  nie  zum  wirklichen  Verständnis  der  chemischen  Processe  ge- 
langt, während  dem  Schüler  dieser  Abgang  durch  die  vorgeführten  Ex- 
perimente ersetzt  wird. 

Wien.  Dr.  S.  Subic. 


1    Schul  -  Atlas  für  den  Unterricht  in  der  neuesten  Erdknude. 

Mit  Benutzung  der  besten  Lehrbücher  der  Geographie  in  eigener  plasti- 
scher Darstellungsart  der  Erdoberfläche,  bearbeitet  von  J.  Ph.  DiehL 
Auf  Stein  gezeichnet  und  gedruckt  von  E.  »Sörth  in  Darmstadt.  -4  Kar- 
ten. Darmstadt,  J.  Ph.  Diehl,  18(>3.  -  1  Thlr.  18  Sgr. 

Die  Grundsätze,  nach  denen  dieses  Kartenwerk  ausgeführt  ist  zeugen 
von  einem  richtigen  Verständnisse  der  Forderungen,  welche  der  Schul- 
unterricht an  ein  solches  Lehrmittel  stellt  Der  Hr.  Herausg.  war  vor  allem 
bemüht,  für  die  Terrainkunde,  welche  die  Grundlage  des  geographischen 
Unterrichtes  bildet,  ein  reiches  Material  zu  schaffen,  wovon  der  Beweis  in 
dem  Umstände  liegt,  dass  von  den  24  Karten  dieses  Atlas  15  diesem  Zwecke 
gewidmet  sind.  Dadurch  tritt  wol  das  Moment  der  politischen  Einteilung 
etwas  zurück;  denn  aufser  den  Hauptumrisseu  derselben  ist  von  jeder  wei- 
teren specicllen  Eintheilung  (in  Kreise  oder  dgl.)  Umgang  genommen,  in- 
sofern dieselbe  nicht  auf  historisch  -  ethnographischen  Momenten  beruht 
Mit  diesen  leitenden  Ideen  hängt  wol  auch  der  Vorgang  zusammen,  nach 
welchem  die  Auswahl  der  Orte  getroffen  wurde,  indem  solche  vorzugsweise 
berücksichtigt  wurden,  die  jwlitisch  oder  historisch  merkwürdig  sind.  Es 
werden  über  das  Quantum  in  Betreff  der  iHditischen  Eintheilung,  ja  selbst 
in  Betreff  der  aufzunehmenden  Orte  immerhin  abweichende  Ansichten  sich 
geltend  raachen,  aber  in  zwei  Puncten  dürften  die  meisten  Schulmänner 
einer  Meinung  sein,  einmal  dass  die  Terrainkunde  entsprechend  vertreten 
sei,  dann  dass  zur  Erholung  für  das  Auge  des  Schülers  Oasen  in  Form 
eines  leereu  Kaumes  auf  der  Karte  geschaffen  werden. 

Was  die  Ausführung  betrifft,  so  verdient  der  Hr.  Hersg.  volle  Aner- 
kennung und  die  Arbeit  liefert  schöne  Beweise  von  den  Fortschritten,  welche 
der  Steindruck  bereite  erreicht  hat.  Der  Gesammteiudruck  des  Kartenwerk« 
ist  ein  gefälliger  und  der  Atlas  verdient  daher  der  Beachtung  der  Schul- 
welt empfohlen  zu  werden.  Ein  par  Bemerkungen  mögen  diese  kurze  An- 
zeige beschließen.  Die  Darstellung  des  Alpengebietes  wird  bei  einer  2.  Auf- 
lage eine  Nachbesserung  wol  noth wendig  machen  -,  denn  obwol  auf  4  Karten 
Theile  dieses  Objectes  vorkommen,  so  ist  doch  das  Lesen  überall  mehr  oder 
minder  erschwert.  In  den  Westalpen  sowol  auf  der  Karte  von  Frankreich 
als  auch  auf  jener  von  Italien  sind  die  Thäler  der  Nebenflüsse  der  Rhone, 
so  wie  des  Po  durch  die  Schattierung  ganz  verdunkelt  Auch  in  den  Mittel- 
und  Ostali>cn  auf  der  Karte  von  Deutschland  und  auf  jener  des  Kaiser- 
thums Oesterreich  treten  die  Flussthäler  nicht  scharf  genug  hervor.  Und 
doch  ist  die  scharte,  deutliche  Hervorhebung  der  Thäler  von  grofscr  Wich- 
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tigkeit;  denn  den  Totaleindruck  des  massenhaften  gewinnt  der  Sehüler 
durch  die  Wandkarte ;  allein  bei  jedem  weiteren  Studium  des  Objecto,  sei 
es  in  Bezug  auf  die  FIürsc,  Seen,  sei  es  in  Bezug  auf  die  Pässe,  ist  der 
Schüler  auf  seine  Karte  im  Atlas  angewiesen:  und  eine  gute  Alpenkarte 
muss  dem  Schüler  vor  allem  die  bewässerten,  bewohnten  und  gangbaren 
Partien  dieses  Objectes  klar  vor  die  Augen  stellen.  An  demselben  Gebrechen 
leidet  das  Pyrenäengebirge  auf  der  Karte  von  Frankreich,  während  jene 
der  pyrenäischen  Halbinsel  selbst  dieses  ObjecJ  schon  besser  darstellt.  Anch 
in  Betreff  der  Darstellung  der  Flusssysterae  sei  uns  eine  Bemerkung  ge- 
stattet. Auf  vielen  Schulkarten  herrscht  die  Manier  vor,  dio  Flusssysteme 
möglichst  compliciert  darzustellen  und  dabei  nur  die  wenigsten  Zuflüsse 
mit  Namen  zu  versehen.  Dieser  Vorgang  erschwert  den  Unterricht  anfser- 
ordentlich,  abgesehen  davon,  dass  der  Anblick  eines  so  verwickelten  Fluss- 
netzes das  ungeübte  Auge  des  Schülers  empfindlich  beleidigt.  Auch  die 
Karten  dieses  Atlas  sind  von  diesem  Uebelstande  nicht  frei,  und  wir  wün- 
schen sehr,  dass  der  Hr.  Hrsg.,  dessen  Grundsätze  im  allgemeinen  Billi- 
gung verdienen,  auch  in  diesem  Puncte  jenen  strengen  Mafsstab  in  Betreff 
der  Auswahl  anwenden  möge,  den  er  in  anderen  Beziehungen  festgehalten. 
Es  lassen  sich  hier  wol  keine  näheren  Andeutungen  geben ;  allein  der  Grund- 
satz dürfte  wol  Beachtung  verdienen,  dass  jeder  Strich  auf  der  Karte 
seine  Bedeutung  habe.  Wünschenswert!)  erscheint  es  femer,  dass  die  Co- 
lonien  der  europäischen  Staaten  in  den  anderen  Erdtheilen  markiert  wor- 
den; wir  vermissen  dies  bei  Africa,  in  Westindien,  Australien,  überhaupt 
bei  den  Inseln.  —  Zu  corrigieren  ist  auf  der  Karte  des  Kaiserthums  Oester- 
reich Wisloka  in  Wislok,  der  ein  Nebenfluss  der  San  ist,  während  die 
Wisloka,  die  wohl  auf  der  Karte,  aber  ohne  Namen  vorkommt,  der  Weichsel 
zufliefst.  Der  Jablunka-Pass  ist  irrthümlich  mit  einem  Flussthale  in  Ver- 
bindung gebracht,  das,  so  weit  es  aus  dieser  Karte  ersichtlich  ist  (der 
Name  des  angedeuteten  Flusses  fehlt),  der  Raba  angehören  dürfte  und  das 
nach  Galizien  führt.  Der  Irrthum  mag  daher  rühren ,  dass  im  äufsersten 
Norden  des  Arvacr  Comitats  ein  Ort  Namens  Jablonka  vorkommt,  während 
hier  der  Jablunka-Pass  mit  dem  sch lesischen  Orte  Jablunkan  in  Verbin- 
dung zu  bringen  ist. 

2.  Wandkarte  der  Planigloben  zum  Schulgebrauche  bearbeitet 

von  Ad.  Graf.  8  Blätter.  Imp.  Fol.  Weimar,  Geographisches  Institut, 
18«3.  -  1  %  Thir. 

Diese  Planigloben  gewähren  durch  ihre  Gröfse  den  Vortheil,  dass  mit 
Ausnahme  von  Europa  die  übrigen  Erdtheile  in  oro-  und  hydrographischer 
Beziehung  (auch  die  politischen  Grenzen  sind  beigegeben)  so  ausgestattet 
sind,  dass  sie  die  Bedürfnisse  der  Schule  im  allgemeinen  befriedigen  dürften. 
Diese  Einrichtung  verdient  Anerkennung,  indem  auf  diese  Weise  manche 
Lehranstalten,  welche  nicht  in  der  Lage  sind  den  vollständigen  Sydow'schen 
Wand-Atlas  sich  anzuschaffen,  in  Grafs  Planigloben  jedenfalls  ein  brauch- 
bares Unterrichtsmittel  gewinnen  werden.  Wir  erwähnen  hier  Sydow's  Wand- 
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karten,  weil  die  ganze  Ausführung,  namentlich  die  Sorgfalt,  womit  die 
Terrainfonnen  hier  dargestellt  sind,  an  Sydow's  Vorgang  erinnert,  was  den 
besten  Beweis  dafür  liefert,  dass  der  Hr.  Hrsg.  nicht  nur  die  bereits  vor- 
liegenden Resultate  auf  dem  kartographischen  Gebiete  überhaupt,  sondern 
auch  die  speziellen  Bedürfnisse  des  Schulunterrichtes  vollständig  zu  wür- 
digen wusste.   Im  Interesse  des  letzteren  erlauben  wir  uns  einige  Bemer- 
kungen: statt  nach  je  20°  sollten  nach  je  10°  die  Langen-  und  Breiten- 
kreise gezogen  werden;  vermisst  wird  die  anschauliche  Darstellung  des 
Wüstenstriches  in  Hinter-Asien,  Iran,  Arabien,  Africa;  als  Territorialgrenze 
war  der  Anw  in  der  transkaukasischen  Tiefebene  beizufügen.  Auf  der  west- 
lichen Halbinsel  fehlt  überall  die  Andeutung  des  Tieflands ;  wahrscheinlich 
war  hier  die  Colorierung  der  politischen  Grenzen  der  Grund,  dass  eine 
Hervorhebung  des  Tieflands  unterlassen  wurde.   Im  Interesse  des  Unter- 
richtes sowol  wie  der  Harmonie,  welche  zwischen  den  Planigloben  herrschen 
soll,  wäre  hier  eine  Aenderung  wünschenswerth.    Die  Charakteristik  des 
Küstenlandes  am  Abhänge  des  Alleghanigebirges  ist  durch  die  Wegl&ssung 
der  Küstenflüsse  einigermafsen  beeinträchtigt.  —  An  der  Mündung  des 
Nelson  war  das  F.  York  beizufügen.   Zur  besseren  Unterscheidung  der 
Kettenbildung  des  Gebirges  in  Süd -America  erscheint  die  Andeutung 
des  Caucaflusses,  so  wie  des  Huallaga  (Zufluss  des  Amazonen  -  St.)  wün- 
schenswerth. 

Wien.  J.  Ptaschnik. 
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Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien; 

Statistik. 

Erlässe. 

(Vgl.  Jhrg.  1864,  Hft.  IV.,  S.  288  ff.) 

Erlass  Sr.  Excellenz  des  Herrn  Statthalters  an  den  Hrn.  Bür- 
germeister der  k.  k.  Reichshaupt-  und  Residenzstadt  Wien. 

Wien,  10.  Juni  1864. 

Eu.  Hochwohlgeboren! 
Laut  hohen  Erlasses  vom  3.  d.  M.  hat  Se.  Excellenz  der  Hr.  Staats- 
minister dem  Gemeinderathe  der  Reichshaupt-  und  Residenzstadt  Wien  in 
Erledigung  seines  an  das  k.  k.  hohe  Staatsmimsterium  unterm  7.  April  d.  J. 
gerichteten  Ansuchens  zur  Errichtung  einer  neuen  vollständigen  Realschule 
durch  successive  Vermehrung  einer  der  bestehenden  Communalunterreal- 
»chulen  um  die  Oberclassen  an  einem  Platze,  der  sie  dem  L,  II.  und  IX. 
Gemeindebezirke  gleichmäfsig  zugänglich  macht,  die  Bewilligung  und  dieser 
derart  vervollständigten  Realschule  das  Oeffentlichkeitsrecht  unter  der  Be- 
dingung ertheilt,  dass  au  ihr  der  dermal  gesetzlich  bestehende  Lehrplan 
für  Realschulen  eingehalten,  eventuel  aber  in  diesem  jene  Aenderungen 
vorgenommen  werden,  die  durch  eine  mittlerweile  vielleicht  eintretende 
Bei  form  des  Realschullehrplanes  überhaupt  bedingt  werden  sollten;  ferner, 
dass  an  dieser  Lehranstalt  nur  solche  Lehrer  angestellt  werden,  welche  die 
vom  Gesetze  vorgeschriebene  Lehrbefahigung  ausweisen. 

Mit  demselben  Erlasse  hat  ferner  Se.  Excellenz  der  Hr.  Staatsminister 
dem  Wiener  Gemeinderathe  die  Bewilligung  zur  Errichtung  zweier  Real- 
gymnasien von  je  vier  C lassen,  von  denen  das  eine  im  II.  und  das  andere 
im  VL  Gemeindebezirke  zu  situieren  ist,  ertheilt  und  diesen  Anstalten  das 
Oeffentlichkeitsrecht  unter  der  Bedingung  verliehen,  dass  an  denselben  der 
vorgelegte  und  laut  des  obigen  Erlasses  genehmigte  Lehrplan  genau  ein- 
gehalten und  nur  solche  Lehrer  bestellt  werden,  welche  die  vom  Gesetze 
vorgeschriebene  Lehrbefahigung  ausweisen,  wobei  es  sich  im  Interesse  dieser 
neuen  Anstalten  als  wünschcnswerth  herausstellt,  dass  bei  der  Besetzung 
der  Lehrstellen  vornehmlich  auf  solche  Bewerber  Bedacht  genommen  werde, 
welche  die  Lehramtsprüfung  für  das  ganze  Gymnasium  angelegt  und  sich 
im  Lehramte  bereits  erprobt  haben.  Nachdem  ferner  besagte  Realgymnasien 
zugleich  eine  ausreichende  Vorbereitung  für  die  Oberrealschule  gewähren 
sollen,  so  hat  Se.  Excellenz  der  Hr.  Staatsminister  gestattet,  an  ihnen  für 
die  mathematisch  -  naturwissenschaftlichen  Fächer  auch  solche  Lehrer  zu 
bestellen,  welche  die  gesetzliche  Lehramtsprüfung  in  diesen  Fächern  für  die 
Oberrealschule  abgelegt  haben,  jedoch  unter  der  Bedingung,  dass  dieselben 
das  gesetzliche  Universitätstriennium  nachzuweisen  vermögen.  Endlich  hat 
Se.  Excellenz  der  Hr.  Staatsminister  auf  die  Wichtigkeit  hindeuten  zu  müssen 
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befunden,  die  es  hat,  den  französischen  Sprachunterricht,  der  für  die  künf- 
tigen Realgymnasien  ein  Aequivalcnt  für  den  ihnen  erlassenen  griechischen 
Unterricht  bieten  soll,  philologisch  gebildeten  Lehrern  anzuvertrauen,  die 
befähigt  sind,  diesen  Unterricht  mit  dem  in  der  deutschen  und  namentlich 
in  der  lateinischen  Sprache  in  den  gehörigen  Einklang  zu  bringen. 

Diese  Eröffnungen  Sr.  Excellenz  des  Hrn.  Staatsrainisters  beehre  ich 
mich  in  Hochdessen  Auftrage  Eu.  Hochwohlgeboren  unter  gleichzeitiger 
Uebermittlung  des  beiliegenden  unmittelbar  an  Eu.  Hochwohlgeboren  ge- 
richteten Schreibens  Sr.  Excellenz  des  Hrn.  Staatsministers  zur  weiteren 
entsprechenden  Verfügung  mitzutheilen. 

Empfangen  Eu.  Hochwohlgeboren  die  Versicherung  meiner  vollkom- 
mensten Hochachtung.    Chorinski. 


Zuschrift  Sr.  Excellenz  des  Hrn.  Staatsministers  an  den  Hrn. 
Bürgermeister  der  k.  k.  Reichshaupt-  und  Residenzstadt  Wien. 

„Hoch wob Igeborner  Herr! 

Mit  dem  Bericht  vom  7.  April  d.  J.  haben  Eu.  Hochwohlgeboren  die 
Beschlüsse  des  Gemeinderathes  der  k.  k.  Reichshaupt-  und  Residenzstadt 
Wien  in  Betreff  der  Vervollständigung  einer  seiner  Unterrealschulen  und 
der  Errichtung  zweier  Untergymnasien  aus  (Jommunalmitteln  zu  meiner 
Kenntnis  gebracht. 

Indem  die  Bestimmungen,  die  ich  in  Entscheidung  dieser  Angelegen- 
heit an  den  Hrn  Statthalter  von  Niederösterreich  zu  erlassen  befunden  habe, 
unter  Einem  Eu.  Hochwohlgeboren  mitgetheilt  werden,  gereicht  es  mir  zur 
besonderen  Befriedigung,  für  das  rühmliche  Streben,  mit  dem  der  genannte 
Gemeinderath  für  erweiterte  Bildung  der  heranwachsenden  Jugend  in  Wien 
in  nachahmungswürdiger  Weise  Sorge  trägt,  um  so  mehr  meine  vollste 
Anerkennung  auszusprechen,  da  durch  die  gedachten  Beschlüsse  einem 
dringenden  Bedürfnisse  ebenso  zweckmäfsig  als  ausreichend  begegnet  und 
überdies  auch  die  Berücksichtigung  des  weiteren  Bedürfnisses  der  Vervoll- 
ständigung der  beiden  Gymnasien  in  Aussicht  genommen  wurde. 

Ich  füge  die  Versicherung  bei ,  dass  ich  besonderen  Werth  auf  die 
werkthätige  Theilnahme  lege,  welche  der  Gemeinderath  den  Zwecken  der 
Erziehung  und  des  Unterrichtes  widmet,  und  dass  die  Regierung  die  Ent- 
wicklung und  das  Gedeihen  der  in  so  ausgiebiger  Weise  bedachten  Com- 
munalmittelschulen  mit  Interesse  wahrnehmen  wird. 

Genehmigen  etc.  etc. 

Wien,  3.  Juni.    Schmerling  m.  p.- 


Personal-  und  Schulnotizen. 

(Ernennungen,  Versetzungen.  Beförderungen,  Auszeich- 
nungen u.s.  w.)  Der  Supplent  am  k.  k.  G.  zu  Pfzemysl,  Hr.  Clemens 
Sienkiewicz,  zum  wirklichen  Lehrer  an  derselben  Lehranstalt;  der  Sup- 
plent  am  k.  k.  G.  zu  Tarnow,  Hr.  Karl  Flach,  zum  wirklichen  Lehrer 
am  G.  zu  Neu-Sandec;  der  bisherige  Supplent  am  UG.  zu  Rovteo.  Hr 
Joseph  Morel lo,  Weltpriester,  und  der  bisherige  Supplent  am  UG.  zu 
Trcviso,  Hr.  Candido  Sartori,  beide  zu  wirklichen  Gymnasiallehrern  für 
die  lombard  isch-venetianischen  Staatsgymnasien. 

Der  Supplent  an  der  k.  k.  OR.  in  Brünn,  Hr.  Anton  Kratkf  nnd 
der  Supplent  an  der  k.  k.  OR.  zu  Spalato,  Hr.  Matthäus  Zanoni  beide 
über  Vorschlag  des  bezügl.  bischöfl.  Ordinariates,  zu  wirklichen  Religion** 
lehrem  an  den  genannten  Lehranstalten ,  so  wie  der  Supplent  an  der  OR 
zu  Venedig,  Hr.  Dr.  Johann  Zanon,  zum  wirklichen  Lehrer  alldort 

Der  Subdirector  des  fürsterzbischöfl.  Alumnates  in  Salzburg,  Dr. 
Johann  Kaschthalcr,  zum  Professor  der  Dogmatik  an  der  dortigen  theo- 
logischen Facultät;  der  Landesthierarzt  zu  Graz,  Hr.  Joseph  Ritter  ron 
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Koch,  mit  Belassung  in  seiner  gegenwärtigen  Stellung,  zum  außerordent- 
lichen Professor  der  Seuchenlehre  und  Veterinärpolizei  an  der  dortigen  Univer- 
sität, und  der  supplierende  Professor  der  Chemie,  Probier-  und  Hütten- 
kunde an  der  Schemnitz  er  Berg-  und  Forst-Akademie,  Hr.  Ignaz  Curter 
von  Breinlstein,  zum  Bergrath  und  Professor  der  genannten  Fächer  mit 
den  statutenmäfsigcn  Bezügen. 


Dem  k.  k.  Sectionschef  im  Staatsministerium  Karl  Edlen  v.  Lewinsky 
ist,  als  Ritter  des  Ordens  der  eisernen  Krone  2.  Cl.,  der  Freiherrnstand 
des  österr.  Kaiserstaates,  dem  Director  des  k.  k.  Staats-G.  in  Hermann* 
stadt,  Consistorialrath  am  röm.  kath.  bischöfl.  Consistorium  zu  Karlsburg 
und  Chorherrn  des  Prämonstratenser-Stiftes  zu  Neu-Reisch  in  Mähren,  Dr. 
Wenzel  Eduard  Kratky,  in  Anerkennung  seiner  Verdienste  um  die  seiner 
Leitung  anvertraute  Lehranstalt,  das  Ritterkreuz  des  kais.  öst.  Franz  Joseph- 
Ordens,  und  dem  Correspondenten  der  Centralcommission  für  Erhaltung  der 
ßaudenkmale  und  Mitghede  des  Alterthumsvereines,  Anton  W idter,  das 
goldene  Verdienstkreuz  mit  der  Krone  Allergnädigst  verliehen;  ferner  dem 
Custos  am  k.  k.  Münz-  und  Antiken  - Cabinet ,  Dr.  Eduard  Freiherrn  v. 
Sacken,  das  Ritterkreuz  des  kais.  französischen  Ordens  der  Ehrenlegion, 
dem  Triester  städtischen  Anwalt,  wirkl.  Mitgliede  der  kais.  Akademie  der 
Wissenschaften,  Dr.  Peter  Kandier,  das  Officierskreuz ,  dem  Gymnasial- 
lehrer Dr.  Bartholomäus  Malpaga,  dem  Architekten  und  Lehrer  am  poly- 
technischen Institute  in  Wien,  Thomas  Friedrich  und  dem  Privatdocenten 
an  der  Wiener  Universität,  Dr.  Simon  Reinisch,  das  Ritterkreuz  des 
kais.  mexicanischen  Quadalupe-Ordens,  dann  dem  Professor  an  der  Wiener 
Universität  und  Director  des  botanischen  Gartens,  Dr.  Eduard  Fenzel, 
<las  Ritterkreuz  des  kön.  belgischen  Leopold-Ordens  annehmen  und  tragen 
zu  dürfen  Allergnädigst  gestattet,  und  der  Director  des  erzbischöfl.  Alum- 
nates in  Wien  und  Professor  an  der  Wiener  Universität,  Hr.  D.  Ernst 
Müller,  zum  Ehrendomherrn  des  Metropolitancapitel  zu  St.  Stephan  in 
Wien  ernannt  worden. 


Se.  k.  k.  Apostol.  Majestät  haben  mit  Allerhöchster  Entschliefsung 
vom  14.  Juni  1.  J.  zum  wirklichen  Mitgliede  der  kaiserlichen  Akademie  der 
Wissenschaften  für  die  philosophisch  -  historische  Classe  den  Archivar  des 
geheimen  Haus-,  Hof-  und  Staatsarchives  in  Wien  Joseph  Fiedler  Aller- 
irnadigst  zu  ernennen  und  die  von  der  Akademie  getroffenen  Wahlen  Aller- 
höchst zu  genehmigen  geruht,  und  zwar  die  Wahl:  des  Vorstandes  der 
Bibliothek  von  St.  Marcus  in  Venedig  Joseph  Valentineiii,  des  Pro- 
fessors der  historischen  Hilfswissenschaften  an  der  Universität  in  Wien  Dr. 
Theodor  Sickel  und  des  Custos  im  Münz-  und  Antikencabinete  in  Wien 
Dr.  Friedrich  Kenner  zu  inländischen  correspondierenden  Mitgliedern,  des 
geheimen  Regierungsrathes  und  Professors  an  der  Universität  zu  Bonn  Dr. 
Friedrich  Ritsehl  zum  auswärtigen  Ehrenmitgliede ,  des  Professors  und 
Mitgliedes  der  kais.  Akademie  der  Wissenschaften  zu  St.  Petersburg  Otto 
Böhtlingk,  des  Präfecten  des  vatieanischen  Archive»  in  Rom  Augustin 
Theiner  und  des  Professors  an  der  Universität  zu  Basel  Dr.  Wilh.  Wacker- 
nagel zu  correspondierenden  ausländischen  Mittfliedern  —  sämmtlich  in  der 
philosophisch-historischen  Classe;  so  wie  jeue  des  Professors  und  Direetors 
der  Centraianstalt  für  Meteorologie  und  Erdmagnetismus  Dr.  Karl  Jelinek 
und  des  Professors  der  Physiologie  an  der  Universität  zu  Graz  Dr.  Alexander 
ßollett  zu  correspondierenden  inländischen  Mitgliedern  der  mathematisch- 
naturwissenschaftlichen  Classe  der  kais.  Akademie  dei  Wissenschaften. 


Unter  den  von  Sr.  kais.  Hoheit  dem  Durchl.  Hrn.  Erzherzoge  Rainer, 
in  Höchstseiner  Eigenschaft  als  Protector  des  k.  k.  öst.  Museums  für  Kunst 
und  Industrie,  weiter  ernannten  Correspondenten  dieser  Anstalt  lesen  wir 
auch  den  prov.  Vorsteher  des  Museums  in  V  i c e  n  z a ,  Nobile  Jacopo  Cabianca, 
und  den  k.  k.  Professor  der  Ornamentik  an  der  Akademie  der  schönen  Künste 

ZtiUcbvIA  t.  .1.  österr.  Gymn.  1864.  VIJ.  Heft.  38 


Digitized  by  Google 


538  Personal-  und  Schulnotizen. 

in  Venedig,  Ludwig  Cadorin;  femer  ist  von  der  CentralcommUsion  zur 
Erforschung  und  Erhaltung  der  Baudenkmale  der  Custos  des  k.  k.  Mönz- 
und  Antiken-Cabinets,  Hr.  Dr.  Eduard  Freiherr  v.  Sacken,  zum  ständigen 
Mitgliede  dieser  Commission,  dann  der  Gymnasiallehrer  zu  Wr.Neustadt. 
Hr.  P.  Benedict  Kluge,  so  wie  der  Director  der  Communal-OR.  in  El- 
bogen,  Hr.  Wenzel  Weber  und  der  Architekt  und  Stadtbaumeister  in 
Wien,  Hr.  Joseph  Hlavka,  zu  Correspondenten  derselben,  der  k.  k.  Regie- 
rungsrath,  Hr.  Alfred  Ritter  von  Arneth,  zum  Mitgliede  der  kön.  belgi- 
schen Akademie  der  Wissenschaften,  und  der  Professor  an  der  A gramer 
Rechtsakademie  und  Honorar -Banaltafelbeisitzer,  Hr.  Andreas  Gbstisa, 
zum  wirklichen  Banaltafelbeisitzer  ernannt  worden. 

—  Das  k.  k.  Gymnasium  3.  CL  zu  Cilli  ist  vom  1.  Juni  L  J.  an 
zu  einem  G.  der  2.  Classe  erhoben. 

—  In  Pardubitz  wurde  am  19.  Juni  L  J.  die  Grundsteinlegung 
zum  Bau  eines  OR.-Gebäudes  feierlich  vorgenommen. 

—  lieber  Unterricht  und  Aufnahme  an  der  k.  k.  höheren  landwirt- 
schaftlichen Lehranstalt  zu  Ungarisch-Altenburg  (auf  Grund  des  im 
J.  1864  reorganisierten  Lehrplanes),  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  10.  Juni  L  J. 
Nr.  144,  S.  855. 

—  Ueber  Aufnahme  von  Hörern  in  die  k.  k.  Forstlehranstalt  zn 
Mariabrunn  nächst  Wien  für  den  Lehrcure  1864/65,  s.  AmtsbL  z.  Wr. 
Ztg.  v.  19.  Juni  L  J.  Nr.  152. 

—  Ueber  die  Aufnahme  von  Zöglingen  in  die  k.  k.  medicinisch- 
chirurgischen  Josephs-Akademie  für  das  Schuljahr  1864/55,  s.  Amtsbl.  znr 
Wr.  Ztg.  v.  7.  Juli  1.  J.,  Nr.  167. 

—  Die  Befähigungsprtifung  der  Candidaten  für  die  mit  Hauptschulen 
verbundenen  Unterrealschulen  wurde  an  der  k.  k.  OR.  am  Schottenfelde 
in  Wien,  schriftlich  vom  20.—  22.  Juni  (die  Laboratoriumsarbeit  am  24.  Juni), 
mündlich  am  27.  und  28.,  30.  Juni  und  1.  Juli  und  2.  und  4.  Juli  vorge- 
nommen, s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  10.  Juni  1.  J.,  Nr.  144. 

(Erledigungen,  Concurse  u.  s.  w.)  An  den  nachbenannten  Gym- 
nasien sind  folgende  Lehrstellen  mit  deutscher  Unterrichtssprache'  in 
besetzen : 

Ort  Zahl  Gehalts- 

des  Gymnasiums     der  Stellen  Lehrfach  classe 

Prag,  Kleinseite       eine  l^atein,  Griechisch,  Deutsch  erste 

Leitmeritz  eine  Böhmisch  und  Geschichte  zweite 

Ig  lau  eine  Latein,  Griechisch  und  Böhmisch  zweite 

Linz  eine  Latein  und  Griechisch  erste 

„  eine  Naturwissenschaften  u.  Mathematik  » 

SaUburg        eineeventuel  und  Griechisch 

•  eine       Naturwissenschaften  u.  Mathematik  „ 

Marburg  eine       Latein,  Griechisch  und  Deutsch  zweite 

h  eine       Slovenisch,  Mathematik  und  Physik  , 

„  eine        Geschichte  und  Geographie  9 

T  r  i  e  s  t  eine        Latein,  Griechisch  und  Deutsch  erste. 

Zur  Besetzung  dieser  Lehrstellen  wird  hiemit  der  Concurs  ausgeschrieben. 
Die  Bewerber  um  einen  dieser  Lehrposteu  haben  ihre  an  das  Staatsministeriam 
gerichteten  Gesuche  mit  der  Nach  Weisung  über  Alter,  Religion,  Snrach- 
kenntnisse  und  insbesondere  die  erworbene  Lehrbefahigung  und  bisherige 
Dienstleistung  ohne  Verzug  ihrer  unmittelbar  vorgesetzten  Behörde  wr 
weiteren  Beförderung  an  das  Staatsministerium  vorzulegen.  In  dem  Gesuche 
ist  ausdrücklich  anzugeben ,  ob  der  Bewerber  bloft  für  eine  Lehrstelle  in 
einem  bestimmten  Gymnasium  candidiere;  er  kann  auch  alternativ  mehrere 
Stellen  der  hier  genannten  Gymnasien  bezeichnen,  deren  Erlangung  in  seinen» 
Wunsche  gelegen  ist.  Mit  dieser  Concursausschreibung  wird  insl 
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denjenigen  disponiblen  Gymnasiallehrern,  welche  sich  dermal  noch  in  zeit- 
licher Verwendung  befinden,  die  Gelegenheit  geboten,  an  sy stein isierten 
Posten  wieder  definitiv  angestellt  und  der  mit  einer  solchen  Anstellung  ver- 
bundenen Rechte  und  Ansprüche  wieder  theilhaftig  zu  werden.  Der  Gehalt, 
in  dessen  Genüsse  sie  gegenwärtig  stehen,  bleibt  ihnen  auch  in  dem  Falle 
der  Versetzung  an  ein  Gymnasium  einer  niedrigeren  Gehaltskategorie  un- 
geschmälert. Bei  der  eventuellen  Besetzung  dieser  Lehrstellen  haben  anstel- 
lungsfahige  Sunplenten  insofern  Aussicht  auf  Berücksichtigung,  als  sich 
unter  den  wirklichen  Lehrern  kein  Bewerber  mit  der  für  einen  Posten  ge- 
forderten Lehrbefähigung  vorfindet,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  15.  Juni  L  J., 
Nr.  148.  —  Rakovac  fcroat.  Mil.  Grenze),  k.  k.  OR.t  eine  Lehrerstelle  Tür 
croat,  Sprache  mit  e.  Nebenfache  und  eine  zweite  für  freies  Handzeichnen, 
Jahresgehalt  630  fl. ,  eventuel  840  fl.  ö.  W. ,  nebst  Naturalwohnung  oder 
Quartier- Aequivalent ,  und  Anspruch  auf  die  systemis.  Decennalzulage  pr. 
105 fl.  Termin:  1.  August  I.J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  3.  Juni  1.  J.,  Nr.  138. 
—  Prag,  polytechn.  Landesinstitut,  Lehrkanzel  für  Hochbau  3.  Curs  und 
Stilstudien  mit  deutscher  Unterrichtssprache,  Jahresgehalt  2000  fl.,  eventuel 
2500  (i  und 3000  fl.  ö.  W.  Termin:  Ende  Juni  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg. 
v.  4.  Juni  1.  J..  Nr.  139  und  v.  21.  Juni  l.  J..  Nr.  153,  8.  921,  und  Lehrkanzel 
für  die  mechanische  Technologie  mit  böhmischer  Unterrichtssprache,  Jahres- 
gehalt 1000  fl.,  eventuel  1200  und  1400A.Ö.W.  Termin:  Ende  Juni  1.  J., 
s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  7.  Juni  1.  J.,  Nr.  141.  —  Innsbruck,  GR,  Lehrer- 
steile  für  Naturgeschichte  als  Haupt-,  und  für  deutsche  Sprache  oder  Geo- 
graphie mit  Geschichte  als  Nebenfach,  Jahresgehalt  630  fl.,  eventuel  840  fl. 
ö.  W..  mit  Anspruch  auf  Decennalzulagen.  Termin:  16.  Juni  1.  J.,  s.  Amtsbl. 
z.  Wr.  Ztg.  v.  16.  Juni  I.J.,  Nr.  149.—  Iglau,  selbst,  3class.  UR.,  Lehrerstelle 


Haupt-,  Naturgeschichte  oder  Physik  als  Nebenfach,  die  andere  für  dar- 
stellende Geometrie  mit  dem  dazu  gehörigen  Linearzeichnen  und  für  Ma- 
schinenlehre, Jahresgehalt  630  fl.  5.  W.,  mit  Anspruch  auf  Decennalzulagen 
und  Gehaltsvorrückung.  Termin:  15.  Juli  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom 
16.  Juni  L  J.,  Nr.  149.  —  Graz,  Universität,  Stelle  des  Assistenten  an  der 
Chirurg.  Klinik,  Gehalt  400  fl.  ö.  W.  Tennin:  15.  Juli  1.  J.,  s.  Amtsbl.  zur 
Wr.  Ztg.  v.  22.  Juni  1.  J.,  Nr.  154.  —  Wien,  Communal-OR.  (neu  zu  eröff- 
nende), Directorsstelle,  Jahresgehalt  1575  fl.,  mit  dem  Vorrückungsrecht  in 
1785  und  1995  fl.  ö.  W.,  nebst  Quartiergeld  von  315  fl.  ö.  W.,  eventuel 
Naturalwohnung;  Realgymnasien  der  Grofscommune  Wien  (zwei  neu  zu 
eröffnende),  die  Directorsstelle,  Jahresgehalt  1200  fl.,  mit  dein  Rechte  der 
Decennalvorrückung  in  1400  und  1600  fl.  ö.  W.,  einer  Functionszulage  von 
200  und  300  fl.  Quartiergeld,  eventuel  Naturalwohnung.  Termin:  20.  Juli 
1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  26.  Juni  1.  J.,  Nr.  158.  —  Pozega,  kön.  UR. 
{mit  Allerh.  Entschließung  vom  2.  December  1863  unter  die  Staatagym- 
nasien  mit  freier  Concurrenz  eingereiht),  5  Lehreretellen ,  worunter  die 
Directorsstelle,  4  für  die  philolog.  Fächer  nebst  Geschichte  und  Geographie, 
nnd  eine  für  das  mathem.  naturw.  Fach,  Gehalt  735  fl.,  für  den  Director 
840  fl.  mit  der  Zulage  von  210  fl.  ö.  W.,  dann  Anspruch  auf  die  Decennal- 
zulagen. Termin :  25.  Juli  1.  J.,  s.  Amtebl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  25.  Juli  1.  J. ,  Nr.  157. 
—  Zara,  OG.,  eine  Lehrerstelle  für  Mathematik  und  Physik,  und  eine  zweite 
für  classische  Philologie,  Jahresgehalt  945  fl.,  dann  dem  Ansprüche  auf 
1050  fl.  ö.  W.  und  auf  die  normalmäfsigen  Decennalzulagen,  s.  Amtsbl. 
z.  Wr.  Ztg.  v.  28.  Juni  1.  J.,  Nr.  150.  -  Fiume,  kön.  GG.,  Lehreretelle  für 
altcUssische  Philologie,  Jahresgehalt  840  fl.,  mit  dem  Vorrückungsrecht  in 
^5  fl.  ö.  W.  und  Anspruch  auf  Decennalzulagen.  Termin:  15.  August  1.  J., 
s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  2.  Juli  1.  J.,  Nr.  162.  —  Olmütz,  k.  k.  OR., Lehrer- 
stelle für  Naturgesenichte  in  allen  und  Physik  in  den  unteren  Classen, 
Jahresgehalt  630  fl. ,  mit  dem  Vorrückungsrecht  in  840  fl.  ö.  W.  und  An- 
spruch auf  Decennalzulagen.  Termin:  15.  August  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg. 
v.  2.  Juli  1.  J.,  Nr.  162.  -  Wr.  Neustadt,  ö.  Landes-OR.,  Lehreretelle  für 
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Mathematik  und  Arithmetik,  Geometrie  und  geometrisches  Zeichnen,  Jahres- 
gehalt 800  Ü.,  eventuel  1000  fl.  und  von  10  zu  10  Jahren  Gehaltsaufbesse- 
rung von  200  fl.;  unter  gleichen  Bedingungen  zu  St.  Pölten,  ö.  Landes-OR.. 
Lehrerstelle  für  deutsche  Sprache  und  Geographie,  und  Krems,  ö.  Landes- 
OR.,  Lehrerstelle  für  Geometrie  und  Baukunde,  geometrisches  und  Bao- 
zeichnen.  Termin :  10.  August  L  J. ,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  L  Juli  L  J., 
Nr.  161;  ferner  an  den  genannten  Schulen  zu  Wr.  Neustadt  und  Krems 
ein  Lehrer  für  das  Französische  mit  Jahreshonorar  von  400  fl. ,  einer  für 
Stenographie  mit  200  fl.,  dann  an  der  Landes-OR.  zu  St.  Pölten  eine  Stelle 
für  Stenographie  mit  200  fl.  und  an  der  OR.  zu  Baden  eine  für  das  Fran- 
zösische ebenfalls  mit  200  fl.  Termin:  10.  August  1.  J.,  s.  Amtsbl  zur  Wr. 
Ztg.  vom  3.  Juli  L  J.,  Nr.  163.  —  Linz,  offen  tl.  Taubstummen -Institut, 
Directorsstelle ,  Jahresgehalt  735  fl.  ö.  W.,  mit  Freiwohnung  und  Garten- 
benützung. Termin:  10.  August  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  7.  Juli  L  J.. 
Nr.  167.  —  Laib  ach,  k.  k.  OR.,  5  Lehrerstellen,  als:  eine  für  Chemie  an 
der  OR.,  mit  dem  Nebenfache  an  der  Naturgeschichte ;  eine  für  Mathematik 
an  der  OR.,  mit  dem  Nebenfache  der  Physik  oder  Naturgeschichte;  eine 
für  das  Freihandzeichnen  für  die  OR.,  mit  dem  Nebenfache  der  Kalli- 
graphie ;  eine  für  darstellende  Geometrie  in  Verbindung  mit  der  Maschinen- 
lehre und  eine  für  Geographie  und  Geschichte  an  der  OR.,  mit  dem  Neben- 
fache  der  deutschen  Sprache.  Jahresgehalt  630  fl.,  mit  dem  Rechte  der 
Decennalvorrückung  von  je  210  fl.  ö.  W.  Termin:  Ende  Juli  1.  J ,  s.  Amtsbl. 
z.  Wr.  Ztg.  v.  10.  Juli  L  J.,  Nr.  170. 


(Todesfälle.)  Am  18.  April  1.  J.  auf  seiner  Besitzung  Gestattenhof 
(V.  0.  W.  W.)  Hr.  Ludwig  Döbler  (geb.  1801  zu  Wien),  durch  seine  an'» 
wunderbare  grenzenden,  wissenschaftliche  Kenntnis  mit  Eleganz  parenden 
Productionen  auf  dem  Gebiete  der  sogenannten  natürlichen  Magie  aus- 
gezeichnet 

—  Am  25.  April  1.  J.  zu  Warnsdorf  (Böhmen)  Hr.  Alois  Palme 
(geb.  daselbst  1793),  der  emsige  Chronist  seines  Geburtsortes  (historisch- 
topographisches  Buch  darüber  1852)  und  eifriger  Sammler  alles  darauf  be- 
züglichen, so  wie  mit  Mechanik,  Physik,  Chemie  und  bildender  Kunst  viel- 
fach beschäftigt. 

—  Am  19.  Mai  1.  J.  Hr.  Nathaniel  Hawthorne  (geb.  zu  Salem 
in  Massachusetts  1804),  amerik.  Consul  in  Liperpool,  durch  seine  Romane 
(„Der  Scharlach  buchstabe 44 ,  „Das  Haus  mit  den  sieben  Giebeln 11  u.  v.  a.) 
weithin  bekannt. 

—  Am  20.  Mai  1.  J.  zu  Neusohl  (Ungarn)  Hr.  Johann  Horarik 
(geb.  1808),  abgesehen  von  anderweitigen  Bestrebungen,  durch  seine  Ueber- 
setzung  von  „Grimm's  Rechtsalterthümernu  in's  Ungarische  bekannt 

—  Am  26.  Mai  1.  J.  auf  seinem  Gute  nächst  Solothurn  Hr.  Charles 
Sealsfield  (angebl.  ein  Deutscher,  namens  „Siegelfeld**,  nach  Einigen 
sogar  ein  Oesterreicher,  „Seefeld4*,  den  letzten  verlässlichen  Notizen  infolge 

feb.  im  Dorfe  Poppitz  nächst  Znaim  in  Mähren  1797,  von  Hause  aus 
ostel  geheifsen),   als  Begründer  des  geographisch  -  socialen  Romans 
(„Transatlantische  Reisen44,  „Lebensbilder  aus  beiden  Hemisphären4*,  „Virej 


1864,  Nr.  164.) 

—  Am  27.  Mai  1.  J.  zu  Jäsz  der  dortige  Pfarrer  Hr.  Georg  Tako, 
früher  als  Gymnasiallehrer  in  Rosenau,  Leutschau  und  Kaschau  thätig,  als 
grofser  Wohlthäter  der  Armen  geachtet. 

—  Am  28.  Mai  1.  J.  zu  Graz  Hr.  Joseph  Netzer  (geb.  zu  Zams  in 
Tirol  am  18.  März  1808),  als  Operncompositeur  („Mara4*)  und  Capellmeister 
vortheilhaft  bekannt. 

—  Am  29.  Mai  L  J.  zu  Niraes  Hr.  Jean  Rebonl  (geb.  1796),  Bäcker 
alldort,  als  Naturdichter  mit  seinen  „Poesies44  durch  A.  Dumas  und  Alpn 
Delamartine  in  die  liter.  Welt  eingeführt  und  verdienten  Lobes  als  Bürger 
und  Dichter  geniefsend. 
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—  Am  31.  Mai  l.  J.  zu  Linz  Hr.  Hermann  v.  Gilm  zu  Bosenegg 
(geb.  weder  zu  Rankweil  1813,  noch  zu  Feldkirch,  sondern  zu  Innsbruck 
am  1.  November  1812),  k.  k.  Statthaltcreisecretär  zu  Linz,  durch  sein  viel- 
versprechendes lyrisches  Talent  nicht  nur  in  seinem  engeren  Vaterlande, 
sondern  auch  in  weiteren  Kreisen  bekannt  (vgl.  österr.  Wochenschrift  1864. 
III.  Bd.  Nr.  24,  S.  756,  757  und  Beil.  z.  Nr.  166  der  A.  a.  Ztg.  vom  14. 
Juni  1864),  und  zu  Paris  Hr.  Pier  Angelo  Fio rentin o  della  Rovere 
(pseudonym  A.  de  Rauvrav,  geb.  in  Sicilieu),  geistreicher  Musikkritiker 
und  Sammler  von  Kunstscnätzen  aller  Art,  an  den  Feuilletons  des  „Con- 
stitutione!4*, des  „Moniteur",  dann  der  „France4*  thätigst  betheiligt. 

—  Ende  Mai  1.  J.  zu  Salzburg  der  Chorregent  von  Nonnbergkloster 
Hr.  Anton  Jendel,  den  zweiten  Gatten  der  Witwe  Mozarts  v.  Niefeen, 
bei  Abfassung  der  Biographie  desselben  behilflich,  ein  eifriger  Sammler 
kostbarer  Instrumente,  musikalischer  Werke  und  Tonstücke,  im  Alter  von 
81  Jahren;  zu  Baden  (nächst  Wien»  Hr.  Friedr.  Hof  mann,  als  publicisti- 
scher  Schriftsteller,  zuletzt  an  der  Redaction  der  „Donau-Zeitung1*  bethei- 
ligt, im  51.  Lebensjahre,  und  zu  Paris  Hr.  James  Stuart  Bowes,  seit  40 
Jahren  CherredActeur  des  in  Paris  erscheinenden  englischen  Blattes  „Ga- 
lignani's  Messenger4*,  im  75.  Lebensjahre 

—  Am  1.  Juni  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Karl  von  Sava,  k.  k.  Vicehof- 
huchhalter,  Mitglied  des  Gelehrtenausschusses  des  german.  Museums  und 
des  Wiener  Alterthtfmsvereines,  eine  Auctorität  auf  dem  Gebiete  der  Siegel- 
und  Wapenkunde,  auch  durch  einschlägige  Werke  vorteilhaft  bekannt,  im 
57.  Lebensjahre;  zu  Graz  Hr.  Dr.  Joseph  Knar  (geb.  1800  zu  Hartberg 
in  Steiermark),  jubil.  Professor  der  höheren  Mathematik  an  der  Grazer 
Hochschule,  dreimal  Rector  derselben,  verdienter  Fachschriftsteiler,  Curator 
der  steierm.  Sparcasse  u.  s.  w.,  und  zu  Pesth  Hr.  Dr.  Emil  (Emerich  ?) 
Recsi  (geb.  zu  Klausenburg  1822),  seit  1852  Professor  der  administrativen 
Gesetzgebung  u.  s.  w.  an  der  k.  ungar.  Universität  zu  Pesth.  durch  schön- 
wissenschaftliche und  durch  rechts-  und  staatswissenschaftliche  Schriften, 
so  wie  durch  andere  literar.  Arbeiten,  insbesondere  Uebersetzungen  („Jere- 
mias Bentham's  Civil-  und  Strafgesetzbuch1*,  G.  Sand's  „Indiana4*  und 
„Lelio",  Romane  von  „Boz  Dickens".  „Donaldsons  Geschichte  der  alten 
griechischen  Literatur1*  n.  m.  a.)  verdient. 

—  Am  2.  Juni  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Leopold  Graf,  emerit.  k.  k.  Pro- 
fessor der  Thierarzneikunde,  Magister  der  Augenheilkunde,  Wund-,  Ge- 
burts-  und  Thierarzt,  emerit,  Professor  der  Zootomie,  Zoophysiologie  und 
des  Exterieurs  des  Pferdes  u.  s.  w.  am  k.  k.  Thierarznei-Institute  in  Wien, 
als  Fachschriftsteller  geschätzt,  im  Alter  von  73  Jahren,  und  zu  Wolfs- 
berg in  Karnthen  Hr.  Ferdinand  Reindl.  durch  seine  eifrige  Beschäfti- 

g  mit  der  schönen  Literatur,  in  heimatlichen  Kreisen  vortheilhaft 
t. 

—  Am  6.  Juni  1.  J.  zu  München  der  bekannte  Landschaftsmaler 
Hr.  Robert  Zimmermann,  im  49.  Lebensjahre,  und  zu  London  Hr. 
Nassau  W.  Senior,  der  erste  Professor  der  Nationalökonomie  in  Oxford 
(1825),  in  zahlreichen  wissenschaftlichen  Fächern  be wandert  und  durch 
einschlagige  Schriften  („Skizzen  aus  Aegypten4*,  „On  Fiction-  u.  v.  a.) 

rmlär.  im  Alter  von  73  Jahren.  (Vgl.  A.  a.  Ztg.  vom  15.  Juni  1.  J.  Nr.  167, 
2706.) 

—  Am  8.  Juni  1.  J.  zu  Rakonitz  der  böhmische  Dichter  Hr.  Wenzel 
Kropäcek,  im  Alter  von  24  Jahren,  und  zu  Turnau  der  wegen  seiner 
Compositionsedelsteine  bekannte,  bei  mehreren  Weltausstellungen  ausge- 
zeichnete Edelsteinhändler,  Hr.  Anton  Patzelt,  im  62.  Lebensjahre 

—  Am  11.  Juni  1.  J.  auf  seinem  Landsitze  zu  Leitershofen  bei  Augs- 
burg Hr.  Karl  von  Hailbron  ner .  k.  baier.  Generallieutenant  undGeneral- 
adjutant,  auch  als  Schriftsteller  geschätzt,  im  71.  Lebensjahre. 

—  Am  12.  Juni  1.  J.  in  Florenz,  seiner  Vaterstadt  Hr.  Anton  Salvi, 
Akademiker  der  Crusca,  Professor  in  Pisa,  Philolog,  80  Jahre  alt. 

—  Am  13.  (14.  V)  Juni  1.  J.  zu  Paris  Hr.  Heinrich  Dembmski 


gung  n 
bekannt 
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(geb.  am  16.  Jänner  1791),  General  en  chef  der  polnischen  Armee  im  J.  1831 
(Vgl.  Beil.  zu  Nr.  171  der  A.  a.  Ztg.  vom  10.  Juni  1.  J.) 

—  Am  14.  Juni  1.  J.  auf  dem  Wege  von  Naumburg,  vom  Dorfe 
Altenburg  (Almrieh)  nach  Schulpforta,  durch  den  Sturz  in  einen  Mühl- 
gang (vulgo  „kleine  Saale44),  der  bekannte  deutsche  Dichter  und  Uebersetier 
Hr.  Ernst  Ortlenp  (geb.  1800  zu  Schölken  bei  Zeitz,  woselbst  sein  Vater 
Probst  war),  und  in  Mainz  der  Architekt  Hr.  Franz  Geier,  auch  als 
Fachschriftsteller  durch  seine  Theilnahme  an  dem  mit  dem  Baudirector 
Görz  in  Wiesbaden  gemeinschaftlich  herausgegebenen  Werk  über  die  roma- 
nischen Kirchen  am  Ober-  und  Mittelrhein,  bekannt 

—  Am  15.  Juni  1.  J.  zu  Neuhaus  Se.  Hochw.  Hr.  Peter  Weeber. 
inf.  Probst,  bischöfl.  Consistorialrath  und  Ordinariatscommissär  am  dortigen 
k.  k.  Gymnasium  u.  s.  w.,  im  67.  Lebensjahre. 

—  Am  16.  Juni  1.  J.  in  Jena  der  Buchdruckereibesitzer  Hr.  J.  G. 
Schreiber,  einer  der  Veteranen  der  deutschen  Tvpographie,  der  in  seiner 
Jugend  als  Setzer  an  Schiller's  Musenalmanach  mitgearbeitet  und  zu  Schil- 
ler und  Garthe  in  vielfacher  Beziehung  gestanden  hat,  im  85.  Lebensjahre 

—  Am  17.  Juni  1.  J.  zu  Hirschberg  der  als  Jurist,  Schriftsteller 
und  Dichter  bekannte  Hr.  Justizrath  Dr.  Robe,  für  Agrargesetzgebung 
und  das  Zustandekommen  der  Gebirgs  -  Eisenbahn  thätig,  und  zu  London 
Hr.  Dr.  Cure  ton,  durch  seine  gründliche  Kenntnis  der  altsyrischen  Spra- 
chen und  durch  die  Herausgabe  syrischer  Schriften  bekannt,  im  Alter  von 
56  Jahren. 

Am  18.  Juni  1.  J.  zu  Stuttgart  der  Stadtpfarrer  an  der  St.  Leon- 
hardskirche Hr.  M.  Albert  Knapp  (geb.  am  25.  Juli  1798  zu  Tübingen), 
als  reichbegabter  christlicher  Lyriker  („Gedichte.44  2  Bde.  3.  Aufl.  Basel, 
1843;  neuere  Gedichte.  2  Bde.  ebend.  1834;  neueste  Folge,  Stuttg.  1843; 
„Hohenstaufen44,  ein  Cyklus  von  Liedern  und  Ged.  ebend.  1843  u.  m.  a.) 
allgemein  geschätzt,  und  zu  Giefsen  der  ordcntl.  Professor  der  philosophi- 
schen Facultät  Hr.  Dr.  Joh.  Valent.  Adrian,  Protessor  der  neueren  Spra- 
chen und  langjähriger  Bibliothekar  der  Universitäts-  und  vereinigten  Sencken- 
berg'schen  Bibliothek,  im  72.  Lebensjahre. 

—  Am  19.  Juni  1.  J.  zu  Mainz  der  Gymnasial prolessor  und  Stadt- 
rath Hr.  Dr.  M  u  n  i  e  r ,  durch  einen  traurigen  Zusammenstofs  in  der 
Schwimmschule. 

—  Am  20.  Juni  1.  J.  wurde  bei  Hohenkasten  in  Appenzell  Hr.  Dr 
Wilhelm  Kabsch,  Privatdocent  der  Botanik  an  der  Universität  zu  Zürich. 
Verf.  einer  „Pflanzen -Geographie44,  entseelt  (wahrscheinlich  in  Folge  des 
Absturzes  von  einem  Felsen  des  hohen  Säntis,  den  er  Tags  zuvor,  um  in 
botanisieren,  bestiegen  hatte),  von  zwei  Gaisbuben  aufgefunden. 

—  Am  22.  Juni  1.  J.  zu  Karolinenthal  bei  Prag  der  auch  in  Kunst- 
kreisen geschützte  Zinngiefser  Hr.  Joseph  Branislaw  Menzel,  durch  seine 
kunstvollen  Gufswerke  weit  über  die  Grenzen  seines  Vaterlandes  hinaus 
bekannt,  im  49.  Lebensjahre. 

—  Am  23.  Juni  1.  J.  zu  Leipzig  der  Nestor  der  deutschen  Ornitho- 
logen  Hr.  Christian  Ludwig  Brehm,  seit  1813  Pfarrer  zu  Oberrethendorf 
bei  Triptis,  im  78.  Lebensjahre. 

—  Am  23.  (?)  Juni  1.  J.  zu  Strafsburg  der  Professor  am  dortigen 

5 rötest.  Seminar  Hr.  Jakob  Matter  (geb.  zu  Altekendorf  1791),  im  Jahre 
845  General -Inspector  der  Bibliotheken  und  Mitglied  des  obersten  Unter- 
richtsrathes  in  Paris,  durch  zahlreiche  Werke  („Histoire  du  Christianisme-. 
„Histoire  du  gnosticismc44  u.  v.  a.)  bekannt. 

—  Am  25.  Juni  1.  J.  zu  Berlin  der  Schriftsteller  Hr.  OttoRnppius 
(geb.  zu  Langensalza),  bekannt  durch  seine  „Americanischen  Erzählungen* 
u.  m.  a.,  im  45.  Lebensjahre. 

—  Am  26.  Juni  1.  J.  zu  Teplitz  Hr  Andreas  Haase  Edler  von 
Wranau  (geb.  am  30.  August  1804),  k.  k.  Rath,  Ritter  des  Franz  Joseph- 
Ordens,  seiner  Zeit  Obervorsteher  des  Buchdruckergremiums  in  Prag  u.  s.  w., 
Gründer  der  Zeitschrift  „Bohcmia44  und  von  1826  —  1832  Redacteur  der 
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»Präger  -  Zeitung"* ,  einer  der  bedeutendsten  Industriellen  Böhmens,  ja 
Oesterreichs. 

—  Arn  29.  Juni  L  J.  zu  Stettin  der  frühere  Gymnasialdirector  Hr. 
Hasselbach,  um  die  Geschichte  Pommerns  hochverdient  und  durch  seine 
Betheiligung  an  der  Herausgabe  des  „Codex  Pomeraniae  diplomaticusw  auch 
in  weiteren  Kreisen  bekannt,  im  83.  Lebensjahre. 

—  Im  Frühlinge  1.  J.  zu  Lembang  auf  Java  Hr.  Dr.  F.  W.  Jung- 
hahn, unter  Humboldt's  Patronat  an  der  Spitze  der  naturforschenden 
Commission  in  Indien  seit  Jahren  wirksam,  mit  Zurücklassung  kostbarer 


—  Anfangs  Juni  1.  J.  zu  Edinburgh  Sir  John  Watson  Gordon 
(geb.  alldort),  schottischer  Hofmaler  (Limner  to  Her  Majesty  for  Scotland), 
seit  1859  Präsident  der  schottischen  Akademie,  im  Alter  von  74  Jahren; 
in  London  der  durch  seine  Reisewerke  über  Africa  und  America  be- 
kannte Reisende  Hr.  J.  J.  Benjamin  II.,  eben  im  Begriffe,  behufs  der 
Auffindung  der  verloren  gegangenen  10  Stamme,  eine  Reise  ins  Innere 
China'»  zu  unternehmen,  in;  46.  Lebensjahre,  und  zu  Paris  Hr.  Evariste 
Boulay-Paty,  Bibliothekar  im  Ministerium  des  Inneren,  von  der  Aka- 
demie gekrönter  Poet. 

—  Im  Juni  l.  J.  zu  Berlin  Hr.  Med.  Dr.  B.  Cohn,  der  geschätzte 
Pmatdocent  an  der  Universität  Breslau  und  Primararzt  am  Allerheiligen- 
Hospital,  und  zu  Havre  Hr.  Eduard  Hauser,  ausgezeichneter  Maler 
ans  Basel. 

—  Ende  Juni  1.  J.  zu  Berlin  der  kön.  Baumeister  Hr.  Maafs,  als 
Erfinder  des  „künstlichen  Marmors-  und  durch  seine  Bemühungen  für  Grün- 


»alt  und  Notar  Hr.  Dr.  Strafs,  unter  dem  Falschnamen  „Otto  v.  Dep- 
pen", als  belletristischer  Schriftsteller  geschätzt,  und  zu  London  Hr. 
George  Lance  (geb.  zu  Little - Easton  1802),  als  Früchtenmaler  aus- 
gezeichnet, 


Arbeiten 
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Vierte  Abtheilung. 


Miscelleru 

Ans  der  „Mittelschule." 

Versammlung  am  4.  März  1864. 

Nachdem  der  Vorsitzende  Prof.  Schmued  Herrn  Alois  Reisaeher, 
Prof.  an  der  Gumpendorfer  Realschule,  als  neues  ordentliches  Mitglied  an- 
gemeldet hatte,  hielt  Dr.  Wymetal  einen  Vortrag  über  Verwerthung  der 
Kunstsammlungen  für  die  Zwecke  der  Mittelschulen,  in  welchem  er  die 
Bedeutung  der  Kunst  für  die  «sthetische ,  moralische  und  intellectuelle 
Bildung  der  studierenden  Jugend  auseinander  setzte  und  auf  die  Kunst- 
werke der  hiesigen  Sammlungen,  welche  in  dieser  Richtung  besonders  wich- 
tig sind,  hinwies.  Bei  der  hieran  sich  knüpfenden  Discussion  hob  Prof. 
Egger  hervor,  wie  er  an  den  Schülern  der  obersten  Classen  am  akadem. 
Gymnasium  in  Wien  die  Erfahrung  gemacht  habe,  welch  lebendiges  In- 
teresse die  Jugend  für  Werke  der  Kunst  zeige  und  welch  nachhaltigen 
Einfluss  auf  ihre  Geschmacksbildung  es  habe,  wenn  man  ihr  das  Verständnis 
dafür  in  geeigneter  Weise  eröffne,  wie  dies  gerade  am  akadem.  Gymnasium 
durch  eigens  darauf  berechnete  freie  Vortrage  des  Hrn.  Dr.  Wymdtal  ge- 
schehen sei.  Dir.  Walser  betonte  den  Nutzen,  den  eine  verständig  geleitete 
Betrachtung  von  wahren  Kunstwerken  für  das  Zeichnen  und  hiedurch  zu- 
gleich für  die  Entwicklung  des  Formensinnes  habe.  Institutevorsteher 
Kodier  und  Prof.  Vielhaber  begegneten  sich  im  Wunsche,  dass  die  Mittel- 
schulen, namentlich  an  solchen  Orten,  die  keine  gröfseren  Kunstsammlungen 
und  Bibliotheken  besitzen,  doch  wo  möglich  einige  der  wichtigsten  Sammel- 
werke mit  Abbildungen  besitzen  möchten,  um  die  Lecture  der  Classüer  des 
Alterthums  wie  der  Neuzeit  der  Jugend  in  geeigneter  Weise  zu  illustrieren, 
wobei  besonders  auf  die  Bedürfnisse  mythologischen  und  culturhistorischen 
Unterrichtes  hingewiesen  wurde.  Dir.  Hochegger  fügte  schliefslich  hinzu, 
dass  die  Geldmittel  zu  Anschaffung  von  derartigen  und  manchen  anderen 
sehr  wtinschen8werthen  Werken  am  geeignetsten  durch  Einhebung  eines 
nach  localen  Verhältnissen  zu  bemessenden  jährlichen  Bibliotheksbeitrages 
aufgebracht  werden  könnten,  ein  Vorgang,  der  an  den  Realschulen  her- 
kömmlich, aber  auch  an  Gymnasien  schon  theilweise  in  Uebung  sei,  und 
ohne  besondere  Belastung  zum  grofsen  Nutzen  der  studierenden  Jugend 
allgemein  eingehalten  zu  werden  verdiene. 
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Versammlung  am  18.  März. 

Der  Vorsitzende  Prof.  Schmued  meldet  Herrn  Franz  Meixner,  In- 
haber einer  Privat-Oberrealschule ,  als  neues  Mitglied  an,  berichtet,  wie 
die  vom  Vereine  beschlossene  Dankadresse  an  den  Gemeinderath  werde 
überleben  werden,  und  spricht  dem  Mitgliede  des  Gemeinderathes  und  des 
Vereines,  Ministerialsecretär  Dr.  Ad.  Ficker,  den  Dank  der  Versammlung 
aus  für  die  fortgesetzten  Bemühungen,  welche  derselbe  zu  Gunsten  der 
Mittelschulen  allenthalben  und  besonders  bei  den  jüngst  gefassten  Be- 
schlüssen des  Gemeinderathes  entwickelt  habe.  Hierauf  trug  Dr.  Ad.  Ficker 
den  Bericht  des  Comite  vor,  welches  die  Frage  über  Realgymnasien  im 
allgemeinen  und  mit  Rücksicht  auf  St.  Pölten  erörtert  und  einen  diesbe- 
züglichen Lehrplan  ausgearbeitet  hat. 

„So  lange  die  gewerbe-  und  handeltreibenden  Classen  in  ihrer  Mehr- 
zahl kein  Bedürfnis  nach  einer  höheren  wissenschaftlichen  Bildung  fühlten, 
so  lange  genügten  die  Gymnasien  vollständig,  um  die  Jugend  zu  unter- 
richten, welche  eine  Voroereitung  für  weitere  Fachstudien  oder  selbst  bis 
zu  einem  gewissen  Grade  für  das  praktische  Leben  suchte.  Sie  genügten 
hierfür  um  so  mehr,  seit  sie  anfiengen,  in  ihrem  Lehrgänge  gewissen 
Realien  einen  Platz  neben  den  Sprachen  einzuräumen. 

Als  iedoch  auch  den  eigentlich  producierenden  Schichten  der  Be- 
völkerung die  Nothwendigkeit  eines  besseren  und  erweiterton  Unterrichtes 
klar  wurde,  entstand  die  Realschule,  mit  der  Aufgabe,  auf  Grund  eines 
eingehenden  Unterrichtes  in  der  Mathematik,  den  Naturwissenschaften  und 
im  Zeichnen  eine  ausreichende  gewerbliche  und  commercielle  Ausbildung 
zu  vermitteln.  Je  mehr  aber  diese  Stände  durch  die  grofsartige  Entwickelung 
von  Industrie,  Handel  und  Geldwirthschaft  an  socialer  Bedeutung  gewannen, 
desto  minder  konnte  sie  die  einseitige  Fachbildung  befriedigen,  desto  drin- 
gender wurde  auch  ihr  Verlangen  nach  einer  höheren  allgemeinen,  nach 
einer  wahrhaft  humanen  Bildung. 

Wenn  aus  dieser  Thatsache  zunächst  nur  folgt,  dass  die  Mittelschule, 
um  den  Anforderungen  der  Gegenwart  zu  entsprechen,  weder  eine  philo- 
logische noch  eine  mathematisch-naturwissenschaftliche  Fachschule  sein,  dass 
sie  in  erster  Linie  allgemeine  Bildung .  und  zwar  eine  über  das  Mafs  des 
nothdürftigen  hinausgehende  höhere  Bildung  bezwecken  und  fördern  soll, 
so  gibt  es  doch  gewiss  sehr  verschiedene  Wege,  auf  welchen  diese  allge- 
meine Bildung  angestrebt  werden  kann. 

Wol  aber  ist  die  Forderung  eine  berechtigte,  dass  der  Punct,  auf 
welchem  sich  diese  Wege  scheiden,  möglichst  weit  hinausgerückt  werde. 
Nicht  der  Umstand  für  sich  allein  ist  hier  massgebend,  dass  die  Wahl 
des  Lebensbernfes,  welchen  Knaben  einst  verfolgen  sollen,  im  vierzehnten 
Altersjahre  sich  leichter  und  sicherer  treffen  lässt,  als  im  zehnten;  er  ist 
nicht  für  sich  allein  mafsgebeud.  weil  auf  der  einen  Seite  die  extremen 
Fälle,  in  welchen  begangene  Misgriffe  der  Eltern  nur  mit  einem  grofsen 
Verluste  an  Zeit  und  Mühe  wieder  gut  gemacht  werden  können,  erfahrungs- 
gemäTs  zu  den  Ausnahmen  gehören,  und  weil  die  Gemeinsamkeit  gewisser 
Stadien  des  mittleren  Unterrichtes  die  Einsicht,  zu  welchem  Zweige  des- 
selben einen  Schüler  Befähigung  und  Neigung  rücksichtlich  der  weiteren 
Studien  berufen,  auf  der  anderen  Seite  wieder  etwas  erschwert.  Allein  das 
Gewicht  dieses  Momentes  wird  mächtig  verstärkt  durch  einen  Blick  auf 
die  tiefe  Kluft ,  welche  zwischen  den  heiden  Hauptabtheilungen  der  so- 
genannten gebildeten  Stande  in  Folge  ihrer  verschiedenen  Bildungswege 
bereits  entstanden  ist  und  immer  mehr  sich  erweitern  muss,  wenn  nicht 
bald  eine  durchgreifende  Abhilfe  gebracht  wird. 

Die  Einsicht,  dass  diese  Abhilfe  auch  nicht  auf  dem  Wege  einer  Er- 
gänzung des  öffentlichen  Unterrichtes  durch  den  Privatunterricht  gefunden 
werden  kann,  so  lange  die  bestehende  Einrichtung  unserer  Mittelschulen 
jede  Gemeinsamkeit  schon  mit  ihrer  ersten  Classe  aufhebt,  —  diese  Einsicht 
hat  den  Gedanken  einer  geschickten  Combination  des  Gymnasiums  mit  der 
Realschule,  sie  hat  den  Namen  des  Realgymnasiums  populär  gemacht, 
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Dass  eine  vollständige  Combination  der  bestehenden  Realschule  mit 
dem  bestehenden  Gymnasium  undurchführbar  Bei,  hat  die  wissenschaftliche 
Erörterung  und  die  praktische  Erfahrung  bereits  anf  das  unwiderleglichste 
dargethan.  Die  Vereinigung  aller  Bildungselemente  in  einem  Individuum 
ist  ein  Ideal,  welches  kaum  einmal  in  einem  Jahrhunderte  von  einem  sel- 
tenen Genie  angestrebt,  aber  ohne  Preisgebung  aller  Gründlichkeit  und 
Tüchtigkeit  keiner  Schule  zur  Pflicht  gemacht  werden  kann,  selbst  abge- 
sehen von  der  jede  Grenze  übersteigenden  Belastung  der  »Schüler  durch 
eine  solche  Einrichtung.  Das  Zusammenwirken  beider  Kategorien  von  Mittel- 
schulen zum  gemeinsamen  Zwecke  allgemeiner  höherer  Bildung  ist  denn 
doch  etwas  anderes,  als  das  Ineinanderaufgehen  und  Verschmelzen  derselben, 
ihrer  Lehrstoffe  und  Methoden,  das  Schaffen  eines  Zwitterdings,  welche» 
sich  höchstens  durch  einige  Kosteneinsparung  gegenüber  dem  gesonderten 
Bestände  beider  Anstalten  empfehlen  könnte,  hingegen  ihre  eigentliche  Be- 
deutsamkeit für  eine  wichtige  Periode  vieler  Menschenleben  verrücken  musste. 

Wenn  man  demnach  den  etwas  vagen  Begriff  „Realgymnasium-  in 
diesem  weitesten  Sinne  von  der  Hand  weisen  muss,  so  kann  man  ihm  nur 
die  volle  Beistimmung  zollen,  wenn  er  eine  Erweiterung  des  Untergym- 
nasiums  bezeichnet,  welche  die  absolvierten  Schüler  auch  zum  Eintritt«  in 
die  ObeiTealschule  befähigt,  oder  eine  solche  Erweiterung  der  Unterreal- 
schule, dass  die  absolvierten  Schüler  auch  in  das  Obergymnasium  sofort 
einzutreten  im  Stande  sind.  Eine  solche  Erweiterung  ist  zulässig,  sie  ent- 
spricht aber  auch  vollkommen  dem  Wunsche  nach  der  Errichtung  von 
Realgymnasien,  soweit  er  ein  berechtigter  ist. 

Wie  die  Verhältnisse  gegeben  sind,  wird  eine  solche  Combination 
den  Gvmnasiallehrplan  als  das  feststehende,  den  Realschullehrplan  als  das 
bewegliche  in  das  Auge  fassen  müssen.  Hierfür  spricht  nicht  etwa  Hof« 
der  Umstand,  dass  der  erstere  sich,  im  ganzen  genommen,  trefflich  bewährt 
hat,  wogegen  der  letztere  einer  eingreifenden  Neugestaltung  bedarf,  um 
auch  ohne  das  Dazwischentreten  der  Realgymnasien  einfach  fortbestehen 
zu  können.  Ebenso  wichtig  ist  die  mannigfach  gemachte  Erfahrung,  dass 
Untergymnasiasten,  welche  in  die  Oberrealschule  eintreten,  schon  jetzt  bei- 
nahe immer  gute  Erfolge  erringen,  sobald  sie  nur  Vorkenntnisse  im  Zeich- 
nen besitzen;  diese  Erfahrung  spricht  gewiss  dafür,  dass  sie  schon  jetzt 
irgend  eine  Ausrüstung  mitbringen ,  welche  dem  Unterrealschüler  abgeht, 
und  diese  Ausrüstung  besteht  in  dem  höheren  Grade  formeller  Bildung  und 

Geistiger  Gewandtheit,  welche  sich  der  Untergymnasiast  wegen  des  für  sein 
ebensalter  geeigneteren  Lehrstoffes,  der  zweck mäfsigeren  Vertheilung  des- 
selben und  der  besseren  Gelegenheit,  ihn  zu  verarbeiten,  leichter  erwerben 
konnte.  Endlich  geben  in  dieser  Richtung  den  Ausschlag  die  aller  Orten 
vielfach  wiederholten  Klagen,  dass  die  Unterrealschüler,  ungeachtet  der 
Belastung  mit  einem  massenhaften  Lehrstoffe,  an  wahrer  allgemeiner  Bil- 
dung zurückstehen ,  dass  sie  selbst  ihrem  sachlichen  Wissen  selten  den 
ganz  entsprechenden  Ausdruck  zu  geben  verstehen,  dass  eben  darum  auch 
viele  Eltern  ihre  nur  etwas  befähigteren  Kinder  mit  besonderer  Vorliebe 
den  Gymnasialstudien  zuzuführen  pflegen. 

Geht  man  von  diesen  unleugbaren  Thatsachen  aus,  so  ist  die  Frage 
der  Realgymnasien,  wenn  nicht  gelöst,  so  doch  sehr  vereinfacht. 

Die  Frage,  welche  Ihr  Comite  sich  vorlegen  musste,  bezog  sich 
nämlich  zunächst  darauf,  welche  Gegenstände  der  Realschule  in 
den  Kreis  des  Gymnasialunterrichtes  einbezogen  werden 
sollten. 

Die  bisherige  Einrichtung  der  Unterrealschule  schliefst  vor  allem 
drei  obligate  Lehrgegenstände  in  sich ,  deren  Einbeziehung  in  den  Kreis 
des  Gymnasialunterrichtes  nicht  befürwortet  werden  könnte.  Zwei  derselben, 
die  Zoll-  und  Wechselkunde  und  die  Baukunst,  gehören  in  so  er- 
sichtlicher Weise  einer  Fachschule  oder  höchstens  dem  sogenannten  prak- 
tischen Jahrgange  einer  Unterrealschule  an,  dass  sie  für  eine  Anstalt  all- 
gemeiner Bildung  nur  als  ein  leidiger  Ballast  erscheinen  können,  welcher 
blofs  als  eine  Reminiscenz  früher  bestandener  Institutionen  noch  immer 
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nMgeschlenpt  wird.  Der  dritte  jener  Gegenstände  ist  die  Kalligraphie, 
welche  auch  aufserhalb  Oesterreichs  als  ein  obligater  Lehrgegenstand  an 
Gymnasien  gilt.  Da  aber  eben  bei  uns  schon  seit  geraumer  Zeit  der  Unter- 
richt im  Schönschreiben  zu  den  bestbetriebenen  der  Volksschule  zu  gehören 
pflegt,  überdies  alle  Lehrer  des  Gymnasiums  die  Reinschriften  der  Schüler 
in  sämmtlichen  Classen  als  kalligraphische  Arbeiten  zu  betrachten  haben, 
so  scheint  es  zu  genügen ,  dass  ein  Unterricht  in  der  Kalligraphie  allen 
Schülern  eines  Gymnasiums  ohne  ein  besonderes  Honorar  zugänglich  sei, 
und  nur  diejenigen  Knaben  zur  Theilnahme  an  demselben  verpflichtet  wer- 
den, welche  und  so  lange  sie  in  ihrer  Handschritt  Mängel  zeigen,  ob  sie 
dann  der  L,  II.  oder  irgend  einer  höheron  Classe  zugehören.  Mit  diesen 
drei  Gegenständen  entfallen  13  wöchentliche  Lehrstunden  der  bisherigen 
Unterrealschule,  deren  einzelne  Classen  mit  Unterrichtsstunden  leider  tiber- 
bürdet sind. 

Im  Untergymnasium  werden  12  wöchentliche  Lehrstunden  dem  mathe- 
matischen Unterrichte  (Arithmetik  und  Geometrie)  gewidmet  und  nach 
der  Ansicht  unseres  Mitgliedes  Dir.  Dr.  Weiser,  welcher  eine  ziemliche 
Zahl  von  Realschulen  genauer  kennen  zu  lernen  Gelegenheit  hatte,  ist  auch 
für  die  Unterrealschule  keine  gröfsere  Stundenzahl  anzunehmen,  indem  das 
kaufmännische  Rechnen,  die  Zoll-  und  Wechselkunde  dem  arithmetischen, 
das  geometrische  Zeichnen  dem  geometrischen  Unterrichte  den  scheinbaren 
Ueberschu8s  wegnimmt.  Selbst  wenn  man  aber  von  diesem  Ueberschusse 
noch  ein  par  Stunden  für  den  eigentlichen  mathematischen  Unterricht  an 
der  Unterrealschule  in  Rechnung  bringen  wollte,  haben  doch  gesetzlich 
beiderlei  Lehranstalten  das  gleiche  Ziel  zu  erreichen  ,  nämlich  Sicherheit 
im  Zahlen  -  Rechnen ,  mit  praktischer  Durchführung  der  wichtigeren  Rech- 
nungsarten, und  auf  Verständnis  beruhende,  hauptsächlich  durch  An- 
schauung zu  vermittelnde  Kenntnis  der  Geometrie,  wobei  noch  dem  Unter- 
gymnasium  eine  zweckmafsigere  Anordnung  und  Vertheilung  des  Lehr- 
stoffes und  die  mehrseitige  formale  Bildung  der  Schüler,  die  Scharfung 
ihrer  Denkkraft  durch  die  linguistischen  Fächer  zu  Hilfe  kommt.  Der 
mathematische  Unterricht  bedarf  also  auch  an  den  Realgymnasien  keiner 
Vermehrung  des  auch  an  anderen  Lehranstalten  gleicher  Art  ihr  zuge- 
wiesenen Zeitausmafses .  zumal  wenn  ihm  künftighin  ein  obligater  Zeich- 
nangsunterricht  zur  Seite  steht. 

Ein  ganz  eigentümliches  Bewandtnis  hat  es  bis  nun  mit  dem 
historisch-geographischen  Unterrichte  am  Untergymnasium  und  an 
der  Unterrealschule. 

Der  Unterrealschule  ist  gegenwärtig  jeder  abgesonderte  Unterricht 
in  der  Geschichte  fremd,  und  doch  bedarf  die  bildende  und  anziehende 
Kraft  eines  solchen  eben  für  das  Alter,  welchem  die  Unterrealschüler  ge- 
wöhnlich angehören,  nicht  erst  einer  weiteren  Auseinandersetzung.  Am  Unter- 
gvmnasium  tritt  der  entgegengesetzte  Uebelstand  ein  ;  nachdem  in  der  ersten 
Classe  die  unentbehrlichste  Grundlage  des  geographischen  Wissens  ge- 
schaffen worden  ist,  beschränkt  sich  der  geographische  Unterricht  fast 
durchgehend»  auf  die  gelegentliche  Einflechtung  der  notwendigsten  £eo 
graphischen  Notizen,  bei  Beleuchtung  des  sogenannten  Schauplatzes  einer 
Begebenheit  oder  einer  Reihe  von  Begebenheiten,  ohne  Rücksicht  auf  ihren 
geographischen  Zusammenhang  mit  anderen  Theilen  der  Erdoberfläche,  bis 
schliesslich  im  zweiten  Semester  der  vierten  Classe  die  Vaterlandskunde 
eintritt.  Es  springt  in  die  Augen ,  dass  auf  solchem  Wege  das  Ziel  des 
geographischen  Unterrichtes  nicht  erreicht,  und  den  Schülern  höchstens  ein 
Conglomerat  von  Bruchstücken  geographischen  Wissens  beigebracht  wird. 

Glücklicherweise  haben  diese  Mängel  des  geographischen  Unterrich- 
tes an  Gymnasien  in  den  Grundsätzen  der  gegenwärtigen  Lehreinrichtung 
keinen  Anhaltspunct  und  verschwinden  von  selbst,  wenn  in  jeder  Classe 
dem  geographischen  Unterrichte  eine  bestimmte  Stundenzahl  und  ein  fest- 
stehendes Pensum  zugewiesen  wird. 

Ohne  dass  also  das  Ausmafs  von  12  Stunden,  welches  jetzt  im  Unter- 
gymnasinm  dem  historisch  -  geographischen  Unterrichte  zugewiesen  wird 
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(an  der  Unterrealschule  sind  es  nur  9  Stunden),  alteriert  zu  werden  braucht, 
ist  folgende  Disposition  des  Lehrstoffes  sehr  leicht  durchführbar: 

I.  Classe:  in  3  wöchentlichen  Stunden  das  bisherige  geographische 
Pensum  der  ersten  Gymnasial  classe. 

IL  Classe:  in  einer  wöchentlichen  Stunde  erweiternde  Wiederholung 
der  sogenannten  physischen  Geographie  von  Asien  und  Africa,  sowie  der  drei 
südlichen  Halbinseln  EuropaV,  in  2  wöchentlichen  Stunden  Geschichte  des 
Alterthums  bis  zum  Schlüsse  der  hunnisch-germanischen  Völkerwanderung. 

III.  Classe:  in  einer  wöchentlichen  Stunde  erweiternde  Wiederho- 
lung der  physischen  Geographie  von  Mittel-  und  Nord-Europa,  von  America 
und  Australien ;  in  2  wöchentlichen  Stunden  Geschichte  aes  sogenannten 
Mittelalters  und  der  Neuzeit  bis  zur  französischen  Revolution. 

IV.  Classe:  in  3  wöchentlichen  Stunden  im  ersten  Semester  Been- 
digung des  historischen  Unterrichtes,  und  im  Anschlüsse  an  denselben 
Wiederholung  der  gesammten  Geographie  vom  Standpuncte  der  sogenann- 
ten politischen  Geographie;  im  zweiten  Semester  kurzer  Ueberblick  der 
Hauptmomente  der  österreichischen  Geschichte  und  umständlichere  Schilde- 
rung der  wesentlichsten  erdkundlichen  Verhältnisse  des  Kaiserstaates,  mit 
besonderer  Berücksichtigung  der  Heimatkunde  im  engeren  Sinne  des  Wortes. 

In  dieser  Weise  wird  der  historisch  -  geographische  Unterricht,  mit 
voller  Anerkennung  der  Beiordnung  (nicht  Unterordnung)  eines  Zweiges 
zum  andern,  einen  ausgiebigen  Erfolg  nach  beiden  Richtungen  hin  erzielen. 

Einstimmig  spricht  sich  Ihr  Comite  fiir  Erweiterung  des  Unterrich- 
tes am  Realgymnasium  in  Beziehung  auf  zwei  Lehrgegenstände  aus. 

Der  eine  ist  das  Zeichnen,  dessen  Unkenntnis  bisher  gewöhnlich 
den  Stein  des  Anstofses  für  die  absolvierten  Schüler  des  Untergymnasiums 
bei  dem  Uebertritte  an  die  Oberrealschule  bildete.  Selbst  aber,  wenn  man 
nicht  von  der  Absicht  ausgienge,  den  absolvierten  Schülern  des  Realgym- 
nasiums den  sofortigen  Uebertritt  an  die  Oberrealschule  ohne  weitere  pmat* 
Vorbereitung  zu  ermöglichen,  wäre  die  Aufnahme  des  Zeichnungsnnter- 
richtes  in  die  Reihe  der  obligaten  Lehrfächer  des  Untergymnasiums  höchst 
wünschenswerth,  allerdings  nicht  etwa  nls  mechanische  Aneignung  einer  des 
inneren  Gehaltes  entbehrenden  Fertigkeit,  deren  Triumph  darin  läge,  eine 
Mustervorlage  zu  copieren  oder  in  irgend  einer  genau  angegebenen  Weise 
nachzubilden,  sondern  als  allgemeines  Bildungsmittel  zur  Anregung  und 
Belebung  geistiger  Thätigkeit. 

Als  solches  muss  nämlich  du«  sogenannte  Freihandzeichnen  —  im 
Gegensatze  zu  dem  geometrischen  Zeichnen,  dessen  Ausbildung  vielmehr 
einer  Fachschule  zugehört.  —  unbedingt  und  mit  besonderer  Rücksicht  auf 
die  hierdurch  herbeigeführte  Kenntnis  der  Formen  aller  uns  umgebenden 
Dinge,  auf  die  Weckung  und  Kräftigung  der  Phantasie  und  des  Schön- 
heitssinnes u.  dgl.  m.  anerkannt  werden,  abgesehen  davon,  dass  es  ru- 
gleich  einen  wichtigen  pädagogischen  Behelf  für  sämmtliche  Gyninasial- 
Fehrgegenstände,  die  linguistischen  Fächer  nicht  ausgenommen,  an  die  Hand 
gibt.  Wenn  man  hierbei  namentlich  die  Geometrie,  die  Naturwissenschaften 
und  Geographie  heraushebt,  so  soll  damit  nur  neben  der  humanistischen 
auch  die  Bedeutsamkeit  des  Zeichnenunterrichtes  für  die  Realien  einer 
Mittelschule  noch  schärfer  betont  werden.  Durch  diesen  Unterricht  schliefst 
sich  dem  Schüler  eine  neue  Welt  auf,  er  erlernt  gleichsam  eine  neue  Sprache 
mehr,  und  zwar  eine  Sprache,  welche  von  den  Gebildeten  aller  Nationen 
verstanden  wird. 

Wenn  man  bisher  das  Zeichnen  d»*n  humanistischen  Disciplinen  ent- 
gegenzustellen gewohnt  war,  so  wurde  dies  hauptsächlich  durch  die  oft 
sonderbare  Art  und  Weise  veranlasst,  in  welcher  dieser  Unterricht  als  Ma?  \ 
der  Geometrie  und  Mechanik  aufzutreten  sich  verurtheilt  sah.  Das  Frei- 
handzeichnen, die  sichere  und  bestimmte  Auffassung  der  Form,  ist  etwas 
anderes,  als  die  Zusammenstellung  geometrischer  Figuren  mit  Zirkel  und 
Lineal;  hier  gibt  das  Auge  und  die  Hand,  durch  den  Geist  geleitet,  den 
Ausschlag.  Deshalb  existiert  auch  für  das  Freihandzeichnen  eigentlich  nur 
eine  naturgewäfse  Unterrichtsmethode.  Diese  hat  ihren  Namen  von  Dupuu, 
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verwirft  alles  Copiercn  von  Vorlagen  und  beginnt  sogleich  mit  dem  Zeich- 
nen nach  der  Natur.  Sie  verzichtet  auf  den  anfanglichen  Schein  blendender 
schneller  Erfolge,  aber  sie  öffnet  dem  Schüler  schon  am  ersten  Tage  die 
Augen  und  lehrt  ihn,  consequent  und  in  überlegter  Ordnung  ihrem  Ziele 
zustrebend,  nach  dem  angeschauten  Modelle,  mit  Berücksichtigung  der 
Perspective,  zuerst  Linien  und  Winkel,  dann  geradlinige,  krummlinige, 
zusammengesetzte  Figuren,  endlich  Körper,  Geräthe,  Ornamente,  Köpfe, 
Blumen  u.  s.  w.  selbstthätig  in  die  Ebene  zu  projicieren.  Dadurch  werden 
dem  Schüler  nicht  nur  die  Naturgesetze  klar,  welche  die  Verschiedenheit 
der  geometrischen  und  perspectivischen  Bilder  hervorbringen,  sondern  auch 
die  Unterschiede  in  den  Regeln  des  hierauf  gegründeten  freien  Auffassens 
verständlich  gemacht.  Kurz,  in  dieser  Weise  übt  das  Freihandzeichnen  den 
bildenden  Einfluss,  um  dessenwillen  es  den  Gegenständen  des  obligaten 
Unterrichtes  am  Realgymnasium  angereiht  zu  werden  verdient. 

Wenn  man  aber  der  Einbürgerung  des  Zeichnungsunterrichtes  in  das 
Realgymnasium  das  Wort  redet,  so  will  man  nicht  jenes  Uebermafs  des- 
selben befürworten,  welches  gegenwärtig  an  der  Unterrealschule  besteht 
und  vollkommen  dazu  angethan  scheint,  den  Schülern  das  Zeichnen  für  alle 
Zukunft  zu  verleiden. 

Wenn  ein  wissenschaftlich  und  künstlerisch  gebildeter  Lehrer  in 
jeder  Classe  des  Untergymnasiums  wöchentlich  vier  Stunden  Zeichnungs- 
unterricht ertheilt,  so  kann  er  den  Unterrichtsstoff  in  vier  Jahren  voll- 
standig  erschöpfen,  welcher  in  der  ersten  Classe  die  Anschauung  der  ge- 
brauchlichsten geometrischen  Grundformen,  an  Modellen  geübt,  und  die 
Erläuterung  der  perspectivischen  Grundregeln  umfasst,  in  der  zweiten  und 
dritten  Classe  mit  dem  Modellzeichnen  nach  systematischer  Reihenfolge 
fortschreitet,  in  der  vierten  Classe  nebstbei  auch  das  Zirkelzeichnen  und 
die  eigentliche  Projectionslehre  in  sich  begreift 

Die  allfällige  Besorgnis,  die  mindere  Befähigung  für  dieses  Fach 
könnte  für  einen  sonst  fleifsigen  und  talentierten  Schüler  zum  Hindernisse 
des  Aufsteigens  in  eine  höhere  Classe  werden,  behebt  sich  durch  Berück- 
sichtigung des  Umstandes,  dass  dem  Unterrichte  im  Zeichnen  nicht  so, 
wie  jenem  in  anderen  Fächern,  ein  vollständig  abgeschlossenes  Ziel  für 
jede  Classe  gesteckt  ist,  somit  auch  ein  geringerer  Grad  von  Fortschritten, 
wenn  er  nur  nicht  durch  Nachlässigkeit  des  Schülers  herbeigeführt  er- 
scheint, für  genügend  zum  Uebertritte  in  eine  höhere  Classe  erachtet  wer- 
den kann. 

Der  zweite  Gegenstand,  in  welchem  die  Erweiterung  des  bisherigen 
Gymnasiallehrkreises  am  Realgymnasium  erforderlich  scheint,  sind  die 
Naturwissenschaften. 

Auch  hier  ist  es  nicht  blofs  der  Umstand,  dass  die  Realgymnasien 
ihren  Schülern  eine  zum  sofortigen  Eintritte  in  die  Oberrealschule  be- 
fähigende Vorbildung  geben  sollen,  welcher  eine  Erweiterung  des  Unter- 
richtes in  der  Chemie  schon  im  Untergymnasium  das  Wort  redet.  Gegen- 
wärtig kann  demselben  von  dem  Lehrer  der  Physik  kaum  so  viele  Zeit 
gewidmet  werden,  als  eine  wöchentliche  Stunde  im  Laufe  eines  ganzen 
Semesters  ergibt.  Schon  an  und  für  sich  würde  die  Chemie  bei  der  grofsen 
Bedeutung,  mit  welcher  sie  in  die  Lösung  so  vieler  naturwissenschaftlicher 
Probleme  eingreift,  eine  gröfsere  Aufmerksamkeit  verdienen,  weil  sonst  der 
naturgeschichtliche  und  physikalische  Unterricht  am  Obergymnasium  mit 
manchen  tief  eingreifenden  Partien,  so  zu  sagen,  in  der  Lurt  schwebt  oder 
aber  die  Zeit,  welche  der  Nachholung  der  wichtigsten  chemischen  Vorbe- 
griffe  gewidmet  werden  muss,  als  eine  sehr  bedenkliche  Einengung  des 
ohnehin  beschränkten  Ausmafses  für  die  eigentliche  Naturgeschichte  und 
Physik  empfunden  wird.  Wenn  es  auch  möglich  ist,  die  sonstigen  Vor- 
theile eines  vollständigen  Wissens  auf  diesem  Gebiete  noch  im  Verlaute  der 
physikalischen  Studien  am  Obergymnasium  sich  anzueignen,  so  kann  der  Schü- 
ler den  eben  bezeichneten  höchst  wichtigen  Vortheil  nur  durch  Erweiterung 
des  chemischen  Unterrichtes  im  Untergymnasium  erlangen.  Sehr  verstärkt 
wird  dieses  Motiv  aber  allerdings  durch  die  Rücksichtnahme  auf  den  Unter- 
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rieht  in  der  speziellen  technologischen  Chemie,  welcher  senon  in  der  ersten 
Classe  der  Oberrealschule  beginnen  soll  und  eine  hinreichend  begründete 
Kenntnis  der  allgemeinen  Chemie  voraussetzt,  sowie  es  höchst  wünschena- 
werth  erscheint,  dass  die  nicht  ganz  geringe  Zahl  von  Gymnasialschülern, 
welche  nach  absolvierter  vierter  Classe  zu  dem  Studium  der  Pharmacie  oder 
unmittelbar  in  das  Geschäftsleben  übertritt,  mehr  von  Chemie  wisse,  als 
bis  jetzt  bei  ihrer  Zusammenfassung  mit  anderen  Elementen  der  Physik  in 
einem  einzigen  Semester  erreichbar  ist.  Langjährige  Erfahrung  erprobter 
Lehrer  gewährt  auch  die  Ueberzeugung,  dass  aie  Chemie,  eiperimental  und 
demonstrativ  behandelt,  von  schwer  verständlichen  Hypothesen  und  haar- 
spaltenden Begriffsbestimmungen  ferne  gehalten,  selbst  von  Knaben  leicht 
aufgefasst  und  mit  besonderer  Vorliebe  betrieben  wird. 

Anderseits  hat  man  deshalb  nicht  nöthig,  das  volle  Ausmafs  der 
Stundenzahl,  welches  bisher  in  der  Unterrealschule  diesem  Gegenstande 
zugewendet  wird,  demselben  auch  im  Realgymnasium  zuzutheilen.  Abge- 
sehen davon,  dass  es  zweifelhaft  bleibt,  ob  selbst  die  Oberrealschule,  und 
nicht  erst  die  technische  Hochschule,  der  rechte  Platz  für  die  spezielle 
technologische  Chemie  ist,  und  dass  an  keiner  Mittelschule  anderer,  selbst 
industriel  vorgeschrittenerer  Länder  ein  eigener  Unterricht  über  Chemie 
schon  in  den  Unterlassen  ertheilt  wird,  reicht  auch  nach  dem  Urtheile 
der  Fachmänner  ein  viel  geringeres  Zeitausmafs  in  den  Unterclassen  hin, 
um  die  Aufgabe  eines  vorbereitenden  Unterrichtes  in  der  Chemie  zu  lösen, 
eines  Unterrichtes,  wie  er  zugleich  für  das  Verständnis  der  Naturgeschichte 
und  Physik  im  Obergymnasium  erforderlich  erscheint.  Nicht  jene  Stellung, 
welche  die  Chemie  gegenwärtig  in  der  Unterrealschule  mit  einer  weder 
dem  Alter  und  der  Empfänglichkeit  der  Schüler,  noch  der  Gesamnitheit 
des  Lehrplanes  entsprechenden  Stundenzahl  einnimmt,  sondern  jene  Stel- 
lung, welche  sie  in  den  Unterclassen  einer  Mittelschule  wirklich  anzu- 
sprechen hat,  soll  sie  auch  im  Realgymnasium  erlangen. 

Durch  die  Erweiterung  der  Aufgabe  des  Lehrers  der  Physik  am 
Realgymnasium  wird  es  aber  noth wendig,  diesem  Lehrgegenstande,  welchem 
gegenwärtig  nur  drei  Semester  zugewiesen  sind,  vier  —  also  die  dritte  und 
vierte  Classe  —  einzuräumen  und  die  gesammte  Stundenzahl,  welche  bis- 
her im  Untergymnasium  vier  und  eine  halbe,  in  der  Unterrealschule  fünf 
betrug,  auf  sechs  zu  erhöhen.  Als  weitere  Folge  dieses  Umstandes  ergibt 
sich,  dass  der  Unterricht  in  der  Naturgeschichte,  welcher  bisher  fünf 
Semester  einnahm  und  bis  in  die  dritte  Classe  reichte,  auf  die  beiden  un- 
tersten Classen  und  vier  Semester  zurückgedrängt  wird.  Dies  stellt  sich 
auch  pädagogisch  als  sehr  zweckmäfsig  heraus,  wenn  die  wöchentliche  Ge- 
sammtstundenzahl,  welche  bisher  im  Untergymnasium  fünf,  in  der  Unter- 
realschule drei  betrug,  auf  sechs  erhöht  wird.  Nicht  bald  ein  Gegenstand 
wirkt  auf  dieser  Unterrichtsstufe  so  anregend  und  belebend  als  eben  die 
Naturgeschichte;  die  Lust  und  Liebe  an  der  Natur  ist  hier  noch  so  unge- 
schwächt und  rein,  dass  es  eben  nur  geeigneter  Einwirkung  des  Lehrers 
bedarf,  um  das  höchste  Interesse  zu  wecken.  Von  einer  Ueberbürdung  der 
Schüler  durch  die  kleine  Erhöhung  der  Gesammfcstundenzahl  kann  keine  Rede 
sein,  da  der  Unterricht  durchgehends  anschaulich  und  demonstrierend  er- 
theilt und  die  Vermehrung  der  Stundenzahl  ohne  Vermehrung  des  Lehr- 
stoffes eben  zur  Vennehrung  des  Demonstrierens  und  Vorzei^ens,  also  zur 
Steigerung  der  bildenden  Kraft  des  naturhistorischen  Unterrichtes  benützt 
werden  soll.  Ist  er  doch  gewiss  durch  die  Präcision  seiner  Unterscheidun- 

Sen  und  Begriffe  und  die  Vielseitigkeit  ihrer  Anwendung  auf  gegebene 
»bjecte  eine  ebenso  strenge  Geistesttbung,  wie  das  Studium  der  Mathematik. 
Was  dann  die  Reihenfolge  der  naturhistorischen  Disciplinen  anbe- 
langt, so  ergibt  sich  ungezwungen  für  die  erste  Classe  die  Zoologie,  und 
zwar  im  Wintersemester  die  Wirbelthiere,  im  Sommersemester  die  wirbel- 
losen, bei  welchen  das  Demonstrieren  an  der  lebenden  Natur  einen  beson- 
deren Werth  hat;  in  der  zweiten  Classe  folgt  dann,  aus  einem  gleichen 
Grunde,  im  Wintersemester  die  Mineralogie,  im  Somraersemester  die  Bo- 
tanik. Dass  die  Mineralogie  schon  in  der  zweiten  —  statt,  wie  bisher,  in 
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der  dritten  Classe  —  gelehrt  wird ,  hat  nichts  bedenkliches .  da  auf  der 
Stufe  des  Untergymnasiums  von  einem  tieferen  Eingehen  in  die  krystallo- 
graphischen  und  chemischen  Eigenschaften  der  Mineralien  keine  Rede  sein 
kann  und  daher  besondere  Vorkenntnisse  aus  Geometrie  und  Chemie  nicht 
erforderlich  sind,  welche  übrigens  auch  im  ersten  Semester  der  dritten 
Classe  noch  fehlen.  Jene  ganz  einfachen  Vorbegriffe  von  Flächen  und  Kör- 
pern, deren  der  mineralogische  Unterricht  auch  auf  dieser  Stufe  nicht  ent- 
behren kann,  wird  am  besten  und  vollständigsten  der  Zeichnungsunterricht 
schon  in  der  ersten  Classe  an  die  Hand  geben. 

Der  gessmmte  naturwissenschaftliche  Unterricht  wird  gegenwärtig 
am  Untergvmnasium  mit  neun  wöchentlichen  Lehrstunden  ertheilt,  an  der 
Unterrealschule  mit  vierzehn,  wovon  aber  sechs  auf  die  unläugbar  tiber- 
mäXsig  prävalierende  Chemie  entfallen.  Wenn  sonach  an  den  Realgym- 
nasien wöchentlich  zwölf  Stunden  diesem  Unterrichte  eingeräumt  werden, 
—  wovon  je  eine  demselben  in  der  ersten,  zweiten  und  dritten  Classe  zu- 
wächst, —  so  schafft  man  eine  Einrichtung,  welche  gewiss  auch  an  anderen 
Lehranstalten  bald  Nachahmung  finden  wird,  weil  sie  es  dem  Lehrer  mög- 
lich macht,  den  um  die  Erweiterung  des  chemischen  Unterrichtes  ver- 
mehrten Lehrstoff  mit  den  Schülern  gehörig  geistig  durchzuarbeiten  und 
hierdurch  sowol  der  Ueberweisung  eines  zu  grofsen  Theiles  desselben  an 
das  blofse  Gedächtnis  zu  steuern,  als  auch  der  Oberflächlichkeit  in  Behand- 
lung anderer  Partien  zu  begegnen. 

Wenn  es  aber  unläugbar  feststeht,  dass  der  Zeichnungsunterricht  in 
die  Realgymnasien  eingeführt  und  der  Unterricht  in  den  Naturwissen- 
schaften an  denselben  namhaft  erweitert  werden  muss,  fragt  es  sich  sofort, 
in  welcher  Weise  die  Zeit  für  diese  Erweiterung  des  Unterrichtes 
gewonnen  werden  soll. 

Der  Zeichenunterricht  bedarf,  um  seinen  Zweck  zu  erreichen,  wöchent- 
lich vier  Stunden  in  jeder  Classe,  die  aus  Gründen  äufserer  Zweckmäfsig- 
keit  (wegen  der  erforderlichen  Vorbereitungen  u.  dgl.)  kaum  anders  als  zu 
zwei  und  zwei  vertheilt  werden  können.  Diese  Stundenzahl  müsste  jeden- 
falls den  bereits  in  Uebung  bestehenden  22 —  24  Lehrstunden  hinzugefügt 
werden,  so  dass  die  Zahl  derselben  auf  26  —  28  anwüchse.  Ein  derartiger 
Anwachs  ist  nicht  nur  an  sich  gauz  wohl  zulässig,  indem  bereits  in  der 
obei sten  Classe  der  Volksschule  durch  den  Besuch  der  Nachstunde  oder 
des  donnerstägigen  Zeichnungsunterrichtes  oder  sogar  beider  ausserordent- 
licher Lehrstunden,  neben  den  20  gesetzlichen,  die  gleiche  Ziffer  von  viel 
jüngeren  Kindern  erreicht  wird,  sondern  dürfte  auch  eben  bei  diesem  Gegen- 
stande das  mindeste  Bedenken  erregen,  weil  bei  einem  passenden  Lehrvor- 
gange eine  mälsige  Zahl  von  Zeichnungsstunden  keine  neue  geistige  An- 
strengung der  Schüler  mit  sich  bringt,  sondern  in  einer  gewissen  Beziehung 
sogar  eine  Erholung  des  Geistes  darbietet,  abgesehen  davon,  dass  ohnehin 
fast  in  jedem  gebildeten  Haushalte  schon  bisher  für  die  Gymnasialschüler 
ein  privater  Zeichnungsunterricht  ausserhalb  den  bestehenden  Schulstunden 
—  allerdings  meist  ohne  zweckmässige  Modelle  und  selten  durch  wissen- 
schaftlich gebildete  Lehrer  —  stattzufinden  pflegt.  Wenn  man  zweimal  in 
der  WToche  die  Zahl  der  vormittägigen  Lehrstunden  von  drei  auf  vier  er- 
höht, und  dann  zwei  derselben  dem  Zeichnungsunterrichte  widmet,  zudem 
an  diesen  beiden  Tagen  die  Nachmittage  ganz  frei  lässt,  so  werden  die 
Knaben  gewiss  keine  erhebliche  Mehrbelastung  empfinden.  Mit  dieser  An- 
zahl von  Zeichenstunden,  welche  noch  um  sechs  gegen  die  bisher  an  der 
Unterrealschule  bestehende,  anerkannt  zu  grofse  zurückbleibt  —  wenn  man 
nämlich  von  den  14  Stunden  für  Geometrie  und  geometrisches  Zeichnen  4 
auf  ersteren  Gegenstand  rechnet,  und  das  Bauzeichnen  völlig  aufser  Spiel 
lässt,  —  ist  aber  nach  dem  Urtheile  der  Fachmänner  der  Erfolg  dieses 
Unterrichtes  gesichert. 

Die  Erweiterung  der  Stundenzahl  für  den  naturwissenschaftlichen 
Unterricht  kann  aber  nicht  auch  wieder  durch  eine  Vergröfserung  der  all- 
gemeinen Ziffer  der  Lehrstunden  des  Untergymnasiums  bewt  rkstelligt  wer- 
den, weil  mit  Erweiterung  des  naturwissenschaftlichen  Unterrichtes  jedeu- 
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falls  doch  einige  Steigerung  der  geistigen  Anstrengung  verbunden  ist. 
Hierfür  kann  Raum  nur  durch  Einschränkung  der  Stundenzahl  für  andere 
Lehrgegenstände  gewonnen  werden.  Allerdings  lässt  sich  auch  eine  solche 
Abhilfe  ohne  allzugrofse  Schwierigkeit  finden. 

An  einem  niederösterreichischen  Realgymnasium  ist  die  deutsche 
Sprache  nicht  blofs  die  Sorache,  in  welcher  aller  Unterricht  ertheilt  wird, 
sondern  auch  die  Sprache  aes  häuslichen  Verkehrs,  die  Muttersprache  der 
meisten  Schüler,  welche  überdies  aus  der  Volksschule  mindestens  die  ele- 
mentarsten grammatischen  Kenntnisse  und  einige  Gewandtheit  im  Lesen 
und  Sprechen  mitbringen.  Da  nun  zudem  die  Grammatik  der  deutschen 
Sprache  bei  dem  Lernen  des  Lateins  stets  fortgeübt,  zu  immer  klarerem 
Verständnisse  gebracht  und  durch  das  Uebersetzen  aus  derselben  und  in 
dieselln;  mannigfach  gefördert  wird,  so  scheint  es  keinem  Anstaude  zu  unter- 
liegen, dass  um  eines  überwiegenden  anderweitigen  Vortheiles  willen  in 
der  I.  und  II.  Classe  die  Zahl  der  Unterrichtsstunden  für  die  deutsche 
Sprache  von  vier  auf  drei  vermindert  werde.  Wenn  man  hiervon  eine  Stunde 
den  mündlichen  und  schriftlichen  Uebungen  und  ihrer  Correctur,  eine 
zweite  dem  grammatischen  Unterrichte  vorbehält,  so  erübrigt  eine  Stunde 
in  jeder  Classe  für  die  Leetüre  des  Lesebuches,  welche  bei  dem  gewiss  vor- 
handenen eigenen  Interesse  der  Schüler  ohne  Zweifel  ausreicht.  Sehr  för- 
derlich wäre  es  dabei,  und  auch  abgesehen  von  jener  Minderung  der  Stunden- 
zahl höchst  wünschenswerth,  wenn  in  jenen  beiden  Classen  derselbe  Lehrer 
Latein  und  Deutsch  lehren  würde. 

In  der  III.  Classe  lässt  sich  von  den  drei  Lehrstunden,  welche  der 
allgemeine  Unterrichtsplan  für  das  Deutsche  vorzeichnet,  nicht  füglich  noch 
eine  abziehen.  Folglich  muss  diese  Stunde  bei  dem  Unterricht«  in  einer 
der  beiden  classischen  Sprachen  in  Ersparung  kommen. 

Der  Unterricht  in  diesen  beiden  Sprachen  tritt  aber  mit  einer  gauz 
verschiedenen  Bedeutsamkeit  in  jenen  Untergymnasien  auf,  welche  ihre 
Schüler  zugleich  für  die  Oberrealschule  vollständig  vorbereiten  sollen. 

Die  bisherige  Einrichtung  der  österreichischen  Unterrealschulen, 
welche  die  Kenntnis  der  alten  Sprachen  vollständig  ausschliefst  und  nicht 
einmal  den  theilweisen  Ersatz  des  Unterrichtes  in  einer  modernen  Cultur- 
sprache  (neben  der  deutschen)  bietet,  steht  ohne  Beispiel  da  und  hat  nur 
das  einmüthi^e  Verlangen  ihres  gesammten  Lehrstandes  wachgerufen,  durch 
Beseitigung  jenes  Gebrechens  endlich  auch  die  Realschulen  zu  Anstalten 
allgemeiner  Bildung  für  alle  höheren  Berufsarten,  zu  denen  keine  eigent- 
lichen Universitätsstudien  erforderlich  sind,  umzuschaffen.  Selbst  ans  dein 
Standpuncte  der  reinen,  nicht  mit  einem  Gymnasium  combinierten  Real- 
schule betonen  Männer,  welche  zu  den  erfahrensten  Lehrern  und  Leitern 
solcher  Anstalten  in  Oesterreich  gehören ,  den  Wunsch ,  den  Latein- 
Unterricht  in  denselben  eingebürgert  zu  sehen,  mit  grofsem  Nachdrucke, 
und  haben  dabei  nicht  blofs  den  formalen  Nutzen  für  die  Entwickelung 
des  Denkvermögens  überhaupt,  oder,  deutlicher  gesagt,  für  die  Uebung 
desselben  in  den  Formen  der  Sprache,  sondern  insbesondere  die  Unmög- 
lichkeit vor  Augen,  dein  Unterrichte  in  der  deutschen  Sprache  den  voll- 
ständigen Erfolg  zu  sichern,  wenn  ihm  nicht  die  genaue  grammatische 
Kenntnis  einer  anderen  gebildeten  Sprache  zur  Seite  steht.  In  beiderlei 
Rücksichten  wohnt  nun  allerdings  der  lateinischen  Sprache  ein  ganz  eigen- 
tümlicher Vorzug  inne;  die  strenge  Gedanken  -  Disciplin ,  welche  in  ihrer 
Grammatik  liegt,  durch  die  merkliche  Entfernung  von  moderner  Denk-  und 
Sprachweise  noch  fühlbarer  gemacht,  kann  mittelst  keiner  anderen  Sprach- 
lehre ersetzt  werden.  Eine  mehrjährige  ernste  Beschäftigung  mit  jener 
Sprache  behält  den  pädagogischen  Werth  einer  durchgemachten  geistigen 
Turnschuh?,  wenn  auch  der  erlangte  Wortvorrath  zum  grofsen  Theile  wie- 
der der  Vergessenheit  anheimfallen  sollte. 

Was  aber  das  Zeitausmafs  anbelangt,  so  gibt  hierfür  die  alte  Grund- 
regel jeder  gesunden  Unterrichts-Oeconomie  den  Ausschlag:  einem  Lehrgegen- 
stande entweder  so  viele  Zeit  zuzugestehen,  damit  der  Unterricht  ein  umsichtig 
vorgestecktes  Lehrziel  bei  mittlerer  Begabung  von  Schülern  in  nicht  über- 
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füllten  Classen  erreicht  werden  kann,  oder  denselben  ganz  fallen  zn  lassen. 
Das  Lehrziel  des  Lateinunterrichtes  für  das  Untergymnasium  und  die 
Unterrealschule  kann  nun  wol  kein  anderes  sein,  als  Sicherheit  in  der 
Formenlehre  und  Syntax  einerseits,  vollständige  Befähigung  zur  Leetüre 
eines  leichten  lateinischen  Schriftstellers  anderseits.  Das  Comite  schliefst 
sich  hiernach  dem  Gutachten  der  Fachmanner  an,  welche  die  gegenwärtig 
am  Untergymnasium  dem  Lateinunterrichte  eingeräumte  Stundenzahl  von 
28  als  ein  Minimum  bezeichnen.  Es  tritt  diesem  Gutachten  um  so  voll- 
ständiger bei,  als  an  auswärtigen  Mittelschulen  dieser  Unterricht  mit  einer 
ungleich  grösseren  Stundenzahl  bedacht  zu  sein  pflegt,  und  der  in  Oester- 
reich selbst  gemachte  Versuch,  auch  nur  bis  auf  die  Ziffer  von  25  zurück- 
zugehen, nach  äusserst  ungünstigen  Erfolgen  wieder  aufgegeben  werden 
musste.  Der  oberwähnte  Grundsatz  aller  wahren  Unterrichts  -  Oeconomie 
scheint  insbesondere  mit  Rücksicht  auf  diejenigen  Schüler,  welche  nach 
absolviertem  Untergymnasium  an  eine  Oberrealschule,  zur  Pharmacie  oder 
in  das  praktische  Leben  übertreten,  gegen  jede  Einengung  jenes  Minimums 
zu  sprechen,  weil  für  sie  der  Werth  des  Lateinstudiums  ganz  verloren  geht, 
wenn  es  nicht  innerhalb  des  Untergymnasiums  einen  gewissen  Abscnluss 
erlangt  Sehr  wünschenswerth  wird  es  dann  immer  bleiben,  dass  für  den 
Unterricht  in  der  lateinischen  Sprache  auch  an  der  Oberrealschule  eine 
Fortsetzung,  vielleicht  nach  Art  eines  unobligaten,  jedoch  ohne  besonderes 
Entgelt  zugänglichen  Unterrichtes,  ermöglicht  werae,  damit  die  Leetüre 
leichter  Classiker  fortgesetzt  und  hierdurch  eine  immer  vertrautere  Be- 
kanntschaft mit  jener  Bildung,  in  welcher  alle  moderne  wurzelt,  erworben 
werden  könne. 

Eine  ganz  andere  Rolle,  als  das  Latein,  spielt  das  Griechische  im 
UnteTgymnasium. 

Der  Unterricht  in  demselben  kann  aus  unverkennbar  entscheidenden 
pädagogischen  Gründen  erst  mit  der  EU.  Classe  beginnen,  und  kaum  noch 
am  Schlüsse  der  IV.  bis  zu  einer  leichten  Leetüre  geführt  werden.  Er  ist 
also  wesentlich  präparatorisch  für  das  Obergymnasium,  wo  es  dem  Schüler 
dann  möglich  wird,  aus  dem  ungleich  reicheren,  für  allseitige  geistige  Bil- 
dung viel  ergiebigeren,  dem  Cnarakter  des  Jünglingsalters  noch  ange- 
messenerem Schatze  der  griechischen  Literatur  Früchte  zu  gewinnen,  welcne 
ihm  das  Lateinstudium  nicht  gewähren  kann. 

Er  kann  aber  nicht  auch  mit  seinen  Elementen  in  das  Obergym- 
nasium  verwiesen  werden,  weil  eine  sodann  in  der  Hauptsache  erst  mit  der 
VII.  Classe  beginnende  Leetüre  fast  ebenso  dürftig  ausfallen  müsste,  wie 
die  ois  zum  Janre  1850  mühsam  gepflegte,  deren  Miserfolge  den  Lehr- 
gegenstand vielmehr  zu  discreditieren  geeignet  waren. 

Allerdings  jedoch  kann  das  Zeitausmafs  für  denselben  auch  in  der 
m.  Classe  auf  die  in  der  IV.  Classe  ihm  zugewiesenen  vier  Stunden  be- 
schrankt werden,  weil  die  Folge  hievon  die  einzige  ist,  dass  die  Leetüre 
ganzer  Schriftsteller  nicht  schon  am  Schlüsse  der  IV.  Classe,  sondern  im 
Obergymnasium  beginnen  kann. 

Wegen  des  wesentlich  präparatorischen  Charakters  dieses  Unterrichts- 
gegenstandes muss  es  aber  möglich  sein,  dass  für  diejenigen  Schüler,  welche 
nicht  an  das  Obergymnasium  überzutreten  bestimmt  sind,  eine  Dispens  von 
derselben  stattfinde. 

Der  bestehende  Gymnasiallehrplan  bietet  das  geeignete  Mittel  dazu 
an  die  Hand,  indem  er  —  analog  der  Einrichtung  der  französischen  division 
de  grammaire  und  division  supe'rieure  —  relativ  obligate  Lehrgegen- 
stände kennt,  d.  h.  solche,  zwischen  denen  die  Eltern  und  Vormünder  der 
Knaben  die  Wahl  haben,  jedoch  so,  dass  der  Gegenstand,  auf  welchen  die 
Wahl  fallt,  für  die  Schüler  in  jeder  Beziehung  in  den  Kreis  der  obligaten 
Lehrgegenstände  fällt. 

Als  ein  solcher  relativ  obligater  Lehrgegenstand  soll  demnach  an 
den  Realgymnasien  das  Griechische  mit  acht  wöchentlichen  Lehrstunden 
eingeführt  werden.  Das  Correlat  desselben  kann  nicht  füglich  ein  anderer 
Gegenstand  sein,  als  wieder  eine  Sprach«,  damit  den  Schülern,  welche  am 
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griechischen  Unterrichte  nicht  Theil  nehmen,  wenigstens  der  eine  Vortheil 
zugewendet  werde,  den  ein  zweites  Sprach studium  neben  dem  Latein,  auch 
abgesehen  von  dem  Eindringen  in  die  Literatur  einer  fremden  Sprache, 
darbietet. 

Dieser  andere  Unterrichtsgegenstand,  welcher  mit  dem  Griechischen 
in  der  III.  nnd  IV.  Classe  parallel  zu  laufen  hat,  kann  also  nur  eine  mo- 
derne Cultursp räche  sein.  Aber  welche  derselben? 

Ohne  in  irgend  ein  krankhaftes  Extrem  verfallen  zu  wollen,  kann 
man  doch  kaum  läugnen,  dass  bei  Einbürgerung  des  französischen 
Unterrichtes  als  eines  (relativ)  obligaten  eine  Gefahr  sehr  nahe  liegt,  welche 
bei  der  Einführung  der  stamm-  und  geistesverwandten  englichen  Sprache 
in  den  Kreis  der  Schule  einer  deutschen  Grofsstadt  entfallt.  Es  ist  die 
Gefahr,  dass  die  Jugend  durch  die  Leetüre,  welcher  sie  sich  gewöhnlich 
rasch  zuwendet,  statt  an  wirkliche  Geistesarbeit,  nur  an  die  raffinierten 
Emotionen  gewöhnt  werde,  nach  denen  französische  Schriftsteller  zn  haschen 
pflegen,  und  sich  in  der  dafür  empfanglichsten  Lebenszeit  statt  deutscher 
Charakterfestigkeit  die  Principien  einer  fremden  Gesittung  sammt  ihrem 
blasirten  Pessimismus  einimpfe. 

Allein  diese  Gefahr  klebt  hauptsächlich  dem  Dilettantismus  an, 
welcher,  der  mühevollen  Erlernung  der  Sprachgesetze  überdrülsig  nnd  un- 
fähig, nur  das  Lesen  und  Sprechen  des  Französischen  nach  irgend  einer 
„neuerfundenen  Methode,"  sogar  „ohne  Beschwerung  des  Gedächtnisses"  in 
ein  par  Wochen  oder  Monaten  sich  anzueignen  sucht.  Ganz  anders  ist  es 
mit  dem  strengen  Sprachunterrichte,  welcher  sich  gründlich  und  vorzugs- 
weise mit  dem  Sprachmaterial  beschäftigt.  Der  Unterricht  im  Latein,  wel- 
cher für  den  künltigen  Oberrealschüler  mit  der  IV.  Classe,  mindestens  der 
Hauptsache  nach,  abgeschlossen  werden  muss,  findet  einen  Strebepfeiler  in 
einem  gründlichen  französischen  Unterrichte,  und  jener  im  Griechischen 
kann  für  solche  Schüler  durch  nichts  so  passend  ersetzt  werden,  als  durch 
den  im  Französischen,  welcher  so  sehr  dazu  geeignet  ist,  die  Vereinigung 
des  antiken  und  modeinen  in  dem  Geiste  zu  ermöglichen;  die  strenge  Ge- 
danken-Disciplin ,  welche  der  lateinischen  Grammatik  innewohnt,  kann, 
sobald  man  einmal  dem  Studium  des  Griechischen  entsagen  muss,  durch 
keine  andere  Grammatik  so  sehr  aufrecht  erhalten  und  gefördert  werden, 
als  durch  jene  des  Französischen.  Das  Französische  hat  unter  allen  moder- 
nen Sprachen  am  meisten  in  Formenlehre  und  Syntax  die  Anatomie  des 
Gedankens  zur  Grundlage,  die  Deutlichkeit  des  Begriffes  nnd  der  Rede  zum 
Zwecke.  In  ihm  findet  sich  die  entschiedenste  logische  nnd  formale  Fort- 
bildung des  Latein. 

Noch  eine  andere  didaktische  Rücksicht  gibt  dem  Französischen  den 
Vorzug  vor  dem  Englischen.  Es  ist  dies  der  Einfluss  auf  die  Bildung  des 
deutschen  Stiles,  dessen  Hinneigung  zur  Dunkelheit  und  Ungefalligkeit 
dort,  wo  nicht  die  classische  Bildung  zu  Hilfe  kommt,  nur  mittelst  des 
Studiums  der  französischen  Sprache  bewältigt  werden  kann,  während  die 
englische  Stilistik  an  jenen  Gebrechen  selbst  nur  zn  sehr  leidet. 

Hierzu  kommen  die  Utilitätsrücksichten.  Vom  industriel-commer- 
ciellen  Standpuncte  aus  ist  das  Französische  für  den  Zögling  einer  öster- 
reichischen Schule  ein  ungleich  dringenderes  Bedürfnis  als  aas  Englische; 
es  ist  die  Sprache,  welche  uns  den  Verkehr  mit  den  Ländern  des  öster- 
reichischen Exportes,  mit  dem  Oriente,  den  Donaufürstenthümern ,  Polen 
und  Russland  möglich  macht,  welche  den  doch  noch  immer  vorwiegend 
häufigen  mit  Frankreich  selbst  und  mit  Italien  vermittelt. 

Endlich  bietet  die  Herrschaft,  welche  das  Französische  als  Conver- 
sationssurache  der  gebildeten  Stande  erlangt  hat,  der  Jugend  vielfache 
Gelegenheit,  das  Erlernte  selbst  in  der  Heimat  mündlich  oder  schriftlich 
zu  verwerthen. 

Hierbei  versteht  es  sich  von  selbst,  dass  der  Unterricht  im  Fran- 
zösischen nur  dann  sein  Ziel  erreichen  kann,  wenn  er  sich  in  den  Händen 
eines  wissenschaftlich  gebildeten  Lehrers  befindet.  Dann  ist  es  auch  richtig, 
ihm  eine  entsprechend  grolse  Stundenzahl  einzuräumen,  welche  mit  je  4 
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in  der  ÜL  und  IV.  Classe  ausreicht,  um  die  Formenlehre  und  die  Hauptsatz« 
der  Syntax  zum  geistigen  Eigcnthume  der  Schuler  zu  machen  und  mit 
einem  genügenden  Wortvorratne  die  Befähigung  zu  einer  einfachen  münd- 
lichen oder  schriftlichen  Handhabung  der  Sprache,  sowie  zu  einer  leichten 
Leetüre  zu  begründen. 

Schliefslich  kann  wol  eine  solche  Stellung  der  Stunden  des  fran- 
zosischen  Unterrichtes  ausgemittelt  werden,  dass  es  befähigteren  oder  sonst 
vorgebildetercn  Schülern  möglich  wird,  das  Studium  des  Griechischen  in 
der  HL  und  IV.  Classe  mit  dem  Studium  des  Französischen  zu  verbinden, 
sobald  man  sich  über  das  Bedenken  der  Vermehrung  der  Unterrichtsstun- 
den bis  auf  32  hinaussetzen  will,  d.  i.  auf  jene  Zahl,  welche  gegenwärtig 
für  mehrere  Classen  der  Realschule  bereits  in  Uebung  besteht  und  an  den 
meisten  norddeutschen  Gymnasien  in  den  Unterlassen  mit  Einrechnung  de« 
Gesangunterrichtes,  in  den  Oberclassen  ohne  diese  Einrechnung  Platz  greift. 

Die  Hinausschiebung  des  Unterrichtes  in  der  englischen  Sprache, 
welcher  hierdurch  für  den  ^röfsten  Theil  der  Schüler  an  die  Oberclassen 
▼erwiesen  wird,  bietet  zugleich  einen  nicht  unwichtigen  didaktischen  Vor- 
theil. Dio  englische  Sprache  hat  sich  aus  der  Verschmelzung  jener  zwei 
höchsten  sprachstammlichen  Elemente  gebildet,  des  Germanischen  und  Ro- 
manischen, welche  noch  jetzt  dio  ganze  geistige  Welt  beherrschen;  das 
Studium  dieser  Sprache  gehört  somit  an  eine  Stelle,  an  welcher  die  Schüler 
das  Lateinische  zu  einem  gewissen  Abschlnsso  gebracht,  im  Französischen 
einige  Festigkeit  erlangt  und  das  Deutsche  grammatisch  und  stilistisch 
allseitig  eingeübt  haben,  und  tritt  hiermit  zugleich  an  jene  Stelle,  an 
weicher  es  viel  mindere  Schwierigkeiten  bietet  und  viel  reichlichere  Frucht 
verhelfst. 

Aus  allen  diesen  Erwägungen  gieng  der  nachfolgende  Lections- 
plan  für  die  Realgymnasien  hervor.  Er  weist  die  Stundenzahl,  welche 
jedem  Iiehrgegenstande  in  jeder  Classe  künftig  zugewiesen  werden  soll  und 
die  Summe  der  auf  ihn  entfallenden  Stunden  nach  und  macht  zur  Seite 
ersichtlich,  welche  Stundenzahl  bisher  jedem  dieser  Gegenstande  sowol  am 
UntergymnaBium  als  an  der  Unterrealschule  zugewiesen  war. 


I. 

II. 

III. 

IV. 

Bisher 

Summe 

Im 

1     an  der 

Gymnasium 

Realschule 

2 

2 

2 

2 

8 

8 

6 

8 

8 

6 

6 

28 

28 

Deutsch  

3 

3 

3 

3 

12 

14 

14 

4 

4 

8 

9 

Geschichte  und  Geographie 

3 

3 

3 

3 

12 

12 

9 

Naturwissenschaften  .  . 

3 

3 

3 

3 

12 

9 

14 

3 

3 

3 

3 

12 

12 

12 

4 

Zoll-  und  Wechselkundo . 

3 

6 

4 

4 

4 

4 

16 

22 

26 

26 

|28 

28 

|  108 

92 

90 

Die  Lehranstalten,  welche  nach  diesem  Plane  begründet  werden 
sollen,  unterscheiden  sich  einerseits  wesentlich  von  den  bisner  bestandenen 
Gymnasien  nicht  blofs  durch  Zugabe  des  Zeichnungsunterrichtes  und  die 
Verrückung  einiger  anderer  Unterrichtsstunden,  sondern  hauptsächlich  darin, 
dass,  während  bisher  die  Zahl  der  Unterrichtsstunden  für  die  linguistischen 
und  realistischen  Fächer  im  Gymnasium  fast  wie  5  zu  3  stand,  diese  bei- 
den künftighin  wie  1  zu  1  neben  einander  stehen  sollen,  anderseits  aber 
auch  wesentlich  von  den  bisher  bestandenen  Unterrealschulen,  wieder  nicht 
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etwa  bioft  durch  die  Aufnahme  des  Lateinstudiums  unter  die  Lehrge^en- 
stande,  sondern  hauptsächlich  durch  die  Erhebung  zu  allgemeinen  ML 
dungsanstalten,  mit  Abstreifung  alles  desjenigen ,  was  einerseits  blofs  der 
höheren  Bürgerschule,  anderseits  der  speciellen  Fachschule  zugehört,  und 
hiemit  glaubt  Ihr  Comite  dem  Charakter  des  Realgymnasiums  nach  beiden 
Richtungen  gerecht  geworden  zu  sein." 

Nach  längerer  eingehender  Discussion,  in  welcher  sich  die  Profes- 
soren Dr.  Krist  und  Dr.  Kopetzky  entschieden  gegen,  Director  Dr.  Weiser 
und  Prof.  v.  Czedik  für  den  vorgeschlagenen  Lehrplan  aussprachen,  Re- 
ferent Dr.  Ad.  Ficker  einige  thatsächliche  Berichtigungen  beibrachte,  wurde 
derselbe  von  der  Versammlung  in  der  Fassung,  wie  er  vom  Comite  aus- 
gearbeitet vorlag,  angenommen. 

(Fortsetzung  folgt  im  nächsten  Hefte.) 


Bekanntmachung. 

Mit  Genehmigung  königlicher  Regierung  wird  die  dreiund- 
zwanzigste Versammlung  deutscher  Philologen  und  Schulmänner 
in  den  Tagen  vom  27.  bis  30.  September  d.  J.  in  Hannover 
stattfinden,  zu  welcher  das  unterzeichnete  Präsidium  jeden  statu- 
tarisch berechtigten  hierdurch  ergebenst  einladet.  Indem  dasselbe 
die  geehrten  Fachgenossen  auffordert,  beabsichtigte  Vorträge, 
sowie  in  der  pädagogischen  Section  zur  Discussion  zu  stellende 
Thesen  wo  möglich  bis  zum  31.  August  gefälligst  anmelden 
zu  wollen,  erklärt  es  sich  zugleich  bereit,  Anfragen  und  Wünsche, 
die  sich  auf  die  Theilnahme  an  der  Versammlung  beziehen,  ent- 
gegenzunehmen und  zu  erledigen. 

Hannover  den  6.  Juni  1864. 

Das  Präsidium  der  dreiundzwanzigsten  Versammlung  deutscher  Philologen 

und  Schulmanner. 


Pießfm  Heft«  ißt  eine  literarische  Beilage  beigegeben.; 

Digitized  by  Googl 


c  * 


E  r  s  t  e  A  h  t  heil  u  n 


Abhandlungen. 

Grammatisches  aus  Homer. 

1.  Conatives  Imperfect.  Für  diesen  Gebrauch  des  Im- 
perfecta fuhrt  kein  Grammatiker  ein  Beispiel  aus  Homer  an  aufser 
Matthi«  §.  497  c,  nämlich  (0  327  y.v/na  . . .  .Vorar*  deiQOftevnv 
xam  6'  rQtt  ntfit'uovct,  wo  allerdings  die  Handlung  nicht  durch- 
geführt ist.  Bezeichnender  dürfte  sein  a  8  g 1  Zlihov  *Odvarp 
ÖiiüTLein  olo  dofintn,  „er  wollte  ihn  von  seinem  Palaste  weg- 
treiben," wo  mir  die  Erklärung  von  Ameis  „drängte  stets  von 
sich  weg"  nicht  bezeichnend  genug  erscheint,  ja  sogar  die  irrige 
Auslegung  zulässt,  als  sei  Odysseus  öfter  von  Iros  weggejagt 
worden,  aber  immer  wiedergekommen,  diumiio  bezeichnet  hier 
den  vergeblichen  Versuch,  die  in  Angriff  genommene,  aber  nicht 
durchgeführte  Handlung.  E  377  ovra  fte  Tvdw^  viog  vfftQdv- 
ftn<;  diotnfiifi ,  otWx'  iyvj  (filnv  vtov  v n £^€fp6QOP  noltfwio 
(vgl.  318),  auch  hier  von  einer  unternommenen,  aber  nicht  zur 
Ausführung  gelangten  Handlung.  In  derselben  Bedeutung  steht 
auch  einmal  das  Participium  /  80  dl?.d  xv/tia  $oos«  re  /teqi- 
yvdft/rtovra  Malttctv  v.ai  ßoQeifi  cr/reWc,  als  ich  Maleia 
umsegeln  wollte  « orc  rr£Qtiyrap7troy. 

2.  Auch  Homer  gebraucht  den  Plural  von  Personal- 
begriffen, „um  dem  speciellen  Satze  einen  Anstrich  gnomi- 
scher Allgemeinheit  zu  geben"  (Krüger  Di.  §.  44,  3,  6),  wofür 
ich  in  diesen  Blättern  1858,  S.  305  als  Beleg  angeführt  habe 
0  499  agyaXiop  St  7rXrptTt£eo$  ako%otot  Jtbg  verfeh^/ioircin, 
von  der  Leto  gebraucht.  So  erklärt  sich  auch  eine  andere  Stelle, 
die  den  alten  Erklärern  einige  Schwierigkeit  gemacht  hat  (vgl. 
Schol.  t  IOC»,  107,  275,  411),  /  275  ov  vciq  KvxlioTieg  Jtog 
cäytoync  aMywotv,  ein  Kyklop  (wie  ich  einer  bin)  kümmert 
sich  nicht  um  den  aegishaltenden  Zeus.  Dies  ist  dann  nur  von 
Polyphem  zu  verstehen,  während  die  anderen  Kyklopen  nach 
wie  vor  gottesturchtige  Männer  bleiben,  ohne  dass  wir  mit  den 
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alten  Auslegern  anzunehmen  brauchen.  Polyphera  verläumde  die 
übrigen. 

3.  Der  Dativ  beim  Verbalsubstantiv.  Für  den  Ge- 
brauch dieses  Dativs,  der  dem  Homer  noch  fremd  ist,  fuhrt  Krü- 
ger Di.  §.  48,  12,  A.  1?  als  Heispiel  an  V'230  Tqckt  "Egiy^oviog 
ity.tTo  Tqiübooiv  avcntra,  diese  Spracherscheinung  ist  aber 
nicht  so  selten,  dass  ein  Beispiel  dafür  ausreichte.  Ich  fuge  noch 
folgende  hinzu:  iV  452  Jtv/.ctXUov  d'  t'/i*  trr/.ra  xoXtaa*  av- 
dqtaatv  avanta.  N  450  Mtvum  rh.t  Äojjriy  ijcioiQov. 
K  342  ovtog  tot  Jtofitijdeg  a;io  otoatov  tgyticu  art^o,  nvx 
old  rt  v^eaatv  f7tio'/.02tog  rrft&ttonatv.  0  428  navteg  noni 
Tgtoeaatv  aoioyoi  Der  Vergleichung  halber  mögen  noch 
einige  Stellen  hier  Platz  linden:  2  182  ttg  yao^  oe  &€&p  fjtoi 
ayyeXov  y/.tv;  X  1(30  ovf  ugijtov  oidi  ßoet^v  ctQvva^vy  o  te 
noaaiv  aifrXta  yiyvttctt  avÖQiov,  71321)  Xtitaioav  &Qfi}'ev  aftcu- 
fiaxh^v  noXtatv  Y.cty.bv  ctvÖgioicotair.  T  208  tov  iioXtrjg  aXbg 
ig  tttya  Xcutfia  Qtip'  i/fidirrjoag  fioatv  lyövaiv,  wie  überhaupt 
diese  Dative  sehr  häufig  neben  dem  epexegetischen  Accusativ 
stehen,  worüber  Horn.  Stud.  S.  251.  Keines  dieser  Beispiele  ist 
evident:  an  jedem  Dativ  hat  das  Verbum  seinen  Antheil,  oder 
es  ist  der  Begriff  „sein"  hinzuzudenken,  wie  bei  aw/r«,  ct(xoyoif 
iitiovQm\  ijiio/.oTrog.  2"  182  hängt  der  Dativ  von  taiv  ab  und 
nicht  von  einem  in  ayyeXog  liegenden  ayy/XXitr.  Dass  Homer 
diesen  Gebrauch  des  Dativs  beim  Verbalsubstantiv  noch  nicht 
kennt,  wird  besonders  deutlich,  wenn  man  folgende  Fälle  be- 
trachtet: Hes.  Theog.  93  ^ovaaijr  ugi]  don/c  avSgt'  vrotoiv. 
Aeschylus  Prom.  Gl 7  nvgog  ßgorolg  dorrjQ  bg(tg  TlöOfind-ea. 
Plato  A pol.  p.  30  A  tm>  iftip>  ttp  Ott!»  vnr^iaiav,  p.  30  E  rip> 
tov  &iov  dboiv  vftlv.  Euthyphro  p.  14  D  vji^gtaict  rolg  Ötotg, 
vgl.  13  D,  p.  15  A  tct  7i ao  fytvjv  dwgcc  tolg  öiotg,  vgl. 
Phileb.  p.  10  C  fctov  elg  avttgvm  ovg  doatg.  Rep.  p.  332  C 
rolg  oiü/tiuoi  tct  ^dvaftctta.  Alcib.  I,  p.  11(5  rrtv  rolg  cft'Xotg 
(ioijutctv ,  vgl.  Franke  zu  Demosth.  GL  I,  22,  der  auch  das 
Ciceronianische  obtempcratio  legibus  erwähnt. 

Auch  bei  dem  Verbalsubstantiv  yoXng  stellen  öfters  Dative, 
vgl.  Krüger  Di.  §^48.  !)  A  2  und  Nitzsch  zu  X  102,  so  X  554 
ov/.  ag*  t^ttXXig  ovdi  ttcmov  Xyuto&at  tftoi  yoXov.  tf  377 
utStev  vaXejrdio  ybXoto  7'/, X €  u  et /  tp.  A  283  Xiaaoft  siytX- 
Xitt  ttt'&tfttv  yjAov,  aber  auch  hier  hängt  der  Dativ  nicht 
zunächst  von  dem  Substantiv  ab,  sondern  von  der  ganzen  Re- 
densart, so  dass  nt'Jttv  yoXoia  Tifaiia/tp  gleich  ist  tncwovto 
XoXnvfttvoi  TijXtfiayot.  Dasselbe  gilt  von  den  übrigen  Stellen, 
wie  M  50  (v  Ihmp  (iaXXovtut  fftol  yoXov  —  yoXovvrca  ff  toi 
fv  9"V(i&  oder  '/.tau  (hfiov.  X  102,  v  342  o  tot  tlocov  ev&ero 
iivfttp.  0  44*.)  totai  v  v.oiov  cdvbv  t'Jtai)e.  TV  517  dt]  yctg  oi 
lyev  v.otov  tuutvig  tut. 

4.  Dativ  der  Gesellschaft.  Schon  das  blofse  örtliche 
Zusammensein,  ohne  jede  innere  Verbindung,  kann  durch  den 
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Dativ  ausgedrückt  werden,  der  überhaupt  bezeichnet,  das»  eine 
Person  oder  ein  Gegenstand  in  eine  wenn  auch  noch  so  ent- 
fernte Beziehung  zu  einer  Handlung  oder  einem  Zustand  ge- 
bracht werden  soll.  Dies  wird  besonders  klar,  wenn  man  die 
Fälle,  in  welchen  der  Dativ,  und  die,  in  welchen  der  Genetiv 
steht,  neben  einander  stellt:  so  werden  die  Verba  der  Annähe- 
rung mit  dem  Dativ  verbunden ,  ist  dieselbe  aber  beabsichtigt, 
mit  dem  Genetiv,  fterd  mit  dem  Dativ  bezeichnet  locales  Zu- 
sammensein, mit  dem  Genetiv  die  Zusammengehörigkeit,  z.  B. 
N  700  fiera  Bmtoriov  tftdyovro  an  der  Seite  der  Boioter,  gleichsam 
als  ihre  Verbündete  kämpften  sie,  ebenso  <7>  458  fielt 1  r^teiov 
als  unser  Verbündeter,  auf  unserer  Seite.  Ein  solches  Zusammen- 
sein ohne  jede  weitere  Beziehung  bezeichnet  der  Dativ  nicht 
allein  bei  Ortbegriffen,  wie  z.  B.  lEllddt  oixia  vtdev,  arj  fte'ooy 
üpqrL  sondern  auch  bei  Personalbegriffen,  wo  andere  einen  Da- 
tiv des  Interesses  annehmen,  z.  B.  a  71  oov  y.qdrog  laxe  fie- 
yiöTov  vcctotv  Kv Alton eaai  unter  allen  Kyklopen,  im  Ky- 
klopenyolke,  wo  der  Genetiv  den  Vorrang  bezeichnen  würde. 
o227  d(p'etbg  Tlrltnioi  ftey '  (Var.  ftev)  e%oyct  dtofiara  vca'cov, 
nicht  ein  Dativ  lebendigen  Interesses,  „einen  für  die  Pylier 
mächtig  hervorragenden  Palast,**  sondern  er  bewohnte  bei  den 
Pyliern,  im  Pylierlande,  einen  mächtig  hervorragenden  Palast, 
or  266  Ttuoi  fiiy*  e^nym  ahm  Ii  nlaiv ,  nicht  „für  die  Ziegen- 
neerden  hervorragend, "  sondern  unter  den  Ziegenheerden ;  der 
Genetiv  bezeichnete  „vor  den  Ziegenheerden"  wie  oft  e^nyog 
BHca9  vor  den  übrigen  hervorragend.  In  nere/Toene  de  TQtoeoot 
N  175  ist  der  Dativ  von  der  Präposition  beeinflusst.  t  f>10  ftav- 
Ttioftevog  y.areyr^a  KvaXio  neoo  tv  kann  auf  zweierlei  Weise 
aufgefasst  werden  „er  weissagte  bis  in  sein  Alter  den  Kyklopen" 
oder  „bei  den  Kyklopen,"  letztere  Auffassung  scheint  mir  die 
richtigere  zu  sein :  bei  xctreyrQCt  steht  ebenso  wie  bei  anderen 
Zeitbegriffen  das  Hauptverbum  im  Participium.  Unter  eine  an- 
dere Kategorie  gehören  folgende  Fälle  &  1#8,  v  28  Jrjwdoxov 
lanlai  renuernv.  #479  nctm  yctQ  ctvttow  n  oioiv  aotdoi  r///f, 
tfifinQot  rioi,  für  alle  Menschen,  in  den  Augen  aller  Menschen, 
wie  B  285  vvv  dr{  oe  «wi-  ZtttXovoiv  Idycttoi  7iaotv  eXeyytocov 
&tftei'cti  fiegoneoot  ßgoTolaiv.  0-  188  Idfte  dioviov  [Mi tovct . . . 
rt  o\\>  &crir/.eg  idta/.env  dXXtiXoio  ivy  als  womit  die  Phäaken 
unter  einander  zu  werfen  pflegten,  wie  in  {tdyeo&ai,  dtaXe- 
yead-ai  dXXqXotg.  2  316  i  nlot  de  IJ^Xeldr^  ddirov  e^tj^ye  yonto^ 
v  24  Totoi  de  ßovv  teoeroe  und  das  häufige  roiat  de  {iv&iov 
rQye,  welches  sogar  gebraucht  wird,  wo  nur  zwei  Personen  zu- 
sammen sind,  vgl.  Ameis  zu  e  202,  könnten  wol  auch  noch  als 
Dative  der  Gesellschaft  aufgefasst  werden,  aber  richtiger  scheint 
mir  die  allgemein  geltende  Ansicht,  dass  es  Dative  des  In- 
teresses sind. 

5.  Der  Dativ  des  Ganzen  und  des  Theiles.  Ich 
habe  Horn.  Stud.  S.  225  beim  Accusativ  darauf  aufmerksam  gc- 
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macht,  dass  dem  Theilobject  das  Object  des  Ganzen  in  der  Regel 
vorangeht,  wovon  nur  0  180  und  v  280  abgewichen  ist:  steht 
das  Theilobject  voran,  so  stellt  das  olov  im  Genetiv  oder  auch 
im  Dativ,  wie  E  493  da/.e  ffgtvag  f  E/.iogt  [tv&og.  Deshalb  muss 
diese  Constructions weise  auch  beim  Dativ  auf  die  Fälle  beschränkt 
werden ,  wo  das  Object  des  Ganzen  vorausgeht  und  selbst  da 
dürfen  wir  nicht  überall  ein  olov  v.tä  fttgog  annehmen.  Zweifel- 
los sind  nur  folgende  Fälle:  lF  150  ooi  yctg  et  iiahoict  yt,  laog 
*Aycttiov  nttoovwt  ftv&otot.  0  102,  178  u  dt  ftot  ovx 
tnetoo*  tirureiotrcti.  §  221  tyytt  t'lsoxnv  dvdQwv  dvofttvkov 
o  xi  fiot  ti'&tt  ;r  od eoa iv,  und  etwa  noch  ^235,  i/>  102  wg 
aQct  t([)  y.uctyeve  yatiiv  y.tffalt]  rt  xai  wttotg,  an  letzterer 
Stelle  liest  man  jetzt  (Je  ittv  nj>  ?ngiysvty  abweichend  von  o  235 
und  #19 xtp  d'  ag'  Ljth'ji'rj  ^toirtot^v  y.axtytvt  yagtv  x£(palf] 
T€  y.ai  toftotg.  Y  109  iv  dt  oi  y.gad/rj  oxtvtt  alytjuov  ijxog. 
In  den  meisten  Fällen  aber,  wo  wir  zwei  Dative  haben,  steht 
der  des  Ganzen  beim  Vernum  anstatt  des  Genetivs  beim  Sub- 
stantiv, z.  B  ß  79  vvv  dt  [toi  angriyxovg  od  wäg  tftßdllere 
tti{tü  für  ftoi  ßdXXtit  t.v  #r/icp,  dies  gilt  namentlich  da,  wo 
wir  ein  mit  tv  zusammengesetztes  Verbuni  haben,  n  200  y.ai 
fi oi  wog  tft/teoe  Öiftio.  o  103  oyjjnxqov  dt  oi  tftßaXe 
j=  ot  ßuXtv  tv  yttgi  oder  tttßaXt  yttgi  avxov.  sL  11,  5  151 
'Aynunoiv  dt  fttya  oxtvog  Spßdk  t/.doxtit  Y.ctQdi'y.  II  529 
fttvog  dt  ot  tyßaXe  itvtup.  11  200  Lisi  £a  xoi  !  de  ytaxog 
%oXog  tti  itoe  &vu<p.  B  451  iv  dt  otttvog  tigoiv  txaottp 
xagdiij.  Hymn.  Ven.  45  xh  dt  xai  avrr  Ztvg  yXr/.vv  i)ugov 
tttßaXe  frvfi(ji.  53  atxt  oi  vXvxir  'iutgov  i'tißaXe  br/Lttp.  &  569, 
v  152,  158,  177,  183  fttya  dt  otftv  ligog  noXti  dfi<ptxaXvifKU. 
2i  205  auffi  dt  ot  y.£(palfjv  vttfog  tox£tf£  diu  Stator.  Hes. 


Theog.  578  attrpi  dt  oi  ox£(pdvitv  ygvotijv  xetpakrjapiv  iOyy.t. 
Op.  70  iTCtVTQ.  dt  oi  ygo't  /.öojttov  t(pijg(.too£  IlaXXctg  Alhjvrr 
Dagegen  ist  der  Dativ  (hvfitp  v  145  y.ai  toi  tpiXov  t:iXtzo  ,'>r/«p 
local  zu  fassen  „im  Herzen." 

Der  Gebrauch  des  Dativs  für  den  Genetiv  ist  bei  Homer 
keine  Seltenheit  und  steht  auch  dann,  wenn  schon  ein  Dativ 
im  Satze  vorkommt,  z.  B.  31334  /fd;rxw£v  u  xtv'  t'dotxo,  bg 
lig  oi  clgy  1 1  dgototv  etttvveu.  2*105  rtvyta,  a  oi  fcoi  ov- 
ge.vUovtg  jruroi  (pt'Xut  tnogov.  50  ft  r/tjot  ftoi  ttv^oci^geg 
t.uygaov.  [.i  231  2xvX)m,  rj  [tot  (ptgt  ftijfi  txago  taiv.  Häu- 
figer ist  dieser  Dativ  bei  anderen  Casus ,  z.  B.  M  1 74 ,  O  590 
H/.iogt  yag  oi  ttvftog  eßovXtro  y.vdog  ogt^at.  N  494  Aivetq 
O^iftog  h'l  orijtttoot  ytyi^Ht.  O  701  Tgtooiv  d  tX/itro  &v- 
/itog  ivi  oiifttooiv  txotorov.  iVOOO  avtrjv  dt  §vvtdrtotv  ivorgotfqj 
otog  dtortij  orftvdovt],  ctget  oi  ittqcunov  £%ty  7iotf.tivt  faxiov. 
0  542  Xvooct  dt  oi  xm  ctitv  tye  /.gacegi).  X  439  oixi  öa  oi 
/lootg  tY.to&t  fttftvt  jTiXdiov.  So  ist  auch  der  Dativ  des  Parti- 
zipiums statt  des  Genetivs  aufzufassen,  z.  B.  B  141  l4ytXXipg 
dXoov  y.tjg  yrftei  ivi  orrjiHoot  tporov  xai  (pv^uv  Ayuttav  dtg- 
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ywnfv<i>>  und  K  187  Sg  tvjv  rrjdvuog  VTtvog  a\rb  tileffagom> 
oXioXtt  yvxto  (fiXceaaofitvoioi  kcv/.^v. 

6.  Der  Dativ  beim  Verbum  simplex.  Dichter  ge- 
brauchen nicht  blofs  die  einfachen  Verba  statt  der  zusammen- 
gesetzten, sondern  construieren  sie  auch  gleich  diesen,  z.  B.  Soph. 
Phil.  67  ivTTtjv  rräaiv  l4qy einig  ftaXetg  statt  tftftaXeig,  Eurip. 
Phcen.  1530  o/.nrov  bfifiaoi  ßaXibv.  Dieser  Dativ  zur  Be- 
zeichnung der  Annäherung  bei  einfachen  Verben  findet  sich  schon 
im  Homer:  £  82  aiuaroeooa  de  ytiQ  nedh't  /rioe.  H  187 
/.Xr^ov  /.vvtt]  ßaXe.  T 222  xaXafitjV  %^ovl  xafat.bg  e'xct'ev. 
X  129  yahi  nrjBag  tvijQig  ifttfiov.  An  dieser  Stelle  stimmen 
alle  Handschriften  überein;  dagegen  schreibt  man  jetzt  mit  Schol. 
M,  Vind.  56  und  einigen  anderen  tv  yalij  Tii^ctvT*  t/JXtvtv 
tqtctibvi  wofür  gute  Quellen  (HM  Vind.' 5,  50,  133)  dr\  yaig 
bieten,  welches  ich  zur  Aufnahme  anempfehlen  möchte.  Die  Verba, 
die  eine  Annäherung  bezeichnen,  werden  im  Homer  fast  durch- 
schnittlich mit  dem  Dativ  verbunden,  so  xA/i'w(^/593,  488,£l37, 
M35,  £306,  709,  K  472,  ^371,  0549  u.  ö.  doch  auch  mit 
ngbg  und  dem  Accusativ  0  435,  lF  510),  ioeidtaihti  {B  109, 
0  496,  .£38,  T49,  x  170,  auch  mit  /rgog  und  dem  Accusativ 
X  112,  #  66,  473  und  mit  dem  Dativ  noch  in  der  Redensart 
ovdti  tqtiofrtj  H  145,  A  144,  M  215,  wofür  Aristarch  ovdag 
ioeloag  schrieb,  analog  mit  iV131,  JT215  aonig  ao*  do/rid 
iottdt)  und  ntXalv) ,  welches  häufig  mit  yßovi  oder  ovda  ver- 
bunden wird,  x  404  haben  gute  Quellen  xrij/*«r«  d*  tv  o;rt)tooi 
ntlaoöatt,  Schol.  tv  tiai  »dt  oxqtooi,"  welche  Leseart  dem 
Homerischen  Sprachgebrauche  entsprechender  ist ,  ebenso  x  424 
y.Trjftaza  d  tv  o/njtooi  7C€Xaaaoftevy*  Dindorf  dt  OtitjiGOt,  wel- 
ches ich  in  keiner  Handschrift  gefunden  habe.  Dass  Aristarch 
dt  ontj&wi  geschrieben  habe,  zeigt  die  Analogie  ähnlicher  Stel- 
len, welche  ich  Didymus  S.  13  zusammengestellt  habe,  und  so 
dürfte  auch  an  beiden  Stellen  zu  schreiben  sein.  Abweichend 
steht  neXati)  x  440  mit  oldaodt  verbunden  und  rt  254,  n  44s 
mit  lg  und  dem  Accusativ. 

7.  Der  Comparativ  für  den  Positiv.  Während  wir 
sagen  „was  gibt's  neues4*,  sagte  der  Grieche  viel  logischer  nti 
vuot£qovu:  hier  steht  der  Comparativ  absolut,  indem  der  Ver- 
gleich hinzugedacht  werden  muss.  Dieser  Sprachgebrauch  ist  auch 
Homer  nicht  fremd  und  Aristarch  machte  darauf  aufmerksam, 
indem  er  zu  den  betreffenden  Versen  seine  Diple  setzte,  vgl 
Aristonicus  zu  A  32,  J  277,  y  125,  >;  159. 

A  32  aXX  X&tt  (itj  fi  totfh'Ct,  ütu'ßttoog  ojg  xt  vti/tt, 
nämlich  oemetoog,  )]  vupjfl  iav  /<t  totfriLfig.  0  101  tbtfQu  iL 
ftoi  ntqridto^ai  ivl  q?Qtai  (ptXreoov  rpvy  nämlich  ))  xttivai 
avtovg.  Q  52  "E'/.toQot ....  71  toi  arjt*  kzaQoio  wlXoio  tXxu  '  ot 
[itjv  01  t6  ye  y.aXXiov  ovdt  %  aueivov,  d.h.  als  wenn  eres 
nicht  thut.  y  69  vvv  dy  aciXXiov  ton  tistaXXrjoat  xat  iotolhtt 
£tivov<i%  01  tntg  siair,  als  vor  der  Mahlzeit.     159  nr  inr  (wol 
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i    >,  criU*  Sfiftng  puv  taoo/ntv.  q  176  ov  nev  vag  xt 
k        öu/tiov  etto&ai.  xp  262  avihta  d'  ian  dai- 
u  wtiov,  als  später,  vgl.  auch  A  2ll%  I  5x5,  /*41, 

*  1^         Ac  fiproi)  iraooov  heifst  so  schnell  als  mög- 
k.k  oder  wie  Ameis  zu  r;  152  erklärt  „je  eher  je  lieber",  was 
Mi  dasselbe  hinauskommt.  J  277  fteldvreQov  t]vr€  iriaaa 
*  ui  von  Aristarch  auch  noch  zu  den  oben  besprochenen  Fällen 
uvhnet,  aber  hier  steht  der  Comparativ  in  seiner  eigen thüm- 
Ikheii  Bedeutung  in  Bezug  auf  avev&ev  iovvt,  wie  Fäsi  richtig 
i  r klart.  So  fasste  aucli  Aristarch  avd(>a  reiorepw  y  125  für  «r- 
i\a  vi<»'.  Nicht  hierher  gehören  die  Comparativformen  &tfl.ice- 
pVi  OQiateQOQ  und  ähnliche,  die  Positivbedeutung  haben. 

8.  Das  31  mal  vorkommende  dvdyy.j]y  welches  aufser  /  429 
und  092  am  Versende  steht,  vertritt  gewöhnlich  die  Stelle  des 
passiven  Participiums  dvayy.atoftavog.  Active  Bedeutung  hat  es 
nur  /  429,  (>92,  d  557 ,  «"14,  q  143,  e  217,  *  98,  <r  76 
und  /  358. 

9.  Das  Potenziale  Futurum.  Oefters  bezeichnet  das 
Futurum,  dass  dem  Eintreten  einer  Handlung  nichts  im  Wege 
steht  und  wird  am  richtigsten  mit  „können"  wiedergegeben, 
z.  B.  Z  70  eneiict  de  ymI  ict  Vy.r^Xoi  vexQnvg  «//  .reöiov  avXr^- 
oeie  TtfrvifiiuQ,  dann  könnt  ihr  ungestört  den  Gefallenen  die 
Rüstungen  ausziehen.  A  140  dkl'  rt  toi  ftev  ravra  ftetaefga- 
OOf.ttGi)ct  xcrt  avctg,  036,476  fiovlijv  d'  Agyetnig  r/ro#r<xo- 
[tett*  /;'  ng  ovyaei,  der  ihnen  von  Nutzen  sein  kann,  doch 
hier  könnte  das  Futurum  vielleicht  auch  den  Zweck  bezeichnen. 
N  2GO  dovqmu  ö\  cu  /.*  td-ek-qafra,  xal  er  xcti  ertoot  dt.en;. 
Auch  die  Futura  2f  274,  27<>'  haben  wol  eine  ähnliche  Be- 
deutung. 

10.  Der  ep exegetische  I n  fi  n i t i  v.  Manchmal  tritt  der 
Infinitiv  erklärend  zu  einem  Satze  oder  Satztheile  hinzu,  meistens 
so,  dass  im  voraus  durch  ein  Demonstrativpronomen  darauf  hin- 
gewiesen wird.^  O  000  r'  yctQ  /im  /////er«  Zeug,  rnog  v.aio- 
fttrrtg  aekug  (HfyUdfinloiv  idtottttt.  «  370,  i  3  toöe  xaXbw 
anovefter  earir  doiönv.  x  432  ti  /xv/.Cdv  i/aetgere  Toirii)vy 
KtQ'/.tfi  eg  luyciQov  YMiafii]fi€vat.  J\l  233  elg  ouor(>g  aQtOT^ 
d  fivveo  &at  negi  /idiQi^g.  284  oi:de  ci  untotr  Odrctror  y.cd 
y.rßa  ftekairar,  og  d/^  aq-tv  oyredor  toriv,  «Vr*  rjictxi  ndrrag 
okia&at.  Vgl.  Ameis  zu  «370  und  die  dort  angeführten  Stel- 
len «377,  dl 98,  r 52,335,  «/508. 

11.  Der  Aorist  mit  Perfectbedeutung.  Auf  die  Frage 
.4  202  xime  eikrjknv  ttag;  antwortet  Atheue  A  207  tjX&o* 
eyd)  ;ra  'am  aa  ta  abr  ftdvog.  Hier  wird  dasselbe  Zeitverhältnis, 
nämlich  der  Abschluss  einer  Handlung  in  der  Gegenwart,  ein- 
mal durch  das  Perfeet,  das  anderemal  durch  den  Aorist  ausge- 
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drückt,  und  so  steht  der  Aorist  noch  ziemlich  oft  mit  Perfect- 
bedeutung,  namentlich  von  Verben  des  Kommens.  H  25  fragt 
Apollon  tLiit  i/Xteg  und  Athene  antwortet  darauf  H35  fjXöov 
wc*  OvXvunoio.  Nach  iLut  steht  £tXt]Xov!}ag  aufser  A  202 
noch  Z  254,  *F  1>4,  £87;  ßt)irf/.ag  O  (X);  i/dvetg  und  dcftxaveig 
£"43,  2325,424  und  oFxercri  d  707,  welche  Präsentia  bekannt- 
lich Perfectbedeutung  haben.  ^250  tjl&eg  noXifiov  Xim'yi 
ö  810  %iitt%  /.aotyv^r^  dtvg  qXv&ec;  X  i)4  ri/rt  «t>r  w 
dvorijve  hncov  (fang  tfiXioio  tjXvxteß,  ocfQct  idq  vi/.rag;  d  (>81 
ri/TTe  di  ae  AQotactv  iivi.oiiiQtg  ayavoi:  X  loo  nrcSc  tiXiteg 
vno  Q(HpOV  tfiQotrra;  A  JoJ  rtt  tiv  ayyekirA  //er  t/(  ^Xvihtg; 
Ü  104  i?>U '^is'  örA//f/rord£  Zita  0*7/ ;  0 lloJ^yiXi tjv  ijX&ov 
dei'Qo  (ptQmoct.  7^206,^484  ykv&ov  ehoartTi  trti  eg  ACtrgiöa 
ycuetv.  ip  7,  27  TjXi}'  'Odvoivc  /.cd  olxov  r/.dvtrai.  xp  248  ov 
yaQ  niü  nttvxiov  iui  nuQcti  ctlüXcov  ti Xüo/nev.  Bei  diesem 
Aorist  mit  Perfectbedeutung  steht  deshalb  auch  im  abhängigen 
Satze  der  Conjunctiv,  vgl.  Nitzsch  zu  X  94,  Krüger  Di.  §.  54, 
8,  A  2.  Aufser  dem  schon  angeführten  Beispiel  X  94  gehören 
hierher  noch  v  303  vvv  ö  av  dtig  ixouttv.  iva  tot  avv  ttti- 
tiv  vef^veo.  ji  dik)  vvv  a  uv  otVQ  t/.OfttjV  .  .  .,  0(fQct  y.e 
ÖKJfitrttdoi  (fovov  ;uqi  ßovXevo  io{it  v.  y  15  iovvt/.ct  yeto  y,cti 
aoviov  in  t,i  Xvjg,  (KfQct^jt  vi} ^cti  jiauQog.  l  172  vvv  ö  tv- 
Üudi.  xaftftaXe  dcu'fivjv,  difQu  vi  nov  /.cd  ijßt  nuIP-to  /.ay.ov*). 

*)  Herr  W.  Ribbeck  hat  in  der  Anzeige  meiner  »Schrift  über  den  Venctus 
(Zeitschr.  für  das  Gymnasialwesen  1863,  S.  662)  mir  als  Fehler  an- 
gerechnet, dass  ich  K  343  die  Leseart  xtiußidtv  angeführt  habe, 
„nachdem  eben  gesagt  ist,  336  —  63f>  sind  von  späterer  Hand  ge- 
schrieben: die  Scholien  und  Zeichen  fehlen,  fj  vertritt  in  diesen  300 
Velsen  nie  die  Stelle  des  ß*  Kenner  des  Homer  werden  hierin  keinen 
Irrthura  finden  und  ich  würde  gerne  auf  eine  Rechtfertigung  Ver- 
zicht geleistet  haben,  wenn  nicht  Hr.  R.,  indem  er  mir  den  Vorwurf 
der  Leichtfertigkeit  macht,  meine  Gewissenhaftigkeit  in  Zweifel  ge- 
zogen hätte,  irren  kann  jeder,  wer  aber  mit  solchem  Selbstgefühle 
auftritt,  wie  Hr.  R.,  der  muss  sich  vor  jedem  Irrthum  hüten  oder 
darauf  Verzicht  leisten  andere  belehren  zu  wollen.  Im  Venetus  sind 
19  Blätter  mit  durchschnittlich  50  Versen  auf  jedem  Blatt  von  zwei- 
ter Hand  geschrieben  und  n  i  e  vertritt  u  hier  die  Stelle  des  ß. 
Würde  sich  Hr.  R.  danach  umgesehen  haben,  so  hätte  er  gefunden, 
dass  xriußakf  eine  andere  Schreibweise  für  xdßßukf  ist  und  wäre 
nicht  demselben  Irrthum  verfallen,  wie  Heyne  zu  »/'  127  und  683 
(vgl.  auch  Bekker  Horn.  Blätter  S.  38)  mtcribi  in  nonmlli»  per  p 
mtQttxtiußuif  rix  dianum  est  moneri:  more  librariorum  poujendi 
tu  A"  Bekker  schreibt  in  seiner  neuesten  Ausgabe  überall  xttußttlt 
und  hat  dafür  die  Auctorität  guter  Handschriften  auf  seiner  Seite. 
So  haben  Lips.  Vrat.  A,  Flor,  und  AM.  1  zu  M  206  xttfißuX',  Cant. 
Harl.  Mose.  2  zu  V  127  nunaxuu ßakov ,  Vrat.  A  nhoocaußnluv, 
Cant.  Mose.  2  Vrat.  A,  Flor.  Ahl  1  und  Schol.  min/  zu'  V  683 
TxuouxKußttlfv,  Harl.  Vind.  56,  Marc.  613  zu  £  172  xnußaf.t,  Flor. 
Ala.  zu  n  302  xnußuliv.  Der  Venetus  A  hat  natürlich  überall  xitu- 
jUfflt,  w<>bei  es  zweifelhaft  bleibt,  ob  dasselbe  für  xußäaXt  oder  für 
xattßult  m  nehmen  ist:  wenigstens  beweist  seine  Schreibweise  nicht*; 
gegen  xttfjtßuXt.  Auch      'MM)  hab.  ieh  nach  Hrn.  Ribbeck's  Ansicht 
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I(JH  y.ai  rot  Zet£  iyyvalige  oxrTTTQOV  t*  j^«  9ifiWvag9lva 

tränt,   r*  ofa&Qnv  dvtt(Kü;iotg,  Iva  $01  y.al  iaan^tvoiaiv 
dotdr}. 

Auch  wenn  im  Hauptsatze  ein  Imperfect  vorausgeht,  folgt 
häufig  der  Conjunctiv  im  abhängigen  Satze,  wo  wir  den  Optativ 
erwarteten:  1 102  xeloftr.v  IrcuQovg  vrfiv  imßatvtftty  wxe/dwv, 
^/rj  iriig  zig  hlnoio  qayior  vooxotn  ).d&r{Tai.  z  24^  xar/d«« 
fttQfiidi  q<tuvft  UQytQtln  ^va  ffl  Tl  f^OQCmr€Vfff^  nXiyov  ntq. 
(59  evxixn  TTuai  Oenlai  teXr/aaag  fxaioft.iaz  at  « 

uoSi  Zeig  antra  tgya  TtXiaarr  I  494  a?J.a  oe  tiaida 
TTOitvurjy.  fror  i/o/  ,-ror  atr/Ja  Xotybv  auvvr.c,  O  23  of  (Je 
Axtftotftt  Qiirraay.nv  jerayojr  a.io  jSitijn\  mtq  av  ixi^tai  ;'»;>'. 
«5"  190  nrjto  d  ov  tit  (f  i').id  rolv  y  el'a  ih'tor.tjato&ca ,  ;farV 
^  avutv  f-t.'hovaav  tv  (Hp&aAfiOtGtP  toojuat.  /  t-:tr/.t.nno$ 
t'siXen  ftvlh'ßv,  oqQa  a*  v/rodetoag  ittveog  ahtrig  re  Xa&ttuai 
(Var.  XctÜtiiui.v).  !Eb22  or  yap  oi'  zyc  ouotng  ?;no:r£Oltat  nn- 
o*/r  ij6v  arÖQujp  tQtooavtvw ,  ore  r£  Zerc  «»  tfoßnv  oqo^. 
Hier  verallgemeinert  der  Conjunctiv.  während  in  den  Fällen,  wo 
der  Optativ  steht,  die  subjective  Anschauungsweise  des  Reden- 
den mehr  betont  ist:  so  hiefse  xartdet  [tdoiudi,  ira  fti  it  na- 
oanvevout  damit  kein  Wind  herausströmen  könnte,  nämlich  nach 
der  Annahme  des  Aeolus,  wobei  nicht  ausgeschlossen  ist,  dass 
doch  wirklich  etwas  herauswehen  kann.  In  den  Handschriften 
wechseln  Conjunctiv  und  Optativ  noch  sehr  häufig,  eine  Folge 
der  ähnlichen  Aussprache  der  beiderseitigen  Formen  z.  B.  1 327 
im>  d*  ig  Jijdioi  itv  tf<uo  firtftevat ,  oyott  Öeotn  h.  dqihg  hin- 
xoftoto  Jw^  ßm  l^y  i  ;i  a/.nvaat  (so  Herodian  und  Aristophanes; 
Aristarch,  Strabo  XVI,  7<i2.  HM  Vind.  5(5  *\-icwiwf//>c  Vrat 
Stralw  VII  ,  329  htu/jn  oai ,  Schol.  A  5,  (>  iaa/.oiaat)  o:i;ny 
vntJirjoet*  (so  Voss  nach  i  2U8;  MH  2.  man.  Yttoiijou,  die 
übrigen  vaatf^rÄ  7»7«z^c  ?g  ;tlova  drjtov.  So  haben  die  Hand- 
schriften «  S<>  tfxfi  und  tt.-toi,  ti  HKJ  f«7a%  und  «axaJlou, 
.*>.')<»  (mvitn  und  onvifj,  y  2  (pativoiy  tfativrj  und  (faveir(,  l*1 
yivmro  und  ytvrttat,  17ö  tfvyotfur  und  tfvy'ojfter,  283  olttqui- 
aiv  und  oittqyouv,  J317  hnanoig  und  nioxyg,  tlotg\\xi& 
Vhjg,  f)27  Au#o/  und  ia&ij,  763  ouiooiu,  aatoait  und  aaiooi;, 
6  22  g^goi  und  ^'o^,  221  (a/^i  und  (tutotte,  415  ^aA/;  und  .ta- 
Ao/,  41HJ  cwm  und  av<M  und  um  ähnliches  zu  erwähnen  «  41 
^,W/  un^  yßfa&t  draaont  und  draooti,  254  dtty;  und 
()6t'«/,  J29  qpU^ag  und  (filtjoet,  372  ftttrutg  und  fte&hjg,  651 

gefehlt :  indem  ich  dafür  295  hätte  setzen  sollen;  freilich  woher 
hätte  derselbe  auch  wissen  können,  dass  ira  Venet.  A  -/295und  3»»> 
ganz  gleich  sind,  indem  der  Codex  im  Text  uQorokoiyoH  ttjos  tfo^t 
hat  statt  oit  oi  Ztv<i  xrtfos-  tfaxtvt  So  aber  muss  man  verfahren, 
um  die  Glaubwürdigkeit  einer  Collation  zu  verdächtigen  und  d»> 
alles  wegen  fünf  Druckfehler,  die  sieh  auf  den  ersten  Augenblick 
als  solche  erkennen  lassen. 
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ahi'Ct)  und  ahiutj  280  ratet  und  valoi,  485  ^orta/ra/vw  und 
Xuhxatrei,  fast  überall  tc'/v//^  und  zeUreidg,  rfijß  und  rfetei, 
xkch  und  x£ia/,  (parrjt]  und  <pareirr  Nirgends  sind  die  Hand- 
schriften unzuverlässiger  als  in  derartigen  Schreibweisen. 

12.  Das  natürliche  Geschlecht.  In  Fällen,  wo  das 
grammatische  Geschlecht  von  dem  natürlichen  abweicht,  sollte 
die  Möglichkeit  verstattet  sein,  nach  Belieben  einem  jeden  von 
beiden  gerecht  werden  zu  können,  dies  ist  jedoch  bei  den  meisten 
Sprachen  nicht  der  Fall.  So  finden  wir  zwar  bei  Sueton  Eunuchus 
acta  est  (sc.  fabula),  bei  Seneca  Troad.  14  excisa  ferro  est 
Pergamum  und  bei  Vergil  Aen.  V,  122  Centauro  invehitur 
magna,  ebenso  sagt  Lessing  Minna  v.  Barnhelm  II,  §  „wenn 
das  Fräulein  jetzt  schon  weifs.  was  sie  zu  Mittag  speisen  soll, 
so  ist  es  um  ihren  Appetit  geschehen"  und  Goethe  im  Hoch- 
zeitlied „das  GräHein,  es  blicket  hinüber,  es  dünkt  i  h  n  als  lag' 
er  im  Fieber";  aber  dies  sind  doch  nur  vereinzelte  Erscheinun- 
gen. Im  Griechischen  dagegen,  aber  auch  nur  bei  Dichtern  und 
besonders  im  Homer,  sind  die  Fälle  nicht  selten,  in  denen  das 
natürliche  Geschlecht  den  Vorzug  vor  dem  grammatischen  er- 
hält. Dahin  gehört  das  nur  in  der  Odyssee  vorkommende  tpiXe 
te/.rnr  ,i  363, 1*4.  n  125,509.  Ferner  E  ;J82  rhXa'&t  rr/.ror  eftov 
Yxti  ardayeo  xit  dotiert,  jizq,  ohne  dass  das  Metrum  das  Femi- 
ninum fordert.  A  249  leSeat  dyXact  rexra  ....  as  de  io\'  zo- 
tuttr  drtraXXeiierai  re.  II  280  extrtJHr  de  (pdXayye$,  eXno- 
fitvnt.  B 459-— 462  oqvifhov  /terer^rwr  e&vea  ;mlV  er!>a  xal 
hOtt  noxdrrat  dyaXXott  erat  nreQvyeatJt,  so  schrieb  Aristarch, 
andere  dyaXXofiera.  P  75(>  ii'ctQiov  veipog  t)e  xokot(~v  n  Xor 
xixXrjytdrec,  wo  aufserdem  auch  noch  nach  dem  natürlichen 
Numerus  construiert  ist,  wie  X  15  Kttifiegjor  drdqior  drjftog  re 
Trohe  re  >]egi  xai  rtireXt/  xexaXi  iiiieroi.  1 157  Xetoaorrojr  rotorde 
9älog  ^ogor  etaotyrevaar  -  xnvQitr  nvrvt  IhtkeQtp:  K  ÜU 
i)A>e  d  e  il  i'u  yij  htt!i«ior  Ttigeoian  ygvaeor  ov^.uqov  eyiov. 
i  388  hat  Dindorf  ,tegi  d'  aXXat  (ifnyai)  uyif/*Qa{>\  haooi 
uii'  avu-t  m/jit  iv  Aiyio&oto  Maror,  abweichend  von  ta  21,  an 
welchen  Stellen  die  besten  Handschriften  und  nach  ihnen  Bekker 
und  Ameis  oaaat  haben.  £2  253  mrevoaie  itot  xaxK  rexra,  xa- 
Trt(f6reQ  scheint  verdorben  zu  sein:  ursprünglich  stand  wol 
hier  das  Neutrum,  welches  zur  Vermeidung  des  Hiatus  geändert 
wurde,  wie  Aristarch  auch  jedx1  eXeyyJeg  für  eXeyyea  schrieb. 
t}iWIdvo£r]Xot  ydq  r'  elfter  f;ti  yOort  (fvV  dr&Qt' mor  darf 
nicht  hierher  gerechnet  werden,  da  avk9  drÖQiosnor  nachträg- 
liche Apposition  ist,  wie  X  M  tovs  inet  evysoXfot  XtrfaL  ze 
ibrea  rexQior  tXXiodftrr.  Auch  beiUmsehreibungen^  findet  diese 
Constructionsweise  statt :  E  638  dtä  oliv  r  t  vd  fpaat  ßhjr 
'Hgaxkr^uji'  elrat.  A  690  tl&wv  yctQ  f  exdxtoae  ßjtt  'Hßct- 
*Xijeirr  v  20  xal  rd  fter  ei  xctrtörft  uQ^r  ^Xxirooto 
«iroc  iibv  dtet  vrp$.  ti  l(>7  attdg  e;tei  ro  y*  a/.ova^  UQor 
ftivog  liXxnontn,  yttQoe  f  low  VMmt^  deiupoor«  nor/.tXoftrr^v 
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wqaiv  a;r*  toyuqaif  tv.  jl  47t>  ftitiö^aev  6  uqij  ig  T^kiftaxoto 
fc  jiaitQ  o(f  ÜaÄfioiOiv  idi'iv.  Quint.  Sin.  XI»  303  fttvog  jAwu oo 

13.  Das  Anakolutli.  I)a  die  Homerische  Poesie  fär  den 
mündlichen  Vortrag  bestimmt  war,  so  konnte  die  Anakoluthie, 
das  heifst  ein  Verlassen  der  streng  grammatischen  Constructions- 
weise  nichts  auflallendes  haben ,  sobald  nur  der  Sinn  dadurch 
nicht  unverständlich  wurde:  in  gewisser  Beziehung  istdieAna- 
koluthie  sogar  poetischer  als  das  starre  Festhalten  an  der  gram- 
matischen Construction,  auch  der  Prosaiker  verschmäht  sie  nicht, 
wenn  das  Ebenmafs  der  Rede  oder  der  Nachdruck  es  zu  fordern 
scheint,  und  Plato  lässt  sie  den  Sokrates  sehr  häufig  anwenden, 
um  dadurch  der  eigentümlichen  Redeweise  seines  Meisters,  der 
kunstvoll  gebaute  Perioden  verschmähte,  getreu  zu  bleiben. 

Keine  Anakoluthie  ist  es,  wenn  der  Genetiv  des  Parti- 
eipiums  nach  vorhergehendem  Accusativ  oder  Dativ  steht  .E26, 
n  531,  Y  414,  1 157,  i  257,  459,  g  527,  q  232,  x  1«,  vgl.  Classen 
Beobacht.  IV,  S.  29,  da  dieser  Genetiv  wie  auch  X  7G  überall 
von  einem  vorausgehenden  Substantiv  abhängt.  Insofern  aber 
hier  die  streng  grammatische  Construction  aufgegeben  ist,  streift 
diese  eigenthümliche  Verbindungsweise  schon  an  das  Gebiet  der 
Anakoluthie,  wie  auch  in  den  Fällen,  wo  der  Dativ  des  Parti- 
eips  nach  vorhergehendem  Genetiv  steht  K  187,  S  139.  Noch 
weniger  in  den  Bereich  der  Anakoluthie  gehören  diejenigen  Fälle, 
wo  im  Infinitivsatz  der  Prädicatscasus  sich  dem  Subject  des 
Hauptsatzes  assimiliert,  also  der  Nominativ  statt  des  Accusativs 
eintritt,  wie  J  103,  Q  498,  x  440,  552,  n  04.  Auch  in  den 
Fällen  kann  noch  keine  Anakoluthie  angenommen  werden,  wo 
einem  Subject  im  Plural  oder  Dual  die  Theilbegriffe  mit  §th 
und  6i  sich  anschliefsen,  obwol  hier  streng  genommen  der  Ge- 
netiv stehen  sollte,  weshalb  auch  die  Alten  hierin  ein  axr^ia 
erkannten.  Diese  Fälle  sind  ziemlich  zahlreich: 

E  27  tSor  itt  fttoi)To> 

tov  jtth  nUvaufvov,  tov  dh  xrtUifvov  tiuq'  o/fO</*r. 

H  8     ?>'•>'  ik£TT)V  S  plf  l'toV  'AotyfroOlO  ttVttXTOi, 

"£xrwC>  <T  7/ior/;«  flaV  ty%ti  6$v6tvTi. 

H  255    rw  cT  Ixfinnaatt/Li^voj  öoh'x*  xfQatr 

258    IJQittu  /J i)  q  uh'  f/rftr«  /utaw  atixoi  ourttat  tioi  ot, 
Atttg  ff  dantätt  VvUv, 

wenn  wir  mit  Schol.  A  256,  257  verwerfen. 

H  306    rw  d*  d  ittxoiv& £vt  t  0  ftlv  /i«r«  kaör  Axtuwv 
b  J'  Ii  Tototov  ouaöov  xie. 

M  400   tov  <?'  ATag  xal  TivxQog  dfittQt^aav^  o  jLth 

ßfßllJXH     .     .     .     .     .  . 

Atttg  <T  donlüa  vu&r. 

N  584    rw  J'  «'(/  o/attQTtjtfrir  o  fth>  6§u6&n 
itt'  dxovt (aesttt,  h  »T  find  vtvttrjqiv  otattfj 
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0  416    ra)       fti*jg  ntol  rrjog  $Xny  wovor  ovd*k  tSvi'uvto 

ov&*  o  tov  ffrXücftu  xnt  h'innrjoui  nvoi  vna, 
ou&   o  tov  m}j  taottoÖM. 

i)  129    ir  <fi  Sita  xorjvnt  rj  f.i(r  t'  tirte  xrjnnv  fmavitt 
oxiJwtrtu,  tj  6'  htmoUn-  far*  tu'Xtjg  oviov  tqatv. 

361    (turtx'  tir«t{ttVT€  o  fih  Üffgxrirdt  ßtßijxti 
jj  J"  ttQtt  KvrtQOV  Yxtn  e. 

a  96    <*»}  tot*  nvttay  ou  (vn  S        ^«fff  ö*e$idv  wpov 
Yoof,  o  (f*  ttvxfr*  IXunatv. 

1  230    a»V  oV  vquatot  tdvTtg  S  /ih  Xrlt  vtßoov  uuuyxuv, 

ttvTttQ  o  txtfiyfuv  iitutuof  rjanciot  nöJtaai. 

w  483    öoxut  motu  t  (tu  örr  t  g  o  fdv  ßuoiXfvfru)  tdt(, 

tjfittg  cft  

txXrjOiv  Mtoutv,  to\  <T  itXXrjXovg  tftXeovratv. 

t*  73    oi  0*4  ö*i<x)  a xo n  tXoi  o  /jlv  ocottvdv  tvnvv  ixuvu  

101    tov  6 '  tTfQov  axöncXov  yf#«i*«jUorfoor  otyti,  X)o*vo~au: 

Hier  haben  wir  ein  wirkliches  Anakoluth,  da  die  Construction 
gänzlich  verlassen  und  erst  101  wieder  aufgenommen  ist. 

77  317    NtOToo/ilai  o  uh>  ovraa*  Htvuvwv  d$£i  Jorol 

darauf  sollte  folgen  o  de  GQaot  ftrjdtjc,  der  Dichter  heendet  aher 
die  angefangene  Construction  nicht,  auch  o>  483  nähert  sich  schon 
sehr  dem  Anakoluth. 

Eine  Art  von  Anakoluthie  ist  es  auch,  wenn  nach  einem 
Dativ  der  Accusativ  des  Particips  beim  Infinitiv  steht:  A  541, 
B  113,  288,  Jtel,  E  71(3,  Z  529,  /  20,  0  öS,  11(5,  7/854, 
£2  118,  «  90,  cOO,  V  508,  x  154,  533,  565,  o  240,  n  466, 
welche  Fälle  Glissen  Beoh.  1 V,  S.  8  anfährt  und  genau  erörtert ; 
dagegen  ist  B  246  auszuschliefsen,  vgl.  Zeitschr.  för  österr.  Gymu. 
1861,  S.  831  f.  Auch  der  fälschlich  so  genannte  Nominativus  ab- 
solutio ist  nichts  weiter  als  eine  Anakoluthie,  ein  Verlassen  der 
begonnenen  Construction.  Dahin  gehören 

r  211    (tutfO)  <T  i£op(rto  yfounatTtoog  tjtv  'O&voatvs. 

Zenodot  schrieb  ktopivtav. 

K  224    avv  tf#  <fu'  toy  0!*  tv*'>  x«<  if  nod  o  tov  tvoqatr. 

Z  510,  O  267  o  o*'  dyXct/pfi  n  f  jt  oi&tog  (n'u<j(t  i  youvtt  qioti, 

woftrr  Zenodot  Qi$tq>*  ha  setzte. 

E  135    xal  naiv  ntQ  titf.tutx)s  Touttaat  uftx*o&«t 
tf>)  Totf  ittv  Toig  loaaov  (X(v  pifrog. 

Ii  360    tfr,iti  yctQ  o»V  xrtTffi'f i-aai  vnfQittria  Knoviotvtt 

353    uaxQdnxoiv  inid&t'  Ivttiai/Lttt  oqfittrtt  ifttcivtov, 

was  um  so  weniger  auffallend  ist,  da  hier  zwei  Verse  dazwischen 
treten. 

77  264    o'i  «T  rtXxtuov  rjron  #/orrf«  nQoaaot  nag  Jiittuu. 

t  461    (Xlk 6 vr tg  rf*  rißuiov  uno  aneiovg  rt  x«i  ttvXfjt 
nooTog  vn'  uqvhov  Xv6^i]V,  vnttvrjK  J'  hdtQOVi. 
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In  dieselbe  Kategorie  gehören  noch  folgende  zwei  Fälle 

A  833    Ii\xqo\  uip  yiio  /7oJ«iU/7>to»-  r}6*l  Aln^üntv 
tov  ulr  inl  xkat'yatv  dt'outu  elxo;  f^orra 

M(t<t9tU '  O  iV  iv  ntöitp  Tototov  u(vti  0§VP  apij«. 
a  275    ut]x(ou  J*  tl  ol  fhvuog  {qoouärai  y  npiiad-tu 
rity  txto  ti  ufyuoov  nnxQog  u(ya  S  vv  aufvoto; 

es  ist  construiert  als  ob  der  Dichter  ursprunglich  hätte  sagen 
wollen  duo/iefifte. 

Auch  bei  der  Epanalepse  tritt  eine  Art  von  Anakoluthie 
ein,  wenn  dasselbe  Wort  nicht  in  demselben  Casus  wiederholt 
wird,  sondern  im  Nominativ,  wie  Z  395,  a  51;  dagegen  darf 
K  437  keine  Anakoluthie  angenommen  werden. 

Bei  weitem  am  häufigsten  linden  sich  bei  Homer  Anako- 
luthien  im  Relativsätze,  und  zwar  so,  dass  nicht  im  Relativsatz 
fortgefahren  wird,  sondern  der  Dichter  in  die  Construction  des 
Hauptsatzes  überspringt,  wozu  die  Fälle  noch  nicht  zu  rechnen 
sind,  in  denen  das  Subject  oder  Object  fehlt,  wie 

r  234    tdXovg  ftiv  jxavxttg  öow  tX(xtonn$  A%(uov$, 

Ot'S  xtv  iv  yrotqr,  xtti  x'  ovoutt  /n  v& rjrttt  i  u  ijr. 

0  490    6tta  J*  dofyvtoxor  Au»;  ävJortat  yt'yptxta  ttlxrj, 
tjufr  oxtotatp  xvifo;  vntnxtoop  iyyvtdt^tj, 
H$*  ür tritt  fittiu'hj  xt  xu\  ovx  {tttlijaiv  ü/ivrm: 

X  322    xoroqv  Mhtüos  dkootfoorog,  ijv  noxt  Bi\a(ig 
rjye  uh'  ot'cf'  ujioptjxo. 

ß  54    Joii),  <J>  x'  ioaot,  xul  ol  xix«Qt<*t*£roc  H&y. 

ß  113  iiraix&i  Ji  utv  yituttolttu 

xtp,  uxtitt  xe  naxi]Q  xtktxtu  xctt  t\vö*aitti  (tvxij, 

zumal  da  der  Modus  in  beiden  Sätzen  ganz  gleich  bleibt  und 
sich  ähnliches  auch  in  Hauptsätzen  findet  wie  /  342  rt)v  oitoC 
xftldi  xai  y.rjöercu  und  A  11H5,  201),  B  27,  64*  Q  174,  AGSb, 
y  223.  £  146,  v  300. 

Anders  ist  es  in  folgenden  Fällen,  in  denen  die  angefangene 
Construction  wirklich  verlassen  wird: 

A  161    x«i  (TiJ  not  y(att$  ttvxo;  tajtttnr}0~to9lU  tl.xftitt;. 

t[j  l/u  noXXa  ftoyijO«,  üdattr  tft  ftoi  vit?  2^«#»r, 

wo  man  sich  zwar  auch  noch  mit  der  Auslassung  des  Objects 
helfen  könnte,  aber  es  gibt  genug  andere  Fälle,  in  denen  diese 
Annahme  nicht  mehr  zulässig  ist,  so: 

r  387    yotj)  (tnoxouo),  n  ol  Aaxttiniuovi  rttttxotaarf 

i)axttv  ttota  xtoj't,  ut'tliaxtt  <T i  fttp  tj  tit'toxtv. 

&  129    evQtr  Y<f4i7J»?r  An/axoltuop,  ov  (We  xo&'  Xixntav 
wxvnoJotv  fn^ß^ai,  dt'Aov  d£  ol  ijria  xtgair. 

I  382    firjßn;  Alyvnxiaq ,  o&t  Txkttaxa  Souotg  Ir  xx^itftxtt  xtixitt, 
«F       ixaxou7xvloi  etat,  tttqxoatoi  <f*  av'  fxdaxuv 
firtna  i  §otxv(vai. 

I  419    f's*  uot  nailttxitioq  TTfot^foartxo  xtdhxuuou*. 

ti,r  uvwoc  tftXtraxtr,  nx  t  u  «Ctaxi  *f*  txxotxtr 
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h  243    mög  «»'  fnfiT*  'OJvoijog  iyta  (htioio  XuOoifuji; 

ov  nfol  fjlv  nootfnoiv  xnit6*(t\  xit)  if  vtt  og  uyqvtno 

h>  nihvtaat  7,oroiai,  tfiXft  oV  k  lluXXiig  jtl>t\mi  J 

K  278    xXrtit  fitv  iilyfoyoio  Jiog  Tf'xog,  rj  Tf*  uoi  ahi 

iv  niirTtaat  nöroioi  mtoforiioiu,  ovöt  at  Xq&at 
xirvufvog. 

M  3  ovJ'  afp*  tutXXf 

Ti'tifoog  hi  fi/rjottr  tUivuöiv  xttl  rttxog  vitfo'tfr 
fvqv,  tu  jiotijanrro  Vfoiv  Tuto,  tluifi  J  t  ttitj  oov 
ijXtia  «  v. 

N  633         uvöqtaai  yuot'fau  vßounyoi 

Tqümjiv,  tmv  uf'vog  uttv  itTctoihiXov,  ovo*}:  JvvttrTiti 
ifvXönifiog  xonfattaiha  oiiott'ov  TioXfiioto. 

5  166    flij  <J*  lufv  ig  &«Xi(jLtov,  Tor  oi  ytXog  vlog  hfv$tv 

"HifttiOTog,  Ttixivag  <fi  övoitg  OTiefrfAototy  t/iijoafv. 

A  539    iv&tt  xtv  ovxtri  tqyov  tivrjo  uroautro  fititX&on', 

og  Tig  ff"  ti^Xqrog  xctl  tlvovTUTog  o£Y*  xrtXxtji  » 
dtvfvoi  xitrti  ftfaaor,  uyoi     t  k  JJnXXug  14'trjvrj, 

wo  das  bedingte  Aussageverhältnis  beibehalten  ist,  wie 

P  229     Off  üY  Xf  TluTQOxXoV  Xlti  Tt&l'lJtOTl't  Tito  t^tJir\g 

Tnoktg  ig  Innoöuttovg  iovay,  fTljij  tf*  oi  <rftug, 
ijuiav  toi  ivuqiav  anoöuaaofAia, 

als  wenn  rtv  zig  vorhergienge. 

Tj   171  AtloSttUUVTtt, 

og  ol  nXr\a(ov  »£f,  fiuXiaxa  tf/  jxtv  yiXftaxi. 

x  87    fvfr'  inet  ig  Xtttf'rte  xXvrov  ijX&Ofitv,  ov  n(oi  /ifror) 
i}X(ßttTog  T(Tvxf]X(  dittfiTTCoig  tijjtfoTfQto&fr, 
iixTtti  tf^  fr  QofiXnT  «ff  ivitvT  ( m  (IXXt'jXijaiv 
iv  OTofiKTi  n  nov^ovoiv,  itoairj  tf"  etaofiog  iauv, 
tv&*  oX  y'  tlotH  ntivrfg  txov 

x  292    äXX*  oi'J'  tog  Ot  SuvnaiTcti,  ov  yttn  iitiTfi 

tfnoftaKov  io&Xov,  o  rot  dW<u,  iodo  <U  e  x  na  Tit. 

£  63    ot«  Tf  $  olxrji  «ritt  ev&vfiog  ZJioxfv 

oixov  Tf  xXfjoov  Tt  noXiuvriOTtiv  Tf  yvvatxa, 
off  ol  jioXXit  xänyai,  &fog  rf'  inl  toyov  «V^j, 

wo  andere  Handschriften  und  Eustathius  degei  haben,  ähnlich 
t  110  ff. 

ip  304    fArrjOTTjotg,  ot  'i&tv  tfrfxn  noXXtt,  ßoag  xul  ttfui  urjXn, 
taqrttCov,  TioXXog       ni&mv  ijijvoafTo  oirog. 

io  290    övo/Ltoooy,  bv  rrov  ryXf  tfiXotv  xnl  manldog  ttftjg 
ijV  ttov  h'  TToiTio  qttyov  tx&v*g,  *j  inl  xfoaov 
&rjno)  xtti  oitovototr  tXo)Q  y(ver\  oi'J/  i  u^ttjq 

xXttVOf   TT  fQlOTf  {XttOtt. 

Besonders  schön  ist  diese  Constructionsweise  in  Gleichnissen : 

n  7    T(nTf  JtJitxQvaai  TTttTQoxXtig  ijt-r*  xovot] 

rijTTfrj,  fj       ii/ja  LtrjTol  Mova*  drtXf'aiha  livtayn 
tiavov  txrtTouivr)  xal  t'  ianrftf'rrjr  xitTtnvxti, 
d  ttxnvof  a  att  cT  £  piv  ttot  io*  ioxitttt, 

X  27    ilaTtjq,  off  (mx  t'  oTiajqrjg  floir,  tio  i ±r\Xo  i        ol  ttvyttl 
ifn/roiTiu  tioXXoiöi  fifr'  ttOToaat. 
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ot  ot;r'  uo  ffaiv  tvtiloiuoi  oire  royuit 

yrttunrör  tri  aii\ütaat,  Iftor  tV  ok  «yoin  oiJer. 

TT  752    otfitt  Korrog  Z/utr,  ng  jt  aittOftoig  xtnut^mv 

f,li.t)To  nQOf  atyftng,  lq  rtf  fttv  diktafv  (ttxiq, 

welcher  Fall  sich  von  allen  vorhergehenden  durch  die  Anknüpfung 
unterscheidet  So  folgt  auch  auf  den  Relativsatz  ein  selbstän- 
diger Satz  mit  /.etil 

TT  200  fiq  t/c  ftoi  antdatav  ItluMofrto, 

o£  ini  rqioi  f^onaiv  r.  ifü.m  t  Tatotaai 
Tiiti'it'  i'.io  ptqrtttuoi',  xai  ^'  ijr  ti'taa  &  t  txttoxoq. 

LI  21)2,  «310    Titutyov  J'  oiaivor,  ro^tV  äyytlor,  og  re  aol  aittü 
tfiktatOi  o/wwr,  xai  iv  xQUToi  iari  ft  (y tar  ov. 

ß  22;'»    M/rtwo,  bg  tV  'OSraijog  upi-uorog  tftv  htttnog, 

xui  ol  ttor  tv  rrjvaiv  (ntrocttv  otxor  unttVJtt. 

i>  575    (tlni)  r}iih'  oöot  /rdcao/  rt  xtti  uyoioi,  owfl  o7x«*o»f 
ol'  M  t/tiogtivot,  xaT  au iv  voog  lart  #«oiifij<;. 

t  110  au  Titkot  oX  rt  ufootuiv 

ol  vor  (oiarttiftlor,  xui  auiv  Ji6g  öußnog  ut(t*. 

£  85    Ji  au  trug  xai  tirnoatöt,  oX  r'  fnt  yu(qg 

tHioroiijg  ßbtütr,  xtt(  aut  Ztvg  Iqfdtt  <fwjj. 

Nicht  hierher  zu  rechnen  ist  i  19  sin'  ^Odvaail^  sfaeoriadtfi, 
viitai  doXniotv  avüoionaim  fukio,  xai  ittr  xXtng  nvoavov 
ixet.  Schliefelich  erwähne  ich  noch  zwei  vereinzelte  Fälle  von 
Anakoluthie 

«#»  49    rot'  «T  utg  ovv  {rorjof  Jiorfuoxqg  öiog  1-TyiXXfvg 
yvurov  urtn  xooi'&og  rt  xui  iloTtiJog,  oi'J" 
tikla  tu  ftfv  o  eno  jiunu  y/iutti  ßüX(. 

Hier  folgt  kein  Nachsatz  auf  den  Vordersatz  und  der  Dichter 
fährt  fort,  als  ob  er  die  Periode  nicht  mit  ibg  begonnen  hätte. 

2.  88    rrr  tV,  i'rr.  xui  aoi  rtSrfrog  tri  tfofü)  uvomv  tii] 
nmöng  ti,iMfJhutvoin,  tov  ov%  vjjoJfgtm  uvrig 
ofxutit  vooTttauix\  {;itl  ovtf   ipl  &cuög  ärtaye 
(totir  orit'  r.rAofnat  fiirffi/itvm,  aT  xt  u  >]  "Exrton 
naüirog  tu<p  i-no  tfovol  71  ntig  «.76  Üviidr  oMao/}, 

auch  hier  wird  die  begonnene  Construction  nicht  fortgesetzt  und 
es  fehlt  der  Hauptsatz.  G.  Hermann  Pr«f.  zu  Sophokles  Aias 
XXIV  will  hier  durch  eine  starke  Interpunction  nach  djirxpdt- 
tttvoio  helfen  und  erklärt  nunc  vero  mors  tibi  filii  lugenda  crit. 

Wien.  J.  La  R  0  c  h  e. 
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Zur  lateinischen  Anthologie. 

Wenn  L.  Müller  im  Rheinischen  Museum  XVI II,  S.  132 
seine  Beiträge  zur  lateinischen  Anthologie  mit  den  Worten  ein- 
leitet: „Unter  den  zwölf  Plagen,  welche  ein  philologischer  Her- 
cules, falls  ein  solcher  plötzlich  erstände,  zu  gewärtigen  hätte, 
würde  ohne  Zweifel  sich  als  siebente  die  Umgestaltung  der  la- 
teinischen Anthologie  darstellen,"  so  wird  man  diesem  Aus- 
spruche, auch  wenn  es  sich  blofs  um  die  kritische  Bearbeitung 
der  einzelnen  Stücke  handelt,  jedenfalls  beistimmen  müssen.  Da 
nämlich  die  Angaben  in  dem  Burmann'schen  Apparate,  der  doch 
das  Hauptwerk  auf  diesem  Gebiete  ist,  so  vielfach  unvollständig 
und  unzuverlässig  sind,  so  erscheint  vor  allem  eine  sorgfältige 
und  genaue  Sammlung  des  kritischen  Materiales  als  ein  dringen- 
des Bedürfnis.  Dieses  Materiale  ist  aber  in  so  vielen  Handschrif- 
ten zerstreut,  dass  die  Kräfte  eines  Einzelnen  schwerlich  einer 
solchen  Aufgabe  gewachsen  seiu  dürften.  Es  ist  daher  gewiss 
wünschenswerth,  dass  man,  wo  man  sich  in  der  Lage  befindet, 
die  Lesearten  wichtiger  Handschriften  veröffentliche  und  so  dem 
künftigen  Herausgeber  der  lateinischen  Anthologie  so  viel  als 
möglich  vorarbeite.  Von  diesem  Standpuncte  aus  wird  es  ohne 
Zweifel  Billigung  finden,  wenn  ich  im  folgenden  über  eine  nicht 
uninteressante  Handschrift  der  Wiener  Hof  bibliothek,  nämlich  über 
den  Codex  CCLXXXI  berichte,  den  Endlicher  in  seinem  Catal. 
codd.  phil.  lat.  p.  166  ff.  ausführlich  beschrieben  hat. 

Hier  begegnet  uns  vor  allem  p.  35,  a  das  Epigramm  de 
HcrmajyftrodUo  (Burm.  III,  177,  Meyer  1538),  das  bekanntlich 
unter  den  Gelehrten  so  vielen  Streit  erregt  hat  Während  näm- 
lich Dionvsius  Nestor,  Angelus  Pontianus,  G.  Fabricius  u.  a. 
ausdrücklich  erklärten,  dass  sie  dies  Gedicht  in  membranis  vestu- 
tissimis  unter  anderen  Epigrammen  mit  der  Aufschrift  Pulex 
in  Hermaphroditnm  oder  in  cpitaphio  Hermaphroditi  gelesen 
hätten,  wollte  Moneta  (vgl.  Menag.  T.  IV,  p.  432)  darin  ein 
Erzeugnis  eines  gewissen  Pulice  (Pulci)  de  Costozza  sehen,  der 
um  1350  lebte  und  damals  als  Geschichtschreiber  und  Dichter 
genannt  wurde  (s.  J.  Fabricius  Bibl.  med.  et.  inf.  lat.  T.  VI, 
p.  22).  Diese  Vermuthung,  die  ohnehin  nichts  für  sich  hat  als 
die  Gleichheit  der  Namen ,  wird  nun  durch  unsere  Handschrift 
widerlegt,  indem  dieselbe  dem  zwölften  Jahrhunderte  angehört 
und  somit,  wie  dies  auch  schon  Endlicher  p.  17U  bemerkt  hat, 
jener  Pulice  de  Costozza  nicht  der  Verfasser  des  genannten  Ge- 
dichtes sein  kann.  Auch  berechtigt  uns  nichts,  dieses  Epigramm 
dem  Alterthume  abzusprechen  und  in  das  Mittelalter  zu  ver- 
setzen; denn  einmal  finden  sich  solche  Spiele  des  Witzes  öfters 
in  der  lateinischen  und  noch  mehr  in  der  griechischen  Antho- 
logie (vgl.  Lessing  Bd.  5,  S.  221»  ff.),  wonach  man  in  unserem 
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Epigramme  vielleicht  nicht  mit  Unrecht  die  Uebertragung  ein«* 
griechischen  Originales  sehen  durfte,  sodann  widerspricht  die 
elegante  Form  des  Gedichtes  entschieden  der  Annahme,  dass  es 
im  Mittelalter  entstanden  sei.  Wenn  endlich  auf  die  Namens- 
bezeichnung des  Dichters  in  einigen  Handschriften  etwas  zu  geben 
ist  (denn  unser  Codex  nennt  gar  keinen  Namen,  sondern  bietet 
blofs  die  einfache  Oeberschrift  EnuafrodUus),  so  ist  auch  der 
Name  Pulex  nicht  so  befremdend;  wenigstens  finden  wir  den- 
selben als  Beinamen  des  M.  Servilius  (Pulex)  Geminus,  der  Con- 
sul  im  J.  551  war  (vgl.  die  Fasti  consulares  bei  Orelli  Cic.  opp. 
Vol.  V,  P.  I,  p.  XL).  —  Nach  diesen  Vorbemerkungen  geben  wir 
nun  die  Lesearten  unserer  Handschrift  mit  Rücksicht  auf  die 
Ausgabe  von  Meyer:  v.  1  granida.  —  3  Pboebus  ait  puer  est. 

—  4  ium  qui  (nsieu  s.  L  m.  ead.)  natus  ermafrodtius  cram.  — 
0  aquis  (s.  L.  „?<c/  aquas*  m.  cad.)  —  7  eonseendo.  —  labitnr 
cnsis.  —  10  Uir  nudier  tietdrum.  Bei  dem  Umstände,  dass  die 
Handschriften  gerade  bei  diesem  Epigramme  stark  abweichen, 
wie  aus  dem  Burmann'schen  Apparate  erhellt,  lässt  sich  über 
Lesearten,  wrie  v.  3  oder  10,  nicht  entgiltig  entscheiden;  es 
wird  dies  erst  dann  möglich  sein,  wenn  das  Verhältnis  der  ein- 
zelnen Codices  zu  einander  festgestellt  sein  wird.  Sicher  aber 
scheint  labitur  v.  7,  das  auch  die  Handschriften  des  Cvriacus, 
Fabricius  und  Freherus  bieten  und  das  durch  labor  et  ipse  in 
dem  folgenden  Verse  empfohlen  wird.  Am  Bande  des  Wiener 
Codex  findet  sich  von  derselben  Hand  noch  ein  Distichon  bei- 
gefügt : 

Nescio  quem  ftexum  michi  lux  extrema  rclinquct 
felix  si  sciero  dir  utriusque  fui. 

Die  Unechtheit  desselben  liegt  auf  der  Hand;  übrigens  scheint 
das  seltsame  dir  im  zweiten  Verse  auf  einen  italiänischen  Versi- 
fex  hinzudeuten. 

Auf  derselben  Seite  lesen  wir  das  Epigramm  de  a  ma- 
tt onibus  (B.  II,  258,  M.  210),  worüber  ich  in  meinen  Beiträgen 
zur  Kritik  späterer  lat.  Dichter  gesprochen  habe  (Sitzungsberichte 
der  kais.  Akad.  Bd.  XL1II,  S.59).  Es  mlirt  hier  die  Aufschrift: 
Epigramma  adriani  imperatoris  de  pugna  amazonum  und  bietet 
folgende  Varianten :  v.  2  Yppolite.  —  tcutranta  (so  immer),  lict. 

—  Die  Verse  4  und  (>  haben  ihre  Plätze  getauscht  —  t>  eurru 
elonns.  —  7  epicli.  —  doricli.  —  8  medus.  —  p.  35,  b  folgt 
ohne  alle  inscriptio  das  Epigramm  des  Basilius  oder  Vitalis  de 
uenere  et  uino  (B.  III,  85,  M.  535),  wo  wir  v.  1  tenearis  amore. 

—  3  eopia  baehi.  —  4  temptat.  —  (>  arcJuinum.  —  7  exieiale. 

—  10  At  Laphitas  lesen.  Von  diesen  Varianten  verdienen  t&iea- 
ris,  bacchi  und  at,  die  auch  durch  andere  gute  Handschriften 
bestätigt  sind,  entschieden  Beachtung.  Es  folgen  nun  p.  30,  b 
bis  p.  39,  b  Gedichte  der  zwölf  sogenannten  poetae  scholastioi, 
und  zwar  zuerst  epitafiutn  super  tu  Iii  um  XI J  sapien- 
tnm  senk  uersibus  (B.  II.  158—169,  M.  397—408)  mit  fol- 
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genden  Varianten :  397,  1  amicis  (s  cras).  —  5  Ciccronem  con- 
firis  (worauf  Mever's  Lescart:  interficis  beruht',  ist  nicht  abzu- 
sehen, da,  so  viel  mir  bekannt  ist,  alle  Handschriften  eemficis 
bieten)".  —  398,  4  poene.  —  0  inrolomcuK  —  400,  1  Quicunque. 

—  401,  2  rcliquius  (reih  s.  1.  m.  ead.)  —  4  exicio.  —  6  Non 
dedigneris  (was  durch  die  Codices  besser  bestätigt  ist  als  das 
Ton  Meyer  aufgenommene  Ne  daligneris).  —  403,  4  Tullius 
cn  hie  est  ipse  sejyultus  humo  (womit  auch  die  meisten  anderen 
Handschriften  stimmen;  ohne  Zweifel  die  richtige  Leseart,  nur 
dass  ipse  mit  Heinsius  in  ülc  geändert  werden  muss.  Was  Meyer 
nach  einigen  Handschriften  vorgezogen  hat:  Tullius  est  et  in 
hac  ipse  s.  h.,  ist  schlechterdings  zu  verwerfen).  —  5  pviisdur 
(pensatur  corr.  m.  tert.).  —  0  Qwxl  mors  (wofür  Ondendorp 
Quam  mors  geschrieben  hat,  wras  Burmann  und  Meyer  billigten. 
Die  überlieferte  Leseart  ist  aber  vollkommen  richtig  und  (Juod 
dürfte  in  seiner  allgemeinen  Fassung  bezeichnender  sein  als 
Quam,  bei  dem  nicht  einmal  die  Beziehung  sogleich  klar  ist). 

—  404,  3  daleruni.  —  5  infanda  (infatulus  corr.  m.  tert.).  — 
407,  1  Eloquii  prineeps  magnis  mirabilis  actis.  —  3  implcuit. 

—  5  Uiuit  et  ingenii  pollet  uirtutc  per  orbem  (.was  wol  eine 
willkürliche  Besserung  ist,  entnommen  aus  40(>,  4).  —  408,  1 
inclitu*.  —  (>  Scruieio  pressam.  Die  Namen  der  Dichter  sind 
den  einzelnen  Epigrammen  nicht  beigefügt.  —  Daran  schliefsen 
sich  weiterhin  die  U e  r s  u s  XII  s  a p  i  e  n  t  u  m  s  u p  e  r  u  i  rg  i  l  i  u  m 
hitiis  uersilms  (B.  II,  198,  M.  433—444),  worüber  ich  bereits  in 
den  oben  genannten  Beiträgen  S.  55  ff.  gesprochen  habe,  und 
„Item  epitafium  uirgilii  quaternis  uersibus"  (B.  II, 
107,  M.  421— 432),  ebenfalls  ohne  nähere  Bezeichnung  der  ein- 
zelnen Dichter,  wobei  wir  folgende  Abweichungen  von  dem  Texte 
Mever's  zu  bemerken  haben:  421,  1  titirus.  —  2  g  na  uns  (worauf 
auch  das  inauus  im  Sängermanensis,  Heinsianus  und  Hambur- 
gensis  hindeutet).  —  3  Prcliaque.  —4  Pcrquc.  —  inclita  (Per- 
que,  wofür  cod.  Tlman.  und  Petav,  Ferqne  bieten,  ist  ohne  Zweifel 
die  richtige  Leseart;  man  vgl.  429,  4  Partheiwpe  famam  morte 
Maronis  habet).  —  422,  3  eneidis.  —  423,  1  ßuecolica.  — 

3  frigibus.  —  424,  1  Titirc  tc  lach.  —  3  Äc  te.—uiciis.— 
425,  1  carmen  qui  fingit.  —  3  frigumque  (so  auch  cod.  Ham- 
burg, und  Heinsianus.  Und  jedenfalls  ist  Phrygumque  allein 
passend,  während  das  gewöhnlich  aufgenommene  Phrygasque  gar 
keinen  rechten  Sinn  gibt).  —  42(5,  1  menala.  —  427,  1  uirgili 
domus.  —  3  menalium.  —  4  Et  segetum  cultus  et  fera  bella 
dueum.  —  428,  4  rcliquias  (rell,  supra  m.  ead.).  —  429  ,  3 
(dumpni.  —  430,  3  perorum.  —  cultum  (so  auch  der  cod.  Turic. 
C.78,  bei  Meyer).  —  431,3  uiuit  (so  auch  cod.  Hamburg.).— 

4  marcia.  —  432,  1  buecolico. 

Hierauf  folgt  p.  39,  b  eine  Reihe  von  Grabschriften  ,  und 
zwar  zuerst  das  epitafium  uchillis  (B.  I,  98,  M.  KU4),  das 
Pithous,  Scaliger  und  Wernsdorf  Poetae  lat  min.  T.  II,  p.  325 

Z-il-ehrtft  t  d.f.«tcrr  Oymna..  1*64  VIII  II  f:  41 
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dem  Pentadius  zuschreiben,  während  es  in  anderen  Codices  unter 
dem  Namen  des  Eusebius  und  Eusthenius  und  in  unserer  Hand- 
schrift ohne  alle  Bezeichnung  erscheint.  Wir  fügen  hier  die 
Varianten  bei:  v.  3  tociens.  —  4  müia.  —  5  miehi.  — 8  pro- 
culmere.  —  9  inmensis.  — proeubucre  ist  durch  die  besten  Hand- 
schriften geschützt  und  scheint  auch  der  Alliteration  wegen 
(Perganui  .  .  .procubuere,  vgl.  v.  10  host  ihm  .  .  .  humum)  der 
anderen  Leseart  sueeubiurc  vorzuziehen.  Dieses  und  das  folgende 
Epigramm  erwähnt  unter  Bezeichnung  unserer  Handschrift  schon 
P.  Lambecius  lib.  VI  Comm.  de  bibl.  Caes.  p.  935.  Es  folgt 
nämlich  p.  40  a,  cpitafium  hectoris,  das  man  gewöhnlich 
dem  Pentadius  zuschreibt,  obwol  in  einigen  Handschriften  die 
Namen  Maximinus,  Pompelianus  vorkommen  und  in  der  Mehr- 
zahl, wie  auch  in  unserem  Codex,  gar  kein  Verfasser  genannt 
wird.  Die  Varianten  v.  3  uiolenti  uktus,  4  frigum,  7  attulit 
illa,  8  Hmdme  . . ,  Andromaelxm,  10  merens  bieten  einiges,  was 
Beachtung  verdient.  So  ist  uiolenti  uictus  des  Sinnes  und  der 
Alliteration  wegen  (vgl.  y.  2  murus  miscris)  entschieden  der  • 
Leseart  des  cod.  Thuan.  uiolentis  idus  vorzuziehen,  die  übrigens 
auch  in  metrischer  Hinsicht  bedenklich  ist  und  daher  von  Meyer 
nicht  hätte  aufgenommen  werden  sollen.  Ebenso  wenig  zu  billi- 
gen ist ,  dass  Meyer  v.  8  Heeube  . . .  Andromaclte  geschrieben 
hat,  da,  wie  schon  Burmann  bemerkt  hat,  der  vorhergehende 
Vers  zeigt,  dass  dem  Priamo  adtulü  ein  Hecuhae  dedit  gegen- 
über stehen  muss.  Worauf  sich  übrigens  V.  7  ista  bei  Meyer 
gründet,  vermag  ich  nicht  einzusehen,  da,  soviel  mir  bekannt 
ist,  alle  Handschriften  illa  überliefern.  —  Weiterhin  lesen  wir 
unter  der  Ueberschrift  epitafium  magni  alexandri ,  die 
eigentlich  auf  das  folgende  Epigramm  geht,  das  schöne  Gedicht 
In  Graeriae  ruinam  (B.III,  1,  M.  876,  Wernsdorf  Poetae  lat 
min.  T.  IV,  p.  533)  mit  der  einzigen  Variante  v.  1  magna  suc- 
cisa,  die  aber  gegenüber  der  anderen  Leseart  longa  succussa 
schwerlich  Beachtung  verdient,  dann  in  Alexandrum  magnum 
(B.  II,  16,  M.  703),  wo  nur  die  verschiedenen  Schreibarten  v.  3 
Aspice  und  4  harena  zu  erwähnen  sind.  Es  folgt  dann  ohne 
jeden  Titel  das  Epigramm  in  Pompeios  (B.  II,  25,  M.  731),  wel- 
ches auoh  in  den  Handschriften  von  Scaliger  und  Vossius  un- 
mittelbar mit  dem  vorhergehenden  Gedichte  verbunden  war  (vgl. 
Burmann  Vol.  1,  p.  195).  Hier  bietet  unser  Codex  die  richtigen 
Lesearten  v.  1  lunxit  Magnorum  casiis  forluna  duorum  und 
v.  3  Ile  nonas  toto  wir  es  conquirite  mundo,  wodurch  das  früher 
rein  sinnlose  Gedicht  wenigstens  einigermafsen  verständlich  wird. 

Nach  einigen  carmina  des  Marbodus  und  Hildebertus  be- 
gegnen uns  f.  42  die  LTersus  Septem  sapientium  von  Au- 
sonius,  dessen  Name  übrigens  hier  nicht  verzeichnet  ist.  Es 
enthält  aber  unsere  Handschrift  nur  den  ersten  Abschnitt,  näm- 
lich die  in  Hexametern  abgefasston  Sprüche,  und  zwar  in  fol- 
gender Weise: 
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Pitagoras  mitüenus 
Quenam  summa  boni  Y  mens  est  siln  conscia  recti 

Solon  atlieniensis 
Pernicies  homini  quae  maxima  f  Salus  hotno  alter 

Plinius  (sie)  Spartanus 
Quis  diues  ?  qui  nü  cupit.  quis  panper  ?  auarus. 

CJeobolus  Uctius. 

Quae  dos  matronac  (s.  L  uel  matronis)  pulcherrima  ?  uita  pudica 

Hudes  müesius. 
Quae  casta  est  ?  de  qua  mentiri  fama  ueretur. 

Periander  corinthius 
Quod  sapientis  (s.  1.  uel  Quid  prudentis)  opus  Y  cum  possit  ueUe 

nocere. 

Bios  pienicus 
Quid  stulti  proprium  ?  non  posse  et  uelle  nocere. 

üebrigens  macht  Endlicher  p,  171  mit  Recht  darauf  aufmerk- 
sam, dass  unser  Codex  uns  über  die  richtige  Anordnung  des 
Ausonischen  Gedichtes  belehrt.  „Ausonius  enim  septenis  car- 
minibus  Septem  sapientum  sententias  expressit  ita  ut  quoduis 
Carmen  septenis  uersibus  septem  sapientum  sententias  exprimeret, 
quod  editores  non  animaduerternnt."  —  Auf  demselben  Blatte 
steht  auch  ohne  alle  Ueberschrift  das  Epigramm  de  pucro  sub- 
rnerso  (B.  IV,  92,  M.  09),  das  im  cod.  Mediceus  als  Carmen  diui 
Mit  bezeichnet  ist.  Wir  erwähnen  hier  die  Variante  v.  4  Per- 
sentit  tenerutn,  die  sich  auch  mit  dem  leichten  Verderbnisse 
Praesecuit  in  dem  Codex  des  Thomas  Bartholinus  und  Joannes 
Priaeus  fand. 

Von  f.  42  bis  134  treffen  wir  nichts,  was  für  uns  irgend- 
wie beachtungswerth  wärer  da  diese  Blätter  durchaus  mittel- 
alterliche Producta  hauptsächlich  des  Marbodus  und  Hildebertus 
enthalten.  Erst  f.  134  begegnet  ans  die  Grabschrift  der  El- 
pis,  der  Gemalin  eines  gewissen  Boethus,  der  schon  in  Hand- 
schriften fälschlich  mit  dem  berühmten  Philosophen  Boethius 
vermengt  wurde  (B.  II,  138,  M.  824).  So  viel  man  aus  dem  Epi- 
gramme zu  erkennen  vermag,  reiste  dieselbe  aus  dem  Heimat- 
lande dem  in  der  Ferne  (zu  Rom?)  weilenden  Gatten  nach, 
starb  aber  auf  der  Reise,  wol  an  einer  Krankheit.  Unser  Codex 
bietet  hier  die  verstümmelte  Aufschrift-  „Rom  epitaph  uxoris  eciu 
und  folgende  Lesearten:  v.  1  Ifelpes.  —  telluris  alumpna.  — 
5  nunc  clausa  est,  —  9  Ne  qua  manu*.  —  consorte  htgali.  — 
10  menbra  suis.  Davon  ist  telluris  alumpna  ohne  Zweifel  rich- 
tig; v.  9  und  10  müssen  nach  dem  cod.  Palatinus  bei  Gruter 
p.  MCLXVI,  6  lauten: 

Ne  qua  manus  bustum  uiolet,  nisi  forte  iugalis 
liaec  Herum  cupiat  iungere  menibra  suis; 

über  Utgalis  =  coniunx  vgl.  man  Veuant.  Fort.  VI,  2,  76  0 
uirgo  miranda  mihi,  phteitura  iugali. 

f  141  lesen  wir  die  nersus  de  dnodeeim  oppositis 
signis  (B.  V,  44,  M.  1031)  mit  folgenden  Abweichungen  von 
dem  Texte  Meyer's :  v.  1  Krorims  chat  las  .  . .  dhuergit.  —  3  gc- 
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mint  surgent  super  aequor  (was  jedenfalls  richtig  ist;  nur  muss 
statt  »urgent:  surgunt  geschrieben  werden).  —  4  Cum  Cancer 
surgit,  —  5  Signa  konis.  Der  Codex  stimmt  hier  meistens  mit 
der  Handschrift  überein,  aus  welcher  dies  Epigramm  in  den 
Glossen  zu  Beda's  Buch  de  temp.  rat.  Opp.  T.  II,  p.  74  ed.  Colon, 
abgedruckt  ist.  —  Auf  demselben  Blatte  stehen  die  Mono  stich  a 
de  tnoribus  (B.  III,  110,  M.  938),  die  uns  in  verschiedenen 
Handschriften  in  verschiedener  Gestalt  überliefert  sind.  Denu 
von  den  drei  und  dreifsig  Sentenzen,  die  sie  in  der  Ausgabe 
des  Pithoeus  umfassen,  enthält  die  Sammlung,  welche  A.  Mai 
im  5.  Bande  seiner  Auct.  Class.  p.  401  veröffentlichte,  nur  neun- 
zehn Sprüche,  nämlich  1—3,  5—8,  10,  12,  14,  17—19,  22—25, 
30,  32;  dagegen  bietet  sie  siebzehn  neue  Gnomen.  Wie  Bur- 
mann in  seinem  Apparate  berichtet,  fand  Heinsius  in  einem 
Codex  des  Petavius  aufser  den  bei  Pithoeus  mitgetheilten  Versen 
noch  zwei  und  fünfzig  andere,  die  er  aber  nicht  abschrieb,  weil 
er  meinte,  dass  sie  schon  Goldast  in  seinen  Paraenetici  veteres 
herausgegeben  habe.  Und  so  bietet  auch  unsere  Handschrift 
nach  den  vier  ersten  Versen  bei  Pithoeus  noch  fünfzehn  andere, 
von  denen  sich  nur  drei  in  der  Sammlung  bei  Mai  finden,  zwölf 
aber  noch  ganz  unbekannt  sin.d.  Wir  fügen  zur  leichteren  Ueber- 
sicht  die  ganze  Sammlung  bei  und  bezeichnen  die  Verse,  die 
bei  Pithoeus  und  Mai  vorkommen,  mit  den  Zeichen  P  und  M. 
Die  Ueberschrift  lautet:  Uersus  Piatonis  de  greco  in  latinum 
translati. 

Utilibus  monüis  prudens  aecommodet  aurem.  P. 
Non  laeta  extoUant  animum,  non  tristria  frangant.  P. 
Dispar  uiuendi  ratio  est,  mors  omnibus  una.  P. 
Grande  aliquid  caueas  twudo  committere  cor  dt.  P. 
5.  Ipms  absentes  inimicos  lacdcrc  noli. 

Ulcus  proserpit,  quod  stulta  sdentia  celant. 
Qui  vinci  sese  patitur,  pro  tempore  uincit.  M. 
Nemo  ita  despedus,  quin  possit  laederc  laesus.  M. 
Quicquid  inoptatum  cadit,  Imc  hämo  corrigett  arte. 


Nonnumquam  uultu  tegitur  mens  tecta  sereno. 
Durum  etUim  facüem  facit  assuetudo  laborem. 
Quisque  miser  casu  alterius  solacia  rimat. 
Hobur  eonfirmat  Uthor,  at  longa  ocia  soluunt. 
15.  Ut  niteat  uirtus,  absit  rulrigo  quietis. 

Sat  dulcis  labor  est  cum  fruetu  ferrc  lal)orem. 
Maoni  magna  parant,  modici  breviora  laboratU. 
Debile  saepe  Caput  totum  dat  debile  corpus, 
Et  faciunt  firmum  forUa  membra  caput. 

Man  pflegt  diese  Spruchsammlung  gewöhnlich  dem  Mar- 
bodus  beizulegen  (vgl.  Meyer  T.  II,  Annot.  p.  18),  freilich  ohne 
einen  anderen  Beweis  dafür  zu  haben,  als  dass  diese  Gnomen 
einer  Sammlung  von  Gedichten  des  Marbodus  am  Schlüsse  der 
Ausgabe  von  den  Werken  des  Hildebertus  Paris  1708,  p.  1634 
beigefügt  sind.  Aber  dort  führen  sie  die  Aufschrift  Prowrbia 
Catmis  phifosophi  (s.  Fabricius  bibl.  med.  et  inf.  lat.  V,  p.  17), 
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die  uns  auf  eine  ganz  andere  Fährte  führt.  Wir  glauben  daher 
nicht  irre  zu  gehen,  wenn  wir  in  den  genannten  einzelnen  Samm- 
lungen nur  Auszüge  aus  einer  gröfseren  Gnomologie  sehen,  welche 
den  bekannten  disticha  de  moribus  des  Dionysius  Cato  ähnlich 
war.  Schon  der  verschiedene  Umftmg  der  einzelnen  Exeerptc 
verbietet  uns  an  ein  Werk  des  Marbodus  zu  denken.  Wrenn  drei 
dieser  Gnomen  unter  den  Monosticha  des  h.  Colurabanus  vor- 
kommen, nämlich  v.  2,  8  und  18  der  Sammlung  von  Pithoeus, 
und  zwar  der  letzte  Vers  mit  einer  leichten  Uniänderung,  so 
kann  man  wol  hierin  nur  eine  Entlehnung  sehen,  wie  sich  ja 
davon  mehrere  Beispiele  in  den  Gedichten  des  Columbanus  fin- 
den. Uebrigens  sehen  wir  auch,  dass  diese  Sammlungen  nicht 
dnrehaus  aus  einzelnen  Sentenzen  zusammengesetzt  sind ;  wie  am 
Schlüsse  der  Gnomologie  in  unserer  Handschrift  ein  elegisches 
Distichon  erscheint,  st)  finden  wir  in  der  Sammlung  von  Mai 
ebenfalls  ein  Distichon,  nämlich  v.  31  und  32: 

Cum  vitia  alterius  saiis  acri  lumine  cernis, 
Nec  tua  prospicias,  fis  veruft  crimine  ctiecus. 

f.  142,  a  folgen  die  Versus  de  inst  itut ione  uiri  boni 
(B.  V,  141,  M.  111,  Auson.  Idyll.  XVI)  mit  folgenden  Varian- 
ten: v.  1  repperit.  —  2  Milibus.  —  4  vanique  Ums  quid  (so  auch 
Par.  7927 ,  Sang.  899  [s.  meine  Beiträge  p.  59]  und  die  ed. 
Venct.  an.  1480).  —  G  ne  quid  faecis.  —  7  diem  (Thuan.  Par. 
7927,  793G,  Sang.  899).—  10.  Ne  quid  fiinc  aut  hinc  protur 
beret.  —  12  sübest  quiequam  nec  inanc.  —  IG  Quo jrraetergressus 
(Par.  7927,  793G,  Sang.  899).  —  17  afuit  aut  racio(8<<mg.  899).  — 
18  michi.  —  om.  „cstu  ante  „cur".  —  21  quod  volle.  —  honestum. 

—  22  Cur  mala  saejw  tuli.  —  24  Sic  dicta  et  facta  per  omnia 
(Sang.  899).  —  25  Ingrediens  Semper  ortuque  et  uesperc  uduens. 

—  2G  det  (Thuan.)  —  Am  Schlüsse  stehen  die  Epigramme  B.  III, 
75,  M.  445— 45G  mit  der  Aufschrift :  Incipiunt  monostica  scripta 
a  XII  sapimtibus  uiris  de  diuersis  causis,  bei  denen  wir  die 
Lesearten  445  insana  cupido,  44G  caedtte,  450  uenies  czibit,  451 
exstat  (corr.  „instat"  man.  ead.),  454  In icio  zu  erwähnen  haben. 
Von  diesen  stimmen  insana  cupido  und  Lucio  mit  Sang.  899 
und  anderen  guten  Handschriften  und  haben  entschieden  den 
Vorzug  vor  den  gewöhnlichen  Lesearten  uesana  libido  und  Irrito, 
wie  ich  dies  schon  in  meinen  Beiträgen  S.  55  bemerkt  habe. 
Die  Namen  der  Dichter  waren  hier  den  einzelnen  Versen  bei- 
gefügt, sind  aber  durch  die  Beschneidung  des  Kandes  unkennt- 
lich geworden. 

Aus  dieser  Darstellung  erhellt,  dass  unsere  Handschrift 
für  die  Texteskritik  der  lateinischen  Anthologie  manche  nicht 
unwichtige  Beiträge  liefert  und  somit  wol  die  Mühe  einer  ein- 
gehenden Besprechung  lohnte. 

Gräz.  K.  Schenkl. 
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Philodeini  Epicurei  de  ira  liber.  epapyro  Hercidancnsi  ad  fidem 
exemploruin  Oxoniensk  et  Neapolitani  nuneprimum  edidit  Tlieodorus 
Gomperz.   Lipsiac,  Teubner,  1864.  —  3  Thlr.  18  Sgr. 

Es  ist  wol  nur  eine  Stimme  darüber,  dass  es  durchaus  wünschens- 
werth,  die  in  den  herculanjschen  Papyrusrollen  erhaltenen  Ueberreste  grie- 
chischer Literatur,  zumeist  des  Philodemos,  zu  bearbeiten  und  zu  sammeln, 
in  einer  den  philologischen  Fortschritten  Deutschlands  entsprechenden  Weise 
in  einer  allen  zugänglichen  und  zum  Gebrauch  bequemen  Form.  Herr  Gom- 
perz bietet  uns  hier  die  Schrift  neol  dpj'fc,  ohne  Zweifel  von  eben  jenem 
Epikureer  verfasst  in  einer  stattlichen  und  dabei  sehr  handlichen  Ausgabe. 
Er  hat  die  einzelnen  Columnen  der  Papyrusrollc  genau  lithographieren 
lassen,  gröfstentheils  nach  dem  älteren,  vollständigeren  und  durchgangig 
getreueren  Facsimile  der  Engländer  (Oxford  1824),  aber  unter  sorgfaltigster 
Vergleichung  der  von  den  Neapolitanern  1861  herausgegebenen  Tafeln,  so 
dass  man  auf  jedem  Puncte  sich  vergewissern  kann,  was  die  einen  und 
was  die  anderen  im  Papyrus  lasen.  Den  lithographierten  Columnen  gegen- 
über steht  der  Text  in  der  Art  unserer  griechischen  Texte  umgeschrieben, 
berichtigt  und  ergänzt.  Jeder,  welcher  die  Schwierigkeit  derartiger  Arbei- 
ten erprobt  hat,  wird  dankbar  anerkennen,  was  der  Hr.  Verf.  durch  ein- 
gehendes Studium  der  Ueberreste  geleistet,  und  sich  nicht  wundern,  wenn 
er  manches  andern  zu  thun  übrig  gelassen;  die  Herstellung  eines  so  zer- 
rütteten Textes  gelingt  weder  auf  ein  Mal,  noch  überhaupt  einem  Ge- 
lehrten. Und  wenn  ich  im  folgenden  vieles  besser  gebe  als  Hr.  Gomperz, 
so  will  ich  das  der  Anregung  seiner  Arbeit  verdankt  wissen.  Als  einen 
entschiedenen  Fehler  derselben  glaube  ich  nur  das  übermäfsige  Streben 
nach  Vervollständigung  bezeichnen  zu  dürfen ;  bisweilen  ist  es  ihm  dadurch 
gelungen  den  Gedanken  Philodems  aufzudecken ,  öfter  aber  hat  es  ihn  zu 
Irrungen,  theils  sachlichen,  theils  sprachlichen,  verleitet  und  selbst  an  der 
richtigen  Auffassung  des  wohl  erhaltenen  und  klar  überlieferten  verhindert 
Den  Sprüngen  des  Epikureers  fällt  es  bisweilen  sehr  schwer  nachzukommen, 
namentlich  wo  er  bei  der  vorwiegend  polemischen  Haltung  seiner  Erörte- 
rungen über  die  Aufstellungen  der  Gegner  nur  durch  flüchtige  Andeutungen 
uns  unterrichtet,  und  wo  in  dem  Netz  langer  Perioden,  die  er  liebt,  nur 
einzelne  Maschen  aber  nicht  die  Verflechtung  des  ganzen  vor  das  Auge 
tritt.  Hrn.  Gomperz's  Ergänzungen  einzeln  durchzugehen  würde  mich  par 
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zu  weit  fuhren;  dagegen  wird  sich,  indem  ich  die  verständlichen  Ueber- 
reste  des  Papyrus  mustere ,  Gelegenheit  zur  Verbesserung  des  einen  und 
andern  darbieten.  Ich  beschranke  mich  dabei  auf  die  Restitution  des  vor- 
liegenden, und  in  der  Voraussetzung,  das»  jeder  Leser  den  G.'schen  Text 
vergleichen  muss,  halte  ich  es  für  unnöthig,  meine  Ergänzungen  von  denen 
G.'s,  soweit  ich  dieselben  billige,  überall  ausdrücklich  zu  unterscheiden, 
für  die  weiter  greifenden  Fragen  steht  ein  Commentar  des  Herausgebers  zu 
erwarten.  Möglich  ist,  dass  das  Buch  über  den  Zorn  einen  Theil  des 
philodemischen  Werkes  ntol  xnxmr  bildete;  nach  den  Erwähnungen  der 
iftüirixrj  tni&vniu  p.  85,  19  und  54,  16  möchte  man  vermuthen,  dass  er 
in  einem  früheren  Buch  jene  Leidenschaft  behandelt ;  wenn  er  aber  p.  120, 
25  auf  die  Gründe  verweist,  die  er  iv  ntni  nitno-i\oUts  Xoyot  auf- 
gestellt, so  glaube  ich,  dass  damit  nur  der  erste  Theil  unseres  Buches 
gemeint  war.  Ohne  den  Gewinn  für  Erkenntnis  der  epikureischen  Ethik 
zu  unterschätzen,  die  allgemein  interessanteste  Partie  des  Buches  bilden  die 
Charakterismen,  welche  Philodem  von  den  Peripatetikern  borgt,  um  dar- 
zulegen, welch  ein  Uebel  der  Zorn  ist. 

Columne  L  Wen  hier  Philodem  mit  den  Prädicaten  'läppisch  und 
lächerlich*  abtrumpft,  weil  er  zu  beweisen  versucht  hat,  dass  das  Tadeln 
Zorniger  läppisch  sei,  steht  dahin.  Der  einzige  Gegner  sonst,  welchem  er 
mehr  als  eine  gelegentliche  Erwähnung  angedeihen  lässt ,  ist  ein  unbe- 
kannter Nikasikrates  p.  125  bis  p.  132,  aber  diesem  gegenüber  finden  wir 
nicht  einen  so  groben  Ton  angeschlagen  wie  hier  und  p.  29  oftr«  J'  fori 
ivifXo$.  Unsere  Stelle  ist  zu  ergänzen:  Jmc  fth  Ji)  toiourw  ort  Xt)(ttov*ft 
Am  t6  tpiyetv  tyxixtfynxtv,  nv*oMo~x<oi  tf£  xitl  xitönjrtn  tYio&n:  tt  ftlv 
ovv  fntrtfjtt  rotg  \pfyovo~i  ftorov,  iiXXo  fujtfl  Vv  ttoiovoiv  tj  [ßtuov], 
iöf  littav  (v  T(p  ntnl  onytji  xnl  Xnvautnos  iv  Ttp  7i<(>i  mtütov  Ötanntv 

TtXtft,  XUV  U(TQ((ÜS  l'OTtttU  '  Vl'V  6Y  — . 

Von  Col.  2  sind  nur  mehr  Trümmer  vorhanden ;  die  Wiederholung 
von  ifaviQov  iari  und  xtt&torTjxc  Z.  i4  nach  (jttvenov  xa^arrjxt  lassen 
schliefsen,  dass  die  Polemik  auch  diesen  Ausdrücken  galt.  Dazu  kommen 
noch  ein  paar  verständliche  Phrasen  wie  Z.  16  Jui&faufn  «7 '  |$  ...  oV 
ijv  [ttvuoiOuriTOis]  ait'fxo/utdtt  xaxotg. 

Col.  3.  'Darum  wer  die  theils  ganz  unbekannten,  theils  vergessenen, 
theüs  in  ihren  Dimensionen  nicht  erwogenen,  theils  nicht  im  Zusammen- 
hang betrachteten  Folgen  vor  Augen  stellt  ,  der  erweckt  grofsen  Abscheu 
vor  dem  Zorn*  wart  rov  mtn'  ttviov  tlvtu  TtoorfVnouvrio^ivtog  dnotpvytTv 
(i^J/wff,  wo  6  nun'  aCrdv  den  vom  Affect  (wol  fri-pos)  Befallenen  zu  be- 
zeichnen scheint;  jedenfalls  trifft  G.'s  Schreibung  «rror  hier  wie  ander- 
wärts nicht  zu.  Mit  welchem  Epitheton  dann  die  Philosophen  beehrt  wur- 
den, ob  rtov  (fiXoooy  arv  ol  dytvvtig,  welche  rovg  rnonovg  oV  cur  «r  ijxiaut 
roig  onytXotg  na&ioiv  ntontinroifAiv  vnoyontf  ovoiv,  ist  nicht  klar.  Aber 
im  folgenden  war  kein  Grund  den  Artikel  zuzusetzen;  nach  Col.  2  darf 
man  ergänzen  o&iv  efr)  xal  Xfytov  tag  [rof-ro  7  ttrffmriQov  xtcMarijxt]. 

Col.  4  muss  es  heifsen  ro  re  pfyt&os  rijs  vooov  xut  7«  yttoutru 
oV  ttvrrjv  nnöri  xul  t«?  nXXng  tfraxQijaTfug,  im  Papyrus  war,  wie  es 
scheint,  ytivoptvK  geschrieben,  das  Präsens  steht  auch  sonst  immer  in 
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den  ähnlichen  Wendungen,  z.  B.  p.  41,  12.  Die  Dimension  der  Krank  neit, 
die  dadurch  bewirkten  Affecte  und  sonstigen  Mislichkeitcn ,  ja  Gefahren 
kennen  die  leidenden  gar  nicht  oder  nicht  gehörig,  woher  sie  auch  auf 
das  Loskommen  davon  weniger  Acht  haben ;  die  Aufklärung  darüber  macht 
sie  williger  (möglich  wäre  auch  i\mtor(Qov$)  für  das  Heilverfahren,  xal  ydg 
tvraü&a  ra  /ulv  oi)<T  oXojg  ivd-uftov/Lttvot  ra  <T  oi;  xa&anuii  ovJi  y.hynrr/jui 
$(Xovaiv  tig  &tQttni(«v  iavrovg  \Si$6vrig\. 

Col.  5  beruht  die  Interpunction  auf  falscher  Vorstellung  vom  Zu- 
sammenhang; richtig  wird  also  geschrieben  otiT  cur  'ivtxiv  tarooTg  [tyzQtjCti] 
to  \piytiv  rjTTOV  ttyvoovfdtvatv,  ft  (iq  y\  |«'  taovt  Twr  rt  utyf&öjv 
xa)  roiv  awajtrofiivtap  rate  voaocg  xax&v  'und  da  ihnen  nicht  minder 
oder  wenn  das  nicht,  doch  ebenso  unbekannt  sind  die  Dinge,  derentwegen 
das  Tadeln  Acrzte  braucht,  die  Dimensionen  der  Krankheiten  und  die  sich 
anschliefsenden  Uebel.'  Dann  beginnt  ein  neuer  Satz,  schwer  herstellbar 
wegen  der  völlig  unsicheren  Lesung  von  Z.  21,  in  welchem  indessen  das 
von  den  Neapolitanern  bezeugte  al-  nXovaai - aiftyooai  nicht  durch  dfXovr 
am  hätte  verdrängt  werden  sollen,  da  nioara  zeigt,  dass  von  Unklarheit 
über  die  Endschaft  zorniger  Erregungen  Eede  war. 

Col.  6  ist  das  Einzelne  durch  G.  meist  in's  Reine  gebracht,  doch 
fehlen  im  Papyrus  gerade  die  Wörtchen  und  Partikeln,  auf  denen  die  Ver- 
bindung der  Sätze  beruht,  so  dass  Philodem's  Gedankengang  dunkel  bleibt 
Z.  13  passt  alles  andere  eher  als  änolrtatwg,  Z.  17  schjoss  sich  wahrschein- 
lich an  itöutvoqrov  xa&tOTonog  an:  ort,  -Intl  xaxov,  xal  otg  ort  toüto, 
xal  Jurarat  änoiitvyuv,  dXXtt  Ji)  xal  ro  xviiaxov.  Zum  letzten  Mal  er- 
scheinen dann  hier  Z.  25  ol  \\>iyovrtg. 

Col.  7  schliefst  die  ärztliche  Diatribe  mit  folgender  langathmiger 
Periode  ab:  —  ur\  noorioov  avraig  tj  &U(it&qvtU  XQtjo&at  xar  Xt'yy  rtrug 
nywyag  (d.  h.Curen)  avtmXoyiarovg  ttvrovs  ytyovivm  ruh  naötor,  xaintQ 
tXOVtfS  tntöttxvvuv  xal  roh>  änoßatvo-rron'  u  yvtoard  oa{txog  »rfaout»' 
(<L  h.  Folgen,  die  wir  für  dem  Fleische  verwandt  halten  werden,  im  Gegensatz 
zu  den  Col.  G  erwähnten  rein  geistigen  Affectionen),  ofttog  *jt«Ji}  6*(ov  roits 
7inoou:(oou£rotg  rovg  naoaXoytouoig  vnotitffrtrrag  ovrto  Ji)  rijr  tlXtxol- 
vktav  intXoyfaaa^at  rov  xaxov,  xa^ünto  xal  Inl  rijg  ^mrtxrjg  €lu>&atutv 
notiir  tm&i  fifag  — . 

Col.  8  wird  nun  der  Zustand  des  Zornigen  skizziert,  zuerst  —  oXor 
tuanend  avyxtifitruv  i$  ixniQtoattüg  xal  tiioittqattüi  xal  öttoe&tauov  xal 
ßotftwattog  xalötuijg  inid-vpdtg  rov  fitTiX&ttr  xal  dytovias,  it  Ji-ryntrat, 
wo  die  Stellung  der  letzten  Worte  sehr  auflällt,  da  toi'  ftaiXMp  ti  öivrjotrat 
zusammengehört.  Als  Beispiel  dafür  führt  Philodem  an  die  Wünsche  eines 
solchen  Menschen  :itnt£(oaao&at  rotg  iirtyotg  rov  Xv/z  qoavt  og  und  bei 
Homer  upd  JdaaoOat.  Dann  folgen  die  im  Körper  sich  ausbreitenden  un- 
steten Bewegungen  olov  Xtyto  rfjv  vno  rr\g  xnavyrjg  dtdaraatr  rov  nXii- 
fiOPOf  Orr  avratg  nXevntug,  ro  ftirfto^orfoor  äoitfta  rwr  JtaJtJoauij- 
xortav  ardJta  xal  rijr  n^rjatv  rijg  xaotiiag.  Denn  wenn  G.  den  hand- 
schriftlichen Irrthum  in  Z.29  durch  rutv  %t'Xta  JtJoauqxiirüii-  verbesserte, 
bedachte  er  wol  nicht,  dass  selbst  ein  Euchides  nach  solchem  Lauf  todt 
niederfiel ;  zwanzig  Stadien  war  schon  eine  mehr  als  genügende  Zahl  %  ber 
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xivqatuv,  wahrscheinlich  ganz  punctiert,  schlich  durch  Erinnerung  an 
Z.  23  ein,  und  das  folgende  N  -f  ist  statt  JIA  verlesen  ;  Philudcm  nannte 
allgemein  Leute,  die  Rennbahnen  durchlaufen  haben. 

Col.  0  setzt  die  Schilderung  der  körperlichen  Affectionen  fort:  wie  die 
fallende  Sucht  kann  der  Zorn  wirken,  und  die  beständige  Aufeinanderfolge 
all  jener  Uebel  inuss  das  ganze  Leben  zerstören  und  unglücklich  machen. 
Vielen  verursachte  er  Lungenbruch  und  Pleuritis  und  andere  todesgefähr- 
liche  Krankheiten,  wie  man  von  den  Aerzten  hören  und  sich  durch  Beob- 
achtung selbst  überzeugen  kann.  Auch  zur  Melancholie  führen  die  be- 
ständigen Anfalle  öfters  und  zum  'Schwarzwerden.* 

Col.  10.  'Und  nicht  selten,  wenn  sie  krank  daliegen,  springen  sie 
plötzlich  {axu  tjr)  auf,  sogar  nackt,  und  verfolgen  Leute  und  werden  hand«- 
gemein  mit  ihnen '  tfut  ri}V  fttyuXots  iyxi\utor  rofff  <H'uAro)u(inti\  wieder 
Papyrus  unvollständig  gibt,  wo  utyaitog  zu  berichtigen  und  tpv/tjv  anzu- 
fügen ist.  Aber  auch,  wenn  sie  auf  dem  Lager  ruhen  bleiben,  tginovav» 
to  aüjfjdriov  tpoqmf  tte  inixivJvvovc  anouiaring,  wo  ich  G.'s  Aenderung 
tfO(?$  nicht  verstehe.  Damm  empfehlen  die  Aerzte  den  Kranken  selbst  wie 
den  Wärtern  Ruhe  und  Femhaltung  alles  was  aufregen  könnte. 

Col.  11  kommen  nach  den  so  zu  sagen  fleischlichen  Wirkungen  des 
Zornes  die  weiteren  an  die  Reihe:  ttXXu  nnuTiolXm'^ai'uifoQbir  iWav  aip 
(der  Papyrus  i/ij i')  Tmvrtf  f/fro«;  uvitXtißtoatr  äv&Qtojfot  xtti  7iiiv  txurß«* 
twntu  xäv  ut)  rrfv  tiixr\v  avrn&tv  intthtiat,  noXXdxig  «tt  x«)  0«vt'tTotv 
Inmortnv  orttr  ßaaiXtvatv  Ij  tvyttpvois  rsvyxvn^owttp  dfiorgonott  «7»"» 
Xt'cxTtüi  ouiXriOttVTtq  (im  xmu  juv  TTXaxurvtt  xou frontal  xnvtfw  xrtl 
7iri;rwr  Xoyw  ßtioiTUTtti  ^r\fi(ag  '  ov  yito  tartr  (}v(tXtt(itTv  rrjv  nood- 
fi£vt]i'  iin(t$  ffatvrjv. 

Col.  12.  Der  Zorn  treibt  sie  den  Beleidiger  anzufallen ;  dabei  passiert 
es  ihnen  indessen,  dass  sie  mit  weit  Stärkeren  an  einander  gerathen,  weil 
der  Affect  die  Unterscheidungskraft  aufhebt,  wie  es  nach  Metrodors  Er- 
zählung dem  Timokrates  passierte  mit  dem  ältesten  Aktorides,  und  dann 
werden  sie  für  die  Vorschnelligkeit  böse  bezahlt.  Tausendmal  auch  ver- 
fallen sie  durch  solche  Händel  dem  Strafgesetz,  wenn  sie  wegen  Injurien 
oder  Verwundung  vor  Gericht  gezogen  werden.  Schon  Spengel  hat  ix  rwv 
towviwv  ztiQoxQuotwr  xul  fiV(Hnx$  corrigiert. 

Col.  13.  'Wen  sie  schlagen,  dem  schaden  sie  am  wenigsten,  aber  sich 
selbst  fügen  sie  allerlei  Verletzungen  zu  und  werden  dadurch  wieder  aufge- 
bracht und  im  Handgemenge  wieder  mishandelt,'  denn  lieber  ntiXtv  als  rtvroi 
mag  ich  ergänzen.  Nicht  nur  beim  Rückzug,  nein  beim  Angriff  rennen  sie 
blindlings  gegen  Balken  und  Mauern  und  fallen  in  Gruben.  Wenn  sie  aber 
dem  Gegner  überlegen  so  weit  gehen,  wie  es  oft  vorkommt,  ihm  die  Augen 
auszuschlagen  oder  die  Nase  abzubeifsen  oder  gar  ihn  zu  tödten,  so  straft 
das  G.setz  und  der  andere  Theil  sie  mit  Einkerkerung  und  Verbannung. 
Den  Ausdruck  pixT>jp(ov  ilnoTQtoUtos  gab  wol  irgend  eine  Scene  der  Ko- 
moedie  an  die  Hand.  Am  Schlott  schreibt  G.  roi>  fih  roff  pQQOH  totc 
<N  tfvyttts  ix  Tüiv  nuroi'titov,  doch  pornng  im  Sinne  von  (hirurmq  konnte 
Philodem  sich  nicht  erlauben;  was  ich  annahm,  Jtafioig  oder  xXoiuig  ist 
nach  den  Zügen  des  Papyrus  allerdings  auch  nicht  «las  rechte. 


Digitized  by  Google 


582    rhüodcnnis  de  ira,  cd.  Th.  Gomperz,  aiig.  v.  F.  Bücheler. 

Col.  14  werden  Eteokles  und  Polyneikes,  Atreus  und  Thyestes  mm 
Vergleich  herangezogen,  jene  von  der  Tragoedie  mit  besonderer  Vorliebe 
ausgemalten  feindlichen  Brüder.  Sicher  ja  sei  der  Zorn  ein  noch  beharr- 
licheres Ucbel  als  die  Leidenschaft  der  Liebe  und  führe  vom  kleinsten 
Punct  aus  zu  den  ärgsten  und  äuTsersten  Verirrungen.  Er  verleite  auch, 
was  sich  aus  dem  Munde  des  Philodem  besonders  erbaulich  anhört,  zu 
frechem  Frevel  an  Priestern  und  Vermessenheit  gegen  Schutzflehende  und 
Rücksichtslosigkeit  gegen  das  Göttliche  selbst  und  vielen  ähnlichen  Aus- 
schweifungen. 

Col.  15.  Nicht  erst  einige  Zeit  nachher  stellt  sich  die  Reue  über 
ihre  Handlungen  ein,  sondern  auf  der  Stelle  raufen  sie  sich  und  weinen 
über  ihre  Missethaten.  bisweilen  sogar  nehmen  sie  sich  dazu  das  Leben, 
wobei  wol  an  Aias  gedacht  ist.  Das  folgende,  von  G»  gründlich  misver- 
standene,  hat  schon  Sauppc  vor  mir  hergestellt  im  Göttinger  Sommer- 
katalog 1864,  p.  5.  —  'So  sehr  breitet  sich  jene  Leidenschaft  aus,  dass  sie 
den  Zornigen  sogar  das  preisgeben  lässt,  wonach  er  das  heftigste  Ver- 
langen hat.  Den  Phönikerjuden  wenigstens,  der  einen  Chalkus  verlor  und 
nun  sich  plagt: 

du  schläfst  im  Gehen,  sagt  er,  passest  nicht  auf  dich, 
den  zwingt  sie  das  Geld  auf  dem  Schiff  wiederholt  durchzuzahlen  und  weil 
er  ein  Tetradrachmon  vermisst,  das  ganze  in's  Meer  zu  werfen.'  Der  Senar 
beweist,  dass  wir  eine  Reminiscenz  aus  der  Komcedie  vor  uns  haben,  wo 
ein  phönikischer  Handelsmann,  <f>oin{  t^ioxt^  nach  Homer  benannt,  im 
Sinne  von  ^Io^q^uoto^  also  gezeichnet  war.  Wenn  Philodem  fr«  ztt3"ovt 
und  nachher  x(tqkx^ov  ?y  setzt,  so  ist  der  erste  Ausdruck  als  rhetorische 
Ucbertreibung  zu  fassen.  Für  die  Figur  eines  Phönikers  in  der  attischen 
Komcedie  brauche  ich  blofs  an  Kuqx  n# 6v*oq%  den  plautinischen  Poenulus 
zu  erinnern.  Die  letzten  Worte  der  Columne  betreffen  die  Verbindung  von 
Herrsch-  und  Ruhmsucht  mit  dem  Zorne. 

Col.  16  mahnen  in  dem  verstümmelten  Theil  die  Worte  "Ynvoq  tag 
6  Zivi  und  rtjg  Tv/ovottf  nlritts  (>hf)(u,  ihre  Richtigkeit  vorausgesetzt,  an 
die  Sage  von  Zeus'  Zorn  in  der  Ilias  $  257.  Aber  auch  die  anderen 
Götter  der  Dichter  strafen  ohne  jede  oder  wegen  geringfügiger  Ursachen, 
wie  Apollon  das  Volk,  das  doch  beifällig  ruft  «hTtta&ftt  fcoij«  (nnr 
diesen  halben  Satz  citiert  Philodem  aus  dem  Eingang  der  llias)  und  Ar- 
temis die  Niobiden  und  Dionysos  den  Kadmos  wegen  der  Lästerrede  seiner 
Tochter  (vgl.  Euripides  Bakchen  26).  Bei  Zornigen  ist  das  nicht  zn  ver- 
wundern, or<T  et  7T(>6?  tov  n«(h)vt  (ihtvuanaToi  yh'orriu  xal  lüiv; 
(der  Papyrus  xdnUwg)  kvaa^akoyiaroi  xal  öutßoXatq  tw>  rt^orrwi',  tvfoit 
xal  rwr  tz&Qtov,  xara  rtor  qiktaTMv  [niorfvoivts].  Hieraus  ergebe 
sich,  dass  die  pavia  nicht  gerade  zusammenfalle  mit  der  oQytj,  obwol  bis- 
weilen die  eigentliche  Verrücktheit  so  genannt  werde. 

Col.  17.  Einige  . .  .  ihre  Kinder  und  zerreissen  ihre  Kleider,  ein  an- 
derer schimpft  laut  auf  Abwesende  und  ühnliehcs.  ntnl  uh  yao  rof  ftm- 
Qorarov  tfotu  rö  ;t(Ulo$  l(tyov  [toi]  Uytiv,  mar  xal  piian  f/oroiy  ft'lX'1' 
rmim,  [/it)  or*]  raff  Xtovvtpiv,  utia  fttfAiootioi  xal  anultaai  xal  (mti 
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Ctoaiv  cojr  xaTtttfifovovfitvut.  Mit  den  besten  Freunden  fangen  sie  beim  Zu- 
sammensein zu  streiten  an. 

Col.  18  wenn  sie  Himmel  und  Erde  in  Bewegung  setzen,  weil  sie 
von  einem  Gastgeber  vergessen  wurden,  wie  der  sophokleische  Achilleus 
(im  Satyrspiel  avvdtinvoi),  oder  irgend  der  Art  vernachlässigt,  ich  will 
nicht  sagen  beleidigt.  Und  wahrend  ein  Jagdhund,  wenn  ein  Haushund 
ihn  anbellt,  sich  nicht  rührt,  Alexanders  Hund  aber  einst  nicht  einmal  bei 
einem  anderen  Thier  als  einem  Löwen,  erbosen  sich  die  Götter  der  Dichter 
beinahe  über  die.  welche  ihr  Thun  nachthuen  (vielleicht  tuivö  nowvoiv, 
wobei  man  an  Athene  und  Aphrodite  im  fünften  Buch  der  Ilias  denken 
mag :  ravraCovoiv  Sauppe  im  Sinne  von  »vovoiv).  Denn  wozu  soll  ich  die 
Könige  anführen?  Aber  auch  am  Gedeihen  in  der  Philosophie  werden  die, 
welche  dies  Ziel  erstreben,  behindert  aus  vielen  Gründen.' 

Col.  19.  Statt  des  Studiums  lauern  sie  auf  Gelegenheit  zur  Züch- 
tigung des  Gegners,  die  nothwendig  folgende  Reue  zieht  sie  ab,  die  Feind- 
schaften berauben  sie  der  Mufse.  Sie  müssen  ohne  Fortschritte  bleiben, 
weil  sie  weder  Lehrer  und  Genossen  dulden ,  wenn  diese  sie  corrigieren, 
sondern  auch  gegen  andere  gerichteten  Tadel  allzeit  in  unsinnigster  Weise 
auf  sich  beziehen,  noch  an  dem  aus  gemeinschaftlicher  Forschung  hervor- 
gehenden Guten  Theil  haben.  Die  Structur  fallt  auseinander,  wenn  nicht 
f»  Tjre  Z.  25  beibehalten  und  auf  rot  ft  ijr*  Z.  14  zurückbezogen  wird.  Wenn 
ferner  das  Verb  <Siaov£ijTttv  keine  bessere  Gewähr  rindet,  so  ist  es  nichts 
mit  ihm,  da  hier  tov  Sin  avCtjr rattos  utrfyttv  ilyu&ov  zu  ergänzen  ist 
Philodem  setzt  als  Grund  zu:  weil  keiner  sich  mit  ihnen  auf  solche  For- 
schung einlassen  will  oder  wenn  sie  jemanden  finden,  ihre  Empfindlichkeit 
sie  nicht  blofs  unachtsam  macht,  sondern  bis  zum  Davonlaufen  treibt. 

Col.  20  ist,  in  den  Hauptsachen  mit  G.,  zu  ergänzen  und  zu  berich- 
tigen: tj  Inl  fjiXQois  «r«;'x«£jj  axv&QtonuZuv  xul  XotSoatir  (inXvrwi  xul 
Stußalkav  xul  nkuxTkiv  tu  yt)  ytyovoTit  xul  tu  fitjStvos  n£tu  loyov 
f4tyulvrnv  Stet  ttjv  evloyov  önyrjv,  hi  Sl  yotfittg  xul  ftvartxovg  Xoyovq 
xul  7TQa£tis  ixxidvnTtiv  •  tI  yuQ  Sti"  Xiyav  to  jtoXIovs  (vO-^tovs  oVr«f 
ttq  yiXluv,  /urjno)  Sl  TxrtQHXtjfifi^rovs  aoTQotg  arjfttUvta^tu  rrjv  Suifioviov 
nQoaodov  xul  &ui)q(uv  t<ov  ToioiTtoi';  Ein  Beweis,  wenn  ich  recht  ver- 
stehe, dass  die  Zornigen  keine  echten,  sondern  nur  falsche  Freunde  sind. 
Es  wagt  auch  keiner,  der  ihnen  irgend  nahe  steht,  einen  Rath  zu  geben, 
weder  aus  eigenem  Antrieb,  noch  auf  Befragung. 

Col.  21:  den  meisten  Zornigen  entgehen  die  speciellen  VortheUe, 
welche  jeder  einzelne  ihnen  bieten  könnte,  andere  aber  sind  sogar  des  von 
Freundschaft  und  Verwandtschaft  nicht  bedingten  Verkehrs  mit  diesem 
oder  jenem  und  des  Zusammenplauderns ,  was  besonders  den  Ungebildeten 
Unterhaltung  gewährt,  beraubt.  «II*  ovSi  xul  Z.  18  zu  ergänzen,  um  dann 
ovSt  einem  Irrthum  des  Schreibers  beizumessen,  statt  «jUo*  Sh  xul  war 
eine  künstliche  und  durch  die  trügerische  Deutung  des  -vor  als  ov  fxovov 
veranlasste  Manipulation  G.'s.  Jeder,  fährt  der  Autor  fort,  scheut  die  Be- 
rührung mit  solchen  Leuten  und  flieht  sie,  wenn  er  sie  zufällig  traf  beim 
Bader  oder  Salbenhändler,  oder  bei  Gelagen,  oder  wenn  er  im  Theater 
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neben  sie  zu  sitzen  kam,  wie  eine  Hündin,  die  gerade  Junge  geworfen: 
keiner  mag  mit  ihnen  ein  Schiff  besteigen  (Hier  ihr  Nachbar  sein,  in  y&Q 
to  xotrtonir  nvoq  tj  7rpo?  rt  xokwto  ai»/xutu{ktlvuv  —  wo  doch  die 
Aeuderung  <J«<  ynQ  bei  der  Unvollständigkeit  des  Satzes  überflüssig  war. 

Col.  22.  Wenn  sie  etwas  gegen  sich  selbst  gesagt  oder  gethan  zu 
haben  scheinen,  hält  man  sie  zum  Narren  und  zieht  ihnen  nach  mit  trium- 
phirendem  Hohngelachter,  bis  sie  in  Wahrheit  mit  der  Zeit  von  Sinnen 
kommen.  Es  begegnet  ihnen,  wenn  sie  alle  n  leben,  dass  sie  durch  den 
Mangel  und  den  Kaub  ihrer  Habe  und  den  Argwohn  gegen  ihre  Erben, 
wenn  sie  heiraten,  dass  sie  ihrer  Frau  gegenüber  zu  Unbesonnenheiten 
fortgerissen  werden.  Das  Verbum  nach  xX woröp wp  ist  unsicher,  zumal 
noch  ein  weiteres  Zeichen  vor  xiev  erscheint;  die  Tafeln  weisen  eher  tyxX(- 
vtaitrti  als  txßalXtO&m  auf.  Dann  etwa  yvvaixt  n-  Xvur}:  tyxaXovmac 
nQoninzttr,  wo  ich  das  letzte  Wort  nach  nfHtntxua  und  TtQomxtvta&ai. 
auf  zügelloses  Reden  und  Handeln  beziehe. 

Od.  23  zu  Anfang  scheinen  uns  die  Trümmer  von  G.  mit  Recht  zu 
dem  Gedanken  ergänzt,  dass  man  die  Umstände  und  Folgen  des  Zornes 
für  jeden  besonders  abhandeln  könne,  dass  der  Autor  aber  sich  bescheide 
zu  verzeichnen,  was  ohne  Unterschied  alle,  jung  und  alt,  treffe.  Hatten 
die  bisherigen  Erörterungen  zuvörderst  den  Zweck,  die  üblen  Eigenschaften 
des  Zornes  zu  kategorisieren ,  damit  er  als  ein  Ucbel  erkannt  werde,  so 
finden  wir  in  dem  folgenden  Abschnitt  bis  Col.  29  besonders  den  Schaden 
hervorgehoben,  welchen  der  Zornige  sich  und  andern  zufügt  Dabei  kehrt 
manches  in  den  früheren  Charakterismen  berührte  wieder,  und  es  war  sehr 
natürlich,  wenn  Philodem  hier  bemerkte,  dass  auch  das  vorstehende  be- 
reits Material  für  das  nächste  Capitel  beigebracht  habe.  Auf  dieser  Co- 
lumne  wird  dann  skizziert,  wie  Leute  durch  die  Leidenschaft  freiwillig 
viel  einbüften  und  durch  die  Rachsucht  ihr  ganzes  Vermögen  verthun  oder 
durch  die  Feinde,  die  sie  bekamen,  verurtheilt  und  ihrer  Habe  verlustig 
werden,  wie  andere  ihren  Sclaven  die  Auen  ausschlagen  oder  das  Leben 
nehmen  und  durch  Verletzung  ein  Recht  zum  Entlaufen  geben. 

Col.  24.  Alles  mögliche  haben  sie  vom  Dienstpersonal  zu  erwarten, 
nicht  nur  dass  sie  zu  kurz  kommen  bei  der  Bedienung,  sondern  auch  Ver- 
legenheiten {Svayj)t)aT(ti)  und  allerlei  Unfälle,  indem  die  Sclaven  durch  das 
anhaltende  und  tibermäfsige  Aufbrausen,  Schimpfen,  Drohen,  Strafen  ohne 
Grund  (avtuttovs)  zu  allem  herausgefordert  am  liebsten  sie  selber  um- 
brächten, wenn  das  unmöglich,  ihre  Kinder  und  Frauen,  wenn  auch  das 
nicht  geht,  ihre  Häuser  anstecken  oder  ihr  anderes  Eigenthuin  ruinieren. 
x«r  statt  «*-  zu  schreiben  in  Z.  2t>  ist,  wie  unsere  Uebersetzung  zeigt, 
nicht  nöthig  ;  nach  dm  Z.  20  dient  zu  engerer  Verbindung  der  von  dieser 
Präposition  abhängigen  Substantive.  Eine  irrige  Auffassung  von  ut)v  hier 
wie  Col.  11  leitete  zu  falscher  Interpunction;  mit  uXXtt  ui]v  beginnt  ein 
neuer  Satz,  der  auf  der  nächsten  Seite  erst  endigt,  dem  Sinne  nach  er- 
gänzt ttXXu  ftijr  für  xitt  noXXng  f/toatr  itf/itouni  f/c  tfiXurihtornfttr  rj 
$ixttioovvt]v  i)  [  Ttnnai'jvmtv  \  offii'tfrj/fott ,  |  dm  r  r)v  doytjv  ov  utT(ittüs 
uyniuirorjiu]  t\tftXürlhw);un  \  xtil  uv%  mni  Tf  rc]  Mxuu<  X(tirnv 
xu/ofAtXoc  yivofiivoi  xhtu  tiöv  umirrtor. 
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Col.  25  lässt  sich  mit  einiger  Sicherheit  erst  von  Z.  10  an  deuten: 
Ttaon  roif  nQoarjxovffiv  xal  nttQa  roig  oih'tfoig  'weil  jeder  natürlich  dem 
nicht  umganglichen  Menschen  gleiches  mit  gleichem  zu  vergelten  für  billig 
hält.'  Der  Zorn  wird  oft  auch  Anlass  zur  Entdeckung  von  Verschwörungen, 
die  sie  eingegangen,  und  anderen  verbotenen  Handlungen  und  dadurch  zu 
gro&em  Unglück  für  sie.  Auch  kein  Schauspiel  macht  ihnen  Freude  in 
Folge  des  Zornes,  noch  Bad,  noch  Gastmahl,  noch  Reise,  mit  wem  es  auch 
sei,  noch  etwas  sonst,  was  ergötzlich  scheint,  sondern  alles  wird  ihnen  ver- 
leidet, weil  sie  gereizt  werden  durch  ein  Nicken  und  Flüstern  und  Lachen 
und  durch  Erinnerung  an  das,  wodurch  sie  der  eine  oder  andere  einmal 
geärgert. 

Col.  26  ist  doch  Z.  2  ein  dvravyaaataiv  sehr  sonderbar,  während 
tt>avyäao)aiv  schon  durch  das  öftere  Vorkommen  dieses  Wortes  in  unserem 
Bache  nahe  gelegt  war.  In  den  folgenden  Zeilen  rj  nunhtQtov  tj  r*  [ällo] 
twv  TotovTtuv,  xav  [u  rj]  dv^Qtanov^  dlla  [xal]  äloya  xal  aipvya  xal 
ftixQov  ötTv  [ndvra]  ist  klar  genug,  dass  ein  Verbum,  wie  vßQfocaoiv 
vorausgieng.  Warum  änderte  G.  xa)  [nty  ort]  dv&Qt!>7roL>s?  Gleich  weiter 
hat  die  Ergänzungssucht  eine  sprachliche  Atopie  verschuldet,  während  sich 
aas  dem  Papyrus  klar  ergibt  rtov  onytiw  naftärv  (wie  p.  23,  23  u.  96,  19) 
»j  rt  yvOig  xai  ra  xinrdutva  Taing  xaxoötuijtovixrig  yfuu  mxpfag.  Die 
Zornigen  befinden  sich  ständig  in  Furcht  und  Angst  und  Unruhe,  sowol 
wenn  sich,  der  Affect  äufsert  als  nachher,  bald  weil  sie  sich  nicht  rächen 
können,  bald  im  Gedanken,  wie  viele  Feinde  sie  haben  und  wie  viele  sonst 
sie  hassen  oder  verachten,  in  und  aufser  dem  Hause.  Oft  auch  warten  sie 
nicht  den  Tod  von  anderer  Hand  ab,  sondern  weil  sie  sich  nicht  rächen 
können  oder  nach  der  Rache  sich  verloren  glauben,  oder  ihre  That  bereuen, 
oder  aus  ähnlichem  Grunde  stürzten  sie  sieb*  von  einem  Fonster  herab  oder 
in's  Schwert  (xat Vovy  a$av  wie  Aias). 

Col.  27  hatte  der  Schreiber  wol  corrigieren  wollen:  —  yerfö&cu  xal 
iutßolixd  xal  fiomrjTixa  xal  fdVQfag  alias  xax(as  cf*'  un>  xal  avraiv  vntQ- 
litYt&toq  xolaCoivai.  Hand  in  Hand  geht  ja  der  Affect  mit  der  Starrsinnig- 
keit und  Härte  und  Rauhigkeit,  den  allerverderblichsten  Leiden,  von  wo 
er  zu  jeglicher  Mishandlung  (alxfar  wegen  des  langen  *  im  Papyrus  alxtlav 
geschrieben)  des  angenommenen  Beleidigers  fährt  und  auch  der  Liebsten 
nicht  zu  schonen  zwingt  mit  einer  Leidenschaftlichkeit,  die,  was  sie  begehrt, 
am  jeden  Preis  erkauft,  und  einer  thierischen  Wuth,  die  nicht  einmal 
raht  wie  doch  bei  den  Löwen,  wenn  der  Beleidiger  aus  dem  Auge  ver- 
schwindet oder  wenn  ihr  Durst  gestillt  ist,  sondern  auch  die  Todten  noch 
mit  Füfsen  tritt  und  das  Ende,  wie  um  bloß*  zu  martern,  hinausschiebt 
{tUorHvovar\<:  oder  ähnlich,  aber  keinesfalls  ai*vrHvovor\s). 

CoL  28.  Das  Uebel  gibt  ein  streitsüchtiges,  höhnisches  und  sonst 
mannigfach  ekeliges  Wesen;  nimmt  es  zu.  so  verursacht  es  auch  Menschen- 
hai». Es  verleitet  ferner  Unrecht  zu  thun,  da  weder  ein  Richter,  noch 
Senator,  noch  ein  Mitglied  der  Volksversammlung,  noch  ein  Beamter  ge- 
recht sein  kann,  wenn  er  dem  Zorn  ergeben,  schlechthin  kein  Mensch. 
Die  mit  dem  Uebel  Behafteten  werden  auch  herrisch,  argwöhnisch,  lüg- 
nerisch, niederträchtig,  listig,  tückisch,  undankbar,  selbstsüchtig  aus  leicht 
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begreiflichen  Gründen.  Das  liege  ja  auf  der  Hand,  dass  sie  ihr  ganzes 
Leben  nicht  die  Güter  kosten,  welche  entspringen  ix  fcf&ttpfas  rtfr  nno- 
äfxriji  xai  nQttoxtitoq  xai  (k&vtHToq  xai  ri)  tot  [.Utt  fiaxamortjros  ana- 
*t)s],  wie  der  Epikureer  wahrscheinlich  abschioss. 

(>)  1.  29  zu  oberst  beweisen  die  Worte  'aufkratzen  —  Heilmittel  — 
schön  verbergen'  einen  ähnlichen  Vergleich  wie  p.  71,  17.  Per  weitere 
Gedanke  war:  Schaden  erleiden  auch  .  .  .  xai  (f+Xoftotf  fa  öV  m'rijr  (nämlich 
tijj*  oQyriv)  xai  ras  d*i'  avtffv  TrttonxoXwd-ovaaq  nnüin^,  orav  ot  nno- 
taravai  Joxovvrn  avt&v  (die  Meister  der  Philosophie  und  der  andern  Dinge) 
qtoneZvrat  roiovxoi.  Nun  die  Schlussrechnung :  xai  navrtov  4t  noXXttxi  noX- 
Xal  WfMpOQät,  xai  y(Xoiq  xai  7iQooqxovOiv  aXXon,  toriv  <T  or*  xai  nar^iat 
xai  ßaoiltfaic,  ov  naXai  fxovov  o&'  i)  pfjvi*  ixtfrij  fivnC  Iffrooiy  aXyrj  i&r}- 
xtv,  aXX'  6orifi(QOi,  xai  ftixQov  tilv  ooa  ri*  av  w&amro  xara  ./>?/<  xo*i  n 
xaxtt  (der  Papyrus  x«iü)  navta  nnoaxoXox&ii  o*va  r«c  vmQuhQovq  \oqynq\. 
Er  aber  habe  jene  Schäden  blofo  so  weit  sie  sich  im  Umriss  geben  liefsen 
und  angemessen  und  zur  Hand  waren ,  angemerkt  (nooaxet^n  statt  des  üb- 
lichen n Qox(ioa).  (ntarjuaivofie^a  <F£  vvv  Xva  /uaXXov  (poßwuixht.  —  Was 
es  ist,  das  noch  mehr  Furcht  vor  dem  Uebel  cinflöfeen  soll,  ergibt  sich 
aus  den  folgenden  Columnen:  die  Gefahr  der  Unvermeidlichkeit  des  Zornes 
und  der  Täuschung  über  ihn. 

CoL  30:  —  'und  wenn  wir  nicht  zeigen,  wie  sie  dem  Affect  ganz 
fremd  bleiben,  weil  nicht  nur  continuierlich  einige  heftig  sind,  sondern 
auch  so,  dass  man  die  Fälle  einzeln  zählen  kann,  langwierigem  und  schwer 
zu  beseitigendem  Zorn  unterliegen,  der  nach  Pausen  von  neuem  und  ge- 
häuft wieder  anschwillt,  hier  und  da  bis  zum  Tod  sich  fortpflanzt  und  oft 
auch  auf  Kindeskinder  vererbt  wird.'  Denn  ich  sehe  nicht  ab,  warum  G. 
5rt  Z.  12  in  ort  ändert,  noefc  warum  er  die  Ueberlieferung  in  roiV  xta' 
aQi&uav  ooyaig  (im  Gegensatz  zu  den  owt/tte,  die  intermittierenden, 
sich  zählen  lassenden  Zornanfalle)  und  naXi  xai  nvxvov  mmdovaaiq  an- 
zweifelt. Ferner:  weil  der  Zorn  auch  grofse  Männer  fanatisieren  kann  und 
wenn  man  ihn  nicht  unbedingt  abweist,  immer  wiederkehrt  und  auch  einem, 
der  weiter  keine  Gemeinschaft  mit  ihm  hat  (xav  ditiroxog  jj,  denn  das 
erste  17  war  Schreibfehler  und  zu  punetieren),  sich  mittheilt  aus  vielen 
Gründen.  Ferner:  weü  er  jede  Art  Menschen  ergreift,  nicht  nur  die  in- 
dolentesten oiV  [xai  ftaXa]  puQv&vftoi arovs  tvlofr'  Aovfitv.  —  Ein  letztes 
xai  thdr*  steht  noch  in  den  Trümmern  der  nächsten  Columne,  wie  das 
erste  vor  dem  Uebersetzten  in  Z.  4  dieser  Seite. 

CoL  31.  Im  Gegentheil  arbeiten  alle  der  Erkenntnis  des  Uebels  ent- 
gegen, die  Fremden  durch  allerlei  Aufreizungen,  die  Verwandten  r«  noXXa 
xai  ovyxaiQovrti  tos  tnavtooig,  die  Philosophen  theils  durch  alberne  Trö- 
stungen und  Entschuldigungen,  theils  sogar  durch  Verteidigung  de6  Zorns 
und  Bestärkung  darin,  um  von  Rhetoren  und  Dichtern  und  allem  ähn- 
lichen Gelichter  zu  schweigen.  Der  Ausdruck  yQVfiiap  charakterisiert  die 
Verachtung,  welche  unser  Epikureer,  der  mit  wenigen  philosophischen  Sätzen 
und  viel  Journalistenphrasen  über  alle  möglichen  Dinge  sich  breit  zu  machen 
verstand,  in  der  Regel  gegen  alle  zeigt,  die  besseres  zu  thun  wussten  al» 
eines  grofsen  Meisters  Priucipien  zu  Tode  zu  reiten.  Einige  der  Peripate- 


Digitized  by  Google 


Vhündcmm  de  ira,  <d.  Jh.  Gompert,  ang.  v.  F.  IJüehcfcr.  587 

tiker  wenigstens,  fahrt  er  fort,  wie  er  schon  früher  erwähnt  habe,  bedien- 
ten sich  des  Bildes,  man  schneide  der  Seele  die  Nerven  ab,  wenn  man  ihr 
den  Zorn  und  die  Leidenschaftlichkeit  nehme,  ohne  die  weder  Bestrafung 
noch  Abwehr  möglich  sei. 

Col  32.  Die  damit  verbundenen  Mislichkeiten,  sagen  sie,  fänden  sich 
auch  bei  so  indifferenten  Dingen,  wie  Speise  und  Trank  und  Umgang  und 
Bedienung.  Angriff  im  Krieg  sei  nicht  möglich  ohne  Zorn,  der  alle  Feig- 
heit aufhebe  und  Todesmuth  gebe;  ebenso  wenig  Rache  für  Beleidigungen 
(J«*oiTwy  tx&Q*iv  wie  z.  B.  p.  137,  8),  die  schön  sei  und  gerecht  und 
nützlich  für  einen  und  alle  und  dazu  sü/s.  tf*'  ö  rr)y  rt  muHtamaiv  Ttjr 
tvkoyov  [qmvouv]  xal  rov  akoyov  [okotg]  Iv&ovautaftov  otovicu  Ovpov 
tlrtu  rov  ntol  ov  3utlty6(it(kt*  Der  Papyrus  hat  freilich  t'vkoyov  tj  nnov, 
aber  da  xal  dem  vorausgehenden  t*  entsprechen  muss,  gibt  es  für  tj  uvtav 
keine  Erklärung;  aurser  dem  oben  gesetzten  kann  man  auch  ei'koyur  nnov 
vorschlagen,  !j  ziuuofur  würde  den  präcisen  Gegensatz  von  Geistesgegen- 
wart und  Begeisterung  stören.  Gegen  diese  Peripatetiker  nun  bemerkt 
Philodem,  Krieg  werde  sogar  besser  ohne  Zorn  geführt  als  mit  ihm. 

Goi  33.  Denn  er  zwinge  unbedacht  anzugreifen,  oft  ohne  Waffen, 
mache  blind  im  Wachdienst,  reibe  den  Körper  auf  und  richte  sie  («uro 
wie  MnXovs  auf  einen  Collectivbegriff  wie  rur  aaOitij  atQtaov  Col.  32, 
Z.  39  zu  beziehen)  weit  schlimmer  zu  als  die  Gegner.  Hiernach  berührt 
der  Autor  die  Behauptung,  dass  zum  Strafen  Zorn  gehöre,  bricht  aber  ab 
mit  den  Worten,  dass  er  unten  (Col.  34  ,  42  ,  44)  darauf  zurückkommen 
werde.  Uebor  die  Krieger  bedürfe  es  keiner  weiteren  Ausführung,  wie  sio 
dem  Feldherrn  keinen  Gehorsam  mehr  leisten,  ihn  meistern  und  alle  Will- 
kür ausüben.  Gleich  wenig  über  die  nervlosen  Nerven  xal  r«/Aof  txkuov- 
i*rv  xal  xara  xpnrof  ruvoruov  ßiatwg  äktit  ovx  tvjoviav  ttU7iotovvTun>f 
wie  G.  sclireibt  Aber  xara  xqutos  ist  neben  ßutiuq  völlig  matt  und  der 
Papyrus  bietet  dafür  xaraxoirov;  ob  für  x«r«  ro  axfurov  oder  was  sonst, 
mögen  andere  entscheiden.  Auch  reivövrtav  ist  nicht  richtig;  da  tfrvxw 
durch  die  Tafeln  beglaubigt  ist,  wird  einfach  frorrw  zu  verbessern  sein. 
"**  nächste  gelang  auch  mir  nicht  völlig  herzustellen :  [6  <T]  l<ivr(n(trQoct 
*al  7to6g  ut  —  rote  «^wo/i^wj  övftov  XQ*ia  (fl**  Handschrift  xtyei'a, 
G.  xw'n),   nw&avoir*  av  xal   n^oc  rov{  di'rayan'taräs  tüv  dkanrHv 
apu?«(£rr«nr,  wo  ich  freilich  nicht  das  vordere,  aber  um  so  sicherer 
(dunrbtv  verbürgen  kann.  Auf  die  Fechtlehrer  brachte  mich  die  Erinnerung 
an  Seneca  de  ira  U  14,  2,  wo  er  von  den  Athleten  sagt  ncc  cum  ira  suudet 
ferwnt  sed  cum  occasio;  Pgrrhum  maximum  jiraeceptorem  certaminis  g\jm- 
nici  solitum  aiunt  is  quos  exerceUtt  praecipere  ne  irascerentur.  Ueber- 
haupt  wäre  es  ein  leichtes,  aus  der  gleichnamigen  Schrift  des  römischen 
Philosophen  zu  unserem  Buche  Parallelstellen  zu  sammeln,  z.  B.  über  die 
iufseren  Erscheinungen  des  Zornes,  über  Aristoteles,  der  vetat  ülam  nobis 
txHcari  und  ihn  für  nöthig  zum  Krieg  hält,  dass  er  mächtiger  sei  als  die 
Liebesleidenschaft,  dass  er  den  Geizigen  zwingt  opes  »uas  spargere,  dass 
er  Krankheit  —  Tod  —  Wahnsinn  herbeiführt,  dass  er  nullum  liominum 
9*nus  excipit,  dass  es  noth wendig  ist  seine  Abschculichkcit  ante  oculos 
pontre.  dass  wir  jtrimum  Hl  um  ammi  ictum  effugere  ratione  non  possunms, 
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dass  den  Zorn  erregt  sjtecics  oblatuc  imurtae,  auch  für  einzelne  Züge,  wie 
cur  tnusca  purum  curiose  fugata  in  rabiem  agai  oder  ut  uLcera  ad  lerem 
factum  coudolescunt  oder  qui  viore  magtute  ferae  latratus  minuforum  Ca- 
num securus  exaudit.  Eine  Vergleichung  Seneca's  und  Philodem's,  der  sich 
hoffentlich  Hr.  G.  in  seinem  Commentar  unterziehen  wird,  kann  so  recht 
augenfällig  darthun,  da  Seneca  keinesfalls  aus  unserem  Epikureer  schöpfte, 
wie  dessen  Arbeit  eigentlich  nur  eine  Compilation  aus  dem  von  anderen 
Philosophen  reichlich  zusammengetragenen  Material  ist  und  wie  kaum  ein 
Gesichtspunct  oder  wesentliches  Moment  für.  die  Behandlung  des  Gegen- 
standes darin  vorkommt,,  das  nicht  bereits  sonst  geltend  gemacht  und  tra- 
ditionel  gewesen  wäre. 

CbL  34  oben  wurden  für  die  Frage,  ob  es  zum  Strafen  des  Zornes 
bedürfe,  die  Reiter  mit  ihren  Pferden,  die  Grammatiker  und  ferner  die 
übrigen  Künstler  mit  ihren  Schülern  angeführt.  Diese  Auseinandersetzung 
schloss mit  —  ort  X(oqI$  uitov  tov  nd&ovs  xal  Trjg  ötadiaetui  xal  rar  o<Ja 
•nun*  OVTOVS  <f*«  Tavra  ylvixai  raXXu  navxa  oaarv  Inoi tjotiut&a  riji'  Ix- 
&tatv,  wo  das  zu  r«  tiXXa  gehörige  Verb  im  Vordersatz  enthalten  war. 
Nun  ein  neues  Capitel.  Bisweilen  vollziehen  sich  auch  Wandlungen  theils 
durch  die  Menschen,  welche  einen  rasend  machen,  theils  durch  die  Zu- 
nahme der  xoirorrjTfs,  wodurch  man  zornig  erscheint,  Wandlungen  sogar 
bis  zu  dem  Punct,  dass  man  in  Wahrheit  zornig  ist  Im  allgemeinen  nun 
wird  ein  völlig  Zornfreier  nicht  lange  den  Eindruck  eines  Zornigen  machen, 
und  wer  ihn  langer  macht,  ist  ohne  innere  Tiefe,  vielmehr  beinahe  das, 
was  er  scheint.  Aber  es  kommt  vor,  dass  auch  Leute  von  der  entgegen- 
gesetzten Geistesbeschaffenlieit  zornig  erscheinen,  mithin  auch  ein  Weiser. 

Col.  35.  So  machte  auch  Epikur  einigen  einen  solchen  Eindruck. 
Nun  folgt  ein  längeres  Register  jener  xon'orijr?*-,  alle  auf  eih  bestimmtes 
Subject  bezogen  (wahrscheinlich  6  aotf  og,  vgl.  p.  120,  31  und  125,  6J,  wie 
Z.  40  <f«<  t«s  V7iy  avrov  na^aias  zeigt,  so  dass  auch  der  Nominatir 
des  Particips  int7Tiwv  ün  Infinitivsatz  Z.  28  hierdurch  entschuldigt  war. 
Solche  'Gemeinheiten'  also  sind  'ferner  in  Folge  seiner  Lebhaftigkeit 
{(fOQov)  häufiges  Tadeln  und  an  allen  Bekannten  oder  den  meisten  und  in 
starker  Weise,  oft  auch  eine  zum  Schelten  neigende  Beweglichkeit  des 
Geistes,  und  zwar  ehe  er  des  Unschicklichen  sich  vollkommen  bewusst  ge- 
worden beim  Trinken  nach  Tisch:  Dinge,  die  als  Zorn  bisweilen  betrachtet 
werden,  weil  einige  es  als  Axiom  ansehen,  dass  der  Sittlichgute  ganzlich 
bewegungslos  sei :  finsterer  Ernst  ira  tagtäglichen  Verkehr  mit  der  Menge, 
genaue  Widerlegung  verfehlter  Behauptungen  der  Philosophen  in  Schritt 
und  Hörsal,  der  Abfall  einiger  Freunde  wegen  seiner  Freimüthigkeit  oder 
auch  einer  abgeschlagenen  Bitte,  bisweilen  auch*  — .  Auf  der  folgenden 
Seite  erkennt  man  nur  noch  tovlotf  m^Cnxmaig  «/uaQTtoXots  als  in  die- 
selbe Kategorie  gehörig. 

Col.  36.  Am  ersten  werden  den  Eindruck  Zorniger  machen,  welche 
mehr  natürliche  Zornanlage  haben  oder  freimüthiger  sind  oder  mehr  der- 
artige Begegnisse  hatten.  Ueber  die  letzteren  handelte  Philodem  jetzt  eben, 
über  den  natürlichen  Zorn  verweist  er  auf  die  früheren  Bemerkungen,  di« 
uns  aber  fehlen,  mithin  werden  auch  die  Worte  ahias  h  r<3  «fl 
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naQyijatas  lüytp  xtanu^n^itv  auf  einen  Theil  eben  dieser  Schrift  gehen, 
der  vermuthlich  nicht  fem  ablag  von  den  ersten  Columnen,  wo  er  to  tpfynv, 
die  castigatio  erörterte.  Die  Nichtweisen  aber,  heifst  es  weiter,  wird  man 
für  zorniger  halten,  wenn  sie  ein  loses  Maul  haben  oder  Schimpfworte 
brauchen  und  sich  argwöhnisch  zeigen  und  den  Feind  der  Schlechtigkeit 
heraushängen  und  sich  stellen,  als  ob  sie  die  Erbärmlichkeit  ihrer  Um- 
gebung oder  der  ganzen  Menschheit  überdächten,  oder  wenn  sie  sich  selber 
Schaden  thun,  was  nach  Nikasikrates  zuweilen  auch  dem  Weisen  passiert, 
und  aus  anderen  Gründen  o>r  (fi'iaxijv  vtnioor  naQawfaüutv, 

Col.  37.  Die  Philosophen  bestimmen  den  Zorn  verschieden ,  der  eine 
Theil  als  ein  Gut,  der  andere  das  Beifsende  betonend  als  ein  Uebel.  Philo- 
dem aber  gibt,  da  auch  durch  irgend  einen  Ausdruck  ein  Trugschluss 
unterlaufen  könne,  keine  einfache  Erklärung  ab,  sondern  den  Affcct  an  und 
für  sich  erklärt  er  für  ein  Uebel,  weil  er  schmerzlich  ist  oder  dem  Schmerz- 
lichen analog,  aber  in  seiner  Verbindung  mit  dem  Charakter  werde  man 
ihn  sogar  ein  Gut  nennen  dürfen.  Sieht  man  nämlich  auf  die  Natur  der 
Dinge  und  hält  man  sich  frei  von  falschen  Annahmen  bei  Bemessung  der 
nachtheiligen  Folgen  und  Beurtbeilung  der  Ursachen  des  Schadens,  so  er- 
gibt sich  wart  ov  xqohov  Utym»  (oder  ikiyouft^)  ti}v  —  opyqr  xnxöv, 
ot*  äno  $itt&£aeia$  ylvtrttt  nttftrrovqQov  xcd  fjivQta  6vO%t(>y  airvfrrt- 
0  iutki,  jiii)  Xiyea&at  xaxn  rijr  (fvaiv  [uvrijs]  uUft  xct&'  o  fir\xTixav  fori. 

Col.  38  —  'von  einem  sittlichguten  Charakter  aber  nicht  ein  Uebel, 
sondern  sogar  ein  Gut,  also  werden  wir  es  ein  Uebel  nennen,  unempfäng- 
ich  zu  sein  für  den  natürlichen  Zorn;  denn  wer  durch  Wort  und  That 
geschmäht  sich  nicht  erzürnt,  der  trägt  das  deutlichste  Merkmal  der  Schlech- 
tigkeit, wie  Menander  sagt,  und  zuweilen  der  Erregbarkeit  oder  Wuth 
(tvfoTf  cf*  <iWijo7«c  ?;  kvtt^e)  in  anderen  Dingen,  wodurch  er  bei  der 
ärgsten  Kleinigkeit  im  Weg  gleich  aufser  sich  gerathen  wird;  ein  Gut 
aber  empfänglich  zu  sein.  Bei  Nikasikrates  aber  heifst  es,  dass  der  natür- 
liche Zorn  nicht  blofe  seiner  eigenen  Natur  nach  schmerze,  sondern  auch 
das  Denken  verfinstere,  beinahe  für  sich  allein  (8aov  fy  '  *«tT^),  und  das 
ungestörte  Zusammenleben  mit  den  Freunden  verhindere.  Doch  die  meisten 
der  aufgezählten  Nachtheile,  die  er  mit  vorbringt'  —  wo  die  letzten  Worte 
«  owtnuf-tan  glaublich  machen,  «las  Philodem  die  oben  ausgeführten 
Charakterismen  zum  Theil  seinem  Gegner  verdankte. 

Col.  39.  —  [<To«/oy]  xttkfio&ca,  riav  d'  titQÜBP  nnfyciv,  «>' 
Ttv&a&ai  rijf  nguaiiyoolag  TavTijg,  ft  tijXixovtov  fati  xaxt'rv.  Aber  wie 
kann  man  dann  noch  ein  freimüthiges  Wort  sagen  gegen  die,  welche  jeg- 
lichen Zorn  den  Sittlichguten  absprechen?  Wie  kann  natürlich  heil'sen, 
was  an  so  herrlichen  Dingen  hindert  und  so  viel  Uebel  veranlasst ?  Ist  es 
aber  unvermeidlich  und  deshalb  natürlich  genannt,  in  wie  fern  ist  dann 
nicht  ein  grofses  Uebel  auch  Weisen  erträglich,  in  wie  fern  nicht  auch  der 
bei  den  Gebildeten  bemerkte  Zorn,  weil  sie  frei  sind  von  allem,  was  bei 
diesen  sich  an  den  Zorn  hangt?  okfyov  oY  ri  uovov  &Vtvtioxrfl(ac  avvt7it- 
i^4{tovtm  (nämlich  «/  öoytti)  rote  if  vtweop  xui  nnu  rov  aoyov  dxaouuov 
notTjaovoir,  d.  h.  bei  der  Annahme,  dass  das  Uebel  natürlich  und  beim 
Weisen  verschwindend  kurz  ist. 

^ua«Kluiftr.tl.  iwtcrr.ii.Mim.  INßl.  VIII  Heft  42 
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Col.  40,  —  'würde  offenbar  dem  Vorsichtigen  nicht  begegnen,  aber 
dem  natürlichen  Zorn  verfällt  er  jedenfalls  ans  dem  Grunde,  womit  wir 
zeigten,  dass  er  für  die  menschliche  Natur  unvermeidlich  sei.  Und  auch 
unser  Gegner  (ovrog  tfij/roi>,  wo  die  Partikel  die  Ironie  bezeichnet,  der 
weiseste  Nikasikrates)  dürfte,  da  er  Mensch  ist,  schwerlich  jeglichen  Zorn 
vermeiden  können,  sondern  einigen  jedenfalls  sich  gefallen  lassen  müssen. 
Man  kann  aber,  wenn  jemand  dessen  Satz  auch  speciel  vorzubringen  Lust 
hat  (t-I  tk  ßovXtrai  xal  xaxy  Ififav  tovtov,  d.  h.  des  Nikasikrates,  tof 
Xöyov  ytQHv),  an  Stelle  der  Allgemeinheit  den  Weisen  setzen  und  auch 
auf  diese  Art  zu  demselben  Resultat  kommen.  Der  Weise  wird  von  jeman- 
den mit  Absicht  verletzt  oder  bekommt  die  Vorstellung,  dass  jener  ihn 
verletzen  werde;  wird  er  einen  indifferenten  Affeet  erleiden,  so  als  ob  ihn 
jemand  anschaut,  oder  einen  fremden,  da  es  verrückt  wäre  von  einem  eige- 
nen zu  reden  ? ' 

Col.  41.  'Sagte  man  einen  indifferenten,  so  wäre  das  gezwungen. 
tl  iT  aXXoT^ov  (nämlich  är«ö(xiTtu  *«*  yivwaxu  thöri  xoXaafak 

uvunntk^atnu  xal  toiV  äXXovg  ixarnan  fittnxtoe,  ovx  ttJT(X&<H  tlv  [uft 
x«.T  'iva  y(  Tiva  tou/iov  thiXMv.  Das  nennen  wir  aber  Zorn.'  Was  hiemach 
wieder  lesbar  ist,  wiederholte  einen  schon  Col.  39,  p.  131.  34  ausgesproche- 
nen Gedanken,  dass  dem  Weisen  auch  erträglich  seien  [«*  yivoufvai  nou] 
ntol  Toi<  ttyaVot\  tioyat,  xdv  cfc  rotV  v  dunotij  *H  xav  tff  ittnbr 

qt'Xog  nXtHifitknoy,  ro/\-  oXotg  tig  uitov  oixf  JinX>iuufrws  otV  Mw- 
XqjtWS  XtUVOÜ  xaxov  nQogäoxtüfitvov  xaTttvrqOHV,  wo  tts  avrov  d.  h.  den 
Weisen  mit  mavrqouv  zu  verbinden  war.  'Aber  wir  beschränkten  un* 
auf  die  ihn  persönlich  treffende  Verletzung,  weil  es  genügt  im  allgemeinen 
zu  beweisen,  dass  der  Weise  mit  etwelchem  Zorn  behaftet  sein  wird  Nun 
wird  man  sagen :  aber  wenn  er  wegen  absichtlicher  Verletzung  sich  erzürnt 
und  von  diesem  oder  jenem  aufs  stärkste  verletzt  sein  wird,  wie  sollte  er 
dann  keinen  und  zwar  keinen  starken  Zorn  erleiden  und  wie  sollte  er  keine 
heftige  Rachbegier  haben?  Darauf  werden  wir  antworten,  dass  er  dem- 
jenigen, welcher  ihn  dermafsen  verletzt  oder  offenbar  verletzen  will,  zwar 
besonders  fremd  und  feind  wird,  denn  dies  folgt  daraus,  dass  er  indessen 
keine  grofse  Störung  erleidet.' 

Col.  42:  ovtUv  [yao  riytli*  eivai]  naoä  [u(ya)  rwi'  f$M*f*  [wöt] 
oidk  x«r«  ras  mcoovoias  ruiv  fttydXatv  dXyrjäovuv  peydXais  oif^n« 
xaoaxaig,  [ir]  aXXtfi  ftäXXov  T)  xarä  rag  ÖQydg.  Dann  gab  der  Papvms 
ganz  recht,  obgleich  der  Vordersatz  abgerissen  ist:  —  xovxo  dvvaxai  uiy(«( 
xt  av/j(fOQ€is  $xH  avfinenXtyfifvag  xal  awaxoXov&ovaag,  o  uaim 
avxdg  Ounntnr  aoifoq  ovx  ar  tpninxoi  7ioxl  tm&vptiv  xrjg  xoXdtJto*;  xa- 
fruito  d/toXavaxov  xivog  o  Ovvi&VXTOl  xaig  ptydXaig  ooyaig '  udrator 
<T  iaxlr  (jenes  Begehren  ist  eine  Thorheit)  olo/jtvw  fiiytaxov  dya&<» 
xal  xaxaoxotyovxw  tog  dg  di'  avxo  alqtxov  xal  xoXdtfHV  oc*  «ü«f 
vofiiC6vT(ov,  x«)  uvtipifw  oupnfriXexrtu  Sta&iott  xatitnep  vnt&ttf*?** 
xai  nooiovxtg  hi  naoaoxqoofifv,  aiox'  ovx  av  tTij  n€ol  aivov  (so  da« 
jenes  Begehren  beim  Weisen  nicht  eintreffen  wird)  SfiM  xal  ytwoaxorx* 
tfioxi  Trjv  dxooxdxrjv  xopffrxai  xiptaqiav  ö  roioLTog  i£  iairov.  Das  fol- 
gende kann  ich  augenblicklich  auch  nicht  herstellen,  obwol  mir  der  Sinn 
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keinen  Zweifel  lässt:  den  kurzen  Affect  ohne  wesentliche  Störung,  dem  der 
Weise  verfallt,  könne  man  zwar  wegen  dieser  oder  jener  Annäherung  an 
den  gewöhnliehen  Zorn  auch  mit  diesem  Namen  benennen,  der  Name  komme 
ihm  aber  nicht  zu  in  Anbetracht  des  Unterschiedes  seines  Affectes  von  der 
Rachsucht  der  Menge.  Sonderbarerweise  betrachtet  G.,  obgleich  er  auf  die 
Restitution  des  Satzes  verzichten  musste,  gerade  die  entscheidenden  Worte 
als  unecht:  dem  nach  Rache  nicht  begehrenden  Weisen  steht  gegenüber 
to  ytvoutvov  ntgl  Tovg  noXXovg  [fxSix^aai]  %  ptTfXOtlv  Tiva. 

Col.  43  —  'und  dem  Weisen  beizulegen,  folglich  anzunehmen,  dass 
auch  dieser  schwach,  wird  uns  keinen  Scrupel  machen,  wie  es  einigen  that, 
die  es  in  ihren  Schriften  gegen  Epikurs  Hauptsätze  ganz  fürchterlich  fanden, 
dass  jemand  gewagt  hat,  Zorn  und  Gunst  und  alles  gleiche  für  Schwäche 
zu  rechnen,  da  doch  Alexander  der  allermächtigste  sowol  mit  vielem  Zorn 
behaftet  gewesen  als  auch  Tausenden  seine  Gunst  bezeigt.  Es  wird  ja  nicht 
die  der  athletischen  und  königlichen  Kraft  gegenüberstehende  Schwäche 
bei  dem  Satz  verstanden,  sondern  die  für  Tnd  und  Schmerzen  empfängliche 
Beschaffenheit  und  Natur,  woran  doch  wol  auch  Alexander  wie  überhaupt 
jeder  Theil  hatte,  vielleicht  sogar  die  am  meisten,  welche  in  jener  Hin- 
sicht die  stärksten  heifsen  wie  Alexander.' 

Col.  44.  Wenn  Seneca  bemerkt  cetera  quae  pluribus  ajmd  Graecos 
nominibux  in  species  iram  distingunt  apud  nos  vocabula  sua  non  habent, 
so  müssen  wir  Deutschen,  muss  ich  wenigstens  das  gleiche  sagen.  Philo- 
dem unterschied  vor  allem  ogyy  und  &vuog,  und  zwar  ergibt  das  folgende, 
dass  er  den  frigid?  als  eine  quantitativ  und  qualitativ  höhere  Art  von  Zorn 
betrachtete,  obwol  er  daneben  die  allgemeinere  und  vagere  Bedeutung  des 
Wortes  im  Sprachgebrauch  anerkennt.  Bisher  hatte  er  erörtert  ,  dass  und 
wie  der  Weise  dgyatg  aro"/f#»jo>rr«  oder  ogyio&rjanai,  nun  kommt  Ovuog 
und  das  ftvpa>&r)otn{Hu  an  die  Reihe:  xal  fruuov  &i  rrr  dtxrtxog  itptu 
QrjftqotTfti  6  ooydg  r}  nov  xdnl  to  xoivotutov  ttaU>autr  iftotiv  Tavir\v 
tt/v  7TQoar]yoQfnr,  rj  &'  inl  to  övvtovov  xara  to  pfyi&og  tj  xal  t/rl  rijr 
tog  ngog  dnoXavarov  ogprjv,  ov  iTrjfrovfrti'  tlnaui  av.  ovre  yag  otvrovoig 
ittoinlnru  nd&toi  Totovrotf  '  pavia  yag  hrtl  xal  profan'  —  xaxöir  [rtSr] 

7T<xq'  avra  .  [ovre  ngog  xöXaoiv  oouq  tog  ngog]  dnoXavaror,  oitft 

yag  qäv  Tt  ngoatffgtTai,  dXX*  tag  ngog  dvayxaioraTov ,  ärjJfOTUTov  tU 
nagayfvtrai  xa&äneg  fnl  noaiv  uxpiv&iov  xal  rouqv.  dvrpegog  yag,  xard 
rov  °Op rjgov  MpgriTOiQ  xal  d&fpiarog  övriug  igarat  noXtpov  xal  Tipojgfag 
av&gümujv,  6  ootpog  ipegdtTarog  xal  tnittxfaTaTog  -  o  Tt  Ini&vptiv  Ttjg 
xoXdaiatg  (der  gemeine  Rachsüchtige)  ovtoj  nagi'OTtt&*  (6g  ngog  algtrov  tft' 
avro  rijr  TiuwQfav,  eT  yt  xal  ovyxarativvuv  ngoatgürai  (Seneca  de  ira 
III  3,  2  non  sine  pernicie  sua  perniciosus  et  ea  deprimens  quae  mergi 
nisi  cum  mergente  non  possunt),  aoqov  tft  pttvla  xttl  Jiavorfo&ai 
napWTuptvov  otg  ngog  toiovto  t^v  xoXaatv.  Man  könne  auch  einige  der 
nachher  (von  p.  150,  lß  ab)  vorzubringenden  Sätze  hierhin  ziehen  und  als 
Zusätze  zum  vorstehenden  Beweis  verwenden. 

Col.  46:  dgfaxti  ö*l  xal  rote  xa&qyfpooiv  ov  to  xara  rrjv  ngoXrjfftv 
rwirijv  &vp to&qoto&at  rov  aotfor  dXXa  to  xard  rrjv  xoivorfgav '  xal  yag 
6  'Enfxovgog  fr  Täte  dratfwfarmr  tfir.anq-ti  to  t(  &vitu>itr)ata&at  xal 

42* 
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t6  fitTQfws,  xal  6  Mi)T{>6ütoQog  ei  xvQttog  Xiyei  „t  —  aoifov  4kyi6?*  aif- 
tLHialvH  to  X(av  ßoax^otg '  to  cf*  Sri  &vfiiat&q<j€T<u  xal  [rqi  'JS^uo^/m] 
xaro  —  wo  man  im  Citat  Mctrodors  da»  zerstörte  Wort  von  etwa  sechs 
Buchstaben  schwerlich  durch  Ttt/vg  ersetzen  darf.  Es  ist  demnach  zu  ver- 
wundern, bei  Leuten,  die  Anspruch  auf  literarisches  Wissen  machen  (hl 
Totg  ßvßXiaxoTg  eivai  MXouoiv),  dass  sie  dies  wie  das  früher  angeführte 
aufser  Acht  liefsen  und  ff  äxoXou&iag  to  &t'u<o9r)aeaihu  xara  roi/g  ttväiHit 
tov  aoqov  antättxvvov.  Und  ihre  Argumente  für  das  &i'[ia>&r)ota&tu  konn- 
ten nicht  beweisen ,  was  sie  beweisen  sollten ,  ei  fiia  navrog  ov  xai  njr 
OQYyv  xal  tov  &u/u6v  xai  tjyoQOVft^voDg  ovJk  to  xoivtag  oqyio&qafafrtu, 
xa&antq  vno&ti$o(Aev,  naQtaravovai.  Es  sei  vielmehr  offenbar,  dass  der 
£upeof,  in  so  weit  er  sich  quantitativ  und  qualitativ  von  der  öoyjj  unter- 
scheide, nicht  einmal  natürlich  sei  (während  eine  qiaixrj  ÖQyq  zugeben 
ward);  und  in  wie  fern  diejenigen,  welche  nicht  gehörig  erwogen  haben, 
wann  dftyn  und  d-vfiog  auf  eins  herauskommt  und  wann  nicht,  auch  bei 
ihren  Ansichten  darüber,  ob  der  Weise  dem  Oipog  verfalle  oder  ob  nicht, 
fehl  gehen,  das  müsse  klar  sein  aus  den  Folgen  der  betreffenden  Affecte, 
die  er  in  dem  davon  handelnden  Theil  seiner  Schrift  angeführt  (das  «T  vor 
tvoqpop  p.  150,  3  war  zu  tilgen,  indem  hier  der  Nachsatz  zu  xa»'  S  <Jw 
nlmowtw  anhebt). 

Col.  46  leitet  nun  die  Schlusserörterung  ein.  Im  vorstehenden  sind 
die  Sätze  kritisiert,  welche  ausgehend  davon,  dass  es  eine  natürliche  ooyi 
gebe,  das  önyialtriokaitai  oder  gar  &vlutal>r)Oto&ia  des  Weisen  feststelle« 
Bollten;  es  folgt  nun  eine  Kritik  der  ImXoyutfioi,  welche  zu  gleichem  Zweck 
angewandt  wurden.  Auf  diese  Erörterung  wies  Philodem  p.  144,  36  hin. 
mit  der  Bezeichnung  iw  nt>oivtx&yo°p£ww  f'f  naoauv&iav  \Xir4w] 
und  wiederum  p.  149,  31,  wo  er  zu  zeigen  versprach,  dass  die  Gegner  nicht 
einmal  to  xoiviog  oQyiaihjatofrtu  [tov  ao</öV]  darthäten.  Solcher  Epilojri* 
men  nun  brauchen  sie  drei.  Erstens  ei  roTg  xaXdig  nan*  ktvtovc  «Wf 
fiilfotf  fvx«(MOTijOH  ooyög  (h  t'io,  xttl  roTg  ixovoftog  (denn  so  oder 
ixovautv  tqoxov  sagt  Philodem  überall,  daher  auch  hier  bei  dem  Bis*  •!« 
Oxforder  und  der  Lücke  des  Neapolitaner  Facsimiles  so  statt  hovaim  ■ 
schreiben)  ßXtUpaoiv  avTov  6nyiaih'\atiat,  el  cT  ovx  6oyia&rjo*t4tt  roiW. 
ov6'  txtfvoig  tvx(tQiaTtjaw  tö  yaq  dvriOTQouov  ylveTai  nä&og  Ixl 

QOV  TTQOg  &1CT(QOV,    Xttl   Xll'tt    XafhtTien  TqV  tVXOQUSXittV  OVTU  Mal  Tff*  OO- 

yt\v  to  ixovmov  mg  yaq  tvx«niaun>fdii'  ovrt  roig  ctytgQ«(  rtäv  no^nxvf 
oiit  anQOfuoiruig  (wie  wahrscheinlich  auch  hier  statt  unootuQt'Toig  zu  leseni 
t*  naqaaxevaCovat  ttuv  ifiipvxtov,  ovrwe  oucT  ayavaxrovptv  4  ol  dt  <f  i**- 
xöig  qaatv  t)f*(ig  inl  Triv  6oyt)v  üianeq  inl  rt)v  tvxttQuniar  oqpäv 
Tt)v  avTiatqotf  ov  atrial' . 

Col.  47.  Zweiteus  ÜOneq  ie  noXXotg  [jiotov  nqotovrog]  orar  olvor 
nooatvt'yxwTui  f*t&vox6fAtro4  ov  fiovov  äuqoaiv  üXXa  xai  avreroig  xai 
or  ftiiXXov  ixetvotg  rj  rovrotf  xuTaXafißavo/je'voig  to  pie&ieir  ai'fißtiirt* 

ntto'  nXoytoi  fttv,  dXXu  xuv  [rrp]  oat/y  .  Drittens  acr^ra/  rt  ovM 

Ttag  /urattfoig  ooytttg  6  fiaruiog  ytvofiivog  xn*uii'6jiXt}xrog  (so  scheint  der 
Papyrus  gehabt  zu  haben  in  dem  Sinne  'durch  iiulsere  übernatürliche  Betin- 
tang*)c<U«  xttu\  Tug  vnoXyl>tn  Tag  nooiiyovutvag,  to  piv  [ov]  ß*ßXi«f#«t 
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<1oxw,  ro  0*1  xal  ptyaXtog,  [norl  /ulv]  rag  vnoXrjtf/ttg  ovx  ty*0*'  ravrag, 
vnlo  dXXtov  o*'  f/w,  in'  ixt(voig  /uiv  dooyrjrog  tonv,  fni  tft  rovxmq 
litaitti*'' mar'  tl  ro  fototiHCtaVat  xotvtog  unoXqifßKMf  inHXOlov&tT,  ßXa- 
ntöptvog  ö*'  6  aotfog  vno  Ttvog  ixovaftog  vnoXa^ßdvtt  ßXdnTtatttu,  Tt)Xt- 
xotto  ftovov  oaov  (ttßXctnxtu ,  mtvrtog  tuiv  üoyta&rititTtu,  ßaayjtog  d*i 
Jui  ro  firjMnoTf  fitydXijg  ifitfttaiv  ßXdßrjg  Xapßdvtiv  ovo'lv  tivtu  naod 
fiiya  Ttov  tfro&tv  iyovutvog. 

Col.  48.  Diese  Epilogismen ,  welche  einige  auch  zum  Beweis  rot 
#vp<o&riota&(ti  tov  ootfov  mitgebrauchten,  werden  folgendermaisen  kritisiert. 
Erstens  ttp  notorto  rotyaoovv  mtQaßXri&qatTtu  TotovTog  Xoyog'tl  tfvatxtog 
o^ftufitv  inl  to  avvrovtog  (dies  ist  der  schlagende  Begriff,  den  Philodem 
«wetzt)  fi>x(tQtOTftv  rotg  ixovaftog  [tvtoytTrjaaatv],  ixxaXov^tt^a  tfvatxtag 
mi  tnl  to  avvTÖvtog  ooyt'Cta&at  Toig  ßXdtyaat  —  [avvrovotg  M  xal  aotfog 
*vt}o  *vxtt(H0Tti],  ohne  die  Vorstellung  zu  haben,  dass  er  eine  grofse  Wohl- 
Uiat  empfangen,  (nttörj  xal  Tag  o>tf*Xfag  iiyttTtu  ras  IStoÜtv  ßatdg  •  ovx 
hl  Ttov  xttxwv  yovv  dXXd  xal  tnl  rwr  dytc&wv  wt&tTtu  ro  ftrf^v  tivtu 
mtod  fiiya  Ttov  Hufrtv '  ttXX'  ov  ftovov  rote  aotfov  7Toirjaaaiv  tvxaotaTfC 
fttytlXtog  tlXXd  xal  Totg  tritt  Ttov  itXXvtv  naqaaxtvttauaiv '  tt  <T  iott  rtg 
itg  tt)v  nooafotaiv  thtvftovra  tovto  ihhittuv,  tkvto  JijXov  oti  xttl  inl 
Ttj<  6o}>ijs  jiQotftiiZtTtu.  Zweitens  tfttvtoov  o*'  8  XQn  Xtyttv  xttl  noog  tov 
ö*i  fiOVOv.dutXXttTTovT«  Xoyov  '  it&Xiov  yt  urjv  otrjrfov  tivtu 
Tor  tfiji  •  ntol  Tt  ydo  tov  pt&vts&qtnolku  xttl  tov  aotfov  tt  ftiv  tino- 

tfttivOVTtU    TOÜS    JTtül    TOV     KlTtXOVQOV   Xe/pffffot    TÜ>    Xttl  TOVg  /«(>l'*IT«C 

(nämlich  pt&vt&qota&m:  indem  sie  für  den  Weisen  die  Möglichkeit  der 
Trunkenheit  setzten,  berufen  sie  sich  darauf,  dass  Epikur  den  Fall  für  die 
'Gebildeten'  gesetzt  habe)  tfXvaoovatv,  ti  J'  kavrovg  drontog  ntol  txtivov 
(für  den  Weisen)  tfXijvatfov  ix  rourtov  ovXXoyi&o&tu,  ro3  rt  nnottrrXriado 
TQontp  JTtQtvoptvog  t«?  «/roüVfr«  to  xal  tfiXoöogqottv  xttl  [tiHto-ötjntaftui] 

tov  aotfov  xal  fivo(ots  ttXXotg  auoxt&no-to&ta  nd&tatv  —  xal  tov 

aotfov  novaütxTfov  tvtuftTtoTOTtQOV  tvftov  dXoyiaTtov  tlg  rag  oaydg  vnttQ- 
/«f,  xal  to  u q  Ttov  tttfitovtov  rjrTov  tovto  ndayttv  intufqnto  ovx 
wMh  jit&vaxtTtu  xa&'  o  Xiyuat  /ut&vtiv.  Drittens  ö  cf£  TtXtvratog  Xo- 
yt>g  djriQUvrog  tmiv  ix  tov  t^v  ooy^v  /woiv  vnoX^ttog  tov  ßtßXdq  frta 
ftri  ytvttt&ai  xal  tov  tov  aotfov  ixovoitog  ßXdnTto&at  avvtiytov  to  xal 
6oyto&T)fJt0xht* '  xa&dntQ  yaQ  /woiff  roD  yonpftaitt  pa&tiv  ovx  re 
yivtaO-tu  (yt  |  v£a&tu  der  Papyrus)  aotf  ov  ttXX'  ovx  et  yoti^juartt  Ttg  f««- 
$99  inoio&riatTai  to  xal  aotf  ov  avrov  {»ndox^tv,  oitcü^  ot-Ji  rtp  naoaTtj- 
aaufrtp  u7roXrjil>taiv  tov  ßtßXätf&ttt  rrjv  ooyrjv  inmtolov&tiV,  t'tXXtog  J* 
aävvaTtiv,  to  TTttvrtog  ooytafrriato&ai  tov  futfitatv  flXqttöftt  ßXtißqg,  dv 
inj  ik  M*o*«/|^  [xttl]  JoaOTtxdv  [atrtov]  ogyijg  tivtu  r»)r  inoXritfMV  rfjg 

Hiermit  ist  Philodem's  Buch  zu  Hude.  Uebrig  bleiben  noch  einige 
dergestalt  beschädigte  Columnen,  dass  sie  nur  mehr  ein  paar  SSätze  oder 
Worte  darbieten,  welche  darum  als  Fragmente*  in  einem  Anhang  beson- 
ders zusammengestellt  sind.  Fragment  VI.  VII  und  VIII  nun  lassen  gerade 
noch  so  viel  erkennen,  dass  sie  nicht  (Jharakterismen ,  sondern  subtilere 
Erörterungen  enthielten.  In  VI  liest  man  na&tiv  und  ßtßutofttvov,  to 
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xnTrjV(tyxuofifror  xa&'  o  ktytrai  [öuontoa]  und  wieder  ov  xarrjvdyxaOTat, 
flkdßrjguud  %  tfitvtao(af  ßidßijs.  Bei  VII  u.  VIII  gedachte  ich  der  Bemerkung 
Philodem's  Col.  36,  das«  er  über  die  (fiaixrj  ooyr\  schon  früher  gesprochen; 
wenigstens  begegnen  mehrmals  die  Worte  uvan;  und  onyi,  t.  B.  in  VII 
thai  rrjv  6(>yi\v  [avaix^r]  y  ift  votirat  [yvatg].  Auch  in  II  ist  der  eigent- 
liche Inhalt  kaum  zu  bestimmen,  trotzdem  dass  einzelne  Wendungen  nol- 
kdxtg  tf*  ßufhiag  ßQtjLitooKog  ti  xtti  —  fr'nru  xal  —  und  nachher  xttl  tri 
TutotvTiMunu  tU  ix)  cfoS«»-  mit  wiederholtem  ifof«  klar  genug  heraus- 
treten. Den  äufseren  Habitus  des  Zornigen  beschrieb  I  —  h  raig  ooyaTg 
tytt  rovg  d<f!hduovg,  fortr  <T  ore  xa)  aukßrjJovag  nnotuitrovg,  ontQ 
loixaatv  [ov  nortjoviv}  oi  Ttnairov  rtov  noirjTÖir  Iniotnrjudi'frai ,  xa)  (U- 
iTonxoTug  xa)  [ßUnoviug  ko£d)  tlg  rovg  olg  6py(£(Ttu.  Von  weiteren  Merk- 
malen erkennt  man  noch  sicher  das  raeist  geröthete  Gesicht,  den  gereckten 
Hals,  die  anschwellenden  Adern.  In  HI  ergänzte  G.  richtig  dyavaxrovutv 
ovv  ovy  »vro  rijg  dvdyxrjg,  da  es  in  IV  helfet  (ög  ov  rijg  drdyxijg  dkkä 
röiv  vno).T}il'Wtr  rag  [dy€tvaxTqOeig\  dnfnyatofifrtov.  Aufserdem  weist  Ul 
noch  Z.  19  und  21  ii.tv't^ooig  nach  vorgängigem  ifovkmg  auf.  In  IV  aber, 
wo  die  Verschiedenheit  des  Zornes  je  nach  den  Verhältnissen  des  Zornigen 
ausgeführt  ward,  wie  auch  Seneca  sagt,  dass  der  Reiche  mehr  dem  Zorn 
unterworfen  sei  als  der  Anne,  kann  ich  den  Gedanken  leidlich  restituieren: 
ntrrjg  fiiv  xa)  ötnxovoi  u  trog  ity'  Ivog  otxfrov  t((on  nokkdxtg  fvt7iT)om- 
Cofitvog  wr1  avror  koytauo)  (oder  koyiauoTg,  wenn  auf  das  Sigma  beider 
Abschriften  Verlass  ist)  rov  xarakmj&Hg  rdiv  xQ*«»r  «Ttvxrtjauv  (gerade 
wie  p.  77,  17),  [nkovamg]  iN  —  xa)  nokkdxig  doytCtrat  xnt  xokdfri,  ßam- 
ktvg  <N  xal  rag  xtaakdg  dyaiQti.  xa)  rov  avrov  ntröitwov  /ulv  dkkov 
lauv  Mtiv,  nkovTqoaiTa  <M  —  av  {ttraßakkrj  — .  Das  interessanteste  der 
Fragmente  ist  V,  indessen  so  zugerichtet,  dass  man  Noth  hat  auch  nur 
Worte  ans  den  Trümmern  herauszubringen;  es  enthielt  Charakterismen 
beinahe  in  theophrasteischer  Art  detailliert,  wie  die  Infinitivformen  und 
das  abermalige  nokkdxig  verrathen.  Verkehrtheiten  des  Zornigen  sehe  ich 
angedeutet  in  Z.  5  und  f»  [ofx/ag]  i&kr)  und  frttor,  Z.  11  und  12  [nfoißt- 

ßkqutrog]  und  yvuvty,  Z.  16 ff  [xdr]  dnavTtjOag  rtg  (Tnij  fl/rtiv  

idv  a*£  rig  3  twi*  [nyorrurr]  6  ttnrjxiSyg  — ,  Z.  23  natSdniov  [a  navr  ^auv] 
rj  ytvofitvov  ipnodm'  [rinruv}  xa)  kaxTf&iv. 

Ich  glaube  und  wünsche,  dass  andere  bei  genauem  Eingehen  auf  die 
üeberreste  und  bei  mehr  Mufse  den  ursprünglichen  Text  auf  minchen  Punc- 
ten  noch  besser  und  vollständiger  ermitteln,  als  es  nach  Hrn.  Gomperi  uns 
in  diesem  Schediasma  gelungen  ist.  Wie,  was  nun  einmal  an  den  Papyrus- 
rollen fehlt,  nie  und  nimmer  wird  ersetzt  werden,  so  müsste  auch  noch  ein 
anderes  Philologengeschlecht  erstehen,  um  jeden  lesbaren  Buchstaben  mit 
übermenschlichem  Scharfblick  zu  dem  Wort  und  Satz  zu  ergänzen,  dem 
er  einst  eingereiht  war.  Mag  man  jeden  Versuch,  der  solchem  Ziel  mit 
Geschick  entgegenstrebt,  auch  wenn  er  auf  einen  kleinsten  Theil  des  grofsen 
Feldes  sich  beschränkt,  als  einen  wesentlichen  Fortschritt  der  Wissenschaft 
anschlagen,  vor  der  Hand  acheint  uns  das  zweckmäßigste,  dass  nur  einmal 
das  wohlerhaltene,  zusammenhängende,  verständliche  aus  den  herculanischen 
Handschriften  in  einem  Bändchen  gesammelt  werde  nach  Art  unserer  Text* 
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und  Fragmentausgaben,  um  neben  den  gelegentlichen  literarischen  oder 
historischen  Notizen,  welche  hier  überliefert  sind,  Philologen  und  Philo- 
sophen einen  Ueberblick  über  die  ausgedehnte  Schriftstellerei  Philodem's 
und  einen  Einblick  in  seine  philosophische  Lehre,  Darstellungsart.  Sprache 
u.  s.  w.  zu  verschaffen.  Gerade  von  einem  solchen  Handbuch,  dem  so  zu 
sagen  die  Einführung  des  Philodemus  in  den  Kreis  der  bekannten  Autoren 
zufiele,  würde  wieder  die  mannigfachste  Anregung  zu  tieferer  Durcharbei- 
tung der  Ueberreste  ausgehen.  An  vielen  und  tüchtigen  Vorarbeiten  ist  ja 
vor  allem  durch  Spengel's  und  Sauppe's  Verdienst  kein  Mangel.  Ich  selbst, 
der  ich  vor  Zeiten  mit  jenem  Plan  mich  trug  und  einiges  zum  Druck  be- 
reitet hatte,  nun  aber  in  einer  anderen  Xo$i«<;  mich  bewege,  würde  nach 
der  vorliegenden  Probe  mit  Freuden  Herrn  Gomperz  jenes  Unternehmen 
ausfuhren  sehen. 

Freiburg.  F.  Büchel  er. 


Scholia  Horatiana  Acronis  et  Porphyr  ionis  emendarit  con- 
atituit  mixit  Ferdinaudus  Hauthal.  Vol  l.  Berolini.  Sumptibu»  J\d. 
Springer*  MDCCCLXIV.  539  S.  -  1  Thlr.  18  8gr. 

Von  den  Werken  der  alten  Philologen,  die  sich  um  die  Exegese  des 
Dichters  Horatius  verdient  machten  und  an  seinen  Gedichten  die  officia 
grammatica  übten,  sind  uns  nur  die  Commentare  des  Helenius  Acron  und 
Porphyrion  erhalten.  Von  den  Vorgängern,  die  sie  hatten  und  die  selbst 
«um  Theil  in  gute  alte  Zeit  hinaufreichen,  erfahren  wir  nur  durch  gelegent- 
liche Citate.  Doch  selten  nennen  sie  Namen;  häufiger  weist  der  Zusatz: 
quidatn  volunt ,  alii  sie  exponunt,  alii  dicunt  auf  vorausgehende  gelehrte 
Versuche.  Der  Gedanke,  dass  auch  sonst,  wo  nicht  ausdrücklich  die  Quelle 
genannt  ist,  gute  Ueberlieferung  zu  Grunde  liege  und  die  Voraussetzung, 
dass  ihnen  noch  manches  gelehrte  Werk  zur  Verfügung  stand,  das  uns 
Motten  und  Moder  für  immer  geraubt,  erhöht  ihren  Werth  gar  sehr  in 
unseren  Augen,  zumal  unsere  Kenntnis  von  manchen  Personen,  Genealogien, 
Verhältnissen  horazischer  Zeit,  die  für  das  Verständnis  namentlich  der 
Satiren  und  Episteln  unerlässlich  sind,  so  wie  ein  guter  Theil  schätzbarer 
Erklärungen,  die  nun  als  Gemeingut  von  Commentar  zu  Commentar  fort- 
erben, auf  sie  zurückgehen.  Zwar  warnen  manche  vor  zu  grofser  Leicht- 
gläubigkeit und  wollen  nur  dort  den  Scholiasten  Vertrauen  schenken ,  wo 
diese  ausdrücklich  eine  Quelle  z.  B.  Sat.  I  3.  21,  91.  I  1,  105  qui  de  per- 
sonis  Horatü  scripserunt  nennen  (vgl.  Tenffel  Rhein  Mus.  N.  F.  HJ.  S.  473)  ; 
Nipperdey  (Proem.  «est.  Jen.  1858)  weist  sogar  nach,  wie  viel  gerade  die, 
qui  de  personis  Horatü  scripaerunt ,  fingiert  haben.  Und  wird  demnach 
auch  eine  genauere  Untersuchung,  auf  welchem  Wege  die  Soholiasten  zu 
ihren  Behauptungen  gelangton,  auf  welche  Aufgabe  vor  Teuffei  (a.  a.  0. 
S.  474)  schon  M.  Haupt  (Rhein.  Mus.  1843,  S.  146  —  150)  hinwies,  noch 
manche  windige  Vermuthung  bei  ihnen  aufweisen,  immerhin  dürfte,  was 
die  Ezegese  betrifft,  des  verdienstlichen  genug  übrig  bleiben,  das  ihnen 
ihren  bleibenden  Werth  sichert.  Auch  die  Texteskritik  kann  durch  sie  ge- 
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fördert  werden,  indem  nicht  selten  ihre  Umschreibung  auf  eine  andere 
Leseart  hinführt,  als  die  ist,  welche  wir  in  alten  Mss.  finden;  von  diesem 
wichtigen  Mittel  der  Kritik  hat  Bentley,  wie  bekannt,  einen  umfassenden 
Gebrauch  gemacht,  und  lange  vor  ihm  hatte  Jac.  Cruquius  in  richtiger 
Einsicht,  dass  die  Notizen  der  Scholien  auf  ein  höheres  Alter  Anspruch 
haben  als  die  ältesten  Mss.,  diese  Quelle  der  Kritik  erschlossen  (vgl.  Mützell 
in  seiner  Zeitschrift  f.  d.  Gymnasialwesen  1855.  S.  870).  Darauf  beruht 
auch  ihre  Wichtigkeit  für  die  Texteskritik  anderer  Schriftsteller  (vgl. 
Bentley  Terent.  Andr.  HI,  2.  4<>);  denn  mit  Citaten  sind  sie  überladen. 
Aus  Vergil  werden  nicht  weniger  als  867  Verse  bald  ganz  bald  zum  Theil 
ausgeschrieben,  viele  an  mehreren  Stellen,  aus  Terentius  gegen  60,  aus 
Lucan  gegen  50,  aus  Iuvenal  gegen  40,  aus  Pereius  gegen  30  Verse.  — 
An  besonderem  Danke  sind  wir  ihnen  verpflichtet,  dass  sie  uns  Stücke  aus 
verschollenen  Werken  erhalten  haben;  so  finden  sich  in  ihnen  wichtige 
Citate  aus  Lucilius,  Calvus  Licinius,  aus  den  XII  Tafeln  u.  s.  w.  Auch 
hier  bietet  Porphyrion  das  bedeutendere  (vgl.  Teuffei  a.  a.  0.). 

Bei  dieser  Wichtigkeit  der  Commentare  Acron's  und  Porphyrion's 
wäre  es  von  grofsem  Interesse ,  wenn  wir  über  die  Zeit  und  die  Lebens- 
verhältnisse derselben  irgendwo  nähere  Angaben  fänden.  Doch  suchte  man 
bis  jetzt  darnach  vergebens.  Von  Acron  wissen  wir  nur,  dass  er  einen 
(Commentar  zu  Terentius'  Komoedien  geschrieben  (vgl.  L.  Schopen  de  Terentio 
et  Donato  eius  interprete  diss.  crit.  Bonn,  1821)  und  Porphyrion  macht 
sich  uns  dadurch  vortheilhaft  bekannt,  dass  er  eine  Schrift  de  vita  Horath' 
(zu  Sat.  1.  6.  41)  verfasste.  Diesem  wird  auch  allgemein  die  erste  Stelle 
eingeräumt,  und  wie  jetzt  ihre  Texte  vorliegen,  scheint  in  der  That  Por- 
phyrion durch  seinen  knappen,  treffenden  Ausdruck ,  durch  seine  Kenntnisse 
in  griechischer  Literatur  sowie  in  weniger  bekannten  lateinischen  Schrift- 
stellern dem  weitschweifigen,  zerfahrenen,  vielmeinenden,  in  seinem  Urtheile 
nicht  immer  sicheren  Acron  vorzuziehen  (vgl.  Teuffei  a.  a.  0.  S.  475).  Doch 
entspricht  vielleicht  dieses  Urtheil  nicht  ganz  dem  wahren  Sachverhalt  und 
es  dürfte  Acron,  wenn  er  von  den  Verunstaltungen  einer  geschäftigen  Inter- 
polation gereinigt  sein  wird,  wohl  etwas  im  Werthe  steigen;  auch  ist  er 
von  den  Schäden  unwissender  Abschreiber  weit  mehr  betroffen  als  sein 
College  (vgl.  O.  Keller  Rhein.  Mus.  XIX  S.  155).  Ueberhaupt  ist  beider 
Ueberlieferung  eine  klägliche  zu  nennen:  widersprechende  Gedanken  und 
Bemerkungen  stehen  oft  in  friedlicher  Nachbarschaft  beisammen,  hie  und 
da  durch  die  äusserliche  Verknüpfung  mit  einem  aliter,  item,  aut,  aut 
certe  oder  dem  beliebten  sive  schon  als  fremder  Zusatz  erkennbar  (vgl. 
Suringar,  Historia  critica  Scholiastarum  Latinorum.  Lugduni  Batavorum 
1835.  Hl,  S.  51  ff.);  Notizen  von  fremder  Hand,  den  Versen  des  Dichters 
beigeschrieben,  verirrten  sich  nicht  selten  in  ihren  Text  und  zerrissen  dort 
den  Zusammenhang  oder  führten  andere  Störungen  herbei;  Anmerkungen 
mit  den  Worten:  ordo  est,  sensus  est  beginnend,  durch  welche  die  poetische 
Wortfolge  auf  gut  prosaisch  eingerenkt  wird,  zeigen  sich  schon  dadurch, 
dass  sie  in  den  besten  Mss.  fehlen,  als  späteres  Machwerk.  Zu  diesen  Ver- 
unstaltungen, denen  derartige  Werke  besonders  ausgesetzt  sind,  kommt  hier 
poch  -ein  weitreichendes  Wortverderbitis.  Eine  Herculesarboit  der  Kritik  ist 
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es,  diesen  Augiasstall  zu  reinigen,  um  mich  eines  tTeff enden  Wortes  des 
Petrus  Nannius  (Gruter  Lamp.  T.  L  p.  1229)  zu  bedienen. 

Zudem  schwebt  ein  eigener  Unstern  über  dem  Unternehmen,  die 
Commentare  in  vollständiger  und  gereinigter  Form  zu  edieren.  Die  ersten 
Drucke  brachten  nicht  gleich  das  gesammte  Corpus  des  Acron  und  Por- 
phyrien. So  enthält  die  editio  prineeps  sine  L  et.  a.  von  1474  bei  Bartholo- 
maeua  Guldinbeck  (bei  Hauthal  mit  r  bezeichnet)  nur  die  Oden,  Epoden, 
Carmen  saec.,  ars  poetica  una  cum  e.cptanationibus  Acronis  et  Por- 
phyr^oni8,;  die  editio  prineeps  Mediolanensis  von  1474  bei  Anton  Zarothus 
(bei  Hauthal  m)  die  „cotnmentaria  Acronis  in  Cartiiina,  Epodos,  Carm.  saec., 
Artem  poet.  ac  Sermones;«  die  editio  prineeps  Veneta  von  1481  (bei  Hauth.  t>) 
aber  ' Porpliyrionis  in  Horatii  acribus  commentum  et  Horatii  ornnia 
opera  cum  Acronis  expositiane\  Porphyrion  selbst  ward  an's  Licht  gezo- 
gen durch  eine  glückliche  Entdeckung  des  sonst  vom  Glücke  wenig  begün- 
stigten Enoch  Asculanus.  den  Pabst  Nicolaus  V.  bis  in  den  hohen  Norden, 
um  nach  Mss.  zu  suchen,  schickte  (vgl.  Voigt  Erstes  Jahrh.  d.  Human. 
S.  361 ;  Piatina  V.  Pontiff.  p.  314  ed.  lat.  Colon.  1600).  Diese  ersten 
Drucke  haben  übrigens  für  uns  nahezu  handschriftlichen  Werth,  und  Hau- 
thal hat  allenthalben  auf  sie  gebührende  Rücksicht  genommen  (vgl.  Hau- 
thal in  dem  1.  Heft  seiner  bei  Schräder,  Leipzig  1859,  begonnenen  Aus- 
gabe S.  20  ff.).  —  In  Deutschland  machte  sich,  nachdem  Michael  Bentinus 
mit  den  Werken  des  Horatius  den  Commentar  Acron's,  Basel  1527,  apud 
Curionem  (bei  Hauth.  c)  herausgegeben  hatte,  dem  1589  die  Ascensiana 
(bei  Hauth.  a)  folgte,  G.  Fabricius,  der  auch  1551  die  Scholien  zu  VirgU's 
Gedichten  ediert  hatte ,  mit  seiner  Ausgabe  von  15Ö5  (bei  Hauth.  f)  be- 
sonders verdient.  Ihr  vollständiger  Titel  lautet:  Opera  Q.  Horatii  Flucti 
Venusini ,  Grammaticorum  antiquiss.  Helenii  Acronis  et  Porphyrionis 
Commentariis  iüustrata  admixtis  itUerdum  C.  Aemüii,  Julii  Modesti  et 
Terentü  Scauri  Annotatiunculia :  editu  auetius  et  emendatius,  quam  un- 
quam  antea,  per  Georgium  Fabricium  Chemnicensem.  ExDiomedis  etiam 
Ob*ermtionibus,  iudicata  in  Odis  Carminum  genera  sunt ,  et  menda  in 
iisdem  suUata.  So  blieb  bis  in  die  neueste  Zeit  die  Ausgabe  des  Fabricius 
die  beste  und  brauchbarste ;  denn  Nicolaus  Höniger,  der  in  Basel  die  Aus- 
gabe von  1580  (bei  Hauth.  /*)  besorgte,  brachte  wenig  neues. 

Eigentümlicher  sind  die  Bemühungen  des  Jacob  Cruquius,  deren 
richtige  Würdigung  für  die  Kritik  der  Commentatoren  von  größter  Be- 
deutung ist  (vgl.  Mützell  Zeitschr.  f.  d.  Gymnasialw.  1855.  IX.  2.  S.  850  ff. 
Surin  gar  HI.  p.  64—  82).  Ehe  Cruquius  seine  vollständige  Ausgabe  des 
Horaz  veröffentlichte  1579,  edierte  er  einzelne  Theile  desselben;  so  1565 
das  4.  Buch  der  Oden  „cum  commentariis  Acroni  et  Porphyrioni  adscriptis', 
welche  Ausgabe  verschollen  zu  sein  scheint;  1567  folgten  die  17  Epoden 
und  das  Carm.  saec.  „cum  commentariis  antiquis":  in  dieser  Ausgabe  steht 
nach  dem  Carm.  saec.  der  alte  'Commentator '  mit  unbedeutenden  Abwei- 
chungen in  derselben  Gestalt,  wie  ihn  die  sjÄtere  Gesamratausgabe  bietet; 
auf  den  Commentator  folgen  Cruquius"  eigene  Noten.  Die  3.  Einzelausgabe 
von  1573  enthält  die  Satiren:  tiatyrarum,  seu  ftotius  Fclogarum  libri  II. 
Ex  unttquissimis  undeeim  codieibus,  cum  antiquis  commentariis.  —  Wie  bei 
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der  Herstellung  des  horazischen  Textes  die  Codices  Blandinii  die  wichtigst« 
Grundlage  waren,  so  stellte  er  aus  ihnen,  so  wie  anderen  Mss.  die  alten  Com- 
mentare  oder  seinen  „Commentator"  zusammen ;  so  sagt  er  in  den  epist.  an 
seinen  Sohn  vor  der  are  poetica  p.  639  a:  quicquid  in  antiquis  Script  is  et  Blan- 
dinas et  "Ins  offendimus  lectu  scituque  utcuttque  dignum  ad  finem  usque 
descripsimus :  qua  in  re  nobis  nihü  adscrünmus  praeter  immensos,  diurnos 
nocturnusque  labores  (vgl.  in  der  Anm.  zu  dem  1.  B.  der  Epist.  580  a: 
Blandinius  antiquissimus,  ex  quo  Commentatorem  descripsimus  und  S.530a: 
in  annotationibus  unius  Blandinii,  ex  quo  Commentatorem  magno  studio 
descripsimus  u.  öfter).  Die  Stellen,  wo  Cruquius  auf  seine  Mss.  verweist, 
aus  denen  er  das  eine  oder  andere  Scholion  entnommen,  verzeichnet  Pauly 
(quaest.  crit  de  Acronis  et  Porphyrionis  Comment.  Horat.  Prag  1858.  S.  34  ff.). 

Da  Cruquius  neben  dem  einen  Blandinius,  aus  dem  er  seinen  Com- 
mentar  genommen  zu  haben  erklärt,  noch  andere  Mss.  allenthalben  anfuhrt, 
bezeichnet  Mützell  (S.  870)  sein  Verfahren  mit  grofser  Wahrscheinlichkeit 
in  folgender  Weise:  „Cruquius  schrieb  die  Anmerkungen  aus  einer  seiner 
Handschriften  ab  (ob  bei  allen  Büchern  des  Horatius  aus  derselben,  ist  viel- 
leicht zweifelhaft)  und  benützte  die  übrigen,  die  zum  Theil  denselben  Com- 
mentar  enthalten  zu  haben  scheinen ,  theils  zur  Entzifferung  schwieriger, 
schwer  lesbarer  Stellen,  theils  fügte  er  andere  Bemerkungen  aus  den  an- 
deren Codd.  beiM.  —  Auf  dieser  Benützung  guter  Mss.,  die  wir  nicht  mehr 
einsehen  können,  beruht  die  Wichtigkeit  dieses  „Commentator  Cruquianmu; 
doch  kann  derselbe  ohne  die  gehörige  Vorsicht  bei  Heranziehung  seines  Textes 
leicht  mehr  schaden  als  nützen.  Denn  derselbe  ist  andernseits  als  eine  Re- 
daction  der  in  einander  gearbeiteten  Scholienmassen  Acron's  und  Porphyrion's, 
bereichert  durch  manchen  anderwärts  entlehnten  Zusatz  zu  betrachten.  Ueber 
den  Zweck  seiner  Zusammenstellung  hatte  sich  Cruquius  in  der  Vorrede 
der  ersten  Einzelausgabe  von  1565  ausgesprochen,  wie  wir  aus  der  praefatio 
ad  benevolum  lectorem  der  Gesammtausgabe  ersehen :  ifi  antiquis  commcn- 
Utriis  iam  pridem  in  quartum  Odarum,  Kpodos  et  Satyras  evulgatis,  lector 
candide,  nonnullos  inteUigo  et  non  postremae  notae  viros  subsannare  at- 
que  adeo  reiectare  dictionem  hanc  'Commentator'  quasi  minus  idoneam 
nec  satis,  ut  enarratorem  notet,  latinam :  quod  etiamsi  non  penitus  infitier, 
tarnen  si  düigentius  animadvertant  nostrum  ea  in  re  consüium  et  epir 
stolam  oUm  l.  Odarum  quarto  praepositam  candidius  jtellegant,  aequiores 
certe  eos  nobis  fore  crediderim.  Die  Ausgabe  und  mit  ihr  der  Brief  ist, 
wie  ich  oben  erwähnte,  verschollen.  Doch  ein  Blick  in  diesen  Commentator 
und  die  Commentare  Acron's  und  Porphyrion's  gentigt,  sich  von  der  Rich- 
tigkeit des  obigen  Urtheils  zu  tiberzeugen. 

Bei  dieser  Verschmelzung  beider  Commentare  zu  einem  war  eine 
gewisse  Willkür  in  der  Behandlung  der  Texte  nicht  zu  umgehen,  und 
dieser  Umstand  erheischt  bei  der  Heranziehung  des  Comentator  vetus  als 
einer  kritischen  Beihilfe  alle  Vorsicht  (Suring.  S.  82).  Schon  Dousa  er- 
kannte diese  Sachlage  richtig  und  schrieb  für  die  Ausgabe  von  1597  ein 
„Auctarium  commentatoris  veteris14,  das  in  den  folgenden  neuen  Auflagen 
von  1603,  1611,  1620,  1678  wieder  abgedruckt  ist  (vgl.  Suring.  III.  p.  63, 
Aum.  1.);  in  der  Einleitung  sagt  er:  quae  (nämlich  den  Comment.  vct.) 
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poxtquam  pauüo  attentius  evolvere  et  cum  veteribus  commentariis  Por- 
phfrümit  et  Hei.  Acronis  . .  .  conferre  coepissem ,  depraehendi  Joe.  Cru~ 
quium  in  eo  Commeniatore  concinnando  non  satis  prout  existimaram 
düigentem  fuisse,  multa  in  aliis  non  solum  emendatiora,  verum  etiam  ve- 
terum  scriptorum  testimoniis,  quae  frustra  alibi  quaesieris,  auctiora  reperic- 
bam.  Itaque  operae  vte  facturum  ratus,  si  praecipua  eorum  sie  quasi  in 
unum  fascem  colligere ,  ac  huc  sub  finem  uuetarii  seu  mantisme  vicem 
coniieiere  operae  non  parcerem  tneae.  —  Ne  vero  sis  nescius,  amice  lector, 
jderaque  quae  in  hunc  acervum  cotnpulimus ,  in  manuscripto  probae  ac 
sincerae  vetustatis  codice  (qui  mihi  in  kis  tenebris  taepius  facem  alluxit) 
sub  nomine  Porphyrionis  prineipis  Horutiani  interpretis  scripta  lege- 
bantur.  —  Für  einige  Stellen  (vgl.  Hauthal  S.  258,  Z.  6),  wo  Crnquius  in 
der  Benutzung  der  Mss.  mit  ziemlicher  Freiheit  verfuhr,  ist  eine  Abhand- 
lung des  Petrus  Nannius,  der  wiederholt  eine  vollständige  Ausgabe  der 
Scholien  zu  geben  versprach,  nicht  zu  übersehen  MiscelL  III.  1.  (Gruter 
Lampas  T.  I.  S.  1259  ff.) 

Auf  diese  alten  Ausgaben,  namentlich  die  Arbeit  des  Fabricius  oder 
schlechte  Abdrücke  derselben ,  unter  die  der  von  G.  Braunhard ,  Leipzig 
1833 — 35,  veranstaltete  zahlt ,  war  man  beschränkt ,  wenn  man  die  alten 
Commentare  benützen  wollte.  Suringar,  der  in  der  oben  genannten  „Historia 
critica  Schol.  lat.u,  wenn  auch  nicht  gerade  kritisch  gesichtetes,  so  doch 
brauchbares  Material  zu  den  Scholiasten  des  Horatius  zusammengetragen 
hatte,  dachte  daran  (III,  S.  2.  Anm.  1.)  eine  brauchbare  Ausgabe  zu  edieren; 
doch  ihn  liefs  die  Nachricht,  welche  Orelli  in  seiner  epist.  crit  p.  55  viel- 
verheifsend  an  Madvig  meldete,  dass  Ferdinand  Hauthal  mit  allen  Hilfs- 
mitteln philologischer  Kritik  gerüstet  an  die  Lösung  dieser  Aufgabe  gehe, 
von  seinem  Vorsatze  abstehen.  Hauthal  freilich  stellte  die  Geduld  der  philo- 
logischen Welt  auf  keine  geringe  Probe.  Zwar  veröffentlichte  derselbe 
mehrere  einschlägige  Aufsätze  in  den  Jahn'schen  Jahrb.  1838,  S.  338  ff. ,  in 
dem  Rhein.  Mus.  1846,  S.  529,  „Ueber  die  älteste  spanische  Handschrift 
des  Horaz  und  des  Acronu,  Bonn  1847,  welche  durch  den  Einblick  in  das 
reiche  handschriftliche  Material ,  über  das  er  disponierte ,  das  Verlangen 
nach  seiner  Ausgabe  wol  steigern  mochten ;  doch  sie  selbst  wollte  nicht 
«las  Licht  der  Welt  erblicken.  Da  riss  denn  Pauly  die  Geduld  und  er  ge- 
dachte zu  geben  ,  was  bei  Hauthal  eitel  Versprechen  zu  bleiben  schien. 
Nachdem  er  in  den  oben  citierten  quaest.  crit.  einen  Prodromus  seiner  Aus- 
gabe gegeben,  erschien  1858  ihr  erster,  1859  ihr  zweiter  Band  (Prag,  bei 
Bellmann).  Doch  waren  die  ihm  zu  Gebote  stehenden  Hilfsmittel  weitaus 
zu  gering  und  die  ganze  Arbeit  mit  allzugrofser  Flüchtigkeit  durchgeführt, 
um  auch  nur  bescheidenen  Anforderungen  zu  entsprechen.  Zwei  Codd.  Guel- 
pherbyt.,  die  halbe  editio  Veneta  von  1481  und  die  Mailänder  von  1486 
war  alles,  was  er  auftreiben  konnte;  erst  während  die  Arbeit  ihrem  Ende 
zuschritt,  erhielt  er  den  wichtigen  Münchener  Codex  des  Porphyrion. 
Schwierige  und  verderbte  Stellen  machten  ihm  wenig  Sorge;  gewöhnlich 
setzt  er  ihnen  die  Inschrift:  hoc  quoque  schol wn  aliis  emendandum  relin- 
quo  und  wandelt  ruhig  weiter.  Hauthal  hat  demnach  vollauf  zu  thun, 
seine  Expektorationen  gegen  ihn  'tanta  levitate  ac  temerüate  msignem  quem 
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texcentie*  cognovimus'  p.  291,  die  so  oft  wiederkehren,  stets  in  eine  neue 
Form  zu  kleiden. 

Wenigstens  hatte  Pauly's  Arbeit  das  gute,  dass  Hauthal  endlich  an 
die  Veröffentlichung  seines  lang  und  tieifsig  gesammelten  Materiales  gieng. 
Noch  1851)  erschien  das  1.  Heft  der  Ausgabe ,  welches  S.  3 — 32  eine  Be- 
schreibung der  Mss.  und  wichtigeren  Drucke,  S.  35 — 64  die  Commentare 
des  Acron  und  Porphyrion  zu  C.  1.  1  bis  1.  3.  25  enthielt  Weiter  er- 
schien lange  nichts.  Wieder  verstrichen  Jahre  und  wieder  verbreitete  sich 
die  Kunde,  dass  von  anderer  Seite  dieselbe  Arbeit  in  Angriff  genommen  sei, 
als  endlich  Hauthal  rasch  zwei  Bande,  welche  das  erste  Volumen  des  ganzen 
Werkes  bilden,  enthaltend  die  Scholien  zu  den  Oden,  Epoden  und  dem 
Carm.  saec,  erscheinen  liefs ;  das  ganze  Werk  ist  auf  zwei  Voll,  berechnet, 
deren  zweites  Vorrede  sammt  Register  enthalten  wird.  Von  der  1859  er- 
schienenen Probe  unterscheidet  sich  die  vorliegende  Arbeit  sehr  vortheil- 
haft  dadurch,  dass  die  dort  beliebte  Weitschweifigkeit  des  kritischen  Com- 
mentars  ein  wenig  eingeschränkt  wurde.  Doch  ist  noch  ein  weiter  Schritt 
bis  zu  jener  knapjxm  übersichtlichen  Form,  die  derartigen  Arbeiten  Werth 
und  Brauchbarkeit  verleiht.  Was  die  Mss.  betrifft,  deren  liesearten  diese 
Ausgabe  mittheilt,  so  sind  es  für  Acron:  Der  Paris.  (A)  7900  aus  dem  9. 
oder  dem  Anfange  des  10.  Jahrh.  umfasst  die  Oden,  reicht  leider  nur  bis 
zur  16.  Epode;  der  Paris.  7975  (y)  enthält  die  Scholien  zu  den  Oden,  der 
Ars  poet.,  den  Epoden,  Carm.  saec,  Satiren  und  Episteln  und  gehört  in 
das  11.  Jahrh.;  der  Cod.  Barcellonensis  (b)  aus  dem  11.  Jahrb.;  zwei  Pariser 
des  10.  Jahrh.  7971  (B)  und  7973  (7  ).  ein  Paris.  (Ii)  7988  aus  dem  15.  Jahrh., 
ein  Norfolcianus  (N),  zwei  Berner  223  (1),  516  (2)  des  15.  Jahrh.  Die 
Pariser  nehmen  unter  allen  die  erste  Stelle  ein.  Für  Porphyrion  thcilt  er 
Varianten  mit  aus  dem  Monac  181  (M)  aus  dem  9.  oder  10.  Jahrh. ,  der 
für  den  besten  gilt,  ferner  aus  den  eben  genannten  Berner  (2)  und  Pariser 
(Ii).  Aufserdem  durchforschte  er  viele  andere  Mss. 

Bei  dieser  mühevollen  und  umfassenden  Sammlung,  für  die  wir  dem 
Hrn.  Herausgeber  unsern  Dank  nicht  versagen,  war  es  nun  leicht  möglich, 
die  Texteskritik  um  ein  bedeutendes  vorwärts  zu  bringen ;  an  vielen  Stellen 
durfte  nur  die  Leseart  der  alten  Mss.  in  den  Text  gesetzt  werden,  an 
einigen  Stellen  half  eine  glückliche  Vermuthung  Schwierigkeiten  hinweg- 
räumen. Und  so  ist  unstreitig  die  Arbeit  Hauthal's  unter  den  bisherigen 
Leistungen  die  tüchtigste  und  brauchbarste.  Doch  scheint  es,  dass  eine  ge- 
wisse Hast  dem  Werke  zu  grolsein  Schaden  gereichte.  Der  Druck  ist  höchst 
uncorrect  und  wimmelt  von  den  gröbsten  Versehen,  und  die  Käufer  des 
Buches  müssen,  wenn  es  so  fortgeht,  sich  darauf  gefasst  machen,  einen 
Band  „Addenda  et  Corrigendau  als  erfreuliches  Angebinde  zu  erhalten. 
Gleich  dem  ersten  Volumen  ist  eine  derartige  Gabe  beigesellt.  Doch  das 
6  Seiten  umfassende  Verzeichnis  der  Druckfehler  ist  ein  ganz  unvollstän- 
diges und  unzuverlässiges,  wie  dem  aufmerksamen  Leser  jede  Seite  beweist. 
Zu  Gunsten  des  Hrn.  Verf. 's  wollen  wir  annehmen,  dass  die  handschrift- 
lichen Angaben,  die  zu  controlieren  mehr  aufser  der  Macht  anderer  steht, 
nicht  ein  gleiches  Schicksal  theilen.  Um  zu  zeigen,  wie  viel  Hauthal  zu 
thun  noch  anderen  übrig  liefs,  wollen  wir  eine  Reihe  von  Stellen  in  den 
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Scholien  der  ersten  Bücher  der  Oden  im  folgenden  besprechen.  Es  sind  nur 
Fälle  aus  dem  Gebiete  der  niederen  Kritik.  Auf  Fragen  der  höheren  Kritik, 
deren  gar  viele  in  Bezug  auf  diese  Commeutare  zu  lösen  sind,  einzugehen, 
wird  uns  wol  das  folgende  Volumon  des  Hautharschen  Werkes  willkommene 
Veranlassung  bieten. 

Carm.  I,  1,  14  füllte  Hauthal  ganz  richtig  die  Lücke  aus  in  der  Be- 
merkung Acron's,  durch  welche  er  die  Benennung  Mgrtoum  mare  erklären 
will:  A  Mgrtilo,  aurign  f  Oenomai  socerij  Pelopis,  während  Pauly  der  sonst 
bekannten  Ueberlieferung  dieser  Sage  widersprechend  bietet:  A  Myrtüo 
auruja  sive  victimario  Pelopis.  Vielleicht  konnte  er.  was  die  Sache  betrifft, 
aufser  auf  Paus.  VIIL  14  und  Hygin  Fab.  225  noch  auf  Serv.  zu  Vergil. 
Georg.  JH.  7,  Scnec.  Thyestes  V.  140  und  Ovid.  Ib.  V.  371  verweisen. 
Allein  die  Ueberlieferung  des  besten  Cod.  A  auruja  viemionario  aus  der 
in  der  Edit.  Venet.  1481  rictimario ,  bei  dem  Comment.  Cruquii  auxi- 
Uario  wurde,  bis  Pauly  beide  Lesearten  in  eines  verquickte,  ist  durch  jene 
richtige  Emendation  nicht  erklärt.  Ich  yermuthe,  dass  in  jenem  vicini- 
onario  liege  vicinum  ionio  tnari  eine  Bandbemerkung,  die  zu  Myrtoum 
mare  gehörig,  in  den  Text  drang,  wie  dies  z.  B.  in  den  Schol.  zu  II,  6.  18: 
Hie  autein  Aulon  [mons  est  (kiUUmae  et]  quia  inpar  non  est ,  ideo  die* 
tur  non  invidere  mit  den  eingeklammerten  Worten  der  Fall  ist 

Zu  V.  25  desselben  Gedichtes  belltt  matribus  detestata  lautet  dns 
Sch.  nach  H. :  Propier  mortem  fdiorum  quia  in  beUo  pereunt  viri  et  <ulules- 
centes  animosi  atque  incauti  sunt.  Was  sollen  hier  die  viri,  da  von  der 
Besorgnis  der  Mütter  um  ihre  im  Felde  kämpfenden  Söhne  die  Rede  ist? 
vgl.  Acr.  zu  I,  35.  11  (regumque  matres):  proprie  enim  timere  ßiis  vui- 
trum  est.  Nun  bietet  aber  der  Cod.  A:  quia  in  hello  pueri  et  adules- 
centes  animositate  incauti  sunt,  und  ein  Pariser:  quia  in  hello  pereunt 
viri  et  adulescentes  animosi  et  incauti  sunt.  Darnach  vermuthe  ich,  dass 
zu  schreiben  sei:  Proj/ter  mortes  /»Horum,  quia  in  hello  pereunt  adu- 
lescenies animositate  incauti. 

Dass  die  Bemerkung  (teretis  piagas)  zu  I.  1.  7:  [Non  piagas  teretes 
sedj  de  tereti  ait  fune  facta» :  ideo  enim  ita  posuit,  quia  Uli  (filis?)  de- 
hemm substantiam  (suhstamina?),  unde  sumimus  (suimus  ?) ,  wie  der  Text 
bei  H.  heifst,  in  welchem  Klammern  und  Fragezeichen  das  conjecturale  Recept 
für  die  wunden  Stellen  zu  enthalten  pflegen,  nicht  in  dieser  Fassung  von 
Acron  herrührt,  scheint  mir  eine  spätere  Bemerkung  desselben  zu  III.  5.  32 
plagis.  retibus:  plague  autem  projrrie  funcs  retium  sunt  zu  beweisen.  Ein 
Theil  der  Mss.,  darunter  A  hat:  pUujas  teretes,  die  übrigen  teretes  piagas; 
aufserdem  hat  A  statt  Uli  Ulis  und  statt  der  Worte  enim  ita  eine  Lücke. 
Aus  dem  ersten  Umstände  schlief se  ich.  dass  jAagus  von  aufsen  hinzukam, 
nachdem  das  richtige  Wort  retes  ausgefallen  war,  was  ja  in  der  Nachbar- 
schaft von  teretes  sehr  leicht  geschah  und  die  Lücke  füllte  ich  etwas  anders 
aus.  Demnach  hätte  das  ganze  Scholion  lauten  können,  denn  mehr  lässt 
sich  bei  der  sehr  gestörten  Ueberlieferung  nicht  behaupten:  non  retes  te- 
retes sed  de  tereti  ait  fune  factas;  ideo  etiam  jJagas  jxtsnit,  quia  Ulis  de- 
hemus  suhstantiam,  unde  si-ruimus  retes:  (plague  enim  proprie  funcs  re- 
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Zu  I.  2.  30  ff.  (tandem  venia*  precamur  mibe  candentis  humeros 
amictus  augur  Apollo)  findet  sich  die  Bemerkung  Acren'»:  August  um  dicit, 
qui  se  Apollinis  fdium  vulelxit  videri,  was  bei  Sueton.  Aug.  c.  70  u.  c.  94 
seine  Bestätigung  erhält.  Ohne  Unterbrechung  folgt  aber  darauf :  aut  prop- 
ter  Troianum  genus  de  Veneria  Stirpe  ut  Vergil.  (A.  I,  289):  Hunc  tu  olim 
coelo  Bjwliiä  Orientis  onustum  aeeipie*.  was  zu  dem  Lemma  Augur  Apollo 
durchaus  unpassend  ist.  Offenbar  gehört  diese  Bemerkung  unter  das  aus 
V.  33  zu  entnehmende  Lemma.  ' Erycina"  und  ist  aut  zu  streichen.  Zur 
Sache  vgl.  Strabo  XIV,  2.  19  Tacit.  Ann.  IV.  43. 

In  dem  Scholion  zu  dem  vorhergehenden  Verse  irati  enim  dii  ne- 
queunt  consjnci,  das  doch  den  nicht  weiter  anzufechtenden  Sinn  enthalt, 
die  Götter  seien,  wenn  sie  zürnen,  den  Menschen  nicht  sichtbar,  erscheinen 
ihnen  nicht  leibhaftig,  ändert  H. :  velati  enim  dii  nequeunt  compici,  wodurch 
die  Bemerkung  platt  und  einfältig  wird. 

Zu  1.  3.  2  (nie  fratres  llelenae,  lucida  sidera)  lautet  die  Note  Por- 
phyrion's:  2% tju a  ine^yrjan,  quia  fratres  Helenae  lucida  sidera  sunt. 
Conti  at  autem  hodieque  int  er  nautas,  Castoris  et  PoUucis  Stellas  plerum- 
que  navibus  infest as  esse,  ut  Verg.  (A  DI,  272.) :  Effugimus  scopulos  Ithacae, 
Laertia  regna.  —  Es  liegt  auf  der  Hand,  dass  das  Virgil'sche  Citat  zu  dem 
vorausgehenden  Gedanken  durchaus  unpassend  ist  und  nur  einen  Beleg  für 
die  Figur  der  Epexegese  liefern  will ,  auf  welche  Porphyrion  allenthalben 
(vgl.  dessen  Noten  zu  Carm.  in.  25.  4,  IV.  6.  33  Epod.  U  33.  V.  12.  65. 
Pauly.  II  B.  in  add.  p.  XXXIII)  XIV.  7.  8 ,  Acron  nirgends  aufmerksam 
macht.  Was  hier  über  die  Wirkung  der  betreffenden  Gestirne  gesagt  wird, 
widerspricht  dem,  was  derselbe  Porph.  zu  III.  29.  62—64.  IV.  8,  32.  in 
Ueberein8timraung  mit  der  überwiegenden  Ueberlieferung  des  Alterthums 
vorbringt.  Demnach  ist  nicht  zu  zweifeln,  dass  die  Worte  constat  bis  esse 
aus  dem  Text  des  Porphyrion  zu  streichen  sind. 

I.  4.  2  (Acron)  ist  mit  Ergänzung  von  solent  nach  der  besten  Ueber- 
lieferung zu  schreiben:  de  navtdibes  aut  pro  reparatione  aut  pro  kieme 
subduetas  competenti  tempore  navigationis  in  maria  revocare  solent.  H. 
will  pro  'competenti1  nomine  suspectae  latinitatis,  inßnitivi  conservandi 
causa:  competit . .  .  revocare.  Der  Verdacht  ist  wenig  gerechtfertigt  oder 
war  zu  wiederholen  bei  Acron  zu  I,  18,  1:  quia  Vernum  competens  tem- 
pus  est. 

Die  Worte  Acron's  zu  I.  4.  7:  pro  sono  cantüenae  ad  rythmum  fe- 
rientes  zeigen  eine  Lücke,  die  Hr.  H.  durch  terram  vor  ferientes  nach  dem 
Vorgang  eines  Pariser  Cod.  ausfallt  Acron  schrieb  wol:  ad  rythmum 
humum  ferientes  vgl  Ovid.  Ars.  Am.  I.  112.  Lud  ins  aequatam  ter  pede 
pulsat  humum9. 

Das  Scholion  zu  I,  4.  16  vermag  ich  nicht  vollständig  herzustellen, 
doch  möchte  ich  wenigstens  den  ersten  Theil  desselben  gegen  H.  von  dem 
Verdachte  der  Interpolation  freihalten:  Manes  dii  boni  dicebantur,  unde 
et  mane  tractum  putatur.  Varro  de  ling.  lat  VI.  4.  p.  74  (bei  0.  Müller) 
schreibt:  diei  prineipium  mane,  quod  tum  manat  dies  ab  Oriente,  nisi  po- 
tius  quod  bonum  antiqui  dicebant  manum,  ad  quoiusmodi  religionem  Graeci 
quoque,  quom  lumen  adfertur,  solent  dicere        «ytt&ör.  Aehnlich  Festu» 
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desijrnif.  verb.  (bei  O.  Müller)  p.  125.  Mane  a  diis  numibus  dixerunt;  nam 
warn  lx»ui  dicitur,  bei  demselben  p.  158  Verrius  Flaccut:  'Mutuire  solem 
tum  80IU08  esse  antiquos  dicere  ait  Verrius,  cum  solis  Orient is  radiisplen- 
dorem  iacere  coepissent .  atque  ideo  primum  diei  tempus  mane  dictum; 
quamrut  magis  a  »in ho  bono  mane*  und  demgemäls 

der  Epitomator  Paulus  p.  159:  Manare  solem  antiqui  dicebant,  quum  solis 
orientis  radii  splendorem  iacere  coejnssent,  a  quo  et  dictum  putabant  mane. 
Aln  dictum  mane  putant  ab  eo,  quod  manum  bonum  dicebant  (vgl.  p.  122). 
Daraus  ergibt  sieh,  auf  wie  gute  üeberlieferung  diese  Notiz  Acron's  zurück- 
weist, und  mit  Wahrscheinlichkeit  folgende  Ausfüllung  einer  anzunehmen- 
den Lücke:  Manes  dii  boni  dicebantur,  antiqui  enim  manum  bonum 
dicebant,  unde  et  mane  tractum  putatur  etc.  Das  Auge  irrte  von  dem  ersten 
dicebantur  zu  dem  zweiten  dicebant.  Ganz  ähnlich  drückt  sich  Acron  zu 
II.  13.  21  aus:  Alii  voiunt  furvae  pro  nigrae,  unde  et  furta  putant  dicta, 
quod  committuntur  obscuro ;  und  auch  diese  Ableitung  gehtauf  Varro  zurück, 
wie  Gellius  N.  A.  L  18  berichtet:  furem  diät  (Varro)  ex  eo  dictum,  quod 
reteres  Romani  'furtum*  atrum  apeüaverint  et  für  es  per  noctem,  quae 
atra  sit,  facilius  furentur. 

Acron  bemerkt  in  dem  5.  Ged.  des  1.  B.  an  Pyrrha,  die  der  Dichter 
fragt,  wen  sie  nun  wieder  mit  ihren  Schmeicheleien  umgarne,  eine  gewisse 
neidische  Verstimmung  cum  se  dicat  veluti  cum  dolore  eius  illecebras, 
quibus  capiat  igtuivorum  adulescentium  animos,  tamquam  naufragum 
emsisse  per  damna.  80  glaube  ich,  müssen  die  Worte  mit  zwei  kleinen 
Aenderungen  lauten  capiat  für  das  handschriftl.  capit  und  naufragum  für 
naufragium.  H.  schlägt  ceperit  vor,  was  recht  passend  wäre,  wenn  der  Sing. 
ignavi  adulescentis  auf  Horatius  bezüglich  stünde;  über  capiat,  das  schon 
frühere  Ausgaben  haben,  findet  sich  nichts  in  den  krit.  Noten.  Liest  man 
ferner  naufragum,  wodurch  auf  den  Schluss  des  Gedichtes  angespielt  wird, 
so  erscheinen  die  Worte  per  damna,  die  Pauly  als  unecht  einklammerte, 
ganz  an  ihrer  Stelle.  Zudem  soll  ja  der  Dichter  dem  Schiffbruch  nicht 
entgangen  sein,  sondern  wie  ein  Schiffbrüchiger  sein  nacktes  Leben  aus  den 
Wogen  rettet,  so  entfiog  er  abgerupft  den  Klauen  der  Pyrrha,  meint  Acron: 
hoc  autem  per  aUegoriam  ostendit  post  nuditatem  suam  a  meretricis  exus 
amore  se  Uberatam. 

Zu  I.  7.  10  erzählt  Acron  Orestes'  Geschichte:  adiit  oraeulum  de 
sanitate ;  oraeulum  resyxmdit ,  sie  eum  posse  sanari ,  si  Dia  na  e  Scythiae 
de  Taurica  simulacrum  aufferret  \vrofcctus.  Ibi  erat  soror  etc.  Acron  schloss 
wol  mit  aufferret  den  Satz  und  begann  mit  Profectus  est  einen  neuen. 
Das  stimmt  zum  Stil  der  Erzählung;  denn  in  kleinen  Sätzchen  geht  es 
weiter:  adynovit  fratrem,  pepercit  iüi,  interrogamt,  cur  venisset,  iüe  indi- 
cuvU  etc. 

Zu  L  8.  11  (saepe  disco,  saepe  trans  finem  iaculo  nobüis  expedito) 
merkt  Porph.  an :  Ex  his  aeeipiendum  'tram  finem  nobüis  expedito'  ut 
sit :  saepe  disco  nobüis,  saepe  iaculo.  Was  der  Commentator  meine ,  kann 
nicht  zweifelhaft  sein ;  der  sprachliche  Ausdruck  ist  aber  ungenau  und  un- 
passend, wie  Pauly,  der  ex  his  bis'  conjicierte  und  Hauthal,  der  ex  his 
exciptenäum   vorschlägt,  richtig  fühlten.  Das  Schol.  gehört  zu  dem  Lemma 
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ASaepe  disco'  und  lautete  wul:  et  hic  accipiendum  'trans  fincm  nobilis  ex- 
pedüo\  wie  sich  Acron  ahnlich  zu  II.  8.  11  u.  Porph.  zu  I.  21.  12  ausdruckt 

L  9.  17  erklärt  Porph.  das  Wort  morosi:  nam  morosi  dicuntur  mul- 
torum  worum  int  er  se  cotitrmtorum,  was  besser  lateinisch  hiefse:  qui  sunt 
mxdtorum  worum  etc.  H.  findet  in  multorum  den  Fehler  und  schreibt: 
homines  nudorum  worum.  Mit  multorum  aber  wird  der  Erklärung  ihr  bestes 
genommen;  denn  der  Scboliast  will  dadurch  offenbar  die  Endung  osus, 
welche  die  Fülle,  Menge  bedeutet,  klar  machen,  wie  denn  I.  22.  7  faim- 
losus  durch  de  quo  multa  finguntur  miranda  III.  4.  9  de  qua  multoe 
narrantur  fabulae  umschrieben  wird. 

Nachdem  Acron  L  10.  8  das  Wort  voce  durch  composita  eloquii  ra- 
tione  erklärt  hatte,  glaube  ich  nicht,  dass  er  unter  decorae  wore  palaestrae 
wieder  habe  die  eloquentia  verstehen  wollen,  wie  seine  Anm.  jetzt  lautet : 
exercitio  eloquent  iae  sive  quia  ab  ijwo  dicitur  inventum  exereitum  huius 
certuminis.  Wäre  dem  aber  so,  dann  rauss  zwischen  quia  und  sive  der  Aus- 
fall eines  Wortes  angenommen  werden;  denn  er  konnte  nur  sagen:  Unter 
more  palaestrae  ist  die  Uebung  der  Beredsamkeit  zu  verstehen  oder  die  der 
Gymnastik;  wie  ja  das  Wort  palaestra  unserem  'Schule'  entsprechend,  den 
geistigen  und  körperlichen  Schliff,  die  kunstmäfsige  Heranbildung  zur  Vir- 
tuosität in  beiden  Richtungen  bezeichnen  kann  (vgl.  Cic.  Orat.  c.  56,  §.  186 
für  die  erstere,  c.  68.  §.  228  für  letztere  Bedeutung).  Mit  mehr  Recht  dürfte 
man  aber  die  Worte  exercitio  eloqucntiae  quia  in  Klammern  setzen  ,  als 
aus  den  vorhergehenden  Zeilen  stammend. 

Ein  ähnlicher  Fall  liegt  vor  in  den  Schol.  zu  V.  8.  Hier  stehen  in 
friedlicher  Nachbarschaft :  Condere.  facere.  Fu r t o.  adulterio.  Iocosum 
autem  furtum  vocavit  artem  praestigiatorum,  quam  ipse  invenü.  .  .  Et 
mire  woderatur  dicendo  iocoso,  ac  si  diceret :  non  iüo  quod  ad  avaritiam 
et  fraudem  spectat.  Woher  stammt  und  was  soll  die  hier  unpassende  Er- 
klärung, dass  furtum  adulterium,  condere  facere  bedeute?  Von  Acron  rührt 
sie  sicherlich  nicht  her,  wenn  man  ihm  nicht  die  folgenden  Worte  abspre- 
chen will ,  in  welchen  er  ja  das  richtige  erkennt ,  übereinstimmend  mit 
Porphyrion:  bene  iocoso;  non  enim  Mo,  quod  ad  amritiae  fraudem  sjiectat; 
deinde  ipse  docet,  quid  sit  iocoso  furto.  Unzweifelhaft  verdankt  sie  ihren 
Ursprung  dem  zu  dem  vorhergehenden  Verse  beigebrachten  Citat  aus  Virg. 
G.  IV.  346:  tnter  quas  cur  am  Clgmene  narrabat  inanem  Volcani,  Mortis- 
que  dolos  et  dulcia  furta ,  zu  dem  leicht  jemand  die  Bemerkung  fügen 
konnte  *.  e.  adulteria. 

Ueber  die  Zeitverhältnisse,  auf  welche  I.  14  hinweist,  macht  Aeron, 
nachdem  er,  so  weit  dies  der  sehr  verstümmelte  Text  erkennen  lässt,  ab- 
weichende Ansichten  verzeichnet,  die  verstandliche  Bemerkung:  certius 
tarnen  est,  quod  Sestum  Pompeium  ,  filium  Pompei ,  moneat,  qui  )K>stea- 
quaw  foedus  cum  triumviris  fecit  ,  bellum  civil e  denuo  reparare  voluit. 
Was  sollen  aber,  wenn  dies  seine  Meinung  ist.  die  Worte  nudatum  fuga 
Cottii  et  amissione  exercitus  zu  V.  4  und  zu  V.  11  auf  rempublicam 
adloquitur  aut  Cassium  vel  Pomjteium,  cuius  pater  de  Mithridate  Pontico 
triumphaoü  ?  Die  Erwähnung  des  Cassius  in  diesem  Zusammenhang  bliebe 
geradezu  räthselhaft,  wenn  nicht  Porphyrion  für  die  Art  ihrer  Entstehung 
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zeugte.  In  hoc  ode,  sagt  dieser,  ad  M.  Brutum  loquitur ,  qui  apud  Phi- 
lippos, Macedoniae  wrbem,  ab  Äugusto  fusus,  videbatur  rursus  instruere 
*t  ad  pugtutm.  Merito  autem  poeia  per  allegoriam  metuere  se  pro  eo  te- 
utiUur,  quoniam  sub  ipso  milüaverat ,  qui  tarnen  ex  proelio  Philippia) 
fatigatus,  receptus  ab  Äugusto  veniam  ab  eo  meruit,  zu  V.  3 — 4  seiner  Auf- 
fassung treu:  manifesta  allegoria  est,  per  quam  signifkat  ex  parte  tarn  de- 
büitatum  exercitum  Bruti  et  vires  partium  eius  minutas  esse  und  zu  V.  11 : 
haec  ad  nobüitatem  Bruti  referuntur.  Jene  Erwähnungen  des  Cassius  b«>i 
Acron  sind  als  unecht  zu  streichen.  Wer  sie  verfasste,  dachte  mit  Porphyrion 
an  die  Schlacht  bei  Philippi,  und  das  war  nicht  Acron,  der  die  drohenden  Ver- 
wickelungen der  Jahre  716  und  des  Anlanges  von  717  d.  St.  im  Auge  hatte. 

Zu  den  Worten  inter  fusa  nitentis  vites  aequora  Cyctadas.  V.  19 
bemerkt  Porphyrion:  Sed  hoc  per  allegoriam  inteUigendum.  Maria  tarnen 
augustiora  periculosiora  sunt:  nam  inde  et  freta  dicuntur,  quod  Semper 
ferveant  id  est  inquieta  sint.  Per  )wc  ergo  suadet  Bruto,  ne  se  artioribus 
perkulis  committat.  Bei  Hr.  H.  liest  man  in  den  Noten  z.  d.  St.:  Verba 
Maria -inquieta  sint'  in  omnibus  libris  h.  I.  posita  ad  carminis  subseq. 
initium  (per  freta)  spectare  manifestum  est.  So  klar  scheint  denn  die  Sache 
doch  nicht  zu  sein.  Zunächst  wäre  diese  Erklärung  zu  dem  1.  V.  des 
folgenden  Gedichtes  (per  freta)  gesetzt  ebenso  unnöthig  als  unpassend.  An 
ihrer  Stelle  aber  bildet  sie  ein  nicht  leicht  zu  entbehrendes  Glied  des  Ge- 
dankens ;  denn  Porphyrion  kommt  es  darauf  an  zu  zeigen,  dass  die  berühr- 
ten Meerestheile  den  Schilfern  sehr  gefahrbringend  sind;  dies  wird  aber 
eben  durch  die  verdächtigten  Worte  geleistet.  —  Hr.  H.  fahrt  fort:  Item 
}«üet  fremant  pro  ferveant  esse  legendum  contra  omnium  quos  novi 
librorum  auctoritatem  atque  Etymol.  Vossii;  nam  maria ,  undae,  venti, 
rijxie  fremunt  potius  quam  fervent  etc.  Das  hiefse  ein  bedauerliches  Ver- 
derbnis in  den  Text  tragen.  Hrn.  H.  scheint  es  entgangen  zu  sein,  dass 
wir  es  hier  mit  einer  etymologischen  Notiz  ,  nach  der  fr  et  um  mm  fervetum 
von  f erver e  stammt,  zu  thun  haben,  die  keinen  schlechteren  Gewährsmann 
als  Varro  hat ;  dictum  fr  et  um,  heifst  es  bei  diesem  de  ling.  1.  VLL  22  p.  127 
(0.  M.)  a  simüitudine  ferventis  aquae ,  quod  in  fretum  saepe  concurrat 
aestus  atque  eff  ervescat  vgl.  VI.  84  p.  107.  Suetonius  de  not  uns  rerum 
(C.  Suetonii  Tranquilli  reliquiae  ed.  A.  Reifferscheid  p.  242):  fretum  atigu- 
stum  qu<isi  ferrens  mare  ut  Sicuium  et  Gaditanum  stimmt  damit  überein. 
Zu  IL  13.  13  wiederholt  nochmals  Porphyrion;  freta  autem  angusta  ma- 
rina  concitata  sunt.  Omnino  (so  ist  wol,  wie  ich  glaube,  statt  omnia  zu 
lesen)  freta  a  fervore  dicta  existimantur. 

Zu  I  15.  2  (perfidus)  schreibt  H.  die  Worte  Acron's,  wenn  sie  ihm 
gehören,  denn  sie  fehlen  in  Ab:  quin  in  fidem  amici  receptus  fwspitali- 
tatem  riolando  facinus  commiserit,  indem  er  aus  einem  interpolierten  Codex 
die  Worte  receptus  und  facinus  aufnimmt.  Vielleicht  genügt  die  Aendcrung 
eines  Buchstaben ,  jeden  Anstofs  zu  entfernen :  quia  infidum  amici  hospi- 
talUaiem  riolando  commiserit.  Etwas  anders  lautet  Acron's  Anmerkung  zu 
III.  3.  26  (famosus  hoapes)  über  denselben  Paris:  infatnis,  qui  fidem  vwlarit 
hmpuii  hospitis  coniugem  rapiendo.  Nicht  weniger  roisfällt  mir  die  Art, 
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wie  er  die  Worte  Acron's  zu  V.  19  (Jieu,  serus)  ändert:  Serus  aut  [ad] 
eorttm  dolorem  dixit ,  qui  eins  causa  perierunt ,  aut  certe  eius ,  qui 
quantum  ad  inert iam  suatn  tarde  perierü.  Die  besten  Mss.  haben  dolore 
und  quin,  sowie  eius  nach  certe  in  ihnen  fehlt  Der  Commentator  scheint 
auf  die  doppelte  Beziehung ,  die  das  Wort  serus  zulasse ,  aufmerksam  ge- 
macht zu  haben:  'Zu  spät',  sagt  der  Dichter,  indem  er  die  beklagt,  die  um 
seinetwillen  sterben  mussten,  oder  aber  in  Rücksicht  auf  den  weibischen 
Feigling  selbst,  indem  dieser  zu  spat  den  verdienten  Tod  gefunden.  Diesen 
Sinn  gibt  folgende  Fassung  der  Worte,  die  sich  bis  auf  ein  Wort  eng  der 
handschriftlichen  Ueberlieferung  anschliefst:  Serus  aut  eorum  dolore  dixit, 
qui  eius  causa  perierunt,  aut  certe  quia  quantum  ad  inertiam  suatn  tur- 
dius  perierü.  Ueber  tardius  vgl.  Acron  zu  I.  38,  4  seras  enim  tardiores 
dixit,  wornach  sich  auch  IL's  Bedenken  zu  L  36.  6  über  die  Bedeutung 
von  tardius  erledigen. 

Zu  V.  24,  waren  die  Worte  der  besten  Ueberlieferung  (A)  richtig 
interpungiert,  in  den  Text  aufzunehmen:  sciens  futuri  bene  vaticinatur,  ui 
pruesentia  videre  facit  futura.  H.  hat:  Bene  (Nereum)  vaticitumtem  ut 
praesentia  videre  [scire]  facit  futura. 

L  16.  19  causae.  condendk  atque  evertendis  civitatibus.  21.  im- 
primeretque  muris  Hostile  aratrum.  Haec  consuetudo  fuit,  ut 
aratro  (signa?  muri?)  fierent.  Verg.  (A.  V.  755):  Interea  Aeneas  urbem 
designat  aratro,  Herum  de  evertenda  Cicero  in  Phüippicis  (IL  102.)  Ut 
vexiUum  tolleres  et  aratrum  circumduceres.  So  lauten  und  folgen  die 
Scholien  bei  H.  aufeinander.  Zunächst  sieht  jeder ,  dass  zu  dem  Lemma 
causae  das  beigefügte  Scholion  nicht  passe.  Im  folgenden  Scholion  aber 
besteht  zwischen  den  einzelnen  Sätzen  schlechterdings  kein  Zusammenhang. 
Der  Commentator  Cruquii  konnte  für  die  Anordnung  der  auseinander  ge- 
rissenen Theile  einen  bedeutsamen  Wink  geben ;  bei  ihm  heilst  es :  hoc  est, 
haec  eadem  causa  fuit  delendis  urbibus,  Itaec  enim  consuetudo  olim  saepe 
fuit,  ut  tarn  condendis  quam  evertendis  urbibus  aratro  signa  fierent.  Dem- 
nach verniuthe  ich ,  dass  es  mit  Zusammenziehung  der  zwei  Scholien  in 
eines  heifsen  müsse:  Condendis  atque  evertendis  haec  consuetudo  fuit,  ut 
aratro  ambirent,  ut  Verg.  etc.  Ich  schrieb  ambirent  statt  des  handschrift- 
lichen fierent,  weil  der  Gedanke  noth wendig  seine  Allgemeinheit  behal- 
ten mnss,  damit  sich  an  ihn  die  Erwähnung  der  Sitte  bei  Städtegründung 
und  Städtezerstörung  passend  anschliefsen  könne.  Das  ist  bei  dem  Vor- 
schlag R's  muri  nicht  erreicht,  da  es  nur  auf  den  einen  Fall  hinweist. 

Zu  I.  18.  5  quis  post  vina  gravem  müitiam  aut  pauperiem  crepat  ? 
lautet  Acron's  Note  nach  IL:  Increpat,  accusat.  Commemorat ,  quae  sine 
vino  solent  esse  gravia.  Die  beste  Ueberlieferung  A  b  hat :  quod  sine  vino 
solet,  die  H.  ohne  Grund  als  des  Sinnes  entbehrend  verwarf.  Denn  A.  will 
sagen:  ohne  den  Sorgenbrecher  gedenkt  man  eben  der  sorgenbringenden 
Mühen  und  Plagen  des  Lebens.  Endlich  ist  zu  berücksichtigen ,  dass  in- 
crepat accusat  einerseits,  commemorat  anderseits  eine  sehr  abweichende  Auf- 
fassung des  crepat  enthalte.  Demnach  halte  ich  für  die  ursprüngliche  Fas- 
imng  der  Stelle:  Increpat,  accusat  aut  commemorat,  quod  sine  vino  solet 
(nämlich  commemorare). 
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I.  19.  11  (et  versis  animosum  equis  Part hum)  erklart  Acron:  aversis, 
tt*  fugam  retortis ,  quare  fortiores  dicuntur  Parthi  ut  (Luc.  L  230):  et 
mi&wm  Parthi  post  terga  sagittam.  So  H.  Der  aus  Lucanus  citierte  Vers 
lautet:  it  torto  Balearis  verber e  fundae  Ocior,  et  missa  Parthi  post  terga 
mgitta.  Man  wäre  versucht,  darnach  fortiores,  dessen  Sinn  nicht  sofort 
klar  ist,  in  ocior  es  zu  ändern.  Doch  erklärt  sich  der  Comparativ  und  die 
Bedeutung  des  fortiores  durch  eine  analoge  Stelle  Acron's  zu  II.  13.  17 
(celerem  fugam) :  fugientes  enim  Parthi  sagittis  vehementiores  sunt  ut  etc., 
wozu  EL  ohne  Grund  bemerkt:  exspectamus:  sagittis  perniciosiores  sunt, 
aut:  sagittis  sequentes  interßciunt ,  aut:  sagittas  vehementiores  mittunt. 
Mit  einer  kleinen  Besserung  hiefse  darnach  die  obige  Stelle:  aversis  in 
fugam  retortis,  qua  in  re  fortiores  dicuntur. 

Zu  I.  21.  12  (fratema  humerum  lyra)  lässt  H.  Acron  sagen:  quia  a 
Mercurio  Iura  inventa  dicitur  et  Ajxjllini  data.  Fraterna  (ideo?  eo  ?), 
quia  Apollinis  f rat  er  Mercurius  putatur.  In  den  Mss.  fehlt  das  Lemma  fra- 
terna; sie  verbinden  die  zweite  Bemerkung  mit  der  ersten  zu  einem  durch  data 
ab  eo  quia.  Nach  meiner  Meinung  haben  wir  es  hier  mit  zwei,  nicht  von 
demselben  Erklärer  herrührenden  Scholien  zu  thun:  quia  a  Mercurio  lyra 
inventa  dicitur  et  Apollini  data  ab  eo  ist  das  eine  und  sein  Urheber  setzte 
Apollo's  und  Mercur's  Verwandtschaft  wie  billig  als  bekannt  voraus;  das 
andere :  quia  Apollinis  frater  Mercurius  est,  dessen  Schluss  qui  lyram  in- 
venit  bei  der  Verschmelzung  mit  dem  ersten  verloren  gieng. 

Zn  derselben  Stelle  (tollite  laudibus  Delon  Apollinis  insignem- 

que  pharetra  Fraternaque  humerum  lyra)  bemerkt  Porphyrion:  Et  nie  ex 
superiore  aeeipe  insignem.  Lyra  i.  e.  cithara.  Per  figuram  haec  elocutio 
intelligenda,  ut  sit:  Ajx>Uinem  humerum  insignem  habentem,  (ut?)  laeta 
com  am  dicitur  a  Vergilio  et  multa  similia.  Da  bei  Vergil  ein  laeta  cotnam 
sich  nicht,  wol  aber  VII.  60  Sacra  comam,  IX.  68  scissa  comam  sich  findet, 
glaubte  Pauly,  dass  der  Commentator  auf  diese  Stellen  verweise  und  durch 
sie  den  accusativus  graecus,  welchen  er  in  insignem  humerum  erkenne,  zu 
erklären  beabsichtige;  deshalb  änderte  er  den  Anfang  des  Scholiuim*  in: 
et  hic  ex  superiore  acci]>c  insignem  CyntJuum;  per  figuram  etc.  H.  bemerkt 

dagegen:  agitur  autem  de  umero  insigni  et  pharetra  et  lyra  fraterna  

Mihi  figura  iUa  syneedoche  esse  videtur,  qua  Porph.  indicat  se  umerum 
inteüegere  Apollinem  ipsum  habentem  umerum  insignem  scü.  pharetra  et 
lyra  und  setzt  auch  in  den  Text:  per  figuram  syneedochen  haec  elocutio 
intelligenda.  Dass  diese  Auffassung  zulässig  sei,  soll  nicht  in  Abrede  ge- 
stellt werden;  was  ich  für  unwahrscheinlich  halte,  ist,  dass  dieselbe  Por- 
phyrion theilte.  Man  vergleiche  zunächst  Stellen  in  den  Erklärern,  wo 
eine  Wendung  als  owtxöoxn  oder  durch  owixJoxixuis  erklärt  wird  (zu 
Carm.  L  11.  4  a  parte  totum,  I.  15.  35  owtxJoxixtös  pro  annis  posuit, 
1. 17.  9  per  continens  id,  quod  continetur  awex^ixik  (/),  I.  23.  8  'cor de 
et  genibus'  id  est  animo  et  corpore  ovvtxJozixtos,  III.  3.  47  'ab  Afro'. 
ab  Africa  aw(xdoXixwg,  Epod.  II.  29  nota  autem  syneedochen  esse  annum 
pro  parte  anni  dicere,  Epod.  IX.  20  ad  elocutionem  attende  mirandam 
awfxdoxnv  et  ntQdfonaiv,  Sat.  I.  1.  113  ungula  autem  pro  equis.  rpo/roc 
o« nxJoxn  didtur,  Sat  1.  4.  88,  Epist  I.  18.  66.  tropus  syneedoche  a  parte 
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tot  um,  Epist  II.  2.  185),  um  zu  ersehen ,  wie  verschieden  in  denselben  der 
sprachliche  Ausdruck  von  den  in  Frage  stehenden  Worten  ist.  Darin  pflegen 
aber  die  Scholiasten  sich  gleich  zu  bleiben.  Dagegen  vergleiche  man  die 
Art,  wie  zu  II.  11.  5  (rosa  canos  odorati  capülos)  der  accusativus  graecus 
erklärt  wird:  absoluta  locutio  'canos  capülos  rosa  adorati'  pro:  habe  nt es 
odoratos  capülos  canos  (v.  zu  Epod.  IV.  3:  'peruste  latus'  absolute  locutus 
est.)  und  zu  1.  1.  21  'membra  stratus' :  figura  est  (auch  hier  schreibt  H. 
gegen  die  Mss.  mit  dem  Comment.  Cruq.:  figura  est  oi-vtx<foxq),  ut  Verg. 
(A.  1.  228):  oculos  suffusa  nitentis  pro:  haben*  membra  st  rata  sub  viridi 
arbore.  Dem  entspricht  doch  ganz  an  unserer  Stelle:  Apollinem  humerum 
inMgnem  habeniem.  Ferner  betrachte  man  nur  genauer  den  Anfang  des 
Schol.,  um  jedes  Bedenken  zu  verlieren,  dass  die  berührte  Figur  der  sog. 
griech.  Accus,  sei;  denn  nimmermehr  würde  Porphyrion,  wenn  er  für  die 
einfache  Verbindung  humerum  insignem  et  pharetra  et  bjra  stimmte,  sagen : 
et  hic  ex  superiore  acctpe  insignem,  sondern:  ordo  est  etc. 

Der  Cod.  A  sowie  b  r  überliefert  die  Note  Acron's  zu  I.  22.  14 
(aescidetis)  offenbar  lückenhaft:  sicuti  pinetis  dixit  ab  aesculo,  woraus  die 
gewöhnliche  Leseart:  sicuti  pinetis  a  pino ,  sie  aesculetis  dixit  ab  aesculo 
durch  Conjectur  entstand.  H.  aber  schreibt  ganz  unbegreiflich :  aesculetis 
sicut  pinetum  (dicitur  a  pino?)  dixit  ab  aesculeto (!),  hierzu  bemerkend: 
voce  pinetum  non  usus  est,  aesciUetum  autem  ad  hanc  fornuxm  finxit,  hinc 
lectio  librorum  non  ferenda  est,  nisi  interponas  'ut  dicitur'.  Dabei  kann 
man  sich  nun  füglich  wundern,  dass  H.  dieser  Ueberlegung  treu  nicht  auch 
an  Acron's  Bemerkung  zu  II.  9.  7  (querceta):  ut  pimta  et  aesculcta,  sie  et 
querceta  posuit  Aenderungen  vornahm.  Die  Lücke  lässt  sich  in  folgender 
Weise  am  besten  ausfüllen:  sicuti  pinetfa  a  pinjis ,  dixit  ab  aesculo 
aesculetum.  Für  diesen  Wechsel  des  Plur.  u.  Singul.  vgl.  Varro  de  1.  1. 
V.  152.  p.  59  (0.  M.):  Lauretum .  ...  ab  silva  laurea  .  . .  ut . .  corneta  a 
cornis .  . .  ut  aesculetum  ab  aesculo  dictum. 

In  dem  Schol.  zu  I.  23.  1  haben  die  besten  Mss.:  Chloe  me  vital 
quae  timet;  woraus  H.  timet  vitatque  machte.  Näher  lag:  vi  tat  atque  timet. 

Die  Bemerkung  der  SchoL  zu  I.  26.  9  führt  H.  auf  Strabo  IX.  2.  25 
zurück ;  sie  steht  wörtlich  und  vollständiger  bei  dem  Epitom.  des  Festus. 
p.  212  (0.  M.) :  Pimpleides  Musae  a  fönte  Macedoniae  dictae  propter 
liquoris  eius  unicam  subtilitatem. 

Zu  I.  26.  9—10  (nihil  sine  te  mei  \  possunt  honores)  lautet  die  Anm. 
Acron's:  Hoc  aut  quia  sine  Musa  non  multum  honoris  vtdt  inteütgi,  La- 
miae  carmina  sua  posse  conferre,  aut  quia  primus  Horatius  latine  hjri- 
cum  Carmen  scripsisse  dicitur.  Die  zweite  mit  aut  angeführte  Bemerkung 
stimmt  zu  dem  Lemma  durchaus  nicht.  Erinnert  man  sich,  dass  wir  es 
hier  mit  dem  26.  Ged.  des  1.  B.  zu  thun  haben  quo  primo  fidibus  nobis  Lesbio- 
que  plectro  Alcaeum  exprimere  ausus  est  (Lachni  zu  Lucr.  IV.  1.  p.  213),  dass 
in  demselben  Verse  'hunc  fidibus  novis*  steht,  so  wird  man  nicht  zweifeln, 
mit  Streichung  des  doppelten  aut  einem  neuen  Lemma  die  zweite  Bemer- 
kung beizufügen:  fidibus  novis.  quia  primus  Horatius  latine  Itfricum 
Carmen  scripsisse  dicitur.  Dass  Horatius  der  erste  lyrische  Dichter  der 
Römer  sei,  lehren  auch  sonst  die  Scholiasten;  Porphyr,  zu  11L  1.  2  (cor- 
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non  prius  audita)  Romanis  utique  non  prius  audita,  quamvis 
ts  h/rica  ante  Horatium  scripserü;  sed  videntur  iOa  non  Graecorum 
lege  ad  hjricum  characterem  exacta,  Acron  z.  d.  St,  und  zu  Epist  l  19.  82: 
Archilochus  graecus  poeta  primus  fuU  et  ego  apud  Latinos  primus  lurica 
scripsi. 


Zu  I.  27. 13  (non  alia  bibam  mecede)  bietet  A :  spacuete  nisi  dixeris 
U  Davon  war  bei  der  Emendation  der  Stelle  auszugehen,  nicht  aber 
die  auf  Conjectur  beruhende,  und,  wie  ich  dafür  halte,  unpassende  Leseart 
te  ms%  dixeris  aufzunehmen.    Passend  könnte  Acron  sagen:  sc. 
■  scilicet  actutum  nisi  dixeris,  subuudi. 


I  28.  35  (quamquam  festinas,  non  est  mora  longa)  bemerkt  Acr. : 
quamquam  celenter  abire  velis  'Non  est  mora  longa:  üt  (Vergil.  A.III  453)- 
Hic  tibi  ne  qua  morae  fuerint  fastidia  tanti,  ut  exeusationem  arceat,  dum 
nemorosum,  quod  coeperat,  ostendat.  So  ediert  H.  die  Stelle  nach  den 
besten  Mss.,  die  bei  Pauly  noch  sinnlos  lautete:  dum  ne  morsum  quod 
ctieperat  ostendit.  Dabei  bleibt  mir  nur  das  einzige  coeperat  unverständ- 
lich, statt  dessen  es  wol  cupierat  heifsen  muss. 

Die  Worte  Acron's  zu  I.  29.  5:  mutuis  enim  nexibus  fiunt  catenae, 
will  H.  in  multis  enim  tiexibus  ändern;  denn  'mutuis'  omni  sensu  caret. 
Das  scheint  wenig  überlegt  zu  sein.  Der  Scholiast  will  die  Redensart 
eatenas  nectere  erklären :  'Ketten  schlingen'  kann  man  sagen  in  dem  Sinne 
von  'Ketten  verfertigen;'  denn  sie  entstehen  durch  wechselseitig  ineinander 
Terschlungene  Ringe.  Dass  diesem  hier  nothwendigen  Begriff  mutuus  wirk- 
lich entspricht,  zeigen  Stellen  wie  Vergil  Aen.  VII.  66:  pedibus  per  mu- 
tua  nexis  Examen  subitum  ramo  frondente  pependit ,  Petron.  Sat.  132: 
aUtgata  mutuo  ambitu  corpora. 

I.  37.  13  scheint  bei  H.  ein  guter  Theil  des  Satzes  ausgefallen  zu 
sein:  in  den  Nachträgen,  den  Anmerkungen  sucht  man  vergebens  nach 
einer  Notiz.  Bei  ihm  heifsen  die  Worte:  aut  navis  qua  ostendit  statt: 
aut  navis  qua  fugit  Cleopatra  aut  per  allegoriam  ostendit. 

L  38.  3  sagt  Acron:  vetat  puerum  rosas,  quae  iam  peracto  vere  in- 
teniri  solent,  studiose  quaerere,  was  offenbar  dem,  was  er  sagen  wollte, 
entgegen  ist.  Porphyr,  bemerkt:  Vetat  puerum  magnopere  rosas  sibi  quae- 
rere, quae  solent  iam  praeterito  veris  tempore  ex  frigidioribus  adferri. 
Demnach  durfte  zu  schreiben  sein :  quae  iam  peracto  vere  raro  oder 
rerc  rix. 

Acron  zu  II.  L  4  (principum  amicitias) :    Quia  nec  perpetuae  fue- 
™ni  *  rei  publica*  graves  .  .  .  Crassus  enim  amicitiarum  foedus  ad  tem- 
pus  Unebat ,  quo  mortuo  Antonius  August us  et  Lepidus  facto  Pompeio 
ünperatore  conlisi  suttt.  Die  Erwähnung  des  Antonius  Augustus  et  Lepidus 
«*t  in  diesem  Zusammenhang  in  jeder  Beziehung  unrichtig;  nach  Crassus* 
Tod  und  nachdem  Pompejus  das  Consulat  ohne  Collega  erhalten,  kam  es 
*wn  Zusammenstofs  zwischen  ihm  und  Caesar.  Die  drei  Namen  sind  zu 
streichen,  sie  rühren  von  dem  her,  der  den  Plural  amicitias  erklärend  auch 
des  zweiten  Triumvirates  gedachte,  vielleicht  mit  einem :  üerum  Antonius 
Augustus  et  Lepidus. 
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IL  1.  5  (et  arma  nondum  expiatis  uncta  cruoribus)  Acren:  id  ext, 
de  quibu*  nondum  loti  cruores  sint,  quo  velut  expientur  delicto.  Vult 
ergo  inteWigi,  adhuc  in  manibus  esse  arma  cirilia,  nec  sicut  solebant, 
(tranmcto  ?)  hello,  uncta  (i.  ?)  reposita.  So  schreibt  H..  dem  wir  auch 
glauben,  wenn  er  anmerkt:  scholion  insanum  tue  jxitet  ex  varii*  tempta- 
minibus.  Den  Anfang  emendierte  Pauly  richtig:  quo  relut  expientur  de- 
licto, in  dem  er  quo  —  quare  fasste.  Weiter  vermuthe  ich:  nec  sicut  so- 
lebant  hello  de  f uncta,  reposita. 

IL  2.  1  bei  Acron  bieten  die  meisten  Cod. :  in  usum  fuerint  cowcersae. 
H.  aber:  in  usu;  indessen  kann  dies  auch  ein  Druckfehler  sein,  wie  gleich 
drei  Zeilen  vorher  das  Lemma  avaris  heifsen  sollte  und  das  erste  Wort 
des  Scholions  acarae. 

II.  6.  3  Acron  (barbaras) :  inhospitales  propter  incertum  maris  aestum. 
acstum  scheint  in  Mss.  zu  fehlen;  denn  aus  H.'s  Anmerkung  erfährt  man 
dies  nicht.  Gegen  die  Vulgata  propter  incertum  wart»  hat  H.  wol  nur 
grammatische  Bedenken,  die  sich  indessen  durch  Acron  zu  II.  10.  22  de 
incerto  pelagi,  Tacit  A.IIL54  incerta  maris  et  tempestatum  erledigen.  — 
II.  G.  11  Acron:  Palanthus  iAicedaemonius  fuit  eiectus  patria  hac  culpa, 
quod  absentibus  Lacedaemoniis  eorum  filiae  a  servis  gracidatae  [natosj 
(filios  ?)  postca  retersi  patres  tali  culpa  genitos  expulerunt ,  quorum  dux 
Palanthus  fuit.  So  lauten  die  Worte  emendiert  bei  H.,  in  denen  man  ver- 
geblich nach  Sinn  und  Zusammenhang  sucht.  Ob  Druckversehen  vorliegen, 
darüber  schweigt  der  Anhang.  Nach  gracidatae  ist  ediderant  ausgefallen, 
das  uns  der  Cod.  Bern.  516  überliefert  und  dessen  Spuren  wir  im  Cod. 
Barcell.  (gravitate  tradiderant)  erkennen.  Dasselbe  kann  um  so  eher  ohne 
Object  stehen  (daher  natos  oder  filios  zu  streichen),  wenn  man  nach  hac 
culpa  einen  Doppelpunct  setzt 

n.  6.14  (non  Hymetto  meJla  decedunt)  Porph.:  (Non  inferiora 
sunt?)  ergo  tlrriOtrov  e  contrario;  quasi  non  cedunt :  compositum  pro 
simjAici  [est,  id  est]  cedunt.  So  stellt  H.  die  Worte  her,  mit  der  Bemer- 
kung: scholion  difficülimum,  quod  ex  disiectis  membris  componere  et  con- 
stituere  conatus  sum.  Nämlich  non  inferiora  sunt  entnahm  er  dem  Com- 
ment.  Cruq. ;  äniSerov  schrieb  er  mit  einem  Bern.  Codex.  Die  Figur  des 
avr(&(Tov  wird  öfter  bei  den  Scholiasten  erwähnt;  bei  Acron  zu  III.  1.  28: 
«rr/^T«  cadentis  et  Orient is,  bei  Porph.  z.  d.  St  e  contrario  i.  e.  (id  est 
vermuthe  ich  statt  des  einfachen  est)  drrt&fxor;  cadenti  enim  orientem 
opposuit;  Acron  zu  III.  5.  48:  et  est  occultum  drrt&fTor;  nam  maerenti- 
bus  egregium  exulem  opposuit,  vgl.  Porph.;  Acron  zu  IV.  1.  7:  dvtOtroY, 
mollibus  durum  opponendo  und  Porph.  z.  <L  St.:  Acron  zu  Sat.  L  1.  32: 
tijTOtroy  parvola  magni  laboris  und  Porph.  Dieselbe  Figur  nennt  Acron 
drritfQaote  zu  L  8.  1:  xar*  drriqQaoiv  dedamat :  amando  perdere, 
amore  perdere.  Ueberall  handelt  es  sich  um  zwei  entgegengesetzte  Be- 
griffe, die  wir  an  unserer  Stelle  vergeblich  suchen.  An  ihr  konnte  der  Scholiast 
nur  die  Figur  der  Litotes  verzeichnen,  auf  welche  sonst  in  den  Schol.  zu 
L  1.  20  (nec  spemit),  bei  Porph.  zu  I.  17.  8  nec  metuunt):  krorijj  est 
a^fjua,  locutio  subtilis  et  tenuis,  cum  minus  dicitur  et  plus  intelligitwr, 
in  den  SchoL  zu  L  18.  9  (nec  levis),  bei  Porph.  zu  Epod.  X.  2.  aufmerk- 
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sam  gemacht  wird.  Dass  er  sie  aber  wirklich  verzeichnet  habe,  darauf  fuhrt 
keine  Spur  der  Ueberlieferung.  So  bleibt  denn  nur  zur  Eruierung  des  Sinnes 
ein  einziger  Anhaltspunct  in  dem  aus  dem  Cod.  Vossianua  bei  Suringar 
p.  148  angeführten  Scholion:  Decedunt  quasi  non  cedunt,  per  antiphra- 
sin dictum  i.  e.  non  plus  valent  ilia  mella  quam  nostrum  quod  in  Tibur 
(sie!)  nascitur.  Die  Worte  des  Dichters:  non  Hymetto  mella  decedunt 
sollen  so  viel  bedeuten  als:  mella  Hymetti  non  plus  valent  (inferior a  sunt  ?) 
und  dies  meint  der  Scholiast  mit  per  antiphrasin.  In  etwa  ähnlicher  Weise 
gebraucht  dieses  Wort  Acron  zu  Sat.  IL  4.  74  (piper  album  cum  sale  nigro): 
aut  per  antiphrasin  'piper  album"  pro  sale  albo  posuit  aut  quia 
quando  terüur  album  fit  und  Porph.  zu  Sat.  IL  3.  141  (splendida  Ulis): 
x«r*  ävriuQaotv  atra  vel  'flava'.  Diese  Worte  per  avrCtf  Qttatv  und  zwar 
in  gleicher  Bedeutung  mögen  nun  an  unserer  Stelle  gestanden  haben;  sie 
fordern  aber  noth wendig,  um  klar  zu  sein,  eine  genauere  Umschreibung, 
die  ausfiel :  die  Lücke  lässt  sich,  wie  ich  andeutete,  aus  dem  Cod.  Vossia- 
nus  ergänzen.  Demnach  wäre  das  Scholion  in  seiner  Gänze  etwa  so  her- 
zustellen: non  Hymetto  mella  decedunt.  per  tivr (q quoiv  (e  contrario) 
non  decedunt  [aeeipiendum  i.  e.  non  plus  valent  Ula  mella].  decedunt 
compositum  pro  simplici  cedunt.  Die  Aenderung  nvTlqpttaiv  ist  nicht  so 
bedeutend ;  denn  avxf&trov  bietet  nur  ein  Bern.  Cod.,  die  besseren  Mss. 
tivTi  tov;  der  Cod.  Monac.  überliefert  die  ganze  Stelle  so:  decedunt  ergo 
anti  rov  et  contrario  cedunt.  conpositum  pro  simplitiae  est  id  est  cedunt. 
Nach  der  gegebenen  Ergänzung  und  Vermuthung  ist  die  Entstehung  der 
Lücke  leicht  erklärlich,  indem  das  Auge  des  Schreibers  von  dem  ersten 
decedunt  zum  zweiten  sich  verirrte. 

Acron  zu  II.  9.  14  ändert  H.  die  Ueberlieferung:  Nestor,  qui  

vixisse  firmatur  ohne  Grund  in  vixme  fertur;  denn  firmatur  findet  sich 
in  dieser  Bedeutung  und  mit  dieser  Construction  bei  Acron  zu  IL  13.  37: 
Iapetus  et  Tantalus  . . .  requiem  .  .  .  invenisse  firma)üur,  in  einer  Glosse 
des  Cod.  Paris.  7975  zu  III.  6.  12:  acus  sagittis  quibus  etiam  venenatis 
uti  firmatur,  sowie  ad  firmatur  bei  Porph.  zu  HI.  5.  41  und  Acron  zu  HI. 
17.  1.  u.s.w.  —  IL  9.  23  (Acron)  ist  unbedenklich  zu  schreiben:  ubi 
Ubuisset  statt  lieuisset,  wie  Pauly  und  H.  bieten. 

Zu  II.  12.  21  bemerkt  irrthümlich  Porph.:  ÄcJuiemenes  rex  Par- 
thorum fuit,  wenn  wir  ihm  den  Irrthum  an  diesen  Stellen  zutrauen  wollen, 
da  er  zu  III.  1.  44  richtig  lehrt:  AcJuiemenii  autem  ab  Achaemene  rege 
Tersae  dicuntur,  qui  quondam  totum  orbem  tenuerunt  (vgl.  III.  5. 9). — 
II.  13.  13  erklärt  Acron  den  Ursprung  des  Namens  Bosporus:  nomen  dicir 
tur  aeeepisse  inde,  quod  Io  in  bovem  mutata  transierit,  quasi  ßoog  nopog. 
A  bietet:  quod  inde  bove.  H.  sucht  den  Fehler  der  Stelle  viel  tiefer  und 
vermuthet:  quod  Jove  in  bovem  mutato  Io  transierit,  indem  er  unter  an- 
deren auf  den  Comment.  Aug.  verweist:  nomen  autem  dicitur  aeeepisse 
quod  id  marc  Jupiter  in  bovem  mutatus  transierit  ferens  Ja,  quam  postea 
vitiatam  transformavit  in  bueulam,  volens  suum  furtum  celare  Junonem, 
inde  ßooqpooos  dictus.  Indessen  führen  doch  die  obigen  Worte  Acron's  eher 
darauf,  dass  er  das  Wort  Bosporus  in  die  Bestandteile  ßoös  und  no^os 
»erlegte  als  ßovt  und  qiouv  und  hierin  kann  uns  desselben  Bemorkuug 
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zu  HI.  4.  30:  nuire  a  natatu  bovis  dictum  (das  H.  ohne  Grund  in  transitu 
ändert,  vgl.  Claud.  IV.  cons.  Honor.  347:  fluvios  natatu  »rindere  PalL  L  17: 
ut  horum  natatu  aqua  stans  agilitatem  currentis  imitetur)  nur  bestärken. 
Auch  lässt  sieh  ftir  unsere  Ansicht  auf  Valer.  Flaccus  I.  345  verweisen: 
aequora,  qua  rigidos  eructat  Bosporus  amnes.  Mos,  Nile,  tuis  nondum 
dea  gentibus  Io  Transierat  fluctus,  unde  haec  data  nomina  ponto. 

II.  14.  1  dürfte  Acron  wol  geschrieben  haben:  nullus  iustitia  vel 
pietate  mortem  possit  evadere  nec  imminentem  mora  quantula  cunque 
differre  statt  quanta cunque.  Weiter  sagt  Acron:  et  dicit  supervacue 
timeri,  quod  non  possit  evitari.  H.  schreibt:  supervacuum,  quia  supervacue 
ad  christianam  latinUatem  spectat.  H.  entgieng,  dass  Acron  auch  sonst  das 
Wort  anwendet,  z.  B.  zu  II.  20.  24:  supervacue  enim  honorari  mortuos 
multi  dixerunt. 

II.  16.  30  Acron:  et  ideo  dicit  nihil  esse  certum  Jwmini,  dum  ülum 
rita  mors  iuvenem  puniuerit,  alterum  vero  senem  consumserit  futnm.  Statt 
des  unpassenden  puniuerit  vermuthet  Pauly:  praevenerit ,  H.  pcrdiderit. 
Entsprechender  dem  Gegensatz  consumserit  und  dem  Sinne  ist  unstreitig: 
rapuerit,  wie  wol  auch  Acron  schrieb  nicht  ohne  Erinnerung  an  V.  7  der 
folgenden  Ode:  alt,  te  si  partem  animae  rapit  |  tnaturior  eis. 

II.  19.  9  (Thgiadas)  Acron:  Bacchas  dixit  a  sacrifk'io  velut  GiinJag; 
{fror  enim  graece  ftvuiapara  et  sacrifirium  voeavere.  So  schreibt  H.  die 
Worte,  welche  mir  in  dieser  Fassung  unverständlich  sind.  Pauly  verzweifelt 
wie  gewöhnlich,  da  sich  ihm  nur  mäfsige  Schwierigkeiten  entgegenstellen, 
die  Fehler  der  Ueberlicferung  zu  verbessern  und  nimmt  die  ganz  abwei- 
chende Erklärung  des  Comment.  Cruq.  auf:  Bacchas,  Bacchi  sacerdotes 
insatuts  et  furiosas  a  9-vtn  i.  e.  sacrifico  et  insanio.  Die  Mss.  bieten  ziem- 
lich tibereinstimmend :  Bacchas  dixit  a  sacrificio  velut  theadas  theon  enim 
graeri  deum  ita  et  sacrifirium  voeavere.  Darnach  vermuthe  ich:  Bacchas 
dixit  a  sacrificio  velut  »roittttg;  Thyoneum  graeri  deum  üa  ctiam  a  sa- 
crificio voeavere. 

IIL  3.  43  belegt  Acron  den  Gebrauch  des  Participium  triumpfujtis 
Medis  durch  Stellen  aus  Vergil. ,  unter  denen  nach  der  Ueberlieferung  der 
Mss.  A  y  (Aen.  HI.  14):  terra  .  . .  regnata  Lycurgo  fehlt  und  wol  mit  Recht, 
da  der  Fall  ein  anderer  ist.  Dasselbe  Beispiel  führt  Acron  passend  zu 
II.  6.  11  {regnata -rura  Palantho)  an  mit  der  Erklärung:  participium  est 
sine  verbi  substantia. 

ill.  4. 29  (Acron)  vermuthet  H.  navigantibus  statt  navibus,  dem  Sinne 
ganz  entsprechend;  den  Zügen  des  Wortes  liegt  näher  tuivitis;  denn  sofort 
folgt:  navita.  navita  hic  pro  navigante  posuit.  V.  Porph.-  —  IU.  4.  45 
(terram  inertem)  bietet  A:  quae  iacet  Semper  nec  agitatur  aut  fertur  motu 
alieuius  percuti  idia  elementa.  Bis  auf  den  Cod.  Paris.  Ii,  der  metu  hat, 
geben  alle  motu;  für  alieuius  findet  man  alieubi  und  alieui.  H.  sucht 
demnach  durch  folgende  Conjectur  einen  Sinn  herzustellen:  nec  agitatur 
aut  fertur  metu  tüicubi  percuti  ut  alia  elementa,  indem  er  bemerkt:  Scripsi 
'fertur  metu  alieubi  percuti',  quia  tnuter  Gigant  um  mn  sine  sensu  erat 
(et  Ii  731  — V)  et  quia  fertur  motu  idem  esset,  quod  agitatur  :  doch  auch 
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diese  Anmerkung  vermag  den  gegeben  Text  nicht  klar  zn  machen.  —  Pauly 
glitt  über  die  Schwierigkeiten  schweigsam  hinweg:  nee  agitatur  aut  fertur 
motu  ut  alia  elementa  (der  Comraent.  Cruq.  hat  motu  ulio).  Ich  vermuthe 
den  Fehler  in  percuU  und  schreibe:  aut  fertur  motu  alieuius  percita  ut 
alia  elementa.  Dass  dies  der  an  unserer  Stelle  vor  allen  passende  Begriff 
ist,  zeigt  Lucret.  II.  1054:  Seminaque  innumero  numero  summaque  pro- 
funda |  muUimodis  volitent  aeterno  percita  motu.  —  III.  4.  54  (minaci) 
mochte  wol  Acron  schreiben:  imminenti  statt  eminenti. 

III.  5.  16  (Acron)  ist  die  Interpunction  zu  streichen  nach  futurum: 
in  futurum  perniciem  processuram  si  tale  exemplum  induceretur  Romanis 
von  pereuntibus,  qui  capi  poterant.  Weiter  zu  (immiserabilis)  V.  17  bemerkt 
derselbe:  tamquam  non  essent  digni  misericordia  in  hello  rajMi  [id  est  nüti 
jnibes  caj)tiva  immiserabilis  periret,  e*set  pemicies  venietut  in  aevumj.  Die 
eingeklammerten  Worte  waren  zu  streichen ;  ihre  Verknüpfung  durch  id  ext 
mit  dem  vorhergehenden  ist  eine  rein  äufserliche,  ganz  unpassende;  dazu 
fehlen  sie  in  A. 

HL  5.  30  Co  magna  Carthago  probrosis  \  altior  Italiae  ruinis)  erklärt 
Acron:  indigmüio  Romani  ducis,  qui  non  virtutil>us  urbis  euntudit  Cartfia- 
gi  tiem  sed  ruinis,  ut  [in]  miseriis  (Romanorum  f)  fortior  erederetur  [,  non 
in  rebus  praeclaris].  So  lauten  bei  H.  die  Worte  sinnlos  und  unklar,  wie 
er  selbst  zugibt:  sententia  omnino  neque  bene  neque  satisclare  enuntiata. 
Leider  sind  auch  seine  Angaben  in  dem  krit.  Comment.  nicht  genügend. 
Wenn  man  liest:  non  virtutibus  urbi  contulit  Carthaginem  sed  ruinis,  ut 
in  miseriis  ijmus  fortior  erederetur ,  non  in  rebus  j/raeclaris ,  was  sich 
möglichst  eng  der  Ueberlieferung  anschliefst  und  wobei  die  Ablative  vir- 
tutibus ruinis  einem  quod  ad  virtutes,  ad  ruinös  pertinet  gleich  kommen, 
so  erhält  man  einen  erklecklichen  Sinn:  Acron  meint:  mit  Rom  vergleicht 
der  Dichter  Carthago  und  nennt  es  gröfser,  doch  nicht  mit  Rom  im  Zu- 
stande seiner  kriegerischen  Tüchtigkeit  und  Stärke  (virtutdtus) ,  sondern 
seines  Verfalles  und  seiner  Schwäche  (ruinis),  damit  es  den  Preis  der 
Tapferkeit  erhalte,  unter  Voraussetzung  der  kläglichen  Lage  Roms. 

Wien.  Dr.  W.  Härtel 


Karte  des  österreichischen  Kaiserstaates,  mit  einem  Plan  von 

Wien  und  neun  Cartons:  Hydrographie  —  Urographie  —  Geologie  — 
Climatologie  —  Hyetogranhie  —  Volksdichtigkeit  —  Ethnographie  — 
Religion  —  Cultur  und  Industrie  des  österreichischen  Kaiserstaates. 
Von  F.  Stülpnagel,  H.  berghaus  und  A.  Petermann.  Gotha, 
Justus  Perthes,  1804.  —  Aufgezogen  in  Mappe  2  Thlr. 

Die  vorliegende  Karte  hat  den  Zweck,  die  wichtigsten  erdkundlichen 
und  statistischen  Verhältnisse,  die  bei  einem  Staate  vorkommen,  anschau- 
lich darzustellen.  Es  liegt  diesem  Versuche  die  ganz  richtige  Ansicht  zu 
Grunde,  dass  heutzutage  eine  Staaten -Karte  durch  sich  Belbst  als  Ganzes 
eine  Belehrung  ertheilen  solle  und  nicht  etwa  als  ein  Ürtslexikon  oder 
Nachschlagobuch  zu  dienen  habe.  Je  eigentümlicher  und  mannigfacher  die 
Verhältnisse  eines  Staates  sind,  desto  gröfsere  Forderungen  werden  an  die 
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Karte  selbst  gestellt,  welche  ein  belehrendes  Bild  dieses  Staates  liefern  soll 
—  Die  Grundlage  eines  solchen  Staatenbildes  bleiben,  das  hat  die  Wissen- 
schaft schon  lange  festgestellt,  die  oro-  und  hydrographischen  Verhältnisse 
eines  Staates.  Dieser  Basis  ist  auf  vorliegender  Karte  eine  lobenswerthe 
Rücksicht  gewidmet.  Die  Flussgebiete  sind  sehr  sorgfältig  und  mit  grofser 
Vollständigkeit  ausgeführt.  Die  Idee,  auf  einer  Karte  des  österreichischen 
Staates  das  ganze  Flussgebiet  der  Donau  als  Basis  zu  wählen,  ist  von 
echt  wissenschaftlichem  Gepräge;  mit  dem  praktischen  Vortheile  werden 
die  Besitzer  dieser  Karte  gewiss  zufrieden  sein,  wenn  sie  in  einer  Karte 
des  österreichischen  Staates  gleichsam  ausführliche  Specialkarten  der  Mol- 
dau mit  Bessarabien,  der  Walachei,  Serbien,  Bosnien,  Türkisch -Croatien, 
Herzegowina,  Montenegro  erwerben,  wie  denn  ferner  die  apenninische  Halb- 
insel bis  über  den  42°  d.  B.  und  bedeutende  Theile  von  Baden,  Würtemberg 
und  Bayern  eine  angenehme  Zugabe  bleiben.  —  Mit  gleicher  Sorgfalt  ist 
die  orographische  Partie  behandelt  und  verdient  namentlich  die  Vollstän- 
digkeit hervorgehoben  zu  werden,  womit  die  sonst  der  Specialkunde  eines 
Kronlandes  gehörigen  Gebirgstheile  ausgeführt  und  benannt  wurden.  — 
Auf  dieser  Basis  ruht  die  politische  Eintheilung  und  selbe  kann  gleichfalls 
recht  ausführlich  genannt  werden;  denn  nicht  nur  ist  die  Eintheilung 
in  Kreise,  Comitate  u.  8.  w.  durchgeführt,  auch  die  gerichtliche  Einthei- 
lung ist  durch  Andeutung  der  Landes-,  Kreis-  und  Bezirksgerichte  beige- 
fügt. Mit  gleicher  Vollständigkeit  ist  auch  die  Toj>ographie  behandelt, 
was  sich  aus  dem  Umstände  ergibt,  dass  aufser  der  Scala  für  die  Gröfse 
der  Bevölkerung  in  den  einzelnen  Orten,  welche  bis  5000'  herabsteigt, 
auch  für  kleinere  Städte  und  Märkte,  für  Dörfer,  ja  sogar  für  Klöster, 
Schlösser  und  Ruinen  Zeichen  und  Raum  geschaffen  wurden.  Ebenso  sind 
Eisenbahnen,  Hauptstraisen,  Canäle  mit  Genauigkeit  ersichtlich  gemacht. 

Hiermit  sind  diejenigen  Momente  hervorgehoben,  welche  gewöhnlich  auf 
allen  Karten  dieser  Art  vorzukommen  pflegen ;  allein  der  Hr.  Verf.  gieng 
noch  einen  Schritt  weiter  und  fügte  dem  Bilde  einen  Commentar  bei. 
Dieser  Commentar,  in  dem  die  wesentlichsten  erdkundlichen  und  stati- 
stischen Verhältnisse  zur  Anschauung  gebracht  sind,  besteht  aus  einer 
Suite  von  neun  Cartons ,  von  denen  die  fünf  ersten  eine  Erläuterung  der 
erdkundlichen  Verhältnisse,  die  drei  folgenden  eine  Veranschaulichung  der 
statistischen  Verhältnisse  mit  Bezug  auf  Volksdichtigkeit,  Ethnographie  und 
Religionsverschiedenheit  enthalten;  die  letzte  Skizze,  Cultur  und  Industrie 
überschrieben,  zeigt  das  Verhältnis  des  productiven  und  unpruductiven  Bo- 
dens; sie  hebt  einerseits  die  Orte,  die  durch  den  Reichthum  der  Naturpro- 
ducte  aus  dem  Mineralreiche  berühmt  sind  und  die  Gegenden  des  Weinbaues 
hervor ;  anderseits  bezeichnet  sie  die  Gegenden  der  Industrie,  sich  beschrän- 
kend auf  die  Thon-  und  Glaswaren.  Was  den  Werth  dieser  Miniaturbilder 
betrifft,  so  darf  nicht  vergessen  werden,  dass  zur  vollständigen  Veranschau- 
lichung der  hier  angedeuteten  Verhältnisse  die  neun  Cartons  in  ebenso 
viele  Karten  verwandelt  werden  müssten;  man  wird  also  nicht  erwarten 
können,  dass  z.  B.  die  ethnographische  Skizze  das  biete,  was  Czörnigs 
ethnographische  Karte  der  österreichischen  Monarchie  leistet;  allein  den 
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Zweck,  zu  dem  diese  Illustrationen  bestimmt  sind,  nämlich  einen  Stutz- 
punct  zur  Auffassung  der  eigenthümlichen  Verhältnisse  Oesterreichs  zu  ge- 
währen, erreichen  sie  in  vollem  Mafse.  Die  Oekonomie,  mit  der  hier  ein 
eng  begrenzter  Raum  verwerthet  wurde,  ist  ebenso  originel,  wie  die  Art 
und  Weise  der  Verwerthung  sinnig  zu  nennen  ist,  und  es  ist  nicht  ein 
blofser  Schmuck,  den  diese  Skizzen  durch  ihre  gelungene  Ausstattung  der 
Karte  gewähren :  diese  Illustrationen  bilden  einen  nothwendigen  Commen- 
tar  im  wahren  Sinne  des  Wortes,  indem  sie  dem  Leser  der  Karte  höchst 
wichtige  Momente  nahe  legen  und  zum  Nachdenken  über  dieselben  in 
einer  Weise  anregen,  wie  dies  bisher  die  nackten  Ziflern  nicht  zu  thun 
vermochten. 

Die  vorliegende  Karte,  für  den  Handgebrauch  bestimmt,  ist  geeignet 
eine  fühlbare  Lücke  auszufüllen  und  verdient  dieselbe  namentlich  wegen 
der  Umsicht  und  Sorgfalt,  mit  der  die  eigenthümlichen  Verhältnisse  Oester- 
reichs berücksichtigt  und  zur  Anschauung  gebracht  wurden  —  auch  die 
Schreibung  und  Aussprache  der  Ortsnamen  wurde  beigegeben  —  der  Beach- 
tung empfohlen  zu  werden. 

Wien.  J.  P  t  a  s  c  h  n  i  k. 
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Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien; 

Statistik. 

Personal-  und  Schulnotizen. 

(Ernennungen,  Versetzungen,  Beförderungen,  Auszeich- 
nungen u.  8.  w.) —  Dem  hochverdienten  Mitbegründer  und  eifrigen  Mit- 
redacteur  der  „Zeitschrift  für  die  österreichischen  Gymnasien1*  (von  deren 
Entstehen  im  J.  1850  bis  zum  6.  Hefte  des  Jhrgs.  1863),  dem  Ministerial- 
rathe  im  Staatsministerium,  Joseph  Mozart,  ist,  anlasslich  der  über  sein 
Ansuchen  erfolgten  Versetzung  in  den  bleibenden  Ruhestand,  mit  Aller- 
höchster Entschliefsung  Se.  k.  k.  Apost.  Maiestät  vom  L  August  L  J.,  die 
Allerhöchste  Zufriedenheit  mit  seiner  vieljährigen  treuen  und  vorzüglichen 
Dienstleistung  Allergnädigst  ausgedrückt  worden. 


Der  bisherige  Supplent  am  kathol.  G.  zu  Teschen,  Hr.  Johann 
Vondracek,  zum  Lehrer  für  classische  Philologie  und  polnische  Sprache; 
der  Supplent  am  G.  zu  Baja,  Hr.  Matthias  Holub,  zum  wirklichen 
Innrer  an  derselben  Lehranstalt;  der  Gymnasiallehrer  in  Baja,  Hr.  Anton 
Kürcz,  zum  ordentl.  Lehrer  am  kön.  OG.  in  Pesth,  der  Oberreallehrer 
in  Prefsburg,  Hr.  Dr.  Real  Dekäny,  zum  ordentl.  Lehrer  am  kön.  G. 
zu  Ofen,  und  der  suppl.  Lehrer  am  G.  zu  S  Chemnitz,  Hr.  Hermann 
Kotaszek,  zum  wirklichen  Lehrer  an  derselben  Lehranstalt 


Der  bisherige  Assistent  an  der  k.  k.  OR.  am  Schottenfelde  in  Wien, 
Hr.  Joseph  Geyhng,  zum  Lehrer  des  Freihandzeichnens  an  der  k.  k.  OR. 
in  Linz;  der  Zeiohnungsadjunct  an  der  Haupt-  und  UR.  zu  Warasdin, 
Hr.  Wenzel  Sekyra,  zum  technischen  Lehrer  an  derselben  Lehranstalt 
dann  der  Geolog,  Hr.  Karl  Hoffmann,  zum  ordentl.  Professor  der  Minera- 
logie und  Geologie,  und  der  Lehrer  der  Naturgeschichte  am  Ofner  G.,  Hr. 
Jol  lann  Kriesch,  zum  ordeutl.  Professor  der  Botanik,  Zoologie  und  Waaren- 
kunde  am  Josephs-Poly technieum  in  Ofen. 

Der  Hof-  und  Geriehtsadvoeat  Hr.  Dr.  Moriz  Heyfsler,  zum  ordentL 
Professor  der  Rechtsphilosophie  an  der  Wiener  Universität  und  der  Land- 
schaftsmaler, Hr.  Domenico  Bresolin  aus  Padua,  zum  Professor  der  Land- 
schaftsmalerei an  der  Akademie  der  schönen  Künste  zu  Venedig. 


Dem  Director  der  geolog.  Reichsanstalt  Hofrath  Wilhelm  Haidin- 
ger ist,  in  neuerlicher  Anerkennung  seiner  ausgezeichneten  wissensebfu. 
Leistungen  und  der  Verdienste,  die  er  sich  bei  der  Leitung  der  geedog. 


Digitized  by  Google 


Personal-  und  Schulnotizen. 


017 


Reichsanstalt  erworben  hat,  das  Ritterkreuz  des  Leopold-Ordens,  dem  Gym- 
nasialdiener  in  Innsbruk,  Martin  Masch ek,  bei  seiner  Versetzung  in 
den  Ruhestand,  in  Anerkennung  seiner  vieljährigen,  treuen  und  eifrigen 
Dienstleistung,  das  silberne  Verdienstkreuz,  dem  k.  k.  Universitätsprofessor 
und  Beisitzer  des  k.  k.  bohm.  Gefällsobergerichtes ,  k.  Rath  Dr.  Johann 
Moriz  Chlupp  in  Frag,  der  Titel  und  Charakter  eines  k.  k.  Obertinanz- 
ratrjes  mit  Nachsicht  der  Taxen,  dem  wirklichen  Mitgliede  der  kais.  Aka- 
demie der  Wissenschaften,  Dr.  Peter  Kandier,  Anwalt  der  .Stadt  Triest 
und  Advocaten,  in  Anerkennung  seines  hervorragend  verdienstlichen  Wir- 
kens, taxfrei  der  Titel  und  Charakter  eines  Regierungsrathes ,  dann  dem 
Regimentearzt  2.  Cl.,  Dr.  Karl  Böhm,  Dementen  der  theoret  Chirur- 
gie an  der  k.  k.  med  chirurg.  Josephs -Akademie,  und  dem  k.  k.  Regi- 
mentsarzte 2.  Cl.  Dr.  Albert  Reder,  Docenten  der  Dermatologie  ebenda- 
selbst, der  Titel  au I serordentlicher  Professoren  dieser  Fächer  Allergnädigst 
verliehen;  ferner  dem  Verkehrsdirector  der  k.  k.  pr.  Südbahn,  Professor 
Karl  Ludwig  Meifsner,  das  Ritterkreuz  des  kais.  mexican.  Quadalupe- 
Ordens,  und  dem  Professor  an  der  medieinisch-chirurgischen  Josephs-Aka- 
demie  in  Wien,  Dr.  Karl  Ludwig,  das  Ritterkreuz  des  kön.  schwedischen 
Nordstern-Ordens  annehmen  und  tragen  zu  dürfen  Allergnädigst  gestattet, 
und  der  Professor  und  Viceregens  am  Zengger  Diuecesanseminar  und 
Pfarrer  in  No.i,  Hr.  Johann  Potocnjak,  zum  Domherrn  des  Modruser 
Domcapitels  im  Collegiura  zu  Novi  ernannt  worden. 


—  Aufnahmsbedingnisse  und  Collegien-Ordnung  der  k.  k.  Berg-  und 
Forst-Akademie  zu  Schemnitz  für  den  Lehrcurs  1804  05,  s.  Amtsbl.  z. 
Wr.  Ztg.  v.  17.  Juli  L  J.,  Nr.  170. 

—  Aufnahme  von  Zöglingen  an  der  k.  k.  Bergakademie  zu  Leoben, 
s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  22.  Juli  1.  J.,  Nr.  180. 

—  Unterricht  an  der  Bergschule  in  Pribram  im  Lehrjahre  1864/05, 
s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  24.  Juli  1.  J.,  Nr.  182. 


(Erledigungen,  Concurse  u.  s.  w.)  Vinkovce  (slavon.  Militär- 
grenze}, OR.,  Lehrerstelle  für  das  naturhistorische  Fach,  Jahresgehalt 
736  fL  ö.  W.  mit  Anspruch  auf  Decennalzulagen.  Termin :  15.  August  1.  J., 
s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  13.  Juli  1.  J.,  Nr.  172.  —  Lemberg,  medicinisch- 
chirurgische  Lehranstalt,  Lehrkanzel  für  Seuchenlehre  und  Veterinärpolizei, 
Jahresgehalt  630  fl.  ö.  W.  Termin:  Ende  Juli  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg. 
v.  13.  Juli  L  J.,  Nr.  172.  —  Pribram,  k.  k.  Montanlehranstalt,  Assistenten- 
utelle  der  Lehrkanzel  des  Bergwesens,  ebendort  an  der  k.  k.  prov.  Berg- 
schule  die  2.  Lehrerstelle,  mit  Bezug  eines  Taggeldes  von  1  fi.  50  kr.  ö.  W ., 
s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  27,  Juli  1.  J.,  Nr.  184.  —  Prag,  k.  k.  bohm. 
OR..  Lehrerstelle  für  Naturgeschichte  als  Hauptfach,  nebst  einem  anderen 
mathematisch  -  naturwissenschaftlichen  Gegenstände ,  Gehalt  840  fl.  ö.  W., 
mit  dem  Vorrückungsrechte  in  1050  ü.  ö.  W.  und  Anspruch  auf  Decennal- 
zulagen. Termin:  Ende  August  1.  J.,  s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  5.  August 
L  J.,  Nr.  192.  —  A  gram,  kön.  Rechtsakademie.  Lehrkanzel  des  österr. 
Civilrechtes,  Gehalt  1050  fl.  ö.  W.,  mit  dem  Vorrückungsrechte  in  1200 
und  1470  fl.  ö.  W.  und  dem  Unterrichtsgeldepauschale  von  105  fl.  ö.  W., 
und  bei  allfälliger  Supplierung  der  Lehrkanzel  des  Civilrechtes  eine  Re- 
muneration von  210  fl.  ö.  W.  Termin:  Ende  August  1.  J.,  8.  Amtsbl.  zur 
Wr.  Ztg.  v.  5.  August  1.  J.,  Nr.  192.  —  Laibach.  k.  k.  00.  Lehrerstelle 
für  altclassische  Philologie  extra  statum,  Gehalt  945  fl.  ö.  W. ,  mit  dem 
Vorrückungsrechte  in  die  höhere  Gehaltsstufe  und  dem  Ansprüche  auf 
Decennalzulagen.  Termin:  15.  August  1.  J. ,  s.  Amtsbl.  zur  Wr.  Ztg.  vom 
7.  August  l  J.,  Nr.  194. 
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(Todesfälle.)  Am  25.  Jänner  1.  J.  zu  Strafsburg  Hr.  Karl  Friedrich 
Hartmann  (geb.  ebendort  am  1.  December  1788),  als  deutscher  Dichter 
im  Elsafs  („Gedichte",  1831,  „Alsatische  Saitenkiänge",  1840—1843  u.m.) 
geschätzt. 

—  Am  1.  Juli  1.  J.  zu  Vämos  im  Vefsprimer  Comitat  Ungarns  der 
auch  als  Schriftsteller  bekannte  ref.  Seelsorger  Hr.  Stephan  Pap,  im  74. 
Lebensjahre. 

—  Am  3.  Juli  1.  J.  zu  Mistek  (Mähren)  Se.  Hochw.  Hr.  P.'jos. 
Max  Horak,  Senior  des  Piaristen-Ordens  der  böhm.-mähr.-schles.  Provinz, 
emerit.  Rector  und  Gymnasialpiäfect,  in  früheren  Jahren  Professor  an  den 
philos.  Lehranstalten  zu  Brünn  und  Lemberg,  im  83.  Lebensjahre. 

—  Am  4.  Juli  1.  J.  zu  Leipzig  der  unter  dem  Falschnamen  Elfried 
von  Taura  bekannte  Dichter  und  Novellist  Hr.  August  Peters  (geb.  zu 
Taura  am  4.  März  1817),  Gemahl  der  Schriftstellerin  Louise  Otto. 

—  Am  5.  Juli  1.  J.  zu  Nadezkau  bei  Sedlec  Hr.  Procop  Chocho- 
louschek  (geb.  1819  zu  Sedlec),  als  böhmischer  Romanschriftsteller  („Tem- 
pläH  v  Cechäch",  „Jicina"  u.  m.  a.)  und  Novellist  vorteilhaft  bekannt 

—  Am  6.  Juli  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Dr.  Theodor  Wertheim,  k.  k. 
o.  o.  Professor  der  Chemie  an  der  Franzens  -  Universität  zu  Graz,  corr. 
Mitglied  der  kais.  Akademie  der  Wissenschaften  u.  s.  w.,  und  zu  Würz- 
burg  der  Universitätssecretür  und  Quästor  Hr.  G.  Seuftert,  im  00. 
Lebensjahre. 

—  Am  6.  (8.  ?|  Juli  1.  J.  zu  Paris  Hr.  Duesburg,  ein  in  weiten 
Kreisen  geachteter  Literat,  Mitarbeiter  der  Gazette  musicale  und  kenntnis- 
reicher Corrcspondent  der  Augsburger  Allgemeinen  Zeitung,  im  Alter  von 
74.  Jahren. 

—  Am  7.  Juli  1.  J.  zu  München  der  k.  bair.  Hofmusiker  Hr.  Hein- 
rich Kahl,  als  ausgezeichneter  Violinist  in  weiteren  Kreisen  bekannt,  im 
56.  Lebensjahre. 

—  Am  9.  Juli  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Paul  Traugott  Meifsner  (geb. 
zu  Medias  in  Siebenbürgen  am  23.  März  1778),  Magister  der  Pharmacie, 
emer.  Professor  der  Chemie  am  k.  k.  polytechnischen  Institut  in  Wien' 
durch  seine  wichtige  Erfindung  der  nach  ihm  benannten  Heitzung  mit 
erwärmter  Luft,  so  wie  durch  zahlreiche  Fach  werke  rühmlichst  bekannt, 
und  zu  Trier  Hr.  Gymnasialoberlehrer  Dr.  Schneemann,  seit  langen 
Jahren  als  Mitglied  und  Secretär  der  Gesellschaft  für  nützliche  Forschun- 
gen, für  Förderung  der  Museen  und  Erforschung  der  Trier  Alterthums- 
verhältnisse thätig. 

—  Am  10.  Juli  1.  J.  zu  Unter-St.  Veit  bei  Wien  Hr.  Dr.  Emanuel 
Rain  dl,  k.  k.  Rath,  Hof-  und  Gerichts-Advocat ,  Ritter  des  Ordens  der 
eisernen  Krone  3.  CL,  emerit.  Mitglied  der  theoretischen  Sitzungsnrüfungs- 
commission,  im  G4.  Lebensjahre,  und  zu  Berlin  Hr.  Dr.  Kunlmey, 
Lehrer  am  dortigen  Kölnischen  Gymnasium ,  durch  seine  Forschungen 
in  der  deutschen  Literaturgeschichte  und  Sprachwissenschaft  ehrenvoll 
bekannt. 

—  In  der  Nacht  zum  13.  Juli  L  J.  zu  Tübingen  Hr.  Dr.  Julius 
Zech  (geb.  zu  Stuttgart  1821),  a.  o.  Professor  der  Mathematik  und  Astro- 
nomie an  der  Tübinger  Universität,  Director  der  Stern  warte  u.  s.  w. 

—  Am  13.  Juli  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Aug.  Andr.  B  o  1 1  z  (geb.  in 
Wien  am  29.  Mai  1793),  Protocolls- Director  im  k.  k.  Polizeiministerium, 
durch  seine  linguistischen  Kenntnisse,  so  wie  durch  seine  uterarischen 
Arbeiten  (Gedichte  unter  dem  Falschnamen:  „Cavilha",  Uebertragung  von 
Schiller's  „Glocke"  in's  Englische,  Gedichte  in  verschiedenen  Sprachen, 
volksthümliche  Schriften,  als :  „Proletariat  und  Pauperismus"*,  „Das  Dienst- 
botenwesen", „Die  Volksschullehrer",  „Die  Erziehung  der  Kinder*,  „Coup 
d'oeil  sur  la  langue  francaise"  u.  m.  a.)  vortheilhaft  bekannt. 

—  Am  15.  Juli  1.  J.  zu  Berlin  Hr.  Alfred  Bicking,  talentvoller 
junger  Tondichter,  Componist  der  in  Italien  bekannt  gewordenen  Opez 
„Venceslao." 
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—  Am  16.  Juli  1.  J.  zu  Prag  Hr.  Franz  Swoboda,  jubil.  Professor 
des  k.  k.  Altstädter  Gymnasiums,  im  Alter  von  87  Jahren. 

—  Am  17.  Juli  1.  J.  auf  dem  Altvater  in  einer  Sennhütte  Hr.  Dr. 
Friedrich  Kolenati,  mehrerer  Orden  Ritter  und  zahlreicher  Gelehrten- 
Gesellschaften  Mitglied,  Professor  der  Naturgeschichte  an  der  technischen 
Lehranstalt  zu  Brünn,  und  zu  Salzburg,  auf  der  Rückreise  von  Wildbad, 
der  ausgezeichnete  ungar.  Historiker  Hr.  Ladislaus  Szalay,  Secretär  der 
kön.  ungar.  Akademie  der  Wissenschaften,  im  Alter  von  52  Jahren. 

—  Am  20.  Juli  1.  J.  zu  Prag  Hr.  Dr.  Peter  Mi  schier  (geb.  am 
17.  Februar  1821  zu  Heppenheim  in  Hessen -Darmstadt),  o.  6.  Professor 
der  Nationakekonomie  an  der  Prager  Hochschule,  auch  als  Fachschrift- 
steller („lieber  das  Eisenhüttengewerbe  in  Deutschland"  u.  m.  a.)  bekannt, 
und  zu  Rom  der  Advocat  und  Rech tsgel ehrte  Hr.  Giuseppe  B  e  1 1  o  n  i , 
durch  viele  Jahre  juridischer  Professor  alldort,  66  Jahre  alt. 

—  Am  21.  Juli  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Karl  Müller,  früher  k.  k.  Hof- 
schauspieler, als  Schriftsteller  („Francisceen"  u.  m.  a.  Sammelwerke)  und 
LiederconiDonist  bekannt,  im  Alter  von  74  Jahren. 

—  In  der  Nacht  vom  21.  zum  22.  Juli  1.  J.  zu  Triest  Hr.  Aug. 
Karl  Lickl  (geb.  zu  Wien,  am  1.  Septembter  1803),  als  Componist  von 
Kirchenstücken  und  Instrumentalmusiken  geschätzt. 

—  Am  22.  Juli  1.  J.  zu  Pesth  der  Historienmaler  Hr.  Bela 
Kizkleti. 

—  Am  26.  Juli  1.  J.  zu  Pesth  Hr.  Andreas  Fäy,  der  Nestor  der 
ungarischen  Literatur,  die  er  mit  vielen  guten  Bühnenstücken,  Romanen, 
Novellen,  Fabeln  und  Aphorismen  bereichert  hat,  zugleich  als  Gründer  der 
Sparcassen  in  Ungarn  hochverdient,  im  Alter  von  78  Jahren. 

—  Am  29.  Juli  1.  J.  zu  Prag  Hr.  Joseph  Parizek,  einer  der 
ältesten  Schriftsteller  der  neueren  böhmischen  Literatur,  im  Alter  von 
86  Jahren. 

—  Anfangs  Juli  1.  J.  auf  dem  Heimwege  von  Kissingen  Hr.  Dr. 
phil.  Kluge,  Lehrer  an  der  höheren  Gewerbschule  zu  Chemnitz,  als 
Schriftsteller  durch  sein  Werk  über  die  Edelsteine  bekannt,  im  Alter  von 
81  Jahren,  und  zu  Giefsen  Hr.  Dr.  theol.  Johann  Jakob  Fluck.  Stadt- 
pfarrer alldort  und  früher  ordentl.  Professor  an  der  dortigen  katn.  theol. 
Facultät. 

—  Gegen  Ende  1.  J.  zu  Perugia  durch  Meuchelmord  der  bekannte 
römische  Maler  Hr.  Bonfili. 

—  Ende  Juli  1.  J.  zu  London  der  einst  beliebte  Novellist  Hr.  Tho- 
mas Colley  Grattan  (aus  Irland  gebürtig),  Verfasser  von  „Highwayd  and 
Biways",  „Jacqueline  of  Holland",  „The  Heiress  of  Bruges4*  u.  s.  w. ,  in 
hohem  Alter. 

—  Ende  Juli  oder  Anfangs  August  1.  J.  Hr.  Peouignot  (geb.  1807), 
Journalist,  Oberrichter,  Oberst,  Grofsrath,  Nationalrath,  Landammann, 
Director  der  Normalschulo  des  (Berner)  Jura,  und  der  Industrieschule  zu 
Locle,  Schulinspeetor  des  Jura,  Professor  und  gedankenreicher  Gelehrter. 

—  Anfangs  August  1.  J.  der  serbische  Schriftsteller  Hr.  Dr.  Jovan 
Andrejevie\ 
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Noch  einige  Worte  über  die  Maturitäts- 
prüfungen. 

In  dem  Artikel  über  die  Frage  (Heft  8  und  9  v.  J.  1863)  sagte  ich 
S.  763  u.  764,  dass,  wo  eine  zweite  Landessprache  als  Prüfungsgegenstand 


Setzung  höchstens  5  Candidaten  täglich  würden  geprüft  werden  können. 
Hr.  Director  Dr.  Hoehegger  nimmt  dagegen  (S.  774)  zwischen  dem  Maximum 
des  Org.  Entw.  und  meinem  Maximum  ein  billiges  Medium  an,  nämlich 
die  Zahl  von  10  Prüfungscandidaten  für  einen  Tag.  Nach  der  von  mir  ge- 
machten Erfahrung  können  bei  der  gegenwärtigen  Einrichtung  mit 
einer  Zeitbenutzung,  wie  sie  nicht  genauer  und  strenger  sein  kann,  und 
Anwendung  aller  gesetzlich  gestatteten  Abkürzungen  nicht  mehr  als  durch- 
schnittlich 8  Candidaten  in  der  tür  einen  Tag  gesetzlich  vorgeschriebenen 
Prüfungszeit  geprüft  werden.  Ich  sage  durchschnittlich,  d.  L  je  nach  Um- 
ständen 10  bis  11,  nämlich  gewesene  öffentliche  Schüler,  und  zwar  solche, 
bei  deren  Prüfung  keine  Aufenthalt  verursachenden  Anstände  vorkommen, 
oder  6  bis  5,  nämlich  fremde.  Erfordert  ja  zuweilen  die  Prüfung  eines  ein- 
zigen Candidaten  aus  einem  (nicht  aus  jedem)  Gegenstande  eine  halbe  Stunde, 
auch  noch  mehr  Zeit,  und  nicht  etwa  eines  Candidaten,  dem  man  vielleicht 
durchhelfen  (!)  will,  sondern  es  trifft  zuweilen  einen  recht  braven  Candida- 
ten ein  solches  Misgeschick,  und  da  ist  es  selbstverständlich,  dass  man 
Geduld  mit  ihm  haben  muss;  die  Prüfung  externer  Candidaten  aber  nimmt 
in  der  Regel  zweimal  so  viel  Zeit  in  Anspruch  als  die  der  gewesenen  öffent- 
lichen Schüler,  und  manche  externe  müssen  überdies  auch  aus  der  Natur- 

feschichte  und  der  philosophischen  Propädeutik  geprüft  werden.  Die  neuen 
rüfungscommissionen  aber  würden  fast  durchaus  fremde  Candidaten  vor 
sich  haben. 

Der  Stelle  S.  765:  „Gegen  den  Zweck,  Beurtheilung  der  Zielleistun- 
gen, würde  es  auch  sein  u.  s.  w.u  hat  Hr.  Dir.  H.  S.  776  eine  Deutung  ge- 
geben, die  ich  nicht  in  Gedanken  hatte.  Es  mag  Individuen  geben,  die  *> 
eitel  sind,  dass  sie  ihre  Ansprüche  auf  Ansehen  durch  EintluXs  bei  Prü- 
fungen zu  befriedigen  suchen,  und  so  thöricht,  dass  sie  nicht  ahnen,  wor- 
auf solches  Ansehen  sich  reduciert.  Das  ist  eine  persönliche  Rücksicht  die 
nichts  mit  der  Sache  zu  thun  hat.  Die  Leistungen  einer  Lehranstalt  lernt 
man  gründlieh  nur  kennen,  wenn  man  selbst  hört  und  sieht,  und  zwar  nicht 


eintritt,  vor  einer  Prüfun 
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hl««j"8  das  hört  and  »>i«*ht.  was  vorgeführt  wird,  sondern  auch  was  man  selbst 
verlangt.  Dies  wird  auch  durch  die  S.  776  weiter  folgende  Stelle  über  die 
Möglichkeit  der  Erprobung  der  gesetzliehen  Anforderung^  durch  eine  völlig 
unabhängige  Prüfungseonimission  indirect  zugestanden-,  auf  eine  Beleuch- 
tung dieser  Stelle  einzugehen  unterlasse  ich.  —  Die  Ansicht  des  Hrn.  Dir.  H. 
(S.  776) ,  dass  ich  in  Betreff'  der  Gleichmäßigkeit  in  den  Anforderungen 
an  die  Abiturienten  ein  Urtheil  über  seinen  Vorschlag  gefällt  habe,  das 
gerade  sehr  zu  dessen  gunsten  spreche,  weil  es  nicht  gering  anzuschlagen 
sei,  wenn  die  Ungleichmäfsigkeit  des  Uitheils  bei  den  fraglichen  Prüfungen 
im  Verhältnisse  10:67  vermindert  würde  —  kann  ich  nicht  tlu'ilen.  In  der 
That  wird  doch  niemand  behaupten  wollen,  dass  gegenwärtig  an  jedem 
Gymnasium  mit  wesentlich  verschiedenem  Mal'se  gemessen  werde.  —  Zur 
Verständigung  über  die  Zeugnisnoten  (S.  767  und  778)  muss  ich  bemerken, 
dass  ich  nicht  Ausdrücke  mit  willkürlich  angenommener  Bedeutung  meine, 
sondern  selbstredende  d.  i.  solche,  die  nach  ihrer  richtigen  Bedeutung 
von  jedermann  verstanden  werden  müssen.  Ob  eine  I^eistung  genügend 
sei  oder  nicht,  erkennt  jeder  Sachkundige,  wenn  er  der  Prüfung  aufmerk- 
sam beigewohnt  hat,  und  es  ist  eine  mir  wenigstens  in  jedem  vorkommen- 
den Falle  thatsächlich  bestätigte  Wahrheit,  dass  bei  Schwankungen  auf  die 
resümierende  Würdigung  der  Leistungen  stets  das  richtige  Urtheil  erfolgt, 
denn  dieses  liegt  ja  eben  schon  in  der  vollständigen  Resumierung.  Ich 
kann  daher  in  dem  S.  778  Gesagten  eine  Widerlegung  meiner  auf  Erfah- 
rung gegründeten  Behauptung  nicht  finden.  —  Das  auf  S.  179  des  2.  und 
3.  Heftes  1864  angeführte  Beispiel  verstehe  ich  nach  der  einleitenden  Be- 
merkung S.  178  nicht  in  der  Beschränkung  auf  deutsche  Sprache,  wie 
S.  205  geschieht,  sondern  allgemein.  Auffallend  fand  ich  in  dem  Artikel  II, 
S.  182  die  Stelle :  es  sei  keineswegs  ausgeschlossen,  dass,  wie  es  den  gesetz- 
lichen Bestimmungen  entspreche,  in  der  Leetüre  auch  nicht  gelesenes  von 
den  Caudidaten  verlangt  werde.  Diese  gesetzlichen  Bestimmungen  sind,  wo 
sie  bestehen,  eine  starke  Ausnahme  von  dem  wirklichen  Gesetze  (Org;  Entw. 
§.  84,  3  und  S.  195),  und  weder  nach  dem  Zwecke  der  Prüfung  noch  vom 
pädagogischen  Standmincte  zu  rechtfertigen.  Es  ist  überflüssig  zu  bemer- 
ken, aass  ich  hieduren  nicht  etwa  einen  Tadel  gegen  den  geehrten  Hrn. 
Verf.  aussprechen  wollte.  —  Eine  Herabwürdigung  der  Prüfung  zu  mecha- 
nischem Wiedergeben  des  gelernten ,  wie  sie  S.  angedeutet  und  mis- 
billigt  wird,  übrigens  schon  durch  das  Gesetz  ausgeschlossen  ist,  wäre  selbst- 
verständlich schlechterdings  zu  verurtheilen.  —  Die  S.  779  (J.  1863)  vorge- 
schlagene leichte  Uebersetzung  ins  Griechische  würde  auch  ich  bevorworten. 
—  Wenn  ein  Candidat  aus  einem  Gegenstande  geprüft  ist ,  muss  ihm  ge- 
stattet sein ,  sich  auB  dem  Prüfungslocale ,  wenn  er  will ,  auf  so  lange  zu 
entfernen,  bis  weiter  an  ihn  die  Reihe  kommt. 

Ich  könnte  nur  einen  Grund  finden,  der  für  die  Einführung  der  frag- 
lichen Prütungscommissionen  sprechen  würde:  Erzielung  eines  den  For- 
derungen des  Org.  Entw.  im  wesentlichen  entsprechenden  Mafses  der  An- 
forderungen an  die  Abiturienten  in  jenen  Kronländera,  in  denen  der  Org. 
Entw.  nicht  Norm  ist.  Ob  dies  aber  durch  die  neuen  Prtifungscommissionen 
erzielt  werden  würde,  beantwortet  sich  selbst. 

Brünn  A.  Wilhelm. 
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t  Abhandlungen  aus  dein  philologischen  Gebiete. 
(Fortsetzung  vom  Heft  IV,  S.  801  ff.) 

5.  Georg  Schüller.  „Volksthüudicher  Glaube  und  BraucJi  bei  Tod 
und  Begräbnis  im  Siebenburger  >adt.<eidande"  (Programm  des  evangeli- 
schen Gymnasiums  zu  Schäfsbur g  IHM. ) 

Die  literarische  Production  des  Siebenbürger  Saehsenlandes  gibt  ein 
schönes  Zeugnis  dafür,  dass  die  deutsche  Wissenschaft  auch  in  ihrer  neue- 
sten Gestaltung  an  dem  fernen .  scheinbar  ausgesetzten  Vorposten  deut- 
scher Cultur  einen  fruchtbaren  Boden  gefunden.  Die  Publicationen  des 
Schäfsburger  Gymnasium  nehmen  darin  eine  hervorragende  Stelle  ein.  sie 
>ind  in  der  Hegel  nicht  nur  vom  wissenschaftlichen  Geiste  durchdrungen, 
sondern  oft  geradezu  eine  werthvolle  Bereicherung  der  Fachliteratur.  Ich 
erinnere  nur  an  Habtrich's  interessante  Beitrage  zur  deutsehen  Thier- 
sage,  die  vor  etwa  einem  Decennium  erschienen.  Auch  vorliegende  Arbeit 
gehört  dieser  Sphäre  an,  und  wird  von  all«  n  Freunden  der  deutschen  Phi- 
lologie, insofern  sie  ein  offenes  Auge  für  das  Volksleben  haben,  gewiss  mit 
Dank  aufgenommen  werden.  Der  Herr  Verf.  geht  bei  seiner  Forschung 
nach  streng  wissenschaftlicher  Methode  vor.  und  seine  Darstellung  trägt 
den  Charakter  wissenschaftlicher  Gediegenheit.  Kr  zeigt  ein  scharfes  Auge 
tiir  alles,  was  Sprache  und  Sitte  des  Volkes  eigenthümliches  bietet,  und 
einen  Blick,  der  «.las  ganze  Gebiet  der  Doctrin  fibersieht  und  durch  Ver- 
gleichung  aufklärt.  Was  Jakob  Grimm.  Wolf  und  Weinhold,  die  Zeitschrift 
Ihr  Mythologie  und  die  für  Culturgesehichte  im  allgemeinen,  was  Panzer 
aus  Baiern,  Meier  aus  Schwaben,  Kuhn  und  SchwarU  aus  Norddeutseh- 
land.  Vernaleken  aus  Oesterreich  einschlägiges  berichten,  ist  vom  Hrn.  Vf. 
sorgfaltig  benützt  worden.  Die  Abhandlung  fasst  zuerst  den  Tod  als  Per- 
son und  das  Sterben  auf.  spricht  dann  von  der  Vorherbestimmung  und  den 
Vorboten  des  Todes,  und  schliefst  mit  Todesfall  und  Leichenbestattung. 
Ks  wäre  dieser  Publication  nur  eine  gr<  fsere  Verbreitung  zu  wünschen, 
als  sie  durch  ein  Gymnasial  program  m  erhalt. 

6.  Karl  Landsteiner.  9Gotihold  Ephraim  Lewing  als  JliUio- 
tlflar*  Literarhistorische  Skizze.  (Programm  des  k.  k.  Josephstädter  Gym- 
nasiums in  Wien  18610 

Nach  einigen  einleitenden  Bemerkungen  über  die  Aufgabe  der  Lite- 
raturgeschichte berichtigt  der  Hr.  Verf.  den  Irrtlium  des  Titels,  indem  er 
versichert,  dass  er  nicht  Lessing's  Thätigkeit  als  Bibliothekar,  sondern  sein 
schriftstellerisches  und  gelehrtes  Wirken  schildern  wolle,  insofern  dasselbe 
in  die  Wolfenbüttler  Zeit  fällt.  Als  leitenden  Gedanken  stellt  er  dann 
den  Satz  hin,  „dass  Lessing  der  Begründer  der  neuen  Gelehrsamkeit,  der 
modernen  Wissenschaft  sei.-  Doch  verliert  er  denselben  nur  zu  bald  aus 
den  Augen.  Nach  der  Mittheilung  des  herzoglichen  Handschreibens,  das 
Leasing  nach  Wolfenbüttcl  beruft,  folgt  eine  dürre  historische  Skizze  der 
Bibliothek  nach  Schönemann  und  eine  ebenso  trockene  Aufzählung  von 
Lessing's  wissenschaftlichen  Entwürfen  und  Arbeiten,  die  in  literarhisto- 
rischen Specialwerken  längst  viel  ausführlicher  behandelt  worden  sind, 
l'eber  die  Methode  seiner  gelehrten  Studien,  das  Verhältnis  seiner  Leistun- 
gen zu  der  Wissenschaft  seiner  Zeit  ist  nirgends  etwas  gesagt.  Dem  Leser 
'IriiTitft  sich  am  Schlüsse  unwillkürlich  die  Frage  auf:  Wozu  soll  diese 
Sc  hrift  dienen?  Für  ein  wissenschaftlich  gebildete«  publicum  kann  sie  nicht 
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berechnet  nein,  denn  diesem  bietet  ein  dürrer  Auszug  aus  gröTseren  Werken 
keine  Belehrung;  und  dass  dem  Schüler  aus  der  Geschiente  unserer  Lite- 
ratur gerade  das  vorgelegt  werden  solle,  was  er  am  wenigsten  verstehen 
kann,  und  in  einer  Form,  die  ihn  sicher  nicht  anrieht,  wird  auch  niemand 
behaupten. 

Die  Anmerkung,  welche  eine  Abhandlung  über  Lessing  im  Programme 
eines  katholischen  Gymnasiums  überhaupt  rechtfertigen  soll ,  lässt  ver* 
muthen,  dass  der  Hr.  Vf.  seine  Öchnler  bei  der  Leetüre  der  Wolfenbüttler 
Fragmente  habe  leiten  und  sie  vor  ihren  schädlichen  Einflüssen  habe  be- 
wahren wollen.  Aber  weder  die  kurzen  Bemerkungen  über  Lessing's  theo* 
logisierende  Werke,  noch  die  Insinuation:  „Nicht,  dass  die  Religion  durch 
Widerlegung  der  Einwürfe  triumphiere,  sondern,  dass  sie  zu  Grunde  gehe, 
schien  sein  geheimster  Wunsch  zu  sein",  werden  diesen  Zweck  erreicht 
haben. 

7.  Karl  Landsteiner.  „Uehcr  N.  Lenaus  Gcirtesprocem,*  Ebie 
Studie.  (Programm  des  k.  k.  Josephstadter  Gymnasiums  im  Wien  1H*J2.) 

Wir  waren  erfreut,  dem  Hrn.  Verf.  hier  auf  einem  weniger  ausge- 
tretenen und  vaterländischen  Gebiete  zu  begegnen,  Weil  wir  einerseits  einen 
interessanten  Beitrag  zur  I^ösung  eines  psychologischen  Räthsels,  anderseits 
eine  billige  Würdigung  des  heimischen  Dichters  erwarteten.  Die  Lectürc 
dieser  Studie  aber  hat  uns  leider  enttäuscht. 

Die  Abhandlung  zerfällt  in  einen  allgemeinen  und  einen  besonderen 
Theil.  Von  der  Parallele  zwischen  König  und  Sänger  ausgehend  kommt  der 
Hr.  Verf.  auf  den  Dämon  in  Lenau,  auf  dessen  Melancholie.,  Naturschwärmerei 
und  Skepsis,  allerdings  wichtige  Momente  seines  Geistesprocesses ,  aber 
lauter  Dinge,  die  in  den  besonderen  Theil  gehörten,  wo  des  Dichters  gei- 
stige Entwickelung  in  dessen  Leben  und  Wirken  verfolgt  werden  sollte. 
Dieser  beginnt  mit  einem  Citate  aus  Alban  Stütz  „über  die  Vererbung 
sittlicher  Anlagen,**  zeigt  einige  „Proberlügelschläge"  des  Genius  in  den 
Briefen  des  Jünglings,  erzählt  von  Neuners  (VfFeehause,  von  Frauen,  die 
auf  den  Dichter  Einfluss  nahmen,  und  vom  Amerika  fiober,  berührt  dann 
seine  Skepsis  und  seinen  Verkehr  mit  dem  jungen  Theologen  Martenseil, 
bespricht  Savonarola,  Faust,  Albigenser  und  einige  lyrische  Gedichte  und 
schliefst  mit  einer  aphoristischen  Geschichte  seines  Wahnsinnes.  Von  Don 
Juan  schweigt  der  Hr.  Verf.  Wenn  wir  ihm  dies  auch  mit  Rücksicht 
auf  die  nächsten  Leser  eines  Gymnasialprogrammes  zu  Gute  halten,  so  ist 
damit  nur  gesagt,  dass  sein  Thema  an  diesem  Orte  nicht  durchführbar 
sei;  denn  ohne  Don  Juan  kann  Lenau's  Geistesprocess  nicht  vollständig 
-studiert"  werden.  —  Der  Darstellung  fehlt  vor  allem  Klarheit  und  stilistische 
Präcision.  Der  verschwenderische  Gebrauch  von  Gedankenpuncten  und  Stri- 
chen, Ausrufungs-  und  Fragezeichen,  der  stete  Wechsel  von  Citaten  und 
eigenen  kurzen  Bemerkungen  gibt  dem  Stile  etwas  zerfahrenes.  Nirgends 
erhalten  wir  den  Eindruck  einer  ruhigen  Ucberzeugung,  die  ihres  Gegen- 
standes vollkommen  sicher  ist  ;  einzelne  Kraftsentenzen  können  diesen  Mangel 
nicht  ersetzen.  Störend  ist  das  häufige  Abspringen  vom  Hauptgegen- 
stande auf  ferner  liegende  und  unbedeutende  Dinge;  es  zeigt  von  Mangel 
an  wissenschaftlicher  Methode.  Das  wenigste  von  dem,  was  Uber  Lenau's 
Werke  bemerkt  wird,  steht  in  stricter  Beziehung  zum  Process  seines  Gei- 
stes, sondern  betrifft  Inhalt  und  Form  nach  verschiedener  Richtung,  oder 
den  Eindruck,  den  sie  auf  uns  machen.  Am  meisten  aber  befremden  Wider- 
sprüche und  Unklarheit  der  Ansichten.  Schon  in  der  Einleitung  begegnen 
wir  dem  Satze:  „Die  Zeit  wird  auch  noch  kommen,  in  welcher 
sie  (die  Menschheit)  einsieht,  dass  die  Regierung  ein  unentbehr- 
liches Moment  des  staatliche n  Lebens  ist,  in  welcher  sie  mit- 
hin freiwillig  dor  Fessel  sich  fügt.14  Hat  denn  die  Menschheit  bis- 
her die  Regierung  wirklich  für  entbehrlich  angesehen?  Gleich  darauf  lässt 
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eine  unklare  stilistische  Fassung  „g rollende  Massen44  als  „Mitbedin- 

fung  eines  staatlichen  Lebens44  erscheinen  und  mit  voller  Bestimmt- 
eit  wird  der  Dichter  als  „Gegner  des  Bestehenden44,  als  Revolutionär  hin- 
gestellt. Was  würden  wol  die  Griechen,  Shakespeare  und  Goethe  dazn 
sagen?  —  Per  Ausruf:  Sind  wir  doch  alle  gleich  sterbliche,  gleich 
schwache  Menschen!,  der  hier  dem  Dichter  zugemuthet  wird,  erinnert 
an  Schiller's  Xenion:  Aber  ist  das  Poesie,  dass  er  erbärmlich  sie  fand?  Von 
wenig Ueberlegung  zei^t  der  „unsagbare  Jammer  einer  die  Grenze! 
des  Natürlichen  ,  ja  des  Möglichen  überschreitenden  Geistes- 
krankheit.44 —  Ueber  die  Apotheose  des  Weltschmerzes,  die  von  der  Frage 
aüsgcht.  ob  Poesie  für  die  Menschheit  ein  Glück  oder  Unglück 
sei,  und  in  dem  Gemein  platze  gipfelt:  „Jeder  Dichter  ist  unglück- 
lich,44 wollen  wir  mit  dem  Hrn.  \erl.  nicht  rechten.  Wir  sehen  darin  nur 
eine  traurige  Begriffsverwirrung  der  Gegenwart,  die  bei  einem  Lehrer  um 
so  bedauerlicher  ist,  der  die  Aufgabe  hat,  den  poetischen  Sinn  der  Jugend 
jpu  wecken  und  zu  kräftigen.  Von  diesem  sollte  man  erwarten,  dass  er 
seine  ästhetischen  Anschauungen  durch  die  reine  Theorie  und  frische  Praxis 
der  Classiker  geklärt  habe  und  nicht  in  einer  Verirrung  der  Gegenwart 
befangen  sei.  —  Den  Vorwurf,  den  der  Hr.  Verf.  der  gesammten  östereichi- 
schen  Literatur  macht,  dass  ihr  nämlich  die  Energie  der  Ueberzeugung, 
die  Gesinnung  fehle,  können  wir  uns  nur  aus  der  allgemeinen  Unklarheit 
erklären,  in  welcher  die  vorliegende  Abhandlung  befangen  ist.  Iis  gibt  denn 
doch  noch  eine  andere  Gesinnung,  als  die  pessimistische  Lenau's,  und  weder 
der  Wiener  Spaziergänger ,  noch  Grillparzer  haben  seiner  Zeit  ihre  Zunge 
gebunden.  —  Von  Widersprüchen  wollen  wir  nur  einige  anfuhren.  Lenau 
i*t  dem  Hrn.  Verf.  ein  echter  Poet  und  doch  gelten  ihm  seine  Werke  als 
Verirrungen ;  er  nennt  ihn  im  Grunde  eine  kräftige,  energische  Natur,  und 
rindet  doch  mehrmals  Anzeigen  einer  riesigen  Schwäche.  Was  soll  man  zu 
dem  Satze  sagen:  „Er  wäre  Deutschlands  gröfster  Epiker  ge- 
worden —  ,  wäre  er  nicht  einer  seiner  grofsten  —  Lyriker.44 
Wohlthuend  war  uns  der  milde  Ton,  in  dem  der  Hr.  Verf.  über  Lenau's 
religiöse  Skepsis  spricht,  die  dem  Zelotismus  schon  so  oft  ein  beliebtos 
Thema  geworden.  Schliefslich  können  wir  dem  Hrn.  Verf.  nur  wünschen, 
dass  er  für  künftige  Arbeiten  die  Bahn  der  echten  und  besonnenen  Kritik, 
wie  sie  die  deutschen  Classiker  und  Romantiker  geebnet,  finden  und  be- 
treten möge.   Wer  L^ssing  zu  schätzen  weife,  wird  logische  Schärfe  zu 

würdigen  wissen. 

\ 

8.  Karl  Greifttorfer.  „Die  oherösterreichischen  DialelctdicJUer." 
(Programm  des  k.  k.  Obergymnasiums  in  Linz  1868.) 

Die  mundartliche  Dichtung  hat  im  deutschen  Oesterreich  nicht  un- 
bedeutende Talente  aufzuweisen  und  wird  von  dem  volksfreundlichen  Geiste 
der  gebildeten  Kreise  getragen.  Diese  nach  einzelnen  Landschaften  zu  ordnen 
und  zu  charakterisieren  gehört  zu  den  dankenswerthesten  Aufgaben  eines 
Gymnasialprogrammes.  Der  Hr.  Verf.  der  obigen  Abhandlung  hat  diese 
Aufgabe  in  verdienstlicher  Weise  gelöst.  Er  hat  hier  zum  ersten  Male  ein 
Gesammtbild  der  oberösterreichischen  Dialektdichtung  entworfen  und  die- 
selbe nach  ihrem  Wesen  und  ihrer  Stellung  zum  Volke  und  der  hoch- 
deutschen Literatur  gewürdigt.  Aus  der  Abhandlung  spricht  ein  sesthetisch 
und  literarhistorisch  gebildeter  Geist,  und  zugleich  ein  nicht  durch  städtische 
Vorurtheile  getrübter  Sinn  für  das  Leben  des  Landvolkes.  Der  Hr.  Verf. 
weifs  ebenso  klar  die  künstlerischen  Eigentümlichkeiten  hervorzuheben, 
als  Natürlichkeit  und  Künstelei  im  Volksmanne  zu  unterscheiden.  Beson- 
ders liebevoll  und  eingehend  ist  Franz  Stelzhamer  behandelt;  ihm  zur 
Seite  steht  Kaltenbrunner,  und  der  Zeit  nach  voran  der  Benedictiner 
Lindemayr.  Aufser  diesen  lernen  wir  noch  Haydeker,  Mayr,  Luber. 
Gärtner,  Fobbe  und  Schosser  kennen.  Die  Behandlung  ist  eine  rein  literar- 
historische; Grammatik  und  Rhvthmik  der  Mundart  liegen  anfserhalb  der 
Grenzen,  die  der  Hr.  Verf.  sich  gezogen.  Vielleicht  gestattet  ihm  seine 
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Mufse,  seinem  Gegenstände  auch  in  dieser  Richtung  eine  Ausbeute  ab- 
zugewinnen. 

Wien  A.  E  g  g  e  r. 


II.  Abhandlungen  aus  dem  historisch-geographischen 

Gebiete. 

1.  Vixsertatio  de  scholae  constitutione.  Eine  lateinische  Antrittsrede 
eines  Reetors  des  Iglauer  Gymnasiums,  Paul  Müller  1614,  mit  Eiideitung 
herausgegeben  von  Karl  Werner  (im  Programm  des  k.  k.  Gymnasiunis 
zu  Iglau  1862.  13.  S.) 

Im  Jahre  18(31  feierte  das  Iglauer  Gymnasium  das  Fest  seines  drei- 
hundertjährigen Bestände«  und  bei  dieser  Gelegenheit  wurde  dem  Profes- 
sor Karl  Werner,  dem  Verf.  der  preisgekrönten  Geschichte  der  Iglauer  Tuch- 
naacherzunft,  die  Bearbeitung  der  Geschichte  dieser  Schule  Übertragen.  Bei 
der  Durchforschung  der  für  die  Geschichte  der  Reformation  und  Gegen- 
reformation in  Bönnien  und  dessen  Nebenhindern  wichtigen  Zit teuer  Stadt- 
hibliothek  entdeckte  er  die  vorliegende  Rede,  mit  welcher  ein  aus  Witten- 
berg berufener  Rector  den  Antritt  seines  Amtes  bezeichnete,  und  veröffent- 
lichte <sie.  zunächst  durch  einen  äufseren  Anlass  bestimmt,  im  Jahresberichte 
dar  Lehranstalt.  Nach  seiner  Ansicht  gehört  dieselbe,  sowie  die  ganze  Zusam- 
menstellung des  Codex,  in  dem  sie  enthalten,  dem  Rector  Paul  Müller  an 
und  wurde  im  Jahre  1014  gehalten.  Sie  hat  zunächst  locales  Interesse, 
doch  als  Beitrag  zu  der  wenig  bearbeiteten  österreichischen  Schulgeschichte 
jener  Zeit  auch  einiges  allgemeine,  und  ihr  Abdruck  ist  daher  nicht  zu  miss- 
billigen. In  dem  damals  üblichen  rhetorischen  Stile  gehalten,  verbreitet 
sie  sich  über  die  Aufgaben,  welche,  um  das  Gedeihen  des  Schulwesens  zu 
ermöglichen,  von  Obrigkeiten  und  den  Eltern,  von  Schülern  und  Lehrern 
erfüllt  werden  müssten.  Leider  ist  die  Publication  durch  zahlreiche  Druck- 
fehler entstellt. 


2.  Gust.  Herr.  Das  moderne  Atlten.  Eine  culturhistorischo 
(im  Programm  des  k.  k.  Gymnasiums  zu  Triest  1863.  19.  S.  8.) 

Der  Hr.  Vf.,  welcher  vor  ein  par  Jahren  Athen  besuchte,  entwirft 
auf  diesen  wenigen  Blättern  ein  Bild  der  Stadt  in  ihrem  ergreifenden 
Contrastc  von  Einst  und  Jetzt.  Die  unmittelbare  Anschauung  verleiht  der 
Skizze  Interesse,  er  weift»  gut  zu  beobachten  und  lebendig  zu  schildern, 
nur  gemahnt  die  Darstellung  hie  und  da  zu  sehr  an  das  Feuilleton  Wir 
bedauern,  dass  eine  weitere  Ausführung  entweder  überhaupt  nicht  in  seinem 
Plane  lag  oder  durch  die  Kürze  der  Zeit  ausgeschlossen  olieb,  welche  ihm 
Tür  die  zur  Ausfüllung  einer  Lücke  im  Jahresbericht  bestimmte  Arbeit  zu 
Gebote  stand.  Solche  Zufälligkeiten  nehmen  freilich  auf  den  wissenschaft- 
lichen Theil  der  Programme  manchmal  einen  gröfseren  Einfluss,  als  es  im 
Interesse  der  Sache  zu  wünschen  wäre.  —  -  Um  wenigstens  einen  speciellen 
Punct  hervorzuheben,  hätte,  wenn  unsere  Wanderung  uns  zuletzt  auf  die 
Akropolis  fuhrt,  näher  bezeichnet  werden  sollen,  was  von  den  einzelnen 
Kunstdenkmälem  noch  erhalten,  während  sich  der  Hr.  Verf.  begnügt,  den  all- 
gemeinen Kindruck  dieser  Trtimmerwelt  in  allerdings  ansprechender  Wei»e 
wiederzugeben 
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Demosthenis  oratio  in  Midiam  cum  annotat ione  criticu  et  exege - 
tica.  Curavit  Phil.  Buttmannus.  Editio  quinta.  Berolini,  Mulius,  1^04. 
XXVI,  194  «.8.-1  Thlr. 

Die  Ausgabe  der  Midiana  des  Demosthenes,  welche  Ph.  Buttmann 
als  Umarbeitung  der  im  Jahre  1794  erschienenen  Spalding'schen  Schul- 
ausgabe im  Jahre  1823  veranstaltete,  hat  sich  ungewöhnlich  lange  Zeit  im 
Gebrauche  erhalten,  Jahrzehente  hinaus  über  die  Lebenszeit  des  Herausgebers. 
Das  mit  sicherem  Tacte  für  die  Eigentümlichkeiten  des  Demostheniselun 
Sprachgebrauches  angelegte  Wortregister  und  die  Excurse,  unter  denen  einige 
feine  grammatische  Beobachtungen  aarbieten,  sind  zu  nicht  geringem  Theile 
Anlass,  dass  auf  diese  Ausgabe  häutig  Bezug  genommen  wird.  Ueberdies 
ist  gerade  von  der  Midiana  seit  Buttniann  keine  in  Betracht  kommende 
Specialausgabe  erschienen;  die  von  M.  H.  E.  Meier  begonnene  ist  leider 
bei  dem  ersten  Theile  stehen  geblieben,  der  nur  den  Text  mit  den  Scholien 
und  dem  kritischen  Apparat  enthält.  Die  nach  Ph.  Buttmann's  Tode  er- 
schienenen Auflagen  des  Buches  hat  sein  Sohn  August  Buttmann  besorgt 
und  hat  durch  fleifsiges  Einfügen  der  Ergebnisse  der  seitdem  zur  Textes- 
kritik und  Exegese  des  Demosthenes  geführten  Untersuchungen  wesentlich 
dazu  beigetragen,  der  Arbeit  seines  Vaters  den  fortdauernden  Gebrauch  zu 
sichern.  Ein  Uebelstand  bleibt  es  freilich  immer,  dass  der  jetzige  Heraus- 
geber durch  eine,  an  sich  vollkommen  berechtigte  Pietät  sich  bestimmt 
tand,  den  ursprünglichen  Commentar  möglichst  unverändert  beizubehalten 
und  die  eigenen  Modificationen  und  Zusätze  zu  demselben  unter  ausdrück- 
licher Unterscheidung  beizufügen.  Die  Ausgabe  verliert  dadurch  in  Textes - 
kritik  und  Exegese  den  einheitlichen  Charakter  und  veranlasst  eben  dadurc  h 
den  Wunsch,  dass  eine  neue  Ausgabe,  ohne  solche  beengende  Bedingungen 
und  mit  vollständiger  Herrschaft  über  das  ziemlich  umfangreich  gewordene 
Material  der  einschlagenden  Forschungen  möchte  hergestellt  werden. 

Gesammelte  Abliandlungen  aus  dem  classischen  AUcrthume  von  C. 
W.  Göttling.  Nebst  zwei  lithographirten  Tafeln.  Zweiter  Band.  München, 
Bruckmann,  18G3.  VIII  u.  288  S.  8.-2  Thlr.  24  Sgr. 

Dem  bereits  im  Jahre  1853  (Halle,  WaiBenhau8buchhaJldlung,)  er- 
schienenen ersten  Bande  seiner  gesammelten  Abhandlungen  hat  der  greise  Ver- 
fasser jetzt  einen  zweiten  Band  folgen  lassen.  Die  einzelnen  Abhandlungen 
sind,  wie  die  des  ersten  Bandes,  theils  aus  Vorträgen  hervorgegangen, 
welche  vor  einem  gebildeten  Zuhörerkreis  von  Männern  und  Frauen  gehal- 
ten waren,  theils  waren  sie  früher  bereits  in  Programmen  oder  in  den  Be- 
richten der  königl.  sächsischen  Gesellschaft  der  Wissenschaften  abgedruckt 
und  erscheinen  hier  mehr  oder  weniger  umgearbeitet  und  ergänzt.  Dem 
Inhalte  nach  gehört  auch  in  diesem  zweiten  Bande  die  Mehrzahl  der  Ab- 
handlungen dem  antiquarischen  Gebiete  und  der  Topographie  Griechenlands 
an;  für  das  letztere  Gebiet  unterstützte  den  Verf.  ein  wiederholter  Aufent- 
halt in  Griechenland.  Dahin  gehören:  eine  Umschau  von  der  Burg  von 
Korinth  S.  31—48,  das  deliihisehe  Orakel  S.  40—77,  über  Selinunt  und  seine 
Temnelruinen  S.  78—116,  das  Gymnasium  Kynosarges  in  Athen  S.  156 — 174, 
die  Stoa  Poikile  in  Athen,  mit  einer  Beilage  über  die  Distichen  des  Aeschylus 
und  Simonides  für  das  Gemälde  der  marathonischen  Schlacht  S.  133 — 155. 
über  ein  eigen thümlieh es  Abzeichen  der  Kriegsschilde  auf  alten  griechi- 
schen Vasen  S.  117—132,  über  die  griechischen  Amazonen  und  deren  pla- 
stische Darstellung  S.  196—213,  Der  Erklärung  und  Kritik  der  Classiker 
sind  unmittelbar  nur  zwei  unter  den  hier  gesammelten  Abliandlungen  ge- 
widmet: über  dieRedaction  der  Wolken  des  Aristophanes  S.  175—195,  und 
die  Archytas-Ode  des  Horatius  eine  Tabula  votiva  S.  214—241.  Den  Schluss 
der  Sammlung  bildet  ein  historischer  Vortrag:  zur  Cliarakteristik  Alexan- 
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xander's  durch  Aristoteles  8.  242—280,  und  an  den  Anfang  dieses  Bandes 


stellt  „über  die  Entstehung  der  Sprache"  S.  1—30.  —  Wir  müssen  uns  damit 
begnügen,  durch  Angabe  das  Inhaltes  auf  diese  Sammlung  hinzuweisen, 
da  ein  Kingehen  auf  ihren  mannigfaltigen  Inhalt  die  Grenzen  einer  Anzeige 
weit  übersehreiten  müsste. 

Altdeutsche  Sprachproben,  herausgegeben  von  Carl  Müllenhoff. 
Berlin,  Weidmann,  1864.  IV  u.  124  S.  8.  —  20  Sgr. 

Nur  wenige  Worte  über  dieses  vortreffliche  Werkchen.  Dass  ich  selbst 
einigen  Antheil  daran  habe,  soll  mich  nicht  hindern,  öffentlich  darüber  zu 
reden.  Mein  Anteil  beschränkt  sich  auf  mehr  oder  weniger  mechanische 
Hilfeleistung.  Das  Wesentliche  bei  einem  Buche  dieser  Art  ist  aber  der 
Plan.  Kr  ist  ganz  für  den  Universitätsunterricht  berechnet  und  höchst  zweck- 


althochdentsch,  gar  nichts  oder  zu  wenig  aus  dem  Heland.  Sie  schliefscn 
das  Mittelhochdeutsche  mit  ein ,  von  welchem  Müllenhoff  in  der  Vorrede 
mit  Recht  bemerkt ,  dass  es  nur  durch  ein  zusammenhängendes  Studium 
der  Hauptwerke  seiner  Blütezeit  erlernt  werden  kann  und  soll.   Sie  sind 
Beispielsammlungen  für  die  Literaturgeschichte,  nicht  für  die  Grammatik. 
Und  doch  bedarf  die  Grammatik  eines  Hilfsbuches  viel  dringender  als  die 
Literaturgeschichte.  Endlich  gebrach  es  bisher  ganz  und  gar  an  einem  be- 
quemen und  leicht  zugänglichen  Hilfsmittel,  um  die  akademischen  Hörer 
in  die  philologische  Werkstätte  selbst  einzuführen,  um  das  Technische  der 
mittelhochdeutschen  Texteskritik  mit  ihnen  zu  üben.  An  fester  Kegel  der 
Sprache  und  des  Metrums  und  daher  an  Brauchbarkeit  für  den  akademi- 
schen Unterricht  kann  sich  nichts  mit  den  Gedichten  Konrad's  von  Würz- 
burg vergleichen.  Es  ist  deshalb  mit  der  aufrichtigsten  Freude  zu  rühmen, 
dass  das  vorliegende  Buch  auf  S.  5)8—122  drei  Erzählungen  Konrad's  (Welt- 
lohn, Herzmähre,  Schwanritter)  nebst  zwei  Beispielen  des  Stricker  in  blofsen 
rohen  Abdrücken  der  Hdsch.  bietet,  und  dass  im  übrigen  Ulfilas  (u.  a. 
durch  das  ganze  Marcusevangelium),  Isidor,  Heland,  Otfned  am  reichsten 
und  sehr  reich  vertreten  sind. 

In  Bezug  auf  den  sonstigen  Inhalt  und  die  Principieu  der  Auswahl 
hebe  ich  nur  einzelnes  hervor.  —  In  unseren  „Denkmälern-  sind  die  älte- 
sten Fassungen  des  Paternosters  enthalten  ,  so  weit  sie  selbständig  tiber- 
liefert waren.  Hier  werden  die  übrigen  zusammengestellt,  die  theils  in 
Uebersetzungcn  des  Matthäusevangeliums,  theilt  in  poetischer  Bearbeitung 
uns  vorliegen:  aus  Ulfilas  (S.  1),  in  dem  hymnus  matutintis  (S.  24),  auf 
dem  Tatian  (S.  41),  aus  dem  Heland  (8.57),  aus  Otfried  (S.  86).  —  Sehr 
willkommen  sind  die  reichen  Namensverzeichnisse  auf  S.  20,  21.  Man  er- 
hält sonst  selten  Anlass,  in  akademischen  Vorlesungen  auf  dieses  Thema 


bisherigen  Abdrücken.  —  Aeufserst  lehrreich  und  interessant  ist  die  Gegen- 
überstellung von  Stücken  des  althochdeutschen  Evangeliums  Matthäus  und 
des  Tatian  S.  3«5— 40,  sowie  von  der  St.  Galler  und  der  bisher  unveröffent- 
lichten Wiener  Hdsch.  des  28.  Notker]  sehen  Psalms  S.  88—90.  —  Im  Heland 
ist  auf  die  parallelen  Schilderungen  innerhalb  des  Gedichtes  vorzugsweise 
geachtet,  und  für  die  sichere  Einübung  der  EigenthümlichkeiUn  Leider 
Hdsch.  ist  Sorge  getragen.  —  Otfried's  stufenweise  Vervollkommnung  in  der 
Verskunst  und  Verschlechterung  im  poetischen  Stil  macht  die  Auswahl  an- 
schaulich. Die  Grundsätze  der  Textesnehandlung  wird  man  hoffentlich  bil- 
ligen. Wenn  auf  Otfried  selbst  die  Wiener  Hdsch.  corrigierte,  so  kann  er 
doch  einzelnes  übersehen  haben.  Und  dass  er  dies  wirklich  gethan  hat, 
ergibt  sich  bei  genauerer  Betrachtung  sofort,  wenn  z.B.  1,  17,  43  gegen 
das  Metrum  eigiscota  statt  ciscota  steht.  Von  falschen  Schreibungen  wie 
1,  5,  35  Vundnana  abgesehen.  Stets  gewähren  die  übrigen  Hdsch.  das 
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richtige.  In  auderen  Fällen  ist  die  Annahme  eines  Fehlers  nicht  ebenso 
nothwcndig,  aber  mindestens  höchst  wahrscheinlich,  wo  denn  in  vorliegen- 
der Ausgabe  die  bessere  Leseart  der  übrigen  Hdsch.  beigefügt  wurde.  Zu- 
gleich wird  man  in  einigen  aus  den  Heidelberger  Hdsch.  angemerkten  Ab- 
weichungen einen  nicht  unwichtigen  Beitrag  zu  deren  Charakteristik  finden. 
Die  Vergleichung  der  Wiener  Hdsch.  hat  das  traurige,  aber  nicht  uner- 
wartete Resultat  ergeben,  dass  Hrn.  Professor  Keller's  Ausgabe  des  Otfried 
keineswegs  die  unerhörte  und  peinlichste  Genauigkeit  bewährt,  welche  er 
in  der  Vorrede  S.  166  preist.  Neben  unzähligen  kleinen  Versehen,  die  man 
ihm  nicht  übel  nehmen  würde,  wenn  er  nicht  ausdrücklich  ihr  Dasein  in 
Abrede  zu  stellen  schiene,  finden  sich  ganz  grofse  und  recht  arge  Lese- 
fehler. Auch  will  ich  bei  dieser  Gelegenheit  bemerken,  dass  die  sogenann- 
ten Neuinen  der  Wiener  Hdsch.  (Keller,  Von*.  S.  40)  nichts  anderes  sind, 
als  die  Vortragszeichen  t  und  C ,  welche  Notker  Belbulus  durch  teuere, 
frühere  und  celcritcr  erklärt.  Ersten  stehen  meist  auf  langen  Silben,  letz- 
tere auf  kurzen  oder  minder  betonten.  Ich  werde  anderswo  die  wenigen  be- 
zeichneten Worte  vollständig  angeben.  —  Auch  die  Vergleichung  der  Frag- 
mente des  Evang.  Matthäus  war  nicht  resultutlos.  Und  Anlass  zu  Textes- 
besserungeu  fand  sich  mehrmals  sonst. 

Wien.  W.  Scherer. 

lieber  die  altnordische  Philologie  im  skandinavischen  Norden.  Ein 
vor  der  germanistischen  Section  der  Philologenversammlung  zu  Meifsen 
121».  Septbr.  —  2.  Oct.  18631  gehaltener  Vortrag  von  Dr.  Thd.  Möbius. 
Professor  an  der  Universität  zu  Leipzig.  Leipzig.  Serig.  (40  S.  8.) 

In  meinem  Berichte  über  die  Verhandlungen  der  germanistischen 
Abtheilung  der  22.  Philologen  Versammlung  in  Meifsen,  im  XI.  Hefte  des 
vorigen  Jahrganges  dieser  Zeitschrift  konnte  ich  in  einer  Anmerkung  (S.  H97) 
hinzufügen,  dass  Prof.  M ö b i u s  seinen  Vortrag,  „über  die  altnordische 
Philologie  im  skandinavischen  Norden**  im  Druck  erscheinen  zu 
lassen  beabsichtige.  Dies  ist  zu  unserer  Freude  in  nicht  allzulanger  Zeit  ge- 
schehen und  wir  begrüfsen  in  der  vorliegenden  Schrift  nicht  sowol  eine  zu 
einer  besonderen  Gelegenheit  gehaltene  interessante  Rede,  deren  Wortlaut 
man  der  Vergessenheit  durch  den  Druck  entrissen  zu  sehen  wünscht,  als 
vielmehr  einen  wohl  ausgearbeiteten  und  für  alle  Zeiten  werthvollen  Bei- 
trag zur  Geschichte  der  germanistischen  Philologie  überhaupt  und  der  alt- 
nordischen insbesondere.  In  meinem  Berichte  habe  ich  die  hauptsächlichen 
Puncto  des  Vortrages  nach  der  Inhaltsangabe  des  Hrn.  Verf.'s  schon  mit- 
getheilt,  ich  will  also  hier  nur  noch  das  eine  hinzufügen,  dass  Prof.  Möbius 
einige  Anmerkungen  seinem  vorliegenden  Vortrage  beigegeben  hat ,  die 
das  Gesagte  weiter  ausführen  und  ergänzen. 

lieber  die  Flexion  der  Adjectira  im  Deutechen.  Eine  sprachwissen- 
schaftliche Abhandlung  von  Leo  Meyer.  Berlin,  Weidmann,  1H64.  69  S.  8. 

Die  Declination  des  deutschen  Adjeetivums  hat  als  eine  der  interes- 
santesten Fragen  der  Grammatik  schon  verschiedene  Erklärungen  gefunden. 
Jacob  Grimms  Anschauung,  das»  neWn  der  starken  und  schwachen  Flexion 
auch  eine  weggeworfene  bestehe,  dass  also  auch  das  Adjeetiv  flexionslos 
gebrauelit  werde,  hat  sich  der  meisten  Zustimmung  zu  erfreuen  gehabt  Lei« 
Meyer,  der  sich  auf  dem  sprachwissenschaftlichen  Gebiete  schon  mit  Ehren 
bekannt  gemacht,  nimmt  in  der  vorliegenden  Abhandlung  die  Frage  auf's 
neue  auf  und  gelangt  zu  einem  andern  Resultate  als  Grimm  und  nimmt 
auch  im  einzelnen  Gelegenheit,  sich  gegen  Bopp's  Ansichten  zu  erklären. 
Die  Hauptstütze  seiner  Untersuchung  bildet  naturgemäfs  das  Gothisehe, 
dann  vergleicht  er  aufser  dem  Sanskrit  und  den  elassisehen  Sprachen  auch 
das  Slavisehe  und  das  Litauische.  Die  sogenannte  starke  Flexion  sieht  Meyer 
als  eine  durch  die  Verbindung  eines  ursprünglich  ganz  lose  angefügten 
Fürwortes  entstandene  an,  die  schwache  zeigt  die  Grundform  der  Adjectiv* 
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als  auf  tt  ausgehend  und  seheint,  was  ihren  Gebrauch  betrifft,  sich  schon 
in  ältester  Zeit  durch  mehr  selbständigen,  substantivischen  Charakter  unter- 
schieden zu  haben.  Die  flexionslos  genannte  Form  des  Adjeetivums  ist  doch 
eine  eigentliche  Flexion,  und  zwar  die  einfachste  von  allen  und  die  mit 
der  alten  Flexion  aller  indogermanischen  Nomina  auf  altes  a  genau  über- 
einstimmende, die  bei  den  Adjectiven  im  Deutschen  allerdings  sehr  beein- 
trächtigt, in  zahlreichen  Formen  aber  doch  noch  ganz  deutlich  erkennbar 
ist  und  die  vornehmlich  da ,  wo  Adjectiva  prädicativ  stehen ,  gebraucht 
wird.  -—  Wenn  ich  diese  Ansichten  auch  nicht  alle  zu  theilen  vermag,  so 
mus8  ich  doch  Meyers  Untersuchung  wegen  ihrer  musterhaften  Sorgfalt 
und  Klarheit  das  höchste  Lob  spenden.  Für  die  deutsche  Grammatik  ins- 
besondere,  namentlich  fflr  das  Mittelhochdeutsche,  werden  wir  wol  nicht 
umhin  können,  die  einmal  eingeführte  Benennung  „flexionslos"  beizubehal- 
ten. Wenn  auch  ursprünglich  das  Adjectivum  eine  einfache  Flexion  gehabt 
hat  statt  der  späteren  Einbufse,  so  ist  dies  für  die  Praxis  der  Gram- 
matik grleichgiltig ,  denn  auch  die  jüngeren  Sprachzustände  haben  ihre 
Berechtigung. 

Vollkommen  stimmen  wir  mit  der  Schlussbemerkung  des  Hm.  Verf.1* 
uberein,  wenn  er  sagt :  „Mit  jenem  unseren  Reichthum  aber  und  in  ihm  — 
d.  h.  mit  dem  Reichthum  einer  dreifachen  Adjectivflexion  —  hat  das  Deutsche 
im  Gebrauch  der  Adjectiva  auch  eine  Fülle  feinster  Unterschiede  von  Be- 
griffsbezeichnungen ausgebildet,  von  denen  die  verwandten  Sprachen  nichts 
wissen,  und  es  ist  daher  kein  verkehrteres  Urtheil  als  das,  dass  unter  allen 
indogermanischen  Sprachen  die  lateinische  und  namentlich  die  griechische 
durchaus  am  reichsten  und  vollkommensten ,  wie  man  es  wol  ausgedrückt 
hat,  ausgebildet  seien.  Ks  ist  keine  Sprache,  die  nicht  eigenthnmliche  Vor- 
züge hätte  und  eine  jede  belehrt  in  inrer  eigensten  Art,  aber  es  ist  keine 
tiefer  zu  verstehen  ohne  den  ganzen  Zusammenhang  mit  allen  übrigen-. 

Meyers  Darstellung  ist  bei  aller  Einfachheit  gewandt  und  anspre- 
chend, um  so  mehr  stören  darin  mundartliche  (niederdeutsche)  Anklänge, 
wenn  er  z.B.  sagt  (S.  2):  „wenn  man  Passiv  partieipe  noch  gar  nicht  mal 
mitzählt",  statt  „gar  nicht  einmal14. 

Kurze  Zeit  nach  Erscheinen  der  Meyer'schen  Schrift  veröffentlichte 
Adolf  Holtzmann  in  Pfeiffers  Germania  |8.  Jahrg.  ä  Heft)  einen  Aufsatz 
über  das  gothischc  Adjectivum  .  der  zum  Theil  gegen  Meyer's  Ansichten 
und  namentlich  gegen  seine  Erklärung  der  starken  und  schwachen  Flexion 
gerichtet  ist, 

R.  Bechstein. 

Das  deutsche  Lesebuch  tds  Mittelpunet  des  Lernstoffes  und  der 
Lehrkunst.  Andeutungen  zur  Unterrichtskunde  von  Dr.  Otto  Lange.  44  S. 
Berlin.  Gärtner.  18G-J. 

Mehr  und  mehr  scheint  die  Anerkennung  der  Bedeutung  des  Lese- 
buches nicht  allein  für  den  deutsehen,  sondern  auch  für  den  übrigen  Un- 
terricht auf  der  Volks-  und  Mittelschule  durchzudringen.  Und  in  der  That. 
nicht  allein  der  grammatische  Unterricht  gewinnt  den  sichersten  Boden, 
wenn  er  möglichst  an  die  Leetüre  der  Musterstücke  des  Lesebuches  ange- 
knüpft wird,  nicht  allein  die  Uebung  im  mündlichen  und  schriftlichen  Ge- 
brauehe der  Sprache  kann  von  daher  häufig  ihre  Grundlagen  entnehmen, 
die  Leetttre  eines  wohleingerichteten  Leseluches  kann  auch  und  soll  durch 
den  ästhetischen  Charakter  von  Darstellungen  aus  dem  Gebiete  der  ande- 
ren Lehrzweige  den  übrigen  Unterricht  vielfach  beleben.  Und  je  mehr  auf 
den  Gymnasien  durch  die  Aufnahme  der  sogenannten  Realien,  welche  von 
dem  Bildungschurakter  der  Gegenwart  unabweisbar  gefordert  ist,  der  stoff- 
liche Reichthum  des  Unterrichtes  anwuchs,  desto  mehr  tritt  neben  dem 
Gebote  exaeter  Methode  und  weiser  Malsigung  innerhalb  der  einzelnen 
Lehrgebiete  auch  das  Bedürfnis  ihrer  gegenseitigen  Beziehung  und  Bele- 
bung in  den  Vordergrund.  Hier  nun  vermag  das  Lesebuch  dem  gesanimten 
Unterrichte  die  besten  Dienste  zu  leisten. 
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Auf  diesen  Principien  beruht  im  Grunde  auch  das  vorliegende 
Schriftchen ,  wenn  man  durch  die  wenig  präcise ,  zu  Hyperbeln  neigende 
Darstellung  auf  den  gereinigten  Korn  der  Sache  durchdringt.  Doch  ruüss«  n 
wir  ausdrücklich  bemerken,  dass  der  Hr.  Verf.  nach  unserer  Ansicht  viel 
zu  weit  geht,  wenn  er  von  dem  Lesebuche  für  die  Volksschule  überhaupt 
und  die  'erweiterte'  insbesondere  fordert,  es  müsse  den  gesammten  Lern- 
stoff umfassen,  und  zwar  so,  dass  es  ein  Compendium  der  Vaterlandskunde 
und  Geschichte,  der  Geographie  und  Naturkunde  sei,  mithin  die  Realien 
ganz  vertrete!  Dem  Rechnen  vielleicht  allein,  man  muss  es  wol  voraus- 
setzen, dürfte  der  Hr.  Verf.  ein  eigenes  Hilfsbuch  nicht  rauben  wollen. 
Wir  glauben,  es  springt  in  die  Augen,  dass  dadurch  weder  dem  Leseburhe 
als  solchem,  noch  den  Realien  selbst  gedient  wäre. 

Ist  gleich  der  Hr.  Verf.  in  seinen  Forderungen  an  das  Lesebuch  tu  r 
die  Mittelschulen  viel  bescheidener,  so  halten  wir  es  doch  nicht  für  über- 
flüssig, seinen  einschlägigen  Ausführungen  gegenüber  zu  betonen,  dass  in 
eigentlichem  Sinne  nur  das  Lesebuch  für  die  unteren  und  mittleren  Stufe  n 
die  Verbindung  mit  den  anderen  Fächern  und  insbesondere  den  Realie u 
als  eine  Hauptrücksicht  verfolgen  kann.  Hier  waltet  auch  bei  der  Jugend, 
selbst  bei  rein  ästhetischen  Darstellungen,  das  stoffliche  Interesse  überall 
vor.  Dagegen  wird  das  Lesebuch  für  die  obere  Stufe  mehr  auf  die  eigenen 
Tendenzen  des  deutschen  Unterrichtes,  auf  das  sprachliche,  cesthetische 
und  literarhistorische,  sieh  zurückziehen  müssen,  obwol  auch  hier  eine  wohl- 
überlegte Auswahl  und  Anordnung  der  Lesestücke,  vor  allem  aber  d.«r  be- 
lebende Unterricht  des  Lehrers  den  Gesichtspunct  einheitlicher  Bildung 
keineswegs  aufgeben  wird. 

Muss  man  sich  den  Satz  des  Hrn.  V«>rf.'s,  das  Lesebuch  'steh«*  im 
Mittelpunct  des  Lehr-  und  Lernstoffes',  nach  dem  früher  gesagten  auf  «-in 
nüchternes  Mafs  zurückführen,  so  ist  dies  ebenso  mit  seiner  Behauptung 
der  Fall,  das  Lesebuch  bilde  den  Mittelpunct  der  Lehrkunst.'  Haben  wir 
den  Hrn.  Verf.  hier  richtig  verstanden ,  so  läuft  seine  Darstellung  darauf 
hinaus,  dass  die  sachgemäfse  Handhabung  des  Lesebuches  bei  dem  Lehrer 
eine  hohe  und  umfassende  Bildung,  eine  richtige  Methode  und  pädagogi- 
schen Tact  voraussetze,  und  dass  diese  Eigenschaften  nirgends  reichü -  here 
Gelegenheit  finden,  sich  geltend  zu  machen,  als  eben  hier.  So  ausgesprochen, 
können  wir  diesen  Ueberzcugungen  in  vollem  Umfange  beitreten. 

Dio  Fragen  über  die  Methodik  des  deutschen  Unterrichtes  bedürfen 
bei  ihrer  Schwierigkeit  und  Wichtigkeit  eine  allseitige,  ruhige  und  klare 
Erklärung.  Wir  fürchten,  dass  die  theilweise  aphoristische  und  hastige  Art 
dieses  Schriftchens  seinen  Zielpuncten  weniger  Freunde  gewinnen  dürfte, 
als  dies  bei  maßvollerer  und  sorgfältiger  Darlegung  unzweifelhaft  der  Fall 
gewesen  wäre.  Da  möchte  es  vielleicht  nicht  überflüssig  sein  ,  auf  zwei 
gediegene  Behelfe  hinzuweisen,  welche  einige  >feste  Anhaltspuncte  zur  Me- 
thode des  deutschen  Unterrichtes,  so  wie  zur  Lösung  der  Fragen  über  die 
Stellung  und  Bedeutung  des  Lesebuches  an  die  Hand  geben.  Wir  meinen 
die  bekannte  Abhandlung  R.  v.  Raumer's  'Der  Unterricht  im  Deutschen', 
in  K.  v.  Raumer's  Gesch.  d.  Pädagogik  III.  Thl.  2.  Abth.  und  den  Auf- 
satz: 'Die  verschiedenen  Seiten  des  Unterrichtes  in  der  Muttersprache'  in 
dieser  Zeitschrift  Jahrg.  1851.  S.  1-20  und  97—113. 

Zum  Schlüsse  noch  eine  Bemerkung.  Wenn  der  Hr.  Verf.  gegen  'die 
altphilologische  Bildung'  eifert,  wie  sie  sien  'als  die  Vertreterin  der  Wissen- 
schaft schlechthin'  betrachte,  so  geben  wir  ihm  entschieden  recht;  wenn 
er  aber  behauptet,  dass  sie  'diesen  ihren  Standpunct  durch  Schul  Pro- 
gramme documentierc,  welche  den  Gebrauch  einer  griechischen  oder  römi- 
schen Partikel  erläutern,'  und  dies  ebenso  als  tactlos  bezeichnet,  wie  wenn 
'geschichtliche  Schulprogramme  irgend  eine  alte  Chronik  behandeln,  deren 
Gegenstand  aufserhalb  des  Schulunterrichtes  liegt',  so  müssen  wir  dem 
doch  entgegnen,  dass  auch  'die  neuphilologischc  Bildung'  der  Erläuterung 
griechischer  und  römischer  Partikeln  sich  nicht  entschlagen  darf  und  nicht 
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entschlagen  wird,  und  das»  die  Abhandlungen  der  Schulprogramme  nicht 
etwa  für  die  Schüler  da  sind,  sondern  dazu  dienen  sollen,  von  dem  wissen- 
schaftlichen Standpuncte  des  Lehrers  und  der  .Schule  Zeugnis  abzulegen, 
Dies  kann  am  besten  in  einer  abgeschlossenen  Untersuchung  geschehen, 
die  daher  füglich  bei  dem  beschrankten  Räume,  der  zu  Gebote  steht,  nur 
ein  einzelnes  wissenschaftliches  Moment  zur  Grundlage  nehmen  kann.  Dar- 
nach müssen  wir  eine  genaue  Erläuterung  des  Gebrauches  einer  griechi- 
schen oder  lateinischen  Partikel  oder  die  exacte  Besprechung  und  Bearbei- 
tung einer  alten  Chronik  gerade  als  passende  Gegenstände  einer  Programm- 
abhandlung  bezeichnen.  Auf  diesem  Wege  und  durch  diese  ihre  kluge  Be- 
schränkung hat,  wie  bekannt,  die  Programmenliteratur  der  deutschen 
Wissenschaft  schon  manche  dankbar  aufgenommene  Förderung  gebracht. 

Graz.  Karl  Toraasch ek. 

Deutsches  Lesebuch  für  Gynmasien  und  Realschulen.  Von  Dr.  NiooL 
Bach,  vorm.  Director  des  Gymnasiums  zu  Fulda.  Erster  Theil.  Sechste, 
aufs  neue  durchg.  u.  verb.  Autlage,  besorgt  von  Dr.  A.  Koberstein,  Prof. 
zu  Pforte.  Leipzig,  Brandstetter,  1863. 

Das  für  die  untere  Lehrstufe  von  Gvmnasien  und  Realschulen  be- 
stimmte Lesebuch  von  Bach  hat  in  seiner  dritten  Auflage  Vilmar  besorgt. 
Kurz  nach  dem  Erscheinen  derselben  wünschte  jedoch  die  Verlagshandlung 
die  Wiederherstellung  der  gemeinüblichen  Rechtschreibung,  von  der  Vilmar 
vielfach  zu  gunsten  der  historischen  Schreibweise  abgewichen  war,  und 
Koberstein  abernahm  die  Besorgung  von  drei  weiteren  Auflagen  des  Werkes. 

ßach's  Lesebuch  gehört  zu  den  besten  seiner  Art.  Die  Auswahl  ist 
mit  Rücksicht  auf  die  jedesmalige  Bildungsstufe  und  mit  dem  Bestreben 
geschehen,  nach  Inhalt  und  Form  nur  werth volles  zu  bieten.  Um  so  mehr 
möchten  wir  es  bedauern,  dass  es  in  den  Kreis  jener  Lesebücher  gehört, 
denen  der  ästhetische  Gesichtspunct  im  weitesten  Sinne  der  allein  mafs- 
gebende  ist,  und  die  auf  die  Belebung  der  übrigen  Unterriehtszweige  durch 
ausreichende  Aufnahme  einschlägiger  Aufsätze  Verzicht  leisten.  Auen  möch- 
ten wir  bemerken,  dass  uns  die  romantischen  Dichter  in  den  Lesestücken 
mehr  als  billig  vertreten  scheinen,  ja,  dass  das  ganze  Buch  einige  Hin- 
neigung nach  Seite  der  Romantik  nicht  verläugnen  kann.  Nicht  allein  im 
Hinblicke  auf  die  naheliegenden  Gefahren  einer  einseitigen  Anregung  des 
Gefühles  und  der  Phantasie,  auch  mit  Rücksicht  auf  das  Ziel  einer  sicheren 
und  kräftigen  Ausbildung  des  Geschmackes  können  wir  uns  mit  diesen 
Seiten  des  Bach'schen  Lesebuches  nicht  befreunden. 

Die  ursprüngliche  Sammlung  hat  der  neue  Herausgeber,  wie  er  es 
auch  gleich  anfangs  beabsichtigte,  nur  hinsichtlich  einiger  wenigen  Lese- 
stücke verändert.  Die  jedesmalige  Durchsicht,  was  von  Koberstein  nicht 
anders  zu  erwarten  war,  ist  mit  gewissenhafter  Sorgfalt  geschehen. 


Dr.  Ferdinand  Hermes.  Unsere  Muttersprache  in  ihren  Grund- 
zügen nach  den  neueren  Ansichten  dargestellt.  Dritte  Auflage.  Berlin,  1863. 

Der  Hr.  Verf.  hat  unter  diesem  Titel  eine  Elementargrammatik  der 
deutschen  Sprache  geliefert,  die  schon  18;V2  vom  Publicum  freundlich  auf- 
genommen wurde.  Er  sondert  seinen  Stoff  nach  wedagogischen  Gesichts- 
puneten  für  Unter-,  Mittel-  und  Oberstufen  des  Unterrichtes  und  berech- 
net die  Darstellung  für  Knaben  von  7—10  Jahren.  Der  Haunttheil  dieses 
Buches  fällt  also  unserer  Volksschule  zu,  ist  auch  in  einem  dieser  Sphäre 
angemessenen,  fasslichen  Tone  gehalten.  Die  Capitel  über  Wortbildung  und 
Satzfügung  wären  zwar  auch  an  Gynmasien  wohl  verwendbar,  aber  dieser 
Oberstufe  kann  man  schon  etwas  mehr  zumuthen,  als  dies  Büchlein  bietet. 
Für  Gymnasien  will  auch  der  Gebrauch  der  deutschen  Nomenclatur  tiicht 
recht  passen,  weil  sie  den  deutschen  Sprachunterricht  ^ewissermafsen  isoliert. 
Der  Hr.  Verf.  hat  in  der  ersten  Auflage  die  übliche  aus  patriotischem 
Zartgefühle  vollständig  vermieden,  nur  in  der  neuesten  (nach  einigem  Sträu- 
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ben,  wie  er  «igt)  die  lateinischen  Ausdrücke  für  die  Oberstufe  angewendet 
Sein  Werk  hat  dadurch  sicher  nicht  an  Einheit  und  Klarheit  gewonnen. 
Mit  besonderer  Sorgfalt  ist  die  Rechtschreibung  behandelt  Um  den  Al- 
ten und  Neuem  gerecht  zu  werden,  scheidet  er  die  allgemein  geltenden 
Grundsätze  von  den  streitigen  und  trägt  letztere  unter  dem  Titel  „Schreib- 
gebrauch" vor.  Doch  lässt  er  sich  von  der  etymologischen  Begeisterung 
manchmal  so  weit  hinreifsen,  seinen  Hauptgrundsatz  deT  Rechtschreibung 
zu  verletzen:  „Setze  genau  für  jeden  Laut  vines  Wortes  das  entsprechende 
Zeichen".  Eine  solche  Verletzung  ist  z.  B.  die  Forderung,  Bär,  Löwe,  Hölle 
mit  c,  aus.  bis,  Gemse  mit  scharfem  s  (p)  zu  schreiben.  So  weit  darf  die 
orthographische  Reform  nie  gehen.  -  Wir  halten  es  üoerhaupt  nicht  für 
rathsam,  die  übliche  Schreibung  der  Jugend  einfach  als  mangelhaft  und 
überflüssig  zu  bezeichnen,  ohne  sie  auf  die  entscheidende  Macht  des  Ge- 
brauches zu  verweisen  •.  denn  die  Jugend  ist  nur  zu  geneigt .  alles  über 
Bord  zu  werfen.  —  Uebrigeus  zeigt  das  ganze  Werk  von  nicht  gewöhn- 
lichem pädagogischen  Tact  und  Bekanntschaft  mit  dem  didaktischen  Ge- 
winn, den  sowol  die  Grimm'sche,  als  die  Becker  sehe  Schule  dem  Unter- 
richte gebracht. 

Dr.  D.  Otto.  Jnterpundiomlehre  auf  irisfienschaftlicJier  Grundlage. 
Für  Schulen.  Zweite  Autlage,  Breunsberg,  18t*4.  —  3«  Sgr. 

Der  Hr.  Verf.  gibt  in  seinem  Schriftchen  eine  kurze  Interpunctions- 
lehre  für  Schulen,  die  sich  durch  Klarheit  und  Fasslichkeit  vor  vielen  Dar- 
stellungen dieses  Gegenstandes  vortheilhaft  auszeichnet.  Er  legt  ein  be- 
sonderes Gewicht  auf  die  wissenschaftliche  Grundlage,  von  der  er  ausge- 
gangen, und  verweist  behufs  näherer  Begründung  auf  Weiske's  „Theorie 
der  Interpunction  aus  der  Idee  des  Satzes  entwickelt"  (1858)  und  seine 
eigene  Abhandlung:  „Zur  wissenschaftlichen  Interpunction",  im  Programme 
des  Braunsberger  Gvmnasiums.  Zugleich  ersteht  er  aber  am  Schlüsse,  dass 
er  das  wissenschaftliehe  Princip,  welches  miske's  Schrift  zu  Grunde  liegt, 
aus  pädagogischen  Rücksichten  nicht  vollständig  durchgeführt  habe.  Da 
uns  die  beiden  obgenannten  Schriften  nicht  zur  Hand  sind,  so  können  wir 
nicht  sagen ,  in  wie  weit  vorliegende  Interpunctionslehre  hinter  jenen  wis- 
senschaftlichen Anforderungen  zurückgeblieben  ist.  Aber  eine  Vergleichung 
mit  den  Darstellungen  der  Interpunction  in  gangbaren  Grammatiken  der 
historischen  und  philosophischen  Schule  hat  uns  überzeugt,  dass  das  vor- 
liegende Schriftchen  vor  denselben  logische  Schärfe  und  Uebersichtlichkeit 
voraus  bot.  Der  Hr.  Verf.  unterscheidet  treffend  logische  und  Satztonzeichen, 
sowie  Zeichen  der  Redefärbung,  behandelt  nicht  blofs  die  herkömmlichen 
Komma.  Semikolon,  Kolon,  Punct,  Frage-  und  Ausrufungszeichon,  den  Ge- 
dankenstrich, die  Parenthese,  sondern  auch  das  Anführungs-  und  Tonzeichen, 
die  z.  B.  in  K.  F.  Becker's  Schulgraminatik  unerwähnt  bleiben,  obwol  die- 
selbe diesen  Abschnitt  nach  ihrer  Art  ausführlich  und  wissenschaftlieh  ent- 
wickelt. Ganz  consequent  werden  aber  Apostroph,  Bindezeichen  (-1  und  An- 
nierkungszeichen  nicht  zur  Interpunction  gerechnet,  wie  es  z.  B.  in  Adelung's 
„Deutscher  Sprachlehre  für  Schulen"  noch  1801  geschieht,  weil  dieselben 
nur  Lehrzeichen  sind,  nicht  aber  dazu  dienen,  die  Modalitäten  der  münd- 
lichen Rede  in  der  Schrift  zu  ersetzen.  Der  gewöhnlichen  Auffassung  ge- 
genüber, welche  die  Interpunctioiiszeichen  di  r  deutschen  Schrift  nur  da  be- 
rechtigt findet,  wo  in  der  Rede  Pausen  eintreten,  betont  der  Hr.  Verf. 
den  logischen  Charakter  der  deutschen  Sprache,  die  auch  da  der  Inter- 
punction bedarf,  wo  der  Satz  nur  seinem  Begriffe  nacli  in  Betracht  kommt 
nnd  die  Stimme  keine  Pause  macht.    Der  geschi  htlichen  Skizze  der  In- 
terpunction,  mit  welcher  der  Hr.  Verf.  sein  verdienstliches  Werkchen 
schliefst,  hätten  wir  mehr  „wissenschaftliche  Grundlage"  gewünscht;  sie 
hätte  dann  auch  jener  Verkehrtheit  steuern  helfen  können,  welche  heute 
in  übertriebener  Kefoj  mitist  die  Satzzeichen  zu  sehr  beschrankt  und  ver- 
nachlässigt. 
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Berndt,  Dr.  Morix.  Das  Leben  Karts  des  Großen  nach  Einhard 
und  dem  St.  Galler  Mönch.  Halle,  Waisenhausbuehhandlung,  1864. 

Bern  dt,  Dr.  Moriz.  Heinrich  der  Erste  und  Otto  der  Grofse  nach 
de»  sächsischen  Geschicken  Widukind's  von  Korvei.  Halle,  Waisenhaus- 
buchhandlung, 18G4. 

Das  vorliegende  Unternehmen ,  das  auch  unter  dem  Titel  „Er- 
zählungen ans  dem  deutschen  Mittelalter-  als  erster  und  zweiter  Bana  er- 
schienen ist,  verspricht  einen  größeren  Umfang  zu  erhalten,  und  sollen  eine 
Reihe  ähnlicher  Lebensbeschreibungen  der  deutschen  Jugend  zur  Leetüre 
dargeboten  werden.  Es  schliefst  sich  hierin  der  in  demselben  Verlage  früher 
erschienenen  sehr  bekannten  Eckstein'schen  Jugendbibliothek  des  griechi- 
schen und  deutschen  Alterthums  an.  Wie  hier  bald  nach  Herodot  bald 
nach  Xenophon  die  anregendsten  Partien  der  griechischen  Geschichte,  so 
sollen  in  dem  vorliegenden  Unternehmen  nach  den  Geschichtsschreibern 
des  Mittelalters  die  hervorragendsten  Persönlichkeiten  unserer  eigenen  Ver- 
gangenheit geschildert  werden. 

Hieb«  besteht  allerdings  ein  unverkennbarer  Unterschied:  Während 
die  genaue  Anlehnung  der  Erzählung  an  einen  einzelnen  Schriftsteller  des 
fipechischen  Alterthumes  den  sehr  löblichen  Zweck  erfüllt ,  das  Verständnis 
desselben  zu  vermitteln  und  zu  befördern,  und  während  es  hier  erwünscht 
ist  dass  der  Schüler  auf  diesem  Wege  für  die  Leetüre  des  Quellenschrift- 
stellers selbst  eiu  lebhafteres  Interesse  gewinnt,  erscheint  es  in  dem  anderen 
Falle  weder  wahrscheinlich  noch  noth wendig,  dass  durch  Darstellungen 
dieser  Art  eine  Vorbereitung  für  die  Leetüre  der  Quellensehriftsteller  selbst 
geboten  werde.  Der  schriftstellerische  Werth  mittelalterlicher  Geschichts- 
schreiber ist  so  untergeordnet,  dass  es  für  Anfanger  des  historischen  Stu- 
diums kaum  sehr  viel  Nutzen  haben  wird,  wenn  sie  mit  denselben  näher 
vertraut  gemacht  werden.  Sollte  aber  ein  Lehrer  der  Geschichte  das  Be- 
dürfnis haben  seinen  Schülern  mittelalterliche  Quellenschriftsteller  zur  Lee- 
türe zu  geben,  so  wird  er  ohne  weiteres  die  jetzt  vorliegenden  Schulaus- 
gaben der  Monumenta  Germaniae  oder  die  trefflichen  Uebersetzungen  der 
„Geschichtsschreiber  der  deutschen  Vorzeit"  benützen  können. 

Sehen  wir  indessen  von  der  Frage  der  Nützlichkeit  der  vorliegenden 
Arbeiten  ganz  ab,  so  ist  nicht  zu  verkennen,  dass  die  Arbeiten  des  Hrn. 
Dr.  Berndt  sehr  verdienstlich  sind.  An  der  Hand  Einharde  und  Widukind's 
bietet  er  eine  schlichte  Erzählung  des  Lebens  der  Könige  Karl,  Heinrich 
und  Otto  dar.  Der  Hr.  Verf.  hat  sich  dabei  keineswegs  auf  die  Mitthei- 
lungen jener  beiden  Schriftsteller  beschränkt,  sondern  die  Resultate  der 
neueren  Forschungen  überall  gewissenhaft  verwerthet  Eine  sehr  gute  Aus- 
stattung und  schöner  Druck  wird  die  kleinen  Bücher  für  Schülerbiblio- 
theken noch  empfehlenswerther  machen. 


G.  F.  Hertzberg.  Die  asiatischen  Feldzüge  Alexanders  des  Grotsen. 
Nach  den  Quellen  dargestellt.  1.  Theil  (XII  u.  414  S.,  kl.  8.)  Halle, 
Waisenhausbuchhandlung,  1863.  —  1  Thlr. 

Hertzberg's  Alexanderszüge,  welche  zugleich  einen  Theil  (den  XIV.} 
der  von  Eckstein  herausgegebenen  „Jugendbibliothek  des  griechischen  und 
deutschen  Alterthums"  bilden  *) ,  verdienen  ein  populäres  Buch  im  besten 
Sinne  der  Wortes  genannt  zu  werden.  Bereits  in  früheren  Bänden  dieser 
Sammlung  hat  der  Hr.  Verf.,  welcher  sich  durch  seinen  „Alcibiadesw  und 
„Agesilaus"  einen  geachteten  Namen  in  der  griechischen  Geschichtsforschung 


•)  Die  vorausgehenden  Bände  enthalten  (I  —  HI)  Karl  Friedr.  Becker's 
Erzählungen  aus  der  alten  Welt  (besprochen  in  der  Gymnasialzeit- 
schrift Jahrg.  1858.  S.  682  f.)  —  (IV)  Die  Geschichte  der  Perserkriege 
von  Günther.  (V)  Die  raessenischen  Kriege  und  (VI)  den  Feldzug 
der  Zehntausend  von  Hertzberg.  —  (VII— XIII)  Erzählungen  au» 
d*r  alten  deutschen  Welt  von  Osterwald. 
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erworben,  seine  Befähigung  für  eine  solche  Aufgabe  bekundet;  während  er 
aber  in  den  Messenierkriegen  den  kindlichen  Ton  angeschlagen  hat,  der 
auch  in  K.  Fr.  Becker's  trefflichen  Erzählungen  aus  der  griechischen  Heroen- 
zeit herrscht  und  sich  dem  sagenhaften  Charakter  der  Üebcrlieferung  leicht 
anschmiegt,  sind  die  Bearbeitung  der  Anabasis  und  die  Schilderung  der 
Heerfahrten  Alexanders  für  eine  höhere  Altersstufe  berechnet;  beide  bieten 
unter  einander  bei  der  Verwandtschaft  des  Inhalts  manche  Berührungspunete 
dar.  In  dem  vorliegenden  ersten  Theile  wird  die  Siegesbahn  Alexanders 
bis  zum  Aufbruche  nach  Medien  verfolgt;  die  der  Eröffnung  des  Feldzuges 


blieben,  wenn  auch  der  Hauptzweck  des  Buches  hierin  Beschränkung  gebot. 
Dasselbe  ist,  wie  kaum  versichert  zu  werden  braucht,  durchaus  nach  den 
Quellen  gearbeitet  mit  sorgfältiger  Benützung  der  neueren  Forschungen 
von  den  Hauptwerken  bis  zu  kleinen  Abhandlungen  herab.  Die  Auffassung 
und  Darstellung  der  Charaktere  und  Gegebenheiten  ist  scharf  und  leben- 
dig; überall  werden  wir  von  den  äusseren  Erscheinungen  auf  die  zu  Grunde 
liegenden  Verhältnisse  zurückgeführt;  in  der  trefflichen  Organisation  des 
makedonisch- griechischen  Heeres,  in  der  meisterhaften  strategischen  und 
taktischen  Führung  Alexander's,  in  der  gesicherten  »Stellung  daheim  gegen- 
über der  inneren  Auflösung  des  Achämenidenreiches,  den  schwerfalligen 
Massen  der  persischen  Armeen  ohne  Einheit  und  oberste  Leitung  lernen 
wir  das  Geheimnis  der  Siege  des  jugendlichen  Helden  begreifen.  Mit  an- 
schaulicher Klarheit  worden  die  militärischen  Vorgänge  geschildert,  wobei 
sich  Hertzberg  natürlich  zumeist  an  Küstow's  und  Köchly's  Geschichte  des 
griechischen  Kriegswesens  angeschlossen  hat.  Die  Darstellung  ist  fesselnd, 
oft  glänzend,  ohne  in  das  rhetorische  abzuirren.    Ein  sorgfältig  gearbei- 
tetes Register  erleichtert  sehr  die  genauere  Benützung  des  Buches.  Dem 
zweiten  Theile  hofft  die  Verlagshandlung  eine  Karte  des  Kriegsschauplatzes 
beigeben  zu  können,  wie  Kiepert  eine  solche  für  die  Expeditionen  des  jün- 
geren Cyrus  und  des  Xenophon  {reliefert  hat.    Ein  Bild  Alexander's,  wie 
die  der  griechischen  Heroen  in  Becker's  Erzählungen,  würde  dem  schonen 
Buche  ebenfalls  zur  Zierde  gereichen;  das  Verlangen  des  jugendlichen  Le- 
sers, die  Züge  des  Heldenkönigs  zu  schauen,   ist  ein  berechtigtes.  Für 
Schülerbibliotheken  ist  die  Schrift  nicht  genug  zu  empfehlen;  aber  auch 
ältere  Freunde  der  Geschichte  werden  mit  Vergnügen  an  der  Hand  des 


lassen.  Wir  können  den  Wunsch  nicht  unterdrücken,  den  Plan  der  „Jugend- 
bibliothek"  auch  auf  das  römische  Alterthum  ausgedehnt  zu  sehen. 

Deutsches  Knabenbuch.  Herausgegeben  von  Ludwig  Eichrodt,  mit 
Bildern  von  Professor  Ad.  Schrödter.  n  Lieferungen.  Lahr,  M.  Schauen- 
burg &  C,  ISfU.  —  12  Sgr.  pr.  Lfg.  —  \Vrenn  Unternehmen,  wie  die  eben 
vorher  besprochenen  von  Dr.  II  Berndt  und  G.  F.  Hertzberg  durch 
ihre  für  die  Jugend  verständliche  Behandlung  mythischer  oder  historischer 
Gegenstände  auf  die  Phantasie  und  das  Gemüth  jugendlicher  Leser  einen 
tiefen,  nachhaltigen  Eindruck  hervorzubringen  und  denselben  für's  ganze 
Leben  als  Anhaltspunete  beim  Studium  der  Geschichte  auf  erspriefsliche 
Weise  zu  dienen  vermögen,  so  ist  dies  nicht  minder  der  Fall  mit  bild- 
liehen Darstellungen,  welche,  wenn  gut  und  zweckmäfsig  gebracht,  der 
studierenden  Jugend ,  namentlich  in  den  früheren  Phasen  ihrer  Ent- 
wicklung, Eindrücke  gewähren,  deren  Nachwirkung  durch's  ganze  Leben 


die  Veranstalter  des  oben  bezeichneten  Unternehmens  aus,  indem  sie  der 
deutschen  Jugend  —  (der  Titel  „Knabenbuch**  rückt  dasselbe  etwas  tiefer, 
als  nöthig,  herab)  —  ein  Bilderbuch,  oder,  moderner  ausgedrückt,  ein  Album 
zu  liefern  sich  anschickten,  das  den  jugendlichen  Gemüthern  eine  gewählte 
Anzahl  von  geschichtlichen  Persönlichkeiten  in  wohlberechneter  Auswahl 
bildlich  vorführt,  an  die  sich  die  Hauptperioden  und  Epochen  der  Ge- 
schichte ohne  Mühe  anknüpfen  lassen.  Die  fünf  Lieferungen  dieses  Werkes 
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enthalten  theils  die  bildlichen  Darstellungen  berühmter  Manner  und  Frauen 
in  ganzer  Gestalt  vom  Maler  Friedric  h  8 od  er  in  Antwerpen,  vom  Pro- 
fessor Wilhelm  Camphausen  in  Düsseldorf  und  vom  Professor  Adolf 
Schrödtcr  in  Karlsruhe  mit  kurzen  charakteristischen  Reimsnrüchen  von 
Ludwig  Eichrodt,  theils  letztere  allein  ohne  bildliche  Beigabe.  Was  die 
bildlichen  Darstellungen  betrifft,  so  kann  Ref.  nicht  unbedingt  in  das  Lob 
einstimmen,  das  dieses  Unternehmen  in  dieser  Beziehung  von  vielen  Seiten 
erfahren  hat.   Die  Charakteristik  vieler  Individualitäten  aus  allen  Jahr- 
hunderten liissf  sich  aus  vorhandenen  Brustbildern,  Medaillen,  Büsten  u.  8.  w. 
so  correct  herstellen,  dass  niemand,  der  die  Züge  derselben  einmal  recht 
in  sich  aufgenommen  hat,  sie  je  vergessen  wird.  Die  Aufsetzung  einer 
Büste  auf  eine  ganze  Körpergestalt  bietet  der  Willkür  der  Idealisierung 
einen  so  grofsen  Spielraum  dar,  dass  die  Charakteristik  darunter  gewöhn- 
lich leidet.  Ferner  wäre,  wo  Originale  fehlen,  lieber  zur  Copie  bedeuten- 
der Kunstwerke  zu  greifen,  als  dass  man  der  jungen  Phantasie  Züge  vor- 
führt, die  nie,  weder  in  der  historischen  Welt,  noch  in  der  künstlerischen 
eine  Berechtigung  sich  erworben  haben.   Die  bdgegebenen  Reimsprücho 
sind  im  Durchschnitte  bezeichnend  und  fasslich,  aber  nicht  immer  frei  von 
einem  humoristisch-satirischen  Anflug,  der  für  die  Jugend  nicht  eben  pas- 
send scheint  und  mehrfach  uns  die  Ueberzcugung  aufdrängt,  dass  etwas 
weniger  —  mehr  gewesen  wäre;  gar  manche  sind  auch  derartig  gefasst, 
dass  von  der  Jugend,  namentlich  von  „Knaben",  denen  die  Sammlung  ja 
ausdrücklich  gewidmet  ist.  leicht  misgriflen  werden  könnten.  Im  ganzen 
ist  das  Unternehmen,  als  Vorläufer  vielleicht  noch  zweckniäfsigerer ,  mit 
Dank  anzuerkennen  und  sowohl  für  Schülerbibliothek<  n,  als  namentlich  zu 
Geschenken  in  Familienkreisen  zu  empfehlen.  In  ein  Detail  eingehen  können 
wir  schon  darum  nicht,  weil  uns  nur  einzelne  Hefte  vorliegen;  einer  An- 
zeige auf  dem  Umschlage  der  5.  Lfg.  zu  folge,  „haben  Herausgeber  und 
Verleger  beschlossen,  noch  einige  Gestalten  der  Welt-  und  Cult Urgeschichte 
in  einem  G.  Helte  zu  geben,  so  dass  die  Zahl  KKJ  vollständig  wird.4* 


Normalien- Nachschlagebuch  für  Lehrer  und  Dircetoren  der 
österreichischen  öffentlichen  Gnutnasicn.  Zusammengetragen  von  P.  Timoth. 


Zeitschrift  18i)7.  S.  417—  420,  GG3)  glaubte  Ref.  mit  der  unverhohlenen  Aner- 
kennung der  grofsen  Brauchbarkeit  desselben  und  des  unermüdlichen  FleiXses 
in  seiner  Abfassung,  zugleich  die  Hinweisung  auf  einige  Puncte  verbinden 
zu  sollen,  in  welchen  für  spätere  Auflagen  eine  Aenderung  oder  Ergänzung 
wünschenswerth  schien.  Diese  Bemerkungen  trafen  die  Anordnung,  indem 
es  zweckmäfsiger  schien,  nach  dem  Zusammenhange  der  Gegenstände,  als 
nach  der  alphabetischen  Folge  von  Schlagwörtern  zu  ordnen,  da  ja  ein 
Register  für  die  Bequemlichkeit  des  Nachschlagens  hinlänglich  sorgt;  ferner 
die  Vollständigkeit  und  die  authentische  Form  der  Normalien.  Nach  allen 
diesen  Richtungen  ist  die  jetzt  vorliegende  dritte  Auflage  so  gearbeitet, 
dass  der  Hr.  Vf.  ein  volles  Recht  hat,  sie  als  eine  „ganz  umgearbeitete 
und  vervollständigte**  zu  bezeichnen.  Die  Anordnung  folgt  jetzt  einer  sach- 
gemäfsen  Gruppierung  der  Gegenstände,  so  dass  man  das  Zusammenge- 
hörige in  zweckmäfsiger  Uebersicht  vereinigt  findet;  das  reichhaltige  alpha- 
betische Kegister  von  Schlagwörtern  gibt  dabei  die  Möglichkeit,  über  jeden 
einzelnen  Punct  leicht  die  bestehenden  Anordnungen  zu  finden.  Ueber  die 
beiden  anderen  Momente,  die  authentische  Form  und  die  Vollständigkeit 
der  Anordnungen  würde  sich  ein  abschliefsendes  Urtheil  nur  durch  Ver- 
gleichung  sämmtlicher  Originalien  in  den  Acten  des  betr.  Ministeriums 
gewinnen  lassen;  Ref.  kann  also  nur  die  Versicherung  geben,  dass  in  allen 
den  Fällen,  in  welchen  er  bisher  von  diesem  Buche  Gebrauch  zu  machen 


Wien. 


J.  G.  Seidl. 
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veranlasst  war,  er  nach  keiner  dieser  beiden  Seiten  einen  Mangel  bemerkt 
hat.  Wünschen swerther  wäre  es  freilich,  wenn  von  der  zuständigen  Be- 
hörde selbst  ein  Abdruck  der  sämmtlichcn  in  Kraft  stehenden  Normalien 
veranlasst  wäre ,  so  dass  durch  die  amtliche  Publication  für  die  Genauig- 
keit des  Wortlautes  und  für  die  Vollständigkeit  Garantie  gegeben  wäre; 
es  ist  indessen  begreiflich,  dass  auf  einem  Gebiete,  auf  welchem  noch  fort- 
während Umbildung  und  Ergänzung  stattfindet,  die  Behörde  sich  zu  einer 
abschliefsenden  Reaaction  der  zahlreichen  einzelnen  Anordnungen  nicht 
veranlasst  findet.  Unter  diesen  Umständen  hat  sich  der  Hr.  Vf.  durch  diese 
mit  grofser  Sorgfalt  fortgesetzte,  berichtigte,  ergänzte  Sammlung  gerechten 
Anspruch  auf  den  Dank  der  Direktoren  und  der  Behörden  erworben.  Die 
wiederholten  Auflagen  geben  das  beste  Zeugnis,  dass  sich  das  Buch  prak- 
tisch bewährt  hat. 

Wien.    H.  Bonitz. 


Corrigenda  zu  der  Kritik  über  Vcrnalcken's  Syntax. 

Seite  27G  Zeile  11  von  ol>ep  anstatt  alle  lies  aber;  S.  2/8  Z.  83 
v.o.  anstatt  re  lies  es;  S.  285  Z.  9  v.  .  anstatt  Held  lies  Huld;  S.  287 
Z.  20  v.  o.  anstatt  nicht  lies  meist. 


'Diesem  Hefte  ist  nur  literarische  Beilage  beigegeben.) 
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Abhandlungen. 

Zu  Philodem  neqi  svoeßeiag* 

August  Nauck  hat  kürzlich  durch  eine  glänzende  Probe 
gezeigt,  was  eine  zugleich  geniale  und  geschulte  Divinationsgabe 
auch  Trümmern  zu  entlocken  vermag,  gleich  jenen,  in  denen 
jetzt  Philodem 's  Schrift  neqi  evaeßdag  vor  uns  liegt  (Bulletin 
de  l'Academie  imperiale  des  sciences  de  Saint-Pe*tersbourg  18(34, 
p.  191 — 220).  Er  hat,  um  an  ein  heraklitisches  Wort  zu  erin- 
nern, ohne  viele  Erde  umzuwühlen,  manches  Goldkorn  zu  Tage 
gefordert.  Nur  vierundzwanzig  ausgewählte  Bruchstücke  wurden 
behandelt,  allein  die  mit  dichterischen  Citaten  reichlich  durch- 
wobene  Schrift  des  Epikureers  hat  auch  an  diesen  wenigen  Stel- 
len eine  Ausbeute  an  bedeutsamen  Bruchstücken  der  tragischen 
und  fast  völlig  verschollener  lyrischer  und  epischer  Dichter  ge- 
währt, wie  sie  in  gleicher  Fülle  kaum  jemals  auf  so  beschränk- 
tem Räume  zu  gewinnen  war.  Ich  hoffe  bald  Gelegenheit  zu 
finden,  diese  und  andere  neuentdeckte  Schriften  der  herkulani- 
schen  Bibliothek  in  umfassender  und  zusammenhängender  Weise 
zu  besprechen.  Für  heute  beabsichtige  ich  nur  Nauck 's  Mitthei- 
lungen einige,  zum  Theil  durch  diese  selbst  veranlasste,  er- 
gänzende und  berichtigende  Bemerkungen  folgen  zu  lassen,  wie 
sie  sich  dem  später  kommenden  auf  diesem  Felde  fast  ungesucht 
darzubieten  pflegen.  Denn  auch  Nauck's  bewundernswerthe  Ar- 
beit ist  dem  gemeinen  Lose  aller  derartigen  Forschungen  nicht 


das  Dunkle  und  Entfernte  gespannte  Auge  übersieht  nicht  selten 
das  Naheliegende  und  oft,  nachdem  man  eine  steile  Höhe  er- 
klommen hat,  strauchelt  man  über  einen  Maulwurfshügel. 


Äciuchrift  f.  iL  Murr.  Oymn.  |ft«4.  IX.  Hefl. 
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P.  59  des  zweiten  Bandes  der  Herculanensia  Volumina  (Nea- 
pel 1862—63)  handelt  von  der  Geburt  der  Athena  aus  dem  Haupte 
des  Zeus.  Nauck  stellt  den  oberen  Theil  der  Columne  in  allen 
wesentlichen  Puncten  gewiss  richtig  her,  indem  er  schreibt: 


send  auf  Schol.  Pindar  Ol.  7,  66  und  Pausan.  10,  5,  6  und  zur 
Rechtfertigung  der  Form  'EQftovg  auf  Gramer  Anecd.  Oxon.  3, 
p.  251,  23).  Ich  möchte  nur  mit  Beseitigung  des  Kelativs  rtv 
schreiben:  rrjv  xeqpaXqv  v.  'H.  dtcuQelrcti,  was  den  Spatien  besser 
entspricht  und  ebenso  mit  Berücksichtigung  dieser  wie  der  Zei- 
chen tov  otv&hva  ttjv  norpiv  st.  r.  o.  ra  EvpoXnov  tVnj  vor- 
schlagen. Der  folgende  Satz  lautet  bei  Nauck :  xai  nov  aQxauov 
Tivtg  ött[n[o]vQyujv  tovtov  7ia[^]£fj[rw]r«  not  J[ti]  ,To[or<jf] 
7itXivtvv  t/oi'[ra,  x«]#a;r£()  fv  twi  tfög]  XaX/.toi'/.ov.  Vgl. 
Pausan.  3,  17,  3.  Zu  den  letzten  Zeilen,  die  die  folgenden 
Zeichen  darbieten, 


OMHPON  EKATA 
IIOAAOYC  PEGEf 
\AYTt0lTPE4Or 
ION 

TONJ  Y(  'O.XKA  I TOKE 
<PAAA/OXCAPK/NO  VC 
IIOTf  ESTAITC 


bemerkt  Nauck:  „Am  Schlüsse  der  obigen  Columne  stehen  die 
Worte:  xai  to  netfaXaiov  oao/jvorg  [v]7ior{\^]errat  r[ovg  feovg. 
Was  mit  dem  vorhergehenden  Satze  xai  tov  "OfttQov  —  tq*(t<h 
tov  hovt  aov  anzufangen  sei,  möchte  ich  von  anderen  erfahren : 
obwol  der  Text  fast  vollständig  zu  sein  scheint,  so  entzieht  er 
sich  doch  durchaus  dem  Verständnis,  so  dass  wir  kaum  umhin 
können  einen  Irrthum  der  italienischen  Copisten  vorauszusetzen.** 

Die  Losung  des  Räthsels  ist  einfach  genug.  Die  italieni- 
schen Copisten  trifft  hier  keine  Schuld  oder  doch  nur  die,  eiu 
Pünctchen  über  O  in  OMHPOS  übersehen  zu  haben,  das  der 
Corrector  des  Papyrus  wol  kaum  hinzuzufügen  unterliefs.  Was 
kann  sich  an  die  Geburt  der  Athena  aus  dem  Haupte  des  Zeus 
wol  passender  reihen  als  die  Wiedergeburt  des  Dionysos  aus 
seinem  Schenkel ?j  Es  ist  zu  lesen:  xai  tov  ^qov  öi  x«ra  .toX- 
Xovg  dirjQtÜm  fr'  tv  ortSrqj  TQtqoi  tov  Jtovvaov.  Der  Mythos 
wird  durch  den  Zusatz  xara  izolXovq  als  ein  minder  allgemein 
verbreiteter  bezeichnet;  das  E  am  Schluss  von  dtrtQt$r{  ist  wol 
ein  ursprünglicher  Schreibfehler. 

Ebenso  ist  P.  44  offenbar  von  der  dreifachen  Geburt  des 
Dionysos  die  Rede. 


KAiTON 
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Dio  arg  verstümmelte  Columne  lautet: 

THNEK 
TtoNTHCM 
BTBPAN.  mr 
TOYMHPOY 
TliNJETH 
ACI1ACHEIVT 
TlTANtoNPE 
MEAH  C  YNtiJZ 
ANEBTb)!  KAI 
MOH'OMAAEY 
MOAOrEl 
TOlC  AOP 
KAIJTANTA 
EN  AI  AT PE 
TONAEAJta 

riAEITOlTEAEY 
TAnOIOYCTNAJ.  f 
BOMENAMOAElC 
TEN&O  YCl  NKAi 
TONEN  IA  YTON 
irriOJJEKAM 
AIIAUiCTOYCHC 
KOYC  HONT 

Der  obere  Theil  der  Columne  ist  mit  fast  völliger  Sicherheit 
herzustellen:  —  nqtonv  tov\twp  (es  muss  vorher  von  den  tq€i<; 
yivtaug  des  Dionysos  die  Rede  gewesen  sein^  ti)v  ix  vijg  if^gog, 
tctQctv  di  i\hv  fx]  ror  fir^v,  [rqi\tip  öe  xi^v  10g  di]«o;iao- 
[v/io  tiuv]  Tiravojv  /V|(v  ia\  fti'ktj  oiri}i[ia^g]  avifino. 
(Der  Schreib-  oder  Lesefehler  T  statt  Y  Zeile  f>  am  Ende,  so 
wie  das  zur  Unzeit  beigeschriebene  /  in  ANliBILll  sind  in 
diesen  Rollen  nichts  seltenes.)  Ebenso  lesbar  sind  (vom  Schluss 
abgesehen)  die  letzten  neun  Zeilen:  tov  di  Z4dot[vtv  oi]  7iIüotoi 
Teüev | twv\  ra  noiovat v ,  at  6[i  ot\ß6uevai  noXeig  |x««?]  n&- 
&ovotv  x«[#'  l'xaahov  ivtavtov,  \A1yv\7TtKn  di  xul  7i[anag] 
a/rhoi;  tov^  i>[eovg] .  .  .  otßovtai.  Die  Aegypter  aber  feiern  die 
Todtenklage  in  Betreff  aller  ihrer  Götter,  soviele  sie  deren  ver- 
ehren, vielleicht  onoaovg  aißovrm.  (Dass  C  in  IIAEICTOI 
darübergeschrieben  war  und  T  in  TENQOYCIN  wahrscheinlich 
I-»esefehler  statt  //  ist,  braucht  kaum  gesagt  zu  werden.)  Die  mitt- 
leren Zeilen  vermag  ich  nicht  mit  annähernder  Wahrscheinlich- 
keit herzustellen.  Es  ist  von  Mopsopia  die  Rede,  was  hier 
nicht  der  alte  Name  von  Attika  sein  kann,  sondern  der  eines 
göttlichen  Wesens, ^  also  wol  jener  Okeanide  sein  muss,  von 
der  Suidas  s.  v.  Evyoqiwv  Attika  benannt  sein  lässt  (vgl.  Schö- 
mann,  De  Oceanidum  et  Nereidum  catalogis,  Opusc.  II,  p.  163 
und  Meineke,  Analecta  Alexandrina  p.  12).  Da  uns  über  die 
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an  diese  Meergöttin  geknüpften  Mythen  jede  weitere  Kunde 
fehlt,  so  wird  es  kaum  gelingen  das  Räthsel  zu  lösen,  das  in 
diesen  Zeilen  verborgen  ist  Nur  zweifelnd  kann  man  ergänzen: 
xal  [rj]  Moxponia  de  tf/r'  ctvhüv  (den  Dichtern)  6]iaoXoyüzai 
toig . . .  xat  navta  . . .  fodiaTQiuitm.  Welchen,  der  epikureischen 
Vorstellung  von  der  Hoheit  und  Würde  der  Götter  widerstreiten- 
den, vielleicht  lebenslänglichen  (navt*  alwva?)  Aufenthalt  die 
Dichter  dieser  Okeanos-Tochter  einstimmig  zuweisen,  ist  uns  zu 
wissen  nicht  vergönnt.  —  Für  die  Zerstückelung  und  Wieder- 
geburt des  Dionysos  vergleiche  man  endlich  noch  die  bis  auf  den 
Schluss  ganz  wohlerhaltene  Stelle  P.  96: 

—  rtvkf  dk  xttl 
jov  diovvaov  ufjä 
töv  vno  rtüv  Tträ- 
vtov  dtttanttOftöv 

OVVTtlKrTOJV 

avrov  tcüv  utkäv 
xal  vno  rijs  Ptaq 

twv  TQttv/Ltttrtüv  [&tQU7rtvtevrun>  ävußtdivat] 

oder  etwas  ähnliches. 

Nachdem  Nauck,  zu  dem  wir  zurückkehren,  zunächst  die 
von  den  Leiden  der  Götter  handelnde,  zum  Theil  sehr  wohl  er- 
haltene Pag.  89  behandelt  hat,  schliefst  er  mit  den  Worten: 
„6o\a  ö]e  IlQOfiiTj&evg  ovd  a[rca£,  aXXa  firgiadag  \eiuv  .  .  . 
In  aen  letzten  Worten,  deren  Fortsetzung  aus  Tafel  90  sich 
vielleicht  noch  herstellen  lässt,  wird  auf  den  gefesselten  Prome- 
theus des  Aeschylus  Rücksicht  genommen  ..."  Es  war  wol  eine 
Steile  des  befreiten  Prometheus  angeführt,  wie  das  Wort  fti  qi  a- 
dag  zu  beweisen  scheint;  vgl.  Schol.  zu  Aesch.  Prometh.  v.  94 : 
h  yaQ  t(J>  niQqoQqi  rqelg  fiiiQidöag  tprjoi  öedeo&ai  crt- 
tov  und  Hermann  zur  Stelle,  so  wie  Welcker,  Aeschyl.  Trilogie 
p.  31  (der  das  Bruchstück  dem  befreiten  Prometheus,  ich  denke 
mit  Recht,  zuweist).  Man  könnte  demnach  auf  der  folgenden 
Tafel  ergänzen  wollen: 

....  vno]  sUog  ttntov 

Doch  Gewissheit  bieten  uns  erst  die  nächsten  Zeilen,  die  zu 
schreiben  sind: 

xal  Tor 
IlQOurfitett  Ivta&ai 
tf  tjoiv]  AlaxvXos,  o- 
7i  TO  X]6ytov  t/uq- 

VVt]v  TO  TTfol  &£- 

Tl66]$,       xQt[<o]v  et- 
Ij]  TOV  t$  avr^s  ytv- 
[v]ij#/yra  xo((t~ 
[t]<u  xttTtta\rfjv]ftt 
[t]ov  irttTQÖs. 
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Der  befreite  Prometheus  wird  auch  erwähnt  P.  88: 

iv  t$  X[vo]ju£[v<p 
ITqo\u  f}&(T, 

wo  vielleicht  zu  ergänzen  ist  [tovtov  |  v/i]6  Jiog  ded[ia&ai; 
kurz  vorher  liest  man: 

xal  6  J[i6vv<S- 
os]  vno  niv9[{tot 
av]vätiTtu  xaxa  tov 

im  Hinblick  auf  die  Bacchen. 

Zu  P.  92  bemerkt  Nauck:  „Nur  die  zweite  Hälfte  der 
Columne  ist  lesbar."  Ich  denke,  auch  die  erste  bietet,  von  wenigen 
Zeilen  am  Anfang  abgesehen,  keine  unüberwindlichen  Schwie- 
rigkeiten. Ich  lese  und  ergänze,  ohne  für  die  Richtigkeit  jeder 
Sylbe  einstehen  zu  wollen  (statt  fhjtivovzeg  könnte  z.  B.  auch 
Sovlevovieg  geschrieben  gewesen  sein): 

ntn[6- 
r^vrai  ö'  avx[ol  X(U 
vnriQCTOvv[Tef  ak- 
l[oi]s  &ioT$  xal  [&tjrtv- 

OVTCS  OV  (XOv[oV  &t- 

otg  alla  xal  av[&Qtü- 
noti].  "0^i}q[os  plv 
yag  ov  fxovo[v  rot* 
6ve[{go]vs  6*i[ax6vov<; 
ttöv  [&]ttüv  a[lla  xal 
tov  'EQfjtij  d[io<;  äy- 
yelov  (f  t)Otv  tivai 
xal  rrjv  low  xrk. 

von  der  drittletzten  Zeile  angefangen  mit  Nauck  übereinstimmend, 
der  das  Vorhergehende  nicht  berührt  hat.  Von  der  Dienstbarkeit 
des  Apoll  bei  Admet  ist  P.  G3  (von  Nauck  behandelt)  die  Rede, 
hier  wird  der  allgemeine  Gedanke  nur  flüchtig  berührt.  Obgleich 
die  Träume  bei  Homer  nicht  Diener  der  Götter  heifsen,  so 
sind  sie  es  doch.  Der  dichterkundige  Philodem  konnte  kaum 
des  homerischen  ßaax  i&i  Im  raxeia  gedenken,  ohne  sich  des 
gleichartigen  ßaox 1  i&i  ovle  vOveiQ€  zu  erinnern.  Die  niederen 
Traumgötter  verrichten  Botendienste  genau  wie  Iris  und  Hermes. 
Zu  P.  131  bemerkt  Nauck :  „In  den  ersten  Zeilen  ist  ein 

Soetisches  Citat  unverkennbar ;  vielleicht  wissen  andere  die  Worte 
erzustellen.  Erst  mit  Z.  5  haben  wir  festen  Boden  unter  den 
Füfsen."  In  der  glänzend  restituierten  Stelle  (5  —  13)  ist  von 
der  Tödtung  des  Asklepios  durch  Zeus  die  Rede  mit  Berufung 
auf  die  Darstellung  des  Dichters  der  Nav7taxTixa  e/nj,  des  Te- 
lestes,  des  Kinesias,  des  Stesichoros.  Die  Herstellung  der  ersten 
Zeilen  hätte  Nauck  keine  Schwierigkeit  bereitet,  wenn  er  es 
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beachtet  hätte,  dass  das  unmittelbar  vorangehende  Bruchstück 
von  Pandora  handelt;  auf  sie  beziehen  sich  auch  die  fünf 
Zeilen : 

ANTECOAYM 
JWMAXONTEC 
ONEJiOPHCAN 
JPAClNECOME 
IN 

Ks  sind  die  zwei  Verse  Hesiod's  (ty/a  xal  mtiQai  81—82  GöttL), 
in  denen  der  Name  Pandora  erklärt  wird :  Ilavdioo^v  ,rlavr€S* 
OXvu[;ita]  ^lo{ta[I;,  t]xovTtg  [Ja>f]ov  idiigtiaav  [jtfjfi  dvJofHxmv 
io[o\ofth>otaiv.  hao^lvoiaiv  ist  eine  bemerKenswerthe  \anante 
zu  aeni  aXytpvTjöiv  unserer  Texte;  in  dwfiat*  i'xnyttg  warea 
die  zwei  Buchstaben  TE  vom  Schreiber  ausgelassen  und  wol 
darüber  geschrieben,  wie  dies  in  diesen  Rollen  nicht  selten  der 
Fall  ist. 

Der  von  Nauck  nicht  berührte  Theil  des  vorhergehenden 
Bruchstückes  lautet: 

—  noiovatr '  €v[tot  <Ji 
to]v  lJoourj&ftüs 
«<f]tX<{dv  *E/iijui}&£- 
«  t]ov  Jit&ov  dvo[T§tu 
toj] v  xaxöiv  t[ois  «y- 
&(j\(anoirq  ?uv&£- 
v]ouv  (tXX'  ov  t[i)v 

—  eine  überaus  bedeutungsvolle,  bisher  meines  Wissens  nur  durch 
die  späte  und  freie  Darstellung  bei  Babrius  (58  Lachm.)  bekannte 
Variation  der  Sage. 

Zu  den  von  Nauck  nachgewiesenen  Citaten  aus  Homer 
liefert  das  folgende  eine  nicht  allzu  dürftige  Nachlese.  Zu- 
nächst aus  den  unmittelbar  folgenden  Columnen.  In  den  An- 
fangsworten von  P.  133  muss  von  dem  Grimm  des  Helios,  dem 
seine  Rinder  geraubt  wurden,  die  Rede  sein;  es  heifst: 

AIAErEIX  ElCAt 
KAIEN NEK  YECClL 
NiOI 

worin  man  die  Stelle  der  Odyssee  (/*  383) 

Jvouucu  (ig  'Aiöno  xal  iv  vkxviaai  tfittit-t» 

nicht  verkennen  kann ;  vielleicht :  er  liefe  sich  von  seinem  Zorne 
fortreifsen  iuxqi  tov  Jvaofiai  Uytiv  xiL  (Aehnlich  wie  es  im 
folgenden  heifst:  "Hquv  iibXQi  [tovtov  7i]aoßaivetvy  einige  der 
wenigen  zusammenhängenden  Worte,  die  ich  in  dem  hoffnungs- 
los zerrütteten  Bruchstück  zu  erkennen  glaube.)  —  Ebenso  ist 
von  dem  unversöhnlichen  Groll  der  Volks-  und  Poeten -Göt4er 
die  Rede  im  Beginn  des  folgenden,  nicht  minder  arg  v* 
stümmelten  Bruchstuckes  (P.  134): 
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EBAKEZAITON 
C&HCFNOY1ET 
TOO  YIJEI CEC& 
AAEN 

Es  sind,  durch  ein  eingeschaltetes  yrplv  unterbrochen,  die  zwei 
Verse  der  Odyssee  y  145—146 

toi  töv  A&t)vait)s  Suvov  folov  ttttKtOtttTO, 
vrinioq,  ovdk  ro  ijJt]  o  ov  ncioeo&ai  I//  r  l Ii  i  . 

Gröfsere  Schwierigkeiten  bietet  die  Restitution,  wenn  eine 
homerische  Stelle  mit  Philodem's  eigenen  Worten  umschrieben 
ist,  wie  dies,  wenn  nicht  alles  täuscht,  P.  144  geschieht.  Das 
arg  zerrüttete  Bruchstück  erscheint  in  folgender  Gestalt: 

ICTANAEKAI 
AETOYCnPOC 
NA4>IKN0YME 
PKHQHPIOIAI 
'EIPHNECAl 
CfNT0YC4»A 
4NTA  CA  YTAlC 
JlAKtONTHN 
AYTOICAN 
OYJlOCYnO 
~OCOI70CEI 
E.lim)CEKAl 
AINOPEII7EP 
NOTITOY 
VTACENTAC 
EIKAKL 

In  Betreff  der  ersten  Zeilen  ist  es  ebenso  leicht  zu  erkennen,  dass 
in  ihnen  von  Kirke  und  den  Sirenen  die  Rede  ist,  als  es  schwer 
sein  wird  Philodem's  Worte  vollständig  und  mit  voller  Sicher- 
heit wiederherzustellen.  (Vielleicht  —  zovg  ngog  avthp  dytxvov- 
ftivfwg  13  Kiq-x.1)  &rßtol  [sonst  ist  das  Simplex  freilich  nur  in 
medialer  Form ,  ^Qtonfua ,  nachgewiesen] ,  exi  de  .  . .  JSeiqtjveg 
{dtaojiioaiv  ?)  rovg  .  .  .  auratg.)  Das  folgende  glaube  ich  aber 
mit  höchster  Wahrscheinlichkeit  also  restituieren  zu  können : 
xai  twv  oder  low  dt  (J*a\td>ut)v  ttjv  [vavv  ovv]  avioiig  av\dodoi 
t]ov  Jtog  vjro[ßalbvv\og  (?)  o  nooei\diZv  arfeltfaooe  v.ai  \tijv 
7To\hv  0Q€t  7T6Q[tt<jT£it>t]v,  —  eine  äußerst  gedrängte  aber  völlig 
entsprechende  Paraphrase  der  Erzählung  in  Od.  v  125—184;  (dass 
ich  JIAKÜN  der  Abschrift  ändere  in  AlAKQN  bedarf  für 
den  Kenner  dieser  Rollen  keiner  Rechtfertigung ;  ovv  avimg  dv- 
dqdoi  verlangt  die  Gröfse  der  Lücke;  so  schreibt  Philodem  ovv 
aixalg  nlevQcug  in  neql  OQpjg,  P.  36,  27  meiner  Ausgabe.) 

Aus  den  Halbzeilen  von  P.  145  —  es  geht  vorher  Toi[ya- 
qovv  n\ccQ'  'O/ofcr/j  — 
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HASHXA4>H 
ATOYCTPU) 
KAITOYCA 
EfNTOYC 
AOIMHCEl 
SEfHCOC 

lasst  sich  mir  mit  hoher  Wahrscheinlichkeit  erkennen,  dass 
Philodem  hier  II.  O  135  — 137  vor  Augen  hatte,  wo  Athene 
mit  Zeus  Zorn  dem  Ares  droht : 

«it/x«  yao  TQttias  fth  VTTto&vuovs  xrtl  /•? 
Xthl'ft,  o  tf*  r\u{it<;  (lai  xv  Jotp  rjatuv  if  "Olvpitov, 
fjaotl'n  eT  i$f(r)s  offr'  afrios  og  Tf  x(d  ovxf  '). 

Doch  —  um  nicht  länger  homerische  Schnitzel  zu  kräuseln  — 
ich  will  zum  Schluss  noch  eine  der  besterhaltenen  Columnen 
hiehersetzen,  in  der  gegen  Ende  ebenfalls  auf  allbekannte  home- 
riche  Stellen  Bezug  genommen  ist.  P.  95.  —  rov  d*  'EQfiijy  ort 
rsTQa[yaj]vov  aviu&ev  /rctQcxdtdiüxaot v,  &£iooovf.i£v.  xairoi  ro  fiiv 
yivvr^tjvat  rrtv  (.loowirp  atortov  rj  ruv  hlqiov  voregov  nvi 
diorvxrjoai  (man  dente  an  Hephaestos)  rr\v  xaxtav  ixyevyeiv 
dvvarai,  ro  dt.  \7roJvrjQOT0tTov<j  eUoayJeiv  &eovg  dvtü[i>£v]  ix 
yeverrg  v/regSoklrug  eanv  ovx  anoteuiovriov  daeßelag.  Vi}]  ov% 
Ofttjoog  //£><  [Jt\og  vtov  ovtct  tov  ^l^ijj  xat  acfqova  xai  a[9e J- 
fttarov  xai  fttatcpovov  xal  (fileQtv  xat  wtXofia%ov  £ia[rf/]ayev  xai 
■KctÜolov  \toi\ovtov  olov  oi  .  .  .  \X\tyoi{oiv;  Aus  diesem  Bruch- 
stück tritt  der  Grundgedanke  der  ganzen  Schrift  dem  Leser 
deutlich  genug  entgegen.  Dieselbe  ist  eine  weit  ausgeführte 
Paraphrase  des  Ausspruchs  Epikurs:  Gottlos  ist  nicht  wer  die 
Volksgötter  verwirft,  sondern  wer  die  wahren  Götter  durch  die 
unwürdigen  Vorstellungen  des  Volksglaubens  verunglimpft  (Diog. 
Laert.  X,  §.  123).  Der  Götter  unwürdig  ist  Geburt  und  Tod,  Leiden 
und  Knechtschaft,  Streit  und  Rache,  alle  physischen  und  noch  mehr 
alle  moralischen  Gebrechen,  Hass  und  Misgunst  gegen  die  Men- 
schen (man  denke  an  die  auf  Pandora,  Asklepios,  Prometheus,  die 
Phäaken  bezüglichen  Bruchstücke).  Ihrer  unwürdig  ist  auch  die 
unbillige  Vertheilung,  die  den  Einen  das  frohe  Reich  des  Lichtes, 
den  Anderen  die  trübe  Welt  der  Schatten  zuweist.  Diesen  Ge- 


')  Auf  die  Gefahr  hin  durch  die  Vergleichung  des  Originals  widerlegt 
zu  werden,  wage  ich  die  Vermuthung,  dass  die  Zeichen  KAITOYCA 
nicht  an  der  rechten  Stelle  erscheinen.  Stünden  sie  weiter  nach 
links,  so  liefse  sich  etwa  ergänzen: 

ij  Aittjva  if  ti- 
al  rov  A()a  rovg  Tqü- 
ttg]  xnl  rovg  A[yaiov- 

C  Xtt\f>]HV,  TOVg[6*l 
&tovg  xv]^otf4  qati[v 

HagiftHv  /]ff/ijff  og[r  alrtos  6g  rt  x«i  ovxt. 
Darf  man  im  Vorhergehenden  vermuthen:  Ztv]g  6  ptyiorog  . , .  rd 
avfji[nnv  &toi>)g  l<f<&tiQt[v  ?t'«x'  €tv]9Qto7reav? 
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danken  scheint  mir  P.  58  zu  enthalten,  ein  arg  verstümmeltes 
Bruchstück,  dessen  annäherndes  Verständnis  uns  wieder  die 
wenn  auch  freie  Benützung  einer  homerischen  Stelle  aufschliefst. 
Die  betreffenden  Halbzeilen  lauten: 

AOiV/70 
EMENAEl  Z 
TATMNAAA 
YIIOYPANHOI 
GEPfKA/NE<P 
VAJIOAECYN 

noxQOixrorC 

CfNZCht'loNH 
TA 

Zunächst  erkennt  man  hier,  dass  in  der  fünften  Zeile  die  Reste 
von  al&fQi  xa*  vsyflfioiv  enthalten  sind  und  zum  Schluss  wie- 
der wahrscheinlich  tmpnv  (verschrieben  zu  tfxpojv)  rjegoevra  zu 
ergänzen  ist;  das  Uebrige  ergibt  sich  von  selbst,  wenn  wir  uns 
der  Stelle  IL  O  190—192  erinnern: 

ij  toi  tydw  tXa%ov  nolirjv  aXtt  vaiffitv  alit 

naXXofA^Vbtv,  AtJrjs  <tt  Xd/f  $6(f  ov  yiooiVTtt, 

Zive  <T  RUgr*  ovQttvov  (vqvv  iv  at&tgt  xal  vuf  tXyotr 

Philodem  schrieb,  die  homerischen  Verse  zum  Theil  frei  be- 
nützend: Poseidon  und  die  übrigen  Meeresgötter  (so  begann 
er  wol) 

[fjüx- 

X0]*'  no[Xtrjv  ItXrt  vai- 
ifitv  thf,  Z[evg  ä(  /u<- 
la  Toiv  rtXX[axr  Toiv 
vnovo(tv(t»[v  £i)v  (?)  /»* 
&£qi  xiu  v(f(-[£XrjiOtr, 
AY]Jr)[i)  öl  avv  [roig 

v\7lOX&OY(oi$  [(Tß/^UO- 

atv  £6<f[o]v  rj[(()6ev- 

T«. 

Dass  AUHC  in  den  verderbten  oder  irrig  gelesenen  Zeichen 
am  Anfang  der  sechsten  Zeile  enthalten  ist,  scheint  mir  sicher. 
Nur  den  Schluss  des  Bruchstückes  kann  ich  wieder  theilweise 
herstellen : 

Xttl  7l(tVf6[5(tJT€tT$ 

S[k  t]i  ito)nt'[aig  7tttQ- 
i]iotjxaoiv  r[ovs  $i- 
ovs  Owfxofx[£vou(, 
olov  AioxvXo[s  .  .  . 
iv  n]o[oft]ij&i[i  (prj- 

atv  

Und  da  ich  nun  doch  wieder  unter  homerische  Frustula 
gerathen  bin,  so  mag  hier  noch  ein  solches  —  das  letzte  — 
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seinen  Platz  finden.  Man  begegnet  ihm  in  den  Ueberresten  der 
arg  zerrütteten  P.  47: 

jEPArEro 

ENAETOlC 
MSNIJMN 
KAINYKTOC 
YCTHNAt 
OMHPOG 
NETtüKEA 
Y 

TH  OEOC 
OYCrENNAN 
KEANONTE 
NBClNKAl 
T  NE! 

Hier  werden  die  widersprechenden  kosmogonischen  Lehren  alter 
Denker  und  Dichter  durchgemustert,  —  natürlich  damit  sie  sich 
wechselseitig  widerlegen.  Leicht  und  sicher  herzustellen  sind 
wenigstens  dem  Gedanken  nach  Z.  2—5 : 

(v  M  TOtg 

in  uss  aus  dorn  vor- 
ig tpaovf]  x«)  wxrog  hergehenden  dasugedacht  werden) 
ra  navru  a]vaTi}V(u 

Vgl.  Parmenidis  Fragmenta  v.  113—125  (ed.  Mullach),  ins- 
besondere 122: 

aiiaQ  Inutiri  navta  (ftlos  xal  vv$  ovo  u  aar  tu  — 

Im  folgenden  wird  wol  vorerst  in  Prosa  eben  das  gesagt  ('Oftt^K 
—  ßxeav  —  &eovg  yevvav),  wofür  sogleich  der  entsprechende 
Beleg  beigebracht  wird  in  dem  homerischen  Verse,  Iliad.  £  201 
(wiederholt  302) 

'Sl]xeav6p  t(  [&tüiv  yt]v«HV  xal  [fitjT^Qa]  T[ij&v]v 

Man  sieht,  auch  aus  den  leisesten  und  am  meisten  verwischten 
Spuren  erkennt  man  wieder,  was  uns  bereits  anderweitig  bekannt 
ist,  das  Neue  aber,  um  das  es  uns  eben  zu  thun  ist,  entzieht 
sich  nur  zu  leicht  der  Erkenntnis.  Dies  ist  das  traurige  Gesetz 
derartiger  Arbeiten,  für  das  ich  nicht  umhin  kann,  hier  noch 
einen  schlagenden  Beleg  anzuführen.  In  den  abgerissenen  Bruch- 
stücken, die  an  der  Spitze  der  Schrift  stehen,  begegnen  uns 
mitten  unter  den  von  Philodem  angeführten  Lehrsätzen  alter 
Naturphilosophen,  Frg.  17,  die  Zeichen  (unmittelbar  vorher  ist 
nur  lesbar  vjg  tprpiv) 

KEPAYXOC 
17  ...  .  <IZE! 

Es  scheint  mir  nahezu  unzweifelhaft,  dass  hierin  nichts  anderes 
zu  suchen  ist  als  der  durch  den  sogenannten  Hippolytus  (Haeres. 
Refut.  ed.  Duncker  u.  Schneidewin  p.  448)  bekannt  gewordene 
wundersame  Ausspruch  Heraklit's: 

xtqttwos  n[nvxtt  atax](£ei 
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(bei  Hippolyt,  tcc  di  navra  ouodtfit  xs^aiTöV),  der  Blitz  steuert 
das  WeltalL  Wie  bedeutsam  wäre  nicht  solch  ein  Fund,  wenn 
er  Neues  böte ,  und  wie  unmöglich  wieder,  das  Neue  aus  solcher 
Ueberlieferung  zu  gewinnen!  Doch  es  fehlt  in  den  besser  er- 
haltenen Theilen  der  Schrift  nicht  an  anziehenden  Rathselfragen, 
deren  theil weise  Lösung  wenigstens  den  Forschern  auf  den  Ge- 
bieten  der  Mythologie  und  der  Geschichte  der  Philosophie  ge- 
lingen kann. 


Ehe  diese  Blätter  unter  die  Presse  gelangt  sind,  hat  die 
auf  ihren  Gegenstand  bezügliche  kleine  Literatur  *)  einen  zwie- 
fachen Zuwachs  erhalten.  H.  Sauppe  hat  —  noch  ohne  Kenntnis 
des  Nauck'schen  Aufsatzes  —  acht  Tafeln  unserer  Schrift  kritisch 
behandelt  im  Philologus  XXI,  1,  S.  130—141,  und  A.  Nauck 
hat  vornehmlich  mit  Rücksicht  auf  diese  Mittheilung  einen 
„Nachtrag  zu  den  Bemerkungen  über  Philodemus 
7TB  ql  evaeßel agu  veröffentlicht  („lu  le  24  Juin  1864u,  wie 
der  mir  vom  Verf.  freundlichst  mitgetheilte  Probebogen  besagt; 
die  Stelle,  die  der  Aufsatz  im  Bulletin  der  Petersburger  Aka- 
demie einnehmen  wird,  kann  ich  nicht  bezeichnen).  Derselbe  ist 
vorwiegend  der  Erörterung  der  keineswegs  beträchtlichen  Discre- 
panzen  gewidmet,  die  sich  zwischen  den  von  einander  unabhängi- 
gen Restitutionsversuchen  der  beiden  Forscher  ergeben.  —  Ich 
selbst  bin  Sauppe'n  an  drei  Stellen  in  theilweiser  Uebereinstim- 
mung  begegnet: 

P.  59  hat  auch  Sauppe  den  Zeus  -  Schenkel  an  die  Stelle 
Homer's  gesetzt  und  geschrieben :  xca  tov  ^qbv  [d]e  xara  ;toX- 
h>v$  [& ]()/«>  [>J ,  [t]v  (tvifj)  i  q  t  ip  V)[v]  rov  Jtovvaov.  Meine 
Schreibung  der  letzten  Worte:  %v  ijp  avro)  t^iqm  rov  Jiowoov 
schliefst  sich  dem  Original  getreuer  an  und  ist,  denke  ich,  auch 
der  Sache  gemäfser. 

P.  131  hat  derselbe  Forscher  die  hesiodeischen  Verse  gleich- 
falls erkannt  und  die  wenigen  von  Pandora  handelnden  Zeilen 
mit  mir  übereinstimmend  hergestellt,  bis  aul  ein  Wort,  t(.a  !>iv- 
Örjoai;  statt  meines  ffivltevoav,  den  Spatien  angemessener,  doch 
bedürfte  der  mediale  Gebrauch  des  passiven  Aorists  dieses  Ver- 
bum  wol  eines  Beleges. 

P.  00  schreibt  Sauppe:  y.ai  tov  [llgofi rottet  Iveaüoti 
[itoteJ]  siiaxilng,  o[u  xo  X]6yiov  i fi r}[vvO£]v  in  /regi  Qt[n- 


3)  Dieselbe  bestand  bisher  aus  einer  akademischen  Abhandlung  L. 
Spenge  1's:  Aus  den  Herkulanischen  Rollen.  Philodemus  I1EPI 
EYXEBEM2  .  .  .  Aus  den  Abhandlungen  der  k.  bayer.  Akademio 
der  W.  I.  Cl.  X  Bd.  L  Abth.  München  1863  und  oler  dem  dies- 
jährigen Sommern rogramm  der  Gottinger  Universität  beigegebenen 
Commentatio  de  Philodemi  libro  qui  fuit  de  pietate  von  H.  Sauppe. 
Die  beiden  Gelehrten  hatten  vorzugsweise  die  bereits  früher  (unter 
dem  unrichtigen  Titel:  Phredri  de  natura  Deoruni)  bekannten  Partien 
von  Philodemus  ntQl  tvotßtfas  behandelt. 
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do]g,  tag  XQt[tü]v  €i[rj]  zov  avtrjg  yev[v]nxHvra  xq£it[t]ü)  xa- 
Tao[x£vao]cu  [t]ov  ixatQog  [aoxijv]  —  folgende  halteich 
mit  Nauck  für  äufserst  problematisch).  Das  von  mir  gesetzte 
ff.ritw£v  entsprang  einem  Versehen,  das  ich  gern  berichtigt  sehe; 
hingegen  dürfte  (prjoiv  einem  not  ei  vorzuziehen  sein,  dem  doch 
ein  Particip  und  nicht  ein  Infinitiv  zur  Seite  gehen  müsste. 
In  Betreff  der  letzten  Worte  halte  ich  meinen  Vorschlag:  a>g 
XQe[(ü]v  £i[rj]  tov  *£  ctvrrjg  y£v[v]ij#£>Ta  x^e/rMw  xcrrao[Trv]ai 
[t]ov  naroog  entschieden  aufrecht.  Von  der  uröfse  der  Lücke 
abgesehen,  die  xctTaoxivaoat  kaum  zulässt,  scheint  Sauppe's  Vor- 
schlag auch  der  Sache  wenig  zu  entsprechen.  Nicht  die  Starke 
der  zu  gründenden  Herrschaft,  sondern  jene  ihres  Gründers 
bildet  den  Inhalt  des  Orakelspruches ;  Zeus  furchtet  durch  einen 
Gewaltigeren  vom  Thron  gestossen  zu  werden.  Vgl.  Aeschyl. 
Prometh.  170  u.  769  und  den,  wie  ich  nachträglich  bemerke, 
mit  meiner  Herstellung  genau  übereinstimmenden  Wortlaut  bei 
Apollodor  III,  13,  5:  Otfiidog  .  .  ^eoim^dovor^g  eoeo&ai 
tov  ex  ravT^g  (Oinöog)  yevv  t}& 4  vta  xqcittov  a  tov 
ticltqos  .  .  .  3). 

Wien.  Theod.  Gomperz. 


3)  Bei  der  Behandlung  von  Tafel  95  (S.  644)  habe  ich  zum  Schluss 
eine  Lücke  gelassen  in  dem  Satze:  olov  ol . .  .  Myovaiv.  Die  Kupfcr- 
tafel  bietet  hier  die  Zeichen  O/CYN .  .  .  ECTAT .  .  .  ErOY,  wobei 
ich  die  fehlenden  Buchstaben  durch  die  entsprechende  Anzahl  von 
Punctcn  bezeichne.  Nun  enthält  der  uns  bekannte  Wortvorrath  der 
griechischen  Sprache  kein  mit  ovv  zusammengesetztes  Adjectiv,  das 
den  Comparativ  und  Superlativ  auf  —  (art{>os,  —  (ortnoi  bildete 
und  dem  von  dem  Zusammenhang  geforderten  Sinn  auch  nur  an- 
nähernd entspräche.  Man  erwartet  etwa:  rdie  Ruchlosesten,  die 
Schamlosesten."  Ich  vermuthe,  dass  ein  Strich  zwischen  /  (in  Ol) 
und  C  unlesbar  oder  übersehen  wurde  und  demnach  zu  schreiben 
ist:  otov  ot  xvvtoöfaTctToi  Myovoiv  (vielleicht  folgte  &(6v  tlrtu).  K 
und  tC  sind  in  diesen  Rollen  oft  kaum  zu  unterscheiden  und  wer- 
den vielfach  verwechselt.  —  Die  homerischen  Stellen,  auf  die  Philo- 
dem im  Vorhergehenden  Bezug  nimmt,  sind  II.  e,  31.  (455).  761.  891. 
—  In  Betreff  der  üeffnung  der  Pandora  -  Büchse  durch  Epiraetheus 
(S.  642)  ist  auch  die  Darstellung  auf  einem  geschnittenen  Steine  zu 
erwähnen  —  „Epimethee  ouvrant  la  boite  fatale  de  Pandore-  nach 
der  Deutung  Winckelmann's  (Description  des  pierres  gravees  de 
Stosch,  III,  Sect  I,  no.  14),  dem  jedoch  andere  Kenner  widersprechen. 
Vgl  Panofka  bei  Ersen  und  Gruber,  Artikel  Pandora. 
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Literarische  Anzeigen. 
Euripidis  tragoediae.  Recensuit  et  commentariis  instruiit  Rein- 

holdas  Klotz.  Vol.  III.  sect.  II.  continens  Iphigeniam  Tauricam. 
Gothae  et  Erfordiae,  Hennings,  1860.  8.  181  S.  —  18  Sgr. 

In  dem  viel  zu  kurzen  Prooemium  (8.  7—15)  vermisst  Ref.  nament- 
lich eine  Erörterung  der  Composition  des  Stückes  und  Hervorhebung  so- 
wol  der  Glanz-  als  auch  der  Schattenseiten  desselben.  Was  die  letzteren 
betrifft,  so  bezweifelt  freilich  Ref.  im  Hinblick  auf  die  zu  V.  59  sowie 
über  einige  andere  Stellen  vom  Hrn.  Verf.  gemachten  apologetischen  Be- 
merkungen, dass  derselbe  das  Vorhandensein  bedeutender  Fehler  in  d«r 
tragischen  Composition  zuzngeben  geneigt  sein  sollte.  Dass  man  aber  in 
der  That  vom  Standpuncte  unbefangener  Kunstkritik  manche  Bedenken 
gegen  die  Anlage  dieser  Tragcedie  erheben  muss,  wird  Ref.  bald  zu  zeigen 
Gelegenheit  haben. 

In  Betreff  des  Standpunctes,  welchen  die  vorliegende  Ausgabe  gegen- 
über den  kritischen  Bestrebungen  der  Gelehrten  einnimmt,  ist  (freilich  mit 
der  weiter  unten  zu  machenden  Einschränkung)  die  besonnene  Mafsigung 
und  conservative  Tendenz  rühmend  hervorzuheben.  Ref.  sagt  mit  gutem 
Bedacht  „rühmend  hervorzuheben**  und  will  auf  diese  Worte  Nachdruck 
gelegt  wissen.  Heutzutage  nimmt  die  Willkür  in  der  Texteskritik  wahr- 
haft erschreckende  Dimensionen  an;  besonnenes  Festhalten  an  der  hand- 
schriftlichen Ueberlieferung  wird  als  zähes  Verharren  bei  Vorurtheilen,  als 
Engherzigkeit  bespöttelt;  Corruptelen,  Interpolationen,  Transpositionen 
ohne  stichhaltigen  Grund,  sondern  nur  im  Vertrauen  auf  die  Richtigkeit 
des  subjectiven  Geschmackes  anzunehmen,  um  dann  praktische  Belege  des 
Sprichwortes  6  TQtoaag  xal  tuotrai  geben  und  als  kritischer  Heilkünstler 
glänzen  zu  können  —  das  wird  von  manchen  als  geistreiche  Handhabung 
der  Kritik  gepriesen,  während  es  in  der  Wirklichkeit  höchstens  ein  geist- 
reiches, oft  genug  aber  auch  geistloses  Spiel  ist.  Um  so  mehr  hat  jeder,  der 
überzeugt  ist,  dass  das  Umsichgreifen  dieser  Manier  die  Kritik  gänzlich 
in  Verruf  zu  bringen  geeignet  ist,  die  Verpflichtung,  energisch  einer  solchen 
Willkür  entgegenzutreten  und  ebenso  anderseits  ein  conservatives  Verhalten 
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gegenüber  der  handschriftlichen  Ueberlieferung,  wofern  es  nur  nicht  in 
zähes  Festhalten  an  nachweisbaren  Fehlern  der  Ueberlieferung  ausartet, 
lobend  anzuerkennen  und  zur  Nachahmung  anzuempfehlen.  Wir  fuhren 
nun  beispielsweise  einige  Stellen  an,  an  denen  der  Hr.  Verf.  mit  Recht 
die  Ueberlieferung  beibehält,  indem  er  sich  entweder  auf  die  von  anderen 
aufgestellte  Vertheidigung  derselben  beruft  oder  selbst  eine  solche  gibt. 

So  wird  V.  9  mit  Recht  die  Conjectur  xo(Xmq  verworfen  und  Über 
xiHvcttg  bemerkt:  „iure  xlnvai  nrixtd  stiMtim;  dicuntur,  quo  principe** 
Graeciae  convenerant  ubique  eorum  classis  tarn  diu  morata  erat,  xkuvov 
enim  illud  dicitur,  quod  ad  imperium  prineipis  aut  rerum  gestarum  gloriam 
spectat4»  Wir  fugen  hinzu,  dass  xlewos  oft  geradezu  in  der  Bedeutung 
ovo^aainq  von  dem  gebraucht  wird,  worüber  man  oft  hört  und  spricht  '). 
Viel  gehört,  viel  besungen  und  besprochen  wird  aber  das  ruhmeswerthe; 
das  unbedeutende  verhallt  bald  im  Gerede  der  Menschen.  Aulis  und  die 
Vorgange  in  Aulis  bilden  in  der  Sag*  vom  troischen  Kriege  ein  so  hervor- 
stechendes Moment  ,  das  so  oft  von  griechischen  Dichtern  als  Thema  be- 
nutzt ward,  dass  Euripides  mit  vollstem  Rechte  von  xXarai  nri/cti  Ai- 
KSof  reden  konnte,  trotzdem  dass  Aulis  an  und  für  sich  ein  unbedeuten- 
der Ort  war. 

V.  24  wird  i(yym,  welches  Nauck  aus  der  Cambridger  Ausgab 
statt  des  handschriftlichen  rtyvtus  aufgenommen  hat,  mit  der  kurzen  aber 
triftigen  Bemerkung  zurückgewiesen  „id  quod  mihi  a  simplicitate  orationis 
huius  prologi  videtur  abhorrere.M 

Die  Verse  59  und  G0  oiuV  nv  avrnxpat  rovvtut  */>  yiXnvs  fyui. 
ZTQoiftot  ycw  orx  i}r  nttif,  or'  t»XXi\ut}i>  lyt»,  welche  Nauck  als  „sub- 
absurdi**  eingeklammert  hat,  werden  beibehalten.  Man  muss  hier,  wie  ich 
nächstens  darthun  werde,  beiden  Gelehrten  theilweise  beipflichten.  Nauck 
hat  vollkommen  Recht,  wenn  er  die  Verse  als  „subabsurdi"  bezeichnet,  ja 
er  hätte  sich  sogar  eines  stärkeren  Ausdruckes  bedienen  können;  aber  Un- 
recht hat  er  darin,  dass  er  die  Verse  getilgt  wissen  will.  Hr.  Klotz  da- 
gegen behält  die  Verse  mit  Recht,  sucht  aber  umsonst  die  in  ihnen  We- 
gende Abgeschmacktheit  zu  verwischen  oder  zu  entschuldigen.  Nach  der 
Wiederholung  der  richtigen  Bemerkung  Hermann's  (dass  Iph.  nach  V.  58 
eine  Weile  schweigend  und  in  Gedanken  versunken  steht  und  erst  nach 
einer  Pause  V.  59  f.  spricht)  und  nach  der  Wiederholung  der  ebenfalls 
richtigen  von  Seidler  aufgestellten  Angabe  des  Gedankenganges  fährt  der 
Hr.  Verf.  fort:  „Ego  autera  hoc  adiicio,  eo  ipso,  quod  de  Strophii  filio 
hoc  loco  denegetur,  tarnen  iam  aliquid  de  hoc  ipso  significari  et  quodani 
modo  praeparari  id,  quod  deineeps  agetur  V.  889  sq.  Et  haec  ipsa  videtur 
causa  fuisse,  quamobrem  poeta  Iphigeniam  haec  verba  dicentem  faqeret" 
Aber  wie  sich  Euripides  aus  diesem  Grunde  zur  Einfügung  dieser  zwei 
sonderbaren  Verse  hätte  veranlasst  finden  sollen,  leuchtet  durchaus  nicht  ein. 
Der  Grund  ist  ein  ganz  anderer.  Aber  so  klar  sich  auch  darthun  lasst. 


')  Vgl.  Soph.  Ant.  6*21  xXavov  tnoq.  0.  R.  1525  r«  xXtiv'  ulviy/tttrtt 
El.  094  rn  xXurnt  'EXXtiJng  arnntnutt ,  wo  Schneidewin  mit  Un- 
rteht  xmröi  vmnuthet  hat.  u.  u. 
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dass  diese  Verse  von  Earipides  herrühren,  so  lässt  sich  doch  auch  ander- 
seits ihre  Sonderbarkeit,  ja  man  kann  mit  Recht  sagen  Abgeschmacktheit, 
ebenso  klar  beweisen. 

Im  V.  67  wird  das  handschriftliche  tf  vlaaaov  mit  Recht  behalten 
(Nauck  schreibt  nach  Elrasley  ttuXaoot),  aber  nicht  richtig  vertheidigt. 
Die  Erklärung  „tibi  caveu  (die  auch  Köchly  annimmt)  ist  unpassend.  Es 
darf  nicht  übersehen  werden,  dass  tfiXttaata&ttt  nicht  immer  bedeuten 
muss  „sich  in  Acht  nehmen",  sondern  dass  es  auch  die  Bedeutung  „Acht 
geben  auf  etwas**,  die  allerdings  gewöhnlich  das  Activum  hat,  haben 
kann.  In  der  ersten  Bedeutung  ist  (fvXi'taota&ttt  ein  reflexives  Medium 
( =»  tf  vXaaauv  ianov),  in  der  zweiten  ist  es  sog.  dynamisches  Medium.  Dass 
ifilfioata&eu  auch  in  letzter  Geltung  gebraucht  werden  konnte,  er- 
hellt aus  dem  analogen  Gebrauche  der  Verba  oxoTiHO&ai,  optofau,  und 
wird  auch  durch  factische  Belege  bestätigt  (vgl  Soph.  El.  1011  f.  »«  fih 
XiXtyptva  aQQi)r'  iyttt  aoi  XftrtXf}  yvXatopai.  Aesch.  Supp.  191  ifthi^ofnu 
dk  raofc  fjffjvfja^tu  aifrtv  xtövttg  itftruaq;  dass  an  der  ersten  Stelle 
das  Object  durch  ein  Nomen,  an  der  zweiten  durch  einen  Infinitiv  ausge- 
drückt ist,  während  an  unserer  Stelle  ein  Satz  mit  tu  r\  sich  findet,  bewirkt 
keinen  Unterschied  in  der  Bedeutung  von  </  iXaooto&at).  Und  dass  tfvXao- 
oto&ia  an  unserer  Stelle  wirklich  in  dieser  Geltung  gebraucht  ist,  beweist 
die  Antwort  des  Pylades.  Denn  wie  öpw  dem  op«  entspricht,  so  entspricht 
axonoviAtu  dem  yvXüoaov;  und  wenn  man  nun  axonovum  nicht  in  der 
Bedeutung  „ich  hüte  mich**  nehmen  kann ,  so  darf  man  es  ebenso  wenig 
bei  (jvk'toci  .i  thun.  Köchly  sucht  die  Bedeutung  von  tfvXäaaov  „nimm 
dich  in  Acht"  durch  die  Annahme  plausibel  zu  machen,  dass  dies  Orestes 
„besorgt  zu  dem  rasch  vorausschreitenden  (!)  Pylades  sagt;**  diese 
Annahme  ist  aber  rein  willkürlich  und  ohne  Zweifel  falsch. 

V.  70  wird  mit  Recht  nach  den  Handschriften  unter  Hinweisung 
auf  die  vom  Ref.  gegebene  Begründung  dem  Orestes  belassen.  Passend  wird 
ferner  im  V.  82  i^oxnXamv  gegen  Nauck's  Vermuthung  TioivrjXfWov  ver- 
theidigt:  ^T^o/^Xarog  fjuvUt  dicitur  nie,  qaod  praecessit  i\>ouovg  re 
noXXovg  i^nXrjon  xtcunfjuoig.  Furore  enim  ita  agitatur  Orestes  quasi 
rota,  quae  circumvolvitur  ac  semper  in  cursu  est.  Conf.  Orest.  36  ro  jjtj- 
tqos  iüfxa  viv  TQoxtjXftTfi  [iavtaioiv* 

Ebenso  wird  V.  84  (den  viele  Gelehrte  nach  Markland  hier  für  un- 
echt und  für  eine  nach  V.  1423  gemachte  Interpolation  ansehen)  mit  Recht 
in  Schutz  genommen  unter  Hinweisung  auf  viele  ähnliche  Wiederholungen. 
Wenn  man  V.  84  für  interpoliert  hält,  warum  erklärt  man  nicht  der  Con- 
sequenz  zu  liebe  auch  novwv  t'  lf*uh>  (83)  für  eine  nach  novw  rt  awv 
(1422)  gebildete  Interpolation,  da  ja  mit  ipo/ijAaror  uavfag  sowol  der 
Wahnsinn  als  auch  das  Herumschweifen  des  Orestes  bezeichnet  wird,  also 
novtov  x *  ifttüv  durchaus  nicht  nothwendig  ist?  Ohne  Zweifel  haben  wir 
in  dem  zweimaligen  Vorkommen  des  in  Frage  stehenden  Verses  eine  ge- 
flissentliche Wiederholung  zu  erblicken;  ohne  Zweifel  wollte  Eur.  novtov 
t*  tfttov,  ovg  (U(jiöx9oi>v  (Or.  hat  natürlich  h.u<>y;>u>  gebraucht)  ntqi- 
noXoiv  xa&'  'EXXdüa  als  Wortlaut  der  Frage  des  Orestes  angesehen  wissen; 
in  dem  ntQtnoXuiv,  welches  Orestes  bei  seiner  Frage  gebraucht  hat,  sowie 


Digitize 


052        Eurip.  Iphig.  Taur.  od.  It.  Klotz,  ang.  v.  J.  Kvicala. 


in  den  Worten  des  Orakels  Tavntxijs  j^ord?  lag  schon  eine  bedeutsame 
Hinweisung  auf  die  TaiQonokog  &tu  und  somit  auf  die  endliche  Losung. 
Dass  der  Dichter  diese  Anspielung  auf  die  Tttvoonoloq  &tu  schon  im  Pro- 
log angewandt  hat,  ist  nichts  weniger  als  unpassend.  Sollte  es  jemand 
doch  unpassend  finden,  der  vergleiche  die  ähnliche  anticipierende  Hinwei- 
sung im  Prolog  des  Ion  V.  74  f.  und  80  f. 

Im  V.  105  wird  ov  xaxujxiov  beibehalten,  aber  nicht  gut  vertheidigt 
„sine  dubio  malum  oraculum  esse  indicat  et  vituperat  is,  qui  id  sequendum 
esse  negat.M  Ov  xaxiartov  ist  vielmehr  auf  V.  77  f.  zu  beziehen,  wie 
Köchly  richtig  erkannt  hat.  In  den  Worten  itoX  vm  rijvd'  iq  uqxvv 
yyayes  XQVaas  lie^  *cine  wirkliche  Beschimpfung,  und  darauf  .  .  . 
bezieht  sich  die  Zurechtweisung  des  Pylades  x6v  rov  &iov  6*1  xQWfv*  ov 
xaxtortov*  (Köchly). 

Im  V.  111  wird  rol  mit  Recht  „aptissima-  genannt.  Toi  hat  hier 
restrictive  Geltung  und  der  Gedanke  ist:  „Wagen  wenigstens  (wahrlich) 
muss  man  es,  mag  der  Ausgang  welcher  immer  sein;  denn  wackere  Männer 
wagen  die  Mühen."  ToX^öiot  ist  eine  absichtliche  Zurückweisung  auf 
ioX^t]j(ov;  folglich  wollte  Eur.  auf  toXuijt^ov  den  Nachdruck  gelegt  wissen; 
folglich  ist  das  hervorhebende  und  zugleich  einschränkende  xo(  überaus 
passend,  und  alle  Aenderungen  des  rol  sind  entschiedene  Verschlechterun- 
gen. Der  restrictive  Gebrauch  von  to(,  der  nicht  immer  von  den  Gelehrten 
anerkannt  wird,  lässt  sich  an  ziemlich  vielen  Stellen  nachweisen. 

Ueber  Badham's  Conjectur  zu  V.  116  ovtto  pctxoov  ftiv  rjX&ofuv 
xtony  koqov,  ix  rtQ^aratv  dk  voarov  ttQov/jtv  naXiv;  äufsert  sich  der  Hr. 
Verf.,  der  das  hdschr.  oito*  beibehält,  zu  mild:  „Non  probo  vero,  quod 
Nauckius  nuper  de  Badhami  coniectura  edidit:  ovrat  —  nahv;  Negatio 
enim  rectissirae  se  habet  nec  opus  est  interrogatione.1*  Eine  solche  Frage 
wäre  im  Munde  des  Orestes,  der  so  eben  erst  durch  die  Mahnung  seines 
Freundes  von  seiner  Absicht  zu  fliehen  abgebracht  worden  ist,  ganz  und 
gar  unnatürlich  und  schlechterdings  unmöglich.  So  hätte  nur  Pylades 
unwillig  den  zagenden  Orestes  fragen  können. 

Gelungen  ist  die  Rechtfertigung  von  yafag  h  vtaroiq  (V.  159): 
„Quoniam  Iphigenia  non  potuit  rv/jßov  'nl  vurotg,  ut  Euripides  dixit  in 
Helen.  984  cl.  ibid.  842,  id  est  in  ipso  turaulo  fratris  inferias  facere  mor- 
tuoque  iusta  solvere,  yaftte  iv  vwtois  id  facere  instituit,  ut  in  terrae  quasi 
communem  omnium  mortuorum  tumulum  inferias  infunderet."  —  Die  Verse 
179—194  werden  unter  Anführung  der  von  mir  vorgebrachten  Gründe  mit 
den  Handschriften  der  Iphigenia  belassen.  Einverstanden  bin  ich  mit  der 
Bemerkung  „atque  hoc  argumentum  (näml.  das  aus  den  fraglichen  Versen 
selbst  entnommen  werden  kann)  mea  quidem  sententia  etiara  magis  pre- 
mere  ille  (Kvicala)  debebat  Praeterquam  enim  haec  verba  fontt  </<u* 
axrjnTQttn',  otfxoi,  naiq^utv  olxtuv"2)  vix  possunt  ab  alia  persona  nisi  ab 


■)  Auf  eine  sehr  bequeme  Weise  versucht  Köchly  das  aus  diesen  Wor- 
ten zu  Gunsten  der  Ueberlieferung  zu  entnehmende  Argument  un- 
schädlich zu  machen;  er  interpoliert  ohne  Bedenken  ttöv  atöv  nn- 
ioi{mv  ofxtor. 
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Iphigenia  dici,  ctiam  illa,  quac  deinceps  sequuntur,  eiusmodi  sunt,  ut  chori 
personae  minus  »n  venire  videantur  qoaui  Iphigeniae  ;a  indessen  da  mir 
dies  Argument,  welches  der  Hr.  Verf.  andeutet,  kein  solches  zu  sein  schien, 
aus  welchem  sich  die  Notwendigkeit  der  hdschr.  Personenvertheilung  er- 
gäbe, sondern  nur  die  gröfsere  Zweckmäfsigkeit  derselben  im  Vergleiche 
zu  Hermann's  Aenderung  (der  Hr.  Verf.  sagt  selbst  nicht  „ut  chori  per- 
sonae  non  conveniant",  sondern  „ut  chori  personae  minwt  convenire  tnVfcan- 
tur  qum  Iphigeniae") :  so  wollte  ich  von  demselben  keinen  Gebrauch  machen. 

Mit  Recht  wird  im  V.  229  das  handschr.  l4yatu({ivovo<  nai  xal 
KXi'TatprtjaTQue  xfxvov  gegen  Reiske's  Conjectur  Ay.  xt  xai  in  Schutz 
genommen;  aber  es  hätten  passende  Stellen  beigebracht  werden  sollen; 
denn  in  Iph.  A.  895  Hipp.  10  f.  findet  sich  das  Asyndeton ,  während  an 
unserer  Stelle  L4y.  nai  und  Ak.  x(xvov  durch  xai  verbunden  ist,  was  ein 
wesentlicher  Unterschied  ist;  ebenso  reicht  Ion  16  rtxovo'  iv  ofxoif 
TtaiJ'  anrjvfyxkv  ßQt'(fo(  und  Phoen.  22  nicht  aus.  Eine  ausreichende 
Analogie  bietet  dar  Soph.  Ant.  1115  Kaüudaq  rr/ir/«e  ayakpa  xal  Ji6<; 
ßuovflQfutxa  ytrof.  Uebrigens  macht  der  Hr.  Verf.  in  passender  Weise 
auf  den  Unterschied  von  nais  und  rfxvov  aufmerksam.  Es  wird  nämlich 
bei  den  späteren  Schriftstellern  mit  grofser  Vorliebe  xtxvov  vom  Kinde 
im  Verhältnis  zur  Mutter  gebraucht,  ebenso  wie  xixxuv  bei  weitem  häufi- 
ger „gebären*  als  „zeugen4*  bedeutet,  während  bei  Homer  xixxuv  ver- 
hältnismäfsig  viel  häufiger  als  bei  späteren  Schriftstellern  vom  Erzeuger 
gebraucht  wird  (14  Beispiele  für  diese  Bedeutung  werden  in  Damm's  Lexi- 
kon angeführt).  Gebrauchte  man  nun  in  späterer  Zeit  ohnehin  schon  an 
und  für  sich  xtxvov  mit  Vorliebe  in  der  Bedeutung  partus,  so  trat  diese 
Bedeutung  Bicher  noch  deutlicher  in  einer  solchen  Verbindung,  wie  sie  sich 
an  unserer  Stelle  findet,  hervor  und  mit  Recht  bemerkt  der  Hr.  Verf.  „non 
credo  Euripidem  secus  dicturum  fuisse,  jiyaptpvovoq  xtxvov  xal  Kkv- 
jfuuvrjOTQt«;  nai* 

Im  V.  237  notanol;  rtvog  yijs  ovo/*'  //owf*v  ol  Stvoi;  lässt  sich 
die  Richtigkeit  des  hdschr.  övo.u '  evident  nachweisen,  und  die  Aenderun- 
gen  rofAov  (Nauck)  und  o/^u  *  (Köchly)  kann  man  nur  als  willkürliche 
Experimente  und  entschiedene  Corruptelen  bezeichnen.  —  Ebenso  theilt 
Ref.  vollständig  die  Ueberzeugung  des  Hrn.  Verf.'s  von  der  Echtheit  der 
Verse  330  (öfxas  xivovaa  xfjg  Iv  Avltfi  a<f«>%)  und  340  ißoxovo'  'OQtoxqv 
ui)Xt'&*  rjkiov  ßtentiv). 

Das  handschriftliche  tlkix&tiaa  (429)  hat  Ref.  in  den  Beiträgen 
(S.  39)  vertheidigt,  und  schon  früher  hatte  Schöne  ganz  angemessen  die 
handschriftliche  Ueberlieferung  unter  Hinweisung  auf  V.  607  xalxrp  dfM/H 
oi)v  ^tovitf/ofiat  gewahrt.  Der  Hr.  Verf.  hat  diese  Verteidigung  für  ge- 
nügend erachtet  und  tlkix&ttoa  als  echt  beibehalten.  Anders  freilich 
urthcilen  Köchly  (Emendatt  IV,  p.  6.  7)  und  Schmidt  (Jahn's  Jahrb  1864, 
S.  226).  Jener  meint  „haec  ipsa  res,  qualem  luculenter  nobis  descripsit 
Kvicala,  tarn  portentosa  est"  cet. ;  dieser  findet  den  vom  Ref.  beschriebenen 
Vorgang  „fast  komisch."  Ref.  kann  nicht  umhin  zur  Steuer  der  Wahrheit 
beiden  Gelehrten  die  Versicherung  zu  geben,  dass  nicht  jener  Vorgang, 
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sondern  lediglich  ihr  eigenes  unglaubliches  Mißverständnis  abenteuer- 
lich und  komisch  ist  ;  den  Beweis  hiefür  wird  er  seiner  Zeit  liefern. 

Ebenso  billigt  Ref.  die  Beibehaltung  der  Ueberlieferung  im  V.  430 


Bemerkung  des  Hrn.  Verf.'s  zu  1333),  im  V.  765  (wo  nach  den  Hand- 
schriften Pylades  w  &toi  ausruft,  woraus  natürlich  folgt,  dass  auch  V.  766 
dem  Pylades  belassen  werden  muss),  im  V.  886  {<f(la  yan  tarnt  nnrt' 
ifioi)  u.  8.,  ferner  die  Beibehaltung  der  von  manchen  für  unecht  gehaltenen 
Verse  721 3)  und  1412. 

Dagegen  lasst  sich  unserer  Ansicht  nach  anderseits  nicht  verkennen, 
dass  der  Hr.  Verf.  an  manchen  Stellen  der  an  und  für  sich  anerkennungs- 
werthen  conservativen  Tendenz  zu  sehr  gehuldigt  und  manches  unhaltbare 
der  Ueberlieferung  beibehalten  oder  zu  vertheidigen  versucht  hat.  Hieher 
zählen  wir  unter  anderem  z.  B.  das  Festhalten  der  Ueberlieferung  im  V. 
618.  634.  639.  657.  665.  TS1.).  862.  1029  f.  1268.  1356  u.  a. 

Zu  V.  618  (£rtj'i'/<j5  t*  AUd'tyi  otüu«  abv  xttraa ßtato)  wird  bemerkt: 
„Si  xttrttoßlato  vera  scriptura  est,  non  possunt  haec  verba  aliorsum  referri 
nisi  ad  ossa  calentia,  quae  Iphigenia  cogitet  oleo  vinoque  effuso  (aber  Wein 
wird  gar  nicht  erwähnt!)  exstinguere,  in  quam  sententiam  contulerunt 
Homerifl.  XX1H.  237  sq.  noüiov  fih  xctTn  TiVQXttfyv  aß^ata'  «Wotti.  oTry 
näattv,  onoaaov  infaxt  mnog  pfiog*  Aber  es  wäre  der  Ausdruck  otoutt 
aov  xaxaaßfao)  mit  Bezug  auf  das  Löschen  der  tarn  calcntw  sehr  sonder- 
bar; ferner  wurden  die  glühenden  Kohlen  und  Gebeine  nicht  mit  Oel, 
sondern  mit  Wein  gelöscht,  und  endlich  lässt  sich  nachweisen,  dass  Eur. 
hier  an  ein  Löschen  der  Gebeine  (das  ja  nur  deshalb  stattfand,  um  die 
Gebeine  sammeln  zu  können)  gar  nicht  denken  konnte.  Es  hätte  also  der 
Hr.  Verf.  mit  Entschiedenheit  xaraaßfam  als  corrupt  bezeichnen  und  nicht 
mit  den  Worten  „si  xmaaßfato  vera  scriptura  est"  die  Möglichkeit  dieses 
Wortes  zugeben  sollen.  Einen  eingehenden  Beweis  för  die  Unechtheit 
von  xtaaaßfatu  wird  Ref.  nächstens  bei  einer  sich  ihm  darbietenden  Ge- 
legenheit liefern. 

Zu  V.  634  (a*  dt  ivx«S  //«*«(*>?,  tto  vtnvfa,  Ofß6fit&\  tfg  ntcrnav 
ort  nor'  Intußuatt):  „Etiamsi  falsum  non  est,  si  7roeT  pro  nor'  scribas, 
tarnen  norl  suam  vim  hoc  loco  habere  videtur:  in  patriam  quod  ali- 
quando  redibis.  Ipse  enim  chorus  supra  V.  391  sq.  signifieaverat  magnum 
et  periculosum  iter  suseepisse  Graecos,  qui  huc  in  terram  Tauricam  vene- 
rint,  ut  mirandum  non  esse  videatnr,  si  etiam  hoc  loco  dicat  aliquando 
demum  illum  in  patriam  terram  rediturum  esse,  qui  nunc  ab  Iphigenia 
Argos  ad  perferendam  epistolam  dimittatur.44  Aber  was  lesen  wir  391  ff  ? 
tlvtq  nor'  Sga  tov  (vvöqov  Sovaxo/Xna  linovrts  EvQtarav  rj  Qtvtuatt 
iQ-axri  sltQxctg  tßaoctv  tßaattv  tttuxrov  ttlttv,  iv&a  x.  t.  L  Dass  der  Chor 
geglaubt  hätte,  Pylades  sei  schon  lange,  sehr  lange  von  seiner  Heimat 
abwesend,  davon  finden  wir  nirgendwo  eine  Spur;  und  7tot/  hätte  der  Chor 


3)  Man  beruft  sich  überhaupt  oft  mit  Unrecht  auf  vermeintliche  Ver 
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dodl  nur  dann  sagen  können,  wenn  er  von  einer  ungewöhnlich  langen  Ab- 
wesenheit des  Pylades  von  seiner  Heimat  gewusst  hätte  und  ferner,  wenn 
er  Überzeugt  gewesen  wäre,  dass  Pylades  sehnlich  die  Rückkehr  in  sein 
Vaterland  (auch  ohne  Orestes)  wünsche.  Es  ist  aber  hqt(  auch  überhaupt 
der  ganzen  Situation  nicht  angemessen.  Der  Chor  konnte  gar  nicht  das 
Schicksal  des  Pylades  im  Gegensätze  zu  dem  des  Orestes  deshalb  glück- 
lich preisen,  weil  Pylades  nach  so  langer  Zeit  endlich  wieder  in  sein  Vater- 
land zurückkehren  sollte,  sondern  er  musste  os  hier  deshalb  preisen,  weil 
Pylades  überhaupt  heimkehren  sollte.  Sicher  ist  Elmsley's  tioJ*  die  echte 

Ebenso  ist  die  Ueberlieferung  von  V.  639  noxinog  6  fiüXwv  offenbar 
corrupt  und  der  Hr.  Verf.  hätte  gar  nicht  den  Erklärungsversuch  „si  vera 
haec  scriptum  est,  explicandum  hoc  ita  est:  nortQOf  6  /utXXotv  Jiollvo&iu; 
uter  eorum  periturus  est?  id  est,  neutcr  non  peribit,  illo  caede,  hic 
aegrimonia"  wagen  sollen;  denn  dieser  Versuch  ist  unzulässig.  Nehmen 
wir  nämlich  die  Möglichkeit  der  Ergänzung  von  ttwUiafau  (aus  (ftv,  <f(v 
ftaUuotu  637)  an  —  und  diese  Möglichkeit  ist  unserer  Ansicht  nach  aller- 
dings vorhanden  —  so  bietet  sich  für  die  sprachliche  Erklärung  von  t?o- 
Tfoot  (fort)  6  paim*  ttoXluo&tu;  die  Alternative  dar:  Entweder  ist  diese 
Frage  eine  wirkliche  Frage  oder  eine  sog.  rhetorische.    Das  eine  ist  aber 
ebenso  unmöglich  als  das  andere.  Eine  wirkliche  Frage  (d.  h.  eine  solche, 
durch  welche  der  Chor  sich  Auskunft  und  Antwort  auf  das  716x100g  würde 
verschaffen  wollen)  kann  es  nicht  sein,  da  der  Chor  weift,  wer  von  beiden 
u ai.u  ihöXXvalttu;  eine  rhetorische  Frage  kann  es  ebenso  wenig  sein; 
denn  sie  würde  in  sich  den  Gedanken  ovöd  §qos  /a^iln  titullt'a&ta 
schliefen,  wie  z.  B.  die  rhetorische  Frage  ttg  olttrm;  — »  ovtieig  6XiTto$ 
ist  Darin  aber  stimme  ich  dem  Hrn.  Verf.  bei,  dass  der  Dichter  im  V.  639 
den  Gedanken  „neuter  non  peribit,  ille  caede,  hic  aegrimonia"  aussprechen 
wollte.  Um  diesen  Gedanken  zu  erhalten,  schlage  ich  vor  noxtoog  oi 
fiftltov  (d.  i.  noxioog  ovx  iaxi  u(kXo/r  ötokXvo&Ki)  vor;  denn  diese  rheto- 
rische Frage  involviert  den  Gedanken  ov(Ux(oog  ov  fttlXft  JtoD.toüta  =■ 
bmrtgof  uikku  dwXXva'hn.    Durch  diese  Aenderung  wird  zugleich  dem 
Metrum  aufgeholfen;  denn  ein  Dochmius  ist  hier  offenbar  erforderlich.  In 
sprachlicher  Hinsicht  lässt  sich  diese  Conjectur  genügend  rechtfertigen. 
Bekanntlich  wird  oft  bei  Dichtern  und  Prosaikern  statt  der  einfachen  Ver- 
balf o  nn  ein  analytischer  Ausdruck,  d.  i.  ftvea  in  Verbindung  mit  dem 
Participium  gebraucht  (vgl.  Krüger  f>6,  3,  A.  1.  2.  3  und  Dial.  56,  1  —  3, 
A.  1.  2.  3).  Bei  diesem  analytischen  Ausdruck  wurde  nun  zuweilen,  wenn- 
gleich selten,  tlviu  ausgelassen,  so  dass  das  Participium  scheinbar  die  Stelle 
des  verbum  finitum  vertritt.  Es  ist  natürlich,  dass  ihm  nur  dann  weg- 
gelass»*n  werden  konnte,  wenn  das  Participium  deutlich  die  adjectifiaelw 
(oder  substantivische)  Natur  zeigte,  d.  h.  wenn  es  auch  sonst  *)  im  Sprach- 
gebrauche mit  adjectivischer  Geltung  vorkam.   Einerseits  nämlich  findet 


<)  An  und  für  sich  nämlich  nähert  sich  jedes  Partvipinrn  in 
der  erwähnten  analytischen  Verbindung  mit  itvm  der  Natur  w> 
AdjectiTs. 
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sich  die  Auslassung  des  tlvai  sehr  oft  bei  nominalem  Prädicate  und  sicher 
ward  diese  Auslassung  erst  von  hier  aus  auch  auf  tlnu  mit  dem  Particip 
ausgedehnt;  anderseits  erheischte  das  Princip  der  Deutlichkeit  diese  Be- 
schränkung der  Ellipse  von  tfvtti  bei  dem  Particip.  Ich  stimme  deshalb 
vollkommen  mit  Krüger  (56,  3,  A.  5)  überein.  Das  Participium  u&lwv 
entspricht  nun  dieser  Anforderung  vollkommen,  da  es  oft  in  adjectivischer 
Geltung  sich  findet.  Um  jeden  Zweifel  an  der  Möglichkeit  von  nörtoot 
ov  ptllotv  (in  der  Bedeutung  nortoos  ov  ^tilltav  laxi  «=-  u(kkti)  zu  be- 
heben, führe  ich  Soph.  Ant.  1334  ndlovra  ravru  an.  Auch  dafür,  das» 
Euripides  hier  pOlwv  dem  einfacheren  ftHUt  vorzog,  lässt  sich  hier  ein 
Grund  finden.  Er  wollte  den  Hiatus  vermeiden ;  denn  obzwar  er  hier  wegen 
der  Interpunction  vor  fri  gestattet  gewesen  wäre,  so  ward  er  doch  auch 
in  diesem  Falle  bei  Dochmien  lieber  gemieden. 

Im  V.  657  dran  dirjl&f  xurtoov  loyov  nvd:  „Recte  habet  librorum 
scriptum.  V.  adn.  exeget."  Und  in  der  erkärenden  Anmerkung:  „trtoor 
loyov  dicit  eam  Iphigeniae  orationem,  quae  a  rebus  gestis  Graecorum  eorum- 
que  fatis,  quae  modo  tetigerat  Orestes,  erat  alienior;  eam  dicit  orationem, 
quae  ad  perforendas  litteras  servandumque  illum,  qui  perferret.  spectabat. 
De  ea  re  iam  deinceps  dicturus  est  Pylades  inde  a  V.  659. u  Ich  habe  in 
den  Beiträgen  die  Unmöglichkeit  des  auch  von  anderen  als  corrupt  be- 
zeichneten öiijlfrt  genügend,  wie  es  mir  wenigstens  scheint,  dargethan. 
Da  aber  seither  das  handschr.  Jifjl&e  von  dem  Hrn.  Verf.  (und  auch  von 
Köchly,  der  doch  sonst  mit  der  handschriftlichen  Ueberlieferung  sehr  will- 
kürlich verfährt)  in  Schutz  genommen  worden  ist,  so  benutze  ich  diese 
Gelegenheit,  um  neue  Gründe  anzuführen,  die,  wie  ich  hoffe,  mehr  Beach- 
tung finden  werden. 

Wenn  wir  die  vom  Hrn.  Verf.  angegebene  Beziehung  des  treoor 
loyov  annehmen ,  wenn  wir  uns  auf  Köchly 's  Standpunct  versetzen .  der 
6*iijX&€  annehmlich  zu  machen  sucht5),  so  müssten  wir  nothwendig,  wenn 
nicht  V.  657  und  der  darauf  folgende  von  Orestes  gesprochene  Vers  in 
ihrem  Verhältnis  zu  einander  eine  unerträgliche  Abgeschmacktheit  enthal- 
ten sollen,  zu  der  Hypothese  greifen,  die  Köchly  aufstellt:  „Orestes  hat 
keine  Ahnung  davon,  dass  Pylades  diese  ihm  so  natürlich  und  annehmbar 
scheinende  Uebereinkunft  meine,  sondern  nimmt  vielmehr  an,  dass  dem 
Freunde  noch  aufserdem  irgend  eine  Aeufserung  der  Priesterin 
aufgefallen  sei,  über  welche  er  sich  besondere  Gedanken  mache  und 
in's  Klare  zu  kommen  wünsche.  Daher  fordert  dann  Orestes  den  Pylades 
auf  u.  s.  w.  Diese  Annahme  ist  aber  sprachlich  unmöglich,  und  es 
zeigt  sich  hier,  wie  auch  in  anderen  Fällen,  dass  Köchly  dem  griechischen 
Sprachgebrauch  nicht  die  gebührende  Beachtung  geschenkt  hat.  Man  kann 
dem  Orestes  diese  Annahme  nicht  unterschieben,  weil  von  einer  solchen 
(einzelnen)  Aeufserung  der  Priesterin,  „welche  dem  Freunde  noch  aufser- 

6)  Köchly  sagt:  „Damit  {difjlfa  —  rtvd)  bezeichnet  Pyl.  die  von  Inn. 
oben  V.  578  mit  den  Worten  (tg  yrto  <T»J  rtv  tjxoutr  loyov  ein- 
geleitete und  mit  Or.  zu  Ende  geführte  Uebereinkunft,  dass  dieser 
allein  sterben,  Pyl.  aber  gegen  das  Versprechen  des  Botendienstes 
in  die  Heimat  entlassen  werden  soll.44 
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dem  aufgefallen  wäre",  nicht  d*iijk&*  gesagt  werden  kann.  Dem  Orestes 
hätte  die  Bedeutung  von  thi}k9(  unbekannt  sein  müssen,  wenn  er  auf  die 
Vermuthung  hätte  verfallen  sollen,  die  ihm  Köchly  leiht;  Orestes  hätte 
forjk9e  sicher  von  einer  Auseinandersetzung  verstehen  müssen.  — 
Man  übersehe  ferner  nicht,  dass  Orestes  selbst,  wenngleich  nur  beiläufig, 
kurz  vorher  (651  f.  ov  ynQ  tiv  nort  fitkrov  r '  firtu  nt)  die  Absendung  des 
Briefes  berührt  hat;  man  bedenke,  wie  unwahrscheinlich  es  ist,  dass  Py- 
lades  die  auf  die  Absendung  des  Briefes  bezügliche  Partie  mit  trtoov 
koyov  Tivd  hätte  bezeichnen  sollen,  da  doch  diese  Partie  sowol  dem  äufse- 
ren  Umfang  als  auch  der  inneren  Wichtigkeit  nach  so  bedeutsam  hervor- 
tritt. —  Endlich  mache  ich  nochmals  darauf  aufmerksam,  dass  die  Worte 
des  Pylades  659  ff.  doch  in  einem  Zusammenhange  mit  657  und  mit  der 
Frage  des  Orestes  (658)  stehen  müssen.  Hätte  Euripides  6*iijk&€  geschrie- 
ben, so  müsste  Pylades  etwa  so  anheben :  „Die  Priesterin  hat  erklärt  einen 
Brief  nach  Argos  schicken  zu  wollen;  sie  hat  eingewilligt,  dass  ich  die 
Ueberbringung  übernehme ;  aber  atoxQov  barainos*  x.  r.  k.  —  Somit  glaube 
ich  behaupten  zu  können,  dass  eine  unabweisliche  Nothwendigkeit  vorliegt, 
/fireoov  loyov  tiv«  auf  die  folgende  Erwägung  (659  ff.)  zu  beziehen,  welche 
in  Pylades  aufgestiegen  ist,  auf  die  Orestes  nicht  verfiel  und  die  jetzt  Py- 
lades tts  t6  xotvov  öfJtoat. 

Für  die  Emendierung  der  Stelle  bietet  sich  nun  eine  Alternative 
dar.  Entweder  hat  Pylades  V.  654—657  gesagt:  „Du  bist  mir  ein  wenig 
zuvorgekommen;  doch  dass  die  Priesterin  jene  Erkundigungen  angestellt 
hat,  finde  ich  nicht  auffallend  und  ich  möchte  daraus  nicht  schliefsen, 
dass  sie  eine  Argiverin  sein  muss;  denn  Schicksale  der  Könige  sind  all- 
gemein bekannt.  Aber  während  du  blofs  über  jene  Erkundigungen  Be- 
trachtungen anstelltest  und  auf  die  Vermuthung  verfielest,  die  Priesterin 
müsse  eine  Argiverin  sein,  habe  ich  auch  eine  andere  Erwägung 
vorgenommen",  oder:  „Du  bist  mir  ein  wenig  zuvorgekommen  .  .  . 
Aber  lasse  jetzt  von  deiner  Betrachtung  ab  und  nimm  mit  mir  auch 
eine  andere  Erwägung  vor."  Der  erste  Gedanke  wird  durch  Porson's 
Aenderung  titt)kd-ov,  der  zweite  durch  Markland's  äftkfrt  erzielt;  in  beiden 
Fällen  ist  tiitkihtiv  und  Xoyof  in  der  geistigen  Bedeutung  aufzufassen. 
Welcher  Aenderung  der  Vorzug  zu  geben  ist,  habe  ich  in  den  Beiträgen 
(S.  48)  auseinandergesetzt,  und  dieselbe  Ansicht  habe  ich  noch.  Jtrjkiiov 
wäre  an  und  für  sich  angemessener;  aber  tMtktt (  empfiehlt  sich  als  wahr- 
scheinlicher wegen  der  unbedeutenden  Aenderung ;  und  das  Bedenken, 
welches  man  gegen  ö*(tk(ti  erheben  könnte,  wird  durch  analoge  Erschei- 
nungen bei  Euripides  behoben. 

Zu  V.  665:  „Permirum  autem  est  Kvicalam  hunc  versum  supposi- 
ticium  sibi  videri  pronuntiavisse ,  quod  <fnmvow  et  tn'mov  $atfnu  plane 
idem  sit.  Etenim  non  solum  caede  ac  trucidatione  poterat  Orestes  dirimi, 
verum  etiam  fraude  atque  fallaciis  in  perniciem  induci  «).  Der  Hr.  Verf. 

•)  Ich  bemerke,  dass  der  Hr.  Verf.  irriger  Weise  angibt,  ich  hätte 
V.  665  (668  Kirchh.)  für  eine  Interpolation  erklärt;  meine  Athetese 
betrifft  den  Vers  666  (669  Kirchh.). 
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übersieht,  dass  an  diese  Alternative  schlechterdings  nicht  gedacht  werden 
kann,  weil  tf*»nvoa$  und  (nnpai  fiooov  in  einem  und  demselben  Satzgliede 
steht;  es  sollte  also  nach  der  Intention  des  Interpolators  Wo  und  CM  ein 
Ganzes  bilden.    Ich  habe  (Beitr.  S.  49)  das  hdschr.  ^  xtu  uovtinaq  hl 
vooovai  tiwuicai  f}«i>«u  fiönov  aoi  „geradezu  unerträglich1*  genannt;  die 
ausdruckliche  Angabe  des  Grundes  hielt  ich  für  überflüssig,  da  ich  meinte, 
derselbe  müsse  auf  den  ersten  Blick  jedem  ersichtlich  sein;  angedeutet 
habe  ich  aber  den  Grund  der  Athetese  zur  Genüge  durch  den  Zusatx: 
„Eine  solche  Tautologie  wäre  wol  zu  rechtfertigen,  wenn ...  es  z.  B.  hieße 
»f  xal  tfovtvaal  ay  Inl  voa.  tfom.»  f  alfrat  ftnoov  am  a.  tvq.  %.m  So 
wie  nämlich  in  der  directen  Rede  der  Vorwurf,  den  die  Leute,  wie  PyL 
befürchtet,  ihm  machen  würden,  lauten  könnte  iuovtvoag  'OpArrip',  to- 
fftnfms  fiooov  nvTtp:  so  hätte  allenfalls  auch  hier  das  Asyndeton  tfornam, 
Qdxfxu  pooov  angewandt  werden  können.    Aber  <portvaa$  frtij'ni  ftooor 
am  ist  (ebenso  wie  in  directer  Rede  tfovtvOuc  'OotaTrjr  fyoaipat  p6nor 
ni'Ttp)  eine  unerträgliche  Tautologie,  weil  es  eine  absurde  Tauto- 
logie ist.  Dass  od  tf/at   uooov  nicht  vollständig  identisch  mit  tfovriam 
ist,  weil  in  jenem  noch  der  Begriff  „fraude  atque  fallaciis"  liegt,  ist 
für  die  vorliegende  Frage  ganz  gleichgiltig ;  die  Absurdität  der  hdschr. 
Ueberlieferung  liegt  darin,  dass  tfovevoas  zufolge  einer  u  nah  weislichen 
grammatischen  Noth  wendigkeit  als  vorzeitig  im  Verhältnis  zu  odxlw 
(ioftor  aufgefasst  werden  müsste;  diese  Auffassung  aber,  zu  der  uns  die 
hdschr.  Ueberlieferung  zwingt,  ist  eine  logische  Unmöglichkeit.  Die  um- 
gekehrte Construction  wäre  allerdings  möglich,  nämlich  r/  xat  qorfvoai... 
(aifrttf  ftonov  aoi,  weil  Aanrur  unnov  (struere  mortem)  im  Verhältnis  iu 
uovtiata  vorzeitig  ist.  —  Jedenfalls  hätte  also  der  Hr.  Verf.  an  dieser  Stelle 
eine  Corruptel  annehmen  sollen;  wo  die  Corruptel  zu  suchen  ist  und  wie  die 
Emendation  bewerkstelligt  werden  soll,  darüber  können  die  Ansichten  frei- 
lich verschieden  sein.  Lobeck's  rj  xrt</*'V*'o«ff  ist  dem  Sinne  nach  möglich, 
aber  wegen  der  kühnen  Aenderung  unwahrscheinlich.  Für  das  wahrschein- 
lichste  halte  ich  auch  jetzt  noch  die  Athetese  von  V.  6t>6  (669  Kirehh.). 
Zu  den  in  den  Beiträgen  angegebenen  Gründen  füge  ich  noch  hinzu,  dass 
auch  die  Worte  afjg  Tcnarvfäog  X('tmr  nichts  anderes  besagen,   als  was  in 
tyxltiQov  afc  th)  nt)r  xuaiyvt)Tt}r  yuuutv  ausgesprochen  ist.  Indessen 
lüge  ich  doch  hinzu,  dass  auch  durch  eine  nicht  eben  bedeutende  Aenderung 
die  Absurdität  der  Ueberlieferung  behoben  werden  kann,  wenn  man  näm- 
lich liest:     xtu  tfortvoat  a'  In)  roaovai  ÖMuaat  (xtx'ja.;  uo»ov  am  xiL 
Zu  V.  789  (738  tlvl  fixmt  o*,}  rvr  or  n«m)).Oot,iv  k6yor.  739  fif. 
iiiX  rti&i$  tarnt  xutr6g,  ijv  xidox:  tytj):   „Falso  plerique  grammatici  de 
hac  scriptura  dubitaverunt  . . .  Hoc  dicit  Iph.:  At  rurstis  erit  ititegra  (nova) 
oratio  tun  mit  res,  quam  dicis,  dummodo  rede  se  habeat,  id  est  aliis 
quideni  verbis  pronuntiatum :  At  rursus  erit  res  ititegra  inter  «<wr,  » 
modo  bona  erit.    Iph.  his  verbis  declarat  se  aequum  et  bonum  potius 
spectare  quam  at  riet  am  iuris  formttlam,  qua  inter  se  iuraverant.  *«irö,- 
adiectivuni  hanc  habere  vim  ac  pote statein  nemo  negabit  qui  meininerit  h 
xuivitf  Graecomm  plane  Latinorum  de  integro  respondere.a  In  Jalin's  Jahrb- 
IM).  Bd.  82.  S.  23  gibt  der  Hr.  Verf.  folgende  U.  l>ei>etzung:  „Doch  wird 
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ja  die  Sache  wieder  von  neuem  aufzunehmen  sein,  wenn  sie  sich  wohl 
verhält."  Der  Hr.  Verf.  bezieht  also  xmvog  auf  den  Xoyog,  ov  naQ^Xd-opiv 
(„quam  dicis"),  während  Seidler,  der  auch  die  hdschr.  Ueberlieferung  für 
richtig  hielt,  zu  xmvog  das  Subject  Xoyog  ncol  rov  ooxov  ergänzte.  Offen- 
bar verfuhr  dabei  Seidler,  wenn  er  auch  eine  grammatische  Unmöglich- 
keit verlangte  (denn  da  im  V.  73S  Pylades  von  dem  Xoyog,  ov  mcQrjX&o- 
ftiv  spricht,  wie  kann  auch  nur  ein  Schatten  von  Möglichkeit  vorhanden 
sein,  in  dem  unmittelbar  sich  anschliefsenden  Verse  zu  den  Worten  trU' 
av&is  laim  xmvog  als  Subject  ö  ntoi  tov  onxov  Xoyog,  welcher  Xoyog 
720—739  stattfand,  zu  denken?),  doch  logisch  richtiger,  als  der  Hr.  Verf., 
indem  er  erkannte,  dass  die  zunächst  sich  in  grammatischer  Hinsicht  dar- 
bietende Beziehung  des  xmvog  auf  den  Xoyog,  ov  mtortXfroutv  dem  Sinne 
nach  unmöglich  ist;  denn  der  Xoyog,  den  Iph.  und  PyL  TrttorjXfhov,  ist 
eben  deshalb  ein  ganz  neuer  und  noch  nicht  dagewesener  Xoyog;  folglich 
kann  Iph.  nicht  von  einer  Erneuerung  desselben  sprechen,  wie  es  in  den 
Worten  uviHg  ioTta  geschieht.  Mit  der,  übrigens  ungerechtfertigten  7), 
Annahme,  xmvog  habe  hier  die  Bedeutung  integer,  wird  durchaus  nicht 
geholfen;  denn  von  dem  Xoyog,  den  Pyl.  und  Iph.  nuofjX^ov,  kann  auch 
nicht  gesagt  werden  av&tg  fax  tu  xmvog  (integer).  Der  vom  Hrn.  Verf. 
angenommene  Sinn  hätte  (angenommen,  dass  xmvog  =  integer  ist,  was 
aber  nicht  zugegeben  werden  kann)  vom  Dichter  anders  ausgedrückt  wer- 
den müssen. 

V.  862  wird  die  hdschr.  Ueberlieferung  (htvtaot  n(Xnang  «<>«,  ßno- 
ßttoa  (fvXa  xal  dt.'  oöorg  ävoöovg  arkf^otv  fruchtlos  vertheidigt.  Aller- 
dings konnte  der  Dichter  die  Construction  ard/ttv  ßdoßaott  tfvXa  wagen, 
aber  der  Accusativ  könnte  dann  nur  der  Accusativ  des  Zieles  sein,  wäh- 
rend hier  offenbar  die  Wanderung  per  txirbaras  gentes  bezeichnet  sein 
muss,  da  ja  Orestes  bereits  mitten  unter  Barbaren  sich  befand.  Das  Vor- 
kommen des  Accusativus  extensivus  in  Verbindungen,  wie  ßm'veiv  6ö*6v, 
nlttv  iyou  xdtudtt,  xXtpttxog  TTQoaau ßnattg  orft/uv  u.  a.  berechtigt  nicht 
zu  der  Annahme,  dass  auch  der  Accusativus  extensivus  in  Verbindungen 
wie  ßttfvuv  (iv&QWTiovg ,  orti/uv  tfvXu  gebräuchlich  war;  wenigstens  be- 
zweifeln wir  es,  bis  ein  Beleg  dafür  beigebracht  wird.  In  der  vom  Hrn. 
Verf.  citierten  Stelle  „sitientis  Unmut  Afras"  (Virg.  Buc.  1,  04)  bezeichnet 
der  Accusativ  offenbar  das  Ziel.  Ich  halte  Markland's  Aenderung  «r«  (für 
«e«)  für  richtig. 


Der  Hr.  Verf.  beruft  sich  darauf,  dass  Ix  xmvrjg  vollkommen  dem 
lat.  de  integro  entspreche.  Dies  ist  nicht  richtig.  Man  kann  höchstens 
sagen,  dass  man  zuweilen,  ohne  einen  sinnstorenden  Fehler  zu  be- 
gehen, das  lat.  de  integro  durch  den  nicht  ganz  adäquaten  Ausdruck 
tx  xtuvtjg  wiedergeben  könnte:  in  der  Wirklichkeit  entspricht  dem 
tx  xmvijg  denuo.  Sowie  man  für  de  integro  zuweilen  den  ähnliehen, 
aber  nicht  gleichen,  Ausdruck  denuo  anwenden  könnte,  ohne  dass 
man  aber  daraus  schliefsen  dürfte,  novus  und  integer  seien  voll- 
kommen äquivalente  Ausdrücke,  ebenso  wenig  kann  man  sagen, 
xmrog  müsse  auch  die  Bedeutung  integer  haben.  Der  Unterschied 
zwischen  xmvog  und  integer  ist,  meine  ich,  klar.  Kmvov  noiiyutt 
unterscheidet  sich  von  itUegra  res  sehr  deutlich. 
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Wie  weit  der  Hr.  Verf.  mitunter  im  Festhalten  der  hdschr.  Ueber- 
lieferung  geht,  zeigt  besonders  die  Vertheidigung  des  hdschr.  xiü  artQ^ij- 
vm  nnrqtii;  tptXov  t*  ttödtjov  (filrnrov  tc  avyyovov  (1029  ff.).  Er 
bekämpft  Seidler's  Conjectnr  tfiXtnrrig  rt  avyyovov  (Elektra)  und  setzt 
hinzu:  „Ego  voce  qfiov  t'  dötXyov  Pyladae  mentionem  fieri  existimo: 
ut  enim  Latinorum  frater  pro  fratre  patrueli  dictus  est,  sie  etiam  «<J>  A<fo? 
saepe  numero  non  significat  nisi  cognatum:  voce  autem  tftXiatov  xt  avy- 
yovov Orestis  mentionem  fieri  existimo,  qui  quum  a(Xos  äütktfos  appelle- 
tur  Pylades,  iam  ^iXraxog  avyyovog  frater  ei  uno  patre  et  ex  una  matre 
carissimus  dicitur."  Allerdings  wird  zuweilen  «cMyof  in  weiterem  Sinne 
gebraucht;  da  es  aber  regelmäfsig  und  x«r'  tto/riv  den  Bruder  bezeichnet, 
so  kann  es  keinem  Zweifel  unterliegen,  dass  Iph.,  wenn  sie  hier  den  Orestes 
und  Pylades  zugleich  erwähnen  wollte,  den  ersteren  mit  dem  verbum  pro- 
prium (und  das  ist  nöthf  os)  bezeichnen  musste.  Zudem  ist  es  ja  auch 
natürlich,  dass  sie  ihren  Bruder  vor  dem  Pylades  erwähnte.  Mit  mehr 
Recht  könnte  man  tftXmov  t(  avyyovov  auf  Pylades  beziehen,  da  oryyo- 
voi,  obzwar  es  auch  gewöhnlich  den  Bruder  oder  die  Schwester  bezeichnet, 
doch  nicht  in  so  hohem  Grade  das  verbum  proprium  für  das  Verhältnis 
der  Verschwisterung  war,  als  tlfoXuot,  «tfftyij.  Aber  dieser  Erklärung 
steht  tpXarov  entgegen.  Darin  stimme  ich  aber  dem  Hrn.  Verf.  bei ,  dass 
die  Erwähnung  der  Elektra  hier  unpassend  wäre.  Ich  halte  V.  1030  (1034 
Kirchh.)  für  unecht  und  glaube,  dass  diese  Athetese  viel  weniger  kühn 
ist,  als  die  Conjectur  qilTurttf,  da  auch  das  Abmessen  des  Grades  der 
iftlf«  [<p(lov,  tptlrarou)  ungeschickt  ist  und  den  Verdacht  einer  Interpo- 
lation erweckt.  Der  Interpolator  wollte,  meine  ich,  mit  avyyovov  den 
Pylades  bezeichnen. 

Zu  Vtrs  1268  f.  6o«t\  utiiotov  wf  ywaixuov  y(vo$,  itfreari 
vfitv  rtttv  7itTin<ty{i£vtov  /j{qo$  (so  interpungiert  und  liest  der  Hr.  Verf. 
mit  Beibehaltung  des  handschr.  &'):  „Quod  de  r£  particula  hic  erat  dubi- 
tatum,  ron  male  A.  Matthiae  adhibuit  Hec.  «j32  ttiai,  to  tfovXov  w»  xaxov 
nttf  vxh'tti  Tokitif  a  /Lirj  %oij  rjj  ßlq  vixtofttvov.  Nam  maiore  quadam 
vi  r£  particula  utrobique  verbum  infert,  quod  non  sine  causa  primum  in 
enuntiato  locum  obtinet,  ut  opinioni  re s  respondeat."  Aber  die  von  Matthiä 
angeführte  Parallelstelle  ist  keine  glückliche  Analogie.  Mit  Recht  macht 
Köchly  darauf  aufmerksam,  dass  zwischen  diesen  zwei  Stellen  nur  eine 
äufserliche  Aehnlichkeit  besteht.  An  der  zweiten  Stelle  haben  beide  mit 
j4  verbundenen  Glieder  die  Fassung  einer  allgemeinen  Sentenz,  während 
an  unserer  Stelle  das  zweite  Glied  eine  specielle  Hinweisung  auf  den  vor- 
liegenden Fall  ist.  Und  so  halte  auch  ich  es  für  wahrscheinlich,  dass 
&*  corrupt  und  Markland's  z&ftTv  die  richtige  Emendation  ist  ;  sicher  ist 
wenigstens,  dass      bisher  nicht  befriedigend  vertheidigt  worden  ist. 

V.  1356  wird  die  hdschr.  üeberlieferung  w  yfjg  'EXXüJoi  vuvreu  vtos 
offenbar  ungenügend  vertheidigt:  „Duplex  genetivus,  qui  a  voce  vavrat 
suspensus  est  (hier  drückt  sich  der  Hr.  Verf.  aus  Versehen  unrichtig  aus; 
er  selbst  nimmt  ja  an,  dass  yijs  'EXXt'tJos  von  vttag  abhängt),  si  rem  vere 
iudicamus,  neminem  poterit  offendere.  Quidni  enim  eodem  iure  dicatur 
mit  tu  redf  yrjf  'EXXuAoq  quo  vttirtu  vttaf  EXXnih^?  Nam  ravs  yqs  EXX'tdos, 
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navis  terrae  Graeciae  (vielmehr:  graecae!),  quamvis  ampliore  oratione, 
tarnen  denique  nihil  est  aliud  nisi  vttvg  'Ellas,  navis  Graeca."  Grammatisch 
unmöglich  ist  vavtia  vaag  yfjg  'Elladog  allerdings  nicht,  aber  der  Aus- 
druck ist  so  unbeholfen,  dass  man  meiner  Ansicht  nach  sich  an  Euripides 
versündigen  würde,  wenn  man  ihm  denselben  ernstlich  zutrauen  wollte. 
Auffallend  wäre  schon  vnvttu  vtwg  iHdJog  (nautae  navis  graecae),  und 
das  auffallende  wird  noch  potenziert,  wenn  statt  des  attributiven  Adjectivs 
illntSog  der  possessive,  von  rto>g  abhängige,  Genetiv  yTjg  {XXtlifog  gesetzt 
wird.  Sehr  ungeschickt  ist  aber  die  hdschr.  Ueberlieferung  deshalb,  weil 
man  nach  den  Worten  w  yfjg  illadog  raurai  nichts  mehr  erwartet  und 
weil  man  veranlasst  ist  den  Genetiv  yfjg  klltttiog  als  einen  von  vavrai  ab- 
hangigen zu  fühlen ;  das  nachhinkende  vtiog  aber  belehrt  uns  zu  spät,  dass 
die  angenommene  Construction  (Abhängigkeit  des  Gen.  yfjg  ttldöog  von 
vatvni)  falsch  war!  Und  diese  klägliche  Ausdrucksweise  sollen  wir  dem 
Euripides  zutrauen?  Wollte  man  aber  etwa  die  Ueberlieferung  durch  die 
Annahme  vertheidigen  wollen,  dass  beide  Genetive  yijg  fXlaSog  und  vftag 
unmittelbar  von  vuvrtu  abhangen,  so  würde  man  damit  dem  Dichter  eine 
andere,  wahrlich  nicht  geringere.  Ungeschicklichkeit  zutrauen.  Dann  wäre 
(o  yfjg  illttJug  mvrtu  rtoig  ~*  *>>  "Ellrjvfg  PttVTtti  ruog  (graeci  nautae  navis). 
Nun  wäre  aber  schon  der  Ausdruck  vuvtui  vttog  illijrixrjg  auffallend,  aber 
immerhin  noch  möglich;  aber  die  Ausdrucksweise  vttvrtu  vnog  (ohne  ein 
zu  rHog  gehöriges  und  dasselbe  special isierendes  attributives  Adjectiv)  ist 
ein  unmöglicher  Pleonasmus.  Ich  glaube  auch  jetzt  noch,  dass  es  nicht 
viel  Wahrscheinlichkeit  für  sich  hat,  wenn  man  den  Vers  13«%  durch  dieso 
oder  jene  Aenderung  der  überlieferten  Schriftzeichen  heilen  will,  sondern 
dass  man  hier  vollkommen  berechtigt  ist,  das  radicale  Hilfsmittel  der 
Athctese  anzuwenden.  Diese  Ansicht  habe  ich  auch  jetzt  noch,  obzwar  ich 
den  ersten  in  den  Beiträgen  (S.  82)  gegen  die  Echtheit  dieses  Verses  vor- 
gebrachten Grund  zufolge  der  vom  Hrn.  Verf.  geraachten  Bemerkung  (zu 
V.  1356  S.  170  „Est  fataUs  Hin  vox«  cet.)  als  nicht  stichhaltig  zurück- 
nehmen muss.  Die  in  dieser  Bemerkung  vorgetragene  Auffassung  von  ßotj 
rig  wäre  an  und  für  sich  vollkommen  berechtigt,  wenn  nicht  gegen  die 
Echtheit  der  Worte  w — wttag  noch  ein  anderer  Grund  spräche,  den  ich  in 
den  Beiträgen  übersehen  habe.  Doch  darüber  ein  anderesmal. 

Eigene  Conjecturen  stellt  der  Hr.  Verf.  selten  auf.  Es  sind  folgende. 
Im  V.  38  ist  er  in  der  Vermuthung  »tw  mit  mir  zusammengetroffen. 
Diese  Vermuthung  hat  bereits  bei  mehreren  Gelehrten  entschiedene  Zu- 
stimmung gefunden  und  man  wird  daher  keine  Unbescheidenheit  darin 
finden,  wenn  Ref.  »vhv  zuversichtlich  als  wahre  Emendation  bezeichnet. 
Dass  Köchly  mit  &vuv  unzufrieden  seinen  eigenen  Weg  geht  und  der  Stelle 
durch  Tilgung  von  V.  36  und  38  aufhelfen  will,  verdient  keine  Berück- 
sichtigung, da  er  seine  Ansicht  nicht  begründet  (denn  die  Worte  „nec 
quidquam  ad  scntentiae  integritatem  desideratur"  —  Emendd.  I.  p.  9  — 
und  die  Behauptungen  „itaque  et  infra  versum  satis  insulsum  intrusit, 
et  hic  ineptiorem  etiam"  —  ib.  p.  10  —  kann  man  natürlich  nicht  als 
Gründe  gölten  lassen)  und  gegen  &vnv  die  entschieden  falsche  Einwendung 
erhebt  „infinitivo,  si  quid  seutio,  cum  inolesta  (!)  gravitate  praeniisso." 
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Im  V.  37G  (oi'x  toV1  0/110$  htxtv  av  17  Jw$  tiduttq  Ai\i<o  rMNtt- 
rr/v  dualKav)  liest  der  Hr.  Verf.  «0'  statt  «V.  Gewiss  ist  das  überlieferte 
av  falsch,  wie  auch  Porson,  Hermann,  Nauck  u.  a.  anerkannt  haben.  Köchly 
sucht  zwar  av  zu  vertheidigen,  aber  seine  Bemerkung  „htxtv  av  steht  in 
dem  gewöhnlichen  conditionalen  Sinne :  der  dazu  gehörige  Vordersati  — 
ti  sigtifuf  oiTu)$  auftt>t}$  rtv  —  ist  in  ToeavTtjv  dfut&Uev  enthalten,  wie 
auch  wir  sagen:   „Unmöglich  hätte  Zeus'  Gattin  Leto  ein  so  thöriclite* 
Wesen  gebären  können",  d.  h.  wenn  Artemis  ein  so  thörichtes  Wesen  wäre, 
könnte  sie  unmöglich  Zeus'  und  Letos  Tochter  sein"  zeigt  deutlich,  das« 
er  nicht  erkannt  hat,  welches  Bedenken  gegen  av  hier  erhoben  werden 
muss.  Die  Vermuthung       scheint  mir  nicht  gelungen  zu  sein;  denn  es 
passt  dpa  an  und  für  sich  nicht  gut  in  diesen  Context  und  auch  die  Stel- 
lung desselben  wäre  auffallend. 

In  V.  601,  wo  die  Handschriften  (t  M  aoi,  av  roär*  CQa  bieten, 
schreibt  der  Hr.  Verf.  iqoü  für  toa.  Der  Gedanke,  der  durch  diese  Con- 
jectur  gewonnen  wird,  wäre  dem  Contexte  nicht  unangemessen;  aber  sehr 
anstöfsig  wäre  bei  dieser  Conjectur  roiV.  Dies  Wort  müsste  sich  natür- 
lich auf  V.  498  do*  av  r  (  uot  tfodatutg  wy  lyä  Mlto  beziehen;  und  eben 
diese  Beziehung  ist  nicht  natürlich;  sie  ist  vielmehr  hier,  wo  jeder  fol- 
gende Vers  als  Gegenrede  auf  das  genaueste  an  den  unmittelbar  voraus- 
gehenden Vers  sich  anschliefst,  matt  und  steif. 

Im  V.  768  schreibt  der  Hr.  Verf.  r«/'  ovv  iyyt*  to$  tl$  ixm' 
tUftiouai  (B  a  pr.  m.  ioanwa*,  C  tomuiv  o').  So  passend  auch  diese  Con- 
jectur  dem  Sinne  nach  ist,  so  ist  doch  einzuwenden,  dass  iyo>  Bedenken 
erregt ;  denn  wenn  man  es  grammatisch  mit  o/tf«  verbindet,  was  doch  ge- 
schehen müsste,  so  fällt  die  Stellung  desselben  auf. 

Dagegen  halte  icli  die  Vermuthung  im  V.  1089  ff.  iv  ydo  dvdyxtui 
ov  xduvtt  avvTQotfo$  oiv  finaßakktiv  ö vaöaiuovCav  (die  lieber- 
lieferung  lautet  utraßdlku  dvaiUauovta)  für  sehr  ansprechend.  Sie  em- 
pfiehlt sich  nicht  blofs  äufserlich  durch  die  geringe  Aenderung  der  Schrift- 
zeichen, sondern  auch  dadurch,  dass  sie  einen  dem  Zusammenhange  viel 
angemesseneren  Gedanken  bietet  als  irgend  welche  andere  von  den  an  dieser 
Stelle  gemachten  Conjecturen.  Aber  die  Art  und  Weise,  wie  der  Hr.  Verf. 
seine  Conjectur  erklärt,  kann  ich  nicht  billigen.  „In  necessitatibus  enim. 
qui  una  cum  Ulis  adultus  est,  non  fatigatur  novam  usque  calamitatem 
snbire.M  Dagegen  lassen  sieh  gewichtige  Bedenken  erheben.  Ich  glaube 
vielmehr,  dass  xduvttv  hier  „sich  anstrengen,  sich  bemühen*  bedeutet  und 
fttraßdkkHv  (hmtaifiovtav  (als  ein  das  Ziel  der  Thätigkeit  des  xdurti  be- 
zeichnender Infinitiv)  in  der  Bedeutung  „sein  Unglück  zu  verändern,  aus 
seinem  Unglücke  herauszukommen"  genommen  werden  muss.  Die  Recht- 
fertigung dieser  Auffassung  sowol  in  sprachlicher  Hinsicht  als  auch  in 
Hinsicht  auf  den  Gedanken  ist  leicht. 

Endlich  yermuthet  der  Hr.  Verf.  V.  1118  Juttrag  für  das  hand- 
schriftliche /afras  und  V.  1279  nimmt  er  für  ^fuftfe  tktyov  lädt  «u 
fi '  änijiawov  Kontor  in  den  Text  seine  Vermuthung  tytvtiovair  äfft 
xal  du.  «f.  auf.  Die  erste  Vermuthung  verdient  Beachtung,  die  iweitc 
ist  unwahrscheinlich. 
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Zum  Schlosse  wollen  wir  noch  einige  Bemerkungen  hinzufügen,  zu 
denen  der  Commentar  Anlass  hietet.  —  Zu  V.  4.  Die  gegen  meinen  Vor- 
schlag, roScT  statt  rov  cT  zu  lesen,  vorgebrachten  Gründe  sind  mit  Aus- 
nahme des  letzten  nicht  stichhaltig;  so  z.  B.  der  Grund,  dass  man  rovrov 
und  nicht  roeJ«  erwarten  würde,  ein  Grund,  den  auch  Schenk]  in  dem 
musterhaften  Bericht  über  die  Euripideische  Literatur  von  1850  —  18(J2 
(Philologus  XX,  3.  8.  477)  anführt.  Bekanntlich  findet  ja  von  dem  ge- 
wöhnlichen Gebrauch  des  ovrog  und  UJt  nicht  selten  eine  Abweichung 
statt,  so  dass  auch  od>  mit  Bezug  auf  das  vorangehende  und  ovroe  mit 
Hinweisung  auf  das  folgende  gebraucht  wird;  so  z.  B.  317  tl  tft  toiW 
toautHTo.  Wichtig  ist  aber  der  Grund,  den  der  Hr.  Verf.  gegen  meinen 
Vorsehlag  aus  der  Parodie  des  Aristophanes  Ach.  47  ff.  entnimmt,  wo  es 
zuletzt  heifst  U  rovrov  <T  tyta  tttotrurog  ttui.  —  Zu  V.  113.  Der  Hr. 
Verf.  wiederholt  die  Erklärung  Seidler's  „intellige  sie:  o/rot  öfyiug  xto'ttivcu 
xtrov  tartr,  id  est,  bnov  xtvov  iariv,  wart  ivrttvftot  oY/<«?  xafrtinu 
aber  die  Hauptschwierigkeit,  wie  nämlich  tfato  rmykvif  mv  construiert  wer- 
den soll  und  was  yi  in  den  Worten  oqh  oY  y*  zu  bedeuten  hat,  wird  gar 
nicht  berührt.   Hält  der  Hr.  Verf.  für  möglich  tfaoj  rntykvqorv  mit  boa 
zu  verbinden?  —  Zu  V.  120.  ov  yuo  ro  rov  &tov  y*  ttfriov  ytvqotrtu 
ntattv  u^orjoror  O^im/tcrov  wird  construiert  oi'  yao  ro  rov  &fov  yt  &£atf It- 
rop ttlrior  yertjOfTra  ntottv  it/otjorov  und  übersetzt:  Ron  enim  dei  ora- 
culum  dignmn  erit ,  ut  inutile  iaceat,  id  est,  ut  quasi  inutile  abiieiatur 
neque  eo  nos  utamur.   Diese  Auffassung  ist  unrichtig.  Es  ist  von  vorn- 
herein die  Verbindung  von  Matfurov  mit  ro  ror  öfov  y*  unwahrschein- 
lich; ferner  lässt  yi  bei  dieser  Construction  gar  keine  Erklärung  zu;  end- 
lich streiten  die  Worte  ntativ  und  utnov  gegen  diese  Erklärung.  Offenbar 
ist  ro  rov  fhov  ein  vollerer  Ausdruck  8)  für  6  »k'h,  wie  dergleichen  Aus- 
drücke nicht  selten  vorkommen  (vgl.  tö  luov  -  tyu.  Plat.  Rep.  Vlll,  5(53  0 
ro  rtov  0-nndor  —  tu  :>qot'((,  wo  dann  auch  xura  ovvtotr  folgt  baut  iXl vfa- 
QtaruHt  larir).  Erst  bei  dieser  Auffassung  lässt  sich  yi  angemessen  erklären; 
es  hat  hier  dieselbe  Geltung  wie  z.  B.  Plat.  Kep.  VII,  T>33  A  ro  y*  tu6v 
ovdh  ur  jinnfriufrtf  nnoUinot  (=quidem).  —  Zu  V.  249.  Die  hand- 
schriftliche Ueberlieferung  yoovioi  yitn  tjxnvo\  oiilinw  ßtofidf  9(ttS  EX- 
itirixuiaiv  t$HfoiviyJ)ri  (>o«/s*  halte  ich  auch  jetzt  noch  für  unrichtig,  un- 
geachtet der  Bemerkung  des  Hrn.  Verf.'s  „Euripides  dicit  hoc:  Post  Ion- 
gum  enim  t  empor  is  spatium  venerunt  quos  dicis  neque  interea  usque  ad- 
huc  ara  deae  Graecorum  hominum  sanguine  tineta  est  .  .  .  Potcrat  etiam 
alio  modo  tieri,  ut  Graecorum  sanguine  tinguerentur  arae,  si  alio  quodam 
modo  Tauri  victimas  Graecus  nacti  essent."  Der  Hr.  Verf.  hat  unterlassen 
anzugeben,  wodurch  er  berechtigt  ist  in  der  Erklärung  interea  einzuschie- 
ben. Dadurch  wird  die  Schwierigkeit  umgangen  und  nicht  behoben.  — 
Zu  V.  2."'7.  Gut  wird  bemerkt:   „«xoo/ru  duxTvloiot]  tlxnonoö*iir( t  id  est, 
sununis  pedum  digitis.  Fecit  autem  hoc  non  celeritatis  causa,  ut  visum  est 
Kclioenio,  sed  propter  reverentiam  eorum,  quos  viderat,  iuvenum." 

*)  Streng  genommen  ist  allerdings  ro  rov  Hmi  nicht  identisch  mit  6 
'hog ,  sondern  es  be/eichnet  auch  hier,  wie  sonst,  „das  Benehmen, 
Verfah  ren  des  Gottes." 
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Zu  V.  267  {iyOaotv  tv/tus).  Deu  Dativ  erklärt  der  Hr.  Verf.  auf- 
fallend:  „yflav  rtn  est  fere  risum  opponere  alicui  rei,  quod  dicilur 
pault»  plenius  in  Sophoclis  Ai.  957  sq.  yfla  M  aoiot  ftturoftivots  c^toiv 
noXrv  yfltoT«;  id  quod  nostra  lingua  dicas:  ein  Hohngelächter  ent- 
gegenstellen." Aber  es  steht  fest,  dass  der  Dativ  bei  yeXuv  nicht  an- 
ders erklärt  werden  kann  als  bei  dXynv,  tvoxenturtiv,  tiyalUoto 
und  vielen  anderen  Verben,  welche  eine  Gemüthstimmung  oder  den  Aus- 
druck einer  Gemüthstimmung  bezeichnen.  Es  ist  der  instrumentale 
Dativ,  den  man  in  dieser  speciellen  Anwendung  Dativus  causae  nennen 
kann,  und  er  entspricht  dem  lateinischen  instrumentalen  Ablativ  (gaudere, 
delectari,  superbire  aliqua  re).  —  Zu  V.  282  ff.  (naoijr  <T  ooav  ov  utiin 
ftOQtpqs  oxTjUttT',  all1  rjXXdoatTo  (f  froyyaq  rt  iioo/mv  xa\  xcnör  vXayiitar., 
«  "(faox'  —  so  liest  der  Hr.  Verf.  mit  Badham  statt  «  c/«a*  —  !E^*rf» 
Urta  uiut}uttT(t).  Die  Erklärung,  die  der  Hr.  Verf.  gibt,  ist  aus  vielen 
Gründen  unrichtig;  sie  ist  sprachlich  unzulässig  und  dem  Sinne  nach  sehr 
auft'allend.  „Non  aderant  ad  videndura  Oresti  eaedera  semper  formae  spe- 
cies,  sed  commutabat  ille  has,  quod  voces  vitulorum  et  canum  Utratns 
memoravit,  quorum  voces  adsimulatas  dixit  Furias  mittere,  ita,  ut  eo. 
quod  tribuit  Furiis  etiam  mugitus  boum  et  latratus  canum,  speciem  q\io- 
que  earum  commutatam  esse  significaret."  Aber  zu  m<i>rjv  J'  dgäf  kann 
sicherlich  nicht  der  Dativ  avrqi  (dem  Orestes)  hinzugedacht  werden,  son- 
dern es  muss  dazu  fat*  ergänzt  werden.  Hätte  Eur.  sagen  wollen  „Greste» 
hatte  nicht  immer  dieselben  Visionen,  sondern  bald  diese,  bald  jene",  m 
hätte  er  ohne  Zweifel  nicht  den  Ausdruck  iruofjv  ooav  gebrauchen  dürfen. 
Ist  aber  nuofjv  J*  öoav  mit  Bezug  auf  die  Taurier  zu  verstehen,  so  folgt 
daraus  natürlich,  dass  im  nächsten  Verse  nicht  rretV«  gelesen  werden  darf, 
sondern  dass  nur  r«»~r«  möglich  ist.   Weiter  hat  sich  der  Hr.  Verf.  nicht 
geäufsert,  wie  seine  Deutung  „sed  commutabat  ille  has*  (d.  i.  species) 
möglich  sein  soll,  da  doch  das  Object  von  rjXXaaotTo  in  den  Worten 
^ihtyytU  und  vXnyuaT«  zu  suchen  ist.   Und  so  lassen  sich  noch  andere 
Bedenken  erheben.  Es  gehört  diese  Stelle  zu  den  schwierigsten,   und  ist 
ohne  Zweifel  bisher  nicht  geheilt  oder  wenigstens  nicht  befriedigend  er- 
klärt worden.  Welcher  Gedanke  aber  hier  erfordert  und  erwartet  wird, 
ist  klar.  Der  Hirt  musste  sagen:   „Es  entsprach  aber  in  der  Wirklichkeit 
nichts  diesen  Schreckensgestalten,  die  der  Fremdling  sah,  sondern  er  hielt 
das  Gebrüll  der  Kälber  und  das  Gebell  der  Hunde  für  Laute,  die  die 
Erinyen,  wie  man  sagt,  ausstofsen,  und  deshalb  glaubte  er  auch  die  Eri- 
nyen  zu  sehen. 

Zu  V.  290  {Soxoiv  'Enivvq  &ens  attvven&ta  rrt'Jf).  „Hoc  loco  «iii- 
vtoihd  r/r«  ii  sie  dicitur,  ut  dicitur  ioyd&a&ttf  iira  rt,  id  est:  existi- 
mans  se  quae  faceret  ita  facere  ut  arceret  Furias."  Die  richtige 
Auffassung  ist  die  jetzt  fast  allgemein  verbreitete,  dass  solche  Accusative 
nach  Analogie  des  Accusativs  des  sog.  inneren  Objects  zu  erklären  sind, 
also  ftftvrta&tu  TttJf  =■  uuvvto&ui  r^reft  rf)v  tiuvvttv  (sit  venia  verbo!). — 
Im  Vers  350  schreibt  der  Hr.  Verf.  ov  //'  w?  t*  (das  richtige  ist  wart) 
uön/or  JnrntSm  XHQOvjuevot  f'o<f{c£ov,  indem  er  glaubt,  dass  dies  ii  mit 
dem  folgenden  <f/  (Untre  <T'  ijr  6  yivvtjaas  nrtn'in)  „rectissime"  conrespon- 
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diert.  —  Zu  V.  356  ff.  (pvfHptvQfAM  rufuptvfuxr'  alaxoii  noog  ai&tv 
fifjtr^  J'  ifii)  af&iv  xumxTtd'oiTOs  'Aoyitttt  k  nr  vfivovoiv  vfitvu(oioiv): 
„Quoniam  Iphigeniae  oratio  adsurgit,  non  dicit  simpliciter  etia/guig  wu- 
ytvopai,  8ed  ut  modum  quo  factum  hoc  sit  magis  efferat  vupqfvofjiu 
wuiftvutti*  (tia/of'c .  .  .  Quo  accedit  etiam  hoc,  quod  v  et  r/  litterae  mol- 
lissimae  esse  videbantur,  quarum  sonitu  maximo  opere  animi  audientium 
movereutur.41   Wol  nennt  Quintilian  Inst.  or.  XII,  1U,  27  tp  und  v  die 
lieblichsten  griechischen  Buchstaben  (quando  et  iueundissimas  ex  graecis 
literas  non  habemus,  vocalern  alteram,  alteram  consonantem,  quibus  nullae 
apud  eos  dulcius  spirant;  quas  mutuari  solemus.  quoties  illorum  noniinibus 
utimur.   Quod  cum  contingit,  neseio  quomodo  hilarior  protinus  renidet 
oratio,  ut  in  Ephyris  et  Zephyris.  Quae  si  nostris  Uteri»  scribantur,  sur- 
dum  quiddam  et  barbarum  efficiant,  et  velut  in  locum  earum  succedent 
tristes  et  horridae,  quibus  Graecia  caret.44   Aber  diesen  Ausspruch  thut 
Quintilian  von  v  und  u  im  Gegensatze  zu  den  entsprechenden  lateini- 
schen Lauten;  ob  die  Griechen  selbst  in  v  und  <f  eine  besondere  Lieblich- 
keit fanden,  ist  zweifelhaft.  Quintilian's  Work'  „quibus  nullae  apud  eos 
dulcius  spirant"  sind  sicher  eine  Hyperbel;  denn  man  kann  getrost  be- 
haupten, dass  wenigstens  die  flüssigen  Mitlaute  X,  tu,  v  den  Griechen  viel 
lieblicher  klangen  als  </  und  die  Selbstlaute  e  (*,  >?),  i  (t,  f)  lieblicher 
als  it.  —  Und  wenn  man  auch  berechtigt  wäre  den  Lauten  v  und  <y  eine 
besondere  Lieblichkeit  zuzuschreiben,  so  wäre  es  doch  verfehlt  an  unserer 
Stelle  eine  Anwendung  davon  zu  machen.  Die  Worte,  welche  Iph.  an  ihren 
Vater  richtet,  haben  nicht  das  Gepräge  von  Weichheit  und  rührender 
Wehnrath;  es  sind  vielmehr  Vorwürfe,  die  Iph.  mit  Unwillen  ausspricht 
(vgl.  ttiaxQu);  folglich  kam  es  sicher  dem  Dichter  nicht  in  den  Sinn,  der 
Rede  durch  Häufung  von  v  und  y  einen  weichen  Charakter  geben  zu 
wollen.  Der  Hr.  Verf.  sagt  selbst  „quoniäm  Iphigeniae  oratio  adsurgit.1* 
Eine  gelehrte  und  werthvolle  Bemerkung  ist  die  zu  V.  420  ff.  ge- 
gebene, mit  welcher  wir  fast  in  allen  Puncten  einverstanden  sind.  —  Im 
V.  460  f.  liest  der  Hr.  Verf.  nach  C  t«.,-  n'xag  rtg  omT  oto>  rot« AT  loov- 
7<u  und  erklärt:  „Quis  seit,  aut  nemo  seit  cui  talvt  fortuna  aeeidtü ,  id 
est,  quisque  nescit  cui  accidat,  utrura  sibi  an  alii.  Itaque  non  excluditur 
ipse  in  oroj  pronomine,  sed  tarnen  non  unus  intelligitur,  quod  per  verbi 
vim  plane  fieri  non  potest.u   Da  meine  Verteidigung  des  von  B  darge- 
botenen, einzig  richtigen  ort  den  Hrn.  Verf.  nicht  uberzeugt  hat,  so  werde 
ich  nächstens  auf  diese  Stelle  zurückkommen.  —  Zu  V.  507  (rjxtt,  xuxdig 
y'  fXöorott  t(üv  Ititov  Tivi).  Längst  hat  Bothe  rivi  richtig  auf  Agamemnon 
bezogen,  und  es  ist  zu  verwundern,  dass  der  Hr.  Verf.  unter  jiv(  den 
Orestes  versteht.  Der  Grund  „nam  octavo  demum  anno  post  Agamemnonis 
caedem  Troia  rediit  Menelaus  cum  Helena44  ist  nicht  stichhaltig,  wie  sich 
leicht  darthun  lässt,  und  es  hätte  nicht  übersehen  werden  sollen,  dass 
Orestes  sich  selbst  mit  den  Worten  tmv  Iii  otr  rtvt  gar  nicht  bezeichnen 
konnte.  Hätte  er  diese  Worte  auf  sich  selbst  in  unbestimmter  Weise  be- 
ziehen wollen,  so  hätte  er  nur  uvt  (ohne  rwr  */<wr)  gebrauchen  müssen. 

Zu  V.  573  ff.  Der  Hr.  Verf.  gesteht,  dass  diese  Stelle  schwierig  und 
sehr  unsicher  ist,  meint  aber  doch,  dass  die  handschr.  Ueberlieferung 
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„aliquo  modo  explicari  possc  videtur."  Doch  die  Erklärung  „neminem  enim 
habebam,  qui  quum  nuntiatum  venisset  (flyyeTXtu  pokon),  servatus  Argos 
rursus  meas  litteras  adferret  nieorum  amicorum  cuipiam"  ist  unmöglich, 
und  es  ist  daher  räthlich  jeder  Erklärung  dieser  corrupten  Stelle,  so  lange 
sie  nicht  geheilt  ist,  sich  zu  enthalten.  —  Sehr  gut  ist  die  Erklärung  von 
ytta  im  V.  681  (o?xroff  yao  ov  rurr\  «XXtt  /«i'otr'  at  Es  ist  sehr 

anzuerkennen,  dass  sich  der  Hr.  Verf.  dem  Misbrauch  in  der  Annahme 
von  Ellipsen  oder  Trajectionen ,  der  bei  der  Erklärung  solcher  Sätze  mit 
yr'cn  gemacht  wird,  entschieden  entgegenstellt.  —  Ebenso  billigen  Mir 
vollkommen  die  zweckmässige  Bemerkung  zu  V.  G82  und  744  (noila  yao 
noXXöiv  xvoh).  Doch  ist  hier  nicht  zu  übersehen,  dass  für  Nauck's  Conjee- 
tur  noXXoig  Heracl.  019  avutffotTtu  rec  nnXXa  noXXoTg  zu  sprechen  scheint. 

Zu  V.  752  f.  {(Tt'juaivf  ü*'  t[)  ynri  rumV  htiaraXug  tffotiv  TtQog  "4oyit$ 
o  ti  t(  /nfj  xXvovtü  üov  Xtyftv).  Ich  habe  (Beitr.  S.  50)  w  gegen  Elmsley. 
der  es  für  einen  Soloecismus  erklärte,  vertheidigt  und  den  Unterschied 
zwischen  og  und  oortg  angegeben.  Der  Hr.  Verf.,  der  diesen  Unterschied 
auch  bespricht  ,  äufsert  sich  am  Schlüsse  seiner  Bemerkung  nicht  ganz 
nässend:  „Id  sibi  voluissc  Kvicala  videtur,  qui  dixit  in  priore  membro 
arjuairtiv  dcclarare  (bezeichnen),  in  altera  narrare  (erzählen)  verten- 
dum  esse.  Non  est  autem  in  verbo,  sed  in  forma  pronominis  ipsa  discri- 
men  quaerendum."  Darnach  könnte  es  scheinen,  als  hätte  ich  den  Unter- 
schied nicht  in  og  und  Öorig  gemacht,  da  ich  doch  gesagt  habe,  dass 
„gerade  diese  Stelle  sehr  lehrreich  für  den  Unterschied  zwischen  og  und 
uang  ist",  was  der  Hr.  Verf.  mit  den  Worten  „hic  locus  aptissimus  est, 
ut  tirones  quid  discriminis  inter  og  pronomen  et  pronomen  oan;  sit 
agnoscant"  anerkennt.  Durch  die  Worte,  die  der  Hr.  Verf.  von  mir  anführt, 
wollte  ich  nur  angeben,  wie  man  den  Unterschied  in  der  deutschen  Ueber- 
setzung  einigermafsen  nachahmen  kann,  da  es  nicht  möglich  ist,  ihn  dureh 
die  Wahl  verschiedener  Pronomina  wiederzugeben.  Uebrigens  gebührt  dem 
Hrn.  Verf.  das  Lob,  den  Unterschied  viel  schärfer  und  glücklicher  formu- 
liert zu  haben,  als  es  durch  meine  Bemerkung  geschehen  ist.  Er  sagt: 
„Persona  enim  una  et  certa  fuit,  id  autem  quod  verlris  mamUUur,  non 
ita  definitum  est  ut  nullo  modo  mutari  aut  variari  possit,  dum  modo  ar- 
gumentum ipsum  non  mutetur.w 

Zu  V.  1)14  f.  [tv&tv  uoi  7i6<ftt  ftg  rüg  L-fOrjrug  firj  y  tne/uike  ./ogi'ug). 
Der  Hr.  Verf.  spricht  sich  gegen  Schöne's  Auffassung,  uo(  stehe  für  das 
possessive  Pronomen,  aus  —  und  vielleicht  mit  Recht:  denn  es  ist  auch 
eine  andere  Auffassung  allerdings  möglich,  ebenso  Horn.  II.  fj  174.  Aber 
Xen.  Kyr.  V,  1,  ij  yao  uoi  V'1'/'?  nuntaxtvumui  ist  der  Dativ,  wie 
die  Stellung  des  [toi  entschieden  anzeigt,  ein  possessiver  Dativ,  was  der 
Hr.  Verf.  nicht  hätte  bezweifeln  sollen  9).  —  Im  V.  973  {rovtov  tfi  /a>- 
oiatttta*  iyto  /uh>  oXXi/utu)  erklärt  der  Hr.  Verf.  tovtov  durch  rov  tlyaX- 
pitTog.   Vielleicht  ist  es  richtiger  rorror  auf  den  ganzen  Satz  xitp  in 

9)  Aehnliche  Stellen,  an  denen  die  Stellung  des  Dativs  uns  zwingt 
ihn  für  einen  possessiven  zu  halten,  sind  z.  B.  Her.  I,  31  ot  *U 
nift  ß<'»g  tx  tnr  flyoov  ov  mtofyivovio  (v  woij.  Plat.  Hep.  1 V,  431  B 
anoßXkJif  tot  vi "t-  .  .  .  nong  r       vh<v  t)fiir  noXtv. 
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tvnmfAVüv  vftog  zu  beziehen,  also  rovrov  durch  ror  «ytaftat  zu  er- 

klären. —  Im  V.  1110  ff.  (nfxfitov  <f  tWi(i  fi-ttktrutor  nT^Qvyng  lr  vtorotg 
duoTg  Xyftufit  #o«£oro«)  wird  tiber  den  Optativ  gesagt:  „Desinerem  mo- 
vere; est  cogitatio  rei  ad  experientiam  non  revoeatae"  und  auf  102fi  (r« 
<T  «iU'  f<Tw,r  «nttrra  arußtt(r)  xtdöig)  verwiesen.  Aber  Xi];(uut  ist  an  unserer 
Stelle  ein  echter  Optativ  des  Wunsches  (wie  /f«/qr  1108,  artdt\r  IIIS), 
—  Zu  V.  1179  (Iph.  ffota  nhnimv  tiv'  oang  tni/itertt  Th.  ,W«? 
rr/ag;)  wird  bemerkt:  „Miror  quemquam  de  veritate  huius  scripturae 
dubitare  potuisse.  Conf.  infra  V.  1380  <ro\  rag  fxti.'hr  atjuntfig  (soll 
heif'sen  (Tquartov),  Tv/t(g.u   Aber  dass  man  Tinfug  t r/ctg  hier  be- 

zweifelt, ist  sehr  begreiflich;  es  ist  eben  in  so  hohem  Grade  absonderlich, 
dass  es  schwerlich  richtig  sein  kann.  V.  1380  sollte  gar  nicht  zur  Ver- 
teidigung angeführt  werden  ;  denn  an  letzterer  »Stolle  ist  ri^ng  ganz 
natürlich,  während  es  an  unserer  Stelle  sehr  unnatürlich  ist.  Zwar  hat 
Euripides,  um  die  Stichomythie  oder  die  famhtßnl  durchzuführen,  zu- 
weilen zu  auffallenden  Mitteln  seine  Zuflucht  genommen,  aber  dies  no(ug 
rv/ag  tiberbietet  alles  andere  an  Abgeschmacktheit. 

So  könnten  wir  noch  manche  Bemeikungen.  zu  denen  der  Commen- 
tar  in  kritischer  und  exegetischer  Hinsicht  Anlass  bietet,  hinzufügen;  wir 
unterlassen  es  für  diesmal,  da  diese  Anzeige  ohnehin  schon  etwas  den  ge- 
wöhnlichen Umfang  überschritten  hat  und  da  sich  uns  nächstens  Gelegen- 
heit bieten  wird,  auf  manche  Rücksicht  zu  nehmen. 

Druckfehler  finden  sich  nicht  oft  ;  notiert  hat  sich  Ref.  S.  75  im 
Commentar  2.  Col.  Z.  1  omnia  (für  somnia),  S.  i)2  im  V.  691  ttarttXnflnp 
(für  xtcTaß(äbh') ,  S.  151  im  Comm.  2.  Col.  Z.  S  orjuitrtTg  (für  atjiKtvdjr) 
In  der  Anmerkung  zu  V.  603  muss  ein  non  getilgt  werden. 

Prag.    Johann  K  v  i  t  a  1  a. 

Lateinische  Schulwörterbücher. 

1.  Lateinisch  -  deutsches  Wörterbuch  zum  Gebrauche  für  Gym- 

nasien, nach  den  besten  Quellen  bearbeitet  von  Laur.  Joh.  Kotzurek, 
k.  k.  Professor  am  Gymnasium  in  Brünn.  Stereotypausgabe.  VI  u.  H77  S.  8. 
Brünn,  Karl  Winiker,  18tU.  —  2  fl.  50  kr.  ö.  W. 

2.  Lateinisch-deutsches  Schulwörterbuch  zu  den  Prosaikern  Cicero, 

Casar,  Sallust,  Cornelius  Nepos,  Livius.  Curtius  Rufus,  Plinius  d.  L 
Quintilian.  Tacitus.  Justin.  Aurelius  Victor,  Eutrop.  und  zu  den  Dich- 
tern Plautus.  Terenz.  Catull,  Virgil.  Horaz,  Tibull,  Properz,  Üvid  und 
Phffidrus.  so  weit  sie  in  den  Bereich  der  Schullectüre  gehören,  von 
Fr.  A.  Heinichen.  X  u.  81 K) S.  8.  Leipzig, Teubner.  1 864.  —  1  Thlr. 24 Sgr. 

3.  Kleines  lateinisch -deutsches  Handwörterbuch  von  Dr.  K.  E. 
Georges.  VII  u.  1200  S.  8.  Leipzig.  Hahn.  1804.  —  2  Thlr. 

Dass  unsere  Schulwörterbücher  noch  lange  nicht  allen  Anforderungen 
entsprechen,  ist  eine  bekannte  Thatsache.  Man  kann  somit  nur  sich  freuen, 
wenn  auf  diesem  schwierigen  Felde  der  Schulbücherliteratur  eine  rege 
Thätigkeit  sich  offenbart.  Denn  wenn  auch  zu  dem  Ziele,  das  man  solchen 
Büchern  setzen  muss,  nicht  augenblicklich  vorgedrungen  wird,  und  nicht 
vorgedrungen  werden  kann,  so  lange  wir,  um  von  anderen  Schriftstellern 
ganz  abzusehen,  von  Cicero  und  Caesar  keine  Social  Wörterbücher  haben, 
so  ist  doch  jeder  Schritt  vorwärts  anzuerkennen    Für  Ref.  doppelt  erlreu- 
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lieh  war  es  daher,  als  er  auch  ein  österreichisches  Werk  dieser  Gattung 
zur  Hand  bekam.  Glaubte  er  doch  hierin  einen  neuen  Beweis  zu  sehen, 
dass  die  österreichische  Lehrerwelt  nach  und  nach  an  der  Thätigkeit  des 
aufserösterreichischen  Deutschlands  Theil  nehme,  sowie  er  anderseits  da* 
Stieben,  den  Bedarf  an  Unterrichtsfächern  aus  der  engeren  Heimat  zn 
decken,  als  berechtigt  anerkennt,  natürlich  unter  der  unerläßlichen  Be- 
dingung,  dass  die  heimische  Concurrenz  auch  qualitativ  eine  wirkliche 
Concurrenz  sei.  Freilich  musste  er  an  Hrn.  Kotzurek's  Buch  bei  näherem 
Einblick  bald  ersehen,  dass  dieses  nicht  zu  den  Erzeugnissen  gehöre,  die 
den  Bezug  lateinischer  Wörterbücher  aus  Leipzig,  Braunschweig  u.  ä.  Orten 
zu  schmalem  berufen  seien.  Ein  lateinisches  Schulwörterbuch  muss  ersten« 
nach  einem  festen  Plan  gearbeitet  sein,  der  Verfasser  muss  sich  von  A— Z 
klar  sein,  was  er  will.  Das  ist  unser  Verfasser  nicht  gewesen.  Der  grofste 
Theil  des  Buchstabens  A  ist  mit  einer  Ausführlichkeit  behandelt,  die  den 
Handwörterbüchern  von  Freund  und  Klotz  wenig  nachgibt  (ja  die  Prapos. 
ab  dürfte  fast  doppelten  Raum  einnehmen  als  bei  Freund).   Die  Stellen 
sind  namentlich  angeführt,  und  als  Belege  die  römische  Literatur  von 
Plan  tun  bis  Sueton  mit  Ausschluss  der  Dichter  nach  Ovid  herangezogen. 
Bald  jedoch  werden  die  Artikel  immer  kürzer  ;  während  ante  noch  l1/, 
Spalte  der  dreigespalteten  Seite  einnimmt,  ist  de  auf      Spalte  reduciert. 
Doch  ändert  sich  das  bald  wieder.  IL  sind  wieder  ausführlicher,  ebenso 
der  Anfang  von  M.  Mit  nialo  tritt  ein  Umschlag  ein.  Waren  bis  hieher 
die  Stellen  genau  citiert ,  so  wird  von  hier  ab  fast  regelmaXsig  nur  mehr 
der  Name  des  Schriftstellers  beigesetzt,  oft  werden  nur  in  Phrasenfonn  die 
Belege  gegeben.  In  MNOP  ist  hiemit  noch  bedeutende  Ausführlichkeit 
verbunden,  viel  gröfser  als  in  der  Partie  B—  G,  in  dem  zweiten  Theil  von 
P  sinkt  diese  immer  mehr,  um  sich  in  R  wenigstens  in  einzelnen  Artikeln 
wieder  zu  heben  und  kommt  endlich  nach  weiterem  Sinken  im  Buchstaben 
<S  ungefähr  auf  den  Standpunct,  auf  dem  in  Bezug  auf  Ausführlichkeit  ein 
Schulwörterbuch  stehen  sollte.  Schon  aus  dem  Gesagten  erhellt,  dass  das 
Buch  keinen  Zweck,  weil  keinen  Plan  hat.  Es  ist  nicht  für  Schüler,  denn 
was  sollen  die  mit  Citaten  überhaupt  und  noch  dazu  in  solcher  Ausdeh- 
nung! So  sind  unter  Ab  sechs  dreispaltige  enggedruckte  Seiten  von  Citaten! 
Es  ist  nicht  für  Lehrer,  denn  was  sollen  die  mit  dem  späteren  Theil  des 
Buches  anfangen!  —  Das  Buch  ist  zweitens  ohne  irgend  welche  Conse- 
quenz  auch  in  anderen  Dingen  gearbeitet.  Bald  stehen  sämmtliche  Bedeu- 
tungen voran  und  dann  folgen  die  Beispiele ,  und  zwar  wieder  mit  dem 
Unterschied,  dass  bald  die  einzelnen  Bedeutungen  geschieden  sind  und  in 
ihrer  Abfolge  eine  gewisse  ratio  sich  kund  gibt,  bald  sind  sie  einfach, 
ohne  Wort,  Zahl  und  Zeichen  nebeneinander  gestellt.  Dasselbe  gilt  auch 
von  den  Beispielen;  man  vgl.  für  beides  Ab  mit  De  und  Ex.   In  dem 
gräteten  Theile  ist  jedoch  das  Verfahren  eingehalten,  jeder  Bedeutung 
gleich  ihre  Beispiele  anzufügen.  Bald  ist  die  Scheidung  der  Bedeutungen 
sehr  weit  gehend,  z.  B.  aufser  Ab,  habeo,  bald  sehr  gering,  z.  B.  cognosa), 
wo  unter  Nr.  2  die  heterogensten  Bedeutungen  friedlich  beisammen  stehen; 
und  so  in  vielen  Dingen,  man  vgl.  z.  B.  noch  die  Buchstaben  A  und  5 
mit  O.  —  Dasselbe  Schwanken  zeigt  sich  in  dem  dritten  Puncte.  den  die 
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Kritik  in's  Auge  zu  fassen  hat,  der  Richtigkeit  der  einzelnen  Angaben. 
In  vielen  Artikeln  zeigt  sich  eine  ganz  treffliche  Anordnung  der  Bedeu- 
tungen und  Beispiele,  manche  eingesetzte  Uebersetzung  ist  ganz  treffend; 
daneben  stehen  sehr  auffällige  Versehen  in  der  Abfolge  der  Bedeutungen, 
s.  das  schon  erwähnte  coanosco  und  eo  (abl.  und  adv.  caus.,  das  locale 
fehlt)  u.  a.;  daneben  Quantitätsfehler,  wie  abitum,  abotUio,  abfütunln, 
abrügo  u.  ä.  Kurz,  auch  von  diesem  Punct  aus  muss  man  das  Buch  im 
ganzen  als  verfehlt  bezeichnen.  Den  weiteren  Verlauf  unserer  Untersuchung 
des  Buches  könnten  wir  ubergehen,  wenn  nicht  ein  Wort  des  Titelblattes 
noch  zu  einigem  Verweilen  aufforderte:  'nach  den  besten  Quellen  bearbeitet*. 
'Quellen'  des  Lexikographen  sind  die  Denkmäler  der  Literatur,  "die  besten 
Quellen'  sind  die  besten  Ausgaben  (von  anderen  Literaturdenkmälern,  z.  B. 
Inschriften  u.  ä.  kann  hier  abgesehen  werden)  der  römischen  Classiker. 
Also  ein  lateinisches  Wörterbuch  aus  dem  Jahre  1864  darf  in  Bezug  auf 
Casar  nicht  hinter  1847  stehen  und  nicht  das  seit  Nipperdey's  Ausgabe 
aus  allen  Texten  verschwundene  Carcasone  b.  g.  3,  20,  2  (oder  wie  Kotz, 
falsch  citiert  3,  2)  anführen,  darf  für  Nepos  nicht  Roth  und  Nipperdey 
ignorieren  u.  s.  w.  Dass  aber  gerade  die  Quellenforschung  des  Lexiko- 
graphen wie  das  noth wendigste ,  so  das  anstrengendste  und  mühsamste, 
ferner  im  fertigen  Buche,  besonders  einem  kleineren,  das  wenigst  auf- 
fallige und  äufserlich  undankbarste  ist,  weifs  jeder,  der  sich  mit  ähnlichen 
Arbeiten  beschäftigt  hat,  überhaupt  jeder  Fachmann.  Einer  solchen  Be- 
nützung solcher  'Quellen'  hat  sich  der  Hr.  Verf.  nicht  unterzogen.  Seine 
'Quelle'  (der  Singular  ist  richtiger)  ist  das  Handwörterbuch  von  Klotz. 
Dieses  hat  er  in  einer  Weise  benützt,  die  seit  längerer  Zeit  nicht  mehr  da- 
gewesen ist  Wenn  seinerzeit  Ladewig  die  Mitarbeiter  des  Klotz'schen  Werkes, 
Lübker  und  Hudemann,  mit  Fug  und  Recht  zur  Rede  stellte  wegen  des 
ausgedehnten  Gebrauches,  den  sie  von  Freund's  mühevollem  Werke  gemacht 
haben,  was  würde  derselbe  zu  vorliegendem  Buche  sagen  müssen?  Würde 
er  ihm  nicht  einen  Titel  geben  müssen,  der  eines  der  schlimmsten  Urtheile 
enthält,  nämlich  den  eines  Plagiats?  Der  Hr.  Vf.  hängt  durchaus  von  Klotz 
ab.  Anfangs,  so  lang  sein  Buch  ausführlich  ist,  hat  er  nur  Citate  aus  sehr 
späten  Schriftstellern,  aus  Fragmenten,  Inschriften  weggelassen,  ebenso  die 
meisten  lexikalischen,  orthographischen,  etymologischen,  synonymischen 
Rai8onnements  von  Klotz,  die  Stellenbezeichnung  hinter  die  Textesworte 
gesetzt,  manchmal  die  Bedeutungen  zusammengestellt;  später  sich  in  An- 
ordnung der  Bedeutungen  sowie  in  Aufzählung  der  Beispiele  Umstel- 
lungen erlaubt  (nicht  immer  glückliche^  ;  Aenderungen,  die  sich  mehrfach 
so  ausnehmen,  als  seien  sie  auf  Verdecken  der  Benützung  eines  fremden 
Werkes  berechnet  Da  wir  so  ausführliche  Artikel  wie  ab,  ad,  luibeo,  ja  selbst 
numerus  nicht  auffuhren  können,  so  wollen  wir  abalieno,  sordeo  und  conuen- 
tus  in  der  beiderseitigen  Fassung  gegenüberseilen.   Wir  bemerken  dabei 
folgendes:  1.  Von  Kotzurek  nicht  aufgenommene  Citate  Klotzen's  sind  in 
den  beiden  ersten  Worten  nicht  ausgeschrieben,  2.  bei  Kotzurek  gleich- 
lautende Citate  sind  aufser  einigen  auffälligen  Beispielen  nur  unter  der 
Rubrik  'Klotz'  vollständig  ausgeschrieben,  unter  Kotzurek  nur  mit  Anfang 
und  Schlnss  bezeichnet,  3.  die  Citate  im  letzten  Artikel  canuetUus  sind 
aäramtlich  nur  angezeigt,  nicht  ausgeschrieben. 

Zeitschrift  f.  «1.  öaterr.  Gyn».         IX.  tieft.  47 
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äffälieno,  Hui  aium  (ab  und  alieno),  Verb.  act.  ganz  r^-rj:j  -fiv 
fremden,  von  alienare  fremd  machen,  ß.  Panl  Diac  r^  25  ¥12-?: 
Diese  Entfremdung  erscheint  a)  als  eine  äufsere  Trenn  übt  £iv 
fernung,  wie  bei  Plaut  miL  glor.  4,  8,  11.  Istuc  crucxor.  o  *sr  mt  ~u\ 
abuUenarier.  Id.  Cure,  nisi  mors  meum  animum  abs  te  a^W^r»  * 
auch  bei  Quinct  inst  8,  375 .  .  . ,  vgl  Scribon.  comp.  227  . .    I  Aj?  -»a* 
Kntäuf  serung  in  Ansehung  des  Besitzes,  wie  Plaut  Aär.  4.  L  >£ 
Et  *i  qua  inutilis  pictura  sit,  eam  uendat:  ni  in  quatrxduo  a>»u\^nrs 
quo  ex  urgent  um  aeeeperit,  tuus  arbitratus  sit,  comburas  n  ueit?.  Ii  Trü. 
2,  4,  112  sq.  nostramne  te  nutricem  here,  quae  nos  edueat .  oM.>*irr  e 
nobis?  Paul.  Pig.  10,  3,  14.  .  .,so  auch  bei  Cic  de  leg.  agr.  2.  24.  44 
ut  idem  iudicaret  et  uenderet,  —  idemque  agros  uectigales  /«?  *i«  R  -m. 
abalienaret  etc.  ib.  c.  27,  72  uectigalibus  abalienatis  soeiis  uenruf.  *  :r 
Plebbc.  de  Thermen«,  bei  Orelli  Inscr.  3673.  Vol.  IL  p.  146  .  .  .  c  ■  ab 
eine  Abwendigmachung  von  einer  Person  oder  Sache,  mit  d-*r  raz 
bisher  in  Verbindung  oder  wenigstens  in  keinem  feindlichen  Verbünd** 
gewesen,  «)  aliquem  mit  und  ohne  den  Zusatz  ab  aliquo.  wie  W:  de. 
de  or  1,  43,  182  eaque  omnia  —  wilde  beneuolentiam  conciluiml  <rf«*>- 
nantque  ab  iis  in  quibus  fuiec  non  sunt.  ib.  c.  75,  §.  304.  Quid?  n  ot 
homines  caros  iudieibusque  iueundos  —  inuehare,  nonne  ludices.  a  te 
cÜMiltenes  ?  Id.  ibid.  3,  25,  98  cur  ea,  quae  maxime  sensus  ns*s*n#  Wh 
peUunt  whtptate  et  specie  j/rima  acerrime  commouent,  ab  im  celemme 
abalienemur,  so  siuch  abalienare  animum,  wie  Liv.  26  ,  38.  4  indtgna  pa- 
tientium  abahenabantur  animi.  cL  ib.  45,  6,  1  Cic.  Att  1,  3.  3  sed  mtram- 
dum  in  modum  est  ammo  abalicnuto,  uoluntatem  wie  Cic.  Phil  2.  15.  3* 
At  uero  C>t.  Pomjieii  uoluntatem  abalienabat  a  me  oratio  mea.  So  ntu 
hauptsächlich  von  der  äufseren  und  inneren  Politik  wie  Nep 
Ham.  2,  2  Hi  totam  Africam  abalienarunt  (liier  ist  es  eigentlich  Abfall  . 
tpeam  Kurtliaginem  oppugnarunt.    Sodann  Cic.  Acc.  4,  27,  60  obalienati 
geelere  irtim  a  nobm  ornnes  reges  amicissimi  nationesque  Liv.  8.  2.  13 
timebantque,  ne  (Campanos)  arguejido  abalienarent.  cl.  ibid.  c  3,  §.  1. 
Noch  öftere  von  den  inneren  politischen  Verhältnissen  einzel- 
ner Personen  unter  einander,  wie  Cic.  1,  8,  5  qui  a  senatu  et  ordmem 
amiunctismmum  et  Iwimncm  chinssimum  utxüienarunt.  Id.  ib.  1,  7,  7  q*t 
nos,  quos  fauendo  in  commum  causa  retinere  potuerunt,  inuulendo 
atHiltenarunt.  cl.  paulo  ante  §.  3  .  .  .  ß)  aliquem  aliqua  re  wie  Nep.  A«r<^ 
2,  5  quod  TLssaphernes  periurio  suo  et  homines  suis  rebus  abalienaret 
et  deos  sitn  iratus  redderet.  Aehnlich  Cic.  de  or.  2,  48,  lftt  ammos  equi- 
tum  Rom.  apud  quos  tum  causa  agebatur,  ad  Q.  Caepionis  odmm,  quo 
erant  ipsi  propter  indicia  obalienati,  renouabam.  So  Ellendt  st.  der  Val- 
gata  a  quo,  s.  dessen  Ausgabe  vol.  II.  p.  226.  Allein  Cic.  pro  CorneL  fr.  & 
p.  450.  Urell.  ist  ganz  unsicher  und  es  gehört  nur  noch  wegen  dieser  Con- 
struetion,  jedoch  in  etwas  anderem  Sinne,  hieher  Liv.  22,  60.  15  demtsuti 
capUe,  obalienati  iure  ciuium,  serui  Karthaginiensium  facti,  d  h.  entfrnrt 
von  dem  Rechte  der  Bürger,  dessen  beraubt;  d)  als  eine  Auf seratand- 
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äbalteno,  flut,  ätum  äre  (ab,  alieno),  tr.  entfremden;  also 
L  iufserlich  trennen  (\)  Jstuc  —  abaitenarier  P.  m.  gl.  4,  8,  11;  nisi 
-  abaUenauerU  P.  Cure.  1,  3,  18. 


2.  von  der  Entaufserung  eines  Besitzes;  Et  —  uelis  P.As.  4.  1,  8 
nostramne  —  nobis  PI.  Trin.  2,  4,  11  ut  idem  iudicaret  et  uenderet,  - 
üiemque  agros  uectigales  populi  Botnani  abalienaret  C.  de  leg.  agr.  2.  24, 64 
uectigalibus  -  ucxatis  ib.  2,  27,  72. 


"3.  das  Abwendigmachen,  Entfremden  von  bisher  befreunde- 
ten, geliebten  oder  doch  gleichgiltigen  Personen  und  8achen,  a)  von  Per- 
sonen aliquem  mit  und  ohne  ab  aliquo:  eaque  omnia  —  ualde  beneuo- 
Itntiam  concüiant,  abalienantque  ab  its,  in  quibus  haec  non  sunt.  Cic.  de 
or.  1,  43,  182.  Quid  ?  si  in  homines  caro8  iudieibusque  iueundos  —  inue- 
hare,  nonne  iudices  a  te  abalienes  ?  Cic.  de  or.  1,  75,  304.  Cur  —  abaliene. 
mur  Cic  de  or.  3.  25,  98  indigna  —  animi  L.  26,  38,  4.  Tanto  faemore 
in  unicum  relutum  amicum  —  omnium  ab  se  abalienauit  animott,  L.  45, 
5,  1.  sed  —  abaUenato  C.  Att.  1,  3,  3.  At  —  mea  C.  Phil.  2,  15,  38. 


i 

von  äufterer  und  innerer  Politik:  hi  totam  Äfricam  abalienarunt  (zum 
Abfall  bewegen),  ipsam  Karthaginem  oppugnarunt,  N.  Harn.  2,  2.  abalie- 
nati  —  nationesque.  C.  Acc.  4  ,  27  ,  60  timebantque,  ne  (Campanos)  ar- 
guendo  abalienarent  L.  8,  2,  13.  Qtwd  responsum  —  Campanos  metu 
abalienauit  Liv.  8,  3,  1  von  inneren,  •)  politischen  Verhältnissen  einzelner 
Personen  unter  einander:  qui  —  abalienarunt,  Cic.  fam.  1,  8,  5  gut  — 
ababtnarutU  C.  fam.  1,  7,  7. 


b)  von  Sachen  aliquem  aliqua  re:  qttod  —  redderet,  N.  Ag.  2,  5 
animos  —  renouabam,  C.  de  or.  2,  48,  11)9  deminuti  -  -  facti,  L.  22,  60,  15 
(entfernt  vom  Bürgerrechte,  desselben  verlustig). 


•)  Da*  Komma  ist  beachtenswert  h. 


47* 
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setzung  oder  Lähmung  irgend  einer  Kraft,  so  von  der  Betäubung  deT 
Sinne  bei  den  Aerzten,  wie  Scribon.  comp.  190 .. . 

Sordeo,  tu,  ere,  schmutzig  oder  unsauber  oder  unflätig 
sein,  1.  eigtl.  Acc.  ap.  Non.  g.  170  .  Plaut  Truc  2,  4,  28  . .  .  Sen.  ep.  5 
ne  sortiert  toga.  Marl  1,  32,  5 .  .  .  Stat  silv.  4,  8,  39  .  .  .  Gell.  9,  2,  6 . . . 
—  2.  bildlich,  &)  schlecht  beschaffen,  niedrig,  gering,  ärmlich 
sein  ,  Plaut.  Poen.  6,  4,  6  .  . .  Manil.  4,  275  .. .  Fauor.  apud.  Gell.  15,  8... 
GelL  2,  23,  3. .  .  Id.  19,  13,  3.  —  b)  übertr.,  verächtlich  sein,  nicht 
geachtet  werden,  gering  erscheinen,  Virg.  E.  2,  44  sordent  tibi 
muttera  nostra.  Hör.  E.  1,  11,  4  cunctane  prae  campo  ?  Id.  ib.  1,  18,  8. 
Liv.  4,  25,  11  adeo  se  suis  etiam  sordere.  Qu  inet.  8.  prooem.  26 .  .  .  Stat 
silv.  1,  3,  98.  Plin.  35,  10  (36),  13 .  .  .  Cur!  10,  30,  8. 

Comientus,  us.  m.  eigentl.  und  zwar  zumeist  concreten  Gebrauches, 
die  Zusammenkunft,  Versammlung  oder  Vereinigung. 

1.  Im  allgem.,  sehr  oft  im  Sing,  und  Plur.  Ter.  Hec  pr.  alt  27. 
Cic.  Acc  4,  48,  207.  Id.  Brut  62,  223.  Suet  Galb.  5.  Cic  Cat  2,  6,  13 
Id.  Acc  1,  52,  137.  Id.  Deiot  2,  5.  Virg.  A.  6,  753.  Cic  Acc  1,  37,  94. 
Id.  fin.  2,  1,  1.  Sal.  Jug.  30,  1.  Nep.  Dion.  9,  1.  Id.  Ep.  6,  4.  Vitr.  6,  5,  2. 
Curt.  4,  5,  11.  Liv.  38,  *9.  Quinct.  12,  2,  8.  cL  ib.  1,  2,  9  u.  ö.  a.  So  auch 
von  der  Zusammenkunft  zur  Begattung  Arnob.  2,  p.  98,  von  leblosen 
Gegenständen  Lucr.  1,  611.  Sen.  qu.  natur.  7,  12.  Solin.  23  u.  a. 

2.  Im  besond.  stehender  Ausdruck  von  den  Gerichtsvereinen  in  der 
Provinz  in  folgenden  Beziehungen,  vgl.  im  allg.  PauL  Diac  p.  42.  a)  der 
Zusammentritt  der  Provinzialen  zum  Gericht  und  der  Zusammen- 
lauf dabei,  die  Gerichts  Versammlung  Cic  Acc  2,  20,  48.  24,  58. 
30,  74.  4,  29,  67.  Id.  fam.  15,  4,  2  u.  ö.  a.  Hör.  Sat  1,  7,  22  u.  ö.  a.  b)  in 
Bezug  auf  den  römischen  Statthalter,  der  die  Versammlung  veranstaltete, 
Gerichts-  oder  Kreistag,  der  auch  mehrere  Tage  dauern  kann,  a.  Cic 
fam.  3,  8,  6.  Gai.  1,  20.  Cic  Acc  4,  40,  86.  Id.  ib.  5,  11,  28.  Ca*,  b.  g. 
1,  54.  6  ,  44.  7,  1.  Liv.  31,  29.  Just  12,  13.  Suet  Ca*.  7.  Liv,  45,  26 
Auct  b.  g.  8,  46.  8,  1  u.  2.  Plin.  ep.  10,  66  u.  ö.  a.  c)  c.  eiwum  Eoma- 
norum,  s.  Cic  Acc.  2,  13,  32.  Ca»,  b.  c.  3,  29  u.  ö.  a.,  auch  absolut,  wenn 
der  Zusammenhang  das  nähere  an  die  Hand  gibt,  Verein  röm.  Bürger 
in  der  Provinz  um  der  Gerichtspflege  und  des  Handelsverkehrs  willen, 
Bürgergemeinde,  Gerichts-  und  Handelsgenossenschaft,  bisw. 
Contorei,  Factorei,  Börsenschaft,  meist  nach  der  Haupt-  oder  Be- 
zirksstadt genannt  C  Syracusanus  Cic  Acc  2,  29,  70.  3, 13,  32.  4,  25,  55. 
4,  31,  70.  5,  59,  155.  cl.  ib.  5,  36,  94.  Campanus  Ca»,  b.  c.  1,  14  cl  Cic. 
Sest.  4,  9.  Salonius  Ca*,  b.  c  3,  9.  C.  firmi  atque  ma#ni  Cic  Lig.  8,  24  cl. 
Plin.  3,  1  (3).  3,  3  (4).  5,  29  (29).  Ca*,  b.  c.  2,  20.  36.  3,  21.  Auct  bell 
Alex.  56.  Juv.  8,  128  u.  Ö.  a. 

B)  übertragen,  das  Uebereinkommen,  die  Abrede,  Ueber- 
einkunft,  nur  ex  conuentu  Cic.  Her.  2,  13,  20.  Id.  Ca*.  8,  22.  Id.  Att 
6,  3,  1,  wo  man  nach  La m bin  conuento  liest 
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Sordeo,  uC,  2re,  schmutzig  oder  unsauber  sein,  Sen.  ne  wr- 
deat  toga.  —  1.  bildL,  k)  schlecht  beschaffen,  niedrig,  ärmlich 
sein.  Plaut.  — 


b)  übertr.,  verächtlich  sein,  nicht  geachtet  werden,  Virg.  sordeiU 
tibi  munera  nostra.  Hör.  cunctane  prae  campo?  (!)  Liv.  iuleo  te  sui* 
etiam  »ordert. 


Conuentu*  tut,  m.  Zusammenkunft,  Vereinigung,  Cic.  Brut.  f>2. 
C.  Acc.  1,  37.  N.  Epam.  6,  4.  Liv.  38,  29. 

2.  Uebereinkommen  ,  U  ehe  r  e i  n  k  n  n  f  t ,  ex  conuentu  Cic. 
Her.  2,  13. 

3.  Die  Gerichtsversammlung,  C.  Acc.  2,  20.  —  4.  GerichU- 
Kreistag,  Cic.  Acc.  4,  40.  Ca.  b.  g.  8,  1 

5.  Verein,  Gemeinde,  Contorei,  C.  Syracumnus  C.  Acc.  2,  20. 
C.  ßrmi  atque  mayni  C.  Lig.  8. 
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Wir  glauben,  dass  diese  Proben  genügen.  Und  damit  konnte,  da 
wir  schon  oben  erwähnt  haben,  dass  auch  sonst  das  Buch  seinen  Zweck 
nicht  erfüllt  oder  vielmehr  gar  keinen  Zweck  hat,  die  Anzeige  geschlossen 
werden  *) ,  wenn  wir  es  nicht  für  unsere  Pflicht  hielten ,  im  Interesse  der 
literarischen  Ehrenhaftigkeit  des  österreichischen  Lehrerstandes  gegen  eine 
solche  Ausnützung  fremder  Werke,  in  denen  die  Arbeit  von  Jahren  und 
oft  noch  mehr  als  das,  nämlich  die  beste  Kraft  der  Verfasser  enthalten  ist 
durch  den  nächst  besten  unberufenen  zu  protestieren.  Den  besten  Protest 
werden  aber  wir  alle  dadurch  einlegen,  dass  wir  den  Vertrieb  von  Pro- 
ducten,  die  einfach  ausgedehnte  Plagiate  sind,  soviel  an  uns  ist,  verhindern. 

Nr.  2  und  3.  Der  Unterschied  zwischen  den  vorliegenden  beiden 
Büchern,  welche  im  ganzen  den  gleichen  Zweck  verfolgen,  liegt  erstens  in 
den  berücksichtigten  Schriftstellern.  Heinichen  hat  mehrere  Plautinische 
Stücke  einbezogen,  dagegen  den  Lucretius,  Suetonius,  Quintiiianus  aufser 
dem  10.  Buch,  den  Auetor  ad  Herennium  nicht  berücksichtigt,  während 
Georges  den  Plautus  auslässt,  aber  die  genannten  und  aufser  ihnen  di« 
beiden  Seneca,  sowie  den  Panegyricus  des  jüngeren  Plinius,  der  bei  Heini- 
chen ebenfalls  fehlt,  und  vielfach  auch  den  älteren  Plinius  aufnimmt 
Ueber  manche  mag  man  streiten,  dass  jedoch  der  Auetor  ad  Herennium, 
sowie  vielfach  die  historia  naturalis  nicht  fehlen  darf,  ist  klar.  Ebenso 
scheint  uns  Suetonius  von  Heinichen  ungerechtfertigt  zurückgesetzt  zu  sein. 
Der  Lehrer,  welcher  Tacitus  erklärt,  wird  vielfach  seine  Schüler  auf  Sue- 
tonius verweisen  und  es  gewiss  nur  gerne  sehen,  wenn  mancher  neben  dem 
pragmatisierenden  und  rhetorisierenden  Tacitus  den  schlichten  und  fast 
nur  lexikalische  Schwierigkeiten  bietenden  Suetonius  liest  und  so  sich 
manche  Einzelheiten,  für  welche  Tacitus  keinen  Raum  hatte,  aus  diesem 
holt  —  Ein  weiterer  Unterschied  liegt  in  der  Art  der  Behandlung.  Heimchen 
hat  seine  Aufgabe  trotz  allem,  was  er  in  der  Vorrede  in  anderer  Richtung 
sagt,  wesentlich  so  gefasst,  wie  es  mit  Fug  und  Recht  die  Verfasser  grie- 
chischer Schulwörterbücher  gethan  haben,  z.  B.  Benseier  und  Schenkl, 
daas  er  nur  die  Worte  aufgenommen  hat,  welche  in  den  Schulauctoren 
vorkommen.  Dem  sehr  wesentlichen  Unterschiede  aber,  der  zwischen  grie- 
chischen und  lateinischen  Schullexicis  darin  besteht,  dass  letztere  auch  für 
stilistische  Versuche  der  Schüler  zu  dienen  haben,  glaubt  er  dadurch  genügt 
zu  haben,  dass  er  durch  Zeichen  die  poetischen  und  nachclassischen  Wörter 
und  Constructionen  kenntlich  macht.  Das  ist  natürlich  richtig,  aber  zu 
wenig.  Es  fehlen  eine  Menge  Ausdrücke,  welche  zwar  nicht  bei  den  Schrift- 
stellern, die  wir  classisch  zu  nennen  pflegen,  vorkommen,  aber  vielfach 
bei  Quint.  Plin.,  die  aber  der  Schüler  oft  zu  seinen  eigenen  stilistischen 
Arbeiten  nicht  wird  entbehren  können ;  es  fehlen  ferner  Worte  und  Bedeu- 
tungen, die  ebenfalls  nicht  bei  classischen  Schriftstellern  vorkommen,  die 
aber  ganz  oder  theilweise  technische  Bezeichnungen  sind,  die  der  Schüler 

*)  Ein  weiteres  Eingehen  halten  wir  für  ein  Vergehen  gegen  das  In- 
teresse der  Zeitschrift  und  gegen  unsere  Leser.  Sollte  uns  jedoch 
eine  Entgegnung  zwingen,  so  werden  wir  mit  anderen  Belegen  unsere 
Urtheile  zu  erharten  in  der  Lage  sein. 
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selbst  abgesehen  von  der  Verwendung  in  eigener  Darstellung  im  Lexikon 
•uchen  wird,  weil  sie  ihm  vielfach  aufserhalb  der  Leetüre  vorkommen. 
So  sind  uns  unter  A  abgegangen :  absolutorius,  accenttts,  accusatiuus,  aceo 
(wegen  acetum,  acesco,  acidus),  acer  —  Ahorn  ist  zwar  aufgenommen,  aber 
als  poetisch  und  nachclassisch  bezeichnet,  weil  es  nur  aus  Ov.  und  Plin. 
nachgewiesen  ist;  aber  würde  Cicero,  wenn  er  Anlass  gehabt  hätte,  das 
Wort  zu  brauchen,  es  anders  gegeben  haben?  actiue  und  actiuus,  actuarius 
=  Schnellseh n  i her,  actus  als  Mafs,  aeuo  und  acutus  im  grammatischen 
Gebrauch,  adagium,  adhortatiuus ,  adiectiuus,  udiunctinun ,  admuiiculo, 
aduerbium  .  aduerbialiter ,  aduer&atiuus ,  aequilibris,  aequitwduüis ,  nffir- 
matiuus,  agnomen,  agnominatio,  agern  (—  activ),  analogia,  angusticlauius, 
anomalia,  anthypophora,  aniitheton,  antonomasia,  apex  (als  Lesezeichen), 
apophoreta,  aposiopesis,  apostrophe,  apposüio  und  appositum,  arsis,  arualis, 
asseueratio  (—  Interpunction).  —  Ferner  bringt  es  dieser  stilistische  Zweck 
mit  sich,  dass  bei  jedem  Worte  seine  Constructionen  anzugeben  sind,  und 
zwar  die  classischen  vollzählig.  Das  ist  vielfach  zu  vermissen,  man  vgl. 
z.  B.  adiuuo ;  besser  ist  das  Georges'sche  Buch  in  dieser  Beziehung  be- 
stellt. —  Ferner  gesteht  Heinichen  selbst,*  dass  er  manchen  Schriftstellern 
weniger  Aufmerksamkeit  geschenkt  habe,  er  hätte  auch  sagen  können 
manchen  Schriften  einzelner  Schriftsteller.  Das  ist  unter  allen  Umständen 
von  Uebei.  Wenn  einmal  in  einer  Schule  eine  sonst  wenig  beachtete  Cice- 
ronische Rede  oder  ein  sonst  selten  gelesenes  Livianisches  Buch  vorkommt, 
hat  da  der  Schüler,  der  sich  das  Buch  gekauft  hat,  in  der  Erwartung 
auszureichen,  nicht  das  Recht  zu  erwarten,  dass  auch  dann  er  mit  seinem 
Lexikon  auskomme?  Von  diesem  Gesichtspunct  aus  können  wir  auch  damit 
nicht  einverstanden  sein,  dass  den  bei  den  Schulauctoren  sich  findenden 
Fragmenten  vorclassischer  Dichter  keine  Rücksicht  geschenkt  ist.  Soll  der 
Schüler  z.  B.  Tuscul.  2,  21,  50  die  Verse  des  Pacuuius  nicht  mitlesen? 
Etwas  ähnliches  muss  sich  Heinichen  gedacht  haben,  indem  er  atlrectatus 
(Subst)  ausli«  i  Ferner  ist  der  Grundsatz  der  Aufnahme  nicht  gleieh- 
mäfsig  festgehalten,  so  steht  z.  B.  asetta  auf  Grund  der  sonst  nicht  ein- 
bezogenen a.  am.  des  Ovidius.  —  Aeuiserlich  können  wir  uns  mit  dem  streng 
alphabetischen  Princip  nicht  befreunden,  nach  welchem  z.  B.  die  adj<ctivi- 
schen  Participia  auf  ihrem  alphabetischen  Platz,  nicht  hinter  ihrem  Verb 
stehen.  Ebenso  bei  substantivierten.  Am  auffälligsten  ist  innerhalb  A  in 
dieser  Beziehung  adultus.  Uebrigens  ist  sich  H.  auch  hierin  nicht  gleich, 
wie  es  freilich  auch  sein  Vorbild  Klotz  nicht  ist.  Umgekehrt  möchten  wir 
bei  zusammengesetzten  Artikeln,  z.  B.  Land,  Stadt,  Einwohner,  Bezeich- 
nungen und  davon  abgeleitete  Adjectiven  äufserliche  Trennung  durch  Zeilen- 
anfang befürworten.  In  allen  diesen  Beziehungen  ist  theils  mehr,  theils 
weniger  das  Georges'sche  Buch  vorzuziehen,  das  auch  sonst  eine  in  solchen 
Arbeiten  geübtere  Hand  verrath:  so  ist  für  das  Auge  es  vorteilhafter, 
dass  die  einzelnen  Bedeutungen  fetter  gedruckt  sind  als  die  Ausführungen 
derselben  und  die  Beispiele,  während  das  bei  Heinichen  durchschossen  ge- 
druckte lange  nicht  so  auffällig  sich  vom  übrigen  abhebt.  Anordnung  und 
Durchführung  der  Bedeutungen  ist  bei  Heimchen  meist  gut,  freilich  mei- 
stens aus  Klutz  entlehnt;  so  ist  auetoritas  besonders  gelungen :  an  George*' 
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Darstellung  nimmt  man  anfangs  öfter  Anstofs,  freilich  sieht  man  bald  den 
Grund  und  wird  sich  in  den  meisten  Fällen  beruhigen  können.  Eines  aber 
und  zwar  das  wichtigste  hat  Georges  voraus,  Sorgfalt  und  Genauigkeit. 
Wir  werden  im  Verfolg  des  Buchstabens  A  nachweisen,  dass  Heinichea 
der  Vorwurf  einiger  Flüchtigkeit  mit  Recht  zu  machen  ist,  besonders  wegen 
Auslassung  notwendiger  Worte,  und  zwar  so  weit,  dass  erst  eine  sehr  ge- 
naue und  eingehende  Revision  das  Buch  eigentlich  brauchbar  machen  kann. 
Wir  werden  in  dieser  Hinsicht  beide  Bücher  zusammen  vornehmen  uud  der 
Kürze  wegen  durch  H.  Heinichen,  durch  G.  Georges  bezeichnen, 

Abdo.  G.  hätte  die  Virgilianische  Stelle  A,  2,  558  vollständig  auf- 
fuhren sollen  wegen  des  Dat.  —  Abrotonum  fehlt  G.,  H.  hat  es  in  den  Nach- 
trägen. —  Abnuo.  Bei  H.  fehlt  der  absolute  Gebranch,  vgl.  Sali.  ep.  M.  13. 
Tac.  A.  11,  12.  —  Abtcond  <>.  Auffällig  gibt  G.  abscondidi  als  das  häufige, 
abscondi  als  das  seltene  an.  —  Absum.  Bei  H.  fehlt  abesse  ab  (Sachen)  — 
'sich  nicht  schicken'.  Die  Notiz  über  tantum  abest  ut  —  ut  in  ihrer  Aus- 
führlichkeit kann  der  Grammatik  verbleiben.  —  Abundantia  absolut  ist 
nicht  bin  Ts  nachclassisch,  s.  Nägelsb.  StiL  S.  59.  —  Abunde  mit  Gen. 
sollte  bei  H.  u.  G.  als  nachclassisch  (f)  bezeichnet  sein,  denn  Caesar  hat  das 
ganze  Wort  nicht,  Cic  u.  Sali,  nicht  die  Construction  mit  dem  Gen.  (vgl. 
Fabri  Sali.  J.  43,  3  u,  Bremi  Suet.  Ca».  86.)  —  Acastus  der  zweite 
(Sclave  Cicero's)  fehlt  bei  G.  —  Accensus.  In  militärischen  und  staats- 
rechtlichen Artikeln  sollte  immer  die  Zeit  berücksichtigt  sein.  In  dem 
Caasarianischen  Heere  sind  z.  B.  keine  Accensi  nachzuweisen.  —  Accido. 
Das  formelhafte  siquid  accidat  fehlt  bei  H.  -  Accubo.  Die  Stelle  Hör.  C. 
4,  12,  18  war  von  H.  ganz  zu  geben,  da  es  gerade  um  das  Subject  sich 
handelt  -  Accusator.  Bei  H.  fehlt  der  aufaergerichtliche  Gebrauch,  vgl. 
Nep.  Lys.  4,  3,  dann  die  Bedeutung  'Anklager  von  Profession'  in  der  Kaiser- 
zeit.  S.  aufser  Klotz  Tac  A.  6,  16.  6,  38.  —  Acer  hostis  ist  nicht,  wie  H. 
angibt,  nur  poetisch  (*)  und  nachclassisch  (f);  vgl.  Nep.  Eum.  11,  1.  Sali. 
J.  31,  25.  —  Acerbe  fehlt  bei  H.  (Cic,  Ca»,  u.  a.)  —  Acerbitas.  Bei  E 
ist  unter  c)  schlechte  Uebersetzung ;  auch  fehlt  der  Gebrauch  des  Plural 
(Cic.) — Acerbus.  H.  hätte  acerbauua  nicht  von  der  eigentlichen  Bedeu- 
tung sondern  sollen.  Ferner  fehlt  der  Gebrauch  von  der  Einwirkung  auf 
andere  Sinne,  s.  Klotz  acerbum.  —  Acesta  (Virg.  Aen.  5,  718)  fehlt 
bei  H. ,  während  Acestes  steht,  ebenso  iVhlt  Acestenset  ') .  während  G. 
umgekehrt  Aceste  auslässt.  —  Acta,  orum  war  von  H.  hinter  ago  zu  stellen 
und  musste  im  Sing,  aufgeführt  werden ,  der  schon  von  Freund  nachge- 
wiesen ist.  —  Actuose  fehlt  bei  H.  (Cic.)  —  Actus.  Bei  H.  fehlt  rerum 
actus  (Quint.  10.  Plin.  Ep.)  —  Actuariut  fehlt  bei  G.  der  'Proviant- 
meister.  —  Accumbo.  Auch  absolut  heifst  es,  was  G.  nicht  anfuhrt,  'sich 
»um  Essen  niederlassen'.  —  Ad  die  o.  Die  beiden  Fälle  des  transitiven  und 
intransitiven  Gebrauches  bei  Augurien  sind  von  H.  nicht  klar  auseinander 
gehalten.  Ferner  fehlt  addiere  morti  (Cic).  -  Addo.  alicui  addiius  ist 


*)  Die  Frage,  inwieweit  Nomina  nropria  aufzunehmen  seien,  lässt  sich 
verschieden  beantworten.  Da  H.  und  G.  sich  für  die  Aufnahme  ent- 
schieden, so  ist  denn  doch  einige  Consequenz  zu  beanspruchen. 
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nicht  blofs  bei  Virg. ,  sondern  auch  Tac.  H.  1,  43.  2,  11.  —  Addubito 
fehlt  bei  G.  der  passive  Gebrauch  (Cic)  —  Adelphi  fehlt  bei  H.  —  Adeps 
ist  doch  nicht  so  ganz  sicher  masc,  als  H.  es  darstellt;  die  Stelle  Cic.  Cat 
37,  16  ist  falsch  citiert,  da  dort  der  Plural  Cassii  adipes  steht.  —  Adire 
hat  auch  dort,  wo  es  heifst,  'sich  in  einer  Angelegenheit  an  Gemeinden 
wenden',  ad,  vgl.  Ges.  b.  c.  1,  87,  2.  —  Adesurio  fehlt  H.  (PI.)  —  Ad- 
hinnio.  Aus  G.'s  Worten  wird  Niemand  ersehen,  dass  die  übertragene  Be- 
deutung von  Cic.  Pis.  28,  69  gemeint  ist  —  Ad  hur  Wenn  dieses  Wort 
von  der  Vergangenheit  gebraucht  wird,  ist  es  genau  dasselbe,  wie  wenn  in 
der  Erzählung  hic  steht  Durch  eine  solche  Angabe  würden  G.'s  Worte 
klarer.  —  Adiabeni  fehlt  G.  —  Adiaceo.  Bei  H.  fehlt  die  Construction 
mit  dem  Dativ  (Caes.  Liv.)  und  das  subst.  neutr.  pl.  des  pari  praes.  —  'die 
Umgegend'  (Tac.)  —  Adinsurgo.  Dieses  von  Weifsenborn  Liv.  22, 4,2  auf- 
genommene Wort  fehlt  G.,  auch  bei  Freund  und  Klotz.  —  Adiungo  fehlt 
bei  H  der  temporale  Gebrauch  (Cic).  —  Adiutor.  Der  spatere  Gebrauch  als 
term.  techn.  hätte  angegeben  werden  sollen,  da  die  benützte  Stelle  Cic.  ad 
Q.  fr.  1,  1,  3  und  besonders  Liv.  39,  14,  10  sehr  deutlich  den  Uebergang 
dazu  bilden.  —  Adiutrix.  legio  adiutnx  fehlt  G.  ganz,  H.  hat  seine  Notiz 
ungenau  aus  Klotz  entlehnt  —  Adiuuo.  Bei  IL  fehlt  die  Construction  mit 
ut  und  ne,  ferner  die  Bedeutungen  'errauthigen'  und  'erbauen'.  —  Adma- 
turo  hat  bei  C«s.  b.  g.  7,  54,  2  als  Object  nicht,  wie  H.  angibt,  seditionem, 
sondern  defectionem.  —  Admetus  fehlt  bei  beiden.  —  Admiror.  Es 
fehlt  die  Construction  mit  Accus,  u.  Inf.  bei  H.  —  Adtnoderor  fehlt  bei 
H.  (Plaut)  —  Admoneo.  Der  blolse  Inf.  ist  nicht,  wie  H.  u.  G.  angeben, 
poetisch,  vgL  Cic.  Ver.  1,  24,  63.  Auct  ad  Heren.  2,  20,  31,  vgl.  das  über 
moneo  von  Fabri  zu  Sali.  C.  59  gesagte.  —  Ado  ratio  fehlt  bei  H.  (Liv.) 
—  Adoreus  (Adj.)  durfte  von  G.  neben  adorea  (Subst.)  nicht  übergangen 
werden,  wegen  Virg.  Ae.  7,  109.  —  Adorno.  Bei  H.  fehlt  die  Bedeutung 
schmücken*.  —  Adrana  fehlt  G.  —  Adulter.  Da  G.  und  H.  densubstant 
Gebrauch  (-  Fälscher)  auslassen,  hätte  das  Adject.  -  'nachgemacht'  voran- 
gestellt werden  sollen ,  zumal  H.  die  Bedeutung  von  aduUerium  -  'Fäl- 
schung* aus  Plin.  h.  n.  aufgenommen  hat.  —  Aduenio.  Wichtiger  ah»  der 
Acc  von  Städtenamen  und  bei  Dichtern  ist  die  Construction  mit  dem  Supin 
(Terent).  —  Aduentus.  Der  Gen.  aduenti  ist  unberücksichtigt  (Ter.).  - 
Aduersatrix  fehlt  bei  H.,  obgleich  bei  Ter.  vorkommend.  —  Adners or 
iehlt  bei  H.  quominus  (Cic).  -  Aduolatus  fehlt  bei  H.;  essteht  in  Ver- 
sen in  Cic  Tusc  -  Aebutius  fehlt  H.  -  Aedicula  war  von  H.  nicht 
durch  Hinweis  auf  aedes,  sondern  selbständig  zu  geben,  da  hier  das  Plur. 
tantum  auffällig  ist  —  Aedituus.  Hör.  Ep.  2,  1,  230  ist  von  G.  ganz  un- 
verständlich erklärt,  wenn  nicht  geradezu  ein  Irrthum  unterlaufen  ist  — 
Aegeatee  (Tac  A  2,  47),  Aegle  fehlen  bei  H.  und  Aegimurus  bei 
beiden.  —  Aegroto.  H.  fehlt  die  Uebertragung  auf  Abstracta,  so  boui 
»ores  bei  Plaut  Trin.  30  u.  72,  ebenso  unter  aegrotus  die  im  selben 
Stücke  vorkommende  Verbindung  mit  dem  Infin.  —  Aelius.  Um  die  Mei- 
nung zu  vermeiden,  dass  Aelianus  das  einzige  Adj.  sei,  war  auch  Aelius  in 
Verbindung  mit  Substant  anzuführen.  —  Aello  fehlt  bei  G.  —  Aeolia  - 
die  äolische  Insel  (Virg.  Ae.  1,  56)  fehlt  bei  H.  -  Aeque  ac  $i  fehlt  bei 
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G.  und  H.,  und  bei  IL  die  Bedeutung:  'billigerweise.  —  Aequabilitas  fehlt 
die Cic.  Bedeutung  'Gleichmuth ,  das  sich  stets  gleichbleibende  Betragen. - 
Aequalis.  Bei  G.  und  H.  fehlen  Beispiele  zur  temporalen  Bedeutung  mit 
leblosen  Subjecten.  —  Aequiparo  ad  fehlt  bei  G.  u.  H.  (Liv.)  —  Aequor. 
Es  fehlt  bei  H.  die  Verbindung  aequora  ponti  u.  ä.  (Virg.  Hör.)  —  Aequu$. 
ex  superiori  loco  bei  H.  ist  wol  Druckfehler.  Nicht  sollte  aequum  ftoiww 
que  übergangen  sein,  sowie  der  bezeichnende  Gegensatz:  magis  ex  aequo, 
quam  ex  iure  getUium  bei  Sali.  J.  35.  —  ^erartus.  Dass  acrarius  in  der 
Bedeutung  'zum  Erze  gehörig'  nur  aus  der  verdorbenen  Stelle  Ca*,  b. 
3,  21,  3  in  ciassischer  Prosa  nachgewiesen  ist,  kann  bei  einem  termiBu« 
technicus  nicht  Anlass  geben  vor  dem  Gebrauch  zu  warnen.  —  Das  aera- 
rium  müUare  fehlt,  obgleich  es  bei  Tac  A  1 ,  78  vorkömmt,  bei  H.  ganz. 

G.  führt  nur  Suet.  dafür  an.  —  Aerius.  Mit  Virg.  Ge.  4,  1  kommt  nach 

H.  's  Angabe  kein  Schüler  zurecht  —  Aesinas.  Bei  G.  ist  auf  Aesis  Ter- 
wiesen,  das  jedoch  fehlt  —  Aeson.  Dazu  war  Aesonides  und  Aemnm 
von  H.  zu  erwähnen.  —  Aesopus  und  Aesopeus  fehlen  bei  H.  (Pluedr.) 
—  Aestuo.  H.  hat  die  Virgi lianische  Bedeutung:   ganren*  abersehen.  - 
Aeterno  fehlt  bei  H.,  obgleich  es  Hör.  C.  4,  14,  5  steht.  —  Aeternu* 
Der  Acc.  n.  s.  in  adverbieller  Construction  ist  nicht  blofs  dichterisch,  wie 
H.  angibt,  sondern  auch  nachclassisch,  z.  B.  Tac  A  3,  26.  12,  28.  —  A  et  her. 
Die  theogonische  Bedeutung  dieses  Wortes  ist  bei  IL  ganz  übergangen,  G. 
identificiert  den  Aether  geradezu  mit  Zeus.  —  Affirmatio  fehlt  bei  H- 
(Cic  u.  a.)  —  Affleo,  das  nach  Bentley  Hör.  Ep.  2,  3,  101  von  Haupt. 
Pauly,  Linker  aufgenommen  ist,  hätten  H.  und  G.  anführen  sollen.  —  Af* 
flicto.  morbo  afflktari  ist  nicht,  wie  H.  angibt,  nachclassisch,  es  steht 
auch  bei  Cic  s.  Klotz.  —  Agamemnotiius  fehlt  bei  H.  —  Agathoclet. 
Der  Historiker  fehlt  bei  H.,  und  G.  ebenso  Agesimbrotus  und  Agesipolts.  - 
Agellus  (Cic.  Nep.  Ter.  Hör.  Virg.)  fehlt  bei  H.  —  Agger.  Der  Gebrauch 
der  Belagerungsdämme  ist  von  H.  und  G.  übergangen ,  H.  hat  auch  den 
'Dammweg'  und  die  Verbindung  agger  uiae  nicht  erwähnt  —  Aggerere. 
Der  taciteische  Gebrauch  aggerere  p rubra  u.  ä.  ist  von  H.  nicht  erwähnt.  — 
Aglauros  fehlt  bei  G.  —  Agna  fehlt  bei  H.  (Hör.  Ov.)  —  Agnoteo. 
H.  hätte  die  Bedeutung  'gelten  lassen,  zugestehen,  einräumen*  hervorheben 
sollen.  —  Ago.  Wenn  H.  schon  Cic.  Aren.  §.  IG  das  handschriftliche  ado- 
lescentiam  agunt  für  richtig  hält,  musste  er  doch,  da  fast  allgemein  alunt 
in  den  Texten  steht,  dieses  erwähnen.  —  Proelia  agere  fehlt,  s.  Nippenley 
in  Com.  Nep.  spicilegium  S.  69.  —  Agere  cum  populo,  causam  alicui** 
agere,  fehlen  bei  H.  — -  Aio.  Bei  R  fehlt  aiens  —  bejahend  (Cic).  —  Ala- 
banda  sammt  seiner  Sippe  fehlt  bei  H.  —  Ala  und  alarius.  Auch  hier 
waren  in  Bezug  auf  den  militärischen  Gebrauch  die  Zeiten  wol  auseinander 
zu  halten.  —  Alacriter  fehlt  bei  H.  —  Albitudo  fehlt  bei  H.  (Plaut. 
Trin.  873).  —  Alce  fehlt  bei  H.f  Alco  in  beiden.  —  Ales.  Der  Genitir 
alituum  war  von  beiden  anzuführen.  —  Alimonium  (Tac.)  fehlt  bei  H.  — 
Ali  qua  heiM  nicht  'an  irgend  einem  Orte',  sondern  'auf  irgend  einem 
Wege'.  —  Aliquam  multi  (multum)  fehlt  bei  H.  (Plaut.)  —  Aliqui  M 
von  aliquis  zu  trennen.  Wie  aliqui*  (Subst.  und  Adj.)  das  Indefinitum  xu 
quis  ?  ist,  so  aliqui  zu  dem  interrogativen  qui.  —  Aliquis  bei  H.  fehlt 
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der  adverb.  Acc.  n.  s.  aliquid  —  'irgend  etwas,  eHugerraafsen*.  —  Aliso 
fehlt  bei  G.  —  Äliter.  Von  H.  war  zu  bemerken,  dass  es  in  die  Bedeutung 
'anders  —  auf  die  entgegengesetzte  Weise*  übergeht,  ferner  fehlt  aliter  ae 
si,  aliter  quam  si.  —  Alius.  Bei  H.  fehlen:  alio  die  der  Augurn,  longe 
alius,  quid  est  aliud  mit  zwei  Infin.  alius -et,  alius  quam  in  positiven 
Sätzen  (vgl.  zu  Klotz  noch  Liv.  21,  32,  11),  alius  aliunde  u.  a.  Adverbia; 
endlich  hätte  wol  der  regelmäßige  Gen.  u.  Dat.  (wenigstens  das  Fem.)  an- 
geführt werden  sollen,  wie  auch  bei  alter  der  Dat.  a.  f.  —  Allegoria 
sollte  bei  H.  nicht  fehlen,  wenn  es  auch  erst  bei  Quint  lateinisch  geschrieben 
wird.  —  Allienus  fehlt  in  beiden.  —  Alphesiboea  fehlt  bei  H.  —  Alsus 
fehlt  bei  H.  (zweimal  bei  Cic.  Compar.  n.  sing.)  —  Amata  (n.  pr.)  fehlt 
bei  beiden.  —  Ambig o.  'richten  streiten*  bei  H.  ist  wol  nur  Druck- 
fehler für  'rechten  streiten*.  —  Ambiguus.  Das  substantivierte  N.  s.  in 
ambiguum,  in  ambiguo  fehlt  bei  H.  —  Ambilareti  und  Ambiliati  war 
von  H.  aufzunehmen,  sobald  die  Ambiuarüi  und  Ambiuareti  (Nipperdey 
nach  den  Codices  Ambiuareti)  erwähnt  wurden.  Bei  beiden  fehlt  Am* 
biorix. — Amoenus.  Bei  H.  fehlt  das  bei  Tac.  beliebte  substantivierte 
N.  pL  (mit  Genit.)  —  Amitto.  Die  Construction  mit  abhängigem  Pradicat 
fehlt  in  beiden,  vgl.  Sali.  J.  31,  15.  —  Amoueo.  a  senatu  anwuere  Sali. 
C  23,  1  fehlt  bei  beiden.  —  Anagnia.ll.  erwähnt  das  Anagninum  Cicero*! 
nicht.  —  Ango.  Bei  G.  fehlt  angor  animi.  —  Andes  fehlt  bei  iL,  die 
Andegaui  sind  wol  Andecaui  zu  schreiben.  —  Angina  fehlt  bei  H.  —  An~ 
griuarii  fehlt  bei  beiden,  ebenso  Amjmuarii.  —  Anguste.  Bei  H.  fehlt 
die  Bedeutung  'in  beschränkterem  Verhältnis'  (Compar.).  —  Animaduerto 
Der  Gebrauch  von  den  Lictoren  fehlt.  —  Animans.  Die  Angabe  H.'s,  dass 
das  N.  sulwtantiviert  werde,  war  genauer  auf  das  N.  pl.  zu  beschränken.  — 
Anna  fehlt  in  beiden,  Anna  Perenna  bei  G.,  Annaeus  in  beiden,  ebenso 
Antigenes.  —  Annäto  wol  ein  Druckfehler.  —  Ante.  Bei  H.  fehlt  ante 
certam  diem  —  'binnen  einer  bestimmten  Zeit',  ante  id  tempus  —  bis  zu 
dieser  Zeit*.  —  Antecedens  war  von  H.  wegen  des  philosophischen  Ge- 
brauches eigens  aufzuführen.  —  Antehabeo  Antenoides,  antes,  Anticatones, 
antidotum  lehlen  bei  H.  —  Antonius.  Bei  G.  scheint  der  Creticus  aus- 
gefallen zu  sein ,  so ,  dass  der  Triumvir  zum  Sohne  des  Orator  wird.  — 
Anytus  ist  bei  H.  aus  dem  Ankläger  ein  'Anhänger  des  Sokrates'  ge- 
worden. —  Apiscor.  Die  Construction  mit  dem  Gen.  ist  bei  H.  nicht  auf- 
geführt, wenn  nicht  in  der  Angabe  artem  dominutionis  apisci  ein  Komma 
ausgefallen  ist,  da  so  die  Stelle  nicht  zu  finden  ist,  anderseits  artem  (nämlich 
der  Chaldäer)  apisci  Tac.  A  6,  20  steht,  und  domituäiotUs  apisci  Tac.  A  6,  45. 
—  Aphar eus  der  Centaur  fehlt  bei  G. ;  Apiolae  und  Apion  bei 
beiden.  —  Apparate.  Bei  H.  fehlt  die  Bezeichnung  vom  Redner:  'allzu 
gewählt,  studiert*.  —  Approbo.  Ph«dr.  4,  24,  11  war  von  H.  zu  berück- 
sichtigen. —  Appareo.  Bei  H.  fehlt  die  Construction  mit  nominalem 
Pradicat ,  sowie  die  des  Nomin.  c.  infin.  —  Apronianus  war  von  H. 
unter  Apronius  anzuführen,  ebenso  A  quillianus  unter  Aquillius.  — 
A  p  8  u  s  fehlt  bei  H.  —  Aquileia  fehlt  bei  H.  —  Ära.  Virg.  Ae.  1, 
109  war  von  H.  zu  berücksichtigen.  —  Ar  an  e  um  (Phiedr.)  fehlt  — 
A  rat  us  hat  H. ,  aber  nicht  Arateus  und  Arutea.  —  Arbitrn  fehlt  (Hör. 
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Ep.  6,  49).  —  Ärbitror.  An  die  von  Nipp.  Ca»,  b.  c  3,  6,  3  aufgenom- 
mene Passivconstruction  ist  kaum  zu  glauben.  —  Areola  fehlt  H.  (Cid 

—  Ardenter  fehlt  bei  H.  (Cic).  —  Arcturus  bekömmt  Virg.  G.  1,  68 
erst  durch  sub  ipsum  A.  die  Bedeutung  ' Aufgangszeit  des  A.  G.  hätte 
nicht  dem  Worte  Arcturus  zutheilen  sollen,  was  in  der  Präpos.  und  im 
Pronomen  liegt.  —  Areopag ites  musste  H.  als  Lemma  geben,  nicht 
Areopagitae,  da  bei  Cic.  auch  der  Sing,  vorkömmt.  —  Argenteus.  Die 
argentea  proles  bei  Ovid  war  von  H.  zu  berücksichtigen.  —  A  r  g  i  l  i  u  * 
(Nep.  Paus.  4,  1)  fehlt  —  Argos.  IL  führt  Argolis  nur  als  Personalbe- 
zeichnung an  —  Argeus,  lasst  den  Landnamen  aus,  weil  er  nur  bei  Plinios 
und  Mela  vorkömmt,  knüpft  aber  doch  an:  'davon  argolicus  adj.  argolisch*. 

—  Ar  gut  o.  G.  übergeht  mit  Unrecht  die  Medialform,  und  H.  nennt  mit 
Unrecht  die  Activform,  die  nur  aus  Prop.  u.  Petron.  nachgewiesen  ist,  vor- 
classisch.  —  Aricia.  H.  sollte  auch  Aricini  haben,  unter  Ar  iminum 
auch  Ariminenses,  unter  Aristoteles  auch  Aristoteleus ,  unter  A  rnus 
auch  Arniensis.  —  Aristodemus  fehlt  bei  G.  —  A  r  m  o  r  i  c  u  8.  Die 
richtigere  Form  Aremoricus  (s.  Glück ,  Die  bei  Cssser  vorkommenden  celti- 
schen  Namen  S.  31  ff.),  die  bei  Spateren  allein  vorkömmt,  war  von  G.  w 
erwähnen.  Damit  ist  nicht  gesagt ,  dass  diese  Form  in  den  Text  Caesar 's 
aufzunehmen  ist  —  Armentarius  (Virg.)  fehlt  bei  H.  —  Arm o.  Die 
eigentümliche  Stelle  SalL  J.  107,  1,  wo  qui  tnanus  armauerü  heilst  'der 
die  Rechte  bewaffnet  hat  (-  trägt)',  verdiente  bei  G.  Berücksichtigung.  - 
Arria  fehlt  bei  H.  —  Arrogans.  H.  musste  anrühren,  dass  es  als  Prä- 
dicat  zu  einem  Infin.  erst  bei  Plin.  ep.  vorkömmt  —  Ars.  Die  Artes  - 
Musae  bei  Phadr.  sollte  H.  erwähnen.  —  Arx.  H.  hat  manchen  tropischen 
Gebrauch  nicht  So  das  Ciceron.  arcem  Stoicorum  dt f ender e ,  das  Livian. 
ubi  Hannibal  sit,  ibi  caput  atque  arcem  totius  belli  esse  (u.  ä.  mehr  bei  Liv. 
s.Fabri  zu  21,  33,  2),  vgl.  auch  Sali.  J.  56,  1.  —  Ascanius.  Die  Person 
so  wie  der  Flufs  fehlen  bei  beiden.  —  A  sc  endo.  Bei  H.  fehlen  unter  der 
Construetion  mit  Acc  Beispiele  für  den  tropischen  Gebrauch.  —  Asci- 
burgium  fehlt  bei  G.  —  Asius  (adj.)  stellen  H.  und  G.  gleich  Asiat  ich*. 
es  ist  vielmehr,  wie  Virg.  G.  1,  383  ff.  klar  zeigt,  nur  in  strenger  Nacb- 
bildnng  Horaer's  ein  Strich  Lydiens  gemeint  Ob  Cat  61 ,  22  anders  tu 
verstehen  ist  steht  dahin.  Das  Varronische  Fragment  s.  Freund  Lex.  s.  v. 
Asia  gehört  natürlich  nicht  in's  Schulwörterbuch.  —  Assensus. 

wie  öfters  identifiziert  IL  die  Worte  auf  io  und  auf  us  geradezu,  ohne  anch 
nur  die  ursprüngliche  Verschiedenheit  der  Endung  und  ihrer  Bedentang 
zu  erwähnen.  Ferner  vennisst  man  die  Berücksichtigung  von  Virg.  G.  3,  45.— 
Assentior.  Bei  H.  fehlt  die  Construetion  mit  ut,  ebenso  bei  assequor.  — 
Asteria.  Beide  sollten  angeben ,  dass  die  horazianische  Asterie  ein  er- 
dichteter Name  ist  —  At.  Die  Hauptbedeutung  ist  bei  H.,  der  sich  fast 
wörtlich  an  Klotz  hält,  besser  als  bei  G.  dargestellt  —  Ate  ins  fehlt  in 
beiden.  —  Atlant  is.  Die  fabelhafte  Insel  Atlantis  möchte,  ob  schon  sie 
erst  bei  Plin.  vorkommt,  doch  nicht  zu  tibergehen  sein.  —  Atque.  Be» 
H.  fehlen  que-ac,  neque-ac,  das  dichterische  atque-atque.  G.  hat  die  ad- 
versative (stellvertretende)  Bedeutung  auf  'gleicbwol*  beschrankt,  s.  dagegen 
Klotz;  ferner  ist  die  überführende  Kraft  besser  bei  H.  nach  KL  dargestellt, 
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wo  freilich  auch  der  üebergang  von  der  Propositio  zum  ersten  Theile  der 
Argumentatio  mit  ac  primum  quidem  u.  ä.  fehlt.  Für  diese  und  andere 
Partikeln  sind  Seyffert's  scholae  latinae  von  den  Lexicographen  erst  auszu- 
beuten. —  Atramentum  suiorum  bei  Cic.  Fam.  9,  21,  3  hätte  H.  er- 
klären sollen.  —  Atrides.  Wo  steht  die  Form  Atrida,  die  H.  anführt?  — 
Attis  fehlt  G.  —  Attactus  (Subst.)  fehlt  H.  (Virg.).  —  Attagen  (Hör.) 
fehlt  H.  —  Attendo.  Bei  H.  fehlt  die  Construction  mit  Acc.  c.  inf.  — 
Attice  (Cic.)  fehlt  bei  H.  -  Unter  Attilius  fehlt  bei  H.  Attilianus.  - 
Attritus  war  bei  H.  wegen  seines  rein  adjecti vischen  Gebrauches  von  attero 
zu  trennen.  —  Attribuo.  omne  pecus  equüibus  auxUiarüs  agendum 
attnbuü  steht  nicht,  wie  G.  angibt,  bei  Casar ,  sondern  Sali.  J.  90,  2.  — 
Auetor.  Bei  H.  fehlt:  auetor  (gentis),  auch  ohne  Gen.,  die  Construc- 
tion von  auetoretn  esse  mit  Dativ  der  Sache ,  dass  es  in  der  Bedeutung: 
'Gewährleisten*  nicht  nur  bei  Heiraten  und  Vormundschaften ,  sondern  in 
mannigfachen  publicistischen  Ausdrücken  vorkommt.  —  Au  de nt  er  (Tac.) 
fehlt  bei  H.  —  Au  de  o.  In  beiden  fehlt  die  Höflichkeitsformel  si  audes, 
&.  Brix  zu  Plaut  Trin.  244.  —  Audio.  Bei  H.  und  G.  fehlt  die  klare 
Darlegung,  dass  audire  aliquid  oft  heilse  'von  etwas  hören',  vgl.  Cic.  Cat. 
4,  10,  24.  Tac  A  2,  64;  bei  H.  auch  die  Construction  mit  Interrogativ- 
sätzen. —  Augeo.  Bei  H.  fehlt  aras  venatibus  augere  (Virg.)  u.  ä.  — 
Augur o.  Bei  H.  fehlt  die  Bedeutung  'ahnen'  Virg.  Ae.  7,  273.  —  Au- 
guntus  (adj.)  H.  musste  darauf  hinweisen,  dass  in  der  ersten  Kaiserzeit 
vielfach  ein  Schwanken  zwischen  der  gewöhnlichen  Bedeutung  und  der  'von 
Aagustus  herrührend'  stattfindet.  Für  letztere  hat  Klotz  indes  einige  ganz 
sichere  Beispiele  z.  B.  Ou.  Pont.  2,  5,  18,  die  nicht  hätten  unberücksichtigt 
bleiben  sollen.  —  Aura.  Bei  H.  fehlt  die  Bedeutung  'Oberwelt'  (Virg.)  — 
Aurel ius.  Bei  H.  fehlt  das  Adjectiv  z.  B.  lex  Aurelia,  forum  Aurelium, 
via  Aurelia.  —  Aurunculeius  fehlt  in  beiden.  —  Auruncus.  In  H. 
fehlt  der  adjectivische  Gebrauch.  —  Aut  certe,  aut  uero,  war  von  H. 
zo  erwähnen.  —  Autonoe  fehlt  bei  H.  —  Auocatnentum  (Plin.  ep.) 
fehlt  bei  H.  —  Auocatio.  Bei  H.  ist  Cic.  Tusc.  3,  15,  33  durch  Aus- 
lassung der  Präpos.  a  falsch  wiedergegeben.  —  Axius.  Bei  H.  fehlt  der 
Personenname. 

Im  folgenden  wollen  wir  einige  Artikel  aus  anderen  Buchstaben  an- 
fahren, an  denen  wir  einige  Nachträge  und  Ergänzungen  geben  können. 
Bene ficium.  H.  und  G.  hätten  die  Bedeutung  'gute  That'  (<—  benefac- 
tum)  voranstellen  sollen,  so  Sali.  J.  31,  28  mit  dem  Gegensatz  male  ficium 
und  104,  5  mit  dem  Gegensatz  iniuria.  —  C  a  d  o.  H.  hat  für  res  ad  irri- 
tum  cadit  nur  Plaut,  und  Tac.  als  Auctoritäten  angeführt,  G.  richtiger  Liv. 
Uieher  gehört  jedenfalls  Sali.  J.  31,  21  nt  misericordia  in  perniciem  casura 
esset.  —  Caput.  Die  Wendung  sujrra  caput  fehlt  bei  G.  ganz,  H.  hat  nur 
die  tropische  Bedeutung,  nicht  die  eigentliche,  s.  Liv.  3,  17,  2.  4,  22,  6; 
tgL  noch  zur  trop.  Bedeutung  Cic.  Mur.  37,  79  und  super  Caput  bei  Tac. 
H  4,  69.  —  Unter  der  Bedeutung  caput  =—  Mensch  konnte  auf  den  pleo- 
aastischen  Gebrauch  bei  Caesar,  z.  B.  b.  g.  4,  15,  3  cum  hostium  numerus 
capitum  CCCCXXX  müium  fuisset  hingewiesen  werden.  —  Casus. 
Bei  H.  und  G.  fehlt  wie  bei  Klotz  die  wichtige  Stelle  quam  grauis  casus 
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in  seruitium  ex  regno  foret.  Sali.  J.  62,  4.  —  Cido.  Belehrend  sind  Sali. 
J.  69,  3  mit  dem  Gegensatz  sequi  und  cedere  instanti  ib.  36,  2.  Unter 
keine  der  Ton  H.  nnd  G.  aufgestellten  Bedeutungen  passt  Tac.  A  2, 16  «t 
ripae  flaminis  cedunt  out  prominentia  montium  resistunt.  —  Cedo.  Bei 
H.  fehlt  Cedodum,  das  aufser  der  von  Freund  und  Klotz  citierten  Terenzia- 
nichen  Stelle  auch  Plaut.  Trin.  968  sich  findet.  —  Ceruical  fehlt  bei 
H.,  obgleich  es  Plin.  Ep.  6,  16.  16  steht.  —  Cinis.  Den  tropischen  Ge- 
brauch fuhren  H.  und  G.  nach  Klotz  als  nur  poetisch  an,  aber  s.  Cic,  Cat. 
4,  6,  12  in  cinere  deflagrati  imperii.  —  Circum.  Bei  H.  fehlt  der  taci- 
teische  Gebrauch  -  'zu  beiden  Seiten',  s.  A  14,  34.  H  2,  89.  —  Coeno 
(hier  schreibt  H.,  der  sonst  ganz  auf  dem  Standpunct  der  usuellen  Ortho- 
graphie steht,  ceno,  cena  e.  c).  Bei  H.  fehlt  coenatus  ganz,  bei  G.  ist 
nicht  angegeben,  dass  es  auch  prädicativ  mit  esse  vorkommt,  s.  SalL  J. 
106,  4.  —  Cogo.  Die  Construction  mit  Acc.  c.  inf.,  die  H.  ganz  übergeht, 

G.  nur  aus  Liv.  anführt,  steht  auch  bei  Cic.  Cat.  2,  11,  25.  Verr.  3,  36,  84. 

—  C olle ga.  'Mitgenosse  einer  Corporation',  s.  Halm  zu  Cic  pro  Soll 
2,  7.  —  Commuto  geht  geradezu  in  die  Bedeutung  'fälschen'  über,  s. 
Halm  Cic.  pro  Sulla  15,  44.  —  Condicio.  Bei  H.  fehlt  'Aufgabe,  Beruf. 
Nägelsb.  Stil.  S.  173  und  Halm  zu  Cic.  Cat.  2,  7,  14.  —  Conor  'sich 
entschliefsen,  beschliefsen'  SalL  J.  46,  1.  Cic.  Cat  4,  4,  7,  dazu  Halm. 
An  letzter  Stelle  mit  einem  von  G.,  wie  es  scheint,  dem  Cic.  abgesprochenen 
Infin.  —  Contemno.  Bei  H.  und  G.  fehlt  die  Bedeutung  seine  Gering- 
schätzung äufsenT,  s.  die  von  Fabri  zu  Sali.  J.  15,  2  citierten  Stellen.  - 
Conuenio.  Convenü  mit  Acc.  c.  inf.  fehlt  bei  H.,  vgl.  außer  der  schon 
von  G.  benützten  Stelle  Cic.  Boso.  A  12,  34,  auch  Ca»,  b.  g.  7,  85,  2.  - 
Corrumpo.  Die  taciteische  Construction  corruptus  ad  s.  A  2,  62.  4, 10. 

H.  1,  72  fehlt.  —  Corruptio.  Freund  und  Klotz  führen  dieses  Wort 
nur  aus  zwei  Stellen  der  Tuscul.  an,  eine  dritte  Stelle  (im  activen  Sinne) 
ist  Tac.  A  2,  55.  —  C  u  n  e  u  s ,  von  den  Sitzreihen  im  Theater,  musste 
von  H.  zunächst  wegen  Tac.  A  2,  83,  dazu  Orelli,  aufgenommen  werden.  — 
Cunila  war  wegen  Plaut.  Trin.  935  von  H.  aufzunehmen.  —  De.  Auf 
den  fast  satzartigen  Gebrauch  Cic.  fem.  2,  17,  2.  Sali.  J.  26, 1,  dazu  Fabri. 
war  hinzuweisen.  —  Derigo  war  aufzunehmen,  s.  Weifsenborn  Liv.  21, 19.1 
und  die  adn.  crit.  in  der  zweiten  Orellischen  Ausgabe  des  Tac.  zu  A  2, 45. 

—  Desidero.  Neben  Acc.  c  inf.  kommt  bei  diesem  Worte  auch  der  Infin. 
allein  vor.  Cic  Rose  A  36,  104.  —  Destringo  destrictus  accusator  Tac. 
A  4,  36  dazu  Nipperdey.  —  Diu.  In  der  Angabe  über  diu  =■  'am  Tage*  ist 
G.  vorsichtiger  als  H. ,  der  einfach  Hudemann  bei  Klotz  (dieser  Freund) 
folgt.  Zu  den  Stellen  bei  Nipperdey  Tac  A  14,  12  ist  noch  Sali.  J.  70, 1 
zuzufügen.  —  Dilae er  o  bezeichnet  H.  nach  Freund  und  Hudemann  als 
poetisch  und  nachclassisch ,  s.  aber  die  von  Fabri  zu  Sali.  J.  41,  5  ange- 
führte Stelle  Cic.  Mil.  9,  24.  —  Discribot  das  bei  Freund,  Klotz,  E 
fehlt,  führt  G.  aus  Terent  an,  s.  auch  Weifsenborn  zu  Liv.  30  ,  26,  6.  — 
Domus.  Wichtig  sind  die  Stellen ,  in  denen  es  den  insulae  entgegen- 
gesetzt ist,  wie  Tac.  A  6,  45.  15,  41 ;  dornt  geht  ib.  3,  70  geradezu  in  die 
Bedeutung  persönlich'  über,  s.  Nipp.  —  Dubito.  Zu  der  seltenen  Be- 
deutung 'tiberlegen*  wird  wol  auch  Tac.  A  4.  57  zu  stellen  sein.  —  Exigo. 
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aestaiem  exigere  ist  nicht  blofs  bei  Tac  und  uitam  cxigerc  nicht  blofs  bei 
Plantus,  s.  SalL  J.  61,  1  und  85,  49.  —  Exp  endo.  Die  eigentliche 
Bedeutung  ist  wol  auch  Cic.  Phil.  2,  38,  97.  —  Facio.  Auch  ohne  Prä- 
dicat  =  zu  einer  Obrigkeit  machen,  s.  Cic.  Mur.  25,  50.  Plane.  4,  9.  6, 14. 
—  Fossa.  Auch  'Grube,  Loch',  s.  Auct.  bell.  Afr.  50,  4.  Liv.  23,  47,  6, 
dazu  Weifsenborn.  —  Furialis  steht  in  der  ursprünglichen  Bedeutung 
Virg.  Ae.  7,  415.  —  Gloria.  Der  Plural  ~  'ruhmvolle  Thaten*  findet 
sich  schon  bei  Sallust  41,  7,  der  Singular  in  derselben  Bedeutung  Tac. 
A.  2,  88. 

Wien.  Leopold  Vielhaber. 


Gramatyka  j$zyka  pdskiego  witfesza  przez  Dra.  Antoniego  Ma- 
leckiego.  Lwöio,  1863.  —  2  fl.  25  kr.  ö.  W. 

Zugleich  mit  dieser  grösseren  Grammatik  der  polnischen  Sprache, 
welche  von  dem  Ausschusse  des  galizischen  Landtages  als  Preisschrift  ge- 
krönt wurde,  hat  der  Hr.  Verf.  auch  eine  kleinere  zunächst  für  die  Schulen 
bestimmte,  herausgegeben,  die  sich  nach  seinen  eigenen  Worten  von  der 
gröfseren  nur  dadurch  unterscheidet,  dass  darin  blofs  die  fertigen  Resultate 
der  bisherigen  Forschungen  auf  dem  Gebiete  der  polnischen  Sprache  in 
Form  kategorischer  Behauptungen  dargelegt  sind,  während  die  gröfsere 
zugleich  auch  die  Gründe  anführt,  warum  eine  jede  sprachliche  Erscheinung 
so  und  nicht  anders  im  grammatischen  Sprachgebäude  gestellt  wurde.  Unsere 
Besprechung  wird  demnach  beide  Werke  umfassen. 

Was  zunächst  den  Totaleindruck,  den  die  in  Rede  stehende  Gram- 
matik auf  uns  gemacht  hat ,  betrifft ,  so  ist  derselbe  ein  höchst  günstiger 
und  erfreulicher.  Miklosich's  seiner  Zeit  gerechter  Vorwurf,  dass  die  pol- 
nische Grammatik  mehr  in  die  Breite  als  in  die  Tiefe  gehe,  dürfte  nun 
dieselbe  nicht  mehr  treffen.  Hr.  Malecki  hat  in  seiner  Grammatik  nicht 
blofs  die  Resultate  der  gegenwärtigen  historisch -vergleichenden  Sprachfor- 
schung gehörig  verwerthet,  und  dadurch  die  polnische  Sprachlehre  in  eine 
neue  Bahn  geleitet,  sondern  auch  durch  selbständige  gründliche  Forschungen 
auf  viele  bisher  unerklärte  Erscheinungen  ein  klares  Licht  geworfen  und 
dadurch  auch  die  Forschungen  auf  dem  Gebiete  des  ganzen  slavischen 
Sprachstammes  um  ein  wesentliches-  gefordert.  Namentlich  heben  wir  in 
letzterer  Beziehung  seine  Lehre  von  langen  Vocalcn  und  die  Theorie  der 
Casus  ganz  besonders  hervor.  Wenn  Ref.  demungeachtet  einige  Bemer- 
kungen über  die  genannte  Grammatik  sich  erlaubt,  so  glaubt  er  dies  um 
so  unbefangener  machen  zu  dürfen ,  als  er  selbst  vieles  daraus  gelernt  zu 
haben  bekennt  und  herzlich  bedauert,  dass  er  bei  Abfassung  seiner  Laut- 
lehre der  polnischen  Sprache  die  Maleckische  Grammatik  entbehrte. 

Prof.  Malecki  thcilt  seine  Grammatik  in  sechs  Theile  ein.  Wir 
können  diese  Gliederung  eines  wissenschaftlich  gehaltenen  Werkes  nicht 
gut  heifsen.  Bei  der  Analyse  der  menschlichen  Sprache  findet  man  näm- 
lich drei  Haupterscheinungen  derselben :  die  Sätze  als  den  Ausdruck  unserer 
Gedanken,  die  Wörter  als  Bestandteile  der  Satze,  und  die  Laute  als  Ele- 
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mente  der  Wörter.  Die  Grammatik  zerfallt  demnach  in  drei  Haupttheile: 
die  Lautlehre,  die  Wortlehre  und  die  Satzlehre ;  und  da  bei  der  Wortlehre 
sowol  die  Entstehung  der  Wörter  als  auch  ihre  Biegung  in  Betracht  kommt 
so  zerfallt  diese  in  die  Wortbildungs-  und  Wortbiegungslehre.  Wir  erhal- 
ten sonach  vier  The ilc  der  Grammatik:  Lautlehre,  Wortbildung,  Flexion, 
Syntax.  Die  Partikellehre  bildet  ebenso  wenig  einen  selbständigen  Theil 
der  Grammatik  wie  die  Rechtschreibung.  Erstere  gehört  in  die  Syntax, 
letztere  in  die  Lautlehre,  da  alle,  sowol  die  Bedeutung  und  den  Gebrauch 
der  Partikeln  als  auch  die  Rechtschreibung  betreffenden  Fragen  nur  in 
jenen  Haupttheilen  ihre  Lösung  finden.  Ebenso  wenig  können  wir  uns 
mit  der  Metrik  als  Anhang  zur  Grammatik  einverstanden  erklaren.  In  einem 
Schulbuche  mag  sie  immerhin  ihre  Rechtfertigung  finden,  in  ein  wissen- 
schaftlich gehaltenes  Werk  gehört  sie  nicht 

Dies  im  allgemeinen  über  die  Gliederung  der  in  Rede  stehenden 
Grammatik.  Ueber  die  einzelnen  Theile  hatten  wir  im  wesentlichen  folgen- 
des zu  bemerken. 

I.  Glosownia  (Lautlehre)  richtiger  Oloskownta ,  da  nicht  gim 
(Stimme,  Laut),  sondern  gloski  (Sprachlaute)  den  Gegenstand  derselben  bil- 
den. Was  wir  über  diesen  Theil  zu  bemerken  haben,  ist  fast  allein  dies, 
dass  der  Hr.  Verf.  die  Resultate  der  physiologischen  Forschungen  der  Sprach- 
laute, die  ihm  sicher  wol  bekannt  sind,  zu  wenig  berücksichtigt  hat  Und 
doch  kann  man  ohne  jene  Grundlage  die  Laute  weder  richtig  classificieren, 
noch  ihre  mannigfachen  Wandlungen  in  erschöpfender  Weise  erklären.  So 
hat  Hr.  M.  bei  Eintheilung  der  Consonanten  nach  den  Sprachorganen  dem 
gar  keine  Stelle  angewiesen,  da  es  doch  ebenso  ein  Gaumenlaut  ist,  wie 
g,  k,  ch,  welche  letztere  minder  richtig  Kehllaute  genannt  werden,  da  bei 
ihrer  Erzeugung  nicht  die  Kehle,  sondern  der  Gaumen  hauptsächlich 
thätig  ist  Ebenso  wenig  können  wir  uns  mit  der  Benennung  »labe  (niediae! 
t  moene  (tenues)  spölgloski  und  ihrer  Erklärung  einverstanden  erklären. 
Warum  nicht  lieber  die  von  Brücke  so  gründlich  erwiesene  Benennung: 
tönende  (dzurieczne)  und  tonlose  {bczdzioiecznc)  annehmen ,  welche  den  ge- 
netischen Unterschied  dieser  Laute  so  richtig  bezeichnet.  Was  Hr.  Jl  bei 
den  mediae  als  eine  nach  dem  Inneren  des  Mundcanals  gerichtete  Be- 
wegung nennt,  ist  gar  nichts  anderes,  als  eben  der  Ton,  der  diesen  Lauten 
vorangeht.  Dass  der  tenuis  ch  nicht  h,  sondern  j  als  media  entspricht, 
das  wird  nicht  blofs  durch  die  Physiologie  der  Sprachlaute ,  sondern  auch 
durch  eine  Menge  Erscheinungen  der  polnischen  Sprache  selbst  bewiesen. 
Auch  die  herkömmliche  Benennung  twarde  i  mickkie  spolgloski  war  aufzu- 
geben, da  sie  mehr  bildlich  als  für  das  Wesen  dieser  Laute  bezeichnend  ist. 
Was  aber  dabei  geradezu  unrichtig  ist,  ist  die  Auffassung  der  sogenannten 
weichen  Consonanten  als  einfacher  Laute.  So  lange  dieser  Irrthum  aus 
der  polnischen  Grammatik  nicht  verbannt  wird,  werden  wir  üjer  die  in- 
teressantesten Lautveränderungen  im  Unklaren  sein.  Die  Physiologie  der 
Sprachlaute  hat  genügend  dargethan,  dass  n,  l,  c,  i,  cz  u.  s.  w.  keine  ein- 
fachen, sondern  theils  zusammengesetzte  theils  concrete  Laute  sind. 
So  ist  l  =•  Ij,  r.  —  nj,  h  —  sj,  z  —  zj.  Schreiben  wir  ja  doch  selbst  vor  r> 
calen  statt  n,  *  ...  nt,  «...  z.  B.  kon  koni-e,  teies  wsi~om,  wobei  i  statt j 
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geschrieben  wird,  also  koni-e,  wsi-om  statt  konj - e ,  wsj  -  om.  Auch  unseren 
alten  Orthographen  klangen  diese  Laute  als  zusammengesetzt,  da  sie  statt 
8,  i...  oft  zwei  Zeichen  setzten,  sz  und  i  nennt  Brücke  concret,  und 
wir  verweisen  hier  auf  seine  vortreffliche  Abhandlung,  cz,  dz,  ri  sind  con- 
cret zusammengesetzt,  nämlich  cz  —  t[sch] ,  dz  —  d[i] ,  ri  —  rfz].  rz  ur- 
sprünglich —  ri  ist  jetzt  der  Aussprache  nach  dem  i  gleich.  Wir  würden 
also  statt  der  Benennung  twarde  i  miekkie  die  richtigere  pojedyncze  (ein- 
fache) i  nicpojedyncze  (nicht  einfache)  setzen.  Und  da  die  nicht  einfachen 
Consonanten  durch  den  Anschluss  des  j  an  einen  einfachen  Consonanten 
entstanden  sind,  so  könnte  man  sie  fuglich  auch  jotmeanc  (jotierte)  nennen. 
Die  jotierten  zerfallen,  je  nachdem  in  ihnen  das  j  entweder  hörbar  oder 
blofs  virtuell  enthalten  ist,  in  hörbar  jotierte  (wyraznie  jotowane) :  l,  n, 
i . .  . .  und  in  virtuell  jotierte  (ukrycie  jotowane):  c,  dz,  8Z,  i,  rz,  cz,  dz, 
ri.  Diese  Eintheilung  und  Benennung  entspricht  der  Natur  dieser  Laute 
und  ist  deshalb  auch  geeignet,  auf  den  Uebergang  der  einen  in  die  an- 
deren, der  sonst  meist  wie  ein  deus  ex  machina  erscheint,  ein  klares  Licht 
zu  werfen. 

Das  Wesen  und  der  Unterschied  des  t  und  y  scheint  uns  ebenfalls 
nicht  erschöpfend  genug  dargelegt  Vor  allem  ist  zu  wissen,  dass  es  im  Pol- 
nischen ein  doppeltes  y  gibt:  das  eine  ist  Vertreter  des  ursprünglichen  ti 
als  Absch  wachung  desselben,  z.  B.  plynqc  Wurzel  ptu  (plu-g),  sypaö  Wurzel 
su  (su-ty),  ty  Wurzel  tu  (lat.  tu);  das  andere  bilHet  als  reiner  Vocal  den 
Gegensatz  zu  dem  prajerierten  i  —  ji  und  steht  überall  in  Vertretung  des 
reinvocalischen  i.  In  beiden  Fällen  gehört  es  einer  späteren  Sprachent- 
wickel ungsperiode  an.  Wenn  Hr.  M.  behauptet,  dass  nach  virtuell  jotierten 
Consonanten  das  y  blofs  scheinbar  (pozorne)  sei  und  in  Vertretung  des  i 

stehe,  dass  also  jedes  iy,  8*y . . .  eigentlich  ein  zi,  szi       sei ,  wiewol  man 

in  diesem  Falle  %  weder  hört  noch  schreibt,  so  hat  diese  Behauptung  wol 
etwas  wahres  an  sich,  ist  jedoch  weder  ganz  klar  noch  vollkommen  richtig. 
Es  steht  fest,  dass  der  Vocal  t  im  Polnischen  nach  Consonanten  nicht 
rein  klingt,  und  koni,  sito..  ..  lautet  wie  konji,  sjito . . .  An  die  Stelle 
des  rein  vocalischen  t  trat  in  diesem  Falle  mit  der  Zeit  y  ein.  So  ward 
aus  zxto  ---  zjito  nach  dem  Verwachsen  des  zj  zu  i  nicht  iüo  sondern  iyto, 
aus  morid  =  morjid  nach  der  Lautvermittlung  *)  des  z  zwischen  r  und  j 
(morzj6)  und  nach  Verschmelzung  des  rzj  zu  ri,  so  wie  nach  Abschwächung 
des  ri  zu  rz  nicht  motzte,  sondern  morzyi.  Dio  Behauptung  des  Hm.  M., 
dass  jedes  iy,  szy  ....  eigentlich  ein  ii,  szi....  sei,  wäre  nur  unter  der  Vor- 
aussetzung richtig,  wenn  man  das  »  hier  als  reinen  Vocal  annehme ;  da  wir 
aber  in  der  gegenwärtigen  Sprachperiode  nach  Consonanten  kein  rein  voca- 
lisches  i  haben,  sondern  in  diesem  Falle  an  seine  Stelle  y  trat,  so  kann 
auch  von  iy,  szy....  als  einem  ii,  8zi....  gegenwärtig  gleich,  und  von 
der  blofsen  Scheinbarkeit  des  y  in  diesem  Falle  keine  Rede  sein.  Eine  Aus- 
nahme von  der  obigen  Regel  bildet  t  nach  den  Gaumenlauten  k,  g  und 


*)  Ueber  die  Lautvermittlung  haben  wir  einmal  in  dieser  Zeitschrift 
geschrieben  und  verweisen  auch  auf  unsere  Lautlehre  §.  154— 163. 

Z«lt*clirlft  f.  <1.  ftsurr.  Oymin.  18*54.  IX-  Heft.  48 
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zum  Theile  auch  ch,  wo  es  reiner  Vocal  bleibt^  also  nicht  prajeriert  wird. 
Daher  entspricht  z.  B.  daleki,  ubogi,  kruki,  nogi  einem  dobry,  pany  voll- 
kommen. Dass  in  daleki,  ubogi....  i  blofs  scheinbar  sei  und  in  Vertretung 
dos  y  stehe,  das  will  uns  nicht  einleuchten;  im  Gegentheile  ist  nach  dem 

oben  gesagten  in  dobry,  pany       y  der  Vertreter  des  rein  vocalischen  t. 

Die  Behauptung  des  Hrn.  Vert's,  dass,  wenn  in  ki,  gi,  chi  das  t  ursprüng- 
lich wäre,  es  die  vorangehenden  Cousonanten  in  c-cz,  dz-z,  s-sz  um- 
wandeln müaste,  beruht  auf  der  irrigen  Annahme,  dass  i  nach  einem  jeden 
Consonanten,  also  auch  nach  k,  g,  ch  prajeriert  werde.  Auch  da»  ist  ein 
Irrthum,  wenn  behauptet  wird,  dass  ki,  gi,  chi  in  cy-czy,  dzy-zy,  &zy  un- 
mittelbar übergieng.  Bevor  diese  Umwandlung  möglich  wurde,  musste  zu- 
erst ki  in  ti,  gi  in  di  und  ch  in  si  übergehen,  sonst  können  l>  d,  $  all 
Bestandtheile  der  Laute  c-cz,  dz,  sz  gar  nicht  erklärt  werden. 

Durch  den  Mangel  der  physiologischen  Grundlage  erklärt  sich  auch  die 
unrichtige  Behauptung  (§.  45),  dass  c  zu  c,  dz  zu  dz  erweicht  werde.  Da  c  - 
tsj  und  c  —  fsist,  wie  kann  das  letztere  eine  Erweichung  des  ersteren  sein  ? 
Was  aber  den  Uebergang  von  traci-e  in  trac-e,  budzi-e  in  budz-e;  anbe- 
langt, so  ist  derselbe  ganz  einfach  durch  den  Ausfall  des  stammhaften  t 
zu  erklären,  wenn  man  nicht  etwa  annehmen  will,  dass  jenes  t  zuerst  in  j 
übergieng  und  dieses  j  wegen  des  anderen  in  c  virtuell  enthaltenen  t  aus- 
fiel -  Ebenso  ist  bei  der  Ableitung  des  knie  aus  Jfco«-«  (§.  24)  das  Mittel- 
glied kazje  unrichtig  statt  kazje.  -  In  6ma,  Huf  und  ähnlichen  (§.  18)  ist 
das  b  allerdings  ausgefallen,  aber  in  der  Jotation  des  voranstehenden  Con- 
sonanten (c  aus  tj,  l  aus  Ij)  eine  deutliche  Spur  nach  sich  zurückgelassen.  - 
Dass  seit  der  Zeit,  als  i  und  r  ihren  vocalischen  Charakter  verloren  haben, 
die  ihnen  zum  Behelfe  der  Aussprache  beigegebenen  Vocale  ganz  unstät 
und  unterschied  los  gebraucht  wurden,  ist  unseres  Erachtena  nicht  an- 
zunehmen, sondern  es  muss  in  den  Worten  mör,  mara,  untere  den  Vocakn 
ü,  a,  e  schon  von  Anfang  her  ein  etymologischer  Unterschied  zu  Grunde 
gelegen  sein.  —  In  piwo,  robiwszy  und  ähnlichen  (§.  49)  scheint  uns  tc 
etymologischer,  nicht  phonetischer  Natur  zu  sein.  —  §.  57.  Zwischen  den 
Genitiven  golebia  und  pie^dziem^ciu  ist  gar  keine  Analogie :  ersterer  ist  eine 
regelmafsige  Formation  vom  Stamme  golqb\  letzterer  eine  unorganische  (dem 
Genit  dziesieciu  nachgebildete)  vom  Stamme  piecdztesiqt.  —  §.  94.  Was 
der  Hr.  Verf.  zbitka  nennt,  ist  eigentlich  blofs  Ausstoßung  der  Consonanten. 

II.  Nauka  o  formach  (Formenlehre).  Hr.  Verf.  fasst  unter  den 
Begriff  des  Nomens  auch  das  Pronomen;  uns  scheint  dies  unstatthaft  — 
Mit  der  im  §.  99  gegebenen  Definition  der  Interjektionen  sind  wir  nicht 
einverstanden ;  uns  erscheint  die  Interjection  als  der  allgemeinste,  unmittel- 
barste und  noch  unbegrenzte  Ausdruck  unseres  Inneren.  —  §.  119.  Wenn 
zu  der  IH.  Declination  nicht  blofs  die  Nomina  auf  o,  sondern  auch  jene 
auf  i  gezählt  werden,  so  ist  dies  mit  der  Geschichte  der  Sprache  nicht 
recht  in  Einklang  zu  bringen.  Wörter,  wie  pam,  bogini....  stehen  auf  glei- 
cher Stufe  mit  milosc,  wies,  noc...  und  bilden  die  sogenannte  /-Decli- 
nation, während  woda,  starosta....  der  Ä  -  Declination  angehören.  Dass  die 
Wörter  ksieni,  pari,  bogini....  früher  den  volleren  Ausgang  -»ja  haben 
mussten  (§.  183),  ist  unrichtig;  im  Sanskrit  und  im  Altsiavischen  wer- 
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den  nämlich  von  a- Stämmen  nicht  blofs  Feminina  auf  a  (ja),  sondern  auch 
auf  t  gebildet;  auch  können,  wie  im  Altslavischen,  beide  Formen  neben- 
einander existieren.  —  §.  123.  Dass  3  der  ursprüngliche  Nominativaus- 
laut der  I.  Declination  gewesen,  ist  nicht  ganz  richtig,  da  dieses  3  blofs 
als  Abschwächung  eines  ursprünglichen  <n-  oder  «-Lautes  erscheint,  wie  selbst 
die  im  Altpolnischen  noch  hie  und  da  vorkommenden  Formen  lotro-8, 
brzuctu)  und  andere  beweisen.  —  §.  175.  Bei  der  UL  Declination  sollten 
die  Formen  cmöw,  pcMöw,  gröw  und  ähnliche  nicht  geduldet  werden.  — 
§.  183.  Dass  die  Stämme  auf  a  der  111.  Declination  im  acc  sing,  immer 
nnr  f  gehabt  haben,  müssen  wir  bezweifeln,  da  das  altpolnische  Schrift- 
zeichen *  nicht  blofs  e  sondern  auch  q  bedeutet,  und  die  ursprüngliche 
Accusativendung  -  am  dem  q  näher  liegt  als  dem  f  Ebenso  müssen  wir 
in  Abrede  stellen,  dass  man  im  acc.  sing,  nur  boginiq,  panüi,  religiq  spricht 
und  schreibt,  wenn  wir  auch  die  Gründlichkeit,  mit  welcher  der  Hr.  Verf. 
die  Ursprünglichkeit  dieser  Formen  darthut,  gern  anerkennen.  —  §.  184 
waren  auch  die  Vocative  Marys,  Margot  und  ähnliche  zu  erwähnen. 

§,  186.  Die  Schreibung  prowincyj,  religij  und  ähnliche  nennt  Hr. 
Verf.  blofB  scheinbar  grundsätzlich  und  behauptet,  dass  die  Aus- 
sprache dieser  Schreibung  widerspricht.  Referent  kann  dagegen  versichern, 
dass  er  noch  nie  anders,  als  nur  prowincyj,  religij,  tragiedyj  ....  sprechen 
gehört  hat,  und  dass  ihm  die  Genitive  plur.  promnaß,  religii,  tragedyi 
nicht  nur  der  Aussprache,  sondern  auch  den  Sprachgesetzen  zuwider  er- 
scheinen. Der  Grund  der  irrigen  Ansicht  des  Hrn.  Verf.'s  liegt  wol  darin, 

dass  er  die  Richtigkeit  der  Nominativformen  protcincyja,  religija  nicht 

zugesteht,  wiewol  er  selbst  sagt,  dass  man  im  16.  und  17.  Jahrhundert 
nur  so  geschrieben  hat.  Wer  die  Aussprache  jener  Formen,  mag  sie  ans 
dem  Munde  eines  gemeinen  Mannes  oder  eines  Gebildeten  kommen,  auf- 
merksam betrachtet,  wird  leicht  gewahr,  dass  die  Schreibung  prowincyja, 
religija  der  allgemein  üblichen  Aussprache  genau  entspricht,  dass  dage- 
gen niemand  weder  promncya,  religiu  noch  prowincja ,  religja  spricht. 
Allerdings  findet  hier  in  Folge  der  Betonung  der  drittletzten  Silbe  zwi- 
schen //;  und  ij  eine  engere  Verbindung  statt,  als  z.  B.  in  szyja,  wije,  was 
namentlich  in  Ostgalizien  der  Fall  ist;  dass  aber  yj,  ij  in  einen  Laut,  näm- 
lich in  j,  schon  ganz  verschmolzen  wären,  das  widerspricht  unserer  auf  phy- 
siologischen Forschungen  gegründeten  Erfahrung,  wiewol  wir  damit  keines- 
wegs bestreiten,  dass  es  einmal  dazu  kommen  kann.  Mag  übrigens  der 
Nominativ  jetzt  lauten,  wie  er  will,  die  Genitivformen  prowincyj,  religij, 
sind  sicher  nach  der  ursprünglichen  prowincyja ,  religija  richtig  gebildet 
und  entsprechen  allein  der  gegenwärtigen  Aussprache. 

§.  272.  Neben  jedenascie  findet  sich  sehr  oft  das  ursprüngliche  jedy- 
nascie.  —  §.  278.  Neben  dwoch  und  dicöch  wird  auch  dwuch,  ja  selbst  das 
organische  dwu  gesprochen ,  ebenso  dwötn  oder  dwum  neben  dwom.  Statt 
des  Dativs  obu  hört  man  nicht  selten  obom.  —  §.  279.  Die  ursprüngliche 
oder  vielmehr  ältere  Form  des  jetzigen  cztery  war  nicht  czterzej,  czierzy, 
sondern  eztyrzej,  cztyrzy.  §.  280.  —  Neben  der  Form  pieciu  findet  man- noch 
hie  und  da  die  organische  pitei.  —  §.  282.  Die  Form  przed  kükq  htty  und 

ähnliche  ist  sicher  ganz  verwerflich ;  aber  przed  piecia ,  szesciq  laty 
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liefse  sich  doch  noch  vertheidigen.  Denn  die  Form  pieciq  ist  sicher  orga- 
nisch, laty  aber  wird  statt  Int  durch  den  überwiegenden  Einflnfs  des  Dativs 
pieciu  latom  und  des  Yocals  pieciu  Int  ach  gesetzt,  was  um  so  leichter 
geschehen  konnte,  als  man  sich  der  substantivischen  Natur  des  Zahlwortes 
in  diesem  Casus  nicht  mehr  bewusst  war ,  so  wie  man  sehr  häufig  przed 
parq  laty  statt  przed  parq  lat  spricht.  —  §.  283.  Neben  stu  konmi  hört 
man  sehr  oft  Stoma  konmi  nach  Analogie  von  dwoma,  pi^cioma.  Dwöchset 
wird  auch  für  den  Nom.  und  Acc.  bei  männlichen  Personennamen,  so  wie 
für  den  Local  bei  allen  Hauptwörtern  gesetzt.  Auch  hört  man  nicht  selten 
dwomset,  dwomaset,  trzemaset.  Da  dienst  h,  trzysiu  für  den  Dat.  und  Instr., 
obwol  unorganisch,  gebraucht  wird,  so  muss  man  auch  jene  Formen  dulden. 
Ueberhaupt  herrscht  hier  namentlich  im  mündlichen  Gebrauch  ein  viel 
größeres  Schwanken,  als  es  der  Hr.  Verf.  dargestellt  hat,  und  es  dürfte 
sich  dasselbe  nicht  so  leicht  und  bald  beheben  lassen. 

§.  318.  Hier  haben  wir  im  Indicativ  Formen,  wie  chwalq  mi$  (laudor), 
chwalono  mie  (laudabar)  und  im  Imper.  daj  sie  uprosic  (exorare)  vermisst 
—  §.  323  wird  der  Bildungsunterschied  der  Participien  zgromadzaj*  und 
zgromddzajqc  nicht  erklärt  —  §.  325.  Dass  im  Partie,  dawszy  das  w  ety- 
mologisch und  nicht  phonetisch  ist,  haben  wir  schon  oben  bemerkt,  und 
erklären  es  mit  Schleicher  durch  die  sanskritische  Urform  -vansi,  welcher 
das  lithauische  -rusi  und  das  griechische  -  via  statt  -  t  aue,  wo  v  nach  Aus- 
stofsung  des  an  durch  Vocalisation  aus  dein  ursprünglichen  v  (vgl.  das 
masc.  Fot)  entstand.  Auch  hier  wird  der  Bildungsunterschied  von  biw 
und  biwsz  nicht  erklärt  —  §.  333.  In  der  Entstehung  des  idqt  aus  idant 
können  wir  keine  Lautsteigerung  erblicken;  dass  aber  an  in  der  1.  P.  sing, 
zu  e  abgeschwächt  wurde,  während  es  in  der  3.  P.  plur.  als  q  verblieb, 
dürfte  wol  darin  liegen,  dass  es  hier  durch  t  länger  geschützt  war.  — 
§.  362.  Nicht  ebn  sondern  tbn  scheint  uns  der  Stamm  zu  sein.  Im  Prä- 
sens fällt  b  weg,  im  Infinitiv  und  Perfect  geht  es  in  jb  über;  j  verbindet 
sich  mit  dem  voranstehenden  t  zu  c=-tsj,  und  b  mit  dem  folgenden  n 
zu  q.  —  §.  382  steht  mied  wol  irrthümlich  statt  umtec.  —  §.  393,  394. 
Die  Ableitung  des  Präsens  depee,  depeesz....  aus  einem  Stamme  depei 
scheint  uns  unstatthaft.  Läge  es  nicht  viel  näher  dieselbe  aus  deptajf  (Stamm 
depta)  durch  Ausstofsung  des  a  zu  erklären,  worauf  tj  in  c  —  ts  (sprach- 
organische Assimilation :  j  geht  hier  nämlich  nach  einem  Zungenlaut  in 
den  Zungenlaut  s  über)  ebenso  übergeht,  wie  in  Iqkje,  Iqtje,  Iqtse  =  lace; 
zumal  da  im  Imperativ  beide  Formen,  die  unverkürzte  deptaj  (aus  depta-i) 
und  die  verkürzte  depc  (aus  depey  —  deptsy  und  dieses  aus  dept-ji  und 
dieses  wieder  aus  dcpt-%)  vorkommen?  Auch  die  Ableitung  des  siedz  aus 
8iedzi-j-i  möchten  wir  nicht  billigen.  Wäre  die  Wandlung  siedzi-i,  siedzi, 
siedzj  —  siedz  nicht  viel  einfacher?  -  Auch  in  spie  sehen  wir  eine  Ver- 
kürzung aus  spaje,  und  die  Formen  ipisz ,  6pif  spicie  scheinen  uns  unor- 
ganisch statt  spiesz,  ipU,  spiieit  zu  stehen,  was  auch  die  t  P.  plur.  spiemy 
it  beweisen  scheint.  —  Dass  chioszcze  ,  y midie  statt  chioszce,  gwizdse 
stehen  soll,  will  uns  nicht  einleuchten.  Wir  glauben  vielmehr,  dass  es  um- 
gekehrt für  chtoseze,  gwizdie  stehe.  —  §.  398,  399.  Warum  der  Hr.  Verf. 
die  Formen  daj,  dal  und  ähnliche  unregelmäßig*  nennt,  sehen  wir  nicht 
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ein;  zählt  er  ja  doch  selbst  die  Formen  dam,  dasz,  in  denen  der  stamm- 
hafte Endlaut  d  ebenso  wie  in  jenen  ausgefallen  ist,  zu  den  regelmafsigen. 

—  Die  Imperativformen  wxidz  und  jedz  leiten  wir  ganz  einfach  von  wied-j, 
jed-j  (aus  wied-i,  jed-i)  ab,  ganz  so,  wie  oben  dcpc  aus  deptj  (statt  dept-i). 

III.  Sloworöd  (Wortbildung).  Die  Bildung  der  Numeralia  und 
Pronomina,  die  so  viel  Interessantes  bietet,  haben  wir  hier  ungern  vermisst. 

—  Bei  der  Nominalbildung  wäre  bei  einigen  Suffixen  ein  Zurückgehen  auf 
ältere  Formen  und  die  Vergleichung  derselben  mit  den  entsprechenden  la- 
teinischen und  griechischen  angezeigt  gewesen.  So  konnte  z.  B.  gezeigt 
werden,  dass  jximic-c,  mo-c,  dobr-o-6,  ial-o-s-c  zu  derselben  Categorie  ge- 
hören, und  welche  Bedeutung  o,  8  vor  dem  Suffix  6  haben.  Statt  heit, 
keit,  schaft  hätten  wir  lieber  die  griechischen  Suffixe  -t*,  -at  (uq-r*-?, 
[i(fiij-oi-s),  das  lateinische  -s  (men-s,  sor-s)  und  das  deutsche  -t  (Gebur-t, 
Mach-t)  angeführt.  —  §.  412.  Wir  glauben  nicht  zu  irren,  wenn  wir  plug 
von  der  Wurzel  piu  (lat  flu)  ableiten.  —  §.  432.  Die  Suffixe  -6a  (pro9-ba, 
$lu£-ba),  griechisch  -/urj  (yvto-^ri),  lateinisch  -ma  (flam~ma);  -ta  (glupo-ta, 
brzydo-ta),  neuhochdeutsch  -de  (Läng-de,  Tief-de),  lateinisch  -ta  (juven-ta); 
-twa  (Jdq-twa,  goni-twa),  vedisch  -twa  (kdr-twa-m  Werk)  hätten  hier  nicht 
fehlen  sollen.  —  §.  490.  Pierwszy  ist  eigentlich  Superlativ  und  nicht  Com- 
parativ;  vgl.  das  lat.  (pri-mus).  —  §.  501.  Die  Infinitiv-  und  Participial- 
suffixe  sind  jedenfalls  etymologischer  Natur,  und  haben  mit  den  Conju- 
gationsendungen  nichts  gemein. 

IV.  Skladnia  (Syntax).  Dieser  Theil  der  Grammatik  —  ein  bis 
jetzt  wenig  bebautes  Feld  —  wurde  vom  Hrn.  Verf.  mit  besonderer  Gründ- 
lichkeit bearbeitet  und  wir  finden  hier  nur  sehr  weniges ,  waa  wir  nicht 
unbedingt  unterschreiben  würden. 

§.  603.  Bei  dem  Vergleich  der  Formen  pany  und  panowic,  biskupy 
und  biskupi,  uliezniki  und  ulicznicy  u.  dgl.  wurde  ein  Unterschied ,  und 
zwar  unseres  Erachtens  ein  wesentlicher,  nicht  verzeichnet,  auf  den  schon 
Schleicher  in  Bezug  auf  pany  und  panowie  aufmerksam  gemacht  hat.  Die 
Formen  pany,  biskupy,  uliezniki  haben  nämlich  eine  mehr  collective  Bedeu- 
tung, während  in  den  Formen  panoicie,  biskupi,  ulicznicy  die  Individualität 
ausdrücklich  zu  Tage  tritt.  Daraus  erklärt  sich  auch,  dass  die  ersteren 
Pluralformen  die  damit  bezeichneten  Wesen  in  eine  niedrigere  Sphäre  ver- 
setzen, weil  sie  ihre  Individualität  verwischen.  —  §.  721.  Das  Genus  und 
der  Modus  des  Participiums  und  namentlich  sein  Verhältnis  zum  Infinitiv 
scheinen  uns  in  der  gröfseren  Grammatik  nicht  erschöpfend  genug  darge- 
legt- —  §•  743—748.  üeber  den  Infinitiv  haben  wir  folgendes  zu  bemerken. 
Der  Infinitiv  ist  entweder  substantivisch,  seiner  Verbalkraft  verlustig, 
oder  er  ist  das  aus  jeder  näheren  Bestimmung  tretende  und  in  dieser  seiner 
Unbestimmtheit  (für  jedwede  Zeit,  Art,  Zahl  und  Person)  zugleich  gerechte 
Verbum.  Substantivisch  ist  aber  der  Infinitiv  nicht  blofs  in  den  vom  Hrn. 
Verf.  angeführten  fünf  Fällen  (§.  746),  sondern  auch  überall  da,  wo  er 
von  einem  Verbum  abhängig  ist,  also  auch  in  den  im  §.  744  und  748  er- 
wähnten Fällen;  denn  wolc  pisac ,  trzeba  sluclute,  zaezynam  uezyc  u.  dgl. 
ist  syntaktisch  ganz  dasselbe  wie  wole  pisanie  oder  wolf  pismo,  potrzeba 

oder  zaezynam  nauke,  und  «er  Unterschied 
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liegt  blofs  in  der  Verschiedenheit  der  Begriffe  jener  Substantiva,  wonach 
jnsmo,  poxluszenxtwo,  nauka  die  concretesten,  pisat,  sluchac,  uczyc  die  ab- 
stractesten  sind,  und  pisame,  ducluinie,  nauezanie  die  Mitte  behaupten.— 
Ebenso  ist  z.  B.  nie  spal,  tu  jest  co  robiö  (wo  co  Object  zu  robic  ist), 
nie  foßo  sie  *mia6,  ide  umrzeö  syntaktisch  ganz  gleich  mit  co  do  spania 
nie  »pal,  tu  jeat  robota,  nie  potrzebny  byl  smitch,  ide  na  ämiere.  — 
A  ach  wäre  es  unseres  Erachtens  nicht  überflüssig  gewesen,  den  Unterschied 
zwischen  dem  Infinitiv  und  dem  besonderen  Satze  (z.  B.  rozkazuje  ei  iic 
und  rozkazuje  ci,  ai>ys  jwszcdl)  anzugeben.  -  Einige  der  im  §.  747  ange- 
führten Infinitive  würden  wir  für  substantivisch  und  durch  eine  Verbal- 
cllipsc  bedingt  erklären;  so  z.  B.  WH  niebo,  co  nam  tai6  (ma). 

§.  777-  -78U  handeln  über  die  Verkürzung  der  Sätze  durch  Parti- 
cipien.  Wir  glauben  an  diese  Verkürzungen  nicht.  Denn  um  nachzuweisen, 
dass  z.  B.  umicrajac  rzekl  do  tnnie  aus  gdy  umieral,  rzekl  do  mnie  ent- 
standen ist,  müsKte  man  zuerst  ein  doppeltes  nachweisen :  erstens ,  dass 
umierajac  und  gdy  umUral  sich  der  Bedeutung  nach  vollkommen  decken; 
zweitens,  dasa  die  Construction  gdy  umieral,  rzekl  do  mnie  in  ihrer  Form 
älter  ist  als  umierajac  rzekl  do  mnie.  Es  kann  aber  weder  das  eine  noch 
das  andere  bewiesen  werden.  Es  ist  wol  wahr,  dass,  was  den  ersten  Panct 
betrifft,  namentlich  bei  Relativsätzen  sich  die  Begriffe  oft  verlaufen ;  in  den 
meisten  Fällen  jedoch  findet  zwischen  ihnen  ein  wesentlicher  Unterschied 
statt.  Vergleichen  wir  nur  die  Sätze :  przy  hnierci  rzekl  do  mniey  umiera- 
jac rzekl  do  mnie,  und  gdy  umieral,  rzekl  de  mnie  mit  einander.  Das  Par- 
ticip  schwebt  hier  zwischen  dem  Begriff  des  Noraens  und  des  Verbums;  es 
hat  nicht  den  lebendig  bestimmten  Sinn  der  Verbalform,  aber  aoch  nicht 
j.  nen  concreten  des  Nomens.  Ueberdies  drückt  der  erste  Satz  die  Lage  des 
Redenden,  der  zweite  seinen  Zustand,  der  dritte  die  Zeit  des  Redens  ans. 
Man  darf  also,  wenn  es  sich  um  die  Hervorhebung  gerade  des  einen  dieser 
Begriffe  handelt,  keine  andere  Satzform  wählen,  als  nur  jene,  welche  diesen 
Begriff  vorzugsweise  ausdrückt.  Solche  Sätze  für  identisch  erklaren  hiefse 
die  feinen  Begriffsunterschiede  verwischon  und  die  Sprache  verarmen  ma- 
chen. Wenn  wir  übrigens  auch  zugeben  würden ,  was  wir  nicht  zugeben, 
dass  jene  Begriffe  zusammenfiieisen,  so  folgt  daraus  doch  noch  nicht,  das« 
die  Participien  als  Verkürzung  ganzer  Sätze  stehen.  Denn  im  Parti  ci- 
pium  liegt  mehr  Concentrat ion ,  Geschlossenheit,  in  den  Um- 
schreibungen durch  ganze  Sätze  mehr  Schärfe  der  Sprache.  Nun  ist 
aber  ersteres  Eigenschaft  einer  früheren,  letzteres  einer  späteren  Sprach- 
eutwickelungsperiode ,  was  unter  andern  dadurch  bewiesen  wird ,  dass  je 
weiter  eine  Sprache  sich  entwickelt,  desto  begrenzter  der  Gebrauch  der 
Participien  in  derselben  ist ,  was  man  z.  B.  am  Neuhochdeutschen,  wenn 
man  es  mit  dem  Mittel-  und  Althochdeutschen  vergleicht,  sehen  kann.  Wir 
glauben  demnach  nicht  zu  irren,  wenn  wir  nicht  die  Participien  als  Ver- 
kürzung der  Sätze,  sondern  umgekehrt  die  Auflösungen  durch  ganze 
Sätze  als  Vertreter  der  Participien  ansehen.  Sonst  müsste  man  auch  Sätze, 
wie  widze  wschöd  slonca,  jade  za  kupnem  koni,  umasl  z  rozpaczy  u.  dgl. 
als  Abkürzungen  von  widze,  jak  sloiwe  icsclwdzi;  jade  aby  kupic  konk; 
umarl,  poniewaz  rozpaezal  ansehen. 
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Am  Schlüsse  der  kleineren  Grammatik  findet  sich  eine  Vertheilung 
des  grammatischen  Lehrstolfes  nnter  die  einzelnen  Classen  des  Gymnasiums. 
Wir  können  derselben  nicht  beistimmen  und  schlagen  auf  vieljährige  eigene 
Erfahrung  und  die  Ansicht  mehrerer  sachkundiger  Schulmänner  gestützt 
folgende  Vertheilung  vor: 

I.  Classe.  1.  Die  Lehre  vom  einfachen  und  zusammengesetzten  Satze, 
welche  letztere  schon  des  lateinischen  und  deutschen  Sprachunterrichtes 
wegen  in  der  L  CL  vorgenommen  werden  muss.  2.  Die  Lautlehre.  3.  No- 
minale Declination.  —  Bei  der  Satzlehre  wird  die  Interpunction,  bei  der 
Lautlehre  die  Rechtschreibung  zu  besprechen  sein. 

II.  Classe.  1.  Pronominale  und  zusammengesetzte  Declination.  2.  Con- 
jngation.  —  Bei  der  Conjugation  bleiben  so  wie  bei  der  Declination  die 
älteren  Sprach  formen  ausgeschlossen. 

III.  Classe.  1.  Etymologie.  2.  Syntax  mit  Einschluss  der  Partikeln 
und  der  Perioden. 

IV.  Classe.  1.  Ergänzende  und  zusammenfassende  Wiederholung  des 
gesammten  grammatischen  Lehrstoffes  mit  Berücksichtigung  der  älteren 
Sprachformen.  2.  Metrik. 

Ref.  schliefst  seine  Anzeige  mit  der  Erklärung,  in  die  wol  jeder 
Sachkundige  einstimmen  wird,  dass  nicht  blofs  die  polnische  Schule,  son- 
dern auch  die  ganze  polnische  Nation  dem  Herrn  Professor  Malecki  für 
seine  Grammatik  zum  gröfsten  Danke  verpflichtet  ist. 

Rzeszow.  B.  Trzaskowski. 


Atlas  für  die  erste  Stufe  des  geographischen  Unterrichtes  in  den 

österreichisch  -  deutschen  Schulen  entworfen,  gezeichnet  und  mit  Text 
versehen  von  Anton  Steinhauser,  k.  k.  Rath.  1.  Heft.  6  Karten 
zur  allgemeinen  Erdbeschreibung.  Wien,  Artaria  u.  Comp.,  1865.  — 
60  kr.  ö.  W. 

Das  vorliegende  Heft  enthält  6  Karten  zur  allgemeinen  Erdbeschrei- 
bung, ihm  soll  ein  zweites  nachfolgen,  welches  0  Karten  zur  Vaterlands- 
kunde  enthalten  wird;  beide  Hefte  werden  ein  Ganzes  bilden,  welches  für 
die  erste  Stufe  des  geographischen  Unterrichtes  bestimmt  ist  Das  Vorwort 
belehrt  uns,  dass  es  ein  Volksschul- Atlas  ist,  welcher  in  naher  Beziehung 
zu  dem  Inhalte  der  Lesebücher  stehe  und  daher  zunächst  für  den  Gebrauch 
in  den  österreichisch  -  deutschen  Volksschulen  bestimmt  ist.  Durch  den 
beigegeben  Text  jedoch  hat  dieser  Atlas  zugleich  eine  solche  Einrichtung 
erhalten,  dass  er  auch  als  ein  selbständiges  Lehrmittel  erscheint,  wodurch 
auch  für  den  Selbstunterricht  gesorgt  ist 

Ueberschauen  wir  den  Inhalt  dessen,  was  auf  den  bis  jetzt  vorliegen- 
den Karten  zur  Anschauung  gebracht  ist,  so  ist  derselbe  kurz  folgender. 
Die  erste  Karte,  Weltstellung  der  Erde,  liefert  Anschauungsbilder  vom 
Planetensystem,  dem  Erd-  und  Mondlauf,  von  den  Himmelsgegenden. 
Finsternissen  u.  s.  w.;  die  zweite  Karte  enthält  die  Erklärung  der  auf  den 
Landkarten  vorkommenden  Zeichen;  die  dritte  Karte  bringt  die  beiden 
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Halbkugeln  in  Babinet's  Projection  zur  Uebereicht  der  Erdtheile  und  vier 
kleinere  Halbkugeln  zur  Uebereicht  der  Meere;  die  vierte  Karte.  Europa, 
dient  zur  allgemeinen  Uebereicht  der  physischen  und  staatlichen  Verhält- 
nisse des  Erdtheiles;  die  fünfte,  Mittel-Europa,  zur  näheren  Erkenntnis  des 
für  uns  wichtigsten  Theiles,  nämlich  des  österreichischen  Staates,  und  gibt 
zugleich  eine  Uebereicht  der  angrenzenden  Staaten,  letztere«  mit  der  Ein- 
schränkung, dass  die  deutschen  Mittelstaaten  nur  durch  ihre  unterstrichenen 
Hauptorte  aufgeführt  sind;  eine  Hervorhebung  der  politischen  Grenien 
durch  Farben  fand  nicht  statt  Die  sechste  Karte,  Palästina,  ist  mit  Rück- 
sicht auf  den  Unterricht  in  der  biblischen  Geschichte  beigefügt. 

Ob  der  vorliegende  Atlas,  ergänzt  durch  das  noch  zu  erwartende 
zweite  Heft ,  mit  den  tatsächlichen  Verhältnissen  eines  grofsen  Theiles 
unserer  Volksschulen  im  Einklang  stehe  und  auf  unmittelbare  Verbreitung 
in  der  Mehrzahl  derselben  zu  rechnen  habe,  ist  eine  Frage,  auf  welche  wir 
hier  nicht  einzugehen  brauchen;  vielmehr  haben  wir,  hiervon  absehend, 
nur  zu  fragen,  welche  Aufgabe  der  Hr.  Verf.  einem  geographischen  Ele- 
mentarunterrichte ,  wie  er  auch  für  die  Volksschule  wünschenswerte  ist, 
durch  diesen  Atlas  stellt  und  mit  welchen  Mitteln  er  dieselbe  löst. 

Offenbar  geht  des  Hrn.  Verf.'s  Streben  dahin,  in  dieser  Kartensan.ni- 
lung  auch  für  den  elementarsten  geographischen  Unterricht  ein  relativ  ab- 
geschlossenes Ganze  zu  liefern.  Er  hat  hiebei  den  Weg  vom  Allgemeinen 
zum  Besonderen  gewählt,  im  Gegensatze  zur  Ansicht  derjenigen,  welche  bei 
dem  ersten  geographischen  Unterrichte  vom  Besonderen  zum  Allgemeinen 
aufstiegen,  d.  h.  den  Unterricht  mit  der  sogenannten  Heimatskunde  be- 
ginnen. Aber  auch  in  der  Wahl  des  Besonderen  zeigt  dieser  Atlas  eine 
Eigentümlichkeit;  denn  zu  den,  dem  Vaterlande  bestimmten  Darstellungen, 
zu  denen  die  fünfte  Karte  des  vorliegenden  Heftes  einleitet  und  die  nenn 
Karten  des  zweiten  Heftes  die  einzelnen  Ausführungen  geben  werden,  ist 
als  sechste  Karte  dieses  ersten  Heftes  noch  die  Specialkarte  von  Palästina 
beigefügt.  Ref.  kann  in  beiderlei  Hinsicht  dem  vom  Hrn.  Verf.  eingeschla- 
genen Verfahren  nur  beistimmen.  Es  ist  vollkommen  gerechtfertigt,  dass 
der  Hr.  Verf.  mit  der  kartographischen  Darstellung  des  Vaterlandes  die  von 
Palästina  für  die  Unterrichtsstufe,  um  die  es  sich  hier  handelt,  auf  gleiche 
Linie  stellt.  Wenn  die  geographische  Kenntnis  des  Vaterlandes  auch  bei 
der  elementarsten  Bildung  dringend  wünschenswerth  ist,  und  in  der  An- 
hänglichkeit an  den  heimathlichen  Boden  ein  natürliches  Interesse  findet, 
so  hat  anderseits  gerade  die  Volksschule  für  keine  Erdscholle  sonst  eine 
so  breite  historische  Grundlage,  als  für  Palästina,  wo  die  biblische  Ge- 
schichte dem  Kinde  in  einer  Reihe  der  schönsten  Erzählungen  zugleich 
eine  Fülle  geographischer  Momente  darbietet.  Und  wie  in  dieser  Auswahl, 
so  erscheint  in  Betreff  der  Anordnung  der  vom  Hrn.  Verf.  eingeschlagene 
Weg  vollkommen  gerechtfertigt.  Denn  sollen  die  Karten  der  Heimat  nnd 
Palästinas  richtig  aufgefasst  werden,  so  müssen  zwei  Bedingungen  erfüllt 
werden ,  erstens  muss  durch  eine  kurze  Uebereicht  der  Erdtheile  der  Zn- 
sammenhang dieser  Bruchstücke  zu  dem  Ganzen  ersichtlich  gemacht,  nnd 
sodann  muss  Anleitung  gegeben  werden,  Karten  zu  lesen,  d.  h.  ihre  Zeichen 
in  Anschauungen  zu  übersetzen. 
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Die  methodische  Absicht  der  Karten  hat  der  Ilr.  Verf.  durch  die 
Beigabe  eines  erläuternden  Textes  unterstützt,  der,  in  Form  einer  zusammen- 
hängenden Erörterung,  den  Baum  von  26  Seiten  einnimmt.  Obwol  zu- 
nächst für  diejenigen  bestimmt,  welche  die  Nothwendigkeit  fühlen,  das  nach- 
zuholen ,  was  der  Schulunterricht  ihrer  Jugendzeit  ihnen  beizubringen  ver- 
säumte ,  erscheint  derselbe  gewiss  als  eine  werthvolle  Instruction  für  die 
Lehrer,  namentlich  für  jene,  denen  die  Aufgabe  zufallt,  den  ersten  geogra- 
phischen Unterricht  zu  ertheilen,  und  die  nicht  in  der  Lage  waren,  specielle 
Studien  diesem  Gegenstande  zu  widmen. 

Die  Karten  selbst  endlich,  das  eigentliche  Hauptobject,  sind  das 
Resultat  jener  vielen  Beobachtungen  ,  welche  der  kundige  Hr.  Verf.  bei 
seinem  langjährigen  Kartenstudium  zu  machen  Gelegenheit  hatte.  Die  drei 
wichtigen  Eigenschaften  einer  Karte:  Genauigkeit  der  Zeichnung,  Plastik 
des  Reliefs,  Deutlichkeit  der  Schrift  sind  hier  in  schöner  Harmonie  vereint 
und  liefern  den  erfreulichen  Beweis,  was  Oesterreich  auf  dem  Gebiete  der 
Kartographie  für  den  Schulunterricht  leisten  kann,  wenn  es  will.  Mit  auf- 
richtiger Freude  begrüfsen  wir  'dieses  vaterländische  Werk,  das  zu  den 
besten  Hoffnungen  für  Hebung  der  Volksschule  berechtigt  —  Der  Verlags- 
handlung gebührt  schliefslich  für  die  Mühe  und  Sorgfalt,  welche  sie  der 
technischen  Ausführung  widmete,  die  volle  Anerkennung. 

Wien.  J.  Ptaschnik. 


Die  Principien  der  neueren  ebenen  Geometrie  und  deren  Anwen- 
dung auf  die  geradlinigen  Figuren  und  den  Kreis.  Ein  Lehrbuch  für 
höhere  Unterrirhtsanstalten  von  Carl  Schmitt,  Hauptmann  im  k.  k. 
Genie-Stabe,  Professor  der  höheren  Mathematik  der  k.  k.  Genie-Aka- 
demie. 148  S.  8.  Wien,  Carl  Gerold's  Sohn,  1864.  —  2  fl.  6.  W. 

Diese  Schrift  enthält  in  klarer  übersichtlicher  Darstellung  die  Grund- 
lehren der  neueren  ebenen  Geometrie.  Trotz  der  geringen  Seitenzahl  ist 
der  Inhalt  ein  reichhaltiger  zu  nennen,  wie  schon  eine  kurze  Angabe  des- 
selben zeigen  dürfte.  Die  Schrift  besteht  aus  einer  Einleitung,  welche  die 
Begriffe  der  positiven  und  negativen  Segmente  und  Winkel  zu  ihrem  Zwecke 
hat,  und  aus  zehn  Capiteln,  welche  die  verschiedenen  Theorien  der  neueren 
Geometrie  behandeln.  Cap.  I  enthält  die  verschiedenen  Bestimmungsweisen 
der  Lage  von  Puncten  auf  einer  Geraden,  das  harmonische  Verhältnis. 
Cap.  II  die  analogen  Beziehungen  bei  Winkeln.  Cap.  in  behandelt  die 
Theorie  der  Transversalen  des  Dreieckes  nebst  den  Anwendungen  auf  den 
Kreis.  Cap.  IV  die  analogen  Beziehungen  für  die  Polygone.  Im  Cap.  V 
werden  die  Begriffe  des  Doppel-  oder  anharmonischen  Verhältnisses  ent- 
wickelt. Die  übrigen  fünf  Capitel  enthalten  die  Eigenschaften  der  Collinea- 
tion  von  Puncten  und  Geraden  nebst  den  speciellen  Theorien  der  Invo- 
lution und  die  Anwendung  auf  den  Kreis.  Die  ganze  Darstellung  ist  eine 
üheraus  klare,  jeder  Anfanger,  der  das  Studium  der  Elementargeometrie 
und  ebenen  Trigonometrie  beendet  hat,  kann  sich  mit  grofsem  Nutzen 
und  ohne  bedeutende  Mühe  an  das  Studium  dieses  Werkes  wagen.  Bei  der 
Bearbeitung  desselben  wurde,  wie  auch  der  Hr.  Verf.  in  der  Vorrede  6icu 
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ausdrückt,  vorzüglich  Chasles  Geometrie  snperieure  benützt.  Doch  igt  die 
Darstellung  eine  ganz  selbständige,  in  vielen  Puncten  sogar  besser  als  bei 
Chasles.  Da  der  Hr.  Verf.  alle  dem  Anfänger  unnöthigen  Relationen  ver- 
mied und  sich  auf  die  Entwicklung  der  Pundaraentalsätze  beschränkte, 
so  konnte  dadurch  jene  Reichhaltigkeit  des  Inhaltes  bei  dem  geringen  Um- 
fange erreicht  werden.  Ebenso  hat  der  Hr.  Verf.  ganz  den  Bedürfnissen 
des  Anfängers  entsprechend  gehandelt,  dass  er  nicht,  wie  bei  Chasles  ge- 
schehen ist,  alle  rein  theoretischen  Untersuchungen,  wie  das  an  harmonische 
Verhältnis,  die  Theorie  der  Homographie  und  der  Involution  auf  einmal 
zusammengestellt,  sondern  unmittelbar  nach  jeder  zusammengehörigen  Reihe 
von  Sätzen  sogleich  die  entsprechenden  Anwendungen  gegeben  hat.  Die 
wichtigsten  Eigenschaften  der  geradlinigen  Figuren  und  des  Kreises  sind 
vollständig  enthalten ,  die  Eigenschaften  der  Syrametralcn ,  der  Pole  und 
Polaren  sind  sehr  klar  entwickelt;  nur  eine  Anwendung  vermissen  wir,  es 
ist  dies  die  Auflösung  des  allgemeinen  Berührungsproblemes,  was  nach  den 
im  Werke  vorhandenen  Sätzen  sehr  leicht  hätte  geschehen  können  and 
dazu  beitragen  würde,  dem  Anfänger  den  Nutzen  der  Methoden  der  neueren 
Geometrie  besonders  deutlich  zu  zeigen.  Doch  lässt  sich  dieses  leicht  nach- 
holen, da  eine  zweite  Auflage  voraussichtlich  bald  eintreten  wird.  Denn 
die  vorliegende  Schrift  darf  auf  weite  Ausbreitung  rechnen,  da  sie  vorzüg- 
lich geeignet  ist,  in  die  neuere  Geometrie  einzuführen  und  über  die  Haupt- 
sätze derselben  einen  klaren  Ueberblick  zu  geben. 

Wien.  Dr.  Johann  Frischauf. 


Samuel  Schilling^  Grundriss  der  Naturgeschichte  des  Thier-, 

Pflanzen-  und  Mineralreiches.  Gröfsere  Ausgabe.  Erster  und  zweiter 
Theil.  Breslau,  Ferd.  Hirt,  18(53.  —  ä  20  Sgr. 

L  Erster  Theil:  Zoologie.  Plan  und  Durchführung  in  dieser  Aus- 
gabe erinnern  auf  jeder  Seite  an  die  kleine  Naturgeschichte  von  Schillin?, 
welche  ich  im  vorigen  Jahrgange  dieser  Zeitschrift  S.  7<>8  einer  kurzen 
Besprechung  unterwarf.  Eine  einheitliche  Bearbeitung  des  Thier-  und 
Pflanzenreiches  lässt  sich  diesen  Büchern  nicht  absprechen,  aber  eben  dieser 
Einheitlichkeit  wegen  leiden  nach  des  Ref.  Ansicht  auch  beide  an  dem- 
selben Fehler:  sie  enthalten  zu  viel  und  zu  wenig.  Zu  viel,  weil  vf 
Systematik  der  Thiergruppen  in  keiner  Mittelschule  so  umfangreich  durch- 
genommen werden  kann,  nicht  blofs  darum,  weil  die  Lehrstunden  dazu 
nicht  ausreichen,  sondern  weil  die  eingehendere  Behandlung  dieser  Seit»' 
des  Gegenstandes  aufserhalb  dc3  Interesses  und  des  Zweckes  einer  Mittel- 
schule liegt  Ref.  würde  eine  gelegentliche  Erwähnung  einzelner  Arten 
und  ihrer  Diagnosen  bei  den  höchsten  Thi«  rclassen,  insoferne  diese  Formen 
zu  dem  Menschen  selbst  in  häufigerer  Beziehung  stehen,  als  eine  für  den  Pri- 
vatgebrauch manchen  Schülers  allenfalls  erwünschte  Beigabe  gerochtferti|ft 
finden,  aber  bei  den  niederen  Thiergruppen  und  selbst  schon  bei  den  niederen 
Wirbel thieren.  wie  z.  B.  bei  den  Fischen,  hat  die  Anführung  vieler  genera 
und  species  wenig  zweckmäfsiges.  da  beim  Schulunterricht  niemand  daran! 
reflectieren  kann,  ohne  den  Schülern  vollends  allen  Geschmack  am  Gegen- 
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stände  zu  benehmen.  Für  die  Bestimmung  von  Thieren  aber  reichen  dem 
Anfänger  solche  dürftige  Notixen,  wie  sie  in  grofser  Zahl  hier  vorkommen 
(z.  B.  S.  116  Haimo  trutta,  niedriger  als  S.  salar,  mit  vielen  kleinen  brau- 
nen Augenflecken,  2'  lang)  durchaus  nicht  aus.  Die  Anlage  des  Buches 
ist  eine  derartige,  dass  trotz  der  34  genera  Schnecken,  19  genera  Muscheln 
und  13  Gattungen  Polypen  etc.,  die  aufgenommen  sind,  nicht  leicht  ein 
Schüler  über  das  Wesen  eines  Strahlthieres  oder  Weichthieres  klare  Vor- 
stellungen daraus  bekommen  wird,  weil  der  Standpunct  der  Vergleichung 
zu  wenig  in  den  Vordergrund  tritt  Mit  den  letzten  Worten  hat  Ref.  an- 
gedeutet, warum  das  Buch  auch  zu  wenig  enthalte.  Dies  gilt  noch  hin- 
sichtlich anderer  Eichtungen  der  Betrachtung  zoolog.  Objecte:  hinsichtlich 
der  Lebensweise,  des  Zusammenhanges  zwischen  Habitus  und  den  Bedin- 
gungen des  Aufenthaltes,  hinsichtlich  der  Entwicklung  u.  s.  w.;  ferner  ist 
Ref.  nicht  einverstanden  mit  der  gänzlichen  Weglassung  der  Palieozoologie, 
so  wenig  wie  mit  der  hier  gegebenen  Naturgeschichte  des  Menschen,  die 
im  ganzen  über  die  fünf  Racen  nicht  hinauskommt.  So  viel  und  vielleicht 
noch  mehr  erfahrt  der  reifere  Schüler,  für  den  eben  diese  Zoologie  ge- 
schrieben ist,  schon  durch  anderweitigen  Unterricht;  abgesehen  davon  soll 
doch  einmal  der  Zeitpunct  kommen,  wo  man  in  der  Schule  anfängt  Notiz 
zu  nehmen  von  den  reichhaltigen  und  schönen  Forschungen  der  letzten 
40  Jahre  auf  diesem  Gebiete;  darin  würde  wol  mehr  Anregung  zum  Nach- 
denken und  ein  größerer  Gewinn  für  die  Bildung  liegen,  als  in  der  An- 
eignung der  Charaktere  einiger  Stachelflosser  u.  dgl. 

Die  Holzschnitte,  die  in  den  Schilling'schen  Büchern  zahlreicher 
vorkommen,  als  in  anderen  ähnlichen  Werken,  tragen  in  der  That  häufig 
zur  Veranschaulichung  von  Organisationsverhältnissen,  wie  der  äufseren 
Gestaltung  typischer  Formen  bei,  doch  muss  bemerkt  werden,  dass  manche 
mit  einer  für  die  heutige  Zeit  zu  geringen  Sorgfalt  ausgeführt  sind,  z.  B. 
S.  29  der  Schädel  des  Faul-  und  Gürtelthieres,  S.  32  das  Skelett  des 
Schimpanse,  S.  65  die  Zeichnung  der  Cystophora  cristata,  S.  66  der  See- 
jungfer und  S.  195  der  Anatomie  eines  Seeigels.  —  Ref.  ist  nicht  der  An- 
sicht, dass  durch  die  Einführung  der  vorliegenden  Ausgabe  dem  natur- 
historischen Unterrichte  an  unseren  Obergymnasien  oder  Oberrealschulen 
ein  Dienst  erwiesen  werden  könnte. 

II.  Zweiter  Theil:  Botanik.  Ref.  hat  den  Ergänzungsband  zu  Schil- 
ling's  Grundris  der  Naturgeschichte  im  vorigen  Jahrgange  dieser  Zeitschrift 
S.  708  angezeigt  und  kann  sich  darum  hier  kürzer  fassen.  Der  chemische 
Theil,  der  18  Seiten  umfasst,  zählt  die  wichtigsten  Verbindungen  der 
Pflanzenkörper  nur  auf,  ohne  sie  irgendwie  zu  kennzeichnen,  enthält  aber 
auch  eine  Stelle,  die  den  wirklichen  Antheil  der  stickstofffreien  und  stick- 
stoffhaltigen Stoffe  an  der  Zusammensetzung  eines  Pflanzenkörpers  nicht 
in's  rechte  Licht  stellt,  indem  es  S.  1  heifst,  dass  „einige  Theile  und 
Stoffe  der  Pflanze"  nur  aus  0,  i/und  C  bestehen,  andere  hingegen  noch 
dazu  Stickstoff  führen.  Man  kann  doch  nicht  „einige"  Stoffe  sagen,  wenn 
sie  durchschnittlich  etwa  90%  der  organischen  Masse  der  Pflanze  aus- 
machen. S.  4  sind  die  Gefäfse  eine  „besondere  Zellen  form",  und  in  der 
zweitfolgcnden  Zeile  schon  werden  sie,  wie  es  richtig  ist,  als  aus  Zellen 
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gebildete  Röhren  bezeichnet.  Der  Begriff  eines  Gefafsbündels  ist  anato- 
misch nicht  genau  genug  gegeben.  Neue  Zellen  werden  nicht  besonders 
im  Innern  alter  Zellen  gebildet,  wie  es  weiter  auf  S.  4  heifst;  auf  diese 
Weise  bekommt  der  Schüler  eine  falsche  Vorstellung  von  dem  wichtigsten 
Vorgange  bei  der  Gewebebildung  in  den  Pflanzen.  Eine  blofse  Zeichnung, 
wie  die  auf  S.  5,  kann  noch  nicht  das  Wesen  von  Tüpfelzellen  versinn- 
lichen; will  der  Hr.  Verf.  die  nähere  Erörterung  von  dem  Lehrer  fordern, 
so  könnte  er  ihm  auch  das  Vertrauen  schenken,  dass  er  eine  solche  Zeich- 
nung dazu  liefern  werde.  Eie  Eintheilung  der  Inflorescenzen  ist  ebenso 
ungründlich,  wie  in  dem  oben  citierten  Ergänzungsbande.  Bezüglich  des 
Linne'schen  Systems  erinnert  Ref.  hier  an  die  bei  anderen  Gelegenheiten 
in  dieser  Zeitschrift  dagegen  erhobenen  Bedenken;  er  ist  noch  jetzt,  wie 
früher  der  Ansicht,  dass  dieses  bereits  der  Geschichte  der  Botanik  ange- 
hört, und  dass  in  der  Schule  eine  möglichst  allseitige  Betrachtung  jeder 
Pflanze  behufs  Auffindung  ihrer  natürlichen  Verwandtschaftsverhältnisse 
nicht  aufser  Acht  gelassen  werden  darf.  Was  die  Menge  des  systematischen 
Details  und  die  Art  der  Bearbeitung  desselben  betrifft,  so  gelten  dagegen 
die  bei  der  Besprechung  des  L  Theiles  erwähnten  Gründe;  das  System, 
für  die  Wissenschaft  unentbehrlich,  soll  beim  Unterrichte  stets  nur  eine 
secundäre  Bedeutung  haben.  Dass  die  Kryptogamen  ebenfalls  ausführlicher 
behandelt  sind,  namentlich  auf  ihre  mannigfaltige  Vennehrung  Rücksicht 
genommen  wird,  bildet  eine  Lichtseite  des  Buches,  an  die  sich  eine  zweite 
anschliefst,  nämlich  die  illustrierten  Pflanzenzonen,  die  als  Anhang  auch 
dieser  Ausgabe  beigegeben  sind.  Da  in  der  Diagnostik  der  genera  und 
species  der  Schwerpunct  des  Buches  liegt,  so  möchte  Ref.  schon  aus  diesem- 
Grunde  der  Einführung  desselben  in  unsere  Schulen  nicht  das  Wort  reden 
Laibach.  M.  Wretschko. 


Praktische  Naturkunde  für  den  Schulgebrauch,  von  J.  T.  Egli. 

Erste  Hälfte :  Naturgeschichte,  enthaltend  Zoologie,  Botanik  und  Minera- 
logie. St.  Gallen,  Huber  &  Comp.,  1863.  —  1  ff.  8  kr.  ö.  W. 

Der  Hr.  Verf.  bietet  uns  eine  185  Seiten  umfassende  Bearbeitung 
der  drei  Naturreiche,  die  in  einer  Hinsicht  den  Stempel  des  Vollendeten 
an  sich  trägt.  Es  ist  ihm  nämlich  gelungen,  den  Stoff  durchaus  mit  Gleich- 
mäfsigkeit  bearbeitet  und  eine  sorgfältige  Auswahl  in  dem  Individuellen 
aller  Gebiete  der  Natur  getroffen  zu  haben.  Die  Schilderung  der  Classea 
und  Ordnungen  nach  ihren  hervorragendsten  Organisationsverhältnissen 
gibt  er  in  einer  sehr  populären,  fasslichen  Weise  und  illustriert  sie  durch 
die  bekanntesten  Arten,  deren  auffallendere  Merkmale  zwischen  allerlei 
Angaben,  besonders  Beziehungen  zum  menschlichen  Haushalte  ganz  un- 
merklich verflochten  werden,  so  dass  man  eine  trockene  Darstellung  nirgends 
herausfühlt.  Wenn  auch  im  einzelnen  nicht  durchaus  fehlerfrei  und  hie 
und  da  etwas  zu  oberflächlich  (Kryptogamen,  Geologie),  so  ist  das  Büchlein 
doch  ganz  geeignet,  in  Bürger-,  Gewerbe-,  Töchterschulen  u.  dgl.  einge- 
führt zu  werden;  Ref.  kann  nur  wünschen,  dass  die  in  der  Einleitung  in 
Aussicht  gestellten  bildlichen  Darstellungen  recht  bald  nachfolgen  raöch- 
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ten.  Es  wäre  dadurch  einem  Schulbedürfnisse  abgeholfen,  für  das  in  passen- 
der Form  selten  etwas  gutes  geschrieben  wird,  obwol  Schulen  dieser  Kate- 
gorie ebenso  gewissenhaft  verfasste  Lehrbücher  brauchen,  als  andere. 

Laibach.  M.  Wretschko. 


Lehrbuch  der  Mineralogie  für  Schulen,  von  Dr.  F.  Schubert. 

Mit  20  Holzschnitten.  Erlangen,  Ferd.  Enke,  1863.  —  90  kr.  ö.  W. 

Eine  kurze  allgemeine  Einleitung,  in  der  die  mineralogische  Ter- 
minologie in  einer  Gedrängtheit,  wol  auch  Leichtfertigkeit  abgehandelt 
wird,  bei  der  sie  für  die  Schüler  wenig  verstandlich  sein  muss,  bildet  den 
Anfang  des  Buches.  Nicht  einmal  sachlich  richtig  sind  alle  Definitionen; 
so  ist  der  Begriff  einer  Aie  als  einer  Linie,  „welche  man  sich  durch  einen 
Kry  stall  so  gezogen  denkt,  dass  sie  in  der  Mitte  zweier  gegenüberliegen- 
der Begrenzungstheile  endigt"  u.  s.  w.  mangelhaft,  weil  z.  B.  von  der  Mitte 
einer  Ecke  füglich  nicht  gesprochen  werden  kann.  Die  Krystallographie 
ist  durchaus  vernachlässigt,  man  kann  hieraus  nicht  einmal  die  einfachen 
Gestalten  kennen  lernen.  Der  Begriff  der  Abstumpfung,  Zuscharfung  und 
Zuspitzung  ist  überflüssig,  wenn  er  auf  kein  Beispiel  angewendet  wird. 
Grundfalsch  ist  es  ferner,  dass  das  polarisierte  Licht  farbige  Ringe  erzeuge, 
wenn  dies,  wie  hier  S.  9,  ganz  allgemein  behauptet  wird;  dass  man  in 
diesem  Ringe  bei  Mineralien  von  „einfacher  Lichtbrechung"  „ein  dunkles 
Kreuz"  sehe,  „bei  solchen  von  doppelter  Brechung  dagegen  einen  dunklen 
Strich",  wie  es  S.  9  zu  lesen  ist,  das  überschreitet  die  üblichen  Licenzen 
eines  Autors  schon  um  ein  bedeutendes.  Das  Mineralsystem  ist  ein  aus- 
schliefslich  chemisches  ohne  Berücksichtigung  des  physikalischen  Stand- 
punetes,  was  besonders  in  der  dritten  Gruppe  der  sogenannten  Schwcr- 
metalle  störend  hervortritt,  indem  die  einzelnen  Grundstoffe:  Eisen, 
Kupfer  u.  s.  f.  als  „Gattungen"  aufgeführt  werden.  Ref.  ist  von  seinem 
Standpuncte,  wiewol  er  schon  öfters  für  eine  ausgedehnte  Benützung  chemi- 
scher Erforschungen  bei  Betrachtung  der  Mineralien  plaidierte,  nicht  im 
Stande  einzusehen,  welchen  Nutzen  oder  welche  Erleichterung  eine  totale 
Vernachlässigung  naturhistorischer  Begriffe  in  den  Systemen  der  Schul- 
bücher bringen  soll.  Aus  der  Vergleichung  von  Zinkspath,  Kicselgaimei, 
Zinkblende  u.  s.  w.  gelangt  man  doch  nimmer  zum  Gattungsbegriffe: 
Zink  u.  s.  w.,  wozu  also  eine  so  unlogische  Eintheilung?  Die  Rubrik:  Ver- 
wechslung (V.)  bildet  einen  ganz  überflüssigen  Anhang  zu  den  Charakte- 
ristiken, denn  Ref.  muss  gestehen,  dass  eine  Verwechslung  des  Bernsteins 
mit  Schwefel,  des  Anthracits  mit  Obsidian,  des  Steinmarks  mit 
Jaspis  u.  s.  w.  nur  bei  totaler  Unkenntnis  der  ersten  Mineral-Eigenschaf- 
ten möglich  wäre,  bei  welcher  eben  an  ein  Bestimmen  noch  nicht  gedacht 
werden  kann.  Das  systematische  Detail  dürfte  für  jede  Mittelstufe  des  Unter- 
richtes viel  zu  reichhaltig  sein  und  der  Hr.  Verf.  beschrankte  sich  darin 
nur  allzusehr  auf  die  Angabe  der  reinen  Diagnosen  ;  letztere  jedoch  sind 
im  ganzen  sorgfältig  bearbeitet.  Den  Schluss  des  109  Seiten  starken  Büch- 
leins bildet  eine  petrographische  und  orographische  Uebersichtstabelle.  — 
lief,  glaubt  nicht,  dass  durch  die  Einführung  dieses  Leitfadens  in  unsere 
Mittelschulen  ein  Fortschritt  gemacht  werden  würde. 

L  a  i  b  a  e  h.  M.  Wretschko. 
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Der  Zeichenunterricht.  Eine  kurz  gefasste  praktische  Anleitung 

für  das  freie  Handzeichnen  u.  8.  w.t  von  Bernhard  Lösen  er.  10  Hefte 
Vorlagen  (ä  10  Sgr.),  und  ein  Heft  Erlauterungen.  47  IS.  8.  Potsdam. 
Riegel.  18132.  -  60  kr.  ö.  W. 

Der  Hr.  Verf.  theilt  den  gcsammten  Zeichnungsunterricht  in  fünf 
Stufen  ein,  und  beginnt  auf  der  niedrigsten  (ersten)  Stufe  folgerichtig 
mit  der  Uebung  der  Linie,  die  er  vom  Lehrer  auf  der  Wandtafel  verzeich- 
nen lässt.  Wir  sind  hier  im  ganzen  mit  dem  Gange  des  Hrn.  Verf. 's  ein- 
verstanden, und  es  enthält  dieser  Theil  auch  in  didaktischer  Beziehung 
viele  praktische  bcherzigenswerthe  Winke. 

Auf  der  zweiten  Stufe  jedoch  lässt  der  Hr.  Verf.,  den  eingeschla- 
genen Weg  verlassend,  nach  Originalien  zeichnen,  die  er  in  derselben 
Buchhandlung,  in  fünf  Abtheilungen  zu  je  drei  Heften  unter  dem  Namen 
„Systematische  Zeichenschule"  erseheinen  liefs.  Diese  Vorlagen 
enthalten  lediglich  nur  landschaftlich-architektonische  Objecto,  deren  Wahl 
und  Ausdehnung  an  und  für  sich  schon  unglücklich  genannt  werden 
muss ,  die  aber  für  den  Schüler  deshalb  ohne  allen  Nutzen  sind .  weil  zu 
deren  Verständnis  die  Kenntnis  der  Perspective  vorausgesetzt  werden  massto, 
die  der  Hr.  Verf.  erst  auf  der  dritten  Stufe  abhandelt.  Zudem  ist  da» 
Format  der  Vorlagen  zu  klein,  die  Vorwürfe  unschön,  die  Perspective  un- 
richtig, wie  z.  B.  Abtheilung  IV.  Tafel  L  2.  3.  4.  5.  6. 

Wir  hätten  auf  dieser  zweiten  Stufe  das  systematische  Zeichnen 
nach  Draht  -  und  Holzmodellen  im  Sinne  Dupuis  befürwortet ,  um  den 
Anfanger  baldmöglichst  in  die  Perspective  praktisch  einzuführen,  was 
der  Hr.  Verf.  erst  nach  Aufarbeitung  seiner  entschieden  mislungenen  Vor- 
lagen auf  der  dritten  Stufe  einführt,  ohne  jedoch  geeigneter  Modelle  zu 
gedenken,  die  dem  Anfänger  zur  Verständnis  der  Perspective  nach  unserer 
Erfahrung  unentbehrlich  sind.  Auch  die  „Lehre  vom  Schatten"  führt  der 
Hr.  Verf.  dem  Schüler  auf  dieser  dritten  Stufe  vor,  obwol  seine  für  die 
zweite  Stufe  bestimmten  Vorlagen  schon  schattiert  sind. 

Auf  der  vierten  Stufe  lässt  der  Hr.  Verf.  die  Schüler  verschiedene 
Ornamente.  Blumen-  und  Pflanzentheile,  auf  der  fünften,  also  höchsten 
Stufe  endlich,  landschaftliche  Gegenstände  nach  der  Natur  zeichnen,  mit 
besonderer  Berücksichtigung  des  Baumschlages. 

Das  Zeichnen  von  Körpcrtheilen ,  vorzugsweise  Köpfen  nach  Origi- 
nalen oder  Gypsmodellen  findet,  wie  man  sieht,  in  dem  Lehrgange  des 
Hrn.  Vf.'s  keinen  Platz;  ja  der  Hr.  Vf.  thut  dasselbe  S.  4*5  förmlich  in  den 
Bann ,  indem  er  es  für  nutzlos ,  ja  sogar  für  schädlich  erklärt.  Wir  sind 
hierin  anderer  Meinung,  und  stehen  keinen  Augenblick  an,  das  Zeichnen 
nach  Körpcrtheilen,  vorzugsweise  nach  Köpfen  (Gypsmodellen),  als  den 
Mittelpunct  des  rationellen  Zeichnungsunterrichtes  hinzustellen,  und  erklären 
unumwunden,  dass  wir  einen  Zeichnungsunterricht  ohne  diese  schönsten 
und  vorzüglichsten  aller  Lehrmittel  als  gänzlich  verfehlt  ansehen. 

Wien.  Ed.  Walser. 
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Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien; 

Statistik. 

Gutachten  des  Unterrich tsrathes,  die  Lehreinrich- 
tung von  Realgymnasien  betreffend. 

(Von  einer  Centralstelle  aufgefordert,  über  die  Errichtung  und  den  Lchr- 
plan  von  Realgymnasien  eine  die  principiellen  Seiten  der  Frage  behandelnde 
gutachtliche  Aeufserung  abzugeben ,  hat  der  Unterrichtsrath  unter  dem 
19.  Mai  1.  J.  das  nachfolgende  Gutachten  erstattet,  das  auf  Grund  der 
Ermächtigung  der  betr.  Centralstelle  hiermit  veröffentlicht  wird.) 

Die  Organisation  der  Gymnasien  geht  in  ihren  Grundlagen  anf 
jene  Jahrhundertc  zurück,  in  welehen  sie  die  einzigen ,  über  die  dürftigsten 
Kiemente  hinausführenden  Bildungsanstalten  waren  und  in  der  Kenntnis 
der  beiden  classischen  Sprachen,  vornehmlich  der  lateinischen,  in  der  hier- 
durch vermittelten  Verbindung  mit  der  Literatur  des  Alterthums  die  eine, 
ausschließliche  und  ausreichende  Bedingung  jeder  höheren  Bildung  lag. 
Die  selbständige  Bedeutung,  zu  welcher  sich  die  Nationalliteraturen  hoben, 
und  die  Fortschritte  der  Naturwissenschaften  haben  die  Forderungen,  welche 
sich  mit  dem  Begriff  der  höheren  allgemeinen  Bildung  verbinden ,  modifi- 
ciert;  zugleich  hat  die  Rücksicht  auf  das  unmittelbare  praktische  Bedürfnis 
den  classischen  Studien  nicht  etwa  blofs  die  Ausschliesslichkeit  ihres  Werthes 
bestritten,  sondern  eine  Zeit  lang  selbst  ihre  Bedeutung  als  eines  wesent- 
lichen Momentes  der  Bildung  überhaupt  in  Abrede  stellen  wollen.  Die 
Wirksamkeit  dieser  mannigfachen  Factoren  zeigt  sich  an  den  Gymnasien 
insofern,  als  dieselben  zu  den  classischen  Sprachen  die  Muttersprache  und 
ihre  Literatur,  die  Geschichte  und  Geographie,  die  Mathematik  und  die 
Naturwissenschaften  in  den  Kreis  ihres  Unterrichtes  aufgenommen  haben ; 
der  Unterschied  der  Gymnasialeinrichtungcn  verschiedener  Länder  liegt 
wesentlich  nur  in  dem  Mafse,  bis  zu  welchem,  und  der  Folge,  in  der  diese 
Gegenstände  des  Unterrichtes  zur  Aneignung  der  Schüler  gelangen. 

Im  wesentlichen  dieselben  Umstände,  durch  welche  die  Gymnasien 
aus  Lateinschulen  zu  allgemein  humanen  Bildungsanstalten  allmählich 
umgestaltet  sind,  und  aufserdem  noch  der  Aufschwung  der  Industrie ,  wel- 
cher durch  umfassende  Kenntnisse  auf  dem  naturwissenschaftlichen  Gebiet« 
bedingt  ist,  haben  den  Realschulen  ihre  Entstehung  gegeben.  Anfangs 
in  der  Auswahl  und  der  Ausführung  ihrer  Lehrgegenst&nde  dem  unmittel- 
barsten Bedürfnisse  angepasst,  haben  sie  mannigfache  Veränderungen  er- 
fahren, vorzüglich  hervorgerufen  durch  die  stets  sich  befestigende  Ueber- 
xeugung,  dass  für  den  Stand  der  Industriellen  schlecht  gesorgt  ist.  wenn 
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man  mit  Vernachlässigung  der  Momente  einer  allgemein  menschlichen  Bil- 
dung das  Princip  der  unmittelbarsten  und  handgreiflichen  Nützlichkeit  rar 
alleinigen  Geltung  bringt.  Die  Realschulen  stellen  sich  hiemach  die  Auf- 
gabe, mit  den  für  einen  industriellen  Lebensweg  nothwendigen  Kennt- 
nissen zugleich  die  Grundlagen  einer  edlen  allgemeinen  Bildung  ihren 
Schülern  zu  geben. 

Indem  auf  die  angedeutete  Weise  durch  die  Natur  der  Sache  selbst 
die  beiden  Arten  von  Mittelschulen  in  ihrer  Lehraufgabe  und  ihren  Lehr- 
mitteln einander  nahe  gerückt  sind,  ist  die  Frage  nach  ihrer  Vereinigung 
nicht  eine  aus  willkürlicher  Theorie  aufgeworfene,  sondern  ebenso  natür- 
lich und  nothwendig  herbeigeführte.  Zwei  Umstände  tragen  dazu  bei,  das 
Gewicht  dieser  Frage  zu  verstärken.  Erstens,  bei  der  ueschiedenheit  der 
Gymnasien  und  der  Realschulen  ist  es  nothwendig,  dass  die  Wahl  zwischen 
zwei  verschiedenen  Gebieten  des  Le Densberufes,  sie  mögen  der  Kürze  wegen 
als  der  gelehrte  und  als  der  praktische  bezeichnet  werden,  schon  im  zehn- 
ten Lebensjahre  eines  Knaben  eintritt,  also  in  einer  Altersstufe,  auf  welcher 
noch  nicht  durchweg  Neigung  und  Talent  ausreichende  Entscheidungs- 
grunde für  die  Wahl  gibt.  Zweitens,  aus  den  Gymnasien  und  den  Real- 
schulen gehen  diejenigen  Schichten  der  bürgerlichen  Gesellschaft  hervor, 
welche  einst  im  Leben  durch  ihre  Bildung  entscheidenden  Einfluss  in 
weitere  Kreise  hinein  haben;  es  erscheint  nicht  als  wünschenswerth .  das* 
diese  schon  von  so  frühem  Lebensalter  an  wie  in  zwei  Lager  geschieden 
und  vielleicht  gar  einander  entgegengesetzt  seien.  —  Der  Gedanke  einer 
Vereinigung  von  Gymnasien  und  Realschulen,  auf  den  bezeichneten  Grund- 
lagen erwachsen,  spricht  sich  bei  uns  in  dem  von  verschiedenen  Seiten  her  zu 
vernehmenden  Wunsche  nach  Realgymnasien  aus.  Das  Wort  selbst  gibt 
dem  Gedanken  und  dem  Wunsche  einer  Verbindung  der  beiden  Arten  d^r 
Mittelschulen  in  seiner  ganzen  Unbestimmtheit  Ausdruck;  es  schliefst 
durch  diese  Unbestimmtheit  die  Frage  in  sich,  in  welchem  Mafse  und 
welcher  Modalität  es  möglich  ist,  eine  derartige  Vereinigung  auszu- 
führen, ohne  den  berechtigten  Forderungen  der  einen  oder  der  anderen 
Seite  zu  nahe  zu  treten. 

An  eine  vollständige  Verschmelzung  des  Unterrichtes  derer,  die 
einst  den  gelehrten,  und  derer,  die  den  praktischen  Lebensberuf  wählen  wer- 
den, für  die  gesammte  der  Mittelschule  angehörige  Lehrzeit,  also  unge- 
fähr für  die  Zeit  vom  zehnten  bis  zum  achtzehnten  Lebensjahr  der  Schüler, 
denkt  in  Wahrheit  niemand,  der  die  Bedeutung  und  die  Consequenzen 
einer  solchen  Verschmelzung  auch  nur  flüchtig  überblickt  hat.  Statt  aller 
theoretischer  Beweise  für  die  Unausführbarkeit  eines  solchen  Vorhabens 
wird  es  genügen,  auf  das  thatsächliche  Verfahren  bei  drei,  sonst  mannig- 
fach auseinandergehenden  Culturvölkern  Europa's  hinzuweisen,  den  Eng- 
ländern, den  Franzosen  und  den  Deutschen  (vgl.  Hochegger,  das  Svstem 
der  Bifurcation.  Oest.  Gymn.  Ztschr.  1863,  S.  487  —  542).  Man  darf  sich 
dem  gegenüber  nicht  durch  den  hier  und  da  angewendeten  Namen  Real- 
gymnasium tauschen  lassen;  theils  tragen  diesen  Namen  Anstalten,  welche 
vollständig  die  Lehreinrichtung  der  Gymnasien  haben  und  nur  der  natur- 
wissenschaftlichen Seite  etwas  mehr  Ausdehnung  geben,  als  an  vielen  Gym- 
nasien geschieht,  aber  nicht  gröfsere,  als  an  den  österreichischen  Gymnasien 
in  ihrer  gegenwärtigen  Gestalt  allgemein  der  Fall  ist;  theils  werden  mit 
diesem  Namen  Anstalten  bezeichnet,  deren  untere  Classen  allerdings  für 
beide  Kategorien  von  Schülern  gemeinschaftlich,  deren  obere  Classen  da- 
gegen getrennt  sind  und  nur  durch  Combination  in  einigen  Lehrstunden 
(z.  B.  Religion,  Muttersprache,  Geschichte)  eine  Ersparung  an  Lehrkräften 
erstreben. 

Die  Frage  nach  dem  Mafse  und  der  Modalität  der  Vereinigung  von 
Gymnasien  und  Realschulen  erhält  hiedurch  die  bestimmtere  Form :  bis 
zu  welcher  C lasse  oder  welchem  Lebensalter  ist  es  zweckmässig  und 
ausführbar,  Schüler  beider  Kategorien  vollkommen  denselben  Unterrichte- 
gang  zu  fuhren,  und  welches  sind  die  Lehrgegenstände  für  diese Clas- 
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sen,  die  den  gemeinsamen  Unterbaa  für  die  oberen  Clausen  der  Gymnasien 
und  der  Realschulen  zu  bilden  hätten. 

In  der  Gemeinsamkeit  des  Unterbaues  für  die  später  darauf  zu  er- 
richtende gymnasiale  oder  realistische  Fortbildung  liegt  die  Forderung, 
dass  die  fraglichen  Classen  solche  Unterrichtsgegenstände  in  sich  aufzu- 
nehmen haben,  welche  für  den  weiteren  Bildungsgang  der  einen  oder  der 
anderen  Gruppe  von  Schülern  gleich  sehr  erfordert  werden.   Unter  diesen 
Gesichtspunct  fallen  unzweifelhaft  aufser  dem  Religionsunterricht  der  Un- 
terricht in  der  Muttersprache,  in  der  Geschichte  und  Geographie,  in  der 
Mathematik  und  den  Naturwissenschaften  j  es  fallt  nicht  unbestritten  unter 
diesen  Gesichtspunct  der  Unterricht  in  der  lateinischen  Sprache,  indem 
nicht  überall  die  lateinische  Sprache  wirklich  in  den  Unterrichtsbereich 
der  Realschulen  gezogen  ist,  und  die  Möglichkeit  anerkannt  werden  muss, 
dass  eine  höhere,  allgemein  menschliche  Bildung  sich  ohne  Hinzunahme 
dieses  Bildungsmittels  erreichen  lässt.  Aus  den  genannten  unbestritten  ge- 
meinsamen Elementen  (Religion,  Muttersprache,  Geschichte  und  Geographie, 
Mathematik  und  Naturwissenschaften)  lässt  sich  nun  für  das  Lebensalter, 
um  das  es  sich  hier  handeln  kann,  d.  h.  ungefähr  die  Hälfte  der  gesammten 
Schulzeit,  etwa  von  dem  10.  bis  14.  Lebensjahre,  wol  eine  gute  Bürger- 
schule, aber  nicht  ein  genügender  Unterbau  für  Gymnasien  und  Realschulen 
herstellen.  Die  mathematisch-naturwissenschaftliche  Seite  des  Unterrichtes 
und  die  sprachlich-historische  geben  wesentlich  verschiedene  Beiträge  zu 
einer  allgemeinen  edlen  Bildung;  es  lässt  sich  nicht  die  eine  durch  die 
andere  ersetzen,  auch  nicht  die  eine  zu  Gunsten  der  anderen  auf  spätere 
Zeit  aufschieben,  weil  die  dadurch  bewirkte  einseitige  Ausbildung  des  In- 
teresses in  der  einen  Richtung  sich  keineswegs  durch  ein  später  herzu- 
stellendes Gegengewicht  nach  der  anderen  Seite  hin  ausgleichen  lässt.  In 
der  bezeichneten  Verbindung  von  Lehrgegenständen  würden  nun  in  weit 
überwiegendem  Mafse  die  mathematisch-naturwissenschaftlichen  die  Thätig- 
keit  und  das  Interesse  der  Schüler  in  Anspruch  nehmen.  Durch  den  Unter- 
richt blofs  in  der  Muttersprache  lässt  sich  erfahrungsmäfsig  die  Aufmerk- 
samkeit und  die  geistige  Thätigkeit  für  die  sprachliche  Seite  nicht  aus- 
reichend wecken;  der  geschichtliche  Unterricht  gibt,  da  er  überdies  für 
diese  Altersstufe  auf  sehr  enge  Grenzen  der  Auffassung  angewiesen  ist, 
für  diesen  Mangel  keinen  Ersatz;  und  der  geographische  Unterricht  fallt 
für  diese  Altersstufe  unzweifelhaft  der  naturhistorischen  Seite  zu.  Nimmt 
man  zu  diesen  Erwägungen  noch  die  andere  hinzu,  dass  die  Schüler  der 
einen  wie  der  anderen  Richtung  auf  ihrem  weiteren  BildungBwege  des  Er- 
lernens  mindestens  einer  modernen  Cultursprache,  welche  zu  einer  bedeu- 
tenden wissenschaftlichen  und  Nationalliteratur  den  Zugang  eröffnet,  der 
französischen  oder  der  englischen  Sprache,  nicht  entbehren  können ,  so  er- 
gibt sich  natürlich  die  Frage:  Würde  sich  der  erstrebte  gemeinsame  Unter- 
bau für  Gymnasien  und  Realschulen  nicht  dadurch  zweckmäfsig  herstellen 
lassen,  dass  man  zu  den  vorher  bezeichneten,  unbestritten  gemeinsamen 
Gegenstanden  noch  den  gediegenen  Unterricht  in  einer  modernen  Cultur- 
sprache hinzunähme,  z.  JB.  im  Französischen?  Für  diesen  Gedanken  lässt 
sich  theoretisch  unverkennbar  beachtenswerthes  anfuhren.    Die  formalen 
Bildungsmomente,  welche  mit  der  Aufmerksamkeit  auf  sprachliche  Ver- 
hältnisse verbunden  sind,  werden  sich  durch  einen  gründlichen  und  genauen 
Unterricht  in  einer  modernen  Cultursprache  auch  in  gewissem  Mafse  er- 
reichen lassen;  und  indem  diese  in  ihrer  gesammten  Gestaltung  der  Mutter- 
sprache der  Schüler  näher  steht,  als  eine  antike  Sprache,  wird  sie  für  die 
nachherigen  Gymnasiasten  die  passende  Vorbereitung  zum  Erlernen  des 
Lateinischen  bilden,  so  wie  schon  in  der  bisherigen  Praxis  im  Erlernen  des 
Latein  eine  Vorbereitung  für  das  Griechische  gerunden  wird.  Der  Gedanke 
ist  übrigens  gegenwärtig  nicht  mehr  eine  blofs  theoretische  Ansicht  oder 
Frage ,  sondern  an  einer  wohlgeleiteten   und  geachteten  Privatanstalt 
(Hauschild's  Gesammtgymnasium  in  Leipzig)  zur  praktischen  Ausführung 
gebracht 
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So  sehr  man  nun  der  Conscquenz,  mit  der  es  hier  versucht  ist  den 
Gedanken  eines  wirklich  gemeinsamen  Unterbaues  auszuführen,  volle  An- 
erkennung zu  zollen  hat,  so  wäre  es  doeh  bedenklich  und  schwer  zu  ver- 
antworten ,  wollte  man  eine  derartige  Einrichtung  zur  Nachahmung  an 
öffentlichen  Anstalten  empfehlen.  An  öffentlichen  Anstalten  darf  bei  der 
grofsen  Tragweite  jeder  Einrichtung  nur  mit  der  äufsersten  Vorsicht  und 
unter  möglichster  Sicherung  des  zu  erwartenden  Erfolges  geändert  werden. 
Gegen  die  Empfehlung  der  bezeichneten  Einrichtung  aber  erheben  sich 
zwei  gewichtige  Bedenken.  Fürs  erste  ist  bei  der  in  liede  stehenden  An- 
stalt noch  nicht  zu  ermitteln,  wie  viel  von  den  belobten  guten  Erfolgen 
den  eigenthüml  ch  begünstigenden  Umständen,  wie  viel  der  Einrichtung  an 
sich  beizumessen  ist;  und  selbst  aus  der  Darstellung  der  Erfolge  ist  noch 
nicht  einmal  zu  ersehen,  dass  für  diejenigen  Schüler,  welche  später  den 
gymnasialen  Weg  einschlagen,  ebenso  vollständig  und  zweckmäfsig,  wie 
für  die  einem  praktischen  Berufe  sich  widmenden,  sich  die  Grundlagen 
ihrer  Schulbildung  als  gelegt  erweisen.  Zweitens,  der  Unterricht  in  einer 
modernen  Cultursprache  kann  denjenigen  Zweck,  zu  welchem  er  als  not- 
wendige Ergänzung  in  die  Lehraufgabe  der  beabsichtigten  gemeinsamen 
Mittelschule  aufgenommen  würde,  nur  dann  erfüllen,  wenn  er  ein  gram- 
matisch gründlicher  ist    Zur  Erreichung  dieses  Zweckes  sind  Lehrer  von 


zeichneten  Gebiete  nicht  etwa  hier  allein ,  sondern  im  allgemeinen ;  eine 
auch  nur  annäherungsweise  Deckung  eines  solchen  Bedarfes  würde  sich  nur 
sehr  allmählich  durch  eigens  dazu  eingeschlagene  Wege  versuchen  lassen. 
Ohne  diese  Garantie  aber  würde  der  bezeichnete  Unterricht  nur  einem 
Scheine  von  Bildung  gefährlichen  Vorschub  leisten. 

Wenn  es  daher  auch  als  wünschenswerte  erscheint,  dass  eine  Ein- 
richtung der  bezeichneten  Art  an  umsichtig  und  besonnen  geleiteten 
Privatinstituten  weitere  Proben  der  Erfahrung  unter  möglichst  verschie- 
denen Umständen  bestehe,  so  lässt  sich  doch  aus  den  bezeichneten  Gründen 
ihre  Anwendung  an  öffentlichen  Anstalten  nicht  empfehlen;  man  ist  daher 
genöthigt,  auf  die  Herstellung  einer  solchen  gemeinsamen  Mittelschule, 
welche  für  die  beiden  später  sich  trennenden  Seiten  der  Schulbildung  sich 
im  vollsten  Sinne  des  Wortes  neutral  verhielte,  für  öffentliche  Anstalten 
zu  verzichten,  und  muss  deshalb  der  Frage,  um  die  es  sich  handelt,  die 
speciellere  Form  geben: 

lAsst  sich  von  den  beiden  jetzt  bestehenden  Kategorien  von 
Mittelschulen,  den  Untergymuasien  und  den  Unterrealschulen,  die  eine 
oder  die  andere,  ohne  ihrem  eigenen  Wesen  einen  Eintrag  zu  thun,  so 
modilicieren ,  dass  sie  als  ausreichende  und  zweckmäßige  Vorbereitung 
zugleich  für  die  obere  Hälfte  der  anderen  Kategorie  von  Mittelschulen 
dienen  kann  ? 

Betrachtet  man  in  dieser  Hinsicht  zunächst  unsere  Unterreal- 
schulen  nach  ihrer  gegenwärtigen  Einrichtung,  so  erweist  es  sich  als 
schlechthin  unmöglich,  dass  dieselben  zugleich  als  Vorbereitung  für  die 


ein  sehr  erheblicher  Zeitaufwand  der  technischen  Fertigkeit  im  Zeichnen 
gewidmet,  die  übrigen  Lectione«  lallen  zum  grofsen  Theile  der  mathe- 
matisch-naturwissenschaftlichen Seite  zu;  die  sprachlich-historische  Seite, 
an  sich  nur  mäfsig  bedacht,  wird  von  dem  Gewichte  dar  Ansprüche  jener 


die  Unterrealschule  gestellten  Forderungen,  etwa  durch  Privatunterricht 
die  für  den  Eintritt  in  das  Obergyninasiura  erforderlichen  Bedingungen 
zn  trfülleiL 

Anders  stellt  sich  die  Sache  bei  den  Untergymasien.  In  den  Uhr- 
plan  des  Untergvmnasiums  ist,  ohne  dadurch  die  süracUUch-historwohe  Seite 
zu  erdrücken,  der  mathematisch -natunvissenschaftliche  Unterricht  in  aus- 
reichendem Mafse  aufgenommen,   in  solchem  Mafse.  dass  es  in  dieser 


Solche  fehlen  für  die  be- 
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Hinsicht  den  unteren  Classen  von  Realschulen  in  anderen  Ländern  gleich 
gteht,  oder  selbst  über  deren  Mafs  hinausgeht*  Und  was  besonders  wich- 
tig ist.  zahlreiche  Erfahrungen  haben  bewiesen,  dass  Schüler,  die  nach 
wohl  absolviertem  Untcrgym nasium  in  eine  Realschule  übertreten,  mit  den 
tüchtigsten  unter  ihren,  durch  Unterreals ehulen  vorbereiteten  Mitschülern 
mindestens  gleichen  Schritt  zu  halten  vermögen,  sofern  sie  nur  während 
ihrer  Gyranasialzeit  sieh  privatim  einige  Uebung  im  Zeichnen  verschafft 
hatten  oder  Fleifs  und  Talent  sie  den  Mangel  dieser  Fertigkeit  in  kurzer 
Zeit  ersetzen  liefs.   Aus  der  Natur  der  Einrichtung  also  und  aus  der  Er- 
fahrung ergibt  sich,  das«  das  Untergymnasium  geeignet  ist,  zugleich  für 
die  Oberrcalschule  zur  Vorbereitung  zu  dienen,  wenn  nur  der  Zeichen- 
unterricht unter  die  obligaten  Lehrgegenstände  des  Untergymnasiums  kann 
aufgenommen  werden.   Dass  aber  die«  geschehe,  dsss  der  Zeichenunter- 
richt mindestens  in  ein  paar  Classen  des  Untergymnasiums  als  obligater 
Lehrgegenstand,  an  den  übrigen  facultativ  aber  ohne  Erforderniss  eines 
besonderen  Honorars  ertheilt  werde,  ist,  selbst  abgesehen  von  der  Absicht 
einer  Vorbereitung  für  die  Oberrealschule,  an  sich  dringend  wünschenswerth 
und  durch  das  Beispiel  der  meisten  und  erprobtesten  anderwärts  bestehen- 
den Gymnasialeinrichtungen  empfohlen;  man  darf  wohl  annehmen,  dass 
es  sich  auch  an  unseren  Gymnasien  kaum  noch  principiell  darum  fragt, 
ob  überhaupt  eine  solche  Einrichtung  zu  erstreben  ist,  sondern  nur  wie 
dieselbe  am  zweckmässigsten  würde  zu  treffen  sein.   Wie  aber  auch  diese 
Frage  speciell  mag  entschieden  werden,  so  viel  lässt  sich  unter  Berufung 
auf  die  geach totsten  Autoritäten  in  diesem  Unterricht  schon  jetzt  mit  Zu- 
rersicht  behaupten,  dass  zum  Erreichen  günstiger  Erfolge  im  Zeichen- 
unterrichte keinesweges  eine  so  hohe  Stundenzahl  wie  an  unseren  Real- 
schulen erforderlich  ist,  also  die  Aufnahme  dieses  Unterrichtes  unter  die 
obligaten  Lehrgegenstände  des  Uutergymmisiums  nicht  die  Besorgniss  einer 
Ueberbürdung  der  Schüler  begründet. 

Vorausgesetzt  nun,  dass  das  durch  den  Zeichenunterricht  in  seiner 
Lehreinrichtung  ergänzte  Untergymnasium  als  Vorbereitung  zugleich  für 
die  Oberrealschule  in  Anwendung  kommt,  so  ergeben  sich  dadurch  für 
diejenigen  Schüler,  Welche  das  Untergymnasium  zu  diesem  Zwecke  besu- 
chen, zwei  beachtenswerthe  Konsequenzen :  erstens  würden  von  ihrem  Eintritte 
in  die  Mittelschule  bis  zur  Oberrealschule  vier  Jahre  erforderlich  sein, 
während  an  der  Unterrealschule  der  Curaus  dreijährig  ist ,  zweitens  wür- 
den sie  das  Latein  in  gleichem  Mafse  mit  zu  lernen  haben,  als  dies 
am  Untergymnasium  geschieht,  dessen  Lehrplan  in  dieser  Hinsicht  irgend 
eine  Beschränkung  nicht  weiter  zulässt.  Was  die  Verlängerung  der  erfor- 
derlichen Schulzeit  betrifft,  so  ist  sie,  in  der  Gesammtheit  betrachtet,  nicht 
ganz  so  grofs.  als  sie  zunächst  in  den  Ziffern  erscheint  ;  denn  die  statistischen 
Tabellen  erweisen,  dass  an  den  Realschulen  ein  erheblich  gröfserer  Prozent- 
satz als  an  den  Gymnasien  hinter  der  Lehraufgabe  der  einzelnen  Classen 
zurückbleibt  und  zu  deren  Wiederholung  verhalten  werden  irtuss;  im  Durch* 
schnitt  ist  also  ungefähr  3'/^  Jahr  als  die  der  Unterrealsehule  zufallende 
Schulzeit  zu  betrachten,  obgleich  der  Eintritt  in  die  Unterrealschulen 
durchschnittlich  in  eiü  etwas  späteres  Irfbonsjahr  fallt,  als  der  in  das 
Untergymnasium.  Ueberdies  ist  in  allgemeiner  Ueberzeugung  anerkannt, 
dass  diejenige  Bildung,  welche  durch  genügende  AbsMvierang  des  Unter- 
gymnasium» erreicht  wird,  vor  der  in  den  Unterrealschulen  erreichten  selbst 
bei  denjenigen  den  Vorzug  verdient«  die  nicht  eine  gelehrte  Lautbahn 
verfolgen,  sondern  einen  praktischen  Lebonswog  einschlagen.  Aus  diesen 
Gesichtspuncten  wird  die  Verlängerung  der  Schulzeit  um  ein  Jahr  nicht 
als  Vergeudung  erseheinen.  —  Was  den  anderen  Punet  betrifft,  nämlich 
die  Aufnahme  des  Latein  in  den  UnteTriCbtebereieh  solcher  Schüler,  die 
znr  Oberrealsehule  übergehen,  so  ist  zWar  bereite  ausgesprochen  und  ist 
unverhohlen  anzuerkennen,  dass  sich  aus  der  allgemeinen  Aufgabe  der- 
jenigen Bildung,  welche  dwreh  die  Realschulen  vermittelt  wird,  die  Not- 
wendigkeit nicht  ableiten  lässt,  das  Lateift  in  den  I^hrplan  aufzuneh- 
men.   Aber  beaehtenswerth  ist  jedenfalls  die  Thatsaehe,  da*s  in  Ländern, 
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welche  den  beiden  Arten  der  Mittelschulen,  den  Gymnasien  nnd  den  Real- 
schulen, seit  einer  Reihe  von  Jahren  die  eingehendste  Aufmerksamkeit  ge- 
widmet haben ,  die  Aufnahme  des  Latein  in  den  Unterrichtskreis  der  Real- 
schule theils  noch  ein  Streitpunct  ist,  theils  ihre  Zweckmässigkeit  in  voller 
Entschiedenheit  behauptet  und  aufrecht  gehalten  wird.  Und  wenn  der 
Lehrplan  der  Oberrealschulen  im  wesentlichen  der  bisherige  bleibt  und  dem 
Latein  auch  nicht  facultativ  Raum  darin  gestattet  wird,  so  wurde  selbst 
das  am  Untergymnasium  darin  erworbene  Mafs  des  Wissens  und  Könnens, 
auch  wo  es  keine  weitere  Fortsetzung  erfährt,  dennoch  theils  an  sich 
einigen  Werth  haben,  theils  einen  schätzbaren  Beitrag  zur  sprachlichen  Aus- 
bildung in  der  Muttersprache  und  mittelbar  Erleichterung  im  Erlernen  an- 
derer Sprachen  darbieten. 

Nicht  das  gleiche  gilt  in  Betreff  der  griechischen  Sprache.  Dass  die 

Siechische  Sprache  und  die  Lektüre  griechischer  Classiker  ein  wesentliches 
oment  des  Gymnasialunterrichtes  ist,  bedarf  keines  Beweises;  soll  aber 
das  Griechische  nicht  blofs  eine  Last  des  Gedächtnisses  sein,  sondern  ein 
Element  der  Bildung  werden,  so  ist  es  nicht  zulässig,  die  Beschäftigung 
mit  den  Elementen,  die  nothwendige  und  Zeit  beanspruchende  Aneignung 
von  Sprachformen  und  Sprachsatz,  bis  auf  das  Obergymnasium  zu  verschie- 
ben. Dem  angedeuteten  Gesichtspuncte  entsprechend  ist  an  unseren  Gym- 
nasien der  Anfang  des  Griechischen  in  die  dritte  Classe  des  Untergyrana- 
siums  gelegt.  Dächte  man  sich  nun.  dass  diejenigen,  welche  im  Untergym- 
nasium  eine  Vorbereitung  für  die  Oberrealschule  suchen,  zum  Erlernen  des 
Griechischen  mit  verhalten  sein  sollten,  so  würde  ihnen  blofs  die  Be- 
schäftigung mit  der  Formenlehre  zugemuthet,  ohne  dass  von  diesem  Lernen 
irgend  eine  der  Rede  werthe  Anwendung  sich  machen  liefsc.  Die  Unzweck- 
mäfsigkeit  eines  solchen  Verfahrens  ist  an  sich  einleuchtend.   Die  Erwä- 

Sang  derselben  führt  nothwendig  zu  dem  Gedanken,  dass  an  denjenigen 
ntergymnasien,  welche  zugleich  für  Oberrealschulen  vorzubereiten  beabsich- 
tigen, von  der  Classe  an,  in  welcher  der  Unterricht  im  Griechischen  begon- 
nen wird,  eine  theilweisc  Trennung  des  Unterrichtes  eintrete,  so  nämlich, 
dass  denjenigen  Schülern,  welche  bereits  entschieden  sind,  ihre  weitere  Bil- 
dung an  Realschulen  suchen  zu  wollen,  die  Dispensation  vom  griechischen 
Unterrichte  zustände.  Zweckmafsi^  würde  es  sein,  wenn  dann  für  diese 
Schüler  zu  einigem  Ersätze  des  Griechischen  der  Unterricht  im  Französi- 
schen oder  Englischen  einträte,  ein  Unterricht  ,  dessen  Mangel  an  unseren 
Realschulen  noch  um  vieles  bemerkbarer  hervortritt  als  an  unseren  Gymnasien. 

Bleibt  nun  im  Betreff  des  Griechischen  der  Lehrplan  derjenigen 
Gymnasien ,  welche  zugleich  für  Realschulen  vorbereiten  wollen ,  vollstän- 
dig derselbe,  wie  an  unseren  anderen  Gymnasien,  so  würde  sich  daraus 
ergeben,  dass  nur  für  die  beiden  untersten  Classen  die  Mittelschule  der 
künftigen  Gymnasiasten  und  der  künftigen  Realschüler  vollkommen  iden- 
tisch sei ,  mit  der  dritten  Classe  dagegen  eine  theilweise  Trennung  des 
Unterrichts  und  in  ihr  die  Veranlassung  zur  Entscheidung  über  den  künf- 
tig einzuschlagenden  Lebensweg  eintrete.  Es  würde  gewiss  erwünscht 
sein,  diesen  Zeitpunct  noch  um  ein  Jahr  hinausschieben  zu  können,  und, 
indem  derselbe  mit  dem  Beginne  des  griechischen  Unterrichts  im  Gymna- 
sialplane zusammenfallen  muss,  lässt  es  sich  nicht  als  schlechthin  unaus- 
führbar bezeichnen,  dass  um  ein  Jahr  der  Unterricht  im  Griechischen 
aufgeschoben  und  ihm  fünf,  anstatt  der  bisherigen  sechs  Gymnasia\jahre 

Sewidmet  würden,  vorausgesetzt,  dass  durch  Vermehrung  der  Stundenzahl 
iese  Minderung  der  Lehrjahre  vollständig  ersetzt  würde.  Man  wird  sehr 
geneigt  sein,  um  die  Entscheidung  unter  den  beiden  Hauptrichnngen  der 
weiteren  Bildung  aufzuschieben,  dem  bezeichneten  Gedanken  Folge  zu 

Sehen.  Indessen  dürfen  über  den  Vortheilen,  welche  er  nach  der  einen  Seite 
erbeiführt,  die  Uebelstände  nach  einer  anderen  nicht  übersehen  werden. 
Es  ist  nicht  zu  erwarten,  dass  die  Gymnasien  im  allgemeinen,  blofs  in 
Anbequemung  an  diejenigen  U ntergymnasien,  welche  zugleich  für  Ober- 
realschulen vorzubereiten  und  selbst  die  theilweise  Trennung  der  Schüler 
bis  nach  der  dritten  Classe  aufzuschieben  beabsichtigen,  ihre  Lehreinrich- 
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tung  in  einem  so  wesentlichen  Puncto,  wie  der  Anfang  des  griechischen 
Unterrichtes  es  ist,  abändern  sollten;  denn  die  Erfahrungen,  welche  hier 
und  anderwärts  über  die  Erfordernisse  eines  erfolgreichen  Gymnasialunter- 
richtes im  Griechischen  gemacht  sind,  geben  zu  einer  solchen  Verschie- 
bung des  Beginnes  dieses  Unterrichtes  keinen  Anlass.  Wird  also  auch 
fernerhin  an  Gymnasien  im  allgemeinen  das  Griechische  mit  der  dritten 
Ciasso  begonnen ,  so  würde  die  Folge  sein ,  dass  von  Untergymnasien, 
welche  erst  in  der  vierten  Classe  den  griechischen  Unterricht  beginnen 
liefsen ,  an  Unter  -  oder  Obergymnasien  der  bisherigen  Einrichtung  den 
Schülern  der,  oft  durch  unvermeidliche  Umstände  herbeigeführte  Ueber- 
tritt  fast  unmöglich  gemacht  würde.  Wenn  man  daher  die  Verschiebung 
des  Griechischen  auf  die  vierte  Classe  und  dem  entsprechend  die  vollstän- 
dige Vereinigung  der  zukünftigen  Gymnasiasten  und  Realschüler  bis  ein- 
schliefslich  der  dritten  Classe  nicht  als  unthunlich  oder  schlechthin  un- 
ausführbar bezeichnen  kann,  so  dürfte  es  doch,  alle  Umstände  erwogen, 
sich  als  rathsam  ergeben,  nur  für  die  ersten  beiden  Jahre  den  Unterricht 
beider  Kategorien  von  Schülern  vollständig  zu  vereinigen. 

Das  Ergebnis  dieser  Bemerkungen  lässt  sich  in  folgende  Sätze  zu- 
sammenfassen: 

Der  ietzt  weit  verbreitete  Wunsch  nach  Realgymnasien  kann  nicht 
erfüllt  werden  durch  Gründung  von  Schulanstalten,  in  welchen  für  die 

Sesainrate  Schulzeit  vom  10.  bis  18.  Lebensalter  der  Schüler  der  Unterrieht 
er  beiden  später  auseinandergehenden  Kategorien  von  Schülern  gemeinsam 
und  identisch  wäre,  sondern  nur  durch  Einrichtung  von  Schulen,  deren  un- 
tere C lassen  dem  Bedürfnisse  der  zukünftigen  Gymnasiasten  und  der  zu- 
künftigen Realschüler  gleich  sehr  dienen.  Realgymnasien  sind  Gym- 
nasien, deren  untere  Classen  zugleich  der  Vorbereitung  für  die  Oberreal- 
schule zu  dienen  geeignet  sind. 

Es  ist  unausführbar,  für  diese  geineinsamen  unteren  Classen  einen 
Lehrplan  herzustellen,  der  das  speeifische  des  bisherigen  Lehrplanes  der 
Gymnasien  und  der  Realschulen  gleich  sehr  ausschhefsend  gegen  beide 
sich  vollkommen  neutral  verhielte;  die  Absicht  lässt  sich  am  einfachsten 
dadurch  erreichen,  dass  der  bestehende  Lchrplan  des  Untergymnasiums 
principiell  festgehalten  und  durch  Aufnahme  eine  methodischen  Zeichen- 
unterrichtes unter  die  obligaten  Lehrfächer  des  Untergymnasiums  er- 
gänzt wird. 

Vollkommen  gemeinsam  ist  sodann  der  Unterricht  an  derartigen 
Untergymnasien  für  die  beiden  später  sich  trennenden  Kategorien  der 
Schüler  in  denjenigen  unteren  Classen,  in  denen  der  griechische  Sprach- 
unterricht noch  nicht  angefangen  wird.  Es  entspricht  am  einfachsten  der 
bestehenden  Gymnasialeinrichtun^,  dass  der  Beginn  des  griechischen  Sprach- 
unterrichtes und  hiermit  die  theilweisc  Trennung  des  Unterrichtes  für  die 
beiden  Kategorien  von  Schülern  mit  der  dritten  Classe  eintrete;  aber  es 
kann  nicht  als  principiell  ausgeschlossen  betrachtet  werden,  beides,  unter 
der  dadurch  erforderlichen  Modification  des  Lehrplanes  für  die  oberen 
Gymnasialclassen ,  auf  die  vierte  Classe  zu  verschieben. 

Die  bezeichneten  Grundsätze  gelten  unter  der  Voraussetzung,  dass 
nicht  aus  dem  Verhältnisse  der  Unterrichtssprache  der  Schule  zu  der  Mutter- 
sprache der  Schüler  oder  eines  Theiles  von  ihnen  dem  Unterrichte  ein  be- 
sonderes Hemmnis  erwachse;  über  die  hierdurch  noth wendig  werdenden 
Modificationen  lässt  sich  nur  auf  Grund  der  spcciellen  Beschaffenheit  jedes 
einzelnen  Falles  urtheilen. 

Die  Geringfügigkeit  der  beantragten  Aenderungen  am  bisherigen 
Lchrplane  der  Gymnasien  steht  zu  der  unbestimmten  Weite  der  Erwar- 
tungen, welche  sich  an  den  Namen  der  Realgymnasien  anzuschliefsen 
scheinen,  in  einem  auffallenden  Contraste.  Man  darf  darüber  dasjenige, 
was  durch  die  empfohlene  Einrichtung  würde  erreicht  werden,  weder  über- 
sehen noch  unterschätzen.  Erreicht  nämlich  wird,  dass  die  Wahl  zwischen 
Gymnasien  und  Realschulen  um  zwei  oder  möglicherweise  selbst  um  drei 
Jahre  aufgeschoben  wird,  und  dass  in  Fällen,  wo  zu  dem  Nebeneinander- 
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bestehen  von  Untergymnasium  und  Unterrealschule  entweder  die  Mittel 
nicht  ausreichen  oder  der  Anlass  fehlt ,  durch  die  zweckmässige  Er- 
gänzung des  Untergymnasiums  für  die  Bedürfnisse,  der  beiden  Kategorien 
von  Schülern  zugleich  gesorgt  ist.  Die  vorgeschlagene  Einrichtung  weicht 
von  dem,  was  bisher  bereits  thatsächlich  häufig  genug  vorgekommen  ist. 
nämlich  Uebcrtritt  von  Schülern  nach  absolviertem  Untergymnasium  in  die 
Oberrealschule,  nur  insoweit  ab,  als  sie  die  in  der  Erfahrung  selbst  hierfür 
gegebenen  Weisungen  zur  Ausführung  bringt;  sie  entspricht  also  derjenigen 
schonenden  Rücksicht  auf  das  Bestehende,  mit  welcher  Aenderungen  auf 
dem  Unterrichtsgebiete  geschehen  müssen,  sofern  sie  wirkHch  Reiben 
sollen.  Die  vorgeschlagene  Einrichtung  bringt  endlich  der  Entwicklung 
der  Gymnasien  und  der  selbständigen  Entwickelung  der  Realschulen  keinerlei 
Eintrag.  Der  von  beachtenswerthen  »Seiten  geforderten  Reform  der  Unter- 
realschulen ist  dadurch  in  keinerlei  Weise  vorgegriffen,  und  indem  es  wahr- 
scheinlich ist,  dass  bei  dieser  gewünschten  Reform  die  lateinische  Sprache 
nicht  unter  den  Unterrichtsgegenständen  Aufnahme  findet,  »o  würden 
zweierlei  Vorbereitungswege  für  den  Eintritt  in  die  Oberrealschule»  neben« 
einander  bestehen,  der  eine  mit  lateinischem  Unterricht,  der  andere  ohne 
denselben,  und  es  würde  dadurch  erleichtert,  in  dieser  noch  discutierten 
Frage  durch  Widerseitige  Erfahrungen  einer  zuversichtlichen  Entscheidung 
näher  zu  kommen. 


Personal-  und  Schulnotuen. 

(Ernennungen,  Versetzungen,  Beförderungen,  Ansieich* 
uungen  u.  s.  w.)  —  Se.  k.  k.  Apost.  Majestät  haben  mit  Allerhöchster  Ent- 
schließung vom  11.  August  1.  ,T.  dem  Sectkmsrathe  im  Staatsministerium  Lud- 
wig  Ritter  von  Heufler  zu  Rasen  um!  Perdonogg  den  Titel  und  Cha- 
rakter eines  Ministerialrathes,  dem  Minist*rialsecrt*tär  im  Staatsm iimreriom 
Gustav  Freiherrn  von  Riefel  den  Titel  und  Ring  ein<\<*  S^etionsratbes. 
dann  dem  Ministerialconcipisten  im  Stuatsmtnisterium  Johann  Freiherrn 
von  Päumaiin  den  Titel  und  Raup  eines  Ministerialsecr^tärs  taxfrei  Aller- 
gnädigst  zu  verleihen  und,  mit  Allerhöchster  EntscMieftmng  von  gleiche« 
Datum,  den  bei  dem  Staatsministerium  verwendeten  Statthaltereirath  Jo- 
seph Tandler  zum  Seetionsrathe  in  diesem  Ministerium  Allergnädigst  za 
ernennen  geruht. 


Die  Gymnasiallehrer  Hr.  Karl  Häfelo  zu  Salzburg  und  Ht.  Dr.  Hu- 
bert Lei  t geh  zu  Görz  zu  Lehrern  am  G.  zu  Linz;  die  disponiblen  Gym- 
nasiallehrer Hr.  Dr.  Nikolaus  Schell  und  Hr.  Dr.  Johann  Wold  rieh  zn 
Salzburg,  dann  der  suppl.  Lehrer  Hr.  Karl  August  Bentfeld   zu  Linz, 
zu  Lehrern  am  G.  zu  Salzburg;  der  Weltpriester  Hr.  Franz  Weinberger, 
über  Vorschlag  des  fürstbischöfl.  Seckauer  Ordinariats,  zum  wirklichen 
Religionslehrer  am  G.  zu  G  ra  z ;  der  sunpl.  Lehrer  Hr.  Anton  Sch  n  i  de  r  it  sch 
und  der  disponible  Lehrer  Hr.  Joseph  Sch  ulier  zu  Marburg,  dann  der 
Prafcct  an  der  k.  k.  Theresianischen  Akademie  in  Wien,  Hr.  Franz  Vor- 
egge r,  zu  Lehrern  am  G.  zu  Marburg;  der  Gymnasiallehrer,  Weltpriester 
Hr.  Anton  Tschofen  zu  Capodistria,  zum  Lehrer  am  G.  zu  Triest;  der 
Gymnasiallehrer  Hr.  Franz  Novotny  zu  Suczawa,  zum  Lehrer  am  Klein- 
seitner  G.  zu  Prag;  der  dispon.  Gymnasiallehrer  Hr.  Joseph  Daucha, 
zum  Lehrer  am  G.  zu  Lei tme ritz;  der  Gymnasiallehrer  Hr.  Stephan 
Oholawa  zu  Czernowitz,  zum  Lehrer  am  G.  zu  Iglau-,  der  prov.  Director 
am  G.  zu  Znaim,  Hr.  Joseph  Dwofak,  zum  wirklichen  Director  dieser 
Lehranstalt;  der  suppL  Lehrer  am  G.  zu  Neu  so  hl,  Hr.  Ludw.  Galaro- 
bos,  der  suppl.  Lehrer  am  G.  zu  Schemnitz,  Hr.  Ladislaus  Hodoly, 
der  suppl.  Lehrer  am  kön.  UG.  zu  Skalitz,  Hr.  Michael  Podhradszky, 
und  der  suppl.  Lehrer  am  G.  zu  Unghvär,  Hr.  Karl  Tyrnauer,  i» 
ordentlichen  Lehrern  an  den  genannten  Lehranstalten ;  der  Supplent  am 
Brünner  G  ,  Hr.  Anton  Mazek,  zum  Lehrer  am  UG.  zu  Pozega;  endlich 
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der  geprüfte  Lehraratscandidat  Hr.  Joseph  Belovid,  zum  wirkl.  Lehrer 
am  U.  zu  £ssegg. 


Der  Assistent  am  Joanneum  in  Graz,  Hr.  Franz  Wilhelm  und  der 
Lehrer  an  der  Communal-OR.  in  Ellbogen,  Hr.  Anton  Erben,  zu  wirkl. 
Lehrern  an  der  k.  k.  OR.  in  Salzburg;  der  prov.  Director  der  k.  k.  UR. 
zu  Steyr,  Hr.  Joseph  Berger,  zum  wirklichen  Director,  so  wie  die  all- 
dort  in  provis.  Verwendung  stehenden  Lehrer  Hr.  Joseph  Wurzinger 
und  Hr.  Joseph  Sadtler,  zu  wirklichen  Lehrern  an  dieser  Anstalt;  der 
Supplent  an  der  k.  k.  ÜR.  zu  T arnopol,  Hr.  Apollinar  Ellinger,  zum 
wirkl.  Lehrer  an  der  genannten  Lehranstalt;  der  Supplent  an  der  k.  k.  UR. 
zu  Brody,  Hr.  Stanislaus  Malaczynski,  zum  wirklichen  Lehrer  alldort; 
der  Lehrer  an  der  Communal-OR.  in  Ellbogen,  Hr.  Paul  Sc  he  in  er,  der 
Supplent  am  G.  zu  Czernowitz,  Hr.  Dr.  Eduard  Schreder  und  der  Lehrer 
an  der  Communal-UR.  in  Zambor,  Hr.  Michael  Godlewski,  zu  wirklichen 
Lehrern  an  der  griechisch  nicht  unierten  OR.  in  Czernowitz,  endlich 
der  Lehrer  und  Director  der  Elementarschule  in  Szatmär,  Hr.  Vinzenz 
Nagy,  zum  Lehrer  an  der  dortigen  Präparandie. 


Der  Lehrer  an  der  Landes-ÜR.  in  Baden,  Hr.  Julius  Du p ins,  zum 
Lehrer  für  Geometrie  und  geometrisches  Zeichnen,  Hr.  Friedrich  Mareck, 
zum  Lohrer  der  Stenographic,  Hr.  Eduard  Will vorseder,  zum  Gesang- 
lehrer an  der  n.  o.  Landes-OR.  zu  Krems;  Hr.  Ignaz  Obermftller  zum 
Lehrer  der  Stenographie  an  der  Landes-OR.  in  Wiener-Neustadt;  ferner 
Hr.  Oswald  Weibl,  zum  Turn-  und  Hr.  Michael  D aurer  zum  Gesang- 
lehrer an  der  Landes-OR.  zu  St,  Pölten. 


Auf  Grundlage  des  über  die  Organisation  der  akademischen  Behör- 
den unter  dem  27.  Sentember  1849  erttossenen  provisorischen  Gesetzes  und 
der  Erläuterung  des  hohen  k.  k.  Staatsministoriums  vom  2<>.  Juli  1SG2 
wurden  im  Juli  d.  J.  an  der  hiesigen  k.  k.  Universität  die  Wahlen  der 
akademischen  Würdenträger  für  das  laufende  Studienjahr  vorgenommen 
und  es  sind  hiebei  gewählt  worden : 

a)  Bei  der  theologischen  Facultät  zum  Decan  des  DoctoreneollegiuniK 
Ilr.  Theol.  Dr.  Josenh  Kifser,  Weltpriester,  k.  k.  o.  ö.  Universitätspro- 
fessor u.  s.  w.  —  una  zum  Decan  des  k.  k.  Professorencollegiums  Hr.  Theol. 
Dr.  Joseph  Danko,  Weltpriester  und  Ehrendomherr  an  der  Metropolitan- 
kirche  in  Gran.  k.  k.  o.  ö.  Universitätsprotessor  u.  s.  W.  —  Als  Prodecan 
des  theologischen  Professorencollegiums  ist  dessen  letztjähriger  Decan,  Hf. 
Theol.  Dr.  Vincenz  Seback.  Priester  und  Capitular  der  regulierten  Chor- 
herren des  heil.  Augustin  zu  Klosterncuburg,  k.  k.  Universitätsprofesspr  u.s.  w. 
eingetreten. 

b)  Bei  der  rechts-  und  staatswissenschaftlichen  Facultät  Wurden  er- 
wählt: zum  Decan  des  Doctoreneollegiums  Hr.  U.  J.  Dr.  Franz  Egg  er, 
Hof-  und  Gerichtsadvocat,  und  zum  Decan  des  k.  k.  Professorencollegiums 
Hr.  U.  J.  Dr.  Ludwig  Arndts,  k.  k.  o.  Ö.  Universitätsprofessor.  —  Als 
Prodecan  des  rechts-  und  staatswissenschaftlichen  k.  k.  Professorencollegiums 
ist  der  Hr.  Phil,  und  U.  J.  Dr.  Joseph  Unger,  k.  k.  o.  ö.  Universitäts- 
professor  u.  8.  w.  eingetreten. 

c)  Bei  der  medicinischen  Facultät  hat  der  Hr.  Med.  Dr.  Karl  Bernt, 
wirklicher  k.  k.  n.  ö.  Landesmedicinalrath  und  Präses  der  stündigen  Medi- 
cinalcommission,  das  dritte  Jahr  seiner  Amtsführung  als  Doctorendecan  be- 
gonnen, und  wurde  zum  Decan  des  medicinischen  k.  k.  Professorencollegiums 
der  Hr.  Med.  und  Chir.  Dr.  Joseph  Späth,  k.  k.  o.  ö.  Universitatspro- 
fess  or  u.  s.  w.  erwählt.  —  Als  Prodecan  des  medicinischen  k.  k.  Professoren- 
coll  egiums  ist  der  letztjährige  Decan  Hr.  Med.  Dr.  Franz  Kurzäk,  k.  k. 
o.  ö.  Universitatsprofessor  u.  s.  w.  eingetreten. 
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d)  Boi  der  pliilosophischcn  Faeultät  wurden  erwählt:  zum  Decan  des 
Doctorencollegiums  Hr.  Phil.  Dr.  Emil  Hornig,  Professor  an  der  Ober- 
realschule auf  der  Landstrafse  u.  s.  w. ,  und  zum  Decan  des  k.  k.  Profes- 
sorencollegiums  Hr.  Phil,  und  U.  J.  Dr.  Franz  Xav.  Miklosich,  k.  k.  o.  5. 
Universitätsprofessor  u.  s.  w.  —  Als  Prodecan  des  philosophischen  k.  k. 
Professorencollegiurns  ist  Hr.  Phil.  Dr.  Karl  Edler  v.  Litt  ro w,  k.  k.  o.  o. 
Universitätsprofessor  u.  s.  w.  eingetreten. 

Indem  nach  der  Reihenfolge  der  Facultäten  der  Rector  Magnifkus 
der  Wiener  Hochschule  für  das  Studienjahr  18(i4/G5  aus  der  medicinischen 
Facultät  hervorzugehen  hatte,  so  wurden  für  diese  höchste  akademische 
Würde  sowol  von  dem  Doctorcn  -  als  von  dem  Professorencollegium  der 
genannten  Facultät  die  Vorschläge  erstattet,  und  der  akademische  Senat 
hat  den  Hrn.  Med.  und  Chir.  Dr.  Joseph  Hyrtl,  k.  k.  o.  ö.  Universitäts- 
professor der  descriptiven,  topographischen  und  vergleichenden  Anatomie. 
Hofrath  und  Mitglied  des  Unterrichtsrathes,  wirkliches  Mitglied  der  kaiser- 
lichen Akademie  der  Wissenschaften  in  Wien  und  mehrerer  auswärtigen 
Akademien  und  gelehrten  Gesellschaften  u.  s.  w.,  in  Anerkennung  der  wich- 
tigen und  vielfältigen  Verdienste,  welche  sich  derselbe  sowol  im  Univer- 
sitätslehramte als  um  die  leidende  Menschheit  und  um  die  Wissenschaften, 
insbesondere  durch  seine  schöpferischen,  im  In-  und  Auslande  als  classisch 
anerkannten  Werke  erworben  hat,  zum  diesjährigen  Universitaterector 
erwählt. 

Die  feierliche  Inauguration  des  neugewählten  Universitätsrectors  hat 
am  1.  October  1.  J.  in  dem  von  der  kaiserlichen  Akademie  der  Wissen- 
schaften dazu  eingeräumten  Festsaale  des  vormaligen  Universitätsgebäudes 
stattgefunden.   

Der  Hofcaplan,  Studiendirector  im  höheren  Priesterbildungsinstitute 
zum  heil.  Augustin  in  Wien  und  bisherige  Supplent  des  Decretalenrechtes 
an  der  theolog.  Facultät  der  Wiener  Universität,  Hr.  Dr.  Franz  Laurin, 
zum  Professor  dieses  Lehrfaches,  der  Privatdocent  der  Paduaner  Universität, 
Hr.  Dr.  Franz  Schupfer,  zum  aufserordentl.  Professor  der  deutschen 
Reichs-  und  Rechtsgeschichte  mit  italienischer  Vortragssprache  an  der  Uni- 
versität in  Innsbruck,  der  Werkstättenbeamte  bei  der  Staatseisenbahn- 
gesellschaft, Hr.  Maximilian  Bielek,  zum  ordentlichen  Professor  der  Me- 
chanik, Maschinen-  und  Maschinenbaulehre  am  Josephs  -Polytechnicum  zu 
Ofen  und  der  Assistent  der  pathologischen  Chemie  an  der  Wiener  Univer- 
sität, Hr.  Med.  Dr.  Alexander  Stopczänski,  zum  Chemiker  derselben  mit 
Allerhöchster  Entschliefsung  vom  2.  April  1.  J.  bei  der  medicinischen  Fa- 
cultät in  Krakau  errichteten  Anstalt;  endlich  der  bisherige  erste  Lehrer 
und  Director  am  Taubstummeninstitute  zu  Linz,  Hr.  Weltpriester  Johann 
Brandstätter,  zum  wirklichen  Director  dieser  Anstalt. 


Dem  Priester  im  Piaristen-Orden  und  Director  des  UG.  zu  Veszprim, 
Alexius  Dobay,  ist,  in  Anerkennung  seines  vieljährigen  verdienstlichen 
Wirkens  im  Lehrfache  das  goldene  Verdienstkreuz  mit  der  Krone;  dem 

Fmsion.  Schulrath  und  Gymnasialinspector  für  Steiermark  und  Kärnthen, 
riedrich  Rigler,  der  Adelstand  des  österr.  Kaiserstaates  mit  dem  Ehren- 
wort „Edler  von";  dem  Professor  der  Kirchengeschichte  an  der  theolog. 
Facultät  der  Prag  er  Universität,  Capitularcanonicus  des  Collegiatcapitela 
zu  Allerheiligen  in  Prag,  Dr.  Johann  Smutek,  in  Anerkennung  seines 
vieljährigen  verdienstlichen  Wirkens  im  Lehrfache,  taxfrei  der  Titel  eines 
kaiserlichen  Rathes;  dem  Dombaumeister  und  Professor  an  der  k.  k.  Aka- 
demie der  bildenden  Künste  in  Wien,  Friedrich  Schmidt,  der  Titel  und 
Rang  eines  k.  k.  Oberbaurathes;  dem  Dr.  Karl  Freiherrn  von  Hock,  Sec- 
tionschef  im  k.  k.  Finanzministerium  (auch  als  geistvoller  Schriftsteller 
auf  dem  Gebiete  der  Philosophie,  der  Statistik  und  der  Nationalökono- 
mie hochgeachtet),  taxfrei  der  Titel  eines  geheimen  Rathes  verliehen,  und 
dem  Ministerialconcipiston  im  Staatsministerium,  Dr.  Vincenz  Ritter 
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von  Helm,  den  ottomanischen  Medschidie  -  Orden  4.  Cl.,  dem  Official  in 
eben  diesem  Ministerium,  Dr.  Salomen  Hermann  Mosenthal  (dem  be- 
kannten dramatischen  Dichter),  das  Ritterkreuz  2.  Cl.  des  herzog].  Sachsen- 
Ernestinischen  Hausordens,  und  dem  Professor  an  der  Wiener  Universität, 
Med.  Dr.  Johann  Seegen,  den  kais.  russ.  St.  Stanislaus-Orden  2.  Cl.  an- 
nehmen und  tragen,  endlich  dem  Professor  an  der  evang.  theolog.  Facultät 
in  Wien,  Johann  M.  S/.  ober  in  vi,  den  ihm  von  der  Universität  Rostock 
verliehenen  Titel  eines  Doctors  der  Theologie  zu  fuhren  Allergnadigst  be- 
willigt worden. 


Unter  den  von  Sr.  kais.  Hoheit  dem  Durchlauchtigsten  Hrn.  Erz- 
herzog Rainer  in  Höchstspiner  Eigenschaft  als  Protector  des  k.  k.  Österr. 
Museums  für  Kunst  und  Industrie  zu  Correspondenten  des  Museums 
jüngst  ernannten  Persönlichkeiten  finden  wir  auch  folgende,  dem  Bereiche 
unserer  Zeitschrift  näherstehende,  als:  den  k.  k.  Ministerialsecretär  im 
Staatsministerium  Dr.  Adolf  Steinhauser  (derzeit  zu  Salzburg,  Secretär 
des  dortigen  Kunstvereines);  den  Professor  der  Chemie  an  der  k.  k.  OR, 
auf  der  Landstraf se  in  Wien,  Dr.  Emil  Hornig;  den  Professor  der 
mechanischen  Technologie,  Heinrich  Kessels  und  den  Architekten  und 
Professor  der  Architektur,  Joseph  Zitek,  beide  an  dem  kön.  böhm.  poly- 
technischen Landesinstitut  in  Prag  ;  den  akademischen  Maler  und  Zeichen- 
lehrer an  der  deutschen  OR.  in  Öfen  und  an  der  Handelsakademie  in 
Pcsth,  Emil  Moser,  und  den  k.  k.  o.  ö.  Professor  des  römischen  Rechtes 
und  der  Rechtsphilosophie  an  der  Rechtsakademie  in  Agram,  Präsidenten 
des  Centralcomites  der  croatisch-slavonisch-dalmatinischen  Landesausstel- 
lung, Dr.  Emerich  von  Suhay. 


—  Ueber  die  Vorlesungen  am  k.  k.  polytechnischen  Institute  in 
Wien  im  Studienjahre  1864/65  und  die  Vorschriften  zur  Aufnahme  s. 
Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  14.  September  L  J.,  Nr.  225. 

—  Ueber  die  Aufnahme  in  die  Comraunal-Realgymnasien  in  Wien 
s.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  16.  September  L  J.,  Nr.  226. 


Durch  Erlass  des  h.  Staatsministeriums  vom  31.  August  L  J.  ist 
an  der  Universität  zu  Graz  die  Errichtung  eines  philologischen  Seminariums, 
mit  6  Stipendien  im  Betrage  von  je  60  fl.  jährlich,  bewilligt  und  die  Lei- 
tung desselben  den  Professoren  Dr.  K.  Schenkl  und  Dr.  M.  v.  Karajan 
Übertragen  worden. 


In  Uugarisch-Hradisch  wurde  mit  Genehmigung  des  h.  Staats- 
ministeriums die  Communal-UR.  zu  einem  RG.  von  4  Classen  umgestaltet 
und  somit  das  erste  Realgymnasium  in  Mähren  begründet 


Dem  Freiherrn  Adolf  von  Pratobevera,  dem  August  Artaria 
und  Genossen  ist  die  Allerhöchste  Bewilligung  zur  Gründung  eines  Vereines 
für  Landeskunde  in  Nieder-Oesterreich  Allergnadigst  bewilligt  worden. 


Verzeichnis  der  Verlagsartikel,  welche  seit  April  1861  bei  der  k.  k. 
Schulbücher- Verlags-Direction  in  Wien  neu  erschienen  und  von 
den  bestehenden  Schulbücherverschleifsern  zu  beziehen  Bind,  und  zwar: 
L  vom  Normal- Verlage  (a.  in  deutscher  Sprache,  b.  in  hebräischer  Sprache), 
a  vom  katechetischen  Verlage.  (S.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  v.  4.  September 
L  J.,  Nr.  217.)   
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(Erledigungen,  Concurse  u.  s.  w.)  Padua,  Universität,  die 
Lehrkanzel  für  Kirchengeschichte,  dann  des  Bibelstudiums  des  alten  Testa- 
mentes und  der  orientalischen  Dialekte,  Jahresgehalt  1050  fl.,  mit  dem 
Vorrückungsrechte  in  1260  bis  1470  fl.  ö.  W.  Concursprufungen :  fuT  die 
erste  am  8.,  9.  und  10.,  für  die  zweite  am  16.,  16.  und  17.  November  L  J. 
an  den  theol.  Facultäten  der  Universitäten  Wien,  Innsbruck  und  Padua, 
8.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  13.  August  1.  J.,  Nr.  199,  vgl.  ebend.  v.  6.  Oe- 
tober  1.  J.,  Nr.  243,  S.  572.  —  Graz,  k.  k.  G.,  Lebrerstelle  flir  altclassitfhe 
Philologie  (eitra  statum),  Jahresphalt  945  h\,  eventuel  1050  fl.  ft.  W,  Ter- 
min: 20.  October  L  J. ,  s.  Amtsbl.  zur  Wr.  Ztg.  vom  17.  September  L  J  . 
Nr.  227.  —  Pesth,  kön.  ungar.  Universität,  Lehrkanzel  des  römischen 
Itechtes,  mit  ungar.  Vortragssprache,  Jahresgehalt  im  Fall  der  Ernennung 
eines  ordentl.  Professors  1365  fl.,  eventuel  1680  und  1995  Ü.  ö.  W.  Ter- 
min: 1.  Deeetuber  L  J.  a.  Amtsbl.  z.  Wr.  Ztg.  vom  24.  September  iL, 
Nr.  223,  und  die  Lehrkanzel  der  deutschen  Sprachwissenschaft  und  Lite- 
raturgeschichte, mit  dem  Jahresgehalte  von  1365  fl.  für  einen  ordentlichen 
und  1050  fl.  ö.  W.  für  einen  ausserordentlichen  Professor.  Termin :  30.  NV 
vember  L  J.,  s.  Amtsbl.  zur  Wr.  Ztg.  vom  31).  September  L  J-,  Nr.  238.  — 
Karlstadt,  UG. ,  die  Directorsstclle ,  mit  dem  Jahresgehalte  von  840  fl. 
und  einer  Funetionszulage  von  210  fl.,  zusammen  1050  fl.  ö.  W. ,  dann  4 
Lehrerstellen,  1  für  Mathematik  und  Naturwissenschaften,  3  für  Philologie 
und  Geschichte,  sämmtlich  mit  croatischer  Unterrichtssprache,  Gehalt  je 
735  fl.  ö.  W.  Termin:  Eude  October  1.  J.,  s.  Amtsbl.  zur  Wr.  Ztg.  vom 
4.  October  1.  J.,  Nr.  341. 


(Todesfälle.)  Am  20.  Juni  1.  J.  zu  Bayreuth  Hr.  Dr.  Karl  Frdr. 
Braun  (geb.  ebend.  am  1.  August  1800),  Lehrer  der  Chemie,  Naturge- 
schichte uud  Technologie  an  der  dortigen  Gewerbsschule,  durch  Forschun- 
gen und  Schriften  auf  den  bezüglichen  Gebieten,  so  wie  als  Lehrer  ausge- 
zeichnet.  (Vgl.  Beil.  zu  Nr.  254  der  A.  a,  Ztg.  vom  10.  September  L 
S.  4127  ff.; 

—  Am  31.  Juli  1.  J.  zu  Paris  der  verdienstliche  Verlagsbuchhaudlor 
Hr.  L.  Hachette. 

—  Am  3.  August  1.  J.  im  Bade  Streitberg  (Baiern)  Hr.  Dr.  A.  W. 
Passow,  Director  des  G.  in  Thoro,  bedeutender  Linguist. 

—  Am  6.  August  1.  J.  zu  Florenz  Hr.  Professor  Domenico  Valeriana 
seit  1840  Seeretär  der  Accademia  della  Crusca. 

—  Am  7.  August  1.  J.  zu  Perpignan  Se.  Hochw.  Monsignor  ü  er- 
ber t,  Bischof  alldort,  auch  als  Verfasser  mehrerer  philosophischer  und 
religiöser  Werke  bekannt,  im  66.  Lebensjahre. 

—  Am  8.  August  1.  J.  zu  Venedig  der  Advocat  Hr.  Antonio  Somma. 
Verf.  der  Tragödie  „Parisina",  durch  seine  dramatischen  Arbeiten  in  der 
Italien.  Literatur  ehrenvoll  bekannt. 

—  Laut  Meldung  aus  London  vom  10.  August  L  J.  Miss  Sinclair, 
sowohl  als  Schriftstellerin  („Modern  Society",  „Modern  Aecompliälienientft", 
„Scotland  and  the  Scothu ,  „Shetland  and  the  Shetlanders*  ,  das  weitver- 
breitete Kinderbuch  „Holiday  House"  u.  m.  a.)  geachtet,  so  wie  wegen 
ihrer  Wohlthatigkeit  verehrt,  und  auf  seinem  in  der  Grafschaft  tfurrrr 

Seiegenen  Landgate  der  Eigentlmmer  imd  Herausgeber  des  besten  Lew- 
oner  Literaturblattes,  der  Wochenschrift:  „Tho  Athenamra" ,  Mr.  Charles 
Wentworth  Düke,  im  Alter  von  74  Jahren. 

—  Am  13.  August  L  J.  zu  Rudolstadt  Hr.  Professor  Berthold  Sig- 
mund, als  Naturforscher,  Schriftsteller  und  Dichter  bekannt,  im  Alter 
von  46  Jahren. 

—  Am  14.  August  1.  J.  in  dem  Städtchen  San  Genrigntano  in  Vai 
d'Elsa  deT  Probst  der  dortigen  Collegiatkirche  Hr.  Luigi  Pecori,  «hin* 
eine  fleifsig  gearbeitete  Geschichte  des  gedachten  Ortes,  so  wie  durch  ttra- 
matische  Dichtungen  bekannt,  im  rüstigsten  Alter. 
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—  Am  15.  August  1.  J.  zu  Berlin  Hr.  Superintendent  a.  I).  Har- 
nisch, als  pädagogischer  Schriftsteller  und  Seminardirector  bekannt. 

—  Am  17.  Juli  1.  J.  zu  Hamburg  der  Bildhauer  Hr.  Julius  L  i  p- 
j>  e  1 1 ,  durch  sein  Hauptwerk,  das  Schillerstandbild  in  Hamburg,  in  weiteren 
Kreisen  bekannt,  im  3o.  Lebensjahre. 

—  Am  20.  August  L  J.  zu  Natters  nächst  Innsbruck  der  k.  k.  Statt- 
haltereirath in  Triest  Hr.  Rudolf  K  i  n  k  (geb.  am  24.  März  1822  zu  Kuf- 
stein (Reuteln?  in  Tirol),  auf  dem  Gebiete  der  vaterländischen  Geschichts- 
forschung durch  mehrere  Werke  („Geschichte  von  Tirol  bis  1673-,  „Ge- 
schichte der  Wiener  Universität14  2  Bde. ;  Herausgeber  des  „Codex  Wangia- 
nus"  u.  m.  a.)  ehrenvoll  bekannt  ^vgl.  öeterr.  Wochenschrift  WA.  IV.  Bd. 
Nr.  38,  S.  1215  und  1216.);  zu  Bonn  Hr.  Dr.  Hermann  Schacht  (geb. 
am  15.  Juli  1814  zu  Ochsen werder  bei  Hamburg),  ordentlicher  Professor 
der  Botanik  und  Director  des  botanischen  Gartens  an  der  dortigen  Hoch- 
schule, durch  zahlreiche  Fachwerke  („Das  Mikroskop  und  seine  Anwendung 
insbesondere  für  Pflanzen-Anatomie  und  Physiologie"  1851,  3.  Aufl.  1862; 
„Physiologische  Botanik"  1852;  „Der  Baumu  1853,  2.  Aufl.  1860;  „Uhr- 
buch der  Anatomie  und  Physiologie  der  Gewächse-  2  Bde.  1856  und  1869) 
allgemein  bekannt,  und  zu  Kiel  Hr.  Med.  Dr.  Frdr.  Wilh.  Felix  Bären- 
sprung, a.  o.  Professor  an  der  medicin.  Facultät  zu  Berlin. 

—  Am  21.  August  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Sigmund  Hausegger,  ein 
junger,  talentvoller,  vielversprechender  Künstler. 

—  Am  23.  August  1.  J.  mit  der  Absicht  des  Selbstmordes  aus  seiner 
Wohnung  in  Wien  entschwunden  der  Advocatursconcipient  Hr.  Dr.  iur. 
Joh.  Nepora.  B  a  e  h  m  a  y  r,  45  Jahre  alt,  als  belletristischer  Schriftsteller, 
namentlich  als  dramatischer  Dichter  („König  O'Connor",  König  Alfonso", 
„Der  Trank  dei  Vergessenheit"  u.  m.  a.)  bekannt. 

—  Am  25.  August  1.  J.  zu  Teschen  Hr.  Ludw.  Hohenegger  (gebv 
zu  Memmingen  1807),  erzherzogl.  Albreeht'scher  Gewerksdirector,  alsGcognost 
(„Geognost.  Karte  der  Nordkarpathen  in  Schlesien  u.  s.  w.u  Gotha.  Perthes, 
1861),  Geolog  und  Palajolog  geschätzt.  (Vgl.  österr.  Wochenschrift,  Jhrg. 
1864,  IV.  Bd.,  Nr.  40,  S.  127«*,  ff.) 

—  Laut  Meldung  aus  Paris  vom  26.  August  1.  J.  zu  Fonteney,  Ccnnte 
in  der  Vendee  Hr.  Emil  Chevc,  Erfinder  der  Methode,  die  Musik  nach 
Ziffern  statt  nach  Noten,  zu  erlernen,  Arzt  und  ansgezeichnet-r  Mathematiker. 

—  Am  27.  August  L  J.  in  Wien  Se.  Excellenz  Hr.  Moriz  Graf  v. 
Dietrichstein  (geb.  zu  Wien,  am  19.  Februar  1775),  Ritter  dos  goldenen 
Vliefses,  Grofskreuz  des  k.  ung.  St.  Stephan-  und  des  öst.  kais.  Leopold- 
Ordens  u.  s.  w.,  seiner  Zeit  Präfect  der  k.  k.  Hofbibliothek,  dann  als  k.  k. 
Oberstkänunerer  Vorstand  sämmtl.  Wissenschaft  1.  Hofcabinete,  zahlreicher 
Gelehrtenvereine  und  Kunstinstitute  Mitglied,  ein  durch  Kunstsinn,  Hu- 
manität und  bis  zu  seinen  letzten  Lebensstunden  rege  Thcilnabme  für  alles 
Gute,  Wahre  und  Schöne  ausgezeichneter  Mann,  der  letzte  seines  Stammes, 
und  zu  Grofswardein  Hr.  August  Ludwig  Kuthy,  seiner  Zeit  einer  der 
populärsten  ungarischen  Schriftsteller,  im  53.  Lebensjahre. 

—  Am  28.  August  L  J.  zu  Iglau  der  pens.  städtische  Rentmeister 
Hr.  Johann  Viktorin,  wegen  seiner  archivarischen  Thätigkeit  und  schätz- 
baren Aufsätze  aus  diesem  Bereiche  bekannt,  im  Alter  von  84  Jahren. 

—  Am  29.  August  L  J.  zu  Schweidnitz  der  Director  des  dortigen 
evang.  Gymnasiums  Hr.  Dr.  Julius  Held  (geb.  zu  Oppeln,  am  19.  Mär« 
1803),  durch  eine  Reihe  von  kleinen  Schriften,  die  sich  auf  griechische 
und  römische  Literatur  beziehen,  bekannt. 

—  Am  31.  August  1.  J.  zu  Paris  der  bekannte  Saint  -  Simonist  Hr. 
En  fantin,  gewöhnlich  „Pere  Enfantin"  ^eheifsen,  zuletzt,  wie  mehrere 
seiner  früheren  Gesinnungsgenossen,  an  industriellen  Unternehmungen  leb- 
haft betheiligt,  im  69,  Lebensjahre,  und  zn  Genf  an  den  in  einem  Zwei- 
kampf erhaltenen  Wunden  Ht.  Ferdinand  Las  alle  (geb.  nächst  Breslau, 
»m  11.  April  1825),  als  Verf.  philologischer  und  philosophischer  Schriften, 
so  wie  als  socialer  Agitator,  bekannt. 
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—  Anfangs  August  L  J.  in  Petersburg  der  bekannte  Literat  Hr 
Michail  Michailowitsch  Dostojewski 

—  Mitte  August  1.  J.  zu  Neapel  Hr.  Michele  Solimene,  italien. 
Staatsrath  und  Professor  des  constitutionellen  und  internationalen  Recht« 
in  Neapel. 

—  Am  3.  September  L  J.  zu  Florenz  Hr.  Marchese  Paolo  Feroni 
(Ferrani),  Director  der  Florentinischen  Galerie. 

—  Aui  4.  September  L  J.  zu  Gröbming  (Steiermark)  der  dortige 
Pfarrer  und  Senior  des  Benedictinerstiftes  Admont  Hr.  P.  Constautin  Kel- 
ler, seiner  Zeit  Professor  am  damals  kais.  Gymnasium  zu  Admont,  ferner 
Director  der  Hauptschule  und  Professor  der  Katechetik  und  Psedagogik. 
Besitzer  des  goldenen  Verdienstkreuzes  mit  der  Krone,  geistlicher  Rath  u.s.  w., 
im  87.  Lebensjahre,  und  zu  Rom  Hr.  Raffaele  Casellini,  Italiens  be 
rühmtester  Mosaicist,  Vorstand  der  vaticanischen  Mosaikfabrik,  73  Jahre  alt 

—  Am  7.  September  1.  J.  zu  Kopenhagen  Hr.  Eduard  Gustav  Hetsch 
(geb.  zu  Stuttgart),  Professor  der  Baukunst  an  der  kön.  Kunstakademie 
zu  Kopenhagen,  als  Schöpfer  bedeutender  Bauten,  Lehrer  und  Schriftsteller 

—  Am  12.  September  L  J.  zu  Lüttich  Hr.  Charles  Marcel  Iis,  einer 
der  bedeutendsten  Maschinenfabricanten,  zugleich  als  Dichter  und  Publi- 
cist  bekannt. 

—  Am  13.  September  1.  J.  zu  St  Pölten  Se.  Hochw.  Hr.  Joseph 
Wagner,  Weltpriester  und  Professor  der  Theologie  an  der  dortigen  theo- 
log. Lehranstalt,  im  29.  Lebensjahre. 

—  Am  15.  September  L  J.  zu  London  Hr.  Capitän  Speke,  der 
berühmte  Africa  -  Reisende  und  angebliche  Entdecker  der  Nilquellen,  im 
38.  Lebensjahre.  (Vgl.  BeiL  zu  Nr.  272  der  A.  a.  Ztg.  vom  28.  September 
L  J.  S.  4418  ff.) 

—  Am  16.  September  1.  J.  zu  Köln  Hr.  Dr.  Ignaz  Franz  Xaver 
Schomann,  Professor  und  Medicinalrath  zu  Jena,  auf  der  Durchreise. 

—  Am  17.  September  1.  J.  zu  Tepl  Se.  Hochw.  der  Pramonstratenser- 
Ordenspriester  des  dortigen  Stiftes  Hr.  Marcus  Köhler,  Professor  am  G. 
zu  Pilsen,  im  55.  Lebensjahre,  und  auf  seiner  Villa  bei  Florenz  Hr.  Walter 
Sa  vage  Landor  (geb.  zu  Ipswich  in  der  Grafschaft  Warwickshire,  am  30. 
Jänner  1775),  bekannt  als  Dichter  („Gebir",  „Hellenic  Poems-,  „imaginary 
Conventions",  letzlich  „Idyllen-  u.  s.  w.),  in  England  zu  Bath,  in  Italien 
durch  lange  Jahre  zu  Fiesole  ansässig.  (Vgl.  A.  a.  Ztg.  v.  7.  October  1.  J. 
Nr.  231,  S.  4553  D 

—  Am  25.  September  1.  J.  zu  Prag  Se.  Hochw.  Hr.  Antonin  Nagl, 
Piansten-Ordenspriester ,  Professor  am  Neustädter-G.  zu  Prag,  allgemein 
geachtet,  im  52.  Lebensjahre. 

—  Anfangs  September  L  J.  laut  Nachrichten  aus  Bukurest  Hr.  Jo- 
hann Majore scu,  als  Historiker  und  Literat  geschätzt,  und  zu  London 
der  Componist  und  Pianist  Hr.  Wal  stein. 

—  In  der  ersten  Septemberwoche  1.  J.  zu  Warschau  Hr.  Constantin 
Gorski,  Professor  der  Zoologie  an  der  Universität  alldort,  reicher  Gute- 
besitzer und  Lehrer  aus  Liebe  zur  Wissenschaft. 

—  Im  September  1.  J.  zu  Posen  Hr.  Prof.  Dr.  Heinrich  Jacoby, 
Lehrer  am  Friedrich- Wilhelms-Gymnasium,  ein  durch  reichhaltiges  Wissen 
und  bedeutende  Leistungen  auf  dem  Gebiete  der  Philologie  hervorragen- 
der Gelehrter;  zu  Paris  Hr.  Armand  Lefevre,  der  als  Diplomat  in  Karls- 
ruhe, München  und  Berlin  gewirkt ,  durch  seine  „Histoire  des  cabinets  de 
l'Europc  sous  le  consulat  et  l'Enipirett  bekannt,  ebendort  im  Spitale  Neckar 
der  Diehter  Hr.  Armand  Lebailly;  im  Bade  Pfäffers  (Schweiz)  Hr.  Dr. 
Martin  Deutzinger,  Professor  an  der  Universität  zu  München  und  Pre- 
diger; zu  Jena  Hr.  Dr.  Eduard  Osann,  Privatdocent  in  der  philosophi- 
schen Facultät  der  Universität  zu  Gieisen,  und  zu  Schatten  Se.  Hochw. 
Hr.  Anton  Heinisch,  früher  Professor  an  der  theolog.  Lehranstalt  in 
Brünn,  im  Alter  von  51  Jahren. 
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—  Am  L  October  L  J.  zu  Prag  Hr.  phil.  Dr.  Wenzel  Wernhardt, 
seiner  Zeit  (1844)  Decan  der  philosophischen  Facultät  an  der  Prager  Hoch- 
schule, durch  lange  Jahre  Quästor  derselben;  zu  Paris  Hr.  Graf  Horaoe 
deVielCastel,  ein  Grofsneffe  Mirabeau's,  durch  seine  Theilnahme  an 
der  „France-,  wie  auch  sonst  als  Schriftsteller  geschätzt;  zu  Hamburg  Ehr. 
Dr.  Karl  Wilhelm  Asner,  als  tüchtiger  Jurist,  so  wie  auch  wegen  seiner 
ausgebreiteten  Kenntnisse  auf  dem  Gebiete  der  Volkswirthschaft,  der  Sta- 
tistik und  der  Handelspolitik,  bekannt,  und  zu  Halle  der  Senior  der  dor- 
tigen Universität  Hr.  Professor  Dr.  G.  W.  Ger  lach  (geb.  zu  Osterfeld  bei 
Naumburg),  im  fast  vollendeten  78.  Lebensjahre. 

—  Am  2.  October  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Karl  Krottenthaler,  als 
Musiker  und  Componist  bekannt,  im  46.  Lebensjahre,  und  zu  Hamburg  der 
Pastor  und  Dr.  theol.  Hr.  Johannes  Geffcken,  Verfasser  zahlreicher  theo- 
logischer Schriften,  im  62.  Lebensjahre. 

—  Am  5.  October  1.  J.  zu  Balassa-  Gyarmath  Hr.  Emerich  M  ad  ach 
(Maday)  (geb.  zu  Also-Sztregowa  im  Neograder  Comitat,  am  20.  Jänner 
1820),  Verfasser  des  Gedichtes:  „Tragödie  des  Menschen",  Mitglied  der 
ungar.  Akademie  und  der  Kisfaludy- Gesellschaft  u.  s.  w. 

—  Anfangs  October  L  J.  zu  Neusatz  der  serbische  Schriftsteller  Hr. 
Paul  Stamatoviö,  im  Alter  von  59  Jahren. 
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Miscellen. 
Literarische  Notizen. 

Stammtafeln  zur  Geschichte  der  europäischen  Steuden  ran  Traugott 
Gotthelf  Voigtei,  neu  herausgegeben  von  L.  A.  Cohn.  £  Heß.  Braun- 
uchweig,  Sehwetschke,  18G4.  Querfolio*). 

Im  Jahre  1811  erschienen  zu  Halle  „Genealogische  Tabellen  zur  Er- 
läuterung der  europäischen  Staatengeschichte  für  Freunde  der  Wissenschaft 
und  Studierende  auf  Universitäten  und  Schulen  ,  von  Traugott  Gotthelf 
Voigtei".  Da  dies  Buch ,  das  in  mäfsigem  Umfange  die  Genealogie  der 
europäischen,  mit  besonderer  Berücksichtigung  der  deutschen  Fürsten  dar- 
bieten wollte,  im  Buchhandel  längst  vergriffen ,  dem  Bedürfnisse  seither 
aber  durch  kein  Werk  von  ähnlichem  Umfange  genügt  worden  ist  .  fasste 
L.  A.  Cohn ,  Privatdocent  der  Geschichte  zu  Göttingen ,  den  Gedanken, 
Voigteis  Tabellen  zu  revidieren  und  in  zeitgemäfser  Umarbeitung  neuerdings 
zu  veröffentlichen.  Diese  Umgestaltung  ist,  wie  das  vorliegende  erste  Heft 
lehrt,  zweifach.  Erstens  übertreffen  die  neuen  Stammtafeln  an  Genauigkeit 
besonders  der  Zeitangaben  bei  weitem  ihre  Vorlage,  ein  Vorzug,  der  nur 
dadurch  erreicht  werden  konnte,  dass  der  Herausgeber  die  einschlägige 
Literatur  sehr  vollständig  benützte,  und  sieh  überdies  zahlreicher  speeieller 
Beiträge  erfreute.  Der  zweite  von  Cohn  angestrebte  Unterschied  besteht  in 
der  Ausscheidung  einiger  kleiner  Fürstenhäuser,  z.  B.  von  der  Leven,  Aren- 
berg o.  s.  w.  und  in  der  Aufnahme  ganz  neuer  Tafeln  8 — 9,  23—27,  37 
und  4f>  b.  Den  Tabellen  sind  Anmerkungen,  Nachträge  und  Beriehtungen 
vorausgesandt,  welche  in  möglichst  knapper  Form  und  ohne  Anspruch  auf 
Vollständigkeit  dennoch  viele  erwünschte  Nachweise  und  literarische  No- 
tizen enthalten.  Ucberhaupt  wird  erst  demjenigen,  der  selbst  in  ähnlichen 
Richtungen  gearbeitet  hat.  ganz  klar,  wie  förderlich  derartige  Vorarbeiten 
dem  historischen  Forscher  selbst  sind,  aber  auch  ,  wie  viele  Selbstverläug- 
nung  mit  der  Ordnung  des  genealogischen  Gebietes  verknüpft  ist.  Tafel 
1—4  enthalten  die  römischen  Kaiser  bis  zum  Untergang  des  abendlandi- 
schen Reiches,  Tafel  f>— 7  die  oströmischen  bis  zur  Eroberung  Constanti- 
nopels  durch  die  Türken.  Tafel  8  die  griechischen  Kaiser  zu  Trapczunt, 
9—13  die  römischen  Päbste ,  14  die  christlichen  Könige  von  Jerusalem. 


*)  Wir  machen  unsere  Leser  auf  die  Seibetanzeige  des  Hrn.  Verf.'s  in 
den  diesjährigen  Göttinger  Gelehrten  Anzeigen  aufmerksam,  von  der 
wir  um  so  mehr  bedauern,  dass  dieselbe  nicht  in  der  Gestalt  eines 
Vorwortes  in  das  vorliegende  Heft  aufgenommen  wurde,  als  es  dem- 
selben, abgesehen  von  einer  kurzen  Empfehlung  dnreh  die  Buchhand- 
lung, an  der  wünschenswerthen  Einleitung  gebricht. 
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Tafel  15—17  geben  die  Merovinger  und  Karolinger,  18  das  sächsische, 
VJ  das  fränkische  Königshaus  nebst  Lothar  dem  Sachsen  und  dem  Gegen- 
könige Rudolf,  20—23  die  übrigen  Kaiser  und  deutschen  Könige  und  deren 
Häuser  bis  18CK>,  2-4—30  die  Herzoge  von  Schwaben,  Baiern,  Sachsen  und 
Lothringen,  31  die  Markgrafen  der  Ostmark  und  Herzoge  von  Oesterreich 
aus  babenbergischem  Geschlecht,  32 — 35  die  Herzoge  and  Erzherzoge  von 
Oesterreich  aus  habsburgischem  und  lothringischem  Geschlecht,  36'  die  Kaiser 
von  Oesterreich,  37  die  Markgrafen  von  der  Nordmark  bis  auf  Albrecht 
den  Bär ,  38 — Ü)  die  Erzbischöfe  und  Kurfürsten  von  Mainz ,  Trier  und 
Köln,  41—43  die  böhmischen  Herzoge  und  Könige  aus  verschiedenen  Hau- 
sern ,44  -56  die  verschiedenen  Wittelsbachisehen  Linien,  darunter  45  eine 
Specialtabelle  zur  Geschichte  des  tirolischen  Erbfolgestreites,  und  44  eine 
Uebersicht  aller  Linien  des  Hauses  Wittelsbach.  Beiträge  erhielt  Cohn  von 
Wiedcinann  in  Königsberg,  Dümmler  in  Halle,  Büdinger  in  Zürich,  H.  Brunner 
aus  Linz,  Stumpf  in  Innsbruck,  Ennen  in  Köln  u.  a.  —  Die  Ausstattung 
des  Werkes  ist  sehr  gelallig. 

Dr.  A.  Keber,  I^eit faden  beim  Ge&cliicht&utü errichte.  Ztceüer  Curs, 
für  die  oberen  Clausen  der  KealacJiulen  und  höheren  Bürgerschulen.  Vierte, 
neubearbeitete  Auflage.  Aschersleben,  Otto  Carsted,  1864.  IV.  204  S.  8. 

Abgesehen  von  der  Sonderbarkeit,  dass  der  Hr.  Verf.,  Oberlehrer  an 
der  Realschule  zu  Aschersleben,  in  einer  noch  dazu  um  Raumersparnis  zu 
erzielen,  gedrängten  Einleitung  sein  „französisch -deutsches  und  deutsch- 
französisches  Wörterbuch  zur  Geographie,  Geschichte  u.  s.  w.tt  „für  dessen 
Bekanntwerden  die  Kritik  bis  jetzt  so  auflallend  wenig  gethan  habe",  an- 
preist ,  haben  wir  gegen  das  Buch  sowol  als  auch  gegen  den  Zweck  des- 
selben nichts  sonderliches  einzuwenden.  Schulbücher  haben  ihr  eigentüm- 
liches Geschick,  und  wenn  dies  ein  günstiges  ist,  erfreuen  sich  dieselben 
zahlreicher  Auflagen.  Viele  Auflagen  sind  bei  einem  Schulbuche  ein  ziem- 
lich zuverlässiger  Beweis  ihrer  Brauchbarkeit;  und  so  nimmt  vorliegendes 
Büchlcm  Thcil  an  dieser  Begünstigung.  Keber's  Buch  bietet  ausgespro- 
chener Mafsen  keine  zusammenhängende  historische  Darstellung,  sondern 
nur  die  Schlagpuncto ,  gleichsam  das  Gerippe ,  um  welches  der  lebendige 
Leib  sich  erst  bilden  soll;  es  erfordert  einen  wohlunterrichteten  Lehrer  und 
aufmerksame  Schüler.  Um  die  spätere  Wiederholung  des  gelernten  zu  er- 
leichtern sind  in  dem  gedrängten  Texte  dennoch  wieder  die  Hauptwende- 
punete  in  gesperrten  Lettern  gedruckt,  und  an  den  Rand  links  die  wich- 
tigsten Jahreszahlen,  rechts  Sternchen  gesetzt,  um  so  den  Schüler,  der  die 
Jahreszahlen  etwa  mit  der  Hand  zuhält,  zu  erinnern ,  dass  hier  ein  Lern- 
factum  einzuprägen  sei.  Unrichtiges  haben  wir  im  ganzen  Buche  nicht 
finden  können,  eine  Erscheinung,  die  bei  der  fragmentarischen  Kürze  und 
unbestimmten  Hinstellung  der  Sätze  auch  gar  nicht  auffällt.  Dass  diese 
Kürze  auch  ihre  Schattenseiten  hat,  in  deren  Dunkel  Gedrängtheit  und 
Irrthum  nicht  mehr  zu  unterscheiden  sind,  lehrt  folgende  Stelle  S.  220: 
„lH.r>9  Frieden  zunächst  zu  Villafranca,  dann  zu  Zürich,  in  welchem  Sar- 
dinien von  Oesterreich  die  Lombard ie  erhält,  aber  Savoyen  und  Nizza  an 
Frankreich  abtritt."  Der  wahre  Sachverhalt  aber  ist.  dass  im  Frieden  zu 
Villafranca  Oesterreich  die  Lombardei  bis  an  den  Mincio  an  Frankreich, 
dieses  aber  an  Sardinien  abtrat.  Treffende  Kürze  ist  auch  präcis.  —  Eigen- 
tümlich ist  auch,  dass  der  Geschichte  der  ältesten  asiatischen  Reiche  eine 
geographische  Uebersicht  vorangeht  ,  welcher  sofort  als  an  der  Spitze  des 
gesammten  Alterthums  stehend,  die  Geschichte  China'»  und  Indiens  sich  an- 
schliefst, ohne  dass  beide  Linder  in  jener  geographischen  Uebersicht  be- 
dacht wurden.  —  Das  Buch  beschliefsen  ein  Anritt  der  hrandenburgisch- 
preufsischen  Geschichte  und  die  wichtigsten  europäischen  Regentenreihen. 
Das  Lesen  der  Fremdwörter  wird  durch  Accente  erleichtert. 

C.  Knoche  n ha  ner ,  Handbuch  der  Weltgeschichte  für  den  Unter- 
richt auf  höheren  Lehrtmgtulten  und  attm  fielbstHdiiim.  Ifritter  Jlteil.  Ge- 
»vhiclite  der  neueren  Zeit.  Potsdam   18W.  .'174  S.  und  Tabellen. 
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Der  Verfasser,  Oberlehrer  an  der  Realschule  zu  Potsdam,  hat  in  diesem 
offenbar  zunächst  auf  preufsische  Leser  rechnenden  Büchlein  einen  recht  ge- 
lungenen Ueberblick  der  letzten  Jahrhunderte,  vom  Beginne  der  Reforma- 
tion an,  gegeben  und  gleich  dem  Hrn.  Verf.  des  vorgenannten  Schriftchens 
auch  die  Geschichte  der  allerjüngsten  Zeit  berücksichtigt.  Das  vorliegende 
ist  von  einem  mit  der  einschlägigen  Literatur  vertrauten  Manne  für  reifere 
Leser  geschrieben  und  von  vieler  Wärme  durchhaucht.  Für  den  Schüler 
werden  durch  kleineren  Druck  die  schwierigen  Partien  ausgeschieden,  durch 
gröfseren  die  Schlagpuncte  des  übrigbleibenden  Textes  bezeichnet.  Der  Stil 
hätte  wol  größere  Pflege  erheischt ;  so  bleibt  dem  Schüler  das  wahre  Ver- 
hältnis gewiss  unklar;  wenn  es  S.  65  heilst:  „Die  Schwester  beider  Brüder, 
Maria,  war  Gemahlin  Jaoob's  V.  von  Schottland,  Mutter  der  Maria  Stuart, 
Gemahlin  Franz  II"  S.  116.  „Noch  war  Mansfeld  ungeschlagen1*  und  doch 
zog  sich  (bereits  S.  115)  Thum  nach  Böhmen  zurück,  „weil  indessen  Boc- 
quoi  Ernst  von  Mansfeld  bei  Budweis  geschlagen  hatte*4.  S.  183.  „Frank- 
reich war  von  seinem  Einfluss  herabgeworfen.**  Der  Hr.  Verf.  ist ,  wahr- 
scheinlich selbst  Protestant,  ein  inniger  Verehrer  des  Protestantismus,  „dessen 
Geist  allein  alles  Hohe  in  Kunst  und  Wissenschaft  herausgearbeitet.-  Da- 
bei sind  offenbar  Haydn  und  Mozart  übersehen,  deren  singulare  Erschei- 
nung G.  Freytag  im  2.  Bde.  der  „Bilder  aus  der  deutschen  Vergangenheit" 
2.  Aufl.  S.  223  sehr  zureichend  erklärt  hat  Synchronistische  Gescbicbte- 
tabellen  sind  dem  Werke  beigefügt 


Nachträgliches  zu  meinem  Aufsatze 
„Zur  lateinischen  Anthologie." 

In  jenem  Aufsatze  (S.  571  ff.  dieser  Zeitschrift)  habe  ich  eine  Hand- 
schrift der  Wiener  Hofbibliothek  n.  CCLXXXI  besprochen,  wo  sich  f.  141 
eine  Sammlung  von  Gnomen  mit  der  auffallenden  üeberachrift  U er  aus  Pia- 
tonis  de  greco  in  latinum  translati  finden.  Dieser  Titel  erklärt  sich  nun. 
wie  ich  jetzt  sehe,  durch  jenen  Hymnus,  den  Haupt  in  seiner  Ausgabe  der 
Halieutica  des  Ouidius  (p.  65  f.)  aus  dem  Wiener  Codex  n.  143  (Med.  101) 
veröffentlicht  hat,  und  der  daselbst  die  Aufschrift  führt:  Versus  Pluto** 
ad  quendam  Tyberianutn  de  greco  in  latinum  translate.  Darnach  steht  B 
vermuthen,  dass  in  dem  Archetypus,  aus  welchem  der  Codex  n.  CCLXXXI 
abgeschrieben  ist,  nach  der  oben  erwähnten  inscriptio  iener  Hymnus  ge- 
standen hat.  Der  Ausfall  desselben  erklart  sich  aber  dadurch ,  dass  un- 
mittelbar nach  diesem  Gedichte  jene  Gnomensamralung  mit  der  Aufschrift 
Prouerbia  Catonis  phüosophi  folgte,  und  der  Schreiber  jenes  Piatonis  und 
Catonis  mit  einander  verwechselte. 

Gräz.  KarlSchenkL 


(Diesem  Hefte  sind  vier  literarische  Beilagen  beigegeben.) 
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Abhandlungen. 

Der  deutsche  Unterricht  an  Mittelschulen. 

Die  deutsche  Sprache  als  Unterrichtsgegenstand  für  Deutsche 
hat  an  sich  und  als  Medium  alles  Unterrichts  eine  eigentüm- 
liche Aufgabe,  deren  Lösung  in  Oesterreich  noch  erschwert  wird 
durch  die  mannigfachen  fremdartigen  Einflüsse.  Seitdem  wir  im 
Besitze  einer  reichen  Literatur  sind  und  einen  neuen  Aufbau 
der  deutschen  Sprachwissenschaft  begonnen  haben,  ist  ein  direc- 
ter  Unterricht  in  den  Mittelschulen  eingeführt,  und  darüber 
machen  sich  sehr  abweichende  Ansichten  geltend.  Manchem  er- 
scheint der  Unterricht  planlos  und  er  vermisst  eine  für  die  Theile 
des  deutschen  Unterrichtes  richtige  und  ausreichende  Abgren- 
zung. Es  ist  ein  solcher  Versuch  von  Hiecke  „Der  deutsche  Un- 
terricht auf  deutschen  Gymnasien.  Leipzig  1842"  allerdings  vor- 
handen ;  auch  Rudolf  v.  Raumer,  Otto  Lange  u.  a.  haben  darüber 
geschrieben.  Der  Gegenstand  hat  aber  seine  besonderen  Schwie- 
rigkeiten, weil  die  Stellung  des  deutschen  Unterrichts  von  der 
jedes  anderen  Gegenstandes  wesentlich  verschieden  ist.  Er  kann 
nirgend  als  ein  vereinzelter  betrachtet  werden,  sondern  hängt 
mit  der  gesammten  Bildungsaufgabe  auf  das  innigste  zusammen. 
Jeder  andere  Lehrgegenstand  hat  ein  begrenztes  Feld  und  kann 
in  kurzer  Zeit  positive  Ergebnisse  nachweisen;  der  deutsche  Un- 
terricht dagegen  empfangt  von  allem  übrigen  Unterrichte  seine 
Nahrung  und  liefert  diesen  allmählich  reifenden  Gewinn  wieder 
an  alle  Gegenstände  ab.  Die  Früchte  aber  wachsen  in  demselben 
Mafse  als  die  geistige  Kraft  in  dem  Schüler  sich  entwickelt. 
Ein  derartiger  Unterrichtsgegenstand  kann  nicht  leicht  in  ein 
Lehrbuch  gefasst  werden ;  die  Lösung  ist  vor  allem  bedingt  durch 
die  Individualität  des  Lehrers  und  sein  Geschick,  die  positiven 
Kenntnisse  des  Schülers  für  die  Sprachbildung  zu  verwerthen 
und  namentlich  den  geistigen  Gehalt  unserer  Literatur  dem  Schü- 
ler zu  überliefern. 

Um  den  Zweck  des  deutschen  Unterrichts  zu  erreichen, 
haben  wir  drei  Hauptmittel,  die  sich  gegenseitig  ergänzen. 

Zeitschrift  L  d.  ötUrr.  Gymn.  1864.  X.  Heft.  50 
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1.  Leetüre  und  die  damit  verbundene  Aneignung  des 
für  Knaben  und  Jünglinge  geeigneten  Literaturinbaltes.  Daran 
schliefst  sich  die  Ausbildung  des  mündlichen  Ausdruckesund 
Vortrages. 

2.  Grammatische  Belehrungen  über  Form  und  Fügung 
der  Sprache. 

3.  Schriftliche  Uebungen. 

Wenn  wir  diese  Mittel  der  Reihe  nach  kurz  und  bündig 
erörtern,  so  beziehen  wir  uns  zwar  zunächst  auf  das  öster- 
reichische Gymnasium;  es  gilt  aber  auch  mit  einigen  Abwei- 
chungen für  unsere  vollständigen  Realschulen.  Auf  diese  können 
wir  uns  nicht  so  speciell  beziehen,  weil  heute  noch  nicht  aus- 
gesprochen ist,  ob  das  Lateinische  oder  eine  neuere  Cultur- 
sprache  obligat  sein  soll.  Nie  ist  an  einer  höheren  Schulanstalt 
der  Unterricht  im  Deutschen  so  allein  und  wie  verloren  dage- 
standen, als  während  der  zwölf  Jahre  des  Bestehens  der  öster- 
reichischen Oberrealschulen. 

L 

Das  Lesen  und  was  damit  zusammenhängt  bildet  den 
wesentlichsten  Theil  des  deutschen  Unterrichtes.  Dabei  kommt 
in  Rücksicht  das  Wie,  das  Was  und  der  Stufengang. 

Bezüglich  des  Lesens  ist  für  den  eintretenden  Schüler  noch 
manches  zu  überwinden,  was  so  häufig  unbeachtet  bleibt.  Man 
sucht  bei  uns  für  den  französischen  Sprachunterricht  geborne 
Franzosen,  Pariser  Gouvernanten,  damit  dem  deutschen  Kinde 
ja  keine  unreine  Aussprache  beigebracht  werde.  Die  Aussprache 
der  heimischen  Laute  ist  den  meisten  gleichgiltig.  Freilich 
tritt  bei  uns  fast  überall  die  Mundart  hindernd  in  den  Weg: 
selbst  die  Schriftsprache  hat  sich  nur  allmählich  zu  einer  ge- 
wissen Allgemeinheit  emporgearbeitet,  und  in  Bezug  auf  den 
Wortvorrath  ist  sie  fast  zu  dialektfrei  geworden.  Auch  die  mund- 
artliche Aussprache  hat  ihre  Berechtigung,  und  es  hiefee  unsere 
deutschen  Sprach  Verhältnisse  verkennen,  wenn  man  den  Stam- 
men unseres  Volkes  zumuthen  wollte  von  allen  ihren  Eigen- 
thümlichkeiten  abzulassen.  Ueber  den  Besonderheiten  steht  nun- 
mehr eine  überall  anerkannte  Grofsmacht,  an  der  alle  Stämme 
mehr  oder  weniger  Antheil  haben,  und  der  Gebildete  hat  die 
Aufgabe,  der  Schrift-  und  Literatursprache,  welche  unsere  Ein- 
heit repräsentiert,  gerecht  zu  werden.  Darum  wird  die  Schule 
bemüht  sein,  die  allzu  starke  mundartliche  Färbung  zu  mildern 
und  die  Aussprache  dem  geschriebenen  Worte  mehr  zu  nähern. 
Die  Stammesangehörigkeit  lässt  sich  ohnehin  nicht  leicht  ver- 
läugnen  und  braucht  auch  nicht  verläugnet  zu  werden.  Die 
Grenze  zwischen  dem  Besonderen  und  Allgemeinen  ist  übrigens 
in  dieser  Sache  nicht  so  schwer  festzusetzen. 

Schon  in  der  Volksschule  tritt  das  Kind  in  den  Kreis  der 
hochdeutschen  Schriftsprache.  Bei  dem  Austritte  aus  ihr  brin- 
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gen  die  Schüler  manche  Gewohnheiten  mit,  denen  die  Volks- 
schule nicht  zu  Leibe  gegangen  ist.  Dies  hat  die  Mittelschule 
vor  allem  in's  Auge  zu  fassen,  weil  jene  Gewohnheiten  auf  die 
Rechtschreibung  nachtheilig  einwirken.  Hieher  gehört  nament- 
lich die  nicht  mehr  übliche  Kürzung  der  Vocale.  Eine  dem  Lesen 
sich  anschliefsende  Belehrung  über  Dehnung  und  Kürze  der  Vo- 
cale bildet  zugleich  den  Anfang  des  grammatischen  Unterrich- 
tes. Die  erste  Forderung  ist  also :  lautes,  ausdrucksvolles  Lesen 
mit  gehöriger  Unterscheidung  gedehnter  und  kurzer  Silben. 
Aufserdem  kommt  die  Betonung  in  Rücksicht,  insbesondere  bei 
einer  so  gemischten  Bevölkerung,  wie  sie  in  Oesterreich  sich 
findet.  Die  Unterscheidung  zwischen  stark  und  schwach  beton- 
ten Silben  muss  durch  fortgesetzte  Uebungen  dem  Gehör  und 
Gefühl  eingeprägt  werden.  Audi  Schüler,  deren  Muttersprache 
die  deutsche  ist,  unterscheiden  nicht  immer:  die  Wüste  und 
ich  wüsste,  Grufs  und  Genuss ;  sie-  sprechen  und  schreiben  oft : 
tretten,  bestätigen,  die  Stuffe,  die  Strasse,  die  Füsse  u.  s.  f., 
dagegen  Geschier  statt  Geschirr  u.  s.  w.  Die  unreine  Aussprache 
des  ü  und  i,  ö  und  e  hat  auf  die  Rechtschreibung  weniger  Ein- 
fluss.  Im  Obergymnasium  macht  dann  die  Aussprache  des  mittel- 
hochd.  einige  Schwierigkeit.  Pfeiffer  in  seiner  neuen  Ausgabe 
des  Walther  v.  d.  Vogelweide  gibt  darüber  die  fasslichste  und 
beste  Belehrung. 

Durch  lautes,  ausdrucksvolles  Vorlesen  —  zuerst  vom  Lehrer 
—  wird  das  Vortragen  eingelernter  Stücke  vorbereitet.  Wö- 
chentlich sollte  wenigstens  Stunde  dem  hersagen  oder  reci- 
tieren  kleiner  erzählender  Dichtungen  gewidmet  werden.  Ich 
sage  recitieren,  nicht  declamieren.  Sache  der  Schule  ist  vorlesen 
und  recitieren ;  das  declamieren  gehört  auf  die  Bühne  oder  auch 
wol  in  häusliche  Kreise;  mit  dem  Schauspielen  hat  die  Schule 
vollends  nichts  zu  schaffen.  Declamieren  ist  ja  mehr  als  ein 
natürliches  ausdrucksvolles  Vortragen  des  memorierten,  obgleich 
beides  sich  nahe  berührt.  Näher  spricht  sich  Goethe  darüber  aus, 
im  44.  Bde.  S.  301  ff.  Das  hersagen  in  der  Schule  steht  nahe 
der  mittelalterlichen  Vortragsweise  unserer  Spruchdichtung,  die 
„gesagt"  oder  Sprechweise  vorgetragen  Wirde. 

Der  mündliche  Ausdruck  kann  auch  noch  auf  andere  Weise 
gefördert  werden,  indem  über  gesehenes,  gehörtes  oder  gelesenes 
berichtet  und  frei  erzählt  wird,  indem  gewisse  Fragen  —  jedoch 
nur  in  den  oberen  Classen  —  für  und  wider  besprochen  und 
indem  gröfsere  Prosastücke  oder  Dichtungen  nach  ihrem  Ge- 
dankengange mündlich  reproduciert  werden.  Man  hört  vielfach 
die  Klage  über  Maulfaulheit  der  Schüler  und  ihre  unbeholfenen 
Aeufserungen,  und  diese  Klagen  sind  nicht  unbegründet.  Allein 
die  Mitlehrer  müssen  mithelfen,  denn  der  Lehrer  des  Deutschen 
kann  bei  3  —  4  Stunden  keine  Wunder  wirken,  namentlich  bei 
Schülern,  die  von  Haus  aus  manches  verkehrte  mitbringen. 
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Ich  konnte  diesen  Gegenstand  hier  nicht  unberührt  lassen, 
da  in  unserer  Zeit  der  freie  mündliche  Ausdruck  am  wenig- 
sten vernachlässigt  werden  darf. 

Wir  kommen  nun  zu  dem  Gegenstande  der  Leetüre,  und 
erinnern  an  den  methodischen  Grundsatz:  Je  niederer  die  Stufe, 
desto  mehr  bildet  das  deutsche  Lesebuch  den  Mittelpunct  des 
ganzen  deutschen  Unterrichtes.  Das  Lesebuch  enthält  muster- 
giltige  Stücke  aus  der  deutschen  Nationalliteratur,  sowol  in  Prosa 
als  auch  in  Poesie.  Eine  solche  Sammlung  reicht  aber  nur  für 
das  Real-  oder  Untergymnasium  aus,  die  oberen  Classen  sollten 
ganze  Abhandlungen,  Reden,  Dramen  und  gröfsere  epische  Dich- 
tungen lesen.  Daneben  ist  es  sehr  wünsehenswerth ,  wenn  für 
alle  Classen  eine  Schülerbibliothek  angelegt  wird,  die  unter  der 
Controlle  des  Lehrers  der  deutschen  Sprache  steht.  Ausgewählte 
Jugendschriften,  Reisebeschreibungen,  Sagen-  und  Geschichts- 
bücher, einzelne  Schriften  deutscher  Classiker,  gute  Uebersetzun- 
gen  griechischer  und  römischer  Autoren  sind  der  Schülerbiblio- 
thek einzuverleiben.  Der  Lehrer  leitet  die  häusliche  Leetüre  und 
lässt  sich  von  Zeit  zu  Zeit  mündlich  oder  schriftlich  Rechen- 
schaft darüber  geben. 

Wer  den  Unterricht  in  einer  Sprache  leitet,  die  eine  so 
reiche  Literatur  besitzt,  dem  kann  es  nicht  genügen  ,  blols  Er- 
zeugnisse der  Dichter  zu  lesen ;  er  wird  mitunter  auch  eingreifen 
müssen  in  das  Gebiet  der  wissenschaftlichen  Prosa,  namentlich 
der  Geschichte  und  Volkskunde,  der  Kunst  und  Mythologie,  der 
Aesthetik  und  Rhetorik,  in  so  weit  sich  letzteres  an  die  Betrach- 
tung musterhafter  Stücke,  z.  B.  Grimm's  Rede  auf  Schiller,  ein- 
zelner Abhandlungen  von  Vischer  oder  Rötscher  anschliefst.  Da- 
durch erweitert  sich  der  Ideenkreis  der  Jünglinge,  und  durch 
Betrachtung  solcher  Muster  bilden  sich  Geschmack  und  Stil 
besser  als  durch  poetische  und  stilistische  Theorien. 

Hauptsache  bleibt  immer  die  Beschäftigimg  mit  den  Erzeug- 
nissen deutscher  Poesie.  Das  Gymnasium  ist  gutentheils  auf  das 
Alterthum  gestellt,  an  dessen  einheitlicher  Cultur  sich  unsere  Ju- 
gend nach  wie  vor  heranbilden  soll.  Der  deutsche  Unterricht  hat  nun 
die  schöne  Aufgabe,  den  bei  uns  ohnehin  vorwaltenden  Zug  zum 
fremdländischen  zu  mildern  und  die  Gemüther  auch  dem  Vater- 
lande und  der  heimischen  Literatur  zuzuwenden.  „Wenn  —  wie 
Grimm  in  seiner  Rede  auf  Schiller  sagt  —  jedes  Volkes  eigen- 
tümliche Sprache  der  Stamm  ist,  an  dem  aUe  seine  innersten 
Kennzeichen  sich  darthun  und  entfalten,  so  geht  ihm  erst  in 
der  Dichtung  die  Blüthe  seines  Wachsthums  und  Gedeihens  auf*. 
Schiller  vor  allem  ist  der  Dichter  der  Jugend.  Er  ist  es,  „in 
dem  sich  die  volle  Natur  seines  Volkes  ausdrückt  und  gleich- 
sam einfleischt".  Das  zeigte  sich  auch  am  10.  November  1859. 
Wir  bekannten  vor  aller  Welt,  dass  er  „unsere  Herzen  gerührt, 
unseren  Gedanken  Wärme  und  kühlenden  Schatten  verliehen. 
Aller  Nachdruck  ruht  im  heimischen  Grund  und  Boden,  dem 
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sich  keiner  entzieht.  Fremde  Dichter  können  uns  lange  gefallen, 
sie  waren  aber  immer  noch  nicht  die  rechten,  und  sobald  der 
rechte  in  unserer  Mitte  erschienen  ist,  müssen  sie  weichen.  Wer 
wollte  den  alten  Dichtern  anhängen,  wenn  er  die  neuen  um  sie 
müsste  fahren  lassen?" 

Diese  Bemerkung  scheint  mir  nöthig  gegenüber  der  vor- 
waltenden antiken  Richtung  der  Gymnasien.  Und  unserer  mo- 
dernen Zeit  gegenüber  ist  daran  zu  erinnern,  dass  die  Poesie, 
welche  im  Gefühle  und  in  der  Phantasie  ihre  Quellen  hat,  aller- 
dings zur  allseitigen  selbst  wissenschaftlichen  Ausbildung  gehört, 
denn  die  Fackel  der  Phantasie  ist  dem,  der  höheres  leisten  will, 
eben  so  nothwendig  als  die  Lampe  des  ernsten  Studiums.  Dies 
sehen  wir  an  den  hervorragendsten  Gelehrten  unserer  Nation. 

Der  Grundsatz,  dass  der  deutsche  Unterricht  am  Gym- 
nasium in  die  deutsche  Literatur  einzuführen,  nicht  Literatur- 
geschichte zu  lehren  hat,  ist  auch  für  die  Mozart'schen  Lese- 
bücher bestimmend  gewesen,  die  grofsentheils  an  unseren  Gym- 
nasien gebraucht  werden.  Der  Verfasser  derselben  hat  seinen 
Verdiensten  um  die  österreichische  Studienreform  ein  wesent- 
liches dadurch  hinzugefügt,  dass  er  sogleich  bei  dem  Beginne 
der  Gymnasialreform  für  Unterlagen  zum  deutschen  Unterrichte 
zu  sorgen  unternommen  und  diese  Absicht  in  uneigennütziger, 
nur  dem  reinen  Interesse  an  dem  Gegenstande  entsprungenen 
Thätigkeit  durchgeführt  hat.  Dass  dieses  Lesebuch  als  Ausfüh- 
rung des  Lehrplanes  für  einen  Theil  des  deutschen  Unterrichtes, 
auf  eindringender  consequenter  Ueberlegung  und  auf  umfassen- 
der, gebildeter  Literaturkenntnis  beruht,  tritt  jedem  Kenner  der- 
artiger Schulbücher  so  deutlich  entgegen,  dass  hierüber  jede 
weitere  Ausführung  überflüssig  wäre.  Der  Achtung  vor  dem  Ver- 
fasser und  vor  seinem  Werke  glaube  ich  vielmehr  dadurch  den 
rechten  Ausdruck  zu  geben ,  dass  ich  über  einige  wesentliche 
Puncte  meine  gegentheilige  Ueberzeugung  unverhohlen  darlege. 
Ich  übergehe  hierbei  das  für  das  Untergymnasium  bestimmte 
Lesebuch  (Beschränkung  des  realistischen  Stoffes  und  Entfernung 
von  Aufsätzen  ganz  unbedeutender  Verfasser  würde  ich  für  das- 
selbe dringend  empfehlen)  und  beschränke  mich  auf  das  Lese- 
buch für  das  Obergymnasium.  Die  drei  Bände  desselben  sollen 
der  Stufenfolge  der  aufsteigenden  Classen  entsprechen;  aber  es 
ist  ziemlich  allgemein  anerkannt,  dass  der  erste  Band  nicht  eine 
Vorstufe  zum  zweiten,  dieser  nicht  zum  dritten  Bande  ist,  ein 
Urtheil,  zu  dem  der  Verlasser  wohl  selbst  würde  gelangt  sein, 
wenn  er  Gelegenheit  gehabt  hätte,  von  seinem  Buche  Gebrauch 
für  den  Unterricht  zu  machen.  Der  erste  Band  beginnt  mit 
einem  115  Seiten  langen  Auszuge  aus  Klopstock's  Messias, 
während  in  demselben  Bande  Goethe  nur  14  Seiten  einnimmt. 
Jener  Auszug,  in  welchem  der  Gang  und  die  Composition  des 
Ganzen  unbeeinträchtigt  erhalten  sind,  ist  eine  Arbeit,  welche 
nur  einer  seltenen  Vertrautheit  mit  Klopstock's  Messias  gelin- 
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gen  konnte.  Aber  dass  solche  Vertrautheit  so  selten  ist  und 
immer  seltener  wird,  ist  doch  selbst  ein  Symptom  für  das  zur 
Geltung  gelangte  Urtheil  über  den  dichterischen  Werth  dieses 
Werkes.  Für  dasselbe,  als  für  ein  christliches  Epos,  gegenüber 
dem  ganz  anders  vollendeten  Heliand,  oder  als  für  ein  episches 
Gedicht  überhaupt  das  Interesse  der  Schüler  wecken  zu  wollen, 
ist  man  nicht  berechtigt  und  durch  keinerlei  Kunst  des  Unter- 
richtes im  Stande.  Noch  gröfser  ist  der  Uebelstand,  dass  alle 
drei  Bände  des  Lesebuches  fast  zur  Hälfte  mit  längst  verschol- 
lenen, nur  den  Literarhistorikern  interessanten  Namen  des  17. 
und  18.  Jahrhunderts  gefüllt  sind,  denen  das  gewiegte  Urtheil 
des  Verfassers  unmöglich  eine  solche  Bedeutung  für  die  Bildung 
der  Jugend  beimessen  kann.  Und  während  die  Gelehrtendich- 
tung, das  Theoretisierende  und  die  poetische  Anschauungsweise 
des  vorigen  Jahrhunderts  überreich  vertreten  ist,  geht  der  volks- 
tümliche Theil  der  Literatur  fast  leer  aus  und  es  wird  von  den 
neueren  Forschungen  auf  dem  Gebiete  des  deutschen  Alterthums 
der  Jugend  viel  zu  wenig  geboten.  Die  literarhistorischen  No- 
tizen zu  den  einzelnen  Dichtern  und  Prosaikern  sind  überall 
aus  zum  Theil  unbedeutenden  Büchern  entlehnt.  Man  mag  die 
Zurückhaltung  schätzen,  in  der  der  Verfasser  es  gescheut  hat» 
auch  nur  scheinbar  selbst  als  Literarhistoriker  aufzutreten,  für 
die  Sache  ist  dieses  Verfahren  von  Nachtheil  gewesen,  da  aut 
diesem  Wrege  Gleichmäßigkeit  und  Zusammenhang  unter  diesen 
historischen  Bemerkungen  nicht  zu  erreichen  war,  ganz  abge- 
sehen von  dem  Misbrauche,  den  eine  unzweckmäfsige  Methode 
nicht  selten  gerade  von  diesen  Notizen  gemacht  hat.  —  Endlich, 
in  einem  Lesebuche  können  wol  alle  Dichtungsarten  vertreten 
sein,  aber  den  Stoff  darnach  zu  ordnen  halte  ich  für  verfehlt, 
denn  die  herkömmliche  ins  einzelne  gehende  Eintheilung  hat 
keinen  wissenschaftlichen  Halt  mehr,  ist  paedagogisch  ohne  Zweck 
und  wird  immer  mehr  veralten,  gleich  der  Schulrhetorik.  „In 
der  Poesie  —  sagt  J.  Grimm  (deut.  Sag.  L  XV.)  —  gibt  es  nur 
einige  allgemeine  Abtheilungen,  alle  anderen  sind  unrecht  und 
zwängen,  allein  selbst  jene  grofsen  haben  noch  ihre  Berührung 
und  greifen  in  einander  über". 

Hält  man  fest  an  einem  Lesebuche  auch  für  die  oberen 
Classen,  so  kann  die  Anordnung  nur  geschichtlich  sein  und  da- 
bei treten  die  Hauptpersönlichkeiten  in  den  Vordergrund.  Das 
Lesebuch  hätte  aber  beide  Culturperioden  zu  umfassen,  die  mittel- 
hochdeutsche und  die  neuhochdeutsche.  Die  Jahre  1200  und  1KO0 
sind  die  Mittelpuncte  dieser  beiden  Gruppen.  Noch  zweck- 
mäfsiger  dürfte  es  sein,  wenn  für  die  oberen  Classen  nur  ein 
mittelhochdeutsches  Lesebuch,  verbunden  mit  einer  grammati- 
schen Einleitung     bestünde,  und  wenn  aufserdem  einzelne  größere 

')  Zu  den  vielen  mitt  dlid.  Lehr-  und  Lesebüchern  ist  vor  kurzem  noch 
eines  von  A.  Thurnwald  (Prag,  18G4)  gekommen,  über  welches  eine 
Kritik  wol  nicht  ausbleiben  wird. 
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Dichtungen  aus  der  neuhochd.  Zeit  gelesen  würden,  für  welche 
hoffentlich  bald  wohlfeile  Schulausgaben  erscheinen  werden.  Cotta 
hat  wenigstens  schon  Einleitungen  dazu  getroffen. 

Aus  der  mittelhochd.  Zeit  wäre  zu  lesen:  das  Volksepos, 
bei  welchem  manches  durch  eingeschobene  Inhaltsangaben  er- 
gänzt werden  kann.  Ferner  eine  Auswahl  aus  Walther  v.  d.  V. 
nach  den  Hauptrichtungen  dieses  vielseitigen  Lyrikers;  einige 
Predigten  Berthold's  von  Regensburg  und  vielleicht  etwas  aus 
Freidank.  Stücke  aus  Parcival  und  Tristan  sind  keine  Leetüre 
für  Gymnasien. 

Wie  die  Behandlung  der  deutschen  Grammatik  in  unseren 
Schulen  abweichend  sein  muss  von  der  fremder  Spraeheu,  so 
stellt  sich  auch  die  deutsche  Leetüre  anders.  Die  Sprache  der 
altclassischen  Autoren  muss  vor  allem  erst  erlernt  werden,  die 
der  deutsch-classischen  Schriftsteller  und  Dichter  bietet  wenig 
oder  gar  keine  Schwierigkeit ;  darum  kann  der  höhere  Zweck  des 
Lesens  bei  diesen  leichter  erreicht  werden.  Bei  unpassender  Me- 
thode im  Lesen  alt-classischer  Autoren  ist  leicht  die  Gefahr  vor- 
handen, dass  dem  Schüler  der  Faden  verloren  geht,  indem  der 
Zusammenhang  fortwährend  unterbrochen  werden  muss:  eine 
deutsche  Dichtung  kann  leichter  um  ihrer  selbst  willen  gelesen 
werden,  und  man  muss  Sorge  tragen,  dpss  der  Eindruck  des 
Ganzen  nicht  verloren  gehe.  Nun  wechseln  aber  bei  unserer 
Schuleinrichtung  die  Fächer  nacli  jeder  Stunde,  und  das  hat  in 
den  unteren  Classen  nichts  zu  sagen.  Im  Obergymnasium  da- 
gegen, wo  ein  Werk  der  neuhochd.  Literatur  ganz  gelesen  wird, 
scheint  es  rathsam,  die  Leetüre  auf  zwei  bis  drei  Tage  jedes 
Monats  zu  verlegen. 

Noch  etwas  anderes  verdient  hier  Beherzigung.  Vielleicht 
haben  manche  meiner  Collegen  in  ihren  Studienjahren  die  Er- 
fahrung gemacht,  dass  man  beim  Interpretieren  des  Homer  oder 
Vergil  nicht  von  der  Stelle  gekommen  ist.  Diese  Methode 
scheinen  einzelne  auch  auf  deutsche  Dichtungen  übertragen  zu 
wollen.  Diese  gehen  zwar  nicht  auf  Formen ,  Lesearten  u.  dgi. 
los,  allein  sie  anatomieren  das  Stück  derart,  dass  der  geistige 
und  ethische  Gehalt  sich  verflüchtigt.  Es  ist  daher  wol  nicht 
überflüssig,  wenn  wir  warnen  vor  der  auflösenden  und  zerstückeln- 
den Behandlung  unserer  Dichterwerke,  wie  es  Viehoff,  Götzin- 
ger, Cholevius  u.  a.  versucht  haben,  ferner  vor  den  kritisierenden 
Verstiegenheiten,  vor  den  ästhetischen  Subtilitäten  und  dem  Mis- 
hrauche,  das  poetische  Werk  zu  grammatischen  Zwecken  zu  ver- 
wenden. Man  lasse  die  Dichtung  auf  das  Gemüth  der  Jugend 
wirken,  denn  nur  der  ungestörte  Eindruck  des  Schönen  ist  wirk- 
sam für  Gefühl  und  Geschmack.  Wenn  wir  wünschen,  man  möge 
die  Jugend  ohne  viele  Umschweife  für  den  reinen  Genuss  der 
Poesie  empfänglich  machen|,  so  schliefst  dies  kurze  gelegent- 
liche Erläuterungen  nicht  aus,  im  Gegentheile,  wir  empfehlen 
die  Herstellung  von  wohlfeilen  Schulausgaben,  in  denen  unter 
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dem  Texte  kurze  Wort-  und  Sacherklärungen  sind,  und  im  An- 
hange einige  Andeutungen  über  die  Grundlagen  der  Dichtung 
und  Notizen  über  den  Dichter  selbst. 

Wenn  wir  Umsicht  halten  in  unserer  neueren  Literatur, 
so  scheinen  folgende  Werke  in  erster  Linie  für  Schulausgaben 
sich  zu  eignen:  Schiller's  Wallenstein,  Teil  und  Jungfrau  von 
Orleans;  Goethe's  Götz,  Iphigenie,  Hermann  und  Dorothea;  Her- 
ders Cid ;  Lessing's  Minna  und  selbst  Nathan.  Aulserdem 
wünschten  wir  eine  Auswahl  aus  Lessing's  Prosa,  Goethes  und 
Schiller's  Prosa,  aus  Schiller's  lyrisch-epischen  Gedichten,  ebenso 
aus  Goethe. 

Das  beste  Mittel  gegen  oberflächliche  und  schädliche  Lectüre 
ist,  die  Jünglinge  mit  dem  besseren  bekannt  zu  machen  und  sie 


dreierlei  Leser :  „Eine  Art,  die  ohne  ürtheil  geniefst,  eine  dritte, 
die  ohne  zu  geniefsen  urtheilt,  die  mittlere,  die  geniefsend  ur- 
theilt  und  urtheilend  geniefst;  diese  reproduciert  eigentlich  ein 
Kunstwerk  aufs  neue.  Die  Mitglieder  dieser  Classe  sind  nicht 
zahlreich. u 

Werden  auf  diese  Weise  mustergiltige  Erzeugnisse  der 
Jugend  überliefert,  so  mag  in  der  achten  Classe  immerhin  eine 
kurze  Uebersicht  über  das  Gebiet  unserer  Literatur  gegeben  wer- 
den. Eigentliche  Literaturgeschichte  wie  auch  tiefere  Sprach- 
studien gehören  auf  die  Hochschule.  Das  Gesagte  gilt  zum  Theil 
auch  für  die  Realschule,  denn  die  Einführung  in  die  deutsche 
Literatur  ist  eine  der  wichtigsten  und  schönsten  Aufgaben  dieser 
Anstalt.  Was  das  letzte  Jahrhundert  unserer  Literatur  anbetrifft, 
so  stehen  die  Anforderungen  für  beide  Arten  der  Mittelschule 
ganz  gleich;  aus  der  älteren  Periode  wäre  wenigstens  das  Nibe- 
lungenlied in  einer  durch  Referate  ergänzten  Auswahl  zu  lesen, 
und  zwar  in  der  älteren  Sprache,  deren  Schwierigkeiten  bald 
überwunden  sind. 


Lectüre  und  was  sich  damit  verbindet  ist  der  eine  Theil, 
Grammatik  und  schriftliche  Uebungen  der  andere  Theil  des  deut- 
schen Unterrichts.  Für  diesen  zweiten  Theil  fehlt  es  allerdings 
an  einer  „ausreichenden,  richtig  abgrenzenden"  Anweisung.  Es 
ist  aber  zu  berücksichtigen,  dass  die  deutsche  Grammatik  über- 
haupt eine  neue,  erst  seit  vierzig  Jahren  geschaffene,  Wissen- 
schaft ist,  und  dass  man  erst  seit  1849  einen  directen  Unter- 
richt in  unsere  Gymnasien  eingeführt  hat.  Nämlich  der  Organ. 
Entwurf  hat  u.  a.  auch  das  Verdienst,  einen  unmittelbaren  Un- 
terricht für  deutsche  Sprache  und  Literatur  eingeführt  zu  haben. 
Das  damals  festgestellte  kann  aber  natürlich  nicht  als  abge- 
schlossen betrachtet  werden.  Erst  allmählich  bekamen  die  Lehr- 
amtscandidaten  Gelegenheit,  sich  für  das  Fach  auszubilden;  die 
Bestimmungen  der  Prüfungsordnung  waren  für  das  deutsche  Fach 


II. 
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nicht  besonders  günstig,  und  doch  scheint  es  im  Interesse  des 
Gymnasialunterrichtes  zu  liegen,  die  Kluft  zu  überbrücken,  die 
gegenwärtig  noch  zwischen  der  antiken  und  deutschen  Philo- 
logie besteht.  Und  hiefur  bietet  die  historische  Grammatik  das 
geeignetste  Mittel.  Die  deutsche  Grammatik  im  Gymnasium  kann 
nur  dadurch  eine  wirksame  Disciplin  werden,  wenn  sie  auf  ge- 
schichtlichem  Boden  ruht  und  wenn  sie  sich  anschliefst  an 
den  gleichzeitigen  lateinischen  Unterricht.  In  betreff  des  letz- 
teren wird  es  wol  an  den  meisten  Gymnasien  ausführbar  sein, 
dass  in  den  beiden  untersten  Classen  das  Lateinische  und  Deutsche 
in  einer  Hand  liege,  dass  also  der  Lehrer  des  Lateinischen  zu- 
gleich das  Deutsche  lehre  oder  umgekehrt.  Wenn  man  nun  aber 
mit  Recht  den  deutschen  Philologen  darauf  hinweist,  dass  er  an 
der  Hochschule  die  antiken  Sprachen  nicht  vernachlässige,  so 
muss  man  auch  wünschen,  dass  der  künftige  Gymnasiallehrer 
der  alten  Sprachen  sich  ebenso  befähige  für  die  deutsche  Sprache, 
deren  Grammatik  ja  bekanntlich,  was  Laut-  und  Formenlehre 
betrifft,  dem  antiken  Sprachstudium  einen  neuen  Aufschwung 
gegeben  hat.  Erst  die  Aufschlüsse  der  deutschen  Philologie  in 
Verbindung  mit  dem  vergleichenden  Sprachstudium  haben  das 
Verhältnis  der  Sprachen  unter  einander  in  das  rechte  Licht  ge- 
setzt. Vordem  sah  man  die  lateinische  Sprache  als  unterwürfige 
Tochter  der  griechischen  an.  „Noch  weniger  verstand  man  es 
—  wie  J.  Grimm  in  der  Schrift  über  den  Ursprung  der  Sprache 
sagt  (S.  7)  —  unserer  Muttersprache  aufzuhelfen,  die  in  der 
Schule  allenthalben  Frondienste  eines  unbefugten  Handlangers 
zu  leisten  hatte,  geschweige  ihr  den  dritten  Hauptplatz  ein- 
zuräumen." 

Wird  Latein  und  Deutsch  in  einer  Classe  des  Untergym- 
nasiums von  einem  und  demselben  gelehrt,  von  einem  Lehrer, 
dem  das  antike  nicht  höher  steht  als  das  heimische,  so  braucht, 
aufser  einer  kurzen  Uebersicht  über  den  deutschen  Satzbau,  ein 
gesonderter  deutsch -grammatischer  Unterricht  in  den  zwei 
unteren  Classen  nicht  ertheilt  zu  werden.  Da  der  deutsche  Schü- 
ler die  Formen  der  deutschen  Sprache  in  der  Regel  nicht  erst 
zu  lernen  braucht  wie  im  Lateinischen,  so  genügt  es,  wenn  der 
Lehrer  auf  das  vom  Lateinischen  abweichende  hinweist.  Die 
Uebersetzungsübungen  fuhren  von  selbst  darauf.  Sind  viele  Schü- 
ler der  Classe  nichtdeutscher  Herkunft,  so  wird  die  deutsche 
Formenlehre  natürlich  mehr  berücksichtigt  werden  müssen. 

Im  Untergymnasium ,  wo  der  Unterricht  in  der  Mutter- 
sprache mehr  empirisch  ist,  entsprechend  dem  ersten  Stadium 
aller  Wissenschaft,  schliefsen  sich  die  grammatischen  Belehrun- 
gen vornehmlich  an  die  schriftlichen  Uebungen,  mitunter  auch 
an  die  Prosalectüre.  In  allen  vier  Classen  des  UG.  tritt  die 
Grammatik  nicht  als  ein  Ganzes  auf,  welches  man  um  seiner 
selbst  willen  lerne,  sondern  sie  ist  mehr  Mittel,  aber  ein  solches, 
das  am  allerwenigsten  in  Oesterreich  vernachlässigt  werden  darf, 
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da  wir  hier  eine  sehr  gemischte  Bevölkerung  und  viele  sprach- 
verderbende Einflüsse  finden.  Um  so  noth wendiger  ist  also  ein 
Gegengewicht,  und  dieses  kann  nur  sein :  neben  dem  Lesen  guter 
Schriftsteller  ein  unmittelbares  Eingehen  auf  echt  deutsche  Wort- 
und  Satzbildung. 

In  der  Keichshauptstadt  haben  wir  eine  durchaus  eigen- 
tümliche Erscheinung.  Wien  ist  einem  grofsen  Kessel  zu  ver- 
gleichen, in  welchem  fremde  Elemente  sich  so  lange  hin  und 
her  treiben,  bis  sie  mit  dem  deutschen  Elemeute  sich  amalga- 
miert  haben.  Die  Folge  davon  ist  aber,  dass  die  von  der  Mund- 
art ohnehin  stark  berührte  deutsche  Sprache  in  ihrer  Reinheit 
Schaden  leidet,  und  dieses  muss  ein  tüchtiger  Sprachunterricht 
möglichst  auszugleichen  suchen.  Darum  ist  die  deutsche  Gram- 
matik für  Wien  ein  gröfseres  Bedürfnis  als  z.  B.  für  Dresden 
oder  München. 

Von  den  im  Organ.  Entwürfe  vorgeschriebenen  je  4  Stun- 
den können  2  —  3  dem  Lesen,  Vortragen  und  den  orthographi- 
schen Hebungen  gewidmet  werden.  Für  die  Rechtschreibung  wird 
es  förderlich  sein,  wenn,  parallel  mit  der  Ableitung  und  Zu- 
sammensetzung der  lateinischen  Wörter  in  der  zweiten  Gasse 
auch  das  wesentlichste  aus  der  deutschen  Wortbildung  erörtert 
wird.  Behalten  wir  die  Grammatik  im  Auge,  so  möchte  ich  rar 
das  Untergymnasium  folgendes  empfehlen.  In  der  ersten  Olasse 
Vergleichung  der  deutschen  mit  der  lateinischen  Declination  und 
Conjugation,  wobei  einzelnes  aus  der  Lautlehre  (Ablaut  u.  s.  w.) 
vorkommt ;  das  notwendigste  über  den  Satzbau.  In  der  zweiten 
Classe  deutsche  Wortbildung.  In  der  dritten  und  vierten  Gasse 
wird  nach  dem  Organ.  Entwurf  lateinische  Syntax  gelehrt. 
Die  Casus-  und  Moduslehre  gehört  zur  Syntax,  und  es  dürfte 
sehr  zweckmäfsig  sein,  wenn  erst  jetzt  die  deutsche  Satzlehre 
ausführlich  behandelt  würde.  Der  Organ.  Entwurf  (S.  125)  bricht 
dagegen  in  der  dritten  und  vierten  Classe  mit  dem  grammati- 
schen Unterrichte  ganz  ab  und  empfiehlt  stilistische  Bemerkun- 
gen zur  Leetüre.  Wie  bedenklich  es  mit  der  s.  g.  Stilistik  steht, 
weifs  jeder,  der  den  deutschen  Unterricht  in  den  letzten  20  Jah- 
ren verfolgt  hat.  Der  Organ.  Entwurf  selbst  gibt  S.  125  imd  138 
einige  warnende  Winke.  Wenn  ich  in  der  dritten  und  vierten 
Classe  von  Satzlehre  spreche,  so  meine  ich  nicht  eine  logische 
Gliederung  des  Satzes  oder  Wurstische  Satzmachereien,  und  ich 
wundere  mich,  dass  S.  125  im  Organ.  Entwürfe  die  „Wurstische 
Sprachdenklehre"  fast  empfohlen  ist.  Ich  glaube,  dass  die  Ver- 
fasser des  Org.  Entw.  selbst  längst  davon  abgegangen  sind. 

Eine  Grammatik  für  das  Untergymnasium  sollte  nicht  ohne 
alle  Rücksicht  auf  die  Grammatik  der  antiken  Sprachen  bear- 
beitet sein  und  zugleich  im  Einklänge  stehen  mit  dem  betreffen- 
den Elementarbuche  der  Volksschule.  Das  erheischt  die  Einheit 
des  Unterrichts. 
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In  der  dritten  Classe  würde  ich,  gleichzeitig  mit  der  lateini- 
schen Casuslehre  auch  die  deutsche  vornehmen,  und  der  Verbal- 
und  Nominalrection  die  der  Präpositionen  folgen  lassen.  Auf 
Schwankungen  in  der  ßection  mancher  Verben  und  Präpositionen 
wäre  wol  ein  Hauptaugenmerk  zu  richten.  In  der  vierten  Classe 
die  deutschen  Modi  und  Tempora  und  andere  Verhältnisse  des 
mehrfachen  Satzes,  ebenfalls  parallel  mit  dem  lateinischen.  Neben 
der  grammatischen  Behandlung  der  gegenwärtigen  Schriftsprache 
werden  die  Lese-  und  Vortragsübungen  natürlich  fortgesetzt,  so 
dass  der  etwa  austretende  Schüler  ein  relativ  abgeschlossenes 
Ganze  von  deutscher  Sprachbildung  mitnimmt 

Wenden  wir  uns  nun  zum  Obergymnasium.  In  der  dritten 
und  vierten  Classe  des  Untergymnasiums  liegt  das  Deutsche  in 
der  Hand  eines  Sprachlehrers,  nicht  etwa  in  der  Hand  eines  an- 
deren, der  gerade  mit  ein  paar  Lehrstunden  noch  beglückt  wer- 
den soll,  weil  er  zu  wenig  mathematische  oder  naturkundliche 
Stunden  hat  Im  Obergymnasium  kann  das  Deutsche  nur  einem 
Lehrer  übergeben  werden,  der  vor  allem  germanistische  Studien 
gemacht  hat.  Es  können  wol  Fälle  eintreten,  dass  bei  der  Ver- 
keilung der  Fächer  ein  oder  anderer  geeigneter  Lehrer  aushilfs- 
weise etwa  in  einer  Parallelclasse  das  Deutsche  zu  übernehmen 
hat,  aber  abnorm  ist  es  —  und  es  kommt  vor —  wenn  so  viele 
Lehrer  das  Deutsche  lehren  als  Classen  vorhanden  sind.  Drängt 
die  Noth  dazu,  so  sollte  wenigstens  für  jedes  Semester  eine  Ver- 
ständigung zwischen  den  6 — 10  Lehrern  stattfinden.  Noch  besser 
aber  wäre  es,  wenn  die  Prüfungsordnung  festsetzte :  Jeder  Can- 
didat  für  die  alten  Sprachen  hat  sich  auch  über  einige  deutsche 
Collegien  auszuweisen ;  macht  er  die  Prüfung  für  das  Obergym- 
nasium in  einer  der  drei  Sprachen,  so  braucht  er  für  die  beiden 
anderen  Sprachen  nur  für  das  Untergymnasium  sich  prüfen  zu 
lassen.  Bei  der  bestehenden  Prüfungsordnung  haben  die  Can- 
didaten  vollauf  zu  thun  sich  für  die  beiden  alten  Sprachen  zu 
befähigen,  und  das  Deutsche  lassen  sie  in  der  Regel  fahren. 
Und  doch  drängt  das  praktische  Bedürfnis  dazu,  dass  sich  mehr 
Lehrer  als  bisher  auch  für  das  Deutsche  vorbereiten.  Uebrigens 
braucht  man  diesen  nicht  zuzumuthen,  sich  mit  allen  Zweigen 
der  deutschen  Philologie  vertraut  zu  machen. 

Im  Obergymnasium  dürften  folgende  Gesichtspuncte  der 
Beachtung  werth  sein. 

Die  Erlernung  der  Muttersprache  ist  und  bleibt  vorzugs- 
weise eine  empirische.  Was  im  Hause  und  in  der  Gesellschaft 
begonnen  ist,  setzt  die  Schule  fort  und  sie  bringt  den  Sprach- 
gebrauch geordnet  zum  Bewusstsein.  Die  Mittelschule 
bewegt  sich  rein  auf  dem  empirischen  Gebiete,  in  der  Mutter- 
sprache wie  in  der  fremden ,  nur  mit  dem  Unterschiede ,  dass 
bei  der  heimischen  Sprache  geordnete  Uebungen  stattfinden,  um 
den  Schüler  in  den  geistigen  Besitz  seiner  Sprache  zu  setzen, 
während  bei  jeder  fremden  Sprache  noch  dazu  ein  neues  Material 
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vorgeführt  wird  durch  das  Medium  der  Muttersprache  und  mit 
stetem  Bezug  auf  dieselbe.  In  so  fern  kann  auch  in  der  Mittel- 
schule von  einer  Vergleichung  die  Rede  sein ;  sie  geht  aber  über 
die  gewöhnlichen  grammatischen  Formen  nicht  hinaus.  Die  sy- 
stematische Behandlung,  die  eigentlich  wissenschaftliche,  beginnt 
später  für  den  Philologen  mit  der  Sprachvergleichung.  Eine 
andere  Seite  der  Vergleichung  kann  dem  Obergymnasium  nicht 
erlassen  werden,  indem  die  Sprachbetrachtung  zurückgreift  in 
eine  frühere  Periode  der  Muttersprache  und  zwar  in  die  glän- 
zende Zeit  das  mittelhochdeutschen,  nicht  blofs  wegen  der  natio- 
nalen Dichtung  und  der  bedeutenden  Anfänge  deutscher  Prosa, 
sondern  auch  wegen  der  Reinheit  der  Sprachformen  selbst.  Das 
Obergymnasium  geht  in  der  Betrachtung  der  Muttersprache  zurück 
bis  etwa  zum  Jahre  1200;  was  weiter  zurückliegt,  gehört  nicht 
mehr  in  die  Mittelschule.  Wer  griechische  und  lateinische  Werke 
in  der  Ursprache  lesen  soll,  dem  wird  man  auch  zumuthen  dürfen, 
dass  er  die  geringere  Mühe  nicht  scheuet,  die  für  Juristen  und 
Theologen  wie  für  jeden  Gebildeten  höchst  wichtige  mittelhoch- 
deutsche Sprache  kennen  zu  lernen.  Dies  kann  man  wenigstens 
für  jene  Gymnasien  verlangen,  deren  Schüler  der  Mehrzahl  nach 
Deutsche  sind.  Das  althochdeutsche  und  gothische  ist  schon 
deshalb  auszuschliefsen,  weil  zu  wenig  Zeit  übrig  bliebe,  die  be- 
deutenden mittelhochdeutschen  Denkmäler  zu  lesen.  Die  Mittel- 
schule hat  vollauf  zu  thun  mit  den  beiden  classischen  Perioden 
unserer  Sprache  und  Literatur. 

Das  Lesen  der  mittelhochd.  Dichtungen  erfordert  ein  gram- 
matisches Studium  der  mittelhochd.  Laut-  und  Formenlehre.  Die 
bereits  gewonnene  Kenntnis  der  griechischen  Laute  setzt  schon 
den  Schüler  der  fünften  Classe  in  den  Stand,  die  wichtigsten 
Lautverhältnisse  vergleichend  <  zu  betrachten ,  insbesondere  die 
Lautverbindungen  und  Lautveränderungen.  Es  ist  hier  der  pas- 
sende Ort,  die  einfachen  Grundlagen  der  deutschen  Metrik  zu 
behandeln,  die  nach  dem  Org.  Entw.  S.  125  der  vierten  Classe 
zugewiesen  sind,  wo  diese  Lehre  ganz  vereinzelt  steht  und  nach 
S.  120  sogar  s.  g.  Geschäftsaufsätze  als  Begleiter  hat.  Es  wäre 
einmal  Zeit,  dass  an  allen  unseren  Mittelschulen  die  grundsätz- 
liche Verschiedenheit  des  deutschen  und  des  antiken  Versbaues 
auseinander  gesetzt  würde.  Selbst  Professoren  an  Hochschulen, 
wie  z.  B.  Minkwitz  in  Leipzig,  reiten  noch  immer  auf  dem 
alten  Rosse. 

Es  liefse  sich  noch  die  Frage  aufstellen,  ob  es  nicht  zweck- 
mäfsiger  wäre,  das  mittelhochd.  den  beiden  oberen  Classen  zu- 
zuweisen. Beginnt  man  damit  in  der  fünften  Classe,  so  hätte 
diese  und  die  sechste  Classe  die  Aufgabe,  nach  den  oben  ange- 
deuteten grammatischen  und  metrischen  Vorbereitungen,  einzelne 
Denkmäler  der  mittelhochd.  Poesie  und  Prosa  zu  lesen,  und  die 
Stunden  der  siebenten  und  achten  Classe  würden  der  reichen 
Literatur  des  letzten  Jahrhunderts  gewidmet.  Diese  Leetüre,  im 
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Vereine  mit  der  antiken  Literatur  bietet  vielfache  Gelegenheit 
zu  schriftlichen  und  Redeübungen,  wie  auch  zur  Ausbildung  des 
Geschmackes,  wobei  ich  ästhetische  Theorien,  die  leicht  zu  hohlem 
Gerede  verleiten,  lieber  ganz  entfernt  sehen  möchte. 

Der  Org.  Entw.  fordert  in  jeder  Classe  des  Obergymnasiums 
je  eine  Stunde  grammatisch  -  stilistische  Hebungen  im  Latein. 
Auch  hierbei  sollte  die  deutsche  Sprache  nicht  leer  ausgehen. 
Es  bietet  sich  liier  die  beste  Gelegenheit,  auch  die  Kenntnis 
mancher  Partien  aus  der  deutschen  Syntax  zu  erweitern.  Es  ist 
gar  wol  ausfahrbar,  dass  z.  B.  bei  der  Besprechung  des  Accus, 
mit  Infin.  auf  eine  freilich  nur  ähnliche  Construction  im  deut- 
schen hingewiesen  werde.  Dies  wie  auch  die  Lehre  von  den 
Modis  und  von  den  absoluten  oder  nicht  regierten  Satztheilen 
ist  sehr  geeignet,  die  verschiedenen  Mittel  und  die  Oekonomie 
beider  Sprachen  in  ein  helles  Licht  zu  setzen.  Die  Schüler  wissen 
z.  B.,  dass  nach  video,  audio  etc.  der  Accus,  cum  Infin.  steht; 
bei  dem  Lesen  der  Nibelungen  begegnet  man  ähnlichen  Con- 
structionen :  Dö  man  die  snellen  recken  sach  zen  rossen  gän 
(H.  Nib.  1557);  statt  des  Inf.  auch  das  Particip:  Si  sähen  bi 
in  stende  ein  vil  herlich  gezelt  (H.  Nib.  1383).  Nach  hören: 
Ich  hoere  min  die  liute  niwan  für  eilende  jehen  (dass  mich  die 
Leute  für  heimatlos  erklären,  mich  nur  eine  Fremde  nennen)  (H. 
Nib.  1430).  Wie  mannigfaltig  ist  ferner  die  Lehre  von  den  Ver- 
kürzungen im  deutschen  Satzbau  (vgl.  meine  Syntax  II.  481—517), 
wie  verschieden  die  Verwendung  der  deutschen  und  der  lateini- 
schen Negation  etc.  Wie  viele  gibt  es  jetzt  noch,  die  glauben, 
zwei  Negationen  innerhalb  desselben  Satzes  heben  einander  auch 
im  Deutschen  auf.  Erst  die  Kenntnis  der  älteren  deutschen 
Sprache,  wenn  sie  noch  dazu  verglichen  wird  mit  einer  ganz 
fremden,  verschafft  eine  genauere  Einsicht  in  den  Zustand  der 
heutigen,  und  es  lässt  sich  auch  in  dieser  Hinsicht  sagen:  Wer 
nicht  ausgeht,  kehrt  auch  nicht  heim. 

m. 

Weniger  genau  lässt  sich  endlich  die  dritte  Hauptaufgabe 
des  deutschen  Unterrichtes  abgrenzen,  ich  meine  die  Stil  Übun- 
gen. Kein  Theil  des  Unterrichtes  ist  schwieriger  als  dieser,  weil 
der  Stil  ganz  durch  den  Bildungsgrad  des  Schülers  bedingt  ist. 
Man  kann  nur  das  schreiben  was  man  weifs,  was  man  durch 
äufsere  oder  innere  Erfahrung  zu  seinem  Eigenthum  gemacht 
hat.  Manches  müssen  wol  alle  Schüler  wissen,  allein  die  An- 
schauungen und  Erfahrungen  der  einzelnen  sind  oft  grundver- 
schieden. Der  Stil  ist  so  individuell,  dass  eine  summarische  Be- 
handlung selten  am  Platze  ist.  Im  allgemeinen  lässt  sich  wol 
der  Stufengang,  den  der  Lehrer  einschlagen  sollte,  angeben,  je 
nach  der  geistigen  Reife:  Nachahmung,  Reproduction,  Production, 
aber  die  Stellung  der  Aufgaben  muss  dem  schulmännischen  Tacte 
des  Lehrers  überlassen  bleiben.  Drei  Dinge  möchte  ich  hierbei 
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empfehlen :  die  Hälfte  der  schriftlichen  Arbeiten  sollte  sich  den 
übrigen  Fächern  ansehiiefsen,  namentlich  der  Leetüre  und  dem 
Geschichtsunterrichte ;  ferner  sollte  man  keine  Aufgaben  stellen, 
die  aufser  dem  Gesichts-  und  Erfahrungskreise  des  Schülers  lie- 
gen; endlich  wären  die  Schüler  zu  ermuntern,  freiwillige  Auf- 
sätze zu  liefern,  bei  denen  ihre  Persönlichkeit  mehr  oder  minder 
betheiligt  ist,  dabei  muss  man  ihnen  aber  alle  Verstiegenheit 
abrathen.  Wie  die  Jugend  gern  auf  dem  Kothurn  einhergeht  - 
und  wer  möchte  gegen  diese  Neigung  nicht  Nachsicht  üben, 
eingedenk  der  eigenen  Jugendzeit?  —  so  scheinen  einzelne  Lehrer 
mitunter  darin  zu  fehlen ,  dass  sie  allzu  abstracte  Aufgaben 
stellen.  Dies  begegnet  häufig  jungen  Lehrern ,  vielleicht  auch 
alten.  Wer  die  österreichischen  Programme  von  18G4  durchsieht, 
findet  unter  manchen  passenden  Aufgaben  auch  folgende,  und 
zwar  für  die  fünfte  Classe:  Vergleich  des  Menschen  mit  dem 
Baume.  Die  Rede  ist  des  Mannes  Bildnis.  Vergleich  der  mensch- 
lichen Seele  mit  einem  See.  Freuden  des  Greisenalters.  Der 
Soldat  auf  dem  Vorposten  eines  Kriegslagers.  Schilderung  eines 
Schlachtgetümmels.  Eine  Trostrede  an  die  Gestrandeten.  Die 
Kose.  Vergleich ung  des  menschlichen  Lebens  mit  einem  Flusse 
(sehr  häufig).  Eine  Kahnfahrt  bei  Mondschein.  Betrachtungen 
eines  alten  treuen  Dieners,  der  das  Gnadenbrot  bekommt,  über 
einige  Hauptpuncte  seines  früheren  Lebens  (hinter  dem  Ofen). 
Was  sagt  uns  der  Untergang  der  Sonne  Trübes  und  Heiteres? 
Stets  ist's  ein  Zeichen  wahrer  Gröfse,  dem  eigenen  Verdienst  ein 
fremd  Gesicht  zu  leihen.  Gedanken  beim  Gewitter.  Chria  über 
den  Spruch:  Der  Tod  ist  nicht  zu  furchten.  Welche  Töne  kann 
man  in  einer  grofsen  Stadt  hören  ?  Ist  das  Studium  der  griechi- 
scheu  und  lateinischen  Classiker  für  den  Gebildeten  noth wendig? 
Welche  nachtheiligen  Folgen  hat  für  Studierende  der  unerlaubte 
Besuch  der  Gasthäuser?  u.  s.  w. 

Genug  der  Beispiele.  Wenn  der  Lehrer  auch  mit  seinen 
Gedanken  und  Erfahrungen  zu  Hilfe  kommt,  wie  Kochholz  in 
seinen  Arbeits -Entwürfen,  so  glaube  ich  doch,  dass  vieles  zu 
hoch  und  zu  tief  gegriffen  ist,  und  weil  es  über  den  Horizont 
der  Schüler  fünfter  Classe  geht,  so  wird  schwerlich  ein  klares 
und  gesundes  Ganze  herausgekommen  sein.  Wir  dürfen  die  Herr- 
schaft der  Phrase  nicht  noch  gröfser  machen  als  sie  jetzt  schon 
ist.  Und  wie  viele  schreiben  denn  im  Leben  über  solche  Dinge? 
—  Veranlassung  zum  Schreiben  gibt  den  meisten  Menschen  ent- 
weder ein  Brief  oder  ein  Bericht  oder  eine  wissenschaftliche  Ab- 
handlung; und  die  Schule  soll  für's  Leben  vorbereiten. 

Da  eigenes  Denken  geweckt  wird  durch  fremde  Gedanken 
und  der  Gedankenkreis  sich  erweitert  durch  positive  Kenntnisse, 
so  werden  die  Stilübungeu  zumeist  in  Verbindung  gesetzt  wer- 
den müssen  mit  der  Leetüre  und  dem  Sachunterrichte.  Von  großem 
Einflüsse  sind  von  jeher  die  Uebersetzuugsübungen  gewesen,  d.  h- 
die  schriftlichen  Uebertragungen  aus  den  fremden  Sprachen  ms 


)igitized  by  Google 


77».  Oamperz,  Zu  PhUwlem  negl  tvafßtfag. 


731 


Deutsche.  Dabei  wird  man  sich  hüten  müssen  vor  der  herkömm- 
lichen Mishandlung  unserer  S]  »räche,  deren  Fügsamkeit  den  gleich- 
giltigen  Uebersetzern  sehr  zu  statten  kommt.  Wo  Wortgebrauch 
und  Satzbau  in  Widerspruch  gerathen,  sollte  man  die  wörtliche 
Treue  der  stilistischen  opfern.  In  dieser  Hinsicht  hat  der  latei- 
nische Satzbau  unserer  Sprache  viel  geschadet.  Erst  Lange  (Hero- 
dot),  Gutmann  (Tacitus)  und  Köchly  (Caesar)  haben  angefangen, 
auf  das  Idiom  der  deutschen  Sprache  die  gebührende  Rücksicht 
zu  nehmen.  Das  Uebersetzen  aus  dem  Deutschen  in's  Lateinische 
ist  zur  Einübung  der  grammatischen  Formen  gewiss  von  Vortheil, 
allein  ich  möchte  heutzutage  nicht  ein  solches  Gewicht  darauf 
legen,  als  hie  und  da  noch  geschieht.  Eine  todte  Sprache  hat 
eine  ganz  andere  Bedeutung  für  uns  als  eine  lebende.  Darum 
ist  es  etwas  anderes,  wenn  aus  dem  Deutschen  in  eine  lebende 
Sprache  übersetzt  und  sogar  frei  geschrieben  wird.  Wenn  auch 
das  Schreiben  in  einer  fremden  Sprache  bei  den  meisten  Menschen 
nur  eine  Maske  ist,  so  hat  diese  Maske  immerhin  ihren  Vortheil: 
sie  zwingt  zur  Klarheit  und  Einfachheit,  und  beim  Hindurch- 
schreiten der  Gedanken  durch  das  Sieb  einer  fremden  Sprache 
entfernt  sich  viel  Gedankenspreu  nach  allen  Winden. 

Wien.  Theodor  Vernaleken. 


Zu  Philodem  ntqi  evaeßelag. 

I 

Die  Tafel  61  des  zweiten  Bandes  der  Herculanensia  Volu- 
mina (Collectio  altera)  zeigt  die  durch  den  gemeinsamen  Zwischen- 
rand (oeltg)  verbundenen  Ueberreste  zweier  oben  und  an  den 
äufseren  Längenseiten  verstümmelten  Columnen.  Die  links- 
stehende, bis  an  den  unteren  Hand  hinabreichende  Reihe  von 
Zeilen-Enden  bietet  die  folgenden  Zeichen: 

KATA 
"HCAIOC 
AClAEI 
MNH 
'ClM 
EI  TON 
THC 
APCHN 
NAPX 
HAYTHC 
AITHIAP 
IKAIA 
BACIAEI 
MNH  MO 
VAPICTC 
EPIJH 
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ArPAVAC 

chapa 

BACI 
E1AE 
"YUEP 

Kein  menschlicher  Scharfsinn  vermag  es  auf  solche  vereinzelte 
Reste  mehr  als  trügerische,  im  besten  Fall  unerweisbare  Ter- 
muthungen  zu  gründen.  Doch  diese  Reste  sind  nicht  ver- 
einzelt. Die  in  dem  dritten  Fascikel  desselben  Bandes  (jeder 
Fascikel  enthält  vierzig  Columnen)  befindliche  Tafel  94  enthält 
eine  fast  unversehrte  Buchstabenreihe,  die  erste  Längshälfte  einer 
vollständigen  Columne 

1  NOMOYI. 

4>EAEC9 

NACTE 

JEOYA 
5    BESEIN  A 

HOMü)N 

PErONOC 

H  11 A  KA 

Aü)N  ON 
10  THCKPO 

AYCEtaC 

AI7ANT0 

ACnOAA 

MO NEYE 
15  BPOTOCA 

AIATIAIA 

MHTPOC 

AABONTA 

XHNI1AAI 
20  A4>AIPE&1 

TEMIJ1T 

BHNAlTh 

ANAOYCH 

NEYEUE 
25  AIKOCO'A 

MHTPOCA 

THCYnOA 

AHVEMCT* 

ACIACTPA 
30  KAIHCIOA 

Man  vereinige  die  disiecta  membra  unseres  Epiku- 
reers und  schreibe: 
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10  —  tijs  Kq6[vov]  xara- 

Ivoetog  [xttl  r]rjs  Jiu* 
anavi[tüv  ß]aoiktl~ 

tt{  7lokk[iCXl]  fiVl]- 

uovevt[t.  Zr^a  fa- 
lb      ßnorog  <f[k  k£y]tt  tov 
Jta  7i«[o]ä  xr^ 

kaßovrct  [tr)]p  uqx- 
Xn*>  ndkt\y  iVJ/r*  arr/}» 
20        tt(f<Ui)(-!f[  >]i  \ui,  rijt  lio- 
lipttl  \xk\  xal  H- 
&rivtu  r[rjv]  ßaoikt(- 
av  dovor}[i.]  pvTjuo- 

25       öixos  6  [r]o  [n]tQl  J*j- 

fiTjtQOS  d[v\uyoatyu; 

rifc  vit 6  <4[to]{  nctoK- 

IrjiptatS  T[rjg]  ßaot- 

Xtfttf  'yo[iu(]tt 
30       xal  %Haio[dof]  v/rio  — 

Die  geringfügigen  Buchstabenänderungen,  die  diese  Herstellung 
erfordert,  sowie  die  Annahme,  dass  Zeile  18  x  zu  punctieren  ist, 
bedürfen  so  wenig  einer  Rechtfertigung  als  die  fast  durchgän- 
gig selbstverständlichen  Ergänzungen.  Die  überaus  merkwürdige 
mythologische  Notiz  ist  den  spärlichen  Ueberresten  des  Stesim- 
brotos  (ohne  Zweifel  den  Bruchstücken  der  Schrift  ntgi  rels- 
uov,  bei  Müller  Fragmenta  historicorum  graecorum  II,  p.  57 — 58) 
hinzuzufügen,  der  Name  des  bisher  unbekannten  Aristodikos  den 
Verzeichnissen  halbverschollener  mythologischer  und  antiquari- 
scher Schriftsteller  einzureihen  !).  Auf  welche  hesiodeische  Stelle 
in  den  Schlussworten  Bezug  genommen  ist,  lässt  sich  ebenso 
wenig  feststellen  als  es  gelingen  kann  den  Gewährsmann  des 
keines  Gewährsmannes  bedürftigen  Inhaltes  der  ersten  lesbaren 
Zeilen  (das  Subject  zu  nolldxi  iivyiovtvei)  zu  ermitteln.  (In  den 
Zeilen  1  —  3  darf  man  ergänzen  a]qe}Ja^[ai  rr>  dv]vaor€[iav, 
und  ist  hierbei  wol  an  die  Entthronung  des  Kronos  zu  denken a) ; 


•)  Die  Frage,  ob  hier  vielleicht  ein  Schreibfehler  vorliegt  und  'Aqmjo- 
nxos  der  Tarentiner  gemeint  ist,  der  jedenfalls  über  mythologische 
Dinge  geschrieben  hat  (vgl.  die  wenigen  Bruchstücke  bei  Müller 
Fragmenta  historicorum  graecorum  IV  337),  lasst  sich  nicht  mit 
völliger  Sicherheit  verneinen. 

')  Gegen  Ende  der  vorangehenden  Tafel  (93),  die,  wie  der  Inhalt  zu 
lehren  scheint,  in  der  That  die  vorangehende  Columne  wiedergibt, 
liest  man  die  Worte: 

— TOV  A\ttt  XVfHOV  [ov- 
Ttt  a(Atk6[Atvov  u- 

710  TTJ{  txTOfirjf 

rriv]  oqxvv  Kqovov  — 
Z«lt*chrlfl  f.  d.  ö«tcrr  Dymii.  IM64.  X.  Heft.  51 
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alles  andere  entzieht  sich  sicherer  Erkenntnis.)  —  Wahrschein- 
lich wird  es  nun,  dass  Tafel  VU  zum  Schluss  (schon  von  Nauck 
berührt)  zu  schreiben  ist:  Srr{a\ifiß(fo]tog  öi  >Aqx(.y\iv  av]irfi 
(Ptag)  neu  l49jjrfa»]  önadöv[g  ....  3) 

Ich  will  diese  kleine  Mittheilung  nicht  schliefsen  ohne  einem 
fast  unvermeidlichen  Mis Verständnis  zu  begegnen.  Der  hier  dar- 
gelegte Sachverhalt,  die  Zerreifsung  einer  Columne  in  zwei  Stücke, 
die  in  verschiedene  Fascikel  gerathen  und  durch  mehr  als  dreißig 
Tafeln  von  einander  getrennt  worden  sind,  ist  nicht  geeignet 
den  leisesten  Schatten  auf  die  Zuverlässigkeit  der  gegenwärtigen 
Neapolitaner  Herausgeber4)  zu  werfen.  Diese  oder  vielmehr  der 
bisherige  Leiter  der  Publication,  Herr  Uiulio  Minervini,  hat  näm- 
lich in  keiner  Weise  den  Glauben  erregt  oder  begünstigt,  dass 
die  hier  gebotene  Reihenfolge  die  ursprüngliche  und  richtige  sei. 
Im  Gegentheil,  er  hat  alles  gethan,  um  diesen  Glauben  nicht 
aufkommen  zu  lassen.  Nur  das  jetzt  um  einige  Columnen  ver- 
mehrte altbekannte  Hayter  -  Drummond'sche  Bruchstück  zeigt 
fortlaufende  Columnen -Zahlen  und  hier  ist  die  Reihenfolge,  wie 
der  Inhalt  lehrt,  in  der  That  die  ursprüngliche.  Die  übrigen 
Tafeln  der  Schrift  h€qI  tvvefiuctg  sind  nicht  mit  fortlaufenden 
Columnen -Zahlen  versehen.  Die  Bedeutung  der  bei  diesen  an- 
gewendeten Bezeichnung  (die  Tafel  94  z.  B.  trägt  am  unteren 
Rande  die  Zeichen  108*,  IX)  zu  erklären  und  die  weitere  Frage 
zu  erörtern,  ob  und  in  wie  weit  sich  die  ursprüngliche  Reihen- 
folge der  Columnen  aus  inneren  Gründen  noch  erkennen 
und  wiederherstellen  lässt,  würde  mich  hier  zu  weit  fuhren. 
Diese  wie  manche  andere  Erörterung  mag  meiner  im  Lauf  der 
nächsten  Monate  zu  veröffentlichenden  kritischen  Bearbeitung  der 
Schrift  neqi  eiaeti£iag  vorbehalten  bleiben.  Hier  genügt  es  darauf 
hinzuweisen,  dass  der  Neapolitaner  Herausgeber  alles  vermieden 
hat,  was  den  täuschenden  Schein  erzeugen  konnte,  als  entspräche 
die  Aufeinanderfolge  der  von  ihm  veröffentlichten  Kupfertafeln 
der  ursprünglichen  Reihenfolge  der  Columnen  der  Schrift  Philo- 
dem's  jieqi  ivotßeiciQ. 

II. 

Dieser  auf  dem  Wege  sicherer  Combination  neu  gewonnenen 
Columne  mag  sich  eine  andere  derselbeh  Schrift  anreihen,  deren 
Abschrift  in  Oxford  aufbewahrt  ist,  während  das  Original  zu 

3)  Wie  hier  Zusammengehöriges  aus  einander  gerissen  ward,  ist  in 
anderen  Fallen  Fremdartiges  in  einer  Columne  vereinigt  worden.  VfL 
Hayter,  A  Report  upon  the  Herculaneu  in  mann  scripta,  P.67. 

*)  Wohl  zu  unterscheiden  von  denjenigen ,  unter  aeren  Leitung  dies« 
Papyrusrolle  abgewickelt,  die  Bruchstücke,  in  die  sie  zerfallen  war, 
geordnet  und  abgezeichnet  wurden.  Dies  geschah  in  Betreff  eines 
Theiles  dieser  Schrift  vor  74  Jahren!  Das  Facsiraile  der  im  fol- 
genden (unter  II)  zum  ersten  Mal  veröffentlichten  Columne  trägt  die 
Aufschrift:  Copiadel  primo  fogliodel  frammento  num. 

1077 

fatta  da  Gio.  Batt,  Malesei  il  di  22  Agosto  del  1790.  - 
Habent  sua  fata  libelli ! 
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Neapel  verloren  oder  doch  jedenfalls  der  Aufmerksamkeit  der 
Herausgeber  entgangen  ist.  Merkwürdigerweise  befinden  sich  von 
der  beinahe  vier  Fascikel  der  Neapolitaner  Ausgabe  einnehmen- 
den Schrift  7i8Qi  evae^eiag  unter  den  Oxforder  Abschriften  nur 
drei  Blätter,  die  Reste  von  sieben  Columnen  enthaltend. 
Annähernd  vollständig  erhalten  sind  hiervon  drei  Columnen, 
darunter  eine  bereits  durch  die  Neapolitaner  Ausgabe  bekannte 
(=  Tafel  65  des  zweiten  Bandes  der  Herc.  Vol.).  Von  den  zwei 
übrigen  Columnen  lasse  ich  die  besser  erhaltene  und  bis  auf 
zwei  oder  drei  Worte,  ich  denke  mit  völliger  Sicherheit  her- 
stellbare, hier  folgen.  Da  ich  Facsimiles  der  sämratlichen  drei 
Blätter  zu  veröffentlichen  gedenke,  so  unterlasse  ich  es  hier  jene 
Lücken  und  Schreib-  oder  Lesefehler  zu  bezeichnen,  die  ich  mit 
voller  G-ewissheit  ergänzt  oder  berichtigt  zu  haben  glaube.  Wir  ver- 
danken dieser  Columne  die  sehätzenswerthe  Nachricht,  dass  Epikur 
und  seine  Jünger  von  dem  „Lästermaul  der  Komoedie"  nicht  verun- 
glimpft worden  sind.  Sie  lautet :  (Epikur  verkehrte  mit  so  Vielen) 

x«)  xrtrtt  rng  ttl- 
Qtatti  Tüiv  ßtiov  ov- 
rOM  7iotx(Xotg  äXv- 

710$,  U)<JT(  7lQOq 

av  ov/  ort  Stxrjv  tiX- 
Xa  ui)ö'  dmiXoyt- 

av  tax*!***™-  TO<- 
yaoouv  tvlw  plv 
h'xXri&fiTatv  inl 
tw*  ßfou  xal  toi?  Ao- 
yois  <f  tXod6if  (üv,  i- 
vltav  ö*i  xttx  rfji  no- 
Xtoii,  rtvöiv  öl  xd- 
x  rijs  avufiaxftts  t- 
(oyia&fvTtov  xal 
rrtTto&tvroiV,  drtdv- 

TWl'  <f£  XO)jUO)iÖlJ- 

&£vrtov,  fiövoi  EjiI- 
xovQog  mfitt  To??  yvt\- 
a/wf  owßitooaoi 5)  .  . 

.  .  ött(ivXa$(V  av- 
rov,  dXX'  O&T  VTfO  t6 
fiiaoxQiiaTov  aro- 
fta  xal  narr«  aivo- 
ptror  *)  (?)  1 7i tat  Trjs 
xtofiiodfas,  ov&l  —  * 

s)  Nach  CYNBHoCuiCl  kann  noch  ein  oder  zwei  Buchstaben  gestan- 
den haben,  ebenso  nach  E  der  folgenden  Zeile;  diese  mit  Sicherheit 
herzustellen,  ist  mir  bisher  nicht  gelungen:  die  Zeichen  sind: 

YT('L\MErM(J\E 
.  CJlE<f>  YAAZENA  Y 
Vielleicht:  —  awßiwoaoiv  avrdii  utyaXoufnios  öiewvXaZev  avröv. 
«)  Es  ist  nach  nd\ia,  das  verstümmelt  aber  sicher  zu  lesen  ist,  Raum 
für  zwei  Buchstaben,  daher  Xvuatvoyivov  z.  B.  nicht  zulässig  erscheint 
*)  Hier  mögen  noch  ein  paar  Berichtigungen  einiger  von  Sauppe,  Spen- 
gel,  Nauck  behandelter  Stellen  ihren  Platz  finden,  in  Betreff  deren 
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ich  der  Zustimmung  dieser  Gelehrten  sicher  zu  sein  glaube.  Frg.  13 
(P.  6)  ist  gewiss  zu  schreiben:  xai  ndr»'  öktag  r«  /oijtHiia 
tov  ßfov  rote  «p/a/oi'f  —  (der  Gedanke  zu  ergänzen  nach  Seit 
Empir.  394.  22  und  402,  15  Bekk).  (Beiläufig,  das  Frg.  9  (P.  4)  ent- 
hält ein  Bruchstück  des  Anaxagoras  oder  vielleicht  zwei  Bruch- 
stücke, da  der  mit  xai  vovv  beginnende  Satz  mit  dem  Vorangeben- 
den nicht  zusammenzuhängen  scheint:  (tov  vovv) 

....  ytyovf'vai  rt 

xai]  eivat  xa[i  eaha- 

&a]i  xai  navrlttn']  an- 

X*ir  x]ai  XQttTUir].  xai 

l'olti»  ii7iti-Qa  ovra 

ja]  utfyr'tfittra  Ovfi» 

narra  iStaxoau^- 

aat.) 

Dies  excerpiert  Cicero  de  nat.  Deor.  I,  11  —  und  es  ist  gewiss  nicht 
zufällig,  dass  die  unmittelbar  vorangehenden  Worte  Cicero's:  Anaii- 
menes  aera  Deura  statuit  sich  wiederfinden  in  Frg.  8:  XAEPJbEO. 
d.  h.  doch  (f  rjaijv  (oder  rot')  ätoa  &to[v  tivat.  So  entspricht  die 
Reihenfolge  der  Frgg.  20  (Xeuophon),  21  (Antisthenes).  22  (Aristo- 
telesj,  23  (Theophrast?  nach  Ivxwuttoi  roiv  vgl.  Diog.  L  V. 

§.  47)  sehr  wohl  der  Zeitfolge  der  betreffenden  Philosophen  und  darf 
somit  für  die  ursprüngliche  gelten.)  P.  14 — 15:  tv  Je  rw<  ntumw 
xai  Xöyovg  iQioriii  ntoi  tov  tov  xoauov  £*hov  tirat  xit.  (wie 
ich  ohne  Kenntnis  der  hier  nur  irreleitenden  englischen  Abschrift  im 
ersten  Augenblicke  las);  P.  28,  3  —  6  v.  u.  namv  avrovg  jrapgßfr 
aXvnovg  baov  i<f*  iuvroig;  P.  30,  13  v.  o.  i£  tov  tneiTct  xportot 
tu  jutoos  owr}&Qo(o&ri  (selbstverständlich  ist  unten  tfui  ro  »cur« 
öatuorta  nuqetadyuv  und  das  folgende).  In  der  von  Nauck  nach 
Od.  t,  395  —  98  so  schön  restituierten  Stelle  (P.  37)  sind  auch  die 
Schlussworte 

xai  0vunao[r}]v  [ttqo- 
&viib)s  $p  $(tyo\ig  — 
die  Paraphrase  von  6  tf^  ot  n^o^om'  d^'  67ti)3u.  Sind  nicht  die 
ersten  Worte  der  Stelle  zu  schreiben:  tov  yovv  'Eouijv  xar'  txtiro 
(f  rjaiv  "Ottrjnog  AivoXvxm  dtdwxf'vat  xri.?  P.  137,5  v.  o.  ist  sicher- 
lich zu  lesen:  itt  ftiv  TiOiv  Ix  Nvxrog  xai  Taardnov,  tv  dt  uotv 
i$  AXtiov  xtL  —  Ich  unterliefs  es  jüngst  (S.  641)  zu  erwähnen,  dass 
P.  63  von  der  Dienstbarkeit  des  Apoll  auch  bei  Laomedon  die  Bede 
ist,  wie  Nauck  erkannt  hat,  ohne  sich  auf  die  Herstellung  der  Worte 
einzulassen.   Sicher  erkennbar  ist: 

—  [iiiafrou  l- 
ni'g  (iijrjtut  Aaoui- 
Öovti  u[*r«  Iloott- 
dcüvog  — 

und  dann 

fita&öv  u[(fT]iQt-] 
&T)o~av  — 

nach  H.  tp  443—457  (vgl.  t)  452—53).  Endlich  war  ebendort  (S.  644) 
vTztoßoXdg  P.  95,  12  v.  u.  nicht  anzutasten.  P.  144  (vgl.  S.  643)  ist 
doch  kaum  etwas  anderes  möglich  als:  ai  M  . . .  Jtaonö- 
oiv  Tovg  wXrjaiäaavTag  (1.  nXijoidoavT  ag)  aivaig;  die  Verwechs- 
lung der  Tennis  und  Aspirata  ist  in  diesen*  Köllen  unendlich  hinfig. 

Wien.  Theod.  Gomperz. 
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Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien; 

Statistik. 

Personal-  und  Schulnotizen. 

(Ernennungen,  Versetzungen,  Beförderungen,  Auszeich- 
nungen u.  8.  w.)  —  Die  Schulräthe,  Hr.  Vincenz  Laukotzky  in  Zara 
und  Hr.  Anton  Stimpel  in  Innsbruck,  ersterer  zur  Statthalterei  in  Inns- 
bruck, letzterer  zu  der  in  Triest;  ferner  die  bisherigen  Schulrathsubsti- 
tuten,  Hr.  Gymnasialdirector  Dr.  Ambros  Janowski  in  Lemberg,  Hr. 
Normalhauptächuldirector  Patek  in  Prag  und  Hr.  Kreiscommissär  Jakob 
Ritter  von  Kulczycki  in  Lemberg,  zu  wirklichen  k.  k.  Schulräthen 
daselbst  mit  den  systemmafsigen  Bezügen. 

Der  Lehrer  am  TJG.  zu  Krainburg,  Hr.  Anton  Skubiö,  zum  Lehrer 
extra  statum  am  UG.  zu  Laibach;  der  Gymnasialsupplent  zu  Görz,  Hr. 
Johann  Pajk,  zum  Lehrer  am  UG.  zu  Krainburg;  der  Director  des  G. 
zu  Capo  d'Istria,  Hr.  Dr.  Johann  Loser,  zum  Director  des  Staate-G.  zu 
Triest  und  der  disponible  Director,  dermal  Lehrer  am  G.  zu  Görz,  Hr. 
I>r.  Jos.  Frapporti,  zum  wirklichen  Director  am  G.  zu  Capo  d'Istria; 
der  bisherige  Supplent  am  Staats-G.  in  Udine,  Hr.  Karl  Mason,  zum 
wirkt  Lehrer  am  tc.  k.  UG.  zu  Rovigo;  der  disponible  G.-Lehrer,  Hr.  Dr. 
Erasmus  Schwab  zu  Brünn,  zum  wirklichen  Lehrer  am  G.  zu  Olmütz, 
und  der  Lehrer  und  prov.  Leiter  der  Directionsgeschäfte  am  G.  zu  Agram, 
Hr.  Adolf  Veber,  zum  wirklichen  Director  dieser  Lehranstalt. 


An  den  beiden  neu  errichteten  Comraunal-Realgymnasien  zu  Wien 
und  zwar:  a)  am  RG.  in  der  Leopoldstadt:  zum  Director  Hr.  Dr.  Alois 
Pokorny  (für  Naturgeschichte);  Hr.  Joh.  Kummer  zum  wirkl.  Lehrer 
rar  Latein;  Hr.  Ignaz  Dorn  (zugleich  für  Mariahilf)  für  Zeichnen;  Hr. 
Vincenz  Lei  tinger  zum  Supplenten  für  Mathematik ;  Hr.  Franz  Fischer 
lum  prov.  Religionslehrer;  Hr.  Jos.  Windisch  zum  Aushilfslehrer  für 
Kalligraphie ;  —  b)  am  RG.  zu  Mariahilf:  zum  Director  Hr.  Med.  Dr.  B  ne- 
dict  Kopezky  (für  Naturgeschichte  und  Geographie);  Hr.  Ign.  Dorn  zum 
wirkl.  Lehrer  des  Freihandzeichnens  (wie  ob.n),  und  Hr.  Otto  Gehlen 
zum  wirkl.  Lehrer  der  class.  Philologie;  Hr.  Cooperator  Johann  Friedl 
iura  prov.  Religionslehrer;  Hr.  Anton  Weiler,  Assistent  des  jreometr. 
Zeichnens  an  der  Wiedner  Comm.-OR.,  zum  Supplenten  für  Arithmetik 
nnd  Geometrie;  Hr.  Franz  Hübl,  geprüfter  Lehramtscandidat,  für  deutsche 
and  lateinische  Sprache. 
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Personal-  und  Schulnotizen. 


Der  Lehrer  an  der  k.  k.  OR.  in  Görz,  Hr.  Karl  Moshammer,  zum 
Lehrer  an  der  k.  k.  OR  in  Klagenfurt;  der  Lehrer  an  der  k.  k.  OR.  in 
Riagenfurt,  Hr.  Jos.  Winter,  der  G.-Lehrer  in  Vinkovce,  Hr.  Johann 
Drizhal,  der  Lehramtscandidat,  Hr.  Gerhard  Fuggcr,  dann  der  Historien- 
maler, Hr.  Philipp  Fröhlich,  zu  Lehrern  an  der  k.  k.  OR.  in  Laibach; 
der  Supplent,  Hr.  Jos.  Streifsler,  zum  wirkl.  Lehrer  an  der  k.  k.  OR.  in 
Görz;  Hr.  W.  Schmutek  zum  Lehrer  für  Physik  und  böhm.  Sprache  an 
der  OR.  zu  Böhm.  Leipa;  Hr.  Dr.  Gust.  Werner,  Adiunct  an  der  k.  k. 
hydrograph.  Anstalt  in  Triest,  zum  Lehrer  der  Physik,  und  der  suppl. 
Lehrer  am  Olmützer  OG.,  Hr.  Wilhelm  Henke,  zum  Lehrer  der  Mathe- 
matik an  der  OR.  zu  Leitmeritz. 

Der  prov.  Lehrer  an  der  ÜR.  hei  St.  Thekla  in  Wien,  Hr.  Peter 
Hamp,  zum  wirklichen  Lehrer  an  dieser  Anstalt;  der  Lehrer  und  prov. 
Director  der  mit  der  UR.  in  Verbindung  stehenden  italienischen  Haupt- 
schule zu  Fiume,  Hr.  Johann  Marko vii,  zum  wirklichen  Director  der- 
selben; endlich  der  Cooperator  zu  Stocke rau,  Hr.  Rudolf  Peucker,  vor- 
läufig zum  Religionslehrer  der  dortigen  Laudes-UR. ,  und  der  Lehrer  an 
der  Landes-UR.  zu  Baden,  Hr.  Julius  Dupuis,  zum  Lehrer  an  der  Landes- 
OR.  zu  St.  Pölten.   

Die  bisher  provisorisch  bestellten  Professoren  am  polytechnischen 
Landesinstitute  zu  Prag,  nämlich  Hr.  Heinrich  Kessels  für  mechanische 
Technologie  mit  deutscher  Unterrichtssprache,  Hr.  Wenzel  Zenger  für 
Physik  und  Hr.  Gustav  Skfiwan  für  Mathematik,  beide  Fächer  mit  böh- 
mischer Unterrichtssprache,  zu  ordentlichen  Professoren. 

Der  Lehrer  am  k.  k.  Staats-G.  zu  Triest,  Hr.  Joseph  2ivic,  zum 
Professor  der  Physik  und  der  Naturgeschichte,  und  der  Kechnungsofficial 
der  k.  k.  Marine-Buchhaltung  in  Wien,  Hr.  Jakob  Scherber,  zum  Pro- 
fessor der  kaufmännischen  Buchhaltung  und  Leitung  der  comptoiristischen 
Uebungen  an  der  k.  k.  Handels-  und  nautischen  Akademie  in  Triest 

Der  Supplent  am  Josephs  -  Polytechnicum  zu  Ofen,  Hr.  Anton 
Skalnitzky,  zum  aufserord.  Professor  der  Kunst-  und  Monumentalbau- 
kunde an  dieser  Lehranstalt;  der  vormalige  k.  k.  Gerich tsadj u nct ,  Hr. 
Gabriel  Endes  von  Csik-Szent-Simon,  zum  Supplenten  an  der  k. 
Rechtsakademie  zu  Klausenbur^,  und  der  Oberlehrer  an  der  OR  zu 
Posen,  Hr.  Dr.  Alfred  Brandowski,  zum  ordentl.  Professor  der  classischen 
Philologie  mit  polnischer  Vortragssprache  an  der  Universität  zu  Krakau. 

Der  Ministerialsecretär  bei  der  Directum  für  administrative  Statistik, 
Hr.  Adolf  Ficker,  zum  Director  daselbst  mit  dem  Titel  und  Rang  eines 
Regierungsrathes,  und  an  dessen  Stelle  der  Ministerialconcipist,  Hr.  Fried- 
rich Schmitt,  zum  Hofsecret&r. 


Der  bisherige  Hilfsarbeiter  am  k.  k.  Museum  für  Kunst  und  In- 
dustrie in  Wien,  Hr.  Franz  Schestag,  zum  2.  Custos  an  dieser  Anstalt. 

Den  k. k.  Schulrathen,  Andreas  Wilhelm  in  Brünn,  Johann  Kurt 
in  Linz  und  Dr.  Andreas  Macher  in  Krakau,  ist,  in  Anerkennung  ihrer 
bewährten  Haltung  und  vorzüglichen  Dienstleistung,  ferner  dem  Ordens- 
provincial  der  Piaristen,  Dr.  Joseph  Purgstaller,  seiner  Zeit  Lehreram 
G.  zuSzegedin,  in  Anerkennung  seiner  um  die  Literatur  und  um  die 
Erziehung  der  Jugend  erworbenen,  vieliähri^en  Verdienste,  das  Ritterkreuz 
des  k.  ö.  Franz  Joseph-Ordens;  dem  Weihbischofe,  Dom propste  des  Wiener 
Metropolitancapitels,  Ministerialrathe  im  Staatsministerium  und  emer.  Rec- 
tor  der  Wiener  Universität,  Dr.  Johann  Kutschker,  in  Anerkennung 
seiner  Verdienste  um  Staat  und  Kirche,  taxfrei  das  Commandeurkreuz  des 
k.  ö.  Leopold-Ordens,  Allergnädigst  verliehen;  dem  k.  k.  Oberbaurathe  und 
Professor  der  Architektur  an  der  Wiener  Akademie  der  bildenden  Künste. 
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Miscellen. 

Bericht  über  die  Verhandlungen  der  23.  Versamm- 
lung deutscher  Philologen  und  Schulmänner  zu 
Hannover,  am  27.  bis  30.  September  1864. 

Nicht  ohne  begründete  Besorgnis,  verfügtes  hinterher  widerrufen  zu 
müssen  und  vielfache  Opfer  an  Zeit  und  Kraft  umsonst  gebracht  zu  haben, 
mochte  das  im  Vorjahre  zu  Meifsen  gewählte  Präsidium  der  23.  Versamm- 
lung deutscher  Philologen  und  Schulmänner  am  6.  Juni  d.  J.  die  Abhal- 
tung des  Congresses  in  den  Tagen  vom  27.  bis  30  September  zu  Han- 
nover beschlossen  und  diesen  Beschluss  zu  allgemeiner  Kenntnis  gebracht 
haben.  Denn  damals  drohte  noch  in  nächster  Nähe  der  musenfeindliche, 
mäunermordende  Ares  in  vollem  Waflenschmucke  an  Deutschlands  Nord- 
marken, und  die  Aussichten  auf  die  Dauer  des,  wenn  auch  nur  äufseren 
Friedens  waren  noch  höchst  gering.  Doch  wenige  Wochen  später  standen 
die  Verhältnisse  schon  weit  günstiger,  so  dass  mit  berechtigterer  Zuversicht 
Präsident  Bector  Dr.  H.  L.  Ahrens  und  sein  Stellvertreter,  Archivrath 
Dr.  C.  L.  Grotefend  am  4.  August  die  Einladungsschreiben  mit  dem 
allgemeinen  Programme  nach  allen  Richtungen  hin  versenden  konnten. 
Glücklicherweise  ist  jene  Zuversicht  nicht  getäuscht  worden  und  strömten 
aus  den  verschiedensten  deutschen  Gauen  die  Männer  deT  Wissenschaft  und 
der  Schule  in  so  bedeutender  Menge  herbei,  dass  die  diesjährige  Versamm- 
lung von  allen  bisher  abgehaltenen  Philologentagen  trotz  der  von  den  süd- 
licheren Theilen  deutschen  Gebietes  beträchtbchen  Entfernung  des  Ver- 
sammlungsortes als  die  am  meisten  besuchte  zu  bezeichnen  ist.  War  «es  auch 
nicht,  wie  in  den  drei  letztverflossenen  Jahren  zu  Frankfurt  a/M.,  Augs- 
burg und  Meifsen  althistorischer  Boden,  auf  welchem  sich  Philologen  und 
Schulmänner  des  weiten  deutschen  Vaterlandes  zusammenfanden,  der  auf 
Schritt  und  Tritt  ehrwürdige  geschichtliche  Erinnerungen  wachrief,  so  be- 
wegte man  sich  doch  nichtsdesto weniger  auch  diesmal  auf  geweihter  Erde. 
Denn  wenn  in  Frankfurt,  abgesehen  von  der  sonstigen  historischen  Bedeut- 
samkeit des  Ortes,  Gcethe's  gewaltiger  Geist  die  Versammelten  umschwebte, 
wenn  in  Meifsen  Lessing's  hehres  Bild  unwillkürlich  vor  die  Seele  trat, 
so  war  es  in  Hannover  Leipzigs  grofser  Sohn,  einer  der  scharfsinnigsten 
und  vielseitigsten  Denker,  G.  W.  Leibniz,  der  bekanntlich  hier  den 
Kröfsten  Theil  seines  thatenreichen ,  dem  Wohle  Deutschlands  gewidmeten 
Lebens  verweilte,  unter  dessen  Zeichen  die  Versammlung  ihre  Thatigkeit 
begann,  fortsetzte  und  zu  Ende  führte. 

Zeitschrift  t  d.  öiurr.  Oymn.  18W.  X.  HeO.  52 
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Was  die  Betheiligung  an  der  diesjährigen  Versammlung  betrifft,  so 
erreichte  die  Mitgliederzahl  nach  dem  letzten  Verzeichnisse  die  namhafte 
Höhe  von  444,  gegen  313  in  Meifsen  und  264  in  Augsburg.  Fast  alle 
deutschen  Bundesstaaten  sowie  die  nicht  zum  deutschen  Bunde  gehörenden 
Gebiete.  Preulsens ,  die  Provinzen  Preufsen  (1)  und  Posen  (2),  endlich 
die  Schweiz  (4)  hatten  Vertreter  zum  Congresse  gesendet.  Selbstverständ- 
lich war  der  Antheil,  welchen  die  Südstaaten  nahmen,  der  Entfernuni? 
wegen  ein  geringer  ').  Aus  Oesterreich  waren  im  ganzen  nur  6  Reprä- 
sentanten anwesend,  von  denen  4  auf  Wien,  je  einer  auf  Graz  und  Leit- 
mcritz  entfallen.  Befremdend  war  trotzdem  die  kaum  in  Betracht  kom- 
mende Vertretung  Bayerns  durch  2  und  W'ürtembergs  durch  nur  1 
Persönlichkeit.  Die  gröfsto  Anzahl  stellte  natürlich  das  Land  des  Versamm- 
lungsortes, das  Königreich  Hannover  selbst,  im  ganzen  228,  von  welchen 
116  der  Stadt  Hannover,  34  Göttingen  und  78  dem  übrigen  Lande  an- 
gehörten. Hannover  zunächst  kam  Preufsen  mit  der  bedeutenden  Zahl  von 
84  Repräsentanten,  davon  20  aus  Berlin,  8  aus  der  übrigen  Provinz  Bran- 
denburg, 22  aus  Westfalen,  18  aus  der  Provinz  Sachsen,  9  aus  der 
Rheinprovinz,  3  aus  Schlesien,  1  aus  Pommern.  Ferner  hatte  das 
Herzogthum  Braunschweig  19,  Kurhessen  17,  Sachsen  13  (9  aus 
Leipzig,  3  aus  Dresden),  Hamourg  12,  Sachsen-Weimar-Eisenach  10, 
Bremen  9,  die  beiden  Mecklenburg  6,  Frankfurt  5,  die  an- 
hält i  n  i  s  c  h  e  n  Länder  und  Nassau  je  3,  das  Grofsherzogthura  Hessen, 
Lübeck  und  das  Fürstenthum  Schaumburg- Lippe  je  2,  Baden, 
Oldenburg  und  Sachsen-Coburg-Gotha  je  einen  Vertreter  entsendet 
Ueberdies  waren  Theilnehmer  aus  England  (4),  Russland  (2)  und  je 
einer  aus  Italien,  dem  Kirchenstaate,  den  Niederlanden  und  der 
kleinasiatischen  Türkei  (Trapezunt)  anwesend. 

Doch  nicht  blofs  numerisch  hervorragend  war  die  diesjährige  Ver- 
sammlung. Ein  Blick  in  das  Mitgliederverzeichnis  (Nr.  2  —  5  des  Tage- 
blattes), an  dessen  Spitze  die  Namen  der  drei  Staatsminister,  des  Freih. 
von  Hammersteinj  Lichtenberg  und  Dr.  von  Malortie  Excellenzen 
prangen,  genügt,  um  einer  bedeutenden  Zahl  von  Männern  zu  begegnen, 
welche  als  Gelehrte  und  Schulmänner  eines  ausgezeichneten  Rufes  geniefsen. 
Es  sei  erlaubt,  nur  an  einige  zu  erinnern.  Von  den  Philologen  und 
Archäologen  an:  Ahrens  in  Hannover,  Benfey  in  Gottingen,  Ber- 
nays  in  Breslau,  Brunn  in  Rom,  Classen  in  Hamburg,  E.  Curtius  in 
Göttingen,  Eckstein  in  Leipzig,  Fleckeisen  in  Dresden,  Hertz  in 
Breslau,  Köchly  in  Heidelberg,  Lange  in  Gießen,  v.  Leutsch  in 
Göttingen,  Peterssen  in  Hamburg,  Sauppe  in  Göttingen,  Stark  in 
Heidelberg,  Steinhart  in  Pforta,  Steinthal  in  Berlin,  Wieseler  in 
Göttingen.  Von  den  Germanisten  erwähnen  wir:  Bartsch  in  Rostock, 
Förste  mann  in  Wernigerode,  Gcedecke  in  Göttingen,  Holland  in 
Tübingen,  W.  Müller  in  Göttingen  und  Pfeiffer  in  Wien.  Von  her- 
vorragenden Orientalisten  waren  anwesend:  Brockhaus  aus  Leipzig. 
Ewald  aus  Göttingen,  Fleischer  aus  Leipzig,  Stähelin  aus  Basel 
und  Wüstenfeld  aus  Göttingen.  Ganz  besonders  zahlreich  aber  hatten 
sich  diesmal  die  Schulmänner  an  der  Versammlung  betheiligt;  unter 
diesen  sind  viele ,  die  sich  um  die  Leitung  und  Hebung  des  Schulwesens 
allgemein  anerkannte  Verdienste  erworben  haben.  Wir  bescheiden  uns,  nur 
auf  die  Veteranen,  die  zugleich  Zierden  des  Schulstandes  sind,  auf  den 
Generalschuldirector  Kohlrausch  in  Hannover,  Oberschulrath  Krüger 
in  Braunschweig  und  Director  Ranke  in  Berlin  hinzuweisen. 

Einen  erfreulichen  Beweis  des  regen  Arbeitseifers  des  Vereines  wie 
anderseits  des  immer  weitergreifenden  Interesses  an  der  Versammlung  liefert 

')  Gelegentlich  mag  hier  die  Frage  eine  Stelle  finden,  ob  es  denn  nicht 
möglich  wäre,  auch  für  die  Besucher  der  Philo  logen  versammlun- 
en  Fahrtpreisermäfsigungen  zu  erringen,  die  z.  B.  den  Mitgliedern 
er  Naturforschercongresse  u.  a.  seit  Jahren  anstandslos  bewilligt 
werden. 
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die  Thatsache,  dass  auf  dem  diesjährigen  Philologentage  neben  der  eigent- 
lichen pädagogischen  Section  noch  gewissermafsen  eine  Abzweigung 
derselben,  eine  mathematisch  -  naturwissenschaftliche  Section5) 
thätig  war,  so  dass  die  Gesammtzahl  der  Sectionen  sich  auf  fünf  erhöhte. 
Die  Gefahr,  welche  in  diesem  Auftauchen  mehrerer  Sectionen  unstreitig 
liegt  und  welcher  wir  bei  anderer  Gelegenheit')  Ausdruck  gegeben  haben, 
wurde  durch  die  vorsorgende  Umsicht  des  Präsidiums  glucklich  vermieden. 
Dürften  wir  uns  einen  Wunsch  zu  äufsern  erlauben,  so  wäre  es  der,  es 
möge  das  nächste  Mal  der  in  Meifsen  von  Prof.  Dr.  C.  Bursian  gelegent- 
lich hingeworfene  Gedanke,  dass  am  Beginne  jeder  allgemeinen  Sitzung 
die  Obmänner  der  einzelnen  Sectionen  in  aller  Kürze  über  ihre  Verhand- 
lungen referieren  sollten,  zu  praktischer  Anwendung  kommen,  indem  in 
der  That  hiedurch  das  'abgeschlossene  Einzelleben  der  Sectionen'  aufge- 
hoben und  deren  'Unterordnung  unter  die  allgemeine  Versammlung  einen 
entschiedenen  Ausdruck'  finden  wurde. 

Wir  erfüllen  nur  eine  allseitig  anerkannte  Pflicht,  wenn  wir  dem 
Präsidium  wie  dem  Localcomite  den  aufrichtigsten  Dank  für  die  in 
jeder  Beziehung  musterhafte  Thätigkeit  aussprechen.  Es  trifft  dieses  wohl- 
verdiente Lob  nicht  blofs  die  Leitung  der  Verhandlungen,  es  trifft  das- 
selbe auch  namentlich  die  Anordnung  der  geselligen  Zusammenkünfte  und 
Unterhaltungen  aller  Art.  Die  Einrichtung  eines  Tageblattes1),  von 
Director  Eckstein  im  Vorjahre  mit  Recht  so  warm  befürwortet,  hat  sich 
neuerdings  als  höchst  zweckmäfsig  und  in  einer  gröfseren  Stadt  beinahe 
not  h  wendig  herausgestellt.  Die  rastlosen  Bemühungen  der  unmittelbaren 
Leiter  und  Veranstalter  des  ganzen  erhebenden  Festes  wären  jedoch  nicht 
von  so  CTofsartigem  Erfolge  begleitet  gewesen,  hätten  sie  nicht  an  den 
Stufen  des  Thrones,  von  Seiten  der  h.  k.  Ministerien,  dann  der 
Stadtrepräsentanz  und  vieler  Privaten  die  wohlwollendste  und  um- 
fassendste Unterstützung  gefunden.  Auf  Allerhöchsten  Befehl  waren  alle 
königlichen  Sammlungen,  so  namentlich  das  k.  Weifen- Museum,  die 
Antikensani mlung  im  Georgenpark,  die  Bibliothek  u.  a.  m. ,  in 
liberalster  Weise  den  Mitgliedern  geöffnet,  und  überdies  zu  einer  Festvor- 
stellung im  k.  Hoftheater  sämmtlichen  Theilnehmern  Freiplätze  gewährt. 
Die  Dankesworte ,  welche  Rector  Dietsch  für  die  zahlreichen  Beweise 
freundlichen  Wohlwollens,  die  ebenso  viele  neuerliche  Belege  dafür  sind, 
wie  sehr  Hannover  die  Wissenschaft  und  ihre  Vertreter  zu  achten  und  zu 
ehren  weil»,  vor  Schluss  der  Versammlung  im  Namen  der  anwesenden 
sprach,  waren  der  ungeschminkte  Ausdruck  der  Gefühle,  welche  jeden  ein- 
«elnen  ohne  Ausnahme  beseelten. 

Der  Sitte  gemäfs  empfiengen  die  Mitglieder  nach  der  Einzeichnung 
nebst  der  sinnig  ausgestatteten,  auf  der  Rückseite  den  Plan  der  Stadt 
tragenden  Mitgliedskarte,  der  ersten  Nummer  des  Tageblattes,  welche 
über  die  Vorbereitungen  zur  Versammlung  berichtete  und  als  Beilage  das 
Verzeichnis  aller  angemeldeten  Vorträge  sowie  der  Thesen  für  die  paeda- 
jrogische  und  mathematisch-naturwissenschaftliche  Section  enthielt,  mehrere 
Festgaben.  Das  Präsidium  hatte  als  Et(*to  dargebracht  mit  der  Widmung: 
Philologos  paedagogosque  1  Germanos  \  exeunte  mense  Septembri  a. 
MDCCCLxlV  |  Hannoveram  conuenientes  \  salutre  iubent  |  Henricus 
LudoifuA  Ahrens  \  et  |  Carolus  Ludouicus  Grotefend  |  huic  conuentui 
modern ndo  praefecti.  j  Hannoverae  \  impensis  Haimianis.  \  1864'.  8.  eine 
scharfsinnige  Abhandlung  'de  duodtcim  deis  Piatonis  scripsit  H.  L. 
Ährens*  24  S. ,  und  'Unedirte  griechische  und  römische  Münzen,  bc- 
Khrkben  und  erläutert  von  C.  L.  Grotefend,'  20  S  ,  in  welch'  letzte- 
rem Aufsatze  bisher  unbekannte  Stücke  aus  des  Verfassers  eigener  Samm- 
lung sorgfaltig  behandelt  werden.  Auf  zwei  beigegebenen  Steindrucktafeln 

■)  Ueber  Zweck  und  Aufgabe  dieser  Section  vgl.  das  in  der  Ansprache 

des  Präsidenten  (S.  717  d.  B.)  gesagte. 
>)  Vgl.  Z.  f.  ö.  G.  1862.  S.  736. 
')  Es  erschienen  davon  im  ganzen  fünf  Nummern 
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folgen  die  Abbildungen  der  besprochenen  Münzen.  Bie  Begrufsungsschrift 
des  Gymnasiums  mit  der  Dedication:  'Phüologos  paedaqogosque  \  germa- 
nos  |  diebus  XXVII  — XXX  m,  Sept.  a.  MDCÖCLXIV  \  Hannoterae 
conuentum  agentes  |  saluere  iubent  I  Lycei  hannovcrani  tnagistn  j  enthält 
eine  sehr  fleiXsigo,  wenn  auch  nicht  in  allen  Theilen  gleich  gelungen« 
Arbeit  des  Collaborator  C.  Capelle:  'Datiui  localis  quae  sit  uis  atque 
usus  in  Homert  car Minibus,'  36  S.  8.  Zu  lebhaftem  Danke  verpflichtet 
die  aus  der  Vereinscasse  bestrittene,  von  Prof.  Dr.  A.  Conze  in  Halle  be- 
sorgt« Publication  eines  noch  unedierten  wichtigen  Vasenbildes,  über  wel- 
ches der  genannte  einen  Vortrag  zu  halten  sich  bereit  erklart  hatte: 
'Menelaos,  Euplwrbos  u.  Hektor  (cf.  Ilias  XVII,  70  ff.),  Vasenbüd  det 
brit tischen  Museums  zu  London,  gefunden  bei  Ausgrabungen  unter  Lei- 
tung der  Herren  Sahmann  und  Büiotti  zu  Kameiros  auf  Rhodos,  mit- 
get  heilt  zur  Begrüßung  der  23.  Versammlung  deutscher  Philologen  und 
Schulmänner  in  Hannover  am  27.  bis  30.  September  1864.'  Aufserdem 
erfreuten  mit  Festgaben,  mit  welchen  jedes  Mitglied  beschenkt  wurde, 
Max  Lech n er  aus  Erlangen,  die  Buchhandlung  Calvary  &  Co.  in  Berlin 
und  die  Hahn'sche  Hofbuchhandlung  in  Hannover.  Die  Titel  der  letzteren 
Schriften  folgen  weiter  unten  (S.  754). 

Nachdem  schon  am  Vorabende  des  26.  auf  dem  Museum  in  den 
Sälen  des  'Künstlervereines/  welcher  seine  Räume  für  die  abendlichen  ge- 
selligen Vereinigungen  zur  Verfügung  gestellt  hatte,  die  erste  Begrüfsung 
stattgefunden,  ward  den  27.  um  91/,  Uhr  die  Versammlung  in  der  Aula 
des  prachtvollen,  seit  wenig  Jahren  erst  vollendeten  'neuen  Schulgebände*' 
mit  einer  Rede  des  in  Meifsen  zum  diesjährigen  Präsidenten  gewählten 
Reetors  am  Lyceum  Dr.  H.  L.  Ahrens  feierlich  eröffnet.  Sämmtliche 
Sitzungen  wurden  in  diesem  umfangreichen  Gebäude  abgehalten,  das  mit 
seinen  zahlreichen  Loyalitäten  mehr  als  hinreichenden  Raum  für  die  allge- 
meinen und  Sectionssitzungen  bot.  Nach  Schluss  der  Eröffnungssitzung 
folgte  die  Versammlung  einer  Einladung  des  Turnlehrers  Metz  und 
wohnte  einem  von  diesem  nach  eigener  Methode  eingerichteten  Schauturnen 
mit  120  seiner  Schüler  im  Hofe  des  Lyceums  bei,  das  zu  allseitiger  Be- 
friedigung ausfiel. 

Um  4  Uhr  vereinigte  man  sich  in  dem  ebenso  geschmackvoll  als 
mit  allerlei  hebräischen,  griechischen,  lateinischen  und  mittelhochdeutschen 
Sprüchen  sinnig  decorierten  grofsen  'Königssaale'  des  Odeon  zum  Fest- 
male, welches  in  ungetrübter  Heiterkeit  ablief  und  die  aus  nah  and  fern 
herbeigeeilten  Gäste  unter  den  Klängen  gewählter,  trefflich  ausgeführter 
Musikstücke  bis  zum  späten  Abend  hin  zusammen  hielt.  Den  Reigen  der 
Toaste  eröffneten:  Präsident  Ahrens  mit  einem  Hoch  auf  Seine  Majestät 
den  König,  Viceprasident  Grote fend  auf  die  Königin  und  das  landes- 
fürstliche Hans,  Director  Eckstein  auf  die  'erleuchtete  Staatsregie- 
rung \  welche  der  an  den  Verhandlungen  das  regste  Interesse  nehmende 
Cultusminisser  Lichtenberg  Exc.  in  längerer  Rede  erwiederte,  worin  er 
die  Philologen  und  Schulmanner  als  Pfleger  und  Bildner  der  jugendlichen 
Geister  pries,  die  berufen  seien,  'treue,  mannhafte  Söhne  des  ge- 
liebten Vaterlandes  grofs  zu  ziehen',  mit  einem  Hoch  auf  das 
Wohl  der  Versammlung  schliefsend.  Es  folgte  Rector  D i e t s c h  ans 
Plauen  mit  einem  Toaste  auf  die  Stadt  Hannover,  Prof.  Gravenhorst 
aus  Bremen,  der  in  einem  allerliebsten  kleinen  Gedichte  die  Frauen 
leben  liefs,  Stadtdirector  Rasch  mit  einem  Hoch  auf  'alle  diejenigen,  die 
das  Scepter  auf  dem  Katheder  führen',  Director  Ranke  aus  Berlin  auf 
Kohl  rausch,  Hofrath  Sauppe  auf  die  Realschulen,  Prof.  Caesar  aus 
Marburg  auf  Deutschland  u.  s.  w.  u.  s.  w.  Auf  Antrag  des  Prot  v 
Leutsch  aus  Göttingen  wurden  telegraphische  Grüfse  an  Bekker,  Bcsckh 
und  Meineke  in  Berlin,  an  Welcker  und  Ritsehl  in  Bonn  und  an 
Scheemann  in  Greifswald  abgesendet.  Ein  unter  die  anwesenden  ter- 
thciltes  launiges  lateinisches  Gedicht:  ' Inspicientes'  von  einem  Anonymus 
(Dr.  Alb.  Müller  in  Hannover)  fand  verdienten  Beifall 
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Mittwoch  den  28.  führte  am  3  Uhr  ein  freier  Eisenbahn  zug  die  Ver- 
sammlung nach  den  königlichen  Gärten  in  H  renhausen,  wo  das  Mau- 
soleum, die  Gewächshäuser  und  Wasserwerke,  und  auf  dem  Rückwege  die 
Antikensammlung  im  Schlosse  im  Georgenparke  besucht  wurden.  Abends 
war  die  Festvorstellung  im  Theater,  wo  des  Hannoverschen  Meisters 
Marschner  Oper:  'Der  Templer  und  die  Jüdin*  in  wahrhaft  glänzender 
Ausstattung  in  Scene  gieng.  Im  Zwischenacte  empfing  Seine  Majestät  17 
aus  den  verschiedensten  Landern  ausgewählte  Mitglieder,  den  Präsidenten 
an  der  Spitze,  im  Foyer.  Am  Abende  des  29.  pilgerte  die  Versammlung 
in  langem  Zuge  nach  dem  städtischen  Forste,  der  anmuthigen  Eilenriede 
zu,  einer  Einladung  des  Magistrats  und  Bürgervorsteher  -  Collegiums  zu 
einer  ländlichen  Bewirthung  folgend.  Der  glänzend  erleuchtete  Garten, 
die  heiteren  Ton  weisen  und  vor  allem  die  von  Humor  sprudelnde,  mit  zahl- 
reichen Beziehungen  auf  Einzelheiten  der  Verhandlungen  des  Vereines  ge- 
würzte Begrüßungsrede  des  Wortführers  des  oben  erwähnten  Collegiums, 
Obergerichtsanwaltes  Dr.  Albrecht,  der  materiellen  Genüsse  zu  ge- 
schweigen,  versetzte  alle  in  die  fröhlichste  Stimmung,  die  auch  während 
des  mit  Musik  und  Fackeln  angetretenen  Heimzuges  ungeschwächt  sich 
fort  erhielt 

Am  letzten  Tage,  Freitag  den  30.,  brachte  um  3  Uhr  ein  vom  Minister 
des  Inneren  bewilligter  Eisenbahnzug  die  Mitglieder  nach  Nordstemmen, 
von  wo  man  nach  kurzer  Wanderung  die  Höhe  des  in  mittelalterlichem 
Stile  erbauten  herrlichen  Schlosses  Marien  bürg  mit  schöner  Fernsicht 
erreichte.  Auch  hier  soll  es  —  Referent  war  leider  am  Morgen  des  30.  aus 
Hannover  abgerufen  worden  —  an  erhebenden  Momenten  nicht  gefehlt  haben, 
und  insbesondere  mag  der  wie  zum  Abschiede  plötzlich  erglänzende,  heil- 
verkündende Regenbogen  auf  die  Gemüther  der  anwesenden,  die  wenig 
Stunden  später  nach  allen  Windesrichtungen  aus  einander  flogen,  tiefen 
Eindruck  ausgeübt  haben. 


(In  dem  folgenden  Berichte  über  die  allgemeinen  Sitzungen  und 
die  der  pa?dag.  Section  ist,  wenn  die  Aufzeichnungen  des  Ref.  so  vollständig 
waren,  dass  dieselben  auch  ein  formgetreues  Bild  des  betreffenden  Vortrages 
und  der  sich  daran  schliefsenden  Debatten  zu  liefern  gestatteten,  die 
directe  Rede  beibehalten  worden.  Mit  einziger  Ausnahme  von  Dr.  Onno 
Klopp's  Vortrag  in  der  zweiten  allgemeinen  Sitzung:  'lieber  Leibniz  als 
Stifter  wisse nsctuiftlichcr  Akademien'  ist  dies  in  der  That  der  Fall  ge- 
wesen. Da  jedoch  dieser  Vortrag  wie  der  philologischen  Wissenschaft  über- 
haupt so  auch  dem  Interesse  der  Leser  dieser  Zeitschrift  offenbar  ferner 
liegt,  so  dürfte  die  hier  gebotene  Skizze  ausreichend  befunden  werden. 
Durch  die  gefallige  Vermittelung  eines  Freundes  in  die  Lage  versetzt,  zu- 
verlässige und  umfassende  Aufzeichnungen  der  Verhandlungen  des  letz- 
ten (4.)  Tages  zu  benützen,  ist  es  Ref.  möglich  geworden,  trotz  seiner 
frühen  Abreise  einen  vollständigen  Bericht  zu  liefern  statt  eines  un- 
vollständigen, zu  dem  er  sich  sonst,  freilich  ungern  genug,  hätte  ent- 
whlielsen  müssen.) 


Allgemeine  Sitzungen. 

Ernte  Sitzung.  27.  September.  Präsident  Director  Dr.  H.  L.  Ahrens. 

Anfang  9'/,  Uhr. 

Die  mit  deutschen  und  hannoverschen  Fahnen  und  reichem  Laub- 
werke geschmückte,  prachtvolle  Aula  des  Lyceums,  ist  in  allen  Räumen 
von  Mitgliedern  und  Theilnehmern  dicht  besetzt.  Nach  Begrüfsung  des 
Cultusministers  Lichtenberg  Exc.  eröffnet  der  Vorsitzende  die  23.  Ver- 
sammlung deutscher  Philologen  und  Schulmänner  mit  folgender  Aiisprache: 
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„Hochgeehrte  Versammlung!  Als  die  vorigjährige  Versammlung  deut- 
scher Philologen  und  Schulmänner  unser  Hannover  zum  Orte  der  nächsten 
Zusammenkunft  bestimmte  und  mich  nebst  meinem  Freunde  Grotefend  mit 
dem  ehrenvollen  Amte  des  Präsidiums  betraute,  da  war  ich,  der  ich  per- 
sönlich gegenwärtig  war,  zwar  nicht  in  der  Lage  ,  über  die  Gesinnung 
unserer  Regierung  und  unserer  städtischen  Behörden  eine  authentische  Er- 
klärung zu  geben,  weil  eine  vorgängige  Anfrage  nicht  stattgefunden  hatte, 
glaubte  aber  doch  die  zuversichtliche  Hoffnung  aussprechen  zu  dürfen,  dass 
der  Verein  in  Hannover  allseitig  willkommen  sein  werde.  Diese  Erwartung 
ist  nicht  getäuscht.  Seine  Majestät  unser  allergnädigster  König  hat  nicht 
allein  geruht,  auf  den  Vortrag  des  Herrn  Cultusministers  die  Abhaltung 
der  Versammlung  gnädigst  zu  gestatten,  sondern  auch  durch  weitere  Be- 
weise der  huldreichsten  Freundlichkeit  unsern  Verein  zum  tiefsten  Danke 
verpflichtet,  Die  höchsten  Regierungsbehörden  unseres  Landes  haben  die 
wohlwollendsten  Gesinuungen  in  der  ehrendsten  und  zuvorkommendsten 
Weise  bethätigt.  Magistrat  und  Bürgervorsteher- Collegium  dieser  Stadt, 
auch  bei  dieser  Gelegenheit  bewährend ,  dass  sie  den  Werth  der  Wissen- 
schaft und  der  höheren  geistigen  Bildung  in  vollem  Mafse  zu  schätzen 
wissen,  haben  dem  Verein  die  herzlichste  Gastfreundschaft  entgegengetragen. 
Endlich  haben  auch  noch  andere  Behörden  nebst  vielen  Vereinen  und  Privat- 
personen in  mannigfaltiger  Weise,  worüber  das  Tageblatt  des  Vereines  das 
nähere  berichtet,  die  stärksten  Ansprüche  auf  den  Dank  des  Vereines  er- 
worben. Wenn  somit  diese  Versammlung  hoffentlich  finden  wird,  dass  sie 
hinsichtlich  des  gewählten  Ortes  keinen  Misgriff  gethan,  so  besorge  ich 
doch  sehr,  dass  die  Bestimmung  des  Präsidiums,  wenigstens  was  meine 
Person  anbetrifft,  durch  den  Verlauf  nicht  in  gleichem  Mafse  dürfte  ge- 
rechtfertigt werden,  und  bitte  die  geehrte  Versammlung  dringend  mir 
gröfste  Nachsicht  und  freundliche  Unterstützung  zu  Theil  werden  zu  lassen. 

Indem  ich  nunmehr  die  23.  Versammlung  deutscher  Philologen  und 
Schulmänner  für  eröffnet  erkläre,  glaube  ich  zunächst  zur  Vervollständigung 
des  Bureau  schreiten  zu  müssen  und  erlaube  mir  zu  dem  Zwecke  der  n.  V. 
zu  Secretären  folgende  Herren  vorzuschlagen:  Hrn.  Dr.  Albert  Müller 
und  Dr.  Steinmetz  vom  hiesigen  Lvceum,  ferner  Hrn.  Dr.  G.  Schmidt 
vom  Gymnasium  zu  Göttingen  und  Dr.  K.  Bossler  vom  Gymnasium  zu 
Darmstadt." 

Da  nichts  gegen  diesen  Vorschlag  eingewendet  wird,  erscheint  der- 
selbe als  angenommen  und  begeben  sich  die  drei  letztgenannten  an  den 
Secretariatstisch,  während  Dr.  Müller,  zu  specieller  Unterstützung  des  Prä- 
sidiums berufen,  an  der  Seite  der  Präsidenten  Platz  nimmt.  Der  herr- 
schenden Uebung  geruäfs  erfolgte  hiernach  die  Verlesung  der  ursprünglichen 
Stiftungsurkunde  in  der  Göttinger  Fassung  vom  20.  Septbr.  1837  sowie 
der  revidierten  Statuten  in  der  Berliner  Fassung  vom  3.  Octbr.  1850  mit 
dem  1855  in  Hamburg  beschlossenen  Zusätze,  onne  dass  ein  Antrag  auf 
Abänderung  derselben  gestellt  wurde.  Hieran  reihte  sich  ein  längerer  Vor- 
trag des  Vorsitzenden,  dessen  möglichst  genaue  Wiedergabe  ebensowol  der 
mancherlei  die  ältere  Geschichte  des  Vereines  berührenden  Details  wegen 
als  auch  ganz  besonders  deshalb  nicht  unerwünscht  sein  dürfte ,  weil  er 
Fragen  erörtert,  welche  seit  kurzem  auch  in  unserem  Lande  vielfach  ven- 
tiliert werden. 

Präsident  Dr.  Ahrens:  Gestatten  Sie  mir,  hochgeehrte  Herren,  an 
die  Göttinger  Stiftungsurkunde  noch  einige  Bemerkungen  anzuknüpfen,  wozu 
ich  mich  durch  den  Umstand  aufgefordert  fühle,  dass  diese  Versammlung 
durch  ihren  Ort  und  noch  mehr  durch  ihr  Präsidium  zu  der  Stiftung  des 
Vereines  in  einer  engeren  Beziehung  steht.  Denn  einerseits  sirfd  Sie  jetzt 
in  demselben  deutschen  Gebiete,  in  welchem  bei  Gelegenheit  des  Göttinger 
Universität» -Jubiläums  der  Verein  seinen  Ursprung  nahm  und  dem  von 
den  27  Stiftern  nicht  weniger  als  16  angehörten ;  anderseits  sind  beide  Mit- 
glieder Ihres  gegenwärtigen  Präsidium  unter  jenen  Stiftern  gewesen,  was 
bis  jetzt  nur  bei  der  im  Jahre  1841  zu  Bonn  abgehaltenen  Versammlung 
der  Fall  gewesen  ist,  als  Welcker  und  Ritsehl  präsidierten,  und  was 
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kaum  iioch  ein  drittes  Mal  eintreten  durfte.  Denn  in  den  27  Jahren  seit 
der  Stiftung  des  Vereines  sind  nach  dem  natürlichen  Gange  der  mensch- 
lichen Dinge  schon  viele  der  Stifter  dahin  geschieden,  von  den  27  unter- 
zeichneten gerade  die  gpröfsere  Hälfte,  nämlich  14,  und  wir,  die  wir  damals 
zu  den  iüngsten  der  Stifter  gehörten,  müssen  uns  nun  zu  den  alten  rechnen. 
Geschieden  sind  Koryphäen  der  Wissenschaft  und  Zierden  des  Schulstandes, 
deren  Namen  Sie  alle  nicht  ohne  verehrungsvolle  Trauer  gehört  haben 
werden,  —  geschieden  sind  auch  solche,  die  mir  persönlich  sehr  nahe  stan- 
den, so  dass  ich  ihres  Verlustes  nicht  ohne  tiefe  Bewegung  gedenken  kann, 
zumal  da  sie  durch  Gottes  Schickung  in  der  Blüthe  ihrer  Jahre  und  aus 
der  rüstigsten  Wirksamkeit  weggerafft  wurden ;  —  ich  meine  insbesondere 
meinen  unvergesslichen  Lehrer  ILO.  Müller  und  meine  theueren  Freunde 
Emperius,  Schneidewin,  Geffers.  Doch  haueant  piae  animae!  Lassen 
Sie  mich  von  diesen  schmerzlichen  Erinnerungen  zu  einer  erfreulichen  Be- 
trachtung übergehen ,  welche  sich  gleichfalls  an  die  Stiftungsurkunde 
anknüpft. 

Wir,  mein  Freund  Grotefend  und  ich,  die  wir  zu  den  Stiftern  gehört 
haben,  wenn  auch  als  junge  Anhänger  nur  mit  untergeordneter  Bedeutung, 
haben  wol  eine  besondere  Veranlassung  und  Berechtigung,  zu  fragen,  in 
wieweit  sind  bis  jetzt  die  Zwecke  erreicht  worden,  welche  bei 
der  Stiftung  des  Vereines  vorschwebten?  Ich  will  aber  diese  Frage 
nicht  für  alle  jene  Zwecke  stellen  und  zu  beantworten  suchen,  und  gerade 
nicht  für  diejenigen,  welche  im  ersten  Paragraph  der  Stiftungsurkunde  aus- 
drücklich aufgeführt  sind.  Aber  keinem  von  Ihnen  ist  es  wol  unbekannt, 
wie  man  bei  solchen  Gelegenheiten  oft  sehr  wesentliche  Ziele,  und  gerade 
solche,  die  zunächst  ins  Auge  gefasst  werden,  auch  wenn  sie  das  Licht  und 
die  Polizei  nicht  zu  scheuen  brauchen ,  doch  nicht  selten  gerathen  findet 
gar  nicht  auszusprechen  oder  wenigstens  einigermafsen  zu  verschleiern,  eben 
weil  man  der  Uebcrzcugung  ist,  dass  sie  am  sichersten  erreicht  werden, 
wenn  sie  nicht  zum  vollen  Bewusstsein  gebracht  sind.  Wir,  die  wir  aus 
eigener  Erfahrung  die  damaligen  Zustande  kennen,  aus  denen  das  Bedürfnis 
des  Vereines  hervorgieng,  die  wir  nicht  blofs  der  stiftenden  Versammlung 
beigewohnt  haben,  sondern  auch  verschiedenen  engeren  und  weiteren  Ver- 
einigungen, die  ihr  zufällig  oder  halb  absichtlich  vorbereitend  vorangiengen, 
kurz  die  wir  bei  der  Stiftung  gleichsam  hinter  die  Coulissen  gesenen 
haben,  —  wir  können  wissen,  dass  sie  neben  den  im  §.  1  aufgezählten 
Zwecken  wesentlich  noch  einen  anderen  verfolgte,  der  dort  mit  keiner  Silbe 
angedeutet,  aber  dagegen  für  den  denkenden  schon  in  der  Benennung  des 
Vereines  klar  genug  ausgesprochen  ist.  Ein  'Verein  deutscher  Philo- 
logen und  Schulmänner'  sollte  es  sein ;  darin  liegt  unverkennbar,  dass 
er  Destimmt  war,  zwischen  der  philologischen  Wissenschaft  und  der 
Schule,  natürlich  der  höheren  Schule,  durch  Vermittelung  der  beidersei- 
tigen Vertreter  ein  enge  Verbindung  zu  erhalten. 

Dieses  Ziel  aufs  ernstlichste  in's  Auge  zu  fassen,  dazu  lag  allerdings 
in  den  damaligen  Verhältnissen  dringende  Veranlassung  vor.  Eine  schon 
im  vorigen  Jahrhundert  begonnene  Bewegung,  welche  darauf  ausgieng,  die 
höhere  Schule  von  der  Philologie,  an  deren  Mutterbrüsten  sie  gesäugt  war, 
zu  emaneipieren,  ja  ihr  feindlich  gegenüber  zu  stellen,  war  in  dem  letzten 
Jahrzehnte  zu  einei  bedenklichen  Starke  erwachsen.  Ueberall  erhoben  sich 
Realschulen,  von  denen  man  erwartete,  dass  sie  auf  anderem  Wege  als 
die  Gymnasien  in  kürzerer  Zeit  mindestens  einen  gleichen  Grad  höherer 
Geistesbildung  geben  würden,  ja  wol  sogar  meinte,  dass  sie  allein  auf  der 
'Höhe  des  Zeitgeistes"  ständen,  während  die  Gymnasien  in  Wahrheit  nur 
'Reminiscenzen  eines  überwundenen  Standpunctes*  und  nur  für  gewisse  Be- 
rufsfacher  aus  praktischen  Gründen  noch  nicht  zu  entbehren  seien.  Ja  selbst 
bei  den  Gymnasien  machte  sich  eine  Anschauung  geltend,  die  ihre  philo- 
logische Seite  in  den  Hintergrund  zu  drängen  suchte.  Eine  Veranlassung 
und  einigermafsen  eine  Berechtigung  für  diese  Tendenzen  lag  darin,  dass 
die  angewandte  Philologie  der  Schulen  um  jene  Zeit  dem  glänzenden  Auf- 
schwünge, welchen  die  wissenschaftliche  Philologie  in  den  letzten  Jahr- 
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siebenten  genommen,  zu  wenig  gefolgt  war.  Es  hatte  noch  an  Zeit  gefehlt, 
die  neuen  Errungenschaften  für  die  Schule  zu  verwerthen.  Den  alteren 
Schulmännern,  die  ihre  philologische  Bildung  einer  früheren  Periode  der 
Wissenschaft  verdankten,  fehlte  es  an  Verständnis  ttir  den  neuen  Geist, 
den  jüngeren  an  der  praktischen  Erfahrung  und  an  der  einflußreichen  Stel- 
lung, um  ihre  Kenntnis  fruchtbar  zu  machen.  Die  Männer  der  Wissenschaft 
aber  waren  viel  zu  sehr  damit  beschäftigt,  diese  durch  ihre  Forschungen 
weiter  zu  bilden,  als  dass  sie  daran  hätten  denken  können,  ihren  Resultaten 
eine  für  die  Schule  brauchbare  Gestelt  zu  geben.  Auch  sahen  sie  zum  Theil 
vom  hohen  Throne  der  Wissenschaft  das  Gebiet  der  Schule  zu  tief  unter 
sich.  So  kam  es  denn,  dass,  während  die  wissenschaftliche  Philologie  in 
ihren  realen  Zweigen,  wie  Alterthumskunde,  Mythologie,  Literaturge- 
schichte, Archäologie ,  statt  des  früheren  Wustes  trümmerhafter  Nöthen 
durch  wol  organisierte  Darstellungen  Geist  und  Leben  der  alten  Volker  zu 
lebendiger  Anschauung  brachte,  während  auch  für  die  sprachliche  Philo- 
logie die  Begründung  der  historischen  Sprachforschung  durch  Jacob  Grimm, 
der  Sprachvergleichung  durch  Bopp  epochemachend  gewesen  waren,  die 
Schule  sich  gegen  diese  Fortschritte  der  Wissenschaft  nicht  allein  zurück- 
haltend verhielt,  sondern  sogar  sich  immer  mehr  in  den  engen  Kreis  der 
Grammatik  eingrenzte  und  zwar  einer  Grammatik,  die  von  den  neueren 
Grundlagen  tieferer  Sprachkenntnis  wenig  Notiz  nahm.  Nicht  als  ob  sie 

£nz  in  den  alten  Bahnen  geblieben  wäre;  aber  mit  dem  richtigen  Gefühle, 
ss  eine  wissenschaftlichere  Gestaltung  nothwendig  sei,  waren  die  Gram- 
matiker der  Schule  einer  anderen  Richtung  gefolgt,  welche  die  Erscheinun- 
gen der  Sprache  nicht  in  der  historischen  Entwickelung  ihres  Orjranismus 
zu  begreifen,  sondern  ihre  entwickelten  Gestaltungen  mit  philosophierendem 
Schar  fsinne  zu  schematisieren  suchte  und  die  Wissenscnaftlichkeit  nicht 
sowol  dem  Inhalte  als  der  Form  der  Grammatik  zuwandte. 

Wenn  somit  die  Philologie  der  Schulen  grofsentheils  entweder  in 
altera  Herkommen  oder  in  Formaiismus  erstarrt  war,  so  lag  ftir  solche,  die 
das  Sachverhältnis  nicht  näher  kannten,  der  verwechselnde  Irrthum  nahe, 
als  sei  überhaupt  die  Philologie  als  wesentliche  Grundlage  allgemeiner 
höherer  Geistesbildung  so  gut  als  todt  und  abgethan,  während  es  nur  des 
erfrischenden  Hauches  der  verjüngten  Wissenschaft  bedurfte,  um  sie  auch 
in  der  Schule  zu  neuem ,  befruchtendem  Leben  zu  erwecken  und  ihr  den 
gebührenden  Platz  zu  sichern.  Dahin  zu  streben  und  zu  wirken  war  nie- 
mand berufener  als  Friedrich  Thiersch,  der,  in  der  Wissenschaft  hervor- 
ragend, doch  nie  das  wärmste  Interesse  für  die  Schule  verloren  hatte,  welcher 
seine  erste  amtliche  Wirksamkeit  gewidmet  gewesen  war,  der  durch  die 
erfolgreichste  Thätigkeit  für  die  Organisation  des  höheren  Schulwesens  es 
verdiente,  wie  in  einer  früheren  Versammlung  unseres  Vereines  ein  beredter 
Mund  *)  es  ausgesprochen  hat,  nicht  blofs  der  'praeceptor  Bauariae*  sondern 
wie  einst  Melanchthon  als  'praeceptor  German  iae'  zu  gelten,  der  insbe- 
sondere stets  der  kräftigste  Vorkämpfer  des  humanistischen  Principes  der 
höheren  Bildung  gewesen  war.  Und  Göttin  gen,  wo  Matthias  G  essner 
das  erste  philologische  Seminar  begründet  hatte,  um  zwischen  philologi- 
scher Wissenschaft  und  pädagogischer  Praxis  zu  vermitteln,  wo  Thiersch 
selbst  von  diesem  Seminar  aus  an  dem  dortigen  Gymnasium  gewirkt  hatte, 
war  gerade  der  Ort,  wo  er  den  mächtigsten  Impuls  fühlen  konnte,  sich  ein 
neues  grofses  Verdienst  um  die  Schule  zu  erwerben  und  ein  für  diese 
segensreiches  Institut  zu  pflanzen.  Und  er  fand  hier  einen  empfänglichen  Boden. 

Wie  es  bei  den  gröfsten.  für  menschliche  Cultur  fruchtbarsten  Ideen 
der  Fall  zu  sein  pflegt,  dass  derselbe  Gedanke,  dasselbe  Verlangen  gleich- 
sam leise  schlummernd  in  vielen  Geistern  ruht  und  nur  des  Weckrufes  von 
dem  einen  bedarf,  der  zuerst  zu  hellerem  Bewusstsein  gekommen  ist  und 
dessen  Verdienst  gerade  darin  besteht ,  dass  er  das  Bedürfnis  seiner  Zeit 
verstanden  hat  und  ihm  den  richtigen  Ausdruck  zu  geben  weife,  —  so  auch 
hier.  Ganz  von  selbst  hatte  sich  ein  Kreis  jüngerer  Philologen  von  üm- 

*)  Dir.  Eckstein  auf  der  Versammlung  in  Braunschweig  (1860). 
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versitätcn  und  Schulen  hier  zusammengefunden,  und  von  diesem  war  wieder 
eine  allgemeinere  gesellige  Zusammenkunft  der  in  Göttingen  anwesenden 
Philologen  veranlasst,  —  da  trat  bei  dieser  Thiersch  in  begeisternder 
Rede  mit  dem  Vorschlage  hervor,  aus  dieser  improvisierten  Vereinigung 
regelmässig  wiederkehrende  und  in  geeigneter  Weise  organisierte  hervor- 
gehen zu  lassen.  Und  dieser  Vorschlag,  mit  stürmischem  Beifall  aufgenom- 
men, weil  er  das  Gefühl  aller  Herzen  aussprach,  fand  dann  in  einer  spa- 
teren, etwas  kleineren  Versammlung  durch  die  Annahme  der  Stiftungs- 
statuten seine  Ausführung. 

Man  sieht,  es  handelte  sich  zunächst  nur  um  eine  Vereinigung 
von  Philologen,  aber  von  Philologen  der  Universität  und  der  Schule,  der 
Wissenschaft  und  der  Praxis,  und  auch  von  einem  Vereine  dieses  beschränk- 
teren Umfanges  konnte  man  sich  sehr  wesentliche  Vortheile  versprechen. 
Aber  schon  die  constituierende  Versammlung  erweiterte  den  Kreis  theils 
durch  die  gewählte  Benennung:  'Verein  deutscher  Philologen  und  Schul- 
männer*, theils  noch  deutlicher  dadurch,  dass  in  S.  4  der  Statuten  auch 
diejenigen  Schulmänner,  welche  die  übrigen  Zweige  des  höheren  öffentlichen 
Unterrichts  besorgen,  als  Mathematik,  Physik,  Geschichte  und  Geographie, 
ausdrücklich  zum  Anschluss  an  den  Verein  eingeladen  wurden.  Durch  diese 
weise  Ausdehnung  wurde  vorgebaut,  dass  nicht  ein  ausschliefslich  aus 
Philologen  bestehender  Verein  zu  vorherrschend  nur  die  Wissenschaft  in's 
Auge  fasse,  ferner,  dass  er  nicht  dazu  wirke,  die  philologischen  Schulmänner 
von  ihren  nichtphilologischen  Collegen  schärfer  zu  sondern  und  den  organi- 
schen Zusammenhang  des  philologischen  und  nichtphilologischen  Unter- 
richtes zu  stören;  endlich  dass  er  nicht  die  Kluft  zwischen  Gymnasium 
und  Realschule  erweitere,  sondern  vielmehr  eine  Brücke  schlage,  im 
freundlichen  Verkehr  zu  heilsamem  hand  in  hand  gehen  zu  vermitteln. 
Die  letzte  wolmeinende  Intention  blieb  längere  Zeit  unerreicht,  weil  die 
Lehrer  der  Realschulen  die  dargebotene  Hand  nicht  annahmen,  sondern  in 
einer  spröden  Zurückhaltung  beharrten,  ja  sogar  in  gesonderten  Versamm- 
lungen eine  gegensätzliche  Stellung  einnahmen.  Erst  nach  dem  Erlöschen 
dieses  Sonderbundes  haben  sie  sich  mehr  und  mehr  unserem  Vereine  zuge- 
wendet, wie  wir  denn  auch  dieses  Mal  nicht  wenige  Vertreter  dieser  Rich- 
tung mit  aufrichtiger  Freude  in  unserer  Mitte  sehen  und  willkommen 
heifsen,  wahrscheinlich  zahlreicher  als  je  zuvor,  weil  die  in  Aussicht  ge- 
nommene Bildung  einer  mathematisch-naturwissenschaftlichen 
Abzweigung  der  pädagogischen  Section  gerade  eine  Gasse  von  Lehrern  zu 
dieser  Versammlung  gelockt  hat,  welche  an  den  Realschulen  eine  besondere 
Bedeutung  hat,  aber  früher  in  unserem  Verein  zu  wenig  ihre  Rechnung 
zu  rinden  glaubte.  Es  ist  ein  eigenthümliches  Zusammentreffen,  dass  gerade 
dasselbe  Hannover,  wo,  wenn  ich  nicht  irre,  die  letzte  Sonderversamm- 
lung der  Reallehrer  stattfand,  jetzt  zuerst  sich  ihres  unzweideutigen  und 
nicht  mehr  vereinzelten  Anschlusses  an  unseren  Verein  erfreuen  kann. 

Doch  kehren  wir  zu  der  Stiftung  desselben  zurück.  Philologen 
und  Schulmänner,  das  sollten  also  die  beiden  Bestandteile  des  Vereines 
sein.  Aber  wie  unter  dem  Ausdrucke:  'Schulmänner*  zwar  nur  diejenigen 
gemeint  waren,  welche  mit  dem  höheren  Unterrichte  in  Beziehung  stehen, 
aber  diese  auch  im  weitesten  Sinne,  in  demjenigen  Sinne,  welche  auch 
unter  der  Zahl  der  Stifter  der  Name  Kohlrausch,  der  würdigste  Reprü- 
sentant  des  gesammten  höheren  Schulwesens,  kräftigst  verbürgte,  so  sollte 
auch  die  Bezeichnung:  'Philologen'  im  umfassendsten  Sinne  gelten,  nicht 
etwa  blofs  von  den  Jüngern  der  classischen  Philologie.  Das  war  freilich 
in  den  Statuten  höchstens  leise  angedeutet,  aber  desto  klarer  unter  den- 
selben schon  durch  die  Namen  Jacob  und  Wilhelm  Grimm  ausgesprochen. 
Wer  hätte  daran  denken  können,  dass  von  einem  Vereine,  dem  diese  Dios- 
kuren  angehörten,  deutsche  und  überhaupt  neuere  Philologie  ausge- 
schlossen sein  sollte?  Auch  die  sprachvergleichende  Philologie  hatte 
durch  die  Stifternamen  Pott  und  Benfey  ein  Anrecht  gewonnen,  und  nicht 
minder  die  eigentlich  orientalistische  durch  die  Unterzeichnung  ihres 
würdigen  Vertreters  Heinrich  Ewald.  Jedoch  constituierten  sich  die  Orien- 
Zclt«ebrift  f.  d.  Otterr.  Gymn.  1*64.  X.  Heft.  53 
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talisten  etwas  später  in  einem  loseren  Verhältnisse  zum  Verein,  welche 
auch  durch  ihre  besondere  Aufführung  in  dem  Namen  des  Vereines  ange- 
deutet wurde,  bis  sie  in  neuester  Zeit  mit  Recht  vorgezogen  haben,  sich 
unter  die  Philologen*  des  alten  Namens  zu  subsumieren.  Aber  wenn  die 
ursprüngliche  und  jetzt  wiederhergestellte  Benennung  des  Vereines  an- 
scheinend zwei  Hauptclassen  der  Mitglieder  anerkennt,  Philologen  und 
Schulmänner,  so  ist  es  doch  klar,  dass  bei  einer  grofsen  Anzahl  beide  Eigen- 
schaften zusammentreffen,  und  dass  also  in  Wahrheit  drei  Hauptarten  der 
Mitglieder  zu  unterscheiden  sind:  1.  Philologen,  die  keine  Schulmänner 
sind,  also  besonders  die  der  Universität;  2.  philologische  Schulmänner,  und 
3.  nichtphilologische  Schulmänner. 

Wie  sehr  nun  unsere  Versammlungen  geeignet  sind,  den  oben  be- 
zeichneten Zweck  zu  fordern,  nämlich  die  Erhaltung  der  engsten  Verbin- 
dung zwischen  der  philologischen  Wissenschaft  und  der  höheren  Schule, 
das  liegt  besonders  hinsichtlich  der  zweiten  Classe  am  Tage.  Redner 
weist  darauf  hin,  wie  sehr  die  philologischen  Schulmänner  durch  die  Art 
ihrer  Berufsgeschäfte,  durch  den  Mangel  an  Zeit,  an  Hilfsmitteln  und  an 
Anregung  vielfach  Gefahr  laufen,  von  der  weiteren  Beschäftigung  mit  der 
Wissenschaft  und  ihren  Fortschritten  abgezogen  zu  werden,  und  wie  dieser 
Gefahr  durch  die  jährlich  wiederkehrenden  Philologenversammlungen  in 
wirksamster  Weise  gesteuert  werde.  Er  selbst  habe  diesem  Einflüsse  un- 
gemein viel  zu  danken.  Von  dem  philologischen  Lehrer  zumal  der  oberen 
Classen  aber  sei  mindestens  zu  verlangen  ,  dass  er  sich  einen  „Ueberblick 
über  das  ganze  der  Wissenschaft  in  ihrer  fortgehenden  Entwicklung  er- 
halte11 und  wenigstens  einem  oder  dem  anderen  Theile  des  weiten  Gebietes 
eine  selbstdenkende,  wissenschaftliche  Thätigkeit  zuwende.  Wer  sich  mit 
dem  auf  der  Uuiversität  einmal  gewonnenen  wissenschaftlichen  Standpuncte 
begnüge,  der  werde  nicht  allein  ein  unselbständiger,  sondern  sehr  bald  ein 
veralteter  Lehrer  sein.  'Viel  geistbildender  wird  immer  derjenige  lehren, 
welcher  nicht  blofs  eingelerntes  reproduciert ,  sondern  selbstgedachtes  und 
wahrhaft  eigenes  mitzutheilen  hat.  Gewinnt  aber  durch  die  Anregungen 
unserer  Versammlungen  nicht  blofs  die  Wissenschaftlichkeit  der  Schulmänner, 
sondern  auch  die  Wissenschaft  selbst,  nun  um  so  besser".  —  Anderseits 
dürften  aber  auch  die  Männer  der  Wissenschaft,  „die  hochgelehrten  Uni- 
versitätsphilologenu,  und  mittelbar  die  Wissenschaft  selbst  aus  dem  Gedan- 
kenaustausch mit  den  weniger  begünstigten  Schulmännern  manchen  nicht 
unverächtlichen  Gewinn  ziehen.  Ganz  besonderen  Werth  aber  legt  Redner 
darauf,  dass  die  Vertreter  der  philologischen  Wissenschaft,  welche  doch  die 
künftigen  philologischen  Lehrer  heranzubilden  und  zu  prüfen  hätten,  aus 
dem  Munde  erfahrener  Schulmänner  von  Zeit  zu  Zeit  über  den  Stand  des 
Unterrichtes  und  die  dringenden  Bedürfnisse  der  Schule  Kunde  erhalten 
Die  nichtphilologischen  Schulmänner,  fahrt  der  Redner  fort, 
sind  gegen  ihre  philologischen  Collegen  ungünstiger  gestellt,  weil  sie  haupt- 
sächlich nur  in  der  pädagogischen  Section  ihre  Rechnung  finden,  nicht 
aber  in  wissen  schart  lieh  er  Beziehung  gleichen  Vortheil  *)  wie  jene  er- 
warten können.  In  ihrem  Interesse  könnte  es  wünschenswerth  erscheinen, 
dass  auch  für  die  nichtphilologischen  Schulfächer  die  Repräsentanten  der 
reinen  Wissenschaft  sich  dem  Vereine  anschlössen.  Dann  würde  auch  die 
hochwichtige  aber  bis  jetzt  nicht  gelöste  Frage  über  die  richtige  Grenze 
zwischen  dem  Unterrichte  der  Schule  und  der  Universität  einer  frucht- 
reichen  r)  Discussion  unterzogen  werden  können ,  welche  nicht ,  wie  es  in 
früheren  Verhandlungen  der  pädagogischen  Section  der  Fall  gewesen,  fast 
nur  auf  dem  Standpuncte  der  Schule  fufste.  Aber  anderseits  darf  man 

fi)  Dieser  wird  ihnen  durch  den  Besuch  der  Naturforscher- Versammlun- 
gen, der  Congresse  der  Geschichtsforscher  u.  s.  w.  Der  Ref. 

r)  Ks  ist  denn  doch  sehr  zweifelhaft,  ob  eine  so  vielköpfige,  nur  wenige 
Tage  vereinigte  Versammlung  das  geeignete  Forum  wäre,  um  eine 
so  ins  einzelnste  gehende  Frage  zu  erspriefalicher  Entscheidung  m 
bringen.  Der  Ref. 
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an  eine  solche  Erweiterung  der  statutenmäfsigen  Grenzen  unseres  Vereines 
kaum  ernstlich  denken,  sie  würde  die  Gefahr  mit  sich  führen,  dass  seine 
Thätigkeit  sich  in  eine  nebelhafte  Allgemeinheit  verflüchtigte  und  in  dem 
Streben,  zu  viel  zu  umfassen,  in  Wahrheit  nach  keiner  Richtung  hin  etwas 
nachhaltiges  erzielte.  Bleiben  wir  bei  der  ursprünglichen ,  weisen  Grenz- 
bestimmung, welche  den  Umfang  des  Vereines  weit  genug  gezogen  hat, 
um  innerhalb  desselben  mehr  und  mehr  neue  Arbeitsgebiete  zu  finden,  aber 
ein  Hinausgehen  über  jene  Grenzen  ohne  Gefährdung  des  inneren  Or- 
ganismus nicht  duldet! 

Nachdem  der  Redner  endlich  den  Verein  mit  einer  Ellipse  vergli- 
chen, deren  beide  Brennpuncte  Philologie  und  höhere  Schule  bilden, 
jedoch  so,  dass  'aus  schuldigem  Respect  vor  der  Wissenschaft'  in  dem  er- 
steren  die  leuchtende  Sonne  zu  suchen  sei ,  um  welche  sich  der  Verein 
drehe,  geht  er  zur  Beantwortung  der  Frage  über,  welche  er  Eingangs  als 
das  eigentliche  Thema  seines  Vortrages  bezeichnet  hat.  Er  sagt: 

Doch  ich  wollte  die  Frage  zu  beantworten  suchen,  ob  unser  Verein 
seine  Aufgabe,  eine  innige  Gemeinschaft  zwischen  der  Philologie  und  der 
Schule  zu  erhalten  und  zu  befestigen,  auch  wirklich  gelöst  habe?  Das 
bisher  gesagte  kann  wol  glauben  machen,  dass  für  diesen  Zweck  ein  er- 
folgversprechendes Mittel  gewählt  war.  Aber  wie  bei  einem  schweren  Krank- 
heitsfalle nichts  sicherer  als  die  nachfolgende  Besserung  und  Genesung 
davon  überzeugt,  dass  der  Arzt  wirklich  die  rechte  Arznei  gewählt  habe, 
kräftig  genug  um  den  Krankheitsstoff  auszutreiben  und  alle  entgegen 
wirkenden  Einflüsse  zu  überwinden,  so  kommt  es  auch  für  meine  Frage 
darauf  an,  ob  der  Krankheitszustand,  welcher  um  die  Zeit  der  Stiftung 
des  Vereines  in  dem  Verhältnisse  zwischen  Philologie  und  Schule  herrschte 
und  ihre  Verbindung  gleichsam  wie  die  von  Seele  und  I/eib  zu  zerreissen 
drohte,  auch  wirklich  gehoben  sei.  Ist  dies  der  Fall,  so  mag  immerhin 
einer  oder  der  andere  meinen,  nicht  der  Verein  hat  das  gethan,  sondern 
die  Natur  hat  sich  geholfen',  doch  das  natürliche,  unbefangene  Urtheil 
wird  immer  sein ,  dass  das  von  einem  denkenden  Arzte  zum  Zwecke  der 
Heilung  angewandte  Mittel  an  der  hinterher  eingetretenen  Besserung  den 
wesentlichsten  Antheil  habe,  und  zwar  gerade  durch  die  Beförderung  einer 
heilsamen  Reaction.  Reaction  ist  auf  politischem  Gebiete  gegenwärtig 
ein  verfehmter  Begriff,  aber  im  medicinischen  Sinne  bezeichnet  der  Aus- 
druck eine  Anstrengung  der  Natur,  um  das  verlorene  Gleichgewicht  der 
Gesundheit  wieder  zu  gewinnen,  und  auf  die  Hervorrufurtg  und  Unter- 
stützung einer  solchen  Reaction  richtet  der  einsichtige  Arzt  besonders  sein 
Augenmerk.  Eine  Reaction  in  diesem  guten  Sinne  ist  nun  seit  der  Be- 
gründung des  Vereines  eingetreten,  freilich  nicht  plötzlich  und  nicht  un- 
mittelbar nach  der  Stiftung  jedem  Auge  erkennbar,  sundern  vielmehr  erst, 
nachdem  eine  Zeit  lang  das  Uebel  anscheinend  noch  gewachsen  war.  Aber 
gegenwärtig  kann  niemand  mehr  den  gewaltigen  Umschwung  verkennen. 

Geschwunden,  ja  fast  verschwunden  ist  die  Uebersc hätzung  der 
Realschalen  gegenüber  den  Gymnasien,  die  gerade  den  einsichtigsten 
Lehrern  und  Freunden  jener  Anstalten  selbst  sehr  bedenklich  sein  musste. 
weil  sie  Ansprüche  machte  und  erregte,  die  selbst  bei  überspannender  An- 
strengung nicht  befriedigt  werden  konnten.  Immer  mehr  hat  sich  die 
Ueberzeugung  Bahn  gebrochen,  dass  die  Realschulen,  mögen  sie  selbständig 
dastehen  oder,  wie  es  in  diesem  Lande  meistens  der  Fall  ist,  als  Zweige 
der  Gymnasien  organisiert  sein,  allerdings  für  diejenigen,  welche  bei  dem 
Bedürfnisse  einer  höheren  Schulbildung  doch  durch  die  Verhältnisse  ihrer 
künftigen  Berufe  gehindert  werden,  diese  auf  den  eigentlichen  Gvmnasien 
w  suchen,  sehr  werthvolle  Institute  sind,  aber  die  eigentümlichen  Vor- 
theile der  humanistischen  Gvmnasialbildung  nicht  in  vollem  Mafse  aufzu- 
wiegen vermögen.  Mehr  und  mehr  haben  die  Realschulen  dahin  gestrebt, 
durch  ernstliche  Pflege  des  lateinischen  Unterrichtes  den  Gymnasien 
ähnlicher  zu  werden  und  auch  in  dem  neusprachlichen  Unterrichte  auf  dem 
Boden  wissenschaftlicher  Philologie  zu  fufsen.  Kaum  dürfte  es  noch  An- 
stalten derart  geben,  wo  nicht  bei  den  Lehrern  eine  gründliche  Gymnasial- 
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bildung  gewünscht  würde.  Endlich  das  klarste  Merkmal  der  richtigen 
Stellung,  welche  die  Realschulen  sich  selbst  zum  Heile  gegen  die  Gym- 
nasien und  die  Philologie  eingenommen  haben,  liegt  darin,  dass  ihre 
Lehrer  die  frühere,  abgesonderte  Haltung  aufgebend  mehr  und  mehr  un- 
seren Versammlungen  zugetreten  sind.  Nicht  minder  sind  an  den  Gym- 
nasien die  übertriebenen  Ansprüche,  welche  die  nicht  philologischen  Unter- 
richtsfächer machten,  stark  wieder  zurückgedrängt,  und  die  Herrschaft  des 
philologischen  Elementes  wieder  befestigt. 

Es  hängt  aber  diese  erhöhte  Achtung  der  Schulphilologie  gewiss  da- 
mit zusammen,  dass  diese  in  den  letzten  Jahrzehenten  den  Fortschritten 
der  Wissenschaft  rasch  und  glücklich  gefolgt  ist.  Hochangesehene  Gelehrte 
der  Universitäten  und  gründlich  gebildete  Schulmänner  haben  gewetteifert, 
die  Resultate  der  Wissenschaft  liehen  Forschung  auch  für  die  Schule  zu  ver- 
werthen.  Wie  viel  besser  z.  13.  als  die  älteren  Schulausgaben  der  classi- 
schen  Schriftsteller  sind  die  jetzt  erschienenen  —  ich  will  nur  den  Sopho- 
kles meines  verewigten  Freundes  Schneidewin  namentlich  erwähnen  — , 
geeignet  in  ein  gründliches  und  liebevolles  Verständnis  einzuführen!  Wie 
mächtig  sind  die  Errungenschaften  der  historischen  und  vergleichenden 
Sprachforschung  auch  in  die  Schul grammatiken  eingedrungen,  mit  dem 
besten  Nutzen  selbst  für  die  elementarsten  Zwecke,  weil  auch  dem  Geiste 
des  Knaben  der  natürliche  Organismus  der  Sprachen  fassbarer  ist  als  un- 
geordneter Gedächtniswust  oder  künstlich  ersonnene  Systeme.  Und  wie  die 
Schule  wieder  in  ein  innigeres  Verhältnis  zur  Wissenschaft  getreten  ist, 
so  hat  auch  die  Philologie  der  Universität  ihren  rein  wissenschaftlichen 
Bestrebungen  eine  gröfsere  Sorge  für  die  pädagogischen  Zwecke  zu- 
gefügt. Während  man  sich  vorher  wenig  oder  gar  nicht  darum  kümmerte, 
wie  die  Jünger  der  Philologie  es  anfangen  sollten,  das  Gold  der  Wissen- 
schaft für  den  Gebrauch  der  Schule  in  kleine  Münze  umzusetzen,  haben 
sich  seitdem  an  die  philologischen  Seminarien,  die  im  Laufe  der  Zeit  immer 
mehr  einen  rein  wissenschaftlichen  Charakter  angenommen  hatten,  die 
aedagogischen  angeschlossen,  welche  zwischen  der  Wissenschaft  lind 
er  Schule  eine  Brücke  bilden.  Während  früher  gerade  solche  Zweige  der 
Philologie,  welche  für  den  Schulmann  von  besonderer  Wichtigkeit  sind, 
oft  stark  in  den  Hintergrund  traten,  wie  denn  zu  meiner  Zeit  Göttinnen 
durchaus  keine  öffentliche  Gelegenheit  bot,  sich  in  lateinischer  Grammatik 
und  Stilistik  weiter  zu  bilden,  wird  in  neueren  Zeiten  auch  diesen  Fächern 
gebührende  Aufmerksamkeit  zugewendet. 

Ich  begnüge  mich  mit  diesen  wenigen  Andeutungen,  um  darauf  hin- 
zuweisen, wie  seit  der  Begründung  unseres  Vereines  einerseits  das  Ver- 
hältnis zwischen  Philologie  und  Schule  ein  innigeres  geworden,  und 
anderseits  das  Ansehen  der  Philologie  in  der  Schule  gestiegen  ist.  Wenn 
nun  allerdings  der  Schluss  'post  hoc,  ergo  propter  hoc*  ein  trügerischer  ist, 
so  hat  es  doch  gewiss  einen  hohen  Grad  uer  Wahrscheinlichkeit,  dass 
Wirkungen,  welche  von  einsichtigen  Männern  durch  ein  Institut  bezweckt 
sind,  wenn  sie  hinterher  wirklich  eintreten,  von  diesem  Institute  nicht 
unabhängig  sind,  und  ich  glaube  mit  einiger  Zuversicht  behaupten  tu 
dürfen,  dass  die  Herstellung  des  gesunden  Verhältnisses  zwi- 
schen Philologie  und  Schule,  wenn  auch  nicht  ausschließlich,  doch 
in  nicht  geringem  Mafse  unserem  Vereine  verdankt  wird,  vielleicht  gerade 
am  meisten,  weil  er  ohne  alle  ostensiblen  Anstrengungen  für  den  Zweck 
gewirkt  hat. 

Gesundheit  wird  aber  nur  dann  wieder  gewonnen,  wenn  die  Reaction 
nicht  in  mafsloser  Ueberstürzung  das  Gleichgewicht  nach  der  anderen  Seite 
hin  aufhebt,  und  ich  glaube,  dass  der  Verein  auch  in  dieser  Beziehung 
heilsam  gewirkt  hat  und  wirken  wird.  Von  Anfang  an  hat  er  fortwährend 
auf  eine  geachtete  Stellung  der  nichtphilologischen  Unterrichtsfächer 
an  den  Gymnasien  hingestrebt.  Nicht  minder  hat  er  stets  die  volle  Be- 
rechtigung der  Realschulen  in  ihrem  Gebiete  anerkannt,  hat  ihre  Interessen 
in  den  Kreis  seiner  Thätigkeit  gezogen  und  ihre  Lehrer  gern  in  seiner 
Mitte  gesehen.   Seinem  Geiste  entspricht  vollkommen  das  gesunde  Ver- 
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hältnis  zwischen  Gymnasium  und  Realschule,  wie  es  gegenwärtig  meisten- 
teils zu  herrschen  scheint  und  wie  gerade  diese  Stadt  es  in  besonderem 
Mafse  darbietet. 

Der  Redner  schliefst  seinen  Vortrag  mit  folgenden  Worten: 
„M.  H.!  Das  grofsartige  Gebäude,  welches  der  Versammlung  für 
alle  ihre  Zwecke  den  überflüssigsten  Raum  geboten  hat,  umfasst  in  engster 
Nachbarschaft  'Lyceum'  una  'Höhere  Bürgerschule',  d.  L  Gym- 
nasium und  Realschule;  dieser  stattliche  Raum,  in  dem  wir  jetzt 
weilen,  ist  beiden  gemeinschaftlich.  Aber  diese  nahe  Berührung  ist  nicht, 
wie  es  wol  geschieht,  eine  Quelle  von  feindlichen  Reibungen.  Mögen  auch 
die  Schüler  beider  Anstalten,  wenn  der  Schnee  zn  verlockend  winkt,  mit 
den  weifsen  Geschofsen  Homerische  oder  Nibelungen -Kämpfe  producieren, 
so  hat  doch  der  Streit  nicht  mehr  Ernst  als  etwa  bei  ähnlichen  Kämpfen 
zwischen  Gassen  derselben  Schule,  und  beim  Turnen  sind  sogar  die  beider- 
seitigen Schüler  in  bester  Einigkeit  durch  einander  gemischt.  Nicht  weni- 
ger friedlich  ist  das  Verhältnis  der  Lehrer  und  insbesondere  fühle  ich  selbst 
mich  mit  meinem  Collegen  von  der  höheren  Bürgerschule,  meinem  geehr- 
ten Freunde,  Hrn.  Prof.  Teil  kämpf,  in  achtungsvollem  Vertrauen  und 
seltener  Uebereinstimmung  über  die  wichtigsten  pädagogischen  Fragen 
innig  verbunden. 

Wenn  aber  unsere  gegenwärtige  Versammlung  zugleich  auf  dem  Ge- 
biete des  Gymnasiums  und  der  Realschule  tagt,  wo  neide  im  freundlichsten 
Vernehmen  neben  einander  hausen,  so  darf  dies  für  eine  Vorbedeutung 
gelten,  dass  gerade  diese  Versammlung  beiden  Arten  der  höheren  Schule 
ein  warmes  Interesse  weihen  werde  und  dass  die  Vertreter  beider  Rich- 
tungen in  ihr  sich  mit  Freuden  gegenseitig  als  Mitarbeiter  an  dem  schönen 
Werke  wahrhaft  humaner  Jugendbildung  anerkennen  und  schätzen  werden. 
Dazu  und  zu  allem  anderen  Guten,  was  diese  Versammlung  in  Anschluss 
an  ihre  Vorgängerinen  und  ^emäfs  der  Bestimmung  des  Vereines  für  die 
wissenschaftliche  Philologie  in  allen  ihren  Zweigen  und  für  die  höhere 
Schule  wirken  wird,  möge  Gott  seinen  gnädigen  Segen  geben!" 

Nach  dieser  beifällig  aufgenommenen  Ansprache  des  Vorsitzenden 
erhebt  sich  der  k.  Generalschuldirector  Dr.  H.  Fr.  Th.  Kohl  rausch  aus 
Hannover,  um  eine  amtliche  Zuschrift  dem  Präsidium  zu  übergeben  und 
einige  Worte  an  die  Versammlung  zu  richten.  Der  84jährige,  um  das 
deutsche  Schulwesen  hochverdiente  Greis  sprach  ungefähr  folgendes: 

Ich  habe  im  Namen  unseres  Cultusministeriums  und  des  Oberschul- 
collegiums  ein  Beglückwünschungsschreiben  dieser  königlichen  Behörden 
zu  übergeben  und  Knüpfe  daran  die  Bitte,  dasselbe  zur  Kenntnis  der  geehr- 
ten Versammlung  zu  bringen.  Zugleich  fühle  ich  mich  aber  gedrungen, 
dieser  hochverehrten  Versammlung  ein  persönliches  Willkommen  zuzurufen. 
Ich  gründe  meinen  Beruf  dazu  auf  den  Umstand,  dass  ich  von  den  noch 
lebenden  Stiftern  unseres  Vereines  ohne  Zweifel  der  älteste  bin.  Als  ich  vor 
27  Jahren  mit  verehrten  Freunden  wie  Fr.  Thiersch,  0.  Müller,  J. 
und  W.  Grimm,  Director  Grote fend.  Director  Ranke  Gelegenheit 
hatte,  an  den  Berathungen  über  die  Stiftung  eines  Vereines  deutscher 
Philologen  und  Schulmänner  Theil  zu  nehmen  und  selbst  dazu  beizutragen, 
dass  er  in's  Leben  gerufen  wurde,  da  konnte  ich  unmöglich  darauf  rech- 
nen, noch  eine  so  lange  Reihe  von  Jahren  hindurch  den  Fortschritt  und 
die  Wirksamkeit  dieses  schönen  Vereines  mit  steigender  Theilnahmo  zu 
verfolgen;  ebenso  wenig,  dass  ich  heute  in  meiner  zweiten  Vaterstadt  das 
Glück  haben  würde,  eine  so  ausgezeichnete  Versammlung  persönlich  zu 
begrüfsen.  Ich  bitte  und  wünsene,  dass  die  hochverehrte  Versammlung 
dieses  mein  persönliches  Willkommen  mit  freundlichem  Wohlwollen  auf- 
nehmen möge! 

Zunächst  erhält  das  Wort: 

Stadtdirector  Rasch  aus  Hannover:  M.  H.!  Ich  habe  nicht  für  meine 
Person  zu  sprechen  wie  mein  geehrter  Vorredner.  Ich  erfülle  einon  ehren- 
vollen Auftrag,  indem  ich  Sie  im  Namen  des  Magistrates  und  des  Bürger- 
vorsteher-Collegiuni,  ja  ich  darf  sagen,  im  Namen  der  gesammten  Btixger- 
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schaft  der  Stadt  Hannover  herzlich,  freudig  hier  willkommen  heifoe.  Ii.  H. 
Die  Wiege  Ihres  Vereines  steht  im  Königreich  Hannover.  Als  die  Georgia 
Augusta  ihr  hundertjähriges  Jubelfest  feierte,  wurde  in  dankbarer  Erinne- 
rung an  die  Verdienste ,  welche  sich  im  Laufe  eines  Jahrhunderts  diese 
Universität  um  das  Studium  der  Philologie  erworben  hatte,  von  hervor- 
ragenden Jüngern  dieser  hehren  Wissenschaft  der  Verein  gegründet,  der 
sich  die  Förderung  der  edelsten  Humanität  zur  Aufgabe  gestellt  hat  Der 
Verein  ist  im  Verlaufe  von  27  Jahren  zur  vollen  Manneskraft  erwachsen, 
und  jetzt  begrüist  die  Hauptstadt  des  Landes  mit  besonders  grofser  Freude 
den  Verein,  der  unserer  Hauptstadt  der  Intelligenz  seine  Entstehung  ver- 
dankt. Die  Freude  unserer  Stadt  ist  aber  um  so  grofser,  weil  sich  von  dem 
Zeitpuncte,  von  welchem  der  Verein  der  deutschen  Schulmanner  und  Philo- 
logen datiert,  auch  der  Aufschwung  herschreibt,  den  hier  das  Schulwesen 
genommen  hat,  weil  ich  Zeugnis  darüber  ablegen  darf,  dass  die  Bürger- 
schaft der  Stadt  Hannover  sich  im  Einklänge  weifs  mit  den  Zielen,  deDen 
Ihr  Verein  zustrebt,  weil  die  Bürgerschaft  die  Männer  der  Wissenschaft 
ehrt  und  achtet,  die  mit  ernstem  Studium,  mit  treuer  Lehre  in  Schrift 
und  Wort  das  ganze  deutsche  Volk  zum  Lichte  und  dadurch  zur  Freiheit 
und  zum  Glücke  führen  wollen. 

M.  H.  Ich  habe  schliefslich  noch  zu  bitten,  dass  Sie  einer-Einla- 
dung  der  Stadt  zu  einer  frugalen  Collation  in  unserer  schönen  Eilenriede 
auf  der  List  am  nächsten  Donnerstage  mit  dem  heiteren  Frohsinn  Folge 
leisten  wollen,  der  sich  constant  als  eine  der  schönsten  Früchte  des  Sta- 
diums der  Philologie  zu  entwickeln  pflegt. 

An  diese  die  allgemeinste  Heiterkeit  hervorrufenden  Worte  reiht 
sich  die  Erledigung  einiger  geschäftlicher  Angelegenheiten,  vor  allem 
die  Verlesung  der  Namen  der  bis  zum  Morgen  des  27.  angemeldeten  gegen 
350  Mitglieder.  Sodann  bringt  der  Präsident  das  von  Director  Koni- 
rausch überreichte  Schreiben  des  k.  Oberschulcollegiums  zur  allgemeinen 
Kenntnis.  In  diesem  vom  Schulrathe  Schmalfufs,  Assessor  Bufse  und 
auffälliger  Weise  auch  von  Kohl  rausch  unterzeichneten,  langathmigen 
Actenstücke  wird  das  oft  wiederholte  Klagelied  über  die  materialistische 
Strömung  der  Zeit  neuerdings  angestimmt  und  in  stark  väterlich  wohlmei- 
nendem Tone  die  Philologenversammlung  unter  Anerkennung  ihrer  bisher 
zu  Tage  getretenen  löbliclien  Absichten  auf  gewisse  wohl  zu  beachtende 
Momente  hingewiesen,  die  geeignet  wären,  dem  Umsichgreifen  der  Barbarei 
des  Materialismus  zu  steuern.  Tactvoller  WTeise  gönnte  der  Präsident  keine 
Zeit  zu  weiteren  Reflexionen,  sondern  fuhr,  nachdem  er  mit  wenig  Worten 
erklärt,  den  Dank  der  Versammlung  für  die  freundlichen  Begrüfsungeu 
von  Seiten  der  Stadt  und  der  k.  Behörden  auf  eine  andere  Gelegenheit 
aufsparen  zu  wollen,  in  der  Mittheilung  geschäftlicher  Gegenstände  fort 

Präsident:  Ich  habe  zunächst  zu  berichten  über  die  Einsendungen 
von  Schrift-  und  Bildwerken,  welche  der  Versammlung  zu  Theil  ge- 
worden sind.    Zuerst  nenne  ich  diejenigen,  von  denen  ein  jedes  Mitglied 
ein  Exemplar  bereits  eingehändigt  erhalten  hat.    Es  sind  dies:  1.  die  Be- 
grtifsungssebrift  des  Präsidiums,  deren  Drucklegung  von  der  Hahn'schen 
Hofbuchhandlung  bestritten  worden ;  2.  die  Begrüfsungsschrift  des  hiesigen 
Lyceums;  3.  Zur  Erinnerung  an  K.  F.  Hermann,  F.  W.  Schneiderin. 
K.  F.  v.  NägeUbach,  Ludwig  r.  Duderlein*  Aufsätze  von  Max  Lechner, 
Gymnasiallehrer  in  Erlangen,  Berlin  18G4.  8.  37  S. ;  4.  die  Abbildung  eines 
bisher  noch  unedierten  Vasenbildes,  herausg.  von  Prof.  Dr.  A.  Conze  in 
Halle.  Die  Kosten  wurden  aus  der  Vereinscasse  gedeckt;  5.  'Die  Schulpro- 
gramme und  Dissertationen  und  ihr  Vertrieb  durch  den  Buchhandel.  Ein 
Vurschlag  an  die  23.  Vera.  d.  Phü.  und  Schtdm.  von  der  Buchhandlung 
S.  Calvary  &  Co.  in  Berlin.'  Berlin  1SG4.  8.  28  S. ;  G.   Auswahl  der  im 
Hahn  sehen  Verlage  zu  Hannaver  und  Leipzig  er&clüenenen  philoloqischen 
und  pad/ujogischen  Werke.'  10.  Ausgabe.  18<J4.  8.  —  Femer  haben  1.  Herr 
Geheimerrath  Ritsehl  und  Prof.  G  ild  eine  ister  aus  Bonn  eine  gemein- 
same Abhandlung:  Dreisprachige  Inschrift  con  Sardinien,  einen  Separat- 
abdruck aus  dem  Rh.  Mus.  f,  Phil.  XX  S.  1-14,  in  175  Eiemplaren  zur 
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Vertheilung  eingesendet,  mit  dem  Ersuchen,  dass  der  orientalistischen  See  - 
tiun  ein  Praecipuum  übergeben  werde.  Der  liest  liegt  zur  Abholung  im 
Geschäftszimmer  bereit. 

In  wenigen  oder  nur  in  einem  Exemplare  liegen  zur  Einsicht  auf: 
Herr  Professor  Scldeicher  in  Jena  und  die  (Irrer  tat  mit  schaff  der  semi- 
tischen und  iiulo- europäischen  Sprachen.    Ein  kritisches  Bedenken  von 
Rudolf  von  Kaum  er',  Frankfurt  a  M.  1864.  8.  17  S.  Der  Verfasser  be- 
dauert ebenso  wie  Ritsehl  am  persönlichen  Erscheinen  verhindert  zu  sein. 
In  gleicher  Weise  beklagt  Prof.  Dr.  G.  Autenrieth  in  Erlangen  dem 
diesjährigen  Congresse  ferne  bleiben  zu  müssen,  und  übersendet  ein  Exem- 
plar der  von  ihm  besorgten  3.  Ausgabe  von  <Nägelsbach,8  Anmerkungen 
zur  Ilias*  Sodann  hat  Herr  Ed.  v.  d.  Launitz  ein  Exemplar  seiner  in 
Frankfurt  a/M.  erschienenen  »Schrift:  'Untersuchung  über  PohjkleVs  Aus- 
sprucJi,  wie  er  in  zwei  Stellen  des  PMarch  vorkommt:  Ilolvxlurog  ö 
Ttluorrjg  tlnt,  /akf  jjtoTttiov  tirai  TO  ioyopr  otitv  fv  ovv/t  ö  nt]kog  vfrnrtu 
und  Beleuchtung  desselben  vom  künstteriselien  Standpunkte  aus\  JerPhi- 
lulo^enversammlung  des  Jahres  1864  vorgelegt  und  dem  archäologischen 
Institute  gewidmet.  Director  C lassen  hat  es  üliernommen,  den  hier  be- 
handelten Gegenstand  in  der  archteologischen  Section  zur  Berathung  zu 
bringen.  Ueberdies  hat  Oberlehrer  Dr.  Ä.  K  e  b  e  r  den  Wunsch  geäufsert, 
es  möge  die  in  seinem  'Leitfaden  beim  Geschichtsunterriclde ,  2.  Cursus, 
für  die  oberen  Classen  der  Realschulen  und  höheren  Bürgerschulen '  (4.  Aufl. 
Aschersleben  18G4.  8.)  angewandte  Methode  einer  fachmännischen  Bcur- 
theilung  unterzogen  werden.    Ebenso  ist  vom  Senator  Dr.  K.  Eggers  in 
Berlin  ein  Aufsatz:  'Die  Stenographie  in  den  Schulen.  Nebst  Materialien 
zur  Vcrgleichung  der  Systeme  Gabelsherger  und  Stolze',  Berlin  1864.  ein- 
gesandt. Der  Verfasser  sowie  der  hiesige  Gabelsberger'sche  Stenographen- 
Verein  wünschen,  dass  die  Versammlung  der  hier  besprochenen  Frage  ihre 
Aufmerksamkeit  zuwende.    Wird  der  pa?dagogischen  Section  zugewiesen. 
Endlich  hat  die  Teubner'sche  Verlagsbuchhandlung  ein  Exemplar  der 
'Meißener  Verluindlunaen    und  je  eines  der  bedeutendsten  Werke  des 
diesjährigen  Verlages  als  Geschenke  eingeschickt.  In  dem  Begleitschreiben 
klagt  dio  v.  Buchhandlung  darüber,  dass  sich  das  Erscheinen  der  'Verhand- 
lungen' des  Vorjahres  so  sehr  verspätet  und  entschuldigt  diese  Verspätung 
damit,  dass  die  meisten  Manuscripte  in  den  letztverflossenen  Monaten,  eines 
gar  erst  im  August  abgeliefert  wurde.    Zugleich  bittet  sie  aber  um  Ab- 
stellung dieses  Uebels.    Meines  Erachtens  gibt  es  hiegegen  ein  ganz  ein- 
faches Mittel.  Die  Redactionscommission  setze  denjenigen ,  welche  Vorträge 
gehalten  haben,  einen  Präclusiv-Termin  zur  Ablieferung  ihrer  Manuscripte. 
Nach  Ablauf  desselben  werden  die  betreffenden  Vorträge,  wie  dies  bereits 
mehrmals  geschehen,  nur  im  Auszuge  mitgetheilt.  Uebrigens  erklärt  sich 
die  Teubner'sche  Verlagshandlung  mit  gewohnter  Liberalität  bereit,  den 
Verlag  auch  der  diesjährigen  Verhandlungen  zu  übernehmen,  obgleich  bis- 
her durch  den  Verkauf  nicht  einmal  die  Druckkosten  gedeckt  wurden,  in- 
dem im  ganzen  kaum  150  Exemplare  abgesetzt  worden  seien.    Bei  so  be- 
wandten Verhältnissen  ist  es  gewiss  nur  ein  billiger  Wunsch  der  v.  Buch- 
handlung, wenn  sie  ersucht  ,  es  möge  zu  der  Einrichtung  früherer  Jahre 
zurückgekehrt  und  eine  Subscriutionsliste  unter  den  Vereinsmitgliedern  in 
Curs  gesetzt  werden,  indem  sich  der  Verleger  verpflichtet,  den  Pränume- 
ranten die  Exemplare  zu  bedeutend  ermäfsigtem  Preise  zu  überlassen. 

Die  Versammlung  stimmt  allen  diesen  Anträgen  bei.  In  Betreff  der- 
jenigen Werke,  welche  nur  in  einem  Exemplare  vorgelegt  worden,  —  in 
diese  Kategorie  gehört  auch  die  mir  so  eben  zugekommene  4.  Abthg.  der 
'Geschichte  des  Mittelalters  von  Dr.  W.  Assmann,  Braunschweig  1864  — 
wird  diesmal  eine  Abänderung  des  bisherigen  Usus,  wo  mach  dieselben  der 
Gynmasialbibliothek  des  Versammlungsortes  einverleibt  werden,  nothwen- 
dig,  da  die  früher  bestandene  Bibliothek  des  Gymnasiums,  und  ebenso  die 
der  höheren  Bürgerschule  in  der  hiesigen  Stadtbibliothek  aufgegangen  ist. 
Es  unterliegt  wol  keinem  Zweifel,  dass  diese  Schriften  der  Stadtbiblio- 
thek  zu  übergeben  sind  (Wird  genehmigt.) 
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Der  Präsident  verliest  hierauf  eine  Zuschrift  des  in  Hannover  be- 
stehenden Vereines  für  das  Hermannsdenkmal  vom  20.  Sept.  <L  J.. 
worin  nachdrücklichst  hervorgehoben  wird,  dass  noch  bedeutende  Summen 
zur  Vollendung  dieses  nationalen  Werkes  erforderlich  seien  und  die  Schul- 
männer dringend  gebeten  werden,  die  Jugend  zu  regelmässigen,  wenn  aach 
noch  so  geringen  Beiträgen  zu  begeistern.  Erwähnung  verdient  wol  die 
etwas  sonderbare  Idee,  dass,  um  das  geminderte  Interesse  für  das  Unter- 
nehmen neuerdings  zu  beleben ,  demnächst  der  Kopf  des  Standbildes  in 
die  verschiedensten  Städte  Deutschlands  versendet  und  dort  gegen  Enrree 
zur  Ansicht  ausgestellt  werden  soll. 

Präsident:  Ich  habe  weiter  zu  sprechen  von  den  Anordnungen, 
welche  diesmal  getroffen  sind  hinsichtlich  des  ganzen  Programmes,  nament- 
lich in  Betreff  der  allgemeinen  und  der  Sectionssitzungen.  Es  war 
in  Augsburg  bekanntlich  der  Beschluss  gefasst  worden,  um  mancherlei  Un- 
zukömmlichkeiten abzuhelfen,  dass  nicht  wie  vorher  Se et ions Verhand- 
lungen und  allgemeine  Sitzungen  an  demselben  Tage  stattfinden  sollen, 
sondern  an  dem  einen  Tage  nur  allgemeine,  an  einem  anderen  nur  Sec- 
tionssitzungen.  Indessen  hat  sich  in  Meifsen  gar  bald  gezeigt,  dass  sich 
die  Sache  so  nicht  durchfuhren  lässt,  und  so  entstand  im  vorigen  Jahre 
ein  'gemischtes  System',  d.  h.  es  wusste  keiner  mehr  recht,  woran  er  war 
(Gelächter.)  Man  konnte  einer  Sitzung  beiwohnen  und  wusste  factisch 
nicht,  ob  eine  allgemeine  oder  eine  Sectionssitzung  abgehalten  wurde. 
Man  beschloss  daher,  zur  alten  Ordnung  zurückzukehren,  und  überliefe  es 
dem  nächsten  Präsidium,  die  derselben  anhaftenden  Nachtheile,  welche 
durch  das  Zerfallen  der  Versammlung  in  Sectioncn  unläugbar  hervorge- 
rufen werden,  möglichst  zu  beseitigen.   Ich  darf  wol  versichern,  dass  wir 
uns  in  dieser  Beziehung  ernstliche  Mühe  gegeben  haben.  Was  die  Fest- 
setzung der  Sitzuiurszeit  für  die  allgemeinen  und  Sectionsbcrathungen  an- 
belangt, so  musste  hiebei  besonders  auf  die  pädagogische  Section  Böck- 
sicht genommen  werden.    Leitend  war  hier  der  Gesichtspunct,  dass  der 
Verein  aus  den  beiden  Hauptelementen,  Philologen  und  Schulmännern 
besteht  Er  zerfällt  demnach  eigentlich  in  zwei  Generalsectionen,  in  eine 
philologische  und  eine  pädagogische.   Nun  hat  es  sich  historisch 
so  gemacht,  dass  diejenigen  Sitzungen,  welche  namentlich  classisch-philcv 
logischen  Gegenständen  gewidmet  sind,  'öffentliche*  oder  'allgemeine' 
genannt  werden  und  dass  daran  sich  all'  das  anschliefst,  was  in  der  That 
allgemeineren  Inhaltes  und  für  alle  Mitglieder  der  Versammlung  von  In- 
teresse ist.  Dagegen  werden  die  pädagogischen  Verhandlungen  Sections- 
sitzungen genannt,  während  diese  strenge  genommen  den  allgemeinen 
Sitzungen  coordiniert  sind.  Daneben  haben  sich  dann  noch  andere,  eigent- 
lich U n t e r sectionen  gebildet,  so  die  orientalistische,  die  germa- 
nistisch-romanistische, die  archäologische;  -  alles  in  Wahrheit 
Zweige  der  philologischen  Generalsection.   Hingegen  will  sich  nun  ander- 
seits eine  Abzweigung  bilden  der  pädagogischen  Hauptsection,  die  mathe- 
matische.  Die  Sitzungszeiten  jener  Sectionen  fielen  früher  vielfach  zu- 
sammen mit  der  allgemeinen  Sitzung.   Diesem  Uebelstande  abzuhelfen 
wurde  auf  der  vorjährigen  Versammlung  in  Meifsen  der  Versuch  gemacht, 
jedoch  in  nicht  glücklicher  Weise.  Wir  haben  jene  beiden  Hauptseiten  der 
Vereinsverhandlungen  prineipiel  zeitlich  auseinander  gehalten.  Sache  der 
einzelnen  Sectionen  wird  es  nun  sein  in  Berathung  zu  ziehen,  ob  es  in 
ihrem  Interesse  ist,  ihre  Verhandlungen  gleichzeitig  mit  denen  der  päda- 
gogischen Section  oder  gleichzeitig  mit  den  allgemeinen  Sitzungen  zu 
legen.  Und  um  selbst  das  letztere  möglich  zu  machen,  wird  das  Präsidium 
beim  Entwürfe  der  Tagesordnungen  darauf  sehen,  dass  zu  Anfang  der 
allgemeinen  Sitzungen  besonders  solche  Vorträge  und  Verhandlungen  ih« 
Stelle  finden,  die  ein  allseitiges  Interesse  in  Anspruch  nehmen  und  nicht 
einen  speeifisch  classisch  -  philologischen  Charakter  an  sich  tragen,  im  an- 
deren 1  heile  dann  diejenigen  an  die  Reihe  kommen,  welche  specieller  dem 
Gebiete  der  classischen  Philologie  angehören. 
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Nqii  noch  ein  Wort  über  den  von  mehreren  Seiten  geäusserten 
Wunsch  der  Stiftung  einer  besonderen  Section  für  Mathematik  und  Natur- 
wissenschaft. Schon  in  Meifsen  war  unter  den  dort  anwesenden  Mathe- 
matikern hievon  die  Rede  und  wurden  mir  damals  bereit«  durch  Prof. 
Buchbinder  aus  Pforta  dahin  zielende  Eröffnungen  gemacht,  insbesondere 
aber  die  Anfrage  gestellt,  ob  dieser  Bildung  etwas  entgegenstünde?  Nach 
meinem  besten  Wissen  konnte  ich  nichts  anderes  sagen,  als  dass  meiner 
Meinung  nach  in  den  Vereinsstatuten  kein  Hindernis  für  die  Bildung  einer 
wichen  Section  vorliege.  Und  dieser  Ueberzeugung  bin  ich  auch  heute 
noch,  sind  doch  nach  den  Statuten  ausdrücklich  auch  die  nichtphilo- 
logischen Lehrer  an  den  höheren  Schulen  zur  Mitgliedschaft  berechtigt 
and  ist  dem  Inslebentreten  ven  Sectionen  keine  Schranke  gezogen.  Nur 
ein  Bedenken  hatte  ich  bei  der  Sache,  welches  Bedenken  aber  auch  schon, 
soweit  es  gerade  die  erste  Idee  dieser  Section  betrifft,  völlig  beseitigt  wor- 
den ist.  In  dem  Circularschreiben  nämlich,  mit  welchem  Hr.  Prof.  Buch- 
binder zu  lebhafter  Betheiligung  der  Mathematiker  an  der  Versammlung 
in  Hannover  eingeladen  hat,  heilst  es,  Gegenstand  der  Berathungen  in 
dieser  Section  solle  'Stoff  und  Methode  des  mathematischen  und  natur- 
wissenschaftlichen Unterrichtes  sein.  Nun  konnte  man  möglicher  Weise 
den  Ausdruck:  'Stoff  misverstchen.  Man  kann  ihn  verstehen  —  und  so 
hat  ihn  auch,  wie  ich  nachträglich  erfuhr,  Prof.  Buchbinder  verstehen 
wollen  —  dass  damit  gesagt  sei,  es  sollen  diese  Verhandlungen  sich  be- 
ziehen auf  Umfang  und  Methode  des  Unterrichtes  in  Mathematik  und 
den  Naturwissenschaften  auf  höheren  Lehranstalten.  Und  dagegen  lässt 
sich  durchaus  nichts  erinnern.  Man  könnte  ihn  aber  auch  möglicherweise 
so  verstehen,  dass  diese  Berathungen  sich  auch  erstrecken  sollten  auf  den 
Gegenstand  des  mathematischen  und  naturwissenschaftlichen  Unterrich- 
tes, dass  also  auch  die  Mathematik  und  Naturwissenschaft  als  Wissenschaft 
Object  der  Verhandlungen  bilden.  Das  aber  würde  meiner  Meinung  nach 
deshalb  unzulässig  sein,  weil  dadurch  die  Statuten  des  Vereines  unzweifel- 
haft überschritten  würden.  Mathematik  und  Naturwissenschaft  gehören 
nur  als  Unterrichtsfacher  der  höheren  Schulen,  nicht  aber  dieselben  an 
sich,  als  Wissenschaften,  in  den  Bereich  des  Vereines  der  Philologen  und 
Schulmänner. 

Ist  übrigens  jemand  abweichender  Ansicht,  so  möge  er  sich  aus- 
sprechen; denn  es  ist  durchaus  wünschonswerth ,  dass  kein  Misverständnis 
über  die  Bildung  dieser  neuen  Section  Platz  greife.  Da  niemand  das  Wort 
▼erlangt,  so  fordere  ich  die  Herren  Mathematiker  auf,  sich  in  der  Section 
zu  constituieren  und  über  die  Zeit  ihrer  Sitzungen  Beschluss  zu  fassen. 
Sehr  erwünscht  scheint  es  jedoch,  wie  ich  noch  bemerken  möchte,  dass 
diese  Sitzungen  nicht  gleichzeitig  mit  den  Verhandlungen  der  eigentlichen 
pädagogischen  Section  fallen,  da  sonst  die  Mathematiker  aen  allge- 
meinen pädagogischen  Discussionen  ferne  bleiben  müssten.  Am  rathsamsten 
wäre  es  darum,  wenn  die  Mathematiker  ihre  Berathungen  in  den  anderen 
Theil  der  allgemeinen  Sitzungen  verlegten,  welchem  die  specitisch  philo- 
logischen Erörterungen  zugewiesen  werden. 

Director  Dr.  Fr.  A.  Eckstein  aus  Leipzig:  Ich  habe  unter  den 
mathematischen  Thesen  der  sich  wiederum  neu  bildenden  Section  eine  ") 
namentlich  mit  grofsem  Vergnügen  begrufst,  und  möchte  recht  sehr  bitten, 
dass  dieselbe  in  Gemeinschaft  von  sämmtlichen  Schulmännern  berathen 
würde.  Und  deswegen  bin  ich  auch  dem  Vorschlage  des  H.  Präsidenten, 
die  Verhandlungen  der  mathematischen  Section  mit  der  anderen  Hälfte  der 
allgemeinen  Sitzungen  gleichzeitig  anzusetzen,  gerne  beigetreten.  In  einer 
anderen  Angelegenheit  aber  niuss  ich  mich  gleich  gegen  unseren  Präsi- 
denten erklären.  Er  sagte,  Reaction  sei  ein  verfehmter  Begriff.  M.  H.  Ich 
bin  ein  entschiedener  Reactionär  auf  dem  Gebiete  der  Mathematik  und 


l)  Gemeint  ist  die  von  Prof.  Witt  stein  in  Hannover  zur  Discussion 
vorgelegte  Frage:  Vn  welchem  Umfange  gehört  die  Mattematik 
den  Schulen?1 
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begrüfse  die  Begrenzung  des  mathematischen  Lehrstoffes  mit  aufser- 
ordentlicher  Freude.  Ich  möchte  aber,  dass  die  Herren  Mathematiker,  die 
es  gewiss  sehr  übel  deuten  würden,  wenn  wir  mit  einem  solchen  Antrage 
kämen,  vielmehr  uns  vorschlagen,  jene  Frage  im  Plenum  der  Schulmänner 
zu  verhandeln. 

Professor  Buchbinder  aus  Pforta:  Auf  das,  was  Rector  Eckstein 
soeben  gesagt,  erlaube  ich  mir  nur  einige  wenige  Bemerkungen  zu  machen. 
Selbstverständlich  steht  dem  durchaus  nichts  entgegen,  dass  eine  Frage, 
welche,  wie  die  von  Wittstein  aufgestellte,  in  das  ganze  Schulwesen  so  tief 
eingreift,  mit  allen  Schulmännern  gemeinschaftlich  verhandelt  werde.  Ich 
fürchte  aber,  dass  die  Art,  wie  Dr.  Eckstein  die  Frage  aufgefasst,  auf  einem 
Misverständnisse  beruht.  Soweit  ich  die  Worte  verstehe,  ist  in  jener  Thesit 
von  einer  Beschränkung  des  mathematischen  Lehrstoffes  nicht  die 
Kede.  In  diesem  Sinne  aber  hat  offenbar  Dr.  Eckstein  den  Ausdruck: 
'Begrenzung*  gebraucht,  wahrend  es  vielmehr  auf  eine  Abgrenzung 
des  Lehrstoffes  abgesehen  ist  Nur  soviel  wollte  ich  erwidern^  um  dein 
Misverständnisse  zu  begegnen,  als  wären  wir  Mathematiker  etwa  schon 
darüber  einig,  dass  eine  wesentliche  Beschränkung  der  Mathematik  an  den 
höheren  Schulen  stattfinden  solle.  Das  ist  keineswegs  der  Sinn  dieser 
Thesis.  Das  nähere  wird  übrigens  bei  der  Berathung  selbst  hervortreten 
und  muss  dieser  überlassen  werden. 

Director  Eckstein:  Ich  bin  damit  noch  keineswegs  um  eine  schöne 
Illusion  ärmer  geworden,  und  glaube,  dass  wir  bei  der  Verhandlung  in 
dem  mir  vorschwebenden  gedeihlichen  Ziele  kommen  werden.  Mein  alter 
Freund  Buchbinder  wird  schon,  so  hoffe  ich,  mit  mir  einig  werden. 

Präsident:  Die  Frage  über  die  mathematische  Section  darf  als  er- 
ledigt betrachtet  werden,  und  es  muss  wol  den  Herren  selbst  überlassen 
werden,  ftir  ihre  eigenen  Interessen  nach  bestem  Wissen  zu  sorgen.  Ich 
bin  überzeugt,  es  werde  dies  in  einer  Weise  geschehen,  dass  diese  Interessen 
sich  als  identisch  herausstellen  mit  den  Interessen  des  höheren  Schulwesens 
und  der  Wissenschaft. 

Soeben  sehe  ich,  dass  ich  noch  zwei  Aufträgen  nachzukommen  habe. 
Prof.  Dr.  Fr.  Haase  in  Breslau  sendet  der  Versammlung  herzlichen  Gruis. 
Jeder,  der  ihn  kennt  und  namentlich  in  der  Versammlung  kennen  gelernt 
hat,  wird  ihn  sehr  schmerzlich  hier  vermissen,  sowie  er  selbst  es  schmerzlich 
beklagt,  dass  seine  feste  Absicht,  nach  Hannover  zu  kommen,  vereitelt 
worden  sei.  Einen  gleichen  Auftrag  hat  mir  Prof.  Dr.  K.  D.  Hassler  aus 
Ulm  ertheilt,  welcher  im  letzten  Augenblicke  gehindert  wurde,  seine  ernste 
Absicht  auszuführen.  Auch  ein  Mitglied,  auf  dessen  Gegenwart  wir  uns 
hier  sehr  gefreut  hatten. 

Da  ich  nun  mit  den  geschäftlichen  Mittheilungen  zu  Ende  bin,  gehe 
ich  wieder  zur  Tagesordnung^)  über  und  ersuche  Prol.  Dr.  A.  Conze  aus 
Halle,  den  von  ihm  angekündigten  Vortrag  zu  halten. 

Vorher  erhält  jedoch  Director  Eckstein  noch  das  von  ihm  erbetene 
Wort  und  betritt  die  Rednerbühnc  zu  einer  Ansprache,  die  ebenso  durch 
die  schlichte  Einfachheit  der  Form  wie  durch  die  Wärme  und  Innigkeit 
des  Vortrages  tielcn  Eindruck  machte.    Sic  lautet: 


»)  Dieselbe  enthielt  laut  Tageblatt  Nr.  1,  S.  6: 

„Einleitende  Worte  des  Präsidenten  nebst  Walü  der  Secretäre  und 

Vorlesung  der  Statuten. 
Begrüfsende  Ansprache  des  Herrn  Stadtdirector  Rasch. 
Geschäftliche  Mittheilungen. 

Bestimmung  der  Commission  für  die  Wahl  des  nächsten  Versamm- 
lungsortes. 

Antrag  des  Herrn  Rector  Dr.  Eckstein  aus  Leipzig. 

Vortrag  des  Herrn  Prof.  Dr.  Conze  aus  Halle  in  Anschluss  an  die 
den  Mitgliedern  eingehändigte  Abbildung  eines  alten  griechischen 
Vasengemäldcs:  -über  die  neuesten  Entdeckungen  bemalter  grie- 
chischer Thongefalse.a 


Digitized  by  Google 


Miscellen. 


„ Verehrte  Herren  und  liebe  Amtsgenossen!  Als  ich  vor  wenig  Jahren 
das  Glück  hatte,  dem  Andenken  von  Fr.  Thiersch  Worte  dankbarster  Erin- 
nerung zu  widmen,  da  trat  ein  Mitglied  unserer  Versammlung  zu  mir 
heran  mit  dem  Wunsche,  ich  möchte  doch  einst,  wenn  er  nicht  mehr  in 
unserer  Mitte  wäre,  auch  seiner  mit  gleicher  Liebe  gedenken.  Und  als  ich 
dieselbe  Liebespflicht  vor  zwei  Jahren  unserem  theueren  Rost  leistete,  da 
trat  derselbe  Mann  wieder  an  mich  heran  und  meinte:  'Nun  das  nächste 
Mal  werde  ich  wol  an  die  Reihe  kommen!'  Und  was  er  in  prophetischer 
Ahnung  seines  Todes,  ohne  dass  wir  irgendwie  daran  dachten,  uass  es  in 
Erfüllung  gehen  werde ,  gesprochen ,  das  ist  in  Erfüllung  gegangen ,  und 
das  Jahr  darauf  ist  Ludwig  Döderlein  —  denn  das  war  der  Mann  -- 
wirklich  aus  unserer  Mitte  gerufen. 

Es  ist  meines  Herzens  Pflicht,  dem  Auftrage  zu  genügen,  aber  ich 
kann  es  ja  thun  mit  wenigen  Worten ,  nachdem  sein  Amtsnachfolger  ,0) 
seiner  pädagogischen  Wirksamkeit  eine  so  ausführliche  Darstellung  ge- 
widmet und  der  ihm  nahe  stehende  Freund  Max  Lechner  uns  eben  hier 
die  Worte,  die  er  seinem  Andenken  in  der  Augsburger  Allg.  Zeitung  ge- 
weiht, im  Abdrucke  vorgelegt  hat.  Aber  eines  rauss  ich  bezeugen  —  und 
das  glaube  ich  als  als  Schulmann  dem  Andenken  Döderlein's  schuldig  zu 
sein,  indem  ja  Wissenschaft  und  Praxis  sich  in  seiner  Amtsstellun^  aufs 
schönste  einigten  —  wir  Schulmeister  sollen  es  in  einem  dankbaren  Herzen 
bewahren,  was  er  in  den  Reden,  die  er  hat  drucken  lassen,  als  einen  reichen 
Schatz  pädagogischer  und  didaktischer  Weisheit  niedergelegt,  und  dass  er 
damit  gleichsam  den  Grund  gelegt  hat  zu  der  Wissenschaft,  die  jetzt  eben 
im  Aufblühen  begriffen  ist,  deren  Namen  erfunden  zu  haben  er  sich  wol 
in  scherzhafter  Webe  im  Freundeskreis  gerühmt  hat,  nämlich  die  Grund- 
lage zu  einer  gedeihlichen  'Gy m n asial-Paedagogik.'  J.  C lassen  ist 
unter  uns,  der  würde  viel  gründlicher  darüber  reden  können  als  ich.  Aber 
ich  glaubte  an  diese  Erinnerung  anknüpfen  zu  müssen,  weil  mir  noch  die 
Pflicht  obliegt,  Döderlein's  letztes  Werk,  die  nun  glücklich  vollendete 
Ilias  1 ') ,  dem  Vereine  zu  übergeben ,  die  ja  wol  das  h.  Präsidium  wie  die 
übrigen  Schriften  der  hiesigen  Stadtbibliothek  einverleiben  wird. 

Aber,  m.  H.,  nachdem  wir  der  Pflicht  der  Pietät  gegen  einen  Todten, 
dem  wir  alle  in  dieser  Versammlung  so  viele  Anregungen  verdanken  durch 
sein  frisch  hingeworfenes  Wort,  wodurch  er  zum  Widerspruche  reizte,  und 
durch  seine  sporadischen  Einfalle,  die  ja  auch  in  unserer  Mitte  zum  Kampfe 
herausforderten,  —  nachdem  wir  der  Pflicht  der  Pietät  genügt  haben  und 
dem  Todten  das  Recht,  das  ihm  gebührt,  gezollt  haben ;  da  meine  ich  nun : 
der  Lebende  hat  Recht!  Und  ich  habe  mir  erlaubt  einen  Antrag  anzu- 
melden, der  einen  Lebenden  betrifft,  einen  Jubilar  aus  unserer  Mitte,  nicht 
den  Oberschulrath  Krüger  —  das  hätten  wir  im  vorigen  Jahre  thun 
müssen,  um  unserem  verehrten  Freunde  bei  dem  Feste,  das  er  gefeiert  hat, 
unsere  Thcilnahme  zu  erkennen  zu  geben,  das  ist  leider  versäumt!  Aber 
wir  wollen  diese  Schuld  der  Versäumnis  nicht  noch  einmal  auf  uns  laden 
—  und  darum  erlaube  ich  mir  an  die  Versammlung  einen  Antrag  zu  stellen 
mit  Rücksicht  auf  den  Mann,  der  nach  Fr.  Thiersch  als  der  zweite  Un- 
terzeichner der  Göttinger  Statuten  zur  Begründung  unseres  Vereines  ganz 
wesentlich  beigetragen  hat.  Ich  meine  den  Generalschuldirector  Kohl- 
rausch! M.  H.  Wer,  wie  er,  von  Osten  nach  Westen  gewandert,  vom 
Rheinstrom  durch  Westfalen  wieder  in  sein  liebes  Heimatland  zurückge- 
kehrt ist,  und  nun  seit  34  Jahren  hier  in  dem  Collegium,  dem  das  höhere 
Schulwesen  zu  leiten  zunächst  obliegt,  segensreich  gewirkt  hat,  der  hat 
einen  Anspruch  auf  unsere  Theilnahme,  wenn  er  sein  öOjähriges  amtliches 
Jubiläum  feiert.  Und  wenn  er  es  auch  in  der  Stille  feiert,  so  wollen  wir 
alle  laut  uns  daran  betheiligen.  Wenn  wir  auch  zunächst  persönlich  seine 
humane  Leitung  nicht  erfahren,  so  trägt  doch  vielleicht  mancher  in  seinem 


'•)  Dr.  Ludwig  von  Jan. 

")  'Homert  Ilias  emendauit  et  illustrauit  D.  Ludouicus  Docderlein', 
2  ptt,  Lipsiae  et  Londini  im,  im.  8, 
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Herzen  den  stillen  Wunsch:  ach  hättest  du  doch  auch  eine  so  humane 
Leitung,  wie  sie  hier  die  Hannoverschen  Collegen  unter  Kohlrausch  und 
seinen  Amtsgenossen  haben! 

Pietät  zu  üben  gegen  tüchtige  Männer  f  ist  ja  immer  eine  Aufgab« 
unseres  Vereines  gewesen,  und  eine  Reihe  von  solchen  Denkmälern  ist  auch 
auf  den  früheren  Versammlungen  den  einzelnen  übergeben.  Ich  habe  das 
Vergnügen  gehabt,  auf  einer  der  letzten  Versammlungen,  in  Erlangen,  zu 
beantragen,  Fr.  Thiersch  auf  die  Weise  zu  ehren.  Fr.  Thiersch  ehrten  wir 
mit  einer  lateinischen  Votivtafel,  darauf  trage  ich  bei  Kohlrausch  nicht  an. 
Denn  Kohlrausch  ist  ein  echt  deutscher  Mann ,  zwar  etwas  grofsdeutsch 
(daran  mögen  aber  die  Kleindeutschen  und  die  Nationalvereinler  Anstofs 
nehmen),  ich  will  das  grofse  und  das  kleine  in  ein  Wort  vereinen,  ein  echt 
deutscher,  wahrhaft  deutscher  Mann,  und  einen  wahrhaft  deutschen  Mann 
wollen  wir  auch  in  deutscher  Sprache  ehren.  Daher  geht  mein  Antrag  da- 
hin, dass  wir  aus  unserer  Mitte  eine  Commission  ernennen  von  4  Mitglie- 
dern, oder  besser  von  dreien  —  der  impar  numerus  hat  etwas  gutes.  — Und 
da  erlaube  ich  mir  zugleich  dafür  vorzuschlagen:  unseren  Herrn  Präsi- 
denten, dann  einen,  bei  dem  ich  eigentlich  in  Zweifel  hin,  ob  ich  ihn 
vorschlagen  soll  —  den  Director  Ranke.  Ich  habe  Bedenken  gegen  ihn; 
denn  wenn  ich  in  Kohlrausch's  vortrefflichen  Lebenserinnerungen  ")  lese, 
wie  er  bei  der  Gothacr  Versammlung  mit  Ranke  in  demselben  Hause  ge- 
wohnt und  in  diesem  Zusammenleben  diesen  liebenswürdigen  Mann  näher 
kennen  und  schätzen  gelernt  habe,  so  furchte  ich,  dass  Ranke,  durch  dieses 
Lob  irre  geführt,  nicht  mehr  unparteiisch  ist  und  nicht  die  volle  Unbe- 
fangenheit hat.  Aber  der  alte  Herr  setzt  auch  weiter  hinzu:  'ein  so  offenes 
Gemüth,  eine  so  warme  Liebe  für  das  Gute  und  für  den  erwählten  Lebens- 
beruf, verbunden  mit  einem  umfangreichen  Wissen  wird  nicht  gar  häufig 
gefunden'.  Nun  ich  denke ,  nicht  'parccmie'  sondern  'quoique',  trotzdem 
unser  Ranke  vielleicht  durch  dieses  Lob,  das  übrigens  ein  wol  verdientes 
ist,  wie  jeder  weifs,  der  ihn  kennt,  also  'obgleich*  nehmen  wir  unseren 
Collegen  Ranke  auf  in  die  Commission.  Und  wenn  noch  ein  dritter  beliebt 
werden  sollte,  so  offeriere  ich  mich  in  aller  Bescheidenheit  als  Antragsteller 
selbst  hiezu. 

Mein  Antrag  geht  also  dahin,  dass  Sie  genehmigen,  dem  verehrten 
Generalschuldirector  Kohlrausch  im  Namen  und  Auftrage  dieser  23.  Ver- 
sammlung von  Schulmännern  und  Philologen  —  die  Schulmänner  diesmal  vor- 
aus, die  Philologen,  die  aber  doch  auch  ein  wesentliches  Interesse  an  dem  Ge- 
deihen unserer  Gymnasien  haben,  mögen  hint  erdrein  gehen  —  eine  Adresse  zum 
jährigen  Jubiläum  zu  erlassen,  und  zum  Entwurf  dieser  Adresse  Ahrens, 
bei  dem  ich  allerdings  auch  ein  gewisses  Bedenken  habe,  da  er  schon  ein- 
mal im  Namen  und  Auftrage  der  hannoverschen  Gvmnasiallehrer  an  einer 
ähnlichen  Huldigung  theilgenommen  und  ein  Bildnis  des  verehrten  Mannes 
hat  machen  lassen,  aber  das  thut  nichts,  alsoAhrens,  Ranke  und  meine 
Wenigkeit  zu  committieren.4* 

Präsident:  Ich  wtisstc  nun  meinerseits  wol  auch  einige  Bedenken 
gegen  den  Vorschlag,  insoweit  er  meine  Person  betrifft,  indessen  darf  ich 
mich  doch  an  kühnem  Selbstvertrauen  durch  meinen  verehrten  Vorredner 
nicht  übertreffen  lassen  (Heiterkeit),  und  will,  die  Sache  abzukürzen,  keine 
Einwendungen  gegen  die  Aufnahme  meiner  Person  machen,  indem  ich  diese 
Wahl  nur  als  durch  mein  gegenwärtiges  Amt  bedingt  ansehen  kann,  während 
allerdings  bei  den  beiden  anderen  Mitgliedern  nur  die  Person  ins  Ge- 
wicht fällt. 

Nachdem  die  Versammlung  durch  Aufstehen  zu  erkennen  gegeben, 
dass  sie  mit  dem  gestellten  Antrage  einverstanden  sei,  bemerkt  der  Vor- 
sitzende, dass  nun,  wiewol  die  für  den  Schluss  der  Sitzung  bestimmte 
Zeit  bereits  verflossen  sei,  Prof.  Conz e's  Vortrag  an  die  Reihe  komme, 
wird  jedoch  von  Director  Eckstein  erinnert ,  dass  der  Sitte  gemäß  in 
der  ersten  allgemeinen  Sitzung  das  Comite  zu  bestimmen  sei,  welches  über 

")  'Erinnerungen  aus  meinem  Leben,  Hannover,  1803.  8. 
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die  Wahl  des  nächsten  Versammlungsortes  Vorbcrathungen  zu  pflegen  und 
demnächst  darüber  dem  Plenum  Bericht  zu  erstatten  habe. 

Präsident:  Allerdings,  ich  bekenne  meine  Schuld.  —  Das  Präsi- 
dium hat  es  diesmal  für  räthlich  befunden,  dieser  Commission  etwas  vor- 
zuarbeiten. Wir  giengen  hiebei  von  der  Ansicht  aus,  dass  es  nicht  gut  ist, 
wie  es  auch  das  letztemal  geschah ,  dass  ein  Ort  gewählt  wird,  ohne  dass 
Torgängige  Erkundigungen  eingezogen  worden  sind,  ob  der  Verein  auch 
recht  kommt  und  willkommen  geheifsen  wird.  Aus  diesem  Grunde  corre- 
spondierten  wir  nach  dem  Südwesten  und  es  sind  da  namentlich  in  Frage 
gekommen:  Wiesbaden,  Heidelberg  und  Freiburg.  Nähere  Mittheilungen 
werden  in  der  Commission  gemacht  werden  und  in  Berathung  zu  ziehen 
sein.  Nach  dem  bisherigen  Usus  wird  die  Commission  wieder  zusammen- 
gesetzt sein  zunächst  aus  den  anwesenden  Präsidenten  früherer  Versamm- 
lungen. Das  sind:  Prof.  Dr.  F.  D.  Gerlach  aus  Basel.  Director  Eckstein 
aus  Leipzig,  Oberschulrath  Krüger  aus  Braunschweig,  Rector  Dr.  fi. 
Dietsch  aus  Plauen,  Director  C  lassen  aus  Hamburg  und  Prof.  Dr.  A. 
Fleckeisen  aus  Dresden. 

Eine  weitere  Frage  ist,  wie  weit  die  Sectionen  Antheil  nehmen  sollen, 
namentlich  die  Oriontalisten-Section ,  welche  seit  der  Bildung  der  an- 
deren Sectionen  eine  ganz  veränderte  Stellung  inne  hat?  Es  liegt,  wie  ich 
glaube,  jetzt  kein  Grund  vor,  dieselbe  vor  den  anderen  Sectionen,  z.  B.  der 
germanistischen,  zu  bevorzugen.  Auch  würde  der  ganz  gleiche  Anspruch  ß 
auf  Vertretung  in  jenem  Comite  von  den  letzteren  geltend  gemacht  werden 
können.  Und  so  erhielte  dann  die  Commission  eine  Masse  von  Mitgliedern, 
was  die  Berathung  nur  erschweren  würde.  Deshalb  mache  ich  den  Vor- 
schlag, dass  nur  in  dem  Falle  den  anderen  Sectionen  das  Recht  zugestan- 
den werde,  ein  Mitglied  zu  committieren,  wenn  ihre  Interessen  nicht  ohne- 
dies schon  durch  ein  Mitglied  der  Commission  vertreten  sind.  (Wird  mit 
entschiedener  Majorität  angenommen.) 

Aufserdem  war  es  üblich,  dass  diese  Commission,  zunächst  aus  den 
anwesenden  früheren  Präsidenten  gebildet,  auch  noch  eine  oder  die  andere 
Persönlichkeit  zuzieht,  welche  der  Gegend  angehört,  wohin  die  Verlegung 
des  Congresses  beabsichtigt  wird,  vorausgesetzt,  dass  nicht  bereits  ein 
solches  Individuum  Mitglied  der  Commission  igt  Diejenigen  Herren,  welche 
gegen  diesen  Vorschlag  sind,  dass  der  Commission  dieses  Recht  der  Coop- 
tation  zugestanden  werde,  mögen  sich  erheben. 

Director  Eckstein:  Ich  glaube,  es  ist  das  einfachste  und  wir  kom- 
men über  alle  Schwierigkeiten  hinweg,  wenn  gleich  ein  uaar  Namen  in 
Vorschlag  gebracht  werden.  Ich  denke,  wir  nehmen  R.  Rath  Dr.  C.  G. 
Firnhaber  wegen  Wiesbaden  und  Prof.  Dr.  H.  Köchly,  weil  ja  auch 
Heidelberg  in  Aussicht  genommen  ist 

Präsident:  Ich  muss  nachträglich  bemerken,  dass  nicht  blofs  die 
anwesenden  Präsidenten  der  früheren  Versammlungen  dem  Herkommen 
nach  Mitglieder  jenes  Comites  sind ,  sondern  dass  auch  das  gegenwärtige 
Präsidium  sich  darauf  Rechnung  macht  zugelassen  zu  werden.  Und  nun 
bringe  ich  gleich  Eckstein's  Antrag,  dass  die  Herren  Firnhaber  und 
Köchlv  dem  Comite  angehören  sollen,  zur  Abstimmung,  indem  ich  voraus- 
setze, dass  die  genannten  geneigt  sind,  dieser  Berufung  Folge  zu  geben. 
(Wird  einstimmig  angenommen.) 

Mittlerweile  war  es  12  Uhr  geworden,  eine  nicht  unbedeutende  Zahl 
von  Mitgliedern  verliefs  den  Saal  und  vielseitig  wurde  der  Wunsch  laut, 
die  Sitzung  abzubrechen.  Mit  Rücksicht  darauf  ersuchte  der  Vorsitzende 
die  Anwesenden,  noch  einmal  Platz  zu  nehmen  und  stellte  es  der  Versamm- 
lung anheim,  ob  sie  der  Ansicht  sei,  dass  die  heutige  Sitzung  jetzt  schon 
geschlossen  werden  solle  oder  ob  sie  geneigt  sei,  nach  einer  Pause  den  Vor- 
trag des  Prof.  AI.  Conze  anzuhören.  Allerdings  werde  dann  die  heutige 
Sitzungszeit  etwas  lange  dauern,  indem  nach  Schluss  der  allgem.  Sitzung 
noch  die  Constituierung  der  einzelnen  Sectionen  vorzunehmen  sei 

Prof.  Dr.  G.  Wolff  aus  Berlin:  Ich  möchte  mir  den  Antrag  erlau- 
ben, dass  Prof.  Conze's  Vortrag  heute  noch  gehalten  werde. 
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Director  Eckstein:  Ich  bitte  sehr,  m.  H.,  dem  Antrage  des  Prä- 
sidiums beizustimmen.  Wenn  wir  einen  Vortrag ,  der  Archäologen  und 
Philologen  in  gleicher  Weise  interessiert,  in  einer  gewissen  Abspannung, 
sporadisch,  in  der  Diaspora  hören  sollen,  dann  thun  wir  weder  dem  Hrn. 
Redner  recht  noch  uns.  Ich  spreche  mich  deshalb  dafür  aus,  dass  der  Vor- 
trag auf  einen  anderen  Tag  verlegt  werde  und  stimme  also  für  den  Vor- 
schlag des  Präsidiums. 

Präsident:  Wenn  sich  keine  Stimme  mehr  erhebt,  so  nehme  ich 
an,  dass  meinem  Vorschlage  zugestimmt  werde ,  und  erkläre  hiemit  die 
heutige  allgemeine  Sitzung  für  geschlossen. 

Ende  der  Sitzung  12%  Uhr. 


Zweite  Sitzung.  28.  September.   Viceprüsident  Archirrath  Dr.  C.  L. 

Grote  fend. 

Anfang  10'/,  Uhr. 

Bald  nach  10  Uhr  versammelten  sich  die  Vereinsmitglieder,  von 
denen  ein  grofser  Theil  bereits  unterschiedlichen  Sectionsverhandlungen 
(8— 10)  beigewohnt  hatte ,  zur  zweiten  allgemeinen  Sitzung  XI).  Auch 
heute  sind  die  Gallerien  dicht  besetzt. 

Vicepräsident  G  ro  t  e  f  e  n  d:  Hochgeehrte  Herren!  Die  Zeit  ist  uus 
nur  kurz  zugemessen,  um  somehr  als  heute  ein  Vortrag,  der  noch  auf  der 
gestrigen  Tagesordnung  gestanden ,  zu  Gehör  gebracht  werden  soll  Sie 
werden  es  dadurch  gerechtfertigt  finden  ,  wenn  ich  mich  möglichst  Iran 
fasse.  Als  mir  in  Meifsen  die  Ehre  zu  Theil  wurde,  zum  Vicepräsidenten 
der  gegenwärtigen  Versammlung  erwählt  zu  werden ,  konnte  ich  ,  da  ich 
daselbst  nicht  anwesend  war,  die  Bedenken  nicht  geltend  machen,  die  mich 
von  der  Annahme  dieses  Ehrenamtes  zurückgehalten  hätten.  Es  blieb  mir 
unter  solchen  Verhältnissen  eben  nichts  übrig  als  die  Wahl  anzunehmen, 
ich  habe  aber  nun  auch  die  Beruhigung,  dass,  wenn  ich  Ihren  Erwartungen 
und  Wünschen  nicht  entspreche ,  Sie  selbst  die  Schuld  Ihres  Fehlgriffes 
tragen.  Lassen  Sie  mich  auf  Ihre  Nachsicht  rechnen,  um  die  ich  Sie  an- 
gelegentlich bitte. 

Der  Vorsitzende  macht  hierauf  einige  geschäftliche  Mittheilungen. 
Er  zeigt  an,  dass  dem  Bedürfnisse  nach  einer  gröfseren  Zahl  von  Sitx- 
plätzen  im  Sitzungsraume  der  pädagogischen  Section  durch  Ein- 
schiebung  einiger  Sitzreihen  werde  abgeholfen  werden.  Ein  gröfseres  Locale 
für  die  Verhandlungen  dieser  Section  sei  nicht  ausfindig  zu  machen.  Wür- 
den dieselben  ebenfalls  in  der  Aula  abgehalten,  wie  wof  vorgeschlagen  wor- 
den sei,  so  habe  das  manche  Unzukömmlichkeiten  und  insbesondere  seien 
die  Discussionen  in  so  ausgedehntem  Räume  viel  schwerer  zu  führen.  Dazu 
bemerkt  Präsident  A  h  r  e  n  s,  dass  auch  durch  die  Verlegung  des  Einganges 
und  Schliefsung  der  bisher  als  solcher  benützten  Thüre  Platz  gewonnen 
werde.  —  Das  zweite  Geschäft,  führt  der  Vorsitzende  fort,  wäre  die  Ver- 
lesung der  Namen  der  neu  hinzugekommenen  Mitglieder,  von  welcher  je- 
doch, um  Zeit  zu  gewinnen ,  Abstand  genommen  wird.  Die  Gesararatzahl 
sei  bereits  auf  427  angewachsen.  Sodann  wurden  die  Vereinsmitglieder  er- 
mahnt, sich  ja  pünetlich  Nachmittags  vor  3  Uhr  auf  dem  Bahnhofe  zur 


")  Die  Tagesordnung  enthielt  laut  Tageblatt  Nr.  3: 

„1.  Vortrag  des  Hm.  Professor  C  o  n  z  e :  Ueber  die  neuesten  Ent- 
deckungen bemalter  griechischer  ThongefUfse. 

2.  Vortrag  des  Hrn.  Dr.  Klopp  aus  Hannover:  Ueber  Leibniü 
als  Stifter  wissenschaftlicher  Akademien. 

3.  Vortrag  des  Hrn.  Professor  Hertz:  Einleitung  zur  Discussion 
über  Horat.  Serm.  II,  ti,  36  ff. 

4.  Vortrag  des  Hrn.  Privatdocenten  Dr.  Oneken:  Die  Wieder- 
belebung der  griechischen  Literatur  in  Italien." 
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Fahrt  nach  Herrenhausen  einzufinden.  Den  Archa?ologen,  welche  vor- 
aussichtlich ein  größeres  Interesse  an  der  genaueren  Besichtigung  der  ar- 
chäologischen Sammlung  im  Georgenparke  nehmen,  bietet  sich  Dr.  Grote- 
land selbst  als  Führer  an  und  bittet  dieselben,  vor  den  übrigen  Herren 
mit  ihm  den  Weg  dahin  anzutreten,  In  Betreff  des  übrigen,  für  diesen 
Tag  Wissenswürdigen  wird  auf  Nr.  3  des  Tageblattes  verwiesen. 
Die  Reihe  der  Vorträge  eröffnet: 

Prof.  Dr.  Alex.  Conze  aus  Halle:  'lieber  die  neuesten  Entdeckungen 
bemalter  grieciiischer  Thongefäfee'  Wir  geben  die  höchst  dankenswerthen, 
interessanten  Erörterungen,  die  sich  an  die  zur  Vertheilung  gelangte  editio 
prineeps  des  erwähnten  Vasenbildes  anschlössen,  in  möglichster  Vollständig- 
keit wieder. 

H.  V.!  Es  ist  Ihnen  zur  Begrüfsung  bei  Ihrer  Zusammenkunft  in 
Hannover  ein  lithographiertes  Blatt  mit  der  Abbildung  einer  bisher  un- 
edierten  Malerei  auf  einem  altgriechischen  Thongefäfse  mitgetheilt.  Ge- 
statten Sie  mir,  zu  diesem  Blatte  einen  kurzen  Commentar  zu  liefern.  Zu- 
nächst einige  ganz  äufserliche  Notizen.  Das  Original,  ein  flacher,  runder 
Teller  von  gebranntem  Thon,  ist,  wie  die  unbemalte  Rückseite  zeigt,  auf 
der  Töpferscheibe  gedreht.  Auf  seiner  inneren  Flache,  welche  nur  ein  nie- 
driger Rand  umgibt,  ist  das  Bild  angebracht.  Der  Thongrund  ist  mattgelb 
gefärbt,  die  Umrisse  darauf  in  dunklem  Braun  sind  mit  dem  Pinsel  aufge- 
tragen. Die  Flächen  der  nackten  Körpertheile  sind  mit  hellem,  röthlichem 
Braun  bedeckt,  während  Helme,  Gewänder  und  anderes  Detail  ein  anderes 
Braun  zeigen.  Im  ganzen  treten  demnach  vier  verschiedene  Farbentöne 
hervor.  In  die  dunkle  Malerei  sind  hie  und  da,  so  z.  B.  am  Vogel,  Linien 
mit  einem  spitzen  Instrumente  eingeritzt ,  so  dass  der  helle  Grund  zum 
Vorschein  kommt.  Was  die  Technik  betrifft,  so  ist  dieselbe  im  wesentlichen 
übereinstimmend  mit  der  bekannten  der  ältesten  griechischen  Vasenmalerei. 
Der  Teller  ist  vollständig  erhalten,  nur  an  wenigen  Stellen  ist  die  Malerei 
etwas  abgeschabt,  so  im  Gesichte  der  Figur  Hektors.  Das  Original,  seit 
1800  im  Lrittischen  Museum  zu  London  verwahrt,  stammt  aus  der  Nekro- 
polis  einer  der  drei  älteren  Dorerstädte  auf  Rhodos,  aus  Kameiros,  und 
wurde  bei  den  von  Charles  Newton  angeregten  ,  von  dem  englischen  Con- 
sularagenten  Biliotti  und  dem  verdienstvollen  Hrn.  Salzmann  geleiteten 
Ausgrabungen  gefunden.  Die  bisher  erschienenen  Berichte  über  diese  Nach- 
forschungen sind  wenig  genügend. 

Man  fand  bei  diesen  Nachgrabungen  mancherlei  Werke  der  entwickel- 
ten griechischen  Kunst,  so  die  schöne  Peleus-  und  Thetis-Vase  nebst  ver- 
schiedenen Goldsachen;  überdies  viele  Gegenstände  aus  sehr  früher 
Zeit,  so  Thongeräthe  und  Goldschmuck,  Stücke,  die  eine  Vermischung  ägyp- 
tischer, assyrischer  und  altgriechischer  Formen  zeigen,  auch  Skarabaüen  mit 
den  ägyptischen  Königsnamen  Chufu  und  Psamraeticli.  Leider  fehlen,  um 
alle  diese  Funde  wissenschaftlich  gehörig  verwerthen  zu  können ,  genaue 
Fundberichte,  die  wol  nur  Salzmann  liefern  könnte.  Unter  diesen  älteren 
Gegenständen  nun  wurde  eine  ganze  Reihe  solcher  flacher  Thonteller  ge- 
funden wie  der  vorliegende.  Auf  allen  schneidet  ein  Ornamentstreifen  unten 
einen  Theil  der  Kreisfläche  ab  und  auf  diesem  steht  in  der  Regel  eine 
grofse  Thiertigur,  einmal  auch  eine  gorgonenähnliche  Gestalt  mit  Thieren 
in  den  Händen.  Nur  auf  dem  vorliegenden  Teller  aber  wird  eine  Handlung 
menschlicher  Gestalten  vorgeführt. 

Die  Bedeutung  dieses  Werkes ,  welche  die  erklärenden  Inschriften  u) 
oberhalb  der  drei  Figuren  wesentlich  erhöhen ,  werden  Sie  anerkennen, 
mögen  Sie  mehr  auf  den  Inhalt  des  dargestellten  oder  auf  die  Form  der 
Darstellung  sehen.  In  ersterer  Hinsicht  erscheint  hier  ein  Sagenvorgang, 
welcher  auch  in  dem  uns  erhaltenen  Homer  besungen  ist,  soweit  die  offen- 
bar noch  vielfach  ungeschickte  Technik  eines  untergeordneten  Kunstarbeiters 
es  erlaubte,  so  vorgeführt,  wie  ihn  eine  der  lebendigen  homerischen  Dich- 
tung verhältnismäßig  nahe  liegende  Zeitsich  dachte.  Was  aber  die  Form 
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betrifft,  so  ist  für  die  kunstgeschichtliche  Betrachtung  mit  der  Kenntnis 
dieses  Werkes  ein  neuer  Blick  eröffnet  in  das  erste  Werden  einer  hel- 
lenischen Bildkunst  aus  zum  Theil  unläugbar  von  fremd  her 
überlieferten  Anfängen. 

Das  Ihnen  vorgelegte  Gefafs  nimmt  eine  höchst  bedeutende 
Stelle  unter  den  neuesten  Entdeckungen  bemalter  griechischer  Thongefate 
ein.  Diese  Entdeckung  ist  ebenso  wichtig  für  griechische  Kunstgeschichte 
wie  die  Miniaturmalereien  der  Handschriften  für  mittelalterliche.  Schon 
vor  einer  wissenschaftlichen  Behandlung  der  antiken  Kunstwerke  besafs 
man  aus  Gräbern,  namentlich  Unteritaliens,  zahlreiche  bemalte  Thonge- 
fäfse,  welche  damals  für  etruskische  Arbeiten  galten,  bis  vorzüglich 
Winckelmann15)  auch  hier  die  Griechen  als  die  eigentlichen  Urheberin 
ihr  Recht  einsetzte.  Die  Eigentümlichkeit  der  neueren  Forschung  be- 
ruht nun  grofsentheils  darin,  dass,  wenn  Winckelmann  und  seine  Zeit  in 
den  damals  vorherrschend  italienischen  Kunstvorräthen  das  griechische  als 
die  eigentlich  schöpferische  Macht  mit  genialem  Blicke  ahnte,  man  seit 
Elgin's  Zeit  —  um  kurz  einen  epochemachenden  Namen  zu  wählen  — 
immer  mehr  den  Sparen  und  Resten  alter  Kunst  in  Griechenland  selbst 
gegenübertrat.  An  die  Stelle  der  Ahnung  trat  die  wirkliche  Anschauung. 
Der  Zahl  nach  ist  die  überwiegende  Masse  unseres  alten  Kunstvorrathea 
allerdings  noch  immer  von  italischem  Boden  herrührend,  das  gilt  nament- 
lich auch  von  den  bemalten  Vasen,  seit  den  reichen  Funden  von  Vulci 
und  im  übrigen  Etrurien.  Daneben  gehört  aber  eine  zunehmende  Erkun- 
dung von  Vasenfunden  auch  im  griechischen  Osten  erst  der  neueren 
Zeit  an.  Noch  zu  Anfang  dieses  Jahrhunderts  glaubte  man  nur  diesem 
oder  jenein  Reisenden,  dass  gemalte  Thongefafse,  wie  man  sie  aus  Italien 
in  Menge  kannte  und  als  griechisch  der  Mehrzahl  nach  auch  anerkannte, 
auch  im  eigentlichen  Griechenland  vorkämen.  Nach  und  nach  kamen  dann 
einzelne  hervorragende  Stücke  von  dort  herüber,  das  sogenannte  'Dod- 
well'sche  Gefafs',  die  'Burgon'sche  panathenaeische  Preisamphora'  u.a.m. 
Dieses  Hervortreten  der  Fundorte  im  griechischen  Osten  äufserte  sich  bald 
auch  in  den  Theorien,  welche  über  den  Ursprung  der  Gefäfso  auftauchten. 
Dieselben  Gefafse,  die  eine  früheste  Liebhaberei  für  etruskisch  ausge- 
geben, die  dann  im  allgemeinen  als  griechisch  erkannt  waren,  sollten 
jetzt  in  ältester  Zeit  aus  Korinth,  später  dann  von  Athen  als  eigenes 
Fabricat  ausgeführt  und  über  die  Küstenlander  des  Mittelmeeres  verbreitet 
worden  sein.  Diese  Theorie,  besonders  von  Kr  am  er  in  einem  Buche") 
ausgeführt,  musste  bald  beschränkt  werden.  In  einer  neueren,  epoche- 
machenden Arbeit  von  0.  Jahn  ")  wird  schon  neben  den  ältesten  Fabri- 
caten  dorischer  Werkstätten  und  der  grofsen  Menge  attischer  Vasen  eine 
Classe  der  Zeit  nach  jüngster  Gefäise  als  unteritalische  Arbeiten 
angenommen.  Die  Kenntnis  gerade  der  zahlreichen,  ganz  unbedeutenden 
und  eben  deshalb  nicht  publicierten  Gefafse  wird  dahin  führen,  worauf 
Gerhard,  Emil  Braun,  H.  Brunn  u.  a.  mehrfach  hingewiesen  haben, 
dass  diese  Znrückführung  der  griechischen  bemalten  Vasen  auf  Athen 
immer  mehr  erschüttert  wird. 

Zur  Weiterfuhrung  aller  dieser  Fragen  sehen  wir  besonders  nach 
erweiterter  Beobachtung  von  Vasenfunden  im  griechischen  Osten  aus.  Aller- 
dings scheinen  die  Gräber  dort  weniger  reich  ausgestattet  oder  doch  weni- 
ger dauerhaft  zur  Bewahrung  ihres  Inhaltes  construiert  zu  sein  als  die  auf 
italischem  Boden.  Sollten  wir  aber  auch  nicht  so  sehr  auf  wohl  erhaltene 
Gefafse  aus  dem  griechischen  Osten  zu  rechnen  haben,  so  kann  sogar  eine 
genaue  Beobachtung  geringer  Scherben  bei  dem  jetzigen  Stande  unserer 

,s)  Vgl.  seine  Kunstgeschichte  1763.  III,  4,  9  ff. 

'•)  G.  Kramer,  ' lieber  den  Styl  und  die  Herkunft  der  bemalten 
griechischen  Thongefafse*  Berlin  1837. 

I7)  'Einleitung  in  die  Vasenkunde*  vor  seiner  '  BescJtreibung  der  Vasen- 
sammlung  König  Ludwigs  in  der  Pinakothek  zu  München '  Mün- 
chen 18&.  8. 
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Kenntnis  von  großem  Nutzen  »ein,  indem  wir  aus  einem  kleinen  Bruch- 
stücke auf  den  Stil  des  verlorenen  Ganzen  sichere  Schlüsse  zu  machen  in 
der  Lage  sind.  So  gaben  die  unbedeutenden  Vasenfragmente,  welche  L. 
Rofs  bei  der  Ausgrabung  in  den  tieferen  Schichten  am  Parthenon  nicht 
übersah,  einen  wichtigen  Anhaltspunct  für  das  Alter  einer  bestimmten  Art 
der  Vasentechnik,  und  wenn  nur  soviel  für  alle  Plätze  des  griechischen 
Ostens  geschehen  wäre,  wie  für  Lesbos  durch  Newton's  Sorgfalt,  so  wür- 
den wir  dadurch  schon  wesentlich  gefördert  sein.  Bei  einsichtigerer  Me- 
thode der  Nachsuchung,  an  welcher  es  bisher  noch  sehr  gebricht,  hatte 
man  gewiss  immer  mehr  wohlerhaltene  Stücke  zu  erwarten.  Das  zeigen 
jetzt  schon  die  Funde  in  Südrussland,  die  uns  eine  ganz  überwiegende 
attische  Einfuhr  von  Thongefafsen  nach  diesem  mit  Athen  handelsbe- 
freundeten Gestade  beweisen.  In  Attika  selbst  sind  merkwürdige,  be- 
sonders alte  Vasen  im  Hafen  von  Alt-Athen,  im  Phaleron,  gefunden, 
und  soeben  geht  ein  stattliches  Gefäfs  mit  sehr  vollständiger  Darstellung 
attischer  Gebräuche  bei  der  Todtenbestattung  aus  einem  Grabe  beim  Vor- 
gebirge Kolias  hervor.  |Bei  Kleonai  rettet  man  ein  höchst  alterthümiiches 
Gefäfs  mit  einer  Darstellung  der  T  roi lossage,  von  der  Hand  eines  Malers 
Timonidas,  aus  den  Händen  der  Bauernkinder,  denen  die  Vasen  oft  genug 
zum  Spielzeuge  verfallen.  Die  Malerei  eines  wohlerhaltenen  Thonbechers 
aus  Argos  wirft  plötzlich  ein  neues  Licht  auf  die  spärlichen  Ueberliefe- 
rungen  der  Sage  von  einem  Kampfe  zwischen  Herakles  und  Hades.  Sehr 
alte  Gefäfse  von  ungewöhnlicher  Gröfse  von  der  Insel  Melos  mussten 
erst  aus  dem  Gerümpel  im  königlichen  Schloss  zu  Athen  an's  Licht  ge- 
zogen werden. 

Zu  diesen  glücklichen  Funden,  deren  Hergang  meist  zeigt,  dass 
mehr  solch*  lohnende  Ausbeute  nur  auf  genauere  und  ausdauernde  Nach- 
forschung wartet,  eehören  auch  die  Funde  in  der  Nekropolis  von  Kameiros, 
denen  wir  unsere  Vase  verdanken. 

Neben  diesen  neuesten  Funden  im  griechischen  Osten  besitzen  wir 
an  italischen  Gefäfsen  nicht  allein  einen  numerisch  höchst  bedeutenden, 
schon  älteren  Vorrath,  sondern  hat  namentlich  der  Boden  Unteritaliens  in 
den  letzten  Jahren  eine  grofse  Zahl  von  Stücken  geliefert,  darunter  ein- 
zelne um  des  dargestellten  Gegenstandes  willen  und  durch  die  Pracht  der 
Kunstform  sehr  wichtige.  Ich  nenne  nur  eine  herrliche  Vase  mit  dem  Ge- 
mälde der  Hesperiden,  eine  andere  mit  einer  VjUoi«  ntqats,  eine  Araazonen- 
vase  aus  Kumä,  deren  Zeichnung  an  die  Reliefs  am  Mausoleum  zu  Hali- 
kamass  erinnert,  und  endlich  die  grofse  Amphora  aus  Kanosa,  auf  der 
Dar*  i  Kriegsrath  hält  und  neben  der  Frauengestalt  der  Asia  die  der  Hel- 
las unter  dem  Schutz  ihrer  Nationalgötter  erscheint. 

Für  die  kunstgeschichtliche  Betrachtung  sind  alle  diese  neuen  italie- 
nischen Funde  nur  weitere,  wenn  auch  noch  so  hervorragende  Beispiele 
bereits  bekannter  Stilarten.  Dem  gegenüber  ist  man  aber  durch  die  neue- 
sten Funde  im  griechischen  Osten  auf  eine  ganz  neue  Gasse  von  Vasen 
aufmerksam  gemacht  worden,  dergleichen  Italien  bis  jetzt  gar  nicht  auf- 
zuweisen hat    Den  bisher  sogenannten  'korinthischen'  Vasen,  die  vor 
die  Zeit  des  wachsenden  Einflusses  attischer  Arbeiten  fallen,  sehr  ähnlich 
und  doch  wieder  mannigfach  verschieden,  muss  diese  neu  hervorgetretene 
Classe  als  die  der  ältesten  bisher  bekannten  Vasen  angesehen  werden. 
Ein  solcher  Schritt  weiter  gegen  die  ersten  Anfänge  hin  ist  natürlich  für 
die  kunstgeschichtliche  Betrachtung  von  der  höchsten  Wichtigkeit;  die  mehr 
ästhetische  Betrachtung,  wie  sie  früher  herrschte,  und  die  nur  auf  mytho- 
logische Deutung  sehende  Archaeologie,  die  nicht  mehr  allein  herrschen 
•oll,  könnte  an  dieser  Vasenclasse  gleichgiltiger  vorübergehen  und  sind 
auch  wirklich  an  ihr  vorübergegangen.  Schon  seit  Jahrzehenten  existierten 
namentlich  aus  Ausgrabungen  auf  Melos,  vielleicht  auch  auf  Thera,  eine 
ganze  Reihe  von  Gefäfsen  der  bezeichneten  Classe  in  den  Sammlungen  zu 
SevTes,  zu  Levden,  einige  auch  im  Ixmvre  und  im  brittischen  Museum, 
fast  nur  mit  Ornamenten  versehen,  mit  Ornamenten  ohne  Schwung  und 
ohne  die  sinnvolle  Vertheilung  entwickelter  griechischer  Kunst,  eher  den 
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Producten  barbarischer  Völker  ähnelnd.  Diese  Vasen  boten  mit  ihren 
schematisch  behandelten  Thierfiguren  in  braunschwarzer  Farbe  auf  matt- 
gelbem Thongrunde  weder  dem  Künstler  Vorbilder  des  Studiums,  noch 
dem  Mythologen  Gelegenheit  gelehrter  Erklärung.  Deshalb  blieben  sie 
auch  von  der  Publication  ausgeschlossen  und  fehlen  auch  in  den  monumen- 
talen Verzeichnissen  in  Werken  wie  dem  Jahn'schen. 

Und  doch  dürfen  sie  unter  den  ältesten  Zeugnissen  griechischer  Cul- 
tur  und  Kunst  nicht  ungenannt  bleiben.  Sie  treten  neben  die  Ornament- 
steine vom  grofsen  Grabbau  zu  Mykenai  und  gehören  zu  den  wichtigsten 
Beweisstücken  für  eine  Cultur-  und  Kunstübertragung  aus  den  alten  Cul- 
turreichen  am  Euphrat  und  Tigris  nach  den  griechischen  Wohnsitzen. 

Unter  den  bunt  gehäuften  Zieraten  dieser  Gefafse,  fährt  der  Redner 
lort,  fehlte  jede  menschliche  Form,  fehlte  jede  Inschrift  gänzlich.  Bei  der 
Verschiedenheit  von  beglaubigt  griechischen  Werken,  bei  der  Aehnlichkeit 
mancher  Ornamentformen  mit  denen  auf  assyrischen  Monumenten  konnte  nun 
wol  an  eine  Verfertigung  durch  jene  Asiaten  auf  griechischem  Boden,  oder 
durch  Phoeniker  denken,  welche  allerdings  eine  grofse  Rolle  in  der  erwähnten 
Kunstübertragung  von  Ost  nach  West  gespielt  haben,  wie  schon  die  Uebertra- 
gung  der  Schriftzeichen  einleuchtend  darthut.  Denn  Schrift  ist  bildende  Kunst 
und  woher  ein  Volk  den  Theil  nimmt,  dorther  nimmt  es  auch  das  Ganze. 
Solcher  Unsicherheit  konnte  nur  das  Auffinden  menschlicher  Figuren,  nament- 
lich von  Schriftzeichen  auf  Vasen  dieser  Kategorie  abhelfen.  Es  waren  drei 
grofse  Thongefafse  von  der  Insel  Melos,  die  das  erstere  lieferten.  In  der 
Ornamentik  gleichen  sie  vielfach  den  erwähnten  ältesten  Vasen  gleichen 
Fundortes.  Aber  auf  ihnen  erschienen  neben  einer  nach  altasiatischem 
Typus  gebildeten  Artemis  ein  leierspielender  Mann,  unzweifelhaft  Apol- 
lo n,  dann  eine  Kampfscene,  die  in  hohem  Grade  den  griechischen  Vor- 
stellungen des  Kampfes  zwischen  Achilleus  und  Memnon  glich.  Darnach 
durfte  man  griechische  Ideen  in  diesen  Malereien  vermuthen. 

Die  letzte  Unsicherheit  hebt  nun  endlich  das  Ihnen  vorgelegte  Vasen- 
bild von  Kameiros.  Denn  hier  begegnet  wieder  dieselbe  Technik  und  Or- 
namentik, dann  eine  Kampfscene,  in  Anordnung,  Zeichnung  der  Figuren, 
Einzelheiten  der  Tracht  jener  auf  der  einen  meli sehen  Vase  durchaus 
gleich,  und  dazu  hier  zum  ersten  Male  Inschriften,  griechische  In- 
schriften, die  in  dem  dargestellten  Vorgang  einen  auch  in  den  homeri- 
schen Gesäugen  behandelten  Sagenstoff  erweisen.  An  dem  griechischen 
Ursprung  dieser  Vasen  von  Melos  und  Rhodos  ist  nun  nicht 
mehr  zu  zweifeln.  Wie  schon  die  ganze  Technik  und  Formengebung 
dieser  Classe  den  ältesten  bisher  bekannten  Gefafsen  sich  nähern,  so  wei- 
sen hier  auch  die  Inschriftformen  in  die  frühesten  Zeiten.  Das  Alphabet 
auf  jenen  sogenannten  'korinthischen  Gefafsen'  ist  von  Monimsen  mit  dem 
der  altkerkyraeischen  Inschriften  zusammengestellt.  Auch  hier  in  Kameiros 
kommt  es  also  von  dorischem  Boden,  wozu  die  sprachliche  Form  der  Na- 
men passt.  Von  dem  bisher  bekannten  ältesten  Alphabete  auf  Vasen  aus 
Aigina,  Korinthos,  Kleonai,  Vulci  unterscheidet  sich  das  der  Kameü-os- 
Vase  bei  sonstiger  Uebereinstimmung  fast  nur  durch  die  Fonn  des  B  und  E, 
untergeordneter  Art  ist  die  Verschiedenheit  des  A.  Das  charakteristische 
Jota  kommt  leider  gar  nicht  vor.  Einen  bestimmten  chronologischen 
Anhalt  bietet  auch  die  Inschrift  nicht.  Ueber  das  fünfte  Jh.  v.  Cnr.  herab 
wird  man  aber  die  muthmafsliche  Entstehungszeit  unserer  Vase  schwerlich 
ansetzen  dürfen,  doch  wird  man  vielleicht  weit  höher  hinaufgehen  können. 

Der  ganze  Stil  der  Vase  ist  offenbar  der  einer  von  den  dorischen 
Ansiedlern  auf  Rhodos  oder,  wo  sonst  das  Gefafs  gemacht  ist,  aufgenom- 
menen, dem  Oriente  entstammenden  Technik.  Der  ornamentale  Theil  der 
Malerei  findet  sich  ganz  analog  auf  den  assyrischen  Reliefs,  namentlich 
jenes  Einstreuen  jener  rosettenartigen  Verzierungen  in  dem  leeren  Grunde 
zwischen  den  Figuren  findet  sich  dort  ebenso,  endlich  auch  die  gleiche 
Bildung  einzelner  Formen  des  Ornamentes.  Sehr  verschieden  davon  ist  die 
Behandlungsweise  der  Figuren  in  der  Zeichnung.  Sie  sind  nicht  gerade 
roh,  denn  auch  sie  haben  eine  sehr  bestimmte  Formengebung;  aber  der 


Digitized  by  Google 


Mifccelltn. 


707 


• 

Vergleichungspuncte  mit  den  Figuren  assyrischer  Reliefs  bieten  sich  hier 
gar  keine  dar.  Höchstens  könnte  man  in  der  Zeichnung  der  menschlichen 
und  Thieraugen  etwas  derartiges  erkennen  wollen,  wofür  jedoch  erst  noch 
weitere  Bestätigung  abzuwarten  wäre.  Es  ist  wol  begreiflich,  dass  bei  den 
menschlichen  Figuren,  wo  es  sich  um  Gestaltung  eigenthümlich  griechi- 
scher Sagenvorstellung  handelte,  kein  fremdher  überkommenes  Schema 
wie  beim  Ornament  gebraucht  werden  konnte,  sondern  dass  da  selbständige 
Versuche  gemacht  werden  mussten. 

Noch  weist  der  Redner  auf  eine  auffallende  Einzelheit  hin,  nämlich 
auf  die  beiden  grofsen  menschlichen  Augen,  die  unter  dem  oberen  gröfsten 
Ornament  angebracht  sind ,  indem  er  bemerkt ,  dass  auf  einer  der  stilglei- 
chen Vasen  von  Melos  dieselben  ebenfalls  und  zwar  unter  zwei,  die  Augen- 
brauen symbolisierenden  Henkeln,  erscheinen.  Dieses  ornamental  angebrachte 
Augenpaar,  bald  allein,  bald  mit  einer  Nase  dazwischen,  das  sehr  häufig 
auf  griechischen  Gefäfsmalereien  späterer  Zeit  uns  entgegentritt,  habe  die- 
selbe Bedeutung  wie  das  voll  anblickende  Gesicht  des  Gorgoneion,  bei 
welchem  die  sonst  in  altgriechischer  Kunst  herrschende  Profilzeichnung 
absichtlich  ganz  constant  vermieden  sei.  Das  Gorgoneion  wie  jenes  Augen- 
paar sei  eine  besonders  beliebte  Form  des  ünoToonatov  gegen  Zauber  und 
allerlei  bösen  Einfluss,  worüber  0.  Jahn  •*)  im  Zusammenhange  gehandelt 
hat  Hier  müsse  der  Schutz  wol  dem  ganzen  Gefäfse  und  damit  dem,  der 
es  gebraucht,  gelten.  Auiserdem  komme  das  schützende  Abzeichen  des 
Auges  als  Schildzeichen  vor  und  ein  colossales  Augenpaar  mit  Nase  er- 
scheine auf  der  alten  Stadtmauer  von  Thasos. 

Schliefslich  geht  Redner  auf  die  durch  die  Inschriften  aufser  Zweifel 
gesetzte  Deutung  der  auf  der  Kameiros- Vase  dargestellten  Scene  über. 
Er  bemerkt:  Die  hier  vorliegende  Kanipfscene  führt  uns  einen  Sagen  Vor- 
gang vor,  den  auch  unsere  Ilias  behandelt  Die  Art,  wie  er  zur  An- 
schauung gebracht  ist,  steht  der  homerischen  Schilderung  sehr  nahe.  Unter 
den  Waffenstücken  erläutert  der  mit  dem  Ao<y  og  versehene  Helm  mit  seinen 
festen  Backenstticken  das  homerische  ^«Axo7r«(jgof.  Unter  dem  #w(j?/£  liegt 
ein  kurzer  yJ10iV*  die  Beine  schützen  die  xvnphhg.  Zu  Schutz  und  An- 
griff kommen  Schild  und  Speer  hinzu;  das  Schwert  fehlt  hier.  Von  zwei 
Schilden  sieht  man  die  Innenseite,  die  mit  ornamentalen  Linien,  den  von 
der  ionischen  Architektur  besonders  ausgebildeten  Voluten,  erfüllt  ist. 
Hektor  trägt  aufsen  auf  seinem  Schild  einen  tliegendeu  Vogel  (Adler?), 
ein  häufiges,  gewiss  von  dem  glückbedeutenden  Vogelsymbol  hergenommenes 
Schildzeichen.  Einen  besonderen  Bezug  etwa  auf  den  Träger  des  Schildes 
darf  man,  wie  umfassende  Beobachtung  gelehrt  hat,  nicht  annehmen.  Im 
einzelnen  wiederholt  sich  auf  dem  Schilde  der  Verzierungsstil  des  ganzen; 
auch  da  sind  die  leeren  Räume  des  Grundes  um  den  Vogel  herum  mit 
Rosetten  erfüllt.   Doch  fassen  wir  die  Scene  selbst  in's  Auge! 

Gefallen,  aber  mit  offenem  Auge  liegt  Euphorbos,  der  Troer,  am 
Boden.  Vor  ihm  steht  Menelaos,  weit  ausschreitend,  den  Schild  vor- 
haltend und  den  Speer  gezückt,  kurz:  'ngonin  <F*  ot  Jonv  r'  fqy«  *«* 
aön(if(i  navToo*  ((ar^v\  um  die  Stellung  mit  homerischen  Worten  zu 
zeichnen.  Ihm  entgegen  tritt  in  gleicher  Kampfstellung  Hektor.  Es  ist 
also  eine  Begegnung,  welche  an  die  'Altvtklov  ugiartfa  im  XVIL  Buche 
unserer  Dias  erinnert.  Von  vorneherein  kann  man  annehmen,  dass  dem 
dorischen  Vasenmaler  die  Sage  auf  anderem  Wege  als  gerade  durch  das 
uns  erhaltene  ionische  Epos  zugekommen  seL  Und  in  der  That  ist  auch 
der  Vorgang,  wie  ihn  das  Vasenbild  vorführt,  genau  so  der  homerischen 
Erzählung  nicht  zu  entnehmen.  Menelaos  steht  auf  unserer  Vase  wirklich 
im  Kampfe  über  dem  gefallenen  Euphorbos  dem  Hektor  gegenüber.  Li  der 
Ilias  hält  er  ihm  dagegen  nicht  Stand,  sondern  verlässt  die  Leiche  des 
Euphorbos,  als  Hektor  naht,  weicht  zurück  und  steht  erst  wieder,  nachdem 


'lieber  den  Aberglauben  des  bösen  Blicks  bei  den  Alten.'  Leip- 
zig 1855. 
»<*)  XVII.  70  ff. 
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er  sein»  Kampfgenossen  erreicht  hat.  Als  er  dann  mit  Aias  wieder  vor- 
rückt, ist  vom  Euphorbos  weiter  nicht  die  Rede,  und  Aias  ist  es,  der  nun 
schützend  vor  die  Leiche  des  Patroklos  tritt,  um  welche  der  weitere  Kampf 
entbrennt. 

Das  Vasenbild  aus  dem  Grabe  von  Kameiros  ist  eine  bescheidene 
Blüte  von  dem  grofsen  Sagenbaume  der  troianischen  Kämpfe,  aber  auf 
einem  anderen  Zweige  gewachsen  als  dem  der  Erzählung  unserer  Ilias. 

Nachdem  dem  Vortrage  lebhafter  Beifall  gefolgt  war,  erhält  das  Wort: 
Prof.  Dr.  Fr.  Wieseler  aus  Göttingen:  Ich  kann  es  mir  nicht  ver- 
sagen, dem  v.  Präsidium  ganz  besonders  dafür  zu  danken,  dass  es  uns  mit 
dieser  Festgabe  erfreut  hat.  Es  handelt  sich  hier  nicht  allein  um  ein 
für  griechische  Kunstgeschichte  und  für  Griechenland  merkwürdiges  Denk- 
mal, sondern  es  handelt  sich  auch  um  ein  Blatt  der  Geschichte  der  Cultur 
ganz  im  allgemeinen.  Ich  stimme  durchaus  der  Ansicht  bei,  nach  welcher 
aie  Verzierungen,  mit  welchen  dieses  Gefäfs  übersäet  ist,  aus  Mittelasien 
nach  Griechenland  hin  übergekommen  sind.  Eine  kleine  Bedenklichkeit 
könnte  nur  das  andere,  was  Prof.  Conze  in  seinem  schönen  Vortrage  er- 
wähnte, erregen,  zunächst  das  in  betreff  der  beiden  Augen  gesagte.  Ich 
kenne  diese  neiden  Augen  auf  keinem  Denkmale,  das  dem  asiatischen  Bo- 
den angehört,  ich  kenne  es  aber  auf  Denkmälern,  die  in  Aegypten  ge- 
macht sind.  Nun  war  es  auch  frühere  Ansicht,  dass  diese  Vasen  aus  Aegy- 
ten  stammen.  Diese  Ansicht  erhält  aber  dadurch  keine  Stütze.  Es  weisen 
diese  beiden  Augen  auf  Asien  zurück.  Das  llakenkrenz,  über  welches  so 
viel  geredet  wurde,  und  das  hier  ebenfalls  zu  sehen  ist,  findet  sich  nicht 
allein  in  Mittel-  und  Westasien,  sondern  auch  in  Griechenland,  auch  in 
Gallien,  Brittanien,  in  Skandinavien,  in  Deutschland,  und  in  Deutschland 
findet  es  sich  noch  auf  Bildwerken  des  Mittelalters.  Anderseits  kehrt  es 
im  äufsersten  Asien  auf  buddhistischen  Monumenten  wieder  und  ist  dort 
das  heilige  Zeichen.  Aller  Wahrscheinlichkeit  wird  es  auch  nach  Amerika 

fewandert  sein,  da  auch  dort  bekanntlich  der  Buddhismus  Stätten  getan- 
en hat.  Die  Bedeutung  dieses  Kreuzes  ist  bekannt,  es  ist  das  Heilszeichen. 
das  ursprünglich  nichts  anderes  denn  ein  siderisches  Zeichen  war;  und 
für  Gestirnzeichen  halte  ich  auch  die  meisten  übrigen  Füllstücke  unserer 
Vase,  die  Rosetten  mit  ihren  concentrischen  Kreisen.  Höchst  interessant 
wäre  es,  wenn  man  die  Frage  weiter  verfolgen  könnte,  wie  denn  diese 
Zeichen  sich  so  weit  verbreitet  haben?  Es  ist  bekannt,  dass  schon  in  sehr 
früher  Zeit  Kunstwerke  und  auch  Handwerkerarbeiten  aus  Mittelasien  nach 
Griechenland  gebracht  worden  sind.  Das  ist  der  eine  Weg.  Noch  wichtiger 
scheint  es  mir  aber  an  folgendes  zu  denken.  Es  handelt  sich  hier  wesent- 
lich um  Stern  zeichen.  Wir  wissen,  dass  die  Astronomie  und  Astrologie 
in  Mittelasien  einen  ihrer  Hauptsitze  hatte  und  dass  diese  Disciplin  sich 
von  hier  aus  über  die  ganze  Welt  hin  verpflanzt  habe.  Und  da  ist  es  denn 
gewiss  in  hohem  Grade  wahrscheinlich  anzunehmen,  dass  sich  mit  der 
Astrologie  auch  jene  Sternzeichen  über  den  Erdkreis  verbreitet  haben. 

Als  auf  die  Anfrage  des  Vorsitzenden,  ob  noch  jemand  das  Wort 
ergreifen  wolle,  keine  Meldung  erfolgt,  zeigt  derselbe  an,  dass  Prof.  Dr. 
Fr.  Pfeiffer  aus  Wien  eine  Anzahl  von  Exemplaren  der  von  ihm  edierten 
'Niederdeutschen  Erzäfdungen  aus  dem  15.  Jahrh.'  zur  Vertheilung  über- 
geben habe,  und  theilt  ferner  mit,  dass  die  Zahl  der  Congressmitglieder 
so  sehr  angewachsen  sei,  dass  nun  leider  die  gewährten  Freiplätze  zur  Fest- 
vorstellung im  Theater  nicht  ausreichen. 

Der  Tagesordnung  gemäfs  folgte  hierauf  der  Vortrag  des  Dr.  Onno 
Klopp  aus  Hannover:  Oeber  Leibniz  als  Stifter  wissenschaftlicher  Aka- 
demien*, den  wir  nur  in  gedrängtem  Auszuge  mittheilen.  Die  inhaltreiche 
Abhandlung  des  bekanntlich  mit  einer  Gesammtausgabe  ")  der  Leibniz'schen 

,0)  'Die  Werke  von  Leibniz  gemäfs  seinem  handschriftlichen  Nachlasse 
in  der  k.  Bibliothek  zu  Hannover.  Durch  die  Munificenz  Sr.  Maj. 
des  Königs  von  Hannover  ermöglichte  Ausgabe  von  Onno  Klopp. 
Erste  Reihe.  Historisch-politische  und  staatswissenschaftliche  Schrif- 
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Werke  beschäftigten  Privatgelehrten  lieferte  in  dem  Rahmen  eines  Lebens- 
unirisses des  gefeierten  Philosophen  eine  Darlegung  des  immer  wieder 
hervortretenden  Gedankens  der  Gründung  wissenschaftlich -praktischer 
Societäten  sowie  der  Entwürfe  zu  solchen. 

Der  Redner  weist  im  Eingange  darauf  hin,  dass  es  wol  nicht  unan- 
gemessen erscheinen  werde,  wenn  er  sich  erlaubt  habe,  auf  der  in  Han- 
nover tagenden  Versammlung  d.  Ph.  und  Sch.  ein  Bild  des  Mannes  zu 
zeichnen,  'der  eine  Leuchte  ist  für  unsere  Zeit  und  für  späte  Zeiten',  in- 
dem diese  Stadt  ja  'das  Glück  gehabt,  die  zweite  Heimat'  des  bedeutenden 
Mannes  geworden  zu  sein.  Der  Gedanke  der  Stiftung  wissenschaftlicher 
Akademien  ziehe  sich  durch  das  ganze  Leben  von  Leibniz.  Die  Ziele,  die 
ihm  hiebei  vorschwebten  und  die  er  ins  Auge  fasste,  sind,  geschlossene 
Vereine  zu  schaffen  zu  bestimmten,  nicht  etwa  blofs  rein  wissenschaft- 
lichen, sondern  geradezu  praktischen  Zwecken.  Und  in  dieser  Hinsicht 
seien  die  Bemühungen  L.s  bedeutender  als  man  gewöhnlich  meint.  Der 
erste  Plan  datiert  aus  dem  Jahre  1668,  da  Leibniz  22  Jahre  zählte, 
der  letzte  fallt  in's  Jahr  1716.  Die  Idee  der  Stiftung  solcher  Sozietäten 
aber  entspringt  unmittelbar  und  mit  Notwendigkeit  aus  der  religiösen 
Grundanschauung  von  Leibniz.  Diese  ist  "die  Wurzel  all'  seines  geistigen 
Strebens  und  Trachtens.'  Denn  das  wahre  Ziel  aller  menschlichen  Thätig- 
keit  ist  ihm  die  „Ehre  Gottes.4*  Die  Ehre  Gottes  aber  wird  gesucht  in  dem 
Streben  für  das  Gemeinwohl  der  Menschen.  Das  Gemeinwohl  der  Menschen 
beruht  auf  der  Erhöhung  ihrer  Weisheit  und  Macht.  Diese  aber  wird  er- 
höht durch  Wissenschaft  und  Kunst,  durch  Mittheilung  des  vorhandenen 
Wissens  und  durch  Erfindung  des  neuen  durch  Forschung.  Als  Belege 
für  diese  Maximen  werden  mehrfach  Citate  aus  verschiedenen  Schriften 
Leibnizens  mitgetheilt. 

In  der  1654  von  König  Karl  II.  gestifteten  ' Royal  societtf  zu  London 
und  der  1660  unter  Ludwig  XIV.  durch  Colbert  begründeten  'Acudemie 
royale  des  sciences'  zu  Paris  mit  vorwiegend  praktischem  Zwecke  lagen 
Ausführungen  desselben  Gedankens  bereits  vor.  Doch  stellt  Leibniz  die 
Deutschen  an  geistiger  Begabung,  an  Erfindungskraft  und  Fleifs  über  Fran- 
zosen und  Britten  und  erwartet  von  deutschen  Societäten  weit  gröfsere  Er- 
folge. Die  erste  praktische  Gestaltung  erhielt  die  Grundidee  Leibnizens 
schon  während  seines  Aufenthaltes  in  Mainz,  wo  er  auf  eine  Organisation 
des  deutschen  Literaturwesens  im  Interesse  einer  wahrhaft  geistigen  Pro- 
duction  hinarbeitete.  Früher  schon  hatte  er,  der  eigentlich  die  Jurispru- 
denz als  Berufsstudiura  erwählt,  einige  kleinere  Abhandlungen  verfasst. 
Nachdem  er  eine  ihm  angebotene  Professur  in  Altdorf  ausgeschlagen,  lernte 
er  1667  den  früheren  kurmainzlichen  Minister  Baron  J.  Chr.  von  Boyne- 
burg  kennen  und  trat  zu  diesem  in  ein  freundliches  Verhältnis.  Durch 
dessen  Vermittelung  nahm  der  Kurfürst  von  Mainz,  Joh.  Ph.  von  Schön- 
born die  Dedication  der  Schrift:  'methodus  twva  docendae  discendaeque 
iurüprudentiae  ',  welche  Leibniz  zwanzigjährig  in  den  Wirthshäusern  ge- 
schrieben, an,  und  empficiig  den  jugendlichen  Gelehrten  in  Audienz.  Der 
enge  Verkehr  mit  Boyneburg  trieb  L.  sich  auf  dem  Gebiete  politisch-diplo- 
matischer Schriftstellerei  zu  versuchen.  Die  Ausfuhrung  seiner  Lieblings- 
idee, eine  deutsche  wissenschaftliche  Societät  zu  stiften,  die  er,  von  seinem 
hohen  Gönner  unterstützt,  zu  verwirklichen  dachte,  musste  ob  der  drohen- 
den Kriegsgefahr  vor  Ludwig  XIV.  aufgeschoben  werden.  In  Paris,  wohin 
er  sich  angeblich  als  Begleiter  von  Boyneburgk  Sohn  begeben,  schreibt  er 
1672  sein  Consüium  Aegyptiacum,  worin  er  die  französischen  Waffen  von 
Deutschland  ab  auf  den  Orient  hinzulenken  bemüht  ist.  Er  räth  hier 
Ludwig  XIV.  eine  Expedition  nach  Aegypten.  Scheiterte  auch  jener  poli- 
tische Plan,  für  den  er  in  Paris  allseitig  wirkte,  so  war  dieser  Aufenthalt 


ten',  Kl indworth's  Verlag.  Bisher  sind  zwei  Bände  erschienen;  ganz 
kürzlich  wurde  ausgegeben:  'Leibnitii  de  expeditione  Aegyptiaca  Lu- 
douico  XIV  Franciae  regi  proponenda  scripta  cniae  supersunt  omnia 
adiecta  praefatione  historico-entica  edid.  Onno  Klopp.' 
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für  seine  wissenschaftliche  Entwicklung  durch  den  Verkehr  mit  Männern 
wie  Huyghcn8,  Boyle,  Newton,  seinem  späteren  Rivalen,  u.a.  von  höchster 
Bedeutung.  Denn  hier  wurde  er  auf  tiefere  mathematische  Studien  gefuhrt 
und  hier  schuf  er  die  Differential-Rechnung.  In's  Jahr  1676  fällt  seine 
Berufung  als  Bibliothecar  und  Rath  des  Herzogs  Johann  Friedrich  nach 
Hannover,  wo  er  von  da  ab  bis  an  sein  Lebensende  weilte.  Hier  öffnete 
sich  Leibniz  ein  höchst  vielseitiger  Goschäftskrois.  Der  Versuch  einer 
besseren  Ausbeutung  der  Harz- Bergwerke,  dem  er  sich  mit  allem  Ernste 
zuwendet,  hat  für  ihn  den  Nebenzweck  der  Stiftung  einer  grofsartigen 
Societät.  Da  stirbt  1679  Johann  Friedrich.  Sein  Nachfolger,  Herzog  Ernst 
August,  ist  zwar  ähnlich  gesinnt,  vermag  aber  wegen  neuerlich  ringsum 
drohender  Kriegsgefahren  sich  nicht  der  Realisierung  von  Werken  des  Frie- 
dens zuzuwenden.  Während  dieser  bösen  Zeiten  zeigt  sich  Leibniz  als 
warmer  deutscher  Patriot.  1683  stehen  die  Türken  vor  Wien.  1688  schlagt 
er  dem  Kaiser  Leopold  die  Gründung  einer  kaiserlichen  historischen  Societät 
vor;  doch  auch  die  Verwirklichung  dieses  Entwurfes  wird  vereitelt.  Denn 
eine  neue  Gefahr  ist  hereingebrochen  und  gilt  es  zu  bannen ;  nicht  die 
Waffengewalt  der  Franzosen  ist  zu  brechen,  sondern  der  Einfluss,  den  ihre 
Literatur  und  die  sich  darin  äufsernde  Denkweise  auf  Deutschland  genommen. 

Leibniz  tritt  etwa  1697  hervor  mit  dem  Plane,  eine  deutschliebcnde 
Genossenschaft  'zur  Ehre  Gottes  und  des  icerthen  Vaterlandes  deutscher 
Nation*  in's  Leben  zu  rufen.  Und  er  findet  eine  mächtige  Fürsprecherin 
an  Sophie  Charlotte  von  Brandenburg-Prcufsen.  Nun  scheinen  sich  die 
kühnsten  Erwartungen  Leibnizens  zu  verwirklichen.  1700  wird  von  König 
Friedrich  L  die  Berliner  Akademie  gestiftet,  deren  erster  Präsident  Leibniz 
selbst  ist.  Redner  gibt  nun  umfassende  Mittheilungen  über  die  anfängliche 
Einrichtung  dieser  und  der  nächstfolgenden  Societ&ten  nach  Leibnizens 
Entwurf.  Bald  darauf  erklärt  sich  August  von  Sachsen  -  Polen  bereit  mr 
Stiftung  einer  gröfseren  wissenschaftlichen  Gesellschaft  in  Dresden  (1704). 
Der  russische  Gesandte  am  Dresdener  Hofe  eröffnet  L.  Aussichten  ähnlicher 
Schöpfungen  zur  Civilisation  Russlands.  Doch  die  Invasion  Karl's  XU.  von 
Schweden  in  Sachsen  tritt  alldem  hemmend  in  den  Weg. 

1704  beschäftigt  Leibnizen  der  Gedanke  einer  Societät  in  Wien, 
und  er  findet  in  hochgestellten  Persönlichkeiten  daselbst  warme  Gönner 
seines  Planes.  Kaiser  Leopold  selbst,  ebenso  Josephs  Gemalin  Araalia,  Herzog 
Johann  Friedrichs  von  Hannover  Tochter,  interessieren  sich  lebhaft  för 
diese  Stiftung.  Doch  der  Kriegslärra ,  der  endelos  fortdauert,  hindert  auch 
hier  wieder  die  Ausführung.  Im  November  1712  wird  L.  von  Czar  Peter  I. 
nach  Karlsbad  gerufen ,  begibt  sich  von  hier  dann  abermals  nach  Wien, 
wo  Karl  VI.,  der  ihm  volles  Vertrauen  schenkt,  ihn  zurückhalten  will, 
und  ihm  hohe  Staatsämter,  wie  das  Kanzleramt  von  Siebenbürgen  in  Aus- 
sicht gestellt  werden.  Trotz  der  ernstesten  Verwendung  Amalien«  und 
Elisabeth  Christinens,  der  Enkelin  Anton  Ulrichs,  scheitert  diese  Ab- 
sicht Neuerdings  tritt  die  Frage  der  Gründung  einer  Akademie  in  Wien 
mit  vorwiegend  praktischen  Zwecken  in  den  Vordergrund.  Leibniz  legt 
einen  umfassenden  ,  vom  Redner  charakterisierten  Entwurf  vor ,  der  voa 
Seiten  Kaiser  Karls  VI.  in  allen  Theilen  genehmigt  wird.  Nur  die  Auftrei- 
bung der  nöthigen  Geldmittel  macht  noch  Schwierigkeiten  und  verzögert 
das  Inslebentreten  der  Societät.  Leibniz  kehrt  indessen  nach  Hannover 
zurück  und  erwartet  die  Kunde  von  der  Einsetzung  des  Instituts,  Da  bricht 
abermals  ein  Türkenkrieg  los.  Anfangs  November  1716  wird  Leibniz  end- 
lich mit  günstigen  Nachrichten  aus  Wien  erfreut,  —  doch  am  14.  November 
erliegt  er  einem  Gichtanfalle.  Die  Hoffhungen  dieser  Societät  für  Oesterreich 
waren  ganz  wesentlich  an  Leibnizens  Person  geknüpft,  sie  wurden  daher 
auch  mit  ihm  begraben. 

Vicepräsident  Grotefend:  Es  liegt  in  der  Natur  der  Sache,  da* 
dieser  Vortrag  keine  Discussion  hervorrufen  wird.  Doch  sei  es  mir  erlaubt, 
einen  Zusatz  zu  machen.  Dr.  Klopp  hat  im  Verlaufe  seiner  Abhandlung 
Erwähnung  gethan  einer  kleinen  Leibniz'schen  Schrift,  die  ich  vor  einigt 
Jahren  habe  drucken  lassen  und  die  nicht  in  Buchhandel  gekommen 
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Diese  Schrift  ist,  abgesehen  von  ihrem  Inhalte,  dadurch  noch  von  beson- 
derem Interesse,  dass  in  derselben  kein  einziges  Fremdwort  begegnet,  was 
gewiss,  wenn  man  die  damalige  Zeitrichtnng  in  Erwägung  zieht,  ein  Kunst- 
stück zu  nennen  ist. 

Sodann  werden  die  Erwiederungen  Boeckh*s  und  Ritschl's  auf  die  am 
Vortage  an  sie  abgesandten  telegraphischen  Grüfse  der  Versammlung  ver- 
lesen. Nach  der  Tagesordnung  kommt  die  von  Prof.  Hertz  angemeldete 
Discussion  über  Horat  Serm.  II ,  6 ,  36  ff.  an  die  Reihe.  Dagegen  stellt 
Director  Ahrens  den  Antrag,  es  möge  statt  dieses  voraussichtlich  eine 
längere  Debatte  hervorrufenden  Gegenstandes,  mit  Rücksicht  auf  die  vor- 
gerückte Tageszeit  (12'/,  Uhr)  Dr.  Oncken's  Vortrag  heute  Gehör  finden. 

Prof.  Dr.  L.  Lange  aus  Giefsen:  Wenn  ich  recht  verstanden  habe, 
so  soll  die  von  Hertz  einzuleitende  Besprechung  der  horazischen  Stelle  heute 
deshalb  unterbleiben,  weil  man  nicht  wissen  Könne ,  wie  lange  diese  Er- 
örterung dauern  werde.  Ich  möchte  dagegen  nur  erinnern ,  dass  es  ja  in 
der  Hand  des  Präsidiums  liegt,  zu  weit  gehende  Discussionen  abzuschnei- 
den. Anderseits  s.  heint  es  mir  schon  der  Abwechslung  wegen  ganz  ange- 
zeigt, wenn  nun  ein  rein  philologischer  Gegenstand  zur  Behandlung  gelangt. 
Ich  bitte  daher,  bei  der  Tagesoidnung  zu  bleiben. 

Da  die  Versammlung  sich  für  Pesthaltung  der  Tagesordnung  ent- 
scheidet, so  betritt  Prof.  Dr.  M  Hertz  aus  Breslau  die  Rednerbühne,  um 
die  'Discussion  über  Horat.  Serm.  II,  6,  36  ff.'  mit  einem  kurzen  Vortrage 
einzuleiten.  Er  entledigt  sich  seiner  Aufgabe  ungefähr  in  folgender  Weise : 

M.  H. !  Ich  muss  voraufschicken,  dass  ich  nicht  die  Absicht  gehabt, 
einen  gelehrten  Vortrag  halten  zu  wollen.  Die  Sache  steht  vielmehr  so, 
dass  ich  mich  gerne  möchte  belehren  lassen.  Es  handelt  sich  aber  um  eine 
Stelle  des  Horaz,  über  welche  ich  mir  Rath  und  Aufklärung  erbitten  möchte. 
Wenn  man  auch  die  interessantesten  Vorträge  gehört  hat,  wie  wir  heute, 
so  gelüstet  es  einem  wieder  nach  einer  lebhaften  Discussion.  Und  dazu  will 
ich  die  Veranlassung  bieten.  Ich  habe  eine  Stelle  aus  Horaz  ausgewählt  — 
sie  finden  dieselbe  auch  im  heutigen  Tageblatte  (Nr.  3)  abgedruckt  —  eine 
Stelle ,  deren  Deutung  für  ganz  unbestritten  gilt.  Ge^en  die  allgemein 
übliche  Erklärungsweise  der  Worte  weifs  ich  selbst  nichts  stichhaltiges 
einzuwenden.  Aber  ich  glaube,  es  gibt  noch  eine  zweite,  die  freilich  nicht 
ohne  Bedenken  ist,  die  aber  interessante  Perspectiven  eröffnet,  auf  der  einen 
Seite  in  literarisch-sociale  Zustände  der  damaligen  Zeit ,  auf  der  anderen 
Seite  eine  Frage  im  Leben  des  Horaz  berührt.  Es  handelt  sich  um  V.  36 
und  37  der  sechsten  Satire  des  zweiten  Buches,  um  den  Sinn  der  Worte : 
„De  re  communi  scribae  magna  atque  noua  te 
Orabant  hodie  merainisses,  Quinte,  reuerti" 
Bekanntlich  dreht  sich's  in  dieser  Satire  um  den  Gegensatz  von  Stadt- 
ilm 1  Landleben,  und  in  den  vorliegenden  Versen  erzählt  der  Dichter,  wie 
er  incommodiert  werde  mit  Dingen,  von  denen  er  so  gerne  verschont  wäre. 
Er  führt  da  drei  Beispiele  an,  1.  V.  34  und  35:  'Ante  secundam  |  Roscius 
orabat  sibi  adesses  ad  Puteal  cras',  dann  2.  V.  36  und  37:  'De  re  communi 
scribae'  etc.  und  endlich  3.  V.  38  und  39:  'Inprimat  bis,  cura,  Maecenas 
Signa  tabellis!'  etc. 

Die  beiden  mittleren  Verse  werden  nun,  soweit  ich  weifb,  ganz  all- 
gemein so  erklärt,  dass  man  den  Horaz,  der  früher  'scriba*  gewesen,  berufen 
werden  lässt,  um  anwesend  zu  sein  bei  einer  Sitzung,  in  welcher  Dinge 
verhandelt  werden,  die  wichtig  sind  für  sämmtliche  Decurien  der  scribae. 
Also  eine  Generalversammlung  der  sämmtlichen  Sccretäre.  Aus  Inschriften 
und  sonst  wissen  wir,  dass  die  'munere  functi'  solchen  Versammlungen 
noch  beiwohnten.  Wenn  also  Horaz  auch  damals  nicht  mehr  scriba  war,  so 
war  er  doch,  gcwisserma/sen  als  Ehrenmitglied,  berechtigt,  an  jener  Zu- 
sammenkunft theilzunehmen.  So  begreift  sich  auch ,  wie  so  der  Dichter 
das  unter  die  'aliena  ncgotia*  rechnen  konnte.  Von  dieser  Seite  lasst  sich 
gegen  diese  Erklärung  gar  nichts  einwenden. 

Nun  aber  gibt  es,  wie  ich  glaube,  noch  eine  andere  Deutung  der 
Stelle,  von  der  ich  mich  nicht  entsinne,  sie  schon  wo  anders  gefunden  zu 
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haben.  Die  Herren  erinnern  sich  wol  sämmtlich,  dass  dem  Livius  Andronicus 
etwas  passiert  ist,  dass  man  ihm  die  Erlaubnis  gab  zur  Stiftung  eines 
collegium  poetarnm,  nach  einer  Stelle  des  Festus 3 ') ,  deren  richtiges  Ver- 
ständnis 0.  Jahn ")  erschlossen  hat.  Es  wird  dort  erzahlt,  wie  dem  Livius 
für  jenes  Collegium  auf  dem  Aventin  der  Tempel  der  Minerva  eingeräumt 
wurde.  Meiner  Meinung  nach  kann  Horaz  das  Wort  'scribae'  in  der  vor- 
liegenden Stelle  der  Sermonen  in  diesem  Sinne  gefasst  haben,  so  dass  also 
unter  den  alienis  negotiis  der  Besuch  des  'Collegiums  der  Dichter*  auf- 
geführt wäre.  *Jnd  wenn  ich  gesagt  habe,  dass  die  neue  Erklärung  nach 
zwei  Seiten  interessante  Perspectiven  eröffnet,  so  möchte  ich  mich  darüber 
noch  ganz  kurz  genauer  aussprechen. 

Zunächst  scheint  mir  diese  Deutung  ein  Licht  auf  literarisch-sociale 
Zustände  der  damaligen  Zeit  zu  werfen.  Jenes  von  Livius  Andronicus  be- 

S rundete  'collegium  poetarum'  lässt  sich  nämlich  noch  eine  Weile  verfolgen, 
ekannt  ist  die  Erzählung  bei  Valerius  Maximus"),  wornach  der  Dichter 
Attius  niemals  (nunquam)  sich  erhob,  wenn  J.  Caesar  Strabo  ins  'Collegium 
der  Dichter'  eintrat.  Es  lässt  sich  jedoch  eine  Spur  davon  noch  in  augu- 
steischer Zeit  erkennen,  indem  Ovid  in  den  Fastis*4)  «von  dem  dies  arti- 
ficum  spricht  und  hiebei  auch  Schulmeister  und  Dichter  erwähnt.  Wenn 
nun  zu  Horazens  Zeit  dieses  collegium  poetarum  noch  existierte,  so  gehörten 
diesem  Clubb  gewiss  nicht  Dichter  wie  Ovid,  Vergil  oder  Horaz  an,  sondern 
unzweifelhaft  die  Dichter  der  „jruten  alten  Zeit4*,  die  entschiedenen  Gegner 
der  neuen  Dichterschule,  die  Feinde  des  Horaz,  also  ein  Anser,  Bavius  und 
wie  sie  alle  heifsen  mögen  jene  Männer  des  Stillstandes ,  die  zu  retten 
suchten,  was  sich  vom  alten  noch  retten  Hefa.  Wenn  nun  Horaz  sajjt,  diese 
Zunft  der  alten  Dichterschule,  diese  'Brüder  in  Minerva'  hätten  ihn  ein- 
geladen, an  einer  Verhandlung  'de  re  communi  magna  ataue  noua*  theil- 
zunehmen,  so  liegt  hierin  ebenso  eine  feine  Ironie  wie  in  aer  Bezeichnung 
'aliena  negotia*. 

Die  andere  interessante  Perspective  aber,  welche  durch  diese  Erklärung 
sich  ersehliefst,  ist  die,  dass,  wenn  man  jene  Deutung  annimmt,  die  schon 
von  Sanadon  aufgeworfene  Frage,  ob  denn  Horaz  wirklich  'scriba'  ge- 
wesen, mit  erhöhter  Berechtigung  sich  aufdrängt.  Bekanntlich  erweist  sich 
eine  grofse  Anzahl  von  Erklärungen  und  Angaben  unserer  Scholiasten  bei 
sorgsamer  Prüfung  als  nichts  denn  als  willkürliche  Interpretationsversuche 
einzelner  Stellen  des  Horaz  selbst  und  gehen  dieselben  keineswegs  auf  ältere 
Ueberlieferungen  zurück,  wie  Haupt ")  einmal  glänzend  nachgewiesen  hat. 

Porphyrio  sagt  nun  z.  St:  'Hoc  loco  significat  se  Horatius  decuriam 
habuisse'.  Ganz  ähnlich  Acro,  nur  matter  und  verwässerter:  'Hoc  ostendit 
de  numero  se  fnisse  scribarum'.  In  den  sogenannten  scholl.  Crucqu.  aber  er- 
scheinen beide  Notizen  miteinander  verquickt.  Diese  Angabe  kann  nun  ein- 
fach aus  unserer  Stelle  selbst  genommen  sein,  sie  kann  lediglich  Scholiasten- 
weisheit  sein.  Mit  dieser  Schlussfolgerung  verträgt  sich  ganz  wohl  das 
aliena  negotia,  da  Horaz  damals  nicht  mehr  scriba  gewesen  sei  Diese  ge- 
wöhnliche Erklärung  hatte  aber  auch  die  Empfehlung  eines  relativ  sehr 
hohen  Alters  für  sich,  denn  schon  bei  Sueton 5fi)  steht  das  'scriptum  quae- 
storium*  des  Dichters  erwähnt.  Dies  letztere  Zeugnis  ist  es  auch,  was  mich 
gegen  diese  Consequenz  meiner  Erklärung  unserer  Horazstelle  etwas  mis- 
trauisch  macht,  obwol  man  freilich  sagen  kann,  dass  ja  Horazens  Werke 
schon  sehr  früh  in  den  Schulunterricht  eingeführt  worden,  und  dass  Soeton 
aus  der  Schulexegese  jene  Notiz  haben  konnte,  wie  er  selbst  gar  bald  Schul- 


5I)  s.  v.  scribas. 

")  'Kleine  Beiträge  zur  Gesch.  d.  alten  Literatur'  in  den  Berichten  der 
k.  sächs.  Gesellsch.  d.  W.,  phil.  hist  Classe.  VHL  B.  (1856.)  S.  290. 

,s)  III,  7,  11  vgl.  M.  Hertz,  *Schrifeteller  und  Publ.  in  Rom.  Ein  Vor- 
trag.' Berlin,  1853.  S.  12. 

u)  HI,  829  ff. 

")  Im  Rh.  Mus.  N.  F.  III.  (1843.)  S.  146-150. 
S.  44  ed.  Reiffersch. 
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auctor  wurde.  Möglich,  dass  diese  falsche  Auffassung  der  Stelle,  wornach 
scribae  in  dem  gewöhnlichen  Sinne  des  Wortes  genommen  wurde,  vielleicht 
schon  60  oder  80  Jahre  nach  Horaz  Platz  gegriffen  hat.  Aber  das  muss  ich 
selbst  als  eine  unsichere  Consequenz  hinstellen.  Mir  hat  sich  dieses 
'Schreiberthum'  des  Horaz  nie  so  recht  in  sein  Leben  hineinragen 
wollen.  'Scriba'  ist  auch  nicht  blofs  Bezeichnung  für  einen  untergeordneten 
Schreiber,  sondern  entspricht  mehr  unserem  'Calculator',  'Rechnungs-  oder 
Cancellei-Rath'.  Und  so  arm  war  wol  Horaz  nie,  dass  er  nöthig  gehabt 
hätte,  sich  als  ganz  gemeiner  Schreiber  zu  verdingen.  Als  er  um  sein  väter- 
liches Erbe  gekommen,  wird  er  wol  noch  so  viel  besessen  haben,  um  sich 
allenfalls  einen  solchen  Calculatorsposten  kaufen  zu  können.  'Paupertas 
inpulit  andax,  |  Ut  uersus  facerem'  sagt  er  von  sich;  dass  er  'tabulas' 

genommen  hat,  sagt  er  nirgends,  wo  er  von  seinem  Lebensgange  redet, 
nd  sonach  hat  denn  meine  Annahme  und  die  Erklärung  der  vorliegenden 
Stelle  doch  einige  Consequenz. 

M.  H.!  Ich  habe  Ihnen  da  eine  hypothetische  Erklärung  der  frag- 
lichen Stelle  mitgetheilt  und  an  diese  wieder  zwei  hypothetische  Folgerun- 
gen geknüpft,  und  glaube  damit  ausreichenden  Stoff  zu  lebhafter  Discus- 
sion  geboten  zu  haben.  Mögen  Sie  mir  nur  verzeihen,  wenn  ich  länger  ge- 
sprochen, als  ich  anfangs  nöthig  zu  haben  vermeinte. 

Director  Dr.  Eckstein:  Ueber  eine  Stelle,  über  die  wir  bisher  nie 
ein  Bedenken  gehabt  haben,  kommt  mit  einem  Male  heute  ein  Bedenken. 
Aber,  dass  ich  es  nur  gleich  sage,  der  neue  Vorschlag  der  Erklärung,  wel- 
chen Freund  Hertz  soeben  zu  unserer  Kenntnis  gebracht,  ist  sprachlich 
falsch  und  sachlich  unmöglich.  (Allgemeines  Gelächter!)  Ja,  m.  H.! 
Sie  meinen:  'Du  sprichst  ein  kühnes  Wort  gelassen  aus'.  Zunächst  das 
Sprachliche!  Bedenken  Sie  doch  die  Argumentation!  Dieweil  es  eine 
Glosse  beim  Festus  gibt,  welche  besagt,  dass  in  alterthümlicher  Sprache 
'scriba*  auch  für  poeta  gebraucht  worden  sei,  darum  soll  Horaz  auch  einen 
solchen ,  seiner  Zeit  ganz  fremden ,  altertümlichen  Ausdruck  verwendet 
haben,  um  die  poetae  der  alten  Schule  zu  bezeichnen.  Nun  weifs  ich  aller- 
dings, dass  Horaz  in  den  Oden,  denen  überhaupt  eine  kühnere  Redeweise 
eigentümlich  ist,  scribere  für  'besingen'  anwendet.  Denken  Sie  nur  an 
das:  Scriberis  Vario  u.  s.  w.,  was  unsere  Schüler  bekanntlich  constant 
acribgris  lesen.  In  die  nüchterneren  Sermonen  aber  würde  der  Gebrauch 
des  Wortes  scriba  in  jener  alterthümlichen  Bedeutung  gar  nicht  passen, 
stünde  auch  ohne  alle  Analogie  ganz  vereinzelt  da.  Das  sachliche  Be- 
denken aber  ist  noch  viel  schlimmer!  Dass  Hertz  über  das  'colle^ium  poe- 
tarum'  genau  Bescheid  weifB ,  das  wird  bei  einem  Literarhistoriker ,  der 
bereits  in  die  verborgensten  Winkel  der  Forschung  eingedrungen  ist,  nie- 
manden Wunder  nehmen.  Aber  denken  Sie,  Horaz,  der  sich  in  stolzem 
Selbstbewusstsein  rühmt:  'prineeps  aeolium  Carmen  ad  Italos  |  Deduxisse 
modos',  der  der  neuen  Dichtungsaera  angehörend  in  schroffster  Opposition 
den  altrömischen  Zopfdichtern  entgegentritt,  —  der  sollte  von  diesen  Herren 
eingeladen  worden  sein,  mit  ihnen  de  re  communi  magna  atque  noua'  zu 
berathen?  Gerade  diese  Anhänger  der  alten  Zeit  hatten  ja  schon  Horazens 
satirische  Dichtung  in  unfreundlichster  Weise  aufgenommen ,  woher  nun 
mit  einem  Male  dieser  Umschwung?  Oder  glauben  Sie  etwa,  dass  Lessing 
mit  Gottscheden  in  Berathung  getreten,  wie  die  deutsche  Literatur  ge- 
hoben werden  könnte,  oder  dass  der  junge  Goethe,  als  er  bei  Gottsched 
seine  Visite  gemacht,  sich  mit  diesem  'de  re  communi  magna  atque  noua* 
zu  diskutieren  hergegeben  hätte? 

Doch  erwägen  Sie  auch  den  Zusammenhang  an  unserer  Stelle!  Zuerst 
wird  ein  Rechtshandel  oder  ein  Finanzgeschäft  angeführt,  darauf  eine  Ge- 
lehrtenversammlung, wie  die  augenblicklich  in  Hannover  tagende,  und  wie 
warm  wird  der  Besuch  derselb  n  unserem  Dichter  auf  die  Seele  gebunden, 
mit  welcher  Herzlichkeit  wird  nicht  Horaz  hier  mit:  'mein  lieber  Quin tus!' 
nur  mit  dem  Pronomen  angeredet  Das  wäre  das  sachliche  Bedenken. 

Nun  habe  ich  mich  aufserordentlich  gefreut,  dass,  was  den  'scriba' 
anlangt,  bemerkt  wurde,  auf  das,  was  die  Scholiasten  sagten,  sei  nicht  viel 
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zu  geben.  Die  haben  auch  für  mich  weniger  Gewicht,  und  namentlich  der 

comment.  Crucqu. ,  der  ist  zu  leichtsinnig  znsanimengeschmiert(l).  Aber 
den  Suetonius  mit  seiner  Notiz  bitte  ich  ungeschoren  zu  lassen.  Anzunehmen, 
Suctonius  sei  durch  eine  falsche  Erklärung  der  horazischen  Steile  irre  ge- 
führt worden,  das  geht  denn  doch  zu  weit! 

Ich  denke,  wir  bleiben  bei  der  alten  Erklärung  der  Stelle  und  lassen 
uns  durch  den  neuen  Interpretationsvorschlag  nicht  irre  machen.  Doch  ich 
muss  gerecht  sein,  Hertz  hat  ja  mit  seinem  Vortrage  nur  eine  Discassion 
einleiten  und  anregen  wollen.  Er  hat  auch  nicht  mit  solcher  Sicherheit 
gesprochen  wie  ich.  Nach  dem  Gehörten  aber  bin  ich  überzeugt,  dass  wir 
uns  mit  der  alten  Erklärung  getrost  zufrieden  geben  können. 

Oberschulrath  Dr.  G.  T.  A.  Krüger:  Ich  habe  mich  zum  Worte  ge- 
meldet, allein  da  mein  Freund  Eckstein  das  meiste,  was  ich  sagen  wollte, 
bereits  gesagt  hat,  so  verzichte  ich  auch  wieder  auf  das  Wort.  Dass  die 
scribae  so  ohne  Unistände  in  scriptores  verwandelt  werden,  welch"  letiteren 
Ausdruck  nur  Horaz  von  Dichtern  gebraucht,  will  mir  durchaus  nicht  ge- 
fallen. Und  so  interessant  auch  die  Combinationen  sind,  welche  Prof.  Hertz 
uns  entwickelt  hat,  sie  werden  doch  auf  sich  beruhen  müssen  und  dürften 
in  den  künftigen  Ausgaben  kaum  eine  Stelle  finden. 

Prof.  Dr.  Hertz:  M.  H.!  Sie  werden  sich  erinnern,  dass  ich  selbst 
keineswegs  die  neue  Erklärung  als  sicher  hingestellt  habe.  Jedenfalls  aber 
hat  Krüger  kein  Recht,  sich  so  zu  äufsern  wie  er  gethan,  wenn  er  keine 
besseren  Gründe  beizubringen  hat  Die  von  ihm  geltend  gemachten  sind 
mir  ganz  wol  bekannt,  sie  sind  aber  zugleich  die  schwächsten,  die  sich  an- 
führen lassen.  Der  Haupteinwurf  würde  der  sein,  dass  scriba  sonst  nie  in 
dem  Sinne  von  poeta  bei  Horaz  vorkommt  Gorade  das  aber  musste  uns 
darauf  führen,  den  Grund  aufzufinden,  warum  Horaz  hier  diesen  Ausdruck 
verwendet.  Wie  ich  glaube,  that  er  dies  aus  Ironie  und  aus  Spott  gegen 
jene  Nachtreter  des  alten  Geleises,  die  mit  einer  gewissen  Vorliebe  und 
Ostentation  den  alten  Namen  festhielten.  Scriptores  wäre  hier  ganz  un- 
möglich. Horaz  hat  aber  meiner  Meinung  nach  nier  an  das  alte  coilegium 
8cribarum  durch  die  Beibehaltung  des  Ausdruckes  scribae  erinnern  wollen; 
die  Epitheta  'magna  atque  noua*  sind  natürlich  im  Sinne  jener  consero- 
tiven  Ht  rren,  bei  Leibe  nicht  in  Horazen's  Sinne  gewählt  Freund  Eckstein 
gegenüber  muss  ich  erklären,  dass  er  kein  Recht  hat,  an  meiner  Hypothese 
Anstois  zu  nehmen,  nachdem  er  selbst  dasjenige,  was  ich  ausdrücklich  als 
blofBe  Annahme  —  und  es  ist  nichts  weiter  —  hingestellt ,  nämlich,  da» 
dem  'Collegium  scribarunV  nur  die  Altconservativen  angehörten,  als  aus- 
gemacht und  gewiss  betrachtet. 

Director  Eckstein:  Ich  gehe  nicht  davon  aus,  dass  hier  der  alter- 
thümlichc  Ausdruck  gebraucht  sei,  sondern  davon,  dass  hier  eine  Reihe 
von  äußerlichen  und  Rechtsgeschäften  erwähnt  wird,  die  dem  Horaz  ganz 
aufserordentlich  widerlich  sind.  Die  Zusammenkunft  bei  dem  Puteal  nimmt 
die  erste  Stelle  ein,  an  dritter  Stelle  erwähnt  er  das  Gesuch,  dass  sein 
hoher  Freund  auf  ein  Schriftstück  sein  Siegel  drücke.  Dazwischen  soll 
nun  eine  hochwichtige  Angelegenheit  berathen  werden,  die  das  'colle- 
gium poetarum'  angeht!  Uebrigens  halte  ich  an  dem  von  mir  betonten 
sprach  liehen  Momente  noch  ferner  fest;  denn  Horaz  gebraucht  in  den 
Sermonen  nirgend  antiquierte  Ausdrücke.  Und  da  er  GänseftLfsehen  vor 
und  hinter  scribae  gewiss  nicht  gesetzt  hat,  so  frage  ich,  wer  hätte  dann 
die  ganze  Pointe  ahnen  sollen? 

Prof.  Hertz:  Gegen  eine  Bemerkung  von  Eckstein  muss  ich  mich 
sogleich  verwahren.  Ich  bin  nämlich  der  Meinung,  dass  es  sich  hier  nicht 
um  eine  'hochwichtige'  Sache  gehandelt  habe.  Diese  Collegien  hatten 
sich  überhaupt  nicht  mit  wichtigen  Gegenständen  zu  befassen.  Es  kann 
sich  also  hier  nur  um  Fragen  der  Geldgebahrung  oder  des  Cultus  des  Ver- 
eines handeln.  Und  wenn  ich  demnach  hierin  schon  eine  Ironie  erblicke 
so  wird  man  eine  solche  wol  auch  in  der  Bezeichnung  scribae  statuieren 
und  erkennen  dürfen.  Ich  wiederhole:  Ich  halte  meine  Fassung  durchaus 
nicht  für  sicher,  sondern  für  hypothetisch!  Was  aber  gegen  dieselbe 


Digitized  by  Google 


Miscellen. 


775 


bisher  gesagt  ist,  ist  nicht  geeignet  mich  zu  nöthigen,  meine  Vermuthnng 
aufzugeben. 

Director  Eckstein:  Gehört  haben  wir  Ihre  Auseinandersetzungen 

fewiss  alle  mit  grofaem  Vergnügen,  aber  acceptieren  kann  ich  die  neue 
irklärung  nicht  Der  erste  und  dritte  Panct  sind  wahre  negotia,  sie  sind 
von  aljer  Ironie  fern.  Wenn  jemand  einen  so  hochgestellten  Mann,  wie 
Maecenas  ist,  bittet,  eine  Urkunde  zu  unterschreiben,  oder  wenn  jemand 
ersucht,  bei  einem  Rechtsgeschäft  zugegen  zu  sein,  so  sind  damit  unzweifel- 
haft eigentliche  negotia  vorgeführt.  Wie  soll  nun  zwischen  diesen  beiden 
Beispielen  ein  ironisch  zu  fassendes  als  Irouie  begriffen  werden  können!  — 
Daran  glaube  ich  nun  einmal  nicht! 

Nachdem  der  Vorsitzende  hierauf  die  Discussion  für  geschlossen  er- 
klärt, ertheilt  er  dem  Obmanne  der  Commissi«  n.  welche  mit  Abfassung  der 
Adresse  für  Kohlrausch  betraut  worden,  das  Wort. 

Director  Dr.  Eckstein:  M.  H. !  Sie  haben  gestern  den  Beschluss 
gefasst,  an  Kohlrausch  eine  deutsche  Adresse  zu  richten.  Der  Entwurf  ist 
einfach  und  schlicht  deutsch.  Im  Eingange  der  Adresse,  die  nun  von  Eck- 
stein vorgelesen  wird,  ist  das  'seltene  Glück'  betont,  das  Kohlrausch  zu 
Theil  geworden  sei,  'das  Fest  öOjähriger  amtlicher  Thätigkeit  auf  dem  Ge- 
biete des  höheren  Schulwesens  zu  feiern/  Im  Verlaufe  wird  darauf  hinge- 
wiesen, wie  diese  Thätigkeit  mit  der  Einrichtung  eines  Gymnasium  am 
Rheinstrome  begonnen,  wobei  der  unvergessliche  Kortüra  und  der  noch 
lebende  Jubilar  Brüggemann  mitgewirkt  hätten.  Gar  bald  habe  sich 
jedoch  sein  Wirkungskreis  erweitert,  von  Düsseldorf  sei  er  als  Rath  in  das 
Provincialschulcollegium  nach  Münster  gekommen  und  die  Gymnasien  West- 
falens gedenken  mit  aufrichtigstem  Danke  der  segensreichen  Wirksamkeit 
ihres  damaligen  Vorstandes.  Im  Jahre  1830  sei  K.  in  sein  Vaterland  Han- 
nover zurückberufen  und  daselbst  an  die  Spitze  des  neuerrichteten  Ober- 
schulcollegiums  gestellt  worden,  auf  welchem  Posten  er  nun  seit  34  Jahren 
in  umsichtigster  Weise,  das  hohe  Ziel  der  Gvmnasialbildung  unverrückt 
im  Auge,  für  die  Interessen  des  Unterrichtes  tnätig  sei.  Nachdem  noch  der 
schriftstellerischen  Leistungen  und  politischen  Gesinnung  des  Jubilars  ver- 
diente Anerkennung  gezollt,  schliefst  die  Adresse  mit  der  Versicherung 
innigster  Theilnahme,  von  welcher  die  23.  Versammlung  <L  Ph.  und  Sch. 
an  dem  bedeutungsvollen  Feste  erfüllt  sei  und  die  noch  gesteigert  werde 
durch  die  Erinnerung,  dass  Kohlrausch  einer  der  Mitbegründer  des  Ver- 
eines gewesen. 

Auf  die  Anfrage  des  Vorsitzenden  genehmigt  die  Versammlung  die 
vorgelegte  Adresse,  die  vom  Präsidium  unterzeichnet,  durch  eine  Deputa- 
tion demnächst  überreicht  werden  soll. 

Zum  Schlüsse  theilt  Director  Ahrens  mit,  dass  einer  Zuschrift  des 
Generalintendanten  Grafen  Platten  zufolge  So.  Majestät  der  König  zwischen 
dem  1.  und  2.  Acte  der  am  Abend  stattfindenden  Festvorstellung  im  Foyer 
des  ersten  Randes  17  Mitglieder,  vom  Präsidenten  geführt,  empfangen  wer- 
den. Das  Präsidium  habe  aus  jedem  der  hier  vertretenen  Länder  einen 
Repräsentanten  ausgewählt.  Nach  Verlesung  der  17  Namen  erklärte  der 
Vorsitzende  die  Sitzung  für  geschlossen. 

Ende  der  Sitzung  1%  Uhr. 


Dritte  Sitzung.  29.  September.  Präsident  Director  Dr.  IL  L.  Ährens. 

Anfang  10«/4  Uhr. 

Der  Präsident  eröffnet  die  Sitzung  mit  der  Anzeige,  dass  nebst  den 
am  Vortage  bereits  vorgelesenen  dankenden  Erwiderungen  Boeckh's  und 
Ritschl's  mittlerweile  auch  eine  vom  Geh.  R.  Schee  mann  aus  Greifswalde 
und  eine  von  Welcker  aus  Bonn  eingelaufen  seien,  und  bringt  dieselben 
zu  allseitiger  Kenntnis.  8odann  erstattet  er  als  Obmann  der  zur  Wahl  des 
nächsten  Versammlungsortes  eingesetzten  Commission  Bericht  über  die  Er- 
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pebnisse  dieser  Comiteberathungen  und  entledigt  sich  dieser  Aufgabe  etwa 
in  folgender  Weise: 

M.  H.:  Ich  habe  ferner  zu  berichten  über  die  Resultate  der  Com- 
missionsberathungen  über  die  Wahl  des  nächsten  Versammlungsortes.  Die 
Commis8ion  hat  unter  den  drei  überhaupt  diesmal  in  Frage  Kommenden 
Städten  sich  für  Heidelberg  entschieden,  und  ich  erlaube  mir  gleich  die 
Anfrage,  ob  irgend  einer  der  Herren  über  diesen  Gegenstand  das  Wort  er- 
greifen will?  Wenn  das  nicht  geschieht,  so  erklärt  sich  hiedurch  die  Ver- 
sammlung mit  der  Wahl  Heidelberg's  als  nächstjährigen  Versammlungsortes 
einverstanden.  (Es  verlangt  niemand  das  Wort.)  —  Nun  das  Präsidium! 
Die  Commission  ist  der  Meinung,  in  dieser  Hinsicht  eine  Abweichung  von 
dem  bisherigen  Usus  anrathen  zu  sollen,  die  übrigens  kein  Abgehen  von 
den  Statuten  involviert.  Der  diesjährige  Congress  hat  nämlich  in  erfren- 
licher^  Weise  gezeigt,  dass  das  Interesse  an  unseren  Verhandlungen  immer 
mehr  im  Zunehmen  begriffen  ist.  Die  Zahl  derjenigen,  die  dieses  Jahr  an 
der  Versammlung  Theil  genommen,  hat  alle  Erwartungen  überstiegen.  Noch 
am  Tage  vor  der  Eröffnung  glaubten  wir  auf  kaum  über  300  Mitglieder 
rechnen  zu  können,  und  im  Augenblicke  ist  die  Anzahl  sehr  nahe  an  450, 
—  die  höchste  Zahl,  die  je  erreicht  ist,  —  herangerückt,  während  sich 
in  Dresden  im  J.  1844  nur  etwas  über  400  eingefunden  hatten.  In  Heidel- 
berg aber  dürfte  die  Zahl  noch  um  vieles  höher  steigen,  da  Heidelberg  so 
sehr  viel  mehr  bietet  als  Hannover  (von  allen  Seiten:  Nein!  Nein!)  und 
schon  durch  seine  ausgezeichnete  Lage,  durch  seine  natürlichen  Reize  eine 
vermehrte  Anziehungskraft  üben  wird.  In  Heidelberg  werden  sich  min- 
destens 500  Mitglieder  einfinden.  Namentlich  die  Süddeutschen  die  hier 
so  spärlich  vertreten  sind,  werden  in  groflsen  Scharen  nach  Heidelberg 
8t  römen.  Darum  scheint  es  rathsam,  jetzt  schon  daran  zu  denken,  dass 
sich  durch  die  voraussichtlich  erhöhte  Mitgliederzahl  auch  die  Vorbereitungs- 
arbeiten und  die  Geschäfte  während  des  Congresses  vermehren  werden, 
und  deshalb  für  das  nächste  Jahr  ein  zahlreicheres  Präsidium  zu  schaffen. 
Die  Commission  schlägt  darum  vor,  dem  Präsidenten  zwei  Viceprasiden- 
ten  statt  eines  an  die  Seite  zu  stellen,  und  ich  frage,  ob  die  Versammlung 
damit  einverstanden  ist?  (Wird  mit  Stimmeneinhelligkeit  gutgeheißen.) 

Ueber  die  Wahl  des  Präsidenten,  denke  ich,  wird  wol  kaum  ein 
Zweifel  obwalten.  Dass  mit  dem  Amte  des  Präsidenten  der  Heidelberger 
Versammlung  niemand  anders  als  Prof.  Köchly  betraut  werde,  damit 
werden  wol  alle  einverstanden  sein.  (Wird  einstimmig  gebilligt.)  Nun  aber 
muss  ich  auch  gleich  Prof.  Köchly,  der  sich  in  unserer  Mitte  befindet,  be- 
fragen, ob  er  geneigt  ist,  die  auf  ihn  gefallene  Wahl  anzunehmen? 

Prof.  Dr.  Herrn.  Köchly  aus  Heidelberg:  M.  H.!  Ich  sehe  mich  in 
die  erfreuliche  Möglichkeit  versetzt,  im  Voraus  zu  erklären,  dass  die  hohe 
grofsherzoglich -badische  Regierung  und  die  gute  Stadt  Heidelberg  unsere 
Versammlung  gern  und  freudig  willkommen  heifsen  wird,  und  in  der  Hoff- 
nung, dass  die  beiden  anderen  Vorschläge,  die  das  geehrte  Präsidium  rück- 
sichtlich der  zwei  Vicepräsidenten  machen  wird,  von  Ihnen  mit  derselben 
Einstimmigkeit  werden  angenommen  werden,  mit  welcher  Sie  dhe  h.  Ehre 
des  Präsidiums  mir  zu  übertragen  geneigt  gewesen  sind,  —  in  dieser  Hoff- 
nung erkläre  ich  allerdings,  dass  ich  diese  Ehre  annehmen  und  nach  Kräf- 
ten darnach  streben  werde,  nicht  gar  zu  weit  hinter  dem  zurückzubleiben, 
was  Sie  etwa  von  dem  Präsidium  zu  erwarten  berechtigt  sind.  Da  jedoch 
vorhin  gewissermafsen  zwischen  unserem  derzeitigen  Präsidenten  und  Ihnen 
eine  kleine  Meinungsverschiedenheit  stattzufinden  schien,  ob  in  Hannover 
oder  in  Heidelberg  Sie  mehr  Anregung  und  Freude  finden  dürften,  ob 
Hannover  oder  Heidelberg  mehr  Anziehungskraft  üben  dürfte;  so  sehe  ich 
mich  genöthigt,  gleich  von  vorneherein  Ihre  Erwartungen  in  Betreff  Heidel- 
bergs einigermafsen  herabzustimmen.  Es  ist  gar  keinem  Zweifel  unter- 
worfen ,  und  die  Versammlung  hat  vorhin  schon  durch  ihr  Nein !  dies  w 
erkennen  gegeben,  Heidelberg  kann  Ihnen  das  nicht  bieten,  was  Hannover 
bietet.  Heidelberg  kann  Ihnen  nicht  ähnliche  Prachtbauten  aufweisen  und 
Sammlungen,  von  fürstlicher  Munificenz  erfüllt!  Heidelberg  ist  im  ganzen 
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eine  einfache,  eine  alte  Stadt,  die  eben  nur  in  einem  Theile,  ihren  neuen 
Anlagen,  dem  nachstrebt,  was  heutzutage  von  den  grofsen  Städten  aller 
Völker  erreicht  ist.  Aber  ich  denke,  Heidelberg  darf  doch  wenigstens  eini- 
ger Vorzüge  sich  rühmen,  die  geeignet  sind,  eine  Anziehungskraft  auszu- 
üben. Es  erwartet  Sie,  m.  H.,  die  alte  Ruperto-Carolina,  an  deren  Sitz  im 
Zeitalter  der  Reformation  so  viele  jener  berühmten  Wanderhumanisten  ge- 
wirkt und  keineswegs  leichte  Spuren  ihres  Wirkens  hinterlassen  haben. 
Es  erwartet  Sie  Heidelberg,  die  gute  alte  deutsche  Stadt,  die  mehr  als 
irgend  eine  gelitten  im  weiten  deutschen  Reiche,  als  der  Erbfeind  unsere 
Gaue  überschwemmte  und  deutsche  Mauern  niederstürzte,  und  stiller  deut- 
scher Familien  Häuser  in  Mord  und  Flammen  aufgehen  liefe.  Noch  winken 
von  den  rebenumkranzten  Hügeln,  die  sich  im  Neckar  spiegeln,  Jene  hohen 
Thürme  und  Mauern,  die  einstens  kühn  ihr  Haupt  erhoben  und  Trotz  boten 
der  feindlichen  Gewalt,  jetzt  aber  in  Trümmern  liegen,  —  Zeugen  ver- 
gangener Macht.  Jeder  Schritt  erweckt  tausendjährige  Erinnerungen  an 
ein  längst  verklungenes  Kampfesleben,  dessen  schwache  Spuren  der  Forscher 
kaum  zu  einem  Gesammtbilae  düsterer  Färbung  zu  vereinigen  im  Stande 
ist.  Doch  fort  mit  den  Gedanken  an  die  Schrecken  längst  entschwundener 
Zeiten!  Denken  Sie  an  das  Heidelberger  Schloss!  Wem  gienge  nicht  dabei 
die  Seele  auf?  An  diese  Blauern  knüpft  sich  auch  die  Erinnerung  an  irisches, 
frohes,  freies  Jugendleben,  getheilt  zwischen  gesunder  Luft  und  ernster 
Arbeit!  Das  sind  diejenigen  Eigentümlichkeiten ,  die  Heidelberg  Ihnen 
bieten  kann,  und,  ohne  damit  der  stattlichen  Residenz  nahe  treten  zu  wollen, 
deren  Gastfreundschaft  wir  in  überreicher  Fülle  erfahren,  darf  ich  doch 
die  Hoffnung  aussprechen,  dass  die  Versammlung  in  Heidelberg  nicht  gar 
zu  weit  hinter  der  gegenwärtigen,  was  die  Zahl  der  Theilnehmer  betrifft, 
zurückstehen  werde,  und  dass  Heidelberg  in  Bezug  auf  gemeinschaftliches 
frisches,  freies,  ernstes  Rathen  und  Thaten  mit  Hannover  einigermalsen 
zu  wetteifern  suchen  wird.  Nochmals  also  in  der  Hoffnung,  dass  Sie  die 
beiden  Männer,  welche  Ihnen  das  Präsidium  zu  Vicepräsiüenten  vorschla- 
gen wird,  durch  Ihre  Zustimmung  mir  an  die  Seite  stellen,  erkläre  ich 
mich  zur  Uebernahme  jenes  Ehrenamtes  bereit  und  schliefse  mit  dem 
freudigen  Grufse:  Uebers  Jahr  willkommen  in  Heidelberg! 

Nach  diesen  mit  warmer  Begeisterung  gesprochenen  Worten,  auf 
welche  lange  anhaltender  Beifall  folgte,  theilte  der  Präsident  mit,  dass 
die  Commission  zu  Vicepräsidenten  für  den  nächsten  Philologentag  den  hier 
anwesenden  Prof.  Dr.  K.  B.  Stark  und  als  zweiten  einen  Abwesenden, 
dessen  vollkommene  Befähigung  und  Beruf  zu  diesem  Posten  allseitig  ver- 
bürgt werde,  —  Director  Dr.  C.  A.  Cadenbach,  beide  in  Heidelberg,  in 
Vorschlag  bringe.  Durch  die  Wahl  des  letzteren  erhalte  zu  gleicher  Zeit 
auch  das  Fach  der  Schulmänner  im  Präsidium  seine  Vertretung  und  an- 
derseits auch  das  katholische  Element  (Auch  diese  Vorschläge  werden  ein- 
stimmig gutgeheifsen.) 

Prof.  Dr.  K.  B.  St  ark  aus  Heidelberg:  Ich  anerkenne  gleichfalls  die 
hohe  Ehre  an,  die  mir  durch  Ihre  Wahl  zu  Theil  geworden,  rücht  im  Ge- 
fühle der  eigenen  Kraft  —  es  würde  für  mich  angemessener  und  meiner 
Natur  mehr  zusagend  gewesen  sein ,  im  bescheidenen  Kreise  mitzuwirken, 
statt  persönlich  eine  so  hohe  Stelle  einzunehmen  —  sondern  im  Vertrauen 
auf  die  als  ersten  Präsidenten  berufene  Persönlichkeit  nehme  ich  die  zweite 
Stelle,  das  Amt  eines  Vicepräsidenten,  dankbar  an,  indem  ich  hoffe,  nicht 
in  die  Lage  versetzt  zu  werden,  meine  mehr  gedeckte  Stellung  verlassen 
zu  müssen.  Aber  die  Gelegenheit  wird  mir  wol  nicht  fehlen,  gleichsam  im 
Hintergrunde  nach  Kräften  zu  wirken,  und  namentlich,  was  die  Denk- 
mäler der  Vergangenheit  betrifft  und  deren  Beziehung  zu  der  lebendigen 
Schule,  zur  Gegenwart,  glaube  ich  vielleicht  durch  meine  Studien  meinen 
bescheidenen  Theil  zum  Ganzen  beitragen  zu  können.  Ich  nehme  also  ein- 
fach und  dankbar  die  Wahl  an. 

Präsident  spricht  hierauf  im  Namen  des  Vereines  den  Gewählten 
den  'herzlichsten  Dank  für  die  Freundlichkeit  aus,  mit  der  sie  sich  der 
Last  der  Leitung  im  künftigen  Jahre  unterziehen',  und  schliefst  hieran 
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einige  geschäftliche  Mittheilungen.   So  wird  bekannt  gegeben,  dass  Nach- 
mittags von  2  —  5  die  neugebaute,  schöne  Christuskirche  zum  Besuche 
geöffnet  sein  werde,  bei  welcher  Gelegenheit  dann  auch  das  neue  Schlosa 
besichtigt  werden  könnte.  Bezüglich  des  auf  fünf  Uhr  angesetzten  Spazier- 
ganges vom  'neuen  Hause'  nach  der  'List',  äufserte  der  Vorsitzende,  dass 
es  kaum  wünschenswerth  wäre,  dahin  Damen  mitzunehmen,  da  sich  der 
Charakter  der  letzten  Stadien  des  Festes  nicht  absehen  lasse.  Endlich  weist 
der  Präsident,  da  dies  bisher  noch  nicht  aus  der  Versammlung  selbst  ge- 
schehen, auf  die  Noth wendigkeit  hin,  die  so  lange  danisierten  deutschon 
Schulen  Schleswig  -  Holsteins  thatkräftigst  zu  unterstützen.    Wenn  die 
Herzogtümer  auf  dieser  Versammlung  unvertreten  seien,  fährt  er  fort,  so 
sei  dies  sehr  wohl  zu  entschuldigen,  da  sie  zu  Hause  mehr  als  genug  zu 
thun  hätten.  Sehr  gegen  ihren  Wunsch  würden  sich  unsere  Brüder  dies- 
mal von  uns  ferne  gehalten  haben.  Rasche  und  ausgiebige  Hilfe  sei  noth- 
wendig,  um  das  deutsche  Element  in  den  dortigen  Schulen  wieder  zu  heben 
und  zu  kräftigen.   Namentlich  aber  sei  von  dem  Gymnasium  zu  Flens- 
burg ein  ergreifender  Hilferuf  ertönt.  Präsident  richtet  deshalb  die  ernste 
Bitte  an  die  Anwesenden,  man  möge  doch,  wie  man  früher  einmal  in  ähn- 
licher Weise  dem  von  einem  Brande  heimgesuchten  Gymnasium  zu  Claus- 
thal Hilfe  habe  angedeihen  lassen,  so  auch  jetzt  die  in  Universitats-  und 
Gymnasialbibiiothcken  vorfindlichen  Doubletten  den  Schulen  Schleswig- 
Holsteins,  insbesondere  der  Flensburger  zuwenden.  Ein  gleiche«  Ersuchen 
richte  er  auch  an  die  Herren  Verleger. 

Nachdem  der  Vorsitzende  noch  bekannt  gegeben,  dass  es  ihm  ge- 
lungen, noch  etwa  50  Exemplare  seiner  beiden  Abhandlungen  "Heber  die 
Göttin  Thetni8\  Hannover  1^62  und  1864.  8.  zur  Vertheilung  zu  bringen, 
folgt  der  Tagesordnung 27)  gemäfs  der  Vortrag  des  Privatdoccnten  Dr.  Th. 
Oncken  aus  Heidelberg:  'Die  Wiederbelebuttg  der  griechischen  Literatur 
in  Italien\  der  in  freier  Rede  ein  anschauliches  Bild  jenes  Wiederauflebens 
im  14.  und  15.  Jh.  entrollte.  Sind  wir  auch  nicht  in  der  Lage,  diesen 
Vortrag,  welcher  wegen  der  geschickten  Auswahl  des  Stoffes,  so  wie  um 
der  glücklichen  Anordnung  und  gewandten  Darstellung  willen  allseitigen 
Beifall  erntete,  völlig  genau  wiederzugeben,  so  darf  doch  das  nachfolgende 
als  eine  im  wesentlichen  getreue  Wiedergabe  desselben  gelten : 

M.  H.1  Der  Dichter  Petrarca,  den  Sie  alle  kennen,  nicht  blois  als 
den  Dichter  der  Canzone  und  Sonette  an  Laura,  sondern  auch  als  glück- 
lichsten Wiederhersteller  der  lateinischen  Sprache  und  Literatur  im  14  Jahr- 
hundert, hat  in  seinem  rastlosen  Eifer  für  Erwerbung  von  Handschriften 
unter  anderen  auch  einmal  nach  Constantinopel  um  einen  Cicero  geschrie- 
ben; aber  statt  des  Cicero  erhielt  er  einen  Homer,  und  es  war  dies  der 
erste  griechische  Homer,  welcher  die  Wanderung  aus  dem  griechischen 
Osten  nach  dem  italischen  Westen  angetreten.  Petrarca  emptieng  diesen 
Schatz  mit  einem  Gefühle  schwärmerischer  Liebe  und  Begeisterung,  aber 
lesen,  verstehen  konnte  er  ihn  nicht.  Denn  sein  Freund  und  Lehrer  Bar- 
laaw  aus  Calabrien,  dem  einzigen  Winkel  Italiens,  wo  die  griechische 

*7)  Dieselbe  lautete  nach  Nr.  4  des  Tageblattes: 

1.  „Vortrag  des  Herrn  Dr.  Oncken  aus  Heidelberg:  Die  Wieder- 

belebung der  griechischen  Literatur  in  Italien. 

2.  Anregung  über  die  Vorschläge  des  Herrn  Dr.  Bechstein  und 
des  Herrn  Calvarv  &  Co.  in  Betreff  der  Programme. 

3.  Vortrag  des  Herrn  Professor  Piper  aus  Berlin:  Ueber  die  Ein- 
führung der  monumentalen,  insbesondere  der  christlich -monu- 
mentalen Studien  in  den  Gymnasialunterricht. 

4.  Vortrag  des  Herrn  Professor  Gerlach  aus  Basel:  TJeberTaci- 
tus  Germania  mit  Beziehung  auf  die  neuesten  darüber  kund  ge- 
wordenen Ansichten  und  Urtheile. 

5.  Vortrag  des  Herrn  Professor  Leo  Meyer  aus  Göttingen:  Be- 
merkungen über  den  Einfluss  der  neuen  Sprachwissenschaft  auf 
die  Beurtheilung  der  homerischen  Sprache.* 
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Sprache  damals  noch  nicht  völlig  ausgestorben  war,  hatte  ihn  zwar  in  die 
Elemente  dieser  Sprache  eingeführt ,  war  aber  bald  darauf  gestorben.  So 
blieb  Petrarca  nichts  übrig  als,  wie  er  an  den  Geber  jener  Handschrift 
schreibt,  den  hehren  Sänger  zu  umarmen  und  zu  beklagen,  dass  der  hohe 
Geist  für  ihn  so  stumm  und  er  so  taub  für  jenen  sei.  Nur  die  Hoffnung, 
dem  alten  Cato  gleich  im  GreisenalUr  das  Griechische  noch  zu  erlernen, 
erhob  ihn;  doch  diese  Hoffnung,  sie  wurde  nicht  erfüllt!  Glücklicher  war  sein 
Freund  Boccaccio,  welcher  in  der  Person  des  Griechen  Leontius  Pila- 
tus einen  Lehrer  des  Griechischen  fand.  Das  Verhältnis  zu  diesem  Manne, 
mit  dem  Boccaccio  drei  Jahre  im  vertrauten  Umgange  lebte,  macht  ihm  alle 
Ehre.  Denn  Leontius  Pilatus  wird  uns  als  eine  jener  unausstehlichen  Persön- 
lichkeiten geschildert,  die  so  recht  geschaffen  sind,  um  selbst  den  strebsam- 
sten Schüler  zurückzuschrecken.  Boccaccio  hat  sich  am  Leben  abgespart,  was 
er  zu  seinen  Studien  des  Alterthums  brauchte.  Er  hat  Leontius  in  sein  Haus 
aufgenommen,  seine  Anstellung  als  Lehrer  der  griechischen  Literatur  in 
Flurenz  bewirkt  und  ihn  zu  Vorlesungen  über  Homers  Hias  bestimmt. 
Diesen  Vorlesungen  und  dem  steten  Verkehr  mit  Leontius  Pilatus  verdankt 
Boccaccio  seine  Kenntnis  Homer's,  und  diese  erhob  ihn  über  seine  Lands- 
leute, die,  wie  er  sagt,  nicht  einmal  die  griechischen  Buchstaben  kannten. 
Seine  Gott^rgenealogie  ™)  durchtiicht  er  mit  homerischen  Versen  und  er 
rühmt  sich  dessen,  dass  dieselben  keiner  seiner  Zeitgenossen  verstehe. 

Was  Leontius  Pilatus  auch  bei  gröfserem  Eifer  und  besserer  Lehr- 
methode gewiss  nur  sehr  allmählich  hätte  leisten  können,  das  sollte  Manuel 
Chrysoloras  aus  Constantinopel  mit  einem  Wurfe  gelingen.  Von  Kaiser 
Joannes  Palseologos  dem  älteren  in  diplomatischer  Mission  nach  Italien  ent- 
sendet, gefiel  es  ihm  hier  so,  dass  er  nach  Erledigung  des  ihm  gewordenen 
Auftrages  sofort  zurückkehrte  und  der  Stifter  der  ersten  griechischen  Ge- 
meinde im  Abendlande  wurde.  Unter  dem  28.  März  des  Jahres  13%  ward 
Manuel  Chrysoloras  von  den  Florentinern  als  Lehrer  der  griechischen  Sprache 
in  ihre  Stadt  berufen.  Die  Urkunde  der  Berufung,  1741  gedruckt,  aber 
bisher  sehr  wenig  bekannt,  meldet,  dass  die  Florentiner,  welche  nach  dem 
Vorgange  ihrer  Vorfahren,  der  Römer,  in  den  Waffen  niemand,  in  den  Wissen- 
schaften nur  die  Griechen  über  sich  erkannten,  einen  Lehrer  anstellten,  der 
die  Jugend  'de  utroque  fönte*  bilde.  Derselbe  erhalte  hundert  Gulden  jähr- 
lich, dürfe  dagegen  sonstiges  Honorar  zwar  annehmen,  aber  nicht  fordern. 
Das  Auftreten  des  Manuel  Chrysoloras  in  Florenz  ist  geradezu  epoche- 
machend Mir  die  abendländische  Bildung  geworden.  Der  Eindruck,  welchen 
sein  ehrenhafter  Charakter,  seine  umfassende  Gelehrsamkeit  und  die  Anmuth 
seines  Vortrages  auf  seine  zahlreichen  Schüler  ausübte,  wird  mehrfach  her- 
vorgehoben. Einer  derselben,  Leonardo  Bruni  Aretino,  erzählt  in  seiner  vater- 
ländischen Geschichte 79) ,  wie  er  damals,  als  Manuel  Chr.  nach  Florenz  ge- 
kommen sei,  daselbst  aas  römische  Recht  studiert  habe.  Bis  dahin  hätto 
er  nur  spärliche  Mufsestunden  dem  Studium  lateinischer  Auctjren  gewidmet 
Da  habe  er  einmal  Manuels  Vorträge  gehört  und  von  da  an  mit  jugend- 
licher Begeisterung  ('iuvenili  ardore')  sich  den  Griechen ,  der  Quelle  aller 
Erkenntnis,  zugewendet.  Er  sei  M.  Chrysoloras'  Schüler  geworden  und  seit- 
dem hätten  ihn  dessen  Lehren  im  Wachen  und  Träumen  verfolgt. 

Neben  Chrysoloras  wird  noch  ein  Schüler  Petrarca's  als  in  Florenz 
wirkend  erwähnt  von  Piatina,  welcher  diese  Doppelschule,  aus  welcher 
die  ausgezeichnetsten  Vertreter  der  humanistischen  Studien  hervorgiengen, 
in  dieser  Hinsicht  mit  dem  troianischen  Rosse  vergleicht,  dem  gleichfalls 
zahlreiche  Heroen  entstiegen.  Von  den  bedeutendsten  Schülern  des  Chry- 
soloras nenne  ich  nur  nochPoggio,  Guarino  von  Verona.  Fr.  Filelfo, 
welcher  meist  auch  in  dieser  Reihe  aufgeführt  wird ,  kann  nicht  Schüler 
des  Chrysoloras  gewesen  sein,  da  sein  Geburtsjahr  in  das  Jahr  der  Berufung 
des  Chrysoloras  nach  Florenz  fällt  Aufserdem  aber  hat  Manuel  Chrysoloras 
noch  in  Rom,  Mailand,  Padua  und  Venedig  längere  Zeit  gelebt  und  hat 

'De  genealogia  deorum'  in  15  Büchern. 
,f)  'Historiae  Florentinae',  Venet.  1610. 
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auch  da  den  Grund  zu  den  Schulen  der  neuen  Bildung  gelegt  ,  welche 
später,  allerding»  mit  ungleichem  Glücke,  mit  Florenz  gewetteifert  haben. 
Auch  dort  sind  die  Sammlungen  handschriftlicher  Schätze  begründet  wor- 
den ,  mit  deren  Hebung  und  Verwerthung  heute  noch  die  Philologie  be- 
schäftigt ist. 

Mit  Chrvsoloras  haben  die  beiden  Welten  sich  wieder  genähert,  die 
sich  so  lange  fremd  gegenüber  gestanden.  Um  dieselbe  Zeit,  da  den  Grie- 
chen im  Osten  der  altheiraatliche  Boden  unter  den  Füfsen  zu  wanken  an- 
fieng,  finden  sie  im  Westen  eine  neue  Heimat.  Jeder  erneuerter  Stöfs  der 
Türken  trieb  Griechen  herüber.  Oft  brachten  sie  aufser  dem  nackten  Leben 
nichts  mit  als  die  Kenntnis  ihrer  Muttersprache,  und  mit  diesem  Capitale 
wuchernd  sind  sie  überall  freudiger  Aufnahme  gewiss.  Die  namhaftesten 
unter  diesen  flüchtigen  Griechen  späterer  Zeit  sind:  Theodoros  Gaza  am 
Thessaloniki  und  Georgios  Trapezuntios  aus  Kreta.  Beide  sind  durch 
die  lateinische  Schule  des  Vittorino  da  Feltre  in  Mantua  hindurch  gegan- 
gen und  waren  nachmals  als  Lehrer,  Uebersetzer  mit  Glück  t luitig.  Um 
dieselbe  Zeit  fangen  die  Italiener  an,  ihre  Entdeckungsreisen  nach  dem 
Osten  auszudehnen.  Filelfo,  Aurispa,  Guarino  bringen  grofse  Schiffs- 
ladungen mit  Handschriften  griechischer  Auetoren  nach  Italien.  Tritt  der 
Unternehmer  einer  solchen  Expedition  ans  Land,  so  gewinnt  ihre  Ankunft  • 
die  Bedeutung  eines  öffentlichen  Ereignisses.  Die  Honoratioren  der  Gegend 
kommen  in  feierlichem  Aufzuge  ihnen  entgegen.  Sie  sind  der  Gegenstand 
allgemeiner  Neugierde  und  das  Hauptthema  der  Unterhaltung.  Am  schwung- 
haftesten hat  diese  Thätigkeit  des  Sammeins  und  des  Erwerbens  griechi- 
scher Handschriften  ohne  Frage  der  Medicäer  Cosimo  getrieben.  Soweit 
seine  Handelsverbindungen,  die  sich  bekanntlich  über  die  ganze  Welt  aus- 
dehnten, reichten,  so  weit  waren  auch  seine  Agenten  angewiesen  und  er- 
mächtigt zum  Ankauf  griechischer  Codices.  Dasselbe  Schiff,  welches  Spe- 
cereien aus  Indien  nach  dem  Westen  trug,  brachte  oft  auch  griechische 
Handschriften  mit.  Durch  diese  ausgebreitete,  energische  Thätigkeit  sind 
die  drei  medicäischen  Bibliotheken ,  die  eine  in  Cosimo's  Hause,  die  andere 
zu  St  Marco  und  eine  dritte  in  der  Nähe  von  Florenz ,  mit  werthvollen 
Handschriften  angefüllt  worden.  Die  Bibliothek  von  St  Marco  wurde  1444 
dem  Publicum  geöffnet.  Es  ist  dies  die  erste  öffentliche  Bibliothek  in  Europa 
seit  dem  Wiedererwachen  der  classischen  Literatur.  Sie  bestand  vorzugs- 
weise aus  dem  Vermach  nisse  Cosimo's  und  den  Geschenken  ihres  Ordners 
Niccolo  Niccoli,  des  nachmaligen  Papstes  Nicolaus  V. 

Was  Manuel  Chrysoloras  und  die  durch  ihn  gegebene  Anregung  be- 
gonnen, das  sollte  das  Unionsconcil  zu  Ferrara  (1438),  welches  im  Jahre 
darauf  in  Florenz  seine  Verhandlungen  schloss ,  vollenden.  Eis  war  eine 
nationale  Illusion  gewesen,  welche  die  Anhänger  Petrarca's  zur  Herstel- 
lung des  Römerthums  durch  Wiedererweckung  des  Interesses  für  die  Schätze 
der  lateinischen  Literatur  getrieben.  Sie  meinten  damit  auch  den  alten 
Geist  und  die  alte  Gröfse  wieder  zu  gewinnen.  Eine  religiöse  fllasion 
dagegen  war  es,  welche  die  Rettung  des  Griechenthums  nach  dem  Abend- 
land vollendete.  Die  Geistlichen ,  welche  über  den  Ausgang  des  heiligen 
Geistes  stritten,  glaubten  nach  Unterzeichnung  der  Unionsurkunde  die  bei- 
den Kirchen  vereint.  Sie  irrten.  Aber  eine  andere  Vereinigung  war  gelun- 
gen, die  Wiedervereinigung  der  beiden  Culturwelten  des  clas- 
sischen Alterthunies.  Der  Aufzug,  in  welchem  der  griechische  Kaiser 
in  Ferrara  erschien,  war  weder  imponierend  noch  gewinnend,  und  er  hätte 
beides  sein  sollen.  Die  Italiener  lächelten  über  die  ganze  Scene.  Doch  be- 
kennt derselbe  Berichterstatter  zugleich ,  dass  die  Gelehrsamkeit  der  hier 
versammelten  Männer  eine  wahrhaft  ehrfurchtgebietende  gewesen  sei  und 
dass  er  geglaubt  habe ,  sich  im  Lykeion  oder  der  Akademie  zu  befinden. 
Unter  den  Gelehrten,  die  dort  theils  mit  specieller  Mission  theils  ohne  eine 
solche  sich  aufhielten,  glänzten  namentlich  zwei  durch  ihre  ungewöhnliche 
Redegabe  sowie  durch  den  Reiz,  den  die  von  Petrarca  prophetisch  geahnte 
Lehre  Platon's  den  begeisterten  Verehrern  derselben  verlien.  Es  sind  dies: 
Georgios  Gemisthos  Plethon  und  der  nachmalige  Cardinal  Bessarion. 
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Diese  beiden  hatten  sich  in  die  Aufgabe  getheilt,  die  Lateiner  den  Grie- 
chen nnd  die  Griechen  den  Lateinern  näher  zu  bringen.  Gern  ist  hos  wird 
als  ehrwürdiger  Greis  mit  silberweifsem  Haare  geschildert,  der,  wenn  er 
von  Piaton  redete,  in  jugendliche  Begeisterung  gerieth  und  Begeisterung 
erweckte.  Religiös  war  Gemisthos  ein  Heide  und  wissenschaftlich  ein  Ketzer. 
Dem  Christentnuine  war  er  ebenso  wenig  fremd  als  der  aristotelischen  Phi- 
losophie. Die  Ahnung  von  einer  religiösen  Weltumstaltung  spricht  er  aus 
und  die  Schilderung,  die  er  von  derselben  entwirft,  ist  dem  platonischen 
Heidenthnm  durchaus  nicht  unähnlich.  Die  Schrift  'über  den  Unterschied 
der  aristotelischen  und  platonischen  Philosophie'  rief  einen  Streit  hervor, 
welcher  den  Freistaat  der  Wissenschaft  heftig  erschütterte.  Auf  der  einen 
Seite  standen  Gennadios,  Georgios  Trapezuntios  und  Theodoros 
Gaza  gegen  Gemisthos  u.a.  Recht  hat  nur  einer  behalten,  nämlich  Bes- 
sarion,  der  einem  der  Gegner,  dem  Brausekopf  Michael  Apostolios, 
die  Worte  erwiederte:  'Wie  klein  sind  doch  wir  alle  gegen  jeden  einzelnen 
von  diesen  beiden!  Die  Welt  freue  sich  zwei  solche  Geister  zu  besitzen, 
studiere  ihre  herrlichen  Werke  nnd  gebe  den  Streit  auf,  wer  von  beiden 
der  grossere  sei!'  Unter  den  Gelehrten  war  der  Streit  schliefslich  in  ein 
Schelten  und  Poltern  ausgeartet,  und  alle  ernsten  Bemühungen  wären  viel- 
leicht ohne  Erfolg  unternommen  gewesen,  hätte  nicht  die  neuerweckte  pla- 
tonische Lehre  bereits  unter  den  Laien  Anhänger  und  Verehrer  gefunden. 
Cosimo  den  Medicäer  vor  allem  hatte  die  Persönlichkeit  des  Gemisthos  und 
die  Poesie  der  platonischen  Philosophie  mächtig  angezogen.  Bald  war  Ge- 
misthos  sein  vertrauter  Freund  und  Tischgenosse  geworden ,  der  oft  bis 
spät  in  die  Nacht  über  philosophische  Gegenstände  sich  mit  ihm  unter- 
redete. Und  in  diesem  Verkehr  ist  endlich  der  Gedanke  der  Gründung  der 
'platonischen  Akademie*  erwachsen.  Wie  sehr  Cosimo  zwischen  ge- 
sunder Pflege  der  Wissenschaft  und  einem  mehr  treib  haus  mäfsigen  Züch- 
ten unterschied,  hat  er  durch  die  Geduld  bewiesen,  mit  der  er  den  künf- 
tigen Vorstand  der  Akademie  erst  hat  zum  Philosophen  heranbilden  lassen. 
Es  sollte  dies  der  Sohn  seines  Leibarztes,  MarsiliusFicinus,  sein.  Dass 
die  Früchte  der  von  ihm  begründeten  Anstalt  erst  seinen  Erben  zu  Theil 
werden  würden,  das  hatte  Cosimo  gar  wohl  erkannt 

Von  dem  Inneren  der  'platonischen  Akademie*  sind  wir  leider  nur 
sehr  unvollkommen  unterrichtet.  Am  bekanntesten  ist  der  seltsame  Cultus, 
der  dort  mit  Piaton  getrieben  wurde50).  Unter  Platon's  Bild  brannte  eine 
ewige  Lampe.  Der  13.  November  wurde  als  Geburts-  und  ebenso  wurde  der 
Todestag  des  Philosophen  wie  eine  christliche  Gedächtnisfeier  festlich  be- 
gangen. Demselben  Kreise  der  Gedanken  entsprang  das  Ansuchen,  der  Papst 
möge  Piaton  in  die  Zahl  der  Heiligen  aufnehmen.  Das  ist  eben  nur  eine 
Conse^uenz  jener  hohen  Verehrung;  es  ist  der  erste  Glaube  an  die  Erha- 
benheit der  Lehre  und  der  ist  immer  mit  Aberglauben  gemischt.  Wir  ver- 
danken aber  diesem  Eifer  die  Wiederbelebung  des  verschollenen  Systemes 
und  jene  übertriebenen  Erscheinungen  sind  eben  die  Schlacken,  die  jede 
neue  Lehre  zu  Tage  bringt  und  die  den  echten  Kern  umgeben.  Wie  sieges- 
Ketias,  wie  zuversichtlich  diese  ersten  Jünger  dessen,  was  sie  platonische 
Lehre  nannten,  gearbeitet  und  gestrebt  haben,  zeigt  vortrefflich  der  schöne 
Aufruf,  welchen  Marsiglio  Ficino  in  der  Vorrede  zu  seiner  Platoüber- 
setzung  an  die  gesammte  Welt  richtet.  Er  wendet  sich  dort  an  die  Den- 
ker, Redner  und  Staatsmänner,  an  Jünglinge,  Männer  und  Greise.  Alle 
sollen  eine  unerschöpfliche  Fundgrube  geistiger  Nahrung  in  den  Räumen 
der  Akademie  rinden.  'Eilt  alle  herbei',  sagt  er,  'widersetzt  euch  nicht  der 
I*hre,  die  lange  unterdrückt  war  und  die  eine  göttliche  Fügung  zu  neuem 
Leben  erweckt  hat!' 

Am  29.  Mai  1453  fiel  endlich  nach  langer  Agonie  Konstantinopel  in 
die  Hände  der  Türken.  Die  Schöngeister  des  Abendlandes,  Aeneas  Syl- 

,f)  Eine  Schilderung  dieses  Cultus  gibt  Marsiglio  Ficino  in  der  Vor- 
rede zum  platonischen  Symposion. 
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vi  us  und  Konst a n t i n us  Laak ar i s,  beklagton  diesen  Fall  tief  und  ver- 
zweifelten an  der  Zukunft.  Doch  die  Culturgeschichte  kennt  keinen  Unter- 

Sinp  im  absoluten  Sinne,  sie  kennt  keinen  Untergang,  der  nicht  die  Be- 
ngung  und  die  Quelle  neuen  Lebens  wäre.  Das  Griechenthum  war  schon 
der  Rettung  gewiss  in  der  abendländischen  Colonie,  die  längst  gegründet 
war,  ehe  sie  sich  anschickt,  die  letzten  Nachzügler  aus  dem  griechischen 
Osten  in  sich  aufzunehmen.  Und  um  dieselbe  Zeit,  da  die  Schicksale  det 
Griechenthums  sich  erfüllten,  hat  in  Deutschland  eine  neue  herrliche  Er- 
findung ihre  ersten  Probestücke  geliefert,  von  deren  Einführung  in  Italien 
nach  Marsiii  us  das  goldene  Zeitalter  anliebt.  Gerade  rechtzeitig  ist  das  ein- 
getreten, gerade  in  dem  Zeitpuncte,  als  ihm  eine  grofse  weltgeschichtliche 
Aufgabe  zugefallen  war,  die  nämlich,  den  eben  geretteten  reichen  Schatz 
lateinischer  und  griechischer  Sprache  zu  vervielfältigen  und  zu  verewigen, 
denselben  sicherzustellen  gegen  den  Sturm  der  Zeiten  und  den  Witterungs- 
wechsel des  Geschmackes,  denselben  der  ganzen  Menschheit  als  Gemeingut 
an  das  Herz  zu  legen. 

Mit  dem  Eintritte  in  die  zweite  Hälfte  des  15.  Jahrhunderts  umgibt 
uns  eine  neue  Atmosphäre.  Die  'Flitterwochen  des  Humanismus*,  wie  Vogt 
sich  ausdrückt,  sind  vorbei,  es  beginnt  das  Zeitalter  der  ernsten  Arbeit,  die 
Anfänge  der  wissenschaftlichen  Kritik,  die  durch  die  Fortschritte  der  Techuik 
mächtig  gehoben,  aber  auch  gebieterisch  gefordert  wurden.  Es  zeigt  sich 
hier  in  bemerkenswerther  Weise  ein  Unterschied  zwischen  den  Griechen 
und  den  Lateinern:  Eonstantinos  Laskaris,  den  man  vielleicht  den 
letzten  Griechen  nennen  könnte,  ist  bekannt  durch  seine  Fruchtbarkeit  an 
grammatischen  Untersuchungen,  wobei  ihm  ein  für  die  damaligen  Verhält- 
nisse beispielloses  handschriftliches  Material  zu  Geb  te  stand.  Ein  flüch- 
tiger Blick  auf  seine  Handschriften,  die  jetzt  in  der  Bibliothek  zu  Madrid 
verwahrt  werden,  lässt  ihn  als  wahren  Heros  auf  diesem  Gebiete  erscheinen. 
Der  jüngere  Laskaris,  Joannes,  aus  kaiserlichem  Blute  stammend,  wie 
der  bürgerliche  Dometrios  Chalkondvlas,  hat  in  der  Buchdruckerei  ab 
Corrector  und  Herausgeber  griechischer  Texte  debütiert. 

Am  auffallendsten  aber  zeigt  sich  die  grofse  Wandlung  der  Geistes- 
richtung bei  den  Italienern,  insbesondere  bei  dem  Papst  Nicolaus  V.,  bei 
Angelus  Pontianus  und  Aldus  Manutius.  —  Papst  Nicolaus  V.  hat 
mit  Lorenzo,  dem  Sohne  Cosimo's  von  Medici ,  gewetteifert,  aus  dem 
Schiffbruche  (1453)  noch  zu  retten ,  was  zu  retten  war.  Seine  Agenten 
durchstreiften  Griechenland  von  einem  Ende  zum  anderen,  und  Fileffo  ge- 
denkt rühmend  der  bedeutenden  Erfolge.  Die  Bibliothek  zählte  bei  Nico- 
laus V.  Tode  5000  Bände.  Dem  Ehrgeize,  den  er  schon  als  armer  Geist- 
licher hatte,  blieb  Niccolo  auch  als  Papst  getreu.  Die  fürstliche  Freige- 
bigkeit, die  er  jetzt  bewies,  huldigte  nicht  dem  Modegeschmack,  nicht  dem 
modern-latoinischen  Stile,  sondern  äufserte  sich  nach  ganz  anderen  Rich- 
tungen hin.  Er  hatte  den  Gedanken  erfasst,  die  ganze  damals  in  Italien 
vorliegende  griechische  Literatur  durch  lateinische  UeberBetzungen  weiteren 
Kreisen  zu  erschliefsen.  Und  dieser  Gedanke  hat  sein  Verdienst  in  einher 
Zeit,  wo  die  Kenntnis  der  Ursprache  doch  nur  ein  Eigenthum  der  Minder- 
heit war.  Zugleich  waren  Uebersetzungen  damals  auch  ein  wichtige«  Mittel 
zw  Erlernung  der  griechischen  Sprache.  Wenn  Poggio,  Filelfo,  Valla, 
unter  sich  tödtlich  verfe:ndet,  an  seinem  Hofe  als  Inhaber  hoher  kirch- 
licher Würden  angestellt  wurden,  so  verlangte  er  seinerseits,  dass  jeder  der- 
selben einen  griechischen  Auetor  in  claasisches  Latein  übertrage,  und 
scheute  kein»  Kesten,  wenn  er  auch  für  die  Uebersetzung  des  einen  Tha- 
kydides  500  Ducaten  bezahlen  musste31).  Filelfo's  hierauf  bezüglicher 
Ausspruch  aber,  kein  Italiener  habe  nun  zu  beklagen,  nicht  in  Griechen- 
land geboren  zu  sein,  ist  nur  eine  von  seinen  vielen  Uebertreibungen.  Denn 
in  der  That  ist  die  Absicht  Niccolo 's  nur  bei  einigen  Prosaikern,  wie  Tbokr- 


')  An  Liurontius  Valla,  ü  her  welchen  neuerdings  zu  vgl.  L  Vahle  n 
'Lorenzo  Vitüa.  Em  Vo  rtrag,  gek.  in  d.  feiert.  Sitzung  d*  *.  JL 
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dides,  Diodor,  Appian,  Polybios  erreicht  worden,  nicht  aber  glückte  es  ihm 
mit  den  Dichtern,  und,  was  ihn  am  meisten  schmerzte,  nicht  mit  Homer. 
Der  Gedanke,  einen  übersetzten  Homer  au  erhalten,  wurde  schließlich  bei 
ihm  zur  fixen  Idee;  doch  so  hohe  Preise  er  auch  dafür  aussetzte,  es  fand 
sich  kein  Homerübersetzer.  So  starb  er  endlich  wie  Petrarca ,  ohne  seinen 
hei/sesten  Wunsch  erfüllt  zu  sehen. 

Der  zweite,  den  ich  bereits  erwähnt  und  nun  etwas  näher  ins  Auge 
zu  fassen  habe,  ist  Angelus  Politianus.  Er  ist  der  erste  Italiener, 
welcher  die  griechische  Sprache  öffentlich  gelehrt  hat  und  sich  rühmen 
konnte ,  die  geborenen  Griechen  auf  diesem  Felde  verdunkelt  zu  haben. 
Angelus  Politianus  preist  seine  zweite33)  Vaterstadt,  Florenz,  glücklich 
als  die  Stadt,  wo  das  erstorbene  hellenische  Wissen  neue  Blüthen  getrieben. 
Und  er  erzahlt,  die  ersten  in  der  Stadt  sprechen  das  alte  Attisch  so  rein, 
dass  man  meinen  sollte,  das  alte  Athen  sei  nicht  gefallen,  sondern  Bei  nur 
hinüber  zu  den  Florentinern  gewandert  Angelus  Politianus  ist  im  übrigen, 
wo  wir  ihm  begegnen,  eine  durchaus  originale  Erscheinung,  eine  eigen- 
artige Natur,  die  sich  über  das  Mitteiniars  der  Mitlebenden  weit  erhebt 
Als  Dichter  ist  er  ausgezeichnet  als  derjenige,  der  allein  unter  seinen 
Zeitgenossen  wirklich  poetische  Kraft  zu  erkennen  gibt,  als  gelehrter 
Forscher  durch  die  strenge  kritische  Richtung,  vermöge  welcner  er  sich 
ebenso  absondert  von  dem  Trosse  geistloser  Nachbeter  wie  von  dem  schwär- 
merischen Hange  eines  Marsiglio  Ficino.  Schon  als  Jüngling  ist  es  charak- 
teristisch, dass  er,  ungeblendet  durch  den  Ruf,  welchen  damals  die  Vorle- 
sungen des  Marsilius  hatten,  vielmehr  die  werth vollere  Kost  des  Homer 
vorgezogen  hat,  und  dass  er  andereits  auf  die  Bildung  einer  selbstän- 
digen lateinischen  Dictum  drang,  ja  der  Begründer  einer  solchen  wurde. 
Gegen  die  Auctorit&t  eines  Cortesius,  der  mit  dem  Namen  Cicero's  impo- 
nieren wollte,  lehnt  er  sich  auf.  Er  finde,  sagt  er  in  einem  seiner  Briefe, 
'nil  verum,  nil  solid  um.  nil  efficai'  in  solcher  Nachäfferei  eines  Vorbildes. 
'Wer  nur  in  Fremder  Fufsstapfen  tretend  zu  gehen  vermöge,  der  könne 
nicht  gehen',  behauptet  er.  'Solche,  welche  nur  nachahmen  statt  zu  com- 
ponieren,  gleichen  Papageien  und  Elstern,  welche  nicht  verstehen,  was  sie 
sagen'.  Die  spateren  Ciceronianer,  welche  über  Erasmus  herfielen,  haben 
gich  diese  und  ähnliche  Aeufoerungen  Politian's  entgehen  lassen.  Das  Wesen 
der  Beredsamkeit  definiert  er,  wie  unser  Landsmann,  Gregor  von  Heim- 
burg, der  nichts  wissen  will  von  den  wällschen  Bienen,  welche  fremde 
Kelche  ausschlürfen ,  sondern  sich  den  Seiden  wurm  zum  Muster  nimmt, 
welcher  den  Quell  des  Fadens  aus  seinem  Inneren  hervorgeben  läast.  Den 
Hauptwerth  setzt  Angelus  P.  in  die  Methode,  und  diese  Methode  erprobt 
er  nicht  blo/s  an  den  Hauptvertretern  der  schönen  Literatur,  sondern  auch 
an  den  Pandekten  und  Hippokrates.  Von  dem  Werthe  diplomati- 
scher Bezeugung  hat  er  zuerst  ein  richtiges  Urtheil.  und  auf  Grund  guter 
alter  üeberlieferung  schreibt  er:  'neglego,  'epistula',  'cottidie',  'adulescens' 
u.  s.  w.  und  zum  wahren  Entsetzen  seiner  Zeitgenossen  auch:  Vergilius, 
für  welch*  letztere  Schreibung  ihm  das  Vorkommen  dieser  Namensform  auf 
drei  alten  Steininschriften  und  in  fünf  der  ältesten  Codices  beweisend  war 3S). 

Der  To:*  des  Angelo  Poliziano  fällt  1494 ,4),  in  dasselbe  Jahr,  welches 
als  Abschluss  jener  Enoche  betrachtet  werden  muss,  welche  die  Italiener 
ihr  'goldenes  Zeitalter  nannten.  Denn  mit  der  französischen  Invasion  be- 
ginnt jene  stürmische  Aera,  wo  Italien  der  Tummelplatz  endloser  Fehden 
und  Kämpfe  ist  Die  nächsten  Jahrsehnte  waren  für  ein  wissenschaftliches 
Loben  so  ungünstig,  wie  nur  irgend  möglich.  Nichts  destoweniger  gehört 


")  Er  ist  bekanntlich  in  dem  Städtchen  Monte  Pnlciano  am  14.  Juli  1454 
geboren.  Vgl.  jetzt  über  Politian  die  Schrift  von  Jacob  Mähly: 
Atigelus  PuUtianus.  Ein  Culturbüd  aus  der  towissance .  Leip- 
zig, im.  8. 

**)  Mählv  L  c.  S.  5C>  ff.  S.  59  f. 

**)  Am  24.  September.  Näheres  darüber  sowie  über  sein  Begräbnis  bei 
Mähly  l  c.  S.  14.1  ff. 
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gerade  dem  Jahre  149-1  die  Errichtung  einer  Buchdrucker -Oflicin  an.  die 
von  da  an  ein  volles  Jahrhundert  mit  wechselndem  Geschick,  aber  stets  im 
Geiste  ihres  Gründers  gewirkt  hat.  Es  ist  dies  die  berühmte  officina  des 
Aldus  Pius  Manutius  zu  Venedig.  Das  Programm  des  Aldus  findet  sich 
in  der  Vorrede  seiner  Aristoteles-Ausgabe  von  1495,  in  einer  schönen  Stelle, 
die  ich  in  der  Sammlung  bei  Schtick")  unzern  vermisse.  Er  sagt  dort 
ungefähr:  'Es  war  ein  rühmliches  Ereignis,  dass  ein  Mann  wie  der  alte 
Cato  in  späten  Jahren  noch  griechisch  lernte.   Unser  Zeitalter  aber  hat 
viele  aufzuweisen,  die  in  gleicherweise  mit  der  Jugend  wetteifern.  Doch 
an  einem  fehlt  es  hauptsächlich,  an  Büchern,  und  diesem  Mangel  will  ich 
abhelfen  und  zwar  'adiuvante  Jesu  Christo*.  Die  Zeiten  sind  stürmisch  und 
eher  den  Waffen  als  den  Musen  hold,  'sed  succurrendum  est  bonarum  artium 
studiis*.  Und  diesem  Programme  ist  Aldus  Manutius  zwanzig  Jahre  treu 
geblieben,  bis  an  sein  Ende,  als  er  erlag  dem  selbstgewählten  hohen  Be- 
rufe. Gerade  drei  IV  ig  Jahre  nach  Eröffnung  der  ersten  Officin  in  Italien 
durch  Sweynheim  und  Pannarz  hat  Aldus  mit  dem  Drucke  der  grie- 
chischen Handschriften  begonnen.  Es  war  kein  kleiner  Gedanke,  die  ge- 
sammte  griechische  Literatur  in  correcten  Ausgaben  zu  vervielfältigen,  da 
der  allergeringste  Theil  derselben  erst  publiciert  worden.  Aber  niemals  hat 
sich  so  viel  ernste  und  ehrliche  Ueberzeugung  und  so  viel  edle  Begeiste- 
rung zusammengefunden  als  hier.  In  dieser  Beziehung  kann  sich  keiner 
der  späteren  mit  Aldus  messen.  Im  Jahre  1494  erschien  der  erste  Druck 
der  Officin,  ein  Wiederabdruck  der  '  Erotemata  des  Konstantinos  Laskaris 
mit  griechischen  Lettern.  Von  da  an  bis  1515  hat  die  Aldinische  Druckerei 
120  bis  130  Nummern  veröffentlicht,  —  eine  Zahl,  verschwindend  klein 
gegen  die  Gesammtzahl  der  venetianischen  Drucke  bis  dahin  (3100).  Aber 
diese  kleine  Zahl  ist  erstaunlich  grofs,  wenn  man  die  unsäglichen  Schwierig- 
keiten bedenkt,  mit  denen  Aldus  zu  kämpfen  hatte.  Denn  zweimal  musste 
er  wegen  Krieg  Venedig  verlassen,  dazu  kamen  die  wiederholten  Verschfrä- 
rungen  seiner  Setzer  und  Drucker,  denen  er  zu  viel  Arbeit  zumuthete, 
ferner  ein  schamloser  Nachdrucker,  der  ihn  betrügen  wollte  um  die  Früchte 
seines  Fleil'ses.    Und  schliefslich  waren  es  ja  fast  durchweg  'editionea 
principe»',  wo  der  Text  des  Auetors  überhaupt  erst  zu  machen,  bisweilen 
die  Lettern  erst  zu  erfinden  waren.  Aldus  Manutius  ist  eine  der  edelsten, 
herrlichsten  Erscheinungen  des  ganzen  Zeitraumes.  Nicht  ohne  Rührung 
liest  man  die  Worte,  die  der  vielgequälte  über  seinem  Arbeitszimmer 
stehen  hatte ,  um  lästige  Besucher  zu  verscheuchen.  'Wenn  du  was  xn 
sagen  hast',  räth  die  Aufschrift,  'so  mache  es  kurz  ab,  du  wärest  denn 
ein  Hercules,  gekommen  um  die  Last  von  meinen  Schultern  abzunehmen*. 
Er  kennt  nur  eine  Erholung,  die  eines  Symposions  mit  den  getreuen 
Editoren  seiner  Akademie.  Die  Kosten  für  ein  solches  Symposion  werden 
zum  Theile  aus  den  aufgelaufenen  Strafgeldern  der  Mitglieder  bestritten. 
Dabei  ist  Aldus  frei  von  der  grässlichen  Kehrseite  der  damaligen  Huma- 
nisten, frei  von  der  kläglichen  Charakterlosigkeit  so  vieler,  frei  von  dem 
kynischen  Schmutze  ihres  Wandels.  Es  war  in  der  That  ein  Ereignis  für 
die  Wissenschaft,  als  Aldus  Manutius  anfieng,  statt  der  schwerfälligen 
alten  Folianten  Octav  ausgaben  in  comnresser  Schrift  zu  liefern.  Insbe- 
sondere nach  Deutschland  eröffnete  sich  bald  ein  reger  Handelsverkehr  und 
ein  grofser  Markt.  Allmonatlich  giengen  Tausende  von  Exemplaren  dahin 
ab.  In  unseren  deutschen  Landen  jubelten  die  Humanisten,  wenn  der  Fracht- 
wagen eintraf  und,  war  er  angelangt,  so  entstand  nicht  selten  eine  Prügelei 
Und  die  Leute  gehörten  wahrhaftig  nicht  zum  StraTsenpöbeL   Nicht  ohne 
Bedenken  aber  schaute  man  in  Italien  den  Lauf  der  Dinge  in  Deutschland. 
Nicht  dasB  man  ein  klares  Bewusstaein  davon  gehabt  hätte,  welch'  furcht- 
bare Waffen  man  aus  der  Hand  gegeben;  aber  Bedenken  wurden  unwill- 
kürlich rege.  Auch  Aldus  Manutius  blieb  von  bangen  Ahnungen  nicht  frei. 
In  einer  seiner  vortrefflichen   praefationes'  äu/Bert  er  sich  wie  rechtferti- 

")  Jul.  Schück.  Aldus  Manutius  und  seine  Zeitgenossen  in  Italien 

Deutschland'.  Berlin,  18«! .  8. 
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gend:  'Mein  I^ben  gehört  der  Menschheit.  Gott  ist  raein  Zeuge,  dass  ioh 
nie  einen  heifseren  Wunsch  gehegt  habe  als  allen  Menschen  zu  nützen.' 

Als  eine  nationale  Bewegung  hatte  die  Renaissance  im  14.  Jahr- 
hundert begonnen,  durch  die  Wiederbelebung  des  Griechenthums  legt  sie 
den  nationalen  Charakter  ab,  und  damit,  in  dem  Weltbtirgerthume ,  hat 
die  Renaissance  ihr  Ziel  erreicht,  sie  ist  bis  zum  Humanismus  vorgeschrit- 
ten. Was  den  Hauptreiz  der  Renaissance  ausmacht,  ist  der  Zauber  der 
ersten  frischen  Begeisterung  für  das  Alterthum.  Ich  muss  aber  bezweifeln, 
dass  es  mir  gelungen,  durch  meine  Mittheilung  auch  nur  einen  schwachen 
Vorgeschmack  gegeben  zu  haben  von  dem  hohen  Interesse,  welches  ein- 
dringende Beschäftigung  mit  dieser  merkwürdigen  Aera  der  Wiederbele- 
bung der  classischen  Literatur  unwiderstehlich  wachruft.  Es  sollte  mich 
jedoch  freuen,  wenn  ich  durch  mein  Wort  diesen  Studien  einige  wenige 
neue  Jünger  gewonnen  hätte.  Diese  Studien  haben  so  zu  sagen  auch  erst 
in  diesem  Jahrhundert  ihre  Wiederbelebung  erfahren. 

Archivrath  Dr.  Grotcfend:  Nur  wenige  Worte  mochte  ich  dem 
sehr  schätzbaren  Vortrage  beifügen,  die  gerade  nicht  zu  demselben  ge- 
hören, aber  doch  hier  am  Platze  sind.  Unter  den  Räumen,  in  welchen 
unsere  Versammlung  tagt,  befindet  sich  eine  Bibliothek,  die  städtische 
Bibliothek,  welche  aus  sieben  Bibliotheken  zusammengesetzt  ist.  Die  älteste 
derselben  bestand  bereits  im  Jahre  1440  und  ist  demnach  die  älteste  öffent- 
liche Bibliothek  in  Europa. 

Privatdocent  Dr.  F.  Bialloblotzk y  aus  Göttingen:  Es  wurde  uns 
gesagt,  dass  Philelphus  mit  Unrecht  sich  einen  Schüler  des  gefeierten 
Manuel  Chrysoloras  genannt  habe,  weil  Philelphus  in  dem  Jahre  der  öffent- 
lichen Anstellung  des  Chrysoloras  erst  geboren  sei.  Das  scheint  mir  kein 
Grund  gegen  jene  Annahme  zu  sein.  Philelphus  könnte  vielleicht  doch  Recht 
haben.  Oder  fehlt  es  etwa  noch  heutzutage  an  Beispielen  dafür,  dass  Leute, 
die  in  demselben  Jahre  das  Licht  der  Welt  erblickt,  wo  ein  grofsei  Lehrer 
angestellt  worden,  dennoch  dessen  Schüler  wurden? 

Dr.  Th.  Oncken:  Chrysoloras  hat  überhaupt  in  Florenz  nur  von 
1396  bis  1398  als  Lehrer  gewirkt  und  hat  dann  die  Stadt  verlassen.  Dass 
Philelphus  des  Chrysoloras  Schüler  gewesen  sei,  findet  sich  bei  Jovius, 
der  auch  sonst  viel  unrichtiges  auftischt,  und  ist  längst  von  einem  Ano- 
nymus in  einem  italienischen  Blatte  Überzeugend  widerlegt. 

Präsident:  Der  interessante,  anziehende  Vortrag,  den  wir  soeben 
gehört,  scheint  mir  wegen  des  mannigfach  hier  zuerst  benützten  Materiales 
nicht  geeignet  zu  einer  Discussion,  und  möchte  ich  deshalb  rathen,  von 
einer  solchen  abzustehen. 

Da  sich  niemand  weiter  zum  Wort  meldet,  zeigt  der  Vorsitzende 
an,  dass  mittlerweile  aurh  die  das  Hermannsdenkmal  betreffende  Broschüre 
in  einer  grofsen  Anzahl  von  Exemplaren  angekommen  und  für  fünf  Gro- 
schen angekauft  werden  könne.  Dem  Tagesprogramme  gemäfs  folgte  eine 
Mittheilung  über  die  Vorschlage  von  Dr.  Sechste  in  und  Calvar  v  &  Co., 
die  Programmcnliteratur  und  deren  Vertrieb  betreffend.  Als  Sprecher  hat 
sich  gemeldet: 

Director  Dr.  Eckstein:  V.  H.!  Ich  weifs  aus  altem  parlamentari- 
schen Leben,  dass,  wenn  man  auf  die  Tribüne  steigt,  man  glaubt  eine 
Rede  halten  zu  müssen.  Darum  will  ich  lieber  nicht  bis  zur  höchsten 
Höhe  steigen,  sondern  tiefer  unten  stehen  bleiben.  Und  wenn  ich  mir  sonst 
nichts  gemerkt  hätte  aus  dem  schönen  Vortrage,  den  wir  zuletzt  gehört, 
eines  habe  ich  mir  doch  gemerkt,  die  Weisheit  des  Aldus  Manutius,  die 
auch  Luther  ausspricht,  dass  man  rasch  aufhören  solle.  Wasser-  und  Sand- 
uhren fehlen  in  unserem  modernen  Parlamentarismus.  Dennoch  verspreche 
ich  Ihnen,  dass  ich  meinen  Sand  oder  mein  Wasser  rasch  ablaufen  lassen 
will.  Da  nun  raeine  Taschenuhr  sehr  schlecht  geht,  so  ersuche  ich  den 
Herrn  Präsidenten,  mir  fünf  Minuten  zu  gewähren,  und  darauf  zu  achten, 
dass  ich  diese  Zeit  einhalte.  Mehr  brauche  ich  nicht,  auch  diese  Vorrede 
miteingerechnet.  —  In  Ihren  Händen  ist  ein  motivierter  Vorschlag  der 
Buchhandlung  Calvary  &  Co.  in  Berlin,  den  Vertrieb  der  Schulprogramnie 
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und  Dissertationen  durch  den  Buchhandel  betreffend.  Im  vorigen  Jahre 
hat  Dr.  Reinhold  Bechstein  aus  Leipzig  über  dieselbe  Angelegenheit  einen 
Vortrag  halten  wollen,  der  wegen  Zeitmangel  nicht  gehalten  worden,  jetit 
aber  gedruckt  vorliegt 3e).  In  der  'Zeitschrift  f.  d.  österreichischen  Gym- 
nasien', auch  im  'Anzeiger  f.  d.  katholische  Deutschland'  wurde  daraof 
hingewiesen,  wie  wünschen« werth  es  sei,  für  den  regelmäfsigen  buchhänd- 
lerischen  Betrieb  der  Schulprogramme  und  der  akademischen  Schriften 
Sorge  zu  tragen.  Das  Calvary'sche  Schriftchen  hat  sich  auf  eine  Kritik 
der  Bechstein'schen  eingelassen.  Ich  thue  das"  nicht  und  habe  dies  auch 
nicht  zu  thun.  Denn  der  Antrag,  den  ich  Ihnen  stelle,  geht  dahin:  In 
Erwägung,  dass,  nachdem  wir  vorhin  von  den  gewaltigen  Folianten  der 
editiones  principes  bis  auf  die  Aldinae  gehört  haben,  wir  die  Concentrie- 
rung  der  flüchtigen  Programmen-  und  Dissertationen-Literatur,  sowie  deren 
Verbreitung  durch  den  Buchhandel  als  eine  Noth wendigkeit  betrachten,  — 
in  Erwägung,  dass  der  Programmentausch  kein  allgemeiner  ist,  vielleicht 
auch  nie  allgemein  wird,  —  in  Erwägung,  dass  auch  die  akademischen 
Schriften  der  eloquentia  profana  und  manche  von  den  philologischen  und 
historischen  Dissertationen  in  den  akademischen  Bibliotheken  leicht  im 
Staube  verschwinden,  —  in  Erwägung,  dass  eine  solche  Erleichterung  und 
Vermittelung  buchhändlerischen  Verkehres  nur  durch  gründliche  Berathung 
von  Fachmännern,  wozu  im  gegebenen  Falle  natürlich  auch  die  Buch- 
händler gehören,  erzielt  werden  kann,  eine  solche  aber  in  Leipzig  als  Me- 
tropole des  deutschen  Buchhandels  nicht  gut  möglich  ist,  indem  dabei  ja 
auch  Zürich,  Stuttgart,  Wien  u.  s.  w.  mit  berücksichtigt  werden  müssen,  — 
in  Erwägung,  dass  alle  diese  Verhältnisse  (—  eine  vortreffliche  Periode !  — ) 
als  wichtige  Factoren  bei  dieseT  Frage  in  Rechnung  zu  bringen  gind; 
wolle  -die  nochansehnliche  Versammlung  genehmigen,  dass  ich  in  Verbin- 
dung mit  Dr.  Bechstein  und  unter  Beirath  von  sachverständigen  Buch- 
händlern diese  Frage  einer  genauen  Prüfung  unterziehe,  die  Resultate  dieser 
Verhandlungen  der  nächstjährigen  Versammlung  in  Heidelberg  vorlege  und 
dadurch  für  eine  Discussion,  zu  welcher  heute  gar  keine  Zelt  ist,  Basis 
und  Veranlassung  schaffe. 

Wenn  Sie  diesen  meinen  Antrag  gutheifsen,  dann  werden  Sie  auch 
noch  der  Bitte  Gehör  schenken,  dass  diejenigen  Herren,  welche  über  die 
ganze  Sache  nachgedacht  haben  und  noch  weiter  nachdenken,  so  freund- 
lich sein  mögen,  ihre  Ansichten  mir  nach  Leipzig  mittheilen  zu  wollen. 
Im  nächsten  Jahre  können  wir  dann  auf  Grund  der  nöthigen  Vorerhebun- 
gen mit  Erfolg  in  dieser  Angelegenheit  berathen,  und  ich  erkläre  mich 
jetzt  schon  gerne  bereit,  einen  ebenso  kurzen  Antrag  an  Sie  zu  stellen 
wie  heute. 

Präsident:  Die  gewährte  Frist  von  fünf  Minuten  ist  präcise  ein- 
gehalten worden.  Gegen  Eckstein's  Vorschlag  ist  wol  nichts  zu  erinnern. 
Nur  wünschte  ich,  dass  auch  Calvary  in  jene  Commission  berufen  werde. 

Director  Dr.  Eckstein:  Das  wird  allerdings  geschehen. 

Präsident:  Und  nun  bitte  ich  Herrn  Prof.  Piper,  den  von  ihm 
angekündigten  Vortrag:  ' lieber  die  Einführung  der  monumettfalen,  ins- 
besondere der  christlich -monumentalen  Studien  in  den  Gymnasial  Unter- 
richt' zu  beginnen. 

Prof.  Piper  aus  Berlin :  Hochverehrte  Herren !  Wenn  ich  mir  er- 
laube, die  Einführung  der  monumentalen  Studien  in  den  Gymnasialunter- 
richt hier  zur  Sprache  zu  bringen,  so  soll  damit  nicht  gesagt  werden,  als 
ob  sie  dort  nicht  schon  ihre  Stelle  hätten,  wol  aber,  dass  sie  nicht  allge- 
mein dort  betrieben  werden,  und  dass  sie  nicht  blols  wünschenswerth, 
sondern  nothwendig  sind.  Um  aber  zu  begründen,  wie  ich  dazu  komme, 
in  diesem  Kreise  diese  meine  Ueberzeugung  geltend  zu  machen,  erlauben 
Sie  vorerst  eine  persönliche  Bemerkung.  Ich  bin  inne  geworden ,  dass  in 

39 )  'Die  Literatur  der  Schulprogramme,  ihre  Verwerthung  für  du 
Wissenschaft  und  ihre  ConcentrtUion  durch  den  BudJumdel  Ei*t 
Anregung  von  Dr.  H.  B.'  Leipzig  1864.  8.  15  S. 
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meiner  Schulbildung,  obwol  ich  ein  anerkannt  aufs  beste  eingerichtetes 
Gymnasium  besucht,  eine  Lücke  geblieben  ist,  die  ich  erst  später  auszu- 
füllen mich  bestrebte.  Deshalb  komme  ich,  der  ehemalige  Schüler,  zu 
Ihnen,  den  Lehrern  an  den  Gymnasien,  mit  der  Bitte,  eine  solche  Lücke 
fürder  nicht  bestehen  zu  lassen.  Aufserdem  habe  ich  die  Wahrnehmung 
gemacht,  wie  schwierig  es  ist,  den  Anforderungen  der  Studien  der  monu- 
mentalen Quellen  gerecht  zu  werden,  wenn  ein  Unterbau  nicht  schon  an 
den  Gymnasien  gelegt  ist.  Am  Gymnasium  aber  soll  der  Unterbau  für  die 
emdringenderen  Studien  an  der  Universität  gelegt  werden.  Indessen  gleich  an 
der  Schwelle  tritt  mir  ein  ernstes  Bedenken  entgegen  und  die  mündlich 
und  schriftlich  geäußerte  Mahnung,  das  Gymnasium  sei  bereits  mit  man- 
nigfachem Lehrstoff  überbürdet  Ein  angesehener  Gymnasialdirector  schreibt 
mir,  er  sei  eben  darauf  bedacht,  den  Gymnasialunterricht  zu  beschränken. 
Ja  Sie  haben  in  diesen  Tagen  erst  von  einem  Mathematiker  die  Ansicht 
vernommen,  der  mathematische  Lehrstoff  solle  reduciert  werden.  Aber  trotz- 
dem wage  ich  es,  meine  Ueberzeugung,  dass  die  monumentalen  Studien 
in  den  Gymnasialunterricht  aufzunehmen  seien,  hier,  wenn  Sie  mir  einige 
Geduld  schenken,  zu  motivieren,  indem  ich  Sie  zugleich  dringend  bitte, 
dem  von  mir  angeregten  Gegenstand  eine  gründliche  Prüfung,  die  der- 
selbe in  hohem  Grade  verdient,  zu  Theil  werden  zu  lassen. 

Meine  Ueberzeugung  von  der  Noth wendigkeit  dieser  Studien  beruht 
auf  zwei  Gründen,  einmal  darauf,  dass  das  Gymnasium  selbst  diesen  An- 
spruch gemacht  hat,  und  zweitens,  dass  die  Universität  vom  Gymnasium 
diesen  Unterbau  verlangen  kann.  Aisodas  pädagogische  und  das  wissen- 
schaftliche Moment  weist  in  gleichem  Mafee  darauf  hin,  und  dieses 
Zusammentreffen  scheint  mir  eine  Bürgschaft,  dass  sich  die  Sache  in  der 
That  so  verhält.  Die  Universität  hat  ein  Recht  zu  fordern,  dass  der  Sinn 
für  die  Kunst,  der  Sinn  für  monumentale  Auffassung  und  Auslegung,  ein 

Snz  eigenes  Vermögen,  auf  der  Schule  geweckt  und  entwickelt  werde, 
eser  Sinn  ist  im  Reime  vorhanden  und  bedarf  nur  der  Erweckung.  Es 
ist  jedoch  zu  spät,  wenn  dies  erst  nach  dem  Abgang  vom  Gymnasium  im  18. 
oder  19.  Lebensjahre  geschieht.  Und  nicht  biofs  das.  Es  wird,  wenn  diese 
Studien  auf  den  Gymnasien  nicht  cultiviert  werden,  ein  irriges,  verhängnis- 
volles Vorurtheil  entstehen.  Werden  nämlich  in  den  Schalen,  die  doch 
eine  allseitige  classische  Bildung  geben  sollen,  nur  di>  Classiker  gelesen, 
ohne  dass  auch  von  den  monumentalen  Denkmälern  die  Bede  ist,  so  wird 
und  muss  die  Jugend  glauben,  dass  damit  ihr  ganzer  Gegenstand  erschöpft 
sei  oder  dass  die  monumentale  Seite  des  Alterthums  etwas  überflüssiges 
sei.  Wer  auf  dem  Gymnasium  bis  zur  Leetüre  des  Sophokles  vorgedrun- 
gen, der  wird  auf  der  Universität  auch  den  Aeschylos  lesen;  wer  aber 
auf  der  Schule  von  den  Denkmälern  nur  gehört,  keine  gesehen  und  stu- 
diert hat,  der  wird  an  der  Universität  zum  Stadium  derselben  schwer- 
lich kommen.  Viel  bedeutender  und  gewichtiger  aber  ist  der  Anspruch, 
welchen  das  Gymnasium  an  sich  selber  in  dieser  Beziehung  zu  machen  hat. 
Hier  kommt  es  ganz  wesentlich  darauf  an,  welche  Aufgabe  das  Gymnasium 
zu  erfüllen  hat,  welche  Aufgabe  es  daher  an  sich  selbst  stellt.  Ohne  Frage 
ist  die  Ausbildung  aller  Seelenkräfte  Aufgabe  des  Gymnasiums. 
In  der  Natur  des  Unterrichtes  liegt  es,  dass  auch  der  Verstand  in  An- 
spruch genommen  werde,  in  der  Natur  der  Mittheilung,  dass  die  Gegen- 
stände in  ihrer  Aufeinanderfolge  vorgetragen  werden.  Als  ein  Gegengewicht 
gegen  diese  Methode  und  Seite  des  Unterrichtes  erscheint  nun,  dass  auch 
das  anschauende  Vermögen  geübt  werden  müsse.  Es  fehlt  zwar  nicht  an 
Lehrzweigen,  wo  dieses  zu  seinem  Rechte  kommt,  so  im  mathematischen, 
geographischen,  naturhistorischen  Unterricht  Indessen  die  Anschauung, 
welche  auf  diesem  Wege  gewonnen  wird,  bleibt  doch  nur  im  Bereiche  der 
Sichtbarkeit  stehen.  Die  höhere  Anschauung  aber  ist  die,  die  aus  dem 
Sichtbaren  in  das  Unsichtbare  übergeht  Die  kann  damit  nicht  erreicht 
werden,  dazu  kann  nur  die  Kunst  allein  führen. 

Auch  im  Sprachunterrichte  hat  man  das  Bedürfnis,  überzugehen  von 
der  Zersetzung  zur  Totalität,  lebhaft  gefühlt  So  verstehe  ich  es,  wenn  in 
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neuerer  Zeit  poetische  oder  prosaische  Stücke  declamiert  werden.  Weshalb 
geschieht  dies?  Offenbar  deshalb,  damit,  nachdem  das  einzelne  gehörig 
verstanden  ist,  auch  die  Totalität  sichtbar  gemacht  werde.  Als  Blütne  darf 
ich  bezeichnen,  wenn  in  Prima  erreicht  wird,  dass  griechische  TragCBdien 
zur  Aufführung  gelangen.  Ich  selbst  habe  bei  dieser  Gelegenheit  mächtige 
Eindrücke  empfangen  an  dem  Berliner  Gymnasium,  das  ich  besuchte.  Aber 
.  ein  ganzes  Semester  geht  leicht  darüber  hin,  —  ein  Opfer,  das  nicht  leicht 
eingebracht  werden  kann.  Soviel  ist  jedoch  gewiss,  dass  dann  erst  die  To- 
talität des  Dramas  anschaulich  hervortritt.  Dann  erst  bleiben  die  einzel- 
nen Personen  scharf  und  bestimmt  vor  der  Seele  stehen,  und  die  Idee  des 
Stückes  wird  lebendig  in  der  Einheit  und  in  ihren  Verzweigungen.  Doch 
wenn  auch  das  geschieht,  so  wirkt  doch  immer  hemmend  und  störend  das 
für  die  fortschreitenden  Künste,  Poesie  und  Musik,  geltende  Gesetz,  dass, 
wenn  ein  neuer  Gedanke  hervortritt ,  der  vorhergehende  in  die  Nacht  des 
Bewusstseins  sinkt,  so  dass  also  die  einzelnen  Theile  des  Kunstwerkes 
eigentlich  nur  nach  einander  angeschaut  werden  können.  Ganz  anders  bei 
den  Werken  der  bildenden  Kunst;  da  haben  wir  Totalität  und  zugleich 
alles  einzelne  leibhaftig  vor  uns.  Da  können  wir  immer  rasch  vom  ein- 
zelnen zum  ganzen ,  vom  ganzen  zu  den  einzelnen  Momenten  fibergehen 
und  so  den  Gegenstand  durch  und  durch  erfassen  und  begreifen.  Das  aber 
Bcheint  mir  doch  im  höchsten  Grade  bildend  zu  sein.  Und  darum  darf 
sich  dem  die  Schule  nimmermehr  entziehen. 

Bevor  ich  aber  t.uf  das  einzelne  näher  eingehe,  sei  es  mir  verstattet, 
etwas  hervorzuheben,  was  zuerst  in  Frage  kommt  bei  der  Aneignung  von 
Denkmälern,  zu  betonen,  dass  vor  allem  geübt  werde  die  Kunst  zu  sehen, 
und  das  ist  eine  nicht  geringe  Kunst.  Wie  oft  erhält  man  in  Betreff  von 
Dingen,  die  mit  den  Augen  zu  sehen  Bind,  die  allerverschiedensten  Ant- 
worten und  Urtheile.  Nicht  selten  wird  von  Augenzeugen  etwas  gesehen, 
was  absolut  nicht  da  ist,  während  entschieden  vorliegendes  nicht  gesehen 
wird.  Erlauben  Sie  mir  hievon  ein  Beispiel  anzuführen  aus  dem  Bereiche 
eigener  Erfahrung.  In  Ravenna  befindet  sich  ein  höchst  merkwürdiger  mit 
Elfenbein  eingelegter  Bischofsstuhl.  Darauf  ist  folgende  Scene  dargestellt. 
Ein  Esel  wird  von  einer  weiblichen  Gestalt  geführt  und  daneben  ist  eine 
männliche  Figur  in  hohem  Alter  angebracht  Man  sagte  mir,  ohne  irgend 
an  der  Richtigkeit  der  Deutung  zu  zweifeln,  das  sei  die  Flucht  nach 
Aegypten.  Ich  fragte  nach  dem  Cbristuskinde,  da  wurden  sie  stutzig,  hal- 
fen sich  aber  bald  wieder  aus  der  Verlegenheit  mit  der  Bemerkung,  das 
Kind  habe  Maria  in  ihrem  Mantel  versteckt.  Es  war  dies  aber  gar  nicht 
die  Flucht  nach  Aegypten,  sondern  der  Zug  nach  Bethlehem,  der  aller- 
dings viel  seltener  dargestellt  wird.  Hier  haben  Sie  einen  Fall,  dass  hin- 
zugesehen wird  etwas,  was  gar  nicht  da  ist. 

Leasing  sagt  einmal  irgendwo:  'Je  mehr  wir  sehen,  desto  mehr 
müssen  wir  hinzudenken,  und  je  mehr  wir  hinzudenken,  desto  mehr  müssen 
wir  zu  sehen  glauben.'  Das  ist  in  hohem  Grade  wahr.  Nur  kommt  es  eben 
darauf  an,  dieses  Sehen  erst  zu  lernen,  es  dahin  zu  bringen,  dass  man  in 
die  Möglichkeit  versetzt  wird,  'die  Seele  eines  Bildes  zu  schauen'.  Das  aber 
ist  unendlich  bildend  und  anregend,  und  das  soll  schon  auf  dem  Gymna- 
sium gelehrt  werden;  denn  allein  wird  man  es  dahin  nicht  bringen.  Die 
Jugend  ist  erat  aufmerksam  zu  machen,  wo  so  zu  sagen  die  Seele  des  Bildes 
liegt  und  wie  sie  überall  durchscheint  und  sich  äufsert,  in  der  Haltung, 
in  den  Geberden  der  Gestalten ,  in  der  einzelnen  Figur  und  dann  in  den 
Gruppen  und  der  gesammten  Compositiou.  Sodann  ist  an  mancherlei  Ge- 
genstanden zu  zeigen ,  wie  die  Art  der  Auslegung  bei  religiösen  Darstel- 
lungen eine  wesentlich  andere  sei  als  bei  profanen.  Bei  jenen  handelt  es  sich 
um  eine  religionsgeschichtliche  oder  theologische  Interpretation.  Ich  will 
in'  dieser  Hinsicht  an  ein  Monument  erinnern,  das  unter  den  in  den  letzten 
Decennien  aufgefundenen  entschieden  den  ersten  Rang  einnimmt,  an  da» 
Harpyien-Monument  aus  Xanthos  in  Lykien.  Dieses  verbreitet  mit  einem 
Male  einen  hellen  Schein  über  vordem  räthselhafte  religiöse  Vorstellungen. 
Ich  erinnere  noch  an  ein  andere«  ähnliches  Denkmal ,  an  ein  Grabnwnu- 
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ment,  welches  von  einem  Bilderfries  umgeben  ist.  Man  sieht  hier  an  der 
Grabesthür  eine  säugende  Kuh,  das  Zeichen  der  Ernährung,  auf  der  einen 
Seite  erblickt  man  die  Todesgöttin,  auf  der  anderen  die  Gottin  des  Lebens. 
Auf  den  Nebenwänden  sind  narpvienartige  Figuren  angebracht ,  wodurch 
das  unabwendbare  Geschick  angedeutet  wird.  Dieselben  haben  aber  Kinder 
in  den  Armen  und  ein  mildes  Aussehen,  sie  umfassen  die  Kleinen  und 
halten  sie  an  ihre  nährende  Brust.  Damit  ist  ausgesprochen  der  Gedanke, 
dass  im  Tode  das  Leben  sei.  Was  jedoch  noch  merkwürdiger  ist,  diese 
Figuren  haben  eine  eiförmige  Gestalt,  wodurch  auch  wieder  in  den  Figuren 
selbst  die  Lebenskraft  versinnlicht  ist  Wir  haben  aber  hier  ein  Zeugnis 
für  den  Unsterblichkeitsglauben  aus  uralter  Zeit,  jenseits  der  Anfänge  grie- 
chischer Kunst.  Denn  die  Harpyien  haben  bei  ihrem  Uebergang  zu  den 
Griechen  eine  wesentliche  Modification  erfahren.  Und  ebenso  tritt  uns  hier 
entgegen,  was  wir  gestern  schon  mit  grofsem  Interesse  an  der  Schale  von 
Kameiros  verfolgten.  Ich  meine ,  dass  die  Einfuhrung  in  das  Verständnis 
solcher  Gegenstände,  die  sich  oft  selber  auslegen,  auf  den  oberen  Stufen 
des  Gymnasiums  ebenso  passend  wie  wünschenswerth  wäre. 

Dies  aber  fuhrt  uns  schon  zu  einem  folgenden  Puncte  hinüber.  Ich 
sprach  früher  von  der  harmonischen  Durchbildung  aller  Seelenkräfte,  welche 
das  Gymnasium  leisten  soll.  Dabei  jedoch  darf  man  nicht  stehen  bleiben. 
Das  Gymnasium  hat  nicht  blofs  die  subjective  Aufgabe  einer  geistigen 
Gvmnastik,  sondern  auch  die  objective,  dass  die  Jugend  zu  den  Urbildern 
hingeführt  werde,  von  denen  Piaton  sagt,  der  führe  kein  schlechtes  Leben, 
der  sie  schaute.  Wo  aber  könnten  diese  sicherer  gefunden  werden  als  in 
einer  Kunst,  die  in  ganz  eminenter  Weise  das  Gesetz  der  Schönheit  befolgt. 
Und  wenn  Win  ekel  mann 57)  an  den  Denkmälern  der  Griechen  als  'all- 
gemeines vorzügliches  Kennzeichen'  rühmt  'eine  edle  Einfalt  und  eine 
stille  Gröfse  sowol  in  der  Stellung  als  im  Ausdrucke',  und  weiter:  Sowie 
die  Tiefe  des  Meeres  allezeit  ruhig  bleibt,  die  Oberfläche  mag  noch  so 
wüthen,  ebenso  zeigt  der  Ausdruck  in  den  Figuren  der  Griechen  bei  allen 
Leidenschaften  eine  grofse  und  gesetzte  Seele',  so  soll  eben  dieser 
charakterbildende  Einfluss  solcher  unerreichter  Bildwerke  für  die  Jugend 
verwerthet  werden.  Es  handelt  sich  aber  bei  den  Werken  der  Kunst  nicht 
blofs  um  das  Schöne,  sondern  auch  um  das  Wahre,  denn  die  Kunst  ist 
die  Einheit  des  Schönen  und  Wahren.  Zum  Beweise  hiefür  berufe  ich  mich 
auf  ein  Wort  Napoleon's  I. ,  der,  den  Dom  von  Amiens  betretend,  ausrief : 
'Ein  Atheist  müsste  sich  hier  nicht  wohl  fühlen !'  Hierin  liegt  unverkenn- 
bar, dass  in  dem  Gebäude  selber  ausgeprägt  sei  nicht  nur  Frömmigkeit, 
sondern  auch  Monotheismus ,  Geistigkeit .  die  Anerkennung  Gottes.  Wir 
werden  also  in  der  Kunst  inne  das  reale  Walten  des  Göttlichen.  Es  ist  die 
Macht  der  Idee,  die  den  Künstler  treibt ,  ihren  ganzen  Reichthum  in  ein 
Exemplar  auszugießen.  Zunächst  möchte  ich  da  auf  ein  altes  Epigramm 
zurückgehen,  welches  lautet:  Lange  sann  die  Natur  und  schuf,  und  als  sie 
geschaffen,  ruhte  sie  und  brachte  einen  Homeros  der  Welt!'  Die  Kritik  hat 
zwar  dieses  Epigramm  als  unecht  zurückgewiesen,  dennoch  hat  sein  Inhalt 
volle  Wahrheit  und  mag  es  darum  wol  berücksichtigt  werden.  Wenn  nun 
aber  das  von  der  einen  Seite,  von  den  Denkmälern  des  Heidenthums  gilt, 
so  werde  ich  nicht  erst  nöthig  haben,  das  gleiche  auch  für  die  Werke  der 
christlichen  Kunst  nachzuweisen.  Wer  je  nur  die  eine  sixtinische 
Madonna  mit  dem  Christuskinde  in  der  Dresdener  Gallerie  gesehen ,  der 
wird  zu  reden  wissen  von  der  unergründlichen  Tiefe  in  den  Augen  dieses 
Kindes.  Der  Künstler  hätte  das  nicht  malen  können ,  wenn  es  nicht  klar 
und  bestimmt  vor  seiner  Seele  gestanden  wäre,  und  das  letztere  wäre  nicht 
möglich  gewesen,  wenn  es  nicht  wahr  wäre.  Soviel  darüber,  dass  die  Ju- 
gend durch  die  Betrachtung  und  das  Studium  solcher  Kunstwerke  den  Ein- 
druck des  ewig  Schönen  und  Wahren  empfange. 


*")  'Winckclmann's  Werke*,  herausg.  von  C.  L.  Fernow,  I.  Dresden,  1808. 
8.  S.  31. 
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Noch  ein  drittes  Moment  aber  kommt  hinzu.  Man  wird  gewiss 
den  Satz  nicht  bestreiten,  dass  der  Stand  der  allgemeinen  Bildung  davon 
abhängt,  welche  Stufe  der  Bildung  in  der  Prima  der  Gymnasien  erreicht 
wird;  denn  die  Gebildeten  der  Gesellschaft  gehen  alle  durch  diese  Gasse 
hindurch.  Viele  gehen  von  da  ab  und  wenden  sich  einzelnen  Spezialfächern 
oft  rein  realistischen  Charakters  zu.  Die  dort  gewonnenen  Fortschritte  stei- 
gern nicht  den  Grad  der  allgemeinen  Bildung  als  sie  vielmehr  den  Kreis 
der  Kenntnisse  auf  eng  umgrenztem  Gebiete  erweitern.  Bei  solch1  tatsäch- 
lichen Verhältnissen  wird  das  Gymnasium  sich  in  Einklang  zu  setzen  haben 
mit  dem  Stande  der  allgemeinen  Bildung.  Nun  finden  wir  in  der  Gegen- 
wart in  Deutschland  die  Beziehung  zur  Kunst  und  zu  den  Monumenten  in 
hohem  Mafse  ausgebildet,  und,  verfolgt  man  den  Zug  der  Zeit  in  dieser 
Hinsicht,  so  gewahrt  man  ein  stetes  Wachsen  des  Interesses  für  die  Kunst- 
schöpfungen der  Gegenwart  wie  der  Vergangenheit  Ich  darf  darauf  hin- 
weisen, dass  erst  innerhalb  der  letzten  14  Tage  drei  Künstlern  Bildsäulen 
errichtet  worden,  dass  Fürsten  und  Private  wetteifern,  die  Kunst  zu  fordern 
und  zu  ehren,  der  König  von  Baiern  schuf  das  Nationalmuseum,  der  König 
von  Hannover  rief  das  Weifenmuseum  ins  Leben,  und  aller  Orten  begegnet 
man  zahlreichen  Beweisen  hochherziger  Unterstützung  und  warmer  Hin- 
gebung an  die  Kunst.  Ein  Privatmann  in  Köln,  Richartz,  spendete  ge- 
gen 2W.00Q  Thaler  zum  Bau  des  reichhaltigen  Wallraf-Museum,  das  seit 
1861  vollendet  ist  und  Gegenstände  römischer  und  mittelalterlicher  Kunst 
nebst  einigen  Bildern  neuerer  Meister  enthält.  Oder,  um  ein  näherliegen- 
des Beispiel  zu  erwähnen,  sei  es  erlaubt,  eines  edlen  Bürgers  von  Hildes- 
heim, aes  Senators  Roemer  daselbst,  zu  gedenken,  welcher  eine  zum  Ab- 
bruch bestimmte  Kirche  angekauft  und  zu  einem  Museum  eingerichtet  hat, 
in  welchem  er  allerlei  Alterthümer  und  naturhistorische  Sammlungen  unter- 
brachte. Schließlich  schenkte  er  diese  Anstalt,  die  ihrem  Gründer  zu  hoher 
Ehre  gereicht,  seiner  Vaterstadt  Leider  ist  ebendaher  ein  Beispiel  crassen 
Vandalismus  und  zwar  aus  allerneuester  Zeit  zu  melden.  Im  Jahre  1850 
nämlich  wurde  eine  Darstellung  des  Opfers  Abrahams  und  Melchisedecns, 
welche  am  Fufsboden  des  Presbyteriums  einer  der  Hildesheimer  Kirchen 
prangte,  muthwillig  zerstört.  Die  traurigen  Reste  dieses  Denkmals  sind 
jetzt  in  einer  Kapelle  zu  sehen.  Ich  will  nicht  untersuchen ,  wer  daran 
Schuld  trägt.  Ich  glaube  auch,  dass  das  jetzt  nicht  mehr  geschehen  würde. 
Sicherlich  aber  würde  das  auch  damals  nicht  möglich  gewesen  sein,  wenn 
Sinn  und  Liebe  zur  Kunst  auch  unter  der  Jugend  schon  rege  gewesen 
wäre,  und  die  Zerstörer  hätten  besorgen  müssen ,  dass  man  mit  Fingern 
auf  sie  gewiesen  hätte.  Das  aber  ist  es ,  was  ich  wünsche ,  dass  in  den 
jungen  Gemüthern  der  Sinn  und  das  Interesse  für  diese  Denkmäler  geweckt 
werde.  Man  würde  sich  gewiss  wundern,  wenn  ein  Schüler  vom  Gymnasium 
abgeht  und  er  weifs  nichts,  dass  Amerika  entdeckt  worden,  nichts  von  einem 
4.  oder  5.  Welttheile.  Was  soll  man  aber  sagen ,  wenn  junge  Leute  die 
Schulen  verlassen,  die  von  einer  Welt,  welche  die  edelsten  Erzeugnisse  des 
menschlichen  Geistes  umfasst ,  nichts  ernstliches  und  ordentliches  wissen. 

Hier  aber  begegnet  mir  wol  der  Einwand,  dass  es  sich  mit  der  Kunst 
nicht  so  verhalte  wie  etwa  mit  der  Mathematik.  Man  könne  die  Kunst 
nicht  kurzweg  octroyieren.  Was  diesen  Punct  betrifft,  da  muss  ich  mich 
auf  eine  Stelle  berufen,  die  sich  in  einer  Rede  .von  Cornelius  findet  Dort 
sagt  der  gefeierte  Künstler  in  treffender  Weise,  die  Kunst  sei  nicht  blofe 
ein  Confect  für  die  Tafeln  der  vornehmen  und  reichen,  sie  sei  vielmehr 
eine  Speise,  nothwendig  für  reich  und  arm,  eine  nothwendige  Seite  der 
Bildung.  Die  allgemeine  Erfahrung  bezeugt  ferner ,  dass  manche  Kunst- 
werke je  nach  den  dargestellten  Gegenständen  schon  der  frühen  Jugend 
nahe  gebracht  werden  können,  dass  dieselben  Objecto  aber  auch  für  die 
reiferen  Jahre  bis  zum  Greisenalter  hin  stets  neuen  Reiz  gewinnen,  stets 
neue  Seiten  der  Forschung  und  dem  Studium  eröffnen.  Auf  allen  Stufen  des 
Gymnasialunterrichtes  werden  Kunstwerke  fördernd  und  dienlich  sein. 

Wird  aber  dies  anerkannt,  so  fragt  es  sich  nach  dem  Orte  für  diese 
monumentalen  Studien  am  Gymnasium,  und  da  tritt  eben  jene  Einwendung 
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von  der  Ueberbürdung  der  Schüler  mit  Lehrstoff  entgegen.  M.  H.!  Ich 
stimme  diesen  Klagen  gerne  bei,  muss  aber  auch  erklären,  dass  ich  keines- 
wegs verlange,  dass  monumentale  Studien  für  sich  als  eigener  Unterrichts- 
gegenstand auf  der  Schule  betrieben  werden.  Auch  ich  bin  vielmehr  der 
Ansicht,  dass  dazu  das  Gymnasium  gar  nicht  geeignet  ist.  Wol  aber  ist 
auf  den  drei  Hauntgebieten  des  ganzen  Gymnasiaiunterrichtes ,  auf  dem 
Gebiete  des  Sprach-,  Geschichts-  und  Religionsunterrichtes,  vielfacher  An- 
lass  geboten,  die  jugendlichen  Geister  mit  den  bedeutendsten  Kunstdenk- 
mälern bekannt  zu  raachen.  Der  Zeichnenunterricht  kommt,  wie  ich  nur 
nebenbei  bemerke,  in  dieser  Hinsicht  nicht  in  Betracht. 

Fassen  wir  zunächst  den  Sprachunterricht  ins  Auge,  so  werden 
und  müssen  die  classischen  Sprachen  stets  die  Haiipterundlage  der  Gym- 
nasialbildung hergeben,  aber  nicht  die  Sprachen  blofs  ihrer  äufseren  Form 
nach,  sondern  auch  dem  Inhalte  nach,  welcher  in  denselben  geboten  wird. 
Die  gesammte  Cultur  sollen  die  Schüler  in  ihren  wichtigsten  Aeufserungen 
kennen  lernen.  Wird  das  zugegeben,  dann  stehen  die  Monumente  vollkom- 
men mit  den  Werken  der  Literatur  gleichberechtigt  da.  Zwar,  dass  die 
classischen  Auetoren  direct  auf  Denkmäler  Bezug  nehmen,  das  ist  seltener 
der  Fall,  und  Pausanias  wie  Plinius  werden  auf  Schulen  kaum  gelesen. 
Aber  z.  B.  Homer  und  die  Tragiker  spiegeln  sich  vielfach  in  den  Monu- 
menten wieder,  und  bei  einer  grofsen  Zahl  von  Denkmälern  ist  mit  Sicher- 
heit nachzuweisen,  dass  eine  bestimmte  Stelle  eines  Classikers  dem  bilden- 
den Künstler  bei  seiner  Schöpfung  vorgeschwebt  Ich  kann  mich  aber  in 
der  Angelegenheit,  für  welche  ich  hier  aufgetreten  bin,  auf  das  Alterthum 
selbst  berufen.  Schon  bei  den  Alten  haben  ja  bekanntlich  Kunst  und  Dich- 
tung beim  Unterrichte  in  innigster  Verbindung  gestanden  und  hatten  die 
Kunstdenkmäler  schulmäfsige  Verwendung,  wie  die  1 1  i  -.che  Tafel'  und 
die  'Apotheose  Homers'  lehren  kann.  Die  erstere,  im  Capitolinisehen 
Museum,  scheint  für  den  Unterricht  des  Kaisers  Augustus  bestimmt  ge- 
wesen zu  sein,  denn  sie  wurde  gefunden  in  einem  sacrarium  des  Tiberius, 
nnd  ebendort  fand  man  auch  jene  Apotheose  Homer's.  Dieses  Denkmal  ist 
von  Braun  allgemein  zugänglich  gemacht  worden  und  es  schiene  mir  sehr 
wohl  gethan,  wenn  bei  der  Leetüre  Homers  auch  jetzt  diese  beiden  Denk- 
mäler der  Jugend  zur  Betrachtung  vorgelegt  und  verwerthet  würden.  Darf 
ich  noch  einen  Blick  auf  die  Tragiker  werfen,  um  nachzuweisen,  welchen 
Gewinn  für  das  Verständnis  derselben  die  Schüler  aus  Monumenten  ziehen 
könnten?  Schon  gestern  wurde  der  merkwürdigen  schönen  Dareios-Vase  aus 
Kanosa,  jetzt  im  oourbon  sehen  Museum,  gedacht.  Es  ist  freilich  ein  Irr- 
thum Minervini's  gewesen,  der  da  meinte,  dass  hier  die  'Perser'  des  Aeschylos 
vorgeführt  seien.  Nichts  destoweniger  scheint  mir  dieses  Denkmal  für  die 
Erläuterung  der  esehyleischen  Tragoedie  von  Werth  zu  sein,  einmal  durch 
die  beiden  Figuren  der  Asia  und  aer  Hellas,  und  überdies  durch  den  in 
der  griechischen  Tragcedie  wie  in  der  griechischen  Geschichtschreibung  her- 
vortretenden Gesichtspunct  von  dem  Schutze  und  der  Hilfe  der  nationalen 
Götter.  Ich  übergehe  die  Monumente ,  welche  für  das  Verständnis  euripi- 
deischer  Dramen,  namentlich  der  Phoinissai  erwünschte  Aufschlüsse  bieten, 
so  den  Sarkonhag  in  der  Villa  Pamfili  u.  a.  m. 

Auch  der  Unterricht  in  der  deutschen  Sprache  eibt  reiche  Gelegen- 
heit, auf  Denkmäler  der  bildenden  Kunst  Bezug  zu  nehmen.  Ich  erinnere 
hier  einerseits  an  L  es  sing,  insbesondere  an  seinen  lLaokoon\  für  dessen 
Lesung  in  Bern  wöchentlich  eine  Stunde  verwendet  wird,  wobei  auch 
die  betreffenden  Monumente  zur  Besichtigung  vorgelegt  werden,  wie  auf 
die  angezogenen  Stellen  aus  Sophokles  und  Vergil  näher  eingegangen  wird. 
Ebenso  könnte  bei  der  Leetüre  Vergil's  Vorzeigung  und  Beleuchtung  der 
Laokoonsgruppe  von  Nutzen  sein.  Anderseits  bietet  Goethe  in  den  Werken 
aus  seiner  Jugendzeit  sowol  wie  in  seinen  späteren  Schriften  vielfach  Anlass 
auf  Kunstdenkmale  hinzuweisen.  Ganz  vorzüglich  £Üt  das  von  der  ' Ittüiäni- 
schen  Reise*.  Ich  habe  hier  Stellen  im  Sinne,  wie  z.B.  die  schöne,  wo  er 
von  den  Denkmälern  in  Verona  redet  und  sagt:  'Der  Wind,  der  von  den 
Gräbern  der  Alten  herweht,  kommt  mit  Wohlgerüchen  über  einen  Rosen- 
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hügel.  Die  Grabmäler  sind  herzlich  und  rührend  und  stellen  immer  das 
Leben  dar.  Da  ist  ein  Mann,  der  neben  seiner  Frau  ans  einer  Nische  wie 
zu  einem  Fenster  heraussieht  Da  stehen  Vater  und  Mutter  u.  s.  w.'"). 
Oder  die  andere*9),  in  welcher  er  vor  dem  Ende  seines  römischen  Aufent- 
haltes all*  der  herrlichen  Monumente,  in  erster  Reihe  der  'Iuno  Ludorisi' 
gedenkt  und  sagt:  'Umgeben  von  antiken  Statuen,  empfindet  man  sich  in 
einem  bewegten  Naturleben :  man  wird  die  Mannigfaltigkeit  der  Menschen- 
gestaltung  gewahr,  und  durchaus  auf  den  Menschen  in  seinem  reinsten  Zu- 
stande zurückgeführt ,  wodurch  denn  der  Beschauer  selbst  lebendig  and 
rein  menschlich  wird',  u.  s.  w. 

Wenn  ich  mir  bisher  erlaubte  im  einzelnen  zu  zeigen,  wie  die  Le- 
sung der  Classiker  in  natürlichster  Weise  auffordert  zu  einer  Betrachtung 
der  hervorragendsten  monumentalen  Werke,  so  versteht  sich  ein  gleiche» 
von  dem  Geschichtsunterrichte  ganz  von  selbst,  weshalb  ich  auch  hier- 
auf gar  nicht  näher  eingehe.  Nur  erinnern  möchte  ich,  wie  die  Grenz- 
scheiden  zweier  Hauptpenoden,  des  Judenthums  und  des  Heidenthums,  durch 
zwei  berühmte  architeKtonische  Werke  auch  auf  dem  Gebiete  der  bilden- 
den Kunst  bezeichnet  sind ,  durch  den  Bogen  des  Titus  und  durch  jenen 
des  Constantin. 

SchlieXslich  noch  ein  Wort  über  den  Religionsunterricht  Für 
diesen  sind  in  der  Reeel  auf  den  Gymnasien  zwei  Stunden  angesetzt,  in 
der  Schweiz  hie  und  aa  nur  eine  Stunde,  und  es  pflegt  da  auch  meist  die 
Geschichte  des  Reiches  Gottes  behandelt  zu  weroen.  Der  Iieligionslehrer 
wird  bei  so  knapp  zugemessener  Zeit  in  grofser  Verlegenheit  sein ,  wie  er 
so  umfassender  Aufgabe  genügen  könne,  zumal  er  ja  nicht  blofs  histori- 
schen Stoff  vorzutragen  hat,  sondern  ganz  vornehmlich  auch  die  Quelle  des 
Lebens,  den  Glauben,  in  die  jugendlichen  Herzen  unaustilgbar  einpnanzei 
soll.  Hiebei  nimmt  er  meist  die  kirchlichen  Gesänge,  die  Hymnen,  zu  Hilfe, 
deren  Mittheilung  ihre  Wirkung  gewiss  nicht  verfehlt  Aber  ganz  wesent- 
lich wird  er  seinen  Unterricht  beleben,  anschaulich  und  eindringlich  ma- 
chen, wenn  er  erhabene  Schöpfungen  der  christlichen  Kunst  heranzieht,  in 
welcher  Geschichte  und  Lehre  des  Christenthumes  innig  verbunden  er- 
scheinen. Nur  auf  einige  wenige  Monumente  christlicher  Kunst,  die  mir 
zur  Demonstration  für  heute  gütigst  überlassen  wurden ,  möchte  ich  Sie 
aufmerksam  machen,  um  auch  da  zu  zeigen,  wie  ich  die  Sache  eingerichtet 
wünschte.  Sie  erblicken  hier  den  Abguss  einer  elfenbeinernen  Ciste,  die  in 
Berlin  verwahrt  wird.  Auf  der  einen  Seite  erscheint  Apostel  Paulus  mit 
Christus  als  Lehrer,  auf  der  entgegengesetzten  Seite  ist  Isaak'*  Opferung 
durch  Abraham  dargestellt.  Diese  beiden  Scenen  bilden  einen  Gegensatz. 
Das  Gefafs  war  höchst  wahrscheinlich  bestimmt,  Elemente  des  Abendmale* 
aufzunehmen,  und  dieser  Zweck  muss  bei  richtiger  Auslegung  der  bild- 
lichen Darstellungen  wohl  berücksichtigt  werden.  Während  nun  in  der 
einen  Scene  gleichsam  Bezug  genommen  wird  auf  das  Wort:  'Abo  hat  Gott 
die  Welt  geliebt ,  dass  er  seinen  eingebornen  Sohn  u.  8.  w.',  wird  in  dem 
anderen  Bilde  durch  Isaak 's  Opferung  sinnig  auf  Christi  Erlösungstod  hin- 
gedeutet Solche  Erörterungen  sind  doch  sicher  geeignet»  in  der  Jugend 
religiöse  Gefühle  zu  erwecken.  Zugleich  haftet  etwas,  was  sich  an  mit 
eigenen  Augen  Gesehenes  eng  anscnliefst,  fürs  ganze  Leben.  Ich  übergehe 
einen  grofsen  Sarkophag  aus  dem  13.  Jahrhundert,  an  dessen  Wänden  die 
einzelnen  Phasen  von  Christi  Leiden  bis  zu  seinem  Tode  dargestellt  sind, 
und  will  nur  noch  ein  paar  Denkmäler  erwähnen ,  welche  in  dieser  Stadt 
aufbewahrt  werden  und  die  ebenfalls  zur  Anschauung  bringen,  wie  Ge- 
schichte und  Lehre  zusammentreffen.  Sie  gewahren  auf  diesem  Stücke  den 
Gekreuzigten,  daneben  eine  Figur,  die  sich  aus  einem  Grabe  erheben  will, 

*•)  Datiert:  'Verona,  den  16.  September  1786',  XIX.  Bd.  der  Octavaus- 
gabe  von  1851  S.  35,  der  Duodezausg.  von  1840,  XXIII.  Bd.  8  «. 
Vgl.  Chr.  Schuchardt's  Ausgabe  der  italiänischen  Reise  (Stutt- 
gart 1863).  L  S.  87. 

")  Bericht  aus  Rom  vom  14.  April  1788,  Octavausg.  XIX.  S.  506. 
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aufserdem  zwei  Seraphime.  Nach  uralter  üeberlieferung  soll  jene  Gestalt 
Adam  auf  Golgatha  sein.  Auf  einer  anderen  Reihe  von  Denkmälern  tritt 
deutlich  hervor,  dass  Lehre  und  Handeln  nicht  zu  trennen  sind,  Dogma 
und  Ethik.  Auch  dafür  kann  ich  ein  sehr  merkwürdiges  Belegstück  vor- 
zeigen, eine  für  das  Abendmal  bestimmte  Schale  aus  dem  Ende  des  10.  oder 
Anfang  des  11.  Jahrhunderts,  ein  Werk  des  Hildesheimer  Bischofs  Bernward, 
von  welchem  noch  andere  schöne  Kunstschöpfungen  vorliegen.  Auf  dieser, 
nun  im  Weifen -Museum  verwahrten  Schale  sieht  man  im  Mittelpuncte 
Christus  thronend,  um  ihn  herum  erkennt  man  die  vier  Euangelisten  und 
aufserdem  sind  die  Cardinaltugenden  in  allegorischen  Gestalten  vorgeführt 
Hier  haben  sie  durch  die  Person  Christi  repräsentiert  seine  Lehre,  durch 
die  Evangelisten  die  Verbreitung  dieser  Lehre  über  die  ganze  Welt,  end- 
lich dass  dieses  Wort  lebenskräftig  ist  und  tugendbewirkend  sei.  Ein  sol- 
ches Bild  spricht  eindringlicher  als  das  laute  Wort 

Doch  auf  ein  Bild  will  ich  noch  Bezug  nehmen,  das  seine  Dienste 
thun  wird,  wenn  es  sich  handelte  um  Schilderung  des  Klosterlebens  und 
um  die  Darlegung  der  Culturbedeutung  der  Kloster.  Dafür  besitzen  wir 
ja  so  viele  Zeugnisse  und  es  wird  dieses  Moment  im  profan -historischen 
wie  kirchengescnichtlichen  Unterrichte  gar  nicht  übergangen  werden  könuen. 
Ein  anschauliches  Bild  nun  von  dem  mannigfach  wohlthätigen  Institute 
der  Klöster  in  frühester  Zeit  liefert  ein  Denkmal  in  8t  Gallen,  auf  wel- 
chem der  heilige  Gallus  und  eine  Geschichte  dargestellt  ist,  welche  in  den 
ehrwürdigen  Annales  dieses  Klosters  erzählt  wird.  Doch  nicht  leicht  ge- 
winnt man  eine  so  lebendige  Vorstellung,  wie  durch  die  Klöster  die  Wälder 
urbar  gemacht,  die  wilden  Thiere  verscheucht  und  überhaupt  die  Grund- 
lagen für  die  Civilisation  geschaffen  wurden,  als  durch  die  Betrachtung 
dieses  Denkmales. 

Wenn  ich  damit  gezeigt  zu  haben  glaube,  wo  die  monumentalen 
Studien  im  Schulunterrichte  ihre  Stelle  finden,  erübrigt  noch  der  Nachweis 
der  Ausführbarkeit,  indem  ich  einen  Blick  auf  die  gegenwärtige  Lage  der 
Gymnasien  werfe.  Am  besten  und  leichtesten  natürlich  werden  diese  Studien 
an  den  Anstalten  zu  betreiben  sein,  die  in  grofsen  Städten  ihren  Sitz 
haben.  Aber  schon  vor  länger  als  einem  Menschenalter  war  die  preufsische 
Regierung  darauf  bedacht,  sämmtliche  Gymnasien  allmählich  auch  mit 
archäologischen  Sammlungen  auszustatten,  und  viele  sind  dermalen  schon 
im  Besitze  ganz  zweckentsprechender  kleiner  Museen.  Aber  die  Sammlun- 
gen mancher  Gymnasien  liegen  unbentitzt,  verstaubt  in  finsteren  Räumen. 
In  Schulpforta  z.  B.  fehlte  es  lange  Jahre  an  einer  geeigneten  Räumlich- 
keit zur  Aufstellung  der  Monumente,  bis  endlich  diesem  Mangel  abge- 
holfen wurde.  Und  diese  Schule  besitzt  jetzt  die  erste  treffliche  derartige 
Sammlung,  angelegt  mit  vorwiegender  Berücksichtigung  der  Bedürfnisse 
des  Gymnasialunterrichte8.  Doch  noch  an  manch'  anderen  Gymnasien ,  so 
in  Stuttgart,  Karlsruhe,  Gütereiohe  u.  s.  w.  finden  sich  solche  Museen. 
Und  da  ist  die  Sache  so  eingerichtet,  dass,  wenn  Vergil  gelesen  wird,  die 
Schüler  vom  Lehrer  in  die  Antikencabinete  geführt  werden,  wo  ihnen,  was 
an  darauf  bezüglichen  Monumenten  vorhanden  ist,  vorgezeigt  und  erklärt 
wird.  An  manchen  Orten  werden  sie  auch  an  alte  Kirchen  geführt,  in 
Stuttgart  werden  sogar  Excureionen  nach  dem  Kloster  Maulbronn  unter- 
nommen, um  den  Schülern  einen  anschaulichen  Begriff  von  christlicher 
Architektur  zu  verschaffen.  Da  aber  nicht  alle  Anstalten  in  gleich  günsti- 
gen Verhältnissen  sind,  so  ist  zunächst  das  Hauptaugenmerk  auf  die  Be- 
gründung von  Sammlungen  antiker  und  christlicher  Kunstwerke  in  mög- 
lichst getreuen  Abgüssen  zu  richten.  An  dem  zur  Unterbringung  not h igen 
Räume  fehlt  es  woi  an  den  wenigsten  Gymnasien.  Grofser  Fonds  bedarf 
es  nicht,  selbst  mit  bescheidenen  Mitteln  kann  etwas  erworben  werden. 
Das  wichtigste  ist,  dass  einmal  der  Anfang  gemacht  ist  und  die  Samm- 
lung fortwährend,  wenn  auch  nur  um  wenige  Stücke,  bereichert  wird.  Um 
darzuthun,  wie  mit  geringen  Fonds  doch  im  Verlauf  der  Zeit  bedeutende« 
geschaffen  werden  könne,  verweise  ich  nur  auf  die  Dotationen  der  Gvm- 
nasialbibliotheken ,  die  zwischen  200  Gulden  (Stuttgart)  und  500  Thalern 
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( Berlin)  schwanken,  oder  auf  die  Dotationen  für  die  naturwissenschaftlichen 
Sammlungen. 

Nachdem  der  Redner,  dem  die  unzweideutigen  Beweise  deT  immer 
lauter  sich  äufseroden  Ungeduld  der  Versammlung  wol  nicht  entgangen 
sind,  schließlich  Zweck  und  Absicht  seines  Vortrages  in  ein  paar  Sätzen 
zusammengedrängt,  und  sich  insbesondere  noch  dagegen  verwahrte,  als 
wolle  er  der  Abhaltung  systematischer  Vortrage  über  Kunstarcha»- 
logie  an  Gymnasien  das  Wort  reden,  erhebt  sich: 

Prof.  Dr.  W.  Rein  aus  Eisenach:  Prof.  Piper  hat  gewünscht,  dass 
seinem  Vortrage  eine  gründliche  Discussion  folgen  möge.  Dagegen  erhebt 
sich  aber  ein  gewaltiges  Hindernis  in  der  vorgerückten  Tagesstunde.  Es 
ist  in  wenig  Minuten  1  Uhr. 

Präsident:  Allerdings,  und  ich  möchte  deshalb  auch  Prof.  Rein 
ersuchen,  vorausgesetzt,  dass  er  sich  nicht  äufserst  kurz  fassen  will  oder 
etwa  höchst  wichtiges  vorzubringen  hat,  lieber  auf  das  Wort  zu  verzichten. 
Ohnedies  hätte  Prof.  Piper's  Vortrag  eigentlich  in  die  pädagogische  Se-.tion 
gehört,  und  nur,  weil  Herr  Piper  seine  Erörterungen  durchaus  in  allge- 
meiner  Versammlung  vortragen  wollte,  wurde  der  Vortrag  auf  die  heu- 
tige Tagesordnung  gesetzt  Doch  ich  muss  noch  die  Versammlung  fragen, 
ob  sie  zu  einer  Discussion  des  angeregten  Gegenstandes  geneigt  ist 

Prof.  Dr.  K.  B.  Stark  aus  Heidelberg:  Ich  möchte  darauf  antragen, 
dass  die  Versammlung  die  Bedeutung  des  Gegenstandes,  welcher  durch 
Prof.  Piper  so  meisterhafte  Behandlung  erfahren  hat,  anerkenne  und  es 
als  wünschens  Werth  bezeichne,  dass  im  Gymnasialunterrichte  der  monumen- 
talen Seite  des  Alterthums  gröfsere  Aufmerksamkeit  gewidmet  werde,  dass 
ferner  Prof.  Piper  ersucht  werde,  seine  Ueberzeugung  in  bestimmten  Thesen 
zu  formulieren,  und  dass  endlich  diese  Thesen  in  einer  der  nächsten  Ver- 
sammlungen der  Philologen  und  Schulmänner,  und  zwar  in  der  pädago- 
gischen Bection  discutiert  werden. 

Präsident:  Ich  kann  diesen  Vorschlag  nur  billigen,  und  ich  glaube, 
dass  bei  einer  Discussion  des  Themas  sich  herausstellen  wird,  dass  Prof. 
Piper's  Propositionen,  wenn  auch  nicht  in  ihrem  vollen  Umfange,  doch  in 
ihrem  wesentlichen  Tnefle  wünschenswerth  und  auch  ausführbar  sind.  Jeden- 
falls aber  wird  dann  ein  Punct,  welchen  der  Redner  nur  kurz  und  weniger 
eingehend,  als  ct  es  verdient,  behandelt  hat,  die  Frage  nach  den  Mitteln, 
schärfer  üTs  Auge  gefasst  werden  müssen.  Denn  gerade  hier  seheint  mir 
das  Haupthindernis  zu  liegen,  welches  sich  der  Verwirklichung  der  ent- 
wickelten Absichten  entgegenstellt. 

Director  Dr.  0.  Fr  ick  aus  Burg:  Im  Namen  des  Lehrerstandes  sehe 
ich  mich  verpflichtet  zu  constatieren,  dass  innei  halb  gewisser  Grenzen  das- 
jenige, was  Prof.  Piper  eingeführt  zu  sehen  wünscht,  bereits  eingeführt 
ist.  Nur  diese  Erklärung  abzugeben,  fühlte  ich  mich  genöthigt,  damit 
man  nicht  glaube,  es  bleiben  an  den  Schulen  die  monumentalen  Reste  des 
Alterthums  ganz  unberücksichtigt. 

Prof.  Piner:  Ich  erlaube  mir  darauf  zu  erwidern,  dass  ich  im  Ein- 
gange meines  Vortrages  ausdrücklich  anerkannt  habe,  dass  an  manchen 
Anstalten  den  Denkmälern  allerdings  Aufmerksamkeit  zugewendet  werde 
und  wurde.  Ich  fügte  aber  bei,  dass  dies  nicht  allgemein  geschehe.  Auf 
das  vom  Herrn  Präsidenten  gesagte  muss  ich  bemerken,  dass  ich  nähere 
Angaben  über  die  Beschaffung  der  Mittel  gemacht  hätte,  würde  mich  nicht  ein 
Wink  des  Präsidenten  bestimmt  haben,  zum  Schlüsse  zu  eilen.  Uebri«M 
handelt  es  sich  ja  auch  noch  um  die  Gewinnung  geeigneter  Lehrkräfte, 
keineswegs  blofs  um  die  der  Lehrmittel.  Die  Lehrkräfte  aber  müssen  die 
Universitäten  liefern.  Auf  all'  dies  hätte  ich  noch  einzugehen  gehabt, 
konnte  mich  aber  darauf  nicht  mehr  einlassen. 


Digitized  by  Google 


Miscellen. 


Unmittelbar  darnach  erklärt  der  Präsident  die  Sitzung  für  ge- 
schlossen, indem  er  in  Betreff  der  Tagesordnung  für  den  letzten  öitzungs- 
tag  bemerkt,  dass  nebst  den  Vorträgen  der  Professoren  Gerlach  und  Leo 
Mever,  die  bereits  auf  der  heutigen  Tagesordnung  standen,  noch  der  ron 
Prof.  Dr.  Pete  rsen  angemeldete  über  die  orphischen  Hymnen  und  ein 
anderer  von  Prof  Dr.  Fritzsche  über  die  Idyllendichtung  der  Alten  in 
dieselbe  werden  aufgenommen  werden.  Dagegen  entfalle  der  von  Prol  Dr. 
H.  Köchly  eventuel  in  Aussicht  gestellte,  weil  mit  Röcksicht  auf  die 
mehr  als  genügende  Zahl  der  angekündigten  Vorträge  Dr.  Köchly  von  der 
Haltung  des  seinen  abstehe. 

Schluss  der  Sitzung  1%  Uhr. 
(Der  Schluss  folgt  im  nächsten  Hefte.) 

Gr&z.  Max  von  Karajan. 


Literarische  Notiz. 

Probe  einer  neuen  Horaz  -  Becension  von  Dr.  F.  L.  Schwer  dt, 
ausserordentlichem  Professor  in  der  philosoph.  Facnltät  au  der  königlichen 
Acadcmie  zu  Münster.  Münster,  Friedrich  Cazin,  1863.  107  S. 

Die  Horazkritik  habe  seit  Bentley's  epochemachendem  Werke,  so  er- 
zählt die  Einleitung  des  Buches,  nur  Rückschritte  gemacht;  durch  Hofraann- 
Peerlkamp  in  eine  schiefe  Bahn  gelenkt,  suche  ein  Theil  der  Kritiker  durch 
die  Annahme  von  Interpolationen  den  Dichter  zu  retten;  andere  halten 
starr  und  fest  an  der  Treue  und  Zuverlässigkeit  der  Ueberlieferung;  der 
Hr.  Verf.  biete  in  der  vorliegenden  Schrift  eine  Probe  einer  neuen  Becen- 
sion,  nach  deren  Grundsätzen  in  nicht  gar  langer  Zeit  eine  vollständige 
Ausgabe  folgen  dürfte.  Eine  genaue  Darlegung  der  Grundsätze  seiner  kri- 
tischen Bearbeitung,  so  wie  seine  Ansicht  über  des  Vettius  Agorius  Basi- 
lius Mavortius  Recension  und  den  Codex  vetustissimus  Btendinius,  dem, 
zum  Schaden  der  Kritik ,  Lachmann  ein  unverdientes  Ansehen  gegeben, 
würde  er  in  weiteren  Abhandlungen  uns  geben. 

Betrachten  wir  einige  Resultate  der  hier  gehandhabten  Methode  und 
ihre  Grundsätze.  IV,  5,  31  hält  der  Hr.  Verf.  mit  Bentlev  und  Peerlkamp 
-ad  vina  redit*  für  verderbt  und  tonjiciert  „ad  fida  redit*  mit  folgender 
Verdeutschung  des  unverständlichen:  „er  kehrt  nun  froh  zu  Weib  und 
Kind  zurück4*  oder  auch  „zu  seinen  Lieben";  denn  fidum  sei  so  viel  als 
planus,  wie  sich  aus  Liv.  I,  11  ergebe;  pignora  aber  stehe  für  „Weib  und 
Kind"  Tacit.  Germ.  7.  An  der  Stelle  des  Livius  ist  von  der  Ermordung 
der  Verrätherin  Tarpeia  durch  die  Sabiner  die  Rede  „prodendi  exempli 
causa  ne  quid  usquam  fidum  proditori  esset";  man  übersetze  dieses  fidum 
mit  „Weib  und  Band-,  um  sich  von  dem  gründlichen  Misverständnis  zu 
überzeugen. 

fl,  20,  13  wird  vermuthet:  iam  Dacdaleo  fortior  Icaro.  Doch  sei 
dies  nicht  das  gewöhnliche  fortis ,  sondern  „graccum  et  lyricum  est;  es 
streift  an  die  Bedeutung  von  duvog  und  wird  im  Lateinischen  znweilen 
durch  die  Glosse  firmus  wiedergegeben*  p.  13;  und  passend  sei  dies;  denn 
(nach  Ovid  Trist  I,  1.  89,  Hör.  C.  IV.  2.  1)  Icarus  unternimmt  etwas,  wo- 
für seine  Kraft  nicht  ausreicht  oder  petü  infirmis  nimium  sublimia  pinnis* 
8.  14;  nichts  destoweniger  wird  die  Stelle  S.  15  übersetzt:  „bald  werde  ich 
beherzter  als  der  dädalische  Icarus  den  Strand  des  tosenden  Bosporus 
schauen1*.  Wir  vermissen  hier  jede  Klarheit  der  Auseinandersetzung;  bald 
scheint  der  Hr.  Verf.  zu  meinen,  der  parum  firmus  könne  nicht  fortis  (be- 
herzt sein),  wogegen  Hör.  Ep.  L  14 — 16  deutlich  spricht,  bald  wieder,  es 
sei  hier  nicht  an  die  fortituao  animi,  sondern  die  fortes  humeri  (tüchtig) 
zu  denken,  für  welche  Bedeutung  die  beweisenden  Stellen  fehlen.  -  S.  90 
wirft  der   Hr.  Verf.  nochmals ,  auf  die  p.  13  entwickelte  Bedeutung  von 
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fortüt  pochend,  das  „niedrige"  und  „nach  einer  Glosse  schmeckende*4  firmior 
aus  dem  Text  und  setzt  das  „fein  gewählte  fortior*  ein  Carin.  IV.  4.  61.  — 
In  ähnlicher  Weise  habe  sich  L  3.  17  timuU  an  die  Stelle  von  metuU  in 
den  Text  geschlichem  S.  92. 

Als  eine  Stelle,  „deren  offenbare  Verderbtheit  selbst  wenig  geübten 
Kfipfen  im  Augenblicke  einleuchten  muss,  wo  sie  die  gelungene  Herstellung 
sehen*  wird  S.  17  C.  1.  35.  21  genannt,  wo  zu  lesen  sei: 

nec  comitem  almegut 
utcunque  mutata  pot cutis 
teste  domus  inimica  liiiquutü 
(überliefert:  domo*  —  linquis),  d.  i.  „und  nicht  versagt  sie  (die  Treue)  ihr 
Geleit,  sobald  die  Mächtigen  mit  vertauschtem  Gewand  die  feindselige  Hei- 
math verlassen".  Gewiss  bleibt  es  dem  Dichter  unbenommen,  für  einen  all- 
gemeinen Gedanken  den  einzelnen  Fall  zu  setzen;  doch  alles  zu  seiner  Zeit 
und  an  seinem  Orte.  Hier  können  wir  des  allgemeinen  „sobald  Glück  sich 
in  Unglück  kehre*4  nicht  entrathen.  Und  wie  stimmte  auch  zu  jenem  durch 
Conjectur  gewonnenen  Gedanken  das  folgende :  at  volgus  infidum  et  meretrix 
retro  \  periura  cedit,  als  ob  diesem  sauberen  Völkcnen  der  Dichter  mitzu- 
gehen anmuthen  wollte!  Endlich  ist  vom  Hrn.  Verf.  die  Bedeutung  jenes 
domus  inimica  „die  feindselige  Heimath*4  oder  das  „feindselige  Geschick 
seiner  Heimath*4  durch  nichts  erwiesen;  denn  Liv.  XXII.  39  nHannibal 

contra  in  aliena,  in  hostüi  est  terra  orocul  ab  domo,  ab  patria*  etc. 

ist  ein  für  diesen  Zweck  ganz  unpassendes  Citat.  Wenn  wir  sagen,  „fern 
vom  Hause*4  in  dem  Sinne  „fern  von  der  Heimath*4  heilst  darum  „die  Feind- 
seligkeit des  Hauses*4  so  viel  als  „Feindseligkeit  der  Heimath*4? 

Das  sind  noch  leichte,  Aenderungen,  gegenüber  den  gewaltigen 
Streichen ,  welche  III,  5,  35  durch  das  kritische  Schwert  des  Hrn.  Vf.'s  er- 
fahren hat  S.  26  ff.  Horaz  kann  nur  geschrieben  haben,  heifst  es  S.  29: 

qui  lora  r  est  riet  is  lacertis 
sensit  iners  trepidusque  vitae 
hinc  unde  mortem  sumeret  aptius 
pacem  dueüo  miseuit. 
(Ueberliefert :  timuitque  mortem,  hic  unde  vitam  sumeret  inscius 
/oder  aptiusj).  Allein  das  Resultat  musste  um  vieles  anders  sein,  wenn 
wir  so  gewaltsame  Aenderungen  zugestehen  sollten;  die  gewonnene  Leseart 
schwächt  den  kraftvoll  anhebenden  Gedanken  gegen  den  Schluss  des  Satzes 
hin  und  zeigt  die  wenig  poetisch  klingende  Wendung  trepidusque  vitae  hinc. 

Für  unlateiniscn  halten  wir  aie  p.  35  zu  1H,  14.  11  gegebene  Ver- 
muthung:  „p  roeul  ominatis  \  parcite  verbis";  dennparcite  ist  nicht  amo- 
vete.  —  Aus  gleichem  Grunde  m istall t,  was  p.  79  zu  IV,  4,  13  als  „evidente" 
Conjectur  geboten  wird  „tarn  lade  depulso",  was  so  viel  bedeuten  soll  als 
lade  represso,  lade  negato. 

Indessen  müssen  wir  anerkennend  den  Scharfsinn  hervorheben,  mit 
dem  der  Hr.  Vf.  in  gar  vielen  Fällen  entscheidend  Verderbnisse  der  Ueber- 
lieferung  aufgedeckt  hat  und,  wenn  auch  häufig  in  der  Emendation  zu  kühn, 
es  doch  an  beachtenswert h<  n  Winken  zur  Herstellung  des  ursprünglichen 
Textes  nicht  fehlen  lässt.  Auch  stimmen  wir  mit  dem  Hrn.  Verf.  überein, 
dass  es  verkehrt  sei,  um  jeden  Preis  die  ehrwürdige  Ueberlieferung  zu 
schützen  und  den  Dichter  von  Conjecturalkritik  in  ßentlev's  Art.  frei  zu 
halten;  nur  wird  man  uns  beistimmen  müssen,  dass  von  vielen  derartigen 
Versuchen  das  Wort  gelten  dürfte:  Bentleium  quisquis  studet  aemulari 
ceratis  ope  Daedalea  nUitur  pennis  vitreo  daturus  nomina  ponto. 


(Diesem  Hefte  sind  zwei  literarische  Beilagen  beigegeben.) 
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Literarische  Anzeigen. 
Thukydides,  erklärt  von  J.  Classen.  Erster  Band.  Erstes 

Buch.  Berlin,  Weidmann,  1862.  (LXXXIV  u.  266  S.)  -  22'/,  Sgr. 

In  der  historischen  Literatur  nimmt  unstreitig  das  Gesch ich ts werk 
des  Thukydides  einen  der  ersten  Plätze  ein.  Der  Reichthum  an  Gedanken, 
die  Vollendung  der  Form  oder  vielmehr  die  ausgesprochene  Individualität 
derselben,  der  Ueberblick  des  Verfassers  über  und  seine  Vertrautheit  mit  all 
den  Verhältnissen,  die  er  berührt,  die  hohe  Unparteilichkeit,  ja  fast  leiden- 
schaftslose Kälte,  die  nur  in  seltenen  Fällen  des  Schriftstellers  Gefühle 
durchbrechen,  alles  dies  macht  das  Werk,  bescheiden  im  Umfang,  unvollen- 
det, wie  wir  es  leider  haben,  zu  einem  unschätzbaren  Kleinode,  dem  sich 
nur  noch  vielleicht  Machiavelli's  storie  fiorentine  würdig  anreihen  können. 

Bei  der  hohen  Bedeutung  dieses  Werkes  ist  es  begreiflich,  dass  es 
einerseits  ein  lebhaftes  Interesse  an  der  Person  des  Verfassers  erweckt,  ander- 
seits alles,  was  sich  an  das  Werk  selbst  knüpft,  ganz  besonders  aber  die  Ge- 
schichte desselben  und  seine  Genesis  zu  Untersuchung  und  Behandlung  an- 
lockt Von  dem  Interpreten  werden  wir  erwarten ,  dass  er  ein  scharfes  Ge- 
fühl für  die  Eigentümlichkeit  und  die  Eigcnthümlichkeiten  des  Schrift- 
stellers habe,  dass  er  der  Gröise  des  Mannes,  den  er  uns  nahe  zu  bringen 
versucht,  volle  Gerechtigkeit  zu  zollen  und  wiederfahren  zu  lassen  verstehe. 

Die  neue  Ausgabe  des  Thukydides,  deren  erster  Band,  Buch  I 
behandelnd,  uns  vorliegt,  kommt  den  Anforderungen,  die  an  ein  solches 
Unternehmen  gestellt  werden,  mit  Sorgfalt  und  Glück  nach.  Eine  aus- 
führliche Einleitung  bespricht  Thukydides'  Leben  (S.  1—28);  S.  29—48 
wird  Ullrichs  Ansicht  von  dem  Entstehen  des  Werkes  bekämpft,  darauf 
folgt  (S.  49 — 84)  Charakteristik  von  Thukydides'  Lebensanschauung,  Sprache, 
Darstellung  von  Ereignissen  und  Personen,  seinen  Reden,  seiner  Rhetorik. 
Dann  werden  kurz  die  Nachrichten  über  die  Schicksale  des  Werkes  nach 
Thukydides'  Tode,  Eintheilung  und  Zählung  der  Bücher  behandelt. 

Zcluchrlft  f.  ü.  ftmrr.  Oymn.  1R«4.  XLH.ft.  56 
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Ueber  die  Biographie  wollen  wir  kurz  sein  und  nur  einiges  berühren. 
S.  10  sagt  der  Hr.  Verf.,  Halimus  werde  als  Geburtsort  des  Thukydides 
angegeben.  Das  ist  nicht  richtig.  Es  heifst  nur,  dass  er  aus  dem  Demos 
war,  zu  demselben  gehörte,  womit  natürlich  nicht  gesagt  ist,  dass  er  dort 
auch  müsse  geboren  sein.  Als  sicherste  Angabe  über  sein  Leben  müssen 
noch  immer  seine  eigenen  Worte  gelten  5,  26,  5  Imßltov  <J«i  narros  aitov 
(tov  noUfiov)  ato&avofifvog  rjj  rjkxtfc  xai  7TQoafx**v  1*1*  yrtafirjr  ontof 
uxoißig  rt  ftoopai.  Alle  anderen  Angaben  sind  unsicher  und  unzuver- 
lässig. Aus  diesen  Worten  kann  man  entnehmen,  dass  er  bei  Beginn  des 
Krieges  zwischen  dreifsig  und  vierzig  Jahre  art  war.  Ebenso  wenig  lässt 
sich  über  seine  Abstammung  vollständig  in's  klare  kommen. 

Wenn  aber  der  Hr.  Verf.  die  Verbannung  des  Thukydides  in's  Jahr 
424  und  dessen  Rückberufung  folglich  auf  404  setzt,  so  dürfte  dies  min- 
destens um  zwei  Jahre  gefehlt  sein.  Ref.  beruft  sich  auf  die  Stelle  in  den 
'Wespen*  des  Aristophanes  V.  287  —  88  (nicht  387,  wie  im  Buche  citiert 
ist).  Der  Chor  tröstet  Philodem  darüber,  dass  bei  dem  letzten  Gericht  ein 
Angeklagter  durchgekommen:  all'  tayaO-*  KvtoTttoö  ptjd}  ofttivor  io&u, 
fjijo*'  ayttVttxrtt.  xul  y«p  ttvrjn  ntt^vg  ijxu  rtov  n  qo&ovt  oiv  ranl 
Qotfxrjs,  Sv  ott tag  iy/vtQttlg.  Dass  dieser  aftfo  ntt%vs  (d.  i.  tiXoiuwc) 
Thukydides  ist,  kann  wol  nicht  zweifelhaft  sein.  Damals  also  waT  Thuky- 
dides noch  nicht  verbannt,  er  wurde  noch  erwartet,  die  Wespen  wurden 
aber  aufgeführt  422  im  Elaphebolion ,  als  Kleon  noch  anwesend  (V.  409 
Aeftt  x«l  ßoan  xal  KUtavi  tuvt'  ttyytlXue)  war,  der  nach  Ablauf  der 
ixtxHodt  (Elay  tjßohwvos  T(r(Kc<f#  tni  oYx«)  nach  Thrakien  abgieng.  Auch 
ist  es  sehr  wahrscheinlich,  dass  das  Volk  mit  dem  Urtheil  über  die  Vor- 
gänge inne  hielt,  bis  der  m&uvtörttTos  t£  «fij^^  sich  von  den  dortigen 
Verhältnissen  Kenntnis  verschafft  hatte,  dem  wieder  ein  solches  Commi*- 
sariat  als  Gelegenheit,  Geld  von  den  Gefährdeten  zu  erpressen,  willkommen 
ein  musste.  Thukydides'  Ankunft  zum  Behufc  der  Rechtfertigung  wird 
noch  erwartet:  denn  Aristophanes  anticipiert  hier,  wie  es  bei  der  Komödie 
natürlich;  sie  hängt  auch  die,  die  sie  nicht  gefangen  hat  Wäre  femer 
Thukydides  gleich  nach  Ablauf  seiner  Strategie  verurtheilt  woxden,  so  hätte 
er  dessen  gewiss  Erwähnung  gethan  (wie  4,  65  von  JIvd-6iftüQos  und  2o<fv- 
xkiji),  während  es  sehr  natürlich  ist,  dass  er  sie  versparte  auf  gelegenere 
Erwähnung,  wenn  sie  erst  in  die  Zeit  nach  dem  Frieden  des  Nikias  fiel,  in 
eine  Zeit,  die  er  zu  beschreiben  noch  gar  nicht  kann  beabsichtigt  haben. 
Thukydides  aber  kam  ganz  und  gar  nicht  nach  Athen,  wie  nicht  zu  zweifeln, 
und  wol  mochte  die  unglückliche  Schlacht  und  Kleon's  Tod  hauptsächlich 
die  Erbitterung  des  Volkes  gegen  den  aristokratischen  Thukydides  bis  zum 
Urtheil  der  uuyvyta  gesteigert  haben.  Doch  wird  die  Verbannung  un- 
zweifelhaft im  Laufe  des  Jahres  422  auf  richterliches  Erkenntnis  und  Voiks- 
beschluss  über  ihn  verhängt  worden  sein,  und  erst  von  der  Zeit  kann  das 
if  tvytiv  gerechnet,  die  Rückkehr  also  frühestens  auf  402  angesetzt  werden. 
Auch  werden  wol  die  dreifsig  schwerlich  sich  um  Thukydides  geküm- 
mert haben. 

Wir  kommen  nun  zu  dem  Puncte,  der  für  die  Einleitung  der  wich- 
tigste ist:  zu  der  Ansicht  des  Hrn.  Vf.'s  über  die  Zeit  der  Ausaibeitung 
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des  Werkes,  deren  Darstellung  hauptsächlich  mit  dem  Versuch,  Ullrich 's 
entgegenstehende  Meinung  zu  widerlegen,  zusammenfallt.  Während  nämlich 
Ullriche  Ansicht  dahin  geht,  dass  Th.  den  ersten,  zehn  Jahte  ununter- 
brochen geführten  Krieg  durch  den  Frieden  des  Nikias  als  beendet  ange- 
sehen, und  somit  nach  Abschluss  dieses  Friedens  die  Darstellung  dieses 
auch  schon  an  und  für  sich  allein  betrachtet  höchst  merkwürdigen  Krieges 
unternommen,  dass  er  mit  dem  Prooemium  des  ersten  Buches  beginnend, 
dieses,  die  beiden  folgenden  und  noch  die  erste  Hälfte  des  vierten  als  Ver- 
bannter im  Auslande  geschrieben  habe,  ehe  er  den  späteren  Krieg  kennen 
konnte,  dass  er  dann  etwa  in  der  Mitte  des  vierten  Buches  von  dem  Gange 
der  Ereignisse  überholt,  als  der  Kampf  zwischon  Athen  und  Sparta  vor 
Syrakus  schon  wieder  anhub,  darauf  aber  in  dem  dekeleischen  und  ionischen 
Kriege  aufs  neue  und  gesteigert  durch  die  wirkliche  Theilnahme  aller 
Hellenen  um  so  heftiger  entbrannt  war,  mit  seiner  Darstellung  inne  ge- 
halten habe,  um  die  Entwickelung  dieses  zweiten  Krieges  abzuwarten,  dass 
er  aber  die  Darstellung  auch  des  zweiten  Krieges  abermals  gleichzeitig 
mit  dem  Verlauf  der  Begebenheiten  in  vorläufiger  Aufzeichnung  vorbereitet, 
und  nach  einer  Unterbrechung  von  10  bis  11  Jahren  den  Faden  seiner 
Aibeit  wieder  aufgenommen  habe:  behauptet  demgegenüber  der  Hr.  Verf. 
S.  27  und  sucht  es  weiterhin  zu  beweisen :  „So  wahrscheinlich  es  ist,  dass 
grolse  Theile  seines  Werkes  und  namentlich  solche,  die  aus  dem  grosseren 
Ganzen  leicht  als  selbständige  Partien  hervortreten,  wie  der  10jährige  Krieg 
bis  zum  Frieden  des  Nikias  und  der  Zug  nach  Sicilien  (im  ganzen  5  von 
8  Büchern!)  schon  vor  dem  Lysandrischen  Frieden  entworfen  und  grofsen- 
theils  niedergeschrieben  sein  mochten,  so  scheint  mir  doch  der  gleich- 
mäfsige  Charakter  und  ununterbrochene  Zusammenhang  der  uns  vorliegen- 
den acht  Bücher  den  Beweis  dafür  zu  liefern,  dass  Th.  in  einer  längeren 
nach  Beendigung  des  Krieges  gewonnenen  Mufse,  für  welche  der  Aufent- 
halt in  dem  geknechteten  Athen  wenig  geeignet  war,  dem  Ganzen  die  gleich« 
Gestalt  gegeben  hat,  in  welcher  wir  es  besitzen;  über  dieser  abschliefsen- 
den  Arbeit  hat  ihn  ein  plötzlicher  Tod  eTeilf 

Was  nun  den  gleichmäfsigen  Charakter'  des  Werkes  betrifft,  so 
können  wir  dieser  Behauptung  nicht  zustimmen.  Vielmehr  zeigen  die  ersten 
fünf  Bücher  einen  sehr  merkbaren  Unterschied  in  Bezug  auf  Schwere  und 
Schwerfälligkeit  der  sprachlichen  Form  gegenüber  dem  weit  fliefsenderen 
leichteren  Stile  der  drei  letzton  Bücher ').  Was  den  ununterbrochenen  Zu- 
sammenhang betrifft,  so  kann  es  wol  niemanden  Wunder  nehmen,  dass  ein 
Werk,  welches  in  dem  vorliegenden  Umfange  vollendet  ist,  einen  solchen 
in  dem  Mafse  hat,  wie  dies  der  Fall  ist;  dass  aber  5,  26  eine  Lücke  in 
demselben  sich  findet,  ist  eine  Thataache,  die  sich  bestreiten,  aber  dadurch 
nicht  wegläugnen  läset.    Darüber  später  mehr. 

Von  des  Hrn.  Vf.'s  Standpunct  hat  man  sich  nun  die  Sache  so  vor- 
zustellen. Die  ganzen  siebzehn  ersten  Jahre  und  vermuthlich  mehrers 
Jahre  noch  nach  dem  Widerausbruche  des  Krieges  begnügte  sich  Thukyd. 

')  Fast  alle  Beispiele,  die  der  Hr.  Verf.  über  Th.  zur  Sprache  bringt, 
stammen  aus  den  fünf  ersten  Büchern. 
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Notizen  zu  sammeln.  Nach  dem  Frieden  des  Nikias  sah  er  nicht  nur  vor- 
aus, dass  der  Friede  nicht  dauern,  sondern  auch  dass  er  denselben  überleben 
werde  und  ebenso  mit  dem  folgenden  Wiederausbruche  des  Krieges.  Dass 
dennoch  der  gröfste  Theil  des  Werkes  vor  dem  Lysandrischen  Frieden  in 
irgend  einer  Weise  im  Entwurf  mag  niedergeschrieben  gewesen  sein,  gibt 
der  Hr.  Vf.  freilich  zu,  aber  man  sieht  leicht  die  Inconsequenz  ein,  wenn 
I-rselbe  (S.  48)  sagt:  'Dass  diese  (stets  fortgesetzten  Vorarbeiten)  insbe- 
sondere für  die  Begebenheiten  der  ersten  Kriegsjahre  und  für  die  siciliscbe 
Expedition,  welche  sich  der  historischen  Betrachtung  am  leichtesten  als 
ein  Ganzes  darstellten,  aoi  weitesten  vorgeschritten  und  vielleicht  während 
der  letzten  Jahre  des  dekeleischen  Krieges  schon  im  ersten  Entwurf  ganz 
oder  zum  Theil  niedergeschrieben  sein  mochten,  halte  ich  auch  nach  dem 
in  sich  abgeschlossenen  Charakter  ihrer  uns  vorliegenden  Bearbeitung  für 
sehr  wahrscheinlich.'  Dieses  Raisonnement  ist  nicht  stichhaltig.  Die  Ab* 
geschlossenheit  der  Darstellung  hat  in  der  Abgeschlossenheit  der  Ereig- 
nisse ihren  Grund.  Ob  der  zehnjährige  Krieg  vor  oder  nach  dem  Wieder- 
ausbruche des  Krieges  nach  dem  Frieden  des  Nikias  geschrieben  ist,  ist 
dafür  ganz  gleichgiltig.  Weiter  sagt  der  Hr.  Vf.:  „So  schrieb  er,  denk 
ich,  zuerst  die  unübertreffliche  Einleitung  mit  ihrem  vergleichenden  Bück- 
blick auf  die  entferntere  Vergangenheit  etc." 

Versuchen  wir  nun  unabhängig  von  Andeutungen,  dis  wir  aus  Thn- 
kydides'  Werk  schöpfen  können,  uns  vorzustellen,  wie  dasselbe  entstanden, 
so  werden  wir  vor  allem  zugestehen  müssen,  dass  zwischen  dem  ersten 
Sammeln  einfacher  Einzelnotizen ,  Nachrichten  und  Berichte  bis  zu  dem 
letzten  Redigieren ,  bis  zur  letzten  Feile  eine  Unzahl  von  Zwischenstadien 
anzunehmen  ist,  so  dass  kaum  mit  Bestimmtheit  sich  wird  haben  sagen 
lassen,  mit  welchem  Entwickelungsstadium  die  Vorarbeiten  geschlossen 
waren  und  die  eigentliche  Ausarbeitung  begann.  Thukydides  wird  fort- 
während seine  Nachrichten  haben  ergänzen  müssen,  da  er  nicht  unmittel- 
bar nach  den  Ereignissen  alle  darauf  bezüglichen  Nachrichten  wird  haben 
einsammeln  können.  So  zum  Beispiel  wird  er  für  die  Ereignisse  vor  seiner 
Verbannung  im  Exil  gewiss  aus  peloponnesischen  und  athenfeindlichen 
Quellen  seine  Kenntnisse  über  die  bezüglichen  Vorfalle  vervollständigt 
haben.  Allein  in  dem  Mafse  als  seine  Kenntnis  von  den  einzelnen  Vor- 
fällen sich  abrundete,  desto  mehr  mussten  sie  auch  allmählich  gegenseitig 
zu  einander  in  ein  bestimmtes  Verhältnis  treten  und  sich  gruppieren.  Ja 
zum  vollständigen  Verständnis  des  Einzelnen  war  es  gewiss  nothwendig, 
sehr  bald  die  Einzelereignisse  zu  confrontieren ,  weil  eben  dadurch  sich 
zweifelhaftes  controlieren,  richtiges  bestätigen,  unrichtiges  entfernen  liefe, 
endlich  aber  auch  Lücken,  die  sonst  unbemerkt  geblieben  wären,  zeigen 
konnten,  zu  deren  Ausfüllung  der  Schriftsteller  natürlich  so  schnell  als 
möglich,  so  lange  noch  sichere  Kunde  sich  mochte  erhalten  haben,  Anstalt 
treffen  musste.  Es  ist  also  ganz  und  gar  unthunlich,  von  der  Sammlung 
von  Notizen  als  von  etwas  zu  sprechen,  das  von  der  Verarbeitung  des  Ma- 
terials bestimmt,  durch  eine  unausgefüllte  Kluft  getrennt  gewesen  wäre. 
Jedermann,  der  Notizen  von  Augenzeugen  über  irgend  welche,  selbst  leicht 
zu  überschauende  Vorfälle  einzuziehen  in  der  Lage  war,  weife  wie  schwierig 
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es  ist,  zu  einer  in  sich  zusammenhangenden  Darstellung  zu  gelangen,  und 
wie  unendlich  viel  auf  den  Frager  selbst  ankommt.  So  wird  auch  Thuky- 
dides  erst  durch  fortgesetzte  Ausarbeitung,  Zusammenstellung,  Confron- 
tierung  verschiedener  Berichte  über  eine  und  dieselbe  Sache  und  über  ver- 
schiedene Ereignisse  in  den  Stand  gesetzt  worden  sein,  seine  Erkundigun- 
gen so  präcis  zu  formulieren,  dass  er  Nachrichten  von  der  größtmöglichen 
Vollständigkeit  und  Genauigkeit  dadurch  erzielen  konnte.  Ebenso  wenig 
wird  sich  aber  bezweifeln  lassen,  dass  in  ziemlich  gleichem  Mafse  mit  der 
Consolidierung  der  sachlichen  Darstellung  auch  die  sprachliche  Form  sich 
gestaltete.  Wer  wird  es  nun  für  wahrscheinlich  halten,  dass  Thukydides 
während  des  siebenjährigen  Friedens  ruhig  gesessen  und  nur  fortwäh- 
rend Notizen  gesammelt,  an  eine  Ausarbeitung  des  gesammelten  aber  nicht 
gedacht,  sondern  auf  den  Wiederausbruch  des  Krieges  gewartet  haben  soll? 
Wusste  er  denn,  ob  der  Krieg  zu  seinen  Lebzeiten  wieder  beginnen,  und 
ob  er  in  Verhältnissen  wieder  beginnen  werde,  die  ihn  in  einem  innerlichen 
Verhältnis  zum  vergangenen  Kriege  aufzufassen  gestatten  würden?  Und 
wenn  Thukydides  all  dies  voraussah,  wusste  er  sicher,  dass  er  das  Ende 
des  Krieges,  das  ja  so  plötzlich  und  unerwartet  kam,  erleben,  dass  ihm 
noch  hinlänglich  Zeit  übrig  bleiben  würde,  die  colossale  Arbeit  zu  vollen- 
den, eine  solche  Unzahl  von  Notizen,  wie  sie  ihm  wird  vorgelegen  haben, 
zu  einem  Ganzen  zu  verschmelzen?  Musste  er,  wenn  er  auch  das  Ende  des 
Krieges  vorläufig  nicht  absah,  nicht  wünschen,  wenigstens  beiläufig  so  viel, 
als  das  Schicksal  ihm  zu  erleben  beschieden  hatte,  in  vollendeter  Beschrei- 
bung zu  hinterlassen? 

Mit  all  diesen  gewiss  in  sich  vollkommen  begründeten  Erwägungen 
ist  freilich  Ullriches  Ansicht  noch  nicht  begründet.  Alles,  was  wir  gesagt 
haben,  kann  wahr  sein,  und  trotzdem  ist  es  möglich,  dass  spatere  Durch- 
arbeitung der  ersten  Theile  des  Werkes  von  Seiten  des  Auetors  jede  Spur 
getilgt  hat,  die  von  früherer  Auffassung  Zeugnis  ablegen  könnte,  wie  sie 
ganz  offenbar  einiges  hineingefügt  hat,  was  von  der  spätem,  von  Ueber- 
blick  über  und  Kenntnis  von  dem  ganzen  zum  Vorwurf  genommenen  Zeit- 
raum zeugt.  Aber  hier  müssen  wir  gleich  das  verschiedene  Gewicht  dieser 
beiden  Arten  von  Zeugnissen  constatieren.  Die  Stellen,  die  von  sjuiterer 
Zeit  zengen,  schneiden  die  Möglichkeit  nicht  ab,  dass  die  Umgebung,  in 
der  sie  sich  befinden,  aus  früherer  Zeit  stammen  könnte;  die  Stellen  da- 
gegen, die  nach  einen  bestimmten  Zeitraum  nicht  können  geschrieben 
worden  sein,  entscheiden  positiv  für  die  ganze  Umgebung,  insofern  sich 
darin  nichts  widersprechendes  findet  Also  alle  Stellen  späterer  Auffassung 
zusammengenommen  entkräften  nicht  eine  Stelle,  wenn  dieselbe  auch  ganz 
vereinzelt  wäre,  die  von  früherer  Auffassung  zeugt;  eine  einzige  genügt 
nachzuweisen,  dasa  ein  Theil  zu  einer  Zeit  in  der  vorliegenden  Gestalt 
fertig  vorlag,  in  der  eine  andere  Auffassung  noch  nicht  möglich  war. 

Bekanntlich  glaubte  Ullrich  ein  solches  auf  ungleicher  Auffassung 
eines  und  desselben  Ausdruckes  beruhendes  Kennzeichen  einer  Abfassung 
des  Werkes  in  zwei  verschiedenen  Zeiträumen  in  dem  wiederkehrenden  BJt 
6  nAXiftof  gefunden  zu  haben.  So  lange  der  peloponnesische  Krieg  mit 
dem  Frieden  des  Nikias  beendigt  zu  sein  schien,  konnte  natürlich  der 
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8chreiber  mit  Sie  6  nolifios  nur  den  sehnjährigen  ersten  Theil  des  Krie- 
ges verstehen.  Nahmen  aber  die  Ereignisse  einen  solchen  Verlauf,  dass 
sich  diese  Auffassung  von  der  definitiven  Beseitigung  der  Streitigkeiten 
zwischen  Athen  und  Sparta  als  irrig  erwies,  so  konnte  nicht  nur  der  neu 
ausbrechende  Krieg  für  eine  Fortsetzung  des  zehnjährigen  früheren  gelten, 
sondern  auch  die  dazwischen  liegende  Friedenszeit  musste,  da  ja  weder  die 
Waffen  wirklich  und  im  allgemeinen  ruhten  noch  auch  die  Friedensbedin- 
gungen erfüllt  wurden,  in  einem  wesentlich  anderen  Lichte  erscheinen,  da 
sie  nur  in  der  Hoffnung,  dass  sie  zur  endlichen  Schlichtung  der  Zwistig- 
keiten  führen  werde,  für  eine  Friedenszeit  gelten  konnte.  Nahmen  aber 
die  Ereignisse  eine  kriegerische  Wendung,  so  fiel  eigentlich  der  sperifische 
Unterschied  zwischen  der  Friedenszeit  und  den  Ereignissen  vor  und  nach 
derselben  weg,  und  man  konnte,  behielt  man  das  Wesen  des  Dinges,  nicht 
den  Molken  Namen  im  Auge,  die  Friedenszeit  in  die  vorausgehende  und 
folgende  Kriegszeit  aufgehen  lassen.  War  nun  die  Beschreibung  des  zehn- 
jährigen Krieges  in  der  Friedenszeit  fertig,  so  konnte  der  Verf.  unter 
00V  6  nöUuof  (oder  6  nolt^og)  nur  diesen  meinen.  In  dem  fortgesetzten 
Geschichtswerk  musste  aber  diese  immer  auf  den  beschriebenen  Krieg  an- 
gewandte Bezeichnung  eine  andere  Bedeutung  bekommen,  sobald  durch  den 
fortschreitenden  Gang  der  Ereignisse  die  Ansicht  von  dem  Umfange  des 
Krieges  musste  moditiciert  werden.  Die  Bedeutung  dieser  Verschiedenheit 
wird  bei  gewissen  Datierungen,  wenn  Thukydides  h  rrjv  TtXtvrijr  toiVi 
rov  noUuov  datiert,  klar.  Es  handelt  sich,  je  nachdem  man  die  eine  oder 
die  andere  Auffassung  gelten  lasst,  um  einen  Unterschied  von  17  Jahren. 

Die  erste  Stelle,  an  der  Ullrich  diesen  Unterschied  bemerkt  zu  haben 
glaubt,  ist  2,  1;  in  den  Worten  fw/w?  tnoMpoirv  findet  er  eine  Bezeich- 
nung des  ersten  zehnjährigen  Kriege«,  gegenüber  dem  ganzen  durch  den 
Frieden  dos  Nikias  unterbrochenen  Kriege. 

Wenn  der  Hr.  Verf.  dagegen  bemerkt,  die  ersten  Worte  des  zwei- 
ten Buches  müssten  in  engem  Anschlüsse  an  den  Schluss  des  ersten,  wo 
von  der  nQoqnois  rov  noXtptiv  die  Rede,  aufgefasst  werden,  so  ist  er 
in  offenbarem  Unrechte.  In  dem  Voranstellen  des  4<>x^ku  liegt  vielmehr 
der  Beweis,  dass  hier  der  Schriftsteller  mit  Bewusstsein  einen  Abschnitt 
gemacht  hat.  Wir  würden  eine  Titelinschrift  machen:  Anfang  des  Krie- 
ges etc.  WTäre  das,  was  der  Hr.  Vf.  sagt,  richtig,  so  müsste  stehen  Y)  <W 
noltfMoe  (u>/nai.  fr  $  ist  nicht  'Conjunction  der  Umstände*,  wie  der  Hr. 
Vf.  sagt  (von  den  Beispielen  passen  nur  die  drei  ersten;  statt  123,  1.  ist 
122  zu  schreiben),  sondern  steht  einfach  für  tv  roiVw  S4.  In  ^-r*/»* 
tnokifto  v  ist  kein  Gegensatz,  sondern  eine  einfache  Constatierung  des 
Factums  zu  suchen.  Uebrigens  passt  £iw/wc  auch  auf  den  ersten  Krieg, 
der  ja  durch  die  einjährige  txf%no((t  unterbrochen  war,  schlecht  *). 

Zu  Cap.  54,  3  meint  Ullrich,  Thukydides  habe  die  Worte  f  I*  ft 
olpal  nozt  ulloi  noXtfio;  xaitüdßrj  Jwyixös  Towfe  vaito'K  xic)  (vußj 


')  Beruft  man  sich  auf  6,  26  fin.  /x  roxi  (tvtxovs  noXtyoi ,  so  mnss 
anderseits  bemerkt  werden,  dass  gleich  darauf  der  Friedcnszustand 
mit  Uwniiti  bezeichnet  wird. 
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ytvio&eu  Uuov  nach  der  mit  so  fürchterlicher  Hungenroth  verbundenen 
letzten  Belagerung  der  Stadt  durch  Lysander  nicht  schreiben  können,  in- 
dem von  Hunger,  der  in  Folge  von  Miswachs  eingetreten,  ja  doch  ganz- 
lich abgesehen  werden  solle.  Dagegen  hält  der  Hr.  Hrsg.  diese  Beziehung 
für  die  natürliche.  Hier  ist  nun  freilich  einzuwenden,  dass  1,  23,  3  aus- 
drücklich es  heifst  ttv%fto(  Tt  tan  nttQ  otg  ficyäXoi  xttl  ttn'  ttürtav  xttl 
ItfMof,  also  ausdrücklich  von  Hungersnoth  nur  insofern  die  Rede  ist ,  als 
Elementarereignisse  ihn  verschuldet  haben,  da  hingegen  im  Orakel  der 
Hunger  ausdrücklich  im  Gefolge  des  Krieges  prophezeit  ward,  sei  es  durch 
Verwüstung  der  Aecker  oder  Blockierung  des  Hafens.  Freilich  lässt  wieder 
Anuk  gleichwol  keine  entschiedene  Deutung  zu,  dass  man  den  Hunger  noth- 
wendig  als  Folge  und  nicht  als  begleitenden  Umstand  des  Krieges  auf- 
fassen müsste.  Dennoch  dürfte  man  bezweifeln,  dass  Thukydides,  hätte  er 
eur  Zeit,  als  er  dies  schrieb,  das  Ende  des  Krieges  gekannt,  dieses  gesagt 
und  einem  Orakel  gegenüber  die  feine  Distinction  gemacht  hätte,  die  der 
Hr.  Hrsg.  ihm  zumuthet,  das  Orakel  hätte  deshalb  unrecht,  weil  der  kpos 
anu  tov  noUunv  nicht  blofs  Ftutt  gekommen  wäre. 

Unerheblich  ist,  was  weiter  erwähnt  wird  zu  der  ßtelle  fjv  nort 
JiXXos  xttrttXaßy  noXruog  JtoQtxdg  routt  vot(qos  über  U.'s  Ansicht  von 
der  Undenkbarkeit  eines  solchen  nach  dem  Lysandrischen  Frieden,  und  über 
2,  54,  3,  wiewol  wir  mit  dem  von  dem  Hrn.  Hrsg.  vorgebrachten  (z.  B. 
Vfna  er  Th.  unter  vlxr\  verstehen  lässt)  nicht  durchweg  einverstanden  sind. 
ÜHrich's  Bemerkungen  über  2, 8, 1  hält  Ref.  gleichfalls  für  nicht  glücklich. 

Ganz  verunglückt  dagegen  scheint  Ref.  die  Bestreitung  von  Ullrich's 
Auffassung  der  bei  den  Stellen  2,  57,  2.  3,  26,  8,  welche  die  beiden  Ein- 
falle der  Peloponnesier  in  Attika  erwähnen,  die  Athen  im  10jährigen 
Kriege  am  schwersten  heimsuchten,  darin  den  Beweis  findet,  dass  beide 
Stellen  geschrieben  wurden,  bevor  Dekeleia  besetzt  und  als  tniruxiapot 
benützt  worden  war.  Das  ganze  dreht  sich  darum,  dass  der  iniTtixi<ff*6e 
nicht  unter  den  Begriff  tafiolq  falle.  Mit  demselben  Rechte  könnte  man 
llugnen,  dass  der  erste  Einfall  in  Attika  ittßoXr\  heifsen  könne,  da  Thuky- 
dides von  demselben  sagt:  xttl  xtt&t{6fttvot  £j  ttvrdv  üTQttr67ietf6v  rt 
t7toiri<sttrTQ  xqovov  rt  noXvv  ijjutfvttvTfs  ttffjvov  2,  19.  Wenn  der  Hr. 
Hrsg.  sagt,  die  iaßoXttt  bestünden  in  nichts  anderem,  als  in  dem  feind- 
lichen Einmarsch  und  dem  verheerenden  Durchzug,  so  lange  die  Lebens- 
mittel reichten,  so  sagen  wir  dagegen:  was  man  toßoXrj  nennt,  hat  seinen 
Namen  von  dem  Einbruch  in  Feindesland,  umfasst  aber,  wie  dies  in  un- 
zähligen Bezeichnungen  der  Fall,  auch  alle  Folgen  des  Einbruches,  z.  B. 
was  der  Hr.  Hrsg.  so  bestimmt  läugnet,  gleich  in  dem  ersten  Jahre  das 
ax (Maoni <foy  nouift&ttt  und  xit&(Sio »tti  noXvv  XQOvov;  also  warum 
nicht  auch  Imm/iauos?  Denn  wollte  der  Hr.  Hrsg.  wirklich  consequent 
in  seiner  strengen  Auffassung,  nicht  blofo  soweit  streng  sein,  als  es  ihm 
bequem  ist,  so  könnte  er  in  der  taßolrj  auch  den  'verheerenden  Durchzug, 
so  lange  die  Lebensmittel  reichen',  nicht  begreifen! 

Ebenso  mislungen  scheint  uns  der  Versuch  des  gegentheiligen  Be- 
weises aus  2,  13,  7:  roaovrot  ftfvXaaaor  ro  ^pcÜTor  o/tot«  ol  noXtpiot 
itrßaXouv.  Der  Gegensatz,  den  der  Hr.  Hrsg.  dazu  zu  finden  glaubt,  liegt 
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etwas  weit  ab,  er  soll  7,  28,  2.  sein,  wo  von  dem  beschwerlichen  Dienst 
auf  der  Mauer  gesprochen  wird,  nach  dem  fniTn^tnuög  von  Dekeleia.  Es 
ist  klar,  dasB  eine  solche  willkürliche  Beziehung  des  ganz  unbestimmten 
t6  noonnr,  die  durch  nichts  angedeutet  ist,  nicht  zulassig  ist.  Der  Gegen« 
satz  liegt  viel  näher.  Es  ist  in  der  Natur  der  Sache  begründet,  dass  wäh- 
rend der  ersten  Einfalle,  die  ja  auch  am  längsten  dauerten,  im  Laufe  der 
zehn  Jahre,  die  Wache  am  sorgfältigsten  gehandhabt  wurde.  Als  die  Ein- 
fälle, je  mehr  das  offene  Land  zur  Wüste,  die  Sicherheit  der  Peloponnesier 
im  eigenen  Lande  bedroht  wurde,  immer  kürzer  wurden,  und  man  sicher 
zu  sein  glaubte,  dass  ein  Handstreich  gegen  die  wohlbefestigte  Stadt  nicht 
würde  unternommen  werden,  da  werden  schwerlich  mehr  16.000  Mann 
Wache  gehalten  haben.  Auch  muss  die  Pest  diese  Zahl  für  die  späteren 
Jahre  sehr  gelichtet  haben. 

Nicht  erheblich  ist  die  Controverse  über  2,  34,  4,  die  wir  daher 
übergehen  können. 

Aus  dem  dritten  Buche  führt  Ullrich  die  Stelle  3,  86,  2  an:  &p- 
i-iayoi  rofff  2vottxo<fi(H,$  rjOttir  nlfjV  Kapei(Hvaion>  al  aXliu  .honiStq  no- 
Xftf,  täntq  xal  jtqos  t^v  r»r  AaxkSai^ovltav  to  jtqwtov  «p/o«  e  vor  T0* 
Ttokifiov  ii  uu ((/tcr  iTux&qattv,  ov  liivtnt  $i:vt7io)JuT)<iäv  yi.  Diese  Stelle, 
behauptet  Ullrich,  widerspreche  den  Ereignissen  des  sikelischen  und  deke- 
leischen  Krieges,  und  könne  somit  nicht,  nachdem  diese  Kriege  ausge- 
brochen waren,  geschrieben  sein.  Dem  gegenüber  sagt  der  Hr.  Hrsg.,  der 
Aorist  habe  hier  wie  häufig  in  Nebensätzen  Plusquamperfectbedentung.  üb- 
wol  man  dem  Hrn.  Hrsg.  hier  Recht  geben  kann,  vermisst  man  doch  sehr 
ein  hinzugefügtes  na\  tot  f.  —  Nicht  entscheidend  für  die  Frage  ist  auch, 
was  Ullrich  und  der  Hr.  Hrsg.  über  3,  87,  2  pro  und  contra  vorbringen. 

Im  4.  Buche  c  48j,  5  schliefst  Thukydides  die  Schilderung  der  po- 
litischen Unruhen  auf  Kerkyra  mit  den  Worten:  i)  ardo*  noUri  ytvopirn 
htUCri\atv  is  tovto,  oaa  yt  xara  tov  noitpov  tovdt'ov  yag  $tt  nt 
vnoXoinov  tüv  hioatv  ort  xal  «froloyov.   Weiter  erzählt  Diodor  unter 
dem  Jahre  410  von  weiteren  Parteikämpfen,  Vertreibung  von  Aristokra- 
ten etc.  Hieraus  schliefst  Ullrich,  dass  Thukydides,  „was  er  über  die 
Beendigung  des  ersten  kerkyräischen  Krieges  geschrieben  hatte,  des  zwei- 
ten wegen,  welcher  fünfzehn  Jahre  später  eintrat,  durch  das  hinzugefügte 
oaa  yt  xara  tov  noXtpov  tMt  beschränkt  hat.**  Und  weiter:  „Als  er  diese 
Verbesserung  nachtrug,  war  ihm  zwar  der  zweite  Krieg  schon  einem  guten 
Theil  nach  bekannt,  doch  folgt  daraus  noch  nicht,  dass  er  damals  auch 
schon  entschlossen  gewesen  sei,  sein  Geschichtswerk  auch  noch  über  diesen 
auszubreiten."  Wie  gänzlich  verfehlt  dieses  Räsonnemcnt  ist,  und  wie  sich 
Ullrich  damit  selbst  schlägt,  liegt  auf  der  Hand.   Folgt  aber  aus  oaa  yt 
xutd  tov  noUfiov  röW«,  dass  Thukydides  den  späteren  Aufstand  gekannt 
habe?  Uns  scheint  mit  nichten.  Es  braucht  nicht  anders  denn  als  eine 
Beschränkung  aufgefasst  zu  werden,  die  Bich  Thukydides,  wohl  bekannt 
mit  der  fanatischen  Wuth,  mit  der  solche  Parteikämpfe  oft  kaum  mit  was 
anderem  als  mit  sicherer  Aussicht  auf  Untergang  begonnen  wurden,  ü» 
Voraussicht  einer  möglichen,  ja  sehr  wahrscheinlichen  Erneuerung  der 
Kämpfe  aufzustellen  veranlasst  sah.  Da  er  sagen  wollte,  dies  war  das  £nde 
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des  Krieges,  lag  es  doch  gewiss  sehr  nahe,  dieses  Aufhören  ehen  auf  die 
Zeit  zu  beschranken,  die  er  zu  beschreiben  sich  vorgenommen  hatte,  nnd 
deutet  somit  nichts  anderes  als  die  Möglichkeit  des  späteren  Wiederaus- 
bruches  an.  Was  aber  des  Hrn.  Hrsg/s  Erklärung  betrifft:  kein  Schrift- 
steller, der  sich  mit  den  kerkyräischen  Angelegenheiten  näher  beschäftigt 
habe,  habe  des  Diodor  Angabe  für  richtig  gehalten,  so  möchte  Ref.  doch 
fragen,  worauf  dieser  Unglaube  derjenigen,  die  sich  'mit  den  kerkyräischen 
Angelegenheiten  genauer  beschäftigt  haben*  beruht?  Uns  scheint,  auf  nichts. 
Wahr  ist,  dass  Diodor  oft  verwirrt  erzahlt,  aber  wo  es  sich  um  ein  ein- 
zelnes Ereignis  handelt,  wo  wir  nirgends  durch  Widerspruch  besserer 
Quellen  oder  durch  innere  Unwahrscheinlichkeit  des  erzählten  stutzig  ge- 
macht werden,  blofs  zweifeln,  weil  Diodor  der  Erzähler  ist,  scheint  uns 
kein  erfreuliches  Resultat  einer  'genaueren'  Beschäftigung.  Wir  haben  hier 
keine  Möglichkeit  etwas  besser  zu  wissen,  keinen  Grund  bei  Nichtwissen 
im  Gegensatz  zum  Glauben  verharren  zu  wollen. 

Nun  bespricht  der  Hr.  Hrsg.  die  Stellen  des  ersten  Buches,  die  von 
Ullrich  als  beweisend  angeführt  werden,  dass  der  gröfste  Theil  des  ersten 
Buches  vor  dem  dekeleischen  Kriege  war  abgefasst  worden.  Bei  keiner 
derselben  gelingt  es  ihm  den  Gegenbeweis  herzustellen.  Für  die  Stelle 
1,  23  genügt  es  vollkommen  auf  Ullrich  zu  verweisen;  dort  ist  alles  wider- 
legt, was  der  Hr.  Hrsg.  gebracht  hat;  vieles  wichtige  übergeht  derselbe 
ganz,  ohne  auch  einen  Versuch  zu  machen,  es  zu  entkräften.  So  z.  B. 
warum  Thukydides  der  Sonnenfinsternisse,  nicht  aber  der  verhängnisvollen 
Mondesfinsternis  erwähnt.  Endlich  ist  doch  ganz  besonders  hervorzuheben, 
dass  er,  wo  er  die  Bedeutung  des  Krieges  hervorhebt,  nur  auf  das  hin- 
weist, was  während  desselben  geschehen,  nicht  was  sein  Resultat  ge- 
wesen ist.  Die  historische  Wichtigkeit  eines  Krieges  aber  dürfte  doch  wol 
ganz  besonders  in  den  Umwälzungen  liegen,  die  er  herbeiführt  Im  übrigen 
ist  ja  Ullriche  Bemerkung  schlagend,  dass,  um  die  alles  in  der  hellenischen 
Vergangenheit  weit  tiberragende  Bedeutung  des  ganzen  siebenundzwanzig- 
jährigen  Krieges  zu  beweisen,  es  nicht  bedurft  hätte  so  nachdrücklicher 
Hinweisung  und  so  sorgfältiger  Motivierung;  wir  fügen  hinzu:  die  blofse 
Hinweisung  auf  die  durch  denselben  bereitete  Umwälzung  in  der  helleni- 
schen Welt  hätte  vollkommen  genügt  *). 

Buch  1,  10.  sagt  Thukydides  gelegentlich,  wo  er  über  die  Macht 
Mykenes  zu  sprechen  kommt :  „Ans  den  Tempel-  und  anderen  öffentlichen 
Bauten  könne  man  auf  die  wirkliche  Macht  der  Städte  keinen  Schluss 
machen.  Denn  würden  Sparta  und  Athen  zerstört  und  verlassen  werden, 
so  würde  man  gar  nicht  begreifen  können,  wie  Sparta  so  mächtig  habe  sein 
können  (and  doch  besitzen  sie  zwei  Fünftel  des  Peloponnes,  haben  die 
Hegemonie  über  die  ganze  Halbinsel  und  über  viele  Bundesgenossen 
aufserhalb),  Athens  Macht  würde  man  aber  nach  dem  blofson  äufseren 


*)  Daas  Thuk.  der  Vergleich  des  öexntrrjs  noXtfiOt  mit  dem  Troischen 
vorschwebte,  geht  hervor  aus  den  Worten  rovrov  dl  mv  noktftov 
io  fifjxog  fif'ya  jtQovß*}:  er  sagt  nicht,  dass  er  der  längste  gewesen, 
wie  er  vom  ganzen  peloponnesischen  Kriege  hätte  sagen  können. 
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Anschein  für  doppelt  so  grofs  halten  als  sie  ist"  Allerdings  bemerkt  hier 
der  Hr.  Hrsg.  sehr  richtig,  dass  es  sich  nicht  um  einen  Vergleich  beider 
Staaten  mit  einander,  sondern  des  Schlusses,  der  nach  dem  äufseren 
Anschein  eines  jeden  derselben  über  die  Macht  desselben  in  einem  gedachten 
Falle  würde  gefallt  werden,  mit  der  wirklichen  Macht  eines  jeden  handle ; 
aber  es  wundert  Ref.,  dass  der  Hr.  Hrsg.  nicht  bemerkt  hat,  wie  dies  gerade 
gegen  ihn  und  nicht  gegen  Ullrich  spricht.  Hätte  Thukydides  nach  dem  gänz- 
lichen Sturze  Athens  peschrieb. n,  so  müsste  gerade  hier  die  Versuchung 
grofs  gewesen  sein,  zwei  Staaten  mit  einander  in  dem  oben  bezeichne- 
ten Sinne  zu  vergleichen,  die  in  Bezug  auf  ihre  Machtstellung  so  uner- 
messlich  verschieden  waren.  Das  wäre  gewiss  ein  viel  schlagenderer  Beweis 
gewesen.  Da  jedoch  die  beiden  Staaten  aus  dem  10jährigen  Kriege  zwar 
beide  geschwächt,  jedoch  in  ziemlich  unveränderter  Machtstellung  hervor- 
gegangen waren,  konnte  ein  Vergleich  beider  mit  einander  nicht  schlagen- 
der ausfallen,  als  die  Form  des  Vergleiches,  dio  uns  Thukydides  bietet 
Endlich  ist  doch  auch  zu  bedenken,  daas  nach  Athens  gänzlichem  Sturze 
das  6mlaa(av  keinen  Sinn  gehabt  hatte. 

Ganz  wunderbar  aber  ißt,  was  über  1,  93  f.  bisher  geschrieben  wor- 
den ist  Die  Worte  to  mt/o*  rov  refror«?  yxotoptfottv  6nef>  vvr  ht  Sfj- 
lov  fort  ntol  tw  miQKin:  sollen  hinweisen  auf  die  nach  den  Bedingun- 
gen des  Lysandrischen  Friedens  niedergerissenen  Mauern!  Als  ob  man  die 
Dicke  derselben  erst  ermessen  könnte,  wenn  sie  niedergerissen!  Diese«  rvr 
hi  'auch  jetzt  noch'  steht  in  natürlichem  Gegensatze  zu  dem,  was  folgt: 
to  «f£  tkfrot  ^/hkjv  /uttliOTtt  h€X(ö&i\,  ov  SievoeTro.  Also  TO  «J£  vtyos  OlT~ 
Hi  Jrjlov  o  öifvoetTo,  denn  natürlich  vom  blofsen  Ansehen  der  unvollen- 
deten Mauer  kann  man  die  Höhe,  die  beabsichtigt  wurde,  nicht  erkennen. 

Die  Ansicht  des  Hm.  Hreg.'s,  dass  in  den  Worten  v/uetg  y*  trv  oiV 
ei  xttfrtXovreg  vuug  nopain  u.  s.  w.  1,  77,  6.  ein  Hinblick  auf  den  für 
Athen  unglücklichen  Ausgang  liege  (besser  wäre  2,  64  fjv  xttl  m  fr<5oi~ 
jutv  ttotc,  nnvra  yao  nftf  uxt  tXttTTovo&ttl  etc.),  lässt  sich  durch  nichts  zu 
einer  bedeuteuden  Wahrscheinlichkeit  erheben;  es  ist  eben  die  eine  von 
den  drei  Möglichkeiten,  die  für  den  Ausgang  des  Krieges  bestanden,  Sieg, 
Niederlage  des  einen  Theiles  und  entscheidungslose  Beendigung  des  Kampfes, 
diejenige,  die  für  Sparta  die  günstigste  ist,  gesetzt,  und  erklärt  durch 
einen  Schluss  nach  den  bereits  vorgefallenen  Erscheinungen,  dass  der  Er- 
folg auch  für  die  Lakedämonier  nur  sehr  kurze  Zeit  hindurch  die  Sym- 
pathie kraftig  erhalten  würde  rtnen  xttl  ottt  xttl  rore  noog  tot  Mrjtor 
üV  6l(yov  Tjytfaaueoi  vntöifgar*,  o/ttoTtt  xttl  vvv  yrtoattt&e.  Unbegreiflich 
ist  es  aber,  wie  der  Hr.  Hrsg.  in  der  dnoarttOK  li^a^w  und  dem  hri- 
mxioftos  eine  Anticipierang  der  späteren  Ereignisse  zu  finden  glauben 
kann.  Von  der  tinoarttatg  tvfipaxw  ist  schon  vor  Beginn  des  Krieges  oft 
die  Rede,  man  denke  doch  an  Samos,  Potidrea.  Der  tomgifpfe  ist  aber 
eine  uralt  hergebrachte  Methode  der  Belagerung. 

Von  den  Stellen  geringerer  Bedeutung,  die  für  Ullrich's  Auffassung 
zu  sprechen  scheinen,  erwähnen  wir  nur  2,  94  Ix/iiijfo  lyivtro  pvfe- 
f<Mxff  Ttiv  xixT(i  töv  noltfjov  tidootov,  besonders  aber  3,  98  ovro*  ßiixtmc* 
öij  avd\  s  iv  Tip  nolifxtp  TtpJe  ix  T*j<  'AU^ridw  Holen  dtftf&<t(itiOttr 
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Diese  Bemerkung  über  die  hundertundzwanzig  in  Aetolien  gefallenen  Athe- 
ner kann  nicht  nach  den  Verlosten  in  Sikelien  geschrieben  sein. 

Die  Erwähnung  von  Hellanikas  Werk  I,  97,  2.  kann  naturlich  selbst 
wenn  wir  annehmen,  dass  sie  in  späterer  Zeit  nach  Schlnss  des  Kriege« 
gemacht  worden,  nicht  die  Stellen  entkräften,  die  von  früherer  Abfassung 
ein  vollgiltiges  Zeugnis  ablegen,  wol  aber  kann  ja  Hellanikus  Theile  seines 
Werkes  schon  früher  einzeln  publiciert  haben. 

Auch  was  Ullrich  über  das  zweite  Prooemion  6,  26  gesagt  hat,  müssen 
wir  als  noch  vollständig  in  Kraft  bestehend  anerkennen;  nichts  davon  ist 
von  dem  Hrn.  Hrsg.  widerlegt  In  den  Worten  yfy^utft  <fi  xal  Tuvrtt  6 
ttvTo(  BcuxvSiSng  u.  s.  w.  liegt  deutlich  das  Gefühl  des  Auetors  ausge- 
prägt, dass  er  die  Portsetzung  eines  abgebrochenen  Unternehmens  nach 
Ablauf  längerer  Zeit  aufgenommen  hat;  ebenso  glauben  wir  daraus  dout* 
lieh  zu  erkennen,  dass  er  die  Friedenszeit  erst  beschrieb,  als  er  sah,  dass 
sie  zu  keiner  dauernden  Beruhigung  führen  würde.  Die  unverhaltnismäfsige 
Kürze  dieses  Abschnittes,  verglichen  mit  der  vorausgehenden  und  nach- 
folgenden Partie  des  Werkes,  dürfte  dieser  Vermuthuag  keineswegs  un- 
günstig sein.  Mit  dem  Sikehachen  Kriege  nahm  er  wahrscheinlich  seine 
Sammlungen  wieder  auf.  Es  würde  überflüssig  sein,  die  Gründe  zu  wieder- 
holen, die  jeder  bei  Ullrich  selbst  besser  nachlesen  kann  (Progr.  1846, 
§.  25),  wir  fügen  dieser  Darstellung  den  Bemerkungen  des  Hm.  Hrsg. 
gegenüber  nur  das  noch  hinzu,  dass  Thukydides  allerdings,  wenn  er  in 
des  Hm.  Hrsg.'s  Sinne  gehandelt  hatte,  ganz  recht  gehabt  hätte,  in  dem 
Falle,  dass  er  seinen  Lesern  die  Aufklärung  über  den  Umfang  des  Krieges 
erst  an  dem  Puncte  geben  wollte,  wo  er  sie  selber  gefanden.  Das  wäre 
aber  kaum  etwas  anderes  als  eine  sinn-  und  zwecklose  Marotte. 

Somit  glauben  wir,  dass  des  Hm.  Hrsg.'s  Zuversicht,  die  Ansicht 
Ullrich' s  widerlegt  zu  haben,  in  nichts  begründet  ist.  • 

Der  Hr.  Hrsg.  schreitet  hierauf  zu  einer  Charakteristik  des  Thuky- 
dides. Wenn  er  dem  Berichte  Lukian's  Glauben  schenkt,  Demosthenes  habe 
des  Thukydides  Geschichtswerk  achtmal  abgeschrieben,  so  mues  Ref.  da- 
gegen bemerken,  dass  die  Kenntnis,  die  Demosthenes  von  den  Ereignissen 
des  peloponnesischen  Krieges,  z.  B.  in  der  Rede  gegen  Meidias  zeigt,  der 
Art  ist,  dass  man  die  Nachricht,  zumal  da  sie  aus  einer  sehr  verdachtigen 
Quelle  stammt,  mit  vielen  anderen  'interessanten  Zügen  und  Thatsachen\ 
die  uns  Lukian  aufbewahrt  hat,  in's  Reich  der  Phantasie  mit  vollstem 
Rechte  wird  versetzen  dürfen.  Bedenkt  man,  wie  spärlich  die  Quellen,  wie 
ungenügend  die  Details  von  den  meisten  Partien  der  Geschichte  des  Alter- 
thums uns  überliefert  sind,  so  wird  man  sich  wol  veranlasst  finden,  vor- 
sichtig zu  sein  in  der  Annahme  von  geringfügigen  Notizen  über  Ereignisse, 
die  schwerlich  das  Leben  des  Einzelnen  hätten  überdauern  können.  Sonst 
ist  diese  Partie  mit  derselben  Sorgfalt  und  Sachkenntnis  gearbeitet,  die 
wir  in  dem  Commentare  wieder  finden  werden.  Sehr  richtig  wird  z.  B. 
die  tactvolle  Zurückhaltung  betont,  wo  Thukydides  Gelegenheit  findet  über 
Religiöses  sich  zu  äufsern,  und  dass  seine  wahre  Ansicht  den  athenischen 
Gesandten  in  den  Verhandlungen  mit  den  Meliera  in  den  Mund  gelegt 
ist  5,  103  6. 


Digitized  by  Google 


808  J.  Clausen,  Thukydides,  ang.  v.  A.  Ludwig. 


Ob  der  mit  grofser  Sorgfalt  angestellte  Nachweis  Anaxagoreiscber 
Grandanschauungen  aas  dem  Sprachgebraach  dem  Hrn.  Hrsg.  gelangen 
ist,  mass  schon  durch  das  von  ihm  selbst  gemachte  Zugeständnis,  das  aber 
zugleich  eine  Forderang  ist,  dass  yvtofiti  bei  Thukydides  den  Anaxagorei- 
sehen  voüg  vertritt,  zweifelhaft  werden.  Doch  anch  so  behält  die  Zusam- 
menstellung des  Sprachgebrauches  ihren  selbständigen  Werth.  Sehr  ge- 
lungen ist  die  Charakterisierung  der  Thukydideischen  Geschichtschreibung, 
seiner  Beden,  seiner  Spreche  im  allgemeinen. 

Die  Einleitung  ist  ausserordentlich  reichhaltig,  and  wenn  der  Hr. 
Hrsg.  auch  hie  und  da  Behauptungen  aufstellt,  die  zu  weit  gehen  (x.  B. 
wenn  er  S.  52  sagt:  'schon  in  der  üebersicht  über  ThnkjcUdes*  Zeit-  und 
Lebensverhältnisse  ist  darauf  hingewiesen,  welche  äufseren  Vorzüge  in(?) 
ihm  zusammentrafen,  um  ihn  in  seltenem  Grade  zum  Geschichtschreiber 
seiner  Zeit  zu  befähigen  etc.*  Nach  dem,  was  wir  von  seinen  Zeit-  und 
Lebensverhältnissen  wissen,  liefee  sich  dies  so  ziemlich  von  jedem  reichen, 
vornehmen,  geistig  beschäftigten  Athener  sagen ;  es  beruht  diese  ganze  Be- 
hauptung des  Hrn.  Hrsg/s  nur  auf  Rückschlüssen;  and  war  etwa  seine 
Verbannung  an  und  für  sich  geeignet,  ihm  seine  literarische  Thätigkeit 
zu  erleichtern?),  so  kann  man  sie  doch  nicht  aus  der  Hand  legen,  ohne 
sich  das  Geständnis  zu  machen,  manches  daraus  gelernt  zu  haben,  und 
der  mühsame,  wenn  auch  vergebliche  Kampf  gegen  Ullriches  Ansichten 
wird  wenigstens  hoffentlich  zur  Folge  haben,  dass  man  sie  zu  bekämpfen 
aufgeben  wird.  Text  and  Commentar  des  ersten  Baches  nehmen  dritthalb- 
h ändert  Seiten  ein;  bei  Krüger  162  Seiten;  eine  etwas  zu  grolse  Weit- 
läufigkeit, mußs  man  gestehen;  für  überflüssig  halten  wir  die  weitläufigen 
Inhaltsangaben  bei  jedem  einzelnen  Capitel.  Es  hätte  bei  den  Hauptab- 
schnitten eine  Üebersicht  genügt  Sonst  zeichnet  sich  der  Commentar  durch 
aufserordentliche  Reichhaltigkeit  in  der  Beobachtung  des  Sprachgebrauches 
aus,  nicht  minder  durch  sorgfältiges  Eingehen  auf  den  Zusammenhang 
und  die  Verwickelung  des  Satzbaues.  Die  Zahl  der  Erklärungen,  gegen 
die  wir  etwas  za  erinuern  haben,  ist  gering. 

Unrichtig  ist  die  Erklärung  von  d{ioloytoxaxov  xwr  TXQoyeymiuiwr 
als  entstanden  aus  einer  Mischung  von  <t$tok<yytncao$  navxw  und 
loytoriQov  xAv  TiQoyeyivrjfjiivtov.  Was  der  Hr.  Hrsg.  vermeiden  will,  zieht 
er  sich  durch  sein  ndvxw  wieder  auf  den  Hals.  Denn  urgieren  wir  nnr- 
xtav,  wie  wir  hier  nothwendig  müssen,  so  wird  der  noltpos  mit  sich  selbst 
dabei  auch  verglichen.  Das  Griechische  verhält  sich  aber  ebenso  vollkom- 
men richtig  als  des  Hrn.  Hrsg/s  äStokoyuxttxos  nnvxtov  wäre.  In  Bezug 
auf  die  vorausgegangenen,  auf  dem  Gebiete  der  vorausgegangenen  Kriege, 
vom  Standpuncte  der  vorausgegangenen  Kriege  betrachtet  ist  er  der  denk- 
würdigste *).  —  Bei  rtxfituQOfttvog  handelt  es  sich  wol  nur  um  eine  Ver- 
setzung von  xi.  —  Auch  mit  der  Auffassung  der  Worte  xfryote  ya^  airi 
fiiytoxt\  cfi)  xoti  "EkkrfOiv  lyivtxo  xttl  u(nn  xivl  rtäv  ßaoßäowy  *K  " 
tljiitv  tnl  Txltioxov  ff  t>9  »h:  n  o)v  (cap.  1.  §.  2)  können  wir  uns  nicht 


4)  Man  darf  überhaupt  die  essentielle  Identität  von  Superlativ  und  Com 
parativ  nicht  vergessen. 
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einverstanden  erklaren;  hiefse  tnl  nlttarov  'über  den  größten  Theü',  so 
wäre  nicht  klar,  warum  vorausgienge  plpci  rtvl  tüv  ßnQßugotv.  Die  Stei- 
gerung kann  daher  nicht  bloß  auf  "EXXijvts  und  u  Ajos-  r*  twv  ß.  nicht  auf 
üröoionoi  in  ihrer  Gesammtheit  gehen.  Wir  fassen  tnl  nltiatov  zeitlich 
auf  (wie  82,  4):  diese  Erschütterung,  Bewegung,  war  nämlich  sicher  die 
gröfste  für  die  Hellenen  und  einen  Theil  der  Barbaren,  ja,  man  kann  sagen, 
über  einen  sehr  großen  Zeitraum  hin  sogar  für  die  Menschheit  überhaupt. 
ttr&{H07T(H  sind  also  die  Menschen  im  allgemeinen,  zusammenfassend  mit 
Aufgeben  des  Unterschieds  zwischen  "Eiitjrn  und  ßa^ßapoi.  Es  liegt  in 
den  Worten  zweierlei :  die  Bewegung  war  die  größte  unzweifelhaft  für  die 
Hellenen  und  einen  Theil  der  Barbaren,  als  die  davon  unmittelbar  be- 
rührten. Aber  auch  über  den  größten  Theil  der  Geschichte  der  Mensch- 
heit überhaupt  hin  lässt  sich  keine  so  wichtige  Bewegung  nachweisen. 
Wenn  Thukydides  gesagt  hat  xfrriois  uvrif  fityiatij  tyivero  "Eiirjaiv  xal 
fi/on  rivl  r.  ß„  so  versteht  sich,  dass  er  die  ganze  Geschichte  der  be- 
zeichneten Theile  der  Menschheit  meint:  nun  kann  er  aber  diese  Behaup- 
tung  bei  den  «Vtyamoi  überhaupt  nicht  machen;  er  muss  sie  also  be- 
schränken; das  geschieht  durch  tnl  nlti<nov. 

Cap.  2.  §.  6  naq*  U&rivatovt  ol  dwaxmmm  ek  ßtßator  ov 
«i  f/üHjocv  xrk  SchoL  ßtßatac  ovatji  rijs  o/xijffcwc  Dem  entgegen 
will  der  Hr.  Hrsg.  ßfßtuov  ov  an  nitQ  *A&i\vaiovq  anlehnen  etc.  Es  ist 
einfach  avax^tTv  zu  ergänzen.  —  In  9, 2  in  der  bekannten  langen  Periode 
ist  vor  Tuyxctvttv  stärker  zu  interpungieren.  —  C.  11,  1  ist  unter  t6 
tu ruu  nichts  anderes  als  eben  die  Mauer  zu  verstehen;  das  geht  sowol 
aus  dem  Artikel  als  aus  Tttx(((ad-tu  hervor.  Es  ist  nicht  ein  vtwv  tyvpa, 
sondern  axQnron(6ov.  —  Mähtrra  (C.  13.  §.  3)  mit  'ungefähr1  zu  über- 
setzen wäre  nicht  richtig;  es  bezeichnet  vielmehr  die  gröfstmögliche  Rich- 
tigkeit, die  eben  zu  erreichen  war.  —  C.  13.  §.6  tvlxw.  'Das  von  diesem 
Verbum  sehr  gebräuchliche  Imperf.  bezeichnet  sowol  den  Sieg  wie  seine 
dauernden  Folgen.'  Aber  die  dauernden  Folgen  des  Sieges  überhaupt  kann 
es  doch  wol  nicht  bezeichnen,  tvtxtav  heifst  sie  siegten  und  waren  (die) 
Sieger,  gerade  so  wie  rtx«  ich  siege  und  bin  Sieger.  —  C.  20.  §.  1  nmnl 
Uns  TtxfitiQiy  ist  von  Krüger  bereits  richtig  gedeutet.  Das  ununterschied- 
liche Benützen  aller  r«xpij?ut  war  schwer,  d.  h.  es  gieng  nicht  an,  man 
musste  unter  denselben  wählen.  Sollte  nicht  nunöotu  zu  schreiben  sein? 
—  C.  20  ist  t«  *ro«>a  nicht  'das  Nächstliegende,  Ungeprüfte',  sondern 
das,  was  schon  da  ist  (an  Ansichten),  ohne  Rücksicht  darauf  wie  es  ent- 
standen. -  'Miov*  heilst  nicht  'seiner  selbst  werth,  würdig  erachten', 
sondern  'für  würdig,  werth  halten*,  mit  Rücksicht  auf  die  Sache  selbst. 
Das  andere  ist  nqinov  voptfav  oder  nqooijxov.  —  Cap.  25.  4  xal  r\<sav 
'und  sie  waren  auch  wirklich.'  Das  'wirklich'  liegt  in  t)o«v.  Wir  würden 
übersetzen:  'und  sie  waren  wirklich'  oder  'sie  waren  auch  wirklich.*  — 
Cap.  82.  1  paliaxu  ftfo  nicht  'wo  möglich',  sondern  'am  besten.*  —  xal 
(vfuqoQa  lässt  nicht  stillschweigend  verstehen:  'nicht  nur  den  Beistand 
für  sich  selbst',  von  einem  Gegensatz  dieser  Art  kann  hier  die  Rede 
nicht  sein ,  dazu  fehlt  die  Andeutung.  Das  folgende  ovx  l/r*£i}/uM  ist  es, 
wogegen  Svuuutia  als  Steigerung  bezeichnet  wird.  —  Cap.  33.  §.  2  kann 
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man  den  Klimax  des  Hrn.  Hrsg/s  von  ciptri)  zu  iu$n  d^m,;.  welches  er 
dann  übersetzt  mit  'Ruf  uneigennütziger  Grofsmuth'  (I),  was  weder 
des  Wortes  Bedeutang  ist,  noch  hier  einen  Sinn  haben  würde,  nicht  billig«». 
Bei  wojUoiv  vermisst  man  ein  t>oV.  Wahrscheinlich  ist  und  bleibt,  bis 
bessere  Erklärung  kommt,  idXovs.  Denn  a\ocnj  kann  hier  nur  Stärke, 
Macht,  Glanz*  bedeuten,  wie  das  Gegenstück  desselben  xoauog  beweist 

Die  Beibehaltung  der  Ueberlicfenmg  Cap.  35,  3  ist  nicht  zu  recht- 
fertigen  Sie  verstöM  gegen  die  klare  Gruppierung  der  Gedanken  nnd 
Gegensätze,  fha  führt  immer  etwas  ein,  was  mit  dem  Torhergehenden  ia 
einem  Widerspruche  steht,  was  man  nach  dem  vorhergegangenen  nicht 
hätte  erwarten  sollen.  Hier  dagegen  haben  wir  zwei  Gegensätze:  es  ist 
ungerecht,  wenn  es  den  Korinthern  freistehen  soll,  nicht  nur  von  ihren 
Bundesgenossen,  sondern  auch  von  den  Unterthanen  Athens  ihre  Mann- 
schaft zu  ergänzen ,  die  Kerkyräer  aber  von  der  Inanspruchnahme  fremder 
Hilfe  sollen  ausgeschlossen  sein.  Dieser  Gegensatz  ist  vollständig  in  sich 
abgeschlossen.   Nun  der  zweite;  ihr  möget  handeln,  wie  ihr  wollt,  ihr 
werdet  durch  eure  Handlung  die  Feindschaft  einer  der  beiden  streitenden 
Parteien  übernehmen  müssen.  Es  ist  aber  gewiss  klüger,  es  lieber  mit 
denen  nicht  zu  verderben,  an  denen  man  bereits  Freunde  hat,  als  auf  solche 
Bücksicht  zu  nehmen,  die  nun  doch  naturgemäß*  nicht  anders  als  feind- 
lieh gesinnt  sein  können.  Also:  und  wenn  sie  es  euch  zum  Verbrechen  an- 
rechnen werden,  wofern  ihr  euch  durch  unsere  Bitten  bewegen  lasset,  so  werden 
ja  wir  euch,  Überreden  wir  euch  nicht,  noch  viel  heftiger  anklagen.  Und 
dieser  Gegensatz,  damit  kein  Zweifel  über  die  Zusammengehörigkeit  bleiben 
kann,  wird  noch  weiter  ausgeführt  in  dem  Satze  >}^a?  —  *<eco>c<r»i. 
Krüger's  Besserung  <It£  ist  daher  unzweifelhaft  richtig.  Die  Erklärung  der 
ganzen  Stelle  hier  ist  im  höchsten  Grade  gezwungen.  Ebenso  wenig  kann 
t\v  ov  <5(xmov  gleich  darauf  durch  eine  grössere  Interpunction  von  dem 
vorausgehenden  getrennt  werden.  Schon  das  Relativ,  das  ja  eben  deshalb 
steht,  um  die  innige  Beziehung  zum  vorausgehenden  zu  kennzeichnen, 
hätte  davon  abhalten  sollen.  Auch  die  Form  des  Relatives  i\v  statt  5, 
welche  keine  allgemeine  Beziehung  auf  den  ganzen  Satz,  sondern  die  Er- 
gänzung TtQOolafltiv  -ntiHuur.v  nöthig  macht,  ist  ein  unäbersteigliches 
Hindernis  für  des  Hrn.  Hrsg.'i  Interpunction.  —  Die  Erklärung  des  gleich 
darauf  folgenden  ptTuaiüvra*;  ist  verfehlt;  der  Hr.  Hrsg.  erklärt,  als  stünde 
dnoatavras,  denn  fAttaarfjvai.  heifst  doch  wol  nicht  'sich  völlig  lossagen.' 
Die  Citate  des  Hrn.  Hrsg/s  sind  ganz  und  gar  nutzlos.  An  keiner  der 
citierten  Stellen  heilst  ftttaaritvat  'sich  völlig  lossage»',  sondern  überall 
auf  eine  andere  Seite  treten';  das  bedarf  eigentlich  keiner  ausdrücklichen 
Bemerkung.  Dass  auch  fittaar^amras  von  den  Athenern  nicht  gesagt 
werden  kann,  ist  auch  klar.  Aus  dem  ganzen  geht  aber  hervor  (vorzüglich 
aus  dem,  was  folgt,  *«*  vavnxös  etc.),  dass  der  Redner  zwei  Gründe 
geltend  machte  die  Athener  zur  Hilfeleistung  zu  bewegen:  dass  die  beiden 
Theile  dieselben  Feinde  hatten  (also  gleiches  Interesse  an  (kr  gegenseiti- 
gen Erhaltung  und  Bürgschaft  für  Bundestreue)  und  dass  die  Hilfesuchen- 
den doch  nicht  ohnmächtig,  nicht  eine  blofse  Last  waren,  sondern  nach 
welcher  Seit«  sie  fielen  ein  bedeutendes  Gewicht  in  die  Wagschale  der 
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Macht  warfen.  So  kann  schon  x«l  ovtoi  ovx  ua&tnis  nicht  richtig  sein, 
es  muss  heifsen  avro(t  wahrscheinlich  wird  im  folgenden  was  ähnliches 
enthalten  sein  sollen,  wie  das,  was  wir  ehen  sagten,  vielleicht  stand  also 
Ixttvol  t6  /4<T«<rr«>Tff  ßXdtpcu  Das  wird  nun  offeubar  im  folgenden  weiter 
geführt,  und  die  Art  der  ßlafi*)  als  eine  besonders  empfindliche  für  Athen 
dargestellt,  da  dieselbe  eine  Einbufse  in  der  Seemacht  betrifft 

Unbegreiflich  ist  des  Hrn.  Hrsg. 's  Behauptung,  C.  39,  2  falle  in 
ov  im ii h/h "r  ulXä  twuöixiiv  der  Nachdruck  auf  das  doppelte  £w.  Es 
ist  vielmehr  klar,  dass  dasselbe  auf  dio  Gegensätze  -uu/tii  und  -adixetv 
fällt.  —  Dass  el  auHfoovoZai  Cap.  40.  §.  2  richtig  sei,  hat  der  Hr.  Hrsg. 
nicht  bewiesen.  Wir  schreiben  einlach  die  Uebersetzung  her,  die  derselbe 
gibt:  'diese  Clausel  ist  nicht  für  die  gemacht,  die  zum  Schaden  des  einen 
Theils  Aufnahme  in  den  Bund  (mit  den  andern)  suchen,  sondern  nur  für 
den,  der,  ohne  sich  einem  anderen  zu  entziehen,  um  seine  eigene  Sicher- 
heit besorgt  ist,  und  der  nicht  denen,  die  ihn  zu  ihrem  Bündnis  zulassen 
(das  werden  sie  aber  nicht  thun  (!),  wenn  sie  besonnen  sind),  Krieg 
statt  des  Friedens  bringen  wird.'  Diese  Beziehung  des  ei  aoMp.  auf  etwas, 
was  nicht  nur  mit  keiner  Silbe  angedeutet,  sondern  sogar  allem,  was  man 
erwartet,  geradezu  in's  Gesicht  schlägt,  könnte  man  wol  als  ein  scherz- 
haftes Wamungsbeispiel  gelten  lassen,  wie  man  nicht  interpretieren  soll, 
als  Ernst  aber  geht  es  in  der  That  über  das,  was  sich  ertragen  lässt,  weit 
hinaus.  Es  ist  vielleicht  avfKfoovovatv  zu  schreiben,  und  nur  eine  Er- 
weiterung und  bestimmter  gegebene  Fassung  von  dem,  was  bereits  in 
JefafAivois  liegt,  vgl.  120  ,  4  6  re  yitq  tiu\  rijv  iJJovif»»  oxvtav  t^iot'  uv 
tttf<uQ*fri(Ti  rijs  faortovue  to  reonvov  oV  oneq  öxvet,  et  faigptfab  tl 
qot'zätoi  fuhrt  gleichfalls  aus,  was  bereits  öwd/uei  in  oxvuv  und  oxvel 
liegt.  So  ist  das  ftvfupgovetv  eine  weitere  Entwickelung  des  blofs  pas- 
siven <T/£«a#«*. 

40,  3.  'f4t\  ilrev  vfiaiv  statt  geradezu  /ue&'  vpciv  deutet  das  uner- 
wünschte des  Falles  an/  Das  kann  es  nicht.  Es  ist  nur  mit  gröfserem 
Nachdruck  gesagt,  und  dadurch  bekommt  es  die  Färbung  des  unvermeid- 
lichen. —  63, 1.  u>s  ig  tktxtoiov  x*>otov  auf  einen  möglichst  kleinen  Raum, 
Fleck,  also  auf  Swayayövri  bezogen.  So  Klüger.  Unzweifelhaft  falsch. 
Aristeus  war  zweifelhaft,  ob  er  nach  Olynth  oder  nach  Potidaea  fliehen 
solle;  natürlich  musstc  er  für  den  näheren  Punct  sich  entscheiden.  Es  ist 
also  zu  verstehen  lg  tt)v  not(öuutv  tag  ig  &«*tarov  xwqiov;  nach  Potidaea 
als  in  den  wenigst  entfernten  Ort  Bei  einem  fluchtartigen  Rückzug  kann 
man  ein  Corps  nicht  enge  zusammenhalten,  auch  würde  die  eng  zusammen- 
gezogene Masse  den  feindlichen  Schützen  ein  desto  sichereres  Ziel  ermög- 
licht haben.  Ueber  die  Stellung  von  (6g  hätte  also  der  Hr.  Hrsg.,  wenn 
er  die  Stelle  richtig  verstanden  hätte,  gar  nichts  zu  bemerken  gehabt, 
denn  big  ist  motivierend.  Suorqt'uav  wäre  der  Ausdruck  für  Zusammen- 
ziehen. —  Die  Controverse  über  ol  yüq  dqüvxes  etc.  lässt  sich  leicht  be- 
gleichen. Dass  unter  SoMvieg  die  Athener  gemeint  sind,  ist  nach  dem, 
was  Krüger  und  Bonitz  gesagt  haben,  nicht  mehr  gut  zu  bezweifeln,  ol 
aber  als  Pronomen  für  sich  zu  fassen,  wie  der  Hr.  Hrsg.  will,  ist  über- 
flüssig, sobald  man  das  vorausgehende  in's  Auge  fasst.  %WV  7"(f  0*-'* 
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atUxovutfra  ht   axoTiftv,  dXXa  ort  dftvvovjU(&a.    ol  Joiönts  ist  SO 

viel  als  ol  aäixovvriq,  sie  sind  die  Thäter',  gerade  in  dem  Sinne,  wie 
das  deutsche  Wort  besagt,  ov  ftdlorrtg  bezieht  sich  natürlich  nicht  anf 
J(M»iTfg,  wie  der  Hr.  Hrsg.  will,  sondern  auf  r6*rj.  —  Cap.  70,8.  r}  «a/oi/ar 
Inlnovov  zu  retten  ist  dem  Hrn.  Hrsg.  nicht  gelungen.  —  Cap.  75,  3. 

avrov  6*1  rov  toyov  xartivayxtta&^/uiv  ro  nowror  nooayayiip  ai- 
rijv  ig  roJt.  Nicht,  wie  der  Hr.  Hrsg.  nach  der  gewöhnlichen  Weise  er- 
klärt: durch  die  Lage  der  Dinge  selbst,  sondern:  gleich  unmittelbar  nach 
dem  Kampfe  (mit  den  Persern)  trat  die  erste  Nöthigung  ein,  die  Herr- 
schaft  bis  zu  dem  Puncte,  auf  dem  sie  sich  gegenwärtig  befindet,  zu  stei- 
gern. Man  denke  an  den  Abfall  von  Naxos  472,  von  Thasos  467. 

In  der  Statuierung  von  Wortbedeutungen  ist  der  Hr.  Hrsg.  manchmal 
unglücklich.  So  heifst  <rUo«f«x«>  nicht  'rechthaberisch  sein',  das  wäre  eher 
tf*lovuxttv,  Inixixvntsa  nicht  Nachhilfe.  Die  Bestreitung  der  Ansicht 
von  Krüger  und  Bonitz,  dass  ano  rov  laov  und  and  rov  xottoooros 
(C.  77,  4)  nicht  als  Masculina,  sondern  als  Neutra  aufzufassen,  ist  uns 
ganz  unverständlich.  Die  Behauptung,  weil  ro  xQfTaaov  in  seiner  nur  die 
eine  Seite  berührenden  Bedeutung  nicht  als  Ausdruck  eines  beiderseitigen 
verstanden  werden  könne,  ist  gelinde  gesagt  unbegreiflich,  ro  xguaoov 
bezeichnet  allerdings  nur  die  eine  Seite,  aber  durch  eine  essentielle  Be- 
ziehung auf  die  andere ;  es  ist  damit  also  auch  eine  nothwendige  Bezeich- 
nung der  anderen  Seite,  allerdings  nur  implicite  aber  untrennbar  verban- 
den, gegeben.  Der  zweite  Grund  ist  ebenso  nichtig  wie  der  erste.  Wären 
übrigens  Persönlichkeiten  gedacht,  so  stünde  ganz  sicher  der  Plural;  dass 
das  Passiv  nichts  essentielles  bei  diesem  Gebrauche  von  an o,  vgl.  97,  1. 
91,  7.  —  C.  142,  3.  Das  befremdliche  von  avrtmrtTHxuffztvw  liefse  sich 
wol  durch  eine  Einschiebung  von  av  nach  fooov  mindern. 

Dies  wäre  so  ziemlich  das  hauptsächliche,  was  wir  gegen  die  sonst, 
wie  gesagt,  mit  grofser  Sorgfalt,  Kenntnis  des  Auctors  und  des  Sachlichen 
überhaupt  gearbeitete  Erklärung  zu  bemerken  haben.  Dieselbe  ist  auch 
nach  Krtiger's  trefflichem  Commentar  noch  immer  eine  schätzbare  Bereiche- 
rung der  Literatur  über  Thukydides. 

Dem  Commentare  folgt  eine  Besprechung  von  grofsentheils  im  Com- 
mentare  nicht  berührten  Puucten  als  Anhang,  vierzehn  eng  gedruckte  Sei- 
ten stark.  Dass  der  Hr.  Hrsg.  1,  5  fcoav  (s  avrov  vertheidigt,  wird  nie- 
mand billigen  können;  dass  er  3,  23  {vvti~tiX&ov  schreibt;  7,  9  äryxioftf- 
vat;  10,  18  arnartfav;  11,  4  intid*rj  <ft  äqtxopfvoi  u.  s.  w.  wird  man 
billigen  müssen.  Ungerechtfertigt  erscheinen  uns  die  Bedenken  wegen  des 
zweimal  satzschliefsenden  tilov.  Ebenso  wenig  möchten  wir  mit  dem  Hrn. 
Hrsg.  C.  17  ol  yäq  iv  Zixtllq  fni  nltlarov  //woijo*«y  övräuttos  rar  ein 
Glossem  halten.  Was  der  Hr.  Hrsg.  über  C.  28  troipoi  St  tlva*  xrl.  sagt, 
ist  vollkommen  richtig.  An  ein  Ergänzen  von  dixaCtadxu  ist  nicht  zu 
denken.  Zu  hoiuoi  braucht  man  nur  ein  otrtas  hinzuzudenken.  29,  18 
ist  avravayayofxivot  gewiss  noth wendig;  Krüger's  Bemerkung  rechtfertigt 
das  Präsens  durchaus  nicht,  üebrigens  schreibt  Krüger  2,  33,  3.  3,  92,  3 
(nicht  4).  8,  95,  3  (nicht  4)  dyayofttvo*. 
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Aus  dem  Umstand,  dass  C.  37  Vat.  und  mehrere  der  besten  Hds. 
fiMCovuu  (fcovat  dvart/Movot  zeigen,  schliefst  der  Hr.  Hrsg.  mit,  wie  uns 
scheint,  sehr  großer  Wahrscheinlichkeit,  dass  das  zweite  hnots  zu  streichen. 
Das  Räsonnement  über  tntoiQartvofttv  C.  38  ist  uns  nicht  verständlich. 
(Jus  scheint  das  Präsens  der  Hds.  richtig.       Die  Worte  lyxX^ärutv  ö*k 
fiovojv  tlpfToxovs  am  Schluss  von  C.  39  betrachtet  der  Hr.  Hrsg.  natür- 
lich als  Glossem.  —  C.  61  schlägt  der  Hr.  Hrsg.  vor  statt  des  anfälligen 
ii  B/Qotav  zu  lesen  le  BiQfAtjP,  was  allerdings  viel  Wahrscheinlichkeit 
hat  -  C.  62  7T<>6$  'OXvrtop  richtig.  -  C.  71  to  taov  vfftert.  Die  allge- 
meine AuflFassung:  'Gerechtigkeit  gewahren'  scheint  uns  wie  dem  Hrn. 
Hrsg.  in  Widerspruch  zu  stehen  mit  dem  Zusammenhang.  Aber  auch  seine 
üebersetzung  'Gleiches  oder  gleichen  Werth,  gleiche  Bedeutung  beilegen* 
gibt  nicht  entfernt  einen  Sinn;  es  ist  ja  klar,  dass  es  sich  gar  nicht  um 
etwas  handeln  kann,  das  die  Spartaner  geben,  es  muss  von  etwas  die 
Rede  sein,  das  sie  selbst  haben  und  dessen  Besitz  durch  ihre  Hand- 
lungsweise ihnen  gefährdet  wird :  „Und  ihr  glaubt,  dass  ruhiges  Verhalten 
nicht  etwa  denen  am  längsten  frommt,  die  in  ihren  Anstalten  gerecht 
handeln,  den  Sinn  aber  zeigen,  dass  sie  gekränkt,  die  Kränkung  nicht 
ruhig  werden  hingehen  lassen,  sondern  wollt  unter  der  Bedingung  andere 
nicht  zu  kränken  und  durch  Gegenwehr  nicht  zu  Schaden  zu  kommen, 
die  Rechte  der  Gleichheit  (mit  anderen)  geniefsen.-   v/pere  das  Präsens, 
weil  sie  es  in's  Werk  setzen  und  versuchen,  die  Sache  aber  nicht  geht 
(wie  die  Korinther  klar  andeuten),  ist  vom  conatus  zu  verstehen.  Ja  man 
kann  übersetzen:  'Ihr  geniefst  die  Rechte  der  Gleichheit  unter  diesen  Be- 
dingungen. Da  aber  diese  Bedingungen  Unmöglichkeiten  enthalten,  so 
ist  die  Folge  klar:  der  Genuss  wird  aufhören,  sobald  euer  System  die 
Feuerprobe  wird  zu  bestehen  haben.'  —  Ganz  und  gar  ist  die  Aende- 
rung  nQoßalXoftiva  aus  nQußuXXop^vuii  C.  73  zu  verwerfen.  —  C.  77  f'asst 
der  Hr.  Hrsg.  iXaaaovpivoi  und  noi^anvin  als  coordiniert  auf.  Das  wahr- 
scheinliche ist  für  uns  Subordinierung  von  nutrjoavTfs.  —  Cap.  84  wird 
T«f  -  ri//«f  ov  Xoyoi  tittuotitU  mit  Sintenis,  Forberg,  Bonitz  gegen  Herbst 
erklärt.  —  C.  91.  Vor  7iQiaßtvto9at  ein  Komma.  —  Ueber  C.  93  to  nd/os  etc. 
wird  viel  gesprochen,  wir  verweisen  auf  die  von  uns  oben  gegebene  Er- 
klärung. —  C.  112  erklärt  der  Hr.  Hrsg.  ganz  richtig,  dass  ein  durch- 
gängiger und  wesentlicher  Unterschied  zwischen  fttTunt/ujiga&ui  und  pt- 
ian(pn tiv  sich  nicht  nachweisen  lässt  —  C.  120.  XW  YttQ  *r*-  w*r<* 
Herbst's  Erklärung  mit  Recht  bestritten.  Doch  ist  vielleicht  r«  Mi«  zu 
naoaxonttv  und      Taov  v(uotva$  r«  xoiva  zusammenzunehmen:  die  füh- 
rende Macht  muss  für  ihre  Sonderinteressen  so  sorgen,  dass  sie  die  allge- 
meinen Angelegenheiten  auf  ganz  gleichberechtigte  Weise  verwaltet.  — 
Dass  der  Hr.  Hrsg.  die  Lescart  der  besseren  Hds.  ts  to  faaov  st.  taov 
nicht  für  unwahrscheinlich  hält,  erregt  unser  Erstaunen.  —  C.  132  xa\  rot ' 
st.  xttl  rotV  richtig.  Richtig  auch  zu  C.  136  tto&tvtOTtnou  vertheidigt  u.s.  w. 

Wir  schliefsen,  und  zwar  nicht  ohne  den  lebhaften  Wunsch  auszu- 
sprechen, dass  es  uns  recht  bald  möge  vergönnt  sein,  die  Fortsetzung  dieses 
schönen  Werke»,  zu  sehen. 

Prag.  Alfred  Ludwig. 


Z«lu©hrlft  t.  d-  omir,  Gymo.  18C4,  XI.  Heft. 
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Dr.  Ant.  Gindely,  Lehrbuch  der  allgemeinen  Geschichte  für 

Obergymnasien.  1.  Band.  Zweiter  durchgesenener  Abdruck.  (X  u.  SMS.  8.) 
Prag,  Bellmann,  1863.      1  fl.  14  kr.  ö.  W. 

Der  als  historischer  Forscher  rühmlich  bekannte  Verfasser  hat  in 
den  letzten  Jahren  auch  das  Gebiet  der  Schulliteratur  betreten.   Das  Ur- 
theil  über  die  Verwendbarkeit  seines  liehrbufhes  der  Geschichte  für  Real- 
schulen (2  Bde.  Prag,  1860)  müssen  wir  mit  den  Bedürfnissen  dieser  Un- 
terrichtsanstalten vertrauten  Fachgeuossen  anheimstellen ;  auf  das  vor- 
liegende aber  —  eine  Erweiterung  des  vorhergegangenen,  mit  welchem  es 
in  der  Anlage  und  meist  selbst  im  Wortlaut  übereinstimmt  —  glauben  wir 
näher  eingehen  zu  sollen,  da  es  unseres  Wissens  das  erste  nennenswerthe 
Compendium  der  allgemeinen   Geschichte   ist,  welches  in  Oesterreich 
seit  Umgestaltung  des  Gymnasiallehrplanes  hervorgetreten  und  auf  die- 
selbe berechnet  ist.  Wir  beschränken  uns  jedoch  hiebei  auf  den  ersten,  das 
Alterthum  umfassenden  Theil,  der  zuerst  1861  erschien  und  bei  dem 
gegenwärtigen  zweiten  Abdruck  nur  in  wenigen  Paragraphen,  für  welche 
Cartons  angefertigt  wurden,  Veränderungen  erfahren  hat  ').   Hr.  Gindel/ 
kennt  wenigstens  einem  grofsen  Theile  nach  die  reichen  wissenschaftlichen 
Hilfsmittel,  deren  Ausbeutung  unsere  Zeit  von  dem  Verfasser  eines  Lehr- 
buches zu  fordern  berechtigt  ist,  wenn  gleich  die  Benützung  nicht  stets 
mit  der  noth wendigen  Genauigkeit  geschehen  ist;  seine  Specialstudien  be- 
wegen sich  bekanntlich  nicht  auf  dem  Boden  des  Alterthums.  Er  bezeich- 
net es  in  der  Einleitung  als  dringende  Aufgabe  eines  für  österreichische 
Schulen  bestimmten  Leitfadens,  die  Geschichte  unserer  Monarchie  und  der 
Länder,  aus  welchen  sie  hervorgegangen,  ausführlicher  zu  behandeln,  ver- 
weist hiefür  im  vorhinein  auf  die  folgenden  Bände  und  vermisst  diese  Be- 
rücksichtigung in  anderen  Lehrbüchern ,  welche  im  Hinblick  auf  abwei- 
chende Verhältnisse  entstanden  sind.    Dieser  Tadel  ist  vornehmlich  gegen 
Pütz  gerichtet  und  nicht  ungegründet;  doch  können  wir  die  Wahrnehmung 
nicht  unterdrücken,  dass  gerade  seinem  Buche  Hr.  Gindely  nicht  wenig 
verdankt  und  in  der  Anordnung,  ja  selbst  im  Ausdrucke  sich  vielfach  an 
dasselbe  anlehnt.   In  formeller  Beziehung  bemerkt  er,  „er  habe  sich  im 
Gegensatze  zu  den  gangbarsten  ähnlichen  Lehrbüchern  bemüht,  so  viel 
wie  möglich  den  erzählenden  Ton  sowol  in  der  Darstellung  geschichtlicher 
Ereignisse  wie  culturhistorischer  Verhältnisse  beizubehalten,  ohne  doch  der 
wissenschaftlichen  Vollständigkeit  nahe  zu  treten;  denn  die  Geschichte 
könne  den  ihr  gebührenden  mächtigen  Einfluss  auf  die  Schüler  nicht  aus- 
üben, wenn  ein  Lehrbuch  derselben,  möglichst  viele  Namen,  Daten  und 
Beziehungen  aufhäufend,  mehr  einem  präparierten  Gerippe,  als  einem  lebens- 
vollen Bilde  gleiche.**  Im  allgemeinen  ist  dieser  Zweck  nicht  verfehlt 
worden ;  die  Darstellung  ist  populär,  hie  und  da  erhebt  sie  sich  zu  einiger 
Lebendigkeit;  aber  nicht  selten  geräth  der  Verfasser  doch  in  die  nämliche 

')  Der  zweite  Band  —  das  Mittelalter  —  verlieft  ungefähr  gleich- 
zeitig mit  diesem  Wiederabdrucke  die  Presse;  seither  ist  auch  der 
Schlussband  hinzugekommen. 
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Richtung,  welche  er  als  verkehrt  bezeichnet.  Die  geographischen  Abschnitte 
sind  oft  nur  eine  trockene  Aufzählung  von  Namen,  statt  dass  unseren  Au- 
gen die  Bodengestaltung  und  der  ganze  Naturcharakter  der  Landschaft 
erschlossen  würde;  das  Bild  der  einzelnen  Volker,  welche  uns  in  so  an- 
ziehender Mannigfaltigkeit  die  Geschichte  des  Alterthums  vorfuhrt,  und  der 
handelnden  Personen  tritt  nicht  immer  scharf  und  bestimmt  hervor.  Häufig 
werden  wichtige  Thatsachen  vermisst.  Man  misverstehe  uns  nicht;  es  liegt 
uns  ferne,  den  Leitfaden  zum  Lesebuch  umzugestalten  und  die  Thätigkeit 
des  I^ehrers  auf  einen  zu  engen  Spielraum  zu  beschranken;  unlaugbar  wird 
aber  durch  eine  grofsere  Reichhaltigkeit  dos  Lehrbuches  der  Unterricht 
wesentlich  gefördert,  und  die  Notwendigkeit ,  die  Schüler  weitere  Auf- 
zeichnungen machen  zu  lassen,  auf  ein  billiges  Mafs  reduciert.  Das  ge- 
lehrte Beiwerk  bei  Pütz,  allerdings  zunächst  für  den  Lehrer  berechnet,  ist 
hier  weggefallen  bis  auf  kurze  Angaben  der  vorzüglichsten  Quellen  und 
neueren  Werke,  die  der  Geschichte  der  einzelnen  Völker  vorausgeschickt 
werden. 

Die  weitere  Ausführung  des  Gesagten  mag  die  nachfolgende  Detail- 
besprechung liefern.  Wenn  sich  dieselbe  auch  nicht  über  sämmtliche  Par- 
tien des  Buches  erstreckt,  so  ist  ein  grösserer  Umfang  der  Anzeige  doch 
kaum  zu  vermeiden,  da  nur  in  den  speciellsten  Nachweisungen  des  Fehlen- 
den oder  Unrichtigen  eine  wirkliche  Begründung  des  Urtheils  enthalten 
ist.  Diese  Ausführlichkeit  wird  bei  einem  Buche  gerechtfertigt  erscheinen, 
das  für  ein  wichtiges  Lehrgebiet  Aussicht  auf  Ausbreitung  an  unseren 
Schulen  hat;  es  werden  dadurch  zugleich  die  Grenzen  seiner  Brauchbarkeit 
und  die  berechtigten  Wünsche  für  den  Fall  einer  durchgreifenden  Revision 
desselben  bezeichnet  sein. 

Die  Einleitung  (S.  1  —  5)  handelt  über  den  Begriff  der  Weltge- 
schichte, die  Quellen,  Hilfswissenschaften  —  vorzüglich  Chronologie  —  und 
üblichen  Eintheilungen  des  Gegenstandes  nach  Inhalt,  Umfang  und  Zeit- 
abschnitten. Unter  den  Aeren  vermissen  wir  besonders  die  für  den  Orient 
so  wichtige  seleucidische;  die  Olympiadenrechnung  und  die  Zählung  ab 
urbe  condita  haben  im  bürgerlichen  Leben  keinen  Eingang  gefunden,  wie 
die  hier  gewählten  Ausdrücke  vermuthen  liefsen;  auch  sind  beide  erst  spät 
aufgekommen.  Ueber  den  römischen  Kalender  hätten  wir  genauere  Angaben 
mit  Zugrundelegung  von  Mommsen's  Chronologie  erwartet;  zu  berichtigen 
ist  insbesondere,  was  über  den  Jahresanfang  gesagt  wird.  Den  julianischen 
Kalender  haben  nicht  blofs  die  Russen  und  Griechen  beibehalten,  sondern 
überhaupt  die  orientalische  Kirche.  Aus  der  französischen  Revolutions- 
periode ist  zwar  die  republikanische  Aera,  aber  nicht  die  veränderte  Jahres- 
eintheilung  erwähnt. 

Der  erste  Abschnitt  (S. 6 — 14)  soll  einen  geographischen  Ueber- 
blick  über  die  den  Alten  bekannten  Länder  und  Völker  bieten.  Durch 
ein  Versehen  im  Ausdruck  scheint  es  auf  den  ersten  Blick,  als  ob  die 
Inder  und  Chinesen  aus  der  Reihe  der  Culturvölker  ausgeschlossen  würden, 
wogegen  aber  das  folgende  als  Correctiv  dient.  Die  Nationen  der  kaukasi- 
schen (richtiger  der  weifsen)  Race  werden  hier  nur  in  zwei  Hauptzweige, 
den  indogermanischen  und  den  ägyptisch-semitischen,  geschieden,  während 
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die  Aegypter  (wie  später  zu  erwähnen)  und  andere  nordafrikanische  Stämme 
eher  eine  selbständig«*  Gruppe  bilden.  Als  Indogermanen  sind  „die  Arier 
(Inder,  Baktrer,  Meder.  Perser),  die  Pelasger  (Griechen  und  Lateiner)  und 
alle  übrigen  europäischen  Völker  mit  geringen  Ausnahmen-  bezeichnet, 
letztere  hätten  hier  namentlich  angeführt  werden  sollen;  es  ist  gewissem 
Mangel,  wenn  im  ganzen  Buche  kein  Wort  über  die  weite  Ausbreitung  des, 
keltischen  Stammes  zu  finden  ist;  der  Gesamintname  für  die  GräkoitjuVr 
ist  nicht  statthaft.  Von  der  gelben  und  schwarzen  Race  schweigt  der  Ver- 
fasser fast  ganzlich,  auch  später  erhalten  wir  keine  Andeutung  über  die 
Nationalität  der  Scythen  und  anderer  Völkerschatten.  Diese  wenigen  Be- 
merkungen über  Ethnographie,  wozu  in  der  geographischen  Skizze  einige 
Nachträge  geliefert  werden,  sind  offenbar  für  den  Standpunet  des  Ober- 
gymnasiums nicht  genügend;  diese  letztere  erhebt  sich  auch  nur  selten 
über  ein  dürres  Namensverzeichnis,  das  überdies  viele  Lücken  enthält. 
Der  Taurus  wird  als  allgemeine  Bezeichnung  der  kleinasiatischen  Berge 
aufgefasst  —  unter  denen  aber  Ida,  Sipylus  und  Tmolus  nicht  die  höchsten 
Spitzen  sind  — ,  während  er  vielmehr  im  engeren  Sinne  die  südliche  Kette 
und  ihre  Fortsetzung  nach  Kappadocien  und  Armenien  (Antitaurus) ,  im 
weiteren  den  ganzen,  vorherrschend  west-östlichen  Zug  der  Gebirge  vom 
Mittelmecrc  bis  tief  in  das  innere  Asiens  bedeutet.   Unter  den  buntge- 
mischten Stämmen  der  kleinasiatischen  Halbinsel  waren  auch  den  Griechen 
verwandte,  und  wenn  man  mit  Curtius,  dem  der  Verfasser  S.  86  gefolgt 
ist,  die  Karer  und  Leleger  für  Ioner  hält,  bereits  vor  der  späteren  Colo- 
nisation  eigentliche  Griechen.  -   Dass  der  hereynische  Wald  ursprünglich 
die  Höhen  an  den  Donauquelleu  bezeichnet  habe,  ist  nicht  richtig. 

Die  Anordnung  des  historischen  Stoffes  ist  ethnographisch,  wogegen 
für  das  Alterthum  im  allgemeinen  nichts  einzuwenden;  der  Synchronismus 
mag  bei  der  Wiederholung  betont  werden.  Der  zweite  Hauptabschnitt 
(S.  15— 78)  enthält  die  Geschichte  der  asiatischen  und  afrikanischen 
Cultur Völker  und  zerfällt  wieder  in  neun  Unterabtheilungen.  An  die 
Spitze  (S.  15—24;  sind  die  Israeliten  gestellt,  an  welche  zugleich  die 
Urgeschichte  der  Menschheit  nach  der  biblischen  Erzählung  angeknüpft 
wird.  Wir  bemerken  über  diese  ganze  Partie  nur,  dass  bei  der  neueren 
Literatur  blofs  die  Arbeiten  Ritter's  und  K.  Raumer's  erwähnt  sind,  nicht 
aber  Ewald 's  „Geschichte  des  Volkes  Israel4*  und  dass  in  der  Auswahl  des 
Stoffes  bereits  hier  grofse  Beschränkung  obwaltet,  so  dass  selbst  so  wichtige 
Momente,  wie  die  Gesetzgebung  des  Königs  Josias,  tibergangen  werden. 
Manche  Puncte  bedürften  einer  Berichtigung;  um  nur  ein  Beispiel  her- 
vorzuheben, ist  die  Chronologie  der  ersten  Könige  noch  keineswegs  so 
sichergestellt,  wie  es  hier  den  Anschein  hat.  Ist  dem  Hrn.  Vf.  der  Wider- 
spruch zwischen  seinen  Zeitbestimmungen  über  die  Stindflut  uud  über  die 
älteste  ägyptische  Geschichte  entgangen? 

Der  folgende  Abschnitt  (S.  24—30)  handelt  von  den  Phönicieru. 
Bei  den  Quellenangaben  heilst  es:  „Sanchuhiathon  soll  um  1250  eine  phö- 
nicische  und  ägyptische  Geschichte  geschrieben  haben";  aber  nur  Suida* 
erwähnt  eine  ägyptische  Theologie,  die  vielleicht  einen  Abschnitt  der 
<Potrixtxrt  loronfe.  bildete,  und  auch  die  Zeit  dieses  Schriftstellers  wird 


Digitized  by  Google 


A.  Gindely,  Lehrb.  d.  allg.  Geschichte,  ang.  v.  H.  Ficker.  817 

verschieden  überliefert.  In  der  geographischen  Skizze  sollte  vor  allem  her- 
vorgehoben werden,  dass  die  Einwohner  durch  die  Natur  ihres  Landes  au/ 
die  See  angewiesen  waren.  Das  Insel-  und  festländische  Tyrus  werden  nicht 
unterschieden  noch  der  Melkartstempel  erwähnt.  Bei  Hiram  sind  die  für 
die  Handelsgeschichte  so  wichtigen  Ophirfahrten  nicht  genannt;  es  wird 
nur  im  allgemeinen  von  gemeinschaftlichen  Handelsreisen  der  Phöuicier 
und  Israeliten  gesprochen.  Die  Gründung  des  tyrischen  Karthagos  wird 
im  Texte  in  das  Jahr  814  oder  813  verlegt,  wie  dies  seit  Movers'  ein- 
gehender Untersuchung  zur  herrschenden  Ansicht  geworden  ist;  im  Druck- 
fehlerverzeichnis ist  aber  die  erstere  Zahl  in  880  verwandelt  worden,  ein 
Datum,  welches  zwar  in  älteren  Werken,  wie  Schlosser's  „universalhisto- 
rischer Ucbersicht  der  Geschichte  der  alten  Welt",  Eingang  gefunden  hat, 
allein  jeder  Begründung  entbehrt,  so  verschiedene  chronologische  Angaben 
uns  auch  über  jenes  Ereignis  überliefert  sind.  Bei  Salmanassar  ist  die 
Belagerung  von  Tyrus  vergessen.  Der  Abschnitt  über  Cultur  hätte  Gelegen- 
heit geboten,  einige  Worte  über  den  Charakter  der  orientalischen  Natur- 
religionen vorauszuschicken,  da  hier  zuerst  von  einer  solchen  die  Rede  ist; 
der  Ausdruck  „die  Religion  der  Phönicier  war  pantheistischer  Art4*  ist 
dem  Schüler  unverständlich.  Bei  den  Colonien  ist  die  Niederlassung  auf 
dem  griechischen  Festland,  an  welche  sich  die  Kadmussage  knüpft,  über- 
gangen; dass  durch  diese  Berührung  der  Phönicier  und  Hellenen  „die 
frühesten  Keime  zur  Entwicklung  des  griechischen  Staatswesens  gelegt 
wurden"  scheint  uns  kein  glücklich  gewählter  Ausdruck  zur  Bezeichnung 
des  von  dem  kühnen  Handelsvolke  geübten  Einflusses.  In  Afrika  hätten 
die  älteren  sidonischen  Ansiedelungen  und  die  jüngeren  tyrischen  ausein- 
andergehalten,  an  der  Westküste  die  ungefähre  Grenze  der  Colonisation 
angedeutet  werden  sollen.  Als  Gegenstand  der  Ausfuhr  aus  Aegypten  wird 
auch  Bauholz  genannt,  das  die  Phönicier  vielmehr  eingeführt  haben 
werden;  Zinn  und  Bernstein  fehlen  in  der  langen  Reihe  der  Handelsartikel. 
Die  Ausdehnung  der  Fahrten  bis  in  die  Ostsee  ist  höchst  unwahrschein- 
lich und  die  Hypothese  von  einer  Entdeckung  Amerikas  im  Alterthum 
hätte  am  wenigsten  in  ein  Schulbuch  aufgenommen  werden  sollen. 

An  die  Phönicier  sind  die  Karthager  angeschlossen  (IIIS.  30— 3(>). 
In  der  Topographie  vermissen  wir  Hippo  und  die  beiden  Leptis.  Die  erste 
Periode  der  Geschichte  —  bis  zum  Beginne  des  Kampfes  um  Sicilien  —  ist  noch 
dürftiger  behandelt,  als  es  die  Spärlichkeit  der  Quellen  bedingt.  Der  lol- 
gende  Abschnitt  wird  nur  innerhalb  der  griechisch -sicilischen  Geschichte 
sein  richtiges  Verständnis  finden;  diese  ist  freilich  in  dem  vorliegenden 
Buche  auf  einige  Bruchstücke  beschränkt,  so  dass  nicht  einmal  der  Name 
der  beiden  Dionyse  angeführt  wird;  die  Benützung  der  neueren  Auflagen 
von  Pütz  hat  wahrscheinlich  diese  auffallende  Lücke  verschuldet.  Tiinoleon 
gewann  seinen  glänzenden  Sieg  über  die  Karthager  im  Jahre  330.  nicht 
343,  und  der  Name  des  Flusses,  an  dem  die  Schlacht  geschlagen  wurde, 
lautet  richtiger  Krimisus  oder  Krimesus.  Pyrrhus  ist  nicht  durch  die 
Sikclioten  zum  Rückzug  gezwungen  worden.  Die  dritte  Periode  muss  wie- 
der mit  der  römischen  Geschichte  combiniert  werden;  dies  ist  zwar  bei 
den  punischen  Kriegen  geschehen,  wo  es  sich  in  keinem  Falle  vermeiden 
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liefs;  aber  die  dazwischen  liegenden  Ereignisse  bleiben,  aus  dem  Zusammen- 
hange geriss.  ii,  unverständlich  Die  Zeitbestimmungen  über  den  Söldner- 
krieg sind  unter  einander  im  Widerspruch.  Als  Todesjahr  Hasdrubal's  wird 
hier  221,  später  (S.  255)  220  angegeben.  Sehr  matt  erscheint  uns  der  Pa- 
ragraph über  die  Cultur  der  Karthager;  wie  viele  Züge  hätten  sich  nicht 
aus  dem  farbenreichen  Bilde  entlehnen  lassen ,  welches  der  Meister  histo- 
rischer Kunst  in  seiner  römischen  Geschichte  von  Roms  gro/ser  Neben- 
buhlerin entworfen  hat.  Ob  die  Suffeten  auf  Lebenszeit  gewählt  wurden, 
ist  sehr  fraglich;  die  mächtige  Körperschaft  der  Hundertmänner,  die  eigen  - 
thiimliche  Stellung  der  Libyphönicier,  die  von  Utika  behauptete  Selbstän- 
digkeit, die  wissenschaftliche  Behandlung  des  Landbaues  sind  nicht  be- 
tont. Die  heilige  Sehaar  ist  in  den  späteren  Kriegen  vom  Schauplatz  ver- 
schwunden. Die  politische  und  nationalökonoraische  Bedeutung  der  kartha- 
gischen Geldwirthschaft  tritt  nicht  scharf  genug  hervor  und  der  Volks- 
charakter wird  mit  dem  Hinweis  auf  die  Schilderungen  der  Alten  von  der 
punischen  Grausamkeit  und  Treulosigkeit  nicht  erschöpfend  bezeichnet 

S.  36—  60  sind  den  Aegyptern  gewidmet.  Die  geographischen  An- 
gaben sind  wiederum  zu  dürftig;  man  gewinnt  kein  klares  Bild  von  jener 
Einförmigkeit  und  Gebundenheit  des  Bodens  und  Klimas,  wodurch  dem 
Leben  des  Volkes  sein  bestimmtes  Gepräge  aufgedrückt  wurde.  Ungenau 
ist  die  Notiz,  dass  der  nördliche  Memnonskoloss  beim  Sonnenaufgang  stets 
einen  klagenden  Ton  von  sich  gab ;  diese  merkwürdige  Erscheinung  wnrde 
bekanntlich  nur  seit  der  Zeit  des  Augustus  beobachtet,  wo  der  obere  Theil 
der  Statue  durch  ein  Erdbeben  her:  ^gestürzt  worden  war,  und  verschwand 
mit  dessen  Wiederaufrichtung,  wahrscheinlich  unter  Septimius  Severus. 
Willkürlich  Ist  der  Anfang  der  ägyptischen  Geschichte,  der  Begierungs- 
antritt des  Menes,  auf  5800  angesetzt;  Böckh  (Manetho  und  die  Hundstern- 
periode) nimmt  das  Jahr  5702  an;  am  meisten  Wahrscheinlichkeit  hat  die 
Berechnung  von  Lepsius,  nach  welchem  dieses  Ereignis  in  das  Jahr  3892 
fällt.  Ausgangspunct  der  Geschichte  ist  vennuthlioh  This  in  Oberägypten. 
Der  Ausdruck  „seine  (des  Menes)  Nachfolger  sind  die  Erbauer  der  grofsen 
Pyramiden1*  kann  zu  dem  Irrthum  verleiten,  als  seien  hier  unmittelbare 
Nachfolger  gemeint;  auch  rührt  von  Cheops  nur  eine  derselben  her.  Der 
Sesostris  des  alten  Reiches  ist  Usurtesen,  der  Erbauer  des  ältesten  erhal- 
tenen Obelisken  zu  On;  die  hier  aufgeführten  Kriegsthaten  gehören  ent- 
schieden nicht  ihm,  sondern  dem  Ramses  11.  zu.  Statt  des  Königs  Möns 
wäre  Amenemha  III.  zu  setzen;  der  Name  des  Sees  piom  en  mere,  See 
der  Ueberschwemmung,  führte  zu  der  Fiction  eines  Königs  dieses  Namens. 
Die  Zahlen  für  die  Herrschaft  der  Hyksos  [2100—1600]  sind  nach  Dunckera 
Vorgang  abgerundet  (bei  Lepsius  2167— 1684) ;  die  Dauer  dieses  Zeitraumes 
ist  wahrscheinlich  eine  viel  längere  gewesen  und  sein  Beginnlweit  höher 
hinaufzurücken.  Anch  für  das  neue  Reich,  wo  sich  der  Hr.  Vf.  ebenfalls 
an  Duncker  gehalten  hat,  dürften  dio  chronologischen  und  historischen 
Angaben  manche  Modificationen  erfahren;  wir  verweisen  für  diese  ganze 
Partie  auf  den  Abschnitt  über  ägyptische  Chronologie  und  Geschichte  in 
dem  von  Reinisch  bearbeiteten  Artikel  Aegyptus  der  Pauly'schen  Realencyklo- 
pa;dic  (2.  Aufl.  I.  S.  254  ff.).  Mit  UeWgehung  des  weiteren  Verlauf*  der  Ge- 
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schichte  wenden  wir  uns  nun  zu  den  Culturverhältnissen.  Die  Religion  ist  viel 
zu  wenig  eingehend  besprochen;  es  wurden  nicht  einmal  die  drei  Götter- 
kreise und  die  Hauptgottheiten  angeführt,  wogegen  die  Einzelheiten  des 
Thierdienstes  und  der  Einbalsamierung  mit  Weitläufigkeit  behandelt  sind, 
Dinge,  die  im  Vergleich  mit  jenen  eher  dem  Lehrer  überlassen  werden 
konnten.  Die  astronomische  Auffassung  des  Cultus  der  Thiere  ist  doch 
zweifelhaft.  Bei  der  Darlegung  der  Ansichten  über  das  Leben  nach  dem 
Tode  ist  die  Hölle  der  Aegypter  tibergangen,  welche  im  Grabe  Ramses  VI. 
abgebildet  ist;  es  ist  übrigens  fraglich,  ob  die  in  dieselbe  Verstoßenen 
ebenfalls  einer  Läuterung  durch  Metempsychose  fähig  geglaubt  wurden. 
Wie  die  Sorge  für  die  Bewuhrung  des  Leibes  in  unentweihter  Ruhe,  welche 
für  das  ägyptische  Volk  so  charakteristisch  ist,  mit  jenen  Anschauungen 
über  die  Fortdauer  der  Seele  und  ihre  Wanderungen  zu  vereinigen  sei,  hat 
der  Hr.  Vf.  nicht  zu  erklären  unternommen.  Die  hellfarbige  Bevölkerung 
wird  als  semitisch  bezeichnet;  dies  kann  nur  von  einigen  aus  Syrien  nach 
Unterägypten  eingewanderten  Stämmen  als  bewiesen  gelten,  die  Haupt- 
masse der  herrschenden  Kasten  ist  wahrscheinlich  aus  einem  selbständigen 
Zweige  der  weifsen  Race  hervorgegangen,  der  über  Südarabien  in  das  Nil- 
land vordrang,  wenn  auch  der  Priesterstaat  Meroe  —  von  Gindely  gar 
nicht  erwähnt  — ,  von  dem  man  früher  die  Cultur  der  Aegypter  ableiten 
wollte,  erst  der  persischen  und  hellenistischen  Periode  angehört.  Weder 
hier  noch  an  einer  anderen  Stelle  des  Buches  wird  der  Begriff  der  Kaste 
und  die  Genesis  dieser  in  die  Geschichte  des  Orients  so  tief  eingreifenden 
gesellschaftlichen  Gliederung  erklärt,  wozu  die  klare  und  überzeugende 
Darstellung  Löbeirs  in  dem  ersten  und  leider  auch  einzigen  Bande  seiner 
„Weltgeschichte  in  Umrissen  und  Ausführungen1*  (S.  64  ff.)  die  sichersten 
Anhaltspuncte  gewährt  hätte.  Die  Priester  waren  nicht  auf  den  Gottes- 
dienst und  die  Pflege  der  Wissenschaft  beschränkt.  Die  durch  Herodot 
überlieferte  Stärke  der  Kriegerkaste  in  späterer  Zeit  war  offenbar  viel  ge- 
ringer als  vor  Psarametich,  unter  dem  nach  Diodor  über  200.000,  nach 
Herodot  240.000  streitbare  Männer  das  Land  verliefsen.  Dass  Herodot  unter 
seinen  sieben  Kasten  auch  die  der  Dolmetscher  anführt,  wurde  übersehen. 
Der  ganz  kurze  Abschnitt  über  die  Hieroglyphen  ist  mangelhaft  Wenn 
Ptolemäus  Philadelphus  „die  von  seinem  Vorgänger  *)  gegründete  alexandri- 
nische  B.bliothek  in  wenig  Jahren  mit  400.000  Papyrusrollen  angefüllt  hat", 
so  gehören  diese  bekanntlich  nur  zum  Theile  der  ägyptischen  Literatur 
an,  für  deren  Massenhaftigkeit  daher  jene  Zahl  nicht  als  Beleg  angesehen 
werden  kann.  Zu  viel  Werth  ist  den  Beobachtungen  der  Priester  über  Con- 
stellationen  für  die  Feststellung  der  Chronologie  beigemessen;  dagegen 
hätte  die  Sothisperiode  wol  eine  Erwähnung  verdient.  Der  ägyptische  Herbst, 
Winter  und  Sommer  wären  passender  als  die  Zeit  der  Ueberschwemmung, 
Aussaat  und  Ernte  bezeichnet  worden.  Der  Ursprung  der  astrologischen 
Träumereien  ist  ebensowohl  bei  denChaldäern  als  in  .'Aegypten  zu  finden . 
jene  sind  insbesondere  die  Träger  ihrer  weiteren  Verbreitung  gewesen. 
Dass  es  auXser  den  Hieroglypheninschriften  noch  andere  geschichtliche  Auf- 

r)  Ein  störender,  auch  im  Druckfehlerverzeichnis  nicht  berichtigter 
Lapsus  calaini  ist  der  hier  im  Texte  stehende  Plural. 
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Zeichnungen  gab,  konnte  als  unzweifelhaft  hingestellt  werden;  auf  solchen 
beruhte  ja  eben  das  Werk  des  Manetho.  Gut  wäre  es  gewesen,  die  Bau- 
werke der  Aegypter  nach  den  verschiedenen  Perioden  zu  sondern,  wobei 
zugleich  der  künstlerische  Fortschritt  von  den  rohen  Massen  der  Pyrami- 
den zu  den  Denkmälern  des  neuen  Reiches  hervorgetreten  sein  würde. 
Bei  den  erstgenannten  heiM  es  „nach  Herodot  war  die  gröfste  800*  hoch; 
die  höchste  der  noch  erhaltenen  hat  die  Höhe  von  480' w ;  sollte  dem  Hrn. 
Vf.  die  Identität  beider  unbekannt  sein?  aufserdem  hat  er  übersehen,  dass 
die  Berechnung  Herodot's  —  wie  die  des  Diodor  —  nur  auf  die  schräge 
Höhe  bezogen  werden  kann;  aber  auch  die  senkrechte  beträgt  gegenwärtig 
nicht  mehr  480*,  wie  ursprünglich,  sondern  ungefähr  450*.  Bei  einem  so  be- 
kannten Gegenstande  sollten  derlei  Irrthümer  .nicht  vorkommen.  Die  Zurück- 
führung  des  Labyrinths  auf  ein  astronomisches  Princip  ist  nur  eine  Hypothese 
Der  V.  Abschnitt  (S.  50—56)  behandelt  die  Babylon ier  und  As- 
syrer.  Die  Schreibung  des  Namens  Berosus  mit  doppeltem  Sigma  ist  vor- 
zuziehen ;  ungenau  ist  es,  dass  derselbe  drei  Bücher  XaXSatxa  und  Baßv- 
liovixn  verfasst  habe;  sein  Werk  wird  nur  bald  unter  dem  einen,  bald 
unter  dem  anderen  Titel  angeführt.  Unter  den  Quellen  wird  eine  nicht 
mehr  vorhandene  assyrische  Geschichte  des  Herodot  genannt;  dieser  scheint 
zwar  I,  106  und  184  eine  solche  anzukündigen,  wenn  nicht  die  ?rt(M>t  und 
l4aai>Qiot  Xoyoi  vielleicht  blofs  episodisch  in  das  Hauptwerk  eingefügt 
werden  sollten;  es  ist  jedoch  fraglich,  ob  er  seine  Absicht  ausgeführt.  Für 
die  spätere  Zeit  ist  M.  Niebuhr's  „Geschichte  Assurs  und  Babels  seit  Phul" 
von  entscheidender  Wichtigkeit.  Nur  im  weitesten  Sinne  kann  der  Name 
Mesopotamien  bis  zum  Ursprung  des  Euphrats  und  Tigris  ausgedehnt 
werden.  Bei  Babylon  vermissen  wir  eino  Andeutung  über  die  noch  vor- 
handenen Ruinen,  während  doch  der  ninivitischen  gedacht  wird.  In  der 
ältesten  babylonischen  Geschichte  wird  von  chaldäischen  Königen  gespro- 
chen, später  erscheint  der  Chaldäernarae  als  Bezeichnung  der  Priesterschaft, 
ohne  dass  ein  Wort  zur  Erklärung  dieser  zweifachen  Bedeutung  beigefügt 
wird.  Wo  die  Sagen  von  Ninus  und  Semiramis  erzählt  werden,  sollte  die 
Bemerkung  nicht  fehlen,  dass  trotz  ihres  mythischen  Charakters  die  That- 
sache  grofser  Eroberungen  in  jener  Zeit  monumental  beglaubigt  ist,  indem 
auf  dem  durch  Layard  zu  Nimrud  entdeckten  Obelisken  das  zweihöckerig* 
Kameel  von  Baktricn,  der  indische  Elephant  und  das  Rhinoceros  dem  Könige 
als  Tributstücke  dargebracht  werden.  Mangelhaft  ist  die  folgende  Schilde- 
rung des  Verfalles  der  assyrischen  Macht  seit  Sancherib:  „Schon  früher 
hatten  sich  die  Babylonier  unabhängig  zu  machen  gesucht"  (dies  bezieht 
sich  auf  Nabonassar,  dessen  Aera  unerwähnt  geblieben  ist,  und  seine  Nach- 
folger; wenn  man  aber  dieselben  mit  Niebuhr  nicht  als  Statthalter,  sod- 
dem  als  selbständige  Könige  auffasst,  darf  man  nicht  von  blofs  versuchter 
Losreifsung  sprechen)  „und  es  gelang  ihnen  dies  jetzt,  wenn  auch  vorerst 
nur  für  einige  Zeit.  Dann  fiengen  auch  die  unterworfenen  Völker-  (w 
welchen  doch  die  Babylonier  ebenfalls  gehörten)  „an ,  sich  neuerdings  w 
regen  und  an  der  Macht  Assyriens  zu  rütteln.  Assarhaddon,  Sancherib's 
Sohn,  wusste  zwar  die  Gegner  noch  niederzuhalten,  nicht  so  aber  seine  Nach- 
folger. Die  Babylonier  und  Meder  erhoben  sich  und  zwar  diesmal  siegreich* 
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(hier  fehlt  jede  Zeitbestimmung;  erst  nach  dem  Einbruch  der  Scythen 
hat  Nabopolassar  Babylon  von  der  assyrischen  Herrschaft  dauernd  befreit, 
der  Abfall  der  Meder  dagegen  ist  um  ein  Jahrhundert  älter,  wie  der  Hr. 
Verf.  selbst  S.  65  augibt).  Die  ersto  Belagerung  Ninives  durch  Cyaxares 
hat  weder  hier  noch  in  der  medischen  Geschichte  Aufnahme  gefunden 
Der  Ausdruck  „die  den  Babyloniern  eigentümliche  Keilschrift44  kann  leicht 
zu  dem  Misverständnis  führen,  als  ob  ihuen  dieselbe  ausschliefslich  ange- 
höre, um  so  mehr,  als  ihrer  später  bei  den  Medopersern  keine  Erwähnung 
geschieht.  Die  Vorliebe  für  phantastische  Thier-  und  Menschengestalten 
konnte  als  charakteristischer  Zug  der  assyrischen  Bildwerke  hervorgehoben 
werden.  Die  weite  Verbreitung  des  Münzfufses,  der  Mafs-  und  Gewichts- 
eintheilung  der  Babylonier  im  Orient  und  Occideut  hätte  ausdrücklich 
hervorgehoben  und  ihr  Ursprung  nicht  beiden  Völkern  gemeinschaftlich 
zugeschrieben  werden  sollen. 

Es  folgen  nun  die  arischen  Völker,  zuerst  die  Inder  (S.  50- -64), 
dann  die  Baktrer,  Meder  und  Perser  (S.  64—75);  den  Schluss  der 
orientalischen  Geschichte  macht  ein  kurzer  Abschnitt  über  die  Chinesen 
(8.  76-78). 

Den  dritten  Hauptabschnitt  bildet  die  Geschichte  G  r  i  e  c  h  e  n  1  a  n  d  s,  d  e  r 
macedonischen  Monarchie  und  der  aus  ihr  hervorgegangenen 
Reiche  (S.  79— 2<X)).  In  der  Einleitung  durften  K.  Fr.  Hermann's  Lehr- 
buch der  Antiquitäten,  Kiepert's  grofser  topographisch  -  historischer  Atta 
und  Curtius'  Peloponnes  nicht  mit  Stillschweigen  übergangen  werden.  Die 
geographische  Skizze  (S.  79—85)  ist  sehr  dürftig,  ungeachtet  dieser  so  an- 
ziehende und  wichtige  Gegenstand  eine  Reihe  wissenschaftlicher  Unter- 
suchungen erfahren  hat  und  die  Resultate  derselben  bereits  lange  von  der 
Schulliteratur  verwerthet  worden  sind;  man  vergleiche  nur  die  einschlägige 
Partie  in  Pütz  mit  den  §.  28  und  29  des  vorliegenden  Buches.  In  dem 
Urtheil  über  die  Beschaffenheit  des  Bodens,  der  nicht  im  Allgemeinen  ein 
wenig  "ergiebiger  genannt  werden  sollte ,  treten  zu  sehr  die  Schattcnseiteu 
hervor;  die  Wasserarmuth  des  heutigen  Griechenlands,  mit  welcher  die  Ver- 
sumpfung einzelner  Strecken  Hand  in  Hand  geht ,  die  traurige  Frucht 
Jahrhunderte  langer  Uucultur,  besonders  der  Verwüstung  der  Waldungen, 
hat  gegen  das  Alterthum  ungemein  zugenommen;  überhaupt  haben  Boden 
und  Klima  vielfache  Verschlimmerung  erfahren ,  wenn  auch  der  Beginn 
dieses  Verfalles  schon  Plato  und  den  späteren  Hellenen  nicht  verborgen 
blieb  (Curtius  Pelop.  I,  53  ff.).  Die  schöne  Schilderung ,  die  Wachsmuth 
(hellen.  Alterthumsk.  2.  Aull.  1 ,  44  ff.)  von  Himmel  und  Luft  und  den 
Naturerzeugnissen  Griechenlands  entworfen  hat,  scheint  dem  Hrn.  Verf.  nicht 
vorgeschwebt  zu  haben.  In  der  Topographie  wird  uns  fast  nirgends  ein 
Bild  der  Landschaft  vorgeführt,  wie  es  zu  grofsem  Gewinne  für  das  Ver- 
ständnis der  Geschichte  eine  gewandte  Hand  oft  mit  wenigen  Strichen  zu 
zeichnen  versteht.  Die  Aufzählung  der  vermissten  Puncto  würde  zu  weit 
fuhren;  wir  beschränken  uns  auf  die  Hervorhebung  des  Unrichtigen.  Der 
Name  Hellas  haftete  ursprunglich  an  der  Landschaft  von  Dodona,  gleich 
jenem  der  Graken ;  seine  Beschränkung  auf  Mittelgricchenland  gehört  einer 
späten  Zeit  an.  Die  ceraunischen  Berge  sind  die  Höhen  des  nordwest- 
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liehen  Epirus,  vom  Lakraon  bis  an's  ionische  Meer  lieht  keine  zusammen- 
hängende Kette.  Wie  kann  der  Peneus  nach  Mittelgriechenland  versetzt 
werden?  Die  epiknemidischen  Lokrer  sind  nicht  nach  dem  Städtchen  Kne- 
mides  benannt;  die  Schlacht  bei  Delium  wurde  um  drei  Jahre  zu  früh  an- 
gesetzt. Das  Odeum  des  Perikles  war  streng  genommen  kein  Theater. 
Athen  stand  nicht  blofs  durch  zwei  Mauern  mit  seinen  Häfen  in  Ver- 
bindung. Der  Demos  Marathon  kann  nicht  unter  den  Städten  aufgeführt 
werden ,  ebensowenig  der  Terapelbezirk  von  Olympia;  über  die  Zeit  der 
grofsen  Festspiele  daselbst  finden  sich  S.  84  und  120  zwei  widersprechende 
Angaben.  Nicht  das  ganze  Arkadien  darf  als  Hochebene  bezeichnet  wer- 
den; blofs  der  schmale  Östliche  Theil  enthält  eine  Reihe  von  einander  ge- 
trennter Plateaulandschaften.  Die  Gründung  von  Megalopolis  wird  hier 
in's  Jahr  371,  später  (S.  148)  in  das  folgende  Jahr  verlegt. 

Die  Abschnitte  über  die  älteste  Bevölkerung,  die  ersten  Staatenbil- 
dungen und  die  Wanderungen  der  griechischen  Stämme  sind  im  Ganzen 
nach  Curtius  gearbeitet.  Bei  Cekrops  ist  übersehen,  dass  derselbe  in  der 
Sage  durchaus  als  Autochthon  erscheint;  als  spätere  Reflexion  auf  die  Ver- 
bindung mit  dem  uralten  Volke  der  Aegypter  grofsen  Werth  legte,  hat  man 
die  Saiten  von  den  Athenern  abgeleitet,  bis  Anaxiraenes  von  Lampeakus  in 
seiner  dem  Theopomp  untergeschobenen  Schmähschrift  gegen  die  drei  grie- 
chischen Hauptstaaten,  dem  TqixhqUvos,  die  Sache  umkehrte;  die  Bezeich- 
nung des  Cekrops  selbst  als  eines  Einwanderers  aus  Sals  findet  sich  erst 
bei  Eusebius.  Die  Thatsache  einer  phönicischen  Niederlassung  in  Böotien 
ist  nicht  so  entschieden  abzulehnen.  Von  den  Sagenkreisen  wurde  die  Argo- 
sage  und  die  von  Oedipus  mit  Ausschluss  des  Krieges  der  Sieben  und  der 
Epigonen  aufgenommen,  andere  fehlen  ganz;  so  sind  Herakles  und  Thesens 
bei  Seite  gelassen,  erst  bei  der  Behandlung  des  griechischen  HeroencuKus 
werden  dem  ersteren  einige  Worte  gewidmet,  der  Name  des  letzteren  ist 
blofs  ein  paarmal  gelegentlich  erwähnt.  Der  troische  Krieg  wird  nach  der 
besonders  von  Curtius  verfochtenen  Ansicht  als  eine  in  frühere  Zeit  zurück- 
geschobene und  idealisierte  Darstellung  der  Eroberung  des  Dardaniden- 
reiches  durch  die  äolischen  Einwanderer  aufgefasst  und  demnach  erst  nach 
dem  Heraklidenzuge  angesetzt;  dies  hätte  aber  nur  als  Hypothese  hinge- 
stellt werden  sollen.  Auffallend  ist,  dass  Homer  hier  als  historische  Per- 
sönlichkeit und  als  der  Dichter  beider  Epopöen  festgehalten  wurde,  während 
in  der  Uebersicht  der  Literatur  (S.  161  f.)  den  verschiedenen  Meinungen 
Raum  gegönnt  und  die  Frage  unentschieden  gelassen  wird;  an  der  vorlie- 
genden Stelle  heifst  es  sogar,  dass  er  die  Odyssee  geschrieben  habe.  Die 
Erzählung  selbst  ist  sehr  kurz  gefasst  und  doch  ungleichraäfsig ;  von  den 
voaroi  werden  nur  die  Abenteuer  des  Odysseus  angedeutet,  von  der  Kata- 
strophe im  Hause  des  Agamemnon,  von  den  späteren  Schicksalen  des  Greste* 
und  der  Iphigenia  schweigt  das  Buch  gänzlich.  Die  dorische  Wandenw? 
ist  blofs  nach  der  Sage  erzählt.  In  der  Skizze  über  die  Zustände  des  heroi- 
schen Zeitalters  war  neben  der  tiyoQa  die  Berathung  des  Fürsten  mit  den 
Geronten  zu  erwähnen;  der  König  war  auch  Vertreter  des  Volkes  bei  den 
Staatsopfern;  einige  Worte  über  die  Rüstung  und  das  Kriegswesen  über- 
haupt wären  erwünscht  gewesen. 
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Bei  der  lykurgischen  Verfassung  sollte  hervorgehoben  werden,  dass 
sie  nur  für  die  Anschauungsweise  der  Griechen  das  Werk  eines  einzigen 
Mannes  war.  Die  Zeitbestimmung  für  den  Gesetzgeber  „um  850— 775M  kann 
blofs  als  eine  hypothetische  gelten.  Bevor  zu  den  Eroberungen  der  Spar- 
taner übergegangen  wird,  hätte  es  der  ausdrücklichen  Bemerkung  bedurft, 
dass  die  lykurgischen  Institutionen  keineswegs  auf  Gebietsvergröfserung, 
sondern  vielmehr  auf  strenge  Abschliefsung  innerhalb  der  Naturgrenzen 
des  Staates  berechnet  waren ;  unter  den  Ursachen ,  welche  Sparta  in  jene 
Bahn  drängten,  ist  gewiss  das  Bedürfnis  der  zunehmenden,  in  Grund  und 
Boden  sich  beengt  fühlenden  Bevölkerung  nicht  zu  gering  anzuschlagen. 
Bei  den  messenischen  Kriegen  vermissen  wir  eine  Andeutung  über  den 
sagenhaften  Charakter  der  Ueberlieferung ;  da  sich  der  Hr.  Verf.  in  der 
chronologischen  Bestimmung  an  Duncker  angeschlossen  hat,  so  wäre  es  besser 
gewesen,  die  von  demselben  durch  Combination  gewonnenen  Zahlen  ohne 
weitere,  wenn  auch  unbedeutende  Modificationen  beizubehalten.  Die  inneren 
Bewegungen  in  Sparta  nach  dem  Anten  Kriege  sind  nicht  im  Zusammen- 
hange dargestellt;  nur  Weniges  ist  im  folgenden  Paragraph  (37),  der  von 
den  Ephoreu  handelt,  der  Auszug  der  Parthenier  erst  bei  der  Geschichte 
der  Colonisation  berührt,  die  Tliätigkeit  des  Terpander  —  um  von  der 
chronologisch  zweifelhaften  des  Thaletas  abzusehen  — ,  die  Fortbildung  des 
Cultus  durch  die  musischen  Künste  ganz  aufscr  Acht  gelassen.  Auch  die 
Erneuerung  der  Unruhen  während  des  aristomenischen  Krieges  hat  keino 
Erwähnung  gefunden ,  so  dass  die  Bedeutung  des  Tyrtäus  nicht  allseitig 
hervortritt;  desgleichen  fehlt  die  Auswanderung  der  Messenier  nach  Rhe- 
gium.  In  der  Geschichte  des  Ephorats  ist  noch  Manches  ungewiss.  Für  die 
Ausbreitung  der  spartanischen  Macht  und  die  Gewinnung  einer  hegemoni- 
scheu  Stellung  auf  der  Halbiusel  sind  die  Beziehungen  zu  Elis  sehr  wichtig; 
der  Vertrag  mit  Tegea  ist  willkürlich  in  das  Jahr  548  verlegt.  Erst  hier- 
auf wird  der  Uebergang  vom  heroischen  Königthume  zur  Aristokratie  be- 
sprochen ;  wie  das  Selbstbewusstsein  und  die  politischen  Ansprüche  des 
Demos  mit  dem  Aufschwung  des  Handels  und  der  Gewerbe  stiegen ,  wie 
dann  die  ältere  Tyrannis,  welche  durch  diesen  Beinamen  ausdrücklich  von 
ihrer  jüngeren  Schwester  unterschieden  werden  sollte,  ein  natürlicher  Durch- 
gangspunet  in  der  Entwicklungsgeschichte  der  Verfassung  war ,  das  wird 
uns  nicht  dargelegt  Die  Gewalt  des  illegitimen  Herrschers  kann  nicht  im 
Allgemeinen  eine  verhasste  genannt  werden;  hauptsächlich  nur  die  adeli- 
gen Geschlechter  fühlten  die  Schwere  seines  Armes;  meist  erst  die  Nach- 
folger misbrauchten  ihre  Macht,  denn  es  ist  unrichtig,  dass  die  Tyrannis 
selten  auf  den  Sohn  tibergegangen  sei.  Die  Folgen  ihres  Sturzes  waren 
nicht  überall  gleich  und  der  hiefür  gewählte  Ausdruck  ist  nicht  erschöpfend 
Wenn  unter  den  Sitzen  der  berühmtesten  Tyrannen  auch  Argos  genannt 
wird,  so  ist  dabei  an  Pheidon  gedacht ,  der  aber  nur  im  uneigentlichen 
Sinne  mit  jenem  Namen  bezeichnet  werden  kann;  die  grofse  Bedeutung 
dieses  Fürsten  hätte  seine  ausdrückliche  Erwähnung  gerechtfertigt.  Die 
Begierungszeit  des  Kypselos  ist  unrichtig  648—628  angesetzt.  Dar  Ürakel- 
gpruch,  welcher  des  Kodrus  Tod  herbeigeführt  haben  soll,  ist  ungenau  mit- 
getheilt.  Die  Gliederung  der  Eupatriden  in  Phylen,  Phratrien  und  Qa- 
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schlechter  suchen  wir  vergeblich,  ebenso  die  unterscheidenden  Beinamen 
der  Archonten.  Bei  Solon  ist  der  Krieg  gegen  Krissa  und  Cirrha  vergessen. 
Die  solonische  Verfassung  sollte  ausdrucklich  als  eine  timokTatisehe  be- 
zeichnet und  die  Verwandtschaft  derselben  mit  ähnlichen  Institutionen  in 
Ionien,  Unteritalien  und  Sicilien  hervorgehoben  werden.  Zu  unbestimmt 
ist  der  Ausdruck,  dass  der  mit  dem  20.  Jahre  mundig  gewordene  Athener 
erst  im  späteren  Alter  Staatsämter  bekleiden  konnte.  In  der  Geschichte 
des  Pisistratus  treten  die  verschiedenen  Parteien  zu  wenig  hervor;  der 
eigentliche  Erbe  seiner  Macht  war  Hippias.  Für  diesen  ganzen  Abschnitt 
über  Athen  ist  meist  die  Darstellung  Duncker's  zu  Grunde  gelegt  worden 
Die  Darstellung  der  griechischen  Colonien  hat  uns  nicht  befriedigt 
Zunächst  vermissen  wir  die  Auseinandersetzung  der  Gründe,  welchen  sie 
ihre  Entstehung  verdankten;  dann  hatte  die  ältere,  massenhafte  Auswan- 
derung der  Aeoler,  loner  und  Dorer  strenger  von  der  spateren  Colonisation 
geschieden  werden  sollen.  Bei  diesem  Anlass  mag  auch  bemerkt  werden, 
dass  über  die  charakteristischen  Eigenthümlichkeiten  der  Hauptstämme 
in  der  politischen  Geschichte  keine  Andeutung  gegeben  wird ;  erst  aus  deT 
Ucbersicht  der  Literatur  und  Kunst  lässt  sich  einiges  entnehmen;  wir 
brauchen  kaum  zu  erinnern,  wie  ein  richtiges  Verständnis  auch  der  staat- 
lichen und  socialen  Entwicklung  ohne  Einblick  in  die  verschiedene  Stam- 
mesweise unmöglich  ist.  Das  reiche  Leben,  das«  sich  früher,  als  im  Mutter- 
lande, jenseits  der  Meere  entfaltete,  hätte  ein  sorgfältigeres  Eingehen  er- 
fordert; selbst  die  Aufzählung  ist  sehr  lückenhaft.  Der  Beginn  der  Tyranni* 
des  Polykratcs  ist  um  einige  Jahre  zu  spät,  530,  angesetzt ;  von  den  Städten 
der  dorischen  Hexapolis  waren  doch  nur  zwei,  nicht  alle,  auf  dem  Fest- 
lande gelegen;  wie  es  kam,  dass  die  blühenden  griechischen  Gemeinden 
der  anatolischen  Küste  die  Beute  der  Lyder  und  Perser  wurden,  wäre  ans 
ihren  inneren  Zuständen  und  der  Abneigung  gegen  ein  festes  Bundesver- 
hältnis zu  erklären  gewesen.  Bei  den  jüngeren  Colonien  vermissen  wir  eine 
durchgeführte  Unterscheidung  nach  den  Stämmen  und  Mutterstädten.  Auch 
hier  finden  sich  Unrichtigkeiten ;  wie  kann  Abdera  eine  Niederlassung  der 
Athener  genannt  werden?  Der  Anfang  der  Colonisierung  Unteritaliens  — 
wo  sogar  Neapolis  fehlt  —  wird  beiläufig  in  das  Jahr  735  verlegt  ;  hiebei 
ist  die  Gründungszeit  Cuma's  ganz  vergessen,  das  als  die  älteste  Ansied- 
lung  im  Westen  galt  und  dessen  Ursprung  höher  hinaufreicht,  wenn  auch 
nicht  nach  der  Sage  bis  in's  eilfte  Jahrhundert.  Bei  Thurii  ist  nicht  an- 
gegeben, dass  es  erst  im  Zeitalter  des  Perikles  angelegt  wurde.  Messana 
ist  keineswegs  von  den  vertriebenen  Messoniern  begründet  worden;  das;« 
die  Geschichte  Siciliens  sehr  vernachlässigt  ist,  wurde  bereits  früher  be- 
merkt. Am  Schlüsse  dieser  Periode  wird  die  einigende  Macht  der  gemein- 
samen Sprache  und  Sitte,  der  Religion  und  der  nationalen  Spiele  darge- 
than;  bei  dem  ersten  Puncte  wäre  Gelegenheit  gewesen,  der  Dialekte  un<l 
des  Entwickelungsganges  der  älteren  Literatur  innerhalb  der  einzelnen 
Stämme  und  doch  als  Gemeingut  aller  Hellenen  zu  gedenken ;  im  Vorüber- 
gehen ist  auch  auf  die  schon  früher  besprochene  delphische  Amphiktyonie 
hingewiesen,  neben  welcher  noch  verschiedenartige  andere  politische  und 
religiöse  Verbindungen  bestanden, 
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Der  dankbare  Stoff  der  Perserkriege  ist  ansprechend  erzählt.  Die 
Ausdehnung  des  Achämenidcn reiches  über  die  klcinasiatischen  Hellenen  war 
schon  ein  Werk  seines  Gründers,  wie  8.  GH  angegeben  wurde ,  während  es 
nach  S.  121  den  Anschein  hat,  als  ob  sie  erst  seinen  Nachfolgern  ange- 
hören würde.  Der  Ausdruck ,  Histiäus  sei  in  Susa  gefangen  gehalten  wor- 
den, gibt  zu  Misverständnissen  Anlass;  auch  des  Aristagoras  Unglück  vor 
Naxos,  die  Hauptveranlassung  des  Aufstandes,  und  der  Untergang  der  bei- 
den Männer,  welche-  diese  Katastrophe  über  ihr  Heimatland  heraufbe- 
schworen, hätte  nicht  übersprungen  werden  sollen.  Das  Jahr  der  Schlacht 
bei  Lade  ist  zweifelhaft.  Durch  die  auffallende  Bemerkung,  die  europäi- 
schen Griechen  hätten  an  dem  Kampfe  keinen  Antheil  genommen ,  wird 
der  Zusammenhang  des  ionischen  Aufstandes  mit  den  folgenden  Angriffs- 
kriegen der  Perser  zerrissen.  Mardonius  war  auch  Schwiegersohn  des  Darius. 
Die  Fehde  zwischen  Sparta  und  Argos  ist  am  unrechten  Orte  erwähnt. 
Die  Begründung  der  attischen  Seemacht  durch  Themistokles  und  dessen 
Parteikampf  mit  Aristides  hätten  die  passende  Stelle  unmittelbar  nach  dem 
Tode  des  Miltiades  gefunden,  nicht  mitten  in  der  Erzählung  vom  Zuge  des 
Xerxes;  es  durfte  aber  auch  nicht  mit  Stillschweigen  übergangen  werden, 
dass  die  beiden  Gegner  zugleich  Vertreter  verschiedener  politischer  Principien 
waren,  um  so  weniger,  weil  die  später  (S.  129)  dem  Aristides  zugeschriebene 
Zulassung  der  Theten  zu  allen  Staatsämtern  gerade  ihn  als  entschiedenen 
Demokraten  erscheinen  lassen  könnte.  Die  Angabe,  dass  Verräther  den  Per- 
sern einen  Weg  im  Rücken  des  Thermopylonpasses  gezeigt,  wäre  nach  der 
gewöhnlichen  Erzählung  besser  auf  den  einen  Ephialtes  beschränkt  ge- 
blieben; den  vierhundert  Thebanern  gebührt  kein  Antheil  an  dem  Ruhme 
der  griechischen  Heldenschaar;  wenn  die  Zahl  der  gefallenen  Hellenen  auf 
4000  veranschlagt  wird,  so  ist  dies  der  Gesammtverlust  aller  drei  Schlacht- 
tage. Die  Angaben  über  die  Seegefechte  bei  Artemisium  sind  ebenfalls  zu 
modificieren.  Vergessen  ist  die  Rolle,  welche  im  dritten  messenischen  Kriege 
die  Heloten  gespielt,  sowie  der  Oberbefehl  Cimon's  über  die  athenische 
Hilfsschaar;  auch  wird  nur  das  Anfangs-,  nicht  auch  das  Schlussjahr  dieses 
Krieges,  dessen  Chronologie  übrigens  nicht  ganz  sichergestellt  ist,  bezeichnet. 
Für  die  Charakterisierung  des  Perikles  wünschten  wir,  dass  sie  sich  un- 
mittelbar an  die  berühmten  Worte  des  Thucydides  II,  65  angelehnt  hätte ; 
überhaupt  erscheint  uns  das  Bild  des  grofsen  Mannes,  dessen  Zeichnung 
ein  Lieblingsvorwurf  der  neueren  Geschichtschreiber  geworden  ist,  etwas 
matt,  und  es  ist  wol ,  in  solcher  Allgemeinheit  gehalten,  ein  falscher  Zug 
in  demselben,  dass  er  es  verstanden ,  die  Leidenschaft  der  Menge  zu  er- 
wecken und  rege  zu  halten.  Insbesondere  aber  ist  der  entscheidende  Ge- 
sichtspunet  nicht  beachtet,  dass  die  glänzenden  Erfolge  seines  Systemes  an 
seine  überragende  Persönlichkeit  und  die  Gewaltstellung  Athens  gegen  die 
£vfif4«/<u  xai  vnrt'jxooi  gebunden  waren  und  daher  die  Bedingungen  der 
Dauer  nicht  in  sich  trugen,  wenn  wir  auch  kaum  berechtigt  sind,  ihm  zum 
Vorwurf  zu  machen,  was  nur  der  unaufhaltsame  Gang  einer  natürlichen 
Entwickelung  war.  Wie  stimmt  die  Bemerkung,  dass  Perikles  jedem  Bür- 
ger den  Zutritt  zu  den  Staatsämtern  eröffnet,  zu  den  ähnlichen  Worten 
über  Aristides?  Die  Ausbreitung  der  athenischen  Hegemonie,  die  Kämpfe 
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mit  den  Abtrünnigen  sind  unvollständig  mitgetheüt,  die  Klenichien  nnd 
das  t'HXHxor  übergangen.  Unter  den  Dichtern,  welche  das  perikleische 
Zeitalter  schmückten,  wird  blofs  Sophokles  genannt.  Die  Losung  der  Frage 
über  den  cimonischen  Frieden  ist  in  jüngster  Zeit  durch  die  sorgfältige 
Untersuchung  Hiecke's  (de  pace  Cimonica.  Greifswald,  1863)  wesentlich  ge- 
fördert worden. 

Bei  dem  peloponnesisehen  Kriege  werden  uns  nur  die  näheren  Ver- 
anlassungen, unter  welchen  die  Fehde  zwischen  Korinth  und  Korcyra  schon 
im  Jahre  434,  nicht  erst  432  begann,  nicht  auch  die  tiefer  liegenden 
Gründe  vorgeführt;  überhaupt  wird  seine  volle  Bedeutung  nicht  begriffen, 
wenn  er  nicht  zugleich  als  ein  Kampf  des  Dorismus  und  Ionismus ,  des 
aristokratischen  und  demokratischen  Princips  aufgefasst  wird.  Nothwendig 
wäre  es  gewesen,  die  beiderseitigen  Bundesgenossen  anzugeben.  Die  sicili- 
schen  Expeditionen  während  des  archidamischen  Krieges  sind  unbeachtet 
geblieben.  Brasidas  starb  nicht  auf  der  Walstatt  selbst,  sondern  in  Amphi- 
polis  an  seinen  Wunden,  allerdings  gleich  nach  der  Schlacht.  Bei  der 
grofsen  Heerfahrt  nach  Sicilien  ist  ganz  vergessen,  dass  Syrakus  dnrxh 
Nicias  bereits  der  Uebergabe  nahe  gebracht  war,  als  Gylippus  erschien 
Decelea  ist  nicht,  wie  es  nach  S.  139  scheinen  konnte ,  erst  von  den  Pelo- 
ponnesiern  angelegt,  sondern  nur  befestigt  worden.  Die  Stellung  des  Al- 
cibiades  zu  Tissaphernes  wird  übergangen;  der  gegen  ihn  ausgesprochene 
Vorwurf  neuer  Uebergriffe  und  Nachlässigkeiten  nach  seiner  Rückkehr  ist 
zum  wenigsten  übertrieben;  die  Schuld  der  Niederlage  bei  Notium  trifft 
seinen  Unterfeldherrn  Antiochus.  Seine  letzten  Schicksale  verschweigt  das 
Buch.  Die  Rolle,  welche  Theramenes  bei  der  Einsetzung  und  dem  Sturz 
der  Vierhundert,  bei  dem  schmählichen  Process  der  Sieger  von  den  Ar- 
ginusen  und  der  letzten  Katastrophe  des  Krieges  gespielt,  ist  unerwähnt 
gelassen.  Doch  mehr  Gewicht,  als  auf  diese  Einzelheiten,  legen  wir  darauf, 
dass  sich  uns  nirgends  ein  Blick  in  die  völlige  Umgestaltung  Athens  wah- 
rend des  grofsen  Krieges,  in  das  Treiben  der  Demagogen  und  Sykophan- 
ten,  in  die  zersetzende  sophistische  Bildung  eröffnet;  ist  die  alte  Komoedie, 
dieses  bei  allen  phantastischen  Zuthaten  treue  Spiegelbild  des  entartenden 
öffentlichen  Lebens,  blofs  für  die  Geschichte  der  Literatur  von  Bedeutung? 
—  Die  Schlacht  bei  Kunaxa  wird  S.  144  in  das  Jahr  400,  dagegen  oben 
S.  73  in  das  vorhergehende  verlegt.  Der  Friedenscongress  zu  Sparta  fallt 
in  das  Jahr  371,  nicht  372;  Alexander  von  Phere  war  erst  der  dritte 
Nachfolger  Jasons.   Die  Theilnahme  griechischer  Miethtruppen  an  den 
Kämpfen  zwischen  Aegyptcrn  und  Persern  wird  nicht  berührt,  wie  Ober- 
haupt ein  wichtiges  Moment  für  die  Geschichte  dieser  Zeit,  das  immer 
weiter  um  sich  greifende  Söldnerwesen,  nur  oberflächlich  angedeutet  ist. 
Philipp  II.,  der  doch  bei  dem  Antritt  seiner  Regierung  keineswegs  auf  die 
Landschaft  um  Pella  beschränkt  war,  und  seine  Zeit  sind  nicht  eingehend 
und  sorgfältig  genug  behandelt  (S.  151—153  nebst  einem  Nachtrages.  178  f.); 
überdies  werden  wir  mit  der  Geographie  und  älteren  Geschichte  Mace- 
doniens  erst  spater  (S.  177  f.)  bekannt  gemacht;  dazwischen  liegt  ein  län- 
gerer Abschnitt  über  die  griechische  Cultur;  nicht  zum  Vortheil  für  sein 
Buch  hat  sich  Ht.  Gindely  auch  hier  durch  den  Vorgang  von  Putz  be- 
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stimmen  lassen  Die  culturhiatoriscbe  Skizze  wollen  wir  trotz  ihrer  Wich- 
tigkeit nicht  im  Detail  verfolgen;  sie  ist  im  ganzen  zweckmäfsig,  wenn 
wir  auch  so  manches  zugesetzt  wünschten. 

Ueber  die  Ethnographie  Macedoniens—  welches  nicht  eine  unbe- 
dentendo  Landschaft  zu  nennen  ist  —  ist  zu  rasch  hinweggegangen ;  es  hät- 
ten die  verschiedenen  nichtgriechischen  Bestandtheile  der  Bevölkerung  näher 
bestimmt  werden  sollen.  Ebenso  vermissen  wir  auch  Andeutungen  über  das 
allmähliche  Anwachsen  des  anfangs  beschränkten  Reiches  und  den  bis  in  späte 
Zeit  herabreichenden  Bestand  abhängiger  Dynastenfamilien  im  Westen. 
Zur  Bezeichnung  der  Regierungszeit  Perdikkas  II.  reicht  doch  die  Nen- 
nung des  Jahres  425  nicht  aus;  auch  findet  sich  kein  Wort  über  die  in 
dem  makedonischen  Königshause  erbliche,  aber  bei  diesem  Pürsten,  dem 
Vorläufer  Philippus  IL,  wie  ihn  O.Abel  (Makedonien  vor  K.  Philipp.  S.  191  ff.) 
mit  Recht  nennt,  besonders  scharf  ausgeprägte  schlaue  und  gewissen- 
lose Politik,  welche  die  inneren  Kämpfe  der  Hellenen  in  stets  wechselnder 
Verbindung  bald  mit  den  Gegnern  Athens,  bald  mit  diesem  selbst  für 
den  eigenen  Vortheil  auszubeuten  wusste.  Philipp  II.  ist  bekanntlich  nicht 
bei  einem  Gastmale,  sondern  beim  Eintritt  in  das  Theater  zu  Aegae  er- 
mordet worden.  Das  Leben  Alexanders  des  Grossen  ist  mit  unverhält- 
nismäfsiger  Kürze  erzählt  (S.  179—183),  da  doch  der  ausgesprochene 
Zweck  des  Buches  gerade  hier  ein  längeres  Verweilen  mindestens  bei 
den  glänzendsten  Momenten  erheischt  hätte.  Ungenau  ist  es,  dass  alle 
Bewohner  Thebens  als  Sclaven  verkauft  worden ;  Tyrus  ist  durch  Alexan- 
der nicht  gleich  Theben  vernichtet  worden,  da  es  in  den  Kämpfen  der 
Diadochenzeit  eine  bedeutende  Rolle  als  Waffenplatz  der  Macedonier  spielte ; 
der  Tempel  des  Ammon  wurde  erst  unter  den  Ptolemaeern  zu  Aegyp- 
ten gerechnet;  die  Schlacht  bei  Gaugamela  ist  irrt  hü  ml  ich  in  das  Jahr 
332  versetzt  worden.  Es  war  wol  nicht  die  Unzufriedenheit  des  Heeres 
allein,  was  am  Hyphasis  dem  weiteren  Vordringen  Schranken  setzte;  für 
die  Rückkehr  aus  Indien  fehlt  die  Zeitbestimmung.  Bei  dem  Conflict  des 
Königs  mit  den  Mazedoniern  wird  das  Unrecht  nur  auf  der  Seite  des  Er- 
steren  gesucht  und  damit  die  tiefere,  wahrhaft  tragische  Bedeutung  des- 
selben verkannt;  dem  Urtheile  endlich  „als  Herrscher  hat  er  nicht  das 
Gute  gethan,  was  er  hätte  thun  können"  vermögen  wir  volle  Berechtigung 
nicht  zuzugestehen.  —  Bei  der  Geschichte  der  Diadochcn  und  Epigonen 
thut  allerdings  Beschrankung  Noth,  die  weitere  Ausführung  und  Belebung 
zu  dramatischer  Anschaulichkeit  mag  dem  Lehrer  Überlassen  werden ;  aber 
in  der  Beschränkung  muss  Consequenz  liegen  und  diese  vermissen  wir, 
wenn  einerseits  bei  der  Vertheilung  der  Satrapien  so  unbedeutende  Per- 
sönlichkeiten wie  Menander,  Asander,  Philotas,  Laomedon  aufgeführt  wer- 
den, anderseits  sogar  der  Belagerung  von  Rhodus,  der  Schicksale  des  Eume- 
nes  und  des  Verhältnisses  zwischen  Demetrius  Poliorcetes  und  den  Athenern 
keine  Erwähnung  geschieht.  Die  Schlacht ,  in  welcher  Agis  IL  (o.  IIL)  fiel, 
ist  unweit  Megalopolis  geschlagen  worden,  der  Name  Aegaj  dagegen  zu 
streichen.  Die  Ermordung  des  Philipp  Arrhidäus  und  der  Eurydice  versetzen 
Clinton  und  Droysen  noch  in's  Jahr  3 17.  Die  Schlacht  von  Ipsus  gehört 
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wahrscheinlich  in  das  Jahr  UOU,  nicht  301,  wie  früher  angenommen  wurde. 
Von  da  an  ist  die  Geschichte  der  hellenistischen  Reiche  in  den 
Hauptumrissen  im  allgemeinen  bis  zum  Zusammenstoss  mit  den  Römern, 
theilweise  bis  zu  ihrem  Untergange  fortgeführt.  Zu  berichtigen  sind  hieT 
besonders  mehrere  Zeitbestimmungen.  Den  Schluss  bildet  ein  kurzer  Ueber- 
blick  über  die  alexandrinische  Literatur.  Bei  dem  ganzen  Abschnitt  über 
die  aus  der  Monarchie  Alexanders  erwachsenen  Reiche  vermissen  wir  übri- 
gens eine  Darlegung,  worin  denn  eigentlich  ihre  universalhistorische  Be- 
deutung und  das  Wesen  der  hellenistischen  Bildung  bestand ;  wenigstens  an- 
deutungsweise kann  es  auch  dem  Verständnis  des  Schülers  nahe  gebracht 
werden,  wie  durch  diese  Aufnahme  orientalischer  Elemente  in  den  Kreis 
griechischer  Anschauung  und  Sitte  die  allmähliche  Zersetzung  der  antiken 
Welt  eingeleitet  wurde;  die  Geschichte  der  ganzen. Folgezeit  ist  durch 
diese  Metamorphose  bedingt,  welche  selbst  dem  Christenthum  die  Bahnen 
geebnet  hat. 

Den  Rest  des  Buches  (IV.  8.  20l-a»>3)  füllt  die  römische  Ge- 
schichte. Wir  wollen  nur  einen  Theil  derselben,  vom  ersten  puniscben 
Kriege  an,  zur  genaueren  Besprechung  heraushebeu,  da  wir  den  Raum  der 
Zeitschrift  bereits  allzusehr  iu  Anspruch  genommen  haben;  über  die  vor- 
hergehenden Partien  mögen  einige  Andeutungon  genügen.  Die  Geographie 
Altitaliens  hat  uns  mehr  befriedigt,  als  die  Griechenlands ;  der  bedeutendste 
Irrthum  ist  hier,  dass  die  höchste  Erhebung  des  Apennins  nur  auf  GOOO* 
veranschlagt  wird   Zweckmäßig,  obwol  nicht  ganz  vollständig,  ist  die 
Ethnographie  behandelt.  Die  Sagen  erzählt  der  Verfasser  als  solche  meist 
ohne  den  Versuch  einer  speciellen  Ermittlung  des  historischen  Gehaltes 
und  ihrer  genetischen  Erklärung,  und  wir  glauben,  dass  ein  Schulbuch  im 
ganzen  wohl  daran  thut.  Die  Entwicklung  der  römischen  Verfassung  von 
ihren  Anfängen  bis  zur  Gleichstellung  beider  Stande  ist  in  fasslicher  Weise 
dargelegt;  über  einzelnes  liefse  sich  rechten,  so  dass  der  militärische  Grand- 
zug der  servianischen  Verfassung  nicht  bestimmt  genug  hervortritt,  nnd 
das  Herabsinken  der  Curien  zu  völliger  Bedeutungslosigkeit  nur  im  allge- 
meinen angedeutet,  aber  nicht  schrittweise  verfolgt  wird.  Die  Geschichte 
der  Hauptvölker  Italiens  sollte  schärfer  hervorgehoben  werden,  so  der  Höhe- 
stand  der  etruskischen  Land-  und  Seemacht  —  nicht   im  fünften  Jahr- 
hundert v.  Chr.,  wie  es  S.  215  hei  Pst,  sondern  um  die  Zeit  des  Porsena  — 
und  ihr  rascher  Verfall,  die  Bedeutung  der  Aequer  und  Volsker,  die  Aus- 
breitung der  Sabeller  über  den  Süden  der  Halbinsel,  ausserdem  das  Ein- 
greifen der  Karthager,  deren  Verträge  mit  Rom  keine  Erwähnung  gefunden 
haben,  und  der  Hellenen  In  die  italischen  Verhältnisse.  Eine  Parallele 
zwischen  dem  latinischen  und  samnitischen  Volke,  worin  namentlich  der 
so  verschiedenartige  Charakter  der  beiderseitigen  politischen  Organisation, 
der  Eroberung  und  Colonisierung  und  der  zersetzende  Einfluss  des  Grie- 
chenthums auf  Campancr,  Lucancr  und  Bruttier  dargelegt  werden  musste, 
würde  anschaulich  gemacht  haben,  wie  trotz  des  größeren  Terrains,  wel- 
ches die  Sabeller  eingenommen  hatten,  und  der  ungeschwächten  Helden- 
kraft der  Gebirgsstämme  der  Sieg  Roms  eine  Notwendigkeit  war.  Der 
für  die  innere  und  äufsere  Geschichte  so  wichtige  Name  des  Appiua  Clau- 


Digitized  by  Google 


A.  Gindely,  L.-hrb.  d.  allg.  Geschichte,  ang.  v.  H.  Ficker.  829 

dias  Cäcus  ist  nirgends  erwähnt,  der  des  Fabius  Maximus  blofs  einmal,  bei 
der  8chlacht  von  Sentinum,  nnd  ohne  das  bedeutungsvolle  Cognomen. 

Auch  den  punischen  Kriegen  sollte  eine  Gegenüberstellung  der  feind- 
lichen Staaten  und  ihrer  Machtmittel  vorausgesendet  werden.  Die  Flotte, 
welche  den  Rest  von  Regulus  Heere  in  Clupea  befreite  (255,  nicht  254), 
erfocht  zuvor  einen  glänzenden  Sieg  am  hermäischen  Vorgebirge  und  wurdt) 
auf  der  Rückkehr  zu  drei  Viertheilen  durch  Sturm  vernichtet.  Der  Vor- 
wurf, dass  die  Römer  die  glänzenden  Erfolge  im  transpadanischen  Gallien 
mehr  der  Tapferkeit  der  Soldaten,  als  der  mangelhaften  Leitung  der  Feld- 
herren verdankt,  trifft  doch  gerade  die  angeführte  Schlacht  von  Clastidium 
und  den  wackeren  Marcellus  nicht.  Was  über  den  Grund  bemerkt  wird, 
welcher  Hannibal  bestimmte,  den  Weg  über  die  Pyrenäen  und  Alpen  ein- 
zuschlagen, ist  unzureichend.  Unerwähnt  blieb  das  Reitertreffen,  welches 
man  nach  dem  Ticinus  zu  benennen  pflegt  ;  nicht  Ein  Wort  bezeichnet  die 
wunderbare  Gröfte,  welche  Rom  gerade  in  den  schlimmsten  Tagen  des 
Krieges  bewährte.  Capua  schloss  sich  nach  der  Schlacht  von  Canme  frei- 
willig an  die  Karthager  an.  Hannibals  kühner  Zug  gegen  Rom  und  der 
Tod  des  Marcellus  sind  übergangen  worden ;  ebenso  sucht  man  die  Namen 
eines  Mago  und  Syphax  vergebens ,  daher  bleibt  denn  auch  der  wahr- 
scheinlich aus  Pütz  herübergenommene  Ausdruck  unverständlich,  dass 
Masinissa  im  Frieden  beide  Numidien  erhalten  habe.  Bei  den  make- 
donischen Kriegen  hätte  die  gewöhnliche  Zählung  beibehalten  werden 
sollen;  der  Ausbruch  des  Kampfes  mit  Antiochus  und  der  Friedensschluss 
sind  weiter  auseinander  zu  rücken  ;  den  Oberbefehl  über  das  römische 
Heer,  welches  in  den  Thermopylen  siegte,  führte  nicht  Cato.  Die  kurze 
Notiz  über  Philopcemen  genügt  nicht  Die  Erzählung  der  Kriege  in  Spa- 
nien ist  nicht  durchaus  genau.  Zu  Misverständnissen  fuhren  die  Worte, 
zur  Provinz  Asia  sei  im  Jahre  102  Cilicien  gekommen  und  Scipio  Nasica 
habe  mit  seinem  Anhange  die  Gegner  bewaffnet  angegriffen.  Die  überwu- 
chernde Sciavenwirthschaft  sollte  nicht  erst  nach  dem  Untergange  der  Grac- 
chen  geschildert  werden.  Micipsa  mufste  Anfangs  die  Regierung  mit  seinen 
Brüdern  thcilen;  Metellus  Numidicus  hiefs  mit  dem  Vornamen  Quintus, 
nicht  Publius ;  der  Theil  Numidiens,  welcher  damals  nicht  zu  Mauretanien 
geschlagen  wurde,  kam  wahrscheinlich  an  Jugurthaa  Halbbruder  Gauda; 
Hr.  Gindely  folgt  der  früheren  Annahme ,  dass  er  an  ein  paar  kleinere 
Fürsten  verschenkt  worden  sei.  Die  erste  Festsetzung  der  Römer  im  trans- 
alpinischen Gallien  und  ihr  Umsichgreifen  in  den  illyrisch-keltischen  Land- 
schaften zwischen  dem  adriatischen  Meere  und  der  unteren  Donau  werden 
nicht  berührt;  über  jene  findet  sich  erst  am  Ende  des  Buches  in  dem  Ver- 
zeichnis der  Provinzen  eine  Andeutung.  Nach  S.  277  scheint  es,  als  ob 
die  Teutonen  gleichzeitig  mit  den  Cimbem  an  den  römischen  Grenzen  er- 
schienen wären,  während  auf  der  folgenden  Seite  die  Vereinigung  Beider 
erst  in  die  letzteren  Jahre  des  Krieges  versetzt  wird;  auch  Über  den  An- 
fang desselben  werden  zwei  verschiedene  Daten  mitgetheilt  Beim  Bundes- 
genossenkriege ist  übersehen,  dass  ein  Theil  der  Umbrer  und  Etrusker  bald 
nach  seinem  Beginne  auf  die  Seite  der  Italiker  trat  und  auch  nicht  alle 
latinischen  Gemeinden  treublieben.  Der  Anfang  des  ersten  mithridatisehen 
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Krieget  wird  in  der  Ueberschrift  des  §.  107  in  das  Jahr  87  versetzt  ; 
im  Text  heifst  es  dann,  Mithridates  habe  sich  im  Jahre  89  der  Provini 
Asia  bemächtigt;  abgesehen  von  ihrem  Widerspruch  unter  einander  sind 
beide  Zahlen  unrichtig,  üeber  die  Ausdehnung  der  Macht  des  pontischen 
Königs  lasst  uns  das  Buch  im  Unklaren.  Bora  wurde  von  Sulla  im  Jahre 
82  nicht  eingenommen,  sondern  ohne  Gegenwehr  besetzt  Ob  im  Fechter- 
kriesre  die  Entscheidungsschlacht  am  Silarus  creliefert  wurde,  ist  nicht  aus- 
gemacht.  Die  Kämpfe  mit  den  Seeräubern  sollten  nicht  auf  die  Jahre  68 
und  67  beschränkt  erscheinen;  auch  fehlt  die  Eroberung  Kretas,  Die  Auf- 
hebung der  Belagerung  von  Cyzikus  wurde  nicht,  wie  man  nach  S.  291 
vermuthen  muss,  durch  einen  Sieg  des  Lucullus  über  Mithridates,  sondern 
hauptsächlich  durch  Hunger  und  Krankheiten  im  pontischen  Heere  veran- 
lasst. Ein  aus  älteren  Werken  übernommener  Irrthum  ist  es,  Lucullus  bis 
Artaxata  vordringen  zu  lassen.  Als  Geburtsjahr  Csssars  ist  zwar  100 
v.  Chr.  überliefert,  es  lassen  sich  aber  gewichtige  Bedenken  dagegen  er- 
heben (vgL  Mommsen,  8.  Aufl.  HI.  15  f.).  Wie  die  Bedeutung  der  parthi- 
schen  Macht  nicht  scharf  genug  hervortritt,  so  suchen  wir  auch  vergeblich 
genaueres  über  die  inneren  Zustande  der  gallischen  Völker.  Csesars  Streif- 
züge über  den  Rhein  werden  unmittelbar  nach  dem  Siege  über  Ariovist, 
noch  vor  den  Begebenheiten  des  Jahres  57  erwähnt.  Das  von  Pharnaces 
occupierte  Armenien  hätte  genauer  als  Kleinarmenien  bezeichnet  werden 
sollen;  den  Legaten  Csssars  schlug  er  nicht  in  Bithynien.  Juba  von  Nu- 
midien,  den  Cicero  (de  lege  agr.  H.  22)  im  Jahre  63  einen  adolescens  bent 
cajnüatus  nennt,  stand  bei  seinem  Tode,  siebzehn  Jahre  später,  noch  nicht 
im  Greisenalter.  In  der  Geschichte  des  zweiten  Triumvirate  fehlt  der  Un- 
tergang des  Seitus  Pompejus. 

Bei  der  Geschichte  der  Kaiserzeit  ist  es  verkehrt,  die  Kämpfe  mit 
den  Germanen  blofs  anzudeuten  und  die  ausführliche  Behandlung  dem 
folgenden  Bande  vorzubehalten,  so  dass  die  Katastrophe  des  Weltreiches 
fast  unverständlich  bleibt;  selbst  Land  und  Volk  derselben,  die  ja  bereits 
Tacitua,  von  richtigem  Bewusstsein  der  Bedeutung  dieser  gefährlichsten 
Feinde  Roms  geleitet,  in  unnachahmlicher  Weise  seinen  Zeitgenossen  ge- 
schildert hat,  sollten  hier  dargestellt  werden.  Die  greisen  Bauten  des 
Augustus  und  Agrippa  hätten  näher  bezeichnet  und  auf  die  hervorragend- 
sten Erscheinungen  des  „goldenen  Zeitalters"  der  römischen  Literatur  schon 
jetzt  eingegangen  werden  sollen;  sie  sind,  von  ihrem  inneren  Werthe  ab- 
gesehen, zugleich  ein  nicht  zu  unterschätzendes  Moment  für  die  Befesti- 
gung der  neuen  Herrschaft  Pannoniens  Unterwerfung  wurde  im  Jahre 
35  v.  Chr.  nicht  vollendet  Die  Vorgänge  im  Hause  des  Augustus  sind  nur 
oberflächlich  angedeutet  Die  Eroberung  Britanniens  war  schon  unter  Clau- 
dius begonnen  worden;  auch  durch  Einziehung  verschiedener,  noch  nomi- 
nell unabhängiger  Landschaften  stieg  unter  den  Juliern  die  Zahl  der  Pro- 
vinzen beträchtlich.  Bedriacum  lag  nicht  am  Po;  die  dacischen  Feldxüge 
Trajans  begannen  keineswegs  erst  104;  der  jüdische  Aufetand  des  Bar- 
kochba  wurde  nicht  so  leicht  unterdrückt  als  es  nach  S  320  scheinen 
möchte.  Nicht  Heliogabal,  sondern  Caligula  erhob  sein  Lieblingspferd  zum 
Consulat.  Die  Zeit  »wischen  Decius  und  Claudius  U.  ist  zu  summarisch 
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behandelt,  nicht  einmal  da»  furchtbare  Umsichgreifen  der  Perser,  die  Ge- 
fangenschaft Valerians  und  die  Raubzflge  der  Gothen  werden  erwähnt.  Die 
erheblichen  Erfolge,  welche  durch  das  System  Dioctetians  erzielt  wurden, 
so  lange  er  selbst  die  Oberleitung  führte,  sind  nicht  dargestellt.  Ungenau 
ist,  was  über  den  Sturz  des  Lidnius  erzahlt  wird.  §.  129  über  das  Chri- 
stenthum  enthält  nur  eine  Geschichte  der  Verfolgungen:  die  Ausbildung 
des  kirchlichen  Organismus,  die  Stellung,  welche  Constantin  und  seine 
Nachfolger  der  Staatsreligion  anwiesen ,  der  Einfluss  der  Christuslehre  auf 
das  sittliche  und  geistige  Leben  der  Völker,  das  sind  Momente,  die  man 
in  einer  Weltgeschichte  nicht  vermissen  darf.  Wenn  auch  über  die  Hai- 
tnngBlo8igkeit  der  Bestrebungen  des  Kaisers  Julianus,  den  Götterdienst  in 
neuplatonischem  Gewände  wieder  aufleben  zu  lassen,  das  Urtheil  einstim- 
mig ist,  sollte  man  sich  doch  in  Erwägung  seines  Entwickelungsganges  und 
Anschauungskreises  hüten,  das  Unternehmen  mit  dem  Stempel  des  Lächer- 
lichen zu  bezeichnen.  Wenn  Jovianus  den  Persern  Mesopotamien  abtrat,  so 
musste  früher  am  geeigneten  Orte  die  Wiedereroberung  dieser  durch  Ha- 
drian aufgegebenen  Provinz  berührt  werden.  Valens  wurde  von  seinem 
Bruder  gleich  nach  dessen  Thronbesteigung,  nicht  erst  drei  Jahre  später, 
zur  Mitregentschaft  berufen.  Die  Abgrenzung  der  beiden  Reichshälfte* 
durch  Theodosius  sollte  genauer  angegeben  sein.  Die  Ausbreitung  der  Bur- 
gunder wird  unrichtig  an  die  Heerfahrt  des  Radagais  geknüpft;  auch  hat- 
ten sie  zuerst  nördlichere  Wohnsitze  zwischen  Main  und  Neckar  an  beiden 
Ufern  des  Rheins  und  im  Elsafs.  Von  Valentinian  III.  hat  es  S.  332  den 
Anschein,  dass  er  der  Sohn  der  Placidia  aus  ihrer  Ehe  mit  Ataulf  gewe- 
sen sei.  als  dessen  Todesjahr  fälschlich  412  angeführt  wird.  Das  Reich 
von  Tolosa  erstreckte  sich  ursprünglich  nur  bis  zu  den  Pyrenäen,  nicht 
bis  zum  Ebro.  Zwischen  Geiserich  und  Maximus  kam  es  nicht  zur  Schlacht; 
Ricimer  war  blofs  von  mütterlicher  Seite  ein  Gothe. 

Hinsichtlich  des  sich  nun  anschliefsenden  culturhistorischen  Abrisses 
(8. 333—360)  meinen  wir,  dass  sich  gerade  bei  den  Römern  bedeutende  Theile 
desselben  der  politischen  Geschichte  einfügen  liefsen  und  wünschten  über- 
haupt, dass  bei  den  wichtigsten  Abschnitten,  gegen  Ende  des  fünften 
Jahrhunderts  der  Stadt,  vor  dem  Wiederbeginn  der  inneren  Kämpfe,  in 
der  Zeit  des  Augustus  und  dann  etwa  Constantins  ein  Ueberblick  des  ge- 
sammten  römischen  Lebens  dargeboten  würde,  wie  dies,  um  uns  auf  Com- 
pendien  zu  beschränken,  Fiedler  in  seinem  noch  immer  brauchbaren  Hand- 
buch gethan  hat;  der  Verfasser  entwirft  selbst  an  den  beiden  ersteren 
Stellen  eine  Skizze  der  „inneren  Verhältnisse",  die  nur  weiter  und  allseitiger 
ausgeführt  werden  müsste.  Der  in  Rede  stehende  Abschnitt  befasst,  wie  bei 
Griechenland,  Religion,  Literatur  und  Kunst,  Handel  und  Gewerbe;  aufserdem 
sind  hier  noch  Notizen  über  das  Kriegswesen  hinzugefügt.  Wir  finden  inner- 
halb des  engen  Rahmens  die  Aufgabe  nicht  unglücklich  gelöst  und  heben 
nur  Einiges  hervor.  Mehrere  Priesterthümer  blieben  auch  nach  dem  ogul- 
nisohen  Gesetze  den  Patriciern  vorbehalten.  Der  Ausdruck,  dass  sich  Spu- 
ren der  ältesten  Naturdichtung  in  den  Liedern  religiöser  Corporationten  oder 
in  den  „Acten  der  Magistrate"  erhalten,  hätte  nicht  aus  Bernhardy  (Grundr. 
der  röm.  Literat  8.  Ausg.  S.  175  f.)  herübergenommen  werden  sollen- 
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Für  Livius  Andronicus  wurde  die  Jahreszahl  240  ohne  nähere  Bezeichnung 
angesetzt.  Die  Abgrenzung  der  Lebenszeit  des  Karins  durch  die  Jahre 
264  und  194  darf  blofs  als  eine  ungefähre  und  hypothetische  gelten.  Von 
den  21  Komödien  des  Plautus,  welche  Varro  nach  dem  einstimmigen  Zeug- 
nis der  früheren  Grammatiker  als  unzweifelhaft  echt  erklärte ,  ist  eine, 
die  Vidularia,  nur  in  wenigen  Bruchstücken  auf  uns  gekommen.  Von  der 
fabula  togata,  den  Atellanen,  dem  Mimus  und  Pantomimus  ist  gar  keine 
Rede.  Die  Geburt  des  Proporz,  dessen  Vorname  Sextus,  nicht  Marcus  war,  wird 
viel  zu  spät,  um  40  v.  Chr.,  angenommen.  Die  unter  Senecas  Kamen 
überkommenen  Tragödien  rühren  wahrscheinlich  von  verschiedenen  Verfas- 
sern her.  Columella  wird  ein  Gedicht  über  den  Landbau  zugeschrieben, 
doch  hat  er  nur  das  zehnte  Buch  de  cultu  hortorum  metrisch  abgefafst. 
Bei  der  Geschichtschreibung  wäre  Anlass  gewesen,  über  die  Vorläufer  der- 
selben ,  die  Annales  maximi  und  Fasti,  die  Commentarien  der  verschiede- 
nen Magistrate,  die  Familiendenkwürdigkeiten,  Leichenreden  und  Ahnen- 
lieder einige  Worte  zu  sagen,  dann  auch  den  Annalisten  von  Fabius  Pictor 
an  etwas  mehr  Aufmerksamkeit  zu  schenken,  nicht  sowol  aus  literatur- 
historisehem  Interesse,  als  weil  sie  mit  der  mündlichen  Ueberlieferung  die 
Quellen  bilden,  aus  welchen  die  traditionelle  römische  Geschichte  der  äl- 
teren Zeit  geschöpft  wurde.  Sallusts  Hauptwerk  waren  vielmehr  die  gar 
nicht  erwähnten  Historie,  als  Catilina  und  Iugurtha.  Von  Livius  ist  nicht 
angegeben,  welche  Bücher  erhalten  sind ;  man  ersieht  überhaupt  nicht  das 
Vorhandensein  von  Lücken.  Für  L.  Annans  Florus  dürfte  eher  Julius  Flo- 
rus  zu  setzen  sein.  Man  darf  nicht  sagen,  dass  von  den  älteren  Rednern  blofs 
der  Name,  also  gar  keine  Fragmente  anf  uns  gekommen ;  Hortensius  starb 
im  Jahre  50,  nicht  64.  Auf  das  Verhältnis  der  römischen  zur  griechischen 
Literatur  fallen  nur  hie  und  da  Streiflichter,  statt  dass  es  in  den  Vorder- 
grund des  Bildes  gerückt  wäre.  Endlich  ist  die  Stärke  des  Heeres  in  der 
Kaiserzeit  viel  zu  niedrig  blofs  auf  300.000  Mann  veranschlagt 

Es  folgt  noch  eine  Stammtafel  des  julisch-claudischen  Kaiserhauses 
und  ein  nach  den  drei  Erdtheilen  chronologisch  geordnetes  Verzeichnis  der 
römischen  Provinzen.  Die  erstere  konnte ,  da  sie  sich  doch  nicht  auf  die 
im  Texte  vorkommenden  Personen  beschränkt,  eine  gröfsere  Vollständigkeit 
anstreben ;  der  Vater  des  Nero  wird  einmal  richtig  Cn. ,  dann  aber  M.  Do- 
mitius  genannt  und  sein  Vater  wieder  fälschlich  C.  statt  L.  Das  Verzeichnis 
hält  sich  fast  ganz  an  Pütz.  Das  römische  Gebiet  erreichte  um  266 v.Chr. 
den  späteren  Grenzfluss  Macra  noch  nicht;  die  Landschaft  zwischen  Aesis 
und  Rabicon  war  zwar  unterworfen,  aber  in  dem  damaligen  Begriffe  des 
Namens  Italien  nicht  eingeschlossen.  Zu  Macedonien  gehörte  auch  der  süd- 
liche Theil  Illyriens;  Germania  superior  und  inferior  waren  später  selb- 
ständig; Britannien  ist  übergangen.  Ob  die  Provinz  Afrika  nach  dem  Sturze 
des  Iugurtha  vergrößert  wurde,  ist  doch  ungewiss  (vgl.  Mommsen  IL  159). 

Die  Sprache  ist,  wie  schon  zu  Eingang  angedeutet  wurde,  einfach 
und  fasslich;  doch  bemerken  wir  hie  und  da  einen  gewissen  Mangel  an 
Gewandtheit,  und  selbst  Unoorrectheiten  haben  sich  eingeschlichen.  So 
heifst  es  S.  43:  „Amasis  hatte  es  versäumt,  ausgiebige  Unterstützung  dem 
lydfschen  und  babylonischen  Reiche  angedeihen  zu  lassen,  die  beide  den» 


Digitized  by  Google 


A.  Gindel y,  Lehrb.  d.  allg.  Geschichte,  ang.  v.  H.  Ficker.  838 


persischen  Angriff  zum  Opfer  fielen  und  dem  nun  Aegypten  für  sich  keinen 

ausreichenden  Widerstand  entgegensetzen  konnte."  8. 102  lesen  wir  „  so 

erkannte  doch  diese  und  andere  Städte  Arkadiens"  und  diese  fehlerhafte 
Construction  wiederholt  sich  S.  115,  Z.  8  ff.  v.  unten.  S.  185  ist  in  dem  Satze 
„aufserdem  mussten  dem  Antipater  die  Redner  Demosthenes  und  Hyperides 
ausgeliefert  werden"  offenbar  das  Hilfszeitwort  zu  ändern,  da  die  Aus- 
lieferung wenigstens  des  einen  nicht  zum  Vollzug  kam.  Ganz  vergriffen 
sind  S.  246  die  Worte  „Die  Herrschaft  Roms ....  erstreckte  sich  nördlich  vom 
ciminischen  Walde  in  Etrurien  und  östlich  von  den  Abruzzen  bis  süd- 
lich nach  Capua".  „Dieserhalb"  statt  „deswegen"  (S.  238)  und  den  häufigen 
Gebrauch  des  „wie"  beim  Comparativ  (z.  B.  S.  125  „bis  dahin  waren  die 
Athener  nichts  weniger  wie  eine  Seemacht")  möchten  wir  vermieden  wissen. 
Von  den  virgines  Vestalea  wird  pleonastisch  gesagt,  dass  sie  die  einzi- 
gen einheimischen  weiblichen  Priesterinen  gewesen  seien  (S.  337).  Störend 
sind  manche  Verstöfse  in  der  Schreibung  der  Eigennamen  und  der  sehr 
häufig  beigefugten,  sonst  dankenswerthen  Angabe  der  Quantität  und  andere 
ähnliche  Versehen.  Dahin  gehören  aufser  einigen  schon  gelegenheitlich 
bemerkten  die  Athesis  S.  13  (wogegen  S.  204  das  Masculinum  gebraucht 
ist) ,  Rhamses  S.  40  f.,  Tomyris  S.  69,  Areopägus  S.  84  (dagegen  AreÖpag 
S.  110) ,  die  Schreibweise  jonisch  (S.  86  und  öfter) ,  Ephören  S.  101 ,  Mi- 
tjlene  (S.  85  u.  a.)  und  Chalcedon  (S.  117  und  326)  statt  der  besser  be- 
glaubigten Formen  Mvtilene  und  Ealchedon,  Pamphilien  S.  134  (vgl  da- 
gegen S.  9  und  353) ,  Thrasibulus  S.  140  (während  S.  143  der  Name  richtig 
geschrieben  ist),  Alexander  Aegeus  statt  Aegus  S.  178  und  183,  „im  alexan- 
drinischen  Reiche",  d.  h.  der  Monarchie  Alexanders  des  Grofsen  S.  183,  Kra- 
tern* 8. 184,  ümbrien  im  Osten  von  Etrurien  begrenzt  8.  207,  Sabüium 
a.  a.  0.  und  Brutium  (S.  211)  oder  Bruttium  S.  259 ,  die  Sariciner  (statt 
Caracener)  S.  208,  Herculanum  S.  210,  die  Verwechslung  des  rechten  und 
linken  Poufers  S.  238,  M.  statt  M'  bei  Curius  Dentatus  (S.  246  ,  248)  und 
Acilius  Glabrio  S.  291,  Dardanum  statt  Dardanus  S.  284,  Heliogabälus 
S.  322.  Anderes  fällt  in  das  Bereich  der  Druckfehler,  von  welchen  nur  ein 
Theil  berichtigt  ist;  so  fehlen  in  dem  Verzeichnis  „dem  politischen  Reiche" 
(statt  „dem  persischen")  S.  70,  ixxXyufa  S.  109,  Kazomen»  S.  116,  Traden 
S.  137,  Nikodemes  S.  193,  Orchemenos  8.  ^84,  Antonius  statt  Antoninus 
S.  320,  Marceus  für  Marcellus  S.  351,  40  v.  statt  n.  Chr.  S.  353.  Diese 
Aufzählung  liefse  sich  noch  vermehren,  und  doch  muss  man  gerade  an  ein 
Schulbuch  in  Betreff  der  Correctheit  strenge  Anforderungen  stellen,  zumal 
die  Erfahrung  zeigt,  dass  trotz  der  Erinnerung  des  Lehrers  nicht  überall 
die  bessernde  Hand  angelegt  wird.  Nur  im  allgemeinen  mag  endlich  noch 
auf  die  UngleichmäTsigkeit  der  Orthographie,  besonders  in  der  Schreibung 
griechischer  Eigennamen,  hingewiesen  werden,  die  mitunter  selbst  bei  dem 
nämlichen  Worte  wechselt.  Zur  t  heil  weisen  Entschuldigung  konnte  bei  dem 
ersten  Erscheinen  des  Buches  gereichen,  dass,  wie  wir  vernehmen,  der  Druck 
desselben  in  die  Zeit  fiel,  wo  der  Hr.  Verf.  auf  jener  wissenschaftlichen 
Reise  begriffen  war,  von  welcher  er  so  erhebliche  Ausbeute  für  die  Ge- 
schichte des  16.  und  17.  Jahrhunderts  mitbrachte;  aber  an  den  „durchge- 
sehenen" zweiten  Abdruck  durfte  doch  zum  mindesten  das  Ansinnen  ge- 
stellt werden,  Versehen,  wie  die  eben  gerügten,  am  Schlüsse  zu  berichtigen. 
Wien.  II  Ficker. 
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Verordnungen  für  die  österreichischen  Gymnasien; 

Statistik. 

Personal-  und  Schulnotizen. 

(Ernennungen,  Versetzungen,  Beförderungen,  Auszeich- 
nungen u.  a.  w.)  —  Der  bisherige  Supplent  am  Brünner  G.,  Hr.  Frani 
Anderle,  zum  Lehrer  am  G.  zu  Znaim;  der  bisherige  Sunplent  an  der 
OR.  zu  Spalato,  Hr.  Dr.  Anton  Gosetti,  zum  wirklichen  Lehrer  am  G. 
zu  Tri  est,  und  der  prov.  Director  des  Staats- G.  zu  Treriso,  Hr.  J.  B. 
Campagna,  zum  wirklichen  G.-Director  daselbst 


Der  disponible  G.-Lehrer,  Hr.  Wenzel  Vlcek,  zum  wirklichen  Lehrer 
an  der  k.  k.  böhmischen  Oß.  zu  Prag;  der  Lehrer  an  der  Comm.  OR  ra 
Ellbogen,  Hr.  Joseph  Oertelt,  zum  wirklichen  Lehrer  an  der  k.  k.  OB. 
zu  Ofmütz;  der  Director  der  k.  k.  Knaben-Haupt-  and  TJR.  su  Rovieo. 
Hr.  Peter  Ferrato,  zum  Lehrer  an  der  k.  k.  OR  zu  Venedig,  und  der 
Lehrer  an  der  OR.  zu  Cattaro,  Hr.  Andreas  Bar  ich,  zum  Lehrer  an  der 
UR.  zu  Pirano. 


Der  Reallehrer,  Hr.  Dopuia,  zum  Lehrer  der  französischen  Sprache, 
und  der  Hauptschullehrer,  Hr.  Nilius,  zum  Turnlehrer  an  der  ÜR»  u 
Waidhofen  an  der  Ybbs. 


Der  Lehrer  am  k.  k.  Staate-G.  zu  Tri  est,  Hr.  Dr.  Anton  El  sehn  ig 
zum  Professor  der  Handelsarithmetik  an  der  dortigen  k.  k.  Handels-  m* 
nautischen  Akademie. 


Mit  Allerhöchster  Entschließung  vom  12.  d.  M.  wurden  die  rem 
böhmischen  Landesausschusse  beschlossenen  Ernennungen  für  da»  Prager 
Polytechnicum,  und  zwar  die  Herren  Emanuel  Kinghofer  zum  o. 
Professor  des  Hochbaues  mit  deutscher  Unterrichtssprache ,  Joseph  Niklas 
zum  o.  Professor  des  Hochbaues  mit  böhmischer,  Vincenz  Hausmann 
zum  o.  Professor  der  Elementarmcchanik  und  Maschinenlehre  mit  böhmi- 
scher, Johann  Stan£k  zum  o.  Professor  der  Chemie  mit  böhmischer,  Dr. 
Robert  Hoff  mann  sum  a.  o.  Professor  der  Chemie  mit  deutscher  und 
Johann  Lieblein  zum  a.  o.  Professor  der  Mathematik  mit  deutscher  Un- 
terrichtssprache bestätigt.  Die  Ernennung  der  Herren  Simon  Dworak 
zum  honorierten  Docenten  für  Encyktopajdie  der  Bergbau  künde  mit  deut- 
scher, Dr.  Anton  Meznik  und  Dr.  Dominik  Uli  mann  zu  honoriertes 
Docenten  für  Handels-  und  Wechselrecht  und  Comptabilität  —  des  eretereo 
mit  böhmischer,  des  letzeren  mit  deutscher  Unterrichtssprache  — ,  wurde 
vom  Staatsministerium  genehmigend  zur  Kenntnis  genommen,  und  Hr. 
Zitek  zum  Professor  an  der  polytechnischen  Lehranstalt  ernannt 
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Der  Weltpriester  der  Olmützer  Erzdicecese,  Dr.  theol.  Hr.  Anton 
Klug,  zum  Professor  der  Dogmatik  an  der  theol.  Facultat  zu  Ol  mutz; 
der  ordentL  Professor  des  kanonischen  Rechtes  an  der  Universität  zu  Lem- 
berg, Hr.  Dr.  Eugen  Bitter  von  Mor  zu  Mohrberg  und  Sunegg,  zum 
Professor  des  civUgerichtlichen  Verfahrens  und  des  Handels-  und  Wechsel- 
rechtes  an  derselben  Hochschule;  der  Gerichtsarzt  in  Florenz,  Hr.  Dr.  Jo- 
seph Lazaretti,  zum  ordentlichen  Professor  der  gerichtlichen  Medicin 
und  Staatsarzneikunde  an  der  Universität  zu  Padua. 


Der  ordentl  k.  k.  Universitätsprofessor,  Hr.  Dr.  Moriz  Hey fs ler, 
zum  Prufungscommissär  bei  der  judiciellen  Abtheilung  der  theoret  Staats- 
prüfungscommission  in  Wien,  und  Hr.  Prof.  Dr.  Mayer,  wiederholt  zum 
Präses  der  Gelehrtengesellschaft  zu  Krakau. 

Dem  Director  des  Wiener  Taubstummeninstitutes,  Alexander  Venus, 
ist,  in  Anerkennung  seines  verdienstlichen  Wirkens  zur  Förderung  dieses 
Institutes  das  Bitterkreuz  des  Franz  Joseph-Ordens,  dem  k.  k.  Universitäts- 
profeasor,  Dr.  Franz  Miklosich,  als  Ritter  des  k.  ö.  Leopold-Ordens,  den 
Ordensstatuten  gemäfs,  der  Bitterstand  des  öat.  Kaiserstaates  verliehen; 
dem  Professor  am  k.  k.  polytechn.  Institute  in  Wien,  Hofrath  Adam  Ritter 
von  Burg,  das  Officierkreuz  des  kais.  mexicanischen  Quadalupe-Ordens, 
und  dem  Universitätsprofessor,  Dr.  Johann  Kelle  in  Prag,  den  kön.  preufs. 
Krün orden  4.  GL  anzulegen  und  zu  tragen,  Allergnädigst  gestattet;  ferner 
dem  Universitätsprofessor,  Hrn.  Dr.  Wolfgang  Wesse ly  zu  Prag,  am  27. 
November  1.  J.  von  den  Ortsschulaufsehern  und  dem  Lehrkörper  der  Prager 
Josephstädter  Schule,  an  der  derselbe  als  Religionslehrer  Wonnen,  an- 
lässhch  seiner  25jährigen  Lehrthätigkeit,  eine  kunstvoll  ausgeführte  Adresse 
überreicht  worden. 


—  Se.  k.  k.  Apost.  Majestät  haben  mit  Allerhöchster  Entschließung 
vom  18.  October  1.  J.  das  Statut  für  die  technische  Hochschule  am 
Joanneum  zu  Graz  Allergnädigst  zu  genehmigen  geruht. 

—  Die  Gründung  eines  st  i  r  märkischen  Kunstvereines  zu 
Graz  ist  Allergnädigst  bewilligt  wordeu. 

—  Zur  Vermehrung  des  Stammcapitals  des  reformierten  G.  zu  C  s  u  r  g  ö 
hat  Hr.  Paul  v.  So  ms  sich  500  fl.  gespendet  und  derselben  Lehranstalt 
der  im  October  L  J.  verstorbene  Beamte  der  k.  Gerichtstafel,  Hr.  Alexan- 
der Földväry,  400  fl.  und  seine  Bibliothek  legiert 


(Erledigungen,  Concurse  u.s.  w.)  Marburg,  2classige UB.,  Stelle 
eines  grammatischen  Lehrers,  Jahresgehalt  500  fl.  ö.  W.  Termin:  20.  De- 
oember  L  J.,  s.  Amtsbi  z.  Wr.  Ztg.  v.  15.  November  L  J.,  Nr.  276.  — 
Czernowitz,  k.  k.  G.  u.  Suczawa,  gr.  ort  G.,  Lehrerstelle  für  das- 
Bische  Philologie  (unter  Berücksichtigung  des  gr.  Orient  Bekenntnisses  und 
der  romanischen  Sprache),  Jahresgenalt  945  flL,  eventuel  1050  fl.  Ö.  W. 
und  dem  Ansprüche  auf  Decennalzulagen.  Termin:  Ende  December  l.  J.t 
s.  AmtebL  z.  Wr.  Ztg.  v.  18.  November  1.  J.,  Nr.  278.  —  Leoben,  Berg- 
akademie, Assistentenstelle,  vorzugsweise  für  Chemie  und  Physik,  aufser- 
dem  auch  bei  den  praktischen  Verwendungen  des  Hüttencurses  und  zum 
Vortrage  für  praktische  Geometrie,  Tagegeld  1  fl.  50  kr.,  mit  eventueller 
Erhöhung  und  Remuneration  am  Ende  des  Jahres.  Termin :  4  Wochen  vom 
23.  November  L  J.  an,  s.  Amtsbi.  z.  Wr.  Ztg.  v.  29.  November  L  J.,  Nr.  287. 
—  Capo  d'Istria,  Staats-G.,  3 Gl.,  mit  italienischer  Unterrichtssprache, 
Lehrstelle  für  class.  Philologie,  Jahresgehalt  735  fl.  ö.  W.,  mit  dem  Vor- 
rückungsrecht  in  die  höhere  Gehaltsstufe  und  dem  Ansprüche  auf  die  ge- 
setzlichen Decennalzulagen.  Termin:  31.  December  1.  JL  s.  AmtabL  z.  Wr. 
Ztg.  vom  30.  November  I  J.,  Nr.  288.  —  Prag,  Univera.  Bibliothek, 
2.  8criptorsstelle,  mit  dem  Gehalte  von  630  fl.  und  vorläufig  250  fl.  ö.  W. 
Quartier-Aequivalent.  Termin:  Binnen  6  Wochen,  s.  Amtsbi.  z.  Wr.  Ztg.  v. 
30.  November  1.  J.  Nr.  288. 
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(Todesfälle.)  Ende  October  L  J.  zu  Kopenhagen  der  Conferenz- 
rath  Hr.  Karl  Christian  Rafn,  ein  bedeutender  und  eifriger  Forscher  auf 
dem  Gebiete  der  altnordischen  Literatur,  Secretär  der  besondere  durch 
sein  Bemühen  gestifteten  Gesellschaft  für  altnordische  Literatur,  im  Alter 
von  beinahe  70  Jahren;  zu  London  Hr.  Charles  Wintson,  der  beste  eng- 
lische Kenner  der  Glasmalerei,  Verfasser  einschlägiger  Werke  („An  In- 
quiry  into  the  difference  of  style  obscrvable  in  ancient  glass  painting,  1847, 
2  Bde.  u.  m.  a.),  und  ebendort  Hr.  John  Leech,  der  beliebte,  geniale 
Zeichner  des  humoristisch- satirischen  Journaies  „Punch1*,  im  Alter  von  47 
Jahren.  (Vgl.  Beil.  zu  Nr.  319  der  A.  a.  Ztg.  v.  14.  November  L  J.) 

—  Am  1.  November  1.  J.  zu  Prag  Hr.  Dr.  Anton  Schmidt,  Biblio- 
thekscriptor  der  dortigen  polytechnischen  Lehranstalt,  im  36.  Lebensjahre. 

—  Am  4.  November  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Leopold  G rabner  (geb.  am 
21.  Juli  1802  zu  Breiten furt  in  N.  Gest),  fürstl.  Liechtenstein'scher  Forst- 
rath, Ritter  des  Franz  Joseph-Ordens,  emer.  Professor  an  der  k.  k.  Forst- 
lehranstalt zu  Maria-Brunn  nächst  Wien,  sowol  durch  seine  praktischen 
Kenntnisse,  als  durch  seine  schriftstellerischen  Leistungen  auf  den  Ge- 
bieten der  Naturwissenschaften  und  der  Forstkunde  (  Lehrbuch  der  Forst- 
wissenschaft4' Redaction  der  „Vierteljahrschrift  f.  Forstwesen-  u.  v.  a.) 
vorteilhaft  bekannt,  dann  zu  Brixen  der  auch  in  weiteren  Kreisen  be- 
kannte k.  k.  Postconducteur  Hr.  Thomas  Sc  hoch,  in  den  Naturwissen- 
schaften in  der  philosophischen  und  historischen  Literatur  sehr  bewandert 

—  Am  7.  November  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Dr.  phil.  Otto  v.  Littrow, 
ältester  Sohn  des  gegenwärtigen  und  Enkel  des  verstorbenen  Directors  der 
k.  k.  Sternwarte,  im  22.  Lebensjahre,  ein  hoffnungsvoller  junger  Gelehrter, 
schon  als  Zögling  des  physicalischen  Institutes  wegen  erfreulicher  Früchte 
seiner  Studien  auf  dem  Gebiete  der  Experimentalphysik  mit  Auszeichnung 
genannt,  und  zu  Brünn  Hr.  Adalbert  Rott  er,  pens.  gräfl.  Haugwitz'scher 
Cassier  wegen  seines  tiefen  und  gründlichen  musikalischen  Wissens  geschätzt, 
seiner  Zeit  mit  Franz  Schubert  im  freundlichen  Verkehre,  64  Jahre  alt 

—  Am  8.  November  1.  J.  zu  Gotha  der  erst  seit  einem  Jahre  dahin 
berufene  Schulrath  Hr.  Dr.  Kl.  Schmidt,  Director  des  Seminars  daselbst 

—  Am  9.  November  L  J.  zu  Salzburg  Hr.  Dr.  Joseph  Sebastian 
Mayerhof  er,  Hof-  und  Gerichtsadvocat,  seiner  Zeit  Adjutant  des  gefeier- 
ten P.  Joachim  Haspinger,  im  76.  Lebensjahre. 

—  Am  10.  November  1.  J.  zu  Wien  Hr.  Simon  Stampfer  (geb. 
am  28.  September  1792  in  Windisch-Matrey),  Ritter  des  k.  k.  öst  Leopold- 
Ordens,  wirkl.  Mitglied  der  kais.  Akademie  der  Wissenschaften,  emer.  Pro- 
fessor der  praktischen  Geometrie  am  k.  k.  polytechnischen  Institute  in 
Wien,  eine  der  bedeutendsten  Autoritäten  auf  diesem  Gebiete,  in  weitesten 
Kreisen  rühmlich  bekannt;  zu  Dobrzechow  (Jasloer  Kr.  Galiziens)  der  pol- 
nische Schriftsteller  Hr.  Andreas  Eduard  Kozmian  (geb.  in  Piotrowice 
[Lublin]  im  J.  1804),  Sohn  des  bekannten  Dichters  Kajetan  K,  naher  Ver- 
wandter des  ebenfalls  als  Dichter  bekannten  Stanislaus  K.  und  des  Redac- 
teurs  des  „Przegl.  Pozn.44,  Jon.  K.,  seit  1856  in  Paris  ansässig,  als  Biblio- 
phil und  UebersetzeT  Sheakesperare'scher  Dramen  („Macbeth44  u. a.)  geschätzt; 
zu  Erlangen  Hr.  Prof.  Dr.  Karl  Graul,  durch  seine  Bemühungen  zur 
Einführung  der  Missionswissenschaft  in  den  üniversitäts  -  Organismus,  so 
wie  insbesondere  durch  seine  seltene  Kenntnis  der  tamulischen  Sprache 
und  Literatur,  die  er  durch  schätzbare  einschlägige  Schriften  bethätigte, 
weithin  bekannt,  im  50.  Lebensjahre,  und  zu  Heidelberg  der  durch  seine 
archäologischen  und  künstlerischen  Arbeiten,  namentlich  durch  seine  bild- 
lichen Darstellungen  der  Heidelberger  Schlossruine  (gestochen  von  Halden- 
wang u.  a.)  bekannte  Hr.  Graf  Karl  von  Graimberg,  legitimist  französ. 
Emigrant  vom  J.  1789,  im  Alter  von  fast  91  Jahren. 

—  Am  14.  November  1.  J.  in  Pettau  der  als  Capellmeister  und  Com- 
ponist  ehrenvoll  bekannte  Hr.  Karl  Frz.  Rafael 
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Bericht  über  die  Verhandlungen  der  23.  Versamm- 
lung deutscher  Philologen  und  Schulmänner  zu 
Hannover,  am  27.  bis  30.  September  18G4. 

(Fortsetzung  und  Schluss  vom  Heft  X.  S.  795.) 

Vierte  Sitzung.  30.  September.  Vicepräsident  ArcMvrath  Dr.  C.  L. 

Grotefend. 


Die  Zahl  der  an  der  vierten  und  letzten  allgemeinen  Sitzung  theil- 
nehmenden  Mitglieder  ist  eine  merklich  geringere.  Nicht  wenige  haben 
unmittelbar  nach  der  'frugalen  Collation*  auf  der  'List*  oder  am  folgenden 
Morgen  Hannover  bereits  verlassen.  Ehe  zur  Tagesordnung ')  tibergegangen 
wird,  macht  der  Vorsitzende  einige  geschäftliche  Mittheilungen.  Er 
bringt  zunächst  zur  Kenntnis,  dass  von  Prof.  Dr.  Weifsenborn  aus  Er- 
furt ein  Telegramm  eingetroffen  sei,  in  welchem  derselbe  die  Versammlung 
begrtifst  und  sein  Bedauern  ausdrückt,  verhindert  zu  sein  nach  Hannover 
zu  kommen.  Sodann  werden  die  Mitglieder,  welche  auf  die  'Verhandlungen' 
der  diesjährigen  Versammlung  zu  pranumerieren  beabsichtigen,  ersucht, 
dies  durch  Einzeichnung  ihres  Namens  auf  dem  neuerlich  in  Curs  gesetz- 
ten Bogen  zu  erkennen  zu  geben.  Endlich  macht  der  Vorsitzende  bekannt, 
dass  der  Extrazug  nach  Nordstemmen  uräcisc  2  Uhr  45  Minuten  abgehen 
werde  und  bittet,  sich  rechtzeitig  im  Bahnhofe  einzufinden.  Nach  Erledi- 
gung dieser  Angelegenheiten  las  der  Tagesordnung  gemäis 

Prof.  Dr.  Fr.  D.  Gerlach  aus  Basel:  'Ueber  Tacitus*  Germania 
mit  Beziehung  auf  die  neuesten  darüber  kutui  gewordenen  Ansichten  und 

')  Dieselbe  umfasst  laut  Tageblatt  Nr,  5: 
„1.  Vortrag  des  Herrn  Professor  Gerlach  aus  Basel:  Ueber  Ta- 
citus'  Germania  mit  Beziehung  auf  die  neuesten  darüber  kund 
gewordenen  Ausichten  und  Urtheile. 

2.  Vortrag  des  Herrn  Professor  Leo  Meyer  aus  Göttingen:  Be- 
merkungen über  den  Einfluss  der  neuen  Sprachwissenschaft  auf 
die  Beurtheilung  der  homerischen  Sprache. 

3.  Vortrag  des  Herrn  Professor  Petersen  aus  Hamburg:  Ueber 


4.    Vortrag  des  Herrn  Prof.  Fritzsch  e  aus  Leipzig:  Ueber  du* 
Idyllendichtung  der  Alten." 


Anfang  10'/,  Uhr. 


hischen  Hymnen. 
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Urtheüe:  Um  des  Interesses  willen,  das  sich  an  die  Person  des  Verfassers 
knüpft,  mag  der  Vortrag  vollinhaltlich  hier  mitgetheilt  werden. 

Verehrteste  Versammlung !  Wenn  von  mancher  Seite  behauptet  wor- 
den ist,  dass  die  allseitige  Erforschung  und  die  erschöpfende  Erklärung  und 
Beurtheilung  eines  Meisterwerkes  in  Literatur  und  Kunst  als  ein  unauf- 
lösliches Problem  zu  bezeichnen  sei,  so  wird  damit  der  Wissenschaft  niebt 
die  Berechtigung  bestritten,  jenes  Ziel  zu  verfolgen  und  die  Möglichkeit, 
sich  demselben  wenigstens  zu  nähern.  Eine  Folge  davon  sind  die  Ergeb- 
nisse, welche,  durch  fortgesetzte  Untersuchung  und  Forschung  gewonnen, 
die  feste  Grundlage  bilden ,  um  die  Auffindung  neuer  wissenschaftlicher 
Thatsachen  zu  erstreben.  Die  jüngste  Zeit  hat  au/ser  vielen  anderen  auch 
die  Eigenthümlichkeit,  dass  sie  ohne  Rücksicht  auf  geschichtliche  Vermitt- 
lung wieder  auf  die  ersten  Anfänge  zurückgeht,  wie  die  Penelope,  wenn 
sie  die  Arbeit  des  Tages  in  der  Nacht  wieder  zu  nichte  macht,  wieder  alles 
in  Frage  stellt  und  die  Untersuchung  immer  von  neuem  beginnt.  Das  wird 
gerechtfertigt  erscheinen,  wenn  beim  ersten  Anlauf  entschiedene  Misgriffe 
gemacht  worden  und  von  falschen  Voraussetzungen  ausgegangen  ist,  wenn 
die  Untersuchung  sich  in  Irrwege  verlor,  endlich,  wenn  dem  späteren  ein 
offeneres  Auge  für  die  Wahrheit,  eine  gröfsere  Schärfe  des  Urtheils  und 
eine  richtigere  wissenschaftliche  Methode  zugestanden  werden  müsste.  Wo 
dies  aber  nicht  der  Fall  ist,  da  sinkt  man  nur  zu  häufig  zurück  in  die 
alten  lrrthümer,  welche  dann,  mit  allerlei  Zuthaten  aufgestutzt,  als  neue 
Entdeckungen  geltend  gemacht  werden,  während  sie  nichts  sind  als  die 
Wiederholung  längst  beseitigter  Meinungen. 

So  war  durch  die  Bemühung  früherer  Forschungen  hinsichtlich  der 
Schrift  des  Tacitus  über  Germanien  wenigstens  soviel  festgestellt  worden, 
dass  sie  als  ein  geschichtliches  Werk  zu  betrachten  sei,  durch  die  weit' 
historische  Bedeutung  der  Germanen  nicht  minder,  als  durch  ihr  Verhältnis 
zum  römischen  Volke  hervorgerufen,  und  zwar  nicht  sowol  eine  auf  Au- 
topsie begründete  Darstellung,  als  vielmehr  eine  Zusammenstellung 
aller  bis  dahin  gewonnenen  Kenntnisse  und  gesammelten  Nach- 
richten, um  durch  deren  Vereinigung  in  ein  Gesammtbild  ein  tieferes 
Verständnis  des  Germanenvolkes  zu  erschliefsen.  Alle  anderen  auf- 
gestellten Gesichtspuncte ,  die  Schrift  als  eine  Mahnung  an  den  Kaiser 
Trajan  aufzufassen,  welche  ihn  bestimmen  sollte ,  die  Germanen  entweder 
zu  bekriegen  oder  des  Krieges  gegen  jene  sich  zu  enthalten,  oder  als  eine 
Satirc  gegen  das  eigene  Volk  gerichtet,  oder  als  eine  Idealisierung  ger- 
manischen Volksthuraes,  oder  was  dergleichen  Meinungen  und  Fragen  mehr 
waren,  haben  sich  als  unhaltbar  herausgestellt. 

Dieser  Auffassung  zum  Trotz  sind  neulich  nebst  einer  Anzahl  so- 
genannter Verbesserungsvorschläge  wieder  drei  Meinungen  hervorgetreten, 
die,  wenn  sie  sich  selbst  auch  einander  widersprechen,  doch  aufs  neue  die 
ganze  Beurtheilung  scheinen  umgestalten  zu  wollen.  Nämlich  erstens 
die  Annahme,  dass  die  eigentliche  Veranlassung  zur  Abfassung  der  Schrift 
in  dem  persönlichen  Aufenthalt  des  Verfassers,  sei  es  in  amtlicher 
Thätigkeit  oder  als  Privatmann,  in  Germanien  zu  suchen  sei,  welches  ein 
hinlänglicher  Beweggrund  genannt  werden  könne.  Zweitens  die  dieser 
entgegengesetzte  Annahme,  dass  Tacitus  vielmehr  alles  im  romantischen 
Lichte  dargestellt  und  daher  eine  durchaus  heterogene  Geistesrichtung  be- 
urkunde. Drittens  die  Meinung,  dass  die  Schrift  überhaupt  in  Bezug  auf 
ihren  ganzen  Charakter,  ihrem  Inhalte  und  ihrer  Form  nach  nicht  von 
Tacitus  herrühre,  sondern  als  ein  verworrenes  und  an  inneren  Wider- 
sprüchen leidendes  Machwerk  zu  betrachten  sei,  in  welches  höchstens 
einige  redactionelle  Entlehnungen  aus  einer  taciteischen  Schrift  über  Ger- 
manien Aufnahme  gefunden  haben.  -  Glückliches  Jahrhundert!,  welches 
uns  zur  Klarheit  geführt  und,  was  der  Köhlerglaube  als  herrliches  Kunst- 
werk gepriesen,  jetzt  als  eitel  Blendwerk  erkannt  hat!  Doch  es  ist  der 
Mühe  werth,  den  Weg  zu  verfolgen,  auf  welchem  die  Herren  Verf.  zu  de» 
fjigegebenen  Resultaten  gekommen  sind. 
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Nach  des  erster«  «n  :  i  Ansicht  kann  man  sich  gar  keinen  genügenden 
Grund  der  Abfassung  denken ,  wenn  der  Schriftsteller  nicht  selbst  Ger- 
manien besucht  habe;  denn  der  Herr  Verfasser  meint,  nach  dem  unbekann- 
ten habe  man  kein  Verlangen.  Nachdem  er  nun  die  bisherigen  Annahmen 
des  weiteren  widerlegt  hat 3) ,  wobei  es  ihm  jedoch  ergeht  wie  dem  Ritter 
Falstaff,  dessen  Heldenthaten  sich  nur  auf  die  Beine  der  Feinde  erstreck- 
ten, während  die  Köpfe  bereits  abhanden  gekommen  waren,  —  nachdem  er 
gezeigt,  dass  die  Germania  weder  ein  Vorläufer  noch  ein  Theil  der  'JK- 
storiae*  sein  könne  (was  meines  Wissens  niemand  im  Ernste  behaupten 
könnte),  wendet  sich  der  Hr.  Verf.  zu  der  Ansicht,  es  müsse  sich  der  Aue- 
tor selbst  in  dem  Lande  aufgehalten  haben  *),  entweder  als  Privatmann 
oder  als  Legat  oder  als  Reisender,  und  er  müsse  sich  auch  eine  ziemliche 
Kenntnis  der  Sprache  der  Germanen5)  erworben  haben. 

Da  die  Schwäche  dieser  Beweisführung  schon  hinlänglich  dargethan 
ist,  so  bleibt  uns  nur  übrig,  weniges  zur  Ergänzung  beizufügen.  Also  Ta- 
citus  soll  durch  seine  persönliche  Gegenwart  in  Deutschland  in  den  Stand 
gesetzt  worden  sein  zu  schreiben,  was  kein  anderer  vor  ihm  hätte  schrei- 
ben können,  um  seine  Mitbürger  zu  belehren  und  sie  nicht  länger  in  Un- 
ffewissheit  und  Unkenntnis  zu  lassen  über  das,  was  sie  bis  dahin  noch  nicht 
hinreichend  gekannt  hätten.  Dies  würde  strenge  genommen  voraussetzen, 
dass  vor  Tacitus  noch  niemand  aus  Autopsie  die  Germanen  geschildert 
habe,  während  wir  doch  aus  vielen  Schriftstellern,  wie  I.  Ossär,  Vel- 
leius,  Plinius  das  Gegentheil  wissen.  Und  wollen  wir  auf  die  beiden 
erstgenannten  kein  besonderes  Gewicht  legen,  so  wissen  wir  doch,  dass 
1*  1  in i us  eine  solche  Menge  von  Einzelheiten  mitgetheilt  hat,  von  denen 
viele  selbst  bei  Tacitus  vergebens  gesucht  werden,  und  deren  Mittheilung 
unzweifelhaft  auf  persönlicher  Wahrnehmung  beruht.  Dass  aber  Tacitus 
das  grofse  Werk  des  älteren  Plinius  in  zwanzig  Büchern  benutzt  und  die 
durt  niedergelegten  Berichte  nicht  unbeachtet  gelassen  haben  wird,  kann 
doch  niemand  in  Abrede  stellen  wollen.  Ja,  in  der  Beschreibung  des  Lan- 
des, die  ein  entschiedenes  Zeugnis  für  Autopsie  abgeben  soll,  hat  Tacitus 
nachweislich  den  Pomponius  Mela  vor  Augen  gehabt.  Daher  ist  es  ein 
sehr  auffallender  Irrthum  des  Verfassers,  wenn  er  meint6),  dass  gewisse 
Ausdrucksweisen,  wie  ' memorant' ,  'assignant',  'affirmanV,  'significant' 
u.  dgl.  m.  die  persönliche  Anwesenheit  des  Schriftstellers  voraussetzen 
sollen,  während  dies  eben  nur  übliche  Bezeichnungen  für  das  bleibende  und 
beharrliche  in  den  Zuständen  der  Völker  sind. 

Die  Quelle  dieser  Lrrthümer  ist  meines  Erachtens  in  der  völligen 
Aufserach  tlassung  des  Gesammteindruckes  zu  suchen ,  welchen  die 
Schrift  offenbar  liefern  soll  und  auch  bei  allen  Unbefangenen  hervorrufen 
wird.  Denn  ohne  Frage  war  es  Tacitus"  Absicht,  die  in  des  Plinius  Natur- 

Seschichte  und  anderwärts  enthaltenen  Nachrichten  sowie  die  nur  in  dem 
lunde  der  Zeitgenossen  lebenden  und  das  bei  anderen  Schriftstellern  zer- 
streute hier  in  ein  Gesammtbild  zu  vereinigen.  Und  deshalb  galt  es 
auch  weit  weniger,  eine  oder  die  andere  Einzelheit  noch  hinzuzufügen,  als 
vielmehr  das  Bekannte  am  gehörigen  Orte  einzureihen  und  in  die  richtige 
Verbindung  und  Beziehung  zur  Gesammtdarstellung  zu  bringen.  Endlich 
vermisst  man  aber  auch  die  leiseste  Andeutung  von  einem  wirklichen  Auf- 
enthalte des  Tacitus  in  Germanien  in  der  Schrift  selbst,  obgleich  die  Hin- 
weisung darauf  bei  dem  Vortrage  abweichender  Ansichten  zur  Bekräftigung 
der  eigenen  ganz  wesentlich  gewesen  wäre.  Wie  hätte  ferner  der  Schrift- 
steller, hätte  er  das  Land  aus  eigener  Anschauung  kennen  gelernt ,  der 
Lockung  widerstehen  können,  von  den  Wundern  der  Natur  in  Germanien 

3)  Fr.  Kritz  in  den  ' nrolegomena%  zu  seiner  Ausgabe  der  Germania, 
Berolini  (1860)  1864,  8.  S.  15  ff. 


*)  Kritz  1.  c.  S.  9—15. 
•)  vgl.  Kritz  L  c  S.  1-6. 
j  vgl.  Kritz  L  c.  S.  2  f. 
vgl.  Kritz  L  c  S.  5. 
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zu  reden,  die  prächtigen  Eichenwälder  und  die  Grofsartigkeit  der  I^and- 
schaft  zu  schildern,  er,  der  doch  die  Lebensweise  und  die  Sitten  des  Volkes 
in  so  lebhaften  Farben  geschildert  hat!  Oder  wie  würde  der  grofse  Ge- 
schichtsschreiber dem  Vorwurfe  der  Nachlässigkeit  entgehen,  wenn  er  trotz 
persönlicher  Gegenwart  und  lebendiger  Anschauung  sich  so  unbestimmt 
über  geographische  Verhältnisse  ausgesprochen  hätte,  wie  das  häufig  in 
dem  Schriftchen  der  Fall  ist! 

Anstatt  also  das  Werkchen  nach  falschen  Voraussetzungen  zu  beur- 
theilen,  war  hier  vor  allem  zu  erwägen,  welch'  ganz  andere  Form  der  Dar- 
stellung eigene  Beobachtung  und  der  persönliche  Verkehr  mit  den  Ger- 
manen geboten  hätte ,  und  welche  wesentliche  Umgestaltungen  dann  das 
Ganze  hätte  erfahren  müssen. 

Es  ist  zu  bedauern,  dass  der  Unwillen  über  diese  unbegründete  Hy- 
pothese einen  anderen  Gelehrten 7)  zu  der  entgegengesetzten  Behauptung 
veranlasst  hat,  die  'Germania*  des  Tacitus  sei  romanhaft',  ein  Werk,  in 
welchem  der  eigentlich  historische  Stoff  durch  Fiction  vielfach  getrübt  sei, 
dessen  Ursprung  entweder  aus  der  'Phantasie  und  der  geistigen  Stimmung 
des  Kr/ahlers'  oder  aus  dem  'Mangel  an  genauer  und  richtiger  Kenntnis , 
oder  'aus  diesen  zwei  Quellen  zugleich'  abzuleiten  sei").  Wiewol  nun  der 
Herr  Verfasser  sich  gegen  Misdeutung  der  Bezeichnung:  'romanhaft'  ver- 
wahrt, indem  er  am  Schlüsse  seines  Aufsatzes*)  ausdrücklich  sagt:  'Die 
Germania  des  Tacitus  ist  kein  historischer  Roman,  keine  romanhafte  Ge- 
sehicJUe;  sie  luit  nicht  einen  romanhaften  Charakter,  nicht  einmal  einen 
entschieden  romanluiften  Charakterzug,  aber  sie  enthalt  Romanhaftes",  so 
wird  der  Verfasser  trotz  dieser  bestimmten  Erklärung  der  Rüjre  nicht  ent- 
gehen können,  einen  durchaus  unstatthaften  Ausdruck  gebraucht  zu  haben, 
welcher  nothwendig  zu  Misdeutungen  fuhren  muss,  überdies  aber  noch  eine 
Behauptung  im  einzelnen  durchgeführt  zu  haben,  welche  auf  einer  unbe- 
gründeten Ansicht  über  die  Schrift  beruht.  Dass  die  'Germania'  des  Tacitus 
in  gesteigerter  Gemüthsstimmung  geschrieben  ist,  dass  er  sich  nicht  aut 
trockene  Darstellung,  Aufzeichnung  der  Thatsachen  beschränkt  hat,  bedarf 
keines  Beweises,  wie  denn  überhaupt  seine  geschichtliche  Darstellung  nicht 
auf  jene  sogenannte  Objectivität  Anspruch  macht,  welche  gesinnungslos  und 
farblos  die  Gegenstände  nach  der  Zeitfolge  aneinander  reiht,  —  eine  Art 
der  Darstellung,  welche  von  denen  am  meisten  gelobt  wird,  die  sie  am  we- 
nigsten vertragen  würden,  noch  viel  weniger  selber  in  Anwendung  bringen 
könnten.  Eben  weil  die  Germanen  ein  eigenthümliches,  in  vieler  Hinsicht 
ausgezeichnetes  Volk  waren,  eben  deshalb  wurden  sie  von  Tacitus  geschil- 
dert, und  wenn  der  Grundsatz:  'facta  dictis  exaequanda  sunt*  gilt,  so 
sollte  dies  eben  nicht  in  dem  Tone  kühler  Betrachtungen,  sondern  musste 
mit  dem  warmen  Ausdrucke  lebendigen  Mitgefühls  geschehen.  Ja  man  darf 
noch  mehr  zugeben.  Der  Schriftsteller,  welcher  so  wenig  als  im  'Agricola 
sich  ganz  streng  an  die  Gesetze  der  geschichtlichen  Darstellung  gebunden 
fühlt,  huldigt  einem  gewissen  Pathos  des  Gefühles  und  der  Reflexionen, 
welches  jedoch  von  denen  nicht  misveretanden  werden  wird,  die  sich  eine 
klare  Einsicht  in  die  damaligen  Zeitverhältnisse  gebildet  haben. 

Während  wir  dies  aber  gerne  zur  Rechtfertigung  des  Herrn  Verfassers 
anführen,  müssen  wir  um  so  mehr  bedauern,  dass  er  durch  die  Wahl  des 
unglücklichen  Ausdruckes  'romanhaft'  in  ein  wahres  Irrsal  gerathen  ist 
und  uns  durch  einen  Ausdruck  dieser  Art  in  eine  Begriffswelt  hineinführt, 
welche  in  schneidendem  Widerspruche  mit  dem  Geiste  des  Alterthums  steht 
Es  kommt  hinzu,  dass  an  die  historischen  Darstellungen  der  Alten  ein  völlig 
anderer  Mafsstab  angelegt  werden  muss,  als  der  Verfasser  es  scheint  inge- 
stehen zu  wollen,  während  doch  mit  Recht  von  der  historischen  Kunst  der 


*)  A.  Baumstark:  'lieber  das  RonutnJuifte  in  der  Germania  von 
Tacitus*  in  der  Eos.  Süddeutsche  Zeitschrift  f.  Philologie  u.  Gym- 
nasialwesen  I.  Jg.  Wtirzburg,  1864,  S.  39-64, 

•)  A.  a.  0.  S.  43. 

•)  A.  a.  O.  S.  61. 
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Griechen  und  Römer  geredet  wird.  Daher  findet  er  überall  'Romanhafte*' 
oder,  wie  er  sagt,  '  Wahrheit  und  Dichtung'  in  dem,  was  von  unserem  Stand- 
puncte  ganz  anders  beurtheilt  werden  möchte.  Auch  das  ist  nicht  genug 
beachtet  worden,  dass  Tacitus  bei  aller  Bewunderung  germanischer  Trefflich- 
keit deshalb  nicht  aufhörte,  Römer  zu  sein,  und  dass  er  die  Liebe  zu  seinem 
Vaterlande  ebenso  wenig  verlaugnen  kann,  als  ihn  die  drohende  Gefahr  von 
Seiten  der  Feinde  schmerzlich  berührt  Daher  auf  der  einen  Seite  die  nicht 
verhaltene  Befriedigung  über  das  Sinken  der  Cheruskermacht10)  und 
die  Niederlage  der  Bructerer  1 '),  auf  der  anderen  die  freudige  Anerken- 
nung des  überwiegenden  Einflusses  der  Chauken'1);  denn  die  ersteren 
waren  die  Sieger  im  Teutoburger  Walde ,  die  letzteren  waren  lange  Zeit 
die  treuen  Bundesgenossen  der  Römer.  Wenn  ferner  der  Verfasser  bei  der 
Schilderung  der  Chatten  '*),  welche  so  vielfach  bewundert  worden  ist,  be- 
merkt, dass  sie  'bei  aller  Wahrlieit  im  eigentlichsten  Kerne  doch  in  hohem 
Grade  romanhaft  idetdisiert'  sei,  'worunter  die  Klarheit  der  Stelle  nicht 
wenig  gelitten  habe*  "),  so  wird  wirklich  zweifelhaft,  welche  Art  der  Be- 
schreibung für  Gegenstände  dieser  Art  sich  am  meisten  eigne.  Die  Aeufserung, 
dass  'die  Gröfse  des  römischen  Volkes  die  Ehrfurcht  vor  der  Herrschaft 
über  den  Rhein  und  die  alten  Grenzen  hinausgetragen  habe' ,s),  gegenüber 
dem  emphatischen  Ausspruche:  'tarn  diu  Germania  uincitur'  '*) ,  sieht  er 
für  so  unvereinbar  an,  dass  er  sie  für  das  'glänzendste  testimonium  pau- 
pertatis'  erklärt17),  das  den  Römern  ausgestellt  werden  konnte.  Die  Beur- 
theilung  der  letzten  Capitel  der  Germania  '•)  endlich ,  wo  Tacitus  den 
sagenhaften  Charakter  seiner  Schrift  zu  verwischen  die  Absicht  habe,  zeigt 
ein  so  vollkommenes  Misverständnis  des  Wesens  des  taciteischen  Werkchens, 
dass  man  in  der  Tliat  beklagen  muss,  dass  der  Verfasser  durch  seinen 
Grundirrthum  zu  einer  völligen  Verkennung  der  eigentlichen  Bedeutung 
der  'Germania'  verleitet  wurde.  Das  Schlimmste  aber  ist,  dass  er  sich  nicht 
begnügt,  seine  These  zu  begründen,  sondern  überhaupt  die  Rolle  des  Kunst- 
richters übernimmt.  Wir  vernehmen  da  Ausdrücke  wie:  'läppisdi  ,  'förm- 
lich einfältia  und  selbst  unsinnig' ,  'bis  zur  Abgeschnutcktheit  abenteuer- 
lich'f  'ganz  lächerliche  Expectoration1,  ' Schlussworte ,  die  an  Wunderlich- 
keit selbst  in  der  Germania  üires  Gleichen  suchen,  'sinnlos  und  in  Wider- 
spruch mit  sich  selbst'.  Ja  er  redet  von  'sinnloser  Plattheit',  'pltantastischen 
Vorstellungen  und  rosenrother  Romantik  des  krankJiaft  sentimentalen  Ta- 
citus', der  sich  bis  zu  'wahrhaft  läctierlichen  Extremen  versteige,  von  einer 
'dem  rhetorischen  Effect  dienenden  Geschraubtheit'  u.  dgl.  m.  Dadurch 
aber  verliere,  wie  er  am  Schlüsse  meint  la),  'diese  unserer  Nation  so  wertli- 
volle  Schrift  ihre  grofse  Bedeutung  und  Köstlicfüceit  keineswegs',  denn  sie 
enthalte  'des  historisch  Sicheren  noch  überaus  Vieles'  u.  s.  w.  —  So  der  Ver- 
fasser, welcher  nicht  bemerkt  zu  haben  scheint,  dass  sein  Zorn  gegen  ab- 
weichende Meinung  und  der  Eifer,  seine  Sache  zu  beweisen,  ihn  weit  über 
die  Grenzen  einer  besonnenen  Kritik  geführt  uiid  zu  Aeufserungen  verleitet 
hat,  welehe,  in  ihrer  Folgerichtigkeit  weiter  entwickelt,  die  Schrift,  die 
er  selbst  sehr  hoch  schätzt,  als  ganz  wer th los  erscheinen  lässt. 

Die  Ursache  von  allen  diesen  schiefen  Urtheilen  ist  nun  gerade  in 
der  Verkennung  der  eigentlichen  Bedeutung  des  Werthes  von  der  Stim- 
mung des  Darstellers  und  des  Verhältnisses  zu  seinen  Zeitgenossen  zu 
suchen.  Zufolge  der  Unnatur,  welche  allen  politischen  und  gesellschaft- 

,0)  Tac  Genn.  c.  36. 
M)  ebenda  c.  33. 
,5)  ebenda  c.  35. 
'*)  ebenda  c.  30. 
H)  Baumstark  a,  a.  0.  S.  45. 
,5)  Germ,  c  29. 
,Ä)  ebenda  c.  37. 
")  Baumstark  a.  a.  0.  S.  46. 
'•)  ebenda  S.  47. 
ebenda  S.  61. 
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liehen  Verhältnissen  Roms  anhaftete,  und  der  kolossalen  Uebertreibung, 
durch  welche  das  Weltreich  seinen  inneren  Verfall  zu  übertünchen  sucht, 
war  bei  den  Römern  des  augusteischen  Zeitalters  eine  tiefe  Sehnsucht  nach 
der  alten,  ursprünglichen  Einfachheit  des  Lebens  entstanden,  welche  als 
Quelle  und  Grundlage  der  römischen  Gröfse  und  Macht  angesehen  wurde. 
Anklänge  an  diese  Stimmung  finden  wir  bei  den  hervorragendsten  Geistern 
nicht  selten,  so  wiederholt  bei  dem  zartfühlenden  Tibull,  bei  Virgil  in 
den  Georgias,  in  den  früheren  und  späteren  Gedichten  des  Horaz,  end- 
lich bei  dem  Geschichtschreiber  Livius.  Alle  kommen  auf  denselben  Ge- 
danken zurück,  dass  nur  die  Einfachheit  und  Genügsamkeit  des  Lebens 
durch  die  Unkenntnis  der  Genüsse  und  der  Laster  den  inneren  Frieden  der 
Seele  verbürgen.  Dieses  Gefühl  war  unter  den  Gräueln  des  kaiserlichen 
Regimentes  durch  den  finsteren  Argwohn  des  Tiberius.  durch  die  wahn- 
sinnige Mordlust  des  Caligula,  durch  die  blödsinnige  Schwäche  des  Clau- 
dius, durch  die  furchtbare  Unnatur  des  Nero,  endlich  durch  die  über- 
legte Tücke  und  unersättliche  Grausamkeit  des  Domitian  zur  wahren 
Leidenschaft  gesteigert.  Auch  Tacitus  konnte  sich  unter  dem  Drucke  der 
vielen  Tyrannen  nur  mühsam  zu  der  Hoffnung  besserer  Zeiten  und  zu  fro- 
herem Lebensmuthe  bekehren.  Daher  neben  der  tiefgefühlten  Klage  über 
den  Verlust  der  Freiheit,  welche  das  entartete  Zeitalter  nicht  mehr  ertrag, 
die  ungeheuchelte  Bewunderung  des  Volkes,  welches  auf  der  ersten  Stufe 
der  Entwicklung  die  Gewähr  einer  grofsen  Zukunft  bot  Der  Ausdruck 
dieser  Empfindung  bildet  den  Grundton  der  'Germania'.  Der  sehnsüchtige 
Rückblick  nach  dem  verlorenen  Glück  kann  nicht  ohne  die  freudige  Aner- 
kennung eines  Volkes  f^edacht  werden,  mit  dem  das  Jugendalter  des  mensch- 
lichen Geschlechtes  wiederzukehren  schien.  Wie  mochte  der  Geschichts- 
schreiber der  Thatenlust ,  der  frischen  Kraft  des  Nordens  sich  erfreuen 
gegenüber  der  Grabesstille  des  alternden  Roms! 

Allerdings  war  ihm  dadurch  nahe  gelegt,  einer  leichten  Täuschung 
sich  hinzugeben.  Aber  Tacitus  war  nicht  mehr  von  den  Mor^enträumen 
der  Kindheit  umgaukelt ;  er  war  ein  ernster ,  gereifter  Mann ,  der  die  Ge- 
genstände seiner  Schilderung  nicht  in  nebelgraue  Ferne  entrückt,  um  den 
Launen  einer  zügellosen  Phantasie  zu  folgen!  Wol  finden  wir  einen  ent- 
schiedenen Gegensatz  in  der  gesammten  Richtung  der  Geister  jener  Zeit 
Während  die  einen  ihren  Blick  auf  die  Aufsenseite  der  Dinge  lenken,  die 
Form,  die  Einzelheiten,  das  Unwesentliche,  das  Mangelhafte  ins  Auge  fassen, 
welches  allem  anklebt,  während  sie  selbst  das  anerkannt  Treffliche  unter 
das  Mikroskop  argwöhnischen  Zweifels  bringen,  und  daher  lauter  Unvoll- 
kommenheiten  entdecken,  haben  die  anderen  das  offene  Auge  dem  grofsen 
Ganzen  zugewandt  und  erkennen  freudig  das  Vortreffliche,  und  schauen  in 
der  Unmittelbarkeit  des  Geistes  die  frische,  lebendige  Kraft,  welche  allein 
den  Gegenständen  Wesen  und  Bedeutung  gibt.  Sie  wollen  nicht  ängstlich 
nach  den  Mängeln  des  Werkes  suchen,  noch  das  Bild  des  Ganzen  durch  den 
Hinblick  auf  einzelne  Flecken  trüben;  denn  sie  wissen,  dass  nur  die  ideale 
Geistesriehtung  das  innerste  Wesen  der  Dinge  uns  offenbart  Dieser  Sinnes- 
art hat  Tacitus  sich  zugewendet  Darum  hat  er  die  Eigentümlichkeit  in 
den  edleren  Seiten  des  germanischen  Charakters  aufgesucht;  das  war  ihm 
der  Leitstern,  um  in  den  verschiedenen  Erscheinungen  des  äufseren  Lebens 
mehr  als  eine  todte  Form  zu  erkennen.  Ihm  war  klar  geworden,  dass  alle 
die  Einrichtungen,  mit  welchen  ein  Volk  sich  als  ein  besonderes  in  die 
Geschieht*?  einzuführen  strebt,  nur  insoferne  Bedeutung  besitzen,  als  sie  auf 
einer  tiefen  geistigen  Grundlage  beruhen,  und  dass  eben  diese  auf- 
zufinden, die  erste  Aufgabe  eines  Historikers  zu  nennen  ist  Dass  bei 
diesem  hohen  Ziele  der  Divination  wir  der  Möglichkeit  des  Irrthums  nicht 
enthoben  sind,  ist  selbstverständlich,  und  wir  dürfen  uns  befriedigt  finden, 
wenn  in  den  Hauptztigen  wenigstens  die  Wahrheit  aufgefunden  ist. 

Hat  nun  diesem  Grundgedanken  der  'Germania'  gegenüber  die  An- 
nahme epischer,  lyrischer  und  satirisch-po  litischer  Tendenzen 
sich  geltend  machen  wollen,  so  ist  die  Quelle  des  Irrthums  darin  zu  suchen, 
dass  man  übersah,  was  schon  durch  die  Zeit  Verhältnisse  geboten  war.  Die 


Digitized  by  Google 


Muceüen. 


843 


Germanen  standen  dem  damaligen  Rom  schroff  und  feindlich  gegenüber  in 
geistiger,  sittlicher  und  politischer  Beziehung.  In  den  Jahrhunderte  langen 
Kämpfen ,  deren  Schauplatz  Rhein  und  Donau  waren ,  stand  Freiheit  der 
Gewaltherrschaft,  die  Volksthünilichkeit  einer  ganz  sinnlich  gewordenen 
Bildung,  die  frische  Kraft  der  Jugend  der  alternden  Schwäche  gegenüber. 
Dieser  Gegensatz  tritt  bei  Tacitus  entschieden  hervor.  Durch  die  Gegen- 
überstellung erhält  der  Gegenstand  erst  sein  wahres  Licht  Für  den  Staats- 
mann aber  lag^  in  einem  solchen  Verhältnis  nothwendig  die  stärkste  Auf- 
forderung zu  Desonnener  Erwägung,  wie  der  Ueberlegenheit  eines  natur- 
kräftigen und  für  Bildung  nichts  weniger  als  unempfänglichen  Volkes  zu 
begegnen  sei.  Das  sicherste  Schutzmittel  fand  Tacitus  in  der  Zwietracht 
der  Feinde  und  in  der  Aufnahme  römischer  Laster.  Nicht  anders  hat  der 
grofse  Staatsmann  Tiberius  unsere  Vorfahren  beurtheilt,  und  dasselbe  ist 
der  Fall  bis  auf  den  heutigen  Tag,  wo  wir  weit  mehr  die  feindliche  Tücke 
und  die  schmeichelnden  Künste  des  Lasters  als  die  fremden  Kriegshorden 
zu  fürchten  haben. 

Indem  der  obengedachte  Kritiker  alle  diese  Beziehungen  übersehen 
und  nicht  beachtet,  indem  er  nicht  einmal  versucht  hat,  sich  die  Empfin- 
dungen eines  Römers  damaliger  Zeit  zu  vergegenwärtigen,  welcher  bei  dem 
tiefen  Unwillen  über  den  Verfall  seines  Vaterlandes  doch  die  Liebe  zu  ihm 
nicht  verläugnen  kann,  indem  er  von  einem  genialen  Historiker  die  Trocken- 
heit eines  Verfassers  statistischer  Tabellen  fordert;  ist  ihm  alles  als  Ro- 
mantik erschienen,  was  Ausdruck  eines  tief  verwundeten,  leidenschaft- 
lich bewegten  Gemüthes  gewesen  ist.  'Sitte  ira  et  studio*  ist  das  Buch 
allerdings  nicht  geschrieben,  aber  diese  zweifelhafte  Forderung  ist  von  nie- 
manden weniger  als  von  unserem  Zeitalter  anerkannt. 

Es  blieb  der  Kritik  noch  übrig,  das  viel  geschmähte  Werk  geradezu 
über  Bord  zu  werfen;  und  auch  dafür  hat  sich  ein  Buch10)  gefunden,  das 
«ich  unter  anderem  also  vernehmen  lässt:  'Die  Aechtfieit  der  Germania  ist 
nicht  um  deswillen  zu  verwerfen,  weü  sie  Unrichtigkeiten  oder  Nachlässig- 
keiten enthält  —  obwol  auch  letztere  dem  Geschieh Schreiber  Tacitus  nicht 
wol  zugetraut  werden  können  —  sondern  hauptsächlich  desludb,  weü  sie 
uns  nur  die  Alternative  übrig  lässt  ,  ihren  Verfasser  entweder  für  einen 
Metischen  von  sehr  schwacher  Urtheilskraft  oder  aber  für  eitlen  Spaß- 
vogel zu  halten  während  sich  doch  'schlechte  Späfse  zu  machen  oder 
im  Ernst  Albernheiten  in  die  Welt  hinauszuschreiben,  weder  das  Eine 
noch  das  Andere  von  dem  Geschichtschreiber  Tacitus  voraussetzen  lasse'  **). 
Und  dennoch  scheine  'in  einigen  Fällen  der  Pferdefufs  des  Spötters  deut- 
lich genug  unter  dem  Gewände  der  Lobpreisung  hervorzusehen  25).  Diese 
Aussprüche  werden  begründet  durch  Bemerkungen  wie  folgende,  'schlecht- 
hin tadeltiswerth',  sei  das  'Ignorieren  so  vieler  germanischer  Flüsse,  die 
doch  von  anderen  gleichzeitigen  oder  älteren  Schriftstellern  genannt'  seien, 

Winz  eigen  der  Germania*   sei  die  'schülerhafte  Abhängigkeit  ihres 

•  Verfassers  von  seiner  Leetüre,  wie  sie  aus  den  Einschaltungen  von  V ers- 
theilen früherer  Dichter  und  Nachbildungen  von  Stellen  prosaischer  Schrif- 
ten hervorblicken  **).  Aufserdem  habe  er  sich  selbst  in  eine  Menge  Wider- 
sprüche verwickelt;  denn  einmal  bezeichne  er  die  Germanen  als  eine  Art 
von  Faulthieren,  als  Metischen,  welche  träge  und  lässig  sind"  in  jeder  Be- 
ziehung, das  andere  Mal  hätten  sie  'den  Charakter  schädliclter  Raubthiere, 
den  ihnen  eine  Seite  der  Caesar' sehen  Schilderung  beimisst,  keineswegs  ver- 
loren' ").  Ja  sie  stellten  sich  im  allgemeinen  nei  Tacitus  'nicht  nur  al# 
eine  sehr  rohe',  sondern  auch  'als  eine  geradezu  nichtswürdige  Nation  dar, 

*•)  'Wanderung  in  das  germanische  Alterthum  von  Heinrich  Kü  n  fs- 
berg,  Berlin,  1861.  8. 
,!)  vgl.  Künfsberg  a.  a.  0.  S.  129. 
")  ebenda  S.  128. 
ia)  S.  126. 
,4)  S.  121. 
,s)  S.  21. 
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so  dass  man  dem  Schriftsteller  nur  beipflichten  kann,  wenn  wr  einer 
Nachricht,  dass  die  Brüdern  von  ihren  Nachbarn  geschlagen  und  ganz 
und  gar  ausgerottet  worden  seien76),  lebhaft  apjnaudiert"17).  Kurz,  so 
schliefst  er,  die  Germania  ist  eine  'literarische  MissgeburV  ,e). 

Was  soll  man  auf  solch'  rohen  Unverstand  geben!  Niemand  wird  im 
Ernste  eine  Widerlegung  erwarten.  Der  Verfasser  hat  den  Beweis  geliefert, 
dass  mit  einem  gewissen  Vorrath  von  Wörtern  und  Redensarten,  mit  einer 
liebenswürdigen  Keckheit  alles  bewiesen  und  widerlegt  werden  kann.  Das 
war  ja  auch  der  Wahlspruch  der  griechischen  Sophisten,  jov  qrrcu  Xoyov 
XQtUrto  nouiv,  und  sie  haben  damit  bekanntlich  viel  Glück  gemacht  und 
sich  grofse  Reichthtimer  erworben.  Wenn  dergleichen  bei  dem  geistreich- 
sten Volke  des  Alterthumes  möglich  war,  warum  sollte  die  Gegenwart 
darauf  verzichten?  Andere  werden  nun  dagegen  behaupten,  dass  Aeufserun- 
gen  solcher  Art  als  Ausgeburten  zweifelhafter  Gemütsverfassung  gar  keine 
Beachtung  verdienen.  Nach  meiner  Uebcrzeugung  mit  Unrecht!  Nicht 
die  Individuen  als  solche  sind  hier  ins  Auge  zu  fassen,  wol  aber  die  Rich- 
tung der  Zeit,  die  sich  in  denselben  kund  gibt.  Sind  dies  doch  nicht  die 
einzigen  Erscheinungen  der  Art  in  der  Literatur.  Denn  hat  früher  der 
Scharfsinn  ausgezeichneter  Männer  das  richtige  Verständnis  so  vieler  Werke 
eröffnet,  so  richtet  sich  jetzt  der  Unverstand  feindlich  eben  gegen  dieselben 
Werke.  Des  Scharfsinnes  glaubt  man  nicht  mehr  zu  bedürfen,  es  genügt, 
die  entgegenstehenden  Ansichten  lächerlich  zu  machen  und  die  aeinige  mit 
der  gröfsten  Entschiedenheit  als  die  einzig  richtige  anzupreisen.  Denn: 

„wenn  ihr  euch  nur  selbst  vertraut, 
Vertrauen  euch  die  andern  Seelen*. 

Wenn  nun  neulich  ein  geistreicher  Historiker  entwickelt  hat,  dass 
die  Prüfung  der  Berichterstatter  nach  dem  Wesen  ihrer  Persönlichkeit  und 
die  Prüfung  der  Thatsachen  nach  ihrem  Zusammenhange  in  Zeit  und  Raum 
und  nach  ihrer  Causalverkettung  die  beiden  Operationen  der  historischen 
Kritik,  die  beiden  Vorbedingungen  des  historischen  Wissens  sind,  so  frage 
ich,  wo  sich  auch  nur  eine  Spur  dieses  Verfahrens  bei  dem  Verfasser  findet? 

Man  spricht  jetzt  viel  davon,  dass  die  gesammte  alte  Literatur  eine 
neue  Feuerprobe  durch  den  Skepticismus  unseres  Jahrhunderts  bestehen 
muss,  und  es  fehlt  nicht  an  einzelnen  Beispielen  dieses  chemischen  Pro- 
CC8SC8.  Wenn  von  Seiten  des  Verfassers  und  seiner  Geistesverwandten  auf 
diesem  Wege  fortgefahren  wird,  so  dürfen  wir  hoffen,  dass  in  der  Alter- 
thumswissenschaft ,  schon  aus  Mangel  an  Stoff,  gar  bald  das  horazische 
'nil  admirari'  erreicht  wird. 

Der  Redner  schloss  hierauf,  indem  er  seinen  Ueberzeugungen  in  fol- 
genden Klagen  Luft  machte: 

„Auf  diese  Weise  ist  die  Verkehrtheit  mit  einer  Schrift  verfahren, 
welche  den  Namen  des  grofsen  Geschichtschreiber  Cornelius  Tacitus  an  der 
Stirnc  trägt,  welche,  ein  Werk  des  ersten  Jahrhunderts ,  als  das  älteste 
Denkmal  der  deutschen  Geschichte  betrachtet  werden  muss!  So  hat  man 
an  einem  Buche  geklügelt  und  gedeutelt,  welches  die  Grundzüge  deutschen 
Wesens  in  einem  grofsartigen  Gemälde  vereinigt,  welches  deutsche  Cultur 
und  Sitte  mit  unauslöschlichen  Zügen  in  die  Tafeln  der  Geschichte  einge- 
tragen hat!  So  hat  man  einen  Mann  verhöhnt,  welcher  ohne  Anspruch 
auf  minutiöse  und  ängstliche  Genauigkeit  bei  der  Aufzeichnung  aller  Einzel- 
heiten den  Blick  auf  das  grofse  Ganze  gerichtet  hat ,  welcher  von  dem 
lebendigen  Odem  des  Volksgeistes  angeregt  mit  seltener  Selbstentäufserung 
in  die  Tiefe  deutschen  Seelenlebens  eingedrungen ,  welcher  das  Gottver- 
trauen, den  Todesmuth,  den  Freiheitsstolz  erkannt,  die  Ehre,  den  Adel, 
die  Zucht  der  Frauen,  die  treue  Biederkeit,  den  hohen  Sinn  und  das  ideale 
Geistesleben  des  Volkes,  —  kurz  die  ganze  Herrlichkeit  der  deutschen  Nation 
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sich  selber  zum  klaren  Bewusstsein  gebracht  hat,  der  Nachwelt  und  uns 
allen  ein  ewiges  Vermächtnis! 

Seine  tiefsinnigen ,  inhaltsreichen  Gedanken  zu  erforschen ,  seine 
Dunkelheiten  zu  enthüllen,  seine  Sehersprüchc  zu  deuten,  ist  für  den  deut- 
schen Mann  eine  heilige  Pflicht.  Und  so  wollen  wir  auch  nimmer  rasten 
und  ruhen,  damit  unserer  Jugend  das  Verständnis  erschlossen  und  Gemein- 

fut  des  ganzen  Volkes  werde,  welches  nur  in  dem  treuen  Festhalten  an 
en  Tugenden  seiner  Väter  seine  Zukunft  begründen  und  den  stolzen  Bau 
deutschen  Volksthumes  errichten  kann!14 

Auf  die  Anfrage  des  Vorsitzenden,  ob  jemand  das  Wort  ergrei- 
fen wolle,  erhebt  sich: 

Prof.  Dr.  H.  Sauppe  aus  Göttingen  zu  einer  'ganz  kurzen  Bemer- 
kung1, und  sprach  etwa  wie  folgt: 

Die  drei  Ansichten,  welchen  der  geehrte  Vorredner  entgegengetreten 
ist,  sind  allerdings  in  neuester  Zeit  wieder  geäufsert  worden.  Mit  Rück- 
sicht darauf  aber,  dass  in  dieser  allgemeinen  Versammlung  gar  manche  sein 
werden,  welche  sich  mit  diesem  Probleme  der  classischen  Philologie  nicht 
ganz  speciell  beschäftigt  haben,  halte  ich  es  für  nicht  ganz  unzweckmäfsig, 
ausdrücklieh  daran  zu  erinnern,  dass  jene  drei  Ansichten  keineswegs  solche 
sind,  die  sich  irgend  eines  besonderen  Beifalles  erfreut  hätten.  Im  Gegen- 
theile  es  sind  dies  ganz  einsiedlerisch  vorgebrachte  und  vereinsamte  Stim- 
men gewesen,  die  gar  bald  wieder  verhallten,  und  es  gilt  von  den  Ver- 
tretern dieser  Ansichten  das,  was  man  auch  sonst  wol  im  Leben  zu  sagen 
pflegt:  'Es  muss  auch  solche  Käuze  geben!'  Auf  die  Wissenschaft,  auf 
unsere  Philologie  hat  keine  dieser  drei  Ansichten  irgend  einen  Eintiuss 
gehabt,  keine  derselben  hat  irgend  eine  Spur  zurückgelassen  und  wird  auch 
keine  mehr  zurücklassen.  Die  Ueberzeugungen  der  Kritiker  und  derer,  die 
sich  mit  der  alten  Literatur  berufsmäfsig  beschäftigen,  haben  mit  diesen 
Aufstellungen  nichts  gemein.  Jedesfalls  aber  ist  von  dem  Bilde,  welches 
Hr.  Prof.  Gerlach,  von  jenen  verkehrten  Ansichten  ausgehend ,  dann  im 
allgemeinen  von  der  gesammten  wissenschaftlichen  Richtung  der  Gegen- 
wart entworfen  hat,  zu  sagen,  dass  es  denn  doch  ein  klein  wenig  in's 
Schwarze  gemalt  worden. 

Prof  Dr.  Gcrlach:  V.  H. !  Was  Hofrath  Sauppe  soeben  bemerkte, 
ist  mir  allerdings  sehr  wol  bekannt.  Inzwischen  sind  jene  Ansichten,  gegen 
welche  ich  aufgetreten  bin,  nicht  etwa  im  engen  Kreise  von  Freunden  ge- 
äufsert worden,  sondern  sie  sind  sämmtlich  gedruckt  zu  lesen  und  zwar  in 
Büchern,  welche  durchaus  nicht  mit  dem  Mafsstabe  wollen  gemessen  wer- 
den, mit  dem  der  Hr.  Hofrath  Sauppe  sie  messen  zu  wollen  scheint.  Durch 
meine  Widerlegung  ist  indes  nichts  weniger  beabsichtigt,  als  der  Kritik 
überhaupt  ihre  Berechtigung  abzusprechen.  Im  Gegentheile  die  letztere 
anerkenne  ich  vollkommen,  und  glaube  ich,  in  dieser  Hinsicht  keine  Mis- 
deutung  meiner  Worte  besorgen  zu  müssen.  Aber  dass  es  nicht  ohne  Be- 
denken ist,  dass  solche  Ansichten  ungestraft  geäufsert  werden,  und  dass 
deshalb  eine  Würdigung  derselben  nicht  ganz  überflüssig  ist,  das  darf  ich 
in  Wahrheit  behaupten. 

Nach  erneuter  Anfrage  des  Vorsitzenden  wird  von  keiner  Seite  mehr 
(Los  Wort  verlangt ;  hatte  doch  Prof.  Sauppe  im  wesentlichen  dem  Urtheile 
aller  Anwesenden  Ausdruck  gegeben,  wie  daraus  entnommen  werden  darf, 
dass  sich  zu  Gunsten  einer  der  drei  besprochenen  Ansichten  kein  Kämpe 
erhob.  Zunächst  sprach  Generalschuldirector  Koh  1  rausch,  welchem  die 
am  Vortage  von  der  Versammlung  genehmigte  Adresse  kurz  vorher  cin- 

fehändigt  worden  war,  einige  Worte  des  Dankes  für  das  ehrende  Zeichen 
er  Anerkennung.  Er  sagte: 

Ich  kann  der  hochv.  Versammlung  nicht  aussprechen,  wie  sehr  mich 
das  Schreiben  der  h.  Versammlung ,  welches  mir  soeben  überreicht  ist, 
überrascht  und  gerührt,  aber  auch  beschämt  hat.  Wenn  ich  mich  (rage, 
wie  habe  ich  denn  eine  solche  Auszeichnung  von  einer  solchen  Versamm- 
lung verdient?  so  ist  die  nächste  Antwort:  von  einem  Verdienste  kann  da 
gar  nicht  die  Rede  sein.  Wenn  ich  mich  aber  frage,  was  denn  für  Ur- 
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eachen,  Veranlassungen,  Gründe  vorhanden  gewesen  sein  können,  welche 
mir  gerade  in  meinem  hohen  Alter  eine  solche  Ehre  und  Auszeichnung  ver- 
schafft haben,  so  habe  ich  darauf  allerdings  eine  doppelte  Antwort  Die 
erste  ist  die,  dass  ich  in  allen  meinen  Verhältnissen,  in  meiner  ganzen 
Thätigkeit  mich  stets  bemüht  habe,  treu  die  Sache  und  nur  diese  im  Auge 
zu  behalten ,  und  dass  ich  jeden  Abend ,  wenn  ich  mir  Rechenschaft  gebe 
über  mein  Tagewerk,  mir  den  kleinen  Spruch  vorhielt:  'Du  bist  ein  un- 
nützer Knecht  gewesen.  Du  hast  gethan,  was  Du  zq  thun  schuldig  warst!' 
Das  andere  Moment  aber,  welches  recht  wesentlich  dazu  beigetragen  hat, 
mir  eine  solche  Auszeichnung  zu  verschaffen,  ist  das  Alter.  Wenn  man 
eine  Reihe  von  fünfzig  und  mehr  Jahren  hindurch  seine  gesammte  Thätig- 
keit und  sein  ganzes  Streben  nach  einer  Richtung  hat  äufsern  lassen, 
wenn  man  dann  durch  die  Fügungen  des  Schicksals  in  mehreren  Provinzen 
gewirkt  hat  und  mit  vielen  Menschen  in  Verbindung  gekommen  ist,  die 
gesehen  haben,  dass  man  es  ehrlich  mit  der  Sache  und  mit  ihnen  meint; 
dann  häuft  sich  eine  gute  Meinung  von  Jahr  zu  Jahr,  und  wird  am  Ende, 
wenn  man  so  alt  wird  wie  ich  bin,  eine  Masse,  die  schliefslich  dann  eine 
Wirkung  hervorbringt. 

M.  H.!  Das  Alter  hat  seine  Beschwerden,  es  hat  aber  auch  seine 
Freuden  und  seine  Vortheile,  und  darum  will  ich  meinen  Dank  der  v.  Ver- 
sammlung in  dem  Wunsche  aussprechen,  dass  all'  denjenigen,  die  hier  zu- 
gegen sind,  zu  Theil  werden  möge,  gleichfalls  ein  hohes  Alter  zu  erreichen, 
aber  allerdings  mit  dem  Zusätze,  dass  der  Himmel  ihnen  so  gnädig  sein 
möge  wie  mir,  dass  Sie  auch  im  Alter  noch  Gesundheit,  Kraft  und  Fähig- 
keit besitzen  zu  wirken,  zu  arbeiten.  Ohne  Arbeit,  ohne  Thätigkeit,  m.  H., 
ist  das  Leben  nur  halbes  Leben.  Und  nun  empfehle  ich  mich  Ihrem  fer- 
neren Wohlwollen  aufs  allerwärmste ! 

Nachdem  die  Anwesenden  sich  von  ihren  Sitzen  erhoben,  um  neuer- 
lich Zeugnis  abzulegen  von  der  Verehrung,  welche  sie  dem  ehrwürdigen 
Jubilar  zollen  und  zugleich  als  Zeichen  der  Erwiderung  für  die  herzlichen 
Worte,  die  derselbe  an  sie  gerichtet,  gibt  der  Vorsitzende  bekannt,  dass 
nun  noch  dem  Tagesprogramme  gemäfs  der  Vortrag  des  Prof.  Dr.  Leo 
Meyer  aus  Göttingen:  'Ueber  den  Einfluss  der  neueren  geschichtliche* 
/Sprachforschung  auf  die  Bcurt  Heilung  der  homerischen  Sprache',  folge, 
dass  aber  von  aen  beiden  anderen  angemeldeten  nur  einer  noch  werde  zu 
Gehör  gebracht  werden  können. 

Prof.  Leo  Meyer:  WH.  V.!  Die  Freunde  der  homerischen  Poesie  sind 
in  neuerer  und  neuester  Zeit  vielfach  beunruhigt  durch  zahlreiche  Aen- 
derungen  des  homerischen  Textes,  die  von  allem  bisherigen,  von 
aller  Ueberlieferung ,  zum  Theil  sehr  bedeutend  abweichen.  Wie  unange- 
nehm, wie  störend  würde  es  manchem  schon  sein,  wenn  man  etwa  plötz- 
lich Gcethe's  Werke,  die  man  in  der  bekannten  Gestalt  nun  einmal  lieb 
gewonnen  hat,  in  irgend  eine  der  modernen  Orthographien  übersetzen 
wollte;  und  doch  würde  das  nur  eine  ziemlich  unwesentliche  Umwandlung 
sein  im  Vergleich  mit  jener  die  homerische  Sprache  betreffenden.  Hat  diese 
doch  sogar  eine  ganze  Fülle  von  Wortformen  ans  Licht  gebracht,  deren 
man  bisher  noch  in  keinem  einzigen  griechischen  Werke  gesehen  hat 

Welche  Bewandtnis  hat  es  denn  eigentlich  mit  jenen  Veränderungen? 
Sind  sie  wirklich  hinreichend  begründet?  Hat  man  ein  genügendes  Recht 
sie  vorzunehmen?  Sollte  man  dann  also  wirklich  alle  bisherigen  Homer- 
ausgaben, die,  von  untergeordneteren  kritischen  Verschiedenheiten  abge- 
sehen, doch  im  allgemeinen  ganz  das  nämliche  Gepräge  der  homerischen 
Sprache  zeigen,  über  den  Haufen  werfen?" 

Redner  bemerkt  nun,  dass  er,  um  diese  Fragen  genauer  zu  erörtern, 
auf  die  Geschichte  des  homerischen  Textes  im  Detail  eingehen  müsste. 
Hier  könne  er  jedoch  nur  das  allgemeinste  und  wichtigste  hervorheben. 
Bekanntlich  gehe  unser  homerischer  Text  zurück  auf  die  Ausgaben  der 
alexandrinischen  Gelehrten,  die  seit  den  letzten  vorchristlichen  Jahr- 
hunderten, wo  Zenodotos  von  Ephesos,  Aristophanes  von  Byzanz  und 
vor  allen  Aristarchos  von  Saraothrake  ganz  besonders  hervorragen,  sich 
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am  die  Herbeischaffung  möglichst  vieler  alter  Homertexte  bemühten  und 
daraus  mit  gröfster  kritischer  Strenge ,  Sorgfalt  und  oft  bewunderungs- 
würdigem Scharfsinn  eine  möglichst  echte  und  reine  Homerausgabe  herzu- 
stellen suchten.  Wir  haben  jetzt  freilich  keinen  einzigen  homerischen  Text 
der  älteren  Alexandriner  ganz,  von  dem  aristar einsehen  wissen  wir  wenig- 
stens auf  serordentlich  vieles  einzelne;  aber  auf  ihre  Arbeiten  kommt  doch 
wesentlich  alles  das  zurück,  was  schliefslich  die  Homerhandschriften  uns 
noch  bewahren.  Das  Material,  das  den  Alexandrinern  vorlag,  ist  uns,  von 
unbedeutenden  Kleinigkeiten  abgesehen,  völlig  verloren,  —  für  uns  ein  un- 
ersetzlicher Verlust!  Denn  auch  aus  der  schlechtesten  voralexandrinisehen, 
wenn  ich  so  sagen  darf,  naiv  und  ohne  kritische  Absichtlichkeit  überliefer- 
ten Hornerausgabe  würden  wir  ohne  Zweifel  sehr  viel  lernen. 

Und  welche  lange  Geschichte  des  homerischen  Textes  liegt  schon 
vor  den  Alexandrinern;  wie  weit  stehen  sie  schon  ab  von  der  ersten 
zusammenhängenden  Aufzeichnung  der  homerischen  Poesie,  die  nach  über- 
einstimmender, nicht  anzuzweifelnder  Ueberlieferung  des  Alterthums  unter 
Peisistratos,  also  in  die  Mitte  des  sechsten  Jahrhundertes  verlegt  wird. 
Und  wie  fern  mag  wieder  diese  peisistratische  Aufzeichnung  abliegen  von 
der  Zeit  der  lebendigen  Blüthe  der  homerischen  Poesie.  Herodot'49)  um 
die  Mitte  des  5.  Jahrh.  sagt  freilich  ,  Hesiodos  und  Homeros  seien  nach 
seiner  Ansicht  nicht  über  vierhundert  Jahre  älter  als  er;  aber  welches  Ge- 
wicht soll  eine  so  ganz  unsichere  Angabe  in  einer  Zeit  ohne  Kalender  und 
Geschichtstabeilen  für  uns  haben?  Und  bekanntlich  besitzen  wir  noch  ein 
paar  Dutzend  davon  wie  unter  sich  abweichender  Angaben  aus  dem  Alter- 
thurne,  die  eben  nur  beweisen,  dass  man  schon  im  Alterthume  die  Frage  nicht 
zu  beantworten  wusste:  wann  lebte  Homer?  Dürfen  wir  aber  gewiss  an- 
nehmen, dass  der  peisistratische  Homertext  von  dem  der  Alexandriner  viel- 
fach verschieden  gewesen  sein  mag,  so  können  wir  noch  viel  weniger  zwei- 
feln, dass  auch  unter  Peisistratos  aas  echt-homerische  schon  in  vielen  Fällen 
eingebüsst  war,  —  schon  deshalb ,  weil  das  nichtattische  homerische  Grie- 
chisch auf  dem  Gebiete  des  Attischen ,  dessen  Einfluss  auch  in  unserem 
Homertexte  hervortritt,  aufgezeichnet  wurde.  Man  mag  der  Ueberlieferung 
noch  so  viel  Vorsicht  und  Sorgfalt  zutrauen,  fährt  der  Redner  fort,  man 
mag  namentlich  immer  wieder  hervorheben,  wie  die  Hauptsache  der  home- 
rischen Sprache  durch  die  feste  metrische  Form  immer  geschützt  bleiben 
musste,  eine  Erwägung  der  ganzen  Geschichte  des  homerischen  Textes  kann 
immer  nur  das  Gefühl  einflofsen,  dass,  wo  es  sich  einmal  um  streng  echt- 
homerisches handelt,  wir  uns  stets  in  einer  sehr  bedenklichen  Un- 
sicherheit befinden,  dass  wir  ohne  Zweifel  auch  viel  unhomerisches 
in  unserem  Homertext;  haben. 

Das  tritt  nun  aber  in  vielen  einzelnen  Fällen  schon  sehr  deutlich 
entgegen,  wenn  wir  den  Mafsstab  an  die  homerische  Sprache  unserer  Teite 
legen,  welchen  die  neuere  geschichtliche  Sprachwissenschaft  uns  in  die  Hand 
gegeben  hat.  Früher  war  die  homerische  Sprache  das  allerälieste,  was  man 
von  der  griechischen  Sprache  überhaupt  wusste.  Die  Alexandriner  hatten 
zur  Beurtheilung  der  homerischen  Sprache  nur  das  mehr  oder  weniger 
mangelhaft  Ueberlieferte  und  auXseraem  nur  das  jüngere  Griechisch  zur 
Hand.  Ganz  anders  ist  es  heute.  Wir  kennen  mittelst  der  Vergleichung  der 
verwandten  Sprachen  jetzt  auch  die  Vorgeschichte  des  Griechischen,  wir 
wissen,  dass  die  homerische  Sprache  nichts  ursprüngliches  ist,  dass  sie 
vielmehr  in  eine  grofse  Entwicklung  hineingehört,  deren  Geschichte  wir 
weithin  überblicken  können.  Die  geschichtliche  Auffassung  der 
Sprache,  wie  sie  heute  allein  noch  berechtigt  ist,  hat  vieles  in  unseren 
Augen  ganz  umgestaltet,  und  gerade,  dass  sie  dem  ganzen  Alterthum  und 
allen  alten  Kritikern  so  gut  wie  völlig  abgieng ,  hat  besonders  viel  dazu 
beigetragen,  den  homerischen  Text  zu  entstellen.  Wo  die  homerische  Sprache 
neben  alterthümhcheren  Formen  auch  schon  jüngere ,  mit  dem  späteren 
Griechisch  übereinstimmende  hervortreten  lässt,  hat  man  diese  letzteren  als 
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die  'regelmäfsigen'  überall  eingeschwärzt,  wo  jene  ersteren  in  der  metrischen 
Form  keinen  Schutz  fanden. 

Einen  Hauptminct  bildet  hier  immer  das  vielbesprochene  Di  gamma 
oder  Wau,  über  das  die  Untersuchungen  noch  lange  nicht  abgeschlossen 
sind.  Obwol  die  Alexandriner  gar  nichts  davon  wissen,  hat  die  homerische 
Metrik  zur  Gewissheit  geführt,  dass  die  homerische  Surache  in  Ueberein- 
8tiramung  mit  andern  griechischen  Dialekten  in  ausgedehntester  Weise  das 
to  noch  gehabt  habe  und  dass  von  einer  Willkür  in  seiner  Anwendung 
nicht  menr  die  Rede  sein  könne.  Bei  der  völlig  ausreichenden  Sicherheit 
der  Existenz  des  Wau  in  der  homerischen  Sprache  hat  nun  einer  der  her- 
vorragendsten Kritiker  der  Gegenwart,  Immanuel  Bekker,  dasselbe  in 
seine  neue  Ausgabe  des  Homer30)  eingeführt.  Er  hat  damit,  wenn  in  ge- 
wisser Hinsicht  auch  in  recht  erwünschter,  so  doch  im  allgemeinen  in  sehr 
efahrlicher  Weise  mit  der  Ueberlieferung  der  Alexandriner,  auf  deren  Ar- 
eiten  alle  unsere  Homerausgaben  zurückkommen,  völlig  gebrochen  und  ist 
dadurch ,  wie  wir  gleich  sehen  werden ,  in  viele  Conflicte  gerathen.  Vor 
allem  haftet  der  Bekker'schen  Recension  eine  unangenehme  Inoonseqnenz 
an.  Denn  da  nicht  überall  in  unserem  Homertext  ohne  metrische  Störung 
das  Wau  einfach  eingefügt  werden  kann ,  so  musste  an  manchen  Stellen 
dem  Digamma  zu  Gefallen  geändert  werden  ;  an  zahlreichen  anderen  aber 
ist  es  einfach  fortgelassen  worden.  Dazu  kommt,  dass,  wie  bereits  von  an- 
deren bemerkt  worden,  dieses  Wau  vielfach  entschieden  unrichtig  ge- 
setzt ist,  so  im  Possessivpronomen  ftoq  (statt  kfog),  in  feivaT £q(s,  in 
f£T(6v,  S-  f(fittQxat,  ffQvfa&ttt  'bewahren',  welches  mit  fiQyfo&tu 
'herausreissen'  nichts  zu  thun  hat,  welche  nothwendige  Trennung  sich  be- 
reits in  unseres  v.  Präsidenten  unscheinbarem,  aber  vortrefflichem  Buche Jl) 
aufgestellt  findet  Ferner  sind ,  wo  das  Augment  in  Frage  kommt ,  man- 
cherlei Unglücksformen  entstanden  wie:  fqvdavt  oder  tfnväitvt,  alsliefse 
sich  etwa  von  Xaußavtiv  auch  ein  Xyußave  oder  fl^ßare  bilden,  und  ähn- 
lich ftldiv  statt  l/tJ«v,  i  a  £  ff<f  ev  statt  tlatfifiiv ,  fqrttoat  statt 
tfftvttoot,  feiQ ya£e to  statt  ffoyaCero,  ftpxtov  statt  £o(xeov,  //y- 
voxoet  statt  ifowoxon  und  anderes.  Dahin  gehört  auch  das  rnisverstan- 
dene  .fflcfij,  er  wusste,  statt  fe/dt),  denn  in  tjft(ör)  ist  17  Augment.  Auch 
fffQtiiat  'es  ist  gesagt',  kann  in  keiner  Weise  bestehen,  während  das 
alte  ilQtjTai  in  seiner  Art  richtig  war;  jene  Form  kann  nur  f/foijTtu  heifsen 
wie  ßfßltiTtti,  xixXr\iai.  Zahllose  andere  Formen  entbehren  aber  auch 
mit  Unrecht  das  f ,  so  z.  B.  statt  das  auch  auf  Inschriften  so  vor- 
kommt, i  ftoXn hiv  statt  fefutXnuv  u.  a.;  weiter  die  eigentümlichen 
äfiog,  Furcht,  t&ftioe,  die  Perfectformen  <f  iSfoixa  und  ötdfiuft; 
dann  Öftivos,  dfeiXog  u.  dgl.  m.  Sehr  auffallend  erscheint  im  Bekker'- 
schen Texte  das  /  nie  vor  q,  wo  es  doch  sehr  oft  steht,  wie  in  £o69or. 
f  Qtiyvvp  i,  foftetv,  foinrciv  und  sonst.  Es  muss  daher  auch  heifsen 
fi^QrjXTOs  statt  aQQTjxTog,  awtfQTjxTai  statt  a  vv£qoi\xt  at,  IJ-ofttaiai 
statt  iQQ(C<i)Tttt  und  ganz  und  gar  nicht  zu  billigen  ist  (QtotxTo  statt 
tfQt7tro.  (Redner  führt  hier  noch  analoge  fehlerhaft  gebildete  Formen  an.) 

Am  wenigsten  gut  heifsen  kann  Redner,  dass  das  Wau  aufter  in 
Zusammensetzungen  oder  in  für  zusammengesetzt  gehaltenen  Wörtern  nie- 
mals im  Inlaut  seine  Stelle  gefunden  hat,  wo  es  ebenso  berechtigt 
ist  als  im  Anlaut,  wie  z.  B.  in  ßofog,  vrjfts,  xXr\ftg,  Atföq,  Alfas  und 
sonst.  Darnach  würde  sehr  vieles  noch  umzugestalten  sein,  so  ohne  Zweifel 
tlfairj  statt  «ri?,  das  nur  ein  paar  Mal  am  Versschluss  verlangt  wird. 
tfoutoi  statt  tiüoi,  tfoot  statt  ddt  und  ifotoutv  statt  et  tau  fr  von 
ifav,  von  dem  keine  einzige  unaugmentierte  homerische  Form  a  hat.  Hieher 
gehören  dann  noch  alle  tonnen  mit  dem  Schlu&stheil  — xXtfog,  also  Tla- 
Tooxlf'fcos  statt  IlaTQoxiijos,  ivxUffag  statt  ivxXit^g,  dxXffügand 

ao)  'Homerica  Carmina.  Immun.  Bekker  emendabat  et  annotabaf.  Bonn, 
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Ivxltftog  statt  dnlrnttf  und  tvxkiTng;  ähnlich  h'QQfftog  statt  ivp- 
Qttog,  xQifaatr  statt  xytimv.  Vielleicht  hat  auch  anfog  inneres  /  und 
sind  dann  alle  zugehörigen  Formen  ganz  regelmäfsig,  wie  antfn  statt 
aafjt  u.  s.  w.  Endlich  ist,  wo  irgend  der  Vers  es  erlaubt,  was  fast  immer 
der  Fall  ist,  lovaavxo  in  lofiattvto ,  lovaev  in  lofeatv,  da  loftood- 
fikvoq  u.  ähnL  daneben  liegt,  ferner  l&u  in  iittf,  in  t^eft, 

avyxfl  "*  ah'X(^t  u-  *•  m-  zu  verändern. 

Diese  letzteren  Formen  führen  zu  einem  neuen  Puncte.  Neben  Formen 
mit  noch  nebeneinander  liegenden  Vocalen  hat  die  homerische  Sprache  schon 
mehrfach  die  Zusammenziehung  der  Vocale,  ohne  Zweifel  das  letztere 
unter  Einfluss  des  Verses,  nicht  das  erstcre,  während  man  früher  ganz  ver- 
kehrt eine  Diärese  der  Doppellaute  annahm.  Auch  in  diesem  Puncte  hat 
Bekker  schon  sehr  aufgeräumt,  aber  noch  lange  nicht  genug.  So  schreibt 
er  überall,  wo  es  der  Vers  erlaubt,  richtig  iv  statt  (v,  und  so  gibt  er  viele 
Formen  von  Verben  auf  -«u  gegen  die  früheren  Ausgaben  ohne  Diphthonge, 
also  z.  B.  »ulkte  statt  6u(kti  u.  s.  w.  Das  muss  aber  ebenso  in  weiterem 
Umfange  geschehen,  und  muss  z.  B.  Irnntoltirai  geschrieben  werden  statt 
tnmtalfT  rat,  T(>&r'  statt  tq(it\  ($tttof6ur)V  statt  f(  aiQt  Vft  rjv  u.  dgl. 
Dahin  gehört  noch  mancherlei,  wie  die  Dative  aldoi  und  ij/o«  (lömal)  statt 
atttoT,  ijoi,  die  Accusative  «/(fort  (7mal)  und  »i/o«  (24mal)  statt  der  ent- 
schieden attischen  Formen  «/<Tc5  und  >jc5,  lerner  yfoo&tv  statt  rjai&tv, 
4'6o9t  statt  rjbi&t,  qjoof  statt  £o0g,  wo  es  der  Vers  erlaubt,  foüotaatv 
statt  fvQtaaiv,  duoifrj  statt  ouofrji  (II.  A,  410),  JtUkri  statt  «h/in 
(II.  111),  Tid'iöfg  statt  nttirffg,  wo  es  der  Vers  erlaubt,  während 
Bekker  nur  ein  nominativisches  nni'g  für  möglich  zu  halten  scheint.  Dann 
o  tfiog  statt  ovpog,  6  aQiarog  statt  ainiarog,  7XQohv\l)t  statt  nyov- 
iv\i>t  u.  dgl.  m.,  TiQofntftifM  statt  ngovitt/tty*,  welches  letztere  nur 
am  Schlüsse  der  Odyssee  einmal  vom  Verse  verlangt  wird.  Hier  darf  auch 
der  Grundformen  des  Genitivs  auf  o  gedacht  werden ,  der  homerisch  auf 
oto  und  auch  ov  ausgeht.  Dazwischen  ergibt  sich  mit  Sicherheit  die  Mittel- 
form oo,  die  auch  bereits  von  Ahrens  im  Homer  tiberzeugend  nachgewiesen 
worden  ist,  wie  im  oo  x^nirog  statt  des  undenkbaren  oov  xQttrog ,  AiuXoo 
statt  Aiolov,  6uoi(oo  statt  opoifov  und  sonst.  Ohne  Zweifel  ist  aber 
diese  Mittelform  des  Genetivs  noch  vielfach  herzustellen  und  jedenfalls  hat 
man  von  diesem  Gesichtspuncte  aus  die  homerischen  Genetive  auf  -ov  zu 
prüfen  und  nicht  mit  der  Einbildung,  dass  sie  alle  unbedingt  richtig  seien. 

Von  der  Zusammenziehung  der  Vocale  kommt  Redner  auf  die  Di- 
straction  derselben,  bei  der  es  sich  weniger  um  vorzunehmende  Aen- 
derungen  von  Wortfonnen  als  um  die  Auffassung  im  Grofsen  und  Ganzen 
handelt.  Schon  anderwärts  habe  er  weiter  ausgeführt,  wie  z.  B.  altes  6o«o> 
zu  dem  homerischen  oqoto  werden  musste,  ehe  es  zu  orwu  werden  konnte, 
und  nicht,  wie  mau  früher  annahm  oqw  zu  öqom  zerdehnt  wurde,  wie  wei- 
tere Uebcrgänge  sind  öouug  zu  oQaqg  und  weiter  zu  oQqg  oder  öfxxfafou, 
orwaafru  bis  zu  ogaad-ta  u.  s.  w. 

Die  Zusammenziehung  der  Vocale  führt  sodann  den  Redner  auch  zu 
dem  äufserst  'bedenklichen  Capitel*  der  homerischen  Synizese.  Wirk- 
liche Svnizese,  einsilbige  Aussprache  getrennt  geschriebener  Vocale,  gehört 
eigentlich  nur  der  festgewordenen  Schrift,  von  der  die  Aussprache  sich  in 
manchen  Fällen  wieder  emaneipiert,  aber  nicht  der  ersten  schriftlichen  Auf- 
zeichnung lange  mündlich  vorgetragener  Sachen,  wenn  sie  nicht  eine  äufserst 
mangelhafte  ist  oder  geradezu  auf  unrichtiger  Auffassung  der  Vocal Ver- 
hältnisse beruht.  Bekker's  Homerausgabe  hat  über  500  Synizesen,  durch- 
schnittlich also  eine  auf  je  fünfzig  Verse.  Etwa  400  gehören  dem  Wort- 
inneren,  die  übrigen  finden  sich  beim  Wortzusammenstofs.  Am  häufigsten 
(fiber  2ÜOmal)  ist  no  einsilbig  zu  lesen,  und  darunter  wieder  am  gewöhn- 
lichsten in  Genetiven  wie  sitntjUUüi,  wo  es  in  Wirklichkeit  nie  fw  ist. 
Denn  die  alte  Form  ist  hier  Arnt  {Jwn;  daneben  begegnen  'Eoutito,  Airtfiu. 
Was  dazwischen  noch  ein  tto  soll,  ist  nicht  einzusehen,  lieber  40mal  ist 
*w  einsilbig  in  Pluralgenetiven  der  ersten  Declination,  die  gewöhnlich  auf 
am  ausgehen,  woneben  getrenntes  uo  nur  ganz  vereinzelt  auftritt.  Zeigt 
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»hu  nicht  einfach,  dass  die  homerische  Sprache  schon  fm  zu  tu  zusammen- 
ziehen konnte?  Etwa  zwanzig  Formen  von  Verben  auf  tto  mit  einsilbigem 
tto,  ebenso  viele  Pronominalgenetive,  wie  das  zweisilbige  ijurtw,  lehren  ein- 
fach, dass  die  homerische  Sprache  die  Zusammenziehung  von  «a  zu  to  auch 
schon  kennt.  Fast  zwanzigmal  begegnen  Formen  wie  karttüxig  mit  einsil- 
bigem tto,  daneben  karttöxa;  häufig  mit  tto,  wie  es  auch  dort  überall  metrisch 
möglich  ist.  Wozu  soll  dieser  Wechsel?  Sollten  wol  alle  Handschriften 
und  alle  Alexandriner,  selbst  wenn  sie  darin  genau  übereinstimmten,  uns 
die  Ueberzeugung  aufnöthigen  können,  jener  Wechsel  sei  wirklich  echt  ho- 
merisch? In  den  Conjunctivformen  arttta^tv,  iMtoutv,  xrttoutv  mit  einsil- 
bigem tto  ist  das  tü  überhaupt  unrichtig. 

Ueber  hundertmal  ist  <«  einsilbig  zu  lesen,  wie  in  ffntn,  ffrw, 
ßü.Kt,  ITolvJfvxia ,  wo  ohne  Zweifel  überall  schon  tj  gilt.  Wozu  schätzt 
man  Aivtas  (IL  iV,  541)  in  der  Schrift,  wenn  man  doch  Eouiji  schreibt, 
die  beide  in  alter  Form  auf  -t(ug  ausgehen?  In  anderen  Formen  wie  den 
zweisilbigen  Pluralaccusativen  ty*/<tc,  vfikts  wird  einfaches  «  statt  des  ta 
schon  bestehen.  —  Fast  dreifsigmal  ist  to  einsilbig  zu  lesen,  und  ohne  Zweitel 
homerisch  das  tv,  das  sehr  häufig  in  unseren  Texten  daneben  erscheint 
Warum  sollte  man  letzteres  nicht  tiberall  herstellen  dürfen  ?  Ueber  zwanzig- 
mal ist  f  tj  einsilbig,  fast  nur  in  Formen  von  XQ^I-  Warum  schreibt  man 
hier  nicht  Mvaij,  da  doch  z.  B.  l£ijc  neben  (tt/qg  gegeben  wird?  Zehnmal 
ist  (tu  einsilbig  in  zweiten  Medialpersoncn,  die  doch  auch  schon  mit  5  ge- 
boten werden.  —  Andere  Svnizesen  in  Wörtern  sind  mehr  vereinzelt,  häu- 
figer nur  noch  cfij/oi^  und  andere  zugehörige  Formen  mit  einsilbigem  ij*. 
neben  denen  vielfach  Verbalformen  wie  dnutanv  mit  5  gegeben  sind.  l>as 
mag  wol  auch  aus  Gründen  einer  feinen  Unterscheidung  geschehen,  die  je- 
doch bei  der  ganzen  Art  unseres  Homertextes  für  uns  gar  keine  Bedeutung 
haben  kann. 

Von  den  homerischen  Synizesen  bei  zusammentreffenden  Wörtern  be- 
trifft etwa  die  Hälfte  die  Partikel  tfij,  bei  der  man  wieder  so  fein  tob 
<f/  zu  unterscheiden  weifs,  über  zehn  das  fragende  17,  namentlich  vor  or, 
wo  es  vielleicht  einfach  wegzuwerfen  ist.  Die  übrigen  Fälle  sind  nur  noch 
sehr  wenige ,  und  darunter  ist  z.  B.  das  viermalige  a'ipjj  fo  J^tutotvtj  ganz 
offenbar  falsch,  da  Od.  E,  485:  imoj  /n/iip/r?  ohne  tv  steht.  Mit  der  Svni- 
zese  hat  man,  da  in  der  Regel  die  getrennte  Aussprache  daneben  bezeugt 
ist,  offenbar  eine  gröfsere  Gleichmäfsigkeit  der  Formen  herzustellen  gemeint, 
während  man  sich  anderseits  durch  die  grofae  und  oft  entschieden  unrich- 
tige Formenbuntscheckigkeit  unseres  Horaertextea  durchaus  nicht 
hat  stören  lassen. 

Zu  dieser  letzteren  rechnet  Redner  z.  B.,  dass  in  unseren  Ausgaben 
neben  (aal  'du  bist',  auch  ttq  auftritt,  welch'  letzteres  aber  nur  Od.  p, 
388  unvermeidlich  ist,  während  sonst,  da  stets  ein  Vocal  folgt,  dafür  ent- 
schieden ioo*  zu  lesen  sei  Neben  y  'es  war',  begegne  auch  rjev,  917* 
und  t^v;  das  letztere  finde  sich,  wiewol  seiner  Bildung  nach  ganz  unbe- 
greiflich, 78mal  in  unseren  Texten  und  zwar  fast  immer  vor  Consonanten. 
Daraus  ergibt  sich,  dass  dies  (rjv  wol  ein  unaugmentiertes  ytv,  also  itr 
sein  werde.  Halte  man  dazu,  dass  ijv  unter  den  80  Malen,  die  ea  erscheint, 
26mal  in  der  Vershebung  vorkommt,  sonst  aber  nur  in  der  Senkung  and 
50mal  immer  vor  folgendem  Vocal,  so  ist  nicht  zu  verkennen,  dass  hierfür 
ijv  auch  hr  herzustellen  sei,  also  nur  rjtt>  und  Itv  die  geläufigen  homeri- 
schen Formen  sind3'). 

Wie  es  bei  jenem  t^v  für  hv  sehr  wohl  möglich  ist.  so  kann  anch 
sonst  noch  mancher  Irrthum  in  unseren  Homertext  gerathen  sein  durch  den 
Einfiu8s  der  alten  griechischen  Schrift,  in  der  t  auch  für  rj  und  «. 
und  entsprechend  o  auch  für  01  und  ov  gebraucht  wurde.  So  haben  z.  B. 
Ttitoe  und  eins  ganz  unrichtiges  w,  das  richtigere  Hof  hat  auch  schon 
wenigstens  stellenweise  Eingang  gefunden.  Wie  amtovs  so  hat  auch  Stlon 
in  unseren  Ausgaben  unrichtig  ov  statt  o,  und  muss  J/fa*  lauten.  Höchst 

")  Vgl.  dagegen  z.  B.  Od.  r,  530. 
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wahrscheinlich  ist  auch  (fotag  eine  verkehrte  Form,  indem  es  gar  nicht  zu 
begreifen  wäre,  wie  das  sonst  homerische  yaog  oder  vielmehr  tfäfog  durch 
das  Eintreten  seiner  Schlusssilbe  in  die  Vershebung  so  völlig  sollte  umge- 
wandelt sein.  Bei  den  aufgeführten  Wörtern  ist  wegen  je  folgender  Consonan- 
ten  für  den  Vers  die  Quantität  des  Schlussvocals  fast  immer  gleichgiltig. 

Schon  von  anderer  Seite  ist  bemerkt,  dass  Tqo(t)  in  TQtprj  wird  zu 
verändern  sein;  alle  zugehörigen  Formen  haben  ta  und  zu  seiner  Verkür- 
zung ist  dort  nicht  der  mindeste  Grund.  Ebenso  ist  es  ganz  unwahrschein- 
lich ,  dass  neben  der  Zusammensetzung  xttklt-jtciQyog  des  Simplex  sollte 
naQHtt  lauten.  Bedenklich  sind  %unu  und  'iuxo  statt  iJW«i  und  >]ri>>.  und 
ebenso  *J'«r«*  und  fl'ttro  statt  tjurai  und  ^«to.  Ueberhaupt  steht  wahr- 
scheinlich ff  in  unseren  Texten  sehr  oft  unrichtig  für  17  wie  in  Tpantloutv, 
artfofttv,  Sau ttu,  xixflw,  Vtt  und  ähnlichen  Formen.  Für  Tu  gibt  übri- 
gens Bekker  schon  {'17.  Erwähnt  sein  mag  hier  auch  paxyoua&ai  und  die 
zugehörigen  Formen,  statt  deren  man  wird  ^ax^oaaa&tu  u.  s.  f.  herstellen 
müssen,  da  fiuxiaaa^cu  daneben  liegt.  An  eine  Vocalverkürzung  ist  hier 
ebenso  wenig  zu  denken,  als  beim  homerischen  Conjunctiv,  über  den 
noch  immer  vieles  der  Geschichte  der  Sprache  widerstrebendes  gelehrt  wird. 
Der  Conjunctivvocal  werde  niemals  verkürzt,  denn  das  alte  Kennzeichen  des 
Conjunctiv  sei  durchaus  kurzes  d,  an  dessen  Stelle  im  Griechischen  dann 
auch  *  oder  o  eintreten  könne.  Redner  erinnert  hier  an  die  homerischen 
Conjunctivformen  Toptv  neben  indicativem  fym'.an  feftiofifv  neben  ffJfjtv, 
ßlqtTia  und  w&ltxiu  neben  ißlijro  und  ty&iro,  yvtaof*ev  neben  Zyvatfitv 
u.  a.  Langen  Vocal  habe  der  Conjunctiv  nur ,  wo  neben  seinem  alten  « 
schon  ein  A- Vocal  lag,  wie  z.  B.  in  nfy/ttoptv  neben  indicativem  nip- 
nojutv,  n(unr\n  neben  niunkii  u.  8.  f.  Namentlich  häufig  seien  die  kurz- 
vocaligen  Conjunctivformen  im  sogenannten  ersten  Aorist,  wie  Xvaojutv, 
Jtyvaoojjfv,  ann'aofifv,  dytfQo/itv,  xiotit,  dfitfifftrai  u.  s.  w.,  wo  altes 
Aoristzeichen  nur  der  Zischlaut  ohne  «  ist.  Endlich  wird  noch  der  zahl- 
reichen homerischen  Conjunctive  wie  u^ijai,  t&tirjot,  ntan  qoi  gedacht, 
denen  kein  Jota  untergeschrieben  werden  dürfe,  da  das  Jota  hier  in  der 
Schlusssilbe  bewahrt  ist. 

Wo  vollere  und  demnach  alterthümlichere  Formen  neben  irgend- 
wie beeinträchtigten  und  später  gebräuchlichen  liegen,  pflegt  man,  wie  der 
Redner  constatiert,  den  letzteren  den  Vorzug  zu  geben.  Man  schreibe  nolig 
neben  nröktg,  und  doch  sei  die  letztere  Form,  wo  sie  nicht  etwa  aus  me- 
trischen Gründen  verwehrt  ist,  herzustellen.  Das  homerische  nroktpog 
wahrte  sein  nr  wahrscheinlich  überall.  Ebenso  sei  durchweg,  mit  Ausnanme 
der  nicht  häufigen  Stellen,  wo  der  Vers  noxl  verlange,  das  vollere  ngoi  C 
in  den  Text  zu  setzen.  In  gleicher  Weise  sei  $uv  dem  avv  vorzuziehen, 
während  Bekker  den  Grundsatz  zu  befolgen  scheine,  £uv  nur  zu  setzen, 
wo  es  das  Metrum  verlangt  oder  wo  ein  Nasal  vorausgeht,  selbst  wenn 
dieses  einem  folgenden  Verse  angehört.  Einen  solchen  Einfluss  des  nach- 
folgenden Verses  Könne  man  durchaus  nicht  gelten  lassen.  So  sei  es  denn 
auch  ein  wunderlicher  Misgriff  gewesen,  wenn  man  früher,  die  uralte  Aa- 
cusativforra  Zr\v  verkennend ,  den  Nasal  dieser  Form,  die  dreimal  am  Vers- 
ende steht,  zu  dem  zufällig  jedesmal  vocaiisch  anlautenden  folgenden  Vers 
hat  ziehen  wollen. 

Auch  gröfsere  Consequenz  in  der  getrennten  Schreibung  der 
Wörter  wäre  wünschenswerth.  Bekker  habe  in  diesem  Puncte  schon  vieles 
gebessert,  indem  sein  Text  z.  B.  'xceoij  xouoatvrts, ' öaxQu  x£tov\  'ri  i)'  u.  v.  a. 
biete.  Redner  räth  noch  zu  schreiben:  &td>v  i$  f>/*opt't  'Mg  i$  i/uftiveu, 
'II  6vofjttxlr)<5riv,  das  auch  mit  zwischengeschobenem  <f/  vorkomme,  'rgttg 
xal  Mxtt'  u.  dgl.  m.  Und  mit  Rücksicht  auf  Interpunction  wären 
namentlich  die  geschmacklosen  Klammern '  aufzugeben,  welche  das  richtige 
Satzverhältnis  oft  geradezu  verdrehen. 

Doch  der  Redner  glaubt  auf  weitere  Mittheilungen  von  Einzelheiten 
verzichten  zu  können,  denn  aus  dem  Erwähnten  werae  schon  klar  gewor- 
den sein,  dass  bei  einer  strengeren  Beurtheilung  vom  gegenwärtigen  Stand- 
punete  der  Sprachwissenschaft  aus  der  Homertext  nach  vielen  Richtungen 
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Inn  Bedenken  erregt  und  den  Eindruck  willkürlicher  Constructlon  macht 
Und  indem  er  auf  die  bereits  im  Eingänge  erhobene  Frage  zurückkommt, 
schliefst  er  seinen  trefflichen  Vortrag  mit  den  Worten: 

'Soll  man  nun  also  alle  unsere  Homerausgaben  möglichst  bald  über 
den  Haufen  werfen  und  alle  vorgeschlagenen  Aenderungen  aufnehmen?  Dazu 
mochte  ich  ganz  und  gar  nicht  rathen.  Auch  den  Bekkcr'schen  Stand- 
punct,  obwol  seine  Ausgabe  mir  von  allen  weitaus  die  liebste  ist,  zu  ver- 
theidigen,  sehe  ich  mich  aufser  Stande.  Sein  Text  bezeichnet  nur  ein  un- 
sicheres Uebergangsstadiuin;  er  hat  den  alten  Boden  verlassen,  und 
den  Forderungen  der  jetzigen  geschichtlichen  Sprachwissenschaft  genügt 
er  doch  lange  nicht.  Sie  aber  ist  in  den  eindringenden  Forschungen  über 
die  homerische  Sprache  noch  mitten  inne  und  zunächst  ganz  unbekümmert 
darum,  ob  eine  auch  nur  einigermaßen  consequent  gestaltete  neue  Ausgabe 
der  homerischen  Dichtung  mit  ihren  strengen  Forderungen  möglich  ist 
Die  bei  einer  Ausgabe  aber  durchaus  zu  wünschende  Consequenz  und  Gleich- 
mafsigkeit  ist  bis  jetzt  nur  möglich,  wenn  man  den  alexandrini sehen 
Standpunct  ganz  fest  hält.  Wer  nun  aber  unsere  alten  alexandrinischen 
Homertexte  gebraucht,  der  muss  sich  dessen  immer  bewusst  bleiben,  das» 
er  sich  nie  einbilden  darf,  ein  wirklich  treues  Bild  homerischer  Sprache  zu 
besitzen.  Wer  aber  die  echte  Sprache  des  Dichters  nicht  hat,  dem  wird 
der  beste  Theil  des  Verständnisses  freilich  immer  abgehen*. 

Vicepräsident  Dr.  Grotefend:  Unser  Präsident  hat  um's  Wort 
gebeten. 

Director  Dr.  Ahrens:  Ich  nehme  eigentlich  sehr  ungern  jetzt  noch, 
da  die  Versammlung  bereits  zum  Schlüsse  eilt ,  Ihre  Aufmerksamkeit  zu 
einigen  Bemerkungen  in  Anspruch.  Ich  bin  aber  von  dem  geehrten  Herrn 
Vorredner  gewissermafsen  dazu  gezwungen,  durch  die  hyperbolischen  Lobes- 
erhebungen nämlich ,  welche  er  meinem  kleinen  Werke  über  homerische 
Grammatik  gezollt  Von  dem  Gesagten  darf  ich  jedoch  nur  so  viel  als 
richtig  und  wahr  annehmen ,  dass  ich  wirklich  seit  geraumer  Zeit ,  seit 
30  Jahren  etwa,  mich  mit  sehr  speciellen  Untersuchungen  derselben  Art 
beschäftigt  habe,  von  denen  der  g.  Vorredner  sehr  hübsche  Resultate  vor- 
geführt hat.  Ich  freue  mich  für  mich  selbst,  dass  das,  was  Prof.  Meyer 
von  Ergebnissen  seiner  Forschungen  mitgetheilt  hat,  mit  meinen  Resul- 
taten ,  von  denen  ich  nur  einen  sehr  kleinen  Theil  bis  jetzt  veröffentlicht 
habe,  während  das  Meiste  noch  in  scriniis  ruht,  im  wesentlichen  vollkom- 
men tibereinstimmt.  Nun  muss  ich  aber  auch  meine  grofse  Undankbarkeit 
bekennen,  die  darin  liegt,  dass  ich  dem  Vortrage  in  der  Absicht  aufmerksam 
gefolgt  bin,  um  Schwächen  und  Fehler  in  demselben  zu  entdecken.  Es  ist 
mir  jedoch  nicht  gelungen  etwas  erhebliches  der  Art  darin  zu  finden.  Als 
ein  bedeutenderes  Versehen  kann  ich  nur  bezeichnen ,  wenn  die  Meinung 
geäufsert  wurde,  es  könnte,  ja  es  müsste  bei  rntTq  auch  in  den  obliquen 
Casus  immer  die  getrennte  Schreibung  nais  hergestellt  werden.  Allerdings 
im  Nominativ  ist  es  in  vielen  Fällen  nothwendig  nnig  zu  schreiben,  wie 
das  auch  bereits  in  den  Ausgaben  geschehen  ist,  namentlich  in  der  Bekker'- 
schen;  aber  in  einer  ganzen  Anzahl  von  Stellen  ist  das  nicht  möglich,  ins- 
besondere da ,  wo  das  Wort  im  Versanfange  erscheint  So  fallt  mir  eben 
eine  Stelle  ein,  wo  natf  in  der  Arsis  an  der  Spitze  des  Verses  steht  Der 
Vers  beginnt  dort  mit:  'muq  iuog33).  Ferner  gibt  es  eine  sehr  grofte 
Zahl  von  Stellen  ,  wo  es  unmöglich  ist ,  bei  den  obliquen  Casus  die  ge- 
trennte Schreibung  einzuführen,  wie  z.  B.  gleich  in  der  Stelle:  'ntuSa  n 
riilvyirqf  ***3<)i  und  für  diesen  Casus  gibt  es  im  ganzen  Homer  keine 
einzige  Stelle,  wo  die  Trennung  durch  den  Vers  erfordert  würde.  Im  all- 
gemeinen aber  will  ich  nur  noch  bemerken,  dass  ich  diese  Art  von  Unter- 
suchung, welche ,  wie  aus  Prof.  Meyer's  Vortrag  schon  zu  ersehen ,  g»nx 
außerordentlich  mühsam  ist,  doch  für  sehr  erspriefslich,  ja  für  nothwendig 

")  Gemeint  ist  wol  Od.  r,  530: 
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halt«,  wenn  man  zu  sicheren  Ergebnissen  in  der  'homerischen  Frage'  über- 
haupt kommen  soll.  Seit  geraumer  Zeit  wird  die  Beschäftigung  mit  dienern 
Problem  als  würdiger  Gegenstand  ernsten  Studiums  betrachtet.  Namentlich 
hat  di  •  räthselhafte  Frage  über  die  Person  des  Dichters  einL»  Menge  der 
ausgezci  hnetsten  Männer  von  F.  A.  Wolf  an,  der  filteren  Meinungen  dar- 
über nicht  zu  gedenken,  in  Anspruch  genommen.  Aber  ohne  irgend  dem 
vielen  Geist .  welcher  auf  diese  Frage  verwandt  ist ,  etwas  abziehen  zu 
wollen,  ich  habe  vor  3«)  Jahren  schon  die  Ueberzeugung  gehabt  und  habe 
sie  noch  ,  dass  man  in  dieser  Sache  nie  zu  einem  wirklichen  Resultate 
kommen  wird,  so  lange  man  nicht  auf  dem  Wege  der  strengsten  Sprach- 
forschung nachweisen  kann :  die  und  die  Stücke  sind  älter,  sie  gehören  dem 
ursprünglichen  Gusse  des  Ganzen  an ,  oder  einer  noch  älteren  Zeit ,  etwa 
den  Bruchstücken ,  die  sich  aus  der  ältesten  Volkspoesie  der  Griechen  er- 
halten haben ,  oder  sie  sind  in  die  Kategorie  der  späteren  Interpolationen 
und  Nachbildungen  zu  verweisen,  u.  s.  f.  Kommt  man  dazu  nicht,  so  wird 
man  die  Hauptfrage  niemals  lösen  können.  Ich  vei kenne,  wie  gesagt, 
durchaus  nicht  den  Geist  und  Flcifs,  der  auf  eine  Lösung  des  Problems 
auf  anderem  Wege  aufgeboten  wurde,  ich  selbst  habe  mich  viel  mit  dieser 
Frage  beschäftigt,  bin  aber  nicht  klüger  daraus  geworden,  im  Gegentheile, 
die  Sache  ist  mir  immer  noch  verwickelter  erschienen. 

Um  nun  aber  noch  auf  einige  Einzelheiten  in  dem  Vortrage  des  Hrn. 
Prof.  Meyer  zurückzukommen,  so  möchte  ich  zunächst  eines  hervorheben,  was 
mich  gewundert  hat.  Wenn  nämlich  von  den  Genetiven  der  ersten  Decli- 
nation  auf  -tto  z.  B.  Urottätto,  nvlfav  u.  dgl.  gesagt  wurde,  dass  Homer 
dieses  toj  notwendigerweise  als  ta  gesprochen  haben  müsse,  so  sehe  ich  das 
für  meine  Person  gar  nicht  ein.  Es  war  sehr  richtig  demonstriert,  dass  das 
uncontrahierte  onttto  und  das  contrahierte  ootii  als  Mittelform  das  distrahierte 
6q6o)  habe.  Ebenso  natürlich  aber  ist  es,  dass  auch  zwischen  'Arfeld am  und 
der  späteren  'ArntfiSto  eine  Mittelform  bestand ,  nur  dass  diese  Mittelform 
sich  hier  nicht  ganz  auf  dieselbe  Weise  gebildet  hat  wie  in  den  anderen 
Fällen,  indem  die  überlieferte,  von  Meyer  abgewiesene  Form  UrQttöita  eine 
Abschwächung  des  «in  e  aufzeigt.  Später  dann  ward  dieses  (  von  ta  ganz 
verschlungen.  Ich  habe  das  in  meiner  kleinen  Grammatik  so  ausgedrückt, 
dass  ich  sagte,  nur  an  zwei  Stellen  im  ganzen  Buche  sei  dies  zwei- 
silbig und  zwar  in  dem  Worte  nvtetov,  dieses  tto  sei  ein  Diphthong,  der 
freilich  späterhin  nicht  mehr  als  Diphthong  üblich  war,  gerade  so  wie  im 
Altdeutschen  iu  und  wo  begegnen.  Wir  können  diese  Doppellaute  vielfach 
gar  nicht  mehr  gut  aussprechen,  aber  derselbe  existierte  doch  und  die  Leute 
von  damals  konnten  ihn  gewiss  aussprechen.  Späterhin  kam  dieser  Diph- 
thong nach  und  nach  abhanden.  Gerade  so  gieng  es,  wie  ich  meine,  mit 
dem  alten  griechischen  Diphthongen  **>,  der  auch  später  verschwand.  Dieser 
Doppellaut  aber  ist  einem  älteren  Diphthong  (o  zu  vergleichen,  den  wir 
jetzt  noch  auf  Inschriften  statt  n>  antreffen.  Und  wie  wir  tftoyuv  für 
yivynv,  to  für  fv  noch  auf  Inschriften  finden,  ebenso  wurde  auch  tto  statt 
av  geschrieben ,  so  z.  B.  «oro?  für  «t'röV.  Jenes  tto  und  f  o  aber  wurde 
ganz  gewiss  auch  diphthongisch  gesprochen.  Dieselbe  Bewandtnis  wird  es 
nun  auch  mit  jenem  -  em  haben. 

Ich  könnto  nun  allerdings  noch  einer  oder  der  anderen  Behauptung 
widersprechen  oder  Zweifel  dagegen  erheben.  Das  Gesagte  mag  aber  ge- 
nügen um  zu  zeigen,  dass  ich  mit  Aufmerksamkeit  dem  Vortrage  gefolgt 
bin,  und  ich  erkenne  nochmals  die  grofse  Akribie  an,  mit  welcher  die  For- 
schungen gemacht  sind,  deren  Ergebnisse  hier  Mittheilung  gefunden  haben. 
Werden  diese  LTntersuchungen  m  solcher  Weise  fortgesetzt,  so  werden  sie 

fewiss  nicht  resultatlos  bleiben.  Ich  aber  bin  zu  alt,  um  daran  denken  zu 
önnen,  die  mühsamen,  weitverzweigten  Forschungen  zu  vollenden.  Meine 
Aufzeichnungen  werden  daher  ruhig  im  Pulte  liegen  bleiben.  Was  ich  je- 
doch dringend  wünsche ,  das  ist ,  dass  auf  diesem  Wege  fortgeschritten 
werde;  denn  ich  zweifle  nicht,  dass  da  einmal  recht  erfreuliche  Resultate 
für  das  Ganze  zu  Tage  kommen. 

MUqferlfl  f.  «I.  »»terr,  Oymn.  im<  XI.  lieft.  60 
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Vicep  räsident  Dr.  Grotefend:  „Wenn  niemand  mehr  zu  dem  Vor- 
trage des  Prof.  Meyer  Bemerkungen  zu  machen  hat,  so  würde  ich  Herrn 

Prof.  Dr.  Petersen  ersuchen  M  Hier  wird  der  Vorsitzende  von  Di- 

rector  Ähren 8  unterbrochen ,  der  daran  erinnert,  dass  wegen  des  bereits 
um  3  Uhr  abgehenden  Festtrain  nach  Nordstemmen  die  Sitzung  früher  ge- 
schlossen werden  müsse.  Deshalb ,  räth  der  Vorsitzende ,  werde  es  besser 
sein,  auf  die  Anhörung  vier  beiden  noch  auf  dem  Programrae  stehenden 
Vorträge  der  Proff.  Dr.  Chr.  Petersen  aus  Hamburg  und  A.  Th.  H. 
Fritzsche  aus  Leipzig  zu  verzichten ,  so  sehr  dies  auch  zu  bedauern 
sei.  Dieselben  könnten  übrigens  in  den  'Verhandlungen  mitabgedruckt 
werden,  wie  das  schon  mehrmals  geschehen.  Da  Prof.  Petersen  erklart,  dass 
sein  Vortrag  noch  nicht  ausgearbeitet  sei,  er  denselben  daher  nicht  sofort 
übergeben  könne,  ersucht  der  Vorsitzende  um  spätere  Einsendung  des  Auf- 
satzes. Hieran  schliesst  sich  eine  Mittheilung,  die  im  Vorjahre  angeregte 
Grimm  Stiftung  betreffend: 

Die  Herren,  welche  in  Meilsen  anwesend  waren,  werden  sich  erin- 
uern,  dass  dort  in  der  Gerinanistensection  der  Beschluss  gefasst  worden, 
ein  des  grofsen  Meisters  Jacob  Grimm  würdiges  Ehrengedächtnia  xu 
stiften.  Es  war  dazu  eine  Commission  niedergesetzt  worden,  die  allerdings 
mancherlei  Sehritte  gethan  hat,  ohne  jedoch  zu  einem  befriedigenden  Ziele 
zu  gelangen.  Deshalb  hat  die  diesjährige  Section  der  Germanisten,  von 
dem  derzeitigen  Präsidenten  dazu  aufgefordert,  eine  neue  Commission") 
gewählt,  welche,  Männer  der  verschiedensten  Lebenskreise  in  sich  aufneh- 
mend, die  nöthigen  Einleitungen  zu  treffen  haben  wird. 

„Und  nun4*,  so  begann  der  Vorsitzende,  zum  Schlüsse  eilend,  „kom- 
men wir  zu  dein  Augenblicke,  um  dessentwillen  ich  meinen  lieben  Freund 
und  Collegen  Ahrens  so  recht  eigentlich  beneide.  Ihm  war  es  vergönnt 
Sie  zu  bewillkommnen.  Sie  freundlich  hier  zu  begrüfsen.  Ich  soll  nun  die- 
jenigen, die  sich  so  eben  erst  gefunden,  die  nach  langer  Zeit  sich  hier 
wieder  gesehen  oder  gar  erst  hier  haben  kennen  gelernt  und  kaum  warm 
mit  einander  geworden  sind,  die  hier,  natürlich  in  freundschaftlicher  Weise, 
einander  gegenüber  gestanden,  daran  erinnern,  iiass  die  Trennungsstunde 
nahe  ist,  und  Ihnen  den  Abschiedsgrufs  zurufen.  Indessen  es  ist  la  nicht 
blofs  das  Gefühl  der  Trauer,  das  sich  hiebei  regt,  bei  allen  ähnlichen  An- 
lässen, in  solchen  Momenten  fehlt  es  auch  nie  an  erfreulichem.  Ich 
meinerseits  und  mein  College  freuen  uns  über  die  grofsc  Theilnahme.  die 
Sie  uns  erwiesen,  und  danken  Ihnen  recht  herzbeh  dafür,  dass  Sie  & 
zahlreich  unserer  Aufforderung,  sich  hier  einzufinden,  gefolgt  sind.  Wir 
freuen  uns  über  den  Emst  und  die  Würde  der  Verhandlungen  und  die 
rege  Betheiligung  an  den  Sectionsberathungen,  welche,  wie  es  scheint  aus- 
gedehnter und  eifriger  gewesen  als  bisher.  Hoffentlich  wird  unser  Zusam- 
mensein, das  noch  immer  mannigfach  anregend  und  erfolgreich  gewesen, 
auch  diesmal  der  Körner  genug  ausgestreut  haben,  die  es  zu  tüchtigen 
Bäumen  und  Früchten  bringen.  Und  so  wird  denn  ein  fröhliches  Wieder- 
sehen in  Heidelberg  unser  aller  Wunsch  scin!u 

Director  Dr.  K.  Dietsch  aus  Plauen:  Mein  vorjähriges  Amt  '*)  legt 
mir  die  Pflicht  auf,  im  Namen  der  Versammlung  auszusprechen,  was  uns 
alle  durchdringt  Unvermerkt  schnell  sind  die  Tage  in  Hannover  uns  ver- 
flossen. Wir  scheiden,  aber  wir  nehmen  einen  reichen  Schatz  schönster 
Erinnerungen  mit,  einen  Sehatz,  der  nie  aus  uns  verschwinden,  der  uns 
immer  im  Herzen  leben  wird.  Es  geziemt  sich  nicht,  hier  auszusprechen, 
was  wir  in  der  Versammlung  durch  uns  selbst  gefordert  haben ,  aber  es 


**)  Dieselbe  besteht  aus  den  Herren:  Grotefend,  v.  Raumer  in  Er- 
langen, Classen  in  Hamburg,  Bartsch  in  Rostock,  Creizenach 
in  Frankfurt  aM.  und  Keller  in  Tübingen.  Vgl.  über  diese  An- 
gelegenheit die  Verhandlungen  der  Meifsener  Versammlung,  Uip* 


zig  löta,  S.  184  f.  201-212,  endlich  S.  147. 
»•)  Director  Dietsch  war  Vicepräaident  der  Meifsener  Versammlung 
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f »ziemt  sich,  dem  Danke  Ausdruck  zu  geben  für  all*  dasjenige,  was  der 
ersammlung  von  aufsen  her  zu  Theil  geworden  ist.  Unser  ehrfurchts- 
voller Dank  gebührt  zuerst  Sr.  Majestät  dem  Könige,  der  mehr  gewährt 
hat  als  wir  zu  bitten  gewagt  und  huldvollst  seine  höchste  Theilnahme  an 
unseren  Bestrebungen  und  an  deren  Gelingen  zu  erkennen  gab.  Unser 
Dank  gebührt  ferner  den  hohen  königlichen  Behörden,  die  unser 
Zusammensein  ermöglicht  und  in  jeder  Weise  gefördert  haben.  Unser  Dank 
gebührt  dem  geehrten  Magistrat  und  Bü rger vorsteh er-Collegium 
dieser  Residenzstadt,  welche  beide  vereint  uns  die  Ueberzeugung  verschafft, 
dass  sie  die  Stadt  der  Bildung  nicht  allein  festlich  auszustatten,  sondern 
für  alle  Zeiten  auszuschmücken  verstehen,  welche  zu  erkennen  gegeben, 
dass  sie  ein  Verständnis  für  die  Zwecke  der  Bildung  haben  und  dieselben 
in  liberalster  Weise  selbstthätig  zu  fordern  bereit  sind,  —  die  uns  in 
materieller  wie  in  geistiger  Beziehung  eine  Geselligkeit  geboten,  wie  wir 
sie  anderwärts  nur  selten  gefunden  haben.  Dankend  gedenken  wir  auch 
der  Männer,  die  als  Localcomite*  zusammengetreten  sind,  um  unseren 
Congress  hier  möglich  zu  machen.  Und  was  soll  ich  nun  sagen  von  unse- 
ren beiden  Herren  Präsidenten?  Zu  Ahrens  und  Grotefend  haben  wir 
längst  mit  Achtung  ihrer  hohen  wissenschaftlichen  Verdienste  wegen  auf- 

geblickt,  hier  aber  haben  wir  sie  kennen  gelernt  als  wahrhaft  edle, 
ebenswürdige  Männer,  die  sich  für  uns  aufgeopfert  haben  und  die  das 
Soepter  milde  geführt,  nicht  geschwungen  haben.  Unser  Dank  gebührt 
aber  auch  denen,  welche  sich  der  Schriftführung  und  den  Geschäften  allen 
unterzogen. 

Unvergesslich  bleibt  uns  Hannover!  Mögen  auch  wir  hier  eine 
freundliche  Lrinnerung  finden! 

M.  H.!  Ich  fordere  Sie  auf,  erheben  Sie  sich  und  bringen  Sie  in 
einem  Hoch  unseren  beiden  Präsidenten!  mit  ihnen  der  guten  Stadt  Han- 
nover und  Allen,  die  uns  hier  so  freundlich  aufgenommen  haben,  den  Dank 
ans!  Unsere  beiden  Präsidenten  leben  hoch! 

Der  Anklang,  welchen  diese  wahren,  warm  gesprochenen  Worte  in 
aller  Herzen  fanden,  äufserte  sich  in  dem  donnernden  dreimaligen  Hoch 
der  Versammlung  in  unzweifelhaftester  Weise.  Nachdem  Dr.  Alb.  Müller, 
der,  wie  hier  noch  speciel  hervorgehoben  werden  mag,  als  Mitglied  des 
Localcomites  sowol  wie  des  Secretariatea  sich  um  die  Versammlung  in 
hohem  Grade  verdient  gemacht  hat,  die  Mitglieder  ersucht,  sich  nach  der 
Rückkehr  von  dem  Ausflüge  nach  der  Marienburg  im  Künstlervereine  zur 
letzten  geselligen  Zusammenkunft  recht  zahlreich  einfinden  zu  wollen,  er- 
klärt Vicepräsident  Dr.  Grotefend  die  23.  Versammlung  deutscher 
Philologen  und  Schulmänner  für  geschlossen. 

Ende  der  Sitzung  1%  Uhr. 
Graz.    Max  von  Karajan. 


Bericht  über  die  Verhandlungen  der  archäologischen 

S  e  c  t  i  o  n. 

Präsident:  Professor  Wieseler  aus  Göttingen.  Secretäre:  Dr. 
Gaedechens  aus  Jena.  Prof.  Conze  aus  Halle.  Mitglieder  in  der  Reihen- 
folge der  Liste:  Prof.  E.  Curtius,  Göttingen.  Dr.  H.  A.  Müller,  Bre- 
men. Prof.  Gustav  Wolff,  Berlin.  Prof.  Hugo  Weber,  Weimar.  Dir.  Otto 
Frick,  Burg.  Dr.  Gaedechens,  Jena.  Prof.  Bergmann,  Brandenburg  a/H. 
Prof.  H.  Brunn,  Rom.  Prof.  B.  Stark,  Heidelberg.  Prof.  Casar,  Mar- 
burg, v.  Werlhof,  Obergerichtsdirector,  Hannover.  Dr.  Gustav  Schmidt, 
Göttingen.  Prof.  Conze,  Halle.  W.  Rein,  Eisenach.  Dr.  Ho  saus,  Dessau. 
Dr.  Gerlach,  Basel.  Archivrath  Dr.  Grotefend,  Hannover.  Dir.  Ranke, 
Berlin.  Pastor  Böttcher,  Kirchrode  bei  Hannover.  Collab.  F.  Sebald, 
KlausthaL  Prof.  Leopold  Schmidt,  Marburg.  Dir.  C lassen,  Hamburg. 
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Jul.  Oeltzen,  Hannover.  Dr.  A.  Baumeister,  Lübeck.  Prof.  Chr.  Pe- 
tersen, Hamburg.  Rector  G.  F.  Zimmermann,  Klausthal.  Prot  E.  v. 
Leutsch,  Göttingen.  Prof.  H.  Sauppe,  Göttingen.  Collaborator  C.  Stüve, 
Osnabrück.  Dr.  Otto  Benndorf,  Pforta.  Dr.  Ad.  Torstrik,  Bremen.  Dr. 
A.  Fleckeisen,  Dresden.  Prof.  Köchly,  Heidelberg.  Dr.  F.  Ha?cker, 
Berlin.  Dr.  G.  Kicfsling,  Berlin.  Dr.  Seyffert,  Berlin.  Rothert, 
Cleve.  Dr.  Georg  Röpe,  Hamburg.  Dr.  Henke,  Marburg.  Dr.  Kiene. 
Stade.  Grahn,  Hannover.  Dr.  J.  J.  Merian,  Basel.  Drewes,  Brauu- 
schweig.  Haupt,  Minden.  Gymnasialprofessor  Lech ner,  Erlangen.  Prof. 
Piper,  Berlin.  Subconrector  L.  Ruprecht,  Hildesheim,  Architekt 
Gojring,  Hannover.  Otto  Busch,  Göttingen,  (unleserlich),  Güttingen, 
H.  L.  Ahrens,  Hannover.  Dörries,  Hannover.  Prof.  Hertz,  Breslau. 
Prof.  Rospatt,  Münster.  Prof.  W i n i e w s k y ,  Münster.  Im  Ganzen  56 
Mitglieder. 

In  der  ersten  Sitzung  am  27.  September  wurde  unter  den  Eingangs- 
formalitiiten  und  der  Festsetzung  einer  Tagesordnung  für  die  folgende 
Sitzung  vom  Hrn.  Präsidenten  namentlich  Mittheilung  über  eingegangene 
Geschenke  und  Vorlagen  für  die  Section  gemacht  Hr.  Bildhauer  v.  d. 
Launitz  in  Frankfurt  a/M.  hatte  ein  Exemplar  seiner  Schrift  über  einen 
Ausspruch  des  Polyklet  bei  Plutarch  eingesandt  und  um  Besprechung  der- 
selben ersucht,  Geh.  Rath  Gerhard  hatte  eine  neue  Abbildung  der  Port- 
landvase zur  Stelle  gebracht,  Geh.  Rath  Ritsch  1  hatte  aufser  dem  Zier- 
rath eines  römischen  Legionszeichens  und  einer  Schriftverzierung  von  Bronze 
eine  eigene  Schrift  über  Ino-Leukothea,  Programm  des  Vereins  von  Alter- 
thumsfreunden im  Rhcinlande,  eingesandt;  Obergerichtsdirector  von  Werl- 
hoff hatte  einige  Münzen  und  Antikaglien  seines  Besitzes  zur  Ansicht 
ausgestellt  und  das  Sitzungslocal  durch  zwei  bronzene  Verkleinerungen  der 
Trajans-  und  Antoninssäule  verziert;  desgleichen  Hr.  Senator  Culemann 
durch  Aufstellung  einer  Nachbildung  des  Scipionensarkophages  und  eines 
original-ägyptischen  Reliefs.  Archivrath  Grote fend  versprach  den  Abguss 
eines  im  Darmstädtischen  gefundenen  Henkels  mit  Ringergnippen  vorzulegen. 

In  der  zweiten  Sitzung  am  28.  September  führte  nach  Ueberreichung 
einer  Programmabhandlung  über  die  Insel  Euboea  von  Dr.  Baumeister 
Dir.  Classen  die  schon  erwähnte  Schrift  des  Hrn.  von  der  Launitz 
mit  einigen  Worten  ein.  Der  in  Frage  stehende  Ausdruck  des  Polyklet 
lautet  bei  Plutarch  (Symp.  II,  3.  de  prof.  in  virt.  c  17),  es  werde  das 
Werk  dann  am  schwierigsten  ötccv  iv  ovv^t  6  njjXog  yh't]xai  oder  an  der 
anderen  Stelle,  es  sei  für  die  am  schwersten,  olg  nv  tlg  6vi>xu  o  nrjlog 
äaUrjTtti.  Der  bisher  verbreiteten  Erklärung  dieser  Worte,  nach  welcher 
der  Nagel  als  der  Nagel  des  ausarbeitenden  Künstlers  gefasst  wird,  mit 
dem  die  letzten  Feinheiten  im  Modell  gebildet  würden,  tritt  Hr.  v.  d.  Lau- 
nitz als  Künstler  entgegen  mit  der  Behauptung,  dass  ein  solches  Ver- 
fahren nie  vorkomme  und  undenkbar  sei.  Er  ist  geneigt,  vielmehr  an  die 
Nägel  der  Modellfigur  zu  denken;  wenn  diese,  wenn  die  letzten  Kleinig- 
keiten am  Werke  gearbeitet  würden,  dann  sei  die  Sache  am  schwierigsten. 
Es  erfolgten  auf  diese  Darlegung  verschiedene  Meinungsäufserungen  der 
Herren  Stark,  Cajsar,  Gaedechens,  Gerlach,  Wieseler,  Brunn; 
ausführlicher  sprach  sich  namentlich  Hr.  Hofrath  Sauppe  über  die  sprach- 
liche Seite  der  Frage  aus.  Er  nahm  an  den  Plutarchischen  Stellen  in  der 
jetzigen  Fassung  namentlich  auch  um  des  Wortes  nrjlog  für  Modell  willen 
Anstofs,  suchte  zu  begründen,  dass  das  h  ovvvi  und  itg  ovvya  aus  einem 
allgemein  verbreiteten  Ausdrucke  für  „Durchbildung  in's  Kleinste'*  her- 
genommen sei  {uxQißokoytia&tu)  und  erklärte  schliefslich ,  dass  in  nnlog 
eine  Verderbnis  des  Textes  anzunehmen  sei.   Der  dann  versuchte  Aende- 
rungs Vorschlag  in  CqAof  —  nuvog  wurde  von  Hrn.  Sauppe  selbst  als  ein 
nicht  unanfechtbarer  bezeichnet   Die  Weiterführung  der  Frage  wurde  auf 
die  nädtstfolpcnde  Sitzung  hinausgeschoben ;  als  man  in  dieser  wieder 
darauf  zurückkam,  meinte  Hr.  Wiesel  er  noch  immer  ohne  Aenderung  im 
Texte  eine  Erklärung  geben  zu  können,  während  Hr.  Prof.  Leopold  Schmidt 
sich  Sauppe's  Bezweiflung  des  Teites  wenigstens  für  die  erste  Stelle,  für 
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das  iv  ovi>xi  yivnttu  anschloss;  die  zweite  Stelle  hält  er  für  sprachlich 
allenfalls  verständlich,  sie  möge  den  wirklichen  Aussprach  des  Polyklet 
enthalten  und  in  die  erste  Stelle,  wo  ursprünglich  vielleicht  nur  das  all- 
gemein sprichwörtliche  oxnv  iv  ariyt  yfvqTtti  gestanden  nahe,  sei  dann 
das  7tijX6g  als  Glossem  hineingerathen.  Dass  aber  7Ti}X6g  so  schlechthin 
für  Modell  stehen  könne,  was  der  Fall  sein  mtisste,  wenn  man  so  den 
Text  an  der  zweiten  Stelle  aufrechthalten  wolle,  konnte  Hr.  Hofr.  Sauppo 
auch  jetzt  nicht  recht  zugehen.  Die  Versammlung  sprach  zum  Schlüsse  dem 
Hm.  v.  d.  Launitz  ihren  wärmsten  Dank  für  seine  Arbeit  aus,  indem 
sie  wenigstens  in  der  Negation  der  bisher  allgemein  angenommenen  Er- 
klärung der  Worte  bei  Plutarch  ihm  ziemlich  einstimmig  beitrat. 

Den  zweiten  Vortrag  in  der  2.  Sitzung  der  Section  hielt  Hr.  Dr.  G. 
Schmidt  aus  Göttingen  über  Münzen  mit  der  Typkonsmaske ,  die  aus 
der  reichen  Schledehausischen  Verlassenschaft  in  Osnaorück  und  Göttingen 
sich  befinden.  Der  Avers  zeigt  einen  Pallaskopf,  der  Revers  den  Typhon. 
Ihr  Fundort  ist  Aegypten;  zu  dem  Gewichtsysteme  ptolemaeischer  Münzen 
passen  sie  nicht,  auch  nicht  zu  den  attischen  Systemen.  Letzteres  wollte 
Hr.  Obergerich  tedirector  v.  Werlhof  bei  der  so  groisen  Mannigfaltigkeit 
attischer  Miinzfufse  nicht  als  unbedingt  sicher  gelten  lassen.  Dagegen  in 
der  Zeitbestimmung  als  vorptolemaeisch  trat  er  dem  Vortragenden  bei, 
welcher  endlich  den  ©gvptiscnen  Ursprung  dieser  Münzen  als  zu  schliefsen 
aus  dem  ägyptischen  Fundorte,  gerade  weil  es  Scheidemünzen  siud,  die 
keine  weite  Verbreitung  haben,  noch  gegen  den  Zweifel  des  Hrn.  Prof. 
Wie  sei  er  aufrecht  hielt.  Letzterer  wollte  auch  den  Typus  des  sog.  Typhon 
nicht  als  ausschließlich  «gyptisch  gelten  lassen,  da  derselbe  auch  asiatisch 
sei.  Er  wies  dann  noch  ein  schon  früher  publiciertes  Exemplar  derselben 
Münzelasse  nach. 

Zum  Beschlüsse  dieser  Sitzung  legte.  Prof.  Conze  aus  Halle  die 
Photographie  eines  Schildreliefs  von  Marmor  aus  Athen,  jetzt  aus  Strang- 
fordiscnem  Besitze  im  brittischen  Museum ,  vor,  in  dem  er  mit  Zu- 
stimmung der  Versammlung  eine  variierte  Nachbildung  des  Schildreliefs 
der  Athena  Parthenos  des  Phidias  erkannte;  er  hob  namentlich  die  theil- 
weise  Uebereinstiramung  der  Figuren  mit  denen  an  der  Lenormantischen 
Statuette  hervor  und  machte  auf  die  mit  den  Nachrichten  von  einer  Dar- 
stellung des  Phidias  und  Perikles  selbst  übereinstimmenden  Gestalten 
aufmerksam. 

In  der  dritten  Sitzung  am  SO.  Sejytember  legte  Prof.  Conze  den 
nach  dem  Originale  in  Wilton-house  genommenen  Papierabdrack  eines  viel- 
besprochenen Reliefs  mit  alterthümlich  geformter  Inschrift  vor,  dessen  bis- 
her bekannte  Publicationen  (Müller-Wieseler  Denkm.  II,  9)  ungenügend  sind. 
Die  Unechtheit  der  Inschrift  wurde  hiebei  aufs  neue  betont,  unbeant- 
wortet blieb  aber  die  von  Hrn.  Hofrath  Sauppe  aufgeworfene  Frage, 
wann  und  von  wem  eine  solche  doch  immerhin  Kenntnis  verrathende  Fäl- 
schung gemacht  sein  könne.  Ferner  legte  Prof.  Conze  ebenfalls  im  Papier- 
abdracke  ein  Relief  nach  dem  Originale  zu  Cambridge  vor,  darstellend 
die  Eingangsscene  der  Ilias  (Overbeck  Gall.  Taf.  XVI,  n.  11);  der  unzweifel- 
haft moderne  Charakter  des  Werkes  wurde  hervorgehoben.  —  Sodann  machte 
Hr.  Prof.  Brunn  aus  Rom  Mittheilungen  über  die  vom  k.  preufsischen 
archieologischen  Institute  zu  Rom  vorbereitete  Publication  sämmtlicher  Re- 
liefs etruskischer  Aschenkisten.  Er  sprach  von  den  früheren  Plänen  einer 
solchen  umfassenden  Herausgabe,  die  gerade  bei  dieser  Denkmälerclassc 
allein  auf  den  Weg  des  Verständnisses  führen  könne;  hob  hervor,  dass  trotz 
mancher  Vorarbeiten  bei  den  Ungenauigkeiten  aller  älteren  Abbildungen 
(u.  a.  bei  Micali  noch  mehr  als  bei  Ingnirami)  die  Arbeit  durch  ihn  von 
vorn  wieder  hätte  begonnen  werden  müssen.  Der  Vortragende  legte  Zeich- 
nnngsproben  von  Aschenkisten  in  Volterra  vor,  unter  denen  manches  un- 
erklärt war  und  blieb.  Zweitens  legte  Hr.  Brunn  Photographie  und  Skizzen 
des  groisen  Monumentes  von  St.  Remy  vor,  das  mit  seinen  Reliefs  aus 
der  Zeit  etwa  des  Caesar  oder  Augustus  in  bisher  nicht  erkannter  Weise 
eine  kunstgeschichtliche  Lücke  zwischen  der  alexandrinischen  und  der  traja- 
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irischen  Kunst  ausfüllt.  Ferner  legte  Hr.  Brunn  die  Zeichnungen  einer 
neuentdeckten  Kiste  aus  Prieneste  vor  mit  Umrisszeichnungen,  die  auf  da* 
auffallendste  sich  aus  der  Virgilischen  Darstellung  der  Aeneassage  erklären, 
obgleich  das  Werk  selbst  unzweifelhaft  bedeutend  älter  ist.  Eine  andere 
Kiste,  die  ebenfalls  in  Zeichnung  vorgelegt  wurde,  war  durch  lateinische 
Inschriften  merkwürdig. 

Hierauf  ergriff  Prof.  Stark  das  Wort  zu  einem  Vortrage  über  die 
Götter  des  Partlienonfrieses.  Dass  Götter  in  den  Sitzfiguren  von  der  Ost- 
seite  des  Tempels  zu  erkennen  seien,  nahm  er  gegen  abweichende  Meinun- 
gen an  und  suchte  nun  aus  künstlerischen  Gründen  und  mit  Rücksicht 
auf  die  im  attischen  Cultus  bedeutenden  Götter  eine  Erklärung  der  ein- 
zelnen Figuren  zu  gewinnen.  Die  Composition  zerfällt  bekanntlich  in  zwei 
Theile;  auf  der  linken  Seite  erkannte  der  Vortragende  Zeus,  Hera,  Hebe, 
dann  Ares  und  Enyo ,  dann  die  Dioskuren ;  auf  der  rechten  Seite  dagegen 
Hygieia  und  Asklepios,  Prometheus  und  Hephaistos,  endlich,  obwol  hier 
zweifelnd,  Aphrodite,  Peitho  und  Eros.  Die  Discussion  über  diesen  wich- 
tigen Gegenstand  erfolgte  der  Zeit  wegen  erst  in  der  folgenden  Sitzung. 

Zum  Schlüsse  der  zweiten  Sitzung  ergreift  Hr.  Dr.  Brunn  noch 
einmal  das  Wort,  um  namens  des  archäologischen  Institutes  zu  Rom  um 
Mittheilung  kleinerer  philologischer  und  speciel  archäologischer  Arbeiten. 
Programme  u.  dgl.  für  die  Institutsbibliotnek  zu  bitten.  Er  machte  darauf 
aufmerksam,  dass  gerade  diese  Art  der  Literatur  in  Rom  schwerer  auf 
buchhändlerischem  Wege  zu  haben  sei,  dass  aber  eine  Zusendung  jederzeit 
unter  Kreuzband  oder  durch  Vermittelung  der  Spithöver'schen  Buchhand- 
lung in  Rom  zu  machen  sei.  Die  Bibliothek  des  Institutes,  als  die  ein- 
zige in  Rom,  welche  dem  reisenden  Gelehrten  dort  zur  bequemen  Be- 
nützung offen  stehe,  verdiene  eine  solche  Berücksichtigung  ganz  besonders. 

In  der  vierten  Sitzung  am  30.  September  knüpfte  die  erste  Bespre- 
chung an  den  Vortrag  des  Hrn.  Prof.  Stark  über  den  Parthenonfries  an. 
Prof.  Petersen  suchte  für  die  Gruppe  zumeist  rechter  Hand  die  Benen- 
nungen Demeter,  Kora  und  Iakchos  festzuhalten,  Prof.  Wolff  hob  die 
Gründe  Boetticher's  gegen  einen  Festzug  überhaupt,  namentlich  den 
Mangel  der  Bekränzung  nervor,  wogegen  Hr.Hofr.  Sauppe  bemerkte,  das* 
hierin  gerade  künstlerische  Absicht  liegen  könne,  ein  Zurückgehen  zur  Sitte 
homerischer  Zeit.  Auch  gegen  die  Benennung  Prometheus  und  Hephaistos 
richtete  sich  Prof.  Petersen,  während  Prof.  Conze  statt  Hygieia  Athena 
selbst  und  statt  Hebe  die  Nike  auch  durch  Vergleichung  anderer  Darstel- 
lungen glaubte  erweisen  zu  können.  Derselbe  machte  gegen  die  Annahme 
der  Dioskuren  auf  der  linken  Seite  noch  die  Verschiedenheit  der  beiden 
betreffenden  Gestalten  geltend,  begegnete  hierbei  aber  mannigfachem 
Widerspruche. 

Man  gieng  nun  zur  Betrachtung  des  erwähnten  Zierrathes  eines 
römischen  Legionszeichens  über;  die  auf  demselben  dargestellte  über  Waffen 
stehende  männliche  Gestalt  kann  nach  Hrn.  Archivrath  Grotefend's  Aus- 
führung kein  Kaiserbild  sein;  es  kann  aber  das  Ganze  ein  Nebenzeichen 
sein  mit  dem  Bilde  eines  Feldherrn,  während  das  Hauptzeichen  jedenfalls 
den  Kaiser  darstellen  musste.  Hr.  Prof.  Stark  fand  eine  Aehnlichkeit  in 
dem  Kopfe  der  Gestalt  mit  dem  Bildnisse  des  Domitius  Corbulo.  Ob  ein 
Inschriftstück  cohv  zu  demselben  Feldzeichen  gehörte,  steht  nicht  fest 
und  können  auf  dieses,  das  auch  nach  Hrn.  Hofrath  Sauppe's  Ausspruch 
nicht  vor  das  3.  Jahrhundert  gesetzt  werden  kann,  daher  keine  Schlüsse 
für  die  bildliche  Darstellung  gezogen  werden.  —  Da  die  von  Hrn.  Geb- 
Rath  Gerhard  vergünstigte  Abbildung  der  Portlandvase  keine  neuen  Den- 
tunesversuche  des  Bildwerks  hervorrief,  legte  Hr.  Dr.  Gaedechens  zwei 
Arolser  Bronzen  im  Originale  vor:  eine  Kallipygos  und  eine  eilende  weib- 
liche Figur,  für  die  er  die  Benennung  Glauke  oder  KrÖusa  vorschlug,  ohne 
auch  die  Möglichkeit  einer  Deutung  als  Niobide  ganz  ansschliefsen  zu 
wollen.  Die  übrige  Zeit  dieser  Sitzung,  in  der  noch  für  die  Versammlung 
des  nächsten  Jahres  in  Heidelberg  Hr.  Prof.  Stark  als  Präsident  der 
archäologischen  Section  erwählt  war,  wurde  mit  der  dem  Hauptinhalte  nach 


Digitized  by  Google 


Miscellen. 


850 


schon  von  uns  wiedergegebenen  Discussion  über  die  v.  d.  Launit  z'sche 
Schrift  ausgefüllt  Der  Vortrag  des  Hrn.  Prof.  Stark  über  den  Torso  im 
Belvedere  fand  deshalb  nicht  mehr  statt.  Es  wurde  nur  aufgefordert,  bis 
zur  nächsten  Versammlung,  den  J  ericha  u'schen  Ergänzungsversuch  des 
Torso  näher  zu  prüfen,  gegen  welchen  sich  aus  anatomischen  Gründen  Hr. 
Prof.  Helm  holz  erklärt  habe.  Auch  der  angekündigte  Vortrag  des  Hrn. 
Präsidenten  über  die  Entdeckungen  im  Theater  zu  Athen  konnte*  aus 
Mangel  an  Zeit  leider  nicht  mehr  gehalten  werden. 

Halle.  Prof.  Conze. 


Bericht  über  die  Verhandlungen  der  germanisti- 
schen Section  der  23.  Philologenversammlung 

in  Hannover. 

Die  erste  Zusammfiikunft  zur  Constituierung  der  Section  fand  am 
27.  September  nach  dem  Schlüsse  der  ersten  allgemeinen  Sitzung  im  zwei- 
ten Stockwerke  des  Lyceums  statt.  Der  Versammlung  präsidierten  Prof. 
Dr.  Wilhelm  Müller  aus  Göttingen  und  Prof.  Dr.  Tncodor  Müller 
aus  Göttingen.  Nach  einer  kurzen  ßegrüfsung  durch  den  ersten  Präsiden- 
ten wurden  auf  Vorschlag  desselben,  nachdem  sich  für  Dr.  R.  Köhler, 
der  die  Wahl  ablehnte,  Archiv  -  SecTetär  Dr.  Franz  Roth  aus  Frankfurt 
a.  M.  als]  Ersatzmann  angeboten  hatte,  letzterer  und  Gymnasial  -  Lehrer 
Ignaz  Petters  aus  Leit nieritz  zu  Schriftführern  der  Section  gewählt. 
Während  hierauf  Dr.  Roth  die  nach  R.  v.  Raumers  Entwürfe  auf  der  Ver- 
sammlung zu  Augsburg  1862  angenommenen  Statuten  der  Section  vorlas, 
zeichneten  die  Theilnehmer  ihre  Namen  in  das  Gedenkbuch  ein1),  worauf 


Theilnehmer  eingeschrieben.  Aus  Hannover:  Ed.  Bodemann ,  königl. 
Rath,  Seeretär  der  k.  öffentl.  Bibliothek.  Theodor  Colshorn,  Lehrer 
an  der  höheren  Töchterschule,  von  Heimburg,  Premier  -  Lieu- 
tenant. Morgenstern,  Collaborator.  Dr.  Johannes  Müller,  Con- 
servator  des  königl.  Weifen  -  Museums.  Dr.  Nabert,  Lehrer.  Dr. 
Heinrich  Pfannenschmid.  Lehrer  G.  Storme.  Dr.  A.  v.  Warn- 
stedt, geheimer  Regierungsrath.  Lehrer  Wienecke.  Aus  Hildes- 
heim: L.  Ruprecht,  Subconrector.  Aus  Btickeburg:  Prorector  Ad. 
Nöldeke.  Aus  Wernigerode :  Prof.  Dr.  Ernst  Förstemann,  Biblio- 
thekar. Aus  Uslar:  Superintendent  Dr.  Meyer.  Aus  Göttingen: 
Collaborator  Dr.  Berkenbusch.  Privatdocent  Dr.  juris  Ferdinand 
Frensdorf  f.  Dr.  Karl  Goedeke.  Prof.  Dr.  Leo  Meyer.  Dr.  C. 
Müller.  Prof.  Theodor  Müller.  Prof.  Wilhelm  Müller.  Dr.  B. 
Seifart.  Aus  Münden:  S.  Mauer,  Director  der  Handelsschule.  Aus 
Oldenburg:  Dr.  August  Lübbe n.  Gymnasiallehrer.  Aus  Magdeburg: 
Gymnasiallehrer  Dr.  G.  Gerland.  Aus  Eisenach:  Prof.  Fr.  Koch. 
Aus  Dessau:  Prof.  Dr.  C.  Böttger.  Aus  Marburg:  Prof.  Dr.  theol. 
et  phil.  Franz  Dietrich.  Prof.  Dr.  Le nicke.  Aus  Weimar:  Dr.  Rein- 
hold Köhler,  grofsherzogl.  Bibliothekar.  Aus  Jena:  Lehrer  O.  Kohl. 
Aus  Leipzig:  Gymnasiallehrer  Dr.  H.  Rudolf  Hildebrand.  Aus 
Potsdam:  Oberlehrer  Dr.  Ed.  Cauer.  Aus  Mülheim  a.  d.  Ruhr:  Ober- 
lehrer Dr.  K.  G.  Andresen.  Aus  Zeitz:  Gymnasiallehrer  Dr.  Fedor 
Bech.  Aus  Berlin:  Dr.  Imelmann.  Dr.  C.  A.  F.  Mahn.  Dr.  Emst 
Martin.  Prof.  Dr.  Steinthal.  Aus  Rostock:  Prof.  Dr.  Karl  Bartsch. 
Aus  Frankfurt  a.  M.:  Dr.  Theodor  Creizenach,  Professor.  Archiv- 
Secretär  Dr.  Franz  Roth.  H.  Ulbrich,  Ljhrer  der  neueren  Spra- 
chen. Aus  Leitmeritz:  Gymnasiallehrer  Ignaz  Petters.  Aus  Tübin- 
gen: Prof.  Dr.  W.  Ludwig  Holland.  Aus  Wien:  Prof.  Dr.  Adolf 
Mussafia.  Prof.  Dr.  Franz  Pfeiffer. 
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die  Namenlesung  vorgenommen  und  vom  ersten  Präsidenten  die  Ordnung 
der  angekündigten  Vorträge  bestimmt  wurde.  Dr.  Maafs  in  Potsdam  hatte 
dem  Präsidium  gemeldet,  dass  er  verhindert  sei,  in  Hannover  zu  erschei- 
nen und  den  angekündigten  Vortrag:  "Ueber  den  Ursprung  einiger  merk- 
würdiger Straf sennamen  von  Paris  und  London'  schriftlich  eingesandt  An 
diese  Mittheilung  knüpfte  der  erste  Präsident  die  Bitte,  es  möchten  zum 
Behufe  einer  schnellen  Berichterstattung  über  die  Verhandlungen  die  Ma- 
nuscripte  der  gehaltenen  Vorträge  oder  doch  Auszüge  daraus  dem  Präsi- 
dium übergeben  werden.  Der  Vorschlag  des  Directors  Mauer  aus  Münden 
auf  Drucklegung  der  Vorträge  und  Verthcilung  unter  die  Theilnehmer 
wurde  nach  einer  kurzen  Aufklärung  von  Seite  des  Präsidenten  wieder 
zurückgenommen. 

1.  Sitzung  am  28.  September. 

Den  ersten  Gegenstand  der  Besprechung  bildete  die  Grimm -St  if- 
tung, deren  Einleitung  auf  der  vorjährigen  Versammlung  in  Meilsen 
einer  Commission  von  5,  nachher,  durch  Ergänzung,  von  6  Mitgliedern, 
nämlich  den  Herren  Prof.  Dr.  Zarncke  in  Leipzig,  Prof.  Dr.  R.  v.  Raumer 
in  Erlangen,  Prof.  Dr.  K.  L.  Weigand  in  Giefsen,  Gymnasiallehrer  Dr. 
R.  Hildebrand  in  Leipzig,  Prof.  Dr.  Karl  Bartsch  in  Rostock  und  (später 
von  der  Commission  selbst  gewählt)  Prof.  Dr.  Hoffraann  (von  Fallersleben) 
in  Corvey  übertragen  worden  war.  Präsident  Prof.  Wilh.  Müller  las  der 
Versammlung  ein  eben  eingelangtes  Schreiben  von  Prof.  Zarncke  vor, 
worin  derselbe  eingehend  alle  Schwierigkeiten  und  Bedenken  bespricht,  die 
sich  an  den  Plan  eines  Denkmales,  wie  an  den  Plan  einer  Stiftung  knüpfen. 
Gegen  eine  Grimm-Stiftung  im  Sinne  der  Meifsner  Beschlüsse  könne  der 
Vorwurf  erhoben  werden,  den  auch  Zarncke  für  nicht  unbegründet  hält, 
dass  die  Section  mit  einer  solchen  Unternehmung  eigentlich  nur  ihre  eige- 
nen Interessen  pflege ;  einem  Denkmale  würden  in  Berlin,  auf  welche  Stadt 
doch  gewiss  nicht  wenig  zu  rechnen  wäre,  alle  Beiträge  versagt  werden, 
wenn  es  nicht  beiden  Brüdern  gesetzt  würde.  Prof.  Zarncke  gibt  nun  die 
Erklärung  ab,  die  Commission  bringe  keine  bestimmte  Vorlage  an  die  Ver- 
sammlung und  lege  nach  reiflicher  Erwägung  aller  Verhältnisse  ihr  Man- 
dat in  die  Hände  der  Section  zurück.  An  diese  Erklärung  ist  schließlich 
noch  der  Rath  geknüpft,  man  möge  vorerst  durch  die  Presse  versuchen, 
welcher  Erfolg  für  die  Unternehmung  etwa  zu  erwarten  stehe. 

Die  Debatte  über  den  Gegenstand  nahm  zunächst  Prof.  Pfeiffer 
aus  Wien  auf.  Es  sei  in  dieser  Sache  zu  viel  gefragt  worden;  man  hätte 
den  MeiXsner  Beschlüssen  zufolge  sofort  den  Aufruf  an  die  Nation  richten 
sollen,  im  Laufe  dieses  Jahres  wäre  die  Theilnahme  durch  die  politischen 
Ereignisse  gewiss  nicht  wenig  gefordert  worden.  Ein  Aufruf,  der  mit  kur- 
zen, lichtvollen  Worten  Grimms  Verdienste  dem  Volke  vor  Augen  halte, 
müsse  doch  sicherlich  einen  guten  Erfolg  erzielen.  Man  habe  kürzlich  an 
einem  einzelnen  Manne,  an  einem  würtcmbergischen  Notar,  die  Erfahrung 
gemacht,  dass  auch  eine  vereinzelte  Kraft  mit  festem  Willen  in  unserer 
snröden  Zeit  ein  schönes  Ziel  erreichen  könne.  Pfeiffer  beantragt,  ein  neues 
Comite  zu  ernennen,  welches  die  Sache  sofort  in  die  Hand  zu  nehmen  habe. 

Dr.  Pfanne nschmid  aus  Hannover  will,  dass  zunächst  nur  eine 
Schrift  über  Jacob  Grimm  veröffentlicht  werde,  darauf  eingerichtet,  das 
Interesse  des  Volkes  zu  wecken,  welches  Grimms  Leistungen  doch  noch 
nicht  kenne;  vom  Denkmale  soll  erst  später  die  Rede  sein.  Nach  einer 
Gegenbemerkung  von  Dr.  Colshorn,  welcher  der  Ansicht  ist,  Grimms 
Popularität  sei  viel  gröfser  als  Dr.  Pfannenschmid  meine,  und  Grimms 
Name  sei  vorzüglich  bei  der  Jugend  wohlbekannt,  bringt  Präsident  W. 
Müller  zuerst  den  Antrag  Pfeiffers  zur  Abstimmung.  Die  Mehrheit  der 
Versammelten  erklärt  sich  für  denselben  und  Dr.  Pfannenschmids  Antrag 
fällt,  worauf  Pfeiffer  erklärt,  dass  er  morgen  der  Aufforderung  des  Präsi- 
diums nachkommen  und  Namen  von  CVmnte^-Mitgliedern  in  Vorschlag  brin- 
gen wolle.  Hierauf  erhob  sieh  Prof.  Pfeiffer,  um  seinen  Vortrag  über  das 
niederdeutsche  Wörterbuch  zu  halten. 
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Vorher  wolle  er  der  Versammlung  ein  Zeugnis  seiner  dauernden 
Thcilnahme  bringen.  Sie  tage  das  erste  Mal  auf  niederdeutschem  Boden, 
und  so  bringe  er  ihr  ein  Dutzend  Erzählungen,  Schwanke  und  Legenden 
in  niederdeutscher  Sprache,  entnommen  der  Chronik  des  Lübecker  Domi- 
nikaners Hermann  Korner  aus  dem  3.  Jahrzehend  des  15.  Jahrhunderts. 
Der  anmuthige,  zutrauliche,  einschmeichelnde  Ton  des  Dialekts  trete  in 
diesem  Werke  besonders  zu  Tage,  welches  auch  zugleich  ein  hohes  lexika- 
lisches Interesse  biete  und  eine  Sprachquelle  ersten  Ranges  sei.  (Prof. 
Pfeiffer  legt  eine  grofse  Anzahl  dieser  Sonderabdrücke  aus  der  Germania 
IX,  257—289  mit  der  Widmung  an  die  bei  der  XXIII.  Philologen -Ver- 
sammlung zu  Hannover  vereinigten  Germanisten  auf  den  Tisch  und  diesel- 
ben werden  unter  die  Versammelten  vertheilt.) 

Hierauf  bringt  der  Vortragende  zur  Sprache,  was  er  schon  vor  zehn 
Jahren  als  einen  Herzenswunsch  ausgesprochen  habe,  nämlich  die  lexi- 
kalische Bearbeitung  der  Niederdeutschen.  Die  Wörter- 
bücher von  Stürenburg,  Schambach  und  Danneil '),  besonders  das  von 
Schambach,  seien  fleifsige,  schätzbare  Arbeiten;  jedoch  seien  sie  nicht 
mehr  als  Beiträge  zum  niederdeutschen  Wörterbuchc.  Dieses  muss  un- 
bedingt historisch  angelegt  sein,  nicht  mit  der  Einschränkung,  von  wel- 
cher auf  der  Augsburger  Versammlung  gesprochen  wurde  3);  alle  älteren 
Quellen  der  Sprache,  Urkunden,  Rechtsbücher,  geistliche  Schriften,  Arznei- 
bücher u.  s.  w.  müssen  ausgebeutet  werden  nach  dem  Muster  des  Schmel- 
ler'schen  Wörterbuches,  an  dessen  zweitem  Bande  sich  schon  im  Verhält- 
nis zum  ersten  der  reiche  Gewinn  der  historischen  Methode  des  Lexikons 
recht  augenfällig  darstellt.  Das  breit  angelegte  Wörterbuch  des  Nieder- 
deutschen von  J.  G.  L.  Kosegarten  (Wörterbuch  der  niederdeutschen 
Sprache,  Greifswald  1855  ff.)  ist  durch  dessen  Tod1)  abgebrochen  worden 
und  wir  stehen  heute  noch  im  A. .«Es  leidet  an  unerträglicher  Breite,  ist 
unbequem,  ohne  Uebersichtlichkeir  und  verschwendet  zuviel  Raum;  trotz- 
dem sollte  Kosegartens  Arbeit  veröffentlicht  werden,  denn  die  Wissenschaft 
kann  dieses  Lexikons  nicht  entrathen.  Prof.  Pfeiffer  stellt  nun  den  Antrag, 
es  möge  Nachfrage  getroffen  werden,  wo  sich  Kosegartens  Manuscript 
augenblicklich  befinde,  ob  und  zu  welchem  Preise  es  käuflich  zu  gewinnen 
wäre.  Ein  Aufruf  unter  den  Fachgenossen  und  den  vielen  Freunden  der 
Sprache  könnten  die  Mittel  zum  Ankauf  und  zur  Herausgabe  herbeischaf- 
fen oder  die  Regierung  von  Hannover  könnte  der  Sache  ihre  Unterstützung 
angedeihen  lassen.  An  die  Arbeit  solle  ohne  Zögern  gegangen  werden,  nach 
einem  consequent  eingehaltenen  Plane,  der  weniger  auf  Vermehrung,  als 
—  nach  den  ersten  Lieferungen  zu  urtheilen  —  aut  Streichung  und  Ab- 
kürzung abzielen  raüsste;  die  vorhandenen  Lieferungen  sollen  cassiert,  das 
Format  der  neuen  Ausgabe  ein  zweckmäfsigeres,  tiross-Octav  sein.  Das 
Werk,  etwa  4  oder  5  Bände  zu  30  Bogen  stark,  werde  zweifelsohne  einen 
Verleger  und  einen  guten  Absatz  finden.  Die  Angelegenheit  möge  von  der 
Versammlung  einer  Commission  von  drei  Mitgliedern  niederdeutschen 
Stammes  übergeben  werden. 

Nachdem  Prof.  Dr.  Gosche  aus  Halle,  der  zufällig  zugegen  war, 
die  willkommene  Auskunft  gegeben  hatte,  dass  das  Manuscript  kosegartens 
sich  auf  der  Universitats-Bibhothek  zu  Greifswald  befinde,  und  nachdem 
Präsident  W.  Müller  erklärt  hatte,  man  werde  sich  somit  an  Prof.  Albert 
Höfer  in  Greifswald  zu  wenden  haben,  wurde  Pfeiffers  Antrag,  dessen  Ver- 
wirklichung wir  ein  aufrichtiges  Glückauf  zurufen,  zur  Abstimmung  ge- 

*)  Ostfriesisches  Wörterbuch  von  Cirk  Heinrich  Stürenburg 
(k.  hannoverschem  Rath,  geb.  1701*  zu  Aurich  in  Ostfriesland,  gest. 
daselbst  11.  Jänner  1858).  Aurich  1857.  Wörterbuch  der  nieder- 
deutschen Mundart  der  Fürstentümer  Göttingen  und 
Grubenhagen  von  Georg  Schanibach.  Rector  zu  Einbeck,  Han- 
nover 1858.  Wörterbuch  der  altmärkisch-plattdeutschen 
Mundart  von  Johann  Friedrich  Danneil,  Salzwedel  1859. 

*)  S.  Gynin.  Ztschr.  1862.  S.  807. 

4)  Kosegarten  starb  am  18.  August  1860. 
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bracht  und  angenommen,  worauf  Pfeiffer  sich  noch  anheischig  machte,  am 
nächsten  Tage  einen  Vorschlag  bezüglich  der  Commissions-Mitglieder  ein- 


Hieran  schlofs  sich  der  in  der  Reihe  der  angekündigten  Vorträge  an 
die  erste  Stelle  gesetzte  Vortrag  von  Prof.  Leo  Meyer  aas  Göttingen  über 
Uppströms  neueste  Mittheilutujen  aus  den  italienischen  Handschriften  des 


Zuvorderst  gab  der  Vortragende  einen  kurzen  Ueberblick  über  das 
sKmratliche  handschriftliche  Material  (Cod.  argenteus  in  Upsala,  Cod.  Ca- 
rolinus  in  Wolfenbüttel,  Cod.  Ambrosianus  A,  B,  C  und  D  in  Mailand) 
und  über  die  bisherigen  Leistungen  der  neueren  Herausgeber,  H.  C.  t.  <L 
Gabelentz  und  J.  Lobe  (die  sogenannten  Altenbnrger)  1843  und  1846,  H. 
F.  Mafsmann  1857  und  L.  Stamm  1858.  Die  Ausgabe  der  Altenbnrger  sei 
bisher  immer  noch  die  beste;  die  beiden  anderen  zeichne  jedoch  vor  ihr 
in  Bezug  auf  den  Text  aus,  dass  sie  Uppströms  genauen  Abdruck  des  Co- 
dex argenteus  (1854)  zu  Rathe  gezogen  haben,  durch  welchen,  nach  drei- 
maligem Durchlesen  der  ganzen  Handschrift,  an  fast  100  Stellen  der  Teit 
der  Ausgabe  von  Löhe  berichtigt  worden  ist.  Den  im  Jahre  1857  erschie- 
nenen Nachtrag  von  Prof.  Uppström  haben  aber  Mafsmann  und  Stamm 
nicht  benützt.  Die  Ergebnisse  der  Textesrecension  Uppströms  sind  von  H. 
C.  v.  d.  Gabelentz  und  J.  Löhe  in  einer  Schrift  unter  dem  Titel:  Upp- 
ströms Codex  argenteus  (Leipzig,  Brockhaus  1860)  angegriffen  worden,  die 
der  Vortragende  geradezu  eine  Schmähschrift  nennt*). 

Im  Sommer  1860  unternahm  der  schwedische  Gelehrte  eine  gröfsere 
Reise  für  den  Text  Ulfilas  nach  Italien  und  gab  1861  'Fragmente  gothica 
selecta  ad  fidem  codd.  Ambrosianorum.  Carolini,  Vaticani'  in  Upsala  heraus, 
Römerverse  aus  der  Wolfenbtittler,  Matthausverse  aus  den  Mailänder  Hand- 
schriften und  die  sogenannten  Skeireins  zu  Johannes. 

Einen  zweiten  Besuch  in  Italien  hat  nun  Prof.  Uppström  im  Som- 
mer 1863  gemacht  und  sich  auch  bei  dem  Vortragenden  in  Göttingen  ein- 

§ »stellt.  In  Mailand  hat  Uppström  einige  Zeit  nöthig  gehabt,  bis  er  die 
andschriften  fertig  lesen  konnte;  dann  gieng  die  Arbeit  rasch  von  Stat- 
ten und  war  zu  Anfang  September  abgeschlossen.  In  Brescia,  wo,  wie  man 
sagte,  ebenfalls  gothische  Reste  zu  finden  sein  sollten,  fand  Uppström  nicht 
das  Mindeste. 

Es  sei  mir  gestattet,  aus  den  Notizen,  die  Prof.  Mejer  bereitwillig 
zur  Benützung  für  das  Protocoll  vorlegt«,  mehrere  der  interessantesten 
Punkte  hervorzuheben. 

Römer  7,  8  und  Ii  ist  nimandei,  nicht  nimands  zu  lesen,  also  die 
regelrechte  Form  des  Femininums,  die  man  zu  erwarten  hatte ;  vgL  Leo 
Meyers  Aufsatz  über  das  gothische  Adjectivum  in  Pfeiffers  Germania  IX. 
145.  —  Römer  7,  23  hat  die  Handschrift  nicht  andvaihandd,  wie  angege- 
ben wurde,  sondern  andveihandö;  andveihandö  vitöda  ahmins  meims,  'aas 
da  widerstreitet  dem  Gesetz  in  meinem  Gemüthe,'  in  Uebereinstimmung 
mit  der  Randglosse  andvaih  zu  Römer  9,  13:  Emv  fijaida  und  dem  ein- 
fachen reihan.  —  Römer  7,  24  steht  mittags,  wie  auch  Stamm  vennuthet 
hat,  während  die  Altenbnrger  tainans  geben.  Das  Wort  steht  im  besten 
Einklänge  mit  ahd.  wenac,  das  vielleicht  (nach  des  Referenten  Ansicht) 
nicht  blofs  an  weinön,  sondern  auch  an  die  Interjeetion  we  anzuschließen 
ist,  wie  vainags  an  " rainön  und  tat;  qainmi  mag  neben  "vaitum  allenfalls  so 
zu  stehen  kommen  wie  aas.  eränian  neben  vdnian,  altn.  qveina  neben  veina 
vgl.  Legerlotz  in  Kuhns  Zeitschrift  VIII,  118;  dem  Sinne  nach  können 
ntutüC(o,  oT^co ,  ataCto  oder  kärntnisch,  schweizerisch  jöseln,  jeselen  (Leier 
151,  Steider  2,  76)  verglichen  werden,  die  von  Interjectionen  (jeseln  eigent- 
lich Jesus!  schreien)  abgeleitet  sind. 

Römer  9,  20  ist  das  unrichtige  gadikis  zu  streichen  und  gadtais  in 
Uebereinstimmung  mit  dem  unmittelbar  folgenden  digandin  als  handsehrift- 

s)  Auch  im  literarischen  CVntralblatt  (1861,  N.  7)  ist  von  der  'nase- 
weisen Art'  des  Schweden  die  Rede  gewesen. 
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lieh  gesichert  aufzunehmen.  Die  Analogie  bei  Grafsmann  in  Kuhns  Z. 
XII,  124  ist  also  eine  völlig  ungestörte. 

Römer  10,  19,  wo  Löbe  'nach  der  Handschrift'  inuh  thiudom  gab, 
ist  wirklich  nach  der  Handschrift  in  unthiudom  zu  lesen,  'das  nicht  mein 
Volk  ist,'  unthiuda  ist  in'B  Wörterbuch  aufzunehmen  «=»  mhd.  undiet  Mhd. 
Wtbuch  I,  325  (diu  heidenische  undiet  Haupts  Zeitschrift  II,  79). 

Römer  11,  1  steht  arbja  scinamma,  wie  schon  Mafsmann  vorschlug. 
—  Römer  11,  17  hat  Mafsmann  in  Uebereinstimmung  mit  der  Handschrift 
vaurtai  gegeben,  statt  des  angeblich  handschriftlichen  murhtsa  oder,  was 
man  auch  wollte,  vaürtsai.  Das  Wort  vaürts  hat  also  gar  nichts  Anoma- 
les in  seinen  Formen  und  behält  nicht  sein  nominativ.-s  im  Genitiv  und 
Dativ.  Gleich  darauf  V.  18  steht  der  richtige  Accusativ  vaurt  in  der  Hand- 
schrift. —  Römer  11,  24,  wo  bisher  intrusgans  galt,  steht  wie  im  V.  17 
intrusgiths,  das  völlig  richtige  Participium  zu  intrusgjan,  das  im  11.  Ca- 
pitel  sechsmal  vorkommt;  im  Worterbuche  fallt  also  intrisgan  aus. 

Römer  12,  16  ist  für  hauhitha  frathjandans  das  richtige  hauluiba 
hugjandans  'nach  hohen  Dingen  trachtend'  zu  setzen;  frathjandam  ist 
eine  Wiederholung  des  Abschreibers;  hauhaba  hugjan  vtyrjkoa qoviiv  auch 


Römer  13,  9,  ferner  Kol.  3,  5  und  1  Timoth.  6,  10  stehen  Formen, 
die  bisher  das  Lexikon  gar  nicht  gekannt  hat.  statt  deren,  die  gegen  die 
Analogie  waren,  nämlich  faihugeigais  (für  faihugeirönjais),  faihugeigön 
(für  faihugeirön)  und  faihugeigo  (für  faihugeiro) ;  faihuqairns,  faikugairnci 
sind  die  guten  Formen,  die  im  Worterbuche  stehen  bleiben,  faihugetrö  und 
faihugeironjan  sind  zu  streichen  und  1  Thessal.  4,  5  steht  nicht  in  gairunja 
lustaus,  sondern  in  gairnein  lustaus.  Es  dürfte  nun  auch  das  als  Stamm- 
verbum  angesetzte  geiran  etwas  zweifelhaft  geworden  sein.  Die  Formen  mit 
g  statt  r  gehören  zu  gaaeigan,  xfofiafrstv. 

1  Korinth.  4,  11  ist  der  richtige  Text  ungastöthai,  nicht  ungastö- 
thanai,  ohne  gewisse  Stätte.  —  1  Korinth.  9,  21  invitöths  statt  in  vitoth, 
schon  von  Mafsmann  aufgenommen.  —  1  Korinth.  9.  9  ni  faürmuljais  aühmn 
thriskandan ,  du  sollst  dem  Ochsen  nicht  das  Maul  verbinden,  der  da  <1  Ti- 
schet, nicht  aühsau  thriskaidai.  In  der  Handschrift  galt  bisher  nur  das 
fehlerhafte  thriskaidai  für  sicher,  Mafsmann  gab  aühsu  thriskandan. 

2  Korinth.  6,  11  steht  das  erwartete  Masculinum  munths  wirklich 
in  der  Handschrift.  —  2  Korinth.  12,  21  ist  das  letzte  Wort  aglaitein,  nicht 
aglaitja,  wo  die  Angabe  gelautet  hat:  aglaiteino(m)  ß.  aglaitja  A;  Dativ 
von  aglaitei,  das  noch  an  andern  Stellen  vorkommt. 

Sehr  interessant  ist  die  von  üppström  Galat.  5, 26  hergestellte  Leseart : 
tu  vairthaima  flautai,  uns  viissö  ushaüandans,  wo  früher  galt:  ni  v.  flau- 
tandans,  mi&sö  u.  Das  Verbum  flautjan  kommt  in  der  Bedeutung  von  auf- 
blähen vor  (friathva  ni  flaut  nt  Ii)  und  ist  ahd.  flö^an;  vgl.  altnordisch 
flautir,  lac  in  spumam  digestum,  in  Böhmen  Schmettenfaum,  mit  dem 
Grimm  Wörtern.  Iü,  1826  aus  Zachariä  belegten  Flott,  cremor  lactis.  Im 
etymologischen  Zusammenhange  steht  wol  auch  das  schweizerische  flaudem, 
fläudern  Stalder  I,  381,  davon  gebildet  flauderig.  fläuderig.  flatterhaft, 
leichtsinnig,  in  der  Bedeutung  von  flauts  nicht  weit  abliegend. 

Ephes.  3,  10,  steht  so  ßufaihö  liandugei  gut hx,  die  mannigfaltige 
Weisheit  Gottes,  nicht  filufaihu,  wie  nach  Mafsmanns  Angabe  in  A  zu 
lesen  war;  faihs,  nicht  fmhus  lautet  das  dem  ahd.  feh,  mhd.  vech,  ags. 

2h  entsprechende  Adjectivum  (Grimm  Wörterb.  Iü,  1386  fech)  vgl.  Leo 
eyer  Germ.  IX,  145.  —  Ephes.  4,  9  kommt  nicht  der  regelwidrige  Super- 
lativ undaraistö,  sondern  undaristö  vor.  —  Ephes.  4,  14  ist  statt  des  selt- 
samen usvaluaidai  uach  Uppströms  Forschung  usflaugulai  zu  setzen :  usva- 
gidai  jah  usfl.  in  Bewegung  gesetzt  und  im  Fluge  fortgeführt.  Das  Caus- 
sativum  flaugjan  gehört  also  zu  fliugan,  fliegen  (Grimm  erklärt  fugls  Vogel 
für  ursprüngliches  flugls,  goth.  Wurzel  Aug)  und  unser  usflaugjan  stimmt 
vollkommen  mit  dem  mhd.  errlougen  ü Derein;  das  mhd.  Wörterb.  gibt  aus 


MS.  1,  88  die  schöne  Stelle:  Hebe  diu  erdouget  uns  die  sinne,  ahd.  ar- 


Römer  11,  20. 
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flaugjan,  erfloigen  Graff  III,  768.  —  Ephes.  4,  31  ist  statt  hröpi  hröps  zn 
lesen;  es  fällt  somit  auch  hröpei  als  Variante  von  dem  Ersteren  weg. 

Kolosser  3,  10. steht  die  richtige  Form  gasköp  im  Teit,  nicht  gatköf, 
im  Vers  12  desselben  Capitels  gasalidai ,  nicht  gavalisai  oder  qaraUdtü 
(Lobe,  Stamm);  an  gavalisai  ist  vielleicht  das  folgende  valisans  Schuld  ge- 
wesen. —  Kolosser  4,  6  ist  aamjwth  zu  lesen,  nicht  gasuqöth,  das  ganz  aus 
dem  Wörterbuche  zu  streichen  ist. 

1  Thessal.  3,  3  hatte  die  Handschrift  nach  Lobe  ratidai;  es  steht  ga- 
tidai,  was  Uppström  für  einen  Schreibfehler  für  gasaiidai  hält.  —  1  Thessal. 
4,  11  steht  nicht  das  seltsame  anaqal,  sondern  das  auch  Marc  4,  39  vor- 
kommende  anasilan;  si  scheint  als  q  gelesen  worden  zu  sein,  l  und  o  sind 
am  ehesten  zu  verwechseln,  wie  gleich  1  Thessal.  5,  2  nicht  gaaggvo.  son- 
dern glagqvö  steht  oder  wie  oben  valuqidai  in  flaugidai  zu  ändern  ist 

1  l'imoth.  1,  12  ist  statt  qalmwjandan  mik  gahmgida  zu  setzen: 
trigqvana  mik  rahnida.  Das  ist  überraschend,  wird  aber  vielleicht  so  zu 
erklären  sein,  dass  eine  Lücke  der  Abschrift  willkürlich  ausgefüllt  wurde. 
—  1  Timoth.  1 ,  17  haben  wir  statt  des  angeblich  handschriftlichen  undi- 
vanjamma  unriurjamma  zu  setzen,  ein  wohlbekanntes  Wort.  —  1  Timoth. 
2.  2  ist  nicht  Ivs,  sondern  ald  das  Richtige ,  wie  schon  Mafsmann  vorge- 
schlagen hat.  —  1  Timoth.  2,  11  ist  wieder  für  a  l  zu  lesen,  hliutha  rar 
faiuiüut,  wie  auch  in  Stamms  Ausgabe  zu  lesen  ist  —  1  Timoth.  3.  3  er- 
halten wir  durch  Uppströms  Kritik  die  ganz  treffliche  Leseart  reinuh  rar 
Minnas,  dem  Trünke  ergeben  und  sakuls  für  sakjis.  C.  Hofznann  hatte  in 
Pfeiffers  Germania  VIII,  2,  auf  veinals  gerathen,  Leo  Meyer  vennathet 
Germ.  IX,  141  auch  noch  slahuls  für  slahals.  In  den  drei  vor  der  Hand 
gesicherten  Adjectiven  skathuls,  reinuls  f  saktds  haben  wir  die  richtigen 
Seitenstücke  zu  den  ags.  altn.  Bildungen  auf  -oZ  und  -td :  hatol .  släpoi. 
giöfull,  thöguU;  aus  ahd.  Personennamen  dürfte  sich  die  Form  auch  er- 
schliefsen  lassen. 

2  Timoth.  2,  17  steht  das  von  Graff  gemuthmafste  gunds  (nicht 
gund)  und  statt  vxdith  alith:  vaürd  izi  sve  gunds  alith,  'ihr  Wort  frisst 
um  sich  wie  der  Krebs*. 

Titus  1,  12  gehört  in  den  Raum  vor  biarja,  den  die  Ausgaben  eon- 
statieren,  die  Silbe  un,  es  heifst  ubila  unbiarja,  'böse  Thier« \ 

Nehemias  5,  18  steht  nicht  gaitsa  in  der  Handschrift,  sondern  ge- 
trennt gaits  a,  also  das  Zahlzeichen  neben  dem  von  der  Analogie  verlang- 
ten Femininum  gaits,  ahd.  keiz,  ags.  gut,  altn.  geit  (Grimm  3,  338  wurde 
gaitm  in  gewaltsamer  Weise  aus  einem  Mascul.  gaits  abgeleitet). 

Ueberraschend  sind  die  Worte,  die  Prof.  Uppström  im  Codex  B  bei 
2  Korinth.  4,  14  über  dem  Texte  fand;  dort  stent:  Liber  sancii  Cdum- 
btmi  de  bobio.  Der  Codex  wäre  demnach  im  Besitze  des  Gründers  dieses 
Klosters,  des  heil.  Columbanus  (f  615)  gewesen;  es  wäre  nur  noch  zu  be- 
stimmen, welcher  Zeit  diese  interessante  Angabe  zuzusprechen  ist 

Professor  Ijeo  Meyer  schloss  seinen  überaus  schätzbaren  Vortrag 
(den  ich  hier  nur  in  Bezug  auf  die  Lesearten,  nicht  auf  die  angeschlossenen 
Bemerkungen,  die  ich  auf  meine  Verantwortung  nehmen  will,  getreu  wi- 
dergegeben habe)  mit  der  gewiss  feststehenden  Erklärung,  dass  wir  mit 
dem  Texte  Ulfilas  nunmehr  ganz  auf  Uppströms  Forschungen 
angewiesen  sind,  die  schon  an  mindestens  450  Stellen  eine  Besserung 
gebracht  haben. 

Auf  Antrag  Dr.  Hildebrands  wird  dem  schwedischen  Gelehrten 
der  Dank  der  Germanisten-Versammlung  votiert  und  Prof.  Meyer  übernimmt 
es,  diese  ehrenvolle  Danksagung  an  Uppström  zu  übermitteln. 

Nachdem  hierauf  Präsident  W.  Maller  die  Mittheilung  gemacht 
hatte,  dass  von  der  Buchhandlung  F.  A.  Credner  in  Prag  der  1.  Band  der 
in  ihrem  Verlage  erschienenen  '  Vergleichenden  Grammatik  der  germani- 
schen Sprachen  von  Dr.  Joh.  N.  Kelle  der  Section  zugeschickt  worden 
sei  und  nachdem  einige  Exemplare  vom  Prospectus  dieses  Werkes  unter 
die  Versammelten  vertheilt  worden  waren,  begann  Prof.  Dr.  Steinthal 
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seinen  Vortrag1  über  das  Verteilt nis  der  romanischen  Sprachen  zum  Latein 
in  der  Entwicklung  der  Bedeutungen. 

Vor  allem  besprach  der  Vortragende  die  bisherige  Ansicht  über  die 
Stellung  des  Romanischen  zum  Lateinischen.  Man  habe  im  Romanischen 
eine  natürliche  Lebensepoche  des  Lateinischen  erkennen  wollen,  ein  gleiches 
Verhältnis  wie  zwischen  Neugriechisch  und  Altgriechisch,  Neuhochdeutsch 
und  Althochdeutsch.  Prof.  Steinthal  kann  dieser  Auffassung  sich  durchaus 
nicht  anschliefsen  und  behauptet  vielmehr,  das  Romanische  sei  kein  organisch 
entwickeltes  Latein,  sondern  vielmehr  eine  neue  Sprache  mit  einem 
neuen  Principe.  In  der  Entwicklung  des  Romanischen  zeige  sich  oft 
ein  gewaltsamer  Sprung,  ein  Wachsthum  nicht  von  der  römischen  Trieb- 
kraft, sondern  von  einem  fremden  Elemente  her. 

Den  Nachweis  sollen  einzelne  Worte  des  Romanischen  liefern,  die 
in  ihrem  Verhältnisse  znm  Lateinischen  näher  betrachtet  werden.  Lateinisch 
caput  erscheint  spanisch  nicht  als  Kopf,  sondern  als  Ende  und  Anfang,  im 
Plural  als  Mähne,  Strümpfe;  italienisch  capo  d'anno  Ende  des  Jahres. 
Spanisch  acabar,  französisch  achever,  von  caput  ausgehend,  heilst  ausführen, 
vollenden.  Die  Anschaulichkeit  von  Kopi  fehlt  durchgängig;  von  einer 
organischen  Entwicklung  liefse  sich  nur  dann  reden,  wenn  caput  die  Be- 
deutungoberes,  absonderndes  Ende  erlangt  hätte;  der  lateinisiche  Trieb 
sei  im  Worte  abgestorben.  Cognatus  heifst  italienisch,  spanisch  (cognato, 
cunado)  nicht  mehr  blutsverwandt,  sondern  Schwager;  das  sind  doch  zwei 
grundverschiedene  Dinge.  In  comes  ist  eine  Specialisierung,  doch  nicht  in 
organischer  Weise  eingetreten.  Ingenium  hat  im  Französischen  (engin)  die 
Bedeutung  von  Hebebock,  Maschine  —  eine  seltsame  Abstumpfung;  die 
Materie  ist  hier  nicht  lebendig,  beseelt  geworden,  sondern  der  Geist  ist 
geradezu  in  der  Materie  untergegangen.  Das  lateinische  merces  kommt 
italienisch,  französich,  spanisch  zur  Bedeutung:  Lohn,  Gnade,  Barmherzig- 
keit und  Fuchs6)  musste  sich  zu  der  sonderbaren  Theilung  der  Begriffe 
zwingen:  1.  verdienter  Lohn,  2.  unverdienter  Lohn!  Wenn  merces  zur  Be- 
deutung von  Dank  vorrückt,  so  spricht  sich  liier  schon  die  Verdorbenheit 
des  Volkes  aus;  der  Uebergang  könne  nicht  in  ruhiger  Weise  geschehen 
sein,  wogegen  gratia  seine  organische  Entwicklung  zu  grace  gefunden 
habe.  Die  Betrachtung  von  coüocare  und  italienisch  colcare,  corcare,  fran- 
zösisch coucher  ergibt,  dass  die  Grundanschauung  gewichen,  die  organische 
Zusammensetzung  völlig  vergessen  ist.  In  arracher  ist  vom  Begriffe  ent- 
wurzeln, eradicare,  abradicare,  keine  Spur  zu  finden.  Mancipium  erlangt 
spanisch,  provenzalisch ,  altfranzösisch  die  Bedeutung  von  'junger  Bursche, 
Liebhaber,  Handwerksbursche'.  Liefse  sich  bei  dem  deutschen  W  orte  Knecht 
eine  derartige  Umwandlung  der  Bedeutung  erwarten?  Minari,  prominari, 
Vieh  drohend  arbeiten  (s.  Diez ,  Etymol.  Wörterbuch  der  roman.  Sprachen 
[2.  Ausg.]  1,272),  ist  zur  blofsen  Abstraction  'führen*  geworden.  Analogien 
solcher  Erscheinungen  sollten  genau  geprüft  und  die  Häutigkeit  derselben 
untersucht  werden.  Wenn  Skr.  goshthi,  zunächst  nur  von  Rindern  geltend, 
die  allgemeine  Bedeutung  von  Versammlung  erlangt  hat,  so  sei  das  ein 
Beleg  für  die  Ansicht  des  Vortragenden,  dass  das  classische  Sanskrit  keine 
organische  Entwicklung  erfahren  habe.  Wenn  man  parare  den  italieni- 
schen, provenzalischen,  französischen  Worten  gegenüberstellt,  so  ist  zu  er- 
kennen, dass  die  Entwicklung  auf  Grund  von  Abstractionen  ohne  jede 
Anschaulichkeit  des  ursprünglichen  Wortes  vor  sich  gegangen  sei.  Partiri 
ist  'abreisen',  ja  sogar  auffliegen',  z.  B.  von  Rebhühnern  geworden.  Wenn 
Fuchs  bei  diesem  Worte  an  unser  'scheiden'  erinnert,  so  ist  doch  zu  be- 
denken, dass  scheiden  immer  noch  seine  natürliche  Anschauung  behält: 
der  Freund  scheidet  (trennt  sich)  von  dem  Freunde,  wir  scheiden  vom 
Leben.  Auf  welche  organische  Weise  kann  sortiri  zur  Bedeutung  "sprossen, 
ausgehen,  entspringen  gelangen? 


•)  August  Fuchs  (f  1847):  Die  romanischen  Sprachen  in  ihrem  Ver- 
hältnisse zum  Lateinischen.  Halle,  1849. 
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Prof.  Steinthal  sagt,  in  unzahligen  Fällen  lasse  sich  der  Nachweis 
liefern ,  dass  dem  Romanischen  alle  Anschaulichkeit  verloren  gegangen, 
dass  die  Entwicklung  in  logisch-abstracter  Richtung  geschehen  sei.  Die 
natürliche  Entwicklung  sei  durch  die  Lostrennung  der  Völker  yom  Matter- 
boden gebrochen  worden,  das  Wort  des  Romanen  sei  wie  ein  frem- 
der Pflegling,  nicht  wie  sein  eigenes  Kind. 

Der  vorgerückten  Zeit  wegen  musste  die  Discussion  über  diesen  Vor- 
trag auf  die  nächste  Sitzung  verlegt  werden. 

2.  Sitzung  am  29.  September. 

Auf  die  Aufforderung  des  Präsidenten  Prof.  W.  Müller  brachte  zuerst 
Prof.  Pfeiffer  seine  Vorschläge  für  die  zwei  beantragten  Commissionen 
an  die  Versammlung.  In  die  Commissi«  >n,  welcher  die  Angelegenheit  des 
Grimm-Denkmales  übertragen  wurde  und  welche  zunächst  einen  Aufruf  an 
das  Volk  abzufassen  und  Männer  von  Bedeutung  zur  Unterzeichnung  des- 
selben aufzufordern  hat,  wurden  von  der  Versammlung  die  von  Pfeiffer  in 
Vorschlag  gebrachten  Herren:  Archivrath  C.  L.  Grotefend  in  Haanover. 
Prof.  Rud.  v.  Raumer  in  Erlangen,  Director  J.  Classen  in  Hamburg. 
Prof.  Karl  Bartsch  in  Rostock,  Prof.  Theodor  Creizenach  in  Frankfurt 
a.  M. ,  Prof.  Heinr.  Adalbert  von  Keller  in  Tübingen  und  (auf  Einladung 
von  Seite  des  Präsidenten)  Prof.  Pfeiffer  in  Wien  gewählt  und  Letzterer 
gebeten,  die  nöthigen  Einleitungen  zu  treffen.  In  die  zweite  Commission 
zum  Behufe  der  Herausgabe  des  niederdeutschen  Wörterbuches  wurden  auf 
den  Vorschlag  Pfeiffers  Prof.  Alb.  Höfer  in  Greifswald,  Prof.  Wilhelm 
Müller  in  Göttingen  und  Prof.  Bartsch  in  Rostock  (aus  Schlesien)  gewählt 

Hierauf  erhob  sich  Prof.  Bartsch,  um  zuerst  im  Auftrage  von  Prot 
Raumer  sechs  Exemplare  einer  Schrift  desselben,  die  gegen  Prof.  Schleicher 
in  Jena  gerichtet  ist 7),  den  Mitgliedern  der  Section  zu  übergeben  und  hier- 
auf über  seine  bibliographische  Uebersicht  in  Pfeiffers  Germania 
sich  auszusprechen.  Diese,  im  Jahre  1862  begonnen  und  in  diesem  Jahre 
266  Nummern  stark,  hat  im  näcnsten  Jahre  die  bedeutende  Zahl  von  505 
Kuramern  erreicht  (s.  Germania  VIII,  228—256,  IX,  79—122),  vornambch 
durch  Aufführung  der  Aufsätze  in  Zeitschriften,  die  zum  Bilde  vom  Fort- 
schritte unserer  Wissenschaft  nothwendig  mitgehören.  Bartsch  richtet  nun 
neuerdings  an  alle  Freunde  der  Sache  die  Bitte,  ihm  Mittheilungen  und 
Ergänzungen  bezüglich  der  durch  den  Buchhandel  schwer  oder  gar  nicht 
zu  erreichenden  Schriften  und  Artikel  zuzusenden,  und  spricht  die  Hoffnung 
aus,  dass  die  wohlbedachten  Vorschläge  von  Dr.  R.  Bechstein  und  von  der 
Buchhandlung  Calvary  &  Comp,  (deren  Erledigung  in  der  allgemeinen 
Sitzung  auf  den  29.  anberaumt  worden  war)  *)  in's  Leben  treten  und  dann 
die  Möglichkeit  erzielen  möchten,  dass  über  die  Programmenliteratur  be- 
sonders die  nöthige  Uebersicht  gewonnen  würde.  Hieran  knüpft  Prof.  Bartsch 
noch  eine  dritte  Mittheilung. 

Das  mittelhochdeutsche  Wörterbuch,  das  wir  dem  ausharrenden  Fleute 
des  Präsidenten  verdanken,  naht  seinem  Abschlüsse  Seine  Bedeutung  ist 
eine  ungemein  grofse,  nicht  allein  für  den  Sprachforscher,  auch  für  den 
Archseologen,  Juristen,  Culturhistoriker.  Für  einen  Ergänzungsband  will 
der  Herausgeber  selber  Sorge  tragen;  Prof.  Bartsch  will  aber  eine  Seite 
berühren,  deren  selbständige  Behandlung  erwünscht  wäre.  Nach  dem  Vor- 
wort ist  es  nicht  die  Absicht  des  mhd.  Wörterbuches,  alle  Namen  aufzu- 
zeichnen und  nur  Wolfram  ist  vollständig  ausgezogen  worden.  Ein  Ver- 
zeichnis  der  Namen  ist  aber  sehr  wünschens werth.  Für's  Althoch- 
deutsche haben  wir  an  E.  Förstemanns  Namenbuch  (1.  Band:  Personen- 
namen. 2.  Band:  Ortsnamen.  Nordhausen,  1856  und  1850)  das  nöthige  Werk. 

")  'Hr.  Prof.  Schleicher  in  Jena  und  die  Urverwandtschaft  der  semiti- 
schen und  indoeuropäischen  Sprachen'.  Frankfurt  a./M. ,  Herder  u. 
Zimmer. 

•)  Vgl  X.  Hft,  S.  785  ff.  [A.  d.  Reil 
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An  ihm  hat  Bich  die  reiche  Fülle  der  Namen  recht  augenfällig  gezeigt; 
der  stärkere  zweite  Band  bietet  dem  Gesebichts-  und  Sprachforscher  einen 
ergiebigen  Stoff,  der  auch  noch  für  Kartographen  der  ulten  Zeit  Ausbeute 
liefern  kann.  Die  onomatologische  Arbeit  solle  nun  auch  für  den  mhd. 
Zeitraum  aufgenommen  werden;  das  Interesse  dieses  Namenbuches  möge, 
wie  das  des  althochdeutschen  wesentlich  historisch  war,  ganz  besonders  ein 
literarhistorisches  sein.  Bartsch  entwickelt  in  flüchtigen  Zügen  seine 
Ansicht  über  den  Umfang  und  die  Einrichtung  dieses  mhd.  Namenbuches. 
In  ihm  wären  z.  B.  die  Nachweise  zur  Heldensage  als  Ergänzung  zu  W. 
Grimms  Buch ,  unter  Sifrit  z.  B.  die  Grundzüge  der  Sage  mit  Verweisung 
auf  die  einzelnen  Werke  enthalten.  Auch  die  im  bürgerlichen  Leben  er- 
scheinenden Spuren  der  Heldensage  sollten  verfolgt  werden ;  natürlich  könne 
nur  von  sicheren  Erinnerungen  an  dieselbe  die  Rede  sein,  nicht  z.  B.  von 
so  häutigen  Namen,  wie  Walther,  Siegfried.  Wo  häutig  verknüpfte  Namen 
erscheinen,  kann  die  Arbeit  vereinfacht  werden  durch  Verweisung  von  einein 
auf  den  anderen  Namen,  so  z.  B.  bei  Tristan  und  Isöt.  Der  Vortragende 
hat  eine  Arbeit  dieser  Art  an  Albrecht  von  Halberstadt 9 \  versucht.  Bei  den 
biblischen  Namen  wäre  Vereinfachung  und  Kürzung  am  ehesten  gestattet; 
alle  Stellen  zu  Christus  zu  geben,  wäre  überflüssig,  dagegen  wäre  z.  B.  die 
Sammlung  der  Epitheta  Mariens  wichtig  für  die  Geschichte  des  Marien- 
cultus.  Von  hohem  Interesse  wären  die  Namen  der  Dichter ;  auch  die  Orts- 
namenforschung gewönne  wesentlich.  Uebcr  die  Ausbildung  der  Familien- 
namen brächte  die  Fortführung  des  Förstemann'schen  Namenbuches  höchst 
interessante  Aufschlüsse.  —  Prof.  Bartsch  will  nun  nicht  läugnen,  dass  das 
Werk,  nach  allen  bezeichneten  Seiten  hin  ausgeführt,  einen  fast  zu  grolsen 
Umfang  annehmen  könnte  und  dass  vielleicht  gleich  von  vorneherein  an 
eine  Einschränkung  sollte  gedacht  werden.  Indessen  dürften  der  Ausfüh- 
rung des  Planes  doch  nicht  solche  Schwierigkeiten  entgegentreten ,  die 
jetzt  nicht  zu  bewältigen  wären  —  Vorarbeiten  seien  ja  zum  Theüe  schon 
vorhandeu  —  und  eine  Vereinigung  Mehrerer  würde  die  Arbeit  gewiss  schnell 
zur  Ausführung  und  zum  Abschlüsse  bringen.  Darüber  möchten  sich  nun 
Stimmen  in  der  Versammlung  aussprechen. 

Prof.  Dr.  Förstemann  aus  Wernigerode  räth,  man  möge  sich  über 
den  Umfang  des  Werkes  keiner  Täuschung  hingeben.  Das  urkundliche 
Material  sei  ungeheuer;  Redner  habe  in  dem  ersten  Theüe  seines  'altdeut- 
schen' Namenbuches  nur  etwa  ein  Drittel  d?ssen  geliefert,  was  sein  sollte, 
der  zweite  Theil  sei  durch  alle  bis  jetzt  eingeschriebenen  Nachträge  schon 
doppelt  so  grofs  geworden.  Vielleicht  wäre  es  gerathen,  zuvörderst  abzu- 
warten, ob  nicht  vielleicht  in  naher  Zeit  Dr.  Franz  Stark  (aus  Krumau 
in  Süd-Böhmen)  mit  seinem  lange  verheifsenen  umfassenden  Namenbuche 
hervortritt.  Das,  was  Försteraann  für  das  augenblicklich  am  leichtesten 
erreichbare  Ziel  hält,  wäre  ein  onomatologiscues  Reallexikon. 

Nachdem  Piäsident  W.  Müller  in  ähnlichem  Sinne  seine  Meinung 
geäufsert  hatte ,  dass  ein  Namenbuch  für  literarhistorische  Zwecke  nicht 
nur  am  ehesten  vorzunehmen  und  zu  vollenden,  sondern  auch  das  nächste 
und  dringendste  Bedürfnis  wäre,  kam  Prof.  Steinthals  Vortrag  zur  Dis- 
cussion,  welche  zuerst  der  zweite  Präsident  der  Versammlung,  Prof.  Theodor 
Müller  aufnahm. 

Wenn  Prof.  Steinthal  die  Ansicht  bekämpfe,  dass  die  romanischen 
Sprachen  eine  natürliche  Fortbildung  des  Lateinischen  sind,  und  behaupte, 
das  Romanische  sei  aus  der  Zerstörung  entsprungen  und  solle  eine  neue 
Sprache  heifsen,  so  habe  er  einen  wesentlichen  Punct  nicht  beachtet,  .dass 
nämlich  das  Romanische  nicht  aus  dem  literarischen  Latein,  sondern  aus 
der  Volkssprache  hervorgegangen  ist.  Eine  natürliche  Fortbildung  aus 
der  Volkssprache  zeigt  sich  z.  B.  darin,  dass  wir  in  derselben  nicht  selten 
die  Vorläufer  der  romanischen  Redeweise  finden,  z.  B.  die  Präpositionen, 
wo  die  Schriftsprache  einen  einfachen  Casus  gebraucht,  oder  die  Iterativa, 

»)  'Albrecht  von  Ualberstadt  und  Ovid  im  Mittelalter'.  Bibl  d.  ges, 
deutsch,  National-Literatur.  1,  Abth.  3ö.  Band. 
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wie  sie  sich  im  Romanischen  zeigen.  Die  von  Steinthal  gelieferten  Bei- 
spiele seien  nicht  vollgiltige  Beweise  seiner  Anschauung,  denn  sie  zeigen 
theils  Erweiterung,  theils  Einschränkung  der  Begriffe,  Erscheinungen,  die 
bei  Tochtersprachen  ganz  gewöhnlich  sind.  Wenn  z.  B.  cuput  im  Komani- 
schen Anfang  und  Ende  bezeichnet,  so  hat  man  als  vermittelnden  Begriff 
die  Erweiterung  'äufserster  Punct'  anzunehmen.  'Dank'  aus  Lohn'  sei  leicht 
entwickelt,  'Mitleid'  und  'Lohn'  seien  doch  auch  zu  vereinigen.  Bei  partin 
müsse  man  vom  reflexiven  Gebrauche  ausgehen,  um  zu  den  Bedeutungen 
von  pariir  zu  gelangen.  Präsident  Th.  Müller  hält  an  Diez  fest,  dass  die 
romanischen  Sprachen  die  natürliche  Fortbildung  der  alten  Volkssprache  sind. 

Prof.  Steinthal  erklärt,  er  habe  den  Ursprung  aus  der  Volks- 
sprache gar  nicht  bestritten  und  wolle  nur  die  Puncte  hervorheben,  das» 
beim  Lateinischen  die  sinnliche  Anschauung,  beim  Romanischen  dagegen 
die  Abstraction  vorwalte;  übrigens  läugne  er  in  den  romanischen  Sprachen 
nicht  jedes  Gesetz,  jede  Regehnäfsigkeit  und  Nichts  in  der  Welt  geschehe 
ohne  ein  Gesetz. 

An  der  weiteren  Debatte  betheiligten  sich  noch  Förstemann, 
Prof.  Dr.  Lemcke  aus  Marburg,  Prof.  Pfeiffer,  Dietrich  aus  Marburg. 
Oreizenach  und  Ulbrich  aus  Frankfurt  a./M.  und  zuletzt  noch  Hilde- 
brand aus  Leipzig.  Förstemann  verglich  die  Entwicklung  des  Konu- 
nischen  mit  einem  schweren  Nervenfieber,  das  einen  Körper  stört  und  uni- 
bildet ;  die  Sprache  entwickle  sich  langsam,  nicht  wie  der  Stein  vom  Berge 
niedergeht,  sondern  wie  die  Pflanze  kaum  merklich  weiterwächst.  Im  Ro- 
manischen habe  es  aber  etwa  zwischen  dem  4.  und  9.  Jahrhunderte  eine 
beschleunigte  Entwicklung  gegeben,  für  welche  die  Betrachtung  der  nu- 
merischen Lautverhältnisse  und  die  Messung  der  Geschwindig- 
keit des  Lautschwundes  in  Anwendung  zu  bringen  wäre,  wie  sie 
Redner  in  den  ersten  2  Bänden  von  Kuhns  Zeitschrift  an  den  in  derselben 
behandelten  Sprachen  zuerst  angestellt  hat.  Prof.  Lemcke  hob  besonders 
hervor,  dass  ja  mit  den  romanischen  Sprachen  eine  neue  Race  sich  ge- 
bildet hat;  der  Process  lasse  sich  aber  am  besten  mit  einer  chemischen 
Mischung  vergleichen,  es  sei  keine  Störung,  sondern  eine  natürliche 
Neubildung.  —  Prof.  Pfeiffer  brachte  das  ziemlich  allgemeine  Geseti 
zur  Sprache,  dass  sich  die  Sprachen  nicht  allein  formell,  sondern  auch  be- 
grifflich ändern,  und  verwies  auf  Ii.  Bechsteins  Betrachtung  über  den  pessi- 
mistischen Zug  in  der  Entwicklung  der  deutschen  Worte  (Germania  VLU, 
330— 354).  Das  Schwinden  des  Sprach bewusstseins  zeige  sich  uns  schon  in 
alter  Zeit  an  Sraaragdus  (9.  Jahrhd.) ,  Notker,  Konrad  von  Megenberg.  Die 
Sprache  verliere  durchgängig  die  sinnliche  Kraft  des  Wortes,  werde  abstrac- 
ter  und  geistiger.  —  Prof.  Dietrich  erwähnt,  dass  eine  Vergleichung Stein- 
thals nicht  gut  gewählt  war.  'Knecht'  hat  ursprünglich  die  Bedeutung 
von  Knabe,  Jüngling  gehabt,  wie  z.  B.  im  ags.  cnilU10);  die  Ausbildung 
der  Bedeutung  desselben  sei  eine  natürliche.  —  Oreizenach  wusste  bei 
merces  auch  die  theologische  Seite  zu  beleuchten.  Die  Bedeutung  des  la- 
teinischen Wortes  habe  sich  im  kirchlichen  Gebrauche  umgeprägt  und  sei 
dann  wieder  in  die  Volkssprache  eingetreten.  Wie  sich  aus  lateinischen 
Versen  und  Sprüchen  nachweisen  lasse ,  dachte  man  sich  die  Gnade ,  die 
dem  Sünder  widerfährt,  wirklich  als  einen  Lohn,  nämlich  als  Entgelt  für 
den  Opfertod  Christi:  saivatoris  merces  oder  ' Dabo  peccaivribus  fiin  mer- 
cedem  seien  Beispiele  für  diese  Auffassung.  —  Hilde brand  lenkte  die 
Betrachtung  auf  die  ganze  europäische  Culturwelt,  die  in  der  historischen 
Zeit  eine  wunderbare  Gemeinsamkeit  zeigt.  So  habe  sich  z.  B.  das  Wort 
für  Katze  im  Italienischen,  Französischen,  Griechischen,  Russischen  in  ganx 
ähnlicher  Weise  entwickelt.  An  Entlehnung  sei  oft  gar  nicht  zu  denken. 
Die  Lateiner  bezeichnen  mit  Oerie  quadratum  das  Tüchtige,  Vollkommene; 

,0)  Knecht  ist  heute  noch  in  der  Schweiz  und  in  den  Sette  Communi: 
Jüngling,  unverheirateter  Bursche,  im  Bregenzerwalde  auch  zärtlich 
soviel  wie  wackeres  Bürschlein  (Steider  II,  114.  Cimbr.  Wörterbuch 
[Sitzgsb.  der  kais.  Akcd.  Phil  histor.  Classe.  XV]  199). 
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im  Deutschen  gehe  ausecXen  mit  erörtern  (vgl.  Grimma  Wörterb.  I,  849 
ausecken  und  uuscckeln,  III,  935)  genau  von  derselben  Anschauung  jius. 
Ein  anderes  Beispiel  merkwürdiger  Uebereinstimmung  bieten  die  zusammen- 
gesetzten Pronomina;  das  französische  tequel  hat  im  Italienischen,  Engli- 
schen, Neugriechischen  ganz  entsprechende  Analogien. 

Nach  dieser  anziehenden  Besprechung  von  Steinthals  Vortrag  kam 
Dr.  C.  A.  F.  Mahns  Erklärung  des  Xanten*  Germanen  an  die  Reihe. 
(Es  ist  mir  vergönnt,  den  Abriss  zu  benutzen,  den  der  Vortragende  selbst 
für  das  Protokoll  zu  liefern  so  freundlich  war.) 

Der  Name  'Germanen'  ist  abwechselnd  als  Wchrmännei;  Heermänner, 
Kriegsmänner,  Wurf  spie fimünner,  ja  später  sogar  als  Ehrenmänner  erkliirt 
worden ;  auch  nahm  man  an ,  dass  er  aus  irman  ,  irmin .  deus  Mars  oder 
Mercurius,  entstellt  sein  könne.  Bei  grofsen  formellen  Bedenklichkeiteii 
Kegen  diese  Ableitungen  und  weil  Jacob  Grimm  überdies  noch  nachwies, 
uass  der  Name  niemals  von  unseren  Vorfahren  selbst  gebraucht  wurde,  ist 
der  deutsche  Ursprung  aufgegeben  worden.  Man  streitet  aber  noch  heftig 
darüber,  ob  der  lateinische  oder  celtische  Ursprung  den  Vorzug  verdiene. 
Holtzmann  in  Heidelberg  erklärt  sich  für  den  römischen  Ursprung  (Ger- 
mania IX,  1 — 13),  obschon  ihn  Diefenbach  und  Brandes  widerlegt  haben, 
Pott,  Grimm,  Leo,  Zeufs  und  Mone  für  den  celtischen,  obgleich  jedem  von 
diesen  letzteren  das  Etymon  ein  mehr  oder  weniger  verschiedenes  ist.  Cajsar, 
durch  welchen  die  Germanen  erst  den  Römern  näher  bekannt  wurden,  liefert 
keine  Erklärung  des  Namens,  Holtzmann  wendet  sich  daher  an  Tacitus 
und  Strabo ,  welcher  letztere  besonders  den  Namen  erklärt  durch  yvrjaioi 
/«Afcr«*  d.  i.  die  echten  Gallier.  Diese  Deutung  nimmt  auch  Holtzmann 
für  die  allein  richtige. 

Mahn  macht  dagegen  geltend,  dass  wir  uns  nicht  auf  Autoritäten, 
Zeugnisse  und  Ansichten  der  Alten  stützen  dürfen  ,  wenn  aus  der  Natur 
der  Sache  etwas  anderes  hervorgeht.  Es  komme  nicht  darauf  an,  wie  die 
Alten  den  Namen  ausgelegt  haben,  sondern  wie  wir  ihn  auslegen  müssen. 
Auch  sei  der  Ausdruck  'die  Echten  für  einen  Völkernamen  nicht  geeignet 
und  beispiellos.  Der  Vortragende  führt  die  vier  bis  fünf  Etymologien  aus 
dem  Celtischen  an,  von  denen  er  die  von  Grimm  dem  Begriffe  nach  nicht 
Tür  unpassend  hält,  sich  aber  dagegen  erklärt,  weil  die  anderen  celtischen 
Völkemamen,  z.  B.  Cenomani,  Paemani,  Septimani  nicht  ebenfalls  dadurch 
erklärt  werden  können. 

Dr.  Mahn  spricht  sich  nun  im  Wesentlichen  für  die  Etymologie  von 
K.  Zeufs  als  'Nachbarn  aus,  von  ger,  vicinus  und  der  Ableitungssilbe  man, 
die  Zeufs  unerklärt  lässt,  der  Vortragende  aber  aus  maon,  magon,  Volk, 
in  weiterer  Entwicklung  Inagen,  man,  ma,  Ort,  entstehen  lässt,  welches 
Wort  nebenher  in  der  Entstehungs-  und  Entwicklungsperiode  den  Werth 
einer  blofsen  Ableitungsendung  annahm  "). 

3.  Sitzung  am  30.  September. 

(Für  den  Bericht  über  diese  Sitzung  steht  mir  nur  der  Auszug  aus 
dem  Protocoll  zu  Gebote,  den  ich  der  freundlichen  Vermittlung  von  Dr. 
Roth  und  Dr.  Frensdorff  verdanke,  und  ein  mir  mit  liebenswürdiger  Ge- 
fälligkeit von  Dr.  Hildebrand  mitgetheilter  Abriss  seines  Vortrages.) 

Präsident  W.  Müller  bringt  für  den  bereits  abgereisten  Schrift- 
führer Gymnasiallehrer  Petters  als  Stellvertreter  Dr.  F.  Fre nsdorf  f  aus 
Güttingen  in  Vorschlag,  welche  Wahl  von  der  Versammlung  genehmigt 
wird.  Hierauf  eröffnet  Präsident  W.  Müller  der  Section,  dass  für  die  nächst- 
jährige Versammlung  der  deutschen  Philologen  und  Schulmänner  Hei- 
delberg gewählt  wurde  und  schliefst  hieran  den  Vorschlag,  die  Section 
möge  zum  ersten  Präsidenten  für  Heidelberg  Prof.  Adolf  Holtzmann 

")  Der  Vortrag  Dr.  Mahns  ist  u.  d.  T.  'lieber  den  Ursprung  und  die 
Bedeutung  des  Namens  Germanen'  (Berlin.  Dümmler)  inzwischen 
im  Druck  erschienen. 

Zelt* ohria  f.  d.  Mterr  (iymn.  im  XI  Urft  Gl 
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daselbst  und  zum  «weiten  Präsidenten  Dr.  Max  Bieg  er  in  Darmstadt 
wählen.  Der  Vorschlag  wird  angenommen. 

Hierauf  hält  Prof.  Dietrich  aus  Marburg  (dem  wir  in  Meifsen  einen 
geistvollen  Vortrag  über  die  Runen  als  Bilderschrift  verdankten)  einen 
Vortrag  über  die  Runen  auf  den  bei  Dannenberg  (Hannover)  aufgefunde- 
nen Goldbracteaten.  Er  erklärt  dieselben  nach  den  Wortformen  für  nieder- 
sächsischen  Ursprungs,  so  dass  diese  45  Inschriften  als  sehr  alt«  Quellen 
niedersächsischer  Sprache  —  5.  und  6.  Jahrhundert  —  zu  betrachten  sind. 

Prof.  Mussafia  aus  Wien  kam  sodann  auf  das  'Jahrbuch  für  ro- 
manische und  englische  Literatur'  von  Prof.  Adolf  Ebert  zu  sprechen  und 
stellte  den  Antrag,  die  Seetion  möge  unter  erneuerter  Anerkennung  der 
Verdienste  dieser  Zeitschrift  ihre  WTünsche  für  den  Fortbestand  diese«  so 


sion  schon  von  Prof.  Bartsch  im  4.  Bande  der  Germania  S.  378  angereg- 
ten) Vorschlag  daran  knüpfen,  dass  die  Zeitschrift  in  Zukunft  nicht  auf 
Literaturgeschichte  beschränkt  bleibe,  sondern  sich  zu  einem  Organ  rar 
romanische  Philologie  erweitere.  Dies  wie  auch  der  Wunsch,  die  Section 


Stützung  des  Jahrbuches  aussprechen,  wird  von  der  Versammlung  ange- 
nommen, nachdem  Prof.  Lemcke  aus  Marburg  mitgetheilt  hat.  dass  er 
selbst  die  Fortführung  der  Redaction  des  Jahrbuches  übernommen  und  bei 
der  Uebernahme  die  Erweiterung  des  Programme«  im  Sinne  des  Antrag- 
stellers zur  Bedingung  gemacht  hat.  Prof.  Lemcke  erinnert  an  den  im 
nächsten  Jahre  bevorstehenden  600.  Geburtstag  Dantes  und  auf  seinen 
Vorschlag  erklärt  die  Versammlung  es  wünschenswerth,  dass  ihre  Mitglie- 
der in  ihren  Kreisen  für  eine  entsprechende  Feier  des  Tages  wirken  mögen. 

Hieran  schlofs  sich  ein  Vortrag  von  Dr.  H.  Rudolf  Hildebrand: 
Hein*  Beiträge  zur  Sittengeschichte,  aus  der  mittelhochdeutschen  Sprache 
gewonnen. 

Zur  Einleitung  des  Vortrages  spricht  Dr.  Hildebrand  (mit  Prof. 
Weigand  in  Giefsen  Herausgeber  der  Fortsetzung  des  Grimmischen  Wör- 
terbuches,) über  die  Wichtigkeit  der  Sittengeschichte,  die  zum  wahren 
Verständnis  des  Mittelalters  dringend  nöthig  sei  und  allen  Wissenschafts- 
zweigen, die  sich  mit  ihr  beschäftigen,  aufs  höchste  zu  gute  kommen 
würde,  der  Geschichte,  wie  der  Theologie  und  Jurisprudenz.  Eine  reiche 
Quelle  für  Erforschung  der  Sittengeschichte  sei  die  Sprache  selbst  und  ge- 
rade die  unscheinbaren,  die  alltäglichen  Wörter  bieten  dafür  wichtigen 
Stoff,  weil  zu  den  alltäglichsten  Wörtern  gerade  die  sachlich  wichtigsten 
gehören.  Das  will  nun  der  Vortragende  an  drei  Wörtern  zeigen,  die  für 
sich  drei  Bilder  aus  der  Sitte  des  Mittelalters  liefern. 

Zuerst  soll  das  mhd.  geselle  zum  Bilde  vom  höfischen  Leben  dienen. 
In  den  Nibelungen,  bei  dem  eigentlichen  förmlichen  Empfange  der  Bur- 
gunden,  dem  gruben  antvange  (Str.  1740  Lachmann),  wie  es  ze  hoce  geht 
zur  Vorstellung  in  den  palas  (1746),  heifst  es:  dö  sach  man  sich  gesellen 
die  helde  1741,  4.  Das  war  Hofsitte,  sie  wird  gleich  darauf  genauer  an- 
gegeben, 1742  fg.,  die  Gäste  werden  ihrem  Range  nach  jeder  von  einem 
Herrn  des  Etzel'schen  Hofstaates  an  der  Hand  (statt  am  Arme,  jenes  Ist 
noch  Hofsitte  und  Bauernsitte)  genommen.  Der  Vortragende  will  nun  eine 
Vermuthnng  weiterer  Erwägung  anempfehlen,  ob  es  nicht  überhaupt  aitto 
gewesen  sei,  dass  jedem  Gaste  för  die  Zeit  seines  Aufenthaltes  einer  vom 
Hofstaate  als  Besor^er  und  'geselle"  zugetheilt  wurde.  Dabei  kämen  Steilen 
aus  dem  Wh  Ischen  Gast  in  Betracht,  besonders  363  ff.,  dann  497  ff.  In 
einem  Bruchstucke  bei  Haupt  11.  41K)  ff.  (dazu  Germania  V,  461)  wird  bei 
einem  Maifeste  einem  Ankömmling  vom  Wirthe  verkündet,  er  könne  durch 
Tapferkeit  'ervechten  die  gewaU.  dat  er  zu  meistere  ist  gezalt  unde  skh 
geselle  steir  her  seihe  welle',  d.  h.  sich  seinen  Gesellen  nach  seinem  Ge- 
fallen wähle.  Damit  scheint  denn  eine  besondere,  kampfeswerthe  Gunst  ge- 
meint zu  sein  und  die  Natur  derselben  scheint  sich  aus  der  Fortsetzung 
des  Tristan  von  Ulrich  von  Türheim  zu  ergeben.  Da  (537,  13  Mäfsinann) 
heilst  Isot  den  Kandin,  den  Tristan  mitbringt,  sich  zu  den  Jungfrauen  ihres 
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Hofstaates  setzen;  nachher  lässt  sie  ihm  zwischen  den  Nachbarinnen  die 
Wahl,  ze  dir  sich  diu  gesellet.  Sollte  in  diesem  Sinne  Nibel.  288  ,  2  (vgl. 
294,  4  an  hende,  und  295)  zu  nehmen  sein? 

Das  zweite  Wort  der  und  da%  hoste  gibt  uns  ein  Bild  aus  dem 
Kriegsleben. 

Eine  bekannte  Bezeichnung  für  tapfer  kämpfen  ist  mhd.  a,  guot 
tuon  z.  B.  Nibel.  220  ,  3.  234  .  2  (C);  aber  es  heilst  auch  da*  beste  tuon 
von  dem ,  der  den  Preis  des  Tages  erkämpft  hat ,  ganz  wie  Homer  sein 
uQtOTfvtoxf  ftaytodat  gebraucht,  vgl.  Nib.  225,  3.  Der  Ausdruck  ist  so 
einfach  und  vielsagend ,  dass  er  den  ganzen  Stempel  des  ehrwürdigsten 
Alters  an  sich  trägt.  Der  Sieger,  der  ruhmvollste  Kämpfer,  wird  der  best'e 
genannt,  Nib.  666,  Dietrich  u.  s.  Gesellen  Str.  17  (Hagens  Heldenbuch, 
Hand  2),  99,  101.  Name  und  Ehre  des  besten  scheint  nach  dem  Kampfe 
formlich  Einem  zugetheilt  worden  zu  sein,  d.  h.  mit  einem  Kranze  (worauf 
der  Vortragende  im  Grimmschen  Wörtcrb.  zurückkommen  will).  Die  alte, 
vielsagende  Wendung  ward  vielfach  übertragen  gebraucht,  z.  B.  von  der 
Vortreflflichkeit  einer  Frau ,  in  Wettspielen  und  anderen  Uebungen ,  im 
Tanze,  im  Fechten,  Schiefsen  Rennen,  Singen,  Ringen,  Springen  u.  s.  w., 
daneben  vom  Kampfe  z.  B.  noch  im  16.  Jahrh.  das  best  thun  (Soltau  2,  86. 
Schertlins  Briefe  an  die  Augsburger  21).  Der  Preis  selbst  hiefs  gewiss 
auch  da+  beste  (tu  ägunttov),  denn  so  hclfst  der  erste  Preis  noch  bei  den 
Schiefsen  des  16.  und  der  folgenden  Jahrhunderte,  noch  in  Goethes  Götz, 
in  Teils  Monolog,  jetzt  österreichisch  und  baierisch  zu  Preis  überhaupt  er- 
weitert Griechisch  heifst  es  auch  noaneufw,  xotortiov  und  der  Ausdruck 
ist  so  einfach ,  dass  man  ihn  auch  bei  uns  erwarten  konnte ;  dem  Tioüroi 
entspricht  dann  fürste  und  wie  der  Sieger,  so  trug  einst  der  Fürst  als  Ab- 
zeichen einen  Kranz,  noch  die  germanische  Königskrone  zeigt  die  Blattform. 

Das  dritte  ansprechende  Bild  mittelalterlicher  Sitte  des  Familien- 
lebens entwickelt  der  Vortragende  an  dem  Worte  helfen.  Auf  der  Ge- 
schlossenheit der  einzelnen  Lebenskreise,  der  Familie,  Vasallenschaft  u.  s.  w. 
beruht  das  ganze  Gebäude  des  mittelalterlichen  Lebens,  der  Kitt  des  Ge- 
bäudes war  die  'triiace'  in  dem  eigentümlichen  technischen  Sinne  des 
Mittelalters.  Diese  'Treue*  heifst  den  Einzelnen  in  allen  wichtigen  Fällen 
seiner  Sippe,  seinen  Freunden  helfen,  z.  B.  beim  Beklagen  eines  Verstor- 
benen Nib.  955  ,  4.  958  ,  4.  1028  ,  3.  1(41,  4,  bei  der  wichtigen  Leichen- 
wache 996,  3  u.  s.  w.,  vgl.  helfen  klagen  Walther  117,  35,  h.  singen 
MSR  146,3.  Lichtenstein  563,  1,  oft  im  Volkslied  helfen  trauern  u.a., 
z.  B.  Unland  68;  daher  auch  der  Ausdruck  Eideshelfer,  vgl.  d<n  er  in 
hülfe  rehtes  Parz.  818,  30.   Die  Mannen  im  Kriege  heifsen  daher  z.  B. 
Gudrun  531,  4  "die  nrinem  vater  helfen  trotten'  und  überhaupt  Helfer', 
so  als  amtliche  Bezeichnung  oft  in  Urkunden,  Fehdebriefen  u.  a.  vgl. 
'Helfershelfer.1   Diese  Helfer  sind  dann  oft   im  Ausdruck  stillschweigena 
vorausgesetzt:  Gudrun  934,  Nib.  1156,  1.  1160,  3;  Gudrun  793  'Hartmuotes 
beide'  für  Harttnut  und  seine  Mannen,  besonders  merkwürdig  aber  Str. 479 
des  küneges  Jletelen  man,  wo  doch  Hetel  die  Hauptrolle  spielt.  Damit 
lässt  sich  nun  die  griechische  Ausdrucksweise  ganz  treffend  vergleichen, 
wie  schon  im  Homer  ol  i<ftu)  Ifotauov,  auch  wo  Priamus  hauptsächlich 
oder  gar  allein  gemeint  ist,  ol  ntnl  Ztoxotaij  u.  dgl.  Den  überaus  wunder- 
lichen Ausdruck  macht  uns  übrigens  die  sinnliche  Erscheinung  klar:  der 
König  mit  seinen  Mannen  erscheint  dem  Auge  im  Felde  und  sonst  als 
unzertrennliches  Ganzes,  als  ein  Klumpen  gleichsam. 

Nachdem  auf  Vorschlag  des  Präsidenten  eine  viertelstündige  Pause 
eingetreten  war.  erhielt  nach  Wiedereröffnung  der  Sitzung  Dr.  Pfannen- 
sch mid  das  Wort  zu  einem  Vortrage  über  den  mythologischen  Gehalt 


,T)  Einen  interessanten  Beitrag  erhielt  Dr.  Hildebrand  während  seines 
Vortrages  auf  einem  Zettel  zugesteckt,  worauf  bemerkt  war,  dass 
der  'Schützenkönig'  in  Hannover  und  in  einem  grofsen  Thcile  Nieder- 
sachsens  überhaupt  'der  beste  Mann'  heifst 
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der  Teilsage,  bezüglich  dessen  wir  die  I^eser  auf  den  Abdruck  in  Pfeiffer» 
Germania  verweisen  können. 

Professor  W.  Müller  schliefst  hierauf  die  Versammlung,  nachdem 
noch  zuvor  ihm  sowie  dem  zweiten  Präsidenten  Prof.  Th.  Müller  auf  den 
Antrag  des  Prof.  Bartsch  der  Dank  der  Section  für  die  Leitung  der  Ver- 
handlungen ausgesprochen  worden  war. 

Leitraeritz.  Ignaz  Petters. 

Sitzungsprotocol  le  der  Versammlung  deutscher 
Orientalisten  in  Hannover  vom  27.  —30.  September  1 804. 

/.  Sitzung.  (27.  September  11  Uhr.) 

Nachdem  der  Präsident  der  Section  Prof.  Wüstenfeld  aus  Göttin- 
gen die  anwesenden  Mitglieder  in  kurzer  Ansprache  begrüfst,  schreitet  man 
zur  Constituirung  des  Bureaus  und  werden  Prof.  Arnold  aus  Halle  rum 
Vizepräsidenten,  Prof.  Schräder  aus  Zürich  und  der  Unterzeichnete  m 
Secretären  vorgeschlagen  und  durch  Acclamation  gewählt.  —  Es  folgt 
darauf  die  Ankündigung  der  zu  haltenden  Vorträge  und  wird  auf  Antrag 
mehrerer  Mitglieder  eine  Discussion  über  die  Preise  der  Publicationen  der 
deutschen  morgenländischen  Gesellschaft  auf  die  Tagesordnung  gesetzt. 

Der  Präsident  fordert  hierauf  zur  Constituirung  der  üblichen  Com- 
mission,  zur  Prüfung  der  Jahresrechnung  der  deutschen  morgenländischen 
Gesellschaft  auf  und  wird  nebst  dem  Präsidenten  und  Vicepräsidenten 
Prof.  Bert  he  au  aus  Göttingen  in  dieselbe  gewählt.  —  Es  folgen  dann 
der  Bericht  des  Secretärs  der  morgenl.  Gesellschaft  Prof.  Arnold  über  die 
Angelegenheiten  derselben,  der  Bibliotheksbericht  vom  Bibliothekare  der 
Gesellschaft  Prof.  Gosche  und  der  Redactionsbericht  von  Prof.  Brockhaus. 
dem  verantwortlichen  Kedaeteur  der  Publicationen  der  Gesellschaft. 

Prof.  Wüsten  fehl  spricht  einige  Worte  in  Betreff  des  von  ihm 
herauszugebenden  geographischen  Werkes  Jakut's.  sowie  Prof.  Fleischer 
über  den  an  Prof.  Levy  in  Breslau  zur  Herausgabe  übergehenen  Osiander- 
schen  Nachlass  über  himjaritische  Inschriften.  Prof.  Stähelin  aus  Basel 
wünscht,  dass  das  geographische  Werk  Jakut's  mit  Uebersetzung  heraus- 
gegeben werde,  da  es  sonst  nur  für  Arabisten  vom  Fache  zugänglich  sei, 
und  beantragt  den  Herausgeber  zu  bewegeu,  auf  jede  Lieferung  des  arabi- 
schen Textes  die  entsprechende  Uebersetzung  folgen  zu  lassen.  —  Der  Her- 
ausgeber verspricht  zwar  eine  Uebersetzung  nach  Vollendung  des  ganzen 
Textes  erscheinen  zu  lassen,  hält  jedoch  die  zuletzt  vorgeschlagene  Art  der 
Herausgabe  wegen  der  bedeutenden  Schwierigkeiten  bei  Benützung  des 
noch  nicht  gedruckten  Textes  für  unausführbar.  - 

Prof.  Bert  he  au  knüpft  an  die  auf  die  Tagesordnung  gesetzte  De- 
hatte in  Betreff  der  Bücherpreise  der  deutschen  morgenlänaischen  Gesell- 
schaft an  und  stellt  den  Antrag,  man  möge  die  Angelegenheit  einer  Com- 
mission  zuweisen,  die  in  einer  der  nächsten  Sitzungen  darüber  Bericht  er- 
statten solle.  Der  Antrag  wird  angenommen  und  werden  die  Professoren 
Brockhaus,  Fleischer.  Krehl,  Arnold  und  Bertheau  in  die  Ce-ramission 
gewählt. 

Der  Präsident  legt  einige  der  Versammlung  gewidmete  Schriften 
von  Gildemeister  und  Kitsehl,  Kaumer,  Alois  Müller  und  dem  Unterzeich- 
neten vor  und  fordert  Prof.  Gosche  auf.  den  wissenschaftlichen  Jahres- 
bericht für  1863/4  vorzutragen.  —  Nachdem  dies  unter  Beifall  der  Ver- 
sammlung geschehen,  drückt  Prof.  Fleischer  sein  Bedauern  aus,  dass  man 
seit  einer  Bei  he  von  Jahren  den  Abdruck  dieser  äufserst  interessanten 
Bericht*»  in  der  Zeitschrift  der  deutschen  morgenländischen  Gesellschaft 
vermisse  und  fühlt  sich  gedrungen,  zur  Vermeidung  aller  Mishelligkeiten 
den  Stand  der  Dinge  ausführlich  darzulegen.  Es  entspinnt  sich  eine  sehr 
lebhafte  Debatte,  an  d-r  arf^e,-  den  beiden  Parteien  Bertheau,  Ewald  nnd 
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Arnold  sich  betheiligen.  Zweck  derselben  ist,  Prof.  Gosche  zu  einer  bebtimm- 
ten  Zusace  in  Betreff  der  zu  liefernden  Jahresberichte  zu  bewegen,  welcher 
jedoch  erklärt,  dies  nur  gegenüber  der  Gesellschaft  oder  einer  von  ihr  be- 
stimmten Commission  zu  thun.  Es  wird  daher  auf  Vorschlag  des  Präsi- 
denten eine  Commission  aus  den  Professoren  Ewald,  Bertheau  und  Wü- 
stenfeld  zusammengesetzt  und  derselben  die  Angelegenheit  zur  Berichter- 
stattung in  einer  der  nächsten  Sitzungen  zugewiesen.  —  Nach  Bestim- 
mung der  Tagesordnung  für  die  nächste  Sitzung  wird  dieselbe  vom  Vor- 
sitzenden um  2  V,  Uhr  geschlossen. 

2.  Sitzung.  (28.  September,  9l/7  Uhr.) 

Nach  Verlesung  des  Protocolls  der  vorhergehenden  Sitzung  durch 
den  Unterzeichneten  theilt  auf  Aufforderung  des  Präsidenten  der  Stell- 
vertreter des  Mouenten  der  deutschen  morgenl.  Gesellschaft,  Prof.  Arnold, 
den  Coinmissionsbericht  über  die  Geldgebarung  der  Gesellschaft  mit.  Der 
Vortragende  macht  in  Betreff  der  ausstehenden  Geldbeiträge  den  Vorschlag, 
die  Sache  einem,  zu  diesem  Zwecke  bestimmten  Ausschusse  zu  übertragen, 
welcher  bei  der  nächsten  Versammlung  darüber  Bericht  zu  erstatten  hätte. 
Prof.  Brockhaus  stellt  hingegen  den  Antrag,  die  Angelegenheit  durch  auf 
die  einzelnen  Schuldner  auszustellende  Anweisungen  auf  buchhändlerischeui 
Wege  zu  erledigen,  welcher  Antrag  von  der  Versammlung  angenommen 
wird.  Ebenso  findet  der  zweite  Antrag  desselben,  die  Beiträge  der  ein- 
zelnen Mitglieder  von  nun  an  pränumerando  einzucassiren,  den  Beifall  der 
Versammlung. 

Nachdem  die  Tagesordnung  für  die  nächste  Sitzung  bestimmt  wor- 
den, finden  die  in  der  vorigen  Sitzung  angekündigten  Vorträge  statt  und 
zwar:  1.  Der  Vortrag  des  Prof.  Heinrich  v.  Ewald:  'Ueber  das  Verhält- 
nis der  biblischen  Phüoloaie  zu  den  orientxdiscfien;  2.  der  Vortrag  des 
Prof.  Stähelin:  'Ueber  die  letzte  Zeit  der  Regierung  des  Königs  David" 
(Bruchstück  eines  gröfseren  Werkes  desselben  Verfassers)  und  3.  der  Vor- 
trag des  Oberlehrers  Dr.  Wiener:  'Ueber  den  Gewinn,  den  die  Ge- 
schichtswissenschaft aus  dem  Studium  des  religionsgesetzlicJien  (halachischen) 
Theiles  der  neuhebräischen  Literatur  des  Mittelalters  zu  erwarten  hat. 
vorzüglich  in  Rücksicht  auf  die  deutsche  Geschichte  nactyewiesen:  Schluss 
der  Sitzung  12  %  Uhr. 

3.  Sitzung.  {M  September.  U\.  Ulir.) 

Nach  Verlosung  des  Protocolls  der  vorhergehenden  Sitzung  durch 
den  Unterzeichneten  theilt  der  Präsident  der  Versammlung  mit,  dass  die 
Commission  zur  Feststellung  des  Versammlungsortes  für  das  nächste  Jahr 
sich  für  Heidelberg  entschieden  und  Prof.  Hitzig  die  auf  ihn  gefallene 
Wahl  zum  Präsidenten  der  orientalischen  Section  angenommen  habe.  — 
Es  folgt  dann  der  Vortrag  der  beiden  Cominissionsberichte  (in  Sachen  der 
Preise  der  Publicationen  aer  d.  m.  Gesellschaft  und  der  von  Prof.  Gosche 
zu  liefernden  Jahresberichte},  wobei  es  der  Commission  gelingt,  von  Prof. 
Gusche  eine  bestimmte  und  rundende  Zusage  zu  erlangen.  — ■  Daran  schliefst 
sich  sogleich  die  Wahl  der  neuen  Vorstandsmitglieder,  (wobei  Pott,  Rödiger, 
Wüstenfeld ,  Stenzler  gewählt  werden),  worauf  dann  zu  den  angekündigten 
Vorträgen  übergegangen  wird.  —  Zuerst  spricht  Prof.  Fleischer  Ueber 
die  Nosairier  nach  dem  Bericlile  eines  vom  Nosairismus  zum  Christen- 
thume  übergetretenen  eingebornen  Syrers.'  Das  zu  Grunde  liegende  Werk 
fuhrt  den  Titel:  Kitabaibakurat  assuleimaniyyeh  fi  kaschf  asrar  eddayaniyyeh 
ennosairiyyeh ,  talif  suleiman  efendi  eladaiiy.  „Erstliugsfrucht  des  Sulei- 
man,  über  die  Enthüllung  der  nosairitischen  Religionsgeheimnisse  von  Su- 
leiman Etendi  aus  Adana." 

Hierauf  theilt  Prof.  Brockhaus  mehreres  aus  Briefen  des  Prof.  Spren- 
ger in  betreff  der  Herausgabe  eines  arabisch-persisch-cnglischen  Wörterbuches 
uurch  Nassau  Lee»  in  Calcutta  und  sindercr  arabischen  und  persischen 
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Originalwörterbüchcr  (wie  Kamus,  Sihah,  Burhani  kati,  Bihari  adschani  ete.l 
durch  Sprenger  selbst  mit.  Die  Herausgabe  der  letzteren  soll  zur  Erzielung 
eines  billigen  Preises  in  lateinischer  Transscription  erfolgen.  Dagegen  äufsert 
besonders  Dr.  Blau,  preußischer  Consul  in  Trapezunt,  gewichtige  Beden- 
ken, indem  er- darauf  hinweist,  wie  stark  solche  Werke  im  Oriente  selbst 
gekauft  werden,  was  bei  Anwendung  der  lateinischen  Schritt  nicht  statt- 
finden würde. 

Darauf  folgen  der  Vortrag  des  Prof.  Levy  'Ueber  den  ihm  zur 
Herausgabe  übergebenen  Nachlas*  Oslanders'  und  der  Vortrag  des  Pn)f. 
Berthe  au  'Verhältnis  der  Sprache  des  Islam  zu  den  volksthündichen 
Sprachen  der  mxümmmedanischcn  Völker.'' 

Nachdem  der  Präsident  Worte  des  Dankes  an  die  Versammlung  ge- 
richtet und  Prof.  Bertheau  im  Namen  der  letzteren  dem  Präsidiuni  und 
Bureau  den  Ausdruck  der  Zufriedenheit  dargebracht,  wird  die  Sitzung  und 
zugleich  Versammlung  vom  Präsidenten  um  12'/,  Uhr  für  geschlossen 
erkliirt. 

Es  folgt  zum  Schlüsse  die  Verlesung  des  Protocolls  durch  den  Un- 
terzeichneten. 

Wien.  Dr.  Friedrich  Müller. 


Bericht  über  die  Verhandlungen  der  pädagogischen 
Section  der  23.  Versammlung  deutscher  Philologen 
und  Schulmänner  in  Hannover. 

Nach  Schluss  der  ersten  allgemeinen  Sitzung  (Dienstag  den 27.  Sep- 
tember) fand  die  Constituierung  der  einzelnen  Sectionen  statt.  Eine  be- 
deutende Zahl  von  Mitgliedern,  melir  als  auf  allen  früheren  Versammlun- 
gen, hatte  sich  diesmal  in  dem  der  pädagogischen  Section  angewiesenen 
Räume  eingefunden,  als  (12'/5  Uhr)  Director  Dr.  Eckstein  aus  Leipzig, 
sein  Vortreten  durch  den  Hinweis  auf  seine  Obmannschaft  in  vielen  frühe- 
ren Versammlungen  entschuldigend,  das  Wort  ergriff  und  'seinen  Freund* 
Schulrath  Schmalfufs  in  Hannover,  'der  ohnedies  hier  das  Dirigieren 

gewohnt '  sei.  als  Präsidenten  der  pajdagogischen  Section  in  Vorschlag 
rächte,  womit  sich  allo  Anwesenden  einverstanden  erklärten.  Schulrath 
Schmalfufs  dankte  hierauf  in  wenig  Worten  für  diesen  Ausdruck  allge- 
meinen, ehrenden  Vertrauens  und  nahm  die  Wahl  an.  Doch  werde  er 
'nicht  ohne  einiges  Bangen*  das  Amt  eines  Vorsitzenden  verwalten,  wenn 
er  daran  denke,  'in  welch'  kundiger,  erprobter  Hand  dasselbe  in  den  letz- 
ten Jahren  geruht/  Muth  verleihe  ihm  die  Zuversicht,  dass  die  Versamm- 
lung seine  Führung  nachsichtig  beurtheilen  werde,  üebrigens  werde  ja. 
was  an  seiner  Stelle  übersehen  wird,  reichlich  ersetzt  durch  den  Gehalt 
dessen,  was  aus  der  Section  selbst  hervorgeht.  Er  schlägt  sodann  zu  Schrift- 
führern Dr.  Joerdens  aus  Hannover  und  Collaborator  liambk e  aus  Lüne- 
burg vor,  welche,  nachdem  dieser  Antrag  allseitige  Billigung  erfahren, 
am  Secretariatstische  Platz  nahmen. 

Zunächst  handelte  es  sich  um  die  Bestimmung  der  Tagesordnung 
für  die  erste,  am  folgenden  Tage  abzuhaltende  Sectionssitzung.  An  .Stoff 
für  die  Verhandlungen  fehlte  es  diesmal  wahrhaftig  nicht ;  denn  nebst  zahl- 
reichen Thesen  für  die  pasdago gische  Section'  enthielt  die  Beilage  *u 
Nr.  1  des  'Tageblattes'  noch  Thesen  für  eine  'mathematisch-päda- 
gogische Section',  deren  Bildung  schon  in  Meifsen  in  Aussicht  genom- 
men war.  Da  die  Gründung  dieser  neuen  Section  von  der  allgemeinen 
Versammlung  in  erster  Sitzung  genehmigt  worden  '),  so  entfiel  jene  andere 
Thesengruppe  für  die  eigentliche  pa;dago gische  Section  als  Berathungs- 

*)  Siehe  den  B?richt  über  die  'allgemeinen  Sitzungen'  in  dieser  Zeit- 
schrift 1864.  X.  Hfl.,  S.  758.  b 
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stoff,  während  dieselbe  sonst  wol  beim  Entwurf  de»  Programm«  mit  zu 
berücksichtigen  gewesen  wäre.  Zugleich  entfällt  aber  auch  hiedurch  die 
Mittheilung  der  mathematisch  -  naturwissenschaftlichen  Thesen  an  dieser 
Stelle').  Dagegen  kamen  in  Betracht  folgende: 

„1.  Von  Herrn  Rcetor  Eckstein  in  Leipzig: 

a)  Die  gegenseitige  Anerkennung  der  Maturitätszeugnisse  in  den  ver- 
schiedenen deutschen  Staaten  ist  trotz  aller  Verschiedenheit  der 
Prüfungen  nicht  blofs  wünschenswerth,  sondern  nothwendig. 

b)  Mittheilung  und  Besprechung  eines  Planes  zu  einem  Jahresberichte 
für  das  höhere  Schulwesen. 

2.  Von  Herrn  Director  Brock  in  Celle. 

A.  Betreffend  das  Privatstudium  der  Classe  Prima. 

1.  Bei  dem  gegenwärtigen  Verhältnisse  der  Gymnasial-  zu  den  Uni- 
versitätsstudien in  Norddeutschland  ist.  wenigstens  bezüglich  der  alten 
Sprachen,  eine  Fortsetzung  der  Gymnasialdiseiplincn  auf  der  Universität 
(auXser  bei  Philologen)  nicht  mehr  zu  erwarten;  das  Gymnasium  mus* 
sich  daher  so  einrichten,  dass  es  für  diese  einen  vollen  Abschluss  bildet. 

2.  Als  Beweis,  dass  ein  genügender  Abschluss  erreicht  sei,  darf  die 
selbständige  freie  Bewegung  des  Schülers  in  dem  Gebiete  der  alten  Spra- 
chen angesehen  werden.  Diese  muss  erzielt,  und  wo  sie  sich  in  den  ersten 
Spuren  gezeigt,  gepflegt  werden.    Dazu  bedarf  es  des  Privatstudiums 

3.  Das  Privatstudiutu  wird  einerseits  nicht  materiel  produetiv 
zu  sein  brauchen,  anderseits  ebenso  wenig  planloser  Liebhaberei  nach- 
gehen dürfen,  sondern  in  den  bei  weitem  meisten  Fällen  auf  die  Samm- 
lung, Sichtung,  Ordnung  und  Gestaltung  der  in  den  Schuldisciplinen  ge- 
gebenen Materien  zu  beschränken  sein. 

Anmerkung.  Geistige  Beschäftigung  leichterer  Art,  wie  eine  solche  mit  der  schönen  Literatur, 
mit  Keisebeschrctbungen  u.  s.  w.,  überhaupt  alle  Beschäftigung  dilettantischen  Charakter», 
soll,  in  rechtem  Mnsfe  gehandhabt,  nicht  getadelt  werden,  kann  aber  nicht  die  Stelle  eine« 
exaeten  und  methodischen  Studiums  vertreten. 

4.  Um  dieses  erreichen  zu  können,  muss  die  Schule  an  den  Stoffen, 
welche  die  alten  Sprachen  bieten,  ein  so  starkes  Interesse  zu  erzeugen  be- 
flissen sein,  dass  der  Schüler  den  Gegenstand  seines  Privatstudiums  selbst 
zu  wählen  und  zu  bezeichnen  vermöge. 

5.  Dies  erreicht  die  Schule  nicht: 

a)  wenn  die  Methode  der  Lehrer  die  formale  Seite  des  Unterrichts 
auf  Kosten  der  materialen  ungebührlich  begünstigt; 

b)  wenn  die  Materien  des  Unterrichts  durch  die  Lectionenvertheilung 
so  zerstückelt  werden,  dass  keine  einzige  die  nöthige  Vertiefung 
gestattet. 

6.  Aufser  Horaz  und  etwa  einer  Auswahl  griechischer  Lyriker  darf 
kein  Schriftsteller  römischer  und  griechischer  Literatur  in  nur  zwei  wöchent- 
lichen Lehrstunden  behandelt  werden.  Ganz  unhaltbar  ist  demnach  das 
pädagogische  Theorem,  dass  in  jeder  der  beiden  Sprachen  die  Lectionen 
unter  einen  Dichter,  einen  Historiker  und  einen  Rhetoriker,  beziehungs- 
weise Philosophen  getheilt  werden  müssen.  Die  einzige  mögliche  Frucht 
solcher  Vertheilung  würde  auf  Seiten  der  formalen  Sprachfertigkeit  liegen. 

7.  Der  Grundsatz,  die  wöchentlich  zur  Leetüre  bestimmten  Lectionen 
in  jeder  der  beiden  Sprachen  unter  den  Dichter  und  einen  Prosaiker  zu 
theilen,  ist  unbedingt  nur  im  Lateinischen  zulässig. 

8.  Dagegen  fordert  der  griechische  Dichter  mindestens  drei  wöchent- 
liche Lehrstunden,  der  Prosaiker  sogar  noch  mehr,  wenn  er  stofflich  wir- 
ken soll.  Es  würden  also  im  Griechischen  sechs  Lectionen  nur  unter  der 
Bedingung  ausreichen,  dass  die  griechische  Composition  zum  Schaden  der 
Sache  preisgegeben  würde. 

5)  Dieselben  sind  an  der  Snitze  des  Berichtes  über  die  Verhandlungen 
der  mathem.  pajdagogiscnen  Section  abgedruckt. 
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9.  Daher  ist  es  für  den  griechischen  Unterricht  das  rathsamste,  alle 
Lehrstunden,  mit  Ausschluss  einer  einzigen  für  die  Coniposition  bestimm- 
ten, auf  die  zeitweilige  Behandlung  eines  einzigen  Schriftstellers  alter- 
nierend zu  verwenden. 

10.  Bei  einer  Theilung  der  Prima  in  Unter-  und  Oberprima  oder 
Selecta  empfehlen  sich  folgend«'  Erweiterungen:  Vorausgesetzt  nämlich,  das* 
in  Unterprima  die  Secundaschriftsteller  Homer  und  Livius  durch  unge- 
theiltere  Leetüre  eine  >«»lche  Fertigkeit  und  ein  solches  Interesse  der  Schüler 
erzeugen  konnten,  dass  sie  sieh  privatim  damit  richtig  beschäftigen  konn- 
ten uml  mochten,  und  dass  in  derselben  (  Lasse  die  Le  türe  Piatos  am  Criton 
und  der  Apologie.  Ciceros  an  De  Officiis  oder  den  Quaest.  Tusc.  und  eini- 
gen Reden.  Tnucydides,  Lysias  oder  Demosthenes  oder  Aeschines  in  eben 
der  Weise  für  eine  ungeteiltere  Leetüre  derselben  Schriftsteller  in  Ober- 
prima oder  Selecta  vorbereitet  hat.  wie  die  Seeunda  für  diejenige  des  Homer 
und  Livius  vorbereitete,  unter  diesen  Voraussetzungen  kann  mit  Ausschluss 
des  Horaz,  den  man  mit  zwei  wöchentlichen  Stunden  durchfuhren  mag. 

a)  die  Vertheilung  so  g<  troffen  werden,  dass  alle  für  die  Loctüre  be- 
stimmten Lehrstunden  der  alten  Sprachen  zeitweilig  und  abwech- 
selnd auf  einen  einzigen  Sehrittsteller  aus  einer  \<»n  ihn-'n 
concentriert.  und 

b)  die  Zahl  der  für  die  alten  Sprachen  bestimmten  Lectionen.  obn* 
geringere  Resultate  zu  erzielen,  beschränkt  werden. 

11.  Durch  diese  Beschränkung,  sowie  ferner  durch  Reduction  der 
matbemati.-chcn  Lchrstunden  auf  drei,  endlieh  durch  alterniert nden  Unter- 
richt in  den  beiden  neueren  Sprachen,  wo  drei  Stunden  dasselbe  leisten, 
wie  ohne  Alternierung  vier,  kann  der  Oberprima  oder  Selecta  ein  ganrer 
Wochentag  frei  gemacht  werden. 

12.  Allgemeine  Vorschriften  lür  die  Hinrichtung  des  Privat-studium* 
lassen  sich  nicht  geben:  massgebend  ist  die*  Individualität  des  Schülers. 
Darnach  wird  das  Privatstudium  zwischen  freier  Wahl  unter  Leitung  de» 
Lehrers  und  vollständiger  Regelung  desselben  seitens  des  Lehrers  schwank«"' 

13.  Der  Nutzen  dieser  Einrichtung  wird  darin  zu  finden  sein,  da« 

a)  die  rein  reeeptive  Thätigkeit  des  Schulers  beschränkt,  seine  Selb- 
ständigkeit gepflegt  und  geübt  wird ; 

b)  di-;  Concentration  seiner  geistigen  Thitigkeit  auf  die  übrigen  Pi»- 
eiplinen  günstig  zurückwirkt,  insonderheit  dein  deuts«hen  Unterri-*ht 
den  «dt  vennissten  Inhalt  gibt ; 

c)  dass  endlich  die  Rathb-sigkeit  desselben  beim  Beginn  «les  Fa<*h- 
Studiums  auf  der  Universität  wenigstens  verringert  wird. 

B.  BetrerlVn«l  den  deutschen  Unterrieht  in  der  Classe  Prima. 

1.  Die  vornehmste  Aufgabe  d«'s  deutschen  Unterrichts  in  Prima  ist 
Sammlung  aus  den  Vertiefungen  des  ganzen  Unterrichts .  V e r- 
knnpfnng  derselben  unter  einander  und  Orientierung  im  Gesammt- 
gebiete  der  Stoffe. 

2  Erweiterung  und  Ergänzung  «les  antiken  (Wankentarekhl 
durch  den  modernen. 

Beides  fordert,  aufser  indem  historischen  Bereiche,  wo  der  Ge- 
schichtsunterricht diese  Aufgabe  zu  losen  bat,  vorzugsweise  eine  phi- 
losophische Propädeutik,  die  den  deutschen  Lehrstunden  zufällt. 

3.  Praktische  Uebung  in  der  Disposition.  Gestaltung  «m<i 
Darstellung  verarbeiteter  Stoffe. 

Rhetorik  bietet  eine  dürftig«'  Hilfe;  Lehrbücher  der  Rhetorik  sind 
geradezu  schädlich,  weil  sie  den  Sehein  erwecken,  als  böten  sie  die  Sache. 
Im  Uebrigen  sind  die  Theile,  welche  die  Lehrbücher  der  Rhetorik  aus  der 
Logik  und  anderen  phil"snphi><  hen  Disziplinen  zur  Bedeckung  ihrer  BK-f  ■ 
entlehnen,  viel  besser  durch  die  philosophische  Propädeutik  beschafft 

4.  Die  deutsche  Literatur  in  Anscbluss  an  die  classischen  Muster- 
werke, sonst  in  spärlicher  Uebersicht,  soweit  es  das  Verständnis  dieser  fordert. 
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Eine  Diseussion  einzuleiten  haben  sich  erboten: 

1.  der  Herr  Director  Leh mann  in  Neustettin:  „üebor  die  Ge- 
sundheitspflege der  Schule  und  die  Frage,  was  geschehen  muss.  um  der 
überhandnehmenden  Kurzsichtigkeit  der  Schüler  zu  steuern-; 

2  der  Herr  Conrector  Lattmann  in  Göttingen:  „Ueber  die  Me- 
thode des  Unterrichts  in  der  griechischen  Formenlehre  auf  Grundlage  der 
historischen  Sprachwissenschaft. - 

Ueberdies  hat  nachträglich  noch  Dr.  Ost  er  mann  aus  Cassel  eine 
These  gestellt,  welche  nach  Nr.  2  des  Tageblattes  lautet : 

„Die  Schüler  der  Gymnasien  sind  zum  Nachtheile  ihrer  geistigen 
Elitwickelung  mit  hauslichen  Arbeiten  für  die  Schule  im  Uebermafse  V- 


Vorsitzender  Schmalfufs  glaubt  ,  für  die  nächste  Sitzung .  der 
Reihenfolge  im  Tageblatte  entsprechend,  die  von  Director  Eckstein  im 
Vorjahre  bereits  gestellte  erste  Thesis  (a),  welche  die  gegenseitige  Aner- 
kennung der  Maturitätszeugnisse  zum  Gegenstände  nat,  obenan  auf 
die  Tagesordnung  setzen  zu  sollen,  und  ersucht  deshalb  Dr.  Eckstein,  sich 
für  den  nächsten  Morgen  bereit  zu  halten.  Darnach  könnte  von  den  The- 
sen des  Director  Brock  aus  Celle  die  mit  A  bezeichnete  Gruppe,  welche 
von  dem  Privatstudium  der  Schüler  handelt,  an  die  Keine  kommen, 
während  die  andere  (B)  auf  den  deutschen  Unterricht  bezügliche, 
vorläufig  zurückgestellt  werden  sollte.  Dagegen  empfehle  es  sich,  die  nach- 
träglich von  Dr.  Östermann  in  Cassel  eingebrachte  vielleicht  an  einer 
geeigneten  Stelle  der  Discussion  über  die  Brork'schen  Thesen  in  Berathung 
zu  nehmen,  indem  sie  dort  ihres  Inhaltes  wegen  leicht  einbezogen  werden 
könnte.  Sollte  dann ,  was  in  höchstem  Grade  zweifelhaft  ist ,  morgen 
noch  Zeit  ollen  sein,  so  dürfte  die  4.  Thesis  des  Conrector  Lattmann  in 
Göttingen  zunächst  als  wünschenswerth  erscheinen  in  Verhandlung  genom- 
men zu  werden,  falls  nicht  von  der  geehrten  Versammlung  vorgezogen 
würde,  eine  der  mathematischen  Thesen  früher  vorzunehmen,  so  z.  B. 
etwa  von  den  Wittstein'schen  die  zweite:  In  welchem  Umfange  gehört  die 
Mathematik  den  Schulen?' 

Director  Dr.  Eckstein:  Gegen  den  letzteren  Vorschlag  möchte  ich 
opponieren,  indem  ich  raeine.  es  sollten  vorerst  die  Herreu  Mathematiker 
unter  sich  einig  werden,  wie  sie  es  mit  ihren  einzelnen  Thesen  halten 
wollen.  Und  ich  bin  daher  der  Ansicht,  dass  sie  vielmehr  zu  uns  damit 
kommen  sollen,  nicht  aber  wir  jetzt  über  eine  Auswahl  aus  jenen  mathe- 
matischen Thesen  diseutieren.  Wir  werden  dann  schon  unsere  Urtheile 
darüber  aussprechen.  Lassen  wir  daher  bis  dahin  diese  Dinge  auf  sich  be- 
ruhen und  fassen  wir  die  anstreitig  uns  angehörigen  Thesen  ins  Auge. 
Und  da  liegt  mir  denn  eine  gar  sehr  am  Herzen!  Ich  meine  die  letzte  in 
der  Reihe,  die  vom  Conrector  Lattmann  gestellte,  über  den  griechi- 
schen Elemen  t  a  run  tericht.  M.II.!  Das  ist  offenbar  eine  brennende 
Frage  für  uns  Schulmänner,  und  darüber  wäre  es  sehr  wichtig.  Mitthei- 
luugen  aus  competentem  Munde  zu  vernehmen.  Lattmann  hat  ein  Elemen- 
tarbuch des  Griechischen  geschrieben,  das  mit  Recht  allseitig  freudig  be- 
grüfst  wurde.  Ueber  diese  für  uns  so  wichtige  Frage  möchte  ich  etwa* 
hören.  Daher  würde  ich  statt  jener  mathematischen  Thesis  lieber  die  vom 
Col legen  Lattmann  proponierte  an  die  Reihe  kommen  sehen. 

Vorsitzender  Schmalfufs:  Ich  für  meinen  Theil  sehe  keinen  Grund, 
weshalb  wir  von  der  gedruckten  Reihenfolge  abgehen  sollten.  Zunächst 
also  würde  in  der  morgigen  ersten  Sitzung  Ecksteins  Thesis  a  und  die  The- 
sengruppe  A  von  Brock  zur  Verhandlung  gelangen.  Darnach,  dächte  ich. 
würde  die  Lehmann'sche  über  die  Gesundheitspflege  d»*r  Schule  und 
hierauf  die  von  Conrector  Lattmann,  deren  Wichtigkeit  auch  ich  voll- 
ständig anerkenne,  folgen  können 

Director  Eckstein:  Ich  nehme  meinen  Widerspruch  zurück  und 
beuge  mich. 
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Auf  den  Wunsch  des  Vorsitzenden ,  dass  die  an  jedem  Tage  zur 
Verhandlung  gelangenden  Themen  in  der  betreffenden  Nummer  des  Tage- 
blattes bekannt  gegeben  werden  möchten ,  erwidert  der  mit  der  Redac- 
tion  des  Tageblattes  betraute  Oberlehrer  Dr.  Alb.  Müller,  dass  dies  zu- 
versichtlich geschehen  werde.  Der  Vorsitzende  äufserte  sodann,  dass  er  (k> 
Verhältnis  der  eigentlichen  psedagogischcn  Section  zu  der  neu  entstandenen 
Abzweigung  derselben  gerne  ins  reine  gebracht  sähe.  Leider  hätten  sich 
die  Mathematiker  bereits  zur  Constituierung  ihrer  Section  aus  dem  Saale 
entfernt.  Er  stellt  deshalb  die  Anfrage,  ob  die  Versammlung  es  nicht  für 
wünschenswerth  halte,  dass  in  dieser  Richtung,  um  Zwiespalt  zu  vermei- 
den, Verhandlungen  gepflogen  werden? 

Director  Eckstein:  Ich  linde  das  nicht  nur  wünscht nswerth,  son- 
dern sogar  ersprie/slich,  vorausgesetzt,  dass  diese  Verhandlungen  Aussicht 
auf  Erfolg  haoen.  In  dieser  letzteren  Hinsicht  aber  dürfte  sien  kaum  eine 
geeignetere  Persönlichkeit  als  Mandatar  ausfindig  raachen  lassen,  als  unser 
Vorsitzender,  der  erstlich  ein  abtrünniger  Philologe,  zweitens  ein  tüchtiger 
Mathematiker  und  endlich  ein  ausgezeichneter  Schulmann  ist. 

Vorsitzender  Schmalfufs:  Die  gewünschte  Vermittlung,  hoffe  ich. 
wird  mir  wol  gelingen. 

Da  niemand  mehr  das  Wort  verlangt,  so  erklärt  der  Vorsitzende 
(1*/,  Uhr)  diese  constituicrende  Sitzung  für  geschlossen,  indem  er  noch 
daran  erinnert,  dass  die  erste  ordentliche  Zusammenkunft  der  Sections- 
mitglieder  Mittwoch  den  28.  von  8  —  10  Uhr  angesetzt  sei  und  zu  reger 
Theilnahme  daran  auffordert. 


Erste  Sitzung.  Mittwoch  den  28.  September.  Vorsitzender  Schulrath 

Schmalfufs. 

Anfang  8%  Uhr. 

Nachdem  der  Vorsitzende  vor  Uebergang  zur  Tagesordnung  *)  im  Auf- 
trage des  Präsidiums  bekannt  gemacht,  dass  um  3  Uhr  eine  Fahrt  nach 
Herrenhausen  unternommen  werde,  worüber  alles  Nähere  in  Nr.  3  des  Ta- 
geblattes nachzulesen  sei,  ersucht  er  Director  Eckstein  die  erste  der 
von  ihm  eingebrachten  Thes?n  fa)  zu  erläutern: 

Director  Eckstein  aus  Leipzig:  M.  H. !  Ich  möchte  gerne  in  diesem 
Kreis  einen  Gegenstand  zur  Discussion  gebracht  sehen,  der  für  viele  im  deut- 
srhen  Vaterlande  ein  wesentliches  Interesse  hat,  namentlich  für  solche,  deren 
Wohnorte  von  Gymnasien  des  Nachbarlandes  weniger  entfernt  sind  als 
von  einer  inländischen  Anstalt  oder  rings  von  einem  fremden  Staate  um- 
schlossenen Enclaven  angehören.  Man  denke  nur  z.  B.  an  die  Harzgegenden 
und  an  manch'  andere  Gebiete  unseres  Vaterlandes.  Gegenwärtig  nämlich 
besteht  das  Gesetz  ziemlich  allgemein,  dass  in  den  einzelnen  deutschen 
Ländern  nur  die  Maturitätszeugnisse,  die  auf  den  inländischen  Gymnasien 
erworben  sind,  gesetzliche  Geltung  haben,  und  dass  nur  mit  solchen  Zeug- 
nissen der  Genuss  von  Stipendien  und  die  Zulassung  zu  Staatsnnifungen 
erreicht  werden  kann.  Das  ist,  wie  gesagt,  ziemlich  allgemeine  Norm,  nur 
hie  und  da  begegnen  vereinzelte  Ausnahmen  von  dieser  Regel ,  und  diese 
sind  meist  durch  den  Drang  der  Notwendigkeit  veranlasst  worden.  So  hat 
z.  B.  Preufsen  mit  den  Landern,  die  es  sich  militärisch  annectiert  hat, 
auch  die  Convention  geschlossen,  dass  wechselseitig  die  Maturitätszeugnisse 
als  giltig  angesehen  werden  sollen,  oder  bestellt  ein  solcher  Vertrag  mit 
dem  Pädagogium  in  Ilfeld,  oder  haben  die  Hanno ver'schen  Lande  mit 
dem  benachbarten  Braun  schweig  in  Betreff  einzelner  Gymnasien  gegen- 

J)  Dieselbe  enthielt  laut  Nr.  3  des  'Tageblattes': 

1.  „Thesen  des  Herrn  Rector  Eckstein. 

2.  These  des  Herrn  Director  Brock  über  das  Privatstudium  der 
Classc  Prima.- 
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seitige  Anerkennung  der  Abiturientenzeugnisse  zugestanden.  Oder,  um  auf 
das  grofse  Herzogthum  Anhalt  zu  kommen,  so  haben  die  Behörden  in 
C'öthen  unter  Voraussetzung  derReciproeität  ähnliche  Stipulationen  getroffen, 
wobei  jedoch  gewisse  Nummern,  Priidicate,  für  einzelne  Lehrgegenstände 
gefordert  wurden.  Das  ist  aber  eben  nur  ein  Ausnahmszustand,  und  es  er- 
wachsen daraus  für  viele  beklagenswerthe  Uebelstünde.  Ich  habe  es  selbst 
oft  erlebt,  dass  Anhaltiner,  wenn  sie  nur  in  drei  Gegenständen  eine  solche 
Note  erhalten  hatten,  auf  preufsischen  Gymnasien  die  ganze  Prüfung  noch 
einmal  machen  mussten.  Anderseits  geschah  es,  dass  die  Anhaltiner  solche, 
welche  im  'Auslände*  studiert,  ganz  besonders  strenge  behandelten.  Redner 
zählt  noch  mehrere  derartiger  Falle  auf,  die  jene  Unzukömmlichkeiten  im 
vollsten  Lichte  zeigten,  und  fährt  dann  fort: 

Solche  Erfahrungen  haben  mich  dazu  veranlasst,  den  Satz  zur  Dis- 
cussion  zu  bringen ,  dass  die  gegenseitige  Anerkennung  der  Maturitäts- 
zeugnisse in  den  verschiedenen  deutschen  Staaten  trotz  aller  Verschieden- 
heit der  Prüfungen  nicht  blofs  wünsehenswerth ,  sondern  nothwendig  sei. 
Hiebei  bemerke  ich  jedoch  ausdrücklich,  dass  wir  nicht  etwa  die  Absicht 
haben,  durch  einen  Majoritätsbcschluss  unserer  Weisheit  eine  gröfsere  Gel- 
tang zu  verschaffen  oder  gar  einen  Druck  auf  die  Staatsregierungen  aus- 
üben zu  wollen.  Das  fällt  uns  nicht  ein !  Nehmen  sich  aber  die  hohen  Re- 
gierungen unsere  Vereinbarungen  hier  ad  notam,  tant  inieux!  Zunächst  muss 
ich  constatieren,  dass  das  ganze  Institut  der  Maturitätsexamina  ohne  alle 
Bedeutung  für  die  Universität  ist.  Ich  gehe  indess  nicht  darauf  ein  zu  un- 
tersuchen, ob  die  Maturitätsprüfung  prineipiel  nothwendig  ist  oder  nicht; 
ich  bin  der  letzteren  Ansicht.  Nun  bestehen  aber  einmal  diese  Examina 
gesetzlich,  und  davon  wollen  wir  als  von  einem  positiv  gegebenen  ausge- 
hen. Auf  den  Universitäten  aber  ist  man  schon  lange  von  der  einstmaligen 
Strenge  abgegangen.  Sie  nehmen  Pharmaceuten,  Ockonomen,  ja  mitunter 
Techniker  ohne  alle  humanistische  Vorbildung  in  die  Zahl  ihrer  Bürger 
auf.  Die  Universitäten  sind  hiernach  also  gar  nicht  in  die  Lage  versetzt, 
solche  Maturitätszeugnisse  zu  verlangen,  geschweige  denn  darnach  zu  fra- 
gen, ob  die  Abiturientenprüfung  im  Iulande  oder  im  Auslande  gemacht 
worden.  Bei  Ausländern  wurde  übrigens  auch  früher  schon  stets  laxer  vor- 
gegangen. Dann  kann  es  dem  Staate  ziemlich  gleichgiltig  sein,  wo  ein 
solches  Zeugnis  erworben  ist.  Der  Staat  hat  volles  Recht,  bei  der  Prüfung 
für  den  Staatsdienst  mit  aller  Strenge  zu  verfahren,  und  auch  die  Kinder 
des  eigenen  Landes  gewissenhaft  zu  prüfen.  Aller  Collegienzwang  oder  die 
Nöthigung,  auf  einer  bestimmten  Schule  studiert  zu  haben,  wie  dies  hie 
und  da  begegnet,  steht  mit  der  akademischen  Lcmfreiheit  in  offenem 
Widerspruche.  Wo  einer  seine  Kenntnisse  erworben  hat,  das  kann  dem 
Staate  ganz  gleichgiltig  sein.  Nur  dass  er  ein  bestimmtes  Mafs  von  Kennt- 
nissen besitzt,  darauf  allein  kommt  es  an.  Alle  weitläufigen  Vorschriften 
und  Normen  in  Betreff  der  Maturitätsprüfungen  sind  daher  für  den  Staat 
iind  seine  Intel  essen  gar  nicht  nothwendig. 

Ich  habe  mich  aber  auch  umgesehen  nach  den  Reglements  der  Ma- 
turitätsprüfuntren  in  den  einzelnen  deutschen  Staaten .  und  habe  da  aller- 
dings einen  Unterschied,  jedoch  einen  kleinen  Unterschied  zwischen  Süd 
und  Nord  gefunden.  Der  'lateinische  Aufsatz*  ist  es,  der  hier  Differenz 
machte.  Ich  weifs  aber  nicht,  ob  in  Hannover  die  alte  Klage  wegen  Be- 
seitigung desselben  noch  fortklingt.  Im  übrigen  habe  ich  in  den  Reglements 
keinen  wesentlichen  Unterschied  eutdecken  können  Und  darum  meine  ich, 
dass  so  gut  es  möglich  geworden  ist,  in  einer  Reihe  materieller  Fra- 
gen eine  Einigung  herbeizuführen,  in  Bezug  auf  Mafs  und  Gewicht,  in 
Betreff  eines  gemeinsamen  deutschen  Handelsrechtes,  und  jetzt  auch  über 
ein  gemeinsames  Civilrecht  ernstlich  verhandelt  wird.  —  so  glaube  ich, 
könnten  auch  die  einzelnen  Staaten  von  ihren  Souveränitätsrechten  in  die- 
ser Beziehung  etwas  aufgeben,  zumal  ja  die  Einrichtung  jene  Examina 
doch  ziemlich  conform  ist.  Ich  will  jedoch  hiemit  nicht  etwa  eine  Confor- 
mit&t  der  Prüfungen  selber,  —  denn  es  ist  jeder  zufrieden  mit  dem,  was 
er  hat,  auch  würden  wir  nichts  für  eine  Abänderung  thun  können  —  son- 
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dem  trotz  aller  Verschiedenheit  in  den  Maturitätsprüfungen,  trotz  all*  der 
verschiedenen  Noten,  Nummern  und  Prädicate  in  den  Zeugnissen  wünsch» 
ich.  dass  wir  uns  dahin  aussprächen,  dass  die  Anerkennung  der  Maturi- 
tätszeugnisse aus  den  verschiedenen  deutschen  Staaten  allenthalben  wün- 
schenswert Ii.  ja  nothwendig  sei. 

Prof.  Dr.  C.  Steinhart  aus  Pforta:  Der  Gegenstand,  dessen  Dis- 
cussion  eben  eingeleitet  wurde ,  ist  ein  kleiner  Baustein  zu  dem  grofsen. 
gewaltigen  Gebäude  der  deutschen  Einheit.  Ueberblicken  wir  die  letzten 
40  bis  50  Jahre  auch  in  dieser  Hinsicht!  Vor  etwa  40  Jahren  war 
diese  Frage  ebenso  wenig  zu  erledigen  als  so  viele  andere.  Damals  waren 
in  einigen  Ländern  gar  keine  Abiturientenprüfungen  eingeführt,  während 
sie  in  anderen  sehr  strenge  abgehalten  wurden,  so  in  Preufsen,  wo  Aus- 
länder vor  ihrem  Staatsexamen  sogar  die  Maturitätsprüfung  nachtragen 
mussten,  wenn  sie  vor  Abgang  an  die  Universität  keine  gemacht  hatten 
Im  Laufe  der  Zeit  ist  aber  eine  immer  vollständiger  werdende  Ausglei- 
chung auch  in  den  wissenschaftlichen  Zuständen  und  in  den  Formen  des 
Unterrichtes  eingetreten.  Dennoch  wollen  wir  uns  indess  nicht  verbergen, 
dass  noch  grofse  Schwierigkeiten  der  Erreichung  'Jes  angestrebten  Zieles 
insofern  entgegen  stehen,  als  die  Forderungen  noch  sehr  verschieden  sind. 
Auf  eine  so  geringfügige  Differenz  wie  die  den  lateinischen  Aufsatz  be- 
treffende, welch'  letzterer  in  manchen  Ländern  nicht  verlangt  wird,  käme 
freilich  nichts  an.  Mehr  aber  fällt  ein  anderer  Punct  ins  Gewicht.  So  ist 
z.  B.  wie  ich  glaube,  in  einzelnen  Staaten  das  Griechische  kein  obligato- 
rischer Gegenstand  für  alle  Facultäten.  Ich  kann  freilich  nicht  mit  Sicher- 
heit behaupten,  dass  dies  in  einigen  Staaten  der  Fall  ist,  glaube  mich 
aber  hierin  nicht  zu  irren.  Dieser  Umstand  würde  jedesfalls  bedeutender 
sein  und  gröfsere  Schwierigkeiten  der  Durchfuhrung  der  allgemeinen  An- 
erkennung der  Abiturientenzeugnisse  entgegen  stellen,  so  sehr  ich  im 
Principe  mit  dem  Beantragten  einverstanden  bin.  Doch  in  einer  andern 
Rücksicht  finde  ich  mich  wieder  mit  dorn  Antragsteller  nicht  in  Ueberein- 
stimmung,  darin  nämlich,  wenn  er  sagt,  dass  diese  unsere  Discussion  nicht 
berechnet  sein  sollte,  auch  auf  die  Behörden  einzuwirken.  Ich  glaut* 
und  hoffe  vielmehr,  dass  unsere  Verhandlungen  solche  Kraft  haben,  und. 
da  hohe  Vertreter  der  Unterrichtsbehörden  in  unserer  Mitte  sind,  so  müssen 
dadurch  schon  unsere  Discussionen  an  Werth  und  Bedeutung  gewinnen,  wie 
das  Gewicht  derselben  durch  die  Anwesenheit  jener  Persönlichkeiten  offenbar 
anerkannt  wird.  Ich  vermag  es  deutlich  zu  verfolgen,  wie  seit  etwa  30  Jah- 
ren der  in  fast  allen  deutschen  Staaten  aufgehobene  Gymnasialzwang  durch 
eine  Hinterthüre  wieder  zum  Vorschein  kommt.  Es  äufsert  sich  dies  in  der 
bereits  erwähnten  Verpflichtung,  die  Abiturientenprüfungen  nachzuholen. 
Die  Anstalt,  an  welcher  ich  wirke,  wurde  früher  nicht  selten  von  tüchtigen 
jungen  Leuten  aus  Hannover  und  Braunschweig  besucht.  Das  hat  ganz 
aufgehört,  weil  sie  dort  da*  Examen  noch  einmal  machen  müssen.  Vor  allem 
kommen  hier  Anstalten  an  den  Ländergrenzen  in  Betracht.  Ich  wünsche, 
dass  wir  uns  über  diesen  höchst  zeitgemäfsen  Gegenstand  verständigen  und 
uns  alle  Schwierigkeiten  vergegenwärtigen.  Diese  Schwierigkeiten  aber 
werden  gewiss  demnächst  überwunden  werden,  und  ich  meine,  gerade  un- 
sere Erörterungen  werden  die  Regierungen  bestimmen,  auch  auf  diesem 
Gebiete  eine  ähnliche  Einigung  anzubahnen .  welche  auf  dem  Boden  der 
materiellen  Interessen  von  denselben  so  entschieden  angestrebt  wird  oder 
schon  erreicht  ist. 

Vorsitzender  Schmalfufs:  Wünscht  jemand  in  dieser  wichtigen 
Angelegenheit  noch  das  Wort  zu  ergreifen?  Es  wäre  namentlich  erwünscht, 
wenn  aus  einem  Lande,  wo  das  Griechische  nicht  für  alle  Bcrofsstudien 
obligatorischer  Gegenstand  ist,  Mittheilungen  gemacht  würden. 

Director  Eckstein:  Meines  Wissens  giebt  es  kein  solches  Land  in 
unseren  deutschen  Landen.  (Die  Richtigkeit  dieser  Angabe  wird  durch 
zahlreiche  Zurufe  aus  der  Versammlung  bestätigt.) 

Vorsitzender  S  c  h  m  a  1  f  n  f  s  :  Mit  Rücksicht  auf  eine  Aenfsemng  Prof. 
Steinharte  muss  ich  mir  die  Bemerkung  erlauben,  dass,  wenn  ich  den 
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Antragsteller  richtig  verstanden  habe,  derselbe  durchaus  nicht  der  Ansicht 
ist,  das,  was  die  Versammlung  hier  als  nothwendig  bezeichnet,  solle  von 
den  Regierungen  nicht  beachtet  werden. 

Director  Eckstein:  Das  ist  meine  Absicht  sicher  nicht. 

Keg.-Rth.  Dr.  C.  ü.  Firnhaber  aus  Wiesbaden:  Nicht  dass  ich 
irgend  abweichender  Ansicht  in  Betreff  der  von  meinem  Freunde  Eckstein 
eingebrachten  Thesis  wäre,  welche  es  nicht  blofs  als  wünschenswerth,  son- 
dern als  nothwendig  bezeichnet,  dass  in  allen  deutschen  Staaten  die  Ma- 
turitätszeugnisse gleiche  Geltung  haben,  erhebe  ich  mich.  Es  geschieht  dies 
nur  aus  dem  Grunde,  um  anzugeben,  warum  in  den  Schulverwaltungen 
trotz  der  Richtigkeit  des  Principes  derzeit  noch  nicht  zur  Durchführung 
desselben  geschritten  werden  kann,  und  um  so  auf  einige  wesentliche  Hin- 
dernisse aufmerksam  zu  machen,  die  sich  gegenwärtig  noch  der  Verwirkli- 
chung jenes  Wunsches  entgegen  stellen.  M.  H.!  Gleiche  Rechte  setzen 
gleiche  Verpflichtungen  voraus!  Es  ist  ein  Anrecht,  welches  man  sich  durch 
die  Erlangung  eines  Maturitätszeugnisses  erwirbt,  und  dieses  wird  erkauft, 
nicht  blofs  durch  bedeutende  Ausgaben,  sondern  auch  durch  Aufwand  an 
Zeit  und  Kraft.  Ich  erinnere  Sie  nur,  dass  in  Süddeutschland  fast  durch- 
weg an  den  Gymnasien  ein  achtjähriger  Cursus  festgesetzt  ist,  so  auch  in 
Hessen -Darm  stadt.  In  Baden  kommt  zu  dem  achtjährigen  Cursus 
noch  ein  sogenannter  Lycealcuraus.  Erst  seit  kurzer  Zeit,  seit  10  Jahren, 
ist  in  meinem  Lande  (Nassau)  ein  n  e  u  njähriger  Cursus  eingeführt,  welcher 
aber  auf  Ansuchen  der  Kammern  wieder  in  einen  achtiährigen  wird  ver- 
wandelt werden.  Vorerst  müsste  tiberall  eine  Gleichheit  üer  Gymnasialcuree 
erzielt  sein,  ehe  an  die  Ausführung  jenes  anderen  Strebeus  nach  Gleichheit 
gedacht  werden  könnte.  Denken  Sie  sich  nur,  ein  solches  Land  mit  neun- 
jährigem Curaus  ist  umgeben  von  Staaten  mit  achtjährigem  Curaus!  Die 
Beispiele  werden  gewiss  nicht  selten  sein,  dass  Schüler  des  ersteren  Landes 
sich  in  die  benachbarten  Staaten  begeben,  dort  die  Schule  besuchen,  wo  sie 
dann  um  ein  Jahr  früher  das  gleiche  Ziel  erreichen.  M.  H. !  Das  sind  Hin- 
dernisse von  solcher  Bedeutung,  dass  sie  vollständig  erklären,  warum  die 
Unterrichtsbehörden  bisher  aufser  Stand  waren,  den  vom  Antragsteller  als 
wünschenswerth  bezeichneten  Grundsatz  in's  Leben  treten  zu  lassen.  So 
lange  die  Verpflichtungen,  welche  an  den  verschiedenen  Anstalten  an  die 
Schüler  gestellt  werden,  so  sehr  aus  einander  gehen,  kann  auch  das  Zuge- 
ständnis gleicher  Berechtigung  von  den  Regierungen  füglich  nicht  verlangt 
werden.  Ls  scheint  mir  aber,  dass  die  preufsische  Regierung,  wie  ich  aus 
dein  Verwaltungsblatte  ersehen,  einen  entscheidenden  Schritt  nach  dem  er- 
sehnten Ziele  hin  gethan  hat,  indem  durch  einen  Ministerialerlass  zwar  nicht 
die  generelle  Anerkennung  aller  deutschen  Maturitätszeugnisse  ausgesprochen 
wurde,  jedoch  aller  derjenigen  Gymnasien,  wo  angenommen  werden  kann, 
dass  der  Unterricht  mit  gleicher  Sorgfalt  ertheilt  und  die  Zeugnisse  mit 
gleicher  Gewissenhaftigkeit  wie  an  den  preufsischen  Anstalten  ausgestellt  wer- 
den. Damit  ist,  glaube  ich,  schon  ein  bedeutungsvoller  Schritt  vorwärts  gesche- 
hen. Denn  die  angrenzenden  Staaten  werden  nun  daraufsehen,  ihre  Schulen 
auf  der  gleichen  Stufe  zu  erhalten,  und  andere  Staaten  werden  bemüht 
sein,  ihre  Gymnasien  auf  denselben  Standpunct  zu  erheben,  um  ebenfalls 
in  den  Besitz  jenes  Rechtes  zu  gelangen.  So  in  Prcufsen,  in  anderen  Staaten 
wurden  andere  Vorkehrungen  getroffen,  die  allmählich  zu  dem  führen  werden, 
was  dem  Antragsteller  als  Ziel  vorschwebte.  So  z.  B.  ist  im  Nassau'ischen 
die  Norm  mafsgebend,  dass  jedes  Maturitätszeugnis  ausländischer  Gymna- 
sien beurtheilt  wird  nach  den  Erfahrungen,  die  man  bisher  über  den  Cha- 
rakter der  betreffenden  Anstalt  und  nach  den  dorther  kommenden  Schülern 
gemacht  hat. 

M.  H. !  Entschuldigen  Sie,  dass  ich  in  dieser  Frage,  über  deren  end- 
giltige  Entscheidung  wir  alle  eines  Sinnes  sind,  und  deren  Austragung  wir 
lebhalt  wünschen,  mich  nur  darauf  beschränkt  habe,  auf  die  Schwierigkei- 
ten hinzuweisen,  welche  sich  einer  Lösung  in  dem  bezeichneten  Sinne  ent- 
gegenstellen. Auf  serordentlich  wünschenswerth  ist  es  gewiss,  wenn  auch  in 
dieser  Beziehung  eine  Einigung  erzielt  wird,  oder,  wie  ein  Vorredner  sich 
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ausdrückte,  auch  dieser  Baustein  zur  Einheit  Deutachlands.  Ehe  aber  die 
Versammlung  ein  Votum  in  der  angeregten  Frage  abzugeben  vermöchte, 
müssten  vor  allem  die  Bedingungen,  unter  welchen  die  Anerkennung  der 
Zeugnisse  erfolgen  könnte,  discutiert  werden.  Bei  allen  anderen  Dingen, 
in  welchen  Einheit  erzielt  worden,  haben  die  einzelnen  deutschen  Regie- 
rungen Commissionen  ernannt,  so  zur  Fixirung  eines  einheitlichen  Mafses 
und  Gewichtes,  in  Sachen  eines  gemeinen  deutschen  Handelsgesetzbuches, 
neuerdings  der  Civilgesetzgebung.  So  weit  sind  wir  in  Sachen  des  deutschen 
Schulwesens  noch  nicht,  und  doch  sind  solche  commissionelle  Berathungen 
hier  mindestens  ebenso  nöthig.  Redner  schliefst,  indem  er  nochmals  vor 
einer  vorzeitigen,  verfrühten  Beschlussfassung  betreft  der  gegenseitigen  An- 
erkennung der  Maturitätszeugnisse  warnt 

Gch.-Rcg.-Rth.  Brüel  in  Hannover:  Ich  kann  mich  im  ganzen  dem 
anschliefsen,  was  von  dem  geehrten  Vorredner  gesagt  worden  Mit  dem 
Wünschenswertheu  des  Zieles  bin  ich  durchaus  einverstanden.  Vor  allem 
scheint  mir  die  Frage  ins  Gewicht  zu  fallen,  ob  die  Voraussetzungen,  unter 
welchen  man  die  Ausführung  der  gegenseitigen  Anerkennung  jener  Zeug- 
nisse für  möglich  halten  kann,  schon  erwiesen  und  thatsächlich  vorliegen. 
Es  ist  vom  Antragsteller  an  die  Misstände  erinnert  worden,  die  sich  daraus 
ergeben,  wenn  bei  der  Aufnahme  auf  Universitäten  Reifezeugnisse  von 
bestimmten  Staaten  gefordert  werden,  während  denen  anderer  Staaten  keine 
Geltung  zuerkannt  wird.  Was  die  Universitäten  betrifft,  so  würde  es  unbe- 
denklich sein,  bei  der  Aufnahme  überhaupt  von  all'  und  jedem  Maturitäts- 
zeugnisse abzusehen.  Und  so  hält  es  auch  unsere  Regierung  und  unsere  Lan- 
desuniversität. Etwas  anderes  aber  ist  es,  wenn  jemand  in  den  Staats- 
dienst zu  treten  beabsichtigt.  Da  hat  der  Antragsteller  selbst  zugegeben, 
dass  dann  von  Seite  des  Staates  die  Ueberzeugung  gewonnen  werden  müsse, 
dass  der  Candidat  sich  die  für  den  Staatsdienst  nothwendige  Schulreife  er- 
worben habe.  Kann  diese  Gewissheit  durch  die  Zeugnisse  der  übrigen  Staa- 
ten gewonnen  werden,  dann  ist  es  nicht  blofs  wünschenswerth.  sondern  so- 
gar noth  wendig,  diese  Zeugnisse  jenen  des  eigenen  Landes  gleich  zu  halten. 
Um  diese  Frage  aber  dreht  sich  meiner  Ansicht  nach  die  ganze  Sache. 
Um  dem  eingebrachten  Antrage  beitreten  zu  können ,  müssten  wir  also 
vorher  wissen ,  welche  Anforderungen  beim  Abiturientenexamen  in  den 
einzelnen  Staaten  gestellt  werden?  Dazu  kommt  aber  noch  ein  anderes, 
wichtigeres  Moment.  Man  müsste  auch  wissen,  ob  in  den  einzelnen  Staateu 
Einrichtungen  bestehen,  welche  die  Gewähr  geben,  dass  jene  gesetzlichen 
Bestimmungen  in  Betreff  der  Zeugnisse  gleichmäfsig  und  strenge  einge- 
halten werden.  Treffen  diese  Bedingungen  zu,  dann,  aber  nur  dann 
könnte  man  sich  für  die  Eckstoin'schc  Tliesis  entscheiden.  Ob  jene  Bedin- 
gungen aber  jetzt  schon  überall  wirklich  vorhanden  sind,  darüber  bin  ich 
noch  im  Ungewissen.  Der  Antragsteller  hat  selbst  gesagt,  dass  er  die  be- 
treffenden in  den  einzelnen  Staaten  herrschenden  Normen  nicht  vollständig 
übersehe.  Darauf  aber  kommt  offenbar  in  der  vorliegenden  Frage  alles  an. 
Wie  die  Sachen  jetzt  liegen,  kann  man  sich  nicht  für  die  Not  Ii  wendigst 
der  gegenseitigen  Anerkennung  der  Maturitätszeugnisse  aussprechen.  So 
large  jene  Garantien  und  Vorbedingungen  fehlen,  ist  das  in  Preufsen  be- 
obachtete Verfahren,  von  welchem  mein  Vorredner  gesprochen  und  welches 
auch  in  Hannover  geübt  wird,  das  einzig  richtige. 

Director  Eckstein:  Ich  freue  mich  recht  sehr,  dass  zwei  Männer 
der  Srhulvcrwaltung  auf  Schwierigkeiten  aufmerksam  gemacht  haben,  welche 
die  Durchführung  des  von  mir  vertretenen  Principes  verwehren  »lieft- 
Die  eine  Schwierigkeit  war  die  Differenz  zwischen  dem  acht-  und  neunjäh- 
rigen Gymnasialcursus,  worin  die  Gefahr  liegen  soll,  dass  ein  oder  der 
andere  Schüler  ein  Gymnasium  des  Auslandes  mit  achtjährigem  Cursus  be- 
suchen würde,  um  ein  Jahr  früher  dasselbe  Ziel  zu  erreichen.  M.  H.  Neun- 
jährig ist  fast  allgemein  der  Cursus  an  den  Schulen  des  nördlichen  Deutsch- 
landes. Dass  einer  aus  dem  angegebenen  Grunde  von  Norddeutschland  nach 
dem  Süden  zieht,  das  besorge  ich  wahrlich  nicht.  So  weit  geht  man  des- 
halb nicht.  Höchstens  könnte  dies  geschehen  von  an  der  Grenxe  wohnen- 
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den,  und  das  hätte  auch  nicht  viel  auf  sich.  Auf  das  andere  Hindernis,  das 
von  Firnhaber  nur  leise  angedeutet,  dann  in  bestimmterer  Form  ausge- 
sprochen wnrde,  mnss  ich  folgendes  erörtern.  Uns  Schulmännern  kann  es 
nicht  verborgen  sein,  wie  ja  innerhalb  desselben  Landes  die  Bestim- 
mungen eines  und  desselben  Gesetzes  so  aufserordentlich  verschieden  ge- 
handhabt werden,  an  dem  einen  Orte  sehr  milde,  an  einem  anderen  sehr 
strenge,  während  wieder  andere  die  Mitte  halten.  Nun  weLfs  ich  wol,  man 
schickt  königliche  Commissäre,  die  den  Prüfungen  beiwohnen.  Aber  auch 
ein  königlicher  Commissarius  wird  durch  seine  Gegenwart  nicht  eine  völlige 
Gleichheit  erreichen.  Wenn  aber  das  in  Preuüsen  beobachtete  Verfahren  von 
mehreren  Seiten  eine  so  besondere  Billigung  erfahren  hat ,  insofern  es 
doch  der  Staatsregierung  überlassen  sei,  zu  prüfen  und  zu  entscheiden,  ob 
eine  Anstalt  des  Auslandes  die  nöthige  Garantie  gewähre  oder  nicht,  so 
will  ich  doch  auch  da  meinerseits  auf  eine  Schwierigkeit  aufmerksam  ma- 
chen. Nur  zwei  Wege  nämlich  sind  hier  möglich  und  auch  eingeschlagen 
worden.  Entweder  mnss  der  betreffende  Staat  einen  Commissarius  an  das 
Gymnasium  des  Nachbarlandes  senden,  der  sich  von  den  Leistungen  der 
Schule,  von  der  Tüchtigkeit  der  Lehrer  zu  überzeugen  hat  —  das  ist  in 
den  Militärconventions-Staaten  geschehen,  ob  auch  in  Hannover,  bezweifle 
ich  —  oder  man  hat  den  an  der  Schule  wirkenden  Männern  volles  Ver- 
trauen geschenkt.  Aber  auch  für  das  letztere  würde  ich  nicht  sein,  da  die- 
ser Mod  us  von  dem  subjectiven  Urtheile  des  wechselnden  Ministerialrathes 
oder  Oberschulcollegiums  abhängig  ist.  Dieses  zweite  Bedenken,  dass  es  an 
*Jarantien  fehle,  dass  die  gesetzlichen  Normen  an  allen  Anstalten  auch 
gleichmäfsig  eingehalten  werden,  hat  demnach  noch  viel  weniger  zu  besa- 
gen als  jenes  mit  dem  neun-  und  achtjährigen  Cursus.  Doch  ich  sehe  mich 
noch  genöthigt,  ein  anderes  Missverständnis  des  von  mir  Gesagten  als  Miss- 
verständnis zu  erklären.  Es  sind  nämlich  meine  Worte  so  aufgefasst  wor- 
den, als  bezweckte  ich  durch  nieine  Thesis  die  vollständigste  Gleichstellung 
der  Maturitätszeugnisse,  so  zwar,  dass,  wer  in  irgend  einem  deutschen 
Lande  ein  solches  Zeugnis  erworben,  nun  auf  Grund  dieses  Zeugnisses  in 
jedem  deutschen  Staate  zu  den  Staatsprüfungen,  resp.  zum  Staatsdienste 
zugelassen  werden  solle.  M.  H. !  Das  wollte  ich  mit  meinem  Antrage  nicht, 
sondern  erkläre,  dass  wir  in  dieser  Hinsicht  unsere  engeren  Vaterländer 
getrost  beibehalten  wollen.  Für  das  Inland  mögen  regelmäfsig  nur  Inländer 
zu  den  Staatsprüfungen  zugelassen  werden,  aber  für  den  Besuch  der 
Universität  ist  es,  wie  ich  glaube,  für  die  Regierungen  ziemlich  gleich, 
wo  jemand  sein  Reifezeugnis  erworben  hat.  In  dieser  Beziehung,  in  Bezug 
auf  die  Aufnahme  an  die  Universität  meinte  ich,  sei  die  gegenseitige  Aner- 
kennung der  Abiturientenzeugnissc  wünschenswerth,  ja  sogar  noth wendig. 

Reg.  R.  Brüel:  Ich  habe  allerdings  angenommen,  dass  der  Antrag 
ursprünglich  weiter  £ieng.  Diese  engere  Auffassung  desselben  hat  freilich 
viel  weniger  bedenkliches.  Indes  möchte  ich  bitten,  dass  die  Discussion  der 
angeregten  Frage,  abgesehen  von  der  Interpretation,  welche  der  Antrag- 
steller so  eben  seiner  Thesis  hat  zu  Theil  werden  lassen,  fortgesetzt  werde. 

Reg.  R.  Dr.  Firnhaber:  Auch  ich,  wie  gewiss  der  gröXste  Theil 
der  Anwesenden,  habe  gemeint,  die  Thesis,  welche  so  eben  discutiert  wird, 
habe  jenen  weiter  greifenden  Sinn.  Hätte  der  Antragsteller  von  vorneherein 
uns  eröffnet,  dass  er  seine  Thesis  in  so  beschränkter  Bedeutung  aufgefasst 
wissen  wolle,  so  dürften  wir  bereite  mit  der  Verhandlung  über  diesen  Ge- 
genstand zu  allseitig  befriedigendem  Schlüsse  gelangt  sein.  Denn  Eckstein's 
Forderung  der  gegenseitigen  Gleichstellung  der  Maturitätszeugnisse  ledig- 
lich als  Documcnte,  welche  die  Aufnahme  in  die  Reihen  der  akademischen 
Bürger  ermöglichen,  ist  etwas  sehr  geringes,  etwas,  was  im  Grunde  factisch 
längst  in  Uebung  ist.  Ganz  anders  aber  wäre  es,  wenn  auf  Grund  eines 
ausländischen  Maturitätszeugnisses  dem  Ausländer  auch  der  Eintritt  in  den 
Staatsdienst  des  Inlandes  eröffnet  sein  sollte.  Dagegen  war<m  meine  früher 
gesprochenen  Worte  gerichtet,  in  welchen  ich  den  Satz  betonte,  dass  gleiche 
Rechte  auch  gleiche  Pflichten  bedingen,  und  auf  die  den  gröfseren  Staaten 
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aus  solcher  Gleichstellung  erwachsenden  Nachtheile  hinwies.  Nur  für  die 
Einwohner  der  kleineren  Staaten  würden  sich  daraus  Vortheile  ergeben. 

Director  Eckstein:  Lieber  Freund!  Wenn  wir  einmal  dahin  kommen, 
das  wollen  wir  freudig  begrüfsen.  Bis  dahin  wird  noch  manche  Spanne 
Zeit  verrinnen,  denn  der  Partieularisinus  wird  auch  in  dieser  Hinsicht  nicht 
so  rasch  beseitigt  werden.  »So  weit  gehen  nieine  Hoffnungen  für  die  nächste 
Zukunft  nicht.  Darum  spanne  ich  meine  Fordeningen  nicht  gleich  so  hoch. 
Ich  gehe  lieber  langsam  vorwärts  ,  um  doch  etwas  Geringes  zu  erreichen 
Vorderhand  begnüge  ich  mich  damit .  wenn  nur  mit  Rücksicht  auf  den 
Uebertritt  zur  Universität  die  Gleichstellung  der  Maturitätszeugnisse  als 
wünsch ens Werth,  ja  nothwendig  bezeichnet  wird,  um  vielleicht  dadurch  auch 

■  ■  mm  ■  a  ■  «  ■  w*.       ■  m  M  ■      ml  ■ 


bringen.  Mit  Rücksicht  auf  die  Staatsbehörden  aber  stellte  ich  meinen 
Antrag,  keineswegs  im  Hinblicke  auf  die  akademischen  Behörden,  die  ohne- 
dies in  diesem  Puncto  liberalen  Anschauungen  folgen.  Ich  hatte  aber  auch 
ganz  bestimmte  Facta  im  Auge,  als  ich  ineine  Thesis  stellte.  Ein  Factum 
ist  es ,  dass  das  von  einem  anhält  inisehen  Landeskinde  auf  preußischem 
Gymnasium  erworbene  Maturitätszeugnis  von  der  anhaltinischen  Regie- 
rung nicht  anerkannt  wird  ,  und  dass  daraus  für  viele .  die  durch  man- 
cherlei Verhältnisse  genöthigt  das  Reifezeugnis  im  oreufsischen  Auslande 
erwerben  mussten,  unverschuldete  Nachtheile  erwachsen.  Ganz  ähnliches 
gilt  von  Sachsen.  Solche  ganz  concreto  Fälle ,  deren  Wiederkehr  endlich 
einmal  unmöglich  gemacht  werden  sollte ,  veranlassten  mich  .  meinen  An- 
trag einzubringen. 

Reg.  R.  Dr.  Firnhaber:  Die  Schulverwaltung  kümmert  sich  um 
jene  Zeugnisse  nicht  und  schreitet  erst  dann  ein,  wenn  es  sich  um  Zulassung 
zur  Staatsprüfung  handelt.  Erst  dann  fragt  sie:  Liegen  Zeugnisse  abge- 
legter Maturitätsprüfung  sowie  vollendeten  akademischen  Studiums  vor? 
Das  Maturitätszeugnis  muss  da  beigebracht  werden  sowie  die  Bestätigungen 
des  drei-  oder  vierjährigen  akademischen  Studiums.  Keine  Schulverwal- 
tung hat  überhaupt  an  diesen  Dingen  ein  anderes  Interesse  mit  einziger 
Ausnahme  dessen,  dass  hievon  der  Zutritt  zum  Staatsdienst  gesetzlich  ab- 
hängig ist. 

Director  Dr.  Ranke  aus  Berlin:  Erlauben  Sie  eine  factische  Bemer- 
kung. Die  Zeugnisse  der  wissenschaftlichen  Prüfungscommission  in  Göt- 
tingen werden  in  Berlin  vollständig  anerkannt,  so  zwar,  dass  die  in  Göt- 
tingen geprüften  jungen  Leute  ohne  alle  weiteren  Examina  unmittelbar  aU 
Lehrer  in  den  nreufsisehen  Staatsdienst  treten.  So  wurde  z.  B.  Sehne ide- 
win  ohne  ein  Examen  bei  irgend  einer  preufsischen  Prüfungscommission 
als  Ordinarius  am  F.  Wilhelms-Gymnasium  zu  Berlin  nngestellt.  Ebenso  trat 
Candidat  Himly  in  den  Staatsdienst.  Ebenso  haben  uie  Göttinger  Maturi- 
tätszeugnisse volle  Geltung  auch  in  Preufsen. 

Director  Eckstein:  Was  die  beispielsweise  angeführten  Anstellun- 
gen Sehne  idewin's  u.  a.  betrifft,  so  finde  ich  dieselben  ganz  natürlich. 
Wenn  man  in  der  Noth  ist,  recrutiert  man  sich  überallher,  man  nimmt  die 
Lehrer,  'wo  man  sie  findet'.  (Heiterkeit.) 

Vors.  Sehmalfufs:  Da  niemand  mehr  das  Wort  verlangt,  erkläre 
ich  die  Discussion  für  geschlossen.  Obwol  das  Resultat  der  Debatte  mir 
ochwer  fassbar  ist  ,  so  will  ich  doch  ganz  kurz  die  vom  Antragsteller  ver- 
tretene Ansicht  wie  di»>  wahrend  der  Verhandlung  geltend  gemachten  ab- 
weichenden Meinungen  in  aller  Kürze  zu  formulieren  suchen.  Einer  der 
Herren  hob  hervor,  dass  in  der  Eekstein'schcn  Thesis  zwei  Antragt»  m- 
sammengefasst  seien,  die  auseinander  gehalten  werden  müssten:  1.  der  An- 
trag auf  Gleichstellung  aller  Reifezeugnisse  zum  Behufe  des  Besuches  einer 
Universität;  2.  dass  diese  Zeugnisse  auch  berechtigen,  in  jedem  deutschen 
I^andc  zu  den  Staatsprüfungen"  zugelassen  zu  werden.  Bei  der  Begründung 
des  Antrages  wurde  zunächst  auf  mannigfache  Uel>elstände  hingewiesen, 
welche  aus  der  Nichtanerkennung  der  Maturitätszeugnisse  anderer  Staaten 
sich  ergeben.  Dagegen  wurde  bemerkt,  kaum  eine  Universität  lasse  sich 
namhaft  machen,  wo  die  Aufnahme  von  einem  Reifezeugnis  als  unerla>*- 
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licher  Vorbedingung  abhängig  gemacht  werde.  Mit  Rücksicht  auf  die  andere 

Seite  der  Thesis,  den  Einfluss  der  Maturitätsprüfungsdocumente  auf  die 
Verwendung  des  Geprüften  im  Staato ,  erklärte  der  Antragsteller ,  eine 
solche  Ausdehnung  seinem  Antrage  zu  geben,  habe  er  nicht  beabsichtigt 
Allerdings  war  auch  ich  der  Meinung,  dass  es  auf  die  Anerkennung  der 
Reifezeugnisse  in  diesem  weiteren  Sinne  dem  Antragsteller  vornehmlich  an- 
gekommen sei.  So  wenigstens  konnte  aus  der  Formulierung  der  Thesis  ge- 
schlossen werden.  Director  Eckstein  modificierte  hiernach  seinen  Antrag, 
er  beschränkte  die  zu  erstrebende  Gleichstellung  der  Maturitätszeugnisse 
der  einzelnen  deutschen  Staaten.  Hätte  der  Antragsteller  die  thatsächlich 
in  den  einzelnen  Ländern  und  an  den  verschiedenen  deutschen  Universi- 
täten geltenden  Normen  genauer  eingesehen,  so  würde  er  gefunden  haben, 
dass  diese  von  ihm  gewünschte  Gleichstellung  in  dem  beschränkten  Sinne 
factisch  längst  besteht.  Ich  gebe  es  nun  dem  Ermessen  der  h.  Versamm- 
lung anheim,  ob  wir  nicht,  um  überhaupt  zu  einem  Ergebnisse  zu  gelan- 
gen, den  gestellten  Antrag  nach  seinen  zwei  Elementen  in  zwei  Anträge 
auflösen  sollen?  Der  eine  würde  dann  lauten:  'Die  gegenseitige  An- 
erkennung der  Maturitätszeugnisse  in  den  verschiedenen 
deutschen  Staaten  ist  trotz  aller  Verschiedenheit  der  Prü- 
fungen wünschenswert  h\  Dieser  Antrag  wird  gewiss  allseitig  ange- 
nommen. Der  andere  Antrag:  'Die  gegenseitige  A  nerkenn  ung*  u.  s.  w. 
ist  nothwendig,  scheint  mir  ein  idealer  Antrag  zu  sein,  indem  damit 
erklärt  wurde ,  es  sei  dahin  zu  streben ,  dass  diese  ideale  Notwendigkeit 
in's  Leben  eingeführt,  praktische  Bedeutung  für  den  Staat  gewinne. 

Director  Eckstein:  Noch  immer  scheinen  Misverständnisse  über  das 
obzuwalten,  was  ich  mit  meinem  Antrage  gemeint,  gewollt  habe,  und  doch 
sollte  das  aus  den  von  mir  erwähnten  Beispielen  hinreichend  klar  gewor- 
den sein.  Ich  habe  keineswegs  die  Maturitätszeugnisse  nur  als  für  die  Auf- 
nahme in  die  Universität  nothwendige  Documente  in's  Auge  gefasst,  son- 
dern wollte  auch  die  gegenseitige  Anerkennung  dieser  Zeugnisse  in  der 
Richtung  als  wünschenswerth  und  nothwendig  darthun,  dass  die  einzelnen 
Staaten  die  Reifezeugnisse  jener  Landeskinder,  die,  durch  äuisere  Verhält- 
nisse dazu  genöthigt  die  Anstalt  eines  benachbarten  Staates  zu  besuchen, 
den  an  den  inländischen  Schulen  erworbenen  gleichstellen,  wenn  diese  Lan- 
deskinder sich  später  zur  Staatsprüfung  melden.  Das  habe  ich  hauptsäch- 
lich gewünscht.  Dass  alle  Maturitätszeugnisse  überall  im  ganzen  gr<  fsen 
Deutschland  völlig  gleiche  Geltung  haben,  das  ist  allerdings  ein  erstrebens- 
.  werthes  Ziel,  das  aber  nicht  eher  erreicht  werden  kann ,  als  bis  die  von 
einigen  Vorrednern  betonten  Vorbedingungen  erfüllt  sein  werden.  Wird 
mein  Antrag  in  so  ausgedehntem  Sinne  gutgeheifsen,  so  habe  ich  dagegen 
sicher  nichts ,  werde  dies  vielmehr  freudig  begTüfsen.  Ich  glaubte  mich 
aber  vorerst  auf  einen  ganz  bescheidenen  Standpunct  stellen  zu  müssen, 
auf  dem  wir  ja  überhaupt  noch  in  der  deutschen  Einheit  stehen.  Freizügig- 
keit auch  auf  dem  Gebiete  des  deutschen  Schulwesens,  das  ist  hier  die 
höchste  Aufgabe.  Wer  kann  jedoch  heutzutage  schon  dem  Wahne  sich  hin- 
geben, es  sei  dies  Ziel  jetzt  schon  zu  erreichen? 

Conrector  Dr.  Ebel  in  g  aus  Celle:  Es  haben  sich  im  Verlaufe  der 
Discussion  zwei  differierende  Auffassungen  des  Eckstein'schen  Antrages  gel- 
tend gemacht.  Nach  der  einen  Auffassung  soll  jedes  Maturitätszeugnis 
irgend  eines  deutschen  Gymnasiums  in  Hinkunft  die  Bedeutung  eines  obrig- 
keitlichen Erlaubnisscheines  haben,  auf  jeder  deutschen  Universität  zu  stu- 
dieren; nach  der  anderen  aber  soll  jedes  Maturitätszeugnis  eines  deutschen 
Gymnasiums  die  Legitimation  sein,  um  in  jedem  deutschen  Staate  die  in- 
ländischen Staatsprüfungen  bestehen  und  sodann  in  den  Dienst  dieses 
Staates  treten  zu  Können.  Die  erste  Auflassung  seiner  Thesis  ist  nun  Eck- 
stein zu  eng,  die  andere  zu  weit.  Ich  bin  nicht  klar,  was  denn  nun  der 
Antragsteller  eigentlich  will.  Es  wäre  mir  lieb,  von  ihm  selbst  zu  erfahren, 
wie  er  seine  Thesis  aufgefasst  zu  sehen  wünscht. 
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Director  Eckstein:  Das  will  ich  in  aller  Kürze  sofort  angeben. 
Alle  diejenigen,  die  über  den  Grenzen  unsere«  Landes  wohnen,  heifsen  Aas- 
länder. Der  Braunschweiger ,  welcher  in  Göttingen  studiert  t  ist  ein  Aus- 
lander, der  Dresdener,  der  in  Berlin  studiert  u.  s.  f.  Nun  verlangt  jedes 
noch  so  kleine  deutsche  Vaterländchen  von  seinen  zukünftigen  Staatsdienern, 
wo  eben  nicht  Ausnahmen  von  der  Regel  existieren ,  dass  die  Maturitäts- 
prüfungen auf  einem  inländischen  Gymnasium  gemacht  werden,  und,  hat 
sie  einer  nicht  da  gemacht,  so  ist  ihm  der  Zutritt  zur  Staatsprüfung  ver- 
schlossen. Diesem  Zwang*-,  der  mancherlei  Uebelstände  im  Gefolge  hat. 
wollte  ich  durch  meine  Thesis  begegnen,  und  zwar  meinte  ich,  man  möge  zu- 
nächst so  viel  anstreben,  dass  die  einzelnen  deutschen  Staaten  in  Zukunft 
keine  Schwierigkeiten  machen ,  wenn  ein  Inländer  in  dem  jetzt  üblichen 
Wortsinne  sein  Maturitätszeugnis  nicht  gerade  auf  einem  Gymnasium  des 
engeren,  sondern  auf  einem  benachbarten  des  weiteren  Vaterlandes  erwor- 
ben hat,  er  solle  auch  auf  Grund  eines  solchen  'ausländischen*  Documenta 
zum  Staatsexamen  zugelassen  werden. 

Dr.  Guibel  aus  Fulda:  Vorhin  hatte  Hr.  Rector  Eckstein  eine  Be- 
schränkung seines  Antrages  vorgenommen,  etwa  so,  dass  die  ausländischen 
Maturitätszeugnisse  derjenigen  Landeskilider ,  welche  durch  äufsere  Ver- 
hältnisse, wie  z.  B.  durch  den  zeitweilig  vei änderten  Wohnort  des  Vaters, 
genöthigt  an  einer  fremden  Anstalt  ihre  Gymnasialstudien  foreetzten  und 
mit  der  Reifeprüfung  beschlossen,  dem  an  den  heimischen  Gymnasien  aus- 
gestellten, behufs  Zulassung  zum  Staatsexamen  völlig  gleich  gelten  sollen, 
/u  meinem  Verdrusse  sehe  ich  diese  Beschränkung  nei  der  letzten  Moti- 
vierung weggelassen.  Darin  liegt  aber  eine  wesentliche  Differenz.  Für  solche 
Fälle  soll  und  kann  jetzt  schon  vorgesorgt  werden  ,  dass ,  wenn  z.  B.  ein 
Anhaltiner,  dnreh  äufsere  Verhältnisse  genöthigt,  sein  Maturitäts- 
zeugnis im  Nachbarlande  erworben  hat,  er,  wenn  er  wieder  zurückkehrt, 
indem  die  Eltern  z.  B.  wieder  zurückversetzt  wurden,  nicht  die  anhaltinische 
Maturitätsprüfung  vor  Ablegung  des  Staatsexamen  nachträglich  noch  ab- 
legen muss.  Dagegen ,  dass  nicht  das  eintrete ,  wovon  Fimhaber  sprach, 
dass  nämlich  einer  nicht  aus  einer  Anstalt  mit  neunjährigem  Cursus  in 
eine  mit  achtjährigem  trete,  liefsen  sich  durch  eine  gesetzliche  Bestimmung, 
welche  die  Anzahl  der  Schuljahre  normierte ,  schon  Vorsorge  treffen.  Ich 
laube  also,  es  sei  der  vorliegende  Antrag  durch  Aufnahme  jenes  beschrin- 
enden  Beisatzes,  den  vorhin  Eckstein  selbst  ausgesprochen,  neuerlich  iu 
formulieren. 

Rector  Ziel  aus  Hildesheim:  Ich  möchte  wünschen,  dass  Director 
Eckstein  sich  herbeiliefse.  seinem  Antrage  die  eben  entwickelt«  Bedeutung 
gebe  und  namentlich  die  Worte:  'nicht  blofs  und  'sondern  nothwendtg'  tilge. 

Director  Eckstein:  Mit  dem  gröfsten  Vergnügen! 

Vors.  Schmalfufs:  Die  Schwierigkeiten,  welche  die  Durchführung 
des  hier  ausgesprochenen  Principes  findet,  sind  uns  im  Verlaufe  der  Dis- 
cussion  ziemlich  klar  geworden.  Sie  liegen  nicht  so  sehr  in  den  Schulen, 
als  in  der  Gesetzgebung.  Die  staatliche  Gesetzgebung  wird  eben  diese  Ver- 
hältnisse erst  regeln  müssen.  Indem  die  Versammelten  dem  so  modificierteu 
Antrage  des  Director  Eckstein ,  dass  'die  gegenseitige  Anerkennung  der 
Maturitätszeugnisse  in  den  verschiedenen  deutschen  Staaten  trotz  aller  Ver- 
schiedenheit der  Prüfungen  wünschenswerth*  sei,  beitreten,  geben  dieselben 
kund,  dass  von  Seiten  der  Schulpraxis  gegen  die  Herstellung  jener  Gleich- 
heit keinerlei  Bedenken  erhoben  werden. 

Wenn  nicht  der  Antragsteller  noch  zu  sprechen  wünscht,  so  erkläre 
ich  die  Debatte  für  geschlossen.  (Bei  der  Abstimmung  treten  alle  Anwe- 
senden dem  emendierten  Antrage  bei.) 

Sofort  wird  zur  Erörterung  der  zweiten  Thesengruppe  geschritten 
und  ertheilt  der  Vorsitzende  dem  Antragsteller  das  Wort  zur  erläutern- 
den Motivierung  seiner  Thesen. 

Director  Brock  aus  Celle:  Der  Gegenstand,  zu  dessen  Betrachtung 
wir  jetzt  übergehen  und  der  das  Privatstudium  der  Schüler  betrifft  ist 
so  weitschichtig ,  dass  wir  vielleicht  die  ganze  noch  übrige  Zeit  unseres 
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Beisammenseins  darauf  verwenden  mQssten,  wenn  derselbe  in  seinem  ganzen 
Umfange  behandelt  werden  sollte.  Ich  habe  ihn  daher  enger  begrenzt,  und 
zwar  indem  ich  die  Frage  zunächst  auf  die  Classe  Prima  beschränkte. 
Denn  es  kann  ja  auch  von  einem  Privatstudium  in  Secunda  die  Rede  sein, 
und  es  würde  sich  ein  solches  sehr  wesentlich  von  dem  in  Prima  unter- 
scheiden. Ja  auch  in  Tertia  könnte  wenigstens  von  einer  Art  Privatstu- 
dium gesprochen  werden.  Das  fällt  also  alles  weg.  Zweitens  habe  ich  die 
Frage  bechränkt  auf  die  alten  Sprachen  in  Prima,  und  will  nur  noch 
hinzusetzen ,  dass  es  nicht  etwa  meine  Meinung  ist ,  als  müsse  sich  das 
Privatstudium  in  Prima  blofs  auf  die  alten  Sprachen  erstrecken.  Vielmehr 
denke  ich  mir  dasselbe  Verfahren  auch  auf  andere  Disciplinen  ausgedehnt 
Drittens  habe  ich  trotz  der  Ausführlichkeit  meiner  Thesen  es  vermieden, 
auf  das  ganze  Gebiet  einzugehen,  über  welches  sich  das  Privatstudium  er- 
strecken könnte.  Das  würde  mich  viel  zu  weit  geführt  haben;  zudem  ist 
dieses  Gebiet  ganz  kürzlich  auf  einer  Directoren-Confcrenz  in  Westphalen 
eindringend  behandelt  worden ,  wobei  mir  namentlich  interessant  gewesen 
ist,  dass  man  trotz  der  anerkannten  Wichtigkeit  dieser  Frage,  dieselbe  doch 
wegen  ihrer  Schwierigkeit  wieder  hat  fallen  lassen.  Diese  Schwierigkeit 
aber  besteht  in  der  anerkannten  Ueberbürdung  der  Primaner  mit  Leistun- 
gen für  die  Schule.  Da  hat  man  nun  gefragt:  woher  soll  denn  nur  die 
Zeit  noch  für  das  Privatstudium  genommen  werden?  Und  vor  dieser  Frage 
sind  die  Herren  stehen  geblieben.  Diese  Frage  wird  jedoch  nicht  todtge- 
schwiegen,  sie  ist  da  und  ist  zu  lösen.  Auf  dieses  Problem  ist  denn  auch 
in  meinen  Thesen  Bezug  genommen,  und  es  handelt  sich  hier  eben  um  die 
Frage :  wie  fangen  wir  es  an,  bei  der  starken  Beschäftigung  unserer  Schüler 
denselben  Zeit  zu  gewinnen ,  ohne  den  zu  behandelnden  Lehrstoff  zu  be- 
schranken und  an  dem  Grade  der  Forderungen  irgend  etwas  nachzulassen? 
Darauf  beziehen  sich  vorzugsweise  die  Thesen  5—10  incl.  Ich  versuchte 
es ,  hier  einen  Weg  zu  eröffnen ,  um  durch  andere  Behandlung  der  Dinge 
ein  intensiveres  Interesse  an  den  Stoffen  zu  erwecken  und  dadurch  zu  an- 
derem Zeit  zu  schaffen,  wo  denn  der  Schüler  in  der  That  sich  sagen  kann : 
was  machst  Du  nun  ohne  Schulnöthigung?  Die  Ihnen  vorliegenden,  hierauf 
bezüglichen  Thesen  aber,  m.  H.,  wünschte  ich  nicht  in  dem  Sinne  aufge- 
nommen, als  wähnte  ich  hiemit  eine  wundergrofse  Wahrnehmung  oder  Ent- 
deckung zu  liefern.  Im  Gegentheile!  Auch  ich  bin  mir  der  grofsen  Schwie- 
rigkeiten der  Sache,  doch  auch  der  hohen  Wichtigkeit  der  angeregten  Frage 
vollkommen  bewusst.  Ich  betrachte  mich  nur  als  Ihren  Functionär,  der  die 
Frage  mitunter  absichtlich  etwas  extrem  formuliert  hat.  Mögen  dann  die- 
jenigen Herren ,  welche  in  ähnlicher  Richtung  Versuche  angestellt ,  ihre 
Erfahrungen  und  darauf  begründeten  Ansichten  freundlich  mittheilen. 

Ueber  die  ersten  vier  Thesen,  denke  ich,  kommen  wir  rasch  hinweg; 
sie  werden  kaum  zu  ernster  Debatte  Veranlassung  bieten,  haben  aber,  wie 
manch'  andere  deshalb  ihre  Stelle  gefunden,  weil  es  mir  darum  zu  thun 
war ,  allseitig  über  meino  Absichten  zu  orientieren.  Die  These  1  enthält 
die  Voraussetzung,  auf  welcher  alle  übrigen  beruhen.  Ich  behaupte  hier, 
dass  heutzutage  die  Universität  nicht  mehr  die  Stätte  zur  Fortsetzung  des 
Studiums  der  alten  Sprachen  ist,  sondern  dass  die  allgemeine  Bildung,  so- 
weit diese  durch  das  Studium  jener  Sprachen  erzielt  werden,  auf  dem  Gym- 
nasium abgeschlossen  werden  muss.  So  verhält  es  sich  wenigstens  in  Nord- 
deutschland —  daher  der  Zusatz  — ;  in  Süddeutschland  ist  es  hie  und 
da  anders,  indem  man  da  einen  ' Lucealcursus  oder  'philosophischen  Cursus' 
hat,  welcher  nach  Absolvierung  aer  Schule  und  vor  dem  Uebertritte  zu 
den  Fachstudien  zu  vollenden  ist.  Aehnliche  Einrichtung  und  Bedeutung 
haben  die  sogenannten  'Akademien  ;  das  'Carolinum'  in  Braunsen weig  hatte 
auch  eine  solche  Tendenz,  hieher  gehört  wol  auch  das  'Akademische  und 
Real- Gymnasium'  in  Hamburg  u.  a.  m.  Doch  habe  ich  über  das  Hamburger 
Gymnasium  kein  Urtheil  und  es  würde  mich  interessieren  ,  darüber  von 
Kennern  näheres  zu  erfahren.  Soviel  ich  aber  darüber  vernommen  habe, 
spricht  es  nicht  zu  Gunsten  jener  Institute. 

(52* 
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Director  Eckstein:  Ucber  die '  Lycealcuree'  vermag  ich  einiges  mit- 
jutheilen,  das  hinreichen  wird,  um  sich  ein  wenig  günstiges  Urtheil  dar- 
über zu  gestalten.  Dieser  Lycealcureus  stand  vorzüglich  in  Baiern  in  Blüthe; 
in  dem  Lande ,  wo  am  meisten  im  Unterrichtswesen  experimentiert  wird. 
Baiern  ist  aufserordentlich  reich  an  Unterrichtsgesetzen,  Preufsen  reich  an 
Schulverordnungen!  Jener  Einrichtung  lag  die  Idee  zu  Grunde,  dass  es 
bei  der  Kürze  des  Gymnasialcursus  wünschenswerth  sei ,  vor  dem  Ueber- 
gange  zur  Universität  noch  einen  Zwischencurs  zu  normieren ,  wo  theils 
philosophische  theils  philologische  Studien  getrieben  würden.  Dieser  Lyceal- 
cureus oder  wie  er  sonst  heifst  entsprach  ungefähr  der  Prima  in  Nord- 
deutschland, nur  mit  dem  Unterschiede ,  dass  dort  der  Gymnasiast  schon 
eine  halbe  Freiheit  geniefst.  Die  meisten  katholischen  Anstalten  haben 
diesen  Lycealcureus  beseitigt,  wie  ja  auch  die  alte  Einrichtung  des  Braun- 
schweiger  Carolinum  längst  abgeschafft  ist.  Was  aber  das  akademische 
Gymnasium  in  Hamburg  betrifft ,  so  soll  dies  die  Stelle  einer  Universität 
vertreten. 

Prof.  Dr.  L.  Lange  aus  Gicfsen:  An  die  Stelle  dieses  Lycealcureus 
in  Baiern  traten  die  philosophischen  Zwangscollegien.  d.  h.  es  wurde  ver- 
fügt, dass  jeder  Baier  im  Laufe  seiner  aksul  mischen  Studienzeit  mindestens 
acht  allgemeine  (philosophische)  Collegien  gehört  haben  musste.  Zuver- 
lässigen Aufschluss  darüber  würde  uns  indes  Prof.  Lechner  geben  können, 
wenn  er  anwesend  wäre. 

Dir.  Brock:  Hiernach  könnten  wir  über  die  Thesis  1  hinweg  gehen. 

Dir.  Eckstein:  Es  brauchen  nur  die  Worte:  'in  Norddeutsch- 
en d"  getilgt  zu  werden,  und  niemand,  glaube  ich,  wird  gegen  die  so  emen- 
dierte  Thesis  etwas  einzuwenden  haben. 

Dir.  Brock:  Die  Thesis  2  bezeichnet  sodann  die  'selbständige  freie 
Bewegung  des  Schülers  in  dem  Gebiete  der  alten  Sprachen'  als  Kriterium 
dafür,  dass  ein  genügender  Abschluss  in  dem  Studium  dieser  Sprachen  auf 
dem  Gymnasium  erreicht  ist.  Freilich  ist  dies  ein  anderes  Kriterium  ab 
die  in  den  Verordnungen  angegebenen,  es  ist  dies  ein  innerliches,  pädago- 
gisches Kriterium.  Dass  sich  diese  freie,  selbständige  Bewegung  im  Privat- 
Studium  äufsern  wird,  liegt  nahe. 

Director  Dr.  W  e  n  d  t  aus  Hamm:  M.  H.!  Es  wurde  vorher  der  kürz- 
lich abgehaltenen  westphälischen  Directoren-Confcrenz  gedacht,  wo  eben- 
falls über  das  Privatstudium  der  Schüler  viel  debattiert  wurde.   Doch  sei 
man,  wie  der  Antragsteller  hinzusetzte,  dort  zu  keinem  Beschlüsse  gekom- 
men ,  sondern  vor  der  Sache  stehen  geblieben.  In  einem  gewissen  Sinne 
ist  das  allerdings  richtig,  aber  keineswegs  allgemein.  Und  wenn  ich  mir 
erlaube,  hierüber  auch  hier  zu  sprechen,  so  bin  ich  hiezu  noch  specitd  durch 
einen  Passus  der  vorliegenden  These  veranlasst,  mit  welchem  ich  mich  nicht 
einverstanden  erklären  kann.  Das  sind  die  Worte:  'Daiu  bedarf  es  des  Pri- 
vatstudiums'. Wir  sind  auf  jener  Conferenz  davon  ausgegangen,  dass  das 
Privatstudiuin  etwas  ganz  vortreffliches  sei,  dass  es  eine  Sache  von  unend- 
licher Wichtigkeit  sei,  wenn  die  Schüler  aus  Neigung  und  innerem  Triebe, 
völlig  frei  arbeiten,  und  dass  grofses  Gewicht  darauf  zu  legen  sei,  dass  sie 
durch  den  Schulunterricht  zu  jener  freien  Bewegung,  zu  jener  Gewandtheit 
gebracht  werden.  Anderseits  aber  musste  anerkannt  werden,  dass  bei  «ler 
grofsen  Ueberbürdung  und  in  Anbetracht  der  vielfachen  Ansprüche,  welche 
an  die  Schüler  gestellt  werden  müssen,  von  allen  Schülern  auch  noch  ein 
Privatstudium  nicht  gefordert  werden  könne.  Und  deshalb  einigten  wir 
uns  dann  in  Westphalen  dahin,  dass  man  von  jeder  Anstalt  fordern  müsse, 
dass  ihre  Schüler  den  Gymnasialbestimmungen  entsprechen,  selbst  wenn  es 
dabei  einzelnen  Schülern  nicht  möglich  werden  sollte,  auch  ein  Privatstu- 
dium zu  üben.  Aber  wünschenswerth,  zweckmäfsig,  das  ist  nicht  zu  läugnen, 
ist  das  Privatstudium  bei  befähigteren  Schülern,  und  wünschenswerth  auch, 
dass  hiefür  Zeit  geschafft  werde.  Die  Worte:  'Dazu  bedarf  es  des  Privat- 
studiums' aber  vermochte  ich  von  meinem  Standpuncte  nicht  zu  billigen. 
Denn  wenn  der  Unterricht  auf  einem  Gymnasium  so  eingerichtet  ist,  dass 
innerhalb  der  einzelnen  Lehrgegenstände  eine  rechte  Freiheit  besteht,  die 
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Aufsätze,  Themata  so  gestellt  sind,  dass  sie  dem  Schüler  zusagen  und  ein 
ewisses  selbständiges  Studium  der  Schüler ,  eine  nin tangreichere  Lecture 
er  Classiker  anregen  und  nothwendig  machen,  anderseits  die  Vorbereitun- 
gen zum  Geschichtsunterricht  so  gefordert  werden,  dass  sich  hiebei  die 
Freiheit  des  Schülers  bethätigt ,  dann  wird  unter  Umständen  eine  solche 
Anstalt  ohne  Privatstudiums-Einrichtung  mehr  leisten  als  eine  andere,  wo 
nicht  gleich  hohe  Ansprüche  von  Seiten  der  Schule  erhoben  werden,  dage- 
gen mehr  Gewicht  auf  das  Privatstudium,  darauf,  dass  die  Gymnasiasten 
so  viel  oder  so  viel  privatim  gelesen  haben,  gelegt  wird. 

Dir.  Eckstein:  Es  gibt  eine  Reihe  pädagogischer  Fragen,  die 
immer  wieder  einmal  auftauchen.  Als  ich  auf  der  Schule  war,  da  gieng 
von  Danzig  aus  ein  Plan  der  Behandlung  der  classischen  Studien  aus. 
Dieser  Plan  wurde  von  der  preufsischen  Regierung  dringend  empfohlen  und 
es  wurden  damals  Privatstudien  angeordnet,  ohne  dass  man  erkannte, 
welcher  Widerspruch  hierin  lag.  Um  nur  recht  viele  Beweise  dieses  ge- 
forderten Privatstudiums  vorweisen  zu  können,  wurde  von  den  Schülern 
fleifsig  abgeschrieben  u.  dgl.  m.  Nach  Verlauf  von  20  Jahren  kam  die  Sache 
neuerdings  aufs  Tapet,  wieder  wurde  energisch  Privatstudium  verlangt 
Auch  auf  Philologenversammlungen  wurde  hierüber  wiederholt  verhandelt. 
Jetzt  stehen  wir  vor  derselben  Frage.  Zunächst  muss  ich  mich  nun  gegen 
das  eine  erklären,  dass  Privatstudien  „angeordnet-  werden;  denn  wer- 
den diese  Studien  angeordnet,  so  hören  sie  eben  auf  Privatstudien  zu  sein. 
Nur  dann,  wenn  es  gelingt  freie  Thätigkeit  und  Lust  an  der  Wissenschaft 
in  den  Schülern  zu  wecken,  so  warmes  Interesse  am  Lehrstoffe,  dass  dieses 
allein  zu  weiteren  eigenen  Studien  bestimmt,  nur  dann  ist  in  dieser  Rich- 
tung etwas  erreicht.  Es  liegt  aber  in  der  Natur  der  Sache,  dass  solche 
freie  Thätigkeit  nicht  vorgeschrieben  werden  kann.  Das  wäre  das  eine. 
Aber  ich  höre  zu  meinem  Schrecken  auch  überall  wieder  von  der  „Ueber- 
bürdung1*  der  Schüler  durch  Arbeiten  reden  und  war  nicht  wenig  über- 
rascht, auch  unter  den  Thesen  einiges  derartige  vorzufinden.  Ist  denn  der 
Medieinalrath  Lorinser  wieder  aus  dem  Grabe  erstanden?  Erinnern  Sie 
sich  doch,  welch'  zahlreiche  Streitschriften,  die  dieses  Thema  erörterten, 
damals  allerorten  losgelassen  wurden!  Ist  denn  dieser  Gegenstand  noch 
immer  nicht  entschieden?  Sehen  denn  unsere  Schüler  elender,  ungesunder 
aus  als  wir,  da  wir  im  selben  Alter  standen?  Ich  denke  nein!  Unsere 
Schüler  haben  vielmehr  noch  so  viel  Zeit  übrig  zu  unnützen  Dingen,  um 
Restaurationen  zu  besuchen,  in  Bieriocale,  Biergärten  zu  gehen.  Wenn  aber 
die  Gymnasiasten  manche  Stunde  hinterm  Bierkruge  zu  verbringen  in  der 
Lage  sind,  dann  möchte  ich  die  Herren  doch  auf  ihr  Gewissen  fragen,  ob 
da  von  Ueberbürdung  der  jungen  Leute  mit  Schularbeiten  im  Ernste  die 
Rede  sein  kann?  Nein,  tiberbürdet  sind  unsere  Schüler,  weifs  Gott,  noch 
lange  nicht! 

Generalschuldirector  Dr.  Kohl  rausch  in  Hannover:  Vom  Stand- 
punete  der  Praxis  möchte  ich  die  Versammlung  bitten,  von  dieser  sehr 
weitschichtigen  Untersuchung  folgende  Puncte  in  Berathung  zu  ziehen,  die 
Fragen  zu  beantworten,  ob  es  rathsam,  möglich  ist  und  wie  auszuführen, 
den  Schülern  der  obersten  Ciasse  oder  vielleicht  auch  nur  einem  Theile  der- 
selben einen  schulfreien  Tag  zu  verschaffen,  an  welchem  sie  ihren  eigenen 
Neigungen  folgend  frei  gewählte  Studien  treiben  könnten? 

Director  Dr.  F.  Schultz  aus  Münster:  Mein  Freund  und  Amtsge- 
nosse aus  Westphalen  hat  die  Ansicht  der  westphälischen  Directorencon- 
ferenz  in  der  Privatstudiumfrage  bereits  klar  und  deutlich  bezeichnet.  Wir 
sind  keineswegs,  wie  behauptet  worden,  vor  der  Sache  stehen  geblieben, 
sondern  haben  uns  in  einer  bestimmten  Ueberzeugung  geeinigt,  welche 
wesentlich  dahin  gieng:  Alle  Schüler  ohne  Rücksicht  auf  die  Tüchtigkeit 
und  Begabung  dtr  einzelnen  zu  Privatstudien  zu  verpflichten,  dazu  ist  die 
Schule  nicht  berechtigt ;  ja  sie  darf  und  wird  dies  nicht,  wenn  sie  anders 
gut  geleitet  ist.  Die  Schule  nimmt  die  Schüler  auch  in  der  Zeit,  wo  diese 
nicht  vor  dem  Lehrer  sind,  noch  vielfach  in  Anspruch.  Wiederholungen 
des  gelernten  und  Vorbereitungen,  sowie  zahlreiche  Aufsätze  füllen  die 
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Zeit,  die  der  Schüler  zu  Hause  för  seine  wissenschaftliche  Ausbildung 
verwenden  kann,  vollständig  aus.  An  der  Anstalt,  welcher  ich  vorstehe, 
einigten  wir  uns  dahin,  dass  bei  durchgängig  fünf  täglichen  Unterrichts- 
stunden bei  den  Schülern  der  oberen  Classen  vier,  bei  denen  der  mitt- 
leren drei,  in  den  untersten  Classen  aber  nur  zwei  Stunden  als  Maximum 
der  Zeit  in  Anspruch  genommen  werde,  welche  die  Schüler  zu  Hause  für 
die  Schule  zu  arbeiten  nöthig  haben.  Diese  Zeit  ist  aber  auch  durchaus 
erforderlich  zur  Ausarbeitung  der  verschiedenen  schriftlichen  Aufsätze,  zu 
Vorbereitungen  und  Repetitionen.  Wird  jedoch  dies  als  richtig  und  im 
Interesse  der  Schüler  gelegen  anerkannt,  so  ist  es  nicht  möglich,  ausser- 
dem noch  Privatstudium  zu  fordern  und  von  Seiten  der  Schule  eine  Be- 
rücksichtigung desselben  eintreten  zu  lassen.  Dagegen  versteht  es  sich  aber 
wol  von  selbst,  dass  jeder  Lehrer,  dem  es  überhaupt  Ernst  mit  seinem 
Berufe  ist,  einzelne  tüchtige,  befähigtere  junge  Leute  in  aller  Weise  an- 
regen wird,  sich  privatim  weiter  mit  diesem  oder  jenem  Lehrgegenstando 
zu  beschäftigen.  So  etwas  darf  aber  nicht  officiel  augeordnet  sein,  sondern 
hat  lediglich  den  Charakter  eines  rein  persönlichen  Einflusses  des  streb- 
samen Lehrers  auf  den  strebsamen  Schüler.  Jede  behördliche  Anordnung 
derart  würde  dem  Lehrer  die  Lust,  dem  Schüler  die  Freudigkeit  und  bei- 
den den  Erfolg  verleiden.  Von  factischer  Ueberbürdung  der  Gymnasiasten 
endlich  ist  in  unserer  Directorenconferenz  ganz  und  gar  nicht  die  Rede 
gewesen,  und  sicherlich  gebrauchte  mein  College,  als  er  vorhin  das  Wort 
ergriffen,  diesen  Ausdruck  nur,  weil  derselbe  unmittelbar  vorher  war  an- 
gewendet worden.  Nur  soviel  wollte  er  sagen,  dass  die  Zeit  reichlich  durch 
den  Schulunterricht  und  das  häusliche  Studium,  welches  die  Schule  fordert 
und  fordern  muss,  in  Anspruch  genommen  ist.  Und  das  ist  auch  ganz  in 
der  Ordnung.  Wenn  aber  einer  der  Redner  vorbrachte,  seine  Schüler  hätten 
soviel  freie  Zeit,  dass  sie  stundenlang  hinterm  Bierkrug  zu  sitzen  ver- 
möchten, so  muss  ich  in  den  hierüber  ausgesprochenen  Tadel  vollkommen 
einstimmen.  Doch  muss  ich  aus  meiner  eigenen  Erfahrung  constatieren, 
dass  dies  nicht  überall  der  Fall  sei.  Meine  Schüler  haben  dazu  nicht  so 
viele  Zeit. 

Bei  dieser  Gelegenheit  möchte  ich  mir  aber  noch  eine  kurze  Be- 
merkung erlauben,  die  sich  an  den  letzten  Satz  der  ersten  Brock'schen 
Thesis  knüpft.  Da  hcifst  es:  'das  biyinnasium  muss  sich  daher  so  ein- 
richten,  dass  es  für  diese  einen  vollen  AbscJUuss  bildet.'  Dieser  Ansicht 
bin  ich  nicht;  ich  glaube  nicht,  dass  wir  darnach  zu  streben  haben,  dass 
unser  Gymnasium  in  Bezug  auf  irgend  welchen  Lehrgegenstand  einen  Ab- 
schluss  erreiche.  Hunger  und  Durst  nach  mehr  Wissen  zu  erregen,  das 
ist  das  Ziel,  dem  wir  zustreben  sollen.  Wenn  wir  einen  Schüler  zur  Uni- 
versität schicken,  der  sich  einbildet,  dass  er  fertig  sei,  so  furchte  ich,  dass 
wir  ihm  da  eine  schlimme  Mitgabe  auf  die  Hochschule  zugetheilt  haben. 

Dir.  Eckstein:  Vorerst  ein  Wort  meinem  Collegen  Schultz.  Ich 
freue  mich  recht  sehr,  wenn  ich  vernehme,  dass  ähnliche  unliebsame  Er- 
scheinungen, wie  sie  mir  bei  Schülern  an  süddeutschen  Anstalten  gar  nicht 
selten  vorgekommen  sind ,  in  Norddeutschland  nicht  begegnen.  Hieran 
schliefse  ich  aber  noch  eine  weitere  Bemerkung.  Darin  stimme  ich  Schultz 
vollkommen  bei,  dass  wir  in  dem  Sinne  einen  Abschluss  in  dem  Unter- 
richte gewisser  Disciplinen  nicht  anstreben  dürfen,  dass  sich  beim  Abgange 
zur  Universität  die  Schüler  einbilden  möchten,  sie  seien  nun  'fertig.'  Wir 
haben  sie  vielmehr  vorzubereiten  auf  die  eigentlichen  Fachstudien,  die  an 
der  Hochschule  cultiviert  werden.  Wol  aber  haben  wir  die  jungen  Leute 
in  dem  Sinne  fertig  zu  machen,  dass  sie  die  nöthige  geistige  Kraft  und 
Fähigkeit  zu  jenen  Specialstudien  sich  erwerben,  dass  sie  die  üeberzeugung 
erlangen,  dass  hinter  dem  Berge  auch  noch  Leute  wohnen,  und  dass  sie 
die  Lust  bekommen,  diesen  Berg  zu  ersteigen,  um  dereinst  mit  Ehre  und 
Emst  in  ihrem  engeren  Berufsgebiete  zu  arbeiten.  Aber,  irre  ich  nicht, 
so  verlieren  wir  uns  in's  theoretisieren,  und  deshalb  möchte  ich  mir 
einen  Antrag  in  Bezug  auf  die  geschäftliche  Behandlung  der  Brock'schen 
Thesen  erlauben.  Soweit  ich  dieselben  gelesen  uud  verstanden  habe,  sind 
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es  zwei  verschiedene  Fragen,  um  deren  Entscheidung  es  sich  hier  handelt. 
Die  eine  ist  eine  rein  praktische  Frage,  während  (Tie  andere  eine  metho- 
dologische ist.  Die  eine  läuft  darauf  hinaus,  wie  wir  es  anstellen  sollen, 
um  in  den  Schülern  durch  das  Studium  der  alten  Sprachen  auch  die  Lust 
und  Liebe  zu  erwecken,  sich  aufserhalb  der  Schule  und  auch  späterhin  mit 
den  classischen  Auetoren  zu  beschäftigen,  statt  sie  nach  dem  Examen  so- 
fort zu  verkaufen?  Und  die  zweite  Frage  scheint  mir  zu  sein,  ob  es  wfin- 
schenswerth  und  ausführbar  ist,  den  Schülern  freie  Arbeitstage  behufs  freier 
Studien  zu  gewähren?  Nur  so  viel  wollte  ich  über  die  geschäftliche  Be- 
handlung der  vorliegenden  Thesen  zu  bemerken  mir  erlauben. 

Vors.  Schraalfufs:  Unsere  Zeit  ist  beinahe  abgelaufen. 

Dir.  Brock:  Nur  mit  wenigem  will  ich  auf  die  vorgebrachten  Dinge 
antworten.  Zuerst  muss  ich  Hrn.  Dir.  Wendt,  da  ich  von  demselben  mis- 
verstanden  worden  zu  sein  fürchte,  erwidern,  dass  ich  durchaus  nicht  der 
Meinung  bin,  das  angestrebte  Privatstudium  solle  sich  blofs  auf  die  alten 
Sprachen  als  Object  beschränken  und  dürfe  sich  nicht  auch  auf  die  anderen 
Gvmnasialdisciplinen  erstrecken.  Vielmehr  rechne  ich  alle  jene  Dinge,  welche 
Wendt  erwähnte,  als  deutsche  Aufsätze,  Leetüre  des  Homer  u.  s.  f.,  all* 
dies  rechne  ich  mit  zum  Privatstudium,  und  dass  ich  dieser  Ansicht  wirk- 
lich bin,  hoffte  ich  bei  der  Erörterung  von  Thesis  3  darzuthun.  Hier  be- 
steht also  so  gut  wie  keine  Differenz  in  den  Ansichten.  Dagegen  ist  Eck- 
stein gegen  „Anordnung-  des  Privatstudiums  so  aufgetreten,  als  wäre 
mir  eine  solche  irgend  in  den  Sinn  gekommen.  Wenn  wir  die  Neigung  zu 
diesem  völlig  freien  Studium  nicht  in  den  Schülern  erwecken  können,  dann 
möge  es  ganz  unterbleiben.  Darüber  werde  ich  indes  noch  zu  Thesis  4 
näheres  zu  sagen  haben.  Eine  Anordnung,  ein  Gebot  von  oben  in  dieser 
Richtung  könnte  ich  nimmermehr  zweckentsprechend  finden  uud  müsste 
mich  entschieden  dagegen  erklären.  Was  endlich  den  Ausdruck  „Ueber- 
btirdung"  der  Schüler  betrifft,  so  wurde  diese  Bezeichnung  wol  mit  Rück- 
sicht auf  die  von  Dr.  Ostermann  aus  Cassel  nachträglich  eingebrachte 
Thesis  gebraucht.  Es  wäre  vielleicht  nicht  unpassend,  wenn  Dr.  Ostermann 
an  dieser  Stelle  seine  Ansichten  entwickeln  würde. 

Vors.  Schmalfufs:  Dr.  Ostermann  hat  mir  so  eben  erklärt,  dass  er 
das  zu  thun  nicht  willens  sei. 

Dir.  Brock  (fortfahrend):  Unsere  Primaner  sind  zu  viel  beschäftigt, 
wenn  man  daneben  eine  freie  Beschäftigung  derselben  will.  Wünscht  man 
dies,  so  muss  ihnen  etwas  von  den  bisherigen  Verpflichtungen  abgenommen 
werden.  Will  man  eine  solche  freiere  Bewegung  nicht,  will  man  nicht,  dass 
sie  in  die  Lage  kommen,  aus  freiem  Entschlüsse  sich  ein  Studium  zn 
wählen  und  darin  vorzuschreiten ,  dann  bleibe  es  beim  Alten.  Denn, 
wird  ein  solches  Privatstudium  nicht  in  Aussicht  genommen,  so  kann  nach 
meiner  Meinung  von  einer  Ueberbürdung  der  Schule  nicht  die  Rede  sein. 
Wenn  sie  aber  daneben  noch  aus  sich  heraus,  spontan  etwas  treiben  sollen, 
dann  ist  ihnen  allerdings  etwas  zu  viel  zugerauthet.  Ob  Lorinser  auch  kör- 
perlich todt  ist,  geistig  ist  er  es  lange  noen  nicht.  Das  gegen  Eckstein. 
Der  Gcneral-Schuldirector  aber  hat  mir  ganz  nach  dem  Sinne  gesprochen. 
Auch  ich  möchte  rasch  über  die  vier  ersten  Thesen  hinweg  kommen,  um 
zu  der  eigentlich  praktischen  Frage  zu  gelangen.  Den  Eckstein'schen  An- 
trag aufnehmend,  schlage  ich  vor,  gleich  au?  diese  Puncte  überzugehen. 
Uebrigens  war  es  nicht  meine  Schuld,  dass  wir  uns  so  lange  mit  diesen 
einleitenden  Thesen  befassten.  Director  Schultz  hat  darauf  hingewiesen, 
dass  unsere  Schüler  tüchtige  Arbeit  haben  und  auch  haben  müssen.  Damit 
bin  ich  vollkommen  einverstanden  und  glaube  nur,  dass  durch  eine  andere 
Vertheilung  und  Behandlung  des  Lehrstoffes  dasselbe  geleistet  und  aufser- 
dem  noch  Zeit  zu  freier  Beschäftigung  der  Schüler  gewonnen  werden 
könne,  welche  letztere  ihre  guten  Früchte  tragen  wird.  Dass  die  Einwir- 
kung auf  das  Privatstudium  von  Seiten  des  Lehrers  eine  durchaus  per- 
sönliche sein  müsse,  wie  Director  Schultz  erBt  betonte,  daran  ist  nicht  zu 
zweifeln.  Die  Arbeit  der  Schüler  würde  meiner  Ansicht  nach  nicht  ver- 
mehrt, wohl  aber  unsere  Arbeit  Denn,  wenn  auch  eine  förmliche  Con- 
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trole  vom  Lehrer  nicht  gehandhabt  werden  dürfte,  einen  Blick  niüssten 
wir  jedenfalls  auf  die  Art  und  Weise  der  Übrigens  freien  Sehülerstudien 
werfen  und  dieselben,  jedoch  mit  Vermeidung  jedes  Scheines  officieller  Be- 
aufsichtigung, einigermafsen  beeinflussen.  Denn  alle  Bäume  wachsen  nicht 
von  selbst,  viele  Dedürfen  wenigstens  anfanglich  der  Cultur!  Die  Mühe- 
waltung der  Lehrer  würde  keineswegs  erleichtert. 

Director  Wendt:  Es  scheint  mir  nuthwendig,  dass  wir  uns  einmal 
auf  einen  der  in  den  Thesen  berührten  Puncte  beschränken,  um  zu  be- 
stimmten Ergebnissen  zu  kommen.  Eckstein  hat  früher  zwei  Hauptfragen 
als  besonders  interessante  bezeichnet  und  als  diejenigen,  unter  welche  alle 
einzelnen  Thesen  subsumiert  werden  können.  Unter  den  ersten  Punct:  wie 
es  zu  machen  sei,  um  die  Schüler  zu  freien  Studien  in  den  alten  Sprachen 
anzuregen,  fallen  allerdings  viele  der  hier  erwähnten  Dinge,  aber  x.  B.  nicht 
These  5,  sowie  was  dann  spater  über  die  Concentration  u.  a.  m.  gesagt 
wird.  Wir  kommen  da  in  sehr  verschiedene  Gebiete,  wo  es  interessant 
wäre,  verschiedene  Erfahrungen  zu  hören.  Oder  es  könnte  auch  der  andere 
von  Eckstein  herausgehobene  Punct,  auf  welchem  auch  Kohlrausch  hinwies, 
zur  Verhandlung  kommen. 

Director  Brock:  Zur  Rechtfertigung  der  Anordnung  meiner  Thesen 
kurz  folgendes.  Es  handelte  sich  vor  allem  um  die  für  Privatstudien  noth- 
wendige  Zeit.  Und  da  meinte  ich.  die  Schule  schaffe  diese  Zeit  durch  eine 
andere  Methode  in  der  Vertheilung  der  alten  Schriftsteller.  Darauf  beziehen 
sich  die  Thesen  bis  10  inclusive.  Mit  11  wird  zu  dem  einen  schulfreien 
Wochentag  übergegangen,  welcher  eben  durch  die  vorgeschlagenen  Einrich- 
tungen möglicherweise  zu  gewinnen  ist.  Wollen  wir  nun  ohne  weitere  Vor- 
reden auf  Thesis  5  übergehen  oder  auf  10  oder  11,  oder  auf  welchen  an- 
deren Punct  V 

Dir.  Eckstein:  Naturgemäfs  ist  es.  wir  verständigen  uns  zuerst 
darüber,  wie  wir  denn  nach  Brock  den  Schülern  jenes  'starke  Interesse  an 
den  Stoffen,  welche  die  alten  Sprachen  bieten',  beibringen,  und  haben  wir 
uns  über  diesen  Punct  geeinigt,  dann  tritt  die  Frage  heran,  wie  wir  Zeit 
schaffen  zur  Befriedigung  dieser  gesteigerten  Lust? 

Oberschulrath  Krüger  aus  Braunschweig:  Ich  möchte  vorschlagen, 
gleich  zur  Besprechung  der  sechsten  Thcsis  überzugehen,  wo  von  einem 
mir  wenigstens  ganz  neuen  'pädagogischen  Theorem'  die  Rede  ist, 
nach  welchem  die  Lectionen  in  jeder  der  beiden  Sprachen  unter  einen 
Dichter,  einen  Historiker  und  einen  Rhetoriker,  beziehungsweise  Philoso- 
phen getheilt  werden  muss.  Eine  solche  Zersplitterung  wäre  wol  das  Ver- 
Kehrteste,  was  man  sich  denken  kann.  Ich  haue  aber  auch  dies  nirgends  als 
pajdagogischen  Grundsatz  aufgestellt  gefunden.  Hier  will  ich  nur  angeben, 
wie  ich  selbst  seit  langen  Jahren  in  dieser  Hinsicht  vorgehe.  In  den  hö- 
heren Classen  wird  möglichst  wenig  neben  einander  gelesen,  aus  dem 
Latein  ein  Dichter  und  Prosaiker,  im  Griechischen  aber  wird  sich  auf  einen 
Schriftsteller  beschränkt.  Und  hierin  sehe  ich  ein  vorzügliches  Mittel,  den 
Schülern  eine  Vertiefung  in  den  eben  behandelten  Gegenstand  zu  verschaf- 
fen und  hiedurch  Lust  und  Liebe  zu  erwecken.  In  4  oder  5  Stunden  in 
einer  Woche  kommt  man  da,  wenn  man  nicht  mehreres  neben  einander 
treibt,  entschieden  weiter  als  in  einer  gröfseren  Anzahl  Stunden  bei  dem 
anderen  Verfahren  (Zweistundensystem). 

Nach  einer  kurzen,  nur  nebensächliches  betreffenden  Conversation 
zwischen  Brock,  Krüger  und  Eckstein  wird  zur  Erörterung  der  Thesis 
5  geschritten. 

Dir.  Brock:  Die  These  5  hebt  die  Hindernisse  hervor,  welche  mei- 
nes Erachtens  der  Erweckung  jenes  hinreichend  starken  Interesses  im  Wege 
liegen,  und  da  habe  ich  unter  a)  bezeichnet  diejenige  Richtung  des  Unter- 
richtes, welche  die  formalistische  Seite  vor  dem  realen  Inhalte  vor- 
wiegen lässt.  Ich  sage  hier  ausdrücklich  die  formalistische  Seite,  am 
nicht  den  Irrthum  aufkommen  zu  lassen,  als  wäre  mir  eine  formale  Be- 
handlung nicht  recht.  Ich  will  mit  'formalistisch'  jene  Weise  bezeichnen, 
welche  den  Schriftsteller  als  caput  mortuum  behandelt  und  ihn  nur  be- 
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nutzt,  um  grammatische  Bemerkungen  daran  zu  knüpfen.  Dass  dergleichen 
wol  vorgekommen,  dürfte  bekannt  sein;  wieviel  solch«'  Methode  noch  in 
Uebung  ist,  wage  ich  nicht  zu  bestimmen.  Eine  solche  Behandlung  der 
Schriftsteller  aber  würde  nicht  im  Stmde  sein,  ein  so  starkes  Interesse  zu 
erzeugen,  dass  daraus  ein  Privatstudium  der  classischen  Auetoren  hervor- 
gehen könnte. 

Dir.  Eckstein:  Ich  bedaure,  dass  Köchly  nicht  mehr  unter  uns 
ist,  denn  unwillkürlich  treten  mir  da  seine  Errungenschaften  von  1847 
und  1848  wieder  vor  die  Seele.  Die  materielle  Seite  des  Alterthums  her- 
vorzuheben, war  ja  damals  sein  Hauptstreben.  Aber  in  solcher  Ausdehnung 
nimmt  wol  der  Antragsteller  die  Sache  nicht,  wie  damals  mein  Freund 
Köchly.  Jene  Methode  des  philologischen  Schulunterrichtes  war  allerdings 
vor  40  Jahren  noch  üblich;  dass  sie  sich  jedoch  heutzutage  noch  finde, 
das  ist  mir  neu.  Man  nehme  nur  unsere  neueren  Schulausgaben  zur  Hand 
und  man  wird  erkennen,  welch'  grofse  Sorgfalt  von  den  Verfassern  auch 
auf  die  Entwickelung  der  Gedankenreihen  auf  Darlegung  des  inneren  Zu- 
sammenhanges verwendet  wird.  Eben  dies  aber  meint  unstreitig  der  An- 
tragsteller, wenn  er  auf  die  materiale  Erklärung  der  Schriftwerke  mit 
Recht  st)  grofses  Gewicht  legt. 

Dir.  Albert  MülUr  in  Hannover:  Director  Brock  scheint  mir  nicht 
so  Unrecht  zu  haben,  wenn  es  ihm  darum  zu  thun  war,  alV  die  Puncte  zu 
bezeichnen,  die  der  Erreichung  des  von  ihm  angestrebten  Zieles  möglicher- 
weise entgegen  wirken  könnten.  Er  wollte  unzweifelhaft  nur  vor  solchen 
Verfahren  neuerdings  warnen. 

Dir.  Brock:  Ich  kenne  nicht  alle  Gymnasien,  kann  aber  doch  aus 
eigener  Erfahrung  mittheilen,  dass  jene  Methode  des  philologischen  Unter- 
richtes hie  und  da  theilweise  noch  nicht  völlig  übeiwunden  ist.  Wäre  die« 
in  der  That  der  Fall,  wie  Dir.  Eckstein  äufserte,  nichts  könnte  mir  will- 
kommener sein. 

Nach  einigen  Gegenreden,  welche  erwidert  werden,  die  wir  jedoch 
als  minder  bedeutend  tibergehen,  wendet  sich  der  Antragsteller  zur  Be- 
leuchtung des  Punctes  b  der  These  5. 

Dir.  Brock:  b)  bezieht  sich  auf  die  materiele  Behandlung  des 
Sprachunterrichtes  und  besagt  im  allgemeinen,  dass,  wenn  diese  Materien 
durch  die  Lectionenvertheilung  zerstückelt  würden,  dann  eben  so  wenig  ein 
hinreichend  starkes  Interesse  resultieren  könnte,  und  dadurch  jener  Haupt- 
zweck gleichfalls  vereitelt  würde.  Die  Thesen  6  und  7  führen  das  5  b)  an- 
gedeutete weiter  aus,  und  so  habe  ich  denn  jetzt  die  Ehre,  dein  Herrn 
Uberschulrath  Krüger  auf  das  zu  antworten,  was  er  früher  gegen  These  6 
vorgebracht.  Das  von  mir  hier  erwähnte  'paul  agogisc  he  Theorem'  re- 
präsentiert nämlich  das  Extrem  der  Zerstückelung  des  Lehrstoffes  auf  der 
einen  Seite,  während  Thesis  10  das  andere  Extrem,  jenes  der  Concentration 
aller  Lehrstunden  auf  die  Leetüre  eines  einzigen  Schriftstellers,  seine  Stelle 
rindet.  Zwischen  diesen  beiden  Extremen  bewegen  sich  die  Theoreme,  welche 
in  den  Thesen  7—9  angegeben  werden.  Indes  bestimmte  mich  zu  jener 
ausdrücklichen  Erwähnung  jenes  Theorems  nicht  blofs  ein  theoretischer 
Grund.  Bin  ich  auch  noch  ein  jüngerer  Mann,  so  habe  doch  selbst  ich  an 
einer  Anstalt  gewirkt,  wo  in  der  That  jene  Zerstückelung  des  philologi- 
schen Lehrstoffes  in  Uebung  war.  und  ist  daher  jener  Standpunct  mit  Un- 
recht ein  längst  überwundener  genannt  worden.  Man  machte  aber  für  die 
gleichzeitige  Leetüre  eines  Dichteis,  Historikers  und  Rhetorikers  (Philoso- 
phen) auch  Gründe  geltend.  Man  sagte,  neben  dem  Prosaiker  müsse  ein 
Dichter  gelesen  werden,  sonst  kommt  der  Schüler  völlig  aus  der  poetischen 
Diction  und  Darstellung  heraus.  Wenn  man  aber  nur  einen  Prosaiker  lese, 
so  sei  das  auch  vom  Uebel.  Denn,  wie  man  das  halb  scherzend  ausdrückte, 
wenn  der  Schüler  den  Historiker  liest,  so  vergisst  er  mir  das  'si',  wenn 
den  Rhetoriker  oder  Philosophen,  so  vergisst  er  das  j>ostquam  ,  d.  h. 
während  der  Lecttire  des  Historikers  verliert  er  die  Kenntnis  des  rheto- 
rischen Stiles,  während  der  Lesung  des  Redners  aber  die  Kenntnis  der 
Eigentümlichkeiten  des  historischen  Stiles. 
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Dir.  Eckstein:  Ganz  überwunden  freilich,  das  gebe  Ich  zu,  ist  jener 
frühere  Usus  noch  nicht.  Denn  ich  weifs  sehr  wol,  dass  an  einigen  Scha- 
len z.  ß.  der  lateinische  Unterricht  unter  vier  Lehrer  getheilt  ist,  von 
denen  jeder  einen  anderen  Auetor  vornimmt.  Drei  Lehrer  des  Latein  in 
einer  Classe  kommen  in  süddeutschen  Staaten  nicht  selten  vor.  Aber  in 
Norddeutschland  dürfte  sich  nirgends  mehr  rinden,  dass  mehr  als  zwei 
alte  Schriftsteller  neben  einander  gelesen  werden. 

Vorsitzender  Schmalfufs:  Vereinzelt  kommt  derartiges  wol  auch 
noch  im  nördlichen  Deutschland  vor  und  zwar  da,  wo  die  Persönlichkeit 
in  die  Wagschale  fällt.  Man  denke  sich  an  der  Spitze  einer  Anstalt  einen 
Director,  der  seines  Alters  oder  angegriffener  Gesundheit  wegen  nicht  die 
entsprechende  Anzahl  Lehrstunden  zu  halten  vermag.  Da  tritt  ihm  zur 
Seite  eine  jugendliche  Kraft,  welche  energisch  arbeitet  und  die  Schüler  zur 
Arbeit  zwin^.  Diese  fördert  eigentlich  den  philologischen  Unterricht  und 
erklärt  zwei  Schriftsteller,  einen  Prosaiker  und  einen  Dichter,  während 
gleichzeitig  der  Director  noch  tradiert. 

Dir.  Eckstein:  In  solchem  Falle  wäre  aber  der  Director  dnreh 
eine  andere  Persönlichkeit  zu  ersetzen,  denn  nützen  kann  solches  Gebahren 
nimmermehr. 

Dir.  Schultz:  Der  Ansicht  des  Thesenstellers ,  dass  die  Zerstücke- 
lung des  Lehrstoffes  durch  die  Lcctionenvertheilung  ein  grofser  Fehler  sei, 
stimme  ich  vollkommen  bei.  Aber  ich  möchte  es  nicht  für  ausgemacht  hal- 
ten, dass  'aufser  Horaz  und  etwa  einer  Auswahl  griechischer  Lyriker  kein 
Schriftsteller  römischer  und  griechischer  Literatur  in  nur  zwei  wö- 
chentlichen Lehrstunden  behandelt  werden  dürfe.  Ich  erinnere  nur  daran, 
dass  in  einzelnen  Schulen  die  Fabeln  des  Phtedrus  gelesen  werden.  Warum 
sollten  nun  für  diese  Leetüre  nicht  zwei  Stunden  ausreichen? 

Dir.  Brock:  Da  überhaupt  nur  vom  Unterrichte  in  Prima  die  Bede 
ist,  so  kann  Pkaedrus  nicht  in  Frage  kommen. 

Dir.  Schultz:  Auch  wenn  ich  bei  der  Prima  bleibe,  kann  ich  die 
Richtigkeit  Ihrer  -Behauptung  nicht  zugeben.  Wenn  der  Director  den  grie- 
chischen Dichter  zu  erklären  übernommen  hat,  so  wird  es  ganz  unmöglich 
sein,  auf  denselben  mehr  als  zwei  Stunden  zu  verwenden,  und  nach  raeinen 
Erfahrungen  reicht  man  damit  aus.  Dem  griechischen  Unterrichte  sind  in 
der  Regel  nicht  mehr  als  sechs  Lehrstunden  zugewiesen,  an  einigen  An- 
stalten nur  werden  sieben  darauf  verwendet.  Davon  entfallt  noch  eine 
Stunde  auf  die  griechische  Compositum.  Somit  verbleiben  für  die  Lectfire 
des  griechischen  Prosaikers  nur  drei  Stunden;  das  aber  ist  das  Minimum 
an  Zeit,  das  dem  Historiker,  Redner  oder  Philosophen  gewidmet  werden 
muss,  wenn  er  überhaupt  'stofflich  wirken'  soll. 

Da  die  Sitzungszeit  bereits  abgelaufen  ist,  sieht  sich  der  Vorsitzende 
unter  dem  Ausdrucke  des  Bedauerns  genöthigt,  die  Berathung  abzubrechen, 
und  indem  er  seine  Freude  über  die  zahlreiche  Betheiligung  ausspricht 
eröffnet  er,  dass  er  im  Vereine  mit  Präsident  Dr.  Ahrens  Sorge  tragen 
werde,  mehr  Raum  zu  schaffen.  Schliefslich  bezeichnet  er  als  ersten  Punct 
des  Program mes  der  nächsten  (zweiten)  Sectionssitzung :  Fortsetzung  der 
Discussion  über  die  Brock'schen  Thesen. 

Ende  der  Sitzung:  10'/4  Uhr. 


Zweite  Sitzung.  Donnerstag,  den  29.  Sejrtember.  Vorsitzender  Scliuiraih 

Schmalfufs. 

Anfang  8'/4  Uhr. 

Vor  Wiederaufnahme  der  am  Vortage  abgebrochenen  Debatte  ertheilt 
der  Vorsitzende  dem  Director  Dr.  Ranke  aus  Berlin  das  Wort  zu  einer 
kurzen  Bemerkung,  die  mit  dem  Verhandlungsgegenstande  aufser  aller  Be- 
ziehung steht.  Director  Ranke  lenkt  die  Aufmerksamkeit  der  Versamm- 
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hing  auf  die  Kuustanstalt  und  Gipsgiefserei  von  G.  Eich ler  in  Berlin 
(Unter  den  Linden  27) ,  welche  sich  vor  allen  ähnlichen  Unternehmungen 
dadurch  ganz  besonders  auszeichne ,  dass  sie  höchst  gelungene ,  getreue 
Nachbildungen  von  Werken  altgriechischer  und  römischer  Plastik  zu  ver- 
hältnismäßig niedrigen  Preisen  liefert,  wie  durch  die  archäologische  Ge- 
sellschaft constatiert  sei.  So  eben  werde  von  derselben  Firma  eine  Subscrip- 
tion  auf  einen  Gipsabguss  von  einem  der  herrlichsten  Werke  griechischer 
Plastik,  der  '  Miner  m  Qiuatiniam' ,  eröffnet;  die  Einladung  hiezu,  die  in 
40  Exemplaren  vorliege,  gebe  hierüber  näheren  Aufschluss.  Director  Ranke 
weist  namentlich  darauf  hin,  wie  sich  hier  die  Gelegenheit  darbiete,  um  ein 
geringes  eine  Reihe  anerkannter,  classischer  Kunstwerke  zu  erwerben ;  insbe- 
sondere aber  empfehlen  sich  diese  Abgüsse  als  Vorlagen  zum  Zeichen- 
onterrichte  an  Gymnasien,  Realschulen  oder  höheren  Bürgerschulen,  und 
räth  er  den  betreffenden  Lehrern,  sich  mit  Auftragen  direct  an  G.  Eich  ler 
zu  wenden. 

Nach  dieser  Mittheilung,  die  dankend  zur  Kenntnis  genommen  wurde, 
leitete  der  Vorsitzende  die  Fortsetzung  der  Discussion  über  die  Brock'- 
schen  Thesen  mit  der  Bemerkung  ein,  dass  diese  Thesen  überreichen  Ver- 
handlungsstoff enthielten ,  dass ,  wenn  alle  Einzelnheiten  ausführlich  be- 
sprochen werden  sollten,  man  in  der  knapp  zugemessenen  Sitzungszeit  un- 
möglich damit  fertig  würde.  Er  finde  daher  das  mehrseitig  laut  gewordene 
Verlangen  vollkommen  gerechtfertigt ,  man  möge  sich  auf  die  Discussion 
einzelner  Puncte  beschränken. 

Director  Brandt(V)  aus  Hildesheim:  Wie  so  eben  der  Vorsitzende  be- 
merkt hat  und  wir  alle  überzeugt  sind,  ist  der  von  Brock  gebotene  Stoff 
so  reich,  dass  wir  kaum  damit  zu  Ende  noch  zu  irgend  welcher  Einigung 
kommen  werden ,  wenn  wir  diese  Debatte  nicht  beschränken.  Ich  meiner- 
seits möchte  daher  vorschlagen ,  dass  wir  nur  die  Frage  in's  Auge  fassten: 
'Ist  es  wünschenswerth  und  zweckmäfsig,  dass  auf  den  ver- 
schiedenen Gymnasien  dem  Schüler  stets  ein  Wochentag  zu 
Privatstudien  gewährt  werde  oder  nicht?'  Die  bisherige  Praxis 
spricht  freilich  dagegen,  anderseits  fehlt  aber  den  meisten  von  uns  durch- 
aus eine  Erfahrung  in  dieser  Richtung.  Das  wird  uns  schon  vorsichtig 
machen,  diese  Frage  vorschnell  zu  bejahen.  Auch  für  uns  Pädagogen  ist 
das  'certa  pro  incertis  malle'  ein  wichtiger  Grundsatz.  Um  aber  einen  Be- 
schluss  möglichst  zu  basieren,  scheint  es  mir  sehr  wünschenswerth,  dass 
diejenigen,  welche  in  dieser  Sache  bereits  Erfahrungen  gemacht  haben,  uns 
dieselben  mittheilen.  Bekanntlich  ist  ja  an  manchen  Schulen  ähnliches 
schon  versucht  worden ,  und  da  kann  es  nur  belehrend  und  orientierend 
sein,  wenn  wir  von  competenten  Seiten  darüber  Aufklärungen  erhalten. 
Sollte  nun  aber  der  Beschluss  so  ausfallen ,  dass  ein  solcher  schulfreier 
Wochentag  zu  Privatstudien  gewährt  werden  solle ,  dann  würde  ich  mit 
einem  zweiten  Antrage  vortreten ,  des  Inhaltes,  dass  es  jeder  einzelnen  An- 
stalt überlassen  bleibe,  die  Sache  so  einzurichten,  wie  es  nach  den  eigen- 
thümlichen  Verhältnissen  derselben  am  zweckmäfsigsten  ist. 

Rector  Dr.  Dietsch  aus  Plauen:  M.  H.!  Ich  erlaube  mir  an  die 
Worte  anzuknüpfen,  die  wir  eben  vernommen  haben.  Es  hat  sich  auf  den 
bisherigen  Philologenversammlungen  in  der  peedagogischen  Section  etwas 

«ezeigt,  das  nicht  bestritten  werden  kann  und  das  uns  am  sichersten  leitet, 
fir  haben  nämlich  am  meisten  gewonnen,  dann  stets  den  gröfsten  Nutzen 
gezogen ,  wenn  wir  uns  darauf  beschränkten ,  selbstgemachte  Erfahrungen 
III  unserem  Kreise  mitzutheilen.  Daran  wollen  wir  auch  jetzt  denken.  Auf 
den  heute  vorliegenden  Gegenstand  übersehend,  bemerke  ich,  dass  in  man- 
chen Ländern  die  Einrichtung  eines  Privatstudiums  bereits  besteht ,  und 
ich  möchte  deshalb  beantragen ,  dass  wir  zuerst  darüber  Kunde  erhalten 
müssen,  wie  denn  diese  freien  Studientage  da  und  dort  verwendet,  und  in 
welcher  Weise  sie  fruchtbar  gemacht  werden?  Und  da  scheint  es  am  besten, 
wenn  wir  die  in  den  verschiedensten  Ländern  darüber  gemachten  Erfahrun- 
gen vernehmen.  Was  mich  betrifft ,  so  habe  ich .  ohne  natürlich  auf  eine 
reiche  Erfahrung  Anspruch  zu  machen,  seit  29  Jahren  die  Schüler  Privat- 
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tudium  treiben  lassen  und  überwacht,  und  zwar  an  zwei  verschiedenen  An- 
stalten, an  einer,  von  wo  aus  eigentlich  die  ganze  Frage  in  die  Welt  ge- 
gangen ist,  an  einer  der  sächsischen  Fürstenschulen,  und  jetzt  auch 
an  einem  sogenannten  freien  Gymnasium.  Das  von  den  Füretenschulen 
ausgegangene  Institut  wurde  dann  z.  B.  von  Meinekc,  der  von  Kinzig 
aus  hiezu  angeregt  worden,  von  Seyffert,  den  Spitzner  in  dieser  Rück- 
sicht instruiert  hat  u.  a.  DL,  weiter  verpflanzt.  Was  hat  man  denn  aber 
unter  Privatstudium  zu  verstehen?  In  uer  Tliat  begreift  man  darunter  oft 
höchst  verschiedenes,  und  müssen  in  dieser  Beziehung  die  freien  Gymnasien 
von  den  geschlossenen  scharf  gesondert  werden.  Dort  ist  es  oft  eine  For- 
derung der  Schule,  die  auf  ein  selbständiges  Ergänzen  und  weiteres  Ver- 
folgen von  dem  bei  den  Schülern  dringt ,  was  der  Unterricht  in  solcher 
Ausdehnung  nicht  bieten  kann.  Namentlich  handelt  es  sich  da  also  um 
eine  Erweiterung  des  Umfanges  der  Leetüre  und  eine  gröfsere  Vertiefung. 
Wenn  vom  Privatstudium  auf  den  Fürstenschulen  die  Rede  ist,  so  kann 
ich  über  dieses  aus  eigener  Erfahrung  bemerkenswerthes  mittheilen.  Eine 
grofse  Zahl  von  Schülern  war  ungemein  fleifsig  im  Schreiben  von  Heften, 
im  Aufschreiben  derjenigen  Worte,  deren  Bedeutung  ihnen  neu  war,  im 
Anfertigen  von  Auszügen  u.  dgl.  Ueberzeugte  man  sich  von  der  Thätigkeit 
der  Schüler ,  so  trat  einem  meist  ein  ganzer  Stöfs  von  Heften  entgegen. 
Doch  eines  ist  nicht  zu  übersehen  ,  über  diesem  vielen  Schriftlichen  ist 
etwas  unläugbar  bei  den  Schülern  verloren  gegangen,  was  wir  schmerzlich 
vermissen,  die  Möglichkeit  und  die  Lust,  sinnend  und  geniefsend  zu  arbei- 
ten. Ich  habe  häufig  die  Beobachtung  gemacht,  es  setzt  sich  einer  zwei, 
drei  Stunden  hin  und  schreibt  und  schreibt,  aber  einen  eigentlichen  Genuss 
hat  er  bei  dieser  seiner  Beschäftigung  nicht  gehabt.  Ich  habe  deshalb  die 
Schriftlichkeit  in  dem  Privatstudium  beschränken  zu  müssen  geglaubt,  denn 
ich  wollte  wissen  .  dass  und  was  einer  durch  sein  Studium  in  Kopf  und 
Herz  aufnimmt.  Die  Fürstensehulen  haben  etwas  ganz  herrliches,  dort  be- 
steht nämlich  eine  schöne  Tradition  .  die  aus  der  Vergangenheit  in  den 
Schülern  fort  und  fort  lebt.  Dort  heifst  es  nicht:  'Der  Lehrer  fordert,  dass 
du  das  oder  jenes  liest',  sondern  die  Schüler  selbst  sagen  sich:  'Du  kannst 
kein  ordentlicher  Primaner  werden,  wenn  Du  nicht  die  ganze  Ilias  und  den 
Horaz  oder  zehn  Bücher  des  Livius  gelesen  hast'.  Da  kommt  der  gute  Geist 
der  Schüler  uns  entgegen!  Später  bin  ich  dann  an  ein  'freies'  Gymna- 
sium übergetreten  und  wollte  da  ähnliches  einrichten.  Zunächst  handelte 
es  sich  da,  die  Lust,  das  Interesse  am  Lehrstoff  zu  wecken.  Wodurch  ai«er 
Bollen  wir  das?  Ieh  bemühte  mich  ,  ebenfalls  eine  Tradition  unter  den 
Schülern  zu  begründen;  aber  —  offen  muss  ich  es  gestehen  —  bis  jetzt  hat 
mir  das  immer  nicht  so  recht  gelingen  wollen,  wenn  ich  auch  die  Hoffnung 
nicht  aufgebe,  das»  es  noch  gelingen  werde.  Unter  den  Schülern  selbst 
muss  sieh  die  Ueberzeugung  festsetzen,  muss  traditionell  werden,  dass  es 
zu  ihrer  Stellung  gehört,  sich  ausserhalb  der  Schule  mit  gewissen  Studien 
aus  eigenem  Antriebe  zu  beschäftigen.  Noch  ein  zweites  Mittel  wendete 
ich  an,  das  Mittel  der  Beziehung  zu  anderen  Unterrichtsgegenständen.  Ich 
fand,  dass  jener  Schüler  recht  tieilsig  Privatstudium  trieb,  der  einmal  ein- 
gesehen, dass  er  das,  was  er  liest,  auch  weiter  verwerthen  kann.   Ieh  ver- 
theidige  den  Unterricht  der  alten  Geschichte  in  Prima,  wiewol  dagegen 
schon  viel  gesagt  ist.  Ich  gehe  nun  mit  dem  Lehrer  der  Geschichte  Hand 
in  Hand;  wir  verständigen  uns  fortwährend.   Der  Geschichtslehrer  tost 
freie  Vorträge  halten ,  wozu  sich  die  Schüler  durch  Lesung  bezeichneter 
Stellen  vorbereiten  müssen.  Ich  zeige  ihnen  nun,  wie  sie  das,  was  sie  ge- 
lesen haben,  für  die  Geschichtsstunde  verwerthen  können.  Diese  Erfahrung 
hat  meine  Absichten  sehr  gefördert.  Zugleich  war  ich  jedoch  bestrebt,  den 
Ehrgeiz  aufzustacheln.  Ich  bildete  mir  aus  einigen -der  besten  Köpfe  eine 
kleine  Privatgesellschaft,  und  hiebei  kam  mir  ein  Neffe  sehr  zu  gute,  der 
zufällig  damals  die  Schule  besuchte.  Da  äufserte  der  eine  einmal:  'ich 
möchte  doch  auch  von  Plautus  etwas  kennen  lernen',  —  und  wir  lasen  den 
Trinummus.  Ein  andermal  ward  der  Wunsch  laut  nach  Thukydides.  und 
ich  las  mit  ihnen  die  Leichenrede  des  Perikles  oder  ein  anderes  Stück  an? 
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dem  Thukydideischen  Werke.  Anfangs  bestand  unsere  Societät  nur  aus 
dreien,  gar  bald  aber  stieg  die  Zahl  auf  acht  und  höher.  Das  sind  so 
einige  Mittel,  die  von  mir  mit  Erfolg  angewendet  wurden. 

Dem  Privatstudium  waren  auch  bei  uns  eigene  Tage  gewidmet.  Auf 
den  Fürstenschulen,  wo  alle  Schüler  in  einem  Hause  zusammenwohnen, 
ist  die  Einführung  solcher  Studientage  ganz  vorzüglich.  An  diesen  Tagen 
wurde  in  Grimma  sehr  fleifsig  gearbeitet;  die  Mehrzahl  der  Schüler  hatte 
entschiedene  Lust  zum  arbeiteu,  die  nachlässigeren  aber  wurden,  wenn  sie 
störten ,  von  den  eifrigen  niedergehalten  und  endlich  mitgezogen.  Da 
brauchte  der  Lehrer  nicht  erst  dafür  zu  sorgen,  dass  Heifsig  studiert  werde. 
Nun  habe  ich  auch  an  dem  'freien'  Gymnasium  Studientage  eingerichtet; 
aber  ich  gestehe,  wenn  ich  nicht  eine  bestimmte  Aufgabe  stelle  und  mich 
nicht  hinterher  überzeuge,  dass  diese  Aufgabe  an  dem  Tage  auch  erfüllt 
worden  ist,  so  geschieht  da  äul'serst  wenig.  Bei  Angabe  der  Themata  für 
diese  freien  Arbeiten  sehe  ich  ganz  besonders  darauf,  dass  hiebei  gewisse 
Stollen  in  classischen  Auetoren  benützt  werden,  und  bezeichne  diese  Stellen 
vorher.  So  lasse  ich  z.  B.  eine  Schilderang  der  Jugendjahre  Alexanders 
machen,  wozu  die  zehn  ersten  Caj»itel  der  Plutarchischen  Vita  durchgelesen 
werden  müss  in.  Ferner  machte  ich  die  Erfahrung,  dass  man  nicht  immer 
vorwärtsschreiten  dürfe  bei  diesen  Privatstudien  zu  anderem,  schwierigerem, 
sondern  dass  es  rathsam  ist,  bisweilen  auf  früheres  zurückzuführen.  Ein 
Primaner  gestand  mir  einmal .  dass  er  den  Nepos  in  QuaTta  gelesen  und 
dass  er  ihm  da  nicht  zugesagt  habe.  Später  erst  habe  er  eingesehen,  dass 
Nepos  doch  mehr  als  ein  blofser  Compilator  sei. 

Die  Schüler  dahin  zu  bringen,  dass  sie  die  freien  Studientage  nütz- 
lich verwenden,  ist  eine  sehr  schwierige  Aufgabe.  Aber  vor  diesen  Schwie- 
rigkeiten wollen  wir  nicht  zurückbeben;  denn,  wenn  auch  nur  allmählich, 
so  müssen  wir  doch  endlich  dazu  kommen,  dass  unsere  Schüler  ohne  Zucht- 
mthe  und  ohne  moralischen  Zwang  arbeiten,  dass  sie  Liebe  und  Lust  em- 
pfinden zu  freien  Studien,  und  dass  sie  das  lernen,  was  unsere  Vorfahren 
in  so  hohem  Grade  gekonnt  haben ,  sinnend  und  geniefseml  die  Schrift- 
steller zu  lesen. 

Nachdem  der  Vorsitzende  für  die  lehrreichen  Mittheilungen  dos 
Rector  Dietsch  gedankt,  bittet  er  diejenigen  Herren,  welche  auf  diesem 
Gebiete  bezügliche  Erfahrungen  mitzutheilen  hätten,  mit  denselben  nicht 
zurückzuhalten. 

Dir.  Eckstein:  M.  H.!  Wir  sind  eigentlich  mitten  in  die  Discussion 
gerathen,  ohne  vorher  über  die  formelle  Behandlung  der  Frage  im  reinen 
xu  sein,  —  und  ich  freue  mich  dessen.  Auch  ich  kann  von  einigen  Erfah- 
rungen in  Bezug  auf  das  Privatstudium  reden,  aber  keineswegs  von  erfreu- 
lichen. Zunächst  scheide  ich  hier  zwischen  'geschlossenen'  und  'freien' 
Anstalten.  Dass  an  den  ersteren  diese  Studientage  ihre  Berechtigung  ha- 
ben und  reichen  Segen  bringen  .  das  sehen  wir  an  der  Reihe  glänzender 
Philologen,  die  aus  solchen  Schulen  hervorgegangen  und  die  noch  dankbar 
der  Zeit  gedenken,  wo  sie  in  freier  Mufse  sich  geistig  beschäftigten.  Das 
ist  die  Tradition  von  Schulpforte  und  der  Meifsener  Fürstenschule. 
Ob  von  Ilfeld  dasselbe  zu  sagen,  weifs  ich  nicht.   Ganz  anders  aber  ver- 
hält es  sich  mit  den  freien  Gymnasien.  Dort  heifsen  im  Munde  der  Schüler 
diese  Studientage  'Ausschlattage',  und  das  ist  sehr  bezeichnend,  zunächst 
wahrscheinlich  deshalb  so  genannt,  weil  an  diesen  Tagen  das  Morgengebet 
wegfällt.  (Rufe:  Es  fällt  nicht  weg!)  Ich  scheide  aber  weiter  zwischen  den 
schriftlichen  Arbeiten  und  der  eigentlichen  Leetüre,  die  an  diesen 
Tagen  vorgenommen  werden.  Wenn  man  ehrlich  sein  will,  so  muss  man 
sich  dahin  aussprechen,  dass  die  gewaltig  dicken  Hefte,  die  hier  produciert 
wurden,  häufig  nichts  weiter  waren  als  annales,  die  durch  eine  Tradition 
der  Schüler  auf  die  kommenden  Generationen  gekommen,  gewissenhaft  ab- 
geschrieben wurden.  Das  hat  gar  keinen  Segen,  das  ist  nur  Fingerfertig- 
keit! Ein  gröfseres  Gewicht  würde  ich  auf  dieLectüre  legen,  wenn  hie- 
bei eine  vernünftige  Controle  mafsgebend  sein  könnte.  Aber  gerade  die 
Ontrole  ist  ja  der  Gegensatz  zur  Freiheit  der  Studien,  die  wir  bei  den 
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zur  Lernfreiheit  übergehenden  Primanern  fordern  wollen.  Wie  schwer  es 
halt,  dasjenige,  was  durch  eine  Jahrhunderte  lange  Tradition  irgendwo  ge- 
schalten ist,  auf  ein  anderes  Gebiet  zu  übertragen,  das  können  wir  eben  bei 
den  Fürstenschulen  recht  deutlich  sehen.  Sehr  heilsam  ist  dort  auch  der 
Usus,  dass  die  Obereesellen  die  Untergesellen  in  lateinischer  und  griechi- 
scher Grammatik,  Metrik  u.  s.  w.  unterrichten.  Dieselbe  Einrichtung  habe 
ich,  und  zwar  an  einer  geschlossenen  Anstalt  in  Halle  einzuführen  gesucht, 
musste  sie  aber  nach  zwei  Jahren  wieder  fallen  lassen.  Warum?  Weil  dort 
eben  jene  alte  Tradition  fehlte,  die  so  etwas  heiligt.  Dietsch  ist  ferner  auf 
die  Methode  näher  eingegangen.  Dass  wir  die  schriftlichen  Aufgaben  zur 
Förderung  der  Privatstudien  benützen  sollen,  ist  ein  richtiger  Grundsatz. 
An  eine  reiche  Leetüre  sollen  sich  stets  die  Aufgaben  anschliefsen.  Aber 
das  sind  noch  lange  keine  Privatstudien.  Das  sind  Studien,  welche  die 
Schule  fordert,  denn  sie  sind  unerlässlich,  um  den  Ansprüchen  der  Schule 
zu  genügen.  Das  rechne  ich  nicht  zu  dem,  was  Dir.  Brock  unter  freiem 
Privatstudium  verstanden  wissen  will. 

Dann  möchte  ich  auf  die  grofse  Schwierigkeit  aufmerksam  machen, 
die  den  'freien '  Anstalten  aus  der  Einrichtung  dieser  Studientage  erwächst. 
Studientage  in  der  Art,  dass  wir  den  Schülern  für  diesen  Tag.  wo  sie 
keine  Lehrstunden  haben,  eine  bestimmte  Aufgabe  geben,  sind  in  Wahrheit 
keine  Tage  freier  Studien,  sondern  Tage,  wo  sie  Schularbeiten  zu  machen 
haben.  Und  wenn  der  Lehrer  diese  Aufgaben  gewissenhaft  controliert  und 
corrigiert,  dann  bin  ich  sehr  zufrieden;  denn  jede  uncorrigierte  Arbeit  hat 
für  den  Schüler  keinen  Werth,  weil  er  alsdann  keinen  Trieb  hat,  sie  gründ- 
lich zu  machen.  Redner  constatiert  hierauf,  dass  Seyffert  die  Anregung 
zur  Einführung  des  Privatstudiums  nicht  der  'Pforta',  nicht  seinem  Lehrer 
Spitzner,  sondern  einer  ähnlichen  Einrichtung  im  Pädagogium  zu  Halle 
verdankte,  und  fii^t  bei,  dass  jetzt  auch  in  Berlin  am  Joachimsthalischen 
Gymnasium,  wo  sich  neben  den  Alumnen  auch  Externe  befanden,  ein  Pri- 
vatstudium eingeführt  sei.  Und  nachdem  er  hervorgehoben,  dass  die  ganze 
Frage  ihn  auch  namentlich  in  seiner  jetzigen  Stellung  sehr  beschäftigt  habe, 
fährt  er  fort:  Ich  muss  gestehen,  ich  bin  in  meiner  Praxis  von  den  'Studien- 
tagen' wieder  zurückgekommen,  weil  ich  eingesehen  habe,  dass  man  doch 
nicht  die  Beaufsichtigung  der  Schüler  derart  führen  kann,  dass  die  Studien 
den  Charakter  selbständiger  und  freier  Arbeiten  bewahren,  ohne  alle  Con- 
trole  aber  nichts  gehöriges  von  den  jungen  Leuten  erwartet  werden  könne. 
Deshalb  unterlasse  ich  jetzt  zwar  nicht,  die  Schüler  zu  selbständiger  gei- 
stiger Thätigkeit  anzuregen,  bescheide  mich  aber  hiermit.  Ich  bitte  Sie 
daher  wohl  zu  erwägen,  dass  wir  eigentlich  drei  Arten  von  Anstalten  zu 
sondern  haben,  'geschlossene',  'gemischte'  und  'freie'  Gymnasien.  Nach 
meinen  Erfahrungen  glaube  ich,  dass  es  für  freie  Anstalten  seine  grofsen 
Bedenken  hat,  einen  solchen  Studientag  zum  Behufe  des  Privatstudiums 
in  dem  strengen  Sinne  dieses  Wortes  zu  gewähren. 

Endlich  noch  etwas  uns  persönlich  berührendes!  Meinen  Sie  denn 
nicht,  m.  H. !,  dass  diejenigen  Lenrer,  welche  nicht  gerade  in  Prima  unter- 
richten, mit  einem  gewissen  Neide  auf  ihre  Collegen  blicken  werden? 
(Heiterkeit.)  Ja,  es  ist  so!  Ich  frage  Sie  ehrlich  auf  Ihr  Gewissen,  blicken 
Sie  nicht  mit  einem  ähnlichen  Gefühle  auf  den,  der  heute  einmal  acht  Stunden 
ruhig  für  sich  arbeiten  kann?  Und  würde  durch  jene  Einrichtung  nicht 
auch  in  den  Herzen  der  Schüler  der  unteren  Classen  eine  Unzufriedenheit 
erzeugt,  wenn  diese  sehen,  wie  ihre  Mitschüler  zu  Hause  bleiben  dürfen, 
während  sie  nach  der  Schule  wandern?  (Beifall.) 

Prof.  Buchbinder  aus  Sehulpforta:  Ich  kam  als  Lehrer  an  eine 
freie  Anstalt  (Naumburg),  wo  die  mehrerwähnten  'Studientage'  so  eben 
eingeführt  wurden.  Dort  ward  die  Norm  eingehalten,  dass  diejenigen  Pri- 
maner, welche  „gut"  oder  eine  höhere  C'ensurnote  hatten,  zu  Hause  arbei- 
ten durften,  die  anderen  mussten  sich  in  der  Ciasso  einfinden  und  dort  ein 
Thema,  das  aufgegeben  wurde,  ausarbeiten.  Ich  weifs  mich  wohl  zu  erin- 
nern, dass  da  selbst  die  guten  Köpfe  das  Vertrauen  ihrer  Lehrer  nicht 
rechtfertigten.  Darnach  war  ich  auf  dem  Pädagogium  in  Halle.  Da  wurde 
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fBr  die  beiden  oberen  Classen,  Prima  und  Secunda,  ein  freier  Tag  be- 
stimmt Dort  zeigte  sich  allerdings  etwas  von  dem  Neide,  dessen  Eckstein 
vorhin  gedacht  hat.  Aber  das  allein  hätte  nichts  gemacht,  wäre  die  Ein- 
richtung überhaupt  gut  und  erfolgreich  gewesen.  Ich  als  Mathematiker 
hatte  freilich  weniger  Veranlassung,  mich  davon  gründlich  zu  überzeugen. 
Ich  gehe  nun  zu  Pforta  über,  dessen  Verfassung  ich  genauer  kenne.  In 
Pforta  ist  jede  Woche  ein  Studientag  für  alle  Classen,  Prima,  Secunda 
und  Tertia.  Diese  Studientage  aber  sind  keine  'Ausschlaftage sie  helfsen 
nur  so,  weil  an  den  Sehultagen  die  Lectionen  im  Sommer  früh  um 
6  Uhr  beginnen,  daher  schon  um  5  Uhr  aufgestanden  werden  muss,  im 
Winter,  wo  die  Lectionen  um  7  anfangen,  um  6  Uhr.  Alles  übrige  bleibt 
indes,  das  Morgengebet  fällt  an  den  freien  Studientagen  nicht  aus.  Ganz 
offen  will  ich  nun  meine  Erfahrungen  und  meine  Ansichten  mittheilen. 
Jeder  Lehrer  in  Pforta  hat  die  Verpflichtung,  wöchentlich  die  Inspektion 
über  sammtliche  Alumnen  zu  fuhren ;  man  wohnt  und  schläft  unter  ihnen. 
Im  allgemeinen  ist  nun  zu  sagen,  dass  von  den  oberen  Classen  sehr  fleifsig 
an  jenen  Studientagen  gearbeitet  wird,  mehr  Noth  haben  wir  mit  der  Tertia. 
Der  Grund  hievon  ist  leicht  einzusehen.  Zu  Anfang  jedes  Halbjahres  wird 
festgestellt,  welche  Arbeiten  und  in  welcher  Reihenfolge  dieselben  gegeben 
werden  sollen.  Zur  Abfassung  der  gröfseren  Arbeiten  wird  nun  meist  der 
Studientag  bentitzt.  Was  da  getrieben  wird,  muss  ich  meinem  Collegen 
Steinhart  anzugeben  tiberlassen,  da  der  zu  behandelnde  Stoff  meistens 
ein  philologischer  ist.  Nach  Rcctor  Dietsch's  Darstellung  scheint  das 
Privatstudium  sich  nur  auf  die  classischen  Sprachen  alsObject  zu  beziehen; 
das  bt  bei  uns  nicht  so  absolut  hingestellt,  indem  auch  historische  Arbei- 
ten oder  ganz  freie  Aufsätze,  wie  unser  Abiturientenexamen  sie  verlangt, 
endlich  auch  mathematische  Entwickelungen  hiebei  an  die  Reihe  kommen. 

Vors.  Schmalfufs:  Inwiefern  sind  nun  aber  diese  Arbeiten  frei 
oder  nicht  frei? 

Prof.  Buchbinder:  Zu  Anfang  eines  jeden  Semesters  wird  eine  ftir 
das  Halbjahr  zu  befolgende  Arbeitsordnung  erlassen.  Vom  5.  bis  19.  Octo- 
ber  wird  eine  lateinische,  vom  19.  October  bis  2.  November  eine  grie- 
chische, vom  2.  bis  16.  November  die  deutsche  Arbeit  angefertigt, 
darnach,  die  Ordnung  ist  in  diesem  Puncte  nicht  immer  dieselbe,  eine 
raathematische,  doch  wird  von  letzteren  in  jedem  Semester  nur  eine 
gemacht.  Dann  kehrt  dieselbe  Reihenfolge  von  Arbeiten ,  mit  der  lateini- 
schen beginnend,  wieder.  Wann  die  einzelnen  gröfseren  häuslichen  Auf- 
sätze zu  machen  sind,  ist  also  genau  normiert,  so  dass  keine  mit  der  an- 
deren zusammenfallen  kann.  Zur  Abfassung  dieser  gröfseren  Arbeiten  wer- 
den eben  die  Studientage  verwendet;  daneben  aber  betreiben  manche  Schü- 
ler noch  Privaticetüre.  Aufserdem  sind  auch  gewisse  Bedingungen  festge- 
setzt So  muss  z.  B.,  wer  nach  Ober-Secunda  versetzt  werden  soll,  die 
Odyssee  gelesen  haben,  wer  von  Ober-Secunda  nach  Prima  kommen  will, 
muss  die  ganze  Ilias  studiert  haben.  Und  das  letztere  wird  controliert,  der 
Lehrer  prüft  sie.  Dass  das  eine  bedeutende  Last  ftir  die  Lehrer  ist,  be- 
greift sich.  Doch  wird  dadurch  das  eine  erreicht,  dass  der  Lehrer  ganz 
bestimmt  weifs,  wie  weit  jeder  Schüler  vorgeschritten  ist.  Wie  bei  der 
Odyssee  und  der  Ilias,  so  wird  es  auch  mit  griechischen  Prosaikern,  mit 
lateinischen  Dichtern  und  Prosaikern  gehalten.  Die  Privatlecttire  der  Schüler 
wird  in  der  That  genau  controliert. 

Prof.  Dr.  K.  Steinhart  aus  Pforta:  Mein  College  Buchbinder  hat, 
was  das  äufsere  der  Einrichtung  unserer  Schule  betrifft,  dasselbe  ganz  er- 
schöpfend dargestellt.  Der  früher  ausgesprochenen  Ansicht,  dass  geschlossene 
Anstalten  durchaus  nicht  mafsgebend  sein  können  ftir  freie,  muss  ich  mich 
völlig  anschliefsen.  Auf  den  beiden  sächsischen  Fürstenschulen  nun  be- 
stehen die  gleichen  Einrichtungen.  Und  wenn  früher  der  Gefahr  gedacht 
worden,  dass  bei  den  freien  Arbeiten,  welche  als  die  Resultate  der  Privat- 
studien angesehen  werden,  Täuschungen  und  Betrug  vorkommen,  so  ist  das 
gewiss  nicht  zu  läugnen.  Aus  eben  dem  Grunde  haben  wir  aber  die  so- 
genannten 'adcermria\  welche  aus  Sammlungen  aller  Art  bestehend,  die 
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schriftlichen  Belege  der  Privatlectüre  liefern  sollten,  ganz  abgeschafft 
Jetzt  wird  dagegen  folgender  Modus  eingehalten,  welcher  jede  erfahr 
einer  Täuschung  schlechterdings  ausschliefst.  So  wie  nämlich  ein  Schüler, 
auch  einer  der  beiden  Tertia,  irgend  ein  Buch  oder  eine  Reihe  von  Ca- 

Elteln  z.  B.  aus  Casar  gelesen  hat,  so  kommt  er  zu  dem  betreflenden 
ehrer  und  rechtfertigt  sich  darüber,  unterwirft  sich  daraus  einem  Eiamrn. 
Das  ist  freilich  auch  nur  in  einer  geschlossenen  Anstalt  möglich.  Anfor- 
dern dienen  noch  gewisse  Classenarbeiten  als  Controle  der  Privatlectüre.  l>a- 
hin  gehört  auch  namentlich  eine  Art  von  Autgaben,  von  der  ich  nicht  wei/s, 
ob  sie  irgend  sonst  wo  gemacht  wird,  d.  i.  der  sogenannte  'gntchvxix 
Commentar'  in  Prima,  —  Uebersetzung  und  Erklärung  einer  längeren  Stelle 
aus  einem  in  der  Schule  nicht  gelesenen  Schriftwerke  des  Sophokles,  des 
Demosthenes  u.  s.  w.  Da  pflege  ich  denn  gewöhnlich  noch  ein  paar  freie 
Themata  zu  stellen,  die  nicht  obligatorisch  sind,  und  stelle  sie  derart,  da»* 
hier  der  Kern  dessen,  was  die  Schüler  privatim  gelesen  haben,  hinein  ver- 
arbeitet werden  kann,  so  dass  also  diese  Arbeit  auch  als  Frucht  des  Privat- 
studiums anzusehen  ist.  Um  auch  da  noch  Täuschungen  hintan  zu  halten, 
wird  ebenfalls  hinterher  ein  Examen  angestellt.  Ich  muss  übrigens  consta- 
tieren,  dass  die  Schüler  zu  diesen  Aufsätzen  Zeit  genug  offen  haben,  um 
tüchtiges  zu  Stande  zu  bringen.  Den  Umfang  der  Leetüre  betreffend,  so 
wird  Aeschylos  und  Euripides  privatim  gelesen  und  diese  Leetüre  stets 
controliert.  Mancher  Unter-Primaner  hat  bereits  den  ganzen  Sophokles 
gelesen,  dieser  liest  ihn  dann  in  Ober-Prima  noch  einmal  und  darnach 
Aeschylos'  Oresteia.  Wiederholtes  Lesen  desselben  Denkmales  ist  gern* 
gesehen  und  so  nehmen  denn  manche  Primaner  Xenopbon's  Anabasis  noch 
einmal  durch.  Aber  ich  betone,  derartiges  ist  wol  nur  in  geschlossenen 
Anstalten  durchzuführen,  und  kann  für  nicht  geschlossene  durchaus  nieht 
mafsgebend  sein. 

Dir.  Wendt:  Nachdem  mancherlei  gegen  die  'Studientage*  zumal  an 
freien  Anstalten  geltend  gemacht  worden,  sei  es  mir  erlaubt,  auf  eine  Ein- 
richtung hinzuweisen,  die  an  freien  Gymnasien  besteht  und  sich  bewährt 
hat.  Dass  diejenigen  Studien,  welche  zu  Arbeiten  der  Schüler  unerläßlich 
sind,  nicht  in  die  Kategorie  freier  Studien  gehören,  versteht  sich  von  selbst 
Aber  manche  Lehrer  haben  gewiss  oft  gewünscht,  es  möchte  die  Möglich- 
keit geboten  sein,  die  Schüler  der  obersten  Gassen  noch  mehr  zu  zusam- 
menhängenden, gröfseren  Arbeiten  zu  bringen,  als  dies  durch  die  Behand- 
lung je  eines  anderen  Themas  jeden  Monat  zu  erreichen  ist,  dass  die  Schü- 
ler während  ihres  Aufenthaltes  in  Prima  in  die  Lage  versetzt  würden,  einen 
umfassenderen  Gegenstand  selbständig  tür  sich  durchzuarbeiten.  Soll  das 
möglich  sein,  dann  muss  vor  allem  dazu  Zeit  geschafft  werden,  —  dies  letz- 
tere aber  nicht,  weil  die  Schüler  etwa  an  sich  überbürdet  wären,  denn  dieser 
Fehler  würde  anderswo  zu  suchen  sein.  Eine  derartige  Concentration  kann 
natürlich  nur  von  den  fähigeren  Schülern  erwartet  werden.  Da  haben  wir 
denn  in  Westphalen  eine  Einrichtung  getroffen ,  die  einigermafsen  hier 
Hilfe  schafft.  Alle  drei,  vier  Wochen  fällt  ein  Schultag  aus,  doch  bleiben 
die  Schüler  da  nicht  zu  Hause,  sondern  kommen  ebenfalls  in  das  Scbul- 
zimmer  und  arbeiten  unter  unseren  Augen  und  unserer  Anleitung,  doch 
ein  jeder  was  er  will,  mit  den  Hilfsmitteln,  die  er  sich  mitbringt  Haupt- 
aufgabe ist  es  nun.  dass  die  Schüler  auch  wissen,  was  sie  machen  wollen 
und  wie  sie  es  anfangen  sollen  ?  Es  werden  ihnen  in  reicher  Fülle  Themata 
mitgetheilt,  insbesondere  solche,  welche  eine  umfassendere  und  eingehende 
Leetüre  nothwendig  machen  und  wo  es  nicht  mit  einem  einmaligen  Dar- 
überhinlesen  gethan  ist,  auch  nicht  Themata,  welche  Gesichtspuncte  berück- 
sichtigen, die  mit  dem  wahren  Sinne  und  idealen  Gehalte  der  Schriftwerke 
wenig  zu  schaffen  haben;  sondern  solche  Aufgaben,  welche  den  einzelnen 
veranlassen  müssen,  sich  allerdings  vorwiegend  nach  einer  Seite  hin,  aber 
nach  einer  das  Wesen  und  den  Gehalt  einer  Schrift  berücksichtigenden 
Seite,  zu  wenden.  Deshalb  empfehlen  sich  historische  Gegenstände,  wobei 
das  tiefere  Verständnis  einiger  Quellenstellen  nothwendige  Vorbedingung 
ist,  u.  dgl.  Wer  will,  kann  auch  einen  mathematischen  Gegenstand  wählen 
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und  diesen  an  dem  bestimmten  Tage  völlig  frei  bearbeiten,  oder  aus  ir- 
gend einer  anderen  Gyninasialdisciplin  eine  Frage  herausgreifen.  Die  fä- 
hige n  und  fleifsigen  Schüler  leisten  da  höchst  erfreuliches.  In  den  4 
vorangehenden  Wochen  sammeln  sie  sich  das  für  den  Aufsatz  nöthige 
Material  und  bringen  dann  ihre  Stellen  odeT  ihren  Schriftsteller  mit.  Haben 
sie  einen  Aufsatz  vollendet,  so  geben  sie  ihn  ab,  wenn  nicht,  so  sagen  sie, 
wie  weit  sie  gekommen  sind.  Diese  Einrichtung  hat  sich  nun  nicht  in  dem 
Grade  bewährt,  daas  die  Mehrzahl  etwas  wirklich  erhebliches  geleistet 
hätte,  aber  einzelne  haben  recht  tüchtige  Arbeiten  mitunter  von  30,  ja 
60  Bogen  abgeliefert,  die  ohne  alle  üeberanstrengung  im  Laufe  der  Zeit 
entstanden.  Die  anderen  machen,  was  sie  eben  wollen,  sie  können  Ueber- 
setzungen  liefern,  mathematische  Aufgaben  aus  den  Büchern  auflösen. 
Ein  Zwang,  wie  gesagt,  existiert  da  in  keiner  Weise. 

Es  hat  das  jedoch  noch  einen  anderen  Vortheil.  Bei  der  Abiturien- 
tenprüfung wird  bekanntlich  zuerst  in  der  Clausur  gearbeitet,  und  das 
hat  in  der  Regel  etwas  einengendes.  Gerade  gewissenhafte  Schüler  sind 
dabei  oft  sehr  befangen.  Wenn  sich  dieselben  aber  auf  diese  Weise  früher 
schon  daran  gewöhnen,  unter  den  Augen  der  Lehrer  zu  arbeiten,  so  wirkt 
das  für  das  spätere  Maturitätsexamen  recht  ersprießlich.  Da  alle  Controle 
des  Privatstudiums  geradezu  schädlich  wirken  kann,  wenn  dadurch  das 
Bestreben  der  Schüler  zu  täuschen  genährt  wird ,  eine  Controle  einer  Pri- 
vatlectüre aufserhalb  einer  geschlossenen  Anstalt  zudem  aufserordentlich 
schwer  ist,  so  ist  es  unsere  Aufgabe,  eine  Weise  aufzufinden,  wie  die  Schü- 
ler vollständig  entwöhnt  werden,  in  diesen  Dingen  uns  Sand  in  die  Augen 
zu  streuen.  Ich  würde  sogar  die  Möglichkeit,  in  dem  einen  und  anderen 
Falle  von  dem  einen  wissenschaftlich  mehr  zu  erreichen,  fahren  lassen, 
wenn  ich  wüsste,  dass  ich  dadurch  von  einem  einzelnen  leichter  hinter- 
gangen, betrogen  werden  könnte!  (Beilall.) 

Schulrath  Schmidt  aus  Neustrelitz:  Auch  in  Mecklenburg  sind 
Arbeitstage,  anfangs  jede  Woche  einer,  eingeführt,  und  werden  da  classi- 
sche  Auetoren,  in  Prima  Horaz,  Sophokles,  Homer  gelesen.  Schriftliche 
Arbeiten  habe  ich  nie  verlangt.  Später  wurde  diese  Einrichtung  auch  auf 
Secunda  ausgedehnt;  der  Erfolg  ist  aber  hier  nicht  ebenso  günstig  gewesen. 

Prof.  Dr.  Gravenhorst  aus  Bremen:  Bei  uns  in  Bremen  beruht 
die  ganze  Schulverfassung  auf  der  vollständigsten  Freiheit;  es  ist  die  Bremer 
Schule  vielleicht  die  einzige,  wo  die  Maturitätsprüfung  rein  freiwillig  ab- 
gelegt wird,  da  dieselbe  gar  keine  Folge  oder  weitere  Bedeutung  hat. 
Doch  wird  es  von  den  sämmtlichen  Schülern  als  eine  Ehrensache  betrach- 
tet, diese  Prüfung  zu  machen.  Weil  aber  gerade  von  aufsen  her  gar  keine 
Vortheile  für  das  Studium  in  Bremen  winken,  so  versteht  sich  von  selbst, 
dass,  wer  dort  die  Gymnasialbilduug  sucht,  dazu  inneren  Trieb  hat.  Und 
insofern  ist  diese  Schule  günstiger  gestellt  als  irgend  eine  andere,  weil  sie 
nur  auf  der  Freiheit  berunt  und  das  geleistete  niemals  den  Charakter  des 
Betruges  haben  kann.  Ich  habe  nun  dort  folgende  Einrichtung  getroffen. 
Im  Classenbuche  der  Prima  ist  im  Conspectus  all  dasjenige  eingetragen, 
von  dem  es  wtinschenswerth  ist,  dass  es  privatim  gelesen  werde.  Dieser 
Conspectus,  der  sich  auf  die  alten  Schriftsteller,  auf  deutsche  Literatur, 
moderne  Sprachen  und  Naturwissenschaften  erstreckt  und  bei  dessen  Ent- 
wurf mir  meine  Collegen  zur  Hand  sind,  liegt  in  der  Classe  auf.  Dem 
Schüler  dient  dies  als  Regulativ  für  seine  Privatlectüre.  Aufserdem  vei- 
lange  ich,  richtiger  gesagt,  ich  empfehle  jedem  Schüler,  dass  er  ein  Tage- 
buch führe,  worin  er  Rechenschaft  gibt  über  das  gelesene,  bald  nur  mit 
einer  kurzen  Notiz,  bald  in  Form  eines  Auszuges.  Dazu  suche  ich  meine 
Schüler  zu  bestimmen,  und  das  thun  sie  aucn.  Dann  verwende  ich  all- 
wöchentlich eine  Stunde  zur  Controle  der  Privatlectüre.  Da  frage  ich 
einen  jeden:  womit  haben  Sie  sich  diese  Woche  über  beschäftigt?  und  da 
erfahre  ich,  ich  weifs  es,  die  reine  Wahrheit!  Keiner  ist  da,  der  mich  an- 
löge! (Heiterkeit.)  Der  eine  sagt:  'ich  habe  das  gelesen',  der  andere:  'ich 
jenes',  ab  und  zu  kommt  auch  einer,  der  gesteht:  'ich  habe  mich  diese 
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Woche  privatim  geistig  nicht  beschäftigt/  Daran  Liegt  nichts.  Oder  ein 
dritter  sagt:  'ich  nabe  einen  englischen  Roman  gelesen.'  Diese  Stunde  ist 
übrigens  auch  dazu  bestimmt,  über  Schwierigkeiten,  die  bei  der  Leetüre 
aufgestofsen,  oder  über  bisher  noch  unbekannte  Dinge  Fragen  an  mich  zu 
richten.  Da  wird  denn  vielerlei  gefragt,  und  weifs  ich  Auskunft  zu  geben 
—  auf  Fragen  aus  dem  Kreis  der  alten  Schriftsteller  bin  ich  es  meist  im 
Stande  —  so  gebe  ich  sie;  wenn  nicht,  so  gestehe  ich  einfach  und  ehrlich 
mein  Nichtwissen,  oder  verweise  sie  auf  Bücher,  wo  sie  Aufschluss  finden 
können.  Bisweilen  kommt  es  auch  vor,  dass  in  dieser  Stunde  selbst  Leetüre 
getrieben  wird;  so  lasen  z.  B.  mehrere  Terenz'  Adelphi,  und  da  nahmen 
wir  einmal  den  ersten  Act,  der  manche  Schwierigkeiten  machte,  ganz  durch. 
Aufserdem  hat  jeder  Schüler  der  Reihe  nach  einen  freien  Vortrag  durch 
eine  Stunde  zu  halten,  wozu  er  sich  den  Stoff  nach  Belieben  selbst  aus- 
wählt; in  der  Regel  aber  sprechen  sie  vorher  mit  mir  darüber  und  ich 
versäume  es  nicht,  ihnen  geeignete  Winke  zu  geben.  Dieser  freie  Vortrag 
ist  auch  grofsentheils  das  Resultat  von  Privatlectüre.  Dann  sind  sämmt- 
liche  deutsche  Aufsätze  der  freien  Wahl  anheimgestellt;  ein  reicher  Con- 
spectus  von  entsprechenden  Themen  hiefür  liegt  übrigens  auch  im  Classen- 
buche.  Aber  jeder  einzelne  Schüler  in  Prima  bearbeitet  ein  besonderes  Thema. 
Wrählt  er  keines  der  im  Classenbuche  bezeichneten  Themen,  so  pflege  ich 
vorher  Rücksprache  und  gebe  wegweisende  Winke.  Stets  aber  berücksichtige 
ich  sorgfältig  die  Individualität  des  einzelnen,  und  so  darf  ich  behaupten, 
dass  sich  bei  diesen  Einrichtungen  alles  recht  günstig  gestaltet  hat!  M.  H.! 
Sie  haben  vorher  über  meine  optimistischen  Ansichten  gelächelt.  Ich  gebe 
Ihnen  jedoch  die  Versicherung,  dass  ich  von  der  Wahrheit  und  Echtheit 
dessen,  was  ich  mittheilte,  vollständig  überzeugt  bin. 

Vors.  Schmal fufs:  Nicht  blofs  die  äufseren  Vortheile,  die  Aus- 
sicht auf  höhere  Censuren  u.  s.  w.,  sondern  weit  mehr  die  in  der  mensch- 
lichen Seele  schlummernden  Triebe  und  Neigungen.  Liebe,  Ehrgeiz,  Scham- 
gefühl u.  a.  können  die  jungen  Leute  zu  selbständigem,  freiem  Studium 
bringen. 

Prof.  Gravenhorst:  Es  mag  sein,  dass  ich  von  Natur  zu  viel 
Optimist  bin;  das  schadet  aber  nichts  und  hat  noch  nichts  geschadet ;  diese 
Ueberzeugung  habe  ich.  Doch  wiederhole  ich,  es  wird  niemand  von  mir 
deshalb  scheel  angesehen,  schlechter  beurtheilt,  wenn  er  mir  auch  einmal 
sagt:  'ich  habe  diese  Woche  privatim  nichts  gethan!'  Und  das  wissen  die 
Schüler  ganz  wol. 

Prof.  Dr.  H.  Köchly  aus  Heidelberg:  M.  H.!  Wenn  ich,  seit  einer 
Reihe  von  Jahren  aus  dem  praktischen  Schulleben  ausgeschieden,  mir  den- 
noch die  Freiheit  nehme,  in  dieser  Discussion  das  Wort  zu  ergreifen,  so 
geschieht  es  erstlich  aus  dem  Grunde,  weil  gerade  der  Gegenstand  dieser 
Debatte  mich  ausserordentlich  interessiert  und  ganz  zuletzt  viel  beschäftigt 
hat,  und  zweitens  deshalb,  weil  ich  in  Folge  davon  gerne  zu  hören  wünschte» 
ob  und  in  wie  weit  die  Principien,  die  ich  mir  rein  theoretisch  in  den 
letzten  Jahren  gebildet  habe,  vor  der  Praxis  Gnade  finden.  Ich  möchte  also 
von  Ihnen  lernen  und  Sie  entschuldigen  es  wol,  wenn  ich  manches  vor- 
bringen sollte,  das  bereits  von  einem  der  Vorredner,  da  ich  nicht  zugegen 
war,  berührt  worden  ist.  Ganz  besonders  haben  mich  die  thatsächiiehen 
Mittheilungen  meines  unmittelbaren  Vorredners  angesprochen.  Ich  habe 
zu  meiner  gröfsten  Freude  ersehen,  dass  manche  Anordnungen,  die  ich  mir 
theoretisch  zurecht  gelegt  hatte,  langst  an  der  gelehrten  Schule  in  Bremen 
Wahrheit  geworden.  Gestatten  Sie,  in  kurzen  Worten  die  Principien  in  ent- 
wickeln, welche  ich  bei  der  Einführung  und  Leitung  der  freien  oder  Privat- 
studien als  massgebend  mir  abstrahiert  habe. 

Zunächst  handelt  es  sich  wol  um  die  Beantwortung  der  Frage,  wes- 
halb wir  denn  aufscr  der  obligatorischen  Thäti^keit  für  die  Schule  es  noch 
für  nöthig  oder  doch  wünschenswerth  halten,  die  Schüler  auch  zu  solchen 
freien  Studien  anzuregen.  Da  scheint  mir  nun  der  Hauptgrund  der  zu  sein. 
Die  Schule  soll  darnach  streben ,  eine  jede  einzelne  Individualität .  soweit 
die«  der  Schule  allein  möglich  ist,  nach  ihrer  Besonderheit  zu  fordern  und 
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vorwärts  zu  bringen.  Man  klagt  heutzutage  so  sehr  darüber,  dass  es  nicht 
gelingen  will,  wie  ehedem  unter  unseren  philologischen  Altvordern,  die 
doch  in  Bezug  auf  Grammatik  und  andere  Disciulinen  so  weit  zurück 
waren,  —  dass  es  jetzt  nicht  gelingen  will,  die  Schüler,  die  später  nicht 
das  Alterthumsstudium  als  Beruf  wählen,  dahin  zu  bringen,  dass  die  auf 
der  Universität  und  dann  im  Mannes-  und  Greisenalter  noch  Horaz'  Wort 
zur  Wahrheit  machen:  Tos  exemplaria  graeca  I  nocturna  uersate  manu, 
uersate  diurna.'  Nicht  einmal  mit  den  lateinischen  eiemplaria  ist  das  der 
Fall.  Gelingt  es  aber  durch  eine  neben  dem  eigentlichen  «Schulunterrichte 
einhergehende,  zweckmäßig  eingerichtete  Privatbeschäftigung  der  Schüler, 
dieselben  dem  Ziele  näher  zu  führen,  wohin  sie  ihre  Individualität  be- 
stimmt, dann  werden  wir  es.  gewiss  verstatten  müssen,  dass  auch  ferner 
bei  manchem  jene  alten  Leiter  und  Bildner  von  neuem  ihre  sittliche  Kraft 
bewähren.  Die  Ausbildung  der  Individualität  also,  natürlich  nicht  ihren 
fehlerhaften,  sondern  ihren  vorzüglichen  Seiten  nach,  scheint  mir  durch 
diese  freien  Arbeiten  erstrebt  werden  zu  müssen. 

üm  aber  diesen  erhabenen  Zweck  zu  erreichen  —  und  da  trete  ich 
einigen  Vorrednern  entgegen  —  muss  mit  dem  Begriffe  der  freien  Ar- 
beiten volle  Wahrheit  gemacht  werden.  Es  darf  hier  keinerlei,  weder  direc- 
ter  noch  indirecter,  weder  moralischer  noch  sonstiger  Zwang  geübt  werden. 
Ob  einer  der  Schüler  irgend  seine  freien  Arbeiten  der  Controle  des  Lehrers 
vorlegen  will  oder  nicht,  das  muss  schlechterdings  dem  Schüler  überlassen 
bleiben.  Die  Schule  hat  ein  bestimmtes  M  i  n  i  m  u  m  obligatorischer  Thätig- 
keit  zu  verlangen,  dass  dieses  erfüllt  werde,  darauf  muss  sie  bestehen,  das 
mag  sie  eintreiben.  Wer  aber  dieses  Minimum  leistet,  den  möge  sie  voll- 
kommen frei  gewähren  lassen  in  Bezug  darauf,  wie  er  seine  übrige  Zeit 
verwendet  Ich  habe  von  mancherlei  Privatarbeiten  reden  gehört,  die  aber 
in  Wahrheit  keine  freien  Arbeiten  sind.  So  ist,  wie  berientet  wurde,  an 
manchen  Orten  ein  sogenannter  'Studientag'  eingeführt.  Aber  wenn  auch 
dort  gesagt  wird:  'ihr  könnt  dies  oder  jenes  treiben',  so  ist  doch  der  Zwang 
vorhanden,  dass  sie  etwas  treiben.  Solche  Besehäftigungen  gehören  eben 
dann  mit  in  den  Kreis  der  obligatorihthen.  Ein  zweiter  Punct  —  und  da 
freue  ich  mich,  dass  mein  Vorredner  bereits  nicht  blofs  die  Möglichkeit, 
sondern  die  Wirklichkeit  erwiesen  hat  —  betrifft  die  freie  Wahl.  Für  diese 
sogenannten  freien  Arbeiten  ist  es  meiner  Ansicht  nach  indiciert,  dass  in 
der  Wahl  des  Themas  einem  jeden  Schüler  volle  Freiheit  gelassen  werde. 
Dennoch  möchte  ich  eine  Grenze  ziehen  zwischen  dem,  was  die  Schule 
zu  berücksichtigen  hat  und  was  nicht.  Wenn  der  Schüler  englische,  fran- 
zösische Romane  liest,  sind  dieselben  auch  für  sein  Alter  angemessen,  -so  geht 
das  die  Schule  absolut  nichts  an,  und  kann  deshalb  solche  Beschäftigung, 
da  dieselbe  mit  dem  Organismus,  dem  Lectionsplane  aufser  allem  Zusam- 
menhange steht ,  nicht  als  Privatstudium  in  dem  Conventionellen  Sinne  be- 
trachtet werden.  Dagegen  alles,  was  dem  Kreise  der  Gymnasialdisciplinen  ange- 
hört, muss  hier  Geltung  haben.  Wer  daher  lateinisch  oder  griechisch  treiben 
will,  der  treibe  es,  wer  deutsch,  der  lese  und  excerpiere  deutsche  Classiker, 
wer  sich  mit  Mathematik  beschäftigen  will,  der  zeichne  geometrische  Fi- 
guren und  rechne,  und  ist  an  manchen  Anstalten  auch  (Ten  Naturwissen- 
schaften Raum  gegönnt,  so  mögen  sich  die  Schüler  dort  privatim  auch  mit 
dem  einsammeln  und  bestimmen  von  Käfern,  von  Pflanzen,  Mineralien  u.  s.  w. 
befassen. 

Nun  aber  kommen  wir  zum  schwierigsten  Puncte,  —  zu  der  Leitun  g 
dieser  Studien.  Hier,  m.  H.!,  lässt  sich  offenbar  kein  allgemein  giltiger 
Grundsatz  aufstellen.  Denn  nicht  in  allen  Staaten  ist  das  wohlthätige  Princip 
des  Ciassenordina rm>  durchgeführt;  so  ist  dasselbe  z.  B.  in  der  Schweiz 
leider  fallen  gelassen.  Das  ist  sehr  zu  beklagen.  Denn  der  Classenordinarius  ist 
die  Persönlichkeit,  welche  naturgemäfs  diese  Privatstudun  zu  überwachen 
and  zu  lenken  hat.  Und  da  habe  ich  mir  die  Sache  so  geuVht.  Der  Classen- 
ordinarius, welcher  ja  bei  der  Versetzung  im  allgemeinen  die  Individuali- 
täten der  Schüler  kennen  lernt,  hat  zu  Anfang  des  Semesters  in  der  Schule 
oder  privatim  zu  forschen  und  zu  fragen,  ob  der  einzelne  zu  einer  Disciplin 
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besondere  Neigung  und  Liebe  hat  oder  nicht?  Sobald  er  gewahr  wird,  da» 
bei  einem  Schüler  eine  solche  Neigung  vorherrscht,  so  hat  er  diesem  in 
dieser  Richtung  an  die  Hand  zu  gehen.  Aeufsert  sich  bei  einem  nichts  der- 
gleichen ,  weifs  derselbe  nichts  speciel  anzugeben ,  dann  lasse  man  ihn 
einstweilen  ganz  leer  ausgehen.  Denn  auch  der  Schein  einer  Nöthigung 
muss  durchaus  vermieden  werden.  Der  Schüler,  der  freie  Arbeiten  macht, 
darf  auch  nicht  bevorzugt  werden  vor  jenem,  der  stricte  die  Forderungen 
der  Schule  erfüllt  Was  ich  nun  weiter  zu  sagen  hatte,  das  hat  der  Vor- 
redner schon  als  eigene  Praxis  erwähnt.  Auch  ich  habe  mir  gedacht,  da» 
der  Classenlehrer  von  Zeit  zu  Zeit  in  der  Classe  Umfrage  zu  halten  hätte, 
was  die  einzelnen  getrieben,  ob  dem  einen  oder  dem  andern  etwas  unklar 
geblieben,  ob  sie  auf  Schwierigkeiten  gestofsen  seien,  deren  sie  nicht  Herr 
werden  konnten  u.  s.  w  ?  Eine  einzelne  solche  Frage  überzeugt  die  Schüler, 
dass  sie  sich  nicht  so  ganz  überlassen  seien,  dass  an  ihren  Arbeiten  Inte- 
resse genommen  werde,  und  regt  sie  zu  neuerlichem  Studium  an.  Ebenso 
freue  ich  mich,  dass  Prof.  Gravenhorst  etwas  als  bereits  in  Uebung  bezeich- 
nete, was  ich  vorschlagen  wollte,  —  freie  deutsche  Vortrage,  wozn  der  Stoff 
der  Leetüre  der  Schüler  entnommen  wird.  In  diesem  Puncte  aber,  meine 
ich,  muss  die  Controle  etwas  weiter  gehen ;  sie  muss  entschieden  unpassende 
Themata  von  vorneherein  zurückweisen,  nicht  in  schroffer  Art,  mit  einem: 
das  taugt  nichts,  das  ist  zu  albern !  Auch  das  verkehrteste  darf  nicht  von 
den  übrigen  verletzend  abgewiesen  werden.  Denn  wer  von  uns  möchte  sich 
denn  rühmen,  dass  er  in  seiner  freien  Thätigkeit  nicht  blofs  im  Anfange,  in 
der  Mitte,  auch  später  noch  nicht  mancherlei  Verkehrtheiten  begangen  hat. 
von  denen  es  ihm  sehr  unlieb  gewesen  wäre,  würden  sie  in  die  Oeffentlichkeit 
getreten  sein!  Doch  auch  das  halte  ich  für  dringend  nöthig,  dass  bei  diesen 
freien  Vorträgen  durch  die  Controle  des  Lehrers  die  Schüler  vor  jener  pestis 
der  allgemeinen  Phraseologie  über  allgemeine  Themata  gewarnt  nnd  davon 
zurückgehalten  werden.  Die  passendsten  Themata  wären  wol  die,  wenn  in 
diesen  Vorträgen  dasjenige  in  präciser  Form  zusammengefasst  wird,  was 
der  Schüler  in  einem  historischen  Schriftsteller  über  ein  bedeutsames  Er- 
eignis gefunden,  oder  wenn  er  eine  Analyse  eines  poetischen  Stückes,  das 
er  gelesen,  klar  und  entsprechend  zu  geben  sich  bemüht,  nicht  in  der 
Weise  unserer  modernen,  sogenannten  '«ästhetischen'  Analysen,  sondern  etwa 
nach  Art  der  alten  vno&fatt*  zu  Aristophanes.  Dabei  müsste  auch  meiner 
Meinung  nach  der  Stil  des  Originales  stellenweise  wiedergegeben  werden. 
Doch  ich  fürchte  schon,  mich  zu  sehr  in  Specialitäten  eingelassen  zu  haben; 
entschuldigen  Sie  dies.  Aber  das  Mistrauen,  welches  vielfach  gegen  dies« 
freien  Vortrage  der  Schüler  herrscht  und  das  ich  prineipiel  nicht  theilen 
kann,  hat  mich  dazu  verleitet. 

Das  wären  die  drei  Puncte,  über  welche  ich  mir  eine  Art  Theorie 
gebildet  habe  und  betreff  deren  ich  mich  freute  zu  vernehmen,  dass  sie 
zum  Theil  schon  praktisch  eingeführt  sind.  Hören  aber  möchte  ich  nun, 
ob  und  in  wie  weit  Sie  mit  diesen  Grundsätzen  und  den  einzelnen  praktischen 
Vorschlägen  einverstanden  sind? 

Vors.  Schmalfufs:  Nur  mit  einem  Worte  will  ich  die  Thatsache 
constatieren ,  dass  die  Einrichtung  der  freien  Vorträge  an  unseren  Gymna- 
sien schon  lange  besteht. 

Courector  Ebel ing  aus  Celle:  Ich  bitte  zunächst  um  Entschuldigung, 
wenn  ein  so  junger  Mann  sich  unterfangt,  von  Erfahrungen  sprechen  zu 
wollen.  Ich  habe  vor  einiger  Zeit  in  Prima  wenig,  mehr  in  Tertia,  doch 
vorzugsweise  in  Secunda  die  Privatlectüre  der  Schüler  zu  leiten  Gelegen- 
heit gehabt.  Erlauben  Sie,  Ihnen  mitzutheilen,  wie  ich  es  da  gehalten  habe. 
Ich  versetze  keinen  Schüler  in  Prima,  der  nicht  die  Odyssee  gelesen.  Ferner 
verlange  ich  als  obligatorische  Freiarbeit  (Heiterkeit)  die  Uebersetzung 
einiger  Stücke  aus  stilistischen  Uebungsbüchern ,  weil  ich  die  Grammatik 
bei  unseren  Einrichtungen  nicht  beeinträchtigen  will.  Um  zu  sehen,  dass 
ich  nicht  in  der  Privatlectüre  betrogen  werde,  verlange  ich  nicht  Ueber- 
s?tzungen,  z.  B.  Homers,  wol  aber  frage  ich  nach  einzelnen  Formen,  die  in 
einer  Partie  von  100  Verson  begegnen.  Die  Arbeiten  gehe  ich  durch,  gebe 
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sie  jedoch  nicht  wieder  zurück,  und  so  verhindere  ich,  dass  diese  sich  nicht 
forterben.  Wenn  nun  von  ganz  freien  Arbeiten  früher  die  Rede  war,  so 
kann  ich  mir  darüber  eigentlich  kein  Urtheil  erlauben,  halte  aber  nach  den 
wenigen  Erfahrungen  meiner  lehrerischen  Wirksamkeit  höchstens  einen  Pri- 
maner des  letzten  Jahres  für  befähigt,  solche  selbständige,  freie  Arbeiten  zu 
machen.  Wir  operieren  immer  hauptsachlich  mit  dem  Mittelschlag,  denn  die- 
ser bildet  die  grofse  Mehrzahl  der  Schüler,  das  steht  fest  Dieser  aber  bedarf 
der  unmittelbaren  Leitung  und  der  Controle.  In  Rücksicht  auf  die  mehr 
erwähnte  Ueberbürdung  der  Schüler  geht  meine  Ansicht  dahin,  dass  unsere 
Schüler  zwar  nicht  de  facto,  wol  aber  de  iure  überbürdet  sind.  Der  zu 
vielen  Arbeiten  wissen  sie  sich  selbst  zu  entledigen,  sie  machen  sich's  schon 
leichter.  Wollten  sie  aber  alle  Arbeiten  und  alle  geforderten  Präparationen 

Sewissenhaft  machen,  so  reicht  dazu  ihre  Zeit  nicht  aus.  Die  gröfseren 
Tbeiten  werden  darum  am  schlechtesten  gemacht,  besser  die  kleineren. 
Ausschlaftage  bewillige  ich  den  Schülern  nicht,  weil  ich  dazu  auch  kein 
Recht  habe.  Wol  aber  nehme  ich  gelegentlich  Rücksicht  auf  die  Schüler, 
und  erkläre  z.  B.  für  morgen  braucht  ihr  euch  nicht  zu  präparieren.  In 
Tertia  lese  ich  Ovid  und  da  operiere  ich  mitunter  ohne  Präparation,  wenn 
mir  nämlich  der  Classenlehrer  gesagt  hat,  es  stehe  die  Ablieferung  eines 
längeren  Aufsatzes  bevor.  So  überarbeiten  sich  die  Schüler  nicht  und  be- 
trügen mich  nicht.  Weniger  gefordert,  aber  das  gründlich  controliert  und 
allen  Betrug  abgeschnitten,  scheint  mir  eine  heilsame  und  fördernde  Maxime! 

Vors.  Schmalfufs:  Ich  rauss  bemerken,  das  es  der  Kürze  der  uns 
zugemessenen  Zeit  wegen  durchaus  nöthig  ist ,  die  Discussion  nur  auf  die 
Prima  zu  beschränken. 

Piof.  Buchbinder:  Wie  schafft  man  für  die  befähigteren  Schüler 
Zeit,  sich  zu  vertiefen,  sich  zu  concentrierenV  Darüber  eine  Erfahrung.  Im 
letzten  Halbjahre  vor  Abgang  zur  Universität  melden  sich  die  fähigeren 
Schüler  beim  Director  zu  gröfseren  freien  Arbeiten.  Das  gewählte  Thema 
wird  entweder  genehmigt  oder  nicht,  jedenfalls  wird  darüber  gesprochen 
und  entschieden,  ob  einem  solchen  Schüler  gestattet  werden  solle,  diese 
umfassendere  Arbeit  zu  machen.  Wem  aber  dies  bewilligt  wird,  der  ist 
dann  von  jeder  gröfseren  Arbeit  im  letzten  Semester  dispensiert. 

Conrector  Helmes  aus  Celle:  Auch  ich  bin,  namentlich  nach  dem 
von  Conrector  Ebeling  gesagten,  dafür,  dass  die  Debatte  möglichst  beschränkt 
werde.  Uebrigens  wünschen  wir,  dass  hier  gemachte  Erfahrungen  mitge- 
thcilt  werden.  Prof.  Köchly  aber  gab  selbst  zu  verstehen,  dass  er  schon 
eine  Reihe  von  Jahren  aus  der  Praxis  heraus  sei.  Solche  theoretische  Vor- 
schriften und  Grundsätze  wie  die  vernommenen  sind  auch  nur  dadurch 
begreiflich. 

Director  Lehmann  aus  Neustettin:  M.  H.!  Einen  Hauptgrund, 
warum  unsere  Schüler  wenig  oder  kein  Privatstudium  treiben,  sehe  ich  darin, 
dass  sie  zu  viele  und  zu  vielerlei  Prlichtarbeiten  zu  machen  haben.  Wenn 
der  Schüler  jede  Woche  ein  lateinisches  Exercitium,  alle  14  Tage  ein*  deut- 
sches und  französisches,  ebenso  alle  14  Tage  ein  griechisches  Exercitium 
zu  machen  hat,  dazu  dann  noch  gröfsere  lateinische,  deutsche  und  mathe- 
matische Aufsätze  zu  Hause  arbeiten  muss,  dann  hat  er  abgesehen  von  der 
Zeit  auch  nicht  mehr  die  Lust  und  die  Sammlung,  sich  auf  einen  einzigen 
Gegenstand  zu  verlegen  und  sich  in  diesen  zu  vertiefen.  Deshalb  halte  ich 
eine  unerlässliche  Vorbedingung  zur  Hebung  und  Förderung  des  Privat- 
studiums, Zahl  und  Umfang  der  Privatarbeiten  möglichst  zu  beschranken. 

Dir.  Eckstein:  Wir  haben  heute  neuerdings  die  Wahrnehmung 
gemacht,  dass  Mittheilungen  aus  dem  Kreise  unserer  Erfahrungen  uns  am 
erwünschtesten,  weil  die  erspriefslichsten  und  forderndsten  sina.  Und  das 
ist  natürlich,  denn  wir  sind  eben  praktische  Schulmänner.  Auf  so  manches, 
was  ich  im  Verlaufe  der  Debatte  vernahm,  hätte  ich  auch  so  manches  zu 
entgegnen.  Am  schmerzlichsten  hat  es  mich  berührt,  wenn  von  einer  Seite 
vorhin  empfohlen  wurde,  man  solle  auf  dem  alten,  breitgetretenen  Geleise 
fortgehen.  Doch  darüber  nichts  weiter!  Meinen  beredten  Freund  Köchly 
könnte  ich  auch  auf  einen  gewaltigen  Widerspruch  aufmerksam  machen, 
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der  darin  liegt,  dass  er  neben  der  vollkommenen  Freiheit  im  Privatstudium 
doch  noch  von  einer  noth wendigen  Controle  des  Classenordinarius  sprach, 
wenn  ich  nicht  wüsste,  dass  er  selbstverständlich  auch  die  letztere  von 
der  Freiheit  der  Schüler  abhängig  sich  denkt.  Vielleicht  wird  er  dies  noch 
aasdrücklich  bestätigen.  Wir  sind  aber,  —  und  daran  nur  wollte  ich  er- 
innern, —  wir  sind  von  der  rein  praktischen  Frage  nach  der  Einrichtung 
der  Studientage  für  das  selbständige  Fürsicharbeiten  der  Schüler  ganz  ab- 
gekommen. Es  ist  ein  grofser  Mangel  unserer  gegenwärtigen  Schuleinrich- 
tung, dass  die  Maturitätsprüfung  zu  hoho  und  zu  verschiedenartige  An- 
forderungen an  die  Abiturienten  stellt.  Es  ist  zu  beklagen,  dass  die  Pri- 
maner gerade  in  der  Zeit,  wo  sie  selbständig  mit  den  classischcn  Studien 
sich  beschäftigen  sollten,  stets  noch  in  Angst  vor  der  Maturitas  gehalten 
und  da  am  meisten  nicht  von  uns  Lehrern  gedrillt  werden,  sondern  sich 
selber  drillen.  Jene  Einrichtung  der  Studientage,  welche  Wendt  gekenn- 
zeichnet, wo  die  Gymnasiasten  zu  gemeinsamer  Arbeit  in  die  Classen  zu- 
sammengetrieben werden,  taugt  gleichfalls  nichts;  ein  freies  Studium  kann 
dies  von  niemandem  genannt  werden.  Zu  wünschen  ist  es  gewiss,  dass  der 
grolse  Vorzug  der  Fürstenschulen  mit  ihrem  entwickelten  Privatstudium 
theilweise  wenigstens  an  den  freien  Anstalten  irgendwie  erreicht  werden 
könnte.  Um  aber  eine  freie  Beschäftigung  der  Schüler  zu  ermöglichen, 
müsste  meines  Erachtens  vor  allem  die  Zahl  der  Unterrichtsgegenstande  in 
Prima  beschränkt,  eine  Keine  derselben  in  den  niederen  Classen  bereits 
absolviert  werden.  Bei  der  Maturitätsprüfung  aber  sollte  nicht  so  sehr  das 
Wissen  als  vielmehr  das  Können  der  Schüler  ins  Auge  gefasst  werden, 
und  demnach  wäre  entweder  die  schriftliche  oder  die  mündliche  Prüfung 
zu  beseitigen,  wovon  ich  jedesfalls  für  das  Ausfallen  der  ersteren  mich  er- 
klären würde.  Ist  das  erreicht,  dass  die  Primaner  weniger  Schulstunden 
haben  und  dass  sie  jener  Angst  vor  dem  Maturitätsexamen   ledig  sind, 
dann  bedürfen  wir  an  freien  Anstalten  der  'Studientage',  die  an  geschlos- 
senen Gymnasien  ganz  am  Platze  sind,  keineswegs.  Denn  auch  ohne  solche 
Studientage  werden  unsere  Primaner  allmählich  mit  Lust  und  Eifer  Privat- 
studien obliegen. 

Prof.  Dr.  Köchly:  Gewiss  würde  ich  Sie  nicht  noch  einmal  behel- 
ligen, wenn  nicht  mein  geehrter  Freund  und  Studiengenosse  Eckstein  mir 
sozusagen  das  Messer  an  die  Brust  gesetzt  hätte,  indem  er  mir  einen  Wider- 
spruch, in  den  ich  gerathen  sein  soll,  früher  vorhalten  zu  müssen  glaubte. 
M.  H. !  Ich  habe  schon  oft  in  meinem  Leben  mit  Vielen  im  Widerspruch 
gestanden,  mit  mir  selbst  aber  niemals.  Auch  in  dem  vorliegenden  Falle 
rauss  ich  das  behaupten.  Der  scheinbare  Widerspruch  löst  sich  einfach,  wenn 
man  zurückgeht  auf  den  ersten  der  von  mir  ausgesprochenen  Grundsatze, 
wo  ich  betonte,  dass  es  jedem  Schüler  frei  stehen  müsse,  ob  er  dergleichen 
Arbeiten  machen  will  oder  nicht.  Ich  hätte  dort  nur  noch  specieller  an- 
geben sollen,  dass  es  ja  dem  Schüler  auch  frei  stehe,  sich  mit  Musik,  Zeichnen 
u.  s.  w.  zu  beschäftigen,  sobald  er  nur  sein  obligatorisches  Pensum  ab- 
solviert hat.  Ich  habe  vergessen  darauf  hinzuweisen,  dass  ein  Schüler  auch 
sagen  kann:  'ich  will  jetzt  einmal  lateinisch  und  griechisch  auf  meine 
Manier  treiben  und  dabei  nicht  controliert  werden.'  Die  Controle  des  Ordi- 
narius aber,  von  der  ich  redete,  bezieht  sich  nur  auf  jene  Arbeiten,  welche 
der  Schüler  der  Controle  des  Lehrers  unterwerfen  will.  Darin  also  vermag 
ich  wenigstens  keinen  Widerspruch  zu  entdecken.  Eine  kurze  Bemerkung 
mag  mir  indes  noch  erlaubt  sein  dagegen,  dass  erst  in  Prima  auf  eine 
Entfaltung  der  Individualitäten  Bedacht  genommen  werden  und  erst  in 
dieser  Classe  das  Privatstudium  gefördert  werden  soll.  Ich  wüsste  nicht, 
warum  gerade  die  Prima,  zumal  die  Aufnahme  in  dieselbe  an  jeder  Anstalt 
fast  an  andere  Bedingungen  geknüpft  ist,  eine  so  wunderbare,  magische 
Gewalt  haben  sollte?  Die  eine  Individualität  entwickelt  sich  früher,  die 
andere  später;  und  gerade  in  unseren  Tagen,  da  die  Berufsbildung  sich 
so  vertieft  und  erweitert,  in  einer  Weise,  von  der  man  ehedem  keine  Ahnung 
hatte,  halte  ich  es  für  äufseret  wichtig,  wenn  der  Knabe  so  früh  als  möglich 
Über  sich  selbst  in'g  reine  kommt.  Einer  der  Vorredner  hat  es  für  angez*i|rt 
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erachtet,  einen  Seitenhieb  gegen  die  'Theoretiker'  zu  führen.  Ich  weifs 
nicht,  ob  der  Streich  gegen  mich  geführt  sein  sollte.  Wäre  dies  der  Fall, 
so  will  ich  doch  nicht  verschweigen,  dass  ich  durch  neun  Jahre  auf  der 
Kreuzschule  zu  Dresden  als  Unterlehrer  in  Tertia  gewirkt  habe.  Und  ich 
kann  versichern,  dass  die  Individualität  auf  Tertia  schon  in  den  Schul- 
arbeiten ganz  bestimmt  hervortritt.  Es  war  darunter  einer,  der,  wie  ich 
mich  ganz  wol  entsinne,  mit  wahrer  Unlust  nur  die  allernothdürftigsten 
deutschen  Aufsätze  machte,  der  nicht  im  Stande  war,  halbwegs  fliefsend 
zu  übersetzen.  Derselbe  beschäftigte  sich  aber  damals  schon  mit  Anfertigung 
von  allerlei  gelehrten  Collectaneen.  Da9  nahm  immer  mehr  zu,  so  dass  er 
endlich  die  Landplage  der  Dresdener  Bibliothekare  wurde.  Er  war  der 
jüngsten  einer;  aoer  trotzdem  und  trotz  seiner  schlechten  deutschen  Ar- 
beiten sowie  seiner  curiosen  Uebersetzungen,  wäre  ich  damals  in  der  Lage 
gewesen,  freie  Arbeiten  machen  zu  lassen,  ich  würde  mich  um  ihn  be- 
kümmert haben.  Und  wer  ist  der  damalige  Tertianer,  werden  Sie  fragen? 
Das  ist  der  Professor  Alfred  von  Gutschmid,  der  diesen  Studien  vom 
Unter-Tertianer  an  treu  geblieben  und  jetzt  als  Stern  erster  Gröfse  auf 
einem  der  dunkelsten  wissenschaftlichen  Gebiete  leuchtet.  Da  habeu  wir, 
denke  ich,  ein  recht  evidentes  Beispiel  dafür,  wie  frühzeitig  sich  die  Indi- 
vidualität schon  offenbart.  (Anhaltender  BeifalL) 

Dir.  Eckstein:  Nur  eine  factische  Bemerkung!  Ich  habe  vorhin 
angedeutet,  dass  die  Lösung  des  Widerspruches  kommen  würde.  Wenn  aber 
Köchly  etwa  gemeint,  der  Seitenhieb  auf  den  Theoretiker  habe  ihm  gegol- 
ten und  sei  von  mir  ausgegangen,  so  ist  er  gewiss  im  Irrthume.  Wer  wie 
ich  Gelegenheit  gehabt  ihn  als  Lehrer  zu  beobachten,  wer  von  seiner  prak- 
tischen Wirksamkeit  so  viel  Mühe  und  Sorge  gehabt  hat  als  ich,  wer  an 
seiner  der  Praxis  der  Schule  gewidmeten  schriftstellerischen  Thätigkeit  so 
reges  Interesse  genommen  wie  ich,  der  kann  nicht  so  einfältig  sein,  ihn 
zu  den  blofsen  Theoretikern  zu  zählen,  der  muss  ihn  als  einen  unserer 
tüchtigsten  Praktiker  in  Ehren  halten.  Sollte  ich  wirklich  so  etwas  derart 
gesagt  haben,  so  muss  es  —  in  der  Dummheit  geschehen  sein4). 

Dir.  Dr.  J.  C lassen  aus  Hamburg:  Ich  möchte  vom  Herrn  Director 
Wendt  erfahren,  ob  jene  Arbeiten  an  westfälischen  Anstalten,  von  denen 
er  gesprochen,  unter  Inspection  gemacht  werden,  ferner  mit  einer  wie 
grofsen  Schülerzahl  sie  vorgenommen  werden  können?  Zugleich  will  ich 
aber  auf  eine  Art  von  Privatarbeit  aufmerksam  machen,  die  namentlich  für 
unsere  freien  Schulen  von  gröfser  Wichtigkeit  scheint,  —  ich  meine  das 
Auswendiglernen,  das  dermalen  mit  Unrecht  fast  ganz  vernachlässigt 
wird.  Und  doch  kann  nicht  leicht  eine  nützlichere  Arbeit  den  Schülern 
empfohlen  werden,  als  diese,  und  nichts  unsere  Jugend  so  sehr  wünschen, 
als  sich  auch  darin  jene  Fertigkeit  zu  erwerben,  auf  welche  früher  so 
grofses  Gewicht  gelegt  wurde. 

Dir.  Wendt:  Die  Beantwortung  der  mir  gestellten  Frage  gibt  mir 
erwünschte  Gelegenheit,  zu  erklären,  dass  ich  im  allgemeinen  mit  dem 
Grundsatze  unbedingter  Freiheit  der  Arbeit  einverstanden  bin.  Dennoch 
muss  ich  meine  früher  geäufserten  Ansichten  festhalten  und  werde  sie  kurz 
zu  vertheidigen  suchen.  Nur  der  bessere  und  fleifsigere  Schüler  kommt 
hier  in  Betracht;  für  diesen  ist  Zeit  für  solche  Arbeiten  zu  schaffen.  Dass 
deshalb  der  Classe  ein  Tag  ganz  freigegeben  werde,  das  geht  nicht  an. 
An  diesem  Tage  werden  jedoch  die  Schüler  nicht  eigens  zur  Arbeit  zu- 
sammengetrommelt. Arbeiten  kann  jeder,  was  er  immer  will,  aber  freilich 
gearbeitet  muss  werden.  Die  Lehrer,  die  sonst  zu  unterrichten  haben, 

<)  Köchly's  Worte  hatten  sich  auf  eine  Aeufserung  des  Conrector  Hel- 
me s  aus  Celle  bezogen,  um  welche  diesen  niemand  beneiden  "wird. 
Entweder  hatte  nun  Rector  Eckstein  diese  Aeufserung  überhört, 
oder,  indem  er  sich  als  Urheber  derselben  gerierte,  günstige  Gele- 

Ssnheit  sich  verschaffen  wollen,  jenen  unbegründeten  Vorwurf  des 
errn  Conrector  aus  Celle  nach  Gebühr  abzuweisen.  Die  letztere 
Annahme  ist  wol  die  richtige. 
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sind  anwesend,  und  ist  der  Tag  zu  Ende,  so  geht  man  von  dem  einen 
Schüler  zum  andern  und  fragt:  'womit  haben  Sie  sich  beschäftigt*?  Und 
darauf  erhält  man  natürlich  eine  bestimmte  Antwort  Im  Laufe  der  Tages- 
zeit hatte  der  Lehrer  Gelegenheit  zu  beobachten,  ob  das  wirklich  gesche- 
hen ist.  Schüler,  die  keine  grösseren  Arbeiten  machen  wollen  oder  können 
machen  eben  kleinere.  Wenn  aber  das  Resultat  das  ist,  dass  am  Schlüsse 
einer  solchen  Schullaufbahn  von  zwei  Jahren  der  eine  einen  CommentAr 
zu  einer  sophokleischen  Tragödie  vollendet,  ein  anderer  auf  Grand  eigener 
Leetüre  von  zwei  oder  drei  Quellenschriftsteiler  eine  Geschichte  der  grie- 
chischen Tyrannen,  eine  Schilderung  des  zweiten  punischen  Krieges  mit 
Zugrundelegung  der  Berichte  des  Polybios  und  Liuius  u.  dgl.  abgefasst 
hat  und  diese  Leistungen  einzig  dadurch  erreicht  worden  sind,  dass  die 
Schüler  nur  zwanzig  Tage  sich  auf  ein  specielles,  grösseres  Thema  concen- 
tnert  haben,  so  wird  das  wol  zu  Gunsten  eben  jener  Einrichtung  sprechen. 
Irgend  welcher  ernster  Zwang  wird  hiebei  nicht  angewendet. 

Vors.  Schmal fufs:  Ich  weifs  nicht  ob  ich  meinem  Bedauern  oder 
meiner  Freude  Ausdruck  geben  soll,  dass  wir  mit  der  Verhandlung  über 
die  Thesen  des  Hrn.  Dir.  Brock  heute  nicht  fertig  geworden  sindTln  mir 
wiegt  das  letztere  Gefühl  vor,  sind  wir  doch  so  in  die  Lage  gekommen, 
höchst  interessante  und  lehrreiche  Mittheilungen  zu  vernehmen.  Der  Fort- 
setzung dieser  Debatte  möchte  ich  eine  Stunde  der  morgigen  Sitzungszeit 
zu  widmen  beantragen.  Aufserdem  setze  ich  auf  das  Programm  unseres 
letzten  Versammlungstages  die  drei  Thesen  von  Director  Lehmann  Con- 
rector  Lattmann  und  Dr.  Ostermann. 

Nach  der  Anzeige,  dass  Herr  S.  Mauer  aus  Minden  im  Manuscript 
eine  Abhandlung:  'Meine  Methode  beim  Unterricht  in  fremden  lebenden 
Sprachen1  betitelt,  zur  Einsicht  vorgelegt  habe,  erklärt  der  Obmann  die 
Sitzung  für  geschlossen. 

Ende  der  Sitzung  10%  Uhr. 


Dritte  Sitzung.  Freitag  den  30.  September.  Vorsitzender:  Schulruth 

Schmalfufs. 

Anfang  8%  Uhr. 

Vor  Uebergang  zur  Tagesordnung  bringt  der  Vorsitzende  zur 
Kenntnis,  dass  ein  an  die  Versammlung  gerichtetes  Schreiben  des  Lehrers 
Otto  Kalbe  eingelaufen  sei,  worin  ersucht  wird,  eine  Besprechung  der 
beiden,  mitübersandten  Schriften  über  Stenographie  von  Haepe  in  Dres- 
den und  Eggers6)  in  Berlin,  so  wie  der  GaDelsberger'schen  Kedezeichen- 
kunst  überhaupt  in  einer  der  nächsten  Sitzungen  zu  veranlassen.  Nach 
Verlesung  der  Zuschrift  bemerkt  der  Vorsitzende,  dass  ihm  dieselbe  erst  so 
spät  zugekommen  sei,  dass  erden  Gegenstand  nicht  mehr  auf  die  heutige  Tages- 
ordnung habe  setzen  können.  Da 'glücklicherweise1  die  stenographische 
Frage  schon  vor  zwei  Jahren  in  Augsburg  eine  sehr  eingehende  Erörterung 
erfahren  hat«),  so  glaube  er,  es  sei  das  einfachste,  den  Herrn  Briefsteller 
auf  die  Verhandlung  der  21.  Philologenversammlung  zu  verweisen. 

Dir.  Eckstein:  Da  sich's  hier  wieder  einmal  um  den  Streit  zwi- 
schen Stolzianern  und  Gabelsbergianern  handelt  und  es  haupt- 
sächlich darauf  ankommt,  welche  der  beiden  Methoden  in  den  Schulen  ge- 
lehrt werden  solle,  so  will  ich  darauf  hinweisen,  dass  gerade  in  Augsburg 
von  mehreren  Anhängern  Gabelsberger's  zu  Gunsten  der  Zweckmässigkeit 
dieses*  Systemes  sowie  über  die  Einrichtung  des  stenographischen  Unter- 

$)  Den  Titel  der  Schrift  siehe  auf  S.  755  d.  laufenden  Jahrganges 
dieser  Ztschft. 

6)  Vgl.  'Verhandlungen  der  einundzwanzigsten  Versammlung  deutscher 
Piniol,  u.  Schulm.  in  Augsburg,  Leipzig  1863,  S.  152-161. 


Digitized  by  Googl 


Miscellen. 


000 


richtes  in  den  höheren  Schulen  sehr  interessante  Mittheilungen  aus  dein 
öchoofse  der  Versammlung  selbst  gemacht  sind.  Auf  der  andern  Seite  wurde 
uns  eine  grofse  Schwierigkeit  erwachsen,  über  diese  Frage  zu  verhandeln, 
wenn  hier  nicht  etwa  auch  Anhänger  der  Gabelsberger'schen  Methode 
neben  den  Vertretern  der  Stolze'schen  anwesend  sind.  Aus  dieser  zwei- 
fachen Rücksicht  erkläre  ich  mich  mit  dem  Vorschlage  unseres  Herrn  Prä- 
sidenten vollkommen  einverstanden. 

Dr.  Julius  Kncevenagel  aus  Minden:  M.  H.!  Die  stenographische 
Frage  ist  gewiss  eine  sehr  wichtige  Frage,  und,  wie  ich  glaube,  ist  sie 
nicht  darnach  angethan,  dass  Sie  so  schnell  darüber  hinweggehen.  In  An- 
betracht der  kurzen  Zeit,  die  uns  noch  zu  Gebote  steht,  erlauben  Sie  nur 
einige  wenige  Bemerkungen.  Es  cursieren  in  der  stenographischen  Welt 
zwei  wesentlich  verschiedene  Münzsorten.  Die  eine  ist  geprägtes  Leder, 
mit  dem  unechten  Blattgold  wissenschaftlichen  Scheines  überzogen,  welches 
ebenso  wenig  als  der  Kern  die  Feuerprobe  wissenschaftlicher  Prüfung  ver- 
trägt. Die  andere  Münzsorte  ganz  allein  ist  diejenige  von  echtem  Schrot 
und  Korn.  Nur  die  Stolze'sche  Stenographie  tragt  Elemente  in  sich, 
welche  sie  geeignet  machen,  in  den  Schulen  als  Unterrichtsgegenstand  ein- 
geführt zu  werden;  denn  sie  ist  hervorgegangen  aus  den  Resultaten  der 
Sprachforschung.  Sie  ist  daher,  wie  ich  an  anderer  Stelle^  nachgewiesen 
habe,  geeignet,  als  pädagogisches  Hilfsmittel,  als  Unterrichtsmittel  von 
hohem  pädagogischen  Werthe  für  die  Schulen  nutzbar  gemacht  zu  werden. 
Sie  soll  nicht  blofs  eine  Dienerin  der  Wissenschaften  sein,  sondern  sie  soll 
um  ihrer  selbst  willen  an  den  ßildunguanstalten  gelehrt  werden8).  Ich 
habe  mit  Erstaunen  die  Verhandlungen  gelesen,  welche  in  Augsburg  über 
diesen  Gegenstand  gepflogen  worden  sind.  Dieselben  sind  vollständig  auf 
einseitigem  Standpuncte  stehen  geblieben  und  die  dort  gegebenen  Nach- 
weise sind  zum  Theil  durchaus  unzutreffend.  Ich  möchte  daher  bitten, 
dass  Sie  doch  wenigstens  bei  der  nächstjährigen  Versammlung  den  Gegen- 
stand in  recht  ernste  und  nicht  einseitige  Erwägung  ziehen.  Denn  meiner 
Ansicht  nach  stehen  Sie  vor  der  Schwelle  einer  neuen  Aera 
im  Unterrichtswesen,  —  vor  der  stenographischen  Aera  (!).  Die 
Einiührung  der  Stenographie  in  die  Schulen  ist  eine  unabweisbare  For- 
derung der  Zeit. 

Vors.  Schmalfufs  (da  mehrseitig  um's  Wort  gebeten  wird):  Ich 
darf  nicht  gestatten,  dass  dieser  Gegenstand  einer  weiteren  Debatte  unter- 
zogen wird.  Was  Dr.  Kncevenagel  der  Versammlung  an's  Herz  habe  legen 
wollen,  werde  ich  nicht  verfehlen,  zur  Kenntnis  des  Herrn  Präsidenten 
zu  bringen. 

Nachdem  der  Vorsitzende  hierauf  noch  ein  an  ihn  gerichtetes 
Schreiben  vorgelesen,  worin  Dr.  A.  Keber,  Oberlehrer  in  Aschersleben, 
seinen  'nach  einer  neuen  Methode  verfassten*:  Leitfaden  beim  Geschichts- 
unterrichte der  aufmerksamen  Würdigung  der  Versammlung  empfiehlt  •), 
und  in  Folge  Aufforderung  des  Vorsitzenden  Prof.  Dr.  W.  Assmann  aus 
Braunschweig  ein  ungünstig  lautendes  Urtheil  über  dieses  Buch  abgegeben, 
wird  zur  Tagesordnung,  resp.  zur  'Fortsetzung  der  Discussion  über 
die  Thesen  des  Herrn  Director  Brock  geschritten.  Eingeleitet 
wurde  dieselbe  durch  einige  Worte  des  Obmannes. 

Vors.  Schmalfufs:  M.  H.!  Wir  haben  gestern  die  Freude  gehabt, 
aus  dem  Munde  erprobter  Schulmänner  eine  Reihe  von  Erfahrungen  zu 
vernehmen,  die  Art  und  Weise  kennen  zu  lernen,  wie  sie  die  'Privat- 
studien' der  Schüler  anordnen  und  leiten,  und  eben  durch  diese  Mitthei- 

*)  Vgl.  Julius  Kncevenagel  'Redezeichenkunst  und  Deutsche  Kurz- 
schrift. Eine  Parallele  zwischen  den  Stenographien  von  F.  X. 
Gabelsberger  und  Wilhelm  Stolze*.  2.  Aufl.  Hannover  1864  8. 

•)  Darüber  zu  vgl.  die  treffenden  Bemerkungen  L.  Vielhab  er 's  im 
Anhange  zu  seinem  Berichte  über  die  Verndlg.  der  predagog.  Section 
in  Augsburg  (Jahre.  1862  dieser  Zeitschr.  S.802). 

")  Vgl.  unseren  Bericht  über  die  allgemeinen  Sitzungen'  S.  755. 
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lungen  hat  die  Verhandlung  Leben  und  besonderen  Reiz  empfangen.  Ich 
ersuche  nun  diejenigen  Herren,  welche  noch  derartige  Eröffnungen  zu 
inachen  in  der  Lage  sind,  dies  zu  thun,  wobei  ich  nur  den  Wunsch  aus- 
spreche, sich  möglichst  kurz  zu  fassen,  da  n<  ch  ein  oder  der  andere  Ge- 
genstand heute  zur  Erörterung  kommen  soll. 

Schulrath  Prof.  Stoy  aus  Jena:  M.  H.!  Nicht  blofs  einen  Zusatz 
zu  den  gestrigen  interessanten  Mittheilungen  über  gemachte  Erfahrungen 
beabsichtige  ich  zu  geben,  sondern  ein  Wort  zur  Verständigung  über  die 
Arbeit,  welcher  ich  mein  ganzes  Leben  gewidmet  habe,  zur  Herstellung 
eines  gemeinsamen  Gedankenkreises  über  predagogisehe  Dinge  unter  den 
praktischen  Schulmännern  meines  Vaterlandes  wünschte  ich  zu  sprechen. 
Denn  nicht  die  Einheit  des  Reglements,  sondern  die  Einheit  des  Gedanken- 
kreises macht  die  deutschen  Pädagogen  grofs.  Ich  glaube  aber  eine  ge- 
wisse Legitimation  aufzeigen  zu  können  zur  Erörterung  des  eben  vorliegen- 
den Gegenstandes,  indem  ich  als  Zögling  der  Meifsener  Fürstenschule 
mein  Sexennium  dort  redlich  ausgehalten  und  daher  an  meinen  eigenen 
Privatstudien  hinreichende  Erfahrungen  gemacht  habe,  später  als  Leiter 
eines  Institutes  auch  an  fremden,  endlich  als  akademischer  Lehrer  die 
Umrisse  der  Gymnasial  -Pädagogik  zu  zeichnen  hatte.  Nur  für  einige 
Minuten  bitte  L-h  mir  ein  geneigtes  Gehör  leihen  zu  wollen;  denn  ich 
möchte  gerne  dazu  beitragen,  dass  wir  uns  über  bestimmte  Gesichtspuncte, 
die  bei  dem  Privat  st  udium  mafsgebend  sind,  einigten. 

Zum  ersten:  dass  Privatstudien  noth wendig  und  der  Förderung  ganz 
besonders  werth  seien,  darüber,  glaube  ich,  herrscht  vollständiges  Einver- 
ständnis. Auch  zweitens  in  Betreff  des  Warum?  Der  Geist,  der  durch 
die  Brock'schen  Thesen  geht,  der  Grundbegriff,  der  wie  ein  Edelstein  die- 
selben durchleuchtet,  ist,  denke  ich,  überall  in  dieser  Versammlung  freudig 
begrüsst  worden;  nämlich,  dass  es  sich  darum  handle,  durch  das  Privat- 
studium erstlich  dem  Interesse  an  den  Gymnasialdisciplinen  eine  beson- 
dere Nahrung,  einen  besonderen  Spielraum  zu  gewähren,  dieses  Interesse 
hiedurch  so  zu  steigern,  dass  es  hinausreicht  über  die  Schulzeit,  und  zwei- 
tens, dass  das  Privatstudium  auch  aus  allgemeinen  pädagogischen  Grün- 
den als  ein  Mittel  für  die  Charakterbildung  nicht  entbehrt  werden  könne, 
indem  die  Freiheit  der  Wahl  den  Charakter  macht  Denn  es  bildet  sich 
der  Charakter  nicht  blofs  im  Strome  der  Welt,  er  bildet  sich  auch  in  der 
Stille  der  Schule  dadurch,  dass  der  einzelne  Gelegenheit  bekommt  zur  Wahl. 
Also  auch  darüber  sind  wir  alle  einig. 

Drittens.  Um  dieses  Interesse  zu  wecken  und  zu  nähren,  bedarf  es 
gewisser  Veranstaltungen.  Und  hier  dürften  die  Meinungen  insoferne  aus- 
einandergehen, als  manche  der  Ansicht  sein  könnten,  es  bedürfe  hier  all- 
gemeiner Normen  nicht,  sondern  es  sei  dies  ganz  und  gar  der  Individualität 
des  Lehrers,  des  Ortes,  der  Anstalt  u.  s.  w.  zu  überlassen.  Mit  nichten!  Es 
bedarf  vielmehr  solcher  besonderer  Veranstaltungen;  denn  das  Interesse  ist 
eine  zarte  Pflanze,  ein  Keim ,  welcher  sorgfältig  geschützt  werden  muss.  Ja 
im  allgemeinen  bedarf  ein  jeder  Schüler  besonderer  Abgrenzungen  desjenigen 
Raumes,  innerhalb  dessen  er  seinem  Interesse  und  seiner  Neigung  nach- 
gehen kann.  Noch  mehr,  wenn  wir  auf  die  Individualität  der  Schüler  sehen. 
Die  besten  vielleicht  am  wenigsten,  aber  die  grofse  Masse  der  mittleren, 
nicht  zu  verachtenden  Naturen  —  die  bedürfen  ganz  besonderer  Veranstaltun- 
gen. Aus  meiner  eigenen  Gymnasialzeit  in  Meifsen  kann  ich  berichten,  dass, 
wenn  wir  von  etwas  so  recht  ergriffen  waren,  wir  uns  dann  mit  allem  Eifer 
und  aller  Liebe  damit  beschäftigten.  Ich  erinnere  mich  sogar,  dass  ich  ein- 
mal auf  den  Abweg  gerathen  bin.  den  Lukian  zu  meinem  Hausfreunde  n 
machen,  so  dass  ich  seine  Schriften  selbst  in  andere  Schulstunden  mitnahm, 
und,  während  in  der  Schule  Cicero  de  offieiis  tradiert  wurde,  in  meinem 
Lukian  mit  Eifer  las.  Doch  die  grofse  Masse  des  Mittelschlages  bedarf  der 
besonderen  Einrichtungen!  —  Welcher  Einrichtungen,  welcher  Veranstal- 
tungen? Zunächst  ist  natürlich  zu  denken  an  die  Festsetzung  einer  be- 
stimmten Zeit,  innerhalb  deren  es  möglich  ist,  sich  selbständig  zu  beschäl- 
tigen.  „Festsetzung  einer  besonderen  Zeit!"  Hier  kommen  wir  auf  das  in 
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unseren  Verhandlungen  oft  gehörte  Stichwort,  anf  die  'Studientage'.  Aber 
nennen  wir  diese  Zeit,  wie  wir  wollen,  'Studientage',  meinetwegen  'Ausschlaf- 
ta^e* ;  jedesfalls  ist  sie  das  otium,  wo  das  negotium  der  gewöhnlichen 
Schulzeit  fehlt.  Die  Feststellung  eines  solchen  bestimmten  otium  können  wir, 
glaube  ich ,  als  eine  gemeinsame  Forderung  von  allen  annehmen.  Ueber  das 
q  u  o  modo'  solcheT  Studientage  aber  scheinen  die  Ansichten  sehr  weit  ausein- 
ander zu  gehen.  Einige  dringen  auf  absolute  Freiheit  der  Schüler  und  sagen 
ihnen:  'Arbeitet,  was  ihr  wollt!"  aber  auch:  'Arbeitet,  wo  ihr  wollt!'  Mit 
nichten,  glaube  ich.  Wir  dürften  uns  wol  darüber  untereinander  verständigen, 
dass  wir  nur  einen  Grundbegriff  des  Privatstudiums  oder,  wie  ich  lieber 
sagen  will,  des  freien  Studiums  festhalten,  und  nichts  weiter.  Und  als  diesen 
Grundbegriff  fasse  ich  die  Freiheit  der  Wahl  dessen,  was  einer  treiben  will. 
Aber  es  ist  eine  Uebertreibung  und  eine  nicht  genaue  Kenntnis  der  Jugend 
verrathende  Ueberschätzung  derselben,  es  heifst  das  Kind  mit  dem  Bade  aus- 
schütten, wenn  man  zugleich  auch  die  Freiheit  des  Ortes  und  der  Grenzen 
der  Zeit  fordert,  oder  überhaupt  von  freiem  Studium  nichts  wissen  will.  Die 
Freiheit  der  Wahl  in  Bezug  auf  das,  was  einer  studieren  will,  die  gebe  ich 
zu,  die  Freiheit  des  Ortes  aber,  wo  diese  freien  Studien  getrieben  werden, 
nicht!  Den  Besten  könnte  vielleicht  auch  diese  zugestanden  werden  ;  doch  um 
der  grofsen  Masse  der  guten  Mittelnaturen  willen  kann  diese  Freiheit  nicht 
gestattet  werden;  es  kann  also  nicht  gestattet  werden,  dass  sie  ihre  freien 
Studien  zu  Hause  treiben.  Die  Gefahren  dieser  Freiheit  wären  zu  grofs! 
Ich  bin  auch  von  Natur  ein  Optimist,  ein  Idealist,  und  habe  Zutrauen  zu 
meinen  Schülern.  Solchen  Gefahren  aber  wagte  ich  sie  nicht  auszusetzen. 
Denken  Sie  nur  an  die  Menge  grofser  Gymnasien,  an  die  Gymnasien  in 
grofsen  Städten!  Das  ganz  und  gar  dem  Belieben  des  einzelnen  zu  über- 
lassen, wo  er  an  solchen  Tagen  arbeiten  wolle,  daran  kann  nicht  gedacht 
werden.  Ich  sehe  auch  in  der  Nichtgewährung  dieser  Freiheit  nicht  im 
entferntesten  eine  Beeinträchtigung  der  Sache  selbst.  Auch  wir  sind  glebae 
adscripti;  auch  wir  Grofsen  können  nicht  überall,  wo  es  uns  beliebt,  trei- 
ben, was  wir  wollen.  Und  die  Fürstenschulen,  die  durch  ihre  Einrichtung 
des  Privatstudiums  seit  langer  Zeit  grofs  dastehen,  gönnen  keine  Freiheit 
des  Ortes.  Wir  mussten  an  den  Studientagen  auf  unseren  Stuben  bleiben 
und  durften  sie  innerhalb  bestimmter  Zeitgrenzen  nicht  verlassen.  An  ge- 
höriger Aufsicht  fehlte  es  auch  nicht  ;  diese  führte  entweder  der  Ordinarius 
oder  der  Stubenoberste.  Die  Nöthigung,  an  einem  bestimmten  Orte  und 
unter  Beaufsichtigung  jene  Studien  zu  treiben,  beeinträchtigt  also  weder 
dein  Principe  nach,  noch  den  bisherigen  Erfahrungen  nach  den  Segen,  wel- 
chen die  Freiheit  der  Arbeit  überhaupt  haben  kann,  wenn  nur  das  eine 
gesichert  ist,  —  die  Freiheit  der  Wahl  dessen,  was  man  treibt. 

Viertens.  Wie  weit  sich  nun  diese  Freiheit  der  Wahl  erstrecken  soll, 
ob  über  alle  Kreise  der  Gymnasialdisciplinen ,  ob  dieselbe  auch  auf  natur- 
wissenschaftliche Sammlungen  ausgedehnt  werden  soll,  wie  viel  da  Rath- 
gebung  oder  directe  und  entschiedene  Beeinflussung  geübt  werden  soll,  — 
aas  sind  Puncte  ,  wo ,  wie  ich  glaube ,  dem  Individuum  des  Lehrers ,  für 
welchen  der  Charakter  der  Anstalt  und  die  Generation,  mit  der  man  zu 
thun  hat.  mafsgebend  sein  wird,  ausreichender  Spielraum  gestattet  werden 
muss.  Die  sorgsame  Erwägung  der  mannigfachen  speciellen  Verhältnisse 
wird  da  den  Lehrer  zum  Entschlüsse  führen ,  ob  er  in  einem  Conspectus 
den  Schülern  eine  Reihe  geeigneter  Themata  vorzulegen  habe,  ob  er  pri- 
vatim den  einzelnen  Rathschläge  ertheilen  oder  in  Ansprachen  an  die  Ge- 
sammtheit  solche  geben  solle,  oder  endlich,  ob,  wie  mir  gestern  einer  der 
Herren  sagte,  die  Bildung  gewisser  Sectionen,  einer  mathematischen,  einer 
griechischen,  einer  lateinischen  u.  s.  f.,  für  welche  sich  dann  die  Schüler 
entscheiden,  zu  veranlassen  sei.  All  dies  gehört  meines  Erachtens  dem  Ge- 
biete an,  wo  dem  Tacte  des  Lehrers  volle  Freiheit  gelassen  werden  sollte. 
Hier  tritt  eben  das  ein,  was  in  der  Pädagogik  sein  volles  Recht  immer  be- 
halten muss,  und  das  ich  mit  einem  Ausdrucke  Wolf  scher  Metaphysik  als 
das  'complemenium  possibilitaHs'  bezeichnen  möchte,  und  daa  ist  hier  die 
Person  des  Lehrers.  Wie  sollte  auch ,  kann  man  fragen  ,  der  Studientag 
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allein  bo  grofse  Dinge  thun  können,  wenn  nicht  darauf  geantwortet  wer- 
den mtisste:  "Der  Geist  ist  es,  der  lebendig  macht',  —  der  heilige  Geist 
des  Lehrers.  Von  einer  Gleichförmigkeit,  von  Aufdrängung  einer  ganx  glei- 
chen Methode  kann  hier  gewiss  nicht  die  Bede  sein.  Auch  darin  aber 
glaube  ich  die  Ansichten  der  Versammlung  getroffen  zu  haben,  wenn  ich 
die  Meinung  vertrete,  dass  wir  in  Bezug  auf  die  Art  und  Weise,  wie  diese 
Studien  geleitet  werden  sollen,  der  Individualität  des  Lehrers  freien  Spiel- 
raum und  volles  Recht  vindicieren  müssen. 

Prof.  Dauber  aus  Holzminden:  Ich  habe  mich  zu  überzeugen  ge- 
glaubt, dass  die  Herren,  welche  bisher  ihre  Erfahrungen  mittheilten,  alle 
in  dem  Puncte  übereinkommen,  unserer  Jugend  möge  Veranlassung  gege- 
ben werden,  ihre  Studien  in  einer  möglichst  selbständigen  Weise  zu  treiben, 
um  sich  hiedurch  zu  selbständigen  Männern  heranzubilden.  Gerade  in 
dieser  Richtung  möchte  ich  mir  erlauben,  Ihre  Aufmerksamkeit  auf  die 
Anwendung  eines  Mittels  zu  lenken,  das  bisher  noch  nicht  genannt  worden 
ist.  Es  besteht  nämlich  auf  dem  Gymnasium  zu  Holzminden  seit  etwa 
40  Jahren  unter  den  älteren  Schülern  ein  Studie n  verein,  der,  eine  Zeit- 
lang unterbrochen,  dann  aber  wieder  von  neuem  erstanden  ist,  weil  er  sich 
als  durchaus  zweckmäfsig  und  als  ein  Gegenstand  der  Liebe  der  Schüler 
erwiesen  hat.  Darauf,  glaube  ich,  wird  besonderer  Nachdruck  zu  legen  sein. 
Die  jungen  Leute  haben  da  ihre  Statuten,  welche  natürlich  die  Lehrer  ent- 
worfen haben,  und  ebenso  versteht  sich  von  selbst,  dass  sie  fortwährend 
unter  der  Aufsicht  des  Directors  stehen.  Sie  arbeiten  da^  mit  allseitiger 
Freiheit,  üben  freie  Kritik  untereinander,  doch  ist  eine  Kritik  durch  die 
Lehrer  ausgeschlossen,  sofern  sie  nicht  dieselbe  speciel  erbitten.  Das  letztere 
kommt  wol  vereinzelt  vor;  aber,  wie  gesagt,  wenn  sie  darum  nicht  an- 
suchen, so  lassen  wir  sie  ganz  frei  gewähren.  Ueber  ihre  Arbeiten  und 
Leistungen  haben  sie  ein  Protocol  zu  fuhren,  welches  über  die  Thätigkeit 
des  Vereines  genaue  Rechenschaft  gibt.  Dieses  Protocol  wird  jedes  Viertel- 
jahr mir  vorgelegt  und  ich  bespreche  mich  da  mit  dem  Präses  des  Vereines, 
den  sie  natürlicher  Weise  haben,  über  all  das,  was  fernerhin  wünschens- 
werth  sein  könnte.  Näher  auf  die  Einrichtung  dieses  Studienvereines  ein- 
zugehen, will  ich  mir  nicht  erlauben ,  bin  jedoch  gerne  bereit,  denjenigen 
Herren  Collegen,  die  sich  für  diesen  Gegenstand  interessieren  sollten,  die 
Statuten  zur  Durchsicht  vorzulegen.  Es  würde  jedoch  zu  erwägen  sein,  ob 
es  unter  allen  Verhältnissen  zulässig  erscheint,  von  diesem  Mittel  Gebrauch 
zu  machen,  das  seine  ganz  eigentümlichen  Reize  und  seine  ganz  ei^en- 
thtimliche  Kraft  hat;  denn  es  fordert  jenes  Zusammenarbeiten  und  jene 
gegenseitige  Kritik  die  jungen  Leute  auf,  das  zu  üben,  worauf  es  nach 
meinem  Dafürhalten  vorzugsweise  ankommt,  nämlich  die  Selbständigkeit 
im  Urtheil. 

Prof.  Dr.  W.  Assmann  aus  Braunschweig:  Der  Gegenstand,  mit 
dem  wir  uns  bisher  beschäftigt,  ist  uns  allen  höchst  interessant  gewesen. 
Leider  habe  ich  der  Anfangssitzung  nicht  beigewohnt,  bin  aber  dem  Gange, 
welchen  die  Debatte  gestern  und  heute  genommen ,  mit  höchster  Freude 
gefolgt.  Was  kann  auch  in  einer  solchen  Versammlung  zweckmäfsiger  sein 
als  Erfahrungen  auszutauschen?  Doch  in  dieser  Angelegenheit  stehe  ich 
isoliert  da.  Ueber  diese  wichtige  Frage  des  Privatstudiums,  die  mir  von 
jeher  am  Herzen  gelegen,  haoe  ich  gar  keine  praktischen  Erfahrungen 
sammeln  können.  Aber  ich  bin  doch  nachgerade  ein  erfahrener  Schulmann 
und  wende  den  Spruch  Goethes  auf  mich  an:  „Das,  alte  Herren,  ist  eure 
Pflicht,  eure  Erfahrungen  mitzutheilenw.  Und  so  möchte  ich  wenigstens 
eine  Gesammterfahrung,  die  ich  in  meinem  Schulleben  gemacht  habe,  hier 
auch  in  Bezug  auf  diesen  Gegenstand  aussprechen.  Freilich  muss  ich  auch 
dies  mit  Goethe  bevorworten:  'Ganz  vergeoens  versuchst  Du  durch  Schrif- 
ten und  Reden  des  Menschen  Gang  zu  leiten.  Aber  bestärken  kannst  du 
ihn  wol  in  seiner  Gesinnung,  oder,  ist  er  noch  neu,  in  dieses  ihn  tauchen 
und  jenes'.  M.  H.!  Professor  Stoy  hat  sich  das  besondere  Verdienst  er- 
worben, die  Debatte  auf  vier  bestimmte  Puncte  zurückzuführen.  Ich  möchte 
dazu  beitragen ,  dass  die  Discussion  über  den  Gegenstand  demnächst  ge- 
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bfihrcnd  abgeschlossen  wird.  Es  wäre  möglich ,  dass  über  jene  vier  Pnncte 
abgestimmt  und  ein  Beschluss  gefasst  würde.  Es  liegt  in  dem  Geiste  der 
rier  Puncte,  dass  Hr.  Prof.  Stoy  darauf  ausgegangen,  über  dieselben  eine 
Einigung  zu  erzielen,  auch  in  Betreff  des  letzten  Punctes,  wenn  er  da  die 
U^berzeugung  aussprach,  die  Hauptsache  sei  auch  bei  dieser  Frage  die  In- 
dividualität des  Lehrers  und  der  Schule,  es  sei  namentlich  der  Geist, 
oder  wie  der  Hr.  Professor  gesagt  hat ,  der  'heilige'  Geist  des  Lehrers, 
durch  den  es  allein  möglich  wird,  dieses  wichtige  Princip  in  der  rechten 
Weise  praktisch  auszuführen.  Eben  diesen  Standpunct  möchte  ich  hier 
nochmals  dringend  empfehlen!  Ich  weiss  sehr  wohl,  dass  manche  Collegen 
manches  Wort,  das  gestern  hier  gefallen,  höchst  ketzerisch  gefunden  haben, 
insbesondere  die  Aeufserungen  unseres  Freundes  Gravenhorst  wie  auch  einige 
seines  Nachredners  Köchly.  Dennoch  glaube  ich,  dass  diese  beiden  Männer 
aus  dem  Geiste  gesprochen  haben,  der  der  vorherrschende  in  dieser  Ver- 
sammlung ist,  und  um  diesem  Geiste  neuerlichen  Ausdruck  zu  geben,  sei 
es  mir  erlaubt,  noch  einige  wenige  Bemerkungen  zu  machen. 

Jene  Methode,  welche  in  Betreff  der  Wahl  der  deutschen  Themata 
von  einem  Mitgliede  dieser  Versammlung  bezeichnet  worden  ist,  jene  Me- 
thode, die  dem  Schüler  die  ausgedehnteste  Freiheit  in  diesem  Puncte  lässt, 
ist  die  meine  seit  30  Jahren  gewesen.  Ich  bin  deshalb  vielfach  angegriffen 
worden  und  habe  mich  endlich  bewogen  gesehen,  diese  Methode  zu  modi- 
ficieren,  aber  auch  da  noch,  nach  dieser  Modifikation  der  Methode,  habe  ich 
mich  nur  darin  bestärkt  gefunden,  dass  die  Weise  auch  auf  diesem  Gebiete 
die  bessere  ist,  welche  dem  Schüler  möglichst  freie  Wahl  auf  dem  Felde 
währt,  wo  allein  seine  Individualität  gehörig  zu  Tage  kommt  Und  diese 
dividualität  zu  nähren  und  zu  pflegen,  das  ist  ja  auch  echt  deutsch;  und 
wenn  man  daraus  Gefahr  für  das  Streben  nach  Einheit  befürchtet,  indem 
unsere  Schüler  zu  individuel  gebildet  werden  möchten,  so  muss  ich  dage- 
gen nachdrücklichst  hervorheben,  dass  individuelle  Bildung  einmal  die  Auf- 
gabe der  deutschen  Nation  ist.  Das  höchste  Ziel,  das  ihr  gesteckt  ist, 
wie  sonst  keiner  Nation,  ist  eben  meiner  Meinung  nach,  dass  jeder  sich  so 
individuel  entwickelt  als  möglich,  wie  Gcethe  will  und  wie  alle  grofsen 
Männer  unseres  Vaterlandes  wollten,  die  es  an  sich  selber  gezeigt  haben, 
dass  aus  dieser  Ausbildung  der  Individualität  die  herrlichste  Harmonie 
hervorgeht,  eine  Harmonie,  die  sich  grofsartiger  gestalten  muss  als  sie  bei 
irgend  einem  Volke  der  Weltgeschichte  je  hervorgetreten  ist.  Mit  erhabenen 
Worten  aber,  die  ich  allen  Collegen  angelegentlichst  an's  Herz  lege  und 
zu  voller  Würdignng  empfehle,  will  ich  schliefsen,  mit  dem  wahren  Aus- 
spruche: 'Keiner  sei  gleich  dem  anderen,  weder  ein  Lehrer  dem  anderen, 
noch  ein  Schüler  dem  anderen!  Doch  jeder  sei  gleich  dem  Höchsten!  Wie 
das  zu  machen?  Es  sei  jeder  vollendet  in  sich!* 

Dir.  Lehmann:  Die  schätzenswerthen  Erfahrungen,  die  uns  über 
das  Vorzügliche  der  Einrichtung  besonderer  Studientage  vorgetragen  worden, 
sind  gröfstentheils  Internaten  entlehnt.  Es  fragt  sich  nun,  ob  diese  Ein- 
richtung, deren  Trefflichkeit  anzuzweifeln  ferne  liegt,  auch  auf  freien  Gym- 
nasien einführbar  ist?  Ich  habe  nämlich  dagegen  ein  Hauptbedenken,  das 
durch  die  betreffende  Thesis  des  Collegen  Brock  keineswegs  erledigt  wird. 
Habe  ich  richtig  verstanden,  so  soll  jede  Woche  ein  solcher  Studientag 
normiert  werden.  Dadurch  verlieren  wir  für  den  Unterricht  wenigstens 
5—  6  Stunden  in  der  Woche.  Wo  sollen  diese  Stunden  hergenommen  wer- 
den? Welches  Gebiet  und  welches  Lehrobject  soll  nun  um  1,  2,  3  Stunden 
verkürzt  werden?  M.  H.!  es  gibt  keines,  wo  dies  an^ienge!  Die  Möglich- 
keit einer  solchen  Reduction  würde  die  Entbehrlichkeit  einzelner  Lectionen 
voraussetzen,  welch  letztere  ich  nimmermehr  zugeben  kann.  Bei  solcher 
Sachlag-e  aber  muss  ich,  bis  ich  eines  besseren  belehrt  werde,  mich  dahin 
entscheiden:  An  Gymnasien  —  ich  nenne  so  die  Anstalten,  die  nicht 
Internate  sind  —  ist  die  Einführung  von  'Studientagen'  nicht 
era  pfehlenswerth. 

Dr.  Albert  Müller  in  Hannover:  Zuerst  möchte  ich  meinen  Dank 
aussprechen  für  den  gediegenen  Vortrag,  welchen  Herr  Prof.  Stoy  aus 
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Jena  gehalten  hat.  Nebst  vielen  lehrreichen  Bemerkungen,  die  wir  ihm  zu 
danken  haben,  ist  die  klare  Prämierung  der  vier  Puncte  jedenfalls  ge- 
eignet, unsere  Debatte  zu  fördern.  Dennoch  kann  ich  nicht  umhin,  in 
Uebereinstimmung  mit  Dir.  Lehmann  die  Sache  ganz  anders  anzusehen. 
Der  Studientag  hat  allerdings  auf  den  Internaten  die  erfreulichsten,  glän- 
zendsten Resultate  zur  Folge  gehabt,  indessen  gegen  die  Einführung  solcher 
Tage  an  den  freien  Gymnasien  hege  ich  grofses  Bedenken.  Und  da  möchte 
ich  denn  Herrn  Prof.  Stoy  bitten,  sich  darüber  äufsern  zu  wollen,  wie  er 
es  mit  den  Schülern  zu  halten  gedenkt,  welche  überhaupt  wenig  eignen 
Trieb  haben  und  deshalb  wenig  eigene  Thätigkeit  entwickeln,  mit  Schülern, 
die  zur  Arbeit  nur  dann  zu  bringen  sind,  wenn  ihnen  ein  ganz  bestimmtes 
Pensum  gegeben  wird?  Wenn  solchen  Schülern  wöchentlich  6  Stunden, 
macht  im  Jahre  ungefähr  G  Wochen  Schulstunden,  entzogen  werden  und 
sie  für  diesen  Ausfall  damit  entschädigt  werden  sollen,  dass  sie  so  und  so 
viele  Bücher  aus  irgend  einem  Schriftsteller  lesen  müssen;  so  weifs  ich 
nicht,  ob  der  etwaige  Vortheil  auf  dieser  Seite  den  Schaden,  der  durch  die 
Reduction  der  Lehrstunden  entsteht,  aufwiegt. 

Dir.  Eckstein:  Fürchten  Sie  nicht,  dass  ich  neuerdings  in  die  De- 
batte eintreten  will!  Aber  einen  Antrag  möchte  ich  mir  zu  stellen  erlauben, 
mit  dem  hoffentlich  alle  Anwesenden  einverstanden  sein  werden.  Mein  Vor- 
schlag lautet:  'Unter  Anerkennung  der  Wichtigkeit  und  Not- 
wendigkeit, die  Primaner  zu  freien,  selbständigen  Arbeiten 
anzuleiten,  erklärt  es  die  Versammlung  für  noth  wendig,  Zeit 
hiefür  zu  beschaffen,  die  Einrichtung  aber  den  localen  und 
persönlichen  Verhältnissen  jeder  Anstalt  angemessen  zu 
treffen.' 

Vors.  Schmalfufs:  Ich  kann  es  mir  doch  nicht  versagen,  auch 
einiges  aus  meiner  Erfahrung  beizufügen.  Ich  bin  Schüler  einer  sächsischt-n 
Schule,  Wittenberg's,  gewesen.   Meine  Lehrer  waren  Spitzner  und  Nitzsch. 
Die  Methode,  welche  Spitzner  befolgte,  um  seine  guten  Schüler  zur  Privat- 
thätigkeit  anzuleiten,  war  folgende.  Im  ersten  Jahre  nöthigte  er  alle  seine 
Primaner,  sich  auf  das  allergewissenhafteste  bis  in  die  Minutien  hinein  zu 
präparieren,  fleifsig  zu  wiederholen  und  in  jeder  Stunde  zu  zeigen,  dass 
sie  ihre  Schuldigkeit  gethan  haben.  Wer  im  ersten  Jahre  Eifer  und  Fleiß 
nicht  hinreichend  bewiesen  hatte,  musste  auch  im  zweiten  und  dritten 
Jahre  in  gleicher  Weise  fortfahren;  wer  sich  aber  im  ersten  Jahre  als 
guter  Schüler  erprobt  hatte,  der  hatte  später  dann  so  viel  wie  gar  nicht« 
für  die  Schule  zu  thun.  Ich  erinnere  mich  nicht  —  ich  erkläre  mich  also 
nachträglich  noch  für  einen  guten  Schüler  —  dass  ich  mich  jemals  im 
zweiten  oder  dritten  Primajahre  präpariert  hätte.  Dazu  kam,  dass  unser 
vortrefflicher  Lehrer  der  Mathematik,  Gustav  Wunder  —  ein  Name  Ton 
gutem  Klang  —  außerordentlich  wenig  Arbeiten  forderte.   Ferner  kam 
hinzu,  dass  damals  auf  das  Französische  noch  geringerer  Werth  gelegt 
wurde  als  jetzt.  Englisch  wurde  gar  nicht  getrieben.  Auf  diese  Weise  ge- 
wannen die  Primaner,  welche  inneren  Drang  hatten,  recht  viel  Zeit,  rar 
sich  zu  arbeiten ;  ja  es  Vann  von  einigen  gesagt  werden ,  sie  verwandten 
viel  zu  viel  Zeit,  auf  ihre  Privatarbeiten,  sie  überarbeiteten  sich.  Ich  habe 
diese  von  den  Pädagogen  vielleicht  nicht  ganz  gebilligte  und  auch  von 
mir  nie  befolgte  Methode  hier  nur  erwähnen  wollen.  Die  Früchte,  welche 
die  Schule  in  Wittenberg  getragen  hat,  sind  nicht  ganz  verächtlich  ge- 
wesen.   Ein  Nachfolger  Spitzner's,  Hermann  Schmidt,  machte  vor 
einigen  Jahren  (wenn  ich  nicht  irre  1849  oder  1850)  bei  Gelegenheit  einer 
Discussion  über  die  Maturitätsprüfungen  auf  eine  andere  Methode  auf- 
merksam, die  der  Spitzner'schen  nahe  kommt,  jedenfalls  den  Geist  in  sich 
trägt,  von  welchem  die  Theses  ausgegangen  sind.  Es  wurde  damals  auch 
vorgeschlagen,  die  Primaner  dazu  anzuregen,  für  sich  selbst  etwas  tüchtiges 
zu  leisten.  Bei  Spitzner  war  es  gewöhnlich,  dass  jeder  Primaner  einen 
Schriftsteller  so  durcharbeitete,  dass  ihm  nient  eine  einzige  Variante  un- 
bekannt blieb.  Es  sollten  also  die  Primaner  im  letzten  Jahre  angeleitet 
werden,  unter  Beirath  des  Lehrers  eine  selbständige  Arb«it  zu  mach« 
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Diese  Arbeit  nun,  die  am  Jahresschlüsse  abgeliefert  wurde,  sollte  die  eigent- 
liche Maturitätsarbeit  ersetzen,  und  wenn  es  auch  nur  eine  gewesen  wäre. 
Nur  diese  Thatsache  wollt«  ich  hier  anfuhren.  Ob  Hennann  Schmidt  die- 
sen seinen  Plan  auch  realisiert  hat,  weifs  ich  nicht. 

Dir.  Eckstein:  Die  erwähnte  Einrichtung  ist  hervorgegangen  aus 
den  sogenannten  Valedictionen  der  Schulpforte,  wie  denn  dort  die  Va- 
ledictionen  bedeutender  und  unbedeutender  Manner  aus  älterer  Zeit  noch 
aufbewahrt  sind.  Derselbe  Grundsat/  ist  indes  auch  von  manchen  Direc- 
toren  anderer  Anstalten  befolgt  worden,  nämlich  die  Behandlung  eines 
auf  einen  classischen  Schriftsteller  sich  beziehenden  Themas  in  der  Art 
dem  Schüler  aufzugeben,  dass  er  am  Schlüsse  des  halben  Jahres  oder  der 
Schulzeit  eine  umfassende  Arbeit  liefert,  die  da  rein  die  Frucht  des  Privat- 
studiums, das  Resultat  freier  Beschäftigung  ist.  Es  hat  das  insoferne  sein 
Gutes,  als  es  zu  anhaltendem  und  gründlichem  Studium  eines  Schrift- 
stellers anleitet.  Aber  dieser  Grundsatz  von  damals,  wo  viele  Lehrer  — 
und  das  war  auch  in  Pforta  der  Fall  und  wird  auch  bei  dem  sonst  so  aus- 
gezeichneten Spitzner  der  Fall  gewesen  sein  —  ihre  Schüler  so  unter- 
richteten, als  sollten  sie  allesammt  dereinst  tüchtige  Philologen  werden, 
dieser  Grundsatz  ist  nach  meiner  Ansicht  längst  beseitigt.  Und  was  Spitzner 
gethan,  'quod  licet  Iovi',  das  können  wir  do<  h  nicht  alle  nachmachen !  Ich 
glaube,  so  weit  sind  wir  heutzutage  alle  gekommen,  dass  wir  nicht  mehr 
in  unserem  Unterrichte  darnach  streben,  wie  alle  Schüler  tüchtige  Philo- 
logen werden  könnten.  Ueber  den  Grundsatz  jener  Zeit  ist  man  nun  hinaus! 
Natürlich  anerkenne  auch  ich,  dass  dieser  Grundsatz  der  Menschheit  schöne 
Früchte  getragen  und  ausgezeichnete  Männer  herangebildet  hat.  Dazu  ge- 
hört nicht  blofs  unser  verehrter  Präsident,  sondern  auch  noch  so  mancher 
Andere. 

Dr.  Zerbst  aus  Stolzenau:  Die  Herren  wollen  entschuldigen,  wenn 
auch  ein  jüngerer  Mann,  der  noch  keine  reichen  Erfahrungen  als  Lehrer 
hat  sammeln  können,  dafür  aber  die  Erinnerungen  an  seine  eigene  Schul- 
zeit treu  im  Gedächtnisse  bewahrt,  hier  das  Wort  ergreift.  Vorwiegend 
einiges  zur  Ergänzung  und  Erläuterung  desjenigen,  was  mein  verehrter 
Lehrer,  Director  Dauber,  vorhin  erwähnt  hat,  möchteich  mir  anzuführen 
erlauben. 

Die  Discussion  hat  uns  dahingebracht,  dass  wir  eigentlich  dreier- 
lei Arbeiten  für  die  Oberprimaner  zu  unterscheiden  haben:  1.  obliga- 
torische Arbeiten  über  bestimmte  vorgeschriebene  Themata, 
welche  den  zu  behandelnden  Stoff  positiv  angeben;  2.  obligatorische 
Arbeiten  über  freie  Themata,  wohin  hauptsächlich  die  deutschen 
und  lateinischen  Aufsätze  zu  rechnen  sind,  welche  dazu  dienen  sollen,  den 
Schüler  in  seinem  Wissen  zu  vertiefen;  endlich  3.  freie  Arbeiten.  — 
Was  die  obligatorischen  Arbeiten  anbetrifft,  so  halte  ich  es  nicht  für 
zweckraäfsig,  wenn  für  diese  eigene  Studientage  bestimmt  und  dieselben 
zu  sehr  ausgedehnt  werden.  Was  für  solche  längere,  umfassendere  obliga- 
torische Arbeiten  geltend  gemacht  wird,  ist  einzig  der  Umstand,  dass  sich 
dadurch  die  Schüler  an  die  Clausurarbeiten  der  Maturitätsprüfung  gewöhnen. 
Dieser  Zweck  aber  lässt  sich  ja  auch  so  erreichen,  dass  im  letzten  Halb- 
jahre die  Abiturienten  verhalten  werden,  ein  bestimmtes  Thema  zur  Probe 
in  Clausur  zu  behandeln.  Ferner  scheint  es  mir  zweckmäfsig,  dass  nicht, 
wie  Dir.  Wen  dt  vorgeschlagen,  für  die  schwächeren  Schüler  kleinere 
Themata  gewählt  werden;  denn  es  ist  gewiss  selbst  für  den  minder  tüch- 
tigen Schüler  eine  gute  Uebung,  statt  immer  kleine,  abgerissene  Arbeiten, 
mit  denen  er  schnell  fertig  wird,  zu  machen,  ein  umfassenderes  Thema 
wenn  auch  schlecht  zu  behandeln.  Meiner  Meinung  nach  sollen  also  jene 
beiden  obligatorischen  Arbeiten  so  beschränkt  werden,  dass  damit  das  er- 
reicht wird,  was  zu  einer  praktischen  Ausbildung  des  Mannes  nöthig  ist, 
und  ich  glaube,  dass  es  gut  ist,  wenn  dadurch  für  die  Schüler  so  viel  Zeit 
gewonnen  wird,  um  wirklich  ganz  freie  oder  doch  fast  ganz  freie  Arbeiten 
zu  ermöglichen.  Dieses  „fast4*  mochte  ich  etwa  so  definieren.  Der  Lehrer 
soll  durch  seelsnrgerischen  Einfluss  auf  die  Persönlichkeit  des  einzelnen 
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Schülers  es  zu  wcge  bringen  ,  dass  dieser  Lieblingsthemata  sich  ganz  frei 
erwählt  ;  denn  bekanntlich  wird  durch  den  persönlichen  Verkehr  gar  vieles 
angeregt.  Und  in  dieser  Hinsicht  möchte  ich  namentlich  auch  noch  auf 
das  Institut  zurückkommen,  welches  in  Holzminden  seit  einer  langen  Reihe 
von  Jahren  bestanden  hat  und  welches,  wie  ich  zu  meiner  grofsen  Freude 
vernahm,  jetzt  wieder  erstanden  ist.  Ich  habe  jenen  literarischen  Verein 
eigentlich  mit  zu  Grabe  getragen,  an  den  sich  jeder  alte  Holzmindener 
mit  warmem  Interesse  erinnert.  Es  war,  irre  ich  nicht,  im  Jahre  1818,  ab 
die  Schüler  dort  zu  einem  Vereine  zusammentraten,  sich  aus  eigenem  eine 
Bibliothek  anschafften  und  unter  einem  gewählten  Präses  zusammen  freie 
Studien  trieben.  Nur  alle  Halbjahre  wurden  ganz  oberflächlich  stilisierte 
Protocolle  dem  Director  vorgelegt.  Als  der  Verein,  nachdem  er  einmal  ein 
halbes  Jahr  oder  ein  Jahr  eingeschlafen  gewesen,  wieder  in's  Leben  gerufen 
werden  sollte,  da  wurden  uns  —  mein  verehrter  Lehrer  wird  entschuldigen, 
wenn  ich,  um  Anhaltspuncte  zur  Beurtheilung,  wie  eine  solche  Controle 
beschaffen  sein  muss,  dies  hier  erwähne  —  derartig  bindende  Vorschriften 
auferlegt,  dass  auch  die  strebsamsten  meiner  Mitschüler  keine  Lust  ver- 
spürten einzutreten.  Damit  war  das  Schicksal  des  schönen  Institutes  ent- 
schieden! Es  ergibt  sich  hieraus,  dass  es  dringend  nöthig  ist,  in  solchen 
Fällen  weiteren  Spielraum  zu  gönnen,  und  in  Fällen  wie  in  dem  vorliegen- 
den kann  man  das,  da  man  das  Bewusstsein  hat,  dass  sich  gewisserma/sen 
die  Elite  der  Prima  in  einem  solchen  Studienvereine  zusammenfindet 

Prof.  Dr.  As 8 mann:  Anknüpfend  an  die  Worte  des  Vorredners 
bemerke  ich,  dass  sich  ein  ähnlicher  Verein  auch  in  Braunschweig  ge- 
bildet hat.  Derselbe  beschäftigt  sich  zunächst  mit  deutscher  Literatur  und 
stellt  hauptsächlich  Uebungen  im  Vortrage  literarischer  Schöpfungen  an. 
Dass  nun  solchen  Vereinen  gröfstmögliche  Freiheit  gelassen  werde,  ist 
allerdings  eine  Lebensbedingung  für  sie,  und  wenn  man  auch  nicht  geradezu 
Optimist  in  dieser  Hinsicht  sein  darf,  so  ist  doch  möglichst  grofses  Ver- 
trauen für  den  Bestand  und  die  Blüthe  solcher  Vereinigungen  unerläßliche 
Bedingung. 

Vors.  Schmalfufs:  Ich  glaube,  dass  wol  an  jeder  Schule  ein  solcher 
Verein  existiert,  und  meine,  dass  nirgend  ein  solcher  besteht,  der,  sich 
selbst  überlassen,  nicht  auf  Abwege  geräth.  Ich  bin  zweier  derartiger 
Vereine  Mitglied  gewesen  und  nicht  in  der  Lage,  dieselben  zu  empfehlen. 
—  Hierauf  wird  der  Thesensteller  aufgefordert,  das  Schlusswort  zu  sprechen. 

Dir.  Brock;  M.  H. !  Die  Debatte  hat  Bich  ein  wenig  von  aer  For- 
mulierung meiner  Thesen  entfernt,  aber  durchaus  nicht  von  der  Tendenz 
derselben.  Erlauben  Sie,  dass  ich  vor  allem  meine  Freude  darüber  ausdrücke, 
die  Mittheilung  so  vielseitiger  Erfahrungen  über  diesen  mir  so  sehr  am 
Herzen  liegenden  Gegenstand  hier  provociert  zu  haben.  Das  Gemeinsame, 
was  selbst  die  differierendsten  Ansichten  immer  noch  enthalten,  ist  ftr 
mich  von  Werth.  Als  solches  hat  sich  namentlich  gezeigt,  dass  man  allge- 
mein das  Bedürfnis  des  Privatstudiums  tief  empfunden  hat  Auch  hat  man 
vielfach  schon  Versuche  mit  dieser  Einrichtung  angestellt.  Darf  ich  nun 
einen  raschen  Gang  durch  die  Debatte  machen,  um  wenigstens  über  die 
einzelnen  factischen  Versuche  meine  Ansichten  darzulegen,  so  muss  ich  es 
als  glücklichen  Zufall  bezeichnen,  dass  Herr  Director  Dietsch,  der  die  am 
Internate  geinachten  Erfahrungen  auf  die  freie  Schule,  deren  eigentüm- 
lichen Verhältnissen  Rechnung  tragend,  übertragen  will,  die  eigentliche 
Discussion  eröffnete.  Freilich  hat  er  die  Studientage,  welche  er  in  dem 
Internate  von  so  bedeutendem  Erfolge  begleitet  sah,  auf  dem  freien  Gym- 
nasium aufgegeben;  aber  nicht  den  Versuch,  Privatstudien  auch  hier  ein- 
zurichten, selbst;  sondern  er  bemühte  sich,  hier  der  Sache  aut  anderem 
Wege  beizukommen.  Das  war  miri  n  dem  Vortrage  von  Dietsch  das  beson* 
ders  interessante.  Aber,  wenn  man  auch  nicht  gerade  einen  Neffen  unter 
seinen  Schülern  hat,  die  Erfahrung  —  ich  kann  in  dieser  Beziehung  an 
meine  Collegen  appellieren  — ,  kommt  jedem  Lehrer  vor,  dass  einzelne 
sich  gelegentlich  dahin  äufsern:  'ich  möchte  das  wol  einmal  lesen'  oder: 
'ich  möchte  das  wol  einmal  sehen'.  Dieses  Interesse  eben,  das  ans  ent- 
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gegen  kommt,  das  müsston  wir  pflegen  und  cultivieren,  und  thun  wir  dies, 
so  wird  es  uns,  wie  Herrn  Prof.  Dietsch  gelingen,  dass  eine  solche  Gesell- 
schaft von  zwei  Köpfen  zu  achten  u.  s.  f.  anwächst  Und  so  wird  allmählich 
doch  zu  dem  Ziele  zu  gelangen  sein,  das  man  ein  wenig  vorschnell  auf- 
gegeben hat.  Solche  Einrichtungen  wie  die  '  Studientage '  an  frequenten 
Anstalten  einzuführen,  wird  allerdings  mit  besonderen  Schwierigkeiten 
verbunden  sein,  und  deshalb  ist  es  kein  Wunder,  wenn  selbst  der  vielge- 
wandte Herr  Kector  Eckstein  in  Halle  und  Leipzig  gemeint  hat  diese  Ver- 
suche aufgeben  zu  müssen.  Indes  die  bekannte  Versatilität  des  Patrons  der 
Thomasschule  hat  sich  neuerdings  bewährt;  denn  er  hat  gestern  schon  im 
Fortgange  der  Debatte  den  Antrag  gestellt,  man  solle  den  Schülern  durch 
Abnahme  einiger  wöchentlichen  Unterrichtsstunden  Zeit  zu  freien  Arbeiten 
schaffen.  Ich  acceptiere  diesen  Vorschlag  freudigst!  Ich  nehme  von  den  vier 
gTofsen  Wochentagen  je  eine  Stunde  weg,  lege  dieselben  auf  den  Mittwoch 
und  sage  zu  meinen  Primanern:  Ihr  habt  den  Mittwoch  frei  zu  eigenen 
Arbeiten!'  Mit  dieser  Ausführung,  glaube  ich,  können  Sie  alle  einverstanden 
sein;  aenn  wir  befinden  uns  auf  demselben  Boden. 

Dir.  Eckstein  (unterbrechend):  Lange  nicht! 

Dir.  Brock  (fortfahrend):  Die  Internate,  m.  H. !,  möchte  ich  nicht 
gerne  berühren.  Denn  diese  haben  in  dieser  Beziehung,  wie  ich  anerkennen 
will,  einen  grofsen  Vorzug  vor  den  anderen  Anstalten  voraus.  Aber  es  handelt 
sich  eben  darum,  dasselbe  für  die  freien  Gymnasien  auf  anderem  Wege 
zu  erreichen.  Deshalb  übergehe  ich  all  das,  was  von  den  an  Fürstenschulen 
thätigen  Herren  über  die  Einrichtungen  an  diesen  gesagt  worden,  zumal 
hiezu  mir  noch  viel  mehr  Zeit  gegönnt  werden  müsste.  Ist  das,  was  den 
Vorzug  der  geschlossenen  Anstalt  Dildet,  nicht  auch  auf  freien  Anstalten  in 
irgend  einer  Weise  zu  erreichen  ?  Die  Vorsicht  in  der  Behandlung  dieser 
Frage,  von  welcher  die  westfälischen  Schulmänner  durchdrungen  sind,  hat 
beredten  Ausdruck  durch  Director  Wendt  gefunden,  der  leider  nicht  mehr 
anwesend  ist.  Ich  kann  nicht  leugnen,  dass  die  Einrichtung,  welche  Dir. 
Wendt  schilderte,  mir  persönlich  nicht  zusagt.  Es  ist  ein  wunderliches  Bild, 
wenn  ich  mir  denke,  meine  Prima  vor  mir  zu  haben  und  wenn  dann  der 
'-ine  Schüler  dies  thut,  der  andere  dies  und  ein  dritter  ein  anderes.  Der 
eine  liest,  der  andere  schreibt;  dieser  behandelt  eine  Frage  aus  diesem 
Gebiete,  jener  aus  einem  andern  u.  s.  f.  Wie  gesagt,  das  Pnncip  will  mir 
sieht  gefallen;  damit  will  ich  aber  über  die  Sa  he  selbst  nicht  abgeurtheilt 
haben.  Die  Herren  haben  diese  Einrichtung  getroffen,  und  zwar  nicht  erst 
kürzlich,  sie  erklären  Grund  zu  haben  daran  festzuhalten,  die  Einrichtung 
muss  also  gute  Früchte  getragen  haben.  Darum  will  ich  auch  diesen  Schritt 
zu  freierer  Bewegung,  die  ich  für  noth wendig  halte,  willkommen  heifsen, 
wenn  ich  auch  diesen  Schritt  als  schüchtern  und  schwach  bezeichnen  möchte. 
Dagegen  kann  ich  es  nicht  unterlassen,  gegen  den  Grundsatz,  welchen  Herr 
Dir.  Wendt  nachdrucksvoll  aussprach,  ernstliche  Verwahrung  einzulegen. 
Wenn  er  nämlich  sagte,  dass  er  lieber  das  ganze  Privatstudium  fallen 
lassen  würde,  sobald  mit  demselben  die  Gefahr  verbunden  wäre  hinter- 
gangen zu  werden,  so  kann  dieser  Satz  nicht  stillschweigend  hingenommen 
werden.  Nach  dieser  Maxime  müsste  ja  aller  Unterricht  aufgegeben  werden, 
«lenn  die  Täuschung  begegnet  einem  auf  jedem  Gebiete  des  Unterrichtes, 
die  erwartet  uns  nicht  erst  auf  dem  Gebiete  des  Privatstudiums.  Wollte 
man  all  das  autgeben,  woran  sich  Unrechtes  setzen  kann,  dann  dürfte  man 
nicht  viele  Schritte  im  Leben  thun.  Die  Freiheit  ist  ein  gefährlich  Ding! 
Ja  wol!  Sie  ist  aber  auch  ein  köstlich  Ding!  Und  warum  sollten  die  Päda- 
gogen dem  jungen  Manne  vor  seinem  Uebergange  zur  Universität  dieselbe 
entziehen  wollen?  Seheint  es  nicht  besser,  wenn  er  vorher  angeleitet  wird 
zum  rechten  Gebrauche  der  Freiheit?  Das  aber  ist  eine  durchaus  praktische 
Angelegenheit,  die  der  Berücksichtigung  und  des  Entgegenkommens  der 
Lehrer  werth  ist! 

ZtlUcbrlft  f.  d.  ö-terr.  Gymn»>M8S4.  XI  Haft.  64 
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Hierauf  traten  die  Herren  aus  Bremen  und  der  Schwei i '•)  anf, 
welche  die  freie  Entwicklung  der  Individualität  verfochten.  Es  sprach  sich 
in  den  Mittheilungen  derselben  eine  gewisse  liberale  Weitherzigkeit  päda- 
gogischer Anschauung  aus ;  sie  haben  aber  die  Individualität  hochgehalten, 
und  darum  fühle  ich  mich  ihnen  verwandt.  Gerne  liefse  ich  mich  auf  ein« 
Beleuchtung  und  Prüfung  des  Umfanges,  welchen  sie  der  Cultur  der  Indi- 
vidualität geben  wollen,  näher  ein,  muss  aber  darauf  leider  jetzt  verzichten. 
Im  Principe  sind  wir  einer  Ansicht.  Dir.  Gravenhorst  aus  Bremen 
wollte  vorzüglich  innerhalb  der  gegebenen  Grenzen  des  Unterrichtes  der 
Individualität  freien  Spielraum  verschaffen.  Da  kommt  aber  in  erster  Reihe 
gerade  seine  begabte  Persönlichkeit  in  Rechnung;  diese  aber  kann  nicht 
mafsgebend  sein  bei  objectiver  Beurtheilung  seiner  Methode.  Eine  Persön- 
lichkeit wirkt  ja  nicht  unmittelbar,  sondern  sie  wirkt  im  Unterrichte  durch 
die  Stoffe.  Und  da  treffen  wir  in  der  Meinung  zusammen,  dass  wir  die 
Stoffe  interessant  machen  müssen.  Wir  müssen  ein  Interesse  an  dem  Stoffe 
erwecken ;  dann  werden  die  Stoffe  auch  schon  Kraft  genug  haben,  auf  den 
selbständigen,  freien  Gan£  des  Schülers  einzuwirken.  Herr  Prof.  Köchly 
hat  der  Pflege  der  Individualität  eine  recht  weite  Ausdehnung  gegeben, 
vielleicht  eine  so  weite,  durch  den  Widerspruch,  der  sich  erhoben,  biera 
veranlasst.  Aber  ich  kann  mir  nicht  denken,  dass  Prof.  Köchly  verkennt, 
dass  doch  in  der  Prima  die  Individualität  schon  reicher  entfaltet  ist  ab 
in  der  Secunda  und  in  der  Tertia,  und  dass  auch  der  nahe  bevorstehende 
Uebertritt  zur  Universität  mehr  noch  dazu  auffordert,  in  Prima  gerade  die 
Individualität  ganz  besonders  zu  pflegen.  Ich  darf  wol  hinzusetzen,  dass  ja 
Oberhaupt  die  ganze  Grundlage  unserer  allgemeinen  Bildung,  unseres  Un- 
terrichtes den  Zweck  hat,  die  Individualität  etwas  breiter  zu  legen.  Sonst 
aber  muss  ich  vollständig  den  Herren  darin  beitreten,  dass  es  darauf  an- 
kommt, ein  gewisses  Ordinarium  für  alle  Schüler  zu  fordern  und  über 
dieses  hinaus  die  freie  Entwickelung  der  einzelnen  Schüler  nach  Kräften 
zu  begünstigen.  Wir  in  Hannover  sind  so  glücklich,  ein  solches  Ordinarinm 
zu  haben.  Unsere  gegenwärtige  Maturitätsordnung  kann  keinen  Menschen 
mehr  berechtigen,  wegen  überspannter  Forderungan,  die  an  die  Schüler 
gestellt  würden,  Klage  zu  fuhren.  Und  wenn  man  heutzutage  noch  darüber 
klagen  will,  so  muss  ich  das  ab  eine  überlieferte  Modesache  ohne  alle  Be- 
rechtigung erklären.  An  dieses  Ordinarium,  welches  das  Minimum  der  An- 
forderungen enthält,  habe  ich  nun  meinen  Versuch,  dessen  Grundzüge  in 
den  vorliegenden  Thesen  angedeutet  sind,  angeschlossen. 

Erlauben  Sie  nun  nur  noch,  dass  ich,  nachdem  andere  Versuche  der- 
art geschildert  worden,  auch  die  Weise  näher  darlege,  wie  ich  es  versuchte, 
der  freien  Bewegung  der  Schüler  Vorschub  zu  leisten. 

Zuerst,  in  Anerkennung,  dass  mit  der  ganzen  Prima  recht  schwer 
zu  marschieren  ist,  wenn  man  den  verschiedenen  Individualitäten  gleiche 
Rechnung  tragen  will,  glaubte  ich,  diese  Schwierigkeiten  dadurch  mindern 
zu  dürfen ,  dass  ich  meine  Versuche  nicht  mit  der  ganzen  Prima  machte, 
sondern  nur  mit  den  zweitjährigen  Primanern.  Mein  dahinzielender  Vor- 
schlag hatte  von  meinen  vorgesetzten  Behörden  das  freundlichste  Entgegen- 
kommen erfahren.  Dieser  obersten  Classe,  die  im  Durchschnitte  etwa  ans 
11,  12  bis  15  Köpfen  bestehen  wird,  habe  ich  einen  Unterrichtetag  in  jeder 
Woche  gestrichen,  d.  i.  den  Mittwoch.  Die  vier  Stunden  des  Mittwoch,  früher 
auch  mit  Lectionen  besetzt,  dürfen  sie  nun  anwenden,  wie  sie  wollen,  unter 
der  einen  Voraussetzung,  dass  sie  sich  da  Überhaupt  wissenschaftlich  be- 
schäftigen. Ich  verfuhr  hier  so  ;  und  ich  will  nur  bemerken,  dass  dieser 
Versuch  —  mehr  soll  es  nicht  sein  —  noch  jungen  Datums  ist,  indem  ich 
erst  seit  letzten  Ostern  damit  begonnen  habe   In  der  ersten  Stunde  saffte 
ich  zu  meinen  Primanern:  'Wir  nahen  das  Vertrauen  zu  Ihnen,  dass  Sie 
diesen  Tag,  den  wir  Ihnen  frei  gemacht,  in  würdiger  Weise  verwenden 
werden.'  Ich  setzte  eine  Stunde  fest,  einige  Tage  vor  dem  zu  freier  Arbeit 
bestimmten;  da  sollte  jeder  angeben,  womit  er  sich  beschäftigen  wolle,  ich 
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würde  dann  mit  jedem  einzelnen  über  das  Thema  vorher  reden.  Ein  solches 
Vertrauen,  m.  H.!,  das  man  seinen  Schülern  schenkt,  treibt  mächtig  an 
und  trägt  auch  gute  Früchte!  Zur  bestimmten  Stunde  kamen  sie  und  jeder 
sagte  mir  sein  Sprüchlein.  Natürlich  zeigten  sich  hiebei  wesentliche  Unter- 
schiede.  Die  einen  wussten  ganz  genau  zu  sagen:  'Das  will  ich!',  sei  es, 
dass  sie  einen  griechischen,  einen  lateinischen  Schriftsteller  nannten,  den 
sie  lesen  wollten,  sei  es  dass  sie  ein  Thema  zu  schriftlicher  Behandlung  be- 
zeichneten, sei  es  dass  sie  historisches  oder  mathematisches  treiben  zu 
wollen  angaben.  Mit  gleicher  Liberalität  antwortete  ich  ihnen.  Es  waren 
aber  auch  welche  darunter,  die  nicht  wussten,  was  sie  anführen  sollten, 
and  hier  will  ich  auf  das  von  Dr.  Alb.  Müller  vorgebrachte  antworten. 
Es  ist  bekanntlich  ein  gewaltiger  Unterschied  der  Schüler  rücksichtlich 
ihrer  Begabung  und  darnach  auch  ein  grofser  Unterschied,  wie  die  ein- 
zelnen behandelt  werden  müssen.  Den  einen  lässt  man  an  losem  Faden, 
den  anderen  hält  man  fest.  Den  ganz  schwachen  Schüler  gebe  ich  be- 
stimmte Aufgaben;  der  kommt  wol  auch  selbst  heran  und  fragt:  'Was  soll 
ich  thun?'  Dem  sage  ich  dann:  'Was  meinst  du  wol?  Wo  bist  du  am 
schwächsten?'  Darauf  crwiedert  er:  'Ich  möchte  ein  Experiment  machen  1* 
Ich  billige  dies  und  leihe  ihm  hiezu  das  Buch.  Das  hat  also  wol  keine 
Schwierigkeit  Oder  ich  sage  ihm:  'Lies  deinen  Livius!  Und  wenn  du  etwas 
nicht  verstehst,  so  frage  mich  von  6  —  7;  da  bin  ich  zu  haben.'  Um  diese 
Zeit  kann  jeder,  der  Rath  oder  Bücher  benöthigt,  zu  mir  kommen;  da 
bringen  sie  auch  ihre  Arbeiten. 

Ich  habe  aber  auch  erklärt:  'Es  ist  mir  lieber,  wenn  ihr  mit  der 
Feder  arbeitet!'  Ich  erwähne  dies  ganz  besonders  deswegen,  weil  gestern 
einige  Aeusserungen  dagegen  gefallen  sind.  Es  ist  diese  Art  von  Arbeiten 
aber,  wie  ich  selbst  erfahren  habe,  weit  besser  als  das  blofse  Lesen.  'Wollt 
ihr  das  aber  nicht,  so  ist  rair's  auch  recht;  nur  zeigt  mir  dann  auch  ein- 
mal an,  was  ihr  denn  gelesen  habt!'  Und  da  verfehle  ich  nicht,  sie  zu 
prüfen,  indem  ich  ihnen  irgend  eine  Stelle  vorlege  und  frage,  wie  sie  die- 
selbe verstanden?  Absichtliche  Täuschungen  anzunehmen,  bin  ich  nach 
meiner  halbjährigen  Erfahrung  durchaus  nicht  berechtigt.  Denn  wenn  sie 
gesagt  hätten:  'Ich  habe  gar  nichts  thun  können,  die  Arbeit  war  mir  zu 
schwer  oder:  'Ich  habe  nur  wenig  geleistet,  die  Arbeit  war  mir  zu  viel,' — 
ich  hätte  sie  deshalb  nicht  gestraft. 

Also  das  ist  die  Weise,  wie  ich  die  Sache  eingerichtet  habe.  Nun 
aber,  m.  H  :  wenn  einmal  eine  solche  Einrichtung  besteht  und  man  eine 
Verantwortlichkeit  dafür  übernommen  hat,  dann  bekommt  der  ganze  Unter- 
richt so  von  selbst  die  Richtung  dahin.  Was  Prof.  Gravenhorst  inner- 
halb der  gezogenen  Grenzen  des  Unterrichtes  vorhin  geltend  gemacht  hat 
an  Erfahrungen,  ähnliches  zeigt  sich  auch  nach  der  anderen  Seite.  Gar 
oft  kommt  man  in  der  Lection  auf  einen  Gegenstand,  den  man,  als  zu 
freier  Behandlung  geeignet,  den  Schülern  empfiehlt.  Ja  in  dem  Halbjahre 
schon  ereignete  es  sich,  dass  Schüler  unaufgefordert  zu  mir  sagten:  Herr 
Director,  sollen  wir  nicht  das  Thema  aufgreifen,  welches  neulich  in  der 
and  der  Stunde  berührt  worden  ist?*  Aber  noch  etwas  will  ich  vorbringen, 
um  darzuthun,  mit  welcher  Lust  die  jungen  Leute  freie  Studien  treiben, 
wenn  man  ihnen  entgegen  kommt  und  Interesse  an  dem  nimmt,  womit 
sie  sich  beschäftigen.  Wir  lesen  in  der  deutschen  Stunde  der  obersten 
C lasse  jedes  Jahr  —  und  ich  halte  dies  für  geradezu  nothwendig  —  Les- 
ging und  Gcethe;  Lessing  namentlich,  weil  sein  Laokoon  einen  trefflichen 
Abschluss  für  den  philologischen  Unterricht  gewährt,  Gcethe,  weil  die 
Kenntnis  Gcethes  ein  dringendes  Erfordernis  allgemeiner  Bildung  ist.  Wir 
lasen  also  auch  diesmal  Laokoon,  und  als  wir  an  jene  Stelle  kamen,  wo 
speciel  von  Philoktet  die  Rede  ist,  da  bemerkte  ich,  dass  wir  diese  Capitel 
überschlagen  wollten,  weil  sie  diese  Tragcedie  noch  nicht  gelesen  hätten. 
Zufällig  war  die  nächste  Stunde,  die  auf  den  Donnerstag  fiel,  frei;  Mitt- 
woch war  Studientag.  Da  erhob  sich  einer  und  sagte:  'Aber  warum  sollen 
wir  das  überschlagen,  wir  wollen  diese  Woche  privatim  den  Philoktet  lesen. 
Bis  zur  nächsten  deutschen  Stunde  am  Montag  sind  wir  damit  durch!' 
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Und  ich  gieng  freudig  darauf  ein,  verlangte  aber  da»  Versprechen,  bei 
dieser  Leetüre  keine  deutschen  Uebersetzungen  zur  Hand  zu  nehmen ;  dieses 
Versprechen  gaben  sie  mir.  Am  nächsten  Montag  hatten  sie  in  der  That 
den  Ph ilnktet  gelesen.  Ich  lege  weiter  darauf  kein  Gewicht,  aber  das  eine 
erhellt  wol,  dass  bei  einigem  Entgegenkommen  und  richtiger  Behandlung 
das  Interesse  der  Schäler  für  den  Lehrstoff  mächtig  angeregt  werden  kann. 
Und  hat  man  sonst  die  Mittel  —  in  Celle  sind  wir  in  der  glücklichen 
Lage,  so  bestellt  zu  sein,  dass  wir  die  Primaclasse  theilen  können  —  dann, 
denke  ich,  ist  es  sogar  Pflicht,  auch  nach  dieser  Seite  die  Schüler  zu  for- 
dern. Das  ist  das  Verfahren,  das  ich  bisher  mit  Erfolg  geübt  habe  und 
das  ich  nachträglich  näher  charakterisieren  wollte. 

Was  Herr  Prof.  Stoy  geäufsert  hat,  das  ist  mir  ganz  ans  der  Seele 
gesprochen.  Nur  halte  ich  es  nicht  für  zweckmä/sig,  die  vier  von  ihm  for- 
mulierten Sätze  hier  zur  Abstimmung  zu  bringen,  sondern  ich  möchte  dem 
Eckstein'schen  Antrage  den  Vorzug  geben.  Es  kommt  gar  nicht  darauf  an, 
so  speciel  formulierte  Beschlüsse  zu  fassen,  ich  zweifle  auch,  dass  solche  so 
rasen  zu  erreichen  wären.  Lassen  Sie  uns  lieber  über  die  zwei  in  Eckstein* 
Vorschlag  enthaltenen  Puncte  eine  Einigung  erzielen.  Ich  möchte  dem- 
nach, dass  die  Versammlung  ihre  Zustimmung  ausspräche  zu  folgenden 
zwei  Sätzen:  1.  Es  ist  wünschenswerth,  dass  der  freien,  selb- 
ständigen Thätigkeit  der  Schüler  der  obersten  C lasse n  Spiel- 
raum verschafft  werde,  und  2.  die  Modalitäten  der  Ausfüh- 
rung richten  sich  nach  den  localen  und  persönlichen  Ver- 
hältnissen der  Anstalt.  Es  würde  mir  eine  grofse  Freude  bereiten, 
wenn  ich  sähe,  dass  die  Versammlung  diesen  beiden  Sätzen  ihre  Zustim- 
mung ertheilt. 

Der  Vorsitzende  bringt  nun  den  ersten  Satz  mit  dem  Zusätze 
Eckstein's:  „und  noth wendig"  (nach  den  Worten:  „Es  ist  wünschens- 
werth4*) in  folgender  Formulierung  znr  Abstimmung :  'Es  ist  wünschens- 
werth und  nothwendig,  der  selbständigen  Thätigkeit  der 
Schüler  der  obersten  Classen  Spielraum  zu  verschaffen.' 

Dir.  Eckstein:  Wir  wollen  an  den  Primanern  festhalten,  von 
denen  doch  in  den  Thesen  einzig  die  Rede  ist  und  auch  aus  anderem 
Grunde.  Denn  was  aus  den  Secundanern  herauskommt,  davon  könnte  ich 
Ihnen  köstliche  Beispiele  erzählen.  Unter  den  Privatarbeiten  aus  Secunda 
habe  ich  z  B.  auch  einen  Commentar  zu  Musaei  carmen  gefunden  und 
einen  Commentar  zu  den  falschen  anakreontischen  Gedichten.  Solche 
Dummheiten  hat  man  da  gemacht!  Ich  habe  mich  aber  doch  gefreut,  als 
ich  diese  Leistungen  entdeckte. 

Vors.  Schmalfufs:  Die  Versammlung  wolle  sich  also  dahin  aus- 
sprechen: 'Es  ist  wünschenswerth  und  nothwendig,  der  selb- 
ständigen Thätigkeit  der  Schüler  der  obersten  Classen  Spiel- 
raum zu  schaffen.'  Diejenigen  Herren,  welche  diesem  Antrage  nicht 
beistimmen,  mögen  sich  erheben.  Nachdem  noch  ein  etwas  verspäteter  Zu- 
satzantrag: 'Es  ist  deshalb  vor  allem  nothwendig,  eine  gröXsere  Lust  und 
Liebe  an  den  Arbeiten  in  den  Sehtilern  hervorzurufen  und  die  nöthige  Zeit 
den  Schülern  zu  schaffen  zu  ihren  häuslichen  Arbeiten'  vom  Vorsitzenden 
beseitigt  worden,  da  der  zweite  Theil  desselben  in  den  Worten:  'Spiel- 
raum des  Hauptantrages  bereits  ausgedrückt  sei,  die  in  dem  ersten  Theile 
liegende  Beschränkung  aber  zu  der  sonstigen  Allgemeinheit  der  Formu- 
lierung nicht  passe,  ja  den  Intentionen  des  anderen  Satzes  widerspreche, 
wird  der  erste  Satz  einstimmig  angenommen.  » 

8ofort  bringt  der  Vorsitzende  auch  den  anderen  Antrag  znr  Ab- 
stimmung, und  zwar  in  einer  von  Dir.  Eckstein  vorgeschlagenen  Stilisie- 
rung, lautend:  'Die  Art  und  Weise  wird  bedingt  durch  locale 
und  persönliche  Verhältnisse.'  Derselbe  findet  gleichfalls  allge- 
meine Zustimmung. 

Vors.  Schmalfufs:  M.  H. !  Es  liegt  uns  ob  .  von  den  auf  die 
heutige  Tagesordnung  gestellten  Thesen  so  viel  als  möglich  an  «riedigen. 
Zunächst  käme  die  von  Dir.  Lehmann  aus  Neustettin  eingebrachte  Thesit; 
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'lieber  die  Gesundheitspflege  der  Schule  und  die  Frage,  was  geschehen 
muss.um  der  überhandnehmenden  Kurzsichtigkeit  der  Schüler  zu  steuern 
zur  Discussion,  vorausgesetzt,  dass  die  Versammlung  nicht  einen  anderen 
Gegenstand  vorzieht.  (Zustimmung.) 

Dir.  Dr.  Lehmann:  M.  H.!  Die  Gesundheitspflege  der  Schüler  liegt 
zunächst  ihren  Eltern  ob,  und  wo  die  Eltern  im  Schulorte  sind,  oder  wo 
dieselben  in  der  Lage  sind,  ihre  Kinder  einer  Familie  anzuvertrauen,  welche 
der  Eltern  Stelle  an  ihnen  vertritt,  da  erledigt  sich  die  Sache  von  selbst. 
Aber  es  gibt  noch  andere  Schüler,  wenigstens  auf  den  meisten  unserer 
Schulen,  wenn  auch  nicht  überall  in  so  grofser  Ausdehnung,  wie  ich  das 
xu  erfahren  Gelegenheit  hatte.  Es  gibt  viele  Schüler,  die  unter  ganz  trau- 
rigen Verhältnissen  leben,  noch  unter  viel  traurigeren  Verhältnissen,  als 
viele  ihrer  Lehrer  leben  müssen.  Es  gibt  Schüler,  die  kaum  im  Stande 
sind,  jährlich  eine  Summe  von  20  Thalern  für  ihren  Unterhalt  aufzubrin- 
gen, und  diese  Summe  müssen  sie  sich  gröfstentheils  durch  mühsame  Pri- 
vatarbeiten erwerben.  Ein  solcher  Schüler,  m.  H.!.  ist  Erkrankungen  sehr 
ausgesetzt.  Ich  habe  den  Schmerz  gehabt,  im  vorigen  Jahre  vier  solche 
junge  Leute  durch  den  Tod  zu  verlieren,  und  in  diesem  Jahre  sind  schon 
wieder  zwei  dahingerafft.  Sie  wären  nicht  gestorben,  wenn  ihrer  Gesund- 
heit hätte  gröfsere  Sorgfalt  gewidmet  werden  können.  Wo  aber  die  Verhält- 
nisse so  liegen,  m.  H. !,  da  ist  es,  glaube  ich,  im  höchsten  Grade  wünschens- 
werth,  dass  von  Seiten  der  Patronate  den  Schulen  ein  Arzt  an  die  Seite  ge- 
stellt wird.  Die  Gefangnisse  haben  ihre  Aerzte,  die  Gericht«  haben  ihre  Aerzte, 
die  Annenhäuser  haben  ihre  Aerzte ;  unsere  armen  Schüler  müssen  auch  einen 
Arzt  haben,  der  auf  Requisition  der  Schule  sie  behandelt,  und  wenn  sie  er- 
kranken, für  sie  sorgt,  der  hinweist  auf  das,  was  zu  ihrer  Erhaltung  noth 
thut  Besonders  aber  ist  hier  eines  in's  Auge  zu  fassen;  unsere  Schüler 
werden  kurzsichtig!  Ich  habe  es  vielfach  erfahren,  dass  Knaben  in 
zartem  Alter,  die  mit  gesunden  Augen  eintreten,  nach  kurzer  Zeit  die  Klar- 
heit und  volle  Kraft  ihres  Sehvermögens  eingebüfst  haben.  Trotz  aller 
Mühe,  die  ich  oft  darauf  verwandte,  war  ich  nicht  im  Stande,  die  Gründe 
dieser  Erscheinung  zu  ermitteln.  Erst  auf  der  Herreise  kam  ich  in  die 
Lage,  mich  in  Berlin  mit  einer  anerkannten  Auctorität  auf  dem  Gebiete 
der  Augenheilkunde,  einem  Assistenzarzte  des  Prof.  Grefe,  in  Verbindung 
zu  setzen.  Und  dieser  Mann  erklärte  mir,  es  sei  vor  allem  festzustellen, 
ob  die  Kurzsichtigkeit  der  Schüler  stets  zunimmt  oder  nicht.  Findet  sich, 
was  der  Arzt  leicht  constatieren  könne,  eine  solche  Zunahme  der  Kurz- 
sichtigkeit, dann  lassen  sich  wol  Mittel  finden,  um  dieser  Einhalt  zu  thun. 
Solche  Mittel  seien :  Beschränkung  der  Arbeitszeit,  Verminderung  der  Auf- 
gaben u.  8.  w.  Nun,  m.  H.!,  diese  Erwägungen  bestimmen  mich,  die  hier 
versammelten  Collegen  zu  bitten,  die  Ansicht  auszusprechen:  'Es  ist  im 
höchsten  Grade  wünschenswerth,  dass  den  Schulen  Schul- 
ärzte für  die  armen  Schüler,  die  sonst  nicht  ärztlichen  Bei- 
stand sich  zu  verschaffen  in  der  Lage  sind,  an  die  Seite  ge- 
stellt werden.' 

Dir.  Eckstein:  M.  H.!  Die  Erfahrungen,  die  wir  so  eben  aus  dem 
Munde  des  Herrn  Dir.  Lehmann  vernommen  haben,  sind  so  betrübender 
Art,  dass  ich  eigentlich  in  Staunen  gesetzt  bin,  wie  das  irgendwo  nur 
möglich  ist!  Es  ist  ganz  richtig,  dass  geschlossene  Anstalten  ihren  Arzt 
haben,  so  haben  auch  geschlossene  Schulen  ihren  Schularzt,  der  über  alles 
in  das  Gebiet  der  Gesundheitspflege  gehörende  wacht,  der  auoh  namentlich 
über  die  Beschaffenheit  der  Claas  nräume  in  Bezug  auf  Heizung  und  Er- 
leuchtung zu  sorgen  hat.  An  freien  Anstalten  aber  besteht  meines  Wis- 
sens in  sehr  vielen  Ländern  nicht  blofs  die  Sitte,  dass  die  Schüler,  welche 
in  der  Stadt  zerstreut  wohnen  und  keine  Angehörigen  daselbst  besitzen, 
ärztliche  Hilfe  finden,  sondern  dass  sie  auch  aus  eigenen  Fonds  freie  Me- 
dianen und  allerlei  sonstige  Erleichterungen  haben.  Solche  Krankencassen, 
in  welche  jährliche  Beiträge  und  Schenkungen  fliefsen,  habe  ich  nament- 
lich im  südlichen  Deutschland  sehr  viel  gefunden,  besonders  an  katholi- 
#chen,  aber  auch  an  mehreren  protestantischen  Gymnasien.  Hier  litgt  ein- 


Digitized  by  Google 


Miscollen. 


mal  eine  Gelegenheit  vor,  an  den  Patriotismus  der  Bürger  an  appellieren 
nnd  sie  zur  Hilfe  aufzurufen.  Aber  auch  die  Schüler  mögen,  wo  das  noch 
nicht  der  Fall  ist,  zur  Gründung  solcher  Fonds  durch  wenn  auch  ganz 

f eringfügige  Beiträge  beisteuern.  Geben  sie  auch  nur  wenige  Kreuzer  im 
ahre ,  allmählich  wächst  das  Capital  doch  an ,  nnd  kommen  dazu  noch 
freiwillige  Geschenke  der  Bürger,  so  lässt  sich  damit  schon  etwas  leisten. 

Was  jedoch  die  Kurzsichtigkeit  anlangt  —  so  möchte  ich  da  nur 
auf  einen  Punct  aufmerksam  machen,  darauf  nämlich,  dass  in  neuerer  Zeit 
der  glänzende  Aufschwung,  welchen  die  Augenheilkunde  genommen,  nach- 
gerade gefährlich  wird.  Was  jetzt  für  eine  Menge  von  Augenkrankheiten 
existiert,  davon  hat  man  ehedem  £ar  keine  Ahnung  gehabt.  Meine  Anstalt 
wurde  einmal  von  Dr.  Graefe,  nicht  von  dem  Berliner  Professor,  sondern 
von  dessen  Neffen,  besucht,  und  der  sagte  mir  damals:  'unter  ihren  Schü- 
lern leiden  150  an  der  ägyptischen  Augenkrankheit*.  Wenn  das  der  Fall 
ist,  sagte  ich.  dann  wollen  wir  sie  alle  untersuchen  lassen,  und  da  zeigte 
sich,  dass  wirklich  so  etwa  20  daran  laborierten,  die  er  dann  auch  in  Be- 
handlung nahm.  Nun  darf  nicht  aufser  Acht  gelassen  werden ,  dass  viel- 
leicht Hunderte  auf  den  Schulen  dieses  Augenleiden  gehabt  haben  können, 
ohne  dass  es  jemand  erkannte.  Erst  jetzt  achten  die  Augenärzte  mehr 
darauf.  Da  nun  Graefe  selbst  einst  Schüler  der  Anstalt  war  und  deren  Ge- 
deihen mit  grofsom  Interesse  verfolgte,  so  kam  er  damals  nngerufen,  wie 
zufällig ,  zu  mir  und  versetzte  mich  auf  einmal  in  so  grolsen  Schrecken. 
Die  Heilung  ist  indes  rasch  vor  sich  gegangen.  Die  Pflege  der  Augen  würde 
nun  aber  wesentlich  auch  zusammenhängen  mit  der  Sorge  des  Arztes,  dem 
an  jedem  Orte  die  Gesundheitspflege  der  Externen  der  Schule  anheim  ge- 
geben ist. 

Ich  stimme  also  mit  dem  Collegen  Lehmann  durchaus  überein.  Wön- 
schenswerth  ist  die  Bestellung  eigener  Schulärzte  jedesfalls,  zumal  wenn 
solche  Zustände  existieren,  dass  arme  Schüler  keine  ärztliche  Pflege  finden. 
Um  solchen  kläglichen  Misständen  abzuhelfen,  müssen  auch  die  Bewohner 
des  Ortes  mitwirken,  und  des  Direktors  Pflicht  ist  es,  da  die  Bürger  auf- 
zurufen und  ihnen  zu  sagen:  'Hier  muss  geholfen  werden!' 

Dir.  Lehmann:  Ja,  ra.  H  !,  das  ist  sehr  gut  gesagt:  'hier  muss 
geholfen  werden!'  Keiner  muss  helfen,  er  könne  denn  zuvor.  In  dem  hin- 
tersten Hinterpommem  sind  eben  die  Verhältnisse  ganz  eigentümlicher 
Art.  Da  gibt  es  einen  Bürgerstand,  der  für  alles  andere  eher  Geld  aus- 
gibt als  für  etwas,  das  zur  Pflege  der  Wissenschaft  und  des  Unterrichtes 
beiträgt  Diese  Leute  wollen  keine  Wissenschaft,  denn  sie  haben  dalürgar 
kein  Verständnis.  Und  das  ist  sehr  begreiflich!  Wo  noch  alle  Sonntage  von 
den  Kanzeln  herunter  gerufen  wird:   Glauben  ist  das  einzige!  Mit  dem 
Wissen  fahrt  ihr  in  die  Hölle!  Die  Wissenschaft  ist  gottlos!',  -  ja,  m.R!, 
da  ist  das  Publioum  unzugänglich  für  jede  Belehrung,  zur  Zeit  wenigstens 
noch  unzugänglich.  Denn  es  wird  auch  da  noch  anders  werden.  Uebrigens 
woher  sollen  die  Leute  auch  die  Mittel  hernehmen?  Sie  thnn  ja  ohnedies 
was  sie  können.  Sie  nehmen  Schüler  in  Wohnung,  besorgen  die  Heizung, 
Frühstück ,  Mittag-  und  Abendbrod,  —  alles  dies  für  6  Thaler  monatlich 
(Bewegung).  Ja  das  sind  die  Pensionssätze.  Viele  leisten  noch  ein  übriges 
nnd  fordern  dafür  nur  2  oder  3  Thaler.  Damit  ist  der  Bürgerstand  aber 
schon  an  der  äufserston  Grenze  seiner  Leistungsfähigkeit.  Nun  bleiben  nur 
noch  die  Beamten  übrig,  die  selbst  übel  gestellt  anderwärts  schon  vielfach 
in  Anspruch  genommen  sind.  In  unserem  Lande  lässt  sich  nicht  alles  durch 
Privatwohlthätigkeit  zu  Stande  bringen.  Dringend  noth  thut  es  daher,  das* 
unter  solchen  Verhältnissen  den  Schulern  vom  Staate,  resp.  von  der  Com- 
mune Hilfe  werde.  Und  ich  wünsche  eben,  dass  die  Commune,  resp-  <*er 
Staat  durch  eine  Erklärung  dieser  Versammlung  im  Sinne  meines  Antrage*, 
den  auch  Dir.  Eckstein  gebilligt,  veranlasst  werde ,  doch  vielleicht  einiges 
in  dieser  Richtung  zu  thun. 

Vors.  Schmal fuf 8:  Was  diese  Versammlung  in  solchem  Falle  w 
leisten  vermag ,  wird  sie  gewiss  gerne  leisten.  Aber  leider  wird  sich  ihre 
Unterstützung  nur  darauf  beschränken,  dass  sie  es  als  wünschenswerth  an* 
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erkennt,  dass  für  arme,  der  Gesundheitspflege  bedürftige  Schüler  ärztliche 
Hilfe  geschafft  werde,  und  in  dieser  Hinsicht  glaube  ich  mich  der  allsei- 
tigen Beistimmung  versichert  halten  zu  dürfen.  Wie  aber  diese  Hilfe  be- 
schafft werden  könne,  darüber  einen  Rath  zu  ertheilen,  steht  uns  nicht  zu. 

Dr.  Guthe  in  Hannover:  Nur  weniges  sei  mir  zu  bemerken  erlaubt. 
Den  Vorschlag  des  Hrn.  Dir.  Lehmann  halte  ich  in  einer  Beziehung  durch- 
aus für  empfehlenswerth.  Wer  einige  Kenntnis  von  dem  Zustande  der  Lo- 
cale  in  sehr  vielen  Anstalten  hat,  von  dem  Mangel  an  Ventilation,  von  der 
Unregelinäfsigkeit,  mit  der  im  Winter  geheizt  wird,  von  dem  Schmutz  auf 
gewissen  Orten  u.  8.  w. ,  der  muss  wünschen,  dass  recht  oft  ein  Arzt  käme 
und  mit  seiner  fachmännischen  Auetoritat  den  armen  Lehrern  beistände, 
wenn  sie  z.  B.  darüber  klagen,  dass  es  denn  doch  dem  Körper  zu  viel  zü- 
rn uthen  helfst,  wenn  in  der  sechsten  Stunde  eines  Wintertages  80  Schüler 
in  einem  Classenzimmer  zusammengepfercht  sind  und  einige  derselben  nur 
zwei  Schritte  weit  vom  Ofen  sitzen.  Uns  Lehrern  schiebt  man  ja  gar  zu 
gerne,  wenn  wir  Beschwerden  führen,  ein  egoistisches  Motiv  unter;  man 
meint,  wir  wollten  es  gar  zu  bequem  haben.  Da  möge  denn  der  Physicus 
herbeikommen,  der  unparteiische  Arzt,  der  soll  dann  sagen:  'Das  sollt  ihr 
abstellen,  sonst  verderbt  ihr  eure  Lehrer  und  eure  Jungen!'  Aus  diesem 
Grunde  möchte  ich  sehr  wünschen,  dass  jeder  Schule  ein  Arzt  zugewiesen 
würde,  dass  in  jeder  Stadt  ein  bestimmter  Arzt  die  Schulräume  zu  visi- 
tieren hätte,  nicht  wenn  er  dazu  Lust  hat,  sondern  pflichtgemäss  allmonat- 
lich. Und  das  ist,  so  viel  ich  weiß,  auch  hier  nicht  der  Fall! 

Dir.  Ranke  aus  Berlin:  Nur  zu  einer  factischen  Bemerkung  habe 
ich  mich  erhoben.  In  Berlin  ist  in  den  letzten  Jahren  vom  Herrn  Minister 
Mühler  eine  Commission  eingesetzt  worden,  welche  alle  Schulen  besichtigte 
und  bei  den  Localen  namentlich  auf  möglichste  Schonung  der  Augen  Rück- 
eicht genommen  hat  Der  Herr  Minister  war  persönlich  in  meiner  Anstalt, 
ist  alle  Classenzimmer  durchgegangen,  um  sich  von  den  Bedürfnissen  selbst 
zu  überzeugen.  An  manchen  Orten  freilich  sieht  es  grausig  aus  und  da 
werden  wol  vorzüglich  die  Localbehörden  ihre  Schuldigkeit  thun  müssen. 
Eines  aber  will  ich  hier  noch  beifügen.  Ich  habe  Sr.  Excellenz  dem  Herrn 
Minister  einmal  den  Vorschlag  gemacht,  es  sollten  bei  der  grofsen  Wichtig- 
keit von  Schulbauten  zu  den  in  jeder  Stadt  bestehenden  Baucommissionen 
immer  hinzugezogen  werden:  1.  Aerzte  und  2.  Pädagogen,  indem  nur 
dann  allseitig  befriedigende  Schulgebäude  zu  gewärtigen  seien.  In  Berlin 
selbst  wird  indes  bei  dem  Baue  von  Schulen  mit  gröfster  Sorgfalt  vor- 
gegangen. 

Vors.  Schmalfufs:  Aus  unserem  Lande  darf  ich  als  Factum  hin- 
stellen, dass  von  Seiten  der  k.  Regierung  die  gröfste  Sorgfalt  bei  Erbauung 
sowie  in  Betreff  der  Erhaltung  der  Schulgebäude  anempfohlen  ist.  Es  wurden 
hier  ganz  bestimmte  Vorschriften  gegeben,  wie  alle  neuen  Schuliocale  ein- 
zurichten sind,  wie  die  nöthige  Circulation  der  Luft  herzustellen  ist  u.  s.  w. 
Für  die  Zukunft  ist  also  zu  erwarten,  dass  wir  nur  gesunde  Locale  erhalten 
werden.  Auf  einmal  können  nicht  alle  alten  Gebäude  zweckentsprechend 
umgestaltet  werden;  dabei  wirken  mancherlei  Factoren  mit,  unter  denen 
der  Kostenpunct  nicht  die  letzte  Stelle  einnimmt  —  Das  andere  aber  ist 
meiner  Ansicht  nach  Sache  der  Directoren,  immer  und  immer  wieder  darauf 
zu  dringen,  dass  ein  Arzt  herbeigeschafft  wird,  der  sich  der  Gesundheits- 
pflege annimmt  und  hilft,  wo  es  noth  thut 

Wenn  nun  niemand  mehr  das  Wort  verlangt,  so  glaube  ich,  die 
Discussion  als  geschlossen  annehmen  zu  dürfen.  Zugleich  aber  darf  ich 
auch  als  Votum  der  Versammlung  betrachten,  dass  sie  es  für  wünschens- 
werth  erklärt,  dass  für  die  Schule  ärztliche  Hilfe,  soweit  und  so  oft  dies 
nöthig  ist,  officiel  herbeigeschafft  werde.  Das  ist  wol  die  Ansicht  der  Ver- 
sammlung? (Allseitige  Zustimmung.] 

Auf  die  Frage  des  Vorsitzenden ,  ob  Dir.  Lehmann  etwa  wünsche, 
das*  über  den  von  ihm  speciel  hervorgehobenen  Punct  der  Kurzsichtigkeit 
eine  weitere  Discussion  eingeleitet  werde  oder  ob  er  hierüber  einen  eigenen 
Antrag  zu  stellen  beabsichtige,  erklärt  derselbe,  darauf  zu  verzichten,  da 
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er  diesen  Punct  als  durch  die  Annahme  des  allgemein  lautenden  Antrages 
schon  miterledigt  ansehe. 

Vors.  Schmalfufs:  Was  diesen  speciellen  Punct  betrifft,  so  theile 
ich  mit,  dass  genaue  Erhebungen  in  dieser  Richtung  nicht  gezeigt  haben, 
dafs  eine  besonders  grofse  Zunahme  der  Kurzsichtigkeit  stattgefunden  habe. 

Dr.  Alb.  Müller  in  Hannover:  Im  Gegensätze  hiezu  muss  ich  als 
thatsächlich  bezeichnen,  dass  hier  an  den  stadtischen  Volksschulen  seit 
einigen  Jahren  eine  bedeutende  Zunahme  der  Kurzsichtigkeit  wahrgenom- 
men worden,  und  dass  im  k.  Cadettencorps  schon  junge  Leute,  die  Brillen 
tragen ,  angenommen  werden ,  weil  man  nicht  genug  Leute  bekommt ,  die 
mit  unbewaffnetem  Aage  weit  genug  sehen. 

Vors.  Schmalfufs:  An  den  höheren  Schulen  ist  eine  irgend  er- 
hebliche Zunahme  nicht  wahrgenommen  worden,  doch  von  Seiten  der  Ca- 
dettenschulen  wurde  allerdings  um  genaue  Untersuchung  der  Erscheinung 
angesucht  Und  da  wollte  man  denn  den  Grund  in  der  schlimmen  grie- 
chischen Schrift  (Heiterkeit)  der  kleinen  Textesausgaben  finden.  Diese 
kleinen  Lettern  hätten  so  viele  kurzsichtige  Leute  in  die  Cadettenschuleo 
geliefert ! 

Dir.  Eckstein:  Was  gerade  die  Kurzsichtigkeit  anlangt,  so  haben 
ja  verschiedene  Regierungen  mit  allem  Ernste  und  allem  Eifer  sich  der 
Sache  angenommen.  Von  Seiten  einzelner  Regierungen  wurden  populäre 
Belehrungen  über  das  Auge  und  die  Pflege  des  Auges  an  allen  Schulen 
vertheilt;  so  geschah  dies,  irre  ich  nicht,  vor  einer  Reihe  von  Jahren  von 
Seiten  der  k.  sächsischen  Regierung.  Andere  Regierungen  haben  dagegen 
für  weiten  luculenten  Druck  und  für  weil'ses  Papier  der  Schulausgaben  ge- 
sorgt, haben  auf  ihre  eigene  Rechnung  Schulausgaben  für  das  ganze  Land 
machen  lassen  und  auch  die  Schulen  genöthigt,  gerade  diese  Texte  zu  be- 
nützen. Das  war  in  den  k.  bayerischen  Landen  geschehen;  neuerdings  ist 
man  jedoch  davon  wieder  zurückgekommen.  Wenn  nun  gar  von  dem  alten 
griechischen  Druck  die  Rede  ist,  dieser  sei  die  Ursache  der  immer  allge- 
meiner werdenden  Kurzsichtigkeit  der  Schüler,  so  möchte  ich  erst  sehen, 
was  die  Leute  darüber  sagen  werden,  wenn  sie  den  modernsten  griechi- 
schen Druck  mit  seinen  wirklich  Augen  verderbenden  dünnen  Strichen  in 
den  Schulausgaben  haben  werden.  Doch  wir  wollen  nicht  auf  solche  Details 
eingehen,  da  den  Regierungen  ohnedies  die  Sache  sehr  am  Herzen  liegt 
In  meiner  Praxis  ist  mir  aber  eine  Zunahme  der  Kurzsichtigkeit  nkht 
vorgekommen.  Die  Erfahrungen  sind  in  diesem  Puncte  sehr  verschieden 
und  können  auch  verschieden  sein.  Denn  sehr  viel  trägt  zu  einem  Ueber- 
handnehmen  der  Kurzsichtigkeit  die  Beschaffenheit  der  Clasaenriume  bei 
Ich  selber  verdanke  unstreitig  meine  schlechten  Augen  der  Schale,  dem, 
dass  wir  häufig  bei  schlechter  Talgbeleuchtung  arbeiten  mussten.  In  Be- 
ziehung also  auf  diesen  von  Lehmann  berührten  speciellen  Punct ,  glaube 
ich  auch,  sollten  wir  uns  einer  Wunschäufserung  entschlagen. 

Dir.  Lehmann:  Steht  der  Schule  ein  bestimmter  Schularzt  zur 
Seite,  so  wird  dieser  auch  den  Augen  der  Schüler  seine  Aufmerksamkeit 
zuwenden.  Die  Schule,  resp.  die  Lehrer  haben  aber  dann  auch  den  grolsen 
Vortheil,  ihre  Beschwerden  durch  Berufung  auf  die  wissenschaftliche  Aoc- 
torität  eines  anerkannten  Fachmannes  stützen  zu  können. 

Vors.  Schmalfufs:  Hiernach  dürfen  wir  auch  diesen  Gegenstand 
als  erledigt  betrachten.  Zu  meinem  Bedauern  schlägt  die  Stunde,  die  un- 
seren Sectionsberathungen  ein  Ziel  setzt.  Ich  kann  aber  diese  Verhand- 
lungen nicht  schliefsen,  ohne  Ihnen  recht  vom  Herzen  zu  danken  für  die 
grofse  Nachsicht,  die  Sie  mir  haben  zu  Theil  werden  lassen  in  dem  Amte, 
dessen  Verwaltung  mir  dadurch  nicht  schwer  geworden  ist  Ich  hoffe,  ja 
ich  weift  gewiss,  es  wird  das  erhebende  Gefühl  der  Gemeinsamkeit,  das 
angenehme  Bewusstsein  unseres  Zusammenseins  und  Zusammenwirkens  in 
dieser  Stadt,  Sie  alle  in  Ihre  Heimat  begleiten,  und  ich  hoffe  überdies, 
die  Ergebnisse  unserer  Besprechungen  werden  auch  eine  Frucht  traten,  Wanel 
schlagen  und  endlich  Blüten  treiben,  wohin  Sie  immer  gehen.  Mannigfach« 
Anregungen  sind  hier  gegeben  worden,  und  diese  sind  auXserordentlkh 
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dankenswerth.  M.  BL!  Ich  fühle  mich  dringend  veranlasst,  Ihnen  nochmals 
meinen  aufrichtigen  Dank  für  Ihre  Thätigkeit  und  die  Nachsicht,  die  Sie 
an  mir  j?eübt,  auszusprechen. 

Dir.  Eckstein:  Ich  bitte  um's  Wort!  Ja,  meine  Herren,  wenn  wir 
so  auseinander  gehen,  dabei  wird  es  einem  weh  um's  Herz!  Aber  ein  Phi- 
lologe soll  eine  trockene  Seele  haben,  und  da  ist  denn  auch  die  Rührung 
eigentlich  nicht  recht  angebracht.  Wol  aber  geziemt  sich  für  uns  Schul- 
manner die  Pflicht  des  Dankes,  und  da  fordere  ich  Sie  auf,  diesen  auszu- 
sprechen unserem  verehrten  Herrn  Präsidenten,  dem  wir  ja  allerdings 
das  Leben  nicht  sauer  gemacht  haben,  der  aber  auch  uns  das  Leben  nicht 
sauer  gemacht  hat,  ebenso  den  beiden  jungen  Collegen ,  die  ihre  Zeit  und 
ihre  Kraft  der  Führung  des  Protocolles  gewidmet  haben.  Aufserdem 
wollen  wir  aber  hier  in  unserem  Kreise  noch  einer  Erscheinung  gedenken, 
die  uns  recht  freudig  überrascht  hat,  nämlich  dass  auch  die  Jugend  dieser 
Schule,  die  spes  patriae,  uns  in  unseren  Vereinszwecken  so  aufserordentlich 
thätig  unterstützt  hat.  Darum,  m.  H.!,  erheben  wir  uns  und  bringen  wir 
damit  dem  Herrn  Präsidenten  und  den  beiden  Secretären  unseren 
herzlichsten  Dank! 

Schluss  der  Sitzung  10%  Uhr. 
Graz.  Max  von  K  a  r  a  j  a  n. 


Bericht  über  die  Verhandlungen  der  mathematisch- 
paedagogi sehen  Sectio n  in  der  23.  Versammlung  deut- 
scher Philologen  und  Schulmänner  zu  Hannover. 

In  der  vorjährigen  Versammlung  zu  Meifsen  war  bereits  die  Bil- 
dung einer  mathematischen  Section  in  Anregung  gebracht,  und  hatte  Hr. 
Prof!  Buchbinder  aus  Schulpforta  übernommen,  die  nöthigen  Schritte  zu 
thun,  um  den  Gedanken  auf  der  diesjährigen  Versammlung  zur  Ausfüh- 
rung zu  bringen.  Derselbe  hatte  sich  demgemäfs  mit  dem  Präsidium  der 
heurigen  Versammlung  in  Verbindung  gesetzt,  und  solches  war  bereitwillig 
auf  die  Sache  eingegangen;  doch  wurde,  wie  Hr.  Director  Ahrens  in  der 
Eröffnungsrede  bemerkte  und  wie  es  den  Statuten  der  Versammlung  ent- 
spricht,  die  Beschränkung  getroffen,  dass  Mathematik  und  Naturwissen- 
schaften nicht  als  Wissenschaft,  sondern  nur  als  Unterrichtsgegenstand  den 
Stoff  der  Berathungen  dieser  neuen  Section  abgeben  dürften. 

Diese  Section  ist  daher  nur  als  eine  Aozweigung  der  allgemeinen 
pädagogischen  Section  zu  betrachten.  Und  um  den  Verhandlungen  der 
letzteren,  welche  gleich  denen  der  übrigen  selbständigen  Sectionen  von 
8—10  Uhr  fielen,  beiwohnen  zu  können,  verlegten  die  Mitglieder  dieser 
neuen  Abtheilung  ihre  Sitzungszeit  in  die  Stunden  von  11—1  Uhr.  Da- 
durch wurde  es  ihnen  zugleich  möglich,  jedesmal  an  dem  Anfange  der 
allgemeinen  Versammlung  Theil  nehmen  zu  können,  welche  letztere  in  der 
Zeit  von  10—12  Uhr  stattfand.  Bekanntlich  fallen  die  sogenannten  allge- 
meinen Versammlungen  mit  denen  der  philologischen  Section  zusammen; 
und  diejenigen  Mittheilungen  formeller  Art,  welche  sämmtliche  Theilneh- 
mer  interessierten,  geschahen  stets  zu  Anfang  dieser  Sitzungen. 

Für  die  mathematisch  -  raedagogishe  Section  waren  Vorträge  nicht 
angemeldet;  als  zu  verhandelnde  Thesen  waren  aber  folgende  gestellt: 

1.  Von  Director  Brennecke  in  Posen:  Das  Berührungsproblem  des 
Apollonius  von  Perga  ist  ein  nothwendiger  Bestandtheil  des  geometrischen 
Unterrichtes  für  die  Prima  eines  Gymnasiums. 

Begründung:  1.  Das  Bertihrungsproblem  ist  diejenige  geometrische 
Aufgabe,  für  welche  die  Alten  selbst  das  gröfste  Interesse  hatten.  2.  Es 
gibt  keine  Aufgabe  der  elementaren  Geometrie,  durch  deren  Losung  die 
geometrische  Anschauung  mehr  geübt  wird,  als  durch  die  dieses  Problems, 
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wo  jede  veränderte  Lage  der  Figur  dem  Anfanger  neue  Schwierigkeiten 
bietet  3.  Es  gibt  keine  Aufgabe  der  Geometrie,  welche  so  viele  wesent- 
lich verschiedene  Auflösungen  zuliefse,  als  diese.  4.  Ks  gibt  keine  Aufgabe 
der  Geometrie,  welche  so  geeignet  wäre,  die  Schüler  m  der  gesaramten 
Elcmentargeometrie  der  Lage,  namentlich  der  Kreislehre  einzuüben  und 
zu  prüfen. 

2.  Von  Dr.  Guthe  in  Hannover:  Der  streng  systematische  Unter- 
richt in  der  Geometrie  soll  nicht  früher  als  in  Obertertia  beginnen.  Ihm 
sollen  geometrische  Vorübungen  vorausgehen,  für  welche  sich  ganz  beson- 
ders krystallographische  Uebungen  empfehlen. 

3.  Von  Conrector  Helmes  in  Celle:  a)  Die  Schüler  sind  im  Unter- 
richte wie  zu  Hause  fortwährend  durch  mathematische  Aufgaben  zu  be- 
schäftigen, wofür  der  Stoff  vorzugsweise  im  praktischen  Leben  (zum  Theil 
in  Anwendungen  auf  die  Physik)  zu  suchen  ist. 


wodurch  eine  Aussicht  auf  den  gegenwärtigen  Standpunct  der  Naturfor- 
schung möglich  wird.   Dazu  sind  drei  Stunden  in  der  Prima  erforderlich. 

c)  Die  allgemeinsten  Sätze  aus  der  Lehre  vom  Weltgebäude  bilden 
einen  unerlässlichen  Theil  des  Unterrichtes  in  der  Prima. 

4.  Von  Dir.  Kopp  in  Eisenach:  Wie  l&sst  sich  die  Trigonometrie 
für  den  Schulunterricht  am  zweckmäfsigsten  behandeln? 

5.  Von  Dir.  Teil  kämpf  in  Hannover:  a)  Für  den  geometrischen 
Unterricht  empfiehlt  sich  die  Anleitung  zu  sorgfältiger  Construction,  so 
wie  eine  Belehrung  über  die  gebräuchlichsten  Instrumente  der  praktischen 
Oeometrie.  Daher  ist  ein  geometrischer  Apparat  für  die  Schule  Bedürfnis. 

b)  Der  physikalische  Unterricht  hat  die  mathematische  Behandlung 
von  der  experimentellen  zu  trennen  und  für  seine  Mafsbestimmungen  das 
französische  metrische  System  zu  wählen. 

c)  Von  den  Logarithmentafeln  sind  nur  die  fünfstelligen  für  den 
Schulunterricht  zu  berücksichtigen. 

6.  Von  Professor  Wittstein  in  Hannover:  a)  Beim  Unterricht  der 
Stereometrie  lässt  sich  von  stereoscopischen  Zeichnungen  ein  zwockmäfsiger 
Gebrauch  machen. 

b)  In  welchem  Umfange  gehört  die  Mathematik  den  Schulen? 

c)  Wie  weit  ist  das  Geschichtliche  der  Wissenschaft  in  den  mathe- 
matischen Unterricht  zu  ziehen? 


Als  Theilnehmer  der  Section  hatten  sich  eingezeichnet  die  Herren: 
Gerhardt,  Prof.  aus  Eisleben.  Bruns,  Dr.,  Conrector  aus  Hannover. 
8  a  g  e  b  i  e  1 ,  Collaborator  aus  Ottemdorf.  G  e  1  s  h  o  rn ,  Collaborator  ans  Verden. 
Böbber,  Dr.  aus  Hannover.  Fürstenau,  Gymnasiallehrer  aus  Marburg. 
Gleue,  Dr.  aus  Ilfeld.  Bernhardt,  Prof.  aus  Wittenberg.  Schrot, 
Uberlehrer  aus  Clausthal.  Prestel,  Dr.  aus  Emden.  Schaumann,  Dr.au« 
Holzminden.  Asch  an,  Gymnasiallehrer  aus  Knopio  in  Finnland.  Fcerster, 
Dr.  aus  Güstrow.  Firn  habe  r,  Dr.,  Collaborator  aus  Clausthal,  v.  Quintas- 
Icilius,  Dr.  aus  Hannover.  Reitt,  Dr.  aus  Hamm.  Wittstein,  Dr., 
Prof.  aus  Hannover.  Buchbinder,  Prof.  aus  Schulpforta.  Bircker,  Gym- 
nasiallehrer aus  Quedlinburg.  Muhlerz,  Oberlehrer  aus  Göttingen.  Bach- 
ra eis ter,  Conrector  aus  Hildesbeim.  Helmes,  Oberlehrer  aus  Celle. 
Kohlrausch,  Conrector  aus  Lüneburg.  Besse  11,  Dir.  aus  Hildesheim. 
Tellkampf,  Prof.  aus  Hannover.  Msrker,  Dr.,  Oberlehrer  aus  Herford. 
Berkenbusch.  Dr.  aus  Göttingen.  Suhle,  Dr.,  Oberlehrer  aus  Bernborg. 
Brandt,  Oberlehrer  aus  Stade.  Haage,  Rector  aus  Göttingen.  Guthe, 
Dr.  aus  Hannover.  Ehrlenholtz,  Rector  aus  Leer.  Meyer,  Rector  aus 
Osnabrück.  Hand  tn  er,  Dir.  aus  Minden.  Quapp,  Oberlehrer  aus  Min- 
den. Stoy,  Prof.  aus  Jena.   Schmal  fufs,  Schulrath  aus  Hannover. 
Berkenbusch,  Mathematiker  aus  Bückeburg.  Brennecke.  Dir.  aus 
Posen.  B  r  o  h  m  ,  Prof.  aus  Burg 


Digitized  by  Google 


Miscellen. 


087 


Nachdem  sich  die  Section  constituiert  und  zum  Vorsitzenden  Teil- 
kampf, zum  Vertreter  desselben  Buchbinder,  zum  Schriftführer  und 
dessen  Stellvertreter  G  u  t  h  e  und  6 1  e  u  e  ernannt  hatte,  schlug  der  Vor- 
sitzende als  ersten  Gegenstand  der  Berathung  vor  die  These  von  Witt- 
stein, betreffend  den  Umfang,  in  welchem  die  Mathematik  auf  Schulen 
zu  lehren  sei.  Dies  geschah  zunächst  in  Anknüpfung  an  einen  Ansto/s, 
welchen  Rector  Eckstein  aus  Leipzig  dieser  Frage  schon  in  der  vorher- 
gehenden allgemeinen  Sitzung  gegeben  hatte  *).  Derselbe  hatte  nämlich 
erklärt,  unter  den  Thesen  der  mathematischen  Section  gerade  diese  mit 
Freuden  bemerkt  zu  haben.  Denn  wenn  die  Mathematiker  selbst  das  Be- 
dürfnis empfänden ,  die  Grenzen  ihres  Unterrichtes  schärfer  festzustellen, 
ao  brauche  diese  Frage  von  Seiten  der  Philologen  nicht  erst  angerührt  zu 
werden,  wodurch  denn  leicht  der  Verdacht  nätte  erregt  werden  können, 
als  wolle  man  von  dieser  Seite  her  der  Ausdehnung  des  mathematischen 
Unterrichtes  engere  Schranken  anzuweisen  suchen.  Dem  hatte  Buchbinder 
bereits  entgegnet,  dass  in  der  These  nur  im  allgemeinen  von  dem  Um- 
fange, also  wol  von  der  Begrenzung,  keineswegs  aber  von  einer  Beschran- 
kung des  mathematischen  Unterrichtes  die  Hede  sei. 

In  der  Sectionssitzung  entspann  sich  nun  eine  Debatte  darüber,  ob 
die  Berathung  dieser  These  nicht  zweckmäßiger  in  der  allgemeinen  peeda- 

Sogischen  Abtheilung  vorzunehmen  sei.  Gerhardt  schlug  vor,  sie  in  bei- 
efl,  zunächst  aber  hier  zu  verhandeln,  um  zuvor  eine  gemeinsame  Ansicht 
der  Mathematiker  zu  erzielen,  die  man  dann  der  pädagogischen  Section 
vorlegen  könne  und  in  derselben  zu  vertreten  habe. 

Wittstein  wollte  sich  an  die  Form  halten.  Die  These  sei  für  diese 
Section  aufgestellt  und  es  sei  die  Fra^e,  ob  und  wann  die  allgemeine  Sec- 
tion auf  eine  Verhandlung  derselben  eingehen  werde.  Helmes  trug  darauf 
an,  die  Sache  hier  zu  Desprechen  und  das  Resultat  speciel  dem  Rector 
Eckstein  mitzutheilen,  und  ihn  aufzufordern,  dass  er  die  Sache  in  der  all- 
gemeinen Section  zur  Sprache  bringe.  Nachdem  Kohlrausch  versöhnlich 
und  Buchbinder  vermittelnd  sich  ausgesprochen  hatten ,  beschloss  man, 
den  Gegenstand  hier  sofort  zu  verhandeln  und  der  allgemeinen  pädagogi- 
schen Section  Mittheilung  darüber  zukommen  zu  lassen,  dass  man  bereit 
sei,  die  Fragte  auch  dort  zu  erörtern.  Es  kam  jedoch  nicht  zu  einer  ge- 
meinschaftlichen Berathung  dieses  Punctes  in  der  allgemeinen  Section; 
dagegen  füllte  die  Besprechung  desselben  die  ersten  neiden  Sitzungen 
der  mathematischen  Abtheilung  aus.  Dass  hierauf  so  viel  Zeit  verwendet 
wurde,  lag  hauptsächlich  daran,  dass  eine  erhebliche  Anzahl  Mitglieder, 
welche  in  der  zweiten  Sitzung  erschienen,  in  der  ersten  noch  nicht  anwe- 
send waren. 

Zur  Sache  selbst  sprach  zuvörderst  Prof.  Witt  stein,  der  die  These 
gestellt  hatte:  Schon  Moger  habe  den  Begriff  einer  Schulwissenschaft  auf- 
estellt  und  darunter  den  aus  einer  vollständigen  Wissenschaft  herausge- 
obenen  Theil  verstanden,  der  den  Gegenstand  des  Schulunterrichtes  aus- 
zumachen habe.  Bedenken  über  den  Umfang  der  schulwissenschaftlichen 
Mathematik  könnten  nur  an  der  oberen  Grenze  statt  haben.  Die  einzelnen 
Zweige,  auf  welche  sich  solche  Zweifel  erstreckten,  seien  aufser  der  Stereo- 
metrie, die  Redner  für  durchaus  nothwendig  halte,  die  jedoch  nicht  an 
allen  Schulen  gelehrt  werde,  die  descriptive,  die  analytische  Geometrie  und 
die  Anfange  der  Differential-  und  Integralrechnung.  Um  nun  ein  Princip 
aufzustellen,  wonach  der  Umfang  der  Schulmathematik  zu  bemessen  sei, 
wolle  er  auf  den  historischen  Entwicklungsgang  des  mathematischen  Un- 
terrichtes an  Schulen  eingehen.  Derselbe  gehöre  seit  der  Wiederherstel- 
lung der  Wissenschaften  im  15.  und  16.  Jahrhundert  in  den  Kreis  der 
Schulen.  Doch  sei  seit  jener  Zeit  die  Wissenschaft  weiter  fortgeschritten, 
die  Ausdehnung  des  mathematischen  Unterrichtes  aber  nicht  in  entspre- 
chendem Mafse  gewachsen.  Der  Gegenstand  desselben  sei  die  Elementar- 
Mathematik,  die  Mathematik  der  Griechen  und  Araber,  gewesen  und  ge- 

*)  Vgl.  in  dem  Berichte  über  die  allgemeinen  Versammlungen  S.  757. 
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blieben;  neu  hinzugekommen  sei  nur  die  Lehre  von  den  Logarithmen  and 
einige  Vervollständigungen  der  Trigonometrie.  Die  Erweiterungen,  welche 
die  Wissenschaft  durch  die  Forschungen  von  Cartesius  und  Leibnitz  er- 
fahren, hätten  keinen  Eingang  in  die  Schule  gefunden.  Diese  Erweite- 
rungen ruhten  auf  den  fundamentalen  Begriffen  der  Veränderlichkeit,  des 
Fliefsens  der  Gröfsen,  der  Function,  des  unendlich  Kleinen.  Er  halte  nun 
für  ein  richtiges  Begrenzungspiincip  dasjenige,  wonach  alle  die  Theile  der 
Mathematik  vom  Schulunterricht  auszuschliefsen  seien .  welche  auf  jenen 
Grundbegriffen  neu  aufgebaut  seien.  Nicht  jedoch,  als  ob  diese  Begriffe 
selbst  ganz  vermieden  werden  sollten  oder  könnten  (vielmehr  seien  z.  B. 
die  Exhaustionsmethode ,  der  Name  „Function"  in  der  Trigonometrie  ge- 
wiss beizubehalten);  nur  sollten  sie  nicht  als  Grundlage  neuer  mathema- 
tischer Entwicklungen  gefas^t  werden.  Es  sollen  in  der  Schule  wesentlich 
die  Gröfsen  nur  als  constante  betrachtet  werden.  Demnach  sei  die  analy- 
tische Geometrie  auszuschliefsen;  dagegen  die  descriptive  Geo- 
metrie neu  aufzunehmen,  besonders  in  die  höhere  Bürgerschule,  und  zwar 
meine  Redner  nicht  Zeichenübungen,  sondern  die  Wissenschaft  selbst  Die 
Aufnahme  der  Stereometrie  sei  selbstverständlich,  denn  sie  sei  eigent- 
lich die  zu  lehrende  Sache,  während  die  Planimetrie  nur  eine  Vorbereitung 
dazu  bilde.  Die  Bevorzugung  derselben  beruhe  nur  auf  dem  äufseren  Um- 
stände, dass  es  sehr  viel  leichter  sei,  ihre  Lehren  zur  Anschauung  zn 
bringen,  als  die  der  Stereometrie.  Die  Lehre  von  den  Kegelschnitten 
sei  besonders  wegen  ihrer  vielfachen  Anwendung  für  den  Schulunterricht 
nothwendig.  Doch  dürfe  sie  dem  aufgestellten  Princip  gemäls  nicht  wie 
ein  Theil  der  analytischen  Geometrie  behandelt  werden,  sondern  man  habe 
die  Kegelschnitte  im  Sinne  dec  Alten  zu  betrachten.  Demnach  würden 
sich  als  integrierende  Theile  der  Schulgeometrie  hinstellen  lassen:  1.  die 
Lehre  von  den  ^raden  Linien,  2.  vom  Kreise  und  3.  von  den  Kegel- 
schnitten. Auf  diese  Weise  gäbe  man  dem  Schüler  ein  vollständig  abge- 
schlossenes Ganzes. 

Gerhardt  spricht  hauptsächlich  mit  Bezug  auf  die  Verhältnissein 
PreufBen.  Nach  den  Befreiungskriegen  sei  durch  einen  Ministerialerlass 
die  gesarnmte  Elementarmathematik  als  Unterrichtegegenstand  in  die  Scha- 
len eingeführt  worden.  Anfangs  habe  man  diese  Bestimmung  eingehalten, 
später  Beschränkungen  eintreten  lassen.  Zuerst  sei  die  sphärische  Trigono- 
metrie gestrichen  worden,  dann  die  Kegelschnitte;  eubische  Gleichungen  habe 
man  bestehen  lassen.  Die  Kenntnis  des  binomischen  Lehrsatzes,  der  netten- 
brüche  und  der  Combinationslehre  werde  noch  jetzt  in  der  Maturitäta- 

Srüfung  verlangt.  Allmählich  sei  Unordnung  eingerissen.  Zum  Beispiel  in 
er  Haupt&tadt  lehre  man  Kegelschnitte,  in  den  Provinzialstädten  nicht 
Gerade  diese  Ungleichmäfsigkeit  sei  ein  Beweggrund  zur  näheren  Erörte- 
rung der  Sache.  Die  Philologenversammlung  spreche  von  Concentration  des 
Unterrichtes;  diese  sei  auch  im  mathematischen  Unterricht  erforderlich; 
denn  man  habe  vor  allem  Rücksicht  zu  nehmen  auf  die  durchschnittlich 
mittlere  Befähigung  der  Schüler,  nicht  auf  einzelne  hervorragende  Köpfe. 
Als  Princip  halte  er  fest,  dass  die  Geometrie  den  Hauptgegenstand  des 
mathematischen  Schulunterrichtes  auszumachen  habe,  und  dass  demnach 
die  Arithmetik  nicht  weiter  gelehrt  zu  werden  brauche,  als  für  geometrische 
Zwecke  erforderlich  sei.  Zur  Schulgeometrie  zähle  er  aber  Planimetrie, 
Trigonometrie,  Stereometrie  und  Kegelschnitte.  Letztere  seien  nöthig  als 
Mittel  zur  Auflösung  von  Aufgaben  und  um  den  Primanern  neue  Gesichta- 
punete  zu  eröffnen.  Die  Arithmetik  könne  abgeschlossen  werden  mit  der 
Jiehre  von  den  geometrischen  Progressionen.  Höhere  Reihen,  Kettenbräche, 
Combinationslehre  und  der  binomische  Lehreatz  seien  nicht  nothwendig. 
die  Combinationslehre  gehöre  in  die  höhere  Mathematik  und  sehr  richtig 
habe  ebendamit  Dirichlet  seine  Vorträgo  über  diese  Wissenschaft  an  der 
Kriegs-Akademie  in  Berlin  begonnen. 

Kohlrausch  bemerkt,  dass  man  ein  im  Sinne  Wittsteins  abge- 
schlossenes Ganzes  Gymnasiasten  nicht  wohl  vorführen  könne.  Auch  sei  ein 
solcher  Abschluss  nicht  erforderlich ,  Anregungen  und  Winke  genügten.  — 
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Gegen  Gerhardt  macht  er  aufmerksam  auf  die  Verschiedenheit  der  Ver- 
hältnisse in  Preufaen  und  Hannover.  In  letzterem  Staate  bildeten  die  qua- 
dratischen Gleichungen  und  die  Lehre  von  den  Logarithmen  den  Schluss 
der  Schularithmetik.  Uebrigens  habe  man  hier  zu  Lande  in  neuerer  Zeit 
eine  sehr  zweckmäfsigere  Einrichtung  damit  getroffen,  dass  man  die  Schüler 
der  obersten  Gymnasialclasse  in  zwei  Abtheiiungen  getheilt  habe,  eine  der 
befähigteren  und  eine  der  minder  befähigten;  die  befähigteren  hätten  in 
einzelnen  Stunden  besonderen  Unterricht.  Mit  diesen  werde  auch  Stereo- 
metrie durchgenommen.  Den  Forderungen  der  Maturitätsprüfung  mfissten 
jedoch  8ämmtliche  zur  Universität  abgehende  Schüler  genügen. 

Helmes  erkannte  zwar  die  von  Wittstein  gezogene,  die  Kegel- 
schnitte mit  umfassende  Grenze  als  die  richtige  an,  doch  erlaube  es  nament- 
lich die  ihm  zugemessene  Zeit  nicht,  dieselbe  zu  erreichen,  da  er  nur  selten 
dahin  komme,  Stereometrie  nehmen  zu  können.  —  Eine  Trennung  seiner 
Schüler  in  Prima  könne  er  nicht  vornehmen,  da  sich  in  derselben  bei  halb- 
jährigen Versetzungen  und  zweijährigem  Classencure  nicht  weniger  als  vier 
verschiedene  coetus  befänden.  Gegen  Gerhardt  glaubte  er  die  Combina- 
tionslehre  in  Schutz  nehmen  zu  müssen,  da  dieselbe  nicht  nur  sehr  leicht, 
sondern  auch  von  vielfacher  Anwendung,  namentlich  beim  mathematischen 
Unterricht  selbst  sei,  da  überall,  wo  ein  Complez  von  mehreren  zusammen- 
gehörigen Gröfsen  vorliege,  die  Frage  nach  der  Anzahl  der  verschiedenen 
möglichen  Verbindungen  derselben  auftrete.  Ohne  die  Corabinationslehre 
sei  daher  der  Schüler  nicht  im  Stande  zu  beurtheilen,  ob  der  Stoff  der 
möglichen  Betrachtungen  oder  Aufgaben  völlig  erschöpft  sei.  Im  Lehrbuch 
des  Schulrathes  Müller  in  Wiesbaden  sei  die  Combinatorik  an  den  Anfang 
der  Arithmetik  gestellt.  —  Die  Grenzen  des  mathematischen  Schulunter- 
richtes würden  einestheils  durch  die  demselben  zugewiesene  Zeit  bestimmt, 
anderseits  sei  in  dieser  Beziehung  als  Norm  festzuhalten,  dass  es  wichti- 
ger sei,  ein  vollständiges  Verständnis  der  vorgetragenen  Lehre  zu  erzielen, 
als  den  Umfang  derselben  auszudehnen. 

Bertram:  Die  hier  erörterte  Frage  sei  sehr  compliciert.  Es  stehe 
nicht  fest,  von  welchen  Schulen  die  Rede  sei.  In  der  Gewerbeschule  zu  Ber- 
lin, an  welcher  er  thätig  sei,  werde  analytische  Geometrie  schon  in  Ober- 
secunda  gelehrt.  Auf  die  Bemerkung  Hochmeister's,  dass  die  erwähnte  An- 
stalt wol  vielleicht  keine  allgemeine  Bildungsanstalt,  sondern  vielmehr  eine 
Fachschule  zu  nennen  sei,  erwiedert  Bertram,  dass  dieselbe  allerdings  auf 
den  Namen  einer  allgemeinen  Anstalt  Anspruch  zu  machen  habe.  Sie  ge- 
höre in  die  Reihe  der  Realschulen,  und  zwar  zweiter  Ordnung,  letzteres 
aus  dem  Grunde,  weil  kein  Latein  auf  derselben  gelehrt  werde.  Alsdann 
erklärt  sich  Redner  dagegen ,  dass  man  das  von  Wittstein  aufgestellte 
Princip  der  allgemeinen  pädagogischen  Section  gegenüber  als  das  normie- 
rende aufstelle.  Die  Betrachtung  der  veränderlichen  Gröfsen  dürfe  nicht 
ausgeschlossen  werden.  Er  halte  den  praktischen  Gesichtspunct  fest,  die 
Kegelschnitte  so  zu  lehren ,  dass  der  Schüler  so  rasch  als  möglich  zum 
Verständnis  der  Sache  gelange,  deswegen  sei  die  analytische  Methode  vor- 
zuziehen; wie  denn  unter  den  Mathematikern  der  Jetztzeit  gewiss  viel  mehr 
seien,  welche  die  Analvse,  als  welche  die  Synthese  zu  beherrschen  wüssten. 

Dagegen  bemerkt  Buchbinder,  dass  die  Kegelschnitte  leichter  nach 
der  Methode  der  Alten  zu  behandeln  seien.  Bei  dem  Gebrauche  der  neuern 
Methoden  habe  man  viel  mehr  Zeit  nöthig,  weil  diese  Methoden  selbst 
«rst  neu  zu  erlernen  seien. 

Kohlrausch:  Die  Ziele  der  Gymnasien  und  der  Realschulen  seien 
dieselben. 

Teil  kämpf  berichtigt  zunächst  die  historischen  Ausfuhrungen  Witt- 
steins in  so  weit,  als  in  früheren  Zeiten  auf  Gymnasien,  namentlich  auf  dem 
zu  Clausthal ,  dessen  ältere  Programme  ihm  vor  Kurzem  vorgelegen,  sogar 
Astronomie  und  Fortification  gelenrt  worden  sei,  ohne  dass  man  jedoch  merk- 
würdiger Weise  der  Mathematik  selbst  einen  Platz  eingeräumt  habe.  Uebri- 
gens erwähne  auch  Raumer  in  seiner  Geschichte  der  Pädagogik  Aehnliches. 
Als  Curiosität  führt  er  noch  an,  dass  früherhin  einmal  auf  Knrhessisrhen 
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Gymnasien  der  Unterricht  in  der  Trigonometrie  gesetzlich  ausgeschlossen 
gewesen.  Auch  praktische  Schulautoritäten ,  namentlich  Schulrath  Land- 
ferraann,  haben  ^egen  die  Trigonometrie  geeifert,  dem  übrigens  Herbart  ent- 
gegengetreten sei.  —  Die  höhere  Mathematik  will  Redner  auch  vom  Schul- 
unterricht ausgeschlossen  wissen.  Die  Betrachtung  der  Reihen  sei  das 
Schwierigste  für  Schüler;  allenfalls  die  binomische  Reihe  sei  zuzulassen. 
Combinatorik  und  Wahrscheinlichkeitstheorie  will  er  beibehalten,  jedenfalls 
aber  die  Lehre  von  den  Kegelschnitten.  Er  habe  in  der  analytischen  Be- 
handlung derselben  keine  Schwierigkeit  gefunden ,  wenn  man  nur  direct 
auf  die  Sache  selbst  los  nnd  nicht  erst,  wie  Biot  in  seiner  geometrie  ana- 
lytique,  auf  allgemeine  Entwicklungen  ausgehe.  Allerdings  halte  er  die 
geometrische  Behandlung  für  bildender  und  für  mehr  dem  Geiste  der  Ma- 
thematik angemessen ;  doch  dürfe  man  sich  nicht  allzustreng  an  die  Weise 
der  Alten  binden,  namentlich  nicht  etwa  den  Apollonius  zu  Grunde  legen 
wollen.  Man  solle  vielmehr  die  Kegelschnitte  lediglich  als  geometrische 
Oerter  betrachten.  —  Gegen  Kohlrausch  hebt  Redner  die  Verschiedenheit 
der  Ziele  von  Gymnasien  und  Realschulen  hervor.  Letztere  hätten  darnach 
zu  streben,  dass  descriptive  Geometrie  auf  ihnen  gelehrt  werde.  Freilich 
sei  dies  auf  der  Hannoverschen  höheren  Bürgerschule  nicht  am  Orte,  we- 
gen der  unglücklichen  Organisation  der  polytechnischen  Schule,  die  selbst 
erst  wieder  eine  Vorschule  habe. 

Hiermit  schlössen  die  Verhandlungen  der  ersten  Sitzung.  In  der 
zweiten  wurde  dieselbe  These  nochmals  Desprochen,  einzelne  Puncte  wur- 
den näher  präcisiert,  und  man  suchte  der  allgemeinen  Ansicht  durch  For- 
mulierung bestimmter  Anträge  schärferen  Ausdruck  zu  geben.  Namentlich 
wurde  klar  ausgesprochen,  dass  die  Berathung  auf  den  Gymnasial-UnteT- 
richt  beschränkt  bleiben  solle. 

Einstimmig  angenommen  wurde  Gerhardts  Antrag  für  die  Unent- 
behrlichkeit  der  Stereometrie;  und  vorwiegend  machte  sich  die  Ansicht 

feltend,  dass  die  Geometrie  den  Hauptgegenstand  des  Gymnasialunterrichte« 
ilden  solle.  Lebhafte  Discussionen  entstanden  wiederum  über  die  beiden 
Fragen,  zuerst  ob  die  Combinationslehre  und  dann  ob  die  Theorie  der  Kegel- 
schnitte in  den  Bereich  des  Gymnasialunterrichtes  gehöre. 

Es  wurden  Antragsfassungen  vorgeschlagen,  womach  diese  Gegen- 
stände entweder  für  nothwendig  oder  nur  als  wünschenswerth  oder  gar  nur 
als  zulässig  auf  Gymnasien  bezeichnet  werden  sollten. 

Diese  Debatten,  an  welchen  sich  hauptsächlich  Gerhardt,  Brohm. 
Suhle,  Helmes,  Buchbinder,  Bernhard,  Fürstenau,  Bertram. 
Tellkampf  und  Brennecke  betheiligten,  wurden  abgeschlossen  durch 
die  Annahme  zweier  Anträge,  zufolge  welcher  beide  Disciplinen  als  not- 
wendige Bestandteile  des  Gymnasialunterrichtes  erklärt  wurden.  Der  be- 
treffende Antrag  von  Brohm,  welcher  die  Combinationslehre  mit  Ein- 
schluss  des  binomischen  Lehrsatzes  mit  ganzen  positiven  Exponenten  als 
nothwendig  hinstellte ,  wurde  mit  23  gegen  8  Stimmen  angenommen :  d**r 
Gerhardt'sche,  welcher  ein  gleiches  für  die  Kegelschnitte  forderte,  fand 
nur  eine  Majorität  von  17  gegen  14.  Dagegen  erhoben  sich  auf  die  Frage 
Buchbinders,  ob  unter  den  gegenwärtigen  (31)  Herren  einige  der  Ansicht 
seien,  dass  Kegelschnitte  überhaupt  nicht  in's  Gymnasium  gehörten,  nur 
zwei,  nämlich  Brennecke,  welcher  an  ihrer  statt  die  Lehre  von  den  Kreis- 
berührungen  empfohlen,  und  Fürstenau,  welcher  seine  Ansicht  dahin  ausge- 
sprochen natte ,  dass  das  Hauptgewicht  auf  den  Unterricht  in  der  Mathe- 
matik selbst  und  nicht  auf  ihre  etwaigen  Anwendungen  zu  legen  sei.  Die 
wenigen  für  die  Physik  erforderlichen  Kenntnisse  von  den  Kegelschnitten 
liefsen  sich  ohne  systematische  und  ausführliche  Behandlung  derselben  lehren. 

In  der  dritten  Sitzung  wurde  zunächst  die  These  a  von  Tell- 
kamnf  der  Berathung  unterzogen.  Der  Antragsteller  leitete  dieselbe  ein 
mit  aem  Vortrage :  Es  sei  eine  bekannte  Schwierigkeit  beim  Beginne  des 
geometrischen  Unterrichtes,  dass  der  Lehrer  dem  Schüler  manche  Dinge  zu 
beweisen  habe,  welche  im  Grunde  sonnenklar  seien.  Mit  Recht  bemerke 
Herbart,  dass  der  Werth  strenger  Beweise  erst  dann  erkannt  wtrde,  weno 
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man  in  der  Wissenschaft  heimisch  sei.  Diese  Schwierigkeit  zu  vermeiden, 
müsse  man  die  Schüler  daher  vorher  in  die  Sache  einfuhren.  Das  könne 
wol  dadurch  geschehen,  dass  der  Lehrer  an  der  Tafel  geometrische  Zeich- 
nungen ausfünre;  aber  es  sei  erforderlich,  dass  der  Schüler  selbst  solche 
Zeich  nungen  machen  lerne,  wodurch  er  eben  die  nöthigen  neuen  Vorstellun- 
gen gewinne.  Da  trete  dann  meistens  eine  grofse  Ungeschicklichkeit  der 
Schüler  in  der  Handhabung  von  Zirkel  und  Lineal  hindernd  in  den  Weg. 
Die  Reinlichkeit  lasse  viel  zu  wünschen  übrig,  wenn  auch  der  Gebrauch 
von  Tusch  vermieden  werde.  Durch  diese  Zeichnenübungen  werde  das  In- 
teresse der  Schüler  gewonnen,  namentlich  wenn  die  gezeichneten  Gegen- 
stände dem  praktischen  Leben  entnommen  seien.  Einen  solchen  propädeu- 
tischen Unterricht  habe  Redner  in  der  4.  Ciasse  der  seiner  Leitung  anver- 
trauten höheren  Bürgerschule  ertheilt,  und  denselben  wesentlich  erleichtert 
gefunden  durch  Vorweisung  und  Anwendung  von  geometrischen  Instrumen- 
ten, z.  B.  des  Astronosiums  und  des  Theodolithen.  Jedoch  brauchten  diese 
keineswegs  kostbar  noch  exaet  zu  sein,  da  es  ja  nicht  auf  die  Messungen 
selbst,  sondern  nur  darauf  ankomme,  dass  der  Schüler  deutliche  Begriffe 
gewinne.  Redner  gibt  ein  Beispiel  an,  wie  er  mittelst  einer  sehr  einfachen 
Zurüstung,  bestehend  aus  einem  Reifsbrett  mit  daran  befestigtem  Lothe, 
Sonnenhöhen  habe  aufnehmen  lassen,  und  fügt  hinzu,  dass  die  damit  ge- 
wonnenen Resultate  genauer  ausgefallen  seien ,  als  man  hätte  erwarten 
sollen.  Auch  Kettenmessungen  habe  er  vornehmen  lassen.  Er  habe  diese 
Art  der  Unterweisung  sehr  erfolgreich  gefunden.  —  Zwar  hätten  sich  nam- 
hafte Schulmänner  dafür  ausgesprochen,  dass  nur  die  abstracte  Mathematik 
in  die  Schule  gehöre  (wie  Bernhard  in  seiner  Schrift  über  die  Organisation 
der  Gymnasien);  doch  sei  man  in  neuerer  Zeit  zurückgekommen  von  dem 
Gegensatz  zwischen  formalem  und  realem  Unterricht.  Die  Mathematik  ver- 
gleicht er  einem  schönen  Gefäfse,  bei  dem  der  Kenner  die  Form,  die 
Verhältnisse  bewundere.  Aber  der  Praktiker  frage  nach  dem  Inhalte  und 
dem  Zwecke. 

Gerhardt:  Auf  den  gröfseren  Gymnasien  Preufsens,  namentlich  in 
Berlin,  werde  ein  propädeutischer  Unterricht  in  der  Quinta  ertheilt.  Er 
habe  versucht,  höheren  Orts  darauf  hinzuwirken,  dass  ein  solcher  in  allen 
Schulen  eingeführt  werde.  —  Dies  sei  jedoch  in  Preufsen  zur  Zeit  nicht 
wol  thunlich  aus  Mangel  an  geeigneten  Lehrkräften,  da  dort  an  den  Gym- 
nasien in  der  Regel  nur  ein  Mathematiker  angestellt  sei.  Man  habe  in- 
dessen an  einzelnen  Orten  die  Sache  dadurch  zu  erreichen  gesucht,  dass 
man  den  betreffenden  Unterricht  Zeichnungslehrern  übertragen  habe,  aber 
damit  den  Zweck  verfehlt 

Prestel:  Er  ertheile  seit  einiger  Zeit  in  Quarta  propädeutischen 
Unterricht.  Er  gehe  dabei  vom  Körper  aus,  beginne  mit  dem  Cubus,  gehe 
dann  zum  Octaeder  über,  zum  Tetraeder  u.  s.  w.  Auch  Körpernetze  wür- 
den gezeichnet.  Darauf  lasse  er  Constructionen  von  Dreiecken  vornehmen 
und  treibe  die  Zeichenübungen  bis  zu  Kreisberührungs-Aufgaben. 

Brennecke:  In  französischen  Schulen  bestehe  ein  propädeutischer 
Unterricht  darin,  dass  man  sämmtliche  Figuren  des  Legend re sehen  Lehr- 
buches zeichnen  lasse.  Auch  dies  solle  sich  erfolgreich  erwiesen  haben. 

Schraalfufs  erwähnt,  dass  Müller  und  Brettschneider  stereome- 
trische Zeichnungen  als  besonders  praktische  Vorübungen  empfohlen  hatten. 

Stoy  macht  aufmerksam  auf  Herbart's  kleine  Schrift:  „Pestalozzi^ 
Idee  eines  ABC  der  Anschauung14,  welche  vortreffliche  Hinweisungen  dar- 
über enthalte,  was  für  propädeutische  Uebungen  für  den  mathematischen 
Unterricht  anzustellen  seien.  Er  habe  davon  in  seiner  Anstalt  mit  grofsem 
Nutzen  Gebrauch  gemacht. 

Berkenbusch  empfiehlt  krystallographische  Zeichnungen. 

Ueber  diesen  letzteren  Punct  sprach  in  aer  folgenden  vierten  Sitzung 
eingehender  noch  Guthe,  der  in  der  dritten  nicht  gegenwärtig  war.  Wegen 
des  sachlichen  Zusammenhanges  schalten  wir  die  Verhandlungen ,  welche 
sich  an  die  von  Guthe  gestellte  These  knüpften,  hier  ein. 
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Gathe,  der  die  These  gestellt  hat,  sprach  sich  in  folgender  Weise 
ans:  Die  Mathematik  werde  auf  Gymnasien  nicht  sowol  wegen  ihres  In- 
haltes gelehrt,  —  höchstens  einige  Rücksicht  auf  Anwendungen  sei  zu 
nehmen,  —  als  wegen  ihrer  Form.  Diese  zeige  den  einzigen  Weg,  wodurch 
es  dem  Menschen  gelungen,  eine  Wissenschaft  herzustellen,  die  ein  toll- 
kommen  unerschütterliches  Gebäude  von  Wahrheiten  enthalte.  Es  solle  nun 
*  bei  den  Schülern  der  Wunsch  re^e  gemacht  werden,  auf  anderen  Gebieten 
des  Wissens  ein  Gleiches  zu  erzielen.  Solches  bezeichnete  Redner  als  ge- 
wiasermafsen  den  moralischen  Zweck  des  mathematischen  Unterrichtes.  Da- 
mit derselbe  erreicht  werde ,  Bei  es  erforderlich ,  daas  der  Schüto  bereits 
eine  gewisse  Ausbildung  gewonnen  habe.  Redner  empfahl  daher  ein  mög- 
lichst spätes  Beginnen  des  systematischen  Unterrichtes  in  der  Geometrie. 
Den  von  ihm  in  der  These  gebrauchten  Ausdruck  „Ober-Tertia-  erläuterte 
er  auf  Kohlrausch's  Einrede  dahin,  dass  er  als  geeigneten  Anfangszeit- 
punct  das  14.  Jahr  bezeichnete.  Lateinische  Syntax  müsste  vorausgegangen 
•ein;  diese  biete  eine  zweckmässige  Vorbereitung  zur  Mathematik,  wegen 
der  in  ihr  auftretenden  bestimmten  Definitionen  und  Distinctionen.  Jedoch 
werde  dabei  noch  vorwiegend  das  Gedächtnis  in  Anspruch  genommen.  Wenn 
solches  mehr  zurück-  und  der  Verstand  hervorträte ,  dann  sei  der  systema- 
tische Unterricht  in  der  Geometrie  zu  beginnen.  Der  Schüler  solle  alsdann 
die  Notwendigkeit  jedes  einzelnen  Satzes  an  seiner  Stelle  erkennen.  Er 
müsse  bei  jedem  Capitel  das  Ziel  sehen  und  den  Weg  bemessen  können. 
Ein  solcher  Unterricht  habe  seine  grofsen  Schwierigkeiten.  Es  scheine,  dass 
man  in  der  Geometrie  des  Weges  noch  nicht  so  sicher  sei,  wie  in  der  Arith- 
metik. Es  müssten  nun  Vorbereitungen  eintreten.  Der  Geometrie  eigen- 
tümlich sei  die  Anschaulichkeit  ihrer  Begriffe.  Propädeutischer  Unterricht 
sei  an  vielen  Orten  eingeführt,  doch  scheine  derselbe  manchmal  falsch  ein- 
gerichtet zu  sein.  Man  begnüge  sich  mit  einer  anschaulichen  Darstellung 
rdanimetrischer  Wahrheiten.  Redner  habe  eine  Zeitlang  prop*deutischeo 
Unterricht  ertheilt  und  denselben  in  folgender  Weise  eingerichtet :  Er  habe 
dazu  ein  Jahr  wöchentlich  zwei  Stunden  verwandt.  Darin  sei  uun  zunächst 
der  Stoff  der  Geometrie  besprochen  worden,  jedoch  ohne  scharfe  Präcisierung 
der  Begriffe.  Er  sei  vom  Körper  zur  Fläche,  Ebene,  Linie,  zur  geraden  Linie 
gekommen;  dann  sei  er  combinatorisch  zu  Werke  gegangen  und  habe  ge- 
zeigt ,  was  für  Gebilde  durch  2,  3,  4,  5  gerade  Linien  m  der  Ebene  ent- 
stehen und  desgleichen,  was  für  welche  durch  die  Geraden  gebildet  werden, 
welche  sich  durch  2,  3,  4,  5  Puncte  in  der  Ebene  legen  lassen.  Man  habe 
die  dadurch  bestimmten  Figuren  aufgesucht  und  classificiert.  Nur  von  der 
Winkelsumme  des  Dreieckes  sei  ein  strengerer  Beweis  gegeben  worden.  Ein 
ähnliches  Verfahren  wie  mit  Geraden  in  der  Ebene  habe  er  dann  mit  mehreren 
Ebenen  eingeschlagen.  Durch  die  Betrachtung  aller  möglichen  Lagen  von 
vier  Ebenen  sei  man  zum  Tetraeder,  namentlich  zum  gleichseitigen,  ge- 
langt Von  nun  an  habe  er  einen  anderen,  allerdings  schwierigeren  ^?g 
genommen ,  der  freilich  wol  nur  in  einer  nicht  zu  zahlreichen  Classe  mit 
aem  wünschenswerthen  Erfolge  betreten  werden  könne,  nämlich  den  der 
Constniction  von  Krystallformen.  Möglichst  weni^  seien  dabei  Modelle  be- 
nutzt worden.  Um  da  zunächst  eine  richtige  Orientierung  zu  erreichen,  habe 
er  den  Endpunct  der  drei  Axen  eines  Krystalls  des  tesseralcn  Systeme«  mit 
L  (links),  R  (recht«),  V  (vorne),  H  (hinten),  O(oben),  U  (unten)  bezeichnet, 
und  die  Schüler  darin  geübt,  durch  eine  einfache  Handbewegung  die  Lage 
der  durch  drei  solcher  Puncte  bestimmte  Dreiecksflächen  anzudeuten.  Er 
sei  damit  zum  Octaeder  gekommen,  habe  an  diesem  auch  den  EulerVhen 
Satz  von  den  Ecken ,  Flächen  und  Kanten  der  Polyeder  kennen  gelehrt, 
dessen  Richtigkeit  auch  am  Tetraeder  geprüft  worden.  Vorzügliche  Zeichnungs- 
übungen  knüpften  sich  an  die  Construction  der  Hauptschnitte.  Er  sei  so- 
weit gegangen,  dass  nach  gegebenen  Axen-  und  Winkelverhältnissen  Netxe 
construiert  worden  seien.  Von  den  Grundformen  der  Krystallsysteme  sei  er 
zu  den  abgeleiteten  übergegangen.  Die  Bedeutung  der  Naurnann'schen  No- 
menclatur  nabe  man  erkannt.  So  habe  er  seine  Schüler  mit  geometrischem 
/Stoffe  beschäftigt,  ohne  der  Wissenschaft  der  Geometrie  vorzugreifen. 
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Gerhardt:  Ein  solcher  gewiss  sehr  zweckmässiger  propädeutischer 
Unterricht  sei  in  Preufsen  aufser  durch  den  Mangel  an  geeigneten  Lehr- 
kräften schon  dadurch  verhindert,  dass  die  Pensa  der  einzelnen  Classen  vor- 
geschrieben seien.  Uebrigens  halte  er  den  von  Guthe  eingeschlagenen  Weg, 
stereometrische  Wahrheiten  ohne  Anwendung  von  Modellen  zur  Einsicht 
zu  bringen,  überall  für  sehr  empfehlenswerth.  Man  behelfe  sich  dabei  wol 
mit  perspectivischen  Zeichnungen;  aber  welcher  Schüler  sich  die  Sache 
nicht  vorstellen  könne,  dem  helfe  auch  die  perspectivische  Zeichnung  nicht. 
Er  bediene  sich  derselben  nicht,  sondern  deute  durch  Bewegung  der  Hände 
in  der  Luft,  mit  allenfallsiger  Zuziehung  von  Büchern  und  dergleichen, 
die  Lage  der  stereometrisehen  Gebilde  an.  Er  brauche  kein  anderes  Modell, 
als  ein  dreiseitiges  in  drei  Tetraeder  zerschnittenes  Prisma. 

Dazu  bemerkt  Helmes,  dass  allerdings  alle  stereometrischen  Con- 
struetionen  zunächst  blofs  im  Baume  gedacht  werden  sollen,  dass  es  aber 
doch  nützlich  sei ,  scbliefslich  das  gedachte  durch  perspectivische  Zeich- 
nungen, auch  durch  andere  Projectionen  in  der  Tafelebene  darzustellen. 

In  der  dritten  Sitzung  wurde  ferner  B  renn  eck  e"s  These  bespro- 
chen. Der  Urheber  der  These  führte  an:  Die  Aufgabe  von  der  Berührung 
der  drei  Kreise  sei  in  Preufsen  weder  de  jure  noch  de  facto  vom  Gym- 
nasialunterricht ausgeschlossen.  Für  ihre  Aufnahme  sprächen  drei  Gründe; 
zunächst  ihre  historische  Berechtigung.  Die  Alten  hätten  diese  Aufgabe 
gewissermafsen  als  einen  Zielpunct  ihrer  geometrischen  Betrachtungen  an- 
gesehen; und  für  Gymnasien  müssten  die  Ansichten  des  classischen  Alter- 
thumes  von  hohem  Werthe  sein.  Jedoch  hätten  die  Alten  nur  eine  Me- 
thode zur  Auflösung  der  Aufgabe  gekannt,  nämlich  die  der  Zurückführung 
auf  die  Construction  des  Kreises  durch  drei  Puncte.  So  weit  die  Alten  die 
Aufgabe  gelöst,  so  weit  gehöre  sie  auch  unzweifelhaft  in  das  Gebiet  der 
Elementar-Mathematik.  Zweitens  spräche  für  ihre  Berechtigung  ihr  grofser 
materieller  Nutzen,  indem  sich  viele  geometrische  Probleme  mit  ihrer  Hilfe 
lösen  liefsen.  Und  drittens  sei  sie  von  grofser  Bedeutung  für  die  formale 
Bildung  der  Schüler.  Keine  Aufgabe  übe  so  sehr  die  mathematische  Kraft. 
Hier  helfe  Gedächtnis  wenig.  Jedenfalls  habe,  wer  sie  beherrsche,  eine  be- 
deutende geometrische  Anschauung  gewonnen.  Die  neueren  Methoden,  welche 
sich  auf  die  Theorie  der  Transversalen,  der  Chordalen,  der  potenzhaltigen 
Puncte  und  der  Polare  gründeten,  gäben  zweckmäfsige  Vorstudien  zu  dieser 
Aufgabe  ab.  Es  läge  in  denselben  häufig  etwas  unerwartetes.  Wenn  sonst 
die  Notwendigkeit  der  Beweise  nicht  überall  empfunden  werde ,  so  gewiss 
hier.  Als  einen  besonderen  Gewinn ,  welcher  sich  bei  Behandlung  dieser 
Aufgabe  nebenbei  ergebe,  bezeichnet  Redner  die  damit  verbundene  Uebung 
im  geometrischen  Zeichnen.  Zum  Beweise  legte  er  eine  Zeichnung  eines 
seiner  Schüler  vor,  welcher  die  acht  Berührungskreise  auf  einem  verhältnis- 
mafsig  kleinen  Raum  (etwa  50  □  Centimeter)  construiert  hatte. 

Hiezu  bemerkte  Buchbinder,  dieser  Gegenstand  werde  wol  auf 
Gymnasien  durchgearbeitet,  aber  es  sei  viel  Zeit  dazu  erforderlich,  ein  volles 
halbes  Jahr.  Derselbe  sei  geradezu  von  den  Behörden  als  zu  schwierig  für 
Gymnasien  bezeichnet  worden;  auch  glaube  Redner  nicht,  dass  er  not- 
wendig in  den  Unterricht  gehöre.  Gelegenheit  zur  Berücksichtigung  des- 
selben finde  sich  bei  Repetitionen,  insbesondere  bei  der  Repetition  der  Kreis- 
lehre, zumal  wenn,  wie  in  Schulpforta,  ein  halbjähriger  allgemeiner  Wieder- 
holungscurs  in  Prima  existiere.  Auf  eine  Anfrage  Teilkampfs  über  diesen 
repetitorischen  Curs  gab  Buchbinder  an ,  dass  in  demselben  die  Schüler 
schriftliche  Arbeiten  Über  mathematische  Gegenstände,  etwa  20  im  Seme- 
ster anzufertigen  hätten.  Doch  halte  er  diese  Art  der  Beschäftigung  nicht 
für  so  zweckmässig,  als  die  geschickte  Bearbeitung  einer  Aufgabe,  wie  etwa 
die  hier  besprochene. 

Zur  Sache  fügte  Teil  kämpf  noch  hinzu,  er  finde  sich  nicht  in 
Uebereinstimmung  mit  Brennecke's  Ansicht,  als  sei  die  Kreisberührung  ein 
Zielpunct  der  geometrischen  Bestrebungen  der  Alten  gewesen.  Eber  könnt« 
man  die  Kegelschnittstheorie  dafür  erachten.  Auch  der**iateriellen  Nutzen, 
Ztiucbrlft  t  d.  totere.  Cyna.  1S64.  XI.  Heft.  65 
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den  jene  Lohre  bieten  solle  für  den  geometrischen  Unterricht,  vermöge  er 
nicht  zu  erkennen,  wol  aber  gebe  er  zu,  dass  die  Uebung  im  Zeichnen  da- 
durch gefördert  werde. 

Auf  eine  bestimmte  Fragestellung  nach  der  Ansicht  der  Versamm- 
lung erklärte  diese  einstimmig,  dass  die  Aufgabe  von  der  Berührung  dreier 
Kreise  nicht  noth  wendig  in  den  Gymnasial  Unterricht  gehöre;  dagegen  wnrde 
es  mit  35  gegen  8  Stimmen  als  wünschenswerth  anerkannt,  dieselbe  auf- 
nehmen zu  können. 

Den  Schluss  der  dritten  Sitzung  bildete  ein  Vortrag  von  Helmes 
über  seine  These  3.  a.  Kr  stellte  zuvörderst  die  Behauptung  auf,  ein  Lehrer 
der  Mathematik  brauche  nicht  zu  corrigieren,  —  vorausgesetzt  nämlich, 
dass  er  ein  Lehrbuch  benutze;  denn  der  Schüler  trage  aller lings  sein  Lehr- 
buch nicht  in  sich,  wie  Pascal,  und  wenn  er  sich  ein  solche*  schriftlich 
ausarbeiten  solle,  so  bedürfe  dies  freilich  der  Oorrectur.  Aufgaben  seien 
der  wesentlichste  Theil  des  mathematischen  Unterrichtes.  Er  unterscheide 
für  seine  Schüler  zweierlei  Ausarbeitungen  und  für  jede  Art  führe  der 
Schüler  ein  besonderes  Heft.  Erstens  stelle  er  Aufgaben,  die  von  Stunde 
zu  Stunde  den  Stoff  de3  Unterrichtes  bildeten.  Diese  würden  von  den  Scha- 
lern in  einem  tagtäglich  fortlaufenden  Uebungsbuche  bearbeitet  und  dann 
keiner  weiteren  Corrertur  unterzogen.  Das  Heft  (je  eines  für  Geometrie 
und  eines  für  Arithmetik)  habe  der  Schüler  stets  offm  vor  sich  liegen. 
Es  diene  zugleich  als  Vorbereitung  für  die  zweite  Classe  von  Aufgaben, 
die  wöchentlichen.  Diese  wurden  aus  dem  Kreise  der  in  der  Woche  be- 
handelten genommen  und  sollten  nicht  zu  umfangreich  und  nicht  zu  schwie- 
rig sein.  Er  nehme  dann  in  der  Schule  die  Aufgabe  vor,  jeder  Schüler 
werde  gefragt,  ob  er  irgendwo  Schwierigkeiten  gefunden  habe,  solche  wür- 
den in  gemeinschaftlicher  Besprechung  beseitigt,  und  schließlich  werde 


Reinheft  am  Rande  eingetragen.  Damit  habe  dann  der  einzelne  seine  Arbeit 
zu  vergleichen.  Auch  dieses  Heft  brauche  der  Lehrer  nicht  zu  corrigieren; 
höchstens  möge  der  jüngere  Lehrer,  der  seine  Schüler  noch  nicht  sicher 
zu  beurtheilen  weifs,  dasselbe  ansehen.  Alsdann  lasse  er  aber  noch  drittens 
am  Ende  jedes  Vierteljahres  eine  Probearbeit  unter  (Jlausur  in  einer  Zeit 
von  2—3  Stunden  anfertigen.  Diese  werde  scharf  controliert  und  streng 
corrigiert,  jedoch  auch  hier  nioht  in1s  einzelne  gehend.  Die  hieraus  resul- 
tierenden und  in  einem  Quartalbagen  vermerkten  Censuren  bildeten  ihm. 
dem  Redner,  eine  bleibende  Charakteristik  des  einzelnen  Schülers.  In- 
gleichen lasse  er  sich  stets  alle  Arbeiten  der  Schüler  einliefern.  Der  Haupt- 
zweck, den  er  mit  diesem  seinein  Verfahren  verfolge  und  auch  vollkommen 
erreiche,  sei  einerseits  den  Sohüler  fortwährend  zur  Arbeit  anzuhalten  und 
anderseits  dem  Lehrer  eine  vollständige  Einsicht  in  die  Eigentümlichkeit 
des  Schülers  zu  verschaffen. 

An  diesen  Vortrag  knüpften  sich  in  der  vierten  und  letzten  Sitzung 
noch  einige  Discussionen. 

Kohl  rausch  meinte,  dass  eine  Methode,  welche  in  der  Hind  des 
einen  Lehrers  brauchbar  sei,  für  einen  anderen  unbrauchbar  sein  könne. 
Er  könno  sich  mit  dem  von  Helmes  angedeuteten  Wege  nicht  befreunden. 
Genaue  Oorrecturen  seien  allerdings  wünschenswerth,  ohne  dass  jedoch 
dabei  brauche  viel  geschrieben  zu  werden. 

Helmes  gibt  zu,  practicara  esse  multiplicem.  Wr  habe  nur  die  tät- 
lichen Wirkungen  der  Oorrecturen  vermeiden  wollen.  Seine  Methode  diene 
besonders  dazu,  gewisse,  sonst  stets  wiederkehrende  Fehler  ein  fax  allemal 
auszurotten. 

Hachraeister  hielt  die  Helmes'sche  Methode  bei  fehlerhaften  Ar- 
beiten für  gut,  bei  guten  aber  für  mangelhaft. 

Noch  wurde  von  einer  Seite  hervorgehoben,  dass  die  Helmes'che  Me- 
thode schwer  durchzuführen  sei  bei  geometrischen  Arbeiten ;  und  von  einer 
anderen,  dass  die  Schüler  hei  solcher  Behandlung  Gefahr  liefen,  ihre  Selb-; 
*tändigkeit  zu  verlieren.  Schriftliche  Arbeiten  raüssten  eben  ganz  oha« 
Hilfe  des  Lehrers  angefertigt  werden. 
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Die  letzte  der  überhaupt  auf  die  Tagesordnung  gelangenden  Thesen 
war  die  des  Hrn.  Director  Kopp  über  die  für  den  Schulunterricht  zweck« 
mafsigste  Behandlung  der  Trigonometrie.  Sie  wurde,  hauptsächlich 
wegen  Abwesenheit  des  Verfassers  der  These,  nur  einer  kurzen  Berathung 
unterzogen.  Diese  wurde  von  Prof.  Gerhardt  aufgenommen,  welcher 
jedoch  aus  eigener  Erfahrung  keine  Schwierigkeit  in  der  Behandlung  der 
Trigonometrie  zu  kennen  erklärte.  Indessen  meinte  er  solche  nur  in  zwei 
Umständen  finden  zu  können,  einmal  in  dem  vielfach  gebräuchlichen  Vor- 
anstellen des  Begriffes  der  trigonometrischen  Linien  anstatt  desjenigen  der 
trigonometrischen  Zahlen,  und  dann  in  der  grofsen  Menge  der  goniome- 
trischen  Formeln,  die  sich  in  einzelnen  Lehrbüchern  wol  bis  an  200  tabel- 
larisch zusammengestellt  fänden  und  an  welche  der  Anspruch  erhoben 
werde,  dass  der  Schüler  sie  kenne  und  deren  Richtigkeit  zu  beweisen 
wisse.  Man  könne  diesem  letzten  Uel>elstande  abhelfen,  wenn  man  Haupt- 
and  abgeleitete  Formeln  unterscheide.  Die  Hauptformeln,  wie  die  von  aer 
Summe  des  sinus-  und  cosinus-Quadrats ,  von  den  Functionen  der  Summe 
zweier  Winkel  u.  dgl.  müssten  bewiesen  und  eingeprägt  werden.  Von  den 
übrigen  verlange  er  nur,  dass  der  Schüler  den  Weg  kenne,  auf  dem  sie 
aus  den  H  iiiptformeln  abzuleiten  seien. 

Helmes  hält  die  von  Gerhardt  erwähnten  Uebelstände  gar  nicht 
für  die  wirklich  stattfindenden.  Auch  will  er  die  Formelntabelle  in  Schutz 
nehmen:  doch  seien  nur  die  Hauptformeln  aufzunehmen. 

Teil  kämpf  bemerkt,  dass  Kopp  ein  Lehrbuch  habe  erscheinen 
lassen  mit  vielen  ausgerechneten  Beispielen.  Darin  sei  ein  grofses  Gewicht 
gelegt  auf  die  Umsetzung  der  Sprache  der  Formeln  in  die  Sprache  der 
praktischen  Rechnung.  Namentlich  bei  logarithmischen  Rechnungen  sei 
aies  ausgeführt.  Auch  bediene  sich  Kopp  zu  diesem  Zwecke  einer  eigenen 
Bezeichnung.  In  Anknüpfung  hieran  glaubt  er  noch  einige  Bemerkungen 
machen  zu  dürfen  über  seino  These  c,  welche  den  Gebrauch  fünf- 
stelliger Logarithmentafeln  betrifft.  Die  Schüler  seien  von  den 
elementaren  Rechenstun<ien  her  gewohnt,  stets  bis  auf  Heller  und  Pfennig 
zu  rechnen.  Davon  müsse  man  sie  später  wieder  abbringen,  indem  man 
ihnen  zeige,  dass  die  Data  ihrer  Rechnung  fast  immer  nur  angenäherte 
Werthe  seien.  Die  genauesten  Messungen,  die  er  etwa  seinen  Schülern  vor- 
fuhren könne,  seien  solche  mit  «lern  Theodoliten,  deren  Genauigkeit  sich 
nicht  weiter  als  bis  zu  einer  Minute  vorbürgen  lasse.  Dem  entsprechend 
reichten  fünfstellige  Logarithmen  vollkommen  aus,  die  ia  bekanntlich  auch 
schon  für  viele  astronomische  Rechnungen  genügten.  Nur  vereinzelte  Auf- 
gaben verlangten  mehr  als  siebenstellige  Logarithmen.  Solche  müssten 
ohne  Logarithmen  behandelt  und  namentlich  so  gestellt  werden,  dass  man 
keine  Winkel  durch  ihre  trigonometrischen  Functionen  zu  berechnen  brauche, 
l  B.  statt  nach  dem  Winkel  zu  fragen,  den  zwei  Erdradien  mit  einander 
machen ,  von  denen  der  eine  durch  einen  gegebenen  Punct  der  Erdober- 
fläche und  der  andere  durch  einen  Punct  des  Umfanges  des  von  jenem 
Puncto  aus  übersehenen  Gesichtskreises  geht,  müsse  man  einfach  nach  der 
Gröfse  des  Radius  des  Gesichtskreises  fragen.  Ferner  übersehe  man  die 
fünfstelligen  Logarithmen  viel  leichter  als  die  siebenstelligen.  Auch  sei  die 
verschiedene  Einrichtung  in  den  verschiedenen  Ausgaben  der  siebenstelli- 
gen Logarithmen  ein  grofses  Hindernis  für  eine  fördersame  Unterweisung 
im  Gebrauch  der  Proportionalt  heile.  Ueberhaupt  sei  die  allgemeine  Ein- 
führung einer  und  derselben  Logarithmentabelle  sehr  wünschenswerth,  und 
er  empfehle  zu  solchem  Zwecke  die  Wittstein'schen  fünfstelligen  Loga- 
rithiiiL'n.  Namentlich  mache  er  auf  die  darin  getroffene  Einrichtung  der 
Gauss'schen  Logarithmen  aufmerksam.  Es  bedürfe  zum  Gebrauche  derselben 
in  dieser  Form  keiner  weitläufigen  Unterweisung,  und  doch  sei  ihre  An- 
wendung namentlich  in  der  sphärischen  Trigonometrie  sehr  bequem. 

Den  allgemeinen  Ausführungen  Teilkampf 's  schloss  sich  Fürstenau 
mit  dem  Bemerken  an,  er  erinnere  sich  von  Gerling  gehört  zu  haben,  dass 
dieser  nur  zwei-  bis  dreimal  in  seinem  Leben  von  siebenstelligen  Loga- 
rithmen Gebrauch  gemacht  habe.  Aus  eigener  Erfahrung  fugt  er  hinzu, 
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dass  die  Rechnung  mit  fünfstelligen  Logarithmen  höchstens  dreiviertel,  ja 
fast  nur  die  Hälfte  der  Zeit  in  Anspruch  nehmen,  welche  siebenstellige  er- 
fordern. Das  Verhältnis  der  Genauigkeit  der  Rechnungsresultate  schätze 
er  sogar  auf  10  zu  1.  Die  grofse  Abkürzung  liege  besonders  darin,  dass 
man  bei  fünf  Stellen  sämmtliche  Interpolationen  leicht  im  Kopfe  ausfuh- 
ren könne. 

Auch  Guthe  spiicht  für  die  fünfstelligen  Logarithmen,  besonders 
von  dem  Gesicbtspuncte  aus,  dass  durch  die  Logarithmen  eine  Erleich- 
terung der  Rechnung  erzielt  werden  solle.  Auch  sei  wünschenswert!),  dass 
in  die  Logarithmentafelsammlung  die  Angabe  der  physikalischen  und  chemi- 
schen Constanten  aufgenommen  werde.  Die  Wittstein'schen  Tafeln  enthiel- 
ten solche  nur  aus  der  Astronomie;  die  Lalande-Köhler'schen  dagegen 
gitngen  in  dieser  Beziehung  zu  weit. 

Auch  Brenn  ecke  befürwortete  fünf-  selbst  vierstellige  Logarithmen 
und  betonte  namentlich  den  Gewinnst  an  Klarheit  in  der  Sache,  der  damit 
erzielt  werde. 

Gerhardt  erwähnte,  dass  in  Berlin  vielfach  die  AngusCschen  Lo- 
garithmen gebraucht  würden  und  drückte  gleichfalls  seinen  Wunsch  nacl 
allgemeiner  Einführung  einer  und  derselben  Tabelle  aus. 

In  Bezug  auf  die  nächstjährige  Versammlung  der  Philologen  und 
Schulmänner,  welche  zu  Heidelberg  stattfinden  wird,  hat  es  Hr.  Prof.  Tell- 
kampf  übeimmmen,  irgend  eine  geeignete  Persönlichkeit  daselbst  zu  ver- 
anlassen, dass  sie  die  Interessen  der  mathematisch-pädagogischen  Sectios 
wahrnehmen  möge. 


Berichtigung. 

Da  F.  Kran  er  und  Beruh.  Dinter  in  ihren  Casar-Ausgaben  mein« 
Lesart  b.  G.  IV,  22:  nuvibus  virdter  LXXX  onerarüs  coociis  cofislra- 
tisque  [für  cwiractisque) ,  quut  satis  esse  ad  duas  tranRiorlandas  legio' 
)ies  existiwulat  e.  q.  s.,  in  der  Art  erwähnen,  als  sei  dies  eine  zuerst  tob 
H.  A.  Koch  vorgeschlagene  und  von  mir  dann  aufgenommene  Emendation, 
so  sehe  ich  mich  zu  der  Bemerkung  veranlasst,  dass  das  1.  Bändeben 
meiner  Textesausgabe  des  Caesar,  das  bell.  Gall.  enthaltend,  1856  erschien 
(die  PTäfatio  zu  diesem  Theil  ist  datiert  Tal.  Sextil.  a.  MDCCCLVr), 
während  der  Aufsatz  von  Koch,  in  welchem  jene  Lesart  vorgesehlagen  wird 
(Rhein.  Mus.  XI,  S.  637),  das  Datum  'Jan.  1857'  trägt. 

Wien.  Em  anuel  Hoff  mann. 


(Diesem  Hefte  ist  eine  literarische  Beilage  beigegeben.) 
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Wissenschaften  ist  die  Unterrichtssprache  deutsch ;  jedoch  wird  d urr - 
die  böhmische  Terminologie  so  wie  durch  Nachhilfe  in  der  Auffassuu 
mittels  der  Muttersprache  der  zweiten  Landessprache  Rechnung  getr 
gen.  Mathematik  wird  in  der  3.  und  4.  Classe  böh  misch  mit  deutacl 
Terminologie  und  Wiederholung  der  Lehrsätze,    on  der  5.  Classe  a^> 
wärts  deutsch  gelehrt.  —  Obligat  ist  der  Unterricht  im  Böhmischi: 
für  alle  im  Inlande"  (d.  h.  in  einem  6echo-slavischen  Kronlan<>i 
„geborenen  ohne  Rücksicht  der  Nationalitäten ;  z  e  i  t  w  e  i  1  i  g  dispensiiv 
sind  die  aus  einem  nicht  cecho  -  slavischen  Kronlande  angekommen^ 
und  erst  neu  eintretenden  Schüler  ,  mit  der  Verpflichtung,  sif 
durch  Privatunterricht  die  Kenntnis  der  böhmischen  Sprache  alsba 
anzueignen."  h 

Prag.  Altstadt.   „Religion  wird  in  allen  Classen  böhmiad 
vorgetragen ,  Latein  und  Griechisch  im  UG.  vorwiegend  böhmisch,  r, 
OG.  Aeils  böhmisch,  theils  deutsch;  Deutsch  in  der  1.  m 
2.  Classe  böhmisch,  in  der  3.  bis  8.  Classe  deutsch ;  Böhmisch  in  aUi 
Classen  böhmisch;  Geschichte  und  Geographie  im  UG.  böhmisch,  Wi 
derholung  bis  weilen  deutsch,  im  OG.  deutsch,  Wiederh 
lung  böhmisch;  Mathematik  im  UG.  böhmisch,  im  OG.  deutsc 
philos.  Propädeutik  deutsch;  Naturwissenschaften  böhmisch ,  Wi 
derholung  bisweilen  deutsch." 

J  i  5  i  n.  „In  der  Religion  und  böhmischen  Sprache  am  ganz 
Gymnasium  die  böhmische  Sprache ;  in  den  anderen  Gegenständen  : 
OG.  die  deutsche,  amUG.  die  böhmische,  mit  Ausnahme  der  deutsch 
Sprache,  die  in  der  3.  und  4.  Classe  deutsch  gelehrt  wird.  Die  elf 
sischen  Autoren  werden  zur  Hälfte  ins  bö h mische,  z 
Hälfte  ins  deutsche  übersetzt."  1 

Leitomischl.  „Deutsch  und  böhmisch  obligat  u:  ., 
gleichberechtigt.  Am  UG.  vorwiegend  böhmisch,  am  OG.  v<  j 
wiegend  deutsch,  a)  Durchaus  deutsch  ist  die  deutsche  Sprache  in  all 
8  Classen ,  Naturgeschichte  und  Physik  mit  böhmischer  Terminolog 
Mathematik  und  Propädeutik  am  OG.  —  k)  Durchaus  böhmisch  ist  < 
böhmische  Sprache  in  allen  8  Classen;  die  Arithmetik  in  der  3.  u 
4.  Classe.  c)  Der  freien  Wahl  überlassen:  die  Religion,  c 
Latein ,  das  Griechische ,  die  Geschichte  mit  der  Arithmetik  in  der 
und  2.  Classe." 

Neu  ha  us.  „Religion  inallen  Classen  böhmisch.  —  Latein  1.  u 
2.  Classe  utraquistisch,  3.  deutsch,  4.  böhmisch,  5 — 6.  deutsch,  7. 
8.  böhmisch.  —  Griechisch  3.  Classe  utraquistisch ,  4.  böhmis« 
5 — 6.  deutsch,  7. — 8.  böhmisch.  —  Deutsch  1.  Classe  utraquistis« 


ch  deutsch.  —  Utraquistisch :   Naturgeschichte  in  C lasse  1,  Mathem: 

ng  in  Claase  1,  4,  G,  7,  8." 

ra-  Ähnliche  Beispiele  liefsen  sich  leicht  in  noch  gröfserer  Zahl 

1er  führen  ,  doch  würden  dieselben  keine  wesentlich  anderen  Variatio 

uf-  ergeben.  Schon  die  angeführten  Heispiele  werden  es  hinreichend  re< 

en  fertigen,  dass  für  die  an  den  böhmischen  Gymnasien  in  Hinsicht 

ie)  Unterrichtssprache  getroffenen  Einrichtungen  in  der  Tabelle  nur 

ert  allgemeinsten  Ausdrücke  angewendet  und  jeder  Schein  einer  Bestimi 

en  heit  ausdrücklich  vermieden  ist;  denn  es  würde  ja  doch  unmögl 

ch  sein,  durch  eine  ungefähre  Angabe  die  Einrichtungen  errathen 

ld  lassen,  welche  thatsächlieh  bestehen.  Über  die  didaktische  ZweckmäTi 
keit  dieser  Einrichtungen  kann  ich  kein  anderes  Urtheil  aussprechen,  t 

ch  ich  bereits  in  der  Vorrede  des  vorjährigen  statistischen  Heftes  geth; 

im  habe.  Einrichtungen,  wie  die  beispielsweise  angeführten,  verfolgen  u 

nd  verkennbar  den  Zweck,  dass  sämmtliche  Schüler,  möge  nun  ihre  Matt« 

en  spräche  die  deutsche  oder  die  öechiscbe  sein,  durch  den  Gjmn&sii 

e-  Unterricht  beide  Sprachen  sich  zu  vollkommen  gleicher  Geläufigic« 

o-  eigen  machen ;  diesem  Zwecke  dient  es  ganz  vortrefflich,  dass  alle  Ge 

h  ;  dankenkreise ,  in  welche  einzuführen  das  Gymnasium  berufen  ist ,  so- 

c-  wol  durch  Vermittlung  der  einen  als  durch  die  der  andern  Sprache 
ihre  Bearbeitung  erhalten.   Man  mag  nun  diesen  Zweck,   für  wel- 
en  chen  die  gegenwärtige  Einrichtung  berechnet  ist,  an  sich  billigen  oder 
.   im  nicht:  so  viel  ist  jedenfalls  gewiss  ,  dass  er  mit  der  Aufgabe  der 
en  Gymnasien  an  sich  nicht  zusammenfällt,  und  sogar  ihrer  möglichst 
18-  vollständigen  Lösung  nachtheilig  ist.  Das  Gymnasium  hat  auf  den 
ur  ihm  zugewiesenen  Gebieten  ein  bestimmtes  Mafs  des  Wissens  und  Kön- 
nens an  seinen  Schülern  zu  erreichen ;  es  hat  also  vor  allem  darauf 
ad  h in zuut bei ten  ,  dass  die  Schüler  sich  mit  ihrer  Aufmerksamkeit  und 
Mr-  ihrem  Nachdenken  in  diese  Gegens  tän  d  e  eingehend  vertiefen.  In- 
en dem  hierbei  die  Sprache  das  unerlässliche  Mittel  für  die  Mittheilung, 
ie,  die  Verständigung,  die  Keproduction  der  Auffassung  ist,  so  wird  die 
lie  Vertiefung  auf  jedem  Gebiete  und  mit  ihr  der  Fortschritt  des  Lernens 
nd  und  Wissens  in  dem  Mafse  gehemmt,  als  die  Sprache  selbst,  welche 
las  als  Organ  des  Unterrichtes  dient,  ein  Gegenstand  der  Aufmerksamkeit 

1.  und  Arbeit  ist;  die  ihr  gewidmete  Aufmerksamkeit  geht  direct  dem  Ge- 
genstande, um  den  es  sich  handelt,  verloren.  Man  versuche  z.B.  die  Grund- 

nd  lehren  der  Geometrie,  die  Elemente  des  Kechnens  durch  Vermittlung 

—  einer  Sprache  zu  lernen,  der  man  nur  mit  Anstrengung  folgeu  kann, 

:h,  oder  durch  Anwendung  einer  Sprache  zu  lehren,  welche  für  die  Schuler 
noch  Schwierigkeiten  bietet  und  häufige  Erklärungen  nothwendig  macht : 

■  I    nrtAlir    nie    in  anloViom    Fallo   für   Hip  RnrRphtrpwn.ndtriPit  peWOIineU 
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ten  zu  werden,  wenigstens  finden  sich  an  denselben  nicht  wenige  Lehr«— 
angestellt,  welche  keine  Universitätsstadien  nachzuweisen  vermöge^  ] 
Auch  die  durch  die  Schuldistricts  -  Directoren  im  Namen  der  Staatsr" — 
gierung  geübte  Oberaufsicht  scheint  sich  nur  auf  die  katholischen,  nicöj 
auch  zugleich  auf  die  evangelischen  (A.  u.  H.  C.)  Lehranstalten  zu  b 
ziehen.  —  Es  war  die  Absicht,  in  der  Vorrede  über  diese  Momente  ei~ 
möglichst  genaue  Auskunft  zu  geben.    Da  aber  eben  über  eine  neiw. 
Organisation  der  Gymnasien  Ungarns  die  Verhandlungen  im  Zuge  ui 
ihrem  Abschlüsse  nahe  sind ,  so  schien  es  zweckmäßiger,  eine  zusai 
menfassende  Darstellung  der  Organisation  noch  aufzuschieben  und  f 
jetzt  uns  auf  die  obigen  Andeutungen  zu  beschränken. 

Unabhängig  von  den  durch  die  Organisation  der  Schule  näh 
bestimmten  Angaben  der  Tabelle  sind  die  über  Muttersprache  d 
Schüler.  Vergleichen  wir  in  dieser  Hinsicht  das  letzte  Jahr,  aus  w» 
chem  Nachrichten  vorliegen,  1859/60  ,  und  das  gegenwärtige  Ja 
1863/64,   und  unterscheiden  zur  Erleichterung  der  Übersicht  n 
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A 
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h 

1 
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1 
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Gegea 

1  8% 

gelstl. 

Lehrer 

I. 

II. 

III. 

i 

IV. 

V. 

VI. 

VII. 

VIII 

+ 

1 

26 

1 

i 

1  W. 
4P. 

163* 
9 

128* 
11 

112* 

6 

70 
5 

79* 
1 

69 
2 

35 
3 

—  > 

682 
37 

103 

A  V/O 

_ 

24 

18  B. 

67 
18 

48 
12 

47 

5 

4fi 
5 

oo 
4 

34 
o^ 

3 

29 
—  • 

2 

OQ 
1 

344 

50 

A 

2 

- 

21 

15  P. 

130 
20 

91 

IS 

107 
11 

91 

c  a 

10 

75 
10 

84 
13 

59 
6 

oo 

3 

|  692 
91 

<x 

o 

7 

— 

29 

3  W. 
1  P. 

43 
4 

32 

48 
1 

33 

3i 
oo 

OQ 
— 

29 
— 

272 
5 

■» 

2 

— 

18 

13  P. 

19 

Do 

5 

4») 

2 

O  1 

Ol) 

1 

oO 

1 

44 

24 
1 

377 
29 

2b 
1 

17  B, 

25 
o 

21 
1 

15 
1 

21 

2 

29 

23 

15 

30 

179 

6 

2 

15 

12  Ci. 

1 
t 

32 
2 

18 
1 

18 

21 

18 

9 

9 

8 

133 

3 

.5 

2* 

7 

6  P. 

19 

26 

23 

13 
1 

•  • 

81 

8 

5 

* 

t 

i  i\ 

10 

8  B. 

21 

i 

15 

25 

7 

68 

4 

1 

169 

4  W. 
43B.  l2Ci. 
39  P. 

559 
74 

432 
48 

441 

26 

353 
23 

321 
16 

298 
19 

220 
11 

204 

5 

2828 
229 

129 

2* 

24 

1  W.  4  A. 
1  Ci  .3Pr. 

85* 

62 

— 

7(t* 

HO* 

»JO 

4fi 

41 

35 
oo 

471 

q 

15 

13  Jes. 

28 

29 

21 

23 

18 

23 

19 

12 

173 

t 

20 

17  B. 

62 

33 

42 
1 

;*6 

28 

90 

20 

24 

275 
1 

28 

1 

59 
9  l 

1W.  4A. 
17  B.  1  Ci. 
13  Jes. 
3  Pr. 

i  W  OR 

175 
75* 

124 

oft 
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1 

51 

119 

35 

109 

52 

99 
38 

so 
28 

71 

34 

919 
1 

371 

34 

1 

10 

3 »: 

3  I 
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Lehi 

Nr. 

O  r  t 
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*-> 

« 

Supplen- 
ten 

Nebenl. 

H    *    k    h   &    B    K                   f  »    B    B    H     _    m     K  . 
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ja 

o 

W. 

g. 

w. 

g. 

w. 

& 

w. 

17 

1 

ö 

2 

— 

7 

18 

Trient  

1 

2 

6 

2 

9 

4 

L9 

1 



5 

5 

1 

1 

1 

20 

1 



12 

— 

6 

— 

3 

2 

21 

I  I  •'  1 1  I  »«••••• 

- 

3 

2 

5 

Summa . . . 
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49 

19 

12 

22 

5 

5 

25 

Steiermark. 

22 

1 

— 

6 

5 

2 

— 

4 

6 

23 

— 

1 

— 

8 

2 

— 

5 

— 

4 

24 

Cilli  

1 

2 

8 

2 

1 

— 

3 

Summa .  . 

1 

2 

8 

21 

6 

— 

10 

— 

13 

Karnthen. 

25 

1 

12 

2 

_ 

2 

4 

56 

St.  Paul  

1 

5 

— 

2 

2 

Summa.  . 

1 

1 

17 

q 

2 

2 

6 

Kram 

27 

1 

13 

2 

1 

3 

1 

6 

28 

1 

6 

i 

1 

5 

i 

i 

t  I 


I  •  I 


..I     « r 


bgle 


e  r 

Ana 

a 

h 

1 

iuinma 

stand 
der 



n  a 

ch  den  einzelnen 
Gymnasi  al-Classen 

II 

Summa 

Geger 

gelstl. 

Lehrer 

I. 

II. 

III. 

IV. 

V. 

VI. 

VII. 

VIII 

+  - 

20 

13  13. 

33 

36 

25 

23 
1 

22 

21 

24 

17 

201 
1 

1  - 

18 

5  W. 

49 
1 

36 
3 

38 
2 

31 
1 

28 
1 

28 

38 
1 

36 

284 

9 

16  — 
1  — 

14 

8  W. 

28 
4 

22 
12 

24 

3 

19 
1 

28 

25 
1 

22 

27 

195 
21 

24 

22  Jos. 

66* 

55* 

55* 
1 

66 

40 

27 

22 

11 

342 
1 

13 
1 

11 

^   11  Fr. 

39 

21 
1 

28 
1 

25 
1 

33 

32 
2 

1  «8 

5 

16 

2 

1 

145 

20  W.  14  B. 

13  Aug. 
i'  rr.  ££  o , 

355 

ii 
•> 

302 

1  Q 

289 

i 

272 

a 

249 
i 

230 

181 
1 

167 

2045 

41 

— 

3 

24 

2  W. 
7  B. 

99* 
25 

87* 

25 

98* 
18 

87* 
17 

86* 
1 

47 
2 

46 
1 

50 
1 

600 
90 

6 

8 

20 

2  W. 

80* 

3 

56 

47 
1 

42 
1 

42 

41 

34 
2 

22 

364 
7 

4 
— 

1 

17 

1  Pr. 

■  '~* 
\u 

1 

OD 

51 

17 

25 

25 

22 
4 

Ott 
CO 

• 

8 

15 

61 

7  W. 
7  B.  1  Pr. 

246 

29 

181 

25 

196 
19 
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18 
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1 

113 

2 

102 
7 

97 
1 

1234 
102 

25 

9 

21 

14  B. 

— * 
1 

19 

52 

57 

57 

43 
1 

28 

39 

22 

375 
2 

12 
1 

10 

8  B. 

22 

16 

H 

0 

62 

13 

—   i  • 

96 
1 

74 

73 

62 

43 
1 

28 

39 

22 

437 
2 

25 
1 

27 
13 

4  W. 
13.  Fr. 
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4 

34 
1 
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2 

27 
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1 

29 
1 
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1 

36 
2 

75* 
1 

34 
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28 

42 
14 

43 
17 
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9 
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44 
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w. 
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— 

1 

2 

S 

2 

Ii 

— 

4 

iL 
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— 

1 

3 

1 

9 

1 

Q 

1 

35 
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1 

1 

1 
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2 

J) 

32 

iy 
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2 

7 
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3Ü 
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3 

o 

1 
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1 

1 

3 

2 

1 
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1 
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i 

Böhmen. 

4Q 
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2 

— 
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— 

41 
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— 
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— 
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3 

6 

42 
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1 

lü 

1 

6 

3 

4ü 

] 

1 

Ü 

1 

I 

4Ü 

1 

5 

1 

5 

1 

42 

1 

II 

1 

1 

2 

4£ 

1 

10 

1 

3 

1 

Iii 

1 

IQ 

2 

1 

1 

,  Ii*!  •• 


.1  l 
1  I 


1  I 


c  r 


lumnia 


Stand 
der 

geistl. 

Lehrer 


 A   n  zahl 

nach  den  einzelnen 
Gymnasial-Classen 


I. 


II. 


III. 


IV. 


V. 


VI. 


VII. 


VIII 


Summa 
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23 
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1 
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16 

6  W. 

26 

23 

24 

21 

23 

23 
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ij 

1  P. 

3 

4 

9 

7 
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16 

14 

11 

6 
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47 
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7 

6 

5 
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86 
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23 
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10 
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12 
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5 

1 

97 

99 

84 
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2 
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15 
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1  Fr. 
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4 
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2 

— 

30 

26 
I 
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24 

16 

19 

19 
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7 

• 

13 
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21 

9 
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4 

28 

5 
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1 

* 
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2 
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2 
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7 
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6 

10 
1 
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8 
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93 
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%\ 
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24 
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82* 
5 
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4 
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1 
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1 
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3 
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31 

21 

12  P. 

112* 

5 
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1 
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4 
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4 
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2 
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3 
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45 
2 
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21 

25 
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4 
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2 
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1 
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o 

42 
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1 
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56 
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29 

1 
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21 
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2 
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3 

47 

33 
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2  W. 
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12 
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51 
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41 

27 

31 

i 
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3 

46 
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47 
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238 
6 

18 

2  W. 
1  Fr. 

82* 

64 

46 
1 

84* 

67 

54 

38 

33 

468 
1 

3  W. 

57 

52 

48 

41 

43 

41 

31 

29 

842 

37 


33 


8 


Anzahl  der  Lehr 

O  r  t 

des 

Director 

Ord. 
Lehrer 

o 

Suppleo- 
ten 

Nebenl. 

Gymnasiums 

ß- 

w. 

g- 

w. 

Kateche 
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2 
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1 
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l 
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2 
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1 

1 
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— 
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LÜ 
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41 
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LI 
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14 
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1 

Li 
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29 
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1 

P. 
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1 

21 
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P. 
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2Q 

22 
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21 
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fi 

3 
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14 
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w 
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w. 

fr 

w. 

(■nlizicii ,  Krakau 
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1 

78 

Krakau.  8t.  Anna 

— 

1 

- 

9 

2 

5 

— 

3 

70 

ITnter-Ojrmn. 

l 

— 

— 

3 

1 

1 

3 

— 

4 

80 

— 

1 

i 

t> 

1 

— 

7 

— 

— 

81 

Neu-Sandee  

— 

1 

— 

4 

l 

— 

4 

— 

1 

82 

l 

— 

8 

1 

— 

D 

2 

83 

— 

1 

— 

3 

1 

— 

1 

— 

2 

84 

Lemberg  akad.  G. 

— 

1 

4 

7 

— 

1 

5 

l 

3 

85 

„       2.  Gymn. 

l 

— 

1 

7 

1 

1 

7 

l 

4 

86 

n       F.  J.  Gym. 

— 

1 

1 

— 

2 
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8 

3 

87 

— 

1 

— 

7 

2 

1 

6 

3 

— 

88 

Stauislawow  

— 

1 

1 

5 

2 

1 

4 

— 

— 

89 
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■ 

l 

— 

1 

2 

1 

5 

5 

5 

— 

90 

1 

6 

2 

6 

i 

■ 

— 

91 

l 

1 

1 

4 

92 

BfMCHtn  

1 

o 

mm 

2 

6 

1 

tK) 

Drobowycz  

1 

6 

2 

4 

1 

94 

1 

1 

l 

2 

2 

9ö 

Czernowitz  

1 

o 

10 

3 

6 

3 

ü 

m 

I 


I  I 


de 


5  r 

1 

Stand 

der 

min. « 

geistl. 

Lehrer 
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9  W 

19 

1  — 

9  VV 

1  Ii 

9  W 

1  1 
1  1 

1  W 
1  vv. 

IS 

9  W 
_   \v . 

fi 

o 

1  VV 

1     TT  . 

22 
— — 

D     TT  . 

«-* » 

*  \v 

1  T 

1  W 

20 

O     TT  . 

14 

4  W 

«1    TT  . 

•)<) 

.  >     TT  . 

1  u 

«J     TT  . 

i 
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12 

2  W. 

14 
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7 
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a 
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4» 

u 

fr 

o  • 
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&■ 

W. 

4> 
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g. 

g. 

w. 

100 
101 
102 


Fiuint' 


Carlstadt 


4  — 


2 


Summa, . 

4 

0 

i 

4 

25 

7 

4 

17 

1 

12 

103 

Tlilmii  grenzt*. 

1 

4 

(j 

1 

104 

V  9 '  1 

1 

1 

2 

3 

1 

103 

1 

7 

3 

3 

4 

Summa .  . 

1 

2 

5 

19 

6 

6 

5 

106 

lHuarn. 

Schulbezirk  Ofen. 

Ofeu  

10 

1 

1 

1 

107 
108 

11 

3 
(i 

n    2.  Gvmn  

(J 

1 

4 

109 

1 

1 

8 

110 

Gran  

12 

3 

111 

l'Ylegvhazu  

1 

3 

112 

Jaszberuny  

1 

1 

3 

1 

1 

113 
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1 

4 

1 

1 

1 

1  '|V 


L 


e  r 

A    n  z 

a 

h 

1 
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Summa 

Gegen 
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Lehrer 

I. 

iL 

in. 
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V. 
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VII. 
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1 
1 

14 

2  W. 

SU 

38 

30 

22 

21 

20 

20  | 

9 

222 

13 

13 

5  W. 

44 

28 

30 

21 

15 

20 

11 

11 

ISO 

9 

2 

8 

2  Fr. 

31 

15 

i 

10 

4 

■ 

•  • 

63 

9 

— 

7t> 

13  w. 
7  Fr. 

32!  ♦ 
1 

213 
1 

168 

156 

119 

118 

54 

52 

1209  i 
2 

84 
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4*1 

01 
4 

43 

3 

40 

45 
2 

43 
1 

27 
4 

20 

Ott 

3 

Ol  - 

Ol  0 

17 

5 

2  W. 
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Voszprira  
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45 
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— 
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-1 
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197 
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1 

10 

— 

1 

— 
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1 

1 

12 

— 

J 

■ 
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3 
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— 
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— 

— 
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• 
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— 
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— 
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Sz.  Keresttur  $ 
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— 
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— 
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— 
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— 
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— 
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12 

— 
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11 

21 
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1 

2 

3 

2 

2 

4 

1 

■ 

i 

205 

Venedig,  8.  Cater.  . 

1 

3 

4 

1 

4 
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1 
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1 
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1 

1 

1 

5 

2 
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4 

1 

3 

3 
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26 

25 
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18 

18 

9 

18 

54 

39 
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21 
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17 

14 
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1 
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99 
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17 
I  i 
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< 

3 

o 

6 

113 

14 
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34 
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10 
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12 

5 

6 
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54 

20 

25 

10 

9 

4 

10 

6 
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8 

43 

21 

9 
1 

6 

• 

• 
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1 

20 

«) 
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8 

20 

11 

10 

13 

11 
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17 

27 

16 

19 
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90 

2 
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15 
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686 

509 
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3 

1 

2 

1 

2 
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18 
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32 
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33 
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